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de  qoaeslione  ac  diffielUima  explicatu  denao  libere  dicere 
a|:gredIor,  qaamquani  a  Poiiiiano  et  Victorio  ita  ad  liquidum  iam 
perducta  videri  poterat,  ut  si  posteriores  Tullii  Epiatolarum  editorea 
sapientisaimis  eorum  monitis  obtemperassent  neque  in  diversam  viam 
ingressi  nimium  Iribuissent  suis  codicibus,  perpauca  sane  mihi  fuis- 
sent  accuratius  enucleanda;  sed,  quod  maius  est,  nuper  amico  meo, 
Wundero,  patrocinium  aliorum  Cdd.,  imprimis  Palatini  sexti,  Hittor« 
piani  atque  Erfurtensis,  speciosis  utique  rationibus  adversus  me 
suscipere  placuii;  isque  a  magni  nominis  pliiiologis,  mihi  qui  aliquando 
assenserant,  suam  opinionem  nunc  probari  testatur;  ex  qua  tamen 
iudiciorum  discrepantia  nunquam  fore,  ut  vel  minimum  animorum 
discidium  oriatur,  equidem  promitto  ac  spondeo.  Certis  argumentis 
ubi  convincar,  ipse  errasse  me  ultro  ac  iibenier  fatebor.  Nunc  vero 
mei  ex  animi  sententia,  sine  ulla  tamen  eupiditate,  demonstraturus 
sum  in  recensendis  Ciceronis  Epistolls  ad  Familiares,  praeter  unam 
pallmpsesii  Taurinensis  paginam,  unicam  esse  auctoritatem  Cd*  Me- 
dicei  Sec.  XI.  Plut.  XLIX.  Cd.  IX.,  quippe  cum  omnes,  qui  ubique 
sunt,  post  Petrarchae  demum  tempora  ex  uno  illo  fluxerint,  aut  ex 
ipso  descripti,  aut,  qui  maior  est  numerus,  ex  aliis  eiusdem  apogra- 
phis  ducti.  Quae  quidem  res  tantum  abest,  ut  docta  dumtaxat  curio^ 
sitas  in  ea  extricanda  versari  debeat,  nt  omnis  ex  ea  pendeat  via  ae 
ratio  criticae  disciplinae,  quam  in  emendandis  his  epistolis  secutus 
sum  priiuns  post  yictorium ;  longe  alia  autem ,  ut  postea  significabU 
mus,  ii  necessario  usi  sunt  uteniurque,  qui  alteram  amplexantur  sen- 
tentiam,  videlicet  minimum  duas  diversas  Cdd.  famllias  esse  agno- 
scendas.    Sed  tota  res  altius  repetenda  est. 


Minus  cnm  tractaretur  tn  Grammaticoram  scholis  Ciceronis  Epl- 
atolamm  haec  qnoque  Gvvay<ayi}y  qnam  scripta  rhetorlca,  orationes 
complnres,  libri  de  Officiis  ceteraqne  opnscula  philosopha  minora; 
cnm  praeterea ,  quemadmodnm  e  fragmento  pallmpsesti  Taurinensis 
demonstravit  Peyron  CFragmm.  Cic.  p*  1790  9  eamndem  exstaret 
compendinm  aliquod  rhetoricum  slve  delectus  locoram  communium, 
qnomm  In  conscribendis  eplstolls  scholasticis  maximns  esset  usus, 
qnod  genns  lam  praeiverat  schola  Frontoniana  ^3;  minus  ntique  in- 
cltabantur  librarii  ad  integrum  volumen  describendnm.  Hinc  faeile 
intelligimns,  cnr  y;  c  neque  in  antiqnissimo  Catalogo  Bibliothecae 
Monasterii  S.  Galli,  qni,  antequam  Po^gius  eam  despoliasset ,  con- 
scriptns  videtnr  riuperque  a  me  examinatns  est,  nec  in  Catalogo  Cdd. 
Mss.  Coenobii  Bobiensis  Sec«  X.  apud  Muratorium  CAntiqq.  Ital.  VoL 
III.  Diss.  43.  p.  817 — 8230,  nec  in  simill  enumeratione  libromm, 
^quos  Desiderius  fieH  fedt^ ,  in  Monasterio  Casinensi  circiter  annum 
1085.  in  Chron.  S.  Monast.  Casi7i.  apud  Murat.  Rer.  Ital.  Scriptt. 
Tom.  IV.  p.  473.  ^^^;  neque  in  Brevi  libromm,  qui  sunt  in  coeno- 
blo  Sindleozes-Anua  facto  anno  VUI.  Hludovici  Imperatoris,  in 
Nengart  Episeop.  Cotist  T.  I.  p.  536.,  neqne  in  Catalogis  Codicum 
monasterli  Benedictoburani  circa  a.  Chr.  1250.  et  altero  Ecclesiae 
S.  Stephanl  apnd  Pez  Thes.  Anecd.  Vol.  IIL  p.  614.,  neqne  inter 
Codices  Bambergenses  Ciceronis  Epistolae  memorentur.  Dno  tamen, 
sed  uifluB  (Twccycay^s^  ignoramus,  Epp.  Cdd.  exstabant  per  Gallias 
Secnlo  IX.;  ut  apparet  ex  Servati  Lupi  Cp«  Chr.  806*-862.])  Ep. 
€9.  p.  112.  Ed.  Antverp.:  ^TulliancUy  inqnit,  epistolas^  quas 
ndgisti^  cum  mstris  conferri  fadam,  ut  ex  utrisqtie^  si  possit  fieri^ 
verttas  exsculpatur.  Tu  autem  kuic  fwstro  cursori  Tullium  in  Arato 
trade ,  ut  ex  eo^  quem  me  impetraturum  credo ,  quae  deesse  illi 
Egil  noster  aperuit^  suppleantur.i» 

Tnm  inter  Wibaldl,  Abbatfs  Stabulensis  et  Corbelensis,  Epistolas 
CMartdne  et  Dnrand  Vett.  Script.  ampl.  Coll.  IL  p.  39!2.3  haec  legi- 
tnr  Ep.  205.:  A.  ijAc)  ad  Wihaldum  abbatem.  -  Domino  stw 
venerabUi  Corbeietisi  abbati  R.  bene  valere  et  felicem  esse.  Quamvis 
TuUU  libros  habere  desideres,  scio  tamen  te  Christianum  esse^  non 


*)  Fronto  p.  100.  Ed.  Ram. :  cJtfimtni  me  exeerptUte  ex.  Cieeronii  epUtolU  ea 
immiaxat,  quibut  ineteet  dliqua  de  eloquentia  vel  philosophia  vel  de  re  publiea  dispt^- 
Mlo;  praeterea,  ei  quid  eleganti  aui  verbo  notahili  (t  eleganter  aut  v,  n.  Tel:  elo- 
gmaU  vmrbo  aui  notabiU)  dietum  videretur  ^  exeerpti.9  Hos  efusmodl  excerpU  confl- 
dOBdl  In  ctasa  forUsse  fait,  cur  tot  perfrent  Tulliananim  epistolarum  folumiDa. 

**)  1.  c.  p.  474.  —  Dialogum  aliud,  Didlogum  de  Vita  S.  Benedieti.  HHarius 
Mffttmiorum  ei  Tmnorum.  SeduUum  de  Evangeliis,  luvenewn  de  EvangeUit.  Medi- 
eiwiMi.  IMlerfiMi.  Creteoniimi  de  beUit  LUneit.  Vertut  Aratorit  ^  PauU  et  CaroU, 
yanat  PoMAitU.  Qeeronem  de  natnra  Deorum.  Inttiiuta  luttiniani.  NoveUam  eiut. 
TirenfliMi.  Orafftim  cvm  Geomeiria.  Ovidium  Fattorum.  ^enteam.  VirgiUum  eum 
Mgogla  Thoodori.    Donaimu   <Omnia  sle.) 
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Ctceroniafmm.  Traiiri$  enim  et  in  altena  castra  non  tamquam 
trans/ngay  sed  tamqaam  explorator.  Libros  IgUur^  qui  apud  nos 
sufU  j  TtUlii  de  re  agraria  et  Philippica  et  Epistolas  eius  vobis 
trammisissemus ;  sed  mn  est  consuetudinis  apud  fiosy  ut  sine  bonis 
monimefUis  alUpjA  alicui  concedaiUurj  MUtite  igitur  fiobis  A.  Gel'^ 
lium  Noctium  Atticarum  et  Origenem  super  CatUica  canticorum. 
Nostros  atUemy  guos  fmnc  adduximus  de  Franciay  si  gui  vobis 
placenty  vobis  mittemus.  Ep.  seq.  Wibaldus  R.  apraeposito  Hilde- 
nesheimensi»  inter  alia  haec  respondet :  FerctUa  Oceronls  fiec  iiUer 
praecipua  nec  in  prima  mefisa  iam  habemus;  sed  si  guando  meliori 
cibo  satiatis  aliquid  libetj  sic  ea  sumimus^  sicut  secundis  mensis 
appofil  solefU  bellaria.  In  Epistola  praepositi  illius  Hildenesheimensis 
sane  perquam  memorabilis  est  mentio  TuIIiani  scripti  de  re  ag^raria. 
Sdpereratne  Igitur  re  vera  circiter  a.  M.  CL.  Hildenesheimii  Xeno- 
phontis  Oeconomicus  a  Cicerone  in  Latinum  conversus,  an  K.  ille 
Catonem  Varronemve  cum  Cicerone  confudit? 

Maximopere  autem  memorabilis  est  locus  Breviarii  Codicum  mo- 
nasteril  S.  Nazarii  in  Laurissa  seu  Lareshamensis  ad  Rhenum  in  Maii 
SpicUegio  Rom.  V.  p.  190.:    «13.  Marci  TuUii  Ciceronis  de  officiis. 

14.  Epistolarum  Ciceronis  iib.XVL  in  uno  codice.  15.  Epistolae  Ci- 
ceronis  in  quaternionibus.  16.  Item  Epistolae  Ciceronis  diversae. 
17.  Item  Ciceronis  Epistolarum  libri  II II.  in  uno  codice.»  Unum 
praeterea  vestigium  repperl  in  Catalogo  Codd.  Bibliothecae  Fuldensis. 
Lipslae  1812.  p.  84k:  «25.  Epistolae  Cic»  C^ic  dumtaxat.)  Sed  cum> 
hic  index  coiifectus  sit  inter  annos  1500 — 1550.,  utique  fieri  potuit, 
nt  Codex  Epistoiarum  Ciceronis  Bibliothecae  illi  inferretur  demum 
Seculo  XV.,  quo  ubique  lam  divulgatae  erant. 

Praeter  codicum  autem  Indices  et  Epistolographos  codicum  men- 
tionem  facientes,  in  duobus  mediae ,  quam  dicunt,  aetatis  scriptoribus 
Sec  XIL  prope  aequalibus,  loanne  Saresberiensi  atque  Petro  Ble- 
sensi,  tenuia  quaedam  Epp.  Ciceronis  vestigia  inveni. 

Primo  l|:itur  memorabimus  locos  tres  loannis  Saresberiensis , 
neque  e  Qulntiliano  neque  e  Macrobio  desumptos.  Scilicet  in  EpU 
stolis  ed.  Masson  in  Magna  biblioth.  patrum.  Coloniae  1622.  Tom. 

15.  Ep.  179.  pag.  558.:  ^Ciceronem  in  Epistola  ad  Marcellum 
scripsisse  meminiy  gula  sapieiUis  iudicio  refert  plurimum  cum  (leg. 
ctii)  guis  obligetur  et  honesti  viri  gravatur  animtiSy  guotiens  eum 
aut  rei  familiaris  angustia  aut  articulus  temporis  Ull  cotistituU 
debUoremj  guem  ratio  honestatU  et  morum  tittUus  coli  prohibet  et 
amarlP  Respexit  sane  ad  Fam.  15,11,2:  Nam  magtii  itUeresty  ctil 
debeas.  Ep.  184«  p.  568.:  ^ltidulgeamus  -  -  Praelatis  ecclesiarumj 
fwti  vestrcUibuSy  sed  tiostratibtis  j  dicOj  gtd  guod  C.  Cassio  Cicero 
in  epistola  ad  eutidem  Cassium  improperat  ^  iam  a  multo  tempore 
virttUl  et  officio  suo  tmtUium  remisetwUy   t%ec  cum  eis  aganU 
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delefitH  dtvUtis et  illeeebrts  voluptatunu^  Cflr. ad  Faak  15, 16,  3: 
Quare  H  iam  Menntum  aut  trietmium  est,  cum  vbrtutt  imntium 
remtststt  delefittus  Ulecebrts  volwptatts^  tn  tntegro  res  nobts  ertt.  — 
Ep.  181.  p.  559. :  ^lAcet  autem  omntfio  sUeaSy  te  tamen^  ut  CHcero 
in  eptstola  ad  Ttrofiem  de  amtco  scrtbtty  uttque  et  tn  omtHbus  habeo 
excusatum,  poiieiw,  st  guando  dtstuleris  ab  officto,  tttt  opportwnt^ 
tatem  defuissej  iwn  antmumj^  Haec  qno  referantar,  nondam  ex- 
plorare  licalt  Proxlme  qaidem  accedant  verba  Marci  fiiU  ad  Tlronem 
Famll.  16,  21,  7.:  Excusattonem  angusttarum  tul  temporls  acci^ 
pio;  scto  entmy  quam  soleas  esse  occupatus.  -—  Concedendam  igitur 
yidetar  habolsse  Saresberiensem  Epistolas  ad  famiilares,  qaamqaam 
prlores  dao  loci  eiasmodi  sunt,  at  ex  ecloj^ario  yvta/MSv  aliqao  desami 
potaerlnt,  tertlas  autem  prorsas  incertas  ac  dabiae  fidei.  Aiia  contra 
trla ,  qaae  vldentar  elasdem  loannis  testimonia ,  pro  talibas  minime 
haberi  debent.  Sant  aatem  haec:  Poltcrattct  lAb.  3.  c.l4.  p.201.  Ed. 
Lugd.  Bat.  1689.:  ^^^Sed  et  tn  eptstola  ad  C.  Cassium  violatorem 
dtctatoris  mordadus  scripsU:  Veliem  Idibos  Martiis  me  ad  coenam 
Invltasses;  profecto  reliqaiaram  nihil  fulsset:  nunc  me  reiiquiae 
vestrae  exercentB  Ltb.  8.  c.  12.  p.  693.:  ^Cetemm  histriones  non 
i$iter  turpes  habUoSy  Ctcero  auctor  estj  qui  stcut  Purtus  Albhms 
refertj  Roscio  et  Aesopo  famUtarUer  usus  est,  adeo  quidem^  ut  res 
ratiotiesque  eorum  sua  soUertta  tueretur.  Quod  cum  ex  alits  mul^ 
tls  y  tum  ex  epistolts  eius  declaratur  cet.»  Eiusdem  Metalog.  Ltb. 
i.  c.  21.  p.  777.:  ^Ad  laudem  suam  referaidum  putofd  qutdam 
nostrorumy  quod  sine  grammattca  garrUnU:  eamque  creduiU  iit- 
tMem  et  palam  culpaiU^  gloriantes  se  ei  operam  non  dedisse.  At 
M.  TuUtus  non  oderat  fUiim^  a  quo^  iu  eptstolts  stcut  apparet, 
grammattcam  tnstanttsslme  eoeigebat.^  lam  prfmus  locus  desumptus 
esf  e  Macrobil  Satunml.  2,  4.  p.  289.  Vulp.;  Hlter  ex  eodem  lAb. 
2,  10.  p.  309.;  tertius  denique  e  Quintiifano  1, 7,  34.  Falluntur  enlm, 
qul  vulgo  narrant  Quintllianum  demum  a  Poggio  repertum  esse  in 
Monasterio  S.Galli^},  cum  praeter  loannem,  Wibaldus^^}  in  Ep. 
147.  CMartfene  et  Durand  Vett.  Scriptt.  ampl.  CoU.  II.  p.  338.} : 
^Oportet  oratorem  et  vbici  et  vtncere^  ut  noverit  se  et  suos  et  saUo 
protegere  et  gladio  ferire.  Lege  QutntUUumm  de  instituttone  ora" 
toria^  qut  ab  utero  matris  susceptum  tnfantem  Itmare  indpU  et 
formare  in  oratorts  perfecti  substanttam.ii 

Quid,  quod  etiam  Petrus  Blesensis,  qul  circiter  a.  1160.  floruit, 


*)  Migaa  etfiBaoiie  la  eoatrofersla  Tertatur,  atrum  Gd.  a  Pogglo  iDfeotuf  Idem 
«It  cm  Floreatlno  optlmo»  an  Is  ipse  potlui,  qui  a.  MDGGXII.  trlsU  belU  cifilis  lure 
e  Moiiasterio  IUo  ablatus  •  Turiei  dudc  asserf ttur. 

^'JH^  ip  xa^i^<^  noto  Wibaldum  In  libro  de  amlelUa  CbrUUana  (Ibid.  p.  967.) 
ei  Laelio  Benovila  tnmiserlbere  haud  esse  dedigDatom. 
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baec  scripslt :  fj^tifiift/tonti^,  qtii  grammaticam  tradU  et  tradetulam 
assertt^  tantU  eam  attollit  praeconiiSj  ut  fmbltce  protestetur  Hfie 
iUa  scientiae  nometi  mn  posse  mbsUtere.^  (JSi^iBi.  101.  In  Magna 
BibL  Patr.  Colonlae  1618.  Tom.  XII.  P.  2.  p.  784.)  Frequenter  is 
quldem  testlmonlis  Terentli,  yirglHI,  Horatil,  Ovldll,  Persii,  luve- 
nalis,  Statll,  Martialis,  Ciaudiani,  lustini,  aliorum  utltur,  hac  velutt 
excusatione  praemissa:  ^QuodH  causa  pubtteae  eruditionis  aUqua  de 
Mnis  gentiltum  fuerint  interserta^  robis  in  fastidium  mn  vertantur. 
Nam  et  David  de  diademate  Mclchom  idoH  Ammonitarum  sM  diade^ 
ma  eomposuit  et  PatUus  Apostolus  ad  Isnpnperium  GaUUarum  quan^ 
doque  versus  Homericos  elegatUer  aptmMJ^    C^P*  I*  ^bid.  p.  701«) 

Verum  etiam  Bartliolomaeus  de  S.  Concordio,  et  Petrarcha  sae- 
penumero  afferunt  iocos  Quintilianeos,  e  laceris  tamen  ac  mancis,  ut 
hlc  queritur,  Codd.  repetitos.  Felici  igitur  suo  reperio  inte^vlt 
Poggius  Quintilianum,  non  primus  in  iucem  produxit.  Atque  Idem 
ciare  testatur  Leonardus  Brunus  Arretinus  in  Libri  3.  Ep.  5.  {Ed. 
Mehus.FlorefUiae  i74i.  p.H2.')  Po^gio  haec  scribens:  Quinti^ 
liafms  prius  lacer  atque  dUcerptus  cuncta  membra  sua  per  te 
recuperabit. 

Sed  a  Quintiliano  propter  quaedam  vesti^^ia  TuIIiana  ad  Pe- 
trum  Blesensem  revertamur  necesse  est.  lam  quod  habet  Ep.  120. 
Cp.787.):  locandum  est  de  arcMdiaconatu  UtiuSy  sicut  Vatintum 
wihis  diei  consulem  Cicero  (li  libro  Tusculaiiarum  legitur  delusUse. 
Magnumy  inquity  ostetUumanno  Vatinii  factum  esty  quodiUo  con^ 
sule  nee  bruma  nec  ver  nec  aestas  nee  auctumtms  fuU.  QuaerefM 
deinde  Vatinio^  quare  ad  eum  Cicero  nofi  vefiUset:  respofidU,  Vo^ 
lui  iit  cofisulatu  tuo  venire^  sed  fiox  me  comprehefidU :  editor  lo. 
Busaeus  adscripsit:  Macrob.  L.  2.  Satfirfu  C.  2.  Cpetius  C.  3.  p.  338. 
Zeun.)  et:  Cicero  l.  8.  Ep.  ad  Curiofiem.  Qesi  ad  Fam.  7,  30,  1. 
notus  locus  de  Caninio  Rebilo,  diaii  consule},  id  certissimum  est 
Petrum  sua  non  e  Ciceronis  epistola,  sed  e  Macrobio  desumpsisse. 
Memoriae  autem  errore  et  quae  excerpsimus  et  quae  affert  ead. 
pag.  extrema  e  Macrobii  Saturn.  2,  4.  p.  861.  ad  Tusculanas 
refert.  Tum  locus  Ep.  101.  p.  784.:  M.  TuUius^  sicut  ex  eitis  epi^ 
stolU  frequefitibus  patet,  ad  artem  grammaticam  filium^  quem 
tefierrime  dUigebat,  dUigefUer  ifivUat:^  petitus  est  vel  rursus  ex 
Quintliiano  1,7,  34.  vel  per  manus  ei  traditus  a  magistro  loanne 
Saresberiensi.  Delnde  his  Ep.  81.  Cp-  766.):  Afiaxagoras^  cum  post 
lofiga  tempora  studiorum  i?i  patriam  rediUset  propriasque  posses^ 
siofies  ex  lofiga  absefUiasua  ifivefiUset  desertas  y  Nofiessem,  inquUj 
salvusj  fiisi  Utae  periUseiU.  Verbum  SocratU  fuUse  didtur:  tie- 
minem  studiosum  fieriy  fiisi  se  mediocrUer  pauperem  opinetur: 
editor  adscripsit,  « Val.  Max.  Lib.  8.  C  7.  Cic.  Paeto.i^  ged  in  Epp. 
ad  Paetum  Lib.  9.  15—26.  nihil  eiusmodi  est    Denique  Ep.  ft9. 


Cp*  7480  •  luHtii  Caesar^  pHmus  et  potentisdtnus  itnperator^  cum 
iiiiquissime  ferret  calvitium  ac  deficientem  capHlum  a  cervice  revoca^ 
ret  ad  frontem^  ah  irato  milite  dictum  est  ei^  Faciltus  est,  Caesar, 
te  cglvum  non  esse  quam  me  in  acie  aliquid  egisse  timidiusy  guod  et 
tmperator  gratanter  admisit:  Busaeus  annotavit:  Lege  loan.  8a^ 
resb.  Policrat.  Lib.  8.  C.  14.  dc.  in  Ep.  ad  Octavium:  at  vero 
in  his  Pseudociceronls  nugis  nulla  huius  dicti  mentio  fit.  Quae  igitur 
diximus  de  tribus  posterioribus  locis  loannis  Saresberiensis ,  quadrant 
etiam  in  eius  discipulum,  Petrum  Blesensem. 

Praeterea  satis  multos  mediae  aetatis  scriptores  pervestigavi 
anquirens,  si  quidpiam  ex  CSceronis  Epistolis  reperirem;  sed  semper 
fhistra*  Nihil  enim  mihi  se  obtiilit  in  Salomonis,  Episcopi  Constan- 
tieusis,  sive,  ut  quidam  contendunt,  Isonis  potius  Glossario;  tum  in 
posterioribus  mediae  aetatis  scriptoribus,  v.c.  Petro  Abaelardo,  Thoma 
Aquinate,  Thomae  Capuani  Qi2li9^  Dictatore  EpistolaruminHahnW 
Collect.  Monum.  Bruiisv.  1724.  Vol.  l.p.279.:  in  loannis  de  Balbis 
s.  de  lanua  CathoHco^  Albertani  de  Albertanis^  ludlcis  Brixiani,  Opus^ 
eulis  moralibus  CFirenze  1610.  4.)^  Guittonis  Arretini,  Fratris 
gaudentis,  Epistolis  a  Bottario  editis  C^omae  1746.)  j  Brunetti 
Latini  Thesauro  CFiiiejria  1633.  —  verbi  causa,  Lib.  8.  c.  17. 
della  salutatione  delle  lettre  mundate  {jsic)  faciie  Tullianarum  Epp. 
mentionem  iniicere  is  poteratO  Bartholomaei  de  S.  Concordio,  prae- 
elaro  Italici  sermonis  auctore  CAmmaestramenti  degli  antichi. 
Firefize  1661.)^  ubi  saepenumero  afferuntur  loci  ex  Rhetorica  ve- 
tere  ac  nova,  ex  Orationlbus,  libris  de  Oratore,  Tusculanis,  libris 
item  de  officiis,  de  senectute,  de  amicitla  et  Paradoxis  excerpti: 
nec  Dantem  Aligerium,  summum  po^tam  et  scriptorem,  culus  prae- 
sertim  Convivium  complectitur  vel  significat  saltem,  quae  tunc  nota 
erant  mortalibus,  ne  eum  quidem,  inquam,  TuIIii  Epistolas  nosse 
satis  compertum  habeo.  Yerum ,  qtiod  magis  etiam  demiremur  necesse 
est,  ipse  Bellovacensis  ille  Ylncentius,  cuius  incredibilem  dillgen- 
tiam  fugerat  vix  ullus  scriptor  antiquus  ea  aetate  e  tenebris  iam 
productus,  quique  ex  omnibus,  in  quos  inciderat,  eclogas  inseruit 
vastissimis  suis  voluminibus,  nullam  omnino  sententiam,  nullum  exem- 
plum  e  Cic.  Epp.  desumpsit;  immo  cum  scrlpta  eius  enumerat,  harum 
nulla  mentione  facta  satis  indicat  eas  sibi  prorsus  incognitas  fuisse. 
Ita  autem  Ylncentius  Speculi  historialis  Lib.  7.  c.  6.  fol.  m.  2.  Ed. 
Norimb.  1483.:  ^Scripsit  autem  Cicero  de  officiis  L.  III.  De 
amicUia  librum  unum.  De  senectute  librum  I.  De  oratore  Lib.  I. 
(sic).  De  paradoxis  L.  I.  PhUippicarum  IM.  I.  Rhetoricorum  L.  II. 
Tusculafiarum  quaestionum  L.  V.  Orationum  Libros  XII.  Inve-^ 
ctivarum  Libros  VI.  De  legUfus  L.  III.  De  fine  bofii  et  mali  Li^ 
bros  V.  De  fiatura  deorum  L.  III.  De  divinatlofie  L.  II.  De 
fata  LUfrtm  Ufium.    De  creatiofie  mufidi  L.  I.    Dialogorum  ad 
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Hartentium  IM.  I.  De  partUione  arattonU  Ub.  L  De  AeademMi 
Lib.  L  Hanc  Vincentil  indicem  nullo  verbo  addito  suum  fecit  Adam 
Clericufl  Fr.  Guidonis  de  Turre  Episcopi  Claromontani  apud  Mehus : 
Vita  An^.  Travertarii  Vol.  L  p.  CCXIL  Sed  longe  minorera 
librorum  numerum  recenset  docttsslmus,  ut  illis  temporibus,  Canoni- 
cus  et  Cantor  Turicensis,  Rodolphi  Habsburgensis  amicus ,  Conrados 
de  Mure  (12730  in  Repertorio  vocabulortm  exquisitortm  Basileae 
8.  a.  foL  162.  a.:  ^Tullius  Marcus  Cicero  filtus  fabri  summtis  rhC'^ 
toricusj  ety  ut  didt  Lucantis  y  Romani  maximus  auctor  eloquiL  Ntd-* 
bis  in  versificatura.  Multos  libros  Ctam)  it\  cotmUatu  quam  extra 
cotisukUtim  compostHt  stilo  prosaico  et  elegatiti;  gtiorum  haec  sutU 
twmitia :  Tullitis  de  offi^iis.  TtMUiS  rhetoricorum.  Tulltus  de  aiiii- 
citia.  TtiUitis  de  setiectute.  Tullius  de  paradoxis;  librum  etiamj 
qtii  dieitur  PhUippica.^ 

Addo  nunc  alium  huiuscemodi  indicem:  Gualterus  Burley  slve 
Burleigh  («)*  13370  in  Viia  omtiium  philosophorum  et  po€tarum 
ctim  auctoritatibus  et  setitetUiis  atireis  eonmdem  annexis.  In 
motite  divi  Uadriani  apud  Saticttm  Claudium  in  aedibus  RadtU^ 
phi  Laliseau  s.  a.  4^.  Cap.  94:  <i^8cripsit  Tullitis  egregios  libros  plti^ 
rimos  sub  titulis  infra  scriptis:  De  Offidis  libros  tres.  De  amici^ 
tia  l.  L  De  setiectute  l.  L  De  oratore  l.  IIIL  (slc).  De  para-^ 
doxis  1. 1.  PhUippicarum  l.  L  Rhetoricorum  L  IV.  Ttisculanarum 
librum  utmm.  Oratiotmm  l.  XII.  Invectivarum  l.  VI.  De  legibus 
l.  VI.  (jAc).  De  fine  bonl  et  mali  l.  V.  De  natura  deorum  l.  IIL 
De  divitiatiotie  L  II.  De  fato  L  I.  De  creatione  mutidi  L  L  De 
partitiotie  orationls  L  I.  Dialogorum  ad  Hortetisium  L I.  De  Aca^ 
demicis  L  I.  De  re  publica  L  VI.  De  agricultura  L  I.  De  iusfitia 
et  iure  tmturae  l.  L  Topicorum  I.  VerrinartXm^  id  est^  gestortm 
contra  Verrem  L  I.  Invectivarum  contra  Salustitm  L  I.  Invecti» 
varum  cotitra  Catilitmm  et  sunt  oratioties  quattuor.  De  consUiis 
duos.  De  rebus  milUaribtis  utitm.  De  synotiymis  utmm.  De  gloria 
humaim  librum  unum.  De  consolatlone  librum  unum.  De  laude 
Catotiis  librum  utmm.  De  responsis  haruspicum  tmum.  De  pro- 
gtiosticis  tiuum.    Item  scripsit  epistolas  multas.^ 

Eundem  hunc  Indicem  paucis  mutatis  et  quibusdam  omissis,  nec 
Bruto  neque  Oratore  addito,  repetiit  Albertus  de  Eyb  in  Marga- 
rita  phUosophica.  Romae  M.  CCCC.  LXXV.  Fol.  Fol.  206.  a.  Quo 
in  Burleyi  indlce  quae  de  Xenophontis  Oeconomico  a  Cicerone  in 
Latinum  converso,  de  consiliis  suis,  degloria,  de  laude  Catonis ,  de 
consolatione  aflfert,  ea  ex  ipsius  Ciceronis  lectione  videntur  petita. 
Liber  de  rebus  militaribus  est  Pseudomodestus.  Quod  ad  Synonyma 
pertinet,  variae  tallum  avvayioyal  per  mediam  aetatem  tribuebantur 
Ciceroni,  sed  referendae  sunt  ad  Grammaticos  Seculi,  ut  puto,  quintl 
vel  sexti.  —  Minlme  autem  pigeblt  de  tota  hac  re  contulisse,  quae 


Niebuhrliii9  dixit  in  Cic.  Fragtnm.  p.  36«    Ex  omnibus  his  testimoniis 
satis,  ut  opinor,  constat,  per  Italiam,  per  Galllas,  per  Gerraanlam 
aeque  ignotas  inde  a  Sec.  X.  usque  ad  medinm  fere  Sec.  XIV.  fuisse 
Cic*  Epp.;   id  quod  vix  fieri  potuisset,  si  plures  etiamtunc  super- 
fuissent  Codices,   unde  nunc  repetunt   originem  trium    quattuorve 
parem  ac  similem  in  modum  interpolatorum ,  qui  hoc  quidem  nomine 
propriam  familiam  constituent,  non  tamen  ideo ,  quod  primitus  ab  alio 
fonte  manarint.    Sed  cur,  quaeso,  dlutius  his  et  talibus  testimoniis 
de  Epp.  Cic  oblivioni  traditls  undecunque  conquirendls  immoremur, 
tot  locis  cum  Petrarcha  testetur  eas  a  se  esse  inventas?    quorum 
praecipuos  partim  cx  Opp.  omniutn  Ed.  Basil.  1581.  foL,  partim  ex 
EfUtolarum  Ed.  Lugdunensi  rarlssima  anni  1601.  excerpemus.  I.  de 
Heb.  fam.  3^  18.  p.  108.  Lttgd.:   ^De  Ciceronis  epistolU  Senecae 
prius  quam  ocutis  credidi  meis.^  i.  e.  apud  Senecam  dumtaxat  Clc. 
Epp.  mentionem  fieri  vldl,  ante  quam  eas  ipse  repperissem.   11.  Rerum 
memor^  Lib.  L  Opp.  p.  396.:    ^Mihi  qtiidem  vix  unquam  peregrU' 
natio  longior  suscepta  est^  ubi  non  incognitos  Ciceronis  ne  dicam 
Ubros^  sed  inaudita  librorum  nomina  compererim.»    III.  Ad  Vir. 
illustr.  p.661.  Lugd>:  ^M.  T.  Ciceroni.    Epistolas  tuas  diu  mul^ 
tumque  perquisitas  aique^  vbi  minime  rebar^   inventas  avidisslme 
perlegi  cet.    Apud  superos  ad  dexteram  Athesis  ripam  in  colonia 
Verofiensium  Transpadanae  Italiae  XVL  Kalend.  QuintUes:  anno 
ab  ortu  Dei  UliuSy  quem  tu  non  noveras^   MCCC.XLy.K>    Corrupta 
quaedam  in  his  restitui  e  Cdd.  apud  Mehus  VUa  Ambr.  Trav.  p. 
CCXIV.  (CM.  habent  praeterea  in  civitate  Verotiae.)    lY.  De  rebus 
fam.  L.  12.  Ep.  10.  p.  440.  Lugd.    ^Est  mihi  volumen  Episto^ 
larum  eius  CCIceronls])  ingens^  quod  ipse  olim  manu  propria^  quia 
exemplar  scriptoribus  nuperrimum  {hx^^  erat^  scripsi^  adversa  tunc 
valetudine^   sed  corporis  incommodum  et  laborem  operis  magnus 
amor  et  delectatio  et  habendi  cupidUas  vincebant.^    Yocabulum  nu^ 
perrimum  sane  corruptum  est;  emendo:  qtiia  exemplar  scriptoribus 
non  permittendum  erat.    V.   Alios  locos,   ubi  Cic.  Epp.  vel  laudat 
vel  imitatur,   reperies  in  Ed.  Lugd.  p.  243.  290.  294.  328.    VL 
Alii  habent  dubitationis  allquid ,  facile  tamen  solvendae  v.  c. :  a)  in 
Praefat.  Epp.  de  rebus  fam.  a.  3.  b.  Lugd. :  <iEpicurus  -  -  episto^ 
las  suas  duobus  aut  tribus  inscrtpsUj  Idomeneo^  Polyaeno  tt  Me- 
trodoro.    Totidem  paene  suas  Cicero  Bruto^  Attico  et  Ciceronibus 
suiSy  fratri  scilicet  ac  fiJio.^    An  tum  non  reppererat  nisi  Epp.  ad 
Brutumi   Atticum,  Q.  Fratrem,    nondum  autem   noverat  Epp.  ad 
Fanillares?   Certe  quod  de  filio  dicit,   ad  quem  scripserit  Cicero, 
iiti  supra  loannem  Saresberiensem  fecisse  vidimus,   e  Qulntiliano  I, 
7,  34.  desumere  poterat^).     b)  Senil.  L.  15,  1.  de  libris  dce^ 

*}  Haie  qoldeoi  diTioatiODl  repognare  fideior  sobseripUo  Cod.  VraiislaTieoslf  B. 


rmis:  in  qaa  Eplstola  p.  948.  Bas.  uno  verba  tangit  Cic.  Epl«* 
atolas*  Consulto  fortasse  rem  elevavit,  ne  is,  cui  scribebat,  Epp^ 
Tulliananim  voiumina  extorqueret  yei  invito.  c)  Allbi  rursus,  vlde» 
llcet  In  llbro  de  Rep^  optime  administrafida  ad  Fraiwigcum  Carra^ 
rtefisem,  priiicipem  Pataviimm:  Opp.  p.  37 !&  Ba$.  ita  de  Cic.  Epp^ 
loqui  videtur)  quasi  omnlum  manibus  tererentur:  ^Lege  iUius  epU 
stolas  ad  Q.firatrenu  Omnia  ibi  de  Caesare  honorifiee  dicuntw 
mtque  amice:  eiusdem  ad  Atticum  epistolas  percurre:  prima  iM 
ambiguay  ultUna  quaeque  odiosa  videbis  et  infamia.i^  Ibld.  p.  373^: 
•Sensi  quantum  epistola  ufUiy  clara  Ula  quidem  et  quae  claro  lecta 
esset  ingefdOy  M.  scUicet  Bruti  ad  M.  T.  Ciceronem,  tibi  afiimum 
accefuierU  (hd')  virtutem^  ut  diu  vlx  aUud  toqui  posses.^  Quldd 
tamen  Franciscus  ille  Cic  Eplstolas  a  Petrarclia  Ipso  acceperit  ? 

Poterat  argumentum  adversus  nos  desumi  ex  lulil  Celsl^  qui  di** 
citur,  vUa  Caesaris  ed.  Schfieideri.  p,215.:  *Mihi  autem  sat^  ne 
dicam  valde ,  rertim  talium  curioso  vefiere  ad  mafius  aUquot  Cae^ 
saris  ipsius  epistolae:»  coilata  Praef.  Schneiderl  p.  XXII.  Nunc 
vero  cum  liquldo  demonstrarlt  clarisslmus  editor  lianc  Ipsam  Caesaris 
vHam  a  Petrarcim  composltam  esse,  profecto  non  est,  cur  mlreMDT 
afferri  in  ea  Caesarls  epistolas  ex  librls  ad  Atticum. 

lam  post  repertas  a  Petrarclia  Epp.  nuiius  est  fere  scriptar  Sec 
XIV.  et  XV.,  qui  non  eas  memoret  atque  imitetur;  v.  c.  ut  in  re  ma-* 
nlfesta  unum  saltem  afferam  exemplum  praeter  Gulidmum  Capeililai 
de  AuIetU  C1421.)  In  scholio  ad  Lucanl  Llb.  7, 706.  (p.  578.  Weber.) 
LiAus  Coiuclus  Saiotatus  Csu  1330—1406.)  in  Epp.  ed.  Mehus 
p.  98.^3.  Quld?  quod  ex  einsdem  Salutatl  eplstola  nondum  edita 
XXUL  in  Cod.  chart.  in  4.  N.  1238.  March.  Gabrieiis  Riccardii  eon^ 
stat,  eductas  a  Petrarcha  fulsse  Cic  Epp.  e  latebrls  non  tam  YerceU 
lensis  C^t  refert  Flavlus  Blondus  Ital.  iUtistr.  Bas.  1531.  p.  346.) 
quam  Yeronensis  ecclesiae  C^*  Bandlnli  CataL  Bibl.  Laur.  Vol.  2l 
p.  4660;  unde  probablle  fit,  ClcEpp,  deiituisse  in  eadem  Blblio^ 
theca  Capltulari  Yeronensi,  cui  nostra  aetas  debuit  imprimls  Gaium. 
Ex  Bandinli  autem  testimonlo  llla  in  Eplstola  Salutatus  verba  fecit  de 
EplstoHs  ad  Famlilares.    Yeliem  ipsa  verba  attulisset    Ipsum  iliini 


tn  Paffowii  Biuieo  erUieo  I.  p.  XV. «  ex  qna  ClceroDft  Bplstolae  ad  Famllliret  «tail* 
tnm  non  omnes»  teriptae  ettent  a.  1347.  At  merua  Tldetur  error  ene  pro  a.  iS4V« 
Hoe  nt  allqaando  ad  llqaldum  exploretur,  nlde  a^eo. 

*)  Hae  occailone  oblata  detcribam  memorabtlem  de  EiMiio  locum  Epp.  LM  CO' 

hidi  Sahitati  ed.  Higacci  T.  2.  p.  79. :  viDotnino  Mantuano. : Telim  autem  digno' 

tur  BmignfUai  tuOf  ti  quot  habueris  poitat  extra  eommunet  ittot^  «a)  hittofieot^ 
v^  moratetf  ffni  diteurrunt  per  omnium  manutf  ut  teire  pottim,  quo  detummUUi 
exemplit  valeam  providere.  Et  quia  mihi  magna  eum  eertitudine  relatum  ett  apud  te 
$tH  Snnium ,  mUiquittimum  poitarum  Latinorum ,  dignetur  tuae  tublimitaiit  humani- 
tat ,  ti  tie  ett  f  iUum  mihi  exemplandi  gratia  eommodare;  Ubenter  enim  aUquid  iWmt 
exotieae  LatnUtatit  atpiciam*^ 
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antem  Codicem  a  Petrarcha  Veronae,  ut  videtar,  inventam  etiamnanc 
Florentiae  exstare  docet  Bandinius  1. 1.  p.  468.:  «Cd.  membranaceua 
Ms.  in  4.  Sec.  XI.  formae  qnadratae,  qaantivis  pretii,  constans  qua- 
ternionibus  XXXIIL,  ut  ex  numerica  nota  Romana  ad  finem  singu- 
lorum  apposita  eruitur,  et  in  fine  ultimi  praeterea  notatur  n.309.,  ab 
H.  Lagomarsinio  dlligentissime  coiiatus  die  21.  Octobr.  1740.  et  num. 
9.  designatus.  Constat  foliis  scriptis  270.  In  Catalogp  Montfauc. 
sab  num.  ¥111.»  —  p.  465.:  aExeraplar  omnium  vetustissimum  et 
quo  tamquam  archetypo  usus  est  Franciscus  Petrarcha  ad  iilud  ex- 
acribendum ,  quod  innuimus  paullo  ante  sub  num.  VII.  Heic  singulis 
libris,  primo  excepto,  praefiguntur  nomina  eorum,  ad  quos  mittuntur 
Epistolaci  sive  Epistolarum  inscriptiones,  et  quidem  charactere  gran- 
diorl  exaratae.  Graeca  verba  suis  sunt  locis  apposita  charactere 
Item  quadrato.  Ad  calcem  p.  118.  b.  legitur  manu  Angeli  Politiani : 
reguire  sigtmm  hoc  ^  ad  fimm  octavae  pagitiae:  qua  quldem  adno- 
tatione  indicatur  transpositio  illa  Epistolarum  Libri  VIIL ,  quam  ani- 
madvertimus  in  Cdd.  superioribus  ac  praecipue  in  Cd.  I.  et  IV.  Quae 
autem  paginarum  inversio  in  Epistolis  huiusce  libri  ob  bibliopolae 
incuriam  contiglsse  indicatur  ab  A.  Politiano  in  suis  MiscelL  c.  2&^ 
ea  in  praesens  nulla  est,  sed  omnia  recte  progrediuntur  cet.» 

Verba  Politiani  L I.  haec  sunt:  <iNactus  sum  Cic.  Ejyp.  famUia-' 
rtoim  volumeti  aiUiquissimumy  -  -  tum  ex  eo  ipso  alterum  descri^ 
plum^  sicuti  quidam  putant^  F.  Petrarchae  manu.  Descriptum 
aitUem  ex  ipso  liquet  multis  argumentis^  quae  nunc  omiserim:  sed 
hie  posterior^  quem  dixij  codexy  ita  est  ab  indUigente  Wbliopola 
eongliUinatus  y  uti  wia  transposita  paginarum  decuria  contra  quam 
mtata  sU  numeris  deprehendatur.  Est  autem  liber  in  publica  jreii- 
Us  Mediceae  bibliotheca.  De  hoc  Uaque  unoy  quatUum  coniiciamj 
euncti  plane  quotquot  exstaiU  adhuc  Epp.  earundem  Cdd.  ceu  de 
fofUe  capUeque  manaruiUy  itique  omntbus  praeposterus  et  perversus 
lectionis  ordo ,  qui  mihi  nunc  loco  restUuendus  quasiqtie  instauran^ 
dus  cet.x>  —  Victorii  autem  iocos  de  Cd.  Mediceo  satis  diiigenter 
coiiegit  Bandiniiis  i.  L,  quibus  unum  dumtaxat  addere  iibet  e  Curis 
tertils,  nemini  paene  visis^3,  neipsi  quidem  Bandinio,  qui  Victorii 
vitam  tam  diligenter  enarravit:  pag.  6.:  ^Cum  Ua  in  optimo  libro 
"  legatury  quem.  reliqui  etiam^  inde  natiy  sequuntur  cet.i>  Hierony- 
mnm  autem  Lagomarsinium  e&dem  fuisse  sententi&  vix  est  quod  mo- 
neamus  (v.  Seebode  Archiv  II.  3.  p.  450.}. 

Quod  ad  Cd.  Med.  ipsum  attinet,  sane  confitendum  est,  eum  ex 
optimo  difxiTvxt^  fideliter  descriptum  esse,  ita  ut  TuUii  ipsius  verba, 
exceptls,  uti  fit  etiam  in  praestantissimis  Mss.,  locis  aliquot  inextri- 

*)  Semel  quidem  FloreDliDim  postremam  i.  e.  tlteram  Victorlt  memorat  td  Lib.  5« 
Bp.  15.  LambiDUf ;  parum  tamen  ei  Tidetar  tribuisse:  alioquin  enim  multo  plura  ex 
eadem  emenduiet. 


cabilibus  prorsusqae  desperatis  satis  integra  ab  eo  servata  esse  vL- 
deantar  nec  ulUs  fere  interpolationibos  detnrpata.  Stultitia  qnidem 
secaiomm  obscurissimorum  decimi  atque  undecimi  in  eo  potissimum 
cernitur,  quod  per  priores  praesertim  libros  in  modum  satis  ridicu- 
lum  explicatae  sunt  notae  nominum  propriorum  ac  similium,  velut  ubl 
ex  TRIBUNO  PLBBI  librarius  fecit  tyrannum  Publium  Lenhdum^ 
at  in  Livii  antiquissimis  Fragmm.  Einsiedi.  N.  348.  Sec  IX.  con- 
stanter  fere  Claudius  est  pro  firaenominis  nota  C,  ut  yelieii  Ms.  et 
Ed.  princeps  2 ,  15 ,  2.  Pompeio  Rutilio  pro  P.  RutUio.  Longe 
melior  tamen  est  omnis  Med.  lectio,  quam  verbi  causa  Quintiliani 
Turicensis.  Novum  antem  et  diligentissimum  examen  cum  ipso  codice 
institutam  merentur  correctiones  a  secunda  manu  tum  inter  versus, 
tum  ad  marginem  adscriptae.  Insunt  in  iis  praeclara  multa  et  unice 
recta }  sed  giossemata  etiam  atque  interpoIationes«  Cuinam  deberen- 
tur,  cum  adhuc  ignoraremus,  neque  certi  quidquam  e  Bandinio  cok- 
li|;i  posset,  per  lltteras  ea  de  re  interrogavi  Y.  Cl*  de  Furia,  isqae 
rescripslt,  denuo  inspecto  codice,  pro  certo  sese  comperisse,  partim 
Petrarchae  ipsius  esse,  partim  Polltlani ,  non  vero,  quod  ex  quibus- 
dam  indiciis  apud  Bandinium  suspicatus  eram,  Colucii  Salutati^). 
Eadem  opera  petieram ,  ut  suam  mihi  sententiam  aperiret  de  Cd.  YII. 
Plotei  XLIX.,  id  est,  de  exemplo  ab  ipso  Petrarcha  e  Cd.  Med.  an« 
tlquiore  N.  IX.  descripto  CBandini  1.  L  p.  464.3.  Iii  eius  autem  Cd. 
VIL  correctionibus  del  Furia  tres  manus  distinxit,  unam  Petrarchae, 
alteram  Colucil,  tertiam  rursus  Polltiani.  Operae  igitur  pretiam  erit 
denuo  conferre  Cd.  VII.  sive  Petrarchae  dnoyQag^ovi  ^^^  ^^^^  aliter 
fiert  potuit  quam  ut  summus  po^ta  in  scribendo  recte  quaedam  emenda-* 
rit,  alia,  cum  correctorem  egisse  se  crederet,  perverterit,  invltus 
quoque,  utfit,  errores  interdum  commlserit ;  immo  hoc  ipsum ,  errasse 
Petrarcham,  discimus  ex  yictoril  Castigatt.  prior.  ad  Lib.  9^  16. 
sive  p.  102.  Ed.  Lugd.  1660.  Ex  eiusmodi  igltur  collatione  anti-i 
qaissimi  post  Mediceum  Codicis,  quam  instltuendam  curare  ego  non 
potui,  demonstrari  poterlt  aliquando,  quid  ex  iUorum  trium  virorum 
correctionibus  ac  tentamentis  fluxerit  in  alios;  veri  simile  cum  sit 

*)  Primam  tDimam  adTerierat  Gd.  Med.  Plat.  XLIX.  N.  XV.  Bandini  1. 1.  p.  470. 
Sed  qote  Ibi  alTeniDtur  Golucii  Salutati  correctioaes  Epp.  ad  Fam. ,  Don  lUDt  Disl 
supplemeota  Tocabulorum  aliquot  a  oegllgeote  llbrario  omlMorum  restitutorumque  ex 
Integra  Gd.  Med.  aotiqolfs.  icriptura.  Looge  Tero  speeiosluf  est,  quod  legltur  In 
Bibl.  Gaddiaoae  PluU  LXXXX.  Gd.  LXXIV.  apud  Baodioiam  ViO.  III.  p:  660.  a4 
Lib»  8.  Ep.  13.,  ubi  Victoriaoa  prlma  et  Emeftiaoa  aetau  iam  sunt  decurta  babent: 
cde  causa  (ut  re  Tera  babet  Md.  antiqulss.)  erai  in  exmplari,  eC  Colueiui  eorrexU 
decuffa  vel  detonfa.i  lam  recte  Victorluf  in  altera  Ed.,  et  Benedictuf  dedemnt  da- 
eiitsa:  sed  tamen  in  mea  quldem  coUatione  Gd.  Medieei  notatur  dumtaxat:  daeiirsa 
Vici.]  d$  eauea  Md.  —  nulla  addita  correctione  a  sec.  manu.  lam  faisam  lectionen 
Hediceam  de  eauta  senrant  apud  Benedictum  Dresd.  I.  III.  V.  TorgaT. ;  Dresd.  IL 
Tero  cum  PalaUno  I.  babent  Ipsas  Golucii  conlecturas :  aetate  iam  tunt  decutta  vel 
Mofwo» 
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BiuUofl  rursiis  ex  hoc  esse  descrlptos;  et,  quod  longe  malas  est,  tunc 
demuBi  cognoscemus,  quid  Peirarcha  legerit  in  rasuris  aliquot  Me- 
dicei  antiquissimi ,  fortasse  a  Coluclo  aut  Politiano  factis.  Id  tiimen 
ante  omnia  tenendum  est,  quaecunque  Cd.  Md.  IX.  habet  a  secunda 
manu,  vel  necessarias  correctiones  esse  manifestorum  erronim,  vel 
coniecturas  partim  veras,  partim  falsas,  neutiquam  varias  lectiones 
ex  alio  codice  fortasse  antiqoiore  vel  diversae  saltem  originis  de« 
promptas;  id  quod  in  aingiiUs  facile^demonstrari  posset  ab  eo,  cai 
codicem  ipsom  oculis  usurpare  ac  diligenter  omnla  investigare  con-« 
cessam  esset. 

lam  id  velim  attendas,  omnes  prorsus  Cdd.,  quorum  aetas  a  viris 
huius  artls  diplamaticae  perltis,  accuratius  est  definlta,  esse  Secull 
vel  XIV.  vel  plerumque  XY.,  trium  igitur  seculorum  intervallo  a 
Mediceo  separatos.  Huius  generis  pro  certo  novl  omnes  Cdd.  FIo- 
rentinos  praeter  nostrum  O^.  BandbUunO  9  Ambrosianos  Cv«  Maii 
CHc.  Ambrosjj  Panormitanum  et  Agrigentinum ,  teste  amico  Goett» 
lingio;  Rossianos,  aiterum  N.  CXXIX.,  alterum  N.  CLII.  scriptum 
pro  SerefiisHmo  et  exceUefUisHmo  Ducali  Domim  (sle)  Veneto. 
die  18  mensis  Septembris  1423.  Dresdenses  et  Guelpherbytanos 
Cv.  Eberti  utriusque  Bibliathecae  catalogos)y  Vratislavienses  (v. 
ifachlerum^y  Cisensem  C^*  DaeAiieJ ,  Taurinenses,  Regios  Parl- 
sienses,  teste  meo  amico,  Carolo  Benedicto  Hass  Y.  CL;  Baaileen- 
aem  membraaaceum  et  S.  Gallensem  mancum,  chartaceum)  quem 
vtrumque  ipse  examinavi;  idem  de  Manutianls^  Gebhardianls ,  C^e- 
vianiS)  Scaelsiano^  Torgaviensi,  Oxoniensibus  ac  vel  ipso  Eifurtensi 
nemo  negare  audebit.  Omnino  autem ,  ex  quo  Cdd.  antiquitas  melius 
diiudicarl  coepta  est,  nemo  adhuc  exortus  esse  videtur,  qui  gloria- 
retur  a  se  tractatum  esse  Cd.  antiquiorem  seculo  XIV.^  praeter 
Victorium,  cui  aditus  patebat  ad  ipsum  Mediceum.  At  vero  ad  Ya- 
ticanam  Mbliothecam  me  amandabunt;  audlo:  sed  Illum  saltem  Yati- 
canum)  cuius  excerpta  dumtaxat  habemus  apud  Gebhardum,  inter- 
polatls  illis,  qui  deceperunt  iamdudum  criticorum  plerosque  atque 
etiamnunc  decipiunt,  adnumerandum  esse  iam  vidit  acutissimus  Ben- 
gelius  veramqne  eius  sententiam  pluribus  locis  confirmavit  Benedictus 
CPraef.  p.  XX VO*  Utrumque  autem  rectissime  iudlcasse,  testis  ego 
quoque  sum  incorruptus^  eo  magis  etiam,  quod,  vere  dicam,  spera- 
bam  fore,  ut  propter  ipsum  hunc  Cd.  in  tam  illustrl  Bibllotheca  co- 
atoditum,  opinio,  quam  animo  conceperam,  tandem  deponenda  esset. 
Sed  vicit  verltas.  Etenim  Yaticanum  e  Mediceo  fluxlsse  magno  cum 
allis  argumento  est  Lib.  1.  Ep.  7.  S.8.^  ubi  is  quoque  habet  lavM 
dtgnUatU/ue  simulque  quod  video:  exaratus  est  igltur^  antequam 
mala  manus  In  rasura  Med.  exarasset  v.  praefuistij  vel  ex  alio  de- 
8criptuS|  qui  eam  rasuram  nondum  expletam  in  Med.  invenisset^  vel 
eonsulto  ab  eius  scrlptore  neglecta  est  correctio,  ut  fecit  In  omnibus 
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fere  Oxoniensis  V^.  Epp.  ad  Atticum.  Id  praeterea  notandam ,  saepe 
fateri  Criticos,  v.  c.  Graeviam  de  optimo  sao,  de  Dresdensi  primo 
Benedictam,  antiqaissimos  qaosqae  Cdd.  in  omnibas  fere  simillimos 
esse  Medicei,  ac  propter  hoc  ipsam  meliores  ceteris:  recentiores 
autem  et  vaIg:atos  eo  quoque  nomine  agnosci ,  quod  longius  recedant 
a  lectionibas  Md. ,  quatenus  eas  noverant  e  Yictorli  partim  Curis  prl- 
mis  et  secundis,  partim  priore  eiusdem  editione:  si  quidem  posteriore, 
tertiis  Curis  instructa  nemo  post  Lambinum  est  usus. 

Ceterum  diligentissima  cautio  adhibenda  est,  ne  in  uno  alterove 
Codice  admodum  recenti  decipi  nos  patiamur  artificiosa  scripturae 
Seculorum  X.  XI.  XII.  similitudine,  quam  Itali  Sec  XV.  cupide 
affectabant.  Qua  de  re  memorabile  exstat  testimonium  in  Leonardi 
Bruni  Arretinl  Epistola  X.  CEpp.  ed.  Melms^  Florentiae  1741.  T.  L 
p.  44.}:  Cum  Bartholamaetis  C^pisc^^P^O  Cremone^uU  volumen 
habeat  praeclare  scriptum  orationum  CiceronUy  cupUy  ut  iingulo^ 
rum  capita  librorum  tplendore  litterartim  itluminentur.  Tu  ergo 
bi  ea  re  diligeiUiam  tuam  adhibebis  dabisque  operam^  ut  non  auro 
nec  muricCy  sed  vetusto  more  hae  litterae  fiant.  Nam  inaurare 
vel  hic  potuissety  si  hulusce  rei  cupidUas  ipsum  haberet.  Verum 
haec  spemit  et  antiqtiitati  deditus  est.  Quare  faciesy  ut  tibi  vide^ 
Utur  utque  existimabis  amatori  atUiquUatis  potissimum  gratificarL 
CM.CCCC.VII.)  Fraudis  autem  huius  scripturae  antiquitatem  assi- 
mulandi  erant  periti  artifices  praesertim  scriptores  librarii  Floren- 
tini  ac  Mediolanenses. 

Ad versus  ea ,  quae  adhuc  prolata  sunt ,  duo  dumtaxat  no vi  argu« 
menta  contraria  Ernestii  et  Wunderi.  Nam  Lambinus  quidem  In 
Adnotatt.  ad  Epp.  Fam.  quinque  Cdd.  suos,  tres  Memmianos,  Cle- 
ricanum  et  Huraltinum,  nusquam,  quod  sciam,  Mediceo  antlquiores 
esse  contendit,  contra  quam  factum  ab  eo  videbimus  in  Epp.  ad 
Atticum,  et  rectc  quidem,  quod  attinet  ad  Tomaesianum.  Nec  vero 
id  magno  opere  nos  commovebit,  ubi  Crlticus  aliquis  Seculi  XVL 
antiquissimos  codices  a  se  inspectos  iactat ,  cuius  generis  unum  sal- 
tem  afferam  exemplum  ex  M.  Casalis  Epistola  ad  Petrum  yictorium 
CCLItalor.  et  Germanor.  Epp.  ad  P.  Vict.  Vol.  11.  p.213.) :  «Amabo 
te,  considera  in  Ep.  ad  Appium  Claudium,  cui  principium  est  P/u- 
ribus  verbiSy  cum  ego  cognoscere  non  possem,  nist  cum  ad  hiemem 
me  ex  CUida  recepissem,  ex  Cilicia  legendum  censeas,  an  ex  Asia; 
quod  scrlptum  in  vetustissimo  codice  olim  Cortonae,  cum  ibi  doce- 
rem,  notavi.D  Scimus  videlicet,  illis  temporibus  omnino  nlhil  fre- 
quentius  fuisse,  quam  ut  vetustissimae  y  ut  aiebant,  lUterae  codices 
Tocarentur  membranacei  paene  omnes,  11  quoque,  qui  pauUo  ante 
Inventam  typographiam  essent  exarati.  —  Ernestius  vero  In  Praef.: 
fiCodex  meusy  inquit,  ceteris  antiqtiior  esty  seculij  ut  videtur,  de^ 
cimi  aut  tindecimi:^    qua  quidem  de  re  dubitarat  iam  Benedictus* 

CiMfo  T.  ni,  *  * 
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ego  autem  hnne  pessimae  sane  notae  librum  Itallcum  esse  longe 
recentiorem  partim  perspexi  ex  nova  eius  collatione  diligentissime  in- 
stltuta  a  Meyero  meo;  partim  compertum  habeo  ex  testimonio  yirorum 
doctorum  Lipsiensium,  qui  precibus  mels  benigne  obsecuti,  accura- 
tius  nuper  eundem  cum  inspexissent ,  seculo  summum  XIV.  exaratum 
iudicarunt.  Alterum  iam  argumenlum  Wunderi  est,  litteris  mecum 
communicatum  ^3*  ^^^  ^o,  inquit,  quod,  me  quoque  haud  negante, 
Cd.Mediceus  omnium  est  antiquissimus ,  neutiquam  rite  coUiges,  e 
Mediceo  C^iusque  apographis)  ceteros  omnes  descriptos  e88e.ii  Si- 
militudinem  autem  quam  affert,  Cd.  Bavaricum  Plancianae  item  omni- 
bus  anteire  aetate,  neque  tamen  e  Bavarico  descriptum  esse  recen- 
tiorem  Erfurtensem,  nihil  sane  moror.  Etenim  quod  verissimum 
esse  potest  in  uno  aliquo  scrlpto,  v.  c.  in  Oratione  illa,  Id  ad  aliud 
scriptum  generis  prorsus  dlversi  longeque  alio  modo  nobis  conser- 
vatum  quonam  tandem  iure  coniectando  tantummodo,  certo  testimonio 
nullo  allato,  transf eretur  ?  Sin^Ia  potius  scripta  vel  diversorum 
scriptorum  vel  etiam  eiusdem  scriptoris  per  se  semper  sunt  spectanda. 
Nec  vero  illud  post  Politianum  Yictoriumque  unquam  asseverare  ausus 
essem^  nisi  tot  aliunde  accessissent  rationes,  satis  Gopiose  iamiam 
expositae,  aliaeque,  quas  mox  allaturus  sum;  quibuscum  insuper  an- 
tiquitas  Cd.  Medicei  cum  reliquorum  recentissima  aetate  comparata 
permultum  sane  valere  debet  ad  nostram  sententiam  stabiliendam. 
Profecto  in  nullo  alio  TuIIii  scripto  idem  atque  in  his  Epp.  fieri  pot- 
est,  ut  certum  aliquem  indicemus  codicem,  etiamnunc  alicubi  con- 
servatum,  e  quo  ceteri  manarint;  codlcibus  multis  inter  se  comparatis 
famillas  tres  quattuorve  codicum  constltuere  licet  in  libris  omnium 
maxime  pervulgatis,  etsi  utillssimam  hanc  ad  dlsciplinam  criticam 
observationem ,  nulia  plane  disiunctione  inter  diversi  generis  libros 
facta,  nuper  quoque  imperitus  aiiquis  iudex  lltterarius  elevarecona- 
tus  est.  Certiores  disciplinae  leges  qui  sequuntur  licentiamque  omnem 
detestantur,  longe  allter  nunc  iudicant.'  Nam  defectAs  foliorum  allquot, 
interdum  paucorum  etiam  verborum  indiclo  aliisque  signis  satis  mani- 
festis  usi  affirmamus  haud  dubie  ex  uno  dumtaxat  Cd.  ad  nostram  usque 
aetatem  propagatos  esse  v.  c.  libros  de  Natura  Deorum,  de  Divinatione, 
de  Fato,  de  Legibus,  Academica,  Timaeum,  Aratea;  at  quia  desunt 
et  testimonia  certiora  de  codicibus  eorum  librorum  primum  repertis, 


*)  En  ipilus  ainicl  Terba:  ^Abw  auch  !hr  Grund,  auf  d$n  Si$  iehr  6atien,  hat 
wnig  Gehalt,  Sie  meinen  (estne  haec  oplnlo  dumlaiati  an  res  factaf  ut  ait  Glcero, 
eiiraque  controversiam  posita?)  ndmlich  der  Mediceus  eei  der  dlteste  von  allen.  Das 
gebe  ich  Ihnen  recht  gerne  %u,  Nimmermehr  folgt  aber  daraus ,  dass  er  der  Ureodex 
sei.  Ich  kann  ihnen  einen  ganx  gleichen  Fall  angeben.  Der  Baiersehe  Codex,  der 
die  Planeiana  enthdlt ,  ist  der  dlteste  von  alkn^  toelche  uns  diese  Rede  aufbewahrt 
haben,  natHrlich  mit  Ausnahme  des  Ambros,  Palimpsestes^  Dennoeh  ist  er  der  Urco- 
dex  nimmermehr»  Weder  der  jUngere  Erfurter ,  noch  irgend  ein  anderer  ist  aus  ihm 
Qbgeschrieben  f  wie  ieh  in  den  Prolegom.  nur  Planciana  schlagend  bewiesen  habe»9 


et,  quod  ^vias  etlam  est,  codices  ipsos  ceteris  manifesto  antiqnlores 
hand  noviraus,  qnonim  e  lectione  reiiqnomm  tota  varietas  expllcari 
qneat,  ad  talem  provocare  euraqne  reliquis  posthabitls  unice  sequl  nec 
possumus  neqne  debemus.  Aliter  aliis  in  librls  rursus  res  se  habet: 
sclmus  verbi  causa,  quatenus  id  sciri  potest,  hunc  vel  illum  codicem 
omnium  esse  vetustissimum;  scimus  eundem  praestare  omnlbus  lectionis 
integritate;  sed  talls  tantaque  est  diversltas  in  reliquls  recentiorlbus, 
nt  ex  illo  nno  nullo  alio  pacto  oriri  potuerit  nisi  fortasse  ex  elus 
generis  interpolatione  consulto  instituta,  qua  Inquinati  sunt  Cdd.  Si« 
leslacl  llbrorum  de  Natura  Deorum,  a  quibus  declpi  se  passus  est 
Heindorfius;  quod  tamen  genus  et  rarum  admodum  est  nec  din  fitllere 
solet  Criticos.  Slc  optime  novi  omnium  antiqulssimos  esse  Tuscula- 
namm  et  Catonis  Regium,  Philippicarum  Vaticanum,  librorum  de 
Officiis  f ortasse  Beraensem  a.  Sec.  IX. ,  libroram  de  Inventione  S. 
Galiensem  nuper  a  me  examlnatum,  itidemSec  IX.  Hos  igitur  im- 
primls  sequor,  non  unlce  tamen;  nec  unquam  in  mentem  mihl  veniet 
affirmare  singulos  istos  libros  singulorum  Cdd.  dumtaxat  supra  nomi- 
natoruffl  ope  nobis  servatos  esse.  Contra  si  vidissem  in  quem- 
piam  et  libroram  illornm  et  Cdd.  convenire  id,  quod  tot  ex  testlmonils 
cum  extraneis,  tum  interais  video  congraere  in  Codice  Mediceo  Epp, 
ad  Fam.,  hodie  quoque  in  illls  etiam  Ciceranis  scriptls  recensendls 
eadem  atque  in  Epp.  uterer  via  ac  ratione,  veritatl,  non  opinioni 
alicui  praeiodicatae  obtemperaturas.  Sed  ad  alia  nunc  argumenta 
progredimur,  quae  ex  ipsius  Cd.  Med.  conformatione  variisque  erro- 
ribus,  potissimum  autem  ex  eins  lectione  ipsa  cum  ceteris  Cdd.  com- 
parata  desumenda  sunt.  I.)  lamiam  vidimns  e  Politiani  testlmonio, 
quae  confuslo  Eplstolaram  Libri  TIU-  orta  sit  ex  negligentia  non 
llbrarii  ipsius,  sed,  quod  probe  notandum,  glutinatoris  tantummodo, 
qui  folia  hulus  codicis  a  librario  recte  exarala,  praepostero  ordine 
collocarat,  etsi  nunc,  Bandinio  teste,  suum  in  locum  facili  opera 
reposita  sunt.  Hoc  igitur  casu  commissum  in  uno  hoc  codice  neuti- 
quam  referri  potest  ad  elus  aliorumque  etiam  fortasse  exemplar:  nec 
si  Cdd*  reiiqui,  vel  saltem  pars  eorum  ex  alio  praeter  Md.  codice 
manassent,  eodem  vitlo  unquam  deformati  essent.  At  nunc  videat 
milii  aliquis  Politiani  verba,  atque  imprimis  diligentem  ea  de  re  dis- 
putaiionem  Benedictl  T.  L  p.  654.  seqq.^^cui  hic  saltem  fides  tri- 
buenda  est:  unde  patet  plerosque  Cdd.  accuratius  nobls  notos,  eos 
scilicet,  qui  habent  Librum  YIII. :  —  multi  enim  libraril  v.  c.  Li- 
psiensis,  Basileensis  aliiqne  praesertim  recentiores  hunc  libram  oml- 
serant  —  sed  eos,  inquam,  qui  habent^  vel  eandem  prorsus  cum  Md. 
sequi  confuslonem,  vei,  cum  ipsls  quoque  librariis  animadversa  esset, 
frastra  tamen  eam  componere  conatos  novas  turbas  effecisse:  quia 
scilicet  sine  ope  Cd.  ipsius  Md.  folia  mire  a  glutinatore  transposita 
rectum  in  ordinem  redigi  nequibant.    De  paucls  autem  ilUs,  qut  ab 


hoc  vitlo  immiines  sunt,  velut  quattuor  Medicei  PltU.  XLIX.N.y.X., 
qni  fuit  Lanrentii  Medicei,  correctus  igitur  in  boc  ab  eius  amico» 
Politiano ,  tum  XI.  XIU. ,  sane  tenendum  erit  llbrarios  recentissimos 
quosque  aut  ex  ipso  illo  Politiani  praecepto,  quod  refert  Bandinius, 
verum  ordinem  restituisse  —  nam  exarabantur  Cdd.  etiam  Latini  vel 
post  inventam  typographiam  usque  ad  annum  circiter  M.  D.;  uti  no- 
vimus  Cd.  Meermannianum  harum  Epp.  Sec.  XVI. ,  lustinum  Gothae 
asservatum  anni  M.CCCC.XCiy.,  Tacitt  Germaniam  Cod.  Turic  cet. 
—  aut,  id  quod  nimis  difficile  non  erat,  ipsos  eandem  in  correctio- 
nem  incidlsse  accuratius  inspectis  notls  quaternionum  Cd.  Medicei; 
plerique  enim  in  Ipsa  Florentina  urbe  scrlpti  videntur.  Nemo  autem 
sanus  eos  ipsos  Codices,  qui  omlttunt  Lib.  yill.,  ex  alio  fonte  flu- 
xisse  contendet;  cum  nimis  manifestum  sit  tales  tantummodo  ab  iis 
et  exaratos  ei  expetitos  esse,  qui  Seculo  Xy.  vel  falsae  elegantiae 
studio,  vel  parsimonia  qnadam,  utfit,  spreta  ambi^a  Caelii  Latini- 
tate  contenti  essent  unius  Ciceronis  epistolis.  Qui  autem  nimis  in«* 
firmo  isto  argumento  abuti  volet,  is  porro  demonstrare  debebit,  v.  e. 
Lipsiensem  ac  Basileensem,  utrumque  peioris  notae  Mss.,  ceteris  In 
libris  propriam  allquam  et  suam  monstrare  indolem ,  meliorem  fortasse 
in  multis  ea  y  quam  prae  se  fert  Mediceus.  II.)  yictoriana  ratio  In- 
super  eo  confirmatur,  quod  ex  Indicibus  Epp.  Codicl  Mediceo  et  ex 
eo  Dresdensl  primo  praemissis  novimus,  post  Epistolam  13.  Librl 
undecimi,  culpa  ut  videtur,  librarii,  unam  excidisse,  Decimi  Brutl^ 
cuius  initium  erat  Parmemes  miserritnos.  lam  eam  ipsam  ob  cau- 
sam,  quod  a  librario  Mediceo  est  omissa,  eadem  epistola  nullo  repe- 
ritur  in  Cd.  li  autem,  quos  ex  alio  archetypo  ductos  dicunt,  cur 
tandem  eam  nobis  non  servarunt?  111.)  Ubicunque  duae  pluresve 
Epistolae  in  Cd.  Mediceo  propter  titulos  iam  In  eius  exemplari  omis- 
sos  continuantur,  ita  ut  propter  unius  cuiusque  diversum  argumentum 
ab  editoribus  demum  separatae  suisque  titulis  instructae  sint,  Codlces 
ceteri  mira  contumacia  easdem  coniungunt.  Complura  eius  perver- 
sitatis  per  totum  volumen  exstant  exempla;  nullum  tamen  illustrius 
magisque  in  oculis  positum,  quam  id,  quod  habemus  Lib.  XIL  Ep.  22. 
seqq.)  de  quo  exemplo  confer  adnotatt  nostras,  yictorii  Edltionem 
alteram  anni  1558.  p.  377.  seqq.,  Benedictum,  qui  in  tallbus  spernl 
nequit,  nisi  accurate  refutetur,  T.  IL  p.350.  Cur,  quaeso,  Codices 
ceteri  in  continuandis  Epistolis  diversis  aeque  errant  ac  Mediceus? 
Hanc  scilicet  unam  propter  rationem,  quod  ex  eodem  omnes  pendent. 
Quamquam,  ut  ad  omnes  ictus  excipiendos  satls  paratus  sum^ 
praevldeo  exorituros,  qui  praefracte  negent  haec  duo  argumenta 
quidquam  ponderis  habere.  Dicent  enim  fuisse  Cdd.  antiquissi- 
mos,  e  quibus  D.  Bruti  epistola  nescio  quot  ante  secula  exci- 
derit,  in  quibusque  confusae  sint  Epp.  illae  L.  XII.,  22.  seqq. 
aliaeque  complures;   hinc  autem  facillime  explicari,   cur  11  quoque 


Cdd.,  qal  aliam  a  Medlceo  originem  habeant,  iisdem  prorsus  er- 
roribos  sint  obnoxii  eademqne  careant  Decimi  Epistola  Parmensiom 
sortem  deplorante.  Sed  id  velim  probe  animad vertas ,  eos,  qui  ita 
fortasse  me  refutaturi  sint,  hoc  dumtaxat  allaturos,  fieri  potuisse,  ut 
aiicubi  aliquove  tempore  fuerit  eveneritve,  ipsis  quod  placet,  quae 
ratio  est  infinita  latissimeque  patet,  nec  serio  r^dargui  potest;  nun- 
quam  vero  iidem  certo  aliquo  testimonio  utentur  certoque  codice  In 
raedium  posito  Yictorianam  sententiam  destruent;  ego  autem,  quae 
mea  est  fortuna  veritati  hic  saltem  coniuncta,  rem  factam  ubique 
indico  atque  huic  innitor,  haec  tria  argumenta  cum  primis  illis  artis- 
sime  iungens  idque  semper  meo  iure  postulans,  ut  ex  tribus  hls 
primum  ante  omnia  refellatur,  illud  dico  a  misero  glutinatore  peti« 
tum:  quod  omnium  est  valldissimum  et  in  quo,  miro  sane  casu ,  stul- 
titia  verum  adiuvit  Quae  quidem  singula  singulatim  si  proponeren- 
tur,  ita  ut  nullum  a  ceteris  acciperent  adiumentum  nec  vicissim  sese 
fflunirent  admirabilique  prorsus  conspiratione  rursus  congruerent  etiam 
cum  argumentls  historicis,  ut  ita  dicam,  antea  expositis,  infirmiora 
fortasse  videri  poterant:  sed  ita  inter  se  connexa  atque  continuata 
fortuitum  casum  prorsus  excludunt  satisque  demonstrant,  haec  omnla 
simplicissime  et  ex  Ipsa  rerum  natura  ita  explicari,  si  faciamus  cum 
Poiitiano,  Yictorio,  Lagomarsinio,  qui  soli  ante  me  Cd.  Mediceum 
penitus  noverunt:  contra,  qui  unum  fortasse  alterumve  infirmare 
conabitur,  infelici  quodam  fato  haerebit  semper  in  omnium  consensu 
nuila  prorsus  arte  dissolvendo.  lY. J  lam ,  quod  longe  maximum  est, 
omnis  varietas  ceterorum  Codicum  ex  lectione  Med.  potest  expiicari 
et  certa  ad  capita  referri;  qua  tamen  in  re  necessarlo  servandae 
sunt  hae  cautiones  atque  exceptiones: 

13  Meri,  quos  dicunt,  calami  errores  perversaeque  sin^arum 
vocum  scripturae  contra  nos  afferri  nequeunt;  id  autem'genus  fire* 
quentissimum  erit  apud  imperitissimum  quemque  librarlorum.  Huc 
porro  referemus  diversas  formas  declinationum  et  coniugationum , 
maxime  in  contractionibus  nuntiaverunt ^  nuntlarunt  cet,  In  quibus 
arbitratu  suo  utebantur  librarii,  ut  in  diversis  scrlpturis  eiusdem 
vocabuli,  coelum^  caelutn^  coena^  caeiw^  cena^  jnUcher^  pulcer 
cet  —  Arbitrii  autem  nulla  omnino  ratio  reddi  potest. 

8)  Ordo  vocabulorum  a  Md.  interdum  discrepans  ortus  est  vel  ex 
librariorum  et  dictantium  neg:Iigentia  atque  temeritate,  vel  quod  saepe 
hic  ustt  venit ,  e  pravo  studlo  ele^antiorem ,  quemadmodum  putabant, 
numerosiorem ,  magis  solitum  substltuendi  iili,  quem  Cd.  Med.  prae- 
bebat.  Quo  In  genere  crebro  peccatum  est  ab  Italis  praesertim  See. 
XV.,  qui  nimis  teretes  habebant  aures;  quique,  quae  in  orationibus 
V.  c.  ceterisque  Cic.  libris  magna  cum  cura  elaboratis  recte  se  habent, 
ad  epistolaram  quoque  stilum  sua  natura  solutiorem  transferre  ge- 
atiebant. 


3')  Omisslonmii  magna  pars  nonnlal  Incnriae  librariomm  tribuenda 
est,  praesertim  in  ils,  quibus  omissls,  sensus  tamen  constabat;  allae 
autem  Ibi  inveniuntur ,  ubi  corrupti  quid  erat  re  vera  aut  cormptum 
yidebatur;  tunc  eadem  arte,  qua  hodie  quoque  solent  utl  saepe  in 
locls  desperatis  Critici  nonnulli,  librarii  doctiores  delebant,  quae 
suspecta  videbantur,  Sunt  item  loci  aliquot,  sed  admodum  paucl, 
ubi  necessario  aliquid  delendum  erat ,  v.  c.  falsae  repetitiones  eiuaden 
vocabuli,  geminationes  perversae,  similia.  Talia  deleta  esse  InCdd. 
multis  cur,  quaeso,  miremur? 

4)  Additamentorum  Item  duplex  est  genus ;  aliquoties  enim  vo- 
cabulum  aliquod  prorsus  necessarlum  excidit  e  Medlceo  facili  opera 
restituendum  ab  eo,  qui  Latlne  sclret:  neutlquam  igitur  de  Ylcto- 
rianae  sententiae  veritate  dubitabimus,  ubi  a  Codice  uno  alterove 
particulas  imprimls  praeberl  vldemus,  quas  negligenter  omislt  libra- 
rius  Mediceus:  alterum  autem  genus  est  supplementorum  minlme 
necessariorum ,  glossematum  scilicet  in  adiiciendls  singulis  vocabulls, 
atque  interpolationum  tria  quattuorve  vocabula  prave  tnculcantlum. 

53  Reliquae  autem  immutatlones,  quae  ad  Istorum  generum  nul- 
lum  referrl  possunt,  merae  coniecturae  sunt  existlmandae.  Pertlnet 
huc  allquando,  sed  perraro,  immutatus  epistolarum  ordo;  velutl  cum 
Ambros.  13.  et  Rec.  apud  Bentivolium  Yol.  II.  p.  315.  Llbri  14. 
Ep.  4.  praemittunt  ceteris  Epp.,  quas  ad  suos  scripslt  Cicero.  Ha^ 
rum  autem  varium  genus  esse  perspexl:  nam  coniecturA  emendare 
tentabant  aut  recta  et  inte^a  nec  tamen  satis  Intellecta,  frustra 
ergo  et  prave;  aut  Immutarunt  corrupta;  quibus  coniecturls  aut  ve» 
rum  ipsum  restituerunt,  aut  probabillter  ea  in  re  versati  sunt,  Ita 
ut  meliora  nondum  sint  excogitata ;  aut  denlque  prorsus  ImprobablUa 
ac  praepostera  depravatls  substituerunt^  ita  ut  pro  uno  errore  duos 
nunc  pluresve  habeamus. 

6)  Ultimum  genus,  procul  nunc  amotum  hac  mea  cura,  illud 
erat,  ubl  Cdd.  post  Ernestium  accuratius  collati,  ab  elus  recensione 
cum  levioribus  In  rebus,  tum  In  ordlne  maxime  vocabuiorum  dlffe- 
rebant,  nec  tamen  ante  Cd.  Mediceum  denuo  excussum  sclrl  poterat, 
Cdd.  illos  cum  ipso  archetypo  Mediceo  consentire  contra  recentlores 
Edd.  —  Quae  cum  verisslma  sint  et  ex  diutina  comparatione  Cd. 
Medicei  cum  cetera  lectionis  varletate  repetita,  exemplis  tamen  fir- 
mari  debent:  nam  ut  integrum  volumen  conscribam,  In  quo  omnem 
omnlum  codicum  adhuc  repertam  varietatem  persequar,  id  certe  nemo 
a  me  postulabit.  Id  autem  h.  1.  imprimis  convenire  iudlcavl,  sl  su« 
merem  Cd.  Erfurtensls,  de  quo  maxlma  controversia  mihl  movetur, 
integram  varietatem  ad  Epistolas  tres  priores  Libri  XV.  enotatam 
demonstraremque  in  slngulis,  ad  quod  generum  supra  memoratorun 
quaeque  lectio  periineret.  Acrius  ubi  urgebor  ab  adversarionui 
quopiam,  idem  faciam  in  lectione  omnium  Cdd«  plures  per  epiatolai 
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compftranda  ac  diiudicanda.  Cfr.  Wunderi  Var*  Lectt  p.  129.  Lib. 
XV.  Ep.  1.  1.  Si  vos  CErnestil  leciioOJ  8V  Erfurtensisu  Sic  ipse 
Md.  Refertur  igitur  ad  N.  6.  —  2.  Euphratem]  Eufraten  N.  1.  — 
3.  aMj  an  N.  1.  —  11.  12.  CommageniJ  cum  magenti  N.  1.  — 
12.  nuntiaruntj  nunciaverunt  N.  1.  —  14.  regi]  rei  N.  1.  —  15. 
afferretur J  a/fere/ur  N.  J.  —  18.  Tarcondimoto]  tiarcondi  moto  N.l. 

—  20.  Pacorom  OrodiJ  pacorem  cordi  N.  1.  Qparcorem  (sic)  ipse 
Md.)  —  p.  4dl.  —  1.  abj  ababS.i.—  PhylarchoJ  philarto  N.  1. 

—  3.  eisdeml  hisdem  N.  1.  (Udem  Md.)  —  5.  reruroj  om.  N.  3.  — 

7.  mansuetudinemj  conguetudinem.  Est  ipsiusMd.  lectio.;  mansuetu^ 
dinem  ex  necessaria  legimus  nunc  Ferrarii  emendatione.  —  8.  ami- 
cioresj  amiciciores  N.  1.  —  10.  ilj  om.  N.  3.  —  11.  IsJ  om.  N.  3.  — 
Ift.  quasj  om.  N.  3.  —  16.  e/roj  om.  N.  3.  —  magno  operej  magno^' 
pere  N.  1.  —  18.  NosJ  vos  N.  1.  —  19.  quibus  praesidiisj  praesi^ 
dUs  t/uibus  N.  2.  e  prayo  fortasse  elegantiae  studio.  —  20.  e;g:oJ  om. 
N.  3.  —  27.  amittendaej  admittendae  N.  1.  —  haej  Aeae  N.  1.  — 
quibusj  ^iae  N.  1.  —  30.  estj  «i  N.  1.  Scil.  Md.  habet  nullast: 
binc  corruptela  lit.  st  in  «i  —  31.  hocj  om.  N.  3.  —  permisissetisj 
permisistis.  Est  scriptura  ipslus  Md.  —  p.  452.  1.  delectumj  detU' 
ctum  N.  1.  —  nolultj  mluerit;  seriptura  Md.  —  3.  iuvarej  tiUare 
N.  1.  —  5.  DelotariJ  theotariS.  1.  —  8.  necj  ne  N.  1.  —  9.  nej 
om.  N.  8. 

Ep.  2.  p.  452.  1.  SextJ  Sextus  N.  1.  —  2.  venlssem,  nequej 
vetiissetque  N.  1. —  6.  ]^erilnereni]  pervenirent  N.  1.  —  QuaeJ  quae^ 
que;  referrl  potest  ad  N.  4.,  nisi  simplex  est  error  scribentis  N.  1.  — 

8.  illatoj  inlato;  scriptura  Md.  —  9.  afferrenturj  afferentur  N.  1. — 
iler  mihl  faclendumj  Sic  cum  Edd.  Erfurt.  Md.  vero:  iter  mihi  ad 
faciendum.  Pertinet  hoc  ad  N.  3.  j^enus  omissionum  recte  factarum ; 
sed  adeo  facilium,  ut  cuivis  ea  ratlone  emendandl  utendum  esset  non 
prorsus  stupido.  —  12.  irrumperej  inrumpere^  scriptura  Md.  —  14. 
eam,  quaej  eum^  quem  N.  1.  —  p.453.  10.  PhlloromaeumJ  phi^ 
lorhomeum;  rh  habet  efiam  Md.  —  incolumitatemj  et  incolomitatem 
N.  1.;  item  N.  4.:  et  falso  inculcatum.  —  17.  cumj  qm  cum  lineola. 
Pertinet  ad  N.  6.  Scil.  quoniam^  quod  h.  I.  rectum  est,  in  Md.  con- 
stanter  scribitur  quo  cum  Iln.  Llbrarius  Erfurt.  in  ceteris  locis  dilU 
genter  a  Wundero  enumeratis,  in  qulbus  ego  Cd.  Medlcei  auctori- 
ta*tem  secutus  sum,  qm  cum  lin.  exhibuisse  censendus  est,  cum  ea 
scrlptura  plerumque  obtlneat  in  Epp.  in  eo  adhuc  snperstltlbus.  ~ 
ipsiusj  om.  N.  3.  —  incolumitasj  incolomitas  N.  1.  —  19.  essemj 
essent  N.  1.  —  21.  eij  e^  N.  1.  —  28.  dixissemj  dixissem  et  tamen 
adolescentem  essem  N.  4.  Foeda  interpolatio,  de  qua  postea  fusius 
erit  disputandum.  —  30.  admonituj  admonitum  N.  1.  —  32.  Aria- 
rathej  ariathate  N.  1.  —  33.  esse  delataj  delata  N.  3.  —  p.  454. 
2.  compluresj  compluris;  scriptura  Md.  —  3.  quaej  qui  N.  1«  ~ 
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5.  me  quoque]  quoque  me.   Recte  h.  1.  Md.  Vb.  quae  me  U  quoqne 
audiente  dicebat;   in  hoc  imperiti  cum  haererent,  transposuerunt 
vocahula  partim,  ut  habet  Erf.,  partim  cum  Ern.  ac  plerisque  Edd. 
Est  igitur  N.  2.  —   9.  10.  conservandum]  conservandam  N.  1.  — 
10.  patris]  in  patrig  scriptura  Md.  falsa.  —  atque  avi  iudlcio  pro- 
batos]  Sic  sane  Erf.  pro  manca  Md.  scriptura  atque  iudido  probato  ; 
in  qua  avi  propter  similes  ductus  litt.  ue  iu  perilt:  sed  facile,  immo 
necessarium  erat  supplementum :  N.4. —  12.  patris  elus]  Slc  etlam 
Erf.  pro  falsa  scrlptura  Md.  patri  eius.    Necessarla  et  faciilima 
emendatio:  N.  5.  —  14.  senatus  consnltoj  setiatus  consilio;  ipsa  Md. 
falsissima  scriptura:   huiusmodi  autem  errores,   qui  in  se  spectati 
levissimi  utique  videntur,  magnum  ad  nostram  sententiam  firmandam 
pondus  habent.  — *  18.  mihi  rex]  rex  mihi  N.  2.  —   19.  posse  se] 
posse  N.  1*  — *  26.  cum]  qui.    Haec  lectio,   quae  placet  Wundero^ 
orta  est  e  male  intellecto  compendio  Md.  quo  cum  lin.  pro  quoniam.  — 
nossent]  mvissent  N.  1.  —  28.  CiliciamJ  siciliam  N.  1.  —   29. 
Cappadocia]   capadocia  N.  1.  C^tatim:   discerem  pro  discederem 
Cd.  Med.,   errore  tam  manifesto,  ut  is  in  omnibus  fere  Cdd.  emen- 
datus  sit.  N.  5*3  —   30.  paene]  poena  N.  1.  —   p.  455.  quemquej 
quem  et.    Nisi  ex  mero  est  arbitrio»  referendum  erit  ad  N.  5.,  ut 
sic  scripserit  librarius  propter  sequens  et  cuius.  —  3.  liberarit]  /{6e« 
raret  serlptura  item  Md.  —  4.  putavi  ut  intelligeretis]  E  necessaria 
est  emendatione  iam  in  Dresd.  4.  et  5.    E  Mediceo  excidit  ut  propter 
literas  praecedentes  ut    Ecce  idem  nt  abest  ab  Erf.  et  plerisque.  — 
6*  Ariobarzane]  ariobarhane  N.  1.  —   T.  videor]  videntur  N.  1. 
Error  natus  e  v.  praeced.  signa.  —  8.  9.  diligentiamquej  om.  —   9. 
salutemj  salutem  dilijjefitiamque.    Utraque  haec  est  ipsius  Md.  lectio. 
Bp.  3.  p.  455.  1.  CommagenoJ  cum  mageno  N.  1.  *—  4.  Eu- 
phratem]  eufraten  N.  1.  —   6.  manu  venissej  venisse  manu  N.  3., 
qui  ordo  elegantior  videbatur  Italis.  —  7.  in  Cappadoclam]  in  ca^ 
padodam  N.  1.    Ceterum  correctus  est  hic  facilis  Md.  error:  in 
Cappadoda.  —  8.  nostra]  mea  N.  i.   Slc  saepe,  quae  einsdem  signi- 
ficationis  videbantur,  permiscuerunt  librarii.  —  11.  et  exist.3  exist. 
N.  3.  —  13.  navibusj  om.,  quia  supervacaneum  videbatur  N.  3.  —  In 
Erf.  correctus  est  perspicuus  error  Md.  habuit  se  iam^  quem  tamen 
servant   Cdd.  a  Benedicto  collati.    Pertinet  hoc  ad  N.  5.  —  16. 
huiusmodij  eiusmodU    Est  scriptura  Md.  —   17.  tenere  vixj  vix 
tenere  N.  3.    Ordlnem  magis  solitum  praetullt.    Delnde  Erf.  contra 
Md.,  sedmale,  etsi  recepit  Em.,  possimus  pro  possumus.    Denique 
idem  foedum  errorem  Md.  trf  -  -  tenemusy  quem  multi  Cdd.  servant, 
correxit  in  teneamus:  nisi  potlus  e  Nonio  legendum  tueamur.    Pos- 
0um  persequi,  eodem  sane  eventu^  hanc  plurimorum  errorum,  pau- 
carum  correctionum  recenslonem;  sed  nimis  putidus  est  labor;  quo- 
cbrca  in  his  tribus  Epp.  mibiistaiii.  Plerique  iam  mecum  sentientes 


fatebnntiir  casu  vfx  iieri  potulMe,  ut  tantus  exsisteret  consenans  in 
omnibus  paene,  ea  si  excipias,  qnae  ad  N.  1.  rettnlimus,  peccata 
nimirum  librarii  indocti;  tantus,  inquam,  vel  per  has  tres  epistolas 
consensns  in  erroribus  eins  generis,  qni  Medicei  Cd«  proprii  videri 
debent,  nentiqnam  propagati  e  vetnstissimis :  veluti  cotisUio  pro  coii» 
suUo,  omissum  v.  ut,  ac  similia.  Nihilominus  erunt  fortasse,  qut 
praeposteri  glutinatoris  et  omnium,  quae  supra  diximus,  obliti  acri- 
ter  contendant ,  omnia  ista  referri  posse,  immo  debere  ad  archetypa 
antiquiora.  His  non  habeo  quid  respondeam:  si  quidem  haec  ipsa 
non  demonstrantes ,  id  dumtaxat,  ut  praediximus,  quod  fieri  potuerit, 
urgebunt.  Unum  adhuc  video  prolatum  argumentum,  quod  satia 
speciosum  multi  arbitrantur,  non  Is  solus,  qui  docte  et  acnte  Id 
excogitavit,  Wunderus  meus  Var»  Lectt.  p.  XCIV.:  «Spero  fore, 
Inquit,  ut  vera  dixisse  reperiar,  qui  partem  Codicum  ex  alio  C^  MdJ) 
ortos  fonte  eaae  contendo.  Erfurtensis  autem  et  Palatlnus  sextus  et 
Hittorpianus ,  quos  ex  eodem  cum  Erfurtensi  fonte  fluxisse  iudico, 
num  originem  duxerint  ex  illo  codice  Laurentiano,  seculo  XI.  scri- 
pto,  fortasse  facillime  certissimeque  potest  diiudicari.  Hi  enim  Co- 
dices  Libro  XV.  Ep.  2.  p.  453.  ed.  Ern.  iocum,  qui  nunc  omnibua 
in  editionibus  sic  scriptus  legitur: 

Cum  ego  ei  gratulatus  essem  idqtie  me  gaudere  dixisnem  com 
hortatusy  ut  recordaretur  casum  illum  iuteritus  patemi  et  vigi^ 
latUer  se  tueretur  atque  admonitu  setiatus  cotmUeret  saluH  suae; 
tum  a  me  discesstt  in  oppidum  Cybistra. 
quattuor  verbis  auctum  habent  ita: 

Cum  ego  ei  gratulatus  essem  idque  me  gaudere  dixissem^  et 
tamen  adoiescentem  essem  cohortatusj  ut  recordaretur  cet. 

Verba  igitur  et  tamen  adolescentem  essem  si  non  sunt  in  co- 
dice  Laurentiano,  vix  ullus  relinquitur  dubitandi  locus,  quin  hi  tres 
codices  ex  alio  sint  fonte  deducti.  Non  esse  in  codice  Laur.,  ex 
Victorii  editione,  in  qua  non  esse  dicuntur,  colligi  posset,  si  Victo- 
rium,  qui  codicem  illum  usurpavit,  officium  suum  diiigentissime  esse 
exsecutum  sciremus.  Ceterum  denuo  nequeo  satis  editores  mirari, 
qui,  cum  verba  illa  in  textum  recipere  recusarint,  necesse  est  insi- 
ticia  ludicaverint,  quae  sunt  ipsissima  Ciceronis  verba.  Qul  enim 
credibiie  est,  ullum  interpretem,  si  quid  addendum  hic  putasset, 
nomen  adolescetUis  fuisse  positurum,  ^t  non  ipsum  Ariobarzanis 
de  quo  agitur,  nomen  aut  pronomen  eum?  Accedit,  quod  mira  esset 
coniunctio  verborum  gaudere  dixissem  et  cohortatus^  quae  cum  sibl 
manifesto  opponantur,  debebant  etiam  particula  oppositiva  seiun^ 
Postremo  in  promptu  est  videre,  qui  factum  sit,  ut  iibrarii  verba 
ilia  omitterent.  Etenim  ab  extremis  litteris  verbi  dixissem  aberravit 
ocuius  librarii  ad  extremas  verbi  essem^  Ideoque  verba  et  tameti 
adolescefUem  essem  tncuria  omisit.A 
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Haec  ille.  Absiint  sane  verba  in  controversia  posita  a  Md.  et 
Victoril  Ed.  utraque.  Habent  autem  ex  Edd.  milii  notis  Cratandrina, 
Coloniensis  memorata  Bengelio  et  Bengeliana.  Post  Cratandmm  em 
rursus  eiecit  ante  Victorium  Hervagius ;  Ascensii  autem  neutra  editlo 
ea  exliibet.  Ego  vero  in  his  semper  agnovi  Grammatici  alicuius  Itali 
Sec.  XIV.  vel  XV.  interpolationem ,  per  illum  Cdd.  aliquot  recentlo* 
rum  numerum,  ut  fit,  propagatam.  Interpolator  autem  perinde  ao 
Vl^underus  oppositionem  aliquam  requirebat  inter  verba  gaudere  M-» 
xissem  et  eohortatusy  qua  tamen  opus  haud  est,  si  quldem  cum  ipsa 
gratulatione  gaudiique  testimonio,  urbane,  ut  decebat  Ciceronem  cum 
rege  colloquentem ,  mixta  erat  cohortatio:  quae  arrogans  fuisset  et 
rusticana,  eam  si  seiunxisset  a  gratulatione.  Praeterea  fieri  potest, 
ut  interpolator  veritus  sit,  sine  ulla  tamen-  causa,  ne  In  sinceni 
leetione  Cd.  Md.  v.  eohortattu  significatione  passiva  accipiendum  esset 
sic:  •Artobarzanes  a  me  eohortatm  discessUy^  e  Catonis,  non  TulUI 
consuetudine :  uti  simili  prorsus  ratione  Livianum  illud:  I,  8,  3.:  eum 
secutum  numerum  putaut  a  nonnullis  corruptum  est  in  stimpt^im, 
Is  igitur,  quo  vel  adesset,  quam  desiderabat,  oppositio,  vel  quo 
tolleretur,  qui  videbatur,  soloecismus,  illa  inculcavit^  languida  satis 
vel  propter  ipsam  iuncturam  factam  per  vv.  et  tameUy  cum  sane  longe 
melius  fuisset  vel  simul  cohortatusy  vel  atque  eodem  tempore  co^ 
hortatus;  inepta  autem  propter  ipsum  delectum  verbi  adolesceutem 
contemptim  paene  de  eodem  usurpatum,  quem  ubique  perquam  hono* 
rifice  regem  nuncupat.  Hoc  autem  vocabulo  absurdo  sane  usus  est 
grammaticus  ille,  non  proprio  Ariobarzanis  ^  non  pronomine,  non 
alio  denique,  quia  nec  nomen  proprium  locum  liabere  poterat  post 
praecedentia  At(pjie  iUe  primoy  nec  pronomen  iterari  post  ego  ei 
elegans  ratio  videbatur;  callide  igitur  et  tamen  stulte  praetulit  ap- 
pellativum  adoleseentem.  Cfr.  omnino  Lib.  2.  Ep.  17,  $•  7.  Repre- 
hensione  praeterea  digna  sunt  propter  falsam  coUocationem  istius 
vocabull  adolescentemy  cum  saltem  dicendum  fuisset:  Cum  ego 
adolescenti  gratulatus  essem  -  -  e^  tamen  eum  essem  cohortatus. 
Postremo  merito  offendimus  in  ingrata  repetitione  v.  essem  in  epi-* 
stola  tam  elaborata.  Quattuor  igitur  vitiis  laborat  istud  quattuor 
verborum  emblema,  propter  quae  tot  ac  tam  manifesta  vitia  ftierito 
a  plerisque  Editoribus  reiectum  est. 

Sane  de  toto  hoc  genere  idem  valet,  quod  de  quodam  Verrina- 
rum  Codice  diclt  Leonardus  Bninus  Arretinus  in  Ep.  13.  {Epp.  ed. 
Mehus  T.  I.  p.  49.3 :  Mitto  tibi  orationes  Ciceronis  in  Verrem 
recte  quidem  scriptaSy  sedy  ut  videbiSy  male  emeiidatas.  Qui  enim 
eorrigere  voluity  eas  plane  eorrupit. 

Sed  alibi  quoque  eiusdemmodi  interpolationes  habent  Cd.  Hittor- 
.pianus  Imprimis  et  Dresd.  tertius;  eiusdemque  generis,  ab  Italla 
videlicet  recentioribiis  suo  arbitratu  tallbus  pannis  ornatl^  fuisse 
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vfdetur  etlam  Erfartensis,  qui  tamm,  tamqaam  alter  Protena,  in 
hia  teneri  non  potest,  cum  vix  septima  Epp.  pars  in  eo  supersit* 
Restat  igitur  semper  effugium  aliquod  iatebram  eius,  qnod  in  eo 
scriptum  esse  potuerit,  quaesituris.  Nec  vero  ita  lioc  quisquam, 
qnaeso,  accipiat,  quasi  ego  dedita  opera  aut  nescio  qua  stolida  cu« 
piditate  ductus  auctoritati  Cd.  Erfurtensis  in  aliis  Ciceronis  scriptis 
vel  minimum  detraliere  coner.  Circumspectum  sane  et  verissimum 
ludicium  de  ceterorum  librorum,  quos  complectitur,  forma  ac  lectione 
tulit  Wunderus:  unde  scimus  eum  in  aliis  optimum  esse,  in  aliis 
minus  praestantem;  id  quod  necessario  usu  venire  debnit  in  eiusmodl 
Codicibus,  quorum  scribis  id  propositum  esset,  ut  ctS/ja^')  aiiquod 
efBcerent  TuUianum  quam  maxime  perfectum  atque  absoiutum.  Arw 
ripienda  igitur  erant  exempiaria,  quae  ubique  reperiri  poterant,  ita, 
nt  ea  in  re  fortuna  plerumque  dominaretur;  unde  pessima  saepe 
consociata  snnt  et  mediocrlbus  et  bonis  et  optlmis,  nullo  certo  delectii 
Instituto.  Quod  quldem  away&yfSv  genusy  nisl  omnia  me  fkliunt, 
exortum  est  paullo  ante  Inventam  typo^pliiam,  cum  antiquissiml 
qulque  Cdd.  sin^la  dumtaxat  scripta,  vel  simiHima  quaeque  dno 
Mave  amplexentur.  Habemus  autem  liuiusmodi  praeter  Erfurtensem 
Oxoniensem  yp.  1.  /?•  anni  1447.;  eiusdemque  formulae  erant  Mem- 
mianl  illi  Lambini,  de  quibus  Vir  summus  liaec  refert  In  Lucretio 
sno:  Lutetiae  1670.  Praef.  pag.  16.:  ^mihl  -  -  Uim  pridem  tria 
vetustisHma  (ut  is  scUicet  iudicabat  ex  illius  aetatis  more)  atgue 
emefuiatisHma  omnium  M.  TiUlii  operum  exemplaria  ultro  detu^ 
Hsti.  Tales  ergo  Cdd.  in  Orationibus  egregii  esse  possunt  omnique 
laude  digni,  in  Epistolis  interpolatl  et  erroribus  referti,  ut  est  Er- 
fbrtensis.  lam  circnmspiciamus  simllem  allquam  interpolationem  in 
Epp.  ad  Famiilares.  Nec  vero  diu  erit  quaerenda.  Etenlm  illustre 
profecto  eius  rei  exemplum  praebet  lAb.  XL  Ep.  13.^  ubi,  cum 
D.  Brutos  scripsisset:  Uirtium  perisse  nesciebam:  Caesari  nofi  cre^ 
debam,  nesclo  quo  ampliiicandl  furore  instincti  Hittorp.  et  Dresd.  8. 
Ita  dederunt:  Hirtium  perisse  nesciebam;  Aquilam  perisse  nescie- 
bam;  Caesari  non  credebam:  idque  iam  Graevio  probatum  recepe- 
mnt  Weisite,  Benedictus,  Scliuetzius  In  Ed.  mai.^  Luenemannus. 
lam  si  Aquilae  mentionem  facere  volnisset  Brutus ,  aliter  sane  verba 
eonstituisset ,  nec  tam  puerili  et  frigida  repetltlone  usus  esset:  sed, 
ut  oplnor,  Hirtius  sufficiebat.  Simllia  autem  emblemata  saepenumero 
attlni^emus  in  adnotatione  critica  v.  c  I,  7,  8.  I,  9,  11.  I,  9.  23. 
cet.  Nec  mlnus  memorablles  liabemus  in  reliquis  duabus  ewaymyaiii 
veluti  ad  Q.  Fr.  l^  4.  \n  fine  m  cessaris  scrlpserat  Cicero.  Sed 
simlll  audacia  ac  nostro  In  loco  Cdd.  haud  pauci;  ne  cessaris  me 


*)  Sle  Cle.  ad  Attk.  2,  i.,  ctnfui  ad  Ftm.  5>  la,  4.,  eorput  omnif  Rtmani 
imU  Uv.  8,  34. 
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eertiarem  faeere,  ut  aceurram;  quae,  sl,  ceteris  Cdd.  casu  deperdi*. 
tis,  Cdd.  Isti  interpolati  soli  nobis  servati  essent,  nemo  non  haberet 
pro  Ciceronianis.  Etenim  et  sententia  ipsa  et  verba  per  se  spectata 
non  maiorem  habent  offensionem,  quam  nostra  verba  controversa. 
Item  ad  Atlic.  II,  11,  12.  ut  Hiie  mora  curentur  Cicero;  lunios 
autem  e  duobas  Cdd.:  utsiiiemora^  quae  ad  me  pertinent,  cureti'' 
tur;  hoc  qnidem  loco  magno  errore,  nec  tamen  facile  sine  meliori* 
bus  Cdd.  detegendo;  quamquam  fortasse  Bentleius  aliquis  interpo- 
lationem,  etsi  casu  quodam  in  omnlbus  Cdd.  reperlam,  suo  iure 
induxisset.  Ad  Attic.  16, 15,  3.:  sed  tu^  cum  legeris^  existimabis. 
Ad  quae  verba  egregia  est  annotatio  Malaspinae  C/oA  273.  b.  Ed. 
Vetu  1668.^:  «Fa£rni  liber  post  haec  verba  annexa  habet  etiam 
illa:  quantum  homo  iste  nos  dUigat.  Et  paulio  infra,  post  adhibere 
medicinam:  Quid  etilm  iam  est^  quod  ego  vel  auxUio  vel  consUio 
prodesse  possimf  De  quibus  quid  dicam  aliud,  nisi  ea  videri  mihi 
Gasparrinum  redolere,  qui  libris  supplere  consueverat  ex  suo?»  ~ 
Egregie,  inquam;  etiam  qnia  indicavit  satis  probabiliter  omnium  ha- 
rum  interpolationum  patrem,  scil.  Gasparrinum  Barzizam  sive,  ut  aiii 
volunt,  Barzizium  Ccgo  Conradum  Gesnerum  sequor}  Bergomatem, 
nobiiem  Grammaticum  Sec.  XV. ,  etsi  alii  complures  eiusdem  secuii 
Grammatici  eandem  viam  et  rationem  sequebantur.  Sed  fac  omnes 
.  Cdd.  nobis  notos  eandem  lectionem  exhibere  utroque  in  ioco  ac  Fa€r« 
nianum,  qui  codex  saepenumero  tamquam  tui/u^Uov  laudatur  a  criti- 
cis  inde  a  Malaspina  et  Ursino ,  quis ,  quaeso ,  in  suspicionem  vocare, 
nedum  delere  ausus  esset  ista  verba  quantum  homo  iste  nos  diligaty 
et  tam  egregiam  clausulam  atque,  in  epistola  praesertim,  vere  Tui- 
lianam,  nisi  reiiceretur  a  testibus  minus  corruptis:  Quid  enim  iam 
esty  quod  ego  vel  auxUiOy  vel  consUio  prodesse  possim?  audacter 
et  temere,  ut  nos  omnes,  qui  nostro  iure  codicum  auctoritati  piuri- 
mum  tribuendum  esse  arbitramur,  uno  consensu  exclamassemus.  Ea^ 
dem  antem  prorsus  ratio  est  quattuor  verborum  tres  inter  amicos 
controversorum.  Quamquam  in  his  omnibus  id  praevideo  fore,  ut 
dicant  manifestas  interpolationes,  iamdudum  ab  omnibus  agnitas  e 
tenebris  Qahi  me  quoque  consentiente  merito  iatebant}  a  me  prae- 
postere  proferri.  Ego  vero  unum  illud  identidem  repeto,  melioribus 
Cdd.  nisi  usi  essent  editores,  hodie  quoque  eadem  ista  in  Tuliianis 
baberemus.  Sed  quid  Topica  nuper  mihi  retractanti  usu  venerit, 
narrabo.  Habebam  Cdd.  duos  Sangallenses,  alterum  SecX.,  alterum 
Sec.  XI.  a  me  collatos ,  tertii  Einsiediensis  miriiice  cum  Sangaiien- 
sibus  conspirantis ,  in  quibusdam  etiam  melioris ,  accuratissimam  colia- 
tionem,  Erfurtensem  boc  in  opusculo  perbonum  a  Wundero,  quo 
nemo  fere  dliigentior  est,  in  Lectt.  Cicc.  excussum;  cum  iisdem 
maioribus  in  rebus  conveniebat  Oxoniensibus  B.  (».  et  Gryphiani 
excerptis  apud  lo.  Mich,  Brutum.    Omnium  nutem  horum  septem  Cdd. 


mirabilis  emii  inter  se  erat  consensio ,  tom  eani  Georgii  Vallae  prae^ 
stantLBsima  Eklitione  Veneta  1492.  fol.  eontra  Vitebergensem ,  dili- 
genter  nune  a  Beiero  collatam,  contra  dtaos  Oxonn.  U.  ^.  et  Edd. 
vulgatas  inde  ab  Aldina  1514.  et  Ascensiana  altera;  qoae  qaidem 
res  manifesto  erat  argomento  Cdd.  qaoque  Italicos  aliquos  in  rebos 
grarioribus  conspirare  cum  Helveticis  tribus  atque  Erfurtensi ,  quippe 
cum  et  Oxonienses  essent  Italicae  originis,  non  Britannicae,  et  ex 
Italicis  sane  suam  lectionem  dnxisset  Valla.  lam  vero  praestantio- 
rum  ope  aliquot  gloss.  a  nemine  adhuc  animadversa  detecta  sunt, 
velut  $.  44. :  Crasnu  in  Ouriaiia  eansa  exemplis  plurimis  nsu$  esty 
agetu  de  eo^  qui  testamento  sic  heredem  instituisset  y  uty  si  filius 
tuUus  esset  in  decem  mensibus  isque  mortuus  prfus^  quam  in  suam 
tutelam  venisset^  secundus  heres  hereditatem  obtineret;  ubi  nunc 
sic  legendum  est:  Crassus  -  -  usus  est^  qui  teslamefUo  sic  heredes 
ifutitutiy  si  filius  natus  -  -  vetiissety  hereditatem  obtinuissetU.  $•  53. 
delenda  sunt  verba  qui  etiam  ab  adUitictis  longe  diversus  esty  a 
nemine  adhuc  impugnata;  $.61.  delenda  semribus  Caesa  cecidisset 
abiegna  ad  terram  trabes.  Item  $•  87.  quos  supra  diximus.  Sed, 
quod  omnium  maxime  memorabile  est,  $•  54.  Schuetzio  acutissima 
coniectura  verba  et  his  alia  negatio  rursus  adiungitur  delenti  nemo 
facile  credidisset ,  nisi  nunc  demum  constaret  eadem  al>esse  ab  Ein<* 
siedlensi,  Sangallensibus  duobus,  Erfurtensl  atque  Oxoniensibus; 
quorum  duorum  consensum  sua  cum  coniectura  ignorabat  Schuetzius, 
utl  apparet  ex  eius  Annotatione.  Desunt  item  Editionl  Vallae  et 
Ascensianae  primae. 

Verum  haec  quidem  aliena  dicent  et  longe  arcessita.  Sint  sane 
aliena;  dummodo  luculenta  praebeant  exempla  et  interpolationum  apud 
Tullium,  et  difficultatis,  quae  iis  agnoscendis  plerumque  obstat;  unde 
fit,  ut  verba  interpolata  a  Criticis  per  complurium  seculorum  cursum 
possint  pro  Tullianis  haberi,  subtili  interdum  ratiocinatione  defendi^ 
uti  statim  videbimus;  nihilominus  autem  sint  reiicienda  propter  prae- 
stantiorum  Cdd.  consensum,  quemadmodum  quattuor  illa  verba^  de 
qulbus  a^^itur,  propter  Medicei  testimonium. 

At  vero  haec  cum  inchoata  etiamtunc  communicassem  cum  ami- 
dssimo  Bardili,  simul  rogans,  ut  is  suam  de  loco  controverso  sen* 
tentiam  mihi  aperiret,  benigne  haec  mihi  rescripsit:  Ich  muss  Ihnen 
aufrichtig  gestehen  ^  dass  ich  gegen  Ihre  Bemerkungen  manche  Eitim 
wendung  zu  machen  habe.  1)  Far  das  pcrfectum  signlficatione  pas- 
siva  konnte  wohl  niemand  das  cohortatus  nehmen  und  mit  discessit 
verbinden  tooUen^  weil  vor  diesem  Verbum  tum  a  me  steht.  Dieses 
tum  erlaubt  es  nicht  cohortatus  mit  den  letzten  Worten  der  Periode 
xu  verbindefu  2)  Die  Verbindung  et  tamen  finde  ich  dem  Zusam^ 
menhange  gam  gemdss.  ^lch  icatuehte  ihm  GlUck  und  bezeugte 
ihm  meine  Freude  darOber;  aber  doehy  und  doch  ermakiUeich 


ihn»  u*  9.  w.  Wiewohl  Clcero  seiiie  Freude  ausdriUkty  90  glaubte 
er  doeh^  den  Ariobarzanes  nicht  zu  Hcher  sein  lasten  zu  dQrfen^ 
wid  f&gte  also  seinem  GUickumnsch  die  Ermahimng  bH  u.e.  fo. 
S)  Eben  darum  finde  ich  auch  das  adolescentem  gaivz  an  seiner 
Stelie  uiid  glaube  nicht^  dass  hdtte  geschrieben  werden  mOssen: 
Cum  ego  adolescenti  ^tnlatus  essem  et  tamen  eum  essem  cohor- 
tatus.  Der  junge  Konig  konnte  sich  ztt  leicht  faUehen  Hofiw9^ 
gen  hergeben^  der  JUngiing  die  Sache  zu  teicht  nehmen  und  da^ 
rum  glaubte  dcero  ihn  warnen  zu  miissefi.  4)  Die  Wlederholung 
des  essem  macht  mir  an  dieser  Stelle  keifien  Anstoss.  Mehr  TFfe- 
derholufigefi  fifidefi  sich  Uberall  bei  Cicero  ^  ufid  gerade  hier  musste 
wohl  das  essem  wiederhoU  werdefi^  da  ein  Zwischensatz  mit  einem 
miderfi  Verbum  vorafigeht^  ufid  der  mit  et  tamen  begtfmefide  Satz 
der  ebefi  gemachtefi  Aeusserufig  efUgegefigestellt  iotrd.  Mein  Efii^ 
urtheU  iiber  die  SteUe  ist  also:  Cicero  kofmte  die  ifi  Frdge  ste" 
hefidefiWorte  aUerdings  settst  geschriebefi  habefiy  aber  er  musste 
sie  fficht  geschriebcfi  habefu  Die  ettoas  lose  Verbindufig  in  der 
gewChfUichefi  Lesart:  Cum  ego  el  gratulatus  essem  Idque  -  -  dixls- 
sem  cohprtatus,  kofifUe  aUerdings  einefi  Abschreiber  verantasseH^ 
die  fraglichefi  vier  Worte  eifizuschiebefi  ^  wiewohl  das  Wort  ado- 
lescentem  eher  dem  CHcero  selbst^  als  Hfiem  librarius  gleichsiehty 
wie  auch  Wufider  afmimmt.  Sind  jene  vier  Worte  im  Texte^  so 
gestehe  ichy  dass  er  mir  besser  gefdUt\  darum  aber  wage  ich  doch 
fiichtzu  behauptefij  dasssievofi  Cicero  selbst  herrHhrefi  mHssefiy 
Ufid  fiicht  spdter  hifizugefilgt  werdefi  kofmtefi.  Doch  hat  mich  die 
SteUe  in  meifier  frilherfi  Afisicht  toafUcefui  gemachty  ufid  wetm  sich 
noch  mehrere  dhfUiche  Erschebmfigefi  im  Texte  der  Briefe  fdfidefi^ 
so  totlrde  ich  Wufider  beitretefi.  /u  die  Cratandrina  sifid  die  Worte 
ohfie  Zweifel  aus  dem  Palatinus  6.  gekommefi:  defm  ifi  der  Vorrede 
dieser  Ausgabe  wird  gesagt^  dass  bei  ihr  auch  Pfdlzer  Codd.  ge^^ 
braucht  wordefi  seiefi.  Die  Coloniensis,  welche  fiach  Befigel  eben^ 
faUs  die  vier  Worte  hatj  ist  vielleicht  die  vofi  Pafizer  VI.  426. 
71S.  erwdhfite:  Cic.  epp.  ad  FamlL  cum  Christoph.  Hegendorphlni 
annotatt.  marginalL  Colon.  per  loann.  Gymnicum  1533,  8.,  welcher 
Cratafider^s  Text  zu  Grufide  Uegefi  mag.  —  Ego  quidem  ab  omni  hac 
in  re  cupiditate  longe  remotus,  ipse  valida  iam  adversariis  arma  tra- 
didi,  quibus  contra  me  utantnr.  Nihilominus  in  meo  de  loco  inter-> 
polato  iudiclo  etiamnunc  persevero;  nec  his  meis  argumentis  ipsis 
prorsus  diffidens  et  ceterorum  conspiratione  jfretus.  Singulas  singu« 
lorum  iocorum  interpolationes  ego  quoque,  easque  audacisshnas  ab 
ItaUs  factas  agnosco :  famiiiam  autem  Gallicam  aut  Germanicam  nemo 
'  demonstrablt,  quoniam  quidem  eo  res  semper  recidet,  ut  ex  altera 
parte  habeamus  unum  Mediceum  cum  elus  ixrvTioig  fidelloribus,  ex 
aitera  foede  interpolatos,  famlliae  nomine  vix  ac  ne  vix  quidem 


di^os;  verae  enim  Codicum  familiae  in  iia  damtaxat  libris  constitiii 
et  possont  et  debent,  qui  lam  inde  a  Seculo  IX.  ex  diversis  exem- 
plaribus  longe  antiqnioribns  descriptl  ad  nos  pervenemnt.  Rectis- 
slme  Igitnr  Creuzems,  qnl  adhuc  diversi  plane  generis  libros  edidit, 
In  Praefat.  ad  Legg.  p.lX.:  ^ln  his  quidem  libris^  inquit,  mc  eos 
viros  doetos  audiendon  existimoy  qui  codicum,  quorum  eopia  suppe" 
tity  familias  crepant^  et  in  iis  dirimendis  diiudicandisque  nesdo 
quld  salutis  versari  opifiantur.»  Id  tamen  nec  ipse  ille  V.  CI.  ne^Ut 
consulto  interpolatos  esse  v.  c.  Cdd.  Silesiacos  libromm  de  Natura 
DeoTum.  Longe  aliter  acriculus  elus  censor  Lipsiensis,  homo  mihl 
prorsus  ignotus  (JLiteraturzeitung  1829.  p«  320.:  ^Creuxer  spricht 
ein  wahres  Wort  gegen  das  einmal  modisch  getoordene  Ordfieti  der 
Handschriften  unter  Familieti  cet.3>}  ea,  quae  tantummodo  valent 
de  scriptis  adhuc  a  Creuzero  editis,  propter  summam  totius  rel  Igno- 
ratlonem  de  omnibus  llbris  Tullianis  affirmari  posse  admodum  prave 
opinatus,  prlstinam  editomm  temeritatem,  qua  ex  diversissdmae  ori- 
ginis  atque  indolis  Codicibus  lectionem  suam  fortuito  componebant, 
8ui  similibus  denuo  commendavit.  Quid  enim  perverslus  fieri  potest, 
quam  ubl  v.  c  In  Oratore  lectiones  Cdd.  mutilomm  mimmque  in  mo- 
dum  interpolatomm ,  ac  rarissime,  ut  fit  in  talibus,  veritatls  vestigia 
servantium,  yeterlsCaroliStephani,  Palatt  l.et2.,  Gu.  3.  Schuetsii 
et  Erlangensis  nunc  demum  mlhi  cognitl  ex  Beieri  collatione  inedita^ 
permisceas  cum  IIs,  quas  pracbent  Codices  integri»  In  plerisque  sin- 
eeri,  in  aliis  minus  certe  inqulnati,  imprimis  Yitebergensis  atque 
Einsledlensis,  tum  etiam  Dresdensis  et  Monacensis?  Simlle  autem 
discrimen  famillamm  adeo  manifestum  esse,  ut  stolidus  dumtaxat  aut 
malevolus  obtrectator  id  addnbltare  possit,  ego  demonstravi  in  ali- 
quot  Orationibus,  in  Catone,  In  llbris  de  Officiis,  In  Topicls,  in  Epi- 
stolis  ad  Atticum ;  demonstravit  optimus  criticus  Madvig  In  Verrlnls. 
Sed  eadem  invldia  aliquando  mota  est  Griesbachio  ab  iniquis  suis  ac 
movebitur  fortasse  clarlssimis  Editoribus  Corporis  luris  dvUiSy 
Schradero,  Clossio,  Tafelio,  qui  in  immenso  numero  Cdd.  Instltutlo- 
num  lustiniani  quinque  iam  famlllas  dlstinxemnt.  Yemm  de  hac 
gravissima  quaestione,  ex  qua  pendet  ratio  totlus  criticae  disciplinae 
InTullianls  scriptis  exercendae,  alibi  fustus  disputabimus :  nunc  verbo 
monuisse  sufficiebat  hominem  lUum  festinat&  operA  abusum  esse  ad 
impugnandam  rem  certam  ac  manifestam. 

Quodsi  vera  sunt,  quae  adhuc  disputavi,  necessario  harum  Epi- 
atolamm  editor  In  omnibus  quam  maxime  poterit  sequetur  Cd.  Medi- 
ceum;  imprimis  nihii  mutandum  est  in  vocabulorum  ordine,  neque  In 
his  certe  eplstolis  ulium  locum  habent  accentus  illi  Goerenzlani;  Medi- 
ceis  contenti  simus  necesse  est.  Vellem  quidem  mihi  concessum  esset 
editionem  curare ,  quae  singuios  lltterarum  Md«  apices  fideliter  expri^ 
neret:  sed  hoc  fierl  nequit  nisl  ab  eo,  qui  Cd.  ipsum  in  corrigendis 


etiam  typothetarum  primis  perlculis  continuo  ante  oculos  habeat. 
Tale  si  exemplar  haberemus,  facilius  utique  postea  res  administrari 
posset  ab  omnibus,  qui  in  Epp.  verbis  rectius  constituendls  vellent 
eiaborare.  Nunc  autem  ut  res  se  habet,  eodem  fere  modo  Id  nego- 
tium  tractandum  erit,  quo  usus  est  Ruhnkenius  in  Yelleio  Paterculo, 
qua  de  re  in  celebratissima  iila  praefatione  luculenter  disseruit:  hie 
videlicet  missos  faciemus  errores  Cdd.  reliquorum ,  quorum  nulla  pro- 
pria  est  auctoritas,  itemque  Edd.  antiquurum;  sed  quod  boni  inest  in 
qulbuslibet  hulus  generiB  subsidiis,  id  coniecturae  loco  habeblmus, 
eoque  libenter,  sl  rectis  argumentis  firmari  potest,  ad  emendandam 
Md.  scripturam  utemur:  simili  modo  ad  partes  vocabimus  quidquid 
probabillter  excogitarunt  Vlctorius,  Manutlus  ceterique  interpretes. 
Immo  eo  faciliores  etiam  aures  praebebimus  coniectoribus,  quod,  ut 
in  Yelleio,  versamur  in  scripto  ab  uno  dumtaxat  Cd.servato,  cum 
in  aliis  multorum  Cdd.  diversam  originem  aperte  prae  se  ferentium 
consensus  a  novando  deterrere  soleat  prudentiores:  neque  tamen 
propterea  licentiam  unquam  commendabo.  Est  modtu  in  rebusy  ut 
ait  ille,  sunt  certi  denique  fines;  quos,  quoniam  a  natura  descripti 
non  sunt,  subtili  iudicio  ipse  criticus  debebit  terminare.  lam  hanc 
unice  veram  viam  omnium  editorum  unus  ingressus  est  Yictorius, 
cuitts  propterea  maxima  adhuc  sunt  merlta  in  hanc  Epp.  avvayii^y^v. 
Antiquissimaesciliceteditiones,  quarumduasstudiosecontuli,  alteram 
Neapolitanam  M.CCCC.LXXIV.,  alteram  incognitam ,  aliquoties  qui- 
dem  contra  posteriores  Md.  lectionem  seryant  incorruptam;  tot 
autem  vitlls  atque  erroribus  obsitae  sunt,  tot  iam  interpolationibus 
deturpatae,  ut  eandem  prorsus  contextus  condicionem  atque  formam 
prae  se  ferant,  qualis  est  in  quovis  Cdd.  vulgarium.  Sublata  sunt 
vitia  nimis  aperta  in  Ed«  Aldina  1512.^}  et  in  Cratandrina;   sed 


*)  Prlorem  10111 1502. ,  quae  looge  rarlssima  est,  ooo  Tidi.  At  hac  rarior  eUam 
Aldioiie  repeUtlo,  edlUo  luotioa  aool  1510.,  culas  olUdifltlmum  eiempiar  felld 
quodam  ^su  ouoc  oactus  lum,  cum  io  lodice  EdiUooum  a.  1836.  p.  284.  dubltaa- 
sem ,  utrum  eistaret  oecoe.  Nemo  eoim  praeter  Maittaire  T.  V.  P.  I.  p.  286.  eam 
Tlderat ,  oe  Baodioius  quldem ,  qul  propterea  lo  luotar.  Typogr.  Aooal.  II.  p.  38. 
lodlcem  dumtaiat «  ooo ,  ut  lo  ils  ediUoolbus ,  quae  ei  praesto  eraot ,  semper  feclt, 
lotegram  praefaUooem  cum  lectorlbus  commuoicare  potuit ;  quapropter  eam  hic 
eihibemus : 

H.  T.  G.  EPISTOLARVM  FAMILIARIVM  U  VOLVMINA  STVDIOSIS 

PROIIDEVNT  LIMATIOIIRA 

FloreoUae  excuium  opera  et  impeosis  Philippl  Giuolltae  floreoUoi ,  Aooo  i  Tirgiolf 
Ifuotlo  II  Quiogeoteiimo  decimo  tupra  II  Mille»  Meose  Seplltembrl.  8.  *- Follt  suill 
GCLXIX.  000  Dumerata ,  ut  lo  Aldioa  1001  1502. 

♦  ♦  ♦ 

Laur.  Romuleus  lo.  Baptlstae  Naslo  Moeceoati  (tic)  luo  Salutem. 

Ego  io  hac  tua  peregrioatiooe  mulia  tlbi  cum  grata»  tum  lucuoda  fulise» 
foreque  arbitror  suayiss.  Nasi.  Nam  praeter  ea,  quibus  plurimum  homioes  oble- 
ctaotur»  nota  sclUcet  In  dies  tldere»  Tarlas  adire  regiones,   locai  urbesque  tliere 


xxxni 

adauctus  etiam  est  tenierarlaniai  interpolationum  pravaramqne  con- 
iecturarum  numerua.  Hunc  deplorabilem  Epp.  statum  perspiciens 
magnus  ille  criiicus  Florentinus  iam  M.D.XXXyL  emendavit  vul- 
gatam  lectionem  partim  e  coniectura,  modesta  tamen  semper  et  cir- 
cumspecta,  partim  e  margine  Cratandrina,  quae  etsi  non  ex  limpi- 
dissimo  Md.  fonte  hausta,  interdum  tamen  verum  prael>et;  maxime 
autem  e  Md.  ipso  veras  lectiones  reposuit,  sed  timidius  etiamtunc, 
quam  par  erat,  atque  ita  ut  ordinem  praesertim  verborum  a  vero 
exemplari  aberrantem  relinqueret  intactum.  Secundis  curis,  haud 
tamen  repetitis  epistoiis,  Castigationes  suas  auxit  atque  limavit^) 
anno  M.D.XLI.,  tertias  autem  M.D.LYIIL  alteri  Epistolarum  edi- 
tioni  suUunxit 

In  hac  igitur  religiosissime  secutus  est  Mediceum,  in  ordine 
maxime  verborum,  ita  ut  paucissimis  iocis,  tmmo  vix  bis  terve  per 

et  f  quae  ttepe  morttlei  admirati  sant ,  mores ,  rituiqae  gentiam  Inipectare ,  ut 
Pythagortm ,  Piatooem  et  id  genos  aiioi  philoioplianteis  ?iros  fecisse  legimus.  Etiam 
et  lUud  haud  abs  te  posthaberl  certo  sclo ,  quin  cotidie  et  legas  aliquld »  et  In  Istud 
saeratiss.  memorlae  tuae  Palladlum  reeondas,  ut  Id  aceryatum  longa  rerum  serie» 
moi  et  tibi  promas  huberrime  (sie)  et  posteriuti  studio  dones.  Itaq;  dum  patria 
proeol,  Galliis  Albion^q;  peragratls»  ad  ultimae  Hesperiae  fines  relligionis  (He)  ergo 
proficlscerls ,  non  ab  re  me  feclsse  ludlcaTl «  sfquidem  munuseulum  ad  te  darem  d 
medils  diTltils  Ro.  orationis  epromptum  (sie)  ^  quod  inter  equltandum ,  cumq:  a 
Totis  tibi  est  ocium ,  prae  manibus  (ut  semper  soles)  habeas  in  Enchirldion ,  quodq; 
k  nobis  nuper  eicusum  ac  eaeteris  castigatius  tibl  nuncupaTlmus  in  pignus  ofBcil, 
et  amoris  erga  te  mel. 

Vaie,  etsalTe»  teq;,  ubi  Tota  persolTeris,  ad  reditum  para.  0  beatom  et  Tere 
lucundum  diem ,  in  quo  de  literis ,  de  Tita ,  de  moribus ,  un^  cum  Musa  nostra 
Panthica  nobls  ov/jupiXoXoyeTv  posse  dabltur.  Vale  Iterum ,  Ohe  et  praesidium ,  et 
dolce  decus  meum. 

De  Laurentlo  Romuleo  Florentino  Tide  Bandinium  Ann,  h  p.  129»  II.  p.  25.  et  33. 

Vldes  in  tota  hac  Epistola,  eicepto  Tano  iUo  Enchirldil  ceteris  castlgat|pris 
promlsso ,  prorsus  nihll  inesse  de  subsldiis ,  quae  Romuleus  suam  ad  curam  adhi- 
buerit ,  nlhil  de  eo ,  quod  praestare  saltem  conatus  sit.  Sed  hulus  iiem  generlf 
pleraeque  sunt  criticorum  sItc  certe  correctorum  luntinorum  praefatlones ,  Inanibui 
fere  nugis  referiae.  Vldelicet  illustrlum  illorum  typographorum  tcI  mercenaril  erant 
Tel  familiares ,  qui  talia ,  ut  fautoribus  gratificarentur ,  tenul  et  iCTi  opera  compone- 
bant.  Nec  sane  celebrata  tcI  saltem  nota  nomina  in  eorum  numero  comparent, 
Bisl  quod  tres  clariores  crltlcl  inter  eos  eminent ,  Frater  lo.  lucundus  Veronensli» 
laslgnis  architectus  atque  VitruTil  editor,  Bemardus  Philomathes  Plsanus,  cul  debe- 
mos  egreglam  lUam  Appuleii  editionem  luntinam  a*  1522. ,  multo  praestantiorem  et 
lusUna  prlore  a.  1512.  et  Aldina  a  1521. ;  tum  posteriore  tempore  Petrus  Victoriuf* 

*)  Bandinlus  In  Indlce  operum  Vlctorii  p.  XGI*  hanc  memorat  editlonem :  JPd— 
iftHdrsf  Petrl  Victoril  Castigation$$  in  Epistolas ,  quas  voeant  famiUarss :  apud  Seb» 
Gryphium.  Lugdunl  MDXLI.  8.  Ego  utor  utrarumque  ediUone  Lugdunensi  ap.  lo. 
Prellonium  1560.  8.  Prlmae  ac  secundae  repeUtae  sunt  in  GraeTlana ;  terUas  omis- 
sas  eUam  a  Frellonlo ,  quamquam  biennio  ante  Florentiae  apud  TorrenUnum  editas, 
nemo  unquam  repetlTlt,  etsi  dignlssimas,  quae  omnium  manibus  tererentur.  Id 
qooque  aTeo  docerl ,  ubl  nunc  lateant  Marquardl  Gudii  obserTaUones ,  de  quibui 
Herelius  in  den  Briefsn  angesehener  Gelehrten  an  den  Dr,  Bakrdt  Vol.  I.  p.  125« 
haec  habet:  •Reiske  hatte  mir  Bfarq.  Gadiof  Anmerkungen  06sr  Petrus  Victorlos 
Noten  fl6er  dm  Glcero  angeboten.9 

CImi*  V.  id,  ^** 


totuni  volumen  mlhi  adversus  illam  restituendus  fuerlt,  cum  persaepe 
In  hoc  emendanda  esset  recensio  Ernestlana.  Expressit  Victorlus  in 
plerisque  ipsam  Md.  scripturam,  veluti  hi  et  his  pro  U  et  iiSy  reli^ 
cumy  merctUeSy  vementery  destj  desse^  bonast^  benesty  ac  similia; 
locos  desperatos  fideliter  exhibuit,  quemadmodum  leguntur  in  Md.; 
alios,  qul  sanari  posse  videbantur,  correxit  vel  proprio  Marte,  vel 
ex  Manutli  aliorumque  correctorum  sententils  sibi  probatis.  Ac  nisi 
magno  opere  fallor,  non  tam  priorem  suam  editionem  denuo  correxit 
ad  exemplar  Mediceum,  quam  Manutianam  aliquam  a  se  emendatam 
typothetis  exprimendam  tradldit,  unde,  nt  fit,  remansenint  Manutli 
aliquot  errores.  In  hanc  quldem  recognitionls  partem  plurimum  laboris 
nobis  insumendum  erat :  haud  raro  enim  Md.  lectio  minime  indij;ebat 
correctione,  sed  interpretatlone  dumtaxat,  quo  veritas  eius  perspi- 
ceretur;  alibi  ex  corrupta  Md.scrlptura  nunc  demum  cognita,  alia, 
atque  adhuc  factum  esset,  ratione  inita  deproml  recta  lectio  poterat: 
ut  vel  hoc  nomine  emendatior  slt  haec  nostra  editio,  quam  ipsa 
Victoriana  altera,  multumque  lucrifactum  sit  in  nova  Cd.  collatlone. 
Accedebant  praeterea,  quae  poi^tea  Lambinus,  Graevius  posteriores- 
que  editores  ad  vere  emendandum  Epp.  contextum  attulerunt,  suis  e 
coniecturls  magis,  quam  e  Cdd.  Sed  nihil  omnino  eius  quod  aderat 
spernendum  vldebatur^  ut  nunc  fit  a  multis.  Quamquam  ceteri  omnes 
longe  alla  via  ac  ratione  utendum  esse  slbi  persuaserant,  ex  omnibus 
cum  Cdd.  tum  Editlonibus  antiquloribus  assumentes  quaecunque  pla- 
cebant,  numeratis  saepe  Cdd.,  non  ponderatis,  quae  reprehenslo 
maxime  cadit  in  Benedictum,  qui  praeterea,  ut  mihl  testatus  est 
Wunderus,  perquam  negligenter  Cdd.  suos  contullt;  adeo  ut  eius 
testlmonia  haud  raro  suspecta  esse  debeant.  Ita  autem  versati  sunt 
in  his  Epp.  iam  Manutius  ac  Lambinus,  quibus  permuitum  debent 
Epistolae,  plus  etiam  debuissent,  si  Yictorium  pressioribus  vestigiis 
sequl  voluissent;  sed  tacita  quaedam  aemulatio  utrumque  ab  eo  vi- 
detur  demovisse,  unde  factum  est,  ut  obiter  tantummodo  praestan- 
tlsslmam  Victorianam  alteram  memoraret  Lambinus,  immo,  si  recte 
vidi,  semel  dumtaxat.  Tum  qui  adornavit  pessimam  illam  Repeti- 
tionem  Lamblnianam^  ex  qua  tamen  in  plerlsque  post  Gruterum  con- 
formatus  est  paullatim  contextus  vulgatus,  id  est,  Emestianus;  Is 
Igitur,  quem  potissimum  secutus  sit  auctorem,  prorsus  me  fugit. 
Neque  vero  satls  explicare  queo,  cur  haud  raro  contextus  vulgatus 
Gum  Mediceo  faciat  non  solum  contra  Cratandrinam  ^),  sed  etiam 
contra  Victorianam  primam,  Manutlanas,  et  Lambinianam  sinceram 
anni  M.D.LXVI.    Gebhardus   autem   tum  e  Cdd.  suis  vulgaribus, 

*)  Sic,  eiempll  gratia,  per  unam  Ep.  1.  Lib,  3.  GraUndrina  in  his  recedit  ab 
ordine  Terborum  Hd.  nostroque:  §•  1*  ^  tibi  omnia]  omnia  ille  Ubl  Crat,  — 
i,  2.  mtntM  fiiit  notut]  minui  notus  fuit.  —  faetus  ett]  est  factui.  —  valds  sim] 
iim  talde.  —  evrari  a  fti«]  a  me  eurari.    S*  3.  agU  gratiat]  gratias  agit. 


tom,  quod  praestabat^  ex  Rob.  Stephanlana,  paucisaimis  in  locis 
abeunte  a  Ylctoriana  prlma,  contextum  repetitlonis  Lamblnianae 
emendavit;  inde  Graevius,  culus  multa  sunt  praeclara  inventa; 
ceteri  deinceps.  Sed  qui  vel  omnium  maxime  gioriabatur  restitn- 
tam  esse  sua  opera  veram  Ciceronis  manum,  Martyni-Laguna,  Is 
vero  imprimis  in  eo  peccavit,  quod  Cdd.  suis  etEdd.  antiquls  ni- 
mium  quantum  tribuit,  itaque  saepissime  corrupit  potius  has  Epistolas 
quam  emendavit.  Nihilominus  dolendum  est,  commentarios,  quos  !n 
eas  composuerat ,  absolutos  non  esse ;  nam  in  paucis  illls  paginis, 
quae  exstant^  multa  eius  nomine  digna  repperi,  magnam  dtligentiam 
in  ratione  non  optima  sum  admiratus. 

Sed  eorum  quoque ,  quibus  persuadere  non  potero  e  Cd«  Medlceo 
reliquos  omnes  manasse,  nemo  certe  infitiabitur,  eundem  ut  antiquis- 
simum,  ita  omnium  longe  praestantissimum  eaae.  Hi  igitur  in  eo  nunc 
acquiescant ,  quod  quantum  fieri  poterat  haec  mea  recensio  illud  exem- 
plar  exprimlt;  ipsiautem,  utvolent,  postea  eam  emendent  coniectu- 
ris,  corrumpant  interpolentque  ex  Cdd.  suorum  et  Edd«  Sec  XY. 
colluvie. 


lam  in  hac  altera  Editione  accuratius,  quam  in  priore  fieri  potult, 
de  Manutii^  optimi  etiamnunc  interpretis,  meritis  in  Ciceronis  Epi- 
stolas  criticis  tractem  necesse  est,  duce  praesertim  Christ.  Gottl. 
Rlchtero  in  Praef.  ad  Paulli  Manutii  CommeiUarium  in  M.  TtUlU 
Cficermis  Epp.  ad  diversos.  VoL  IL  p.  V. ,  correctis  nonnuUis  atque 
additis: 

«Instaurata  patris  officina,  quae  aliquot  annos  neglecta  iacuerat, 
primae^)  ex  eius  officlna  Ciceronis  Epistolae  ad  Familiares  a.  M.D. 
XXXIII.  prodierunt  laeto  quasi  auspicio,  fore  aliquando,  ut  huic 
librorum  Clceronianorum  parti  praecipuam  operam  navaret.  Postea, 
remotis  omnibus  impedimentis,  omni  cura  atque  cogitatione  In  littera- 
rum  studia  incubuit  veterumque  scrlptorum,  et  in  his  praecipue  Cice- 
ronls  libros  emendare  atque  a  corruptelarum  vitiis,  quibus  etiamtunc 
laborabant,  purgare  indefesso  studio  elaboravit.    Quod   quldem  ut 

*)  GorreiU  htiDC  Apostoll  ZoDonis  errorem  Renoaard  Anndi$i  de  Vimprimerie  d$t 
Ald$  id.  III.  p.  428.  docens  primum  libmm ,  qoi  ex  iDsUuraU  orficlDa  AldlDa  mente 
MarUo  ••  M.  D.  XXXIII.  prodierit,  faitie  Gleeronli  llbroi  oratorioi,  cua  Eplitotae 
•dllM  lint  denam  menie  Oetobri.  In  praefatloDe  autem  bului  editionli »  quam  ego 
nuDquam  ?ldl,  eodem  Reuouardo  teite,  duodedm  librli  mauuicripUi  le  uiam  eiie 
dlclt.  Eodem  pertlnent ,  quae  leguntur  in  M anuUI  Eplitola  ad  Anianum  Burgonium 
Diua »  In  Manutil  Eplitolarum  quidem  ediUonem  Aldinam  M.  D.  LXXX.  haud 
recepU «  led  ler? aU  lu  VUulrium  ei  claromm  virorum  Epp. ,  eoUegii  S*  A.  Gdb' 
hema.  Harlingae.  M.  DG.  LXIX.  p.  66:  Cieeronit  EpiitaHarum^  9110«  famiUaree 
appellant ,  quinfue  lihri  iam  erant  eonfeeti.  Qwie  vbi  primum  eruni  abtolutae ,  dabo 
me  reeognoteendit  iit ,  quae  tuni  ad  AtHeum^  interiptae.  Loeot  emendatot  habeo 
fiipra  hit  mOk  eC  eMniplaria  veiuttittima  quaiiuor  empeeto.  (M.  D.  XXXIII.) 
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eo  fellciore  saccessa  perageret,  instituto  eraendorani  inspleiendoram* 
que  codicum  antlquorum  causa  itlnere  lltterario,  et  Romam  se  contolit 
et  omnes  Italiae  reglones,  in  qulbus  essent  blbliotliecae  liis  copils  in- 
stmctae  eoque  nomlne  celebres,  magnis  sumptibus  peragravit.  Redux 
ex  itinere,  in  medlocrl  quldem  valetudine,  quam  studiorum  intempe- 
rantia  continuisque  laboribus  valde  infirmaverat,  sed  magna  miml 
contentlone  Ciceronis  emendationem  aggreditur,  liuicqae  oni  rei  addi- 
ctus,  intra  breve  spatium  opera  eius  in  lucem  edit  Venetiis  a.  M.D. 
XL.  ^3.  Quo  quidem  tempore  scliolla  in  Eplstolas  ad  Familiares  con- 
scrlpslt,  qulbus  et  locos  dlfficiliores  explanavit  et  castlgationum  in 
ilsdem  factarum  rationem  reddldlt.  Rellquis  autem  libris  nlliil  inter- 
pretatlonis  adtexult.  Hoc  recensendi  libros  Ciceronlanos  munere  per- 
functus  rursus  Romam  indagandorum  veterum  iibrorum  gratla  profici- 
scltur.  Flnita  profectione  commentarlos  in  Epistolas  ad  Atticum,  ad 
Q.  Fratrem  et  Brutum  conscribendis  atque  perpoliendis  Intentos, 
quadriennlo  commentarlum  in  Eplstolas  ad  Atticum  absolutum  edidit 
a.  M.D.XLVII.^^}.  Circiter  a.  M.D.LI1L  Romam  rursus,  at  ve- 
teres  llbris  inspiceret,  migravlt.  lam  animum  etlam  ad  explanan- 
das  Ciceronis  Orationes  convertlt  et  tamquam  operls  universi,  quod 
multo  labore  perficiendum  erat,  imaglnem  a.  M.D.Iiyi.'commentarium 
in  Oratlonem  pro  Sestlo  edldtt.  A.  M.D.LV1L,  quem  iam  aliquotab- 
hinc  annls  adornaverat,  commentarium  in  Epistolas  ad  Brutum  et  ad 
Q.  Fratrem  publicae  luci  exposuit.  Et  cum  sequente  anno  Aldus  filius, 
praeeunte  patre,  Eplstolas  ad  Famlllares  legere  Inciperet,  ut  fiiicilio- 
rem  earum  intelligentlam  illi  redderet ,  eas  3  brevlbus  scliollis  margini 
additis,  formulis  suis  descrlpslt^^^}.  Ab  eo  inde  tempore  de  inte- 
gris  commentarils  in  has  Epistolas  elaborandis  serio  cogltare  coepit. 
Cuius  rei  initium  feclt  a.  M.D.LX.,  quo  ad  M.  Antonlum  Muretum 
Lib.  V.  Epist.  19.  ita  scrlbit:  Ego  nunc,  qnod  acceptum  dMnae  6e- 
nignitati  referOy  quodque  tibi  puto  fore  iucundissimum^  valetudine 
utor  satis  commoda  y  oculis  quidem  optimis ,  quod  aliquot  annis  mn 
contigit.  ItaquCy  cum  otium  non  ferrem  Ocis  enim  me  quiescere 
non  posse^j  commentarios  in  reliquas  Ciceronis  Epistolas  coepi 
texere;  etj  ut  initia  sunt^  prorsus  industria  non  oXx^rai.  Absolvi^ 
ut  mihi  quidem  videtur^  maiorem  partem^  id  est^  tres  primos  libros 

*)  Hoe  quldem  anDO  Epp.  famlliares  et  ad  Attleum  cet. ,  Item  OraUones  i 
iequeDte  serlpta  phllosopha ,  libros  rhetorieos  demum  H.  D.  XLVI.  f  quo  eUam 
cetera  omnia  Cleeronls  leripta  repetiit. 

**)  Hoe  anno ,  non ,  ut  tradit  Rlchterui ,  lequente ,  quo  runus  dedit  Epistolai 
ad  Attleum  cet. ,  prodlit  Gommentariui  repeUtui  a.  H.  D.  LIII.  et  H.  D.  LYII. 

***)  Error  hlc  subeit ;  nam  a.  H.  D.  LYIII.  nulla  prodiit  Hanutiana  Epistolarum 
ad  Fam.  ediUo.  Yerum  Intellige  de  hac  Editlooe  :  M.  TuUii  Cieeronii  Epiitolas 
familiaris.  PauU  Manutii  adnotationei  brevistimae ,  in  margine  adicriptae ,  quas 
eommentarii  loeo  esss  pottint,  et  ad  eloquentiam  artemque  teribendi  muUum  a/ferant, 
Siuedem  ManuHi  SchoUa.    Y^netiU ,  Aldue ,  H.  D.  LX.    8. 
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ety  extra  ordinem^  octavum:  in  quibusy  ut  dixi  iam^  nisi  me  com^ 
munis  ^ihxvrla  decipity  non  videtur  opera  male  collocata.  Haec 
dum  ag^ebat,  a.  M.D.LXL  a  Pio  lY.,*  pontifice  maxlmo,  ad  emendan- 
dos  imprimendosque  sacros  patrumque  libros  lauto  stipendio  Romam 
evocatur.  Interea  tamen,  quidquid  temporis  reliquis  occupationibus 
quasi  suffurari  poterat,  absolvendis  commentarils  impendit  somnoque 
detraxit,  ut  doctis  hominibus,  qui  opus  illud  avidlssime  exspecta- 
bant,  quanto  ocius  satisfaceret.  Quod  quidem  Roma  lY.  KaL  Dec 
M.D.LXIL  ad  Marium  Nizolium  Lib.  VL  Epist.  16.  scripsit  his  ver- 
bis :  Commefitarios  meos  in  Epistolas  Ciceronis ,  qiuie  Familiares 
vocantWy  cum  a  me  exspectari  video,  augeri  mihi  anim^^s  ad  scri^ 
betidum  sentio;  et^  quamquam  tu  non  instes^  admoveri  tameti  vi- 
deor^  ut  absolvam.  Sed  hoc  nec  sine  otio  fieri  potest  et  Romae 
otium  optare  eius  est,  qui  Romam  ipsam  ignoret  aut  qui^  quod  acci^ 
dat  universiSy  in  eo  sibi  praecipuam  cmidicionem  sperare  solus  au^ 
deat*  8ed  quia  cessamus  inviJti  et  quia ,  quod  fuit  in  opere  diffici^ 
liuSy  id  transactum  iam  esty  enitemur^  ut  reliqua  diu  non  deside^ 
rentur,  Angustiae  temporis  obstabunt:  at  detrahere  aliquidsomno 
et  conferre  ad  elucubrandum  licebit.  Interim,  dum  varia  impedi- 
menta  absolvendo  commentario  obiiciebantur ,  Ciceronis  opera  rursus 
typis  suis  impressit  librlsque  philosophis  scholia  adiecit^}.  Quam- 
qnam  vero  omnem  curam  diligentiamque  adhibuit,  ut  coeptum  opus  et 
lam  dudum  a  viris  doctis  valde  expetitum  aliquando  perficeret,  tantum 
tamen  otil  nancisci  non  potuit.  Qua  de  re  in  lltterls  ad  Horatium 
Cardanetum  datis  lY.  Non.  Ian.M.D.LXVL  Lib.  VIL  Eplst.  10.  sie 
queritur:  Commentarios  meos  in  famUiareSy  ut  vocanty  Ciceronis 
Epistolas  requiris:  si  esset  otium^  propediem  absolutos  darem. 
8ed  ita  saepe  fiescio  quo  fato  divellor  a  libris^  ut  iiUerdum  mVii 
Roma  displiceat  et  agrestem  solitudinem  urbanae  celebritati  libefiter 
anteponam.  In  tanta  igitur  operis  mora  quotidie  aliquid  vel  addebat 
vel  mutabat,  ut,  quam  faciebant  homines  Manutianl  commentarii  cu- 
pidi  in  tempore  iacturam,  eam  illis  accuratlore  elaboratlone  sarciret, 
ut  scribit  ad  Augustinum  Angelelium  IV.  Non.  Sept  M.D.IiXVIL 
Lib.  IX.  Epist.  8.  Superatis  tandem  omnibus  difficultatibus,  cum  ne- 
que  occupationum  multitudine  neque  valetudinis  imbeclllitate  neque 
incommodorum  domesticorum  sollicitudine  avelli  se  a  proposito  arce- 
rique  pateretur,  a.  M.D.LXIX.  commentarium  ad  umbilicum  perdu- 
ctum  amico  describendum  dedit,  teste  ipso  Lib.  IX.  Epist.  14.  Cum 
Ita  fama  percrebruisset  Manutium  commentario  suo  ultimam  manum 
imposuisse,  omnes,  qui  tam  praeclari  operis,  quale  ab  exquisita  Ma- 


*)  Seriptis  ad  phllosophiam  pertinentlbus  fleholia  adiecerat  iam  a.  M.  D.  XLVI. 
et  M.  D.  LVI.  Sed  in  Editlonibus  a.  M.  D.  LX.  et  M«  D.  LXII.,  quu  figoificare 
Tidetur  Richterus «  eadem  aucta  comparent. 
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nutil  doctrlna  exspectandam  erat,  ingenti  cnpiditate  tenebantnr, 
convlcio  prope  editionem  eius  efflagitabant ,  ut  ipse  debere  se  studio- 
sis  diutius  vix  posse  fateretur  Lib.  XL  Epist.  9.  Sed  eo  vivo  ac 
spirante  typis  non  fuit  descriptus.  Quo  quidem  intra  decenninm 
absoluto,  curam  suam  diligentiamque  extendit  ad  Orationes,  qnibus 
illustrandis  ab  a.  M.D.LXXL  usque  ad  a.  M.D.LXXIIL  asslduam 
operam  dedit.  Sed  praeter  commentarium  in  Orationem  pro  Archia 
a«  M.D.LXXIL  publicatum^},  nihil  huius  operis  vivus  evulgavit 
Absolvisse  autem  Integrum  in  omnes  orationes  commentarium,  exce- 
ptis  duabus  pro  Ligario  et  Deiotaro,  Manutius  ipse  scribit  ad  Ca^ 
miUum  Palaeottum  XIL  Eal.  Mart.  M.D.LXXIIL  Lib.XIL  Epist  4. 
Postea  vero  in  has  quod  reliquum  erat  commentarii  adiecit.  His  tot 
tantisque  laboribus  confectis  ac  plane  absolutis,  Ciceronis  interpres 
diligentissimus  et  omnino  bonis  litteris  summum  decus  atque  orna* 
mentum  YIIL    Idus  April.  M.D.LXXIV.  morte  eripitur.», 

Primum  autem  totus  Manutii  Commentarius  in  Epistolas  ad  famU 
liares  editus  est  in  magna  illa  operum  Ciceronianorum  editione,  quam 
Venetiis  ab  a.  M.D.LXXVIIL  usque  ad  a.  M.D.LXXXIIL  decem 
partibus  forma  maiore  curavit  Aldus  filius^),  quarum  sexta  iam 
a«M.D.LXXIX.  vulgata  Epistolae  ad  familiares  continentur^^}. 

*)  Bomae  apud  losephum  de  AngelU  M.  D.  LXXII.  4.  Sed  Renouard  p.  214. 
affert  etiam :  iftf.  TuUii  Gceranie  Orationei  in  M,  Antwi^um ,  eum  eommentaHie  P« 
Wlanutii.  Yenetiii*  M.  D.  LXXII.  8. ;  noo  tamen  hanc  edltionem ,  ul  solet ,  paglnarum 
numero  Indicato,  accuratlus  describlt,  Ita  ut  ea  fortasse  non  exstet- nisl  In  Gata- 
logo  aliquo  Aldino  neque  unqoam  prodierlt. 

**)  Quem  nos  aiibi  propter  Aldum  arum  Tocare  solemus  nepotem.  Notum  est  ao- 
tem,  quot  quantisque  erroribus  referta  sit  ultlma  haec  Aldlna  edltio ,  adeo ,  ut  summa 
cautione  in  ea  adhibenda  opus  sit.  Attamen  apud  nos  rarior  est.  Equidem  enim 
eam  demum  post  priorem  meam  absolutam  satls  magno  pretlo  ex  Italla  nactus  sum. 

***)  In  Manutli  Epistolls  a  Renouardo  editis  (Leltere  di  Paolo  Blanuxio  eopiate 
Mugli  autografi  esiitenti  neUa  bibUoteca  Ambrosiana.  Parigi  1834.  8.)  nihil  reperl- 
tur,  quod  ad  Tullianarum  xqIgiv  pertlneat,  nisl  hic  locus  in  epistola  a  Petro  Angellco 
ad  Manutlum  missa  p.  374.:  Jl  padrone  deUe  Epistole  famiUari  di  Cicerone,  scrUle 
a  penna ,  le  quaU  mandai  a  V.  S,  ^  m*  ha  gid  parecchie  voUe  ricercato  eon  instamia 
eh'  io  gUele  faeeia  riavere,  Pisa  ti  di  27  dt  Febbrajo  1567. ,  quibus  ex  Terbis  col- 
ligltur  Paullum  illo  etiam  tempore  earum  Godices  traclasse.  Gorpus  autem  Episto- 
larum  Itallcarum  (Lettere  volgari  di  M.  Paolo  Manvtio ,  divise  in  qvattro  Ubri.  In 
Fenelid ,  M.  D.  LX*  8.)  nancisci  non  potui. 


miiTORIA  CHITICA 

BPISTOLABUM 
AD  ATTICCM,  AD  Q.  FRATREM  ET  AD  BRUTUSf . 


Hae  Tallianarniii  et  in  Brutlnis  PseQdo-TuIIIanaram  epistolaram 
avvayiayal  antlquitus  iam  iunctae,  Id  quod  e  Codiclbus  constat,  per 
diuturnum  tempus  cum  delituissent,  a  Petrarcha  primum  in  lucem 
productae  sunt :  priores  enlm  mediae  aetatls  scriptores,  quodsciam, 
nullam  omnlno  earum  mentionem  fecerunt:  ille  complurlbus  locls. 
Imprifnls  autem  memorablles  hi  sunt:  FamlL  Eplst.  Llb.  9,  Ep.  3. 
pag.  388.  Ed.  Lugd.  1601.:  Uaec  et  his  simiHa  cutn  saepe  pro 
(fuotidiani  moris  excusatione  dixissem^  forte  accidit^  utin  episto-- 
las  Ciceronis  incideremy  librum  magnum  multaeque  varietatis 
atque  huiuscemodi  familiaribus  placidum  refecttimque  Gege :  plenum 
refertumque)  colloquiis.  Ibi  excusationem  similem  legi^  et  dele'- 
ctatus  sum  nescio  qua  vel  ingenii^  Cquod  optare  sic  [fortasse:  licet}^ 
sperare  utinam  llceretO  ^^'  ipsarum  rerum  sola  similitudine  me 
dixisse^  quod  tanto  ante  magnus  ille  vir  dixeraty  cum  adhuCy 
deum  testor,  ab  Ulo  dictum  esse  nesciremy  et  secum  in  quodam 
locOy  ut  ait  idem^  in  eadem  incidisse  vestigia;  quod  ut  clarius 
fiat,  ipsa  Ciceronis  verba  subiiciam ,  qui  ad  Atticum  scribens  CLib. 
8.  Ep«  14.  $.  2.)  ctm  saepissime  variasset^  adiecit  et  quasi  ad 
seipsum:  Totiesne  igltur,  inquity  sententlam  mutas  ?  etrespondety 
ut  dixi,  Ego  tecum,  inquit,  tamquam  mecum  loquor.  Quis  autem 
est,  tanta  quldem  de  re,  quin  varie  secum  ipse  disputet?  Atque 
huic  rationi  Ule  aliam  accumulans :  Simul  et  elicere  cupio  senten- 
tiam  tuam,  ait;  si  manet,  ut  firmior  sim;  si  mutata  est,  ut  tibi  as- 
sentlar.  Quod  ultimum  me  non  tangtt  cet.  Ipse  vero  Petrarcha 
testatur  Ciceronis  epistolas  a  se  descriptas  esse  Lib.  12,  JO.  pag. 
440.  Lugdun.  (v.  supra  Hist.  crit.  Epp.  ad  Fam.} :  laudat  praeterea 
Epp.  ad  Atticum  Lib.  8.  Ep.  7.  pag.  294.  Lugd.  ^  De  vita  soll- 
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tarla  Llb.  2,  8,  2.  Opp.  p.  281.;  imltatur  Epp.  ad  Q.fratrem  Llb. 
8.  Ep.  7.  pag.  290.  Lugd.  et  Epp.  Pseudo-Bruti  Lib.  7.  Ep.  7. 
pag.  243.  Lugd. 

Quod  cum  constet,  vix  fidem  meretur  Vespasianus  Florentinus 
in  Poggli  Vita  CMaii  Splcil.  h  p.  549.) :  Pure  a  Costatiza  (cloh 
a  SangaIIo3  trovaronsi  le  pistole  dt  Tullio  ad  Attico^  delle  quali 
non  ho  mtizla.    Ipsam  rem  cum  dubitatione  ab  eo  narrari  vides. 

Deperdito  autem  iamdudum  dQx^rvTK^  a  Petrarcha  reperto, 
exstat  etiamnunc  eius  anoyqa^ov^  cuius  varletatem,  a  V.  C.  Del 
Furia  diligenter  enotatam ,  integram  exhibemus.  Haec  autem  de  eo 
refert  Bandinius  Catal.  Codd.  LatituBibl.  Medic.  Tom.  IL  pa/;.474.: 

M.  T.  EPISTOLAE  AD  ATTIC.  MANV  FRANC.  PETRARCHAE 

EXARATAE.  CPIut.  XLIX.  Cod.  XYIIL) 

I.  pag.  i.  M.  Tullii  Ciceronis  Epistolarum  ad  M.  Brutum  Liber 
singuiaris  Epist.  1.  inc.  Cicero  Bruto  salutem.  L.  Clodius  tribu^ 
nus  plebis  designatus  cet.  Epist.  XVIII.  et  ultima  des.  quaeque 
ad  te  pertinere  arbitrer.  vi.  K.  Sextiles.  Tum  subiicitur:  Ad 
Brutum  Epistolarum  Liber  L  explicit.  Incipit  ad  Q.  Fratrem. 

II.  pag.  14.  Eiusdem  ad  Quintum  Fratrem  Epistolarum  Libri 
III.  Primus  inc.  Marcus  Q.  Fratri  salutem.  Etsi  non  dubitabam 
etc.    Tertius  des.  mi  suavissime  et  optime  firater:  ut  in  Edd. 

III.  pag.  47.  Eiusdem  Epistola  ad  Octavianum.  Inc.  Si  per 
tuas  legiones  cet.  Des.  simul  fugere  decrevij  ut  in  Editionibns. 
Haec  tamen  Epistola  non  est  Ciceronis,  sed  declamatoris  alicnins. 

IV.  pag.  49.  Eiusdem  Epistolarum  ad  Atticum  Libri  XVL,  nt 
in  Editt.  Heic  tamen  Liber  XVI.  desinit  in  verbis:  qu>ae  de  Caesaris 
actis  interposita  sunt  no7i  serventur  magnam  ....  quae  perti- 
uent  ad  Epistolam  inscriptam  L.  Planco  Pr.  desig. 

Graeca  verba  suis  locis  sunt  exarata  charactere  quadrato, 
eademque  ad  oram  Ilbri  repetita  occurrunt  charactere  minori,  et 
cum  interpretatione  Latlna,  et  quidem  ab  eadem  manu,  quam  item 
in  Codlce  VII.  animadvertimus,  quaequc  est  Coluccii  Pierii  de  fiffi- 
gnano^  ut  se  in  calce  ultlmae  paglnae  subcribit;  post  cuius  subscri- 
ptionem  subiungitur."  Donatus  Acciaiolus  emit  a  Donato  Arretifio 
Leonardi  filio.  Eiusdem  certe  manus,  qua  Coluccii  subscriptio  facta 
est,  videntur  esse  pleraque  marglnlbus  totius  voluminis  ad  indicis 
memorabllium  rerum  modum  conimissa,  ut  item  lectionum  varieta- 
tess  quae  frequenter  occurrunt. 

Hic  Codex  post  Petrarchae  obitum  vario  fatorum  dlscrlmine 
iactatus  fuit,  ut  etiam  notat  CI.  Mehus  in  cit.  Praef.  pag.  215.  et 
in  Proieg.  ad  librum  Italicum  Ragionamento  di  Lapo  da  Casti^ 
gliofichio  pag.  16.  Pervenit  enim  primitus  ad  Coluccium  Pierium 
Salutatum^  Florentinorum  ea  aetate  CanceUarium;  tum  ad  Leonar- 
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dum  Arretlfinin,  Salutati  discipulum;  deinde  ad  Donatum  Leonardl 
filium;  tandem  ad  Donatum  Acctaiolum  delatus  est.  Hae  autem 
deml/;ratlones  constant  ex  notula  ad  calcem  Codicis  iam  relata. 
Petrarctiae  tamen  manum  non  a^novit  Politianus,  qui  eo  usus  est 
Codice.  Capite  enim  suorum  Miscellan.  LIII.  haec  tiabet:  In  Codice 
avtem^  quem  fuUse  aiunt  Frandsci  Petrarehae  primituSj  certe 
Coluccii  Salutati  dein  fuUy  et  post  hunc  Leonardi  Arretini ,  mox 
et  Donati  Acciaiolt^  virorum  suae  cuiusque  aetatis  erudltissimO'' 
rumy  Hc  adhuc  exstat  cet.  Acciaiolo  exstincto,  Petrarchae  exem- 
plnm  nactus  est  ignobilis  quidam  Grammaticus,  e  cnfus  manu  rece- 
ptnm  fuit  a  Barptolomaeo  Cavalcante.  Rem  narrat  Vir  CI.  Petrus 
Yictorius  in  Epistoiar.  Lib.  L  Ep.  5.  Barptolomaeo  Cavalcanti 
inscripta.  Cum  efiim  CVictorii  verba  sunt^  domi  tuae  antiquum 
iUud  ab  Angelo  Politiano  laudatum  illarum  Epistolarum  exemplar 
vidissemj  quod  disparem  sortem  ab  ea^  quam  ille  ei  tributam  dicity 
mtiltos  sane  annos  expertum  fuerat^  Qeripueras  e^iim  tu  illud  e 
manibus  ignobUis  Grammatid^  apud  quem  diu  lafuerat^  a  te 
sumpsi  Ulud^  et  summa  cura^  quae  in  eo  a  vulgari  lectiom  dis^ 
crepabanty  notavi;  ex  quo  tempore^  cum  eam  iam^  quae  a  me 
capi  poteraty  utUUatem  ab  eo  accepissem^  et  nomiihil  quoque  iUud 
suae  dignitatis  ac  nominis  per  me  recepisset ,  cUo  pristinam  for^ 
tunam  recuperavit;  in  matitis  enim  clarissimorum  et  doctissimo-- 
rum  virorum^  postquam  a  me  exiity  pervenU  cet.  Quamobrcm  a 
Cavalcante  Codicem  accepit  Victorius.  Neuter  tamen  Petrarchae 
sensit  calamum,  qni  postero  tempore  a  Yictorio  cognitus  est.  Ait 
enim  sequenti  aetate  Lib.  VII.  Epp.  pa^.  165.:  Quia  autem  liber 
hie  7Wfi  penittis  mihi  cognUus  tunc  fuit^  cum  fidelUatem  eiut 
perspexi ,  neque  etiam  Angelo  PoUtiano  y  qui  ipsum  Cap.  LI1L 
suorum  MisceUaneorum  valde  taudavity  et  de  fato  quodam  ipsius 
dUigenter  loquutus  est  j  volo  de  origine  iUius  quaedam  praedicare. 
Fuisse  igitur  Politianus  narrat  quattuor  stiae  cuiusque  aetatis  erudi^ 
tissimorum  virorumy  etsi  de  primo^  qui  Pranciscus  Petrarcha  fuUj 
non  plane  ipsi  constUUy  qui  tamen^  tU  postea  itiventum  est  a  mCy 
tion  solum  ipsum  possedU^  verum  etiam  sua  manu  scripsit,  ex^ 
pressum  e  veteri  exemplarij  quod  iUe  repperit^  ctim  diu  muUum^ 
quCy  ut  in  Epistola  quadam  sua  (JSt^.  I.  ad  Viros  illustr.  p.  661. 
edit.Lugd.3  narrat^  Epistolas  has  Cicerotiis  conqtiisisset ;  quae  ante 
id  temptis  in  tenebris  latebant.  Adde  alterum  Victorii  locum  ad 
Aristotelis  Rhetoricam  pag.  692.,  quemin  Adversaria  sua  coniece- 
rat  CI.  Ant.  Magliabechius  CI.  IX.  Cod.  13.  chart.  in  foL  pag.  18. 
tergo.  Nisi  mendum  est^  inquit  Victorius,  apud  Ocerotiem  iit  primo 
libro  Epistotarum  ad  Atticumy  quod  tioti  putOy  cum  in  fidetissimo 
exemplari  ita  legatur^  et  unde  omties^  qui  excusi  postea  sutU^ 
ftuxere.    InvetUum  autem  cunctanmy  qtiae  tiutic  exstatUy  Marci 
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TuUU  EpUtolarum  volumeti  fuU  studio  et  dUigentia  jPVandief  Pe- 
trarchaey  vbri  optimi  et  summi  $uo  in  genere  poitae^  ubi  mbiHnej 
ut  narratj  putassetj  cum  multas  prius  Bibliothecas  frustra  scru^ 
tatus  esset.  Servatur  autem  modoy  quem  ipse  inde  sua  manu 
dUigenter  descripsU^  iii  Medieea  Bibliotheca.  Mediceae  scilicet 
Bibllothecae  dicaverat  Idein  Ille  Vlctorius,  Cosml  L  Magnl  Etrusco- 
rum  Ducls  Incepta  prosequens,  recepto  lam  a  Benedicto  Accolto, 
cul  Ferrariam  mlserat,  exemplo.  Dilexi  enim  ego  qaoquey  Victorll 
verba  sunt  Lib.  VIL  Eplst.  pag.  165.,  vehementer^  cum  primum 
ipsum  nacttis  sum^  Ittrum  kwncy  ac  quotidie  magis  perspecta  etus 
bofritate  muUisque  testimonUs  confirmata  dUigOy  gui  etiam  amor 
me  impulUj  ut  ipsum  coUocarem  in  pulcherrima  ac  copiosissima 
totUis  orbis  Bibliotheca.  Ita  namque  Ule  magis  ab  omni  periculo 
vaeuus  erUy  quam  si  in  privata  domo  custodiretur  j  et  in  claro 
iUustrique  loco  positus  ante  oculosy  7ion  solum  meoSy  verum  etiam 
studiosorum  omnium  maneblt.  Interiit  vetustissimum  exemplar,  ex 
quo  exemplum  suum  expresserat  Petrarcha,  ut  ipse  Victorius  queri- 
tur  loco  mox  cit.:  Utinam^  inquiens,-  inveniretur  exemplar^  uiide 
has  ad  Atticum  descripsit  PetrarchUj  ut  exstat  Uludj  quo  usus  est 
in  describendis  aUeris  Utis ,  quae  FamUiares  appellantur ,  de  cuius 
libri  antiquitate ,  omni  veneratione  digna ,  magnifi^ce  miUta  vereque 
alio  loco  praedicavi!  cet. 

lo.  Georgius  Graevlus  In  Praef.  ad  lectorem  Epistolarum  Librls 
ad  Attlcum  cum  notis  varior.  praemissa ,  Amstelaed.  sumptibus  Bla- 
vlorum  et  Henricl  Wetstenii  MDCLXXXIV.  8.  T.  IL  haec  habet: 
Ipsum  Ciceronis  contextum  maxime  composui  ad  Petri  Victortly 
cui  Cicero  prae  ceteris  salutem  debet^  editionem  postremam^  quae 
Florentiae  prodiit  apud  lunctas  MDLXXI.  8. 

Codex  chartaceus  Ms.  in  4.  Saec.  XIV.  cum  summariis  In  mar- 
gine,  notulis  et  correctionibus  quibusdam,  magno  quldem  pretlo 
aestimandus,  In  quo  nulla  tamen  Lagomarsinianae  collatlonis  nota 
comparet.    Constat  foliis  scriptis  225.  — 

Ex  eodem  Bandinio  haec  quoque  exscribenda  videbantur: 
M.  T.  EPISTOLAE  AD  ATTICVM. 
Adde  etiam:   Ad  alios.     CCod.  XXIV.) 

<kM.  TuIIii  Ciceronis  Eplstolarum  ad  M.  Brutum  Liber  unus,  ad 
Q.  Fratrem  Libri  IIL,  ad  Octavianum  Epistola  unica,  et  ad  Atticum 
Libri  XVL  Codex  Pojrgii  manu  exaratus,  in  cuius  calce  legitur: 
M.  TulUi  Ciceronis  Epistotarum  ad  Atticum  Liber  XVI.  explicU. 
lAber  Poggii  Secretarii  apostolici;  tum  additum  aiia  manu:  olim 
fuU;  sed  nunc  Domini  Benedicti  Martinozi  equitis  aurati  est  bi 
praesens.    Tandem  adscribitur  distichon  : 

Quod  me  sprevistij  teneros  culpavimus  annosy 
Spero  cognosces  tempore  Dominlcum. 
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Pleraque  Graeca  verba  snls  locb  reddantur  cum  interpretatione  ant 
interUnearl,  aut  mar^nalL  Adsnnt  variae  lectiones  ac  summaria 
quaedam  in  margine.  Tam  liic  Codex,  quam  superior,  probe  sester- 
tiorum  notam  perscriptam  exhibent  sic  HS:  quod  alii  plerique  ferme 
neglexerunt,  qui,  ut  item  excusorum  plurimi,  adspirationis  notam  H, 
adscripto  S,  sive  alias  ad  arbitrium  confictas  notas  sestertium  numum 
si|;nificante8,  minus  commode  invexerunt. 

Codex  membranac*  Ms.  in  4.  Saec.  XV.  nitidisslmus  cum  initia- 
libus  librorum  auratis  et  coloratis,  et  stemmate  familiae  cuiusdam  in 
principio,  ab  Hier.  Lagomarsinio  collatus  die  9.  Sept.  1741.  et 
numero  39.  designatus.    Constat  foliis  scriptis  200.» 

De  hoc  dxoyQag^tf^  Poggius  ipse  Epp.  Lib.  2,  22.  CEd.  de  To- 
fiellU.  Florentiae  1832.  L  p.  149.}:  Nicolao  suo.  -  -  Praeterea 
opue  est  tnihi  epUtolig  Ciceronis  ad  Atticum  manu  mea  scrtptiSy 
quas  hahet  Cosmus  C^edices}  noster;  nam  scriptor  illas  scribit 
satis  mendosas  propter  exemplar ;  cursim  corrigam  illas ,  «i  hunc 
habuero  Cosmi  librum;  itaque  illum  nobis  trade:  roga  Cosmum 
verbis  meiSj  ut  librum  pauUum  mihi  commodety  quem  ei  iiico/ti- 
mem  restHuam.  (_A.  1425*)  In  VoggW  Epistolis  nuper  primum  edltis 
ab  Angelo  Maio  in  Spicilegio  Rom.  X.  pagg.  225 — 3*72.  nihil  repperi, 
quod  ad  Ciceronis  historiam  criticam  pertineret  ^). 

Memorato  praeter  Mediceum  primarium  etiam  Pogglano,  qui 
post  Malaspinam ,  qui  eo  usus  est ,  imprimis  dignus  nova  collatlone 
videtur,  eos  recensebimus ,  quibus  usos  esse  viros  doctos  constat. 

Ante  omnes  deploramus  eius  interitum,  de  quo  haec  refert 
Leonardus  Brunus  Arretinus  Epistolarum  Lib.  3.  ISp»  13.  VoL  1« 
p.  88.  Ed.  Mehus.  Florentiae  1741 :  Lbonabdus  Nicolao  S.  /n  hae 
ipsa  horay  cum  tibi  scribere  pararem^  litterae  tuae  mUii  redditae 
■  "1  ■      ■        .    .  ■ 

*)  Id  toto  hoc  avvrdyfiaxi  una  Imprimis  lectu  dlgna  est  cura  VespaiiaDl  Flo- 
reDtioi ,  Italorum  illustrium  Tltas  compleia.  Quae  qnoDlam  a  paucis ,  ot  opiuor, 
meorum  lectorum  iDspicietur ,  multorum  contra  GernuDorum  iDtersit  resciscere  aliquid 
de  Enoc  Ascuiano ,  cui  Tacltl  Germauiam  ac  Dialogum ,  Item  SuetoDil  de  Tlrls 
IUustribos  llbellum  debemos,  ut  ex  loTianl  PoDtaDi  farratloDe  a  Troisio  edlta  eon- 
stat,  eios  Titam  hic  eiscrlbemuj.  Yol.  I.  p.  664.:  EirocBB  d'A8C0u.  Enoek^  /U 
SAseoli,  ed  avendo  dato  opera  aUe  lettere  latiM,  venne  in  Firenxe  dove  8i'leggeva 
in  ogni  faeoUa,  ed  ittette  in  easa  di  Bardi  per  ripetitore,  Fu  maraviglioio  gram- 
fMltieo,  percM  <fi  queUo  eonsumb  assai  tempo,  Sendo  papa  Ifieola  nel  tuo  pontifi' 
eaio ,  e  desiderando  di  trovare  libri  ehe  non  fussino  in  italia ,  per  questo  mandd 
Enoehe  in  Germania  eon  hrevi  apostolici  a  tutti  i  luoghi  de'  religiosi  eh'  egUno 
mostrassino  tutte  le  Ubrarie  ehe  avessino ,  sotto  pena  di  seomunieazione  a  quegU  ehe 
non  le  mostrassino.  Cered  parte  deUa  Germania ;  donde  egli  si  proeedesse  non  lo 
so ;  trovo  poehe  degne  eose  di  memoria*  Trovo  Porfirione  sopra  tutte  l'  opere  di 
Orosio  ed  Apido  de  eaenis  dieei  Ubri.  Istimo  ehe  proeedesse  per  non  avere  univertede 
$u>tiiia  di  tulti  gU  serittori ,  e  quegU  eh'  erano  e  quegU  ehe  nan  si  trovano.  Sendo 
stato  uomo  dotto ,  mi  i  paruto  metterlo  nel  numero  degU  aUri,  —  «Z)<  Enoehe 
«TiAjcoK  veggasi  la  lettera  5.  del  Ub.  7.  di  Ambrogio  easndtdqlete »  ed  id  Fabroni  neUa 
vUa  di  Coiimo  do'  Mediei  p.  186.»    ]Ui. 
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fuerunt  Prtmo  tgthir  dUam^  quod  dicturus  eram^  deitide  iuls 
regpondebo.  Bartholomaetis  Cremonensis  mihi  hodte  affirmavU  $e 
Ciceronis  epistolas  ex  vettistissima  littera  reperisse.  Contempsi 
primo;  mox  cum  magis  magisque  asseveraret,  confestim  domum 
eius  visetidi  studio  me  corripui;  quo  in  loco  mihi  ostenditur  vohmen 
atitU/uissimum  sane  ac  venerandum.  8ed  dum  avide  evolvo  ae 
singiUa  scrutor^  invenio  epistolas  ad  Brutum  et  ad  QtjthUtim  fira^ 
trem,  eas  videlicet  ipsaSy  qtias  habemusj  et  septem  dumtaxat  ad 
Atticum  libros.  Puit  id  minus  quam  optarem;  sed  tameti^  opinor^ 
aliqtjusnttiltim  ifierit  lucri  ad  nostras  emetidandas  ^).  Illtid  satis 
cotistaty  quas  atUea  habuimus^  ex  eo  volumine  non  fuisse  tratt^ 
scrtptas^  ctm  ibi  twti  plures  quam  septem  ad  Atticum  libriy  tios 
veroj  ut  opinor  quattuordecim  Csic:  fortasse  e  librarii  errore  XIF. 
pro  XVlO  habemus.  Huius  Codicis  unum  praeterea,  sed  pertenae 
inveni  vestigium  apud  Mehus  in  Vita  Ambrosil  Traversarii  p.  LXXXV. 
ex  Amhrosii  Epp.  Lib.  VL  Ep.  7.:  nNicolaus  0*  c.  Nicolaus  Nicolas) 
noster  ad  te  t^ranciscum  Barbarum  Venetum}  misU  Ciceronis 
Epistolas  ad  Attictim^  quas  te  accepisse  iam  existimo.  Id  autem 
prorsus  ignoramus,  utrum  Criticus  aliquis  codice  illo  antiquissimo 
aliquando  ad  emendanda  apographa  Codicis  a  Petrarcha  reperti 
usus  sit  necne. 

Andreas  Cratander  in  Praef.  Opp.  Cic.  Vol.  I.  pag.  4.:  Imprimis 
usus  sum  codicibus  haud  mediocriter  vetustis:  ---  inter  quos  non 
paucos  neque  poenitendos  nobis  communicavit  lo.  Sichardus,  vetemm 
monimentorum  conservator  diligentissimus.  Unde  factum  est,  ut 
coeptum  negotium  principio  dlfficillimum ,  paullo  minori  ne^otio  con- 
fecerim:  quod  libenter  et  ingenue  et  fatemur  et  cognoscimus  Crfc} 
amicisque  acceptum  ferimus;  multas  enim  inde  mendas  sustulimus, 
quae  priores  editiones  occuparant:  atque  id  ante  omnia  in  Epistolis 
ad  Atticum.* 

Hervagius  in  Praef.  Ed.  prloris:  aVariarum  lectionum  cumu- 
lum  congessimus :  -  -  fecimu^t  hoc  maxime  in  Epistolis  ad  Atticum.  -  - 
Misit  autem  ad  nos  ex  Pitavio  Vi/;ilius  Zuichemus,  Phrysius,  silvam 
quandam  variae  lectionis  in  eas  epistolas,  ex  qua  nos  non  dubitavi- 
mus  nonnulla^  quae  nobis  yv^aia  sunt  visa,  veluti  postliminio  re- 
deuntia  in  textum  recipere.» 

Seb.  Corradus  inPraefat.  Epp.  ad  Att.  fol.  36.  Ed.  Venetae 

*)  De  eornipielif  harum  Epp.  iam  elto  snimadversls  cfr.  eundem  scrlptorem 
Lib.  S. ,  Ep.  4.  Vol.  2.  p.  115. :  Neque  enim  Cieeroni  imputamus ,  quod  epiitoUu 
eius  ad  Attieum  muUii  in  loeie  librariorum  vUio  ita  icriptae  tunt ,  ut  itare  verba 
non  poisint.  Item  lo.  Andream  Episcopum  Aleriensem  in  dedicatione  Ed.  Romanae 
1469. :  Eeee  emiiimui  diffieiUimum  Epp.  ad  Att.  opui  et  muUis  in  partUnu,  quod  notis 
seeretioribus  ei  inter  paueissimos  eognitis  seriptae  sunt  Utterae,  non  satis  inteUeetum^ 
in  paueUate  praesertim  exemplariorum  (slc),  quae  aut  non  suni  apud  «dsroles  ero' 
ganda  aut  ab  invidis  eommuni  hominum  odio  oeeuUantur, 


M.  D.  XLIin.:  aVidemus  nolluni  esse  librnm,  In  quo  tam  librarli 
qnam  Interpretes  mlnus  operae  et  studii  posuerint:  semper  tamen 
excipio  Andream  Cratandrum,  P.  Victorium  et  Paullum  Manntium, 
qni  pro  virili  laborarunt ,  ut  librum  nobis  hunc  quam  emendatissimum 
traderent:  quod  illi,  quae  fuit  illorum  diligentia,  essent  assecuti,  sl 
plures  libros  manu  scriptos  habnissent,  sed  cum  duo  tantommodo 
huioscemodi  libri,  qui  auctoritatis  aliqnid  habeant,  hodie  reperlantur, 
alter  In  Italia  apnd  Petrum  ipsum  Vlctorium ,  qui  F.  Petrarchae  fuisse 
dicitur :  alter  in  Germanla,  quem  Beatus  Rhenanus  legit  et  Cratander 
videtnr  secutus,  et  hi  quoque,  ut  apparet,  dimidiati  et  corrupti,  ex 
his  difficlle  esset  vel  potios  plane  dSvparop  ita  omnia  restituere,  ot 
nihil  desiderares.  Quare  nobis  et  ea,  quae  Illi  in  medium  protulere, 
accuratius  consideranda  fuere  et  librl  cum  novi  tum  veteres  ad  unum 
omnes  le^endL--*  Mitto  nunc,  quot  libri  manu  illi  quidem,  sed 
male  scripti  et  paene  lacerati  nobis  vel  Venetiis  vel  Bononiae  vel 
allbi  foerint  le^endi  cet.»  —  Nullam  quidem  mentionem  Cratander 
inlicit  Rhenani ,  sed ,  ot  vidisti ,  Sichardi. 

Aliquoties  praedicator  a  Moreto  «satis  vetos  liber  Sirletl  Cardl- 
nalis»  C^A^*  Lectt  Lib.  10,  14.  Lib.  14,  8.3;  sed  qoas  inde  profert 
perpaocas  lectiones  eae  qooqoe  eios  generis  sont,  ot  nihil  nos  co^at 
cogltare  de  diversa  hoios  libri  origine  a  Medlceo.  Singolaria  tamen 
habebat  Graeca  nonnolla.  CCfr.  Ed.  nostrae  prioris  pag.  37.  et  p.  339.3 
Idem  nobls  videtor  de  codicibos  Manutii:  nam  Bessarionis,  quem 
maxime  solet  commendare,  Uber  easdem  fere  obiqoe  ei  praeboit 
lectiones,  qoas  e  Medlceo  eiosqoe  Apographis  prolatas  novimos  ad- 
versos  lectiones  Edidonom  partim  corroptarom  partim  interpolatarom 
ante  Victorianas  e  Medlceo  potisslmom  emendatas.  Raro  aotem 
com  Manotios,  interpretationi  potios  intentos,  libros  soos  appellet, 
ad  Malaspinam  statim  transeamos  necesse  est.  Is  Igitor  haec  de 
sois  Cdd.  narrat: 

«Undecim  haboimos,  ex  qoibos  qoinqoe  com  volgata  Manotil 
atqoe  etiam  Victorii  editione  diligentissime  conferentes^  a  carceribos 
ut  dici  solet ,  ad  calcem  usque  percurrimus :  nempe  Fa^mi  duos :  quo- 
rum  unom,  Romanum  exemplar  appellare  soleo,  quod  sub  Id  tempos 
Romae  Impressom  foerit,  qoo  haec  typis  excodendi  ars  dlvinitos  est 
inventa:  alterom  Fa£mi  Ipslos  nomine,  valde  probom  et  antlqoom, 
qoos  ambos  apod  eos  esse  arbitror,  qol  llbrorom  Ipsios  foeront  he- 
redes;  Goidonis  Lolgil  Item  doos:  onom  mano  Poggii  Florentinl  Ota 
enim  In  fine  librl  legitor^  descriptom,  ab  editione  yictorii,  sive 
Graeca  slveLatina  spectes,  non  magnopere  diversom:  alterom  recen- 
tiorem,  qoem  Ilbrom  Lolgii  ubique,  ut  illum  Po^gii  voco;  quos  qvA 
volet  C^a  est  hominis  humanitas^  arbitratu  suo  poterit  Inspicere. 
Quintum  e  Bibliotheca  Dominici  Grimani  Cardinalis  accepi ,  quam  vir 
ille  clarus  et  magnus,  in  nostris  aedibus  Antonianis  Yenetiis  exae- 
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dlficavit,  omniainqoe  libronini  copia  et  varietate  instruxit  atqne  or- 
navit:  quae  nemini  clausa  est  invLsere  volenti.  Hos  ergo  quinque  in 
potestate  habui,  totosque  cum  totis  syllabatim  fastidioseque  contuli: 
reliquos  sex,  quod  nihilomeliorescomperiebam,  prout  res  tulit,  con- 
sului  potius  aliquando,  quam  legi:  in  quibus  tres  fuerunt  doctissimi 
viri  Bernardini  Maffei  Cardinalis,  quos  penes  heredes  reperiri  licet: 
vniis  Cardinalis  mei^),  qui  post  obitum  illius,  cum  reliqua  optlmo* 
rum  libromm  blbliotheca,  in  manum  venlt  clarlssimi  imperatoris  et 
fortisslmi  hominis  Petri  Strosae,  non  minus  Latinis  Graecisque  lit- 
teris,  quam  animl  magnitudine,  qua  ceteros  superavit,  praecellentis: 
quam  omnem  Bibliothecam  andio  Philippum  filium  cnm  rellqua  cum 
pecuniarum  tum  virtutum  paternarum  hereditate  crevlsse.  Reliqui 
duo  libri,  alter  apud  Octavium  Pantagathum  erat,  cuius  ille  mihl 
copiam,  quotiescunque  volui,  ultro  fecit:  quem  tamen  aiebat  fuisse 
eraditifi»imi  vlri  et  innocentissimi  episcopi,  Antonil  Augustini,  de 
quo  vere  hoc  tempore  affirmare  possumus,  quod  suo  de  Q.  Scaevola 
dixisse  Crassum  M.  TuIIius  scribit:  esse  illum  iuris  peritorum  elo- 
quentissimum ,  et  eloquentium  iuris  peritissimuni :  alter  in  nostris  aedibus 
Divi  Servatoris  Bononiae,  in  locuplete  et  ornatissima  Bibliotheca; 
qnem  ego  e&  praeteriens,  aliquot  in  locls,  ut  fit,  nullo  ordineatti^ 
Hia  ergo  omnibus  nsus  sum:  quos  ego,  quorum  in  manu  essent, 
si^ificare  volui,  ut,  si  cui  fides  nostra  in  suspicionem  venhret,  is 
haberet  unde  eam  posset  deponere.  Nos  certe  ut  a  culpae  conscientia 
absumus,  ita  omnl  suspicione  mendacli  carere  volumus.  Emendatio- 
nnm  vero  et  suspiclonum  inscripsimus,  ne  eodem  loco  videremur 
habere  et  qnae  ex  Ingenio  et  quae  ex  vetustis  libris  restituta  sunt.» 
Lambinus  autem  de  suis  Codd.  haec  refert  in  Annotatt.  Curis 
secundis  ex  edltione  Sanctandreana  M.D.LXXX.  8.  pag.  4002.: 
«Quae  in  his  ad  Atticum  epistolis  emendata  sunt,  omnia  fere  P.  Vi- 
ctorio  y  PauIIo  Manutio ,  Seb.  Corrado ,  Adr.  Turnebo ,  Leon.  Mala* 
spinae,  et  codicibus  Memmianis,  Huraltino  et  Turnesiano  accepta 
referenda  sunt.»  —  Ibid.  L  1.  qui  et  iiegavU  et  inravit  morbumji 
<sic  legendum  et  ita  scriptum  est  in  codice  Turnesiano  antiquis- 
simo.»  —  pag.  4004.:  «Liber  manuscr.  Tumesianus  et  is,  quem 
mihi  commodato  dedit  L  Huraltinus  Boetallerius  et  qnos  a  Memmio 
accepl  cet.»  —  pag.  4005.:  ^proxime  Pompeium  sedebamji  Sic 
restitul  ex  Diomede.  Quin  sic  habebat  et  codex  Turneslanus;  sed 
correctoris  seu  potius  cormptoris  manus  locum  inquinavit  et  depra- 
vavit.)i>  —  p.  4008.:  aTurnesiani  auctoritatem  plurimi  facio.»  — 
p.  4010. :  «Turnesianus  P.  Victorii  codice  longe  et  antiquior  et  me- 
lior  est»  —  p«  4013.:  «Turnesianum  omnibus  antepono.»  —  p.  4016.: 
«Non  potui  tot  Ubromm  et  Italicorum  et  nostratium,  Memmianomm 


*)  Nieolam  Rodalfbf »  GtrdintUf »  pttronof  faertt  Htltfplnte. 
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dico ,  et  Huraltinl  et  Tarnesianl  consensum  negli^ere.»  Vides  iain  a 
Lambino  distingui  Cdd.  Italicos  et  Galllcanos.  —  p.  4092.:  «Vlctorii 
codicibus  nostros  longe  antepono ,  maxime  Tumesianum.»  —  p.  4095. 
ad  Libri  14.  Ep.  23. :  ^et  quidem  Cportenti  simile)  slne  tuis  literigji 
Sic  habet  plane  scriptum  codex  Turnes.;  quod  eo  adscripsi,  ut  etiam 
ex  hoc  loco  huius  codicis  bonitas  appareat ,  cum  significare  videatur 
P.  yictorins,  hunc  locum  in  suls  codicibus  non  esse  integrum,  utpote 
qut  eias  emendationem  Germanis  tribuat  neque  de  suis  codicibus  ullum 
verbum  faciat.»  ^  p.  4098.  Lib.  15.  Ep.  9.:  ^existimatis}  Cod.  Tur- 
nesianus  habet  existimavit:  mendose,  opinor.  Interdom  codices  an- 
Uqui  vel  optimi  menda  continent  mHgnh  et  manifesta^3.»  — -  Hural- 
tini  Codlcis  nusquam  propriam  auctoritatem  affert  nec  uUum  locum 
ex  eo  solo  sanat;  contentus,  et  raro  quldem,  eius  consensum  aut  cum 
Turnesiano  aut  cum  Memmianis  aut  cum  utrisque  memorasse.  Quod 
cur  ita  factum  sit,  statim  colllges  ex  iudicio,  quod  de  eodem  codlce 
fecit  Bosius.  In  Epistolis  autem  ad  Q.  fratrem  nunquam  quidquam 
e  proprils  Codd.  profert,  adeo,  ut  hae  afuisse  videantur  certe  a  Tur- 
nesiano:  in  monito  Pseudo-Brutinis  praemisso  Memmianorum  dum- 
taxat  mentionem  iniicit,  nihil  tamen  ex  iisdem  corrigens. 

SIMEO  BOSIUS^^D 

LectorU 

«Usus  sum  in  his  epistolis  emendandis  trlbus  exemplaribus  ma** 
nuscriptis;  quorum  duo  antiquissima  erant  et  optima,  Tornaesianum, 
ex  cuius  fide  pleraque  integrltati  suae  restituit  Lambinus,  quae  erant 
antea  valde  depravata:  et  Decurtatum,  quod  ipse  ante  annos  quln- 
decim  a  gregario  quodam  milite  cum  aliis  aliquot  libris  calamo  exa- 
ratis  comparavi,  ex  bibliothecae  cuiusdam  sacrae  direptione^  tam- 
quam  e  periculosissimo  naufragio,  servatum.  Id  autem  plurimis  in 
locis  emeiidatius  scriptum  repperi  quam  Tornaesianum.  Quamquam 
erant  in  eo  multa  lacera,  deerantque  alicubi  integrae  paginae,  toti- 
que  ultimi  duo  libri;  qua  de  caussa  codicem  eum  Scidas  aut  Decur- 
tatum  appellare  soleo.  Tertium  mihi  praebuit  ornatissimus  doctissi- 
musque  vir  Erricus  Memmius,  secretloris  consilii  Regii  consiliarius, 

*)  Iniunt  tamen  eUam  in  Tumaiano  (ilc  Lamb. ,  Bosiof  aatem  lemper  Torfiaa- 
fiafium  nominat:)  manlfesU  interpolaUonif  Teftigla :  TelnU  Lib.  16 ,  11.  g*  3*  0  TiTE^ 
If  liabet  Librum  WMmn  iUum  O  TiTS. 

**)  Prima  eiof  ediUo  longe  rarisfima,  quam  nonc  demom  nactuf  fum,  baeceft: 
Jlf.  TMi  Ctceronif  Epittolae  ad  J.  Pon^onium  Attieum.  Ex  fide  vetuitiuimorum 
eodieum  emendatae^  ttudio  et  opera  Simeonit  Botii,  praetorit  Lemovieentit.  Eiut' 
dem  anfmadoenionet  f  ad  amplittimum  virum  PkiUppum  HurdUum  Chhemium^  Gal- 
Uae  proeaneeUarium.  Ratiatti  Lemovieum  (Limoges)  apud  Hugonem  Barboum» 
M.  D.  XXC.  8.  Per  commentarium  in  Librum  primum  contuli  RepeUtionem  PlanU- 
DiaDam  a.  1585. ,  cui  inscriptum  est :  Editio  ab  emendatione  iptiut  auetorit  uUima : 
f ed  prorsuf  nlbU  additum  aot  mutatum  repperi ,  ita ,  ut  boc  quoque  unum  f  it  ex 
•oUttf  UUf  lypograpbonun  Sec  XVI.  mendacUf,  qvAbva  emptoree  aiUeere  eonabantar. 


xLvm 

qul  eum  a  clarlssimo  viro  I.  Huralto  Boetallerfo  utendum  acceperat, 
ut  eius  mihi  copiam  faceret:  quo  libro  usum  etiam  Lambinum  video. 
Sed  is,  ut  non  tam  vetus  erat  quam  superiores  illiduo,  itascriptu- 
rae  inte^itate  multum  iliis  cedebat.  Adlutus  sum  praeterea  codice 
quodam  excuso  Lugduni^  qui  olim  fuerat  Petri  Cruselli ,  medici  apud 
nostrates  celeberrimi;  ad  cuius  libri  oras  doctus  ille  vir  varias  lectio* 
nes  appinxerat,  a  se,  ut  ipse  dicebat,  diligentissime  et  summa  fide 
e  vetustissimo  et  castigatissimo  libro  Novioduni  descriptas.  Horum 
igitur  librorum  frelus  auxilio,  infinitas  propemodum  maculas  ex  his 
epistolis  abstersi ,  et,  quantum  in  me  fuit,  lumen  obscurls  multislocis 
attuli.  Sed  de  toto  hoc  studio,  opera  industriaque  nostra  iudiclum 
penes  lectorem  esto.» 

Ex  praefattone  Francisci  Iunii: 

aCum  ante  quadriennium  exemplaria  quattuor  manuscripta  mi- 
nime  contemnenda  ex  instructissima  Bibliotheca  Principis  illustrissimi 
Electoris  Palatini  in  manus  meas  incidissent,  et  calamitates  secull 
huius  desperati  nostri  cum  calamitatibus  illius  conferrem,  visum  est 
hos  Ilbros  percurrere  atque  recensere,  et  observatis  iis,  quae  tum 
ab  aliis  viris  doctissimis,  tum  a  Lambino  Bosioque  dicta  sunt,  vetera 
certo  iudicio  ex  manuscriptorum  illorum  fide  restituere,  et  obscura 
brevibus  notis  explicare;  intactis  alienis,  ne  aut  actum  agere  aut 
iniqui  esse  in  alienos  labores  diceremur.» 

Ex  praefatione  Graevii: 

aCBenignitati  lacobi  Gronovii  lector  acceptas  feret}  —  veteris 
codicis  Anglicani,  quem,  cum  adolescens  beatam  illam  insulam  per- 
lustraret,  in  Balliolensi  collegio  reconditum  et  ignotum  invenit  et 
cum  Micha^lis  Bruti  editione  Lugdunensi  composuit,  varias  lectiones. 
Hic  est  codex  Balliolensis,  quem  toties  laudo  et  qui  mihi  plurimum 
profuit  in  his  litteris  perpoliendis.  EI  accesserunt  excerpta  codicis 
Academiae  luliae ,  quem  Helmstadiensem  appello ;  quemque  -  -  Lucas 
Langermannus ,  cum  ibi  ad  capessendum  ingenii  cultum  prlmo  aetatis 
vere  degeret,  cum  editis  contulit.» 

Posterior  hic  codex  nunc  Guelpherbyti  asservatur.  Ebert  Co- 
tal.  p.  53* : 

—  Epistolae  ad  Atticum. 

«Membr.  in  fol.  Sec  XV.  Olim  Laur.  Beheim,  tum  Bilib.  Pirkhel- 
meri,  denique  Ph.  Melanchthonis,  qui  eum  a.  ISS*?.  dono  dedit  Ber- 
nardo  Frisio.    CHelm$t.  30SJ^. 

Lallemandus  excerpta  nonnuUa  dedit,  sed  perpauca,  e  Cdd. 
Regiis  duobus,  ut  videtur,  cum  Opp.  Vol.  13.  p.  486.  haec  habeat: 
«v.  pecuniam  abest  ab  omnibus  Mss.,  etiam  utroque  Regio.  Ibid. 
p.  503.:  ae  Regiis  codicibus  alter.D  p.  504.  oRegii  Codices  uter- 
que.»    Nihil  tamen  maioris  alicuius  momenti ,  quod  aliunde  notum  non 
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esset,  ex  lis  protulit,  et,  quae  novitatts  fipeciein  habent,  tnterpola-^ 
toribus  maniresto  debentur;  adeo,  ut  Deeurtatum  atque  Tornaesia- 
nnm  inter  Re/rios  non  latere  vel  ex  illis  liallemandi  excerptis  satis 
compertum  hal>erem.  Nihilominus  ea  de  re  scripsi  Ferdinando  Hau- 
thalio,  doctissimo  amico:  qni,  qua  est  in  me  benevolentia  et  libera- 
litate,  haec  mecum  de  Cdd.  Re^iis  communicavit: 

«Inter  quinque  Codd.  Regios  in  Cataiogo  publici  iuris  facto  me- 
moratos  Is,  qui  insignitus  est  N.  8534.,  ne  ab  Hasio  Y.  C.  quidem 
potuit  reperirh    Reliquos  quattuor  hos  inspexi: 

13  Cod.  A.  N.  8533.  splendidlssimum,  pictum,  folio  max.  mem- 
branac.  Vol.  duobus.  (primum  habet  folia  179.  alterum  folia  228.3 
Scriptnra  est  rotunda  Longobardica  Sec  XV.  Vocabula  Graeca  rubro 
colore  exarata  sunt.  Est  autem  hic  omnium  horum  Cdd.  longe  prae- 
stantissimns. 

113  Cod.  C.  N.  8537.  membranac.  4®.  fol.  300.  <iCddex  D.  An^ 
tonU  Faure:  scriptura  rotunda  Longobardica ;  exaratus  a  Redolfo 
{jAc)  lohamie  de  MisoUs  de  Ferrararia  (_alc)  A.  MCCCCXV.  Quod 
ad  contextum  pertinet,  simillimus  est  hic  antecedentis  atque  eiusdem 
familiae. 

III)  Cod.  B.  N.  8536.  membr.  foi.  foliorum  208.  Sec.  XV. 

IV3  Cod.  D.  N.  8538.  membr.  fol.  foliorum  129.  literis  Gothicis 
scriptus  per  Fr.  Benedictum  de  Vtino  ordinis  Servorum  sctae  M\ 
anno  dni  14i9.  die  XXa  Octobr. 

Hi  duo  posteriores  originem  trahunt  e  Codice  prorsus  a  priori- 
bos  I.  II.  diverso,  et  in  plerisque  rebus  maioris  momenti,  quin  etiam 
in  scribendi  ratione,  inter  se  conspirant;  ita  tamen  ut  in  Cod.  D. 
reperiantur  vestigia  recensionis  variis  e  libris  permixtae.» 

Speciminis  causa  amicus  accuratlssime  contulit  Lib.  9.  Ep.  1.;  in 
qua  tamen  forte  fortnna  nullae  a  Boslo  optimorum  suorum  Cdd.  me- 
norantur  lectiones.  Nihilominus  omnia,  quae  Hauthalius  inde  eno- 
tavit,  hic  exhibebo:  Cicero  Attico  8al.  Cdd.  A  C.  —  Marci  ad  acti'- 
quum  CsiO  epistola  vrima  0.  A  Cod.  B.  inscriptio  omnino  abest.  $.1. 
quum]  —  cum  Omnes.  —  BrundlsilJ  —  Brundusii  ACB.  —  Brufidusi 
D.  —  nt  scirem  iam  qnid]  BCD.  —  ut  scirem  quid  iam  A.  (_aic  etiam 
Balliol.3  —  profectus  erat  Cnaeus:  haec]  —  Cn.  C.  Gtieius  D.  — 
om.  vv.  erat  Cfiaeus  B.  —  nlhil]  —  nichil  D.  —  rumoris  quidem. 
Nam  eratj  ACD.  —  rumoris  quidem  erat  B.  —  xivoanovSa']  AC.  cum 
hac  glossa  a  pr.  manu:  movae  curae  plena.^  —  KENOCUOC  dA  BD. 

—  scianturj  —  sciatur  A.  —  $•  2.  ad  Pompelum,  et,  si  sunt,  quaj 

—  ad  Pompeium  sunt  qua  B.  —  quandovej  —  quandoque  A.  sed  a 
pr.  manu  correctum.  —  ituri  sint]  A.  —  ituri  stnit  BCD.  —  refer- 
tamj  —  referctam  C  —  optimatiumj  —  optimatum  AC«  — -  optima^* 
tum  D.  sed  correctum  a  pr.  manu:  optumatium  CsiO  —  SosiumJ  — ' 
Sotium  BP.  —  CnaeusJ  —  GN.  B.  —  CN.  ACD.  —  se  ius  dicerej 


—  $e  quid  iu8  d.  B.  sed  v.  qtdd  I!n.  siibterdacta.  —  hinc]  —  huAe  B. 

—  kuc  AC.  —  vadunt]  —  mdunt  Qalc)  D.  —  veneriiU  B.  —  $.8« 
morabamur]  —  mirabamur  B«,  sed  correctum  a  pr.  mann.  —  qva 
maximej  —  qiuim  m.  ABD.  —  dvaxdvTfiTov}  —  dvandvtiiMv  BD.  — 
dvaxavxiKov  Csic^  AC.  uterque  cum  ^lossa  a  pr.  m.  ^vehx.^  —  licto* 
ribusj  —  lUtoribus  D.  —  cunctationemj  —  cuntationem  C.  otatoa^ 
cum  lin.  D.  —  contentionem  B.  —  roultaque  in  me  et  severej  — 
muUaque  mihi  esse  uere  ACD.  —  multamque  mihi  esse  uere  9.  ~ 
conviviisj  —  conuitiis  AD.  —  comitiis  C.  —  cives  simus]  —  c.  su^ 
mus  C.  —  improboruml  —  omiltunt  BD.  —  Italiae]  —  ytaHae  D.— 
Lucceii]  A.  —  Luccei  D.  —  Lucei  BD.  —  ac  Theophani]  —  ae 
theofani  A.  —  et  th*  D.  —  persequamur]  ACD.  —  prosequamifir  B. 

—  $•  4.  honeste]  —  hoeste  cum  lin.  AD.  —  hoste  B.  —  et  eodemj  BD. 

—  in  eodem  AC.  —  Faustus  proquaestor:  ego]  faustus  pro  quo  ego 
BD.  —  faustus  propetf  ego  AC.  —  utrumvis]  —  utrumff  rir  B. — 
accedet]  —  accesserit  ABCD.  —  irascetur]  BCD.  —  irasceretur  A. 

—  maneat.  Dabimus  hoc]  —  maneat  dabimus.  Hoc  B.  —  causa, 
quae  acta  timide]  —  causa  quae  timide  acta  B.  —  ca  Ccum  lin.3  g 
Ccum  lin.3  uide  actata  D.  —  Uni,  unij  —  omittunt  aiterum  uni  BD^ 

—  Epirum]  —  epirrum  B.  —  epyrum  A.  —  scire  sane  velim]  — 
sdre  sane  veltim  (alc)  D.  —  sa^ie  scire  velim  B.  —  Sed ,  ut  praedi- 
ximus,  in  his  nihii  fere  inest,  quod  non  e  Medicei  ipsius  eiusque 
marginis  lectionibus  explicari  possit  praeter  leves  aiiquot  vocabulo- 
rum  traiectiones,  timide  acta^  sane  scire  cet. 

Excerpta  nonnulia  Codicis  olim  Comburgensis^3,  nunc  Stuttgar- 
densis,  Wormatiae  anno  M.CCCC.III.  exarati  dedit  F.  D.  Graeter 
in  Ciceronis  Epp.  a  Wielandio  in  Germanicum  sermonem  conversis, 
Vol.  VI.  et  VII.  Cfr.  Seebode  Archiv  I.  p.  683. 

Magnam  dubitationem  nonnuliis  iniecerunt  ea,  quae  lo.  Hervagil 
nomine  praescripto  leguntur  in  Ed.  Hervagianae  alterius  sive  Came- 
rarianae  VoL  III.  C^t  est  certe  in  exempiari  Bibiiothecae  pubii- 
cae  Turicensis}  post  Victorii  Castlgationes  png.  126.  ante  Varias 
Lectiones : 

lOANNES  HERVAGIUS  LECTORL 

«Desudatum  est  a  viris  aliquot  erudiiis  dicendique  facultate  non 
vnlgariter  instruclis,  in  M.  Tuilio  Cicerone  Latini  eioquii  principe 
atque  parente  emaculando  restituendoque:  quippe  operae  pretium  se 
facturos  existimaverunt,  si  cum  linguam  omnium  fere  disciplinarum 
interpretem,  tum  humanitatem  C^nde  etiam  politior  haec  iitteratura 
nomen  sortita  est),  quae  in  Marco  TuIIio  vim  suam  omnem  prope- 
modum  exeruit,  studiosissime  excolerent  ac  latissime  etiam  propaga- 
rent.    Id  ipsum  cum  nuili  non  fecerint,  quod  certis  argumentis  licct 

*)  Untir  den  kUUiiiehm  Handtehriflm  de$  ehmdUgin  RiU$rstifU  Comburg,  GftABTsa. 


u 

aflseqoi,  slne  exemplaris  alicuiiis  emendatloris,  ut  qnisque  opinaba- 
tiir,  praesidio,  Inter  quos  et  Andreae  Naugerio,  patricio  Veneto,  et 
Petro  Victorio,  homini  in  hoc  genere  litterarum  non  inexercitato , 
band  postrema  laus  debetnr,  etiamsi  horum  foeturae  fuerint  post-i 
remae:  consillo  doctorum  et  prudentium  virorum  In  hoc  ust,  ab 
loachimo  Camerario  vetere  necessitudine  nobis  iunctot  qul  supe- 
rlores  edltiones  componeret  cum  Italica,  Naugerli  et  yictorll  au- 
spiciis  emissa,  non  admodum  difSculter  Impetravimus.  Hoc  igitur 
praestitum,  sed  ita  religiose,  ut  expungere  quipplam  aut  levlter 
Immutare,  nedum  receptas  doctissimis  homlnlbus  lectlones  in  totum 
reilcere,  nefas  esse  duxerimus.  Itaque  neque  veteri  nostrae  editlonf 
hac  ubique  conformata,  penitus  Inslstimus:  neque  ullam  aliam  solam 
In  omnibus  amplectimur:  cum  et  nos  manuscriptis  exemplarlbus  usl 
slfflus,  et  alios  nostram  editionem  non  perspexlsse  cuivis  conferentl 
liquido  satls  Innotescat  Qua  ratione  inductl  dlversas  lectlones  totlus 
huinsce  operis  ordine  certo  ac  numeris  cum  paginarum  tum  versuum 
dlstinctas,  seorsim  expressimus,  ut  sicubi  inter  legendum  haereas, 
Inde  repetas  tuis  auribus  sonantlus  mentlque  signlficantius,  sl  quidem 
varie  locus  Iste  recenseatur.  In  eplstolis  ad  Atticum  quonlam  exem- 
plarla  plus  quam  alibl  dissidebant,  maior  etlam  adhibita  cura,  ut  nihil 
offlnino,  quod  usquam  vel  in  Bemardlnl  vel  Vlctorii  codlce  legeretur, 
omitteremus,  ut  Victorlanam  aut  Bernardlnam  lectlonem,  sl  quando 
a  nostra  dissentlt,  nostrae  integrum  sit,  si  magls  placeat,  eregione 
adscrlbere.  Bene  vale.  Datum  Basileae  Kalendis  Martlis.  M.D«XL.i> 
Hervagli  scilicet  verba  eam  Interpretationem  admittunt,  ut  signU 
icent  una  cum  Victoril  Codicis  lectionibus  exhiberi  etiam  alias  Co- 
dicis  nescio  cuius  Bemardinl;  unde  magni  sane  Intererat,  ut  accu- 
ratius  examinaretur,  utrum  reconditi  allquid  et  ab  editoribus  adhuc 
neglectl  in  illa  awayu)}^  Var.  Lectt  Hervaglana  lateret  necne.  Quo 
examlne  instltnto,  id  repperl,  de  quo  faclle  omnes,  qul  et  yictorla« 
nam  et  Hervagianam  inspicient  edltionem ,  ipsl  se  convlncere  poterunt, 
videlicet  prorsus  nlhll  eA  contlneri  nlsl  diversitatem  editionis  yicto« 
rianae  prlmae  a  centextn  Camerarlano;  Ideoque  nullum  esse  eius  usum 
crltlcmn  aut  proprlam  auctorltatem.  yerba  igltur  Hervagii  sic  accU 
plenda:  ^Beniardifd  sive  VictorU  codice^  id  est  editlone ;  Victoria^ 
nam  slve  Cnon  mU)  Bemardinam  leeti^mm.  Sed  qulsnam,  quaeso» 
Ammrclinta  Iste  ?  Amicus  cogltabat  de  Ignoblll  illo  Grammatlco,  de 
quo  haec  yictorius  in  dedicatibne  Epp.  ad  Fam.  missa  ad  Barthol« 
Cavalcantem  Ed.  Neapol.  Epp.  yol.  4.  p.  428.:  «A  prlmo  ex  occa* 
sione  quadam  tibi  nota  coepi  sumrao  studio  Epp.  ad  Atticum  scriptas 
ad  roeum  et  amlcoram  usum  mendis  purgare.  Cum  enim  doml  tuae 
antiquum  illud  ab  Angelo  Politiano  laudatum  illarum  epistolaram 
exemplar  vldlssem  Cquod  dlsparem  sortem  ab  ea,  quam  ille  ei  trlbu- 
tam  dicit|  mnltos  sane  annos  expertum  fuerat;  erlpueras  enim  tu  iUud 


e  manibus  tgfiobUU  GrafnmatUA^  apud  quem  diu  latuerat,  sumpsi 
illud  cet»  Sed,  ut  verum  fatear,  vix  credibile  videtur  ab  Hervagio 
vel  etiam  Camerarlo  mentionem  nominatim  factam  esse  ludimagistri, 
cuius  nomen  Ylctorius  ipse  dedignatus  erat  proferre,  et,  quod  maius 
est,  in  verbis  Hervagii  codlcem  quem  dlclt,  non  Ilbrum  manu  scri- 
ptum,  sed  lypis  expressum  significare  vidimus.  Quocirca  eam  in 
coniecturam,  ut  mihi  videtur,  admodum  probabilem  incidi,  levi  utl- 
que  errore  ab  Hervagio  confusum  esse  Bernardum  Inntaln,  Italis 
Messer  Bemardim.  etlamtunc  viventem  —  etenim  vita  excessit 
demum  circiter  annum  M.D.L.  —  cum  Luca  Antonlo  lunta,  e  cuius 
officina  prodiit  Yictorii  cdltio^  mortuo  iam  circa  annum  M.D.XXXyiL, 
id  est,  septennio  ante  Hervagii  curam  publici  iuris  factam.  Verba 
igitur  illa  ambigua  nihil  aliud  signlficare  videntur  nisi:  «quod  In  lun- 
tina  sive  Yictorii  editione  legeretur.» 

Inter  codices  epistolarum  Ciceronis  ab  Haenelio  in  Catalogis  me- 
moratos  ulteriore  examine  digni  videntur: 

pag.  92.  Bonrges.  N.  212.  Ciceronis  Eplstolae  beau  ms.  incompleU 
SecXIL  C??)  membr.  8. 
D  481.  Tours.  Ciceronis  epistolae;  Sec.  XIV.  membr.  fol. 
»  482.  Ibid.  Cic.  Quaestt.  Acadd.  cet.    Epistolae  ad   familiares 

Sec  XII.  C??)  membr.  4.  Cprovieiit  de  8.  Chratiefi.) 
»  892.  Middlehlll.  Ciceronis  epistolae  transcriptae  ex  exemplari 
antiquissimo ;  literae  Fabricii  cos.  et  Pyrrhi  Regls.  Sec.  XV. 
membr.  fol. 
p  941.  Escorial.  I.  Q.  9.  Epp.  ad  Atticum.    Sec.  XIV.  membr.  fol. 
Ibld.  I.  Q.  11.  Epp.  ad  Atticum.  Sec  XIIL  membr.  foL 
Cex  bibliotheca  Chiffletii> 
De  hoc  mox  dicendum  erlt. 

Quod  autem  duo  bic  memorantur  Cdd.  Epp.  ad  Familiares  Cnani 
has  complecti  vldetur  etiam  primus  ille,  Avaricensis}  uterque  Sec*  XIL^ 
nondum  valct  ad  convellendam  mcam  sententiam  de  omnibus  nnnc 
exstantibus  ex  uno  Mediceo  Sec.  XL  ortis:  etenim  uterque  nt  accu- 
ratius  inspiciatur  eorumque  aetas  ex  artis  legibus  definiatur  necesse 
est,  antequam  meae  opiiiionis  adversariis  inanus  dem.  Omnino  parum 
veri  simile  est  iani  Sec.  XII.  a  quoquam  coniuncta  esse  TuUii  scripta 
philosopha  et  epistolas,  ut  factum  est  in  Turonensl  illo  altero.  Eius- 
modi  enim  codices  longe  recentiores  esse  experientia  dldici:  neo 
facile  progrediuntur  ultra  Sec.  XIV.  ultima  decennia.  Ac  fortassCi 
ut  saepe,  Cid  q^od  supra  iam  tetigimusj  hic  quoque  antiquiori  artifi- 
ciose  assimulata  scriptura  indicum  confectores  decepit. 

Nec  vero  nos  conturbet,  quod  in  Eberti  BibL  Guelf.  Cdd.  Gr. 
et  Lat.  p.  53.  legimus: 

N.  232.  Ciceronis  epistolae  ad  Brutum. 

aSunt  £p.  1  —  17.,  quae  in  edttis  libris  exstant^  et  praeterea 
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Ciceronls  Epist.  ad  Quintum  fr.  (lAh.  i.  Ep.  3.  ad  Q.  fr.)  Subscrl* 
ptnm  est:  Expliciunt  qiiot  potuerunt  inveniri  epi$tolae  Tnlii  (sic^ 
per  M.  Nt  de  Muglio  vatem  egregium.  Chart.  in  4.  anno  mitleno  cen^ 
teno  terque  tricesimo  atqtie  nonageno  exaratus.  Cli*  Ms.  Au^.  4.3» 

Cum  enim  sit  codex  cliariaceus,  cuius  ^eneris  omnium  antiquis- 
almns  adhuc  notus,  sed  perquam  dubiae  fidei,  est  Terentius,  Salu- 
Stlns  et  Vegetius  Parisiis  scriptus  anno  M.CC.XCVIL  (Ebert  zwr 
HaHdschriftenkunde  p.28.},  vulgo  autem  vix  ulli  reperiantur  ante 
Sec.  XV.  (Trombelli  Arte  di  conoscere  Vetd  de^  codici:  sec.  Ediz. 
Bolo^na  1778.  p.  44.),  apparetverba  illa  ambigua  milleno  centeno 
terque  tricesimo  atque  mnageno  neutlquam  sic  esse  interpretanda: 
1100  +  3  X  30  +  90  =  1280.;  verum  ita  1000  +  100  X  3  + 
30  +  90  =  1420.;  casu  autem  evenisse,  ut  Ni.  de  Muglio,  de  cuius 
vita  ac  scrlptls,  quamquam  multis  libris  consultis,  nihil  adhuc  inve- 
sti^re  potui,  in  tam  mancum  exemplar  incideret  neque  aliud  inte- 
grius  nancisceretur.  Praeterea  per  mlhl  mirum  accidit  scriptorem 
Istum,  si  tamen  ab  ipsius  manu  illa  est  subscriptio,  semetipsum  no- 
minasse  vatem  egregium:  quamquam  talia  haud  prorsus  insollta  sunt 
illam  per  aetatem.  Nlhilominus  vellem  accuratlus  inspiceretur  codex 
iste  Guelferbytanus. 

Quodsl  iam  de  auctoritate  et  praestantia  Codicum  adhuc  noto- 
rom  sine  ulla  cupiditate  iudicare  volumus,  id  uUro  fateamur  necesse 
est,  in  Epistolis  ad  Atticum  prlmas  deferendas  esse  Decurtato  Boisii, 
secundas  collationi  Cruselllnianae ,  tertlas  codici  Tornaesiano  liambinl 
ac  BoslL  Etenim  primus  ille  adeo  saepe  solus  servavit  lectiones 
manifesto  veras,  nec  mlnus  crebro  levloribus  quam  ceteri  erroribus 
inquinatus  certissimam  corrigendi  viam  demonstravit,  ut,  si  integram 
eius  lectionem  haberemus  nec  solum  ea,  quae  Bosio  ex  eo  enotare 
placuit,  lon^e  emendatiores,  quam  nunc  fieri  potest,  exhibere  liceret 
has  epistolas,  praesertim  in  ordine  verborum,  ad  quem  mlnus  quam 
par  erat  attendit  Lemovicensis  criticus.  Proximum  ab  eo  locum 
semper  mihi  obtlnere  visa  sunt  excerpta  Cruselliniana:  e  Tornaesiano 
autem  iam  ante  Bosium  permnltum  profecit  Lambinus  (l^  Curis  se- 
cundis^  rectissimo  utique  usus  iudicio ,  cum  eum  praeferret  Mediceo. 
Haec  igitur  erit  famllia  Galllcana  longe  melior  Italicft.  Verum  inl- 
quo  nescio  quo  fato  accidlt,  ut  posteritati  eriperentur  praeclara  haec 
emendandi  subsidia  atque,  ut  opinor,  iam  per  turbas  civiles  Sec.  XVI.  ^) 
post  Bosium  aut  prorsus  interierunt,  aut  detrusi  sunt  isti  Codices 
Gallicanl  in  latebras,  ubi  etiamnunc  pulvere  obsiti  lacent.  Ego  nihii 
intentatum  rellqui,  quo  unum  alterumve  eius  generis  librum  e  tenebrifli 


*)  lisdem  hU  turbls  cI?IIibo8  debemus  coDsemtloDem  Codd.  Bongarsll  et  ex 
parte  P.  et  F.  Danlelium  Id  Blbliotheea  BeroeDsl.  Cfr.  de  illt  Tel  Beglomm  Cdd. 
dittra^loDe  SeaUgsrana  pag.  102. 
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emerem;  sed  frastra.  Allus  post  me  utinam  sit  feliclorl  Unam  eam* 
que  pertenuem  spem  repono  in  Codlce  Escorlalensi  I.  Q.  11.  SecXIlI. 
e  bibliotlieca  Chiffletli  (in  Haeneiil  Catal.  pag.  941.),  ubl  aliqoando 
a  Germano  allquo  philologo  Inspici  poterit. 

Verum,  ut  nunc  res  se  habet,  relecti  sumus  ad  ramillam  Itall- 
cam;  in  qua  agmen  duclt  AjioyQacpop  Pelrarchae:  eaque  vel  praecU 
pna  dos  est  meae  editionis,  quod  accuratissimam  eius  coUalionem  a 
y.  C.  Del  Furia  Institutam  nactus  adhibui  ad  has  epistoias  emendandas. 

lam,  cum  nunc  demum  accuratius  excussus  sit  Cod.  Mediceus 
prlmarius  atque  compositus  cum  Gallicanis  iilis,  pro  certo  affirmamuS) 
non,  ut  e  Cod.  Medlceo  N.  IX.  Plutel  XLIX.  Cdd.  Epp.  ad  Fam., 
slc  ex  hoc  quoque  Cd.  ceteros  omnes  Epp.  ad  Atticum  ductos  esse* 
Etenlm  prneter  innumerabllia  arirumenta  e  leetionibus  Galiicanae 
familiae  petitis,  obstant  maxlme  defectus  maiores  duo,  et  imprimis 
ille,  qui  in  ipso  fine  Lib.  XVL  Ep.  16,  8.  reperitur;  ubi  miro  utiqne 
casu  vel  Baiilolensis  et  Oxon.  t/i.  (nisi  unus  idemque  est}  habent, 
quae  in  Mediceo  et  Oxoniensi  Q.  desunt.  Aiter  autem  defectus  nunc 
saltem  est  in  Llb.  L  Ep.  18,  1.  Nec  desunt  minores  defectus,  veluti 
cum  Llb.  13,  9,  1.  exciderunt  verba:  Dolabellay  quU^us  verbis  se^ 
cum  egissem^  exposuit.  Commodum  eiiim  egeram  dUigentissime  ^ 
quae.    Cfr.  etiam  Lib.  13,  14,  1. 

Triplex  antem  est  tota  ratio  et  indoles  Cod.Medicei,  optlmi  sane 
inter  omnes,  qul  nunc  exstant,  atque  ideo,  ubi  testimonia  expressa 
de  Gaiiicanorum  lectionibus  nos  deficiunt,  unice  seqnendl,  maxlm^ 
in  ordine  verborum,  de  quo  vix  unquam  dedita  opera  ex  iliis  mo^ 
nuerunt  Cratander,  Lambinus,  Bosius,  quibua  solis  illo  genere  utendi 
fuit  facultas. 

Distinguemus  i|:itiir  In  Medlceo  contextum  ipsum,  varlas  lectio- 
nes  singulis  versiculis  superscriptas  et  emendationes  margini  adseri- 
ptas.  lam  quod  ad  contextum  ipsum  Choc  ut  vocabulo  paene  neces- 
sario  utamur^  attinet,  id  extra  controversiam  positum  est,  quam 
plurimis  in  locis  vitiosissimura  esse  et  mancum,  rarius  utlque,  sed 
taraen  aliquando,  interpolatum ;  minime  vero  ab  ipso  codicis  scriptore, 
sed  cum  elusmodi  additamenta  haberet  iam  dgx^^vxop. 

Verum  enim  vero  unde  tam  incredibilis  vitiositas?  VoIuitnePe* 
trarcha  etiam  in  apertisslmis  mendls  exprimere  codicem  a  se  reper- 
tum?  an  dormitavit  ipse?  an  denique,  quod  saepe  mihi  in  mentem 
venit,  quamvis  strenue  obiuctarer  suspicionl  vlx  atque  vix  depellen- 
dae,  aut  Petrarcha  ipse  famulo  alicui  similiimae  scripturae  assuefacto 
totum  lioc  ne^otium  demandavit,  aut  alius  homo  indoctus,  sed  calllde 
Petrarchae  scripturam  imitatus,  hunc  codicem  e  Petrarchaeo  descri- 
pslt?  Nam  chartaceus  est:  idque  omnino  mirum  mihi  accidit,  illa 
aetate  circa  annum  M.CCC.L.,  In  tantae  dignitatis  opere,  Petrar- 
cbam,   liominem  omnibus  in  rebus  elegantissimum  neque  adeo  pau-* 
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pereai,  charta,  non  membranis  usnm  ease.  Sed  haec  omnla  dubltatio 
etiamsi  ipsum  codicem  diutius  tractare  alicui  liceret,  vix  unquam 
tolli  poterit. 

lam  vero  correctiones,  utique  Yictorio  ipso  multo  antiquiores, 
qua  de  re  conferantur  quae  notavl  ad  Attic.  8,  3,  3.  C^^ota  14.  Ed. 
prioris.),  duplicis  sunt  generls;  aliae  superscriptae  ipsis  Ciceronis 
verbls,  aliae  In  mnrgine  adscrlptae.  Has  quidem  omnes  coniecturae 
tribuo,  et  quldem  plenimque  ineptaC)  maxlme  In  Graecis;  earumque 
dupiex  omnino  est  ratio:  etenim  partim  petitae  sunt  e  codice  proxime 
ad  Tornaeslanum  accedente,  maxime  in  supplementis  vocabulorum 
omissorum,  quae  sane  nulla  ope  humana,  congruenter  cum  Codd. 
Gailicanis,  sine  codicibus  excogitarl  potulssent,  partlm,  ut  marginls 
lectiones,  coniecturae  debentur.  Quo  in  genere  posteriore  etsi  per- 
muiti  commlssi  sunt  errores,  Id  tamen  fatendum  est,  maiorem  partem 
earum  emendationum,  quas  debemus  utrique  Yictorii  curae,  desum- 
ptas  eaae  ex  his  ipsis  Cod.  Medicei  correctionibus  singulos  inter  ver- 
siculos  scriptls.  Quomodocunque  autem  de  Mediceo  iudicabimus,  id 
nunquam  obliviscamur  neeesse  est,  in  Epistolls  ad  Q.  Fratrem  et  in 
Pseudobrutlnls  hunc  unicum  esse,  qui  veram  habeat  auctoritatem  ad 
constituendam  totam  earum  lectionem.  Etenim  nec  Lambinus  quid- 
quam  e  Codd.  Gallicanis.ad  illas  attulit  et  Bosius  prm*sus  intactas 
reliqult.  Hae  Igitnr  nunc  demum,  nactus  cum  essem  Cod.  Med.  coU 
latlonem,  accuratius  tractari  poterant.  lam  ad  codices,  qui  ifuocun- 
que  tandem  modo  e  Mediceo  originem  traxerunt,  quique  propter  eam 
ipsam  causam  nullam  proprlam  habent  auctoritatem,  praeter  eam  — 
iA  tamen  auctoritas  rite  nuncupari  potest  ^,  quam  coniecturae  aut 
fellci  aut  pravae  Yiri  alicuius  docti  Sec.  XV.  tribuere  solemus,  ad 
hos  igitur  codices  secundarios  refero  omnes  Manutii,  Fa^rni,  Ma- 
laspinae,  Huraltlnum,  Palatinos  lunil,  Graevianum  utrumque,  Re- 
gios,  Oxonlenses  duos,  Stuttgardensem,  Bentivolianos. 

Ballioiensis  Graevii  codex  paene  In  omnibus  conspirat  cum  Oxon. 
^.  nec  tamen  idem  esse  potest,  si  verum  est,  quod  Graevlus  tradit, 
in  eo  codice  ad  Attic.  4,  15,  6.  legi:  habebo.  In  Andromacha 
tamen  maior  fiiU  quam  Antyanax:  cum  haec  omnia  exciderint  e 
Cd.  -^.  Differt  item  Ball.  a  Cd.  V''  in  loco  corrupto  Lib.  5,  3.  in  fine, 
et  alibl  haud  raro.  Unlversam  tamen  lectionem  si  spectes,'  utique 
est  simillima.  Codex  autem  Oxon.  Q.,  si  recte  collatus  est,  variat 
ubique  inter  Cd.  Medicei  primam  et  secundam  manum,  ita  tamen,  ut, 
cum  Cd.  V^.  primam  saepius  referat,  Q.  potius  secundam  sequatur; 
sed  praeterea  aliquot  exhibet  lectiones,  quae  Criticorum,  ImprimLs 
Manutii,  tum  etiam  Yictorii,  Fa^rni,  Malaspinae  coniecturls  ex  ipso- 
rum  testlmonils  vulgo  tribuuntur  C^fr.  pag.  191.  Ed.  meae  prioris), 
ut  saepenumero  in  mentem  mihi  vcnerit ,  annon  a  Viro  docto  Sec.  X VL 
exaratus  sit,  qui  in  lectione  constituenda  interdum  iudicia  aequalium 


snoram  stt  secutas.  Nallae  omnino  fn  eo  comparent  vel  certlssfma^ 
lectiones  familiae  Gallicanae  solius;  neque  uilas  proprlas  praebet 
emendationes,  unde  ex  eo  vel  uno  In  loco  volgata  lectlo  corrlgf  a 
me  potuisset.  Nihil  autem  vetat,  quo  mlnus  suspicemur  vel  lucelU 
vel  propriae  curiositatis  causa  ab  otloso  allquo  Italo  etiam  clrciter 
annoM.D.L.  ex  Medlceo  multis  cum  emendatlonibus  fuisse  desrrl^i 
ptum  posteaque  Oxonium  translatum.  Oxonienses  autem  CEd.  Ox. 
Yol.  I.  p.  9.3  mlre  sic  aetatem  eius  definlerunt:  «P.  Codex  membr. 
non  adeo  antlquus.  Q.  Codex  membr.  elusdem  secuii.»  Cd.  V^.  circa 
annum  1445.  Florentiae  exaratus  est. 

Ad  Codices  vero  et  vitiosls  lectlonlbus  refertos  et  interpolatlo- 
nibus  quam  maxime  inqulnatos  referendos  vidi  Paiatinos  lunll^}, 
Stuttgardensem  Graeteri,  Landianum  Bentlvolli.  Qua  occaslone  ob- 
lata,  cum  vlderimus  in  Epistolis  ad  familiares  criticos  aliquot  propter 
manifestas  interpolationes  ab  iis  haud  satis  perspectas  codlcibus  ab 
Italis,  qui  omnia  sibi  ilcere  pntabant,  exaratls  sine  ulla  causa  tri« 
'buisseioriginem  a  Mediceo  diversam,  hic  quoque  ex  multis  eius  generis 
nonnulla  exempla  afferre  iuvat.  Lib.  4 9  16,  10.  Loctu  Ule  aHtml 
nostrij  stomachus  ubt  habUabat  olim,  concallutt»  Privata  modo 
et  domestica  nos  delectant.  Hic  vitiosa  scrlptura  concaluU  causae 
fnit,  cur  homo  semidoctus  suppleret  in  A.  C*  concaluit;  ut  digerat 
muUa  crttda  facUius.  Privata  cet.  —  Lib.  11,17,3.  Cicero  scripsit 
De  H3X. ,  ut  saibis^  faciam.  Corrnptft  vel  haud  IntellectA  nota  H5, 
inde  factum  est  in  Ascensianis  et  Cratandrina:  —  de  his  rebusy  quas 
mihi  notas  esse  roluistiy  ut  scribis,  faciam.  —  Lib.  11 ,  !85, 1.  Fa-^ 
cUe  assentior  tuis  Utteris  quibus  exponis  pluribus  verbts  nuUum  te 
habere  consUiiim^  quo  a  te  posstm  tuvari :  ubl  verba  te  habere  omissa 
a  Md.  et  V^.  sunt  suspectissima ,  etlam  propter  vv.  a  te.  —  Lib.  15, 
3,  1.  Sedsi  istaparvi:  quin  et  maiora  contemnimus:  lectio  haec 
est  Cod.  Medicei;  quam  sic  emendandam  esse  vidi:  8ed  st!  Ista 
parvi:  qutn  cet.;  nam  de  et  pro  etiam  etiam  apud  Ciceronem  iam 
securi  sumns.  Scilicet  eadem  prorsus  ratlo  est  ad  Famii.  16,  24,  2., 
ubl  ab  omnibus  nunc  agnoscitur:  8ed  st!  lUteras  tuas  exspecto;  illlc 
autem  Medlceus  prorsus  ut  hic  habet  sed  si.  lam  vide  interpolationem 
lens.  A.  C.  sine  dubio  e  codice  allquo  petitam :  sed  si  tsta  parvU- 
pendimuSj  certe  et  maiora  contemnimus. —  Lib.  15,  4,  3.  cum  in 
verbis,  ut  mihi  videtur,  sanissimis:  Ille  enim  CCaesar  semel  occisus} 
nunquam  revertisset:  nos  Clgitur,  si  firrolores  fuissemus  animosque 
collegissemus,  ut  homines  liberos  decebat,  securos  iam  de  Caesaris 


*)  M.  7.  C.  Bpp.  ad  Atticum  libH  XVI.  Eiusdem  Epp.  ad  Q.  Fr.  Ineerti 
auctoris  Ep.  ad  Ottavianum :  non  ett  enim  Cieeronit.  T.  Pomponii  Attiei  vita  per 
Comelium  Ntpotem.  Ex  Dionytii  Lambini  emendatione  et  reeognitione  nova  Fran- 
eitei  lunii  Biturigit :  cuitu  etiam  notae  aceetterunt  nune  primum  editae.  Ex  Typo- 
ffapheiQ  Hieronymi  CofnmeUni.    M.  D.  XCIIII.   8. 


inierteett  reventone^  Hmor  eanfirmare  ehts  aeta  non  eo€gl8$et  — 
bfs  inquam  in  verbls,  cnm  haud  nimis  promptum  easet  vemm  perspi- 
eere,  ita  interpolamnt  Cdd.  Ursini  et  Innil:  ille  eiiim  $i  vUeissetj 
tmnquam  no$  timore  confirmare  eiu$  acta  coSgi$$et;  sententiA  pror- 
aus  absurdft.  —  De  interpolationibus  Llb.  i6, 15,  3.  cflr.,  quae  exeer- 
psi  e  Malaspina  pag.  423.  Ed.  meae  prioris.  Omnes  autem  istae 
interpolationes  Cconsulto  totles  hoc  vocabulo  utor}  similllmae  sunt 
eius,  quae  tantopere  nos  torsit  in  Epp.  ad  Famil.  Lib.  15.  Ep.  2*  cfr. 
Histor.  crlt.  Epp.  ad  Fam.  p.  XXV.  Yerum  in  Curtio  quoque  ante  Zum- 
ptiumet,  quod  paene  incrediblle  est,  post  Zumptium  quoque,  in  lu- 
stino  ante  Duebneram,  Crltici  etiam  huius  aetatis  saepe  decipi  se 
passi  sunt  a  Grammaticis  Italis,  qui  in  Latinis  scriptoribus  arbitratu 
suo  refingendis  omnia  audebant  atqne  interdum  tali  cum  dexteritate  eo 
In  scelere  C^t  atrociore  vocabulo  utamur}  perpetrando  versati  sunt, 
ut  hodieque  defensores  nacti,  viros  ceteroqui  doctlssimos  nobis,  qui 
antiquae  codicum  veritati  unice  studemus,  adversarios  suscitent. 

Quod  ad  edltlones  harum  Epistolaram  attinet  ^  praemissis  ErnestU 
ludiciis  nos  quae  observare  nobls  visi  sumus  subtexemus. 

«Et  In  textu  quidem,  inquit,  constituendo  non  contigere  nobis 
libroram  scriptoram  praesldia:  sunt  enlm  omnlno  exempla  haram  epi- 
stolarum  scripta  rariora  multo,  quam  ceteroram  libroram;  cuiuspao- 
citatis  causa  slne  dubio  in  illa  ipsa  est,  quam  diximus,  difficultate 
intelllgendi  et  lectorum  raritate.  Sed  hoc  maiori  et  iustiori  copia 
exemplorum  editoram  formulis  typographicis  nobis  suppeditavit.  Usus 
enim  sum  exemplis  primis,  Romano  Sweinhemii  et  Pannartaj  ,et 
Veneto  Ien$oni;  tum  altero  Romano  sine  loci  et  anni  nota,  Bartho^ 
lomaei  Saliceti  Bononiefi$i$  et  Ludovid  Regii  Comelieti$i$ y  in  qua 
est  repetitio  editionis  factae  per  Eucharium  Silbery  alias  Frank; 
Item  Aldino  primo  a.  1513,  et  ceteris,  quae  inter  opera  universa 
Ciceronis  prodlere;  praeter  Mediolanensem,  in  cuins  editionis  exemplo 
meo  desunt  eplstolae.  Sed  eo  me.tamen  usum  puto,,  per  editionem 
operam  Ciceronis  Ascensii  primam,  quam  e  Mediolanensi  ductam  eaae 
In  aliis  librorum  Ciceronlanoram  partibus  repperi,  ut  in  recensione 
operam  universorum  dixi:  ut  tamen  eos  recentiorum,  qui  in  his  epi- 
stolis  laborarant,  libros  non  negligerem. 

Ien$miu$  utrum  e  libro  scripto  suum  textum  an  e  Romano  duxe- 
rit,  non  sustineo  pronuntiare.  Non  tamen  illud  mihi  vero  dlssimile 
videtur,  adeo  multis  locis  ab  Romano  exemplo  dlssentit:  imprimisque 
me  movet  hoc,  quod  Graeca  non  habet,  quae  sunt  In  Romano,  non 
llle  profecto  omissurus,  si  eam  modo  repetiisset,  leviter  correctam  ab 
eo,  qui  suae  editioni  praeesset:  et  repperi  loca,  in  quibus  manifestum 
est,  eum  textum  qui  confecit,  editionem  Romanam  non  habuisse,  v^ 
not.  nostram  ad  V,  1«  item  Mahispinae  ad  iUum  locum»    Ceterum  Ule 


iextas  lefUonUmus  factiis  est  bnflto  editionuiii  seqnentiam,  Medlola- 
nensis,  Ascensianae,  Aldinae  cet,  yictorlum  repperi  ab  eo  mnltla  locia 
disceaaiase.  In  editione  Cratandrl  interim  in  margine  repperi  lectlo- 
nea  Romanas,  receptaa  delnde  In  ed.Herva^iana,  quasdam  el  a  P. 
Manatio.  De  Victorio  Idem  fere  obaervavi,  quod  in  Epp.  ad  DiveraoSi 
Plures  ille  correctionea  vnl^ti  tum  textua  vel  tacite  e  Romana  sum-i 
psit,  vel  anb  nomirte  exemplaria  veteria,  e  quo  aaepe  sumpalase  ae 
dicit;  niai  vero,  ut  ante  conleci,  id  Ipsum  exemplar  fult,  e  quo  Ro« 
mana  exempla  ducta  sunt:  quamquam  Interdum  plures  libros  veteres 
correctionis  auctores  facit,  ut  XII,  ^O.  I,  19.  in  colosxa.  Quicquid 
sit,  pleraeque  istae  correctlones  bonae  sunt:  unde  Romani  exempli 
bonitas  inteliig;!  potest:  quo  magis  miraremur,  recentiores  editores 
iliud  non  adlilbaisse,  nisl  sciremus,  nimis  rara  esse  lllius  editionis 
exempla,  et  si  quae  sint,  latere.  Nos  quldem  feliciores  superioribus 
editoribtts  fuimns,  qul  et  haius  et  aliorum  exemplorum  Romanorum 
compotes  facti  sumus,  huius  quidem  liberalitate  III.  DuvtL  Ceterum 
cum  plures  alil  viri  doctissimi  In  textu  harum  epistolarum  emendando 
per  coniecturas  laboraririt,  tamen  raro  llli  felices  satls  in  eo  fuere, 
suntque  pleraeque,  ut  Malaspinae,  Bosii,  Tunstaili,  duriores;  ut 
etiam  Saepe  mlratus  sim»  quare  In  illis  In  textum  recipiendls  tam 
fficllis  etlam  Gruterus  fuerit;  cuius  facilitatem  nos  nec  in  IIIIs,  nec  in 
his  Tunstallinis  imitatl  sumus.  Nos  quldem  in  recensione  nostra  sin^ 
librls  antiquis  nihil  correxlmus,  nisl  forte  Inlerdum,  ut  in  aliis  par« 
tibus  Ciceronianorum  llbrorum,  manifesta  vitla,  quae  rellnqul  in  textu 
Inlurium  sit  in  Ciceronis  elegantiam.  Unum  restat,  de  quo  dlcendum 
Videtur.  In  editlone  lensoniana  repperlmus  duas  epistolas  in  fine, 
quas  nulla  alla  editlo  habet:  altera  Clceronlsad  Attlcum,  brevisslma 
nia,  duobus  constans  versiculls;  in  qua  scribit  repperisse  se  epistolam 
Atticl,  ubl  non  quaeslcrit,  eamque  se  cupldisslme  legisse:  altera  est 
Attici  fld  Ciceronem;  quae  habet  gravem  obiurgationem,  ob  studium 
i^itts  in  ornando  Caesare  Octaviano,  similem  ei,  quae  est  In  eplstola 
4%  Bruti  ad  Ciceronem,  atque  etiam  acerblorem.  Eas  epistolas  omlsl 
cum  alils  editorlbus:  nam  prima  llla  non  est  tantl;  alteram  vero  non 
dubito  spuriam  iudicare,  vel  hoc  uno  motus,  quod  in  ea  Octavianus 
vocatur  Augustus;  quod  nomen  ille  Cicerone  vlvo  non  habult,  ut 
norunt  omnes.  Ac  fortasse  hoc  ipsum  feclt,  ut  vlri  docti  eam  episto» 
tam  repodiarent,  nec  repeti  et  ceteris  epistolis  addi  sinerent.x» 

lam  cum  in  altera  hac  Editione  consuluerlm  utramqne  principem 
et  Romanam  et  lensonianam,  deprehendl  ab  Ed.  Romana  magis  exprimi 
Cod.  Medlcenm  ipsum,  qaalis  est  a  prima  manu,  ab  lensoniana  vero 
iaepius  eiusdem  correctiones  vel  ipsis  versibus  superscriptas  vel  in 
marglne  collocatas.  lensonianam  potlssimum  refert  Ascenslana  prima. 
Qnod  autem  Bmestius  dicit  de  duabus  eplstolis  subditivls  a  se  In 
wla  lennoiilaiia  repertas,  snb  vero  Petrarchae  nomlne  ezstant  cnm  in 
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Aflcentlaiia  secnnda  foL  CL,  tuiii  in  Cratandrlna  paf.  111«,  tnai  In 
ipsiiia  Petrarchae  Epistolls  Ed.  hugdvuL  1601*  pag.  661. 

Aldinam  primam  anni  1518.  aaepe  iam  Interpolatam  atqne  pro 
arbitratu  V.  D.  correctam  alngalis  fere  litteris  exprlmit  lantlna  annt 
inaeqaentia.  Eadem  autem  Aldina  fundns  eat  Aacenaianae  aecundae 
paaaim  ab  editoribua  Parisiensibus  rurpiur  e  coniectura  correctae. 

Hanc  Ascensianam  studiose  emendavit  Cratandor,  cuius  opera 
praestaniissima  ego  demum  allquanto  dillgentius  usus  sum  quam  prio* 
res.  Statlm  enim  perspexl  permagnam  esse  eius  auctoritaten  Ideo, 
quod  correcta  est  e  Codice  aliquo  simillimo  sane  Tornaesianl.  (ctr. 
Llb.  10,  16,  4«  me  velle  postridie  solus  Tomaes.  dicitar  addere 
emvetHrey  sed  sic  ei^iam  Margo  Crat.;  Lib.  16,  14,  d.soll  Crataii- 
der  et  Lamb.  [Iiic  probablllter  e  TornJ  addunt  ImperatorU  ofjfichim 
cet.)  Tria  igitur  yeluti  elementa  dlstingul  possunt  In  hac  editlonet 
primum  dico  peccata  et  errores,  qui  haeserunt  ex  Aacenslana ,  alte* 
rum  novaa  lectiones  e  Cd.  iUo  Galllcanae  famillae,  quem  consulult 
Edltor,  in  ipsam  verborum  seriem  receptas  vel  etlam  ad  marglnem, 
e  qua  tantopere  profecit  iam  Victorius,  reiectas:  tertium  criticl  ipsias 
Interpolationes  atque  coniecturas,  quas  a  Codicls  lectionibus  distin« 
gaere  utiqae  difficlllimum  est.  Verum  persuasum  mlhi  est,  longe 
malorem  partem  eorum,  quaeLambinus  et  Boslus  e  famllia  Oallicana 
non  protulerunt,  sed  quae  praebet  Cratander  ab  Ascensianis  diveroa, 
e  Codlce  potius  quam  ex  Ingenio  desumpta  esse. 

In  altera  liac  Editione  excussl  etiam  Ascenslanan  tertlan,  calaa 
hic  est  index: 

M.  T.  Cleeroia$  EpUtolae  ad  T.  Pomp.  Attteum  et  ad  M. 
Brutum  emn  eommefUariis  lo.  Baptiitae  Pii  Boiioiiieiifff ,  per  fuem 
ab  iii/iiiMt  detersae  sufU  metidie.  Cumque  lodoci  BadU  AscetuH 
ln  eatdem  admtationibu»:  praemieso  ifuigtrium  indice. 

Veimndantur  ipei  Ascetuio  et  loatmi  RoigtHf  PariiUi  in  Ha 
ad  divum  laeobtm  am  gratia  et  privilegio.    In  fine: 

8ub  prelo  Aecetuiafw  ad  X*  Calefi.  Octob.  Anfw  M.D.XXXI.  foL 

Ex  Iod.Badil  Ascensil  praefatione: 

«Danaeslus  non  solum  has,  sed  etlam  reliquas  Clc.  Epp.,  qaarun 
commentarios  propediem  emlttendos  In  manlbus  nunc  habeo,  Ita 
reposult  ac  mendis  deterslt,  ut  nltidlores  et  castlgatiores  exierint 
nunquam.  Neque  epistolas  tantum ,  verum  et  alla  eiusdem  Clc  opera, 
praeclpue  orationes,  sic  ad  vetera  recognovit  acrique  ludicio  reposnlt 
exemplaria  Testitutis  interdum  ad  unam  oratlonem  plus  mlnus  ducentia 
versibus,  ut  iam  prlmum  vlri  doctl  lectlone  vlderi  posslnt  non  lndigna.a 

Mense  Decembri  a.  1832.  diligenter  excussl  hanc  Ascenslanan 
tertlam,  et  quaecunque  memorabllia  viderentur  excerpsi.  Pius  no« 
nlnatim  lani  Lamolae  Bononiensis  antiqulssimum  codlcem  memorat 
haios  oMie  Editionia  p.  428  et  433. ,  iten  Codlcem  ab  Andronlco 


emendataiii  p.  455.^  Interdam,  qaae  affenintur  e  Codlce  Ursini,  ma- 
nifesto  sunt  PIL  Praeterea  haad  paucae  lectiones  Ed.  Victortanae 
prlmae  et  Marginis  Repetitionum  Lambb.,  quaram  origo  ante  me 
latuerat ,  itidem  a  Pio  repetendae  sunt.  Aliquot  emendationes  lectlo- 
num  anterionim  etlamnunc  ab  omnibus  retentae,  merae  sunt  Pii 
eoniecturae;  audaciores  vero  plerasque  et  perversas  eliminavlt  runias 
Victorius:  nihilominns  ad  vlgintl  repperl  cum  In  elus  contextu,  tum 
in  commentario,  quae  aut  verae  sunt  omnino  aut  dignae,  quae  ab 
editoribus  memorentur.  Nec  vero  in  eo  falsus  sum ,  quod  lam  in  priore 
Editione  censueram  Hervaglanam  ad  hanc  potlssimum  esse  conforroa- 
tam.  Ascensii  quidem  nuliae  fere  sunt  partes  in  hac  E<d.  annl  1531., 
nlsl  quod  refutavlt  aliquot  Pii  coniecturas,  alias,  sed  paucas,  ipse 
excogltavlt.  Quid  Danaesio  debeatur,  nusquam  apparet.  Id  autem 
eertum  est,  nec  Pium,  neque  Ascensium,  neque  Danaesium  asam 
esse  Codd.  familiae  Gallicanae. 

lam  vero  cum  Hervagiana  1534.  saepenumero  deserens  Cratan- 
drum  vel  ad  Asc.  sec.  lectionem  redeat,  vel  inanibus  conlecturls 
potius,  ut  vldetur,  quam  Codicum  ope  prlorum  vulnerlbus  mederl 
studeat,  praeterquam  quod  ante  oculos  habuit  Ascenslanam  tertlam, 
nonnulla  receplsse  vldetur  e  Codd.  Italicls,  utlque  interpolatis,  quo- 
rum  lectiones  acceperat  a  Yiglio  Zulchemo.  Omnino  longe  minor 
hulus  Editionis  est  auctoritas,  quam  Cratandrinae. 

Multum  in  eroendandis  Epistolis  ad  Atticum  iam  ante  Vlctoriom 
elaboravit  Benedictus  Accoltus:  de  cuius  cura  haec  tradlt  lo.  Franc. 
Ziffius  In  Epistola  ad  Yictorium  missa:  (_Clar.  Ital.  et  German.Epp. 
ad  P.  Victoriim  Vol.  I.  p.  1.}  «Thomas  luncta,  qui  In  purgandis 
bonis  auctoribus,  quos  impriroendos  curat,  sibi  ipsl  nunquam  satls- 
faclt,  post  novlssimaro  Epistolarum  ad  Attlcum  tao  nomine  edltam 
impresslonem ,  nactus  earundem  Epistolarum  volumen,  accnrate  per 
reverendissimum  Benedlctum  Accoltum^  Ravennae  Cardlnalem, 
castigatum,  me  Impulit,  ut,  quae  In  eo  diversa  a  tua  lectione  repe- 
rirem,  volumini,  quod  una  cum  his  litteris  ad  te  misl,  adscriberem: 
quod  ea  lege  suscepi,  ut  non  iudicio,  sed  calanio  laborarem,  tantum- 
que  abest,  ut  mntatum  aliquid  de  tua  lectione  velim,  ut  de  ea  re 
cogltare,  nedum  iudicare  nolueriro.  Suscepta  namque  iliius  codicls, 
non  perpetua  singularum  Eplstolaruro  lectione,  sed  sola  linearum 
adfectarum  cum  is(o  tuo  collatione,  quod  non  responderet,  apposui. 
Tuum  nunc  erit  et  singula  perpendere  et  congrua,  si  qua  erunt, 
approbttre,  idque  ut  commodius  praestare  possis,  noverls,  illum  ca- 
stigatum  codicem  Aldinae  impresslonis  esse  anno  MDXXI.  excusae; 
et  castigationes  In  eo  appositas  fere  omnes  aut  vetustl  codicis  aut 
P.Iiterae  nota  esse  praemunitas;  et  ne  te  hactenus  suscepti  laboris 
poeniteat,  etiam  iliud  sclto,  me  multo  plura  In  eo  correcta,  quae  tuae 
Iwtioni  sunt  congraa,  invenisse,  quam  quae  nunc  Isti  voluminl  per 


me  sint  adscripta.  lacunde  igitar  itaque  hoc  extremam  manos  obeasi 
at  quas  Thomas  includere  enchirldiis  meditatur  exiguo  hoc  tuo  labore 
purgatisslme  prodeant.  -  -  Nonis  lun.  MDXXXYIL  yenetiis.]) 

Quod  ad  Victorium  Ipsum  attinet,  sane  is  iam  in  prima  editlone 
permulta  emendavlt  e  Medlceo^  nonnnllis  tamen  etiam  aperte  vitiosls 
eodem  ex  fonte  ascltis:  longe  emendatior  autem  priore  editlone  est 
altera  anni  MDLXXL,  in  qna  taclte  —  nnllae  enlm  additae  sunl 
annotatlones  —  recepit  haud  paacas  etiam  Manatii  et  Malaspinae 
lectiones:  Lambino,  quo  tamen  iam  per  qalnquennlum  uti  poterat, 
prorsus  postluilrito.  E  collatione  autem  Cod.  Medicei  nunc  comper- 
tum  habemw,  Ipsum  lllum  Codicem  inteliigendum  esae ,  abi  yictorlus 
antlqol  soi  librl  mentionem  faclt,  neutiquam  editlonem  vei  lensonia- 
nam  vel  Aomanara,  ut  Immerito  suspicatus  est  Ernestius  ad  Attlc.  8| 
11,  p.  76ft»  Ed.  mai.  Quomodo  Accolti  varictate  in  altera  editione 
usos  sit,  nosquam  apparet.  De  dubltationlbus  autem  nonnnllis,  quae 
moveri  poterunt  adversus  yictorli  fidem,  consule  quae  disputavf 
pa^.  189,  Ed.  meae  prloris. 

Seb.  Corradi  in  criticis  nullae  propemodum  sunt  partes:  raro  is 
coniecturls  indulget:  immo  in  his  ipsis,  quae  ei  solent  tribui,  plerae- 
que  depromptae  sunt  e  Margine  Cratandrina:  et,  ut  hic,  Manutlus 
quoque  interpretem  potius  egit  quam  critlcum.  De  Malaspinae  me- 
ritls  in  iis  praesertim ,  quae  ab  eo  correcta  sunt  corrlglque  potuerunt 
e  iibris  vulgaribus,  caiusmodi  omnes  fuerunt,  qui  ei  praesto  erant^ 
equidem  benignius  iudicandam  censeo,  quam  factom  video  et  a  Lam- 
bino  et  ab  Ernestio,  nisi  ii  de  solis  illius  coniecturis  asperiorem 
sententiam  tulerunt.  Ceterum  Malaspinae  emendationes,  In  qulbus 
fortasse  propter  nescio  quam  simultatem  raro  yictorii  mentionem 
iniiclt,  referuntur  ad  lectionem  Manutlanam. 

Lambinus  in  permultls,  ubl  vei  a  Cratandri  vel  a  Manutii  re- 
censlone  recedit,  lectiones  Cdd.  Malaspinae  eiusdemque  coniectoras 
recepit:  nlmis  neglexit  yictorlum,  in  quem  aliquotles  acrlus  invehU 
tur.  yidelicet  hi  tres  praestantissimi  illius  temporls  Clceronis  inter- 
pretes  mutua  inter  se  omnes  aemulatione  ac  prope  Inimicitla  concitatl 
erant,  quae  quidem  concertatio  critlcae  TuUlanae  sane  obfult,  nuilus 
eorum  cum  duorum  aemulorum  bona  veilet  agnoscere.  Haud  raro  in 
ordine  verborum  ablt  et  a  Cratandro  et  a  Manutio,  ubl  tamen,  de- 
perdito  nunc  Cd.  Tornaesiano ,  definiri  nequit,  utrum  aurium  ludicium 
dumtaxat,  an  Cd.  Illum  secutus  sit. 

Magnl  momenti  ad  criticam  harum  Epp.  tractationem  sunt  Lam- 
bini  Curae  secundae  partim  in  adnotationibus  Repetltionum  Lambli. 
partim  in  earundem  margine  reperiendae  et  praetermissae  a  Kleinlo 
in  Ilbro  ceteroquin  atlllssimo,  quo  prlores  summi  critlci  emendatlo- 
nes  TuIIIanas  compiexus  cst.  Habet  interdum  Margo  illa  lectiones 
nec  Lambino  in  Annotatt.  neque  Bosio  memoratas,  sed  manifesto 


UOI 

lUdeiD  petitas  e  Cod.  famlliae  Galllcaiiae,  videlicet,  nt  opfnor,  e 
Tornaesiano  Oxempll  caosa  sumptorum  pro  scriptarum  Lib.  12, 
18, 1.3,  qnapropter  hanc  marginem  integram  meis  Inaerui  annotatio- 
nibiia  ad  Edltionem  priorem. 

Egregie  postea  meritns  est  de  liis  Epp.  Boslas  afferendis  opti- 
momm  Cdd.  lectionibns;  qnas  ntinam  inte^ras  dedissetl  Sic  factnm 
est,  nt  In  verbomm  ordine  constituendo ,  qnod  ad  unlversom  corpns 
attinet ,  pendeamns  etlamnnnc  a  solo  Mediceo ,  qnoniam  Is  solns  pe- 
nltus  est  notus.  VIx  autem  aliter  fieri  poterat,  quam  ut  saepe  ab 
hoc  ablrent  Codd.  illi  Oalllcani.  Pleraeque  autem  ipsios  Bosii  con« 
lecturae  longius  sunt  petitae,  contortae,  saepeque  totl  Ciceronis 
consoetudini  prorsus  repugnant.  —  lunii  autem  iudida  omnia  fere 
prava  sunt,  et  quod  ad  sententias  et  quod  ad  verba  qieetat.  NU 
mlum  praeterea  tribuit  codicibus  suls  misere  interpoIatlSi  In  Graevio 
Id  maxime  laudandnm  duco,  quod  haud  paucas  coniectoras  a  Bosio 
excogitatas  et  a  Grutero  nimls  patienter  retentas,  rursus  amovlt: 
sed,  contra  suam  professionem ,  nej;Ii/(entissime  usus  est  Vlctoriana 
altera. 
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IVOTARim  EXPIilCATIO. 


IN  EPISTOLIS  AD  FAMILURES: 

M  =  Godei  Medieeaf  See.  XI.  PlaU  XLIX.  Gd.  IX.  eoUttaf  i  Fraoeiieo  del  Farta. 

Zel.  =  Zeladae  Godei  apad  BentiToIium. 

A  =  Bditio   antiquisf ima ,  euiuf  loeuf  et  annuf  propter  defeetum  ultimi  folil  in 

exemplari  Bibliotlieeae  UniTertitatif  Turieenfif  deflniri  non  potuit. 
N  =  Bditio  Neapoiitant    M.  GGGG.  LXXIIII.  die  leptimi  meniif  Aagufti.    Per 

Arnoldam  de  Braxella. 
y  s  Yietorlini  atraque. 
Yi  =  yictoriant  prior ,  Tenetilf  M.  D*  XXXTI. 
Yb  =  yictoriini  pof terlor.     Lturentiuf  Torrentinuf   eieadebat  Florentite.   M.  D* 

Lyill. 
B  =  Brneftiof. 
B  =  Benedictuf. 

IN  EPISTOLIS  AD  Q.  FRATREM : 

M  =  Godex  Medleeuf  Plut.  XLIX.  Gd.  XyiU.  t  Franeifco  del  Furit  collatai. 
tf;  et  Q  =  Godices  Oxoniensef  itt  notitl. 
R  =  Bditio  Romant  prineeps  M.  GCGG.  LXX. 

I  =  Bditio  lensoniana  item  prineeps  M.  GGGG.  LXX.     Utrlufqae  damuf  Integram 
lecUonemt  omisfis  dumtaxat  mtnlfestis  operarum  erroribus. 

IN  Q.  CICERONIS  DE  PETIT.  CONS.  LIHELLO : 

D  =  Godei  Erfurtenslf  In  Wunderl  yarlii  Lectionlbuf  p.  139. 

T  =  Godei  Oioniensis  itt  notitus- 

Bon.  Tel  B  =  EdiUo  Bononiensif  M.  GGGG.  XCIX. 

C  s  EdiUo  Grittndrint. 

IN  EPISTOLIS  AD  ATTICOM : 

X  =  Godei  Graselllnoi  Bosll. 

T  s  Godex  deeartitaf  sIto  Scidae  Bosii. 

» 

Z  ss  Godex  Tomtesianus  Laniibini  et  Bosii* 

M  s  Godex  Mediceus  Plut.  XLIX.  God.  xyill.  i  Frtneisco  del  Furii  collatai. 
R  s  Romtnt  prlnceps. 
I  ss  lensonitna  Item  prlnceps »  ut  i uprt. 

yb  s  yietoritnt  tltert.    FlorenUte  M.  D.  LXXf.     (In   Eplitolif  Pseudoclceronlf 
•I  PfeadobruU  recarrant  etedem  notae  M,  R»  If  yb.) 
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AD    P.    LENTULUM. 


/.    (A.  U.  C.  698.  rarrm.) 
M.  aCERO  S.  D.  P.  LENTULO  PROCOS. 

1.  Eigo  omni  officio  ac  potius  pietate  erga  te  ceteris  satisfacio  omni- 
bus,  mihi  ipse  nonquam  satisfacio.  Tanta  enim  magnitudo  est  tuorum 
erga  me  meritorum,  ut,  quoniam  tu,  nisi  perfecta  re  de  me,  non  con-5 
quiesti,  ego,  quia  nou  idem  in  tua  causa  ^fficio,  vitam  mihi  esse  acerbam 
putem.  In  causa  haec  sunt.  Anmionius,  regis  legatus,  aperte  pecunia 
nos  oppugnat.  Res  agitur  per  eosdem  creditores,  per  quos,  cum  tu 
aderas,  agebatur.  Regis  causa  si  qui  sunt  qui  velint,  qui  pauci  sunt , 
omnes  rem  ad  Pompeium  deferri  yolunt.  Senatus  religionis  calunmiamio 
non  religione,  sed  malevolentia  et  illius  regiae  largitionis  invidia  com- 
probat  2.  Pompeium  et  hortari  et  orare  et  iam  liberius  accusare  et 
monere,  ut  magnam  infamiam  fogiat,  non  desistimus.  Sed  plane  nec  pre- 
cibus  nostris  nec  admonitionibus  relinquit  locum.  Nam  cum  in  sermone 
quotidiano,  tum  in  senatu  palam  sic  egit  causam  tuam,  ut  neque  eIo-15 
quentia  maiore  quisquam  nec  gravitate  nec  studio  nec  contentione  agere 
potuerit,  cum  summa  testificatione  tuorum  in  se  officiorum  et  amoris 
erga  te  sui.  Marcellinum  tibi  esse  iratum  scis.  Is,  hac  regia  causa 
excepta,  ceteris  in  rebus  se  acerrimum  tui  defensor^  fore  ostendit 
Quod  dat,  accipimus:  quod  instituit  referre  de  religione  et  saepe  iamto 
rettulit,  ab  eo  deduci  non  potest  3.  Res  ante  Idus  acta  sic  est  (nam 
haec  Idibus  mane  scripsi]:  Hortensii  et  mea  et  LucuUi  sentcntia  cedit 
religioni  de  exercitu,  —  teneri  enim  res  aliter  non  potest,  —  sed  ex  illo 
senatus  consulto,  quod  te  referente  factum  est,  tibi  decernit,  ut  regem 
reducas,  quod  commodo  rei  publicae  facere  possis;  ut  exercitum  reIigiot5 
tollat,  te  auctorem  senatus  retineat  Crassus  tr^s  legatos  decernit,  nec 
excludit  Pompeium;  censet  enim  etiam  ex  iis,  «qui  cum  imperio  sint: 
Bibulus  tres  legatos,  ex  iis,  qui  privati  sunt  Huic  asscntiuntur  reliqui 
consulares  praeter  Servilium ,  qui  omnino  reduci  negat  oportere,  et  Yol- 

4.  ipte  M :  ipH  B.  —  5.  quoniam  B :  ^i  M  ,  quia  E.  —  niii  perfecta  re ,  de 
ms  nan  E.  ^  0.  ego  quia  M :  ego  E.  —  7.  Hammonius  M.  —  9."  agebatur  regi$  eausa. 
Si  M.  —  12.  et  iam]  etiam  Lambinos.  —  16.  nec  gravitate  M :  neque  gravitate  E.  — 
18.  tih%\  regi  Critici  apud  Conradam.  Cfr.  HermaDD  Schulztg.  1829.  p.  732.  ~ 
25.  deduciu  M.  —  commodo  rei  publicae  facere  Romana :  commodo  rem  facere  M, 
eammode  faeere  E.  Cfr.  «d  Fam.  3«  5«  4.  Ep.  Brati  et  Cic.  5.  —  25.  et  28.  trie 
M.  —  27.  et  28.  iU]  hie  M.  —  28.  Bibulue  M :  91.  Bibulus  E.  —  legatos  M :  tega- 
to»  deeenUt  B.  —    tunt  M:  Hnt  E. 


4  EPISTOLARUM  AD  FAM, 

ralium ,  qui ,  Lupo  rercrcnte ,  Pompeio  deccrnit ,  et  Arranium,  qui  assen- 
litur  Yolcatio.  Quae  rcs  auget  suspicioncm  Pompeii  voluntatis,  animad- 
\crtebatur  Pompeii  ramiliares  assentiri  Volcatio.  Laboratur  ychementer; 
inclinata  res  est.  Libonis  et  Hypsaei  non  obscura  concufsatio  et  con- 
dtentio  omniumquc  Pompeii  familiarium  studi^m  in  eam  opinionem  rem 
adduxerunt,  ut  Pompeius  cuperc  videatur:  cui  qui  nolunt,  iidem  tibi, 
quod  eum  ornasti,  non  sunt  amici.  4.  Nos  in  causa  auctoritatem  eo 
minorem  habemus,  quod  tibi  debcmus.  Gratiam  autem  nostram  cxstin- 
guit  hominum  suspicio,  quod  Pompcio  se  gratificari  putant.  Ut  in  rebus 
lomulto  antc,  quam  profectus  es,  ab  ipso  rege  et  ab  intimis  ac  domesticis 
Pompeii  clam  exulceratis,  deinde  palam  a  consularibus  exagitatis  et  in 
summam  invidiam  adductis ,  ita  versamiir.  Nostram  fidem  omncs ,  amo- 
rcni  tui  absentis  praesentes  tui  cognosccnt.  Si  esset  in  iis  fides ,  in  qui- 
bus  sunrnia  esse  debebal,  non  laboraremus. 

15  //.    (A.  U.  C.  698.; 

M.  CICERO  S.  D.  P.  LENTULO  PROCOS. 

1.  Idibus  lanuariis  in  senatu  nihil  est  confectum,  propterea  quod 
dies  magna  cx  parte  consumptus  est  altercatione  Lentuli  consulis  et 
Caninii  tribuni  pl.    Eo  die  nos  quoque  multa  verba  fecimus  maximeque 

tovisi  sumus  senatum  commemoratione  tuae  voluntatis  erga  illum  ordinem 
permovere.  Itaque  postridic  placuit,  ut  breviter  sententias  diceremus. 
Yidcbatur  enim  reconciliata  nobis  voluntas  esse  senatus:  quod  cum  di- 
ccndo,  tum  singulis  appellandis  rogandisque  perspexeram.  Itaque  cura 
sententia  prima  Bibuli  pronuntiata  esset,   ut  tres  legati   regem   reduce- 

larent;  secunda  Hortensii,  ut  tu  sine  exercitu  reduceres;  tertia  Volcatii, 
ut  Pompeius  reduceret:  postulatum  est,  ut  Bibuli  sententia  divideretur. 
Quatenus  de  religione  dicebat,  cui  rei  iam  obsisti  non  poterat,  Bibnlo 
asscnsum  est;  de  tribus  legatis  frequentes  ierunt  in  alia  omnia.  2.  Pro- 
xima  erat  Hortensii  scntcntia,    cum  Lupus,    tribunus  pl.,    quod  ipse  de> 

aoPompeio  rettulisset,  intendere  coepit,  ante  se  oportere  discessionem 
faccre  quam  coitsules.  Eius  orationi  vehementer  ab  omnibus  reclama- 
tum  cst;  erat  enim  et  iniqua  et  nova.  Consules  neque  concedebant  neqae 
valde  repugnabant,  dicm  consumi  volcbant;  id  quod  est  factum.  Per- 
spiciebant  enim   in  Hortensii  sententiam  multis  partibus  plures  ituros, 

sftquamquam  apcrte  Volcatio  asscntircntur.  Multi  rogabantur,  atque  id 
ipsum  consulibus  invitis;  nam  ei  Bibuli  sententiam  valere  cupierunt 
3.  Haec  controversia  usque  ad  noctem  ducta,   senatus  dimissus;    et  ego 

3.  familiaris  M.  —  'iuimtiri  Cratandrina:  OMimtire  ME.  —  Volcatio.  Quae 
res  '  '  '  voluntatis  ,  animadveriebatur  Baiterus :  Voleatio :  quae  res  '  -  -  voluntatis  , 
nam  aduertebatur  M,  et  sic,  sed  :  tiam  advertebantur  E,  Volcatio  :  qiuie  res  —  voluntatis, 
nam  animadvertebatur  Latobinus.  Cr.  Orat.  g.  129.  Pbilipp.  13.  g.  32.  —  6.  volunt  M.  — 
idem  M.  —  7.  Forl.  in  hac  causa.  Oe.  —  13.  praesmtes  tui  M :  praesm*tsquef  tui  E.  — 
iis]  his  M.  —  14.  laboraremus  M :  laboraremus.  Vale  E,  el  sic  plcnjmque.  —  19.  cani- 
mt  tirannii  publio  Imtulo,  eo  die  M.  —  21.  permovere  Lambinus  (in  margine) :  removere 
M .  eommovere  E.  —  22.  esse  senatus  M  :  senatus  esse  E.  —  cum  M  :  tum  E.  —  27.  eui 
rei  Guelferbjtanas  quarlus  :  cuique  rei  ME  ,  cui  quidem  rei  Lambinus.  —  28.  frequenr 
t$r  H  erunt  M.  —  29.  lupus  tiranntu  publio  Imtulo  quod  M.  —  30.  contendere  Repett. 
LamblKtaMe»  —  32.  et  iniqua  M :  iniqua  E.  —  33.  quod  est]  est  quod  M.  —  36.  ei 
M:  <i  £•  —  mipiebant  Ernestins.  —  37.  Haec  M:  Hac ,  duobns  membris,  E.  Fort. 
Bme  eonlroMrala dimissus  est.    Ego  cet.  Bait. 
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eo  die  casu  apud  Pompeium  coenavi  nactusque  tempus  hoc  niagis  ido- 
neum  quam  unquam  antea,  quod  post  tuum  discessuni  is  dies  honeslis- 
simus  nobis  fuerat  in  senatu,  ita  sum  cum  illo  locutus,  ut  mihi  viderer 
animum  hominis  ab  omni  alia  cogitatione  ad  tuam  dignitalem  tuendam 
traducere.  Quem  ego  ipsum  cum  audio ,  prorsus  eum  libero  omni  suspi-5 
cione  cupiditatis;  cum  autem  eius  familiares  omnium  ordinum  video, 
perspicio,  id  quod  iam  omnibus  est  apertum,  totam  rem  istam  iam  pri- 
dem  a  certis  hominibus,  non  invito  rege  ipso  consiliariisque  eius,  esse 
corruptam.  4.  Haec  scripsi  a.  d.  XVI.  Kal.  Febr.  an(c  lucem.  Eo  die 
senatus  erat  futurus.  Nos  in  senatu,  quemadmodum  spero,  dignitatem  lu 
nostram,  ul  potest  in  tanta  hominum  pertidia  et  iniquitate,  retinebimus. 
Quod  ad  popularem  rationem  attinet,  hoc  videmur  esse  consecuti,  ut 
ne  quid  agi  cum  populo  aut  salvis  auspiciis  aut  salvis  legibus  aut  deni- 
que  sine  vi  possit.  De  his  rebus  pridie,  quam  haec  scripsi,  senatus 
auctoritas  gravissima  intercessit;  cui  cum  Cato  et  Caninius  intercessis- 15 
sent,  tamen  est  perscripta.  Eam  ad  te  missam  esse  arbitror.  I)e  ceteris 
rebus,  quidquid  erit  actum,  scribam  ad  te,  et,  ut  quam  rectissime  aga- 
tur,  onmi  mea  cura,  opera,  diligentia,  gratia  providcbo. 

///.    (A.  V.  C.  698.; 
M.  CICERO  S.  D.  P.  LENTULO  PROCOS.  t.i 

1.  A.  Trebonio,  qui  in  tua  provincia  magna  negotia  et  anipla  et 
enpedita  habet,  multos  annos  utor  valde  familiariter.  Is  cum  antea  sem- 
per  et  suo  splendore  et  nostra  ceterorumque  amicorum  commendatione 
gratiosissimus  in  provincia  fuit,  tum  hoc  tempore  propter  tuum  in  me 
amorem  nostramque  necessitudinem  vehementer  confidit  his  meis  litteris  <5 
se  apud  te  gratiosum  fore.  2.  Quae  ne  spes  eumfallat,  vehementer  rogo 
te  commendoque  tibi  eius  omnia  negotia,  libertos,  procuratores ,  fami- 
liam,  in  primisque  ut,  quae  T.  Ampius  de  eius  re  decrevit,  ea  compro- 
bes  omnibusque  rebus  eum  ita  tractes,  ut  intelligat  meam  commenda- 
tiouem  non  vulgarem  fuisse.  3u 

IV.    (A.  U.  C.  698.; 
M.  CICERO  S.  D.  P.  LENTULO  PROCOS. 

i.  A.  D.  XVI.  Kal.  Febr.  cum  in  senatu  pulcherrime  staremus, 
quod  iam  illam  sententiam  Bibuli  de  tribus  legatis  pridie  eius  diei  ire- 
geramus  unumque  certamen  esset  relictum,  sententia  Vidcatii,  res  abad-s5 
versariis  nostris  extracta  est  variis  calumniis.  Causam  enim  frequenti 
senatu,  non  magna  varietate,  magna[que]  invidia  eorum,  qui  a  te  cau- 
sam  regiam  alio  traferebant,  obtinebamus.  Eo  die  acerbum  habuimus 
Curionem,  Bibulum  multo  iustiorem,  paene  etiam  amicum.  Caninius  et 
Cato  ncgarunt  se  legem  ullam  ante  comitia  esse  laturos.  Senatus  haberi  40 
ante  Kalendas  Febr.  per  legem  Pupiam  —  id  quod  scis  —  non  pot- 
est,  neque  mense  Fcbr.  toto  nisi  perfectis  aut  reiectis  legationibus. 
2.  Haec  tamen  opinio  est  populi  Romani,  a  tuis  invidis  atque  obtrecta- 

17.  agatur^  omni  mea  Vb :  agatur  omnia  mea  M ,  agantur  omnia ,  mea  E,  — 
24.  gralitsimus  M.  —  27.  liberos  M.  —  28.  tjuae  tampius  de  M.  —  37.  non 
magna  varictckte  M :  in  magna  varietate  E.  —  magna  invidia  Lambinus  :  magnaque 
invidia  M£.  ^  38.  traferebant  M :  transferebant  E. 
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toribus  nomcn  inductum  fictae  religionis,  non  tam  ut  te  impedirent, 
quam  ut  nc  quis  propter  exercitus  cupiditatem  Alexandream  vellet  ire. 
Dignitatis  autcm  tuae  nemo  est  quin  existimet  habitam  esse  rationem  ab 
senatu.  Nemo  est  enim,  qui  nesciat,  quo  minus  discessio  fieret  per  ad- 
6  yersarios  tuos  esse  factum :  qui  nunc  populi  nomine ,  re  autem  vera  sce- 
leratissimo  latrocinio,  si  quae  conabuntur  agere,  satis  mihi  provisum  est, 
ut  ne  quid  salvis   auspiciis   aut  legibus  aut  etiam  sine  t!  agere  possint 

3.  £go  ncque  de  meo  studio  neque  de  nonnullorum  iniuria  scribendum 
mihi  esse  arbitror.    Quid  enim  aut  me  ostentem?  —  qui,  si  vitam  pro 

lotua  dignitatc  profiindam,  nullam  partem  videar  meritorum  tuorum  asse- 
cutus:  —  aut  de  aliorum  iniuriis  querar?  —  quodsine  sunmio  dolore  facere 
non  possum.  Ego  tibi  a  vi,  hac  praesertim  imbecillitate  magistratuum , 
praestarc  nihil  possum:  vi  excepta,  possum  confirmare,  te  et  senatus 
et  populi  Romani  summo  studio  amplitudinem  tuam  retenturum. 

1*  V.  a.    (A.  U.  C.  698.; 

M.  CIGERO  S.  D.  P.  LENTULO  PROCOS, 

1.  Tametsi  mihi  nihil  fiiit  optatius,  quam  ut  primum  abs  te  ipso, 
deinde  a  ccteris  omnibus  quam  gratissimus  erga  te  esse  cognoscercr» 
tamcn  afGcior  summo  dolore  eiusmodi  tempora  post  tuam  profectionem 

toconsccuta  esse,  ut  et  meam  et  ceterorum  erga  te  fidem  et  benevolentiam 
absens  expcrirere.  Te  videre  et  sentire  eandem  fidem  esse  hominum 
in  tua  dignitate ,  quam  ego  in  mea  salute  sum  expertus ,  ex  tuis  litteris 
intellexi.  2.  Nos  cum  maxime  consilio,  studio,  labore,  gratia  de  causa 
regia  niteremur,    subito  exorta  est  nefaria  Catonis  promulgatio,    quae 

tsnostra  studia  impediret  et  animos  a  minore  cura  ad  summum  timorem 
traduceret.  Sed  tamen  in  eiusmodi  perturbatione  rerum  quamquam  onmia 
sunt  metuenda,  nihil  magis  quam  perfidiam  timemus:  et  Catoni  quidem,. 
quoquo  modo  se  res  habet,  profecto  resistemus.  3.  De  Alexandrina  re 
causaque  regia  tantum  habeo  poUiceri,  me  tibi  absenti  tuisque  praesen- 

80  tibus  cumulate  satisfacturum.  Sed  vereor,  ne  aut  eripiatur  [causa  regia] 
nobis  aut  deseratur;  quorum  utrum  minus  velim,  non  facile  possum 
existimare.  Sed,  si  res  coget,  est  quiddam  tertium,  quod  neque  Selicio 
nec  mihi  displicebat:  ut  neque  iacere  regem  pateremur  nec  nobis  repu- 
gnantibus  ad  eum  deferri,  ad  quem  prope  iam  delatum  existimatur.    A 

a^nobis  agentur  onmia  diligenter,  ut  neque,  si  quid  obtineri  poterit,  non 
contendamus,   nec,   si.quid  non   obtinuerimus ,    repulsi  esse  videamor. 

4.  Tuae  sapientiae  magnitudinisque  animi  est  omnem  amplitudinem  et 
dignitatem  tuam  in  virtute  atque  in  rebus  gestis  tuis  atque  in  tua  gra- 
vitate  positam  existimare:   si  quid  ex  iis  rebus,    quas  tibi  fortuna  lar- 

4ogita  est,  nonnullorum  hominum  perfidia  detraxerit,  id  maiori  illis  fraudi 

2.  Alexandream  M :  Alexandriam  E.  —  3.  qui  M.  —  6.  iatis  mxhi  provitwn  e 
codd.  MarlyDi-Laguna :  satis  improvisum  M,  $atis  provisum  E.  —  7.  aut  etiam  M: 
aut  iam  E.  —  possent  M.  —  10.  meritorum  tuorum  M:  tuorum  meritorum  E.  — 
13.  tn]  ut  M.  —  22.  in  meam  salutem  Codiccs  muUi.  Cfr.  Hand  Tursell.  III.  p. 
315.  —  26.  eiusmodi  M  :  huiusmodi  R.  —  28.  habet  M :  habeat  E.  —  resistemus  cod. 
Cizcnsis  :  resistimus  ME.  —  30.  eripialur  caiisa  reyia  nobis  M  :  eripiatur  nobis  cum 
ManuUo  E.  —  33.  regem]  reii»  Marlvni-Laf^una.  —  3i.  delatus  ZeL  A.  Benlivoglius , 
delata  Gueirorb.  quarlos.  —     35.  ut  mque  M :  ut  nec  E.  —  39.  iis]  his  M. 
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quam  tibi  fatunim.  A  me  i\ullwn  tempus  praetermittitur  de  tuis  rcbus 
et  agendi  et  cogitandi.  Utor  ad  omnia  Q.  Selicio:  neque  enim  pruden- 
tiorem  quemquam  «x  iuis  neque  fide  maiore  esse  iudico  neque  aman- 
tiorem  tui. 

V.  b.  (A.  V.  c.  m.)  • 

(M.  CICERO  S.  D.  P.  LENTULO  PROCOS.) 

1.  Hic  quae  agantur  quaeque  acta  sint,   ea  te  et  litteris  multorum 
et  nuntiis  cognosse  arbitror :  quae  autem  posita  sunt  in  coniectura  quae- 
que  yidentur  fore ,  ea  jMito  tibi  a  me  scribi  oportcre.    Posteaquam  Pom- 
peius  et  apud  populum  a.  d.  IIX.  Idus  Febr.,  cum  pro  Milone  diceretyi§ 
clamore  convicioque  iactatus  est ,  in  senatuque  a  Catone  aspere  et  acerbe 
njmium  magno  silentio  est  accusatus,    visus  est  mihi  vehementer  esse 
perturbatus.    Itaque  Alexandrina  causa,  quae  nobis  adhuc  integra  est  — 
nihil  enim  tibi  detraxit  senatus  nisi  id,    quod  pcr  eandem  religionem 
dari  alteri  non  potest  —  videtur  ab  illo  plane  esse  deposita.    2.  Nuncu 
id  speramus  idque  molimur,  ut  rex,  cum  intelligat  sese,  quod  cogitabat, 
ut  a  Pompeio  reducatur,    assequi  non  posse  et,  nisi  per  te  sit  restitu- 
tus,   desertum  se  atque  abiectum  fore,  proficiscatur  ad  te;   quod  sine 
ulla  dubitatione,  si  Pompeius  paullum  modo  ostenderit  sibi  placere,  faciet. 
Sed  nosti  hominis  tarditatem  et  tacitumitatem.     Nos  tamen  nihil,  quodto 
ad  eam  rem  pertineat,  praetermittimus.    Ceteris  iniuriis,  quae  propositae 
sunt  a  Catone,    facile,    ut  spero,  resistemus.    Amicum  ex  consularibus 
neminem  tibi  esse  video  praeter  Hortensium  et  LucuUum :    ceteri  sunt 
partim  obscurius  iniqui ,   partim  non  dissimulanter  irati.     Tu  fac  animo 
forti  magnoque  sis  speresque  fore,    ut  fracto  impetu  levissimi  hominist» 
tuam  pristinam  dignitatem  et  gloriam  consequare. 

r/.    (A.  U.  C.  698.J 
M.  CICERO  S.  D.  P.  LENTULO  PROCOS. 

1.  Quae  gerantur,  accipies  ex  PoIIione,   qui  omnibus  negotiis  non 
interfuit  solum,  sed  praefuit.    Me  in  summo  dolore,  quem  in  tuis  rebusta 
capio,    maxime  scilicet  consolatur  spes,    quod   valde  suspicor  fore,   ut 
infringatur  hominum   improbitas  et  consiliis  tuorum  amicorum  et  ipsa 
die,    quae  debilitat  cogitationes  et  inimicorum  et  proditorum  tuorum. 
2.   Facile  secundo  loco  me  consolatur  recordatio  meorum  temporum, 
quorum  imaginem  video  in  rebus  tuis.     Nam  etsi  minore  in  re  violaturu 
tua  dignitas  quam  mea  afDicta  est,  tamen  est  tanta  similitudo,  ut  sperem  te 
mihi  ignoscere,  si  ea  non  timuerim,  quae  ne  tu  quidem  unquam  timenda 
duxisti.      Sed  praesta   te   eum,    qui  mihi  a  teneris,    ut  Gracci  dicunt, 
unguiculis  es  cognitus.    lUustrabil,  mihi  crede,  tuam  amplitudinem  ho- 
minum  iniuria.     A  me  omnia  summa  in  te  studia  officiaque  exspec(a:M 
oon  fallam  opinionem  tuam. 

S.  Vtor  M :  utarque  B.  —  3.  maiorem  M.  —  6.  Sic  Lalleniandias.  Conlinuant 
banc  epistolam  cam  soperiore  MU.  —  8.  eognosse  M :  cognosesrB  K.  -^  9.  videnhtr 
M:  mUU  videntur  B.  —  10.  et  apud  M :  apud  E.  •—  at  octavo  Idus  februarioM  quom 
M.  —  11.  iaetta  M.  —  12.  nimium]  omnium  curo  Manulio  Larobinus.  —  16.  rex 
cum  M:  eum  rex  B.  —  seee  M:  $ese  M  E.  —  21.  praetermiltemus  B.  -  33.  pro- 
ditorum  tuorumM:  proditorumE.  —  36.  mea  afflieta  M:  mea  saius  alfiieta  B.  — 
eu   Cod.  Vat.  Va:    tU  MB. 
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VII.    (A  U.  C.  698.; 
M.  CICERO  S.  D.  P.  LENTULO  PR0C08. 

1.  Legi  luas  litleras,  quibus  ad  me  scribis  gratum  tibi  csse»  quod 
crebro  certior  per  me  fias  de  omnibus  rebus  et  meam  erga  te  benevo- 
lentiam  facile  perspicias:  quorum  alterum  mihi,  ut  te  plurimum  diligam, 
facere  necesse  est,  si  volo  is  esse,  quem  tu  me  esse  voluisti;  alterum 
facio  libenter ,  ut ,  quoniam  intervallo  locorum  et  temporum  diiuncti 
sumus,  per  litteras  tecum  quam  saepissime  coUoquar.  Quod  si  rarius 
fict,  quam  tu  exspectabis,  id  erit  causae,   quod  non  eius  generis  meae 

lolittcrae  sunt,  ut  eisis  audeam  temere  committere.  Quoties  mihi  certorum 
hominum  potestas  erit,  quibus  recte  dem,  non  praetermittam.  2.  Quod 
scire  vis,  qua  quisque  in  te  fide  sit  et  voluntate,  diificile  dictu  est  de 
singulis.  Unum  illud  audeo,  quod  antea  tibi  saepe  significavi,  nunc 
quoque  re  pcrspccta  ot  cognita  scribere:  vehementer  quosdam  homines, 

15  et  cos  maxime,  qui  te  et  maxime  debuerunt  et  plurimum  iuvare  potue- 
runt,  invidissc  dignitati  tuac,  simillimamque  in  re  dissimili  tui  temporis 
nunc  et  noslri  quondam  fuisse  rationem:  ut,  quos  tu  rei  publicae  causa 
laeseras,  palam.te  oppugnarcnt;  quorum  auctoritatem ,  dignitatem  volun- 
tatemque   defenderas,    non  tam  immemores   essent   virtutis  tuae  quam 

90  laudis  inimici.  Quo  quidem  tempore ,  ut  perscripsi  ad  te  antea ,  cognovi 
Hortensium  percupidum  tui,  studiosum  LucuIIum,  ex  magistratibus  autem 
L.  Racilium  et  fide  et  animo  singulari.  Nam  nostra  propugnatio  ac 
defensio  dignitatis  tuae  propter  magnitudinem  beneficii  tui  fortasse  ple- 
risque  oflicii   maiorem  auctoritatem   habere   videatur    quam  sententiae. 

tdS.  Praeterea  quidem  de  consularibus  nemini  possum  aut  studii  erga  te 
aut  oflicii  aut  amici  animi  esse  testis.  Etenim  Pompcium,  qui  mecum 
saepissime  non  solum  a  me  provocatus,  sed  etiam  sua  sponte  de  te  com- 
municare  solet,  scis  temporibus  illis  non  saepe  in  senatu  fuisse.  Cui 
quidem  litterae  tuae,    quas  proxime  miseras,    quod  facile  intellexerim , 

ao  periucundae  fuerunt.  Mihi  quidcm  humanitas  tua  vel  summa  potius 
sapientia  non  iucunda  solum,  sed  etiam  admirabilis  visa  est.  Virum 
enim  excellentem  et  tibi  tua  praestanti  in  eum  liberalitatc  devinctum, 
nonnihil  suspicantem  propter  aliquorum  opinionem  suae  cupiditatis  te 
ab  se  abalienatum,   illa  epistola  retinuisti.     Qui  mihi  cum  semper  tuao 

85laudi  favere  visus  est,  etiam  ipso  suspiciosissimo  tcmpore  Caniniano, 
tum  vero  lectis  tuis  litteris  perspcclus  est  a  me  toto  animo  dc  te  ac  de 
tuis  ornamentis  et  commodis  cogitare.  4.  Quare  ea,  quae  scribam,  sic 
habeto,  me  cum  illo  re  saepe  communicata  de  illius  ad  te  sententia  atquc 
auctoritate   scribcre:    Quoniam  senatus  consultum   nullum   exstat,    quo 

40  reductio  regis  Alexandrini  tibi  adempta  sit,  eaque ,  quae  de  ea  scripta  est, 
auctoritas,  cui  scis  intercessum  esse,  ut  no  quis  omuino  regem  redu- 
ceret ,  tantam  vim  habet,  ut  magis  iratorum  homiuum  studium  quam 
constantis  senatus  consilium  esse  videatur,  te  perspicere  posse,  qui  Cili- 
ciam  Cjprumque  teneas,  quid  eflScere  et  quid  consequi  possis,  et,  si  res 
»^^— — — ^^»»^—  I  ■■■■»■»■■  II         ,,  ^»^—.—^1^»^^ 

7.  diiuneti  M:  dUiunicti  E.  —  10.  quotieni  M.  —  19.  immemorei  Codd.  Ires  Gra- 
lerl :  metttdret  MB.  —  27.  a  om.  M.  —  30.  fuerinl  M.  -^  33.  te]  tuae  pr.  M.  — 
37.  stcj  fli  M.  -    40.  tit]  sint  M. 
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facoltateiii  habitora  videatur,  ut  Alcxandream  atque  Aegyptum  tenere 
possis,  esse  et  tuae  et  nostri  imperii  dignitatis,  Ptolemaide  aut  aliquo 
propinquo  ioco  rege  collocato  te  cum  classe  atque  exercitu  proficisci 
Alexandream,  ut,  eam  cum  pace  praesidiisque  firmaris,  Ptolemaeus  redeat 
in  regnum:  ita  fore,  ut  et  per  te  restituatur,  quemadmodum  senatus5 
initio  censuit,  et  sine  multitudine  reducatur,  quemadmodum  homines 
religiosi  Sibyllae  placere  dixerunt  5.  Sed  haec  sententia  sic  et  illi  et 
nobis  probabatur,  ut  ex  eventu  homines  de  tuo  consilio  existimaturos 
videremus:  si  cecidisset,  ut  volumus  et  optamus,  omnes  te  et  sapienter 
et  fortiter,  sin  aliquid  esset  oficnsum,  eosdem  illos  et  cupide  et  temereio 
fecisse  dicturos.  Quare  quid  asscqui  possis,  non  tam  facile  est  nobis, 
quam  tibi,  cuius  prope  in  conspcctu  Aegyptus  cst,  iudicare.  Nos  qui- 
dem  hoc  sentimus:  si  cxploratum  tibi  sit  posse  te  illius  regni  potiri, 
non  esse  cunctandum;  si  duhium  sit,  non  esse  conandum.  lUud  tibi  affir- 
mo,  si  rcm  istam  ex  scntcntia  gcsseris,  fore,  ut  absens  a  multis,  cumi5 
redieris,  ab  omnibus  collaudere.  Ofiensioncm  esse  periculosam  propter 
interpositam  auctoritatem  religioncmque  video.  Sed  cgo  te,  ut  ad  cer- 
tam  laudem  adhortor,  sic  a  dimicationc  dcterrco  redcoque  ad  illud,  quod 
initio  scripsi,  totius  facti  tui  iudicium  non  tam  ex  consilio  tuo  quam 
ex  eventu  homines  esse  facturos.  6.  Quodsi  haec  ratio  rci  gercndacM 
periculosa  tibi  esse  yidcbitur,  placebat  illud,  ut,  si  rex  amicis  tuis,  qui 
per  provinciam  atque  imperium  tuum  pccunias  ei  credidissent,  fidem 
suam  praestitisset,  et  auxiliis  eum  tuis  ct  copiis  adiuvares;  eam  esse 
naturam  et  regionem  provinciae  tuae,  ut  illius  reditum  vel  adiuvando 
confirmares  vel  negligendo  impcdires.  In  hac  ratione  quid  res,  quidti 
causa,  quid  tempus  ferat,  tu  facillime  optimeque  perspicies:  quid  nobis 
placuisset,  ex  me  potissimum  putavi  te  scire  oportere.  7.  Quod  mihi 
de  nostro  statu,  de  Milonis  famiUarilate ,  de  levitate  et  imbecUIitatc  Clodii 
gratularis ,  minime  miramur  te  tuis  ut  egrcgium  artificcm  praeclaris 
(q>eribus  laetari;  quamquam  est  incredibilis  hominum  pcrversitas  —  gra-so 
viore  enim  verbo  uti  non  libet  —  qui  nos,  quos  favcndo  in  communi 
causa  retinerc  potuerunt,  invidendo  abalienarunt;  quorum  malcvolcntis* 
simis  obtrectationibus  nos  scito  de  vetcre  illa  nostra  diutumaquc  scn- 
tentia  prope  iam  esse  dcpulsos,  non  nos  quidcm  ut  nostrae  dignitatis 
simus  obliti,  sed  ut  habeamus  rationem  aliquando  ctiam  salutis.  Poteratsi 
utrumque  praeclare,  si  cssct  fides,  si  gravitas  in  hominibus  consularibus; 
sed  tanta  est  in  plerisque  Icvitas,  ut  cos  non  tam  constantia  in  rc  publica 
nostra  delectet,  quam  splendor  oficndat.  8.  Quod  eo  libcrius  ad  te 
scribo,  quia  non  solum  temporibus  his,  quae  per  te  sum  adeptus,  sed 
iam  olim  nascenti  prope  nostrae  laudi  dignitatique  favisti ;  simulque  quod  4o 

1.  el  4.  Alexandream  M:  Alexandriam  E.  —  2.  alico  M.  —  4.  eam  quom  M: 
cum  eam  B.  —  5.  ut  et  per  M:  ut  per  E.  —  8.  evento  M.  Cfr.  All.  3,  8.  4.  Sed 
moi  Terf.  20.  eventu.  —  14.  ti]  iin  Aldina.  —  dubium  sit  M:  dubium  E.  ^ 
22.  imperium  tuum  peeunitu  Va  :  imperii  tui  provincias  ME.  —  23.  praestetisset  M.  — 
24.  regionem]  rationem  Lambinas  e  codd.  -^  25.  neglegendo  M.  —  30.  graviore  M : 
graviori  B.  —  38.  liberius  M:  libentius  E.  —  39.  quia  Scholiasla  Bobiensis  (p.  115. 
ed.  Rom.):  qui  ME.  —  his  Scbol.  Bob.  M:  iis  E.  —  39.  sed  iam  Schol.  Bob.  et 
Vb:  sed  etiam  ME.  —  40.  laudi  dignitatique  favisti  Schol.  Bob.  :  laudi  dfgnitatique 
praefiiisti  sed  postremo  vucabulo  a  rc.  manu  in  rasura  posito)  M ,  taudi ,  dignitati 
virtutique  praefuisti   E.    —     simulque   pr.   M  :    simul  (corr.    M.)    E. 
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vldeo,  noDt  ut  antehac  putabain,  navitati  esseinvisummeae:  in  teenkii, 
homine  omnium  nobilissimo,  sjmilia  inyidorqm  yitia  perspexi;  queni 
tamen  illi  esse  in  principibus  £Bicile  sunt  pa^i,  evolare  altius  certe  noh|&- 
runt.    Gaudeo  tuam  dissimilem  fuisse  fortunam;   multum  enim  interest, 

ftutrum  laus  imminuatur  an  salus  deseratur.  He  meae  tamen  ne  nimis 
poeniteret,  tua  virtute  perfectum  est  Curasti  enim,  ut  plus  additiim 
ad  memoriam  nominis  nostri,  quam  demptum  de  fortuna  yideretur. 
9.  Te  vero  emoueo  cum  beneficiis  tuis,  tum  amore  incitatus  meo,  ut 
onmem  gloriam,  ad  quam  a  pueritia  inflammatus  fuisti,  omni  cura  atque 

loindustria  consequare,  magnitudinemque  animi  tui,  quam  ego  semper 
sum  admiratus  semperque  amavi,  ne  unquam  inflectas  cuiusquam  iniuria. 
Hagna  est  hominum  opinio  de  te,  magna  commendatio  liberalitatis, 
magna  memori^  consuiatus  tui.  Haec  profecto  vides  quanto  expressiora 
quantoque  illustriora  futura  sint,    cum  aliquantum  ex  provincia  atqne 

15  ex  imperio  laudis  accesserit.  Quamquam  te  ita  gerere  volo,  quae  per 
exercitum  atque  impcrium  gerenda  sunt,  ut  haec  multo  ante  meditere, 
huc  te  pares,  haec  cogites,  ad  hacc  te  exerceas  sentiasque  —  id  quod 
quia  semper  sperasti,  non  dubito  quin  adeptus  intelligas  —  te  faciUime 
posse  obtinere  summum  atque  altissimum  gradum  civitatis.     Quae  qui- 

flodem  mea  cohortatio  ne  tibi  inanis  aut  sine  causa  suscepta  videatur,  illa 
me  ratio  movit,  ut  te  ex  nostris  eventis  communibus  admonendum  pu- 
tarem,  ut  considerares,  in  omni  reliqua  vita  quibus  crederes,  quos  ca- 
veres.  10.  Quod  scribis  te  velle  scire,  qui  sit  rei  pubiicae  status, 
summa  dissensio  est,  sed  contentio  dispar.    Nam  qui  plus  opibus,  armis, 

upotentia  valent,  profccisse  tantum  mihi  videntur  stultitia  et  inconstantia 
adversariorum,  ut  etiam  auctoritate  iam  plus  valecent.  Itaque  perpaucis 
adversantibus  omnia ,  quae  ne  per  populum  quidem  sine  seditione  se 
assequi  arbitrabantur ,  per  senatum  consecuti  sunt;  nam  et  stipendium 
Caesari  decretum  est  et  decem  legati  et,  ne  lege  Sempronia  succedere- 

•otur,  facile  perfectum  est.  Quod  eo  ad  te  brevius  scribo,  quia  me  status 
hic  rei  publicae  non  delectat:  scribo  tamen,  ut  te  admoneam,  quodipse, 
litteris  omnibus  a  pueritia  deditus ,  experiendo  tamen  magis  quain 
discendo  cognovi,  tu  tuis  rebus  integris  discas  neque  salutis  nostrae 
rationcm  habendam  nobis  esse  sine  dignitate  neque  dignitatis  sine  salute. 

85  11.  Quod  mihi  de  filia  et  de  Crassipede  gratularis,  agnosco  humanita- 
tem  tuam,  speroque  et  opto  nobis  hanc  coniunctionem  voluptati  fore. 
Lentulum  eximia  spe  summae  virtutis  adolescentem  cum  ceteris  artibus, 
quibus  studuisti  semper  ipse,  tum  in  primis  imitatione  tui  fac  erudias; 
nuUa   enim  erit  hac  praestantior  disciplina:    quem  nos,   et  quia  tuus  el 

4oquia  te  dignus  cst  filius  et  quia  nos  diligit  semperque  dilexit,  in  primis 
amamus  carumque  habemus. 

3.  tamm  et$i  Codd.  in  marg.  Repp.  Lamb.  Cfr.  Hermannum  Schulztg.  1829. 
p.  732.  ~  8.  emoneo  M :  tnoneo  E.  —  bmeficmtiis  M.  —  27.  se  asseqiU  M : 
se  posse  asseqtd  E.  —  29.  ne  ei  lege  Lambinus.  —  30.  qwd  eo  V  cum  corr.  M : 
quod  ego  pr.  M,  quod  E.  -^  32.  litteris  optumis  Excerpla  Cuevae.  Malim  Utterii 
eommunitms.  cfr.  de  Orat.  2  $•  ^^'  ^^*  —  ^^*  ^^3  ^<^rl.  tu  ut,  Or.  — -  Itni 
rediM  M :  rebus  tuU  E.  —  37.  Lentulum  M  i  Lmtulum  nostrum  E.  Malim  Lentulum 
tuum ,  absorpto  ▼.  tuum  a  lilt  tulum.  Or.  .—    eximia  spe  ,    summae  virtutis  E. 
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vm.  (A.  D.  c.  mj 

ML  CICERO  S.  D.  P.  LENTULO  PROCOS. 
1.  De  omnibus  rebus,  quae  ad  te  pertinent,  quid  actunii  quid  coi^ 
stStutum  sit,  quid  Pompeius  susceperit,  optime  ex  H.  Plaetorio  cogno- 
8CCS,  qui  non  solum  interfuit  Iiis  rebus,  sed  etiam  praefuit  neque  uUum» 
officium  erga  te  hominis  amanlissimi,  prudentissimi,  diligentissimi  prae- 
termisit.     £x  eodem  de  tolo  statu  rerum  conununium  cognosces;    quae 
quales  sint,   non  facile  est  scribere.     Sunt  quidem  certe  in  amicorum 
nostrorum  potestate,  atque  ita,  ut  nullam  mutationem  unquam  hac  homi- 
num  aetate  habitura  res  esse  videatur.    2.  Ego  quidem,  ut  debeo  et  utio 
tute  mihi  praecepisti  et  ut  me  pietas  utilitasque  cogit,   me  ad  eius  ra- 
tiones  adiungo ,  quem  tu  in  meis  rationibus  tibi  esse  adiungendum  puta- 
sti.    Sed  te  non  praeterit,  quam  sit  difficile  sensum  in  re  publica  prae- 
sertim  rectum  et  confirmalum  deponere.    Yerumtamen  ipse  me  conformo 
ad  eius  voluntatem,   a   quo   honeste  dissentire  non  possum;    neque  idi» 
facio ,    ut    forsitan    quibusdam    videar ,     simulatione ;    tantum     enim 
animi  inductio   et  mehercule  amor  erga  Pompeium  apud  me  valet,  ut, 
quae  illi  utilia  sunt  et  quae  ille  vult,  ea  mihi  omnia  iam  et  recta  et  vera 
videantur.    Neque,  ut  ego  arbitror,  errarent  ne  adversarii  quidem  eius, 
si,  cum   pares  esse  non  possent,    pugnare  desisterent      3.   He  quidemta 
etiam  illa  res  consolatur,    quod  ego  is  sum,   cui  vel  maxime  concedant 
omnes,  ut  vel  ea  defendam,  quae  Pompeius  vclit,  vel  taceam,  vel  etiam, 
id   quod  mihi  maxime  lubet,    ad  nostra  me  studia  referam  litterarum; 
quod  profecto  faciam,  si  mihi  per  eiusdem  amicitiam  licebit    Quae  enim 
proposita  fuerant  nobis,  cum  et  honoribus  amplissimis  et  laboribus  ma-w 
ximis   perfuncti  essemus,   dignitas  in  sententiis  dicendis,   libertas  in  re 
publica  capessenda,  ea  sublata  tota;  sed  nec  mihi  magis  quam  omnibus. 
Nam   aut  assentiendum  est  nulla  cum  gravitate  paucis,  aut  frustra  dis^- 
sentiendum.    4.  Haec  ego  ad  te  ob  eam  causam  maxime  scribo,  ut  iam 
de  tua  quoque  ratione  meditere.    Commutata  tota  ratio  est  senatus,  iu-io 
diciorum,   rei  totius  publicae.    Otium  nobis  exoptandum  est;  qnod  ii, 
qui  potiuntur  rerum,  praestaturi  videntur,  si  quidam  homines  patientius 
eorum  potentiam  ferre  potuerint    Dignitatem  quidem  illam  consularem 
fortis  et  constantis  senatoris  nihil  est  quod  cogitemus;    amissa  culp4  est 
eorum,  qui  a  senatu  et  ordinem  coniunctissimum  et  hominem  clarissirii 
mum  abalienarunt    5.  Sed  ut  ad  ea,  quae  coniunctiora  rebus  tuis  sunt, 
revertar:    Pompeium  tibi  valde  amicum  esse  cognovi  et  eo  tu  consule, 
quantum  ego  perspicio,   omnia,   quae  voles,  obtinebis;  quibus  in  rebus 
me  sibi  ille  affixum  habebit  neque  a  me  uUa  res,  quae  ad  te  pertineat, 
negligctur.    Neque  enim  verebor,   ne  sim  ei  molestus,   cui  iucundumio 
erit  etiam  propter  se  ipsum,  cum  me  esse  gratum  videbit    6.  Tu  velim 
tibi  ita  persuadeas,    nullam  rem  esse  minimam,    quae  ad  te  pertineat, 

4.  ex  M»  Plaetorio  Scbtltzius:  ex  emplaetorio  M,  ex  Emplatorio  E.  —  9.  hac] 
kaee  M.  —  11.  diettu  pr.  M,  dignUtu  corr.  M.  —  14.  eonfirmo  M.  ~  15.  a  quo  Ei 
quo  M.  Fort.  ctim  quo.  Or.  —  16.  videor  Yb.  Cfr.  Hand  Tursell.  II.  p.  716.  —  ao.  poi- 
iint  Martyni-Laguna.  —  deetiterent  M.  -  23.  nostra  me]  nostram  M.  —  27.  Fort. 
ea  sunt  iublata,  Or. —  3i.  culpa  est  M:  est  culpa  B. —  36.  abaHenanmt  M:  a6a- 
lienaverunt  E.  -*  37.  «I  eo  M :  eo  E.  —  41.  se  ipsum,  cum  Graevius  :  te  ipsum 
quam  M ,  id  ipsum  quod  E.  ^  42.  minimam]  vel  minimam  Lambiuua ,  maximam 
minimam  Eruestiua. 
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quae  mihi  non  carior  sit  quam  meae  res  omnes.  Idque  cum  sentiam, 
sedulitate  mihimct  ipse  satisfacere  possum,  re  quidem  ipsa  ideo  mihi 
non  satisfacio,  quod  nullam  partem  tuorum  meritorum  non  modo  refe- 
renda  sed  ne  cogitanda  quidem  gratia  consequi  possum.  7.  Rem  te  valde 
5bene  gessisse  rumor  erat.  Exspectabantur  litterae  tuae,  de  quibus  era- 
mus  iam  cum  Pompeio  locuti:  quae  si  erunt  allatae,  nostrum  studium 
exstabit  in  convcniendis  magistratibus  et  senatoribus ;  ceteraque,  quae  ad 
te  periinebunt,  cum  etiam  plus  contenderimus,  quam  possumus,  minus 
tamen  faciemus,  quam  debemus. 

10  /X  (A.  U.  C.  700.; 

M.  CICERO  8.  D.  P.  LENTULO  IMPERATORI. 

1.  Periucundae  mihi  fuerunt  litterae  tuae,  quibus  intellexi  te  per- 
spicere  meam  in  te  pietatem:  quid  cnim  dicam  benevolentiam,  cum  illud 
ipsum   gravissimum  et  sanctissimum  nomen  pietatis  levius  mihi  meritis 

ifterga  me  tuis  esse  videatur?  Quod  autem  tibi  grata  mea  erga  tc  studia 
scribis  esse,  facis  tu  quidem  abundantia  quadam  amoris,  ut  etiam  grata 
sint  ea,  quac  praetermitti  sine  nefario  scelere  non  possunt.  Tibi  autem 
multo  notior  atque  illustrior  meus  in  te  animus  esset,  si  hoc  tcmpore 
omni,  quo  diiuncti  fuimus,    et  und  et  Romae  fiiissemus.     2.  Nam  in  eo 

toipso,  quod  te  ostendis  esse  facturum  quodque  et  in  primis  potes  et  ego 
a  te  vehementer  exspecto,  in  sententiis  senatoriis  et  in  omni  actione 
atquc  administratione  rei  publicae  floruisscmus  —  de  qua  ostendam  equi- 
dem  pauUo  post,  qui  sit  mcus  sensus  et  status,  et  rcscribam  tibi  ad  ea, 
quae  quacris:    sed   ccrte  et  ego  te  auctore  amicissimo  ac  sapientissimo 

fldct  tu  me  consiliario  fortasse  non  imperitissimo ,  fidcli  quidem  et  benc- 
volo  certe,  usus  esses:  —  quamquam  tua  quidem  causa  te  csse  irapc- 
ratorem  provinciamque  bene  gestis  rebus  cum  exercitu  victore  obtinere, 
ut  debeo,  laetor:  —  sed  certe  qui  tibi  ex  me  fructus  debentur,  eos 
uberiores  et  praesentiores  praesens  capore  potuisses.     In  eis  vero  ulci- 

soscendis,  quos  tibi  partim  inimicos  esse  intelligis  propter  tuam  propugna- 
tionem  salutis  meae,  partim  invidere  propter  illius  actionis  amplitudinem 
et  gloriam,  mirificum  me  tibi  comitem  praebuissem:  quamquam  illc 
perennis  inimicus  amicorum  suorum,  qui  tuis  maximis  beneficiis  ornatus 
in  te  potissimum  fractam  illam  et  debilitatam  vim  suam  contulit,  nostrara 

86vicem  ultus  est  ipse  sese.  £a  est  enim  conatus,  quibus  patefactis  nullam 
sibi  in  posterum  non  modo  dignitatis  sed  ne  libertatis  quidem  partem 
reliquit.  3.  Te  autem  etsi  mallem  in  meis  rehus  expertum  quam  etiam 
in  tuis,  tamen  in  molestia  gaudeo  eam  fidom  cognosse  hominum  non  ita 
magna    mercede,  quam   ego  maximo  dolore  cognoram.    De  qiia  ratione 

40tota  iam  videtur  nuhi  exponendi  tempus  dari,  ut  tibi  rescribam  ad  ea, 
quae  quaeris.  4.  Certiorem  te  per  litteras  scribis  esse  factum  me  cum 
Caesare  et  cum  Appio  esse  in  gratia,    teque  id  non  reprendere   adscri- 


1.  idqtte  cumque  smtiam  sedulitate  mihi  me  ipsum  satisfacere  non  possim  M.  —  2.  ipsi 
A  et  Beier  OfBc.  1.  p.  6i.  —  4.  gratia]  in  j/raa'a  Oalandrina.  Cfr.  llaiidTtirs.  III. 
p.  287.  —  7.  ceteraqtie  M  :  cetera  E.  vid.  Iland  Tiirscll.  II.  p.  iO.  —  8.  pertine- 
bant  M.  —  19.  diiuncti  M :  disiuncti  E.  —  2i.  ac  M  :  et  E.  —  29.  praestanliores 
codd.  Regil.  —  35.  Ea  e$t  enim  pr.  M:  Est  enim  ea  (corr.  M)  E.  —  42.  repren- 
dere  M :  reprehendere  E. 
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bis.  Yatiniom  autem  scire  te  tcIIc  ostendis  quibus  rebus  adductus  de- 
fenderim  et  laudarim.  Quod  tibi  ut  planius  exponam,  altius  paullo  rationem 
consiliorum  meorum  repetam  necesse  est.  Ego  me ,  Lentule ,  initio  rerum 
atque  actionum  tuarum  non  solum  meis  sed  etiam  rei  publicae  restitu- 
tum  pulabam,  et,  quoniam  tibi  incredibilem  quendam  amorem  et  omniaft 
in  te  ipsum  summa  ac  singuiaria  studia  deberem,  rei  publicae,  quae  te 
in  me  restituendo  multum  adiuvisset,  eum  certe  me  animum  merito  ipsius 
debere  arbitrabar,  qucm  antea  tantummodo  communi  oflicio  civium,  non 
alicui  erga  me  singulari  bencficio  debitum  praestitissem.  Hac  me  mente 
fuisse  et  senatus  ex  me  te  consule  audivit  et  tu  iu  nostris  sermonibusio 
collocutionibusque  ipse  vidisli.  5.  Etsi  iam  primis  temporibus  illis  multis 
rebus  meus  oOendebaturanimus,  cum  te  agente  de  reliqua  nostra  dignitate 
aut  occulta  nonnullorum  odia  aut  obscura  in  me  studia  cemebam.  Nam 
neque  de  monumentis  meis  ab  iis  adiutus  es,  a  quibus  debuisti,  neque 
dc  vi  nefaria,  qua  cum  fratre  eram  domo  expuisus,  ueque  hercule  in  iisi» 
ipsis  rebus,  quae  quamquam  erant  mihi  propter  rei  familiaris  naufragia 
necessariae,  tamen  a  me  minimi  putabantur,  in  meis  damnis  ex  auctori* 
tate  senatus  sarciendis  eam  voluntatem,  quam  exspectaram,  praestite- 
runt.  Quae  cum  viderem  —  neque  erant  obscura  —  non  tamen  tam 
acerba  mihi  haec   accidebant,    quam   erant  illa  grata ,    quae   fecerantto 

6.  Itaque  quamquam  et  Pompeio  plurimum,  te  quidem  ipso  praedicatore 
ac  teslc,  debebam  et  eum  non  solum  beneficio,  sedamore  etiam  et  per- 
petuo  quodam  iudicio  meo  diligebam,  tamen  non  reputans,  quid  ille 
vellet ,  in  onmibus  mcis  sententiis  de  re  publica  pristinis  permanebam. 

7.  Ego  sedente  Cn.  Pompeio,  cum,  ut  laudaret  P.  Sestium,  introisset  int» 
urbem  dixissctque  testis  Yatinius  me  fortuna  et  felicitate  C.  Caesaris  com- 
motum  illi  amicum  esse  coepisse,  dixi  me  eam  Bibuli  fortunam,   quam 
ille  alllictam  putaret,   omnium  triumphis  victoriisque  anteferre;    dixique 
eodeni   teste,  alio  loco,  eosdem  esse,   qui  Bibulum  exire  domo  prohi- 
buissent   et  qui  me  coegissent:    tota  vero  interrogatio  mea  nihil  habuitte 
nisi  reprehensionem  Ulius  tribunatus;     in  qua  omnia  dicta  sunt  libcrtate 
animoque  maximo  de  vi ,  de  auspiciis ,  de  donatione  regnorum.    8.  Neque 
vero  hac  in    causa  modo,   sed  constanter  saepe  in  senatu.     Quin  etiam 
Marcellino  et  Philippo  consulibus  Nonis  Aprilibus  mihi  est  senatus  assen- 
sus,  ut  de  agro  Campano  frequenti  senatu  Idibus  Maiis  referretur.   Numss 
potui  magis  in  arccm  illius  causae  invadere'  aut  magis  oblivisci  temporum 
meorum,  meminisse  actionum?  Hac  a  me  sentenlia  dicta  magnus  animo- 
rum  motus  est  factus  cum  eorum,  quorum  oportuit,  tum  illorum  etiam, 
quorum  nunquam  putaram.    9.  Nam  hoc  senatus  consulto  in  meam  sen- 
tentiam  facto  Pompeius,  cum  mihi  nihil  ostendisset  se  esse  offensum,  inM 
Sardiuiam  et  in  Africam  profectus  est  eoque  itinere  Lucam  ad  Caesarem 
venit.    Ibi  multa  de  mea  sententia  questus  est  Caesar,  quippe  qui  etiam 
Ravcnnae  Crassum  ante  vidisset  ab  eoque  in   me  esset  incensus.    Sane 
moleste  Pompeium  id  ferre  constabat;  quod  ego,  cum  audissem  ex  aliis, 

9.  alicui  OreUias :  aUquo  (i.  e.  aliquoi)  MB.  —  14.  iis]  hii  H.  —  19.  n$que  erantU: 
neque  enim  eram  B.  —  20.  quam]  eum  pr.  M.  —  25.  Seetium  M :  Sextium  E.  — 
27.  me  M.  BibuU  Codd.  aliqoot.  Fort.  me  eam  Af.  BibuU,  Or.  —  31.  qua  aoctore 
Manalio  Vb :  quo  MB.  —  33.  eonitanter  ae  eaepe  Marlyni-LigaDa.  —  38.  motus 
esi  faetui  M  :  faetue  eet  wuHum  B.    —    39.  putarem  pr.  M. 
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maxinfie  en  meo  fratro  cognovi.  Qucm  cum  in  Sardinia  Pompcius  paucis 
post  diebus,  quam  Luca  discesserat,  conyenisset:  ^Te»  inquit»  ipsum 
cupio;  nihil  opportunius  potuit  accidere:  nisi  cum  Marco  fratre  diligenter 
egeris,  depciidcridum  tibi  est,  quod  mihi  pro  illo  spopondisti.^'  Quid 
5multa?  questus  est  graviter;  sua  merita  commemoravit ;  quid  egisset 
gaepissime  de  actis  Caesaris  curii  ipso  meo  fratre  quidque  sibi  is  de  me 
reccpisset,  in  memoriam  redegit;  seque,  quae  de  mea  salute  egisset, 
Toluntate  Cacsaris  egisse  ipsum  meurii  fratrem  tcstatus  cst ;  cuius  causam 
dignitatemque  mihi  ut  coriimendaret,    rogavit,  ut  eam  ne  oppugnarem, 

10  si  ri6llerii  aut  non  possem  tueri.  10.  Haec  cum  ad  me  frater  pertulisset 
et  cum  tariien  Pompeius  ad  me  cum  mandatis  VibuIIium  misisset,  ut 
integmm  mihi  de  causa  Campana  ad  suum  rcditum  reservarem,  collcgi 
ipse  me  et  cum  ipsa  quasi  re  publica  coUocutus  sum,  ut  mihi  tam  multa 
pr6  se  perpessb  atque  perfuncto  concederet,  ut  officium  meum  memo- 

uremque  iri  benemeritos  animum  fidemque  fratris  mei  praestarem,  eum- 
que,  quem  bonum  civem  semper  habuisset,  bonum  virum  esse  patere- 
tnr.  In  illis  aritem  meis  actionibus  sententiisque  omnibus,  quae  Pom- 
peium  videbantur  oOendere,  certorum  hominum ,  quos  iam  debes  suspicari, 
sermones  referebantur  ad  me;  qui  cum  illa  sentirent  in  re  publica,  qiiae 

foego  agebam,  semperque  sensissent,  me  tamen  non  satisfacere  Pompcio 
Caesaremque  inimidssimum  mihi  fiiturum  gaudere  se  aiebant  Erat  hoc 
mSii  dolendum:  sed  multo  illud  magis,  quod  inimicum  meum  —  mcum 
autem?  immo  vero  legum,  iudiciorum,  otii,  patriae,  bonorum  omnium  — 
sic  amplexabantur,  sic  in  manibus  habebant,  sic  fovebant,  sic  me  praesente 

tsosculabantur,  non  illi  quidem  ut  mihi  stomachum  facerent,  quem  ego  fun- 
ditus  perdidi,  sed  certe  ut  facere  se  arbitrarentur.  EQc  ego,  quantum 
humano  consilio  efficere  potui,  circumspectis  rcbus  meis  omm'bus  ratio- 
nibusque  subductisy  summam  feci  cogitationum  mcarum  omnium,  quam 
tibi,  si  potero,  breviter  exponam.    11.  Ego ,  si  ab  improbis  et  perditis 

tocivibus  rem  publicam  teneri  viderem,  sicut  et  meis  tcmporibus  scimus 
et  nonnullis  aliis  accidisse,  non  modo  praemiis,  quae  apud  me  minimum 
yalent,  sed  ne  periculis  quidem  compulsus  ullis,  quibus  tamen  movcn- 
tur  etiam  fortissimi  viri,  ad  eorum  causam  me  adiungerem,  ne  si  summa 
quidem  eorum  in  me  merita  constarent.    Cum  autem  in  re  publica  Cn. 

wPompeius  princeps  esset,  vir  is,  qui  hanc  potcntiam  et  gloriam  maximis 
in  rem  publicam  meritis  praestantissimisque  rcbus  gcstis  esset  consecu- 
tus  cuiusque  ego  dignitatis  ab  adolescentia  fautor,  in  praetura  autem  et 
in  consulatu  adiutor  etiam  exstitissem;  cumque  idcm  auctoritate  et  sen- 
tentia  pcr  se,  consiliis  et  studiis  tecum,  me  adiuvisset  mcumque  inimi- 

40  cum  unum  in  civitate  haberet  inimicum ,  non  puta\i  famam  inconstantiae 
mihi  pertimescendam,  si  quibusdam  in  sententiis  paullum  me  immutassem 
meamque  voluntatem  ad  sununi  viri  de  meque  optime  meriti  dignitatcm 
aggregassem.  12.  In  hac  sententia  complectendus  erat  mihi  Caesar,  ut 
vides,  in  coniuqcta  et  causa  et  dignitate.    EQc  multum  valuit  cum  vetus 

45amicitia,  quam  tu  non  ignoras  mihi  et  Quinto  fratri  cum  Caesare  fuisse, 

»  

11.  cum  tamm  M  :  wm  amie  tamen  B.  Fort.  eum  Uem.  Om,  Malim  cum  tandem. 
Bait.  —  15.  animumqm  fid&mque  M.  —  19.  (iffltrebantur  Marlyni-Laguna.  Malim 
deferebantur  yel  perfmrebaniur »  at  8«  90.  Om.  —  31.  aeeUUsie  M  :  aceidiue  accepi-» 
mu$  B. 
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tnm  humaiiHas  eins  ao  liberalitas  brevi  tempore  et  litteris  et  offldis  per- 
gpecta  nobis  et  cognita.    Vebementer  etiam  res  ipsa  publica  me  movit, 
qaae  mihi  Tidebatnr  contentionem,  praesertim  maximis  rebus  a  Caesare 
gestis»  cmn  illis  yiris   nolle   ficri  et»  ne  fieret»  ycheinenter  recusare« 
Grayissime  aotem  me  in  hanc  mentem  impulit  et  Pompeii  fides»   quamt 
de  me  Caesari  dederat,  et  fratris  mei,  quam  Poihpeio.    Erant  praeterea 
haec  animadvertenda  in  ciyitate ,  quae  sunt  apud  Platorfem  nostrum  scripta 
diYinitus:     9,qnales  in  re  publica  principes  essent,  tales  rcliquos  solere 
esse  ciyes.**    Tenebam  memoria  nobis  consulibus  ea  fundamenta  iacta  ex 
Kalendis  lanuariis  confirmandi  senatus»    ut  neminem  mirari  oportcret,M 
Nonis  Decembribus  tantum  yel  animi  fuisse  in  illo  ordine  yel  auctori- 
tatis.    Idemque  memineram  nobis  priyatis  usque  ad  Caesarem  et  Bibulum 
eonsnles»   cum  sententiae  nostrae  magnum  in  senatu  pondus  baberent, 
nnmn  fere  sensnm  fuisse  bonorum  omnium.    13.  Postea,  cum  tu  Hispa- 
niam  citeriorem  cum  imperio  obtineres  neque  res  publica  consules  habe-  tt 
ret«  sed  mercatores  proyinciamm  et  seditionum  senros  ac  ministros,  iecit 
quidam  casus  caput  meum  quasi  certaminis  causa  in  mediam  contentio- 
nem  dissensionemque  ciyflem.     Quo  in  discrimine  cum  mirifica  senatus» 
incredibilis  Italiae  totius,    singularis  omnium  bonorum  consensio  in  me 
tuendo  exstitisset,    non  dicam,    quid  acdderit  —  multorum  est  enim  etto 
yaria  culpa  —  tantum  dicam  breyi,  non  mihi  exercitum  sed  duces  de- 
fiiisse.     In  quo,   ut  iam  sit  in  iis  culpa,    qui  me  non  defenderunt,  non 
minor  est  in  iis,  qui  reliquerunt;  et,  si  accnsandi  sunt,  si  qui  pertimue- 
nmt,  magis  etiam  reprehendendi,    si  qui  se  timere  simularunt     lUud 
quidem  certe  nostrum  consilium  iure  laudandum  est,  qui  meos  ciyes  etts 
a  me  conseryatos  et  me  seryare  cupientes,  spoliatos  ducibus  seryis  armatis 
obiici  noluerim  declararique  maluerim,  qnanta  yis  esse  potuisset  in  con- 
sensu  bonorum,    si  iis  pro  me  stante  pugnare  Kcuisset,    cum  afflictum 
excitare  potuissent    Quomm  quidem  animum  tu  non  perspexisti  solum, 
cum  de  me  ageres,  sed  etiam  confirmasti  atque  tenuisti.     14.  Qua  into 
causa  —  non  modo  non  ncgabo,  sed  etiam  semper  et  meminero  et  prae- 
dicabo  libenter  —  usns  es  quibusdam  nobilissimis  hominibus  fortioribus 
in  me  restituendo ,   quam  fiierant  iidem  in  tenendo ;  qua  in  sententia  si 
constare  yoluissent,  suam  auctoritatem  simul  cum  salute  mea  recuperas- 
sent     Recreatis  enim  bonis  yiris  consulatu  tuo  et  constantissimis  atquets 
optimis  actionibus  tuis  excitatis,  Cn.  Pompeio  praesertim  ad  causam  ad- 
iuncto,    cum  etiam  Caesar  rebus  maximis  gestis  singularibus  omatus  et 
noyis  honoribus  ac  iudiciis  senatns  ad  auctoritatem  eius  ordinis  adiunge- 
retur ,  nulli  improbo  ciyi  locus  ad  rem  publicam  yiolandam  esse  potui»- 
set    15.  Sed  attende,   quaeso,  quae  sint  consecnta.    Primum  illa  furiaM 
muliebrinm  religionum,   qui  non  pluris  fecerat  Bonam  Deam  quam  tres 
sorores,  impunitatem  est  Ulomm  sententiis  assecutus,  qui  cum  tribumis 


11.  I>€eembribui  M :  D€e$mbrii  E.  —  18.  mirifiea  -  -  cotumsio  Neapolitana ; 
mirilUa  -  -  eonientus  M ,  mirifcui  -  •  eofisefistff  B.  —  22,  et  23.  iii]  hii  H.  -^ 
25.  ^iii]  guod  Va.  —  28.  s»  <if  -  -  pugfMre  lieuiiiet  aactore  yiclorio  E:  ii  M 
-  •  jmgna  reUquiaent  M,  ii  hi  -  -  pugnare  voluiaent  Ambr.  15.  —  33.  quam]  cum 
pr.  M.  —  tuendo  Graeviut ,  retinendo  aactore  Eroestio  Marlyni-LagoDa.  — •  40.  iint 
M  :  tmu  E.  ^  iUa  furia  auctore  Bandinello  yB  :  iUa  fitrta  M  ,  iUe  flir  Lambinot 
in  narg.  1584.   ^    42.  eum  tirannui  pubUo  lentuku  poenat  M. 
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plebis  poenas  a  seditioso  civi  per  bonos  yiros  iudicio  persequi  vellet» 
exemplum  praeclarissimum  in  posterum  vindicandae  seditionis  de  re  pu- 
blica  sustulerunt:  iidemque  postea»  non  meum  monumentum»  —  noo 
enim  illae  manubiae  meae »  sed  operis  locatio  mea  fuerat  —  monumentum 
f  vero  scnatus,  hostili  nomine  et  cruentis  inustum  litteris  esse  passi  sunt 
Qui  me  homines  quod  salvum  essc  voluerunt»  est  mihi  gratissimum ;  sed 
vellem  non  solum  salutis  meae,  quemadmodum  medici»  sed,  ut  aliptae, 
etiam  virium  et  coloris  rationem  haberc  voluissent:  nunc,  ut  Apelles 
Veneris  caput  et  summa  pectoris  politissima  arte  perfecit,  reliquam  par- 

lotem  corporis  inchoatam  reliquit,  sic  quidam  homines  in  capite  meosolum 
elaborarunt»  reliquum  corpus  imperfectum  ac  rude  reliquerunt.  16.  In 
quo  ego  spem  fefelli  non  modo  invidorum,  sed  etiam  inimicorum  meo- 
rum:  qui  de  uno  acerrimo  et  fortissimo  viro  meoque  iudicio  onuiium 
magnitudine  animi  et  constantia  praestantissimo  Q.  Hetello  L.  F.  quon- 

udam  falsam  opinionem  acceperunt;  quem  post  reditum  dictitant  fracto 
animo  et  demisso  iuisse:  [est  vero  probandum,]  qui  et  summa  Toluntate 
cesserit  et  egregia  animi  alacritate  afuerit  neque  sane  redire  curarit, 
eum  ob  id  ipsum  fractum  fuisse,  in  q^o  cum  omnes  homines  tum  M. 
illum  Scaurum  singularcm  virum  constantia  et  gravitate  superassetl  Sed, 

toquod  dc  illo  acceperant  aut  etiam  suspicabantur ,  de  me  idem  cogita- 
bant,  abiectiore  animo  mc  futurum,  cum  res  publica  maiorem  etiam  mihi 
animum,  quam  unquam  habuissem,  daret,  cum  declarasset  se  non  po- 
tuisse  me  uno  civi  carere;  cumque  Metellum  unius  tribuni  plebis  rogatio, 
me  universa  rcs  publica,  duce  senatu,  comitante  Italia,  promulgantibus 

tftOcto  tribunis,  referente  consule,  comitiis  centuriatis»  cunctis  ordinibus» 
hominibus  incumbentibus ,  omnibus  deniquc  suis  viribus  reciperavisset. 
17.  Neque  vero  ego  mihi  postea  quidquam  assumpsi  neque  hodie  assumo, 
quod  quemquam  malcvolentissimuiai  iure  possit  offendere :  tantum  enitor, 
ut  nequc  amicis  neque  etiam  alienioribus  opera,  consilio,  labore  desim. 

aoHic  meae  vitae  cursus  offendit  cos  fortasse,  qui  splendorem  et  speciem 
huius  vitae  intuentur,  sollicitudinem  autem  ct  laborem  porspicere  non 
possunt.  lUud  vero  non  obscure  queruntur  in  mcis  scntentiis,  quibus 
ornem  Cacsarem,  quasi  desciscere  me  a  pristina  causa.  Egoautemcum 
illa  sequor,  quae  paullo  ante  proposui,   tum  hoc  non  in  postremis,  de 

05quo  cocperam  exponere.  Non  offendes  cundem  bonorum  sensum,  Len- 
tule,  quem  reliquisti:  qui  con6rmatus  consulatu  nostro,  nonnunquam  postea 
interruptus,  afllictus  ante  te  consulem,  recreatus  abs  tc,  totus  est  nunc 
ab  iis,  a  quibus  tuendus  fuerat,  derelictus;  idque  non  solum  fronte  atque 
vultu,  quibus  simulatio  facillime  sustinetur,  declarant  ei,  qui  tum  nostro 

4iillo  statu  optimates  nominabantur,  sed  etiam  sententia  saepe  iam  tabcl- 
iaque  docuerunt.  18.  Itaque  tota  iam  sapientium  civium,  qualem  me  et 
esse  et  numerari  volo,  et  sententia  et  voluntas  mutata  esse  debet.  Id 
enim  iubet  idem    ille   Plato,  quem  ego   vehementer  auctorem  sequor* 

*  15.  aeeeperunt  M :  aeeeperant  E.  —  16.  Vy.  e$t  vero  prehandum  yel  cor- 
nipta  Yel  sabditicia  yidentar.  Or.  —  17.  curaret  M.  —  22.  cum  Va  :  qtiem  M  , 
fMaa  (cum  Vb)  B.  —  24.  promulgantibut  octo  tribunis  Schttlzias  :  promulgantibuM 
QmmSbus  MB.  —  26.  reeiperaviiset  M:  reeuperaeset  E.  —  33.  detciicere  me  Schttlzius : 
deadieerem  M,  deeeiesem  B.  —  o  om.  M.  —  36.  nonnunq%tam  cam  Viclorio  E  : 
fiimfiMiiii  M.  —  38.  <if}  Ms  M.  —  idque  M  :  idemque  E.  —  39.  ei  M :  ii  E.  — 
40.  amtamta  Manntiat :  atiifii  ME. 
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Mtantum  contendere  in  re  publica,  quantum  probare  tuis  civibus  possis; 
▼im  ncque  parenti  nec  patriae  afferrc  oporterc.'"  Atque  hanc  quidem  ille 
causam  sibi  ait  non  attingen^ae  rei  publicae  fuisse,  quod  —  cum  oflen- 
disset  populum  Atheniensem  prope  iam  desipicntem  senectutc  cumque 
eum  nec  persuadcndo  nec  cogendo  rcgi  posse  vidisset  —  cum  persuaderi  5 
posse  diffideret,  cogi  fas  esse  non  arbitrarctur.  Mea  ratio  fuit  alia,  quod, 
neque  desipiente  populo  nec  integra  rc  mihi  ad  consulendum,  capesse- 
remnc  rem  publicam,  impiicatus  tenebar.  Sed  laetatus  tamen  sum,  quod 
mihi  liceret  in  eadem  causa  et  mihi  utilia  et  cuivis  bono  recta  defcn- 
dere.  Huc  accessit  commemoranda  quacdam  et  divina  Caesaris  in  me  lo 
fralremque  meum  liberalitas:  qui  mihi,  quascunque  res  gereret,  tuendus 
esset;  nunc  in  tanta  fclicitate  tantisque  victoriis,  ctiamsi  in  nos  non  is 
esset,  qui  est,  tamen  omandus  videretur.  Sic  enim  te  existimare  velim: 
cum  a  vobis  meae  salutis  auctoribus  discesserim,  nemincm  esse,  cuius 
offidis  me  tam  esse  devinctum  non  solum  confitear ,  sed  etiam  gaudeam.  n 
19.  Quod  quoniam  tibi  exposui,  facilia  sunt  ea,  quac  a  me  de  Vatinio  et 
de  Crasso  requiris.  Nam  de  Appio  quod  scribis  sicuti  de  Caesarc  te 
non  reprehendere ,  gaudeo  tibi  consilium  probari  meum.  De  Vatinio 
autem,  primum  reditus  intercesserat  in  gratiam  per  Pompeium,  statim 
ut  ille  praetor  est  factus;  cum  quidem  ego  eius  petitionem  gravissimis  to 
in  senatu  sententiis  oppugnassem,  neque  tam  illius  laedendi  causa,  quam 
defendendi  atque  omandi  Catonis.  Post  autem  Caesaris,  ut  iUum  defen- 
derem,^mira  contentio  est  consecuta.  Cur  autem  laudarim,  peto  a  te, 
ut  id  a  me  neve  in  hoc  reo  neve  in  aliis  requiras,  ne  tibi  ego  idem 
reponam,  cum  veneris:  tametsi  possum  vel  absenti;  recordare  enim,t5 
quibus  laudationem  ex  ultimis  terris  miseris.  Nec  hoc  pertimueris;  nam 
a  me  ipso  laudantur  et  laudabuntur  iidcm.  Sed  tamen  defendendi  Va- 
tinii  fuit  etiam  ille  stlmulus,  de  quo  in  iudicio,  cum  illum  defenderem, 
dixi  me  facere  quiddam,  qnod  in  Eunucho  parasitus  suaderet  militi: 

Vbi  nominabit  Phaedriam,  tu  Pamphilam  ao 

Cantinuo,    Si  qtumdo  illa  dicet,  Phaedriam  in- 

tromittamus  comissatum;  tu,  PamphUam 

Cantatum  provocemus:  ei  laudabit  haec 

lUius  formam;  tu  huius  contra;  denique 

Par  pro  pari  referto ,  quod  eam  mordeat.  u 

Sic  petivi  a  iudicibus,  ut,  qnoniam  quidam  nobiles  homines  et  de  me 
optime  meriti  nimis  amarent  inimicum  mcum  meque  inspcctante  sacpe 
eum  in  senatu  modo  seycre  seducercnt,  modo  fanuliaritcr  atque  hilare 
amplexarentur,  quoniamque  illi  haberent  suum  Publium,  darent  mihi  ipsi 
alium  Publium,  in  quo  possem  iUorum  animos  mediocriter  Iacessitus4o 
leviter  repungere.  Neque  solum  dixi,  sed  etiam  saepe  facio,  diis  homi- 
nibusque  approbantibus.  20.  Habes  de  Vatinio,  cognosce  de  Crasso. 
Ego,  cum  niihi  cum  illo  magna  iam  gratia  esset,  quod  eius  omnes  gra- 
vissimas  iniurias  communis  concordiae  causa  voluntaria  quadam  oblivione 

2.  nee  pairiae  H:  neque  patriae  E.  —  af/erre  M:  afferri  E  (e  cod.  Gaelf.), 
o/ferre  Cod.  Lips.  ^  1,  nee  M:  neque  E.  —  18.  tibi  eontilium  M :  ccnsilium  tibi  E.  -— 
24.  ne^iie  -  -  neque  Ernestiae.  —  29.  quiddam]  idem  i.ainbinas.  -^  35.  Par  pro 
pari  (M)  B :    Par  pari  B. 
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contriverara ,  ropcntinam  cius  defcnsionem  Gabinii ,  quem  proximis  supe- 
rioribus  dicbus  aecrrimc  oppugnassct,  tamon,  si  siuc  uila  mca  contumch*a 
suscepisset,  tulissem:  sed,  cum  nic  disputautem  non  lacessenlem  laesisset, 
exarsi  non  solum  praesenti,  credo,  iracundia  —  nam  ca  tam  vehemens 
sfortasse  non  fuisset. —  sed,  cum  inclusum  illud  odium  multarum  eius  in 
me  iniuriarum,  quod  ego  effudissc  me  omne  arbitrabar,  residuum  tamen 
insciente  mc  fuisset,  onme  repcntc  apparuit.  Quo  quidem  tempore  ipso 
quidam  homines,  et  iidem  illi,  quos  saepe  signiticatione  appello,  cum  se 
maximum  fructum  cepissc  dicerent  ex  libertate  mea  meque  tum  denique 

tosibi  esse  visum  rei  publicae,  qualis  fuissem,  restitutum,  cuinque  ea  con- 
tentio  mihi  magnura  etiam  foris  fructum  tulissct,  gaudere  se  dicebant 
mihi  et  illum  inimicum  et  eos,  qui  in  cadem  causa  essent,  nunquam 
amicos  futuros.  Quorum  iniqui  sermones  cum  ad  me  per  homincs  hone- 
stissimos  perferrentur  cumque  Pompeios  ita  contendissct,  ut  nihil  unquam 

iftmagis,  ut  cum  Crasso  rcdircm  in  gratiam,  Caesarque  per  litteras  maxima 
se  molestia  ex  illa  coutentione  affectum  ostenderet :  habui  non  temporum 
solum  rationem  mcorum»  sed  etiam  naturae,  Crassusque,  ut  quasi' testata 
populo  Romano  esset  nostra  gratia ,  paene  a  meis  laribus  in  provinciam 
est  profectus.  Nam,  cum  mihi  condixisset,  coenavit  apad  me  in  mei  generi 

•0  Crassipedis  hortis.  Quamobrem  eius  causam ,  quod  te  scribis  audisse , 
magna  illius  commendatione  snsceptam,  defendi  in  senatu,  sicut  mea 
fidcs  postulabat.  21.  Accepisti,  quibus  rebus  adductus  quamque  rem 
causamque  defenderim,  quique  meus  in  re  publica  sit  pro  mea  parte 
capesseuda  status.    De  quo  sic  velim  statuas,  me  haee  eadem  sensimun 

tsfuisse,  si  mihi  integra  onmia  ac  libera  fuissent  Nam  neque  pugnandura 
arbitrarer  contra  tantas  opes  neque  delendum,  etiamsi  id  fieri  posset, 
summorum  civium  prineipatum  nec  permanendum  in  una  sententia,  con- 
versis  rebus  ac  bononim  voluntatibus  mutatis,  sed  temporibus  assen- 
tiendum.     Nunquam  enim  praestantibus  in  re  publica  gubemanda  viris 

solaudata  est  in  una  sententia  perpetua  permansio,  sed,  ut  in  navigando 
tempestati  obsequi  artis  est,  etiamsi  portum  tenere  non  queas:  cum 
vero  id  possis  mutata  velificatione  assequi,  stidtum  est  eum  tenere  cum 
periculo  cursum,  quem  ceperis,  potius  quam  eo  conunutato  quo  velis 
tamen  pervenire:    sic,    cura  omnibus  nobis  in  administranda  re  publica 

upropositum  esse  debeat  id,  quod  a  me  saepissime  dictum  est,  cum  digni- 
tate  otium,  non  idem  semper  dicere,  sed  idem  semper  spectare  debe- 
mus.  Quamobrem,  ut  pauilo  ante  posui,  si  esscnt  omuia  mihi  solutis- 
sima,  tamen  in  re  publica  non  alius  essem  atque  nunc  sum.  Cum  vero 
in  hunc  sensum  et  alliciar  beneficiis   hominum  et  compeilar  iniuriis, 

4ofaciIe  patior  ea  me  de  re  publica  sentire  ac  dicere,  quae  maxime  cum 
mftii  tum  etiam  rei  publicae  rationibus  putem  conducere.  Apertius  autem 
haec  ago  ac  saepius,  quod  et  Quintus,  (rater  meus,  legatus  est  Caesaria» 
et  nullum  meum  minimum  dictum,  non  modo  factum,  pro  Caesare  in- 
tercessit,   quod  ille  non  ita  iliustri  gratia  exceperit,    ut  ego  eum  mihi 

7.  fugisset  M.  —  8.  iignificeUione  Orellias :  significationeque  pr.  M ,  nuiu  ngni- 
fteationeque  fcum  corr.  rc.  M)  E.  —  19.  me  om.  pr.  M.  —  27.  nee  oorr.  M: 
neque  E  ,  om.  pr.  M.  —  28.  mutatis  M :  immutatis  E.  —  33.  eoeperis  M.  — 
34.  tamen  M :  tandem  E.  —  41.  mihi  tum]  muUum  pr.  M ,  miM  mtUtum  corr.  rc.  M.  -^ 
42.  ago]  ego  Cod.  Goelf.  Heindorf  ad  Horat.  8at.  p.  206. 
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deYinctnin  putarem.  Itaque  eius  omni  et  gratia,  quae  summa  est,  et 
opibus,  quas  intelligis  esse  maximas,  sic  fruor  ut  mcis.  Nec  mihi  aliter 
potnisse  videor  hominum  perditomm  de  me  consilia  frangere,  nisi  cum 
praesidiis  iis,  quae  semper  habui ,  nunc  etiam  potentium  benevolentiam 
eoniunxissem.  22.  His  ego  consiliis,  si  te  praesentem  habuissem,  uts 
opinio  mea  fert,  essem  usus  eisdem.  Novi  enim  tcmperantiam  et  mo- 
derationem  naturae  tuae;  novi  animum  cum  mihiamicissimum,  tum  nulla 
in  ceteros  malevolentia  sufiusum,  contraque  cum  magnum  et  excelsum, 
tnm  etiam  apertum  et  simplicem.  Yidi  ego  quosdam  in  te  tales,  quales 
tu  eosdem  in  me  videre  potuisti.  Quae  me  moverunt,  movissent  eademie 
te  profccto.  Sed ,  quocunque  tempore  mihi  potcstas  praesentis  tui  fuerit, 
tu  eris  onmium  moderator  consiliorum  meorum;  tibi  erit  cidem,  cui 
salus  mea  fiiit,  etiam  dignitas  curae.  Me  quidem  certc  tuarum  actionum, 
sententiarum,  voluntatum,  rerum  denique  omnium  socium  comitemque 
habebis;  neque  mihi  in  omni  vita  res  tam  erit  ulla  proposita,  quam  utit 
quotidie  vehementius  te  de  me  optime  meritum  esse  laetere.  23.  Quod 
rogas ,  ut  mea  tibi  scripta  mittam,  quae  post  discessum  tuum  scripserim  , 
snnt  orationes  quaedam,  quas  Menocrito  dabo,  neque  ita  multae;  ne 
pertimescas.  Scripsi  etiam  —  nam  etiam  ab  orationibus  diiungo  me  fere 
referoque  ad  mansuetiores  Musas,  quae  me  ma^sime  sicut  iam  a  primaM 
adolescentia  delectarunt  —  scripsi  igitur  Aristotclio  more,  quemadmo- 
dum  qm'dem  volui,  tres  libros  in  disputatione  ac  dialogo  de  Oratore, 
quos  arbitror  Lentulo  tuo  fore  non  inutiles.  Abhorrent  enim  a  com- 
munibus  praeceptis,  atque  omnem  antiquorum  et  Aristoteliam  et  Isocra- 
tiam  rationem  oratoriam  complectuntur.  Scripsi  etiam  versibus  tres  libros  ts 
de  temporibus  meis,  quos  iam  pridem  ad  te  misissem,  si  esse  edendos 
putassem  —  sunt  enim  testes  et  erunt  sempitemi  mcritorum  erga 
me  tuoram  meaeque  pietatis  — ;  sed  quia  verebar  non  eos,  qui  se 
laesos  arbitrarentur  (etenim  id  feci  parce  et  molliterj ,  sed  eos ,  quos  erat 
infinitum  bene  de  me  meritos  omnes  nominare.  Quos  tamen  ipsos  libros,  so 
si  quem ,  cui  recte  committam ,  invenero ,  curabo  ad  te  perferendos. 
Atque  istam  quidem  partem  vitae  consuetudinisque  nostrae  totam  ad  te 
defero.  Quantum  litteris,  quantum  studiis,  veteribus  nostris  delectatio- 
nibus,  consequi  poterimus,  id  omne  ad  arbitrium  tuum ,  qui  haec  semper 
amasti,  libentissime  conferemus.  24.  Quae  ad  me  de  tuis  rebus  dome-s5 
sticis  scribis  quaeque  mihicommendas,  ea  tantae  mihi  curae  sunt,  utme  nolim 
admoueri,  rogari  vero  sine  magno  dolore  vix  possim.  Quod  de  Quinti 
fratris  negotio  scribis  te  priore  aestate,  quod  morbo  impeditus  in  Cili- 
ciam  non  transieris,  conficere  non  potuisse,  nuncautem  omnia  facturam, 
ut  conficias:  id  scito  esse  eiusmodi,  ut  frater  meus  vere  existimet,  ad*4o 
iuncto  isto  fimdo  patrimonium  fore  suum  per  te  constitutum.     Tu  me 


5.  hii  ego  mei»  eoniiUis  Cod.  Santenii ,  ad  Terentian.  p.  279.  —  7.  cwn  M :  tum 
B.  ~  9.  tum]  tune  M.  —  18.  Menecrati  auctore  Manulio  Mart.  Lag:.  —  19.  nam 
etiam  M :  nam  E.  Fort.  nam  me  iam  ab  orationibue  diiungo  fere,  Or.  —  me  ante 
fere  om.  pr.  M.  —  21.  delectarunt  M :  delectant  E.  —  Aristotelio  M :  Aristote- 
teo  B.  —  22.  in  disputatione  ae  dialogo  del.  Mart.  Lag.  —  24.  atgue  Vb :  ab 
pr.  M .  oe  Ya  •  ef  E  cnm  corr.  M.  —  Aristoteliam  et  tsocratiam  M :  Aristoteleam 
et  Isocrateam  E.  —  28.  quia  auctore  I.  F.  Gronofio  del.  Mart.  Lag.  —  34.  ad  om. 
pr.  M.  ^36.  tantae]  et  ante  pr.  M ,  ut  et  ante  corr.  M.  —  sint  pr.  M.  — 
37.  poffim  M:   possum  E. 
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de  tuis  rebus  omnibus  et  de  Lentuli  tui  nostrique  studiis  et  exercitatio- 
nibus  yelim  quam  familiarissime  certiorem  et  quam  saepissime  facias, 
existimesque  neminem  cuiquam  neque  cariorem  neque  iucundiorem  un- 
quam  fuisse  quam  te  mihi,  idque  me,  non  modo  ut  tu  sentias,  sed  ut 
iomnes  gentes,  etiamut  posteritasomnisintelligat,  esse  facturum.  25.  Ap- 
pius  in  sermonibus  antea  dictitabat,  postea  dixit  etiam  in  senatu  palam, 
sese,  si  iicitum  esset  legem  curiatam  ferre»  sortiturum  esse  cum  collega 
provinciam ;  si  curiata  lex  non  esset ,  se  paraturum  cum  coUcga  tibique 
successurum;  legem  curiatam  consuli  ferri  opus  esse,  necesse  non  esse; 

10  se ,  quoniam  ex  senatus  consulto  provinciam  haberet ,  lege  Comelia  im- 
perium  habiturum,  quoad  in  urbem  introisseU  Ego ,  quid  ad  te  tuorum 
quisque  necessariorum  scribat,  nescio;  varias  esse  opiniones  intelligo. 
Sunt,  qui  putent  posse  te  non  decedere,  quod  sine  lege  curiata  tibi  suc- 
cedatur;  sunt  etiam,  qui,  si  decedas,  a  te  relinqui  posse,  qui  provinciae 

iftpraesit.  Mihi  non  tam  de  iure  certum  est  —  quamquam  ne  id  quidem 
yalde  dubium  est  —  quam  illud  ad  tuam  summam  amplitudinem ,  digni- 
tatem,  libertatcm,  qua  te  scio  libentissime  frui  solere,  pertinere,  te  sine 
ulia  mora  provinciam  succ«ssori  concedere,  praesertim  cum  sine  suspi- 
cione  tuae  eupiditatis  non  possis  illius  cupiditatem  reiutare.    Ego  utrum- 

•oque  meum  puto  esse,  et  quid  sentiam,  ostendere,  et  quod  feceris,  de- 
fendere.      26.    Scripta  iam    epistola  superiore   accepi    tuas    litteras  de 
publicanis,    quibus  aequitatem  tuam  non   potui  non  probare;    facilitate ' 
quidem  vellem  consequi  potuisses ,  ne  eius  ordinis ,  quem  semper  omasti, 
rem  aut  voluntatem  oflenderes.      Equidem  non  desinam  tua  decreta  de- 

ufendere;  sed  nosti  consuetudinem  hominum;  scis,  quam  graviter  inimici 
ipsi  illi  Q.  Scaevolae  fuerint.  Tibi  tamen  sum  auctor,  ut,  si  quibus 
rebus  possis,  eura  tibi  ordinem  aut  reconcilies  aut  mitiges.  Id  etsi  dif- 
ficile  est,  tamen  mihi  yidetur  esse  pmdentiae  tuae. 

X    C^.  U.  C.  7W.J 
ao  M.  CICERO  S.  D.  L.  VALERIO  lURlSCONSULTO. 

.  .  .  cur  enim  tibi  hoc  non  gratificer,  nescio;  praesertim  cum  his  tem- 
poribus  audacia  pro  sapientia  liceat  uti.  Lentulo  nostro  egi  per  litteras 
tuo  nomine  gratias  diligenter.  Sed  tu  yelim  desinas  iam  nostris  litteris 
uti  et  nos   aliquando  reyisas  et  ibi  malis  esse,    ubi  aliquO  numero  sis, 

S5quam  istic,  ubi  solus  sapere  yideare.  Quamquam  qui  istinc  nunc  yeni- 
unt,  partim  te  superbum  esse  dicunt,  quod  nihil  respondeas;  partim 
contumeliosum ,  quod  male  respondeas.  Sed  iam  cupio  tecum  coram 
iocari.  Quare  fac,  ut  quam  primum  yenias  neque  in  Apuliam  tuam 
accedas,  ut  possimus  salyum  yenisse  gaudere.    Nam  illo  si  yeneris,  tam- 

4oquam  Ulixes  cognosces  tuomm  neminem. 

7.  cum  coUega  om.  E,  qaasi  CDm  cod.  Lips.  ,  cai  tameo  ooo  deaant.  — 
9.  legem  BE :  Ugemque  M.  —  ferri  aoctore  Erneslio  om.  Mart.  Lag.  —  11.  ^imkI 
M.  —  13.  ptUant  M.  —  17.  Ubertatem  M  :  liberalitatem  E.  Cfr.  g.  2.  -  22.  qta- 
bus]  in  quibus  auclore  Eroestio  Schuetiius  io  edit.  mai.  —  faeilUate  N :  feUdtaU 
Mfi.  —  23.  quidem]  a  quid  M.  —  30.  Lentulo  Valerio  M.  —  35.  isti  nimc  pr. 
M,  istim  nune  Vb.  Cfr.  Lib.  7,  16,  3.  Haod  Tars.  IIL  p.  212.  nwne  om.  B.  — 
37.  respondea»  del.  Mart.  Lag.  —  40.  VUxes  M:  Ulysses  B.  —  Mirum  oi  scripaerft 
Tullius :    cognoscere  a  tuarum  nemine.  Or« 
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/.  CA.  u.  c.  701.; 

M.  CICERO  S.  D.  C.  CURIONI. 

1.    Quamquam  me  nomiDe  negligentiae  suspectura  tihi  esse  doleo,  tamen 
non   tam  mihi  molestum    fuit   accusari   abs    te  ofBcium    meum ,   quam 
iucundum  requiri;  praesertim  cum,   in  quo  accusabar,   culpa  vacarem,5 
in  quo  autem  desiderare  te  significabas  meas  litteras ,  prae  te  ferres  per- 
spectum  mihi  quidem  sed  tamen  dulcem  et  optatum  amorem  tuum.   Equi- 
dem  neminem  praetermisi ,    quem  quidem  ad  te  perventurum  putarera , 
cni  litteras  non  dederim.     Etenim  quis  ^st  tam  in  scrihendo  impiger , 
quam  ego?   A  te  vero  bis  terve  sumraum  et  eas  perbreves  accepi.  Quare,  lo 
si  iniquus  es  in  me  iudex,  condemuabo  eodem  ego  te  crimine;  sin  me 
id  facere  noles,  te  mihi  aequum  praebere  debebis.     Scd  de  litteris  hac- 
tenus;  non  enim  vereor,  ne  non  scribendo  te  expleam,  praesertim  si  in 
eo  genere  studium   meum  non  aspemabere.     2.  Ego  te  afuisse  tamdiu 
a  nobis  et  dolui»  quod  canii  fructu  iucundissimae  consuetudinis ;  et  Iae-15 
tor,  quod  absens  omnia  cum  maxima  dignitate  es  consecutus  quodque  in 
omnibus  tuis  rebus  meis  optatis  fortuna  respondit.    Brcve  est,  quod  me 
tibi  praecipere  meus  incredibilis  in  te  amor  cogit.    Tanta  est  exspectatio 
vel  animi  vel  ingenii  tui,  ut  ego  te  obsecrare  obtestarique  non  dubitem, 
sic  ad  nos  conformatus  revertare ,  ut ,    quam  exspectationem  tui  conci-  to 
tasti,  hanc  sustinere  ac  tueri  possis.     Et,  quoniam  meam  tuorum  erga 
me  meritorum  memoriam   nuUa  unquam  delebit  oblivio ,    te  rogo ,    ut 
memineris ,  quantaecunque  tibi  accessiones  fient  et  fortunae  et  dignitatis , 
eas   te  non  potuisse   consequi,    nisi  meis  puer   olira  fidelissimis  atque 
amantissimis  consiliis  paruisses.    Quare  hoc  animo  in  nos  esse  debebis,  t5 
ut  aetas   nostra   iam   ingravescens   in  amore  atque  in  adolescentia  tua 
conquiescat. 

//.    fA.  U.  C.  701.; 

M.  CICERO  S.  D.  C.  CURIONI. 

Gravi  teste  privatus  sum   amoris    summi  erga   te   mei ,   patre  tuo ,  m 
clarissimo  viro :    qui    cum  suis  laudibus ,   tum  vero  te  filio  superasset 
omnium  fortunam  ,   si  ei  contigisset ,   ut  te  ante  videret ,   quam  a  vita 
discederet.     Sed  spero  nostram  amicitiam  non  egere  testihus.    Tibi  pa- 
trimonium  dii    fortunent.      Me  certe  habebis,  cui  et  carus  aeque  sis  et 

iucundus  ac  iuisti  patri.  s5 

- 

5.  eum]  quam  pr.  M,  qttod  corr.  M.  —  9.  tn  om.  M.  Cfr.  Hand  Turs.  III. 
p.  976.  —  15.  contuetttdinis]  eonstietudinis  tuae  Lambinus.  —  tSO.  confirmaltu 
corr.  M.  —  22.  uUa  pr.  M.  —  23.  fiant  Mar(.  La^;.  —  24.  nisi  om.  M.  Fort. 
ni,  absorplum  a  praecedenlibus  litleris  tU.  Bait.  —  32.  e  vita  Aeeederet  Cralan- 
der.  —  34.  dei  M. 
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///.     fA.  U.  C.  701.; 
M.  CICERO  S.  D.  C.  CURIONI. 

1.  Rupae  studium  non  defuit  declarandorum  munerum  tuo  nomine; 
sed  nec  mihi   placuit  nec  cuiquam  tuorum  quidquam  te  absente  fieri, 

ftquod  tibi,  cum  yenisses,  non  csset  integrum.  Equidem  quid  sentiam, 
aut  scribam  ad  te  postea  pluribus  aut,  ne  ad  ea  meditere,  imparatum 
te  oflendam  coramque  contra  istam  rationem,  meam  dicam,  ut  aut  te 
ad  meam  sententiam  adducam  aut  ccrte  testatum  apud  animum  tuum 
relinquam,   quid  senserim;  ut,    si   quando  —  quod  nolim  —  displicere 

lotibi  tuum  consilium^coeperit,  possis  meum  recordari.  Rreyi  tamen  sic 
habeto,  in  eum  statum  temporum  tuum  reditum  incidere,  ut  iis  bonis» 
quae  tibi  natura,  studio,  fortuna  data  sunt,  facilius  omnia,  quae  sunt 
amplissima  in  re  publica,  consequi  possis,  quam  muneribus:  quorum 
neque  facultatem  quisquam  admiratur  —  est  enim  copiarum,  non  yirtu- 

»tis  — ,  neque  quisquam  est,  quin  satietate  iam  defessus  sit.  2.  Sed 
aliter,  atque  ostenderam,  facio,  qui  ingrediar  ad  explicandam  rationem 
sententiae  meae.  Quarc  omncm  hanc  disputationem  in  adyentum  tuum 
diflero.  Summam  scito  tui  exspectationem  esse  eaque  a  te  exspectari, 
quae  a  summa  yirtute  summoque  ingenio  exspectanda  sunt:  ad  quae  si 

toes,  ut  debes,.  paratus  —  quod  ita  esse  confido  — ,  plurimis  maximisque 
muneribus  et  nos  amicos  et  ciyes  tuos  uniyersos  et  rem  publicam  affi- 
cies.  Illud  cognosces  profecto,  mihi  te  neque  cariorem  neque  iucundio- 
rem  esse  quemquam. 

lY.    (A.  V.  C.  701.J 

t5  M.  CICERO  S.  D.  C.  CURIONI. 

1.  Epistolarum  genera  midta  esse  non  ignoras,  sed  unum  illud  cer- 
tissimum,  cuius  causa  inyenta  res  ipsa  est,  ut  certiores  faceremus  ab- 
sentes,  si  quid  esset,  quod  eos  scire  aut  nostra  aut  ipsorum  interesset 
Huius  generis  litteras  a  me  profecto  non  exspectas.    Tuarum  enim  rerum 

80  domesticos  habes  et  scriptores  et  nuntios.  In  meis  autem  rebus  nihil  est 
sane  noyi.  Reliqua  sunt  epistolarum  genera  duo ,  quae  me  magno  opere 
dclectant:  unum  familiare  et  iocosum,  alterum  seyerum  et  graye.  Utro 
me  minus  deceat  uti ,  non  intelligo.  loceme  tecum  per  litteras  ?  Ciyem 
mehercule  non  puto  esse ,  qui  temporibus  his  ridcre  possit.    An  grayius 

S5aliquid  scribam?  Quid  est,  quod  possit  grayiter  a  Cicerone  scribi  ad 
Curionem,  nisi  dc  re  publica?  Atque  in  hoc  generc  haec  mea  causa 
est,  ut  neque  ea,  quae  sentio,  ncc  quae  non  sentio  yelim  scribere. 
2.  Quamobrem,  quoniam  mihi  nullum  scribendi  argumentum  relictum 
cst,  utar  ea  clausula,  qua  soleo,  tequc  ad  studium  summac  laudis  cohor- 


3.  Rupae]  nempe  corr.  M  in  rasura.  —  5.  quid  om.  pr.  M.  —  6.  ea  Y: 
ME.  —  8.  ad  Orcllius:  aut  pr.  M,  in  E  cum  corr.  M.  Cfr.  Hand  Tors.  I.  p. 
111.  —  10.  tuum  consilium  M:  consilium  tuum  E.  —  11.  iis]  his  M.  —  16.  facio 
facio  qui  M.  Forl.  fado,  hac  ma  qui.  Or.  —  18.  Summam  scito  tui  exspectalionem 
Baiterus  (coll.  ep.  1,2):  summa  scito  in  exspectatione  pr.  M,  summa  sdto  in  «0- 
spectatione  te  E  cum  corr.  M.  Fort.  Summa  scito  omnes  in  exspeetatione.  Ob.  — 
26.  certissimum]  Fort.  creberrimnm.  Or.  —  28.  quid]  quod  M.  —  29.  Huius] 
in  huius  M.  Fort.  Tu  huius.  Or.  —  exspectas  M :  expetis  E.  —  30.  domstiicos 
Ursinus  :  domesticarum  ME.  Cfr.  ad  Fam.  2,  7,  3.  —  37.  neque  ea  quae  imik>, 
nec  quae  non  sentio  Erneslius  :  neque  ea  quae  nunc  sentio  M ,  neque  ea ,  fws§ 
sentio  E.     Malim  neque  ea  ,  quae  senlio ,    neque   ea ,  quae  non  sentio.  Bait. 
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tabor.  Est  enim  tibi  gravis  adversarla  consCituta  el  parala,  inercdibilis 
quaedam  exspectatio:  quam  tu  una  re  faciilinic  vinces,  si  hoc  stalucris« 
quarum  laudum  gloriam  adamaris,  quibus  artibus  eac  laudes  comparan- 
tur,  in  iis  [esse]  elaborandum.  In  hanc  sentenliam  scribercni  plura,  nisi 
te  tua  sponte  satis  incitatum  esse  confiderem;  et  hoc,  quidquid  attigi,» 
non  feci  inflammandi  tui  causa,  sed  testificandi  amoris  mci. 

r.    (A.  V.  C.  701.) 

M.  CICERO  S.  D.  C.  CURIONI. 

i.  Haec  negotia  quomodo  sc  habeant,    nc  epistola  quidem  narrare 
audeo.     Tibi,   etsi,   ubicunque  es,    ut  scripsi  ad  tc  ante,   in  eadem  esio 
navi,   tamen,    quod  abes,    gratulor ,  vel  quia  non  vides  ea,   quae  nos, 
vel  quod  excelso  et  illustri  loco  sita  cst  laus  tua  in  plurimorum  ct  so- 
ciorum  et  civium  conspectu  :   quac  ad  nos  nec  obscuro  ncc  vario  ser- 
mone,  sed  et  clarissima  ct  una  omnium  voce  perfcrtur.    2.  Unum  illud 
nescio ,    gratulerne  tibi  an  timeam ,   quod  mirabilis  est  exspcctatio  redi-  15 
lus  tui:  non  quo  verear,   ne  tua  virtus  opinioni  horainum  non  respon- 
deat;   sed  mehercule    ne,   cum  veneris,   non  habeas  iam,    quod  curcs: 
ita  sunt  omnia  debilitata  et  iam  prope   exstincta.     Scd  haec  ipsa  nescio 
rectene  sint  litteris  conmiissa.      Quare    cetera   cognosces  e\   aliis.     Tu 
tamen,   sive  habes  aliquam  spem  de  re  publica  sivc  desperas,  ea  para,to 
meditare,  cogita  ,  quae  esse  in  eo  civi  ac  viro  debent,  qui  sit  rem  pu- 
blicam  afflictam  et  oppressam  miscris  temporibus  ac  perditis  moribus  in 
veterem  dignitatem  et  libertatem  vindicaturus. 

ri.  (A.  u.  c.  701.; 

M.  CICERO  S.  D.  C.  CURIONI.  ts 

1.  Nondum  erat  auditum  tc  ad  Italiam  adventare,  cum  Sex.  Villium, 
Blilonis  mei  familiarem ,  oim  his  ad  tc  litteris  misi.  Scd  tanien  cum 
appropinquare  tuus  adventus  pularctur  ot  te  iam  ex  Asia  Romam  versus 
profectum  esse  constarct,  magnitudo  rei  fecit,  ut  non  vereremur,  ne 
nimis  cito  mitteremus,  cum  has  quam  primum  ad  tc  pcrferri  litterasso 
magno  opere  vcUcmus.  Ego,  si  mea  in  tc  csscnt  officia  solum,  Curio, 
tanta ,  quanta  magis  a  te  ipso  praedicari  (|uam  a  me  ponderari  solent , 
verecundius  a  te,  si  quae  magna  res  mihi  petcnda  esset,  contenderem. 
Grave  est  cnim  homini  pudenti  pctere  aliquid  magnum  ab  eo ,  de  quo 
se  bene  meritum  putet,  ne  id,  quod  peUit,  exigerc  magis  quam  rogarea» 
et  in  mercedis  potius  quam  beneficii  loco  numerare  videatur.  2.  Sed 
quia  tua  in  me  vel  nota  omnibus  vel  ipsa  novitate  meofum  temporum 
clarissima  et  ma\ima  beneficia  exstitcrunt  estque  animi  ingenui ,  cui  mul- 
tum  debeas,  eidem  plurimum  velle  debcrc:  non  dubitavi  id  a  te  per 
litteras  petere,  quod  niihi  omnium  esset  maximum  maximequc  necessa-^ 
rium.      Neque  eiiim  sum  veritus,   ne  sustinere  tua  in  me  vel  innumera-* 

3.  laudum]  laude  pr.  M.  —  4.  esse  oin.  M.  —  eUiborandum  corr.  M  :  laho- 
randum  E  cum  pr.  M.  —  10.  audeo  tibi,  Etsi  M.  —  ante  M :  antca  K.  — 
12.  $ita  sit  M  ex  sitast.  Eiiicnflavit  Erncstius.  —  14.  ct  una  his  ponit  M.  18.  et 
iam  prope  Va :  iam  prope  pr.  M,  iam  prope  et  E  cuin  corr.  M^  VSr.  ll.iiitJ  Turs. 
III.  p.  136.  —  23.  c(  M  :  qc  E.  —  30.  perfcrre  M.  —  32.  ac  tanta  Rostius. 
Facilius  excidil  ct  quam  ac.  Dait.  —  33.  qttae  magnae  pr.  M  ,  qua  mmjna  E  rum 
corr-  M. 
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•  bilia  QOii  possem,  cam  praesertim  confiderem  nuliam  esse  gratiam  Uin- 
tara,  quam  non  vel  capere  animus  meus  in  accipiendo  vel  in  remune- 
rando  cumulare  atque  illustrare  posset.  3.  £go  onmia  mea  studia,  omnem 
operam,  curam,  industriam,  cogitationem ,  mentem  denique  omnem  in 

sMilonis  consulatu  fixi  et  locavi  statuique  in  eo  me  non  officii  solum  fru- 
ctum  sed  etiam  pietatis  laudem  debere  quaerere.  Neque  vero  cuiquam 
salutem  ac  fortunas  suas  tautae  curae  iuisse  unquam  puto,  quantae  mihi 
sit  honos  eius,  in  quo  omnia  mea  posita  esse  decrevi.  Huic  te  unum 
tanto  adiumento  esse,  si  volueris,  posse  intelligo  ,  ut  nihil  sit  praeterea 

lonobis  requirendum.  Habemus  haec  omnia:  bonorum  studium  concUia- 
tum  ex  tribunatu  propter  nostram,  ut  spero  te  intelligere,  causam; 
vulgi  ac  multitudinis  propter  magnificentiam  munerum  liberalitatemque 
naturae;  iuventutis  et  gratiosorum  in  suflragiis  studia  propter  ipsius 
excellentem  in  eo  genere  vel  gratiam  vel  diligentiam;  nostram  sufTraga- 

istionem,  si  minus  potentem ,  at  probatam  tamen  et  iustam  et  debitam  et 
propterea  fortasse  etiam  gratiosam,  4.  Dux  nobis  et  auctor  opus  est  et 
eorum  ventorum,  quos  proposui,  moderator  quidam  et  quasi  gubema- 
tor:  qui  si  ex  omnibus  unus  optandus  esset,  quem  tecum  conferre  pos- 
semus,   non  haberemus.     Quamobrem,    si  me  memorem,  si  gratum,  si 

to  bonum  virum  vel  ex  hoc  ipso ,  quod  tam  vehementer  de  Milone  laborem» 
existimare  potes;  si  dignum  denique  tuis  beneficiis  iudicas:  hoc  a  te 
peto,  ut  subvenias  huic  meae  sollicitudini  et  huic  mea^  laudi  vel  — 
ut  verius  dicam  —  prope  saluti  tuum  studium  dices.  De  ipso  T.  Annio 
tantum  tibi  polliceor  te  maioris  animi,  gravitatis,  constantiae,  benevolen- 

t5tiae  erga  te,  si  complecti  hominem  volueris,  habiturum  esse  neminem. 
Mihi  vero  tantum  decoris,  tantum  dignitatis  adiunxeris,  ut  eundem  te 
facile  agnoscam  fuisse  in  laude  mea,  qui  fueris  in  salute.  5.  Ego,  ni 
te  videre  scirem,  cum  ad  te  scribcrem,  quantum  officii  sustinerem, 
quanto  opere  mihi  esset  in  hac  petitionc  Milonis  omni  non  modo  con- 

aotentione,  sed  etiam  dimicatione  elaborandum,  plura  scriberem.  Nunc 
tibi  omnem  rem  atque  causam  meque  totum  commendo  atque  trado. 
Uniim  hoc  sic  habeto:  si  a  te  hanc  rem  impetraro,  me  paene  plus  tibi 
quam  ipsi  Miloni  debiturum ;  non  enim  mihi  tam  mea  salus  cara  fiiit , 
in  qua  praecipuesum  ab  illo  adiutus,  quam  pietas  erit  in  referenda  gratia 

ssiucunda.    £am  autem  unius  tuo  studio  me  assequi  posse  confido. 

VII.    (A.  U.  C.  703.; 

M.  CICERO  PROCOS.  S.  D.  C.  CURIONI  TRIB.  PL. 

1.  Sera  gratulatio   reprehendi  non  solet,  praesertim  si  nuUa  negli- 

gentia   praetermissa  est:   longe  enim  absum,  audio  sero.      Sed  tibi  et 

4u  gratulor  et ,  ut  scmpitemae  laudi  tibi  sit  isle  tribunatus,  exopto  teque  hor- 

tor,  ut  omnia  guberncs  et  moderere  prudentia  tua,  ne  te  auferant  alio- 

rum  consilia.    Nemo  est ,  qui  tibi  sapicntius  suadere  possit  te  ipso ;  nun- 

1.  gratiam  tantam  pr.  M  :  gratiam  B  cam  corr.  M.  —  3.  cumulare  aique  iUu- 
itrare  corr.  M :  cumulando  atque  iUustrare  pr.  M ,  cumulandoque  Uluitrare  B.  ^ 
7.  quanti  M.  —  8.  tit]  e$t  mg.  Cralandrinae.  ~  22.  et  Dresd.  qaarlas :  ui  MB. 
Cfr.  cp.  7 ,  1.  -^  24.  henevolentiae  Aldus :  benevolentiaeque  ME.  —  28.  tcTibe- 
rem  M :  haec  scriberem  E.  —  29.  quantoque  opere  mg.  Crat.  —  35.  uniui  tuo  pr. 
M :  unius  tui  E  ciim  corr.  M ,  tuo  unius  Valla.  I.  Fr.  GronoY.  ad  Plaati  Pseudol. 
1,1,   4.    —     41.  et]  ut  M. 
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qnaiii  labere,  si  te  audies.  Non  scribo  hoc  temere ;  coi  scribam,  yideo ; 
Boyi  aninniin»  novi  consilinm  tuum;  non  yereor,  ne  quid  timide,  ne 
quid  stulte  fadas,  si  ea  defendes,  quae  ipse  recta  esse  senties.  2.  Quod 
in  id  rei  publicae  tempus  non  indderis,  sed  yeneris  —  iudicio  enim 
tno ,  non  casu  in  ipsum  discrimen  rerum  contulisti  tribunatum  tuum  — » § 
profecto  yides,  quanta  vis  in  re  publica  temporum  sit,  quanta  yarietas 
rerum,  quam  incerti  exitus,  quam  flexibiles  hominum  yoiuntates;  quid 
insidiarum,  quid  yanitatis  in  yita,  non  dubito  quin  cogites.  Sed,  amabo 
te,  cura  et  cogita  —  niliil  noyi,  sed  iilud  idem,  quod  initio  scripsi : 
tecum  loquere,  te  adbibe  in  consilium,  te  audi,  tibi  obtempera;  alterito 
qui  melius  consilium  dare  possit  quam  tu,  non  facile  inyeniri  potest; 
tibi  yero  ipsi  certe  nemo  melius  dabit.  Dii  immortalesl  cur  ego  non 
adsum  yel  spectator  laudum  tuarum  yel  particeps  yel  socius  yel  minister 
consiUorum?  Tametsi  boc  minime  tibi  deest ,  sed  tamen  efficeret  ma- 
gnitudo  et  yis  amoris  mei,  consilio  te  ut  possem  iuyare.  3.  Scribara  ad  li 
te  plura  alias:  paucis  enim  diebus  eram  missurus  domesticos  tabella- 
rios:  ut,  quoniam  sane  feliciter  et  ex  mea  sententia  rem  publicam  ges- 
simus,  unis  litteris  totins  aestatis  res  gestas  ad  senatum  perscribcrem. 
De  sacerdotio  tuo  quantam  curam  adhibuerim»  quamquam  difficili  in  re 
atque  causa,  cognosces  ex  iis  litteris,  quas  Thrasoni,  liberto  tuo»  dedi.  «o 
4.  Te ,  mi  Curio ,  pro  tua  incredibili  in  me  beneyolentia  meaque  item 
in  te  singulari  rogo  atque  oro,  ne  patiare  quidquam  mihi  ad  hanc  pro- 
yindalem  molestiam  temporis  prorogari.  Praesens  tecum  egi,  cum  te 
tribunum  pl.  isto  anno  fore  non  putarem,  itemque  petiyi  saepe  per  lit- 
teras;  sed  tum  quasi  a  senatore  nobilissimo  ,  [tum]  adolescente  etiam*» 
gratiosissimo ,  nunc  a  tribuno  pl.  et  a  Curione  tribuno :  non  ut  decer- 
natur  aliquid  noyi  —  quod  solet  esse  difficilius  — ,  sed  ut  ne  quid  noyi 
decematur;  ut  et  senati  consultum  et  leges  defendas  eaque  mihi  con- 
dicio  maneat ,  qua  profectus  sum.  Hoc  te  yehementer  etiam  atque 
etiam  rogo.  ^ 

rill.    (A.  V.  C.  703.; 
M.  CICERO  PROCOS.  S.  D.  M.  CAEUO. 

1.  Quid?  tu  me  hoc  tibi  mandasse  existimas ,  ut  mihi  gladiatorum 
compositiones »  ut  yadimonia  dilata  et  Chresti  compilationem  mitteres  et 
ea,  quae  nobis,  cum  Romae  sumus,  narrare  nemo  audeat?  Vide,  quan-st 
tum  tibi  meo  iudicio  tribuam  I  nec  mehercule  iniuria :  7ioXiTixfOT€QOP 
enim  te  adhuc  neminem  cognoyi.  Ne  illa  quidem  curo  mihi  scribas , 
quae  maximis  in  rebus  rei  publicae  geruntur  quotidie,  nisi  quid  ad  me 
ipsum  pertinebit.  Scribent  alii;  multi  nuntiabant;  pcrferet  multa  ctiam 
ipse  rumor.  Quare  ego  nec  practerita  nec  praesentia  abs  te,  sed  ut4o 
ab  homine  longe  in  posterum  prospiciente  iutura  exspecto ,  ut ,    ex  tuis 

J^.  in  id  om.  pr.  M.  —  9.  eogita]  eogitationi  pr.  M  ,  cogitatio  corr.  M.  — 
10.  loquere  et  te  M.  ^  alter  M.  —  IJ .  contUium  dare  M :  dare  consilium  E.  — 
12.  ego  aptum  M.  —  14.  Tametsi  A  :  iam  et$i  ME.  Fort.  tametei  in  hoc  minime 
tibi  deet.  Or.  —  15.  «t  om.  pr.  M.  —  17.  rem  publicam  M  :  rem  E.  —  20.  iis] 
kU  M.  —  Thratoni  M:  Tharasoni  E.  -  24.  saepe  M:  saepiui  E.  —  25.  tum 
adotescente  etiam  M:  tum  adoltscente  E.  —  2S.  ut  et  M:  et  ut  E.  —  senati  pr. 
M:  Mfuifia  E  cum  corr.  M. 
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litteris  cam  formaiii  rel  publicae  yiderim,  quale  aedifldum  futurum  sit, 
scire  possim.  2.  Neque  tamen  adhuc  habeo ,  quod  te  accusem ;  neque 
enim  fuit,  quo4  tu  plus  providere  posses»  quam  quivis  nostrikm  inpri- 
misque  ego ,  qui  cum  Pompeio  complures  dies  nullis  in  aiiis  nisi  de  re 
spublica  sermonibus  versatus  sum;  quae  nec  possunt  scribi  nec  scribenda 
sunt.  Tantum  habeto,  civem  egregium  esse  Pompeium  ct  ad  oouua, 
quae  providenda  sunt  in  re  publica,  et  animo  et  consilio  paratum. 

Quare  da  te  homini;  compkctetur ,  mihi  crede, 

lam  iidem  ilH  et  boni  et  mali  cives  vidcntur,  qui  nobis  vidcri  solent 
10  3.  Ego  cum  Athenis  dccem  ipsos  dics  fuissem ,  multumque  mecum  Gal- 
lus  nostcr  Caninius ,  proficisccbar  indc  pridie  Nonas  Quintiles ,  cum  hoc 
ad  te  litterarum  dedi.  Tibi  cura  omnia  mea  commendatissima  esso  cupio, 
tum  nihil  magis  quam  ne  tempus  nobis  provinciae  prorogetur:  in  eo 
mihi  sunt  omnia.  Quod  quando  et  quomodo  et  per  quos  agendum  sit» 
15  tu  optime  constitues. 

IX.    (A.  U.  C.  703.; 
M.  CICERO  PROCOS.  S.  D.  M.  CAELIO  AEDILI  CUR.  DES. 

1.  Primum  tibi,  ut  debeo,  gratulor  lactorque  cum  praesenti,  tum 
ctiam  spcrata  tua  dignitate,  scrius,  non  negligcntia  mea,  sed  ignoratione 

torerum  omnium:  in  iis  enim  sum  locis,  quo  et  propter  longinquitatem 
ct  propter  latrocinia  tardissimc  omnia  perferuntur.  Et  cum  gratulor, 
tum  vero,  quibus  verbis  tibi  gratias  agam,  non  reperio,  quod  ita 
factus  sis,  ut  dederis  nobis,  quemadmodum  scripseras  ad  me,  quem 
semper  ridere  possemus.    Itaque  cum  primum  audivi ,  ego  ille  ipse  factus 

t5sum  —  scis  quera  dicam  —  egiquc  omnes  illos  adolescentes ,  quos  ille 
actitat.  2.  Didicile  est  loqui.  Te  autem  contemplans  absentem  [et]  quasi 
tecum  corara  loquerer: 

Non  edepol,  quantam  egeris  rem  neque  quantum  facinus  feceris. 

Quod  quia  praetcr  opinionem  mihi  acciderat ,  referebam  me  ad  illud : 

so  Incredibile  hoc  factu  obiicitur. 

Repente    vero   incessi   mnnihus   taetitiis  ...     In  quo   cum  obiurgarer, 
quod  nimio  gaudio  paene  dcsipcrcm,  ita  me  defendcbam: 

Ego  voluptatem  animi  nimiam  .  .  . 

Quid  quaeris?  dum  illum  rideo,  paene  sum  factus  ille.  3.  Sed  haec 
35pluribus  multaque  alia  et  de  te  et  ad  tc,  cum  primum  cro  aliquid 
naclus  otii.  Te  vero,  mi  Rufe ,  diligo,  quem  mihi  fortuiia  dedil  am- 
plifieatorem  dignitatis  nieae,  ultorem  non  modo  ininiicorum,  sed  eliain 
invidorum  meorum;  ut  eos  partim  scelerum  suorum ,  partim  etiam  ine- 
ptiarum  poeniteret. 


8.  Prosam  oralioDein  conlintial  Krneslins.  •—  Qiiamobrem  Sanlcnius  ad  Teren- 
tianum  p.  2S0.  —  comphctetur  te  Graevius.  Est  fortassc  Lucilii  vcrsicuhis.  Or.  — 
0.  idem  M.  —  20.  iis  Mart.  Lag:nna  :  his  ME.  —  23.  factum  sit  Aldus.  —  26.  actitat 
Lamhinus  (in  mg.  Repcll.):  iactUat  ME.  —  el  auclore  Erncslio  oni.  Marl.  La;;.  ~ 
28.  rem  egeris  Mart.  La;^.  ,  egeris  rem,  quantum  Lucncmann.  —  31.  inressi  omnibus 
laelitiis  tamquam  Ciceronis  vcrba  exhibct  E.  —  laetitiis  luetus  Marl.  La;;.  Cfr.  de 
Finn.  2,  i.  —  33.  animi]  homini  M.  —  35.  cumj  quam  M.  —  36.  nactus  otii 
M :  otii  naclus    E. 
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X    (A.  U.  C.  703.; 

H.  CICERO  IMP.  8.  D.  M.  CAEUO  AEDIU  CUR.  DES. 

1.  Ta  yide,  quam  ad  me  litterae  non  perferantur.  Non  enim  po»- 
snm  adduci ,  ut  abs  te ,  postea  quam  aedilis  es  fiactus ,  nuUas  putem 
datas ,  praesertim  cum  esset  tanta  res  tantae  gratulationis ;  de  te » * 
quia  quod  sperabam;  de  Hiilo  —  balbus  enim  sum  —  ,  quod  non  pu- 
taram.  Atqui  sic  habeto ,  nullam  me  epistolam  accepisse  tuam  post 
comitia  ista  praeclara,  quae  me  laetitia  extulerunt:  ex  quo  vereor,  ne 
idem  eveniat  in  meas  litteras.  Equidem  nunquam  domum  misi  unam 
epistolam,  quin  esset  ad  te  altera;  nec  mihi  est  te  iucundius  quidquamt^ 
nec  carius.  Sed  —  balbi  non  sumus  —  ad  rem  redeamus.  2.  Ut  opta- 
sti,  ita  est  Yelles  enim,  ais,  tantum  modo  ut  haberem  negotii,  quod 
essetad  laureolam  satis:  Parthos  times,  quia  diffidis  copiis  nostris.  Ergo  ita 
accfdit.  Nam  Parthico  bello  nuntiato,  locorum  quibusdam  adgustiis  et 
natura  montium  fretus  ad  Amanum  exercitum  adduxi  satis  probe  oma-i» 
tum  auxiliis  et  quadam  auctoritate  apud  eos,  qui  me  non  norant,  nomi- 
nis  nostri.  Multum  est  enim  in  his  locis:  „Hicine  cst  ille,  qui  urbem? 
quem  senatus?'"  nosti  cetera.  Cum  venissem  ad  Amanum,  qui  mons 
mihi  cum  Bibulo  communis  est,  divisus  aquarum  divortiis,  Cassius  noster, 
quod  mihi  magnae  voluptati  iuit,  feliciter  ab  Antiochea  hostem  reiece-M 
rat;  Bibulus  provinciam  acceperat  3.  Interea  cum  meis  copiis  onmibus 
vexavi  Amanienses,  bostes  sempiternos.  Multi  occisi,  capti;  reliqui  di»- 
sipati;  castella  munita  improviso  adventu  capta  et  incensa.  Ita  victoria 
iusta  imperator  appellatus  apud  Issum  —  quo  in  loco ,  saepe  ut  ex  te 
audivi,  Clitarchus  tibi  narravit  Dareum  ab  Alexandro  esse  superatum  —  ts 
abduxi  exercitum  ad  infestissimam  Ciliciae  partem.  Ibi  quintum  et  vige- 
simum  iam  diem  aggeribus,  vineis,  turribus  oppugnabam  oppidum  mor 
nitissimum ,  Pindenissum ,  tantis  opibus  tantoque  negotio ,  ut  mihi  ad 
summam  gloriam  nihil  desit  nisi  nomen  oppidi:  quod  si,  ut  spero, 
cepero,  tum  vero  litteras  publice  mittam.  4.  Haec  ad  te  in  praesentito 
scripsi ,  ut  sperares  te  assequi  id ,  quod  optasses.  Sed ,  ut  redeam  ad 
Parthos,  haec  aestas  habuit  hunc  cxitum  satis  fclicem;  ea,  quae  sequi- 
tur,  magno  est  in  timore.  Quare,  mi  Rufe  ,  vigila:  primum  ut  inihi 
succcdatur;  sin  id  erit,  ut  scribis  et  ut  ego  arbitror,  spissius,  illud, 
quod  facile  est,  ne  quid  mihi  temporis  prorogctur.  De  re  publica,  exs» 
tuis  litteris,  ut  antea  tibi  scripsi,  cum  pracsentia,  tum  etiam  futura 
magis  exspecto.  Quarc,  ut  ad  me  omnia  quam  diligentissime  perscribas, 
te  vehementer  rogo. 

XI.    {A.  U.  C.  704.; 
M.  CICERO  IMP.  S.  D.  M.  CAELIO  AEDILI  CUR.  ^ 

i.  Putaresne  unquam  accidere  posse,  ut  mihi  verba  deessent,  neque 
solum  ista  vestra  oratoria ,  sed  haec  etiam  levia  nostratia  ?  Desunt  autem 

6.  de  Hillo  Lambinas :  de  mMlo  M ,  dein  Hillo  B.  —  9.  in  mei$  litteris  MarL 
Lag.  —  19.  divertiis  M.  -  20.  Amioehea  M :  Antiochia  B.  —  25.  Dareum  M : 
Darium  E.  —  26.  abduxi  M  :  adduxi  E.  —  infectitsimam  M.  —  quintum  et  vigeti- 
mum  M:  quintum  viceeimum  E.  —  28.  operibus  corr.  M.  —  31.  speraree  Orel- 
lios:  tperae  pr.  M,  eperes  E  cum  corr.  M.  Cfr.  Hand  Tors.  III.  p.  289.  — 
36.  Utterie  om.  E. 
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propter  hanc  causam,  quod  miriGce  sum  sollicitus,  quidnam  de  proyin- 
ciis  decematur.  Mirum  me  desiderium  tenet  urbis,  incredibiie  meorum 
atque  in  primis  tui,  satietas  autem  provinciae;  vel  quia  yidemur  eam 
famam  consecuti,   ut  noh  tam  accessio  quaerenda,    quam  fortuna  me- 

5  tuenda  sit ;  vei  quia  totum  negotium  non  est  dignum  yiribus  nostris,  quf 
maiora  onera  in  re  publica  sustinere  et  possim  et  soleam ;  yel  quia  belli 
magni  timor  impendet,  quod  yidemur  effugere,  si  ad  constitutam  diem 
decedemus.  2.  De  pantheris,  per  eos «  qui  yenari  solcnt,  agitur  man- 
datu  meo  diligenter;    sed  mira  paudtas  est,   et  eas,   quae  sunt,   yaide 

loaiunt  queri,  quod  niliil  cuiquam  insidiarum  in  mea  proyincia  nisi  sibi  fiat; 
itaque  constituisse  dicuntur  in  Cariam  ex  nostra  provincia  deccdere.  Sed 
tamcn  sedulo  fit,  et  in  primis  a  Patisco.  Quidquid  erit,  tibi  erit;  sed 
quid  esset ,  plane  nesciebamus.  Mihi  mchercule  magnae  curae  est  aedi- 
litas  tua:  «pse  dies  me  admonebat;  scripsi  enim  haec  ipsis  Megalensibus. 

15  Tu  yelim  ad  me  de  omni  rei  publicae  statu  quam  diligentissime  perscri- 
bas:  ea  enim  certissima  putabo,  quae  ex  te  cognoro. 

XIL    (A.  U.  C.  704.; 
M.  CICERO  IMP.  S.  D.  M.  CAELIO  AEDILl  CUR. 
1.  SoIIicitus  equidem  eram  de  rebus  urbanis ;   ita  tumultuosae  con- 

totiones,  ita  molestac  Quinquatrus  aflerebantur:  nam  citeriora  nondum 
audiebamus.  Sed  tamen  nihil  me  magis  sollicitabat ,  quam  in  his  mole- 
stiis  non  me,  si  quae  ridenda  essent,  ridere  tecum:  sunt  enim  multa ; 
sed  ea  non  audeo  scribere.  Illud  moleste  fero,  nihil  me  adhuc  his  de 
rebus  habere   tuarum  litterarum.      Quare  etsi,  cum  tu  haec  leges,  ego 

t5iam  annuum  munus  confecero,  tamen  obyiae  mihi  yelim  sint  tuae  litterae, 
quae  me  erudiant  de  omni  re  publica,  ne  hospes  plane  yeniam.  Hoc 
melius  quam  tu  facere  nemo  potest.  2.  Diogenes  tuus ,  homo  modestus, 
a  me  cum  Philone  Pessinunte  discessit.  Iter  habebant  ad  Adiatorigem: 
quamquam  omnia  nec  benigna  nec  copiosa  cognorant.    Urbem  ,  urbem, 

somi  Rufe,  cole  et  in  ista  luce  yiye.  Omnis  peregrinatio  —  quod  ego 
ab  adolescentia  iudicayi  —  obscura  et  sordida  iis ,  quorum  industria  Ro- 
mae  potest  illustris  esse.  Quod  cum  probe  scirem,  utinam  in  sententia 
permansissem  I  Cum  una  meherculc  ambulatiuucula  atque  uno  sermone 
nostro  omnes  fructus  provinciae  non  confcro.     3.  Spcro  me  integritatis 

55  laudem  cousecutum.  Non  erat  minor  ex  contemnenda ,  quam  est  ex  con- 
seryata  proyincia.  Spem  triumphi  ?  inquis.  Satis  gloriose  triumpharem. 
Non  essem  quidem  tamdiu  in  desiderio  rerum  mihi  carissimarum.  Sed, 
ut  spero,  propcdiem  te  videbo.  Tu  mihi  obviam  mitle  epistolas  te  digiias. 

XIII.    (A.  U.  €.  704.J 
40  M.  CICERO  IMP.  S.  D.  M.  CAELIO  AEDILI  CUR. 

i.  Raras  tuas  quidem  —  fortasse  enim  non  pcrferuntur  —  sed  sua- 
yes  accipio  litteras :  vel  quas  proxime  acceperam ,  quam  prudentesl  quam 

4.  tam]  iam  M.  —  8.  mandatu  meo  Larabiiius  :  mandatum  eo  M ,  matidato 
fMO  E.  Cfr.  pro  Solla  $.  65.  —  12.  Patischo  M.  Fort.  Patisio ,  ul  es(  apud  Script. 
BelU  Alei.  c.  34.  Or.  —  25.  tuae  litterae  M  :  litterae  tuae  E.  —  28.  Pessinunta 
Marl.  Lag.  —  ad  Adiatorigem  Taurellus  :  atliatoregem  M ,  ad  Deiotarum  regem  E.  — 
31.  sordida  M:  sordida  est  E.  —  35.  tfuam  est  ex  M:  quam  ex  E.  —  36.  sftes 
eorr.  M.  —  triumpharem,  NonM:  triumpharemfSinonE.  —  42.  prtMfm/«s  Lambiiius  : 
prudmtis  M  (In  quo  es(  accusalivi  forma)  E. 
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multi  et  offidi  et  consilii  I  Etsi  omnia  sic  constitueram  mihi  agenda ,  ut 
tu  admonebas»  tamen  confirmantur  nostra  consilia,  cum  sentimus  pru- 
dentibus  fideliterque  suadentibus  idem  yideri.  2.  Ego  Appium  —  ut 
saepe  tecum  locutus  sum  —  yalde  diligo  meque  ab  eo  diligi  statim  coe- 
ptum  esse,  ut  simultatem  deposuimus,  sensi.  Nam  et  honorificus  in  me  5 
consul  fuit  et  suavis  amicus  et  studiosus  studiorum  etiam  meorum.  Mea 
Tero  officia  ei  non  defuisse,  tu  es  testis,  cui  iam  xto/Liixog  fxdQrvg^  ut 
opinor,  accedit  Phania;  et  mehercule  etiam  pluris  eum  feci,  quod  te 
amari  ab  eo  sensi.  lam  me  Pompeii  totum  esse  scis;  Brutum  a  me 
amari  intelligis. .  Quid  est  causae,  cur  mihi  non  in  optatis  sit  complectiio 
hominem  florentem  aetate,  opibus,  honoribus,  iugenio,  liberis,  propin- 
quis,  affinibus,  amicis;  collegam  meum  praesertim  et  in  ipsa  coUegii 
laude  et  scientia  studiosum  mei?  Haec  eo  pluribus  scripsi,  quod  non- 
nihil  significabant  tuae  litterae  subdubitare,  qua  essem  erga  illum  volun- 
tate.  Credo  te  audisse  aliquid:  falsum  est,  mihi  crede,  si  quid  audisti.i» 
Genus  institutorum  et  rationum  mearum  dissimilitudinem  nonnuUam  habet 
cum  iUius  administratione  provinciae.  £x  eo  quidam  suspicati  fortasse 
sunt,  animorum  contentione,  non  opinionum  dissensione,  me  ab  eo  discre- 
pare.  Nihil  autem  feci  unquam  neque  dixi,  quod  contra  iUius  existima- 
tionem  esse  yeUem.  Post  hoc  negotium  autem  et  temeritatem  nostrito 
DoIabeUae  deprecatorem  me  pro  illius  periculo  praebeo.  3.  Erat  in  eadem 
epistola  Dvetemus  civitatis.*^  Gaudebam  sane  et  congelasse  nostrum  ami- 
cum  laetabar  otio.  Extrema  pageUa  pupugit  me  tuo  chirographo.  Quid 
ais?  Caesarem  nunc  defendit  Curio?  quis  hoc  putaret  praeter  me?  Nam, 
ita  yivam,  putavi.  Dii  immortalesl  quam  ego  risum  nostrum  desideroIt5 
Mihi  erat  in  animo,  quoniam  iurisdictionem  confeceram,  civitates  locu- 
pletaram,  pubUcanis  etiam  superioris  lustri  reliqua  sine  sociorum  uUa 
querela  conservaram,  privatis,  summis,  infimis  fueram  iucundus,  pro- 
ficisci  in  CiUciam  Nonis  Maiis,  et,  cum  prima  aestiva  attigissem  mili- 
temque  collocassem,  decedere  ex  S.  C.  Cupio  te  aedUem  videre  miroqueao 
desiderio  me  urbs  afficit  et  onmes  mei  tuque  in  primis. 

XIY.    (A.  U.  C.  704.; 
M.  CICERO  IMP.  S.  D.  M.  CAELIO  AEDILI  CUR. 
M.  Fabio,  viro  optimo  et  homine   doctissimo,   famiUarissime  utor 
mirificeque   eum  dUigo   cum  propter  summum  ingenium  eius  summam-a5 
que  doctrinam,    tum  propter  singularem  modestiam.    Eius  negotium  sic 
velim  suscipias ,  ut  si  esset  res  mea.     Novi  ego  vos  magnos  patronos  : 
hominem  occidat  oportet,  qui  vestra  opera  uti  velit;  sed  in  hochomine 
nuUam  accipio  excusationem.    Omnia  relinques,  si  me  amabis,  cum  tua 
opera  Fabius  uti  volet.    Ego  res  Romanas  vehementer  exspccto  et  desi-40 
dero,  in  primisque,  quid  agas,  scire  cupio;  nam  iamdiu  propter  hiemis 
magnitudinem  nihil  novi  ad  nos  afferebatur. 

5.  HmuUatem  ...  de  ...  posuimus  (cum  rasnra)  M.  —  7.  cut  iam  (i.  e.  quoi 
iam)  Mart.  Laguna :  quoniam  HB.  *  8.  aecedit  Lambious :  aceidit  M  ,  oeeidit  E.  ^ 
13.  nomUhU  Victorius  :  nihil  M  ,  miH  E  cam  mg.  M.  —  14.  Mubdubitare  M:  sub- 
dubitare  te  E.  Cfr.  Cortium.  ^  23.  ve$eranu$  M.  —  23.'  laetabor  M.  —  24.  fitific] 
fiofi  M.  —  quis]  qui  M.  —  26.  looiplefar  in  pubUeanis  M.  —  27.  superioribus  M.  — 
28.  cofUtfrvalofii  M.  —  29.  Uaiis  M:  HaU  E.  —  prknum  Maontius.  —  militemque 
eoUoct^tsem  Orellius  :  miHtaremgue  eonloearem  M  ,  ndUtaremque  rem  eoUoeassem  E. «— 
34.  m.  om.  E.  --  Fabio]  An  Fadio  (Gallo)  T  Oa. 
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Xr.    (A.  U.  C.  704.J 
M.  CICERO  IMP.  S.  D.  M.  CAEUO  AEDILI  CUR. 

1.  Non  potuit  accuratius  agi  dcc  prudentius,  quam  est  actum  a  te 
cum  Curionc  de  supplicatione ;  et  hercule  confecta  res  ex  sententia  mea 
sest,  cum  celeritate,  tum  quod  is,  qui  erat  iratus,  competitor  tuus  ot 
idem  meus,  assensus  est  ei,  qui  omavit  res  nostras  divinis  iaudibus. 
Quare  scito  me  sperare  ea ,  quae  sequuntur ;  ad  quae  tu  te  para.  2.  Do- 
labellam  a  te  gaudeo  primum  laudari*  deinde  etiam  amari.  Nam  ea, 
quae  speras  TuIIiae  meae  prudentia  temperari  posse ,  scio ,  cui  tuae  epi- 

lostolae  respondeant.  Quid  si  meam  legas,  quam  ego  tum  ex  tuis  litteris 
misi  ad  Appium?  Sed  quid  agas?  Sic  yiyitur.  Quod  actum  est,  dii  ap- 
prbbent.  Spero  fore  iucundum  generum  nobis;  multumque  in  eo  tua 
nos  humanitas  adiuvabit.  3.  Res  publica  me  valde  sollicitat.  Faveo 
Curioni;  Cacsarem  honestum  esse  cupio;   pro  Pompeio  emori  possum: 

i5sed  tamen  ipsa  re  publica  nihil  mihi  est  carius;  in  qua  tu  non  valde  te 
iactas;  districtus  enim  mihi  videris  esse,  quod  et  bonus  civis  et  bonus 
amicus  es.  4.  Ego  de  provincia  decedens  quaestorem  Caelium  praeposui 
provinciae.  ^Puerum?"  inquis.  At  quaestorem;  at  nobilem  adolescen- 
tem;  at  omnium  fere  exemplo;  neque  erat  superiore  honore  usus,  quem 

•0  praeficerem.  Pomptinius  multo  ante  discesserat;  a  Quinto  fratre  impetrari 
non  poterat;  quem  tamen  si  reliquissem,  dicerent  iniqui  non  me  plane 
post  annum,  ut  senatus  voluisset,  de  provincia  decessisse ,  quoniam  alte- 
nim  me  reliquissem.  Fortasse  etiam  illud  adderent,  scnatum  eos  voluisse 
provinciis  praeesse,  qui  antea  non  praefuissent;  fratrem  meum  triennium 

tsAsiae  praefuisse.  Denique  nunc  soUicitus  non  sum;  si  fratrem  reliquis- 
sem,  omnia  timerem.  Postremo  non  tam  mea  sponte,  quam  potentis- 
simorum  duorum  exemplo  ,  qui  onmes  Cassios  Antoniosque  complexi  sunt, 
nobilem  adolescentem  non  tam  allicere  volui ,  quam  alienare  nolui.  Hoc 
tu  meum  consilium  laudes  necesse  est;  mutari  enim  non  potest.     5.  De 

soOcella  parum  ad  me  plane  scripseras  et  in  actis  non  erat.  Tuae  res 
gestae  ita  notae  sunt,  ut  trans  inontem  Taurum  etiam  de  Matrinio  sit 
auditum.  Ego,  nisi  quid  me  Etesiae  morabuntur,  celeriter,  ut  spero, 
vos  videbo. 

XVI.    (A.  U.  C.  705.; 
»  M.  CICERO  IMP.  S.  D.  M.  CAELIO. 

1.  Magno  dolore  me  afiecissent  tuae  litterae,   nisi  iam  et  ratio  ipsa 

depulisset  omnes   molestias  et  diutuma  desperatione  rerum  obduruisset 

animus  ad  dolorem  novum.      Sed  tamen,    quare  acciderit,    ut  ex  meis 

superioribus  litteris  id  suspicarere,  quod  scribis,  nescio.    Quid  enim  in 

4oiIIis   iuit  praeter  querelam  tempomm,    quae  non  meum  animum  magis 

3.  est  aetum  M:  actwn  eft  E.  —  4.  hereuU  M:  mehercule  B.  —  6.  est] 
ied  pr.  M.  —  11.  di  M.  —  14.  Caesarem]  emori  Caeearem  Ernestii  operae.  -— 
18.  in^ie  M :  inquie*  E.  —  19.  exempkm  corr.  M.  —  usus]  ullus  corr.  rc.  M , 
superior  honore  ullus  mg,  Repett.  Lamb.  — «  90.  Pomptinius  Marl.  Lagruna  :  Pofii- 
ptinus  pr.  M  ,  Pomtinus  E  cam  corr.  M.  *-  imperari  M.  —  27.  omnes]  iuvenes  mg. 
Repetl.  Lamb. ,  probanle  OreUio.  —  88.  nohilem  BrfMttias:  hominem  M.  —  29.  non 
om.  pr.  M.  —  39.  in  iUis  fmit  Ui  fM  in  HHm  B.  —  40.  meum  animum  M  :  ani- 
mum  meum  B. 
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sollicitoin  babcrent  quam  tuum?  Nam  non  eam  cognoYi  aciem  ingenii 
tui,  quod  ipse  vidoam,  tc  id  ut  non  putem  videre.  lUud  miror,  adduci 
potuisse  te,  qui  me  penitus  nosse  deberes,  ut  existimares  aut  me  tam 
improvidum,  qui  ab  excitat^r  fortuna  ad  inclinatam  et  prope  iacentem 
desciscerem,  aut  tam  inconstantera ,  ut  collectam  gratiam  florentissimi  5 
bominis  eflunderem  a  meque  ipse  deficercm  et,  quod  initio  semperque 
(iigi ,  civiii  bello  interessem.  2.  Quod  est  igitur  meum  „triste  consilium?*" 
ut  discederem  fortasse  in  aliquas  solitudines  ?  Nosti  enim  non  modo  sto- 
machi  mei,  cuius  tu  similcm  quondam  habcbas,  sed  etiam  oculorum  in 
hominum  insolentium  indignitate  fastidium.  Accedit  etiam  molesta  haecio 
pompa  lictorum  meorum  nomenque  imperu ,  quo  appellor.  £o  si  onere 
carcrem,  quamvis  parvis  Italiac  latcbris  contcntus  essem.  Sed  incurrit 
haec  nostra  laurus  non  solum  in  oculos,  sed  iam  etiam  in  voculas  ma- 
levolorum.  Quod  cum  ita  esset,  nU  tamcn  unquam  de  profectione  nisi 
vobis  approbantibus  cogitavi.  Sed  mea  praediola  tibi  nota  sunt ;  in  his  is 
mihi  nccesse  est  esse,  ne  amicis  molestus  sim,  Quod  autem  in  mariti- 
mis  sum,  facUlime  moveo  nonnullis  suspicioncm  veUe  me  navigare :  qood 
tamcn  fortasse  non  nollcm,  si  possem  ad  otium.  Nam  ad  bellum  qoi- 
dem  qut  convenit?  praesertim  contra  eum,  cui  spcro  me  satisfccisse , 
ab  eo,  cui  iam  satisficri  nullo  modo  potest?  3.  Dcinde  scntcntiam  meamio 
tu  faciUime  pcrsfHccre  potuisti  iam  ab  illo  tempore,  cum  in  Cumanum 
mihi  obviam  vcnisti.  Non  enim  te  celavi  scrmoncm  T.  Ampii;  vidisti, 
quam  abhorrerem  ab  urbe  rclinquendft.  Cum  audisscm ,  nonne  tibi  affir- 
mavi  quidvis  me  potius  pcrpcssurum,  quam  ex  Italia  ad  bellum  civile 
me  cxiturum?  Quid  crgo  accidit,  cur  consilium  mutarem  ?  Nonncomniats 
potius,  ut  in  sententia  permanerem?  Credas  hoc  mihi  velim,  quod  puto 
te  existimare,  ntie  ex  his  miseriis  nihil  aliud  quacrere,  nisi  ut  homines 
aliquando  inteUigant  me  nihil  maluisse  quam  pacem,  ea  desperata  nihil 
tam  fugisse  quam  arma  civilia.  Huius  me  constantiae  puto  forc  ut  nun- 
quam  poeniteat.  Etenim  memini  in  hoc  genere  gloriari  solitum  esse  fami-  to 
Uarem  nostrum  Q.  Hortensium,  quod  nunquam  beUo  civili  interfuisset. 
Hoc  nostra  laus  erit  illustrior,  quod  illi  tnbuebatur  ignaviae;  de  nobis 
id  existimari  posse  non  arbitror.  4.  Nec  me  ista  terrent,  quae  mihi  a 
te  ad  timorem  fidelissimc  atque  amantissime  proponuntur.  Nulla  est  enim 
acerbitas,  quae  non  omnibus  hac  orbis  terrarum  perturbatione  impenderc  ts 
videatur;  quam  quidem  ego  a  re  publica  meis  privatis  et  domcsticis  in- 
commodis  libentissime  vel  istis  ipsis,  quae  tu  me  mones  ut  caveam, 
redemissem.  5.  Filio  meo,  quem  tibi  carum  esse  gaudeo,  si  crit  ulla 
res  publica,  satis  amplum  paUimonium  relinquam  in  memoria  nominis 
mei.  Sin  autem  nuUa  erit,  nihil  accidet  ei  separatim  a  reliquis  civibus.  40 
Nam  quod  rogas,  ut  respidam  generum  meum,  adolesccntem  optimum 
mihique  carissimum,  an  dubitas,  qui  scias,  quanti  cum  illum  tum  vero 
TuUiam  meam  faciam,  quin  ea  me  cura  vehementissime  sollicitet  ?  et  eo 

1.  habererU  B :  kab$rei  MB.  —  3.  exiitimaree  aut  me  tam  M  :  me  exietitnarei 
amt  tam  B.  —  17.  tum  ,  faeiUime  moveo  corr.  M :  faciUime  tum ,  moveo  B  com  pr. 
M.  —  20.  tom  Marl.  Lagona :  tam  M ,  tamen  B.  —  SK3.  An  Cum  audiitee  yel  potint 
eum  cum  audiiees^  Or.  Fort.  reUnquendaj  eum  (eum)  audiaem,  Nanne  cel.  Bait.— 
M.  eivile  me  M :  civile  B.  —  33.  existimare  M.  —  34.  lUUeeime  M.  —  39.  relk^ 
quam  memoriam  Cratander.  —    49.  qui  OreUius :  quin  M ,  cum  B. 
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magis,  quod  in  communibus  miseriis  hac  tamen  oblectabar  specola,  Do- 
iabellam  meum  yel  potius  nostrum  fore  ab  iis  molestiis»  quas  liberalitate 
sua  contraxerat ,  liberum.  Yelim  quaeras ,  quos  ilie  dies  sustinuerit ,  in 
urbe  dum  fuit;  quam  acerbos  sibi,  quam  mihimet  ipsi  socero  non  hone- 

Sstos.  6.  Itaque  neque  ego  hunc  Hispaniensem  casum  exspecto,  de  quo 
mihi  expioratum  est  ita  esse,  ut  tu  scribis,  neque  quidquam  astute  co- 
gito.  Si  quando  erit  civitas,  erit  profecto  nobis  locus;  sin  autem  non 
erit,  in  easdem  solitudines  tu  ipse,  ut  arbitror,  venies,  in  quibus  nos 
consedisse  audies.    Sed  ego  fortasse   vaticinor  et  haec  onmia  meliores 

to  habebunt  exitus.  Recordor  enim  dcsperationes  eorum ,  qui  senes  erant 
adoiescente  me:  eos  ego  fortasse  nunc  imitor  et  utor  aetatis  vitio.  Velim 
ita  sit.  Sed  tamen  I  .  .  .  7.  Togam  praetextam  texi  Oppio  puto  te  au- 
disse.  Nam  Curtius  noster  dibaphum  cogitat;  sed  eum  infector  mora- 
tur.    Hoc  adspersi,  ut  scires  me  tamen  in  stomacho  solere  ridere.    De 

isDoIabella,  quodscripsi,  suadeo  videas,  tamquam  si  tua  res  agatur.  £x- 
tremum  illud  erit:  nos  nihil  turbulenter,  nihil  temere  faciemus.  Te  tamen 
oramus,  quibuscunque  erimusintcrris,  ut  nos  liberosque  nostros  ita  tueare, 
ut  amicitia  nostra  et  tua  fides  postulabit 

xrii.  (A.  u.  c.  704.; 

to  M.  CICERO  IMP.  S.  D.  fCANINIO  SALUSTIO  PROQUAEST. 

1.  [Binas]  litteras  a  te  mihi  stator  tuus  reddidit  Tarsi  a.  d.  xvi.  Ka- 
lend.  Sextilcs.  His  ego  ordine,  ut  vidcris  velle,  respondebo.  De  suc- 
cessorc  meo  nihil  audivi  nec  quemquam  fore  arbitror.  Quin  ad  diem 
decedam,    nulla  causa  est,  praesertim  sublato  metu  Parthico.     Commo- 

flsraturum  me  nusquam  sane  arbitror;  Rhodum  Ciceronum  causa  puero- 
rum  accessurum  puto;  neque  id  tamen  certum.  Ad  urbem  volo  quam 
primum  venire;  sed  tamen  iter  meum  rei  publicae  et  rerum  urbanarum 
ratio  gubemabit.  Successor  tuus  non  potest  ita  maturare  uUo  modo, 
ut  tu  me  in  Asia  possis  convenire.      2.  De  rationibus  referendis»  non 

to  erat  incommodum  te  nuUas  referre ,  quam  tibi  scribis  a  Bibulo  fieri  pote- 
statem;  sed  id  vix  mihi  videris  per  legem  luliam  facere  posse,  quam 
Bibulus  certa  quadam  ratione  non  servat,  tibi  magno  opere  servandam 
censeo.  3.  Quod  scribis,  Apamea  praesidium  deduci  non  oportuisse, 
videbam   item    ceteros  existimare,    molesteque  ferebam  de  ea  re  minus 

s5  comraodos  sermoncs  malevolorum  fuisse.  Parthi  transierint  necney  prae- 
ter  te  video  dubitare  neminem.  Itaque  onmia  praesidia,  quae  magna 
et  firma  paraveram,  commotus  hominum  non  dubio  sermone  dimisi. 
4.  Rationes  mei  quaestoris  nec  verum  fuit  me  tibi  mittere  nec  tum  erant 
confectae;  eas   nos   Apameae   deponere   cogitabamus.     De  praeda  mea, 

4opraeter  quaestores  urbanos,  id  est,  populum  Romanum,  teruncium  nec 
attigit  nec  tacturus  est  quisquam.    Laodiceae  me  praedes  accepturum  arbi- 

2.  iis]  his  M.  —  Uherdlitate  M:  libertaiB  B.  —  4.  mihimet  ip$i  Orellias  : 
mihi  fuit  ipsi  M ,  mihi  ip$i  E.  —  5.  neque  M :  nec  E.  —  12.  Sed  tamen  /  .  .  . 
Togam  Rulilius :  Sed  tamen  togam  E.  —  14.  De  DolaheUa  A :  dolabeUa  pr.  M , 
Dolabellae  E  cum  corr.  M.  —  20.  canini  salustio  M ,  C.  Sahutio  Vb  probante  Orellio, 
C.  Annio  Salustiano  Huschke.  •—  21.  Binas  Utteras  Mart.  Laguoa :  Utteras  ME.  — 
23.  nec]  ne  M.  —  26.  Fort.  aecessurum  me  puto.  Ob.  —  30.  nuUas  Mart.  Laguna: 
nullam   ME.  —     34.   item   M :   idem  E.  —    38.  tum  N:    tamen  ME. 
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Iror  omnis  pecaniae  publicae,  ut  et  mihi  et  populo  cautam  sit  sine 
▼ecturae  periculo.  Quod  scribis  ad  me  de  drachmis  ccgi33D.  ,  nihii  est, 
quod  in  isto  genere  cuiquam  possim  commodare.  Omnis  enim  pecunia 
ita  tractatur,  ut  praeda,  a  praefectis;  quae  autcm  mihi  attributa  est,  a 
quaestore  curatur.  5.  Quod  quaeris,  quid  existimem  de  legionibus ,  quaes 
decretae  sunt  in  Syriam,  antea  dubilabani,  venturaene  essent;  nunc  mihi 
non  est  dubinm,  quin,  si  antea  audilum  crit  otium  esse  in  Syria,  ven- 
turae  non  sint.  Marium  quidem  successorem  tarde  yideo  esse  venturum, 
propterea  quod  senatus  ita  decrevit,  ut  cum  legionibus  iret.  Uni  episto- 
lae  respondi ;  venio  ad  alteram.  6.  Petis  a  me ,  ut  Bibulo  te  quam  diii-  lo 
gentissime  commendem:  in  quo  mihi  voluntas  non  deest;  sed  locus  esse 
videCur  tecum  expostulandi :  solus  enim  tu  ex  omnibus ,  qui  cum  Bibuio 
suntv  certiorem  me  nunquam  fecisti ,  quam  valde  Bibuli  voluntas  a  me 
sine  causa  abhorreret  Permulti  enim  ad  me  detulerunt,  cum  magnus 
Antiocheae  metus  esset  et  magna  spes  in  me  atque  in  excrcitu  meo,  is 
solitum  dicere  qoidvis  se  perpeti  malle  quam  videri  eguisse  auxilio  meo : 
quod  ego  ofBcio  quaestorio  te  adductum  reticere  de  praetore  tuo  non 
moleste  ferebam;  quamquam,  quemadmodum  traclarere,  audiebam.  Ille 
autem,  cum  ad  Thermum  de  Parthico  bello  scriberet,  ad  mc  littcram 
nunquam  misit,  ad  quem  intelligebat  eius  belli  periculum  pcrlinere.  to 
Tantum  de  auguratu  filii  sui  scripsit  ad  me;  in  quo  ego  misericordia 
commolus  et  quod  semper  amidssimus  Bibulo  fui,  dedi  operam,  ut  ci 
quam  humanissime  tcriberem.  7.  Ille  si  in  omnes  est  malevolus  —  quod 
muiqiiam  existimavi  — ,  minus  offendor  in  me;  sin  autem  a  me  cst  alie- 
nior,  nihil  tibi  meae  litterae  proderunt  Nam  ad  senatum  quas  Bibulusts 
littm»  misit,  in  iis,  quod  mihi  cum  illo  erat  eommune,  sibi  soli  attri- 
bnil;  ae  ait  curasse,  ut  cum  quacstu  populi  pecunia  permutarctur ;  quod 
aulem  roeum  erat  proprium,  ut  alariis  Transpadanis  uti  negarem,  id 
etiam  populo  se  remisisse  scribit;  quodvero  illiuserat  solius,  id  mecum 
communicat:  „Equitibus  auxiliariis,  inquit,  cum  amplius  frumenti  po-ao 
stularemus.^  Illud  vero  pusilli  animi  et  ipsa  malevolentia  ieiuni  atque 
inanis,  quod  Ariobarzanem,  quia  senatus  per  me  regem  appellavit  mi- 
hique  commendavit,  iste  in  litteris  non  regem  sed  regis  Ariobarzanis 
filium  appellat  Hoc  animo  qui  sunt,  deteriores  iiunt  rogati.  Sed  tibi 
morem  gessi ;  litleras  ad  eum  scripsi ,  quas  cum  acceperis,  facies  quod  voies.  ss 

XVIII.    (A.  V.  C.  70A.J 
M.  aCERO  IMP.  S.  D.  Q.  THERMO  PROPRAET. 

1.  OflBdum  meum  erga  Rhodonem  ceteraque  mea  studia,  quae  tibi 
ac  luis  praestiti,   tibi  homini  gratissimo  grata  esse  vehementer  gaudeo; 
mihique  scito  in  dies  maiori  curae  esse  dignitatem  tuam,  quae  quidem^o 
a  le  ipso  integritate   et  clementia  tua  sic  amplificata  est,    ut  nihii  addi 
poMe  videatur.    2.  Sed  mihi  magis  magisque  quotidie  de  rationibus  tuis 

1.  fiM]  d0  auctore  Eroestio  Bfart.  Lag.  —  2.  dr<ichum  M.  —  5.  cureiur  M.  ~ 
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cogitanti  plaeet  iilud  meum  eonflilium,  quod  initio  Aristoni  nostro,  ui  ad 
me  venit,  ostendi;  graves  te  susceplurum  inimicitias,  si  adoiescen» 
potens  et  nobilis  a  te  ignominia  affectus  esseL  £t  hercule  sine  dubio 
erit  ignominia;  babes  enim  nemiuem  bonoris  gradu  superiorem.  Ilie 
5  autem,  ut  omittam  nobilitatem,  boc  ipso  vincit  viros  optimos  liominesque 
innocentissimos»  legatos  tuos»  quod  et  quaestor  est  et  quaestor  tuus* 
Nocere  tibi  iratum  neminem  posse  perspicio;  sed  tamen  tres  fratres 
summo  ioco  natos»  promptos,  non  indisertos,  te  nolo  babere  iratos»  iure 
praesertim ;  quos  video  deinceps  tribunos  pl.  per  triennium  fore.  3.  Tem- 

lopora  autem  rei  publicae  qualia  futura  sint,  quis  scit?  Mibi  quidem  tnr- 
bulenta  videntur  fore.  Cur  ego  te  velim  incidere  in  terrores  tiibunicios, 
praesertim  cum  sine  cuiusquam  reprebensione  quaestoriis  iegatis  quae- 
storem  possis  anteferre?  Qui  si  dignum  se  maioribus  suis  praebuerit, 
ut  spero   et  opto,  tua  laus  ex  aliqua  parte  foerit;  sin  quid  offenderit, 

issibi  totum,  nibil  tibi  offenderit.  Quae  mibi  veniebant  in  mentem,  quae 
ad  te  pertinere  arbitrabar ,  quod  in  Ciliciam  proficiscel>ar,  eustimavi  me 
ad  te  oportere  scribere.  Tu  quod  egeris,  id  velim  dii  approbent  Sed« 
si  me  audies,  vitabis  inimicitias  et  posteritatis  olio  consuies. 

XIX.  (A.  V.  C.  704.; 

to  M.  TULLIUS  M.  F.  M.  N.  CICERO  IMP.  S.  D.  C.  CAEUO  L.  F.  C.  N. 

CALDO  QUAEST. 

1.  Cum  optatissimum  nuntium  accepissem  te  mihi  qqaestorem  ob- 
tigisse,  eo  iucundiorem  mibi  eam  sortem  sperabam  fore,  quo  diutius 
in  provinda  mecum  foisses.     Magni  enim  videbatur  interesse  ad  eam 

tsnecessitudinem,  quam  nobis  sors  tribuisset,  oonsuetudinem  quoque  aooe- 
dere.  Postea  cum  mihi  nibil  neque  a  te  ipso  neque  ab  uUo  alio  de 
adventu  tuo  scriberetur,  verebar,  ne  id  ita  caderet —  quod  etiam  nunc 
vereor  — ,  ne  ante,  quam  tu  in  provindam  venisses,  ego  de  provinda 
decederem.    Accepi  autem  a  to  missas  litteras  in  Cilida,  cnm  esaem  in 

aocastris,  a.  d.  x.  Kal.  Quintiles,  scriptas  humanissime,  quibus  facile  et 
oflBdum  et  ingenium  tuum  perspici  posset;  sed  neque  unde  nec  quo 
die  datae  essent  aut  quo  tempore  te  exspectarem,  significabant;  nec  is, 
c|ui  attulerat,  a  te  acceperat,  ut  ex  eo  scirem,  quo  ex  loco  aut  .quo 
tempore  essent  datae.     2.   Quae  cum  essent  incerta,    existimavi  tamen 

tsfaciundum  esse,  ut  ad  tc  statores  meos  et  lictores  cum  litteris  mitterem ; 
quas  si  satis  opportuno  tempore  accepisti,  gratissimum  mibi  feceris,  si 
ad  me  in  Ciliciam  quam  primum  veneris.  Nam  quod  ad  me  Curius, 
consobrinus  tuus,  mihi,  ut  scis,  maxime  necessarius;  quod  item  C. 
Vergilius,  propinquus  tuus,    familiarissimus  noster,  de  te  accuratisiime 

40  scripsit ,  valet  id  quidcm  apud  me  multum ,  sicuti  debet  hominum  anur 
cissimorum  diiigens  commendatio;  sed  tuae  litterae  de  tua  praesertim 
dignitate  et  de  nostra  coniunctione  maximi  sunt  apud  me  ponderis.  Mihi 

3.  hereule  M :  hercle  E.  —  12.  quaettoris  M.  —  16.  Fort.  cttm  (s  qaom)  in 
Ciliciam  profieiseebare.  Oa.  —  20.  Marcui  tulliui  marceUut  f .  .  .  .  (ratara)  eieero 
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qaaeslor  optatior  obtingere  nemo  potuit.  Quamobrem  quaecunque  a  me 
omamenta  in  te  proficiscentur  *  *,  ut  omnes  inteUigant  a  me  habitam 
esse  rationem  tuae  maiorumque  tuorum  dignitatis.  Sed  id  facilius  con- 
•equar,  si  ad  me  in  Ciliciam  Teneris;  quod  ego  et  meai  et  rei  publicae 
et  maxime  tua  interesse  arbitror. 


LIBER  m. 

AI>   APPIUM  CLAUDIUM   PULCHRUM. 
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aCERO  APPIO  DflP.  S^  D. 

I.  Si  ipsa  res  publica  tibi  narrare  posset,  quomodo  sese  baberet,  non 
facilius  ex  ea  cognoscere  posses,  quam  ex  liberto  tuo  Phania;  ita  est 
homo  non  modo  prudens,  verum  etiam,  quod  iuvet,  curiosus.  Qua-io 
propter  ille  tibi  omnia  explanabit;  id  enim  mihi  et  ad  brevitatem  est 
aptios  et  ad  reliquas  res  proyidentius.  De  mea  autem  beneyolentia  erga 
te,  etsi  potes  ex  eodem  Phania  cognoscere,  tamen  videntur  etiam  ali* 
quae  meae  partes.  Sic  enim  tibi  persuade,  carissimum  te  mihi  esse  cum 
propter  multas  suavitates  ingenii,  ofllicii,  humanitatis  tuae,  tum  quod  exis 
tuis  litteris  et  ex  multorum  sermonibus  intelligo  omnia ,  quae  a  me  pro- 
fiQda  sunt  in  te,  tibi  aceidisse  gratissima.  Quod  cum  ita  sit,  perficiam 
profecto,  ut  iongi  temporis  usuram,  qua  caruimus  intermissa  nostra 
eonfuetudine,  et  gratia  et  crebritate  et  magnitudine  officiorum  meorum 
sarciam;  idque  me,  quoniam  tu  ita  vis,  puto  non  invita  Minerya  esseto 
facturum:  quam  quidem  ego,  si  forte  de  tuis  sumpsero,  non  soium 
Ilallddu^  sed  etiam  'AjixidSa  nominabo.  2.  Cilix  libertus  tuus  antea 
mihi  minus  fuit  notus ;  sed ,  ut  mihi  reddidit  a  te  litteras  plenas  et  amoris 
et  offieii,  mirifice  ipse  suo  sermone  subsecutus  est  humanitatem  litteramm 
tuarum.  lucunda  mihi  eius  oratio  fuit,  cum  de  animo  tuo,  de  sermo-ts 
nibus,  quos  de  me  haberes  quotidie,.mihi  narraret.  Quid  quaeris?  Bi- 
dao  fiBictus  est  mihi  famiUaris,  ita  tamen,  ut  Phaniam  yaide  sim  deside- 
ratnms;  quem  cum  Romam  remittes,  quod,  ut  putabamus,  celeriter 
eras  facturus,  omnibus  ei  de  rebus,  quas  agi,  quas  curari  a  me  voies, 
mandata  des  velim.  3.  L.  Valcrium,  iurcconsultum ,  valde  tibi  oom-so 
mendo;  sed  ita  etiam,  si  non  est  iure  consuitus.  Melins  eiiim  ei  cavere 
volo,  quam  ipse  aliis  solet.  Valde  hominem  diligo;  est  e\  meis  dome- 
aticis  atque  intimis  familiaribus.  Onmino  tibi  agit  gratias;  sed  idem 
scribit  meas  litteras  maximum  apud  te  pondus  habituras.  Id  eum  ne 
bllat,  te  etiam  atque  etiam  rogo.  s5 

S.  <fi  Maovtiui :  ad  MB.  —  Defeclut  tigaam  om.  B ;  elaborabo  topplei  mf .  M . 
ForU  in  t9  potenmi ,  proficiicevUur.  Cfr.  moi  p.  36.  t.  11.  Bait.  —  10.  gtcod  iuel  M. 
Fort.  qaoad  iuott ,  i.  e.  ita,  ut  molettoi  ooo  fiat.  Ob.  (quod  vidi  Codd.  Regii.)  — 

II.  §Mm  miM  oul,  E.  —  22.  IlaUxida  M :  PaUada  B.  —  Appiada  MB.  —  28.  |m- 
lomtif  Brnestii  typotbeta.  —  30.  Lentulum  Vakrium  M«  —  31.  iwre  comuUut  Orei- 
lioi :  imreeomuUui  MB.  —    35.  le  om.  M. 
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//•    (A.  V.  C.  703.J 
M.  CICERO  PROCOS.  S.  D.  APPIO  PULCHRO  IMP. 

1.  Cttm  et  contra  yoluntatem  meam  et  praeter  opinionem  accidisset, 
ut  mihi  cum  imperio  in  provinciam  proGcisci  necesse  esset,  in  multb  et 
5  variis  molestiis  cogitationibusque  meis  haec  una  consolatio  occurrebat,  quod 
neque  tibi  amicior,  quam  ego  sum,  quisquam  posset  succedere  neque 
ego  ab  ullo  provinciam  accipere,  qui  mallet  eam  quam  maume  mihi 
aptam  explicatamque  tradere.  Quodsi  tu  quoque  eandem  de  mea  yo- 
luntate  erga  te  spem  habes,  ea  te  profecto  nunquam  fallet   A  te  maximo 

lo.opere  pro  nostra  summa  coniunctione  tuaque  singulari  humanitate  etiam 
atque  etiam  quaeso  et  peto,  ut,  quibuscunque  rebus  poteris  —  poteris 
autem  plurimis  —  prospicias  et  consulas  rationibus  meis.  2.  Vides  ex 
senatusconsulto  provinciam  esse  habendam.  Si  eam,  quoad  eius  facere 
potueris,  quam  expeditissimam  mihi  tradideris,    facilior  erit  mihi.quasi 

isdecursus  mci  temporis.  Quid  in  eo  genere  efllicere  possis,  tui  consilii 
est;  ego  te,  quod  tibi  yeniet  in  mentem  mea  interesse,  yalde  rogo. 
Pluribus  yerbis  ad  te  scriberem,  si  aut  tua  humanitas  longiorem  oratio- 
nem  exspectaret  aut  id  fieri  nostra  amicitia  pateretur  aut  res  yerba  desi* 
deraret  ac  non  pro  se  ipsa  loqueretur.    Hoc  yelim  tibi  persuadeas,  fk 

torationibus  meis  proyisum  a  te  esse  intellexero,  magnam  te  ex  eo  et 
perpetuam  yoluptatem  esse  caplurum. 

///.    {A.  U.  C.  703.; 
aCERO  S.  D.  AP.  PULCHRO. 

1.  A.  d.  XI.  Kalendas  lunias  Brundisium  cum  yenissem,    Q.  Fabins, 

tsiegatus  tuns,  mihi  praesto  fuit  eaque  me  ex  tuis  mandatis  monuit,  quae 
non  mihi,  ad  quem  pertinebant,  sed  uniyerso  senatui  yenerant  in  men- 
tem ,  praesidio  firmiore  opus  esse  ad  istam  proyinciam.  Censebani  enim 
omnes  fere,  ut  in  Italia  supplementum  meis  et  Bibuli  legionibus  scri- 
beretur.    Id  cum  Sulpidus  consul  passurum  se  negaret,  multa  nos  qui- 

sudein  questi  sumus;  sed  tantus  consensus  senatus  fuit,  ut  mature  jMro- 
ficisceremur ,  parendum  ut  fiierit ;  itaque  fccimus.  Nunc ,  quod  a  te  petii 
litteris  iis,  quas  Romae  tabellariis  tuis  dedi,  yelim  tibi  curae  sit,  ut, 
quae  successori  coniunctissimo  et  amicissimo  commodare  potest  is,  qui 
proyinciam  tradit,   ut  ea  pro  nostra  consociatissima  yoluntate  cnra  ac 

asdiUgentia  tua  complectare:  ut  omnes  intelligant  nec  me  beneyolentiori 
cuiquam  succedere  nec  te  amiciori  potuisse  proyinciam  tradere.  2.  Ex 
iis  litteris,  quarum  ad  me  exemplum  misisti,  quas  in  senatu  recitari 
yoluisti,  sic  intellexeram,  permultos  a  te  milites  esse  dimissos ;  sed  mihi 
Fabius  idem  demonstrayit ,  te  id  cogitasse  facere,  sed,    cum   ipse  a  te 

«odiscederet,  integrum  mUitum  numerum  fiiisse.  Id  si  ita  est,  pergratum 
mihi  feceris,  si  istas  exiguas  copias,  quas  habuisti,  quam  minime  im- 
minueris;  qua  de  re  senatusconsulta,   quae  facta  sunt,  ad  te  missa  esse 

7.  quam  maxifM  mihi  M :  miM  quam  maxime  E.  —  9.  At  t$  Mt  Abi  te  Bene- 
dictai.  —  12.  et  om.  E.  —  13.  quoad]  quod  Bf.  —  14.  potueriM  M:  poterii  B.  — 
90.  a  te  om.  E.    ^    24.  Fabianue  M,  Fabiui  VergUianui  Beogel.  —    26.  non  mlM 

M:  non  modo  mihi  B.  —     34.  ut  om.  E:  —     39.  eidem demomtravit  (cnn 

rtflnra)  M.  -^    te  id  M:    id  1«  E.    —    41.  quam  minimum  Aldus.  Cfr.  Hand  Tort. 
III.  p.  614. 
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arbitror.  Equidem  prot50,  qnanti  te  facio,  qaidqiiid  feceris ,  approbabo; 
sed  te  quoque  confido  ea  factanim,  qoae  mibi  inteiiiges  ma^ime  esse 
aocommodata.  Ego  C.  Pomptinium  legatum  meom  Bnmdisii  exspectabam, 
eomqne  ante  Kaletidas  lunias  Brundisium  venturum  arbitral>ar.  (jui  cum 
venerit,  quae  primum  navigandi  nobis  facultas  data  erit,  utemur.  • 

rr.  (A.  u.  c.  703.; 

CICERO  S.  D.  AP.  PULCHRO. 

• 

1.  Pridie  Nonas  lunias,   cum  essem  Brundisii,  litteras  tuas  accepi, 
quibus  crat  scriptum  te  L.  Clodio  mandasse,   quae  illum  mecum  loqui 
velles.    Eum  sane  exspectabam,  ut  ea,  quae  a  te  afferret ,  quamprimum  lo 
cognoscerem.    Meum  studium  erga  te  et   officium,  tametsi  multis  iam 
rebus  spero  tibi  esse  cognitum,  tamen  in  iis  maxime  declarabo,  quibus 
plurimum  significare  potuero   tuam  miiii  existimationem   et  dignitatem 
carissimam  esse.    Bfilii  et  Q.  Fabius  Vergilianus  et  C.  Flaccus  L.  F.  et 
diiigentissime  M.  Octayius    Cn.  F.   demonstrayit  me  a  te  plurimi  fieri;i5 
quod  egomet  multis  argumentis  iam  antea    iudicaram    maximeque  illo 
LiBEO  AcGURALi,  ^qucm  ad  me  amantissime  scriptum,  suavissimum  mi- 
sisti.    2.  Mea  in  te  omnia  summa  necessitudinis  officia  constabunt  Nam 
cum  te  ipsum,    ex  quo  tempore  tu  me  diligere  coepisti,  quotidie  pluris 
fed,    tum  accesserunt  etiam  coniunctiones  necessariorum  tuorum.    Duoto 
enim  duarum  aetatum  plurimi  fado,  Cu.  Pompeium,  filiae  tuae  socerum, 
et  M.  Brutum,    generum  tuum;  coUegiique  coniunctio,   praesertim  tam 
booorifice   a  te  approbata,    non  mecQocre  ▼inculum  mihi  quidem  attu* 
lisse  videtur  ad  yoluntates  nostras  copulandas.    Sed  et,  si  Clodium  cod- 
venero,  ex  illius  sermone  ad  te  scribam  plura  et  ipse  operam  dabo,  tets 
ut  quam  primum  videam.    Quod  scribis  tibi  manendi  causam  eam  fuisse» 
ot  me  conYenires,  id  mihi,  ne  mentiar,  est  gratum. 

r.    (A.  U.  C.  703.; 
aCERO  S.  D.  AP.  PULCHRO. 

1.  Tralles  Yeni  a.  d.  vi.  Kalendas  Sextiles.    Ibi  mibi  praesto  fuHso 
L.  Lucilius  cnm  litteris  mandatisque  tuis;  quo  quidem  hominem  nemi- 
nem  potuisti  nec  mihi  amiciorem  nec,  ut  arbitror,  ad  ea  cognoscenda, 
quae  sdre  volebam,    aptiorem  prudentioremve  mittere.    Ego  autem  et 
tuas  litteras  l^  libenter  et  audivi  Lucilium  diligenter.    Nunc,  quoniam 
et  tu   ita  sentis,   —    scribis  enim,    quae  de  nostris  officiis  ego  ad  tes5 
scripserim,  etsi   tibi  iucunda  fiierint,  tamen,   quoniam  ex  alto  repetita 
sint,  non  necessaria  te  putasse  —  et  re  vera,  confirmata  amicitia  et  per- 
specta  fide,  commemoratio  officiorum  supervacanea  est  — ,  eam  partem 
oratioiiis  praetermittam ;  tibi  tamen  agam,  ut  debeo,  gratias.    Animad- 
verti  enim  et  didid  ex  tuis  litteris  te  omnibus  in  rebus  habuisse  ratio-4o 
nem,  ut  mihi  consuleres  praestitueresque  et  praeparares  quodammodo 


3.  Ego  C.  Pomptinium  Orellius :  igo  eomvl  pomitinum  M,  Ego  C.  Pomtwmm  B.  ^ 
4.  arkitrabor  pr.  11,  arbiiror  corr.  M.  —  9.  t$  Leniulo  Clodio  M.  —  13.  potuero 
M:  potero  E.  —  14.  $t  eonnU  fiaecui  M.  —  15.  Cn.  F.]  gneui  feiix  M.  —  22.  0f 
Brutum  M.  —  24.  Set  ei  Vb.  —  27.  esr  gratum  M:  gratum  esT  E.  —  31.  ho- 
M :  komine  E.  Cfr.  Lib.  13,  55.  1.  —  35.  lie  om.  M.  —  38.  tuperva^ 
Ms  tupmvaeua  B.  —    41.  praeitiiuoretque  Orellius :  reilitmretque  ME. 
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omiiia,  qoo  mea  ratio  fadlior  et  solutior  esse  posset  8«  Hoc  tamii 
officium  cum  mihi  gratissimum  esse  ducam ,  sequitur  illud ,  ut  te  existi* 
mare  yelim  mihi  magnae  curae  fore  atque  esae  iam,  primnm  ot  ipse 
tu  tuique  omnes »  deinde  ut  etiam  reliqui  scire  possint  me  tibi  esse  «mi* 

scissimum.  Quod  quibus  adhuc  non  satis  est  perspectum,  ii  milii  noHe 
magisnos  hoc  animo  esse  quam  non  intelligere  yidentur.  Sed  profecto 
intelligent;  neque  enim  obscuris  personis  nec  parvis  in  causis  res  age- 
tur.  Sed  haec  fieri  melius  quam  dici  aut  scribi  yolo.  3.  Quod  itinerum 
meorum  ratio   te   nonnullam  in    dubitationem   yidetur  adducere,    yisu- 

lorusne  me  sis  in  proyincia»  ea  res  sic  se  habet:  Brundisii  cum  loqnerer 
cum  Phania  liberto  tuo ,  yeni  in  eum  sermonem ,  ut  dicerem  me  liben* 
ler  ad  eam  partem  proyinciac  primum  esse  yenturum,  quo  te  maxime 
yeUe  arbitrarer.  Tunc  mihi  ilie  dixit ,  quod  dasse  tu  yelles  decedere , 
per  fore  acconunodatum  tibi*  si  ad  illam  maritimam  partem  proyindae 

isnayibus  accessissem.  Dixi  me  esse  facturum;  itaque  fecissem,  nisi  mihi 
L.  Clodius  noster  Corcyrae  dixisset  minime  id  esse  faciendum:  te  Lao- 
diceae  fore  ad  meum  adyentum.  Erat  id  mihi  multo  breyius  multoqne 
Gommodius ,  cum  praesertim  te  ita  malle  arbitrarer.  4.  Tua  ratio  postea 
est  commutata.     Nunc,   quid  fieri  possit,    tu  fadllime  statues;  ego  tibi 

•omeum  consilium  exponam.  Pridie  Kalendas  Sextiles  pato'me  Laodiceae 
fore;  perpaucos  dies,  dum  pecunia  acdpitur,  quae  nuhi  ex  publica  per- 
mutatione  debetur,  commorabor.  Deinde  iter  faciam  ad  exerdtum,  ut 
drciter  Idus  Sextiles  putem  me  ad  Iconium  fore.  Sed  si  quid  nunc  me 
fallit  in  scribendo  —  procul  enim  aberam  ab  re  ipsa  et  a  locis  — ,  sinyl 

•sac  prc^edi  coep«H>,  quam  celerrime  potero  et  qoam  creberrimia  litteris 
faciam,  ut  tibi  nota  sit  omnis  ratio  dierum  atqoe  itinerum  meorom. 
Oneris  tibi  imponere  nec  audeo  quidquam  nec  debeo.  Sed ,  quod  eom* 
modo  tuo  fieri  possit,  utriusque  nostrjlm  magni  interest,  [ut  te  yideam 
ante]  quam  decedas.    Quam  facultatem  si  quis  casus  eripucrit ,  mea  tamen 

soin  te  omnia  officia  constabunt  non  secus  ac  si  te  yidissem.  Tibi  de 
nostris  rebus  nihil  sum  ante  mandaturusper  litteras ,  quam  despcraro  coram 
me  tecum  agere  posse.  5.  Quod  te  a  Scaeyola  petisse  dids ,  ut,  dom  tu 
abesses,  ante  adyentum  meum  proyindae  praeesset;  eum  ego  Epheri  yidi 
Aiitque  mecum  familiariter  triduum  illud ,   quod  ego  Ephesi  commoratus 

sssum,  nec  ex  eo  quidquam  audiyi,  quod  sibi  a  te  mandatum  diceret.  Ae 
sane  yellem  potuisset  obsequi  yoluntati  tuae ;  non  enim  arhitror  noluisse. 

YI.    (A.  V.  C.  703.; 
M.  CICERO  S.  D.  AP.  PULCHRO. 


1.  Cum  meum  factum  cum  tuo  comparo,  etsi  non  magismihi  fayeo 

40  in  nostra  amicitia  tuenda  quam  tibi,  tameu  multo  magis  meo  beto  de>> 

lector  quam  tuo.    Ego  enim  Brundisii  quaesiyi  ex  Phania  *^  caii»  milu 


^•mit 


2.  ducam  mg.  Repett.  Lamb. :  dicam  ME.  —  5*  pertcrifitum  M.  —>  10.  tie 
tie  kabet  pr.  II ,  sie  habet  corr.  M.  —  13.  arbitraretur  Mart.  Lagana ,  coU.  Bp. 
6,  1.  —  14.  per  M:  et  per  E.  -^  H  ad  Sidam  m.  p.  p.  navtbui  Tb,  «I  «mI  SUitm 
navibut  Scbaetzius.  —  15.  niii  mi  lucUiui  clodiut  M.  —  30.  Pridit  N  :  pHtpttr 
M  (ei  male  explicata  nota  PR.  crr.  p.  40,  11),  prope  E.  —  21.  per  paueot  M  ,  (bi  per* 
paueot  E.  —  25.  eelerrimit  M.  —  27.  commodo  tuo]  quomodo  tuo  M,  tuo  eonmodo 
B.  —  28.  magni  in  te  quam  deeedam  M.  —  32.  petitte  M  :  petiitte  B.  —  35.  Ae  tane 
OreHiua :  an  tane  M,  Sane  B.  —  36.  potuittembtqui  M,  potuitt4  eum  obtefui  Mart.  Laf . 
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Yidebar  et  fidelilateiii  erga  te  perspexisse  et  nosse  locum,  quem  apud 
te  is  teneret  — ,  qoam  in  partem  proYinciae  maxime  putaret  le  yelle  ut 
ia  sucoedendo  primum  Yenirem.  Cum  ille  mihi  respondisset ,  nihil  me 
tilii  gratius  facere  posse  quam  si  ad  Sidam  navigassem ;  etsi  minus  digni- 
tatis  habebat  ille  adventus  et  ad  multas  res  milii  minus  erat  aptus,  tamens 
ita  me  dixi  esse  facturum.  2.  Idem  ego  cum  L.  Clodium  Corcyrae  coih 
Yenissemv  hominem  ita  (ibi  coniunctum,  ut  mihi,  cum  illo  cum  loquerer, 
tecum  locpii  viderer;  dixi  ei  me  ita  facturum  esse,  ut  in  eam  partem, 
qnam  Phainia  rogasset ,  primum  yenirem.  Tunc  ille ,  mihi  cum  gratias 
egisaet,  magno  opere  a  me  petivit»  ut  Laodiceam  protinus  irem;  te  inio 
prima  provincia  yeile  esse,  ut  quam  primum  decederes;  quin,  nisi  ego 
successor  essem,  quem  tu  cuperes  videre,  te  antea,  quam  tibi  succes- 
snm  esaet,  decessurum  fuisse:  quod  quidem  erat  consentaneum  cum  iis 
iitteris,  quas  ego  Romae  acceperam,  ex  quibus  perspexisse  mihi  vide- 
bar ,  quam  festinares  decedere.  Respondi  Clodio  me  ita  esse  facturuni  i5 
ac  multo  quidem  libentius  quam  si  illud  esset  faciendum,  quod  promi- 
seram  Phaniae.  Itaque  et  consilium  niutavi  et  ad  te  statim  mea  manu 
scriptas  litteras  misi,  quas  quidem  ex  tuis  litteris  intellexi  satis  maturo 
ad  le  esse  perlatas.  3.  Hoc  ego  meo  facto  valde  delector;  nihil  enim 
potnit  fieri  amantius.  Considera  nunc  vicissim  tuum.  Non  modo  ibito 
Bon  ftiisti ,  ubi  me  quam  primum  videre  posses,  sed  eo  discessisti,  quo 
ego  te  ne  persequi  quidem  possem  triginta  diebus,  qui  tibi  ad  deceden- 
Aam  lege,  ut  opinor,  Comelia  constituti  essent:  ut  tuum  factum  iis, 
qui,  quo  animo  inter  nos  simus,  ignorent,  alieni  hominis,  ut  lenissime 
dicam,  et  fogientis  congressum,  meum  vero  coniunctissimi  etamidssimits 
case  yideatur.  4.  Ac  mihi  tamen  ante ,  quam  in  provinciam  veni,  red- 
ditae  sunt  a  te  litterae;  quibus  etsi  te  Tarsum  proficisci  demoiistrabas , 
tamen  inihi  non  dnbiam  spem  mei  convenieBdi  afferebas:  cum  inlerea, 
credo  equidcm,  malevoii  homines  —  late  enim  patet  hoc  vitium  et  est 
in  multis  — ,  sed  tamen  probabilem  materiem  nacti  sermonis,  ignariso 
meae  constantiae ,  conabantur  alienare  a  te  voliintatem  meam ;  qui  te 
fomm  Tarsi  agere,  statuere  muita,  decemere,  iudicare  dicerent,  cum 
poases  iam  suspicari  tibi  esse  successum:  quae  ne  ab  iis  quidem  fieri 
solerent,  qui  brevi  tempore  sibi  succedi  putarent.  6.  Horum  ego  ser^ 
mone  non  movebar,  quin  etiam,  credas  mihi  velim,  si  quid  tu  ageres^ts 
ievari  me  putabam  molestia,  et  ex  annua  provincia,  quae  mihi  longa 
videtiir,  prope  iam  undecim  mensium  provinciam  factam  esse  gaudebam, 
si  absenti  mihi  unius  mensis  labor  detractus  esset.  Uhid,  vere  dicam, 
me  movet,  in  tanta  militum  paucitate  abesse  tres  cohortes,  quae  sint 
pienissimae,  nec  me  scire  ubi  sint.  Molestissime  autem  fero,  quod,  te^o 
ubi.  visurus  sim,  nescio;  eoque  ad  te  tardius  scripsi,  quod  quotidie  te 
ipsom  exspectabam:  cum  interea  ne  litteras  quidem  uUas  accepi,  quae 
me  dooerent,  quid  ageres  aut  ubi  te  visurus  essem.    Itaque  virum  for- 


6.  dixi  $$m  S :  dixU»e  M,  dixi  E.  —  ernn  l^ntulum  ClodUm  M.  —  11.  deeedes 
M.  ^  22.  od  cedendum  M.  —  23.  ^ ,  ^  Orellias  :  qui  ME.  —  24.  ignorent  M : 
ignorani  E.  —  leniseime  Mart.  Laguna :  levissime  ME.  —  26.  videbatur  M.  —  veni 
M  :  venirem  E.  —  29.  et  est  enim  in  mullis  M.  Fort.  et  inest  in  multis,  Om.  — 
30.  materiem  M  :  materiam  E.  —  37.  videretur  Cralander.  —  mensaum  M.  — 
30.  tri»  eartis  M.  —    42.  unas  Lambinus.  —  quae  de  me  M.  —  43.  visurum  M. 
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tem  niihique  iu  primis  probatum,  Antonium,  praefectum  eyocatorum » 
misi  ad  te,  cui,  si  tibi  yideretur,  cohortes  traderes,  ut,  dum  tempus 
anni  e$set  idoneum,  aliquid  negotii  gerere  possem.  In  quo,  tuo  oon- 
silio  ut  me  sperarem  esse  usurum ,   et  amidtia  nostra  et  litterae  tuae 

sfecerant;  quod  ne  nunc  quidem  despero.  Sed  plane,  quando  aut  ubi  te 
visurus  sim ,  nisi  ad  me  scripseris ,  ne  suspicari  quidem  possum.  6.  Ego, 
ut  me  tibi  amicissimum  esse  ct  aequi  et  iniqui  intelligant,  curabo:  de 
tuo  in  me  animo  iniquis  secus  existimandi  videris  nonnihil  loci  dedisse; 
id  si  correxeris,  mihi  valde  gratum  erit.    Et,  ut  hal>ere  rationem  possis, 

loquo  loco  me  salva  lege  Cornelia  convenias,  ego  hk  provinciam  veni 
pridie  Kalendas  Sextiles ;  iler  in  Ciliciam  facio  per  Cappadociam ;  castra 
movi  ab  Iconio  pridie  Kalendas  Septembres.  Nunc  tu  et  ex  diebus  et 
ex  ratione  itineris,  si  putabis  me  esse  conveniendum,  oonstitues,  quo 
loco  id  commodissime  fieri  possit  et  quo  die. 

19  ni.    (A.  U.  C.  704.; 

CICERO  S.  D.  AP.  PULCHRO. 

1.  Pluribus  verbis  ad  te  scribam,  cum  plus  otii  nactus  ero.  Uaec 
scripsi  subito ,  cum  Bruti  pueri  Laodiceae  me  convenissent  et  se  Romam 
properare  dixisscnt    Itaque  nullas  iis  praeterquam  ad  te  et  ad  Bmtum 

•0  dedi  litteras.  2.  Legati  Appiani  mihi  volumen  a  te  plenum  querelae 
iniquissimae  reddiderunt,  quod  eorum  acdificationem  litteris  meis  impe- 
dissem.  Eadem  autem  epistola  petebas ,  ut  eos  quam  primum ,  ne  iu 
hiemem  indderent,  ad  facultatem  aedificandi  liberarem;  et  simul  pera- 
cute  querebare,    quod  eos    tributa  exigere  vetarem  prius  quam  ego  re 

tscognita  permisissem:  genus  enim  quoddam  fuisse  impediendi,  cum  ego 
cognoscere  non  possem,  nisi  cum  ad  hiemem  me  ex  Cilicia  recepissem. 
3.  Ad  omnia  acdpe ,  et  cognosce  aequitatem  expostulationis  tuae.  Pri- 
mum,  cum  ad  me  aditum  esset  ab  iis,  qui  dicerent  a  se  intoierabilia 
tributa  exigi :  quid  habuit  iniquitatis  me  scribere ,  ne  facerent  ante  quam 

«>ego  rem  causamque  cognossem?  Non  poteram,  credo,  ante  hiemem;  sic 
enim  seribis.  Quasi  vero  ad  cognoscendum  ego  ad  illos,  non  ilii  ad 
me  venire  debuerint  Tam  longe?  inquis.  Quid?  cum  dabas  iis  litteraSv 
per  qnas  mecum  agebas,  ne  eos  impedirem,  quo  minus  ante  hiemem 
aedificarent,   non  eos  ad  me  venturos  arbitrabare?    Tametsi  id  quidem 

asfecerunt  ridicule;  quas  enim  litteras  afferebant,  ut  opus  aestate  facere 
possent,  eas  mihi  post  brumam  reddiderunt.  Sed  scito  et  multo  plures 
esse,  qui  de  tribuds  recusent,  quam  qui  exigi  velint;  et  me  tamen, 
quod  te  velle  existimem ,  esse  factunim.  De  Appianis  hactenus.  4.  A 
Pausania,  Lentuli  liberto,  accenso  meo,  audivi,  cum  dicerel,  te  secum 

4oesse  questum,  quod  tibi  obviam  non  prodissem.  Scilicet  contempsi  te« 
nec  polest  fieri  me  quidquam  superbius  I  Cum  puer  tuus  ad  me  secunda 
fere  vigilia  venisset  isque  te  ante  lucem  Iconium  mihi  venturum  nun- 
tiasset,  incertumque,  utra  via,  cum  essent  duae :  altera  Yarronem ,  tuum 
familiarissimum,  altera  Q.  Leptam,  praefectum  fabriim  meum»  tibi  ob- 

49viam  misi.    Mandavi  utrique  eorum,    ut  ante  ad  me  excurrerent,   ut 

1.  Antonkm  corraplum  videtor  v.  c.  ex  A.  Nonium,  Or.  —  2.  videtur  pr.  M.  — 
18.  lawUeeM  U.  —    26.  pofiem  onn.  M.  —     44.  alteraque  Leptam  B. 
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tibi  ob¥iam  prodire  possem.  Currens  Lepta  Tenit  mihiqae  mmtiavit  te 
iam  caatm  praetergresswn  esse.  Confestim  Iconium  yeni.  Cetera  iam 
tibi  nota  snnt*  An  ego  tibi  obviam  non  prodirem  ?  primum  Appio  Clan- 
diot  deinde  imperatori?  delnde  more  maionun?  deinde,  quod  caput 
est,  amico?  cum  in  isto  gcnerc  multo  etiam  ambitiosius  facere  soleam,6 
qnam  bonos  meus  et  dignitas  postulat  Sed  baec  hactenus.  5.  lUud 
idem  Pansania  dicebat  te  dixisse:  ,,Quidni?  Appius  Lentulo,  Lentnfais 
Appio  processit  obyiam,  Cicero  Appio  noluit?'*  Quaeso,  etiamne  tu  bas 
inepCias,  bomo  —  mea  senlentia  —  sununa  prudentia»  multa  etiam  do- 
ctrina,  plurimo  rerum  usu,  addo  urbanitatemv  quae  est  yirtus,  ut  Stoidia 
rectissime  pntant,  ullam  Appietatem  aut  Lentulitatem  yalere  apud  me 
plus  quam  (nmamenta  virtutis  existimas?  Cum  ea  consecutus  nondum 
eram,  quae  sunt  bominum  opinionibus  amplissima,  tamen  ista  Testra 
nomina  nunquam  snm  admiratus;  viros  eos,  qui  ea  vobis  reliquissent, 
magnos  arbitrabar.  Postea  'Vero  qnam  ita  et  cepi  et  gessi  maxima  inn  is 
peria,  ut  mibi  nihii  neque  ad  honorem  neque  ad  gloriam  acquirendum 
putarem ,  superiorem  quidem  nunquam ,  sed  parem  yobis  me  speravi 
esse  factum.  Nec  mehcrcule  aliter  vidi  existimare  vel  Cn.  Pompeium, 
quem  omnibns,  qui  unquam  foerunt,  vel  P.  Lentulum,  quem  mihi  ipsi 
antcpono.  Tu  si  atiter  existimas,  nihil  errabis,  si  paullo  diligentius,  ut,«i 
qoid  sit  iiyiv^ia^  quid  sit  nobilitas*  intelligas,  Athenodorus,  Sandonis 
filius,  qnid  de  his  rebus  dicat,  attenderis.  6.  Sed,  ut  ad  rem  redeam, 
me  libi  non  amicum  modo,  yerum  etiam  amidssimum  existimes  yelinu 
Profecto  omnibus  oflSciis  meis  eflSciam ,  ut  ita  esse  yere  possis  iudicare. 
Tu  autem  si  id*  agis ,  ut  minus  mea  causa ,  dum  ego  absum ,  debere  ts 
▼idearis,  qnam  ego  tua  laborarim,  lil>ero  te  ista  cura: 


—   —  nag   afxoiya  xal  aWot 
61  xi  fu  rifjLiiaovGi ,  (juiXiaxa  Sk  /^TUra  Zevg. 

Si  antem  natura  es  gfilhtixtog^  illud  non  perficies,  quo  minus  tua  causa 
▼dim;  boc  assequere,  ut,  quam  in  partem  tu  accipias,  minus  laborem«so 
Haec  ad  te  scripsi  libmus,   fretus  conscientia  oflScii  mei  bcnevolentiae» 
qne,  qoam  a  me  certo  iudido  susccptam,  quoad  tu  voles,  conservabo. 

VIII.    (A.  U.  C.  703.; 
CICERO  S.  D.  AP.  PULCHRO. 

1.  Etsi,  quantum  cx  tuis  litteris  intclligere  potui ,  videbam,  teas 
hanc  epistolam,  cum  ad  urbem  esses,  esse  lecturum,  refrigerato  iam 
levissimo  sermone  hominum  provincialium ,  tamen ,  cum  tu  tam  multis 
verbis  ad  me  de  improborum  oratione  scripsisses ,  faciendum  mihi  pu- 
tavi,  ut  tuis  litteris  brevi  responderem.  2.  Sed  prima  duo  capita  episto- 
lae  tuae  tacita  mihi  quodammodo  relinquenda  sunt;    nihil   enim  babent,40 

3.  primum  apud  Claudio  M.  —  4.  denique,  quod  aoctore  Ernestio  Scbuetsias.  — 
5.  amieo  ,  eum  Y:  amieo  M,  amieo,  praeiertim  cum  E.  —  multa  Scli.  —  7.  Pau' 
iania  M :  Pautaniai  E.  —  Quid  f  LambiDOS.  Fort.  Quid  ?  ii.  Ob.  —  10.  urbaniiaU 
V.  ^  ut]  et  M.  —  13.  erat  M.  —  14.  eoi  M :  eae  E.  —  10.  vel  publio  lentulum 
M.  —  20.  tie,  ,quid  iit  iSoxi  f  T*^  '^<  evyevna^  inteUigai  Ascens.  pr.  I^mb.  — 
24.  offieiii  meii  M  :  meii  offieiii  E.  —  25.  ahsum  N :  abiim  MB.  —  27.  xoq  ifiov 
M.  —    29.  Sjfi  Mart.  Ug.  -   35.  Eiti]  wl  H  M. 
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qQod  definitQm  sit  aat  certnin,  nisi  me  vnlta,  tadturnitale  significanM 
tibi  non  esse  araicom,  idqae  pro  tribunali ,  cnm  aliqnid  ageretar,  et 
nonnallis  in  conviTiis  inteUigi  potniaae.  Hoc  totnra  nihii  esse  possom 
inteiligere;  sed  com  stt  nihil,  ne  qnid  dicatur  qaidem  inteUigo.  IHad 
sqnidem  sdo  meos  maltoa  et  illostres  et  ex  saperiore  et  ex  aeqao  looo 
sermones  habitos  cam  taa  somma  laade  et  cum  magna  soUidtndine  sig- 
nificationis  nostrae  familiaritatis  ad  te  vere  potaisse  dderri.  Nam ,  qaod 
ad  legatos  attinet,  qnid  a  me  fieri  potait  aat  elegantins  aat  iastioSt 
qoam  ut  sumptas  egentissimarum  ciyitaUim  minuerem  sine  ulb  immino- 

tetione  dignitatis  tuae,  praesertim  ipsis  dvitatibns  postukntibast  Nam 
mihi  totum  genus  legationum  tuo  nomine  proficiscentium  notnm  non  erat 
Apameae  cum  essemt  multanun  dvitatum  principes  ad  me  detoleranl 
sumptus  decemi  legatis  nimis  magnos ,  cum  solyendo  dvitates  non  esseuL 
3.  Hic  ego  multa  simul  cogitavi.    Primum  te  hominem  non  solnm  sapieft- 

istem  yenim  etiam,  ut  nunc  loquimur,  urbanum  non  arbitrabar  genere 
isto  iegationum  delectari;  idque  me  arbitror  Synnadis  pro  tribunali  mai- 
tis  yerbis  disputayisse:  primum,  Appium  Claudium  senatui  populoqoe  Ro» 
niauo,  non  Midae^nsium  testimonio  —  in  ea  enim  ciyitate  mentio  facta 
est  —9  sed  sua  sponte  esse  laudatum;    deinde  me  ita  yidisse  acddera 

•omultis,  ut  eorum  causa  legationes  Romam  yenirent,  sed  liis  legationibos 
non  meminisse  me  ullum  tempus  laudandi  aut  locum  dari;  studia  mUu 
eorum  placere,  quod  in  te  bene  merito  grati  essent;  consilium  totam 
yideri  minime  necessarinm.  Si  autem  ydlent  declarare  in  eo  officiam 
suum,  laudaturum  me,  si  qui  suo  sumptu  functus  esset  oflSdo;  coBceiH 

•ssurum,  si  legitimo;  non  permissumm,  si  infinito.  Quid  enim  repre- 
hendi  potest,  nisi  quod  addis  yisum  esse  quibusdam  edictum  meum  quasi 
consolto  ad  istas  iegationes  impediendas  esse  accommodatum?  lam  non 
tantam  mihi  yidentur  iniuriam  facere  ii,  qui  haec  disputant,  quam  si 
cuius  aures  ad  hanc  disputationem  patent.    4.  Romae  composui  edictum; 

90  nihil  addidi  nisi  quod  publicani  me  rogarunt ,  cum  Samum  ad  me  yenis- 
sent,  ut  de  tuo  edicto  totidem  yerbis  transferrem  in  meum.  Diligentis- 
sime  scriptam  caput  est,  quod  pertinct  ad  minuendos  sumptus  dyitatnm: 
quo  in  capite  sunt  quaedam  noya,  salutaria  ciyitatibus,  quibos  ego 
magno  opere  delector;  hoc  yero,  ex  quo  suspicio  nata  est  me  exqui- 

sssisse  aliquid,  in  quo  te  offenderem*,  tralaticium  est.  Neque  enim  eram 
tam  desipiens,  ut  priyatae  rei  causa  legari  putarem,  qui  et  tibi  non 
priyato  et  pro  re  non  priyata  sua,  sed  pubiica,  non  in  priyato,  sed  in 
publico  orbis  terrae  consilio,  id  est,  in  senatu,  ut  gratias  agerent,  mit« 
tebantur.     Neque  cum  edixi,    ne  quis  iniussu  meo  proficisceretur,    ex- 

4odusi  eos,  qui  me  in  castra  et  qui  trans  Taurum  persequi  non  possent. 
■  ■■■'■  -■  -II  ■■  .1  » 

1.  dejMlum  M :  aut  definiium  E.  —  tmUu  et  tacitumUate  Lambioiu.  —  4.  quid] 
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9iuUis  M :  multis  aeeidere  K.  —  21.  meminisse  me  Orellios :  meminissem  M ,  memi- 
niMse  E.  —  22.  merUo]  Cfr.  Haud  Turs.  lU.  p.  292.  —  23.  Sin  B.  —  25.  Fort. 
Quid  in  me  ie\  Quid  ergo  in  m$,  Or.  —  28.  taniam  Orelliuii :  tanlum  M ,  tam  E.  ^ 
U ,  qui  Aldns :  hi  qtd  U,  H  qui  E.  ^  29.  putent  M.  —  35.  traUUidum  M :  f ronf- 
Uuieium  E.  —    38.  itf  «fl,  {n  senaiu  seclusit  E. 
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Nam  id  est  maxime  in  tuis  litteris  iiridendum :  quid  enim  erat,  quod  me 
penequerentur  in  castra  Taurumve  transirent,  cum  ego  Laodicea  nsque 
ad  Iconium  iter  ita  fecerim,  ut  me  omnium  illarum  dioecesium,   quae 
cis  Taurum  sunt,  omniumque  earum  dvitatum  magistratus  legationesque 
convenirent?  5.  Nisi  forte   postea  coeperunt  legare  quam    ego  Taurums 
transgressus  sum;   quod  certe  non  ita  est     Cum  enim  Laodiceae,   cum 
Apameae»   cum  Synnadis,  cum  Philomelii,  cum  Iconii  essem,  quibus  in 
oppidis  omnibus  commoratus  sum,    omnes  iam  istius  generis  legationes 
erani  constitutae.     Atque  boc  tamen  te  scire  volo  me  de  isto  sumptn 
legationum  aut  minuendo  aut  remittendo  decrevisse  nihil  nisi  quod  prin-  lo 
dpes  dvitatum  a  me  postulassent,  ne  in  venditionem  tributorum  et  illam 
acerbissimam  exactionem,  quam  tu  non  ignoras,  capitum  atque  ostiorum 
induoerentur  sumptus  roinime  necessarii.    £go  autem ,  cum  hoc  suscepis- 
sem,    non  solum  iustitia  sed  etiam  misericordia  adductus,    ut  levarem 
miscriis  perditas  civitates  el  perditas  maxime  pcr  magistratus  suos ,  non  u 
potui  in  illo  sumptu  non  necessario  negligens  esse.    Tu,    si  istiusmodi 
serraones  ad  tc  delati  de  me  sunt,  non  debuisti  credere;  si  autem  hoc 
genore  delectaris,   ut,    quae   tibi    in    mentem    veniant,   aliis  attribuas» 
genus  sermonis  inducis  in  amicitiam  minime  liberale.     Ego,    si  in  pro- 
vineia  de  tua  fama  detrahere  unquam  cogitassem,  non  f  generum  tuumto 
Ubertum  Brundisii  neque  ad  praefectum  fabriim  Corcyrae ,  quem  in  locum 
me  venire  velles,  rcttulissem.    Quare  potes  doctissimis  hominibus  aucto- 
ribus,    quorum  sunt  dc  amidtia   gcrenda  praeclarissime   scripti   libri, 
genus  hoc  totum  orationis  tollere:  „disputabant;  ego  contra  disserebam : 
diceJbant;    ego  negabam.""    6.  An  mihi  de  te  nihil  esse  dictum  unquamts 
putas?    ne  hoc  quidem,   quod,    cum  me  Laodiceam  venire  voluisses, 
Taurum  ipse  transisti  ?  quod  iisdem  diebus  meus  conventus  erat  Apameae, 
Svnnadis,   Philomelii,  tuus    Tarsi?    Non  dicam  plura,   ne,   in  quo  te 
obiurgem,  id  ipsum  videar  imitari.    Illud  dicam  ut  sentio:  si  ista,  quae 
alios  loqui  dicis,  ipse  sentis,  tua  summa  culpa  est;  sin  autem  alii  tecumso 
haec  loquuntur,  tua  tamen,  quod  audis,  culpa  nonnulla  est    Mea  ratio 
in  tota  amicitia  nostra  constans  et  gravis  reperietur.    Quod  si  qui  me 
astutiorem  fingit,  quid  potest  esse  callidius  quam,  cum  te  absentem  sem- 
per  defenderim,    cum  praesertim  mihi  usu  venturum  non  arbitrarer,  ut 
ego  quoque  a  te  absens  defendendus  essem ,  nunc  committere  me ,  ut  tu  ts 
iure  optimo  me  absentem  deserere  posses?    7.  Unum  genus  exdpio  ser^ 
monis,  in  quo  persaepe  aliquid  dicitur,  quod  te  putem  non  noUe   dici; 
si  aut  legatorum  tuorum  cuipiam  aut  praefectonun  aut  tribunorum  mil. 
male  dicitur:    quod  tameu  ipsum  non   mehercule  adhuc  accidit  me  au* 
diente ,    ut  aut  gravius  diceretur  aut  in  plures ,  quam  mecum  Corcjrae  40 

1.  ridmdum  Maootiofl.  —  3.  diocentium  IL  —  6.  emnpaiMae  am  fytMuMt 
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10.  tfi  pturei]  impurius  B. 
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Clodius  est  iocutus,  cam  in  eo  genere  maxime  quereretur  te  alionun 
improbitate  minus  felicem  ftiisse.  Uos  ego  sermones,  quod  et  multi  sunt 
et  tuam  existimationem,  ut  ego  scntio»  non  offendunt,  lacessiyi  nun» 
quam,   sed  non  valde  repressi.    Si  quis  est,  qui  neminem  bona  fide  in 

5gratiam  putet  redire  posse,  non  nostram  is  perfidiam  coarguit,  sed 
indicat  suam,  simulque  non  de  me  is  peius  quam  de  te  existimat  Sin 
autem  qucm  mea  instituta  in  provincia  non  delectant  et  quadam  dissimiiitu- 
dine  institutorum  meorum  ac  tuorum  laedi  se  putat ,  cum  uterque  no- 
stnkm  recte  feccrit,  sed  non  idem  uterque  secutus  sit:  hunc  ego  amicum 

lohabere  non  curo.  8.  Liberalitas  tua,  ut  hominis  nobilissimi,  latius  in 
provincia  patuit:  nostra  si  angustior  —  etsi  de  tua  proiixa  l>eneficaque 
natura  iimavit  aliquid  posterior  annus  propter  quandam  tristitiam  tem- 
porum  — ,  non  dcbcnt  mirari  homiues,  cum  et  natura  semper  ad  iargien- 
dum  ex  alicno   fuerim  restrictior  et  temporibuSt   quibus  alii  moventur, 

isiisdem  ego  movear: 

me  esse  acerbum  eUn,  tU  sim  duleis  mihi, 

9.  De  rebus  urbanis  quod  mc  certiorem  fecisti ,  cum  per  se  mihi  gratum 
fuit,  tum  quod  significasti  tibi  omuia  mea  mandata  curae  fore.  In  qui- 
bus   unum   illud   te  praecipue  rogo,   ut  cures,    ne  quid  mihi  ad  hoc 

to  negotii  aut  oneris  accedat  aut  tcmporis ,  Hortensiumque  nostrum  coUcgam 
et  familiarem  roges,  ut,  si  unquam  mea  causa  quidquam  aut  sensit  aut 
fecit,  de  hac  quoque  sentcntia  bima  decedat,  qua  mihi  nihil  potest  esse 
inimicius.  10.  De  nostris  rebus  quod  scire  vis:  Tarso  Nouis  Oclobribus 
Amanum  vcrsus  profecti  sumus.    Haec   scripsi  postridie  eius  diei,  cum 

tscastra  haberem  in  agro  Mopsuhestiae.  Si  quid  egero,  scribam  ad  te, 
beque  domum  unquam  ad  me  litteras  mittam,  quin  adiungam  eas,  quas 
tibi  rcddi  velim.  De  Parthis  quod  quaeris ,  fubse  nullos  puto.  Arabes 
qui  fuerunt,  admixto  Parthico  omatu,  dicuntur  omnes  revertisse.  Ho- 
stem  csse  in  Syria  ncgant  ullum.    Tu  velim  ad  me  quam  sacpissime  et 

aode  tuis  rebus  scrilms  et  dc  meis  et  de  omni  rei  publicae  statu;  de  quo  sum 
sollicitus  eo  magis,  quod  ex  tuis  litteris  cognovi  Pompeium  nostrum  in 
Hispaniam  iturum. 

IX.    (A.  U.  C.  70*.; 
CICERO  AP.  PULCHRO  S. 

15  1.  Vix  tandem  legi  litteras  dignas  Appio  Claudio ,  plenas  humanita- 
tis,  oflicii,  diligentiae.  Adspectus  vidclicet  urbis  tibi  tuam  pristiuam 
urbanitatem  reddidit.  Nam  quas  cx  itinere  ante  quam  c\  Asia  egrcssus 
es  ad  mc  litteras  misisti ,  unas  de  legatis  a  me  prohibitis  proficisci , 
alteras  de  Appianorum   aedificatione  impedita,  Icgi   perinvitus.    Itaque 

40  conscientia  meae  constantis  erga  te  voluntatis  rescripsi  tibi  subiratus. 
lis  vero  litteris  lectis,  quas  Philotimo  liberto  meo  dcdisti,  cognovi  intel- 
lexique  in  provincia  multos  fuisse ,  qui  nos ,  quo  animo  inter  nos  sumus, 

5.  po$i$$  pr.  M.  —  conwLrguU  M.  —  10.  homiSnes  M.  —  11.  potuit  M.  — 
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esae  nollent;  ad  orbem  Yero  at  accesseris  vel  potius  ut  primam  tuos 
Tideris,  cognosse  te  ex  iis,  qua  in  te  absentem  fide»  qua  in  omnibos 
olBciis  tnendis  erga  te  observantia  et  oonstantia  fiiissem.  Itaqne  quanti 
illud  me  aestimare  putas,  quod  est  in  tuis  litteris  scriptum:  ,«si  quid 
inciderit,  quod  ad  meam  dignitatem  pertineat,  elsi  yix  fieri  possit^s 
tamen  te  parem  mihi  gratiam  relaturum.''  Tu  yero  facile  facies:  nihii 
est  enim,  quod  studio  et  benevolentia  yei  amore  potius  effid  non  pos- 
sit.  S.  Ego,  etsi  et  ipse  ita  iodicabam  et  ficbam  crebro  a  meis  per 
litteras  certior,  tamen  maximam  laetitiam  cepi  ex  tnis  litteris  de  spe  mi- 
nime  dubia  et  plane  explorata  triumphi  tui:  neque  vero  ob  eam  causara^io 
qoo  ipse  facilius  consequerer  —  nam  id  quidem  inixavQuop  est — ,  sed 
mehercule,  qnod  tua  dignitas  atque  amplitudo  mihi  est  ipsa  cara  perse. 
Quare  qnoniam  plures  tu  habes  quam  ceteri,  quos  sdas  in  hanc  pro- 
▼inciam  proficisd,  qnod  te  adennt  fere  omnes,  si  quid  velis:  gratissi* 
mum  mihi  fecerist  si  ad  me,  simul  atque  adeptns  eris,  quod  et  tu  con-is 
fidis  et  ego  opto,  litteras  miseris.  Longi  subsellii,  ot  noster  Pompdus 
appellat,  iudicatio  et  mora  si  qoem  tibi  item  onom  alteromve  diem  aba- 
tolcrit,  —  quid  enim  potest  amplius?  —  toa  tamen  dignitas  suum  locum 
obtinebit  Sed,  si  me  diligis,  si  a  me  diligi  vis,  ad  me  litteras,  ot 
qoam  primom  laetitia  afiiciar,  mittito.  S.  Et  velim,  reliqoom  qood  estts 
promissi  ac  moneris  toi,  mihi  persolvas.  Gom  ipsam  cognitionem  ioris 
aogorii  conseqoi  cupio,  tom  mehercole  tois  iiicredibiliter  stodiis  ergi 
me  moneribosqoe  delector.  Qood  aotem  a  me  tale  qoiddam  desideras, 
sane  mihi  considerandom  est,  qoonam  te  rennmerer  potissimom  genere: 
nam  profecto  non  est  meom,  qoi  in  scribendo  —  ot  soles  admirari  — ^»ts 
tantom  indostriae  ponam,  committere,  ot  negligens  in  scribendo  iiiisse 
videar;  praesertim  com  id  non  modo  negligentis  sed  etiam  ingrati  animi 
crimen  fotorom  sit.  Verom  haec  videbimos.  4.  Ulod,  qood  pollicerist 
velim  pro  toa  fide  diligentiaqoe  et  pro  nostra  non  institota  scmI  iam  in- 
veterata  amidtia  cores  enitare,  ot  sopplicatio  nobis  qoam  honorificentis-ao 
sime  qoam  primomqoe  decematur.  Omnino  serius  misi  litteras  quam 
vellem;  in  quo  cum  diflicultas  navigandi  fuit  odiosa,  tum  in  ipsum  disces- 
sum  senatus  incidisse  credo  meas  litteras.  Sed  id  feci  adductus  auctori- 
tate  et  consilio  tuo;  idque  a  me  recte  factum  puto,  quod  non  statim,  ut 
appellatos  imperator  sim  ,  sed  aliis  rebos  additis  aestivisqoe  confectis  ts 
litteras  miserim.  Haec  igitor  tibi  erunt  curae,  quemadmodum  ostendis, 
meque  totum  et  mea  et  meos  commendatos  habebis. 

X.    (A.  V.  C.  704.; 
CICERO  AP.  PULCHRO  S. 

1.  Cum  est  ad  nos  allatum  de  temeritate  eorum,  qui  tibi  negotium40 
faoesserent,  etsi  graviter  primo  nuntio  commotus  sum,  quod  nihil  tam 
praeter  opinionem  meam  accidere  potuit:  tamen,  ut  me  coliegi,  cetera 
mihi  facillima  videbantur,  quod  et  in  te  ipso  maximam  spem  et  in  tuis 
magnam  habebam,  multaqne  mihi  veniebant  in  mentem ,  quamobrem 
istum  laborem  tibi  etiam  honori  putarem  fore.    lUud  plane  moleste  tuli,  45 

5.  pouet  M.    —    23.  Ctffic  M.    —    26.  in  icribmdo  Limbinui :    icrikendo  MB. 
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quod  certissimum  et  iustissimum  Uiumpiium  iioc  inyidorum  consilio  es0# 
Ubi  ereptum  \idebam«  Quod  tu  si  tanti  facies,  quanti  ego  semper  iudi- 
cayi  faciendum  esse ,  facies  sapienter  et  ages  victor  ex  inimicorum  dolore. 
Iriumplium  iustissimum.     £go   enim  plane  video  fore  nervis»   opibus, 

i^sapientia  tua,  yehementcr  utinimicos  tuos  poeniteat  intemperantiae  suae. 
De  me  tibi  sic  contestans  omnes  deos  promitto  atque  confirmo,  me  pro 
tna  dignitate  —  ita  malo  enim  dicere»  quam  pro  salute  — ,  in  hac  pro- 
vincia,  cui  tu  praefuisti,  rogando  deprecatoris,  laborando  propinqui, 
auctoritate  cari  hominis,  nt  spero,  apud  civitates,  gravitate  imperatoris 

lasusceptumm  oflScia  atque  partes.  Omnia  volo  a  me  et  postules  et  ex- 
ipectes:  vincam  meis  officiis  cogitationes  tuas.  2.  Q.  Servilius  perbre- 
ves  mihi  a  te  iitteras  reddidit»  quae  mihi  tamen  nimis  longae  visaesunt; 
iniuriam  enim  mihi  fieri  putabam,  cum  rogalMur.  Nollem  accidisset  tanr- 
pus,  in  quo  perspicere  posses,  quanti  te,  quanti  Pompeium,  quem  unum 

it  ex  onmibus  facio ,  ut  debeo ,  [rfurimi ,  quanti  Brutnm  facerem ;  quam- 
quam  in  consuetudine  quotidiana  perspexisses,  sicuti  perspicies:  sed, 
quoniam  accidit,  si  quid  a  me  praetermissum  erit,  commissum  facinus 
et  admissum  dedecus  confitebor.  3.  Pomptinius,  qui  a  te  tractatus  est 
praestanti  ac  singulari  fide,   cuins  tni  benefidi  sum  ego  testis,    praestat 

tttibi  mem(Mriam  benevolentiamque ,  quam  del>et;  qui,  cum  maximis  suis 
rebus  coactus  a  me  invitissimo  deceBsisset,  tamen,  ut  vidit  interesse  tua, 
conscendens  iam  navem  Epheso  Laodiceam  revertit.  Talia  te  cum  studia 
videam  habitunmi  esse  innumerabilia ,  plane  dubitare  non  possum,  quin 
tibi  amplitudo  ista  soUicitudo  fiitura  sit*     Si  vero  eflicis,    ut  censores 

MGreentur»  et  si  ita  gesseris  censuram,  ut  et  debes  et  potes:  non  tibi 
solum,  sed  tuis  omnibus  video  in  perpetuum  summo  te  praesidio  futu- 
rum.  niud  pugna  et  enitere,  ne  quid  nobis  temporis  prorogetur;  ut, 
cum  hic  tibi  satisfecerimus ,  istic  quocpie  nostram  in  te  benevolentiam 
navare  possimus.    4.  Quae  de  hominum  atque  ordinum  omnium  erga  te 

MStudiis  scribis  ad  me,  minime  mihi  miranda  et  maxime  iucunda  accide- 
runt;  eademque  ad  me  perscripta  sunt  a  familiaribus  meis.  Itaque  capio 
magnam  voluptatem,  cum  tibi,  cuius  mihi  amidtia  non  solum  ampla  sed 
etiam  iucunda  est,  ea  tribui,  quae  debeantur;  tum  vero  remanere  etiam 
nunc  in  civitate  nostra   studia  prope   omnium  consensu   erga  fortes  et 

•tindustrios  viros:  quae  mihi  ipsi  una  semper  tributa  merces  est  laborum 
et  vigiliarum  mearum.  5.  Iliud  vero  mihi  permirum  acddit,  tantam 
temeritatem  iuisse  in  eo  adolescente,  cuius  ego  salutem  duobus  capitis 
iudiciis  summa  contentione  defendi,  ut  tuis*  inimicitiis  suscipiendis  obli- 
visceretur  patroni  omnium  fortunarum  ac  rationum  suarum;    praesertim 

4ocum  tu  omnibus  vel  omamentis  vel  praesidiis  redundares,  ipsi,  utlenis- 
sime  dicam,  multa  deessent*  Cnius  sermo  stultus  et  puerilis  erat  iam 
ante  ad  me  a  M.  Caelio,  iSBuniliari  nostro,  perscriptus;  de  quo  item  ser- 
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moiie  multa  scripU  sunt  abs  te*  Ego  autem  dtius  com  eo,  qui  tuas 
uiimicitias  suacepisset,  Teterem  coniunctionem  diremissem,  quam  noyam 
conciliassem;  neque  enim  de  meo  erga  te  studio  dubitare  debes»  neque 
id  est  obscurum  cuiquam  in  provincia  nec  Romae  fuit*  6.  Sed  tamen 
significatur  in  tnts  iitteris  suspicio  quaedam  et  dubitatio  tua»  de  quas 
alienum  tempus  est  mihi  tecum  expostulandi,  purgandi  autem  mei  neces- 
sarium.  Ubi  enim  ego  cuiquam  iegationi  fui  impedimento»  quo  nunus 
Romam  ad  laudem  tuam  mitteretur?  aut  in  quo  potui,  si  te  palam  odis- 
sem,  minus  quod  tibi  obesset,  facere?  si  clam,  magis  aperte  inimicus 
esset  Quodsi  esssem  ea  perfidia,  qua  sunt  ii,  qui  in  nos  haec  confe-ts 
runt,  tamen  ea  stultitia  certe  non  fuissem,  ut  aut  in  obscuro  odio  aper- 
tas  inimidtias*  aut,  in  quo  tibi  nihil  nocerem»  summam  ostenderem  yo- 
luntatem  nocendi.  Ad  me  adire  quosdam  memini,  nimirum  ex  Epicteto* 
qni  dicerent  nimis  magnos  sumptus  iegatis  decemi :  quibus  ego  npn  tam 
imperavi  quam  censui  sumptus  legatis  quam  maxime  ad  legem  Come-is 
liam  decemendos,  Atque  in  eo  ipso  me  non  perseverasse  testes  sunt 
rationesdvitatum,  in  quibus,  quantum  quaeque  yoluit,  legatis  tuis  datum 
Induxit  7.  Te  autem  quibus  mendaciis  lumiines  levissimi  oneraruntl 
non  modo  sublatos  sumptus,  sed  etiam  a  procuratoribus  eorum,  qui  iam 
profecti  essent,  repetitos  et  ablatos;  eamque  causam  multis  omnino  nontt 
eondi  fiusse.  Quererer  tecum  atque  expostularem ,  ni/ut  supra  scripsi* 
purgare  me  tibi  hoc  tuo  tempore  quam  accusare  te  mallem  idque  puta* 
rem  esse  rectius.  Itaque  nihil  de  te,  quod  credideris;  de  me,  quamob- 
rem  non  debueris  credere,  pauca  dicam.  Nam  si  me  virum  bonum» 
si  dignum  iis  studiis  eaque  doctrina,  cui  me  a  pueritia  dedi,  si  satistt 
magni  animi,  non  minimi  consilii  in  maximis  rebus  perspectum  habes: 
niliil  in  me  non  modo  perfidiosum  et  insidiosum  et  fallax  in  amidtia» 
sed  ne  humile  quidem  aui  idunum  debes  agnoscere.  8.  Sin  autem  me 
astntum  et  occultum  lubet  fingere:  quid  est,  quod  minus  cadere  in  eius- 
modi  naturam  possit,  quam  aut  florentissimi  hominis  aspernari  benevo*s0 
lentiam  aut  eius  existimationem  oppugnare  in  provincia,  cuius  laudem 
domi  defenderis;  aut  in  ea  re  animum  ostendere  inimicum,  in  qua  nihil 
iJbm  ;  aui  id  eligere  ad  perfidiam,  quod  ad  indicandum  odium  apertis- 
simum  sit,  ad  nocendum  levissimum?  Quid  erat  autem,  cur  ego  in  te 
tam  implacabilis  essem,  cum  te  ex  iratre  meo  ne  tunc  quidem,  cum  tibiat 
prope  necesse  esset  eas  agere  partes,  inimicum  mihi  fuisse  cognossem? 
Cum  vero  reditum  nostrum  in  gratiam  uterque  expetisset/  quid  in  con- 
sulatu  tuo  frustra  mecum  egisti,  quod  me  aut  facere  aut  sentire  voluis- 
ses?  Quid  mihi  mandasti,  cum  te  Puteolis  prosequerer,  in  quo  non 
exspectationem  tuam  diligentia  mea  ricerim?  9.  Quodsi  id  est  maximeM 
astuti,  omnia  ad  suam  utilitatem  referre,  quid  mihi  tandem  erat  utilius, 
qnid  commodis  meis  aptius,  quam  hominis  nobilissimi  atque  honorati»- 
simi  eoniunctio:  cnius  opes,  ingenium,  liberi,  affines,  propinqui,  mihi 
inagno  vel  ornamento  vel   praesidio  esse    possent?    Quae   tamen   ego 

5.  mtcipio  qutdam  M.  —  9.  ti  elam  -  -  mm]  »ie  iam  -  -  MMfn  M.  —  10.  «aj  «x 
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onmia  in  expetenda  amicitia  tua  non  astutia  quadam  sed  aliqoa  potios 
•apientia  secutus  sum.  Quid?  illa  yineula,  quibus  quidem  libentissime 
adstringor,  quanta  suntl  studiorum  similitudo,  suayitas  consuetndinis, 
delectatio  vitae  atque  yictus,  sermonis  societas*  litterae  interiores.  Atqoa 
ft  haec  domestica.  Quid  illa  tandem  popularia  ?  reditus  iilustris  in  gratiam, 
in  quo  ne  per  imprudentiam  quidem  errari  potest  sine  suspicione  per- 
fidiae;  ampiissimi  sacerdotii  collegium,  in  quo  non  modo  amicitiam  yio- 
lari  apud  maiores  nostros  fas  non  erat,  sed  ne  cooptari  quidem  sacer- 
dotem  licebat,    qui  cuiquam  ex  collegio  esset  inimicus.      10.  Quae  ut 

uomittam  tam  multa  atque  tanta,  quis  unquam  tanti  quemquam  fecit  aut 
facere  potuit  aut  debuit,  quanti  ego  Cn.  Pompeium»  socerum  tuae  iiliae? 
Etenim  si  merita  yalent:  patriam»  liberos,  salutem,  dignitatem,  memet 
ipsum  mihi  per  Uium  restitutum  puto;  si  consuetudinis  iucunditas:  quae 
fuit  unquam  amiciUa  consularium  in  nostra  ciyitate  coniunctior?    si  ilia 

isamoris  atque  officii  signa:  quid  milii  ilie  non  commisit?  quid  non  me- 
dini  communicayit?  quid  de  se  in  senatu,  cum  ipse  abesset»  per  quem- 
qum  agi  maiuit?  quibus  iiie  me  rebus  non  omatissimum  yoiuit  ampiis- 
sime?  qua  denique  ilie  fadiitate,  qua  humanitate  tulit  contentionem  meam 
pro  Miione,  adyersantem  interdum  actionibus  suis?  quo  studio  proyidit, 

•tne  quae  me  iliius  temporis  inyidia  attingeret,  cum  me  consiiio,  cum 
auctoritate,  cum  armis  denique  texit  suis?  Quibus  quidem  temporilms 
haec  in  eo  grayitas,  haec  animi  aititudo  fuit,  non  modo  ut  Piurygi  aiicui 
aut  Lycaoni,  quod  tu  in  iegatis  fedsti,  sed  ne  summorum  quidem  homi- 
num  maieyolis  de  me  sermonibus  crederet.     Huius  igitur  fiiius  cum  nt 

Mgener  tuus  cumque  praeter  iianc  coniunctionem  affinitatis,  quam  sis  Cn. 
Pompeio  carus  quamque  iucundus,  inteDigam:  quo  tandem  animo  in  te 
esse  del>eo  ?  cum  praesertim  eas  ad  me  is  litteras  miserit ,  quibus ,  etiam 
si  tibi,  cui  sum  amicissimus,  hostis  essem,  piacarer  tamen  totumque  roe 
ad  eius  yiri  ita  de  me  meriti  yoiuntatem  nutumque  conyerterem.    11.  Sed 

sthaec  hactenus;    piuribus  enim  etiam  fortasse  yerbis,  quam  necesse  fiiit, 
scripta  sunt     Nunc  ea»   quae  a  me  perfecta   quaeque   instituta  sint, 
cognosce.  -------------------.- 

Atque  haec  agimus  et  agemus  magis  pro  dignitate  quam  pro  periculo 
tuo.    Te  enim,   ut  spero,   propediem  censorem  audiemus:  cuius  magi- 

ssstratus  ofGcia,  quae  sunt  maximi  animi  summique  oonsiiii,  tibi  diligen- 
tius  et  accuratius  quam  haec,  quae  nos  de  te  agimus,  cogitanda  esse  censeo. 

XI.    (A.  U.  C.  704.; 
CICERO  AP.  PULCHRO,  UT  SPERO;  CENSORI  S.  D. 

1.  Cum  essem  in  castris  ad  fluyium  Pjramum  redditae   miiii  sunt 

4t  nno  tempore  a  te  epistoiae  duae ,  quas  ad  me  Q.  Senriiius  Tarso  miserat. 

Earam  in  aitera  dies  erat  adscripta  Nonarum  Apriiium;  in  aitera,  quae 

mihi  recentior   yidebatur,    dies  non  erat    Respondebo  igitur  superiori 

prius,   in  qua  scribis  ad  me  de  absolutione  maiestatis.     De  qua  etsi 

8.  n$e  optari  M.  —  13.  reititurum  M.  —  17.  orrMUiuii  CraUnder.  Fort.  oma- 
fMHi  MM.  Or.  —  19.  advenantem  M :  adventtnte  B.  Fort.  adveraante  me.  Or.  — 
fno]  gtiod  M.  —  20.  eum  auetorUate  M:  twn.auetoritate  E.  —  26.  intellegebam 
M.  —  31.  quae  me  profeeta  M.  —  einlt  M :  «imt  B.  —  32.  cognosce]  Post  hanc 
foceoi  non  pauca  desiderantur.  —    40.  0.]  giM  M.    —  41.  Fori.  ad§eriptue,  Bait. 
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permuKuni  ante  ccrtior  factus  erani  litteris,  nuntiis,  fama  denique  ipsa  — 
nihil  enim  fuit  clarius;   non  quo  quisquam  aliter  putasset,  sed  niliil  de 
insignibus  ad  laudem  viris  obscure  nuntiari  solet  — »  tamen  eadem  illa 
laetiora  fecerunt  mihi  tuae  iitteraCt  non  soium  quia  planius  loquebantur 
et  uberius  quam  Yulgi  sermo,  sed  etiam  quia  magis  videbar  tibi  gratu-» 
larit  cum  de  te  ex  te  ipso  audiebam.  2.  Complexus  igitur  sum  cogitalione 
te  absentem;  epistolam  vero  osculatus,  etiam  ipse  mihi  gratulatus  sum. 
Quae  enim  a  cuncto  populo,   a  senatu»   a  iudicibus  ingenio,  industriae, 
virtnti  tribuuntur  —   mihi   ipse  assentor  fortasse,   cum  ea  esse  in  me 
lingo  — ,  mihi  quoque  ipsi  tribui  puto.    Nec  tam  gloriosum  exitum  tui  lo 
iudicii  exstitissc,  sed  tam  pravam  inimicorum  tuorum  mentem  fuisse  mi- 
rabar.    De  ambitu  vero  quid  intercst»   inquies,    an  de   maiestate?    Ad 
rem  nihil;  alterum  enim  non  attigisti,  alteram  auxisti;  verumtamen  est 
maiestas,  etsi  SuIIa  voluit,  ne  in  quemvis  impune  declamari  liceret :  am- 
bitus  vero  ita  apertam  vim  habet,   ut  aut  accusetur  improbe  aut  defen-i5 
datur.    Qut  enim  facta  et  non  facta  largitio  ignorari  potest?   Tuorum 
autem  honorum  cursus  cui  suspcctus  unquam  fuit?    Me  miserum,    qui 
non  affueriml   quos  ego  risus  excitasseml    3.  Sed  de  maiestatis  iudicio 
duo  mihi  illa-ex  tuis  litteris  iucundissima  fuerunt:  unum,    quod  te  ab 
ipsa  re  poblica  defensum  scribis ;  quae  quidem  etiam  in  summa  bonoruin  to 
et  fortium  dvium  copia  tueri  tales  viros  deberet,    nunc  vero  eo  magis, 
qaod  tanta  penuria  est  in  omni  yel  honoris  vel  aetatis  gradu,    ut  tam 
orba  dvitM  tales  tutores  complecti  debeat:    alterum,   quod  Pompeii  et 
Bruti  fidem  benevolentiamque  mirifice  laudas.     Laetor  virtute  et  oilicio 
cum  tuorum  necessariorum,  meorum  amicissimorum,  tum  alterius  omnium  t5 
sedorum  et  gentium  principis,   alterius  iampridem  iuventutis,   celeriter, 
ut  spero,  dvitatis.  De  mercenariis  testibus  a  suis  dvitatibus  notandis,  nisi 
iam  factura  aliqnid  est  {ter  Flaccum,  fiet  a  me,  cum  per  Asiam  decedam. 
4.  Nunc  ad  alteram  epistolam  venio.    Quod  ad  me  quasi  formam  com- 
munium  temporum  et  totius  rei  publicae  misisti  expressam ,   prudentia  sn 
litterarum  tnarum  valde  mihi  est  grata.    Video  enim  et  pericula  leviora, 
quam  timebamy  et  maiora  praesidia,  si  quidem,  ut  scribis,  omnes  vires 
dritatb  se  ad  Pompeii  ductum  applicaverunt,  tuumque  simul  promptum 
animum  et  alacrem  perspexi  ad  defendendam  rem  publicam,  mirificamque 
cepi  Yohiptatem  ex  hac  tua  diligentia ,  quod  in  summis  tuis  occupationi*  s5 
bus  mihi  tamen  rei  publicae  statum  per  te  notum  esse  voluisti.     Nam 
angurales  libros  ad  commune  ntriusque  nostnim  otium  scrva ;  ego  enim, 
a  te  cnm  tua  promissa  per  litteras  flagitabam,  ad  nrbem  te  otiosissimum 
esse  arbitrabar.     Nunc  tamen,  ut  ipse  polliceris,  pro  auguralibus  libris 
orationes  tuas  confectas  omnes  exspectabo.     4.  TuIIius,  cui  mandata  adio 
me  dedisti,  non  convenerat  me;  nec  erat  iam  quisquam  mecum  tuorum 

1.  p$rmuUo  Lambious.  Cfr.  Hand  Turs.  III.  p.  669.  —  ante]  a  fe  M.  — 
8.  alter  H.  —  3.  obscura  nuntiare  M.  —  8.  a  anle  euneto  om.  M.  —  0.  tribuun- 
tur ,  ^tfto  mihi  M.  —  aMsmtior  M.  —  14.  etti  M :  til  E.  —  declamari  M  :  declamare  B. 
Variorum  conieclurae  sic  componendae  videntur :  Verum  tamen  ea  est  maieitaa  (et  $ie 
SuUa  voluit) ,  tff  in  ^uemvis  inpune  de^lamari  liceat,  Or.  —  16.  Qui]  quod  M.  —  facta 
et  non  M:  faeta  aui  non  E.  —  20.  rei  pubUee  M.  —  21.  eoi  magii  quod  tu  ante 
penuria  M.  —  22.  honorii]  onerii  M.  —  24.  laudat  M.  —  25.  cum]  quam  pr.  M.  — 
26.  ieelorum  M :  iaeculorum  E.  —  29.  cominimtum  femptit  eorum  «f  M.  —  36.  per 
te]  perite  M.  »  40.  Fort.  eoUeetai.  Or.  -  TuUiui]  dieit  tuUiui  M.  Fort.  D.  Tuh 
Uui.  Oa» 
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praeter  omnes  meos,  qui  sunt  omnes  iui.  Stomachosiores  meas  litleras 
quas  dicas  esse,  non  inteiiigo.  Bis  ad  te  scripsi,  me  purgans  diligenter, 
te  leniter  accusans  in  eo,  quod  de  me  cito  credidisses:  quod  genns  que- 
relae  mihi  quideni  videbatur  esse  amici;  sin  tibi  displicet,  non  utar  eo 
ftposthac.  Scd  si,  ut  scribis,  eae  litterae  non  fucrunt  disertae,  scito  meas 
non  iiiisse.  Ul  enim  Aristarchus  Uomeri  versum  ncgat,  quem  non  pro- 
bat,  sic  tu  —  libet  enim  miiii  iocari  — ,  quod  disertuni  non  erit,  ne 
putaris  meum.  Yale,  et  in  censura  —  si  iam  es  censor,  ut  spero  — 
de  proavo  multum  cogitato  tuo. 

10  m.    (A.  U.  C.  704.; 

CICERO  AP.  PULCHRO  S. 

1.  Gratulabor  tibi  prius  —  ita  enim  rcrum  ordo  postnlat  — »  deinde 
ad  me  convertar.  Ego  vero  vehementer  gratulor  de  iudicio  ambitus: 
neque  id,  quod  nemini  dubium  iuit,  absolutum  esse  te,  sed  illud,  quod» 

15  quo  melior  civis ,  quo  vir  clarior ,  quo  forlior  amicus  es ,  quoque  plura 
virtutis,  industriae  omamenta  in  te  snnt,  eo  mirandum  est  magis  nul- 
lam  ne  in  tabellae  quidem  latebra  fuisse  absconditam  malevolentiam, 
quac  te  impugnare  auderet.  Non  horum  temporum,  non  horum  homi- 
num  atque  morum  negotiumi  Nihii  iam  sum   pridem  admiratns  magis. 

to2.  I)e  me  autem,  suscipe  pauUisper  meas  partes  et  eum  te  eaae  finge, 
qui  sum  ego;  si  facile  iuveneris  quid  dicas,  noli  ignoscere  haesitatioiB 
meae.  Ego  vero  velim  mihi  TuIIiaeque  meae,  sicut  tu  amicissime  et 
fliavissimc  optas,  prospere  evenire  ea,  quae  me  insciente  facta  sunt  a 
meis:  sed  ita  cecidissc,  ut  agerentur  eo  tempore  —  spero  omnino  cum  ali- 

t5  qua  felicitate  et  opto  — ,  verumtamen  plus  me  in  hac  spe  tua  sapientia  et 
humanitas  consolatur  quam  opportunitas  temporis.  Itaque,  quemadmo- 
dum  expediam  exitum  huius  institutae  orationis,  non  reperio.  Neque 
enim  tristius  dicere  quidquam  debeo  ea  de  re,  quam  tu  ipse  ominibus 
optimis  prosequeris ,  neque  non  me  tamen  mordet  aliquid.    In  quo  unum 

aonon  vereor,  ne  tu  pamm  perspicias  ea,  quae  gesta  sint,  ab  aliis  esia 
gesta ,  quibus  ego  ita  mandaram,  ut,  cum  tam  longe  afiiturus  essem,  ad 
me  ne  referrent,  agerent  quod  probassent  3.  In  hoc  autem  mihi  iliad 
occurrit:  MQuid  tu  igilur,  si  affuisses?*"  Rem  probassem;  de  tempore, 
nihil  te  invito,   nihil  sine  consilio  egissem  tuo.     Vides  sudare  me  lam- 

tsdudum  laborantem,  quomodo  ea  tue^r,  quae  mihi  tnenda  suntt  et  te 
non  offendam.  Leva  me  igitur  hoc  onere;  nunquam  enim  mihi  videor 
tractasse  causam  diflBciliorem.  Sic  habeto  tamen:  nisi  iam  tunc  omnia 
negotia  cum  summa  tua  dignitate  diligentissime  confecissem,  tametainihil 
videbatur  ad  meum  erga  te  pristinum  studium  addi  posse,  tamen  bao 

4omihi  afGnitate  nuntiata  non  maiore  equidem  stndio,  sed  acriu»,  apMrtius» 
significantius  dignitatem  tuam  defendissem.  4.  Decedenti  mihi,  et  iam 
imperio  annuo  terminato,  ante  diem  iii.  Nonas  Sextiles,  cum  ad  Sidam 

3.  Uf^ter  Codices  aliqaot :  letAter  HE.  »  5.  «ae  Yb :  hae  ME.  —  desertae  M.  — 
7.  detertum  M.  —  8.  e$]  est  H.  —  16.  virtutii ,  induitriae  M :  virtutis  et  indxt- 
itriae  E.  —  nulla  M.  —  21.  qtHd  M:  quod  B.  —  28.  omnibus  M.  —  29.  tmufii 
non  vereor  M:  unum  vereor  E.  —  30.  quae  om.  M.  —  tint  M:  $unt  E.  —  ab 
ilUt  Neap.  Lamb.  —  34.  iuadere  H.  -^  36.  levam  igitur  M.  —  37.  iam  mme 
Corliut.    Cfr.  Hand  Tart.  IIL  p.  122.  *    41.  decedendi  M. 
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naTi  accederem  et  mecum  Q.  Servilius  esset,  littcrae  a  meis  sunt  red- 
ditae.  Dixi  statim  Scrvilio  —  etenim  videbatur  essc  coinmotus  — ,  nt 
omnia  a  me  maiora  exspectaret.  Ouid  multa?  benevolentior  tihi  quam 
fui  nihilo  suni  factus,  diligentior  ad  dcclarandam  benevolentiam  multo. 
Nam,  ut  vetus  nostra  simultas  antea  stimulahat  me,  ut  caverem,  ne  cui» 
suspicionem  (ictc  reconciliatae  gratiae  darem,  sic  afBnitas  nova  curam 
mihi  aflert  cavendi,  ne  quid  de  summo  meo  erga  te  amore  detractum 
esse  videatur. 

xni.  (A.  V.  c.  704.; 

CICERO  AP.  PULCHRO  S.  lo 

1.  Quasi  divinarem  tali  in  officio  fore  mihi  aliquando  expetendum 
studium  tuum,  sic,  cum  de  tuia  rehus  gestis  agehatur,  inserviebam  ho- 
nori  tno.  Dicam  tamen  vere:  plus  quam  acceperas  reddidisti.  Quis 
enim  ad  me  non  perscripsit  te  non  solum  auctoritate  orationis,  senten- 
tia  tua,  quihuft  ego  a  tali  viro  contentus  eram,  sed  etiam  opera,  consi-i» 
iio,  domum  veniendo,  conveniendis  meis,  nullum  onus  ofBcii  cuiquam 
reliquum  fecisse?  Hacc  mihi  ampliora  multo  sunt  quam  illa  ipsa,  pro- 
plcr  quae  haec  laborantur.  Insignia  enim  virlutis  multi  etiam  sine  vir- 
tute  assecuti  sunt:  talium  virorum  tanta  studia  assequi  sola  virtus  potest. 
2.  Itaque  mihi  propono  fructum  amicitiae  nostrae  ipsam  amiciliam,  quato 
nihil  est  uberius,  praesertim  in  iis  studiis,  quihus  uterque  nostrilkm  de- 
vinctus  est.  Nam  tibi  me  protiteor  et  in  re  publica  socium,  de  qua  idem 
sentimus,  et  in  quotidiana  vita  couiunctum,  quam  bis  artibus  studiisque 
colimus.  Vellem  ita  fortuna  tulisset,  ut,  quanti  ego  omnes  tuos  facio, 
tanti  tu  meos  facere  posses:  quod  tamen  ipsum,  nesdo  qua  permolusM 
animi  divinatione,  non  despero.  Sed  hoc  nihil  ad  te;  nostrum  est  onus. 
niod  velim  sic  habeas,  quod  intelliges  hac  re  novata  additum  potius  ali- 
quid  ad  meum  erga  te  studium,  cui  nihil  videbatur  addi  posse,  quam 
quidquam  esse  detractum.  Cum  hacc  scril)ebam,  censorem  iam  te  esse 
spendbam.  £o  brevior  est  epistola  et  ut  adversus  magistrum  morumao 
modestior. 

S.  eamnmiuM  II.  —  3.  ed^forefif  M.  —  4.  nilo  M.  —  5.  simulabat  M.  — 
6.  novam  M,  nova  novam  fieogelius.  —  16.  omu  M:  munut  E.  —  21.  dedUu$ 
N.  —  33.  cofiittficfttm,  quam  hi$  ariilnu  atudiisque  eolimus  (e  codd.)  Bengelius:  cofi- 
lnnetMfii  Cttni  Mt  artibui  $tudii$que  €olimu$  M ,  eofMtmcfufii  0$  artibu$  $tudii$qu$ , 
fttoe  eolifiiiit  E.  —  24.  vefim  M.  —  tuli$$et ,  ui  quanti  ego  o.  f.  facio ,  tanti  tu 
mso$  N :  tuU$$et  unquanti  ego  o.  t,  facio  uti  tu  meo$  M ,  fttltetef ,  quanti  eao  o.  t, 
faeto  ,  uti  tu  meo$  B.  ~  26.  fiofi  $pero  pr.  M.  —  28.  cttij  quo  (i.  e.  quoi)  M.  — 
29.  iam  te  Ws  te  iam  B.  —    30.  eef  epiffofa  M:  eef  kaee  epietola  B. 
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LIBER    IV. 

AD  SER.  SULPICIUM  ET  CETBROS. 


/.    (A.  U.  C.  705.; 
M.  CICERO  S.  D.  SER.  SULPICIO. 

1.  C.  Trebalius,  familiaris  meus»  ad  me  scripsit  te  ex  se  quaesisse, 
quibus  in  iocis  essem  roolesteque  te  ferre,  quod  me  propter  valetudinem 

5Uiam,  cum  ad  urbem  acccssissem,  non  yidisscs;  et  hoc  tempore  yelle 
te  mecum,  si  propius  accessissem,  de  ofScio  utriusque  nostrAm  commu- 
nicare.  Utinam,  Servi,  salvis  rebus —  sic  enim  est  dicendum  —  coHo- 
qui  potuissemus  intcr  nosi  profecto  aliquid  opis  occidenti  rei  publicae 
tulissemus.    Cognoram  enim  iam  absens  te  haec  mala  multo  ante  provi- 

lodentem  defensorem  pacis  et  in  consulatu  tuo  et  post  consulatum  fuisse. 
Ego  autem,  cum  consilium  tuum  probarem  et  idem  ipse  sentirem,  nihil 
proficiebam.  Sero  enim  veneram ;  solus  eram ;  rudis  esse  videbar  in 
causa ;  incideram  in  hominum  pugnandi  cupidorum  insanias.  Nunc ,  quo- 
niam  nihil  iam  videmur  opitulari  posse  rei  publicae,  si  quid  est,  in  quo 

i5nobismet  ipsis  consulere  possimus,  non  ut  aliquid  ex  pristino  statu  nostro 
retineamus,  sed  ut  quam  honestissime  lugcarous,  nemo  est  omnium, 
quicum  polius  mihi  quam  tecum  communicandum  putem.  Nec  enim  cla- 
rissimorum  virorum,  quorum  similes  essc  debemus,  exempla  neque 
doctissimorum ,  quos  semper  coluisti,  praecepta  te  fugiunt.    Atque  ipse 

foantea  ad  te  scripsissem  te  frustra  in  senatum  sive  potius  in  conventum 
senatorum  essc  venturum,  ni  veritus  essem,  ne  eius  animum  ofTenderem, 
qui  a  me,  ut  te  imitarer,  petebat.  Cui  quidem  ego,  me  cum  rogaret, 
ut  adessem  in  senatu,  eadem  omnia,  quae  a  te  de  pace  et  de  Hispaniis 
dicta  sunt,  ostendi  me  esse  dicturum.    2.  Res  vides  quo  modo  se  habeat; 

f5  orbem  tcrrarum  imperiis  distributis  ardere  bello ;  urbcm  sine  legibus , 
sine  iudiciis ,  sine  iure ,  sine  fide  relictam  direptioni  et  incendiis.  Itaque 
mihi  venire  in  mentem  nihil  potest,  non  modo  quid  sperem,  sed  vix 
iani  quid  audeam  optare.  Sin  autem  tibi,  homini  prudentissimo ,  vide- 
tur  utile  esse  nos  colloqui;  quamquam  longius  etiam  cogitabam  ab  urbe 

sodiscedere  —  cuius  iam  etiam  nomen  invilus  audio  — ,  tamen  propius 
accedam;  Trebatioque  mandavi,  ut,  si  quid  tu  eum  velles  ad  me  mit- 
tere,  ne  recusaret;  idque  ut  facias,  velim;  aut,  si  quem  tuorum  fidelium 
voles,  ad  me  mittas,  ne  aut  tibi  exire  ex  urbe  necesse  sit  aut  mihi 
accedere.     Ego  tantum  tibi  tribuo,   quantum  mihi  forlasse  arrogo:    ut 

Mcxploratum  habeam,  quidquid  nos  de  communi  scntentia  statuerimus, 
id  omnes  homines  probaturos.    Yale. 

2.  Servilio  iutpieio  M.  —  2.  Contrebatius  M.  —  m  quaetete  quibut  M.  — 
6.  propriut  M.  —  8.  itUer  nottro  profeeto  M.  -  12.  etti  M.  —  14.  videmur  Cra- 
tander:  videbimur  MB.  —  22.  ego  meeum  fit#  rogaret  M.  —  24.  habeat  M:  habe- 
ant  E.  —  27  et  28.  qttid--  quid]  quod  -•  quod  Ambros.  13.  —  34.  quantum]  tantum 
Bengelias.  —  35.  not  eommunit  M  tententiat  pr.  M,  not  eommuni  tententia  corr.  M.  » 
36.  Fort.  omnet  bonot,    Cfr.  Lib.  5.  2,  8.  Om. 
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1.  A.  d.  III.  Ksl.  Haias  cum  essein  in  Cumano,  accepi  luas  litteras; 
quibus  lectis  cognoYi  non  satis  prudenter  fecisse  Philotimum,  qui,  cum 
abs  te  mandala  haberet,  ut  scribis,  de  omnibus  rebus,  ipse  ad  me  nons 
Yenissety  litteras  tuas  misisset ;  quas  intellexi  breviores  fuisse ,  quod  eum 
perlaturum  putasses.  Sed  tamen,  postquam  tuas  litleras  legi,  Postumia 
tua  me  convenit  et  Servius  noster.  His  placuit,  ut  tu  in  Cumanum  veni- 
res;  quod  etiam  mecum,  ut  ad  te  scriberem,  egerunt.  2.  Quod  meum 
consilium  exquiris,  id  est  tale,  ut  capcre  facilius  ipse  possim  quamio 
alteri  dare.  Quid  enim  est,  quod  audeam  suadere  tibi,  homini  summa 
auctoritate  summaque  prudentia?  Si,  quid  rectissimum  sit,  quaerimus, 
perspicuum  est;  si,  quid  maxime  expediat,  obscurum:  sin  ii  sumus, 
qui  profecto  esse  debemus,  ut  nihii  arbitremur  expedire  nisi  quod  rectum 
honestumque  sit,  non  potest  esse  dubium,  quid  faciendum  nobis  sit.  i» 
3.  Quod  existimas  meam  causam  coniunctam  csse  cum  tua ,  certe  similis 
in  utroque  nostrftm,  cum  optime  sentiremus,  error  fuit.  Nam  omnia 
utriusque  consilia  ad  concordiam  spectaverunt ;  qua  cum  ipsi  Caesari 
nihil  esset  utilius,  gratiam  quoque  nos  inire  ab  eo  defendenda  pace  ariii- 
trabamur.  Quantum  nos  fefelierit  et  quem  in  locum  res  deducta  sit,M 
vides.  Neque  solum  ea  perspicis,  quae  geruntur  quaeque  iam  gesta 
sunt,  sed  etiam  qui  cursus  rerum,  qui  exitus  futurus  sit.  Ergo  aut 
probare  oportet  ea,  quae  fiunt,  aut  interesse,  etiamsi  non  probes:  quo- 
rum  altera  mihi  turpis»  altera  etiam  periculosa  ratio  videtur.  4.  Restat, 
ut  discedendum  putem.  In  quo  reliqua  vidctur  esse  deliberatio,  quodt» 
consiiium  in  discessu,  quae  loca  sequamur.  Omnino  cum  niiserior  res 
nunquam  accidit,  tum  ne  deliberatio  quidcm  difGcilior;  nihil  enim  con- 
stitui  potest,  quod  non  incurrat  in  magnam  aiiquam  difGcultatem.  Tu, 
si  videbitur ,  ita  censco  facias,  ut,  si  habes  iam  statutum,  quid  tibi  agen- 
dum  putes,  in  quo  non  sit  coniunctum  consilium  tuum  cum  meo,  supor-ao 
sedeas  hoc  labore  itineris;  sin  autem  est,  quod  mecum  communicaro 
vclis,  ego  te  exspectabo.  Tu,  quod  tuo  commodo  fiat,  quam  primum 
velim  venias,  sicut  intellexi  et  Servio  et  Postumiae  placere.    Vale. 

///.    (A.  U.  C.  708.; 

M.  CICERO  S.  D.  SER.  SULPICIO.  as 

1.  Vehementer  te  esse  sollicitum  et  in  communibus  miseriis  prae- 
dpao  quodam  dolore  angi  multi  ad  nos  quotidie  deferunt.  Quod  quam- 
quam  minime  miror  et  meum  quodammodo  agnosco,  doleo  tamen  te 
aapientia  praeditum  prope  singulari  non  tuis  bonis  delectari  potius  quam 
alienis  malis  laborare.  Me  quidem,  etsi  nemini  concedo,  qui  maioremio 
ex  pemicie  et  peste  rei  publicae  molestiam  traxerit,  tamen  multa  iam 
consolantnr  maximeque  conscientia  consiliorum  meorum.  Multo  cnim 
ante  tamquam  ex   aliqua  specula  prospexi  tempestatcm  fiituram,    neque 

i.  SertyiUo  iutpicio  M.  —  6.  Fort.  vmiiMet ,  iet  litteroi.  Or.  —  7.  tuoi  Itl- 
ftrof  M :  imerae  twu  B.  —  9.  meum]  mecum  M.  —  10.  eaperee  M.  ^  18.  qua  eum] 
tpiamigum  pn  M ,  qua  qum  rorr.  M.  —  19.  gratia  M.  — >  22.  futurui  «i  te  rogo  ant 
M.  —    t3.  quarum  B.  —     i7.  fimc  M.  —    29.  itatum  M. 


M  EPISTOLAKUM  AD  FAM. 

id  soluiii  mea  sponte,  sed  muito  etiam  magis  monente  et  demintfant« 
te.  Etsi  eiiim  afui  magnam  partem  consulaUis  tui,  tamen  et  absens 
cognoscebam,  quae  esset  tua  in  hoc  pestifero  ))ello  cavendo  et  praedi- 
cendo  sentenlia,    et  ipse  affui  primis   temporibus  tui  consulatus,   cum 

5  accuratissime  monuisli  senatum,  coUectis  onmibus  bel}i8  ci?illbu8,  ut  et 
illa  timerent,  quae  meminissent,  et  scirent,  cum  superiores  nullo  tali 
exemplo  antea  in  re .  pubiica  cognilo  tam  crudeles  fuissent ,  quicunque 
poslea  rem  publicam  opprcssisset  armis,  multo  intolerabiliorem  (nturum. 
Nam,   quod  exemplo  fit,    id  etiam  iure  fieri  putant;    sed  aliquid  atqu«i 

loadeo  multa  addunt  et  afferunt  de  suo.  2.  Quare  meminisse  debes  eos, 
qui  auctoritatem  et  consilium  luum  non  sint  secuti ,  sua  stultitia  occi- 
disse,  cum  tua  prudentia  salvi  esse  potuissent  Dices:  „Quid  me  ista 
res  consolatur  in  tantis  tenebris  et  quasi  parietinis  rei  publicae?""  Est 
omnino    >ix   consolabilis   dolor:    tanta   est   omnium   rerum  amissio    et 

i5despera(io  recuperandi:  sed  tamen  et  Caesar  ipse  ita  de  te  iudicat 
et  omncs  civcs  sic  existimant ,  quasi  lumen  aliquod  exstinctis  ce- 
teris  elucere  sanctitatem  et  prudentiam  et  dignitatem  tuam.  Haec  tibi 
ad  levandas  molestias  magna  esse  debenU  Quod  autem  a  tuis  abes, 
id    eo    levius  ferendum   est,    quod   eodem   tempore  a    multis  et   ma- 

«ognis  molesliis  abes;  quas  ad  te  onmes  perscriberem ,  nisi  vererer, 
ne  ea  cognosceres  absens,  quae  quia  non  vides  mihi  videris  meliore 
esse  condicione  quam  nos,  qui  videmus.  3.  Haclenus  existimo  nostram 
consolationem  recte  adhibitam  esse,  quoad  cerlior  ab  hominc  amicissimo 
fiercs  iis  de  rebus,   quibus  levari  posseut  molestiae  tuae.      Reliqua  sunt 

tsin  te  ipso  neque  mihi  ignota  noc  minima  solatia,  ut  quidem  ego  sentio» 
multo  maxima:  quae  ego  experiens  quolidie  sic  probo,  ut  ea  niihi  salu- 
tem  afferre  videantur.  Te  autem  ab  initio  aetatis  memoria  teneo  sunune 
omnium  doctrinarum  studiosum  fuisse  omniaque,  quae  a  sapienlissimis 
ad  bene  vivendum  tradita  essent,  summo  studio  curaque  didicisse.   Quae 

aoquidem  vel  optimis  rebus  et  usui  et  delectationi  esse  possenl;  his  vero 
temporibus  habemus  aliud  nihil,  in  quo  acquiescamus.  Nihil  faciam  in- 
solenter,  neque  te  tali  vel  scientia  vel  natura  praedilum  horlabor,  ut 
ad  eas  te  referas  artes,  quibus  a  primis  temporibus  actatis  studium  tuum 
dedisli.     4.  Tantum  dicam,    quod  te  spero  approbaturum ,    me,  postea- 

ssquam  illi  arti,  cui  studueram,  nihil  esse  loci  neque  in  curia  neque  in 
foro  vidcrim,  omnem  meam  curam  atque  operam  ad  philosophiani  con- 
tulisse.  Tuae  scientiae  excellenti  ac  singulari  non  multo  plus  quam 
nostrae  relictum  est  loci.  Quare  non  cquidem  te  monco;  sed  mihi  ita 
persuasi,    te  quoque  in  iisdem  versciri  rebus,    quae   etiamsi  niinus  pro- 

4ndesscnt,  animum  tamen  a  sollicitudine  abducerent.  Servius  quidem  tnus 
in  omnibus  ingenuis  artibus  in  primisque  in  hac,  in  qua  ego  me  scripsi 
acquiesccre,  ita  versalur,  ut  excellat;  a  me  vcro  sic  diligitur,  ut  tibi 
uni  concedam,  praeterea  nemini;  mihique  ab  eo  gratia  refertur:  in  quo 
ille  exislimat,  quod  facilc  apparoat,  cum  me  colat  et  observet,  tibi  quo- 

45que  in  eo  se  facere  gralissinmm. 

a.  consultus  M.  —  9.  sed]  et  Lambinut.  —  11.  tint  M:  tunt  E.  --  12.  quid 
metta  ret  M.  —  16.  «»cj  ti  M.  —  21.  melior  M.  —  24.  Here  ti  his  de  M.  — 
25.  tif]  aii(  M,  el  ut  Crataiider.  Malira  ted  ut,  Dait.  -  34.  dedidisU  .Vmbr.  7.  — 
36.  viderem  M.  ^    41.  ingeniit  M.  —  in.hae  M:  hac  E.  ^    42.  ejcpeUat  M. 
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f.  Acdpio  excusationera  tuam,  qua  usas  es,  cur  saepius  ad  mm 
litteras  uno  exemplo  dedisses;  sed  accipio  ex  ea  parle,  quatenus  aul 
negligentia  aut  improbitate  eorum,  qui  epistolas  accipiant,  Geri  scribis»i^ 
ne  ad  nos  perferantur:  illara  partem  excusationis,  qua  te  scribis  oratio- 
nis  paupertate  —  sic  enim  appellas  —  iisdem  verbis  epistolas  saepius 
mittere,  nec  nosco  nec  probo.  Et  ego  ipse,  quera  tu  per  iocum  —  sie 
enim  accipio  —  divitias  orationis  habere  dicis,  me  non  esse  yerbonraf 
admodum  inopem  agnosco:  slQiovaveG^ai  enim  non  necesse  est:  sed  tamen  >• 
idem  —  nec  hoc  algtov^votuvog  —  facile  cedo  tuorura  scriptorum  sub- 
tilftati  et  elegantiae.  2.  Consilium  tuum ,  quo  te  usum  scribis  hoc  Acbai- 
cum  negotium  non  recusayisse,  cum  semper  probavissem,  tum  multo 
magis  probavi  iectis  tuis  proximis  litteris.  Omnes  enim  causae,  quas 
commemoras,  iustissimae  sunt  tuaque  et  auctoritate  et  prudcntia  dignis-  ^^ 
siniae.  Quod  aliter  cecidisse  rcm  existimas  atque  opinalus  sis,  id  tibi 
nullo  modo  assentior.  Sed  quia  tanta  perlurbatio  et  confusio  est  rerum, 
ita  perculsa  et  prostrata  foedissimo  bello  iaccnt  omnia,  ut  is  cuique 
locus,  ubi  ipse  sit,  et  sibi  quisque  miserrimus  esse  videatur,  propterea 
et  tui  consilii  poenitet  te  et  uos,  qui  domi  sumus,  tibi  beati  ?idemur;*o 
at  contra  nobis  non  tu  quidem  vacuus  raolestiis,  sed  prae  nobis  beatus. 
Atque  hoc  ipso  melior  est  tua  quam  nostra  condicio,  quod  tu,  quid 
doleat,  scribere  audes,  nos  ne  id  quidera  tuto  possumus:  nec  id  victo- 
ris  vitio,  quo  nihil  pioderatius,  sed  ipsius  yictoriae,  quae  ciyilibus  bel- 
lis  semper  est  insolens.  3.  Uno  te  yicimus,  quod  de  Harcelli,  collegae** 
tui,  salute  paullo  ante  quam  tu  cognoyimus;  etiam  mehernile,  quod, 
quemadmodum  ea  res  ageretur,  yidimus.  Nara  sic  fac  existimes:  post 
has  miserias,  id  est,  postquam  armis  disceptari  coeptum  sit  de  inre 
pnblico,  nihil  esse  actura  aliud  cum  dignitate.  Nam  et  ipse  Caesar  ao- 
cusata  acerbitate  Harcelli  —  sic  enim  appellabat  —  landataque  honori-s<> 
Gcentissirae  et  aequitate  tua  et  prudentia,  repente  praeter  spem  dixit, 
„se  senatui  roganti  de  Harcello  ne  hominis  quidem  causa  negatnmm.'* 
Fecerat  autem  hoc  senatus ,  ut ,  cum  a  L.  Pisone  mentio  esset  facta  de 
Harcello  et  cum  C.  Harcellus  se  ad  Caesaris  pedes  abiecisset,  cunctus 
ctmsurgeret  et  ad  Caesarem  supplex  accederet.  Noli  quaerere:  ita  mihi<» 
pulcher  hic  dies  yisus  est ,  ut  speciem  aliquam  yiderer  yidere  quasi 
reviviscentis  rei  publicae.  4.  Itaque  cum  omnes  ante  me  rogati  gralias 
Caesari  egissent  praeter  Volcatium  —  is  euim,  si  eo  loco  esset,  negavit« 
se  facturum  fuisse  — ,  ego  rogatus  mutavi  meum  consilium.  Nam  slatue- 
ram,  non  mehercule  incrtia  sed  desiderio  pristinae  dignitatis,  in  perpe-^ 
tuum  tacere.  Fregit  hoc  meura  consilium  et  Caesaris  magnitudo  aninii 
et  senatus  ofBciura.  Itaque  pluribus  verbis  egi  Caesari  gratias;  meque 
metno  ne  etiam  in  ceteris  rebus  honesto  otio  privarim,  quod  erat  unum 
solatium    in  malis.      Sed  tamen,   quoniam  eflugi  eius  oflensionem,    qui 

15.  Bt  prudmtia  »i  dignusime  M.  —  19.  et  Liienemann:  ut  MB.  —  20.  coniilU 
poenitet  t»  M:  t$  consilii  poenitet  R.  —  24.  quo]  quod  M.  —  25.  vineimus  anclura 
Erneslio  MarUni-La<;nna  ,  ct  sic  Ambros.  Ires.  —  26.  etiamercle  M.  —  28.  ait  M : 
e$t  E.  —  32.  neominue  pr.  M  ,  ne  ominis  Vb  nim  corr.  M.  —  36.  videre  viderer  Vb , 
ttl  Lib.  9.  ep.  15.  —  U.  Sed  tamen  -  -  studiis  serviam  aUulit  (aelliua  12,  13. 
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fortasse  arhitraretur  me  hanc  rcm  puhlicam  non  putare,  si  perpetuo 
tacerem:  modicc  hoc  faciam  aut  etiam  intra  modum,  ut  et  illius  volun- 
tati  et  meis  studiis  serviam.  Nam,  etsi  a  prima  aetate  me  omnis  ars  et 
doctrina  liheralis  et  maxime  philosophia  delectavit,    tamen  hoc  studium 

5quotidie  ingravescit,  credo  et  aetalis  maturitate  ad  prudentiam  et  his 
temporum  vitiis,  ut  nulla  res  alia  levare  animum  molestiis  possit  5.  A 
quo  studio  te  ahduci  negotiis  intelligo  ex  tuis  litteris;  sed  tamen  aliquid 
iam  noctes  te  adiuvahunt.  Servius  tuus  vel  potius  noster  summa  me 
ohservantia  colit:  cuius  ego  cum  omni  prohitate  summaque  virtute,  tum 

lostudiis  doctrinaque  delector.  Is  mecum  saepe  de  tua  mansione  aut  de- 
cessione  communicat.  Adhuc  in  hac  sum  sententia,  nihil  ut  faciamus 
nisi  quod  maximc  Caesar  velle  videatur.  Res  sunt  eiusmodi,  ut,  si  Ro- 
mae  sis,  nihil  [tc]  praeter  tuos  delectare  possit  De  reliquis ,  nihil 
melius  ipso  est;   ceteri  et  cetera  eiusmodi,  ut,  si  alterum  utrum  necesse 

iftsit,  audire  ea  malis  quam  videre.  Hoc  nostrum  consilium  nohis  minime 
iucundum  est,  qui  te  videre  cupimus;  sed  consulimns  tihi. 

F.    (A.  U.  C.  709.; 
SERVIUS  CICERONI  S. 

1.  Posteaquam   mihi  renuntiatum   est  de  ohitu  Tulliae,   filiae  tuae, 

90  sane  quam  pro  eo  ac  dehui  graviter  molesteque  tuli  communemque  earo 
calamitatem  existimavi;  qui,  si  istic  affuissem,  neque  tihi  defuissem 
coramque  meum  dolorem  tibi  declarassem.  Etsi  genus  hoc  consolationis 
miserum  atque  acerhum  est,  propterea  quia,  per  quos  ea  confieri  dehet 
propinquos  ac  familiares,  ii  ipsi  pari  molestia  afficiuntur  neque  sine  lacri- 

tsrais  multis  id  conari  possunt,  uti  magis  ipsi  videantur  aliorum  consola- 
tione  indigere  quam  aliis  posse  suum  officium  praestare;  tamen  quae  in 
praesentia  in  mentcm  mihi  venerunt,  decrevi  hrevi  ad  te  perscrihere : 
non  quo  ea  te  fugere  existimem,  sed  quod  forsitan  dolore  impeditns 
minus  ea  perspicias.    2.  Quid  est,  quod  tanto  opere  te  commoveat  tuus 

aodolor  intestinus?  Cogita,  quemadmodum  adhuc  fortuna  nohiscum  egerit: 
ea  nohis  erepta  esse,  quae  hominihus  non  minus  quam  liheri  cara  esse 
dehent,  patriam,  honestatem,  dignitatem,  honores  omnes.  Hoc  uno  in- 
commodo  addito  quid  ad  dolorem  adiungi  potuit?  aut  qui  non  in  illis 
rehus  exercitatus  animus   callere  iam  dehet  atquc  omnia  minoris  existi- 

ssmare?  3.  An  illius  vicem,  credo,  doles?  Quoties  in  eam  cogitationem 
necesse  est  et  tu  veneris  et  nos  saepe  incidimus,  hisce  tcmporihus  non 
pessime  cum  iis  esse  actum,  quihus  sine  dolore  licitum  est  mortem  cum 
vita  commutare?  Quid  autem  fuit,  quod  illam  hoc  tempore  ad  viven- 
dum  magno  opere  invitare  possct?   quae  res?    quae  spes?    quod  animi 

4osolatium?  Ut  cum  aliquo  adolescente  primario  coniuncta  aetatem  gere- 
ret?  Licitum  est  tihi ,  credo ,  pro  tua  dignitate  ex  hac  iuventute  generum 
deligere,  cuius  fidei  liheros  tuos  te  tuto  committere  putaresl  An  ut  ea 


9.  tune  M.  —  13.  nihil  t$  -  delectare  Lambinas:  nihil  •  delectare  M,  nihU  - 
delectare  te  E.  Cfr.  Corlium.  —  23.  mirum  M.  —  24.  fMropinqui  anctore  Brneslio 
Marljui-Laguna.  —  ii  ipsi  Orellius :  itipsi  M  ,  ipsi  E.  —  34.  exittimare  M  :  aesti' 
mare  E.  —  35.  At  auclore  Manulio  Lambinut.  Cfr.  Iland  Turs.  L  p.  344.  — 
eedo  unu9  cod.  Regius.  Cfr.  Uand  Turs.  IL  p.  14.  —  38.  iUa  -  videndum  (aed 
priorc  d  punclis  notaU)  M.  —    42.  deligere  M :  diUgere  E. 
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Kberos  ez  sese  pareret,  quos  cum  florenles  Tiderel,  hetaretar?  qoi  rean 
a  parente  traditam  per  se  tenere  poasent?  honorea  ordinatim  petitnri 
essent?  in  re  pnblica,  in  amicorom  negotiis  Iil>ertate  sua  uti?  Quid 
horom  fiiit,  quod  non  prius  quam  datum  est  ademptum  sit?  At  vero 
mahmi  est  liberos  amiUere.  Maium:  nisi  hoc  peius  sit,  haec  sufierres 
et  perpeti.  4.  Qnae  res  mihi  non  mediocrem  consolalionem  attulit,  toIo 
tibi  commemorare,  si  forte  eadem  res  tibi  dolorem  minuere  possit.  Ex 
Asia  rediens,  cum  ab  Aegina  Megaram  yersus  navigarem,  coepi  regiones 
drcumcirea  prospicere.  Post  me  erat  Aegina,  ante  me  Megara;  dextra 
Piraeeiu,  sinistra  Gorinthus:  quae  oppida  quodam  tempore  florentissima  lo 
fuerunt,  nunc  prostrata  et  diruta  ante  oculos  iacent  Coepi  egomet  me- 
cmn  sic  cogitare:  Heml  nos  homunculi  indignamur,  si  quis  nostrdUn 
mteriit  aut  occisns  est,  quorum  vita  brevior  esse  debet,  cum  uno  loco 
lot  oppidftm  cadavera  proiecta  iacent?  Visne  tu  te,  Servi»  cohibere  el 
meminisse  hominem  te  esse  natum?  Crede  mihi,  cogitatione  ea  non  me-i5 
diocriter  sum  confirmatus.  Hoc  idem,  si  tibi  yideiur,  fac  ante  ocuios 
tihi  proponas.  Modo  uno  tempore  tot  viri  clarissimi  interierunt;  de 
imperio  populi  Romani  tanta  deminutio  facta  est;  omnes  provinciae  conquas* 
satae  sunt:  in  unius  mulierculae  animula  si  iactura  facta  est,  tanto  opere 
commoTeris?  quae  si  hoc  tempore  non  diem  suum  obissett  paucis  postso 
annis  tamen  ei  moriendum  fuit,  quoniam  homo  nata  fuerat.  5.  Etiam  tu  ab 
hisce  relnis  animum  ac  cogitationem  tuam  avoca  atque  ea  potius  remi- 
niscere»  quae  digna  tua  persona  sunt:  illam,  quamdiu  ei  opus  fuerit» 
vixisse;  una  cum  re  publica  fuisse:  te,  patrem  suum,  praetorem,  con- 
sulem,  augurem  vidisse;  adolescentibus  primariis  nuptam  (uisse;  omni*tft 
bus  lH>nis  prope  perfunctam  esse;  cum  res  publica  occiderel,  vita  ex- 
cessisse.  Quid  est,  quod  tu  aut  illa  cum  fortuna  hoc  nomine  queri  pos- 
sitis?  Denique  noli  te  oblivisci  Ciceronem  esse  et  eum,  qui  aiiis  con- 
sueris  praecipere  et  dare  consilium;  neque  imitarc  malos  medicos,  qui 
in  aiienis  morbis  profitentur  tenere  se  medicinae  scientiam ,  ipsi  se  curare  ao 
non  possunt;  sed  potius,  quae  aliis  tute  praecipere  soles,  ea  tute  tibi 
subiice  atque  apud  animum  propone.  6.  Nullus  dolor  est,  quem  non  longin- 
quitas  temporis  minuat  ac  molliat.  Hoc  te  exspectare  tempus  tibi  turpe 
est,  ac  non  ei  rei  sapientia  tua  te  occurrere.  Quodsi  qui  etiam  inferis 
sensusest,  qui  illius  in  te  amor  fiiit  pietasque  in  omnes  suos,  hoc  certes» 
illa  te  facere  non  vulU  Da  hoc  illi  mortuae;  da  ceteris  amicis  ac  fami* 
liaribus,  qui  tuo  dolore  maerent;  da  patriae,  ut,  si  qua  in  re  opus  sil, 
opera  et  consilio  tuo  uti  possit  Deniquc,  quoniam  in  eam  fortunam 
devenimus,  ut  etiam  huic  rei  nobis  serviendum  sit,  noli  committere,  ul 
quisquam  te  putct  non  tam  filiam  quam  rei  publicae  icmpora  et  aliorum  ^ 
victoriam  lugere.  Plura  me  ad  te  de  hac  re  scribere  pudet,  ne  videar 
prudentiae  tuae  diflidere:  quare,  si  hoc  unum  proposuero,  finem  faciam 
scribendi.  Vidimus  aliquoties  secundam  pulcherrime  te  ferre  fortunam 
magnamque  ex  ca  re  tc  laudem  apisci :  fac  aliquando  intelligamus  adver- 

1.  pararet  M.  —  3.  es$ent  in  re  publica  ?  in  E.  —  uii  M :  uterentur  E  , 
uii  Mar^ni-LagUDa.  »  4.  esl  M:  esset  E.  —  5.  hoc  peiue  M:  peiue  E,  —  7.  do- 
lorem  mindere  M :  minuere  dolorem  E.  —  0.  ante  me  Megara  OrelliiM :  ante  m«fia- 
gare  M,  anlte  Megara  E.  —  14.  lacewl  M:  iaceant  E.  —  17.  eartfsimi  M.  — 
18.  popuH  Romani  Orellius :  propter  M ,  praeterea  E.  —  24.  fui$Me]  fioruisse  Sch.  — 
3*2.  Bubiace  M.  —    44.  adipisei  B. 
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0Mn  quoque  le  «^ue  fenre  posse  neque  id  maius»  quam  debeal*  lihi 
OauB  vid^;  ne  ex  omnibus  virtutibus  haec  una  tibi  videatur  deesse. 
Quod  ad  me  attinet,  cum  te  tranquilliorem  animo  esse  cognoro ,  de  iis 
rebus,  quae  hic  geruntur »  quemadmodumque  se  provinda  hal>eal ,  certio- 
srem  Caciam.    Vale. 

rr.  (A.  u.  c.  709.; 

M.  CICERO  S.  D.  SER.  SULPICIO. 

1.  Ego  vero,  Servi,  vellem,  ut  scribis,  in  meo  gravissimo  casu 
affuisses.     Quantum  enim  praesens  me  adiuvare  potueris  et  consolando 

10  et  prope  aeque  doiendo,  facile  ex  eo  intelligo,  quod  litteris  lectis  ali- 
quantum  acquievi.  Nam  et  ea  scripsisti ,  quae  levare  luctum  posseut , 
et  in  mc  consolando  non  mediocrem  ipse  animi  dolorem  adhibuisti. 
Servius  tamen  iuus  omnibus  ofliciis,  quae  illi  tempori  tribui  potuemnt» 
dedaravit  et  quanti  ipse  me  faceret  et  quam  suum  talem  erga  me  ani- 

i&mum  tibi  gratum  putaret  fore;  cuius  otlicia  iucundiora  licet  saepe  mihi 
fuerint,  nunquam  tamen  gratiora.  Me  autcm  non  oratio  tua  solum  el 
societas  paene  aegritudinis,  sed  eliam  auctoritas  consolatur.  Turpe  enim 
esse  existimo  me  non  ita  ferre  casum  meum ,  ut  tu ,  taii  sapientia  prae- 
ditus,  fercndum  putas.      Sed  opprimor  interdum  et  vix  resisto  dolori, 

floquod  ea  me  solatia  deficiuntt  quae  ceterist  quorum  mihi  exempla  pro- 
pono,  simili  in  fortuna  non  defuerunt.  Nam  et  Q.  Maximus,  qui  filium 
consularem,  clarum  virura  et  magnis  rcbus  gestis ,  amisit»  et  L.  Paul- 
lus,  qui  duo  septem  diebus»  et  vester  Gallus  et  M.  Cato*  qui  summo 
ingenio,  summa  virlute  filium  perdidit,  iis  temporibusfuerunt,  uteoram 

tsluctum  ipsorum  dignitas  consolaretur  ea,  quam  ex  re  publica  conseque- 
bantur.  2.  Mihi  autem  amissis  oruamentis  iis »  quae  ipse  conunemoras 
quaeque  eram  maximis  laboribus  adeptus»  unum  manebat  illud  solatium» 
quod  ereptum  est  Non  amicorum  negotiis,  non  rei  publicae  procura- 
tione  impediebantur  cogitationcs  meae;   nihil  in  foro  agere  libebat;   ad- 

aospicere  curiam  non  poteram;  existimabamt  id  quod  erat,  onmes  me  et 
industriae  meae  fruclus  et  fortunae  pcrdidisse.  Sed ,  cum  cogitarem  haec 
mihi  tecum  et  cum  quibusdam  esse  commuuia,  et  cum  frangerem  iam 
ipse  me,  cogerem[que]  illa  ferre  toleranter:  habebam  quo  confugerem, 
ubiconquiescerem,  cuius  in  sermone  et  suavitate  omncs  curas  doloresque 

t^deponerem.  Nunc  autcm  hoc  tam  gravi  vulnere  etiam  illa,  quae  consa- 
nuisse  videbantur,  recrudcscunt.  Non  eiiim,  ut  tum  me  a  re  publica 
roaestum  domus  excipiebat,  quae  levaret»  sic  nunc  domo  maerens  ad 
rem  publicam  coufugere  possum»  ut  in  eius  boiiis  acquiescara.  Itaque  et 
domo  absum  et  foro,  quod  nec  eum  dolorem,  quein  a  re  publica  capio, 

4odomus  iam  coiisolari  potest  nec  domesticum  res  publicar  3.  Quo  magis 
te  exspecto  teque  videre  quara  primum  cupio.  Maior  raihi  levalio  afferri 
nulla  potcst    quara   coniunctio   consuetudinis   sermoiiuraque  iiostroruui: 

1.  aeque]  Cf.  Ilatid  Tun.  I.  p.  197.  —  3.  tranquUUore  Mart^ui-La{,'uiia  ruin 
HepeU.  Lamb.  —  iis]  his  M,  ul  solet.  —  7.  SER.]  SeriUio  M.  —12.  ipiti  M.  - 
15.  licet  '  -  fuerint  MarlTiii-Laguna  :  tciliMt  -  -  fuerint  M,  scilicet  -  -  fuernnt  E.  — 
20.  solatia  ad  deficiunt  M.  —  25.  luctum]  lum  M.  —  33.  r/tie  oiu.  M,  qiiare  se- 
clusimus.  Poleral  eliara  suppleri  ac  cogerem.  Oa.  —  30.  a]  e  Lambinu».  •— 
41.  mihi  vatio  mihi  adferre  M  ,  miAt  allevatio  afferri  Marl}'ni-I.a|{uiia. 
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quaniquani  aperalNiiQ  luaiQ  advenUun  —  »ie  enim  audiebani  ~  appro* 
ptnquare.  £go  autem  cum  multis  de  causis  te  exopto  quam  primum 
Yidere,  tum  efiam,  ut  ante  commentemur  inter  noSt  qua  ratione  nohia 
Iraduoendam  sit  hoc  tempus»  quod  est  totum  ad  nnius  voluntatem  aiv 
commodandum  et  prudentis  et  uberalis  et  ^  ut  perspexisse  videor  -^t 
oec  a  me  alieni  et  tibi  amicissimi.  Quod  cum  ita  sit,  magnae  tameo  est 
deliberatiouis»  quae  ratio  sit  ineunda  nobis»  non  agendi  aliquid,  sed 
iilius  concessu  et  beneiicio  quiescendi. 

ril.    (A.  U.  C.  708.; 
M.  CICERO  S.  D.  M.  MARCELLO.  is 

1.  Etsi  eo  te  adbuc  consilio  usum  intelligo,  ut  id  repreliendere  noo 
audeamt  non  quin  ab  eo  ipse  dissentiam,  sed  quod  ea  te  sapientia  esse 
indioem  »  nt  meum  consilium  non  anteponam  tuo:  tamen  et  amicitiae 
nostrae  vetustas  et  tua  summa  erga  me  benevolentia ,  quae  mihi  iam  a 
pueritia  tua  cognita  est»  me  hortata  est,  ut  ea  scriberem  ad  te,  quae  eti^ 
saluti  tuae  conducere  arbitrarer  et  non  aliena  esse  ducerem  a  dignitate. 
%.  £go  eum  te  esse»  qui  horum  malorum  initia  multo  ante  videris,  con- 
sulatum  magnificentissime  atque  optime  gcsseris,  praeclare  memini;  sed 
idem  etiam  illa  vidi,  ueque  te  consilium  civilis  belli  ita  gerendi  nec 
copias  Cn.  Pompeii  nec  genus  exercitus  probare  semperque  summe  dif-ss 
fidere:  qua  in  sententia  me  qnoque  fuisse  memoria  tenere  te  arbitror. 
Aaqiie  neque  tu  multum  interfuisti  rebus  gerendis  et  ego  id  semper  egi, 
oe  interessem.  Non  enim  iis  rebus  pugnabamus,  quibus  valere  potera-- 
mus,  coosilio,  auctoritate,  causa,  quae  erant  in  nobis  superiora,  sed 
laoertis  et  viribus,  quibus  pares  non  eramus«  Victi  sumus  igitur,  aut,M 
ai  vinci  dignitas  non  potest,  fracli  certe  et  abiecti.  In  quo  tuum  consi* 
iium  nemo  potest  non  roaxime  laudare,  quod  cum  spe  vinoendi  sinuil 
abiedsti  certandi  etiam  cupiditatem  ostendlstique  sapientem  et  honom 
dvem  initia  belli  dvilis  invitum  susdpere,  extrema  Iii>enter  non  perse* 
quL  3.  Qui  non  idem  consilium»  quod  tu,  secuti  sunt,  eos  video  uk» 
dtto  genera  esse  distractos.  Aut  enim  renovare  bellum  conati  sunC» 
hique  se  in  Africam  contulerunt;  aut»  quemadmodum  nos,  victori  sese 
crediderunt  Medium  quoddam  tuum  consilium  fuit,  qui  hoc  fortasse 
huuiilis  aiiimi  duceres,  illud  pertinacis.  Fateor  a  plerisque  vel  dicam  ab 
omuibus  sapiens  tuum  consilium,  a  multis  etiam  magni  ac  fortis  animi^ 
indicatum.  Sed  habet  ista  ratio,  ut  mihi  quidem  videtur,  quendam  mo- 
dum;  pracsertim  cum  tibi  nihil  deesse  arbitrer  ad  tuas  fortunas  omnes 
obtinendas  praeter  voluntatem.  Sic  enim  intellexi,  nihil  aliud  esse,  quod 
dubilationem  afTerret  ci,  penes  quem  est  potestas»  nisi  quod  vereretur  « 
ne  tu  illud  benelicium  omnino  non  putares.  De  quo  quid  sentiam,  nihil^ 
attinct  dicere,  cum  appareat,  ipse  quid  fecerim.  4.  Sed  tametsi  iam  ita 
constituisses,  ut  abcsse  perpetuo  malles  quam  ea,  quae  nolles,  videre: 
tamen  id  cogitare  deberes,  ubicunque  esses,  te  fore  in  eius  ipsius,  quem 

1.  ptamquam]  ei  iamiam  MartToi-LaguDa.  —  6.  a  om.  M.  —  tamm  eit  M: 
est  tam^  B.  —  15.  quae  ut  saluti  M.  ^  17.  maiorum  M.  —  19.  nee  eopiof 
X:  neque  copicu  B.  —  32.  iique  Benedicliii).  —  victores  esse  erediderunt  M,  vietari 
sese  tradidertmt  Marlyoi-La^uiia.  —  41.  tametei  iam  Brnestiu» :  tamen  ,  ii  MB«  — 
%%,  tH  e$$e  perpetuo  M. 
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ftigeres,  potesiate.  Qui  si  faciie  passurus  esset  te  carentem  patria  et  for- 
tunis  tuis  quiete  et  libere  viTerey  cogitandum  tibi  tamen  esset  Romaen^ 
et  domi  tuae»  cuicuimodi  res  esset»  anHytilenis  aut  Rhodi  malles  yivere. 
Sed  cum  ita  late  pateat  eius  potestas,  quem  veremur,  ut  terrarum  or- 
ftbem  complexa  sit,  nonne  mavis  siue  periculo  tuae  domi  esse  quam  cum 
periculo  alienae?  Equidem,  etiamsi  oppetenda  mors  esset,  domi  atque 
in  patria  mallem  quam  in  extemis  alque  alienis  locis.  Hoc  idem  omnes, 
qui  tc  diligunt,  sentiunt:  quorum  est  magna  pro  tuis  maximis  clarissi- 
misque  virtutibus  multitudo.     5.  Habemus  etiam  rationem  rei  familiaris 

lotuae,  quam  dissipari  nolumus.  Nam  etsi  nullam  potest  accipere  iniu- 
riam,  quae  futura  perpetua  sit,  proptcrea,  quod  neque  is,  qui  tenet 
rem  publicam ,  patietur  neque  ipsa  res  publica ;  tamen  impetum  praedo- 
num  in  tuas  fortunas  fieri  nolo.  Hi  autem  qui  essent,  auderem  scribere, 
nisi  te  inlelligere  confiderem.    6.  Hic  te  unius  sollicitudines ,  unius  etiam 

umultae  et  assiduae  lacrimae  C.  Harcelli ,  fratris  optimi,  deprecantur:  nos 
cura  et  dolore  proximi  sumus,  precibus  tardi&res,  quod  ius  adeundi, 
cum  ipsi  dcprecatione  eguerimus,  non  faabemus.  Gratia  tantum  possu- 
mus,  quantum  victi;  sed  tamcn  consilio,  studio  Harcello  non  dcsumus. 
A  tuis  reliquis  non  adhibemur;  ad  omnia  parati  sumus. 

•0  YIIL    (A.  U.  a  708.; 

H.  aCERO  S.  D.  H.  HARCELLO. 

1.  Neque  monere  te  audeo  praestanti,  prudentia  Yirum  nee  confir- 
mare  maximi  animi  hominem  unumque  fortissimum ,  consolari  vero  nullo 
modo.    Nam  si  ea,  quae  acciderunt,  ita  fers,  ut  audio,  gratulari  magii 

tftyhrtuti  debeo  quam  consolari  dolorem  tuum;  sin  te  tanta  mala  rei  pnbli- 
cae  irangunt,  non  ita  abundo  ingenio,  ut  te  consoler,  cum  ipse  me  non 
possim.  Reliquum  est  igitur,  ut  tibi  me  in  omni  re  eum  praebeam 
praestemque  et  ad  omnia,  quae  tui  yclint,  ita  sim  praesto,  ut  me  non 
solum  omnia  debere  tua  causa ,  sed  ea  quoque ,  etiam  quae  non  possim, 

aoputem.  2.  Illud  tamen  vel  tu  me  monuisse  vel  censuisse  puta  vel  pro- 
pter  beneyolentiam  tacere  non  potuisse,  ut,  quod  ego  facio,  tu  quoque 
animum  inducas,  si  sit  aliqua  res  publica,  in  ea  te  esse  oportere  iudicio  ho- 
minum  reque  principem,  necessitate  cedentem  tempori :  sin  autem  nulla  sit, 
hunc  tamen  aptissimum  esse  etiam  ad  exsulandum  locum.  Si  cnim  libertatem 

sftsequiraur,  qui  locus  hoc  dominatu  vacat?  sin  qualemcunque  locum,  quae 
est  domestica  scde  iucundior  ?  Sed  mihi  crede ,  etiam  is ,  qui  omnia  tenet, 
favet  ingeniis:  nobilitatem  vero  et  dignitates  hominum,  quantum  ei  res  et 
ipsius  causa  concedit ,  amplectitur.  Sed  plura  quam  statueram.  Redeo 
ergo  ad  unum  illud,  me  tuum  esse,  fore  cum  tuis,  si  modo   erunt  ttii» 

40  si  minus,  me  certc  in  onmibus  rebus  satis  nostrae  coniunctioni  amori- 
quc  factumm.    Valc. 

3.  euieuimodi  msr.  Repclt.  Lanib.  el  GronoTius:  euiutmodi  MB.  —  Mytilenii 
M :  Hitylenii  E.  ^  vivfre]  videre  M.  ^  5.  tuae  domi  M  :  domi  tuae  E.  —  10.  po- 
tes  Va.  —  28.  et  Lambinus  :  ut  ME.  —  ttfn  M :  adsim  E.  —  29.  ttia  causa,  ted 
cauea  quoque  M,  tua  cauta ,  quae  positm,  sed  ea  quoque  MartTni-Laj^una  cura  Vb. 
in  qaa  est  possum,  ^  30.  tamen  vuUu  me  M.  —  82.  hominum]  omnium  Lambinas.  — 
99.  ego  M. 
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II.    (A.  V.  C.  708.; 

M.  CICERO  S.  D.  M.  MARCELLO. 

t.  Etsi  pcrpaucis  anlc  dicbus  dedcram  Q.  Mucio  littcras  ad  te  plu- 
ribus  Tcrbis  scriptas,  quibus  dcclaraveram ,  quo  tc  animo  ccnscrcm  esse 
oportere  ct  quid  tibi  facicndum  arbitrarcr:  tamen,  cum  Thcophilus,  » 
libertus  tuus,  prolicisrcrctur,  cuius  cgo  lidcm  crga  te  bcncvolcutiamque 
perspexcram,  sinc  mcis  littcris  eum  ad  tc  venire  nolui.  lisdcm  igitur 
te  rebus  etiam  atquc  ctiani  hortor,  quibus  supcrioribus  litteris  hortatus 
sum,  ut  in  ca  rc  publica,  quaecuuquc  cst,  quam  primum  velis  esse. 
Huita  videbis  fortassc,  quae  nolis,  non  plura  tamen,  quam  audis  quoti-io 
die.  Non  est  porro  tuum  uno  scnsu  solum  oculoruni  movcri :  cum  idem 
iliud  auribus  pcrcipias,  quod  etiam  maius  videri  solct,  minus  laborare. 
S.  At  tibi  ipsi  diccndum  erit  aliquid,  quod  non  sentias,  aut  facicudum, 
qaod  non  probes.  Primum  tempori  cedere,  id  est,  necessitati  parcrc, 
semper  sapientis  est  habitum;  deinde  non  habct,  ut  nunc  quidcm  est«ift 
id  vitii  res.  Dicere  fortasse,  quae  sentias,  non  licet;  tacere  planc  licet. 
Omnia  enim  delata  ad  unum  sunt.  Is  utilur  consilio  ne  suorum  quidem^ 
sed  suo.  Quod  non  multo  secus  ficrct»  si  is  rem  pubUcam  tenerct,  quem 
secuti  sumus.  An,  qui  io  bello,  cum  omnium  nostrilun  coniunctum  esset 
pericuium,  suo  ct  ccrtorum  hominum  minime  prudenlium  consilio  utere-to 
tur,  eum  magis  communem  censemus  in  victoria  futurum  fuisse,  quam 
incertis  in  rebus  fuisset?  et,  qui  nec  te  consule  tuum  sapicntissimum 
consilium  secutus  esset,  nec  fratre  tuo  consulatum  ex  auctoritatc  tua 
gerente  vobis  auctoribus  uti  volucrit ,  nunc  omnia  tcnentem  nostras  scn- 
tcntias  desideraturum  censes  fuisse?  3.  Omnia  sunt  misera  in  bellis  civi- 1» 
libus;  quae  maiores  nostri  ne  semel  quidem,  nostra  actas  saepe  iam 
sensit:  scd  miscrius  nihil  quam  ipsa  victoria;  quae,  etiamsi  ad  meliores 
venit,  tamen  eos  ipsos  ferociores  impotentioresque  reddit;  ut,  etiamsi 
natura  tales  non  sint,  neccssitate  esse  cogantur :  multa  enim  victori  eorum 
arbitrio,  per  quos  vicit,  etiam  invito  facienda  sunt.  An  tu  non  videbastt 
mecum  simul,  quam  illa  crudelis  esset  fntura  victoria?  Igitur  tunc  quo- 
que  careres  patria,  nc,  quae  nolles,  videres?  „Non,  inquies:  egoenim 
ipse  tenerem  opes  et  dignitatem  mcam.''  At  erat  tuae  virtutis  in  mini- 
mis  tuas  res  poncre,  de  rc  publica  vchcmentius  laborare.  Deindo,  qui 
finis  istius  consilii  est?  Nam  adhuc  ct  factum  tuum  probatur  ct ,  ut  in  t» 
iali  re,  etiam  fortuna  laudatur:  factum,  quod  et  initium  bclli  necessario 
secutus  sis  et  extrema  sapicnter  perscqui  nolueris;  fortuna,  quod  hone- 
sto  otio  tenueris  et  statum  et  famam  dignitatis  tuae.  Nunc  vcro  nec 
locus  tibi  ullus  dulcior  esse  debet  patria,  ncc  eam  diligcrc  minus  dcbes, 
quod  deformior  est,  scd  misereri  potius  nec  eam  multis  claris  viris  orba-4o 
tam  privarc  etiam  adspectu  tuo.  4.  Denique»  si  fuit  magni  animi  non 
isse  supplicem  victori,  vidc  ne  supcrbi  sit  aspernari  ciusdcm  liberali- 
tatem,  et,  si  sapientis  est  carere  patria,  duri  non  dcsiderare,  ct,  si  re 

8.  («  rebui]  d€  rebtu  M  ,  te  de  relnu  Lanibinut.  Fort.  (e  rationibut,  Or.  — 
19.  eeeet  B :  eue  MB.  —  20.  $uo  et  eertarum  pr.  M :  tuo  eemeret ,  eeterorum  B 
eoni  corr.  M.  —  22.  in  rebue  M :  rebus  E.  ^  24.  mme]  kune  Martjni-Laguna.  — 
30.  ^ii  tu]  ante  M.  —  31.  quam]  cum  Emettii  operae.  ^  32.  eareree  patria  M:  pa^ 
tria  eareree  B.  —  42.  eeee  euppUcem  B.  Forl.  i$te  ffuppMrolwm.  Ob.  —  43.  tj  anto 
taptentit  om.  M.  —  43.  non]  ne  Rmeslii  operae. 
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publica  non  possis  frui,  stqltum  est  nolle  privata.  Caput  illud  est,  ut, 
81  ista  vita  tibi  commodior  esse  videatur,  cogitandum  tamen  sit,  ne  tutior 
non  sit  Magna  giadiorum  est  licentia ,  sed  in  extomis  locis  minor  etiam 
ad  facinus  verecundia.  Mihi  salu;  tua  tanlae  curae  est,  ut  Marcello» 
sfratri  tuo,  aut  par  aut  cerle  proximus  sim.  Tuum  est  consulere  tempo- 
ei  incolumitali  ei  vitae  et  forlunis  tuis. 


X.  (A.  U.  C.  709.) 
CICERO  MARCELLO  S. 

1.  Etsi  nibil  erat  novi,  quod  ad  te  scriberem,  magisque  litteras  tuas 

floiam  exspectare  incipiebam  vel  te  potius  ipsum,  tamen,  cum  Theophilns 

proficisceretur,  non  potui  nihil  ei  lilterarum  dare.    Cura  igitur,  ut  quam 

primum  venias;  venies  enim,  mihi  crede,  exspectatus,  neque  solum  no* 

bis,  id  est ,  tuis,   sed  prorsus   omnibus.     Venit  enim  mihi  in  menCem 

subvereri  interdum,   ne  te  delectet  tarda  decessio.      2.   Quodsi  nulhim 

flshaberes  sensum   nisi  oculorum,    prorsus  tibi  ignoscerem,    si  quosdam 

nolles  videre ;  sed,  cum  leviora  non  multo  essent,  quae  andirentur,  quam 

quae  viderentur,   suspicarer  autem  multum  interesse  rei  familiaris  tiiae 

te  quam  primum  venire,  atque  id  in  omnes  partes  valeret,  pntafvi  ea  de  re 

te  esse  admonendum.    Sed,  quoniam,  quid  mihi  placeret,  ostefNli,  reli- 

toqua  tu  pro  tua  pmdentia  considerabis.    Me  tamen  velim,  qaod  atd  tem- 

pus  te  exspectemus,  certiorem  facias. 

XI.  (A.  V.  C.  708.; 
MARCELLUS  CICERONI  S. 

1.  Phirimum  valuisse  apud  me  tuam  semper  aactoritatem  cum  in 

t5omni  re  tum  in  hoc  maxime  negoiio   potes  existimare.    Cum  mihi  C. 

Marcellus,  firater  amantissimus  mei,  non  solum  consilium  daret,  sed  pre- 

cibus  quoque  me  obsecrarett   non  prius  mihi  persuadere  potuit,   qoam 

tuis  est  effectum  litteris,  ut  uterer  yestro  poUssimum  consilio.     Res 

quemadmodum  sit  acta,    vestrae  Utterae  mihi  declarant*      Gratulatio  tua 

soetsi  est  mihi  probatissima ,    quod  ab  optimo  lit  aniiuo,   tamcn  hoc  mihi 

multo  iucundius  est  et  gratius»  quod  in  summa  paucitate  amicorum,  pro- 

pinquornm  ac  necessarioium»  qui  vere  meae  saluti  faverent ,  tc  cupidis- 

amum  mci  singularemque  mihi  benevolcntiam  praeslitisse  cognovi.    2.  Re- 

liqua  sunt  eiusmodi,  quibus  ego,  quoniam  haec  erant  tempora,  facile  et 

tsaequo  animo   carebain;    hoc  vero  eiusmodi  esse  statuo,    ut  sine  taliiun 

virorum    et  amicorum  benevolentia  neque  in  adversa  neque  in  secunda 

fortuna  quisquam  vivere  possit    Itaque  in  hoc  ego  mihi  gratulor.    Tu 

vero  at  intelligas  hominft  amicissimo  te  tribuisse  officium,  re  tibi  praestabo« 

Xn.    (A.  V.  C.  7W.) 
40  8ERVIU9  CICEROIfl  S.  D. 

1.  Etsi  scio  non  iucldadissimum  me  nuntium  vobis  allatiiranr,  tamen, 
quoniam  casus  et  natura  fa  aofbis  dominatnr,  visum  est  faciendum,  qao- 

t.  sttUtum ,  nolle  I.  M.  Heasfn^eros .  ttulti^  nolU  Martyni-Lag^ana.  —  illud  eit 
M:  9it  Uhid  B.  ^  9.  erat  om.  M.  —  i^.  atque  id  in  Orellias:  atque  <ffi  H,  idqui 
in  VB.  —  19.  quod  M.  —  24.  Plmrimam  pr.  M.  —  25.  mihi  etmnd  Mareeliue  M.  — 
40.  Vieeronii  pturibui  verbit  etH  M  ,  in  quibos  latere  videtur :  S.  D.  —  S.  V,  B.  S, 
V,  Or.  —  41.  m«  nuniium  M:  nMntium  me  E,  -^  42.  fMidiraJ  fortuna  mg,  Repelitl. 
Lamb.  —  fio6i«]  bonie  M. 
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qno  modo  res  se  haberet,  vos  certiores  facere.  A.  d.  x.  Kal.  lun.  cum  ab 
Epidauro  Piraeeum  navi  advectus  essem,  ibi  Marcellum,  collegam  noslruniy 
conveni  eumque  diem  ibi  consumpsi,  ut  cum  eo  essem. .  Postero  die 
cum  ab  eo  digressus  essem  eo  consiiio ,  ut  ab  Athenis  in  Boeotiam  irem 
reliquamque  iurisdictionem  absolverem»  ilie,  ut  aiebat,  supra  Maleam  iDit 
Italiam  versus  navigaturus  erat.  2.  Post  diem  tertium  eius  diei,  cum 
ab  Athenis  proficisci  in  animo  haberem,  circiter  hora  decima  nociis  P, 
Postumius,  familiaris  cius,  ad  me  venit  et  mihi  nuntiavit  M.  Marcel^ 
lum ,  Gollegam  nostrum ,  post  coenae  tempus  a  P*  Magio  Cikme ,  fami- 
liare  eius,  pugione  percussum  esse  et  duo  vulnera  accepisse,  unum  iiitii 
stomacho,  alterum  in  capite  secundum  aurem;  sperare  tamen  eum  vi- 
vere  posse;  Magium  se  ipsum  interfecisse;  postea  se  a  Marcello  ad  me 
missum  esse»  qui  haec  nunliarel  et  rogaret,  uti  medicos*  Co^gi  et  e 
vestigio  eo  sum  profectus  prima  luce.  Cum  non  ionge  a  Piraeeo  abe^ 
sem,  puer  Acidini  obviam  mihi  venit  cum  codicillis,  in  quibiis  erat  scri-  la 
ptnm,  paullo  ante  lucem  Marcellum  diem  suum  obisse.  Ita  vir  clarissi- 
mus  ab  homine  deterrimo  acerbissima  morle  esl  affcclus;  et  cui  inimid 
propler  dignitatem  peperceranl,  inventus  est  amicus,  qui  ei  mortem 
offerret  3.  Ego  tamen  ad  tabernaculum  eius  perrexi.  Inveni  du09 
Kberlos  el  pauculos  servos;  reliquos  aiebanl  profugisse  metu  perterritos,  •• 
quod  dominus  eorum  ante  labemaculum  interfeelus  essei.  Coactus  sum 
in  eadem  illa  leclica,  qua  ipse  delalus  eram,  meisque  leclicariis  in  ur- 
bem  eum  referre;  ibique  pro  ea  copia,  quae  Alhenis  eral,  funus  ei  salit. 
amplum  £Bieiendum  curavi.  Ab  Atheniensibus,  loeum  sepulturae  intra 
urbem  ul  darent,  impetrare  non  potui»  quod  religione  se  impediri  diee^to^ 
renl;  neque  lanien  id  anlea  cuiquam  concesseraut  Quod  proximum  faiU 
nti  in  quo  vellemus  gjmnasio  enm  sepeliremus,  nobis  permiserunt  Noi 
in  nobilissimo  orbis  lerrarum  gymnasio  Academiae  lociun  delegimus  ibi- 
qne  enm  eombussimus,  posleaque  curavinnis ,  ul  eidem  Albeiiieiises  in 
eodem  loco  monumenlum  ei  marmoreum  faciendum  locarent  Ita,  quaeaa 
noslra  officia  ftierunl ,  pro  coUegio  et  pro  propinquitale  et  vivo  ei  mor- 
tuo  omnia  ei  praeslitimus.    Vale.    D.  pr.  Kal.  Iuil  Athenis. 

XIIL    (A.  U.  C.  708.; 
M.  CICERO  S.  D.  P.  FIGULO. 

i.  Quaerenli  mihi  iamdiu,   quid  ad  le  polissimum  scriberem,  nonss 
modo  cerla  res  nuUa ,  sed  ne  genus  quidem  litlerarum  usilatttm  veniebal 
in  menlem.      Unam  enim  parlem  el  consuetudinem  earum   epistolammv 
qnibua  secundis  rebus  uli  solebamus,    lempus  eripueral  perfeceralque 
forluBa»  iie  quid  late  scribere  possem  aul  omnino  cogilare.  RelinquelMH 

1.  ut  w>i  emrHarei  facerem  Martyoi-Laguna.  Vitiom  latere  tidetur  in  ?.  faeim^ 
dmm.  l^iTi  Ift  •ermo  familiarii  Sertii,  aon  Cicerooifl.  Oa.  -r  9*  Fort.  Jlf.  MateU* 
htm.  Oa.  — -  3.  poBtero  diem  a6  M.  —  A.  ab  Atkenii  seclnsil  E.  —  ^  ut  iit«6al 
Marlyai-Lagona :  utUbat  M ,  uti  aiebat  B.  —  iupra  Maleam  Lambinns :  tupra  Mai- 
QM  M ,  wpra  MaUai  E,  vjthQ  MaXiaq  Victorios.  —  <n  om.  A,  Bfaoirtios ,  Lambinns. 
Cfr.  Hand  Turs.  111.  p.  309.  —  6.  Poit  dtem  tertivm  «ttit  Va:  poffrtdtm  tertium  eiui  M, 
Foiiridie  «tta  E.  *  7.  ^.  Poitumiui  Martyni-Laguoa.  •—  9.  a  P.]  apud  M.  —  Ckilone 
Cratasder.  «—  13.  uti  medieoi  eoegi  M :  uti  medieoi  eogerem.  Co^  E.  —  17.  deter-' 
romodeuerbii  euma  M,  («f arHmo  ac»r6tfffima  mg.  Crat.  —  18.  quieiM:  qui  B.  —  19.  of- 
lirreiM  i  aff^et  E.  —  20.  agebant  M.  —  22.  dilatuiM.  —  23.  quae]  quo  M.  —  28.  orM 
M.  —     29.  eidem  M  :  iiilam  B.   —     31.  et  pro  propintiutiate  M :  #f  propinguiteUe  %. 
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lar  triste  quoddain  et  miseruni  et  his  temporibus  consentaneum  genus 
litterarum;  id  quoque  deficiebat  me,  in  quo  debebat  esse  aut  promissio 
auxilii  alicuius  aut  consolalio  doloris  tui.  Quid  pollicerer»  non  erat: 
ipse  enim  pari  fortuna  abiectus  aliorum  opibus  casus  meos  sustentabam, 
ftsaepiusque  mihi  veniebat  in  mentem  queri,  quod  ita  viverem,  quam 
gaudere,  quod  viverem.  2.  Quaniquam  enim  nulla  me  ipsum  privatim 
pepulit  insignis  iniuria  nec  mibi  quidquam  tali  tempore  in  menlem  venit 
optare,  quod  non  ultro  mibi  Caesar  detulerit:  tamen  nihilominus  eis 
conficior  curis ,  ut  ipsum ,  quod  maneam  in  vita ,  peccare  me  existimem. 

loCareo  enim  cum  familiarissimis  multis,  quos  aut  mors  eripuit  nobis  aut 
distraxit  fuga ,  tum  omnibus  amicis ,  quorum  benevolentiam  nobis  con- 
ciliarat  per  me  quondam  te  socio  defensa  res  publica,  versorque  in 
eorum  naufragiis  et  bonorum  direptionibus;  nec  audio  solum,  quod 
qisum  esset  miserum ,    sed  etiam  id  ipse  video ,  quo  nihil  est  acerbius , 

ifteorum  fortunas  dissipari,  quibus  nos  olim  adiutoribus  iilud  incendium 
exstinximus;  et,  in  qua  urbe  modogratia,  auctoritate,  gloria  floruimus, 
in  ea  nunc  his  quidem  omnibus  caremus.  Obtinemus  ipsius  Caesaris 
summam  erga  nos  humanitatem;  sed  ea  plus  non  potest  quam  vis  et  mu- 
tatio  omnium  rerum  atque  temporum.    3.  Itaque  orbus  iis  rcbus  omni- 

Mbus,  quibus  et  nalura  me  et  voluntas  et  consuetudo  assuefecerat,  eum 
ceteris,  ut  quidem  videor,  tum  mihi  ipse  displiceo.  Natus  enim  adagen- 
dum  semper  aliquid  dignum  viro ,  nunc  non  modo  agendi  rationem  nul- 
lam  habeo,  sed  ne  cogitandi  quidem;  ct,  qui  antea  aut  obscuris  homi- 
nibus  aut  etiam  sontibus  opitulari  poteram,  nunc  P.  Nigidio,  uni  omnium 

iftdoctissimo  et  sanctissimo  et  maxima  quondam  gratia  et  mihi  certe  ami- 
dssimo,  ne  benigne  quidem  polliceri  possum.  £rgo  hoc  ereptum  est 
litterarum  genus.  4.  Reliquum  est,  ut  consoler  et  afferam  rationes» 
quibus  te  a  molestiis  coner  abducere.  At  ea  quidem  facultas  vel  tui  vel 
alterius  consolandi  in  te  summa  est,  si  onquam  in  ullo  fuit    Itaqueeam 

aopartem,  quae  ab  exquisita  quadam  ratione  el  doctrina  proficiscitur,  non 
attingam ;  tibi  totam  relinquam.  Quid  sit  forti  et  sapienti  homine  dignum, 
quid  gravitas,  quid  altitudo  animi,  quid  ada  tua  vita,  quid  studia,  quid 
artes,  quibus  a  pueritia  floruisti,  a  te  flagitent,  tu  videbis.  Ego,  quod 
intelligere  et  sentire,  quia  sum  Romae  et  quia  curo  attendoque,  possum, 

s6id  tibi  aflirmo:  te  in  istis  molestiis,  in  quibus  es  hoc  tempore,  non 
diutius  futurum;  in  iis  autem,  in  quibus  etiam  nos  sumns,  fortasse  sem- 
per  fore.  5.  Yideor  mihi  perspicere  primum  ipsius  animum,  qui  pluri- 
mum  potest ,  propensum  ad  salutem  tuam.  Non  scribo  hoc  temere.  Quo 
minus  familiaris  sum,    hoc  sum  ad  investigandum  curiosior.     Quo  fadr 

4oIius,  quibus  est  iratior,  respondere  tristius  possit,  hoc  est  adhqc  tardior 
ad  te  molestia  liberandum.  Famfliares  vero  eius,  et  ii  quidem,  qui  illi 
iucundissimi  sunt ,  mirabiliter  de  le  el  loquuntur  et  sentiunt.  Accedil 
eodem  vulgi  voluntas  vel  potius  consensus  omnium.  Etiam  illa,  quae 
minimum    nunc   quidem   potest ,    sed  possit  necesse  est ,    res   pubUca , 

3.  Quid  M :  Quod  E.  —  4.  acKecdM  M.  —  7.  pvrtuUt  Lombioos.  ^  ^.  ui 
ho€  ipsum  Yb.  Ctr.  Haod  id  Wopk.  p.  391.  —  14.  etiam  id  ip$$  video  Orellias: 
Hiam  de  iptum  video  M,  etiam  video  E.  —  il.  kii  M:  iii  E.  —  18.  quamvis  ett 
mmtatio  M.  —  25.  graiia  et  mihi  M  :  gratia ,  mihi  E.  «-  26.  poeeim  M.  —  27.  «1 
te  eoneoler  Lambinus.  —    37.  video  M.  —    44.  neceeeet  reipublira  M. 
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quMCiuique  vires  habebit,  ab  iis  ipsis,  qaibus  tenetur,  de  te  propediein, 
milii  orede ,  impetrabit.  6.  Redeo  igitur  ad  id»  nt  iain  tibi  etiara  pol- 
licear  aliquid ,  quod  primo  omiseram.  Nam  et  compIecCar  eius  familia- 
rissimoSy  qui  me  admodum  diligunt  multumque  mecum  sunt,  et  in  ipsius 
oonsuetndinem,  quam  adhuc  meus  pudor  mihi  clausit,  insinuabo  etcertes 
omnes  yias  persequar,  quibus  putabo  ad  id,  quod  volumus,  pervenire 
posse.  In  hoc  toto  genere  plura  faciam,  quam  scribere  audeo;  cetera- 
qne,  quae  tibi  a  multis  prompta  esse  certo  scio,  a  me  sunt  paratissima; 
nihil  in  re  familiari  mea  est,  quod  ego  meum  malim  esse  quam  tuum. 
Hac  de  re  et  de  hoc  genere  toto  boc  scribo  parcius,  quod  te,  id  quod  ipse  to 
confido,  sperare  malo  te  esse  usurum  tuis.  7.  Extremum  illud  est,  ut  te 
orem  et  obsecrem ,  animo  ut  maximo  sis  nec  ea  solum  memineris ,  quae 
ab  aliis  magnis  viris  accepisti,  sed  illa  etiam,  quae  ipse  ingenio  studio- 
que  peperisti.  Qiiae  si  colliges,  et  sperabis  omnia  optime  et  quae  acci- 
dent,  qualiacuuque  erunt,  sapienter  feres.  Sed  haec  tu  melius  vcl  optime  i& 
omnium.  Ego,  quae  pertinere  ad  te  intelligam,  studiosissime  omnia  dili- 
genlissimeque  curabo  tuorumque  tristissimo  meo  tempore  raeritorum 
erga  me  memoriam  conservabo. 

XIV.    U.  U.  C.  708.; 
M.  CICERO  S.  D.  CN.  PLANCIO.  t  > 

1.  Binas  a  te  accepi  litteras,  Corcyra  datas:  quarum  alteris  mihi 
gratulabare,  quod  audisses  me  meam  pristinam  dignitatem  obtinere; 
alteris  dicebas  te  velle,  quae  egissem,  bene  et  feliciter  evenire.  Ego 
autem,  si  dignitas  est  bene  de  re  publica  sentire  et  bonis  viris  probare 
quod  sentias,  obtineo  dignitatem  meam;  sin  autem  in  eo  dignitas  est,**) 
si,  quod  sentias,  aut  re  efficere  possis  aut  denique  libera  oratione  dc- 
fendere,  ne  vestigium  quidem  ullum  est  reliquum  nobis  dignitatis,  agi- 
turque  praeclare,  si  nosmet  ipsos  regere  possumus;  ut  ea,  quae  partim 
iam  ad^nt,  partim  impendent,  moderate  feramus:  quod  est  difficile  in 
eiosmodi  bello,  cuius  exitus  ex  altera  parte  caedem  ostentat,  ex  altera»^ 
servitntem.  2.  Quo  in  periculo  nonnihil  me  consolatur,  cum  recordor 
haec  me  tum  vidisse,  cum  secundas  etiam  res  nostras,  non  modo  ad- 
versas,  pertimescebam  videbamque ,  quanto  periculo  de  iure  publico  discc- 
ptaretur  armis.  Quibus  si  ii  vicissent,  ad  quos  ego  pacis  spe,  non  belli  cupi- 
ditate  adductus  accesseram,  tamen  intelligebam,  et  iratorum  hominum  et^-^ 
copidoram  et  insolentium  quam  cmdelis  esset  futura  victoria ;  sin  autem  victi 
essent,  quantus  interitus  esset  futurus  civium  partim  amplissimorum,  partim 
etiam  optimorum,  quimehaecpraedicentematque  optime  consulentem  saluti 
floae  malebant  nimium  timidum  quam  satis  prudentem  existimari.  3.  Quod 
aotem  mihi  de  eo,  quod  egerim,  gratularis,  te  ita  velle  certo  scio;  sed^ 
ego  tam  misero  tempore  nihil  novi  consilii  cepissem ,  nisi  in  reditu  meo 
nUiilo  meliores  res  domesticas  quam  rem  publicam  offendissera.  Quibus 
enim  pro  meis  inunortalibus  beneficiis  carissima  mea  salus  et  meae  for- 


1.  a  quikui  Ambros.  doo.  Cfr.  Haod  id  Wopk.  p.  7.  *  3.  compleetor  D.  — 
6.  perveniri  Lambioos.  —  7.  eeteraque  ^  quae  M:  cetera,  quae  E.  —  11.  molo  te 
ffSM  M:  malo ,  eeee  E.  —  12.  orem]  ortem  M.  —  tt<]  ti  M.  —  21.  Coreyra 
Martjni-Lagooi :  Coreyrae  ME.  —  22.  gratulabere  M.  —  34.  ii  vieiseent  Lambi- 
amiki  viciiMent  M,  vieissent  ii  E. 
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tunae  essc  dcbebant,  cum  propter  eornm  scelos  nihil  mihi  intra  meos 
parietcs  tutum,  nihil  insidiis  vacuum  vidercm,  novarum  me  necessitndinum 
fidelitate  contra  veterum  perfidiam  muniendum  putavi.  Sed  de  nostris 
rebus  satis  vel  ctiam  nimium  multa.    4.  De  tuis  velim  ut  eo  sis  animo, 

5quo  debes  csse,  id  cst,  ut  nc  quid  tibi  praecipue  timendum  putes.  Si 
enim  status  erit  aliquis  civitatis ,  quicunque  erit,  te  omnium  periculorum 
video  expertem  forc;  nam  altcros  tibi  iam  placatos  esse  inteUigo,  alte* 
ros  nunquam  iratos  iuisse.  De  mea  autem  in  te  voluntate  sic  velim 
iudices,  me,  quibuscunquc  rebus  opus  esse  intelligam,  quamquam  videam, 

loqui  sim  hoc  tcmpore  ct  quid  possim,  opera  tamen  et  consilio,  studio 
quidcm  ccrte  rei ,  famae ,  saluti  tuae  praesto  futurum.  Tu  velim  et  quid 
agas  et  quid  acturum  tc  putes,  facias  me  quam  diligentissime  certiorem. 

XV.    {A.  U.  C.  708.; 
M.  CICERO  S.  D.  CN.  PLANOO. 

15  1.  Accepi  perbreves  tuas  litteras,  quibus  id,  quod  scire  cupiebam» 
cognoscere  non  potui,  cognovi  autem  id,  quod  mihi  dubium  non  fmt 
Nam  quam  fortiter  ferrcs  communes  miserias,  non  intellexi;  quam  me 
amarcs ,  facilc  pcrspexi :  sed  hoc  scicram ;  illud  si  scissem ,  ad  id  meas 
litteras  accommodavisscm.    2.  Sed  tamen  etsi  antea  scripsi ,  quae  existi- 

tomavi  scribi  oportere,  tamen  hoc  temporc  breviter  commonendum  pu- 
tavi,  ne  quo  pcriculo  te  proprio  cxistimares  esse;  in  magno  onmes, 
sed  tamen  in  commuiii  sumus.  Quare  non  debes  aut  propriam  fortunam 
et  praccipuam  postulare  aut  communem  recnsare.  Quapropter  eo  animo 
simus  inter  nos ,  quo  semper  (iiimus.    Quod  de  te  sperare ,  de  me  prae- 

t5Stare  possum. 


lilBER  V. 
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/.    fA.  U.  C.  692.; 
Q.  METELLUS  Q.  F.  CELER  PROCOS.  S.  D.  M.  TULUO  CICERONL 

1.  Si  vales,  bene  est.    Existimaram  pro  mutuo  inter  nos  animo  et  pro 
reconciliata  gratia  nec  absentem  me  ludibrio  laesum  iri  nec  Metellum 

aofratrem  ob  dictum  capite  ac  fortunis  per  te  oppugnatum  iri.  Quem  A 
parum  pudor  ipsius  defendebat,  debebat  vel  familiae  nostrae  dignitai 
vel  meum  studium  erga  vos  remque  publicam  satis  sublevare.  Nunc 
video  illum  circumventum ,  *me  desertum,  a  quibus  minime  convenidbat. 

2.  Itaque  in  luctu  et  squalore  sum,  qui  provinciae,  qui  exercitui  prae- 

4.  satis  vel  etiam  M :  iatii ,  etiam  B.  —  10.  quii  M.  —  17.  Nam  quem  M.  — 
18.  ideram  M :  idebam  E.  —  20.  tempare  te  ffrwiter  Lambinos.  —  21.  in  peri» 
culo  (Ambros.  12.;  Lambious,  probaoCe  Hiodio  Tors.  III.  p.  255.  —  22.  fortii- 
nam  aut  praedpttam  M.  —  29.  «dc  abietUem  me  Orellias :  nee  abiente  M ,  neo  etb^ 
sentem  E ,  nec  me  abtentem  Mirlyoi-Lagooi. 
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fHiB,  qui  bellum  gero.  Quae  qaoniam  nec  ratione  nec  maiorum  nostro- 
moi  clementia  administrastis ,  non  erit  mirandum,  si  yos  poenitebit  Te 
tam  mobiii  in  me  meosque  esse  animo  non  sperabam.  Me  interea  ncc 
domestictts  dolor  nec  cuiusquam  iniuria  a  re  publica  abducet. 

//.    fA.  U.  C.  692.;  6 

M.  TULUUS  M.   F.  CICERO  Q.  METELLO  Q.  F.  CELERI 

PROCOS.  S.  D. 

1.  Si  tu  exercitusque  valetis,  bene  est.  Scribis  ad  me  te  existi- 
fliassey  «vpro  mutuo  intcr  nos  animo  et  pro  reconciliata  gratia  nunquam 
le  a  me  ludibrio  laesum  iri.''  Quod  cuiusmodi  sil,  satis  intelligcre  non  to 
possum,  sed  tamen  suspicor  ad  te  esse  allatum  nie,  in  scnatu  cum 
disputarem,  permultos  esse,  qui  rem  publicam  a  mc  conservatam  dole- 
rent,  dixisse,  a  te  propinquos  tuos,  quibus  negare  non  potuisscs,  im- 
petrasse,  ut  ea,  quae  statuisses  tibi  in  senatu  dc  mea  laude  esse  di- 
cenda,  reticeres.  Quod  cum  dicerem ,  illud  adiunxi :  mihi  tecum  ita  15 
dispertitum  oilicinm  fuisse  in  rei  publicae  salute  rctinenda ,  ul  ego  urbom 
a  domestids  insidiis  et  ab  intestino  scelere,  tu  Italiam  el  ab  armatis 
hostibus  et  ab  occulta  coniuratione  dcrenderes ;  atquc  hanc  nostram  tanti 
et  tam  praeclari  muneris  societatem  a  tuis  propinquis  labcfactatam ,  qui, 
com  ta  a  me  rebus  amplissimis  atque  honoriiicentissimis  ornatus  esses,to 
limuissent,  ne  quae  mihi  pars  abs  te  yoluntatis  mutuae  tribueretur. 
S.  Hoc  in  sermone  cum  a  me  exponerelur,  quae  mea  exspectatio  fuis- 
set  orationis  tuae  quantoque  in  errore  versalus  essem,  visa  cst  oratio 
Bon  iniucunda  et  mediocris  quidam  est  risus  conseculus,  non  in  te,  sed 
Hiagis  in  errorem  meum  et  quod  me  abs  te  cupisse  laudari  aperte  atque  t5 
ingenue  confitebar.  lam  hoc  non  potest  in  te  non  honorifice  esse  dictum, 
me  in  clarissimis  meis  atque  amplissimis  rebus  tamen  aliquod  testimo- 
nium  tuae  yods  habere  voluisse.  3.  Quod  autem  ita  scribis,  „pro  mu- 
tuo  inter  nos  animo"",  quid  tu  existimes  esse  in  amicitia  mutuum,  ncscio; 
eqoidem  hoc  arbitror,  cum  par  voluntas  accipitur  et  redditur.  Ego,  sito 
hoc  dicam,  me  tua  causa  praetermisisse  provinciam,  tibi  ipsc  lcvior 
yidear  esse;  meae  enim  rationes  ita  tulerunl  atque  eius  mci  consilii 
maiorem  in  dies  singulos  fruclum  yoluptatemque  capio.  Illud  dico ,  me, 
ut  primum  in  contione  provinciam  deposuerim,  statim,  quemadmodum 
eam  tibi  traderem,  cogitare  coepisse.  Nihil  dico  de  sortitione  vestra;t5 
lanlom  le  suspicari  volo  nihil  in  ea  re  per  collegam  meum  me  insciente 
esse  factum.  Recordare  cetera:  quam  dto  senatum  illo  die  facta  sorti- 
ticme  co^erim;  quam  multa  de  te  verba  fecerim,  cum  tu  ipse  mihi 
dixisli  orationem  meam  non  solum  in  te  honorificam ,  sed  etiam  in  col- 
kgas  loos  contumeliosam  fuisse.  4.  lam  illud  senatus  consultum,  quod^o 
eo  die  factum  est,  ea  perscriptione  est,  ut,  dum  id  exstabit,  offidum 
meum  in  te  obscurum  esse  non  possit.  Postea  vero  quam  profectus  es, 
velim  recordere,  quae  ego  de  te  in  senatu  egerim,  quae  in  contionibus 
dixerim ,   quas  ad  te  litteras  miserim.     Quae  cum  omnia  collegeris ,  tu 

8.  pamitMt  itammobiU  M.  —  21.  ne  quae  V:  neque  M,  ne  qua  E.  — 
tS.  narraiio  Hartyni-Ltgooi.  —  24.  quidam  et  risut  M.  —  31.  ip$i  Ambros.  15.  — 
iMJor  M.  *  41.  pereeriptione  Ambrot.  15:  praeecriptione  ME.  —  44.  ium  ipte 
mlebat  LtmbiQat. 
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ipsc  vclini  iudices  ,  satisnc  vidcatur  his  omnibns  rebus  tuus  adventus,  cum 
proxinic  Romam  venisti ,  mutue  rcspondisse.  5.  Quod  scribis  de  recon- 
ciliata  nostra  gratia,  non  inteUigo,  cur  reconciliatam  esse  dicas,  quae 
nunquam  imminuta  est.  6.  Quod  scribis,  ,,non  oportuisse  Metellum 
5fratrem  tuum  ob  dictum  a  me  oppugnari'\  primum  hoc  velim  existimes, 
animum  mihi  istum  tuum  vehemcntcr  probari  et  fraternam  plcnam  hu- 
manitatis  ac  pietatis  voluntatem;  dcinde,  si  qua  ego  in  re  fratri  tuo  rei 
publicae  causa  rcstiterim ,  ut  mihi  ignoscas:  tam  enim  sum  amicus  rei 
publicae ,  quam  qui  maxime.    Si  vero  meam  salutem  contra  illius  impc- 

10  tum  in  mc  crudelissimum  defendcrim ,  satis  habeas  nihil  me  etiam  tecum  de 
tui  fratris  iniuria  conqueri.  Quem  ego  cum  comperissem  omnem  sui 
tribunatus  conatum  in  meam  perniciem  parare  atque  meditari,  cgi  cum 
Claudia,  uxore  tua,  et  cum  vestra  sorore  Mucia ,  cuius  erga  me  studium 
pro  Cn.  Pompcii  necessitudine  multis  in  rebus  perspexeram,  ut  eum  ab 

tsilla  iniuria  deterrerent.  7.  Atque  iile,  quod  te  audisse  certo  scio,  pri- 
die  Kal.  lanuarias,  qua  iniuria  nemo  unquam  in  infimo  magistratu  im- 
probissimus  civis  affectus  est,  ea  me  consulem  affecit,  cum  rem  publi- 
cam  conservassem ,  atque  abeuntem  magistratu  contionis  habendae  pote- 
state  privavit :  cuius  iniuria  mihi  tamen  honori  sununo  fuit.    Nam,  cum 

toille  mihi  nihil,  nisi  ut  iurarem,  permitteret,  magna  voce  iuravi  verissi- 
mum  pulcherrimumque  ius  iurandum,  quod  populus  item  magna  voce 
mc  vere  iurasse  iuravit.  8.  Hac  accepta  tam  insigni  iniuria,  tamen  illo 
ipso  die  misi  ad  Metellum  communes  amicos,  qui  agerent*cum  eo,  ut 
de  illa  mcnte   desisteret;   quibus  ille  respondit  sibi  non  esse  integrum; 

t5etenim  paullo  ante  in  contione  dixerat  ei,  qui  in  alios  animadverti^set 
indicta  causa ,  dicendi  ipsi  potestatem  fieri  non  oportere.  Hominem  gra- 
vem  et  civem  egregiuml  qui,  qua  poena  senatus  consensu  bonorum 
omnium  eos  affecerat ,  qui  urbcm  incendere  et  magistratus  ac  senatum 
trucidarc,  bellum  maximum  conflare  voluissent,    eadem  dignum  iudica- 

soret  eum,  qui  curiam  caede,  urbem  incendiis,  Italiam  beUo  liberasset 
Itaque  ego  MeteUo,  fratri  tuo,  praesenti  restiti.  Nam  in  senatu  Kal.  lan. 
sic  cum  eo  de  re  publica  disputavi,  ut  sentiret  sibi  cum  viro  forti  et 
constanti  esse  pugnandum.  A.  d.  tertium  Non.  lanuar.  cum  agere  coe- 
pisset,  tertio  quoque  verbo  orationis  suae  me  appellabat,  mihi  minaba- 

sfttur;  neque  illi  quidquam  deliberatius  fuit  quam  me,  quacunque  ratione 
posset,  non  iudicio  neque  disceptatione ,  sed  vi  atque  impressione ,  ever- 
tere.  Huius  ego  temeritati  si  virtute  atque  animo  non  restitissem*,  quis 
esset,  qui  me  in  consulatu  non  casu  potius  existimaret  quam  consiUo 
fortem  fuisse  ?    9.  Haec  si  tu  MeteUum  cogitare  de  me  nescisti ,  debes 

40  existimare  te  maximis  de  rebus  a  fratre  esse  celatum ;  sin  autem  aliquid 
impertivit  tibi  sui  consilii,  Icnis  a  te  et  faciUs  existimari  debeo,  qui 
nihil  tecum  de  his  ipsis  rebus  expostulem.  £t,  si  inteUigis,  non  me 
dicto  McteUi,  ut  scribis,  sed  consiKo  eius  animoque  in  me  inimicissimo 
esse  commotum,  cognosce  nunc  humanitatem  meam,    si  humanitas  ap- 

3.  gratia  om.  M.  —  15.  audii$e  certo,  pridie  M,  audiue  credo ,  pridie  B.  — 
16.  infimo  Orellias :  animo  M,  aliquo  E;  minimo  malebat  Lambinas.  —  21.  item 
N :  idem  ME.  —  25.  quin  alios  animum  advertisiet  M.  —  26.  adieiendi 
M.  —  27.  civem  egrium  M.  —  35.  quisquam  M.  —  quieunque  M.  —  42.  inteUi- 
git  M. 
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peilaiida  est  in  acerbissima  iniuria  remissio  animi  ac  dissolutio.  Nulla 
esl  a  me  unquam  scntentia  dicta  in  fratrem  tuum;  quoticscunque  aliquid 
est  actom,  sedens  iis  assensi,  qui  mibi  lenissime  sentirc  visi  sunt.  Ad- 
dam  illud  etiam»  quod  iam  ego  curare  non  debui,  sed  tamen  fieri  non 
moleste  tuli  atque  etiam,  ut  ita  fieret,  pro  mea  parte  adiuvi,  ut  sena(i5 
consulto  meus  inimicus,  quia  tuus  frater  erat,  sublevaretur.  10.  Quare 
non  ego  oppugnavi  fratrem  tuum,  sed  fratri  tuo  repugnavi;  nec  in  tc, 
ut  scrilus ,  animo  fui  mobiii ,  sed  ita  stabih' ,  ut  in  mca  erga  te  voluntatc 
etiam  desertus  ab  oiliciis  tuis  permanerem.  Atque  hoc  ipso  tempore  libi 
paene  minitanti  nobis  per  litteras  hoc  rescribo  atquc  respondeo :  ego  do-  lo 
lori  tuo  non  solum  ignosco,  scd  summam  etiam  laudem  tribuo;  meus 
enim  me  sensus,  quanta  vis  fraterni  sil  amoris,  admonet.  A  te  peto,  ut 
tu  quoque  aequum  te  iudicem  dolori  meo  praebeas :  si  acerbe ,  si  crude- 
liter,  si  sine  causa  sum  a  tuis  oppugnatus,  ut  statuas  mihi  non  modo 
non  cedendum,  sed  etiam  tuo  atque  exercitus  tui  auxilio  in  eiusmodit» 
causa  ulendum  fuisse.  Ego  te  mihi  semper  amicum  esse  volui;  me  ut 
tibi  amicissimum  esse  intelligeres ,  laboravL  Maneo  in  voluntate  ct,  quoad 
voles  tu,  permanebo,  citiusque  amore  tui  fratrem  tuum  odisse  desinam, 
quam  illius  odio  quidquam  de  nostra  benevolentia  detraham. 

///.    (A.  U.  C.  698.J  to 

Q.  METELLUS  NEPOS  S.  D.  M.  CICERONI. 

1.  Hominis  importunissimi  contumeliae,  quibus  crebris  contionibus 
me  onerat,  tuis  erga  mc  ofliciis  leniuntur  et,  ut  sunt  leves  ab  eiusmodi 
homine,  a  me  despiciuntur;  libenterque  commutata  persoua  te  mihi  fra- 
tris  loco  esse  duco.  2.  De  illo,  ne  meminisse  quidem  volo,  tametsi  bist5 
eum  invitum  servavi.  De  meis  rebus,  ne  vobis  multitudine  litterarum 
molestior  essem,  ad  Lollium  perscripsi,  de  rationibus  provinciae  quid 
yeUem  fieri,  ut  is  vos  doceret  el  commonefaceret.  Si  poteris,  velim 
pristinam  tuam  erga  me  voluntatem  conserves. 

IV.    (A.  U.  C.  697.;  ,0 

M.  CICERO  S.  D.  Q.  METELLO  COS. 

1.  Litterae  Quinti  fratris  et  T.  Pomponii,  neccssarii  mei,  tantum 
spei  dederant ,  ut  in  te  non  minus  auxilii  quam  in  tuo  collega  mihi  coii- 
stitutum  fuerit.  Itaque  ad  te  litteras  statim  misi ,  per  quas ,  ut  fortuna 
postulabat,  et  gratias  tibi  egi  et  de  reliquo  tempore  auxilium  petii.  s5 
Postea  mihi  non  tam  meorum  litterae  quam  sermones  eorum,  qui  hac 
iter  faciebant,  animum  tuum  immutalum  significabant :  quae  res  fecit, 
ut  tibi  litteris  obstrepere  non  auderem.  2.  Nunc  mibi  Quintus  fralcr 
meus  mitissimam  tuam  orationem ,  quam  in  senatu  habuisses ,  per- 
scripsit,  qua  inductus  ad  te  scribere  sum  conatus  et  abs  te,  quantum  tua^o 
fert  voluntas ,  pelo  quaesoque,  ut  tuos  mccum  servcs  potius  quam  pro- 
pter  arrogantem  crudelilatem  tuorum  me  oppugnes.    Tu,  tuas  inimicitias 

1.  ommo  M.  —  3.  addam  iUud  M  :  addam  et  illud  E.  Cfr.  Zuiiipl  ad  Verr. 
p.  99.  Hand  Turs.  II.  p.  523.  —  5.  meaj  me  M.  —  tenati  consulto  M:  iefuUus 
cannUio  E.  —  16.  ut  est  dum  M.  —  26.  multitudinem  M.  —  34.  ad  te  litteras 
M:  lUteras  ad  te  E.  —  38.  mihitiue  frater  M.  —  42.  arrogantiam  et  crudelitatein 
Lambious. 


70  EPISTOLARUM  AD  FAH. 

ut  rei  publicae  donares,  te  yicisti;  alienas  ut  contra  rem  publicam  cod- 
Grmes,  adduceris?  Quodsi  mihi  tua  clementia  opem  tuleris,  onmibua 
in  rcbus  me  fore  in  tua  potestate  tibi  confirmo;  sin  mihi  neque  magi* 
stratum  neque  senatum  neque  populum  auxiliari  propter  eam  vim,  quae 
5mc  cum  re  publica  yicit,  licuerit,  yide,  ne,  cum  relis  revocare  tem- 
pus  omnium  reservandorum ,  cum,  qui  servetur,  non  erit,  non  possia. 

V.  (A.  U.  C.  693.; 

M.  CICERO  S.  D.  C.  ANTONIO  M.  F.  TMP. 

1.   Etsi  statueram  nullas   ad   te  litteras  mittere  nisi    commendati- 

locias  —  non  quo  eas  intelligerem  satis  apud  te  valere,  sed  ne  iis,  qui 
me  rogarent,  aliquid  de  nostra  coniunctione  inmiinutum  esse  ostende- 
rem  — ,  tamen,  cum  T.  Pomponius,  homo  omnium  meorum  in  te  stu- 
diorum  et  ofliciorum  maxime  conscius,  tui  cupidus,  uostri  amantissi- 
mus,  ad  te  proficisceretur ,    aliquid  mihi  scribendum  putavi,  praesertim 

i5cum  aliter  ipsi  Pomponio  satisfacere  non  possem.  2.  Ego  si  abs  te 
summa  oflicia  desiderem,  mirum  nemini  videri  debeat  Omnia  enim  a 
me  in  te  profecta  sunt,  quae  ad  tuum  commodum,  quae  ad  honorem, 
quae  ad  dignitatem  pertinerent.  Pro  his  rebus  nullam  mihi  abs  te  re- 
latam  esse  gratiam,    tu  es  optimus  testis;   contra  etiam  esse  aliquid  abs 

tele  profectum  ex  multis  audivi.  Nam  ^comperisse""  me  non  audeo  dicere, 
iie  forte  id  ipsum  verbum  ponam ,  quod  abs  te  aiunt  falso  in  me  solere 
confcrri.  Sed  ea,  quae  ad  me  delata  sunt,  malo  te  ex  Pomponio,  cui 
non  minus  molesta  fderunt,  quam  ex  meb  litteris  cognoscere.  Meus 
in  te  animus  quam  singulari  officio  Aierit,  et  scnatus  et  populus  Rom»- 

tsnus  tcstis  est;  tu  quam  gratus  erga  me  fueris,  ipse  existimare  potes; 
quantum  mihi  debeas,  ceteri  existimant.  3.  Ego  quae  tua  causa  antea 
fcci,  voluntate  sum  adductus  posteaque  constantia.  Sed  reliqua,  mihi 
crede,  multo  maius  meum  studium  maioremque  gravitatem  et  laborem 
desiderant.     Quae  ego  si  non  profundere  ac  pcrdere  videbor,  omnibus 

someis  viribus  sustinebo;  sin  autem  ingrata  esse  sentiam,  uon  commit- 
tam,  ut  tibi  ipse  insanire  videar.  Ea  quae  sint  et  cuiusmodi,  poteris 
ex  Pomponio  cognoscere.  Atque  ipsum  tibi  Pomponium  ita  commendo, 
ut,  quamquam  ipsius  causa  confido  te  facturum  csse  omnia,  tamen  abs 
te  hor  pctani,    ut,    si  quid  in  te  residet  amoris   erga  me,    id  omne  in 

35  Pomponii  negotio  ostendas.    Hoc  mihi  nihil  gratius  facere  potes. 

VI.  (A.  U.  C.  692.; 

M.  CICERO  S.  D.  P.  SESTIO  L.  F.  PROC. 

1.   Cum  ad  me  Decius,  libertus  tuus ,    venisset  egissetque  mccum, 

ut  oporam  darem ,    ne  tibi  hoc  tempore  succederctur,   quamquam  illum 

4ohoinincm  frugi  et  tibi  amicum  existimabam,  tamen,  quod  memoria  tene» 

bani,  cuiusmodi  ad  mc  litteras  antea  misisses,    non  satis  credidi  homini 

3.  sin]  si  M.  —  magistratus  e  codd.  Marlyni-Lagana.  —  16.  enim  .  •  me 
(lillcra  erasa)  M.  —  18.  Aij  M :  itf  E.  —  21.  fafso]  salse  Marlyoi-La^uoa.  — > 
t!6.  existiment  N.  —  28.  meum]  meeum  M.  —  29.  desierant  M.  —  31.  ipsi  God. 
KerMlcaluH  apud  Benlivoliuin.  —  37.  Sestio  M:  Sextio  E.  ~  38.  Uberiui  Ums  ei 
anliqua  conieclura   Marlyni-La^una :  Ubrarius  ME. 


UB.  Y.    EP.  6.  6.  7.  71 

f  pnidenli,  (am  valde  esse  mutatain  voluntatcm  tuam.    Sed  posteaquani 
et  Cornelia  tua  Terentiam  convenit  et  ego  cum  Q.  Cornelio  locutus  sum, 
adhibui  diligentiam,   quotiescunque  senatus  fuit,  ut  adessem,  plurimum- 
que  in  eo  negotii  habui,  ut  Q.  Fufium,  tribuuum  plebis»  et  ceteros,  ad 
quos  tu   scripseras,   cogcrem    mihi  potius  credere    quam   tuis   littcris. » 
Omnino  res  tota  in  mensem  lanuarium  reiecta  crat,  sed  facile  obtineba- 
tur.    2.  Ego  tua  gratulatione  commotus,  quod  ad  me  pridem  scripscras 
velle  te  bene  evcnire ,  quod  de  Crasso  domum  emisscm ,  emi  eam  ipsam 
domum  HS.  XXXY.  aliquanto  post  tuam  gratulationem.     Itaque    nunc 
me  scito  tantum  habere  aeris  alicni ,  ut  cupiam  coniurare ,  si  quisquam  lo 
recipiat;  sed  partim  odio  inducti  me  excludunt  et  aperte  vindicem  con-- 
iurationis  oderunt,  partim  non  credunt  et  a  me  insidias  metuunt,  necpu- 
tant  ei  nummos  deesse  posse,   qui  ex  obsidione   feneratorcs  exemerit. 
Omnino  semissibus  magna  copia  est.     Ego  autem  meis  rebus  gestis  hoc 
sum  assecutus ,  ut  bonum  nomen  existimer.    3.  Domum  tuam  atque  aedi-  ^^ 
ficationem  omnem  perspexi  et  vehementer  probavi.    Antonium ,  etsi  eius 
in  me  officia  onmes  desiderant,   tamen  in  senatu  gravissime  ac  diligen- 
tissime  defendi  senatumque  vehementer  oratione  mea  atque  auctoritate 
conunovL    Tu  ad  me  velim  litteras  crebrius  mittas. 

VIL    (A.  U.  C.  692.;  to 

H.  TULUUS  H.  F.  CICERO  S.  D.  CN.  POlfPEIO  CN.  F.  MAGNO 

IlfPERATORI. 

1.  S.  T.  E.  Q.  y.  B.  E.    Ex  litteris  tuis ,  quas  publice  misisti,  cepi 
una  cum  omnibus  incredibilem  voluptatem;  tantam  enim  spemotii  osteii- 
disti,  quantam  ego  semper  omnibus  te  uno  fretus  poUicebar.     Sed  hoct» 
scito,   tnos  veteres  hostes,  novos  amicos,  vehementer  littcris  perculsos 
atque  ex  magna  spe  deturibatos  iacere.      2.  Ad  me  autem  litteras ,  quas 
misisti,  quamquam  exignam  significationem  tuae  erga  me  voluntatis  habc- 
bant,  tamen  mihi  scito  iucundas  fuisse;  nulla  enim  re  tam  laetari  soleo 
quam  meorum  officiorum  conscientia ,  quibus  si  quando  non  mutue  re-  au 
spondetur,    apud  me  plus  officii   residere  facillime   patior.      Illud  non 
dubito,  quin,  si  te  mea  summa  erga  te  studia  parum  mihi  adiunxerinl, 
res  publica   nos  inter  nos  conciliatura  coniuncturaque  sit.     3.  Ac,    ne 
ignores ,    quid  ego  in  tuis  littcris  desidcrarim ,   scribam  aperte ,  sicut  et 
mea  natura  et  nostra  amicitia  postulat.    Res  eas  gessi,  quarum  aliquams» 
in  tuis  litteris  et  nostrae  necessitudinis   et  rei  publicae  causa  gratulatio-    . 
nem   exspectavi:    quam  cgo  abs  te  praetermissam  esse  arbitror,    quod 
vererere,  ne  cuius  animum  offcnderes.     Sed  scito,   ea,    quae  nos    pni 
salute  patriae  gessimus,  orbis  terrae  iudicio  ac  testimonio  comprobari. 


1.  pruAeiUi  seclasit  E.  Seotenlia  reqairit  verbum  haiosce  fere  sipniflcatiotiis 
mwtUmAmH ,  affrmanti ,  aneveranti • ,  oec  lameo  prodtnti  aal  profitmti  salis  pla- 
cet.  Oa.  —  2.  cwnque  Comelio  M.  —  4.  utque  fufium  M.  —  5.  mihi  potiu»  M: 
potiui  mihi  E.    —     8.  bene  venire  M.  —    9.   domum  Hb.  XXXV.  Marlyui-La^^uua : 

domum XXXV  (cum  lacuna)  M,   domum  quinquie»  iricies  E.  —     ii.  et\  ea 

M.  —  13.  exemerit,  Omnino  eemistibus  auclorc  llcrni.  Harbaro  £ :  exemerit.  omtU 
§emii$$i^  M,  ejrefii«rtl  omni.  Semisiibui  Cralander.  —  21.  Gn.  pompeio  gn.  M.  — 
23.  8.  T.  E.  Q.  K.  B.  E.  M:  S.  T.  E.  Q,  V.  B.  E.  E.  V.  E.  —  25.  quantam] 
quam  M.  —  26.  Utterie  hit  vel  tuie  malebat  Erucsliu»  ,  tuis  lUteris  Marlyni-Lagaui. 
Fort.  ilUt.  Oa.  —    33.  concUifUur  M.  —     38.  verere  M. 
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Quae,  cum  vencris,  tanto  consilio  tantaque  animi  magnitudine  a  me 
gcsta  esse  cognosces,  ut  tibi  multo  maiori,  quam  Africanus  fuit,  tamen 
non  mullo  minorem  quam  Laelium  facile  et  in  re  publica  et  in  amicitia 
adiunctum  esse  patiare. 

*  VUL    (A.  U.  C.  700.; 

M.  aCERO  M.  LlCmiO  P.  F.  CRASSO. 

1.  Quantum  meum  studium  e^Lstiterit  dignitatis  tuae  yel  tuendaevel 
etiam  augendae,  non  dubito,  quin  ad  te  omnes  tui  scripserint  Non 
.enim  fuit  aut  mediocre  aut  obscurum  aut  eiusmodi,  quod   silentio  pos- 

10  set  praeteriri.  Nam  et  cum  consulibus  et  cum  multis  consularibus  tanta 
contcntione  decertavi,  quanta  nunquam  antea  uUa  in  causa,  suscepique 
mibi  perpetuam  propugnationem  pro  omnibus  ornamentis  tuis ,  veterique 
nostrae  necessitudini  iamdiu  debitum,  sed  multa  varietate  temporum  in- 
terruptum ,  oilicium  cumulate  reddidi.     2.   Neque    mehercule    unquam 

ift  mihi  tui  aut  colendi  aut  ornandi  voluntas  defiiit ;  sed  quaedam  pestes  homi- 
num  laudc  aliena  dolentium  et  te  nonnunquam  a  me  alienarunt  et  me 
aliquando  immutarunt  tibi.  Sed  exstitit  tempus  optatum  mihi  magis  quam 
speratum,  ut  florentissimis  tuis  rebus  mea  perspici  posset  et  memoria 
uostrae  voluntatis  et  amicitiae  fides.      Sum  enim  consecutus  non  modo 

to  ut  domus  tua  tota ,  sed  ut  cuncta  civitas  me  tibi  amicissimum  esse  co- 
gnosceret.  Itaque  et  praestantissima  omnium  feminarum,  uxor  tua,  et 
eximia  pietate,  virtule,  gratia  tui  Crassi  meis  consiliis,  monitis,  studiis 
aclionibusque  nituntur,  et  senatus  populusque  Romanus  intelligit  tibi  ab- 
senti  nihil  esse  tam  promptum  aut  tam  paratum  quam  in  omnU)us  rebus» 

t^quae  ad  te  pertineant,  operam,  curam,  diiigentiam,  auctoritatem  meam. 

3.  Quae  sint  acta  quaeque  agantur,  domesticorum  tibi  litteris  declarari 
puto.  De  me  sic  existimes  ac  tibi  persuadeas  vehementer  velim,  non  me 
repentina  aliqua  voluntate  aut  fortuito  ad  luam  amplitudinem  meis  officiis 
ampleclendam  incidisse,  sed,  ut  primum  forum  attigerim,  spectasse  sem- 

Mper,  uttibi  possem  quam  maxime  esse  coniunctus.  Quo  quidem  ex  tem- 
pore  memoria  teneo  neque  meam  tibi  observantiam  neque  mihi  tuam 
summam  benevolentiam  ac  liberalitatem  defuisse.  Si  quae  inciderunt  non 
tam  re  quam  suspicione  violata ,  ea,  cum  fuerint  et  falsa  et  inania,  sint 
evulsa  ex  omni  memoria  vitaque  nostra.    Is  enim  tu  vir  es  et  eum  me 

^  csse  cupio ,  ut ,  quoniam  in  eadem  rei  publicae  tempora  incidimus ,  con- 
iunctionem  amicitiamque    nostram  utrique  nostr&m  laudi  sperem    fore. 

4.  Quamobrem  tu,  quantum  tuo  iudicio  tribuendum  esse  nobis  putes, 
statues  ipse  et,  ut  spero,  statues  ex  nostra  dignitate;  ego  vero  tibi  pro- 
fiteor  atque  polliceor  eximium  et  singulare  mcum  studium  in  omni  genere 

*^  oflicii ,  quod  ad  bonestatcm  et  gloriam  tuam  spectet.  In  quo ,  ctiamsi 
multi  niccum  coutendent,  tamen  cum  reliquis  omnibus,  tum  Crassis  tuis 
iudicibus ,  omnes  facilc  superabo :  quos  quidem  ego  ambo  unice  diligo , 

2.  maiore  M.  —  tamen]  me  Codd.  Ambrosiani.  —  3.  minore  M.  —  7.  Quan- 
tum  ad  meum  M.  An  Qtianlum  adhuc  m«utit7  Or.  —  16.  dolentium  hominum  aC 
M.  —  18.  potset]  potest  M.  —  22.  exiitimia  M.  —  23.  utuntur  Marlyni-Laguua.  — 
28.  aut]  ac  N,  prubanle  Beiero  ad  Offic.  I.  p.  224.  Cfr.  Hand  Turs.  II.  p.  74i.  — 
:>2.  inciderunt  D  :  inlerciderunt  ME. 
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sed,  in  Marcimi  benevolentil^  paii»  hoc  magis  sum  Publio  deditus,  quod 
me»  quamquam  a  pueritia  sua  semper,  tamen  hoc  tempore  maxime  sicut 
alterum  parentem  et  obseryat  et  diligit  5.  Has  litteras  velim  existimes 
foederis  habituras  esse  vim,  non  epistolae»  meque  ea,  quae  tibi  oro- 
mitto  ac  recipio,  sanctissime  esse  observaturum  diligentissimeque  esse» 
facturum.  Quae  a  me  suscepta  defensio  est  te  absente  dignitatis  tuae, 
in  ea  iam  ego  non  solum  amicitiae  nostrae ,  sed  etiam  constantiae  meae 
causa  permanebo.  Quamobrem  satis  esse  hoc  tempore  arbitratus  sum 
hoc  ad  te  scribere:  me,  si  quid  ipse  intelligerem  aut  ad  voluntatem 
aul  ad  commodum  aut  ad  amplitudinem  tuam  pertinere,  mea  sponte  id  in 
esse  facturum;  sin  autem  quidpiam  aut  a  te  essem  admonitus  aut  a  tuis, 
effecturum,  ut  intelligeres  nihil  ueque  te  scripsisse  neque  quemquam 
tuorum  frustra  ad  me  detulisse.  Quamobrem  velim  ita  et  ipse  ad  me 
scribas  de  omnibus  minimis,  maximis,  mediocribus  rebus,  ut  ad  bominem 
amicissimum;  et  tuis  praedpias,  ut  opera,  consilio,  auctoritate,  gratia  u 
mea  sic  utantur  in  omnibus,  publicis,  privatis,  forensibus,  domesticis, 
tuis,  amicorum,  hospitum,  clientium  tuorum  uegotiis,  ut,  quoad  eius 
fieri  possit,  praesentiae  tuae  desiderium  meo  labore  minuatur. 

IX.    (A.  V.  C.  709.^ 
VAHNIUS  niP.  CICERONI  suo  s.  ^ 

1.  S.  y.  B.  E.  E.  y.  Si  tuam  consuetudinem  in  patrociniis  tuendis 
servas,  P.  yatinius  cliens  advenit,  qui  pro  se  causam  dicier  vult  Non, 
puto,  repudiabis  in  honore,  quem  in  periculo  recepisti.  Ego  autem  quem 
potius  adoptem  aut  invocem,  quam  illum,  quo  defendente  vincere  didici? 
An  verear,  ne,  qui  potentissimorum  hominum  conspirationem  neglexe*tft 
rit  pro  mea  salute,  is  pro  honore  meo  pusillorum  ac  malevolorum  ob- 
trectationes  et  invidias  non  prostemat  atque  obterat?  Quare,  si  me, 
sicot  soles,  amas,  suscipe  meme  totum,  atque  hoc,  quidquid  est  oneris 
ac  muneris,  )>ro  mea  dignitate  tibi  tuendum  ac  sustinendum  puta.  Scis 
meam  fortunam  nescio  quomodo  facile  obtrectatores  invenire,  non  meoao 
quidem  mehercules  merito:  sed  quanti  id  refert,  si  tamen  fato  nescio 
qno  accidit?  Si  qui  forte  fuerit,  qui  nostrae  dignitati  obesse  velit,  peto 
a  te,  ut  tuam  consuetudinem  et  liberalitatem  in  me  absente  defcndendo 
roihi  praestes.  Litteras  ad  senatum  de  rebus  nostris  gestis,  quo  exem- 
plo  miseram,  infra  tibi  perscripsi.  2.  Dicitur  mihi  tuus  servus  anagno-st 
stes  iugitivus  cum  yardaeis  esse ;  de  quo  tu  mihi  nihil  mandasti ,  ego 
tamen,  terra  marique  ut  conquireretur ,  praemandavi,  et  profecto  tibi 
illum  reperiam,  nisi  si  in  Dalmatiam  aufugerit,  et  inde  tamen  aliquando 
eruam.  Tu  nos  fac  ames.  Vale.  A.  d.  y.  Idus  Quintiles,  ex  castris, 
Narona.  4o 


i.  in  Marmm  bmtvoleniid  pari  Orellios:  in  Marco  benevolentiam  pari  M,  in 
Mareo  benivoleniia  impari  E.  —  5.  esse  facturum  M:  faciurum  B.  —  9.  Aoc  ad' 
teribere  Marlyoi-Lag^una.  —  14.  mediocribus  M:  mediocribusque  B.  —  17.  quoad] 
quod  M.  —  22.  ad  te  vetUt  Repel.  Lamb.  —  28.  meme  M :  m«  E.  —  20.  fu6N- 
fMfidtim  M.  —  32.  si  qui  M :  si  quis  E.  —  3i.  quo]  quod  M.  —  36.  fUgiiivii 
BrnesCii  operae. 
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X.  a.    (A.  U.  a  709.; 
VATINIU8  aCEROM  8U0  8. 

1.  S.  y.  B.  E.  E.  Q.  .y.  De  Dionysio  tuo  adhnc  nihil  extrico,  et 
co  minus,  quod  me  irigus  Dalmaticum,  quod  illinc  eiecit,  etiam  hic  re- 
sirigeravit.  Sed  tamen  non  desistam,  quin  illum  aliquando  eruam.  Sed 
tamen  omnia  mt  dura  imperas.  De  Catilio  nescio  quid  ad  me  scripsisti 
deprecationis  diligentissimae.  Apage  te  cum  nostro  Sex.  Servilio ;  nam 
mehercule  ego  quoque  illum  amo.  Sed  huiuscemodi  vos  clientes,  huius- 
modi  causas  recipitis?    hominem  unum  omnium  crudelissimum ,  qui  tot 

loingenuos,  matresfamilias,  cives  Romanos  occidit,  arripuit,  disperdidit» 
regiones  vastavit?  Simius,  non  semissis  homo,  contra  me  arma  tulit, 
et  eum  bello  cepi.  2.  Sed  tamen,  mi  Cicero,  quid  facere  possum? 
Omnia  mchercule  cupio,  quac  tu  mt  imperas;  meam  animadversionem 
et  supplicium,    quo  usurus  eram  in  cum,    quem  cepissem,  remitto  tibi 

15  et  condono.  Quid  illis  respondere  possum,  qui  sua  bona  direpta,  naves 
expugnatas,  fratres,  liberos,  parentes  occisos,  f  actiones  expostulant? 
Si  mehercules  Appii  os  haberem,  in  cuius  locum  suffectus  sum,  tamen 
hoc  sustinere  non  possem.  Quid  ergo  est?  Faciam  omnia  sedulo,  quae 
te  sciam  velle.    Defenditur  a  Q.  Volusio ,  tuo  discipulo  :  si  forte  ea  res 

so  poterit  adversarios  fugare ;  in  eo  maxima  spes  est  3.  Nos ,  si  quid  erit 
istic  opus,  dcfendes.  Caesar  adhuc  mt  iniuriam  facit;  de  mcis  supplica- 
tionibus  et  rebus  gestis  Dalmaticis  adhuc  non  refert,  quasi  vero  non 
iustissimi  triumphi  in  Dalmatia  res  gesseriml  Nam  si  hoc  exspectandum 
est ,  dum  totum  bellum  conficiam  :    viginti  oppida  sunt  Dalmatiae  anti- 

*5qua;  quae  ipsi  sibi  adsciverunt  amplius  sexaginta;  haec  nisi  omnia  ex- 
pugno,  si  mihi  supplicationes  non  decemuntur,  ionge  alia  condicione 
ego  sum  ac  ceteri  imperatores. 

X.  6. 
Ego    post    supplicationes    mihi    decretas    in    Dalmatiam    profectus 

<osum;  sex  oppida  vi  oppugnando  cepi  ....  f  unum  hoos  quod  erat 
maximum,  quater  a  me  iam  captum.  Quattuor  enim  turres  et  quattuor 
muros  cepi  et  arccm  eorum  totam,  ex  qua  me  uivcs,  frigora,  imbres 
detruserunt;  indigneque,  mi  Cicero ,  oppidum  captum  et  bellum  confe- 
ctum  relinquere   sum  coactus.     Quarc  te  rogo,  si  opus  erit,  ad  Caesa- 

S9  rem  meam  causam  agas  meque  tibi  in  omnes  partes  defendendum  putes, 
hoc  existimans,  neminem  te  tui  amantiorem  habere.  yale.  Data  Nonis 
Decembribus,  Narona. 

XI.    (A.  U.  C.  709.; 
M.  CICERO  VATINIO  IMP.  S. 

40  1.  Grata  tibi  mea  esse  oiBcia  non  miror;  cognovi  enim  te  gratis- 
simum  omnium,   idquc   nunquam  dcstiti  praedicare;    nec  enim  tu  mihi 

6.  tamm  M :  Cu  E.  —  m<  M  :  mihi  E.  —  de  C.  Atilio  Dresd.  sec.  — 
8.  quoque  iUum  M :  illum  quoque  E.  —  huiuicemodi  M :  kuiuemodi  E.  —  i  0.  a6ri- 
puil  Vb.  —  diiperdidit,  tot  regione»  Lambinas.  —  16.  actionei  M:  actione  E.  Fort. 
oceisos  a  Catilio  expostulant  (scil.  mccuin).  Or.  —  17.  mercules,  o(  solel ,  M.  — 
effeetus  M.    —     21.  mt  M:  miM  E.  ~     25.  ipsi  M:  ipsa  E.  —     30.  Deroclus  siKoa 

om.  E,    cepi Ulicinium;  hoc  («  Desuot  oomioa  quioque  opyidorum.»)  Mar* 

l^rui-Laguua.  —  33.  confectum  M:  iam  confectum  £.  —  34.  od  Caesarem]  Cfr.  Haud 
Turs.  L  p.  94. 
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ludHiisti  modo  gratiani»  verani  etiam  cumiiUtisrime  rettulisti.  Quamob-> 
rem  reliquis  tuis  rebus  omnibus  pari  me  studio  erga  te  et  eadem  volu»* 
tate  oogDOSces.  2.  Quod  mihi  feminam  primariam,  Pompeiam,  uxorem 
tnam,  commendas»  cum  Sura  nostro  statim  tuis  litteris  lectis  locutus  sum, 
ut  ei  meis  verbis  diceret,  ut,  quidquid  opus  esset,  mihi  denuntiaret;  mei 
omnia,  quae  ea  vellet,  summo  studio  curaque  facturum:  itaque  faciam 
eamque,  si  opus  esse  videbitur,  ipse  conveniam.  Tu  tamen  ei  velim 
scribas,  ut  nullam  rem  neque  tam  magnam  neque  tam  parvam  putet, 
qoae  mihi  aot  difBcilis  aut  parum  me  digna  videatur.  Onmia,  quae  in 
tois  rebus  agam,  et  non  laboriosa  mihi  et  honesta  videbuntur.  3.  Deit 
Dionysio,  simeamas,  confice.  Quamcunque  ei  fidem  dederis »  praestabo. 
Si  vero  improbus  fuerit,  ut  est»  duces  eum  captivum  in  triumpho.  Da(* 
matis  dii  male  faciant,  qui  tibi  molesti  sunt!  Sed,  ut  scribis,  brevi 
capientor  et  illustrabunt  res  tuas  gestas;  semper  enim  babiti  sunt 
beliicosi.  u 

XIL    (A.  U.  C.  698.; 
M.  aCERO  S.  D.  L.  LUCCEIO  Q.  F. 

i.  Coram  me  tecum  eadem  haec  agere  saepe   conantem    deterruit 
pudor  quidampaene  subrusticus;  quae  nuncexpromam  absens  audacius: 
e[HstoIa  enim  non  erubesdt    Ardeo  cupiditate  incredibili  neque ,  ut  ego  to 
arbitror ,  reprebendenda ,  nomen  ut  nostrum  scriptis  illustretur  et  cele- 
bretur  tuis.     Quod  etsi  mibi  saepe  ostendis   te  esse   facturumy    tamen 
ignoscas  velim  huic  festinationi  meae.    Genus  enim  scriptorum  tuorum 
etsi  erat  semper  a  me  vebementer  exspectatum,  tamen  vicit  opinionem 
meam  meque  ita  vel  cepit  vel  incendit,  ut  cuperem  quam  celerrime  rests 
nostras  monumentis  commendari  tuis.     Neque  enim  me  solum  comme- 
moratio  posteritatis  ad  spem   quandam  immortalitatis  rapit,    sed  etiam 
illa  cupiditas,  ut  vel  auctoritate  testimonii  tui  vel  indicio  benevolentiae 
vel  suavitate  ingenii  vivi  perfruamur.    2.  Neque  tamen,    haec  cum  scri- 
bebam ,    eram  nescius ,   quantis  oneribus  premerere  susceptarum  rerum  ao 
et  iam  institutarum;   sed  quia  videbam  Italid  belli  et  civilis  historiam 
iam  a  te  paene  esse  perfectam ,   dixeras  autem  mihi  te  reliquas  res  or* 
diri»   deesse  mihi  nolui,   quin  te  admoneremv  ut  cogitares,  coniunctene 
malles  cum  reliquis  rebus  nostra  contexere,   an,    ut  multi  Graeci  fece* 
runt ,  Callisthenes  f  Troicum  bellum ,  Timaeus  P jrrhi ,  Polybius  Numan-  ts 
tinum,  qui  omnes  a  perpetuis  suis  historiis  ea,  quae  dixi,  bella  separa- 
verunt,  tu  quoque  item  dvilem  coniurationem  ab  hostilibus  extemisque 
bellis  seiungere.     Equidem   ad   nostram  laudem  non  multum  video  i»* 
teresse;  sed  ad  properationem  meam  quiddam  interest  non  te  expectare, 
dum  ad  locum  venias ,  ac  statim  causam  illam  totam  et  tempus  arripere.  4o 
Et  simuly  si  uno  in  argumento  unaquc  in  persona  mens  tua  tota  versabi- 
tnr,  cemo  iam  animo,  quanto  omnia  uberiora  atque  omatiora  iutura  sint* 

9.  <i»  f«Zigt»t«  Martyoi-Lagiioa.  Gfr.  Haod  Tars.  111.  p.  352.  —  5.  ul  «r  meU 
M.  —  6.  qwu  veUei  aoctore  EroesUo  (el  Ambr.  6.)  Schtttzios.  ^  12.  captivum 
seciosit  E.  —  22.  osiendUti  te  malelMit  Eroestios.  —  35.  Troieum]  Leg.  Crisaiajmn 
Cfr.  Alheoaeos  XIII.  560  G.  Or.  —  38.  eeiungeres  M.  —  equidmn  ut  no- 
etravi  M.  -*  40.  dum]  donee  loolioa  et  Grataodrioa ,  probaote  Haodio  Tara.  IL 
p.  293. 
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Neque  tameii  ignoro ,  quam  impudenter  faciam ,  qui  piimum  tibi  tantum 
oneris  imponam  —  potest  enim  mihi  denegare  occupatio  tua  — ,  deinde 
etiam,  ut  omes  me,  postulem.  Quid,  si  illa  tibi  non  tanto  opere  viden- 
tur  omanda?  3.  Sed  tamen,  qui  semel  verecundiae  fines  transierit,  eum 
sbene  et  naviter  oportet  esse  impudentem.  Itaque  te  piane  etiam  atque 
etiam  rogo,  ut  et  ornes  ea  vehementius  etiam  quam  fortasse  sentis ,  et 
in  eo  leges  historiae  negligas,  gratiamque  iilamy  de  qua  suavissime  quo- 
dam  in  prooemio  scripsisti,  a  qua  tc  flecti  non  magis  potuisse  demon- 
stras  quam  Hcrculem  Xenophontium  illum  a  yoluptate,  eam,  si  me  tibi 

lovehementius  commendabit,  ne  aspernere  amorique  nostro  plusculum  etiam^ 
quam  concedet  veritas,  largiare.  Quodsi  te  adducemus,  ut  hoc  susd- 
pias,  erit,  ut  mihi  persuadeo,  materies  digna  facultate  et  copia  tua. 
4.  A  principio  enim  coniurationis  usque  ad  reditum  nostrum  videtur  mihi 
modicum  quoddam  corpus  confici  posse :   in  quo  et  illa  poteris  uti  civi- 

islium  commutationum  scieutia  vel  in  explicandis  causis  remm  novarum 
vel  in  remediis  incommodoram,  cum  ct  reprehendes  ea,  quae  vitupe- 
randa  duces,  et,  quae  placebunt,  exponendis  rationibus  comprobabis,  et, 
si  liberius,  ut  consuesti,  agendum  putabis,  multorum  in  nos  perfidiam, 
insidias,  proditionem  notabis.    Multam  eliam  casus  nostri  varietalem  tibi 

toin  scribeudo  suppeditabunt  plenam  cuiusdam  voluptatis,  quae  vehementer 
animos  hominum  in  legendo  tuo  scripto  reiinere  possit  Nihil  est  enim 
aptius  ad  delectationem  lectoris  quam  temporum  varietates  fortunaeque 
vicissitudines :  quae  etsi  nobis  optabiies  in  experiendo  nou  fuerant,  in 
legendo  tamen  erant  iucundae;  habet  enim  praetcriti   doloris  secura  re- 

tscordatio  delectationem.  5.  Ceteris  vero  nulia  perfuuctis  propria  mole- 
stia,  casus  autem  alienos  sine  ullo  dolore  intuentibus,  etiam  ipsa  mise- 
ricordia  est  iucunda.  Quem  enim  nostnim  ille  moriens  apud  Mantineam 
Epaminondas  non  cum  quadam  miseratione  delectat?  qui  tum  denique 
sibi  avelli  iubet  spiculum ,  posteaquam  ei  percontanti  dictum  est  clipeum 

ao  esse  salvum ,  ut  etiam  in  vulneris  dolore  aequo  animo  cum  laude  more- 
retur.  Cuius  studium  in  legeudo  non  erectum  Themistocli  fuga  reditu- 
que  retinetur?  Etenim  ordo  ipse  annalium  mediocriler  nos  retinet  quasi 
enumeratione  fastorum;  at  viri  saepe  excellentis  ancipites  variiquc  casus 
habent  admirationem,  exspectationem ,  laetitiam,  molestiam,  spem,  timo- 

ssrem:  si  vero  exitu  notabili  concluduntur,  explctur  animus  iucundissima 
lectionis  voluptate.  6.  Quo  mihi  acciderit  optatius,  si  in  hac  sententia 
fueris,  ut  a  continentibus  tuis  scriptis,  in  quibus  perpetuam  reram  ge- 
staram  historiam  complecteris ,  secernas  hanc  quasi  fabulam  rerum  even- 
torumque  nostroram ;  habet  enim  varios  actus  multasque  actiones  et  con- 

Msilioram  et  temporum.  Ac  non  vereor,  ne  assentatiuncula  quadam 
aucupari  tuam  gratiam  videar,  cum  hoc  demonstrem,  me  a  te  potissi- 
mum  ornari  celebrarique  velle.  Neque  enim  tu  is  es,  qui,  qui  sis,  ne- 
scias,  et  qui  non  eos  magis,  qui  te  non  admirentur,  invidos,  quam  eos# 

5.  Fort.  bene  naviter,  Or.  —  8.  flecti  V:  e/fecti  H,  affici  E.  —  demanetrans 
M.  —  9.  eam  M:  «a  E,  om.  B.  —  11.  coneedet  M:  concedat  E.  —  19.  varte- 
tatem  tibi  M:  tibi  varietatem  E.  —  21.  m  legendo  tuo  ecripto  retinere  Orellios  :  m 
legem  dote  icripto  retinere  M ,  m  legendo  scripto  retinere  B ,  in  legendo  tenere  E.  — 
35.  iucunditsimae  Vb.  «-  39.  actus  mutationeMque  Madvigios.  ^  41.  cumj  quam 
M.  —    42.  es  quid  la  M  •  es,  ntU .  nuid  sis  CraUnder. 
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qui  laudcnt,  assentatores  arbitrere.  Neque  autem  ego  sum  ita  demens, 
ut  me  sempitemae  gloriae  per  eum  commendari  velim ,  qui  non  ipse  quo- 
que  in  me  commendando  propriam  ingenii  gloriam  consequatur.  7.  Ne- 
que  enim  Alexander  ille  gratiae  causa  ab  Apelle  potissimum  pingi  et  a 
Lysippo  fingi  volebat,  sed  quod  illorum  artem  cum  ipsis  tum  etiam  sibi« 
gloriae  fore  putabat.  Atque  illi  artifices  corporis  simulacra  ignotis  nota 
faciebant:  quae  vel  si  nulla  sint,  nihilo  sint  tamen  obscuriores  clari  viri. 
Nec  minus  est  Spartiates  Agesilaus  ille  perhibendus,  qui  neque  pictam 
neque  fictam  imaginem  suam  passus  est  esse^  quam  qui  in  eo  genere 
laborarunt:  unus  enim  Xenophontis  libellus  in  eo  rege  laudando  facilein 
omnes  imagines  omnium  statuasque  superavit.  Atque  hoc  praestantius 
mihi  iuerit  et  ad  laetitiam  animi  et  ad  memoriae  dignitatem,  si  in  tua 
scripta  pervenero,  quam  si  in  ceterorum,  quod  non  ingenium  mihi  solum 
suppeditatum  fuerit  tuum,  sicul  Timoleonti  a  Timaeo  aut  ab  Herodoto 
Themistocli,  sed  etiam  auctoritas  clarissimi  et  spectatissimi  viri  et  in  reii» 
publicae  maximis  gravissimisque  causis  cogniti  atque  in  primis  probati: 
ut  mihi  non  solum  praeconium,  quod,  cum  in  Sigeum  venisset,  Alexan- 
der  ab  Homero  Achilli  tributum  esse  dixit ,  sed  etiam  grave  testimonium 
impertitum  clari  hominis  magnique  videatur.  Placet  enim  Hector  ille 
mihi  Naevianus,  qui  non  tantum  ^laudari"^  se  laetatur,  sed  addit  etiam,9o 
„a  laudato  viro.""  8.  Quod  si  a  te  non  impetro,  hoc  est,  si  quae  te 
res  impedierit  —  neque  enim  fas  esse  arbitror  quidquam  me  rogantem 
abs  te  non  impetrare  — ,  cogar  fortasse  facere,  quod  nonnuUi  saepe 
reprehendunt :  scribam  ipse  de  me,  multorum  tamen  exemplo  et  claro- 
rum  virorum.  Sed,  quod  te  non  fugit,  haec  sunt  in  hoc  genere  vitia:tft 
et  verecundius  ipsi  de  sese  scribant  necesse  est,  si  quid  est  laudan- 
dum,  et  praetereant,  si  quid  reprehendendum  est.  Accedit  etiam ,  ut 
minor  sit  fides,  minor  auctoritas,  multi  denique  reprehendant  et  dicant 
verecundiores  esse  praecones  ludorum  gymnicorum,  qui  cum  ceteris  coro- 
nas  imposuerint  victoribus  eorumque  nomina  magna  voce  pronuntiarint ,  at 
cum  ipsi  ante  ludorum  missionem  corona  donentur,  alium  praeconem 
adhibeant,  ne  sua  voce  se  ipsi  victores  esse  praedicent.  9.  Haec  nos 
vitare  cupimus  et,  si  recipis  causam  nostram,  vitabimus;  idque  ut  facias, 
rogamus.  Ac  ue  forte  mirere,  cur,  cum  mihi  saepe  ostenderis  te  ao- 
curatissime  nostrorum  temporum  consilia  atque  eventus  litteris  manda-ti 
turum ,  a  te  id  nunc  tanto  opere  et  tam  multis  verbis  petamus :  illa  nos 
cupiditas  incendit,  de  qua  initio  scripsi,  festinationis,  quod  alacres  animo 
sumus;  ut  et  ceteri  viventibus  nobis  ex  libris  tuis  nos  cognoscant  et 
nosmet  ipsi  vivi  gloriola  nostra  perfruamur.  10.  His  de  rebus  quid 
acturus  sis,  si  tibi  non  est  molestum,  rescribas  mihi  velim.  Si  enimM 
suscipis  causam,  conficiam  conunentarios  rerum  omnium;  sin  autem  dif- 
fers  me  in  tempus  aliud,  coram  tecum  loquar.  Tu  interea  non  cessa- 
bis  et  ea,  quae  habes  instituta,  perpolies  nosque  diliges. 

8.  probandtu  mg,  Repetilt.  Lamb.  —  9.  fetam  tam  imaginmn  M.  *  82.  arb^ 
trcr  qvi  ctim  me  M,  ^  24.  reprehmduni  M:  reprehenderunt  E.  —  26.  j<  quod  $ii 
M.  —    32.  M  <|M<  M :  ipH  m  E.  ~    38.  UbrU  M :  UtterU  E. 
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XHL  (A.  V.  C.  709.; 
M.  aCERO  S.  D.  L.  LUCCEIO  Q.  F. 

1.  Quamquam  ipsa  consolatio  litteranim  tuarom  mihi  gratissima 
est  —  declarat  enim  summam  beneyolentiam  coniunctam  pari  prudentia  — , 

5  tamen  illum  fructum  ex  iis  litteris  vel  maximum  cepi ,  quod  te  praeclare 
rcs  humanas  contemnentem  et  optime  contra  fortunam  paratum  armatum- 
que  cognoyi:  quam  quidem  laudem  sapientiae  statuo  esse  maximam, 
non  aliunde  pendere  nec  extrinsecus  aut  bene  aut  male  yivendi  suspen- 
sas  habere  rationes.    2.  Quae  cogitatio  cum  mihi  non  omnino  excidisset 

10 —  etenim  penitus  insederat  — ,  yi  tamen  tempestatum  et  concursu  cal»- 
mitatum  erat  aliquantum  labefactata  atque  convulsa ;  cui  te  opitulari  et 
yideo  et  id  fecisse  etiam  proximis  litteris  multumque  profecisse  sentio. 
Itaque  hoc  saepius  dicendum  tibique  non  significandum  solum  sed  etiam 
declarandum   arbitror,    nihil   mihi   esse    potuisse   tuis    litteris    gratius, 

15  3.  Ad  consolandum  autem  cum  illa  yalent»  quae  eleganter  copioseque 
collegisti,  tum  nihil  plus  quam  quod  firmitudinem  grayitatemque  animi 
tui  perspexi;  quam  non  imitari  turpissimum  existimo.  Itaque  hoc  etiam 
fortiorem  me  puto  quam  te  ipsum,  praeceptorem  fortitudinis ,  quod  tu 
mihi  yidere    spem   nonnullam   habere    hacc  aliquando    futura   meliora. 

toCasus  enim  gladiatorii  similitudinesque  eae,  tum  rationes  in  ea  disputa- 
tione  a  te  collectae  yetabant  me  rei  publicae  penitus  diflSdere.  Itaque 
alterum  minus  mirum,  fortiorem  te  esse,  cum  aliquid  speres,  alterum 
miruniy  spe  ulla  teneri.  Quid  est  enim  non  ita  affectum,  ut  id  non 
deletum  exstinctumquc  esse  fateare?  Circumspice  omnia  membra  rei  pu- 

tsblicae,  quae  notissima  sunt  tibi:  nuUum  reperies  profecto,  quod  non 
fractum  debilitatumye  sit.  Quae  persequerer,  si  aut  melius  ea  yideremt 
quam  tu  yides,  aut  commemorare  possem  sine  dolore:  quamquam  tuis 
monitis  praeceptisque  omnis  est  abiiciendus  dolor.  4.  Ergo  et  domestica 
feremus,  ut  censes,  et  publica  pauUo  etiam  fortius  fortasse  quam  tu  ipse, 

ioqui  praedpis.  Te  enim  aliqua  spes  consolatur,  ut  scribis:  nos  erimus 
etiam  in  omnium  desperatione  fortes,  ut  tu  tamen  idem  et  hortaris  et 
praecipis.  Das  enim  mihi  iucundas  recordationes  conscientiae  nostrae 
rerumque  earum,  quas  te  in  primis  auctore  gessimus.  Praestitiinus  euim 
patriae   non  minus   certe   quam    debuimus,    plus  profccto  quam  est  ab 

asanimo  cuiusquam  aut  consiUo  hominis  postulatum.  5.  Ignosccs  mihi  de 
me  ipso  aliquid  praedicanti;  quarum  enim  tu  rerum  cogitatione  nos 
leyare  aegritudine  yoluisti,  earum  etiam  commemoratione  lenimur.  Ita- 
que,  ut  mones,  quantum  potcro  me  ab  omnibus  molestiis  et  angoribus 
abducam  transferamque  animum   ad  ea,    quibus  secundae  res  ornantur, 

ioadversae  adiuvantur;  tecumque  et  ero  tantum  quantum  patietur  utriu»- 
que  aetas  et  valetudo,  et,  si  esse  una  minus  poterimus  quam  volemus, 
animorum  tamcn  coniunctione  iisdemque  studiis  ita  fruemur ,  ut  nunquam 
non  una  esse  videamur. 

5.  Os]  hii  If.  —  17.  AJtqut  hoe  God.  Unini.  —  21.  vetahmU  M.  —  88.  mo- 
mimmiis  BrDestii  typoUieta.  —  30.  aliqua  tpei  M:  9pe»  aUqwi  E.  —  noi  erimm 
M:  nof  avUem  erimva  E.  —  31.  omMu»  M,  emni  N,  ommiffii  rentm  mg.  Repett. 
Lamb.  —  35.  Fort.  miusquam  unquam  aui,  Os.  —  poetulatum  M :  poetvdandum  B.  — 
37.  levari  MartyDi-La^oa.  —  aegritudine  seclosit  E.  —  41.  unanimui  M.  —  vo(e- 
mus  M:  voUmue  B.  —    42.  iiademque  M;  iiedmn  B« 
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XIV.  (A,  D.  C.  709.; 

L.  LUCCEIUS  Q.  F.  S.  D.  M.  TULUO  M.  F. 

ft 

1.  Si  yales,  bene  est:  ego  yaleo,  sicut  soleo,  paullulo  tamen  etiam 
deterius  quam  soleo.  Te  requisivi  saepius,  ut  yiderem:  Romae  quia 
postea  non  (iiisti  quam  decesserat,  miratus  sum;  quod  item  nuncmiror.  5 
Non  habeo  certum,  quae  te  res  hinc  maxime  retrahat.  Si  solitudine 
delectare,  cum  scribas  et  aliquid  agas  eorum,  quorum  consuesti,  gaudeo 
neqne  reprehendo  tuum  consilium;  nam  nihil  isto  potest  esse  iucundius 
non  modo  miseris  his  temporibus  et  luctuosis,  sed  etiam  tranquillis  et 
optatis»  praesertim  yel  animo  defatigato  tuo,  qui  nunc  requietem  quaeratto 
ex  magnis  occupationibus,  yel  erudito,  qui  semper  aliquid  ex  se  pro- 
mat,  quod  alios  delectet,  ipsum  laudibus  illustret.  2.  Sin  autem,  sicut 
hinc  discesseras,  lacrimis  ac  tristitiae  te  tradidisti,  doleo,  quia  doles  et 
angere;  non  possum  te  non,  si  concedis,  quod  sentimus»  ut  liberius 
dicamus»  accusare.  Quid  enim?  tu  solus  aperta  non  yidebis,  qui  pro- i5 
pter  acumen  occultissima  perspicis?  tu  non  intelliges  te'querelis  quoth* 
dianis  nihil  proficere  ?  non  intelliges  duplicari  soUicitudines »  quas  leyare 
tua  te  prudentia  postulat?  5.  Quodsi  non  possimus  aliquid  proficere 
suadendoy  gratia  contendimus  et  rogando,  si  quid  nostra  causa  yis,  ut 
btis  te  molestiis  laxes  et  ad  conyictum  nostrum  redeas  [et]  ad  consue-to 
tudinem  yel  nostram  communem  yel  tuam  solius  ac  propriam.  Cupio 
non  obtundere  te,  si  non  delectare  nostro  studio;  cupio  deterrere»  ne 
permaneas  in  incepto.  Nunc  duae  res  istae  contrariae  me  conturbant,  ex  qui- 
bus  aut  in  altera  nuhi  yelim,  si  potes,  obtemperes  aut  in  altera  non  offendas. 

XV.  (A.  U.  C.  709.;  ti 
M.  CICERO  S.  D.  L.  LUCCEIO  Q.  F. 

1.  Omnis  alnor  tuus  ex  onmibus  partibus  se  ostendit  in  iis  litteris, 
qnas  a  te  proxime  accepi,  non  ille  quidem  mihi  ignotus,  sed  tamen 
gratus  et  optatus:  dicerem  y,iucundus*',  nisi  id  yerbum  in  omne  tempus 
perdidissem.  Neque  ob  eam  unam  causam,  quam  tu  suspicaris  et  in  quaio 
me  lenissimis  et  amantissimis  yerbis  utens  re  grayiter  accusas ,  sed  quod, 
illius  tanti  yulneris  quae  remedia  esse  debebant,  ea  nulla  sunt  2.  Quid 
enim?  ad  amicosne  confugiam?  Quam  multi  sunt?  Habuimus  enim  fere 
communes,  quorum  alii  ocdderunt»  alii  nescio  quo  pacto  obduruerunt 
Tecum  yiyere  possem  equidem  et  maxime  yellem:  yetustas,  amor,  con-s5 
suetndOy  studia  paria;  quod  yinclum  quasi  deest  nostrae  coniunctionis  ? 
Possumusne  igitur  esse  una?  Nec  mehercule  inteiligo,  quid  impediat; 
sed  certe  adhuc  non  fuimus,    cum  essemus  yicini  in  Tusculano,  in  Pur 

3.  ego  valeo  B :  vaieo  MB.  —  5.  deeeuerat  (Tallia)  Orellias :  dUceMserai  Bf , 
di$ce$iera$  B,  a  iim  dieeeaerai  conr.  M.  —  10.  mme]  non  M.  —  requirem  M,  r«- 
qmi§m  B.  —  12.  te  ipnm  B.  —  $iaU  hine  di$e$$$enu  N  (in  qaa  e$l  hic)  et  Mar- 
tyni-Lagana:  eieut  kine  diea$  $era$  M,  $iaU  hie  dum  era$  B.  —  17.  9110«  levare 
Beieros :  qua  $e  ievare  M ,  qua$  eievare  B.  —  18.  tua  ts  M;  le  ,  tua  B.  —  poe^i' 
muf  M :  po$$umu$  E.  —  20.  redeae  .  .  •  .  od  M ,  redeae  et  ad  K.  Fort.  redeae , 
redeae  ad,  Os.  —  i3.  ineepto.  Nune  Martyni-Lafpioa :  ineepto  ^  eum  MB.  — 
eomiwrbant  M :  eonturbent  B.  —  27.  0$  Martyni-Lagana :  his  MB.  —  34.  obdue» 
fwU  M.  —  35.  po$$e  equidem  Martyni-Lainuia.  Fort.  pofM  me  equidem  maxime,  Oa.  — 
36.  ifuod  vindum  quaiideet  (quaei  dee$t)  n.  eoniunetionie  M:  quod  quaei  vineium  e$t 
fi.   eoni$mctUm$$  B»    quod  vineUtm^  quoMO^  dee$t  no$trae  eoniamctioni  f  Rottiof. 
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teolano:  nam  quid  dicam  in  urbe?  in  qua,  cum  fonim  commune  sit, 
Yicinitas  non  requiritur.  3.  Sed  casu  nescio  quo  in  ea  tempora  nostra 
aetas  incidit,  ut,  cum  maxime  florere  nos  oporteret,  tum  viyere  etiam 
puderet  Quod  enim  esse  poterat  mihi  perfugium  spoliato  et  domesticis 
set  forensibus  omamentis  atque  solatiis?  Litterae^  credo,  quibus  utor 
assidue:  quid  enim  aiiud  facere  possum?  Sed  nescio  quomodo,  ipsae 
illae  excludere  me  a  portu  et  perfugio  yidentur  et  quasi  exprobrare, 
quod  in  ea  yita  maneam  ,  in  qua  nihil  insit  nisi  propagatio  miserrimi 
temporis.    4.   Hic  tu   ea   me  abesse  urbe  miraris,    in  qua  domus  nihil 

lodelectare  possit,  summum  sit  odium  temporum,  hominum,  fori,  curiae? 
Itaque  sic  litteris  utor,  in  quibus  consumo  omne  tempus,  non  ut  ab  iis 
medicinam  perpetuam,  sed  utexiguam  obliTionem  doloris  petam.  5.  Quod 
si  id  egissemus  ego  atque  tu,  quod  ne  in  mentem  quidem  nobis  yenie- 
bat  propter  quotidianos  metus,  ut  omne  tempus  una  fiiissemus,   neque 

15  me  yaletudo  tua  offenderet  neque  te  maeror  meus.  Quod  quantum  fieri 
poterit  consequamur.  Quid  enim  est  utrique  nosthim  aptius?  Propediem 
te  igitur  yidebo. 

xri.  (A.  u.  c.  706.?; 

M.  CICERO  S.  D.  TITIO. 

flo  1.  Etsi  unus  ex  omnibus  minime  sum  ad  te  consolandum  accommo- 
datus,  quod  tantum  ex  tuis  molestiis  cepi  doloris,  ut  consolatione  ipse 
egerem :  tamen ,  cum  longius  a  summi  luctus  acerbitate  meus  abesset 
dolor  quam  tuus,  statui  nostrae  necessitudinis  esse  meaeque  in  te  bene- 
yolentiae  non  tacere  tanto  in  tuo  maerore  tamdiu,  sed  adhibere  aliquam 

•s  modicam  consolationem ,  quae  levare  dolorem  tuum  posset ,  si  minus 
sanare  potuisset.  2.  Est  autem  consolatio  peryulgata  quidem  illa  maxime, 
quam  semper  in  ore  atque  in  animo  habere  debemus,  homines  nos  ut 
esse  meminerimus,  ea  lege  natos,  ut  omnibus  telis  fortunae  proposita 
sit  yita  nostra,  neque  esse  recusandum,  quo  minus  ea,  qua  nati  sumus, 

aocondicione  yiyamus,  neye  tam  grayiter  eos  casus  feramus,  quos  nullo 
consilio  yitare  possimus,  eyentisque  aliorum  memoria  repetendis  nihil 
accidisse  noyi  nobis  cogitemus.  3.  Neque  hae  ncque  ceterae  consol»- 
tiones,  quae  sunt  a  sapientissimis  yiris  usurpatae  mcmoriaeque  litteris 
proditae,  tantum  yidentur  proficere  debere,  quautum  status  ipse  nostrae 

tscivitatis  et  haec  perturbatio  temporum  perditorum;  cum  beatissimi  sint, 
qui  liberos  non  susceperunt,  minus  autem  miseri,  qui  his  temporibus 
amiserunt,  quam  si  eosdem  bona  aut  denique  aliqua  re  publica  perdi- 
dissent.  4.  Quod  si  tuum  te  desiderium  moyet  aut  si  tuarum  rerum 
cogitatione  maeres,   non  facile  exhauriri  tibi  istum  dolorem  posse  uni- 

4oyersum  puto;  sin  illa  te  res  cruciat,  quae  magis  amoris  cst,  ut  eorum, 
qui  occiderunt,  miserias  lugcas:  ut  ea  non  dicam,  quae  saepissime  et 
legi   et  audiyi,    nihil   mali  esse  in    morte,   in  qua  si  resideat  sensus, 

1.  nam  qitod  dicam  M.  —  4.  ei$e  poterat  mihi  M :  mihi  poterat  eue  E.  — 
9.  hic  tttae  abesse  M.  —  ii.  iis  Martyni-LaguDa :  his  B.  ^  12.  oblivionem  doloHi 
M:  dolorii  oblivionem  E.  —  14.  me(ti«,  ut  omne  Roslios:  metus,  omne  ME.  — 
24.  sed  hibere  M.  —  28.  proposi  vita  H.  —  30.  eo  casu  M.  —  32.  novi  nobis 
M:  nobis  novi  B.  —  33.  memoriaeque  et  Utteris  Cralander.  —  35.  perturbatio  M: 
probatio  Godd.  aliq.  et  N,  (yolebant  propagatio^  at  Bp.  superiore  $.  3  ettr.  On.), 
prolatio  B.  —    38.  li  duartun  eogitatione  M.  —    42.  morte  et  q%UMei  M. 
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immortalitas  illa  potius  quam  mors  ducenda  sit;  sin  sit  amissus,  nuUa 
yideri  miseria  debeat,  quae  non  sentiatur:  hoc  tamen  non  dubitans  con- 
firmare  possum,  ea  misceri,  parari,  impendere  rei  publicae,  quae  qui 
reliquerit,  nullo  modo  mihi  quidem  deceptus  essc  vidcatur.  Quid  est 
cnim  iam  non  modo  pudori,  probitati,  virtuti,  rcctis  studiis,  bonis  ar-5 
tibus,  sed  omnino  libertati  ac  saluti  loci?  Non  mehcrculc  quemquam 
audivi  hoc  gravissimo  ct  pestilentissimo  anno  adolescentulum  aut  puerum 
mortuum,  qui  mihi  non  a  diis  immortalibus  ereptus  ex  his  miscriis 
atque  ex  iniquissima  condicione  vitae  vidcrctur.  5.  Quare,  si  tibi  unum 
hoc  detrahi  potest,  ne  quid  iis,  quos  amasti,  mali  putes  contigisse ,  peivio 
multum  erit  ex  macrore  tuo  dcminutum.  Relinquetur  enim  simplcx  illa 
iam  cura  doloris  tui,  quae  non  cum  illis  communicabitur,  scd  ad  te 
ipsum  proprie  referetur;  in  qua  non  cst  iam  gravitatis  ct  sapientiae  tuae, 
quam  tu  a  puero  praestitisti ,  fcrre  immoderatius  casum  incommodorum 
tuorum,  qui  sit  ab  eorum,  quos  dilexeris,  miseria  maloque  seiunctus.  i5 
Etenim  cum  semper  te  ct  privatis  in  rcbus  ct  publicis  prac^itisti,  tucnda 
tibi  ut  sit  gravitas  et  constantiae  serviendum.  Nam,  quod  allatura  est 
ipsa  diuturnitas,  quae  maximos  luctus  vetustate  tollit,  id  nos  praecipere 
consilio  prudentiaque  debemus.  6.  Etcnim  si  nuUa  fuit  unquam  liberis 
aniissis  tam  imbecillo  mulier  animo,  quae  non  aliquando  lugendi  modum^o 
fecerit,  certe  nos,  quod  est  dies  allatura,  id  consilio  ante  ferre  dcbe- 
mus  neque  exspectare  temporis  medicinam,  quam  rcpraesentare  ratione 
possimus.  His  ego  litteris  si  quid  profccissem,  existimabam  optandum 
quiddam  me  esse  assecutum;  sin  minus  forte  valuisscnt,  oflicio  tamcn 
esse  functurum  benevolentissimi  atquc  amicissimi ;  quem  me  tibi  et  fuisse  ts 
scmper  existimes  velim  et  futurum  esse  confidas. 

XVII.    (A.  V.  C.  704.  ?J 
M.  CICERO  S.  D.  P.  SESTIO  P.  F. 

1.  Non  oblivione  amicitiae  nostrae  ncque  intermissione  consuetudinis 
meae  superioribus  tcmporibus  ad  te  nullas  litteras  misi ,  sed  quod  priora  '^ 
tempora  in  ruinis  rei  publicae  nostrisque  iacucrunt,  posteriora  autem  me 
a  scribendo  tuis  iniustissimis  atque  accrbissimis  incommodis  retardarunt. 
Cum  vero  et  intcrvallum  iam  satis  longum  fuissct  et  tuam  virtutem  ani- 
mique  magnitudihem  diligentius  essem  mecum  rccordatus,    non  putavi 
esse  alienum  institutis   meis   haec  ad  te  scribere.    2.  Ego  te,   P.  Sesti,^ 
et  primis  temporibus  illis ,    quibus  in  invidiam  absens  et  in  crimen  vo- 
cabare,  defendi,   et,  cum  in  tui  familiarissimi  iudicio  ac  periculo  tuum 
crimen  coniungeretur,  ut  potui  accuratissime  te  tuamque  causam  tutatus 
sum;  et  proxime,  recenti  adventu  meo,  cum  rem  aliter  institutam  ofTen- 
dissem,  ac  mihi  placuisset,  si  afluissem:  tamen  nuUa  re  saluti  tuae  defui.  ^o 
Cumque  eo   tempore   invidia  annonae   inimici   non   solum   tui,    verum 
etiam  amicorum  tuorum,    iniquitas  totius  iudicii  multaque  alia  rei  pu- 

5.  recti  ii  itudiis  M.  —  7.  gravissimo  et  pestilentissimo  M :  gravissimo ,  pesti- 
lentissimo  E.  —  13.  referretur  M.  —  e(  M:  ac  E.  —  18.  praeripere  M.  — 
19.  fitU  umquam  M :  umquam  fuit  E.  —  liberis]  si  liberis  M.  —  25.  functurum  M : 
functum  E ,  probante  Baitero.  Fort.  functum  viri  6.  a,  a.  Oa.  —  28.  Sestio  M : 
Sextio  E.  —  38*  crimen  seclusit  E.  —  40.  tamen  nulla  in  re  Crataoder.  in  eicidit 
potios  ioter  tamm  et  nuUa.  Os. 

CiMro  T.  m.  6 
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blicae  yitia  plus  qaam  causa  ipsa  veritasque  valuissent ,  Publio  tuo  neque 
opera  neque  consilio  neque  laborc  neque  gratia  neque  testimonio  defui. 
3.  Quamobrem  omnibus  officiis  amicitiae  diligenter  a  me  sancteque  ser- 
yatis  ne  hoc  quidem  praetermittendum  esse  duxi,  te  ut  hortarer  roga- 

sremque,  ut  et  hominem  te  et  virum  esse  meminisscs,  id  est,  ut  et  com- 
munem  incertumque  casum,  quem  neque  vitare  quisquam  nostrum  nec 
praestare  ullo  pacto  potest,  sapienter  ferres  et  dolori  fortiter  ac  fortu- 
nae  resisteres,  cogitaresque  et  innostra  civitate  et  in  ceteris»  quae  rerum 
potitae  sunt,  multis  fortissimis  atque  optimis  viris  iniustis  iudiciis  tales 

10  casus  incidisse.  lUud  utinam  ne  verc  scriberem »  ca  te  re  publica  carere, 
in  qua  neminem  prudentem  hommem  res  ulla  delectetl  4.  De  tuo  autem 
filio»  yereor,  ne,  si  nihil  ad  te  scripserim,  debitum  cius  yirtuti  yidear 
testimonium  non  dedisse,  sin  autcm  omnia,  quae  sentio,  perscripserim, 
ne  refricem  meis  litteris  desiderium  ac  dolorem  tuum.    Sed  tamen  pru- 

isdentissime  facies,  si  illius  pietatem,  yirtutem,  industriam»  ubicunque 
eris,  tuam  esse,  tecum  esse  duces;  nec  enim  minus  nostra  sunt,  quae 
animo  complectimur,  quam  quae  oculis  intuemur.  5.  Quamobrem  et 
illius  eximia  yirtus  sunmiusque  in  te  amor  magnae  tibi  consolationi  de- 
bet  esse,   et  nos   ceterique,   qui  te  non  ex  fortuna  sed  ex  yirtute  tua 

tupendimus  semperque  pendemus,  et  maximae  animi  tui  conscientia,  cum 
tibi  nihil  merito  accidisse  reputabis  et  illud  adiunges ,  homines  sapientes 
turpitudine,  non  casu,  et  delicto  suo»  non  aliorum  iniuria  commoyerL 
Ego  et  memoria  nostrae  yeteris  amicitiae  et  yirtute  atque  obseryantia 
fiUi  tui  monitus  nuUo  loco  deero  neque  ad  consolandam  neque  ad  leyan- 

tsdam  fortunam  tuam.  Ju  si  quid  ad  me  forte  scripseris,  perficiam,  ne 
te  frustra  scripsisse  arbitrere. 

xrni.  (A.  u.  c.  702.; 

M.  CICERO  S.  D.  T.  FADIO. 

1.  Etsi  egomet,  qui  te  consolari  cupio ,  consolandus  ipse  sum,  pro- 

aoptereaquod  nullam  rem  grayius  iamdiu  tuli  quam  incommodum  tuum: 

tamen   te  magno  opere  non  hortor  solum»  sed  ctiam  pro  amore  nostro 

rogo  atque  oro,  te  coUigas  yirumque  praebeas  et,  qua  condicione  omnes 

homines  et  quibus  temporibus  nati  simus,  cogites.    PIus  tibi  yirtus  tua 

dedit  quam  fortuna  abstuUt,  propterea  quod  adeptus  es,  quod  non  multi 

sshomines  noyi,  amisisti,  quae  plurimi  homines  nobilissimi.      Ea  denique 

yidetur  condicio  impendere  legum ,    iudiciorum,  temporum,    ut  optime 

actum  cum  eo  yideatur  esse,    qui  quam  leyissima  poena  ab  hac  re  pu- 

bUca  discesserit     2.  Tu  yero,   qui  et  fortunas  et  Iiberos  habeas  et  nos 

ceterosque  necessitudine  et  beneyolentia  tecum  coniunctissimos »  cumque 

40  magnam  facultatem  sis  habiturus  nobiscum  et  cum  omnibus  tuis  yiyendi, 

et  cum  unum  sit  iudicium  ex  tam  multis,  quod  reprehendatur,  ut  quod 

una  sententia   eaque  dubia  potentiae  aUcuius   condonatum  existimetur: 

4.  dixi  M.  —  5.  ul  ee  c.  M  :  ui  e.  E.  —  10.  neve  tcriberem  M.  —  11.  defeetetM.  — 
13.  cepitu  M.  —  14.  nefefrigem  M.  —  20.  fiuurimoe  MartyDi-Lagana :  mawime  BIE.  — > 
amici  M.  —  eonecientia  Y :  coMcieniiae  ME.  —  21.  et  iUud  M:  $iet  Ulud  E.  —  24.  ea^ 
iolandam  -  levandam  M :  consolandum  -  levandum  E.  —  30.  graviut  tuli  iamdiu  tuU 
quam  M.  —  33.  notati  M.  —  40.  fi«]  <<  M,  —  41.  tmttfn  tuum  eit  «uctore  Erne- 
stio  Martyni-Lagana.  —  ut]  et  Marlyni-Lagnna.  —    42.  potentia  M. 
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omiiibus  his  de  causis  debes  istam  molestiam  quam  lenissime  ferre. 
Meus  animus  erit  in  te  liberosque  tuos  semper,  quem  tu  esse  vis  et 
qui  esse  debet. 

XIX.    (A.  U.  C.  lOb.J 

CICERO  RUFO.  5 

1.  Etsi  mihi  nunquam  dubium  fuit,  quin  tibi  essem  carissimus, 
tamen  quotidie  magis  id  perspicio,  exstatque  id,  quod  mihi  ostenderas 
quibusdam  litteris,  hoc  te  studiosiorem  in  me  colendo  fore,  quam  in 
provincia  fuisses  —  etsi  meo  iudicio  nihil  ad  tuum  proyinciale  officium 
addi  potest  — ,  quo  iibcrius  iudicium  esse  posset  tuum.  Itaque  me  eti') 
superiores  litterae  tuae  admodum  delectaverunt ,  quibus  et  exspectatum 
meum  adventum  abs  te  amanter  videbam  et,  cum  aliter  res  cecidisset 
ac  putasses,  te  meo  consilio  magno  opere  esse  laetatum,  et  his  proxi- 
mis  litteris  magnum  cepi  fructum  et  iudicii  et  officii  tui :  iudicii ,  quod 
intelligo  te,  id  quod  omnes  fortes  ac  boni  viri  facere  debent,  nihil  pu-V^ 
tare  utile  esse  nisi  quod  rectum  honestumque  sit;  officii,  quod  tc  mecum, 
qnodcunque  cepissem  consilii,  polliceris  fore:  quo  neque  mihi  gratius 
nequc,  ut  ego  arbitror,  tibi  honcstius  esse  quidquam  potest.  2.  Mihi 
consilium  captum  iamdiu  est:  de  quo  ad  te,  non  quo  celandus  esses, 
nihil  scripsi  antea,  sed  quia  communicatio  consilii  tali  tempore  quasi*o 
quaedam  admonitio  videtur  esse  officii  vel  potius  efflagitatio  ad  co^un- 
dam  societatem  vel  periculi  vel  laboris.  Cum  vero  ea  tua  sit  voluntas, 
homanitas,  benevoientia  erga  me,  libenter  amplector  talem  animum, 
sed  ita  —  non  enim  dimittam  pudorem  in  rogando  meum  — ,  si  feceris 
id,  quod  ostendis,  magnam  habebo  gratiam;  si  non  feceris,  ignoscam,<5 
et  alterum  timori,  alterum  mihi  te  negare  non  potuisse  arbitrabor.  Est 
enim  res  profecto  maxima.  Quid  rectum  sit,  apparct;  quid  expediat, 
obscurum  est:  ita  tamcn,  ut,  si  nos  ii  simus,  qui  esse  debemus,  id 
est,  studio  digni  ac  litteris  nostris,  dubitare  non  possimus,  quin  ea 
maxime  conducant,  quae  sunt  rectissima.  Quare  tu,  si  simul  placebit,so 
statim  ad  me  venies.  f  Sin  idem  placebit  atque  eodem ,  nec  continuo 
poterity  omnia  tibi  ut  nota  sint,  faciam.  Quidquid  statneris,  te  mihi 
anicum,  sin  id,  quod  opto,  etiam  amicissimum  iudicabo. 

XX.    (A.  V.  C.  705.; 

aCERO  RUFO.  35 

1.  Quoquo  modo  potuissem,  te  convenissem,  si  eo,  quo  constitue- 
ras,  yenire  voluisses.  Quare  etsi  mei  commodi  causa  conmiovere  me 
noluisti,  tamen  ita  existimes  velim  me  antelaturum  fuisse,  si  ad  me 
misisses,  voluntatem  tuam  conunodo  meo.  Ad  ea,  quae  scripsisti,  com- 
modius  equidem  possem  de  singulis  ad  te  rebus  scnbere,  si  H.  TuIIiuSt^t» 
scriba  meus,  adesset:  a  quo  mihi  exploratum  est,  in  rationibus  dum- 
taxat  referendis  —  de  ceteris  rebus  aflSrmare  non  possum  —  nihil  eum 
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fecisse  scientem ,  quod  esset  contra  aut  rem  aut  existimationem  tuam; 
dein,  si  rationum  referendarum  ius  vetus  et  mos  antiquus  maueret,  me 
relaturum  rationes,  nisi  tecum  pro  coniunctione  nostrae  necessitudinis 
contulissem    confecissemque ,    non   fuisse.      2.   Quod  igitur  fecissem  ad 

surbem,  si  consuetudo  pristina  nianeret,  id,  quoniaui  lege  lulia  relin- 
quere  rationes  in  provincia  uecesse  erat  easdemque  tolidem  verbis  re- 
ferre  ad  acrarium ,  feci  in  provincia.  Neque  ita  feci ,  ut  te  ad  meum 
arbitrium  adducerem ,  sed  tribui  tibi  tantum ,  quantum  me  tribuisse  nun- 
quam  me  poenitebit:  totum  enim  scribam  meum,  qucm  tibi  video  nunc 

loesse  suspectum,  tibi  tradidi;  tu  ei  M.  Mindium,  fratrem  tuum,  adiunxir 
sti.  Rationes  confectae  me  absente  sunt  tecum,  ad  quas  ego  nihil  adhi- 
bui  praeter  lectionem.  Ita  accepi  librum  a  meo  servo  scriba ,  ut  eundem 
acceperim  a  fratre  tuo.  Si  honos  is  fuit,  maiorem  tibi  habere  non 
potui ;  si  fides ,   maiorem  tibi  habui  quam  paene  ipsi  mihi ;  si  providen- 

i5dum  fuit,  ne  quid  alitcr,  ac  tibi  et  honestum  et  utile  esset,  referretur, 
non  habui,  cui  potius  id  negotii  darem,  quam  *  *  f  darem.  Ulud  quidem 
certe  factum  est,  quod  lex  iubebat,  ut  apud  duas  civitates,  Laodicen- 
sem  et  Apameensem ,  quae  nobis  maxime  videbantur,  quoniam  ita  necesse 
erat,  rationes  confectas  collatas  deponeremus.    Itaque  huic  loco  primum 

torespondeo,  me,  quamquam  iustis  de  causis  rationes  dcferre  properarim, 
tamen  te  exspectaturum  fuisse ,  nisi  in  provincia  relictas  rationes  pro 
relatis  haberem,  quamobrem  ....  3.  De  Yolusio  quod  scribis,  non 
est  id  rationum :  docuerunt  cnim  me  periti  homines ,  in  his  cum  omnium 
peritissimus ,  tum  mihi  amicissimus,  C.  Camillus,    ad  Volusium  traferri 

tsnomen  a  Valerio  non  potuisse,  praedes  Yalerianos  teneri.  Ncque  id 
erat  iiS.  ux.,  ut  scribis,  sed  IfS.  xix.  Erat  enim  curata  nobis  pecunia 
Yalerii  mancipis  nomine,  ex  qua  rcliquum  quod  erat,  in  rationibus  ret- 
tuli.  4.  Sed  sic  me  et  liberalitatis  fructu  privas  et  diligentiae  et,  quod 
minime  tamen  laboro,    mediocris  etiam  prudentiae:    liberalitatis,    quod 

somavis  scribae  mei  beneficio  quam  meo  legatum  meum  praefectumque 
Q.  Leptam  maxima  calamitate  levatos,  cum  praesertim  non  deberent 
esse  obligati;  diligentiac,  quod  existimas  de  tanto  officio  meo,  tanto 
etiam  periculo,  nec  scisse  me  quidquam  nec  cogitavisse,  scribam,  quid- 
quid  voluisset,   cum  id  mihi  ne  recitavisset  quidem,  rettulisse;  pruden- 

sstiae,  cum  rem  a  me  non  insipienter  excogitatam,  ne  cogitalam  quidem 
putas.  Nam  et  Yolusii  liberandi  meum  fuit  consilium,  et,  ut  multa  tam 
gravis  Yalcrianis  praedibus   ipsique  T.  Mario  depelleretur,    a  me  inita 

ratio  est;  quam  quidem  omnes  non  solum  probant,  sed  etiam  laudant» 
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et,  9i  yenim  scire  vis,  hoc  uni  scribae  meo  intellexi  non  nimium  pla- 
cere.  5.  Sed  cgo  putavi  esse  viri  boni,  cum  populus  suum  servaret, 
consulere  fortunis  tot  vel  amicorum  vel  civium.  f  Nam  de  Lucceio 
est  ita  actum,  ut  auctore  Cn.  Pompeio  ista  pecunia  in  fano  poneretur: 
id  ego  agnovi  meo  iussu  esse  factum :  qua  pecunia  Pompeius  est  usus ,  5 
ut  ea,  quam  tu  deposueras,  Sestius.  Sed  haec  ad  te  nihil  intelligo  per- 
tinere.  Illud  me  non  animadvertisse  moleste  ferrem,  ut  adscriberem  te 
in  fano  pecuniam  iussu  meo  dcposuisse,  nisi  ista  pecunia  gravissimis 
esset  certissimisque  monumentis  testata,  cui  data,  quo  senatus  consulto, 
quibus  tuis,  quibus  meis  lilteris  P.  Sestio  tradita  esset.  Quae  cum  vide-  lo 
rem  tot  vestigiis  impressa,  ut  in  iis  errari  non  posset,  non  adscripsi 
id,  quod  tua  nihil  refercbat.  Ego  tamen  adscripsisse  mallem,  quoniam 
id  te  video  desiderare.  6.  Sicut  scribis  tibi  id  esse  referendum,  idcm 
ipse  sentio,  neque  in  eo  quidquam  a  meis  rationibus  discrepabunt  tuae. 
Addes  enim  tu ,  meo  iussu :  quod  ego  quidem  non  addidi ;  nec  causa  i» 
est,  cur  negem,  nec,  si  causa  esset  et  tu  nolles,  negarem.  Nam  de  H5. 
nongentis  milibus  certe  ita  relatum  est,  ut  tu  sive  frater  tuus  referri 
voluit.  Sed,  si  quid  est,  quoniam  f  de  logeo  parum  f  gravisum  est, 
quod  ego  in  rationibus  referendis  etiam  nunc  corrigere  possim:  de  eo 
mihi,  quoniam  senatus  consullo  non  sum  usus,  quid  per  leges  liceat,to 
eonsiderandum  est.  Te  certe  in  pecunia  exacta  ita  efferre  ex  meis  ratio- 
Bibus  relatis  non  oportuit ,  nisi  quid  me  fallit ;  sunt  enim  alii  peritiores. 
Illud  cave  dubites,  quin  ego  omnia  faciam,  quae  interesse  tua  autetiam 
velle  te  existimem,  si  ullo  modo  facere  possim.  7.  Quod  scribis  de 
beneGciis,  scito  a  me  et  tribunos  militares  et  praefectos  et  contuberna- ts 
les  dumtaxat  meos  delatos  esse.  Tn  qno  quidem  me  ratio  fefellit:  libe- 
rum  enim  mihi  tempus  ad  eos  delerendos  existimabam  dari ;  postea  cer- 
tior  sum  factus  triginta  diebus  deferri  necesse  esse,  quibus  rationes 
rettulissem.  Sane  moleste  tuli  non  illa  beneGcia  tuae  potius  ambitioni 
reservata  esse  quam  meae,  qui  ambitione  nihil  uterer.  De  centurioni- so 
bus  tamen  et  de  tribunorum  militarium  contubernalibus  res  est  in  inte- 
gro:  genus  enim  horum  beneficiorum  defmitum  lege  non  erat.  8.  Reli- 
quum  est  de  ffS.  centum  milibus,  de  quibus  memini  mihi  a  te  Mjrina 
litteras  esse  allatas ,  non  mei  errati ,  sed  tui :  in  quo  peccatum  videbatur 
esse,  si  modo  erat,  fratris  tui  et  TuUii.  Sed  cum  id  corrigi  non  pos-35 
set,  quod  iam  depositis  rationibus  ex  provincia  decessissemus ,  credo 
me  quidem  tibi  pro  animi  mei  voluntate  proque  ea  spe  facultatum,  quam 
tum  habebamus,  quam  humanissime  potuerim,  rescripsisse.  Sed  neque 
tnm  me  humanitate  litterarum  mearum  obligatum  puto  ncque  me  tuam 
hodie  epistolam  de  ffS.  centum  sic  accepisse,    ut  ii  accipiunt,   quibus4o 
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epistolae  per  haec  tempora  molestae  sunt.  0.  Simul  illud  cogitare  debes, 
me  omnem  pecuniam,  quae  ad  me  salvis  legibus  pervenisset,  Ephesi 
apud  publicanos  deposuisse;  id  fuisse  HS.  xxii.,  eam  omnem  pecuniam 
Pompeium  abstulisse.    Quod  ego  sive  aequo  animo  siye  iniquo  fero*  tu 

ftde  HS.  centum  aequo  animo  ferre  debes  et  existimare  eo  minus  ad  te 
yel  de  tuis  cibariis  yel  de  mea  libcralitate  pervenisse.  Quod  si  mihi 
expensa  ista  HS«  centum  tulisses»  tamen,  quae  tua  est  suavitas  quique 
in  me  amor,  noUes  a  me  hoc  tempore  aestimationem  accipere;  nam« 
numeratum  si  cuperem,  non  erat    Sed  haec  iocatum  me  putato»  ut  ego 

10  te  existimo.  Ego  tamen,  cum  TuUius  rure  redierit»  mittam  eum  ad  te, 
si  quid  ad  rem  putabis  pertinere.  Hanc  epistolam  cur  non  sdndi  yelim, 
causa  nuUa  est    Vale. 

XXI.    (A.  U.  C.  708.J 
M.  CICERO  S.  D.  L.  MESCINIO. 

15  1.  Gratae  nuhi  tuae  litterae  (uerunt»  ex  quibus  intellexi,  quod  etiam 
sine  litteris  arbitrabar,  te  summa  cupiditate  affectum  esse  yidendi  meL 
Quod  ego  ita  libenter  accipio ,  ut  tamen  tibi  non  concedam ;  nam  tecum 
esse,  ita  mihi  omnino  omnia,  quaeopto,  contingant,  utyehementer  yelim! 
Etenim  cum  esset  maior  et  virorum  et  ciyium  bonorum  et  iucundorum 

to  hominum  et  amantium  mei  copia,  tamen  erat  nemo,  quicum  essem  liben- 
tius  quam  tecum,  et  pauci,  quibuscum  essem  aeque  libenter;  hoc  ycro 
.tempore,  cum  alii  interierint,  alii  absint,  alii  mutati  yoluntate  sint, 
unum  medius  fidius  tecum*  diem  libentius  posuerim  quam  hoc  omne  tem- 
pus  cum  plerisque  eorum,    quibuscum  yiyo  necessario.    Noli  enim  exi- 

t&  stimare  mihi  non  solitudinem  iucundiorem  esse ,  qua  tamen  ipsa  uti  non 
licet,    quam  sermones  eorum,  qui  frequcnlant  domum  meam,    excepto 
uno  aut  summum  altero.    2.  Itaque  utor  eodem  perfugio ,  quo  tibi  uten 
dum  censeo,   liltcrulis  nostris,    praeterea  conscientia  etiam  consiliorum 
meorum.      Ego  enim  is  sum,    quemadmodum  tu   facillime  potes  existi- 

30  mare ,  qui  nihil  unquam  mea  potius  quam  meorum  ciyium  causa  fece- 
rim;  cui  nisi  invidisset  is,  quem  tu  nunquam  amasti  —  me  enim  ama- 
bas  — ,  ct  ipse  beatus  esset  et  omnes  boni.  Ego  sum ,  qui  nullius  vim 
plus  valcre  volui  quam  honestum  otium;  idcmque,  cum  illa  ipsa  arma, 
quae  semper   timueram,    plus  posse  sensi  quam  illum  consensura  bono- 

ssrum,  qucm  ego  idem  effeccrara,  quavis  tuta  condicione  pacem  accipere 
malui  quam  viribus  cum  valentiore  pugnare.  Sed  et  haec  et  multa  alia 
coram  brevi  tempore  licebit.  3.  Neque  mc  tamcn  ulla  res  alia  Romae 
tenet  nisi  exspectatio  rerum  Africanarum ;  vidctur  enim  mihi  res  in  pro- 
pinquum  adducta  discrimen.    Puto  autem  mca  nonnihil  interesse;  quam- 

4)quam  id  ipsum,  quid  intersit,  non  sane  inlelligo,  verumtamen,  quid- 
quid  illinc  nuntiatum  sit,  non  longc  abessc  a  consiliis  amicorum.  Est 
enim  rcs  iam  in  cum  locum  adducta,  ut,  quamquam  multum  intersit 
inter  eorum  causas,  qui  dimicant,  tamen  inter  victorias  non  multum 
intcrfuturum  putem.    Sed  planc  animus ,  qui  dubiis  rcbus  forsitan  fucrit 

3.  XXII  M:  xxii  millia  £.  —  9.  haec  M:  hoc  E.  —  locatum  M.  —  16.  vi- 
vendi  ErnesUi  lypotheta.  —  18.  mihi  omnino  omnia  Orellius:  mihi  communia  omnia 
M  ,  mihi  commoda  omnia  Cod.  Borrom.,  mihi  omnia  E.  —  19.  Etmim  Lambinas : 
C^r  enim  ME.   —    25.  non  iolitudinem  M:  ioUtudinm  nofi  E.  —    35.  tota  M. 


LIB.  V.  EP.  21.    LIB.  VI.  Ep.  1.  87 

infirmior*  desperatis  confirmatus  est  multam :  quem  etiam  tuae  superiores 
Utterae  confirmarunt,  quibus  intellexi,  quam  fortiter  iniuriam  ferres;  iuvit- 
que  me  tibi  cum  summam  humanitatem,  tum  etiam  tuas  litteras  profiusse. 
Venim  enim  scribam :  teneriore  mihi  animo  yidebare ,  sicut  omnes  fere ,  qui 
Tita  ingenua  in  beata  civitate  et  in  libera  yiximus.  4.  Sed ,  ut  illa  secunda  5 
moderate  tulimus ,  sic  hanc  non  solum  adyersam  sed  funditus  eyersam  for^ 
tonam  fortiter  ferre  debemus ;  ut  hoc  saltem  in  maximis  malis  boni  con- 
sequamur,  ut  mortem,  quam  etiam  beati  contemnere  debebamus,  pro- 
pterea  quod  nullum  sensum  esset  habitura,  nunc  sic  affecti  non  modo 
contemnere  debeamus,  sed  etiam  optare.  5.  Tu,  si  me  diligis,  fruereio 
isto  otio  tibique  persuade  praeter  culpam  ac  peccatum,  qua  semper 
caniisti  et  carebis ,  homini  accidere  nihil  posse ,  quod  sit  horribile  aut 
pertimescendum.  Ego,  si  yidebitur  recte  fieri  posse,  ad  te  veniam 
brevi;  si  quid  acciderit,  ut  mutandum  consilium  sit,  te  certiorem  faciam 
statim.  Tu  ita  fac  cupidus  mei  videndi  sis ,  ut  istinc  te  ne  moveas  tam  ^s 
infirma  valetudine,  nisi  ex  me  prius  quaesieris  per  litteras,  quid  te 
Telim  facere.  Me  velim,  utfacis,  diligas  yaletudinique  tuae  et  tranquil- 
litati  animi  servias. 


LIBER  VI. 


AD  A.  TORQUATUM  ET  CETEROS. 


/.    (A.  U.  C.  709.; 
M.  CICERO  S.  D.  A.  TORQUATO.  to 

1.  Eitsi  ea  perturbatio  est  omnium  rerum,  ut  suae  quemque  fortunae 
maxime  poeniteat  nemoque  sit,  quin  ubivis  quam  ibi,  ubi  est ,  esse 
malit,  tamen  mihi  dubium  non  est,  quin  hoc  tempore  bono  viro  Ro- 
mae  esse  miserrimum  sit.  Nam  etsi,  quocunque  in  loco  quisquis  est, 
idem  est  ei  sensus  et  eadem  accrbitas  ex  interitu  rerum  et  publicarum  t5 
el  suarum,  tamen  oculi  augent  dolorem,  qui  ea,  quae  ceteri  audiunt, 
intueri  coguntur  nec  avertere  a  miseriis  cogitationem  sinunt.  Quare  etsi 
multarum  rerum  desiderio  te  angi  necesse  est,  tamen  illo  dolore,  quo 
maxime  te  confici  audio,  quod  Romae  non  sis,  animum  tuum  libera. 
Etsi  enim  cum  magna  molestia  tuos  tuaque  desideras,  tamen  illa  qui-s» 
dem,  quae  requiris,  suum  stalum  tcnent  nec  melius,  si  tuadcsses,  tene- 
rent  nec  sunt  ulio  in  proprio  periculo.  Nec  debes  tu,  cum  de  tuis 
cogitas,  aut  praecipuam  aliquam  fortunam  postulare  aut  communem  re- 
cusare.  2.  De  te  autcm  ipso,  Torquale,  est  tuum  sic  agitare  animo, 
ut  non  adhibcas  in   consilium  cogitalionum  tuarum   desperationem  aut  95 
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tiiDorem.  Nec  enim  is,  qui  in  te  adhuc  iniustior,  quam!!tua  dignitas 
postulabat,  fuit,  non  magna  signa  dedit  animi  erga  te  mitigati.  Nec  tamen  is 
ipsCt  a  quo  salus  pctitur,  habet  explicatam  aut  exploratam  rationem 
salutis  suae.    Cumque  omnium  bellorum  exitus   incerti   sint ,    ab  altera 

svictoria  tibi  periculum  nullum  essc  perspicio,  quod  quidem  seiunctum 
sit  ab  omnium  interitu ;  ab  allera  te  ipsum  nunquam  timuissc  certo  scio. 
3.  Reliquum  est,  ut  te  id  ipsum,  quod  ego  quasi  consolationis  loco 
pono,  maximc  excruciet,  commune  periculum  rei  publicae:  cuius  tanti 
mali,  quamvis  docti  viri  multa  dicant,  tamen  vereor,  nc  consolatio  nulla 

lopossit  vera  reperiri  praetcr  illam,  quae  tanta  est,  quantum  in  cuiusque 
animo  roboris  est  atque  nervorum.  Si  euim  bene  sentirc  recteque  facere 
satis  est  ad  bene  beateque  vivendum,  vereor,  ne  eum,  qui  se  optimo- 
rum  consiliorum  conscientia  sustentare  possit,  miserum  csse  nefas  sit 
dicere.    Nec  enim  nos  arbitror  victoriae  praemiis  ductos  patriam  olim 

15  et  liberos  et  fortunas  reliquisse ;  scd  quoddam  nobis  oflScium  iustum  et 
pium  et  debitum  rei  publicae  nostracque  dignitati  videbamur  sequi;  nec, 
cum  id  faciebamus,  tam  eramus  amentcs,  ut  explorata  nobis  csset  victo- 
ria.  4.  Quare  si  id  evenit,  quod  ingredientibus  nobis  in  causam  pro- 
positum  fuit  accidere  posse,  non  debcmus  ita  cadere  animis,  quasi  ali- 

toquid  evenerit,  quod  fieri  posse  nunquam  putarimus.  Simus  igitur  ea 
mente,  quam  ratio  et  veritas  praescribit,  ut  nihil  in  vita  nobis  prae- 
standum  praetcr  culpam  putemus ;  eaque  cum  careamus ,  omnia  bumana 
placate  et  moderate  feramus.  Atque  haec  eo  pertinet  oratio ,  ut  perditis 
rebus  omnibus  tamen  ipsa  virtus  se  sustentarc  posse  videatur.     Sed  si 

tsest  spes  aliqua  rebus  communibus,  ca  tu,  quicunque  status  est  futurus, 
carere  non  debes.  5.  Atque  baec  mihi  scribenti  veniebat  in  mentem 
me  esse  eum,  cuius  tu  desperationem  accusare  solitus  csscs  quemquc 
auctoritatc  tua  cunctantem  et  diffidentem  excitare.  Quo  quidcm  tempore 
uon  ego  causam  nostram,    sed  consilium  improbabam.     Sero  enim  nos 

soiis  armis  adversari  videbam,  quae  multo  antc  confirmata  per  nosmet 
ipsos  erant,  dolebamque  pilis  et  gladiis,  non  consiliis  neque  auctoritatibus 
nostris  de  iure  publico  disceptari.  Neque  ego  ea,  quae  facta  sunt,  fore 
cum  dicebam,  divinabam  (utura,  sed,  quod  et  fieri  posse  et  exitiosum 
fore ,  si  evenisset ,  videbam ,  id  ne  accidcret ,  timebam ,  praesertim  cum, 

s5  si  mihi  alterum  utrum  de  eventu  atque  exitu  rerum  promitlendum  esset, 
id  futurum,  quod  evenit,  exploratius  possem  promiltere.  lis  enim  re- 
bus  praestabamus,  quae  non  prodcuut  in  acicm;  usu  autem  armorum 
ct  militum  robore  inferiores  eramus.  Sed  tu  illum  animum  nunc  ad- 
hibe,  quaeso,  quo  me  tum  esse  oportere  ccnsebas.    6.  Haec  eo  scripsi» 

4oquod  mihi  Philarg}rus  tuus  omnia  de  te  requirenti  fidelissimo  animo, 
ut  mihi  quidem  visus  est,  narravit,  te  interdum  sollicitum  solere  esse 
vehementius.  Quod  facere  non  debes  nec  dubitare ,  quin  aut  aliqua  re 
publica  sis  futurus ,  qui  csse  debes ,  aut  perdita  non  afllictiore  condicione 
quam  ccteri.  Hoc  vero  tcmpus,  quo  exanimati  omnes  et  su$j)ensi  sumus, 
hoc  modcratiorc  animo  fcrre  debes,  quod  et  in  urbe  ea  es,   ubi  nata 

5.  iunctum  M.  —  7.  lono  M.  —  9.  ulla  B.  —  16.  videbatur,  sed  qui  nee 
M.  —  17.  tamen  M.  An  tam  tamen^  Oa.  —  25.  aliqua  e  (i.  e.  aliquae^  antique) 
rebus  M.  —  26.  v>eniebant  M.  —  27.  esse  eum  M:  eum  esse  E.  —  30.  his  M.  — 
.35.  alterum  utrum  M :  alterutrum  B.  ^     36.  His  M.  —     43.  sis]  si  sis  M, 
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et  alta  est  ratio  ac  moderatio  vitae,  et  habcs  Ser.  Sulpiciom,  quem 
semper  uoice  diiexisti ,  qui  te  profecto  et  benevolentia  et  sapientia  con- 
solatur ,  cuius  si  essemus  et  auctoritatem  et  consilium  secuti ,  togati  po- 
tius  potentiam  quam  armali  victoriam  subissemus.  7.  Sed  hacc  iongiora 
fortasse  fuerunt,  quam  neccsse  fuit;  ilia,  quae  maiora  sunt,  breviuss 
exponam.  £go  habeo,  cui  plus  quam  tibi  dcbeam,  neminem;  quibus 
tantum  debebam,  quantum  tu  intelligis,  eos  huius  mihi  belli  casus  cri- 
puiL  Qui  sim  autem  hoc  tempore,  intelligo.  Scd  quia  nemo  est  tam 
afflictus,  quin,  si  nihil  aliud  studeat  nisi  id,  quod  agit,  possit  navare 
aiiquid  et  efficere,  omne  meum  consilium,  operam,  studium  ccrte  velim  lo 
existimes  tibi  tuisque  liberis  esse  debitum. 

//.    (A.  U.  C.  709.J 
M.  CICERO  S.  D.  A.  TORQUATO. 

1.  Peto  a  te,  ne  me  putcs  oblivione  tui  rarius  ad  te  scribcre,  quam 
solebam,    sed  aut  gravitate  valetudinis,  qua  tamen  iam  paullum  videor>5 
levari,  aut  quod  absim  ab  urbe,  ut,  qui  ad  te  proficiscatur  ,  scire  non 
possim.    Quare  velim  ita  statutum  habeas,  me  tui  memoriam  cum  summa 
benevolentia    tenere   tuasque   omnes   res  non   minori   mihi  curae  quam 
meas  esse.      2.  Quod  maiore  in  varietate  versata  est  adhuc  tua  causa, 
quam  homines  aut  volebant  aut  opinabantur ,  mihi  crede ,   non  est  pro  *o 
malis  temporum  quod  moleste  fcras.    Neccsse  est  enim  aut  armis  urgeri 
rem  publicam  sempiternis  aut   his  positis  recreari  aliquando   aut  fundi- 
tus  interire.     Si  arma  valcbunt,   nec  eos,    a  quibus  reciperis  ,    vereri 
debes  nec  cos ,   quos  adivisti ;   si  armis  aut  condicione  positis  aut  defa- 
tigatione  abiectis   aut  victoria  detractis  civitas  respiraverit,   et  dignitatets 
tua  frui  tibi  et  fortunis  licebit;    sin  omnino  interierint  omnia  fueritque 
is  exitus,  quem  vir  prudentissimus,  M.  Antonius,  iam  tum  timebat,  cum 
tantum  instare  malorum  suspicabatur,  misera  est  illa  quidem  consolatio, 
tali  praesertim  civi  et  viro ,    sed  tamen  necessaria ,  nihil  esse  praecipue 
cniquam  dolendum  in  eo,    quod  accidat  universis.    3.  Quae  vis  insit  inso 
his    paucis    verbis  —  plura  enim  committcnda  epislolae  non  erant  — , 
si  attendes,  quod  facis,    profecto  etiam  sine  meis  litteris   intclliges  te 
aliquid  habere,  quod  speres,  nihil,  quod  aut  hoc  aut  aliquo  rei  publi- 
cae  statu  timeas;  omnia  si  interierint,   cum  superslitem  te  esse  rei  pu- 
blicae  ne  si  liceat  quidcm  velis,    ferendam  esse   fortunam,    praesertim»5 
quae  absit  a  culpa.     Sed  haec  hactcnus.     Tu  velim  scribas  ad  me,  quid 
agas  et  ubi  futurus  sis ,    ut ,   aut  quo  scribam  aut   quo  veniam ,    scire 
possim. 

///.    (A.  U.  C.  709.; 

M.  CICERO  S.  D.  A.  TORQUATO.  *o 

1.  Superioribus  litteris  benevolcntia  magis  adduclus,  quam  quo  res 
ita  postularet,  fui  longior.  Neque  enim  confirmatione  nostra  egebat  vir- 
tus  tua  neque  erat  ea  mea  causa  atquc  fortuna ,  ut ,  cui  ipsi  omnia  dees- 
sent,    alterum  confirmarem.     2.  Hoc  item  tempore  brevior  esse  debeo. 

7.  huius  mihi  M:  mihi  huius  E.  —  9.  qnin  V:  qui  ME.  —  poisit  M:  non  pos- 
sU  E.  —  16.  proficiscatur  M :  proficiscantur  E.  ~  23.  receperis  M.  —  24.  odtvi- 
sti  M :  adiuvisti  E.  —     25.  dignitate  tua  M :  dignitate  E. 
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Sive  enim  nihil  tam  opus  fiiit  tam  multis  yerbis,  nihilo  magis  nunc 
opus  est;  siye  tum  opus  fuit,  illud  satis  est,  praesertim  cum  accesserit 
nihil  novi.  Nam  etsi  quotidic  aliquid  audimus  earum  rerum,  quas  ad 
te  perferri  existimo»  sununa  tamen  eadem  est  et   idem  exitus:    quem 

sego  tam  yideo  animo,  quam  ea,  quae  oculis  cemimus,  nec  yero  quid- 
quam  video,  quod  non  idem  te  videre  certo  scio.  Nam  etsi,  quem 
exitum  acies  hahitura  sit,  divinare  nemo  potest,  tamen  et  helli  exitum 
yideo  et ,  si  id  minus ,  hoc  quidem  certe ,  cum  sit  necesse  alterum  utrum 
yincere ,  qualis  futura  sit  yel  haec  vel  illa  victoria.    3.  Idque  cum  optime 

loperspexi,  tale  video,  nihil  ut  mali  videatur  futurum,  si  id  vel  ante  ac- 
ciderit,  quod  vcl  maximum  ad  timorem  proponitur.  Ita  enim  vivere, 
ut  tum  sit  vivendum,  miserrimum  est;  mori  autem  nemo  sapiens  mise- 
rum  duxit,  ne  beato  quidem.  Sed  in  ea  es  urbe,  in  qua  haec  vel  plura 
et  omatiora  parietes  ipsi  loqui  posse  videantur.    4.   Ego  tibi  hoc  con- 

isfirmo,  etsi  levis  est  consolatio  ex  miseriis  aliorum,  nihilo  te  nunc  m»- 
iore  in  discrimine  esse  quam  quemvis  aut  eorum,  qui  discesserint  [aiit 
eomm,  qui  remanserint] ;  alteri  dimicant,  alteri  victorem  timent  Sed 
haec  consolatio  levis  est;  illa  gravior ,  qua  te  uti  spero,  ego  certe  utor; 
nec  enim,  dum  ero,  angar  ulla  re,  cum  omni  vacem  culpa,  et,  si  non 

wero,  scnsu  omnino  carebo.  Sed  rarsus  yXavx'  eis  *j4^vpas,  qui  ad 
te  haec.  Mihi  tu,  tui,  tua  omnia  maximae  curae  sunt  et,  dum  vivam» 
erunt.    Vale. 

IV.    (A.  U.  C.  709.; 
M.  CICERO  S.  D.  A.  TORQUATO. 

M  1.  Novi,  quod  ad  te  scriberem,  nihil  erat,  et  taraen,  si  quid  esset, 
sciebam  te  a  tuis  certiorem  ficri  solerc.  De  futuris  autem  rebus  etsi 
sempcr  difiicile  est  dicere,  tamen  interdum  coniectura  possis  propius 
accedere ,  cum  est  res  eiusmodi ,  cuius  cxitus  providcri  possit.  Nunc 
tantum  videmur  intelligere    non   diuturnum  bellum,    etsi  id  ipsum  non- 

sn  nullis  videmur  secus.  Equidem  cum  haec  scribcbam ,  aliquid  iam  actum 
putabam:  non  quo  -  -  sed  quid?  diflicilis  erat  coniectura.  Nam  cum 
omnis  belli  Mars  communis  et  cum  scmper  incerti  exitus  proeliomm 
sunt,  tum  hoc  tcmpore  ita  magnae  utrinque  copiae,  ita  paratae  ad  de- 
pugnandum  esse  dicuntur,    ut,  utercunque  vicerit,  non  sit  mirum  futu- 

S5  ram.  llla  in  dics  singulos  magis  magisque  opinio  hominum  confirmatur. 
etianisi  inlor  causas  armorum  aliquanlum  intersit,  tamen  inter  viclorias 
non  multum  interfuturum.  Alteros  propemodum  iam  sumus  cxperti;  4e 
altcro,  nemo  cst,  quin  cogitet,  quam  sit  mctuendus  iratus  victor  arma- 
tuSp     2.    Hoc  loco   si  videor  augcrc   dolorem  tuum ,  qucm  consolando 

^H^ ■  T       ^ 

6.  sciam  Lambinus.  —  8.  alterum  utrum  M  :  alterutrum  £.  —  12.  tum  M  : 
fion  E.  —  13.  dujoit  Cratander :  dixit  ME.  —  16.  aut  earumy  qui  remanserint  om. 
M*  Antiquum  hoc  supplementum  habet  iam  Ed.  1471.  (quemvis  eorumt  qui  disces- 
serunt\  alteri  mg.  Repctl.  Lamb.).  —  18.  te  ut  spero  M.  —  21.  mcucimae  M: 
mcixime  E.  —  25.  quod]  quid  M.  —  tamenetsi  Martyni-Laguna.  —  28.  praevideri 
m\g,  Cratandrinae.  —  30.  videmur  M:  videtur  Vb  (quod  mallm ;  videmur  enim 
ortum  ex  superiore  versu.  Bait.)  ,  videatur  £.  —  31.  non  quo  -  -  sed  quid?  diffx- 
dlis  erat  coniertura  Orellius:  non  quo  sed  quod  difficitis  erat  coniectura  M  (in  rag. 
lacunae  signum),  non  quo  ego  certo  scirem,  sed  quod  haud  diffkcilis  erat  con- 
iectura  E.  —     33.  sunt  M:  sint  E.  —     38.  quam]  eum  M. 
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terare  dcbeain,  fateor  me  commanium  malomm  consolationem  nullam 
invenire  praeter  illam,  quae  tamen,  si  possis  eam  suscipere,  maxima 
est  quaque  ego  quotidie  magis  utor:  conscientiam  rectae  voluntatis  ma- 
*ximam  consolationem  esse  rerum  inconunodarum  nec  esse  ullum  magnum 
malom  praeter  culpam.  A  qua  quoniam  tantum  absumus,  ut  etiam  optime» 
senserimus,  eventusque  magis  nostri  consilii  quam  consilium  reprehen- 
datur,  et  quoniam  praestitimus,  quod  debuimus,  moderate,  quod  evenit, 
feramos.  Sed  hoc  mihi  tamen  non  sumo ,  ut  te  consoler  de  communi- 
bos  miseriis,  quae  ad  consolandum  maioris  ingenii  et  ad  ferendum  sin- 
gularis  virtntis  indigent  lUud  cuivis  facile  est  docere ,  cur  praecipue  tu  lo 
dolere  nihil  debeas.  Eius  enim,  qui  tardior  in  te  levando  (uit,  quam 
fore  putaramus,  non  est  mihi  dubia  de  tua  salute  sententia;  de  illis 
autem  non  arbitror  te  exspectare  quid  sentiam.  3.  Reliquum  est,  ut  te 
angat,  quod  absis  a  tuis  tamdiu.  Res  molesta,  praesertim  ab  iis  pueris, 
quibus  nihil  potest  esse  festivius.  Sed,  ut  ad  te  scripsi  antca,  tcmpust» 
est  huiusmodi,  ut  suam  quisque  condicionem  miserrimam  putet,  et,  ubi 
quisque  sit,  ibi  esse  minime  velit.  Equidem,  nos  quod  Romae  sumus, 
miserrimum  esse  duco,  non  solum  quod  in  malis  omnibus  acerbius  est 
videre  quam  audirc ,  sed  etiam  quod  ad  omnes  casus  subitorum  pericu- 
lorum  magis  obiecti  sumus,  quam  si  abessemus;  etsi  me  ipsum,  conso-to 
latorem  tuum ,  non  tantum  litterae ,  quibus  semper  studui ,  quantum  lon- 
ginquitas  temporis  mitigavit.  4.  Quanto  fuerim  dolorc,  meministi.  In 
quo  prima  illa  consolatio  cst ,  vidisse  me  pius  quam  ceteros ,  cum  cupie- 
bam  quamvis  iniqua  condicione  pacem.  Quod  etsi  casu,  non  divinatione 
meafactum  est,  tamen  in  hac  inani  prudentiae  laude  delector.  Deinde,  t5 
quod  mihi  ad  consolationem  comraune  tecum  est ,  si  iam  vocer  ad  exi- 
tum  vitae ,  non  ab  ea  re  publica  avellar ,  qua  carendum  esse  doleam , 
praesertim  cum  id  sine  ullo  sensu  futurum  sit.  Adiuvat  etiam  aetas 
et  acta  iam  vita,  quae  cum  cursu  suo  bene  confecto  delectatur,  tum 
vetat  in  eo  vim  timere ,  quo  nos  iam  natura  ipsa  paenc  perduxerit.  so 
Postremo  is  vir  vel  etiam  ii  \iri  hoc  bello  occiderunt,  ut  impudentia 
videatur  eandem  fortunam ,  si  rcs  cogat ,  recusare.  Equidcm  mihi  omnia 
propono ,  nec  ullum  est  tantum  malum ,  quod  non  putem  impendere. 
Sed  cum  plus  in  metuendo  mali  sit  quam  in  ipso  illo,  quod  timetur, 
desino ,  praescrtim  cum  id  impcndeat ,  in  quo  non  modo  dolor  nullus ,  s5 
verum  (inis  etiam  doloris  futurus  sit.  Sed  haec  satis  multa,  vel  plura 
potius,  quam  necesse  fuit;  facit  autem  non  loquacitas  mea ,  sed  benevo- 
lentia  longiores  epistolas.  5.  Servium  discessisse  Athenis  molestc  tuli ; 
non  enim  dubito,  quin  magnae  tibi  levalioni  solitus  sil  esse  quotidianus 
congressus  et  scrmo  cum  familiarissimi  hominis,  tum  optimi  et  pruden-«<> 
tissimi  viri.  Tu  velim  te,  ut  debes  et  soles,  tua  virtute  sustcntes.  Ego, 
quac  te  velle  quaeque  ad  te  et  ad  tuos  pertinere  arbitrabor,  omnia  stu- 

1.  debebam  B.  —  5  el  7.  quoniam  M:  quum  E.  —  8.  An  tantum  {joaovTov)^ 
0«.  —  12.  putaramus  Lambinas  :  putaremus  ME.  —  illis  M :  aliis  E.  —  13.  exi- 
spectare  M.  —  14.  his  M.  —  16.  einsmodi  Cratander.  —  17.  velim  M.  — 
22.  fuerim  in  dolore  Lambinus.  —  23.  plus]  prius  M.  —  25.  tamen  hac  Cralan- 
t\eT,  —  28.  adiuvat  iam  aetas  M.  —  31.  hi  M.  —  35.  id  impendeat  M  :  impenr 
deat  E.  —     41.  te  M:  tete  E. 
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diose  diligenterque  curabo:  quae  cum  faciam,  beneTolentiam  tuam  erga 
me  imitabor,  merita  non  assequar.    Vale. 

F.    (A.  U.  C.  708.; 
M.  CICERO  S.  D.  A.  CAECINAE. 

5  1.  Quotiescunque  filium  tuum  yideo  —  video  autem  fere  quoti- 
die  — ,  poiliceor  ei  studium  quidem  meum  et  operam  sine  ulia  exce- 
ptione  aut  laboris  aut  occupationis  aut  temporis ,  gratiam  autem  atque 
auctoritatem  cum  hac  exceplione,  quantum  vaieam  quantumque  possim. 
Libcr  tuus  ct  iectus  est  et  legitur  a  me  diligenter  et  custoditur  diligen- 

loiissime.  Res  et  fortunae  tuae  mihi  maximae  curae  sunt;  quae  quidem 
quotidie  faciliores  mihi  ct  meliores  videntur,  multisque  video  magnae 
esse  curae,  quorum  de  studio  et  de  sua  spe  filium  ad  te  perscripsisse 
certo  scio.  2.  lis  autem  de  rebus,  quas  couiectura  consequi  possumus, 
non  mihi  sumo ,    ut  plus  ipse  prospiciani ,  quam  te  videre  atque  intelli- 

iftgere  mihi  persuaserim;  sed  tamen,  quia  fieri  potest,  ut  tu  ea  pertur- 
batiorc  animo  cogites,  puto  esse  meum,  quid  sentiam,  exponere.  Ea 
natura  rerum  est  et  is  temporum  cursus,  ut  non  possit  ista  aut  tibi  aut 
ceteris  fortuna  esse  diuturna ,  neque  haerere  in  tam  bona  causa  et  in 
tam  bonis  civibus  tam  acerba  iniuria.    3.  f  Quare  ad  eam  spem ,  quam 

«oextra  ordinem  de  te  ipso  habemus,  non  solum  propter  dignitatem  et 
yirtutem*  tuam  —  haec  enim  ornamenta  sunt  tibi  etiam  cum  aliis  com- 
munia  — ,  accedunt  tua  praecipua,  propter  eximium  ingenium  summam- 
que  f  virtutem,  cui  mehercules  hic,  cuius  in  potestate  sumus,  multum 
tribuit.    Itaque  ne  punctum  quidcm  temporis  in  ista  fortuna  fuisses ,  nisi 

t»eo  ipso  bono  tuo,  quo  delectatur,  se  violatum  putasset:  quod  ipsum 
lenitur  quotidie,  significaturquc  nobis  ab  iis,  qui  simul  cum  eo  vivunt* 
tibi  hanc  ipsam  opiuionem  ingenii  apud  illum  plurimum  profuturam. 
4.  Quapropter  primum  fac  animo  forti  atque  magno  sis;  ita  enim  natus, 
ita  educatus,  ita  doctus  es,   ita  etiam  cognitus,  ut  tibi  id  faciendum  sit, 

90  deinde  spem  quoque  habeas  firmissimam  propter  eas  causas ,  quas  scripsi. 
A  me  vero  tibi  omnia  liberisque  tuis  paratissima  esse  confidas  velim;  id 
enim  et  vetuslas  nostri  amoris  et  mea  consuetudo  in  meos  et  tua  multa 
erga  me  oflicia  postulant. 

VI.  (A.  V.  C.  708.; 

«5  M.  CICERO  S.  D.  A.  CAECINAE. 

1.  Yercor,    ne   desideres  officium  meum ;    quod  tibi  pro  nostra  ei 
meritorum  multorum  et  studiorum  parium  coniunctione  deesse  non  dcbet: 

5.  tuum  vidi  pr.  M.  —  13.  lis  Marlyni-Lagana :  His  ME.  —  19.  Prorsus  ralsom 
CDthymeraa  inest  in  v.  Quare  ^  natum  ut  opinor  ex  y.  iniuria,  fortasse  etiam  kae- 
rere  t  ex  Atque  vel  At  vero;  tum  inter  ra  el  or  eicidit  rerum,  AUerum  virtutem  ex 
mero  esl  errore  (doctrinam  verum  esse  facile  lar^ior,  certe  probabilius  quam  eru- 
ditionem)  ^  neque  anquirendum  videtnr  vocabulum  ,  quod  lilteris  propius  accedat 
ad  virtutem ;  boc  tamen  cum  corruptelae  nota  servandum.  Aliquando  putabam 
delenda  esse    verba  extra   ordinem,    utpote    quibus   nescio  qui   in  margine  primum 

significaril   verba   haec communia  exlra   ordinem  ,    in  parenthesi ,    posita  esse. 

Or.  —  23.  virtuteni  M :  doctrinam  cum  Zel.  A  et  Lambino  E ,  eruditionem  I.  Fr. 
Gronovius.  Polerant  etiam  substituere  litteraturam  ex  Philipp.  2 ,  45.  Or.  — 
26.  his  M.  —  26.  vivum  M.  ~  27.  illum  M  :  ipium  E.  —  29.  educatus  M :  eductus 
E.  —  36.  Non  vereor  mg,  Repett.  Lamb.  ^  37.  studiorum  parium  Vb  :  studiorum 
partum  M,  studiorum  et  partium  E. 
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sed  tamen  vereory  ne  litterarum  a  me  officium  requlras;  quas  tibi  et 
iam  pridem  et  saepe  misissem,  nisi  quotidie  melius  exspectans  gratul»- 
tionem  quam  eonfirmatioDem  animi  tui  complecti  litteris  maluissem. 
Nunc,  ut  spero,  brevi  gratulabimur ;  itaque  in  aliud  tempus  id  argu- 
mentum  epistolae  diflcro.  2.  His  autem  litteris  animum  tuum,  quem» 
minime  imbecillum  esse  et  audio  et  spero ,  etsi  non  sapientissimi  at 
amicissimi  hominis  auctoritate  conGrmandum  etiam  atque  etiam  puto :  nec 
iis  quidem  verbis,  quibus  te  consoler  ut  aillictum  et  iam  omni  spe 
salutis  orbatum,  sed  ut  eum,  de  cuius  incolumitate  non  plus  dubitem 
quam  te  memini  dubitare  de  mea.  Nam  cum  me  ex  re  publica  cxpu-io 
lissent  ii,  qui  illam  cadcre  posse  stante  me  non  putarant,  memini  me  ex 
multis  hospitibus,  qui  ad  me  ex  Asia,  in  qua  tu  eras,  venerant,  audire 
te  de  glorioso  et  celeri  reditu  meo  confirmare.  3.  Si  te  ratio  quaedam 
Etmscae  disciplinae ,  quam  a  patre ,  nobilissimo  atque  optimo  viro ,  ac- 
ceperas,  non  fefellit,  ne  nos  quidem  nostra  divinatio  fallet:  quam  cumi» 
sapientissimorum  virorum  monumentis  atque  praeceptis  plurimoque,  ut 
ta  scis,  doctrinae  studio,  tum  magno  etiam  usu  tractandae  rei  publicae 
magnaque  nostrorum  temporum  varietate  consecuti  sumus.  4.  Cui  qui- 
dem  divinationi  hoc  plus  confidimus,  quod  ea  nos  nihil  in  his  tam  ob- 
scoris  rebus  tamque  perturbatis  unquam  omnino  fefellit.  Dicerem,  quae  to 
ante  futura  dixissem,  ni  vererer,  ne  ex  eventis  fingere  viderer.  Sed 
tamen  plurimi  sunt  testes  me  et  initio ,  ne  coniungeret  se  cum  Caesare, 
monnisse  Pompeium,  et  postea,  ne  seiungeret:  coniunctione  frangi  sena- 
tus  opes,  diiunctione  civile  bellum  excitari  videbam.  Atque  utebar  fami- 
liarissime  Caesare,  Pompeium  faciebam  plurimi ;  sed  erat  meum  consi-t» 
lium  cum  fidele  Pompeio,  tum  salutare  utrique.  5.  Quae  praeterea  pro- 
viderim ,  praetereo.  Nolo  enim  hunc  de  me  optime  meritum  existimare 
ea  me  suasisse  Pompeio,  quibus  ille  si  paruisset,  esset  hic  quidem  clarus 
in  toga  et  princeps,  sed  tantas  opes,  quantas  nunc  habet,  non  haberet. 
Eundum  in  Uispaniam  censui:  quod  si  fecisset,  civile  bellum  nullumM 
omnino  (uisset.  Rationem  haberi  absentis  non  tam  pugnavi  ut  liceret, 
quam  ut,  quoniam  ipso  consule  pugnante  populus  iusserat,  haberetur. 
Causa  orta  belli  est*  Quid  ego  praetermisi  aut  monitorum  aut  qucre- 
larum  I  cum  vel  iniquissimam  pacem  iustissimo  bello  anteferrem.  6.  Yicta 
est  auctoritas  mea,  non  tam  a  Pompeio  —  nam  is  movebatur  —  quamM 
ab  iis,  qui  duce  Pompeio  freti  peropportunam  et  rebus  domesticis  et 
cupiditatibus  suis  illius  bclli  victoriam  fore  putabant.  Susccptum  bellum 
est  quiescente  me ;  depulsum  ex  Italia  manente  me ,  quoad  potui.  Sed 
yaluit  apud  me  plus  pudor  meus  quam  timor;  veritus  sum  deesse  Pom- 
peii  saluti,  cum  ille  aliquando  non  defuisset  meae.  Itaque  vel  oflicio^o 
vel  fama  bonorum  vel  pudore  victus ,  ut  in  fabulis  Amphiaraus ,  sic  ego 
prudens  et  sciens  „  ad  pestem  ante  oculos  positam ''  sum  profectus.  Quo 
in  bello  nihil  adversi  accidit  non  praedicente  me.  7.  Quare  quoniam ,  ut 
augures  et  astrologisolent,  ego  quoque  augur  publicus  ex  meis  superiori- 

2.  et  se  demUUsem  M.  —  4.  id]  in  M.  —  6.  imbecillum  M :  imbecillem  E.  — 
8.  hU  M.  — *  11.  putarant  Lambinus :  putarunt  ME,  putarent  Ambros.  2.  — 
13.  quaedam  iratuscae  M.  —  23.  Malim  ne  se  seiungeret,  Bait.  —  24.  diiunctione 
M:  disiunetione  E.  —  30.  quid  M.  —  32.  qwmiam  M:  quando  E.  ^  36.  his 
M.  —    43.  quoniam  M:  quum  E. 
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bus  praedictis  constitui  apud  te  auctoritatem  augurii  et  divinationis  meae, 
debebit  habere  fidem  nostra  praedictio.  Non  igitur  ex  aiitis  involatu 
nec  e  cantu  sinistro  oscinis,  ut  in  nostra  disciplina  est,  ncc  ex  tripudiis 
sollistimis  aut  soniviis  tibi  auguror,  sed  habeo  alia  signa,  quae  observem ; 
squae  etsi  non  sunt  certiora  iliis,  niinus  tamen  habent  vel  obscuritatis  vel 
erroris.  8.  Notantur  autem  mihi  ad  divinandum  signa  duplici  quadam 
via:  quarum  alteram  duco  e  Caesare  ipso,  alteram  e  temporum  civilium 
natura  atque  ratione.  In  Cacsare  haec  sunt:  mitis  clemensque  natura, 
qualis   exprimitur  praeclaro   illo  libro   Qcerelarum   tuarum.     Accedit, 

loquod  mirifice  ingeniis  excelientibus,  qualc  est  tuum,  delectatur.  Prae- 
terea  cedit  muitorum  iustis  et  onicio  incensis,  non  inanibus  aut  ambi- 
tiosis,  voluntatibus ,  in  quo  vehcmenter  eum  consenticns  Etruria  move- 
bit.  9.  Cur  haec  igitur  adhuc  parum  profecerunt?  Quia  non  putat  se 
sustinere  causas  posse  multorum ,  si  tibi ,  cui  iustius  videlur  irasci  posse, 

15  concesserit.  Quae  est  igitur,  inquies,  spes  ab  irato?  £odem  fonte  se 
hausturum  intelligit  laudes  suas,  e  quo  sit  leviler  adspersus.  Postremo 
homo  valde  est  acutus  et  multum  providens ;  intelligit  te  ,  hominem  in 
parte  Italiae  minime  contemnenda  facile  omnium  nobilissimum  et  in  com- 
muni  re  publica  cuivis  summorum  tuae  aetatis  vel  ingenio  vei  gratia  vel 

to  fama  populi  Romani  parem ,  non  posse  prohiberi  re  publica  diutius. 
Nolet  hoc  temporis  potius  esse  aliquando  beneticium  quam  iam  suum. 
10.  Dixi  de  Caesare;  nunc  dicam  de  temporum  rerumque  natura.  Nemo 
est  tam  inimicus  ei  causae ,  quam  Pompeius  animatus  melius  quam  para- 
tus  susceperat ,  qui  nos  malos  civcs  dicere  aut  homines  improbos  audeat. 

>5ln  quo  admirari  soleo  gravitatem  et  iustitiam  et  sapientiam  Caesaris; 
nunquam  nisi  honorificentissime  Pompeium  appellat.  —  At  in  eius  per- 
sona  multa  fecit  asperius.  —  Armorum  ista  et  victoria^  sunt  facta,  non 
Caesaris.  At  nos  quemadmodum  est  complexus!  Cassium  sibi  lcgavit; 
Brutum  Galliac  praefecit,   Sulpicium   Graeciae;   Marcellum,  cui  maxime 

Msuccensebat,  cum  summa  illius  dignitate  restituit.  11.  Quo  igitur  haec 
spectant  ?  Rerum  hoc  natura  et  civilium  temporum  non  patietur  :  nec 
manens  nec  mutata  ratio  feret  primum,  ut  non  in  causa  pari  eadem  sit 
et  condicio  et  fortuna  omnium ;  deinde ,  ut  in  eam  civitatem  boni  viri  et  boni 
cives    nuUa   ignominia   notati  non  revertantur,  in  quam  tot  nefariorum 

tsscelerum  condemnati  reverterunt  12.  Uabes  augurium  meum,  quo,  si 
quid  addubitarem,  non  potius  uterer  quam  illa  consolatione,  qua  faciie 
fortem  virum  sustentarem :  te ,  si  explorata  victoria  arma  sumpsisses  pro 
re  publica  —  ita  enim  tum  putabas  — ,  non  nimis  esse  laudandum;  sin 
propter  incertos  exitus  eventusque  bellorum  posse  accidere,  ut  vincere- 

4omur,  putasses,  non  debere  te  ad  secundam  fortunam  bene  paratum 
fuisse,  adversam  ferre  nullo  modo  [te]  posse.  Disputarem  etiam,  quanto 
solatio  tibi  conscientia  tui  facti,  quantae  delectationi  in  rebus  adversis 
litterae  esse  deberent.  Commemorarem  non  solum  veterum  sed  horum 
etiam  recentium  vel  ducum  vel  comitum  tuorum  gravissimos  casus;  etiam 

45externos  multos  claros  viros  nominarem:  ievat  enim  dolorem  conununis 

2.  volatu  B,  —  7.  e  Caesare  M:  a  Cae»are  E.  —  16.  intellegest  laudes  M.  ^ 
SO.  prohibere  M.  —  26.  persona  M:  personam  B.  »  32.  muta  M.  —  41.  te  posse 
M :  posse  E,  —    42.  qtumtae  M :  quaniaeve  B. 
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qiiasi  legis  et  humanae  condicionis  recordatio.  13.  Exponerem  etiam , 
quemadmodnm  hic  et  quanta  in  turba  quantaque  in  confusione  rerum 
omnium  yiveremus;  necesse  est  enim  minore  desidcrio  perdita  re  pu- 
blica  carerc  quam  bona.  Sed  hoc  gcnere  nihil  opus  est.  Incolumem 
te  cito»  ut  spero,  vel  potius,  ut  perspicio,  videbimus.  Interea  tihi  ab-ft 
senti  et  huic,  qui  adest,  imagini  animi  et  corporis  tui,  constantissimo 
atque  optimo  Giio  tuo,  studium,  ofiicium,  operam,  laborem  meum  iam- 
pridem  et  poUicitus  sum  et  detuli;  nunc  hoc  amplius,  quod  me  amicis- 
sime  quotidie  magis  Caesar  amplectitur;  familiares  quidem  eius,  sicuti 
neminem.  Apud  quem  quidquid  valebo  vel  auctoritate  vel  gratia,  va-io 
lebo  tibi.  Tu  cura,  ut  cum  iirmitudine  te  animi,  tum  etiam  spe  optima 
sustentes. 

Vn.    (A.  U.  C.  708.J 

CAECINA  CICERONI  PLl  R.  SAL. 

1.    Quod  tibi    non  tam    celeriter  liber  est  redditus,  ignosce  timori  ift 
nostro  et  miserere  temporis.    Filius,  ut  audio,  pertimuit,  neque  iiiiuria, 
81  liber  exlsset  —  quoniam  non  tam  interest,  quo  animo  scribatur,  quam 
quo  accipiatur  — ,    ne  ea  res  inepte  mihi  noceret,  cum  praesertim  ad- 
huc  stili  poenas  dem.     Qua  quidem  in  re  singulari  sum  fato;  nam  cum 
mendum  scripturae   litura  tollatur,    stultitia  fama  multetur,   meus  errorto 
exilio  corrigitur,    cuius  summa   criminis  est,    quod  armatus  adversario 
male  dixi.    2.  Nemo  nostrAm  est,  ut  opinor,  quin  vota  Yictoriae  suae 
fecerit;  nemo ,  quin  etiam  cum  de  alia  re  immolaret ,  tamen  eo  quidem 
ipso  tempore,    ut  quam  primum  Caesar  superaretur,    optarit.     Hoc  si 
non  cogitat,  omnibus  rebus  felix  est;  si  scit  et  persuasus  est,  quid  ira->» 
scitur  ei,  qui  aliquid  scripsit  contra  suam  voluntatem,  cum  ignorit  omni- 
hus,  qui  multa  deos  venerati  sint  contra  eius  salutem?  3.  Sed  ut  eodem 
revertar,    causa  haec  fuit  timoris.     Scripsi  dc  te  parce  mediusfidius  et 
timide,  non  revocans  me  ipse,   sed  paene  refugiens.     Genus  autem  hoc 
scripturae   non  modo  liberum  sed  incitatum   atque  elatum  esse  debcreso 
quis  ignorat?    Solutum  existimatur  esse  alteri  male  dicere  —  tamen  ca- 
vendum  est ,  ne  in  petulantiam  incidas  — ;  impeditum ,  se  ipsum  laudare, 
ne  vitium   arrogantiae   subsequatur;   solum  vero  liberum,   alterum  lau- 
dare,  de  quo  quidquid  detrahas,  necesse  est  aut  infirmitati  aut  invidiae 
assignetur.    Ac  nescio,    an  tibi  gratius  opportuniusque   acciderit;  nam>5 
quod  praeclare  facere  non  poteram,  primum  erat,  non  attingere;  secun- 
dnm  beneficium,    quam  parcissime  facere.     Sed  tamen  ego  quidem  me 
soslinui;  multaminui,  multa  sustuli,  complura  ne  posui  quidem.   Quem- 
•dmodum  igitur,   scalarum  gradus  si  alios  tollas,  alios  incidas,  nonnul- 
los  male  haerentes  relinquas,  ruinae  periculum  struas,   non  ascensum^ 
pares:  sic  tot  malis  tum  vinctum  tum  fractum   studium    scribendi  quid 
dignum  auribus  aut  probahile  potest  afferre?    4.  Cum  vero   ad  ipsius 
Caesaris  nomen  veni,   toto  corpore  contremisco,  non  poenae  metu,  sed 
illius  iudicii :    totum  enim  Caesarem  non   novi.     Quem  putas  animum 

17.  quofUam  M:  quando  E.  —  18.  impto  Martyni-Lagooa.  —  19.  nam  com-^ 
fmendum  seripturae  lUtera  toUatur  M.  —  24.  optaret  M.  —  30.  latum  M.  — ' 
87.  benefieium  seclusil  E.  Sed  h.  \.  ett  xa^ogl^t^jisa.  —  41.  tum  vinetum  M:  eum 
timtum  B.    —    43.  eontremeeeo  M. 
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esse,  ubi  secum  loquiiur?:  „boc  probabit:"'  ,,hoo  verbum  suspiciosum 
est."  „Quid,  si  hoc  muto?"  „At  vereor,  ne  peius  sit."  —  Age  vero, 
laudo  aliquem:  „num  offendo?"  ,»Cum  porro  offendam?"  „Quid?  si 
non  vult?"    „Armati  stilum  pcrsequitur:   victi  et  nondum  restituti  quid 

5faciet?"  Augcs  eliam  tu  mihi  timorem,  qui  in  Oratore  tuo  caves  tibi 
per  Brutum  et  ad  excusationem  socium  quaeris.  Ubi  hoc  omnium  pa- 
tronus  facis,  quid  me,  veterem  tuum,  nunc  omnium  clientem  sentire 
oportet?  In  hac  igitur  calumnia  timoris  et  caccae  suspicionis  tormento, 
cum  plurima  ad  alieni  sensus  coniecturam,   non  ad  suum  iudicium  scri- 

lobantur,  quam  diHicile  sit  evadere,  si  minus  expertus  es,  quod  te  ad 
omnia  summum  atque  excellens  ingenium  armavit ,  nos  sentimus.  Sed 
tamen  ego  Glio  dixeram,  librum  tibi  legeret  et  auferret,  aut  ea  condi- 
cione  daret,  si  reciperes  te  correcturum,  hoc  est,  si  totum  alium  face- 
res.      5.  De  Asiatico  itinere,  quamquam  summa  necessitas  premebat,  ut 

i5imperasti,  feci.  Te  pro  me  quid  horter?  vides  tempus  venisse,  quo 
necesse  sit  de  nobis  constitui.  Nihil  est,  mi  Cicero,  quod  filium  meum 
exspectes.  Adolescens  est;  omnia  excogitare  vel  studio  vel  aetate  vel 
metu  non  potest.  Totum  negotium  tu  sustineas  oportet;  in  te  mihi  omnis 
spes  est.     Tu  pro  tua  prudentia,  quibus  rebus  gaudeat,  quibus  capiatur 

eoCaesar,  tenes;  a  te  omnia  proficiscantur  et  per  te  ad  exitum  perducan- 
tur  necesse  est;  apud  ipsum  multum,  apud  eius  omnes  plurimum  potes. 
6.  Unum  tibi  si  persuaseris,  non  hoc  esse  tui  muneris,  si  quid  rogatus 
fueris,  ut  facias  —  quamquam  id  magnum  et  amplum  est  — ,  sed  totum 
tuum  esse  onus,    perficies:    nisi  forte  aut  in  miseria  nimis  stulte  aut  in 

uamicitia  nimis  impudenter  tibi  onus  impono.  Sed  utrique  rei  excusa- 
tionem  tuae  vitae  consuetudo  dat:  nam  quod  ita  consuesti  pro  amicis 
laborare ,  non  iam  sic  sperant  abs  te ,  sed  etiam  sic  imperant  tibi  fami- 
liares.  Quod  ad  librum  attinet,  quem  tibi  filius  dabit,  peto  a  te,  ne 
exeat,  aut  ita  corrigas,  ne  mihi  noceat. 

«0  rill.    (A.  U.  C.  708.; 

CICERO  CAECINAE. 

1.  Cum  esset  mecum  Largus,  homo  tui  studiosus,  locutus  Kalen- 
das  lanuarias  tibi  praefinitas  esse,  quod  omnibus  rebus  perspexeram, 
quae  Balbus  et  Oppius  absente  Caesare  egissent ,  ea  solere  illi  rata  esse, 

a5egi  vehementer  cum  iis,  ut  hoc  mihi  darent,  tibi  in  Sicilia,  quoad 
vellemus,  esse  uti  liceret.  Qui  mihi  consuessent  aut  libenter  polliceri, 
si  quid  esset  eiusmodi,  quod  eorum  animos  non  offenderet,  aut  etiam 
negare  et  afferre  rationem,  cur  negarent,  huic  meae  rogationi  *  *  potius 
non  continuo  responderunt ;    eodem  die  tamen  ad  me  reverterunt;  mihi 

4ohoc  dederunt,  ut  esses  in  Sicilia,  quoad  velles;  se  praestaturos  nihil  ex 
eo  te  offensionis  habiturum.     Quoniam,  quid  tibi  permittatur,  cognosti, 

1.  loquetur  corr.  M  ab  eadem  mana.  —  3.  offendam ,  quid ,  «t  E.  —  7.  fa- 
eit  M ,  quod  malim.  Ad  secandam  eoim  personam  ae^re  desidero  pronomen. 
Bait.  —  sentire  seclasit  E.  —  14.  summa  me  necessitas  Lambinus.  —  21.  apud] 
CMi  M.  —  2i.  opus  Martyni-Laguna.  —  aut  inimicitia  M.  —  35.  iis  Orellius:  his 
ME.  —  quoad]  quod  M.  —  38.  Defectus  signam  om.  ME.  meae  rogationi  aut  (1. 
vel)  flagitationi  potius  Scbiitzius ,  meae  actioni  seu  (1.  vel)  rogationi  potius  N.  Cfir. 
Ep.  10,  1.  —  40.  lU  eue  singuU  a  guo  adveUes  M.  —  41.  Qwmiam  M:  Quando  B. 
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quid  iDihi  placeat,  puto  te  scire  oportere.  2.  Actis  his  rebus  litterae  a 
te  mihi  redditae  sunt,  quibus  a  me  consilium  petis,  quid  sim  tibi  auclor: 
in  Siciliane  subsidas,  an  ut  ad  reliquias  Asiaticae  negotiationis  profici- 
scare.  Haec  tua  deliberatio  non  mihi  convenire  visa  est  cum  oratione 
Largi.  Ille  enim  mecum,  quasi  tibi  non  liceret  in  Sicilia  diutius  com-ft 
morari,  ita  locutus  erat;  tu  autem,  quasi  concessum  sit,  ita  deliberas. 
Sed  ego ,  sive  hoc  sive  illud  est,  in  Sicilia  censeo  commorandum.  Propin- 
quitas  locorum  vel  ad  impetrandum  adiuvat  crebris  litteris  et  nuntiis, 
vei  ad  reditus  celeritatem,  re  aut  impetrata,  quod  spero,  aut  aliqua 
ratione  confecta.  Quamobrem  censeo  magno  opere  commorandum.  lo 
3.  T.  Furfanio  Postumo,  familiari  meo,  legatisque  eius,  item  meis  fami- 
liaribus,  diligentissime  te  commendabo,  cumvenerint;  erant  enim  omnes 
Hutinae.  Viri  sunt  optimi  et  tui  similium  studiosi  et  mei  necessarii. 
Quae  mihi  venient  in  mentem,  quae  ad  te  pertinere  arbitrabor,  ea  mea 
sponte  faciam;  si  quid  ignorabo,  de  eo  admonitus  omnium  studia  vin-iA 
cam.  £go  etsi  coram  de  te  cum  Furfanio  ita  loquar,  ut  tibi  litteris 
meis  ad  eum  nihil  opus  sit ,  tamen ,  quoniam  tuis  placuit  te  habere  meas 
Utteras,  quas  ei  redderes,  morem  iis  gessi.  Earum  iitterarum  exemplum 
infra  scriptum  est. 

IX.    (A.  V.  C.  708.;  to 

M.  CICERO  FURFANIO  PROCOS.  S. 

1.  Cum  A.  Caecina  tanta  mihi  familiaritas  consuetudoque  semper 
fuit,  ut  nuUa  maior  esse  possit.  Nam  et  patre  eius,  claro  homine  et 
forti  viro,  plurimum  usi  sumus,  et  hunc  a  puero,  quod  et  spem  ma- 
gnam  mihi  aflerebat  summae  probitatis  summaeque  eloquentiae  et  vive-cs 
bat  mecum  coniunctissime  non  solum  ofliciis  amicitiae  sed  etiam  studiis 
communibus,  sic  semper  dilexi,  nuUo  ut  cum  homine  coniunctius  vive- 
rem.  2.  Nihil  attinet  me  plura  scribere;  quam  mihi  necesse  sit  eius 
salutem  et  fortunas  quibuscunquc  rebus  possim  tueri,  vides.  Reliquuin 
est,  ut,  cum  cognorim  pluribus  rebus,  quid  tu  et  de  bonorum  fortunaso 
et  de  rei  publicae  calamitatibus  scntias,  nihil  a  te  petam,  nisi  ut  ad 
eam  voluntatem,  quam  tua  sponte  erga  Caecinam  habiturus  es,  tantus 
cumulus  accedat  commendatione  mea,  quanti  me  a  te  fieri  intelligo. 
Hoc  mihi  gratius  facere  nihil  potes. 

X.    (A.  U.  C.  709.)  „ 

M.  CICERO  TREBIANO  S. 

1.  Ego,  quanti  te  faciam  semperque  fecerim  quantique  me  a  te 
fieri  intellexerim ,  sum  mihi  ipse  testis.  Nam  et  consilium  tuum  —  vel 
casus  potius  —  diutius  in  armis  civilibus  commorandi  semper  mihi  ma- 
gno  dolori  fiiit,  et  hic  eventus»  quod  tardius,  quam  est  aequum  et  quamio 

3.  an  tit  M:  an  E.  —  8.  adiuvat  M:  adiuvabit  E.  —  9.  impetrata  aut  quod 
M.—  11.  16.  21.  FurfarUo  Yb :  Furfano  ME.  -  18.  iis  Ni  hU  ME.  —  2^i.  u$i  om. 
M.  —  27.  nullo  ut  Cod.  Taurinensis  anliquissimas  Peyroois :  ut  nonnuUo  M  ,  ut 
non  uUo  E.  —  28.  necesse  ett  M.  —  29.  vides]  utdes  M.  —  31.  sentias  Tauri- 
neDsis :  sentires  ME.  —  32.  es  Taurinensis :  esses  ME.  —  36.  Trebonio  Taur. , 
Tinbanio    Ursinus.    —     37.    quantique   Taurinensis:    quanti  ME. 
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ego  yellein,  reciperas  fortunam  et  dignitatem  tuam,  mihi  non  minori 
curae  est,  quam  tibi  semper  fuerunt  casus  mei.  Itaque  et  Postumuleno 
et  Sestio  et  saepissime  Attico  nostro  proximeque  Theudae,  liberto  tuo, 
totum    me  patefeci   ct   haec  his  singuiis  saepe  dixi,  quacunque  re  pos- 

«sem,  me  tibi  et  liberis  tuis  satisfacere  cupere;  idque  tu  ad  tuos  velim 
scribas,  haec  quidem  certe,  quae  in  potcstate  mea  sunt,  ut  operam , 
consilium,  rem,  (idem  meam  sibi  ad  omnes  res  paratam  putent.  2.  Si 
auctoritate  et  gratia  tantum  possem,  quantum  in  ea  re  publica,  de  qua 
ita  meritus  sum  ,  posse  deberem,    tu  quoque  is  esses,    qui  fuisti,  cum 

loomni  gradu  amplissimo  dignissimus,  tum  certe  ordinis  tui  facile  prin- 
ceps.  Sed  quoniam  eodcm  tempore  eademque  de  causa  nostriim  uterque 
cecidit,  tibi  et  illa  polliceor,  quae  supra  scripsi,  quae  sunt  adhuc  mea, 
et  ea,  quae  praeterea  videor  mihi  ex  aliqua  parte  retinere  tamquam  ex 
reliquiis  pristinae  dignitatis.     Ncque  enim  ipse  Caesar,   ut  multis  rebus 

15  intelligere  potui,  est  alienus  a  nobis,  et  omnes  fere  familiarissimi  eius 
casu  devincti  magnis  meis  veteribus  officiis  me  diligenter  observant  et 
colunt.  Itaque  si  qui  mihi  erit  aditus  de  tuis  fortunis,  id  est,  de  tua 
incolumitate ,  in  qua  sunt  omnia ,  agendi  —  quod  quidem  quotidie  magis 
ex  eorum  scrmonibus  adducor  ut  sperem  — ,  agam  per  me  ipse  et  mo- 

toliar.  3.  Singula  persequi  non  est  necesse;  univcrsum  studium  meum  et 
benevolentiam  ad  te  defero.  Sed  magni  mca  interest  hoc  tuos  omnes 
scire,  quod  tuis  litteris  fieri  potest ,  ut  intelligant,  omnia  Ciceronis  patere 
Trebiano.  Hoc  eo  pertinet,  ut  nihil  existiment  esse  tam  difficile,  quod 
non  pro  te  mihi  susceptum  iucundum  sit  futurum. 

t5  4.  Antea  misissem  ad  te  litteras,  si  genus  scribendi  invenirem;  tali 
enim  tcmpore  aut  consolari  amicorum  est  aut  polliceri.  Consolalione 
non  utebar,  quod  ex  multis  audiebam,  quam  fortiter  sapienterque  fer- 
res  iniuriam  temporum  quamque  te  vehementer  consolaretur  conscientia 
factorum  et  consiliorum  tuorum.      Quod  quidem  si  facis,  magnum  fru- 

•octum  studiorum  optimorum  capis,  in  quibus  te  semper  scio  esse  versa- 
tum,  idque  ut  facias,  etiam  atque  etiam  te  hortor.  5.  Simul  et  illud 
tibi,  homini  peritissimo  rerum  et  exemplorum  et  omnis  vetustatis,  ne 
ipse  quidem  rudis,  sed  in  studio  minus  fortasse,  quam  vellem,  [et]  in 
rebus  atque  usu  plus  etiam,  quam  vellem,  versatus  spondeo,  tibi  istam  acer- 

85  bitatem  et  iniuriam  non  diuturne  fore.  Nam  et  ipse ,  qui  plurimum 
potest,  quotidie  mihi  delabi  ad  aequitatem  et  ad  rerum  naturam  vide- 
tur ,  et  ipsa  causa  ea  est,  ut  iam  simul  cum  re  publica,  quae  in  perpe- 
tuum  iacere  non  potest,  necessario  revivescat  atque  recreetur;  quotidie- 
que  aliquid  fit  lenius  et  liberalius»  quam  timebamus.    Quae  quoniam  in 

4otemporum  inclinationibus  saepe  parvis  posita  sunt,  omnia  momenta  ob- 
servabimus  neque  ullum  praetermittemus  tui  iuvandi  et  levandi  locum. 
6.  Itaque  illud  alterum,   quod  dixi,    litterarum  genus  quotidie  mihi,  ut 

1.  reciperas  Taur.  el  M :  recuperas  E.  —  3.  Sestio  M  :  Sextio  E.  —  4.  par- 
tefeci  M.  —  et  haec  hi$  singulis  M:  et  haec  iis  singulis  Schiitzius,  et  iis  singuUs 
E.  —  7.  paratam  M :  parata  E.  —  Si}  Itaque  si  Taur.  —  14.  reliquis  M.  — 
16.  casu]  quasi  Cod.  Rei^ius.  {casu  deleodum  censoit  Heomaooos,  quasi  orlom  e 
gloss.  Ca«s(aris}ad  y.  ettij.)  —  25.  No?ae  epistolae  ioitiom  hic  facioot  Manotios, 
Victorios,  Lambioos,  Martyni-La^ona. —  33.  e(  M:  at  E.  (et  sospectom  Orellio*}  — 
35.  diutume  M:  ditUumam  £,  diutumiorem  Ambros.  13.  ex  Ep.  13,  15.  —  38.  ra- 
vivescat  M:  reviviscat  £.  —    39.  levius  M.  — •    40.  ohservavimus  M. 
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fperOt  fiet  proclivius,  ut  etiam  polliceri  possim;  id  re  quamverbis  faciam 
libentius.  Tu  yelim  existimes  et  plures  te  amicos  habcre ,  quam  qui  in 
isto  casu  sint  ac  fuerint ,  quantum  quidem  ego  intelligere  potuerim ,  et 
me  concedere  eorum  nemini.  Forlem  fac  animum  habeas  et  magnum, 
quod  est  in  uno  te:  quae  sunt  in  fortuna,  temporibus  regentur  et  con-s 
siliis  nostris  providebuntur. 

XL    (A.  U.  C.  706.; 
M.  CICERO  S.  D.  TREBIANO. 

1.  Dolabellam  antea  tantummodo  diligebam;  obligatus  ei  nihil  eram 
—  nec  enim  acciderat  mihi  opus  csse  — ,  et  ille  mihi  debebat,  quodi<^ 
non  defueram  eius  periculis.  Nunc  tanto  sum  dcvinctus  eius  beneficio , 
quod  et  antea  in  re  ct  hoc  tempore  in  salute  tua  cumulatissime  mihi 
satisfecit,  ut  nemini  plus  debeam.  Qua  in  re  tibi  gratulor  ita  vehemen- 
ter,  ut  te  quoque  mihi  gratulari  quam  gratias  agere  malim;  alterum 
omnino  non  desidero ,  alterum  vere  facerc  potcris.  2.  Quod  reliquum  <^ 
est,  quoniam  tibi  virtus  et  dignitas  tua  reditum  ad  tuos  aperuit,  est 
luae  sapientiae  magnitudinisque  animi,  quid  amiseris,  oblivisci,  quid 
redperaris,  cogitare.  Vives  cum  tuis,  vives  uobiscum;  plus  acquisisti 
dignitatis  quam  amisisti  rei  familiaris:  quae  ipsa  tum  esset  iucundior, 
81  ulla  res  esset  publica.  Vestorius,  noster  familiaris,  ad  me  scripsit*^ 
te  mihi  maximas  gratias  agere.  Haec  praedicatio  tua  mihi  valde  grata 
est  eaque  te  uti  facile  patior,  cum  apud  alios,  tum  mehercule  apud 
Sjronem,  nostrum  amicum.  Quae  cnim  facimus,  ca  prudentissimo  cui- 
que  maxime  probata  esse  volumus.    Te  cupio  videre  quam  primum. 

XII.    (A.  U.  C.  708.;  «5 

CICERO  AMPIO  SAL.  PLUR. 

1.  Gratulor  tibi,  mi  Balbe,  vereque  gratulor  nec  sum  tam  stultus, 
nt  te  usura  falsi  gaudii  frui  velim,  deinde  frangi  repente  atque  ita 
eadere,  ut  nulla  res  te  ad  aequitatem  animi  possit  postea  extollere.  Egi 
tuam  causam  apertius,  quam  mea  tcmpora  ferebant.  Vincebatur  cnimso 
fortuna  ipsa  debilitatae  gratiae  nostrae  tui  caritate  et  meo  perpetuo  erga 
te  amore  culto  a  te  diligentissimc.  Omnia  promissa  confirmata,  certa 
et  rata  sunt,  quae  ad  reditum  et  ad  salutem  tuam  pertinent.  Vidi,  co- 
gnovi,  interfui.  2.  Etenim  omnes  Caesaris  familiares  satis  opportune 
habeo  implicatos  consuetudine  ct  benevolentia  sic,  ut,  cum  ab  illo  disces*s<^ 
serint,  me  habeant  proximum.  Hoc  Pansa,  Hirtius,  Balbus,  Oppius, 
Hatius,  Postumius  plane  ita  faciunt,  ut  me  unice  diligant.  Quod  si  mihi 
per  me  efficicndum  fuisset,  non  mc  poeniteret  pro  ratione  temporum  ita 
esse  molitum.  Sed  nihil  est  a  me  inservitum  temporis  causa;  veteres 
mihi  necessitudines  cum  his  omnibus  intercedunt,  quibuscum  ego  agere^ 
de  te  non  destiti.  Principem  tamen  habuimus  Pansam,  tui  studiosissi- 
mum ,  mei  cupidum ,  qui  valeret  apud  illum  non  minus  auctoritate  quam 
gratia.     Cimber  autem  Tillius  mihi  plane  satisfecit.     Valent  tamen  apud 

16.  quoniam  M:  quando  E.  —  18.  reciperaris  M:  recuperarit  E.  —  19.  tum] 
tamm  Lambioas.  —  29.  te  ad  aequHatem  M :  ad  aequitatem  te  E.  —  38.  per  me 
H :  pro  me  E.   —    43.  autem  iUius  M.  ^  tamen]  enim  mg.  Repett.  Lamb. 
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Caesarem  non  tam  ambitiosae  rogationes  quam  necessariae:  quam  quia 
Cimber  habcbat,  plus  valuit,  quam  pro  ullo  alio  valere  potuisset.  3.  Di- 
ploma  statim  non  est  datum ,  quod  mirifica  est  improbilas  in  quibusdam, 
qui  tulissent  acerbius  veniam  tibi  dari,  quam  illi  appellant  tubam  belli 
5civilis,  multaque  ita  dicunt,  quasi  non  gaudeant  id  bellum  incidisse. 
Quare  visum  est  occullius  agendum  nequc  ullo  modo  divulgandum  de 
te  iam  esse  perfectum.  Sed  id  erit  perbrevi,  nec  dubito ,  quin  legente 
te  has  litteras  confecta  iam  res  futura  sit.  Pansa  quidem  mihi,  gravis 
homo  et  certus,    non  solum  confirmavit,  verum  etiam  recepit  pcrceleri- 

10  ter  se  ablaturum  diploma.  Mihi  tamen  placuit  haec  ad  te  perscribi ;  minus 
enim  te  firmum  sermo  Eppuleiae  tuae  lacrimaeque  Ampiae  declarabant, 
quam  significant  tuae  litterae.  Atque  illae  arbitrabantur ,  cum  a  te  abes- 
sent  ipsae,  multo  in  graviore  te  cura  futurum.  Quare  magno  operc  e  re 
putavi  angoris  et   doloris   tui   levandi   causa  pro  certis  ad  te  ea,  quae 

iftessent  certa,  perscribi.  4.  Scis  me  antea  sic  solitum  esse  scribere  ad 
te,  magis  ut  cousolarer  fortem  virum  atque  sapientem,  quam  ut  explo- 
ratam  spem  salutis  ostenderem ,  nisi  eam ,  quam  ab  ipsa  re  publica ,  cum 
hic  ardor  restinctus  esset,  sperari  oportere  censerem.  Recordare  tuas 
litteras,  quibus  et  magnum  animum  mihi  semper  ostendisti  et  ad  omnes 

Mcasus  ferendos  constantem  ac  paratum:  quod  ego  non  mirabar,  cum  re- 
cordarer  te  et  a  primis  temporibus  aetatis  in  re  publica  esse  versatum 
et  tuos  magistratus  in  ipsa  discrimina  incidisse  salutis  fortunarumque 
communium,  et  in  hoc  ipsum  bellum  esse  ingressum,  non  solum,  ut 
victor  beatus,    sed   etiam   ut,    si  ita   accidisset,    victus    sapiens   esses. 

tsS.  Deinde,  cum  studium  tuum  consumas  in  virorum  fortium  factis  me- 
moriae  prodendis,  considerare  debes  nihil  tibi  esse  committendum,  quam- 
obrem  eorum,  quos  laudas,  te  non  simillimum  praebcas.  Sed  haec 
oratio  magis  esset  apta  ad  illa  tempora,  quae  iam  eflugisti;  nunc  vero 
tantum  te  para  ad  haec  nobiscum  ferenda ,   quibus  ego  si  quam  medici- 

sonam  invenirem,  tibi  quoque  eandem  tradcrcm.  Sed  est  unum  perfugium 
doctrina  ac  litterae ,  quibus  semper  usi  sumus :  quae  secundis  rebus  de- 
lectationem  modo  habere  videbantur,  nunc  vero  etiam  salutem.  Sed, 
ut  ad  initium  revertar,  cave  dubites,  quin  omnia  de  salute  ac  reditu 
tuo  perfecta  sint. 

»  xm.  (A.  u.  c.  708.; 

CICERO  LIGARIO. 

1.  Etsi  tali  tuo  tempore  me  aut  consolandi  aut  iuvandi  tui  causa 
scribere  ad  te  aliquid  pro  nostra  amicitia  oportebat,  tamen  adhuc  id  non 
feceram,  quia  neque  lenire  vidcbar  oratione  neque  levare  posse  dolo- 
4orem  tuum.  Postea  vero  quam  magnam  spem  habere  coepi  fore,  ut  te 
brevi  tempore  incolumem  haberemus,  facere  non  potui,  quin  tibi  et 
sententiam  et  voluntatem  declararem  meam.  2.  Primtim  igitur  scri- 
bam  —  quod  intelligo  et  perspicio  — ,  non  fore  in  te  Caesarem  durio- 

1.  quam  quia  M:  quas  quia  E.  —  4.  quem  Cratander.  —  11.  declaraburU  M.  — 
12.  cum]  Fort.  quoniam.  Or.  —  13.  Quare]  quam  M.  —  opere  e  re  putavi  Gulielmius : 
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victor  £.  —    24.  victut  ut  eapiens  M.  —    39.  feeerim  M. 
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rem;  nam  et  res  ewn  quotidie  et  dies  et  opinio  hominum  et,  ut  mihi 
Tidetur,  etiam  sua  natura  mitiorem  facit;  idque  cum  de  rcliquis  sentio, 
tum  de  te  etiam  audio  ex  familiarissimis  eius ,  quibus  ego  e\  eo  tempore , 
quo  primum  ex  Africa  nuntius  yenit,  supplicare  una  cum  fratribus  tuis 
non  destiti.  Quorum  quidem  et  virtute  et  pietate  et  amor  in  te  singularis  & 
et  assidua  et  perpetua  cura  salutis  tuae  tantum  proGcit,  ut  nihil  sit, 
quod  non  ipsum  Caesarem  tributurum  existimcm.  3.  Sed  si  tardius  fit 
quam  voiumus,  magnis  occupationibus  eius,  a  quo  omnia  pcluntur,  adi- 
tus  ad  eum  difliciliores  fuerunt,  et  simul  Africanae  causae  iratior  diutius 
yelle  videtur  eos  habere  sollicitos,  a  quibus  sc  putat  diuturnioribus  esse  m 
molestiis  conflictatum.  Sed  hoc  ipsum  intelligimus  eum  quotidic  remis- 
sius  et  placalius  ferre.  Quare  mihi  crede  et  memoriae  manda  me  tibi 
id  aflirmasse  te  in  istis  molestiis  diutius  non  futurum.  4.  Quoniam,  quid 
sentirem,  exposui,  quid  velim  tua  causa,  re  potius  declarabo  quam  ora- 
tione.  Et,  si  tantum  possem,  quantum  in  ea  re  publica,  de  qua  itaiA 
sum  meritus,  ut  tu  existimas,  posse  debebam,  ne  tu  quidem  in  istis 
incommodis  esses;  eadem  enim  causa  opes  meas  fregit,  quae  tuam  salutem  in 
discrimen  adduxit.  Sed  tamen,  quidquid  imago  yeteris  meae  dignitatis, 
quidquid  reliquiae  gratiae  yalebunt,  studium,  consilium,  opera,  gratia, 
fides  mea  nullo  loco  deerit  tuis  optimis  fratribus.  5.  Tu  fac  habeas  for-to 
tem  animum,  quem  semper  habuisti :  primum  ob  eas  causas,  quas  scripsi; 
deinde,  quod  ea  de  re  publica  semper  yoluisti  atque  sensisti,  ut  non 
modo  nunc  secunda  sperare  debeas,  sed  etiam,  si  omnia  adversa  essent, 
tamen  conscienti^  et  factorum  et  consiliorum  tuorum,  quaecunque  acci- 
derent,  fortissimo  et  maximo  animo  ferre  deberes.  *& 

XIV.    (A.  V.  C.  707.; 

CICERO  LIGARIO. 

1.  Me  scito  omnem  meum  laborem,   omnem  operam,    curam,  stu- 
dium  in  tua  salute  consumere;  nam  cum  te  semper  maxime  dilexi,  tum 
fratrum  tuorum,  quos  aeque  atque  te  summa  bencyolentia  sum  comple-ao 
xus,    singularis  pietas  amorque  fraternus  nullum  me  patitur  oflicii  erga 
te  studiique   munus  aut  tempus  praetermittere.      Sed  quae  faciam  fece- 
rimque  pro   te,    ex  illorum    te  litteris  quam  ex  meis  malo  cognoscere. 
Quid  autem  sperem  aut  confidam  et  exploratum   habcam  de  salute  tua, 
id  tibi  a  me    declarari  yolo.     Nam  si  quisquam  est  timidus  in  magnisss 
periculosisque  rcbus  semperque   magis   adversos   rerum  exitus  metuens 
quam  sperans  secundos,  is  ego  sum;  et,  si  hoc  vitium  est,  eo  me  non 
carere  confitcor.    2.  Ego  idcm  tamen  cum  a.  d.  y.  Kal.  intercalares  prio- 
res  rogatu  fratrum   tuorum  venissem  mane  ad  Caesarem  atque  omnem 
adeundi  et  convcniendi  illius  indignitatcm  et  molestiam  pertulissem;  cum4o 
iratres  et  propinqui  tui   iacerent  ad  pedes  et  ego  essem  locutus,    quae 

5.  virtute  it  pietate  M :  virtus  et  pietas  E.  —  6.  profecit  Marlyni-Lagana. 
(FoTl,  Quorum  quidem  et  virtute  et  pietate  et  amore  in  te  singulari  assidua  et  perpe- 
tua  eura  salutis  tuae  tantum  profecit,  Or.)  —  10.  putant  M.  —  13.  QuoniamMi 
Quando  E.  —  14.  vellem  M.  —  declaraho  quam  oratione  M:  quam  oratione  decla' 
rabo  E.  —  17.  commodis  M.  —  22.  de  om.  M.  —  non  modo  nune  secunda  Lara- 
bioas :  non  modo  cum  secunda  M ,  non  modo  secunda  E.  —  28.  omnem  meum  M : 
omnem  E.  —  35.  quisquam  M :  quis  E.  —  37.  vitiumst  M.  —  39.  atque  ad 
omnem  M.    Fort.  atque  adeo  omnem.  Ob. 


102  EPISTOLARCH  AD  FAH. 

causa,  quae  tuum  tempus  postulabat»  non  solum  ex  oratione  Caesaris, 
quae  sane  mollis  et  liberaiis  fuit,  sed  etiam  ex  oculis  et  Tultu,  exmul- 
tis  praeterea  signis,  quae  facilius  perspicere  potui  qnam  scribere,  hac 
opinione  discessi,  ut  mihi  tua  salus  dubia  non  esset.  3.  Quamobrem 
ftfac  animo  magno  fortique  sis,  et,  si  turbidissima  sapienter  ferebas,  tran- 
quilliora  laete  feras.  Ego  tamen  tuis  rebus  sic  adero  ut  difficillimis, 
neque  Caesari  solum  sed  etiam  amicis  eius  omnibus,  quos  mihi  amicis- 
simos  esse  cognovi,  pro  te,  sicut  adhuc  feci,  libentissime  supplicabo. 

xr.  (A.  V.  c.  710.; 

10  CICERO  BASILO  S. 

Tibi  gratulor;  mihi  gaudeo;  te  amo;  tua  tueor;  a  te  amari  et  quid 
agas  quidque  agatur,  certior  fieri  yolo. 

xri.  (A.  u.  c.  710.; 

BITHYNICUS  CICERONI  S. 

15  Si  mihi  tecum  non  et  multae  et  iustae  causae  amicitiae  privatim 
essent,  repeterem  initia  amicitiae  ex  parentibus  nostris;  quod  faciendum 
iis  existimo,  qui  patemam  amicitiam  nullis  ipsi  officiis  prosecnti  sunt. 
Itaque  contentus  ero  nostra  ipsorum  amicitia,  cuius  fiducia  peto  a  te, 
ut  absentem  me,  quibuscunque  in  rebus  opus  fuerit,  tueare,  si  nullum 

Mofficium  tuum  apud  me  intermoriturum  existimas. 

xriL  (A.  u.  c.  710.; 

CICERO  BITHYNICO. 

1.  Cum  ceteramm  remm  causa  cupio  esse  aliquando  rem  publicam 
constitutam ,  tum  velim  mihi  credas  accedere  id  etiam ,  quo  magis  expe- 

tstam,  promissum  tuum,  quo  in  litteris  uteris.  Scribis  enim,  si  ita  sit, 
te  mecum  esse  victumm.  2.  Gratissima  mihi  tua  voluntas  est,  facisque 
nihil  alienum  necessitudine  nostra  iudiciisque  patris  tui  de  me,  summi 
yiri.  Nam  sic  habcto,  beneficiomm  magnitudine  eos,  qui  temporibus 
yaluerunt,  ut  yaleant,  coniunctiores  tecum  esse  quam  me,  necessitudine 

soneminem.  Quamobrem  grata  mihi  est  et  memoria  tua  nostrae  coniun- 
ctionis  et  eius  etiam  augendae  yoluntas. 

xriii.  (A.  u.  c.  709.; 

CICERO  LEPTAE. 

1.  Simul  accepi  a  Seleuco  tuo  litteras,  statim  quaesivi  e  Balbo  per 
s5  codicillos ,  quid  esset  in  lege.  Rescripsit  eos,  qui  faccrent  praeconium, 
yetari  esse  in  decurionibus;  qui  fecissent,  non  yetari.  Quare  bono  ani- 
mo  sint  et  tui  et  mei  familiares;  neque  enim  erat  ferendum,  cum,  qui 
hodie  hamspicinam  facerent,  in  senatum  Romae  legerentur,  eos,  qui 
aliquando  praeconium  fecissent,  in  municipiis  decuriones  esse  non  licere. 

3.  hac  opinione  Codd.  aliqaot  apud  Benlivolium :  hane  opinionem  M,  hane  in 
opinionem  E.  —  10.  BoMilio  M.  —  17.  his  M.  —  ipHs  M.  —  19.  Fort.  tueariSf 
nullum  —  -  existimans.  Bait.  —  29.  valuerunt,  ut  valeant  M:  valuerunt  (deletia 
ut  valeant)  E,  valuerunt  aut  valent  Ed.  Mediol.  et  Scbtttzius.  —  34.  Simul  ae  ao- 
eepi  M ,  Simul  atque  accepi  yb ,  Simui  ut  aceepi  Cratander.  —  38.  senatum  Lambi- 
nus:  senatu  ME. 
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2.  De  Hispaniis  noyi  nihil.  Hagnum  tamen  exercilum  Pompelum  habere 
constat;  nam  Caesar  ipse  ad  nos  misit  exemplum  Paciacci  litterarum,  in 
quo  erat,  iilas  undecim  essc  legiones.  Scripserat  etiam  Messala  Q.  Sa- 
lasso  P.  Curtium  fratrem  eius  iussu  Pompeii  inspectante  exercitu  inter- 
fectum,  quod  consensisset  cum  Hispanis  quibusdam,  si  in  oppidums 
nescio  quod  Pompeius  rei  frumentariae  causa  yenisset,  cum  comprehen- 
dere  ad  Caesaremque  deducere.  3.  De  tuo  negotio,  quod  sponsor  es  pro 
Pompeio ,  si  Galba  consponsor  tuus  redierit ,  homo  in  re  familiari  non  parum 
diligens,  non  desinam  cum  illo  communicare,  si  quid  cxpediri  possit:  quod 
yidebatur  mihi  ille  confidere.  4.  Oratorem  meum  tanto  opere  a  te  probari  lo 
yehementcr  gaudeo.  Mihi  quidem  sic  persuadeo,  me,  quidquid  habue- 
rim  iudicii  de  dicendo,  in  iiium  librum  contulisse.  Qui  si  cst  talis, 
qualem  tibi  yideri  scribis,  ego  quoque  aliquid  sum ;  sin  aliter,  non  re- 
cuso ,  quin ,  quantum  de  ilio  libro ,  tantundem  de  mei  iudicii  fama  de- 
trahatur.  Leptam  nostrum  cupio  delectari  iam  talibus  scriptis;  etsi  ab-is 
est  maturitas  aetatis ,  iam  tamen  personare  aures  eius  huiusmodi  yocibus 
non  est  inutile.  5.  Me  Romae  tenuit  omnino  Tuliiae  meae  partus.  Sed 
cum  ea,  quemadmodum  spero,  satis  firma  sit,  teneor  tamen,  dum  a 
Dolabellae  procuratoribus  exigam  primam  pensionem ;  et  mehercule  non 
tam  sum  peregrinator  iam,  quam  solebam.  Aedificia  mea  me  delecta-to 
bant  et  otium.  Domus  est,  quae  nulli  mearum  yillarum  cedat,  otium 
omni  desertissima  regione  maius.  Itaque  ne  iitterae  quidem  meae  im- 
pediuntur,  in  quibus  sine  ulla  interpellatione  yersor.  Quare,  ut  arbi- 
tror,  prius  hic  te  nos  quam  istic  tu  nos  yidebis.  Lepta  suayissimus 
ediscat  Hesiodum  et  babeat  in  ore,  » 

ItiS    O      CCQ£TfiS    lOQtOTa. 

XIX.    (A.  U.  C.  709.J 

CICERO  LEPTAE. 

1.  Maculam  oflicio  functum  esse  gaudeo.    Eius  Falernum  mihi  sem- 
per  idoneum   yisum   est   dcyersorio:    si  modo  tecti  satis  est  ad  comita-so 
tum  nostrum  recipiendum;    ceteroqui  mihi  locus  non  displicet.      Nec  ea 
re  Petrinum  tuum  deseram ;  nam  et  yilla  et  amoenitas  illa  commorationis 
est,   non  deyersorii.     2.  Dc   curatione  aliqua  munerum  regiorum  cum 
Oppio  locutus  sum;  nam  Balbum,  posteaquam  tu  es  profcctus,  non  yidi; 
tantis  pedum  doloribus  aflicitur,   ut  se  conyeniri  nolit.     Omnino  de  totaas 
re,  ut  mihi  yidcris,   sapientius  faceres,  si  non  curares.     Quod  enim  eo 
labore   assequi  yis ,    nullo    modo  assequere :    tanta  est  enim   intimorum 
multitudo,    ut  ex  iis  aliquis  potius  effluat,  quam  noyo  sit  aditus,   prae- 
sertim  qui  nihil  aflerat  praeter  operam ,    in  qua  ille   se  dedisse  benefi- 
cium   putabit  —  si  modo  ipsum  sciet  — ,  non  accepisse.      Sed  tamen^o 
aliquid  yidebimus,  in  quo  sit  species;    aliter  quidem  non  modo  non  ap- 

2.  vos  M.  —  3.  illa$  M:  iUi  Y  ^  ipsas  E.  —  7.  tuo  negotio  M:  negotio  tuo 
E.  —  16.  iam  inpersonare  M ,  tamen  (om.  iam)  personare  Y,  Cfr.  OfBc.  3.  $.  5. 
Horat.  Epp.  1,  1,  7.  iland  Tars.  If.  p.  79.  —  20.  delectant  B.  »  21.  Exciditoe 
Nune  ante  domus?  Or.  —  21.  mearum  villarum  M:  villarum  mearum  E.  — 
33.  regiorum  M :  regionum  E.  —  36.  videris  M :  videtur  M.  —  38.  his  M.  — 
potius]  citius  malebat  Ernestius.  —    40.  ipsum  M:  td  ipsum  E.  —    41.  spes  B. 
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petendum  sed  etiam  fugiendum  puio.     Ego  me  Asturae  diutius  arbitror 
commoraturum,  quoad  ille  quandoque  veniat. 

XX.  (A.  U.  C.  709.; 
CICERO  THORANIO  SAL. 

5  1.  Dederam  triduo  ante  pueris  Cn.  Piancii  litteras  ad  te;  e<i  nunc 
ero  brevio^  teque,  ut  antea  consolabar,  hoc  tempore  monebo.  Nihil 
puto  tibi  esse  utilius  quam  ibidcm  opperiri,  quoad  scire  possis,  quid 
tibi  agendum  sit.  Nam  praetcr  navigationis  longae  et  hiemalis  ct  minime 
portuosae  periculum,    quod   vitaveris,    nc  illud   quidem  non  quanlivis, 

10  subito ,  cum  certi  aliquid  audieris ,  te  istinc  posse  proficisci.  Nihil  est 
praeterea,  cur  adventibus  te  offcrre  gestias.  Multa  praeterea  metuo, 
quae  cum  Cilone  nostro  communicavi.  2.  Quid  multa?  Loco  opportu- 
niore  iu  bis  malis  nullo  esse  potuisti,  ex  quo  te,  quocunque  opus  erit, 
facillime  et  expeditissime  conferas.     Quodsi  rccipiet  ille  se,    ad  tcmpus 

j5aderis.  Sin  —  quoniam  multa  accidere  possunt  —  aliqua  res  cum  vel 
impediet  vel  morabitur»  tu  ibi  eris,  ubi  omnia  scire  possis.  Hoc  mihi 
prorsus  valde  placet.  3.  De  reliquo,  ut  te  saepe  per  litteras  hortatus 
sum,  ita  velim  tihi  persuadeas,  te  in  hac  causa  nihil  habere,  quod  tibi 
timcndum  sit,  praeter  communem  casum  civitatis:    qui  etsi  est  gravissi- 

comus,  tamen  ita  viximus  et  id  aetatis  iam  sumus,  ut  onmia,  quae  non 
nostra  culpa  nobis  accidant,  fortiter  ferre  debeamus.  Hic  tui  omnes 
valent  summaque  pietate  te  desidcrant  et  diligunt  et  colunt.  Tu  cura 
ut  valeas  et  te  istinc  ne  temere  commoveas. 

XXI.  (A.  U.  C.  709.; 

C5  CICERO  THORANIO. 

1.  Etsi,  cum  haec  ad  te  scribebam,  aut  appropinquare  exitus  huius 
calamitosissimi  belli  aut  iam  aliquid  actum  et  confectum  videbatur, 
iamcn  quotidie  commemorabam  te  unum  in  tanto  exercitu  mihi  fuisse 
asscnsorem  et  me  tibi  solosque  nos  vidissc,    quantum  esset  in  eo  bello 

somali,  in  quo  spe  pacis  exclusa  ipsa  victoria  futura  esset  acerbissima, 
quae  aut  interitum  allatura  esset,  si  victus  esses,  aut,  si  vicisses,  ser- 
vitutem.  Itaque  ego,  quem  tum  fortes  illi  viri  et  sapientes,  Domitii  et 
Lentuli,  timidum  esse  dicebant  —  eram  plane;  timebam  enim,  ne  eve- 
nircnt  ea,  quae  acciderunt  — ,  idem  nunc  nihil  timeo  et  ad  omnemeven- 

85tum  paratus  sum.  Cum  aliquid  videbatur  caveri  posse,  tum  id  negligi 
dolcbam;  nunc  vero  eversis  omnibus  rebus,  cum  consilio  profici  nihil 
possit,  una  ratio  videtur,  quidquid  evenerit,  ferre  moderate,  praeserlim 
cum  omnium  rerum  mors  sit  extremum  et  mihi  sim  conscius  me,  quoad 
licuerit,  dignitati  rei  publicae  consuluisse  et  hac  amissa  salutem  retinere 

4onoluisse.  2.  Haec  scripsi,  non  ut  de  mc  ipse  dicerem,  sed  ut  tu>  qui 
coniunctissima  fuisti  mccum  et  sententia  et  voluntate,  eadem  cogitares. 
Magna  enim  consolatio  est,  cum  recordare,  etiam  si  secus  acciderit,  te 

1.  'adturae  M.  —  4  et  25.  Thoranio  Orellius  (vid.  Onomaslicon  s.  h.  t.)  :  To- 
ranio  ME.  —  9.  quamvis  M.  —  11.  adventibus  M :  advenientibus  E.  —  12.  Chi- 
lone  ni^.  Cralandrinae.  —  14.  confeceras  M.  —  15.  aliquae  M.  —  22.  Tu  cura 
M  :  Tu  et  cura  E.  —  30.  quo]  eo  M.  —  39.  hac  missa  M.  —  40.  noluisse  mg. 
Crafandrinae:  voluisse  ME.     —     42.  recordere  Lambinns. 
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tamen  recte  vereque  sensisse.  Atque  ntinam  liceat  aliqnando  aliquo  rei 
pubiicae  statu  nos  frui  intcr  nosque  conferre  soUicitudines  nostras,  quas 
pertulimus  tum,  cum  timidi  putabamur,  quia  dicebamus  ea  futura,  quae 
facta  sunt.  3.  De  tuis  rebus  nihil  esse,  quod  timeas,  praetcr  universae 
rei  publicae  interitum,  tibi  confirmo;  de  me  autem  sic  velim  iudices,6 
quantum  ego  possim,  me  tibi,  saiuti  tuae  liberisque  tuis  summo  cum 
studio  praesto  semper  futurum. 

XXIL    (A.  V.  C.  708.; 
CICERO  DOMITIO. 

1.  Non  ea  res  me  deterruit,  quo  minus,  posteaquam  in  Italiam  ve-io 
nisti,   litteras  ad  te  mitterem,  quod  tu  ad  me  nullas  miseras,  sed  quia 
nec  quid  tibi  pollicercr  ipse  egens  rebus  omnibus,  nec  quid  suaderem , 
eum  mihimct  ipsi  consilium  deesset ,    nec  quid  consolationis  aOerrem  in 
tantis  malis,   repericbam.      Uaec  quamquam  nihilo  mcliora  sunt,    nunc 
etiam  atque   etiam  multo  desperatiora,    tamen  inanes  esse  meas  litteras  t» 
quam  nullas  malui.    2.  £go ,  si  te  intelligerem  plus  conatum  csse  susci* 
pere    rei  publicae   causa    muneris,    quam  quantum  praestare  potuisses, 
tamen,    quibuscunque  rebus  possem,    ad  eam  condicioncm  te  vivendi, 
quae  daretur  quaeque  csset,  hortarer.     Sed  cum  consilii  tui  benc  forti-< 
terque  suscepti  eum  tibi  finem  statueris,    quem  ipsa   fortuna  terminumto 
nostrarum  contentionum  esse  voluisset;    oro  obtcstorque  te   pro  vetere 
nostra  coniunctione  ac   neccssitudine  proque  summa  mea  in  te  benevo- 
lentia  et  tua  in  me  pari,  te  ut  nobis,  parenti,  coniugi  tuisque  omnibus, 
quibus  es  fuistique  semper  carissimus,    salvum    conserves;    incolumitati 
tuae  tuorumque,  qui  ex  te  pendent,  consulas;  quae  didicisti  quaeque  abt5 
adolescentia  pulcherrime  a  sapientissimis  viris  tradita  mcmori^  et  scien- 
ti^  comprehendisti,  iis  hoc  tempore  utare;  quos  coniunctos  summa  bene- 
volentia  plurimisque  ofliciis  amisisti,    eorum  desidcrium,    si  non  aequo 
animo,  at  forti  feras.    3.  £go,  quid  possim,  nescio  vel  potius  me  parum 
posse  sentio;    illud  tamen  tibi  polliceor,  me,  quaccunque  saluti  dignita-so 
tique  tuae   conducere  arbitrabor,    tanto  studio    esse  facturum,  quanto 
semper  tu  et  studio  ct  oflicio  in  meis  rebus  fuisti.     Uanc  meam  volun- 
tatem  ad  matrem  tuam,   oplimam  fcminam  tuique  amantissimam,  dctuli. 
Si  quid  ad  mc  scripseris,  ita  faciam,  ut  te  velle  intellexcro.     Sin  autcm 
tu  minus  scripseris,  cgo  tamen  omnia,   quac  tibi  utilia  csse  arbitrabor ,  S5 
summo  studio  diligenterque  curabo.    Yale. 

4.  esse]  est  M.  —  13.  desse  M.  —  14.  sunt  nunc^  atque  etiam  multo  Lambi- 
nos  in  mg:.  Repel.  —  17.  potuisses  M:  posses  E.  —  19.  quique  M.  —  25.  qui  e 
pendent  M.  —     27.  his  M. 
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UBER    VU. 


AD  M.  MARIUM  ET  CETEROS, 


/.    (A.  U.  C.  699.; 
M.  CICERO  S.  D.  M.  MARIO. 

1.  Si  te  dolor  aliqui  corporis  aut  inGrniitas  valetudinis  tuae  tenuit,  quo 
minus  ad  ludos  venires,  fortunac  magis  tribuo  quam  sapientiae  tuae; 
6sin  haec,  quae  cetcri  mirantur,  contemnenda  duxisti  et,  cum  per  vale- 
tudinem  posses,  venire  tamen  noluisti,  utrumque  laetor,  et  sine  dolore 
corporis  te  fuisse  et  animo  valuisse,  cum  ea,  quae  sine  causa  mirantur 
alii,  neglcxeris;  modo  ut  tibi  constitcrit  fructus  otii  tui,  quo  quidcm  tibi 
perfrui  mirifice  licuit,  cum  esses  in  ista  amoenitate  paene  solus  rclictus. 

loNeque  tamen  dubito,  quin  tu  ex  illo  cubiculo  tuo,  ex  quo  tibi  Stabia* 
num  perforasti  ct  patefccisti  Misenum,  per  eos  dies  matutina  tempora 
lectiunculis  consumpseris,  cum  illi  interca,  qui  te  istic  reliqucrunt,  spe- 
ctarent  communes  mimos  semisomni.  Reliquas  vero  partes  diei  tu  con- 
sumebas  iis  delcctationibus ,  quas  tibi  ipse  ad  arbitrium  tuum  compara- 

15  ras ;  nobis  autem  erant  ca  perpetienda ,  quae  [scilicet]  Sp.  Maecius  pro- 
bavisset.  2.  Omniuo,  si  quaeris,  ludi  apparatissimi ,  sed  non  tui  stoma- 
chi;  coniccturam  enim  facio  de  meo.  Nam  primum  honoris  causa  in 
scenam  redierant  ii,  quos  ego  honoris  causa  de  scena  decesse  arbitrabar. 
Dcliciae  vero  tuae,    noster  Aesopus,    eiusmodi  fuit,   ut  ei  desincre  per 

foomnes  homincs  liceret.  Is  iurare  cum  coepisset,  vox  eum  defccit  in 
illo  loco:  Si  sciens  fcdlo.  Quid  tibi  ego  alia  narrem?  nosti  enim  reli- 
quos  ludos»  Quid?  ne  id  quidem  leporis  habuerunt,  quod  solent  me- 
diocres  ludi;  apparatus  cnim  spcctatio  tollebat  omnem  hilaritatem,  quo 
quidem  apparatu  non  dubito,    quin  animo  aequissimo  carueris.     Quid 

t5enim  delectdtionis  habcnt  sexcenti  muli  in  Cljtaemnestra?  aut  in  Equo 
Troiano  craterarum  tria  milia?  aut  armatiira  varia  peditatus  et  equi- 
tatus  in  aliqua  pugna?  quae  popularem  admirationem  habuerunt,  de- 
lectationem  tibi  nullam  attulissent.  3.  Quodsi  tu  per  ^os  dies  operam 
dcdisti  Protogcni  tuo,    dummodo  is  tibi  quidvis  potius  quam  orationcs 

somcas  legerit,  nae  tu  haud  paullo  plus  quam  quisquam  nostriim  delccta- 
tionis  habuisti.  Non  enim  te  puto  Graecos  aut  Oscos  ludos  desiderasse, 
praescrtim  cum  Oscos  ludos  vel  in  senatu  vestro  spectarc  possis,  Grae- 

3.  aliqui  M:  aliquis  E.  —  11.  Jtftsenum  Lambinus :  senum  M,  Seianum  E.  — 
12.  reliquerunt  M:  reliquerant  E.  —  13.  communes]  Forl.  omnes,  Cfr.  Wunder  V. 
L.  Pr.  p.  XVI.  Mox  Ep.  5,  1.  communibus  pro  omnibus  B  et  Cralander.  Ilem  Ep. 
33 ,  2.  Codd.  aliquot  omnibus  pro  communibus,  Or.  —  14.  iis  N :  his  ME.  — 
ipsi  M.  —  15.  scilicet  ab  Ambrr.  3.  6.  13.  15.  omissum  seclusit  OrdUius:  quae 
scUicet  P.  (sic)  Maecius  M.  —  18.  hi  M.  —  decesse  M:  decessisse  E.  —  22.  Quid?  ne 
id  M :  qui  ne  id  E  ^  quid ,  quod  ne  td  LambiDUS.  Fort.  Nosti  enim.  Reliquos  ludos 
quid  (tibi  narrem)  ?  Ne  id  q.  l.  h.  Or.  —  26.  creterrarum  M,  cetrarum  GraeTius.  — 
31.  deHderasse  M:  desiderare  B.  »    32.  vutro  M:  nostro  £. 
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cos  ita  non  ames»  nt  ne  ad  yillam  quidem  tnam  Tia  Graeca  ire  solcas. 
Nam  qnid  ego  te  athletas  putem  dcsiderare,  qni  gladiatores  contempse- 
ris?  in  qnibns  ipse  Pompeins  confitetur  se  et  operam  et  olenm  perdi- 
disse.  Reiiqnae  sunt  venatioQes  binae  per  dies  quinqne,  magnificae  — 
nemo  negat  — ,  sed  quae  potesthomini  esse  polito  delectatio,  cum  aut  homo  5 
imbeciilns  a  valentissima  bestia  laniatnr  ant  praeclara  bestia  yenabulo 
transyerberatnr?  Qnae  tamen,  si  yidenda  sunt,  saepe  yidisti;  neque  nos, 
qni  haec  spectamus,  quidquam  noyi  yidimus.  Extremns  elephantomm 
dies  fuit,  in  qno  admiratio  magna  ynlgi  atqne  tnrbae,  delectatio  nnlla 
exstitit.  Qnin  etiam  misericordia  qnaedam  consecuta  est  atqne  opinioio 
einsmodiy  esse  qnandam  illi  beluae  cum  genere  humano  societatem.  4.  His 
ego  tamen  diebus,  ludis  scenicis,  ne  forte  yidear  tibi  non  modo  beatus, 
sed  iiber  omnino  fiiisse,  dirnpi  me  paene  in  indicio  Galli  Caninii,  fami- 
liaris  tuL  Quodsi  tam  facilem  populum  haberem,  quam  Aesopns  habuit, 
libenter  mehercnle  artem  desinerem  tecnmque  et  cnm  similibns  nostriis 
yiyerem.  Nam  me  cnm  antea  taedebat,  cum  et  aetas  et  ambitio  me 
hortabatnr  et  licebat  deniqne,  quem  nolebam,  non  defendere,  tnm  yero 
hoc  tempore  yita  nulla  cst.  Neque  enim  fmctum  ullum  laboris  exspe- 
cto,  et  cogor  nonnnnquam  homines  non  optime  de  me  meritos  rogatu 
eoram,  qni  bene  meriti  sunt,  defendere.  5.  Itaqne  qnaero  causas  omnesto 
aliquando  yiyendi  arbitratu  meo,  teque  et  istam  rationem  otii  tui  et  laudo 
yehementer  et  probo,  quodque  nos  minus  intervisis,  hoc  fero  animo 
aeqniore,  quod,  si  Romae  esses,  tamen  neque  nos  lepore  tuo  neque  te 
—  si  qni  est  in  me  —  meo  fmi  liceret  propter  molestissimas  occupa- 
tiones  meas;  quibus  si  me  relaxaro  —  nam,  ut  plane  exsolyam,  non«5 
postulo  — y  te  ipsnm,  qni  mnltos  annos  nihil  aliud  commentaris,  docebo 
profecto,  quid  sit  hnmaniter  yiyere.  Tu  modo  istam  imbecillitatem  ya- 
letndinis  tnae  snstenta  et  tuere,  ut  facis,  nt  nostras  yillas  obire  et  me- 
cum  simnl  lecticnla  concursare  possis.  6.  Haec  ad  te  pluribns  yerbis 
scripsi  qnam  soleo,  non  otii  abundantia  sed  amoris  erga  te,  quod  meso 
qnadam  epistola  snbinyitaras,  si  memoria  tenes,  nt  ad  te  aliqnid  eius- 
modi  scriberem,  qno  minus  te  praetermisisse  ludos  poeniteret.  Quod 
si  assecnlns  sum,  gandeo;  sin  minus,  hoc  me  tamen  consolor,  quod 
posthac  ad  ludos  yenies  nosque  vises  neqne  in  epistolis  relinques  meis 
spem  aliqnam  delectationis  tnae*  ^ 

//.    fA.  U.  C.  702.; 
M.  CICERO  S.  D.  M.  MARIO. 

1.  Mandatnm  tnum  curabo  diligenter.    Sed  homo  acutns  ei  manda- 
sti  potissimum ,  cni  expediret  illud  yenire  quam  plnrimo.     Sed  eo  yidi- 
sti  mnltum,    quod  praefinisti,    qno    ne  pluris  emerem.      Quodsi   mihi^ 
permisisses,  qui  mens  amor  in  te  est,  confecissem  cum  coheredibus;  nunc, 

8.  speetamtu  M:  spectafHmus  E.  —  iO.  consecutast  M.  —  13.  dirrupi  me  paene 
M ,  dirupi  paene  me  Lambinos.  —  17.  hortabatur  M :  hortabantur  E.  —  18.  nul- 
last  M.  —  laboris  exspecto  \h:  laboris  exispecto  (litterae  is  punclis  notatae  saot)  M 
(cfr.  Lib.  6,  4,  2.  ubi  iteui  exispectare  pro  exspectare  babet  M.  Bait.),  labori$  ex 
kis  exspecto  E ,  laboris  ex  his  peto  Codd.  Bas.  Lips.  Aiobrr.  omoes  praeter  13.  15. 
Zel.  B.  Ed.  Rom.  Cralaoder.  —  26.  postulo  et  ipsum  quid  M.  —  commentares 
M.  —  27.  Tu  modo  M :  Tu  mihi  modo  E.  —  31.  eiuimodi  M :  huiusmodi  E.  — 
33.  eontolabor  B.  —     39.  dotisMimum  qui  M. 
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quoniam  tnnm  pretium  noTi,  inlicitatorem  potius  ponam,  quam  illud 
minoris  yencat.  Sed  de  ioco  satis  est.  2.  Tuum  negotium  agam ,  sicuti 
debeo,  diligenter.  De  Bursa,  te  gaudere  certo  scio;  sed  niniis  yere- 
cunde  mihi  gratularis.     Putas  cnim ,  ut  scribis ,  propter  hominis  sordes 

5  minus  me  niagnara  illam  laetitiam  pulare.  Credas  mihi  yelim  magis  me 
iudicio  hoc  quam  morte  inimici  laclntum.  Primum  enim  iudicio  malo 
quam  gladio,  deinde  gloria  potius  amici  quam  calamitate.  In  primisque 
me  delectayit  tantum  studium  bonoruni  in  me  exslitisse  contra  incredi- 
bilem   contentionem  clarissimi  et  potcntissimi  yiri.    3.  Postremo  —  yix 

loycri  simile  ibrtasse  yideatur  —  oderam  multo  peius  hunc  quam  illum 
ipsum  Clodium.  Illum  enim  oppugnaram,  hunc  defenderam.  £t  ille, 
cum  omnis  res  publica  in  meo  capite  discrimen  esset  habitura,  magnum 
quiddam  spectayit,  nec  sua  sponte ,  sed  eorum  auxilio,  qui  me  stante 
stare  non  poterant;  hic  simiolus  animi  causa  me,  in  quem  inyeheretur, 

isdelegerat  persuaseratque  nonnullis  inyidis  meis  se  in  me  emissarium 
semper  fore.  Quamobrem  yalde  iubeo  gaudere  te;  magna  res  gesta  est 
Nunquam  ulli  fortiores  ciyes  fuerunt ,  quam  qui  ausi  sunt  eum  contra 
tantas  opes  eius,  a  quo  ipsi  lecti  iudiccs  erant,  condcmnare.  Quod  fe- 
cisscnt  nunquam,  nisi  iis  dolori  mcus  fuisset  dolor.    4-.  Nos  hic  in  mul- 

sotitudine  et  celebritate  iudiciorum  et  noyis  legibus  ita  distinemur,  ut 
quotidie  yota   faciamus,   ne  intercalctur,   ut  quam   primum  tc   yidere 

^  possimus. 

///.    (A.  U.  C.  708.J 
M.  CICERO  S.  D.  M.  MARIO. 

s5  1.  Persaepe  mihi  cogitanti  de  communibus  miseriis,  in  quibus  tot 
annos  yersamur  et  ut  yideo  yersabimur,  solet  in  mcntem  yenire  illius 
tcmporis,  quo  proxime  fuimus  una;  quin  etiam  ipsum  diem  memoria 
teneo.  Nam  a.  d.  iii.  Idus  Maias,  Lentulo  et  Marcello  consulibus,  cum 
in  Pompeianum  ycsperi  yenissem,   tu  mihi  sollicito    animo   praesto  fui- 

sosti.  Sollicitum  autem  te  habebat  cogitatio  cum  oflicii,  tum  etiam  peri- 
culi  mei.  Si  manerem  in  Italia,  yerebare,  ne  oflicio  deessem;  si  pro- 
ficiscercr  ad  bellum,  periculum  te  meum  commoycbat.  Quo  tempore 
yidisti  profecto  me  quoquc  ita  conturbatum,  ut  non  explicarem,  quid 
essct  optimum  factu.    Pudori  tamen  malui  famaeque  cedere  quam  salu- 

sstis  meae  rationem  duccre.  2.  Cuius  me  mei  facti  poenituit  non  tam 
propter  periculum  meum  quam  propter  yitia  multa,  quae  ibi  oflendi, 
quo  yeneram.  Primum  ncque  inagnas  copias  neque  bellicosas;  dcinde, 
extra  duccm  paucosque  praetcrea  —  de  principibus  loquor  ~ ,  reliqui 
primum  in  ipso  bello  rapaces ,  dcinde  in  oratione  ita  crudeles ,  ut  ipsam 

40  yictoriam  horrerem ;  maximum  autem  aes  alienum  amplissimorum  yiro- 
rum.  Quid  quacris?  Nihil  boni  praeter  causam.  Quae  cum  yidissem, 
desperans  yictoriam  primum  cocpi  suadcre  pacem,  cuius  fueram  semper 
auctor;    dcinde,  cum  ab  ea  sententia  Pompeius  yalde  abhorreret ,  sua- 

1.  quoniam  M:  quum  E.  —     inlidtalorem  M:    licitatorem  E.     Cfr.  Heusin^^erus 

ad  OfRc.  3,  15,  6.  —  12.  cuiHura  e  codice  Lambinus.  —    14.  mei  in  M.  —  15.  in- 

-  vidiis  M.    —     19.  kis  M.    —     in  multitudine  M  :    multitudine  E.    —      20.  crebritate 

malebat  LainbiQus.    Cfr.  Ernestius  ad  Tac.  Ann.  16,  29.  —  30.  cum  M:  tum  E.  » 

31.  Jtn  proficiscerer  Lambinus. 
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dftre  iustitui,  ut  bellum  duceret.  Hoc  interdum  probabat  et  in  ea  sen- 
tentia  Tidebatur  fore  et  fuisset  fortasse,  nisi  quadam  e\  pngna  coepis- 
set  suis  militibus  confidere.  Ex  eo  tempore  vir  ille  summus  nullus  im- 
perator  fuit.  Signa ,  lirone  et  colleclicio  exercilu ,  cum  legionibus 
robustissimis  contulit ;  victus  turpissime  amissis  etiam  castris  solus  fugit.  5 
3.  Hunc  ego  mihi  'belli  finem  feci,  nec  putavi,  cuin  inte^ri  pares  non 
fuissemus,  fractos  superiores  fore.  Discessi  ab  eo  bello,  in  quo  aut  in 
acie  cadendum  fuit  aut  in  aliquas  insidias  incidendum  aut  deveniendum 
in  yictoris  manus  aut  ad  lubam  confugiendum  aut  capiendus  tamquam 
exsilio  locus  aut  consciscenda  mors  voluntaria.  Certe  nihil  fuit  prae-10 
terea,  si  te  victori  nolles  aut  non  auderes  committere.  £x  omnibus 
autem  iis,  quae  dixi,  incommodis  nihil  tolerabilius  exsilio,  praesertim 
innocenti ,  ubi  nulla  adiuncta  est  turpitudo;  addo  etiam,  cum  ea  urbe 
careas,  in  qua  nihil  sit,  quod  videre  possis  sine  dolore.  Ego  cum 
meis  —  si  quidquam  nunc  cuiusquam  est  —  etiam  in  meis  esse  malui.  15 
Quae  acciderunt,  omnia  dixi  futura.  4.  Veni  domiim,  non  quo  optima 
Tivendi  condicio  esset,  sed  tamen,  si  esset  aliqua  forma  rei  publicae, 
tamquam  in  patria  ut  essem ,  si  nulla ,  tamquam  in  exsilio.  Mortem  mihi 
cnr  consciscerem ,  causa  non  visa  est ;  cur  optarem ,  multae  causae. 
Vetus  est  enim:  „Ubi  non  sis  qui  fueris,  non  esse  cur  velis  vivere.''  Sedso 
tamen  vacare  culpa  magnum  est  solatium,  praesertim  cum  habeam  duas 
res,  quibus  me  sustentem,  optimarum  artium  scientiam  et  maximarum 
rerum  gloriam;  quarum  altera  mihi  vivo  nunquam  eripietur,  altera  ne 
mortuo  quidem.  5.  Haec  ad  te  scripsi  verbosius  et  tibi  molestus  fui, 
quod  te  cum  mei,  tum  rei  publicae  cognovi  amantissimum.  Notum  tibiss 
omne  meum  consilium  esse  volui,  ut  primum  scires  me  nunquam  voluisse 
plus  quemquam  posse  quam  universam  rem  publicam ;  postea  autem  quam 
alicuius  culpa  tantum  valeret  unus,  ut  obsisti  non  posset,  me  voluisse 
pacem;  amisso  exercilu  et  eo  duce,  in  quo  spes  fuerat  uno,  me  voluisse 
etiam  reliquis  omnibus ;  postquam  non  potuerim ,  mihi  ipsi  finem  fecisse  ao 
belli;  nunc  autem,  si  haec  civitas  est,  civem  esse  me;  si  non,  exsu- 
lem  esse  non  incommodiore  loco,  quam  si  Rhodum  me  aut  Mytilenas 
contulissem.  6.  Haec  tecum  coram  malueram;  sed  quia  longius  fiebat, 
Tolui  per  litteras  eadem,  ut  haberes  ,  quid  diceres,  si  quando  in  vitupe- 
ratores  meos  incidisses.  Sunt  enim,  qui,  cum  meus  interitus  nihil  fue-ss 
rit  rei  publicae  profuturus,  criminis  loco  putent  esse,  quod  vivam. 
Quibus  ego  certo  %cio  non  videri  satis  multos  perisse :  qui ,  si  me  au- 
dissent,  quamvis  iniqua  pace,  honeste  tamen  viverent;  armis  enim  infe- 
riores,  non  causa  fuissent.  Habes  epistolam  verbosiorem  fortasse,  quam 
velles.  Quod  tibi  ita  videri  putabo,  nisi  mihi  longiorem  remiseris.  £go,40 
si,  quae  volo,  expediero,  brevi  tempore  te,  ut  spero,  videbo. 

ir.  (A.  u.  c.  708.; 

M.  CIC£RO  S.  D.  M.  MARIO. 

A.  d.  IX.  Kal.  in  Cumanum  veni  cum  Libone  tuo  vel  nostro  potius ; 
in  Pompeianum  statim  cogito,   sed  faciam  ante  te  certiorem.      Te  cum  45 

6.  mihi  belli  M :  beUi  mihi  E.  —  10.  conscidenda  M.  —  12.  his  M.  —  19.  non 
M:  nulla  E.  —  vi$a$t  M.  —  mtdtae  causae  M :  multae  (om.  cautae)  E.  —  32.  Rho- 
dtiifi  me  aut  Cod.  GuelferbytaDUS :  Rhodum  aiU  ME.  —     34.  quid  M:  quod  E. 
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semper  valere  cupio ,  tum  certe ,  dum  hic  sumus.  Yides  enim ,  quanto 
post  una  futuri  sumus.  Quare,  si  quod  constitutum  cum  podagra  ha- 
bes,  fac  ut  in  alium  diem  diiTeras.  Cura  igitur,  ut  valeas,  et  me  hoc 
biduo  aut  triduo  exspecta. 

5  r.  (A.  u.  c.  700.; 

CICERO  CAESARI  IMP.  S.  D. 

1.  Yide,  quam  mihi  persuaserim  te  me  csse  alterum  non  modo  in 
iis  rebus,  quae  ad  me  ipsum,  scd  etiam  in  iis,  quae  ad  meos  perti- 
nent.      C.  Trebatium  cogitaram,    quocunque  exirem,  mecum  ducere,  ut 

loeum  meis  omnibus  studiis,  beneficiis  quam  ornalissimum  domum  redu- 
cerem.  Sed  posleaquam  et  Pompeii  commoratio  diuturnior  erat,  quam 
putaram,  et  mca  quaedam  tibi  non  ignota  dubitatio  aut  impedire  pro- 
fectionem  meam  videbatur  aut  certc  tardare ,  yide ,  quid  mihi  sumpse- 
rim.     Coepi  velle  ea  Trebatium  exspectare  a  te,    quae  sperasset  a  me, 

isneque  mehercule  minus  ei  prolixe  de  tua  voluutate  promisi ,  quam  eram 
solitus  de  mea  polliceri.  2.  Casus  yero  mirificus  quidam  intervenit  quasi 
vel  testis  opinionis  meae  vel  sponsor  humanitatis  tuae.  Nam  cum  de 
hoc  ipso  Trebatio  cum  Ralbo  nostro  loquerer  accuratius  domi  meae, 
littcrae  mihi  dantur  a  te,  quibus  in  extremis  scriptum  erat:  „M.  Orfium, 

to  quem  mihi  commendas ,  vel  regem  Galliae  faciam ,  vel  hunc  f  Leptae 
dclega,  si  vis.  Tu  ad  me  alium  mitte,  quem  ornem."  Sustulimus  ma-> 
nus  et  ego  et  Ralbus:  tanta  fuit  opportunitas,  ut  illud  nescio  quod  non 
fortuitum,  sed  divinum  videretur.  Mitto  igitur  ad  te  Trebatium  atque 
ita  mitto,   ut  initio  mea  sponte,  post  autem  invitatu  tuo  mittendum  du- 

tsxerim.  3.  Hunc,  mi  Caesar,  sic  velim  omni  tua  comitate  complectare, 
ut  omnia,  quae  per  me  possis  adduci,  ut  in  meos  conferre  velis,  inunum 
hunc  conferas.  I)e  quo  tibi  homine  haec  spondeo ,  non  ilio  vetere  verbo 
meo,  quod,  cum  ad  te  de  Milone  scripsissem,  iure  lusisti,  sed  more  Ro- 
mano,   quo  modo  homines  non  inepti  loquuntur:  probiorem  hominemy 

to  meliorem  virum ,  pudentiorem  esse  neminem.  Accedit  etiam  —  quod 
familiam  ducit  —  in  iure  civili  singularis  memoria,  summa  scientia,  Huic 
ego  ncque  tribunatum  neque  praefccturam  neque  ullius  beneficii  certum 
nomen  pcto;  bcnevolentiam  tuam  et  liberalitatem  peto,  neque  impedio, 
quo  minus ,   si  tibi  ita  placuerit,   etiam  hisce   eum  ornes  gloriolae  insi- 

tsgnibus:  totum  denique  hominem  tibi  ita  trado  de  n^u,  ut  aiunt,  in 
manum  tuam  istam  et  victoria  et  fide  praestantem.  Simus  enim  puti- 
diusculi,  quam  per  te  vix  licet;  verum,  ut  video,  licebit.  Cura,  ut 
valeas,  et  me,  ut  amas,  ama. 

2.  tumus  M :  simui  E.  —  7.  me  eue  alterum  M :  es$e  alterum  me  E.  —  8.  iit 
rebus  N:  his  rebiu  ME.  —  m  kis  quae  M.  —  10.  beneficiisque  B,  et  benefieiis 
Lambinus.  —  19.  m.  itfiuium  M,  M.  Furium  Cralander,  M,  Rufum  SchUlzius.  — 
20.  vel  Leptae  legatum  Cralaoder ,  vel  Leptide  legatum  Rutgersius  ,  vel  hunc  Leptae 
delegabo  Wieland.  —  21.  delega.  Si  vis  tu,  ad  me  cum  Repett.  Larob.  E.  — 
31.  familiam  ducit  in  iure  civili,  singularis  memoria  B.  —  36.  impudentiusculi  mg. 
Repett.  Lamb.  et  ForcelliDius  io  h.  y.  (Factum  hoc  ex  Bd.  lens.  et  Min.  pudm- 
tiuscuU.)  —    37.  quam  M:  quamquam  Ernestius.    Cfr.  ScheUeri  Obsery.  p.  169. 
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n.  (A.  u.  c.  700.; 

aCERO  S.  D.  TREBATIO. 

1.  In  omnibus  meis  epistolis,  quas  ad  Caesarem  aut  ad  Balbum 
mitto,  legitima  quaedam  est  accessio  commeQdationis  tuae,  nec  ca  vul- 
garisy  sed  cum  aliquo  insigni  indicio  meae  erga  te  benevolentiae.  Tu5 
modo  ineptias  istas  et  desideria  urbis  et  urbanitatis  dcpone ,  et ,  quo 
consilio  profectus  es ,  id  assiduitate  et  yirtute  consequere.  Hoc  tibi  tam 
ignoscemus  nos  amici,  quam  ignoverunt  Medeae , 

Quae  Corinthum  arcem  altam  habehafU ,  matronae  opulerUae ,  optimates: 

quibus  illa  manibus  gjpsatissimis  persuasit ,  ne  sibi  vitio  illae  yerterent,  lo 
quod  abesset  a  patria;  nam 

ihUii  suam  rem  bene  gessere  et  publicam  patria  procul : 
Multi,  qui  domi  aetatem  agerent,  propterea  sunt  improbati. 

Qoo  in  numero   tu   certe  fuisses,    nisi  te  extrusissemus.    2.  Sed  plura 
scribemus  alias.     Tu,    qui  ceteris  cayere  didicisti,  in  Britannia  ne  abis 
essedariis  decipiaris,    cayeto,    et,   quoniam  Medeam  coepi  agere,  iilud 
semper  memento: 

Qui  ipse  sibi  sapiens  prodesse  non  quit ,  nequidquam  sapit. 

Cora  ut  yaleas. 

m.  (A.  u.  c.  700.;  to 

CICERO  TREBATIO. 

1.  Ego  te  conmiendare  non  desisto,  sed,  quid  proficiam,  ex  te 
scire  cupio.  Spem  maximam  habeo  in  Balbo,  ad  quem  de  te  diligen- 
tissime  et  saepissime  scribo.  Illud  soleo  mirari,  non  me  toties  accipere 
tnas  litteras,  quoties  a  Quinto  mihi  fratre  afTerantur.  In  Britannia  nihilss 
esse  audio  neque  auri  neque  argenti.  Id  si  ita  est,  essedum  aliquod 
capias  suadeo  et  ad  nos  quam  primum  recurras.  2.  Sin  autem  sine 
Britannia  tamen  assequi,  quod  yolumus,  possumus,  perfice,  ut  sis  in 
familiaribus  Caesaris.  Multum  te  in  eo  frater  adiuyabit  meus,  multum 
Balbus,  sed,  mihi  crede,  tuus  pudor  et  labor  plurimum.  Imperatorem  so 
liberalissimum ,  aetatem  opportunissimam,  commendationem  certe  singu- 
lareml  ut  tibi  unum  timendum  sit,  ne  ipse  tibi  defuisse  yideare. 

vin.  (A.  u.  c.  700.; 

CICERO  TREBATIO. 

1.  Scripsit  ad  me  Caesar   perhumaniter  nondum  te  sibi  satis  essess 
familiarem  propter  occupationes  suas,  sed  certe  fore.     Cui  quidem  ego 
rescripsi,    quam   mihi  gratum  esset  futurum,    si  quam  plurimum  in  te 
studii,  oflScii ,    liberalitatis  suae  contulisset.    Sed  ex  tuis  litteris  cognoyi 
praeproperam   quandam    festinationem   tuam ,    et  simul  sum  admiratus , 

cur  tribunatus  commoda,   dempto  praesertim  labore  militiae,    contem-4o 

^"^^— "— ■— ^— ^^^^— ^^^~^~^^"~^^^      ~"^~~^^~^~~~^^~  ~^^"^^^~~^^^^^^"— ^^-^^-^^—      ^^— ^^^^"^^ 

9.  Corinthi  Lambinus.  »  16.  quoniam  M:  quando  E.  —  coepi  agere  M:  agere 
eoejfi  E.  ^  26.  itast  M.  —  27.  capias  suadeo  M  :  suadeo  capias  E.  —  31.  sin- 
gularem  M:  singularem  habes  E.  —  36.  certe  M:  certo  R.  Cfr.  Hand  Tura.  II. 
p.  22.  —  37.  Fort.  quam  mihi  gratum  esse  fiUurum.  Or.  — -  39.  praep,  quandam 
festinatUmem  M:  praep,  festinatUmem  (om.  quandam)  E. 
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pseris.  2.  Querar  cum  Yacerra  et  Manilio;  nam  Comclio  nihil  audeo 
dicere,  cuius  tu  periculo  stultus  es,  quoniam  (e  ab  eo  sapere  didicisse 
profiteris.  Quin  tu  urges  istam  occasionem  et  facultatem,  qua  melior 
nunquam  reperieturl  Quod  scribis  de  illo  Preciano  iureconsullo,  ego 
6te  ei  non  desino  commendare;  scribit  enim  ipse  mihi  te  sibi  gratias 
agere  debere.  De  eo  quid  sit,  cura,  ut  sciam.  Ego  vestras  Britan- 
nicas  litteras  exspecto. 

IX.    (A.  U.  C.  700.; 
CICERO  TREBATIO. 

10  1.  lam  diu  ignoro,  quid  agas;  nihil  enim  scribis,  nequc  ego  ad  te 
his  duobus  mensibus  scripseram.  Quod  cum  Quinto  fratre  meo  non 
eras,  quo  mitterem  aut  cui  darem,  nesciebam.  Cupio  scire  quid  agas 
et  nbi  sis  hicmaturus.  Equidem  velim  cum  Caesare,  sed  ad  cum  pro- 
pter  eius  occupationem  m'hil  sum  ausus  scribere  ;    ad   Balbum   tamen 

iftscripsi.  2.  Tn  tibi  deesse  noli.  Serius  potius  ad  nos,  dum  plenior. 
Quod  huc  properes,  nihil  est,  praesertim  Battara  mortuo.  Sed  tibi  con- 
silium  non  deest.  Quid  constitueris ,  cupio  scire.  3.  Cn.  Octavius  est 
an  Cn.  Cornelius  quidam ,  tuus  familiaris  ,  summo  genere  natus,  terrae 
filius;  is  me,  quia  scit  tuum  familiarem  esse,  crebro  ad  coenam  invitat. 

toAdhuc  non  potuit  perducere;  sed  mihi  tamen  gratum  est. 

X.    (A.  U.  C.  701.; 
M.  CICERO  S.  D.  TREBATIO. 

1.  Legi  tnas  litteras,  ex  quibus  intellexi  te  Caesari  nostro  valde 
iureconsultum   videri.     Est  qnod  gaudeas  tc  in  ista  loca  venisse,   ubi' 

tsaliquid  sapere  vidererc.  Quodsi  in  Britanniam  quoque  profectus  esses, 
profecto  nemo  in  illa  tanta  insula  peritior  te  fu(sset.  Yerumtamen  — 
rideamus  licet;  sum  enim  a  te  invitatus  —  subinvideo  tibi,  ultro  te 
etiam  arcessitum  ab  eo ,  ad  quem  ceteri ,  non  proptcr  superbiam  eius , 
sed  propter  occupationem ,   adspirare  non  possunt.      2.   Sed   tu  in  ista 

soepistola  nihil  mihi  scripsisti  de  tuis  rebus,  quae  mehercule  mihi  non 
minori  curae  sunt  quam  meae.  Yaldc  metuo,  ne  frigeas  in  hibemis; 
quamobrem  camino  luculento  utendum  censeo  —  idem  Mucio  et  Manilio 
placebat  — ,  praesertim  qui  sagis  non  abundares.  Quamquam  vos  nunc 
isltic  satis  calere  audio  ;  quo  quidem  nuntio  valde  mehercule  de  te  timue- 

s5ram.  Sed  tu  in  re  militari  multo  es  cautior  quam  in  advocationibus , 
qui  neque  in  Oceano  natare  volueris ,  studiosissimus  homo  natandi,  neque 
spectarc  essedarios,  quem  antea  ne  andabatam  quidem  defraudare  pote- 
ramus.  Sed  iam  satis  iocati  sumus.  3.  Ego  de  te  ad  Caesarem  quam 
diligenter   scripserim,   tute  scis;  quam  saepe,  ego.    Sed  mehercule  iam 

4ointermiseram,  ne  viderer  liberalissimi  hominis  meique  amantissimi  volun- 

2.  quoniam  M :  guum  E.  —  6*  Britanniccis  Utteras  M :  litteras  Britannica»  E.  — 
11.  quod  M:  quia  E.  —  14.  Y.  occupationet  in  M  omissum  ex  vetere  supplemento 
habent  Ambrr.  omnes ,  alii,  E.  Praetuli  oecupationem  ex  Ep.  10, 1.  Or.  -  15.  scripsit 
utibi  detse  M  ,  scripsi.  Tu  deesse  tibi  E.  —  16.  Quid  M.  —  Vcuerra  Cratander.  — 
17.  dest  M.  —  Cn.  Octavitis  est  an  Cn.  Comelitu  quiiam  M  (nisi  quod  habcl  qui- 
dem) :  Cn.  Octavius  an  Cn.  Comelius  quidam  est  E.  —  25.  aspere  M.  —  27.  te  ante 
etiam  om.  M.  —    28.  accersitum  M.  —   37.  andabata  Gesnerus  in  Thesauro. 
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tati  ergi  me  diflBdere.  Sed  tamen  iis  litteris,  qaas  proxime  dedi,  patavi 
eaae  hooiinem  commonendum.  Id  feci.  Quid  profeccrim,  facias  me 
▼dim  certiorem  et  simul  de  toto  statu  tao  consiliisqae  omnibus.  Scire 
enim  cupio,  quid  agas,  quid  exspecles,  quam  longum  istum  tuum  disces- 
sam  a  nobis  fiitorum  putes.  4.  Sic  enim  tibi  persuadeas  velim,  unumft 
Duhi  esse  solatium,  quare  facilius  possim  pati  te  esse  sine  nobis,  si 
tibi  esse  id  emolumento  sciam;  sin  autem  id  non  est,  nihil  duobus  nobis 
est  stultius:  me,  qui  te  non  Romam  attraham;  te,  qui  non  huc  advoles. 
Una  mehercule  nostra  Tel  scTcra  vel  iocosa  congressio  pluris  erit  quam 
non  modo  hostes ,  sed  etiam  fratres  nostri  Haedui.  Quare  omnibus  de  i« 
teba^  fac  ut  quam  primum  sciam. 

Aut  consolando  aui  cansilio  atU  re  iuDero. 

XI.  (A.  V.  C.  701.; 
aCERO  TREBAITO. 

1.  Nisi  ante  Roma  profectus  esses ,  nunc  eam  certe  relinqueres.  ts 
Quis  enim  tot  interregnis  iureconsultum  desiderat?  £go  omnibus,  unde 
petitor,  hoc  consilii  dederim,  ut  a  singulis  interregibus  binas  advoca- 
Ciones  postulent  Satisne  tibi  videor  abs  te  ius  civile  didicisse?  2.  Sed 
beas  tu,  quid  agis?  ecquid  fit?  Yideo  enim  te  iam  iocari  per  litteras- 
Haec  signa  meliora  sunt  quam  in  meo  Tusculano.  Sed  quid  sit,  scireM 
eupio.  Consuli  quidem  te  a  Caesare  scribis;  sed  ego  tibi  ab  illo  con- 
auli  mallem.  Quod  si  aut  fit  aut  futurum  putas,  perfer  istam  militiam 
et  permane;  ego  enim  desiderium  tui  spe  tuorum  commodorum  conso- 
labor ;  sin  autem  ista  sunt  inaniora ,  recipe  te  ad  nos.  Nam  aut  erit  hic 
aliquid  aliquando,  aut,  si  minus,  una  mehercule  coUocutio  nostra  pluris<& 
erit  quam  omnes  Samarobri?ae.  Denique,  si  cito  te  rettuleris,  sermo 
nallus  erit;  si  diutius  frustra  abfueris,  non  modo  Laberium,  sed  etiam 
sodalem  nostrum  Yalerium  pertimesco.  Mira  enim  persona  induci  potest 
Britannici  iureconsulti.  3.  Haec  ego  non  rideo,  quamvis  tu  rideas;  sed 
de  re  scTerissima  tecum ,  ut  soleo ,  iocor.  Remoto  ioco ,  tibi  hoc  ami-  ao 
dssimo  animo  praecipio,  ut,  si  istic  mea  conunendatione  tuam  dignita- 
tem  obtinebis,  perferas  nostri  desiderium,  honestatem  et  facultates  tuas 
aogeas;  sin  autem  ista  frigebunt,  recipias  te  ad  nos.  Omnia  tamen, 
qoae  Yis,  et  tua  yirtute  profecto  et  nostro  sununo  erga  te  studio  con- 
sequere.  t» 

XII.  (A.  U.  C.  701.; 
CICERO  TREBATIO. 

1.  Hirabar,  quid  esset,  quod  tu  mihi  litteras  mittere  intermisisses. 
IndicaTit  mihi  Pansa  meus  Epicureum  te   esse  factum.     0  castra  prae- 
claral   Quid  tu  fecisses,  si  te  Tarentum  et  non  Samarobrivam  misissem?44) 
lam  tum  mihi  non  placebas,   cum  idem  intuebare,  quod  f  Zeius  lami- 


i.  ii$  fi:  hit  MB.  —  3.  staiu  tuo]  statuo  M.  —  6.  pauetn  M.  —  10.  Haedui 
M:  A§dui  E.  —  12.  Yersicalum  non  ignoTit  E.  Terent.  Heaulont.  1,  1,  34.  — 
aui  rei  vere  M.  —  24.  reeipite  ad  H.  —  26.  ti  eito  U]  $eitote  pr.  M.  —  27.  ein 
dimiiut  Lambinns.  —  41.  tuebare  Lambinus.  —  guod  Zeius  M:  quod  et  Titius  E, 
fuod  Seius  Viclorius. 

Onra  T  UL  8 


il4  EPISTOLARUH  AD  FAlf. 

liaris  meus.  2.  Sed  quonam  modo  ius  ciyile  defendes,  cum  omnia  tua 
causa  facias ,  non  ciyium?  Ubi  porro  illa  erit  formula  fidudae ,  vr  inteb 
BONOS  BKN£  AOIER  OPORTET.  Quis  euim  cst,  qui  facit  nihii  nisi  sua 
causa?   Quod  ius  statues    gommvni   DiviDVnrDO ,    cum    commune   nihil 

ftpossit  esse  apud  eos,  qui  omnia  voiuptate  sua  metiuntur?  Quomodo 
autem  tibi  piacebit  Iovem  lapidem  iurare,  cum  sdas,  lovem  iratum 
esse  nemini  posse?  Quid  fiet  porro  populo  Uiubrano,  si  tu  statueris, 
7ioXiT£V£a^ai  non  oportere?  Quare  si  piane  a  nobis  deficis,  moleste 
fero;   siii.Pansae   assentari  conunodum  est,  ignosco.     Modo  scribe  ali* 

loquando  ad  nos,  quid  agas  et  a  nobis  quid  fieri  aut  curari  velis. 

XIII.    (A.  U.  C.  701.; 
M.  CICERO  S.  D.  TREBATIO. 

1.  Adeone  me  iniustum  esse  existimasti,  ut  tibi  irascerer,  quod 
parum  mihi  constans  et  nimium  cupidus  decedendi  viderere  ob  eamque 

ift  causam  me  arbitrarere  litteras  ad  te  iamdiu  non  misisse  ?  Milii  pertur- 
batio  animi  tui,  quam  primis  litteris  perspiciebam,  molestiam  attulit. 
Neque  alia  uila  Aut  causa  intermissionis  epistolarum,  nisi  quod,  ubi 
esses,  plane  uesciebam.  Hic  tu  me  etiam  insimulas  nec  satisfactionem 
meam  accipis.     Audi,    Testa  mi:   utrum  superbiorem  te  pecunia  facit, 

Man  quod  te  imperator  consulit?  Moriar,  ni»  quae  tua  gloria  est,  puto 
te  malle  a  Caesare  consuli  quam  inaurari.  Si  vero  utrumque  est,  quis 
te  feret  praeter  me»  qui  omnia  ferre  possum?  2.  Sed,  ut  ad  rem 
redeam,  te  istic  invitum  non  esse  vehementer  gaudeo,  et,  ut  illud  erat 
molestum,  sic  hoc  est  iucundum.     Tantum  metuo,  ne  artifidum  tuum 

•&  tibi  parum  prosiU    Nam,  ut  audio,  istic 

Non  $iX  iure  manuih  consertum,  sed  mage  ferro 
Rem  repetuni. 

Et  tu  soles  ad  vim  faciundam  adhiberi?  neque  est,  quod  illam  exceptio- 
nem  in  interdicto  pertimescas:  qvo  tv  prior  vi  hominibvs  armatis 
^vov  VENERis;  scio  enim,  te  non  esse  procacem  in  lacessendo.  Sed, 
ut  ego  quocpie  te  aliquid  admoneam  de  vestris  cautionibus:  Treviros 
vites  censeo;  audio  capitales  esse;  mallem  auro,  aere,  argento  essent. 
Sed  alias  iocabimur.  Tu  ad  me  de  istis  rebus  omnibus  scribas  velim 
quam  diligentissime.    D.  iiii.  Non.  Mart. 

sft  XIY.    (A.  U.  C.  701.; 

CICERO  TREBATIO. 

1.  Chrjsippus  Vettius,  Cyri  architecti  libertus»  fecit,  ut  te  non  im- 

memorem  putarem  mei;  salutem  enim  verbis  tuis  mihi  nuntiarat  Valde 

iam  lautus  es,  qui  gravere  litteras  ad  me  dare,  homini  praesertim  prope 

^domestico.     Quodsi  scribere  oblitus  es,    minus  multi  iam  te  advocato 

2.  facies  cod.  Lips.  —  3.  Fort.  Quis  enim  (bene  igel),  gut  faeit  ceU  Or.  — 
7.  fiet  porro  M :  porro  /l«(  E.  —  tt  tti  M :  fi  B.  —  9.  ettj  et  M.  —  16.  proaoi' 
mis  nifr.  Repett.  Lamb.  »  25.  ut  audio  M:  ita  audio  B.  —  26.  mage  Lambhias: 
magis  ME.  —  28.  Fort.  Set  tu  soles  •  -  adhiberi.  Ot.  —  29.  Qvo  Beierus :  qyod  HB. 
Cfr.  Hu8chkii  Anal.  litt.  p.  162.  —  30.  iroir  aeclosit  B.  —  31.  wstris  M:  ruutris 
B.  Cfr*  mox  Bp.  18,  1.  —  trevires  M.  —  32.  argentOf  aere  B,  Ambrr.  6.  14./ 
N.  —    34.  D.  M :  A.  d.  B. 
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ctnsa  cadent;  si  nostri  oblitus  es»  dabo  operam,  ut  istuc  veniam  ante 
qoam  plane  ex  animo  tuo  effluo;  sin  aestiTorum  timor  te  debilitat,  ali- 
quid  excogita,  ut  fecisti  de  Britannia.  2.  Illud  quidem  perlibenter  audivi 
ex  eodem  Chrjsippo,  te  esse  Caesari  familiarem.  Sed  mehercule  mal- 
lem»  id  quod  erat  aequius,  de  tuis  rebus  ex  tuis  litteris  quam  saepis-5 
rime  cognoscerem.  Quod  certe  ita  fieret,  si  tu  maluisses  benevolentiae 
quam  Ktium  iura  perdiscere.  Sed  haec  iocati  sumus  et  tuo  more  et 
nonnihil  etiam  nostro.  Te  valde  amamus  nosque  a  te  amari  cum  vo- 
lomus,  tum  etiam  confidimus. 

XY.     (A.  U.  C.  701.;  !• 

aCERO  TREBATIO. 

1.  Quam  sint  morosi,  qui  amant,  vel  ex  hoc  intelligi  potest:  mole- 
ste  ferebam  antea  te  invitum  istic  esse ;  pungit  me  rursus,  quod  scribis 
.  esse  te  istic  libenter;  neque  enim  mea  commendatione  te  non  delectari 
facile  patiebar  et  nunc  angor  quidquam  tibi  sine  me  esse  iucundum.  i» 
Sed  hoc  tamen  malo  ferre  nos  desiderium  quam  te  non  ea,  quae  spero, 
consequi.  2.  Quod  vero  in  C.  Matii,  suavissimi  doctissimique  hominis, 
familiaritatem  venisti,  non  dici  potest,  quam  valde  gaudeam;  qui  fac 
ut  te  quam  maxime  diligat.  Mihi  crede,  nihil  ex  ista  provincia  potes, 
quod  iucundius  sit,  deportare.    Cura,  ut  valeas.  m 

XVI.    (A.  U.  C.  700.; 
M.  CICERO  S.  D.  TREBATIO. 

1.  In  Equo  Troiano  scis  esse  in  extremo ,   sero  sapiuni.    Tu  tamen, 
mi  vetule,  non  sero.    Primas  illas  rabiosulas  sat  fatuas  dedisti;  deinde, 
quod  in  Britannia  non  nimis  g)tXc^iii>QOv  te  praebuisti,  plane  non  refre-M 
hendo:   nunc  vero  in  hibemis  intectus  mihi  videris;   itaque  te  con.mo- 
▼ere  non  curas. 

Usquequaque  sapere  oportet:  id  erU  telum  acerrimum. 

2.  Ego  si  foris  coenitarem,  Cn.  Octavio,  familiari  tuo,  non  defiiissem; 
cni  tamen  dixi,  cum  me  aiiquoties  invitaret:  „0ro  te,  quis  tu  es?''s» 
Sed  mehercules,  extra  iocum,  homo  bellus  est;  vellem  eum  tecum  ab- 
duxisses.  3.  Quid  agatis  et  eccpiid  in  Italiam  venturi  sitis  hac  hieme, 
fac  plane  sciam.  Balbus  mihi  confirmavit  te  divitem  futurum.  Id  utrum 
Romano  more  locutus  sit ,  bene  nummatum  te  futurum ,  an ,  quomodo 
Stoici  dicunt,  ^^omnes  esse  divites,  qui  caelo  et  terra  frui  possint/'sft 
postea  videro.  Qui  istinc  veniunt ,  superbiam  tuam  accusant ,  quod 
negent  te  percontantibus  respondere.  Sed  tamen  est  quod  gaudeas. 
Constat  enim  inter  omnes  neminem  te  uno  Samarobrivae  iuria  peritio-' 
rem  esse. 


1.  eauioe  M.  —  H  U:  sin  E.  —  6.  eognoicermn  M:  eognoMcere  E.  Fort.  eo- 
gnoieere  me.  Ob.  —  17.  Quod  Codd.  AmbrosiaQi :  quam  M ,  Quwn  B.  —  24.  Pri- 
mum  moM  Ambr.  14.  —  25.  titmii]  mmiM  M.  Emendavit  Politiaous.  »  philoteo' 
nun  M.  —  26.  imeetue  Schatzias :  inieetui  ME.  —  32.  agatii ,  eequid  Lambinas. 
Cfir.  Hand  Tars.  II.  p.  3S3.  —    36.  video  M-  —    37.  negani  Ambr.  6. 
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XVJL    (A.  U.  C.  700.; 
CICERO  TREBATIO  S.  D. 

i.  Ex  tuis  littcris  et  Quinto  fratri  gratias  egi  et  te  aliquando  col- 
laudare  possum,  quod  iam  videris  ccrta  aliqua  in  sententia  constitisse. 
•  Nam  primorum  mensium  litteris  tuis  vehementer  commovebar,  quod  mihi 
interdum  —  pace  tua  dixerim  —  levis  in  urbis  urbanitatisque  desiderio, 
interdum  piger,  interdum  timidus  in  labore  militari,  saepe  autem  etiam, 
quod  a  te  alienissimum  est,  subimpudens  videbare.  Tamquam  enim  syn- 
grapham  ad  imperatorem,    non  epistolam  attulisses,    sic  pecunia  ablata 

todomum  redire  properabas,  nec  tibi  in  mentem  venicbat  eos  ipsos,  qui 
cum  sjngraphis  venissent  Alexandream,  nummum  adhuc  nullum  auferre 
potuisse.  2.  Ego,  si  mci  commodi  rationem  ducerem,  te  mecum  esse 
maxime  vellem;  non  enim  mediocri  afliciebar  vel  voluptate  ex  consue- 
tudine  nostra  vel  utilitate  ex  consilio  atque  opera  tua.      Sed  cum  te  ex 

15  adolescentia  tua  in  amicitiam  et  Gdem  meam  contulisses,  semper  te  non   "" 
modo  tuendum  mihi,  sed  etiaip  augendum  atque  omandum  putavi.   Ita- 
que,  quoad  opinatus  sum  me  in  provinciam  exiturum,  quae  ad  te  ultro 
attulerim,   meminisse  te  credo.     Posteaquam  ea  mutata  ratio  est,    cum 
viderem  me  a  Caesare  honorificentissime  tractari  et  unice  diligi  homi- 

tonisque  liberalitatem  incredibilem  et  singularem  fidem  nossem,  sic  ei  te 
commendavi  et  tradidi,  ut  gravissime  diligentissimeque  potui.  Quod 
ille  ita  et  accepit  et  mihi  saepe  litteris  significavit  et  tibi  et  verbis  et  re 
ostendit  mea  commendatione  sese  valde  esse  commotum.  Hunc  tu  virum 
nactus ,  si  me  aut  sapere  aliquid  aut  velle  tua  causa  putas ,  ne  dimise- 

tsris,  et  si  quae  te  forte  res  aliquando  oflenderit,  cum  ille  aut  occupa- 
tione  aut  diflicultate  tardior  tibi  erit  visus,  perferto  et  ultima  exspectato, 
quae  ego  tibi  iukunda  et  honesta  praestabo.  3.  Pluribus  te  hortari  non 
debeo :  tantum  moneo  neque  amicitiae  confirmandae  clarissimi  ac  libera- 
lissimi  viri  neque  uberioris  provinciae  neque  aetatis  magis  idoneum  teuH 

sopus,  si  hoc  amiscris,  te  esse  ullum  unquam  reperturum.  „Hog," 
quemadmodum  vos  scribere  soletis  in  vestris  libris ,  „  idem  Q.  Cobne- 
Lio  viDEBATVB.*'  lu  Britanniam  te  profectum  non  esse  gaudeo,  quod  ei 
labore  caruisti  et  ego  te  de  rebus  illis  non  audiam.  Ubi  sis  hibernatu- 
rus  et  qua  spe  aut  condicione,  perscribas  ad  me  velim. 

»  XVllI.    (A.  U.  C.  701.; 

CICERO  TREBATIO  S. 

1.  Accepi  a  te  aliquot  epistolas  uno  tempore,  quas  tu  diversis  tem- 
poribus  dederas:  in  quibus  me  cetera  delectarunt;  significabant  enim  te 
istam  militiam  iam  firmo  animo  ferre  et  esse  foriem  virum  et  constan* 
4otem.  Quae  ego  paullisper  in  te  ita  desideravi,  Don  imbecillitate  animi 
tui,  sed  magis,  ut  desiderio  nostri  te  aestuare  putarem.  Quare  perge, 
ut  coepisti;  forti  animo  istam  tolera  militiam;  multa,  mihi  crede,  asse- 


6.  dixeram  M.  —  8.  aUmiisimui  et  iuhimfntdenM  Bl.  ~  11.  Alexandream  M: 
Alexandriam  E.  -—  ullum  M.  —  15.  tuam  M.  —  18.  detulerim  LambiDQs.  —  ea 
M:  mea  E.  —  22.  ita  et  accepit  M:  ita  aecepit  E.  —  25.  $i ,  yetus  supplemen- 
tum ,  om.  M.  Fort.  dimieeri»  :  $i  cel.  Or.  —  quaeMi  quaE.  —  26.  expectatioM.  — 
27.  tibi  iucunda  M:  tibi  et  iucunda  E. 
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qaere;  ego  enim  renovabo  commendationeni ,  sed  lempore.  Sic  habeto, 
non  tibi  maiori  esse  curae,  ut  iste  tuus  a  me  disccssus  ^uam  fructuo- 
sissimus  tibi  sit,  quam  mihi.  Itaque,  quoniam  vestrae  cautiones  infir- 
mae  sunt.  Graeculam  tibi  misi  cautioncm  chirographi  mei.  Tu  me  velim 
de  ratione  Gallici  belli  certiorcm  facias ;  ego  enim  ignavissimo  cuiquc  maxi-  & 
mam  Gdem  habeo.  2.  Scd,  ut  ad  epistolas  tuas  redeam,  cctcra  belle; 
illud  miror:  quis  solet  eodem  exemplo  plures  dare,  qui  sua  manu  scri- 
bit?  Nam  quod  in  palimpsesto,  laudo  equidem  parsimoniam.  Scd  miror, 
quid  in  illa  chartula  fuerit,  quod  dclerc  malueris  quam  haec  scribere, 
nisi  forle  tuas  formulas.  Non  enim  puto  te  meas  epistolas  delere,  utio 
reponas  tuas.  An  hoc  significas,  nihil  fieri,  frigere  te,  ne  chartam  qui- 
dem  tibi  suppeditare?  lam  ista  tua  culpa  est,  qui  verecundiam  tecuni 
extuleris  et  non  hic  nobiscum  reliqueris.  3.  Ego  te  Balbo,  cum  ad  vos 
proGciscetur,  more  Romano  commendabo.  Tu,  si  intervallum  longius 
erit  mearum  litterarum ,  ne  sis  admiralus ;  eram  enim  abfuturus  mense  i& 
Aprili.  Has  litteras  scripsi  in  Pomptino,  cum  ad  villam  M.  Aemilii 
Philemonis  devertissem,  ex  qua  iam  audieram  fremitum  clienlium  meo- 
Tum,  quos  quidem  tu  mihi  conciliasti.  Nam  Ulubris  honoris  mei  causa 
Yim  maximam  ranunculorum  se  commosse  constabat.  Cura  ut  valeas. 
VI.  Idus  April.  de  Pomptino.  4.  Epistolam  tuam,  quam  accepi  ab  L.to 
Amintio,  conscidi  innocentem ;  nihil  enim  habebat,  quod  non  vel  in 
contione  recte  legi  posset.  Sed  et  Arruntius  ita  te  mandasse  aiebat  et 
tu  adscripseras.  Yerum  illud  esto.  Nihil  te  ad  me  postea  scripsisse 
demiror,  praesertim  tam  novis  rebus. 

XIX.    (A.  U.  C.  710.;  ffft 

CICERO  TREBATIO  S. 

Vide,  quanti  apud  me  sis;  etsi  iure  id  quidem:  non  enim  te  amore 
vinco.  Verumtamen  quod  praesenti  tibi  prope  subnegaram,  non  tribue- 
ram  certe,  id  absenti  debere  non  potui.  Itaqne,  ut  primum  Velia  navi- 
gare  coepi,  institui  Topica  Aristotclea  conscribere,  ab  ipsa  urbe  com-so 
monitus  amantissima  tui.  Eum  librum  tibi  misi  Rhegio,  scriptum  quam 
planissime  res  illa  scribi  potuit.  Sin  tibi  quaedam  videbuntur  obscuriora, 
cogitare  debebis  nullam  artem  lilteris  sine  interprete  et  sine  aliqua  ex- 
ercitatione  percipi  posse.  Non  longc  abieris:  num  ius  civile  vestrum  ex 
libris  cognosci  potest?  qui  quamquam  plurimi  sunt,  doctorem  tamensd 
nonnunquam  desiderant.  Quamquam  tu  si  attcnte  leges,  si  saepius, 
per  te  omnia  consequere,  ut  certe  intelligas.  llt  vero  etiam  ipsi  tibi 
loci  proposita  quaestione  occurrant,  exercitatione  consequere.  In  qua 
quidem  nos  te  continebimus,  si  et  salvi  redierimus  et  salva  ista  oflen- 
derimus.  v.  Kal.  Sextil.  Rhegio.  40 

2.  di$e.  tam  fructuotisnmtu  M.  —  3.  quoniam  M :  quando  E.  —  cau»atione» 
M.  —  9.  q^am  haec  tcribere  sGclusil  E.  iquam  haec  non  scribere  Codex  apud  Victo- 
riuiD,  quam  exgcribere  Maoutius  ,  quam  haec  exscribere  Canieru!«.)  —  10.  M.  Aemilii 
AM:ooiu8  (p.  38.  ed.  Bail.) :  Metrilii  ME.  —  19.  te\  sed  M.  ^  21.  innocenter 
M.  —  28.  subnegaram  -  -  tribueram  Ainbrr.  duo  :  subnegarem  -  -  tribuerem  ME.  — 
29.  abieHiem  11.  —  31.  amisi  M.  —  32.  plenissime  M.  Eiucudalum  iu  Ambr.  14. 
f  I  a  Vb.  ^  35.  tamen  nonnunquam  Lambinus  :  tamen  unumque  M ,  tamen  unum 
quem  E. 
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XX.    (A.  U.  C.  710.; 
CICERO  TREBATIO  8. 

1.  Amabilior  mihi  Yelia  fuit,  quod  te  ab  ea  sensi  amari.  Sed  quid 
ego  dicam  te,  quem  quis  non  amat?   Rufio,  mediusfidius,  tuus  ita  desi- 

sderabatur,  ut  si  essct  unus  e  nobis.  Sed  te  ego  non  reprehendo,  qui 
iiium  ad  aedificationem  tuam  traduxeris.  Quamquam  enim  Yelia  non 
est  yilior  quam  Lupercal ,  tamen  istuc  malo  quam  haec  oninia.  Tu ,  si 
me  audies;  quem  soles,  has  patemas  possessiones  tenebis  —  nescio  quid 
enim  Yelienses  verebantur  — ,  neque  Haletem,  nobilem  amnem,  relinques 

iunec  Papirianam  domum  deseres:  quamquam  illa  quidem  habet  lotum,  a 
quo  etiam  advenae  tcneri  solent;  quem  tamen  si  excideris ,  multum  pro- 
spexeris.  2.  Sed  in  primis  opportunum  videtur,  his  praescrtim  tempori- 
bus,  habere  perfugium,  primum  eorum  urbem,  quibus  carus  sis,  deinde 
tuam  domum  tuosque  agros ;  eaqueremoto,  salubri,  amoenoloco;  idque 

isetiam  mea  interesse,  mi  Trebati»  arbitror.  Sed  valebis  meaque  negotia 
videbis  meque  dis  iuvantibus  ante  brumam  exspectabis.  3.  Ego  a  Sex. 
Fadio,  Niconis  discipulo,  librum  abstuli  NUtavog  n£Ql  xolvq)aylag.  0 
medicum  suavem  meque  docilem  ad  hanc  dlsciplinaml  Sed  Bassus  noster 
me  de  hoc  libro  celavit;   te  quidem  non  videtur.     Ventus  increbrescit 

'oCura  ut  valeas.    xiii.  Kal.  Sextil.  Yelia. 

XXI.  (A.  U.  C.  710.; 
CICERO  TREBATIO  S.  D. 

Silii  causam  te  docui.     Is  postea  fuit  apud  me.     Cum  ei  dicerem 
.'5tibi   videri  sponsionem  illam   nos  sine  periculo  facere  posse,  Si  bono- 

RVM  TVBPILIAE   POSSESSIONEM  Q.  CaEPIO   PBAETOB  EX  EDIGTO  SVO  MIHI 

DEDiT ,  negare  aiebat  Servium  tabulas  testamenti  esse  eas ,  quas  insti- 
tuisset  is,  qui  factionem  testamenti  non  habuerit;  hoc  idem  Ofilium 
dicere;  tecum  se  locutum  negabat,  meque  rogavit,  ut  se  et  causam 
30suam  tibi  commendarem.  Nec  vir  melior,  mi  Testa,  nec  mihi  amicior 
P.  Silio  quisquam  est,  te  tamen  excepto.  Gratissimum  mihi  igitur  fece- 
ris,  si  ad  eum  ultro  veneris  eique  poUicitus  eris;  sed,  si  me  amas» 
quam  primum.    Hoc  te  vehementer  etiam  atque  etiam  rogo. 

XXII.  (Anno  incerto.) 
35                                          CICERO  TREBATIO  S. 

lUuseras  heri  inter  scyphos,  quod  dixeram  controversiam  esse,  poa* 
setne  heres,  quod  furtum  antea  factum  esset,  iurti  recte  agere.  Itaque, 
etsi  domum  bene  potus  seroque  redieram»  tamen  id  caput,  ubi  haec  con- 
troversia  est,  notavi  et  descriptum  tibi  misi,  ut  scires  id,  quod  tu  ne- 
«oniinem  sensisse  dicebas,  Sex.  AeUum,  MT.  Manilium,  M.  Brutum  sensisse. 
Ego  tamen  Scaevolae  et  Testae  assentior. 


5.  te  ejjfo  M:  ejjfo  (e  E.  —  9.  Heletem  Vb,  Haiethmn  E.  —  17.  velxt^po^ 
M.  ~  i9.  increbrescit  M :  tfMTe6efci(  E.  —  25.  viderie  M.  —  S/  M :  iV/  E.  Cfr. 
Hoschke  Studien.  Bresl.  1830.  I.  p.  1  seqq.  —  27.  DEDIT  M :  DEDERIT  E.  — 
-28.  O/l/ium]  Officium  M.  Cfr.  Digest.  1,  2,  44.  —  31.  mHU  igitur  M:  igitur  mihi 
K.  —    40.  M.  Manilium  M. 
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XXIIL    (Anno  incerto,) 
CICERO  8.  D.  M.  FADIO  GALLO. 

1.  Tantum  quod  ex  Arpinati  Tcneram,  cum  mihi  a  te  litterae  red- 
ditae  sunt;  ab  eodemque  accepi  Ayianii  litteras,  in  quibus  hoc  inerat 
liberaUssimumy  nomina  se  facturum,  cum  venisset,  qua  ego  vellem  die.ft 
Fac,  quaesOy  qui  ego  sum,  esse  te:  estne  aut  tui  pudoris  aut  nostri, 
primum  rogare  de  die,  deinde  plus  annua  postulare?  Sed  essent,  mi 
Galle,  omnia  facilia,  si  et  ea  mercatus  esses,  quae  ego  desiderabam, 
et  ad  eam  summam,  quam  Toliieram.  Ac  tamen  ista  ipsa ,  quae  te  emisse 
scribiSy  non  solum  rata  mihi  erunt  sed  etiam  grata;  plane  enim  intelligo  !• 
te  non  modo  studio  sed  etiam  amore  usum,  quae  te  delectarint,  homi- 
nem,  ut  ego  semper  iudicavi,  in  omni  iudicio  elegantissimum ,  quae  me 
digna  putaris,  co^misse.  2.  Sed  velim  maneat  Damasippus  insententia; 
prorsus  enim  ex  istis  emptionibus  nuUam  dcsidero.  Tu  autem  ignarus 
instituti  mei,  quanti  ego  genus  omnino  signorum  omnium  non  aestimo,ift 
tanti  ista  quattuor  aut  quinque  sumpsisti.  Bacchas  istas  cum  Musis  Me- 
telli  comparas.  Quid  simile?  Primum  ipsas  ego  Musas  nunquam  tanti 
putassem,  atque  id  fecissem  Musis  omnibus  approbantibus,  sed  tamen 
erat  aptum  bibliothccae  studiisque  nostris  congruens.  Bacchis  vero  ubi 
est  apud  me  locus?  —  At  pulchellae  sunt.  —  Novi  optime  ct  sacpc  vidi.te 
Nominatim  tibi  signa  mihi  nota  mandassem,  si  probassem.  £a  cnim 
signa  ego  emere  soleo,  quae  ad  similitudinem  gymnasiorum  exomcnt  mihi 
in  palaestra  locum.  Martis  vero  signum  quo  mihi  pacis  auctori?  Gau- 
deo  nullum  Satumi  signum  fuissc ;  haec  cnim  duo.  signa  putarcm  mihi 
aes  alicnum  attulisse.  Mercurii  mallcm  aliquod  fuissct:  facilius,  puto,» 
cnm-  Avianio  transigcre  possemus.  3.  Quod  tibi  destinaras  zQaPis^oiyuQOv, 
ai  te  delcctat,  habebis;  sin  autcm  sentcntiam  mutasti,  cgo  habebo  scili- 
cet.  Ista  quidem  summa  nae  cgo  multo  libcntius  emcrim  devcrsorium 
Tarracinae,  ne  scmper  hospiti  molestus  sim.  Omnino  liberti  mei  video 
esse  culpam,  cui  plane  res  certas  mandaram;  itcmque  lunii,  quem  putoM 
tibi  notum  esse,  Avianii  famiUarcm.  Exhedria  quaedam  mihi  nova  sunt 
instituta  in  porticula  Tusculani.  £a  volebam  tabeUis  omare;  etenim,  si 
quid  gencris  istiusmodi  me  dclcctat,  pictura  dclectat  Sed  tamen,  si 
ista  mihi  sunt  habenda,  certiorem  vcUm  me  facias,  ubi  sint,  quando 
arcessantur,  quo  generc  vecturae.  Si  cnim  Damasippus  in  sententia*» 
non  mancbit,  aliquem  Pseudodamasippum  vel  cum  iactura  repericmus. 
4.  Quod  ad  me  de  domo  scribis  iterum,  iam  id  ego  proficiscens  man- 
dabam  meae  Tulliae;  ea  enim  ipsa  hora  acceperam  tuas  litteras.  £ge- 
ram  etiam  cum  tuo  Nicia,  quod  is  utitur,  ut  scis,  famiUariter  Cassio. 
Ut  redu  autem,  prius  quam  tuas  legi  has  proximas  Utteras,  quaesivi  de^ 
mea  TuUia,  quid  egissct.  Per  Liciniam  sc  egisse  dicebat;  scd  opinor 
Cassium  uti  non  ita  multum  sororc;  eam  porro  ncgare  se  audere,  cum 
vir  abesset  —  est  enim  profectus  in  Hispaniam  f  Dexius  — ,  iUo  et  ab- 

2.  Fadio  Pighius:  Fabio  MB.  »  4.  Avianii  M:  Aviani  E.  —  7.  postularmi 
M.  —  9,  Ae  tamm  M :  Attamm  B.  —  12.  Fort.  quia  me.  Ob.  —  16.  mmpaisM 
M.  —  19.  wrant  M.  Fort.  erant  aiyaXfjui  aptum,  Or.  —  25.  faeUius  Viciorias : 
fMdM  Mfi.  —  26.  trapexephoron  M,  trapezophoron  B.  —  27.  habeo  M.  —  Fort. 
hakebo:  Ueet  ieta  cet.  Bait.  —  31.  exhadria  M.  —  37.  mandabam  M:  mandaram 
B.  —    42.  tororem  M.  —    43.  Deeinm  LambiQot.  (Sant  Utet  hic  oormptela.) 
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sente  et  insciente  migrare.  Est  niihi  gratissimum  tanti  a  te  aestimatam 
consuetudinem  vitae  victusque  uoslri:  primum,  ut  eam  domum  sumeres, 
ut  non  modo  prope  me  sed  piane  mecum  habitare  posses;  deinde  ut 
migrare  tanto  opere  feslines.  Scd  ne  >iyam,  si  tibi  concedo,  ut  eius 
&rei  tu  cupidior  sis,  quam  ego  sum.  Itaque  omnia  experiar.  Yideo 
enim,  quid  mea  intersit,  quid  utriusque  nostnim.  Si  quidegero,  faciam 
ut  scias.  Tu  et  ad  onmia  rescribes  et  quando  te  exspectem,  facies  me, 
si  tibi  videtur,  certiorem. 

XXIV.    (A.  V.  C.  709.; 
10  CICERO  S.  D.  M.  FADIO  GALLO. 

1.  Amoris  quidem  tui,  quoquo  me  verti,  vestigia,  vel  proxime  de 
Tigellio.  Sensi  euim  ex  litteris  tuis  yalde  te  laborasse.  Amo  igitur 
Yoluntatem.  Sed  pauca  de  re.  Cipius,  opinor,  olim  ,,Non  omnibus 
dormio'':   sic  ego  non  omnibus,    mi  Galle,  servio.     Etsi  quae  est  haec 

i5servitus?  Olim,  cum  regnare  existimabamur,  uon  tam  ab  ullis  quam 
hoc  tempore  observor  a  familiarissimis  Caesaris  omnibus  praeter  istum. 
Id  ego  in  lucris  pono,  non  ferre  hominem  peslilentiorem  patria  sua ; 
cumque  addictum  iam  tum  puto  esse  Calvi  Licinii  Hipponacteo  prae- 
conio.    2.  At  vide,  quid  succenseat.    Phameae  causam  receperam,  ipsius 

«0  quidem  causa ;  erat  enim  mihi  sane  familiaris.  Is  ad  me  venit  dixitque 
iudicem  sibi  operam  dare  constituisse  eo  ipso  die,  quo  de  P.  Sestio  in 
consilium  iri  necesse  erat.  Respondi,  nuUo  modo  me  facere  posse; 
quem  vellet  alium  diem  si  sumpsisset,  me  ei  non  defuturum.  Ille  autem, 
qui  sciret  se  nepotem  bellum  tibicinem  hahere  et  sat  bonum  unctorem, 

ssdiscessit  a  me,  ut  mi  videbatur,  iratior.  Habes  Sardos  venales,  alium 
alio  nequiorem.  Cognosti  meam  causam  et  istius  salaconis  iniquitatem. 
Catonem  tuum  mihi  mitte;  cupio  enim  legere.  Me  adhuc  non  legisse 
turpe  utrique  nostriim  est. 

XXV.    (A.  U.  C.  709.; 
^  CICERO  S.  D.  M.  FADIO  GALLO. 

1.  Quod  epistolam  conscissam  doles,  noli  laborare,  salva  est:  domo 
pctes,  cum  libebit.  Quod  autem  me  mones,  valde  gratum  est;  idque 
ut  semper  facias,  rogo.  Yideris  enim  mihi  vereri,  ne,  nisi  istum  bar 
buerimus,  rideamus  yilfaTu  aaQSdviov.  Sed  heus  tu,  manum  de  tabula; 
umagister  adest  citius  quam  putaramus.  Yereor,  ne  in  catomum  Cato- 
ninos.  2.  Mi  Galle,  cave  putes  quidquam  melius  quam  epistolae  tuae 
partem  ab  eo  loco:  „cetera  labuntur.''  Secreto  hoc  audi,  tecum  ha- 
beto,  ne  Apellae  quidem,  liberto  tuo,  dixeris:  praeter  duo  nos  loquitur 
isto  modo  nemo;  bene  malene,  videro;  sed,  quidquid  est,  nostrum  est 

1.  aestimatum  M.  —  4.  feitines  M:  feitinarts  B.  —  6.  fariamus  seiai  M.  — 
7.  faciat  pr.  M.  —  8.  videbitur  Arobr.  13.  —  10.  Fadio  Pighias :  Fabio  MB.  — 
11.  verto  malebat  Erneslias.  —  13*  re  M:  (e  E.  —  Cipiut  Festas  (p.  533.  Lind.) : 
Citius  M,  Capiut  E.  —  21.  Sestio  Y:  Sentio  M,  Sextio  E.  —  23.  quem  veUei 
Ambrr.  tres  :  quem  vellem  M,  quum  vellei  B.  (quem  velUnt  a.  d.  si  tumptitsent  Wan- 
dcrus.)  —  24.  cantorem  Manatins.  Cfr.  Yiclorii  V.  L.  37,  1.  —  25.  m»  M:  miki 
E.  —  30.  Fadio  Pighius  :  Falno  MB.  —  31.  ett  domi,  petet  corr.  M.  —  33.  ne, 
niii  Viclorius :  niti  M  ,  ne ,  fi  E.  —  34.  aa^dvtov  M :  aaQdovtotf  E.  — -  35.  co* 
tomum  M  :  Catonium  E.     Cfr.  A.  GeUinm  16,  7.  SchoL  loven.  p«  65  Cr. 
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Urge  igitor  nec  transversuni  unguem  —  qnod  aiunt  —  a  stilo;  is  enim 
est  dicendi  opifex.    Atque  equidem  aliquantum  iam  etiam  noctis  assumo. 

XXVJ.    {A.  U.  C.  697.; 
CICERO  S.  D.  GALLO. 

1.  Cum  decimum  iam  diem  graviter  ex  intestinis  laborarem  neque 
iis ,  qui  mea  opera  uti  yolebant ,  me  probarem  non  valere ,  quia  febrim 
non  haberem,  fugi  in  Tusculanum,  cum  quidem  biduum  ita  ieiunus  fuis- 
sem ,  ut  ne  aquam  quidem  gustarem.  Itaque  confectus  languore  et  fame 
magis  tuum  ofDcium  desideravi,  quam  a  te  requiri  putavi  meum.  Ego 
autem  cum  omnes  morbos  reformido ,  tum  quo  Epicurum  tuum  Stoici  lo 
male  accipiunt,  quia  dicat  axQayyovQixa  xal  dvaaviaQixa  ^id^tj  sibi  mo- 
lesta  esse,  quorum  alterum  morbum  edacltatis  esse  putant,  alterum  etiam 
turpioris  intemperantiae.  Sane  Svaevreylap  pertimueram.  Sed  visa  est 
mibi  vel  loci  mutatio  vel  animi  etiam  relaxatio  vel  ipsa  fortasse  iam 
senescentis  morbi  remissio  profuisse.  2.  Attamen,  ne  mirere,  unde  hocts 
acciderit  quomodove  commiserim:  lex  sumptuaria,  quae  videtur  X/rJrvra 
attulisse,  ea  mihi  fraudi  fuiL  Nam,  dum  volunt  isti  lauti  terra  nata, 
quae  lege  excepta  sunt,  in  honorem  adducere,  fungos,  helvellas,  hei^ 
bas  omnes  ita  condiunt,  ut  nihil  possit  esse  suavius.  In  eas  cum  inci^ 
dissem  in  coena  augurali  apud  Lentulum ,  tanta  me  SiaQQoia  arripuit ,  to 
ut  hodie  primum  videatur  coepisse  consistere.  Ita  ego,  qui  me  ostreis 
et  muraenis  facile  abstinebam,  a  beta  et  a  malva  deceptus  sum.  Post- 
hac  igitur  erimus  cautiores.  Tu  tamen ,  cum  audisses  ab  Anicio  —  vidit 
enim  me  nauseaiitem  — ,  non  modo  mittendi  causam  iustam  habuisti  sed 
etiam  visendi.  Ego  hic  cogito  commorari,  quoad  me  reficiam,  nam  ett» 
vires  et  corpus  amisi.  Sed,  si  morbum  depulero,  facile,  ut  spero, 
iUa  revocabo. 

XXril.    (A.  U.  C.  708.J 
M.  CICERO  S.  D.  GALLO. 

1.  Bfiror,   cur  me  accuses,    cum  tibi  id  facere  non  liceat.    Quodsiao 
liceret,  tamen  non  debebas.      ^^Ego  enim  te  in  consulatu  observaram:'' 
et  ais  fore,   ut  te   Caesar  restituaL     Multa  tu  quidem  dicis,    sed  tibi 
nemo  credit.    Tribunatum  plebei  dicis  te  mea  causa  petisse.    Utinam  sem- 
per   esses  tribunusl    intercessorem  non   quaereres.    Negas   me    audere, 
quod  sentiam,   dicere:  quasi  tibi,  cum  impudenter  me  rogares,  parumas 
fortiter  responderim.    2.  Haec  tibi  scripsi,    ut  isto  ipso  in  genere,    in 
quo   aliquid   posse    vis,   te  nihil  esse   cognosceres.    Quodsi  humaniter 
mecum  questus  csses,    libenter  tibi  me  et  facile  purgassem;    non  enim 
ingrata  mihi  sunt,  quae  fecisti,  sed  quae  scripsisti,  molesta.    Me  autem, 
propter  quem  ceteri  liberi  sunt,  tibi  liberum  non  visum  demiror;  nam4o 
si  falsa  fuerunt,  quae  tu  ad  me,  ut  ais,  detulisti,  quid  tibi  ego  debeo? 
si  vera,  tu  es  optimus  testis,  quid  mihi  populus  Romanus  debeat. 

9.  a  M :  a6j  B.  —  10.  tum  quo  MaDalius :  tum  quod  ME  ,  tum  in  quo  Repett. 
Lamb.  —  11.  aiQayyovQiytd  Orellius :  yyovpiwi  M,  dvaovQixd  E.  —  15.  ae 
Immm  M.  —  16.  Fort.  videbatur.  Oh.  —  XeuyTT^ta.  M.  —  18.  helueUai  B.  — 
20.  dtaypya  M.  *  29.  Gallo  M  :  Af.  Falno  GaUo  E.  —  33.  tritwnum  M.  — 
42.  9in  LambiQoa.  —    quid  om.  M. 
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XXrilL    (A.  V.  C.  708.; 
M.  CICERO  S.  D.  CURIO. 

1.  MemiDi,  cum  mihi  desipere  yidebare,  quod  cum  istis  potius 
viveres  quam  nobiscum;    erat  enim  mullo   domicilium   huius  urbis  — 

5cum  quidem  haec  urbs  —  aptius  humanitati  et  suavitati  tuae  quam  tola 
Peloponnesus ,  nedum  Patrae :  nunc  contra  et  Tidisse  mihi  multum  vide- 
ris,  cum  prope  desperatis  his  rebus  te  in  Graeciam  contulisti,  et  hoc 
tempore  non  solum  sapiens,  qui  hinc  absis,  sed  etiam  beatus.  Quam- 
quam,  quis,  qui  aliquid  sapiat,  nunc  esse  beatus  potest?    2.  Sed,  quod 

10  tu,  cui  licebat,  pedibus  es  consecutus,  ut  ibi  esses ,  tUn  nec  Pelopidor 
rum  —  nosti  cetera  — ,  nos  idem  propemodum  consequimur  alia  ratione. 
Cum  enim  salutationi  nos  dedimus  amicorum  —  quae  fit  hoc  etiam  fre- 
quentius  quam  solebat ,  quod  quasi  avem  albam  videntur  bene  sentien- 
tem  civcm   videre  — ,  abdo  me  in  bibliothecam.     Itaque  opera  efficio 

i5tanta,  quanta  fortasse  tu  senties;  intellexi  enim  ex  tuo  sermone  quo- 
dam,  cum  meam  maestitiam  et  desperationem  accusares  domi  tuae, 
dicere  te  ex  meis  libris  animum  meum  desiderare.  3.  Sed  meherculc 
et  tum  rem  publicam  lugebam ,  quae  non  solum  suis  erga  me ,  sed  etiam 
meis  erga  se  beneficiis    erat  mihi  carior,    et  hoc  tempore,    quamquam 

tome  non  ratio  solum  consolatur,  quae  plurimum  debet  valere,  sed  etiam 
dies,  quae  stultis  quoque  mederi  solet,  tamen  doleo  ita  rcm  commu- 
nem  esse  dilapsam,  ut  ne  spes  quidem  melius  aliquando  fore  relinqua- 
tur.  Nec  vero  nunc  quidem  culpa  in  eo  est ,  in  cuius  potestatc  omnia 
sunt  —  nisi  forte  id  ipsum  esse  non  debuit  — ,  sed  alia  casu,  alia  etiam 

t5nostra  culpa  sic  acciderunt,  ut  de  praeteritis  non  sit  querendum.  Re- 
liquam  spem  nuUam  video ;  quare  ad  prima  redeo :  sapienter  haec  reli- 
quisti,  si  consilio;  feliciter,  si  casu. 

XXfX.    (A.  U.  C.  709.) 
CURIUS  M.  CICERONI  SUO  S. 

io  1.  S.  y.  B.  Sum  enim  XQV^^^  f^^  ^u^s »  Kxtfaai  6k  Attici  nostri ; 
ergo  iructus  est  tuus,  mancipium  illius:  quod  quidem  si  inter  senes 
co^mptionales  venale  proscripserit,  egerit  non  multum.  At  illa  nostra 
praedicatio  quanti  est,  nos,  quodsimus,  quod  habeamus»  quod  homines 
existimemur,   id  omne  abs  te  haberel    Quare,    Cicero  mi,    persevera 

s5Con$tanter  nos  conservare  et  Sulpicii  successori  nos  de  meliore  nota 
commenda ,  quo  facilius  tuis  praeceptis  obtemperare  possimus  teque  ad 
ver  lubentes  videre  et  nostra  refigere  deportareque  tuto  possimus. 
2.  Sed,  amice  magne,  noli  hanc  epistolam  Attico  ostendere;  sine  eum 
errare   et  putare  me  virum  bonum    esse   nec   solere  duo  parietes  de 

40  eadem  fidelia  dealbare.  Ergo ,  patrone  mi ,  bene  vale  Tironemque  meum 
saluta  nostris  verbis.    Data  a.  d.  .  .  .  Kal.  Novembr. 

13.  alvam  M.  —  17.  dicere  aactore  Graevio  oid.  B.  —  18.  «utJ  9rga  m»  om. 
M.  —  19.  An  mihi  me  cariorf  Or.  —  20.  debet  valeret  M.  —  24.  etiam  tn 
nostra  H.  —  25.  de  om.  M.  —  30.  S.  V.  B.  Sum  M:  Si  valee,  bene  est:  sum 
B.  —  31.  si]  nisi  malebat  ErDestins.  »  senes  et  venale  teclosit  B.  —  32.  eamptiO' 
nalis  M.  — -  priscripserit  M.  —  33.  quantist  M.  —  36.  poesimus  h.  1.  del.  Lam- 
binus.  —  37.  defigere  M.  —  38.  sine]  fi  M.  -^  41.  a.  d.  •  •  .  Kal.]  a.  d.  K.  M^ 
a.  d.  mu  Kdl.  ex  vetere  inpplemento  B. 
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XXX.  (A.  V.  C.  UO.) 
CICERO  CUWO  8.  D. 

1.  Ego  vero  iam  te  ncc  hortor  nec  rogo,  ut  domam  redeas;  quin 
hiDC  ipse  evolare  cupio  et  aliquo  peryenire,  ,,ti6i  nec  Pdopidarum  no" 
mm  nec  facta  atidiam.**  Incredibile  est ,  quam  turpiter  mihi  facere  i 
Yidear,  qui  his  rebus  intersim.  Nae  tu  videris  multo  ante  proyidisse, 
quid  impenderet  tum ,  cum  hinc  profugisti.  Quamquam  haec  etiam 
anditu  acerba  sunt»  tamen  audire  tolerabilius  est  quam  videre.  In  campo 
oerte  non  fuisti,  cum  H.  ii.  comitiis  quaestoriis  institutis  seUa  Q.  Ma- 
ximiv  quem  illi  consulem  esse  dicebant,  posita  esset,  quo  mortuo  nun-it 
tiato  sella  sublata  est.  Ille  autem,  qui  comitiis  tributis  esset  auspicatus, 
centuriata  habuit;  consulem  H.  vii.  renuntiayit»  qui  usque  ad  Kalendaa 
lan.  esset,  quae  erant  futurae  mane  postridie.  Ita  Caninio  consule  scito 
neminem  prandisse.  Nihil  tamen  eo  consule  mali  factum  est;  fuit  enim 
mirific4  vigilantiA,  qui  suo  toto  consulatu  somnum  nonvideriL  2.  Haecit 
tibi  ridicula  videntur  —  non  enim  ades  — ;  quae  si  videres ,  lacrimas 
non  teneres.  Quid,  si  cetera  scribam?  Sunt  enim  innumerabilia  gene- 
ris  eiusdem»  quae  quidem  ego  non  ferrem,  nisi  me  in  philosophiae 
portum  contulissem  et  nisi  haberem  socium  studiorum  meonim  Atticum 
Dostrum;  cuius  quoniam  proprium  te  esse  scribis  mancipio  et  nexo,  meumto 
autem  usu  et  fructu,  contentus  isto  sum.  Id  enim  est  cuiusque  pro- 
prium,  quo  quisque  fruitur  atque  utitur.  Sed  haec  alias  pluribus. 
3.  Acilius,  qui  in  Graeciam  cum  legionibus  missus  est,  maximo  meo 
beneficio  est;  bis  enim  est  a  me  iudicio  capitis  rebus  salvis  defensus, 
et  est  homo  non  ingratus  meque  vehementer  observat  Ad  eum  de  teu 
diligentissime  scripsi  earaque  epistolam  cum  hac  epistola  coniunxi, 
quam  ille  quomodo  acceperit  et  quid  tibi  poUidtus  sit,  velim  ad  me 
scribas. 

XXXI.  (A.  U.  C.  710.; 

CICERO  CURIO  S.  D.  ao 

1.  Facile  perspexi  ex  tuis  litteris,  quod  semper  studui,  et  me  a  te 
plurimi  fieri  et  te  intelligere,  quam  mihi  carus  esses.  Quod  quoniam 
uterque  nostrilim  consecutus  est,  reliquum  est,  ut  ofliciis  certemus  inter 
nos,  quibus  aequo  animo  vel  vincam  te  vel  vincar  abs  te.  Acilio  non 
fuisse  necesse  meas  dari  litteras  facile  patior.  2.  Sulpicii  tibi  operamss 
intelligo  ex  tuis  litteris  non  multum  opus  fuisse  propter  tuas  res  ita 
Gontractas,  ut,  quemadmodum  scribis,  nec  caput  nec  pedes.  Equidem 
vellem,  uti  pedes  haberent,  ut  aliquando  redires.  Vides  enim  exaruisse 
iam  veterem  urbanitatem,  ut  Pomponius  noster  suo  iure  possit  dicere, 
9,nisi  nos  pauci  retineamus  gloriam  antiquam  Atticam.''  Ergo  is  tibi,«« 
nos  ei  succedimus.  Yeni  igitur,  quaeso,  ne  tamen  semen  urbanitatis 
nna  cum  re  publica  intereat 

4.    hie  M.    —     11.  sublatoit  (ot  solet)  M.    —     i6.  qui  H  M.    —    20.  qumUam 
M:   quum  B.    —     nexo  M:    n$xu  B.    — >    meo   M.    —     21.   iitorum,     Id  M.    — 
83.  Fort.  fffi  maximo.  Bait.  —  26.  egfiitola  om.  B.  —  32.  quotiiam  M :  qmm  B.  — 
5«  operam  M:  opera  E. 
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XXXJL    (A.  U.  C.  703.; 
M.  CICERO  S.  D.  VOLUMNIO. 

1.  Quod  sine  pracnomine  familiariter ,  ut  debebas,  ad  me  epislo- 
lam  misisti,   primum  addubitavi,    num  a  Volumnio  senatore  esset,  quo- 

»cum  mihi  est  magnus  usus;  deinde  avTQanil.la  litterarum  fecit,  ut  intel- 
ligerem  tuas  esse.  Quibus  in  litteris  omnia  mihi  periucunda  fuerunt 
praotcr  illud,  quod  parum  diligenter  posscssio  salinarum  mearum  a  te 
procuratorc  defcnditur.  Ais  enim ,  ut  ego  discesserim ,  omnia  omnium 
dicta,  in  his  etiam  Scstiana,  in  me  confcrri.     Quid?   tu  id  pateris?  non 

lodorondis?  non  rcsistis?  Equidem  spcrabam  ita  notata  me  reliquisse  ge-> 
ncra  dictorum  mcorum,  ut  cognosci  sua  sponte  possent.  2.  Sed  quo- 
niam  tanta  facx  est  in  urbe,  ul  nihil  tam  sit  dxvhfiQov  ^  quod  non  ali- 
cui  vcnustum  osse  videatur,  pugna,  si  me  amas,  nisi  acuta  dfig^ifioXia  ^ 
nisi  elegans  vTiiqfioXvi^    nisi  naQayQafiua  bcllum,    nisi  ridiculum    naQa 

ib  MQoaSoalav  ^  nisi  cctcra,  quac  sunt  a  me  in  secundo  libro  de  Oratore 
per  Antonii  pcrsonam  disputata  de  ridiculis,  ivxixva  et  arguta  appare- 
bunt,  ut  sacramento  conlendas  mea  non  esse.  Nam  de  iudiciis  quod 
quereris,  multo  laboro  minus.  Trahanlur  per  me  pedibus  omnes  rei; 
sit  vel  Selius  tam  eloqucns,   ut  possit  probare  se  liberum:   non  laboro. 

MUrbanitatis  posscssionem,  amabo,  quibusvis  interdictis  defendamus;  in 
qua  te  unum  metuo,  contcmno  ceteros.  Derideri  te  putas?  Nunc 
demum  intelligo  te  sapere.  3.  Sed  mehercules  extra  iocum:  valde  mihi 
luae  lilterae  facetae  elegantesque  visae  sunt.  Illa ,  quamvis  ridicula  essent, 
sirut  erant ,  mihi  lamen  risum  non  moverunL    Cupio  enim  nostrum  illum 

Hamicum  in  Iribunatu  quam  plurimum  habere  graviutis;  idque  cum  ipsius 
causa  —  esl  mihi,  ut  scis,  in  amoribus  — ,  tum  mehercule  etiam  rei 
publicae;  quam  quidem,  quamvis  in  me  ingrata  sit,  amare  non  desir 
nam.  Tu,  mi  Volumni,  quoniam  et  instituisti  et  mihi  vides  esse  gra- 
lum,    scribe  ad  me  quam  saepissime  de  rebus  urbanis,    de  re  publica. 

t»  lucundus  est  mihi  sermo  litterarum  tuarum.  Praeterea  Dolabellam,  quem 
ego  perspicio  et  iudico  cupidissimum  esse  atque  amantissimum  mei, 
cohorlare  el  confirma  el  redde  plane  meum.  Noo  mehercule ,  quo  quid- 
quam  desil;  sed  quia  valde  cupio,  noo  videor  nimium  laborare. 

XXXIil.    (A.  U.  C.  708.; 
1»  M.  aCERO  S.  D.  VOLUMXIO. 

1.  Qiiod  deebnialioiiibus  noslris  cares,  damni  nihil  facis.  Quod 
Rirlio  iavideres*  nisi  enm  amares,  non  tnH  eaasa  invidendi;  nisi  forte 
ipsins  eloqnffliAiae  magis»  quam.  qnod  me  audirel,  mvideres.  Nos  enim 
piane*  mi  SMvissinie  Vokmmi,  anl  niliil  sumns  anl  nobis  quidem  ipsb 
*>  JispKceMntr .  grenlibii»  iltis*  qoibas  le  plandenle  v^rebamns,  amissis: 
nl  etufli«  si  qnando  aliqiiid  dignum  noslro  nomine  emisimiis,  ingemi- 
scannis «  qiioil    kaec  pmm^ero .    non  mnmi^erm  m   rarporr  tHa  exerceai^ 
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lnr,  ut  ait  Philoctetes  apud  Accium»  abiecta  gloria.  2.  Sed  tamen  omnia 
mihi  erunt,  si  tu  veneris,  hilariora;  quamquam  venies,  ut  ipse  intelli- 
gis,  in  maximarum  quasi  concursum  occupationum ,  quas  si ,  ut  volu- 
mus,  exceperimus,  ego  vero  multam  salulem  et  foro  dicam  et  curiae, 
YiTamque  tecum  multum  et  cum  communibus  nostris  amatoribus.  Nams 
el  Cassius  tuus  et  Dolabella  noster,  vel  potius  uterque  noster,  studiis 
iisdem  tenentur  et  meis  aequissimis  utuntur  auribus.  Opus  est  huc  lima- 
talo  el  polito  tuo  iudicio  et  illis  interioribus  litteris  [meis] ,  quibus 
saepe  yerecundiorem  me  in  loquendo  facis.  Mihi  enim  iudicatum  est, 
ai  modo  hoc  Caesar  aut  patietur  aut  volet,  deponere  illam  iam  perso-io 
iiamy  in  qua  me  saepe  ilU  ipsi  probayi,  ac  me  totum  in  litteras  abdere 
tecamque  et  cum  ceteris  earum  studiosis  honestissimo  otio  perfrui.  Tu 
▼ellem  ne  yeritns  esses,  ne  f  pluribus  legerem  tuas  litteras,  si  mibi  — 
qoemadmodum  scribis  —  longiores  forte  misisses;  ac  velim  posthac  sic 
slatiias,  tuas  mihi  litteras  longissimas  quasque  gratissimas  fore.  15 


LIBER  Vm* 

H.    C  A  £  L  I  I 

EPI8T0LAE 

AD 

M.  TULLIUM  CICERONEM. 


/.    (A.  V.  C.  703.; 
CAELIUS  CICERONI  S. 

1.  Quod  tibi  decedens  poUicitus  sum  me  onmes  res  urbanas  diligen- 
tissime  tibi  perscripturum,  data  opera  parayi,  qui  sic  omnia  perseque- 
retur,  ut  verear,  ne  tibi  nimium  arguta  haec  sedulitas  videatur.  Tam-to 
etsi  tu  scio  quam  sis  curiosus  et  quam  omnibus  peregrinantibus  gratum 
sit  minimarum  quoque  rerum,  quae  domi  gerantur ,  (ieri  certiores, 
tamen  in  hoc  te  deprecor,  ne  meum  hoc  officium  arrogantiae  condemnes, 
quod  hunc  laborem  alteri  delogavi:  non  quin  raihi  suavissimum  sit  et 
occupato  et  ad  litteras  scribendas,  ut  tu  nosti,  pigerrimo  tuae  mcmoriaets 
dare  operam ;  sed  ipsum  volumen ,  quod  tibi  misi ,  facile ,  ut  ego  arbi- 
tror,   me  excusat.     Nesdo  cuius  otii  esset  non  modo  perscribere  haec, 

1.  abieeta  gloria  CiceroDi,  non  Accio,  triboit  E.  —  2.  vmie$  lonta:  vefUi 
MB.  —  8.  litteris  eis  quibus  Lambinos,  litteris  quibus  (om.  meis)  E.  ~  13.  ne 
pkaribus  M :  ne  pennvitue  B.  Fort.  ne  per  Ubrariot,  Opponitur  Topic.  1 :  ut  eos 
(libros)  per  te  ipse  legeres.  Ob.  —  18.  deeedms  M :  decedenti  E ,  diseedens  I.  Fr. 
Grouovios.  —  25.  et  ad]  lU  od  M.  —  27.  exeusabit  maiebat  Brnestios.  — 
quoius  M. 
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sed  omnino  aniraadyertere ;  omnia  enim  sunt  ibi  scnatas  consuIU,  edicta« 
fabulac,  rumorcs:  quod  exemplum  si  forte  minus  te  delcctarit,  ne  mo- 
lestiam  tibi  cum  impensa  mea  exhibeam,  fac  me  certiorem.  2.  Si  quid 
in  re  publica  maius  actum  erit,  quod  isti  operarii  minus  commode  per- 
ftsequi  possint,  et  quemadmodum  actum  sit  et  quae  existimatio  secuta 
quaeque  de  eo  spes  sit,  diligenter  tibi  perscribemus.  Utnuncest,  nulla 
magno  opere  exspectatio  est.  Nam  et  illi  rumores  de  comitiis  Transpa- 
danorum  Curaarum  tenus  caluerunt;  Romam  cum  yenissem,  ne  tenui»- 
simam  quidem  auditionem  de  ea  re  accepi.     Practerea  Marcellus,  quod 

toadhuc  nihil  rettulit  de  successione  provinciarum  Galliarum  et  in  Raien- 
das  lunias»  ut  mihi  ipse  dixit,  eam  distulit  relationem,  sanequam  eos 
sermones  expressit,  qui  de  eo  tum  iiierant,  cum  Romae  nos  essemus* 
3.  Tu  si  Pompeium,  ut  volebas,  offendisti,  qui  tibi  yisus  sit  et  quam 
orationem  habuerit  tecum  quamque  ostenderit  yoluntatem  —  solet  enim 

i5aliud  sentire  et  loqui  neque  tantum  yalere  ingenio,  ut  non  appareat» 
quid  cupiat  —  ,  fac  mihi  perscribas.  4.  Quod  ad  Caesarem,  crebri  et 
non  belli  de  eo  rumores,  sed  susurratorcs  dumtaxat,  yeniunt;  alius 
equitem  perdidisse,  quod,  opinor,  certe  factura  est;  alius  septimam 
Icgionem  vapulassc,   ipsum    apud   Bellovacos   circumsederi    interclusum 

toab  rcliquo  cxercilu:  ncque  adhuc  certi  quidquam  est,  neque  haec  incerta 
taraen  vulgo  iactantur,  sed  inter  paucos,  quos  tu  nosti,  palam  secreto 
narrantur;  at  Domitius,  cum  manus  ad  os  apposuit.  Te  a.  d.  ix.  Kal. 
lunias  subrostrani  —  quod  illorum  capiti  sitl  —  dissiparant  perisse: 
unde  in  urbe  ac  foro  toto  maximus  rumor  fuit  te  a  Q.  Pompeio  in  iti- 

tftnere  occisum.  Ego,  qui  scirem,  Q.  Pompeium  Baulis  embaeneticam 
facere  et  usque  eo,  ut  ego  misererer  eius  esuriei ,  non  sum  conmiotus 
et  hoc  mendacio,  si  qua  pericula  tibi  impenderent,  ut  deiungeremur» 
optavi.  Plancus  quidem  tuus  Ravennae  est,  et  magno  congiario  dona- 
tus    a  Caesare  nec  beatus  nec  bene  instructus  est.     Tui   politid  libri 

so  omnibus  f  yigens* 

//.    (A.  U.  C.  703.; 
CAELIUS  CICERONI  S. 

1.  Certe,  inquam,  absolutus  est;  me  in  re  praesenti  pronuntiatnm 
est,  et  quidem  omnibus  ordinibus,  sed  singulis  in  uno  quoque  ordine 
•5  sententiis.  Vide  modo,  inquis.  Non,  raehercules:  nihil  unquam  enim 
tam  praeter  opinionem,  tam  quod  yideretur  onmibus  indignum,  acddit 
Quid  ego ,  cum  pro  amicitia  validissime  faverem  ei  et  me  iam  ad  dolen- 
dum  praeparassem,   postquam  factum  est,    obstipui  et  mihi  yisus  som 

1.  dictae  Bl.  ~  3,  ex  ea  hibea  M.  —  8.  tenuiseem  Bl.  —  9.  accipi  M«  — 
10.  provinciarum  seclosit  B.  —  12.  repreeeit  Manulius.  MaHm  preaU.  Oa.  — 
fuerant  M :  fiterunt  E.  —  not]  non  pr.  M.  —  14.  ostenderet  M.  —  15.  opparMi 
ut  quid  M.  —  18.  fictum  Henr.  Stephanos.  —  19.  beluaeoi-M.  —  23.  hmM  K.  «^ 
iint  M.  —  periste :  unde  tn  urbe  OreUius :  periue  ur  de  urbe  M  ,  perUsMe :  iia  ui 
de  urbe  E.  Malim  perisse  :  unde  urbe.  Cf.  p.  Rosc.  Am.  fi.  24.  Yerr.  5.  (.  93. 
Bait.  —  24.  Aiit  M :  fuerit  E.  —  te  a  Q.]  atque  M.  —  25.  ifariTs^  I.  Pr. 
Gronovius ,  emetieam  Schtttzias ,  pinetieam  Benedictns.  —  26.  esurire  M.  —  27.  im- 
penderet  vide  fUngeremur  M.  —  30.  vigens  M :  vigent  E.  —  An  omnibus  virtutihus9i§miif 
Or.  —  SZ.mein  re  praesenti  Gronovius :  me  repraesentante  M .  me  praesente  B ,  ^noi 
malim.  Bait.  —  34.  sed  Manutius :  {set  Ybj ,  et  MB ,  quod  maHm.  Bait.  — 
35.  unquam  enim  M :   enim  unquam  E.  —    38.  obstipui  M :  obstupui  B. 


UB.  vnL  EP.  t.  s. 


117 


cipliiB  ene.  Qnid  aliot  patos?  Climoribui  icilicet  nuiximiii  iuiiir^»  vAtr» 
ripncnuit  et  ostendenuit  pline  eMc,  quod  ferri  tion  |N»iiM*t.  It«i|ui9 
rclicUn  lege  Licinia  maiore  esse  periculo  videtur.  AvA*mnii  huc,  qiiod 
postridie  eios  absolutionem  in  theatrum  Curionis  llortemiiuii  introiit ,  |Nitii 
«I  fouM  gandium  gauderemuf .    Hic  tibi  • 

SirepUut,  fremiius,  damor  UmUruim  et  rudentum  »UAlu9. 

Hoc  fliagis  animadTersnm  est,  quod  inlactus  a  nibilo  pcrvenrral  Ifor* 
ad  senectutem;  sed  tum  ita  bene,  ut  in  U^Um  vitaoi  cuivi»  satis 
et  poeniteret  eom  iam  ridsse.  2.  De  re  puMica  quf>d  tibi  MTibafo^ 
■iU  kabeo.  Marcelli  impetos  resederunt,  ooo  ioertia,  sed,  ut  mibi  «• 
lidebaaar,  consilio.  De  cooutiis  consalaribiis  iocertissioia  est  etistioMk 
tio.  Ego  iKidi  io  conipetjloreai  oobilem  et  oobilem  ageolim;  oaoi  M. 
Octams  Co.  F.  et  C  ffirms  OMciim  petiL  Uoc  ideo  scripsi,  qo##d 
te  acriler  propler  Hirraoi  ■ooliM  ooslromaB  cooMlJ^iraoi  etspe* 
To  tioifo  sifluil  ac  me  desigoatom  aodieris^  ot  tibi  tAirmi  mU,  m 
ad  plbnii  altioet*    rogy>.     Sjograpbam   HiUiamam   titti  r^m^ 

frimum  dedi  L#  ijitnUMo 
bas  litteras  tibj  dedit 

/1/.    fi.  r.  C  7«,; 

CAEULS  aCEMOJa  S.  n 
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honestissime  Miloni  absenti  eiusque  necessariis  satisfaceret,  et  secundum 
eius  fidem  et  sedulitatem  existimatio  tua  conservaretur.  3.  Ulud  nunc  a 
te  pelo  •  si  eris  ,  ut  spero ,  otiosus ,  aliquod  ad  nos ,  ut  intelliga- 
mus  nos  tibi  curae  esse,  Gvwayfia  conscribas.  Qul  tibi  istuc,  in- 
Aquis,  in  mentcm  venitf  homini  non  inepto?  Aliquid  ex  tam  mul- 
tis  tuis  mouumentis  exstare,  quod  nostrae  amicitiae  memoriam  poste- 
ris  quoque  prodat.  Cuiusmodii  velim,  puto,  quaeris.  Tu  citius,  qui 
omnem  nosti  disciplinam,  quod  maxime  convenit,  excogitabis.  Genere 
tamen,  quod  et  ad  nos  pertineat  et  SiSaaKaklay  quandam,  ut  verse- 
lotur  inter  manus,  habeat. 

IV.    (A.  U.  C.  703.; 
CAELIUS  CICERONI  S.  D. 

1.  Invideo  tibi:  tam  multa  quotidie,  quae  mirere,  istuc  perferun- 
tur.    Primum  illud,  absolutum  Messalam ;  deinde  eundem  condemnatum; 

15  C.  Marcellum  consulera  factum;  M.  Calidium  ab  repulsa  postulatum  a 
Galliis  duobus;  P.  Dolabellam  quindecimvirum  factum.  Hoc  tibi  non 
invideo,  caruisse  te  pulcherrimo  spectaculo  et  Lentuli  Cruris  repulsi 
vultum  non  vidisse.  At  qua  spe,  quam  certa  opinione  descenderatf 
quam  ipso  diflidente  Dolabellal    Et,  hcrcules,  nisi  nostri  equites  acutius 

to  vidissent ,  paene  concedente  adversario  superasset.  2.  Illud  te  non  arbi- 
tror  miratum,  Servium,  designatum  tribunum  plebi,  condemnatum,  in 
cuius  locum  C.  Curio  petiit.  Sanequam  incutit  multis,  qui  eum  facilita- 
temque  eius  non  norunt,  magnum  metum;  sed,  ut  spero  et  volo  et  ut 
se  fert  ipse,  bonos  et  senatum  malet;    totus,  ut  nunc  est,  hoc  scaturiL 

tftHuius  autem  voluntatis  initium  et  causa  est,  quod  eum  non  mediocri- 
ter  Caesar,  qui  solet  infimomm  hominum  amicitiam  sibi  qualibet  im- 
pensa  adiungere,  valde  contempsit.  Qua  in  re  mihi  videtur  illud  perquam 
venuste  cecidisse,  quod  a  reliquis  quoque  usque  eo  est  animadversum , 
ut  Curio,    qui  nihil  consilio  facit\    ratione  et  insidiis  usus  videretur  in 

aoevitandis  iis  consiliis,  qui  se  intendcrant  adversarios  in  eius  tribunatum: 
Laelios  et  Antonios  et  id  genus  valentes  dico.  3.  Has  ego  tibi  litteras 
eo  maiore  misi  intervallo,  quod  comitiorum  dilationes  occupatiorem  me 
habcbant  et  exspectare  in  dies  exitum  cogebant ,  ut  confectis  omnibus  te 
facerem  certiorem.     Ad  Kalendas  Sextiles  usque  exspectavi.     Praetoriis 

ts  morae  quaedam  inciderunt.  Mea  porro  comitia  quem  eventum  sint  habi- 
tura,  nescio;  opinionem  quidem,  quod  ad  Himun  attinet,  incredibilem 
aedilium  pl.  comitiis  nacta  sunt.  Nam  M.  Caelium  Vinidanum  mentio 
illa  fatua,   quam  deriseramus  olim,    et  promulgatio  de  dictatore  subito 

3.  aliquid  M.  —  4.  quid  tibi  M.  —  5.  AUquod  LambiDOs.  —  7.  pro- 
dat ,  velim.  Cuiuimodi  puto ,  quaeris  Manatios.  —  8.  quod  M  :  quid  E,  —  eofive- 
nit  M :  eofwmiat  B.  Fort.  eonveniet.  Ob.  —  9.  ad  om.  M.  ^  13.  invideo  etibi 
M.  —  mirer  M.  —  ietoe  M.  —  15.  CaUdium  Gorradas :  Claudium  ME.  -^  ab  re^ 
pulsa  corr.  M:  a  prepuUa  pr.  M,  a  repulea  B.  —  16.  GaUiit  Wetxelias :  GalUi 
MB.  —  19.  fUii  noMtritque  (iittera  $  panclo  notata)  acutiue  M.  —  21.  Servium] 
$erva  eum  M.  —  in  euiui  locwn  Orellios :  cuius  in  loeum  Marklandas ,  euius  loeum 
MB.  ~  24.  kie  eenaturit  Lambinas.  —  25.  Huius  auimn  M:  Huius  B.  —  eoiMaiii 
(sed  littera  m  pancto  notata)  M.  —  26.  amieitiam  M:  amieitias  E.  —  30.  evit. 
Us  eonsiUis  M:  evit,  eorum  eonsiUis  auctore  Manatio  B,  evitandis  eonsUUs  Grae- 
Tias.  —  31.  LoUios  Manolias.  (Alibi  lAieUi  confandaatar  cnm  Aeliis.  Cfr.  de  Or. 
t,  62,  265.  Or.)  -    34.  faeere  M.  —  87.  vieimiamm  U.  -  38.  desmramus  M. 
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daedt  et  deiectuni  magno  clamore  insecuta  est.  Inde  Hirrum  cuncti 
iam  Don  fadendum  flagitare.  Spero  te  celeriter  et  dc  nobis ,  quod  spe- 
nsli»  et  de  iDo*  quod  yix  sperare  ausus  es ,  auditurum.  4.  De  rc  pu- 
UiGa  iam  noyi  quidquam  exspcctare  desieramus ;  sed  cum  senatus  habi- 
tus  esset  ad  Apoliinis  a.  d.  xi.  Kalend.  Sext.  et  referretur  de  stipcndios 
Cn«  Pompeii,  mentio  facta  est  de  Icgionc  ea,  quam  expensam  tulit  C. 
Caesarl  Pompeius,  quo  numero  esset,  quoad  peteretur.  Cum  Porapcius 
Messe  in  GaUia'\  coactus  est  dicerc  Pompeius  ,,se  legionem  abductu- 
inm,  sed  non  statim  sub  mentionem  et  conyicium  obtrcctatorum'";  inde 
interrogatus  est  de  successione  C.  Caesaris,  de  qua,  hoc  est,  de  pro-io 
▼inciis,  placitum  est,  ut  quam  primum  ad  urbem  rcverterctur  Cn.  Pom- 
peiuSy  ut  coram  eo  de  successione  proviiiciarum  agerctur.  Nam  Arimi- 
num  ad  exercitum  Pompeius  crat  iturus,  ct  statim  iit.  Puto  Idib.  Scxtil. 
de  ea  re  actum  irf.  Profccto  aut  transigetur  aliquid ,  aut  turpitcr  intcr- 
cedetur.  Nam  in  disputando  coniecit  illam  voccm  Cn.  Pompeius :  „Omnes  » 
oportere  senatui  dicto  audicntes  esse.'"  Ego  tamen  sic  nihil  exspecto, 
qnomodo  PauUum,  consulem  designatum,  primum  sententiam  dicentem, 
5.  Saepius  te  admoneo  dc  sjngrapha  Sittiana ;  cupio  enim  te  intelligere 
eam  rem  ad  me  valde  pertinere.  Item  de  pantheris,  ut  Cibyratas  ar- 
cessas  curesque,  ut  mi  vchantur.  Praetcrca  nuntiatum  nobis  ct  proto 
certo  iam  habetur,  regem  Alcxandrinum  mortuum.  Quid  raihi  suadeas, 
quomodo  regnum  illud  se  habeat,  quis  procuret,  diligcnter  mihi  perscri- 
bas.    K.  SexL 

F.    (A.  V.  C.  703.; 
CAELIUS  CICERONI  8.  •' 

1.  Qua  tu  cura  sis,  quod  ad  pacem  provinciae  tuae  finitimarumque 
regionum  attinet,  nescio;  ego  quidcm  vehemcntcr  animi  pcndco.  Nam 
si  hoc  f  more  moderari  possemus ,  ut  pro  viribus  copiarum  tuarum 
belli  quoque  exsisteret  magnitudo  et,  quantum  gloriae  triumphoque  opus 
esset,  assequeremur,  pcriculosam  ct  gravcm  illara  diraicationem  evitare-*^ 
mus,  nihil  tam  esset  optandum.  Nunc  si  Parthus  movet  aliquid,  scio 
non  mediocrem  fore  contentionem.  Tuus  porro  exercitus  vix  unum  sal- 
tum  tueri  potest.  Ilanc  autem  ncmo  ducit  rationcm,  scd  omnia  deside- 
rantur  ab  eo  —  tamquara  nihil  denegatum  sit  ci,  quo  minus  quara  pa- 
ratissimus  esset  — ,  qui  publico  negotio  praepositus  est.  2.  Accedit  huc,  ^ 
quod  successionera  futuram  proptcr  Galliarum  controversiara  non  video. 
Taraetsi  hac  de  re  puto  tc  constilutura,  quid  facturus  csscs,  haberc, 
tamen,  quo  maturius  coustitucres,  cum  hunc  eventum  providcbara ,  visum 
est,  ut  te  facercm  certiorem.  Nosti  enim  haec  tralaticia:  de  Galliis  con- 
stituetur;  crit,  qui  intcrcedat;  deinde  alius  exsistet,  qui,  nisi  libere  liccat^ 

2.  iam  non  Vb:  an  non  MB.  —  3.  e$]  est  M.  —  7.  quaad  peteretur  Le  Clerc: 
quo  adpeteretur  ME.  —  cum  Pompeiui  esse  in  Gallia  coaetus  est  M:  Cum  ex  Galr 
UOf  eoactus  esset  E.  —  9.  obtrectaturum  M.  —  10.  interrogatus  est  de  Lambinus : 
interrogatus  de  ME.  —  hoc  est,  de  provinciis  seclusit  E.  —  13.  iit]  An  t6tl?  Ob.  — 
14.  factum  M.  —  transigeretur  -  -  intercederetur  M.  —  15.  pompeio  M>  —  19.  ct- 
huratas  aceersas  M.  —  20.  ut  mi  vehantur  M:  nt  mihi  vmentur  E.  —  21.  Quid] 
quidem  M.  —  28.  hoc  more  moderari  M :  hoc  moderari  E ,  hoc  modo  rem  moderari 
Bengelius  —  ut]  et  M.  —  30.  periculosam  M :  periculosamque  E.  —  38.  visus 
est  M.  —    39.  GaUiis  Manatias:  GaUis  ME. 

CiMro  T.  111.  9 
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de  omnibus  provinciis  decernerc  senatui,  reliquas  impediat.  Sic  mul- 
tum  ac  diu  ludetur,  atque  ita  diu,  ut  plus  biennium  in  his  tricis  morc- 
tur.  3.  Si  quid  noyi  de  re  publica,  quod  tibi  scriberem,  haberem,  usus 
essem  mea  consuetudine,  ut  diligenter,  et  quid  actum  esset  et  quid  ex 
5  60  futurum  sperarem,  perscriberem.  Sane  tamquam  in  quodam  incili 
iam  omnia  adhaeserunt.  Marcellus  idem  illud  de  provinciis  urget,  neque  ad- 
huc  frequentem  scnatum  is  efticerc  potuit.  lloc  si  praeterito  anno  Curio 
tribunus  et  eadem  actio  de  provinciis  f  introivit,  ut  quam  facile  nunc 
sit  omnia  impedire  et  quam  hoc  Caesari,  qui  sua  causa  rem  publicam 
lonon  curent,  f  superet,  non  te  fallit. 

F/.    (A.  U.  C.  704.; 

CAELIUS  CICERONI  S. 
1.  Non  dubito,    quin  perlatum  ad  te  sit,  Appium  a  Dolabella  reum 
factum:   sanequam  non  ea,    quam  existimaveram ,   invidia.    Neque  enim 

isstulte  Appius:  qui,  simul  atque  Dolabella  accessit  ad  tribunal,  introie- 
rat  in  urbem  triumphique  postulationem  abiecerat.  Quo  facto  rettudit 
sermones  paratiorque  visus  est,  quam  speraverat  accusator.  Is  nunc  in 
te  maximam  spem  habet.  Scio  tibi  eum  non  esse  odio.  Quam  velis 
eum  obligare,    in  tua  manu  est;    cum  quo  si  simultas   tibi  non  fuisset, 

toliberius  tibi  de  tota  re  esset.  Nunc,  si  ad  illam  summam  veritatem 
legitimum  ius  exegeris ,  cavendum  tibi  erit ,  ne  parum  simpliciter  et 
candide  posuisse  inimicitias  videaris.  In  hanc  partem  porro  tutum  tibi 
erit,  si  quid  volueris,  gratificari;  nemo  enim  necessitudine  et  amicitia 
te  deterritum  ab  officio  dicet.     Illud  mihi  occurrit,  quod  inter  postula- 

tstionem  et  nominis  delationem  uxor  a  Dolabella  discessit.  2.  Quid  mihi 
discedens  mandaris,  memini;  quid  ego  tibi  scripserim,  te  non  arbitror 
oblitum.  Non  est  iam  tempus  plura  narrandi.  Unum  illud  monere  te 
possum:  si  res  tibi  non  displicebit,  tamen  hoc  tempore  nihil  de  tua 
Yoluntate  ostendas    et  exspectes,    quemadmodum  exeat   ex  hac  causa; 

sodenique  invidiosum  tibi  sit,  si  emanarit;  porro,  si  significatio  ulla  in- 
tercesserit,  clarius,  quam  deceat  aut  expediat,  fiat.  Neque  ille  tacere 
eam  rem  poterit,  quae  suae  spei  tam  opportuna  acciderit  quaeque  in 
negotio  conficiendo  tanto  illustrior  erit;  cum  praesertim  is  sit,  qui,  si 
perniciosum    scircl   csse  loqui    de    hac  re,    vix    tamen    se    contineret. 

t5  3.  Pompeius  dicitur  valde  pro  Appio  laborare,  ut  etiam  putent  alterum 
utrum  de  filiis  ad  te  missurum.  Hic  nos  omnes  absolvimus ;  et  hercu- 
les  consaepta  omnia,  foeda  et  inhonesta  sunt.  Consules  autcm  habemus 
summa  diligentia;  adhuc  senatus  consultum  nisi  de  feriis  Latinis  nul- 
lum  facere  potuerunt     Curioni  nostro  tribunatus  conglaciat.    4.  Sed  dici 

2.  moreretvr  M,  moremur  malebat  Ernestius.  —  3.  habere  M.  —  5.  in  quo- 
dam  in  cilicia  iam  M.  —  6.  urgel  et  neque  M.  —  7.  senalum  is  Orellius  :  senatis 
M  ,  senatum  E.  —  Boc  si  praeterito  anno  N  :  Hoc  9ic  praeterito  anno  M,  Quodsi 
anno  praeterilo  E.  —  8.  introivit  ut  quam  M:  introivit :  quam  E,  introibit ;  quam 
Vb,  introierit  j  quam  Romana.  —  10.  ctirent  M:  curet  E.  —  13.  quin]  quid  M. — 
14.  qua  Lambinus.  —  16.  factor  etulit  M.  --18.  velim  M.  —  19.  si  simultas  Cod. 
Graevii :  simultas  M ,  simultas  si  E.  —  20.  res  esset  M.  —  severitatem  N.  —  22.  can- 
didi  M.  —  25.  uxorea  dobella  M.  —  30.  denique  M:  ne  qua  E.  Cfr.  Hand  Turs. 
II.  p.  267.  —  si  significatio  ulla  Orellius  :  significatio  ulla  M ,  significatio  ulla  si 
E.  —  intercessit  M.  —  33.  is]  ius  M.  —  35.  alterum  utrum  M :  alterutrum  E.  — 
36    hercules  M :  hercule  E.  —    37.  consaepta  M :  eonfecta  E.  —  foeda]  fodera  M. 
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non  potest,  quomodo  hic  omnia  iaceant.  Nisi  ego  cum  tabcrnariis  et 
aquariis  pugnarcm,  veternus  civilatcm  occupasset.  Si  Parlhi  vos  nihil 
calfaciunt,  nos  hic  frigore  frigescimus.  Tamen,  quoquo  modo  hic  omaia 
iaceant,  potuit  sine  Parthis.  Bibulus  in  Amano  nescio  quid  cohorticu- 
larum  amisit.  Uoc  sic  nuntiatum  cst.  5.  Quod  tibi  supra  scripsi  Cu-5 
rionera  valde  frigere,  iam  calet;  nam  fcrventissime  concerpitur.  Levis- 
sime  enim,  quia  de  intercalando  non  obtinuerat,  transfugit  ad  populum 
et  pro  Caesare  loqui  coepit,  legemque  viariam,  non  dissimilem  agra- 
riae  Rulli,  et  alimcntariam ,  qua  iubet  aediles  metiri,  iactavit.  lloc 
nondum  fecerat,  cum  priorem  partem  epistolae  scripsi.  Amabo  te ,  si  lo 
quid,  quod  opus  fi^crit,  Appio  facies,  ponito  me  in  gratia.  De  Dola- 
bella  intcgrum  tibi  reserves,  suadeo;  et  huic  rei,  dc  qua  loquor,  ct 
dignitati  tuae  aequitatisque  opinioni  hoc  ita  facerc  expediL  Turpc  libi 
erit  pantheras  Graecas  me  non  habere. 

VFL    (A.  V.  C.  704.;  15 

CAELIUS  CICERONI  S. 

1.  Quam  cito  tu  istinc  decedere  cupias,  nescio;  ego  quidem  eo 
magis,  quo  adhuc  felicius  res  gessisti.  Dum  istic  eris,  de  belli  Par- 
thici  periculo  cruciabor,  ne  hunc  risum  meum  metus  aliqui  perturbeL 
Breviores  has  litteras  properanti  publicanorum  tabellario  subito  dedi ;  «o 
tuo  liberto  pluribus  verbis  scriptas  pridie  dederam.  2.  Res  autem  novae 
nullae  sane  accidcrunt,  nisi  haec  vis  tibi  scribi,  quae  certe  vis:  Corni- 
ficius  adolcscens  Orestillae  filiam  sibi  despondit.  PauIIa  Valeria,  soror 
Triarii,  divortium  sine  causa,  quo  die  vir  e  provincia  venturus  erat, 
fecit.  Nuptura  est  D.  Bruto:  nondum  rettuleras?  Multa  in  hoc  gcnere<5 
incredibilia  te  absente  acciderunt.  Servius  Ocella  nemini  persuasisset  se 
moechum  esse,  nisi  triduo  bis  deprehcnsus  esset.  Quaercs,  ubi?  ubi 
hercules  ego  mininic  vellem.  Relinquo  tibi ,  quod  ab  aliis  quaeras. 
Neque  enim  displicet  mihi  imperatorem  siugulos  percontari,  cum  qua 
sit  aiiqui  deprehensus.  so 

mi.  (A.  u.  c.  703.; 

M.  CAELIUS  M.  CICERONI  S.  D. 

1.  Etsi  de  re  publica  quae  tibi  scribam  habeo,  tamen  nihil,  quod 
magis  gavisurum  te  putem,  habeo  quam  hoc.  Scito  C.  Sempronium 
Rufum,  Rufum,  mel  ac  delicias  tuas,  calumniam  maximo  plausu  tulisse.  35 
Quaeris,  an  causa?  M.  Tuccium,  accusatorem  suum,  post  ludos  Roma- 
nos  reum  lege  Plolia  de  vi  fecit,  hoc  consilio,  quod  videbat,  si  cxtra- 
ordinarius  reus  nemo  acccssisset,  sibi  hoc  anno  causam  esse  dicendam. 
Dubium  porro  illi  non  erat,    quid  futurum  esset.      Nemini   hoc  deferre 

1.  iaciant  M.  —  2.  vos]  nos  ErDcslii  opcrae.  —  3.  caljiciunt  M.  —  hic] 
nihil  M.  —  rigescimus  Gulielmius.  —  5.  An  huc  sict  Or.  —  6.  calent  M.  — 
9.  qua  Le  Clerc  :  quas  M,  quae  E.  —  11.  Forl.  me  ei  in.  Or.  —  graliam  0^- 
tander.  Cfr.  Hand  Turs.  III.  p.  307.  —  13.  opinione  M.  —  18.  res  M  :  rem  E.  — 
19.  el  30.  aliqui  M  :  aliquis  E.  —  23,  adolescentior  est  iUae  filium  M.  —  25.  re- 
tuleras  M :  relulerat  E.  (rescieras  N ,  mundum  retulerat  Panla;;alhus.)  —  26.  sevius 
M.  —  27.  quaeres  ubi  hercules  M.  —  28.  nollem  Ursinus.  —  relino  M.  — 
36.  quaeris  an  causa  M:  Quaeris,  qua  in  causa  E.  Fort.  Cur?  quaeris.  Animi 
causa.  Or.  —     39.  differre  M. 
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munusculum  maluit  quam  suo  accusatori.  Itaque  sine  ullo  subscriptore 
desccudil  et  Tuccium  reum  fecit.  At  ego,  simul  atque  audivi,  invoca- 
tus  ad  subsellia  rei  occurro;  surgo,  neque  verbum  de  re  facio;  totum 
Sempronium  usque  eo  perago ,  ut  Vestorium  quoque  interponam  et  illam 

sfabulam  narrem,  quemadmodum  tibi  pro  beneGcio  dederit,  si  quod  in- 
iuriis  suis  esset,  ut  Vestorius  teneret.  2.  Haec  quoque  magna  nunc 
contentio  forum  tenet.  M.  Servilius,  postquam,  ut  coepcrat,  omnibus 
in  rebus  turbarat  nec,  quod  non  venderet  cuiquam,  reliquerat  maxi- 
maeque  nobis  traditus   erat  invidiae,    neque    Laterensis  praetor,  postu- 

folante  Pausania,  nobis  patronis,  qvo  ea  pegvnia  pervenisset,  recipere 
voluit,  quod  Pilius,  necessarius  Attici  nostri,  de  repetundis  eum  postu- 
lavit:  magna  illico  fama  surrexit  et  de  damnatione  ferventer  loqui  est 
coeptum.  Quo  vento  proiicitur  Appius  minor,  ut  indicet  de  pecunia, 
ex  bonis  patriis  pervenisse  ad  Servilium,   praevaricationisque  causa  di- 

isceret  depositum  HS.  lxxxi.  Admiraris  amentiam:  immo  si  actionem 
stullissimasque  de  se ,  nefarias  de  patriis  confessiones  audisses  ?  3.  Mittit 
in  consilium  eosdem  illos,  qui  lites  aestimarant  iudices.  Cum  aequo 
numero  sententiae  fuissent,  Laterensis  leges  ignorans  pronuntiavit ,  quid 
singuli  ordines  iudicassent,   et  ad  extremum,    ut  solent,  non  redigam. 

eoPostquam  discessit  et  pro  absoluto  Servilius  haberi  coeptus  est  legisque 
unum  et  centesimum  caput  legit,  in  quo  ita  erat:  qvod  eorvm  ivdigvm 
MAiOR  PARS  IVDIGARIT,  iD  ivs  RATVMQVE  ESTO :  in  tabulas  absolutum 
Don  rettulit,  ordinum  iudicia  perscripsit;  postulante  rursus  Appio  cum 
L.  LoIIio  transegit  et   se  relaturum    dixit.      Sic  nunc  neque  absolutus 

tsneque  damnatus  Servilius  de  repetundis  saucius  Pilio  tradetur.  Nam  de 
divinatione  Appius ,  cum  calumniam  iurasset ,  contendere  ausus  non  est 
Pilioque  cessit;  et  ipse  de  pecuniis  repetundis  a  Serviliis  est  postulatus 
et  praeterea  de  vi  reus  a  quodam  suo  emissario ,  Sex.  Tettio ,  factus. 
Recte  hoc  par  habeL    4.  Quod  ad  rem  publicam  pertinet ,  omnino  mul- 

aotis  diebus   exspectatione  Galliarum  actum   nihil  est.    Aliquando  tamen, 

saepe  re  dilata  et  graviter  acta  et  plane  perspecta  Cn.  Pompeii  voluntate 

^in  eam  partem,  ut  eum  decedere  post  Kalendas  Martias  placeret,  sena- 

tus  consultum,    quod  tibi  misi,   factum  est   auctoritatesque  perscriptae. 

5.  S.  C.  Auctoritas*    Pridie  Kal.  Octobr.  in  aede  Apollinis  scrib,  affue^ 

as  run^  L.  Domitius  Gn,  F,  Fab.  Ahembarbus,  Q.  Caecilius  Q.  F.  Fab.  MeteU 
lus  Pius  Scipio ,    L.  Villius  L.  F.  Pom.  Annalis ,  C.  Septimius  T.  F.  Qui- 

2.  tundwn  M.  —  3.  accurro  Romana.  —  5.  it  quod  M:  ti  quid  E.  —  6.  te- 
neret  M:  tmeretur  E.  (it  quid  iuris  sui  esset ,  ut  Vestorius  teneret  Vb.)  —  8.  ven- 
deret  euiquam  (qtioi  quam  M) ,  reliquerat  Vb :  venderet ,  cuiquam  reliquerat  E ,  ven- 
deret ,  quidquam  reliquerat  Manutius.  —  maximaeque  Graevius :  maximeque  ME.  — 
9.  praetore  M.  ~~  expostulante  Romana.  ~  i3.  indicet  de  pecunia,  ex  Orellius : 
inpicet  depecuniam  ex  M  ,  indicet ,  pecuniam  ex  E.  —  14.  patriis  Orellius :  patris 
ME.  —  pervenis  M.  —  causam  M.  —  15.  ffS»  ccciJJJ  Manutius.  —  si  actio- 
nem  stultissimasque  de  se ,  nefarias  de  patriis  Orellius  :  si  CLctionem  stultissimas  qui 
de  se  nefarias  de  patris  M  ,  si  actiones  stultissimas  ^  q\tid?  si  nefarias  patris  E.  — 
18.  quid  M:  quod  E.  —  19.  solet  Romana.  —  20.  coeptus  est  legisque  Lambinus : 
eoetus  legesque  M  ,  coeptus  legisque  E.  —  22.  idus  iuratumque  M.  •-  23.  postutan" 
ter  usus  appio  M.  —  24.  transegisset  relaturum  M.  —  25.  repetendis  M.  —  28.  suo 
emissario ,  Sex.  Teltto ,  factus  Amicus  Manutii :  suo  emissa  rustetio  factus  M,  emif- 
sario  ttio,  TtCto,  factus  est  E.  —  33.  praescriptae  Manutius.  —  34.  Auctoritates 
ManuUus.  —  35.  Fab.  -  Fab.  Orellius :  Fabius  -  Fabius  Bi,  om.  E.  —  36.  Vil- 
lius]  iuUus  Bi.  —  Pom.  M:  Pomt.  E  (bis). 


UB.  Vm.    EP.  8.  133 

rim,  C.  Lucceius  C.  F.  Pup.  Hirrus ,  C.  Scribonius  C.  F.  Pop.  Curio,  L. 
AtUius  L.  F.  An.  Capiio  ,  M.  Eppius  M.  F.  Terentina.  Quod  M.  Marcel- 
lus  constU  V.  F.  de  provinciis  consularibus ,  D.  E.  R.  /.  C,  uti  L.  Pauir 
lus,  C.  Marcellus  COSS.,  cum  magistratum  inissent,  ex  a.  d.  Kal.  Mart., 
quae  in  suo  magistratu  futurae  essent,  de  consularibus  provinciis  ad  senorn 
ium  referrent,  neve  quid  prius  ex  a.  d.  Kal.  Mart.  ad  senatum  referrent; 
neve  quid  coniunctim  de  ea  re  referretur  a  consulibus ,  utique  eius  rei  causa 
per  dies  comititUes  senatum  haberent,  S.  Q.  C  facerent :  et ,  cum  de  ea 
re  ad  senatum  referretur  a  COSS. »  qui  eorum  in  CCC.  iudicibus  essent , 
f  sex  adducere  liceret.  Si  quid  de  ea  re  ad  populum  plebemve  lato  opus  to 
esset,  uti  Ser.  Sutpicius,  M.  MarceUus  COSS. ,  praetores  tribuniqtie  pl., 
quibus  eorum  videretur  ,  ad  poptdum  plebemve  ferrent :  quod  ii  non  tuHs" 
sent,  uti,  quicunque  deinceps  essent,  ad  popvlum  piebemve  ferrent.    L  N. 

6.  Prid.  Kal.  Octob.  in  aede  Apollinis  scrib.  a/fuerunt  L.  Domitius 
Cn.  F.  Fab.  Ahenobarbus ,  Q.  MeteUus  Q.  F.  Fab.  Pius  Scipio ,  L.  VUlitu  i5 
L.  F.  Pom.  Annalis ,  C.  Septimius  T.  F.  Quirina,  C.  Scribonius  C.  F. 
Pop.  Curio,  L.  Atteius  L.  F.  An.  Capito ,  M.  Eppius  M.  F.  Terentina. 
Quod  M.  Marcellus  COS.  V.  F.  de  provinciis ,  D.  E.  R.  /.  C.  senatum 
existimare  neminem  eorum,  qui  potestatem  habent  intercedendi ,  impediendi^ 
moram  afferre  oportere ,  quo  minus  de  R.  P.  P.  R.  Q.  ad  senatum  referri  to 
senatique  constUtum  fieri  possit:  qui  impedierit,  prohUmerit,  eum  senatum 
existimare  contra  rem  publicam  fecisse.  Si  quis  huic  S.  C.  intercessisset , 
senatui  placere  auctoritatem  perscribi  et  de  ea  re  ad  senatum  populumque 
referri.  Huic  S.  C.  intercessit  C.  Caelius,  L.  Vinicius,  P.  Comelius ,  C. 
Vibius  Pansa,  [tribuni  pl.].  t5 

7.  Item  senatui  placere  de  militibtu,  qui  in  exercitu  C.  Caesaris  sunt: 
qui  eorum  stipendia  emerita  aut  causas,  quibus  de  causis  missi  fieri  debe- 
ant ,  habeant ,  ad  hunc  ordinem  referri ,  ut  eorum  ratio  habeatur  causaeque 
coqnoscantur.  Si  quis  huic  S.  C.  intercessisset ,  senatui  placere  auctoritor 
tem  perscribi  et  de  ea  re  ad  hunc  ordinem  referri.  Huic  S.  C.  intercessit  90 
C.  Caelius ,  C.  Pansa ,  tribuni  pl. 

2.  Eppius  M  (g.  6)  :  OppiiM  M  (h.  I.)  E.  —  Termlina]  Ter.  Sal.  M.  — 
4.  ex  a.  d,  Kal,  MaQulius:  a.  d.  ex  x.  Kah  M,  a,  d,  x.  Kal.  E.  —  ^.  tx  a.  d. 
Kal.  LambiDus  :  ex  Kal.  M ,  ex  Kalendit  E.  —  ad  tenatum  referrent  om.  E.  — 
7.  quid]  quis  M.  —  referrentur  a  cotMiis  M.  —  8.  haberes  tane  tutnque  cons.  fa- 
ceret  M.  —  9.  referrentur  a  contiliis  M.  —  qui  eorum  M  :  eorum  qui  B.  —  ccc.] 
Fort.  cccLX.  Ob.  —  Fort.  ettent ,  eot  ex  iudicio  ahducere.  Ob.  —  10.  quid  de  ea 
N:  quid  ea  ME.  —  plebemve  M:  ad  plebemve  E.  —  11.  ut  M.  —  12.  ferrent  Yb: 
referrent  ME.  —  Forl.  quodti  ii.  Oi.  —  13.  I.  N.  Ambrr.  tres :  i.  u.  M,  L.  V. 
E.  —  14,  tcripta  adfaerunt  M.  —  15.  Cn.  F.  Fab.  Ahenobarbut  Orellins  :  cn. 
fab.  atkenobarbut  M,  Cn.  F.  Ahenobarbut  E.  —  Q.  Metellus  Q.  F.  Fdb.  Piut  Seipio 
M :  Q.  CaeciUut  Q.  F.  MeteUut  Piut  Sdpio  E.  Malim  Q.  Caeciliut  Q.  F.  Fab.  Me- 
teUut  Piut  Scipio.  cf.  S*  5.  Bait.  —  ViUiut]  iuliut  M.  -  16.  Pop.]  Pom.  M.  ~ 
17.  atiliut  M.  —  Eppiut  M :  Oppiut  E.  —  18.  V.  F.]  ut  M.  —  19.  habent  M : 
habeant  B.  —  20.  de  R.  P.  P.  R.  Q.  ad  Orellins  (coll.  Varrone  L.  L.  6,  9.  p. 
263.  Speng.) :  de  repub.  Q.  P.  ad  M,  de  repub.  ad  E.  —  21.  potte  M.  Fort.  pos- 
tet.  Ob.  —  eum]  tum  M.  —  22.  exittimari  M.  —  intercetsitset  Dresd.  1.  cum 
Torgaviensi :  intercetterit  (M)E.  —  24.  referre  M.  —  C.  anle  Caeliut  om.  M.  — 
vieiniut  M.  —  25.  tribuni  pl.  add.  Orellius.  (Ceternm  haec  Uuic  S.  C.  -  -  -  tri- 
buni  pl.,  item  v.  30.  et  p.  134,  12.,  ex  Aclis  senatus  petita  snnt,  nt  supra  v.  13. 
intercettit  nemo ,  neutiqnam  Caelio  tribnenda ,  qnod  fecil  E.  Ob.)  —  26.  tunt  M : 
tint  E.  —  28.  referre  M.  —  29.  intercettittet  M  :  intercetserit  E.  —  30»  re]  repu- 
bUca  M.  —  ad  hunc  ordinem  Zei.  A.  Min.  Yb :  adhuc  ordinem  M ,  ad  senatum  po- 
pulumque  E.  —    31.  C.  ante  CaeUus  om.  M.  —    tribmms  pl.  M. 
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8.  Itemque  senatui  placere  in  Ciliciam  provinciam ,  in  octo  reliquas 
provincias,  quas  praetorii  pro  praetore  obtinerent,  eos ,  qui  praetores  fue^ 
runt  neque  in  provinciam  cum  imperio  fuerunt,  quos  eorum  ex  S,  C,  cum 
imperio  in  provincias  pro  praetore  mitti  oporteret ,    eos  sortito   in  provinr 

5  cias  mitti  ptacere :  si  ex  eo  numero ,  quos  ex  S.  C.  in  provincias  ire  opor- 
teret ,  ad  numerum  non  essent ,  qui  in  ea^  promncias  proficiscerentur :  tum 
uti  quodque  collegium  primum  praetorum  fuisset  neque  in  provincia^  pro^ 
fecti  essent ,  ita  sorte  in  provinciam  proficiscerentur :  si  ii  ad  numerum  non 
essent ,   tunc  deinceps  proximi  cuiusque  collegii ,  qui  praetores  fuissent  neque 

10  in  provincias  profecti  essent ,  in  sortem  coicerentur ,  qu^ad  is  numerus  effe- 
ctus  esset ,  quem  ad  numerum  in  provincias  mitti  oporteret.  Si  quis  huic 
5.  C.  intercessisset ,  auctoritas  perscriberetur.  Huic  S.  C.  inJtercessit  C. 
Caelius ,  C.  Pansa ,  trihuni  pL 

9.  Illa  praeterea  Cn.  Pompeii  suut  animadvcrsa ,  quae  maxime  con- 
lAfidentiam  attulerunt   hominibus,  ut    diceret   se   ante  Kalend.  Mart.  non 

posse  sine  iniuria  de  provinciis  Caesaris  statuere,  post  Kal.  Mart.  se 
non  dubitaturum.  Cum  interrogarctur,  si  qui  tum  intercederent,  dixit 
hoc  nihil  interesse,  utrum  C.  Cacsar  scnatui  dicto  audiens  futurus  non 
esset,   an  pararet,    qui  senatum  dccernerc   non  pateretur.    „Quid,    si, 

toinquit  alius,  et  consul  esse  et  exercitum  habere  Yolct?'"  At  ille  quara 
clementer:  „Quid,  si  filius  meus  fustem  mihi  impingere  volct?"  Ilis 
Yocibus,  ut  cxistimarent  homines  Pompcio  cum  Caesare  esse  ncgotium, 
eflecit.  Itaque  iam,  ut  vidco,  altcram  utram  ad  condicionem  dcsccn- 
dcre  Yult   Cacsar,    ut  aut   maneat  neque  hoc  anno  sua  ratio  habeatur, 

Maut,  si  dcsignari  potcrit,  deccdat.  10.  Curio  se  contra  eum  totum  pa- 
rat;  quid  asscqui  possit,  ncscio.  UIudYideo,  benc  sentieutem,  etsi  nihil 
effeccrit,  caderc  non  posse.  Me  tractat  libcraliter  Curio  et  mihi  suo 
muncre  ncgotium  imposuit.  Nam  si  mihi  non  dcdisset  eas,  quac  ad 
ludos  ei  advcctae  erant  Africanae,  potuit  supcrscdcre.      Nunc,  quoniam 

aodare  neccsse  est,  vclim  tibi  curae  sit,  quod  a  tc  scmper  pctii ,  ut  ali- 
quid  istinc  bcstiarum  habcamus ;  Sittianamquc  syngrapham  tibi  commendo. 
Libcrtum  Philonem  istuc  misi  et  Diogcncm  Graccum,  quibus  mandata 
et  littcras  ad  te  dcdi.  £os  tibi  et  rem ,  de  qua  misi ,  vclim  curac  ha- 
beas.    Nam ,   quam  Ychementcr  ad  me  pertineat ,   in  iis  ,    quas  tibi  illi 

»*reddcnt,  littcris  descripsi. 

IX.  (A.  V.  C.  703.; 
CAELIUS  CICERONI  S. 

1.  Sic  tu,  inquis,  Hirrum  tractasti  ?    Immo,  si  scias,  quam  facile, 

quara   ne   conteutionis   quidera  minimac  fuerit,   pudcat  te  ^usum  illum 

^unquam   cssc    inccdcrc    tamquam    tuum  competitorcm.     Post  rcpulsam 

Ycro  risus  facit;  civcm  bonum  ludit  et  contra  Caesarem  sentcntias  dicit; 

2.  el  4.  pro  praetoribus  Gronovios.  —  3.  provinciam  M:  provinda  E.  — 
4.  oportere  M.  —  5.  ex  anle  S.  C.  om.  M.  —  8.  provinciam  M :  provincias  E.  — 
10.  coicerentur  M:  coniicerentur  E.  —  13.  tribunus  plebis  M.  —  19.  paterentur 
N.  —  20.  tm/ui»  M.  —  23.  efficit  M.  —  alteram  utram  M:  alterutram  E.  — 
24.  sui  Aldus.  —  29.  advecti  M.  —  supersedere  M :  supersederi  E.  —  quoniam 
M :  quando  E.  —     32.  istoc  M.  —    Graecum  aactore  Weiskio  del.  Schtitzius. 
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exspectationem  corripit;  CurioDem  prorsus  curionem  non  mediocriter 
f  obiurgatus :  hac  repulsa  se  mutavit.  Praetcrea  qui  nunquam  in  foro 
apparuerit,  non  multum  in  iudiciis  versatus  sit,  agit  causas  liberales, 
sed  raro  post  meridicm.  2.  De  provinciis,  quod  (ibi  scripseram  Idibus 
Sextil.  actum  iri,  interpellat  iudicium  Marcelli,  consulis  designati.  Ins 
Kal.  res '  reiecta  est ;  ne  frequentiam  quidem  eflicere  potuerant.  Has 
litteras  a.  d.  iv.  Non.  Septcmbr.  dedi,  cum  ad  eam  diem  ne  profliga- 
lum  quidem  quidquam  erat.  Ut  video ,  causa  haec  intcgra  in  proximum 
annum  transferetur,  et,  quantum  divino,  relinquendum  tibi  erit,  qui 
provinciam  obtineat.  Nam  non  expeditur  successio,  quoniam  Galliae,  lo 
quae  habent  intercessorem ,  in  eandem  condicionem  quam  ceterae  pro^ 
vinciae  vocantur.  IIoc  mihi  non  est  dubium;  quo  tibi  magis  scripsi,  ut 
ad  hunc  eventum  te  parares.  3.  Fere  litteris  omnibus  tibi  de  pantheris 
scripsi.  Turpe  tibi  erit  Patiscum  Curioni  decem  pantheras  misisse,  te 
non  multis  partibus  plures:  quas  ipsas  Curio  mihi  et  alias  Africanasi» 
decem  donavit,  ne  putes  illum  tantum  praedia  rustica  dare  scire.  Tu, 
si  modo  memoria  tenueris,  et  Cibyratas  arcessieris  itemque  in  Pamphj- 
liam  litteras  miseris  —  nam  ibi  plures  capi  aiunt  — ,  quod  voles  effi- 
cies.  Hoc  vehementius  laboro  nunc,  quod  seorsus  a  collega  puto  mihi 
omnia  paranda.  Amabo  te,  impera  tibi  hoc.  Curare  soles  libenter,  ut*o 
ego  maiorem  partem  nihil  curare.  In  hoc  negotio  nulla  tua  nisi  lo- 
quendi  cura  est,  hoc  est,  imperandi  et  mandandi.  Nam,  simulatque 
erunt  captae,  qui  alant  cas  et  deporteut,  habes  eos,  quos  ad  Sittianam 
sjngrapham  misi.  Puto  etiam,  si  ullam.spem  mihi  litteris  ostenderis, 
roe  isto  missurum  alios.  4.  M.  Feridium,  equitem  Romanum,  amici  meif& 
filium,  bonum  et  strenuum  adolescentem ,  qui  ad  suum  negotium  istuc 
venit,  tibi  commendo,  et  te  rogo,  ut  eum  in  tuorum  numero  habeas. 
Agros,  quos  fructuarios  habent  civitates,  vult  tuo  beneficio,  quod  tibi 
facile  et  honestum  factu  est,  immunes  esse;  gratos  et  bonos  viros  tibi 
obligaris.  5.  Nolo  te  putare  Favonium  a  columnariis  praeteritum ;  opti-  w 
mus  quisque  eum  non  fecit.  f  Pompeius  tuus  aperte  Caesarem  et  pro- 
vinciam  tenere  cum  exercitu  et  consulcm.  Ipse  tamen  hanc  sententiam 
dixit,  nullum  hoc  tempore  senatus  consultum  faciendum;  Scipio  hanc, 
ut  Kalcnd.  Martiis  dc  provinciis  Galliis  ,  neu  quid  coniunctim  referre- 
tur.      Contristavit  haec  sentenlia  Balbum  Comelium  ;    et  scio  eum  que- » 

1,  Curionem  prorsus  curionem  non  M:  Curionem  prorsus  non  E.  —  2.  obiur- 
gatus :  hac  M  :  obiurgat ,  hac  £,  obiurgat :  totus  hac  LuenemaDn.  —  3.  causam 
liberalis  M.  —  5.  in  Kal.  res  reiecla  est ;  ne  Orellius  :  in  Kal,  reiecta  est  ne  M  , 
in  Kalend,  reiecta  re ,  n«  E.  —  6.  potuerant  M  :  potuerunt  E.  —  8.  causam  M.  — 
9.  relinquendum  M:  relinquendus  E.  —  10.  quoniam  M:  quum  E.  —  11.  tn  quam 
Bentivolius.  —  13.  pararis  M.  —  14.  patischum  curione  M.  —  16.  donare  I.  F. 
Gronovius.  —  17.  teneres  M.  —  19.  seorsus  M :  seorsum  E.  —  20.  impera  tibi 
hoc  curare  soles  M :  impera  tibi  hoc  curae.  Soles  E.  —  22.  e/  mandandi  secl.  E.  — 
26.  istoc  M.  Cfr.  Iland  Turs.  III.  p.  216.  —  28.  civitates]  Cibyratae  mg.  RepeU. 
Lamb.  —  Forl.  quoad,  Or.  —  30.  praeteritum  M :  praeteritum  esse  E.  — 
31.  aperte  Caesarem  M :  aperte  Caesarem  vetat  E ,  aperte  non  vult  Caesarem  Lambi- 
nus.  Forl.  aperte  aegre  fert  Caesarem  vel  (abicclo  aperle)  simpliciler  aegre  fert 
Caesarem,  Or.  —  32.  exercitus  M.  —  consulem,  Ipse  tamen  Orellius  :  consul  ipse 
tamen  M  ,  consules  esse,  Tamen  E.  —  34.  de  provinciis  Galliis  secl.  £.  ~  35.  &a{- 
dum  pr.  M. 
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stum  esse  cum  Scipione.     Calidius  in  defensione  sua  fuit  disertissimus, 
in  accusatione  satis  frigidus. 

X.    (A.  U.  C.  703.; 
CAELIUS  CICERONI  S. 

5  i.  Sanequam  litteris  C.  Cassii  et  Deiotari  sumus  commoti.  Nam 
Cassius  cis  Euphratcn  copias  Parthorum  esse  scripsit;  Deiotarus,  pro- 
fectas  per  Commagenem  in  provinciam  nostram.  Ego  quidem  praeci- 
puum  metum,  quod  ad  te  attinebat,  habui ,  qui  scirem,  quam  paratus 
ab  exercitu  esses,  ne  quod  hic  tumultus  dignitati  tuae  periculum  affer- 

loret.  Nam  de  vitay  si  paratior  ab  exercitu  esses,  timuissem;  nunc  haec 
exiguitas  copiarum  recessum,  non  dimicationem  mihi  tuam  praesagiebat. 
Hoc  quomodo  acciperent  homines,  quam  probabilis  necessitas  futura 
esset»  yereor  etiamnunc;  neque  prius  desinam  formidare,  quam  teti- 
gisse  te  Italiam  audiero.     2.   Sed  de  Parthorum  transitu  nuntii  varios 

issermones  excitarunt.  Alius  enim,  Pompeium  mittendum;  alius,  ab  urbe 
Pompeium  non  remoyendum ;  alius ,  Caesarem  cum  suo  exercitu ;  alius » 
consules ;  nemo  tamen ,  ex  senatus  consulto  privatos.  Consules  autem » 
quia  verentur,  ne  illud  senatus  consultum  fiat,  ut  paludati  exeant  et 
contumeliose  praeter  eos  ad  alium  res    transferatur ,    omnino  senatum 

•ohaberi  nolunt,  usque  eo,  ut  parum  diligentes  in  re  publica  yideantur; 
sed  honeste,  sive  negligentia  sive  inertia  est  sive  ille,  quem  proposui» 
metus,  latet  sub  hac  temperantiae  existimatione  nolle  provinciam.  A 
te  litterae  non  venerunt,  et,  nisi  Deiotari  subsecutae  essent,  in  eam 
opinionem  Cassius  veniebat,    quae  diripuisset    ipse,    ut  viderentur   ab 

tshoste  vastata,  finxisse  bellum  et  Arabas  in  provinciam  immisisse  eosque 
Parthos  esse  senatui  renuntiasse.  Quare  tibi  suadeo,  quicunque  est 
istic  status  rerum ,  diligenter  et  cautc  perscribas ,  ne  aut  velificatus 
alicui  dicaris  aut  aliquid,  quod  referret  scire,  reticuisse.  3.  Nunc 
exitus    est    anni ;    nam    ego    has    litteras    a.    d.    xiiii.  Kal.  Decembr. 

•oscripsi.  Plaue  nihil  video  ante  Kal.  lanuar.  agi  posse.  Nosti  Mar- 
cellum,  quam  tardus  et  parum  efficax  sit,  itemque  Servius  quam 
cunctator.  Cuiusmodi  putas  hos  esse,  aut  quam  id,  quod  nolint,  con- 
ficere  posse,  qui,  quae  cupiunt,  tamen  ita  frigide  agunt,  ut  noUe 
exislimeutur  ?    Novis   magistratibus   autem,    si  Parthicum   bellum   erit, 

S5haec  causa  primos  menses  occupabit.  Sin  autem  aut  non  erit  istic 
bellum,  aut  tantum  erit,  nt  vos  aut  successores  parvis  additis  copiis 
sustinere  possint,  Curionem  video  se  dupliciter  iactaturum:  primum,  ut 
aliquid  Caesari  adimat;  indeut  aliquid  Pompeio  tribuat,  quodvis  quamlibet 
tenue  munusculum.     PauIIus   porro   non  humane  de  provincia  loquitur. 

^Huius  cupiditati  occursurus    est  Furnius   noster;   plures  suspicari  non 

1.  Caliditu  M :  Canidiiu  E.  —  5.  Ca$$i\]  Caesarit  M.  —  7.  commaginem  M.  — 
8.  quam  imparatus  malebat  LambiDus ,  quam  parum  paratui  Erneslius.  —  9.  <li- 
gnitatis  M.  —  10.  timuisset  M.  —  17.  Fort.  ex  senatu  privatos.  Or.  —  18.  plau' 
dati  M.  —  et  M:  aut  E.  —  22.  latet  M :  latent  E.  —  24.  veniebat  Ambr.  13 : 
veniat  M  (ut  Ep.  11  ,  i,  eripiantur  pro  eripiebantur) ,  venerat  E.  —  26.  rmtif»- 
eiass^  M.  —  28.  referretur  sciret  reticuisset  M.  —  32.  hostA:  hoc  E.  —  quamM:  qui  E.  — 
33.  aiunt  M.  —  35.  autem  aut  non  N :  aut  sit  aut  non  M ,  autem  non  E.  — 
aut  tantum]  autem  tum  M.  —    38.  quodvis  Cratander:  quidvis  ME. 
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possmn.  4.  Haec  noyi;  alia,  quae  possunt  accidere,  non  cerno.  Multa 
tempus  afferet;  praeparata  multa  f  rescio;  sed  intra  fines  hos,  quae- 
conque  acciderint,  vertentur.  Illud  addo:  [ad]  actiones  C.  Curionis  de 
agro  Campano;  de  quo  negant  Caesarem  laborare,  sed  Pompeium  valde 
nolle,  ne  vacuus  advenienti  Caesari  pateat.  5.  Quod  ad  tuum  decessumA 
attinet,  illud  tibi  non  possum  polliceri,  me  curaturum,  ut  tibi  succcda- 
tur;  iHnd  certe  praestabo,  ne  amplius  prorogetur.  Tui  consilii  cst,  si 
tempus,  si  senatus  coget,  si  honeste  a  nobis  recusari  non  potcrit,  ye- 
lisne  perseverare;  mei  officii  est  meminissey  qua  obtestatione  decedens 
mihiy  ne  paterer  fieri,  mandaris.  lo 

XI.    (A.  U.  C.  704.; 

CAELIUS  CICERONI  S. 

1.  Non  diu,  sed  acriter  nos  tuae  supplicationes  torserunt;  incide- 
ramus  enim  in  difficilem  nodum.  Nam  Curio  tui  cupidissimus ,  cui  omni- 
bus  rationibus  comitiales  eripiebantur,  negabat  se  ullo  modo  pati  posseiA 
decemi  supplicationes ,  nc  quod  furore  PauIIi  adeptus  csset  boni,  sua 
culpa  yideretur  amisisse  et  praevaricator  causae  publicae  existimaretur. 
Itaque  ad  pactionem  dcscendimus ,  et  confirmarunt  consules  se  his  sup- 
plicationibus  in  hunc  annum  non  usuros.  Plane,  quod  utrisque  consuli- 
bus  gratias  agas,  est;  PauIIo  magis  certe.  Nam  Marcellus  sic  responditio 
ei ,  se  spem  in  istis  supplicationibus  non  habere ;  Paullus ,  se  omnino  in 
hunc  annum  non  edicturum.  2.  Renuntiatum  nobis  erat  Hirrum  diutius 
dictumm :  prendimus  eum ;  non  modo  non  fecit ,  sed ,  cum  de  hostiis 
ageretur  et  posset  rem  impedire,  si ,  ut  numerarctur ,  postularet,  tacuit. 
Tantum  Catoni  assensus  est,  qui  de  te  locutus  honorifice,  non  decrerat«5 
supplicationes.  Tertius  ad  hos  Favonius  accessit.  Quare  pro  cuiusque 
natura  et  instituto  gratiae  sunt  agendae:  his,  quod  tantum  voluntatem 
ostendemnt;  pro  sententia,  cum  impedire  posseut,  non  pugnarunt;  Cu- 
rioni  yero,  quod  de  suarum  actionum  cursu  tua  causa  deflexit.  Nam 
Furaius  et  Lentulus,  ut  debuemnt,  quasi  eorum  res  csset,  una  nobis-fo 
cum  circumiemnt  et  laboramnt.  Balbi  quoque  Cornclii  operam  et  se- 
dulitatem  laudare  possum.  Nam  cum  Curionc  vehementcr  locutus  est, 
et  eum,  si  aliter  fecisset,  iniuriam  Caesari  facturum  dixit,  tum  cius 
fidem  in  suspieionem  adduxit.  Decrerant,  qui  inique  transigi  volebant, 
Domitii,  Scipiones:  quibus  hac  rc  ad  intcrcessionem  evocandam  intcr-ts 
pellantibus  venuslissime  Curio  respondit  se  eo  libentius  non  intercedere, 
quod  quosdam,  qui  decerncrent,  yideret  confici  nolle.  3.  Quod  ad  rem 
publicam  attinet,  in  unam  causam  omuis  contentio  coniecta  est,  de  pro- 

1.  occidere  M.  —  2.  afferet  Vb:  afferre  et  ME.  —  retcio  M:  scio  E.  Fort. 
multa  R,  P.  (rei  publicae)  scio.  Or.  —  3.  verterentur  M.  —  ad  del.  LambJDUs  , 
secl.  Orellius.  —  7.  illuc  M.  —  9.  mei]  m«  M.  —  15.  eripiantur  negabant  M.  — 
16.  quid  M.  —  ademptue  M  ,  ademptum  Codd.  aliquot.  —  18.  cons.  esse  Au  M.  — 
21.  ei  se  spem  LambiQUS :  ei  spem  M,  se  spem  E.  —  23.  hostiis  M:  hostibus  E.  — 
24.  possit  M.  —  numeraretur  M :  numerarentur  £.  —  25.  qui  de  te  locutus  Grae- 
Tius :  qui  et  locutus  M ,  qui  et  de  te  locutus  E.  —  27.  tantum  M :  tantam  £.  — 
33.  tum]  cum  M.  —  34.  Decrerant,  qui  inique  transigi  Orellius:  Non  deerant  giii- 
dem' qui  neque  transigi  ya,  Deserant  qui  inique  transigi  \b ,  Decrerant  quidem^ 
qui  neque  transigi  £.     (De  M  non  salis  consiat.) 
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yinciis;  in  quam  adhuc  incubuisse  cum  senatu  Pompeius  vidctur,  ut 
Caesar  Id.  Novembr.  decedat.  Curio  omnia  potius  subire  constituit  quam 
id  pati;  ceteras  suas  abiecit  actiones.  Nostri  porro,  quos  tu  benc  nosti, 
ad  extremum  certamen  rem  deducere  non  audent.    Scena  rei  totius  haec: 

ftPompeius,  tamquam  Caesarcm  non  impugnet,  sed,  quod  illi  aequum 
putet,  constituat,  ait  Curionem  quaerere  discordias.  Yalde  autcm  non 
Yult  et  plane  timet  Caesarem  consulem  designari  prius,  quam  exercitum 
et  provinciara  tradiderit.  Accipitur  satis  male  a  Curione,  et  totus  eius 
secundus  consulatus  exagitatur.    IIoc  tibi  dico :  si  omnibus  rebus  pre- 

loment  Curionem,  Caesar  defendetur;  intercessorem  si  —  quod  viden- 
lur  —  reformidabunt,  Caesar,  quoad  volet,  manebit.  4.  Quam  quis- 
que  sententiam  dixerit,  in  commentario  est  rerum  urbanarum :  ex  quo 
tu,  quae  digna  sunt,  selige;  multa  transi,  imprimis  ludorum  explosio- 
nes  et  funerura  et  ineptiarura  ceterarum;    plura  habet  utilia.      Denique 

15  malo  in  hanc  partem  errare  ,  ut ,  quae  non  desideres ,  audias ,  quam 
quidquam,  quod  opus  est,  praetermittatur.  Tibi  curae  fiiisse  de  Sittiano 
negotio ,  gaudeo.  Sed ,  quoniam  suspicaris  ,  minus  certa  fide  eos  tibi 
visos,  tamquam  procurator,  sic  agas,  rogo. 

XIL    (A.  U.  C.  704.J 

to  CAELIUS  CICEROM  S. 

1.  Pudet  me  tibi  confiteri  et  queri  de  Appii,  hominis  ingratissimi , 
iniuriis ,  qui  me  odisse ,  quia  magna  mihi  debebat  beneficia ,  coepit ,  et, 
cum  homo  avarus ,  ut  ea  solveret ,  sibi  imperare  non  posset ,  occultum 
bellum  mihi  indixit,  ita  occultum  tamen,  ut  multi  mihi  renuntiarent  et 

t5  ipse  facile  animadverterem  male  eum  de  me  cogitare.  Posteaquam  vero 
comperi  eum  collegium  tentasse,  deinde  aperte  cum  quibusdam  locutum; 
cum  L.  Domitio,  ut  nunc  est,  mihi  inimicissimo  homine,  deliberare; 
velle  hoc  munusculum  deferre  Cn.  Pompeio:  ipsum  ut  prenderem  et  ab 
eo  deprecarer  iniuriam,   quem  vitam  mihi  debere  putaram,  impetrare  a 

90  me  non  potui.  2.  Quid  ergo  est  ?  Tamen  quasi  f  aliquod  amicis ,  qui 
testes  erant  meorum  in  illum  merilorum ,  locutus  sum ;  posteaquam 
illum  ne  cui  satisfaceret  quidem  me  dignum  habere  sensi,  malui  colle- 
gae  eius ,  homini  alienissimo  mihi  et  propter  amicitiam  tuam  non  aequis- 
simo ,    me  obligare   quam    illius  siroiae   vultum  subire.     Id   postquam 

s^resciit,  excanduit  et  me  causam  inimicitiarum  quaerere  clamitavit,  ut, 
si  mihi  in  pecunia  minus  satisfecisset,  per  hanc  speciem  simultatis  eum 
consectarer.  Postea  non  destitit  arcessere  Polam  Servium,  accusatorem, 
inire  cum  Domitio  consilia.    3.   Quibus   cum  parum  procederet,  ut  ulla 

1.  adhuc  est  incubuisse  M.  —  2.  idus,  nov,  M.  —  4.  audeant  M.  —  9.  con- 
iul  M.  —  10.  intercessorem  si  M :  si  intercessorem  E.  —  viderunt  M.  —  11.  re- 
formidabunt  N:  reformidarunt  M,  reformidarint  E.  —  14.  utilia]  ut  illa  M,  inu- 
tilia  N ,  futilia  Weiske.  —  15.  desideres  M :  desideras  E.  —  17.  quoniam  M : 
quum  E.  —  suspicor  et  mox  sis  pro  sic  malebat  Eroestius.  —  eos]  meos  Biller- 
beckius.  —  18.  agas]  agros  M.  —  23.  ut]  et  pr.  M.  —  28.  ut  om.  M.  — 
29.  iniuriamque  vitam  M.  —  putaram  M :  putarem  E.  —  30.  tamen  quasi  aliquod 
amids  M:  Tum  quidem  cum  aliqtiot  amicis  E,  Tamen,  quasi  aliquid ,  amicis  Manu- 
tius.  Videtur  aliquid  excidisse  ,  veluti  :  Tamen  quasi  aliud  agens  aUquot  cum  ami- 
eis  cel.  Or.  —  32.  quoi  M.  —  35.  rescit  M.  —  earanduit  N :  scanduit  M ,  incan- 
duit  E.  —    eausa  M.  —    37.  accersere  M«  —    pakun  M. 
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lege  mihi  ponerent  accusatorem ,  compcllari  ea  lege  me  Tolaemnt,  qna 
dicere  non  poterant:  insolentissimi  homines  summis  Circensibus  hidis 
meis  postulandum  me  lege  Scanlinia  curant.  Yix  hoc  erat  Pola  elocu- 
tos,  cum  ego  Appium  censorem  eadem  lege  postulavi.  Quod  meiius 
eaderet,  nihil  vidi.  Nam  sic  est.  a  populo  ct  non  infimo  quoquc  appro-ft 
batom,  ut  maiorem  Appio  dolorem  fama  quam  postulatio  attulerit. 
Praeterea  coepi  sacellum,  in  domo  quod  est,  ab  eo  petere.  4.  Contur^ 
bat  me  mora  servi  huius,  qui  tibi  litteras  attulit.  Nam  acceptis  priori- 
bus  iitteris  amplius  quadraginta  mansit.  Quid  tibi  scribam ,  ncscio.  Scis 
Domitio  [comitiorum]  diem  timori  esse.  Te  exspecto  valde  et  quam  pri-  lo 
mom  videre  cupio.  A  te  peto,  ut  meas  iniurias  proinde  doleas,  ut  me 
existimas  et  dolere  et  ulcisci  tuas  solere. 

XIII.    (A.  V.  C.  704.; 
CAELIUS  CICERONI  S. 

1.  Gratulor  tibi  affinitatc  viri  mediusfidius  optimi;  nam  hoc  ego  de^^ 
illo  existimo.  Cetera  porro,  quibus  adhuc  ille  sibi  parum  utilis  fuit, 
et  aetate  iam  sunt  decussa,  et  consuctudine  atque  auctoritate  tua,  pu- 
dore  Tulliae,  si  qua  restabunt,  confido  celeriter  sublatum  iri.  Non  est 
enim  pugnax  in  vitiis  neque  hebes  ad  id,  quod  melius  sit,  intelligen- 
dum.  Deinde  —  quod  maximum  est  —  ego  illum  valde  amo.  2.  Vo-w 
les,  Cicero,  Curionem  nostrum  lautum  intercessionis  de  provinciis  exi- 
tum  habuisse.  Nam  cum  de  intercessione  referretur,  quae  relatio  flebat 
ex  senatus  consulto,  primaque  M.  Marcelli  sententia  pronuntiata  esset, 
qui  agendum  cum  tribunis  pl.  censebat,  frequens  senatus  in  alia  omnia 
iit.  Stomacbo  est  [scilicet  Pompeius]  Magnus  nunc  ita  languenti,  ut  vix«* 
id,  quod  sibi  placcat,  rcperiat.  Transierant  illuc,  ut  ratio  esset  eius 
habenda,  qui  neque  exercitum  neque  provincias  traderet.  Quemadmo- 
dum  hoc  Pompeius  laturus  sit ,  cum  cognoscat ,  quidnam  rei  publicae 
futurum  sit ,  si  *  *  *  aut  non  curet,  vos  sencs  divites  videritis.  Q.  Hor- 
tensius,  cum  has  litteras  scripsi,  animam  agebat.  ^ 

XIY.    (A.  V.  C.  704.; 
CAELIUS  CICERONI  S. 

1.  Tanti  non  fiiit  Arsacen  capere,  Seleuceam  expugnare,  ut  earum 
rerum,  quae  hic  gcstae  sunt,  spectaculo  careres.  Nunquam  tibi  oculi 
doluissent,    si  in  repulsa  Domitii  vultum  vidisses.     Magna  illa  comitia» 

1.  poneret  M.  —  compellari  in  ea  M.  —  2.  insolentissime  M.  —  3.  poUu 
loaitus  M.  —  8.  me]  ne  M.  —  9.  quadraginta  dies  Ambr.  14.  a  sec.  m.  Prae- 
stel  D.  fdies)  quadraginta.  Or.  —  10.  Domitio  comitiorum  diem  Weiskius  :  Domitio 
diem  ME.  —  timori  esse,  Te  exspecto  Va :  tumorae  est  exspecto  M ,  timori  esse. 
Ea-specto  te  E.  —  11.  proinde  M:  perinde  E.  —  12.  tuas  sorore  M.  —  15.  affi- 
nitatem  LambinaA.  —  17.  decussa  Colucius  Salutatus :  de  causa  M  ,  decursa  E.  " 
pudore  M:  et  pudore  E.  —  19.  kabes  M  el  Eroeslii  operae.  —  20.  Voles,  CicerOy 
Curionem  M  :  Velles  C.  Curionem  E.  —  21.  intercessiones  M.  —  exitium  M.  — 
22.  de  om.  M.  —  24.  tribunus  M.  —  25.  Stomacho  est]  Stomachus  M.  —  scilicet 
Pempeius  auctore  Manutio  secl.  Orellius.  —  26.  placeant  M.  —  ut  ratione  eiui 
habenda  qui  exercitum  M.  —  27.  traderet  Vb :  trader»  M ,  tradere  vellet  E.  — 
28.  laturus  iste  cum  cognoscam  M.  —  29.  futurus  M.  —  si  aut  non  possit  aui 
non  curet  E ,  si  non  curet  Pantaj^athus.  Forl.  si  curet  aut  non  curet ,  vel  si  curet 
«ui  non ,  simplici  transposilione.  Or.  —    33.  Seleuceam  M :  Seleudam  E. 
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foeruni  et  plane  stadia  ex  partiiun  sensu  apparuemnt;  perpauci  neeessi- 
tudinem  secuti  officium  praestiterunt.  Itaque  mihi  estDomitius  inimir*' 
simus,  ut  ne  familiarem  quidem  suum  quemquam  tam  oderit  quam  me, 
atque  eo  magis,  quod  per  iniuriam  sibi  putat  ereptum,  cuius  ego  auctor 
«fuerim.  Nunc  furit  tam  gavisos  homines  suum  dolorem,  f  unumque  me 
studiosiorem  Antonii.  Nam  Cn.  Satuminum  adolescentem  ipse  Cn.  Do- 
mitius  reum  fecit,  sanequam  superiore  a  vita  invidiosum:  quod  iudicium 
nunc  in  exspectatione  est,  etiam  in  bona  spe,  post  Sex.  Peducaei  abso- 
lutionem.    2.  De  summa  re  pubiica  saepe  tibi  scripsi ,  me  annum  pacem 

i«non  yidere,  et  quo  propius  ea  contentio,  quam  fieri  necesse  est,  accedit, 
eo  clarius  id  periculum  apparet.  Propositum  hoc  est,  de  quo,  qui  rerum 
potiuntur,  sunt  dimicaturi,  quod  Cn.  Pompeius  constituit  non  pati  C. 
Caesarem  consulcm  aliler  fieri,  nisi  cxercitum  et  provincias  tradiderit; 
Caesari  autem  persuasum  est  se  salvum  esse  non  posse,  si  ab  exercilu 

urecesserit.  Fert  illam  tamen  condicionem,  ut  ambo  exercitus  tradant. 
Sic  illi  amores  et  invidiosa  coniunctio  non  ad  occultam  recidit  obtrecta- 
tionem,  sed  ad  bcllum  se  erupit;  neque,  mearum  rerum  quid  consilii 
capiam,  repcrio:  quod  non  dubito,  quin  te  quoque  haec  deliberatio  sit 
perturbalura.    Nam  mihi  cum  hominibus  his  et  gratia  et  necessitudo  est; 

tocum  causam  illam,  non  homines  odi.  3.  Illud  te  non  arbitror  fugere, 
quin  homincs  in  dissensione  domestica  debeant,  quamdiu  civiliter  sine 
armis  certetur,  honestiorem  sequi  partem;  ubi  ad  bellum  et  castra  ven- 
tum  sit,  firmiorem,  et  id  melius  statuere,  quod  tutius  sit.  In  hac 
discordia  video  Cn.  Pompeium  senatum  quique  res  iudicant  secum  habi- 

Mturum;  ad  Caesarem  omnes,  qui  cum  timore  aut  mala  spe  vivant,  ac- 
ccssuros;  exercitum  confercndum  non  esse  omnino.  Modo  satis  spatii 
sit  ad  considcrandas  utriusque  copias  et  eligendam  partem.  4.  Prope 
oblitus  sum,  quod  maxime  fuit  scribendum.  Scis  Appium  ccnsorem  hic 
ostenta  facerc?  de  signis  et  tabulis,  de  agrimodo,  de  aere  alieno  acer- 

•orimc  agerc?  Persuasum  est  ei  censuram  lomentum  aut  nitrum  esse. 
Errare  mihi  vidctur;  nam  sordes  elucre  vult,  venas  sibi  omnes  et 
viscera  aperit.  Curre,  per  dcos  atquc  hominesl  et  quam  primum  haec 
risum  vcni:  legis  Scantiniae  iudicium  apud  Drusum  ficri,  Appium  de 
tabulis  et   signis  agere.     Credc  mihi,  est  properandum.     Curio  noster 

Msapienter  id,  quod  remisit  de  stipendio  Pompeii,  fecisse  existimatur. 
Ad  sunimnm ,  quaeris ,  quid  putem  futurum.    Si  alleruter  eorum  ad  Paiv 

3.  ut]  aut  M.  —  4.  quoiu*  M.  —  5.  fuerit  M.  —  unumque  nove  studiosorem 
antonianam  Cn,  Satuminum  M.  Forl.  dolorem  ad  unumque  omnes  studiosioret  An- 
tonii,  Nam  cet.  Or.  , —  7.  tuperior  ea  vita  M.  —  8.  nunc  in  extpectatione  est , 
$tiam  Vb :  non  exsj^ectationem  inest  etiam  M ,  nunc  in  exspectatione  ,  inest  etiam  E.  — 
0«  Fort.  me  annum  uiium  pacem,  Or.  —  10.  et  quod  propius  M.  —  12.  gaius 
caesar  M.  —  14.  possem  ab  M.  —  16.  Siciliam  mores  et  vidiosa  M.  —  recidit 
Yb:  recedit  MB.  —  17.  erupit  M:  erumpit  E.  —  quid  consilii  N:  quod  eonsilii  M, 
quod  consilium  E.  —  18.  sic  perturbatur  M.  —  19.  necessitudo  est:  cum  Orellias: 
Mcessitudinem  cum  M,  necessitudo  est :  tum  E.  —  20.  illam  unde  homines  M.  —  21.  An 
ffii^fi  omnesl  Or.  —  sine  armis  secl.  E.  —  22.  cemetur  M.  —  24.  Cn.]  acneium 
M.  —  20.  esse  omnino.  Modo  satis  spatii  sit  auctore  Ascensio  ,  ut  narral ,  Weisko : 
9SH  omnino  satispati  sit  M ,  esse.  Omnino  satis  spatii  sit  E.  cr.  Hand  Turs.  111.  p.  641. 
S7«  utritAsque  copias]  utrisque  copias  et  eligendas  utrisque  copias  M.  —  et  eligendam 
M:  et  ad  eligendam  E.  —  28.  quo  M.  —  29.  agris  M.  —  31.  nam  dum  sordet 
Lambluui.  —    eUtere]  ei  vere  M.  ^    36.  quod  M.  ^    aUer  ut  eorum  M. 
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thicum  bellum  non  eat,  video  magnas  impcndcre  dlscordias,  quas  fer- 
rum  et  vis  iudicabit.  Uterque  et  animo  et  copiis  est  paratus.  Si  sine 
tuo  periculo  fieri  posset,  magnum  et  iucundum  tibi  Fortuna  spectaculum 
parabat 

xr.  (A  u.  c.  705.;  » 

CAELIUS  CICERONI  S. 

1.  Ecquando  tu  hominem  incptiorem  quam  tuum  Cn.  Pompcium 
vidisti,  qui  tantas  turbas,  qui  tam  nugax  esset,  commorit?  Ecquem 
autem  Caesare  nostro  acriorem  in  rebus  gerendis ,  eodem  in  vicloria 
temperatiorem  aut  legisti  aut  audisti?  Quid  est?  non  tibi  nostri  milites,  lo 
qui  durissimis  et  frigidissimis  locis ,  teterrima  hieme ,  bellum  ambulando 
confecerunt,  malis  orbiculatis  esse  pasti  videntur  ?  Quid  iam?  inquis. 
Gloriose  omnia.  Si  scias,  quam  sollicitus  sum,  tum  hanc  meam  glo- 
riam,  quae  ad  me  nihil  pertiuet,  derideas.  Quae  tibi  exponere  nisi 
coram  non  possum;  idque  celeriter  fore  spero.  Nam  me,  cum  expu-ift 
lisset  ex  Italia  Pompeium ,  conslituit  ad  urbem  vocare :  id  quod  iam 
existimo  confectum ,  nisi  si  maluit  Pompeius  Brundisii  circumsederi. 
2.  Peream,  si  minima  causa  est  properandi  isto  mihi,  quod  te  videre 
et  omnia  intima  conferre  discupio.  Habeo  autem  quam  multa.  Hui 
vereor,  quod  solet  fieri,  ne,  cum  te  videro,  omnia  obliviscar.  Sedto 
tamen  quodnam  ob  scelus  iter  mihi  necessarium  retro  ad  Alpes  versus 
incidit?  Ideo,  quod  Intimelii  in  armis  sunt,  neque  de  magna  causa. 
Bellienus,  vema  Demetrii,  qui  ibi  cum  praesidio  erat,  Domitium  quen- 
dam,  nobilem  illic,  Caesaris  hospitem,  a  contraria  factione  nummis  ac- 
ceptis,  comprehendit  et  strangulavit.  Civitas  ad  arma  iit;  eo  nunc  cumn 
cohorlibus  mihi  per  nives  eundum  est.  Usquequaque,  inquis,  se  Domitii 
male  dant.  Yellem  quidem  Yenere  prognalus  tantum  animi  habuisset  in 
vestro  Domilio,  quantum  Psecade  natus  in  hoc  habuit.    Ciceroni  F.  S.  D. 

xri.  (A.  u.  c.  705.; 

CAELIUS  CICERONI  S.  so 

1.  Exanimatus  tuis  litteris,  quibus  te  nihil  nisi  triste  cogitare  osten- 
disti  neque  id  quid  esset  perscripsisli  neque  non  tamcn,  quale  csset, 
quod  cogitares,  aperuisti,  has  ad  te  illico  litteras  scripsi.  Per  fortunas 
tuas,  Cicero,  per  liberos  oro,  obsecro,  ne  quid  gravius  de  salute  et  in- 


2.  Vterque  et  animo  M:  Vterque  animo  E.  —  3.  $uo  M.  —  8.  quid  tantcu 
M.  —  quum  tam  inalebat  Ernestius.  —  nugaces  commorit  Romana.  —  10.  non 
Ambr.  15:  nunc  ME.  —  12.  videntur  M:  videantur  E.  —  13.  tum  M:  sim  E.  — 
17.  circumsedere  M.  —  18.  properando  M.  —  20.  ted  tum  quam  ob  M ,  ted  tamen 
quantum  ob  Benedictns.  —  22.  Meo  Lambinus:  adeo  ME.  cfr.  Hand  Turs.  1.  p. 
155.  —  intimidi  M.  —  23.  qui]  que  M.  —  24.  illi  M.  Cfr.  Hand  Turs.  III.  p. 
204.  —  25.  eo  nunc  cum  cohortibus  Vb  :  eo  num  cohortibus  M ,  eo  cum  quattuor  co- 
hortibus  E.  —  26.  inquis  M :  inquies  E.  —  se  Domitii  male  dant  Graevius :  se  do- 
mitii  mali  dant  M ,  Domitii  male  dant  E.  —  27.  venerem  propugnatus  M.  —  ha- 
buisse  M.  —  28.  quantum  ipse  cadenatus  M.  —  29.  Allerum  eiemplum  barum 
lilterarum  est  ad  Alt.  10 ,  9.  —  31.  Exanimatus  ad  Att.  10,  9,  1 :  Ea;animatus  sum 
MB.  —  32.  perscripsi  M.  —  non  enim  qualis  esset  quod  cognita  res  M.  —  33.  ad 
te  illico  M  :  illico  ad  te  E.  —  Fort.  Per  te  fortunas.  Or.  —  34.  liberos  te  oro  ef 
obsecro  ad  Att.  10,  9,  1. 
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columitate  tua  consulas.  Nam  dcos  hominesque  amicitiaroquc  nostram 
iestificor  me  tibi  praedixisse  neque  temere  monuisse,  sed  postquam  Cae- 
sarem  convenerim  sententiamque  eius ,  qualis  futura  csset  partA  victori^ , 
cognoverim,    te  certiorem  fecisse.     Si  existimas  eandem  rationem  fore 

sCaesari  in  dimittendis  adversariis  et  condicionibus  ferendis,  erras. 
Nihil  nisi  atrox  et  saevum  cogitat  atque  etiam  loquitur.  Iratus  senatui 
exiit;  his  intercessionibus  plane  incitatus  est;  non  mehercule  erit  depre- 
cationi  locus.  2.  Quare  si  tibi  tu,  si  filius  unicus,  si  domus,  si  spes 
iuae  reliquae  tibi  carae  sunt;    si  aliquid    apud  te  nos,  si  vir  optimus, 

logener  tuus^  valet:  quorum  fortunam  non  debes  velle  conturbare,  ut 
eam  causam,  in  cuius  victoria  salus  nostra  est,  odisse  aut  relinquere 
cogamur  aut  impiam  cupiditatem  contra  salutem  tuam  habeamus.  Deni- 
que  illud  cogita:  quod  oflensae  fucrit  in  ista  cunctatione,  te  subisse; 
nunc  te  contra  victorem  facere,    quem  dubiis  rebus  laedere  noluisti ,  et 

15  ad  eos  fugatos  accedere,  quos  resistentes  scqui  nolueris,  summae  stulti- 
tiae  est.  Yide,  ne,  dum  pudet  te  parum  optimatem  esse,  parum  dili- 
genter,  quid  optimuro  sit,  eligas.  3.  Quod  si  totum  tibi  persuadere  non 
possum,  saltero,  dum,  quid  de  Hispaniis  agamus ,  scitur,  exspecta;  quas 
tibi  nuntio  adventu  Caesaris  fore  nostras.     Quam  isti  spem  habcant  amis- 

tosis  Hispaniis,  nescio.  Quod  porro  tuum  consilium  sit  ad  desperatos 
accedere,  non  mediusfidius  reperio.  4.  Hoc,  quod  tu  non  dicendo  mihi 
significasti ,  Caesar  audicrat  ac ,  simulatquc  Have  mihi  dixit ,  statim , 
quid  de  te  audisset,  exposuil.  Negavi  me  scire ;  sed  tamen  ab  eo  petii, 
ut  ad  te  litteras   mitteret,    quibus  maxime  ad  remanendum  commoveri 

tsposses.  Me  secum  in  Hispaniam  ducit.  Nam,  nisi  ita  faceret ,  ego  prius, 
quam  ad  urbem  accederem,  ubicunque  esses,  ad  te  percurrissem  et  hoc 
a  te  praesens  contendissem  atque  omni  vi  te  retinuissem.  5.  Etiam 
atque  etiam,  Cicero,  cogita,  ne  te  tuosque  omnes  funditus  evertas;  nec 
ie    sciens   prudensque   eo   demittas,    unde    exitum  vides    nnllum    esse. 

so  Quodsi  te  aut  voces  optimatium  comroovent  aut  nonnullorum  hominum 
insolentiam  et  iactationem  ferre  non  potes,  eligas  ccnseo  aliquod  oppi- 
dum  vacuum  a  bcUo,  dum  haec  deccrnuntur,  quac  iam  erunt  confecta. 
Id  si  feceris ,  et  ego  te  sapienter  fecisse  iudicabo  et  Caesarem  uon 
oflendes. 

w  xrri.  (A.  V.  c.  706.; 

CAELIUS  CICERONI  S. 

1.    Ergo  me   potius   in   Hispania   fuisse  tum   quam   Formiis,    cum 
tu  profectus  es  ad   Pompeium !    Quodutinam  f  aut  Appius  Claudius  in 

2.  me  tibi  praedixisse  ad  Alt.  10  ,  0,1:  me  (t6t  praedixi  M,  ne  neque  temere 
tibi  praedixisse  E.  —  caesare  M.  —  3.  fuerat  esset  parlha  victa  victoria  M.  —  7.  exi- 
Ut  M.  —  mehercule  om.  M.  —  depraecatio  M.  —  10.  valemus  ad  Au.  10,  9,  2.  — 
fortunam  M:  fortunas  E.  —  11.  tjuoius  M.  —  14.  quem\  quam  M.  —  15.  quod 
resistentis  M.  —  16.  parum  ad  optatim  esse  M.  —  23.  negavit  M.  —  scire :  tamen 
ad  Att.  10,  9,  4.  —  27^  vi  te]  vitae  M.  —   28.  nec  ad  Att.  10 .  9 ,  5  :   ne  ME.    — 

31.   potest   M.    —     32.  decernuntur feceris  ad  Atl.  10,  9,  5:  decernuntur  quae 

tam  erunt  confeceris  M ,  decernuntur  quae  cum  tu  feceris.  E.  —  37.  fuisset  um- 
guam  formis  quam  tu  M.  —  38.  aut  M  :  iK  B.  (quod  utinam  aut  non  Ap.  Clauditis 
in  ista  parte  aut  non  in  hac  C.  Curio  Yb.) 


LIB.  Vffl.    EP.  17.   LBB.  IX.    EP.  1.  143 

ista  parte  C.  Cario,  cuius  amicilia  me  paullatim  in  hanc  pcrditam  cau- 
sam  imposuit;  nam  mihi  scntio  bonam  mcntcm  iracundia  ct  amorc  ab- 
latam.  Tu,  tu  porro,  cum  ad  tc  proficisccns  Arimino  noctu  vcnisscm, 
dum  mihi  pacis  mandata  das  ad  Cacsarem  ct  mirificum  civcra  agis ,  amici 
officium  ncglexisti  neque  me  consuluisti.  Nequc  hacc  dico,  quod  diffi-5 
dam  huic  causae;  sed,  credc  mihi,  pcrirc  satius  est  quam  hos  Tidere. 
2.  Quodsi  timor  vcslrae  crudclitatis  non  esset,  eiecti  iam  pridem  hinc 
essemus.  Nam  hic  nunc  praeter  feneratores  paucos  nec  homo  nec  ordo 
quisquam  est  nisi  Pompeianus.  Equidcm  iam  efleci,  ut  maximc  plebs 
et,  qui  antea  noster  fuit,  populus  vestcr  esset.  Cur  hoc,  inquis?  Immoio 
reliquaexspectate;  vos  invitos  vincere  coegero.  Geram  alterum  me  Ca- 
tonem.  Yos  dormitis,  nec  [haec]  adhuc  mihi  videmini  intelligere,  qua 
nos  pateamus  et  qua  simus  imbecilli.  Atque  hoc  nullius  pracmii  spe 
faciam,  sed,  quod  apud  me  plurimum  solet  valcre,  doloris  atque  in- 
dignitatis  causa.  Quid  istic  fa^itis?  Proclium  exspcctatis,  quod  firmis-ift 
simum  habet?  Vestras  copias  non  novi;  nostri  valde  dcpugnarc  et  fa- 
cile  algere  et  esurire  consuerunt.    Yalc. 


LIBER    IX. 

AD  M.  TERENTIUM  VARRONEM  ET  CETEROS* 


/.  (A,  u.  a  708.; 

CICERO  M.  VARRONI  S. 

1.  Ejx  iis  litteris,  quas  Atticus  a  te  missas  mihi  legit,  quid  ageres  etto 
ubi  esses,  cognovi;  quando  autcm  te  visuri  essemus,  nihil  sanc  ex  iis- 
dem  litteris  potui  suspicari.  In  spem  tamen  venio  appropinquarc  tuum 
adventum:  qui  mihi  utinam  solatio  sitl  Etsi  tot  tantisque  rebus  urge- 
mur,  nullam  ut  levationem  quisquam  non  stultissinms  sperare  debeat; 
sed    tamen  aut  tu  potcs   me    aut   ego    te    fortassc    aliqua    re   iuvare.u 

2.  Scito  enim  me,  postcaquam  in  urbem  venerim,  redisse  cum  veteri- 
bus  amicis,  id  cst,  cum  libris  nostris,  ingratiam;  etsi  non  idcirco  eorum 
usum  dimiseram,    quod  iis  succenserem,    sed  quod  eorum  me  suppude- 

1.  quoiut  M.  —  perditam]  portam  M.  —  3.  tu  tu  porro  M :  Tum  tu  porro 
E.  Forl.  Tute  porro,  Or.  —  Arimino  noctu  Beuedictus  :  arimini  noctu  M  ,  noctu 
Ariminum  E.  —  venisient  M.  —  5.  me  M:  mihi  E.  —  8.  hinc  M.  —  9.  nisi 
est  pompeianut  M.  —  effici  M.  —  plebs]  piet  M.  —  H.  reliquas  M.  —  exspe- 
ctate  Orellius :  exspectant  M,  exspecta  E.  —  Geram  add.  Orellius.  —  alterum  me 
I.  Fr.  Gronovius :  aruntanum  me  M,  irritavi  in  me  E.  —  12.  nee  haee  adhuc  M: 
nec  adhuc  E.  Scrib.  neque  adhuc,  Bait.  —  qua  -  -  qua  M :  quam  -  -  quam  E.  — 
15.  quod  firmissimum  habet  Orellius  :  quod  firmissimum  haec  M,  quod  firmissimum 
est  B  ,  quo  firmissimus  est  I.  Fr.  Gronovius.  —  20.  iis  N :  his  ME.  —  24.  nullam 
ut  levationem  nos :  nuUam  allevationem  M ,  ut  nullam  allevationem  E.  Cfr.  Lib.  4 , 
6,  3.  et  6,  4,  5.  de  Fidd.  1,  12.  S-  ^O,   —     27.  id  est ,  cum  libris  secl.  E. 
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bat  Yidebar  enim  mihi,  cum  me  in  res  turbulenlissimas  infidelissimis 
sociis  demisissem,  praeceptis  illorum  non  salis  paruisse.  Ignoscunt 
mihi,  revocant  in  consuetudinem  prislinam»  teque,  quod  in  eo  perman- 
seris,  sapientiorem  quam  me  dicunt  fuisse.  Quamobrem,  quoniam  pla- 
5catis  iis  utor,  videor  sperare  debere,  si  te  viderim,  et  ea,  quae  pre- 
mant,  et  ea,  quae  impendeant,  me  facile  transiturum.  Quamobrem  sivc 
in  Tusculano  sive  in  Cumano  ad  te  placebit  sive,  quod  minime  velim, 
Romae,  dummodo  simul  simus,  perficiam  profecto,  ut  id  utriqi^e  no- 
strOun  conunodissimum  esse  videatur. 

10  //.    (A.  V.  a  708.; 

CICERO  VARRONI. 

1.  Caninius  idem  tuus  et  idem  noster,  cum  ad  mo  pervesperi  venis- 
sei  et  se  postridie  mane  ad  te  iturum  ^sedixisset,  dixi  ei  me  daturum 
aliquid;    mane  ut  peteret,   rogavi.    Conscripsi  epistolam  noctu;  nec  ille 

15  ad  me  rediit;  oblitum  credidi.  Ac  tamen  eam  ipsam  tibi  epistolam  mi- 
sissem  per  meos,  nisi  audissem  ex  eodem  postridie  te  mane  e  Tuscu- 
lano  exiturum.  At  tibi  repente  paucis  post  diebus,  cum  minime  ex- 
spectarem ,  venit  ad  me  Caninius  mane ;  proficisci  ad  te  statim  dixit. 
Etsi  erat  £(oXos  illa  epistola,    praesertim  tantis  postea  novis  rebus  alla- 

80tis,  taroen  perire  lucubrationem  meam  nolui  et  eam  ipsam  Caninio  de- 
di;  sed  cum  eo  ut  cum  homine  docto  et  tui  amantissimo  locutus  ea 
sum,  quae  pertulisse  illum  ad  te  existimo.  2.  Tibi  autem  idem  consilii 
do,  quod  mihimet  ipsi:  ut  vitemus  oculos  hominum,   si  linguas  minus 

*facile  possimus.    Qui  enim  vicloria  se  eflerunt,  quasi  victos  nos  intuen- 

*Aiur;  qui  autem  victos  nostros  moleste  ferunt,  nos  dolent  vivere.  Quae- 
res  fortasse,  cur  ,  cum  haec  in  urbe  sint,  non  absim,  quemadmodum 
tn.  Tu  enim  ipse,  qui  et  me  et  alios  prudentia  vincis,  omnia,  credo, 
vidisti,  nihil  te  omnino  fefellit.  Quis  est  tam  lynceus,  qui  in  tantis 
ienebris  nihil  offendat,   nusquam  incurrat?    3.  Ac  mihi  quidem  iam  pri- 

sodem  venit  in  mentem  bellum  esse  aliquo  exire,  ut  ea,  quae  agebantur 
hic  quaeque  dicebantur,  nec  viderem  nec  audirem.  Sed  calumniabar 
ipse;  putabam,  qui  obviam  mihi  venisset,  ut  cuique  commodum  esset, 
suspicaturum  aut  dicturum,  etiam  si  non  suspicaretur:  „Hic  aut  metuit 
et  ea  re  fugit;   aut  aliquid  cogitat  et  habet  navem  paratam.'*     Denique 

t^Ievissime  qui  suspicaretur  et  qui  fortasse  me  optime  novisset,  putaret 
me  idcirco  discedere,  quod  quosdam  homines  oculi  mei  ferre  non  pos- 
sunt.  Haec  ego  suspicans  adhuc  Romae  maneo;  et  tamen  XeXtf^orws 
consuetudo  diuturna  callum  iam  obduxit  stomacho  meo.  4.  Habes  ra- 
tionem  mei  consilii.    Tibi  igitur  hoc  censeo:  latendum  tantisper  ibidem, 

1.  videbam  M.  —  infidelissimas  M.  —  3.  demissutn  M.  —  3.  ea  Lambinus 
cum  Cdd.  aliq.  —  4.  quoniam  M :  quando  E.  —  5.  iis  M  :  his  E.  —  et  aeque  p.  et  ae- 
quae  M.  —  9.  videatur  CralaDder :  dividetur  M  ,  diiudicetur  E ,  iudicetur  Benedi- 
ctos.  —  12.  idem  tuus  et  Cratander :  idem  et  M ,  tuus  idem  et  E.  —  13.  iterum 
M.  —  14.  aliquid;  mane  ut  Schttlzios:  aliquid  mane;  ut  B.  —  15.  Ae  tamen  M: 
Attamen  E.  —  17.  a  tibi  M.  —  exispectarem  M.  —  21.  eo  et  cwn  M.  —  tui  om. 
M.  —  22.  tibi  ante  me  consilii  M.  —  23.  linguis  M.  —  26.  cur ,  cum]  circum 
M.  —  sunt  M.  —  28.  qui  in  tantis  M:  qui  tantis  E.  —  32.  ipse  me  Ambr.  14. 
a  sec.  m.    —     36.  possunt  M:  possent  E.  —    38.  diuma  ealumniam  obduxit  M. 


UB.  IX.    EP.  a.  8.  4.  146 

dtim  eflervescit  haec  gratulatio  et  simul  dmn  audiamus,  quemadmodum 
negotium  confectum  sit;  confectum  enim  esse  existimo.  Magni  autem 
intererit,  qui  fuerit  victoris  animus,  qui  exitus  rcrum;  quamquam  quo 
me  coniectura  ducat,  habeo,  sed  exspecto  tamcn.  5.  Te  vero  nolo, 
nisi  ipse  ruroor  iam  raucus  erit  factus ,  ad  Baias  Tcnire.  Erit  enim  no-  & 
bis  honestius,  etiam  cum  hinc  discesserimus ,  videri  venisse  in  illa  loca 
ploratum  potius  quam  natatum.  Sed  hacc  tu  melius:  modo  nobis  stet 
illud,  una  vivere  in  studiis  nostris,  a  quibus  antea  delectationcm  modo 
petebamus,  nunc  vero  etiam  salutem;  non  deesse,  si  quis  adhibere  vo- 
let,  non  modo  ut  architcctos,  yerum  etiam  ut  fabros,  ad  aedificandam  lo 
rem  publicani,  et  potius  libenter  accurrere;  si  nemo  utetur  opera, 
tamen  et  scribere  et  legere  TioXiralagj  el,  si  minus  in  curia  atque  in 
foro,  at  in  littcris  et  libris,  ut  doctissimi  vetercs  fecerunt,  navare  rem 
publicam  et  de  moribus  ac  Icgibus  quaerere.  Mihi  haec  videntur.  Tu, 
quid  sis  acturus  et  quid  tibi  placeat ,  pergratum  erit ,  si  ad  me  15 
scripseris. 

///.    (A.  U.  C.  708.J 
CrCERO  VARRONI. 

1.  Etsi,  quid  scriberem,  non  habebam,  tamen  Caninio  ad  te  eunti 
non  potui  nihil  dare.  Quid  ergo  potissimum  scribam?  Quod  velle  te«u 
puto,  cito  me  ad  tc  essc  venturum.  £tsi  vide,  quaeso,  satisne  rectum 
sit,  nos  hoc  tanto  incendio  civitatis  in  istis  locis  esse.  Dabimus  sermo- 
nem  iis,  qui  ncsciant  nobis,  quocunque  in  loco  simus,  eundem  cullum, 
eundem  victum  esse.  Quid  refcrt?  tamen  in  sermonem  incidemus, 
Yalde  id,  credo,  laborandum  est,  ne,  cum  omnes  in  omni  genere  etts 
scelerum  et  flagitiorum  volutentur,  nostra  nobiscum  aut  inler  nos  ces- 
satlo  viluperetur.  2.  Ego  vcro  neglecta  barbarorum  inscitia  pcrsequar 
te;  quamvis  enim  sint  hacc  misera,  quae  sunt  miserrima,  tamen  artes 
nostrae  nescio  quo  modo  nunc  uberiores  fructus  ferre  videntur,  quam 
olim  ferebant,  sive  quia  nulla  nunc  in  re  alia  acquiescimus ,  sive  quodso 
gravitas  morbi  facit,  ut  medicinae  egeamus ,  eaque  nunc  appareat,  cuius 
vim  non  sentiebamus,  cum  valebamus.  Sed  quid  ego  nunc  haec  ad  te, 
cuius  domi  nascuntur,  y\avx  elg  "'A^ijvagt  Nihil  scilicet,  nisi  ut  rescri- 
beres  aliquid,  me  exspectares.    Sic  igitur  facies. 

ir.  (A.  u.  c.  708.;  » 

CICERO  VARRONI. 

UeQl  SvvaTiSv    me   scito   xara   /tioStogov    xqIviiv..      Quapropter,   si 
venturus  es,  scito  necesse  esse  te  venire;   sin  autcm  non  es ,    T<av  dSv 
vdxwv  est  te   venire.    Nunc  vide,   utra  te  kqIgis  niagis  delectet,    Xqv- 
ainnaian^y    an  haec,    quam  nosler  Diodotus  non  concoquebat.     Sed  d(»  40 
his  etiam  rebus ,   otiosi  cum  crimus ,  loquemur ;  hoc  ctiam  xaid  Xqv- 

i.  effervescit  M:  de/ervesctf  Graevius,  deferveseat  E.  Cfr.  Haod  Turs.  II.  p.  321.  — 
3.  ifUerit  M.  —  7.  quam  om.  M.  —  11.  patius  M.  —  #in  N.  —  13.  gravare 
M.  —  15.  faeturus  LambiQus.  —  19.  quid  M:  quod  E.  -  Caninio]  animo  M.  — 
22.  nos]  non  M.  —  27.  persequar  te  e  Codd.  aliq.  BenedictQs:  persequare  M,  te 
persequar  E.  ->  28.  sint  haec  M :  haec  sint  E.  —  29.  nostras  M.  —  30.  increa'^ 
lia  M.  —     31.  medicina  Vb.  —    38.  est  advvat<av  M.  —    39.  chrysippias  haee   M. 

Circro  t    III.  l^ 
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Ginxow  Swarov  est.  De  Cociio  mihi  gratom  est;  nam  id  etiam  Attico 
mandaram.  Tu  si  minus  ad  nos,  nos  accurremns  ad  te.  Si  hortum  in 
bibliotheca  habes,  deerit  nihil. 

V.    (A.  U.  C.  708.; 

5  CICERO  VARRONI. 

1.  Mihi  rero  ad  Nonas  bcne  maturum  vidctur  fore,  neque  solnm 
propterrei  publicae  sed  etiam  propter  anni  tempus.  Quare  istum  diem 
probo;  itaque  eundem  ipsc  sequar.  2.  Consilii  nostri,  ne  si  eos  quidem, 
qui  id   secuti   non   sunt.    non  poeniteret,    nobis  pocnitendum  putarem. 

i<*Secuti  enim  sumus  non  spem  sed  oflicium;  reliquimus  autem  non  ofli- 
dum  sed  desperationem.  Ila  verecundiores  fuimus  quam  qui  se  domo 
non  commovenint,  saniorcs  quam  qui  amissis  opibus  domum  non  reyer^ 
terunt.  Sed  nihil  minus  fero  quam  severitatem  otiosorum,  et,  quoquo 
modo  se  re»  habct,   magis  illos  vereor,   qui  in  beilo  occiderunt,  quam 

i5hos  curo,  quibus  non  satisfacimus,  quia  yiyimus.  3.  Mihi  si  spatium 
fiierit  in  Tusculanum  ante  Nonas  veniendi,  istic  te  videbo,  si  minus, 
persequar  in  Cumanum  et  ante  te  certiorem  faciam,  ut  lavatio  parata  sit. 

F/.    (A.  V.  C.  708.; 
CICERO  VARRONI. 

fo  i«  Caniniusmoster  me  tuis  yerbis  admonuit,  ut  scriberem  ad  te,  si 
quid  esset,  quod  putarem  te  scire  oportere.  Est  igitur  adyentus  [Cae- 
saris  scilicet]  in  exspectatione ,  neque  tu  id  ignoras.  Sed  tamen,  cum 
ille  scripsisset,  ut  opinor,  se  in  Alsiense  ycnturum,  scripserunt  ad  eum 
sui,    ne  id  faceret;    multos  ei  molestos  fore  ipsumque   multis;    Ostiae 

tsyideri  commodius  eum  exirc  posse.  Id  ego  non  intelligebam  quid  in- 
teresset.  Sed  tamen  Hirtius  mihi  dixit  et  se  ad  eum  et  Balbum  et 
Oppium  scripsisse,  ut  ita  faceret,  homines,  ut  cognoyi,  amantes  tui. 
2.  Hoc  ego  idcirco  nosse  te  yolui ,  ut  scires ,  hospitium  tibi  ubi  parares, 
yel  potius  ut  utrobique;    quid  enim  ille  facturus  sit,    incertum  est:   et 

30  simul  ostentayi  tibi  me  istis  esse  familiarem  et  consiliis  eorum  interesse. 
Quod  ego  cur  nolim ,  nihil  yideo.  Non  enim  est  idem ,  ferre  ,  si  quid 
ferendum  est,  et  probare,  si  quid  non  probandum  est.  Etsi,  quid  non 
probem ,  equidem  iam  nescio ,  praeter  initia  rcrum ;  nam  haec  in  yolun- 
late  fiierunt.     Vidi  enim  —  nam  tu  aberas  —  nostros    amicos   cupere 

ubellum;  hunc  autem  non  tam  cupere  quam  non  timere;  —  ergo  haec 
consilii  fuerunt,  reliqua  necessaria  —  yincere  autem  aut  hos  aut  illos 
necesse  esse.  3.  Scio  te  semper  mecum  in  luctu  fuisse,  cum  videre- 
mus,  quam  illud  ingens  malum  alterius  utrius  exercitus  et  ducum  in- 
ieritu :  tum  yero  extremum  malorum  omnium  esse  ciyilis  belli  yictoriam ; 


1.  Coceeio  Corradus.  —  2.  ad  nos^  nos  (iccurremtu  V:  ad  nos,  accurremus 
ME.  —  7.  isium  diem  M :  diem  istum  E.  —  8.  sequatur  M.  —  10.  locuti  M.  — 
13.  quam  si  veritatem  otio  solum  M.  —  14.  haberet  M.  —  illo  M.  —  16.  ti  M : 
sin  E.  —  21.  Caesaris  sdlicet  Don  seclusit  B.  —  24.  optiae  M.  —  29.  ut  utrobi- 
que  Schiltzius  :  utar  ubique  M,  ubi  utriqw  E.  —  30.  tibi  del.  LarobiQUS.  An  ibiJ 
Or.  —  32.  non  probandum  M:  probandum  non  E.  ^  33.  probemt  equidem  iam 
nescio  Lambinus  (sed  om.  iam) :  probem  quidem  iam  scio  M  ,  probem  f  quid  §nim 
imm  sdo  B.  —    37.  viderimus  M.  —    88.  quam]  cum  Lambinus. 
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qnam  quidem  ego  etiam  illorum  timebam^  ad  qnos  Teneramus.  Crude- 
liter  enim  otiosis  minabantur,  eratque  iis  et  tua  invisa  voluntas  et  mea 
oratio.  Nunc  yero ,  si  essent  nostri  potiti ,  yalde  intemperantes  fuissent ; 
erant  enim  nobis  perirati ,  quasi  quidquam  de  nostra  salute  dccrevisse- 
mus,  quod  non  idem  illis  ccnsuissemus;  aut  quasi  utilius  rei  publicacs 
fiierit  eos  etiam  ad  bestiarum  auxilium  confugere  quam  yel  emori  vel 
cum  spe,  si  non  optima,  at  aliqua  tamen  vivere.  4.  At  in  perturbata 
re  publica  yivimus.  Quis  negat?  Sed  hoc  viderint  ii,  qui  nulla  sibi 
subsidia  ad  omnes  vitae  status  paraverunt  Huc  enim  ut  venirem,  su- 
perior  longius,  quam  volui,  fluxit  oratio.  Cum  enim  te  semper  magnumio 
hominem  duxi,  tum»  quod  his  tempestatibus  es  prope  solus  in  portu 
fructusque  doctrinae  percipis  eos,  qui  maximi  sunt,  ut  ea  consideres 
eaque  tractes ,  quorum  et  usus  et  delectatio  est  omnibus  istorum  et  actis 
et  voluptatibus  anteponenda.  Equidem  hos  tuos  Tusculanenses  dies  in- 
star  esse  vitae  puto,  libenterque  omnibus  omnes  opes  concesserim,  uti5 
mihi  liceat  vi  nulla  interpellantc  isto  modo  vivere.  5.  Quod  nos  quo* 
que  imitamur,  ut  possumus,  et  in  nostris  studiis  libentissime  conquie- 
scimus.  Quis  enim  hoc  non  dederit  nobis,  ut,  cum  opera  nostra  patria 
sive  non  possit  uti  sive  nolit,  ad  eam  vitam  revertamur,  quam  multi 
docti  homines,  fortasse  non  recte,  sed  tamen  multi  etiam  rei  publicaeto 
praeponendam  putaverunt?  Quae  igitur  studia  magnorum  hominum 
sententi^  vacationem  habent  f  eandem  publici  muneris ,  iis  concedente  re 
publica  cur  non  abutamur?  6.  Sed  plus  facio,  quam  Caninius  manda- 
vit.  Is  enim  si  quid  ego  scircm  rogarat,  quod  tu  uescires;  ego  tibi 
ea  narro,  quae  tu  melius  scis  quam  ipse,  qui  narro.  Faciam  ergo  illud,f3 
quod  rogatus  sum,  ut  eorum,  quae  temporis  huius  sint,  quae  f  tua 
audiero,  ne  quid  ignores. 

ril.    (A.  V.  C.  708.) 
aCERO  VARRONI. 

1.  Coenabam  apud  Seium,  cum  utrique  nostri!im  redditae  sunt  aao 
te  litterae.  Mihi  vero  iam  maturum  vidctur.  Nam ,  quod  antea  [te]  ca- 
lumniatus  sum,  indicabo  malitiam  meam.  Volebam  prope  alicubi  esse 
te,  si  quid  bonae  salutis,  avv  xe  Sv^  iQxofjUvto.  Nunc,  quoniam  con- 
fecta  sunt  omnia,  dubitandum  non  est,  quin  equis  viris.  Nam,  ut  au- 
divi  de  L.  Caesare  F.,  mecum  ipse:  S5 

quid  hic  mihi  faciet  patri? 

Itaque  non  desino  apud  istos,  qui  nunc  dominantur,  coenitare.  Quid 
faciam?  Tempori  serviendum  est.  2.  Sed  ridicula  missa,  pracsertim  cum 
sit  nihil,  quod  rideamus. 

« 

2.  otiosii  $i  minabantur  M.  Fort.  otiosis  ii  minabantur.  Or.  —  6.  quam  veUe 
mori  vel  M.  —  9.  status]  casus  Gulielinius.  —  11.  duxerim  quod  M.  —  14.  an- 
teponendae  quidem  M.  —  15.  vitae]  victoriae  mg.  Repett.  Lamb.  —  22.  eandem 
M:  etiam  E,  qimndam  Gebhardus.  Fort.  navandi,  Or.  —  23.  Caninius]  animus 
M.  —  mandavit.  iure  enim  M.  Forl.  mandavit.  Cur ,  qnaeris?  Is  enim,  Or.  — 
24.  scire  M.  —  26.  quae  tua  M  :  quaeve  E.  Forl.  quae  tuta.  Or.  —  31.  te  antc  cfl- 
lumniatus  om.  E.  —  32.  esse  te ,  si  Aldus  :  esset  si  M.  esse ,  si  E.  —  33.  quo- 
niam  M  :  quum  E.  —     36.  qui  M. 
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Africa  terribili  tremit  horrida  terra  tumultu, 

Itaque  nullum  est  anonQotiyfjUvov^  quod  non  yerear.  Sed  quod  quae- 
ris  quando,  qua,  quo,  nihil  adhuc  scimus.  Istuc  ipsum  de  Baiis,  non- 
nulii  dubitant,  an  per  Sardiniam  veniat.  Illud  enim  adhuc  praedium 
ftsuum  non  inspeiLit;  nec  ullum  habet  detcrius,  sed  tamen  non  contemnit. 
£go  omnino  magis  arbitror  per  Siciliam;  vel  iam  sciemus;  adventat 
enim  Dolabella.    £um  puto  magistrum  fore. 

UoXXol  fia^tal  xQaUxovaq  SiSaoxdXiov. 

Sed  tamen,   si  sciam,   quid  tu  constitueris ,    meum  consiiium  accommo- 
lodabo  potissimum  ad  tuum.    Quare  exspecto  tuas  litteras. 

VIII.  (A.  U.  C.  709.; 
CICERO  VARRONI. 

1.  £tsi  munus  flagitare,  quamvis  quis  ostenderit,  ne  populus  qui- 
dem  solet  nisi  concitatus,  tamen  ego  exspectalione  promissi  tui  moveor, 

15  ut  admoncam  te,  non  ut  flagitem.  Misi  autem  ad  te  quatluor  admoni- 
lores  non  nimis  verecundos.  Nosti  enim  profeclo  os  [eius]  adolescen- 
tioris  Academiae.  £x  ea  igitur  media  excitatos  misi,  qui  metuo  ne  te 
forte  flagitent;  ego  aulem  mandavi,  ut  rogarent  £xspectabam  omnino 
iamdiu  meque  sustinebam,   ne  ad  te  prius  ipse  quid  scriberem,    quam 

toaliquid  accepissem,  ut  possem  te  remunerari  quam  simillimo  munere. 
Sed,  cum  tu  tardius  faceres,  id  est,  ut  ego  interpretor,  diligentius, 
teneri  non  potui,  quin  coniunctionem  studiorum  amorisque  nostri  quo 
possem  litterarum  genere  declararem.  Feci  igitur  sermonem  inter  nos 
habitum  in   Cumano ,  cum  essel  una  Pomponius.      Tibi  dedi  partes  An- 

fstiochinas,  quas  a  te  probari  intcllexisse  mibi  videbar;  mihi  sumpsi  Phi- 
lonis.  Puto  fore ,  ut ,  cum  legeris ,  mirere  nos  id  locutos  esse  iater  nos, 
quod  nunquam  locuti  sumus.  Sed  nosti  morem  dialogorum.  2.  Post- 
haec  autem,  mi  Yarro,  quam  plurima,  si  videtur,  et  de  nobis  inler 
nos :  sero  fortasse ;  sed  superiorum  temporum  Fortuna  rei  publicae  cau- 

so  sam  suslineat :  haec  ipsi  praestare  debemus.  Alque  utinam  quietis  tem- 
poribus  atque  aliquo,  si  non  bono,  at  saltem  certo  statu  civitatis,  haec 
inter  nos  studia  exercere  possemusl  Quamquam  tum  quidcm  vel  aliae 
quaepiam  raliones  honestas  nobis  et  curas  et  acliones  darent;  nunc 
aulem  quid   est,    sine  his  cur  vivere  velimus?   Mihi  vero  cum  his  ipsis 

s5vix,  his  autem  detraclis  ne  vix  quidem.  Sed  haec  coram  ct  saepius. 
Migrationem  et  emptionem  feliciter  evenire  volo  tuumque  in  ea  re  con- 
silium  probo.    Cura  ut  valeas. 

IX.  (A.  U.  C.  706.; 

DOLABELLA  S.  D.  CICERONI. 

40  1.  S.  V.  G.  V.  et  Tullia  nostra  recte  V.  Terentia  minus  belle  habuit, 
sed  certum  scio  iam  convaluisse  eam.     Praeterea  rectissime  sunt  apud 


3.    sctmta]    sosmut    M.    —    7.    et   me    puto   Cod.   Ursini.    —    9.   quod    M.  — 

13.  ostenderet  M.  —     14.  tui  M.   —     16.  eius  del.  E.  (huius  malebat  Lainbinus.j  — 

17.  academicae  M.    —    24.  estem  M.    -     25.  philionis  M.   —    28.  videbitur  N.  — 
nobis  et  inter  ManuUus.  —    32.  tum  quidem  tum  vel  M. 
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te  oinma.  Etsi  nullo  tempore  in  snspicionem  tibi  debui  venirc  pnrlium 
caosa  potius  quam  tua  tibi  suadere,  ut  te  aut  cum  Caesare  nobiscum- 
que  coniungeres  aut  certe  in  otium  referres,  praecipue  nunc  iam  in- 
dinata  yictoria  ne  possum  quidem  in  uUam  aliam  inciderc  opinionem  nisi  in 
eam»  in  qua  scilicet  tibi  suadere  videar,  quod  pie  tacere  non  possum.  Tu5 
autem,  mi  Cicero,  sic  haec  accipies»  ut,  sive  probabuntur  tibi  sive  non  pro- 
babuntur,  aboptimo  certe  animo  ac  deditissimo  tibi  et  cogitala  et  scripta 
esse  iudices.  2.  Animadvertis  Cn.  Pompeium  nec  nominis  sui  nec  rerum 
gestarum  gloria  neque  etiam  regum  ac  nationum  clienlelis,  quas  oslen- 
tare  crebro  solebat,  esse  tutum,  et  hoc  etiam,  quod  infimo  cuique  con-io 
ligit ,  illi  non  posse  contingere ,  ut  honeste  eflugere  possit ,  pulso  Italia, 
amissis  Hispaniis,  capto  exercitu  veterano,  circumvallato  nunc  deni- 
que;  quod  nescio  an  nulli  unquam  nostro  acciderit  imperatori.  Quamob- 
rem,  quid  aut  ille  sperare  possit  aut  tu,  animum  adverte  pro  tua  pru- 
dentia;  sic  enim  facillime  quod  tibi  utilissimum  erit  consilii  capies.  i» 
Hlud  autem  te  peto,  ut,  si  iam  ille  evitaverit  hoc  periculum  et  se  ab- 
diderit  in  classem,  tu  tuis  rebus  consulas  et  aliquando  tibi  potius  quam 
cuivis  sis  amicus.  Satisfactum  est  iam  a  te  vel  oflicio  vel  familiaritati, 
satisfactum  etiam  partibus  et  ei  rei  publicae ,  quam  tu  probabas.  3.  Re- 
liquum  est,  ut  ubi  nunc  est  res  publica,  ibi  simus  potius  quam,  dumto 
illam  veterem  sequimur,  simus  in  nulla.  Quare  velim,  mi  iucundissime 
Cicero,  si  forte  Pompeius  pulsus  his  quoque  locis  rursus  alias  regiones 
petere  cogatur,  ut  tu  te  vel  Athenas  vel  in  quamvis  quietam  recipias 
civitatem.  Quod  si  eris  facturus,  velim  mihi  scribas,  ut  ego,  si  ullo 
modo  potero,  ad  te  advolem.  Quaecunque  de  tua  dignitate  ab  impera-t5 
tore  erunt  impetranda,  qua  est  humanitate  Caesar,  facillimum  erit  ab 
eo  tibi  ipsi  impetrare;  et  meas  tamen  preces  apnd  eum  non  minimum 
auctoritatis  habituras  puto.  Erit  tuae  quoque  fidei  et  humanitatis  cu- 
rare,  ut  is  tabellarius,  quem  ad  te  misi,  reverti  possit  ad  me  et  a  te 
mihi  litteras  referat  to 

X.    (A.  U.  C.  709.; 

M.  CICERO  S.  D.  P.  DOLABELLAE. 

1.  Non  sum  ausus  Salvio  nostro  nihil  ad  te  litterarum  dare;  nec 
mehercule  habebam,  quid  scriberem,  nisi  le  a  me  mirabiliter  amari; 
de  quo  etiam  nihil  scribenle  me  te  non  dubilare  certo  scio.  Omninot» 
mihi  magis  litterae  sunt  exspcctandae  a  te  quam  a  me  tibi.  Nihil  enim 
Romae  gerilur,  quod  te  putem  scire  curare  ;  nisi  forte  scire  vis  me 
inter  Niciam  nostrum  et  Yidium  iudicem  esse.  Profert  alter ,  opinor , 
duobus  versiculis  expensum  Niciae;  alter  Aristarchus  hos  ofieXl^ei.  Ego 
tamquam  criticus  antiquus  iudicalurus  sum,  utrum  sint  tov  noitixov  an^o 
xaQs/bt^e/iXri/LUvoi.     2.  Puto  te  nunc  dicere:   „Oblitusne  es  igitur  fungo- 

^ " _  ■  ■         ■-     -  —  -  — 

5.  icUicet  te  tibi  M.  Fort.  scUicet  id  tibi.  Or.  —  possim  M.  —  9.  gloriam 
M.  —  13.  ulli  Cralander.  Cfr.  Uand  Turs.  I.  p.  322.  —  20,  est,  ut,  uM  Dresd. 
2:  est ,  ubi  ME.  —  21.  sequimur  Lambinus :  sequamur  ME.  —  22.  rusus  M.  — 
27.  ipsum  Scbiilzius.  —  34.  quid  M  :  quod  E.  —  36.  expetendae  Suelonius  Gramio. 
cap.  14.  —  38.  opinor  cam  Suelonio  M:  ut  opinor  B.  ^  41.  Puto  te  mmc  Aldai: 
Futo  nune  ME. 
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ram  illorum,  quos  apad  Niciam?  et  ingentiam  f  calanim  cam  sophia 
septimae?  Quid  ergo?  tu  adeo  mihi  excussam  seyeritatem  yeterem 
putas,  ut  ne  in  foro  quidem  reliquiae  pristinae  frontis  appareant?  Sed 
tamen  suavissimum  avupi<i>rrjv  nostrum  praestabo  integeilum;   nec  conn 

5mittam,  ut,  si  ego  eum  condemnaro,  turestituas,  ne  habeat  Bursa  Plan- 
cus,  apud  quem  litleras  discat.  3.  Sed  quid  ago?  cum  mihi  sil  incei^ 
tum ,  tranquillone  sis  apimo ,  an  ut  in  bello  in  aliqua  maiuscula  cura 
negotiove  versere,  labor  longius.  Cum  igitur  mihi  erit  exploratum  te 
libenter  esse  risurum ,  scribam  ad  te  pluribus.    Te  tamen  hoc  scire  volo, 

idvehementer  populum  sollicitum  fuisse  de  P.  Sullae  morte,  antequam 
certum  scicrit.  Nunc  quaerere  desierunt,  quomodo  perierit;  satis  pu- 
tant  se  scire,  quod  sciunt.  Ego  ceteroqui  animo  aequo  fero;  unum 
vereor,  ne  hasta  Caesaris  refrixerit. 

XI.  (A.  U.  C.  709.; 

15  CICERO  DOLABELLAE  S. 

1.  Vel  meo  ipsius  interitu  mallem  litteras  meas  desiderares  quam 
eo  casu,  quo  sum  gravissime  aflDictus;  quem  ferrem  certe  moderatius» 
si  te  haberem.  Nam  et  oratio  tua  prudens  et  amor  erga  me  singularis 
multum  levaret.     Sed  quouiam  brevi  tempore,  ut  opinio  nostra  est,  te 

itosum  visurus,  ita  me  aflectum  ofiendes,  ut  multum  a  te  possim  iuvari; 
non  quo  ita  sim  fractus,  ut  aut  hominem  me  esse  oblitus  sim  aut  for- 
tunae  succumbendum  putem ;  sed  tamen  hilaritas  illa  nostra  et  suavitas , 
quae  te  praeter  ceteros  delectabat,  erepta  mihi  omnis  est.  Firmitatem 
tamen  et  constantiam,    si  modo  fuit  aliquando  in  nobis,  eandem  cogno- 

t5sces,  quam  reliquisti.  2.  Quod  scribis  proelia  te  mea  causa  sustinere, 
non  tam  id  laboro,  ut,  si  qui  mihi  obtrectent,  a  te  refutentur,  quam 
intelligi  cupio,  quod  certe  intelligitur ,  me  a  te  amari.  Quod  ut  facias» 
te  etiam  atque  etiam  rogo  ignoscasque  brevitati  litterarum  mearum;  nam 
et  celeriter  una   futuros   nos  arbitror  et  nondum  satis  confirmatus  snm 

80  ad  scribcndum. 

XII.  (A.  V.  C.  709.; 
CICERO  DOLABELLAE. 

1<  Gratulor  Baiis  nostris,  siquidem,  ut  scribis,  salubres  repente 
factae   sunt;    nisi  forte  te  amant  et  tibi  assentantur  ct  tamdiu,    dum  tu 

ssades,  sunt  oblitae  sui.  Quod  quidem  si  ita  est,  minime  miror  caelum 
etiam  et  terras  yim*suam,  si  tibi  ita  conyeniat,  dimittere.  2.  Oratiun- 
culam  pro  Deiotaro,  quam  requirebas,  habebam  mecum,  quod  non  pur 
taram.  Itaque  eam  tibi  misi;  quam  yelim  sic  legas,  ut  causam  tenuem 
et  inopem  nec  scriptione  magno  opere   dignam.     Sed  ego  hospiti  yeteri 

40  et  amico  munusculum  mittcre  yolui  leyidense  crasso  filo ,  cuiusmodi  ipsius 

1.  cularum  M:  squiUarum  E,  cochlearum  Codd.  aliquot,  eulinaTum  Aldus.  gallinarum 
Lambinus.  —  cum  iophia  septimae  M  :  cum  Sophia  Septimiae  E ,  cum  sepia  Septimiae  I. 
Fr.  GroQOvius.  —  3.  quidem  abest  a  M.  Forl.  nec  in  foro.  Cf.  Tusc.  1,  26,  65. 
Acad.  1,  2,  7.  Bait.  —  11.  sciret  A.  Auguslious.  —  12.  cetera  qui  corr.  rc.  M.  Cfr. 
Band  Turs.  II.  p.  44.  —  17.  eo]  ego  M.  —  19.  multum  me  levaret  Rutilius.  — 
SO.  possum  pr.  M.  ^  27.  intellegetur  Vb.  —  29.  sum  abest  a  M.  —  35.  abes 
M.  —  40.  volui  abest  a  M.  —  levipense  malebat  yictortus ,  levi  penso  Burmannas. 
C(t,  Isid.  Origg.  19,  22.  Vide  tamen,  ne  mirum  istud  vocabulum  ortum  sit  ei 
volui  iam  corrupto  Ciceroque  scripserit  mittere  volui  denso  et  crasso  /flo.   Or. 
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86leni  esse  munera.    Tu  velim  animo  sapienli  fbrtique  sis,   ut  tua  mo- 
deratio  et  grayitas  aliorum  infamet  iniuriam. 

xni.  (A.  u.  c.  709.; 

CICERO  DOLABELLAE  S. 

1.   C.  Subemius  Calenus  et   meus   est  familiaris  et  Leptac  nostri» 
iamiliarissimi  pernccessarius.    Is  cum  vitandi  bclli  causa  profcctus  csset 
in  llispaniam  cum  M.   Yarrone  ante  bcllum,    ut  in  ca  provincia  esset, 
in  qua  nemo  nostriim  post  Afranium  supcratum  bcllum  ullum  fore  pu- 
tarat,  incidit  in  ea  ipsa  mala,  quae  summo  studio  vitaverat.    Oppressus 
est  enim  bcUo   rcpentino;   quod  bellum  commotum  a  Scapula  ita  posteaio 
confirmatum  est  a  Pompcio,    ut  nuila  ratione  ab  illa  miseria  se  eripere 
posset.     2.   Eadem  causa  fere  est  M.  Planii  Hcrcdis,  qui  est  item  Cale- 
nus,    Leptae  nostri   familiarissimus.      Ilosce  igitur  ambo  tibi  sic  com- 
mendo,  ut  maiore  cura,  studio,   sollicitudine  animi  commendare  non 
possim.      Volo   ipsorum  causa ;    meque  in   eo  yehcmentcr    et   amicitia  i» 
movet   et    humanitas.      Lepta  vcro  cum  ita  laboret,   ut  eius  fortunae 
videantur  in  discrimcn  vcnire,  non  possum  ego  non  aut  proxime  atque 
iile  aut  etiam  aeque  laborare.      Quapropter,   etsi   sacpe  expertus  sum, 
quantum  me   amares,    tamcn   sic   vclim  tibi  pcrsuadeas,   id  me  in  hac 
re  maxime  iudicaturum.      3.    Peto  igitur  a  te  vel,  si  patcris,    oro,.  utt» 
homines   miscros  ct   fortuna,   quam  vitare  nemo  potest,    magis   quam 
culpa  calamitosos  conservcs  incolumcs,  vclisque  per  te  me  hoc  muneris 
cum  ipsis   amicis   hominibus,    tum  municipio  Caleno,  quocum  mihi  ma- 
gna    nccessitudo    est ,   tum    Leptae ,    quem   omnibus    antepono ,    dare. 
4.  Quod  dicturus  sum,  puto  cquidcm  non  valde  ad  rem  pertinere,  sedt» 
tamen  nihil  obest  dicere.     Rcs  familiaris  altcri  eorum  valde  cxigua  est, 
alteri  vix  equcstris.     Quapropter  quoniam  iis  Cacsar  vitam  sua  liberali- 
tate   concessit  ncc  cst,    quod  iis  praetcrca  magno  opcre  possit  adimi, 
reditum,   si  me  tantum  amas,    quantum  certe  amas,  hominibus  confice. 
In  quo  nihil  est  practer  viam  longam;  quam  idcirco  non  fugiunt,   ut  et;so 
vivant  cum  suis   et  nioriantur  domi.    Quod  ut  enitare  contcndasque  vel 
potius  ut  perficias  —  posse  enim   te  mihi   persuasi  — ,  yehementer  te 
etiam  atque  etiam  rogo. 

XIV.    (A.  U.  C.  710.; 

CICERO  DOLABELLAE  CONSULI  SUO  S.  w 

1.  Etsi  contentus  cram,  mi  Dolabella,  tua  gloria  satisque  ex  ea 
magnam  laclitiam  voluptatemquc  capiebam,  tamcn  non  possum  non  coii- 
fiteri  cumulari  me  maximo  gaudio,  quod  vulgo  hominum  opinio  socium 
me  adscribat  tuis  laudibus.  Neminem  conveni  —  convenio  autcm  quo- 
tidie  plurimos;  sunt  enim  permulti  optimi  viri,  qui  valetudinis  causa  in^v 
haec  loca  vcniant,  practcrca  cx  municipiis  frcquentcs  nccessarii  mei  — , 
quin  omnes,  cum  te  summis  laudibus  ad  caclum  extulerunt,  mihi  con* 

5.  Subemius  M:  Suberinus  E.  —  8.  putare  M.  —  11.  ab  illa  miseria  se  M: 
se  ab  illa  miseria  E.  —  17.  proxime  aut  etiam  aeque  atque  iUe  laborare  malebat  Erne- 
slius.  —  23.  tum]  cum  M.  —  27.  quoniam  M  :  quando  E.  —  iis  Orellius :  his 
ME.  —  35.  AUerum  eiemplum  huius  epislolae  esi  ad  Alt.  14,  17.  —  41.  m  haec 
loca  conveniant  Aldiia »  wi  hii  locis  conveniant  ad  AU.  14,  H  A,  !•  —  42*  qmn]  91M  M. 
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tinuo  maximas  gratias  agani.  Negant  enim  se  dubitare,  qnin  tu  meis 
pracceptis  et  consiliis  obtemperans  praestantissimum  te  civem  et  singu- 
larem  consulem  praebeas.  2.  Quibus  ego  quamquam  verissime  possum 
respondere  te,   quae  facias,  tuo  iudicio  et  tua  sponle  facere  nec  cuius- 

5  quam  egere  consilio ,  tamen  neque  plane  assenlior ,  ne  imminuam  tuam 
laudem,  si  omnis  a  mcis  consiliis  profecta  videatur,  neque  valde  nego  — 
sum  enim  avidior  etiam  quam  satis  est  gloriae  — ;  et  tamen  non  alienum 
est  dignitate  tua,  quod  ipsi  Agamemnoni,  regum  regi,  fuit  honestum, 
habere  aliqucm  in  consiliis  capiundis  Nestorem;  mihi  vero  gloriosum  te 

toiuvenem  consulem  llorcre  laudibus  quasi  alumnum  disciplinae  meae. 
3.  L.  quidem  Caesar,  cum  ad  eum  aegrotum  Neapolim  venissem,  quam- 
quam  erat  opprcssus  totius  corporis  doloribus,  tamen  ante,  quam  mc 
plane  salutavit,  „0  mi  Cicero,  inquit,  gratulor  tibi,  cum  tantum  vales 
apud  Dolabellam ,  quantum  si  ego  apud  sororis  filium  valerem ,  iam  salvi 

isesso  possemus.  Dolabellae  vero  tuo  et  gratulor  et  gratias  ago;  quem 
quidem  post  te  consulem  solum  possumus  vere  consulem  dicere.''  Deinde 
multa  de  facto  ac  de  re  gesta;  tum  nihil  magnificentius ,  nihil  praecla- 
rius  actum  unquam,  nihil  rei  publicae  salutarius.  Atque  haec  una  vox 
omnium  est.    4.  A  te  autem  peto,  ut  me  hanc  quasi  falsam  hereditatem 

^oalienae  gloriae  sinas  cernere  meque  aliqua  ex  parte  in  societatem  tua- 
rum  laudum  venire  patiare.  Quamquam,  mi  Dolabella  —  haec  enim 
iocatus  sum  — ,  libentius  omnes  meas,  si  modo  sunt  aliquae  meae,  lau- 
des  ad  te  transfuderim ,  quam  aliquam  partem  exhauserim  ex  tuis.  Nam 
cum  te  semper  tantum  dilexerim,    quantum  tu  intelligere  potuisti,    tum 

«^his  tuis  factis  sic  incensus  sum,  ut  uihil  unquam  in  amore  fuerit  arden- 
tius.  Nihil  est  enim,  mihi  crede,  virtute  formosius,  nihil  pulchrius, 
nihil  amabilius.  5.  Semper  amavi,  ut  scis,  M.  Brutum  propter  eiussum^ 
mum  ingenium,  suavissimos  mores,  singularem  probitatem  atque  con- 
stantiam.    Tamen  Idibus  Martiis  tantum  accessit  ad  amorem,  ut  mirarer 

8(,  locum  fuisse  augendi  in  eo,  quod  mihi  iampridem  cumulatum  etiam  vi- 
dcbatur.  Quis  erat,  qui  putaret  ad  eum  amorcm,  quem  erga  te  habe- 
bam,  posse  aliquid  accedcrc?  Tantum  accessit,  ut  mihi  nunc  denique 
amare  vidcar,  antea  dilexisse.  6.  Quare  quid  est,  quod  ego  te  horter, 
ut  dignitati  et  gloriae  servias?   Proponam  tibi  claros  viros,  quod  facere 

sssoicnt,  qui  hortantur?  Neminem  haheo  clariorem  quam  te  ipsum;  te 
imitere  oportel,  tecura  ipse  certcs.  Ne  licet  quidem  tibi  iam  tantis 
rebus  gestis  non  tui  similem  esse,  7.  Quod  cum  ita  sit,  hortatio  non 
est  necessaria ,  gratulatione  roagis  utendum  est.  Contigit  enim  tibi ,  quod 
haud  scio  an  nemini,    ut  summa   sevcritas  animadversionis  non  modo 

4anon  invidiosa  sed  etiam  popularis  essct  et  cum  bonis  omnibus  tum  in- 
fimo  cuique  gratissima.  Hoc  si  tibi  fortuna  quadam  contigisset,  gratu- 
larer  felicitati  tuae;  sed  contigit  magnitudine  cum  animi  tum  etiam  inge- 
nii  atque  consilii.  Lcgi  enim  eontioncm  tuam.  Nihil  illa  sapientius; 
ita  pedetentim  et  gradatim  tum  accessus  a  te  ad  causam  facti  tum  re- 
cessus,    ut  res  ipsa   matuHtatem  tibi  animadvertendi  omnium  concessu 

7.  et  tamen  non  alienum  est  ad  Att.  .14,  17  A  ,  2 ;  et  tamen  non  alienum  M, 
eet  tamen  non  alienum  E.  —  13.  salutaverit  corr.  M ,  salutaverat  malebat  SchOtzius, 
14.  iam]  tam  M.  —  15.  tuo  ei  gratulor  M.  —  22.  locutus  M.  —  25.  amorem 
M.  —    30>  eutnutatum  em  vidcbatur  Aldos.  —    34.  proponas  M< 
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daret  8.  Liberasti  igitur  et  arbem  pericnlo  et  ciyitatem  meta,  neque 
solnrn  ad  tempus  maximam  utilitatem  attolisti  sed  etiam  ad  exemplum. 
Quo  facto  intelligere  debes  in  te  positam  esse  rem  publicam  tibique  non 
modo  tuendos  sed  etiam  ornandos  esse  iilos  viros,  a  quibus  initium  iiber- 
tatis  proiectum  est.  Sed  his  de  rebus  coram  plura  propediem,  ut  spero.s 
Tu  quoniam  rem  publicam  nosque  conservas,  fac  ut  diiigentissime  te 
ipsum,  mi  Dolabella,  custodias. 

ir.  (A.  u.  c.  708.; 

CICERO  PAETO  S. 

1.  Duabus  tuis  epistolis  respondebo:  uni,  quam  quatriduo  ante  ac-*o 
ceperam  a  Zetho;  alteri,  quam  attulerat  Phileros  tabellarius.  £x  priori- 
bus  tuis  litteris  intellexi  pergratam  tibi  [esse  curam  meam  Taletudinis  tuae 
animumque  erga  te  meum,  quem  tibi]  perspectum  esse  gaudeo.  Sed, 
mihi  crede,  non  perinde,  ut  est  reapse,  ex  litteris  perspicere  potuisti. 
Nam,  cum  a  satis  multis  —  non  enim  possum  aliter  dicere  —  et  coli^' 
me  videam  et  diligi ,  nemo  est  illorum  omnium  mihi  te  iucundior.  Nam 
quod  me  amas,  quod  id  et  iampridem  et  constanter  facis,  est  id  quidem 
magnum  atque  haud  scio  an  maximum,  sed  tibi  commune  ciim  multis; 
quod  tu  ipse  tam  amandus  es  tamque  dulcis  tamque  in  omni  genere  iu- 
cundus,  id  est  proprie  tuum.  2.  Accedunt  non  Attici,  sed  salsiores*^ 
quam  illi  Atticorum,  Romani  yeteres  atque  urbani  sales.  Ego  autem  — 
existimes  licet,  quod  lubet  —  mirifice  capior  facetiis,  maxime  nostrati- 
bus,  praesertim  cum  eas  yideam  primum  oblitas  Latio  tum,  cum  in 
urbem  nostram  est  infusa  peregrinitas,  nunc  yero  etiam  braccatis  et 
transalpinis  nationibus,  ut  nullum  yeteris  leporis  yestigium  appareat*' 
Itaque,  te  cum  yideo,  omnes  mihi  Granios,  omnes  Lucilios,  —  yere  ut 
dicam  —  Crassos  quoque  et  Laelios  yidere  yideor.  Moriar,  si  praeter 
te  quemquam  reliquum  habeo,  in  quo  possim  imaginem  antiquae  et  yer- 
naculae  festiyitatis  agnoscere.  Ad  hos  lepores  cum  amor  erga  me  tan- 
tus  accedat,  miraris  me  tanta  perturbatione  yaletudinis  tuae  tam  grayi-*® 
ter  exanimatum  fuisse?  3.  Quod  autem  altera  epistola  purgas  te  non 
dissuasorem  mihi  emptionis  Neapolitanae  fuisse,  sed  auctorem  modera- 
tionis  urbanae ,  neque  ego  aliter  accepi ;  intellexi  tamen  idem ,  quod  his 
intelligo  litteris,  non  existimasse  te  mihi  licere ,  id  quod  ego  arbitrabar, 
res  has  non  omnino  quidem  sed  magnam  partem  relinquere.  Catulum*' 
mihi  narras  et  illa  tempora.  Quid  simile?  ne  mi  quidcm  ipsi  tunc  pla- 
cebat  diutius  abesse  ab  rei  publicae  custodia.  Sedcbamus  enim  in  puppi 
et  clayum  tenebamus;  nunc  autem  yix  est  in  sentina  locus.  4-.  An  minus 
multa  senatus  consulta  futura  putas,  si  ego  sim  Neapoli?  Romae  cum 
sum  et  urgeo  forum ,  senatus  consulta  scribuntur  apud  amatorem  tuum,  ^ 

2.  exetnplum.  Quo  facto  intelligere  ad  Att.  14,  17  A,  8:  exemplum  facto  inteV' 
ligere  M ,  exemplum  facti.  intelligere  E.  —  6.  quoniam  M :  quando  E.  —  10.  qua- 
triduo  conr.  M:  quadriduo  pr.  M,  tridup  E.  —  13.  tibi  [esse  -  -  -  tibi]  perspectum 
Orellius ,  partim  cum  CralaDdro  et  LambiDo :  tibi  perspe^tum  M,  tibi  esse  curam 
meam  vahtudinis  tuas ,  quam  tibi  perspectam  cum  Gaelf.  sec.  E.  Cfr.  Haud  Turs.  II. 
p.  67.  —  14.  reabse  pr.  M ,  re  absens  corr.  M.  —  22.  quidlubet  M.  —  27.  Fort. 
Aelios,  Or.  —  29.  Ad]  at  M.  —  32.  moderationis  M :  commorationii  aactore  Ma- 
oatio  E. 
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familiarem  memn.  £t  qnidem  cam  in  mentem  yenit,  ponor  ad  scriben- 
dum ;  ct  ante  audio  senatus  eonsultum  in  Armeniam  et  Sjriam  esse  per- 
iatum,  quod  in  meam  sententiam  factum  esse  dicatur,  quam  omnino 
meutionem  uUam  de  ea  re  esse  factam.  Atque  hoc  nolim  me  iocari 
» putes ;  nam  mihi  scito  iam  a  regibus  ultimis  allatas  esse  iitteras ,  quibus 
mihi  gratias  agant,  quod  se  mea  sententia  reges  appellayerim;  quos  ego 
non  modo  rcges  appellatos,  sed  oninino  natos  nesciebam.  5.  Quid  ergo 
est?  Tamcn,  (piamdiu  hic  erit  noster  hic  praefectus  moribus,  parebo 
auctoritati  tuae;    cum  yero  aberit,    ad  fungos  me  tuos  conferam.     Do- 

i(>mum  si  habebo,  in  denos  dies  singulos  sumptuariae  legis  dies  conferam. 
Sin  autem  minus  inyenero,  quod  placeat,  dccreyi  habitare  apud  te;  scio 
enim  me  nihil  tibi  gratius  facere  posse.  Domum  Sullanam  desperabam 
iam,  ut  tibi  proxime  scripsi;  sed  tamcn  non  abieci.  Tu  yelim,  ut  scri* 
bis,  cum  fabris  eam  perspicias.    Si  enim  iiihii  est  in  parietibus  aut  in 

ifttecto  yitii,  cetera  mihi  probabuntur. 

xri.  (A.  V.  c.  708.; 

CICERO  PAPIRIO  PAETO  S. 

1.  Delectarunt  me  tuae  litterae,  in  quibus  primum  amayi  amorem 
tuum,   qui  te  ad  scribendum  incitayit  yerentem,   ne  Silius  suo  nuntio 

*tt  aliquid  mihi  sollicitudinis  attulisset;  de  quo  et  tu  mihi  antea  scripseras» 
bis  quidem  eodem  exemplo,  facile  ut  intelligerem  te  esse  commotum; 
et  ego  tibi  accurate  rescripseram ,  ut  quoquo  modo  in  tali  re  atque 
tempore  aut  liberarem  te  ista  cura  aut  certe  leyarem.  2.  Sed  quoniam 
proximis  quoque  litteris  ostendis»  quantae  tibi  curae  sit  ea  res,  sic,  mi 

*^Paete,  habeto:  quidquid  arte  fieri  potuerit  —  non  enim  iam  satis  est 
consilio  pugnare;  artificium  quoddam  excogitandum  est  — ,  sed  tamen 
quidquid  elaborari  aut  efiici  potucrit  ad  istorum  beneyolentiam  conci- 
liandum  et  colligendum ,  summo  studio  me  consecutum  esse ,  nec  fru- 
stra,  ut  arbitror;    sic  enim  color,   sic  obseryor  ab   omnibus  iis,  qui  a 

^  Caesare  diliguntur,  ut  ab  iis  me  amari  putem.  Nam  etsi  non  facile  diiu- 
dicatur  amor  yerus  et  fictus,  nisi  aliquod  incidat  eiusmodi  tempus,  ut, 
quasi  aurum  igni ,  sic  beneyolentia  fidelis  periculo  aliquo  perspici  possit, 
cetera  sunt  signa  communia,  sed  ego  uno  utor  argumento,  quamobrem 
me  ex  animo  yerec[ue  arbitrer  diligi,    quia  et  nostra  fortuna  ea  est  et 

^illorum,  ut  simulandi  causa  non  sit.  3.  De  illo  autem,  quem  penes  est 
omnis  potestas ,  nihil  yideo ,  quod  timeam ;  nisi  quod  omnia  sunt  iucerta, 
cum  a  iure  discessum  est;  nec  praestari  quidquam  potest,  quale  futu- 
rum  sit,  quod  positum  est  in  alterius  yoluntate,  ne  dicam  libidine.  Sed 
tamen  eius  ipsius  nuUa  re  a  me  ofTensus  est  animus.    Est  enim  adhibita 

^in  ea  re  ipsa  summa  a  nobis  moderatio.  Ut  enim  olim  arbitrabar  esse 
meum  libere  loqui,  cuius  opera  esset  in  ciyitate  libertas,  sic  ea  nunc 
.  — ^— >»— p-^^— 

1.  cimor  ad  scribendum  conr.  M,  ponar  adfuiste  tcribendo  auctore  Manutio  Lain- 
binus  et  SchUtzius.  Cfr.  Uand  Turs.  I.  p.  117.  —  9.  cum]  quam  M.  —  19.  te  ad] 
ad  te  Ernestii  operae.  —  22.  ut  quomodo  M.  —  23.  quoniam  M:  quum  B.  — 
25.  potuerit  Cratander :  poterit  ME.  —  27.  coneUiandum  et  coUigendum  M :  conci- 
Uandam  et  coUigendam  E.  —  29.  m  M:  ^tj  E.  •—  a  oni.  M.  —  30.  ii$  Orellius: 
hi9  ME.  ^  Tametsi  Madvigius  et  Bentivoiius.  Cfr.  Hand  Turs.  II.  p.  603.  — 
31.  inddU  \b.  —    38.  sit  ia ,   quod  mg.  Bepelt.  Lamb. 
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ImiiM  nihil  loqoi,  qnod  oflendat  aut  illiiis  ant  eoram,  qni  ab  illo  dili* 
gnntiir,  yolnntatem.  Eflhgere  autem  si  yelim  nonnullornm  acute  ant 
facete  dictomm  famam,  fama  ingenii  mihi  est  abiicienda;  qnod  si  [id] 
possem,  non  recusarem.  4-.  Sed  tamen  ipse  Caesar  habet  peracre  iudi- 
dnm;  et,  nt  Seryius,  frater  tuus»  quem  litteratissimum  Aiisse  iudico,» 
facile  diceret,  „hic  yersus  Plauti  non  est,  hic  est'\  quod  tritas  anres 
haberet  notaudis  generibus  poctamm  et  consuetudine  legendi,  sic  audio 
Caesarem,  cum  yolumina  iam  confecerit  anocp^^iyimxijav^  si  qnod  afle- 
ratur  ad  eum  pro  meo,  qnod  meum  non  sit,  reiicere  solere;  quod 
eo  nunc  magis  facit,  quia  yiyunt  mecum  fere  quotidie  illius  familiares.  lo 
Incidunt  autem  in  sermone  yario  multa,  quae  fortasse  illis  cum  dixi 
nec  illitterala  nec  insulsa  esse  yideantur.  Haec  ad  illnm  cum  reliquis 
actis  perfemntur;  ita  enim  ipse  mandayit.  Sic  fit,  nt,  si  quid  praeterea 
de  me  audiat ,  non  audiendum  pntet.  Qnamobrem  Oenomao  tno  nihil 
utor;  etsi  posuisti  loco  yersus  Accianos.  5.  Sed  quae  est  inyidia?  antn^ 
quid  mihi  nunc  inyideri  potest?  Yerum  fac  esse  omnia.  Sic  yideo  phi* 
losophis  placuisse  iis,  qui  mihi  soli  yidentur  yim  yirtntis  tenere,  nihil 
esse  sapientis  praestare  nisi  culpam;  qua  mihi  yideor  dupliciter  carere, 
et  quod  ea  senserim,  quae  rectissima  fuerunt,  et  quod,  cum  yiderem 
praesidii  non  satis  esse  ad  ea  obtinenda,  yiribus  certandum  cum  yaIeu-*o 
tioribus  non  putarim.  Ergo  in  ofGcio  boni  ciyis  certe  non  sum  reprehen- 
dendus.  Reliquum  est ,  ne  quid  stulte,  ne  quid  temere  dicam  aut  faciam  contra 
potentes;  id  quoque  puto  esse  sapientis.  Cetera  yero,  quid  quisque  me 
dixisse  dicat  aut  quomodo  ille  accipiat  aut  qua  fide  mecum  yiyant  ii, 
qui  me  assidue  colunt  et  obseryant,  praestare  non  possum.  6.  Ita  fit,  s^ 
ut  et  consiliomm  superiomm  conscientia  et  praesentis  temporis  modera- 
tione  me  consoler,  et  illam  Accii  similitudinem  non  [modo]  iam  ad  inyi* 
diam,  sed  ad  fortunam  transferam,  quam  existimo  leyem  et  imbecillam 
ab  animo  firmo  et  grayi  tamquam  fluctum  a  saxo  frangi  oportere.  Ete- 
nim  cum  plena  sint  monumenta  Graecomm,  quemadmodum  sapientissimi  *<^ 
yiri  regna  tulerint  yel  Athenis  yel  Sjracusis;  cum  seryientibus  suis  ciyi- 
tatibus  frierint  ipsi  quodammodo  liberi,  ego  me  non  putem  tueri  meum 
statum  sic  posse,  ut  neque  oflendam  animum  cuiusqnam  nec  frangam 
dignitatem  meam?  7.  Nunc  yenio  ad  iocationes  tuas,  quoniam  tnsecun-* 
dum  Oenomaum  Accii,  non,  ut  olim  solebat,  Atellanam,  sed,  ut  nunc» 
fit,  mimum  introduxisti.  Qnem  tu  mihi  fpopillium,  quem  denarium 
narras?  quam  tyrotarichi  patinam?  Facilitate  mea  ista  ferebantur  antea; 
nunc  mutata  res  est.  Hirtium  ego  et  Dolabellam  dicendi  discipulos  ha- 
beo,  coenandi  magistros.  Puto  enim  te  audisse,  si  forte  ad  yos  omnia 
perfemntur ,  illos  [apud  me  declamitare ,  me]  apud  eos  coenitare.  Tu  autem,  ^ 
quod  mihi  bonam  copiam  eiures;  nihil  est;  tum  enim,  cum  rem  habebaa, 

2.  veltm  M:  vtilem  B.  —  3.  Axciorwm  famam»  fama  ya :  dictorum  fama  M, 
dictorttm  offensionem,  fama  E.  —  m(  M:  esset  E.  —  id  oni.  E,  secl.  Orellius.  — 
14.  denomao  M.  —  17.  his  M.  *—  viam  U.  Stephanas.  ^  19.  et  quod  cum  Ambr. 
15:  et  qui  cum  M ,  et  quia,  cum  E.  —  22.  dicam  ut  faciam  M.  —  27.  modo  anle 
DOfl  secl.  E.  —  28.  imbeciHam  ab  M :  imbeciUam  et  ab  E,  ^  34.  qwmiam  M : 
quum  E.  ^  35.  AteHanam  A.  Aagoslinos:  Atellanum  ME.  —  36.  pojnUium  M: 
Popilium  E  ,  pompilum  Rotilios ,  polypum  Corrados.  —  denarium]  thynnarium  Rn- 
tiliut ,  thynnum  Schtttziiu •  -^  37.  patina  M.  —  40.  apud  me  dtelamitare ,  me  abMWt 
a  M. 
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quaesticulas  te  faciebat  attentiorem:  nunc,  cum  tam  aequo  animo  bona 
perdas,  non  eo  sis  consilio,  ut,  cum  me  hospitio  recipias,  aestimatio- 
nem  te  aliquam  putes  accipere;  etiam  haec  levior  est  plaga  ab  amico 
quam  a  debitore.    8.  Nec  tamen  eas  coenas  quaero ,  ut  magnae  reliquiae 

ikfiant;  quod  erit,  magnificum  sit  et  lautum.  Memini  te  mihi  Phameae 
coenam  narrare:  temperius  fiat,  cetera  eodem  modo.  Quodsi  perseve- 
ras  me  ad  matris  tuae  coenam  revocare,  feram  id  quoque.  Volo  enim 
yidere  animum,  qui  mihi  audeat  ista,  quae  scribis,  apponere  aut  etiam 
poljpum  Miniani  lovis  similem.    Mihi  crede,  non  audebis.    Ante  meum 

loadventum  fama  ad  te  de  mea  nova  lautitia  veniet;  eam  extimesces. 
Neque  est,  quod  in  promulside  spei  ponas  alicpiid,  quam  totam  sustuli. 
Solebam  enim  antea  debilitari  oleis  et  lucanicis  tuis.  9.  Sed  quid  haec 
ioquimur?  liceat  modo  isto  venire.  Tu  vero  —  volo  enim  abstergere 
animi  tui  metum  —   ad   tyrotarichum    antiquum  redi.     Ego  tibi  unum 

<<^sumptum  afferam,  quod  balneum  calfacias  oportebit:  cetera  more  nostro ; 
superiora  illa  lusimus.  10.  De  villa  Scliciana  et  curasti  diligenter  et 
scripsisti  facetissime.  Itaque  puto  me  praetermissurum.  Saiis  enim  satis 
est,  sannionum  parum.    Vale. 

XVII.    (A.  U.  C.  708.; 
«0  CICERO  L.  PAPIRIO  PAETO. 

1.  Non  tu  homo  ridiculus  es,  qui,  cum  Baibus  noster  apud  te  iue- 
rit,  ex  me  quaeras,  quid  de  istis  municipiis  et  agris  futurum  putem? 
quasi  aut  ego  quidquam  sciam,  quod  iste  nesciat,  aut,  si  quid  aliquando 
scio,   non  ex  isto  soleam  scire.     Immo  vero,   si  me  amas,  tu  fac,  ut 

t5sciam,  quid  de  nobis  futurum  sit;  habuisti  enim  in  tua  potestate,  ex 
quo  vel  ex  sobrio  vel  certe  ex  ebrio  scire  posses.  Sed  ego  ista ,  mi 
Paete,  non  quaero :  primum  quia  de  lucro  prope  iam  quadriennium  vivi- 
mus,  si  aut  hoc  lucrum  est  aut  haec  vita  superstitem  rei  publicae  vi- 
yere;  deinde,  quod  scire  quoque  mihi  videor,   quid  futurum  sit.     Fiet 

soenim  cpiodcunque  volent,  qui  valebunt;  valebunt  autem  semper  arma. 
Satis  igitur  nobis  esse  debet,  quidquid  conceditur;  hoc  si  qui  pati  non 
potuit,  mori  debuit.  2.  Veientem  quidem  agrum  et  Capenatem  metiun- 
tur;  hoc  non  longe  abest  a  Tusculano.  Nihil  tamen  timeo:  fruor,  dumlicet; 
opto,  ut  semper  liceat.    Si   id  minus  contigcrit,   tamen,  quoniam  ego 

s5vir  fortis  idcfmque  philosophus  vivere  pulcherrimum  duxi,  non  possum 
eum  non  diligere,  cuius  heneficio  id  consccutus  sum.  Qui  si  cupiat 
esse  rem  publicam,  cpialem  fortasse  et  ille  vult  et  omnes  optare  debe- 
mus,  quid  faciat  tamen  non  habet;  ita  se  cum  multis  colligavit.  3.  Sed 
longius  progredior ;  seribo  enim  ad  te.    Hoc  tamen  scito ,  non  modo  me, 

4oqui  consiliis  non  intersum,  sed  ne  ipsum  quidem  principem  scire,  quid 
futurum  sit.  Nos  enim  illi  servimus;  ipse  temporibus:  ita  nec  ille, 
quid  tempora  postulatura  sint,  nec  nos,  quid  ille  cogitet,  scire  possu- 
mus.     Haec  tibi  antea  non  rescripsi,  non  quo  cessator  esse  solerem, 

— —         II  —  I 

1.  qu€U8tieultu  OreUius :  qutiesticulis  ME.  —  faciebat  M :  faciebam  E.  —  3.  et 
iam  Repett.  Lamb.  Fort.  et  tamen.  Or.  —  4.  ut]  ubi  roalebat  Erneslius.  — 
9.  miniati  Lambinus.  —  12.  deUbUari  M.  —  oleU]  hiUis  Heinsius.  —  18.  ean- 
namm  M.  21.  iVdft]  Nae  I.  F.  Groaofius.  —  34.  qwmiam  M :  quando  £•  — 
35.  idem  quod  M. 
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praesertiin  in  litteris,  sed  cum  explorati  nihil  haberem,  nec  tibi  solli* 
eitudinem  ex  dubitatione  mca  nec  spem  ex  affirmatione  aflerre  yolui. 
lilud  tamen  adscribam,  quod  est  verissimum,  me  his  temporibus  adhuc 
de  isto  periculo  nihil  audisse.  Tu  tamen  pro  tua  sapientia  debebis 
optare  optima,  cogitare  difBcillima,  ferre  quaecunque  erunt.  5 

XVIII.  (A.  V.  C.  708.; 
CICERO  S.  D.  L.  PAPIMO  PAETO. 

1.  Cum  essem  otiosus  in  Tusculano,  propterea  quod  discipulos  ob- 
Tiam  miseram,  ut  eAdem  me  quam  maxime  conciliarent  familiari  suo, 
accepi  tuas  litteras  plenissimas  suavitatis,  ex  quibus  intellexi  probariio 
tibi  meum  consilium,  quod,  ut  Dionysius  tjrannus,  cum  Syracusis  pul- 
sus  esset,  Corinthi  dicitur  ludum  aperuisse,  sic  ego  sublatis  iudiciis, 
amisso  regno  forensi,  ludum  quasi  habere  coeperim.  2.  Quid  quaeris? 
me  quoque  delectat  consilium ;  multa  enim  consequor :  primum ,  id  quod 
maxime  nunc  opus  est,  munio  me  ad  haec  tempora.  Id  cuiusmodi  sit,i5 
nescio;  tantum  video,  nuUius  adhuc  consilium  me  huic  anteponere,  nisi 
forte  mori  melius  fuit:  in  lectulo,  fateor,  sed  non  accidit;  in  acie 
non  fui.  Ceteri  quidem,  Pompeius,  Lentulus  tuus,  Scipio,  Afranius 
foede  perierunL  —  At  Cato  praeclare.  —  lam  istuc  quidem ,  cum  vo- 
lemus ,  licebit ;  demus  modo  operam ,  ne  tam  necesse  nobis  sit  quam  to 
illi  fuit;  id  quod  agimus.  Ergo  hoc  primum.  3.  Sequitur  illud:  ipse 
melior  fio;  primum  valetudine,  quam  intermissis  exercitationibus  ami- 
seram;  deinde  ipsa  illa,  si  qua  fuit  in  me,  facultas  orationis,  nisi  me 
ad  has  exercitationes  rettulissem,  exaruisset.  Extrcmum  illud  est,  quod 
tu  nescio  an  primum  putes :  plures  iam  pavones  confeci  quam  tu  pullos  n 
columbinos.  Tu  istic  te  Hateriano  iure  delectas;  ego  me  hic  Hirtiano. 
Yeni  igitur,  si  vir  es,  et  disce  a  me  XQoXeyo^^vag  ^  quas  quaeris:  etsi 
sus  Minervam.  4.  Sed  quoniam,  ut  video,  aestimationes  tuas  vendere 
non  potes  neque  ollam  denariorum  implere,  Romam  tibi  remigrandum 
est.  Satius  est  hic  cruditate  quam  istic  fame.  Video  te  bona  perdi-ao 
disse;  spero  idem  istuc  familiares  tuos.  Actum  igitur  de  te  est,  nisi 
provides.  Potes  mulo  isto,  quem  tibi  reliquum  dicis  esse,  quoniam 
cantherium  comedisti,  Romam  pervehi.  Sella  tibi  erit  in  ludo  tamquam 
hjpodidascalo  proxima ;  eam  pulvinus  sequetur. 

XIX.  (A.  U.  C.  708.;  „ 
CICERO  S.  D.  L.  PAPIRIO  PAETO. 

1.  Tamen  a  malitia  non  discedis?  Tenuiculo  apparatu  significas 
Balbum  fuisse  contentum.  Hoc  videris  dicere ,  cum  reges  tam  sint  con- 
tinentes ,  multo  magis  consulares  esse  oportere.  Nescis  me  ab  illo  omnia 
expiscatum;  recta  enim  a  porta  domum  meam  venit:    neque  hoc  admi-441 


8.  praeterea  M.  —  9.  eadem  M :  iidem  E.  —  11 .  pultut  M  :  expuUus  E.  — 
16.  eontilium  Dresd.  tertios :  cormUo  M,  cansilia  E.  —  26.  Hateriatio  Vb:  Athe- 
riano  MK.  —  delectat  Orellius :  delectat  M ,  delectato  E.  —  27.  ditce  a  me  Beu- 
gelios :  ditceam  M  ,  ditce  iam  E.  —  ^t^oXtyojbuvag.  Quat  ?  quaerit.  Etti  tut  Mi- 
nervam  Se^^hezzios.  —  28.  quottiam  Orellios:  quomodo  M,  qttando  E.  ^  ut  abett 
a  M.  —  29.  remigandum  M.  —  31.  factum  M.  —  32.  quoniam  M:  quum  £.  — 
37.  a  om.  M.  —  tenuculo  M.  —  40.  enim  M :  eum  E.  —  venit  SchOtzioi;  venitte  MB. 
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ror,  quod  non  suaiii  potias;  sed  illad,  quod  non  ad  suam.  Ego  autem 
tribus  primis  yerbisy  Quid  noster  Paetus?  At  iile  adiurans,  nusquam 
se  unquam  libentius.  2.  Hoc  si  verbis  assecutus  es,  aures  ad  te  afle- 
ram  non  minus  elegautes;  sin  autem  opsonio,  peto  a  te,  ne  pluris 
ftesse  balbos  quam  disertos  putes.  Me  quotidie  aliud  ex  alio  impedit. 
Sed,  si  me  expediero,  ut  iu  ista  loca  venire  possim,  non  committam, 
ut  te  sero  a  me  certiorem  factum  putes. 

XX.  (A.  U.  C.  708.; 
CICERO  PAETO. 

10  1.  Dupliciter  deiectatus  sum  tuis  litteris,  et  quod  ipse  risi  et  quod 
te  inteilexi  iam  posse  ridere.  Me  autem  a  te,  utscurram  yelitem,  malis 
oneratum  esse,  non  moleste  tuli.  Illud  doleo,  in  ista  loca  venire  me, 
ut  constitueram ,  non  potuisse;  habuisses  euim  non  hospitem,  sed  contu- 
bemalem;  At  quem  yiruml  Nou  eum,  quem  tu  es  solitus  promulside  confi- 

ucere.  Integram  famem  ad  ovum  aflero;  itaque  usque  ad  assum  vituli- 
num  opera  perducitur.  Illa  mea,  quae  solebas  antea  laudare,  „o  ho- 
minem  facileml  o  hospitem  nou  gravemr'  abierunt.  Nunc  omnem  no- 
stram  de  re  publica  curam,  cogitationem  de  dicenda  in  senatu  senten- 
tia,  commentationem    causarum   abiecimus.     In    Epicuri  nos  adversarii 

Muostri  castra  coniecimus;  nec  tamen  ad  hanc  insolentiam,  sed  ad  illam 
tuam  lautitiam,  yeterem  dico,  cum  in  sumptum  habebas;  etsi  nunquam 
plura  praedia  habuisti.  2.  Proinde  te  para:  cum  homine  et  edaci  tibi 
res  est  et  qui  iam  aliquid  intelligat ;  dxl^ijua^sis  autem  homines  scis  quam 
insolentes  sint.      Dediscendae  tibi  sunt  sportellae  et  artolagani  tui.    Nos 

u  iam  f  ex  artis  tantum  habemus ,  ut  Yerrium  tuum  et  Camillum  —  qua 
munditia  hominesl  qua  elegantial  —  vocare  saepius  audeamus.  Sed 
vide  audaciam.  Etiam  Hirtio  coenam  dedi  sinc  pavone;  tamen  in  ea 
coena  cocus  meus  praeter  ius  fervens  nihii  potuit  imitari.  3.  Haec  igi- 
tur  est  nunc  vita  nostra:    mane  salutamus   domi  et  bonos  viros  multos 

aosed  tristes,  et  hos  laetos  victores;  qui  me  quidem  perofliciose  et  pera- 
manter  observant.  Ubi  salutatio  defluxit,  litteris  me  involvo,  aut  scribo 
aut  lego.  Veniunt  etiam,  qui  me  audiunt  quasi  doctum  hominem,  quia 
paullo  sum  quam  ipsi  doctior.  Inde  corpori  omne  tempus  datur.  Pa- 
triam  eluxi   iam  et  gravius   et   diutius  quam  ulla  mater  unicum  filium. 

u  Sed  cura ,  si  me  amas ,  ut  valeas ,  ne  ego  te  iacente  bona  tua  comedim. 
Statui  enim  tibi  ne  aegroto  quidem  parcere. 

XXI.  (Atmo  incerto.) 

CICERO  PAETO  S. 

1.  Ain  tandem?  insanire  tibi  videris,   quod  imitere  verborum  meo- 

4oram,  ut  scribis,  fulmiua?    Tum  insanires,  si  consequi  non  posses;cum 

vero  etiam  vincas,  me  prius  irrideas  quam  te  oportet.    Quare  nihil  tibi 

1.  non  tuam  M :  non  ad  tuam  E.  —  ad  $uum  (i.  e.  Caesarem)  Benedictus.  — 
2.  trWus  primii  M :  primi$  tribus  E.  —  3.  $e  eum  quam  M.  —  16.  quae]  quam 
M.  —  17.  Nunc  Cratander:  Non  M,  Nam  E.  —  20.  coiecimu$  M.  —  24.  artola- 
gyrti  M.  —  25.  iam  ex  arti$  M  :  iam  arti$  E.  An  ex  artibu$ ,  i.  e.  xixvaiqcoWudirm  ? 
Or.  —  27.  $ine  pavone  tamen:  in  ea  Graevius.  —  28.  Ao  nihil  non  potuit  imi- 
tarit  Oa.  —    32.  audiunt  M:  audiint  E. 
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opas  est  illud  a  Trabca,  sed  potius  dnor^yfm  meam.  yeramtamen 
quid  tibi  ego  in  epistolis  yideor?  nonne  plebeio  sermone  agere  tecum? 
Nec  enim  semper  eodem  modo.  Qaid  enim  simile  habet  epistola  aut 
iudicio  aut  contioni  ?  Quin  ipsa  iudicia  non  solemus  omnia  tractare  uno 
modo.  Privatas  causas,  et  eas  tenues,  agimus  subtilius;  capitis  auts 
famae  scilicet  ornatius :  epistolas  vero  quotidianis  verbis  texere  solemus. 
2.  Sed  tamen,  mi  Paete,  qui  tibi  venit  in  mentem  negare  Papirium  cpiem- 
quam  unquam  nisi  plebeium  fuisse  ?  Fueruntenimpatriciiminorumgentium, 
quorum  princeps  L.  Papirijis  Mugillanus,  qui  censor  cum  L.  Sempronio 
Atratino  fuit,  cum  antea  consul  cum  eodem  fiiisset,  annis  post  Romamio 
conditam  cccxii.  Sed  tum  Papisii  dicebamini.  Post  hunc  xiii.  fuerunt 
sella  curuli  ante  L.  Papirium  Crassum,  qui  primum  Papisius  est  vocari 
desitus.  Is  dictator  cum  L.  Papirio  Cursore,  magistro  equitum,  factus 
est  annis  post  Romam  conditam  ccccxv.,  et  quadriennio  post  consul 
cum  K.  Duilio.  Hunc  secutus  est  Cursor,  homo  valde  honoratus;  deinde  i5 
L.  Maso,  aedilicius;  inde  multi  Masones:  quorum  quidem  tu  omnium 
patriciorum  imagines  habeas  yoIo.  3.  Deinde  Carbones  et  Turdi  inse- 
quuntur.  Hi  plebeii  fuerunt;  quos  contemnas  censeo.  Nam  praeter  hunc 
C.  Carbonem,  quem  Damasippus  occidit,  civis  e  re  publica  Carbonum 
nemo  fuit.  Cognovimus  Cn.  Carbonem  et  eius  fratrem  scurram:  quidto 
his  improbius?  De  hoc  amico  meo,  Rubriae  filio,  nihil  dico.  Tres  illi 
fratres  fuerunt,  C.  Cn.  M.  Carbones.  Marcus  P.  Flacco  accusante  con- 
demnatus,  iiir  magnus,  exSicilia;  Caius  accusante  L.  Crasso  cantharidas 
sumpsisse  dicitur;  is  et  tribunus  pl.  seditiosus  et  P.  Africano  vim  attu- 
lisse  existimatus  est.  Hoc  vero,  qui  Liljbaei  a  Pompeio  nostro  est  inter-*5 
fectus ,  improbior  nemo  meo  iudicio  fuit.  lam  pater  eius  accusatus  a  M. 
Antonio  sutorio  atramento  absolutus  putatur.  Quare  ad  patres  censeo 
reyertare;  plebeii  quam  fuerint  importuni,  vides. 

XXIL    (Anno  incerto.J 

CICERO  PAETO.  ao 

L  Amo  verecundiam,  vel  potius  libertatem  loquendi.  Atqui  hoc 
Zenoni  placuit,  homini  mehercule  acuto,  etsi  Academiac  nostrae  cum  eo 
magna  rixa  est.  Scd,  ut  dico,  placet  Stoicis,  suo  quamquc  rem  nomine 
appellare.  Sic  enim  disserunt:  Nihil  esse  obscoenum,  nihil  turpedictu; 
nam,  si  quod  sit  in  obscoenitate  flagitium,  id  aut  in  re  esse  aut  ins5 
verbo;  nihil  esse  tertium.  In  re  non  est.  Itaque  non  modo  in  comoe- 
diis  res  ipsa  narratur,  —  ut  ille  in  Demiurgo: 

Modo  forte  — 

nosti  canticom;  meministi  Roscium  — 

ita  me  destituit  nudum  —  40 

totus  est  sermo  verbis  tectus,  re  impudentior,  —  sed  etiam  in  tragoe- 
diis:  quid  est  enim  illud? 

5.  tenuis  pr.  M ,  (etiutus  corr.  M.  —  9  et  10.  cen$or contul  auctore  Manulio 

E :   contul censor  M.  —     12.  papiius  M.  —     15.  K.  Duilio  Fastf  Coosulares  : 

C.  DuUlo  M ,  C.  Duillio  E.  —  16.  Maso  SchtiUios :  Masso  ME.  —  17.  deinde  acar- 
bones  et  turdi  insequenter  M.  —  22.  fuerunt  M :  fuere  B.  —  31.  vel]  alH  Mano- 
lUus.  —    37.  tfi  Demiurgo  modo  (forte  nosti  cantieum  -  -  -  nudum)  totus  E. 
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—  Quae  mtdier  una  — 
quid,  inquam,  est? 

—  usurpat[o]  duplex  cubUe. 
Qoid? 

A  kuius  fFerei  — 

hic  cubile  inire  est  austu.  — 

Quid  est? 

Virginem  me  quondam  invitam  per  vim  violat  luppiter. 

Bene  violat:  atqui  idem  significat,  scd  alterum  nemo  tulisset.     2.  Vides 

loigitur,  cum  eadem  res  sit,  quia  verba  non  sint,  nihil  Tideri  turpe. 
Ergo  in  re  non  est:  multo  minus  in  verbis.  Si  enim  quod  verbo  signi- 
ficatur,  id  turpe  non  est,  yerbum,  quod  significat,  turpe  esse  non  pot- 
est.  Anum  appellas  alieno  nomine:  cur  non  suo  potius?  Si  turpe  est, 
ne  alieno  quidem ;  si  non  est ,  suo  potius.    Caudam  antiqui  p  c  n  e  m  voca- 

isbant,  ex  quo  est  propter  similitudinem  penicillus.  At  hodie  penis 
est  iu  obscoenis.  At  vero  Piso  ille  Frugi  in  Annalibus  suis  queritur, 
adolescentes  peni  deditos  esse.  Quod  tu  in  epistola  appellas  suo  nomine, 
ille  tectius  penem.  Sed  quia  multi,  factum  est  tam  obscoenum  quam  id 
verbum ,  quo  tu  usus  es.    Quid,    quod  vulgo   dicitur,    Cum  nos  te 

toyoluimus  conyenire,  num  obscoenum  est?  Memini,  in  senatu  discr- 
tum  consularcm  ita  eloqui :  Hanc  culpam  maiorem ,  an  illam  dicam  ?  potuit 
obscoenius?  Non,  inquis;  non  enim  ita  sensit.  Non  ergo  in  yerbo  est; 
docui  autem  in  re  non  esse:  nusquam  igitur  est.  3.  Liberis  dare 
operam  quam  honeste  diciturl    etiam  patres  rogant  filios:  eius  operae 

tAnomen  non  audent  diccre.  Socratem  fidibus  docuit  nobilissimus  fidicen. 
Is  Connus  yocitatus  est.  Num  id  obsoenum  putas?  Cum  loquimur 
terni,  nihil  flagitii  dicimus;  at  cum  bini,  obscoenum  est.  Graecis 
quidem,  inquies.  Nihil  est  ergo  in  verbo;  quoniam  et  ego  Graece  scio 
et  tamen  tibi  dico,  bini:  idque  tu  facis,  quasi  ego  Graece,  non  Latine, 

aodixerim.  Ruta  et  menta,  recte  utrumque.  Yolo  mentam  pusillam  ita 
appellare,  ut  rutulam:  non  licet.  Bella  tectoriola:  dic  ergo  etiam 
pavimenta  isto  modo;  non  potes.  Yiden  igitur  nihil  esse  nisi  ine- 
ptias?  turpitudincm  nec  in  verbo  esse  nec  in  re;  itaque  nusquam  esse. 
4.  Igitur  in  verbis  honcstis  obscoena  ponimus.     Quid  enim?  non  hone- 

S5stum  vcrbum  est  divisio?  At  inest  obscoenum,  cui  respondet  inter- 
capedo.  Num  haec  ergo  obscoena  sunt?  Nos  autem  ridicule,  si  dici- 
mus,  illc  patrem  strangulavit,  honorcm  non  praefamur,  sin  de 
Aurelia  aliquid  aut  LoIIia,  honos  praefandus  est.  £t  quidem  iam  non 
etiam  obscoena  verba  pro  obscoenis  sunt?  Batuit,  inquit,  impudcnter; 

3.  u$urpat[o]  duplex  cubile  Nobbe :  uiurpato  duplex  cubile  M ,  usurpaia  duplex 
eubilej  quasi  esseiit  Tullii  verba  E.  (usurpet  mg.  CralandriDae ,  usurparat  Grae- 
Tias.)  —  5.  Ferei  M :  Pheraei  K.  —  8.  violat  Juppiter.  Bene  violat  :  atqui  M : 
violat,  iuppiter  bone ,  violat  ?  atqui  B.  —  13.  cur  suo  potius  Ya ,  ncque  ex  M 
vahetas  notata  est.  Hinc  cur?  Suo  potius  Bengelius.  —  14.  penem  corr.  M,  qui 
quid  pr.  habuerit  non  liquet.  —  21.  eulpam  M:  pulpam  E.  —  28.  quoniam  M: 
quando  E.  —  31.  Fort.  Belle,  Oa.  —  34.  Igitur]  Ergo  N.  —  35.  divisior  M.  -^ 
interc^tpedonum.  haec  M.  —  38.  non  etiam  M  :  etiam  non  (sine  interrogatione)  E.  — 
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depsit  multo  impudentiiis.  Atqui  iieutrum  cst  obscoenum.  Stultorum 
plena  sunt  omnia.  Testes  verbum  honeslissimum  in  iudicio;  alio  loco 
non  nimis.  At  honesti  colei  Lanuvini;  Cliternini  non  honesti. 
Quid  ?  ipsa  res  modo  honesta ,  modo  turpis.  S  u  p  p  c  d  i  t ,  flagitium  est :  iam 
eritnudusin  balneo,  non  reprehendes.  5.  Habes  scholam  Stoicam,  i  ao<]p6g5 
av^vQQij/Lioy^aei,  Quam  multa  e\  uno  verbo  tuo  I  Te  adversus  me  omnia 
audere  gratum  esL  Ego  servo  et  servabo  —  sic  enim  assuevi  —  Pla- 
tonis  verecundiam.  Itaque  teclis  verbis  ea  ad  te  scripsi,  qnae  apertis- 
simis  agunt  Stoici.  Sed  illi  etiam  crepitus  aiunt  aeque  liberos  ac  ructus 
esse  oportere.    Honorem  igitur  Kalendis  Mart.    Tu  mc  diliges  et  valebis.  i« 

XXlIf.    (A.  U.  C.  708.; 
CICERO  PAETO. 

Heri  veni  in  Cumanum ,  cras  ad  te  fortasse.  Sed  cum  certum  sciam, 
faciam  te  paullo  ante  certiorem.  Etsi  M.  Caeparius,  cum  mihi  in  silva 
Gallinaria  obviam  venisset  quaesissemque ,  quid  ageres,  dixit  te  in  lecto«5 
esse,  quod  ex  pedibus  laborares.  Tuli  scilicet  moleste,  ut  dcbui;  sed 
tamcn  constitui  ad  te  vcnire,  ut  et  viderem  te  et  viserem  et  coenarem 
etiam.  Non  cniili  arbitror  cocum  etiam  te  arthriticnm  habere.  Exspecta 
igitur  hospitem  cum  minime  edacem,  tum  inimicum  coenis  sumptuosis. 

XXIV.    (A.  U.  C.lii.)  ,0 

CICERO  PAETO  8.  D. 

1.  Rufum  istum,  amicum  tuum,  de  quo  iterum  iam  ad  me  scribis, 
adiuvarcm,  quantum  possem,  etiam  si  ab  eo  lacsus  essem,  cum  te  tanto 
opore  viderem  eius  causa  laborare;  cum  vero  et  ex  tuis  Iltteris  et  ex 
illius  ad  me  missis  intelligam  et  iudicem  magnae  curae  ei  salutem  meam  ^^ 
fuisse,  non  possum  ei  non  amicus  esse;  neque  solum  tua  commendatione, 
quae  apud  me,  ut  debet,  valet  plurimum,  sed  etiam  voluntate  ac  iudicio 
ineo.  Volo  enim  te  scire,  mi  Paete,  initium  mihi  suspicionis  et  cau- 
lionis  et  diligentiae  fuisse  litteras  tuas;  quibus  littcris  congruentes  fue- 
runt  aliae  postea  multorum.  Nam  et  Aquini  et  Fabrateriae  consilia  sunt  «> 
inita  de  me,  quae  te  video  inaudisse;  et,  quasi  divinarent,  quam  iis 
molestus  essem  futurus,  nihil  aliud  egerunt,  nisi  me  ut  opprimerent. 
Quod  ego  non  suspicans  incautior  fuissem,  nisi  a  te  admonitus  essem. 
Quamobrem  iste  tuus  amicus  apud  me  commcndatione  non  egeL  Utinam 
ea  fortuna  rei  publicae  sit,  ut  ille  me  quam  gratissimum  possit  cogno-» 
scerel  Sed  haec  hactenus.  2.  Te  ad  coenas  itare  desisse  moleste  fero; 
magna  enim  te  delectatione  et  voluptate  privasti.  Deinde  etiam  vereor 
—  licet  enim  verum  dicere  — ,  ne  nescio  quid  illud,  quod  solebas, 
dediscas  et  obliviscare,  coenulas  facere.  Nam  si  tum,  cum  habebas, 
quos  imitarere,  non  multum  proficiebas,  quid  nunc  te  facturum  putem?^ 
Spurinna  quidem,  cum  ei  rem  demonstrassem  et  vitam  tuam  superiorem 
exposuissem,  magnum  periculum  summae  rei  publicac  demonstrabat,  nisi  ad 

1.  demptU  M.  —  Stultorum  pL  t.  omnia  scclusil  E.  —  3.  colii  M.  —  4.  sup- 
pmdH  M.  —  6.  £v^v^^^iit(ov  eau  M.  —  14.  Caepariut  Vb:  Cepaiius  ME.  — 
31.  iit  Drcsd.  secundos  :  his  ME.  —  34.  commendatione  non  eget  M:  non  eget  eont- 
mendatione  E.  —    35.  me  quam]  meum  M.  —    40.  futurum  maiebat  Erncstios. 

Cirero  T.   III.  11 
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superiorcin  consuctudinem  tum,  cuni  Favouius  flarct,  revcrtisses;  hoc  tem- 
porc  fcrri  posse,  si  fortc  tu  frigus  fcrre  non  posses.  3.  Scd  mchcrculc ,  mi 
Paete,  exlra  iocum  monco  te,  quod  pertinerc  ad  beate  vivcndum  arbi- 
tror,  ut  cum  viris  bonis,  iucundis,  amanlibus  tui  vivas.  Nihil  esl  aptius 
ftvitac,  nihil  ad  bcate  vivendum  accommodatius.  Nec  id  ad  voluptatcm 
refero,  scd  ad  communitatcm  vitac  atquc  victus  remissionemque  animo- 
rum,  quac  maxime  scrmone  cllicitur  famiiiari,  qui  cst  in  conviviis  dul- 
cissimus,  ut  sapientius  nostri  quam  Gracci:  illi  GVfiTioaia  aut  avvSainva, 
id  cst,    compotationcs  aut  concoenationcs;    nos   convivia,    quod    tum 

lOmaxime  simul  vivitur.  Vidcs,  ut  te  pliilosophando  rcvocarc  concr  ad 
cocnas?  Cura,  ut  valcas;  id  foris  cocnitando  facillimc  conscquerc. 
4-.  Scd  cave,  si  me  amas,  existimcs  mc,  quod  iocosius  scribam,  abic- 
cisse  (uram  rei  publicac.  Sic  tibi,  mi  Pacte,  pcrsuade,  mc  dics  ct 
noctcs  nihil  aliud  agcrc,    nihil  curare,    nisi  ut  mci  civcs  salvi  liberiquc 

i^sint.  NuIIum  locum  praetermitto  moncudi,  agendi,  providcndi;  hoc 
denique  animo  sum,  ut,  si  in  hac  cura  atquc  administratione  vita  mihi 
poncnda  sit,  pracclare  actum  mecum  pulem.    Etiam  atque  etiam  valc. 

XXV.    (A.  U.  C.  704.J 
CICERO  IMP.  PAETO. 

to  1.  Summum  mc  ducem  littcrae  tuac  reddiderunt;  plane  nesciebam 
te  tam  peritum  esse  rci  miKtaris.  P^^rrhi  te  libros  et  Cineae  vidco 
iectitassc.  Itaquc  obtcmperare  cogito  praeceptis  tuis;  hoc  amplius,  na- 
vicularum  habcrc  aliquid  in  ora  maritin^a:  contra  cquitcm  Parthum  ne- 
gant  ullam    armaturam   meliorcm   inveniri  posse.      Sed   quid    ludimus? 

^ftnescis,  quo  cum  imperatore  tibi  negotiuin  sit.  Ilcudalav  Kvqov^  quam 
contriveram  lcgendo ,  totam  in  hoc  impcrio  explicavi.  2.  Scd  iocabimur 
alias  coram,  ut  spero,  brevi  temporc.  Nunc  adcs  ad  impcrandum  vcl 
ad  parendum  potius,  sic  enim  antiqui  loqucbantur.  Cum  M.  Fadio, 
quod  scire  te  arbitror,  mihi  summus  usus  cst,  valdcquc  cum  diligo  cum 

soproptcr  summam  probitatem  eius  ac  singularcm  modcstiam,  tum  quod 
in  iis  controversiis,  quas  habco  cum  tuis  combibonibus  Epicurcis,  opti- 
ma  opcra  cius  uti  soleo.  3.  Is  cum  ad  me  Laodiceam  vcnissct  mccum- 
que  ego  eum  essc  vcllcm,  rcpcnte  pcrcussus  est  atrocissimis  littcris,  in 
quibus   scriptum    erat  fundum  Hcrculancnsem  a  Q.  Fadio,    fratre,  pro- 

»ftscriptum  cssc,  cpii  fundus  cum  eo  communis  essct.  Id  M.  Fadius  pcr- 
gravitcr  tulit  cxistimavitque  fratrcm  suum,  homincm  non  sapientem,  im- 
pulsu  inimicorum  suorum  eo  progrcssum  esse.  Nunc,  si  mc  amas ,  mi 
Paete,  negotium  totum  suscipe;  molestia  Fadium  libera.  Auctoritatc  tua 
nobis  opus   cst  ct  consilio  et  etiam  gratia.    Noli  pati  litigare  fratres  et 

ioiudiciis  turpibus  conflictari.  Matonem  et  Pollioncm  iuimicos  habct  Fa- 
dius.     Quid  multa?  non  mchercule  tam  perscribere  possum,  quam  mihi 

* 

3.  loctim  M.  —    4.  nihil  est  aptitis  M :  nihil  aptius  E.  —     8.  symposia  aut  iyn- 

dipna  M.  —     9.  id  est concoenationes   aucloribus  Larobino  et  Ruhiikenio  del. 

Schiilzius;  om.  eliam  Ambr.  15.  —  20.  reddiderunt  M:  reddidere  E.  —  26.  con- 
irieram  M.  —  28.  Fadio  OreUius:  Fabio  ME.  item  v.  34.  35.  38.  40.  et  p.  163. 
T.  1.  —  31.  iis  N:  his  ME.  —  33.  perciilsus  Wopkens.  —  38.  moleslia  M: 
et  molestia  E.  —  39.  et  etiam]  Cfr.  Haod  Turs.  11.  p.  528.  —  40.  l^athonem  Cra- 
tauder.    Cfr.  Oraloris  g.  160. 
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gratuin  feceris,  si   oliosum  Fadium   reddideris.     Id  ille    in  te  positum 
esse  putat  mihique  persuadet. 

XXVI.    (A.  U.  C.  607.J 
CICERO  PAETO  S.  D. 

1.  Accubueram  hora  uona,    cum  ad  te  harum  exemplum  in  codi-s 
cillis  exara\i.      Dices,  ubi?   Apud  Volumnium    Eutrapelum,    et  quidem 
supra  me  Atticus,  infra  Verrius,   familiares  tui.      Miraris  tam  exhilara- 
tam  esse  servitutem  nostram  ?    Quid  ergo  faciam  ?    Te  consulo,  qui  phi- 
losophum   audis.      Angar?    excruciemne  me?    Quid    assequar?    Deinde 
quem  ad  (inem?    Vivas,  inquis,  in  litteris.    An  quidquam  me  aliud  agere  lo 
censes?    aut  possem  vivere,    nisi  in   litteris  viverem?  Sed  est  earum 
etiam  non   satietas,   sed  quidam  modus.      A  quibus  cum  discessi,   etsi 
minimum  mihi  est  in  coena  —  quod  tu  unum  ^ifr»/^  Dioni  philosopho 
posuisti  — ,  tamen  quid  potius  faciam,  priusquam  me  dormitum  confc- 
ram,    non  reperio.    2.   Audi   reliqua.    Infra  Eutrapelum  Cytheris  accuri& 
buit«    In  eo  igitur,  inquis,  convivio  Cicero  ille, 

Quem  adspectabant ,  cuius  ob  os  Graii  ora  obvertebofU  sua:  — ? 

Non,   mehercule,   suspicatus  sum  illam  affore;  scd  tamen  ne  Aristippus 
quidem  ille  Socraticus  erubuit,  cum  esset  obiectum,  habere  eum  Laida. 
„Habco,  inquit,  non  habeor  a  Laide.''    Graece  hoc  melius ;  tu,  si  yoles,<o 
interpretabere.     Me   vero   nihil   istorum  ne  iuvenem  quidem  movit  un- 
quam;  ne  nunc  senem.     Convivio  delector;   ibi  loquor,  quod  in  solum, 
ut  dicitur,  et  gemitum  in  risus  maximos  transfero.    3.  An  tu  id  melins, 
qui  etiam  in  philosophum  irriseris  ?  cum  ille,  si  quis  quid  quaereret,  dixisset, 
coenam  te  quaerere  a  mane  dixeris?   Ille  baro  te  putabat  quaesiturum,  u 
unum  caeluni  esset,   an  innumerabilia.      Quid  ad  te?   At  hercule  coena 
numquid  ad  te?    ibi  praesertim.     4-.   Sic  igitur  vivitur:    quotidie  aliquid 
legitur  aut  scribitur;  dein,  ne  amicis  nihil  tribuamus,  epulamur  una  non 
modo  non  contra  legem,  si  ulla  nunc  lex  est ,  sed  etiam  intra  legem  et  qui- 
dcm  aliqunnto.      Quare   nihil   est,    quod  adventum  nostrum  extimescas.  si* 
Non  multi  cibi  hospitem  accipies,  multi  ioci. 

8.  teveritatem  e  codd.  aliq.  Manutius.  Yb.  —  17.  aapectabam  M.  —  grai  lora 
M.  —  18.  tamen  ne  Aristippus  Cralaiidcr:  tamen  Aristippus  ME.  —  19.  erubuit 
M:  non  erubuit  E.  —  20.  a  Laide  del.  LambiDus.  —  23.  et  gemitum  et  in  M, 
et  gemitum  etiam  in  duo  Codd.  Manutii.  —  24.  etiam  philosophum  Codd.  aliquot.  — 
et ,  cum  ille  anclore  Eruestio  Schiilzius.  —  si  quis  quidquid  M.  —  26.  coma 
non  nquid  ad  te"  e  codd.  Benlivolius,  coena  nimium  quantum  ad  te  SchUtzius.  — 
27.  ibi]  tibi  M.    —     31.  accipies,  sed  muUi  Lambinus.  —  lod  M. 
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LIBER  X. 

AD    L.    PLANCIIM    ET    CETEROS. 


/.    (A.  V.  C.  710.; 
CICERO  PLANCO. 

1.  E!t  afui  proficiscens  in  Graeciam,  et  postcaquam  de  meo  carsu  rei 
publicae  sum  voce  revocatus,  nunquam  per  M.  Antonium  quictus  fui; 
scuius  tanta  est,  non  insolentia  —  nam  id  quidem  vulgarc  vitium  est  — , 
sed  immanitas,  non  modo  ut  vocem,  sed  ne  vultum  quidem  liberum 
possit  ferre  cuiusquam.  Itaque  mihi  maximae  curae  est,  non  de  mea 
quidem  vita,  cui  satisfeci  vel  aetate  vel  factis  vel  —  si  quid  etiam  hoc 
ad  rem  pertinet  —  gloria;  sed    me  patria   sollicitat  in  primisque,    mi 

loPlance,  exspectatio  consulatus  tui,  quae  ita  longa  est,  ut  optandum  sit, 
ut  possimus  ad  id  tempus  rei  publicae  spiritum  ducere.  Quae  potest 
enim  spes  esse  in  ea  re  publica,  in  qua  hominis  impotentissiml  atquc 
intemperantissimi  armis  oppressa  sunt  onmia?  et  in  qua  nec  senatus 
nec  populus  vim  habet  ullam?  nec   Icges    nllae  sunt  nec  iudicia,    nec 

isomnino  simulacrum  aliquod  ac  vestigium  civitatis?  2.  Scd  quoniam  acta 
omnia  mitti  ad  te  arbitrabar,  nihil  erat,  quod  singulis  de  rebus  scribe- 
rem.  lUud  autem  erat  amoris  mei,  quem  a  tua  pueritia  susceptum  non 
servavi  solum,  sed  etiam  auxi,  monere  te  atque  hortari,  ut  in  rem  publi- 
cam  omni  cogitatione  curaque  incumberes.     Quae   si  ad  tuum  tempus 

eoperducitur,  facilis  gubematio  est;  ut  perducatur  autem,  magnae  cum 
diiigentiae  est,  tum  etiam  fortunae.  3.  Sed  et  te  aliquanto  ante,  ul 
spero,  habebimus,  et,  praeterquam  quod  rei  publicae  consulere  debe- 
mus,  tamen  tuae  dignitati  ita  favemus,  ut  omne  nostrum  consilium, 
studium,  oflicium,  operam,  laborem,  diligentiam  ad  amplitudinem  tuam 

S3  conferamus.  Ita  facillime  et  rei  publicae,  quae  mihi  carissinia  est,  et 
amicitiae  nostrae,  quam  sanctissimc  nobis  colendam  puto ,  mc  intelligo 
satisfacturum.  4.  Furnium  nostrum  tanti  a  te  (ieri,  quantum  ipsius  hu- 
manitas  et  dignitas  postulat,  nec  miror  et  gaudeo;  teque  hoc  existimare 
volo,    quidquid  in  eum  iudicii  ofliciique  contuleris ,  id  ita  me  accipere, 

»oQt  in  me  ipsum  te  putem  contulisse. 

//.    {A.  V.  C.  710.; 

CICERO  PLANCO  S. 

1.   Meum  studium  honori  tuo  pro  nocessitudine  nostra  non  defuis- 

set,  si  aut  tuto  in  senatum  aut  honeste  veoire  potuissem.    Sed  nec  sine 

aspericulo  quisquam  libere  de  re  publica  seiitiens  versari  potest  in  summa 

impunitate  gladiorum   nec,    nostrae  dignilatis  videtur  esse  ibi  senten- 


3.  meo]  medio  Codd.  aliqaot.  —  7.  maaime  M.  —  de  del.  Lambiuus. 
9.  mtj  me  M.  —  12.  impwlentissimi  Cralaudcr.  —  13,  intemperatUisiimi  M : 
temperatissimi  B.  ~~    15.  quoniam  M:  quando  E. 
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tiam  de  re  pablica  dicere,  ubi  me  et  melius  et  propius  audiant  armati 
quam  senatores.  2.  Quapropter  iu  privatis  rebus  nullum  nequc  officium 
neque  studium  meum  desiderabis;  ne  in  publicis  quidem,  si  quid  erit, 
in  quo  me  interesse  necesse  sit,  unquam  deero,  nc  cum  periculo  qui- 
dem  meo,  dignitati  tuae.  In  iis  autem  rebus,  quae  nihilominus,  ut  egos 
absim,  confici  poterunt,  peto  a  te,  ut  me  rationem  habere  vclis  et 
salutis  et  dignitatis  meae. 

III.    (A.  U.  C.  710.; 
CICERO  PLANCO  S. 

1.  Cum  ipsum  Fumium  per  se  vidi  libentissime ,  tum  hoc  libentius,  lo 
quod  illum   audiens   te  videbar  audire.    Nam  et  in  re  militari  virtutem 
et  in  adininistranda  provincia    iustitiam   et  in  omni  genere  prudentiam 
mihi   tuam  exposuit  el  praeterea  mihi  non  ignotam  in  consuetudine  et 
ramiliaritate  suavitatem  tuam  adiunxit,  praeterea  summam  erga  sc  libe- 
ralilalem.    Quae  omnia  mihi  iucunda,  hoc  extremum  etiam  gratum  fuit.  <& 
2.  Ego ,  Plance ,  necessitudinem  constitutam  habui  cum  domo  vestra  ante 
aliquanto  quam  tu  natus  es,  amorem  autem  erga  te  ab  ineunte  pueritia 
tua;  confirmata  iam  aetate,  familiaritatem  cum  studio  meo,  tum  iudicio 
tuo  constitutam.      His  de  causis  mirabiliter  faveo  dignitati  tuae,   quam 
mihi  tecum  statuo  debere  esse  communem.      Omnia  summa  consecutus*^ 
es,  virtute  duce,   comite  fortuna;    eaque  es  adeptus  adolescens,    multis 
invidentibus,  quos  ingenio  industriaque  fregisti.    Nunc  me  amantissimum 
tui,  nemini  concedentem,    qui  tibi  vetustate  necessitudinis  potior  possit 
esse,   si   audies,    omnem  tibi  reliquae   vitae  dignitatem  ex  optimo  rei 
publicae  statu  acquires.    3.  Scis  profecto  —  nihil  enim  te  fugere  potuit^^ 
—  fuisse  quoddam  tempus,    cum  homines  existimarent  te  nimis  servire 
temporibus;    quod   ego  quoque  existimarem,    te  si  ea,   quae  patiebare, 
probare  etiam  arbitrarer.    Sed  cum  intelligerem,  quid  sentires,  te  arbi- 
irabar  videre,    quid  posses.     Nunc  alia  ratio  est:  omnium  rerum  tuum 
iudicium  est  idque  liberum.    Consul  es  designatus,  optima  aetate,  summa^ 
eloqucntia,  m^xima  orhitate  rei  publicae  virorum  talium.    Incumbe,  per 
deos  immortalcsl  in  eam  curam  et  cogitationem ,  quae  tibi  summam  digni- 
tatem  et  gloriam  aflerat.    Unus  autem  est,  hoc  praesertim  tempore,  per 
tot  annos   re   p.ublica  devexata,    rei  publicac  bcne  gerundae  cursus  ad 
gloriam.    4.  Haec  amore  roagis  impulsus  scribenda  ad  te  putavi,  quams» 
quo  te  arbitrarer  monitis  ct  praeceptis  egere.    Sciebam  enim  ex  iisdem 
te   haec  haurire   fontibus,  ex  quibus   ipse    hauseram.      Quare  modum 
faciam.    Nunc  tantum  significandum  putavi,  ut  potius  amorem  tibi  osten- 
dcrcm  mcum,  quam  ostentarem  prudenliam.     Intcrea,  quae  ad  dignita- 
tem  tuam  pertinere  arbitrabor,  studiose  diligenterque  curabo.  4o 

2.  negue]  aeque  M.  —  4.  necestit  M.  —  6.  poterunt  Dresd.  lertios :  potest  M, 
posMtint  E.  —  13.  et  mihi  aiictorc  Rrnestio  Schiilzius.  Forl.  et  praesertim  mihi.  Or.  — 
14.  summa  M.  —  17.  es  M:  esses  E.  —  19.  constitutam  cum  Codd.  aliquot  dcl. 
BenfTclius.  Fort.  in  eo  latet  simile  aliquod  vocabulum,  veluti  eonsodatam.  Or.  — 
20.  debere  esse  communem  Vb :  habere  esse  communem  M ,  habere  communem  E.  — 
20.  ratio  est  omnium  rerum:  tuum  iudicium  VicloriuH.  —  3i.  divexata  Rcpell. 
Lamb.  —  rei  pubUcae  bene  gerundae  M :  re  publica  bene  gerenda  E.  —  36.  te  ar- 
bUrarer  M:  arbitrarer  te  E. 
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IV.    (A.  V.  C.  710.; 
PLANCU8  CICERONI. 

1.  Gratissimae  mihi  tuac  litterae  fuerunt,  quas  ex  Furnii  sermone 
te  scripsisse  animadvcrti.     Ego  autem  practeriti  temporis  excusationem 

saflero,  quod  te  profectum  audieram;  nec  multo  ante  redisse  scii,  quam 
ex  epistola  tua  cognovi.  Nullum  enim  in  te  officium ,  ne  minimum  qui- 
dcm,  sine  maxima  culpa  videor  posse  practerire;  in  quo  tuendo  iiabco 
causas  plurimas  vcl  patcrnae  neccssitudinis  vel  meac  a  pucritia  obscr- 
vantiae  vcl  tui  erga  me  mutui  amoris.    2.  Quare,  mi  Cicero,  quod  mea 

lotuaque  patitur  aetas,  persuade  tibi  te  unum  esse,  in  cpio  ego  colendo 
patriam  mihi  constitucrim  sanctitatem.  Omnia  igitur  tua  consilia  mihi  non 
magis  prudentiae  plena,  quae  summa  est,  videntur,  quam  fidclitatis, 
quam  ego  ex  mea  conscientia  metior.  Quare  si  aut  aliter  sentircm, 
ccrte  admonitio  tua  me  rcprimcre  aut,  si  dubitarem,  hortatio  impellcre 

isposset,  ut  id  sequerer,  quod  tu  optimum  putares.  Nunc  vcro  quid  est, 
quod  me  in  aliam  partem  trahere  possit?  Quaecunque  in  me  bona  sunt 
aut  fortunae  bencficio  tributa  aut  meo  labore  parta,  etsi  a  te  propter 
amorem  carius  sunt  aestimata,  tamen  vel  inimicissimi  iudicio  tanta  sunt, 
ut   praeter  bonam    famam  nihil   desiderare  videantur.      3.  Quare   hoc 

tounum  tibi  persuade,  quantum  viribus  eniti,  consilio  providere,  auctori- 
tate  monere  potuero ,  hoc  omne  rei  publicae  semper  futurum.  Non 
est  ignotus  mihi  sensus  tuus;  neque,  si  facultas  optabilis  mihi  quidem 
tui  praesentis  csset,  unquam  a  tuis  consiliis  discreparem;  nec  nunc  com- 
mittam,   ut  ullum  meum  factum  reprehendere  iure  possis.     4.  Sum   in 

ts  exspcctatione  omnium  rerum,  quid  in  Gallia  citeriore,  quid  in  urbe 
mense  lanuario  geratur,  ut  sciam.  Interim  maximam  hic  sollicitudinem 
curamque  sustineo,  ne  inter  aliena  vitia  hae  gentes  nostra  mala  suam 
putent  occasionem.  Quod  si  proinde,  ut  ipse  mercor,  mihi  succcsserit, 
certe   et  tibi,   cui  maxime   cupio,   et   omnibus  viris  bonis  satisfaciam. 

toFac  valeas  meque  mutuo  diligas. 

V.    (A.  V.  C.  711.; 
CICERO  PLANCO  S. 

1.  Binas  a  te  accepi  litteras  eodem  exemplo;  quod  ipsum  argu- 
roento  mihi  fuit  diligentiae  tuae.     Intellexi  enim  te  laborare,  ut  ad  me 

•5  mihi  exspectatissimae  litterae  perferrentur.  Ex  quibus  cepi  fructum  du- 
plicem  mihique  in  comparatione  diflficilem  ad  iudicandum,  amoremne 
erga  me  tuum,  an  animum  in  rem  publicam  pluris  aestimandum  puta- 
rem.  Est  omnino  patriae  caritas  meo  quidem  iudicio  maxima;  scd  amor 
voluntatisque  coniunctio  plus  certe  habct  suavitatis.      Itaque  commemo- 

4oratio  tua  paternae  nccessitudinis  benevolentiaeque  cius,  quam  erga  me 
a  pueritia  contulisses,  ceterarumque  rerum,  quae  ad  eam  sententiam 
pertinebant,  incredibilem  mihi  laetitiam  attulerunt.  2.  Rursus  declaratio 
animi  tui ,  quem  haberes  de  re  publica  qucmque  habiturus  esses,  mihi 
erat  iucundissima :  eoque  maior  erat  haec  laetitia ,  quod  ad  illa  superiora 

5.  $cii  Bailerus :  $His  M,  $civ%  E.  -•  21.  movere  pr.  M.  Sed  cf.  Lib.  IX.  Ep. 
2i.  8*  ^*  ""  potuero  M:  potero  E.  —  23.  omittam  M-  —  26.  u(  tciam  secl.  E.  — 
28.  perinde  Ambrr.  tres.  '—  30.  multo  M.  —  37.  rep,  M.  —  42.  att%iUrat  Lambinus. 
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acccdebat.  Itac^e  te  non  hortor  solum,  mi  Plance,  sed  plane  etiam 
oro,  quod  feci  iis  litteris,  quibus  tu  humanissime  respondisti,  ut  tota 
mente  omnique  animi  impetu  in  rem  pubiicam  incumbas.  Nihil  est, 
quod  tibi  maiori  fructui  gloriaeque  esse  possit;  ncc  quidquam  ex  omni- 
bus  rebus  humanis  est  praeclarius  aut  praestantius  quam  de  re  publica» 
benc  mereri.  3.  Adhuc  enim  —  patilur  tua  summa  humanitas  ct  sapien- 
tia  me,  quod  sentiam,  liberc  dicere  —  fortuna  suflragantc  videris  res 
maximas  consecutus;  quod  quamquam  sine  virtute  non  potuisses,  tamen 
ex  maxima  parte  ea,  quae  es  adeptus,  fortunae  temporibusque  tribuun- 
tur:  his  temporibus  difficillimis  rei  publicae  quidquid  subveneris,  id  erit  lo 
totum  et  proprium  tuum.  Incredibile  est  omnium  civium,  latronibus 
exceptis,  odium  in  Antonium;  magna  spes  in  te  et  in  tuo  exercitu, 
magna  exspectatio.  Cuius,  per  deosl  gratiae  gloriaeque  cave  tempus 
amittas.  Sic  moneo,  ut  iilium;  sic  faveo,  ut  mihi;  sic  hortor,  ut  et 
pro  patria  ct  amicissimum.  15 

VL  (A.  V.  C.  711.; 

CICERO  PLANCO. 

1.  Quae  locutus  est  Furnius  noster  de  animo  tuo  in  rem  publicam, 
ea   gratissima   fuerunt   senatui   populoque   Romano    probatissima ;    quae 
autem  recitatac  litterae  sunt  in  senatu,  nequaquam  consentire  cum  Fumii  to 
oratione  visae  sunt.    Pacis  enim  auctor  eras,  cum  collcga  tuus,  vir  cla- 
rissimus,   a  foedissimis  latronibus  obsiderctur;  qui  aut  positis  armis  pa- 
cem  petere  debent,  aut,    si  pugnantes  eam  postulant,  victoria  pax,  non 
pactione  parienda  est.      Sed  de  pace  littcrae  vel  Lepidi  vel  tuae  quam 
in  partem  acceptae  sint,   ex  viro  optimo,    fratre   tuo,  et  ex  C.  Furniots 
poteris  cognoscere.    2.  Me  autem  impulit  tui  caritas,  ut,  quamquam  nec 
tibi  ipsi  consilium    deesset  et   fratris   Furniique  benevolentia  (idelisque 
prudentia  tibi  praesto  esset  futura,   vellem  tamen  meae  quoque  aucto- 
ritatis   pro    plurimis    nostris     nccessitudinibus  pracceptum    ad    te    ali- 
quod  pervenire.     Crede  igitur  mihi,  Plance,  omnes,  quos  adhuc  gradusso 
dignitatis  consecutus  sis  —  es  autem  adeptus  amplissimos  — ,  eos  hono- 
rum  vocabula  habituros,   non   dignitatis  insignia,   nisi  te  cum  libertate 
populi    Romani   et   cum    senatus   auctoritate   coniunxcris.      Seiunge  te, 
quaeso,  aliquando  ab  iis,    cum  quibus  te  non  tuum  iudicium.  scd  tem- 
porum  vincla  coniunxerunt.    3.  Complures  in  perturbatione  rei  publicae  a5 
consules  dicti,   quorum  nemo  consularis  habitus,  nisi  qui  animo  cxstitit 
in  rem  publicam  consulari.     Talem  igitur  te  esse  oportet,  qui  primum 
te   ab   impiorum    civium    tui  dissimillimorum  societate  sciungas;  deindc 
te   senatui    bonisque    omnibus    auctorem ,   principem ,  ducem  praebeas ; 
postremo,  ut  pacem   esse   iudiccs   non  in  armis  positis,  sed  in  abicct0  4u 
armorum  et  servitutis  metu.     Haec  si  et  agcs  et  scntics,    tum  eris  non 


2.  iis  N :  his  ME.  —  3.  rep.  M.  —  6.  Sic  distfnximns  anclore  Victorio : 
Adhuc  enim  patitur  -  -  dicere.  Fortuna  E.  —  11.  proprium  M:  proprie  auctore 
Lambino  E.  —  22.  aut  possit  eis  armis  M.  —  .30.  mihi ,  mi  Plance  Lamhinus.  — 
32.  tecum  libertatem  M.  —  34.  iis]  his  M.  —  37.  eonsulari  cum  Codd.  aliq.  Cra- 
tander:  consularis  ME.  —    39.  te  Manalius:  et  MB. 
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roodo  consul  et  consularis,  sed  magnus  etiam  consul  et  consularis.  Sin 
aliter,  tum  in  istis  amplissimis  nominibus  honorum  non  modo  dignitas 
nulla  erit,  sed  erit  summa  dcformitas*  Uaec  impulsus  benevolentia 
scripsi  paullo  severius;  quae  tu  in  experiendo  ea  ratione,  quae  tc  digna 
5e8t,  vera  esse  cognosces.    D.  xiii.  Kal.  Apriles. 

VII.    (A.  U.  C.  711.) 
PLANCUS  CICERONL 

1.  Plura  tibi  de  meis  consiliis  scriborem  rationcmque  omnium  rcrum 
redderem  verbosius,  quo  magis  iudicares   omnia  me  rei  publicae  prae- 

loStitisse,  quae  et  tua  exhortalionc  excepi  el  mea  affirmatione  tibi  recepi 
—  non  minus  enim  a  te  probari  quam  diligi  semper  volui;  nec  tc  ma- 
gis  in  culpa  derensorem  mihi  paravi,  quam  praedicatorem  mcritorum 
meorum  esse  volui  — ;  sed  breviorem  mc  duae  res  faciunt:  una,  quod 
publicis  litteris  omnia  sum  persccutus ;  altera,  quod  M.  Varisidium ,  equi- 

i5tem  Romanum,  familiarem  meum,  ipsum  ad  te  transire  iussi,  ex  quo 
omnia  cognosccre  posses.  2.  Non  mediusfidius  mediocri  dolore  afficie- 
bar,  cum  alii  occupare  posscssionem  laudis  viderentur;  sed  usque  mihi 
temperavi,  dum  perducerem  eo  rem,  ut  dignum  aliquid  et  consulatu 
meo  et  vestra  exspectatione  elTicerem.    Quod  spero,  si  me  fortuna  non 

9»  fefellerit ,  me  consecuturum;  ut  maximo  praesidio  rei  publicae  nos  fuisse 
et  nunc  sentiant  homines  et  in  posterum  memoria  teneant.  A  te  peto, 
ut  dignitati  meae  suflrageris  et,  quarum  rerum  spe  ad  laudem  me  vo- 
casti,  faarum  fructu  in  reliquum  facias  alacriorem.    Non  minus  posse  te 

...qviam  velle  exploratum  mihi  est.    Fac  valeas  meque  mutuo  diligas. 


,5  ""^  VIII.    (A.  U.  C.  lii.J 

PLANCUS   IMP.  "toS.  DES.   S.   D.   COSS.   PRAET.    TRIB.   PL.    S.    P. 

PL.  Q.  R. 

1.  Si  cui  forte  videor  diutius  ct  hominum  exspectationem  et  spem 
rei  publicae  de  mea  voluntate  tenuisse  suspensam,    huic  prius  cxcusan- 

sodnm  me  esse  arbitror  quam  de  insequenti  officio  quidquam  ulli  polli- 
cendum.  Non  enim  praeteritam  culpam  videri  volo  redemisse ,  sed 
optimae  mentis  cogitata  iampridem  maturo  tempore  enuntiare.  2.  Non 
me  praeteribat  in  tanta  soUicitudine  hominum  et  tam  perturbato  statu 
civitatis  fructuosissimam  esse  professionem  bonae  voluntatis,  magnosque 

sshonores  ex  ea  re  complures  consecutos  videbam.  Sed,  cum  in  eum 
casum  me  fortuna  demisisset,  ut  aut  ccleriter  pollicendo  magna  in  spe 
ad  proGciendum  impedimenta  opponerem,  aut,  si  in  eo  mihi  tempera- 
yissem,  maiores  occasiones  ad  opitulandum  haberem,  expeditius  iter 
communis  salutis  quam  meae  laudis  esse  volui.    Nam  quis  in  ea  fortuna, 

4tiquae  mea  est,  et  ab  ea  vita,  quam  in  me  cognitam  faominibus  arbitror, 
et  cum  ea  spe,    quam  in  manibus  habeo,    aut  sordidum  quidquam  pati 

1.  etiam  consul  M:  etiam  et  consul  B.  —  2.  tum  Manutius :  ru  M,  tua  E.  — 
3.  ted  etiam  summa  malcbal  Ernesliiis.  —  4.  tu  in  eajteriendo  ea  Manulius  :  tu  in 
experiendo  in  ea  M  ,  tu  experiendo  in  ea  E.  —  36.  magna  in  spe  ad  M :  magna 
mihi  ip»e  auclore  Rulilio  E.  Fort.  magna  in  tpe  meigna  ad.  Or.  —  39.  salutii] 
ioiis  M.  —     40.  omnibus  A. 
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aut  perniciosum  concupiscere  potest  ?  3.  Sed  aliquantum  nobis  temporis 
et  magni  labores  et  multae  impensae  opus  fiierunt,  ut  quae  rei  publicae 
bonisque  omnibus  polliceremur,  exitu  praestaremus  lieque  ad  auxilium 
patriae  nudi  cum  bona  voluntate  sed  cum  facultatibus  accederemus* 
Confirmandus  erat  exercitus  nobis,  magnis  saepe  pracmiis  sollicitatus ,  ft 
ut  ab  re  publica  potius  moderata  quam  ab  uno  infinita  spcraret;  coo- 
firmandae  complures  civitates,  quae  superiore  anno  largitionibus  con- 
cessiom'busque  praemiorum  erant  obligatae,  ut  et  illa  vana  putarent  et 
eadem  a  melioribus  auctoribus  petenda  existimarent;  allicicndae  etiam 
voluntates  reliquorum,  qui  finitimis  provinciis  exercitibusque  praefue-io 
runt,  ut  potius  cum  pluribus  societatem  defendendae  libcrtatis  iniremus, 
quani^  cum  paucioribus  fiinestam  orbi  terrarum  victoriam  parliremur. 
4.  Muniendi  vero  nosmet  ipsi  fuimus  aucto  exercitu  auxiliisquc  multi- 
plicatis,  ut,  cum  praeferremus  sensus  aperte,  tum,  etiam  invitis  quibus- 
dam,  sciri,  quid  defensuri  essemus,  non  esset  periculosum.  Ita  nun-ift 
quam  diffitebor  multa  me,  ut  ad  eflectum  horum  consiliorum  perveni- 
rem,  et  simulasse  invitum  et  dissimulasse  cum  dolorc,  quod  praema- 
tura  denuntiatio  boni  civis  imparati.  quam  perlculosa  esset,  ex  casu 
collegae  videbam.  5.  Quo  nomine  etiam  C.  Furnio  legato,  viro  forti 
atque  strenuo,  plura  etiam  verbo  quam  scriptura  mandata  dedimus,  ut*o 
et  tectius  ad  vos  perferrentur  et  nos  esscmus  tutiores;  quibusque  rebus 
et  communom  salutem  muniri  et  nos  armari  conveniret,  praecepimus. 
£x  quo  intclligi  polest  curam  rei  publicae  summae  dcfendundae  iampri- 
dem  apud  nos  excubare.  6.  Nunc,  cum  deiim  benignitate  ab  omni  re 
sumus  paratiores,  non  solum  bene  sperare  de  nobis  homines  sed  expIo-M 
rate  iudicare  volumus.  Legiones  habeo  quinque  sub  signis  et  sua  fide 
virtuteque  rei  publicae  coniunctissimas  et  nostra  liberalitate  nobis  obse- 
quentes;  provinciam  omnium  civitatium  consensu  paralissimam  et  summa 
contentione  ad  officia  certantem;  equitatus  auxiliorumque  tantas  copias, 
quantas  hae  gentes  ad  defendendam  suam  salutem  libertatemque  confi-x» 
cere  possunt.  Ipse  ita  sum  animo  paratus  vel  provinciam  tueri  vel  ire, 
quo  res  publica  vocet,  vel  tradere  exercitum,  auxilia  provinciamque ,  ut 
vel  omnem  impetum  belli  in  me  convertere  non  recusem,  si  modo  meo 
casu  aut  confirmare  patriae  salutem  aut  periculum  possim  morari. 
7.  Haec  si  iam  expeditis  omnibus  rebus  tranquilloque  statu  civitatis  pol- u 
liceor,  in  damno  meae  laudis  rei  publicae  commodo  laetabor;  sin  ad 
socictatem  integcrrimorum  et  maximorum  periculorum  accedam,  con- 
silia  mea  aequis  iudicibus  ab  obtrectatione  invidorum  defendenda  com- 
mendo.  Mihi  quidem  ipsi  fructus  meritorum  meorum  in  rei  publicae 
incolumitate  satis  magnus  est  paratus.  Eos  vero,  qui  meam  auclorita-M 
tem  et  multo  magis  vestram  fidem  secuti  nec  ulla  spe  decipi  nec  ullo 
metu  terreri  potuerunt,  ut  commendatos  vobis  habeatis,  pctendum 
videtur. 

2.  laboris  M.  —  9.  elieiendae  M.  —  14.  invictii  M.  —  23.  iumme  M.  — 
28.  ctvitatum  B.  —  31.  paratus  vel  M:  paratus  ut  vel  B.  —  32.  ut  vel  M:  vel 
B.  —     37.  accedam  ad  eoniiUa  M.  —    40.  paratoi  M. 
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IX.  (A.  V.  C.  710.J 
PLANGUS  CICERONI  S. 

1.  Nihil  me  tibi  lemere  aul  le  ceteris  de  me  frustra  recepisse  laetor. 
Certc  hoc  maius  habes  testimonium  amoris  mei,  quo  maturius  tibi  quam 

5cctcris  consilia  mca  volui  esse  nota.  In  dies  vero  meritorum  meorum 
fieri  acccssiones  pervidere  te  spero ;  copiiturum  magis  recipio.  2.  Quod 
ad  mc  attinct,  mi  Cicero  —  ita  ab  immincnlibus  maiis  rcs  publica  mc 
adiuvante  libcretur!  —  sic  honores  pracmiaque  vestra  suspicio,  confe- 
renda  certc  cum  immortalitate ,  ut  sinc  his  nihil  de  meo  studio  pcrsevc- 

lorantiaque  sim  rcmissurus.  Nisi  in  multitudine  optimorum  civium  impe- 
tus  animi  mei  fuerit  singularis  ct  opcra  praccipua ,  nihil  ad  meam  digni- 
tatem  acccderc  volo  suflragalione  vcstra.  3.  Concupisco  autem  nihil 
mihi  —  contra  quod  ipse  pugno  — ;  et  temporis  et  rei  te  modcratorem 
facile    patior  csse.     Nihil  aut  sero  aut  cxigue  a  patria  civi  tributum 

tspotest  videri.  Exercitum  a.  d.  vi.  Kal.  Maias  Rhodanum  traieci,  magnis 
itineribus.  Vienna  equites  millc  via  brcviore  pracmisi.  Ipse,  si  ab  Le- 
pido  non  impediar,  celeritate  satisfaciam;  si  autem  itineri  mco  se  oppo- 
suerit ,  ad  temous  consilium  capianfi.  Copias  adduco  et  numcro  ct  genere 
et  fidelitaie  nrmissimas.    Te,  ut  diligas  me,  si  mutuo  te  facturum  scis, 

torogo.    Vale. 

X.  (A.  U.  C.  711.; 
CICERO  PLANCO. 

1.  Etsi  satis  ex  Fumio  nostro  cognoram,  quae  tua  voluntas,  quod 
consilium    de  re  publica  essct,    tamen,    tuis  litteris  lectis,    liquidius  de 

Mtoto  sensu  tuo  iudicavi.  Quamobrem,  quamquam  in  uno  proelio  omnis 
fortuna  rei  publicae  disceptat  —  quod  quidem,  cum  hacc  legeres,  iam 
decretum  arbitrabar  forc  — ,  tamen  ipsa  fama,  quae  de  tua  voluntatc 
percrebruit,  magnam  es  laudcm  consecutus.  Itaque  si  consulem  Romae 
habuissemus,   declaratum   esset   ab    senatu  cum  tuis  magnis  honoribus, 

soquam  gratus  esset  conatus  et  apparatus  tuus.  Cuius  rei  non  modo  non 
praeteriit  tempus,  sed  ne  maturum  quidem  etiamnunc  meo  quidem  iu- 
dicio  fuit.  Is  enim  denique  honos  mihi  videri  solct,  qui  non  propter 
spem  futuri  beneficii  sed  propter  magna  merita  claris  viris  defertur  et 
datur.      2.   Quare,    sit  modo  aliqua  res  publica,    in  qua   honos  elucere 

85possit,  omnibus,  mihicrede,  amplissimis  honoribus  abundabis.  Is  autcm, 
qui  vcre  appellari  potest  honos,  non  invitamcntum  ad  tempus  sed  per- 
petuae  virtutis  est  praemium.  Quamobrem,  mi  Plance,  incumbe  toto 
pectore  ad  laudem;  subveni  patriae;  opitularc  collegae ;  omnium  gcntium 
consensum  et  incredibilem  conspirationem  adiuva.     Me  tuorum  consilio- 

40  mm  adiutorem , .  dignitatis  fautorem,  omnibus  in  rcbus  tibi  amicissimum 
fidelissimumque  cognosces.  Ad  eas  enim  causas,  quibus  intcr  nos  amore 
sumus,  ofliciis,  vclustate  coniuncti,  patriae  caritas  accessit,  eaque  eflc- 
cit,  ut  tuam  vitam  antefcrrem  mcae.     iii.  Kalendas  Apriles. 

3.  de  om.  M.  —  6.  pervidere  M  :  praevidere  E.  —  13.  contraque  ipse  Cod. 
Regias.  Vb.  —  et  temporis]  $ed  et  temporis  N.  —  15.  traieci.  Maqnis  itineribus  Vien- 
nam  Codd.  aliquot.  Vb.  —  16.  via]  ut  a  M.  —  17.  sin  autem  Cralander.  —  in  iti- 
ntfri  M  ,  tn  itinere  Codd.  aliquot.  Vb.  —  opposierit  M.  —  28.  percrebuit  M.  — 
42.  ea  quae  effecit  pr.  M. 
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XJ.    (A.  U.  C.  711.; 
PLANCUS  CIGERONL 

1.  Immortales  ago  tibi  gratias  agamque  dum  vivam;  nam  relaturam 
me  aflirmare  noii  possum.    Tantis  enim  tuis  ofliciis  non  videor  mt  respoit- 
dcre  posse;    nisi  forte,    ut  tu  gravissime  diserlissimeque  scripsisti,    ita^ 
sensurus  es ,  ut  me  referre  gratiam  putes ,  cum  memoria  tcnebo.    Si  de 
filii   lui    dignitale   esset  actum,    amabilius    certe   nihil  facere  potuisses. 
Primac  tuae   sentenliac   infinitis  cum  muncribus,  posteriores  ad  tcmpus 
arbitriumque  amicorum  meorum  compositae ,  oratio  assidua  ct  pcrpetua 
de  me ,    iurgia   cum  obtrectatoribus    propter  me    notissima    mihi   sunt;  lo 
non  mediocris  adhibenda   mihi  est  cura,    ut  rei  publicae  mc  civem  di- 
gnum  tuis  laudibus  praestcm ,  in  amicitia  tua  memorem  atque   gratum. 
Quod  reliquum  est,  tuum  munus  tuere  et  me,  si,  quem  esse  voluisti,  eum 
exitu  rebusquc  cognoscis,    dcfcnde   ac  suscipc.      Cum  Rhodanum  copias 
traiccissem  fratremque    cum  tribus  milibus  equitum  praemisisscm,    ipsei^ 
iter  ad  Mutinam  dirigerem,  in  itincre  de  proclio  facto  Brutoquc  et  Mu- 
tina  obsidione  libcratis   audivi.      Animadverti  nullum    alium    rcceptum 
Anlonium  rcliquiasque ,    quae  cum  eo  essent,    habcre  nisi  in  his  parti- 
bus,  duasque  ei  spes  esse  propositas,  unam  Lcpidi  ipsius,  alteram  cxer^ 
citus.      Quod  quaedam  pars  exercitus  non  minus  furiosa  est,  quam  quito 
cum    Antonio   fuerunt,    equilatum  revocavi;    ipse  in  Allobrogibus  con- 
stili ,  ut  proindc  ad  omnia  paratus  cssem  ac  res  me  moneret.    Si  nudus 
huc  sc  Antonius  confcrt,    facile  mt  videor  per  me  sustincre  posse  rem- 
que   publicam    ex    vcstra  sententia   administrare,    quamvis   ab  cxercitu 
Lepidi  recipiatur;  si  vero  copiarum  aliquid  secum  adducet  et  si  decimats 
legio  vctcrana,  quac  nostra  opera  revocata  cum  feliquis  cst,  ad  eundem 
furorem  rcdierit,    tamen,    ne  quid  dctrimenti  fiat,  dabitur  opera  a  me, 
idque  me  pracstaturum  spcro,  dum  istinc  copiae  traiiciantur  coniunctae- 
quc    nobiscum   facilius  perdilos  opprimant.      3.    Hoc  tibi  spondeo ,    mi 
Cicero,  neque  animum  ncc  diligcntiam  mihi  defuturam.    Cupio  meher^so 
cules  nullam  residuam  sollicitudinem  esse;  sed  si  fuerit,  nec  animo  nec 
bencvolentiae  ncc  patientiae  cuiusquam  pro  vobis  cedam.      Do  quidem 
ego  opcram,  ut  etiam  Lcpidum  ad  huius  rei  socictalcm  incilem,  omnia- 
que  ci  obscquia  polliceor,  si  modo  rem  publicam  respiccrc  volct.    Utor 
in  hac  re  adiutoribus  intcrprctibusquc   fralre  meo  et  Latcrcnsc  ct  Fur-35 
nio  nostro.    Non  me  impedient  privatae  oflensiones ,  quo  minus  pro  rei 
publicae  salutc  ctiam  cum  inimicissimo  consentiam.      Quodsi  nihil  pro- 
fecero,    nihilominus  maximo  sum   animo    et   maiore  fortasse  cum   mea 
gloria  vobis  satisfaciam.    Fac  valcas  meque  mutuo  diligas. 

xri.0  (A.  V.  a  711.J  40 

CICERO  PLANCO. 

1.  Etsi  rei  publicae  causa  maxime  gaudcre  dcbeo  tantum  ei  te  prae- 
sidii,    tantum    opis   altulisse  extremis  paene   tcmporibus,    tamen   ita  te 

4.  fnt  M  :  mihi  E.  —  9.  oratio  assidua  et  perpetua  de  me ,  iurgia  M  :  oraiio 
de  me  astidua  ,  et  perpetua  iurgia  E.  ~  15.  eum  tria  millia  M.  ^  21 .  ronstituti 
M.  —  22.  res  me  moneret  M :  res  moneret  R.  —  23.  huc]  hoc  M.  —  confert  M : 
eonferet  E.  —    35.  furtio  M. 
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victorcm  complectar  rc  publica  recupcrata ,  ut  magnam  partem  mihi  lac- 
titiae  tua  dignilas  aflert ,  quam  et  esse  iam  et  futuram  amplissimam  intel- 
ligo.  Cave  enim  putes  ullas  unquam  litteras  gratiores  quam  tuas  in 
senatu  esse  recitatas.  Idque  contigit  cum  meritorum  tuorum  in  rem  publi- 
5cam  eximia  quadam  magnitudine,  tum  verborum  sententiarumquc  gravitate. 
Quod  mihi  quidem  minimc  novum ,  qui  et  te  nossem  et  tuarum  littcra- 
rum  ad  me  missarum  promissa  meminissem  et  habercm  a  Furnio  noslro 
tua  penitus  consilia  cognita:  sed  senatui  maiora  visa  sunt,  quam  erant 
exspectata;  non  quo  unquam  de  tua  voluntatc  dubitassct,  sed  ncc  quan- 

10  tum  laccre  posses ,  nec  quoad  progredi  vellcs ,  exploratum  satis  habe- 
bat.  2.  Itaque  cum  a.  d.  vii.  Idus  Aprilcs  mane  mihi  tuas  litteras  M. 
Varisidius  rcddidisset  easque  legissem,  incredibili  gaudio  sum  elatus ;  cum- 
que  magna  multitudo  optimorum  virorum  et  civium  mc  de  domo  dcdu- 
ceret,   feci  conlinuo  omnes  participes  meae   voluptatis.     Interim  ad  mc 

fftvcnit  Munatius  noster,  ut  consuerat;  at  cgo  ei  litteras  tuas,  nihildum 
enim  scicbat.  Nam  ad  me  primum  Varisidius,  idque  sibi  a  te  manda- 
tum  esse  dicebat.  PauIIo  post  idem  mihi  Munatius  eas  littcras  Icgendas 
dcdit,  quas  ipsi  miseras,  et  eas,  quas  publice.  3.  Placuit  nobis,  ut 
statim  ad  Cornutum  praetorem  urbanum  litteras  deferremus,   qui,  quod 

toconsulcs  aberant,  consularc  munus  sustinebat  more  maiorum.  Sencitus 
est  continuo  convocatus  frequensque  convenit  propter  famam  atque  ex- 
spectationem  tuarum  littcrarum.  Rccitatis  lilteris  oblata  rcligio  Comuto 
est  pullariorum  admonitu,  non  satis  diligenler  eum  auspiciis  opcram  de- 
disse;  idque  a   nostro  collegio  comprobatum  est.    Itaque  res  dilata  est 

<4  in  posterum.  Eo  autem  die  magna  mihi  pro  tua  dignitate  contenlio  cum 
Servilio;  qui  cum  gratia  cflecisset,  ut  sua  sentcntia  prima  pronunliare- 
tur,  frequcns  cum  senatus  reliquit  et  in  alia  omnia  discessit;  meaeque 
sententiae,  quae  secunda  pronuntiata  erat,  cum  frcquenter  assentiretur 
senatus,  rogatu  Servilii  P.  Titius  intercessit.    4.  Res  in  posterum  dilata. 

soVenit  paratus  Servilius,  lovi  ipsi  iniquus,  cuius  in  templo  res  agebatur. 
Hunc  quemadmodum  (regerim  quantaque  contentione  Titium  interccsso- 
rem  abiecerim,  ex  aliorum  te  litteris  malo  cognoscere.  Unum  hoc  ex 
meis:  senatus  gravior,  constantior,  amicior  tuis  laudibus  esse  non  potuit, 
quam  tum  fuit;  nec  vero  tibi  senatus  amicior  quam  cuncta  civitas.    Mi- 

S5rabiliter  enim  populus  Romanus  universus  et  omnium  generum  ordi- 
numque  consensus  ad  liberandam  rcm  publicam  conspiravit.  5.  Pcrgc 
igitur,  ut  agis,  nomenque  tuum  commenda  immortalitati :  atque  hacc 
otnnia,  quae  habent  speciem  gloriae,  collecta  inauissimis  splendoris  in- 
signibus,    contemne;   brevia,  fugacia,  caduca  existima.  Verum  decus  in 

40virtute  positum  cst,  quae  maxime  illustratur  magnis  in  rem  publicam 
meritis.  Eam  facultatem  habes  maximam;  quam  quoniam  complexus 
tenes,  perfice,    ut  ne  minus  res  publica  tibi    quam  tu  rci  publicac  de- 

2.  alfert  M:  afferat  E.  —  3.  gratiorei  Manutius:  graviores  MB.  —  9.  ipe- 
etata  M.  —  iO.  quoad]  quod  M ,  quo  N.  —  13.  me  de  domo  M :  me  domo  E.  — 
15.  venit  7.  Munatius  Schiitzius.  —  at]  et  CraUuder.  —  16.  tibi  a  S6  M.  — 
33.  potuit  quantum  fuit  M.  —  37.  fadi  Lambinus.  —  38.  collecta  inanissimii  M  : 
eoUectam  inanibiu  E  ,  collectam  ex  inanissimis  LamhiDUS.  —  39.  fugatia  (in  rasura 
<a)  M,  fucata  Vh.  —  caduca  existimaverim,  decus  M.  —  4i.  quoniam  M: 
quando  E.  —  complexus  tenes  Orellius  (coll.  pro  Fonleio  S*  3^)^  complexui  e« ,  tene 
M  (sed  ei  ci  e  finalis  cx  correclione  in  rasura)  E ,  complexui  es  et  tenee  Vb. 
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beas.  Me  tuae  dignitatis  non  modo  fautorem  sed  etiam  amplificatorem 
cognosces.  Id  cum  rei  publicae,  quae  mihi  vita  est  mca  carior,  tum 
nostrae  necessitudini  debere  me  iudico.  Alque  in  his  curis,  quas  con- 
tuK  ad  dignitatem  tuam,  cepi  magnam  voluptatem,  quod  bcne  cognitam 
mifai  T.  Munatii  prudenti  am  et  fidem  magis  eliam  perspexi  in  eius  in-» 
credlbiii  erga  te  benevolentia    et  diligentia.    iii.  Idus  Apriles. 

XUI.    (A.  U.  C.  711.; 
CICERO  PLANCO. 

1.  Ut  primum  potestas  data  est  augendae  dignitatis  tuae,  nihil  prae- 
termisi  in  te  omando,  quod  positum  esset  aut  in  praemio  virtutis  autio 
in  honore  ?erborum.  Id  ex  ipso  senatus  consulto  poteris  cognoscere; 
ita  enim  est  perscriptum »  ut  a  me  de  scripto  dicta  sententia  est ,  quam 
senatus  frequens  secutus  est  summo  studio  magnoque  consensu.  2.  Ego 
quamquam  ex  tuis  litteris,  quas  mihi  misisti,  perspexeram  te  magis  iu- 
dicio  bonorum  quam  insignibus  gloriae  delectari ,  tamen  considerandum  i5 
nobis  existimavi,  etiamsi  tu  nihil  postulares,  quantum  tibi  a  rc  publica 
debcretur.  .  Tu  contexes  cxtrema  cum  primis.  Qui  enim  M.  Antonium 
oppresserit,  is  bellum  confccerit.  Ilaque  Homcrus  non  Aiacem  nec 
Achillem   sed  (Jlixem  appeUavit  titoXItioq^^ov.    Vale. 

XIV.  (A.  U.  C.  711.;  to 
CICERO  PLANCO  S. 

1.  0  gratam  famam  biduo  ante  victoriam  dc  subsidio  tuo,  dc  stu- 
dio,  de  cclcritate,  de  copibl  Atque  etiam  hostibus  fusis  spcs  omnis 
est  in  te.  Fugissc  cnim  ex  proclio  Mutinensi  dicuntur  notissimi  latro- 
num  duces.  Est  autcm  non  minus  gratum  extrema  delere  quam  primas» 
dcpellcre.  2.  Equidcm  exspectabam  iam  tuas  lillcras  idquc  cum  multis; 
sperabamquc  ctiam  Lepidum  rei  publicac  tcmporibus  admonitum  tecum 
et  cum  re  publica  esse  facturum.  In  illam  igitur  curam  incunibe,  mi 
Plance,  ut  ne  quae  scintilla  teterrimi  belli  relinquatur.  Quod  si  erit 
factum,  et  rem  publicam  divino  bcneficio  aOcceris  et  ipse  aetemamso 
gloriam  conscquere.    D.  iii.  Non.  Mai. 

XV.  (A.  U.  C.  711.; 
PLANCUS  CICERONI. 

1.  His  litteris  scriptis,  quac  postea  accidissent  scire  te  ad  rem 
publicam  putavi  pertinere.  Sedulitas  mea,  ut  spero,  et  mihi  et  reiss 
publicac  tulit  fmctum.  Namque  assiduis  internuntiis  cum  Lepido  egi, 
ut,  omissa  omni  contentione  reconciliataque  voluntate  nostra,  communi 
consilio  rci  publicae  succurreret;  se,  libcros  urbemque  pluris  quam 
unum  perditum  abiectumque  lalronem  putaret;   obsequioque  meo,  si  ita 

9.  primum  mihi  potestas  Codd.  aliquot.  Vb.  —  10.  est  M.  —  15.  ronMerandum 
nobis  M  :  considerandum  B.  —  19.  Ulixem  M :  Ulyssem  E.  —  ptoliporlion  M.  — 
23.  Atqui  Vh.  —  24.  est  in  te  M:  in  te  est  E.  —  26.  spectabam  M.  —  27.  rep, 
temporibus  M.  —  tecum  et  cum  re  p.  esse  facturum  Orellius:  tecum  et  reip.  este 
facturum  M ,  teeuim  rei  publicae  satis  esse  facturuni  E.  —  29.  ne  quae  pr.  M : 
neque  conr.  M ,  ne  qua  E. 
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faceret,  ad  omnes  res  abuteretur.  2.  Profeci  itaque  per  Laterensem 
internuntium';  fidem  mihi  deditse  Antonium,  si  proliibere  provincia  sua 
non  potuissct,  bello  pcrsecuturum ;  me,  ut  yenirem  copiasque  coniun- 
gerem,  rogavit,  eoque  magis,  quod  et  Antonius  ab  equilatu  tirmus  esse 

sdicebatur  ct  Lepidus  ne  mcdiocrem  quidem  equitatum  habcbat.  Nam 
etiam  ex  paucitate  eius  non  multis  ante  diebus  decem ,  qui  optimi  fuc- 
rant,  ad  me  transierunt.  Quibus  rebus  ego  cognitis  cunctatus  non  sum; 
in  cursu  bonorum  consiliorum  Lepidum  adiuvandum  putavi.  3.  Adven- 
tus  meus  quid  profecturus  esset ,  vidi ;    vei  quod  equitatu  meo  pcrscqui 

loatque  opprimere  equitatum  eius  posscm,  vel  quod  excrcitus  Lepidi  eam 
partem,  quae  corrupta  est  et  ab  re  publica  alieuata,  el  corrigere  et 
co^rcere  praesentia  mei  exercitus  possem.  Itaque  in  Isara ,  flumine  ma- 
ximo,  quod  in  finibus  est  Allobrogum,  ponte  uno  die  faclo,  exercilum 
a.  d.  iiii.  Idus  Maias  traduxi.      Cum   vero  mihi  nuntiatum  esset  L.  An- 

t5  tonium  praemissum  cum  equitibus  et  cohortibus  ad  Forum  lulii  venisse, 
fratrem  cum  cquitum  qualtuor  milibus,  ut  occurreret  ei,  misi  a.  d. 
V.  Idus  Maias;  ipse  maximis  itineribus  cum  quattuor  legionibus  expedi- 
tis  et  rcliquo  equitatu  subsequar.  4.  Si  nos  mediocris  modo  fortuna 
rei  publicae  adiuverit,    et  audaciae  perditorum  et  nostrae  solliciludinis 

9ohic  finem  reperiemus.  Quod  si  latro,  praacognito  nostro  advenlu,  rur- 
sus  in  Italiam  se  recipere  coeperit,  Bruti  erit  oflicium  occurrere  ci; 
cui  scio  nec  consilium  nec  animum  defuturum.  Ego  tamen,  si  id  acci- 
derit,  fralrcm  cum  equitatu  mitlam,  qui  sequatur,  Italiam  a  vastatione 
defeudat.    Fac  valeas  meque  mutuo  diligas. 

^  XVI.    (A.  U.  C.  711.; 

CICERO  PLANCO. 

L  Nihil  post  hominum  memoriam  gloriosius,  nihil  gratius  ,  ne  tem- 
pore  quidem  ipso  opportunius  acciderc  vidi  quam  tuas,  Plancc,  litteras. 
Reddilae   sunt  enim  frcqucnti  senatu  Cornuto,    cum  is  frigidas  sane  et 

so  inconstantes  recitassct  litteras  Lcpidi.  Sub  eas  slatim  recilatae  sunt 
tuae,  non  sine  magnis  quidem  clamoribus.  Cum  rebus  cnim  ipsis  essent 
et  studiis  beneficiisquc  in  rem  publicam  gratissimae ,  tum  erant  gravis- 
simis  verbis  ac  sententiis.  Flagitare  senatus  institit  Cornulum,  ut  refer- 
ret  statim  de  tuis  lilteris.      Ille  se  considerare  velle.      Cum  ei  magnum 

s5  convicium  fieret  cuncto  a  senatu ,  quinque  tribuni  plebi  rettulerunt.  Ser- 
vilius  rogatus  rem  distulit;  ego  eam  scntentiam  dixi,  cui  sunt  asscnsi 
ad  unum.  £a  quae  fuerit,  ex  senatus  consullo  cognosces.  2.  Tu,  quam- 
qnam  consilio  non  eges  vel  abundas  potius,  tamen  hoc  animo  esse  debes, 
ut  nihil  huc  reiicias  neve  in  rebus  lam  subitis  tamque  angustis  a  senatu 

43  consilium  petendum  putes.  Ipse  tibi  sis  senatus ;  quocunque  te  ratio  rei 
publicae  ducet,  sequare.  Cures,  ut  ante  factum  aliquod  a  te  egregium 
audiamus ,  quam  futurum  putarimus.     Illud  tibi  proniilto ,  quidquid  erit 


1.  Profecique  per  atictore  Eroeslio  Schulzius  ,  Profeci  ulique  per  Haiid  Turs. 
IIL  p.  510.  —  9.  quid]  qui  M.  —  Post  equitatu  meo  videtur  excidisse  Antonium, 
Oa.  —  14.  Maii  £.  ilem  v.  17.  —  15.  Forum]  eorum  M.  —  16.  a.  d.  iii.  Idus 
Ambr.  13.  —  23.  Italiamque  Dresd.  teriius.  —  30.  sint  M.  —  32.  rep,  M.  — 
33.  ac  M :  et  E.  —  35.  plebi  M :  plebei  E.  —  39.  huic  M.  —  iubditis  M.  -  42.  ent 
a  te  M:  a  te  erit  E. 


UB.  X.  EP.  16.  17.  18.  175 

a  te  factum,    id  senatum  non  modo  ut  Gdelitcr  scd  ctiam  ut  sapicnter 
iaetum  comprobalurum. 

XVII.  (A.  V.  C.  711.; 
PLANCUS  CICERONI. 

1.  Antonius  Id.  Maiis  ad  Forum  lulii  cum  primis  copiis  vcnit.   Ycii-s 
tidius  bidui  spatio  abest  ab  eo.    Lepidus  ad  Forum  Voconii  castra  habel» 
qui  locus  a   Foro   lulii  quattuor  et  viginti  milia  passuum  abest;   ibique 
me   exspectare  constituit,    qucmadmodum    ipse   mihi    scripsit.      Quodsi 
omnia  mihi   integra  et  ipse  et  fortuna  servarit,    recipio  vobis  celeriter 
me  negotium  ex  sentenlia  confecturum.    2.  Fratrem  meum  assiduis  labo-  to 
ribus  concursationibusque  confectum  graviter  se  habuisse  antea  tibi  scripsi; 
sed  tamen  cum  primum  posse  ingredi  coepit ,  non  magis  sibi  quam  rei 
publicae  se  convaluissc  existimans ,  ad  omnia  pericula  princeps  esse  non 
recusabat.     Sed   ego  eum  non  solum  hortatus  sum ,  verum  etiam  coi^gi 
isto    proficisci,   quod  et  illa    valetudine   magis   conficere  se  quam  mei5 
iuvare   posset  in   castris,    et  quod    acerbissimo    interitu  consulum  rem 
publicam   nudatam   tali  cive    praetore   in  urbanis  officiis  indigere  existi» 
mabam.     Quod   si  qui  vestriim  non  probabit,  mihi  prudentiam  in  coit- 
silio  dcfuisse  sciat,  non  illi  erga  patriam  fidelitatem.    3.  Lepidus  tamen, 
quod  ego  desiderabam,   fecit,    ut  Apellam  ad  me  mitteret,   quo  obsideto 
fide  iilius  et  societatis  in  re  publica  administranda  uterer.    Studium  mihi 
suum  L.  Gellius  f  de  tribus  fratribus   Segaviano  probavit,    quo  ego  in- 
terprete   novissime    ad    Lepidum  sum  usus.    Amicum  eum  rci  publicae 
cognosse  vidcor,    libcnterque    ei  sum   testimonio  et  omnibus  cro,    qui 
benc  merentur.      Fac  valeas  meque  mutuo  diligas  dignitatemque  meamyts 
si  mereor,  tuearis,  sicut  adhuc  singulari  cum  benevolentia  fecisti. 

XVIII.  (A.  U.  C.  711.; 
PLANCUS  CICEROM. 

1.  Quid  in  animo  habuerim,   cum   Laevus  Nervaque  discesserunt  a 
me,    et  ex  liltcris,    quas  eis  dedi,   et  ex  ipsis  cognoscere  potuisti,  quiso 
omnibus  rebus  consiliisque  meis  interfuerunt.    Accidit  mihi ,  quod  liomini 
pudenti   ct  cupido   salisfaciendi    rei  publicac  bonisque  omnibus  accidere 
solet,    ut  consilium   sequerer  periculosum   magis,    dum  me  probarem , 
quam  tulum ,  quod  habere  posset  obtrectalioncm.    2.  Ilaque  posl  disces- 
sum  legatorum,  cum  binis  continuis  litleris  et  Lepidus  mc,  ut  venirem,85 
rogaret,  et  Laterensis  multo  etiam  magis  prope  implorans  obteslaretur, 
non  ullam  rem  aliam  extimescens  quam  eandem,  quae  mihi  quoque  facit 
timorem,   varietatem  atque  infidelitatem  exercitus  eius,    non  dubitandum 
putavi,    quin  succurrcrem  meque  communi  periculo  oflerrem.     Sciebam 
enim  —  et  cautius   illud  crat  consilium  exspeclare  me  ad  Isaram,    dum^o 
Brutus  traiiceret   exercitum,    et  cum   collega  consentiente ,    sicut  milites 

5.  Maii  E.  —  6.  Vocontium  Slrolbius.  —  7.  paisut  M.  —  14.  recusabat  M: 
recusavit  E.  —  16.  iuvare]  tuare  M,  tueri  Codd.  aliqiiol.  —  19.  sciam  M.  — 
20.  quod  obside  M.  —  2*2.  Forl.  /..  Gellius  D.  F.  tab,  Segovia  vel  Segoviauus.  Or.  — 
Segaviano  M :  Sexto  Gaviano  E.  —  26.  singula  M.  --  30.  ei  M,  —  36.  multos 
M.  —  38.  eius]  es  M.  —  40.  «(  M  :  etsi  E.  —  41*  sicut  milites  faciunt  id  Ambr. 
15.  omissa  secl.  E. 
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faciunt,  hostibus  obyiam  ire  — ,  tamen,  si  quid  Lepidus  bene  sentiens 
detrimenti  cepisset,  hoc  omne  assignatum  iri  aut  pertinaciac  meae  aut 
timori  videbam,  si  aut  hominem  oOensum  mihi,  coniunctum  cum  re 
publica,  non  sublevassem  aut  ipse  a  certamine  belli  tam  nece;5sarii  me 
5removissem.  3.  Itaque  potius  periclitari  voiui,  si  possem  mea  praeseu- 
tia  et  Lepidum  tueri  ct  exercitum  facere  meiioremy  quam  nimis  cautus 
yideri.  Sollicitiorem  certe  hominem,  non  suis  contractis,  neminem  puto 
fiiisse.  Nam  quae  res  nuUani  habebat  dubitationem ,  si  exercitus  Lepidi 
absit,    ea  nunc  magnam  affert  soUicitudinem  magnumque  habet  casum. 

loMihi  enim  si  contigisset,  ut  prior  occurrcrem  Antonio,  non  mehercules 
horam  constitisset :  tantum  ego  et  mihi  coniido  et  sic  perculsas  illius 
copias  Ventidiique  mulionis  castra  despicio.  Sed  non  possum  non  cx- 
horrescere,  si  quid  intra  cutem  subest  vulneris,  quod  prius  nocere 
potest,   quam  sciri  curarique  possit.    Sed  certe ,  nisi  uno  loco  me  tene- 

15  rem ,  magnum  periculum  ipse  Lepidus ,  magnum  ea  pars  exercitus  adiret, 
quae  bene  de  re  pubUca  sentit.  Magnam  etiam  perditi  hostes  accessionem 
sibi  fecisseut,  si  quas  copias  a  Lepido  abstraxissent.  Quae  si  adventus 
meus  represserit,  agam  gralias  fortunae  constantiaeque  mcae,  quae  ad 
hanc  experientiam  excitavit      4.  Itaque  a.  d.  xii.  Kaiend.  lun.  ab  Isara 

tocastra  movi;  pontem  tamen,  quem  in  Isara  fcceram,  castcllis  duobus 
ad  capita  positis ,  reliqui  praesidiaque  ibi  firma  posui ,  ut  venienli  Bruto 
exercituiquo  eius  sine  mora  transitus  esset  paratus.  Ipse,  ut  spero, 
diebus  octo,  quibus  has  litteras  dabam,  cum  Lepidi  copiis  mc  con- 
iungam. 

•»  XIX.    (A.  U.  C.  711.; 

aCERO  PLANCO. 

1.  Quamquam  gratiarum  actionem  a  te  non  desiderabam,  cum  tc 
re  ipsa  atque  animo  scirem  esse  gralissimum,  tamen  —  fatendum  est 
enim  —  fuit  ea  mifai  periucunda.    Sic  enim  vidi,  quasi  ea,  quac  oculis 

3ocernuntur,  me  a  te  amari.  Dices,  quid  antea?  Semper  equideni;  scd 
nunquam  illustrius.  Litterae  tuae  mirabiliter  gralae  sunt  scnatui .  cum 
rebus  ipsis,  quae  crant  gravissimae  et  maximae,  fortissimi  aninii  sum- 
mique  consilii ,  tum  etiam  gravitate  sententiarum  atque  verborum.  2.  Sed, 
mi  Plance,  incumbe,   ut  bclli  extrcma  perficias;    in   hoc  erit  summa  et 

S5gratla  ct  gloria.  Cupio  omnia  rei  publicae  causa;  sed,  mehercuies,  in 
ea  conservanda  iam  dcfetigatus  non  multo  plus  patriae  faveo  quam  tuae 
gloriac;  cuius  maximam  facullatem  tibi  dii  inunortalcs,  ut  spero,  de- 
dere;  quam  complectere,  obsecro.  Qui  enim  Antonium  oppresserit,  is 
hoc  bellum  teterrimum  periculosissimumque  confecerit. 
— ^^^^^»-^— — —      -^^^^— ^^^^— ^^— ■^y»— ^— ^^— — — ^^^— — ^—      ^^^^—      ^^— ^»^^— ^^— ^— — ^^— ^— ^^— — ^-^— ^— 
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XX.  (A.  V.  C.  711.; 
CICERO  PLANCO. 

1.  Ita  erani  omnia,  quae  istinc  aflerebantur,  incerta,    ut,  quid  ad 
te  scribereni,  non  occurreret.    Modo  enim,  quae  yeilemus,  de  Lcpido, 
modo  contra  nuntiabantur.    De  te  tamen  fama  constans  nec  decipi  posse  5 
nec  vinci;  quorum  aiterius  fortuna  partem  habet  quandam,  alterum  pro- 
prium  est  prudentiae  tuae.     2.  Sed  accepi  litteras  a  collega  tuo,    datas 
Idibus  Maiis,    in   quibus  erat  te  ad  se  scripsisse  a  Lepido  non  rccipi 
Antonium:  quod   erit  certius,    si  tu  ad  nos  idem  scripseris;  sed  minus 
audes  fortasse  propter  inanem  laetitiam  litterarum  supcriorum.    Yerum,  i» 
ut  errare,  mi  Plance,  potuisti  —  quis  enim  id  eflugerit?  — ,  sic  decipi 
te  non  potuisse  quis  non  videt?  Nunc  vero  etiam    iam   erroris   causa 
sublata  est.     Culpa  enim  illa  „bi$  ad  eundem''  yulgari  reprcheiisa  pro- 
verbio  est.    Sin,  ut  scripsisti  ad  collegam,  ita  se  res  habet,  omni  cura 
liberati  sumus;    nec  tamen  erimus  prius,    quam  ita  esse  tu  nos  fecerisi& 
certiores.    3.  Mea  quidem,  ut  ad  te  saepius  scripsi,  haec  sentenlia  est: 
qui  reliquias  huius  belli  oppresserit,  eum  totius  belli  confectorem  fore; 
quem  te  et  opto  esse  et  confido  iuturum.     Studia  mea  erga  te,  quibus 
certe  nulla  esse  maiora  potuerunt,  tibi  tam  grata  esse  quam  ego  puta?i 
fore,   minime  miror  vehementerque  laetor.    Quae  quidem  tu,   si  rectetn 
istic  erit,  maiora  et  graviora  cognosces.    iiii.  Kalendas  lunias. 

XXI.  (A.  U.  C.  711.; 
PLANCUS  CICERONI. 

1.   Puderet  me  inconstantiae  mearum  litterarum,    si  non  haec  ex 
aliena  levitate  penderent.     Omnia  fcci,  quare  Lepido  coniuncto  ad  rem«^ 
publicam   defendendam  minore    sollicitudine  vestra  perditis  resisterem. 
Omnia  ei  et  petenti  recepi  et  ullro  pollicitus  sum;  scripsique  tibi  biduo 
ante  confidere  me  bono  Lepido  esse  usurum  communique  consilio  bel- 
lum  administraturum.      Credidi  chirographis  eius,  aflirmationi  praesentis 
Laterensis,    qui  tum  apud  me  erat  reconciiiaremquc  me  Lepido  fidem-ao 
que   haberem    orabat.     Non   licuit   diutius  bene  de  eo  sperare.     Illud 
certe  cavi  et  cavebo,   ne  mea  credulitate  rei  publicae  summa  fallatur. 
2.  Cum   Isaram  flumen,   uno  die  pontc  eflecto,    cxercilum  traduxissem, 
pro  magnitudine  rei  celeritatem  adhibens ,  quod  petierat  per  litteras  ipse, 
ut  maturarem  venire,  praesto  mihi  fuil  stator  eius  cum  litteris,  quibus,»-» 
ne   venirem,  denuntiabat:   se   posse  per  se  conficere  negotium;  interea 
ad   Isaram   exspectarem.      Indicabo  temerarium  meum    consilium   tibi: 
nihiiominus  ire  decreram,  existimans  eum  socium  gloriae  vitare.    Puta- 
bam  posse  me  nec  de  layde  ieiuni  hominis  delibare  quidquam  et  suh- 
esse   tamen  propinquis  locis,    ut,    si  durius    aliquid   esset,   succurrere^o 
ccleriter  possem.      3.   Ego  non  malus  homo  hoc  suspicabar.      At  Lale- 
rensis,    vir  sanctissimus ,    suo  chirographo  miltit  mihi  litteras  meisque. 


3.  ifltm  Vb.  (De  M.  noD  coostat.)  —  5.  Fort.  nec  te  decipi,  Bait.  —  8.  te 
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desperans  de  se,  de  exercitu,  de  Lcpidi  fide,  querensque  se  destitulum; 
in  quibus  apcrle  denuntiat:  yideam,  ne  faiiar;  suam  fidem  soiutam  esse; 
rei  publicae  ne  desim.  Exemplar  eius  chirographi  Titio  misi.  Ipsa 
chirographa  omnia,  et  quibus  credidi  et  ea,  quibus  fidem  non  haben- 
^dam  putavi,  Lae?o  Cbpio  dabo  perferenda,  qui  omnibus  iis  interfuit 
rebus.  4.  Accessit  eo,  ut  miiites  eius,  cum  Lepidus  contionaretur,  im- 
probi  per  se,  comipti  etiam  per  eos,  qui  praesunt,  Canidios  Rufrenos- 
qne  et  ceteros,  quos,  cum  opus  crit,  scietis,  conclamarint  viri  boni 
pacem  se    velle   neque  esse  cum  ullis  pugnaturos,  duobus  iam  consuli- 

<<>bus  singularibus  occisis,  tot  civibus  pro  patria  amissis ,  hostibus  denique 
omnibus  iudicatis  bonisquc  publicatis:  neque  hoc  aut  vindicarat  Lcpidus 
aut  sanarat.  5.  Huc  me  venire  et  duobus  exercitibus  coniunctis  obii- 
cere  exercitum  fidelissimum,  auxilia  maxima,  principes  Galliae,  pro- 
vinciam   cunctam   summae  dementiae  et  temeritatis  esse  vidi,    mihique, 

i&si  ita  oppressus  essem  remque  publicam  mecum  prodidissem,  mortuo 
non  modo  honorem,  sed  misericordiam  quoque  defuturum.  Itaque  re- 
diturus  sum  nec  tanta  munera  perditis  hominibus  dari  posse  sinam. 
6.  Exercitnm  locis  habeam  opportunis,  provinciam  tuear,  etiamsi  ille 
exercitus   descierit,   omniaque    integra   servem ,    dabo  operam,    quoad 

20exercitus  huc  summittatis  parique  felicitate  rem  publicam  hic  vindicetis. 
Nec  depugnare,  si  occasio  tulerit,  ncc  obsideri,  si  necesse  fuerit,  nec 
mori,  si  casus  inciderit,  pro  vobis  paratior  fuit  quisquam.  Quare  hor- 
tor  te,  mi  Cicero,  exercitum  huc  traiiciendum  quam  primum  cures  et 
matures  prius,  quam  hostes  magis  corroboreutur  et  nostri  perturbenlur. 

*sln  quo  si  celeritas  erit  adhibita,  res  publica  in  possessione  vicloriae, 
deletis  sceleratis,  permanebit.  Fac  valeas  mcque  diligas.  7.  Fratrem 
meum  tibi,  fortissimum  civcm  et  ad  omnia  paratissimum ,  excusem  lit- 
teris?  qui  ex  labore  in  febriculam  incidit  assiduam  ct  satis  molcstaro. 
Cum  primum   poterit,    istuc  recurrere  non   dubitabit,    ne  quo  loco  rei 

sopublicae  desit.  Meam  dignitatem  commendatam  habeas,  rogo.  Concu- 
piscere  me  nihil  oportet;  habeo  te  et  amantissimum  mei  et,  quod 
optavi,  summae  auctoritatis.  Tu  videris,  quantum  et  quando  tuum  mu- 
nus  apud  me  velis  esse.  Tantum  te  rogo,  in  Hirtii  locum  me  subdas 
et  ad  tuum  amorem  et  ad  meam  observantiam. 

35  XXII.    (A.  V.  C.  711.; 

CICERO  PLANCO. 

1.  In  te  et  in  collega  omnis  spes  est,  dis  approbantibus.    Concor^ 

di&  vestr&,   quae   senatui    declarata  litteris  vcslris  est,  mirifice  et  sena- 

tus  et  cuncta    civitas  delectata  est.     2.    Quod  ad  me  scripscras  de  re 

ioagraria,   si   consultus  senatus  esset,    ut  quisque  honorificentissimam  de 

te  sententiam  dixisset,  eam  secutus  essem;   qui  certe  ego  fuissem.    Sed 


2.  in  {[uibw  aperte  M :  aperte  E.  —  3.  Fort.  Tito  ,  fralrl.  Or.  —  5.  0$  M : 
Mf  E.  —  8.  eonclamaruni  M.  —  10.  $ingularibui\  singularibtnt  virvt  Lambinus , 
del.  cuiD  Cod.  Hitlorp.  SchOlzios.  —  11.  omnibut]  Forl.  bonis  omnibuM,  Or.  — 
12.  Hoe  h.  1.  et  inrra  bis  M.  Cfr.  Hand  Turs.  III.  p.  96.  —  15.  perdidis$em 
Ambrr.  qninque.  »  16.  defuturum  M:  defuturam  E.  Cfr.  Bp.  24,  1.  —  18.  exer- 
rUvim  M :  ut  exereitum  B-  —  habebo  corr.  M.  —  27.  exeuie  pr.  M  ,  exeutes  conr. 
M.  —    41.  dixiuet,  qui  eam  iecutus  esset ,  eerte  Graevins. 
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propier  tarditatem  sententiarum  moramque  rerum  cum  ea,  quae  consu- 
lebantur,  ad  exitum  non  pervenirent»  commodissimum  mihi  Plancoque 
fratri  yisum  est  uti  eo,  quod  ne  nostro  arbitratu  coinponeretur,  quis 
fuerit  impedimenlo ,  arbitror  te  ex  Pianci  litteris  cogiiovisse.  3.  Sed 
sive  in  senaius  consulto  sive  in  ceteris  rebus  desideras  aliquid,  sic  tibis 
persuade ,  tantam  esse  apud  omnes  bonos  tui  caritatem,  ut  nullum  genus 
amplissimae  dignitatis  excogitari  possit ,  quod  tibi  non  paratum  sit.  Lit- 
teras  tuas  vehementer  exspecto  ,  et  quidem  tales ,  quales  maxime 
opto.    Yale. 

XXIIL    (A.  U.  C.  711.;  10 

PLANCUS   CICERONL 

1.  Nunquam  mehercules,  mi  Cicero,  me  poenitebit  maxima  peri- 
cula  pro  patria  subire,  dum,  si  quid  acciderit  mihi,  a  reprehensione 
iemeritatis  absim.  Confiterer  imprudentia  me  lapsum,  si  unquam  Le- 
pido  ex  animo  credidissem.  Credulitas  enim  error  est  magis  quam  t» 
culpa;  et  quidem  in  optimi  cuiusque  mentem  facillime  irrepit.  Sed  ego 
non  hoc  vitio  paenc  sum  deceptus;  Lepidum  enim  pulchre  noram.  Quid 
ergo  est?  Pudor  me,  qui  in  bello  maxime  est  periculosus,  hunc  casum 
coegit  subire.  Nam,  nisi  uno  loco  essem,  verebar,  ne  cui  obtrectato- 
rum  viderer  et  nimium  pertinaciter  Lepido  offensus  et  mea  patientiato 
etiam  aiere  bellum.  2.  Itaque  copias  prope  in  conspectum  Lepidi  An- 
toniique  adduxi  quadragintaque  milium  passuum  spatio  relicto  consecfi 
eo  consilio ,  ut  vel  celeriter  accedere  vel  salutariter  recipere  me  possem. 
Adiunxi  haec  in  loco  eiigendo,  flumen  oppositum  ut  haberem,  iu  quo 
mora  transitus  esset;  Vocoutii  sub  manu  ut  essent,  per  quorum  locat» 
fideliter  mihi  pateret  iter.  Lepidus,  desperato  adveutu  meo,  quem  non 
mediocriter  captabat,  se  cum  Antonio  coniunxit  a.  d.  iiii.  Kal.  lunias, 
eodemque  die  ad  me  castra  moverunt;  viginti  milia  passuum  cum  abes- 
sent,  res  mihi  nunliata  est.  3.  Dedi  operam  deum  bcnignitate,  ut  et 
celeriter  me  redperem  et  hic  discessus  nihil  fugae  simiie  haberet,  nonao 
miles  uUus,  non  eques,  non  quidquam  impedimentorum  amitteretur  aui 
ab  iilis  ferveutibus  latronibus  interciperetur.  Itaque  pridie  Nonas  lunias 
omnes  copias  Isaram  traieci  pontesque,  quos  feceram,  interrupi,  ut 
spatium  ad  coUigeudum  se  homines  haberent  et  ego  me  interea  cum 
coUega  coniungerem,  quem  triduo,  cum  has  dabam  litteras,  exspectar&5 
bam.  4.  Laterensis  nostri  et  fidem  et  animum  singularem  in  rem  pu- 
bUcam  semper  fatebor.  Sed  certe  nimia  eius  indulgentia  in  Lepidum 
ad  haec  pericula  perspicienda  fecit  eum  minus  sagacem.  Qui  quidem 
cum  in  fraudem  se  deductum  videret,  manus,  quas  iustius  in  Lepidi 
perniciem  armasset ,  sibi  afferre  conatus  est.  In  quo  casu  tamen  inter^  4o 
pellatus  et  adhuc  vivit  et  dicitur  victurus.  Sed  tamen  de  hoc  parum 
mihi  certum  est.  5.  Hagno  cum  dolore  parricidarum  elapsus  sum  iis; 
venicbani  enim  eodem  furore   in  me,   quo  in  patriam,  incitati.    Iracun- 


3.  uli  eo]  Eicidisse  ceosent  $matui  eonMuUo  De  Franciscis  et  SchQlzius.  Fort. 
^i  S.  C.  quod,  Or.  —  19.  coyt^  M.  —  nin  Manulios :  H  ME.  —  23.  saluiari 
M.  —  30.  celeriter  a  fiM  M.  —  32.  furentibui  Codd.  aliquot.  —  33.  ut  et  epa- 
tium  (lodd.  aliquot.  —  34.  ad]  et  M.  —  36.  rep.  M.  —  41.  parum  mihi  M:  mt/a 
parum  B.  —     42.  Ego  magno  Ambr.  15. 
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dias  aatem  harum  remm  recentes  habebant:  quod  Lepidum  castigare 
non  destiteram,  ut  exstingueret  bellum;  quod  colloquia  facta  improba- 
bam;  quod  legatos  fide  Lepidi  missos  ad  me  in  conspectum  venire  ve- 
tueram;  quod  C.  Catium  Vestinum,  tribunum  mil. ,  missum  ab  Antonio 
» ad  eum  cum  litteris  exceperam.  In  quo  hanc  capio  Toluptatem ,  quod 
certe,  quo  magis  me  petiverunt,  tanto  maiorem  iis  frustratio  dolorem 
attulit  6.  Tu,  mi  Cicero,  quod  adhuc  fecisti,  idem  praesta,  ut  vigi- 
lanter  nervoseque  nos,  qui  stamus  in  acie,  subomes.  Veniat  Caesar 
cum  copiis,    quas  habet  firmissimas,  aut,   si  ipsum  aliqua  resimpedit, 

loexercitus  mittatur;  cuius  ipsius  magnum  periculum  agitur.  Quidquid 
aliquando  futurum  fuit  in  castris  perditorum  contra  patriam,  huc  omnje 
iam  convenit.  Pro  urbis  vero  salute  cur  non  omnibus  facuitatibus,  quas 
habemus ,  utamur  ?  Quodsi  vos  istic  non  defueritis ,  grofecto ,  quod  ad 
me  attinet,   omnibus  rebus  abunde  rei  publicae  satisfaciam.    7.  Te  qui- 

tftdem,  mi  Cicero,  in  dies  mehercules  habeo  cariorem  soUicitudinesque 
meas  quotidie  magis  tua  merita  exacuunt,  ne  quid  aut  ex  amore  aut  ex 
iudicio  tuo  perdam.  Opto  ut  mihi  liceat  iam  praesenti  pietate  roeorum 
officiorum  tua  beneficia  tibi  facere  iucundiora.  viii.  Idus  lun.  Cularone, 
ex  finibus  AUobrogum. 

to  XXIV.    (A.  U.  C.  711.; 

PLANCUS  IMP.  COS.  DES.  S.  D.  CICERONI. 

1.  Facere  non  possum,  quin  in  singulas  res  meritaque  tua  tibi  gra- 
tias  agam.  Sed  mehercules  facio  cum  pudore.  Neque  enim  tanta  neces- 
situdo,  quantam  tu  mihi  tecum  esse  voluisti,   desidcrare  videtur  gratia- 

t5rum  actionem,  neque  ego  lubenter  pro  maximis  tuis  beneliciis  tam  vili 
munere  defungor  orationis,  et  malo  praesens  observantia,  indulgcntia, 
assiduitate  memorem  me  tibi  probare.  Quodsi  mihi  vita  contigoril, 
omnes  gratas  amicitias  atque  etiam  pias  propinquitates  in  tua  obscrvan- 
tia,   indulgentia,    assiduitate  vincam.     Amor  enim  tuus  ac  iudicium  dc 

tome  utrum  mihi  plus  dignitatis  in  perpetuum  an  voluptatis  quotidie  sit 
allaturus,  non  facile  dixerim.  2.  De  mUitum  commodis  fuit  tibi  curae; 
quos  ego  non  potentiae  meae  causa  —  nihil  enim  me  non  salutariter 
cogitare  scio  —  omari  volui  a  senatu ;  sed  primum ,  quod  ita  meritos 
iudicabam;  deinde,  quod  ad  omnes  casus  coniunctiores  rei  publicae  esse 

ssvolebam;  novissime,  ut  ab  omni  omnium  soUicitationc  aversos  eos  tales 
vobis  praestare  possem,  quales  adhuc  fuemnt.  3.  Nos  adhuc  hic  omnia 
integra  sustinuimus.  Quod  consiUum  nostrum,  etsi,  quanta  sit  aviditas 
hominum  non  sine  causa  f  taUs  victoriae  scio,  tamen  vobis  probari 
spero.     Non  enim ,   si  quid  in  his  exercitibus  sit  oflensum  ,  magna  sub- 

m 

3.  Lepidi  dimiuoM  M.  —  vetuerat  M.  —  5.  eum  Codd.  aliquot :  me  ME.  — 
exeeperam  numeroque  hoetium  habueram  CraUnder.  —  6.  iis  M:  his  E.  —  10.  pe- 
rieuktm  agitur  M :  agitur  periculum  E.  —  11.  huc  Orellius  :  hoc  ME.  —  18.  Cu- 
larone  Sirmondus :  Cuiarone  M  ,  Civarone  E,  «quod  defendit  Bouge  Lib.  III.  c.  7. 
Hist.  ProTinciae ,  ut  »it  castrum  Sabaudiae  ad  Isaram  ,  volgo  Civron,»  BBifTivo- 
LI178.  —  22.  meraque  M.  —  23.  mehercules  M:  mehercule  E.  —  26  et  29.  diligen' 
tia  Lambinus.  —  28.  in  tua]  mea  in  te  Lambinus.  Malim  in  tui  (cum  Cod.  Gud.; 
obtervantia  vineam,  deletis  h.  1.  indulgentia ,  assiduitate,  Or.  —  33.  icis  Nodelliut 
et  WeiskioB.  —  38.  talit  victoriae]  Seutentia  haec  requiritur:  «aviditas  celeris  ac 
plenae  Tictoriae  ,  qua  Antonius  prorsus  opprimatur."  Or. 
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ridia  res  publica  habet  expedita,  quibus  subito  impetu  ac  latrocinio  par- 
ricidarum  resistat.  Copias  yero  nostras  notas  tibi  esse  arbitror.  In 
castris  meis  legiones  sunt  yeteranae  tres^  tironum  vel  luculenlissima  ex 
omnibus  una;  in  castris  Bruti  una  yeterana  legio,  altera  bima,  octo 
tironum.  Ita  uniyersus  exercitus  numero  amplissimus  est,  firmitate'^ 
exiguus.  Quantum  autem  in  acie  tironi  sit  committendum,  nimium  saepe 
expertum  habemus.  4.  Ad  hoc  robur  nostrorum  exercituum  siye  Afri- 
canus  exercitus,  qui  est  yeteranus,  siye  Caesaris  accessisset,  aequo 
animo  summam  rem  publicam  in  discrimen  deduceremus.  Aliquanto 
autem  propius  esse  quod  Caesarem  yidcbamus,  nihil  destiti  eum  Iitterist<> 
hortari,  neque  ille  intermisit  aflfirmare  se  sine  morayenire;  cum  interim 
ayersum  illum  ab  hac  cogitatione  ad  alia  consilia  yideo  se  contulisse. 
£go  tamen  ad  eum  Fumium  nostrum  cum  mandatis  litlerisque  misi,  si 
quid  forte  proficere  posset.  5.  Scis  tu,  mi  Cicero,  quod  ad  Caesaris 
amorem  attinet,  societatem  mihi  esse  tecum:  yel  quod  in  familiaritate  >^ 
Caesaris,  yiyo  illo,  iam  tueri  eum  et  diligere  fuit  mihi  necesse;  yel 
quod  ipse,  quoad  ego  nosse  potui,  moderatissimi  atque  humanissimi 
fiiit  sensus;  yel  quod  ex  tam  insigni  amicitia  mea  atque  Caesaris  hunc 
filii  loco  et  illius  et  yestro  iudicio  substitutum  non  proinde  habere 
turpe  mihi  yidetur.  6.  Sed,  quidquid  tibi  scribo,  dolenter  meherculeto 
magis  quam  inimice  facio.  Quod  yiyit  Antonius  hodie,  quod  Lepidus 
una  est,  quod  exerdtus  habent  non  contemnendos ,  quod  sperant,  quod 
audent,  omne  Caesari  acceptum  referre  possunt  Neque  ego  superiora 
repetam;  sed  ex  eo  tempore,  quo  ipse  mihi  professus  est  se  yenire, 
si  yenire  yoluisset,  aut  oppressum  iam  bellum  esset  aut  in  ayersissimam  ts 
illis  Hispaniam  cum  detrimento  eorum  maximo  cxtrusum.  Quae  mens 
eum,  aut  quorum  consilia,  a  tanta  gloria,  sibi  yero  etiam  necessaria  ac 
salutari,  ayocarit  et  ad  cogitationem  consulatus  bimcstris  smnmo  cum 
terrore  hominum  et  insulsa  cum  efflagitatione  transtulerit ,  exputare  non 
possum.  7.  Multum  in  hac  re  mihi  yidentur  necessarii  eius  et  rei  pu-  ao 
blicae  et  ipsius  causa  proficere  posse;  plurimum,  ut  puto,  tu  quoque, 
cuius  ille  tanta  merita  habet,  quanta  nemo  praeter  me;  nunquam  enim 
obliyiscar  maxima  ac  plurima  me  tibi  debere.  De  his  rebus  ut  exige- 
ret  cum  eo,  Furnio  mandayi.  Quodsi,  quantam  debeo,  hahuero  apud 
eum  auctoritatem ,  plurimum  ipsum  iuyero.  8.  Nos  interea  duriore  con- 15 
dicione  bellum  sustinemus,  quod  neque  expeditissimam  dimicationem 
putamus  neque  tamen  refugiendo  commissuri  sumus ,  ut  maius  detrimen- 
tum  res  publica  accipere  possit  Quodsi  aut  Caesar  se  respexerit  aut 
Africanae  legiones  celeriter  yenerint,  securos  yos  ab  hac  parte  redde- 
mus.  Tu,  ut  instituisti,  me  diligas  rogo  proprieque  tuum  esse  tibi  per-40 
suadeas.    v.  Kal.  Sext.  ex  castris. 


10.  quod  Caesarwn  videbamui ,  nitUl  destiii  StrothiDS :  quod  ad  Caesarem  attimi^ 
vidtbamui.  NiMl  destiti  ME.  —  19.  proinde  M :  perinde  E.  —  25.  avereissimam 
iUi$  Yb :  aveni$$imam  UU  M ,  adversisHmam  <Ui  E.  —  26.  etrusum  M,  detrusum  Vb.  — 

27.  a  om.  M.  —  28.  avoearit  -  -  -  transtulerit  M :  avoearint transtulerint  E.  — 

34.  quantum  M.    —    40.  propriumque   Codd.  aliquot.    Cf.  Lib.  9.  Ep.  15.  et  Lib. 
10.  Ep.  5.  —    41.  Sexi.  mcL  E. 


182  EPISTOLARUM  AD  FAM. 

XXV.    (A.  U.  C.  m.) 
CICERO   8.    D.   FURNIO. 

1.  Si  interest,  id  quod  homines  arbitHntnr,  rei  poblicae  te,  at 
instituisti  atque  fecisti,   navsire  operatU  rebusque  maximis,  quae  ftd  ex- 

sstinguendas   reliquias  belli  pertinent,    interesse,    nihil    yideris    melius 

neque  laudabilius  neque  honestius  facere  posse  istamque  operam  tuaniy 

nayitatem,  animum  in  rem  publicam  celeritati  praeturae  anteponendam 

censeo.     Nolo  enim  te  ignorare,   quantam  laudem  consecutus  sis;  mihi 

'  crede,  proximam  Planco,  idque  ipsius  Planci  testimonio,  praeterea  fama 

10  scientiaque  omnium.  2.  Quamobrem  si  quid  operis  tibi  etiamnunc  re- 
stat,  id  maximo  opere  censeo  persequendum.  Quid  enim  honestius? 
aut  quid  honesto  anteponendum  ?  Sin  autem  satisfactum  rei  publicae 
putas,  celeriter  ad  comitia,  quoniam  mature  fiitura  sunt,  veniendum 
ccnseo ;  dummodo  ne   quid  haec  ambitiosa  festinatio  f  aUquid  imminuat 

i5.eius  gloriae,  quam  consecuti  sumus.  Hulti  clarissimi  viri,  cum  rei  pu- 
blicae  darent  operam,  annum  petitionis  suae  non  obierunt.  Quod  eo 
facilius  nobis  est,  quod  non  est  annus  hic  tibi  destinatus,  ut,  si  aedilis 
fuisses,  post  biennium  tuus  annus  esset  Nunc  nihil  praetbrmittete  yide- 
bere  usitati  et  quasi  legitimi  temporis  ad  petendum.    Yideo  autetii  Planco 

toeonsule,  etsi  etiam  sine  eo  rationes  expeditas  haberes,  tamen  splendi- 
diorem  petitionem  tuam,  si  modo  ista  ex  sententia  confecta  essent 
3.  Omnino  plura  me  scribere,  cum  tuum  tantum  consilium  iudiciumque 
sit,  non  ita  necesse  arbitrabar ;  sed  tamen  sententiam  meam  tibi  igno- 
tam  esse  nolebam;    cuius  e^  haec  summa,  ut  omnia  te  metiri  dignitate 

tsmalim  quam  ambitione,  maioremque  fiructum  ponere  in  perpetuitate 
laudis  quam  in  celeritate  praeturae.  Haec  eadem  locutus  sum  domi 
meae,  adhibito  Quinto,  fratre  meo,  et  Caecina  et  Calvisio,  studiosissi- 
mis  tui,  cumDardanus,  libertus  tuus,  interesset.  Omnibus  probari  yide- 
batur  oratio  mea;  sed  tu  optime  iudicabis. 

»0  XXYI.     (A.  V.  C.  711.J 

M.  aClERO  S.  D.  C.  FURNIO. 

1.  Lectis  tnis  litteiiSy  quibus  declarabas  aut  omittendos  Narbonen- 
ses  aut  cum  pericuio  dimicandum,  illud  magis  timui;  quod  vitatum  non 
moleste  fero.     Quod  de  Planci   et   Rruti  concordia  scribis,   in  eo  vel 

ssmaximam  spem  pono  yictoriae.  De  Gallorum  studio  nos  aliquando 
cognoscemus,  ut  scribis,  cuius  id  opera  maxime  excitatum  sit.  Sed 
iam ,  mihi  crede »  cognovimus.  Itaque  iucundissimis  tuis  litteris  stoma- 
chatus  sum  in  extremo.  Scribis  enim,  si  in  Sextilem  comitia,  dto  te; 
sin  iam  confecta,  citius,  ne  diutius  cum  periculo  fatuus  sis.    2.  0  mi 

40  Fumi ,  quam  tu  tuam  causam  non  nosti ,  qui  alienas  tam  facile  discas ! 
Tu   nunc  candidatum   te  putas  et  id  cogitas,  ut  aut  ad  comitia  curras 


7.  nativitatem  M.  —  10.  iententiaqw  Ambrr.  tres.  Fort.  conscientiaque.  Or.  — 
11.  perMequundum  M.  ~  13.  quoniam  M :  qtumdo  E.  —  14.  aliquid  imminwU  M : 
imminuat  E.  Fort.  ne  quid  -  -  aUquando  imminuat.  Or.  —  23.  non  ita  neceise  ar- 
bitrabar  M :  arbitrabar  non  ita  naeesie  E.  —  33.  quod]  hoc  Rostius.  ->  40.  tuam 
causam  M:  causasn  tuasn  B. 
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ant,  si  iam  confecta,  domi  tuae  sis,  ne  cnm  maicimo  periculo,  ul  scri- 
bis ,  stultissimns  sis  ?  Non  arbitror  te  ita  sentire ;  omnes  enim  tuos  ad 
laudem  impetus  novi.  Quodsi,  ut  scribis,  ita  sentis,  non  magis  te  quam 
de  te  iudicium  reprehendo  meum.  Te  adipiscendi  magistratus  levissimi 
et  divulgatissimi ,  si  ita  adipiscare  ut  plerique,  praepropera  festinatio* 
abducet  a  tantis  laudibus,  quibus  te  omnes  in  caelum  iure  et  vere  ferunt? 
Sciiicet  id  agitur,  utrum  hac  petitione  an  proxima  praetor  fias,  non  ut 
ita  de  re  publica  mereare ,  omni  honore  ut  dignissiraus  iudicere.  3.  Utrum 
nescis,  quam  alte  ascenderis?  an  pro  nihiio  id  putas?  Si  nescis,  tibi 
ignosco;  nos  in  culpa  sumus:  sin  intelligis ,  uila  tibi  est  praeiura  vel** 
offido,  quod  pauci,  vel  gloria,  quam  omnes  sequuntur,  dulcior?  Hac 
de  re  et  ego  et  Caivisius ,  homo  magni  iudicii  tuique  amantissimus ,  te 
accusamus  quotidie.  Comitia  tamen,  quoniam  ex  iis  pendes,  quantum 
facere  possumus ,  quod  multis  de  causis  rei  publicae  arbitramur  condo- 
cere,  in  lanuarium  mensem  protrudimus.    Vince  igitur  et  vale.  '* 

XXril.    (A.  U.  C.  711.J 

CICERO  LEPIDO  S. 

1.  Quod  milii  pro  summa  erga  te  benevolentia  magnae  curae  est, 
ut  quam  amplissima  dignitate  sis ,  moleste  tuli  te  senatui  gratias  non 
egisse ,  cum  esses  ab  eo  ordine  omatus  summis  honoribus.  Pacis  inter  ^ 
cives  conciliandae  te  cupidum  esse  laetor.  Eam  si  a  servitute  seiungis, 
consules  et  rei  publicae  et  dignitati  tuae ;  sin  ista  pax  perditum  hominem 
in  possessionem  impotentissimi  dominatus  restitutura  est,  hoc  animo 
scito  omnes  sanos,  nt  mortem  servituti  anteponant.  2.  Itaque  sa- 
pientius ,  meo  quidem  iudicio ,  facies ,  si  te  in  istam  pacificationem  non  •& 
interpones ,  quae  neque  senatui  neque  populo  nec  cuiquam  bono  proba- 
tur.  Sed  haec  audies  ex  aliis  aut  certior  fies  litteris.  Tu  pro  tua  pru- 
dentia,  quid  optimum  factu  sit,  videbis. 

XXVIIL    (A.  U.  C.  7ii.J 

CICERO  TREPONIO  S.  ao 

i.  Quam  vellem  ad  illas  pulcherrimas  epulas  me  Idibus  Martiis  in- 
vitassesl  Reliquiamm  nihil  habererans.  At  nunc  cum  iis  tantum  negotii 
est,  ut  vestmm  illud  divinum  in  rem  publicam  beneficium  nonnullam 
habeat  querelam.  Quod  vero  a  te,  viro  optimo,  seductus  est  tuoque 
benefido  adhuc  vivit  haec  pestis,  interdum,  quod  mihi  vix  fas  est,  tibi  ss 
subirascor.  Mihi  enim  negotii  plus  reliquisti  uni  quam  praeter  me  omni- 
bus.  yt  enim  primum  post  Antonii  foedissimmn  discessum  senatus  haberi 
libere  potuit,  ad  illnm  animnm  meum  reverti  pristinum,  quem  tu  cum 
dvi  acerrimo,  patre  tuo,  in  ore  et  amore  semper  habuisti.  2.  Nam 
cum  senatum  a.  d.  xiii.  Kalendas  lanuarias  tribuni  plebi  vocavissent  40 
deque  alia  re  referrent,   tolam  rem  publicam   sum  complexus    egique 


1.  tuae  siene  maximo  pr.  M ,  tuae  eine  maximo  corr.  M.  {eum  e§i  in  mar- 
gine.)  —  8.  iudieare  M.  —  13.  quoniam  M :  quando  E.  —  tts  M  :  his  E.  ^ 
15.  Fort.  Vince  igitur  te  et  vale,  Ob.  —  18.  prc*  mea  summa  Manutins.  Malim  pro 
Mumma  mea,  Or.  —  21.  seUmgis  M:  seiunges  B.  —  2i.  omnes  M  :  esse  ^mnes  B.  — 
26.  interponeres  M.  —    32.  <ii  M :   fcii  E.  —      1.  divimm  rep.  M. 


184  EPISTQLABini  AD  FAIL 

acerrinie  seoatiimqiie  iam  langaentem  et  defessimi  ad  pristiDam  ynrtotem 
coosnetodinemcpie  revocaTi  magis  animi  quam  ingenii  virilms.  Hic  dies 
meaque  contentio  atqne  actio  spem  primum  populo  Romano  attolit  liber- 
tatis  redperandae.     Nec  vero  ipse  postea  tempos  oUom  intermisi  de  re 

spoUica  non  cogitandi  solom  sed  etiam  agendL  3.  Qoodnisi  res  orba- 
nas  actaqoe  omnia  ad  te  perferri  arbitrarer,  ipse  perscriberem ,  qoann 
qoam  eram  maximis  occopationibos  impeditos.  Sed  iUa  cognosces  ex 
aliis;  a  me  paoca,  et  ea  snmmatim.  Habemos  fortem  senatom,  consu- 
lares  partim  timidos  partim  male  sentientes.     Magnom   damnom  factom 

foest  in  Scrvio.  L.  Caesar  optime  sentil;  sed,  qood  avonculus  est,  non 
acerrimas  didt  sententias.  Consules  egregii ;  praeclarus  D.  Brutus ;  egre- 
gius  puer  Caesar,  de  quo  spero  equidem  reliqua.  Hoc  vero  certum 
habeto,  nis!  ille  veteranos  celeriter  conscripsisset  l^onesque  duae  de 
exercitu  Antonii  ad  eius  se  auctoritatem  contulissent  atque  is  oppositus 

fsesset  terror  Antonio,  nihii  Antonium  sceleris,  niliil  crudelitatis  praeteri* 
turum  fuisse.  Haec  tibi,  etsi  audita  csse  arbitrabar,  volui  tamen  notiora 
esse.    Plura  scribam,  si  plus  otii  habuero. 

XXIX.    (Awno  incertoj 
CICERO  APPIO. 

•0  De  meo  studio  erga  salutem  et  incolumitatem  tuam  credo  te  co- 
gnosse  ex  iitteris  tuorum ,  quibus  me  cumulatissime  salisfecisse  certo 
scio;  nec  iis  concedo,  quamquam  sunt  singuiari  in  le  benevolentia ,  ut 
te  salvum  malint  quam  ego.  llii  mihi  necesse  est  concedanl,  ut  tibi 
plus  quam  ipsi  hoc  tempore  prodesse  possim;  quod  quidem  nec  destiti 

•sfacere  nec  desislam»  et  iam  in  maxima  re  feci  et  fondamenta  ieci  salo- 
tis  tuae.  Tu  fac  bono  animo  magnoque  sis  meque  tibi  nuUa  re  deiutu- 
rum  esse  coniidas.    Pridie  Nonas  Quinctiles. 

XXX.    (A.  U.  C.  711.; 
GALBA  aCERONI  S. 

to  1.  A.  d.  XVII.  Kalend.  Haias,  quo  die  Pansa  in  castris  Hirtii  erat 
fiituruSy  cum  quo  ego  eram  —  nam  ei  obviam  processeram  milia  pas- 
suum  centum,  quo  maturius  veniret  — ,  Antonius  legiones  eduxit  duas, 
secundam  et  quintam  tricesimam  et  cohortes  praetorias  duas,  unam  suam, 
alteram   Silani,    et  evocatorum  partem.     Ita  obviam  venit  nobis,   quod 

ssnos  quattuor  legiones  tironum  habere  solum  arbitrabatur.  Sed  noctu, 
quo  tutius  venire  in  castra  possemus,  legionem  Martiam,  cui  ego  prae- 
esse  solebam ,  et  duas  cohortes  praetorias  miserat  Hirtius  nobis.  2.  Cum 
equites  Antonii  appaniissent,  contineri  neque  legio  Martia  neque  cohor- 
tes  praetoriae  potuerunt;  quas  sequi  coepimus  coacti,  quoniam  retinere 

40  eas  non  potueramus.    Antonius  ad  Forum  Gallorum  suas  copias  contine- 

^i^— — — — — —  ■  ■  ■  I        ■     .  ^— — 

11.  egregiuM  puer  M  :  puer  egregiui  E.  —  i^.  is]  Ms  corr.  M.  —  19.  Appio 
Ut  Ampio  E,  Atnpio  Balbo  Aldns.  Cf.  Lib.  11.  Ep.  22.  —  20.  te]  e(  M.  — 
82.  Um  lAi  Ms  E,  —  26.  bono  arUmo  mcigno  animoque  «t«  M.  —  nulla  in  re  Lam- 
binot.  Malim  in  nuUa  re,  Bait.  —  30.  A.  d.  xvtt.  Kalend.  Vb :  xvii,  Kalend.  ME.  — 
Mttii  E.  —  31.  e(}  et  U.  —  33.  trieemimam  Yb ,  trigesimam  E.  —  34.  et  om. 
M.  *  36.  pofiM<fMfitiif  M.  ^  39.  quoniam  reiinere  eas  non  potueramus  M: 
quando  eas  retinere  non  poteramue  E. 
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bat  neque  sciri  volebat  se  legiones  habere;  tantiim  equitatiim  et  levem 
armaturam  ostendebat.  Posteaquam  vidit  se  invito  legionem  ire  Pansa» 
sequi  se  duas  legiones  iussit  tironum.  Posteaquam  angustias  paiudis  et 
silvarum  transiimus,  acies  est  instructa  a  nobis  duodecim  cohortinm. 
3.  Nondum  venerant  legiones  duae;  repente  Antonius  in  aciem  suas» 
copias  de  vico  produiut  et  sine  mora  concurriL  Primo  ita  pugnatum 
est,  ut  acrius  non  posset  ex  utraque  parte  pugnari;  etsi  dexterius  cornu, 
in  quo  ego  eram  cum  Martiae  iegionis  cohortibus  octo,  impetu  primo 
fugaverat  legionem  xxxv.  Antonii,  ut  amplius  passus*  ultra  aciem,  quo 
loco  steteral,  processerit.  Itaque  cum  equites  nostrum  cornu  circumire  to 
velient,  recipere  me  coepi  et  levem  armaturam  opponere  Maurorum 
equitibus,  ne  aversos  nostros  aggrederentur.  Interim  video  me  esse 
inter  Antonianos  Antoniumque  post  me  esse  aiiquanto.  Repente  equum 
immisi  ad  eam  legionem  tironum,  quae  veniebat  ex  castris  scuto  reie- 
cto.  Antoniani  me  insequi ;  nostri  pila  coicere  velle.  Ita  nescio  quo  i» 
fato  sum  servatus ,  quod  sum  cito  a  nostris  cognitus.  4.  In  ipsa  Aemi- 
lia,  ubi  cohors  Caesaris  praetoria  erat,  diu  pugnatum  est.  Cornu  sini- 
sterius,  quod  eral  infirmius,  ubi  Martiae  legionis  duae  cohortes  erant 
et  cohors  praetoria,  pedem  referre  coeperunt,  quod  ab  equitatu  cir^ 
cumibantur,  quo  vel  plurimum  valet  Antonius.  Cum  omnes  se  recepis-M 
sent  nostri  ordines,  recipere  me  novissimus  coepi  ad  castra.  Antonius 
tamquam  victor  castra  putavit  se  posse  capere.  Quo  cum  venit,  com- 
plures  ibi  amisit  nec  egit  quidquam.  Audita  re  Hirtius  cum  cohortibus 
viginti  veteranis  redeunti  Antonio  in  sua  castra  occurrit  copiasque  eius 
omnes  delevit  fugavitque  eodem  loco ,  ubi  erat  pugnatum ,  ad  Forum  «s 
Gallorura.  Antonius  cum  equitibus  hora  noctis  quarta  se  in  castra  sua 
ad  Mutinam  recepit.  5.  Hirtius  in  ea  castra  rediit,  unde  Pansa  exierat, 
ubi  duas  legiones  reliquerat,  quae  ab  Antonio  erant  oppugnatae.  Sic 
partem  maiorem  suarum  copiarum  Antonius  amisit  veteranarum.  Nec 
id  tamen  sine  aliqua  iactura  cohortium  praetoriarum  nostrarum  et  legio-  m 
nis  Martiae  fieri  potuit.  Aquilae  duae ,  signa  sexaginta  sunt  relata  An- 
tonii.    Res  bene  gesta  esL    A.  d.  xii.  Kalendas  Maias,  ex  castris. 

XXXI.    (A.  V.  C.  711.) 
C.  ASINIUS  POLLIO  CICERONI  S.  D. 

1.  Minime  mirum  tibi  debel  videri  nihil  me  scripsisse  de  re  publica,  m 
posteaquam  itum  est  ad  arma.  Nam  saltus  Castulonensis,  qui  semper 
tenuit  nostros  tabellarios ,  etsi  nunc  frequentioribus  latrociniis  infestior 
factus  est,  tamen  nequaquam  tanta  in  mora  est,  quanta  qui  locis  omni- 
bus  dispositi  ab  utraque  parte  scrutantur  tabellarios  et  retinent.  Itaque 
nisi  nave  perlatae  litterae  essent,  omnino  nescirem,  quid  istic  fieret.40 
Nunc  vero  nactus  occasionem  posteaquam  navigari  coeptum  est,  cupidis- 

4.  tramUmui  Va:  tramimM  M,  trafuttnmtw  E.  —  5.  cwn  repmte  Manatias.  ^ 
8.  ego  eratn  M :  eram  E.  —  9.  patsus]  Eicidit  Damenis.  —  10.  ctrcumire  M  : 
eireiiire  E.  —  15.  coieere  M:  eoniicere  E.  —  19.  circumibantur  M  :  eircuibantur 
E.  —  23.  ibi  amid  tit  M.  —  25.  fugavitque  eodem  Codd.  aliquot:  fiigavit,  eodem" 
^  ME.  —  27.  redit  M.  —  30.  praetoriarum  Codd.  aliqaot:  praetorianarum 
ME.  -    32.  xti.]  xvt.  McnaUat.  —    Afotoi  M  :  MaU  E. 
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rfme  et  qaam  Greberrime  potero  scribam  ad  te.  B.  Ne  moyear  eius 
sermonibusv  quem  tametsi  nemo  est,  qui  yidere  velit,  tamen  nequaqnam 
proinde  ac  dignns  eat  oderunt  homines»  periculum  non  est;  adeo  est 
enim  inyisus  mihi^   ut  nihil  non  acerbum  putem,    quod  conmmne  cuni 

5illo  sit  Natura  autem  mea  et  studia  trahunt  me  ad  pacis  et  libertatis 
cupiditatem.  Itaque  illud  initium  civilis  belli  saepe  deflevi.  Cum  vero 
non  liceret  mihi  nuilius  partis  esse,  quia  utrobique  magnos  inimicos 
habebam,  ea  castra  fugi,  in  quibus  plane  tutum  me  ab  insidiis  inimici 
sciebam  non  futurum;  compuisus  eo,  quo  minime  voiebam,  ne  in  extre- 

t9  mis  essem ,  plane  pericula  non  dubitanter  adii.  S.  Caesarem  vero,  quod 
me  in  tanta  fortuna  modo  cognitum  vetustissimorum  familiarium  loco 
habuit,  dilexi  summa  cum  pietate  et  fide.  Quae  mea  sententia  gererc 
mihi  licuit,  ita  feci,  ut  optimus  quisque  maxime  probarit.  Quod  iussus 
som,   eo   tempore  atque  ita  feci,   ut  appareret  invito  imperatum    esse. 

^^Cuius  facti  iniustissima  invidia  erudire  me  potuit,  quam  iucunda  liber- 
tas  et  quam  misera  sub  dominatione  vita  esseL  Ita,  si  id  agitur,  ut 
rursus  in  potestate  onmia  unius  sint,  quicunque  is  est,  ei  me  profiteor 
inimicum.  Nec  periculum  est  uUum,  quod  pro  Ubertate  aut  refugiam 
aut  deprecer.    4.  Sed  consules  neque  senatus  consulto  neque  litteris  suis 

to  praeceperant  mihi,  quid  facerem.  Unas  enim  post  Idus  Hartias  demum 
a  Pansa  litteras  accepi,  in  quibus  hortatnr  me,  ut  senatui  scribam  me 
et  exercitum  in  potestate  eius  futurum.  Quod,  cum  Lepidus  contiona- 
retur  atque  omnibus  scriberet  se  consentire  cum  Antonio,  maxime  con- 
trarium  fiiit.    Nam  quibus  commeatibus  invito  illo  per  illius  provinciam 

tftlegiones  ducerem?  aut,  si  cetera  transissem,  num  etiam  Alpes  poteram 
transvolare,  quae  praesidio  illius  tenentur?  Adde  huc,  quod  perferri 
litterae  nulla  condicione  potuemnt;  sexcentis  enim  locis  excutiuntur, 
deinde  etiam  retinentur  ab  Lepido  tabellarii.  5.  lUud  me  Cordubae  pro 
contione  dixisse  nemo  vocabit  in  dubium,  provinciam  me  nulli,  nisi  qui 

toab  senatu  missus  venisset,  traditurum.  Nam  de  legione  tricesima  tra- 
denda  quantas  contentiones  habuerim  quid  ego  scribam?  qua  tradita 
quanto  pro  re  publica  infirmior  futurus  fuerim,  quis  ignorat?  Hacenim 
legione  noli  acrius  aut  pugnacius  quidquam  putare  esse.  Quare  eum  me 
existima  esse,  qui  primum  pacis  cupidissimus  sim  —  omnes  enim  cives 

s5plane  studeo  esse  salvos  — ,  deinde  qui  et  me  et  rem  pubUcam  vindi- 
care  in  libertatem  paratus  sim.  6.  Quod  famiUarem  meum  tuorum  nu- 
mero  habes,  opinione  tua  mihi  gratius  est.  Invideo  OU  tamen,  quod 
ambulat  et  iocatur  tecum.  Quaeres ,  quanti  aestimem  ?  Si  unquam  licue- 
rit  vivere  in  otio,  experieris;  nuUum  enim  vestigium  abs  te  discessurus 

4osum.  lUud  vehementer  admiror,  non  scripsisse  te  mihi ,  manendo  in 
provincia  an  ducendo  exercitum  in  ItaUam  rei  publicae  magis  satisfa- 
cere  possim.     Ego  quidem,    etsi   mihi   tutius  ac  minus  laboriosum  est 

1.  moveare  M.  —  3.  perinde  Cratander.  —  7.  uirttbique  M.  —  19.  liiterii 
nU$  M :  Utteris  E.  —  28.  afr  M :  a  E.  —  29.  nemo]  ne  M.  —  30.  tradituram 
M.  —  tricentima  M ,  trigeiima  E.  —  31.  eontentiones  habuerim  Orellius :  eontion$$ 
habuerim  M,  habuerim  eontentiones  E.  — -  33-  putare  eue  M:  putare  E.  -*  36.  in 
tuorum  Lambinus.  —  38.  Quae  res  M ,  Quas  res  N.  Fort.  Quaeres ,  qua/nti  id 
OMtimem,  Or.  —  39.  diseessurus  M :  racMitiriM  E.  —  41.  proviiida  Vb :  provJM- 
tiam  M  ,  provinicians  E. 
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manere ,  tamen ,  qnia  yideo  tali  tempore  multo  magis  legionibiis  Gpm 
esse  quam  provinciis,  quae  praesertim  reciperari  nolio  negotio  possuntt 
constittti,  ut  nunc  est,  cum  exercitu  proficisci.  Deinde  ex  litteris»  quas 
Pansae  misi,  cognosces  omnia;  nam  tibi  eamm  exemplar  misi.  xvii. 
Kal.  April.  Corduba.  » 

XXXII.    (A.  U.  C.  711.; 
C.  ASENIUS  POLLIO  CICERONI. 

1.  Balbus  quaestor  magna  numerata  pecunia,  magno  pondere  auri» 
maiore   argenti  coacto  de  publicis    exactionibus ,    ne   stipendio  quidem 
militibus  reddito ,  duxit  se  a  Gadibus  et  triduum  tempestate  retentus  ad  lo 
Calpem  Kal.  luniis  traiecit  sese  in  regnum  Bogudis,  plane  bene  peculia- 
tus.      His  rumoribus   utrum   Gades  referatur  an  Romam  —  ad  singuios 
enim  nuntios  turpissime  consilia  mutat  — ,  nondum  scio.    2.  Sed  prae- 
ter  fiirta   et   rapinas  et  virgis    caesos  socios,    haec  quoque  fecit  —  ut 
ipse  gloriari  solet,  eadem,  quae  C.  Caesar — :  ludis,  quos  Gadibus  fecit,i5 
Herennium  Gallum,  histrionem,  summo  ludorum  die  anulo  aureo  dona- 
tum,   in  xiiii.  sessum  deduxit  -*    tot    enim  fecerat  ordines  equestris 
loci  — ;  quattuorriratum  sibi  prorogavit;   comitia  biennii  biduo  habuit, 
hoc  est,  renuntiavit,    quos  ei  yisum  est;    exsules  reduxit,    non  horum 
temporum,   sed  illorum,    quibus  a  seditiosis  senatus  trucidatus  aut  ex-to 
pulsus  est,  Sex.  Varo  proconsule.    3.  lUa  yero  iam  ne  Caesaris  quidem 
exemplo,  quod  ludis  praetextam  de  suo  itinere  ad  L.  Lentulum  procos. 
sollicitandum  posuit.      Et  quidem  cum  ageretur,  flevit,  memoria  rerum 
gestarum  commotus.      Gladiatoribus  autem,   Fadium  quendam,   militem 
Pompeianum,    quia,    cum  depressus  in  ludum  bis  gratis  depugnasset^ts 
auctorari  sese  nolebat  et  ad  populum  confugerat,  primuni  Gallos  equites 
immisit  in  populum  —  coniecti  enim  lapides  sunt  in  eum,   cum  arripe- 
retur  Fadius  — ;  deinde  abstractum  defodit  in  ludo  et  yivum  combussit; 
cum  quidem  pransus,   nudis  pedibus ,  tunica  soluta,  manibus  ad  tei^^um 
reiectis,    inambularet  et  illi  misero  quiritanti,    C.  R.  NATVS  SVM,  ):ie-M 
sponderet:  „Abi  nunc,  populi  fidem  implora.''    Bestiis  vero  cives  Ro)J)iA- 
nos,    in    iis   circulatorem  quendam    auctionum ,   notissimum    hontitiem 
Hispali ,  quia  deformis  erat ,  obiecit.    Cum  huiuscemodi  portento  res  mihi 
fuiL    Sed  de  illo  plura  coram.     4.  Nunc,  quod  praestat,  quid  me  Vieli- 
tis  facere,  constituite.    Tres  legiones  firmas  habeo,  quarumunam,  duo-s6 
detricesimam,    cum  ad  se  initio  belli  arcessisset  Antonius  hac  poUidta- 
tione ,  quo  die  in  castra  yenisset ,  denarios  quingenos  singulis  militibtis 
daturum,  in  victoria  vero  eadem  praemia,  quae  suis  legionibus  —  qiio- 
rum  quis    uUam  finem  aut  modum  foturum  putabit?  —  ,  incitatissiibam 
retinui,  aegre  mehercules;  nec  retinuissem,   si  uno  loco  habuissem,  nt-40 
pote  cum  singuiae  quaedam  cohortes  seditionem  fecerint.    ReUquas  qiko^ 
que  legiones  non   destitit  Utteris  atque  infinitis  pollicitatiohibus  incitare. 

3.  pro/Ccuci  indB,  Ex  malebat  BrDestius.  —  5.  Corduba  M:  Cordubae  E.  * 
11.  Calpmn  M  :  Calpen^,  —  bogutU  M.  —  22.  Malim  pr<ietextatam  bic  et  £.  5.  Om.  — 
26.  auctorari  Romana :  auetore  ME.  —  27.  coniecti  Cratander :  cotUeeti  M ,  eoUmjH 
E.  ^  arriperetur  M :  abriperetur  E.  —  32.  in  ii»  M:  etiam  in  hi$  E.  —  eircumr 
latorem  M.  -'  87.  denarios  $e  quinquagenos  Lambinat.  —  39.  tiUtim  N.  —  pur 
taJbit  Gnlieimios :  putaiiU  ME.  —    40.  %Upute  pr.  M ,  1K  puta  corr.  M. 
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Nec  yero  minus  Lepidus  ursit  me  et  suis  el  Antooii  litteris,  ut  legionem 
tricesimam  mitterem  sibi.  5.  Itaque  quem  exercitum  neque  vendere 
uilis  praemiis  yolui  nec  eorum  periculorum  metu,  quae,  yictoribus  illis, 
portendebantur,  deminuere,  debetis  existiraare  retentum  et  conservatum 
srei  publicae  esse,  atque  ita  credere,  quodcunque  imperassetis ,  facturum 
fuisse,  si,  quod  iussistis,  feci.  Nam  et  proTinciam  in  otio  et  exercitum 
in  mea  potestate  tenui;  finibus  meae  provinciae  nusquam  excessi;  mili- 
tem  non  modo  legionarium,  sed  ne  auxiliarium  quidem  ullum  quoquam 
misi ,  et,  si  quos  equites  decedentes  nactus  sum,  supplicio  affeci.     Qua- 

lorum  rerum  fructum  satis  magnum  re  publica  salva  tulisse  me  putabo. 
Sed  res  publica  si  me  satis  novisset  et  maior  pars  senatus,  maiores  ex 
me  fructus  tulisset  Epistolam,  quara  Balbo,  cura  etiamnunc  in  provin- 
cia  esset ,  scripsi ,  legendam  tibi  misi ;  etiam  praetextani ,  si  volcs 
legere,  Gallum  Comelium,  familiarem  meum,  poscito.    vi.  Idus  lunias, 

I»  Corduba. 

XXXIII.    (A.  V.  C.  711.; 
POLUO    CICERONI   S.  P. 

1.  S.  y.  B.  E.  E.  Q.  y.  Quo  tardius  certior  fierem  de  proeliis 
apud  Mutinam  factis,   Lepidus  effecit,    qui  meos  tabellarios  novem  dies 

«oretinuit;  tametsi  tantam  calamitatem  rei  publicae  quam  tardissime  audire 
optandum  est,  sed  illis,  qui  prodcsse  nihil  possunt  neque  mederi.  At- 
que  utinam  eodem  senatns  consulto ,  quo  Plancum  et  Lepidum  in  Italiam 
arcessistis,  rae  quoque  iussissetis  venirel  profecto  non  accepisset  res 
publica  hoc  vulnus.      Quo  si  qui  laetantur  in  praesentia,   quia  videntur 

«5et  duces  et  veterani  Caesaris  partium  interisse,  tamen  postmodo  necesse 
est  doleant,  cum  vastitatem  Italiae  respexerint.  Nam  et  robur  et  subo- 
les  militum  interiit,  si  quidem,  quae  nuntiantur,  uUa  ex  parte  vera  sunt. 
2.  Neque  ego  non  videbam,  quanto  usui  rei  publicae  essem  futurus,  si 
ad   Lepidum  venissem;   omnem  enim   cunctationem    eius    discussissem , 

sopraesertim  adiutore  Planco.  Sed  scribenti  ad  me  eiusmodi  litteras, 
quas  leges,  et  contionibus  videlicet,  quas  Narbone  habuisse  dicitur,  si- 
miles,  palparer  necesse  erat,  si  vellem  commeatus  per  provinciam  eius 
iter  faciens  habere.  Praeterea  verebar,  ne,  si  ante,  quam  ego  iucepta 
perficerem,    proelium  confectum  esset,  pium  consilium  meum  raperent 

asin  contrariam  partem  obtrectatores  mei,  propter  amicitiam ,  qude  mihi 
cum  Antonio,  non  maior  tamen,  quam  Planco  fuit.  3.  Itaque  a  Gadi- 
bns  mense  Aprili  binis  tabellariis  in  duas  naves  impositis,  et  tibi  et 
consulibus  et  Octaviano  scripsi ,  ut  me  faceretis  certiorem ,  quonam  modo 
plurimum  possem  prodesse  rei  publicae.      Sed,   ut  rationem  ineo,  quo 

4odie  proelium  Pansa  commisit,  eodem  a  Gadibus  naves  profectae  sunt; 
nuUa  enim  post  hiemem  fuit  ante  eam  diem  navigatio.  Et  hercules  longe 
remotus  ab  omni  suspicione  futuri  civilis  tumultus,  penitus  in  Lusitania 

4.  deminuere  M:  diminuere  E.  —  eocistumare  M.  —  5.  Fort.  facturum  me 
pdi»e.  Or.  —  6.  sirut,  quod  non  iusiistiSt  feci  I.  F.  GroDoyins.  —  9.  Fort.  disce- 
dentei.  Cf.  Epist.  34.  g.  1  el  2.  Or.  ~  25.  «r  duces]  u(  duces  M.  —  postmodo  pr. 
M:  postmodum  B  cum  corr.  M.  —  31.  et  contionibus  M :  concionUnis  E.  —  32.  pah 
parer  Vb :  palmarer  M ,  palparer  plane  E.  —  3i*  consiUum  meum  M :  meum  eonsi- 
Uum  E.  —  37.  Innos  tabellarios  corr.  M.  —  navii  M.  —  iinpofiM  (una  Utlera 
abrata)  M.  —    41.  Mtlim  eum.  Bait. 
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legfones  in  hibernis  collocaram.  lia  porro  festinayit  aterqae  confligere» 
tamqaam  nihil  peius  timerent  quam  ne  sine  maximo  rei  publicae  detri- 
mento  bellum  componeretur.  Sed,  si  properandum  fuit,  nihil  non  summi 
ducis  consilio  gessisse  Hirtium  yideo.  4.  Nunc  haec  mihi  scribuntur  ex 
Gallia  Lepidi  et  nuntiantur:  Pansae  exercitum  concisum  esse ;  Pansam  ex  a 
Tubieribus  mortuum;  eodem  proelio  Martiam  legionem  interisse  et  L. 
Fabatum  et  C.  Peducaeum  et  D.  Carfulenura;  Hirtino  autem  proelio  et 
quartam  legionem  et  omnes  peracquc  Antonii  cacsas,  item  Hirlii;  quar- 
tam  Tcro,  cum  castra  quoque  Antonii  cepisscl,  a  quinta  legione  conci- 
sam  esse;  ibi  Hirtium  quoque  perisse  et  Pontium  Aquilam;  dici  etiamiA 
OotaTianum  cecidisse  —  quae  si,  quod  dii  prohibeantl  vera  sunt,  non 
mediocriter  doleo — ;  Antonium  turpiter  Mutinae  obsessionem  reliquisse, 
sed  habere  equitum**,  legiones  sub  signis  armatas  tres  et  P.  Bagienni 
unam,  inermes  bene  multos;  Yentidium  quoque  se  cum  legione  septima, 
octava ,  nona  coniunxisse ;  si  nihil  in  Lepido  spei  sit ,  descensurum  ad  i» 
extrema  et  non  modo  nationes  sed  etiam  serritia  concitaturum ;  Parmam 
direptam;  L.  Antonium  Alpes  occupasse.  5.  Quae  si  vera  sunt,  nemini 
nostriim  cessandum  est  nec  exspectandum,  quid  decernat  senatus.  Res 
enim  cogit  huic  tanto  incendio  succurrere  omnes,  qui  aut  imperium  aut 
nomen  denique  populi  Romani  salnun  volunt  esse.  Brutum  enim  cohor-  so 
tes  XVII.  et  duas  non  frequentes  tironum  legiones,  quas  conscripserat 
Antonius,  habere  audio.  Neque  tamen  dubito,  quin  omnes,  qui  super- 
sint  de  Hirtii  exercitu,  confluant  ad  eum.  Nam  in  delectu  non  multum 
spei  puto  esse;  praesertim  cum  nihil  sit  periculosius  quam  spatinm  con- 
firmandi  sese  Antonio  dari.  Anni  autem  tempus  libertatem  maiorem  mihi  s» 
dat,  propterea  quia  frumenta  aut  in  agris  aut  in  villis  sunt.  Itaque  pro- 
ximis  litteris  consilium  meum  expedietur;  nam  neque  deesse  ncque  su- 
peresse  rei  publicae  volo.  Maxime  tamen  doleo  adeo  et  longo  et  infe- 
sto  itinere  ad  me  veniri ,  ut  die  quadragesimo  post  aut  ultra  etiani,  quam 
facta  sunt,  omnia  nuntientur.  si» 

xxxir.  (A.  u.  c.  711.; 

LEPIDUS  IMP.  ITER.  PONT.  MAX.  S.  D.  M.  TULUO  CICERONL 

1.  S.  y.  B.  E.  E.  y.  Cum  audissem  Antonium  cum  suis  copiis, 
praemisso  L.  Antonio  cum  parte  equitatus,  in  provinciam  meam  venire, 
cum  exercitu  meo  ab  confluente  f  ab  Rhodano  castra  movi  ac  contra  eos3.> 
venire  institui.  Itaque  continuis  itineribus  ad  Forum  yoconii  veni  et 
ultra  castra  ad  flumen  Ai^enteum  contra  Antonianos  feci.  P.  yentidius 
suas  legiones  tres  coniunxit  cum  eo  et  ultra  me  castra  posuil;  habebat 
antea  legionem  quintam  et  ex  reliquis  legionibus  magnam  multitudinem, 
sed  inermorum.  Equitatum  habet  magnum ;  nam  omnis  ex  proelio  inte-  4fi 
ger  discessit,  ita  ut  sint  amplius  f  equitum**.    llaque  ad  mc  coinplures 

1.  utirque  eos,  eonfligere  Benlivolias.  —  7.  Birtino  M:  Birtiano  E.  — 
13.  EQVlTVifVH  (i.  e.  equitum  quinque  milia)  Manutius .  Bengelius ,  Madvigios.  — 
et  pupilU  bagienni  M.  —  17.  dereptam  M.  —  23.  dilectu  M-  —  29.  quadragen- 
iimo  M.  —  35.  ab  eonfluente  ab  Bhodano  M:  ab  confluente  Bhodano  E.  Fort.  ab 
eonfiuente  ad  Bhodanum,  Cf.  Inscriplt.  Lat.  N.  660  et  4018.  Or.  —  36.  VoeonU 
Bpist.  17.  §.  1 :  Vocontium  MB.  In  litleris  adiecticiis  lalet ,  ni  fallor ,  dies.  Ob.  — 
37.  Antonioi  M.  —  39.  quintam  M :  secundam  E.  —  et]  ut  M,  —  41.  diseeMiit  M : 
deeeait  B.  —  equitum  milia  quinque.  Ad  me  Madvigius. 
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milites  et  equites  ab  eo  transierunt  et  in  dies  singuios  eius  copiae  mi- 
nnontur.  2.  Silanus  et  Cuileo  ab  eo  discesserunt.  Nos  etsi  graviter  ab 
iis  laesi  eramus ,  quod  contra  nostram  voiuntatem  ad  Antonium  ierant, 
tamen  nostrae  humanitatis  et  necessitudinis  causa  eorum  salutis  rationem 
»habuimus;  nec  tamen  eorum  opera  utimur  neque  in  castris  habemus 
neque  ulli  negotio  praefecimus.    Quod  ad   bellum  hoc  attinet,  nec  sena- 

tuinec  reipublicae  deerimus.   Quae  postea  egerimus,  faciam  te  certiorem. 

*  * 

1.  Etsi  omni  tempore  summa  studia  ofBcii  mutuo  inter  nos  certatim 
constiterunt  pro  nostra  inter  nos  familiaritate  et  proinde  diligentcr  ab 

loutroque  conservata  sunt,  tamen  non  dubito,  in  tanto  et  tam  repentino 
motu  rei  publicae  quin  nonnulla  de  me  falsis  rumoribus  a  meis  obtre- 
clatoribus  me  indigna  ad  te  delata  sint ,  quae  tuum  animum  magno  opere 
moverent  pro  tuo  amore  in  rem  publicam.  £a  te  moderate  accepisse 
neque   temere  credendum  iudicasse  a   meis  procuratoribus  certior  sum 

tsfactus;  quae  mihi,  ut  debent,  gratissima  sunt.  Memini  enim  et  illa  su- 
periora,  quae  abs  tua  voluntate  profecta  sunt  ad  meam  dignitatem  au- 
gendam  et  ornandam,  quae  perpetuo  animo  meo  fixa  manebunt.  2.  Abs 
te,  mi  Cicero,  magno  opere  peto,  si  meam  vilam,  f  studium  diligentis- 
sime.  superioribus  temporibus  in  re  publica  administranda ,  quae  Lepido 

sodigna  sunt,  perspecta  habes,  ut  paria  aut  eo  ampliora  reliquo  tempore 
exspectes  et  proinde  tua  auctoritate  me  tuendum  existimes,  quo  tibi 
plura  tuo  merito  debeo.  Vale.  D.  xi.  Kalendas  lunias,  ex  castris,  ex 
Ponte  Argenteo. 

xxxr.   (A.  u.  c.  711.; 

t»  LEPIDUS  IMP.  ITER.  PONT.  MAX.  S.  D.  S.  P.  PL.  Q.  R. 

1.  S.  y.  liberique  vestri  V.  B.  E.  E.  Q.  Y.  Deos  hominesque 
testor,  patres  conscripti ,  qua  mente  et  quo  animo  semper  in  rem  publi- 
cam  fuerim  et  quam  nihil  antiquius  communi  salute  ac  libertate  iudica- 
rim ;  quod  vobis  brevi  probassem ,  nisi  mihi  fortuna  proprium  consilium 

ao  extorsisset.  Nam  exercitus  cunctus  consuetudinem  suam  in  civibus  con- 
servandis  communique  pace,  seditione  facta,  retinuit  meque  tantae  mul- 
titudinis  civium  Romanorum  salutis  atque  incolumitatis  causam  suscipere 
ut  vere  dicam,  co^git.  2.  In  qua  re  ego  vos,  patres  conscripti,  oro 
atque  obsecro,  ut,   privatis  offensionibus  omissis,  summae  rei  publicae 

s5ConsuIatis,  neve  misericordiam  nostram  exercitusque  nostri  in  civili  dis- 
sensione  sceleris  loco  ponatis.  Quodsi  salutis  omnium  ac  dignitatis 
rationem  habueritis,  melius  et  vobis  et  rei  publicae  consuletis.  Data 
III.  Kal.  lun.  a  Ponte  Argenteo. 

3.  its  M :  hii  E.  —  8.  Novae  epislolae  initium  hinc  fecimns  cnm  Yictoriana 
altera.  ~  11.  motu  retp.  M:  reipuhlicae  motu  E.  —  13.  moverent  M  :  moverunt  B. 
Fort.  moverint.  Or.  —  18.  studium  M:  et  studium  E.  (vitam,  studium^  dUigentiam 
Lambinuff.  Fort.  e  Kyllabis  sume  Lambiuiauae  lectioni  addeudum  summam.  Oa.)  — 
30.  consuetudine  suu  M.,  —  observandis  M  ,  servandis  mg.  Repett.  Lamb.  —  38.  kdt. 
lun.  a  Vb :  Mal.  a  ME. 
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AD    D.    BRUTUM    ET    CETEROS. 


/.  (A.  V,  C.   710.; 

D.  BRUTUS  BRUTO  SUO  ET  CASSIO  S. 

1.  Quo  in  statu  simus,  cognoscite.  Heri  Yesperi  apud  me  Hirtius 
fuit;  qua  mente  esset  Antonius,  demonstrayit,  pessima  scilicet  el  infi- 
deiissima.  Nam  se  neque  mihi  provinciam  dare  posse  aiebat  neque  arbir  5 
trari  tuto  in  urbe  esse  quemquam  nostriim;  adeo  esse  miiitum  concita- 
tos  animos  et  plebis.  Quod  utrumque  esse  falsum  puto  vos  animadver- 
tere,  atque  illud  esse  verum,  quod  Hirtius  demonstrabat,  timere  eum, 
ne,  si  mediocre  ani^iiium  dignitatis  nostrae  habuissemus,  nullae  partes 
iis  in  re  publica  relinquerentur.  2.  Cum  in  his  angustiis  versarer,  pla-io 
citum  est  mihi,  ut  postularem  legationem  liberam  mihi  reliquisque  no- 
stris,  ut  aliqua  causa  proficiscendi  honesta  quaercretur.  Haec  se  impe- 
traturum  pollicitus  est,  nec  tamen  impetraturum  confido;  tanta  est  homi- 
num  insolentia  et  nostri  insectatio.  Ac  si  dederint ,  quod  petimus ,  tamen 
paullo  post  futurum  puto,  ut  hostes  iudicemur  aut  aqua  et  igni  nobisi5 
interdicatur.  3.  Quid  ergo  est,  inquis,  tui  consilii?  Dandus  est  locus 
forlunae;  cedendum  ex  Italia,  migrandum  Rhodum  aut  aliquo  terrarum 
arbitror.  Si  melior  casus  fuerit,  revertemur  Romam;  si  mediocris,  in 
exsilio  vivemus;  si  pessimus,  ad  novissima  auxilia  descendemus.  \,  Suc^ 
curret  fortasse  hoc  loco  alicui  vestrum,  cur  novissimum  tempus  exspe-to 
ctemus  potius ,  quam  nunc  aliquid  moliamur  ?  Quia  ubi  consistanius  nou 
habemus  praeter  Sex.  Pompeium  et  Bassum  Caecilium,  qui  mihi  viden- 
tur  boc  nuntio  dc  Caesare  allato  firmiores  futuri.  Satis  tempore  ad  eos 
accedemus,  ubi,  quid  valeant,  scierimus.  Pro  Cassio  et  te,  si  quid 
me  velitis  recipere,    recipiam.     Postulat  enim  hoc  Hirtius,    ut  faciam.M 

5.  Rogo  vos,  quam  primum  mihi  rescribatis  —  nam  non  dubito,  quin 
his  de  rebus  ante  horam  quartam  Hirtius  certiorem  me  sit  facturus  t; 
quem  in  locum  convenire  possimils,    quo  me  velitis  venire,   rescribite.  ' 

6.  Post  novissimum  Hirtii  sermonem,    placitum  cst  mibi  postulare,    ut 
liceret  nobis  esse  Romae  publico  praesidio:    quod  illos  nobis  concessu-so 
ros  non   puto;    magnam  enim  invidiam  iis  faciemus.     Nihil  tamen  non 
postulandum  putavi,  quod  aequum  esse  statuerem. 


10.  ii$]  hi»  M ,  «tfrt  LambiDUfl.  —  12.  Hoe  Ambrr.  Ires.  Quidni  hanc  ?  Bait.  — 
15.  igni  nobit  interdicatur  M :  igni  interdicamur  B.  —  19.  discendemus  M.  — 
S2.  eaelium  M.  —  23.  tempori  Roroana.  —  27.  de  M«  Vb.  ~  31.  invidiam]  umquam 
M ,  qui  invidiam  ab  alia  manu  habet  in  margine.  —    fac«remui  Paiat.  primut. 
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//.    (A.  IL  C.  710.; 
BRUTUS  ET  CASSmS  PRAETT.  M.  ANTONIO  COS. 

1.  De  tua  6de  et  benevolentia  in  nos  nisi  persuasum  esset  nobis, 
non  conscripsissemus  haec  tibi;    quae  profecto,  quoniam  istum  animum 

»habes,  in  optimam  partem  accipies.  Scribitur  nobis  magnam  veterano- 
rum  multitudinem  Romam  conyenisse  iam  et  ad  Kalendas  lunias  futuram 
muito  maiorem.  De  te  si  dubitemus  aut  yereamur,  simus  nostri  dissi- 
miles.  Sed  certe,  cum  ipsi  in  tua  potestate  fuerimus  tuoque  adducti 
consilio    dimiserimus    ex   municipiis   nostros  necessarios ,    neque  sohim 

loedicto  sed  etiam  litteris  id  fecerimus,  digni  sumus,  quos  habeas  tui 
consilii  participes,  in  ea  praesertim  re,  quae  ad  nos  perlinet.  2.  Quare 
petimus  a  te ,  facias  nos  certiores  tuae  voluntatis  in  nos ;  putesne  nos 
tutos  fore  in  tanta  frequentia  militum  veteranorum»  quos  etiam  de  repo- 
nenda  ara  cogitare  audimus;   quod  yelle  et  probare  vix  quisquam  posse 

i5yidetur,  qui  nos  salvos  et  honestos  velit.  Nos  ab  initio  spectasse  otium 
nec  quidquam  aliud  libertate  communi  quaesisse  exitus  declarat.  Fallere 
nemo  nos  potest  nisi  tu;  quod  certc  abest  ab  tua  virtute  et  fide;  sed 
alius  nemo  facultatem  habet  decipiendi  nos;  tibi  enim  uni  credidimus  et 
credituri    sumus.     3.   Maximo  timore  de  nobis  afBciuntur  amici  nostri; 

toqaibus  etsi  tua  fides  explorata  est,  tamen  illud  in  mentem  venit,  mulli- 
tudinem  veteranorum  facilius  impclli  ab  aliis  quo  libet  quam  a  te  reti- 
neri  posse.  Rescribas  nobis  ad  omnia  rogamus.  Nam  illud  valde  lcve 
est  ac  nugatorium,  ea  re  denuntiatum  esse  veteranis,  quod  de  commo- 
dis  eorum  mense  lunio  laturus  esses.    Quem  enim  impedimento  futurum 

<5putas,  cum  de  nobis  certum  sit  nos  quieturos?  Non  debemus  cuiquam 
videri  nimium  cupidi  vitae,  cum  accidere  nobis  nihil  possit  sine  perni- 
cie  et  confusione  omnium  rerum. 

///.  (A.  U.  C.   710.; 
BRUTUS  ET  CASSIUS  PRAETT.  S.  D.  ANTONIO  COS. 

:iO  1.  S.  V.  B.  E.  Litteras  tuas  legimus  simillimas  edicti  tui,  contu- 
meliosas ,  minaces ,  minime  dignas ,  quae  a  te  nobis  mittcrentur.  Nos , 
Antoni,  te  nulla  lacessiimus  iniuria  neque  miralurum  credidimus,  si 
praetores  et  ea  dignitate  homines  aliquid  edicto  postulassemus  a  consule. 
Quodsi  indignaris  ausos  esse  id  facere,    concede  nobis,  ut  doleamus  ne 

15  hoc  quidem  abs  te  Bruto  et  Cassio  tribui.  2.  Nam  de  delectibus  habitis 
et  pecuniis  imperatis ,  exercitibus  sollicitatis  et  nuntiis  trans  mare  niissis 
quod  te  questum  esse  negas,  nos  quidem  tibi  credimus  optimo  animo 
te  fecisse ;  sed  tamen  neque  agnoscimus  quidquam  eorum  et  te  mirainur, 
cnm  haec  reticueris,  non  potuisse  continere  iracundiam  tuam,  quin  nobis 

4u  de  morte  Caesaris  obiiceres.  3.  lUud  vero  quemadmodum  ferendum  sit, 
tute  cogita :  non  licere  praetoribus  concordiae  ac  libertatis  causa  per 
edictum   de  suo  iure  decedere,    quin  consul   arma   minetur.    Quorum 

3.  fwbis  coiiscripsissemus  M,  nobis ,  non  scripsissenius  Codd.  aliquol ,  quod  ma- 
Uni.  Bait.  —  4.  quoniam  M :  quum  E.  —  14.  velle  te  probare  M.  —  16.  aliud 
a  libertate  Ambr.  13.  Cr.  Hand  Turs.  I.  p.  42.  —  17.  od  M  :  a  B.  —  19.  timore 
de  nobU  M  :  de  nobis  timore  E.  —  21.  ab  aliis  quolibet  pr.  M:  ab  alio  quoHbet  E 
com  corr.  M.  —  32.  lacesiimus  M.  —  35,  de  dilectibus  M.  —  40.  ferundum  M.  — 
42.  deeidere  Graeviut. 
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fiducia  nihil  est,  quod  nos  lcrreas;  neque  enim  decet  aut  conTenit  nobls 
periculo  ulli  submittere  animum  nostrum  neque  est  Antonio  postulaiH 
dum»  ut  iis  imperet*  quorum  opera  liber  est.  Nos  si  alia  hortarentur,  ut 
bellum  civile  suscitare  vellemus,  lilterae  tuae  nihil  proficerent.  Nulla  enim 
minantis  auctoritas  apud  liberos  est.  Sed  pulchre  intelligis  non  posse  nos » 
quoquam  impelli;  et  fortassis  ea  re  minaciter  agis,  ut  iudicium  nostrum 
metus  videatur.  4.  Nos  in  hac  sententia  sumus,  ut  te  cupiamus  in  libera 
re  publica  magnum  atque  bonestum  esse;  Tocemus  te  ad  nullas  inimici- 
tias,  sed  tamen  pluris  nostram  libertatem  quam  tuam  amicitiam  aestime- 
mus.  Tu  etiam  atque  etiam  vide,  quid  suscipias,  quid  sustinere  possis;<<> 
neque,  quam  diu  viicerit  Caesar,  sed  quam  non  diu  regnarit,  fac  cogi- 
tes.  Deos  quaesumus,  consilia  tua  rei  publicae  salutaria  sint  ac  tibi;  si 
minus,  ut,  salva  atque  honesta  re  publica,  tibi  quam  minimum  noceant, 
optamus.    Pridie  Nonas  Sext. 

ir.    (A.  U.  C.  710.;  i.> 

D.  BRUTUS  IMP.  COS.  DESIG.  S.  D.  CICERONI. 

L  Si  de  tua  in  me  voluntate  dubitarem,  multis  a  te  verbis  pete- 
rem,  ut  dignitatem  meam  tuerere,  sed  profecto  est  ita,  ut  mihi  persuasi, 
me  tibi  esse  curae.  Progressus  sum  ad  Inalpinos  cum  exercitu ,  non  tam 
nomen  impcratorium  captans  quam  cupiens  militibus  satisfacere  firmos-?» 
que  eos  ad  tuendas  nostras  res  enicere.  2.  Quod  mibi  videor  consecu- 
tus;  nam  et  liberalitatem  nostram  et  animum  suntexperti.  Cum  omnium 
bellicosissimis  bellum  gessi;  multa  castcllacepi,  multa  vastavi.  Non  sine 
causa  ad  senatum  litteras  misi.  Adiuva  nos  tua  sententia;  quod  cum 
facies,  ex  magna  parte  communi  commodo  inservieris.  tr» 

V.     (A.  U.  C.  710.; 
M.  CICERO  S.  D.  D.  BRUTO  IMP-  COS.  DESIG. 

1.  Lupus  familiaris  noster  cum  a  tc  venisset  cumque  Romac  quos- 
dam  dies  commoraretur ,  ego  eram  in  iis  locis,  in  quibus  maxime  tuto 
me  esse  arbitrabar.  Eo  factum  est,  ut  ad  te  Lupus  sine  meis  Iitteris*<> 
rediret,  cum  tamcn  curassct  tuas  ad  me  perferendas.  Roraam  autem 
veni  a.  d.  v.  Idus  Dccembres,  nec  habui  quidquam  antiquius,  quam  ut 
Pansam  statim  convcnirem;  cx  quo  ea  dc  te  cognovi,  quac  maxinie 
optabam.  Quare  hortatione  tu  quidem  non  egcs,  si  nc  in  illa  quidem 
re,  quae  a  te  gcsta  est  post  hominum  memoriam  maxima,  hortatorcm^ 
desiderasti.  2.  Illud  tamcn  breviter  significandum  videtur,  populum  Ro- 
manum  omnia  a  te  cxspectare  atquc  in  te  aliquando  rccipcrandae  liber- 
tatis  omnem  spem  ponere.  Tu,  si  dies  noctesque  memineris,  quod  te 
facere  certo  scio,  quantam  rcm  gesseris,  non  oblivisccre  profccto,  quan- 
tae  tibi  etiamnunc  gerendae  sint.  Si  enim  istc  provinciam  nactus  critt^^ 
cui  quidem  cgo  semper  amicus  fui  ante ,  quam  illum  intcUexi  non  modo 
apcrte  scd  etiam  libcnter  cum  re  publica  bcllum  gcrere,  spem  rcliquam 
nullam  video  salutis.    3.  Quamobrem  te  obsecro  iisdem  prccibus,  quibus 

3.  hi$  M.  —  12.  quauimui  Yb,  —  iin  LambiDut.  —  25.  fcicies  M:  fecerii  E. — 
29.  Ms  M,  —  tuto  me  M :  fiM  tuto  E.  —  34.  ortcU>am  pr.  M ,  or(a6ar  corr.  M.  ^ 
in  iUa  guidem  re  M  :  illa  quidem  in  r$  E.  ^    40.  provineia  M. 

Circf»  l   Ul.  13 
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S.  P.  Q.  R.9  nt  In  perpetuum  rcm  publicam  dominatu  rogio  liberes,  ut 
principiis  conscntiant  exitus.  Tuum  est  hoc  munus,  tuae  partes;  a  tc 
hoc  civitas  vel  omnes  potius  gentes  non  exspectaut  solum,  sed  cliam 
postulant.  Quamquam ,  cum  hortatione  non  egeas ,  ut  supra  scripsi,  non 
^utar  ea  pluribus  yerbis;  faciam  illud,  quod  meum  est,  ut  tibi  omnia 
mea  officia,  studia,  curas,  cogitationes  pollicear,  quae  ad  tuam  laudem 
et  gloriam  pertinebunt.  Quamobrem  velim  tibi  ita  persuadeas,  me  cum 
rei  publicae  causa,  quae  mihi  vita  mea  est  carior,  tum  quod  tibi  ipsi 
faveam  tuamque  dignitatem  aniplificari  velim,  tuis  optimis  consiliis,  am- 
tupiitudini,  gloriae  nullo  loco  defuturum. 

ri.    (A.  V.  C.  710.; 
M.  CICERO  S.  D.  D.  BRUTO  IMP.  COS.  DESIG. 

1.  Lupus  noster  cum  Romam  sexto  die  Mutina  vcnisset,  postridie 
me  mane  convenit  tuaque  mihi  mandata  diligentissime  exposuit  ot  litto- 

lAras  reddidit.  Quod  mihi  tuam  dignitatem  commendas,  eodem  tempore 
eicistimo  te  mihi  meam  dignitatem  commendare,  quam  mehercule  non 
habe^  tua  cariorem.  Quare  mihi  gratissimum  facies,  si  exploralum  ha- 
bebis  luis  laudibus  nullo  loco  nec  consilium  nec  studium  meum  deiutu- 
mm.    2.  Cum  tribuni  plebis  edixissent,    senatus  adesset  a.  d.  xiii.  Kal. 

tiilan.,  haberentque  in  animo  de  praesidio  consulum  designatorum  referre, 
quamquam  statueram  in  senatum  ante  Kal.  lan.  non  venire,  tamen  cum 
eo  die  ipso  edictum  tuum  propositnm  esset,  nefas  esse  duxi  aut  ita 
haberi  senatum,  ut  de  tuis  divinis  in  rem  publicam  meritis  sileretur  — 
quod  factum  esset,  nisi  ego  venissem  — ,  aut,  etiam  si  quid  de  te  hono- 

tsrifice  dicerelur,  me  non  adesse.  3.  Itaque  in  senatum  veni  mane.  Quod 
cum  esset  animadversum ,  frequentissimi  senatores  convenerunt.  Quae 
de  te  in  senatu  egerim,  quae  in  contione  maxima  dixerim,  aliorum  te 
lilteris  malo  cognoscere.  Illud  tibi  persuadeas  velim,  me  omnia,  quae 
ad  tnam  dignitatem  augendam  pertinebunt,  quae  est  per  se  amplissima, 

itisummo  semper  studio  suscepturum  et  defensurum;  quod  quamquam  in- 
telligo  me  cum  muitis  esse  facturum,  tamen  appetam  huius  rei  prin- 
cipatum. 

ril.    (A.  V.  C.  710.; 
M.  CICERO  S.  D.  D.  BRUTO  IMP.  COS.  DESIG. 

s5  1.  Cum  adhibuisset  domi  meae  Lupus  me  et  Libonem  et  Servium, 
consobrinum  tuum,  quae  mea  faerit  sententia,  cognosse  te  ex  M.  Seio 
arbitror,  qui  nostro  sermoni  interfuit.  Reliqua,  quamquam  statim  Seium 
Graeceins  est  subsecutus,  tamen  ex  Graeceio  poteris  cognoscere.  2.  Ca- 
put  autem  est  hoc,  quod  te  diligeutissime  percipere  et  meniinisse  volam, 

4uUt  ne  in  libertate  et  salute  populi  Romani  conservanda  auctoritatem 
senatus  exspectes  nondum  liberi ,  ne  et  tuum  factum  condemnes  —  nullo 
enim  publico  consilio   rem  publicam  liberavisti;    quo  etiam  est  res  illa 


2.  consmtiat  Cod.  Lips.  —  7.  cum  M :  tum  E.  —  8.  ip»i  Ambr.  6  :  ip»e 
MB.  —  9.  veUm  me  tuis  M.  —  14.  tuaque  M  :  itMi  R.  —  16.  dignitatem  seclusil 
E.  —  19.  ut  senatu*  Lambiuut.  —  39.  volum  M :  velim  E.  —  42.  tiberavisti  M: 
liberasti  E. 
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maior  el  darior  — »  el  adolescentem  vel  puerum  potius  Caesartfiu  ludir 
ces  temere  fecisse,  qui  taDlam  causam  publicam  privato  coosilio  $usce- 
perit;  deuique  homines  rusticos,  sed  fortissimos  viros  civesque  oplimos» 
demenlef  fiiisse  iudices,  primum  mijites  veteranos,  commilitones  tuos» 
deinde  legiopem  Martiam,  legionem  quartam,  quae  suum  consulem  bostenn» 
iudicaverunt  seque  ad  salutem  rei  publicae  defendendam  contulcrunt. 
Voluntas  senatus  pro  auctoritate  haberi  debet,  cum  auctoritas  impeditur 
metu.  3.  Postremo  suscepta  tibi  causa  iam  bis  est,  ut  non  sit  integrum: 
primum  Idibus  Martiis,  deinde  proxime,  exercitu  novo  et  copiis  com- 
paratis.  Quamobrem  ad  pmnia  ita  paratus,  ita  animatus  debes  esse,  nouio 
ut  nihil  facias  nisi  iussus,  sed  ut  ea  geras,  quae  ab  omnibus  sufu^ 
cmQ  admiratione  laudentur. 

VIII.  (A.  V.  C.  711.; 

M.  CICERO  S.  D.  D.  BRUTO  IMP.  COS.  DESIG. 

1.  Eo  tempore  PoUa  tua  misit,  ut  ad  te,  si  quid  vellem,  daremi.^ 
iitterarum,  cum,  quid  scriberem,  non  habebam.  Omnia  enim  erant  su- 
spensa  propter  exspectationem  legatorum;  qui  quid  egissent,  nibildum 
nuntiabatur.  Haec  tamen  scribenda  existimavi:  primum,  S.  P.  Q.  R.  de 
te  laborare  non  solum  salutis  suae  causa,  sed  etiam  dignitatis  tuae. 
Admirabilis  enim  est  quaedam  tui  nominis  caritas  amorque  in  te  singo^ftH 
laris  omnium  civium.  Ita  enim  sperant  atque  confidunt,  ut  antea  rege, 
sic  hoc  tempore  regno  te  rem  publicam  liberaturum.  2.  Romae  dele* 
ctus  habetur  totaque  Italia,  si  hic  delectus  appellandus  est,  cum  ultro 
se  oflenint  omnes;  tantus  ardor  animos  hominum  occupavit  desiderio 
libertatis  odioque  diutinae  servitutis.  De  reliquis  rebus  a  te  iam  exspe-is 
ctare  litteraa  debemus,  quid  ipse  agas,  quid  noster  Hirtius,  quid  Caesar 
meus;  quoa  spero  brevi  tempore  societate  victoriae  tecum  copulatos  fore. 
Rcliquum  est,  ut  de  me  id  scribam,  quod  te  ex  tuorum  litteris  et  spero 
et  malo  cognoscere:  me  neque  deesse  ulla  in  re  neque  unquam  defiitu- 
mm  digniiati  toae.  »• 

IX.  (A.  V.  C.  711.; 

D.  BRUTUS  S.  D.  M.  CICERONI. 

1.  Pansa  amisso  quantum  detrimenti  res  publica  acceperit,  non  ie 
praeteritp  Nunc  auctoritate  et  prudentia  tua  prospicias  oportet,  nc  iui- 
niici  nostri,  consulibus  sublatis,  sperent  se  convalescere  posse.  Ego.s^ 
ne  consistere  possit  in  Italia  Antonius,  dabo  operam.  Sequar  eum  con- 
festim.  Ulrumque  me  praestaturum  spero,  ne  aut  Yentidius  clabatur 
aut  Antonius  in  Italia  moretur.  In  primis  rogo  te,  ad  hominem  \ento- 
sissimum,  Lepidum,  mittas,  ne  bellum  nobis  redintegrarc  possit,  Anto- 
niu  sibi  coniuncto.  Nam  de  Pollione  Asim'o  puto  te  perspicere,  quid^o 
facturus  sit.  Multae  et  bonae  et  firmae  sunt  lcgiones  Lepidi  et  Asinii. 
2.    Neque  haec  idcirco  tibi  scribo,    quod  te  non  eadem  aniuiad\  ertere 

10.  paratuM ,  ita  aninuUui  m%,  RepeU.  Lamb. :  paratu$  Ht  animatui  pr.  M , 
paratui  et  animatui  corr.  M ,  paratus  seu  animatui  E.  ^  16.  quid  M :  qund  E.  — 
17.  qui  quid]  quidquid  M.  —  23.  dileetui  (bis)  M.  —  24.  animoi  hominum  oerupavit  M : 
oc€upavit  animoi  hominum  E.  —  37.  eiaboratur  M.  —  42.  animadvertere  M  :  ad" 
vertere  E. 
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gciam»  sed  quod  mihi  persuasissimum  est  Lepidum  recte  facturum  nun- 
quam,  si  forte  vobis  id  de  hoc  dubium  est.  Plancum  quoque  confirme- 
lis  oro,  quem  spero  pulso  Antonio  rei  publicae  non  defuturum.  Si  se 
Alpes  Antonius  traiecerit,  constitui  praesidium  in  Alpibus  collocare  et  te 
»de  omni  re  facere  cerliorem.    iii.  Kal.  Maias,  ex  castris,  Regii. 

X.    (A.  U.  C.  711.; 
D,  BRUTUS  S.  D.  M.  CICERONI. 

1.  Non  mihi  rem  publicam  pius  debere  arbitror  quam  me  tibi.  Gra- 
tiorem  me  esse  in  te  posse,  quam  isti  perversi  sint  in  me,  exploratum 

lohabes;  f  sit  an  hoc  tempore  is  videantur  dici  causa,  maliem  tuum  iudi- 
cium,  quam  ex  altera  parte  omnium  istorum.  Tu  enim  aperto  sensu  et 
vero  iudicas  de  nobis;  quod  isti  ne  faciant,  summa  malevolentia  et 
livore  impediuntur.  Interpellent  me,  quo  minus  honoratus  sim,  dum  ne 
interpellent,   quo  minus  res  publica  a  me  commode  administrari  possit. 

15  Quae  quanto  sit  in  periculo ,  quam  potero  brevissime  exponam.  2.  Pri- 
mum  omnium,  quantam  perturbationem  rerum  urbanarum  afferat  obitus 
consulum  quantamque  cupiditatem  homiiiibus  iniiciat  vacuitas,  non  te 
fugit.  Satis  me  multa  scripsisse,  quae  litteris  commendari  possint,  arbi- 
tror;   scio  enim,    cui  scribam.    3.  Revertor  nunc  ad  Antonium,  qui  ex 

9«»fuga  cum  parvulam  manum  peditum  haberet  inermium,  ergastula  soi- 
vendo  omneque  genus  hominum  arripiendo  satis  magnum  numerum  vi- 
detur  effecisse.  Huc  accessit  manus  Yentidii,  quae  trans  Apenninum 
itinere  facto  difficillimo  ad  Yada  pervenit  atque  ibi  se  cum  Antonio 
coniunxit.    Est  numerus  veteranorum  et  armatorum  satis  frequens  cum 

•ftVentidio.  4.  Consilia  Antonii  haec  sint  necesse  est:  aut  ad  Lepidum  ut 
se  conferat,  si  recipitur;  aut  Apennino  Alpibnsque  se  teneat  et  decur- 
sionibus  per  equites,  quos  habet  multos,  vastet  ea  loca,  in  quae  incur- 
rerit;  aut  rursus  se  in  Etruriam  referat,  quod  ea  pars  Italiae  sine  exer- 
eitu  est.     Quodsi  me   Caesar  audisset  atque  Apenninum  transisset,    in 

^tantas  angustias  Antonium  compulissem,  ut  inopia  potius  quam  ferro 
conficeretur.  Sed  neque  Caesari  imperari  potest  nec  Caesar  exercitui 
suo;  quod  utrumque  pessimum  est.  Cum  hacc  talia  sint,  quo  minus, 
quod  ad  me  pertinebit,  homines  interpellent,  ut  supra  scripsi ,  non  im- 
pedio;  haec  quemadmodum  explicari  possint,  aut,  a  te  cum  explicabun- 

•^tur,  ne  impedianlur,  timco.  5.  Alere  iam  milites  non  possum.  Cum 
ad  rcm  publicam  liberandam  accessi,  {fS.  mihi  fuit  pecuiiiae  quadrin- 
genties  amplius.  Tantum  abest,  ut  meae  rei  familiaris  liberum  sit  quid- 
qnam,  ut  omnes  iam  meos  amicos  aere  alieno  obslrinxcrim.  Septem 
numero    nunc   legiones    alo;   qua   difficultate,   tu   arbitrare.      Non ,    si 

1.  est]  ee  M.  —  2.  vobis  id  M:  vobis  E.  —  5.  Malini  Regio.  Or.  —  10.  ha" 
bes ;  sit  an  hoc  tempore  is  videantur  diei  causa  fnaUem  tuum  M :  si  tamen  kaee  tem- 
poris  videantur  dici  causa ,  maUe  me  tuum  Vb ,  si  tamen  hoc  temporis  videatur  did 
rausa,  maUe  me  tuum  E.  Eicidisse  nounulla  videnlur  anle  verba  sit  ^  an  hoe  tem- 
poris  videatur  dici  causa,  maUe  me  tuum.  Or.  —  11.  aperto  Orellius:  acertu  M, 
o  certo  E.  Cf.  Uand.  Turs.  1.  p.  29.  —  13.  teviore  Ernestii  operae.  —  17.  vo- 
cua  civitas  Madvigius.  Forl.  iniiciat  A.  P.  vacuitas,  Or.  —  18.  commentari  M.  — 
20.  peditum  M :  miUtum  E.  —  28.  rusus  M.  —  36.  fuit  pecuniae  M :  fuit  E.  — 
38.  Septem  numero  nunc  legiones  OreUius :  Septem  numerum  nunc  legionum  M ,  Se- 
ptenum  numerum  [nunc]  legionum  £. 
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Yarronis  thesauros  haberem ,  subsistere  snmptui  possem.  Cum  primum  de 
Antonio  exploratum  habuero,  faciam  te  certiorera.  Tu  me  amabis  ita, 
si  hoc  idem  me  in  te  facere  senseris.  iii.  Non.  Maias,  ex  castris, 
Dertona. 

XI.    (A.  V.  C.  711.;  a 

D.  BRUTUS  IMP.  COS.  DES.  S.  D.  M.  CICERONI. 

1.  Eodem  exempio  a  te  ml  iitterae  redditae  sunt,  quo  pueri  mei 
attulerunt.  Tantum  me  tibi  debere  existimo»  quantum  persolvere  dif- 
ficile  est.  Scripsi  tibi,  quae  hic  gererentur.  In  itinere  est  Antonius; 
ad  Lepidum  proficiscitur;  ne  de  Planco  quidem  spem  adhuc  abiecit,  ut  i<> 
ex  libeliis  eius  animadverti,  qui  in  me  inciderunt;  in  quibus  quos  ad 
Asinium,  quos  ad  Lepidum»  quos  ad  Plancum  mitteret,  scribebat.  Ego 
tamen  non  habui  ambiguum  et  statim  ad  Plancum  misi;  et  biduo  ab 
Allobrogibus  et  totius  Galliae  legatos  exspecto ,  quos  confirmatos  domum 
remittam.  2.  Tu,  quae  istic  opus  erunt  administrari,  prospicies,  ut  ex  ^» 
tua  voluntate  reique  publicae  commodo  fiant.  Malevolcntiae  hominum 
in  me,  si  poteris,  occurres;  si  non  potueris,  hoc  consolabere,  quod  me 
de  statu  meo  nullis  contumeliis  deterrere  possunt.  Pridie  Nonas  Maias» 
ex  castris,  finibus  Statiellensium. 

XII.    (A.  V.  C.  lii.)  i„ 

M.  CICERO  S.  D.  D.  BRUTO  IMP.  COS.  DES. 

1.  Tres  uno  die  a  te  accepi  epistolas:   unara  brevem,  quam  Flacco 
Yolumnio  dederas;    duas  pleniores,  quarum  aiteram  tabellarius  T.  Yibii 
attulit,  alteram  ad  me  misit  Lupus.    Ex  tuis  litteris  et  ex  Graeceii  ora- 
tione  non  modo  non  restinctum  bellum  sed  etiam  inflammatum  videtur.  t& 
Non  dubito  autem,   pro  tua  singulari  prudentia  quin  perspicias,   si  ali- 
quid  firmitatis  nactus  sit  Antonius,   omnia  tua  iUa  praeclara  in  rem  pu- 
blicam  merita  ad  nihilum  esse  ventura.    Ita  enim  Romam  erat  nuntia- 
tum,   ita   persuasum  omnibus,    cum  paucis  inermis,    perterritis  metu, 
fracto  animo  fngisse  Antonium.    2.  Qui  si  ita  se  habet,  ut,  quemadmo-io 
dum  audiebam   de  Graeceio,  confligi  cum  eo  sine  pcriculo  non  possit, 
non  ille  mihi  fugisse  a  Mutina  videtur ,  sed  locum  belli  gerendi  mutasse. 
Itaque  homines  alii  facti  sunt;  nonnulli  etiam  queruntur,  quod  persecuti 
nonsitis;  opprimi  potuisse ,  siceleritasadhibitaesset,  existimant.   Omnino  , 
est  hoc  populi  maximeque  noslri,  in  eo  potissimum  abuti  libertate,  pera^ 
quem  eam  consecutus  sit.     Sed  tamen  providendum  est,    ne  quae  iusta 
querela   esse  possit.     Res  se  sic  habet:  is  bellum  confecerit,  qui  Anto- 
niuui  oppresserit.    Uoc  quam  vim  habeat,  te  existimare  malo  quam  me 
apertius  scribcre. 


1.  ft  baronis  (AntoiiH)  thetauroi  Manalins.  —  3.  MaUu  M  :  Uaii  E.  —  4.  der- 
thoma  M.  -  12  el  13.  planeium  M.  —  17.  hoc  te  consoUibere  Manulius.  — 
24.  ut  0X  graeeei  M.  —  'Sh.  iua  M.  —  29.  inermis  M  :  inermilnu  E.  —  36.  fia 
quae  M:  ne  qua  E. 
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XllL    (A.  U.  C.  711.; 
D.  BHLTUS  IMP.  COS.  DES.  S.  ft.  M.  CICERONI. 

i.  lam  non  ago  tibi  gratias;  cui  enim  re  vix  referre  possum,  butc 
verbis  non  palilur  res  satis6eri.     Attendere  te  volo,  quae  in  manibus 

ssuuL  Qua  enim  prudcntia  es,  nihii  le  fugiet,  si  meas  litteras  diligen- 
ter  legeris.  Sequi  coufestim  Antonium  his  de  causis,  Cicero,  non  potui: 
eram  sine  equitibus,  sibe  iumentis;  Hirtium  perisse  nesciebam;  Caesari 
tlon  crcdebam  prius,  quam  convenissem  et  coUocutus  essem.  HiC  dics 
hoc  modo   abiit.     2.  Postero  die  mane  a  Pansa  sum  arcessitus  Bono^ 

10  ulam.  Cum  in  itinere  essem ,  nuntiatum  mihi  est  eum  mortuum  esse. 
ftecurri  ad  meas  copiolas;  sic  enim  vere  eas  appellare  possum:  sunl 
extenuatissimae  et  inopia  omnium  rerum  pessime  acceptae.  Biduo  me 
Antonins  antecessit,  itinera  multo  maiora  fugiens  quam  ego  sequens. 
llle  enim  iit  passim,   ego  ordinatim.      Quacunque  iit,  ergastnia  solvit» 

ishomines  arripuit,  constitit  nusquam  prius,  qnam  ad  Yada  venit.  Quem 
iocuili  volo  tibi  esse  notum.  lacet  inter  Apennidum  et  Alpes,  impedi- 
Ussimus  ad  iter  faciendum.  3.  Cum  abessem  ab  eo  milia  passunm  tri- 
ginta  et  se  iam  Yentidius  coniunxisset ,  contio  eius  ad  me  est  allata»  in 
qua  petere  coepit  a  militibus,   ut  se  trans  Alpes  sequerenturi  sibi  cum 

20  M.  Lepido  convenire.  Succlamatum  est»  el  frequenler  a  militibiui  Yen^ 
tidianis  —  nam  suos  valde  quam  paucos  habet  — ,  sibi  aut  in  Italia 
pereundum  esse  aul  vincendum;  el  orare  coeperunl,  ul  PoUentiam  iler 
facerent.  Cum  suslinere  eos  non  posset,  in  poslerum  diem  iler  suum 
contulit.     4.  Hac  re  mihi  nuntiala,  statim  quinque  cohortes  PoIIentiam 

es  praemisi  mcumque  iter  eo  contuli.  Hora  ante  praesidium  meum  Pollen- 
tiam  venit  quam  Trebellius  cum  equitibus.  Sane  quam  sum  ffavisus; 
in  hoc  enim  victoriam  puto  consistere.  In  spem  venerant ,  quod  neque 
Planci  quattuor  legiones  omnibus  suis  copiis  pares  arbitrabantur  neque 
ex  ItaUa  tam  celeriter  exercitum  traiici  posse  credebant    Quos  ipsi  ad- 

2.0  huc  satis  arroganter  AUobroges  equitatusque  omnis,  qui  eo  praemissus 
eral  a  nobis,  sustinebant,  nostroque  adventu  sustineri  faciUus  posse 
conGdimus.  Tamen,  si  quo  etiam  casu  Isaram  se  traiecerint,  ne  quod 
detrimentum  rei  publicae  iniunganl ,  summa  a  nobis  dabitur  opera. 
6.  Vos  magnum  animum  optimamque  spem  de  summa  re  publica  habere 

sjvolumus,  cum  et  nos  et  exercitus  nostros  singulari  concordia  coniun- 
ctos  ad  omnia  pro  vobis  videatis  paratos.     Sed  tamen  nihil  de  dUigen- 

"  tia  remittere  debetis  dareque  operam,  ul  quam  paratissiitii  el  ab  exer^ 
citu  reliquisque  rebus  pro  vestra  salute  contra  sceleratisslmam  Cohspi- 
rationem   hostium  confligamus;   qui  quidem  eas  copias,  quas  diu  simu- 

4ol&tione  rei  publicae  comparabant,  subito  ad  patriae  periculum  converterunt 

XIII.  a.    (A.  U.  C.  711.; 
D.  BRUTUS  C08.  DESIG.  M.  CICERONI  S.  D. 

I 

Parmenses  miserrimos  *  *. 

'■  — ' *ii     ■     i  ■■ 

7.  nesciebam ,  Aquifam  peris$e  nesciebam ,  i!!ae$ar%  Dresd.  tertius.  —  9.  aeceni' 
tus  IVf.  —  13.  itinera  fecit  multo  maiora  Codd.  aliquot,  itinere  mtUto  maiore  Ma- 
nulius.  —  30.  abroganter  allobriges  M.  ~^  37.  paratissimi  ab  Guelferb.  priiuus. 
cr.  Haud  Turs.  11.  p.  5*28.  —  40.  comparatmnt  M.  —  43.  Frafrmenlum  hoc  prae- 
buil  ludeiL  Codicis  M ,  om.  B. 
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XIV.    (A.  U.  C.  711.; 

M.  CICERO  D.  BRUTO  COS.  DESIG.  8.  D. 

1.  Mirabililer,  mi  Bnite,  laetor,    mea  consilia  measque  scntentias 
a  te  probari  de  decemviris,  de  ornando  adolescenle.     Scd  quid  refert? 
Mihi  crede,   homini  non  glorioso:    plane  iam,  Brute,   frigco;    ogyavovh 
enim  crat  meum  senatus;  id  iam  est  dissolutum.    Tantam  spem  attulerat 
exploratac  victoriae  tua  pracclara  Mutin^  eruptio ,    fuga   Antonii  conciso 
exercitu,    ut  omnium  animi  relaxati  sint  meaequc  illae  vchcmcntes  con- 
tenliones  tamquam  oKiafiaxlcAi  csse  vidcantur.    2.  Scd,  ut  ad  rcm  rede- 
am,   legionem  Martiam  ct  quartam  negant,  qui  illas  norunt,  ulla  condi-io 
cionc  ad  te  posse  perduci.    Pccuniae,    quam  desideras,   ratio  potest  ha- 
beri  caque  habebitur.    De  Bruto  arcessendo  Cacsarcquc  ad  Italiae  praesi- 
dium  tcnendo  valde  tibi  asscntior.    Sed,  ut  scribis,  habcs  obtrectatorcs ; 
quos  cquidem  facillime  sustineo ;  scd  impediunt  tamcn.    E\  Africa  legio- 
nes  exspectantur.    3.  Sed  bellum  istuc  rcnatum  mirantur  homincs.  Nihili5 
tam  practer   spcm   unquam.    Nam   die  tuo   natali  victoria  nuntiata ,  in 
multa  secula  videbamus  rem  publicam  liberatam.    Novi  timorcs  retexunt 
superiora.    Scripsisti  autem  ad  me  iis ,  quas  Idibus  Maiis  dedisti ,  modo 
le  accepisse  a  Planco  litteras  non   recipi  Antonium  a  Lepido.    Id  si  ita 
est,  onmia  faciliora;    sin  aliter,  magnum   negotium,    cuius  exitum  nontti 
extimesco;  tuae  partcs  sunt    Ego  plus,  quam  feci,  facerc  non  possum. 
Te  tamen ,  id  quod  spero ,  omnium  maximum  et  clarissimum  videre  cupio. 

XY.    (A.  U.  C.  711.; 
M.  aCERO  D.  BRUTO  COS.  DES.  S.  D. 

• 

1.  Etsi  mihi  tuae  litterae  iucundissimae  sunt,  tamen  iucundius  fuit,^» 
quod  in  summa  occupatione  tua  Planco  collegae  mandasti,  ut  te  mihi 
per  litteras  excusaret;  quod  fecit  iile  diligenter.  Mihi  autcm  nihil  ama- 
biiius  officio  tuo  et  diligentia.  Coniunctio  tua  cum  collega  concordiaque 
vestra,  quae  litteris  communibus  declarata  est,  S.  P.  Q.  R.  gratissima 
accidit.  2.  Quod  superest,  perge,  mi  Brute,  et  iam  non  cum  aliis  sedso 
tecum  ipse  ccrta.  Plura  scribcre  non  debco,  praesertim  ad  te,  quo  ma- 
gistro  brcvitatis  uti  cogito.  Littcras  tuas  vehcmentcr  exspccto  et  qui- 
dem  talcs,  qualcs  maximc  opto. 

xri.  (A.  u.  c.  710.; 

M.  CICERO  D.  BRUTO  COS.  DES.  S.  D.  39 

1.  Permagni  intcrcst,  quo  tibi  hacc  tempore  cpistola  reddita  sit: 
utrum  cum  sollicitudinis  aliquid  habercs,  an  cum  ab  omni  molcstia 
vanius  csses.  Itaquc  ci  praeccpi,  qucm  ad  tc  misi,  ut  tcnipus  obser- 
varct  opistolao  tibi  rcddendae.     Nam,  quemadmodum  coram  qui  ad  nos 


6.  iam  est  M:  est  iam  E.  —  8.  «Aut  ettent  scribendum  e(  viderentur ,  aul 
anle  atluUrunt."  Ern.  Exciderunt  potins  nonnulla  post  v.  exercitu  in  haiic  sciilen- 
tiam  :  «quaulus  niinc  limor  insecutus  est,  ut*'  cet.  Or.  —  13.  valdej  unde  M.  — 
habe  M.  —  15.  istuc  M :  ittic  E.  —  17.  Hi  novi  e  Codd.  Lallomaudius.  Malim 
iSWi  hi  vel  Sunr  novi.  Ob.  —  i9.  recepi  M.  —  Antonium  a  Lepido  M :  a  Lepido 
Antonium  £.  —  20.  ne  extimescamus  N,  ne  extimescam  Cratander.  —  31.  ipso 
Schttlxius. 
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inlenipestivc  adcunt,  molcsti  saepe  sunt,  sic  epistolae  ofiendunt  non  loco 
redditac.  Si  autcm,  ut  spero,  nihil  te  perturbat,  nihii  impedit,  etille, 
cui  mandavi,  satis  scitc  et  commode  tempus  ad  te  cepit  adeundi,  con- 
fido  me,  quod  yelim,  facile  a  te  impetraturum.  2.  L.  Lamia  praetu- 
sram  petit.  Hoc  ego  utor  uno  omnium  plurimum.  Magna  yetustas, 
magna  consuetudo  intercedit;  quodque  plurimum  yalet,  nihil  mihi  eius 
est  ramiliaritate  iucundius.  Magno  praeterea  beneficio  eius  magnoque 
merito  sum  obligatus.  Nam  Clodianis  temporibus ,  cum  equestris  ordi- 
nis  princcps  esset  proque  mea  salute  acerrime  propugnaret,    a  Gabinio 

loconsule  relegatus  est:  quod  ante  id  tempus  ciyi  Romano  Romae  contigit 
nemini.  Hoc  cum  populus  Romanus  meminit»  me  ipsum  non  meminisse 
turpissimum  est  3.  Quapropter  persuade  tibi,  mi  Brute,  me  petere 
praeturam.  Quamquam  enim  Lamia  summo  splendore,  summa  gratia 
est ,  magnificentissimo  munere  aedilicio ,  tamen  ,  quasi  ea  ita  non  essent, 

nego  suscepi  totum  negotium.  Nunc,  si  me  tanti  facis»  quanti  certe  facis, 
quoniam  equitum  centurias  tenes,  in  quis  regnas,  mitte  ad  Lupum  no- 
strum,  ut  is  nobis  eas  centurias  conficiat  Non  tenebo  te  pluribus; 
ponam  in  extremo  quod  sentio :  nihil  est ,  Brute,  cum  omnia  a  te  exspe- 
ctem,  quod  mihi  gratius  facere  possis. 

20  XYII.    (A.  U.  C.  710.J 

M.   CICERO  D.  BRUTO  S.  D. 

I.  Lamia  uno  omnium  familiarissime  utor.  Magna  eius  in  me,  non 
dico  officia,  scd  merita,  caque  sunt  populo  Romano  notissima.  Is  ma- 
gnificentissimo  munere   aedilitatis  perfunctus  petit  praeturam;   omnesque 

f A  intelligunt  nec  dignitatem  ei  dcesse  ncc  gratiam.  Sed  is  ambitus  exci- 
tari  videtur,  ut  ego  omnia  pertimescam  totamque  petitionem  Lamiae 
mihi  sustinendam  putem.  2.  In  ea  rc  quantum  me  possis  adiuvare, 
facile  perspicio;  nec  yero,  quantum  mea  causa  yelis,  dubito.  Velim 
igitur,    mi  Brute,   tibi  persuadeas  nihil  me  maiore  studio  a  te  petere, 

sonihil  te  mihi  gratius  facere  posse,  quam  si  onmibus  tuis  opibus,  omni 
studio  Lamiam  in  petitione  iuveris;  quod  ut  facias,  vehementer  te  rogo. 

xriii.  (A.  u.  c.  711.; 

M.  CICERO  S.  D.  D.  BRUTO  IMP.  COS.  DESIG. 

1.  Etsi  ex  mandatis,  quae  Galbae  Yolumnioque  ad  senatum  dedisti, 
s5quid  timendum  putares,  suspicabamur,  tamen  timidiora  mandata  yide- 
bantur,  quam  erat  dignum  tua  populique  Romani  yictoria.  Senatus  autem, 
mi  Brute,  fortis  est  et  habet  fortes  duces.  Itaque  moleste  ferebat  se  a 
te,  quem  omnium,  quicunque  fuissent,  fortissimum  iudicaret,  timidum 
atque  ignavum  iudicari.  2.  Etenim  cum,  te  incluso,  spem  maximam 
4tiomnes  babuissent  in  tua  yirtutc  florente  Antonio,  quis  erat,  qui  quid- 
quam  timcret  profligato  illo,  te  liberato?  Nec  yero  Lepidum  timebamus. 

10.  Homano  Homae  M :  Hotnano  E.  —  11.  meminit  M :  tMmimrit  E.  — 
16.  quoniam  M :  quando  E.  —  quit  M :  queii  B.  —  25.  is]  Os  M,  —  excitari 
Rcpeil.  Lainb.:  excitare  M,  extare  E.  —  27.  quantum  tu  me  malebat  Ernestius. — 
30.  nihil  me  tibi  gratiuM  M.  —  31.  Lamiam]  iam  iam  M.  —  35.  timendum  putares 
M  :  timendum  suspicandumque  putares  E. 
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Quis  eniin  esset,  qui  illuin  lam  furiosum  arbitraretur »  ut,  qui  in  ma- 
ximo  bello  pacem  velle  se  dixisset,  is  in  optatissima  pace  bellum  rei 
publicae  indiceret?  Nec  dubito,  quin  tu  plus  provideas.  3.  Sed  tamen 
tam  recenti  gratulatione ,  quam  tuo  noinine  ad  omnia  deorum  templa 
fecimus,  renovatio  timoris  magnam  molestiam  afierebat.  Quare  velims 
equidem,  id  qnod  spero,  ut  plane  abiectus  et  fractus  sit  Antonius;  sin 
aliquid  virium  forte  coUcgcrit,  sentiet  nec  senatui  consilium  nec  populo 
Romano  virtutem  deesse  nec  rei  publicae  te  vivo  imperatorem.  xiiii. 
Kal.  lun. 

XIX.  (A.  U.  C.  711.;  ,y 
D.  BRUTUS  mP.  COS.  DES.  S.  D.  M.  CIGERONl. 

1.  Ad  scnatum  quas  litteras  misi,  velim  prius  periegas  et,  si  qua 
libi  videbuntur,  comnmtes.  Necessario  me  scripsisse  ipse  animadvertes; 
nam  cum  putarem  quartam  et  Martiam  legiones  mecum  futuras,  ul 
Druso  PauIIoque  placuerat  vobis  assentientibus ,  minus  de  reliquis  rebus  15 
laborandum  existimavi.  Nunc  vero,  cum  sim  cum  tironibus  egentissimis, 
valde  et  meam  et  vestram  vicem  timeam  necesse  est.  2.  Vicetini  me 
et  M.  Brutum  praecipue  observant.  His  ne  quam  patiare  iniuriam  fieri 
in  senatu  vcrnarum  causa,  a  te  peto.  Causam  habent  optimam,  oflicium 
in  rem  publicam  summum,  genus  hominum  adversariorum  seditiosum  elao 
inertissimum.    xii.  Kal.  lun.,  Ycrcellis. 

XX.  (A.  U.  C.  711.; 

D.  BRUTUS  S.  D.  M.  CICERONI. 

1.  Quod  pro  me  non  facio,  id  pro  te  facere  amor  meus  in  te  tua- 
que  oflScia  cogunt,  ut  timeam.    Saepe  enim  mihi  cum  esset  dictum  nequet^ 
a  me  conlemptum,   novissime   Labeo  Scgulius,    homo  sibi  simillimus, 
narrat  mihi  apud  Caesarem  se  fuisse  multumque  sermonem  de  te  habi- 
tum  esse;  ipsum  Cacsarem  nihil  sane  de  te  questum  nisi  dictum  quod 
diceret  te  dixisse ,    „Iaudandum  adolescentem,    ornandum,  tollendum"'; 
se  non  esse  commissurum,   ut   tolli  possit.     Hoc  ego  Labeonem  credoio 
illi  rettulisse  aut  finxisse  dictum,   non  ab  adolescente  prolatum.     Yete- 
ranos  vero  pessime  loqui  volebat  Labeo  me  credere  et  tibi  ab  iis  instare 
periculum ;  maximeque  indignari,  quod  in  decemviris  neque  Cacsar  neque 
ego   habiti   essemus   atque  omnia  ad  vestrum  arbitrium   essent  coUata. 
2.  Haec  cum  audissem  et  iam  in  itinere  essem,   committendum  nondums» 
putavi,  prius  ut  Alpes  transgrederer,  quam,  quid  istic  ageretur,  scirem. 
Nam  de  tuo  periculo,  crede  mihi,  iactatione  verborum  et  denuntiatione 
periculi  sperare   eos,   te  pertimefacto ,  adolescente  impulso,    posse   ma- 
gna  consequi  praemia,    et  totam  istam  cantilenam  ex  hoc  pendere,   ul 
quam  plurimum  lucri  faciant.    Neque  tamen  non  te  cautum  esse  volo  et  40 
insidias  vitantem;    nihil  enim  tua  mihi  vita  potest  esse  iucundius  neque 
carius.    3.  Illud  vide,  ne  timendo  magis  timere  cogare,  et,  quibus  rebus 
potest  occurri  veteranis,  occurras:  primum,  quod  desiderant  de  decem- 

8.  xnit.  M:  xm,  B.  —  20.  rep.  M.  —  21.  incertUttfnum  Codd.  tliquot.  — 
24.  amor  meuM  in  te  Mi  meiu  in  te  amor  £.  —  26.  tivi  M,  »ui  Codd.  aliquot.  — 
27.  narrai  M :  narravU  K.  -^    28.  dietum  secl.  E.  —    35.  nandum  M :  non  E. 
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viriSy  facias;  deinde  de  praemiis,  si  tibi  videtur,  agros  eorum  militum^ 
qui  cum  Antonio  yeterani  fuerunt,  iis  dandos  censeas  ab  utrisque  nobis; 
de  nummis,  lente  ac  ratione  habita  pecuniae;  senatum  de  ea  re  consti- 
tuturum.    Quattuor  legionibus  iis,  quibus  agros  dandos  censuistis,  video 

&  facultatem  fore  ex  agris  f  Silani  et  agro  Campano ;  aequaliter  aut  sorte 
agros  legionibus  assignari  puto  oportere.  4.  Uaec  me  tibi  scribere  nou 
prudentia  mea  borlatur,  sed  amor  in  tc  et  cupiditas  otii,  quod  sine  te 
consistcre  non  potest.  Ego ,  nisi  valde  necesse  fucrit ,  ex  Italia  non  ex- 
cedam.    Legiones  armo ,  paro ;  spero   me  non  pcssimum  exercitum  ha- 

tobiturum  ad  omnes  casus  ct  impctus  hominum.  De  exercitu,  quem 
Pansa  habuit,  legionem  mihi  Caesar  non  remittit.  Ad  has  littcras  statim 
mihi  rescribe  tuorumque  aliquem  milte,  si  quid  reconditum  magis  erit 
meque  scire  opus  esse  putaris.    viii.  KaL  lun.,  Eporedia. 

XXI.    (A.  U.  C.  711.; 
15  M.  CICERO  S.  D.  D.  BRUTO  IMP.  COS.  DESIG. 

1.  Dei  isti  Segulio  male  iaciant,  homini  nequissimo  omnium,  qui 
sunt,  qui  fuerunt,  qui  futuri  suntl  Quid?  tu  illum  tecum  solum  aut 
cum  Caesare?  qui  neminem  practermiserit ,  quicum  loqui  potuerit,  cui 
non   eadem   ista  dixerit.    Te  tamen,    mi  Brute,   sic   amo,    ut  debeo, 

«oquod  istud  quidquid  esset  nugarum  me  scire  voluisti.  Signum  enim 
magnum  amoris  dedisti.  2.  Nam  quod  idcm  Segulius,  veteranos  qneri, 
quod  tu  et  Caesar  in  deccmviris  non  essetis,  utinam  ne  ego  quidem 
essem!  Quid  enim  moiestius?  Sed  tamcn,  cum  ego  sensissem  de  iis, 
qui  exercitus  haberent,  sententiam  ferri  oportere,  iidem  illi,  qui  soleut, 

t»  reclamarunt.  Itaque  excepti  etiam  estis,  me  vehementer  repugnante. 
Quocirca  Segulium  negligamus,  qui  res  novas  quaerit:  non  quo  veterem 
comederit  —  nullam  enim  habuit  — ,  sed  hanc  ipsam  recentem  novam 
devoravit  3.  Quod  autem  scribis  te ,  quod  pro  te  ipso  non  facias ,  id 
pro  me,  ut  de  me  timeas  aliquid,  omni  te,  vir  optime  mihique  caris- 

9<)sime  Brute,  de  me  metu  libero.  Ego  enim,  quae  provideri  poterunt, 
non  fallar  in  iis;  quae  cautioncm  non  habebunt,  de  iis  non  ita  vaide 
laboro.  Sim  enim  impudens,  si  plus  postulem ,  quam  homini  a  rerum 
natura  tribui  potest.  4.  Quod  mihi  praecipis,  ut  caveam,  ne  timendo 
magis  timcre  cogar,  et  sapienter  ct  amicissime  praecipis.    Sed  velim  tibi 

•«^persuadcas,  cum  te  constet  excellere  hoc  genere  virtutis,  ut  nunquam 
extimescas,  nunquam  perturbere ,  me  huic  tuae  virtuti  proxime  accedere. 
Quamobrem  nec  metuam  quidquam  et  cavebo  omnia.  Sed  vide ,  ne  tua 
iam,  mi  Brute,  culpa  futura  sit,  si  ego  quidquam  timeam;  tuis  enim 
opibus  et  consulatu  tuo,    ctiam  si  timidi  essemus,   tamen  omnem   timo- 

^orem  abiicocrmus;  praesertim  cum  persuasum  omnibus  esset  mihique  ma- 

xime,   a  (e  nos  unice  diligi.    5.  Consiliis  tuis ,  quae  scribis  de  quattuor 

I 

2.  iis  N:  his  ME.  —  utruque  nostrum  MaQiitios  ,  utroque  no«Cn«m  Lambinus. — 
4.  his  M.  —  5.  Silani  M  :  SuUanis  E  e%  autiqua  correctione.  (Stellati  et  Cam- 
pano  Schulzius.)  —  8.  non  oiu.  M.  —  13.  opus  esse  M  :  opus  E.  —  16.  Det  M : 
Dii  E.  —  24.  sententiam  ferri  h.  I.  prorsos  a-AVQOv,  Forl.  S.  C.  fieri  secundum 
morem  Cod.  M  compendia  scripturae  perverse  inlerprelandi.  Ob.  —  31.  in  his 
M.  —  de  iis  N:  de  hi$  ME.  -^  32.  sime  enim  M.  —  37.  rMc  M:  neque  B.  ^ 
metum  M. 
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legionibuft  deqae  agris  assignandis  ab  utrisqae  vestriiin,  vehementer  a»^ 
sentior.  Itaqne,  cum  quidam  de  collegis  nostria  agrariam  curationem 
ligarriredt,  disturbavi  rem  totamque  vobis  integram  reservavi.  Si  quid 
erit  occullius  et,  ut  scribis,  reconditum,  meorum  aliquem  mittam,  quo 
fidelius  ad  te  litterae  perlerantur.    Pridie  Nonas  lunias.  » 

XXII.    (A.  U.  C.  711.; 
M.  CiCEHO  S.  D.  D.  BRUTO. 

1.  Ctim  Appio  Claudio  C.  F.  summa  mihi  necessitudo  est  multis 
eius  officiis  et  meis  mutuis  constituta.  Peto  a  te  maiorem  in  modum 
vel  humanitatis  tuae  vel  mea  causa ,  ut  eum  auctoritate  tua ,  quae  plu-  to 
rimum  Talet,  conseryatum  velis.  Volo  te,  cum  fortissimus  vir  cogni- 
tus  sis»  etiam  clementissimum  existimari.  Magno  tibi  erit  ornamento 
nobiiissimum  adolescentem  beneGcio  tuo  esse  salvum.  Cuius  quidem 
causa  hoc  melior  debet  esse,  quod  pictate  adductus  propter  patris  re- 
stitutionem  se  cum  Antonio  coniunxit.  2.  Quare  etsi  minus  veram » 
causam  habebis,  tamcn  vel  pcobabilem  aliquam  poteris  inducerc.  Nu- 
tus  tuus  potest  hominem  summo  loco  natum,  summo  ingenio,  summa 
virlute,  oOiciosissimum  practerea  et  gratissimum,  incolumem  in  civitate 
retinere.  Quod  ut  facias,  ita  a  te  peto,  ut  maiore  studio  magisve  ex 
dnimo  petere  non  possim.  m 

XXIIL    (A.  U.  C.  711.; 
D.  BRUTU8  S.  D.  M.  CICERONI. 

i.  Nos  hic  talemus  recte  et,  quo  melius  valeamtts,  opetam  da- 
bimus.  Lepldus  commode  nobis  sentire  videtur.  Omni  timore  de- 
posito  debemus  libere  rei  publicae  consulere.  Quodsi  omnia  essentt» 
aliena,  tamen  tribus  tantis  exercitibus,  propriis  rei  publicae,  valentibus, 
magnum  animum  habere  debebas,  quem  et  semper  habuisti  et  nunc 
fortuna  adiuvante  augere  potes.  2.  Quae  tibi  superioribus  litteris  mea 
manu  scripsi,  terrendi  tui  causa  homines  loquuntur.  Si  frenum  mo- 
morderis,  peream,  si  te  omnes,  quot  sunt,  conantem  loqui  ferre  pote-M 
runt.  Ego,  tibi  ut  antea  scripsi,  dum  mihi  a  te  litterae  vcniant,  in 
Italia  morabor.    iix.  Kal.  lun.,  Eporedia. 

xxir.  (A.  u.  c.  711.; 

M.  CICERO  S.  D.  D.  BRUTO  IMP.  COS.  DESIG. 

i.  Narro  tibi:  antea  subirascebar  brevitati  tuarum  litterarum;  nuncsft 
mihi  loquax  esse  videor;  te  igitur  imitabor.  Quam  mulla  quam  pau- 
cisl  Te  recte  valere  operamque  dare,  ut  quotidie  melius;  Lepidum 
commode  sentire;  tribus  exercitibus  quidvis  nos  oportere  confidere.  Si 
timidus  essem,  tamcn  ista  epistola  ml  omnem  metum  abstersisses.  Sed, 
ut  mones,  frenum  momordi;  etenim  qui  te  incluso  oranem  spem  habue-io 
rim  in  te,  quid  nunc  putas?  Cupio  iam  vigiliam  meam,  Brute,  tibi  tra- 
dere,  $ed  ita«  ut  ne  desim  constantiae  meae.    2.  Quod  scribis  in  Ilalia 

3.  nodis  M.  —  5.  tunias  M :  ImUi  E.  —  16.  nutuus  poteit  M.  —  24.  com- 
mod9  nobi$  Vb  :  eommode  de  nobie  ME.  Sed  cf.  Ep.  24.  g.  1.  —  30.  quot^u^i 
9unt  Crataoder.  «-    poterint  M.  —    39.  mi  M :  miki  E. 
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le  morataruiiiy  dum  tibi  litterae  meae  yenianty  si  per  hostem  licet,  non 
erraris ;  multa  enim  Romae :  sin  adventn  tno  bellum  confici  potest,  nihil 
sit  antiquius.  Pecunia  expeditissima  quae  erat,  tibi  decreta  est  Habes 
amantissimum  Servium;  nos  non  desumus.    iix.  Idus  lunias. 

5  xxr.  (A.  V.  c.  711.; 

M.  CICERO  S.  D.  D.  BRUTO. 

1.  Exspectanti  mihi  tuas  quotidie  litteras  Lupus  noster  subito  de- 
nuntiavit,  ut  ad  te  scriberem,  si  quid  vellem.  Ego  autem,  etsi,  quid 
scriberem,    non  habebam  —  acta   enim   ad    te  mitti  sciebam,    inanem 

loautem  sermonem  litterarum  tibi  iniucundum  esse  audiebam  — ,  brevita- 
tem  secutus  sum  te  magistro.  Scito  igitur  in  te  et  in  coUega  spem 
omnem  esse.  2.  De  Bruto  autem  nihil  adbuc  certi ;  qucm  ego ,  quem- 
admodum  praecipis,  privatis  litteris  ad  bellum  commune  vocare  non  de- 
sino.    Qui  utinam  iam  adessetl    intestinum  urbis  malum,  quod  est  non 

omediocre,  minus  timeremus.  Sed  quid  ago?  non  imitor  XayLiaviafiov 
tuum;  altera  iam  pagella  procediL    Vince  et  vale.    xiv.  Kal.  Quincliles. 

XXVI.    (A.  V.  C.  711.J 
D.  BRUTUS.  S.  D.  M.  CICERONI. 

In  maximo  meo  dolore  hoc  solatio  utor,  quod  intelligunt  homines 
ionon  sine  causa  me  timuisse  ista,  quae  acciderunt.  Deliberent,  utrum 
trariiciant  legiones  ex  Africa  necne  et  ex  Sardinia,  et  Brutum  arcessant 
necne,  et  mihi  stipendium  dent  an  decernant.  Ad  senatum  lilteras  misi. 
Crede  mihi ,  nisi  ista  omnia  ita  fiunt,  quemadmodum  scribo,  magnum 
nos  omnes  adituros  periculum.  Rogo  te,  videte,  quibus  hominibus  ne- 
<5gotium  deti$,  qui  ad  me  legiones  adducant  Et  fide  opus  est  et  celeri- 
tate.    iii.  Non.  lun.  ex  castris. 

XXYll.    {A.  U.  C.  710.; 
M.  CICERO  MATIO  S. 

1.    Nondum  satis  constitui  molestiaene  plus  an  voluptatis  attulerit 

somihi  Trebatius  noster,  homo  cum  plenus  ofBcii,  tum  utriusque  nostrCim 

amantissimus.    Nam  cum  in  Tusculanum  vesperi  venissem ,  postridie  ille 

ad  me,    nondum  satis  firmo  corpore  cum  esset,    mane  venit.      Quem 

cum  obiurgarem,    quod  parum  valeludini  parceret,    tum  ille,  nihil  sibi 

longius  fuisse,  quam  ut  me  videret    Numquidnam,  inquam,  novi?  De- 

s5tulit  ad  me  querelam  tuam,  de  qua  prius,  quam  respondeo,  pauca  pro- 

ponam.     2.    Quantum  memoria  repetere  praeterita  possum,    nemo  est 

mihi  te  amicus  antiquior.      Sed  vetustas  habet  aliquid   commune  cum 

multis;  amor  non  habet.    Dilexi  te,  quo  die  cognovi,  meque  a  te  diligi 

iudicavi.     Tuus  deinde  discessus,    isque  diutumus,    ambitio  nostra  et 

40  vitae  dissimilitudo  non  est  passa  voluntales  nostras  consuetudine  conglu- 

tinari.     Tuum  tamen  erga  me  animum  agnovi  multis  annis  ante  bellum 

civile,   cum   Caesar  esset  in  Gallia.     Quod  enim  vehementer  mihi  utile 

8.  quid  scrib.  M :  quodscrib.  E.  —  10.  Inum.  M  —  21.  ex  Sardinia  *  *  *  SchCitzins  , 
mcne ,  ei  ex  MacedorUa  Brutum  Sirolhius.  —  22.  on  deeemant  M :  an  non  decev' 
nant  E.-—    23.  fiunt  M:  fiant  E.  —    35.  proponam  M:  praeponam  B. 
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esse  pnlabas  nec  inutile  ipsi  Caesari,  perfecisti,  ut  ille  me  diligeret, 
coleret,  haberet  in  suis.  Mnlta  praetereo,  quae  temporibus  iliis  inter 
nos  famiiiarissime  dicta,  scripta,  communicata  sint;  graviora  enim  con- 
secuta  sunt  3.  £t  initio  belli  civilis  cum  Brundisium  yersus  ires  ad 
Caesarem ,  Tenisti  ad  me  in  Formianum.  Primum  hoc  ipsum  quauti ,  s 
praesertim  temporibus  illis!  Deinde  oblitum  me  putas  consilii,  sermonis, 
humanitatis  tuae?  quibus  rebus  intercsse  memini  Trebatium.  Ncc  vero 
sum  oblitus  litterarum  tuarum,  quas  ad  nie  misisti,  cum  Caesari  obviam 
venisses  in  agro ,  ul  arbitror ,  Trebulano.  4.  Sccutum  illud  (empus  cst, 
cum  me  ad  Pompeium  proficisci  sive  pudor  meus  co^git  sive  officium  *^ 
siye  fortuna.  Quod  ollicium  tuum,  quod  studium  vel  in  absentem  me 
vel  in  praesentes  meos  defuit?  quem  porro  omnes  mei  et  mihi  et  sibi 
te  amiciorem  iudicaverunt  ?  Veni  Brundisium.  Oblitumne  me  putas, 
qua  celeritate ,  ut  primum  audieris ,  ad  me  Tarento  advolaris  ?  quae  tua 
fiierit  assessio,  oratio,  confirmatio  animi  mei  fracti  communium  mise-t& 
riarum  metu?  5.  Tandem  aliquando  Romae  esse  coepimus.  Quid  defuit 
nostrae  familiaritati  ?  In  maximis  rebus  quonam  modo  gererem  me  ad- 
versus  Caesarem ,  usus  tuo  consilio  sum.  In  reliquis  officiis  cui  tu  tri- 
buisti,  excepto  Cacsare,  praeter  me,  ut  domum  ventitares  borasque 
multas  saepe  suavissimo  sermone  consumeres?  tum,  cum  etiam,  si<o 
meministi,  ut  haec  g>ikoao(povfi€va  scriberem,  tu  me  impulisti.  Post 
Caesaris  reditum,  quid  tibi  maiori  curae  fuit,  quam  ut  essem  ego  illi 
quam  familiarissimus?  quod  effeceras.  6.  Quorsum  igitur  haec  oratio 
longior,  quam  putaram?  Quia  sum  admiratus  te,  qui  haec  nosse  debe- 
res ,  quidquam  a  me  commissum ,  quod  esset  alienum  nostra  amicitia ,  *s 
credidisse.  Nam  praeter  haec,  quae  commemoravi,  quae  testata  sunt 
et  illustria,  habeo  multa  occultiora,  quae  vix  verbis  exsequi  possum. 
Omnia  me  tua  delectant,  sed  maxime  maxima  cum  fides  iu  auiicitia, 
cousilium,  gravitas,  constantia,  tum  lepos »  hunianitas,  litterae.  Qua- 
propter  redeo  nunc  ad  querelam.  7.  Ego  te  sufiragium  tulisse  in  illa*<* 
lege  primum  non  crcdidi ;  dcinde ,  si  credidissem ,  nunquam  id  sine 
aliqua  iusta  causa  existimarem  te  fecisse.  Dignitas  tua  facit,  ut  animad- 
vertatur,  quidquid  facias;  malevolentia  autera  hominum,  ut  nonnuUa 
durius,  quam  a  te  facta  siut,  proferautur.  £a  tu  si  non  audis,  quid 
dicam,  nescio;  equidem,  si  quando  audio,  tam  defendo,  quam  me  scio*^ 
a  te  contra  iniquos  meos  solere  defendi.  Defensio  autem  est  duplex : 
alia  sunt,  quae  liquido  negare  soleam,  ut  de  isto  ipso  sufiragio;  alia, 
quae  defendam  a  te  pie  fieri  et  humane,  ut  de  curatione  ludorum. 
8.  Sed  te,  hominem  doctissimum,  non  fugit,  si  Caesar  re\  fuerit  — 
quod  mihi  quidem  videtur  — ,  in  utramque  partem  de  tuo  officio  dis-^ 
putari  posse;  vel  in  eam,  qua  ego  soleo  uti,  laudandam  essc  fidem  et 
humanitatem  tuam,  qui  amicum  etiam  mortuum  diligas;  vcl  in  eam, 
qua  nonnulli  utuntur,  libertatem  patriae  vitae  amici  anteponendam.  Ex 
his  sermonibus  utinam  essent  delatae  ad  te  disputationes  meae !  lUa  vero 

3.  iint  M:  9w%t  E.  —  4.  Fort.  Etmim  initio,  Or.  —  9.  vmis$em  Vb.  — 
i\,  avolaris  M.  -•  17.  gererem  me  M:  me  gererem  B.  —  27.  multa  Codd.  aliquol : 
multo  ME.  —  28.  maxima  aaclore  ErnesUo  del.  Schttlzios.  ^  37.  quae  a 
liqmdo  M.  —    41.  ioleo  iHi  M :  uti  eoleo  £. 
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duo,  quac  maxima  sunt  laudum  tuarum,  quis  aut  libentiua  quam  ego 
commemorat  aut  saepius?  te  et  non  suscipiendi  belli  civilis  gravissi- 
mum  auctorem  fuisse  et  moderandae  victoriae;  in  quo«  qui  mibi  non 
assentiretur,  inveni  neminem.  Quare  habeo  gratiam  Trebatio,  famiiiari 
snostro,  qui  mihi  dedit  causam  harum  litterarum :  quibus  nisi  credide* 
ris,  me  omnis  oflicii  et  humanitatis  expertcm  iudicaris;  quo  uec  nuhi 
gravius  quidquam  potest  esse  nec  te  alienius. 

XXVIII.  (A.  V.  C.  710.; 
MATIUS  GIGERONI  S.  D. 

10  i.  Magnam  voluptatem  ex  tuis  litteris  cepi,  quod,  quam  sperarapi 
atque  optaram,  habere  te  de  me  opinionem  cognovi.  De  qua  etsi  non 
dubitabam  ,  tamen ,  quia  maximi  aestimabam ,  ut  incomipta  maneret , 
laborabam.  Consdus  autem  mihi  eram  nihil  a  me  conimissum  esse» 
quod  boni  cuiusquam  offenderet  animum.    £o  minus  credebam  plurimis 

uatque  optimis  artibus  ornato  tibi  temere  quidqnam  persuaderi  potnisse, 
pracsertim  in  qucm  mea  propensa  et  pcrpetua  fuisset  atqne  essct  bene- 
volentia.  Quod  quoniam,  ut  volui,  scio  csse,  rcspondcbo  criminibus, 
quibus  tu  pro  me ,  ut  par  erat  lua  singulari  bonitate  et  amicitia  nostra, 
sacpe  restitisti.      3.   Nota  enim  mihi  sunt,    quae  in   me  post  Caesaris 

2omortem  contulerint.  Vitio  mihi  daut,  quod  mortem  hominis  necessarii 
graviter  fero  alque  eum,  quem  dilexi,  perissc  indignor.  Aiunt  enim 
patriam  amicitiae  praeponendam  csse ,  proinde  ac  si  iam  vicerint  obitum 
eius  rei  publicae  (uisse  utilcm.  Scd  non  agam  astute.  Fateor  me  ad 
istum  gradum  sapientiae  non  pervenissc.    Nequc  cnim  Caesarem  in  dis- 

s.)  scnsione  civili  sum  secutus ,  sed  amicum ,  quamquam  re  ofiendcbar , 
tarocn  non  deserui ;  nequc  bcllum  unquam  civile  aut  etiam  causam  dis- 
sensionis  probavi,  quam  etiam  nascentcm  exstingui  summe  studui.  Ita- 
que  in  victoria  hominis  nccessarii  ncquc  honoris  ncque  pecuniae  dulce* 
dine  sum  captus;    quibus  praemiis  reliqui,    minus  apud  eum  quam  ego 

3ocum  posscnt,  inunoderate  sunt  abusi.  Atque  ctiam  res  familiaris  mea 
lege  Caesaris  deminuta  est ,  cuius  bcncficio  plcrique ,  qui  Caesaris  morte 
laetantur,  rcmanserunt  in  civitate.  Civibus  victis  ut  parcerctur,  acque 
ac  pro  mca  salute  laboravi.  3.  Possum  igitur,  qui  omncs  volucrim  in- 
columes,  cum,   a  quo  id  impctratum  est,  pcrisse  non  indignari?    cum 

:i5  praesertim  iidcm  homincs  illi  et  invidiae  el  exitio  fucrint.  Plcctcris 
crgo,  inquiunt,  quoniam  factuni  nostrum  improbare  audes.  0  super- 
biam  inauditam,  alios  iu  facinorc  gloriari,  aliis  ne  dolcre  quidem  im- 
punite  liccrcl  At  hacc  etiam  servis  semper  libcra  fuerunt,  timercnt, 
gaudcrent,   dolcrcnt  suo  potius  quam  alterius  arbitrio;   quae  nunc,    ut 

«iquidcm  isti  dictitant  libertatis  auctores,  metu  nobis  cxtorquere  conan- 
tur.  Sed  nihil  agunt.  4.  Nullius  unquam  periculi  tcrroribus  ab  ofiicio 
aul  ab  humanitate  desciscam;  nunquam  enim  honestam  mortem  fugicn- 
dani ,  saepc  etiara  oppctcndam  putavi.    Sed  quid  mihi  succcnscnt,  si  id 

0.  exper  Bf.  —  7.  (e  M:  a  t«  E.  —  10.  quam]  eum  M.  —  17.  quaniam  M: 
quando  E.  —  22.  patriae  amicitiam  praeptmmdam  M ,  patHae  amicitiam  posiponm" 
dam  1.  Fr.  Gronovius.  —  viurit  M-  —  36.  quoniam  M:  quum  E.  —  audie*  pr. 
M.  —    37.  impune  Cod.  Lips.  —    38.  Fort.  fuenmU  ,  ut  tinmmU.  Bait. 


UB.  XI.    EP.  28.  99.  207 

opto,  ot  poeniteat  eos  sui  facti?  Cupio  enim  Caesaris  mortem  omnibus 
esse  acerbam.  At  debeo  pro  civili  parte  rem  publicam  velle  salvam. 
Id  quidem  me  cupere,  nisi  et  antc  acta  vita  et  reliqua  mca  spes  ta- 
oente  me  probat,  dicendo  vincere  non  postulo.  5.  Quare  maiorem  in 
modum  te  rogo,  ut  rem  potiorem  oratione  ducas,  mihique,  si  sentis» 
eipedire  recte  fieri ,  credas  nuUam  communioncm  cum  improbis  esse 
posse.  An,  quod  adolescens  praeslili,  cum  etiam  errare  cum  excusa- 
tione  possem,  id  nunc,  aetate  praecipitala,  commutem  ac  nie  ipse  re- 
texam?  Non  faciam,  neque,  quod  displiceat,  commiltam,  praeterquam 
quod  hominis  mibi  coniunctissimi  ac  viri  amplissimi  doleo  gravcm  casum.  m 
Quodsi  aliler  essem  animalus,  nunquam,  quod  facerem,  negarem,  ne 
et  in  peccando  improbus  et  in  dissimulando  timidus  ac  vanus  existi- 
marer.  6.  At  ludos,  quos  Caesaris  victoriae  Caesar  adolescens  fecit, 
curavi.  At  id  ad  privatum  officium,  non  ad  statum  rei  publicae  perti- 
net.  Quod  tamen  munus  et  hominis  amicissimi  memoriae  atque  honori- 15 
bus  praestare  etiam  morlui  dcbui,  et  oplimae  spei  adolcscenti  ac  di- 
gnissimo  Caesare  petenti  negare  non  potui.  7.  Yeni  etiam  consulis  Antonii 
domum  saepe  salutandi  causa;  ad  quem  qui  me  parum  patriae  amantem  essc 
existimanl  rogandi  quidem  aliquid  aut  aufcrendi  causa  frequentcs  venti- 
tare  reperies.  Sed  quae  haec  est  arrogantia,  quod  Caesar  nunquam  in-s» 
terpellavit,  quin,  quibus  veilem  atque  etiam  quos  ipse  non  diligcbat, 
tamen  iis  uterer,  eos,  qui  mihi  amicum  eripuerunl,  carpendo  me  effi- 
cere  conari,  ne,  quos  velim,  diligam?  8.  Sed  non  vereor,  ne  aut  meae 
yitae  modestia  parum  valitura  sit  in  posterum  conlra  falsos  rumores, 
aut  ne  etiam  ii ,  qui  me  non  amant  propler  meam  in  Caesarem  constan- 1.^ 
tiam,  non  malint  mei  quam  sui  similes  amicos  habere.  Mihi  quidem  si 
optata  contingent,  quod  reliquum  est  vitae,  in  otio  Rhodi  dcgam;  sin 
casus  aliquis  interpellarit ,  ita  ero  Romae,  ul  recte  fieri  semper  cupiani. 
Trebatio  noslro  magnas  ago  gratias,  quod  tuum  ei^a  me  animuiu  sim- 
plicem  atque  amicum  aperuit,  et  quod  eum,  quem  semper  lubenters» 
dilexi»  quo  magis  iure  colere  atque  observare  deberem,  fecit.  Bene 
vale  et  me  dilige. 

XXiX.    (A.  U.  C.  710.; 
CICERO  OPPIO  S.  D. 

1.  Dubitanti  mihi  —  quod  scit  Atticus  noster  —  de  hoc  toto  con-t» 
silio  profectionis,  quod  in  utramque  parjtem  in  mentem  multa  venicbanl, 
magnum  pondus  accessit  ad  tollendam  dubitationem  iudicium  et  consi- 
lium  tuum.  Nam  et  scripsisti  aperte,  quid  tibi  videretur,  et  Atticus  ad 
me  sermonem  tuum  pertulit.  Semper  iudicavi  in  te  et  in  capieudo  con- 
silio  prudentiam  summam  esse  et  in  dando  fidem,  maximequc  sum  ex-4o 
pertus ,  cum  initio  civilis  belli  per  litteras  te  consuluissem ,  quid  mihi 
fadendum  esse  censeres,  eundumne  ad  Pompeium  an  mancndum  in  Ita- 
lia.  Suasisti,  ut  consulerem  dignitati  meae;  ex  quo ,  quid  scutires,  in- 
tellexi   et  sum    admiratus  fidem    tuam  ct  iu  consilio  dando  religionem, 

2.  virili  qaidam  ap.  LambiDnoi.  —  17.  repetenii  M.  —  18.  famantem  M.  — 
22.  kU  M.  —  23.  aut]  oii  M.  —  25.  hi  M.  —  27.  cantingent  M  :  cot^tingamt  Er^ 
dmUus.  —    34.  OPPIO  M:  APPtO  £. 
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quod,  cum  aliud  malle  amicissimum  (uum  putarcs.  antiquius  tibi  ofG- 
cium  meum  quam  illius  voluntas  fuit.  2.  Equidem  et  ante  hoc  tempus 
te  dilexi  et  semper  me  a  te  diligi  sensi.  £t  cum  abessem  atqne  in  ma- 
gnis  periculis  essem,  et  me  absentem  et  meos  praesentes  a  te  cultos  et 

ftdefensos  esse  memini;  et  post  meum  reditum,  quam  familiariter  mecum 
vixeris,  quaeque  ego  de  te  et  senserim  et  praedicarim,  omnes,  qui  so- 
lent  haec  animadvertere ,  testes  habemus.  Gravissimnm  vcro  iudicium 
de  mea  fide  et  constantia  fecisti,  cum  post  mortem  Caesaris  totum  te  ad 
amicitiam  meam  contulisti.    Quod  tuum  iudicium  nisi  mea  summa  bene- 

lovolentia  erga  te  omnibusque  meritis  comprobaro,  ipse  me  hominem  non 
putabo.  3.  Tu,  mi  Oppi,  conservabis  amorem  tuum  —  etsi  more  ma* 
gis  hoc  quidem  scribo,  quam  quo  te  admonendum  putem  — ,  meaque 
omnia  tuebere:  quae  tibi  ne  ignota  essent,  Attico  mandavi;  a  me  autem 
cum  paullum  otii  nacti  erimus,  uberiores  litteras  exspectato.    Da  ope- 

t^ram,  ut  valeas;  hoc  mihi  gratius  facere  nihil  potes. 


iiiB£R  xn. 


AD  C.  CASSIUM  ET  CETEaOS. 


/.  (A.  U.  C.  710.; 
CICERO  CASSIO  S. 

1.  Finem  nnllam  facio,  mihi  crede,  Cassi,  de  te  et  de  Bruto  nostro, 
id  est,    de  tota  re  publica  cogitandi,    cuius   omnis  spes  in  vobis  est  et 

«oin  D.  Bruto.  Quam  quidem  iam  habeo  ipse  meliorem,  re  publica  a 
Dolabella  meo  praeclarissime  gesta.  Manabat  enim  illud  malum  urba- 
num  et  ita  corroborabatur  quotidie,  ut  ego  quidem  et  urbi  et  otio  dif-^ 
fiderem  urbano.  Sed  ita  compressa  res  cst,  ut  mihi  vidcamur  omne  iam 
ad  tempus   ab  illo    dumtaxat  sordidissimo  periculo  tuti  futuri.     Heliqua 

«^magna  sunt  ac  multa ;  sed  posita  omnia  in  vobis.  Quamquam  primum 
quidque  explicemus.  Nam ,  nt  adhuc  quidem  actum  est ,  non  regno  sed 
rege  liberati  videmur;  interfecto  enim  rege  regios  omnes  nntus  tuemur. 
Neque  vero  id  solum,  sed  etlam,  quae  ipse  ille,  si  viveret^  non  face* 
ret,  ea  nos  quasi  cogitata  ab  illo  probamus.    Nec  eius  quidem  rei  finem 

auvideo.  Tabulae  figuntur;  immunitates  dantur;  pecuniae  maximae  descri- 
buntur,  exsules  rcducuntur;  senatus  consulta  falsa  referuntur:  ut  tan- 
tummodo  odium  illud  hominis  impuri  et  servitutis  dolor  depulsus  esse 
vidcatur,  res  publica  iaceat  in  iis  perturbationibus,  in  quas  eam  ille 
coniccit.     2.  Haec  omnia  vobis  sunt  expedienda,  nec  hoc  cogitandum, 

8.  et  de  coMlantia  M.  —  totum]  et  totum  M.  —  11.  Oppi  M:  Appi  E.  — 
18.  nullum  N'  —  23.  compre$»a  res  Ernesiius:  compre$$a  M,  compressum  E.  — 
24.  tute  M.  —  30.  dUcribuntur  M.  —  31.  Fort.  defentntur.  Gf.  Ep.  29.  $•  ^. 
Philipp.  V.  c.  4.  S-  12.  Or.  —    33.  0$  ti:  /Um  MB. 
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satis  iam  habere  rem  publicam  a  Yobis.  Habet  illa  quidem  tantum, 
quanlum  nunquam  mihi  in  mentem  venit  optarc;  sed  contenta  non  est, 
et  pro  magniludine  et  animi  et  bene6cii  vestri  a  vobis  magna  desiderat 
Adhuc  ulta  suas  iniurias  est  per  vos  interitu  tyranni;  nihil  amplius.  Orna- 
menta  vero  sua  quae  reciperavit?  an  quod  ei  mortuo  paret,  quem  vivum» 
ferre  non  poterat?  cuius  aera  reGgere  debebamus,  eius  etiam  chirogra- 
pha  defendimus  ?  —  At  enim  ita  decrevimus.  —  Fecimns  id  quidem  tera- 
poribus  cedentes,  quae  valent  in  re  publica  plurimum;  sed  immoderate 
quidam  et  ingrate  nostra  facilitate  abutuntur.  Yerum  haec  propediem  et 
multa  alia  coram.  Interim  velim  sic  tibi  persuadeas,  mihi  cnm  rei  pu-m 
blicae,  quam  semper  habui  carissimam,  tum  amoris  nostri  causa  maxi- 
mae  curae  esse  tuam  dignitatem.    Da  operam,  ut  valeas.    Yale. 

//.    (A.  V.  C.  710.; 
CICERO  CASSIO  S. 

1.  Vehementer  laetor   tibi   probari  sententiam  et  orationem  mcam;!*^ 
qua  si  saepius  uti  liceret,  nihil  esset  negotii  libertatem  el  rem  publicam 
reciperare.     Sed  homo  amens  et  perditus  multoque  nequior  quam   ille 
ipse,    quem  tu  nequissimum  occisum  esse  dixisti,    caedis  initium  quae- 
rit;    nullamque  aliam  ob  causam  me   auctorem  fuisse  Caesaris  interfi- 
ciendi  criminatur,    nisi   ut  in  me  veterani  incitentur.    Quod  ego  peri-«<i 
culum   non  extimesco;    modo  vestri  facti  gloriam  cum  mea  laude  com- 
municet.     Ita  nec  Pisoni,    qui  in  eum  primus  invectus  est  nullo  assen- 
tiente,  nec  mihi,  qui  idem  tricesimo  post  die  feci,  nec  P.  Servilio,  qui 
me  est  consecutus,   tuto  in  senatum  venire  licet.     Caedem  enim  gladia- 
tor  quaerit  eiusque  initium  a.  d.  xiii.  Kalend.  Octobr.  a  me  se  facturum  t.^ 
putavit;    ad  quem  paratus  venerat,    cum  in  villa  Metelli  complures  dies 
commentatus  esset.     Quae  autem  in  lustris  et  in  vino  commentatio  po- 
tuit  esse?    Itaque  omnibus   est   visus,    ut  ad  te  antea  scripsi,   vomere 
suo  more,  non  dicere.    2.   Quare,  quod  scribis  te  confidere  auctoritatc 
et  eloquentia  nostra  aliquid  profici  posse,   nonnihil ,  ut  in  tantis  maIis,so 
est  profectum.     Intelligit   enim  populus  Romanus  tres  esse  consulares, 
qui,   quia,   quae  de  re  publica  bene  senserint,   libere  locuti  sunt,  tuto 
in  senatum   venire  non  possint.      Nec  est  praeterea  quod  quidquam  ex- 
spectes.      Tuus  enim   necessarius  aflinitate  nova  delectatur.     Itaque  iam 
non  est  studiosus  ludorum  ,    infinitoque  fratris  tui    plausu  dirumpitur.  85 
Alter   item  affinis  novis  commentariis  Caesaris  delenitus  est.      Sed  haec 
tolerabilia:   illud  non  ferendum,  quod  est,  qui  vestro  anno  filium  suum 
consulem   futurum    putet   ob    eamque  causam  se  huic  latroni  deservire 
prae  se  ferat.      3.  Nam  L.  Cotta  familiaris  meus  fatali  quadam  despera- 
tione,  ut  ait,    minus  in  senatum  venit.    L.  Caesar,  optimus  et  fortissi-4o 
mus  civis,  valetudine  impeditur.    Ser.  Sulpicius  et  summa  auctoritate  et 
oplime  sentiens  non  adest.    Reliquos  exceptis  designatis  —  ignosce  mihi, 
sed  non  numero  consulares.    Habes  auctores  consilii  publici :  qui  nume- 

10.  tnterim  velim  H:  interim  E.  —  20.  ut  inter  me  M.  ~  23.  tricenHmo 
M.  —  26.  ad  quem  M:  at  quam  E.  —  28.  vomere  svomere  M.  —  32.  quae  oni. 
M.  —  sunt  M :  sint  E.  —  35.  dirrumpitur  M.  —  36.  deUnitus  M :  delinitui  B.  — 
43.  sed  M:  H  E. 
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ras  etiam  bonis  rebus  exiguus  esset,  quid  censes  perditis?  Qnare  spes 
est  omnis  in  yobis;  qui  si  idcirco  abestis,  ut  sitis  in  tuto,  ne  in  vobis 
quidem.  Sin  aliquid  dignum  yestra  gloria  cogilatis,  velim  salvis  nobis; 
sin  id  minus,  res  tamen  publica  per  vos  brevi  tempore  ius  suum  reci- 
«perabit.  Ego  tuis  nequc  desum  neque  deero;  qui  sive  ad  me  referenl 
sive  non  referent »  mea  tibi  tamen  benevolentia  fidesque  praestabitur.   Yale. 

///.    fA.  V.  C.  710.; 
CICERO  CASSIO  S. 

1.  Auget  tuus  amicus  furorem   in   dies:    primum  in  statua,  quam 

10  posuit  in  Rostris  ,  inscripsit  parknti  optime  merito  ,  ut  non  modo 
sicarii  scd  iam^  etiam  parricidae  iudicemini ,  quid  dico ,  iudicemini  ?  iu- 
dicemur  potius;  vestri  enim  pulcherrimi  facti  ille  furiosus  me  principem 
dicit  fuisse.  Utinam  quidem  fiiisseml  molestus  nobis  non  esset  Sed 
hoc  vestrum  cst;  quod  quoniam  praeteriit,   utinam  haberem  quid  vobis 

15  darem  consilii  I  Sed  ne  mihi  quidem  ipsi  reperio ,  quid  faciendum  sit 
Quid  enim  est,  quod  contra  vim  sine  vi  fieri  possit?  Consilium  omne 
autem  hoc  est  illorum,  ut  mortem  Caesaris  persequantur.  Itaque  a.  d. 
Yi.  Non.  Octobr.  productus  in  contionem  a  Cannutio,  turpissime  ille 
quidem  discessit,   sed  tamen  ea  dixit  de  conservatoribus  patriae,    quae 

todici  deberent  de  proditoribus;  de  me  quidem  non  dubitanter,  quinomnia 
de  nieo  consilio  et  vos  fecissetis  et  Cannutius  faceret.  Cetera  cuiusmodi 
sint,  ex  hoc  iudica,  quod  legato  tuo  viaticum  eripuerant.  Quid  eos 
interpretari  putas ,  cum  hoc  faciunt  ?  Ad  hostem  scilicet  portari.  0  rem 
miseraml  dominum  ferre  non  potuimus;  conservo  servimus.    £t  tamen, 

t»me  quidem  favente  magis  quam  sperante,  etiamnunc  residet  spes  in 
virtute  tua.  Sed  ubi  sunt  copiae?  De  reliquo  malo  te  ipsum  tecum  lo- 
qui  quam  nostra  dicta  cognoscere.    Vale. 

ir.    (A.  V.  C.  710.; 
CICERO  CASSIO  S. 

su  !•  Vellem  Idibus  Martiis  me  ad  coenam  invitasses:  reliquiaram 
nihil  fuisset  Nunc  me  reliquiae  vestrae  exercent,  et  quidem  praeter 
ceteros  me:  quamquam  egregios  consules  habemus,  sed  turpissimos  con- 
sulares;  senatum  fortem,  sed  infimo  quemque  honore  fortissimum.  Po- 
pulo  vero  nihil  fortius,    nihil   melius,    Italiaque  universa.     Nihil  autem 

Sftfoedius  Philippo  et  Pisone,  legatis,  nihil  flagitiosius;  qui  cum  essent 
missi ,  nt  Antonio  ex  senatus  sententia  certas  res  denuntiarent ,  cum  ille 
earam  reram  nulli  paraisset,  ultro  ab  illo  ad  nos  intolerabilia  postulata 
rettulerunt.  Itaque  ad  nos  concurritur ,  factique  iam  in  re  salutari  popu- 
lares  sumus.     2.  Sed  tu  quid  ageres,  quid  acturas,  ubi  denique  esses, 

4onesciebam.     Fama  nuntiabat  te  esse  in  Sjria;    auctor  erat  nemo.    De 

5.  dero  M.  —  refermt  8ive  non  referent  Orellios :  referent  M ,  referent  Mive 
non  E.  —  6.  tamen  in  benivolentia  M.  —  11.  parricidae  M  :  patricidae  E.  — 
14.  quoniam  M:  quum  E.  ~  18.  Cannutio  M:  Canutio  E.  ilem  y.  21.  —  26.  te- 
cwn  loqui  M  :  loqui  tecum  E.  —  30.  Mart.  hi$  me  M.  —  36.  denuntiarent  l.  Fr. 
Gronovius:  nuntiarent  ME,  renuntiarent  Vb.  —  40.  eue  in  Syria  (nt  Ep.  5.  §,  1.) 
M :  Ute  in  Syriam  (ut  Ep.  14.  g.  6.;  B ,  esse  in  Syriam  E.  Cf.  Hand.  Turs.  III. 
p.  347. 
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Bruto ,  quo  propius  est ,  eo  firmiora  videntur  esse ,  quae  nuntiantur. 
Dolabclla  valde  vituperabalur  ab  hominibus  non  insulsis,  quod  tibi  tam 
cito  succederet,  cum  tu  vixdum  triginta  dies  in  Syria  fuisses.  Itaque 
constabat  eum  recipi  in  Syriam  non  oportere.  Summa  laus  et  tua  et 
Bruti  est,  quod  exercitum  praeter  spem  eristimamini  comparasse.  Scri-» 
berem  plura,  si  rem  causamque  nossem.  Nunc  quae  scribo,  scribo  ex 
opinione  hominum  atque  fama.    Tuas  litleras  avide  cxspecto.    Yale. 

V.  (A.  u.  a  710.; 

CICERO  CASSIO  S. 

1.  Hiemem  credo  adhuc  prohibuisse,  quo  minus  de  te  certum  ha-iu 
beremus,  quid  agercs  maximeque  ubi  esses.  Loquebantur  omnes  tamen 
—  credo,  quod  volebant  —  in  Sjria  te  esse,  habere  copias.  Id  autem 
eo  facilius  credebatur.  quia  simile  veri  videbatur.  Brutus  quidem  no- 
ster  egregiam  laudem  est  consecutus.  Res  enim  tantas  gessit  tamque 
inopinatas,  ut  eae  cum  per  se  gratae  essent,  tum  ornatiorcs  propteri» 
celeritatem.  Quodsi  tu  ea  tenes,  quae  putamus,  magnis  subsidiis  Ailta 
res  publica  est;  a  prima  enim  ora  Gracciae  usque  ad  Aegjptum  opti- 
morum  civium  imperiis  muniti  crimus  et  copiis.  2.  Quamquam,  nisi 
me  faUebat,  res  se  sic  habebat,  ut  totius  belli  omne  discrimen  in  D. 
Bruto  positum  videretur;  qui  si,  ut  sperabamus,  erupisset  Mutina,  nihiltw 
beUi  reUqui  fore  videbatur.  Parvis  omnino  iam  copiis  obsidebatur,  quod 
magno  praesidio  Bononiam  tenebat  Antonius.  £rat  autem  Claternae 
noster  Hirtius,  ad  Forum  Cornclium  Caesar,  utcrque  cum  firmo  exer- 
citu;  magnasque  Romae  Pansa  copias  ex  delectu  Italiae  comparat 
Hiems  adhuc  rem  gcri  prohibuerat.  Hirtius  nihil  nisi  considerate,  ni^ 
mihi  crebris  Utteris  significat,  acturus  vi^ebatur.  Praeter  Bononiam, 
Regium  Lepidi,  Parmam,  totam  GaUiam  tenebamus  studiosissimam  rei 
pubUcae.  Tuos  etiam  cUentes  Transpadanos  mirifice  coniunctos  cum 
causa  habebamus.  Erat  firmissimus  senatus,  exceptis  consularibus,  ex 
quibus  unus  L.  Caesar  firmus  est  et  rectus.  3.  Ser.  Sulpicii  morte  ma-s» 
gnum  praesidium  amisimus.  Reliqui  partim  inertcs,  partim  improbi; 
nonnulli  invidcnt  eorum  laudi,  quos  in  re  publica  probari  vident.  Po- 
puU  vero  Romani  totiusque  ItaUae  mira  consensio  est.  Haec  erant  fere* 
quae  tibi  nota  esse  vellem.  Nunc  autem  opto,  ut  ab  istis  Orientis  par- 
tibus  virtutis  tuae  lumen  eluceat.    Yale.  sft 

ri.    (A.  V.  C.  710.J 
CICERO  CASSIO  S. 

1.  Qui  status  rerum  fuerit  tum,   cum  has  litteras  dedi,  scire  pote- 
ris  ex  C.  Titio  Strabone,   viro  bono  et  optime  de  re  publica  scnticnte; 
nam  quid  dicam ,   cupidissimo  tui ,    qui  domo  et  fortunis  relictis  ad  te  40 
potissimum   profectus    sit?    Itaque  eum  tibi  ne  commendo  quidem ;  ad- 
ventus  ipsius  ad  te  satis  eum  conmiendabit.    2.  Tu  vcUm  sic  existimes 

13.  vert  Orellius :  vere  pr.  M ,  vero  E  num  corr.  M.  —  15.  tum  gratiores  Crt- 

lander.   —     21.  reliqui  M:  reliquum  BE.  ~     24.  dilectu  M.  —     comparat  M:  com-' 

parabat    ErnesUas.     —     39.    Titio    Manulius :    Tidio    ME.  Conf.    Lib.    Xlli.    Ep. 
14.  8-  ^ 
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tibique  persuadcas,  omne  perAigium  bononim  in  te  et  Bruto  esse  posi- 
tum,  si,  quod  nolim,  adversi  quid  evenerit.  Res,  cum  haec  scribebam, 
erat  in  extremum  adducta  discrimen ;  Brutus  enim  Mutiuae  yix  iam 
sustinebat:  qui  si  conscrvatus  erit,  vicimus;  sin  —  quod  dl  omen  aver- 
fttantl  —  omnis  omnium  cursus  est  ad  vos.  Proinde  fac  animum  tantum 
habeas  tantumque  apparatum,  quanto  opus  est  ad  universam  rem  publi- 
cam  reciperandam.    Vale. 

ril.    (A.  V.  C.  710J 
CICERO  CASSIO  S. 

10  1.  Quanto  studio  dignitatem  tuam  et  in  senatu  et  ad  populum  de- 
Tenderim ,  ex  tuis  te  malo  quam  ex  me  cognoscere :  quae  mea  sententia 
in  senatu  facile  valuissct,  nisi  Pansa  vehementer  obstitisset.  Ea  senten- 
tia  dicta  productus  sum  in  contionem  a  tribuno  pl.  M.  Servilio.  Dixi 
de  te,  quae  potui,  tanta  contentione,  quantum  forum  est,  tanto  clamore 

iftconsensuquepopuli,  ut  nihil  unquam  simile  viderim.  Id  velim  mihi  igno- 
scas,  quod  invita  socru  tua  fecerim.  Mulier  timida  verebatur,  ne 
Pansae  animus  ofienderetur.  In  contione  quidem  Pansa  dixit  malrem 
quoque  tuam  et  fratrem  illam  a  me  sententiam  noluisse  dici.  Sed  me 
haec  non  movebant;  alia  malebam.     Favebam  et  rei  publicae,  cui  sem- 

toper  favi,  et  dignitati  ac  gloriae  tuae.    2.  Quod  autem  et  in  senatu  plu- 

inhw  verbis  disscrui  et  dixi  in  contione,  in  eo  velim  fidem  meam  libe- 

res ;  promisi  enim  et  prope  confirmavi  te  non  exspectasse  nec  exspecta- 

turum  decreta  nostra ,  sed  te  ipsum  tuo  more  rem  publicam  defensurum. 

£t,  quamquam  nihildum  audieramus  nec  ubi  esses  nec  quas  copias  habe- 

25res,  tamen  sic  statucbam,  omnes,  quae  in  istis  partibus  essent  opes 
copiaeque,  tuas  esse,  per  teque  Asiam  provinciam  confidebam  iam  rei 
publicae  reciperatam.    Tu  fac  in  augeiida  gloria  te  ipsum  vincas.    Vale. 

rill.    (A.  V.  C.  711.J 
CICERO  CASSIO  S. 

30  1.  Scelus  affinis  tui  Lepidi  summamque  levitatem  et  inconstantiam 
cx  actis,  quae  ad  te  mitti  certo  scio  ,  cognosse  te  arbitror.  Itaque 
nos  confecto  bello,  ut  arbitrabamur,  renovatum  bellum  gerimus ,  spem- 
quc  omnem  in  D.  Bruto  ct  Planco  habemus;  si  verum  quaeris,  in  te  et 
in   meo  Bruto   non  solum  ad  praesens  perfugium,   si,  quod  nolim,  ad- 

s5versi  quid  acciderit,  sed  etiam  ad  confirmationem  perpetuae  libertatis. 
2.  Nos  hic  de  Dolabella  audiebamus,  quae  vellemus,  sed  certos  auctores 
non  habebamus.  Te  quidem  magnum  hominem  et  praesenti  iudicio  ct 
reliqui  tcmporis  exspectatione  scito  esse.  Hoc  tibi  proposito  fac  ut  ad 
summa   contendas.    Nihil  est  tantum,    quod  non  populus  Romanus  a  te 

4operfici  atque  obtineri  posse  iudicet.    Vale. 

4.  di  M :  dii  E.  —  5.  curtut  erit  ad  malebat  Erneslius.  —  13.  ad  trib.  pl. 
M.  —  18.  Sed  me  haec  M :  Sed  haec  E.  —  19.  Fort.  alia  movebani.  Cf.  pro 
Sestio  c.  18.  S*  ^'  Ok-  ~~  21*  ^^  *nte  dixi  om.  M.  —  27.  ipsum  M:  ipse  Emestius. 
Cf.  Ep.  13.  S*  ^*  ~~     ^«  *^  91.  Bruto  I.  Fr.  Gronovius. 
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IX.    (A.  V.  C.  711,; 
CICERO  CASSIO  S. 

1.  Breyitas  tuarum  litterarum  me  quoque  breyiorem  in  scribendo 
facit;  et,  yere  ut  dicam,  non  satis  occurrit,  quid  scribam.  Nostras 
enim  res  in  actis  perferri  ad  te  certo  scio;  tuas  autem  ignoramus.9 
Tamquam  enim  clausa  sit  Asia ,  sic  nihil  perfertur  ad  nos  praeter  rumo- 
res  de  oppresso  Dolabella,  satis  illos  quidem  constantes,  sed  adhuc  sinc 
auctore.  2.  Nos,  confectum  bellum  cum  putaremus,  repente  a  Lepido 
tuo  in  summam  sollicitudinem  sumus  adducti.  Itaque  tibi  persuade  ma- 
ximam  rei  publicae  spem  in  te  et  in  tuis  copiis  esse.  Firmos  omnino  i» 
exercitus  habemus;  sed  tamen,  ut  omnia,  ut  spero,  prospere  procedant, 
multum  interest  te  yenire.  Exigua  enim  spes  est  rei  pubticae,  nam  nul- 
lam  non  libet  dicere;  sed,  quaecunque  est,  ea  despondetur  anno  con- 
sulatus  tui.    Vale. 

X    (A.  U.  C.  711.;  «» 

CICERO  CASSIO  S. 

1.  Lepidus,  tuus  aflBnis,  meus  familiaris,  pridie  Kal.  Quinctiles 
sententiis  omnibus  hostis  a  sena^u  iudicatus  est  ceterique,  qui  una  cum 
illo  a  re  publica  defecerunt;  quibus  tamen  ad  sanitatem  redeundi  ante 
Kal.  Septembr.  potestas  facta  est.  Fortis  sane  senatus ,  sed  maxime  spo  ^ 
subsidii  tui.  Bellum  quidem,  cum  haec  scribebam,  sane  magnum  erat 
scelere  et  leyitate  Lepidi.  Nos  de  Dolabella  quotidie,  quae  yolumus, 
audimus;  sed  adhuc  sine  capite,  sineauctore,  rumore  nuntio.  2.  Quod 
cum  ita  esset,  tamen  litteris  tuis ,  quas  Nonis  Maiis  ex  castris  datas  ao- 
ceperamus,  ita  persuasum  erat  ciyitati,  ut  illum  iam  oppressum  omnes^ 
arbitrarentur,  te  autem  in  Italiam  yenire  cum  exercitu:  ut,  si  baec  ex 
sententia  confecta  essent,  consilio  atque  auctoritate  tua;  sin  quid  forte 
titubatum,  ut  fit  in  bello,  exercitu  tuo  niteremur.  Quem  quidem  ego 
exercitum  quibuscunque  potuero  rebus  omabo;  cuius  rei  tum  tempus 
erit,  cum,  quid  opis  rei  publicae  laturus  is  exercitus  sit  aut  quid  iam^ 
tulerit,  notum  esse  coeperit.  Nam  adhuc  tantum  conatus  audiuntur, 
optimi  iUi  quidem  et  praeclarissimi,  sed  gesta  res  exspectatur;  quam 
quidem  aut  iam  esse  aJiquam  aut  appropinquare  confido.  3.  Tua  yirtute 
et  magnitudine  animi  nihil  est  nobilius.  Itaque  optamus,  ut  quam  pri- 
mum  te  in  Italia  yideamus.  Rem  publicam  nos  habere  arbitrabimur,  sim 
yos  habebimus.  Praeclare  yiceramus,  nisi  spoliatum,  inermem,  fugien- 
tem  Lepidus  recepisset  Antonium.  Itaque  nunquam  tanto  odio  ciyitati 
Antonius  fuit,  quanto  est  Lepidus.  lUe  enim  ex  turbulenta  re  publica, 
hic  ex  pace  et  yictoria  bellum  excitayit.  Huic  oppositos  consules  desi- 
gnatos  habemus ;  in  quibus  est  magna  illa  quidem  spes ,  sed  anceps  cura  ^o 
propter  incertos  exitus  proeliorum.  4.  Pcrsuade  tibi  igitur,  in  te  et  in 
Bruto  tuo  esse  omnia;  yos  exspectari,  Brutum  quidem  iam  iamque. 
Quodsi,   ut  spero,   yictis  hostibus   nostris  yeneritis«    tamen  auctoritate 

2.  CASSIO]  (UHco  M.  —  4.  quod  Aldus.  —  8.  cum]  quam  M.  —  9.  iUmu$ 
addueti  M:  adducti  tumut  E.  —  tibi  persuade  M:  perMuade  tibi  E.  —  20.  maxime 
tpe  M :  maxima  spes  E.  —  24.  Maii  £.  —  29.  potuero  M  :  potero  E.  —  rebui] 
quibus  relfus  M.  —    34.  et  om.  M. 
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Testra  res  publica  e?(surgct  et  in  aliquo  statu  tolerabili  oonsistet.  Sunt 
enim  permulta,  quibus  erit  medendum»  etiam  si  res  publica  satis  esse 
videbitur  sceleribus  hostium  liberata.    Vale. 

xr.  (A.  V.  c.  711.; 

5  C.  CASSIUS  PROCOS.  S.  D.  M.  CICERONL 

1.  S.  V.  B.  £.  E.  Q.  V.  In  Syriam  me  profectum  esse  scito  ad 
L.  Murcum  et  Q.  Crispum,  imperatores.  Viri  fortes  optimique  cives, 
posteaquam  audicrunt,  quae  Romae  gererenlur,  exercitus  mihi  tradidc- 
runt,   ipsique  mecum  una  fortissimo  animp  rem  publicam  adminislrant. 

(oltem  legionem,  quam  Q.  Caecilius  Bassus  habuit,  ad  me  yenisse  scilo; 
qualluorque  legiones,  quas  A.  Allienus  ex  Aegypto  eduxit,  traditas  ab 
eo  mihi  esse  scito.  2.  Nunc  te  cohortatione  non  puto  indigere,  ut  nos 
absentes  rcmque  publicam ,  quantum  est  in  te ,  defendas.  Scire  te  volo, 
(irma  praesidia  vobis  senatuique  non  deesse,   ut  optima  spe  et  maximo 

i.ianimo  rem  publicam  d^fendas.  Reliqua  tecum  aget  L.  Carteius,  familia- 
ris  meus.    Vale.    Data  Nonis  Martiis,  ex  castris  Taricheis. 

XII.    (A.  U.  C.  711.; 
CASSIUS  PROCOS.  S.  D.  M.  CICERONI  SUO. 

1.  S.  V.  B.  E.  E.  Q.  V.     Legi  tuas  litteras,    in  quibus  mirificum 

«otnum  erga  me  amorem  recognovi  Videbaris  enim  non  solum  favere 
nobis  —  id  quod  et  nostra  et  rei  publicae  causa  semper  fecisti  -^  sed 
etiam  gravem  curam  suscepisse  vehementerque  esse  de  nobis  sollicitus. 
Itaque,  quod  te  primum  existimare  putabam,  nos  oppressa  re  publica 
quiescere  non  posse;  deinde,  cum  suspicarere  nos  moliri,  quod  te  sol- 

tslicitum  esse  et  de  salute  nostra  et  de  rerum  eventu  putabam:  simul  ac 
legiones  accepi,  quas  A.  Allienus  eduxerat  ex  Aegypto,  scripsi  ad  te 
tabellariosque  complures  Romam  misi.  Scripsi  etiam  ad  senatum  litte- 
ras,  quas  reddi  vetui  prius,  quam  tibi  recitatae  essent;  si  forte  mei  ob* 
temperare  mihi  voluerint.      Quodsi  litterae  perlatae  non  sunt ,    non  dir* 

sobito,  quin  Dolabella,  qui  nefarie  Trebonio  occiso  Asiam  occupavit,  ta« 
bellarios  meos  deprenderit  litterasque  interceperit.  2.  Exercitus  omnes, 
qui  in  Syria  fuerunt,  teneo.  Haliui  paullulum  morae,  dum  promissa 
militibus  persolvo.  Nunc  iam  sum  expeditus.  A  te  peto ,  ut  dignitatem 
meam  commendatam  tibi  habeas,    si  me  intelligis  nullum  neque  pericu- 

sdlum  neque  laborem  patriae  denegasse;  si  contra  importunissimos  lalro- 
nes  arma  cepi  te  hortante  et  auclore ;  si  non  solum  exercitus  ad  rem 
publicam  libertatemque  defendendam  comparavi,  sed  etiam  crudelissimis 
tyrannis  eripui;  quos  si  occupasset  Dolabella,  non  solum  adventu  sed 
etiam    opinione  et  exspectatione    exercilus    sui   Antonium  confirmasset 

40  3.  Quas  ob  res  milites  tuere,  si  eos  mirifice  de  re  publica  merilos  esse 
onimad vcrlis ;  el  cHice,  ne  quem  poeniteat  rem  publicam  quam  spem 
praedae    et   rapinarum    sequi  maluisse.    Item  Murci  et  Crispi  imperato- 

10.  quamque  eaecilius  M.  —  14.  senatuique  desse  M.  Fort.  senatuiqtte  adesse, 
Bait.  —  21.  nostra  et  corr.  M:  nostrae  pr.  M,  nostri  et  E.  —  29.  litterae 
om.  B.  —  31.  deprenderit  M:  deprehenderit  E.  —  32.  fuerunt  M:  fuere  E.  — 
poUukun  more  M.  —     36.  exercitu  M  ,  exercilum  Vb. 
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mm  dignitatem,  qaantum  est  in  te,  tuere.  Nam  Bassus  misere  noluit 
mihi  legionem  tradere.  Quodnisi  milites  invito  eo  legatos  ad  me  misis- 
sent,  clausam  Apameam  tenuisset,  quoad  vi  esset  expugnata.  Haec  a  te 
peto  non  solum  rei  publicae,  quae  tibi  semper  fuit  carissima,  sed  etiam 
amicitiae  nostrae  nomine,  quam  confido  apud  te  plurimum  posse.  4.  Credc» 
mihi  hunc  exercitum,  quem  habeo,  senatus  atque  optimi  cuiusque  esse 
maximequc  tuum ;  de  cuius  voluntate  assidue  audiendo  mirifice  te  dili- 
git  carumque  habet.  Qui  si  intellexerit  commoda  sua  curae  tibi  esse, 
debere  etiam  se  tibi  omnia  putabit.  5.  Litteris  scriptis  audivi  Dolabel- 
lam  in  Ciliciam  venisse  cum  suis  copiis.  Proficiscar  in  Ciliciam.  Quid  lo 
egerim,  celeriter  ut  scias,  dabo  operam.  Ac  velim,  ut  meremur  de 
re  publica,  sic  felices  simus.  Fac  valeas  meque  ames.  Nonis  Maiis, 
ex  castris. 

XIIL    (A.  V.  C.  7li.J 
C.  CASSroS  Q.  S.  D.  M.  CICERONI.  «5 

1.  S.  V.  B.  E.  y.  Cum  rei  publicae  vel  salute  vel  victoria  gau- 
demus,  tum  instauratione  tuarum  laudum,  quod  maximus  consularis 
maximum  consulcm  te  ipse  vicisti,  et  laetamur  et  mirari  satis  non  pos- 
sumus.  Fatale  nescio  quid  tuae  virtuti  datum,  id  quod  saepe  iam  ex- 
perti  sumus.  Est  enim  tua  toga  omnium  armis  felicior ;  quae  nunc  quo-  to 
que  nobis  paene  victam  rem  publicam  ex  manibus  hostium  eripuit  ac 
reddidit.  Nunc  ergo  vivemus  liberi;  nunc  te,  omnium  maxime  civis 
et  mihi  carissime  —  id  quod  maximis  rei  publicae  tenebris  comperi- 
8ti  — ,  nunc  te  habebimus  testem  nostri  et  in  te  et  in  coniunctissimam 
tibi  rem  publicam  amoris;  et,  quae  saepe  poUicitus  es  te  et  taciturum,t5 
dum  serviremus ,  et  dicturum  de  me  tum ,  cum  mihi  profutura  essent , 
hunc  illa  non  ego  quidem  dici  tanto  opere  desiderabo  quam  sentiri  a 
te  ipso.  Neque  enim  omnium  iudicio  malim  me  a  te  commendari,  quam 
ipse  tuo  iudicio  digne  ac  mereor  commendatus  esse;  ut  haec  novissima 
iiostra  facta  non  subita  nec  convenientia ,  sed  similia  illis  cogitationibus,  »> 
quarum  tu  testis  es,  fuisse  iudices  meque  ad  optimam  spem  palriae  non 
minimum  tibi  ipsi  producendum  putes.  2.  Sunt  tibi,  M.  Tulli,  libeh 
propinquique  digni  quidem  te  et  merito  tibi  carissimi ;  esse  etiam  debent 
in  re  publica  proxime  hos  cari,  qui  studiorum  tuorum  sunt  aemuli, 
quorum  esse  cupio  tibi  copiam:  sed  tamen  non  maxima  me  turbass 
puto  excludi,  quo  minus  tibi  vacet  me  excipere  et  ad  omnia,  quae 
velis  et  probes,  producere.  Animum  tibi  nostrum  fortasse  probavimus; 
ingenium  diutina  servitus  certe,  qualecunque  est,  minus  tamen,  quam 
erat,  passa  est  videri.  3.  Nos  ex  ora  maritima  Asiae  provinciae  et  ex 
insulis  quas  potuimus  naves  deduximus;  delectum  remigum,  magna  con-^o 
tomacia  civitatium,  tamen  satis  celeriter  habuimus;  secuti  sumus  classem 

12.  Maii  E.  —  15.  Q,  om.  E.  —  18.  potsimut  M.  —  19.  id  quod  M :  idque 
B.  —  23.  maximis  cum  Graevio  E:  mcudme  M.  —  26.  tervis  eremut  M,  tervi 
ettemut  B.  —  29.  ipti  malebat  Ernestias.  —  ae  mereor  suspecta  Ernestio  et  Grae- 
tero.  Sed  efr.  Uand  Turs.  I.  p.  472.  —  30.  convenientia  M :  inconvenientia  E. 
'{diteonvenientia  doo  Codd.  Manutii.)  —  35.  maximam  e  turba  M.  —  37.  probavi- 
mui  enm  Manatio  E  :  probabimut  M.  —  40.  dilectum  MB.  —  41.  dviiatium  M : 
eivitatum  E. 
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Dolabellae,  cui  Lucilius  praeerat;  qui  spcm  saepe  transitionis  praebendo 
neque  unquam  non  decedendo  novissime  Corycum  se  contulit  et  claoso 
portu  se  tenere  coepit.  Nos ,  illa  relicta ,  quod  et  in  castra  pervenire 
salius  esse  putabamus  et  sequebatur  classis  altera,  quam  anno  priore  in 

'Bithynia  Tillius  Cimber  compararat,  cui  Turullius  quaestor  praeerat, 
Cyprum  petivimus.  Ibi  quae  cognovimus,  scribere  ad  vos  quam  celer- 
rime  voluimus.  4.  Dolabellam  ut  Tarscnses,  pessimi  socii»  ita  Laodiceni 
multo  amcntiores  ultro  arcessierunt;  ex  quibus  ulrisque  civitatibus,  Grae- 
corum  militum  numero,    speciem  exercitus  effecit.     Castra   habet  ante 

II)  oppidum  Laodiccam  posita  et  partcm  muri  demolitus  est  et  castra  oppido 
coniunxil.  Cassius  noster  cum  decem  legionibus  et  cohortibus  viginti 
auxiliariis  et  quattuor  milium  cquitatu  a  milibus  passuum  viginti  castra 
habet  posita  ilaXr^,  et  existimat  se  sine  proelio  posse  vincere.  Nam 
iam  ternis  tetradrachmis  triticum  apud  Dolabellam  est.     Nisi  quid  navi- 

i^bus  Laodicenorum  supportarit,  cito  fame  pereat,  necesse  est;  ne  sup- 
portarc  possit,  et  Cassii  classis  bcne  magna,  cui  praeest  Sextilius  Rufus» 
et  tres,  quas  nos  adduximus,  ego,  Turullius,  Patiscus,  facile  praesta- 
bunt.  Te  volo  bene  sperare,  et  rem  publicam,  ut  vos  istic  expedistis, 
ila   pro  nostra  parte  celeriter  nobis   expediri   posse  confidere.     Vale. 

toData  Idibus  lun.  Cjpro,  a  Crommyu-acride. 

Xir.    (A.  U.  C.  711.; 

LENTULUS  aCERONI  SUO  S.  P.  D. 

1.  Cum  Brutum  nostrum  convenisscm  eumque  tardius  in  Asiam  Ten- 
turum  animadverterem ,  in  Asiam  redii ,  ut  reliquias  mei  laboris  collige- 

<r>rem  et  pecuniam  quam  primum  Romam  mitterem.  Inlerim  cognovi  in 
Lycia  esse  classem  Dolabellae  ampliusque  centum  uaves  onerarias,  in 
quas  exercitus  eius  imponi  posset,  idque  Dolabellam  ea  mente  compa- 
rasse,  ut,  si  Syriae  spes  eum  frustrata  esset,  conscenderet  in  naves  et 
Italiam   peteret   seque  cum   Antoniis  et  reliquis  latronibus  coniungeret. 

3oCuiusrei  tanto  in  timore  fui,  ut,  omnibus  rebus  relictis ,  cum  paucioribus 
et  minoribus  navibus  ad  illas  ife  conatus  sim.  2.  Quae  res ,  si  a  Rhodiis 
non  essem  interpellatus,  fortasse  tota  sublata  esset;  tamen  magna  ex 
parle  profligata  est ,  quoniam  quidem  classis  dissipata  est  adventus  nostri 
timore;    milites  ducesque  eflugerunt,  onerariae  omnes  ad  unam  a  nobis 

35sunt  exccptae.  Certe  —  quod  maxime  timui  —  videor  esse  consecutus, 
ut  non  possit  Dolabella  in  Italiam  pervenire  nec  suis  sociis  firmatis  durius 
vobis  cfficcre  negotium.  3.  Rhodii  nos  et  rem  publicam  quam  valde 
desperaverint,  ex  litteris,  quas  publice  misi,  cognosces.  £t  quidem 
multo  parcius  scripsi;  mirari  noli:   mira  est  corum  amentia.    Nec  meae 

1.  Fort.  L.  Figulus.  Conf.  Appiani  B.  C.  lY.  60.  Or.  —  2.  recedenda  I.  Fr. 
Gronovios.  Fort.  deludendo,  Or.  —  4.  quam]  qui  M.  —  5.  cui  om.  M.  —  Turul- 
liut  M :  Turuliut  E.  item  v.  17.  —  9.  Excidisse  videtur  numerus  ante  numero,  Or.  — 
14.  tetraehmii  M.  —  16.  potset  M.  —  18.  Te  volo  N :  Et  volo  M ,  Et  volo  voi 
E.  —  19.  celeriter  iter  M ,  celeriter  item  lac.  Gronovins.  —  nobit  M :  vobit  E.  — 
'20.  aeromamyacride  M.  —  33.  quoniam  M  :  eum  E.  —  ett  M:  ettet  Ernestius.  — 
35.  videor  ette  contecutut  M:  tndeor  contecutiu  E.  —  36.  tuit  tociit  M  :  «octtf  tui$ 
E.  —  39.  Nec  meae  Vb :  nec  me  meae  E ,  nec  me  me  B,  nec  in  me  duo  libri  Manu- 
tii.    (De  M  Don  satis  constat.j 
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ullae  priyatim  iniuriae  unquam;  malus  animus  eorum  in  nostra  salute, 
cupiditas  partium  aliarum,   perseyerantia  in  contemptione  optimi  cuius- 
que    ferenda   mihi   non  fuit.     Ncc    tamen    omnes  perditos   esse  puto; 
sed  iidem   illi,    qui   tum    fugientem  patrem  meum,    qui  L.   Lcntulum, 
qui  Pompeiumv    qui  ceteros  yiros  clarissimos  non  receperunt,    iidems 
tamquam   aliquo  fato   et   nunc  aut   magistratum    gerunt  aut  eos,     qui 
sunt   in   magistratu,    in  sua    babent   potestate.      Itaque  eadem    super^ 
bia  in  pravitate  utuntur.      Quorum   improbitatem  aliquando  retundi  et 
non  pati  impunitate  augeri  non    solum  utile   est  rei   publicae  nostrae 
sed    etiam    necessarium.     4.   De  nostra    dignitate   yelim   tibi  ut    sem-io 
per  curae  sit  et,    quocunque    tempore   occasionem    habueris,     et    in 
senatu    et  ceteris  rebus    laudi   nostrae  suffragere.      Quoniam  consuli- 
bus  decreta   est  Asia  et  permissum  est  iis,   ut,   dum  ipsi  yenirent,  da- 
rent  negotium,    qui  Asiam   obtineant,   rogo  te,    petas  ab  iis,    ut  hanc 
dignitatem  potissimum  nobis  tribuant  et  mihi  dent  negotium ,    ut  Asiam  is 
obtineam,  dum  ipsorum  alteruter  yenit    Nam,  quod  huc  properent  in 
magistratu  ycnire  aut  exercitum  mittere ,  causam  non  habent    Dolabella 
enim  in  Syria  est,    et  —  ut  tu  diyina  tua  mente  prospexisti  et  praedi- 
casti   —  dum  isti  yeniunt,   Cassius  eum   opprimet     Exclusus  enim  ab 
Antiocbea  Dolabella  et  in  oppugnando  male  acceptus,  nulla  aiia  confisus*o 
nrbe,   Laodiceam,  quae  est  in  Sjria  ad  mare,    se  contulit.    Ibi  spero 
celeriter  eum  poenas  daturum;   nam  neque,  quo  refugiat,  habet,  neque 
diutius  ibi  poterit  tantum  exercitum  Cassii  sustinere.     Spero  etiam  con- 
fectum  esse  iam  et  oppressum  Dolabellam.    5.  Quare  non  puto  Pansam 
et  Hirtium  in  consulatu  properaturos  in  proyincias  exire ,    sed  Romae  *9 
acturos  consulatum.    Itaque,   si  ab  iis  petieris,   ut  interea  nobis  procu- 
rationem  Asiae  dent,  spero  te  posse  impetrare.    Praeterea  mihi  promi- 
serunt  Pansa  et  Hirtius  coram  et  absenti  mihi  scripserunt,   Verrioque 
nostro  Pansa  aflBrmayit  se  daturum  operam,    ne  in  suo  consulatu  mihi 
succedatur.     £go  porro  non  mediusfidius  cupiditate    proyinciae  produci  ao 
longius  spatium  mihi  yolo ;   nam  mihi  foit  ista  proyincia  plena  laboris , 
periculi,   detrimenti;    quae   ego  ne  frustra  subierim  neye  prius,    quam 
reliquias  meae  diligentiae  consequar,    decedere  cogar,    yalde    laboro. 
Nam,    si  potuissem,   quam  exegeram  pecuniam,  uniyersam  mittere,  po- 
stularem,  ut  mihi  succederetur ;  nunc,  quod  Cassio  dedi,  quod  Treboniias 
morte  amisimus,  quod  etiam  crudelitate  Dolabellae  aut  perfidia  eorum, 
qui  fidem  mibi  reique  publicae  non  praestif erunt ,  id  consequi  et  reficere 
yolo;  quod  aliter  non  potest  fieri,  nisi  spatium  habuero.    Id,  ut  per  te 
consequar,  yelim,    ut  solet,    tibi   curae  sit.    6.  Ego  me  de  re  publica 
puto  esse   meritum,   ut  non  proyinciae  istius  beneficium  exspectare  de-4o 
beam,   sed  tantum,    quantum   Cassius  et  Bruti,    non  solum  illius  facti 


1.  iniuriae]  In  mg.  M.  ab  alia  manii  additnm  est  moverunt.  —  nottra  iahue 
M :  nostram  tahUem  E.  —  9.  putati  M  (sed  litterae  ut  punctis  notalae) ,  pari  Ben- 
gelius.  —  12.  et  ceterit  M :  e(  tn  ceterit  E.  —  Quoniam  M :  Quando  E.  — 
13.  et  14.  hit  M.  —  16.  t>ent(  Bf :  venerit  Ernestius.  Conf.  Hand  Turs.  II.  p.  321.  — 
Aoe*  M.  —  18.  praedixitti  Lambinns.  —  19.  veniunt  M:  veniant  Ernestius.  — 
20.  confettut  M.  —  24.  Dolabellam  del.  Lambinns.  —  26.  it«  N :  Ait  ME.  — 
29.  opera  M.  —  33.  reliquiae  M.  —  37.  fidem  mihi  M :  mihi  fidem  E.  —  38.  niti 
ii  tpatium  malebat  Erneslius. 
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periculique  societate  sed  etiam  huias  temporis  studio  et  yirtute.  Primus 
enim  ego  leges  Antonias  fregi;  primus  equitatum  Dolabetlae  ad  rem 
publicam  traduxi  Gassioque  tradidi;  primus  delectus  habui  pro  salute 
omnium  contra  coniurationem  sceleratissimam ;  solus  Cassio  et  rei  publi- 
«cae  Syriam  exercitusque,  qui  ibi  erant,   coniunxi.     Nam,  nisi  ego  tan- 

.  tam  pecuniam  tantaque  praesidia  et  tam  celeriter  Cassio  dedissem,  ne 
ausus  quidem  esset  ire  in  Sjriam,  et  nunc  non  minora  pericula  rei 
publicae  a  Dolabella  instarent  quam  ab  Antonio.  7.  Atque  haec  omnia 
is  feci ,  qui  sodalis  et  familiarissimus  Dolabellae  eram,  coniunctissimus  san- 

loguine  Antoniis ,  proyinciam  quoque  illorum  beneficio  habebam,  seAnarQiSa 
^fi^v  fjLdVkov  g>iXfDv  omnibus  meis  bellum  primus  indixi.  Haec  etsi  adhuc 
non  magno  opere  mihi  tulisse  fructum  animadverto,  tamen  non  despero 
nec  defetigabor  permanere  non  solum  in  studio  libcrtatis  sed  etiam  in 
labore  et  periculis.    Attamen  si  etiam  aliqua  gloria  iusta  et  merita  pro- 

isvocabimur  senatus  et  optimi  cuiusque  oflBciis,  maiore  cum  auctoritate 
apud  ceteros  erimus  et  eo  plus  prodesse  rei  publicae  poterimus.  8.  Fi- 
lium  tuum,  ad  Brutum  cum  veni,  yidere  non  potui,  ideo  quod  iam  in 
hiberna  cum  equitibus  erat  profectus;  sed  mediusfidius  ea  esse  eum  opi- 
nione  et  tua  et  ipsius  et  in  primis  mea  causa  gaudeo.    Fratris  cnim  loco 

^oniihi  est,  qui  ex  te  natus  teque  dignus  est.  Vale.  D.  iiii.  Kal.  lun. , 
Pergae. 

JF.    {A.  V.  C.  711.; 

P.  LENTULUS  P.  F.  PROQ.  PROPR.  S.  D.  COS.  PR.  TR.  PL.  SENATUI, 

POPULO  PLEBIQUE  R. 

«6  1.  S.  V.  L.  V.  V.  B.  £.  V.  Scelere  Dolabellae  oppressa  Asia,  in 
proximam  proyinciam  Macedoniam  praesidiaque  rei  publicae,  quae  M. 
Brutus  V.  C.  tenebat,  me  coutuli  et  id  egi,  ut,  per  quos  celerrime 
possent,  Asia  proyincia  yectigaliaque  in  yestram  potestatem  redigerentur. 
Quod  cum  perlimuisset  Dolabella,  yastata  proyincia,  correptis  yectigali- 

aobus,  praecipue  ciyibus  Romanis  omnibus  crudelissime  denudatis  ac  di- 
yenditis ,  celeriusque  Asia  excessisset ,  quam  eo  praesidium  adduci  potuis- 
set,  diutius  morari  aut  exspectare  praesidium  non  necesse  habui  et  quam 
primum  ad  meum  officium  reyertendum  mihi  esse  existimayi ,  ut  et  reli- 
qua  yectigalia  exigerem  et  quam  deposui  pecuniam  colligerem,  quidquid 

Mex  ea  correptum  esset  aut  quorum  id  culpa  accidisset,  cognoscerem 
quam  primum  et  yos  de  omni  re  facerem  ccrtiores.  2.  Interim  cum  per 
insulas  in  Asiam  nayiganti  mihi  nuntiatum  esset  classem  Dolabellae  in 
Ljcia  esse  Rhodiosque  nayes  complures  instructas  ct  paratas  in  aqua 
habere ,  cum  iis  uayibus ,  quas  aut  mecum  adduxeram  aut  comparaycrat 

ioPatiscus  proq.,  homo  mihi  cum  familiaritate  tum  etiam  sensibus  in  re 
publica  coniunctissimus ,  Rhodum  reyerti ,  confisus  auctoritate  yestra 
senatusque  consulto,    quo  hostem  Dolabellam  iudicaratis,    foedere  quo- 

11.  induxi  M.  —  13.  def9tigabor  M :  defatigabor  E.  —  20.  nii,  Non,  iun, 
StroUiias.  —  21.  Foii.  Perga.  Or.  —  25.  S.  V.  L.  V.  V.  B.  E.  V.  M:  Si  vaU- 
Ut  Uberi^  V.  V.  B.  E.  V.  E,  S.  V.  L.  Q.  V.  V.  B.  E.  E.  Q.  V.  Lambious.  — 
88.  posMfK  M :  pouet  B.  —  29.  et  voitata  -  -  -  eelerim  A»ia  Manutius,  Lambinos, 
MadYigiiia  I.  p.  137.  —  30.  ac  divexatii  Lambinas.  —  39.  <i«  N  :  hie  ME.  — 
40.  proq.  (pro  quaestore)  M :  proquaestor  E. 
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qnef  qaod  cam  iis,  M.  MarcellOf  Ser.  Salpicio  ooss.  renoyitam  erat; 
qao  iarayerant  Rhodii  eosdem  hostes  se  habitaros,  quos  S.  P.  Q.  R. 
Qaae  res  nos  yehementer  fefellit  Tantom  enim  afuit,  ut  illorum  prae- 
sidio  nostram  firmaremus  classem ,  ut  etiam  a  Rhodiis  urbe ,  porta ,  sta» 
tione»  quae  extra  urbem  est,  commeatu,  aqua  denique  prohiberentur  nostri  5 
milites,  nos  \i\  ipsi  singulis  cum  navigiolis  reciperemur.  Quam  indignitatem 
deminutionemque  maiestatis  non  solum  iuris  nostri  sed  etiam  imperii 
populi[que]  Romani  idcirco  tulimus,  quod  interceptis  litteris  cognoramus 
Dolabellam,  si  desperasset  de  Syria  Aegyptoque,  quod  necesse  erat  fieri, 
in  nayes  cum  omnibus  suis  latronibus  atque  omni  pecunia  conscendere  lo 
esse  paratum  Italiamque  petere;  idcirco  etiam  naves  onerarias,  quarum 
minor  nulla  erat  duiim  milium  amphorftm,  contractas  in  Ljcia  a  classe 
eius  ohsideri.  3.  Huius  rei  timore,  patres  conscripti,  pcrcitus,  iniurias 
perpeti  et  cum  contumelia  ctiam  nostra  omnia  prius  experiri  malui.  Ita- 
que  ad  illorum  yoluntatem  introductus  in  urbem  et  in  senatum  eorum,fl5 
quam  diligentissime  potui,  causam  rei  publicae  egi,  periculumque  omne, 
quod  instaret ,  si  ille  latro  cum  suis  omnibus  naves  conscendisset ,  ex* 
posui.  Rhodios  autem  tanta  in  pravitate  animadverti,  ut  omnes  firmiores 
putarent  quam  bonos;  ut  hanc  concordiam  et  conspirationem  omnium 
ordinum  ad  defendendam  libcrtatem  propense  non  crederent  esse  factam ;  m 
at  patientiam  senatus  et  optimi  cuiusque  manere  etiamnunc  confiderent 
nec  potuisse  audere  quemquam  Dolabellam  hostem  iudicare;  ut  denique 
omnia,  quae  improbi  fingebant,  magis  vera  existimarent  quam  quae  vere 
facta  erant  et  a  nobis  docebantur.  4.  Qua  mente  etiam  ante  nostrum 
adventum  post  Trebonii  indignissimam  caedem  ceteraque  tot  tamque  ne-n 
faria  facinora  binae  profectae  erant  ad  Dolabellam  legationes  eorum,  et 
quidem  novo  exemplo,  contra  leges  ipsorum ,  prohibentibus  iis,  qui  tum 
magistratus  gerebant  Haec,  sive  timore  —  ut  dictitant  —  de  agris, 
quos  in  continenti  habent,  sive  furore,  sive  f  patientia  paucorum,  qui 
et  antea  pari  contumelia  viros  clarissimos  affecerant  et  nunc  maximosso 
magistratus  gerentes  nullo  exemplo  neque  nostra  exparte,  neque  nostro 
praesentium,  neque  imminenti  Italiae  urbique  nostrae  periculo,  si  ille 
parricida  cum  suis  latronibus,  navibus,  ex  Asia  Syriaque  expulsus,  Ita- 
liam  petisset,  mederi  cum  facile  possent,  volaerunt  5.  NonnuUis  etiam 
ipsi  magistratus  veniebant  in  suspicionem  detinuisse  nos  et  demoratiu 
esse,  dum  classis  Dolabellae  certior  fieret  de  adventu  nostro.  Quam 
suspicionem  consecutae  res  aliquot  auxerunt;  maxime  quod  subito  ex 
Lycia  Sex.  Marius  et  C.  Titius,  legati  Dolabellae,  a  classe  discesserant 
navique  longa  profugerunt  onerariis  relictis,  in  quibus  coUigendis  non 
minimum  temporis   laborisque   consumpserant.     Itaque  cum  ab  Rhodoio 


1.  Hm  AldDs:  hit  ME.  —  cott.  oni.  M.  —  3.  abfitU  B.  —  7.  deminutionemr 
que  maieitatit  non  solum  iuris  nottri  ted  etiam  imperii  populique  Romani  M :  dtmtnu- 
tionemque,  non  tolum  iurit  nottri^  ted  etiam  maiettatit  imperiique  popuU  Romani 
E.  {que  Becl.  Orellias.)  —  9.  aegyptioque  M.  —  17.  tuit  omnibut  M:  omnibut 
iuit  E.  —  18.  tonta  pratAtate  B  et  cod.  Lips.,  tanta  importunitate  Dresdd.  1.  2.  — 
27.  hit  M.  —  28.  timorem  M.  —  29.  patientia  M :  potentia  cum  Egnatio  E ,  im- 
potentia  Ascens.  pr.  qnod  probat  Orellias.  —  31.  nottra  M:  vettro  cam  I.  F. 
GronoYio  E.  —  32.  praetentium  M :  praetenti  Ernestias.  -—  34.  voluerunt  dao  codd. 
Manatii ,  cod.  Magdeb.  et  CraUnder :  nokterunt  MB.  —  35.  demoratot  Goelferb. 
pr.  —    40.  eontumpterunt  M. 
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Gam  iis»  quas  liabaeramas»  nayibus  in  Ljdam  Tenissemiis,  naves  onera- 
rias  recepimos  dominisqae  restituimos;  iidemqae,  qaod  maxime  vere- 
bamur,  ne  posset  Dolabella  cam  suis  latronibus  inltaliam  venire,  timere 
desiimus»  classem  fugientem  persecuti  sumus  usque  Sidam,  quae  extrema 

5  regio  est  provinciae  meae.  6.  Ibi  cognovi  partem  navium  Dolabellae 
diflugisse,  reliquas  Syriam  Cyprumque  petisse.  Quibus  disiectis,  cum 
scirem  C.  Cassii,  singularis  dvis  et  ducis»  classem  maximam  fore  praesto 
in  Syria,  ad  meum  oflScium  reverti;  daboque  operam,  ut  meum  stu- 
dium,    diligentiam  vobis,   patres  conscripti,   reique  publicae  praestem; 

to  pecuniamque  quam  maximam  potero  et  quam  celerrime  cogam  omnibus- 
que  rationibus  ad  vos  mittam.  Si  percurrero  provinciam  et  cognovero, 
qui  nobis  et  rei  publicae  fidem  praestiterunt  in  conservanda  pecunia 
a  me  deposita,  quique  scelere  ultro  deferentes  pecuniam  publicam  boc 
munere  societatem  facinorum  cum  Dolabella  inierunt,  faciam  vos  certio- 

t5res.  De  quibus,  si  vobis  videbitur,  si,  ut  meriti  sunt,  graviter  consti- 
tueritb  nosque  vestra  auctoritate  firmaveritis,  facilius  et  reliqua  exigere 
vectigalia  et  exacta  servare  poterimus.  Interea  quo  commodius  vectiga- 
lia  tueri  proTinciamque  ab  iniuria  defendere  possim,  praesidium  volun- 
tarium  necessariumque  comparavi.     7.  His  litteris  scriptis  milites  cird- 

toter  XXX.,  quos  Dolabella  ex  Asia  conscripserat ,  e  Syria  fugientes  in 
Pamphyliam  venerunt.  li  nuntiarunt  Dolabellam  Antiocheam,  quac  in 
Syria  est,  venisse ;  non  receptum  conatum  esse  aliquoties  vi  introire; 
repulsum  semper  esse  cum  magno  suo  detrimento,  itaque  centum  cird- 
ter  amissis,    aegris  relictis,    noctu  Autiochea  profugisse  Laodiceam  ver- 

t5sus;  ea  nocte  omnes  fere  Asiaticos  milites  ab  eo  discessisse,  ex  his  ad 
octingentos  Antiocheam  redisse  et  se  iis  tradidisse,  qui  a  Cassio  relicti 
urbi  illi  praeerant;  ceteros  per  Amaniim  in  Ciliciam  descendisse ,  quo 
ex  numero  se  quoque  esse  dicebant;  Cassium  autem  cum  suis  omnibus 
copiis  nuntiatum  esse  quatridui  iter  Laodicea  afuisse  tum,    cum  Dola- 

«0  bella  eo  tenderet.  Quamobrem  opinione  celerius  confido  sceleratissimum 
latronem  poenas  daturum.    iiii.  Nonas  lunias,  Pergae. 

xri.    (A.  U.  C.  7tO.J 
TREBONIUS  CICERONI  S. 

1.  S.  V.  B.  Athenas  veni  a.  d.  xi.  Kal.  lun.  atque  ibi ,  quod 
Mmaxime  optabam,  vidi  filium  tuum,  deditum  optimis  studiis  summaque 
modestiae  fama.  Qua  ex  re  quantam  voluptatem  ceperim,  scire  potes 
etiam  me  tacente.  Non  enim  nescis,  quanti  te  faciam  et  quam  pro  nostro 
veterrimo  verissimoque  amore  omnibus  tuis  etiam  minimis  commodis, 
non  modo  tanto  bono  gaudeam.  Noli  putare,  mi  Cicero,  me  hoc  auri- 
4obus  tuis  dare:  nihil  adolescente  tuo  atque  adeo  nostro  —  nihil  enim 
mihi  a  te  potest  esse  seiunctum  —  aut  aipabilius  omnibus  iis,  qui  Atbe- 

1.  iii  om.  M.  —  2.  idemque  M.  —  6.  eum  tfctrem  M.  —  8.  ttudium  et  diliget^ 
tiam  DreBd.  terlius.  —  11.  rationibus  M :  cum  rationibui  E.  —  13.  teelerate  Lam- 
binas.  —  18.  voluntarium  neeeetariumque  M :  necestarium  voltmtariumque  E.  — 
20.  e]  et  M.  —  21.  HfiiHi  ME.  —  24.  laodieheam  M.  —  25.  ex  iit  N.  — 
26.  rediue  M :  rediiue  E.  —  ^  M.  —  27.  per  manum  M.  —  29.  afuitte  M  : 
abfuitte  E.  Sic  abique.  —  31.  Fort.  Perga.  Or.  —  34.  S.  V.  B.  M:  S.  V.  B. 
E.  E.  —    38.  etiam]  et  tasn  M.  -    41.  hit  M. 
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nis  snnt»  est  aut  stadiosius  earum  artium»  quas  tu  maxime  amas,  hoc 
esif  optimarum.  Itaque  tibi,  quod  yere  facere  possum,  lubenter  quoque 
gratulor  nec  minus  etiam  nobis,  quod  eum,  quem  necesse  erat  diligere» 
qualiscunqueesset,  talemhabemus,  ut  lubenter  quoque  diligamus.  2.  Qui 
cum  mihi  in  sermone  iniecisset  se  yelte  Asiam  yisere»  non  modo  invita-* 
tus  sed  etiam  rogalus  est  a  me,  ut  id  potissimum  nobis  obtinentibus 
provinciam  faceret  Cui  nos  et  caritate  et  amore  tuum  oflScium  prae- 
staturos  non  debes  dubitare.  Illud  quoque  erit  nobis  curae ,  ut  Cratip- 
pus  una  cum  eo  sit,  ne  pules ,  in  Asia  feriatum  illum  ab  iis  studiis,  in 
quae  tua  cohortatione  incitatur ,  futurum.  Nam  illum  paratum ,  ut  video,  lo 
et  ingressum  pleno  gradu  cohortari  non  intermittemus,  quo  in  dies  lon- 
gius  discendo  exercendoque  se  procedat  3.  Vos  quid  ageretis  in  re 
publica,  cum  has  litteras  dabam,  non  sciebam.  Audiebam  quaedam  tur- 
bulenta,  quae  scilicet  cupio  esse  falsa,  ut  aliquando  otiosa  libertate  firua- 
mur ;  quod  yel  minime  mihi  adhuc  contigit.  Ego  tamcn  nactus  in  navi-  i» 
gatione  nostra  pusillum  laxamenti  concinnavi  tibi  munusculum  ex  insti- 
tuto  meo,  et  dictum  cum  magno  nostro  honore  a  te  dictum  conclusi  et 
tibi  infra  subscripsi.  In  quibus  versiculis  si  tibi  quibusdam  yerbis  £v- 
^vQQtj/Liov^aT6QO£  videbor,  turpitudo  personae  eius,  in  quam  liberius 
inyehimur,  nos  vindicabit.  Ignosces  etiam  iracundiae  nostrae  ,  quaeto 
iusta  est  in  eiusmodi  et  homines  et  cives.  Deinde,  qui  magis  hoc  Lu- 
cilio  licuerit  assumere  libertatis  quam  nobis?  cum,  etiamsi  odio  pari 
fuerit  in  eos,  quos  laesit,  tamen  certe  non  magis  dignos  habuerit,  in 
quos  tanta  libertate  verborum  incurreret  4.  Tu,  sicut  mihi  pollicitus 
es,  adiunges  me  quam  primum  ad  tuos  sermones.  Namque  illud  nont5 
dubito,  quin,  si  quid  de  interitu  Caesaris  scribas,  non  patiaris  me  mini- 
mam  partem  et  rei  et  amoris  tui  ferre.  Yale  et  matrem  meosque  tibi 
commendatos  habe.    D.  viii.  Kalendas  lunias,  Athenis. 

xru.   (A.  u.  c.  709.; 

CICERO  S.  D.  CORNIFICIO  COLLEGAE.  so 

1.  Grata  mihi  vehementer  est  memoria  nostri  tua,  quam  significasti 
litteris;  quam  ut  conserves,  ncfn  quo  de  tua  constantia  dubitem,  sedquia 
mos  est  ita  rogandi ,  rogo.  Ex  Sjria  nobis  tumultuosiora  quaedam  nun- 
tiata  sunt;  quae,  quia  tibi  sunt  propiora  quam  nobis,  iua  me  causa 
magis  movent  quam  mea.  Romae  summum  otium  est,  sed  ita,  ut  ma-ss 
b's  salubre  aliquod  et  honestum  negotium.  Quod  spero  fore  ;  video  id 
curae  esse  Caesari.  2.  Me  scito,  dum  tu  absis,  quasi  occasionem  quan- 
dam  et  licentiam  nactum  scribere  audacius ;  et  cetera  quidem  fortasse , 
quae  etiam  tu  concederes;  sed  proxime  scripsi  de  optimo  genere  di- 
cendi,  in  quo  saepe  suspicatus  sum  te  ab  iudicio  nostro ,  sic  scilicet,  ut4o 
doctum  hominem  ab  non  indocto,  pauUuIum  dissidere.  Huic  tu  libro 
maxime  vclim  ex  animo ,  si  minus,  gratiae  causa  sufiragere.  Dicam 
tuis,  ut  eum,  si  velint,  describant  ad  teque  mittant  Putoenim,  etiamsi 
rem  minus  probabis ,  tamen  in  ista  solitudine ,  quidquid  a  me  profectum 

13.  nesciebam  B.  —  15.  mihi  adhuc  M :  adhuc  mihi  E.  ^  18.  infra  om.  Guelf. 
1.  tcripti  Guelf.  2.  —  22.  pari  cum  Lambino  E :  par  M.  —  37.  abet  Lambi- 
DQB.  —    40.  a6  M:  a  E.  —    44.  probabit  M:    probarit  Erneslias. 
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fiit,  iucandum  tibi  fore.  3.  Quod  mihi  existiniatioaem  tuam  dignitatem- 
que  commendas»  facis  tu  quidem  onwium  more;  sed  velim  sic  existi- 
meSy  me,  cum  amori,  quem  inter  nos  mutuum  esse  intelligam»  pluri- 
mum  tribuam,  tum  de  summo  ingenio  et  de  studiis  tuis  optimis  et  de 
5spe  amplissimae  dignitalis  ita  iudicare,  ut  neminem  tibi  anteponam, 
comparem  paucos. 

XVIII.    (A.  V.  C.  709.; 
CICERO  S.  D.  CORNIFICIO  COLLEGAE. 

1.  Quod  extremum  fiiit  in  ea  episto^a»    quam  a  te  proxime  accepi» 
10  ad  id  primum  respondebo.    Animum  advorti  enim  hoc  vos  magnos  ora- 

tores  facere  nonnunquam.  Epistolas  requiris  meas;  ego  autem  nun- 
quam»  cum  mihi  denuntiatum  esset  a  tuis  ire  aliquem,  non  dedi.  Quod 
mihi  yideor  ex  tuis  litteris  intelligere  te  nihil  commissurum  esse  temere 
nec  ante,  quam  scisses»  quo  iste  nescio  qui  Caccilius  Rassus  erumperet, 

iftquidquam  certi  constituturum,  id  ego  et  speraram  prudentia  tua  fretus, 
et ,  ut  confiderem ,  fecerunt  tuae  gratissimae  mihi  litterae ;  idque  ut 
facias  quam  saepissime,  ut  et  quid  tu  agas  et  quid  agatur  scire  possim 
et  etiam  quid  acturus  sis,  valde  te  rogo.  Etsi  periniquo  patiebar  animo 
te  a  me  digredi,  tamen  eo  tempore  me  consolabar,  quod  et  in  summum 

tootium  te  ire  arbitrabar  et  ab  impendentibus  magnis  negoliis  discedere. 
2.  Utrumque  contra  accidit:  istic  enim  beilum  est  exortum,  hicpaxcon- 
secuta;  sed  tamen  eiusmodi  pax,  in  qua,  si  ^desses,  multa  te  non  dele- 
ctarent;  ea  tamen,  quae  ne  ipsum  Caesarem  quidem  deleclanL  Rello- 
rum  enim  civilium  ii  semper  exitus  sunt,  ut  non  ea  solum  fianl ,  quae  velit 

tdvictor,  sed  eliam,  ut  iis  mos  gerendus  sit,  quibus  adiutoribus  sit  parla 
victoria.  Equidem  sic  iam  obdurui,  ut  ludis  Caesaris  nostri  animo  ae- 
quissimo  viderem  T.  Plancum ,  audirem  Laberii  et  Pubtii  poemata, 
Nihil  mihi  tam  deesse  scito  quam  quicum  haec  familiariter  docleque 
rideam.    Is  tu  eris,  si  quam  primum  veneris.    Quod  ut  facias,  nonmea 

sosolum  sed  etiam  tua  interesse  arbitror. 

XIX.    (A.  U.  C.  710.; 
aCERO  CORNIFICIO  S. 

1.  Lubentissime  legi  tuas  litteras,  in  quibus  iucundissimum  mihi  iuit, 
quod  cognovi  meas  tibi  redditas  esse.      Non  enim  dubitabam,   quin  cas 

jslubenter  lecturus  esses;  verebar,  ut  redderentur.  Rellum,  quod  est  in 
Syria,  Syriamque  provinciam  tibi  tributam  esse  a  Caesare  ex  tuis  litte- 
ris  cognovi.  Eam  rem  libi  volo  bene  et  feliciter  evenire ;  quod  ita  fore 
confido,  fretus  et  industria  et  prudenlia  tua.  2.  Sed  de  Parthici  belli 
suspicione  quod  scribis,    sane  me  commovit.    Quanlum  copiarum  habe* 

4ores,  cuin  ipse  coniectura  consequi  poteram,  tum  ex  tuis  lilteris  cognovi. 
Itaque  oplo,  ne  se  illa  gens  moveat  boc  tempore,  dum  ad  te  legiones 
eae  perducantur,    quas  audio  dud.     Quodsi  pares  copias  ad  conlligen- 

2.  hominum  auctore  Valckenario  Schiilzius.  —    3.  fMcwm  mori  M.  ~     intelUgo 

Dresd.  terlius.  —  4.  tribuere  LamluDUS «  quod  malim.  Or.  —  24.  u  Lambiaus : 
ki  ME.  —  25.  his  M.  —  26.  animo  {uquiaimo  M :  aequisiimo  animo  E.  —  37.  Eam 
rem  Lambiaus  :  eadem  rem  M ,  eandwn  rem  £.  —    42.  hae  M. 
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dom  non  habebis ,  non  te  fngiet  nti  consilio  M.  Bibuli ,  qni  se  oppido 
munitissimo  et  copiosissimo  tamdiu  tenuit,  quamdiu  in  provincia  Parthi 
fuerunt  3.  Sed  haec  melius  ex  re  et  ex  tempore  constitues.  Mihi 
qnidem  usque  curae  erit,  quid  agas,  dum,  quidegeris»  sciero.  Litteras 
ad  te  nunquam  habui  cui  darem,  quin  dederim.  A  te,  ut  idem  facias,6 
peto,  in  primisque,  ut  ita  ad  tuos  scribas,  ut  me  tuum  sdant  esse. 

XX.    (Anno  incerto.) 
aCERO  CORNIFICIO. 

Gratae  mihi  tuae  litterae,  nisi  quod  Sinuessanum  deversoriolum 
contempsisti.  Quam  quidem  contumeliam  vilia  pusiila  imquo  animoto 
feret,  nisi  in  Cumano  et  Pompeiano  reddideris  jidvxa  m6qI  jidvtiDv.  Sic 
igitur  facies  meque  amabis  et  scripto  aliquo  lacesses.  Ego  enim  respon- 
dere  facilius  possum  quam  provocare.  Quodsi,  ut  es,  cessabis,  laces- 
sam,  nec  tua  ignavia  etiam  mihi  inertiam  aflTeret.  Plura  otiosus ;  haec, 
cum  essem  in  senatu,  exaravi.  t» 

XXI.  (A.  U.  C.  liO.J 
aCERO  CORNIFiaO. 

G.  Anicius,  familiaris  meus,  vir  omnibus  rebus  omatus,  negotio- 
rum  suorum  causa  legatus  est  in  Africam  legatione  libera.  Eum  velim 
rebus  omnibus  adiuves  operamque  des,  ut  quam  commodissime  suato 
negotia  conficiat ;  in  primisque ,  quod  ei  carissimum  est ,  dignitatem 
eius  tibi  commendo,  idque  a  te  peto,  quod  ipse  in  provincia  facere 
sum  solitus  non  rogatus,  ut  omnibus  senatoribus  lictores  darem  ;  quod 
idem  acceperam ,  et  id  cognoveram  a  summis  viris  factitatum.  Hoc 
igitur,  mi  Comifici,  facies  ceterisque  rebus  omnibus  eius  dignitati  rei-t5 
que,  si  me  amas,  consules.  Erit  id  mihi  gratissimum.  Da  operam, 
Qt  valeas. 

XXII.  (A.  D.  C.  710.; 
CICERO  CORNIFICIO  S. 

1.    Nos   hic  cum  homine   gladiatore   omnium  nequissimo  ,   collega  m 
nostro,  Antonio,  bellum  gerimus,  sed  non  pari  condicione ,  contra  arma 
verbis.     At  etiam  de   te  contionatur,   nec  impune;   nam  sentiet,   quos 
iacessierit    Ego   autem  acta  ad  te  omnia  arbitror  perscribi  ab  atiis;    a 
me  futura  debes  cognoscere ,  quoram  quidem  non  est  difficiiis  coniectura. 
3.  Oppressa  omnia  sunt,   nec  habent  ducem  boni;  nostrique  TVQawo^ts 
xTuvoi  longe  gentium  absunt     Pansa  et  sentit  bene  et  loquitur  forliter; 
Hirtius  noster  tardius  con valescit.    Quid  futumm  sit ,  plane  nescio.  Spes 
tamen  una  est  aliquando  populum  Romanum  maiorum  similem  fore.  Ego 
certe  rei  publicae  non  deero  et,  quidquid  acciderit,  a  quo  mea  culpa 
absit,  animo  forti  feram.    Ulud  profecto,  quoad  potero:  tuam  famam  et^ 
dignitatem  tuebor.    3.  A.  d.  xiii.  Kalendas  lanuar.  senalus  frequens  mihi 
est  assensus   cum  de  ceteris  rebus  magnis  et  necessariis,  tum  de  pro- 

2.  pharti  M.  —  9.  devenoHum  M.  —  10.  contumelia  M.  —  in  quo  animo 
M.  -—  14.  etiam  mihi  LambiDas :  $tiam  ME.  —  19.  legionB  M.  —  24.  e(  id  M  : 
et  E.  —  26.  Erit  id  \i :  erit  U ,  id  erU  E.  -^  31.  vestro  M.  —  41.  senatus  aut 
frequem  M.    Fort.  tenatus  haut  infrequens.  Bait.    Malim :    senatus  sat  frequens.  Or. 
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Tinciis  ab  iis,  qni  obtinerent»  retinendis  neque  cuiqnam  tradendis»  nisi 
qui  ex  senatus  consulto  successisset  Hoc  ego  cum  rei  publicae  causa 
censui ,  tum  mehercuie  in  primis  retinendae  dignitatis  tuae.  Quamobrem 
te  amoris  nostri  causa  rogo,  rei  publicae  causa  hortor,  ut  ne  cui  quid- 

5  quam  iuris  in  tua  provincia  esse  patiare ,  atque  ut  omnia  referas  ad 
dignitatem,  qua  nihil  esse  potest  praestantius.  4.  Vere  tecum  agam,  ut 
necessitudo  nostra  postulat:  in  Sempronio,  si  meis  litteris  obtemperas- 
ses,  maximam  ab  omnibus  laudem  adeptus  esses.  Sed  illud  et  praeter- 
iit  et  leyius  est.     Haec  magna  res  est:    fac  ut  provinciam  retineas  in 

lopotestate  rei  publicae.  Plura  scripsissem,  nisi  tui  festinarent.  Itaque 
Cfaaerippo  nostro  me  velim  excuses. 

XXIII.    (A.  U.  C.  710.; 
CICERO  CORNIFICIO  S. 

1.  Omnem  condicionem  imperii  tui  statumque  provinciae  mihi  de- 

iftmonstravit  Tratorius.  0  multa  intolcrabilia  locis  omnibusl  Sed  quo 
tua  maior  dignitas ,  eo ,  quae  tibi  acciderunt ,  minus  fercnda ;  neque  enim, 
quae  tu  propter  magnitudinem  et  animi  ct  ingenii  moderati;  fers,  ea 
non  ulciscenda  sunt,  etiamsi  non  sunt  dolenda.  Sed  haec  posterius. 
2.  Rerum  urbanarum  acta  tibi  mitti  certo  scio.      Quodni  ita  putarem, 

to  ipse  perscriberem ,  in  primisque  Caesaris  Octaviani  conatum ;  de  quo 
multitudini  ficlum  ab  Antonio  crimen  videtur,  ut  in  pecuniam  adole- 
scentis  impetum  faceret ;  prudentes  autem  et  boni  viri  et  credunt  factum 
et  probant.  Quid  quaeris?  magna  spes  est  in  eo.  Nihil  est,  quod  non 
existimetur  laudis    et  gloriae  causa  facturus.     Antonius  autem,  noster 

25  familiaris ,  tanto  se  odio  esse  intelligit,  ut,  cum  interfectores  suos  domi 
comprenderit ,  rem  proferre  non  audeat.  A.  d.  vii.  Idus  Octobr.  Rrun- 
disium  erat  profectus  obviam  legionibus  Macedonicis  iiii. ,  quas  sibi 
conciliare  pecunia  cogitabat  easque  ad  urbem  adducere  et  in  cervicibus 
nostris   collocare.     3.    Habes  formam  rei  publicae,   si  in  castris  potest 

tocsse  res  publica;  in  qua  tuam  vicem  saepe  doleo,  quod  nullam  partem 
per  aetatem  sanae  et  salvae  rei  publicae  gustare  potuisti.  Atque  antchac 
quidem  sperare  saltem  licebat;  nunc  etiam  id  ereptum  est.  Quae  enim 
est  spes,  cum  in  contione  dicere  ausus  sit  Antonius ,  Cannutium  apud 
eos    locum   sibi  quaerere,   quibus   se  salvo  locus  in  civitate  esse  non 

s5posset?  4.  Equidem  et  haec  et  omnia,  quae  homini  accidere  possunt, 
sic  fero ,  ut  philosophiae  magnam  habeam  gratiara ,  quae  me  non  modo 
ab  sollicitudine  abducit ,  sed  etiam  contra  omnes  fortunae  impetus  armat; 
tibique  idem  censco  faciundum  nec,  a  quo  culpa  absit,  quidquam  in 
malis  numerandum.    Sed  hacc  tu  melius.    Tratorium  nostrum  cum  sem- 

4opcr  probassem,  tum  maxime  in  tuis  rebus  suminam  eiusfidem,  diligen- 
tiam  prudcntiamque  cognovi.  Da  operam ,  ut  valeas ;  hoc  mihi  gratius 
facere  nihil  potes. 


1.  his  M.    —    6.  e$*e  potest  M:  potest  e$$e  E.  —    11.  Chaerippo  Yb  :  Cherippo 
ME.    —     15.    Tratorius    M:    Stratorius  E,    Statoriui    ManuHus.     ilem    v.   39.  — 
17.  et  ante  iniienii  om.  M.    —    fers ,    ea  non  Yb :    ferstea  non   M ,   fers ,    a  te  non 
E.  »    27.  sibi  .  .  .  eonciliare  (cum  rasura)  M.    —    30.    in  quo  anctore    Ernestio   ^ 
Schtttzius.  ~     34.  locum  ti6t  M  :  tt6t  locum  £. 
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XXIV.    (A.  U.  C.  711.J 
CICERO  CORNIFICIO  8. 

1.  Ego  nullum  locum  praetcrmitto  —  ncc  enim  debeo  —  non  modo 
laudandi  tui  sed   ne  ornandi  quidem.    Sed  mea  studia  erga  te  et  odicia 
malo  tibi  ex  tuorum   littcris  quam  ex  meis  esse  nota.    Te  tamen  hor-5 
tor,    ut  omni  cura  in  rem  publicam  incumbas.    Hoc  est  animi,  hoc  est 
ingenii  tui,   boc  eius  spei,   quam  habere  debes,  ampliGcandae  dignitalis 
tuae.      2.  Sed  hac  de  re  alias  ad  te  pluribus.      Cum  enim  haec  scribe- 
bam,    in   exspectatione   erant  omnia.      Nondum  legati  redierant,    quos 
senatus  non  ad  pacem  deprecandam  sed  ad  denuntiandum  bellum  miserat ,  <» 
nisi  legatorum  nuntio   paruisset.      Ego  tamen ,  ut  primum  occasio  data 
est,   meo   pristino  more   rem  publicam  defcndi;  me  principem  senatui 
populoque  Romano  professus  sum,    nec  postea,   quam  suscepi   causam 
libertatis,  minimum  tempus  amisi  tuendae  salutis  libertatisque  communis. 
Sed   haec   quoque  te  ex  aliis  malo.      3.    T.  Pinarium,   familiarissimum  i-v 
menm ,    tanto  tibi  studio  commendo ,    ut  maiore  non    possim ;    cui  cum 
propter  omnes  virtutes ,  tum  etiam  propter  studia  communia  sum  ami- 
cissimus.    Is  procurat  rationes  negoliaque  Dionysii  nostri,    quem  et  tu 
multum  amas  et  ego  omnium  plurimum.     Ea  tibi  ego  non  debeo  com- 
mendare,  sed  commendo   tamen.    Facies  igitur,    ut  e\  Pinarii,   gratis-itt» 
simi  hominis,  litteris  tuum  et  erga   illum  et    erga   Dionjsium  studium 
perspiciamus. 

xxr.   (A.  u.  a  711.J 

CICERO  CORNIFICIO  S. 

1.  Liberalibus  litleras  accepi  tuas,  quas  mihi  Comiiicius  altero  vice-«!> 
simo  die ,  ut  dicebat ,  reddidit.  Eo  die  non  fuit  senatus  ncque  postero. 
Quinquatribus  frequenti  senatu  causam  tuam  egi  non  invita  Mincrva. 
Etenim  eo  ipso  die  senatus  decrevit ,  ut  Minerva  nostra ,  custos  urbis , 
quam  turbo  deicccrat,  reslitueretur.  Pansa  tuas  Utteras  recitavit.  Magna 
senatus  approbatio  consecuta  est  cum  summo  gaudio,  et  oflensione  Mi-i» 
notanri,  id  est,  Calvisii  et  Tauri.  Factum  de  te  senatus  consultum 
honorificum.  Postulabatur ,  ut  etiam  illi  notareutur ;  sed  Pansa  clemen- 
tior.  2.  Ego,  mi  Cornifici,  quo  die  primum  in  spem  libertatis  ingres- 
sus  sum  et  cunctantibus  ceteris  a.  d.  xiii.  Kal.  lan.  fundamenta  ieci  rei 
publicae,  eo  ipso  die  providi  multum  atque  habui  rationem  dignitatis35 
Inae;  mihi  enim  est  assensus  senatus  de  obliuendis  provinciis.  Nec  vero 
postca  desliti  labefactare  eum  ,  qui  sumnia  cum  tua  iniuria  contumelia- 
que  rei  publicae  provinciam  absens  obtinebat.  Itaque  crebras  vel  potius 
quotidianas  compellationes  meas  non  tulit  seque  in  urbem  reccpit  invi- 
tus;    neque  solum   spe   sed  certa   re  iam  et  possessione  dcturbatus  eslio 

3.  «Nullus  esl  lilulus  (in  M)  uec  ulla  (listinclio  ,  sed  omnia  ita  coiiiung:untur, 
ut  una  eadcmque  epistola  cum  superiori  essc  vidcatur.  Pari  modo  epistola  !23.  cum 
ep.  22.  coniuncla  est,  sed  recentior  manus  divisionis  notam  apposuit  inler  excuses 
et  Omnetn,  Quod  etiam  de  insequenlibus  liuius  libri  diclum  sil. »  Dbl  Furia.  — 
nan  modo  omandi  tui  sed  ne  laudandi  quidem  I.  Fr.  Gronovius.  —  12.  defendendi 
auctore  Ernestio  SchUtzius.  —  30.  gaudio]  odio  Schiltzius.  —  31.  Calvisii\  clavis 
Bl.—  32.  ut  etiam  IVlanutius  :  aut  etiam  M  ,  autem,  ut  etiam  E.  —  33.  spem  libem 
libertatis  M.     Forl.  spem  aliquam  libertatis.  Or.  —    40.  spem  M. 

Cictrb  T.  ni.  15 


826  EPISTOLARUM  AD  FAM. 

meo  iustissimo  honestissimoque  convicio.  Te  tuam  dignitatem  summa 
tua  Yirtute  tcnuisse  provinciaeque  honoribus  amptissimis  aflectum  vehemen- 
ter  gaudco.  3.  Quod  tc  mihi  de  Sempronio  purgas,  accipio  excusatio- 
nem ;  fuit  enim  illud  quoddam  f  graecum  tempus  servitutis.    Ego ,   tuo- 

5rum  consiliorum  auctor  dignitatique  fautor,  iratus  temporibus  in  Grae- 
ciam  desperata  Ubertate  rapiebar,  cum  me  etesiae  quasi  boni  cives 
reiinquentem  rem  publicam  prosequi  noluerunt,  austerque  adversus  ma- 
limo  flatu  me  ad  tribules  tuos  Rhegium  rcttulit  atque  inde  ventis  remis 
in  patriam    omni  festinationc  properavi  postridieque  in  summa  rcliquo- 

lorum  servitute  liber  unus  fui.  4.  Sic  sum  in  Antonium  invcctus,  ut  ille 
non  ferret  omncmque  suum  vinolentum  furorem  in  mc  unum  eflun- 
deret,  meque  tum  eiicerc  vellet  ad  caedis  causam,  tum  tentarct  insidiis; 
quem  ego  ructantcm  et  nauseantem  conicci  in  Caesaris  Octaviani  plagas. 
Puer  enim   egrcgius  praesidium  sibi  primum  et   nobis,    deinde  summae 

i&rei  publicae  comparavit;  qui  nisi  fuisset,  Antonii  reditus  a  Brundisio 
pestis  patriae  fuisset.  Quae  deinceps  acta  sint,  sdre  te  arbitror.  5.  Sed 
redeamus  illuc,  undc  devertimus.  Accipio  excusationem  tuam  de  Sem- 
pronio;  nequc  enim  statuti  quid  in  tanta  perturbatione  habere  potuisti. 

Nunc  hic  dies  (Uiafn  vitam  defert,  alios  mores  postulqLt: 

tont  ait  Terentius.  Quamobrem,  mi_  Quinte,  conscende  nobiscum,  et 
quidcm  ad  puppim.  Una  navis  est  iam  bonorum  omuium ;  quam  quidem 
nos  damus  operam  ut  rectam  tcneamus.  Utinam  prospero  cursul  Sed 
quicunque  venti  erunt,  ars  nostra  certe  non  aberit.  Quid  enim  prae- 
stare  aliud  virtus  potest?  Tu  fac  ut  magno  animo  sis  et  excelso  cogites- 

t&que  omnem  dignitatem  tuam  cum  re  publica  coniunctam  cssc  debere. 

XXV.  a.    (A.  U.  C.  711.; 
CICERO  CORNIFICIO  S. 

6.  P.  Lucceium  mihi  meum  commendas ;  quem ,  quibuscunque  rebus 
potero,  diligenter  tuebor.    Hirtium  quidem  et  Pansam,  collegas  nostros, 

auhomines  in  consulatu  rei  publicae  salutares,  alieno  sane  terapore  amisi- 
mus,  re  publica  Antoniano  quidcm  latrocinio  liberata  sed  nondum 
omnino  explicata;  quam  nos,  si  licebit,  more  nostro  tuebimur,  quam- 
quam  admodum  sumus  iam  defetigati.  Sed  nulla  lassitudo  impedire 
oflicium  et  iidem   debct.    7.  Verum  haec  hactenus.    Ab  aliis  te  de  me 

ssquam  a  me  ipso  malo  cognoscere.  De  te  audiebamus  ea,  quae  maxime 
vellemu».  De  Cn.  Minucio,  quem  tu  quibusdam  litteris  ad  caelum  laudibus 
extulisti,  rumores  duriores  erant  Id  quale  sit  omninoque,  quid  istic  aga- 
tur,  facias  me  velim  certiorem. 


3.  Quod  te]  «Novae  epistolae  inilium.»  ScuOtz.  —  4.  graeeum  M  :  caecum  E. 
Forl.  tetrum.  Or.  —  5.  dignitatique  M:  dignitatisqtte  E.  —  11.  vinulentum  M.  — 
la.  tum  M  :  cum  E.  —  13.  confeci  M.  —  17.  Hluc  M :  ad  illud  E.  —  deverti- 
mu$  M:  divertimut  E.  —  19.  affert  Codd.  Terentii  (Andr.  1,  2,  18)  ,  Cratander, 
Aldus:  recte,  opinamur.  —  20.  mI  ait  Teretitius]  Suspecla  haec  Orellio.  —  24.  fae 
ut  M :  fae  E.  —  28.  Novam  epistolam  hinc  incipere  primuft  docuil  Corradus :  con- 
iangit  cum  superiore  E.  —  P.  Lueeium  M.  —  30.  amici  timus  M.  —  33.  defati' 
gati  E. 
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XXVI.  (A.  u.  a  710.; 

CICERO  CORNinCIO  S. 

i.  Q.  Turius,    qui  in  Africa  negotialus  est,  yir  bonus  et  bonestus, 
beredes  fecit  similes  sui,  Cn.  Saturninum,  Sex.  AuGdium,  C.  Anneium  , 
Q.  Considium  Gallum,     L.   Servilium  Postumum,     C.  Rubellium.     £x» 
eorum  oratione  inteltexi  gratiarum  actione  eos  magis  egcre  quara  com- 
mendatione.      Tanta   enim  liberalitale   se  tua  usos  praedicabant ,    ut  iis 
plus  a  te  tributum  intelligercm ,    quam  cgo  te  auderem  rogare.    2.  Au- 
debo  tamen ;    scio  enim ,    quantum  ponderis  mea  commendalio  sil  babi- 
tura.    Quare  a  te  peto,    ut  ad  eam  liberalitatem,  qua  sine  roeis  litteris  tu 
osus  es,    quam  maximus  bis  litteris  cumulus  accedat.     Caput  autem  est 
meae  commendationis ,    ne   patiare  Erotem  Turium,   Q.  Turii  libertum, 
ut  adbucfecit,  bereditatem  Turianam  avertere,  ceterisque  omnibus  rcbus 
babeas    eos   a  me  commendatissimos.     Magnam  ex  eorum  splendore  ct 
observantia   capies   voluptatem.       Quod    ut  velis ,   te  vebementer  etiam  i.% 
atque  etiam  rogo. 

XXVII.  (A.  V.  C.  710.; 
CICERO  CORNIFICIO  S. 

Sex.  Aufidius  et  observantia,  qua  me  colit,  accedit  ad  proximos, 
et  splendore  equiti  Romano  nemini  cedit.  Est  autem  ita  temperatis  «u 
moderatisque  moribus,  ut  summa  severitas  summa  cum  bumanitatc  iun- 
gatur.  Cuius  tibi  negotia,  quae  sunt  in  Africa,  ita  commendo,  ut  maiorc 
studio  magisve  ex  animo  commendare  non  possim.  Pergratum  mibi 
feceris,  si  dederis  operam,  ut  is  intelligat  meas  apud  te  lilteras  mas»- 
mum  pondus  babuisse.    Hoc  te  vebementer,  mi  Cornifici,  rogo.  t» 

XXVIII.  (A.  U.  C.  711.; 

CICERO  CORNIFICIO  S. 

1.   Assentior  tibi  eos,    quos  scribis  Lilybaeo  minari,   istic  pocnas 
dare  debuisse;    sed  metuisti,   ut  ais,  ne  nimis  liber  in  ulciscendo  vide- 
rere.     Metuisti   igitur,    ne   gravis  civis,    ne  nimis  fortis.   ne  nimis  tes!» 
dignus  viderere.    2.  Quod  societatem  rei  publicae  conservandae  tibi  me^ 
cnm  a  patre  acceptam  renovas,    gratum  est;    quae   socictas  inter  nos 
semper ,   mi  Comifici ,  manebit.     Gratum  etiam  illud ,   quod  mibi  iuo 
nomine  gratias  agendas  non  putas;    nec   enim  id  inter  nos  facere  debe- 
mus.    Senatus  saepius  pro  dignitate  tua  appellaretur,  si  absentibus  con-t» 
sulibus  ufNfuam  nisi  ad  rem  novam  cogeretur.     Itaque  nec  de  HS.  xx. 
nec  de  HS.  I3cc.  quidquam  agi   nunc  per  senatum  potest.    Tibi  autem 
ex  senatus  consulto  imperandum  mutuumque  sumendum  censeo.     3.  In 
re  puUica  qnid  ^atur,    credo  te  ex  eorum  litteris  cognoscere,  qui  ad 
te  acta  debent  perscribere.      Ego  snm  spe  bona;  consilio,  cura,  labore^o 
non  desum;   omnibus   inimicis  rei  publicae  esse  me  accrrimum  bostem 


5.  Rubellinum  M.  An  Rubellinium*!  Oh.  —  7.  hit  M.  —  11.  utu»  ett  quam  maTimit 
M.  —  14.  eot  a  fiM  M :  eot  E.  —  20.  equitit  Romani  B  et  Vb.  (Dc  M.  non  coo- 
stat.)  —  30.  ne  minut  fortit  ne  minut  (e  M.  -  -  35.  appellaret  M.  Fort.  Senatum 
'  -  appellar$m.  Or.  —    3^.  Fort.  mutwmve.  Oa. 
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prae  me  fero.    Res  neque  nunc  difficili  loco  mihi  videtur  csse  et  fuisset 
facillimo,  si  culpa  a  quibusdam  afuisset. 

XXJX.    (A.  U.  C.  711.; 
CICERO  CORNinCIO  S. 

5  1.  Non  modo  tibi,  ciii  nostra  omnia  notissima  sunt,  sed  neminem 
in  populo  Romano  arbitror  esse ,  cui  sit  ignota  ea  familiaritas ,  quac 
mihi  cum  L.  Lamia  est.  Etenim  magno  thealro  spectata  est  tum,  cum 
ost  ab  A.  Gabinio  consuje  relegatus,  quod  libere  et  fortiter  salutem 
meam  defendisset.     Nec  ex  eo  amor  inter  nos  natus  est ;    sed  ,    quod 

loerat  vetus  et  magnus,  propterea  nullum  pericuium  pro  me  adire  dubi- 
tavit.  Ad  haec  officia  vel  merita  potius  iucundissima  consuetudo  acce- 
dit,  ut  nullo  prorsus  plus  homine  delecter.  Non  puto  te  iam  exspe- 
ctare ,  quibus  eum  tibi  verbis  commendem  ;  causa  enim  tanti  amoris 
intelligis  quae  verba  desideret;    iis  me  omnibus  usum  putato.      2.  Tan^ 

issum  yelim  existimes,  si  negotia  Lamiae,  procuratores ,  libertos ,  fami- 
liam  quibuscunque  rebus  opus  erit  defenderis,  gratius  mihi  futurum, 
(|uam  si  ea  tua  liberalitas  pertinuisset  ad  rem  familiarem  meam;  nec 
dubito,  quin  sine  mea  commendatione ,  quod  tuum  est  iudicium  de  ho- 
minibus,   ipsius  Lamiae  causa  studiose  omnia  facturus  sis  :   quamquam 

«oerat  nobis  dictum  te  existimare  alicui  senatus  consulto,  quod  contra 
dignitatem  tuam  Geret,  scribendo  Lamiam  afluisse,  qui  omnino  consu* 
libus  illis  nunquam  fuit  ad  scribendum;  deiiide  omnia  tum  falsa  senatus 
consulta  deferebantur.  Nisi  forte  etiam  illi  Semproniano  senatus  con- 
sulto  me  censes  afluisse,    qui  ne  Romae  quidem  fui ,    nt  tum  de  eo  ad 

«>  te  scripsi ,  re  recenti.  Sed  haec  hactenus.  3.  Te ,  mi  Comifici ,  etiam 
atque  etiam  rogo,  ut  omnia  Lamiae  negotia  mea  putes  esse  curesque, 
ut  intelligat  hanc  commendationem  maxirao  sibi  usui  fiiisse.  Hoc  mihi 
gratius  facere  nihil  potes.    Cura ,  ut  yaleas. 

XXX.    (A.  U.  C.  711.; 
:;o  CICERO  CORNIFICIO  S. 

• 

1.  Itane?  praeter  litigatores  nemo  ad  te  meas  litteras?  Multae  istae 
quidem;  tu  enim  perfecisti,  ut  nemo  sine  litteris  meis  tibi  se  commen- 
datum  putaret:  sed  quis  unquam  tuorum  mihi  dixit  esse,  cui  darem, 
quin   dederim  ?    aut  quid   mt  iucundius  quam,    cum  coram  tecum  loqui 

'^  non  possim ,  aut  scribere  ad  te  aut  tuas  legere  litleras  ?  Illud  magis  mihi 
solet  esse  molestum,  tantis  me  impediri  occupationibus,  ut  ad  te  scri- 
bendi  meo  arbitratu  facultas  nulla  detur.  Non  enim  te  epistolis  sed  v.o- 
luminibus  lacesserem ,  quibus  quidem  me  a  te  provocari  oportebat. 
Quamvis  enim  occupatus  sis,  otii  tamen  plus  habes;  aut,  si  ne  tu  qui- 

4udem  vacas,  noli  iuipudens  esse  nec  mihi  molestiam  exhibere  et  a  me 
litteras  crebriores,    cum  tu  mihi  raro  mittas,    flagitare.    2.  Nam  ,   cum 

2.  faciUima  M.  —  5.  nottra  omnia  M  :  omnia  nostra  E,  —  13.  commendarim 
M.  Fort.  commendaturug  tim,  Ob.  —  causa  —  intelligis  quae  M :  causas  -  -  intel- 
ligii:  quae  E.  —  14.  Tantum]  tam  tum  M.  —  22.  nunquam  affuit  scribendo  Ma- 
nalius.  —  24.  quidem  fui  ,  ut  tum  de  eo  M  :  quidem  tum  fui  deque  eo  E.  — 
31.  Itane?  praeter  Aldus:  Jtane ,  praeter  E.  Cfr.  Hand  Turs.  111.  p.  495.  — 
34.  mi  M :  mihi  E.  —    35.  tuas]  qua$  M.  —    36.  te]  me  M. 
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antea  distinebar  maximis  occupationibos,   propterea  quod  omnibos  curis 
rem  publicam  mihi  tuendam  putabam ,  tum  hoc  tempore  multo  distineor 
vehementius.    Ut  enim  gravius  aegrotant  ii,    qui,   cum  levati  morbo  vi- 
dentur,  in  eum  de  integro  inciderunt,  sic  vehementius  nos  laboramus, 
qui  profligato  bello  ac  paene  sublato  renovatum  bellum  gerere  cogamur.  5 
Sed  haec  hactcnus.      3.    Tu  tibi,  mi  CorniGci,    fac  ut  persuadeas  non 
esse  me  tam  imbecillo  animo,    ne  dicam  inhumano,    ut  a  te  vinci  pos- 
sim  aut  oflSciis  aut  amore.    Non  dubitabam  cquidem ,  vcrumtamen  multo 
mihi  notiorem   amorem    tuum  eflecit  Chaerippus.     0  hominem,  semper 
illum  quidem  mihi  aptum ,    nunc  vero  etiam  suavem  I    Vultus  mehercule  lo 
tuos  mihi  expressit  omncs ;  non  solum  animum  ac  verba  pertulit.    Itaquc 
noli   vereri,   ne    tibi  succensuerim ,    quod  codem  exemplo  ad  me,  quo 
ad  ceteros.     Requisivi  cquidem  proprias  ad  me  unum  a  te  litteras,  sed 
neque  vehementer  ct  amanter.      4.   De  sumptu,  quem  te  in  rem  milita- 
rem  facere   et  fecissc  dicis ,    nihil  sane  possum  tibi  opitulari ,  propterea  i9 
quod  et  orbus  senatus  consulibus  amissis ,  et  incrcdibiles  angustiae  peco- 
niae   publicae,   quae  conquiritur  undique,    ut  optime  mcritis  militibus 
promissa  solvantur;    quod  quidem  (ieri  sine  tributo  posse  non  arbitror. 
5.  De  Attio  Dionysio  nihil  puto  csse ,  quoniam  mihi  nihil  dixit  Tratorius. 
De  P.   Lucceio  nihil  tibi  concedo,    quo  studiosior  eius  sis,   quam  ego20 
sum;  est  enim  nobis  necessarius.    Sed  a  magistris  cum  contenderem  de 
proferendo  die,    probanint  mihi  sese,    quo  minus  id  facerent ,  et  com- 
promisso  et  iure  iurando  impediri.     Quare  veniendum  arbitror  Lucceio. 
Quamquam,   si   meis  litteris  obtemperavit ,    cum   tu  haec  leges,    illum 
Romae  esse  oportebit.    6.  Ceteris  de  rebus  maximeque  de  pecunia,  cum  25 
Pansae  mortem  ignorares,    scripsisti,    quae  per  nos  ab  eo  consequi  te 
posse  arbitrarere.     Quae  te  non  fefellissent ,   si  viveret;    nam  te  dilige- 
bat:  post  mortem  autem  eius  quid  fieri  posset,  non  videbamus.    7.  De 
Venuleio,  Latino,  Horatio,  valde  laudo.    Illud  non  nimium  probo,  quod 
scribis,    quo  illi  animo   aequiore  ferrent,    te  tuis  etiam  legatis  lictoresao 
ademisse.     Honore  enim  cum  ignominia  dignis  non  erant  comparandi, 
eosque  ex  senatus  consulto,    si  non  decedunt,    cogendos,   ut  decedant, 
existimo.    Haec  fere  ad  eas  litteras,   quas  eodem  exemplo  binas  accepi. 
De  reliquo,    velim  tibi   persuadeas  non  esse  mihi  meam  dignitatem  tua 
cariorem.  is 

2.  rem  publicam  om.  M.  —  3.  videntur  M:  vidermtur  cum  Manutio  E.  — 
5.  eogamur  Manutius :  ennamur  ME.  —  9.  Chaerippus  Yb :  Cherippus  ME.  — 
13.  tmum  a  te  littera$  CraUnder :  unum  ad  litterai  M ,  unum  litteras  E.  —  16.  or- 
btts  est  senatus  Lambinus.  —  19.  Attico  Corrados.  —  Tratorius  M:  Stratorius  E.  — 
20.  et  23.  luccio  M.  —  studiosior  iuuis  M.  —  22.  probarunt  M  :  probaverunt  E.  — 
27.  viverent  M.  —  31.  Honore  enim  M :  Honore  enim  digni  cum  Manolio  E.  — 
compamorandi  M.  • 
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LIBER  XUI. 


AD   C.    MEMMIUM   ET  OETEBOS. 


/.    (A.  U.  C.  703.; 
M.  CICERO  S.  D.  C.  MEMMIO. 

1.  EiUi  oon  iatis  mihi  constiterat,  cum  aiiquane  animi  mei  molesUa 
an  potius  lubenter  te  Athenis  visurus  essem,   quod  iniuria»   qaam  acce- 

spisti,  dolore  me  afliceret,  sapientia  tua,  qua  fers  iniuriam,  laetiti4: 
tamen  vidisse  te  maliem.  Nam,  quod  est  molestiae,  non  sane  muito 
levius  est,  cum  te  non  video;  quod  esse  potuit  voluptatis,  certe,  si  vi- 
dissem  te ,  plus  iuisset  Itaque  non  dubitabo  dare  operam»  ut  te  videam, 
cum  id  satis  commode  facere  potero.     Interea,  quod  per  litteras  et  agi 

lotecum  et,  ut  arbitror»  confici  potest,  agam.  2.  Nunc  a  te  illud  primum 
rogabo,  ne  quid  invitus  mea  causa  facias,  sed  id,  quod  mea  intelliges, 
tua  nuliam  in  partem  multum  interesse,  ita  mihi  des,  si  tibi,  ut  id 
lubenter  facias,  ante  persuaseris.  Cum  Patrone  Epicureo  mihi  omnia 
sunt,  nisi  quod  in  philosophia  vehementer  ab  eo  dissentio.    Sed  et  initio 

isRomae,  cum  te  quoque  et  tuos  omnes  observabat,  me  coluit  in  primis,  et 
nuper,  cum  ea,  quae  voluit,  de  suis  commodis  et  praemiis  consecutus  est, 
me  habuit  suorum  defensorum  et  amicorum  fere  principem;  et  iam  a 
Phaedro,  qui  nobis,  cum  pueri  essemus,  antequam  Philonem  cognovi- 
mus,valde  ut  philosophus,  postea  tamen  ut  vir  bonus  et  suavis  et  ofli- 

tociosus  probabatur,  traditus  milii  commendatusque  est.  3.  Is  igitur  Patro, 
cum  ad  me  Romam  litteras  misisset,  uti  te  sibi  placarem  peteremque, 
ut  nescio  quid  illud  Epicuri  parietinarum  sibi  concederes,  nihil  scripsi 
ad  te  ob  eam  rem,  cpiod  aedificationis  tuae  consilium  commendatione 
mea  nolebam  impedirL    Idem,  ut  veni  Athenas,  cum  idem  ut  ad  te  scri- 

tiberem  rogasset,  ob  eam  causam  impetravit,  quod  te  abiecisse  illam 
aedificationem  constabat  inter  omnes  amicos  tuos.  4.  Quod  si  ita  est  et  si 
iam  tua  plane  nihil  interest,  velim,  si  qua  ofTensiuncuIa  facta  est  animi 
tui  perversitate  aliquorum  —  novi  enim  gentemillam  — ,  des  te  ad  leni- 
tatem  vel  propter   tuam  summam  humanitatem  vel   etiam  honoris  mei 

socausa.  Equidem,  si,  quid  ipse  scntiam,  quaeris,  nec,  cur  ille  tanto 
opere  contendat,  vidco,  nec  cur  tu  repugnes;  nisi  tamen  multo  minus 
tibi  concedi  potest  quam  illi,  laborare  sine  causa.  Quamquam  Patronis 
et  orationem  et  causam  tibi  cognitam  esse  certo  scio.     Honorem,    oflS- 


5.  dolerB  M.  —  10.  agam.  Nunc  a  te  illud  B:  agam  nunc.  Ae  te  iUud  (M) 
K.  —  11.  mea  intelUget  multum ,  tua  nullam  in  partem  Aldus.  — ,  13.  epicurio 
M.  —  20.  mihi  commendatusque  CraUoder :  mihique  commendatus  E.  (M  Tidetur 
habere  mihique  eommendatusque,)  —  23.  commendatione  mea  M :  mea  commendatione 
E.  —  24.  Jdem]  eidem  M.  —  37.  tua  plane  M:  plane  tua  E.  —  29.  tuam 
om.  M. 
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ciiiiii»  Cestamentonim  ius,  Epicuri  auctoritatem ,  Phaedri  obtestation^u, 
sedem,  domicilium,  Tcstigia  sammonmi  hominum  sibi  tuenda  esse  didt. 
Totam  hominis  Titam  rationemque,  quam  sequitnr  in  philosophia,  derir 
deamus  licet,  si  hanc  eius  contentionem  yolumus  reprehendere.  Sed, 
mehercules,  quoniam  illi  ceterisque,  quos  illa  delectant,  non  yalde  ini-i 
mici  snmus,  nescio  an  ignoscendum  sit  huic,  si  tanto  opere  iaborat; 
in  quo  etiam  si  peocat,  magis  ineptiis  quam  improbitate  peccat.  5.  Sed, 
ne  plura  —  dicendum  enim  aliquando  est  —  Pomponium  Atticum  sic 
amo,  ut  alterum  fratrem;  nihil  est  illo  mihi  nec  carius  nec  iucundius. 
Is  —  non  quo  sit  ex  istis;  est  enim  omni  liberali  doctrina  poIitissimus;i«> 
sed  Talde  diligit  Patronem,  yalde  Phaedrum  amayit  —  sic  a  me  hoc 
contendit,  homo  minime  ambitiosus,  minime  in  rogando  molestus,  ut 
nihil  unquam  magis;  nec  dubitat,  quin  ego  a  te  nutu  hoc  consequi  pos- 
sem,  etiam  si  aedificaturus  esses.  Nunc  yero,  si  audierit  te  aedificalio- 
nem  deposuisse  neque  tamen  me  a  te  impelrasse,  non  te  in  me  illibe-ii 
ralem  sed  me  in  se  negligentem  *  putabit.  Quamobrem  peto  a  te,  ut 
scribas  ad  tuos  posse  tua  yoluntate  decretum  illud  Areopagitarum,  quem 
vnofiviifjuxriafjtov  illi  yocant,  tolli.  6.  Sed  redeo  ad  prima.  Prius  yelim 
tibi  persuadeas,  ut  hoc  mea  causa  libenter  facias,  quam  ut  facias.  Sic 
tamen  habeto:  si  feceris,  quod  rogo,  fore  nuhi  gratissimum.    Vale.        ^ 

II.    (A.  V.  C.  704.; 
CICERO  MEMMIO  S. 

C.  Ayianio  Eyandro,  qui  habitat  in  tuo  sacrario»  et  ipso  muituia 
utor  et  patrono  eius  M.  Aemilio  familiarissime.  Peto  igitur  a  te  in  ma- 
iorem  modum,  quod  sine  tua  molestia  fiat,  ut  ei  de  habitatione  accom»«i 
modes.  Nam  propter  opera  iustituta  multa  multorum  subitom  est  ei 
remigrare  Kal.  Quintili))us.  Impedior  yerecundia,  ne  te  pluribus  yerbis 
rogem;  neque  tamen  dubito,  quin,  si  tua  nihil  aut  non  multum  intersit, 
eo  sis  animo,  quo  ego  essem,  si  quid  tu  me  rogares:  mihi  certe  gra- 
tissimum  £eceris.  <o 

///.    (A.  U.  C.  704.; 
CICERO  MEMMIO  S. 

A.  Fufium,   unum  ex   meis   intimis,    obseryantissimum   studiosissi- 
mumque  nostri,    eniditum  hominem  et  summa  humanitate  tuaque  ami- 
dtia  dignissimum ,  yelim  ita  tractes ,  ut  mihi  coram  recepistl    Tani  gra-  s» 
tum  mihi  id  erit,   quam  quod   gratissimum.     Ipsum  praeterea  summo 
officio  et  summa  obseryantia  tibi  in  perpetuum  deyinxeris. 

/F.    (A.  V.  C.  709.; 
M.  CICERO  S.  D.  Q.  VALERIO  Q.  F.  ORCAE  LEGATO  PROPR. 

1.  Cum  municipibus  Volaterranis  mihi  summa  necessitudo  est;  ma-iw 
gno  enim  meo  beneficio  affecti,  cumulatissimc  mihi  gratiam  rettulerunt; 
nam  nec  [in]  honoribus  meis  neque  laboribus  unquam  defuerunt.    Cum 

5.  qtKmiam  M:  qtuMndo  E.  —  13.  dubitabat  Dresd.  tertias.  —  23.  Aviamo 
M:  Aviano  B.  —  25.  eommodes  Dresd.  quartas.  —  42.  [in]  honoribus  meit  neque 
laboritna  Orellius :  in  honoribus  meis  laboribus  ME ,  in  honiribut  meis  nee  in  labori- 
bus  Vb.  Cfr.  mox  Ep.  7.  g.  4.     Ep.  29.  (.  2. 
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Jaibus  si  mihi  nulla  causa  interccderet,  tamen,  quod  te  yehementissime 
iligo  quodque  me  a  te  plurimi  fieri  sentio,  et  monerem  te  et  hortarer, 
ut  eorum  fortunis  consuleres ,  praesertim  cum  prope  praecipuam  causam 
haberent  ad  ius  obtinendum:  primum  quod  Sullani  temporis  acerbitatem 

'deorum  immortalium  benignitate  subteriugerunt;  deinde,  quod  summo 
studio  populi  Romani  a  me  in  consulatu  meo  defensi  sunt  2.  Cum 
enim  tribuni  pl.  legem  iniquissimam  de  eorum  agris  promulgavissent, 
facile  senatui  populoquc  Romano  persuasi,  ut  eos  cives,  quibus  fortuna 
pepercisset,  salvos  esse  vellent.     Hanc  aclionem  meam  C.  Caesar  primo 

10  suo  consulatu  lcgc  agraria  comprobavit  agrumque  Yolaterranum  et  oppi- 
dum  omni  periculo  in  perpetuum  libcravit,  ut  mihi  dubium  non  sit» 
quin  is,  qui  novas  uecessitudines  adiungat,  vetera  sua  beneficia  conser» 
vari  velit.  Quamobrem  est  tuae  prudentiae  aut  sequi  eius  auctoritatem, 
cuius  sectam  atque  imperium  summa  cum  tua  dignitate  secutus  es,    aut 

i&certe  illi  integram  omnem  causam  reservare.  Ulud  vero  dubitare  non 
debes,  quin  tam  grave,  tam  firmum,  tam  honestum  municipium  tibi  tuo 
summo  beneficio  in  perpetuum  obligari  velis.  3.  Sed  haec,  quae  supra 
scripta  sunt,  eo  spectant,  ut  te  horter  et  suadeam.  Reliqua  sunt,  quae 
pertinent  ad  rogandum,   ut  non  solum  tua  causa  tibi  consilium  me  dare 

<oputes,  sed  etiam,  quod  mihi  opus  sit,  me  a  te  petere  et  rogare.  Gra- 
tissimum  igitur  mihi  feceris,  si  Volaterranos  omnibus  rebus  integros 
incolumcsque  esse  volueris.  Eorum  ego  domicilia,  sedes,  rem,  fortu- 
nas,  quae  et  a  diis  immortalibus  et  a  praestantissimis  in  nostra  re  pu- 
blica  civibus  summo  senatus  populique  Romani  studio  conservatae  sunt, 

*9tuae  fidei,  iustitiae  bonitatique  commendo.  4.  Si  pro  meis  prislinis 
opibus  facultatem  mihi  res  hoc  tcmpore  daret,  ut  ita  defendere  possem 
Yolaterranos ,  quemadmodum  consuevi  tucri  meos ,  nullum  oOicium ,  nul- 
lum  denique  certamen,  in  quo  illis  prodesse  possem,  praetermitterem. 
Sed  quoniam   apud   te   nihilo   minus   hoc   tempore   valere  me  confido, 

^quam  valuerim  semper  apud  omnes,  pro  nostra  summa  necessitudine 
parique  inter  nos  el  mutua  benevolentia  abs  te  peto,  ut  ita  de  Volaler» 
ranis  mereare ,  ut  existiment  eum  quasi  divino  consilio  isti  negotio  prae- 
positum  esse,  apud  quem  unum  nos  eorum  perpetui  defensores  pluri- 
mum  valere  possemus. 

*^  r.    (A.  U.  C.  709.; 

CICERO  S.  D.  Q.  VALERIO  LEG.  PROPR. 

1.  Non  moleste  fero  eam  necessitudinem ,  quae  mihi  tecum  est, 
notam  esse  quam  plurimis;  neque  tamen  ob  eam  causam  —  quod  tu 
optime  existimare  potes  —  te  impedio,  quo  minus  susceptum  negotium 
40pro  tua  fide  et  diligentia  ex  voluntate  Caesaris,  qui  tibi  rem  magnam 
dillicilemquc  commisit,  gerere  possis.  Nam  cum  multi  a  me  petant 
multa,  quod  de  tua  erga  me  voluntate  non  dubitent,  non  committo,  ut 
ambilionc  mea  conturbcm  officium  tuum.    2.  C.  Curtio  ab  incunte  aetate 

4.  iu$]  iits  suum  Lambinas.  —  6.  Ctim  enim  Yb:  Cum  ME.  —  10.  lege  agra- 
ria  Vb :  hge  in  agraria  M,  m  lege  agraria  E.  Forl.  lege  illa  agraria.  Ob.  — 
18.  et  tibi  suadeam  Lambinus.  —  23.  quae  et  M:  quae  £.  —  29.  quoniam  M: 
quando  E.  —     30.  Fort.  apud  bonos  omnes.  Or.  —     39.  impedi  M. 
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familiarissinie  sum  usus.  Eius  et  SuUani  temporis  iniustissima  calami- 
tate  dolui,  et  cum  iis,  qui  similem  iniuriam  acceperant,  amissis  omni- 
bus  fortunis  reditus  lamcn  in  patriam  yoluntate  omnium  concedi  vider^ 
tnr,  adiutor  incolumitatis  fui.  Is  habet  in  Voiaterrano  possessionem» 
cum  in  eam  tamquam  e  naufragio  reiiquias  contulisset  Hoc  autem  tem-  5 
pore  eum  Caesar  in  senatum  legit,  quem  ordincm  ilie  ista  possessione 
amissa  tueri  vix  potcst.  Gravissimum  autem  est,  cum  superior  factus 
sit  ordine,  inferiorem  esse  fortuna;  minimeque  convenit  ex  eo  agro, 
qui  Caesaris  iussu  dividatur,  eum  moveri,  qui  Caesaris  beneGcio  sena- 
tor  sit.  3.  Sed  mihi  minus  libet  multa  de  aequitate  rei  scribere  ,  ne  lo 
causa  potius  apud  te  valuisse  videar  quam  gratia.  Quamobrem  te  in 
maiorem  modum  rogo,  ut  C.  Curtii  rem  meam  putes  esse;  quidquid 
mea  causa  faccres,  ut  id  C.  Curtii  causa  cum  feceris,  existimes,  quod 
ille  per  mc  habuerit,  id  me  habcre  abs  te.  Hoc  te  vehementer  etiam 
atque  etiam  rogo.  is 

F/.    (A.  U.  C.  698.) 
M.  CICERO  Q.  VALEMO  Q.  F.  ORCAE  PROCOS. 

1.  S.  V.  B.  E.  V.  Credo  te  memoria  tenere,  me  et  coram  P. 
Cuspio  tecum  locutum  esse,  cum  te  prosequcrer  paludatum,  et  item  po- 
stea  pluribus  verbis  tecum  egisse,  ut,  quoscunque  tibi  eius  necessarios20 
commendarem,  haberes  eos  in  numero  meonim  nccessariorum.  Id  tu 
pro  tua  sununa  erga  me  benevolentia  perpetuaque  observantia  mihi  libe- 
ralissime  atque  humanissime  recepisti.  2.  Cuspius ,  homo  in  omnes  suos 
officiosissimus,  mirifice  quosdam  homines  ex  ista  provincia  tuetur  et 
diligit  propterea,  quod  fuit  in  Africa  bis,  cum  maximis  societatis  nego-25 
tiis  praeesset.  Itaque  hoc  eius  officium,  quod  adhibet  erga  illos  ,  ego 
mea  facultate  et  gratia  soleo,  quantum  possum,  adiuvare.  Quare  Cuspia- 
norum  omnium  commendationis  causam  hac  tibi  epistola  exponendam 
putavi.  Reliquis  epistolis  tantum  faciam,  ut  notam  apponam  eam,  quae 
mihi  tecum  convenit,  et  simul  significem  de  numcro  esse  Cuspii  amico-ao 
rum.  3.  Sed  hanc  commendationem ,  quam  his  litteris  consignare  volui, 
scito  esse  omnium  gravissimam.  Nam  P.  Cuspius  singulari  studio  con- 
tendit  a  me,  ut  tibi  quam  diligentissime  L.  lulium  commendarem.  Eius 
ego  studio  vix  videor  mihi  satisfacere  posse,  si  utar  verbis  iis,  quibus» 
cum  diligentissime  quid  agimus,  uti  solemus.  Nova  quaedam  postulatss 
et  putat  me  eius  generis  artificium  quoddam  tenere.  £i  ego  pollicitus 
sum  me  ex  intima  nostra  arte  deprompturum  mirificum  genus  commen- 
dationis.  Id  quoniam  assequi  non  possum,  tu  re  velim  efficias,  ut  ille 
genere  mearum  litterarum  incredibili  quiddam  pcrfectum  arbitretur. 
4.  Id  facies ,  si  omne  genus  liberalitatis ,  quod  et  ab  humanitate  et  potestate  4o 
tua  proficisci  poterit,  non  modo  re  sed  etiam  verbis,  vultu  dcnique  ex- 
prompseris;  quae  quantum  in  proyincia  valeant,  vellem  expertus  essem» 
sed    tamen   suspicor.      Ipsum  hominem,   quem  tibi   commendo,  perdi- 

2.  his  M.  —  6.  caetari  in  M.  —  26.  praeuet  M.  —  adhibeturga  M.  — 
29.  ea  M.  —  34.  hi$  M.  —  38.  quoniam  M  :  quum  E.  —  42.  valeant  M :  vak" 
rent  Ernestiat.  —  expertut  eesem »  $ed  tamen  nupieor.  Ipmm  Mad?igiu8  (Oputc. 
acad.  p.  187.  ubi  tamen  proposuit  exp,  es$e) :  expertus  e$u$.  Sed  tamen  suepicar 
ip$um  MB,  sed  bic  verbo  $u$piear  sedoso. 


9S4  EMSTOLARUM  AD  FAM. 

gniiiii  esse  tua  amidtia ,  non  flolum ,  qnia  milii  Cnspius  dicit ,  credo , 
tametsi  id  satis  esse  debebat,  sed  qnia  novi  eins  indicium  in  hominibns 
et  amicis  deligendis.  5.  Harum  litterarnm  vis  quanta  fiierit,  propediem 
iudicabo,  tibique,  nt  confido,  gratias  agam.  Ego,  qnae  te  yelle  quae- 
5que  ad  te  pertinere  arbitr^bor,  omnia  studiose  diUgenterqne  curabo. 
Cura,  ut  Taleas. 

F/.  a.    (A.  U.  C.  698.; 
M.  CICERO  Q.  VALERIO  Q.  F.  ORCAE  PROCOS. 

P.  Comelius,   qui   tibi  has  litteras  dedit,    est   mihi   a   P.  Cnspio 

10  commcndatus ,  cuius  cansa  quanto  opere  cuperem  deberemque,  profecto 

ex  me  facile  cognosti.     Yehementer  te  rogo,  ut  cures,  ut  ex  hac  com- 

mendatione  mihi  Cuspius   quam  maximas    quam  primum  quam  saepis^ 

sime  gratias  agat.    Vale. 

VJI.    (A.  V.  C.  709.; 

I»  CICERO  CLUVIO  S. 

1.  Cum  in  Galliam  proficiscens  pro  nostra  nccessitudine,  quae  tua 
summa  in  me  observantia,  ad  me  domum  venisses,  locutus  sum  tecum 
de  agro  yectigali  municipii  Atellani,  qui  esset  in  Gallia,  quantoque  opere 
eius  municipii  causa  laborarem ,   tibi  ostendi.    Post  tuam  autem  profec- 

^otionem  cum  et  maxima  res  municipii  honestissimi  mihique  coniunclis- 
simi  et  summum  meum  officium  agerelur,  pro  tuo  animo  in  me  singu- 
lari  existimavi  me  oportere  ad  te  accuratius  scribere,  etsi  non  sum 
nescius,  et  quae  temporum  ratio  et  quae  tua  potestas  sit,  tibique  ncgo- 
tium  datum  esse  a  C.  Caesare,  non  iudicium,  praeclare  intelligo.    Quare 

«fta  te  tantum  peto,  quantum  et  te  facere  posse  et  libenter  mea  causa 
factunim  esse  arbitror.  2.  Et  primum  velim  existimes,  quod  res  est, 
municipii  fortunas  omnes  in  isto  vectigali  consistere,  his  autem  tempo- 
ribus  hoc  municipium  maximis  oneribus  pressum ,  summis  affectum  esse 
difficultatibus.     Hoc  etsi  commune  videtur  esse  cum  multis,  tamen  mihi 

M  crede  singulares  huic  municipio  calamitates  accidisse ;  quas  idcirco  non 
commemoro,  ne  de  miseriis  meorum  necessariorum  conquerens  homines, 
quos  nolo,  videar  offendere.  3.  Itaque,  nisi  magnam  spem  haberem  C. 
Caesari  nos  causam  municipii  probaturos,  non  erat  causa,  cnr  a  te  hoc 
tempore  aliquid  contenderem.     Sed  quia  confido  mihique  persuasi  ilium 

a&et  dignitatis  municipii  et  aequitatis  et  etiam  voluntatis  erga  se  habitu- 
rum  esse  rationem,  ideo  a  te  non  dubitavi  contendere,  ut  hanc  causam 
illi  integram  conservares.  4.  Quod  etsi  nihilo  minus  a  te  peterem,  si 
nihil  audivissem  te  tale  fecisse,  lamen  maiorem  spem  impetrandi  nactus 
sum,  posteaquam  mihi  dictum  est,  hoc  idem  a  te  Regienses  impetravisse ; 

*oqm  etsi  te  aliqua  necessitudine  attingunt,  tamen  tuns  amor  in  me  spe- 
rare  me  cogit  te,  quod  tuis  necessariis  tribueris,  idem  esse  tributurum 
meis,   praesertim   cum  ego    pro  his  unis  petam,  habeam  autem,    qui 

8.  Novae  epitloUe  binc  initiam  fecimus  cum  Codd.  B  el  Lips.  —  9.  hca  om. 
M.  Fort.  Utteras  hat.  Or.  —  16.  necetiitudme ,  quae  tua  M :  neeestitudine  tuaque 
B.  (In  priore  editione  coU.  $.  5.  dederam  necestiludine  proque  tua.  Or.)  — 
99.  eammune  ei  Lambinns.  —  35.  et  etiam  voUmtatit  M:  etiam  voluntatit  £,  el 
vokmtatit  etiam  Lambinus.    Sed  cfr.  Lib.  XII.  ep.  18. 


UB.  Xni.    EP.  6.  7.  8.  235 

simili  causa  laborent,  complures  necessarios.  Hoc  me  non  sine  causa 
facere  neque  aliqua  levi  ambilione  oommotum  a  te  contendere  etsi  te 
existimare  arbitror^  tamen  mibi  aflSrmanii  credas  ?elim,  me  buic  muni- 
cipio  debere  pbirimum;  nullum  unquam  fiiisse  tempus  neque  honorum 
nec  laborum  meorum,  in  quo  non  huius  municipii  studlum  in  me  eisti-* 
terit  singulare.  5.  Quapropter  a  te  etiam  atque  etiam  pro  nostra  sum- 
ma  coniunctione  proque  tua  in  me  perpetua  et  maxima  benevolentia 
maiorem  in  modum  peto  atque  contendo,  ut  cum  fortunas  agi  eius 
municipii  intelligas,  quod  sit  mibi  necessitudine,  officiis,  benevoleutia 
coniunctissimum,  id  mihi  des.  Quod  erit  buiusmodi,  ut ,  si  a  Caesare,!* 
quod  speramus,  impetrarimus,  tuo  beneficio  nos  id  consecutos  esse 
iudicemus,  sin  minus,  pro  eo  tamen  id  habeamus,  quoniam  a  te  data 
sit  opera,  ut  impetraremus.  Hoc  cum  mibi  gratissimum  feceris»  tum 
viros  optimos,  homines  bonestissimos  eosdemque  gratissimos  et  tua 
necessitudine  dignissimos,  summo  beneficio  in  perpetuum  tibi  tuisquei^ 
devinxeris. 

nil.    (A.  U.  C.  709.; 

CICERO  M.  RUTILIO  S. 

1.  Cum  et  mihi  conscius  essem,  quanti  te  facerem,  et  tuam  erga 
me  benevolentiam  expertus  essem,  non  dubitavi  a  te  petere,  quod  mibito 
petendum  esset.  P.  Sestium  quanti  faciam,  ipse  optime  scio,  quanti 
autem  facere  debeam,  et  tu  et  omnes  homines  sciunt.  Is  cum  ex  aliis 
te  mei  studiosissimum  esse  cognosset,  petivit  a  me,  ut  ad  te  quam 
accuratissime  scriberem  de  re  C.  Albinii  senatoris,  cuius  ex  filia  natus 
est  L.  Sestius,  optimus  adolescens,  filius  P.  Sestii.  Hoc  idcirco  scripsiyts 
ut  intelligeres  non  solum  me  pro  P.  Sestio  laborare  debere ,  sed  Sestium 
etiam  pro  Albinio.  2.  Res  autem  est  baec:  a  M.  Laberio  C.  Albinius 
praedia  in  aestimationem  accepit,  quae  praedia  Laberius  emerat  a  Cae- 
sare  de  bonis  Plotianis.  £a  si  dicam  non  esse  e  re  publica  dividi,  do- 
cere  te  videar,  non  rogare.  Sed  tamen  cum  Caesar  SuIIanas  Tcnditiones  so 
et  assignationes  ratas  esse  velit,  quo  firmiores  existimentur  suae,  si  ea 
praedia  dividentur ,  quae  ipse  Caesar  vendidit ,  quae  tandem  in  eius  ven- 
ditionibus  esse  poterit  auctoritas?  Sed  hoc  quale  sit,  tu  pro  tua  pro- 
dentia  considerabis.  3.  Ego  te  plane  rogo  atque  ita,  ut  maiore  studio» 
iustiore  de  causa,  magis  ex  animo  rogare  nibil  possim,  ut  Albinio  par-s» 
cas,  praedia  Laberiana  ne  attingas.  Magna  me  affeceris  non  modo  lae- 
titia  sed  etiam  quodammodo  gloria ,  si  P.  Sestius  bomini  maxime  neces- 
sario  satisfecerit  per  me,  ut  ego  illi  uni  plurimum  debeam.  Quod  ut 
facias,  te  vehementer  etiam  atque  etiam  rogo.  Maius  mihi  dare  beno- 
fidum  nullum  potes.    Id  mihi  intelliges  esse  gratissimum.  ^ 


3.  mUU  arbitranti  adfirmanti  M.  —  5.  nec  laborum  M :  neque  laborum  E.  — 
10.  eonvietisiimum  M.  -~  12.  quoniam  M :  quum  E.  —  21.  Sestium  M  :  Sextium 
E ,  ubiqae.  —  24.  filia]  familia  M.  —  27.  albanio  M.  —  albaniui  M.  —  35.  al^ 
banio  M.  —  38.  per]  pro  M.  —  eum  -  -  -  debeam  CraUnder.  Cum  Ernetlio  ma- 
limos  uf  -  -  debeo. 
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IX.  (A.  U.  C.  703.; 
CICERO  CRASSIPEDI  S. 

1.  Quamquain  tibi  praesens  commendavi ,  ut  potui  diligentissime , 
socios  Rithyniae,  teque  cum  mea  commendatione  tum  etiam  tua  spoute 
sintellexi  cupere  ei  societati  quibuscunque  rebus  posses  commodare, 
tamcn,  cum  ii,  quorum  res  agitur,  magni  sua  interesse  arbitrarentur 
me  etiam  pcr  litteras  declarare  tibi ,  qua  essem  erga  ipsos  voluntate , 
non  dubitavi  haec  ad  te  scribere.  2.  Volo  enim  te  existimare  me,  cum 
universo  ordini  publicanorum  semper  libentissime  tribuerim,  idque  ma- 

lognis  cius  ordinis  erga  me  meritis  facere  debuerim,  tum  in  primis  ami- 
cum  cssc  huic  Bithynicae  societati:  quae  socictas  ordine,  ipso  hominum 
genere,  pars  est  maxima  civitatis;  constat  enim  cn  ceteris  societatibus : 
et  casu  permulti  sunt  in  ea  societate  valdc  mihi  familiares,  in  prinuV 
que   is,    cuius  praecipuum  officium  agitur  hoc  tcmpore,    P.  Rupilius  P. 

15  F.  Meneni^,  qui  est  magistcr  in  ea  societatc.  3.  Quae  cum  ita  sint,  in 
maiorcm  modum  a  tc  pcto ,  Cn.  Pupium ,  qui  cst  in  operis  cius  socic- 
tatis,  omnibus  tuis  oflficiis  atque  omni  liberalitate  tueare  curesque,  ut  eius 
operae,  quod  tibi  Cacile  factu  est,  quam  gratissimae  sint  sociis,  remque 
et  utilitatem  sociorum  —  cuius  rei  quantam  potestatem  quaestor  habeat, 

«0  non  sum  ignarus  —  pcr  te  quam  maxime  defensam  et  auctam  velis. 
Id  cum  mihi  gratissimum  fcceris ,  tum  illud  tibi  expertus  promitto  et 
spondeo,  te  socios  Rithyniae,  si  iis  commodaris,  memores  esse  et 
gratos  cogniturum. 

X.  (A.  U.  C.  708.; 
w                                            CICERO  RRUTO  S. 

1.  Cum  ad  te  tuus  quaestor,  M.  Yarro,  proficisceretur,  commen- 
datione  egcre  eum  non  putabam.  Satis  enim  commendatum  tibi  eum 
arbitrabar  ab  ipso  more  maiorum,  qui,  ut  te  non  fugit,  hanc  quae- 
sturae   coniunctionem    liberorum    necessitudini    proximam    voluit    esse. 

soSed  cum  sibi  ita  persuasisset  ipse  meas  de  se  accurate  scriptas  litteras 
maximum  apud  te  pondus  habituras  a  meque  contenderet,  ut  quam  dili- 
gentissime  scriberem ,  malui  facere ,  quod  meus  familiaris  tanti  sua  in- 
teresse  arbitrarctur.  2.  Ut  igitur  debcre  me  faccre  hoc  intelligas ,  cum 
primum  M.  Tcrcntius  in  forum  venit,    ad  amicitiam  se  meam  contulit. 

ssDeinde,  ut  se  corroboravit,  duae  causae  accesserunt ,  quae  meam  in 
illum  benevolentiam  augerent:  una,  quod  versabatur  in  hoc  studio  no- 
stro ,  quo  ctiamnunc  maxime  delectamur ,  et  cum  ingenio ,  ut  nosti ,  nec 
sine  industria;  deindc,  quod  mature  se  contulit  in  societates  publicano- 
rum,    quod    quidem  nollem;  maximis  enim  damnis   affectus  est.      Sed 

40tamen  causa  communis  ordinis  mihi  commendatissimi  fecit  amicitiam 
nostram  firmiorem.  Deinde  versatus  in  utrisquc  subselliis  optima  et 
fide  et  fama  iam  ante  hanc  commutationem  rei  publicae  petitioni  sese 
dedit  honoremque  honestissimum  existimavit  fructum  laboris  sui.    3.  His 


5.  po$$e  M.  —  6.  hi  M.  —  9.  semper  M:  (multum)  semper  E.  —  11.  ordine, 
ipso  hominum  Va:  ordine  ipso,  hominum  E.  ~  18.  factus  est  M.  —  22.  hi$  M.  — 
38.  publicorum  M.  —  40.  tamen  commMnis  M ,  tamen  communio  Victoriut  in 
Curis  (ertiis. 
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autem  temporibus  a  me  Brundisio  cum  litteris  et  mandatis  profectus  ad 
Caesarem  est;  qua  in  re  et  araorem  eius  in  suscipiendo  negotio  per- 
spexi  et  in  conPiciendo  ac  renuntiando  Gdem.  Yideor  mihi,  cum  sepa- 
ratim  de  probitate  eius  et  moribus  dicturus  fuissem ,  si  prius  causam , 
cur  eum  tanto  opere  diligerem,  tibi  exposuissem,  in  ipsa  cauSa  expo-^ 
nenda  satis  etiam  de  probitate  dixisse.  Sed  tamen  separatira  promitto 
in  meque  recipio  fore  eum  tibi  et  voluptati  et  usui.  Nam  et  modestum 
homiuem  cognosces  et  pudentem  et  a  cupiditate  omni  remotissimum , 
praeterea  magni  laboris  summaeque  industriae.  4.  Neque  ego  haec  pol- 
liceri  debeo ,  quae  tibi  ipsi ,  cum  bene  cognoris ,  iudicanda  sunt ;  sed  <<) 
tamen  in  omnibus  novis  coniunctionibus  interest,  qualis  primus  aditus 
sit  et  qua  commendatione  quasi  amicitiac  fores  aperiantur.  Quod  ego 
his  litteris  eflficere  volui ;  etsi  id  ipsa  per  se  necessitudo  quaesturae 
effecisse  debet.  Sed  tamen  nihilo  inGrmius  illud  hoc  addito.  Cura  igi- 
tur,  si  me  tanti  facis,  quanti  et  Varro  existimat  et  ipse  sentio,  ut  quam  i5 
ptjmum  intelligam  hanc  meam  commendationem  tantum  illi  utilitatis  attu- 
lisse,  quantura  et  ipse  sperarit  nec  ego  dubitarim. 

n.  (A.  u.  c.  708.; 

CICERO  BRUTO  S. 

1.   Quia  semper  animadverti  studiose  te  operam   dare,    ut  ne  quidto 
meorum  tibi  esset  ignotum,  propterea  nondubito,  quin  scias,  nonsolum 
cuius  municipii  sim,  sed  etiam,  quam  diligenter  soleam  meos  municipes 
Arpinates  tueri.     Quorum  quidem  omnia  commoda  omnesque  facultates, 
quibus  et    sacra   conHcere   et    sarta  tecta  aedium  sacrarum  locorumque 
communium  tueri  possint,  consistunt  in  iis  vectigalibus ,  quae  habent  in«5 
provincia  Gallia.    Ad  ea  visenda  pecuniasque,  quae  a  colonis  debentur, 
exigendas   lotamque  rem    et  cognoscendam    et  administrandam    legatos 
equites  Romanos  misimus ,    Q.  FuGdium  Q.  F. ,    M.  Faucium^  M.  F. ,  Q. 
Mamercum    Q.   F.      2.  Peto  a  te  in  maiorem  modum  pro  nostra  neces- 
situdine,  ut  tibi  ea  res  curae  sit  operamque  des,  ut  per  te  quam  com-so 
modissime   negotium  municipii  administretur  quara   primumque  conGcia- 
tur;  ipsosque,   quorum  nomina   scripsi,    ut  quam  honoriGcentissime  pro 
tua  natura  et  quam  liberalissime  tracles.    3.  Bonos  viros  ad  tuam  neces- 
situdiuem  adiunxeris  raunicipiumque  gratissiraum  beneficio  tuo  devinxe- 
ris;    mihi  vero  etiam  gratius  feceris,  quod  cum  semper  tueri  nmnicipesis 
roeos  consuevi,   tum  hic  annus  praecipue   ad  meara  curam  ofliciumque 
pertinet.     Nara    constituendi    municipii    causa  hoc    auno  aedilem  filium 
meum  fieri  volui  et  fratris  filium  et  M.  Caesium,  hominem  mihi  maxime 
necessarium;    is    enim   magistratus  in  nostro  municipio  nec  alius  ullus 
creari  solet.      Quos  cohoneslaris  in  primisque  me,  si  res  publica  muni-40 
cipii  tuo  studio,    difigeutia  bene  admiuistrata  erit      Quod  ut  facias,    te 
vehementer  etiam  atque  etiam  rogo. 

7.  et  tMttt.  Nam]  eius  vinam  M.  —  8.  pudenlem  Corradus:  prudentem  AIE.  — 
12.  ffuid  pr.  M.  —  14.  effeciise  M:  efficere  £.  —  17.  m  ego  M.  —  25.  0$  N  : 
^if  ME.  —  29.  Mamercium  Codd.  B  et  Lips.  De  M  non  constaU  —  41.  studio 
et  diligentia  Manaliut. 
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XIL    (A.  U.  C.  10S.J 

aCERO  BRUTO  S. 

1.  Alia  epistola  cominuniter  commeQdayi  tibi  legatos  Arpinatium  ut 
potui   diligentissime ;    hac  separatim  Q.  Fufidium,   quocum  mihi  omnes 

i  necessitudines  sunt,  diligentius  commendo,  non  ut  aliquid  de  illa  com- 
mendatione  deminuam,  sed  ut  ad  hanc  addam.  Nam  et  privignus  est 
M.  Caesii,  mei  maxime  et  familiaris  et  necessarii,  et  fuit  in  Cilicia  me- 
cum  tribunus  militum;  quo  in  muncre  ita  se  tractavit,  ut  accepisse  ab 
eo  beneficium  viderer,  non  dedisse.     2.  £st  praeterea  —  quod  apud  te 

lovalet  plurimum  —  a  nostris  studiis  non  abhorrens.  Quare  velim  eum 
quam  liberalissime  complectare  operamque  des»  ut  in  ea  legatione,  quam 
suscepit  contra  suum  commodum,  secutus  auctoritatem  meam,  quam 
maxime  eius  excellat  industria.  Yult  enim,  id  quod  optimo  cuiquc 
natura  tributum  est,    quam  maximam  laudem  cum  a  nobis,    qui  cum 

li  impulimus ,  tum  a  municipio  consequi ;  quod  ei  continget ,  si  hac  mea 
commendatione  tuum  erga  se  studium  erit  consecutus. 

Xflf.    (A.  U.  C.  708.; 
aCERO  BRUTO  S. 

L.  Castronius  Paetus ,  longe  princeps  municipii  Lucensis  ,  est  hone- 
tostus,  gravis,  plenus  oflicii,  bonus  plane  vir  et  cum  virlutibus,  tum 
etiam  fortuna,  si  quid  hoc  ad  rem  perlinet,  ornatus;  meus  aulem  cst 
familiarlssinms,  sic  prorsus,  ut  nostri  ordinis  observet  neniincm  diligcn- 
tius.  Quare  ut  et  meum  amicum  et  tua  dignum  amicitia,  tibi  com- 
niendo.  Cui,  quibuscunque  rebus  commodaveris ,  tibi  profecto  iucun- 
•idum,  mihi  certe  erit  gratum.    Yale. 

XIV.    (A.  U.  C.  708.; 
CICERO  BRUTO  S. 

1.  L.  Titio  Strabone,  equite  Romano  in  primis  honesto  et  omato, 
familiarisslme   utor.     Omnia  mihi  cum  eo  intercedunt  iura  summae  ne- 

ao  cessiludinis.  Huic  in  tua  pro\incia  pecuniam  debet  P.  Cornelius.  Ea 
res  a  Volcalio,  qui  Romae  ius  dicit,  reiecta  in  Galliam  est.  2.  Peto  a 
te  hoc  diligcntius,  quam  si  mea  res  esset,  quo  est  honestius  de  amico- 
rum  pecunia  laborare  quam  de  sua,  ut  negotium  conficicndum  curcs, 
ipse  suscipias ,    transigas  operamque  dcs ,  quoad  tibi  aequum   et  rectum 

s^yidebitur,  ut  quam  commodissima  condicione  libertus  SlAibonis,  qui 
eius  rei  causa  missus  est,  negotium  conficiat  ad  nummosque  perveniat. 
Id  et  mihi  gratissimum  erit  et  tu  ipse  L.  Titium  cognosces  amicitia  tua 
dignissimum.  Quod  ut  tibi  curae  sit,  ut  omnia  solent  esse,  quae  me 
yelle  scis,  te  vehementer  etiam  atque  etiam  rogo. 

6.  deminuam  M  :  comminuam  E.  —  %U  ad  hanc  M :  ut  hanc  E.  For(.  ut  ad 
iUam  hanc,  Bait.  —  22.  prosut  M.  —  24.  commendaverii  M.  —  28.  titione 
M.  —    SO.  debet  pupiUus  comeliui  M.  —    31.  vulcacio  M. 
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XV.    (A.  U.  C.  709.; 
CICERO  CAESARI  IMP.  S. 

I.  Praeciliam  tibi  commeudo  unice»  tui  nccessarii,  mei  familiaris- 
simi ,  viri  optimi  fllium ;  quem  cum  adolescentem  ipsum  propter  eius 
modestiam ,  humanitatem ,  animum  et  amorem  erga  me  singularcm  miri-  ^ 
fice  diligo,  tum  patrem  eius  re  doctus  intellexi  et  didici  mihi  fuisse 
semper  amicissimum.  £m,  hic  ille  est  de  illis,  maximc  qui  irridere 
atque  obiurgare  me  solitus  est,  quod  me  non  tecum,  praesertim  cum 
abs  te  honoriflcentissime  invitarer,  coniungerem. 

'AXX*  i/jLOv  ov  noxa  ^vfiuv  ivl  Grtjxieaaiv  ixu^av,  ^® 

Audiebam  enim  noslros  proceres  clamitantes: 

"AXxifiog  aaa  ,  'iva  rlg  ae  xal  d\lfiy6v<av  6v  H7nj, 
""Slg  vaq)ih^  ixdXvxfta  /uiXaiva. 

2.  Sed  tamen  idem  me  consolatur:   etiam  hominem  perustum  etiamnum 
gloria  volunt  incendere  atque  ita  loquuntur:  i» 

Mi^  fiav  danovSei  ye  xal  dxXeKag  djioXolurjv , 
'AkXd  /Jiya  gi^ag  ri  xal  iaao/btivoiai  nv^ia^at. 

Sed  me  miuus  iam  movent,  ut  vides.    Itaque  ab  Homcri  magniloquentia 
confero  me  ad  vera  praecepta  Evginldov' 

Mia<3  aoq^iartjvj  ugrig  ovx  cxvTip  aoq^og'  w 

quem   versum   senex  Praecilius   laudat  egrcgie   et  ait  posse  eundem  et 
afjba  TiQoaaia  xal  uTiiaaio  videre  et  tamen  nihilominus 

Aiiv  dQiarsveiv  xal  vntiqoxov  l/i/iivai,  dWixiv. 

3.  Sed,  ut  redeam  ad  id,  unde  coepi:  vehcmenter  mihi  gratum  feceris, 

si   hunc  adolescentem    humanitate  tua,    quae  est  singularis,  comprehen-*^ 
deris  ct  ad  id ,  quod  ipsorum  Praeciliorum  causa  tc  velle  arhitror,  ad- 
dideris  cumulum  commendationis  meae.    Genere  novo  sum  littcrarum  ad 
te  usus,  ut  intelligeres  non  vulgarem  esse  commendatiouem. 

XYl.    {A.  U.  C.  709.; 

CICERO  CAESARI  S.  to 

1.  P.  Crassum  ex  omni  nobilitatc  adolescentem  dilexi  plurimum, 
el  ex  eo  cum  ab  ineunte  eius  aetate  bene  speravissem,  tum  f  per  me 
existimare  coepi  [ex]  iis  iudiciis,  quae  dc  eo  feceras,  cognitis.  Eius 
libertum  Apollonium  iam  tum  equidem,  cum  ille  viveret,  et  magni  facie- 
bam  et  probabam.  Erat  enim  et  studiosus  Crassi  et  ad  eius  optimats 
studia  vehcmenter  aptus;  itaque  ab  eo  admodum  diligebatur.  2.  Post 
mortem  autcm  Crassi  eo  mihi  etiam  dignior  visus  est,  quem  in  fldem 
atque  amicitiam  meam  rcciperem,  quod  eos  a  se  observandos  et  colen- 

7.  Em  IM :  JSn  B.  *  8.  $oliti  tunt  Lambinut.  —  12.  ^aaa  iva,  —  13.  Hunc  ▼ersam 
post  Ixuyisv  posuit  E.  —  tag  ipeXr/  M.  —  14.  idem  me  coniclatur  M  :  iidem  me 
eonsolantur  E.  —  etiam  hominem  perustum  etiamnum  gloria  M  :  et  iam  hominem 
perustum ,  inani  gloria  E,  —  17.  eao/ievoiai  M.  —  18.  Sed  me  minus  B :  Sed  mi 
minus  M «  Sed  minus  E.  —  22.  XQoaai  M.  —  33.  ex  «o  M :  de  eo  E.  Cfr.  Hand 
Turs.  II.  p.  622.  —  tum  perbene  SebQtzios ,  tum  optime  Lambinus.  —  33.  ex  0$ 
M :  iis  Eroestius.  ^    feeeras  Madvigius  :  feceram  ME.  —    34.  Uberum  M. 
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dos  putabat,  quos  ille  dilexisset  et  quibus  carus  fuisset.  Itaquc  et  ad 
me  in  Ciliciam  yenit  mullisque  iu  rebus  mihi  magno  usui  fuit  et  fides 
eius  et  prudentia;  et,  ut  opiuor,  tibi  in  Alexandrino  bello,  quantum 
studio  et  fidelitate  consequi  potuit,   non  defuit     3.  Quod  cum  speraret 

^te  quoque  ita  existimare,  in  Hispaniam  ad  te,  maxime  ille  quidem  suo 
consilio,  sed  etiam  mc  auctore,  est  profectus.  Cui  ego  commendatio- 
nem  non  sum  pollicitus,  non  quin  eam  yalituram  apud  te  arbitrarer; 
sed  neque  egere  mihi  commendatione  yidebatur,  qui  et  in  bello  tccum 
fuisset  ct   propter  memoriam  Crassi  de  tuis  unus  esset,  et,  si  uti  com- 

io  mendationibus  yellet,  etiam  per  alios  eum  videbam  id  consequi  possc. 
Testimonium  mei  de  eo  iudicii,  quod  et  ipse  magni  aestimabat  et  ego 
apud  te  valere  eram  expertus,  ei  lubenter  dedi.  4.  Doctum  igitur  homi- 
nem  cognovi  et  studiis  optimis  deditum,  idque  a  puero.  Nam  domi 
meae  cum  Diodoto  Stoico,  homine  meo  iudicio  eruditissimo,  multum  a 

i&puero  fuit.  Nunc  autem,  incensus  studio  rerum  tuarum,  eas  litteris 
Graecis  mandarc  cupiebat.  Possc  arbitror:  yalct  ingenio;  habct  usum; 
iaro  pridcm  in  eo  gcnerc  studii  littcrarumque  versatur;  satisfacere  im? 
mortalitati  laudum  tuarum  mirabilitcr  cupit.  Habes  opinionis  meae 
testimonium,  sed  tu  hoc  facilius  multo  pro  tua  singulari  prudentia  iudi- 

^^'cabis.  £t  tamen,  quod  negaveram,  commendo  tibi  eum.  Quidquid  ei 
commodaveris ,  erit  id  mihi  maiorem  in  modum  gratum. 

XVJJ.    {A.  U.  C.  708; 

CICERO  S.  D.  SER.  SULPICIO. 

1.  M\  Curius,  qui  Patris  negotiatur,   multis  et  magnis  dc  causis  a 

25  me  diligitur.  Nam  et  araicitia  pervctus  mihi  cum  eo  est ,  ut  primum  in 
forum  venit,  instituta;  et  Patris  cum  aliquoties  antea,  tum  proximc  hoc 
miserrimo  bello,  domus  eius  tota  mihi  patuit;  qua  si  opus  fuisset  tam 
esscm  usus  quam  mca.  Maximum  autem  mihi  vinculum  cum  eo  est 
quasi  sanctioris  cuiusdam  necessitudinis ,  quod  est  Attici  nostri  familiaris- 

»usimus  euroque  unum  praeter  cetcros  obscrvat  ac  diligit.  2.  Quem  si  tu 
iam  forte  cognosti,  puto  mc  hoc,  quod  facio,  facerc  scrius.  £a  esl 
enim  humanitate  et  obscrvantia,  ut  eura  tibi  iara  ipsura  per  se  commen- 
datum  putcm.  Quod  taraen  si  ita  est,  raagno  opero  a  te  quaeso,  ut  ad 
eara  voluntatem,    si   quam  in  illum  ante  has   nieas    litteras    conlulisti, 

ssquam  maximus  potcst  mea  comraendatione  curanlus  accedat.  3.  Sin 
autera  propter  verecundiara  suara  rainus  se  tibi  obtulil  aut  nondum  eum 
satis  habes  cognitura  aut  quac  causa  cst,  cur  raaioris  coraraendationis 
indigeat ,  sic  tibi  eura  coraraendo ,  ul  nequc  maiorc  studio  queraquam 
neque  iustioribus  dc  causis   coraniendare  possini ;    faciaraque  id ,    quod 

iodebent  faccre  ii,  qui  religiose  et  sine  arabitione  coraraendant:  spondebo 
enira  tibi  vel  potius  spondeo  in  raoque  recipio,  eos  cssc  M\  Curii  niores 
eamque  cura  probitatcra,  tuni  etiara  huraanitatem,  ut  euni  et  ainicitia 
tua   et  tam  accurata    commcndatione,    si   tibi  sit    cognilus,    dignura  sis 

8.  egere  mihi  M :  tnihi  egere  E.  —  11.  meum  M.  —  16.  cupiebat  Al:  cupit 
EraesUas.  —  18.  opiniones  M.  —  21.  td  mihi  maiorem  B:  id  maiorem  ME.  — 
24.  If.  curiu*  M.  —  26.  veni  M.  —  patrii  Erucslii  operae.  —  32.  ipsum  per  se 
M :  per  se  ipsum  E.  —  35.  potest  mea  Manntius :  postea  M ,  post  mea  E.  — 
40.  Ai  M.  —    42.  cum  M:  tum  E. 
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existimatarus.     Hihi   certe  gratissimum  feceris,   si  iQtellexero  has  iitte- 
ras  tantum,  quantum  scribens  confidebam,  apud  te  pondus  habuisse. 

xrin.  (A.  V.  c.  708.) 

CICERO  SERVIO  S. 

1.  Non  concedam,  ut  Attico  nostro,   quem  elatum  lactitia  vidi,  iu-» 
cundiores  tuae  suavissime  ad  eum  et  humanissime  scriptae  littcrae  fue- 
rint  quam  mihi.  Nam  etsi  utrique  nostrum  prope  aeque  gratae  erant,  tamen 
ego  admirabar  magis  te,    qui,  si  rogatus  aut  certe   admonitus  liberali- 
ter  Attico  respondisses  —  quod  tamen  dubium  nobis,  quin  ita  futurum 
fuerit,  non  erat  — ,  ultro  ad  eum  scripsisse  eique  nec  opinanti  volunta- lo 
tem  tuam  tantam  per  litteras  detulisse.    De  quo  non  modo  rogare  te , 
ut  eo  studiosius   mea   quoque   causa   facias,    non  debco  —  nihil  cnim 
cumulatius  iieri  potest,  quam  poUiceris  — ,  sed  ne  gratias  quidem  agere, 
quod  tu  et  ipsius  causa  et  tua   sponte   feceris.      2.  Hlud  tamen  dicam, 
mihi  id,    quod  fecisti,   esse  gratissimum.    Tale  enim  tuum  iudicium  det» 
homine  eo,    quem  ego  unice  diligo,    non  potest  mihi  non  summe  esse 
iucundum.     Quod  cum  ita  sit ,   esse  gratum  necesse  est.     Sed  tamen , 
quoniam  mihi  pro  coniunctione  nostra  vel  peccare  apud  te  in  scribendo 
licet,  utrumque  eorum,   quae  negavi  mihi  facienda  esse,  faciam.    Nam 
et  ad  id,  quod  Attici  causa  te  ostendisti  esse  facturum,   tantum  'velimtn 
addas,  quantum  ex  nostro  amore  accessionis  fieri  potest;  et,  quod  modo 
verebar,    tibi  gratias  agere,    nunc  plane  ago  teque  ita  existimare  volo, 
quibuscunque  officiis  in  Epiroticis  reliquisque  rebus  Atticum  obstrinxeris, 
iisdem  me  tibi  obligatum  fore. 

XIX.    (A.  V.  C.  708.; 
aCERO  SERVIO  S. 

1.  Cum  Lysone  Patrensi  est  mihi  quidem  hospitium  vetus,  quam 
ego  necessitudinem  sancte  colendam  puto.  Sed  ea  causa  etiam  cum  aliis 
compluribus,  familiaritas  tanta  nullo  cum  hospite;  et  ea  cum  officiis 
eius  multis,  tum  etiam  consuetudine  quotidiana  sic  est  aucta,  ut  nihil^o 
sit  familiaritate  nostra  coniunctius.  Is  cum  Romae  annum  prope  ita 
fuisset,  ut  mecum  viveret,  etsi  eramus  in  magna  spe  te  meis  litteris 
commendationeque  diligentissime  facturum  id ,  quod  fecisti ,  ut  eius  rem 
et  fortunas  absentis  tuerere,  tamen,  quod  in  unius  potestate  erant  omnia 
et  quod  Lyso  fuerat  in  nostra  causa  nostrisque  praesidiis ,  quotidie  ali-  >' 
quid  timebamus.  Effectum  tamen  est  et  ipsius  splendore  et  nostro  reli- 
quorumque  hospitum  studio,  ut  omnia,  quae  vellemus,  a  Caesare  im- 
petrarentur;  quod  intelliges  ex  iis  litteris,  quas  Caesar  ad  te  dedit 
2.  Nunc  non  modo  non  remittimus  tibi  aliquid  ex  nostra  commenda- 
tione,  quasi  adepti  iam  omnia;  sed  eo  vehementius  a  te  contendimus ,  4o 
ut  Lysonem  in  fidem  necessiludinemque  tuam  recipias.  Cuius  dubiA 
fortunA  timidius  tecum  agebamus,  verentes,  ne  quid  accideret  eiusmodi, 
ut   ne   tu   quidem  mederi  posses;     explorata  vero   eius    incolumitate, 

'!■■''''  ■     I    I  ■  ■ 
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f  omnia  a  te  studia  sumina  cura  peto.  Quae  ne  singula  enumerem » 
totam  tibi  domum  commendo;  in  his  adolescentem  filium  eius»  quem 
C.  Memmius  Gemellus,  clicns  meus,  cum  in  calamitate  c\ilii  sui  Patrensis 
civis   factus  esset,   Patrensium  legibus  adoptavit;   ut  eius  ipsius  heredi- 

Atatis  ius  causamque  tueare.  3.  Caput  iliud  est,  ut  Lysonem,  quem  ego 
virum  optimum  gratissimumque  cognovi  ,  recipias  in  necessitudinem 
tuam.  Quod  si  feceris,  non  dubito,  quin  in  eo  diligendo  ceterisque 
postea  commendando,  idem  ,  quod  ego,  sis  iudicii  et  voluntatis  habiturus. 
Quod   cum    ficri  vchementer  studeo,    tum  etiam  iilud  vereor,    ne,    si 

lominus  cumulate  videbere  fecisse  aliquid  eius  causa,  me  ille  negligenter 
scripsisse  putet,  non  te  oblitum  mei.  Quanti  enim  me  faceres  cum  e\ 
sermonibus  quotidianis  meis,  tum  ex  epistoiis  etiam  tuis  potuit  cognoscere. 

XX.  (A.  U.  C.  708.; 
CICERO  SERVIO  S. 

15  Asclaponc  Patrensi,  medico,  utor  familiariter  eiusque  cum  consue- 
tudo  mihi  iucunda  fuit,  tum  ars  etiam,  quam  sum  expertus  in  valetu- 
dine  meorum;  in  qua  mihi  cum  ipsa  scientia,  tum  etiam  iidelitate  bene- 
volentiaque  satisfecit.  Hunc  igitur  tibi  commendo  et  a  te  peto,  ut  des 
operam ,  ut  inteUigat  diligenter  me  scripsisse  de  sese  meamque  commen- 

^odationem  usui  magno  sibi  fuisse.    Erit  id  mihi  vehementer  gratum. 

XXI.  (A.  D.  C.  708.; 

CICERO  SERVIO  S. 

1.  M.  Aemilius  Avianianus  ab  ineunte  adolescentia  me  observavit 
semperque  dilexit,  vir  cum  bonus,  tum  perhumanus  et  in  omni  genere 

25officii  diligendus.  Quem  si  arbitrarer  esse  Sicyone  et  nisi  audirem  ibi 
eum  etiamnunc ,  ubi  ego  reliqui ,  Cibyrae  commorari ,  nihil  esset  ne- 
cesse  plura  me  ad  te  de  eo  scribere.  Perficeret  enim  ipse  profecto  suis 
moribus  suaque  humanitate,  ut  sine  cuiusquam  commendatione  diligcre- 
tur   abs    te   non  minus  quam   et  a  me  et  a  ceteris   suis  familiaribus. 

3(1  S.  Sed  cum  illum  abesse  putem,  commendo  tibi  in  maiorem  modum 
domum  eius,  quae  est  Sicjone,  remque  familiarem,  maxime  C.  Avia- 
nium  Hammonium,  libertum  cius;  quem  quidem  tibi  etiam  suo  nomine 
commendo.  Nam  cum  proptcrea  mihi  est  probatus,  quod  est  in  patro- 
num  suum    officio    et  fide  singulari,    tum    etiam  in  me  ipsum  magna 

asofficia  contulit  mihique  molestissimis  temporibus  ita  fideiiter  benevolc- 
que  praesto  fuit,  ut  si  a  me  manumissus  esset.  Itaque  peto  a  te,  ut 
eum  [Hammonium]  et  in  patroni  eius  negotio  sic  tueare,  ut  eius  pro- 
coratorem,  quem  tibi  commendo,  et  ipsum  suo  nomine  diligas  habeas^ 
que  in  numero  tuorum.    Hominem  pudentem  et  officiosum  cognosces  et 

4«dignum,  qui  a  te  diligatur.    Vale. 

1.  omnia  a  ie  tummo  Btudio  nmmaque  eura  Atcens.  pr.  Fort.  omnia  omm  a 
19  «Itidio,  summa  cura.  Or.  —  3.  maenius  M.  —  5.  ut]  «f  M.  —  11.  seripsiise 
de  se  (ut  Ep.  20.)  Lambinus.  —  15.  famUiariter  M :  v<Ude  famHiariter  K.  — 
18.  psto  ut  desMi  peto  dei  B.  —  22.  Servio]  octavio  M.  —  23.  Avianianus  Orellius : 
Aviasnu  ME.  Cfr.  Ep.  27.  —  25.  diligens  Manutius.  Cum  Erneslio  malimus  diligentissi' 
m%u.  —  31.  Avianium  M:  Avianum  E.  —  35.  molestiuimis  meis  temporihus  Lam- 
binut.  —  37.  Hammonium  auctore  Manutio  seclusit  OreUius.  ^  38.  9110111  tibi 
eommendo  secL  Brnestiut. 
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XXII.    (A.  V.  C.  708.; 
CICERO  SERVIO  S. 

1.  T.  Hanlium,  qui  negolialur  Thespiis,  vehementer  diligo.  Xam 
el  semper  me  coluit  diligentissimeque  observavil  et  a  studiis  nostris 
non  abhorret  Accedit  eo,  quod  Yarro  Mureua  magno  opere  eius  causa*^ 
▼ult  onmia;  qui  tamen  existimavit,  etsi  suis  litleris,  quibus  tibi  Man- 
lium  commendabat ,  valdc  conGderet ,  tamen  mea  commendatione  aliquid 
accessionis  fore.  Me  quidem  cum  Manlii  familiaritas ,  tum  Yarronis  slu- 
dium  commovit,  ut  ad  le  quam  accuratissime  scriberem.  2.  Gratissi- 
mum  igitur  mihi  feceris ,  si  huic  commendationi  meae  tanlum  tribueris,  ^^ 
quantum  cui  tribuisti  plurimum,  id  est,  si  T.  Manlium  quam  maxime, 
quibttscunque  rebus  honeste  ac  pro  tua  dignitate  poteris,  iuveris  atquc 
omaveris ;  ex  ipsiusque  praeterea  gratissimis  et  humanissimis  moribus 
confirmo  tibi  te  eum,  quem  soles  fructum  a  bonorum  virorum  ofliciis 
exspectare,  esse  capturum.  '^ 

.     XXIII.    (A.  U.  C.  708.; 

CICERO  SERVIO  S. 

1.  L.  Cossinio,  amico  et  tribuli  tuo,  valde  familiariter  utor.  Nam 
et  inter  nosmet  ipsos  vetus  usus  intercedit  et  Atticus  noster  maiorem 
etiam  mihi  cum  Cossinio  consueludinem  fecit  Itaque  tota  Cossinii  do-2» 
mus  me  diligit  in  primisque  libertus  eius,  L.  Cossinius  Anchialus,  homo 
et  patrono  et  patroni  necessariis,  quo  in  numero  ego  sum,  probatissi- 
mus.  2.  Hunc  tibi  ita  commendo,  ut,  si  meus  libertus  esset  eodemque 
apud  me  loco  esset,  quo  et  est  apud  suum  patronum,  maiore  studio 
commendare  non  possem.  Quare  pergratum  mihi  feceris»  si  eum  in» 
amicitiam  tuam  receperis  atque  eum,  quod  sine  molestia  tua  fiat,  si  qua 
in  re  opus  ei  fuerit,  iuveris.  Id  et  mihi  vehementer  gratum  erit  et  tibi 
postea  iucundum.  Hominem  enim  summa  probitate ,  humanitate  obser- 
vantiaque  cognosces. 

XXIV.    (A.  U.  C.  708.;  n» 

CICERO  SERVIO  S. 

1.  Cum  antea  capiebam  ex  oflicio  meo  voluptatem,  quod  memine- 
ram,  quam  tibi  diligenter  Ljsonem,  hospitem  et  familiarem  mcum,  com- 
mendassem ;  tum  vero  posteaquam  ex  litteris  eius  cognovi  tibi  eum  falso 
suspectum  fiiisse,  vehementissime  laetatus  sum  me  tam  diligeutem  in  eo>» 
commendando  fuisse.  Ita  enim  scripsit  ad  me,  sibi  meam  commenda- 
tionem  maximo  adiumento  fuisse,  quod  ad  te  delatum  diceret  sese  con- 
tra  dignitatem  tuam  Romae  de  te  loqui  solitum  esse.  2.  De  quo  etsi 
pro  tua  facilitate  et  humanitate  purgatum  se  tibi  scribit  esse,  tamen 
primum,  ut  debeo,  tibi  maximas  gratias  ago,  cum  tantum  litterae  meae  «^^ 
potuerunt,  ut  iis  lectis  onmem  offensionem  suspicionis,  quam  habucras 
de  Ljsone,  deponeres;  deinde  credas  mihi  affirmanti  velim  me  hoc  non 

7.  eommendarat  aactore  Ernestio  Schatzios.  ^  24.  quo  ett  B.  —  suum  pa- 
tromtni  M:  patronum  tuum  B.  —  32.  meminerim  M.  -^  40.  maxima»  gratias  M : 
gratiat  K.  —    meae  Utterae  Ta.    De  M  non  conatat.  —    41.  iie  Orellius:  hi$  ME. 
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pro  Lysone  magis  quam  pro  omnibus  scribere,  bominem  esse  neminem, 
qui  unquam  mentionem  tui  sine  tua  summa  laude  fecerit.  Lyso  vero 
cum  mecum  prope  quotidie  esset  unaque  viveret,  non  solum,  quia  iiben- 
ter  me  audire  arbitrabatur ,  sed  quia  libentius  ipse  loquebatur,   omnia 

»  mibi  tua  et  facta  et  dicta  laudabat.  3  Quapropter  etsi  a  te  ita  tractatur,  ut 
iam  non  desideret  commendationem  meam  unisque  se  litteris  meis  omnia 
consecutum  putet,  tamen  a  te  peto  in  maiorem  modum,  ut  eum  etiam 
atque  etiam  tuisofficiis,  liberalitate  complectare.  Scriberem  ad  te,  qua- 
lis  vir  esset,  ut  superioribus  litteris  feceram,  nisi  eumiam  per  se  ipsum 

lotibi  satis  esse  notum  arbitrarer. 

XXV.    (A.  U.  C.  708.; 
CICERO  8ERVI0  S. 

Hagesaretus  Larissaeus,  magnis  meis  beneficiis  omatus  in  consulatu 
meo,  memor  et  gratus  iuit  meque  postea  diligentissime  coluit.  Eumtibi 
umagno  opere  commendo,  ut  et  hospitem  meum  et  familiarem  et  gratum 
hominem  et  yirum  bonum  et  principem  civitatis  suae  et  tua  necessitu^ 
dine  dignissimum.  Pergratum  mihi  feceris,  si  dederis  operam,  ut  is 
intelligat  hanc  meam  commendationem  magnum  apud  te  pondus  habuisse. 

xxri.  (A.  V.  c.  708.; 

,0  CICERO  SERVIO  S. 

1.  L.  Mescinius  ea  mecum  necessitudine  coniunctus  est,  quod  mihi 
quaestor  (uit.  Sed  hanc  causam,  quam  ego,  ut  a  maioribus  accepi, 
semper  gravem  duxi,  fecit  virtute  et  humanitate  sua  iustiorem.  Itaque 
eo  sic  utor,  ut  nec  familiarius  ullo  nec  lubentius.    Is  quamqnam  con- 

26Gdere  videbatur  te  sua  causa,  quae  honeste  posses,  lubenter  esse  factu- 
rum,  magnum  esse  tamen  speravit  apud  te  meas  quoque  litteras  pon- 
dus  habituras.  Id  cum  ipse  ita  iudicabat,  tum  pro  familiari  consuetu- 
dine  saepe  ex  me  audierat,  quam  suavis  esset  inter  nos  et  quanta  con- 
iunctio.     2.  Peto  igitur  a  te,  tanto  scilicet  studio,  quanto  intelligis  de- 

so  bere  me  petere  pro  homine  tam  mihi  neccssario  et  tam  familiari ,  ut 
eius  negotia  ,  quae  sunt  in  Achaia,  ex  eo,  qnod  hcres  est  M.  Mindio, 
fratri  suo],  qui  Eli  negotiatus  est,  explices  et  expedias  cum  iure  et 
potestate,  quam  habcs,  tum  etiam  auctoritate  et  consilio  tuo.  Sic  enim 
praescripsimus  iis,  quibus  ea  negotia  mandavimus,  ut  omnibus  in  rebus, 

3i  quae  in  aliquam  controvcrsiam  vocarentur,  te  arbitro  et,  quod  commodo  tuo 
ficri  posset,  te  disceptatore  uterentur.  Id  ut  honoris  mei  causa  suscipias, 
vehementer  te  etiam  atque  etiam  rogo.  3.  Illud  praeterea ,  si  non  alienum 
tua  dignitate  putabis  esse,  feceris  mihi  pergratum,  si  qui  difficiliores 
erunt,  ut   rem  sine   controversia  confici  nolint,    si  eos,    quoniam  cum 

iosenatore  res  est,  Romam  rcieceris.  Quod  quo  minore  dubitatione  fa- 
cere  possis,    litteras  ad  te  a  M.  Lepido   consule,    non  quae  te  aliquid 

3.  Ubtnivr  me  M:  m0  Ubmtvr  E.  —  8.  offuiii  tt  UberalUate  Ascens.  pr.  •— 
13.  Hagesaretui  M  :  Hege$aretu$  E ,  Hegesaratus  Ursinns.  —  15.  et  hotpUem  mewn 
9t  famiUarem  meum  M ,  nnde  et  hoepitem  et  famiUarem  meum  Lambinus.  —  21.  ea] 
eo  malebal  Ernesliua.  —  25.  te  Lambinus:  et  ME.  —  26.  pondui  habUurat  om. 
M.  —  32.  EUde  Lambinna.  —  34.  Mt  M.  —  35.  quod]  Malim  quoad.  Bait.  — 
89.  qwnUam  M :  quando  E.  -^    41.  po$ii$  M :  po$$e$  Erneatina. 
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ioberent  —  neque  enim  id  taae  dignitatis  esse  arbitramur  — ,  sed  qao- 
dam  modo  quasi  commendaticias  sumpsimus.  4.  Scriberem,  quam  id 
beneficium  bene  apud  Mescinium  positurus  esses,  nisi  et  te  scire  confi- 
derem  et  mihi  peterem.  Sic  enim  velim  existimes,  non  minus  me  de 
illius  re  laborare  quam  ipsum  de  sua.  Sed  cum  illum  studeo  quam» 
facillime  ad  suum  pervenire,  tum  illud  laboro,  ut  non  minimum  hac 
mea  conunendatione  se  consecutum  arbitretur. 

xxr/i.  (A.  u.  c.  708.; 

CICERO  SERVIO  S. 

1.  Licet  eodem  exemplo  saepius  tibi  huius  generis  litteras  mittam,io 
cum  gratias  agam,    quod  meas   commendationes  tam  diligenter  obseryes 
—  quod  feci  in  aliis  et  faciam,    ut  yideo,    saepius  — ,   sed   tamcn  non 
parcam   operae  et  ut  tos  soletis  in  formulis,    sic  ego  in  epistolis  de 
EADEM   R£  ALio  MODO.     2.    C.  Avianius  igitur  Hammonius  incredibiles 
mihi  gratias  per  litteras  egit  et  suo  et  Aemilii  Avianiani,   patroni   sui,i^ 
nomine:  nec  liberalius  nec  honorificentius  potuisse  tractari  nec  se  prae- 
sentem   nec  rem  familiarem  absentis  patroni   sui.    Id  mihi  cum  iucun- 
dum  est  eorum   causa,    quos   tibi  ego  summa  necessitudine  et  summa 
coniunctione  adductus   commendavcram ,   quod  M.  Aemilius  unus  est  ex 
meis   familiarissimis  atque  intimis  maxime  nccessarius»  homo  et  magnis^ 
meis   beneficiis   devinctus    et  prope   omnium,    qui  mihi  debere  aliquid 
videntur,  gratissimus;  tum  multo  iucundius  te  esse  in  me  tali  voluntate, 
ut  plus  prosis  amicis  meis,    quam   ego  praesens   fortasse    prodessem: 
credo,   quod  magis  ego  dubitarem,  quid  illorum  causa  facerem,  quam 
tu,   quid  mea.     3.  Sed  hoc  non  dubito,   quin  existimes  mihi  esse  gra-^ 
tum.     Illud  te  rogo,    ut  illos  quoque  gratos  esse  homiues  putes;  quod 
ita  esse  tibi   promitto    atque  confirmo.      Quare  velim,  quidquid  habent 
negotii,  des  operam,    quod  commodo  tuo  fiat,  ut  te  obtinente  Achaiam 
conficiant.      4.   Ego  cum  tuo  Servio  iucundissimo   coniunctissime   viyo 
magnamque  cum  ex  ingenio  eius  singularique  studio,   tum  ex  virtute  ei*^ 
probitate  yoluptatem  capio. 

xxv/ri.  (A.  u.  c.  708.; 

CICERO  SERVIO  S. 

1.  Etsi  libenter  petere  a  te  soleo,  si  quid  opus  cst  meorum  cui- 
piam,  tamen  multo  libentius  gratias  tibi  ago,  cum  fecisti  aliquid  com-as 
mendatione  mea,  quod  semper  facis.  Incredibile  est  enim,  quas  mihi 
gratias  omnes  agant,  etiam  mediocriter  a  me  tibi  commendati;  quae 
mihi  onmia  grata,  sed  de  L.  Mescinio  gratissimum.  Sic  enim  est  me- 
cum  locutus,  te,  ut  meas  litteras  legeris,  statim  procuratoribus  suis 
pollicitum  esse  omnia ;  multo  vero  plura  et  maiora  fecisse.  Id  igitur  —  «o 
puto  enim  etiam  atque  etiam  mihi  dicendum  esse  —  velim  cxistimes 
mihi  te  fecisse  gratissimum.     2.  Quod  quidem  hoc  vehementius  laetor, 

1.  arhitramur  M:  arbitrabamur  E.  —  13.  uC  voletii  M.  —  14.  Avianius  M: 
Avianm  B.  —  15.  Avianiani  M :  Awani  B.  —  26.  e$»e  fiomines  M :  hotnines  esse 
B.  —  29.  iueundiuime  eoniunctiuime  M,  iucundisMime  eomunetissimeque  Lambinus.  — 
34.  eupiam  M. 


246  EPISTOLARUH  AD  FAM. 

quod  ex  ipso  Mescinio  te  yideo  magnam  capturum  voluptatem.  Est 
enim  in  eo  cum  virtus  et  probitas  et  summum  oflBcium  summaque  ob- 
servantia»  tum  studia  illa  nostra,  quibus  antea  delectabamur,  nunc 
etiam  vivimus.     Quod  reliquum  est,  velim  augeas  tua  in  eum  beneficia 

somnibus  rebus,  quae  te  enftit  dignae ;  sed  duo,  quae  te  nominatim 
rogo:  primum,  ut,  si  quid  satisdandum  erit,  amplivs  eo  nomiite  non 
PETi ,  cures,  ut  satisdetur  fide  mea;  deinde,  cum  fere  consistat  heredi- 
tas  in  iis  rcbus»  quas  avertit  Oppia,  quae  uxor  Mindii  fiiit,  adiuves 
ineasque  rationem,  quemadmodum  ea  mulier  Romam  perducatur.    Quod 

10  si  putarit  illa  fore,  ut  opinio  nostra  est,  negotium  conficiemus.  Hoc 
ut  assequamur,  te  vehementer  etiam  atque  etiam  rogo.  3.  lUud,  quod 
supra  scripsi,  id  *  *  in  meque  recipio,  te  ea,  quae  fecisti  Mescinii  causa 
quaeque  feceris,  ita  bene  collocaturum»  ut  ipse  iudices  homini  te  gra- 
tissimo ,  iucundissimo  benigne  fecisse.    Yolo  enim  ad  id ,  quod  mea  causa 

i5fecisti,  hoc  etiam  accedere. 

XXVII/.  a.    (A.  U.  C.  708.; 
[CICERO  SERVIO  S.] 

1.  Nec  Lacedaemonios  dubitare  arbitror,  quin  ipsi  sua  maiorum- 
quc  suorum  auctoritate  satis  commendati  sint  fidei  et  iustitiae  tuae;    et 

toego,  qui  te  optime  novissem,  non  dubitavi,  quin  tibi  notissima  et  iura 
et  merita  populorum  essent.  Itaque  cum  a  me  pcteret  Philippus  Lace- 
daemonius ,  ut  tibi  civitatem  commendarem ,  etsi  memineram  me  ei  civi- 
tati  omnia  debere,  tamen  respondi  commendatione  Lacedaemonios  apud 
te  non  egcre.    2.  Itaque  sic  velim  existimes ,  me  omnes  Achaiae  civita- 

tfttcs  arbitrari  pro  horum  temporum  perturbatione  felices,  quod  iis' tu 
praesis,  eundemque  me  ita  iudicare,  te,  quod  unus  optime  nosses  non 
nostra  solum  sed  etiam  Graeciae  monumenta  omnia,  tua  sponte  amicum 
I^cedaemoniis  et  esse  et  fore.  Quare  tantum  a  te  peto,  ut,  cum  ea 
facies  Lacedaemoniorum  causa,    quae  tua  fides,   amplitudo,    iustitia  po- 

3ostulat,  ut  iis,  si  tibi  videbitur,  significes  te  non  molcste  ferre,  quod 
intelligas  ea,  quae  facias,  mihi  quoquc  grata  esse.  Pertinet  enim  ad 
ofiicium  meum  eos  existimare  curae  mihi  suas  res  esse.  Hoc  te  vehe- 
meuter  etiam  atque  etiam  rogo. 

XXIX.    (A.  U.  C.  708.; 
3*  M.  CICERO  L.  PLANCO  S. 

1.  Non  dubito,  quin  scias  in  iis  necessariis ,  qui  tibi  a  patre  relicti 
sunt,  me  tibi  esse  vel  coniunctissimum  non  iis  modo  causis,  quae  spe- 
ciem  habeant  magnae  coniunctionis ,  sed  iis  etiam ,  quae  familiaritate  et 
consuetudine  tenentur,  quam  scis  mihi  iucundissimam  cum  patre  tuo  et 

5.  duo  quae  te  M:  duo  quidem  ie  B,  duo  ie  Lambioas.  —  8.  hie  M.  — 
12.  id  in  meque  reeipio  M :  id  in  me  reeipio  E ,  id  eonfirmo  in  meque  recipio  com 
Codd.  aliquot  Lambiaus.  Fort.  id  promitto  in  meque  reeipio  (ut  Ep.  10.  §.  3.)  vel 
id  tpondeo  in  meque  recipio  ( ut  Bp.  17.  §.  3. ).  Ad  Hlud  -  -  id  crr.  Ep.  57. 
S.  2.  Or.  Malim  id  video  in  meque  recipio.  Conf.  v.  1.  Bait.  —  13.  gratis' 
iimo  et  iucundissimo  Larobinus.  —  18.  Novae  epistolae  initium  hinc  fecimus  cum 
Maautioet  Vb:  priorem  conlinuat  B.  —  *25.  iis  N:  Mt  MB.  —  28.  cum  ea]  qua  mea 
M.  —  30.  iis  Orellius :  his  MB.  —  36.  his  M.  —  37.  sint  Vb.  -  iis  N :  Mt 
ME.  ~    38.   habent  Cratander.  —  Au  M.  —     39.  tenentur  M:  teneantur  Erneatius. 
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saminam  fbisse.  Ab  his  initiis  noster  in  te  amor  profectus  aaxit  pater- 
nam  necessitndinem  et  eo  magis,  quod  intellexi»  ut  primum  per  aetatem 
iudicium  facere  potueris,  quanti  quisque  tibi  faciendus  esset,  me  a  te 
in  primis  coeptum  esse  obseryari,  coli,  diiigi.  Accedebat  non  mediocre 
vinculum  cum  studiorum,  quod  ipsum  est  per  se  grave,  tum  eorums 
studiorum  earumque  artium,  quae  per  se  ipsae  eos,  qui  voluntate  ea- 
dem  sunt,  etiam  familiaritate  devinciunt  2.  Exspectare  te  arbitror, 
haec  tam  longe  repetita  principia  quo  spectent.  Id  primum  ergo  habeto, 
non  sine  magna  iustaque  causa  hanc  a  me  commemoralionem  esse  fa- 
ctam.  C.  Ateio  Capitone  utor  familiarissime.  Notae  tibi  sunt  Tarietatesio 
meorum  temporum.  In  omni  genere  et  honorum  ct  laborum  meorum 
et  animus  et  opera  et  auctoritas  et  gratia,  etiam  res  familiaris  C.  Capi- 
tonis  praesto  fuit  et  paruit  ct  tcmporibus  ct  fortunae  mcae.  3.  Huius 
propinquus  fuit  T.  Antistius;  qui  cum  sorte  quaestor  Macedoniam  obti- 
neret  neque  ci  successum  esset ,  Pompeius  in  eam  provinciam  cum  exer- 15 
citu  venit.  Facere  Antistius  nihil  potuit.  Nam ,  si  potuissel ,  nihil  ei 
fuisset  antiquius  quam  ad  Capitonem,  quem  ut  parentem  diligebat,  re- 
verti,  praesertim  cum  scirct,  quanti  is  Caesarem  faceret  semperque  fecis- 
set.  Sed  oppressus  tantum  attigit  negotii,  quantum  recusare  non  potuit 
4.  Cum  signaretur  argentum  Apolloniae,  non  possum  dicere  eum  prae-M 
fuisse  neque  possum  negare  affuisse,  sed  non  plus  duobus  an  tribus 
mensibus.  Deinde  afuit  a  castris;  fugit  omne  negotium.  Hoc  mihi  ut 
testi  velim  credas;  meam  enim  ille  maestitiam  in  illo  bcllo  videbat,  me- 
cum  omnia  communicabat.  Itaque  abdidit  se  in  intimam  Macedoniam, 
quo  potuit  longissime  a  castris,  non  modo  ut  non  praeesset  ulli  negotio,^» 
sed  etiam  ut  ne  interesset  quidem.  Is  post  proelium  se  ad  hominem 
necessarium,  A.  Plautium,  in  Bithyniam  contulit.  Ibi  eum  Caesar  cum 
vidisset,  nihil  aspere,  nihil  acerbe  dixit;  Romam  iussit  venire.  Ille  in 
morbum  continuo  incidit,  ex  quo  non  convaluit.  Aeger  Corcyram  venit; 
ibi  est  mortuus.  Testamcnto,  quod  Romae  Paullo  et  Marcello  consuli-3o 
bus  fccerat,  heres  ex  parte  dimidia  et  tertia  est  Capito;  in  sextante 
sunt  ii,  quorum  pars  sine  ulla  cuiusquam  querela  publica  potest  esse: 
ea  est  ad  ifS.  xxx.  Sed  de  hoc  Cacsar  vidcrit  5.  Te ,  mi  Plance,  pro 
paterna  neccssitudine ,  pro  nostro  amore ,  pro  studiis  et  omni  cursu 
nostro  totius  vitae  simillimo  rogo  et  a  te  ita  peto,  ut  maiore  cura,»» 
maiore  studio  nullam  possim,  ut  hanc  rem  suscipias,  meam  putes  esse, 
enitare,  contendas,  efBcias,  ut  mea  commendatione ,  tuo  studio,  Caesa- 
ris  beneficio  hereditatem  propinqui  sui  C.  Capito  obtineat.  Omnia,  quae 
potui  in  hac  summa  tua  gratia  ac  potentia  a  te  impetrare ,  si  petissem , 
ultro  te  ad  me  detulisse  putabo,  si  hanc  rem  impetravero.  6.  IIIudM 
fore  tibi  adiumento  spero,  cuius  ipse  Caesar  optimus  esse  iudex  potest: 
semper  Caesarem  Capito  coluit  et  dilexit  Sed  ipse  huius  rei  testis  est; 
novi  hominis  memoriam.  Itaque  nihil  te  doceo;  tantum  tibi  sumito  pro 
Capitone  apud  Caesarem,    quantum  ipsum  meminisse  senties.      7.   Ego, 

5.  tum  meorum  M.  —  13.  paruU  M :  patuit  E.  —  17.  ad]  ut  M.  —  18.  cuin 
om.  M.  —  21.  an]  aut  N.  Cfr.  Hand  Tars.  I.  p.  300.  ~  22  et  25.  gastrU  M.  — 
26.  M  ad  hominem  se  neeesiarium  M.  Fort.  hom,  stiM  nee,  Oa.  —  36.  nullam  M :  fitfUo 
E,  non  (at  Lib.  XII.  ep.  24.  £.  3.)  Lambinus.  —  39.  potuiuem  M.  —  41.  opti- 
mu$  este  M :   eue  oplimut  E. 
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quod  in  me  ipso  experiri  potui ,  ad  te  deferam  ;  in  eo  quantum  sit 
ponderis,  tu  yidebis.  Quam  partem  in  re  publica  causamque  defende- 
rim,  per  quos  homines  ordinesque  steterim  quibusque  munitus  fiierim, 
non  ignoras.    Hoc  mihi  velim  credas :  si  quid  fecerim  hoc  ipso  in  bello 

sminus  ex  Caesaris  voluntate  —  quod  intellexerim  scire  ipsum  Caesarem 
me  invitissimum  fecisse  — ,  id  fecisse  aliorum  consiiio »  hortatu ,  aucto- 
ritate;  quod  fiierim  modcratior  temperatiorque  quam  in  ea  parte  quis- 
quam,  id  me  fecisse  maxime  auctoritate  Capitonis;  cuius  simUes  si  reli- 
quos  necessarios  habuissem,    rei  publicae  fortasse  nonnihil,    mihi  certe 

loplurimum  profuissem.  8.  Hanc  rem,  mi  Plance,  si  effeceris,  meam  de 
tua  erga  me  benevolcntia  spcm  confirmaveris ,  ipsum  Capitonem ,  gratis- 
simum,  officiosissimum ,  optimum  yirum,  ad  tuam  necessitudinem  tuo 
summo  beneficio  adiunxeris. 

XXX.  (A.  U.  C.  708.; 

15  CICERO  ACU.10  PROCOS.  S. 

1.  L.  Manlius  est  Sosis.  Is  fuit  Catinensis ;  sed  est  una  cum  reliquis 
Neapolitanis  civis  Romanus  factus  decurioque  Neapoli ;  erat  enim  adscri- 
ptus  in  id  municipium  ante  ciyitatem  sociis  et  Latinis  datam.  Eius  fira- 
ter  Catinae  nuper  mortuus  est    NuUam  omnino  arbitramur  de  ea  here- 

9oditate  controyersiam  eum  habiturum,  et  est  hodie  in  bonis;  sed,  quo- 
niam  habet  praeterea  negotia  vetera  in  Sicilia  sua ,  et  hanc  hereditatem 
fratemam  et  omnia  eius  tibi  commendo  in  primisque  ipsum  yirum  optt- 
mum  mihique  familiarissimum ,  iis  studiis  litterarum  doctrinaeque  prae- 
ditum,   quibus  ego  maxime  delector.     2.   Peto  igitur  abs  te,  uteum, 

39siye  aderit  siye  non  yenerit  in  Siciliam,  in  meis  intimis  maximeque  ne- 
cessariis  scias  esse;  itaque  tractes,  ut  intelligat  meam  sibi  conunenda- 
tionem  magno  adiumento  fuisse. 

XXXI.  (A.  U.  C.  708.; 
CICERO  ACn.10  PROCOS.  s. 

*o  1.  C.  Flayio,  honesto  et  omato  equite  Romano,  utor  yalde  fami- 
liariter.  Fuit  enim  generi  mei,  C.  Pisonis,  pemecessarius  meque  dili- 
gentissime  obseryant  et  ipse  et  L.  Flayius,  frater  eius.  Quapropter  yelim 
honoris  mei  causa,  quibus  rebus  honeste  et  pro  tua  dignitate  poteris, 
quam  honorificentissime  et  quam  liberalissime  C.  Flayium  tractes.     Id 

ssmihi  sic  erit  gratum,  ut  gratius  esse  nihil  possit.  2.  Sed  praeterea  tibi 
affirmo  —  neque  id  ambitione  adductus  facio,  sed  cum  familiaritate  et 
necessitudine ,  tum  etiam  yeritate  —  te  ex  C.  Flavii  officio  et  obser- 
yantia  et  praeterea  splendore  atque  inter  suos  gratia  magnam  yolupta- 
tem  esse  capturum.    Yale. 

3.  munitui]  inimiciu  Maoulius.  —  6.  id  feei  M.  —  7.  tenqtercmtiorque  Lam- 
binus.  —  20.  quoniam  M:  quum  E.  —  21.  tua  Schiitzius.  —  22.  et  anle  omnia 
om.  M.  —  23.  iis  Aldus :  Ms  ME.  —  25.  aberit  M.  —  26.  «<M  eommmdatUmem 
M :  commendationem  sihi  E.  —    32.  obiervant  M :  obtervat  E. 
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XXXIL    (A.  V.  C.  708.; 
CICERO  ACILIO  PROCOS.  S. 

1.  In  Halesina  civitate  tam  lauta  tamque  nobili  coniunctisslmos 
habeo  el  hospitio  et  familiaritate  M.  et  C.  Clodios  Archagathum  et  Phi- 
lonem.  Sed  vereor,  ne,  quia  complures  tibi  praecipue  commendo,  ex-^ 
aequare  videar  ambitione  quadam  commendationes  meas.  Quamquam 
a  te  quidem  cumulate  satisfit  et  mihi  et  meis  omnibus.  2.  Sed  velim 
sic  existimes»  hanc  familiam  et  hos  mihi  maxime  esse  coniunctos  vetu- 
state ,  officiis ,  benevolentia.  Quamobrem  peto  a  te  in  maiorem  modum, 
ut  iis  omnibus  in  rebus,  quantum  tua  fides  dignitasque  patietur,  com-i» 
modes.    Id  si  feceris,  erit  mihi  vehementissime  gratum. 

xxxrii.  (A.  V.  c.  708.; 

CICERO  ACIUO  PROCOS.  S. 

Cn.  Otacilio  Nasone  utor  familiarissime,  ita  prorsus,  ut  illius  ordi- 
nis  nuUo  familiarius.  Nam  et  humanitate  eius  et  probitate  in  consuetu-i» 
dine  quotidiana  magno  opere  delector.  Nihil  iam  opus  est  exspectare 
le,  quibus  eum  verbis  tibi  commendem,  quo  sic  utar,  ut  scripsi.  Habel 
is  in  provincia  tua  negotia,  quae  procurant  liberti,  Hilarus,  Antigonus, 
Demostratus,  quos  tibi  negotiaque  omnia  Nasonis  non  secus  commendo, 
ac  si  mca  essent.  Gratissimum  mihi  feceris,  si  intellexero  hanc  com-)o 
mendationem  magnum  apud  te  pondus  habuisse.    Yale. 

XXXIV.    (A.  V.  C.  708.; 

CICERO  ACIUO  PROCOS.  S. 

Ayitum  mihi  hospitium  est  cum  Ljsone»  Ljsonis  filio,  Liljbaetano, 
valdeque  ab  eo  observor  cognovique  dignum  et  patre  et  avo ;  est  enim  ^ 
nobilissima  familia.  Quapropter  commendo  tibi  maiorem  in  modum 
rem  domumque  eius;  magnoque  opere  abs  te  peto,  cures,  ut  is  intel- 
ligat  meam  conunendationem  maximo  sibi  apud  le  et  adiumento  el  oma- 
mento  fiiisse. 

XXXV.    (A.  V.  C.  708.;  •• 

aCERO  ACILIO  PROCOS.  S. 

1.  C.  Avianius  Philoxenus  antiquus  est  hospes  meus  el  praeter  ho- 
spitium  valde  etiam  familiaris;  quem  Caesar  meo  beneficio  in  Novoco- 
menses  rettuUt  Nomen  autem  Ayianii  secutus  est,  quod  homine  nullo 
plus  esl  usus  quam  Flacco  Avianio,  meo,  quemadmodum  te  scire  arbi-s5 
Iror,  familiarissimo.  Quae  ego  onmia  coUegi,  ul  inteUigeres  non  yuI- 
garem  esse  commendationem  hanc  meam.  2.  Peto  igitur  abs  te,  ul 
omnibus  rebus,  quod  sine  molestia  lua  facere  possis,  ei  commodes  ha- 
beasque  in  numero  tuorum  perficiasque,  ul  inleUigal  has  Utteras  meas 
magno  sibi  usui  faisse.    Erit  id  nuhi  maiorem  in  modum  gratum.  « 

8.  Kos  homines  LambiQas.  —  10.  iis  Orellias :  ^tj  ME.  —  24.  LUybitoni 
M.  —  27.  a  U  Ya  et  forl.  M.  —  32.  AvianiuM  M:  Aviam$  E.  ilem  v.  34.  35.  — 
38.  eommendes  M. 
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xxxri.    (A.  U.  C.  708.; 

CICERO  ACIUO  PR0C08.  S. 

1.  Cum  Demctrio  Mega  mihi  vetustum  hospitium  est,  ramiliarilas 
autem  tanta,    quanta  cum  Siculo  nullo.     £i  Dolabella  rogatu  meo  civi- 

«tatem  a  Caesare  impetravit,  qua  in  re  ego  interfui.  Itaque  nunc  P.  Cor- 
nelius  vocatur.  Cumque  propter  quosdam  sordidos  homines,  qui  Cae- 
saris  beneficia  vendebant,  tabulam,  in  qua  nomina  civitate  donatorum 
incisa  essent,  revelli  iussisset ,  eidem  Dolabellae  me  audiente  Caesar 
dixit  nihil  esse,  quod  de  Mega  vereretur;  beneficium  suum  in  eo  manere. 

i<»2.  Hoc  te  scire  volui,  ut  eum  in  civium  Romanorum  numero  haberes; 
ceterisquc  in  rebus  tibi  eum  ita  commendo,  ut  maiore  studio  neminem 
commcndarim.  Gratissimum  mihi  feceris,  si  eum  ita  tractaris,  ut  intel- 
ligat  meam  commendationem  magno  sibi  omamento  fuisse. 

XXXVIL    (A.  V.  C.  708.; 

15  CICERO  ACIUO  PROCOS.  8. 

Hippiam,  Philoxeni  filium,  Calactinum,  hospitem  et  necessarium 
meum,  tibi  commendo  in  maiorem  modum.  Eius  bona,  quemadmodum 
ad  me  delata  rcs  est,  publice  possidentur  alieno  nomine  contra  leges 
Calactinorum.  Id  si  ita  est,  ctiam  sine  mea  commendatione  ab  aequi- 
iotate  tua  res  ipsa  impelrare  debet,  ut  ei  subvenias.  Quoquo  modo  autem 
se  res  habet,  peto  a  te,  ut  honoris  mei  causa  eum  expedias  tantumque 
ei  commodcs  et  in  h^ic  re  et  in  ceteris,  quantum  tua  fides  dignitasque 
patietur.    Id  mibi  vchcmenter  gratum  erit. 

XXXVIII.  (A.  U.  C.  708.J 

w  CICERO  ACIUO  PROCOS.  S. 

L.  Bruttius,  cques  Romanus,  adolescens  omnibus  rebus  omatus» 
in  meis  familiarissimis  cst  meque  observat  diligenlissime ;  cuius  cum 
patre  magna  mihi  fuit  amicitia  iam  inde  a  quaestura  mea  Siciliensi. 
Omnino  nunc  ipse  Brutlius  Romae  mccum  cst;  sed  tamen  domum  eius 
Mei  rcm  familiarem  ct  procuratores  tibi  sic  commendo,  ut  maiore  studio 
commcndare  non  possim.  Gratissimum  mihi  feceris,  sicuraris,  ut  intel- 
ligat  Bruttius  —  id  quod  ei  recepi  —  hanc  meam  commendationem 
sibi  magno  adiumenlo  fuisse. 

XXXIX.  (A.  U.  C.  708.; 

15  CICERO  ACILIO  PROCOS.  S. 

Cum  familia  Titurnia  necessitudo  mihi  inlercedit  vetus;  cx  qua  re- 
liquus  est  M.  Titumius  Rufiis,  qui  mihi  omni  diligentia  atque  olTicio 
est  tuendus.  Est  igitur  in  tua  potestate,  ut  ille  in  me  satis  sibi  prae- 
sidii  putet  esse.  Quapropter  eum  tibi  commcndo  in  maiorem  modum, 
40  ct  abs  te  peto,  efficias,  ut  is  commendationem  hanc  intelligat  sibi  magno 
adiumento  fuisse.    Erit  id  mihi  vehementer  gratum. 


13.   ft6t   om.    M.    —    22.  cimmmda  M.    —    27.  et  oio.  M.    —     41.  Erit   id 
miki  Cralaoder :    Erit  mihi  ME. 
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XL.    (A.  V.  C.  699.; 
M.  CICERO  8.  D.  Q.  ANCHAWO  Q.  F.  PROCOS. 

L.  et  C.  Aurelios  L.  filios,  quibus  et  ipsis  et  patre  eorum,  viro 
optimo,  familiarissime  utor,  commendo  tibi  maiorem  in  modum,  ado- 
lescentes  omnibus  optimis  artibus  ornatos,  meos  pemecessarios ,  tuaami-» 
citia  dignissimos.  Si  ulla  mea  apud  te  commendatio  yaluit  —  qnod 
scio  muUas  plurimum  valuisse  — ,  baec  ut  valeat,  rogo.  Quodsi  eos 
honorifice  liberaliterque  tractaris,  et  tibi  gratissimos  optimosque  adole- 
scentes  adiunxeris  et  mihi  gratissimum  feceris. 

XLI.    (A.  U.  C.  694  vel  695.)  lo 

CICERO  CULLEOLO  S. 

1.  Quae  fecisti  L.  Lucceii  causa,  scire  te  plane  volo,  te  homini 
gratissirao  commodasse;  et  cum  ipsi,  quae  fecisti,  pergrata  sunt,  tum 
JPompeius ,  quotiescunque  me  videt  —  videt  autem  saepe  —  gratias  tibi 
agit  singulares.  Addo  etiam  illud,  quod  tibi  iucundissimum  esse  certoi» 
scio,  me  ipsum  ex  tua  erga  Lucceium  benignitate  maxima  voluptate 
affici«  2.  Qnod  superest,  quamquam  mihi  non  est  dubium,  quin  cmii 
antea  nostra  causa ,  nunc  iam  etiam  tuae  constantiae  gratia  mansums 
sis  in  eadem  ista  liberalitate ,  tamen  abs  te  vehementer  etiam  atque 
etiam  peto,  ut  ea»  quae  initio  ostendisti,  deinceps  fecisti,  ad  exitumfe 
augcri  et  cumulari  per  te  velis.  Id  et  Lucceio  et  Pompcio  valde  gra- 
tum  fore  teque  apud  eos  praeclare  positurum  conlirmo  et  spondeo.  De 
re  publica  deque  his  negotiis  cogitationibusque  nostris  perscripseram 
ad  te  diligenter  paucis  ante  diebus  easque  litteras  dederam  pueris  tuis.  Yale. 

XLIL    (A.  U.  C.  694  vel  695.;  25 

M.  CICERO  S.  D.  L.  CULLEOLO  PROCOS. 

1.  L.  Lucceius  meus,  homo  omnium  gratissimns ,  mirificas  tibi  apud 
me  gratias  egit,  cum  diceret  omnia  te  cumulatissime  et  liberalissime 
procuratoribus  suis  pollicitum  esse.  Cum  oratio  tua  tam  ei  grata  fuerit« 
quam  gratam  rem  ipsam  existimas  fore,  cum»  ut  spero,  quae  pollicitusso 
es,  feceris  I  Omnino  ostenderunt  Bulliones  sese  Lucceio  Pompeii  arbi- 
tratu  satisfacturos.  2.  Sed  vehementer  opus  est  nobis  et  voluntatem  et  aucto- 
ritatero  et  impcrium  tuum  accedere.  Qnod  ut  facias ,  te  etiam  atque  etiam 
rogo.  llludquc  mihi  gratissimum  est,  quod  ita  sciunt  Lucceii  procuratores  et 
ita  Lucceius  ipse  ex  litteris  tuis,  quas  ad  eum  misisti,  intellexit,  ho-M 
minis  nullius  apud  te  auctoritatem  aut  gratiam  valere  plus  quam  meam. 
Id  ut  re  experiatur,  iterum  et  saepius  te  rogo. 

XLIIL    (AfUe  A.  U.  C.  710.J 
M.  CICERO  QUINTIO  GALLO. 

1.   Etsi  plurimis  rebus  spero  fore,   ut  perspiciam  —  quod  tamenn) 
iampridem  perspicio  —  me  a  te  amari,  tamen  nunc  ea  causa  tibi  dator» 


13.  eommenda$$e  M.  —  17.  quin]  qui  M.  —  20.  deincept  M :  deineeptque  B.  — 
24.  Vale  oni.  E.  —  26.  CVLLEOLO]  Lucceio  H.  —  31.  ByUionet  Lambinas  ,  Byl- 
lidentete  Codd.  Regg.  Lallemaudus.  —  39.  Quintio  GaUio  M,  Q.  GaUio  B  el  Va,  Q,  GaUo 
Cralander.  —   41.  tamen  nunc  ea  BE:  tamen  mea  M,  tamen  ea  V,  quod  maliro.  Bait. 
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in  qua  facile  declarare  possis  tuam  erga  me  benevolentiam.  L.  Oppius, 
M.  F.  Philomelii  negotiatur,  homo  mihi  familiaris.  Eum  tibi  unice 
commendo  eoque  magis,  quod  cum  ipsum  diligo,  tum  quod  negotia 
procurat  L.  Egnatii  Rufi ,  quo  ego  uno  equite  Romano  familiarissime 
'utor  et  qui  cum  consuetudine  quotidiana,  tum  ofliciis  plurimis  maxi- 
misque  mihi  coniunctus  est.  2.  Oppium  igitur  praesentem  ut  diligas, 
Egnatii  absentis  rem  ut  tueare,  aeque  a  te  peto,  ac  si  mea  negotia 
essent.  Velim  memoriae  tuae  causa  des  litterarum  aliquid,  quae  tibi 
in  provincia  reddantur;  sed  ita  conscribas,  ut  tum,  cum  eas  leges, 
^^facile  recordari  possis  huius  meae  commendationis  diligentiam.  Hoc  te 
yehementer  etiam  atque  etiam  rogo. 

XUY.    (AfUe  A.  U.  C.  710.J 
CICERO  GALLO  S. 

Etsi  ex  tuis  et  ex  L.  Oppii,  familiarissimi  mei,  iitteris  coguovi  te 
i5memorem  commcndationis  meae  fiiisse  idque  pro  tua  summa  erga  me 
benevolentia  proque  nostra  necessitudine  minime  sum  admiratus,  tamen 
etiam  atque  etiam  tibi  L.  Oppium  praesentem  et  L.  Egnatii,  mei  fami- 
liarissimi,  absentis  negotia  commendo.  Tanta  mihi  cum  eo  necessitudo 
est  familiaritasque,  ut,  si  mea  res  esset,  non  magis  laborarem.  Qua- 
^propter  gratissimum  mihi  feceris,  si  curaris,  ut  is  intelligat  me  a  te 
tantum  amari,  quantum  ipse  existimo.  Hoc  mihi  gratius  facere  niliil 
potes;  idque  ut  facias,  vehementer  te  rogo. 

XLV.    (AMe  A.  V.  C.  liO.J 
CICERO  APPULEIO  PROQ. 

tt  L.  Egnatio  uno  equite  Romano  vel  familiarissime  utor.  Eius  An- 
chialum  servum  negotiaque,  quae  habet  in  Asia,  tibi  commendo  non 
minore  studio,  quam  si  rem  meam  commendarem.  Sic  enim  existimes 
yelim,  mihi  cum  eo  non  modo  quotidianam  consuetudinem  summam 
intercedere,   sed  etiam   officia   magna  et  mutua   nostra  inter  nos  esse. 

MQuamobrem  etiam  atque  etiam  a  te  peto,  ut  cures,  ut  intelligat  me  ad 
te  satis  diligenter  scripsisse;  nam  de  tua  erga  me  yoluntate  non  dubita- 
bat.    Id  ut  fadas,  te  etiam  atque  etiam  rogo.    Vale. 

XLVI.    (Eodem  armo ,  quo  superior.) 
CICERO  APPDLEIO  S. 

35  L.  Nostius  Zoilus  est  cohcres  meus,  heres  autem  patroni  sui.  Ea 
re  utrumque  scripsi,  ut  et  mihi  cum  iUo  causam  amicitiae  scires  esse 
et  hominem  probum  existimares,  qui  patroni  iudicio  ornatus  esset.  Eum 
tibi  igitur  sic  commendo,  ut  unum  ex  nostra  domo.  Valde  mihi  gra- 
tum   erit,   si  curaris,    ut  intelligat  hanc  commendationem  sibi  apud  te 

lomagno  adiumento  fuisse. 

I.  opiiff  M.  —     2.  PhilomeUi  Orelliag:   PhUotMU  ME.    —    5.   qui  cum  eofiftie- 
fudifie  Yb:  qyii  eonfueludine  Mfi.  —    14.  md  om.  M.  ^    29.  noHra  secl.  E. 
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XLVII.    (Ante  A.  U.  C  710.; 
CICERO  SIUO  S. 

• 

Quid  ego  tibi  commendein  eum,  quem  tu  ipse  diligis?  Sed  tameUt 
ut  scires  eum  a  me  non  diligi  solum,  yerum  etiam  amari,  ob  eam  rem 
tibi  haec  scribo.  Omnium  tuorum  officiorum,  quae  et  multa  et  magnas 
sunt,  mihi  gratissimum  iuerit»  si  ita  tractaris  Egnatium,  ut  sentiat  et 
se  a  me  et  mc  a  tc  amari.  Hoc  te  yehementcr  etiam  atque  etiam  rogo. 
Illa  nostra  scilicet  ceciderunt.  Utamur  igitur  yulgari  consolatione : 
„Quid,  si  hoc  melius?"'  Sed  haec  coram.  Tu  fac,  quod  facis,  ut  me 
ames  teque  amari  a  me  scias.  lo 

XLYHI.    (A.  V.  C.  im.) 
CICERO  C.  SEXTILIO  RUFO  QUAEST.  S.  D. 

Omnes  tibi  commendo  Cyprios,  sed  magis  Paphios,  quibus  tu  quae- 
cunque  commodaris,  erunt  mihi  gratissima;  eoque  facio  libentius,  ut 
eos  tibi  commendem  ,  quod  et  tuae  laudi ,  cuius  ego  fautor  sum ,  con- 15 
ducere  arbitror,  cum  primus  in  eam  insulam  quaestor  yeneris,  ea  te 
instituere,  quae  sequantur  alii;  quae,  ut  spero,  facilius  consequere,  si 
et  P.  Lentuii,  necessarii  tui,  legem  et  ea,  quae  a  me  constituta  sunt» 
sequi  yolueris.    Quam  rem  tibi  confido  magnae  laudi  fore. 

XLIX.    (Amno  incerto.J  to 

CICERO  CURIO  PROCOS.  S.  D. 

Q.  Pompeius  Sex.  F.  multis  et  yeteribus  causis  necessitudinis  mihi 
coniunctus  est.  Is ,  cum  antea  meis  commendationibus  et  rem  et  gra- 
tiam  et  auctoritatem  suam  tueri  consuerit,  nunc  profecto »  te  proyindam 
obtinente,  meis  littcris  assequi  debet,  ut  nemini  se  intelligat  commenda- 2» 
tiorem  unquam  fuisse.  Quamobrem  a  te  maiorem  in  modum  peto,  ut, 
cum  omnes  meos  aeque  ac  tuos  obseryare  pro  necessitudine  nostra  de- 
beas,  hunc  in  primis  ita  in  tuam  fidem  recipias,  ut  ipse  intelligat  nul- 
lam  rem  sibi  maiori  usui  aut  omamento  quam  meam  commendationem 
esse  potuisse.    Yale.  lo 

L.    (Scripta  videtur  A.  V.  C.  IIO.J 

M.  CICERO  S.  D.  AUCTO. 

1.  Sumpsi  hoc  mihi  pro  tua  in  me  obseryantia,  quam  penitus  per- 
spexi,  quamdju  Brundisii  fiiimus,  ut  ad  te  familiariter  et  quasi  pro  meo 
iure  scriberem,  si  quae  res  esset,  de  qua  yalde  laborarem.  M\  Curius,  S5 
qui  Patris  negotiatur,  ita  mihi  familiaris  est,  ut  nihil  possit  esse  con- 
iunctius.  Multa  illius  in  me  officia,  multa  in  illum  mea;  quodque  ma- 
ximum  est,  summus  inter  nos  amor  et  mutuus.  2.  Quae  cum  ita  sint, 
si  ullam  in  amicitia  mea  spem  habes;  si  ea,  quae  in  me  officia  et  stu- 
dia  Brundisii  contulisti ,  yis  mihi  etiam  gratiora  efficere  —  quamquam  *o 
sunt  gratissima  — ;  si  me  a  tuis  omnibus  amari  yides:  hoc  mihi  da  atque 


9.  hoe  melius  M :  melius  hoe  E.  —  15.  quod  tuae  Lambinas.  —  27.  neceesitu- 
dine  noilra  M :  noetra  neeeseitudine  B.  —  32.  Aueto  M  in  contexto ,  Aueio  M  in 
Indice  Epislolarom ,  AdUo  Lallemandug  et  Schflliias.  —  35.  Bi.  eurius  M.  — 
36.  eoniunetio  M.  —    37.  mea  quo^  maximum  M. 
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largirc,  at  Bf.  Carium  sartum  et  tectam,  ut  aiunt,  ab  omnique  incom- 
raodo,  detrimento,  molestia  sincerum  iptegrumque  conservcs.  £t  ipse 
spondco  et  omnes  hoc  tibi  tui  pro  me  recipient,  ex  mea  amicitia  et  ex 
tuo  in  me  oificio  maximum  te  fructum  summamque  yoluptatem  esse 
&capturum.    Vale. 

U.    (Afmo  incerto,  fortasse  A.  V.  C.  708.J 
CICERO  P.  CAESIO  S.  D. 

P.  Messienum,  equitem  Romanum,  omnibus  rebus  omatum  meum- 

que  perfamiliarem,  tibi  commendo  ea  commendatione ,  quae  potest  esse 

10  diligentissima.    Peto  a  te  et  pro  nostra  et  pro  patema  amicitia,  ut  eum 

in  tuam  Gdem  recipias  eiusque  rem  famaraque  tueare.    Virum  bonum 

tuaque  amicitia  dignum  tibi  adiunxeris  mihique  gratissimum  feceris. 

m.    (Anno  incerto,  fortasse  A.  V.  C.  709.) 

CICERO  REGl  S.  D. 

16  A.  Licinius  Aristoteles  Melitensis  antiquissimus  est  hospes  meus  et 
praeterea  coniunctus  magno  usu  familiaritatis.  Haec  cum  ita  sint,  non 
dubito,  quin  tibi  satis  commendatus  sit.  Etenim  ex  multis  cognosco 
meam  commendationem  plurimum  apud  te  yalere.  Hunc  ego  a  Caesare 
liberavi.     Frequens  enim  fuerat  nobiscum;  atque  etiam  diutius  in  causa 

10  est  quam  nos  commoratus ;  quo  melius  te  de  eo  existiraaturum  arbitror. 
Fac  igitur,  mi  Rex,  ut  intelUgat  has  sibi  lilteras  plurimum  profuisse. 

Lin.    (A.  V.  C.  703.; 
CICERO  THERMO  PROPR.  S. 

1.   L.  Genucilio  Curvo  iampridem  utor  familiarissime ,  optimo  viro 

tftct  homine    gratissimo.      Eum  tibi  penitus  commendo  atque  trado:    pri- 

mum,   ut  omnibus  in  rebus  ei  commodes,   quoad  fides  tua  dignitasque 

patietur;    patietur  autem  in  onmibus;   nihil  enim  abs  te  unquam»  quod 

sit  alienura  tuis  aut  etiam  suis  moribus ,  postulabit.    2.  Praecipue  autem 

tibi  commendo' negotia  eius,  quae  sunt  in  Hellesponto:  primum,   ut  ob- 

aotineat   id  iuris  in  agris,    quod  ei  Pariana   civitas    dccrevit  et  dedit  et 

quod   semper  obtinuit  sine  ulla  controversia ;    deinde ,    si  quid  habebit 

cum  aliquo  HcIIespontio   controversiae ,    ut  in  illam  SioUt^aiv  rciicias. 

Sed  non  mihi  videor,    cum  tibi  totum  hominem  diligentissime  commen- 

darim,    singulas  ad  te  eius  causas  perscribere.     Sumraa  illa  sit:  quid- 

s&quid  officii»  beneficii,  honoris  in  Genucilium  contuleris,  id*  te  existimabo 

in  me  ipsum  atque  in  rem  meam  contulisse. 

Lir.     (A.  U.  C.  704.; 

CICERO  THERMO  PROPR.  S. 

Cum  multa  mihi  grata  sunt,   quae  tu  adductus  mca  commendatione 

4ofecisti,   tum  in  primis,  quod  M.  Marcilium,  amici  atque  interpretis  mei 

filium,  libcralissime  tractavisti.     Venit  enim  Laodiceam  et  tibi  apud  me 

1.  omni[que]  E.  —  2.  sineerum  integrumqw  aoclore  Maiio  secl.  E.  —  5.  Vah, 
qaod  est  io  Jll ,  om.  E.  —  26.  ei  eommodei  aootoribas  Manutio ,  Gronofio  ,  Erne- 
stio  Schiilzias:  ei  te  commodet  MB.  —   40.  omkij  Fort.  acoensi.  Gfr.  Ep.  extr.  Oa. 


LIR.  XIU.    £P.  51.  53.  53.  5«.  55.  56.  355 

miliiqae  propter  te  gratias  maximas  egit.  Quare,  quod  reliquum  est, 
a  te  pelo ,  quoniam  apud  gratos  homines  beneficium  ponis ,  ut  eo  liben- 
tius  iis  conunodes  operamque  des,  quoad  fides  tua  patielur,  ut  socrus 
adolescentis  rea  ne  fiat.  Ego  cum  antea  studiose  commcndabam  Marci- 
lium,  tum  multo  nunc  studiosius,  quod  in  longa  apparitione  singularems 
et  prope  incredibilem  patris  Marcilii  fidem,  abstinentiam  modestiamque 
cognovi. 

LV.    (A.  V.  C.  703.; 
CICERO  THERMO  PROPR.  S. 

1.  Etsi  mihi  Tideor  intellexisse,  cum  tecum  Ephesi  de  re  M.  Anneii,  lo 
iegati  mei,  locutus  sum,  te  ipsius  causa  vehementer  omnia  velle,  tamen 
et  M.   Anneium    tanti    facio,    ut   mihi  nihil    putem    praetermittendum , 
quod  illius  intersit,   et  me  a  te  tanti  fieri  puto,  ut  non  dubitem,  quin 
ad    tuam  voluntatem   magnus    cumulus   accedat    commendationis  meae. 
Nam   cum  iam  diu  diligerem  M.  Anneium  deque  eo  sic  existimarem ,  ut  i» 
res  declarat,  f  quae  ullro  ei  detulerim  legationem,   cum  multis  petentibus 
denegassem;    tum  vero,   postcaquam  mecum  in  bello  atque  in  re  mili- 
tari  fuit,  tanlam  in  eo  virtutem,  prudentiam,  fidem  tantamque  erga  me 
bcnevolentiam  cognovi,  ut  hominem  neminem  pluris  faciam.    Eum  cum 
Sardianis  habere    controversiam  scis.    Caiisam  tibi  *exposuimus  Ephesi;i2o 
quam  tu  tamen  eoram  facilius  mcliusque  cognosces.    2.  De  reliquo  mihi 
mehercule  diu  dubium  fuit,  quid  ad  te  polissimum  scriberem.     lus  cnim 
quemadmodum  dicas,   clarum  cl  magna  cum  tua  laudc  notum  cst.    No- 
bis  autem  in  hac  causa  nihil   aliud  opus  est  nisi   te   ius  inslituto  tuo 
dicere.    Sed  tamen  cum  me  non  fugiat,  quanta  sit  in  praetore  auctori-25 
tas,   praesertim  ista  integritate,  gravitate,  clementia,    qua  te   esse  inter 
omnes  conslat,  peto  abs  te  pro  nostra  coniunctissima  necessitudine  plu- 
rimisque  officiis  paribus  ac  mutuis,  ut  voluntate,  auctoritate,  studio  tuo 
perficias,    ut  M.  Anneius  intelligat  te  et  sibi  amicum  esse  —  quod  non 
dubitat;   saepe  enim  mecum  locutus  est  —  et  multo  amiciorem  his  meis  k* 
litteris  esse  factum.    In  tuo  toto  imperio  atque  provincia  nihil  est,  quod 
mihi  gratius  facere  possis.    lam ,  apud  ipsum  gratissimum  hominem  atque 
optimum   virum  quam  bene  positurus  sis  studium  tuum  atque  ofGcium, 
dubitare  te  non  existimo. 

LVr.    (A.  U.  C.  703.;  » 

CICERO  THERMO  PROPR.  S. 

1.    Cluvius  Puteolanus  valde  me  observat  valdeque  est  mihi  fami- 
iiaris.    Is  ita  sibi  pcrsuadet,  quod  in  tua  provincia  negotii  habeat,  nisi 
te  provinciam  obtinente  meis  commendationibus  confecerit,  id  se  in  per- 
ditis  et  desperatis  habiturum.    Nunc ,  quoniam  mihi  ab  amico  ofTiciosis-  40 
simo  tantum  oneris  imponitur ,   ego  quoque    tibi  imponam  pro  tuis  in 

2.  qwmiatn  M:  quum  E.  —  3.  iii  Orellius:  hii  ME.  —  10.  m.  nanneii  M.  — 
14.  eommendatione  mea  (u(  Lib.  VI.  ep.  8.  et  Lib.  XIU.  ep.  17.j  Schneiderus.  — 
16.  deeUirat  quae  M  :  deelarat  ^  quod  E.  Fort.  declarat,  qui.  Bait.  Ma i  im  dectorcU, 
ut  qui.  Oa.  —  27.  pluriuimisque  M.  —  29.  m.  manneius  M.  —  40.  quwUam  M: 
quum  B. 
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me  summis  officiis,  iia  tamen»  at  tibi  nolim  molestus  esse.  Mylasis  et  Ala- 
bandis  pecuniamCluyiodebent.  Dixerat  mihiEuthydemus,  cumEphesiessem, 
se  curaturum,  ut  ecdici  Mylasii  Romam  mitterentur.  Id  factum  non  est. 
Legatos  audio  missos  esse ;    sed  malo  ecdicos ,   ut  aliquid  confici  possit. 

sQuare  peto  a  te,  ut  et  eos  et  Alabandis  iubeas  ecdicos  Romam  mittere. 
2.  Praeterea  Philocles  Alabandensis  vM^i}xas  Cluvio  dedit.  Eae  com- 
missae  sunt.  Velim  cures,  ut  aut  de  hypothecis  decedat  easque  procu- 
ratoribus  Cluvii  tradat  aut  pecuniam  solvat.  Praeterea  Heracleotae  ct 
Bargylietae,   qui  item  debent,   aut  pecuniam  solvant  aut  fructibus  suis 

10  satisfaciant.  3.  Caunii  praeterea  debent;  sed  aiunt  se  depositam  pecu- 
niam  habuisse.  Id  yelim  cognoscas,  ei,  si  intellexeris  eos  neque  e\ 
edicto  neque  ex  decreto  depositam  habuisse ,  des  operam ,  ut  usurae 
Cluvio  instituto  tuo  consenrentur.  His  de  rebus  eo  magis  laboro ,  quod 
agitur  res  Cn.  Pompeii  etiam,  nostri  necessarii,  et  quod  is  magis  etiam 

i5mihi  laborare  videtur  quam  ipse  Cluyius,  cui  satisfactum  esse  a  nobis 
valde  Yolo.    His  de  rebus  te  vehementer  etiam  atque  etiam  rogo. 

Lril.    (A.  V.  C.  704.J 
CICERO  THERMO  PROPR.  S. 

1.  Quo  magis  quotidie  ex  litteris  nuntiisque  beUum  magnum  esse 

)oin  Syria  cognosco»   eo  vehementius  a  te  pro  nostra  necessitudine  con- 

tendo,  ut  mihi  M.  Anneium  legatum  primo  quoque  tempore  remittas. 

Nam  eius  opera,  consilio,  scientia  rei  militaris  yel  maxime  intelllgo  me 

et  rem  pubUcam  adiuTari  posse.    Quodnisi  tanta  res  eius  ageretur,  nec 

ipse  adduci  potuisset,    ut  a  me  discederet,    neque   ego,  ut  eum   a  me 

25  dimitterem.     Ego  in  Ciliciam  proficisci  cogito  circiter  Kal.  Maias.    Ante 

eam   diem  Anneius  ad  me  redeat  oportet.     2.  Illud,    quod   tecum  et. 

coram  et  per  litteras  diligentissime  egi,    id  te  nunc  etiam  atque  etiam 

rogo,    curae  tibi  sit,   ut  suum  negotium,  quod  habet  cum  populo  Sar- 

diano,   pro  causae  veritate  et  pro  sua  dignitate  conficiat.    Intellexi  ex 

30  tua  oratione ,  cum  tecum  Ephcsi  locutus  sum ,  te  ipsius  M.  Anneii  causa 

omnia  velle.    Sed  tamen  sic  yelim  existimes,  te  mibi  nihil  gratius  facere 

posse,    quam  si  inteUexero  per   te   illum  ipsum   negotium  ex  sententia 

confecisse;    idque  quam  primum  ut  efficias,  te  etiam  atque  etiam  rogo. 

LVIII.    (A.  U.  C.  704.; 

„  M.    CICERO  C.  TITIO  L.  F.  RUFO  PR.  URB.  S. 

L.  Custidius  est  tribulis  et  municeps  et  familiaris  meus.    Is  causam 

habet;  quam  causam  ad  te  deferet.    Commendo  tibi  hominem,  sicut  tua 

fides  et  meus  pudor  postulat,    tantum,    ut  faciles  ad  te  aditus  habeat; 

quae  aequa  postulabit,  ut  lubente  te  impetret  sentiatque  meam  sibi  ami- 

4ocitiam,  etiam  cum  longissime  absim,  prodesse,  in  primis  apud  te. 

1.  nolem  M.  -^  Mylasii  et  Alabandis  M :  HyUueis  et  Alabandeit  E.  Graece  scri- 
benda  haec.  Oa.  —  5.  Alabandi*  M :  Alabandeii  B.  —  6.  Philocles  Orellius :  PMloeie* 
M,  Philotes  E.  —  Eae  M:  Hae  B.  —  9.  BargyUetae  Brnestins  (in  Clayi):  Bar- 
gyletae  ME.  —  20.  eoj  et  M.  —  21.  m.  manneium  M.  —  26.  nanneiui  M.  Fort. 
M.  Anneiui.  Bait.  —  27.  te  Lambinai :  et  MB.  —  37.  ticut  M  :  eicuti  B.  — 
39.  eentiat  teque  meam  M. 
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LIX.    (A.  U.  C.  704.; 
M.  CICERO  C.  CURTIO  PEDUCAEANO  PRAETORl  S. 

H.  Fadium  unice  diiigo  summaque  mihi  cura  eo  consuctudo  et 
familiaritas  est  pervetus.  In  eius  controversiis  quid  decernas,  a  te  non 
peto  —  servabis,  ut  tua  (ides  et  dignitas  postulat,  edictum  et  institu-^ 
tum  tnum  — ,  sed  ut  quam  facillimos  ad  te  aditus  habeat;  qnae  erunt 
aequa,  lubente  te  impetrct;  ut  meam  amicitiam  sibi,  etiam  cum  procul 
absim,  prodesse  sentiat,  praesertim  apud  te.  Hoc  te  vehementer  etiam 
atque  etiam  rogo. 

LK.    flntra  A.  U.  C.  698.  et  700.J  •» 

M.  CICERO  C.  MUNATIO  C.  F.  S. 

1.  L.  Livineius  Trypho  est  omnino  L.  Reguli,  familiarissimi  mei, 
libertus:  cuius  calamitas  etiam  ofliciosiorcm  me  facit  in  illum;  nam  be- 
nevolentior,  quam  semper  fui,  esse  non  possum.  Sed  ego  libertum  eius 
per  se  ipsum  diligo ;  summa  enim  eius  erga  me  oflicia  exstiterunt  iis  *^ 
nostris  temporibus ,  quibus  facillime  bonam  benevolentiam  hominum  et 
fidem  perspicere  potui.  2.  Eum  tibi  ita  commendo,  ut  homines  grati 
et  memores  bene  meritos  de  se  commendare  debent.  Pergratum  mihi 
feceris,  si  ille  intellexerit  se,  quod  pro  salute  mea  multa  pericula  adie- 
rit,  saepe  hieme  summa  navigarit,  pro  tua  erga  me  benevolentia  gra-*^ 
tum  etiam  tibi  fecisse. 

LXL    (A.  U.  C.  703.; 
M.  CICERO  S.  D.  P.  SILIO  PROPR. 

T.  Pinnio  familiarissime  me  usum  esse  scire  te  arbitror;  quod  qui- 
dem  ille  testamento  declaravit ,  qui  me  cum  tutorem ,  tum  etiam  secun-  m 
dum  heredem  instituerit.  Eius  filio  mire  studioso  et  erudito  et  modesto 
pecuniam  Nicaeenses  grandem  debent,  ad  HS.  octogies,  et,  ut  audio,  in 
primis  ei  volunt  solvere.  Pergratum  igitur  mihi  feceris,  quoniam  non 
modo  reliqui  tutores,  qui  sciunt,  quanti  me  facias,  sed  etiam  puer  ipse 
sibi  persuasit  te  omnia  mea  causa  faclurum  esse,  si  dederis  operam,ao 
quoad  tua  fides  dignitasque  patietur,  ut  quam  primum  pecunia  solvatur 
Pinnio  Nicaeensium  nomine. 

LXIL    (A.  U.  C.  703.; 
M.  CICERO  S.  D.  P.  SIUO  PROPR. 

£t  in  Atilii  negotio  te  amavi:  —  cum  enim  sero  venissem,  tameoM 
honestum  equitem  Romanum  beneficio  tuo  conservavi  — ;  et  mehercule 
semper  sic  in  animo  habui,  te  in  meo  aere  esse  propter  Lamiae  nostri 
coniunctionem  et  singularem  necessitudinem.  Kaque  primum  tibi  ago 
gratias,  quod  me  omni  molcslia  liberas;  deinde  impudenlia  prosequor, 
sed  idem  sarciam.  Te  enim  semper  sic  colam  et  tuebor  ut  quem  dili-4o 
gentissime.      Quintum  fralrem  mcum ,    si  me  diligis ,    eo  numero  cura 

3.  Fadium  Orellius :  Fabium  ME.  —  11.  C.  Munatio  M:  Munatio  E.  —  15.  iit 
Lambiuus :  hit  ME.  —  26.  Fort.  filio  mei  mire  Mtudioto.  Or.  —  27.  ad  sestertium 
octogieni  M.  —  28.  ei  volunt  M :  volunt  ft  E.  —  qiioniam  M :  quando  K.  — 
31.  quoad  M :  quod  E.  —     quam  plurimum  pecuniae  M.  —    41.  QuifUum]  que  M. 

GicM»  T.  lu.  17 
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ut   habeas,    quo    me.      Ita   magnum    bencGcium    tuum    magno   cumulo 
auxeris. 

LXIU.    (A.  K  C.  704.; 
M.  CICERO  S.  D.  P.  SILIO  PROPR. 

5  1.  Non  putavi  fieri  posse,  ut  mihi  yerba  deessent;  sed  tamen  in 
M.  Laenio  commendando  desunt.  Itaque  rem  tibi  exponam  paucis  verbis, 
sed  tamen,  ut  plane  perspicere  possis  voluntatem  meam.  Incredibile 
est.,  quanti  faciamus  et  cgo  et  frater  meus ,  qui  mihi  carissimus  est ,. 
M.  Laenium.     Id  fit  cum  plurimis  eius  officiis,  tum  summa  probitate  et 

losingulari  modestia.  Eum  ego  a  me  invitissimus  dimisi,  cum  propter 
familiaritatem  et  consuetudinis  suavitatem,  tum  quod  consilio  eius  fideii 
ac  bono  lubenter  utebar.  2.  Sed  vereor,  ne  iam  superesse  mihi  yerba 
putes,  quae  dixeram  defutura.  Commendo  tibi  hominem,  sicut  inteUi- 
gis  me ,  de  quo  ea  supra  scripserim ,  debere  commendare ;  a  teque  ye- 

ifthementer  etiam  atque  etiam  peto,  ut,  quod  habet  in  tua  provincia 
negotii,  expedias;  quod  tibi  videbitur  rectum  esse,  ipsi  dicas.  Hominem 
facillimum  liberalissimumque  cognosces.  Itaque  te  rogo,  ut  eum  solu- 
tum,  liberum,  confectis  eius  negotiis  per  te,  quam  primum  ad  me 
remittas.    Id  mihi  fratrique  meo  gratissimum  feceris. 

20  LXIV.    (A.  U.  C.  703.; 

M.  CICERO  S.  D.  P.  SILIO  PROPR. 

1.  Nero  meus  mirificas  apud  me  tibi  gratias  egit,  prorsus  incredi- 
biles ,  ut  nullum  honorem  sibi  haberi  potuisse  diceret,  qui  a  te  prae- 
termissus   esset.      Magnum  fructum  ex  ipso  capies;    nihil  est  enim  illo 

<5  adolescente  gratius.  Sed  mehercule  mihi  quoque  gratissimum  fecisti; 
pluris  enim  ex  omni  nobilitate  neminem  facio.  Itaque,  si  ea  feceris, 
quae  ille  per  me  tecum  agi  voluit,  gratissimum  mihi  feceris.  Primum 
de  Pausania  Alabandensi,  sustentes  rem,  dum  Nero  veniat  Vehemen- 
ter  eius  causa  cupere  eum  intellexi ;  itaque  hoc  valde  te  rogo.    Deinde 

soNysaeos,  quos  Nero  in  primis  habet  necessarios  diligentissimeque  tue- 
tur  ac  defendit,  habeas  tibi  commendatissimos ,  ut  intelligat  illa  civitas 
sibi  in  Neronis  patrocinio  summum  esse  praesidium.  Strabonem  Ser- 
yilium  tibi  saepe  commendavi;  nunc  eo  facio  id  impensius,  quod  eius 
causam  Nero  suscepit.     Tantum  a  te   petimus ,    ut   agas  eam  rem  nec 

tftrelinquas  hominem  innocentem  ad  alicuius  tui  dissimiOs  quaestum.  Id 
cum  gratum  mihi  erit,  tum  etiam  existimabo  te  humanitate  tua  esse 
usum.  2.  Summa  huius  epistolae  haec  est,  ut  ornes  omnibus  rebus 
Neronem,  sicuti  instituisti  atque  fecisti.  Magnum  theatrum  habet  ista 
provincia,  non  ut  haec  nostra,  ad  adolescentis  nobilis,  ingeniosi,  absti- 

4onentis  commendationem  atque  gloriam.  Quare,  si  te  fautore  usus  erit, 
sicuti  profecto   et  utetur  et  usus  est,   amplissimas  clientelas  acceptas   a 

5.  dessent  M.  —  6.  ilf.  Laenio  Aldus :  C.  Laenio  ME.  —  7.  ted]  ita  Lambi- 
nas,  sic  BeDgelius.  —  11.  suavitate  M.  —  12.  superesse  mihi  M:  miki  iuperesse 
E.  —  34.  nec  Yb :  ne  ME.  —  37.  summae  M.  —  38.  sicuti  M :  iieut  B.  — 
39.  non  ut  haec  nostra  secl.  E.  Fort.  non  autem  haec  nostra.  Cf.  Hand  Ton.  I. 
p.  588.  Or.  —     ad  adoleecentis  cum  Bengelio  E:  adokicentii  M. 
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maioribus  confirmare  poterit  et  bencficiis  sub  obligarc.  Hoe  in  genere 
si  eum  adiuveris  eo  sludio,  quo  ostendisti,  apud  ipsum  praeclarissime 
posueris,  sed  mihi  etiam  gratissimum  feceris. 

LXr.    (A.  U.  C.  703.; 
M.  CICERO  S.  D.  P.  SILIO  PROPR.  s 

1.  Cum  P.  Terenlio  Hispone,  qui  operas  in  scrlptura  pro  magislro 
dat,  mitii  summa  familiaritas  consuetudoque  est;  multaquc  et  magna 
inter  nos  oflicia  paria  et  mutua  intercedunt.  Eius  summa  existimatio 
agitur  in  eo,  ut  pactiones  cum  civitatibus  reliquis  conGciat.  Non  me 
praeterit  nos  eam  rem  Ephesi  expcrtos  esse  neque  ab  Ephesiis  ulloio 
modo  impetrare  potuisse.  Sed  quoniam,  quemadmodum  omnes  existi- 
mant  et  ego  intelligo,  tua  cum  summa  integritate,  tum  singulari  huma- 
nitate  et  mansuetudine  consecutus  es,  ut,  lubentissimis  Graecis,  nutu, 
quod  velis,  consequare,  peto  a  te  in  maiorem  modum,  ut  honoris  mei 
causa  hac  laude  Hisponem  affici  velis.  2.  Praetcrea  cum  sociis  scri-i» 
pturae  mihi  summa  necessitudo  est ,  non  solum  ob  eam  causam  ,  quod 
ea  societas  universa  in  mea  fide  est,  sed  etiam  quod  plerisque  sociis 
utor  familiarissime.  Ita  et  Hisponem  meum  per  me  ornaris  et  societa- 
tem  mihi  coniunctiorem  feceris  tuque  ipse  et  ex  huius  obscrvantia,  gra- 
tissimi  hominis,  et  ex  sociorum  gratia,  hominum  amplissimorum,  maxi-to 
mum  fructum  capies  et  me  summo  beneficio  afleceris.  Sic  enim  velim 
existimes,  ex  tota  tua  provincia  omnique  isto  impcrio  nihil  essc,  quod 
mihi  gratius  facere  possis. 

LXVI.    (A.  V.  C.  708.; 
M.  CICERO  P.  SERVILIO  S.  ^3 

1.  A.  Caecinam,  maxime  proprium  clientem  familiae  vestrae,  non 
commendarem  tibi,  cum  scirem,  qua  fide  in  tuos,  qua  clementia  in 
calamitosos  soleres  esse,  nisi  mc  et  patris  eius,  quo  sum  familiarissime 
usus,  memoria  et  huius  fortuna  ita  moveret,  ut  hominis  omnibus  me- 
cum  studiis  officiisque  coniunctissimi  movere  debebat.  A  te  hoc  omniso 
contentione  peto,  sic,  ut  maiore  cura,  maiore  animi  labore  petere  non 
possim,  ut  ad  ea,  quae  tua  sponte  sine  cuiusquam  commendatione  face- 
res  in  hominem  tantum  et  talem,  calamitosum,  aliquem  afferant  cumu- 
lum  meae  litterae,  quo  studiosius  eum,  quibuscunque  rebus  possis,  iu- 
ves.  2.  Quodsi  Romae  fuisses,  etiam  salutem  A.  Caecinae  essemus,  utss 
opinio  mea  fert,  per  te  consecuti;  de  qua  tamen  magnam  spem  habe- 
mus,  freti  clementia  collegae  tui.  Nunc,  quoniam  tuam  iustitiam  secu- 
tus  tutissimum  sibi  portum  provinciam  istam  duxit  esse,  etiam  atque 
etiam  te  rogo  atque  oro,  ut  eum  et  in  reliquiis  veteris  negotiationis 
colligendis  iuves  ct  ceteris  rebus  tegas  atque  tueare.  Hoc  mihi  gratiu8  4o 
facere  nihil  potes. 

3.  Fort.  ef  mihi  etiam.  Cf.  Hand  Tun.  II.  p.  522.  Or.  —  10.  Ephesis  M.  — 
11.  quoniam  M:  quum  E.  —  15.  laudem  M.  —  37.  quoniam  M:  quum  E.  — 
38.  tutUsimam  M.  —  duxit  esse  M :  e$se  duxit  E.  —  39.  reliquiis  N :  reliquis  MB. 
Gonf.  Lib.  Yl.  ep.  8.  $.  2. 
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LXVll.    (A.  V.  C.  708.; 
M.  CICERO  P.  SERVILIO  PROPR.  S. 

1.  £x  provincia  mca  Ciliciensi,  cui  scis  tqhs  dioixtjGeis  Asiaticas 
attributas  fuisse,  nullo  sum  familiarius  usus  quam  Androne,  Artemonis 
&niio,  Laodicensi,  eumquc  habui  in  ea  civitate  cum  hospitem,  tum  vehe- 
menter  ad  meae  vitae  rationem  et  consuetudinem  accommodatum ;  quem 
quidem  multo  etiam  pluris  postea,  quam  decessi,  facere  coepi,  quod 
multis  rebus  expertus  sum  gratum  homincm  meique  mcmorem.  Itaque 
eum  Romae   lubentissime  vidi.    Non  te  enim  fugit,  qui  plurimis  in  ista 

loprovincia  benigne  fecisti,  quam  multi  grati  repcriantur.  2.  Ilaec  pro- 
pterea  scripsi,  ut  et  me  non  sine  causa  laborare  intelligeres  et  tu  ipse 
eum  dignum  hospitio  tuo  iudicares.  Feceris  igitur  mihi  gratissimum,  si 
ei  declararis ,  quanti  me  facias ,  id  est .  si  reccperis  eum  in  iidem  tuam 
et,  quibuscunque  rebus  honeste  ac  sine  molestia  tua  poteris,    adiuveris. 

15II0C  mihi  erit  vehementcr  gratum,  idque  ut  facias,  te  etiam  atque 
etiam  rogo. 

LXVIII.    (A.  V.  C.  708.; 

M.  TULLIUS   CICERO  P.    SERVILIO  ISALTUCO  PROCOS.  COLLEGAE 

S.  PLURIMAM. 

«II  1.  Gratae  mihi  vehementer  tuae  litterae  fuerunt;  ex  quibus  cognovi 
cursus  navigationum  tuarum.  Signiiicabas  enim  memoriam  tuam  nostrae 
necessJtudinis,  qua  mihi  nihil  poterat  esse  iucundius.  Quod  reliquum 
est,  multo  etiam  crit  gratius,  si  ad  me  de  re  publica,  id  est,  de  statu 
provinciae,    de  institutis  tuis  familiariter  scribes.     Quae  quamquam  ex 

<5multis  pro  tua  claritate  audiam,  tamen  lubentissime  ex  tuis  litteris  cogno- 
scam.  2.  Ego  ad  te,  de  re  publica  summa  quid  sentiam,  non  saepc 
scribam  propter  periculum  eiusmodi  litterarum.  Quid  agatur  autem, 
scribam  saepius.  Sperare  tamen  videor,  Caesari,  collegae  nostro,  fore 
curae  et  esse,  ut  haheamus  aliquam  rem  publicam;  cuius  consiliis  magni 

su  referebat  te  interesse.  Sed,  si  tibi  utilius  est,  id  est,  gloriosius,  Asiae 
praeesse  et  istam  partem  rei  publicae  male  aflectam  tueri,  mihi  quoque 
idem,  quod  tibi  et  laudi  tuae  profuturum  est,  optatius  debet  esse. 
3.  Ego,  quae  ad  tuam  dignitatem  pertinere  arbitrabor,  summo  studio 
diligentiaque  curabo,  in  primisque  tuebor  omni  observantia  clarissimum 

sftvirum,  patrem  tuum;  quod  et  pro  vetustate  necessitudinis  et  pro  bene- 
Gciis  vestris  et  pro  dignitate  ipsius  facere  debeo. 

LXIX.    (A.  U.  C.  708.; 
CICERO  P.  SERVILIO  COLLEGAE  S.  PLURIMAM. 

1.    C.   Curtius  Mithres  est  ille  quidem,  ut  scis,   libertus  Postumii, 

40  familiarissimi  mei;    sed  me  colit  et  observat  aeque  atque   illum  ipsum 

patronum  suum.    Apud  eum  ego  sic  Ephesi  fui ,  quotiescunque  fui,  tam- 

quam  domi  meae;  multaquc  acciderunt,  in  quibus  et  benevolentiam  eius 

erga  me  experirer   et  lidem.    Itaque  si  quid  aut  mihi  aut  meorum  cui- 

13.    eum]  dum    M.    ~     14.    potuerit  malebal  Erneslius.  —     26.  r$  pubUca  M : 
reipubUcae  E.  —    39.  Gaius  Curtius  M.  —     Postumii  N  :  PoUumi  M£. 
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piam  in  Asia  opus  est,  ad  hunc  scribere  consuevi,  huius  cum  opera  et 
fide ,  tum  domo  et  re  uti  tamquam  mea.  Haec  ad  te  eo  pluribus  scripsi, 
nt  intelligeres  me  non  f  yulgare  nec  ambitiose,  sed  ut  pro  homine  intimo 
ac  mihi  pernecessario  scribere.  2.  Peto  igitur  a  te,  ut  in  ea  contro- 
versia ,  quam  habet  de  fundo  cum  quodam  Colophonio ,  et  in  ceteris » 
rebus,  quantum  fides  tua  patietur  quantumque  tuo  commodo  poteris, 
tantum  ei  honoris  mci  causa  commodes ;  etsi ,  ut  eius  modestiam  cognovi, 
grayis  tibi  nulla  in  re  erit.  Si  et  mea  commendatione  et  sua  probitate 
assecutus  erit,  ut  dc  se  bene  existimcs,  omnia  se  adeptum  arbitrabitur. 
Ut  igitur  eum  recipias  in  fidem  habeasque  in  numcro  tuorum,  te  vehe-io 
menter  etiam  atque  etiam  rogo.  £go,  quae  te  velle  quaeque  ad  te  per- 
tinere  arbitrabor,  omnia  studiose  diligenterque  curabo. 

LXX.    (A.  U.  C.  708.; 
M.  CICERO  P.  SERVILIO  COLLEGAE  S.  PLUR. 

Quia  non  est  obscura  tua  in  me  benevolentia ,  sic  Gt,  ut  multi  pcri^ 
me  tibi  yelint  commendari.  Ego  autem  tribuo  nonnunquara  in  vulgus, 
sed  plerumque  necessariis,  ut  hoc  tempore.  Nam  cum  T.  Ampio  Balbo 
mihi  summa  familiaritas  necessitudoque  est.  Eius  libertum ,  T.  Ampium 
Menandrum,  hominem  frugi  et  modestum,  et  patrono  et  nobis  vehemcnter 
probatum,  tibi  commendo  maiorem  in  modum.  Vehementcr  mihi  gra-tu 
tum  feceris,  si,  quibuscunque  rebus  sine  tua  molestia  poteris,  ei  com- 
modaris.    Quod  ut  facias,  te  vehementer  etiam  atque  etiam  rogo. 

LXXI.    (A.  U.  C.  708.; 
M.  CICERO  S.  D.  P.  SERVILIO  COLLEGAE. 

Multos  tibi  commendem  necesse  est,  quoniam  omnibus  nota  nostra<5 
necessitudo  est  tuaque  erga  me  benevolentia.  Sed  tamen  etsi  omnium 
causa,  quos  commendo,  velle  debeo,  tamen  cum  omnibus  non  eadem 
mihi  causa  est.  T.  Agusius  et  comes  meus  fuit  illo  miserrimo  tempore 
et  omnium  itinerum,  navigationum,  laborum,  periculorum  meorum  so- 
cius;  neque  hoc  tempore  discessisset  a  me,  nisi  ego  ei  permisissem.  ao 
Quare  sic  tibi  eum  commendo,  ut  unum  de  meis  domesticis  et  maxime 
necessariis.  Pergratum  mihi  feceris,  si  eum  ita  tractaris,  ut  intelligat 
hanc  conmiendationem  sibi  magno  usu  atque  adiumento  fuisse. 

LXXIf.    (A.  U.  C.  708.; 
M.  CICERO  P.  SERVFLIO  COLLEGAE  S.  w 

1.  Caerelliae,  necessariae  meae,  rem,  nomina,  possessiones  Asiati- 
cas  commendavi  tibi  praesens  in  hortis  tuis  quam  potui  diligentissime , 
tuque  mihi  pro  tua  consuetudine  proque  tuis  in  me  perpetuis  ma^dmis- 
que  oSiciis  omnia  te  facturum  liberalissime  recepisti.  Meminisse  te  id 
spero ;  scio  enim  solere.  Sed  tamen  Caerelliae  procuratores  scripserunt  *o 
te  propter  magnitudinem  provinciae  multitudinemque  negotiorum  etiam 
atque  etiam  esse  commonefaciendum.     2.   Peto  igitur,   ut  memineris  te 

1.  cupiam  M.  —  3.  vulgare  M :  vulgariter  (ei  antiqua  correcliooe ,  sed  verbo 
non  Tulliano)  E.  Fort.  palpare.  Or.  —  7.  ei  Cratander :  et  ME.  —  9.  ut  Orel- 
lins :  v«  M  ,  uti  E.  —  ademptum  M.  —  17.  ut  Cralander :  in  ME.  —  ^.  qno' 
niam  M :  quando  E.  —    33.  unU  Cralander. 
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omnia,  quae  tua  6des  pateretur ,  mihi  cumulate  recepisse.  Equidcm 
existimo  habere  te  magnam  facultatem  —  sed  hoc  tui  est  consiiii  et  iu- 
dicii  —  ex  eo  senatus  consulto,  quod  in  heredes  C.  Vennonii  factum 
est,  Caerelliae  commodandi.  Id  senatus  consultum  tu  interpretabere  pro 
5  tua  sapientia.  Scio  enim  eius  ordinis  auctoritatem  semper  apud  te  magni 
fuisse.  Quod  reliquum  est,  sic  veiim  existimeSt  quibuscunque  rebus 
Caerelliae  benigne  fecerisi  mitii  te  gratissimum  esse  facturum. 

LXXIIL    (A.  U.  C.  700.; 
M.  CICERO  Q.  PHILIPPO  PROCOS.  S. 

# 

10  1.  Gratulor  tibi,  quod  ex  provincia  salyum  te  ad  tuos  recepisti, 
incolumi  fama  et  re  publica.  f  Quodsi  Romae :  te  .yidissem  coramque 
gratias  egissem,  quod  tibi  L.  Egnatius,  familiarissimus  meus  absens, 
L.  Oppius  praesens  curae  fuisset.  2.  Cum  Antipatro  Derbete  mihi  non 
solum   hospitium,   verum  etiam  summa    familiaritas  intercedit.      Ei  te 

i5Tehementer  succensuisse  audivi  et  moleste  tuli.  De  re  nihil  possum  iu- 
dicare;  nisi  illud  mihi  persuadeo,  te,  talem  virum,  nihil  temere  fecisse. 
A  te  autem  pro  yetere  nostra  necessitudine  etiam  atque  etiam  peto,  ut 
eius  filios,  qui  in  tua  potestate  sunt,  mihi  potisSimum  condones;  nisi 
quid  existimas  in  ea  re  violari  existimationem  tuam.    Quod  ego  si  arbi- 

Mtrarer,  nunquam  te  rogarem,  mihique  tua  fama  multo  antiquior  esset, 
quam  illa  necessitudo  est.  Sed  mihi  ita  persuadeo  —  potest  fieri,  ut 
fallar  — ,  eam  rem  laudi  tibi  potius  quam  vituperationi  fore.  Quid 
fieri  possit  et  quid  mea  causa  facere  possis  —  nam,  quin  velis,  non 
dubito  —,  velim,  si  tibi  grave  non  erit,  certiorem  me  facias. 

«  LXXIV.    (A.  U.  C.  699.; 

M.  CICERO  Q.  PHILIPPO  PROCOS.  S. 

Etsi  non  dubito  pro  tua  in  me  observantia  proque  nostra  necessi- 
tndine ,  quin  commendationem  meam  memoria  teneas ,  tamen  etiam  atque 
etiam  enndem  tibi  L.  Oppium,  familiarem  meum  praesentem,  et  L. 
soEgnatii,  familiarissimi  mei,  absentis  negotia  commendo.  Tanta  mihi  cum 
eo  necessitudo  est  familiaritasque ,  ut,  si  mea  res  esset,  non  magis  labo- 
rarem.  Quapropter  gratissimum  mihi  feceris,  si  curaris,  ut  is  intelligat 
me  a  te  tantum  amari ,  quantum  ipse  existimo.  Hoc  mihi  gratius  facere 
nihil  potes;  idque  ut  facias,  te  vehementer  rogo. 

S5  LXXV.    (A.  U.  C.  702.J 

M.  CICERO  T.  TITIO  T.  F.  LEGATO  S.  D. 

1.  Etsi  non  dubito,  quin  apud  te  mea  commendatio  prima  satis 
valeat,  tamen  obsequor  homini  familiarissimo ,  C.  Avianio  Flacco,  cuius 
causa  omnia  cum  cupio,  tum  mehercule  etiam  debeo.    De  quo  et  prae- 

2.  tui  ett  M :  ett  tui  E.  —  4.  commendandi  M.  *  11.  Quodii  Romae  te  vi- 
dUsem  coramque  M  :  Quodsi  Romae  te^  vidistem ,  coram  B ,  Quodsi  Romae  fuisseim 
(malim  adfuissem,  Or.),  te  vidissem  coramque  Dresd.  terlias.  —  16.  nisi  quod  iUud 
auctore  Erneslio  Scbtilzius.  —  persuadeo  M :  certe  persuadeo  £.  —  17.  A  om. 
M.  —  22.  vituperationis  M.  — *  23.  possit]  posset  M.  —  quin]  giiid  M.  —  34.  id- 
qu§  M :  Itaque  Erneslii  operae.  —  38.  Avianio  M :  Aviano  E.  item  p.  263.  y.  5. 8.  — 
39.  ctfiii  M  :  tum  E. 
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sens  tecam  egi  diiigeDter,  cam  tu  mihi  humanissime  respondisU,  et 
scripsi  ad  te  accurate  antea;  sed  putat  interesse  sua  me  ad  te  quam  sae- 
pissime  scribere.  Quare  velim  mihi  ignoscas,  si  iliius  voluntati  obtem- 
perans  minus  videbor  meminisse  constantiae  tuae.  2.  A  te  idem  illud 
petOt  ut  de  loco,  quo  deportct  frumentum,  et  de  tempore  Avianio  com-s 
modes ;  quorum  ulrumque  per  eundem  me  oblinuit  triennium ,  dum 
Pompeius  isti  negotio  praefuil.  Summa  est,  in  quo  mihi  gratissimum 
facere  possis,  si  curaris,  ut  Avianius,  quoniam  se  a  me  amari  putat, 
me  a  te  amari  sciat.    Erit  id  mihi  pergratum. 

LXXVL    (Anno  incerio,)  lo 

M.  CICERO  QUATTLOR  VIRIS  ET  DECURIONIBUS  S.  D. 

1.  Tantae  mihi  cum  Q.  Hippio  causae  necessitudinis  sunt,  ut  nihil 
possit  esse  coniunctius,  quam  nos  inter  nos  sumus.  Quod  nisi  ita  esset, 
uterer  mea  consuetudine,  ut  vobis  nulla  in  re  molestus  essem.  Etenim 
vos  mihi  optimi  testes  estis,  quamquam  mihi  persuasum  esset  nihil  esse,  >» 
quod  a  vobis  impetrare  non  possem,  nunquam  me  tamen  grayem  vobis 
esse  voluisse.  2.  Vehementer  igitur  vos  etiam  atque  etiam  rogo ,  ut  honoris 
mei  causa  liberalissime  C.  Valgium  Hippianum  tractetis  remque  cum  eo  con- 
ficiatis,  ut,  quam  possessionem  habet  in  agro  Fregellano  a  vobisemptam, 
eam  liberam  et  immunem  habere  possit.  Id  si  a  vobis  impetraro.  um-  *^ 
mo  me  beneficio  vestro  affectum  arbitrabor. 

LXXVIL    (A.  U.  C.  709.; 
M.  CICERO  S.  D.  P.  SULPICIO  IMP. 

1.  Cum  his  temporibus  non  sane  in  senatum  ventitarem,  tamen,  ut 
tuas  litteras  legi,  non  existimavi  me  salvo  iure  nostrae  veteris  amicitiae*' 
multorumque  inter  nos  oflBciorum  facere  posse,   ut  honori  tuo  deessem. 
Itaque  affui  supplicationemque  tibi  lubenter  decrevi,    nec  reliquo  tem- 
pore  uUo  aut  rei  aut  existimationi  aut  dignitati  tuae  deero.    Atque,  hoc 
nt  tui  necessarii   sciant,   hoc  me  animo  erga  te  esse,    velim  fadas  eos 
per  iitteras  certiores,   ut,    si  quid  tibi  opus  sit,  ne  dubitent  mihi  iureso 
suo   denuntiare.      2.   M.  Rolanum,    virum  bonum  et  fortem  et  omnibus 
rebus  omatum  meumque  veterem  amicum,  tibi  magno  opere  commendo. 
Pergratum  mihi  feceris,    si  curaris,    ut  is  inteliigat,  hanc  commendatio- 
nem   sibi  magno  adiumento   fuisse;    ipsumque  virum  optimum  gratissi- 
mumque  cognosces.    Promitto  tibi,  te  ex  eius  amicitia  magnam  volupta-»» 
tem  esse   capturum.     3.  Practerea  a  te  peto  in  maiorem  modum  pro 
nostra  amicitia  et  pro  tuo  perpetuo  in  me  studio ,  ut  in  hac  re  etiam  ela- 
bores:    Dionysius,  servus  meus,  qui  meam  bibliothecen  multorum  num- 
momm  tractavit,  cum  multos  libros  surripuisset  nec  se  impune  laturum 
putaret,  aufugit.    Is  est  in  provincia  tua.    Eum  et  M.  Rolanus,  meus4o 
familiaris,  et  multi  alii  Naronae  videmnt;    sed,  cum  se  a  me  raanumis- 
sum  esse   diceret,   credidemnt     Hunc  tu  si  mihi  restituendum  curaris, 
noo  possum  dicere,   quam  mihi  gratum  futurum  sit.    Res  ipsa  parva, 

5.  quod  depcriet  M.  —  7.  isio  II.  —  8.  quoniatn  M :  quando  E.  —  15.  fesfts 
efff  M.  —  ^iNiNiTuafii  Orellios:  ^iMifii  M,  cum  E.  —  23.  P.  Vatinio  Wieland.  — 
28.  dero  M.  —     40.  meu$  famiHariM  Oremos:  /aintitoris  M  ,  famili^i^  mmu  K. 
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sed  animi  mei  dolor  magnas  est.  Ubi  sit  et  quid  fieri  possit,  Bolanus 
te  docebit.  Ego  si  hominem  per  te  reciperaro,  summo  me  a  te  bene- 
ficio  aflectum  arbitrabor. 

LXXVIII.    (A.  U.  C.  708.; 
»  M.  CICERO  ALLDENO  S. 

1.  Democritus  Sicyonius  non  solum  hospes  meus  est,  sed  etiam, 
quod  non  multis  contigit,  Graecis  praesertim,  valde  familiaris.  Est 
enim  in  eo  summa  probitas,  summa  virtus,  summa  in  hospites  libera- 
litas  et  observantia,    meque  praeter  ceteros  et  coiit  et  observat  et  di- 

loligit.  Eum  tu  non  modo  suorum  civium,  vcrum  paene  Achaiae  prin- 
cipem  cognosces.  2.  Iluic  ego  tantummodo  aditum  ad  tuam  cognitionem 
patefacio  et  munio;  cognitum,  per  te  ipsum,  quae  tua  natura  est,  dignum 
tua  amicitia  atque  hospitio  iudicabis.  Peto  igitur  a  te,  ut  his  litteris 
lectis  recipias  eum  in  tuam  fidem,  polliceare   omnia  te  facturum  mea 

i5causa.  De  reliquo,  si,  id  quod  confido  fore,  dignum  eum  tua  amicitia 
hospitioque  cognoveris,  peto,  ut  eum  complcctare,  diligas,  in  tuis 
habeas.    Erit  id  mihi  maiorem  in  modum  gratum.    Yale. 

LXXIX.     (A.  U.  C.  708.; 
M.  CICERO  S.  D.  ALLDENO  PROCOS. 

90  Et  te  scire  arbitror,  quanti  fecerim  C.  Avianium  Flaccum,  et  ego 
ex  ipso  audiveram,  optimo  et  gratissimo  homine,  quam  a  te  liberaliter 
esset  tractatus.  Eius  filios  dignissimos  illo  patre  meosque  necessarios, 
quos  ego  unice  diligo,  commendo  tibi  sic,  ut  maiore  studio  nullos  com- 
mendare  possim.  C.  Avianius  in  Sicilia  est;  Marcus  est  nobiscum.    Ut  illius 

«sdignitatem  praesentis  ornes,  remutriusque  defendas,  te  rogo.  Uoc  mitii 
gratius  in  ista  provincia  facere  nihil  potes;  idque  ut  facias,  te  vehe- 
menter  etiam  atque  etiam  rogo. 


lilBER  XIV. 

AD  TERENTIAiM  UXOREM. 


/.    (A.  U.  C.  696.; 

M.  TULLIUS  TERENTIAE  SUAE,  TULLIOLAE  SUAE,  CICERONI 

SUOS.D. 

1.  Et  litteris  multorum  et  scrmone  omnium  perfertur  ad  me,  incre- 
dibilem  tuam  virtutem  et  fortitudincm  esse  teque  nec  animi  neque  cor- 
poris  laboribus  defetigari.  Me  miseruml  te,  ista  virtute,  fide,  probi- 
tate,  humanitate  in  tantas  aerumnas  propter  me  incidissel  Tulliolamque 


7.  contigit  M:  contingit  E.  —     12.  patefacto  M.   —     20.  Avianium  V:    Avinium 
M  ,  AtioMm  E.  —  22.  patri M.  —  24.  Avianiui  M :  Avianui  E.  —  32.  nequeM:  nec  B. 
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nostram,    ex  quo  patre  tantas  Yoluptates  capiebat,  e%  eo  tantos  perci- 
pere  luctasl   Nam  quid  ego  de  Cicerone  dicam?  qui  cum  primum  sapere 
coepit,  acerbissimos  dolores  miseriasque  percepit.     Quae  si>  tu  ut  scri- 
bis,   fato  facta  putarem,   ferrem   paullo  facilius;    sed  omnia  sunt  mea 
culpa  commissa,  qui  ab  iis  me  amari  putabam,  qui  invidebant,  eos  non» 
sequebar,   qui  petebant      2.  Quodsi  noslris  consiliis  usi  essemus  neque 
apud  nos  tantum  valuisset  sermo  aut  stultorum  amicorum  aut  improbo- 
rum,    beatissimi  Tiveremus.    Nunc,    quoniam  sperare  nos  amici  iubent» 
dabo  operam,  ne  mea  valctudo  tuo  labori  desit     Res  quanta  sit,  intel- 
ligo,  quantoque  fuerit  facilius  manere  domi  quam  redire.    Sed  tamen,i« 
si  omnes  tribunos  pl.  habemus,  si  Lentulum  tam  studiosum,  quam  vide- 
tur,  si  vero  etiam  Pompeium  et  Caesarem,  non  est  desperandum.   3.  De 
familia,    quomodo  placuisse  scribis  amicis,    faciemus.      De  loco,    nunc 
quidem  iam  abiit  pestilentia;  sed  quamdiu  foit,   me  non  attigit.    Plan- 
cius,  homo  officiosissimus,    me  cupit  esse  secum  et  adhuc  retinet.    Ego  i» 
volebam  loco  magis  deserto  esse  in  Epiro ,  quo  neque  Hispo  veniret  nec 
milites;    sed  adhuc  Plancius  me  retinet.     Sperat  posse  fieri,  ut  mecum 
in  Italiam  decedat.      Quem  ego  diem  si  videro   et  si  in  vestrum  com- 
plexum  venero  ac  si  et  vos  et  me  ipsum  reciperaro ,  satis  magnum  mihi 
fructum  videbor  percepisse  et  vestrae  pietatis  et  meae.    4.  Pisonis  huma-  «o 
nitas,  virtus,  amor  in  omnes  nos  tantus  est,  ut  nihil  supra  possiL    Uti- 
nam  ea  res   ei  voluptati  sitl   gloriae  quidem  video  fore.    Dc  Q.  fratre 
nihil  ego  te  accusavi;    sed   vos,   cum  praesertim  tam  pauci  sitis,    volui 
esse  quara  coniunctissimos.     5.  Quibus  me  voluisti  agere  gratias,  egi  et 
me    a  te   certiorem  factum  esse  scripsi.     Quod  ad  me,  mea  Terentia,*» 
scribis  te  vicum  vendituram,  quid,  obsecro  te,  —  me  miseruml  —  quid 
futurum  est?    £t,  si  nos  premet  eadem  fortuna,  quid  puero  misero  fiet? 
*Non  queo  reiiqua  scribere  —  tanta  vis  lacrimarum  est  — ,   neque  te  in 
eundem  fletum  adducam.     Tantum  scribo :  si  erunt  in  officio  amici ,  pe- 
cunia   non   deerit;    si  non   erunt^    tu  efficere  tua  pecunia  non  poteris.  »1 
Per  fortunas   miseras  nostras,    vide,   ne   puerum  perditum    perdamus. 
Cui  si  aliquid  erit,  ne  egeat,  mediocri  virtute  opus  est  et  mediocri  for- 
tuna,  ut  cetera  consequatur.    6.  Fac  valeas  et  ad  me  tabeilarios  mittas, 
ut  sciam ,   quid  agatur  et  vos  quid  agatis.    Mihi  omnino  iam  brevis  ex- 
spectatio    esL    Tulliolae    et   Ciceroni   salutem  dic.    Yalete.  D.  a.  d.  vi.  35 
Kalendas  Decembres  Dyrrhachii.     7.   Djrrhachium  veni,   quod  et  libera 
civitas  est  et  in  me  officiosa  et  proxima  Itaiiae.    Sed  si  oflendet  me  loci 
celebritas,  alio  me  conferam;  ad  te  scribam. 

//.    (A.  V.  C.  696.; 

M.  TULLIUS  S.  D.  TERENTUE  ET  TULLIOLAE  ET  CICERONI  SUIS.  40 

1.  Noli  putare  me  ad   quemquam  longiores  epistolas  scribere,   nisi 
si    quis  ad   me  plura   scripsit,   cui  puto  rescribi  oportere.     Nec  enim 

3.  tu  ut  M  :  ttt  tu  E.  —  5.  0$  N :  his  ME.  —  8.  quoniam  M  :  quum  E.  — 
13.  scribis  amicis  M  :  amicii  scribis  E.  —  De  loco ,  nunc  Orellius  :  De  loco  nunc  B. 
Cfr.  Hand  Turs.  II.  p.  186.  —  16.  Hispo  NE  :  ipso  M  ,  ipse  B ,  Piso  Manutius.  ^ 
22.  deque  fratre  M.  —  23.  voluisse  quam  M.  —  25.  esse  factum  Va  el  fort.  M.  — 
26.  venditur^tm  M.  Crr.  Gellius  N.  A.  I.  7.  Zumpt  ad  Verr.  p.  983.  —  30.  derit 
M.  —  31.  Exspectabas  Per  te  fortuncu.  Or.  —  36.  DyrrhoMi]  Fort.  Dyrrhachio, 
Or.  —     37.  offendet  me  M:  me  offendet  E.  —     3S.  ad  M  i  et  ad  E. 
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habeo,  quid  scribam,  nec  hoc  tempore  quidquam  diflScilius  facio.  Ad 
te  yero  et  ad  nostram  Tulliolam  non  queo  sine  plurimis  lacrimis  scribere. 
Yos  cnim  video  esse  miserrimas,  quas  ego  beatissimas  semper  esse  voiui 
idque  praestare  debui  et,  nisi  tam  timidi  fuissemus,  praestitissem.  2.  Piso- 
5nem  nostrum  merito  eius  amo  plurimum.  Eum,  ut  polui,  per  litteras 
cohortatus  sum  gratiasque  egi,  ut  dehui.  In  noyis  tribunis  pi.  inteliigo 
spem  te  habere.  Id  erit  firmum ,  si  Pompeii  yoluntas  erit ;  sed  Crassum 
tamen  metuo.  A  te  quidem  omnia  fieri  fortissime  et  amantissime  yideo, 
nec  miror;    sed   maereo  casum  eiusmodi,    ut  tantis  tuis  miseriis  meae 

lemiseriae  subleyentur.  Nam  ad  me  P.  Valerius,  homo  officiosus,  scri- 
psit,  id  quod  ego  maximo  cum  fletu  legi,  quemadmodum  a  Yestae  ad 
tabulam  Vaieriam  ducta  esses.  Hem,  mea  lux,  meum  desiderium,  unde 
omnes  opem  petere  solebantl  te  nunc,  mea  Terentia,  sic  yexari,  sic 
iacere  in  lacrimis  et  sordibusl    idque  fieri  mea   culpa,    qui  ceteros  ser- 

iftyayi,  ut  nos  periremusl  3.  Quod  de  domo  scribis,  hoc  est,  de  area: 
ego  yero  tum  denique  mihi  yidebor  restitutus,  si  iila  nobis  erit  resti- 
tuta.  Yerum  haec  non  sunt  in  nostra  manu.  Illud  doleo,  quae  impensa 
facienda  est,  in  cius  partem  te  miseram  et  despoliatam  yenire.  Quod 
si  conficitur  negotium,   omnia  consequemur;  sin  eadem  nos  fortuna  pre- 

tomet,  etiamne  reliquias  tuas  misera  proiicies?  Obsecro  te,  mea  yita, 
quod  ad  sumptum  attinet,  sine  alios,  qui  possunt,  simodo  yolunt,  susti-* 
nere,  et  yalcludinem  istam  infirmam,  si  me  amas,  noli  yexare.  Nam 
mihi  ante  oculos  dies  noctesque  yersaris:  omnes  labores  te  excipere 
yideo;  timeo,  ut  sustineas.    Sed  yideo  in  te  esse  omnia.    Quare,  ut  id, 

25quod  speras  et  quod  agis,  consequamur,  seryi  yalctudini.  4.  Ego,  ad 
quos  scribam,  nescio,  nisi  ad  eos,  qui  ad  me  scribunt,  aut  ad  eos, 
de  quibus  ad  me  yos  aliquid  scribitis.  Longius ,  quoniam  ita  yobis  pla- 
cet,  non  discedam;  sed  yelim  quam  saepissime  litteras  mittatis ,  praeser- 
tim,  si  quid  est  firmius,  quod  speremus.    Valete,  mea  desideria,  yalete. 

90 D.  a.  d.  III.  Nonas  Octobres.   Thessalonica. 

///.    (A.  U.  C.  696.; 
M.  TULLIUS  S.  D.  TERENTUE  SUAE  ET  TULLIAE  ET  CICERONI. 

1.  Acccpi  ab  Aristocrito  tris  epistolas,  quas  ego  lacrimis  prope 
deleyi.      Conficior  enim  maerore,  mea  Terentia,   nec  meae  me  miseriae 

ssmagis  excruciant  quam  tuae  yestraeque.  Ego  autem  hoc  miserior  sum 
quam  tu,  quae  es  miserrima,  quod  ipsa  calamitas  communis  est  utrius- 
que  nosthim,  sed  culpa  mea  propria  cst.  Meum  fuit  officium  yel  lega- 
tione  yitare  periculum  yel  diligentia  et  copiis  resislere  vel  cadere  forti- 
ter.    Hoc  miserius,  turpius,   indignius  nobis  nihil  fuit.      2.  Quare  cum 

40  dolore  conficior ,  tum  etiam  pudore.  Pudet  enim  me  uxori  meae  opti- 
mae,  suayissimis  iiberb  yirtutem  et  diligentiam  non  praestitisse.  Nam 
ml  ante  oculos  dies  noctesque  yersatur  squalor  yestcr  et  maeror  et  in- 
firmitas   yaletudinis  tuae;    spes  autem  salutis  pertenuis  ostenditur.    Ini- 

1.  quid  M:  qtiod  E.  —  9.  easum  esse  eiusmodi  malebal  Erneslius.  —  10.  Mub- 
levaniur  M.  —  18.  te  om.  M.  —  20.  miseras  proiees  M.  —  21.  attinet  et  sine 
H.  Fort.  attinetf  id  iine.  Or.  —  30.  D. ,  quod  esl  in  M,  om.  E.  —  33.  accipi 
pr.  M.  —  34.  meae  om.  M.  —  40.  conficiar  M.  Nec  tamen  foturo  ind.  hic  locus  eit. 
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mici  siint  multi,  invidi  paene  omnes.  Eiicere  nos  magnum  fuit,  exclu- 
dere  facile  est.  Sed  tamen  quamdiu  yos  eritis  in  spe,  non  deficiam,  ne 
omnia  mea  culpa  cecidisse  yideantur.  3.  Ut  tuto  sim,  quod  laboras,  id 
mihi  nunc  facillimum  est,  quem  etiam  inimici  volunt  vivere  in  tiis  tan- 
tis  miseriis.  Ego  tamen  faciam,  quae  praecipis.  Amicis,  quibus  vo-^ 
luisti,  egi  gratias,  et  eas  litteras  Dexippo  dedi,  meque  de  eorum  officio 
scripsi  a  te  certiorcm  esse  factum.  Pisonem  noslrum  mirifico  esse  stu- 
dio  in  nos  et  officio  et  ego  perspicio  et  omnes  praedicant.  Dii  faxint« 
ut  tali  genero  mihi  praesenti  tecum  simul  et  cum  liberis  nostris  frui  liceatl 
Nunc  spes  reliqua  est  in  novis  tribunis  pl.  et  in  primis  quidem  diebus ;  lo 
nam  si  inveterarit,  actum  est.  4.  E^T  re  ad  te  statim  Aristocritum  misi» 
ut  ad  me  continuo  initia  rerum  et  rationem  totius  negotii  posses  scri- 
bere;  etsi  Dexippo  quoque  ita  imperavi,  statim  huc  ut  recurreret,  etad 
fratrem  misi,  ut  crebro  tabellarios  mitteret.  Nam  ego  eo  nomine  sum 
Dyrrhachii  hoc  tempore,  ut  quam  celerrime,  quid  agatur,  audiam,  et^s 
sum  tuto;  civitas  enim  haec  semper  a  me  defensa  est.  Cum  inimici  no- 
stri  venire  dicentur,  tum  in  Epirum  ibo.  5.  Quod  scribis  te,  si  yelim« 
ad  me  venluram:  ego  vero,  cum  sciam  magnam  partem  istius  oneris 
abs  te  sustineri,  te  istic  esse  volo.     Si  perficitis  quod  agitis,  me  ad  vos 

venire  oporlet;    sin  autem Sed  nihii  opus  est  reliqua  scribere.^ 

Ex  primis  aut  summum  secundis  litteris  tuis  constiluere  poterimus ,  quid 
nobis  faciendum  sit.  Tu  modo  ad  me  velim  omnia  diiigentissime  per- 
scribas;  etsi  magis  iam  rem  quam  litteras  debeo  exspectare.  Cura,  ut 
valeas  et  ita  tibi  persuadeas,  mihi  te  carius  nihil  esse  nec  unquam  fuisse. 
Vale,  mea  Terentia,  quam  ego  videre  videor  itaque  debilitor  lacrimis. 
Vale.    Pridie  Kalendas  Decembres.  as 

IV.    {A.  U.  C.  696.; 
TULLTOS  S.  D.  TERENTIAE  ET  TULUAE  ET  CICERONI  SUIS. 

1.  Ego  minus  saepe   do  ad  vos  litteras,   quam  possum,  propterea 
quod  cum  omnia  mihi  tempora  sunt  misera,  tum   vero,  cum  aut  scriboto 
ad  vos  aut  vestras  lego,    conficior  lacrimis  sic,   ut  ferre  non  possim. 
Quod  utinam  minus  vitae  cupidi  fuissemus  I  certe  nihil  aut  non  multum 
in  vita  mali    vidisscmus.    Quodsi  nos  ad  aliquam  alicuius  commodi  ali- 
quando  reciperandi  spem  fortuna  reservavit,  minus  est  erratum  a  nobis; 
sin  haec  mala   fixa  sunt,   ego  vero  te  quam  primum,  mea  vita,  cupio<8 
videre  et  in  tuo  complexu  emori,  quoniam  neque  dii,  quos  tu  castissime 
coluisti,  nequc  homines,   quibus  ego  semper  servivi,  nobis  gratiam  ret- 
tulerunt.    2.  Nos  Brundisii  apud  M.  Laenium  Flaccum  dies  xiii.  fuimus» 
virum  optimum,    qui    periculum    fortunarum   et    capitis  sui  prae  mea 
salute  neglexit  neque  legis  improbissimae  poena  deductus  est,  quo  minus^o 
hospitii  et  amicitiae  ius  officiumque  praestaret.    Huic  utinam  aliquando 
gratiam  referre  possimus  I  habebimus  quidem  semper.    3.  Brundisio  pro- 
fecti  sumus  a.  d.  v.  Kalendas  Maias;    per  Macedoniam  Cyzicum  peteba- 

6.  et  13.  detippo  M.  —  13.  $tatim  hue  ut  recurreret  Orellius:  statim  ut  ut  r«- 
eurreret  M ,  statim  ut  reeurreret  B.  —  19.  te  istic]  et  istic  M.  ~  23.  tpectare  M.  — 
29.  do  ad  V08  M  :  ad  va$  do  E.  —  32.  fuiste  M.  —  35.  <i  M.  —  36.  quoniam 
M :  quando  E.  —  37.  eemper ,  quod  esl  in  M ,  om.  E.  —  43.  a.  d,  u.  Kal. 
Ruliliuf ,  prid.  Kah  SchttUiuf.  Cfr.  Garalon.  ad  Planc.  p.  226.  ed.  Or.   —  Haii  E. 
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mas.  0  roe  perditum!  o  afflictuml  quid  nunc  rogem  te,  ut  vcnias, 
muliercm  aegram,  et  corpore  et  animo  confectam?  Non  rogem?  Sine  te 
igitur  sim?  Opinor,  sicagam:  si  est  spes  nostri  reditus,  eam  coniirmes 
et  rem  adiuves;  sin,  ut  ego  metuo,  transactum  est,  quoquo  modo  potes 
sad  me  fac  venias.  Unum  hoc  scito:  si  te  habebo,  non  mihi  videbor 
plane  perisse.  Sed  quid  TuIiiol4  me^  fiet?  lam  id  vos  videte;  mihi 
deest  consiiium.  Sed  certe ,  quoquo  modo  se  res  habebit ,  iiiius  misel- 
lae  et  matrimonio  et  famae  serviendum  est.  Quid?  Cicero  meus  quid 
aget?   Iste  vero  sit  in  sinu  semper  et  compiexu  meo.    Non  queo  plura 

loiam  scribere;  impedit  maeror.  Tu  quid  egeris  ,  nescio:  utrum  aliquid 
teneas,  an,  quod  metuo,  plane  sTis  spoliata.  4.  Pisonem,  utscribis, 
spero  fore  semper  nostrum.  De  familia  liberata,  nihil  est,  quod  te  mo- 
veat.  Primum,  tuis  ita  promissum  est,  te  facturam  esse ,  ut  quisque 
esset  meritus.     Est  autem  in  officio  adhuc  Orpheus;   praeterea  magno 

isopere  nemo.  Ceterorum  servorum  ea  causa  est,  ut,  si  res  a  nobis 
abisset,  liberti  nostri  essent,  si  obtinere  potuissent;  sin  ad  nos  pertine- 
ret,  ^ervircnt,  praeterquam  oppido  pauci.  Sed  haec  minora  sunt.  5.  Tu 
quod  me  hortaris,  ut  animo  sim  magno  et  spem  habeam  reciperandae 
salutis,  id  velim  sit  eiusmodi,  ut  recte  sperare  possimus.    Nunc,  miser 

«0  quando  tuas  iam  litteras  accipiam  ?  quis  ad  me  perferet  ?  quas  ego  ex- 
spectassem  Brundisii,  si  esset  licitum  per  nautas,  qui  tempestatem  prae- 
termittere  noluerunt.  Quod  reliquum  est ,  sustenta  te ,  mea  Terentia  , 
ut  potes ,  honestissime.  Yiximus ;  floruimus ;  non  vitium  nostrum  sed 
virtus  nostra  nos  afflixit.    Peccatum  est  nullum,  nisi  quod  non  una  ani- 

99mam  cum  ornamentis  amisimus.  Sed  si  hoc  fuit  liberis  nostris  gratius, 
nos  vivere,  cetera^  quamquam  ferenda  non  sunt,  feramus.  Atque  ego , 
qui  te  confirmo,  ipse  me  non  possum.  6.  Clodium  Philhetaerum,  quod 
valetudine  oculorum  impediebatur ,  homincm  fidelem,  remisi.  Salustius 
officio  vincit  omnes.      Pescennius  est  perbenevolus  nobis;  quem  semper 

30  spero  tui  fore  observantem.  Sicca  dixerat  se  mecum  fore ,  sed  Brun- 
d^sio  discessit.  Cura,  quoad  potes,  ut  valeas,  et  sic  existimes,  me 
vehementius  tua  miseria  quam  mea  commoveri.  Mea  Terentia,  fidissima 
atque  optiraa  uxor,  et  mea  carissima  filiola,  et  spes  reliqua  nostra,  Ci- 
cero  ,  valete.    Pridie  Kalendas  Maias ,  Brundisio. 

,5  F.    (A.  V.  C.  704.; 

TULLIUS  S.  D.  TERENTL4E  SUAE. 

1.  Si  tii  et  Tullia,  lux  nostra,  valetis,  ego  et  suavissimus  Cicero 
valemus.  Pridie  Idus  Oclobres  Athenas  venimus,  cum  sane  adversis 
ventis  usi  essemus  tardeque  et  incommode  navigassemus.  De  nave  ex- 
^o  euntibus  nobis  Acastus  cum  litteris  praesto  fuit  uno  et  vicesimo  die ,  sane 
strenue.  Accepi  tuas  litteras,  quibus  intellexi  te  vereri,  ne  superiores 
mihi  redditae  non   essent.      Omnes  sunt  redditae  diligentissimeque  a  te 

4.  re  Lambinas.  —  6.  Tulliola  M :  de  TuUiola  E.  —  mihi  est  M.  —  16.  abis- 
tet  aactore  amico  Lambini  E  :  abesset  M.  —  pertineret  l.  Fr.  Gronovius :  pertine- 
rerU  ME.  —  23.  potes  ,  honestissime,  FirimtM  Madvigius  :  potes.  Honestissime  vixi- 
mus  E.  —  26.  quamquam  ferenda  sxmt  M ,  quando  ferenda  sunt  Minutius.  — 
27.  Philhetaerum  M;  Philetaerum  E.  —  29.  vincit  Erneslius  :  vincet  M.  —  31.  quod 
M.  —      33.  TulUola  Aldus.  -    34.  lHaii  E.  —    42    dUigentistime  quae  a  M. 
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pcrscripta  omnia ;  idquc  niihi  gratissimum  fuit.  Neque  sum  admiratus 
hanc  epistolam,  quam  Acastus  attulit,  brevem  fuisse;  iam  enim  me  ipsum 
exspectas  sive  nos  ipsos,  qui  quidem  quam  primum  ad  vos  venire  cupi- 
mus,  ctsi,  in  quam  rem  publicam  vcniamus,  intelligo.  Cognoyi  enim 
ex  multorum  amicorum  litteris ,  quas  attulit  Acastus ,  ad  arma  rem  spe-  6 
ctare,  ut  mihi,  cum  venero,  dissimulare  non  liceat,  quid  sentiam.  Sed, 
quoniam  subeunda  fortuna  est ,  eo  citius  dabimus  operam ,  ut  veniamus, 
quo  facilius  de  tota  re  deiiberemus.  Tu  velim,  quod  commodo  valetu- 
dinis  tuae  (iat,  quam  iongissime  poteris,  obviam  nobis  prodeas.  2.  De 
hereditate  Preciana ,  quae  quidem  mihi  magno  dolori  est  —  valdc  enim  lo 
illum  amavi  — ,  scd  hoc  velim  cures:  si  auctio  ante  meum  adventum 
iiet,  ut  Pomponius  aut,  si  is  minus  poterit,  Camillus  nostrum  negolium 
curet.  Nos  cum  salvi  vencrimus,  reliqua  per  nos  agemus;  sin  tu  iam 
Roma  profecta  eris,  tamcn  curabis,  ut  hoc  ita  liat.  Nos,  si  dii  adiuVa- 
bunt,  circiter  Idus  Novembres  in  Italia  speramus  fore.  Yos,  mea  sua- <& 
vissima  el  optatissima  Terentia,  si  nos  amatis,  curatc  ut  valeatis.  Vale. 
Athenis,  a.  d.  xv.  Kalendas  Novembres. 

ri.    (A.  U.  C.  706.; 
SUIS  S.  D. 

Nec  saepe  est ,  cui  litteras  demus ,  nec  rem  habemus  ullam ,  quam  <o 
scribere  velimus.  Ex  tuis  litteris,  quas  proxime  accepi,  cognovi  prae- 
dium  nullum  venire  potuisse.  Quare  videatis  velim,  quomodo  satisfiat  ei, 
cui  scitis  me  satisfieri  velle.  Quod  nostra  tibi  gratias  agit,  id  ego  non 
miror  te  mereri,  ut  ea  tibi.  merito  tuo  gratias  agere  possit.  Pollicem, 
si  adhuc  non  est  profectus,  quam  primum  fac  extrudas.  Cura,  ut  ▼a-*& 
leas.    Idibus  Quinclilibus. 

VII.    (A.  V.  C.  705.; 
TULLIUS  TERENTIAE  SUAE  S.  P. 

1.  Omnes  molestias  et  sollicitudines,  quibus  et  te  miserrimam  ha- 
bui  et,  id  quod  mihi  molestissimum  est ,  Tulliolam,  quae  nobis  nostraso 
vita  dulcior  est,  deposui  et  eieci.  Quid  causae  autem  fuerit,  postridie 
iutellexi,  quam  a  vobis  discessi.  XoXriv  axgarov  VLOcXik  eieci;  statim  ita 
sum  levatus,  ut  mihi  deus  aliquis  medicinam  fecisse  videatur.  Cui  qui- 
dem  tu  deo ,  quemadmodum  soles ,  pie  et  casle  satisfacies ,  [id  est , 
Apollini  et  Aesculapio].  2.  Navem  spero  nos  valde  bonam  habere;  ins& 
eam  simulatque  conscendi ,  haec  scripsi.  Deindc  conscribam  ad  nostros 
familiares  multas  epistolas ,  quibus  te  et  Tulliolam  nostram  diligentissime 
commendabo.  Cohortarer  vos,  [quod]  animo  fortiore  essetis,  nisi  yos 
fortiorcs  cognossem  quam  quemquam  virum.    Et  tamen  eiusmodi  spero 

1.  perscripta  M  :  perscripta  sunt  E.  —  id  quae  mihi  M.  —  2.  quam  caitui 
M.  —  3.  cupiamus  M.  —  4.  vetUmus  M.  —  7.  quoniam  M  :  quando  E.  — 
9.  prodeas  Victorius  :  propeas  M ,  properes  BE.  —  14.  adiuvabant  M.  —  16.  Je- 
rentia  M:  Terentia  et  Tulliola  E.  —  Vale ,  quod  est  in  M  ,  om  E  —  19.  Suis  S. 
1).  M:  Af.  J.  C.  Terentiae  et  Tulliae  S.  P.  D.  E.  —  29.  habui  et  id-  -  Tulliolam  Va: 
habui  id  -  -  TuUiolam  M ,  habui ,  id  -  -  TuUiolamque  E.  —  34.  satisfacies  M  :  sa- 
tisfacias  E.  —  id  est ,  ApoUini  et  Aeseulapio  auctore  Manutio  seclusimas.  —  38.  quod 
M :  quo  E.  Seclusit  Oreliias  coll.  Lib.  XV.  ep.  2.  S*  6.  —  fortiores  essetis  M.  — 
39.     cognoscem  pr.  M. 
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negotia  esse,  ut  et  yos  istic  coinmodissime  sperem  esse  et  me  aliqqando 
cum  similibus  nostri  rem  publicam  defensuros.  3.  Tu  primum  valetu- 
dinem  tuam  velim  cures ;  deinde ,  tibi  si  videbitur «  villis  iis  ulere,  quae 
longissime  aberunt  a  militibus.  Fundo  Arpinati  bene  poteris  uti  cum 
ftfamilia  urbana,  si  annona  carior  fuerit.  Cicero  bellissimus  tibi  salutera 
plurimam  dicit.    Etiam  atque  etiam  vale.    D.  vii.  Id.  lun. 

VJII.    (A.  U.  C.  704.) 
TULLIUS  TERENTIAE  SUAE  S. 

S.   y.  B.  E.   E.  V.    Yaletudinem   tuam  Velim  cures  diligentissime. 

loNam   mihi   et  scriptum   et   nuntiatum  est   te  in  febrim  subito  incidisse. 

Quod  celeritcr  me  fecisti  de  Caesaris  litteris  certiorem,  fecisti  mihi  gra- 

tum.    Item  posthac,   si  quid  opus  erit,    si  quid  acciderit  novi,   facies, 

ut  sciam.    Cura,  ut  valeas.    Yale.    D.  iiii.  Nonas  lun. 

IX.    (A.  U.  C.  706.; 

15  TULLIUS  TERENTIAE  SUAE  S.  P. 

Ad  ccteras  meas  miserias  accessit  f  dolor  ct  Dolabellae  valetudine  et 
de  Tulliae.  Omnino  de  omnibus  rebus  nec  quid  consilii  capiam  ncc  quid 
faciam  scio.    Tu  velim  tuam  et  Tuliiae  vaietudinem  cures.    Vale. 

X  (A.  U.  C.  707.; 
,„  TULLIUS  S.  D.  TERENTIAE  SUAE. 

Quid   fieri   placerct,  scripsi  ad  Pomponium  serius ,    quam  oportuit. 

Cum  eo  si  locuta  eris,  intelliges,  quid  fieri  velim.    Apertius  scribi,  quo- 

niam  ad    illum  scripseram,    necesse  non  fuit.      De  ea  re  et  de  ceteris 

rebus  quam  primum  velim  nobis  litteras  mittas.    Valetudinem  tuam  cura 

'25  diligenter.    Yale.    vii.  Idus  QuinctiL 

XI.  (A.  u.  c.  m.) 

TULLIUS  S.  D.  TERENTUE  SUAE. 

S.  V.  B.  E.  V.  Tullia  nostra  venit  ad  me  pridie  Idus  lunias ;  cuius 
summa  virtute  et  singulari  humanitate  graviore  etiam  sum  dolore  affe- 
ao  ctus  nostra  factum  esse  negligentia ,  ut  longe  alia  in  fortuna  esset ,  atque 
eius  pictas  ac  dignitas  postuiabat.  Nobis  erat  in  animo  Ciceronem  ad 
Caesarem  mittere  et  cum  eo  Cn.  Salustium.  Si  profectus  crit ,  faciam  te 
certiorem.  Yaletudinem  tuam  cura  diligenter.  Vale.  xvii.  Kalendas 
QuinctiL 

35  XII.    (A.  U.  C.  707.J 

TULLIUS  TERENTIAE  SUAE  S.  D. 

Quod  nos  in  Italiam  salvos  venisse  gaudes,  perpetuo  gaudeas  velira. 
Sed   perturbati   dolore    animi  magnisque  iniuriis  metuo,  ne  id  consilii 

2.  defensuros  M :  defensurum  E.  —  Tu]  ut  M.  —  6.  vn.  Id.  Dresd.  pr.  Vb : 
in.  Idui  BB.  (De  M  non  satis  constal.)  16.  dolor  et  doUibellae  valetudine  et  de 
iuUiae  M :  dolor  e  Dolabellae  valetudine  et  TuUiae  E  ,  dolor  et  e  DolabeUae  valetudine 
0t  e  TuUiae  Graevius.  Fort.  dolor  et  de  DolabeUae  vcUetudine  et  de  TuUiae.  Bait. 
Malim  ei  de  TuUia ,  i.  e.  misera  eius  fortuna.  Cfr.  Ep.  11.  Or.  —  21.  pofiifnntiim 
M.  —    22.  quoiniam  M  :  quando  E.  —    28.  lunii  E. 
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ceperimas,  quod  non  facile  explicare  possimus.  Quare,  quantum  potes, 
adiuva.  Quid  autem  possis,  mihi  in  mentem  non  ycnit.  In  viam  quod 
te  des  hoc  tempore,  nihil  est:  et  longum  est  iter  et  non  tutum;  et  non 
video,  quid  prodesse  possis,  si  veneris.  Vale.  D.  prid.  Nonas  No- 
vembr.  Brundisio.  » 

xm.  (A.  u.  c.  707.; 

TULLIUS  S.  D.  TERENTUE  SUAE. 

Quod  scripsi  ad  te   proximis  litteris  de  nuntio  remittendo,   quae  sit 
istius  vis  hoc  tempore   et  quae  concitatio  multitudinis ,  ignoro.     Si  me- 
tuendus  iratus  est,    quiesces;    tamen   ab   illo  fortasse  nascetur.     Totum  lo 
iudicabis,  quale  sit;  et  quod  in  miserrimis  rebus  minime  miserum  puta- 
bis,  id  facies.    Yale.    vi.  Idus  Quinctil. 

XIV.     (A.  U.  C.  705.J 

TULLIUS  TERENTLIE  ET   PATER  TULLIAE,    DUABUS  ANIMIS  SUIS: 
ET  CICERO  MATRI  OPTIMAE,  SUAVISSIMAE  SORORI  S.  P.  D.       i» 

1.  Si  vos  valetis,  nos  valemus.  Vestrum  iam  consilium  est,  non 
solum  meum,  quid  sit  vobis  faciendum.  Si  ille  Romam  modeste  ven- 
turus  est,  recte  in  praesentia  domi  esse  potestis;  sin  homo  amens  di- 
ripiendam  urbem  daturus  est,  vereor,  ut  Dolabella  ipse  satis  nobis  pro- 
desse  possit.  Etiam  illudmetuo,  ne  iam  intercludamur.  ut,  cum  velitissn 
exire,  non  liceat.  Reliquum  est,  quod  ipsae  optime  considerabitis ,  vestri 
similes  feminae  sintne  Romae.  Si  enim  non  sunt,  videndum  est,  ut 
honeste  vos  csse  possitis.  Quomodo  quidem  nunc  se  res  habet,  modo 
ut  haec  nobis  loca  tenere  liceat,  bellissime  vel  mecum  vel  in  nostris 
pracdiis  esse  poteritis.  Etiam  illud  verendum  est,  ne  brevi  tempore^s 
fames  in  urbe  siL  2.  His  de  rebus  velim  cum  Pomponio,  cum  Camillo, 
cum  quibus  vobis  videbitur,  consideretis.  Ad  summam ,  animo  forti 
sitis.  Labienus  rem  meliorem  fecit.  Adiuvat  etiam  Piso,  quod  ab  urbe 
discedit  et  sceleris  condemnat  generum  suum.  Yos,  meae  carissimae 
animae ,  quam  saepissime  ad  me  scribite ,  et  vos  quid  agatis  et  quid  so 
istic  agatur.  Quintus  pater  et  filius  et  Rufus  vobis  salutem  dicunt. 
Valete.    viii.  Kalend.  Quinctil.  Mintumis. 

XV.    (A.  U.  C.  707.; 
TULLIUS  S.  D.  TERENTIAE. 

Si  vales,  bene  est.  Constitueramus,  ut  ad  te  antea  scripseram,!» 
obviam  Ciceronem  Caesari  mittere;  sed  mutavimus  consilium,  quia  de 
illius  adventu  uihil  audiebamus.  De  ceteris  rebus,  etsi  nihil  erat  novi, 
tamen,  quid  velimus  et  quid  hoc  tempore  putemus  opus  esse,  ex  Sicca 
poteris  cognoscere.  TuUiam  adhuc  mecum  teneo.  Valetudinem  tuam 
cura  diligenter.    Vale.    xii.  Kalendas  Quinctil.  40 

10.  qvMicts  tamm  M :  quie$  tamm  E.  Forl.  quiesceM :  res  tamm,  Or.  —  14.  Tul- 
liae  M :  Tulliolae  E.  —  18.  est  om.  M.  —  20.  intercludamini  Dresd.  qninlas.  ~ 
22.  tit  mim  M.  ~  24.  nolHs  M :  vobi*  B.  —  35.  est]  est :  ego  quidem  wileo  Dreid. 
qointas. 
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XVJ.    (A.  V.  C.  706.) 
TULLIUS  TERENTIAE  SUAE  S.  D. 

Si  yales,  bene  est:  valco.  Etsi  eiusmodi  tempora  nostra  sunt,  ut 
nihil  habeam,  quod  aut  a  te  litterarum  cxspectem  aut  ipse  ad  te  scri- 
5bani,  tamen  nescio  quomodo  et  ipse  vestras  litteras  exspecto  et  scribo 
ad  vos,  cum  habeo,  qui  ferat.  Volumnia  debuit  in  te  officiosior  esse, 
quam  iuit,  et  id  ipsum,  quod  fecit,  potuit  diligentius  facere  et  cautius. 
Quamquam  alia  sunt,  quae  magis  curemus  magisque  doleamus;  quae 
me  ila  conficiunt,  uti  ei  voluerunt,  qui  me  de  mea  sententia  detruse- 
i»runt.    Cura,  ut  valeas.    Pridie  Non.  lanuar. 

XVIL    (A.  V.  C.  704.; 

TULLIUS  TERENTrAE  SUAE  S.  D. 

S.  y.  B.  E.  y.    Si  quid  haberem,    quod  ad  te  scriberem,   facerem 
id  et  pluribus  verbis  et  saepius.      Nunc  quae  sunl  negotia,   vides.    Ego 
i^autem  quomodo  sim  affectus,    ex  Lepta  et  Trebatio  poteris  cognoscere. 
Tu  fac,  ut  tuam  et  Tulliae  valetudinem  cures.    Vale. 

XVIII.  (A.  U.  C.  705.; 

TULLIUS  TERENTIAE  SUAE  ET  PATER  SUAVISSIMAE  FILIAE, 

CICERO  MATRI  ET  SORORI  S.  D.  P. 

fo  1.  Considerandum  vobis  etiam  atqueetiam,  animaemeae,  diligenter 
puto,  quid  faciatis;  Romaene  sitis  an  mecum  in  aliquo  tuto  loco.  Id 
non  solum  meum  consilium  est  sed  etiam  vestrum.  Mihi  veniunt  in  men- 
lem  haec:  Romae  vos  esse  tuto  posse  per  Dolabellam,  eamque  rem 
posse  nobis  adiumento   esse,    si  quae  vis  aut  si  quae  rapinae  fieri  coe- 

95  perint.  Sed  rursus  illud  me  movet ,  quod  video  omnes  bonos  abesse 
Roma  et  eos  mulieres  suas  secum  habere.  Haec  autem  regio,  in  qua 
ego  sum,  nostrorum  est  cum  oppidorum,  tum  etiam  praediorum;  ut  et 
muUum  esse  mecum  et,  cum  abieritis  ,  commode  et  in  nostris  esse  pos- 
sitis.    2.  Mihi  plane  non   satis  constat  adhuc,    utrum  sit   melius.     Vos 

aovidete,  quid  aliae  faciant  isto  loco  feminac,  et  ne,  cum  velitis.  exire 
non  liceat.  Id  velim  diligenter  etiam  atque  etiam  vobiscum  et  cum  ami- 
cis  considerctis.  Domus  ut  propugnacula  et  praesidium  habeat,  Philo- 
timo  dicctis.  Et  velim  tabellarios  instituatis  certos,  ut  quotidie  aliquas 
a  vobis   litteras  accipiam.      Maxime  autem  date  operam ,  ut  valeatis ,  si 

35nos  vultis  valere.    yiiii.  Kal.  Formiis. 

XIX.  (A.  U.  C.  706.J 
TULLIUS  TERENTIAE  SUAE  S.  D. 

In  maximis  meis  doloribus  excruciat  me  valetudo  TuIIiae  nostrae. 

De  qua  nihil  est,    quod  ad  te  plura  scribam;    tibi  enim  aeque  magnae 

4ocurae  esse  certo  scio.     Quod  me  propius  vultis  accedere,  vidco  ita  esse 


4.  quid  M.  —  litterarum  mihi  insilicium  yidetur  et  a  glossalore  orlum.  Ern.  — 
9.  uCi  ei  M :  ut  ii  B.  —  10.  iVofi.  M :  Kalend.  E.  —  14.  sunt  M  :  sint  E.  — 
15.  adfictus  M.  —  18.  filiae  M:  filiae  TuUiolae  E.  —  21.  anj  aut  M.  Conf. 
Hand  Turs.  1.  p.  552.  —  24.  si  quae  M :  $i  qua  E.  —  29*  utrum]  verum  M.  — 
32.  predium  M.  —    35.  vuit.  Yb :  vjii.  £.  (De  M  non  salis  conslal.) 
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faciendum.  Etiam  ante  fecissem;  sed  me  multa  impediverant ,  quae  ne 
nunc  quidem  expedita  sunt.  Sed  a  Pomponio  exspecto  litteras,  quas 
ad  me  quam  primum  perferendas  cures  yelim.     Da  operam,  ut  yaleas. 

XX.  (A.  U.  C.  707.; 

TULLIUS  S.  D.  TERENTIAE  SUAE.  5 

In  Tusculanym  nos  yenturos  putamus  aut  Nonis  aut  postridic.  Ibi 
ut  sint  omm'a  parata.  Plures  enim  fortasse  nobiscum  erunt  ct,  ut  arbi 
tror,  diutius  ibi  commorabimur.  Labrum  si  in  balineo  non  est,  ut  sit; 
item  cetera,  quae  sunt  ad  yictum  et  yaletudinem  necessaria.  Yale.  Kal. 
Octobr.  de  Yenusino.  •** 

XXI.  (A.  V.  C.  704.; 
TULLIUS  TERENTUE  SUAE  S.  D. 

S.  V.  B.  E.  y.  Da  operam,  ut  conyalescas.  Quod  opus  crit,  ut 
res  tempusque  postulat,  proyideas  atque  administres  et  ad  me  de  omni- 
bus  rebus  quam  saepissime  litteras  mittas.    Vale.  f5 

XXII.  (A.  V.  C.  707.; 
TULLIUS  S.  D.  TERENTIAE  SUAE. 

S.  V.  B.  E.  V.    Nos  quotidie  tabellarios  nostros  exspectamus;  qui 
si  yenerint,    fortasse  erimus  certiores,  quid  nobis  faciendum  sit,  facie* 
musque  te  statim   certiorem.    Valetudinem  tuam  cura  diiigenter.    Vale.2(> 
Kalendis  Septembribus. 

XXIII.  (A.  U.  C.  707.; 
TULLIUS  TERENTIAE  SUAE  S.  D. 

S.  V.  B.  E.  V.     Redditae  mihi  tandem  sunt  a  Caesare  litterae  satis 
liberales,    et  ipse   opinione  celerius  yenturus  esse  dicitur.      Cui  utnun?^ 
obyiaDH  procedam,  an  hic  eum  exspectem,  cum  constituero,  faciam  te  cer- 
liorem.    Tabellarios   mihi  yelim   quam  primum  remittas.     Valctudinem 
luam  cura  diligenter.    Vale.    D.  pridie  Idus  Sext 

XXIV.  (A.  U.  C.  707.; 

TULLIUS  TERENTIAE  SUAE  S.  D.  3o 

S.  V.  B.  E.  V.  Nos  neque  de  Caesaris  adyentu  neque  de  liltcris, 
quas  Philotimus  habere  dicitur,  quidquam  adhuc  certi  habemus.  Si  quid 
crit  certi,  faciam  te  statim  certiorem.  Valetudinem  tuam  fac  ul  cures. 
Vale.    III.  Idus  Sextiles. 

1.  Ei  iaim   Scbellorus.     Cfr.  Haiid  Turs.  II.  p.  547.   —    9.    ti  valetudinem  M; 
et  ad  valetudinem  E.  —     10.  vemino  M.  — '    18.  nostodie  M. 


CicMo  T.  m. 
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lilBER  XV. 


AD    SENATUM   ET   CETEROS. 


/.  (A.  V.  C.  703.; 

M.  TULLIUS  M.  F.  CICERO  PROCOS.  S.  P.  D.  COSS.  PRAETT. 

TRIRB.  PL.  SENATUI. 

1.  S.  y.  V.  B.  E.  E.  Q.  V.  Etsi  non  dobie  mihi  nuntiabatur  Parthos 
stransisse  Euphratem  cum  omnibus  fere  suis  copiis,  tamen,  quod  arbitra- 
bar  a  M.  Bibulo  proconsule  certiora  de  his  rebus  ad  vos  scribi  posse, 
statuebam  mihi  non  necesse  esse  publice  scribcre  ea,  quae  de  alterius 
provincia  nuntiarentur.  Postea  vero  quam  certissimis  auctoribus,  legatis , 
nuntiis,   litteris  sum  certior  factus,    vel  quod  tanta  res   erat  vel  quod 

lu  nondum  audicramus  Ribulum  in  Sjriam  venisse  vel  quia  adminislratio 
huius  belli  mihi  cum  Ribulo  paene  est  communis,  quae  ad  me  deiata 
essent,  scribenda  ad  vos  putavi.  2.  Regis  Antiochi  Commageni  legati 
primi  mihi  nuntiarunt  Parthorum  magnas  copias  Euphratem  transire 
coepisse.    Quo  nuntio  al.lato,  cum  essent  nonnulli,  qui  ei  regi  minorem 

isfidem  habendam  putarent,  statui  exspectandum  esse,  si  quid  certius 
aflerretur.  A.  d.  xiii.  Kalendas  Octobr.  cum  exercitum  in  Ciliciam  du- 
cerem,  in  finibus  Ljcaoniae  et  Cappadociae  mihi  litterae  redditae  sunt  a 
Tarcondimoto,  qui  fidclissimus  socius  trans  Taurum  amicissimusque  po- 
puli   Romani  existimatur:   Pacorum  Orodi  regis  Parthorum  fiilium  cum 

aopermagno  equitatu  Parthico  transisse  Euphratem  et  castra  posuisse  Ty- 
bae,  magnumque  tumultum  esse  in  provincia  Syria  excitatum.  Eodem 
die  ab  lamblicho,  phylarcha  Arabum,  quem  homines  opinantur  liene 
sentire  amicumque  esse  rei  publicae  nostrae,  litterae  de  isdem  rebus 
mihi  redditae  sunt.    3.  His  rebus  allatis ,  etsi  inteiligebam  socios  infirme 

tdanimatos  esse  et  novarum  rerum  exspectatione  suspensos,  sperabam  tamen 
eos,  ad  quos  iam  accesseram  quique  nostram  mansuetudinem  integrita- 
temque  perspexerant ,  amiciores  populo  Romano  esse  factos,  Ciliciam 
autem  firmiorem  fore ,  si  aequitatis  nostrae  particeps  facta  esset.  Et  oh 
eam  causam  et  ut  opprimerentur  ii,  qui  ex  Cilicum  gente  in  armis  essent, 

so  et  ut  hostis  is ,  qui  esset  in  Sjria ,  sciret  exercitum  populi  Romani  non 
modo  non  cedere  iis  nuntiis  allatis ,  sed  etiam  propius  accedere ,  exer- 
dtum  ad  Taurum  institui  ducere.  4.  Sed,  si  quid  apud  vos  auctoritas 
mea  ponderis  habet,  in  iis  praesertim  rebus,  quas  vos  audistis,  ego 
paene  cerno,  magno  opere  vos  et  hortor  et  moneo,    ut  his  provinciis 

ssserius  vos  quidem,  quam  decuit,  sed  aliquando  tamcn  consulatis.    Nos 

4.  S.  F.  K.  M:  Si  vo$  V.  E.  —  13.  el  20.  Euphratm  h.  1.  E.  —  19.  par- 
corem  M.  —  23.  itdem  M:  eisdem  E.  —  26.  mantuetudinem  auclore  Femrio  B: 
eonsuetudintm  E.  —    31 .  lii  M :  his  M. 
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quemadmoduin  instruclos  et  quibus  praesidiis  munitos  ad  tanti  belli  opi* 
nionem  miseritis ,  non  estis  ignari.  Quod  ego  negotium  non  stultitia 
obcaecatus  sed  verecundia  deterritus  non  recusavi.  Neque  enini  unquam 
ullum  periculum  tantum  putavi ,  quod  subterfugere  mallem  quam  vestrae 
auctoritati  obtemperare.  5.  Hoc  autem  tempore  rcs  sese  sic  babet,  ut,!^ 
nisi  exercitum  tantum,  quantum  ad  maximum  bellum  mittere  solclis, 
mature  in  bas  provincias  miseritis,  summum  periculum  sit,  ne  amitten- 
dae  sint  omnes  bae  provinciae,  quibus  vectigalia  populi  Romani  conti- 
nentur.  Quamobrem  autem  in  boc  provinciali  dclectu  spem  babeatis 
aliquam,  causa  nulla  est:  neque  multi  sunt  et  diflugiunt  qui  sunt,  mctu  (*» 
oblato.  £t,  quod  genus  boc  militum  sit,  iudicavit  vir  fortissimus  M. 
Bibulus  in  Asia ,  qui ,  cum  vos  ei  permisissetis ,  delcctum  babere  nolue- 
rit.  Nam  sociorum  auxilia  propter  acerbitatem  atque  iniurias  impcrii 
nostri  aut  ita  imbecilla  sunt,  ut  non  multum  nos  iuvare  possint,  aut  ita 
alienata  a  nobis,  ut  neque  exspectandum  ab  iis  nequc  committendum  iis  *^ 
quidquam  esse  videatur.  6.  Kegis  Deiotari  et  voluntateni  ot  copias, 
quantaecunque  sunt,  nostras  esse  duco.  Cappadocia  est  inanis.  Reliqui 
reges  tjrannique  neque  opibus  satis  firmi  nec  voluntate  sunt.  Mibi  in 
bac  paucitate  militum  animus  certe  non  deerit;  spero  ne  consilium  qui- 
dem.  Quid  casurum  sit,  incertum  esL  Utinam  saluti  nostrac  consulcre^» 
possimusl  dignitati  certe  consulemus. 

//.    (A.  U.  C.  703.J 

M.  TULLIUS  M.  F.  CICERO  PROCOS.   S.  D.  COSS.   PRAETT. 

TRIBB.  PL.  SENATUI. 

1.  S.  y.  V.  B.«  E.  E.  Q.  y.    Cum  pridie  Kalend.  Sext  in  provinciamt5 
venissem  neque  maturius  propter  itinerum  et  navigationum  diflTicultatem 
venire  potuissem,  maxime  convenire  officio  meo  rcique  publicae  condu- 
cere  putavi,    parare  ea,    quae  ad  exercitum  quaeque  ad  rem  militarem 
pertinerent.    Quae  cum  esscnt  a  me  cura  magis  et  diligentia  quam  facul- 
tate  et  copia  constituta,    nuntiique  et  litterae  de  bello  a  Partbis  in  pro-si» 
vinciam  Syriam  illato  quotidie  fere  aflerrentur,  iter  mibi  faciendum  per 
Ljcaoniam  et  per  Isauros  et  per  Cappadociam  arbitratus  sum.    Erat  enim 
magna  suspicio ,  Partbos ,  si  ex  Syria  egredi  atque  irrumpere  in  mcam 
provinciam  conarcntur,  iter  eos  per  Cappadociam,  quod  ea  maxime  pa- 
terety   esse   facturos.     2.  Ilaque  cum  exercitu  per  Cappadociae  partems> 
eam,    quae   cum  Cilicia  continens  est,    iter  feci  castraque  ad  Cybislra, 
quod  oppidum  est  ad  montem  Taurum,  locavi;  ut  Artuasdes,  rex  Arme- 
nius,   quocunque  animo  esset,    sciret,  non  procul  a  suis  finibus  exerci- 
tum  populi  Romani  esse,  et  Deiotarum,  fidelissimum  regcm  atque  ami- 
cissimum  rei  publicae  nostrae,    maxime  coniunclum  baberem,  cuius  eiio 
consilio   et   opibus  adiuvari  posset  res  publica.      3.    Quo  cum  in  loco 
castra  haberem  equitatumquc  in  Ciliciam  misissem,  ut  et  meus  adventus 
iis    civitatibus,    quae    in    ea  parte  essent,    nuntiatus  firmiores   animos 
omnium  faceret  et  ego  mature,    quid  ageretur  in  Syria,    scire  posscm, 

9.  dilectu  M.  ilem  v.  12.  —  12.  permiiittis  M.  —  noluerit  M:  noluit  Erne- 
slius.  ^  31.  mihi  ad  faciendum  M.  —  33.  Parthi  inalebal  Krne»li.«s  —  44.  in 
Syria  ageretur  Va  el  forlassis  M.  (Vb.  lamen ,  ul  uos.) 
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tempus  eius  tridui,  quod  in  iis  caslris  morabar,  in  magno  officio  et 
necessario  mihi  ponendum  putavi.  4.  Cum  cnim  vestra  auctoritas  inter- 
cessisset,  ut  ego  regem  Ariobarzanem  Euseben  et  Pbilorhomaeum  tuercr 
eiusque  regis  salutem ,  incolumitatem  regnumquc  defenderem ,  regi  regno- 
5  que  praesidio  essem ;  adiunxissetisque  salutem  eius  regis  populo  senatui- 
que  magnae  curac  essc,  quod  nuUo  unquam  de  rege  decretum  esset  a 
nostro  ordinc:  existimayi  me  iudicium  yestrum  ad  rcgem  deferre  dcberc 
eique  praesidium  meum  ct  fidcm  et  diligentiam  polliceri,  ut,  quoniam  salus 
ipsius,    incolumitas   regni   mibi  commendata  csset  a  vobis »    dicerct,   si 

loquid  Ycllet.  5.  Quac  cum  essem  in  consilio  mco  cum  rege  locutus, 
initio  ille  orationis  suac  vobis  maximas,  ut  dcbuit,  deinde  etiam  mihi 
gratias  egit,  quod  ei  permagnum  et  perhonorificum  yidchatur,  S.  P.  Q. 
R.  tantae  curae  essc  salutem  suam  mcque  tantam  diligcntiam  adhibere, 
ut  et  mea  fides  ct  commcndationis  yestra  auctoritas  perspici  posset.    Atque 

isiJle  primo,  quod  mihi  maximae  laetitiae  fuit,  ita  mecum  locutus  est, 
ut  nullas  insidias  neque  vitae  suac  neque  regno  diceret  se  aut  intelli- 
gere  fieri  aut  etiam  suspicari.  Cum  ego  ci  gratulatus  essem  idque  mc 
gaudere  dixissem,  cohortatus,  ut  recordaretur  casum  illum  interitus  pa- 
terni  ot  vigilauter  se  tueretur  atquc  admonitu  senatus  consuleret  saluti 

•osuac,  tum  a  me  discessit  in  oppidum  Cjbistra.  6.  Postero  autem  dic 
cum  Ariaralbe,  fratre  suo,  et  cum  patemis  amicis  maioribus  natu  ad 
me  in  castra  ycnit ,  perturbatusque  et  flens ,  cum  idcm  et  fraler  faccret 
et  amici,  meam  fidem,  ycstram  commendationem  implorare  coepit.  Cum 
admirarer,   quid  accidissct  novi,    dixit  ad  sc  indicia  manifestarum  insi- 

«5diarum  csse  dclata,  quac  essent  antc  adventum  meum  occultata,  quod 
ii,  qui  ea  patefacere  possent,  propter  metum  reticuissent ;  eo  autem 
tempore  spe  mei  praesidii  complures  ea,  quac  scirent,  audacter  ad  se 
detulisse;  in  iis  amantissimum  sui,  summa  pietate  praeditum  fratrem 
dicere  ea,    quae  me  is   quoque  audiente  diccbat,    sc  sollicitatum  csse, 

30  ut  regnarc  yellet;  id  yivo  fratrc  suo  accipere  non  potuisse;  se  tamcu 
anlc  illud  tempus  eam  rem  nunquam  in  medium  propter  periculi  metum 
protulissc.  Quae  cum  esset  locutus,  monui  regcm,  ut  omnem  diligen- 
tiam  ad  se  conscrvandum  adhiberet,  amicosquc  patris  eius  atque  avi 
iudicio  probatos  hortatus   sum,   regis  sui  vitam  docti  casu  acerbissimo 

S5palris  eius  omni  cura  custodiaque  dcfendcrent.    7.  Cum  rex  a  me  equi- 

.  talum  cohortcsquc  de  exercitu  mco  postularet,  ctsi  intelligebam  v.estro 
senatus  consulto  non  modo  posse  me  id  facerc  sed  etiam  deberc ,  tamen, 
cum  res  publica  postularet  propter  quolidianos  ex  Syria  nunlios,  ut 
quam  primum  cxercitum  ad  Ciliciac  fines  adducercm,  cumquc  mihi  rex 

lopatefactis  iam  insidiis  non  egerc  exercitu  populi  Romani  scd  possc  se 
suis  opibus  dcfenderc  videretur,  illum  cohortatus  sum,  ut  in  sua  vita 
conservanda  primum  rcgnare  disccret;    a  quibus  pcrspexisset  sibi  insi- 

1.  <is  B :  his  ME.  —  3.  Eusebem  H ,  Eusebe  Lambinos.  Graece  haec  scriben- 
da.  Or.  —  8.  qwmiam  M :  quum  E.  —  15.  illo  M.  —  18.  dixisiem  et  tamen 
adolescentem  euem  cohortatus  Codd.  Erfurtensis,  Palat.  sextus,  alii ,  oi  interpola- 
tione.  Fort.  dixissem ,  cohortatus  sum ,  ut.  Bait.  —  28.  iis  M  i  his  E.  —  29.  me 
if  M:  is  me  E.  —  30.  acctpere  Ernestios :  accidere  ME.  —  33.  patris  eitu  atqtte 
ofH  iudicio  probatos  cum  Popma  B :  tn  palris  eius  atque  iudicio  probat0  M.  — 
35.  patri  M.  —    37.  consilio  M. 
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dias  paratas,  in  eos  uterctur  iure  regio;  poena  afficeret  eos,  quos  ne- 
oesae  esset;  reliquos  metu  liberaret;  praesidio  exercitus  mei  ad  eorum , 
qui  in  culpa  essent,  timorem  potius  quam  ad  contentionem  uteretur; 
fore  autem,  ut  omnes,  quoniam  senatusconsultum  nosseot,  inteiligerent 
me  regi,  si  opus  esset,  ex  auctoritate  yestra  praesidio  futurum.  8.  Itas 
eonfirmato  illo,  ex  eo  loco  castra  movi;  itcr  in  Ciliciam  facere  institui, 
cum  hac  opinione  e  Cappadpcia  discederem,  ut  consilio  vestro,  casu  in- 
credibili  ac  paene  divino  regem ,  qucm  vos  honoriGcentissime  appellas- 
aetis,  nuUo  postulantc,  qucmque  meae  fidei  commendassetis  et  cuius  sa- 
lutem  magnae  vobis  curae  csse  decressetis ,  meus  adventus  praesentibus  lo 
insidiis  liberarit.  Quod  ad  vos  a  me  scribi  non  alicnum  pulavi ,  ut  in- 
telligeretis  ex  iis,  quae  pacne  accidcrunt,  vos  multo  ante,  ne  ea  acci- 
derent,  providisse;  eoque  vos  studiosius  fcci  certiores,  quod  in  rege 
Ariobarzane  ea  mihi  signa  vidcor  virtutis,  ingeuii,  fidci  benevolentiaeque 
ei^  vos  perspexisse ,  ut  non  sine  causa  tantam  curam  in  eius  vos  salu- 15 
tem»  diligentiamque  videamini  contulisse. 

///.    (A.  U.  C.  703.) 
M.  CICERO  DIP.  S.  D.  M.  CATONI. 

1.  Cum  ad  me  Icgati  missi  ab  Antiocho  Commageno  venissent  in 
castra  ad  Iconium  a.  d.  iii.  Non.  Septembres  iique  mihi  nuntiassent  re-*<^ 
gis  Parthorum  filium,  quocum  esset  nupta  regis  Armeniorum  soror,  ad 
Euphratem  cum  maximis  Parthorum  copiis  multarumque  praeterea  gen- 
tium  magna  manu  venisse  Euphratemque  iam  transire  coepisse  dicique 
Armenium  regem  in  Cappadociam  impetum  esse  facturum,  putavi  pro 
nostra  necessitudine  me  hoc  ad  te  scribere  oportere.  2.  Publice  propter  *s 
duas  causas  nihil  scripsi:  quod  et  ipsum  Commagenum  legati  dicebant 
ad  senatum  statim  nuntios  litterasque  nusisse;  et  existimabam  M.  Bibur 
lum  procos.,  qui  circiter  Idus  Sextiles  ab  Epheso  in  Sjriam  navibus 
profectus  erat,  quod  secundos  ventos  habuisset,  iam  in  provinciam  suam 
pervenisse;  cuius  litteris  omnia  certiora  perlatum  iri  ad  senatum  puta-^ 
bam.  Mihi,  ut  in  eiusmodi  re  tantoque  bello,  maximae  curae  est,  ut, 
quae  copiis  et  opibus  tenere  vix  possumus,  ea  mansuetudine  et  conti- 
nentia  nostra ,  sociorum  fidelitate  teneamus.  Tu  velim ,  ut  consuesti , 
nos  absentes  diligas  et  defendas. 

/F.    C^.  V.  C.  704.;  35 

M.  CICERO  DIP.  S.  D.  M.  CATONI. 

1.  Summa  tua  auctoritas  fecit  meumque  perpetuum  de  tua  singulari 
virtute  iudicium,  ut  magni  mea  interesse  putarem  et  res  eas,  quas  ges- 
sissem ,  tibi  notas  esse  et  non  ignorari  a  te,  qua  aequitate  et  continen- 
tia  tuerer  socios  provindamque  administrarem.     lis  enim  a  te  cognitisio 

4.  quoniam  M:  gtium  E.  —  7.  diseerem  M.  —  10.  deeresietis  B:  deere^Auetii 
B.  (De  M  non  consial.) —  11.  Uberarit  Erneslius:  Uberaret  M.  —  ti<  om.  M.  — 
15.  euram  in  etta  vos  ealutem  dUigeniiamque  M :  curam  diligentiamque  in  ettis  vos 
salutem  E.  —  20.  Non.]  Eal.  ManuUus.  —  22.  el  23.  Euphraten  E.  —  24.  cap- 
padocia  M.  —  29.  lialnUt  se  iam  pr.  M  ,  habuisse  iam  corr.  M.  —  31.  eiusmodi 
M :  huiusmodi  E.  —  32.  possumus  M :  possimus  E.  —  33.  tenemus  M ,  tueamwr 
Nonius  s.  V.  Continens.  (p.  273.  Merc.)  —    40.  /t«  M :  I7t«  E. 
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arbitrabar  facilius  me  tibi,  quae  vellem,  probaturum.  2.  Cum  in  pro- 
vinciam  pridie  Kal.  Sext.  venissem  et  propter  aiini  tempus  ad  exercitum 
mibi  confestim  esse  eundum  viderem,  biduum  Laodiceae  fui,  deinde 
Apameae  quatriduum,  triduum  Synnadis,  totidem  dies  Philomelii.    Qui- 

abus  in  oppidis  cum  magni  conventus  iiiissent,  multas  dvitates  acerbis- 
simis  tributis  et  gravissimis  usuris  et  falso  aere  alieno  liberavi.  Cum- 
que  ante  adveutum  meum  sedilione  quadam  exercitus  esset  dissipatus, 
quinque  cobortes  sinc  legato,  sine  tribuno  militum,  denique  etiam  sine 
centurione  ullo  apud  Pbilomelium  consedissent,   reliquus   excrcitus  esset 

«"in  Lycaonia:  M.  Anneio  legato  imperavi,  ut  eas  quinque  cobortes  ad 
reliquum  exercitum  duceret  coactoque  in  unum  locum  exercitu  castra 
in  Lycaonia  apud  Iconium  faceret.  3.  Quod  cum  ab  illo  diiigenter  esset 
actum,  ego  in  castra  a.  d.  vii.  Kal.  Septembr.  veni,  cum  interea  supe- 
rioribus  diebus  ex  senatus  consulto  et  evocatorum  firmam  manum   et 

i^equitatum  sane  idoneum  et  populorum  liberorum  regumque  sociorum 
auxilia  voluntaria  comparavissem.  Interim  cum,  exercitu  lustrato  ,  iter 
in  Ciliciam  facere  coepissem,  Kal.  Septcmbr.  legali  a  rege  Commageno 
ad  me  missi  pertumultuose ,  neque  tamen  non  vere,  Parthos  in  Syriam 
(ransisse  nuntiavcrunt     4.  Quo  audito,  vehementer  sum  commotus  cum 

'^(»de  Sjria,  tum  de  mea  provincia,  de  reliqua  denique  Asia.  Itaque  ex- 
ercitum  mibi  ducendum  per  Cappadociae  regionem  eam,  quae  Ciliciam 
attingeret,  putavi.  Nam  si  me  in  Ciliciam  demisissem,  Ciliciam  quidem 
ipsam  propter  montis  Amani  naturam  facile  tenuissem  —  duo  sunt  enim 
aditus  in  Ciliciam  ex  Syria,    quorum  uterque  parvis  praesidiis  propter 

25angustias  intercludi  potest,  nec  est  quidquam  Cilicia  contra  Sjriam  muni- 
tius  — ;  sed  me  Cappadocia  movebat ,  quae  patet  a  Syria  regesque  habet 
finitimos,  qui  etiamsi  sunt  etiam  amici  nobis,  tamen  aperte  Parlhis 
inimici  esse  non  audent.  Itaque  in  Cappadocia  extrema  non  longe  a 
Tauro  apud  oppidum  Cjbistra  castra  feci,  ut  et  Ciliciam  tuerer  et  Cap- 

so  padociam  tenens  nova  finitimorum  consilia  impedirem.  5.  Interea  in  boc 
tanto  motu  tantaque  exspectatione  maximi  belli  rex  Deiotarus ,  cui  non 
sine  causa  plurimum  semper  et  meo  et  tuo  et  senatus  iudicio  tributum 
est,  vir  cum  benevolentia  et  fide  erga  populum  Romanum  singulari,  tum 
praesentia,  magnitudine  et  animi  et  consilii,  legatos  ad  me  misit  se  cum 

35  omnibus  suis  copiis  in  mea  castra  esse  venturum.  Cuius  ego  studio  oiB- 
cioque  commotus  egi  ei  per  litteras  gratias,  idque  ut  maluraret,  horta- 
tus  sum.  6.  Cum  autem  ad  C}'bistra  propter  rationem  belli  quinque  dies 
cssem  moratus,  regem  Ariobarzanem ,  cuius  salutem  a  senatu  te  auctore 
commendalam   habebam,    praesentibus    insidiis    necopinantem   liberavi; 

40  neque  solum  ei  «saluti  fui ,  sed  etiam  curavi ,  ut  cum  auctoritate  regna- 
ret  Metram  et  eum,  quem  tu  mihi  diligenter  commendaras,  Athe- 
naeum»  importunitate  Atbenaidis  exsilio  multatos,  maxima  apud  regem 
auctoritale  gratiaque  constitui.     Cumque  magnum  bellum  in  Cappadocia 

3.  laodiciae  M.  —  4.  PhiUmelii  Orellias :  Philomeli  ME.  —  9.  PhilomeUum 
Dresd.  lertias :  PhiUmelum  ME.  —  10.  m.  manneio  M.  —  14.  firma  M.  — 
15.  reffnumque  M.  —  17.  iii'  Kal,  Manulias.  —  27.  tunt  etiam  M  :  sunt  E.  Fort. 
ttml  elam.  Or.  —  34.  praesentia  magnitudine  M:  praetentit  magnitudine  E,  prae- 
ientia  ae  magnUudine  Laenemannus.  —  36.  etj  et  M.  —  41.  mihi  diligenter  M  : 
diligenter  mihi  E.  —    42.  contiUo  pr.  M. 
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condtaretiir,  si  sacerdos  armis  se,  quod  facturus  putabatar,  defenderet, 
adolescens  et  equitatu  et  peditatu  et  pecunia  paratus  ex  toto  iis,  qui  no- 
Tari  aliquid  volebant,  perfeci,  ut  e  regno  ille  discederet  rexque  sine 
tamultu  ac  sine  armis,  onmi  auctoritate  aulae  communita,  regnum  cum 
dignitate  obtineret.  7.  Interea  cognovi  multorum  litteris  atque  nuntiis*^ 
magnas  Parthorum  copias  et  Arabum  ad  oppidum  Antiocbeam  accessisse 
magnumque  eorum  equitatum,  qui  in  Ciliciam  transisset,  ab  equitum 
meorum  turmis  et  a  coborte  praetoria,  quae  erat  Epiphaneae  praesidii 
causa,  occidione  occisum.  Quare  cum  viderem  a  Cappadocia  Partbo- 
rum  copias  aversas,  non  longe  a  6nibus  esse  Ciliciae,  quam  potui  ma-io 
ximis  itineribus  ad  Amanum  exercitum  duxi.  Quo  ut  yeni,  bostem  ab 
Antiocbea  recessisse,  Bibulum  Antiocbeae  esse  cognovi;  Deiotarum  con- 
festim  iam  ad  me  yenientem  cum  magno  et  (irmo  equitatu  et  peditatu 
et  cum  omnibus  suis  copiis  certiorem  feci  non  yideri  esse  causam,  cur 
abesset  a  regno,  meque  ad  eum,  si  quid  nori  forte  accidisset,  statimi» 
litteras  nuntiosque  missurum  esse.  8.  Cumque  eo  animo  yenissem,  ut 
utrique  proyinciae,  si  ita  tempus  ferret ,  subyenirem ,  tum  id,  quod  iam 
ante  statueram  yebementer  interesse  utriusque  proyinciae,  pacare  Ama- 
num  et  perpetuum  bostem  ex  eo  monte  tollere,  agere  perrexi.  Cumque 
me  discedere  ab  eo  monte  simulassem  et  alias  partes  Ciliciae  petere,2o 
'abessemque  ab  Amano  iter  unius  diei  et  castra  apud  Epipbaneam  •  fecis- 
sem,  a.  d.  iiii.  Idus  Octobres,  cum  adyesperasceret,  expedito  exercitu 
ita  noctu  iter  feci,  ut  a.  d.  iii.  Idus  Octobres,  cum  lucisceret,  in  Ama- 
num  ascenderem,  distributisque  cobortibus  et  auxiliis,  cum  aliis  Q.  fra- 
ter  legatus  mecum  simul,  aliis  C.  Pomptinius  legatus,  reliquis  M.  An-2s 
neius  et  L.  TuUeius  legati  praeessent;  plerosque  necopinantes  oppressi- 
mus,  qui  occisi  captique  sunt,  interclusi  fuga.  Eranam  autem,  quae 
fuit  non  yici  instar  sed  urbis,  quod  erat  Amani  caput,  itemque  Sepj- 
ram  et  Commorim,  acriter  et  diu  repugnantibus,  Pomptinio  illam  partem 
Amani  tenente»  ex  antelucano  tempore  usque  ad  boram  diei  decimam,a» 
magna  multitudine  bostium  occisa,  cepimus  castellaque  sex  capta,  com- 
plura  incendimus.  9.  His  rebus  ita  gestis,  castra  in  radicibus  Amani 
habuimus  apud  Aras  Alexandri  quatriduum ,  et  in  reliquiis  Amani  delen- 
dis  agrisque  yastandis,  quae  pars  eius  montis  meae  proyinciae  est,  id 
tempus  omne  consumpsimus.  10.  Confectis  his  rebus,  ad  oppidum  Eleu->^ 
therocilicum  Pindenissum  exercitum  adduxi;  quod  cum  esset  altissimo 
et  munitissimo  loco  ab  iiscpie  incoleretur,  qui  ne  regibus  quidem  un- 
quam  paruissent;  cum  et  fugitiyos  reciperent  et  Parthorum  adyentum 
acerrime  exspectarent,  ad  existimationem  imperii  pertinere  arbitratus  sum 
comprimere  eorum  audaciam,  quo  facilius  etiam  ceterorum  animi,  qui^o 
alieni  essent  ab  imperio  nostro,  frangerentur.  Vallo  et  fossa  circum- 
dedi;   sex  castellis  castrisque  maximis  saepsi;    aggere,  yiueis,   turribus 

2.  ex  toto  Orellius:  et  toto  ME.  —  6.  et  om.  M.  —  Antioeheam  M:  AnHo- 
ehiam  E ,  abique.  —  7.  a6  equitcitu  meorum  M.  —  12.  Deiotarum  M :  Deiota- 
rumque  E.  —  25.  Pomptinius  Orellias :  pomitinus  M ,  Pomtinut  E.  ilem  ▼.  29.  — 
m.  mamneiui  M.  —  26.  L,  TulUus  Va ,  ut  ad  A(U  Lib.  y.  ep.  21.  $.  5.  —  27.  ii»- 
terehiii  fugae  ranam  M.  —  29.  Commorim  M :  Commorin  E.  —  repugnantes  Lam- 
binus.  Fort.  repugnantilm  koitibu».  Or.  —  31.  eaeteUa  quae  M.  —  37.  hiiique 
M.  —    fie  geribui  M.  -     39.  ad  om.  M.  —    42.  viniii  M. 
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oppugnavi ;  usnsque  tormentis  multis,  multis  sagittariis,  magno  labore  meo, 
sine  ulla  molestia  sumptuve  sociorum,  septimo  quinquagesimo  die  rem 
confeci,  ut  omnibus  partibus  urbis  disturbatis  aut  incensis  compulsi  in 
potestatem  meam  peryenirent    His  erant  finitimi  pari  scelere  et  audacia 

sTibarani;  ab  iis,  Pindenisso  capto,  obsides  accepi;  exercitum  in  hibema 
dimisi.  Q.  fratrem  negotio  praeposui,  ut  in  yicis  aut  captis  aut  male 
pacatis  eirercitus  collocaretur.  11.  Nunc  velim  sic  tibi  persuadeas,  si 
de  his  rebus  ad  senatum  relatum  sit,  me  existimaturum  summam  mihi 
laudem  tributam,  si  tu  honorem  meum  sententia  tua  comprobaris.     Id- 

toque,  etsi  talibus  de  rebus  gravissimos  homines  et  rogare  solere 
et  rogari  scio,  tamen  admonendum  potius  te  a  me  quam  rogan- 
dum  puto.  Tu  es  enim  is ,  qui  me  tuis  sententiis  saepissime  ornasti ; 
qui  oratione»  qui  praedicatione ,  qui  summis  laudibus  in  senatu.  in 
contionibus  ad  caclum  extulisti;    cuius  ego  semper  tanta  esse  verborum 

ispondera  putavi,  ut  uno  yerbo  tuo  cum  mea  laude  coniuncto  omnia  asse- 
qui  me  arbitrarer.  Te  denique  memini,  cum  cuidam  darissimo  atque 
optimo  yiro  supplicationem  non  decemeres ,  dicere  te  decretumm ,  si 
referrctur  ob  eas  res,  quas  is  consul  in  urbe  gessisset.  Tu  idem  mihi 
suppliralionem  decrevisti  togato,  non,  ut  multis,  re  publica  bene  gesta, 

flosed,  ut  nemini,  re  publica  conservata.  12.  Mitto,  quod  invidiam,  quod 
pericula,  quod  omnes  meas  tempestates  et  subieris  et  multo  etiam  magis, 
si  per  me  licuisset,  subire  paratissimus  fueris,  quod  denique  inimicum 
meum  tuum  inimicum  putaris ;  cuius  etiam  interitum ,  ut  facile  intelli- 
gerem,  mihi  quantum  tribueres,  Milom's  causa  in  senatu  defendenda  ap- 

t5probaris.  A  me  autem  haec  sunt  profecta,  quae  ego  in  beneficii  loco 
Don  pono  sed  in  veri  testimonii  atque  iudicii,  ut  praestantissimas  tuas 
virtules  non  tacitus  admirarer  —  quis  euim  in  te  id  non  facit?  — ,  sed 
in  omuibus  orationibus,  sententiis  dicendis,  causis  agendis,  onmibus 
scriptis ,  Graecis  Latinis ,  omni  denique  varietate  litterarum  mearum ,  te 

«inon  modo  iis ,  quos  vidissemus,  sed  iis,  de  quibus  audissemus,  omni- 
bus  anleferrem.  13.  Quaeres  fortasse,  quid  sit,  quod  ego  hoc  nescio 
quid  gratulationis  et  honoris  a  senatu  tanti  aestimem.  Agam  iam  tecum 
familiariter,  ut  est  et  studiis  et  ofiiciis  nostris  mutuis  et  summa  amicitia 
dignum  et  necessitudiue  etiam  pateraa.    Si  quisquam  fuit  unquam  remo- 

sstns  et  natura  et  magis  etiam,  ut  mihi  quidem  sentire  videor,  ratione 
atque  doctrina  ab  inani  laude  et  sermom'bus  vulgi,  ego  profecto  is  sum. 
Testis  est  consulatus  meus,  in  quo>  sicut  in  reUqua  vita,  fateor  ea  me 
studiose  secutum,  ex  quibus  vera  gloria  nasci  posset,  ipsam  quidem 
gloriam  per  se  nunquam  putavi  expetendam.    Itaque  et  provinciam  oraa- 

4ntam  et  spem  non  dubiam  triumphi  neglexi;  sacerdotium  denique,  cum 
—  quemadmodum  te  existimare  arbitror  —  non  difiicillime  consequi 
possem,  non  appetivi.  Idem  post  iniuriam  acceptam  —  quam  tu  rei 
publicae  calamitatem  semper  appellas ,  meam  non  modo  non  calamitatem, 

2.  quimquagmaifM  M.  —  3.  compulti  saspectam  Brnestio.  Sed  cfr.  de  proTinc. 
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sed  etiam  gloriam  —  stadiii  quam  ornatissima  senatus  populique  Romani 
de  me  iudicia  intercedere.  ilaque  et  augur  postea  fieri  volui,  quod 
antea  neglexeram,  et  eum  honorem,  qui  a  senatu  tribui  rebus  beliicis 
solet,  neglectum  a  me  olim,  nunc  mihi  expetendnm  puto.  14.  Huic 
meae  voluntati,  in  qua  inest  aliqua  yis  desiderii  ad  sanandum  Yubius5 
iniuriae,  ut  fayeas  adiutorque  sis,  quod  paullo  ante  me  negaram  roga- 
tnrum,  vehementer  te  rogo,  sed  ita,  si  non  ieiunum  hoc  nescio  quid, 
quod  ego  gessi,  et  contemnendum  videbitur,  sed  tale  atque  tantum,  ut 
mnlti  nequaquam  paribus  rebus  honores  summos  a  senatu  consecuti  sint. 
Equidem  etiam  illnd  mihi  animum  advertisse  yideor  —  scis  enim,  quam  at-  lo 
lente  te  audire  soleam  — ,  te  non  tam  res  gestas  quam  mores,  instituta  atque 
yitam  imperatomm  spectare  solere  in  habendis  aut  non  habendis  honoribus. 
Qnod  si  in  mea  causa  considerabis ,  reperies  me  exercitu  imbecillo  contra 
metum  maximi  belli  firmissimum  praesidinm  habnisse  aequitatem  et  continen- 
tiam.  His  ego  subsidiis  ea  sum  consecutus,  quae  nullis  legionibus  con-is 
aequi  potuissem,  nt  ex  alienissimis  sodis  amicissimos,  ex  infidelissi- 
mis  firmissimos  redderem,  animosque  noyarum  rerum  exspectatione  sus- 
pensos  ad  veteris  imperii  beneyolentiam  traducerem.  15.  Sed  nimis 
haec  multa  de  me ,  praesertim  ad  te,  a  quo  uno  omnium  sociomm  que- 
relae  audiuntur ;  cognosces  ex  iis ,  qui  meis  institutis  se  recreatos  putant  <o 
Cnmque  omnes  uno  prope  consensu  de  me  apud  te  ea ,  quae  mihi  opta- 
tissima  sunt,  praedicabunt,  tum  duae  maximae  clientelae  tuae,  Cyprus 
insula  et  Cappadociae  regnum,  tecum  de  me  loquentur;  puto  etiam  re- 
gem  Deiotarum,  qui  uni  tibi  est  maxime  necessarius.  Quae  si  etiam 
maiora  sunt  et  in  omnibus  seculis  pauciores  viri  reperti  sunt,  qui  suas^ 
cupiditates,  quam  qui  hostium  copias  vincerent,  est  profecto  tuum,  cum 
ad  res  bellicas  haec>  quae  rariora  et  diffidliora  sunt,  genera  virtutis 
adiunxeris,  ipsas  etiam  iilas  res  gestas  iustiores  esse  et  maiores  pntare. 
16.  Extremum  illud  est,  ut  quasi  diffidens  rogationi  meae  philosophiam 
ad  te  allegem,  qua  nec  mihi  carior  ulla  unquam  res  in  vita  fuit,  necso 
hominum  generi  maius  a  deis  munus  uUum  est  datum.  Haec  igitur , 
quae  mihi  tecum  communis  est,  societas  studiomm  atque  artium  nostra- 
ram  ,  quibus  a  pueritia  dediti  ac  devincti  soli  propemodum  nos  phi- 
losophiam  veram  illam  et  antiquam,  quae  quibusdam  otii  esse  ac  desi- 
diae  yidetur,  in  fomm  atque  in  rem  publicam  atque  in  ipsam  aciemss 
paene  deduximus,  tecum  agit  de  mea  laude,  cui  negari  a  Catone  fas 
esse  non  puto.  Quamobrem  tibi  sic  persuadeas  velim:  si  mihi  tua 
sententia  tributus  honos  ex  meis  litteris  fuerit,  me  sic  existimaturum, 
eum  auctoritate  tua,  tum  benevolentia  erga  me  mihi,  quod  maxime 
cupierim,  contigisse.  ^ 

r.    (A.  U.  C.  704.; 
M.  CATO  8.  D.  M.  CICERONI  DdP. 

1.    Quod   et  res  publica  me  et  nostra  amicitia  hortatur,    libenter 
facio,  ut  tuam  yirtutem,    innocentiam,  diligentiam  cognitam  in  maximis 
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rebas»  domi  togati»  armati  foris,  pari  industria  administrari  gaudeam. 
Itaque,  quod  pro  meo  iudido  facere  potui,  ut  innocentia  consiiioque 
tuo  defensam  proyinciam,  servatum  Ariobarzanis  cum  ipso  rege  regnum, 
sociorum  revocatam  ad  studium  imperii  nostri  voluntatem  sentenlia  mea 

iet  decreto  laudarem,  feci.  2.  Supplicationem  decretam,  si  tu,  qua  in 
re  nihil  fortuito  sed  summa  tua  ratione  et  continentia  rei  pubiicae  pro- 
yisum  est,  dts  immortalibus  gratuiari  nos  quam  tibi  referre  acceptum 
mavis,  gaudeo.  Quodsi  triumphi  praerogativam  putas  supplicationem  et 
idcirco  casum  potius  quam  te  laudari  mavis,    neque  snpplicationem  se- 

10  quitur  semper  triumpbus  et  triumpbo  multo  clarius  est  senatum  iudicare 
potius  mansuetudine  et  innocentia  imperatoris  provinciam  quam  vi  mili- 
tum  ant  benignitate  deorum  retentam  atque  conservatam  esse  ;  quod 
ego  mea  sententia  censebam.  3.  Atque  baec  ego  idcirco  ad  te  contra 
consuetudinem  meam  pluribus  scripsi,  ut,  quod  maxime  volo»  existimes 

ift  me  laborarc »  ut  tibi  persuadeam  me  et  voluisse  de  tua  maiestate ,  quod 
amplissimum  sim  arbitratus,  et,  quod  tu  maluisti,  factum  esse  gaudere. 
Vale  et  nos  dilige  et  instituto  itinere  severitatem  diligentiamque  sodis 
et  rei  publicae  praesta. 

F/.    (A.  V.  C.  704.; 
•0  M.  CICERO  S.  D.  M.  CATONI. 

1.  Laetus  stm  huidari  me^  inquit  Hector,  opinor  apud  Naerium» 
abs  tej  pater,  a  laudato  viro.  £a  est  enim  profecto  iucunda  laus,  quae 
ab  iis  proficiscitur,  qui  ipsi  in  laude  vixerunt.  Ego  vero  vel  gratula- 
tione  litterarum  tuarum  vel  testimoniis  sententiae  dictae  nihil  est,   quod 

25  me  non  assecutum  putem.  Idque  mihi  cum  amplissimum,  tum  gratissi- 
mum  est,  te  libenter  amicitiae  dedisse,  quod  liquido  veritati  dares.  Et, 
si  non  modo  omnes,  verum  etiam  multi  Catones  essent  in  civitate  no- 
stra,  in  qua  unum  exstitisse  mirabile  est,  quem  ego  currum  aut  quam 
lauream  cum  tua  laudatione  conferrem?  Nam  ad  meum  sensum  et  ad 

aoillud  sincerum  ac  subtile  iudicium  nihil  potest  esse  laudabilius  quam  ea 
tua  oratio,  quae  est  ad  me  perscripta  a  meis  necessariis.  2.  Sed  cau- 
sam  meae  voluntatis,  non  enim  dicam  cupiditalis,  exposui  tibi  superio- 
ribus  litteris;  quae  etiamsi  parum  iusta  tibi  visa  est,  hanc  tamen  habet 
rationem,  non  ut  nimis  concupiscendus  honos,  sed  tamen,  si  deferatur 

«fta  senatu,  minime  aspemandus  esse  videatur.  Spero  autem  illum  ordi- 
nem  pro  meis  ob  rem  publicam  susceptis  laboribus  me  non  indignum 
honore,  usitato  praesertim,  existimaturum.  Quod  si  ita  erit^  tantum 
ex  te  peto,  quod  amicissime  scribis,  ut,  cum  tuo  iudicio,  quod  ampiis- 
simum  esse  arbitraris,    mihi  tribueris,   si  id,   quod  maluero,  acciderit» 

40gaudeas.  Sic  enim  fecisse  te  et  sensisse  et  scripsisse  video;  resque  ipsa 
declarat  tibi  illum  honorem  nostrum  supplicationis  iucundum  fuisse, 
quod  scribendo  adfuisti.  Haec  enim  senatus  consulta  non  ignoro  ab 
amicissimis  eius,  cuius  de  honore  agitur,  scribi  solere.  Ego,  ut  spero, 
te  propediem  videbo,  atque  utinam  re  publica  meliore,  quam  timeo! 

9.  eoiu  M.  —     10.  clariar  pr.  M.  —  23.  hi$  M.  —  34.  ut  minus  M.  —  39.  ac- 
eiderit  M  :  aecidit  E.  —     40.  tcripsisse  M  :  veriui  scripsiue  B. 
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VII.    (A.  U.  C.  703.J 
M.  CICERO  PROCOS.  S.  D.  M.  MARCELLO  COS.  DESIG. 

Maxima  sum  laetitia  affectus,  cum  audivi  consulem  te  factum  esse; 
eumque  honorem  tibi  deos  fortuuare  toIo  atque  a  te  pro  tua  parentia- 
que  tui  dignitate  administrari.  Nam  cum  te  semper  amavi  dilexique,» 
tum  mei  amantissimum  cognovi  in  omni  yarietate  rerum  mearum;  tum 
l>atris  tui  pluribus  beneficiis  vel  defensus  tristibus  temporibus  vel  oma- 
tus  secundis  et  sum  totus  vester  et  esse  debeo;  cum  praesertim  matris 
tnae,  gravissimae  atque  optimae  feminae,  maiora  erga  salutem  dignita- 
temque  meam  studia,  quam  erant  a  muliere  postulanda»  perspexerim.  ii» 
Quapropter  a  te  peto  in  maiorem  modum ,  ut  me  absentem  diligas  atque 
defendas. 

nil.    (A.  V.  C.  703.; 
M.  aCERO  PROCOS.  S.  D.  C.  MARCELLO  COLLEGAE. 

Marcellum  tuum  consulem  factum  teque  ea  laetitia  affectum  esse,  i» 
quam  maxime  optasti»  mirandum  in  modum  gaudeo;  idque  cum  ipsius 
causa,  tum  quod  te  omnibus  secundissimis  rebus  dignissimum  iudico, 
cuius  erga  me  siugularem  benevolentiam  vel  in  labore  meo  vel  in  ho- 
nore  perspexi,  totam  denique  domum  vestram  vel  salutis  vel  dignitatis 
meae  studiosissimam  cupidissimamque  cognovi.  Quare  gratum  mihi  fe-w 
ceris,  si  uxori  tuae  luniae»  gravissimae  atque  optimae  feminae,  meis 
verbis  eris  gratulatus.  A  te  id»  quod  suesti,  peto,  me  absentem  dili- 
gas  atque  defendas. 

IX.    (A.  U.  C.  703.J 
M.  CICERO  PROCOS.  S.  D.  M.  MARCELLO  COS.  t5 

1.  Te  et  pietatis  in  tuos  et  animi  in  rem  publicam  et  clarissimi 
atque  optimi  consulatus,  C.  Marcello  consule  facto,  fructum  cepisse, 
vehementer  gaudeo.  Non  dubito,  quid  praesentes  sentiant;  nos  quideni 
longinqui  et  a  te  ipso  missi  in  ultimas  gentes  ad  caelum  mehercule  tol- 
limus  verissimis  ac  iustissimis  laudibus.  Nam  cum  te  a  pueritia  tuas» 
unice  dilexerim  tuque  me  in  onmi  genere  semper  amplissimum  esse  et 
volueris  et  iudicaris,  tum  hoc  vel  tuo  facto  vel  populi  Romani  de  te 
iudicio  multo  acrius  vehementiusque  diligo,  maximaque  laetitia  afficior, 
cum  ab  hominibus  prudentissimis  virisque  optimis ,  omnibus  dictis,  factis, 
studiis ,  institutis ,  vel  me  tui  similem  esse  audio  vel  te  mei.  2.  Unum  m 
vero  si  addis  ad  praeclarissimas  res  consulatus  tui,  ut  aut  mihi  succe- 
dat  quam  primum  aliquis  aut  ne  quid  accedat  temporis  ad  id,  quod  tu 
mihi  et  senatus  consulto  et  lege  finisti,  omnia  me  per  te  consecutum 
putabo.  Cura,  ut  valeas  et  me  absentem  diligas  atque  defendas.  3.  Quae 
mihi  de  Parthis  nuntiata  sunt,  quia  non  putabam  a  me  etiamnunc  scri-^ 
benda  esse  publice,  propterea  ne  pro  familiaritate  quidem  nostra  volui 
ad  te  scribere,  ne,  cum  ad  consnlem  scripsissem,  publice  viderer 
scripsisse. 

1.  Anle  epislolam  sepliiDam   nouam   pouit  M.    —    2.  M,  Manmilo  M:  C  Afar- 
eeUo  E.  —    3.  eontulem  fe  M:  te  coneulem  E. 
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X    (A.  U.  C.  704.; 

M.  aCERO  DIP.  S.  D.  C.  MARCELLO  C.  F.  COS. 

1.  Quoniam  id  accidit»  quod  mihi  maxime  fuit  opiatum ,  ut  omnium 
Marcellorum,  Marcellinorum  etiam  —  miriGcus  enim  generis  ac  nominis 

svestri  iuit  erga  me  semper  animus  —  ,  quoniam  ergo  ita  accidit,  ut 
onmium  yestrilm  studio  tuus  consulatus  satisfacere  posset,  in  quem  meae 
res  geslae  lausque  et  honos  earum  potissimum  incideret,  peto  a  te  id, 
quod  facillimum  factu  est,  non  aspemante,  ut  confido,  senatu,  ut  quam 
honorificentissimum   senatus  consultum  litteris  meis  recitatis  faciundum 

tocnres.  2.  Si  mibi  tecum  minus  esset,  quam  est  cum  tuis  omnibus,  allc- 
garem  ad  te  illos,  a  quibus  intelligis  me  praecipue  diligi.  Patris  tui 
beneficia  in  mc  sunt  amplissima;  neque  enim  saluti  mcae  neque  honori 
amicior  quisquam  dici  potest.  Frater  tuus  quanti  me  faciat  semperque 
fecerit,  esse  hominem,  qui  ignoret,  arbitror  nemincm.    Domus  tua  deni- 

isque  tota  me  semper  omnibus  summis  officiis  prosecuta  est  Neque  vcro 
tn  in  me  diligendo  cuiquam  concessisti  tuorum.  Quare  a  te  peto  in 
maiorem  modum,  ut  me  per  te  quam  ornatissimum  velis  esse  meam- 
que  et  in  supplicatioue  decernenda  et  in  ceteris  rebus  existimationcm 
salis  tibi  esse  commendatam  putes. 

to  XI.    (A.  U.  C.  704.; 

M.  CICERO  niP.  S.  D.  C.  MARCELLO  COS. 

1.  Quantae  curae  tibi  meus  honos  fuerit  ct  quam  idem  exstiteris 
consul  in  me  omando  et  amplificando,  qui  fueras  semper  cum  parenti- 
bus  tuis  et  cum  tota  domo,   etsi  res  ipsa  loquebatur,  cognovi  tamen  ex 

tsmeorum  omnium  litteris.  Itaque  nihil  est  tantum,  quod  ego  non  tua 
causa  debeam  facturusque  sim  f  cum  studiose  ac  libenter.  2.  Nam  ma- 
gni  interest,  cui  debeas.  Debere  autem  nemini  malui  quam  tibi,  cui 
me  tum  studia  communia,  beneficia  pateraa  tuaque  iam  ante  coniunxe- 
rant,   tum  accedit  mea  quidem  senteutia  maximum  yinculum,    quod  ita 

aorem  publicam  geris  atque  gessisti,  qua  mihi  carius  nihil  est,  ut,  quan- 
tum  tibi  omnes  boni  debeant,  quo  minus  tantundem  ego  unus  debeam, 
non  recusem.  Quamobrem  tibi  velim  ii  sint  exitus,  quos  mereris  et 
quos  fore  confido.  Ego,  si  me  nayigatio  non  morabitur,  quae  incur- 
rebat  in  ipsos  etesias,  propediem  te,  ut  spero,  videbo. 

«>  XII.    (A.  U.  C.  703.^ 

M.  CICERO  BMP.  S.  D.  L.  PAULLO  COS.  DESIG. 

1.  Etsi  mihi  nunquam  fuit  dubium,  quin  te  populus  Romanus  pro 

tnis  summis   in  rem  publicam  meritis  et  pro  amplissima  familiae  digni- 

tate,    summo  studio,    cunctis  suffragiis  consulem  facturus  esset,   tamen 

ioincredibili  laetitia  sum  affectus,    cum   id  mihi  nuntiatum  est;    eumque 


3.  et  5.  Qwmiam  M :  Qwindo  E.  —  8.  factust  M.  —  9.  Aofiori/icenrts  <«  miui- 
tum  e(mtuUum  M.  —  facundum  M.  —  14.  ignorat  M.  —  22.  extiterit  M.  — 
86.  eum  ttudiose  tum  libenter  ex  antiqua  correctione  Lambinus.  Aut  lcji^euduiu 
quam  ttudiote  ac  libenter  cum  Handio  Turs.  1.  p.  466.,  aul,  quod  malimus,  cum  de- 
lendam  cum  B.  —  28.  tum  M :  cum  E.  —  30.  geritj  getterit  M.  —  32.  it 
M :  hi  B.  —    38.  famitiae  tuae  dignilale  volebat  Eruestius. 
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honorem  tibi  deos  fortanare  toIo  a  teque  ex  taa  maioramqae  taoram 
dignitate  admiaistrari.  2.  Atqae  atinam  praesens  iilam  dicm  mihi  opta- 
tissimam  videre  potaissem  proqae  tais  amplissimis  erga  me  stadiis  atqae 
beneficiis  tibi  operam  meam  stadiamqae  navare  I  Qaam  mihi  facaltatem 
qaoniam  hic  necopinatas  et  improvisas  provinciae  casas  eripait,  tamen,  s 
ut  te  consnlem  rem  pablicam  pro  taa  dignitate  gerentem  viderc  possim, 
magno  opere  a  te  peto,  at  operam  des,  efficias,  ne  quid  mihi  fiat  in- 
iuriae  neve  quid  tcmporis  ad  meum  annuum  munus  accedat.  Quod 
si  feceris,  magnus  ad  tua  pristima  erga  me  studia  cumuius  accedet. 

XIII.  (A.  U.  C.  704.;  10 

M.  CICERO  IMP.  8.  D.  L.  PAULLO  COS. 

1.  Haxime  mihi  fuit  optatum  Romae  esse  tecum  multas  ob  causas, 
sed  praecipue,  ut  et  in  petendo  et  in  gerendo  consulatu  meum  tibi  de- 
bitum  studium  perspicere  posses.  Ac  petitionis  quidem  tuae  ratio  mihi 
semper  fuit  explorata;  sed  tamen  navare  operam  yoiebam.  In  consuiatuis 
vero  cupio  equidem  te  minus  habere  negotii;  sed  moleste  fero  me  con- 
sulem  tuum  studium  adolescentis  perspexisse,  te  meum,  cum  id  aetatia 
sim,  perspicere  non  posse.  2.  Sed  ita  fato  nescio  quo  contigisse  ari)i- 
tror,  ut  tibi  ad  me  omandum  semper  detur  facultas,  mihi  ad  remune- 
randum  nihil  suppetat  praeter  voluntatem.  Omasti  consulatum,  omasti^o 
reditum  meum.  Incidit  meum  tempus  reram  gerendamm  in  ipsum  con- 
sulatum  tuum.  Itaque  cum  et  tua  summa  amplitudo  et  dignitas  et  mens 
magnus  honos  magnaque  existimatio  postulare  videatur,  ut  a  te  pluri- 
mis  verbis  contendam  ac  petam,  ut  quam  honorificentissimum  senatus 
consultum  de  meis  rebus  gestis  faciundum  cures,  non  audeo  vehemen-25 
ter  a,  te  contendere,  ne  aut  ipse  tuae  perpetuae  consuetudinis  erga 
me  oblitus  esse  videar  aut  te  oblitum  putem.  3.  Quare,  ut  te  vclle  ar- 
bitror,  ita  faciam,  atque  ab  co,  quem  omnes  gentes  sciunt  de  mc  optime 
meritum,  breviter  petam.  Si  alii  consules  cssent,  ad  te  potissimum, 
PauIIe,  mitterem ,  ut  eos  mihi  quam  amicissimos  redderes.  Nunc,  cumso 
tua  summa  potestas  summaque  auctoritas  notaque  omnibus  nostra  neces- 
situdo  sit,  vehementer  te  rogo,  ut  et  quam  honorificentissime  cures  de- 
cernendum  de  meis  rebus  gestis  et  quam  cclerrime.  Dignas  res  esse 
honore  et  gratulationc  cognosces  ex  iis  litteris ,  quas  ad  te  et  collegam  et 
senatum  publice  misi ;  omniumque  meamm  reliquamm  rerum  maximeque  s5 
existimationis  mcae  procurationem  susceptam  velim  habeas.  In  primis- 
que  tibi  curae  sit,  quod  abs  te  superioribus  quoque  litteris  pelivi,  ne 
mihi  tempus  prorogetur.  Cupio  te  consulem  videre  omniaque,  quae 
spero,  cum  absens,  tum  etiam  praesens  te  consule  assequi. 

xir.  (A.  u.  c.  704.;  io 

M.  CICERO  IMP.  S.  D.  C.  CASSIO  PROQ. 

1.  M.  Fadium  quod  mihi  amicum  tua  commendatione  das,  nullum 
in  eo  facio  quaestum.    Multi  enim  anni  sunt,  cum  ille  in  aere  mco  est 

5.  quoniam  M :  quum  E.  —  7.  efficioM  M  :  effieiatque  E.  —  17.  tuum  studium 
M:  studium  tuum  E.  —  23.  pluribus  B.  —  24.  ac  petam]  acceptam  M.  — 
38.  omniaque  quae  ipero  B :  omniaque  tpero  ME.  —  42.  Fadium  Orcllius :  Fabium 
B.  ilem  p.  286 ,  5.    —    43.  meost  M. 
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et  a  me  diligitur  propter  summain  suam  humanitatem  et  observantiam 
Sed  tamen,  quod  te  ab  eo  egregie  diligi  sensi,  multo  amicior  ei  sum 
factus.  Itaque  quamquam  profecerunt  litterae  tuae,  tamen  aliquanto 
plus  commendationis  apud  me   habuit  animus  ipsius  erga  te  mihi  per- 

ispectus  et  cognitus.  2.  Sed  de  Fadio  faciemus  studiose,  quae  rogas; 
tu  multis  de  causis  yeliem  me  convenire  potuisses:  primum  ut  te,  quem 
lamdiu  plurimi  facio,  tanto  intervailo  viderem;  deinde  ut  tibi,  quod 
feci  per  litteras,  possem  praesens  gratulari;  tum  ut,  quibus  de  rebus 
yellemus»    tu  tuis,   ego  meis,  inter  nos  communicaremus ;  postremo  ut 

■«amicitia  nostra,  quae  summis  officiis  ab  utroque  culta  est,  sed  longis 
intervallis  temporum  interruptam  consuetudinem  habuit,  con6rmaretur 
vehementius.  3.  Id  quoniam  non  accidit,  utemur  bono  litleraruni  et 
eadem  fere  absentes,  quae,  si  coram  essemus,  consequenmr.  Unus  sci- 
licet  animi  fruclus,    qui  in  te  videndo  est,    percipi  litleris  non  potest; 

isalter  gratulationis,  est  is  quidem  exilior,  quam  si  tibi  te  ipsum  intuens 
gratularer,  sed  tamen  et  feci  ante  et  facio  nunc  tibique  cum  pro  rerum 
magnitudine,  quas  gessisti,  tum  pro  opportunitate  temporis  gratulor, 
quod  te  de  provincia  decedentem  summa  laus  et  summa  gratia  provin- 
ciae  prosecuta  est.    4-.  Tertium  est,  ut  id ,  quod  de  uostris  rebus  coram 

■2ocommunicassemus  inter  nos,  con6ciamus  idem  litteris.  Ego  ceterarum 
rerum  causa  tibi  Romam  properandum  magno  opere  censeo.  Nam  et 
ea,  quae  reliqui,  tranquilla  de  te  erant  et  hac  tua  recenti  victoria  tanta 
clarum  tuum  adventum  fore  intelligo.  Sed  si  quae  sunt  onera  tuorum, 
si  tanta  sunt,    ut  ea  sustinere  possb,  propera;    nihil  tibi  erit  lautius, 

%5nihil  gloriosius:  sin  maiora,  considera,  ne  in  alienissimum  tempus  cadat 
adventus  tuus.  Huius  rei  totum  consilium  tuum  est;  tu  enim  scis,  quid 
sustinere  possis.  Si  potes,  laudabile  atque  populare  est;  sin  plane  non 
potes,  absens  hominum  sermones  facilius  sustinebis.  5.  De  me  autem 
idem  tecum  his  ago  litteris,  quod  superioribus  egi,  ut  omnes  tuos  ner- 

9»vos  in  eo  contendas,  ne  quid  mihi  ad  hanc  provinciam,  quam  et  sena- 
tus  et  populus  annuam  esse  voluit,  temporis  prorogetur.  Hoc  a  te  ita 
contendo ,  ut  in  eo  fortunas  meas  positas  putem.  Habes  Paullum  nostrum 
nostri  cupidissimum ;  est  Curio,  est  Furnius.  Sic  velim  enitare,  quasi  in 
eo  sint  mihi  omnia.     6.  Extremum  illud  est  de  iis,  quae  proposueram, 

35con6rmatio  nostrae  amicitiae,  de  qua  pluribus  verbis  nihil  opus  est.  Tu 
puer  me  appctisti,  ego  autem  semper  ornamento  te  niihi  fore  duxi. 
Fuisti  etiam  praesidio  tristissimis  meis  temporibus.  Accessit  post  tuum 
discessum  familiaritas  mihi  cum  Bruto  tuo  maxima.  Itaque  in  vcstro 
ingenio  et  industria  mihi  pluriraum  et  suavitatis  et  dignitatis  constitutum 

«oputo.  Id  tu  ut  tuo  studio  conGrmes,  te  veheraenter  rogo,  litterasque 
ad  me  et  continuo  mittas  et,  cum  Romam  veneris,  quam  saepissime. 

1.  suam  del.  Ernestius.  —  2.  te  ab  eo  Vb :  ab  eo  M :  ab  eo  te  E.  — 
10.  utraque  Bf .  —  12.  quoniam  M  :  quum  E.  —  13.  contequeremur  M.  —  14.  ani- 
mi  fructut  Orellius  (coll.  Agrar.  2.  g.  2.) :  uni  fructus  M ,  fructus  E.  —  20.  confi- 
dfiuM  M.  —  23.  tuum  adventum  M :  adventum  tuum  E.  —  23.  qtuie  M :  qua 
B.  —    24.  propere  nihil,  tibi  M.  —     29.  hiis  M.  —    32.  contundo  M. 
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XV.  (A.  U.  C.  707.; 

M.  CICERO  S.  D.  C.  CASSIO. 

1.  Etsi   uterque  iiostriiin  spe  pacis  et  odio  civilis  sanguinis  abesse 
a  belli  necessarii  pertinacia  voluit,    tamen,    quoniam  eius  consiiii  prin- 
ceps   ego  fuisse  videor,    plus  fortasse  tibi  praestare  ipse  debeo   quam!^ 
a  te  exspectare.     Etsi ,   ut  saepe  soleo  mecum  recordari ,    sermo  fanii- 
liaris  meus  tecum  et  itero  mecum  tuus  adduxit  utrumque  nostrum  ad  id 
consilium,   ut   uno   proeiio  putaremus,    si  non  tolam  causam,    at  certe 
nostrum   iudicium    definiri  convenire.      Neque  quisquam  hanc   nostram 
sententiam  vere  unquam  reprehendit  praeter  eos,  qui  arbitranlur  meiius  i^ 
esse  deieri  omnino  rem  pubiicam  quam  imminutam  et  debililatam  ma- 
nere.    Ego  autem  ex  interitu  eius  nullam  spem  scilicet  mihi  proponebam, 
ex  reliquiis  magnam.      2.    Sed  ea  sunt  consecuta,   ut  magis  mirum    sit 
accidere  illa  potuisse,  quam  nos  non  vidisse  ea  futura  nec,  homines  cum 
essemus,   divinare  potuisse.      Equidem    fateor  meam  coniecturam  hanc  >9 
fuisse,  ut  illo  quasi  quodam  falali  proelio  facto  et  victores  communi  sa- 
luti  consuli  vellent  et  victi  suae ;  utrumque  autem  propositum  esse  arbi- 
trari  in   celeritate   victoris.      Quae   si  fuisset,   eandem  clementiam  cx- 
perta   esset   Africa,  quam  cognovit   Asia,    quam  etiam  Achaia,    te,   ut 
opinor,  ipso  allegato  ac  dcprecatore.     Amissis  autem  temporibus,  quae^ 
plurimum  valent,  praesertim  in  bellis  civilibus,   interposilus  annus  alios 
induxit,    ut  victoriam   sperarent,   alios,    ut  ipsum  vinci  contemnerent 
Atque  borum  malorum  omnium  culpam  fortuna  sustinet.    Quis  enim  aut 
Alexandrini  belli  tantam  moram  huic  bello  adiunctum  iri  aut  nescio  quem 
istum  Pbarnacem  Asiae  terrorem  illaturum  pularel?  3.  Nos  tamen  in  con-'^^ 
silio  pari  casu  dissimili  usi  sumus.      Tu  enim  eam  partem  pelisti,  ut  et 
consiliis  interesses  et,   quod   maxime  curam  levat,  fulura  animo  prospi- 
cere  posses.    Ego,   qui  festinavi,   ut  Caesarem  in  Ilalia  viderem  —  sic 
enim  arbilrabamur  ~  eumque  muIMs  honestissimis  viris  conservalis  re- 
deuntem,    ad  pacem  currentem,    ut  aiunt,  incilarem,  ab  illo  longissime^ 
et  absum  et  afui.    Yersor  autem  in  gemitu  Italiae  et  in  urbis  miserrimis 
qucrelis,   quibus  aliquid   opis  fortasse  cgo   pro  mea,    tu  pro  tua,    pro 
sua  quisque  parte  ferre  poluisset,   si  auctor  affuisset.      4.   Quare  vclim 
pro  tua  perpelua  erga  me  benevolentia  scribas  ad  me ,  quid  videas,  quid 
scnlias,   quid  exspeclandum ,    quid  agendum    nobis    existimes,      Magni35 
erunt  mibi  tuae  lillcrae  ;   atque  utinam  primis  illis,  quas  Luceria  mise- 
ras,  paruisseml  sine  ulla  enim  molestia  dignitatem  meam  retinuissem. 

XVI.  (A.  U.  C.  709.; 

M.  CICERO  S.  D.  C.  CASSIO. 

1.  Puto   te  iani  suppudere,    cum  haec   tertia  iam  epistola  ante  tcio 
oppresserit,    quam  tu   scidam  aut  litteram.    Sed  non  urgeo;    longiores 

4.  belU  necessarii  pertinacia  Bengelias  :  belli  necessaria  pertinucia  pr.  M ,  beUi 
pertinacia  E  cum  corr.  M.  —  quoniatn  M:  ^uando  E.  —  6.  exitpectare  M.  — 
10.  reprendit  praetereo  qni  M.  —  11.  in(munitatn  M.  —  13.  reliquis  M.  —  14.  nee 
homines  cum  homines  essemus  M.  —  17.  eonsule  M,  consulere  B.  —  17.  propositum  M: 
potitum  E.  —  arbitrari  M :  arbitrabar  E.  —  19.  te  ut  -  -  atlegato  I.  Fr.  Grono- 
fias  :  et  ut  '  •  legato  ME.  —  28.  Jtaliam  M.  —  29.  arbitramur  M.  —  40.  Prius  iam 
del.  Ernestias.  —  ante  te  Wopkensius:  ante  ME.  —  41.  oppresserit]  operis  Ht 
M-  —    scidam  M:  scidulam  E. 
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enim  exspectabo  vel  potius  exigam.  Ego,  si  semper  haberem,  coi  da- 
rem,  vel  ternas  in  hora  darem.  Fit  enim  nescio  qui,  ut  quasi  coram 
adesse  videare,  cum  scribo  aliquid  ad  te;  neque  id  xar  dSfoXtov  cpav- 
jaalag,,  ut  dicunt  tui  amici  novi,   qui  putant  etiam  di(xvotivixds  g^avra^ 

5aia£  spectris  Catiauis  excitari.  Nam,  ne  te  fugiat,  Catius  Insuber,  Epi- 
cureus,  qui  nuper  est  mortuus,  quae  ille  Gargettius  et  iam  ante  Demo- 
critus  eiSwXa^  hic  spectra  nominat.  2.  His  autem  spectris  etiamsi 
oculi  possent  feriri,  quod  vel  iis  ipsa  occurrunt,  animus  qut  possit, 
ego  non  video.    Doceas  tu  me  oportebit,  cum  salvus  veneris,  in  meane 

lopotestate  sit  spectrum  tuum,  ut,  simulac  mihi  collibitum  sit  de  te  co- 
gitare,  iilud  occurrat;  neque  solum  de  te,  qui  mihi  haeres  in  medullis, 
sed,  si  insulam  Britanniam  coepero  cogitare,  eius  eUtjAov  mihi  advo- 
labit  ad  pectus?  3.  Sed  haec  posterius.  Tento  enim  t^,  quo  animo 
accipias.    Si  enim  stomachabere  et  moleste  feres,  plura  dicemus  postu- 

islabimusque,  ex  qua  aiQiau  vi  hominibvs  armatis  deiectus  sis,  in  eam 
restituare.  In  hoc  interdicto  non  solet  addi  in  hog  anno.  Quare  si 
iam  biennium  aut  triennium  est,  cum  virtuti  nuntium  remisisti  delenitus 
iliecebris  voluptatis,  in  integro  res  nobis  erit.  Quamquam  quicum 
loquor?   Cum  uno  fortissimo   viro,   qui,    posteaquam   forum   attigisti, 

to  nihil  fecisti  nisi  plenissimum  amplissimae  dignitatis.  In  ista  ipsa  alqiau 
metuo  ne  plus  nervorum  sit,  quam  ego  putarim,  si  modo  eam  tu  pro- 
bas.  Qut  id  tibi  in  mentcm  vcnit?  inquies.  Quia  nihil  habebam  aliud, 
quod  scriberem.  De  re  publica  enim  niliil  scribere  possum ;  nec  enim , 
quod  sentio,  iibet  scribere. 

t5  XYIL    (A.  V.  C.  709.; 

M.  CICERO  C.  CASSIO  S. 

1.  Praeposteros  habes  tabellarios;  etsi  me  quidem  non  ofiendunt. 
Sed  tamen,  cum  a  me  discedunt,  flagitant  litteras;  cum  ad  me  vcniunt, 
nullas   afierunt.     Atque  id  ipsum  iacerent  commodius,  si  mihi  aliquid 

sospatii  ad  scribendum  darent;  sed  petasati  veniunt,  comites  ad  portam 
exspectare  dicunt.  Ergo  ignosces;  alteras  habebis  has  breves,  sed  ex- 
specta  ndvxa  negl  ndvxidv.  Etsi  quid  ego  me  tibi  purgo,  cum  tui  ad 
me  inanes  veniant,  ad  te  cum  epistolis  revertantur?  2.  Nos  hic  — 
tamen  ad  te  scribam  aliquid  —   SuIIam  patrem  mortuum  habebamus; 

s5alii  a  latronibus,  alii  cruditate  dicebant;  populus  non  curabat;  combu- 
stum  enim  esse  constabat.  Hoc  tu  pro  tua  sapientia  fcres  aequo  animo ; 
quamquam  nQoaconov  nuXetos  amisimus.  Caesarem  putabant  ipoleste 
laturum ,  verentem ,  nc  hasta  refrixisset.  Miudius  Marcellus  et  Attius 
pigmentarius  valde  gaudebant  se  adversarium  perdidisse.   3.  De  Hispania 

1.  habere  M.  —  2.  qui  Ernesiius  :  quid  M.  —  3.  Tcaieidiov  M.  —  5.  ifmtper 
II.  —  6.  et  iatn  Aldas :  etiam  ME.  —  8.  pottent  M :  pottint  ErnesUas.  —  vel  iis 
ipta  oecurrunt  Victorius :  veUt  ipta  currunt  M ,  vel  ipta  accurrunt  E.  —  10.  pote- 
aate  ut  tit  M.  —  11.  occurrat  M:  accurrat  E.  —  12.  coero  M.  —  advolafnt  M: 
adoolet  E.  —  14.  ttomaehavere  M.  —  15.  aigicec  Orellius :  haereti  (h,  1.)  ME.  — 
17.  delmitut  M :  delinitut  E.  —  19.  qui  pottetta  quam  M.  —  22.  Qui  id  SchUUius  : 
QM  ME.  —  23.  n«c  M :  neque  E.  —  28.  ted  tamen  .  .  .  Cum  Vb.  Cfr.  Hand 
Tars.  II.  p.  604.  —  34.  aliquid,  SuUam  Bcnedictus:  aliquidj  D.  Sullam  ME,  aliquid, 
P.  SuUam  Aldus.  —  36.  entmj  tamen  fi.  —  tua  tapientia  M :  tapientia  taa  E.  — 
39.  gaudebat  M., 
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Boyi  nihil ,  sed  exspectatio  Talde  magna ;  ramores  trisliores ,  sed  dd^- 
anoxoi.  Pansa  noster  paludatus  a.  d.  iii.  Kalend.  lan.  profeclus  est, 
at  quivis  intelligerc  posset  id ,  quod  tu  nuper  dubilare  coepisli ,  xo 
nuxkuv  Si'  avTu  aiQaxov  esse.  Nam  quod  multos  miseriis  leyavit  et  quod 
86  in  his  malis  hominem  praebuit,  mirabilis  eum  yirorum  bonorum-^ 
beneyolentia  prosecuta  est.  4.  Tu  quod  adhuc  Brundisii  moratus  es, 
▼alde  probo  et  gaudeo;  et  mehercule  puto  te  sapienter  facturum,  si 
dxsvoGTiovSoi  fucris.  Nobis  quidem,  qui  te  amamus,  erit  gratum.  £l, 
amabo  te,  cum  dabis  posthac  aliquid  domum  litterarum,  mei  memineris. 
Ego  uunquam  quemquam  ad  te,  cum  sciam,  sine  meis  iitteris  ire  pa-io 
tiar.    Yale. 

xriii.  (A.  u.  c.  709.; 

M.  CICERO  S.  D.  C.  CASSIO. 

1.  Longior  epistola  fuisset,  nisi  eo  ipso  tempore  petita  esset  a  me, 
cum  iam  irctur  ad  te;  longior  autem,  si  ^Xvuqov  aiiquem  habuisset;i) 
nam  oTiovSd^uv  sine  periculo  yix  possumus.  Ridere  igitur,  inquies, 
possumus.  Non  mehercule  facillime.  Yerumtamen  aliam  aberrationem 
a  molestiis  nullam  habemus.  Ubi  igitur ,  inquies ,  philosophia  ?  Tua 
quidem  in  culina ,  mea  in  palaestra  est ;  pudet  enim  servire.  Itaque 
facio  me  alias  res  agere ,  ne  convicium  Platonis  audiam.  2.  De  Hispania  2u 
nihil  adhuc  certi,  nihil  omnino  novi.  Te  abesse  mea  causa  molestc 
fero,  tua  gaudeo.  Sed  flagitat  tabellarius.  Yalebis  igitur  meque,  ut  a 
puero  fecisti,  amabis. 

XIX.    (A.  U.  C.  709.; 
C.  CASSIUS  S.  D.  M.  CICERONI. 

1.  S.  y.  B.  Non  mehcrcule  in  hac  mea  peregrinatione  quidquam 
libentius  facio,  qilam  scribo  ad  te;  videor  enim  cum  pracscnte  loqui  et 
iocari.  Ncc  tamen  hoc  usu  venit  propter  spectra  Catiana;  pro  quo  libi 
proxima  epistola  tot  rusticos  Stoicos  regeram ,  ut  Catium  Athenis  natum 
esse  dicas.  2.  Pansam  nostrum  sccunda  voluntate  honiinum  paludatumjo 
ex  urbe  exisse  cum  ipsius  causa  gaudeo,  tum  mehercule  etiam  omnium 
nostrorum.  Spero  enim  homines  intcllecturos,  quanto  sit  omnibus  odio 
crudelitas  et  quanto  amori  probitas  et  clementia,  atque  ea,  quae  maxi- 
me  mali  petant  et  concupiscant ,  ad  bonos  pervenirc.  Difficile  est  enim 
persuadere  hominibus  ro  xaXJy  J^'  avio  aiQaxuv  esse;  riSov^v  vero  etjs 
uxaQa^iav  virtute,  iustitia,  r^  x«X«  parari,  et  verum  el  probabilc  est. 
Ipsc  enim  Epicurus,  a  quo  omnes  Catii  et  AmaCnii,  mali  verborum  in- 
terprelcs,  proGciscuntur,  dicit:  ovx,  laxiv  ^Sicas  avav  xov  y,aXtos  y^l 
dixaiias  ^*Jv.  3.  Itaque  et  Pansa ,  qui  ^Sovr^v  sequitur,  virtulem  retinet; 
et  ii,  qui  a  vobis  <;piXt}Sovoi  vocautur,  sunt  g^ikozaXoi  et  <fiXoSiY,aiOi  xw 
omnesque  virtutes  et  colunt  et  retinent.      Jtaque  Sulla,   cuius  iudiciuni 

2.  /ufi.  Sanclcmenlius.  —  8.  ax€Voa:roidog  M.  —  15.  autem  M :  etiam  E.  — 
habuitsem  auctore  Lambino  Schiilzius.  —  16.  inquieM  M :  inquit  Erneslii  operae. 
19.  in  palaestra  est  Manutius:  molettast  M,  molesta  ett  E.  —  28.  catina  M.  — 
31.  exur  eitiste  M.  —  32.  nostrorum  (i.  e.  Epicureorum)  ^l:  nostrAm  E.  —  nmnibus] 
hominibus  M.  —     36.  aia^iaif  M.    —     40.  vobis  M:  nobis  E.  —    et  M:  xal  E. 
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probarc  debemus,  cum  dissenlire  philosophos  Tideret ,  noo  quaesiit,  quid 
bonum  esset,  sed  omnia  bona  coemit;  cuius  ego  mortem  forti  meher- 
cules  animo  tuli.  Nec  tamen  Caesar  diutius  nos  eum  desiderare  patie- 
tur ;  nam  habet  damnatos ,  quos  pro  iilo  nobis  restituat ,  nec  ipse  secto- 
ftrem  desiderabit,  cum  filium  viderit.  4.  Nunc,  ut  ad  rem  publicam  re- 
deam,  quid  in  Hispaniis  geratur,  rescribe.  Peream,  nisi  sollicitus  sum 
ac  malo  veterem  et  clementem  dominum  habere  quam  novum  et  crude- 
lem  experiri.  Scis,  Cnaeus  quam  sit  fatuus;  scis,  quomodo  crudelita- 
tem  virtutem  putet;  scis,  quam  sc  semper  a  nobis  derisum  putet.  Ve- 
loreor,  ne  nos  rustice  gladio  velit  dvTi/uvxTfiQlGai.  Quid  fiat,  si  me 
diligis,  rescribe.  Hui,  quam  velim  scire,  utrum  ista  sollicito  animo 
an  soluto  legas  I  Sciam  enim  eodem  tempore ,  quid  me  facere  oporteat. 
Ne  longior  sim,  vale.  Me,  ut  facis,  ama.  Si  Caesar  vicit,  celeriter 
me  exspecta. 

15  XX.    (A.  U.  C.  710.; 

M.  CICERO  S.  D.  C.  TREBONIO. 

1.  Oratorem  meum  —  sic  enim  inscripsi  —  Sabino  tuo  commen- 
davi.  Natio  me  hominis  impulit,  ut  ei  recte  putarem;  nisi  forte  candi- 
datorum  licentia  hic   quoque    usus  hoc  subito  cognomen  arripuit.    Etsi 

Bomodestus  eius  vultus  sermoque  constans  habere  quiddam  a  Curibus  vi- 
debatur.  Sed  de  Sabino  satis.  2.  Tu,  mi  Trcboni,  quoniam  ad  amo- 
rem  meum  aliquantum  f  olim  discedens  addidisti,  quo  tolerabilius  fera- 
mus  igniculum  desiderii  tui,  crebris  nos  litteris  appellato;  atque  ita,  si 
idem  fiet  a  nobis.      Quamquam  duae  causae  sunt,  cur  tu  frequeutior  in 

26isto  officio  esse  debeas  quam  nos:  primum,  quod  olim  solebant,  qui 
Romae  erant,  ad  provincialcs  amicos  dc  re  publica  scriberc,  nunc  tu 
nobis  scribas  oportet;  res  enim  publica  istic  est;  deinde,  quod  nos  aliis 
officiis  tibi  absenti  satisfacere  possumus,  tu  nobis  nisi  litteris  non  video 
qua    re  alia   satisfacere   possis.     3.   Sed  cetera  scribes  ad  nos  postea. 

to  Nunc  haec  primo  cupio  cognoscere :  iter  tuum  cuiusmodi  sit ;  ubi  Brutum 
nostrum  videris;  quamdiu  simul  fueris;  deinde  cuni  processeris  longius, 
de  bellicis  rebus,  de  toto  negotio,  ut  existimare  possimus,  quo  slatu 
simus.  Ego  tantum  me  scire  putabo,  quantum  ex  tuis  litteris  habebo 
cognitum.    Cura,  ut  valeas  meque  ames  amore  illo  tuo  singulari. 

34  XXI.    (A.  U.  C.  707.; 

M.  CICERO  S.  D.  C.  TREBONIO. 

1.  £t  epistolam  tuam  legi  libenter  et  librum  libentissime ;  sed  tamen 
in  ea  voluptate  hunc  accepi  dolorem ,  quod ,  cum  incendisses  cupiditatem 
meam  consuetudinis  augendae  nostrae  —  nam  ad  amorem  quidem  nihil 
4opoterat  accedere  — ,  tum  discedis  a  nobis  meque  tanto  desiderio  afficis, 
ut  unam  mihi  consolationem  relinquas,  fore  ut  utriusque  nostriim  ab- 
sentis   desiderium  crebris   et  longis   epistolis   leniatur.      Quod  ego  non 

2.  esset,  sed  omnia  Orellius  :  esset  et  omnia  M,  esset  ^  omnia  E.  —  11.  utrum 
sta  M.  —  13.  Afe  M  :  e(  me  E ,  meque  N.  —  21.  quoniam  M:  quando  E.  —  22.  aH- 
quantum  discedens  Codd.  Regii ,  aliquantulum  discedens  Manuiius.  Fort.  aliquantum 
-  tantum  nolim  discedens  — .  Or.  —  24.  fiet  M :  fiat  E.  —  39.  augendae  nostrae 
M  :  nostrae  augendae  E. 
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modo  de  me  tibi  spondere  possum ,  sed  de  te  etiam  mihi.  Nullam  enim 
apud  me  reiiquisti  dubitationem ,  quautum  me  amares.  2.  Nam,  ut  illa 
omittam,  quae  civitate  teste  fecisti,  cum  mecum  inimicitias  communica- 
Tisti,  cum  me  contionibus  tuis  defendisti,  cum  quaestor  in  mea  atque 
in  publica  causa  consulum  partes  suscepisti,  cum  tribuno  pl.  quaestor» 
non  paruisti,  cui  tuus  praesertim  collcga  pareret ;  ut  haec  recentia ,  quae 
meminero  semper,  obliviscar,  quae  tua  sollicitudo  de  meinarmis,  quae 
.  laetitia  in  reditu,  quac  cura,  qui  dolor,  cum  ad  te  curae  et  dolores  mei 
perferrentur ;  Brundisium  denique  te  ad  me  vcnturum  fuisse ,  nisi  subito 
in  Hispaniam  missus  esscs;  ut  haec  igitur  omittam,  quae  mihi  tanti  t» 
aestimanda  sunt,  quanti  vitam  aestimo  et  salutem  meam :  liber  iste,  quem 
mihi  misisti ,  quantam  habct  declarationem  amoris  tui  I  primum ,  quod 
tibi  facetum  videtur ,  quidquid  ego  dixi ,  quod  alii  fortasse  non  item ; 
deinde,  quod  illa,  sive  faceta  sunt  sive  sic,  fiunt  narrante  te  venustissi- 
ma.  Quin  etiam  ante ,  quam  ad  me  veniatur ,  risus  omnis  paene  con- 1» 
sumitur.  3.  Quodsi  in  iis  scribendis  nihil  aliud  nisi,  quod  necesse  iiiit, 
de  uno,  de  uno  me  tamdiu  cogitavisses,  ferrcus  essem,  si  te  non  ama- 
rem.  Cum  vero  ea ,  quae  scriptura  persecutus  es,  sine  summo  amore 
cogitare  non  potueris ,  non  possum  existimare  plus  quemquam  a  se  ipso 
quam  me  a  te  amari.  Cui  quidem  ego  amori  utinam  ceteris  rebus  pos-?o 
seml  amore  certe  respondebo;  quo  tamcn  ipso  tibi  confido  futurum 
satis.  A,  Nunc  ad  epistolam  venio ,  cui  copiose  et  suaviter  scriptae  nihil 
est  quod  multa  respondeam.  Primum  enim  ego  illas  Calvo  litteras  misi« 
non  plus  quam  has,  quas  nunc  legis,  existimans  exituras.  Aliter  enim 
scribimus,  quod  eos  solos,  quibus  mittimus,  alitcr,  quod  multos  lectu-25 
ros  putamus.  Deinde  ingenium  cius  melioribus  cxtuli  laudibus,  quam 
tu  id  vere  potuisse  fieri  putas.  Primum  —  quod  ita  iudicabam  —  acute 
movebatur;  genus  quoddam  sequebatur,  in  quo,  iudicio  lapsus,  quo  va- 
lebat,  tamen  assequebatur ,  quod  probaret.  Multae  erant  et  reconditae 
litterae;  vis  non  erat.  Ad  eam  igitur  adhortabar.  In  excitando  auteman 
et  in  acuendo  plurimum  valet ,  si  laudes  eum ,  quem  cohortere.  Habes 
de  Calvo  iudicium  et  consilium  meum:  consilium,  quod  hortandi  causa 
laudavi;  iudicium,  quod  de  ingenio  eius  valde  existimavi  bene.  5.  Reli- 
quum  est,  ut  tuam  profectionem  amore  prosequar,  reditum  spe  exspe- 
ctem,  absentem  memoria  colam,  omne  desiderium  litteris  mittendis  ac-s5 
cipicndisque  leniam.  Tu  velim  tua  in  me  studia  et  officia  multum  tecuni 
recorderc;  quae  cum  tibi  liceat,  mihi  nefas  sit  oblivisci,  non  modo  vi- 
rum  bonum  me  existimabis ,  verum  etiam  te  a  me  amari  plurimum  iu- 
dicabis.    Yale. 


3.  communicavisti  M :  communictuti  E.  —  11.  quantum  M.  —  13.  alii  M  : 
aliis  E.  —  14.  sic  M:  secut  E.  —  16.  iis  Vb :  fiis  ME.  —  17.  de  uno  semel  po- 
niiul  BE  ;  rocle  ,  opinor.  Bait.  Cfr.  Viclorii  Curas  lerlia»  p.  50.  Or.  -  20.  cclemj 
certis  M  —  21.  facturttm  Manulius.  —  25.  amittimus  M.  —  26.  maioribus  ma- 
lehal  Erneslios.  Forl.  amplioribus.  Oe.  -  34.  mI  tuam  Dre»d.  lerUu» :  tuam  ME.  — 
amare  M. 
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LIBER  XVI. 


AD  TULLIUM  TIRONEM. 


/.     (A.  U.  C.  704.; 

TULLIUS   TIROl^I  SUO  S.  P.  D.  CICERO  MEUS  ET  FRATER  ET 
5  FRATRIS  F. 

1.  Paullo  facilios  putavi  posse  me  ferre  desiderium  tui ,  sed  planc  non 
fero;  et  quamquam  magni  ad  honorem  nostrum  interest,  quam  primum 
ad  urbem  me  venire,  tamen  peccasse  mihi  videor,  qui  a  te  discesserim; 
sed  quia  tua  voluntas  ea  videbatur  esse,  ut  prorsus  nisi  conGrmato  cor- 

lopore  nolles  navigare,  approbavi  tuum  consilium,  ueque  uunc  muto,  si 
tu  in  eadem  es  sententia.  Sin  autem  postea ,  quam  cibum  cepisti ,  vide- 
ris  tibi  posse  me  consequi,  tuum  consilium  est.  Marionem  ad  te  eo 
misi,  ut  aut  tecum  ad  me  quam  primum  veniret,  aut,  si  tu  morarere, 
statim  ad  me  rediret.     2.  Tu  autem    hoc  tibi  persuade,    si  commodo 

1»  valetudinis  tuae  fieri  possit,  nihil  me  malle  quam  te  esse  mecum ;  si 
autem  intelliges  opus  esse  te  Patris  convalescendi  causa  paullum  coni- 
morari,  nihil  me  malle  quam  te  valere.  Si  statim  navigas,  nos  Leucade 
consequere;  sin  te  confirmare  vis,  et  comites  et  tempestates  et  navem 
idoneam  ut  habeas,  diligenter  videbis.    Unum  illud,  mi  Tiro,  videto,  si 

M  me  amas ,  ne  te  Marionis  adventus  et  hae  litterae  moveant.  Quod  vale- 
tudini  tuae  maxime  conducet,  si  feceris,  maxime  obtemperaris  voluntati 
meae.  3.  Haec  pro  tuo  ingenio  considera.  Nos  ita  tc  desideramus,  ut 
amemus;  amor,  ut  valentem  videamus,  hortatur;  desiderium,  ut  quani 
primum.     Illud    igitur  potius.      Cura  ergo  potissimum,    ut  valeas;    de 

«fttuis  innumerabilibus  in  me  officiis  erit  hoc  gratissimum.  iii.  Nonas 
Novembres. 

//.    (A.  U.  C.  704.; 

TULLIUS  TIRONI  SUO  S. 

Nou  queo  ad  te  nec  lubet  scribere,  quo  animo  sim  aflcctus;  tantum 
sflscribo  et  tibi  et  mihi  maximac  voluptati  fore,  si  te  firmum  quam  pri- 
mum  videro.  Tertio  dije  abs  te  ad  Aljziam  accesseramus.  Is  locus  est 
citra  Leucadem  stadia  cxx.  Leucade  aut  te  ipsum  aut  tuas  litteras  a 
Marione  putabam  me  acceptunim.  Quantum  me  diligis,  tantum  fac  ut 
valeas,  vel  quantum  te  a  me  scis  diligi.    Nonis  Novembr.  Alyzia. 

1.  Libri  XVI.  epislolas  hoc  ordine  exbibet  M:  5.  7.  1.  2.  3.  4.  6.  8.  9.  11. 
12.  10.  15.  14.  13.  16.  17.  cet.  —  11.  eadem  etsentia  M.  —  videres  M.  — 
li.  hoe  Ci6i  hoc  pertuade  M.  —    15.  «tn  autem  Cratander. 
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///.    (A.  U.  C.  lOi.J 
TULLIUS  ET  CICERO  TIRONI  SUO  S.  D.  ET  Q.  PATER  ET  FILIUS. 

1.  Nos  apud  Alyziam,  ex  quo  loco  tibi  litteras  ante  dederamus, 
unum  diem  commorati  sumus,  quod  Quintus  nos  consecutus  non  erat. 
Is  dies  fuit  Non.  Novembr.  Inde  ante  lucem  proficisceutes ,  ante  diems 
VIII.  Idus  Noyembr.  has  litteras  dedimus.  Tu,  si  nos  omnes  amas  et 
praecipue  me,  magistrum  tuum,  confirma  te.  2.  Ego  valde  suspenso 
animo  exspecto ,  primum  te  sciiicet ,  deinde  Marionem  cum  tuis  litteris. 
Omnes  cupimus,  ego  in  primis,  quam  primum  te  videre;  sed,  mi 
Tiro,  valentem.  Quare  nihil  properaris:  satis  f  quotidie  videro,  si  va-io 
lebis.  Utilitatibus  tuis  possum  carere;  te  valere  tua  causa  primumvolo, 
tum  mea,  mi  Tiro.    Yale. 

IV.    (A.  V.  C.  704.; 

TULLIUS  TIRONI  SUO  S.  P.  D.  ET  CICERO  ET  Q.  FRATER 

ET   Q.  F.  15 

1.  Yarie  sum  afiectus  tuis  litteris;  valde  priore  pagina  perturbatus, 
paullum  altera  recreatus.    Quare  nunc  quidem  non  dubito,  quin,  quoad 
plane  valeas ,  te  neque  navigationi  neque  viae  committas.    Satis  te  mature 
videro,  si  plane  confirmatum  videro.     De  medico  et  tu  bene  existimari 
scribis  et  ego    sic  audio.     Sed   plane  curationes  eius  non  probo.     lusto 
enim  dandum  tibi  non  fuit,    cum  xaxooTo/uaxos  esses;  sed  tamen  et  ad 
illum  scripsi  accurate  et  ad  Lysonem.    2.  Ad  Curium  vero,  suavissimum 
hominem  et  summi  officii  sununaeque  humanitatis,  multa  scripsi;  in  his 
etiam,    utj   si   tibi  videretur^    te  ad  se  transferret.     Lyso  enim  noster 
vereor  ne  negligentior  sit:   primum,  quia  omnes  Graeci;  deinde  quod,t5 
cum  a  me  litteras  accepisset,  mihi  nullas  remisit     Sed   eum  tu  laudas. 
Tu  igitur,   quid   faciendum  sit,   iudicabis.     Illud,    mi  Tiro,  te  rogo, 
sumptu  ne  parcas  uUa  in  re,  quod  ad  valetudinem  opus  sit.    Scripsi  ad 
Curium,   quod  dixisses,    daret.    Medico  ipsi  puto  aliquid  dandum  esse, 
quo  sit  studiosior.    3.  Innumerabilia  tua  sunt  in  me  officia ,  domestica ,  so 
forensia,  urbana,    provincialia ;  in  re  privata,  in  publica,  in  studiis,  in 
litteris  nostris.    Omnia  viceris ,   si ,  ut  spero ,  te  validum  videro.    Ego 
puto    te  bellissime,    si  recte  erit,    cum  quaestore  Mescinio  decursurum. 
Non  inhumanus  est  teque,    ut  mihi  visus  est,  diligit;   et  cum  valetudini 
tuae  diligentissime  consulueris,    tum,    mi    Tiro,   consulito  navigationi*  i5 
NuIIa  in  re  iam  te  festinare  volo;  nihil  laboro  nisi  ut  salvus  sis.  4.  Sic 
habeto,  mi  Tiro,  neminem  esse,  qui  me  amet,  quin  idem  te  amet;  et 
cum  tua  et  mea  maxime  interest  te  valere,   tum  multis  est  curae.     Ad- 
huc,   dum  mihi  nuUo  loco  deesse  vis,    nunquam  te  confirmare  potuisti. 
Nunc  te  nihil  impedit;    omnia  depone,   corpori  servi.      Quantam  diU-40 
gentiam  In  valetudiuem  tuam   contuleris,    tanti  me  fieri  a  te  iudicabo. 
Vale,  mi  Tiro,  vale,  vale  et  salve.     Lepta  tibi  salutem  dicit  et  onmes. 
Vale.    VII.  Idus  Novembr.  Leucade. 

2.  Fort.  Q.  Q.  Or.  —  10.  ioHi  cito  te  videro,  ii  vakbit  Ernestios ;  recte , 
opinor.  Bait.  Fort.  scUii,  quo  te  die  videro,  H  v.  Or.  —  29.  ipH  lecl.  E.  — 
34.  sed  cum  malebat  Ernestius.  —  39.  dem  M.  —  41.  tanti  me  fieri  a  te  B:  tanti 
a  me  fieri  a  te  Ms  tanti  me  fieri  fi. 
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V.  (A.  U.  C.  704.; 

TULLIUS  ET  CICERO  ET  Q.  Q.  TIRONI  HUMANISSIMO  ET  OPTIMO 

S.  P.  D. 

1.   Vide,   quanta  sit  in  te   suavitas.     Duas   horas   Thyrei  fuimus. 

sXenomenes  hospes  tam  te  diligit,  quam  si  vixerit  tecum.  Is  omniapol- 
licitus  est,  quae  tibi  essent  opus;  facturum  puto.  Mihi  placebat,  si  Gr- 
roior  esses,  ut  te  Leucadem  deportaret,  ut  ibi  te  plane  conGrmares. 
Videbis,  quid  Curio,  quid  Lysoni,  quid  medico  placeat.  Volebam  ad 
te  Marionem  remittere,  quem,  cum  meliusculc  tibi  esset,  ad  me  mitte- 

lores;  sed  cogitavi  unas  litteras  Marionem  aflerre  posse,  me  autem  cre- 
bras  exspectare.  2.  Poteris  igitur  et  facies,  si  me  diligis,  ut  quotidie 
sit  Acastus  in  portu.  Multi  erunt,  quibus  recte  litteras  dare  possis,  qui 
ad  me  libenter  perferant.  Equidem  Patras  euntem  neminem  praetcrmit- 
tam.     Ego  omnem  spem   tui  diligenter  curandi  in  Curio  habeo.      Nihil 

ispotest  illo  Geri  humanius,  nihil  nostri  amantius.  Ei  te  totum  trade. 
Malo  te  paullo  post  valentem  quam  statim  imbecillum  viderc.  Cura 
igitur  nihil  aliud  nisi  ut  valeas;  cetera  ego  curabo.  Etiam  atque  etiam 
vale.    Leucade  proGciscens,  vii.  Idus  Novembr. 

n.    (A.  V.  C.  704.J 
to  TULLIUS  ET  CICERO  ET  Q.  Q.  TIRONI  SAL.  PLUR.  D. 

1.  Tertiam  ad  te  hanc  epistolam  scripsi  eodem  die,  magis  instituti 
mei  tenendi  causa,  quia  nactus  eram  cui  darem;  quam  quo  haberem, 
quid  scriberem.  Igitur  illa:  quantum  me  diligis,  tantum  adhibe  in  te 
diligentiae.      Ad  tua  innumerabilia  in  me  officia  adde  hoc,    quod  mihi 

tserit  gratissimum  omnium.  Cum  valetudinis  rationem,  ut  spero,  habue- 
ris,  habeto  etiam  navigationis.  2.  In  Italiam  euntibus  omnibus  ad  me  lit- 
teras  dabis,  ut  ego  euntem  Patras  neminem  praetermitto.  Cura,  cura 
te,  mi  Tiro:  quoniam  non  contigit,  ut  simul  navigares,  nihil  est,  quod 
festines ;   nec  quidquam  cures ,  nisi  ut  valeas.    Etiam  atque  etiam  vale. 

90VU.  Idus  Novembr.  Actio,  vesperi. 

ril.    (A.  U.  C.  704.; 
TULLIUS  ET  CICERO  S.  D.  TIRONI  SUO. 

Septimum  iam  diem  Corcyrae  tenebamur;  Quintus  autem  pater  et 
S5  Glius  Buthroti.  SoIIiciti  eramus  de  tua  valetudine  mirum  in  modum ; 
nec  mirabamur  nihil  a  te  litterarum.  lis  enim  ventis  istinc  navigatur, 
qui  si  essent,  nos  Corcyrae  non  sederemus.  Cura  igitur  te  et  conGrma, 
et,  cum  commode  et  per  valetudinem  et  per  anni  tempus  navigare  po- 
teris ,  ad  nos  amantissimos  tui  veni.  Nemo  nos  amat ,  qui  te  non  dili- 
40gat.  Carus  omnibus  exspectatusque  venies.  Cura,  ut  valeas  etiam  atque 
etiam,  Tiro  noster.    Vale.    xv.  Kalend.  Decembr. ,  Corcyra. 

4.  duras  horas  thirrH  M.  ^  7.  ut  ubi  M.  Fort.  ubi  (omisso  ut).  Bait.  — 
13.  patranieuntem  M.  —  15.  te  om.  M.  —  17.  tif  M  :  ut  tu  E.  —  22.  quod 
SchOtzius.  —  23.  quid  M :  quod  E.  —  25.  ratione  M.  —  28.  quoniam  M : 
quando  E.  —    41.  Decembr.  Maoutius:  Novembr.  M£.  Crr.  mox  Ep.  9,  1. 
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VIIL    (A.  U.  C.  lOb.J 
Q.  CICERO  TIRONI  S.  D. 

1.  Hagnae  nobis  est  sollicitudini  valetudo  tua.  Nam,  tametsi  qui 
Teniuut»  ayUvSwa  ^y,  xQovuireQa  di  nuntiant,  tamen  in  magna  con- 
solatione  ingens  inest  sollicitudo,  si  diulius  a  nobis  afuturus  est  is,  cuiuss 
usum  et  suavitatem  desiderando  sentimus.  Attamen  quamquam  videre 
te  tota  cogitatione  cupio,  tamen  te  penitus  rogo,  ne  te  tam  longae  na- 
vigationi  et  viae  per  hiemem  nisi  bene  Grmum  committas  neve  naviges 
nisi  explorate.  2.  Vix  in  ipsis  tectis  ct  oppidis  frigus  infirma  valetudine 
vitatur;  nedum  in  mari  et  via  sit  facile  abesse  ab  iniuria  temporis.  '" 

inquit  Euripides.  Cui  tu  quantum  credas,  nescio.  Ego  certe  singulos 
eius  versus  singula  f  eius  testimonia  puto.  EflSce,  si  me  diligis,  ut 
valeas  et  ut  ad  nos  JSrmus  ac  valens  quam  primum  venias.  Ama  nos 
et  vale.    Q.  F.  tibi  salutem  dicit.  i» 

IX.    (A.  U.  C.  70i.J 
TULLIUS  ET  CICERO  TIRONI  SUO  S.  P.  D. 

1*  Nos  a  te ,  ut  scis ,  discessimus  a.  d.  iv.  Non.  Novembr.  Leuca- 
dem  venimus  a.  d.  viii.  Idus  Novembr.,  a.  d.  vii.  Actium;  ibi  propter 
tempestatem  a.  d.  vi.  Idus  morati  sumus.  Inde  a.  d.  v.  Idus  Corcyram^ 
bellissime  navigavimus.  Corcjrae  fuimus  usque  a.  d.  xvi.  Kalend.  De- 
cembr.  tempestatibus  retenti.  A.  d.  xv.  Kalend.  Decembr.  in  portum 
Corcjraeorum  ad  Cassiopen  stadia  cxx.  processimus.  Ibi  retenti  ventis 
sumus  usque  a.  d.  ix.  Kalendas.  Interea ,  qui  cupide  profecti  sunt,  multi 
naufragia  fecerunt.  2.  Nos  eo  die  coenati  solvimus.  Inde  austro  lenis-*' 
simo,  caelo  sereno,  nocte  illa  et  die  postero  in  Italiam  ad  Hydruntem 
ludibundi  pervenimus,  eodemque  vento  postridie  —  id  erat  a.  d.  vii. 
Kalend.  Decembr.  —  hora  quarta  Brundisium  venimus;  eodemque  tem- 
pore  simul  nobiscum  in  oppidum  introiit  Terentia ,  quae  te  facit  plurimi. 
A.  d.  V.  Kalend.  Decembr.  servus  Cn.  Plancii  Brundisii  tandem  aliquandos<> 
mihi  a  te  exspectatissimas  litteras  reddidit ,  datas  Idibus  Novembr.,  quae 
me  molestia  valde  levarunt;  utinam  omnino  liberassentl  'Sed  tamen 
Asclapo  medicus  plane  conGrmat  propediem  te  valentem  fore.  3.  Nunc 
quid  ego  te  horter,  ut  omnem  diligentiam  adhibeas  ad  convalescendum? 
Tuam  prudentiam ,  temperantiam ,  amorem  erga  me  novi ;  scio  te  omnia  *& 
facturum,  ut  nobiscum  quam  primum  sis.  Sed  tamen  ita  velim,  ut  ne 
quid  properes.  Symphoniam  Lysonis  vellem  vitasses,  ne  in  quartam 
hebdomada  incideres.  Sed,  quoniam  pudori  tuo  maluisti  obsequi  quam 
valetudini,  reliqua  cura.  Curio  misi,  ut  medico  honos  haberetur  et 
tibi  daret,  quod  opus  esset;  me,  cui  iussisset,  curaturum.  Equum  et^o 
mulum  Brundisii  tibi  reliqui.  Romae  vereor  ne  ex  Kal.  lan,  magni 
tumultus  sint.  Nos  agemus  omnia  modice.  4.  Reliquum  est,  ut  te  hoc 
rogem  et  a  te  petam,  ne  temere  naviges.    Solent  nautae  festinare  quae- 

5.  diutius  nobis  futurui  M.  —  13.  Forl.  tingula  dXijyfeiaq  tBStimonia,  Or.  — 
22.  in  portum  M :  a  portu  B.  —  23.  cassiodem  M.  —  vm$  M.  —  30.  pkmei 
M.  —    37.  veUem  SchttUias :  veUm  ME.  —     38.  quoniam  M :  qwm  B. 
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stus  sui  causa.  Cautus  sis,  uii  Tiro.  Mare  magnum  et  diflicile  (ibi 
rcstat.  Si  poteris,  cum  Mescinio;  caute  is  solet  navigare:  si  minus, 
cum  honesto  aliquo  homine,  cuius  auctoritate  navicularius  mo^eatur.  In 
hoc  omnem  diligentiam  si  adhibueris  teque  nobis  incolumem  stiteris, 
somnia  a  te  habcbo.  Etiam  atque  etiam,  noster  Tiro,  vale.  Medico, 
Curio,  Lysoni  de  te  scripsi  diligentissime.    Vale,  salve. 

X  (A.  V.  a  700.; 

TULLIUS  TIRONI  S. 

1.   Ego  vero  cupio  te  ad  me  venire;    sed  viam  timeo.    Gra\issime 

10  aegrotasti ,    inedia   et   purgationibus  et  vi   ipsius  morbi  consumptus  es. 

Graves  solent  oDensiones  esse  ex  gravibus  morbis,    si  quae  culpa  com- 

missa  est.     lam  ad  id  biduum,    quod  fueris  in  via,    dum  in  Cumanum 

venis ,  accedent  continuo  ad  reditum  dies  quinquc.    Ego  in  Formiano  a. 

d.   III.  Kal.  esse  volo.      Ibi  tc  ut  firmum  oflendam ,    mi  Tiro ,    effice. 

15  2.  Litterulae  mcac  sive  nostrae  tui  desiderio  oblanguerunt.     Hac  tamen 

epistola,    quam  Acastus  attulit,    oculos  paullum  sustulerunt.     Pompcius 

erat  apud   me,   cum  haec  scribebam,   hilare  et  lubenter.     £i  cupienti 

audire  nostra  dixi  sine  tc  omnia  mea  muta  esse.    Tu  Musis  nostris  para 

ut   operas   rcddas;    nostra  ad   diem  dictam  fient.    Docui  enim  tc,  fides 

ffo  arvijLov  quod  haberet.  Fac  plane  ut  valcas.  Nos  adsumus.  Vale.  xiiii.  Kal. 

XL    (A.  U.  C.  705.; 

TULLIUS  ET  CICERO,  TERENTLi,  TULLU,  Q.  Q.  flRONI 

S.  PLUR.  DIC. 

1.    Etsi  opportunitatem  opcrae  tuae  omnibus  locis  desidero,  tamen 

25non  tam  mea  quam  tua  causa  doleo  te  non  valere.  Sed  quoniam  in 
quartanam  conversa  vis  est  morbi  —  sic  enim  scribit  Curius  — ,  spero 
te  diligentia  adhibita  etiam  firmiorem  fore.  Modo  fac,  id  quod  est  hu- 
manitatis  tuae,  ne  quid  aliud  cures  hoc  tempore^  nisi  ut  quam  commo- 
dissime   convalescas.     Non  ignoro,  quantum  ex  desiderio  labores;  scd 

aoerunt  omnia  facilia,  si  valebis.  Festinare  te  nolo,  nc  nauseae  mole- 
stiam  suscipias  aeger  et  periculose  hieme  naviges.  2.  Ego  ad  urbem 
accessi  pridie  Nonas  lanuar.  Obviam  mihi  sic  est  proditum,  ut  nihil 
possit  ficri  ornatius.  Sed  incidi  in  ipsain  flammam  civilis  discordiae  vel 
potius  belli;    cui   cum  cupercm  mcderi  et,    ut  arbitror,  possem,  cupi- 

ssditates  certonim  hominum  —  nam  e\  utraque  parte  sunt,  qui  pugnare 
cupiant  —  impedimento  mihi  fuerunt.  Omnino  et  ipse  Caesar,  amicus 
noster,  minaces  ad  senatum  et  acerbas  litteras  miserat,  et  erat  adhuc 
impudens,  qui  exercitum  et  provinciam  invito  senatu  tenerct;  et  Curio 
mcus  illum  incitabat.      Antonius  quidcm  noster  et  Q.  Cassius ,    nuUa  vi 

40  expulsi ,  ad  Caesarem  cum  Curione  profecti  erant.    3.  Posteaquam  sena- 

2.  iin  mintu  Dresd.  terlius.  —  4.  stileris  Vb:  tteteris  M,  praettiteris  E.  — 
11.  quae  M:  qua  E.  —  14.  effece  M.  —  16.  oculus  M.  —  Pomponius  Ragazooias.  — 
20.  adsumus  M :  ad  summum  E.  —  25.  quoniam  M :  quum  E.  —  27.  est  humani- 
tatii  tuae  M :  humanitatis  tuae  est  E.  —  33.  postit  M:  posset  Giielf.  pr. ,  potuerit  E.  — 
36.  fuerunt.  Omnino  et  Vb  :  fuerunt  omnino.  Et  E.  —  37.  ad  hoc  I.  Fr.  Gro- 
noviiu.     Cfr.  Uand  Tnrs.  I.  p.  157. 
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tus  consulibus,  praetoribus,  tribunis  pl.  et  nobis,  qui  pro  coss.  sumus, 
negotium  dedcrat,  ut  curaremus,  ne  qvid  res  pvbliga  betrimenti 
CAPERKT,  nunquam  roaiore  in  periculo  civitas  fuit;  nunquam  improbi 
cives  habuerunt  paratiorem  ducem.  Omnino  ex  hac  quoque  parte  dili- 
gentissime  comparatur.  Id  Gt  auctoritate  et  studio  Pompeii  nostri,  quis 
Caesarem  sero  coepit  timere.  Nobis  inter  has  turbas  senatus  tamen 
frequens  flagitavit  triumphum;  sed  Lentulus  consul,  quo  maius  suum  be- 
neGcium  faccret,  simul  atque  expedisset,  quae  essent  necessaria  de  re 
publica,  dixit  se  rclaturum.  Nos  agimus  nihil  cupide  eoque  est  nostra 
pluris  auctoritas.  Italiae  regioncs  descriptae  sunt,  quam  quisque  partem  lo 
tueretur.  Nos  Capuam  sumpsimus.  Haec  te  scire  volui.  Tu  etiam  atque 
etiam  cura,  ut  valeas  litterasque  ad  me  mittas,  quotiescunque  habebis, 
cui  des.    Etiam  atque  etiam  vale.    D.  pridie  Idus  lan. 

XIL    (A.  u.  a  705.; 
TULLIUS  S.  D.  TIRONI  S.  i» 

1.  Quo  in  discrimine  versetur  salus  mea  et  bonorum  omnium  atque 
universae  rei  publicae,  ex  eo  scire  potes,  quod  domos  nostras  et  pa- 
triam  ipsam  vel  diripiendam  vel  inflammandam  reliquimus.  In  eum  lo- 
cum  res  deducta  est,  ut,  nisi  qui  deus  vel  casus  aliquis  subvenerit, 
salvi  esse  nequeamus.  2.  Equidem,  ut  veni  ad  urbem,  uon  destiti  omniafo 
ct  seutire  et  dicere  et  facere,  quae  ad  concordiam  pertinerent;  sed 
mirus  invascrat  furor  non  solum  improbis  scd  etiam  iis,  qui  boni  ha- 
bentur ,  ut  pugnare  cuperent ,  me  clamante  nihil  esse  bello  civili  mise- 
rius.  Itaque  cum  Caesar  amentia  quadam  raperetur  et  oblitus  nominis 
atque  honorum  suorum  Ariminum,  Pisaurum,  Anconam,  Arretium  occu-f5 
pavisset,  urbem  reliquimus;  quam  sapienter  aut  quam  fortiter,  nihil 
attinet  disputari.  3.  Quo  quidem  in  casu  simus,  vides.  Feruntur  onmino 
condiciones  ab  illo,  ut  Pompeius  eat  in  Hispaniam;  delectus,  qui  sunt 
habiti ,  et  praesidia  nostra  dimittantur ;  se  ulteriorem  Galliam  Domitio , 
citeriorem  Considio  Noniano  —  his  enim  obtigerunt  —  traditurum;  adso 
consulatus  petitionem  se  venturum ,  neque  se  iam  velle  abseute  se  ratio- 
nem  haberi  suam;  se  praesentem  trinum  nundinum  petiturum.  Accepi- 
mus  coudiciones,  sed  ita,  ut  removeat  praesidia  ex  iis  locis,  quae  occu- 
pavit,  ut  sine  metu  de  his  ipsis  condicionibus  Romae  senatus  haberi 
possit.  4.  Id  ille  si  fecerit,  spes  est  pacis,  non  honestae  —  leges  enimts 
imponuntur  — ,  sed  quidvis  est  melius  quam  sic  csse  ut  sumus.  Sin 
autem  ille  suis  condidonibus  stare  noluerit ,  bellum  paratum  est ;  eius- 
modi  tamen ,  quod  sustinere  ille  non  possit ,  praesertim  cum  a  suis  con- 
dicionibus  ipse  fugerit;  tantnmmodo  ut  eum  intercludamus ,  ne  ad  ur- 
bem  possit  accedere;  quod  sperabamus  fieri  posse.  Delectus  enim  ma-4o 
gnos  habebamus;  putabamusque  illum  metuere^  si  ad  urbem  ire  coepis- 
set,  ne  Gallias  amitteret,  quas  ambas  habet  inimicissimas ,  practer 
Transpadanos ;  ex  Hispaniaque  sex  legiones  et  magna  auxilia  Afranio  et 



1.  pro  cott,  (i.  e.  pro  eonsuUbut)  Orellins :  procontuUi  E.  ^  20.  dettituti  M.  — 
22.  iif  N :  ts  M ,  Ai«  E.  ^  27.  dUputari  M :  ditputare  E.  —  28.  dHeetut  M.  — 
32.  tuam  M :  tui  E.  —  trium  nundinum  M ,  trinundinum  N.  —  33.  ti#  N :  hit 
ME.  —    34.  Ats  M :  tif  E.  —    37.  ittare  M.  -    40.  dUeetut  M. 
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Petreio  dadbus  babel  a  tergo.  Videtiir,  si  insaniel,  posse  opprimi, 
modo  at  arbe  salra.  Maximam  aatem  plagam  accepit,  qaod  is,  qoi 
sommam  aoctorilatem  in  iilias  exerdta  habebat,  T.  Labienas,  socias 
sceleris  esse  nolail:  reliqait  illam  et  nobiscom  est;  maltiqae  idem  factari 

»esse  dicantar.  5.  Ego  adhac  orae  maritimae  praesam  a  Formiis.  Nai- 
lam  maias  negotiam  sasdpere  Tolai,  qao  plas  apad  illam  meae  litterae 
cohortationesqae  ad  pacem  yalerent  Sin  antem  erit  bellam ,  Tideo  me 
castris  et  certis  legionibas  praefataram.  Habeo  etiam  illam  molestiam , 
qaod  Dolabella    noster  apad  Caesarem  est     Haec  tibi  nota  esse  Tolai ; 

loqaae  caTe  ne  te  pertnrbent  et  impediant  Taletadinem  taam.  6.  Ego  A. 
Varroni,  quem  cam  amantissimam  mei  cognoTi,  tam  etiam  Talde  loi 
stadiosam,  diligentissime  te  commendaTi,  at  et  Taletadinis  taae  rationem 
baberet  et  naTigationis  et  totam  te  sasciperet  ac  toeretar;  qaem  onmia 
facturam  confido;   recepit  enim  et  mecam  locatos  est  suaTissime.      Ta, 

f5qaoniam  eo  tempore  mecum  esse  non  potaisti,  qao  ego  maxime  operam 
el  fidelitatem  desideraTi  tuam ,  caTe  festines  aut  committas,  ut  aot  aeger  aut 
hieme  naTiges.  Nunquam  sero  te  Tenisse  putabo ,  si  salTos  Teneris.  Adbuc 
neminem  Tideram,  qui  te  postea  Tidisset  quam  M.  Volusius,  a  quo  tuas 
lilteras  accepi;  quod  non  mirabar:  neque  enim  meas  puto  ad  te  litteras 

totanla  hieme  perferri.  Sed  da  operam,  ut  Taleas;  et,  si  Talehis,  cum 
recle  naTigari  poterit,  tum  naTiges.  Cicero  meus  in  Formiano  erat, 
Terentia  et  Tullia  Romae.    Cura ,  ut  Taleas.    iv.  Ralendas  Febr.  Capua. 

XIII.  {A.  V.  C.  700.; 
TULUUS  TffiONI  S. 

25         Omnia  a  te  data  mihi  putabo,  si  te  Talentem  ridero.  Summa  cura 

exspectabam  adTcntum  Menandri,    quem  ad  te  miseram.  Cura,    si  me 

diligis,  ut  Taleas,  et,  cum  te  bene  confirmaris,  ad  nos  Tenias.  Vale. 
IV.  Idus.  April. 

XIV.  (A.  U.  C.  700.; 
80                                           TULLIUS  TffiONI  S. 

1.  Andricus  postridie  ad  me  Tcnit,  quam  exspectaram.  Itaque  ha- 
bui  noctem  pleuam  timoris  ac  miseriae.  Tuis  litteris  oihilo  sum  factus 
certior,  quomodo  te  haberes;  sed  tamen  sum  recreatus.  Ego  omni  de- 
lectalione  litterisque  omnibus  careo;   quas  ante,  quam  te  Tidero,  attin- 

Mgere  non  possum.  Medico  mercedis,  quantum  poscet,  promitli  iubeto; 
id  scripsi  ad  Ummium.  2.  Audio  te  animo  angi  et  medicum  dicerc  ex 
eo  te  laborare.  Si  me  diligis ,  excita  ex  somno  tuas  litteras  humanila- 
temque,  propter  quam  mihi  es  carissimus.  Nunc  opus  est  te  animo 
Talcre,   ut  corpore  possis.     Id  cum  tua,    tum  mea  causa  facias,    a  te 

«opeto.  Acastum»  retine,  quo  commodius  tibi  ministretur.  ConserTa  te 
mihi:  dics  promissorum  adest;  quem  etiam  repraesentabo ,  si  adTcneris. 
Etiam  atque  etiam  Tale.    iii.  Idus  hora  vi. 

4.  Mt  om.  M.  —  9.  quod]  quem  M.  (Fort.  moUitiam :  quam  ?  D.  Or.^  -^ 
11.  cum]  quam  M.  —  15.  quoniam  M:  quum  E.  —  26.  Andrici  Eogelbronoer.  — 
31.  Menandriut  B,  Henandrus  e  Cod.  Manutius.  —  exspectarem  M.  —  32.  mite- 
HtM  M.  —  36.  Vmmidium  Lallemandus ,  Hanium  Manntius.  —  39.  postit  eorpore 
malebat  Emettiof  et  habet  God.  Santenii.  —    42.  ui.  idut  M :  iv.  tdut  E. 
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xr.  (A.  V.  c.  700.; 

TULLroS  TffiONI  S. 

0 

1.  Aegypta  ad  me  yenit  pridie  Idus  Apriles.  Is  etsi  mihi  nantiaTit 
te  plane  febri  carere  et  belle  habere,  tamen,  quod  negavit  te  potuisse 
ad  me  scribere ,  curam  mt  attulit ,  et  eo  magis ,  quod  Hermia ,  quem » 
eodem  die  venire  oportuerat,  non  veneral.  Incredibili  sum  sollicitudine 
de  tua  valetudine;  qua  si  me  liberaris,  ego  te  omni  cura  liberabo. 
Plura  scribcrem,  si  iam  putarem  lubenter  te  legere  posse.  Ingenium 
tuum,  quod  ego  maximi  facio,  confcr  ad  te  mihi  tibique  conservandum. 
Cura  te  etiam  atque  etiam  diligenter.  Yale.  2.  Scripta  iam  episto]a,io 
Hermia  venit.  Accepi  tuam  epistolam  vacillantibus  litterulis ;  ncc  mirum, 
tam  gravi  morbo.  Ego  ad  te  Aegyptam  misi,  quod  nec  inhumanus  est 
et  te  visus  est  mihi  diligere,  ut  is  tecum  esset,  et  cum  eo  cocum,  quo 
uterere.    Vale. 

XVI.    (A.  V.  C.  700.;  15 

Q.  M.  FRATRI  S. 

1.  De  Tirone,  mi  Marce,  ita  te  meumque  Ciceronem  et  meam  Tul- 
liolam  tuumque  filium  videam,  ut  mihi  gratissimum  fecisti,  cum  eum, 
indignum  illa  fortuna,  nobis  amicum  quam  servum  esse  maluisti.  Mihi 
crede,  tuis  et  illius  litteris  perlectis,  exilui  gaudio  et  tibi  et  ago  gra-fo 
tias  et  gratulor.  2.  Si  cnim  mihi  Statii  fidelitas  est  tantae  voluptati, 
quanti  esse  in  isto  haec  eadem  bona  debent ,  additis  litteris ,  sermonibus, 
humanitate,  quae  sunt  his  ipsis  commodis  potioral  Amo  te  omnibus 
equidem  maximis  de  causis ,  verum  etiam  propter  hanc ,  vel  quod  mihi 
sic,  ut  debuisti,  nuntiasti.  Te  totum  in  litteris  vidi.  Sabini  pueris  et^s 
promisi  omnia  et  faciam. 

XYIL    (A.  U.  C.  708.) 
TULLIUS  TIRONI  S. 

1.  Yideo,  quid  agas.  Tuas  quoque  epistolas  vis  referri  in  volumina. 
Sed  heus  tu,  qui  xav<ov  esse  meorum  scriptorum  soles  ,  unde  illud  tamio 
axvQOVy  „valetudini  fideliter  inserviendo.*'  Unde  in  istum 
locum  „fideliter''  vcnit  ?  cui  verbo  domicilium  est  proprium  in  ofSr 
cio,  migrationes  in  alienum  multae.  Nam  et  doctrina  et  domus  et  ars 
et  ager  etiam  fidelis  dici  potest,  ut  sit,  quomodo  Theophrasto  placet, 
verecunda  tralatio.  Sed  haec  coram.  Demetrius  venit  ad  me;  quoM 
quidcm  comitatul  "'AqxofjWkfjaa^  satis  scis.  Tu  eum  videlicet  non 
potuisti  videre;  cras  aderit;  videbis  igitur.  Nam  ego  hinc  perendie 
mane  cogito.  Yaletudo  tua  me  valde  sollicitat;  sed  inservi  et  fac  omnia ; 
tum  te  mecum  esse,  tum  mihi  cumulatissime  satisfacere  putato.  Cuspio 
quod  operam  dedisti,  mihi  gratum  est.    Valde  enim  eius  causa  volo.  Vale.  40 

5.  mi  M :  mihi  E.  ^  14.  tclerertf  M :  utert  E.  —  19.  fortuna  ac  nobit  M , 
fortuna  hae  nobis  B.  —  20.  gaudeo  M.  —  22.  debent  debent  additis  M.  —  litterii 
et  sermonibus  M.  —  30.  kanon  M.  —  36.  eomitatu !  * AtfxofjLlXrjaa  Orellius  :  eo* 
mitatu  d(p€OfjilXijaa  E.  —    tdt  etueum  M.  —    38.  ted  ei  iniervi  Lambinus. 
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XVIIL    (A.  U.  C.  709.; 
TULLIUS  M.  TIROXI  S. 

1.  Quid  igitnr?  non  sic  oportet?  Equidem  censeo  sic:  addendom 
etiam  ^Sro."^    Sed»  si  placet»  invidia  yitetur;  qnam  quidem  ego  saepe 

ftcontempsi.  Tibi  Sia^6(^aip  gaudeo  profuisse.  Si  vero  etiam  Tusca- 
lanum,  dii  bonil  quanto  mihi  illud  erit  amabiliusl  Sed,  si  me  amas  — 
quod  quidem  aut  facis  aut  perbelle  simulas»  quod  tamen  in  modum  pro- 
cedit  —  sed  ut  est,  indulge  Taletudini  tuae,  cui  quidem  tu  adhuc,  dum 
mihi  desenris,  servisti  non  satis.    £a  quid  postulet,  nonignoras:  ni^iVj 

faxoTilaVy  TieQiTLaxov  avfjLfUXQOV,  r^Qxpiv ,  evXvalav  xoiliag.  Fac  beilus 
revertare;  non  modo  te  sed  etiam  Tusculanum  nostrum  plus  amem. 
2.  Parhedrum  excita ,  ut  hortum  ipse  conducat ;  sic  olitorem  ipsum  com- 
movebis.  Helico  nequissimus  HS.  ci3.  dabat,  nullo  aprico  horto,  nullo 
emissario,  nulla  maceria,   nulla  casa.    Iste  nos  tanta  impensa  derideat? 

isCalface  hominem,  ut  ego  Mothoncm.  Itaque  abutor  coronis.  3.  De 
Crabra  quid  agatur,  etsi  nunc  quidem  etiam  nimium  est  aquae,  tamen 
velim  scire.  Horologium  mittam  et  libros,  si  erit  sudum.  Sed  tu  nul- 
losne  tecum  libellos;  an  pangis  aliquid  Sophocleum?  Fac  opus  appareat. 
A.  Ligurius,  Caesaris  familiaris,  mortuus  est,  bonus  homo  et  nobis  ami- 

2UCUS.    Te  quando  exspectemus,  fac  ut  sciam.    Cura  te  diligenter.    Yale. 

XIX.  (A.  V.  C.  708.; 
TULLIUS  TIRONI  S. 

Exspecto  tuas  litteras  de  multis  rebus;  te  ipsum  multo  magis.    De- 

metrium  redde   nostrum  ct  aliud,    si  quid  polest  boni.     De  AuBdiano 

25nomine  nihil  te  hortor;    scio  tibi  curae  esse.      Sed  confice.    £t,   si  ob 

eam  rem  moraris,  accipio  causam;  si  id  te  non  tenet,  advola.    Litteras 

tuas  valde  exspecto.    Vale. 

XX.  (A.  V.  C.  708.; 
TULLIUS  TIRONI  S. 

ao  Sollicitat,  ita  vivam,  me  tua ,  mi  Tiro,  valetudo;  sed  confido,  si 
diligentiam ,  quam  instituisti ,  adhibueris ,  cito  te  firmum  fore.  Libros 
componc;  indicem,  cum  Metrodoro  lubebit,  quoniam  eius  arbitratu 
vivendum  cst.  Cum  olitore,  ut  videtur.  Tu  potes  Kalendis  spectare 
gladiatores,  postridie  redire;  et  ita  censeo.    Yerum,  ut  videbitur.    Cura 

39  te,  si  me  amas,  diligenter.    Vale. 

XXI.    (A.  U.  C.  710.) 
CICFRO  F.  TIRONI  SUO  DULCISSUMO  S. 

1.  Cum  vehementer  tabellarios  exspectarem  quotidie ,  aliquando 
venerunt  post  diem  xl.  et  vi. ,  quam  a  vobis  disccsserant ;  quorum  mihi 

2.  M,  Tironi  Orellius :  Tironi  ME.  —  6.  d«t  bonei  M.  —  10.  TplxfJiv  e  Codd. 
Lambinas  et  Cortias.  —  11.  Fort.  noitrum  ut  plu$,  Or.  —  13.  Salaco  Manutias.  — 
13.  nuUo  afdario  ,  nulla  corte  SchOUius.  Quidni  nuUo  apricatorio,  vocabulo  non- 
dom  quidem  alibi  reperto  sed  ad  analogiam  formato  ?  Or.  —  15.  Mathonem  B , 
Jlf.  Othontm  Vb.  —  19.  aUguribu»  M.  —  24.  potM  N.  —  32.  qwmiam  M : 
q^amdo  E.  —    39.  xl.  et  vt.  M :  vi.  et  xl.  E. 
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fuit  adventus  optatissimus.  Nam,  cum  maximam  cepissem  laetitiam  ex 
humanissimi  ct  carissimi  patris  epistola,  tum  vero  iucundissimae  tuae 
lilterae  cumulum  mihi  gaudii  attulcrunt.  Itaque  me  iam  non  poenitebat 
intercapedincm  scribencQ  fecisse,  sed  potius  laetabar;  fructum  enim  ma- 
gnum  humanitatis  tuae  capiebam  cx  silentio  mearum  litterarum.  Yehe-s 
menter  igitur  gaudeo  te  meam  sine  dubitatione  accepisse  excusationem. 
2.  Gratos  tibi  optatosque  esse,  qui  de  me  rumores  afleruntur,  non  du- 
bito,  mi  dulcissime  Tiro;  praestaboque  et  enitar,  ut  in  dies  magis  ma- 
gisque  haec  nascens  de  me  duplicetur  opinio.  Quare  quod  polliceris  te 
buccinatorem  fore  existimationis  meae,  firmo  id  constantiquc  animoio 
facias  licet.  Tantum  enim  mihi  dolorem  cruciatumque  attuleruut  errata 
aetatis  meae,  ut  non  solum  animus  a  factis,  sed  aures  quoque  a  com- 
memoratioue  abhorreant.  Cuius  te  sollicitudinis  et  doloris  participem 
fuisse  notum  exploratumque  est  mihi;  nec  id  mirum.  Nam  cum  omnia 
mea  causa  velles  mihi  successa,  tum  etiam  tua;  socium  enim  te  meo-i5 
rum  commodorum  semper  esse  volui.  3.  Quoniam  igitur  tum  cx  me 
doluisti ,  nunc  ut  duplicetur  tuum  ex  me  gaudium ,  praestabo.  Cratippo 
me  scito  non  ut  discipulum  sed  ut  filium  esse  coniunctissimum ;  uam 
[cum]  et  audio  illum  libenter,  tum  etiam  propriam  eius  suavitatem  ve- 
hementer  amplector.  Sum  totos  dies  cum  eo  noctisque  saepenumero^o 
partem;  exoro  enim,  ut  mecum  quam  saepissime  coenet.  Uac  intro- 
ducta  consuetudine,  saepe  inscientibus  nobis  et  coenantibus  obrepit  sub- 
lataque  severitate  philosophiae  humanissime  nobiscum  iocatur.  Quare 
da  operam,  ut  hunc  talem,  tam  iucundum,  tam  excellenlem  virum  vi- 
deas  quam  primum.  4.  Nam  quid  ego  de  Bruttio  dicam?  quem  nullo25 
tempore  a  me  patior  discedere;  cuius  cum  frugi  severaque  est  vita, 
tum  etiam  iucundissima  convictio.  Non  est  enim  seinnclus  locus  a  ^/> 
Xoloyiq  et  quotidiana  av^riniau.  Huic  ego  locum  in  proximo  conduxi 
et,  ut  possum,  ex  meis  angustiis  illius  sustento  tenuitat^ro.  5.  Prae- 
terea  declamitare  Graece  apud  Cassium  institui ;  Latine  autem  apud  Brut-  so 
tium  exerceri  volo.  Utor  familiaribus  et  quotidianis  convictoribus ,  quos 
secum  Mjtilenis  Cratippus  adduxit,  homimbus  et  doctis  et  illi  probatis- 
simis.  Multum  etiam  mecum  est  Epicrates,  princcps  Athcniensium ,  et 
Leonides  et  horum  cctcri  similes.  Ta  fikv  ovv  xa^'  »?^«^  ruSa.  6.  De 
Gorgia  autem  quod  mihi  scribis,  erat  quidem  ille  in  quolidiana  dccla-35 
matione  utilis;  sed  omnia  postposui,  dummodo  praeceptis  patris  pare- 
rem;  SiaQQ^dt^v  enim  scripserat,  ut  eum  dimittcrem  statim.  Tergivcr- 
sari  nolui,  ne  mea  nimia  aTiovSvi  suspicionem  ci  aliquam  iroportaret. 
Deinde  illud  etiam  mihi  succurrebat,  grave  esse  me  de  iudicio  patris  iu- 
dicare.  7.  Tuum  tamen  studium  et  consilium  gratum  acceptumquc  estit» 
*  mihi.  Excusationem  angustiarum  tui  temporis  accipio;  scio  cnim,  quam 
soleas  esse  occupatus.  Emisse  te  praedium  vehementer  gaudeo  feliciter- 
que  tibi  rem  istam  evenire  cupio.    Hoc  loco  me  tibi  gratulari  noli  mi- 


1.  adoptaiisiimut  M.  —  15.  mt/it  succetsa  del.  Lambinus ,  ulpole  so!occa.  Fori. 
mihi  tuccestu  i.  e.  taccettui.  Or.  —  16.  Quoniam  M:  Quod  E.  —  17.  duplicHer 
M.  —  19.  nam  et  Dresd.  terlius:  nam  cum  et  M,  nam  cum  E.  Cfr.  HaDd  Tur«. 
II.  p.  537.  —  20.  noctetque  M.  —  27.  cpiXoXoyiq,  Orellius:  philologia  ME.  ^ 
23.  aiv^rjtrjau  M.  ~    38.  ne  me  animi  aa:iovdrj  M.  —    43.  tibi  yr.J  ti  gr,  M. 
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rari;  eodem  enim  fere  loco  tu  quoque  emisse  te  fecisti  me  certiorem. 

Uabes.    Deponeudae  tibi  sunt  urbanitates;   rusticus  Romanus  factus  es. 

Quomodo  ego  mihi  nunc  ante  oculos  tuum  iucundissimum  conspectum 

propono?  Videor  enim  videre  ementem  te  rusticas  res,  cum  viilico 
ftloquentem,    in  lacinia  servantem  e^  mensa  secunda  scmina.    Sed  quod 

ad  rem   pertinet,    me  tum  tibi  defuisse   aeque  ac  tu  doleo.     Sed  noli 

dubitare,    mi   Tiro,   quin    te  sublevaturus    sim,    si  modo  fortuna  me; 

praesertim   cum  sciam  communem  nobis  emptum  esse   istum    fundura. 

8.  De  mandatis  quod  tibi  curae  fuit,  est  mihi  gratum.  Sed  peto  a  te, 
10  ut  quam  celerrime  mihi   librarius   mittatur,   maxime   quidem  Graecus; 

multum   mihi  enim  eripitur   operae  in  exscribeudis  hypomnematis.    Tu 

velim    in    primis    curcs,    ut  valeas,    ut   una   av^^piXoXoyaiv   possimus. 

Antherum  tibi  commendo.    Yale. 

XXII.    (A.  U.  C.  708.; 

,5  TULLIUS  TIROM  SUO  S. 

1.  Spero  ex  tuis  litteris  tibi  melius  esse;  cupio  certe.  Cui  quidem 
rei  omni  ratione  cura  ut  inservias,  et  cave  suspiceris  contra  meam  vo- 
luntatem  te  facere,  quod  non  sis  mecum.  Mecum  es,  si  te  curas. 
Quare  malo   te  valetudim'  tuae  servire    quam   meis   oculis  et   auribus. 

soEtsi  enim  et  audio  te  et  video  lubenter,  tamen  hoc  multo  erit,  si  vale- 
bis,  iucundius.  Ego  hic  cesso,  quia  ipse  nihil  scribo;  lego  autem  liben- 
tissime.  Tu  istic,  si  quid  librarii  mea  manu  non  intelligent,  monstra- 
bis.  Una  omnino  interpositio  difficilior  est,  quam  ne  ipse  quidem  facile 
legere  soleo,    de  quadrimo  Catone.    De  triclinio  cura,   ut  facis.    Terlia 

tsaderit,  modo  ne  Publius  rogatus  sit.  2.  Demetrius  iste  nunquam  omnino 
Phalcrcus  fuit;  sed  nunc  plane  Billienus  est.  Itaque  te  do  vicarium;  tu 
eum  observabis.  Etsi:  verumtamen;  de  illis:  nosti  cetera.  Sed  tamen, 
si  quem  cum  %o  sermonem  habueris,  scribes  ad  me,  ut  mihi  nascalur 
epistolae  argumentum  et  ut  tuas  quam  longissimas  litteras  legam.    Cura, 

somi  Tiro,  ut  valeas;  hoc  gratius  mihi  facere  nihil  potes.    Yale. 

XXIII.    (A.  U.  C.  710.; 
CICERO  TJRONI  S. 

1.  Tu  vero  confice  professionem ,  si  potes;  etsi  haec  pecunia  ex 
eo  genere  est,    ut  professione  non    egeat.     Yerumtamen  .  .  .!  Balbus 

35  ad  me  scripsit  tanla  se  iniq^oQa  oppressum ,  ut  loqui  non  possit.  An- 
tonius  de  loge  quid  egerit.  Liceat  modo  rusticaril  Ad  Bithynicum 
scripsi.  2.  De  Servilio  tu  videris,  qui  senectutem  non  contemnis.  Etsi 
Atticus  noster,  quia  quondan  me  commoveri  .icavixocs  intcllexit,  idem 
semper  putat  nec  videt,    quibus  praesidiis  philosophiae  saeptus  sim;  et 

4ohercIe,    quod   timidus  ipse  est,   ^oQvpoTioui.     Ego  lamen  Antonii  Inve- 

3.  Forl.  Commodum  ego  -  -  -  propono.  Or.  —  9.  demandastis  M.  —  13.  An- 
therum  M  :  Anterum  Erneslius.  —  17.  suspiceres  M.  —  20.  tamen  hoc  multo  erit 
tamen  si  M.  —  26.  Billienus  M :  Bilienus  E.  —  27.  verumtamen  ;  de  iUis  Vb  : 
verumtamen  de  illis  E.  -  30.  gratius  mihi  M :  mihi  gratius  E.  —  34.  Verum- 
tamen  .  .  /  Balbus  Vb  :  Verumtamen  Balbus  E.  —  35.  i^tupogq.  Orcllius  :  epiphora 
ME.  —  possit.  Antonius  V :  possit ,  Antnnius  E.  ^  36.  delegem  M.  Fori.  DE 
LEGGIUI.  (i.  e.  de  legionibut  quattuor.)  Or. 
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teratam  sine  ulla  oflensione  amicitiam  retinere  sane  volo  scribamque  ad 
eum ,  sed  non  antc ,  quam  te  videro.  Nec  tamen  te  avoco  a  syngrapha ; 
ydw  xvii^i.  Cras  exspecto  Leptam  et  n !  ad  cuius  rutam  pulegio  mihi 
tui  sermonis  utendum  est.    Yale. 

XXIV.  (Gl.  V.  C.  710.;  5 

TULUUS  TIRONI  S. 

i.  Etsi  mane  Harpalum  miseram,  tamen,  cum  haberem,  cui  recle 
darem  litteras,  etsi  novi  nihil  erat,  iisdem  de  rebus  volui  ad  te  saepius 
scribere;  non  quin  confiderem  diligentiae  tuae;  sed  rei  me  magnitudo 
movebat  Mihi  prora  et  puppis,  ut  Graecorum  proverbium  est,  fuit  aio 
me  tui  dimittendi ,  ut  rationes  nostras  explicares.  Ofiiio  et  Aureiio  uti- 
que  satis  fiat.  A  Flamma,  si  non  potes  omne,  partem  aliquam  velim 
extorqueas;  in  primisque,  ut  expedita  sit  pensio  Kalendis  lan.  De  attri- 
butione  conficies.  De  repraesentatione  videbis.  De  domesticis  f  cius 
hactenus.  2.  De  publicis  omnia  mihi  certa:  quid  Octavius,  quid  Anto-tft 
nius;  quae  hominum  opinio;  quid  iuturum  putes.  £go  vix  teneor,  quin 
accurram.  Sed  st!  litteras  tuas.  exspecto;  et  scito  Balbum  tum  fuisse 
Aquini ,  cum  tibi  est  dictum ,  et  poslridie  Hirtium.  Puto  utrumque  ad 
aquas.  Sed  quid  egerint  ....  Dolabellae  procuratores  fac  ut  admo- 
neantur.    Appellabis  etiam  Papiam.    Yale.  to 

XXV.  (A.  V.  C.  710.; 
CICERO  F.  TIRONI  SUO  S. 

Etsi  iusta  et  idonea  usus  es  excusatione  intermissionis  litterarum 
tuarum,  tamen  id  ne  saepius  facias,  rogo.  Nam,  etsi  de  re  publica 
rumoribus  et  nuntiis  certior  fio  et  de  sua  in  me  voluntate  semper  ad  me  '25 
perscribit  pater ,  tamen  de  quavis  minima  re  scripta  a  te  ad  me  epistola 
semper  fuit  gratissima.  Quare  cum  in  primis  tuas  desiderem  liUcras, 
noli  committere,  ut  excusatione  potius  expleas  officium  scribendi  quam 
assiduitale  epistolarum.    Vale. 

XXVI.    (A.  V.  C.  710.;  ,0 

Q.  TIRONI  SUO  PLUR.  S.  D. 

1.  Yerberavi  te  cogitationis  tacito  dumtaxat  convicio,  quod  fascicu- 
lus  alter  ad  me  iam  sine  tuis  litteris  perlatus  est.  Non  potes  effugere 
huius  culpae  poenam,  te  patrono.  Marcus  est  adhibendus;  isque  diu  et 
multis  lucubrationibus  commentata  oratione  vide  ut  probare  possit  te  non  ss 
peccasse.  2.  Plane  te  rogo,  sicut  olim  matrem  nostr^m  facere  memini, 
quae  lagenas  etiam  inanes  obsignabat,  ne  dicerentur  inanes  aliquae  fuisse, 
quae  furtim  essent  exsiccatae,  sic  tu,  etiamsi  quid  scribas  non  habebis, 
scribito  tamen,  ne  furtum  cessationis  quaesivisse  videaris.  Valde  enim 
mt  semper  et  vera  et  dulcia  tuis  epistolis  nuntiantur.    Ama  nos  et  vale.  40 

.3.  excepto  M.  —  Leptam  et  n  I  ad  cuius  M :  Leptam,  etenim  ad  cuiut  E.  — 
puleio  M.  —  8.  hitdem  rebut  M,  —  9.  diligenti  M.  —  11.  Ofilio  N :  OfiUio  ME.  — 
14.  dometticit  eiut  M  :  domettidt  rebus  N ,  dometticit  E.  —  17.  tt]  ti  M,  —  19.  quid 
Cralander :  quod  ME.  —  fac  ut  M  :  fae  E.  —  23.  intermittionit  Cralander  :  inter- 
mittione  M ,  de  intermittione  E.  —  32.  cogitatione  Aldus.  —  34.  ponam  M.  —  te 
patrono,  Marcut  M  :  De  patrono  Marcut  E.  —  37.  lagonat  M,  —  inanit  op«{- 
gnabat  M,  —    38.  quid  B:  quod  ME. 
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XXVIl.    (A.  U.  C.  710.J 

Q.  CICERO  TmONI  SUO  S.  P.  D. 

1.  Mirificam  ml  yerberationem  cessationis  epistola  dedisti.  Nam, 
quae  parcius  frater  perscripserat,    verecundia  yidelicet  et  properatione , 

sea  tu  sine  assentatione,  ut  erant,  ad  me  scripsisti,  et  maxime  de  con- 
sulibus  designatis,  quos  ego  penitus  novi  libidinum  et  languoris  eflcmi- 
natissimi  animi  plenos;  qui  nisi  a  gubernaculis  recesserint,  maiLimum  ab 
universo  naufragio  periculum  est.  2.  Incredibile  est,  quae  ego  illos 
scio,  oppositis  Gallorum  castris,  in  aestivis  fecisse,   quos  ille  latro,  nisi 

loaliquid  firmius  fuerit,  societate  vitiorum  deloniet.  Res  est  aut  tribuui- 
ciis  aut  privatis  consiliis  munienda.  Nam  isti  duo  vix  sunt  digni,  qui- 
bus  alteri  Caesenam,  alteri  Cossutianarum  tabemarum  fundamenta  crc- 
das.  Te,  ut  dixi,  fero  oculis.  Ego  vos  a.  d.  iii.  Kalend.  videbo  tuos- 
que  oculos,    etiamsi  te  yeniens  in  medio  foro  videro,   dissaviabor.     Mc 

1»  ama.    Vale. 


3.  mf  M :  mihi  R.  —  5.  aumtione  M ,  aaefmtme  B.  —  6.  libinum  M.  — 
7.  animi  delendum  videbatar  Erneslio.  —  10.  deleniet  M:  deliniet  E.  —  13.  fero 
in  oculit  malebat  Erneslias.  —    14.  diuaviabor  M :  dissuaviabor  E. 
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/.    (A.V.  C.  694.J 
MARCUS  Q.  FRATRl  S. 

I.  i.  Eitsi  non  dubitabam,  quin  hanc  epistolam  multi  nuntii,  fama  deni- 
que  esset  ipsa  sua  celeritate  superatura  tuque  ante  ab  aliis  auditurus 
esses  annum  tertium  accessisse  desideno  nostro  et  labori  tuo,  tamens 
existimavi  a  me  quoque  tibi  huius  molestiae  nuntium  perferri  oportere. 
Nam  superioribus  litteris,  non  unis,  sed  pluribus,  cum  iam  ab  aliis 
desperata  res  esset,  tamen  tibi  ego  spem  maturae  decessionis  afferebam ; 
non  solum,  ut  quam  diutissime  te  iucunda  opinione  oblectarem,  sed 
etiam  quia  tanta  adhibebatur  et  a  nobis  et  a  praetoribus  contentio,  utio 
rem  posse  conGci  non  difTiderem.  2.  Nunc  quoniam  ita  accidit,  ut  ne- 
que  praetores  suis  opibus  neque  nos  nostro  studio  quidquam  proficere 
possemus,  est  omnino  diflicile  non  graviter  id  fcrre;  sed  tamen  nostros 
animos  maximis  in  rebus  et  gerendis  et  sustinendis  exercitatos  frangi  et 
debilitari  molesti^  non  oportet.  £t  quoniam  ea  molestissime  ferre  ho-i» 
mines  debent,  quae  ipsorum  culpa  contracta  sunt,  est  quiddam  in  hac 
re  mihi  molestius  ferendum  quam  tibi.  Factum  est  enim  mea  culpa* 
contra  quam  tu  mecum  et  proficiscens  et  per  litteras  egeras,  ut  priore 
anno  non  succederetur.  Quod  ego,  dum  saluti  sociorum  con^lo,  dum 
impudentiae  nonnullorum  negotiatorum  resisto,  dum  nostram  gloriamto 
tua  virtute  augeri  expeto,  feci  non  sapienter;  praesertim  cum  id  com- 
miserim,  ut  ille  alter  annus  etiam  tertium  posset  adducere.  3.  Quod 
quoniam  peccatum  meum  esse  confiteor,  est  sapientiae  atque  humanita- 
tis  tuae,  curare  et  perficere,  ut  hoc  minus  sapienter  a  me  provisum 
diligentia  tua  corrigatur.  Ac  si  te  ipse  vehcmentius  ad  omnes  partest» 
bene  audiendi  excitaris,  non  ut  cum  aliis,  scd  ut  tecum  iam  ipse  cer- 
tes;  si  omnem  tuam  mentem,  curam,  cogitalionem  ad  excellentem  in 
omnibus  rebus  laudis  cupiditatem  incitaris:  mihi  crede,  unus  annus  ad- 
ditus  labori  tuo  multorum  annorum  lactitiam  nobis,  immo  vero  etiam 
posteris  nostris  aflcret.     4.    Quapropter  hoc  te  primum  rogo ,  ne  con-  so 

3.  dmique]  Cfr.  BentiyoUum  ad  h.  1.  et  Hand  Tars.  U.  p.  268.  ^  8.  tihi  ego 
MR :  ego  tihi  lE.  —  14.  et  gerendis  om.  I.  —  15.  Et  om.  MRI.  —  16.  qui- 
dem  I.  —  19.  saluti  sociorum  MR :  sociorum  saluti  lE.  —  20.  imprudentiae  I.  — 
21.  expedito  pr.  M ,  expecto  corr.  M.  —  25.  te  om.  I.  —  26.  ipso  Schiilzius. 
Cfr.  Wander  V.  L.  p.  LXXXI.  —  27.  et  excellentem  R,  ad  excellentiam  I ,  ad  ex- 
cellentis  Ernestius.  —  in  omnihus  MR  :  omnihus  in  lE.  —  28.  incitaris]  in  ceteris 
pr.  M.  —  29.  nohis  immo  vero  etiam  R  et  pr.  M:  nobis  ^  gloriam  vero  etiam  E  el 
mg.  M ,  nohis  gloriam  etiam  I. 
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trahas  ac  (lemittas  animum  neve  te  obrui ,  tamquam  fluctu ,  sic  magoH 
tudine  negotii  sinas,  contraque  erigas  ac  resistas  sive  etiam  ultro  occur- 
ras  negotiis.  Neque  enim  eiusmodi  partem  rei  publicae  geris,  in  qua 
fortuna    dominetur ,    sed  in    qua    plurimum   ralio    possit   et    diiigentia. 

ftQuodsi  tibi  bellum  aliquod  magnum  et  pcriculosum  administranti  pro- 
rogatum  imperium  vidercm,  tremerem  animo,  quod  eodem  tempore 
csse  intplligerem  etiam  fortunae  potestatem  in  nos  prorogatam.  5.  Nunc 
vero  ea  pars  tibi  rei  publicae  commissa  est ,  in  qua  aut  nullam  aut  per- 
exiguam  partem  fortuna  tenet  et  quae  mihi  tota  in  tua  virtute  ac  mode- 

i«»ratione  animi  posita  esse  videatur.  Nullas,  ut  opinor,  insidias  hostium, 
nullam  proelii  dimicationem,  nullam  defectionem  sociorum,  nullam  ino- 
piam  stipendii  aut  rei  frumentariae ,  nullam  seditionem  eiLcrcitus  perti- 
mescimus;  quae  persaepe  sapientissimis  viris  acciderunt,  ut,  quemadmo- 
dum  gubernatores  optimi  vim  tempestatis ,    sic  illi  fortunae  impetum  su- 

1'^  perare  non  possent.  Tibi  data  est  summa  pax ,  summa  tranquillitas ;  ita 
tamen ,  ut  ea  dormientem  gubematorem  vel  obruere ,  vigilantem  etiam 
delectare  possit.  6.  Constat  enim  ea  provincia  primum  ex  eo  genere 
sociorum,  quod  est  ex  hominum  omni  genere  humanissimum,  deinde  ex 
eo  genere  civium,  qui  aut,  quod  publicani  sunt,  nos  summa  necessitu- 

^»dine  attingunt,  aut,  quod  ita  negotiantur,  ut  locupletes  sint,  nostri  con- 
sulatus  beneficio  se  incolumes  fortunas  habere  arbitrantur. 

II.  7.  —  „At  enim  inter  hos  ipsos  exsistunt  graves  controversiae,  mul- 
tae  nascuntur  iniuriae  ,  magnae  contentiones  consequuntur.''  —  Quasi 
vero  ego  id  putem,  non  te  aliquantum  negotii  sustinere.    Intelligo  per- 

25  magnum  esse  negotium  et  maximi  consilii ;  scd  memento  consilii  me 
hoc  negotium  esse  magis  aliquanto  quam  fortunae  putare.  Quid  est  enim 
negotii  continere  eos,  quibus  praesis,  si  te  ipse  contineas?  Id  autem 
sit  magnum  et  diflicile  ceteris,  sicut  est  diflicillimum:  tibi  et  fuit  hoc 
semper  facillimum  et  vero  esse  debuit;    cuius  natura  talis  est,  ut  etiam 

30  sine  doclrina  videatur  moderata  esse  potuisse ;  ea  autem  adhibita  doctrina 
est,  quae  vel  vitiosissimam  naturam  excolere  possit.  Tu  cum  pecuniae, 
cum  voluptati,  cum  omnium  rerum  cupiditati  resistes,  ut  facis;  erit, 
credo ,  periculum ,  ne  improbum  negotiatorem ,  paullo  cupidiorem  publi- 
canum  comprimere  non  possis  I    Nam  Graeci  quidem  sic  te  ita  viventem 

ssintuebuntur,  ut  quendam  ex  annalium  memoria  aut  etiam  de  caelo  di- 
vinum  hominem  esse  in  provinciam  delapsum  putent.  8.  Atque  haec 
nunc,  non  ut  facias,  sed  ut  te  facere  et  fecisse  gaudeas,  scribo.  Prae- 
clarum  est  enim  summo  cum  imperio  fuisse  in  Asia  triennium  sic,  ut 
nullum  te  signum,  nulla  pictura,  nullum  vas,  nulla  vestis,  nullum  man- 

40cipium,  nulla  forma  cuiusquam,  nulla  condicio  pecuniae  —  quibus  rebus 
abundat  ista  provincia  —  ab  summa  integritate  continentiaque  deduxerit. 
9.  Quid  autem  reperiri  tam  eximium  aut  tam  expetendum  potest,  quam 
istam  virtutem,  moderationem  animi,  temperantiam  non  latere  in  tene- 
bris  neque  esse  abditam,    sed  in  luce  Asiae,    in   oculis  clarissimae  pro- 

1.  ac  MR:  aut  lE.  —  9.  teneat  Lambinus.  —  14.  impetum  fortunae  I.  — 
16.  vel  suiipectain  Ernestio.  (vel  obruere  vel  vigilantem  I.)  —  19.  eo]  omni  1.  — 
26.  negotium  eue  MR  :  etse  negotium  lE.  —  29.  vere  R.  —  31.  aceolere  R ,  attol- 
lere  I.  —     32.  tum  voluptaii  tum  1.  »    35.  de]  e  I.  — *    41.  a  R. 
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\inciae  atque  iu  auribus  omnium  gentium  ac  nationum  esse  positam? 
nou  ilineribus  tuis  perterreri  homineSy  non  sumptu  exhauriri,  non  ad- 
ventu  commoveri?  esse,  quocunque  Yeneris,  et  publice  et  privalim  ma- 
ximam  laetitiam,  cum  urbs  custodem,  non  tjrannum,  domus  hospitem, 
non  expilatorem  recepisse  videatur?  » 

III.  10.  His  autem  in  rebus  iam  te  usus  ipse  profeclo  erudivit  ne- 
quaquam  satis  esse  ipsum  has  te  habere  virtutes ,  sed  esse  circumspi- 
ciendum  diligenter,  ut  in  hac  cuslodia  provinciae  non  (e  unum  sed 
omnes  ministros  imperii  tui  sociis  el  civibus  et  rei  publicae  praestare 
yideare.  Quamquam  legatos  habes  eos ,  qui  ipsi  per  se  habituri  sint  lo 
rationem  dignitatis  tuae;  de  quibus  honore  et  dignitate  et  aetate  prae- 
stat  Tubero,  quem  ego  arbitror,  praesertim  cum  scribat  historiam,  mul- 
tos  ex  suis  annalibus  posse  deligere,  quos  velit  et  possit  imilari;  Allie- 
nus  autem  noster  est  cum  animo  et  benevolentia ,  tum  vero  etiam 
imitatione  vivendi.  Nam  quid  ego  de  Gratidio  dicam?  quem  certo  scio  i» 
ita  laborare  de  existimatione  sua ,  ut  propter  amorem  in  nos  fraternum 
etiam  de  nostra  laboret.  11.  Quaestorem  habes  non  tuo  iudicio  delectum, 
sed  eum,  quem  sors  dedit  Hunc  oportet  et  sua  sponle  esse  modera- 
tum  et  tuis  institutis  ac  praeceptis  oblemperare.  Quorum  si  quis  forte 
esset  sordidior,  ferres  eatenus,  quoad  per  se  negligeret  eas  leges,  qui-tu 
hus  esset  adstrictus,  non  ut  ea  potestate,  quam  tu  ad  dignitatem  permi- 
sisses,  ad  quaestum  uteretur.  Neque  enim  mihi  sane  placet,  praeserlim 
cum  hi  mores  tantum  iam  ad  nimiam  lenitatem  et  ad  ambitionem  incu- 
buerint,  scrutari  te  omnes  sordes,  excutere  unum  quemque  eorum,  sed, 
quanta  sit  in  quoque  fides ,  tantum  cuique  committere.  Atque  inter  hos,  «25 
eos,  quos  tibi  comites  et  adiutores  negotiorum  publicorum  dedit  ipsa 
res  publica,  dumtaxat  finibus  iis  praestabis ,  quos  ante  praescripsi. 

lY.   12.  QUos  vero  aut  ex  domesticis  convictionibus  aut  ex  ueces- 
sariis  apparitionibus  tecum   esse  voluisti,   qui  quasi  ex  cohorte  praeto- 
ris  appeUari  solent,  horum  non  modo  facta  sed  etiam  dicta  omnia  prae- «o 
standa  nobis  sunt.      Sed  habes  eos  tecum,    quos  possis   recte  facieutes 
facile  diligere ,    minus  consulentes  existimationi  tuae  facillime  co^rcere ; 
a  quibus,  rudis  cum  esses,  videtur  potuisse  tua  liberalitas  decipi;  nam 
ut  quisque  est  vir  optimus ,   ita  diflBcillime  esse  alios  improbos  suspica- 
tur :  nunc  vero  tertius  hic  annus  habeat  iutegritatem  eandem  quam  supe-  s) 
riores,  cautiorem  etiam  ac  diligeutiorem.     13.  Sint  aures  tuae,  quae  id, 
quod  audiunt,    existimentur  audire,   non  in  quas  ficte  et  simulate  quae- 
stCks  causa   insusurretur.     Sit  anulus  tuus  non  ut  vas  aliquod,  sed  tam- 
quam  ipse  tu ;    non  minister  alienae  voluntatis ,  sed  testis  tuae.    Accen- 
sus  sit  eo  numero,    quo  eum  maiores  nostri  esse  voluerunt,   qui  hoc^u 
non  in  beneficii  loco  sed  in  laboris  ac  muneris  non  temere  nisi  libertis 


7.  tatit  ett  MR.  —  hat  te  I  cam  \p  et  Amhrr.  9.  10 :  hatee  MRE.  —  11.  tuae  t/; : 
tuae  MRIE.  Conf.  g.  12  et  14.  —  13.  Halienut  M.  Auienut  I.  —  14.  notter  et 
eum  M,  notter  vum  RI.  —  15.  certe  MR.  —  16.  propterea  amorem  MRI.  — 
17.  de  nottra]  demonttrare  RI.  —  19.  ae]  et  l,  —  20.  ett  I.  —  23.  levitatem  et 
ambitionem  I.  —  25.  hot]  not  pr.  M.  —  27.  iit  MR  :  hit  lE.  —  28.  coniunctio- 
nibut  MR ,  conmctoribut  I.  —  29.  apparationibut  M .  apparitoribut  RI.  —  36.  cau- 
tiorem  etiam  et  diUgentiorem  I  ,  cautionem  etiam  diligentiorem  Fadrnas.  Sed  cfr.  S* 
17  et  18.  —  37.  e(J  aut  I.  —  38.  animus  I.  —  39.  acceuui  tit  eo  etiam  nu- 
mero  1. 
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suis  deferebant;  qoibiis  illi  quidem  non  multo  secus  ac  servis  impera- 
bant.  Sit  lictor  nofi  suae  sed  tuae  lenitatis  apparitor;  maioraque  prae- 
ferant  fasces  illi  ac  secures  dignitatis  insignia  quam  potestatis.  Toti 
denique  sit  provinciae  cognitum  tibi  omnium,    quibus  praesis,  salutem, 

sliberos,  famam,  fortunas  esse  carissimas.  Denique  haec  opinio  sit,  non 
modo  iis,  qui  aliquid  acceperint,  sed  iis  etiam,  qui  dederint,  te  inimi- 
cum,  si  id  cognoveris,  futurum.  Neque  yero  quisquam  dabit,  cum  erit 
hoc  perspectum,  nibil  per  eos,  qui  simulant  se  apud  te  multum  posse ,  abs 
te  solere  impetrari.      14.  Nec  tamen  haec  oratio  mea  est  eiusmodi,  ut 

10  te  in  tuos  aut  durum  esse  nimium  aut  suspiciosum  velim.  Nam  si  quis 
est  eorum,  qui  tibi  biennii  spatio  nunquam  in  suspicioneni  avaritiae 
venerit  —  ut  ego  Caesium  et  Chaerippum  et  Labeonem  et  audio  et, 
quia  cognovi,  existimo  — ,  nihil  est,  quod  non  et  iis  et  si  quis  esi 
alius  eiusdemmodi  et  committi  et  credi   rectissime  putem.     Sed  si  quis 

tsest,  in  quo  iam  ofTenderis,  de  quo  aliquid  senseris;  huic  nihil  credideris* 
nullam  partem  existimationis  tuae  commiseris. 

y.  15.  In  provincia  vero  ipsa,  si  quem  es  nactus,  qui  in  tuam  fami- 
liaritatem  penitus  intravit,  qui  nobis  ante  fuerit  ignotus;  huic  quantum 
credendum  sit,  vide:  non  quin  possint  multi  esse  provincialcs  viri  boni; 

«osed  hoc  sperare  licet,  iudicare  periculosum  est  Multis  enim  simulatio- 
num  involucris  tegitur  et  quasi  velis  quibusdam  obtenditur  unius  cuius- 
que  natura ;  frons,  oculi,  vultus  persaepe  mentiuntur,  oratio  vero  sae- 
pissime.  Quamobrem,  qui  potes  reperire  ex  eo  genere  hominum,  qui 
pecuniae  cupiditate  adducti  careant  iis  rebus  omnibus ,  a  quibus  nos  di- 

^svulsi  esse  non  possumus,  te  autem,  alienum  hominem,  ament  ex  animo 
ac  non  sui  commodi  causa  simulent?  Mihi  quidem  permagnum  videtur; 
pracsertim  si  iidem  homines  privatum  non  fere  quemquam,  praetores 
semper  omnes  amant.  Quo  ex  gencre  si  quem  forte  tui  cognosti  aman- 
tiorem  —  fieri  enim  potuit   —   quam  temporis,  hunc  vero  ad  tuorum 

30numerum  libenter  adscribito;  sin  autem  id  non  perspicies,  nullum  genus 
erit  in  familiaritate  cavendum  magis,  propterea  quod  et  omnes  vias 
pecuniae  norunt  et  omnia  pecuniae  causa  faciunt  et,  quicum  victuri  non 
sunt,  eius  existimationi  consulere  non  curant.  16.  Atque  etiam  e  Grae- 
cis  ipsis  diligenter  caveqdae  sunt  quaedam  familiaritates ,  praeter  homi- 

tsnum  perpaucorum,  si  qui  sunt  vetere  Graecia  digni.  Sic  vero,  fallaces 
sunt  permulti  et  leves  et  diutuma  servitute  ad  nimiam  assentationem 
eruditi.  Quos  ego  universos  adhiberi  liberaliter,  optimum  quemque  ho- 
spitio  amicitiaque  coniungi  dico  oportere;  nimiae  familiaritates  eorum 
neque  tam  fideles  sunt  —  non  enim  audent  adversari  nostris  voluntati- 

40  bus  —  ,  et  invident  non  nostris  solum ,  verum  etiam  suis. 

VI.  17.  lam,  qui  in  eiusmodi  rebus,  in  quibus  vereor  etiam  ne 
durior  sim,  cautus  esse  velim  ac  diligens,  quo  me  animo  in  servis  esse 

2.  Sic  I.  —  suae  saevitiae  ted  Ursinus.  —  6.  his  -  -  his  MI.  —  9.  haee 
oratio  mea  est  MR:  est  haec  oratio  mea  lE.  —  eiusmodi  MR:  huiusmodi  lE.  — 
12.  et  anle  audio  om.  I.  —  13.  his  I.  —  14.  eiusmodi  RI.  —  23.  potest  I  Cfr. 
Mad?ig  I.  p.  32.  —  24.  iU  MR  :  his  lE.  —  28.  siquidem  forte  MI.  —  29.  tuo- 
rum  e  Longolii  Codice  Schiitzias:  tuum  MRIB.  —  30.  adscribo  I.  —  genus  erit 
MR:  erit  genus  lE.  —  34.  praeterquam  Lambinus.  —  38.  amicitiaeque  I.  —  ni- 
miaeque  I.  ~~  40.  et  invident  non  MR :  el  non  invident  I ,  et  vero  invident  non  cum 
Manulio  E.  —    42.  servis  MRI:  servos  E. 
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censes?  quos  quidem  cum  omnibus  in  locis,  tum  praecipue  in  provinciis 
regere  debemus.  Quo  de  genere  multa  praecipi  possunt,  sed  hoc  et 
brevissimum  est  et  facillime  teneri  potest,  ut  ita  se  gerant  in  istis  Asia- 
ticis  itineribus,  ut  si  iter  Appia  via  faceres;  neve  interesse  quidquam 
putent,  utrum  Trailes  an  Formias  yenerint.  Ac  si  quis  est  ex  serviss 
egregie  fidelis,  sit  in  domesticis  rebus  et  privatis;  quae  res  ad  oflBcium 
imperii  tui  atque  ad  aiiquam  partem  rei  pubiicae  pertinebunt,  de  iis  rebus 
ne  quid  attingat.  Multa  enim,  quae  recte  committi  servis  fidclibus  possunt, 
tamen  sermonis  et  vituperationis  vitandae  causa  committenda  non  sunt 
18.  Sed  nescio  quo  pacto  ad  praccipiendi  rationem  delapsa  est  oratio  lo 
mea,  cum  id  mihi  propositum  initio  non  fuisset.  Quid  enim  ei  praeci- 
piam ,  quem  ego  in  hoc  praesertim  genere  intelligam  prudentia  non  esse 
inferiorem  quam  me,  usu  vero  etiam  superiorem?  Sed  tamen  si  ad  ea, 
quae  fac^rcs,  auctoritas  accedcret  mea,  tibi  ipsa  illa  putavi  fore  iucun- 
diora.  Quare  sint  haec  fundamenta  dignitatis  tuae :  tua  primum  integri- 1» 
tas  et  continentia;  dcinde  omnium,  qui  tecum  sunt,  pudor;  delectus  in 
familiaritatibus  et  provincialium  hominum  et  Graecorum  percautus  et 
diligens;  familiae  gravis  et  constans  disciplina.  19.  Quae  cum  honesta 
sint  in  his  privatis  nostris  quotidianisque  rationibus,  in  tanto  imperio, 
tam  depravatis  moribus,  tam  corruptrice  provincia  divina  videantur  ne-«i» 
cesse  est.  Haec  institutio  atque  haec  disdplina  potest  sustinere  in  rebus 
statuendis  et  decernendis  eam  severitatem,  qoa  ta  in  iis  rebus  usus  es, 
ex  quibus  nonnullas  simultates  cum  magaa  mea  laetitia  susceptas  habe- 
mus:  nisi  forte  me  Paconii  nescio  cuius,  hominis  ne  Graeci  quidem  ac 
Mysi  aut  Phrygis  potius,  querelis  moveri  putas  aut  Tuscenii,  hominis*» 
furiosi  ac  sordidi,  vocibus,  cuius  tu  ex  impurissimis  faucibus  inhone- 
stissimam  cupiditatem  eripuisti  summa  cum  aequitate. 

VII.  20.  Haec  et  cetera  plena  severitatis,  quae  statuisti  in  ista  pro« 
vincia,  non  facile  sine  summa  integritate  sustineremus;  quare  sit  summa 
in  iure  dicundo  severitas,    dummodo  ea  ne  varietur  gratift,  sed  conser-3f» 
vetur  aequabilis.     Sed  tamen  parvi  refert  abs  te  ipso  ius  dici  aequabi- 
liter  et  diligenter,  nisi  idem  ab  iis  fiet,  quibus  tu  eius  muneris  aliquam 
partem  concesseris.     Ac  mihi  quidem  videtur  non  sane  magna  varietas 
esse  negotiorum  in  administranda  Asia,  sed  ea  tota  iurisdictione  maximci 
sustineri.     In  qua  scientiae  praesertim  provincialis  ratio  ipsa  expeditass 
est:   constantia  est  adhibenda  et  gravitas,    quae  resistat  non  soium  gra- 
tiae  verum  etiam  suspicioni.     21.  Adiungenda  etiam  est  facilitas  in  au- 
diendo,   lenitas  in  decernendo,  in  satisfaciendo  ac  disputando  diligentia. 
His  rebus  nuper  C.   Octavius  iucundissimus  fuit ,    apud  quem    primus 
lictor  quievit;    tacuit  accensus;    quoties  quisque  voluit,    dixit  et  quam40 
voluit  diu.     Quibus  ille  rebus  fortasse  nimis  Icnis  videretur,   nisi  haec 

4.  faeeret  libri :  {adai  Rrnestias.  —  5.  Ac  MR  :  At  lE.  ~  7.  ii$  R :  kii 
IIIE.  —  14.  tpsa  Ursinos:  tpft  cam  libris  E.  —  iucundittra  fore  I.  —  19.  prttMi- 
Itf  moribui  nostris  R.  —  21.  haec  om.  I.  —  22.  itatuendis  decemendisgue  I.  — 
quum  M.  —  his  MI.  —  24.  a«  Ml :  at  RE.  -  25.  Mysi  Ml :  MysH  RB.  — 
Tusceni  M.  —  26.  honestissimam  MR.  —  29.  sustinebimus  I.  Fort.  sustinuerimus, 
Or.  —  30.  ne]  non  I.  —  31.  aequaliter  MRI.  ~  32.  his  MI.  —  38.  discemendo 
I.  —  disceptando  Manatias.  —  39.  lis  MR.  —  Cn.  MR.  —  Fort.  proximus, 
Or.  —  40.  quietnt  Panlagalho  auclore  E:  iibri  qui  fuit.  —  aecensu  pr.  M,  aeeef' 
su  I  cum  corr.  M.  —    41.  levis  -  -  letUas  I. 
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lenitas  illani  severitatem  lueretur.  Cogebantur  Sullani  homines,  quae 
per  vim  et  metum  abslulerant,  reddere.  Qui  in  magistratibus  iniuriose 
decreverant,  eodem  ipsis  priyatis  erat  iure  parendum.  Haec  illius  seve- 
ritas  acerba  videretur,   nisi   multis  condimentis  humanitatis  mitigaretur. 

»22.  Quodsi  haec  lenitas  grata  Romae  est,  ubi  tanta  arrogantia  est,  tam 
immoderata  liberlas,  tam  infinita  hominum  licentia,  denique  tot  magi- 
stratus,  tot  auxilia,  tanta  vis,  tanta  senatus  auctoritas:  quam  iucunda 
tandem  praetoris  comitas  in  Asia  potest  essel  in  qua  tanta  multitudo 
civium,   tanta  sociorum,    tot  urbes,    tot  civitates  unius  hominis  nutum 

lointuentur;  ubi  nullum  auxilium  est,  nulla  conquestio,  nullus  senatus, 
nulla  contio.  Quare  permagni  hominis  est  et  cum  ipsa  natura  moderati, 
tum  vero  etiam  doctrina  atque  optimarum  artium  studiis  eruditi,  sic  se 
adhibere  in  tanta  potestate,  ut  nuUa  alia  potestas  ab  iis,  quibus  is  prae- 
sit,  desideretur. 

■»  VIIl.  23.  Cyrus  ille  a  Xenophonte  non  ad  historiae  fidem  scriptus, 
sed  ad  efiigiem  iusti  imperii;  cuius  summa  gravitas  ab  illo  philosopho 
cum  singulari  comitate  coniungitur:  —  quos  quidem  libros  non  sine 
causa  noster  ille  Africanus  de  manibus  ponere  non  solebat;  nullum  est 
enim   praetermissum  in  iis  officium  diligentis  et  moderati  imperii :  — 

toeaque,  si  sic  coluit  ille,  qui  privatus  futurus  nunquam  fuit,  quonam 
modo  retinenda  sunt  iis,  quibus  imperium  ita  datum  est,  ut  redderent;  ei 
ab  iis  legibus  datum  est,  ad  quas  revertendum  est  ?  24.  Ac  mihi  qui- 
dem  videntur  huc  omnia  esse  referenda  iis,  qui  praesunt  aliis,  ut  ii* 
qui  erunt   in  eorum  imperio,    sint  quam  beatissimi:    quod  tibi  et  esse 

•5  antiquissimum  et  ab  initio  fuisse,  ut  primum  Asiam  attigisti,  constante 
fama  atque  omnium  sermone  celebratum  est.  £st  autem  non  modo  eius, 
qui  sociis  et  civibus,  sed  etiam  eius,  qui  servis,  qui  mutis  pecudibus 
praesit,  corum,  quibus  praesit,  commodis  utilitatique  servire.  25.  Cuius 
quidem  generis   constare  inter   omnes   video  abs   te  summam  adhiberi 

3(  diligentiam :  nullum  aes  alienum  novum  contrahi  civitatibus,  vetere  autem 
magno  et  gravi  multas  abs  te  esse  liberatas;  urbes  complures  dirutas  ac 
paene  desertas  —  in  quibus  unam  loniae  nobilissimam,  alteram  Cariae, 
Samum  et  Ilalicarnassum  —  per  te  esse  recreatas;  nullas  esse  in  oppi- 
dis  seditiones,   nullas  discordias;    provideri  abs  te,   ut  civitates  optima- 

s5tium  consiliis  administrentur;  sublata  Mjsiae  latrocinia;  caedes  multis 
locis  repressas;  pacem  tota  provincia  constitutam;  ueque  solum  illa  iti- 
nerum  atque  agrorum  sed  multo  etiam  plura  et  maiora  oppidorum  et 
fanorum  furta  et  latrocinia  esse  depulsa;  remotam  a  fama  et  a  fortunis 
et  ab  otio  locupletium  illam  acerbissimam  ministram  praetorum  avari- 

40tiae,  calumniam;  sumptus  et  tributa  civitatum  ab  omnibus,  qui  earum 
civitatum   fines  incolant,  tolerari  aequabiliter;    facillimos  esse  aditus  ad 

2.  Quij  Qaae  I.  —  7.  vis  popuU^  tanta  ErnesUas.  —  11.  pemuigrU  Manu- 
tiiM:  cum  permagni  cum  libris  E.  —  13.  his  MI.  —  quibus  is  praesit  MR:  guibus 
prauit  I,  guibus  ipse  praesit  E.  —  19.  his  Ml.  —  21.  his  I.  —  22.  his  Ml.  » 
23.  M«  Ml.  —  ^t  I.  —  24.  erunt  in  eorum  imperio  MR :  eorum  in  imperio  eruni 
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te;  patere  aures  tuas  querelis  omnium;  nullius  inopiam  ac  solitudinem 
non  modo  illo  populari  acxessu  ac  tribunali,  sed  ne  domo  quidem  et 
cubiculo  esse  exciusam  tuo ;  toto  denique  in  imperio  nihil  acerbum  esse, 
nibil  crudele ,  atque  omnia  plena  clementiae,  mansuetudinis ,  humanitatis. 

IX.  26.  Quantum  yero  illud  est  beneficium  tuum,  quod  iniquo  et» 
grayi  yectigali  aedilicio,  cum  magnis  nostris  simultatibus,  Asiam  Ubera- 
sti?  Etenim,  si  unus  homo  nobilis  querilur  palam  te,  quod  edixeris, 
NE  AD  LVDOS  PECVNiAE  DECERNERENTVR,  HS.  cc.  sibi  eripuisse :  quauta 
tandem  pecunia  penderetur,  si  omnium  nomine,  quicunque  Romae  ludos 
facerent,  quod  erat  iam  institutum,  erogaretur?  Quamquam  has  quere-i« 
las  hominum  nostrorum  illo  consilio  oppressimus,  quod  in  Asia  nescio 
quonam  modo,  Romae  quidem  non  mediocri  cum  admiratione  laudatur, 
quod,  cum  ad  templum  monumentumque  uostrum  civitates  pecunias  de- 
crevissent,  cumque  id  et  pro  meis  magnis  meritis  et  pro  tuis  maximis 
beneficiis  summa  sua  voluntate  fecissent,  nominatimque  lex  exciperet,** 

VT  AD    TEMPLVM  MONVMENTVM   CAPERE   LICERET;     CUmquC  id  ,    quod  da- 

batur,  non  esset  interiturum,  sed  in  omamentis  templi  futurum,  ut  non 
mihi  potius  quam  populo  Romano  ac  diis  immortalibus  datum  videretur: 
tamen  id,  in  quo  erat  dignitas,  erat  lex,  erat  eorum,  qui  faciebant, 
voluntas,  accipiendum  non  putavi  cum  aliis  de  causis,  tum  etiam  ni^ 
animo  aequiore  ferrent  ii,  quibus  nec  deberetur  nec  liceret.  27.  Qua- 
propter  incumbe  toto  animo  et  studio  omni  in  eam  rationem,  qua  adhuc 
usus  es,  ut  eos,  quos  tuae  fidci  potestatique  senatus  populusque  Roma- 
nus  commisit  ct  credidit,  diligas  et  omni  ratione  tueare,  et  esse  quam 
beatissimos  velis.  Quodsi  te  sors  Afris  aut  Hispanis  aut  Gallis  praefe-** 
cisset,  immanibus  ac  barbaris  nationibus,  tamen  esset  humanitatis  tuae 
consulere  eorum  commodis  et  utilitati  salutique  servire.  Cum  vero  ei 
generi  hominum  praesimus,  non  modo  in  quo  ipso  sit,  sed  etiam  a  quo 
ad  alios  pervenisse  putetur  humanitas,  certe  iis  eam  potissimum  tribuere 
debemus,  a  quibus  accepimus.  28.  Non  enim  me  hoc  iam  dicere  pude-^ 
bit,  praesertim  in  ea  vita  atque  iis  rebus  gestis,  in  quibus  non  potest 
residere  inertiae  aut  levitatis  ulla  suspicio,  nos  ea ,  qnae  consecuti  sumus, 
iis  studiis  et  artibus  esse  adeptos,  quae  sint  nobis  Graeciae  monumentis 
disciplinisque  traditae.  Quare  praeter  communem  fidem ,  quae  omnibus 
debetur,  praeterea  nos  isti  hominum  generi  praecipue  debere  videmur,** 
ut,  quorum  praeceptis  sumus  eruditi,  apud  eos  ipsos,  quod  ab  iis  didi- 
cerimus,  velimus  expromere. 

X.  29.  Atque  ille  quidem  princeps  ingenii  et  doctrinae  Plato   tum 
denique  fore  heatas  res  publicas  putavit ,  si  aut  docti  et  sapientes  homines 
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eas  regere  coepissent ,  autii,  qui  regereot,  omne  snum  studium  in  doctrina 
et  sapientia  collocassent.  Hanc  coniunctionem  videiicet  potestatis  et 
sapientiae  saluti  censuit  civitatibus  esse  posse.  Quod  fortasse  aliquando 
uniyersae  rei  publicae   nostrae,    nunc  quidem  profecto  isti   provinciae 

ftcontigit,  ut  is  in  ea  summam  polestatem  haberet,  cui  in  doctrina,  cui 
in  virtute  atque  humanitate  percipienda  plurimum  a  pueritia  studii  fuis- 
set  et  temporis.  30.  Quare  cura,  ut  hic  annus,  qui  ad  laborem  tuum 
accessit ,  idem  ad  salutem  Asiae  prorogatus  esse  videatur.  Quoniam  in 
te  retinendo  fuit  Asia  felicior  quam  nos  in  deducendo ,    perfice,   ut  lae- 

iotitiA  proYinciae  desiderium  nostrum  leniatur.  Etenim,  si  in  promerendo, 
ut  tibi  tanli  honores  haberentur,  quanti  haud  scio  an  nemini,  fuisti 
omnium  diligenlissimus,  multo  maiorem  in  his  honoribus  tuendis  adhi- 
bere  diligcntiam  debes.  31.  Equidem  de  isto  genere  honorum  quid  sen- 
tirem,  scripsi  ad  te  ante.    Semper  eos  putavi,  si  vulgares  essent,  viles; 

15  si  temporis  causa  constituerentur,  leves;  si  vero  —  id  quod  ita  factum 
est  —  meritis  tuis  tribuerentur ,  existimabam  muUam  tibi  in  iis  honori- 
bus  tucndis  operam  esse  ponendam.  Quare  quoniam  in  istis  urbibus 
cum  summo  imperio  et  potestate  versaris ,  in  quibus  tuas  virtules  conse- 
cratas  et  in  deorum  numero  collocalas  vides,    in  omnibus  rebus,    quas 

tostatues,  quas  decernes,  quas  ages,  quid  tantis  hominum  opinionibus, 
tantis  de  te  iudiciis,  tantis  honoribus  debeas,  cogitabis.  Id  autem  erit 
eiusmodi,  ut  consulas  omnibus,  ut  medeare  incommodis  hominum,  pro- 
videas  saluti,  ut  te  parentem  Asiae  et  dici  et  haberi  velis. 

XI.  32.  Atque  huic  tuae  voluntati  ac  diligentiae  difficullatem  magnam 

t5afferunt  publicani:  quibus  si  adversamur,  ordinem  de  nobis  optime 
meritum  et  per  nos  cum  re  publica  coniunctum  et  a  nobis  et  a  re  pu- 
blica  diiungemus;  sin  autem  omnibus  in  rebus  obsequemur ,  funditus  eos 
perire  patiemur,  quorum  non  modo  saluti  sed  etiam  commodis  consu- 
lere  debemus.    Haec  esfuna,  si  vere  cogitare  volumus,  in  toto  imperio 

30  tuo  difficultas.  Nam  esse  abstinentem ,  continere  omnes  cupiditates,  suos 
coercere,  iuris  aequabilem  tcnere  rationem,  facilem  se  in  rebus  cogno- 
scendis,  in  hominibus  audiendis  admittendisque  praebere  praeclarum 
magis  est  quam  difficile.  Non  est  enim  positum  in  labore  aliquo,  sed 
in  quadam  inductione  animi  et  voluntate.     33.   Illa  causa    publicanorum 

ssquantam  acerbitatem  afferat  sociis,  intelleximus  ex  civibus,  qui  nuper  in 
portoriis  Italiae  tollendis  non  tam  de  portorio  quam  de  nonnullis  iniu- 
riis  portitorura  querebantur.  Quare  non  ignoro ,  quid  sociis  accidat  in 
ultimis  terris,  cum  audierim  in  Italia  querelas  civium.  Hic  te  ita  ver- 
sari ,  ut  et  publicanis  satisfacias ,    praesertim  publicis  male  redemptis ,  et 

4osocios  perire  non  sinas,  divinae  cuiusdam  virlutis  esse  videtur,  id  est, 
tuae.  Ac  primum  Graecis  id,  quod  acerbissimum  est,  quod  sunt  vecti- 
gales,    non    ita    acerbum  videri    debet,    propterea    quod    sinc    imperio 
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populi  Romani  sois  institulis  per  se  ipsi  ita  fuerunL  Nomen  autem  pu- 
blicani  aspernari  non  possunt,  qui  pendere  ipsi  vectigal  sine  publicano 
non  potuerint,  quod  iis  aequaliter  Sulla  descripserat.  Non  esse  autem 
leniores  in  exigendis  vectigalibus  Graecos  quam  nostros  publicanos  hinc 
intelligi  potest,  quod  Caunii  nuper  omnesque  ex  insulis,  quae  erant  abs 
Sulla  Rhodiis  attributae,  confugerunt  ad  senatum,  nobis  ut  potius  vecti- 
gal  quam  Rhodiis  penderent.  Quare  nomen  publicani  neque  ii  debent 
horrere,  qui  semper  vectigales  fuerunt,  neque  ii  aspernari,  qui  per  se 
pcndere  vectigal  non  potuerunt»  neque  ii  recusare,  qui  postulaverunt 
34.  Simul  et  illud  Asia  cogitet,  nullam  a  se  neque  belli  externi  nequeio 
domesticarum  discordiarum  calamitatem  afuturam  fuisse,  si  hoc  imperio 
non  teneretur.  Id  autem  imperium  cum  retineri  sine  vectigalibus  nullo 
modo  possit ,  aequo  animo  parte  aliqua  suorum  fructuum  pacem  sibi 
sempiternam  redimat  atque  otium. 

XII.  35.  Quodsi  genus  ipsum  et  nomen  publicani  non  iniquo  animo  is 
sustinebunt ,  poterunt  iis  consilio  et  prudentia  tua  reliqua  videri  mitiora* 
Possunt  in  pactionibus  faciendis  non  legem  spectare  censoriam,  sed  po- 
tius  commoditatem  conBciendi  negotii  et  liberationem  molestiae.    Potes 
etiaro  tu  id  facere,    quod  et  fecisti  egregie  et  facis,    ut  commemores, 
quanta  sit  in  publicanis  dignitas,  quantum  nos  illi  ordini  debeamus,  ut^ 
remoto  impcrio  ac  vi  potestatis  et  fascium  publicanos  cum  Graecis  gra- 
tia  atque  auctoritate  coniungas.     Sed  et  ab  iis ,  de  quibus  optime  tu  me- 
ritus  es  et  qui  tibi  omnia  debent,    hoc  petas,   ut  facilitate  sua  nos  eam 
necessitudinem ,  quae  est  nobis  cum  publicanis,    obtinere  et  conservare 
patiantur.    36.  Sed  quid  ego  te  haec  hortor,  quae  tu  non  modo  facere^s 
potes  tua  sponte  sine  cuiusquam  praeceptis,    sed  etiam  magna  iam  ex 
parte  perfecisti?   Non  enim  desistunt  nobis  agere  quotidie  gratias  hone- 
stissimae  et  maximae  societates;    quod  quidem   mihi  idcirco  iucundius 
est,  quod  idem  faciunt  Graeci.  —    „Difficile  est  autem,   ea,  quae  com- 
modis,  utilitate  et  prope  natura  diversa  sunt,  voluntate  coniungere."  — •» 
At  ea  quidem,    quae  supra  scripta  sunt,  non  ut  te  instituerem,  scripsi 
—  neque  enim  prudentia  tua  cuiusquam  praecepta  desiderat  — ,  sed  me 
in  scribendo   commeraoratio    tuae  virtutis  delectavit:  quamquam  in   his 
litteris  longior  fui,  quam  aut  vellem  aut  quam  me  putavi  fore. 

XIII.  37.  Unum  est,  quod  tibi  ego  praecipere  non  desinam,  nequess 
te  patiar  —  quantum  erit  in  me  —  cum  exceptione  laudari.  Omnes 
enim,  qui  istinc  veniunt,  ita  de  tua  virtute,  integritate,  humanitate  com- 
memorant,  ut  in  tuis  summis  laudibus  excipiant  unam  iracundiam.  Quod 
vitium  cum  in  hac  privata  quotidianaque  vita  levis  esse  animi  atque 
infirmi  videtur,  tum  vero  nihil  est  tam  deforme,  quam  ad  summum  im-4o 
perium  etiam  acerbitatem  naturae  adiungere.  Quare  illud  non  susci- 
piam ,  ut ,  quae  de  iracundia  dici  solent  a  doctissimis  hominibus ,  ea  nunc 
tibi  exponam,  cum  et  nimis  longus  esse  nolim  et  ex  multorum  scriptis 
ea  facile  possis  cognoscere;   illud,  quod  est  epistolae  proprium,   ut  is, 

3.  poltterint  MR :  potuerunt  l£.  —  5.  omnes  qui  ex  R,  omnes  ex  M.  ~  7  et  8.  hi 
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in  me  erit  lE.  —  laudare  Ml.  —  42.  nunc  tibi  MR :  tibi  nunc  lE.  —  44.  ilhid 
del.  Ernestias. 


316  EP.  AD  Q.  FRATREH 

ad  quem  scribitur,  de  iis  rebos,  quas  ignorat,  certior  fiat,  praetemiit- 
tendum  esse  noo  pulo.  38.  Sic  ad  nos  omues  fere  deferunt:  nihil,  cum  absit 
iracundia,  dicere  solent,  te  fieri  posse  iucundius;  sed,  cum  te  alicuius 
improbitas  perversitasque  commoverit,  sic  te  animo  incitari,  ut  ab  omni- 
Abus  tua  desideretur  humanitas.  Quare,  quoniam  in  eam  rationem  vitae 
nos  non  tam  cupiditas  quaedam  gloriae  quam  res  ipsa  ac  fortuua  deda- 
xit,  ut  sempiternus  sermo  hominum  de  nobis  iuturus  sit ,  caveamus,  quan- 
tum  efficere  et  consequi  possumus,  ut  ne  quod  in  nobis  insigne  vitium 
fuisse  dicatur.      Neque  ego  nunc  hoc  contendo,   quod  fortasse  cum   in 

loomni  natura,  tum  iam  in  nostra  aetate  difficile  est,  mutare  animum  et, 
si  quid  est  penitus  insitum  moribus ,  id  subito  evellere ;  sed  te  illud  ad- 
moneo,  ut,  si  hoc  plene  vitare  nonpotes,  quod  ante  occupatur  animus 
ab  iracundia,  quam  providere  ratio  potuit,  ne  occuparetur,  ut  te  ante 
compares  quotidieque  meditere  resistendum  esse  iracundiae ;   cumque  ea 

ismaxime  animum  moveat,  tum  tibi  esse  diligentissime  linguam  continen- 
dam;  quae  quidem  mihi  virtus  non  interduro  minor  videtur  quam  omnino 
non  irasci.  Nam  illud  est  non  solum  gravitatis,  sed  nonnunquam  etiam 
lentitudinis ;  moderari  vero  et  animo  et  orationi ,  cum  sis  iratus ,  aut 
etiam  tacere  et  tenere  in  sua  potestate  motum  animi   et   dolorem ,    etsi 

2onon  est  perfectae  sapientiae,  tamen  est  non  mediocris  ingenii.  39.  At- 
que  in  hoc  genere  multo  te  esse  iaro  coromodiorem  mitioremque  nun- 
tiant.  Nullae  tuae  vehementiores  animi  concitationes ,  nulla  maledicta  ad 
nos,  nullae  contumeliae  perferuntur;  quae  cum  abhorrent  a  litteris,  ab 
humanitate,  tum  vero  contraria  sunt  imperio  ac  dignitati.    Nam,  si  im- 

25placabiles  iracundiae  sint,  summa  est  acerbitas;  sin  autem  exorabiles, 
summa  levitas;   quae  tamen,  ut  in  malis,  acerbitati  anteponenda  est. 

XIV.  40.  Sed,  quoniam  primus  annus  habuit  de  hac  reprehensione 
plurimum  sermonis  —  credo  propterea,  quod  tibi  hominum  iniuriae» 
quod  avaritiae,  quod  insolentia  praeter  opinionem  accidebat  et  intolera- 

aobilis  videbatur  —  secundus  autem  multo  lenior,  quod  et  consuetudo  et 
ratio  et ,  ut  ego  arbitror,  meae  quoque  litterae  te  patientiorem  lenio- 
remque  fecerunt,  tertius  annus  ita  debet  esse  emendatus,  ut  ne  mini- 
mam  quidem  rem  quisquam  possit  uUam  r^prehendere.  41.  Ac  iam 
hoc  loco  non  hortatione  neque   praeceptis  sed  precibus   tecum   fraternis 

35ago,  totum  ut  animum,  curam  cogitationemque  tuam  ponas  in  omnium 
laude  undique  colligenda.  Quodsi  in  mediocri  stalu  sermonis  ac  prae- 
dicationis  nostrae  res  essent,  nihil  abs  te  eximium,  nihil  praeter  aliorum 
consuetudinem  postularetur.  Nunc  vero  propter  earum  rerum,  in  qui- 
bus  versati  sumus ,   splendorem  et  magnitudinem ,   nisi  summam  laudem 

«oex  ista  provincia  asscquimur,  vix  videmur  summam  vituperationem  posse 
vitare.  Ea  nostra  ratio  est,  ut  omnes  boni  cum  faveant,  tum  etiam 
omnem  a  nobis  diligentiam  virtutemque  et  postulent  et  exspectent,  omnes 

i.  hii  h  —  3.  iracundia .  dieere  iolent ,  te  MRI :  iracundia  te  E.  —  9.  hoc 
mtne  I.  —  fortoisis  R.  —  12.  plane  Ernestii  operae.  —  17.  eit  non  iolum  MR : 
iiofi  iolum  eit  lE.  —  24.  ac]  et  I.  —  25.  iunt  Ammianas  Marcellinus  28,  1 ,  40.  — 
S6.  lenitai  I.  —  28.  iniuria  Ambrr.  quattaor.  —  29.  avaritia  Ambrr.  quattuor  et  Vb, 
a  qoa  M  differre  del  Furia  quidem  non  adnotaYit.  —  iniolentiae  I.  —  32.  debet 
ciM  MR :  eae  debet  lE.  —    42.  omnem  a  nobii  MR :  a  nobii  omnem  lE. 
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autem  improbi,  quod  cum  his  bellum  sempiternum  suscepimus,  vel  mi- 
nima  re  ad  repreheDdendum  contenti  esse  yideantur.  42.  Quare,  quo- 
niara  eiusmodi  theatrum  es  sortitus,  celebritate  refertissimum,  magnitu- 
dinc  amplissimum,  iudicio  eruditissimum»  natura  autem  ita  resonans,  ut 
usque  Romam  signiBcationes  yocesque  referantur,  contende  quaeso  atque» 
elabora,  non  modo  ut  his  rebus  dignus  fuisse,  sed  etiam  ut  illa  omnia 
tuis  artibus  superasse  videare. 

XV.  43.  £t  quoniam  mihi  casus  urbanam  in  magistratibus  admini- 
strationem  rci  publicae,    tibi   proyincialem   dedit;    si  mca   pars  ncmini 
cedit,   fac,    ut  tua  ceteros  yincat.      Simul  et  illud  cogita,    nos  non  deio 
reliqua  et  sperata  gloria  iam  laborare  sed  de  parta  dimicare;  quae  qui- 
dem  non  tam  expetenda  nobis  fuit,  quam  tuenda  est.    Ac,  si  mihi  quid- 
quam  esset  abs  te  separatum,  nihil  amplius  desiderarem  hoc  statu,  qui 
mihi  iam  partus  est.    Nunc  yero  sic  res  sese  habet,  ut,  nisi  omnia  tua 
facta   atque  dicta  nostris  rebus  istinc  respondeant,    ego  me  tantis  meis  is 
laboribus  tantisque  periculis,    quorum  tu  omnium  particeps  fuisti,   nihil 
consecutum  putem.     Quodsi,   ut  amplissimum   nomen   consequeremur , 
unus  praeter  ceteros  adiuyisti,    certe  idem,    ut  id  retineamus,    praeter 
ceteros  elaborabis.     Non  est  tibi  his  solis  utendum  existimationibus  ac 
iudiciis,  qui  nunc  sunt,  homiiuim,  sed  iis  etiam,  qui  futuri  sunt:  quam-2o 
quam  illorum  erit  verius  iudicium,  obtrectatione  et  malevolentia  libera- 
tum.      44.  Denique  illud  etiam  debes  cogitare,   non  te  tibi  soli  gloriam 
quaerere;  quod  si  esset,  tamen  non  negligeres,  praesertim  cum  amplis- 
simis    monumentis   consecrare  voluisses  memoriam  nominis  tui;   sed  ea 
tibi  est  communicanda  mecum,  pi^odenda  liberis  nostris.    In  quo  caven-^*» 
dum  est,    ne,   si  negligentior  fueris,   non  solum  tibi  parum  consuluisse 
sed  etiam  tuis  invidisse  videaris. 

XYI.  45.  Atque  haec  non  eo  dicuntur,  ut  te  oratio  mea  dormien- 
tem  excitasse,  sed  potius  ut  currentem  incitasse  videatur.  Facies  enim 
perpetuo,  quae  fecisti,  ut  omnes  aequitatem  tuam,  temperantiam,  seve-»* 
ritatem  integritatemque  laudarent.  Sed  me  quaedam  tenet  propter  sin- 
gularem  amorem  infinita  in  te  aviditas  gloriae;  quamquam  illud  existi- 
mo,  cum  iam  tibi  Asia,  sicut  uni  cuique  sua  domus,  nota  esse  debeat, 
cum  ad  tuam  summam  prudentiam  tantus  usus  accesserit,  nihil  esse» 
quod  ad  laudem  attineat,  quod  non  tu  optime  perspicias  et  tibi  non^-^ 
sine  cuiusquam  hortatione  in  meutem  veniat  quotidie.  Sed  ego,  qui, 
cum  tua  lego,  te  audire,  et  qui,  cum  ad  te  scribo,  tecum  loqui  videor , 
idcirco  et  tua  longissima  quaque  epistola  maxime  delector  et  ipse  in 
scribendo  sum  saepe  longior.     46.  Illud  te  ad  extremum  et  oro  et  hor- 

1.  hii  I:  tt«  MRE.  —  sempitemum  naeepimuM  MR:  MuscepimuM  tempiiemum 
lE.  —  3.  eiusmodi  theatrum  es  sortitus  Orellius :  eiusmodi  theatrum  est  totius  M  , 
eiutmodi  est  theatrum  totius  Asiae  RIE.  —  9.  si  Malaspina:  et  si  MRIE.  —  13.  abs] 
a  R.  —  speratum  1.  —  14.  sie  res  MR :  res  sic  lE.  —  15.  tantis  meis  MR :  meis 
tantis  lE*  —  17.  consecutum  putem]  consecutum  (om.  putem)  M ,  consecutum  puto  R. 
Possls  et  consecutum  censeam.  Ob.  —  19.  iis  R.  —  20.  his  I.  —  25.  est  tibi  R , 
tibi  esse  I.  —  '^tio  Facciolatas  :  qua  MRIE.  —  26.  non  solum  om.  MR.  Vide  ad 
Oraloris  g.  227.  Ed.  roiD.  —  27.  tuis  etiam  1.  —  31.  laudarent  MRI :  laudent 
E.  —  32.  amorem  in  te  infinita  UrsiDus.  —  33.  sicuti  R.  —  36.  exhortatione 
M.  —  37*  et  quia  cum  MI.  —  38.  ideo  I.  —  39.  sum  saepe  MR:  sa$p€ 
sum  lE. 
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tor,  ut,  tamquani  poetae  boni  et  actores  industrii  solent,  sic  tu  in  ex- 
trcma  parte  et  conclusione  niuneris  ac  negotii  tui  diligentissimus  sis,  ut 
hic  tertius  annus  imperii  tui  tamquam  tertius  actus  perfectissimus  atque 
omatissimus  fiiisse  videatur.  Id  facillime  facies,  si  me  —  cui  semper 
•"^uni  magis  quam  uniyersis  placere  voluisti  —  tecum  semper  esse  puta- 
bis  et  omnibus  iis  rebus,  quas  dices  et  facies,  interesse.  Reliquum  est, 
ut  te  orem»  ut  valetudini  tuae,  si  me  et  tuos  omnes  valere  yis,  dili- 
gentissime  servias.    Vale. 

//.    (A.  U.  C.  695.J 
,«  MARCUS  Q.  FRATRI  S. 

I.  1.  Statius  ad  me  venit  a.  d.  viii.  Kalend.  Novembr.  Eius  adven- 
tus,  quod  ita  scripsisti,  direptum  iri  te  a  tuis,  dum  is  abesset,  mole- 
stus  mihi  fuit.  Quod  autem  exspectationem  tui  concursumque  eum ,  qui 
erat  futurus,  si  una  tecum  decederet  neque  antea  visus  esset,   sustulit, 

19  id  mihi  non  incommode  visum  est  accidisse.  Exhaustus  est  enim  sermo 
hominum  et  multae  emissae  iam  eiusmodi  voces,  dXV  aUl  nva  cptdza 
fjUyaV  quae  te  absente  confecta  esse  laetor.  2.  Quod  autem  idcirco  a 
te  missus  est,  mihi  ut  se  purgaret,  id  necesse  minime  fuit.  Primum 
enim  nunquam  ille  mihi  fuit  suspectus;   neque  ego,  quae  ad  te  de  ilto 

2oScripsi,  scripsi  meo  iudicio,  sed  cum  ratio  salusque  omnium  nostrtlm, 
qui  ad  rem  publicam  accedimus,  non  veritate  solum,  sed  ctiam  fama 
niteretur,  sermones  ad  te  aliorum  semper,  non  mea  iudicia  perscripsi. 
Qui  quidem  quam  frequentes  essent  et  quam  graves,  adventu  suo  Sta- 
tius  ipse  cognovit.     Etenim  intervenit  nonnuliorum  querelis,  quae  apud 

•25  me  de  illo  ipso  habebantur;  et  sentire  potuit  sermones  iniquorum  in 
suum  potissimum  nomcn  erumpere.  3.  Quod  autem  me  maxime  movere 
solebat,  cum  audiebam  illum  plus  apud  te  posse,  quam  gravitas  istius 
aetatis  et  imperii  prudentia  postularet  —  quam  multos  enim  mecum  egisse 
putas,   ut    se  Statio   commendarem?    quam  multa  autem  ipsum  aq>ak^g 

somecum  in  sermone  ita  potuisse  „Id  mihi  non  placuit;  monui,  suasi, 
deterrui''?  quibus  in  rebus  etiamsi  fidelitas  summa  est  —  quod  prorsus 
credo ,  quoniam  tu  ita  iudicas  — ,  tamen  species  ipsa  tam  gratiosi  liberti 
aut  servi  dignitatem  habere  nullam  potest.  Atque  hoc  sic  habeto  — 
nihil    enim  nec  temere  dicere  nec  astute  reticere  debeo  — ,  materiam  * 

ssomnem  sermonum  eorum,  qui  de  te  detrahere  velint,  Statium  dedisse; 
antea  tantum  intelligi  potuisse ,  iratos  tuae  severitati  esse  nonnullos ;  hoc 
manumisso,  iratis,  quod  loquerentur,  non  defuisse. 

II.   4.   Nunc  respondebo  ad    eas   epistolas,    quas   mihi   reddidit  L. 
Caesius  —  cui ,   quoniam  ita  te   velle   inteiligo ,   nullo  loco  deero  — ; 

1.  auctores  1.  —  3.  actiu  oni.  MR.  Cfr.  Yarro  R.  R.  3,  16,  1.  —  6.  hi» 
MI.  —  et  facies  MR  :  ac  facies  lE.  —  7.  omnes  tuos  I.  —  8.  Vale  om.  lE.  — 
11.  a.  d.j  ad  MHl.  —  ///.  Kal.  R.  —  12.  direptum  erit  pr.  M  ,  direptum  esse  I  , 
directum  esse  R.  —  te  om.  RI.  —  13.  sui  Schttlzias.  —  14.  esse  I.  ~  15.  est 
enim  MR  :  enim  est  lE.  —  16.  multae  MRI :  multis  E.  —  27.  i^tius  Vb  :  iUius 
MRIE.  ~  28.  aetatis^  imperii ,  prudentiae  MRI.  Forl.  aetatis  ,  imperii  prudentia. 
Oe.  —  29.  daq)aX<og  R.  —  30.  potuisse  MR :  protulisse  lE.  —  id  mihi  -  -  deter- 
rui ,  cum  sint  Statii ,  CiceroDi  tribait  E.  —  34.  enim]  tamen  I  cam  pr.  M.  ~ 
35.  velint  libri :  vellent  Erneslius.  —  36.  aniea  MRI:  et  antea  E.  —  veritati  MI.  — 
39.  Ctti]  qui  M. 
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quaruin  altera  est  de  Blaudenio  Zeuxide,   quem  scribis  certissimum  ma- 
tricidam  tibi  a  me  intime  commendari.     Qua  de  re  et  dc  hoc  genere 
toto ,  ne  forte  me  in  Graecos  tam  ambitiosum  factum  esse  mirere,  panca 
cognosce.    Ego  cum  Graecorum  querelas   nimium   valere  sentirem  pro- 
pter  hominum  ingenia  ad  fallendum  parata,    quoscunque  de  te   queri» 
audivi,    quacunque  potui  ratione  placavi.     Primum  Dionysopolitas ,    qui 
erant   inimicissimi ,   lenivi ;    quorum  principem  Hermippum   non   solum 
sermone  meo  sed  etiam  familiaritate  devinxi.    Ego  Apamensem  Hephae- 
stum,  ego  levissimum  hominem»    Megaristum  Antandrium»   ego  Niciam 
Smvrnaeum »    ego  nugas  maximas  omni  mea  comitate  complcxus  sum ,  i6 
Nymphontem  etiam  Colophonium.     Quae  feci  omnia,  non  quo  me  aut  ii 
homines  aut  tota  natio  delectaret;  pertaesum  est  levitatis ,   assentationis, 
animorum  non  officiis  sed  temporibus  servientium.    5.  Sed,  ut  ad  Zeu- 
xim  revertar:  cum  is  de  M.  Cascellii  sermone.secum  habito,  quae  tu  scri- 
bis,    ea  ipsa  loqueretur,   obstiti   eius  sermoni  et  hominem  in  familiari-i» 
tatem  recepi.    Tua  autem  quae  fuerit  cupiditas  tanta,  nescio,  quod  scri- 
bis  cupisse  te»  quoniam  Smyrnae  duos  Mjsos  insuisses  in  culeum,  simile 
in   superiore    parte   provindae  edere  exemplum   severitatis  tuae  et  id- 
circo   Zeuxim    elicere  omni  ratione   voluisse :    quem  adductum  in  iudi- 
cium  fortasse  dimitti  non  oportuerat ,  conquiri  vero  et  elici  blanditiis  —  to 
ut  tu  scribis  —  ad  iudicium,    necesse  non  fuit;    eum  praesertim  homi- 
nem,   quem   ego  et  ex  suis  civibus  et  ex  multis  aliis  quotidie  roagis 
cognosco  nobiliorem  esse  prope  quam  civitatem  suam.  6.  —  At  enim  Grae- 
cis  solis   indulgeo.  —  Quid?   L.  Caecilium  nonne  omni  ratione  placavi? 
quem  homineml    qua  iral    quo   spiritul     Quem  denique  praeter  Tusce-ts 
nium,  cuius  causa  sanari  non  potest,    non  mitigavi?  Ecce  supra  caput 
horoo  levis  ac  sordidus,  sed  tamen   equestri  censu,    Catienus;  etiam  is 
lenietur.     Cuius   tu  in  patrem   quod  fuisti  asperior,    non  reprehendo; 
certo   scio  te   f  eum  fecisse  cum  causa.     Sed  quid  opus  fuit  eiusmodi 
litteris,    quas  ad  ipsum  misisti?    „illum  crucem  sibi  ipsum  constituere ,  m 
ex  qua  tu  eum  ante  detraxisses;  te  curaturum,  fumo  ut  corobureretur, 
plaudente  tota   provincia.''    Quid  vero  ad  C.  Fabium  nescio  quero?  —    . 
naro   earo   quoque   epistolam   T.  Catienus  circumgestat  — :    „renuntiari* 
tibi  Liciniuro  plagiariuro  curo  suo  pullo  roiluino  tributa  exigere.''  Deinde 
rogas  Fabium,    „ut  ct  patrero  et  filiuro  vivos  coroburat,  si  possit;    sins» 
minus,  ad  te  roiltat,   uti  iudicio  comburantur.'"    Hae  lilterae  abs  te  per 
iocuro  roissae  ad  C.  Fabium,  si  modo  sunt  tuae,  cum  leguntur,  invidio- 

1.  BUmide  MR.  —  teuxide  M,  Deuxide  I.  ~  6.  Dionysopolitat  Ursinas :  Dto- 
ni/titas  MRI ,  Dionytipolitat  E.  —  7.  inimicittimi  Manotios :  inimicittimi  mei 
MBIE.  —  8.  Appanientem  R ,  Apamentem  et  l.  ■—  Ephettum  M ,  Ephetium  Rl , 
EpKettium  Lambinas.  Fort.  Heph<iettium,  Oe.  —  9.  hominum  mg.  M.  —  10.  com- 
plexut  tum  MR :  tum  complexut  lE.  —  11.  e(  Colophonium  I.  —  12.  ett]  ett  enim 
1.  ~  13.  Zeuxin  R,  Teuxim  (in  mg.  Zeuxim)  M.  —  14.  itdem  Catcelli  M,  iitdem 
Catcelli  1,  it  de  Catcelli  R.  —  15.  ipte  I.  —  17.  duot  MRl  :  dno  E.  —  tmirtot 
M  ,  qui  in  mg.  mytot  deletam  et  tmimeot  sabslilatam  habet.  —  19.  Zeuxin  R.  — 
eligere  RI.  —  voluiue.  Ultra  quem  M,  voluitte  uKro,  gum  R.  Forl.  lalet  in  bis  nom. 
pr.  Or.  —  20.  fortatte  an  dimitti  I.  —  oportuerat  M :  oportuerit  RE ,  potuerit  1.  — 
25.  Tutcennium  R.  —  27.  ac]  et  R.  —  equettri  ineettu  MRI.  —  29.  certo  tcio  te  eum 
fecitte  M  :  certo  tcio  te  enim  fedtte  R,  certo  (certe  I)  enim  tcio  te  fecitte  lE.  Fort. 
certo  teio  te  reum  fecitte.  Oa.  ^  31.  fumo  Ursinus.  —  32.  tota  plaudente  I.  — 
33.  renuntiare  M ,  renuneiare  I.  —  34.  Dein  R.  —  35.  $in]  si  MR.  —    36.  abt]a  R. 
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Miin  atrocitateni  verborum  habent  7.  Ac,  si  omnium  mearum  prae- 
cepta  litterarum  repetes,  intelliges  esse  nihil  a  me  nisi  orationis  acerbilatem 
et  iracundiam  et,  si  forte,  raro  litterarum  missarum  indiligentiam  reprehen- 
sam.    Quibus  quidem  in  rebus  si  apud  te  plus  auctoritas  mea  quam  tua  sive 

«uatura  paullo  acrior  sive  quaedam  dulcedo  iracundiae  sive  dicendi  sal 
facetiaeque  valuisset,  nihil  sane  esset,  quod  nos  poeniteret.  £t  medio- 
cri  me  dolore  putas  aflici,  cum  audiam,  qua  sit  existimatione  Vergi- 
lius,  qua  tuus  vicinus  C.  Octavius?  Nam  si  te  interionbus  viciuis  tuis, 
Ciliciensi   et  Syriaco,   anteponis,    valde  magnum  facisl    Atque  is  dolor 

i<*est,  quod  cum  ii,  quos  nominavi»  te  innocentia  non  vincaYit,  vincunt 
tamen  arti6cio  benevolentiae  colligendae,  qui  neque  Cyrum  Xenophon- 
tis  neque  Agesilaum  noverint;  quorum  regum  sunmio  imperio  nemo 
unquam  verbum  uilum  asperius  audivit,  Sed  haec  a  principio  tibi  prae- 
cipiens,  quantum  profecerim,  non  ignoro. 

<*'^  ni.  8.  Nunc  tamen  decedens  —  id  quod  mihi  iam  facere  videris  — 
relinque  quaeso  quam  iucundissimam  memoriam  tui.  Successorem  ha- 
bes  perblandum;  cetera  valde  iUius  adventu  tua  requirentur.  In  litteris 
mittendis  —  ut  saepe  ad  te  scripsi  —  nimium  te  exorabilem  praebuisti. 
Tolle  omnes,  si  potes,  iniquas,  tolle  inusitatas,  tolle  contrarias.    Statius 

^  mihi  narravit  scriptas  ad  te  soiere  aflerri ,  ab  se  legi ;  et  si  iniquae  sint, 
fieri  te  certiorem;  antequam  vero  ipse  ad  te  venisset,  nullum  delectum 
litterarum  fuisse;  ex  eo  esse  volumina  selectarum  epistolarum,  quae 
reprehendi  solerent.  9.  Hoc  de  genere  nihii  te  nunc  quidem  moneo; 
sero  est   enim;   ac   scire  potes  multa  me  varie  diligenterque  monuisse. 

?5lllud  tamen,  quod  Theopompo  mandavi,  cum  essem  admonitus  ab  ipso» 
vide  per  homines  amantes  tui,  quod  est  facile,  ut  haec  genera  tollantur 
epistolarum,  primum  iniquarum,  deinde  contrariarum ,  tum  absurde  et 
inusitate  scriptarum,  postremo  in  aliquem  contumeliosarum.  Atque  ego 
haec  tam  esse,    quam  audio,    non  puto;    et  si  sunt  occupationibus  tuis 

aominus  animadversa,  nunc  perspice  et  purga.  Legi  epistolam,  quam 
f  ipse  scripsisse  Sulla  nomenclator  dictus  est ,  non  probandam ;  legi  non- 
nullas  iracundas.  10.  Sed  tempore  ipso  de  epistolis.  Nam  cum  hanc 
paginam  tenerem,  L.  Flavius,  praetor  designatus,  ad  me  vem't,  homo 
mihi  valde  familiaris.    Is  miiii,  te  ad  procuratores  suos  litteras  misisse, 

siquae   mihi  visae  sunt  iniquisslmae:    ne  quid  de  bonis,    quae  L.  Octavii» 
Nasonis  fuissent,    cui  L.  Flavius  heres  est,   deminuerent  ante,  quam  C. 
Fundam'o  pecuniam  solvissent.     Itemque  misisse  ad  Apollonidenses ,    ne 
de  bonis,  quae  Octavii  fuissent,   deminui  paterentur  prius,  quam  Fun- 
danio  debitum  solutum  esset.    Haec  mihi  veri  similia  non  videntur;  sunt 

i.  Jt  h  —  mecum  MR.  Fort.  mecum  mearwn,  Or.  —  praeeepta  lUterarum 
MR :  lilterarum  praecepta  IB.  —  2.  esse  nihil  MR :  fUhil  esM  lE.  —  6.  vatuiuet 
Erneslius :  libri  valuissent,  ^  nos]  non  I.  —  7.  audio  malebat  Ernestios.  — 
Vergilius  MR :  Virgilius  lE.  Forl.  C.  VergUius.  Oa.  —  8.  Gn.  Octavius  M  ,  Cn. 
Octavius  R.  —  9.  Cilicensi  MRI.  —  magnifacis  R.  —  10.  vincant  et  wncunt  I.  — 
12.  imperio  MRI :  m  imperio  E.  —  18.  ui  om.  RI.  —  inexorabilem  MRI.  — 
20.  Forl.  ad  se  solere.  OR.  —  ab  se]  ad  se  l.  —  24.  ac]  cU  R.  -»  31.  ipse  suspe- 
clum  Erneslio.  Mirum  eliam  Sulla  nomendator.  Or.  —  32.  tempore  Ulo  furor  da- 
bat,  Haec  de  epist.  1.  —  34.  mihi  ait  te  R ,  mihi  inquit  te  I.  —  36.  diminuerent  (ler) 
I.  ~  37.  ApoUonidenses  MRI :  Apollonidiense$  E.  ilem  §.  11.  —  nec  Erneslit 
operae. 
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enim  a  prudentia  tua  remotissima.  Ne  deminuat  heres?  Quid  si  infr- 
tiatur?  Quid  si  omnino  non  debetur?  Quid?  praetor  solet  iudicare  de- 
beri?  Quid?  ego  Fundanio  non  cupio?  non  amicus  sum?  non  miseri- 
cordia  moveor?  Nemo  magis;  sed  via  iuris  eiusmodi  est  quibusdam  in 
rebus,  ut  nihil  sit  loci  gratiae.  Atque  ita,  mihi  dicebat  Flavius,  scriptumr} 
in  ea  epistola,  quam  tuam  esse  dicebat,  te  aut  quasi  amicis  tuis  gratias 
acturum  aut  quasi  inimicis  incommodaturum.  11.  Quid  multa?  ferebat 
graviter;  id  vehementer  mecum  querebatur  orabatque,  ut  ad  te  quam 
diligentissime  scriberem:  quod  facio  et  te  prorsus  vehementer  etiam  at- 
que  etiam  rogo,  ut  et  procuratoribus  Flavii  remittas  de  deminuendo  i<> 
et  Apollonidensibus  ne  quid  perscribas,  quod  contra  Flavium  sit,  am- 
plius.  £t  Flavii  causa  et  scilicet  Pompeii  facies  omnia.  Nolo  medius- 
fidius  ex  tua  iniuria  in  illum  tibi  liberalem  me  videri,  sed  et  te  oro, 
ut  tu  ipse  auctoritatem  et  monumentum  aliquod  decreti  aut  litterarum 
tuarum  relinquas ,  quod  sit  ad  Flavii  rem  et  ad  causam  accommodatum.  i.) 
Fert  enim  graviter  homo  et  mei  observantissimus  et  sui  iuris  dignita- 
lisque  retinens  se  apud  te  neque  amicitia  nec  iure  valuisse;  et,  ut  opi- 
nor,  Flavii  aliquando  rem  et  Pompeius  et  Caesar  tibi  commendarunt, 
et  ipse  ad  te  scripserat  Flavius  et  ego  certe.  Quare  si  ulla  res  est, 
quam  tibi  me  faciendam  petente  putes,  haec  ea  sit.  Si  me  amas,  cura,2o 
elabora,  perfice,  ut  Flavius  et  tibi  et  mihi  quam  maximas  gratias  agat. 
Hoc  te  ita  rogo,  ut  maiore  studio  rogare  non  possim. 

IV.  12.  Quod  ad  me  de  Hermia  scribis,  mihi  mehercule  valde  mo- 
lestum  fuit  Litteras  ad  te  parum  frateme  scripseram;  quas  oratione 
Diodoti,  Luculii  liberti,  commotus,  de  pactione  statim  quod  audieram,tt.> 
iracundius  scripseram ,  et  revocare  cupiebam.  Hnic  tu  epistolae  non  fra- 
leme  scriptae  fraterae  debe^  ignoscere.  13.  De  Censorino,  Antonio, 
Cassiis,  Scaevola,  te  ab  iis  diligi,  ut  scribis,  vehementer  gaudeo.  Ce- 
tera  fuemnt  in  eadem  epistola  graviora,  quam  vellem:  ug^dv  tccv 
vavVf  et  aTia^  ^avuv.  Maiora  ista  erunt:  meae  obiurgationes  fuerunt  so 
amoris  plenissimae;  quae  sunt  nonnulla,  sed  tamen  mediocria,  et  parva 
potius.  £go  te  nunquam  ulla  in  re  dignum  minima  reprehensione  pu- 
tassem,  cum  te  sanctissime  gereres,  nisi  inimicos  multos  haberemus. 
Quae  ad  te  aliqua  monitione  aut  obiurgatione  scripsi,  scripsi  propter 
diligentiam  cautionis  meae,  in  qua  et  maneo  et  manebo,  et,  idem  uls5 
facias,  non  desistam  rogare.  14.  Attalus  Hjphemenus  mecum  egit,  ut 
se  ne  impedires,  quo  minus,  quod  ad  Q.  Publiceni  statuam  decretum 
est,  erogaretur:   quod  ego  te  et  rogo  et  admoneo,  ne  taiis  viri  tamque 

1.  Quod  ti  inficiatur  I.  —  2.  debet  M.  —  7.  ineommodiUuTum  Palat.  qaartus: 
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studio  te  rogare  I.  —  23.  valde  etiam  molestum  I.  —  24.  conscripseram  I.  —  26.  ira- 
eundus  I.  —  28.  Cassiis  MI:  Cassio  RE.  —  29.  r^v  MR.  —  30.  et  om.  R.  — 
31.  nonnuUa  -  -  mediocria  et  parva  MI:  nonnullae  -  -  mediocres  et  parvae  RE.  — 
34.  te  eum  aliqua  Lambinus.  Immo  te  aliqua  eum,  Or.  ~  monitione  M:  admoni- 
tione  RIE.  Cfr.  Lael.  c.  24.  g.  89.  —  35.  ut  tu  facias  R.  — -  36.  Uyphemenus 
MR :  iphemenus  lE.  Fort.  Hypaepenus.  Oa.  —  37.  Q,  pubUcam  I ,  Q.  PubUeii 
SchOlzius. 
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nostri  necessarii  honorem  minui  per  te  aut  impediri  velis.  Praeterea 
Aesopi  [tragoedi]»  nostri  familiaris,  Licinius  senrus»  tibi  notus»  aufu- 
git  is  Athenis  apud  Patronem  Epicureum  pro  libero  fuit.  Inde  in 
Asiam  venit  Postea  Piato  quidam  Sardianus,  Epicureus,  qui  Athenis 
5solet  esse  muitum  et  qui  tum  Athenis  fuerat,  cum  Licinius  eo  Tenisset» 
cum  eum  fngitivum  esse  postea  ex  Aesopi  litteris  cognosset,  hominem 
comprehendit  et  in  custodiam  Ephesi  tradidit;  sed  in  publicam  an  in 
pistrinum  non  satis  ex  litteris  eius  inteliigere  potuimus.  Tu,  quoquo 
modo,  quoniam  Ephesi  est,  hominem  investiges  velim,  summaque  dili- 

Kigentia  vel  tecum  deducas.  Noli  spectare,  quanti  homo  sit;  parvi  enim 
pretii  est,  qui  iam  nihil  sit:  sed  tanto  dolore  Aesopus  est  affectus 
propter  servi  scelus  et  audaciam,  ut  nihil  ei  gratius  facere  possis,  quam 
si  illum  per  te  reciperarit. 

y.   15.  Nunc  ea  cognosce*  quae  maxime  exoptas.     Rem  publicam 

iftfunditus  amisimus;  adeo  ut  Cato,  adolescens  nullius  consilii,  sed  tamen 
civis  Romanus  et  Cato,  vix  vivus  effugeret,  quod,  cum  Gabinium  de 
ambitu  vellet  postuiare,  neque  praetores  diebus  aiiquot  adiri  possent 
vel  poteslatem  sui  facerent,  in  contionem  escendit  et  Pompeium  „pri^ 
vatum   dictatorem''  appellavit.     Propius  nihil  est  factum,  quam  ut  oc- 

^ocideretur.  £x  hoc,  qui  sit  status  totius  rei  publicae,  videre  potes. 
16.  Noslrae  tamen  causae  non  videntur  homines  defuturi.  Mirandum 
in  modum  proGtentur,  offerunt  se,  pollicentur.  Equidem  cum  spe  sum 
maxima,  tum  maiore  etiam  animo,  [spero]  superiores  fore  nos,  [con- 
lido  animo]   ut  in  hac  re  publica  ne  casum  quidem  ullum  pertimescam. 

tftSed  tamen  se  res  sic  habet:  si  diem  nobis  dixerit,  tota  Italia  con- 
curret,  ut  multiplicata  gloria  discedamus;  sin  autem  vi  agere  conabi- 
lur,  spero  fore,  studiis  non  solum  amicorum  sed  etiam  aiienorum  ut 
vi  resislamus.  Omnes  et  se  et  suos  amicos,  clientes,  libertos,  servos* 
pecunias  denique  suas  pollicentur.     Nostra  antiqua  manus  bonorum  ar- 

3(>det  studio  nostri  atque  amore.  Si  qui  antea  aut  alieniores  fuerant  aut 
ianguidiores,  nunc  horum  regum  odio  se  cum  bonis  coniungunt  Pom- 
peius  omnia  poliicetur  et  Caesar;  quibus  ego  ita  credo,  ut  nihil  de 
mea  comparatione  deminuam.  Tribuni  pl.  designati  «unl  nobis  amid. 
Consules  se  optime  ostendunt.     Praetores  habemus  amicissimos  et  acer- 

Mrimos  cives,  Domitium»  Nigidium,  Memmium,  Lentulum;  bonos  etiam 
alios,  hos  singulares.  Quare  magnum  fac  animum  habeas  et  spem  bo- 
nam.  De  singulis  tamen  rebus,  quae  quotidie  gerantur,  faciam  te  cre- 
bro  certiorem. 
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1.  Mi  frater,  mi  fraler,  mi  frater,  tune  id  veritas  es,  ne  ego 
iracundia  aliqna  adductus  pueros  ad  te  sine  litteris  miserim?  aut  etiam 
ne  te  videre  noluerim?  £go  tibi  irascerer?  tibi  ego  possem  irasci?^ 
Scilicet,  tu  enim  me  afflixisti;  tui  me  inimici,  tua  me  invidia,  ac  non 
ego  te  misere  perdidi.  Meus  ille  laudatus  consulatus  mibi  te,  liberos, 
patriam,  fortunas,  tibi  velim  ne  quid  eripuerit  praeter  unum  me.  Sed 
certe  a  te  mibi  omnia  semper  bonesta  et  iucunda  ceciderunt;  a  me  tibi 
luctus  meae  calamitatis,  metus  tuae,  desiderium,  maeror,  solitudo.  i* 
Ego  te  videre  noluerim?  Immo  vero  me  a  te  videri  nolui.  Non  enim 
vidisses  fratrem  tuum;  non  eum,  quem  reliqueras;  non  eum,  quem  no- 
ras ;  non  eum ,  quem  fleiis  flentem ,  prosequentem  proficiscens  dimiseras : 
ne  vestigium  quidem  eius  nec  simulacrum,  sed  quandam  effigiem  spi- 
rantis  mortui.  Atque  utinam  me  mortuum  prius  vidisses  aut  audissesli' 
utinam  te  non  solum  vitae  sed  etiam  dignitatis  meae  superstitem  reli- 
quissem  !  2.  Sed  testor  t)mnes  deos  me  hac  una  voce  a  mortc  esse 
revocatum,  quod  omnes  in  mea  vita  partem  aliquam  tuae  vitae  repo- 
sitam  esse  dicebant.  Quare  peccavi  scelerateque  feci.  Nam  si  occi- 
dissem,  mors  ipsa  meam  pietatem  amoremque  in  te  facile  defenderet. «» 
Nunc  commisi ,  ut  me  vivo  careres ,  vivo  me  aliis  indigeres :  mea 
vox  in  domesticis  periculis  potissimum  occideret,  quae  saepe  alienissi- 
mis  praesidio  (uisset.  Nam  quod  ad  te  pueri  sine  litteris  venerunt,  quo- 
niam  vides  non  fuisse  iracundiae  causa,  certe  pigritia  fuit  et  quae- 
dam  infinita  vis  lacrimarum  et  dolorum.  3.  Haec  ipsa  me  quo  fletut^ 
putas  scripsisse?  Eodem,  quo  te  legere  certo  scio.  An  ego  possum 
aut  non  cogitare  aliquando  de  te  aut  unquam  sine  lacrimis  cogitafe? 
Cum  enim  te  desidero ,  fratrem  solum  desidero  ?  Ego  vero  suavitatc 
prope  aequalem ,  obsequio  filium  ,  consilio  parentem.  Quid  mihi  sine 
te  unquam  aut  tibi  sine  me  iucundum  fuit  ?  Quid  quod  eodem  tem-  st) 
pore  desidero  filiam?  qua  pietate,  qua  modestia,  quo  ingeniol  efligieni 
oris,  sermonis,  animi  mei  I  Quid  filium  venustissimum  mihique  dul- 
cissimum?  quem  ego  ferus  ac  ferreus  e  complexu  dimisi  meo,  sapieq- 
tiorem  puerum  quam  vellem.  Sentiebat  enim  miser  iam ,  quid  ageretur. 
Quid  vero  tuum  filium,  imaginem  tuam,  quem  meus  Cicero  et  ama-^^^ 
bat  ut  fratrem  et  iam  ut  maiorem  fratrem  verebatur  ?  Quid  quod 
mulierem  miserrimam,  fidelissimam  coniugem,  me  prosequi  non  suni 
passus,  ut  esset,  quae  reiiquias  communis  calamitatis,  communes  libe- 
ros  tueretur?  4.  Sed  tamen,  quoquo  modo  potui,  scripsi  et  dedi  litte- 
ras  ad  te  Philogono,  liberto  tuo,  quas   credo  tibi  postea  redditas  esse;»» 
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in  quibus  idem  te  hortor  et  rogo,  quod  pueri  tibi  yerbis  meis  nuntift- 
runt,  ut  Romam  protinus  pergas  et  properes.  Primum  enim  te  praesi- 
dio  esse  volui,  si  qui  essent  inimici,  quorum  crudelitas  nondum  esset 
nostra  calamitate  satiata.  Deinde  congressus  nostri  lamentationem  per^ 
^timui;  digressum  yero  non  tulissem,  atque  etiam  id  ipsum,  quod  tu 
scribis,  metuebam,  ne  a  me  distrahi  non  posses.  His  de  causis  hoc  ma- 
ximum  malum,  quod  te  non  yidi«  quo  nihil  amantissimis  et  coniuncti»- 
simis  fratribus  acerbius  ac  miserius  yidetur  accidere  potuisse ,  minus  acer- 
bum,  minus  miserum  fuit,  quam  fuisset  cum  congressio,  tum  yero  di- 

lAgressio  nostra.  5.  Nunc,  si  potes,  id  quod  ego,  qui  tibi  semper  fortis 
yidebar,  non  possum,  erige  te  et  conKrma,  si  qua  subeunda  dimicatio 
erit.  Spero ,  si  quid  mea  spes  habet  auctoritatis,  tibi  et  integritatem  tuam 
et  amorem  in  te  ciyitatis  et  aliquid  etiam  misericordiam  nostri  praesidii 
laturam.     Sin  eris  ab  isto  periculo  yacuus,  ages  scilicet,   si  quid  agi 

iftposse  de  nobis  putabis.  De  quo  scribunt  ad  me  quidem  multi  multa  et 
se  sperare  demonstrant;  sed  ego,  quid  sperem,  non  dispicio,  cum  ini- 
mici  piurimum  yaleant,  amici  partim  deseruerint  me,  partim  etiam  pro- 
diderint,  qui  in  meo  reditu  fortasse  reprehensionem  sui  sceleris  perti- 
mescant.      Sed,    ista  qualia  sint,    tu  yelim  perspicias  mihique  declares. 

<o£go  tamen,  quamdiu  tibi  opus  erit,  si  quid  periculi  subeundum  yide- 
bis ,  yiyam ;  diutius  in  hac  yita  esse  non  possum.  Neque  enim  tantum 
yirium  habet  ulla  aut  prudentia  aut  doctrina,  ut  tantum  dolorem  possit 
sustinere.  6.  Scio  fuisse  et  honestius  moriendi  tempus  et  utilius;  sed 
non  hoc  solum,  multa  alia  praetermisi,    quae  si  queri  yelim  praeterita, 

*&  nihil  agam ,  nisi  ut  augeam  dolorem  tuum ,  indicem  stultitiam  meam. 
Illud  quidem  nec  faciendum  est  nec  fleri  potest,  me  diutius,  quam  aut 
tuum  tempus  aut  flrma  spes  postulabit,  in  tam  misera  tamque  turpi 
vita  commorari;  ut,  qui  modo  fratre  fucrim,  liberis,  coniuge,  copiis, 
gencre  ipso  pecuniae  beatissimus,  dignitate,  auctoritate,  existimatione , 

angratia  non  inferior  quam  qui  unquam  fuerunt  amplissimi,  is  nunc  in 
hac  tam  afflicta  perditaque  fortuna  neque  me  neque  meos  lugere  diutius 
possim.  7.  Quare  quid  ad  me  scripsisti  de  permutatione  ?  quasi  yero 
nunc  me  non  tuae  facultates  sustineant,  qua  in  re  ipsa  yideo  miser  et 
sentio ,    quid  sceleris  admiserim ,    cum  de  yisceribus  tuis  et  fliii  tui  sa- 

3»  tisfacturus  sis ,  quibus  debes  ;  ego  acceptam  ex  acrario  pecuniam  tuo 
nomine  frustra  dissiparim.  Sed  tamen  et  M.  Antonio ,  quantum  tu  scri- 
pseras,  et  Caepioni  tantumdem  solutum  est;  mihi  ad  id,  quod  cogito,  hoc» 
quod  habeo,  satis  est.  Sive  enim  restituimur,  sive  desperamur,  uihil  am- 
plius  opus  est.    Tu,  si  forte  quid  erit  molestiae,  te  ad  Crassura  et  ad  Ca- 

4o|idium  conferas,  censeo.  8.  Quantum  Hortensio  credendum  sit,  nescio. 
Me  summa  simulatione  amoris  summaque  assiduitate  quotidiana  scelera- 
tissime  insidiosissimeque  tractavit,  adiuncto  quoque  Arrio;  quorum  ego 
consiliis,    promissis,    praeceptis  destitutus  in  hanc   calamitatem   incidi. 
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Sed  haec  occultabis,  ne  quid  obsinl.  lllud  cayelo  —  et  eo  puto  per 
Pomponium  fovendum  tibi  esse  ipsum  Hortensium  — ,  ne  ille  versus»  qui 
in  te  erat  collatus,  cum  aedilitatem  petebas,  de  lege  Aurelia,  falso 
testimonio  confirmetur.  Nihil  enim  tam  timeo  quam  ne,  cum  intelli- 
gant  homines  ,  quantum  misericordiae  nobis  tuae  preces  et  tua  salus  ^ 
allatura  sit,  oppugnenl  te  vehementius.  9.  Messalam  tui  studiosum  esse 
arbitror ;  Pompeium  etiam  simulatorem  puto.  Sed  haec  utinam  ne 
experiare  I  quod  precarer  deos ,  nisi  meas  preces  audire  desissent. 
Verumtamen  precor,  ut  his  infinilis  nostris  malis  contenti  sint;  in  qui- 
bus  non  modo  tamen  nullius  inesl  peccati  infamia,  sed  omnis  dolor  esi,^o 
quod  optime  factis  poena  maiuma  est  constituta.  10.  Filiara  meara  et 
tuam  Ciceronemque  nostrum  quid  ego,  mi  frater,  tibi  commendem? 
quin  illud  maereo,  quod  tibi  non  minorem  dolorem  iUorura  orbitas 
afferet  quam  mihi.  Sed  te  incolumi  orbi  non  erunt.  Reliqua,  ita  raihi 
salus  aliqua  detur  potestasque  in  patria  moriendi,  ut  me  lacrimae  non  i^ 
sinunt  scriberel  Etiam  Terentiam  yelim  tueare  mihique  de  omnibus  re- 
bus  rescribas.  Sis  fortis,  quoad  rei  natura  patietur.  Idibus  luiiiis, 
Thessalonicae. 
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1.  Amabo  te,  mi  frater,  ne,  si  uno  meo  fato  et  tu  et  omues 
mei  comiistis ,  improbitati  et  sceleri  meo  polius  quam  imprudentiae 
miseriaeque  assignes.  Nullum  est  meum  peccatura ,  nisi  quod  iis  cre- 
didi,  a  quibus  nefas  putaram  esse  me  decipi,  aut  etiam,  quibus  ne  id 
expcdire  quidem  arbitrabar.  Intimus,  proxiraus,  familiarissiraus  quisquet^ 
aut  sihi  pertirauit  aut  mihi  invidit;  ita  mihi  nihil  misero  praeter  fidera 
amicorum  cautum;  meum  consilium  defuit.  2.  Quodsi  te  satis  innocentia 
tua  et  misericordia  hominum  vindicat  hoc  terapore  a  molestia,  perspicis 
profecto,  ecquaenam  nobis  spes  salutis  rclinquatur.  Nam  rae  Poraponius 
et  Sestius  et  Piso  noster  adhuc  Thessalonicae  retinuerunt,  cum  longius^ 
discedere  propter  nescio  quos  motus  vetarent.  Vcrura  ego  raagis  exi- 
lum  iilorum  litteris  quam  spe  certa  exspectabam.  Nara  quid  spereni , 
potentissimo  inimico,  dorainatione  obtrectatorum ,  infidelibus  amicis, 
plurimis  invidis?  3.  De  novis  autem  tribunis  plebis  est  ille  quidera  in 
me  officiosissimus  Sestius  et,  spero,  Curius ,  Milo,  Fadius,  Fabri-»& 
cius,  sed  valde  adversante  Clodio,  qui  eliam  privatus  eadem  raanu 
poterit  contiones  concitare,  deinde  etiam  intercessor  parabitur.    4.  Uaec 
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Orellius :  amicorum ,  eaiUum  mcum  E.  —  de/utl  Malaspina :  fuit  MRIE.  —  28.  tua 
om.  1.  —  29.  et  quamam  MI.  —  eahuie  epee  I.  —  30.  Sestiue  Viclorius  (el  infra 
MRl):  Seetut  M,  Sextus  R,  Sextius  lE.  —  34.  pittrtmti  MR:  pluribus  lE.  —  De 
novis]  Denotius  R,  l>enoctiM  I.  —  35.  CurttM  Pighius  (ad  a.  696.):  Curtius  cum 
libris  E.  -    Fabridut  Manuliu» :  GrocMUtif  1 ,  Gratidius  MR£, 
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mihi  proficiscenti  non  proponebantur »  sed  saepe  tridno  summa  coro 
gloria  dicebar  esse  rediturus.  Quid  tu  igitur?  inquies.  Quid?  Hulta 
conyenerunt ,  quae  mentem  exturbarent  meam  :  subita  defectio  Pom- 
peii ,  aiienatio  consuium,  etiam  praetorum,  timor  publicanorum,  arma. 
5  Lacriraae  meorum  me  ad  mortem  ire  prohibuerunt ;  quod  certe  et  ad 
honestatem  et  ad  effugiendos  intolerabiles  dolores  fuit  aptissimum.  Sed 
de  hoc  scripsi  ad  te  in  ea  epistola,  quam  Pha^thonti  dedi.  Nunc  tu  — 
quoniam  in  tantum  luctum  et  laborem  detrusus  es,  quantum  nemo  un- 
quani  —  si  leyare  potcst  communem  casum  misericordia  hominum,  sci- 

lolicet  incredibile  quiddam  assequeris;  sin  plane  occidimus  —  me  miseruml 
—  ego  omnibus  meis  exitio  fuero ,  quibus  ante  dedecori  non  eram.  5.  Sed 
tu,  ut  ante  ad  te  scripsi,  perspice  rem  et  pertenta;  et  ad  me,  ut  tem- 
pora  noslra  ,  non  ut  amor  tuus  fert,  yere  perscribe.  £go  yitam, 
quoad  putabo   tua  interesse  aut  ad   spem   seryandam   esse  ,    retinebo. 

15  Tu  nobis  amicissimum  Sestium  cognosces;  credo  tua  causa  yclle  Len- 
tulum,  qui  erit  consul.  Quamquam  sunt  facta  yerbis  difficiliora.  Tn 
et  quid  opus  sit  et  quid  sit ,  yidehis  omnino.  Si  tuam  solitudinem 
communemque  calamilatem  nemo  despexerit,  aut  per  te  aliquid  tonfid 
aut  nullo  modo  poterit :   sin   te .  quoque  inimici  yexare  coeperint ,    ne 

«ocessaris;  iion  enim  gladiis  tecum  sed  litibus  agetur.  Verum  haec  ab- 
sint  yclim.  Te  oro,  ut  ad  me  de  omnibus  rebus  rescribas  et  in  me 
animi  potius  aut  consilii  minus  putes  esse  quam  antea,  anioris  yero  et 
officii  non  minus. 


UBER  II. 
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«5  MARCUS  Q.  FRATRI  S. 

1.  Kpistolam,  quam  legisti,  mane  dcderam.  Scd  fccit  humaniter  Lici- 
nius,  quod  ad  me,  misso  senatu,  yesperi  yenit,  ut,  si  quid  cssetactum, 
9d  te,  si  roihi  yideretur,  perscriberem.  Senatus  fm't  frequcntior,  quam 
putabamus  esse  posse  mense  Decembri  sub  dies  fcstos.  Consulares  nos 
snfuimus  ct  duo  consules  designati:   P.  Seryilius »  M.  Lucullus.   Lepidus, 

4.  timor ,  publieanorum  arma  R.  —  6.  effugiendum  R.  —  7.  te  mea  M.  — 
8.  luctum^  laborem  Ml ,  htctum  laboremque  R.  —  unquam  -  si  levare  potest  yicto- 
rius :  unquam  a  »e  levare  potesi  MR,  unquam  ,  ti  r^vare  potee  lE.  —  9.  mtMft- 
cordie  M.  —  10.  quiddam]  quid  1.  —  12.  pertempta  R.  —  li.  quoad]  quo  aut  M, 
quod  aut  R.  —  15.  velle]  vel  MRl.  —  i6.  quamquam  sed  ntm  sunt  M.  —  17.  et 
quod  opus  MR.  —  18.  aliquid  eonfiei  MR :  con/iei  aliqaid  IK.  —  20.  cessaris  me 
certiorem  facere ,  ut  accurram:  non  RI.  —  ternm  R:  merum  MIE.  —  ageretur 
MRI.  —  21.  omnibtis  rebiu  rescribas  Orelliii!i  (coll.  ep.  :i.  §.  10.}:  ofnm6ii«  rescri^ 
bas  MRI,  omnibus  rebus  scribas  E.  —  22.  minus  putes  MR  :  putes  minus  lE.  — ' 
29.  decembris  pr.  M.  — -    30.  Lepi.  yulcalius  l. 
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Volcatius  y  Glabrio ;  praetores.  Sane  frequentes  fuimus ;  omnino  ad 
ducentos.  Commorat  exspectationem  Lupus.  £git  causam  agri  Cam- 
pani  sane  accurate.  Auditus  est  magno  silentio.  Materiam  rei  non 
iguoras.  Nihil  ex  nostris  actionibus  praetermisit  Fuerunt  nonnulli 
aculei  in  C.  Caesarem,  contumeliac  in  Gellium,  expostulationes  cum^ 
absente  Pompeio.  Causa  sero  perorata ,  sententias  se  rogaturum  nega- 
\il,  ne  quod  onus  simultatis  nobis  imponeret.  £x  superiorum  tempo- 
rum  conviciis  ct  ex  praesenti  silentio,  quid  senatus  sentiret ,  se  intelli- 
gere  dixit :  illico  coepit  dimittere.  Tum  Marcellinus  „  Noli ,  inquit , 
ex  tacitumitate  nostra,  Lupe,  quid  aut  probemus  hoc  tempore  aut  im-i<» 
probemus ,  iudicare.  £go ,  quod  ad  me  attinet  itemque  arbitror  cete- 
ros,  idcirco  taceo,  quod  non  existimo,  cum  Pompeius  absit,  causam 
agri  Campani  agi  conycnire."  Tum  ille  se  senatum  negavit  tenerc. 
2.  Racilius  surrexit  et  de  iudiciis  referre  coepit.  Marcellinum  quidcm 
primum  rogavit.  Is  cum  graviter  de  Clodiauis  incendiis ,  trucidatio-  >» 
nibus,  lapidationibus  questus  esset,  sententiam  dixit,  ut  ipse  iudices 
per  praetorem  urbanum  sortiretur ;  iudicum  sortitione  facta  ,  comitia 
haberentur;  qui  iudicia  impedisset,  eum  contra  rem  publicam  esse  fa- 
cturum.  Approbata  valde  sententia,  C.  Cato  contra  dixit  et  Cassius, 
maxima  acclamatione  senatus ,  cum  comitia  iudiciis  antcferret.  Phi-  *<^ 
lippus  assensit  Lentulo.  3.  Postea  Racilius  de  privatis  me  primum  sen- 
lentiam  rogavit.  Multa  feci  verba  de  toto  fiirore  latrocinioque  P.  Clo- 
dii ;  tamquam  reum  accusavi ,  multis  et  secundis  admurmurationibus 
cuncti  senatus.  Orationem  meam  collaudavit  satis  multis  verbis,  non 
mehercule  indiserte,  Yetus  Antistius;  isque  iudiciorum  causam  suscepit'^ 
antiquissimamque  se  habiturum  dixit  Ibatur  in  eam  sentcntiam.  Tum 
Clodius  rogatus  diem  dicendo  eximere  coepit.  Furebat  a  Racilio  se 
contumaciter  urbaneque  vexatum.  Deinde  eius  operae  repentc  a  Grae- 
costasi  et  gradibus  clamorem  satis  magnum  sustulcrunt ,  opinor  in  Q. 
Sextilium  et  amicos  Milonis  incitatae.  £o  metu  iniecto,  repente,  magna^o 
querimonia  omnium,  discessimus.  Habcs  acta  unius  diei;  reliqua,  ut  ar- 
bitror,  in  mensem  lanuarium  reiicientur.  De  tribunis  pl.  longe  opti- 
mum  Racilium  habemus:  videlur  etiam  Antistius  amicus  nobis  fore;  nam 
Plancius  tolus  noster  est.  Fac,  si  me  amas,  ut  considerate  diligenterque 
naviges  de  mense  Decembri.  35 

1.  Glabrio  praetor  MRI ,  Glahrio  praetores  E.  {CormUare*  nos  fuimui,  P.  S.  M. 
JL.  L,  V.  Glabrio ,  duo  cou.  designati ,  praetores  Schttlzios. )  —  omnino  om.  I.  — 
2.  expectationes  mg.  M.  —  3.  et  materiam  I.  ~  5.  C.  oro.  R.  —  9.  Ulico  Orel- 
lius :  MHo  MRI,  in  iUo  E.  ( Verba  BiHo  coepit  dimittere  usque  ad  omne$  vident, 
Creditores  vero  (Epist.  2.  §.  3.)  h.  I.  omissa  post  ▼erba  sumus  superiores  ipsitis 
(Ep.  3.  g.  4)  inserta  habent  MI.)  —  11.  itemque  MI :  idemque  RE.  —  15.  nega- 
vit  I.  —  18.  impedisHt  MR :  impedivisset  lE.  —  19.  C.  om.  R.  —  20.  Quidni 
afferrent  (Cato  el  Cassios)?  Oe.  —  23.  tamquam  MR  :  eum^  tamquam  lE.  —  se- 
cundis  admirationibus  admurmurationibusque  R.  ~  25.  Vetus  Manutius :  Severus  cum 
libris  RIE.  —  iudicum  1.  —  26.  se  om.  R.  —  27.  diem]  de  die  R.  —  28.  urbane- 
que  MI :  inurbaneque  RE.  —  greeo  statio  M ,  Graeeo  statio  I.  -r  30.  SestiUum  I. 
—  32.  lanuarii  1  el  pr.  M.  —    34.  noster  totus  I. 
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II.    (A.  U.  C.  698.) 
MARCUS  Q.  FRATRl  S. 

1.  Non  occupatione ,  qua  eram  sane  impcditus »  sed  parvula  lip- 
pitudine  adductus  sum,  ut  dictarem  hanc  epistolam  et  non,  ut  ad  te 
&  soleo ,  ipse  scriberem.  £t  primum  me  tibi  excuso  in  eo  ipso  ,  in 
quo  te  accuso:  me  enim  nemo  adhuc  rogavit,  „num  quid  in  Sardiniam 
velim'';  te  puto  saepe  habere,  qui  „num  quid  Romam  yelis'*  quae- 
rant  Quod  ad  me  Lentuli  et  Sestii  nomine  scripsisti,  locutus  sum  cum 
Cincio.     Quoquo  modo  res  se  habet»  non  est  facillima,  sed  habet  pro- 

iiifecto  quiddam  Sardinia  appositum  ad  rccordationem  praeteritae  memo- 
riae.  Nam,  ut  ille  Gracchus  augur,  posteaquam  in  istam  provinciam 
venit,  recordatus  est,  quid  sibi  in  campo  Marlio  comitia  consulibus  ha- 
benti  contra  auspicia  accidisset,  sic  tu  mihi  videris  in  Sardinia  dc  forma 
Numisiana  et  de  nominibus  Pomponianis  in  otio  recogitasse.    Sed  ego 

\h  adhuc  emi  nihil.  Culleonis  auctio  facta  cst.  Tusculano  emptor  nemo 
fuii.  Si  condicio  valde  bona  fuerit,  fortassis  non  omittam.  2.  De  aedi- 
ficatione  tua  Cjrum  urgere  non  cesso.  Spero  eum  in  oificio  fore.  Sed 
omnia  sunt  tardiora  propter  fiiriosae  aedilitatis  exspectationem.  Nam 
comitia  sine  mora  fiitnra  videntor;  edicta  sunt  a.  d.  xi.  Kal.  Febr.    Te 

iNitamen  sollicitum  esse  nolo.  Omne  genus  a  nobis  cautionis  adhibcbitur. 
3.  De  rege  Alexandrino  factnm  est  senatus  consultum,  cum  multitudine 
eum  reduci  periculosum  rei  pnblicae  videri.  Reliqua  cum  esset  in  senatn 
contentio,  Lentuiusne  an  Pompeius  reduceret,  obtinere  causam  Lentulus 
videbatur.     In  ea  re  nos  et  oflicio  erga  Lentulum  mirifice  et  voluntati 

25  Pompeii  praeclare  satisfecimus ;  scd  pcr  obtrectatores  Lentuli  calu- 
mni^  extracta  est.  Consccuti  sunt  dies  comitiales,  per  quos  senatus 
haberi  non  poterat.  Quid  futurum  sit  latrocinio  tribunorum ,  non  di- 
vino  ;  scd  taroen  suspicor  per  vim  rogationem  Caninium  perlaturum. 
In  ea  re  Pompcius  quid  velit,   non  dispicio.     Familiares   eius  quid  cu- 

sopiant,  omnes  vident.  Creditores  vcro  regis  aperte  pecunias  suppedi- 
tant  contra  Lentulum.  Sine  dubio  res  a  Lentulo  remota  videtur  esse, 
cum  magno  meo  dolore  ;  quamquam  multa  fecit,  quare,  si  fas  esset, 
iure  ei  succcnsere  possemus.  4.  Tu,  si  ita  expcdit,  velim  quam  pri- 
mum  bona  et  certa  tempestate  conscendas  ad  meque  venias.    Innume- 

35  rabiles  enim  res  sunt ,  in  quibus  te  quotidie  in  omni  genere  desiderem. 
Tui  nostrique  valent.    xiiii.  Kal.  Febr. 

4.  ioUOj  ad  te  R.  —     6.  nemo  adhuc  MRI:  adhw  nemo  B.    —    7.  velim  MRI : 
vellem  E.   —    puto  »i  non  semper  saepe  certe  habere  R.    —    nunc  quid  pr.  M.    — 

8.  Lentuli  libri :  de  LentuU  anctore  Manulio  E.    —     Sestii  (Sesti)  MRl :  Sexti  E.  — 

9.  Quomodo  MRI.  ~  quiddam  profecto  R ,  profecto  quoddam  I.  —  12.  consutibus 
habenti  Orellius:  consulibus  habentibus  MRI ,  consulum  habenti  E.  Cfr.  de  Divin.  1, 
17,  33.  —  14.  Numisiana  MI :  Musiniana  R,  Minutiana  E.  —  Sed  suspeclum 
Orellio.  —  16.  fortassis  MR:  fortasse  lE.  —  amittam  I.  —  21.  est  oni.  R.  — 
25.  ealumnia  Ml :  res  calumnia  RE.  —  28.  rogatione  M.  —  30.  regii  R.  — 
33.  ista  pr.  M.  —  34.  commendas  (supra  versum  venire  contendas)  M,  contendas 
RI.  —    36.  valent.     Vale.     I. 
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MARCUS  Q.  FRATRI  S. 

1.  Scripsi  ad  te  antea  superiora;  oudc  cognosce,  postea  quae  sint 
acta.  A  Kal.  Febr.  legationes  in  Idus  Febr.  reiiciebantur.  Eo  die  res 
conrecta  non  est.  A.  d.  iiii.  Non.  Febr.  Milo  affuit ;  ei  Pompeius  s 
advocatus  yenit.  Dixit  Marcellus ,  a  me  rogatus.  Honeste  disces- 
simus.  Prodicta  dies  est  in  viii.  Id.  Febr.  Interim  reiectis  legatio- 
nibus  in  Idus  ,  referebatur  de  provinciis  quaestorum  et  de  ornandis 
praetoribus.  Sed  res.  multis  querclis  de  re  publica  intcrponendis ,  nulla 
transacta  esL  C.  Cato  legem  promulgavit  de  imperio  Lcntulo  ab-io 
rogando.  Vestitum  filius  mutavit.  2.  A.  d.  viii.  Id.  Febr.  Milo  af- 
fuit.  Dixit  Pompeius,  sive  voluit.  Nam,  ut  surrexit,  operae  Clodianae 
clamorem  sustulerunt;  idque  ei  perpetua  oratione  contigit,  non  modo 
ut  acclamatione,  sed  ut  convicio  et  maledictis  impediretur.  Qui  ut  perora- 
vit  —  nam  in  eo  sane  fortis  fuit;  non  est  deterritus;  dixit  omnia,  atqueis 
interdum  etiam  silentio,  cum  auctoritate  peregerat  — :  sed  ut  peroravit, 
surrexit  Clodius.  Ei  tantus  clamor  a  nostris  —  placuerat  enim  referre 
gratiam  — ,  ut  neque  mente  nec  lingua  neque  ore  consisteret.  Ea  res 
acta  est,  cum  H.  vi.  vix  Pompeius  perorasset,  usque  ad  H.  viii.,  cum 
omnia  maledicta»  versus  denique  obscoenissimi  in  Clodium  et  Clodiam2o 
dicerentur.  Ille  furens  et  exsanguis  interrogabat  suos  in  clamore  ipso, 
„Quis  esset,  qui  plebem  fame  necaret?''  Respondebant  operae:  „Pom- 
peius.''  „Quis  Alexandream  ire  cuperet?''  Respondebant:  „Pompeius.'^ 
„Quem  ire  vellent?''  Respondebant:  „Crassum'\  Is  aderat  tum,  Miloni 
animo  non  amico.  H.  fere  ix. ,  quasi  signo  dato,  Clodiani  nostroszs 
consputare  coeperunt.  Exarsit  dolor.  Urgere  illi,  ut  loco  nos  move- 
rent.  Factus  est  a  nostris  impetus;  fuga  operarum.  Eiectus  de  Rostris 
Clodius ;  ac  nos  quoque  tum  fugimus ,  ne  quid  in  turba.  Senatus 
vocatus  in  curiam;  Pompeius  domum.  Neque  ego  tamen  in  senatum, 
ne  aut  de  tantis  rebus  tacerem  aut  in  Pompeio  defendendo  —  nam  isao 
carpebatur  a  Bibulo,  Curioni,  Favonio,  Servilio  filio  —  animos  bono- 
rum  virorum  offenderem.  Res  in  posterum  dilata  est  Clodius  in  Qui- 
riualia  prodixit  diem.  3.  A.  d.  vi.  Id.  Febr.  senatus  ad  Apollinis  fuit, 
ut  Pompeius  adesset  Acta  res  est  graviter  a  Pompeio.  £o  die  nihil 
perfectum  est    A.  d.  v.  Id.  Febr.  ad  ApoUinis  senatus  consultum  factum  35 

est:  EA   QVAE   FACTA  ESSENT  A.  D.  VIII.   ID.  FEBR.   GONTRA  REM  PVBLIGAM 

ESSE  FACTA.    £o  dic  Cato  vehementer  est  in  Pompeium  invectus  et  eum 

3.  sunt  I.  —  7.  Prodicta  Drakenborch :  Produeta  cum  libris  E.  —  vui,  Ma- 
natius :  ///f.  cum  libris  E.  —  8.  ordinandis  I.  —  10.  C.  Cato  MRI :  Cato  E.  — 
Lentulo  Manulius:  Lentuli  cum  libris  E.  —  11.  vettem  tum  1.  —  ad  im,  MR,  ad 
VII,  l.  —  i2.  noluit  I.  —  14.  elamatione  I.  —  16.  etiam]  et  I.  —  peregerat] 
semper  Lambinus.  —  17.  Ei]  et  I.  —  18.  nee  MRI:  neqtte  B.  ~  nec  ore  1,  ne- 
que  oratione  R.  —  20.  denique  MR:  etiam  IB  e(  supra  versum  M.  —  23.  Alexan^ 
dream  M :  -Alexandriam  RIB.  —  24.  erat  R.  ~  26.  urguere  M.  —  27.  fugatae 
operae  I.   —   28.  fufie  supra  versum  M.  —    31.  bonorum  ^rorum  MRI:  honorum  B* 

—  delata  l,    —    33.   prodixH  M:   produxit  RIB.    —     ad  iii,  R.  e(  pr.  M.  —     fuit 
om.  R.    —    35.  A,  d.  v,  Tunstallus :    ad  v/.  R  et  pr,  M,  ad  iii.  supra  versum  M. 

—  Id,  Febr.  MRI :  Id.  B.  ilem  v.  36.  e(  g.  5.  —  36.  bssbnt]  svnt  R.  —  V///.J  vi. 
MRI.  —     37.  vehem/enter  est  MR :  eH  vehementer  IB. 
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oratione  perpetua  tamquam  reum  accusavit.  De  me  multa,  me  inyito, 
cum  mea  summa  laude  dixit.  Cum  illius  in  me  perfidiam  increparet, 
auditus  est  magno  silentio  malevolorum.  Respondit  ei  yehementer  Pom- 
peius,  Crassumque  descripsit;  diutque  aperte  se  munitiorem  ad  custo- 

.'•  diendam  vitam  suam  fore ,  quam  Africanus  fiiisset ,  quem  C.  Carbo 
interemisset.  4.  Itaque  magnae  mihi  res  iam  moveri  yidebantur.  Nam 
Pompeius  haec  intelligit  nobiscumque  communicat,  insidias  yitae  suae 
fieri ;  C.  Catonem  a  Crasso  sustentari;  Clodio  pecuniam  suppeditari; 
utrumque  et  ab  eo  et  a  Curione ,    Bibulo  ceterisque   suis   obtreclato- 

loribus  confirmari;  vehementer  esse  proyidendum,  ne  opprimatur,  con- 
tionario  illo  populo  a  se  prope  alienato,  nobilitate  inimica;  non  aequo 
senatu,  iuventute  improba.  Itaque  se  comparat,  homines  ex  agris 
arcessit.  Operas  autem  suas  Clodius  confirmat.  Manus  ad  Quirinalia 
paratur ;    in   eo   multo   sumus   superiores    ipsius   copiis.      Sed    magna 

ismanus  ex  Piceno  et  Gallia  exspectatur,  ut  etiam  Catonis  rogationibus 
dc  Milone  et  Lentulo  resistamus.  5.  A.  d.  iiii.  Id.  Febr.  Sestius  ab 
indice  Cn.  Nerio ,  PupiniA ,  de  ambilu  est  postulatus ,  et  eodem  die 
a  quodam  M.  Tullio  de  vi.  Is  erat  aeger.  Domum,  ut  debuimus,  ad 
eum  statim  venimus  eique  nos  totos  tradidimus;   idque  fecimus  prae- 

«oter  hominum  opinionem*  qui  nos  ei  iure  succensere  putabant,  ut  hu- 
manissimi  gratissimique  et  ipsi  et  omnibus  videremur;  itaque  facieipus. 
Sed  idem  Nerius  index  edidit  ad  allegatos  Cn.  Lentulum  Vatiam  et 
C.  Cornelium :    f  ista  ei.     Eodem  die  senatus  consultum  factum  est , 

YT    SODALITATES    DEGVRIATIQyE    DISCEDERENT  ,     LEXQVE    D£    IIS  FERRE- 
tSTVR,    VT,    QVl  NON  DISGESSISSENT,    EA  POENA ,   QVAE  EST  DE   VI,   TENE- 

RENTVR.  6.  A.  d.  III.  Id.  Febr.  dixi  pro  Bestia  de  ambitu  apud  praeto- 
rem  Cn.  Domitium ,  in  foro  medio ,  maximo  conventu ;  incidique  in  eum 
locum  in  dicendo,  cum  Sestius,  multis  in  templo  Castoris  vulneribus  ac- 
ceptis,  subsidio  Bestiae  servatus  esset.    Hic  nQoi^Mvofiriaafii^v  quiddam 

90  6vxulQtDg  de  iis,  quae  in  Sestium  apparabantur  crimina,  et  eum  ornavi 
veris  laudibus,  magno  assensu  omnium.  Res  homini  fuit  vehementer 
grata.  Quae  tibi  eo  scribo,  quod  me  de  retinenda  Sestii  gratia  litteris 
saepe  monuisti.  7.  Pridie  Id.  Febr.  haec  scripsi  ante  lucem;  eo  die  apud 
Pomponium  in  eius  nuptiis  eram  cocnaturus.     Cetera  sunt  in  rebus  no- 

ssstris  huiusmodi,  ut  tu  mihi  fere  diffidenti  praedicabas,  plena  dignitatis 
et  gratiae;  quae  quidem  tua,  mi  frater,  prudentia,  patientia  ,  virtute, 
pietate,  suavitate  etiam,  tibi  mihique  sunt  restituta.  Domus  tibi  ad 
lucum  Pisonis  Luciniana  conducta  est.  Sed ,  ut  spero ,  paucis  mensi- 
bus ,    post  Kalendas  Quint.    in   tuam   commigrabis.      Tuam  in   Carinis 

2.  dixit ,  cum  -  •  increparet,  Auditus  RI.  —  3.  et  vehemmter]  evidenter  pr.  M. 
8.  C.  om.  Manotius.  ~  13.  dccertit  MRI.  —  14.  Sed]  Et  Malaspina.  —  16.  SestiuM 
MRI:  Sextius  hic  el  postea  E.  —  17.  iudice  R.  —  d«  om.  M.  —  22.  iudex  I.  — 
Ugatos  I,  alligatos  Turnebus  et  Lambinus ;  quod  probal  Classen  ad  Cluent.  p.  164. 
—  Lentulum  om.  R.  —  Vatiam  M:  Vaciam  R,  Vacciam  lE.  —  23.  isla  ei.  Eodm 
M:  Itaque  ei,  Eodem  R,  Eodem  lE.  ( Requirilur  haee  fere  senlenlia :  itaque  rei 
facti  sunt.  Or.)  —  24.  nts  I.  —  26.  Ad  im.  MRl.  -  Id.  Febr.  MRI:  W.  K.  - 
29.  quidem  R,  quaedam  I.  —  30.  hu  MR.  —  33.  saepe  om.  I.  —  Id.  Febr.  MRl : 
/d.  E.  —  35.  ut  om.  M.  (cuiusmodi  tu  Manulius. )  —  36.  prudenlia  om.  R.  — 
38.  Ludniana  MRI:  Lieiniana  E.    Aequo  iure  emeodari  poleral:  Lucceiana,    Or. 
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mundi  habitatores  Lamiae  conduxeniDL  A  te  post  illam  Olbiensem 
epistolam  nullas  litteras  accepi.  Quid  agas  et  ut  te  oblectes,'scire  cur 
pio  maximeque  te  ipsum  videre  quam  primum.  Cura,  mi  frater»  ut 
valeas,  et  quamquam  est  hiems,  tamen  Sardiniam  istam  esse  cogites. 
XV.  Kalend.  Mart.  5 

IV.  (A.  U.  C.  698.; 
MARCUS    Q.  FRATRI  S. 

1.  Sestius  noster  absolutus  cst  a.  d.  v.  Id.  Mart.  et,  quod  vehe- 
menter  interfuit  rei  pubicae,   nullam  videri  in  eiusmodi  causa  dissensio- 
nem  esse,  omnibus  sententiis  absolutus  est    Illud,  quod  tibi  curae  saepe  lo 
esse  intellexeram,    ne  cui  iniquo  relinqueremus  vituperandi  locum,   qui 
nos  ingratos  essc  diceret,   nisi   illius  perversitatem  quibusdam  in  rebus 
quam    humanissime   ferremus:    scito  hoc  nos  in  eo   iudicio  consecutos 
esse ,    ut  omnium   gratissimi    iudicaremur.      Nam   defendendo,    moroso 
homini    cumulatissime    satisfecimus   et   —    id  quod  ille   maxime  cupie- 15 
bat  —  Vatinium,  a  quo  palam  oppugnabatur,  arbitratu  nostro  concidi- 
mus,  diis  hominibusque  plaudentibus.     Quin   etiam  Paullus  noster  cum 
testis  productus  esset  in  Sestium,   conGrmavit  se  nomen  Vatinii  delatu- 
nim.    si  Macer  Licinius  cunctaretur;   et  Macer  a   Sestii  subselliis  sur- 
rexit  ac  se  illi  non  defuturum   aflTirmavit.     Quid  quaeris?    Homo  petu-20 
lans    et   audax  ,    Vatinius ,    valde    perturbatus    debilitatusque    discessit 

2.  Quintus  tuus,  puer  optimus,  eruditur  egregie.  Hoc  nunc  magis 
animadverto,  quod  Tyrannio  docet  apud  me.  Domus  utriusque  nostriim 
aediGcatur  strenue.  Redemptori  tuo  dimidium  pecuniae  curavi.  Spero 
nos  ante  hiemem  contiibcmales  fore.  De  nostra  Tullia,  tui  meherculezs 
amantissima ,  spero  cum  Crassipede  nos  confecisse.  Dies  erant  duo , 
qui  post  Latinas  habentur  religiosi;  f  cetero  confectum  erat  Laliar 
erat  exiturus. 

V.  (A.  V.  C.  698.; 

MARCUS    Q.    FRATRI    S.  30 

i.  Dederam  ad  te  litteras  antea,  quibus  erat  scriptum  Tulliam 
nostram  Crassipedi  pridie  Non.  April.  esse  desponsam;  ceteraque  de 
re  publica  privataque  perscripseram.  Postca  sunt  haec  acta:  Non. 
Apr.  senatus  consulto  Pompeio  pecunia  decreta  in  rem  frumentariam 
ad  ff S.  GCGC.  Sed  eodem  die  vehementer  actum  de  agro  Campano  cla-  »5 
more  senatus   prope  contiouali.     Acriorem  causam  inopia  pecuniae  fa- 

1.  Camiae   MR  ,    camiae  I.    —     /ti^teniem  M  ,    Vihim»em  R ,    itibentem   I.    — 

3.  mi]  michi  M.  —  5.  xv.  KaU  Mart,\  Ante  scripserat  se  hanc  epislolam  scripsisse 
prid.  Id.  Febr.  Ilaqne  hic  namerus  ▼iliosus  videtur  Ponlederae  in  epist.  p.  345. 
Ehn.  —  8.  a.  (I.  Y,  tdui  Q  :  ad  1/.  Idu»  MIE ,  ad  pridie  idus  R.  —  10.  curae 
saepe  MR :  saepe  curae  lE.  —     13.  humanisiimis  pr.  M.  —     14.  defendendo  MR:    m 

defendendo  lE.  —  15.  homini  Mtillerus  fad  Sesl.  p.  14.):  homine  MRIE.  — 
22.  Quintus  filius  tuus  MRI.  —  23.  animo  adverto  mg.  M.  —  trannio  (supra 
versum  (trannto)  M.  —  27.  cetero  confectum  erat.  Latiar  erat  exiturus  MR:  caete- 
rum  confectum  erat :  latior  erat  exiturus  I ,  ceterum  eonfectum  erat  Latiar :  eram  exi- 
tunu  E.  —  32.  !\'on.]  Idus  R,  om.  M.  —  desponsam  MR :  desponsatam  lE.  — 
33.  privataque  om.  I.  —  34.  decreta  est  I.  —  35.  ifS.  M.  cccc.  I.  —  36.  contio- 
nem  M ,  contionalem  I  et  mg.  M* 
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debai  et  annonae  caritas.     2.  Non  praetermittam  ne  illud  quidem :   M. 
Furium  Flaceum,  equitem  Romanum,  hominem  nequam,   Capitolini  et 
Mercuriales  de  coUegio   eiecerunt,  praesentem»   ad  pedes  unius  cuius» 
'  que  iacentem. 

5  F/.    (A.  U.  C.  698.; 

MARCUS  Q.   FRATRl   S. 

1.  A.  d.  VIII.  Id.  Apr.  sponsalia  Crassipedi  praebui.  Huic  convi- 
yio  puer  optimus,  Quintus  tuus  meusque,  quod  perleviter  commotus 
jfiierat,  defiiit.    A.  d.  vi.  Id.  April.  veni  ad  Quintum  eumque  vidi  plane 

lointegrum;  multumque  is  mecum  sermonem  habuit  et  perhumanum  de 
discordiis  mulierum  nostrarum.  Quid  quaeris?  Nihil  festivius.  Pom- 
ponia  autem  etiam  de  te  questa  est;  sed  haec  coram  agemus.  2.  A 
pucro  ut  discessi,  in  aream  tuam  veni;  res  agebatur  multis  structori- 
bus.     Longilium   redemptorem   cohortatus  sum.     Fidem  mihi  faciebat, 

13  se  velle  nobis  placere.  Domus  erit  egregia;  magis  enim  cemi  iam  po- 
terat,  quam  quantum  ex  forma  iudicabamus:  itemque  nostra  celeriter 
aediticabalur.  £o  die  coenavi  apud  Crassipedem.  Coenatus,  in  hor^ 
tos  ad  Pompeium  lectica  latus  sum.  Lucceium  convenire  non  potue- 
ram ,  quod  abfuerat.    Videre  autem  volebam ,  quod  eram  postridie  Roma 

«oexiturus  et  quod  ille  in  Sardiniam  iter  habebat.  Hominem  conveni 
et  ab  eo  petivi ,  ut  quam  primum  te  nobis  redderet.  Statim ,  dixiL 
Eral  autem  iturus,  ut  aiebat,  a.  d.  iii.  Id.  Apr.,  ut  aut  Labrone  aut 
Pisis  conscendereL  3.  Tu,  mi  frater»  simul  ut  iile  venerit,  primam 
navigationem  —   dummodo  idonea  tempestas  sit  —  ne  omiseris.    *Afir- 

v^  €f>CkoLq>Lav  autem  illam,  quam  tu  soles  dicere,  bono  modo  desidero,  sic 
prorsus »  ut  advenientem  excipiam  lubenter ;  latcntem  etiamnunc ,  non 
excitem.  Tribus  locis  aediGco,  rcliqua  reconcinno;  vivo  pauUo  libera- 
liuSy  quam  solebam;  opus  erat.  Si  te  haberem»  paullisper  fabris  lo- 
cum  darem.      Scd  et  haec ,   ut  spcro »    brevi  intcr   nos  communicabi- 

aomus.  4.  Res  autem  Romanae  sese  sic  habent:  consul  est  egregius  Len- 
tulus,  non  impediente  collega;  sic,  inquam»  bonus,  ul  meliorem  non 
viderim.  Dies  comitiales  excmit  omnes;  nam  etiam  Latinae  instauran- 
tur;  nec  tamen  decrant  supplicationes.  5.  Sic  legibus  perniciosissi- 
mis   obsistitur ,    maxime    Catonis ;    cui   tamen   egrcgrie    imposuit   Milo 

asnoster.  Nam  ille  vindex  gladiatorum  et  bestiariorum  cmerat  de  Co- 
sconio  et  Pomponio  bestiarios;  nec  sine  iis  armalis  unquam  in  publico 
fuerat.  Hos  alere  non  poterat;  itaque  vix  tenebaL  Sensit  Milo.  De- 
dil  cuidam  non  famiiiari  negotium,  qui  sine  suspicione  emcret  eam  fa- 
miliam  a  Catone.      Quae  simul  atque  abducla  est,    Racilius,    qui  unus 

4oest  hoc  tempore  tribunus  pl.,  rem  palefecit  eosque  homines  sibi  eiiiptos 

4.  tactfnlts  MI.  —  9.  cmI  i//.  Id.  MI.  —  13.  agebantur  pr.  M.  —  14.  Idem 
tsam  libris  RI.  Emendavil  Victorias.  —  michi  M.  —  15.  iam  om.  I.  —  21  et 
om.  I.  —  22.  Salebrone  VV^csselitigios  ad  II.  Atil.  p.  293.  Cfr.  Reichard  Orb.  an- 
tiq.  rol.  42  a.  —  23.  itmul  u(  R  et  corr.  M:  timul  et  pr.  M,  simul  ac  lE.  — 
25.  modo]  meo  I.  —  28.  soMfam;  opus  erat,  Si  Vb:  solebam.  Opus  erat,  si  E. 
(Requiritur  haec  fere  senlenlia:  soUbam:  opus  urgebat  cel.  On.)  —  29.  darem 
MRI:  dare  E.  —  30.  sese  sic  MBi  i  sic  se  \ ,  sic  sese  E.  -  33.  Sic]  Id  MRI.  ^ 
34.  obsistU  R.  -  egregiam  MI.  -  36.  sine  om.  l.  -^  iis  Ri  his  MIE.  — 
39.  addueta  I. 
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esse  dixit  —  sic  eniin  placuerat  —  et  tabulain  proscripsit»  sb  fami- 
LiAM  CATONiANAM  YENDiTyRVM.  lo  eam  tabulam  magni  risus  conse- 
quebantur.  Hunc  igitur  Catonem  Lentulus  a  legibus  removit  et  eos,  qui 
de  Caesare  monstra  promulgarunt,  quibus  intercederet  nemo.  Nam« 
quod  de  Pompeio  Caninius  agit,  sane  quam  refrixit.  Neque  enim  res» 
probatur  et  Pompeius  noster  in  amicitia  P.  Lentuli  yituperatur  et  her- 
cule  non  est  idem.  Nam  apud  perditissimam  illam  atque  inGmam  fae- 
cem  populi  propter  Milonem  suboffendit ;  et  boni  multa  ab  eo  desi- 
dorant,  multa  reprehendunt.  Marcellinus  autem  hoc  uno  mihi  quidem 
non  satisfacit,  quod  eum  nimis  aspere  tractat:  quamquam  id  senatu  non  lo 
invito  facit;  quo  ego  me  lubentius  a  curia  et  ab  omni  parte  rci  publi- 
cae  subtraho.  6.  In  iudiciis  ii  sumus ,  qui  fuimus ;  domus  celebratur 
ita,  ut  cum  maxime.  Unum  accidit  imprudentia  Milonis  incommode, 
de  Sexto  Clodio;  quem  neque  hoc  tempore  neque  ab  imbecillis  accu- 
satoribus  mihi  placuit  accusari.  £i  tres  sententiae  deterrimo  in  con-  15 
silio  defuerunt.  Itaque  hominem  populus  reyocat  et  retrahatur  necesse 
est.  Non  enim  ferunt  homines;  et  quia,  cum  apud  suos  diceret, 
paene  damnatus  est,  yident  damnatum.  £a  ipsa  in  re  Pompeii  offen- 
sio  nobis  obstitit.  Senatorum  enim  uma  copiose  absolvit,  equitum 
adaequavit,  tribuni  aerarii  condemnarunt.  Scd  hoc  incommodum  con-t» 
solantur  quotidianae  damnationes  f  munitorum ,  in  quibus  me  perlubente 
Seryius  allisus  est,  ceteri  conciduntur.  C.  Cato  contionatus  cst,  se 
comitia  haberi  non  siturum  ,  si  sibi  cum  populo  dies  agendi  essent 
exempti.  Appius  a  Caesare  nondum  redierat.  7.  Tuas  mirifice  litteras 
exspecto :  atque  adhuc  clausum  mare  fuisse  scio ;  sed  quosdam  ve- 1& 
nisse  tamen  Olbia  dicebant,  qui  te  unice  laudarent  plurimique  in  pro- 
yincia  fieri  dicerenL  Eosdem  aiebant  nuntiare  te  prima  navigatione 
transmissumm.  Id  cupio;  et,  quamquam  te  ipsum  scilicet  maxime,  ta- 
meD  etiam  litteras  tuas  ante  exspecto.    Mi  frater ,  vale. 

Yll.    (A.  U.  C.  698.;  » 

MARCUS   Q.  FRATRI  S. 

A.  d.  III.  Id.  ApriL  ante  lucem  hanc  epistolam  conscripseram ,  scripse- 
ramque  in  itinere,  ut  eo  die  apud  T.  Titium  in  Anagnino  manerem.    Postri- 
die  autem  in  Laterio  cogitabam ;  inde ,  cum  in  Arpinati  quinque  dies  fuis- 
sem,  ire  in  Pompeianum;  rediens  adspicere  Cumanum,  ut,  quoniam  injft 
Non.  Maias  Miloni  dies  prodicta  est,   pridie  Non.  Romae  essem  teque, 

2.  tabeUam  R.  —  3.  Hune  MR:  iVtffic  lE.  —  7.  perdUissimam  illam  MR:  H- 
lam  perditissimam  lE.  —  atque  om.  pr.  M.  —  faeem  I.  —  10.  nimis]  minui  I.  — 
13.  prudentia  MR.  —  ineommodo  MI.  (ineommode  RE  et  mg.  M.)  —  14.  Clodio 
Manutios :  CaeUo  com  libris  RIE ,  CoeeiUo  mg.  M.  —  imbeeillUms  I.  —  15.  iSi] 
Et  R.  —  deterrimo  Bentifolios :  teterrimae  MIB,  deterrimae  R.  —  17.  fuerunt  MI. 
—  eum]  tum  pr.  M.  —  ,21.  munitortm  M:  inimicorum  RIE.  Fort.  nummariorum, 
Cfr.  pro  Claent.  §.  75.  6b.  —  22.  Sevius  M,  servus  I.  »  eonciderunt  I.  —  se 
insertnm  a  Lambino  cam  libris  om.  RIE.  —  23.  cum]  a  MR.  —  25.  Malim  atqui. 
Bait.  —  fuisse  seio  MR:  icto  fuiue  IB.  —  26.  Olbia  Manatius :  Ostia  MRE,  hostia 
I.  —  27.  eodem  pr.  M,  iidem  RI  et  corr.  M.  (eosdem  mg.  M. )  —  32.  Ad  tt.  MI, 
ad  pridie  R.  *  eonseripseram  (seripseram  corr.  M,  dictaveram  mg.  M)  seripseram' 
que  M  :  dietaverfm  seripseramque  RB  ,  conseripseramque  I  ,  dietaveram  eramque 
8cbiitzias.  —  33.  ul  m  f(tfi«re  eo  I.  —  34.  laterrio  corr.  M ,  AkUrino  R.  —  36. 
prodieta  Codd.  lanii :  produeta  R ,  prodita  MIB. 
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mi  caris<9inie  et  suavissime  frater,  ad  eam  diem,  ut  sperabam,  viderem. 
AediGcationem  Arcani  ad  tuum  adventum  sustentari  placebat.  Fac*  mi 
frater,  ut  valeas  quamprimumque  venias. 

rilJ.    (A.  U.  C.  698.J 

5  MARCUS   Q.  FRATRI  S. 

1.  0  litteras  mihi  tuas  iucundissimas,  exspectatas,  ac  primo  qui- 
dem  cum  desiderio,  nunc  vero  etiam  cum  timorel  Atque  has  scito  litte- 
ras  me  solas  accepisse  post  illas,  quas  tuus  nauta  attulit,  Oibia  datas. 
Sed  cetera,   ut  scribis,  praesenti  sermoni  reserventur.    Hoc  tamen  non 

loqueo  differre.  Id.  Maiis  senatus  frequens  divinus  fuit  in  supplicatione 
Gabinio  deneganda.  Adiurat  Procilius  hoc  nemini  accidisse.  Foris  valde 
plauditur.  Mihi  cum  sua  sponte  iucundum,  tum  iucundius,  quod  me 
absente  —  est  enim  aiUxQivH  iudicium  —  sine  oppugnatione ,  sine  gratia 
nostra.      Eram   Antii.      2.  Quod  Idibus   et   postridie  fuerat  dictum  de 

i^agro  Campano  actum  iri,  non  est  actum.  In  hac  causa  mihi  aqua  hae- 
ret.  Sed  plura  quam  constitueram :  coram  enim.  Vale,  mi  optime  et 
optatissime  frater ,  et  advola.  Idem  te  pueri  nostri  rogant :  illud  scilicet, 
coenabis,  cum  veneris. 

IX.    (A.  U.  C.  699.J 
to  MARCUS   Q.   FRATRI  S. 

1.  Placiturum  tibi  esse  librum  meum  suspicabar;  tam  valde  pla- 
cuisse ,  quam  scribis ,  valde  gaudeo.  Quod  me  admones  de  f  tion  curan- 
tia  suadesque,  ut  meminerim  lovis  orationem,  quae  est  in  extremo  illo 
libro:  ego  vero  memini  et  illa  omnia  mihi  magis  scripsi  quam  ceteris: 

25sed  tamen  .  .  .  2.  Postridie,  quam  tu  es  profectus,  multa  nocte  cum 
Yibullio  veni  ad  Pompeium:  cumque  ego  egissem  de  istis  operibus 
atque  inscriptionibus ,  per  mihi  benigne  respondit;  magnam  spem  attu- 
lit;  cum  Crasso  se  dixit  loqui  velle,  mihique  ut  idem  facerem,  suasit. 
Crassum  consulem  ex  senatu  domum  reduxi ;  suscepit  rem  dixitque  esse , 

toquod  Clodius  hoc  tempore  cuperet  per  se  et  per  Pompeium  consequi; 
putare  se,  si  ego  eum  non  impedirem,  posse  me  adipisci  sine  conten- 
tione  quod  vellem.  Totum  ei  negotium  permisi  meque  in  eius  potestate 
dixi  fore.  Interfuit  huic  sermoni  P.  Crassus  adolescens,  nostri,  ut  scis, 
studiosissimus.     Illud  autem,   quod  cupit  Clodius,  est  legatio  aliqua  — 

S5si  minus  per  senatum,  per  populum  —  libera  aut  Byzantium  aut  ad 
Brogitarum  aut  utrunique.     Plena  res  nummorum.    Quod  ego  non  ni- 

6.  Fort.  primum.  Cfr.  Ep.  10.  §.  1.  Ob.  —  7.  tt  nuinc  ttiam  emn  1.  — 
8.  Vihia  BIR,  iubia  I.  —  0.  ul  (u  fcrt&ts  I.  —  12.  cum]  tum  I.  —  14.  wat  R.  —  iif^ 
tii]  ante  MRI.  —  15.  iri  nonut  ett  pr.  M,  tri  ut  «#(  I  e(  corr.  M.  Fort.  nondum.  Or. 

—  a  qua  pr.  M.    -    16.  et]  ac  I.  —  17.  pueri  nostri  rogant  MR :  nostri  rogant  pueri  lE. 

—  iUuc  I.  —  21.  Ubrum  meum  lE  cum  corr.  M:  L.  V.  pr.  M,  librum  V.  (quintum) 
Ya ,  (t6rum  nostrum  R.  —  22.  de  non  curantia  MRI :  de  nostra  Urania  auclore  Ma- 
laspioa  E^  Cfr.  Tunstall.  Ep.  p.  107.  [Non  curantia  yidetur  mala  ioterpretatia 
▼oc.  alicuius  graeci.  Or.)  —  24.  ceteris:  sed  tamm  ,  .  .  Postridie  Orellius :  ceteris. 
Sed  tamen  postridie  MRIB.  —  26.  VibiUio  pr.  M.  —  27.  perbenigne  mihi  R ,  per" 
muUa  benigne  I.  —  28.  persuasit  l.  —  29.  suscepi  MRI.  —  dixique  I.  —  31.  erim] 
tum  I.  —  32.  veUm  MR.  {vellem  mg.  M.)  —  35.  beiantium  pr.  M.  —  cut  inser- 
tom  Manatio  auctore  abest  a  libris  et  RI. 
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mium  laboro,  etiamsi  minos  asseqoor,  quod  yolo.  Pompeios  tamen 
curo  Crasso  locutus  est  Videntur  negotium  suscepisse.  Si  perficiunt* 
optime;  sin  minus,  ad  nostrum  loyem  reyertamur.  3.  A.  d.  iii.  Id. 
Maias  senatus  consultum  est  factum  de  ambitu  in  Afranii  sententiam, 
quam  ego  dixeram,  cum  tu  adesses.  Sed  magno  cum  gemitu  senatus» 
consules  non  sunt  persecuti  eorum  sententias,  qui  Afranio  cum  essent 
assensi,  addiderunt,  ut  praetores  ita  crearentur ,  ut  dies  lx.  priyati 
essent  £o  die  Catoncm  plane  repudiarunt.  Quid  muita?  tenent  omnia; 
idque  ita  omnes  intcUigere  yolunt. 

X    (A.  U.  C.  699.J  10 

MARCUS  Q.  FRATRI  S. 

1.  Tu  metuis ,  ne  me  interpelles  ?  Primum ,  si  in  isto  essem ,  tu 
scis,  quid  sit  interpellare.  An  te  Ateius?  Mehercule  mihi  docere  yide- 
ris  istius  generis  humanitatem ;  qua  quidem  ego  nihil  utor  abs  te.  Tu 
yero,  ut  me  et  appelles  et  interpelles  et  obloquare  et  colloquare  yelim.  i& 
Quid  enim  mihi  suayius?  Non  mehercule  quisquam  /uovao.^aTaxjos  li- 
bentius  sua  recentia  poSmata  legit,  quam  ego  te  audio  quacunque  de 
re,  publica,  privata,  rustica,  urbana.  Sed  mea  factum  est  insulsa  vere- 
cundia,  ut  te  proficiscens  non  tollerem.  Opposuisti  semel  dvavrllexTov 
causam,  Ciceronis  nostri  yaletudinem;  conticui:  iterum  Cicerones;  quieyi.?» 
2.  Nunc  mihi  iucunditatis  plena  epistola  hoc  adspersit  molestiae,  quod 
yideris,  ne  mihi  molestus  esses,  yeritus  esse  atque  etiamnunc  vereri. 
Litigarem  tecum,  si  fas  esset;  sed  mehercule  istuc  si  unquam  suspicatus 
ero,  nihil  dicam  aliud,  nisi  yerebor,  ne  quando  ego  tibi,  cum  sum  una, 
moleslus  sim.  Video  te  ingemuisse.  Sic  fit,  j^ei^  iv  alq.  a^ijaas'  nun-?-^ 
quam  enim  dicam,  sa  jiaaas*  Marium  autem  nostrum  in  lecticam  roe- 
hercule  couiedssem,  non  illam  regis  Ptolemaei  Anicianam;  memini  enim 
cum  hominem  portarem  ad  Baias  Neapoli  octophoro  Aniciano,  roachae- 
rophoris  centum  sequentibus,  miros  risus  nos  edere,  cum  ille  ignarus 
sui  comitatus,  repente  aperuit  lecticam,  et  paene  ille  timore,  ego  risun» 
corrui.  Hunc,  ut  dico,  certe  sustulissem,  ut  aliquando  subtilitalem  ve- 
teris  urbanitatis  et  humanissimi  sermonis  attingerem.  Sed  hominem  in- 
firmum  in  villam  apertam  ac  ne  rudem  quidem  etiamnunc  invitare  no- 
lui.  3.  Hoc  vero  mihi  peculiare  fuerit,  hic  etiam  isto  frui.  Nam  illo- 
rum  praediorum  scito  mihi  vicinum  Marium  lumen  esse.  Apud  Anicium  ^ 
videbimus  ut  paratum  sit.  Nos  enim  ita  philologi  sumus,  ut  yel  cum 
fabris  habitare  possimus.     Habemus  hanc  philosophiam  non  ab  Hymetto 


3.  tiffi]  9i  RI.  —  4.  Uaioi  Orellius:  Uaii  E,  Fehr,  cum  libris  notis  RI.  — 
factum  est  I.  —  5.  adesses:  sei  -  -  senatus.  Comules  E.  Nos  io  distiof^oeDdis  his 
verbis  secnli  somuf  Crataodrum  et  Lambinum.  —  12.  Primum  MRl:  primo  E.  — 
$i  om.  I.    —     eueni  M.    —     13.  Ateius  RE:  a  (e  ts  pr.  M,   ateis  corr.  M,  antea  I. 

—  docere  mihi  1.  -  videris  Q:  videbis  M,  videbaris  RIE.  —  14.  ego  om.  I.  — 
18.  mea]  in  ea  MI.  —  infusa  RI.  —  19.  dvavriXextov  yiclorius:  dvrisxrov  ie\ 
dtlsxiov  MQ^;,  dvtelaaxtov  cnm  Cod.  Ressar.  E,  om.  RI.  —  20.  eonticuii 
Ml.  —     Cieerones  auctore  Maontio  E:  c«(ert  omnes  cum  libris  RI.    —     23.  fas  si  I. 

—  suspieaiurus  R.  —  24.  sum  una  ]  summa  pr.  M.  —  25.  sidettjyrje^aaa  R. 
(om.  I.)    —    26.  mim]   eum  pr.  M.  —    27.  Asitianam   MRI.    —    28.  ottaforo  M. 

—  a  sieiano  M,  asitiano  RI.  —  31.  fltme  Mauutius :  Tune  cum  libris  RIE.  — 
cer(e  ego  sustuliuem  R.  —  36.  videimus  MRI.  —  fUialogi  pr.  M.  —  37.  Haberemui  L 
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scd  ab  f  araysira.  Marius  et  valetudine  est  et  natura  imbedllior.  4.  Dc 
interpellatione  tantum  sumam  a  vobis  temporis  ad  scribendum,  qoantum 
dabitis.  Utinam  nihil  detis,  ut  potius  yestra  iniuria  quam  ignavia  mea 
cesseml  De  re  publica  nimium  te  laborare  doleo  et  mellorem  ciTem  esse 
ftquam  Philoctetam,  qui  accepta  iniuria,  ea  spectacula  quaerebat,  quae 
tibi  acerba  esse  video.  Amabo  te,  advola;  consolabor  te  et  omnem  ab- 
stergebo  dolorem;  et  adduc,  si  me  amas,  Marium,  Sed  approperate. 
Hortus  domi  est 

XI.    {A.  U.  C.  700.; 
•«  MARCUS  Q.  FRATRI  S. 

1.  Epistolam  hanc  convicio  efflagitarunt  codicilli  tui.  Nam  res  qui- 
dem  ipsa  et  is  dies,  quo  tu  es  profectus,  nihil  mihi  ad  scribendum  ar- 
gumenti  sane  dabat.  Sed  quemadmodum,  coram  cum  sumus,  sermo  no- 
bis   deesse  non  solet,   sic  epistolae  nostrae  debent  interdum  halucinari. 

15  2.  Tenediorum  igitur  libertas  securi  Tenedia  praecisa  est,  cum  eos 
praeter  me  et  Ribulum  et  Calidium  et  Favonium  nemo  defenderet.  De 
te  a  Magnetibus  ab  Sipylo  mentio  est  honorifica  facta,  cum  te  unum 
dicerent  postulationi  L.  Sestii  Pansae  restitisse.  Reliquis  diebus  si  quid 
crit,    quod   te   scire  opus  sit,   aut  etiamsi  nihil   erit,   tamen  scribam 

2oquotidie  aliquid.  Pridie  Id.  neque  tibi  neque  Pomponio  deero.  4.  Lu- 
cretii  poemata,  ut  scribis,  ita  sunt:  non  multis  luminibus  ingenii, 
multae  tamen  artis.  Sed  cum  Teneris,  virum  te  putabo,  si  Saiustii  £m- 
pedoclea  legeris;  hominem  non  putabo. 

XII.    (A.  U.  C.  1W.J 
»  MARCUS  Q.  FRATRI  S. 

1.  Gaudeo  tibi  iucundas  esse  meas  litteras;  nec  tamen  habuissem 
scribendi  nunc  quidem  ullum  argumentum,  nisi  tuas  accepissem.  Nam 
pridie  Id.  cum  Appius  senatum  infrequentem  co^gisset,  tantum  fuit  fri- 
gus  ,   ut  populi  convicio  coactus  sit  nos  dimittere.      2.  De  Commageno , 

soquod  rem  totam  discusseram,  mirifice  mihi  et  per  se  et  per  Pompo- 
nium  blanditur  Appius.  Yidet  enim,  hoc  genere  dicendi  si  utar  in  ce- 
teris,  Februarium  sterilem  futurum;  eumque  lusi  iocose  satis,  neque 
solum  illud  extorsi  oppidulum,  quod  erat  positum  iu  Euphrati  Zeu- 
gmate,    sed  praeterea  togam  sum  eius  praetextam,    quam  erat  adeptus 

ssCaesare  consule,   magno  hominum  risu  cavillatus.     3.  „Quod  vult,   in- 

1.  araysira  pr.  M:  araxita  corr.  M,  AriaSyra  K,  araxira  I,  area  Syra  auctore 
Cralandro  E,  area  Cyri  Erneslius  in  CUfi  s.  f.  Cyrui,  —  2.  tamen  9umma  R.  — 
5.  Philoctetam  MRI :  Philoctetem  E.  —  ea  MR :  iUa  IB.  —  6.  omriem  om.  R.  — 
7.  adhuc  R.  —  8.  Horialue  MaHerns.  —  13.  dabU  I.  —  14.  hallucinari  R  ,  aUu- 
cinari  I.  —  17.  te  a  Magnetibus  ab  Lambinut:  te  a  mg,  (cum  lincola;  a6  M,  te  ma- 
git  ab  RIE.  —  unum  om.  I.  —  18.  Settii  MR:  Sexti  I,  Sextii  B.  —  20.  Idue 
Aprilis  I.  —  21.  scribit,  ita  tunt:  non  muUit  Ernestius:  tcribit  ita  sunt  multit  cum 
libris  I ,  scribit  lita  tunt  muUit  R ,  tcribit ,  non  Ua  tunt  muUit  Viclorios.  —  22.  ffi- 
rum  temptabo  pr.  M.  —  29.  eonifido  om.  I.  —  tit]  itte  pr.  M.  —  Commageno 
AIR:  Commagenn  rege  lE.  —  30.  totam  om.  I.  —  dUeutterat  MI.  —  Pomponium] 
populum  1.  —  33.  oppidum  I.  —  Euphrati  Zeugmate  Cod.  Sorbon.  el  Palal.  quar- 
tus  :  eufrati  el  eugmate  M  ,  Eufrate  et  Eugmate  R ,  euphrati  et  euginale  1 ,  Euphrate 
et  Zeugmate  E,  Euphrate  (om.  et  Zeugmate)  Maoutias.  —  35.  Quod  vuU  MI:  quod 
non  vult  E ,  quod  noUt  R. 
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quam,  renovare  honores  eosdem ,  quo  minus  logani  praetextam  quot- 
annis  interpolct,  decernendum  nihil  censeo.  Vos  autem  homincs  nobiles, 
qui  Bostrenum  praetextatum  non  fcrebatis,  Commagenum  feretis?''  Ge- 
nus  vides  et  locum  iocandi.  Multa  dixi  in  ignobilem  regem,  quibus  to- 
tus  est  explosus.  Quo  gencre  comrootus,  ut  dixi,  Appius  totum  mc^ 
amplexatur.  Nihil  est  cnini  facilius  quam  reliqua  discutcre.  Sed  non 
faciam,  ut  illum  oflcndam,  ne  imploret  fidem  lovis  Hospitalis,  Graios 
omnes  convocet,  per  quos  mecum  in  gratiam  rediit.  4.  Theopompo  sa- 
tisfaciemus.  De  Caesare  fugerat  me  ad  te  scribere.  Video  enim,  quas 
tu  litteras  exspectaris.  Sed  ille  scripsit  ad  Balbum  fasciculum  illum  epi-  lo 
stolarum,  in  quo  fuerat  et  mca  etBalbi,  totum  sibi  aqua  madidum  red- 
ditum  esse,  ut  nc  illud  quidem  sciat,  mcam  fuisse  aliquam  cpistolam. 
Sed  ex  Balbi  epistola  pauca  verba  intellexerat,  ad  quac  rcscripsit  his 
verbis:  „De  Cicerone  te  video  quiddam  scripsisse,  quod  ego  non  intel- 
lexi;  quantum  autem  coniectura  consequebar,  id  erat  eiusmodi,  ut  ma-15 
gis  optandum  quam  sperandum  putarem.''  5.  Itaque  postca  misi  ad  Caesa- 
rem  eodem  illo  exemplo  litteras.  locum  autem  illius  de  sua  egestate  ne  sis 
aspernatus.  Ad  quem  ego  rescripsi  nihil  esse,  quod  posthac  arcae  no- 
strae  fiducia  conturbaret;  lusique  in  eo  genere  et  familiaritcr  et  cum 
dignitate.  Amor  autem  eius  erga  nos  perfertur  omnium  nuntiis  singula-  «u 
ris.  Litterae  quidcm  ad  id,  quod  cxspectas,  fere  cum  tuo  reditu  iun- 
gentur;  reliqua  singulorum  dierum  scribemus  ad  te,  si  modo  tabellarios 
tu  praebebis.  Quamquam  eiusmodi  frigus  impendebat,  ut  summum  peri- 
cuium  esset,  ne  Appio  suac  aedes  urerentur. 

XIIL    (A.  U.  C.  700.;  ^, 

MARCUS  Q.  FRATRI  S. 

1.  Risi  „nivem  atram'\  teque  hilari  animo  esse  et  prompto  ad 
iocandum  valde  me  iuvat.  De  Pompeio,  asseutior  tibi,  vel  tu  potius 
mihi.  Nam,  ut  scis,  iampridem  istum  canto  Caesarcm.  Mihi  crede,  in 
sinu  est;  neque  ego  discingor.  2.  Cognosce  nunc  Idus.  Decimus  eratao 
Caelio  dies.  Domitius  iudices  ad  nunierum  non  habuit.  Yereor,  ne 
homo  teter  et  ferus,  Pola  Servius,  ad  accusationem  veniat.  Nam  noster 
Caelius  valde  oppugnatur  a  gente  Clodia.  Certi  nihil  cst  adhuc;  sed 
veremur.  £odem  igitur  die  Tyriis  est  senatus  datus  frequens;  frequen- 
tes  contra  Syriaci  publicani.  Vehementer  vexatus  Gabinius;  exagitatias 
tamen  a  Domitio  publicani ,  quod  eum  essent  cum  cquis  prosecuti.  C. 
noster  Lamia  paullo  ferocius ,  cum  Domitius  dixisset ,  „  Yestra  culpa  haec 
acciderunt,  equites  Romani;  dissolute  enim  iudicatis*':  „Nos  iudicnmus, 
vos  laudatis",  inquit.     Actum  est  eo  die  nihil;  nox  diremit.    3.  Comi- 


2.  homines  oin.  I.  —  3.  Bostrenum  Orellius:  Btutrmum  Cod.  lunii,  Busrenum  MK, 
buscenum  I,  vix  Rhenum  R.  —  non]  modo  R.  —  11.  et  ante  mea  om.  M.  —  12.  ali- 
guam  om.  I.  —  14.  te  video  MR:  video  te  lE.  —  15.  eiusmodi  MRI :  huiusmodi 
E.  —  18.  arcae]  artis  I.  —  21.  Litterae  MR:  Et  Utterae  lE.  —  23.  periculum 
om.  I.  —  27.  esse  om.  I.  —  29.  istunc  ante  Caesarem  Lipsiuti.  —  30.  ego  distiti- 
gor  pr.  M,  ego  discingor  corr.  M,  enim  distringor  supra  versum  M.  —  decumus 
MR,  decius  I,  dictus  Varietas  Ald.  —  31.  iudices  ad  numerum  MR:  ad  numerum 
iudices  lE.  —  34.  tyrrus  pr.  M,  Syriis  I  ct  corr.  M,  tyriis  mg.  M.  —  36.  C.]  L. 
Maiiutius. 

Cic«ro  T.  in.  22 
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tialibus  diebus,  qui  Quirinalia  sequuntur,  'Appius  interpretatur  non  im- 
pediri  sc  lege  Pupia,  quo  minus  habeat  senatum,  et,  quod  Gabinia 
sanctum  sit,  etiam  cogi  ex  Kal.  Febr.  usque  ad  Kal.  Mart.  legatis  sena- 
tum   quotidie  dari :    ita   putantur  detrudi  comitia   in   mensem  Martium. 

5  Sed  tamen  his  comitialibus  tribuni  pl.  de  Gabinio  se  acturos  esse  dicunt. 
Omnia  colligo,  ut  novi  scribam  aliquid  ad  te.  Sed,  ut  vides,  res  me 
ipsa  dcficit.  4;  Itaque  ad  Callisthcnem  et  ad  Philistum  redeo,  in  qui- 
bus  te  video  volutatum.  Callisthenes  quidem  vulgare  et  notum  nego- 
lium;    quemadmodum  aliquot  Graeci  locuti  sunt.     Siculus  ille  capitalis, 

locreber,  acutus,  brevis,  paene  pusillus  Thucjdides;  sed  utros  eius  ha- 
bueris  libros  —  duo  enim  sunt  corpora  —  an  utrosque,  nescio.  Me 
magis  de  Dionysio  delectat.  Ipse  est  enim  veterator  magnus,  et  perfa- 
miliaris  PhiUsto  Dionysius.  Sed  quod  adscribis,  aggrederisne  ad  histo- 
riam?  Me  auctore  potes.    £t,  quoniam  tabellarios  subministras ,  hodierni 

iftdiei  res  gestas  Lupercalibus  habebis.  Obiecta  te  cum  Cicerone  nostro 
quam  bcllissime. 

XIV.    (A.  U.  C.  700.; 
MARCUS   Q.  FRATRI  S. 
1.  Duas  adhuc  a  te  accepi   epistolas  ,    quarum  alteram  in  ipso  dis- 

«ocessu  nostro,  alteram  Arimino  datam;  plures,  quas  scribis  te  dedisse, 
non  acceperam.  Ego  mc  in  Cumano  et  Pompeiano,  praeterquam  quod 
sine  te  ,  ceterum  satis  commode  oblectabam  et  eram  in  iisdem  locis 
usquc  ad  Kal.  lun.  futurus.  Scribebam  illa,  quae  dixeram,  TioUrixd, 
spissum  sane  opus  et  operosum.    Sed,  si  ex  sentcntia  successerit,  bene 

t5erit  opera  posita:  sin  minus,  in  illud  ipsum  mare  deiiciemus,  quod 
speclantes  scribimus  ;  aggrediemur  alia ,  quoniam  quiescere  non  pos- 
sumus.  2.  Tua  mandala  pcrsequar  diligcnter  et  adiungcndis  hominibus 
et  quibusdam  non  alicnandis.  Maximae  mihi  vero  curae  erit ,  ut 
Ciceronem  tuum  nostrumquc  videam ,    scilicet  quotidie :    sed   inspiciam 

aoquid  discat  quam  sacpissimc,  et,  nisi  ille  contemnet,  ctiam  magistrum 
me  ei  profitebor ;  cuius  rei  nonnullam  consuetudincm  nactus  sum  in  hoc 
horum  dicrum  otio ,  Ciceronc  nostro  minore  producendo.  3.  Tu, 
qucmadmodum  scribis,  quod  ctiamsi  non  scriberes,  facerc  te  diligen- 
tissimc  tamcn  sciebam,  facies,  scilicet,  ut  mea  mandata  digcras,   per- 

aftscquarc,  conficias.  Ego,  cum  Romam  venero,  nullum  practcrmitlam 
(]acsaris  tabellarium,  cui  litteras  ad  te  non  dem.  His  dicbus  —  igno- 
sces  —  cui  darem  ,  fuit  nemo  antc  hunc  M.  Orfium  ,  equitem  Roma- 
num,  nostruin  et  pcmccessarium  ct  quod  est  ex  municipio  Atellano, 
quod  scis  cssc   in   fide  nostra.    Itaquc  eum  tibi  commcndo  in  maiorcm 

4omodum,    hominem    domi    splendidum,    gratiosum   etiam   extra  domum; 

4.  dare  Faernus.  —     Martii  1.  —    5.  iis  R.  —    7.  ad  ante  Philistum  om.  I.  — 
8.  CalUtthenis  MRl.    —     vulgatum  1.    —     9.  aliguot  Graeci  JMR:    Graeci  aliquot  lE. 

—  Siculut\  Secutus  MRl.  —  13.  Philisto  Dionysitu  MRI :  Philisto  E.  —  quoad  scri- 
bis  MI,  quod  scribis  R.  —  aggrediarisne  R.  —  14.  me  enim  auctore  I.  —  19.  qtta- 
rum  deieudam  videbatur  Ernestio.  —     22.  obleclabar  MRl.   —     hisdem  R,  eisdem  I. 

—  26.  spectantes  scribimus  cum  libris  RI:  scribentes  spectamus  (ex  Repett.  Lamb. ) 
K.  —  28.  et  in  quibusdam  MRI.  —  Maxime  R.  —  t?ero  mihi  I.  —  29.  sed  et 
ifMpiciam  R.  et  inspiciam  Anon^mus  apud  Rentivolium.  —  30.  contemnat  RI.  — 
32'  perdocendo  Miuutiaua.  —  38.  nostrum  pemeceuarium ,  quod  HerYagias.  Fort. 
nostrum  et  per  se  necessarium  et  quod,    Rait. 
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quem  fac  ut  tua  liberalitate  tibi  obliges.  Est  tribuniis  militum  in  exer- 
citu  vestro.  Gralum  hominem  observantemque  ciigni)sces.  Trebatium 
ut  valde  ames,  vehementer  te  rogo. 

XV,    (A.  U.  r.  700.J 
MARCUS   Q.  FRATRI  S.  5 

t.  A.  d.  1111.  Non.  lun. ,  quo  die  Romam  veni,  accepi  tuas  lit- 
leras ,  datas  Placentia ;  deinde  alteras  postridie ,  datas  Blandenone 
cum  Caesaris  litleris,  refertis  omni  officio,  diligentia,  suavitate.  Sunt 
ista  quidem  magna ,  vel  potius  maxima.  Habent  enim  vim  magnam 
ad  gloriam  et  ad  summam  dignitatem.  Sed  mihi  crede,  quem  nosli,io 
quod  in  istis  rebus  ego  plurimi  aestimo,  id  iam  habeo:  te  scilicet  pri- 
mum  tam  inservientem  communi  dignitati ;  deinde  Caesaris  tantum  in 
me  amorem,  quem  omnibus  iis  honoribus,  quos  me  a  se  exspcctarc 
Yult,  antepono.  Litterae  vero  eius  una  datae  cum  tuis,  quarum  ini- 
tium  est,  quam  suavis  ei  tuus  adventus  fuerit  et  recordatio  veteris  amo-  ir> 
ris;  deinde,  se  effecturum,  ut  ego  in  medio  dolore  ac  desiderio  tui 
le,  cum  a  me  abesses,  potissimum  secum  esse  laetarer,  incredibiliter 
delectarunt.  2.  Quare  facis  tu  quidem  fraterne,  quod  me  hortaris,  sed 
mehercule  currentem  nunc  quidem ,  ut  omnia  mea  studia  in  istum  unum 
conferam.  £go  vero  ardenti  quidem  studio  hoc  fortasse  efficiam,«n 
quod  saepe  viatoribus,  cum  properant,  evenit:  ut,  si  serius,  quam 
voluerint,  forte  surrexerint,  properando  etiam  citius,  quam  si  de 
nocte  vigilassent,  perveniant,  quo  velint:  sic  ego,  quoniam  in  isto 
homine  coleiido  tam  indormivi  diu ,  te  mehercule  saepe  excitante ,  cursu 
corrigam  tarditatem  cum  equis,  tum  vero  —  quoniam  scribis  po^mae^ 
ab  eo  nostrum  probari  —  quadrigis  po^ticis.  Modo  mihi  date  Britan- 
niam,  quam  pingam  coloribus  tuis,  penicillo  meo.  Sed  quid  ago?  Quod 
mihi  tempus,  Romae  praesertim,  ut  iste  me  rogat,  manenti,  vacuum 
ostenditur?  Sed  videro.  Fortasse  enim,  ut  Gt,  vincet  tuus  amor  omnes 
difficultates.  3.  Trebatium  quod  ad  se  miserim,  persalse  et  humaniterao 
eliam  gratias  mihi  agit.  Negat  enim  in  tanta  multitudine  eorum,  qui 
nna  essent,  quemquam  fuisse,  qui  vadimonium  concipere  posset.  M. 
Curtio  tribunatum  ab  eo  petivi  —  nam  Domitius  se  derideri  putasset, 
si  esset  a  me  rogatus;  hoc  enim  est  eius  quotidianum,  se  ne  tribunum 
militum  quidcm  facere :  etiam  in  senatu  lusit  Appium  collegam  propterea  k 
isse  ad  Caesarem,  ut  aliquem  tribunatum  auferret  — ,  sed  in  alte- 
nun  annum.  Id  el  Curtius  ita  volebat  4.  Tu,  quemadmodum  me 
censes  oportere  esse  et  in  re  publica  et  in  nostris  inimicitiis,  ita  et 
esse  et  fore  auricula  infima  scito  molliorem.  5.  Res  Romanae  se  sic 
habebant :   erat    nonnulla    spes    comitiorum    sed    incerta ;    erat    aliqua  40 

2.  vestro  MR:  nostro  lE.  —  7.  Placentiae  MRI.  —  Blandennone  R,  Laude 
Noni»  Sigonias.  —  9.  quidem  vel  nuigna  vel  MRI.  —  10.  quem]  quod  I.  —  13.  0$ 
R:  ki»  MIE.  —     14.  unae  R.  —     17.  te  om.  R.  —    Fort.  ineredibUiter  me  del.  Ob. 

—  90.  Ego]  eo  M.  —  koc]  ae  MR.  —  22.  voluerint  MRI:  voluerunt  E.  — -  de 
noete  MRI :  de  multa  noete  R.  —  23.  evigiUusent  Stephaiius.  —  25.  eum  M:  tum 
RIE.  —  vero]  viris  RI  et  pr.  M.  —  quoniam  ut  scritHs  MR.  Fort.  quoniam  tn 
scribis,  Ob.  —  32.  po$set  .  priusquam  Trebatius  veniret  vicem  imperatoris  subire. 
Vale.  (Tum  noyae  Ep.  iniliiifn.)  I.  —   36.  afferret  I.  —  37.  me]  te  Erneslii  operar. 

—  38.  esse  et  in  MR:  esse  in  IB.  —    39.  orieola  -  -  meliorem  I.  —    40.  kabent  R. 
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suspicio  dictaturae,  ne  ca  quidcm  certa^  summuni  otium  forense  sed 
sencsccntis  magis  civitatis  quam  acquiescentis.  Sentenlia  autem  nostra 
in  senatu  eiusmodi,  magis  ut  alii  nobis  assentiantur  quam  nosmet  ipsi. 
Ihiavxf*  6  rXij/Luov  noXe/uog  i^aQyd^evai. 

5  XY.  b.     (A.  U.  C.  700.; 

[  MARCUS  Q.  FRATRl  S.  ] 

1.  Calamo  et  atramento  temperato,  charta  etiam  dentata  res  age- 
tur.  Scribis  enim  te  meas  litteras  superiores  vix  legere  potuisse; 
in  quo  nihii  eorum,  mi  frater,  fuit,  quae  putas.     Neque  enim  occu- 

lopatus  eram  neque  perturbatus  nec  iratus  alicui;  sed  hoc  facio  semper, 
ut  quicunque  calamus  in  manus  meas  venerit,  eo  sic  utar,  tamquam 
bono.  2.  Yerum  attende  nunc,  mi  optime  et  suavissime  frater,  ad 
ea  dum  rescribo,  quae  tu  in  hac  eadem  brevi  epistola  xQay/btarix(os 
valde  scripsisli.     De  quo  petis,  ut  ad  te,  nihil  occultans,    nihil  dissi- 

ismulans,  nihil  tibi  indulgens,  germane  fraterneque,  rescribam  ,  id  est, 
t  utrum  voles  ut  dixerimus  ad  expediendum  te ,  si  causa  sit ,  commo- 
rere.  Si,  mi  Quinte,  parva  aliqua  res  esset,  iu  qua  sciscitarerc ,  quid 
vellem,  tamen,  cum  tibi  permissurus  essem ,  ut  faceres,  quod  velles, 
ego,  ipse  quid  vellem,  ostenderem.    In  hac  vero  re  hoc  profecto  quae- 

2uris,  cuiusmodi  illum  annum,  qui  sequitur,  exspectem:  plane  aut  tran- 

,  quillum  nobis  aut  certe  munitissimum ;  quod  quotidie  domus,  quod 
forum,  quod  theatri  signiGcationes  declarant;  neque  f  laborant,  quod 
mea  conscientia  copiarum  nostrarum,  quod  Caesaris,  quod  Pompeii 
gratiam  tenemus.     Haec  me,'  ut  confidam,  faciunt     Sin  aliquis  erum- 

25pet  amentis  hominis  furor,  omnia  sunt  ad  eum  frangendum  expedita« 
3.  Haec  ita  sentio ,  iudico ,  ad  te  explorate  scribo.  Dubitare  te  non 
assentatorie  sed  fraterne  veto.  Quare  suavitatis  equidem  nostrae  fruen- 
dae  causa  cuperem  te  ad  id  tcmpus  venire,  quod  dixeras;  sed  illud 
malo  tamen,   quod  putas;  f  magis  etiam,  illa  etiam  magni  aestimo  me, 

^iiafi(f}tka(fiav  illam  tuam  et  exspectationem  debitorum  tuorum.  Illud 
quidem  sic  habeto,  nihil  nobis  expeditis,  si  valebimus,  fore  fortunatius. 
Parva  sunt,  quae  desunt,  f  quo  nostris  quidem  moribus,  et  ea  sunt  ad 
explicandum  expeditissima,  modo  valeamus.      4.  Ambitus  redit  immanis. 

4.  toiavjaiSegya^sjatotXt^fjtbiv^toX^fjtog  R.  —  7.  Novae  Ep.  initiani  hic  feci- 
mos  aaciore  Manutio.  —  detitata  RE  cuin  mg.  M :  dum  tanta  M ,  om.  I.  Fort. 
pHimieata,  Ob.  —  8.  enim  om.  I.  —  superioribus  I.  —  10.  nec]  negue  I.  —  12.  6ofio 
viro.  Attende  mg.  M,  scd  viro  rursus  delelum.  —  15.  germane  I:  genuine  MRE, 
gemine  Qi/;.  —  16.  utrum  volet  ut  dixerimus  od  MRI:  utrum  voleSy  ut  dixerimus , 
an  ad  E.  '  Fort.  verum  voles  ,  ut  ad  {  del.  dixerimus ).  Ob-  —  commonere  I.  — 
17.  sciscitarer  I.  —  19.  ego^  ipse  quid  Orellius:  ego  ipse^  quid  E.  —  20.  expecta- 
rem  pr.  M.  —  plane  autem  <r.  R.  —  21.  aut  certe]  et  certe  MR.  —  22.  neque 
MI :  n«c  RE.  —  laborant]  Requiritur  fere  haec  senteDtia:  ,,  neque  laborandum 
(tibi),  pro  mea  conscieutia  copiarum  nostrarum**  cet.  Or.  —  27.  Quare  si  suavi- 
tatis  RI.  —  29.  magis  etiam ,  illa  etiam  magni  aestimo  me  MR :  magis  etiam  iUa 
etiam  magna  {magnia  estumo  M)  aestimo  me  l,  magis  etiam  illa  (etenim  magis 
aestimo  me)  E.  Fort.  magis  eliam  illa:  ( etenim  mayni  aestimo:)  ducp.  Or.  — 
30.  exepeetationem]  expeditionem  Tunslallus,  explicationem  Schiitzius.  —  31.  forte 
Ernestii  operae.  —    32.  quo  nostris  MRI,  nostris  E.    Malimus  pro  nostris. 
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Niinquain  fuit  par.  Idib.  Qiiint.  fenus  fuit  —  S  —  cx  =  = ,  coilione 
Memmii,  f  est  quo  cum  Domitio,  hanc  Scaurus  unum  yincere.  Me»- 
sala  flaccet.  Non  dico  vneQ^Xasi  vel  H5.  centies  constituunt  in  prae- 
rogativa  pronuntiare.  Res  ardet  invidia.  Tribunicii  candidati  compro- 
miserunt,  HS.  quingenis  in  singulos  apud  M.  Catonem  depositis,  petere:^ 
eius  arbitratu,  ut,  qui  contra  fecisset,  ab  eo  condemnaretur.  Quae 
quidem  comitia  si  gratuita  fuerint,  ut  putantur,  plus  unus  Cato  fuerit 
quam  omnes  leges  omnesque  iudices. 

XYl.    (A.  U.  C.  700.; 
MARCUS  Q.  FRATRI  S.  lo 

1.  Cum  a  me  litteras  librarii  manu  acceperis,  ne  paullum  me  otii 
babuisse  iudicato;  cum  autem  mea,  paullum.  Sic  enim  habeto,  nun- 
quam  me  a  causis  et  iudiciis  districtiorem  fuisse,  atque  id  anni  tem- 
pore  gravissimo  et  caloribus  maximis.  Sed  haec,  quoniam  tu  ita  prae- 
scribis,  ferenda  sunt,  neque  committendum,  ut  aut  spei  aut  cogitationiu 
vestrae  ego  videar  defuisse ;  praesertim  cum ,  tametsi  id  difficilius 
fuerit,  tamen  ex  hoc  labore  magnam  gratiam  magnamque  dignitatem 
sim  collecturus.  Itaque,  ut  tibi  placet,  damus  operam,  ne  cuius  ani- 
mum  offendamus  atque  ut  etiam  ab  iis  ipsis,  qui  nos  cum  Caesare  tam 
coniunctos  dolent ,  diligamur ,  ab  aequis  ,  vero  aut  etiam  a  propensis  to 
in  hanc  partem  vehementer  et  colamur  et  amemur.  2.  De  ambitu 
cum  atrocissime  ageretur  in  senatu  multos  dies,  quod  ita  erant  pro- 
gressi  candidati  consulares,  ut  non  esset  ferendum:  in  senatu  non  fiii. 
Statui  ad  nullam  medicinam  rei  publicae  sine  magno  praesidio  accedere. 
3.  Quo  die  haec  scripsi,  Drusus  erat  de  praevaricatione  a  tribunis  aera-fi^ 
riis  absolutus,  in  summa,  quattuor  sententiis,  cum  senatores  et  equites 
damnassent.  Ego  eodem  die  post  meridiem  Vatinium  eram  defensurus. 
Ea  res  facilis  est.  Comitia  in  mensem  Sept.  reiecta  sunt.  Scauri  iudi- 
cium  statim  exercebitur;  cui  nos  non  deerimus.  SvySsi^vovg  JSoq^o- 
xUovs,  quamquam  a  te  actam  fabellam  video  esse  festive,  nullo  modoao 
probavi.  4.  Yenio  nunc  ad  id,  quod  nescio  an  primum  esse  debuerit. 
0  iucundas  mihi  tuas  de  Britannia  litteras!  Timebam  Oceanum,  time- 
bam  litus  insulae.  Reliqua  non  equidem  contemno,  sed  plus  habent  ta- 
men  spei  quam  timoris,  magisque  sum  sollicitus  exspectatione  ea  quam 
metu.  Te  vero  v2t(f^€aiv  scribendi  egregiam  habere  video.  Quos  tuss 
situs,  quas  naturas  rerum  et  locorum,  quos  mores,   quas  gentes,  quas 

1.  fuit  paridi  qui  ne  taniui  fuit  MR.  Bmendavil  Yictorius.  —  Nolis  Roma- 
nae  Z  ex  Z,  Victorianis  SZ  ex  ZZ^  Brnestiaois  ZZ  ex  Z  praeeunte  GronoYio  (Obss. 
4,9.  p.  610.)  Volusianas  substilnirous;  signiflcant:  beuibus  ex  triente.  —  2.  me- 
mini  pr.  M.  ~  est  -  -  -^  flaccet  M:  ett:  quo  eum  Domitio  habeat  Scaurue  unum  vin- 
eere  ilestalla  fleret  R  ,  Memmii ,  quam  cum  Domitio  habuit  Scaurut ,  unum  vineere  B. 
(par.  Quintatms  fuit  (spatium  yacuum)  Ennii  quo  eum  Domitio  hane  Scaurus  unum 
vineerem  Messalam  fiacet  I.  Quintanus  etiam  M  supra  yersum.  )  —  3.  vTteQpoXdq 
MR:  vJteQ^oXixiHq  IR.  —  eonstituerunt  R.  —  in  praerogativam  B^nestius.  » 
5.  quingenis]  q  cum  lineola  M,  quae  I,  om.  R.  *  6.  qwieque  comitia  MI.  — 
7.  ft  gratuita  MRI :  gratuita  «t  E.  —  fuerit]  potuerit  Faffrnus.  Fort.  iuverit.  Oa.  — 
11.  Fort.  ne  pauUum  quidem  me.  Ob.  —  me  otii  MR :  otii  me  lE.  —  12.  pauUum 
cum  libris  RI:  nuUum  cum  Aldo  B.  —  14.  perseribis  RI.  —  16.  eum,  ai  MRI.  — 
19.  his  I.  —  21.  vehementer  exeolamur  MRI.  EmendaYit  Manutins.  —  25.  aerarii 
MRI.  —  27.  erom  Lambinot:  aderam  cam  libris  RIE.  (Corrigendum  fidelar 
eram*    Ern.  ) 
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pugnas,  quem  Tero  ipsum  imperatorem  habesl  Ego  te  libenter*  ut  ro. 
gas,  qulbus  rebus  vis,  adiuvabo»  et  tibi  versus,  quos  rogas,  yXavx  eig 
'j^^iqvai  mittam.  5.  Sed  heus  tu,  celari  yideor  a  te.  Quomodonam, 
mi  frater,  de  nostris  yersibus  Caesar?  Nam  primum  libmm  se  legisse 
5scripsit  ad  me  ante;  et  prima  sic,  ut  neget  se  ne  Graeca  quidem  me- 
liora  legisse.  Reliqua  ad  quendam  locum  Qq^fioiiQa.  Hoc  enim  utitur 
verbo.  Dic  mihi  verum,  num  aut  res  eum  aut  xP^QaxtfiQ  non  delectat? 
Nihil  est,  quod  vereare.  Ego  enim  ne  pilo  quidem  minus  te  amabo. 
Hac  de  re  q)ika\ii^tii^  et,  ut  soles,  scribe  frateme. 


UBER   III. 
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MARCUS  Q.  FRATRI  S. 

L  1.  Eigo  ex  magnis  caloribus  —  non  enim  meminimus  maiores  —  in 
Arpinati  summa  cum  amoenitate  fluminis  me  refeci  ludorum  diebus, 
Philotirao  tribulibus  commendatis.     In  Arcano  a.  d.  iiii.  Idus  Sept.  fiii. 

islbi  Messidium  cum  Philoxeno,  aquamque,  quam  hi  ducebant  non  longe 
a  villa,  belle  sane  fluentem  vidi,  praesertim  maxiroa  siccitate;  uberio- 
remque  aliquanto  sese  collecturos  esse  dicebant.  Apud  Herum  recte 
erat.  In  Maniliano  ofiendi  Diphilum  Diphilo  tardiorem.  Sed  tamen  ni- 
hil  ei  restabat  praetcr  balnearia   et  ambulationem   et  aviarium.      Villa 

^omihi  valde  placuit,  propterea  quod  summam  dignitatem  pavimentata  por- 
ticus  habebat;  quod  mihi  nunc  denique  apparuit,  posteaquam  et  ipsa 
tota  patct  et  coluranae  politae  sunt.  Totura  in  eo  est~  quod  mihi  erit 
curae  — ,  tectorium  ut  concinnum  sit.  Pavimenta  recte  fieri  videban- 
tur.      Cameras  quasdam  non  probavi  mutarique  iussi.      2.  Quo  loco  in 

?5porticu  te  scribere  aiunt  ut  atriolum  fiat,  mihi,  ut  est,  magis  placebat. 
Neque  enim  satis  loci  videbatur  esse  atriolo;  neque  fere  solet  nisi  in 
iis  aedificiis  fieri,  in  quibus  est  atrium  maius;  nec  habere  poterat  ad- 
iuncta  cubicula  et  eiusraodi  raerabra.  f  Nunc  hoc  vel  honestate  tcstudi- 
nis  vel  valde  boni  aestivum  locura  obtinebit.     Tu  taraen  si  aliter  sentis, 

3orescribe  quara  primum.    In  balneariis  assa  in  alterum  apodyterii  angu- 

2.  ei]  ut  I.  —  rogas:  hoc  e$t  Athenas  noctuam  mittam  MR ,  rogas  (spaliiim  ▼«- 
caum )  noctuam  mittam  I.  —  4.  mtj  michi  M.  —  6.  utimur  I.  —  8.  te  Aldus : 
me  cum  libri»  HIE.  —  9.  icribere  M.  {cpiXaXi/y^a^g  .  ut  tu  tolet  scribere  R ,  ac  de 
re  [spalium  vacuumj  ut  soles  scribe  I.)  —  13.  cum]  Videtur  membrura  alterum 
tum  cet.  eicidtsse.  Fort.  (ex  Leg^.  2,  1.)  addendum  est  tum  salubritate.  Ebn.  — 
15.  Ibi  in  excidium  M ,  Ibi  Mescidium  R,  Ibi  Mensidium  I.  —  fci  R :  u  MIE.  -—  18. 
Maniliano  MRI:  ManUano  E.  »  20.  pavimenta  portieus  habebant  R.  —  21.  nune 
om.  I.  —  22.  perpolitae  Ambr.  16.  —  24.  Cameras  MRI:  camaras  E.  —  26.  vt- 
debatur  esse  atriolo  M:  esse  videbatur  atriolo  lE,  videbatur  atriolo  esse  R.  —  neque 
om.  M.  —  fere]  sese  pr.  M.  —  27.  iis  MR:  his  lE.  —  28.  ^fanc  hoc  vei  —  aestivum 
MRE:  Nunc  hoe  vel  konestatem  testudinis  vel  valde  bonum  aeslivum  I,  Nunc  haec 
(porticos)  vel  honestate  testudinis  valde  boni  acstivi  SchUtzius.  —  30.  assam  alterum 
apodi  triangulum  I. 
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lum  promoTi,  propterea  quod  ita  erant  posita,  ut  eorum  vaporarium,  [ex 
quo  ignis  erumpit,]  esset  subiectum  cubiculis.  Subgrande  cubiculum 
autem  et  hibemum  altum  yalde  probavi,  quod  et  ampla  erant  et  loco 
poslta,  ambulationis  uno  latere,  eo,  quod  est  proximum  balneariis.  Co- 
lumnas  neque  rectas  neque  e  regione  Diphilus  coUocaral.  Eas  scilicet^ 
demolietur;  aliquando  perpendiculo  et  linea  discet  uti.  Omnino  spero 
paucis  mensibus  opus  Diphili  perfectum  fore;  curat  enim  diligentissime 
Caesius ,  qui  tum  mecum  fuit. 

U.    3.  Ex  eo  loco  recta  Yitularia  via  profecti  sumus  in  Fufidianum 
fiindum ,   quem  libi  proiimis  nuntiis  Arpini  de  Fufidio  H5.  ggci333.  i» 
emeramus.     Ego  locum  aestate  umbrosiorem  vidi  nunquam;   permultis 
locis  aquam  profluentem,  et  eam  uberem.    Quid  quaeris?  lugera  l.  prati 
Caesius  irrigaturum  facile  te  arbitrabatur.    Fquidem  hoc,  quod  melius 
intelligo,   affirmo,  mirifica  suavitate  te  villam  habiturum,  piscina  et  sa- 
lientibus  additis ,  paiaestra  et  silva  f  viridicata.    Fundum  audio  te  hunc  i» 
Bovillanum  velle  rctinere.    De  eo  quid  videatur,  ipse  constitues.    Cal- 
vus  aiebat ,  aqua  dempta  et  eius  aquae  iure  constituto  el  servitute  fundo 
illi  imposita,   tamen  nos  pretium  servare  posse,   si  vendere  vellemus. 
Messidium  mecum   habui.     Is  se  ternis  nummis  in  pedem  tecum  trans- 
egisse   dicebat ;    sese   autem    mensum   pedibus   aiebat  passuum    iiicn.  2» 
Mihi  plus  visum  est.      Sed  praestabo  sumptum  nusquam  melius  posse 
poni.      Cillonem  arcessieram  Venafro.      Sed  eo  ipso  die  quattuor  eius 
conservos  et  discipulos  Yenafri  cuniculus  oppresserat.    4.  Idibus  Sept. 
in  Laterio  fui.    Viam  perspexi ,  quae  mihi  ita  placuit ,  ut  opus  publicum 
videretur  esse,  praeter  cl.  passus.    Sum  enim  ipse  mensus  ab  eo  pou-2a 
ticulo,  qui  est  ad  Furinae,  Satricum  versus.    Eo  loco  pulvis,  non  glarea 
iniecta  est;  et  mutabitur,   et  ea  viae  pars  valde  acclivis  est     Sed  intel- 
lexi  aliter   duci  non  potuisse,   praesertim  cum   tu  neque  per  Locustae 
neque   Varronis    velles    ducere.       Veluinus    ante   suum  fundum   propc 
munierat.     Locusta  non  attigerat;   quem  ego  Romae  aggrediar  et,   ui*^ 
arbitror,   commovebo,  et  simul  M.  Taurum,   quem  tibi  audio   promi- 
sisse,  qui  nunc  Romae  erat,  de  aqua  per  fiindum  eius  ducenda  rogabo. 
5.  Nicephorum,  villicum  tuum,  saue  probavi,  quaesivique  exeo,  ecquid 
ei  de  illa  aedificatiuncula  Laterii,   de  qua  mecum  locutus  es,  mandavis- 
ses.     Tum  is  mihi  respondit  sc  ipsum   eius  operis  HS.  xvi.  conducto-i5 
rem  fuisse,    sed  te  postea  muka  addidisse  ad  opus,    nihil  ad  pretium; 
itaque  id  se  omisisse.     Mihi  mehercule  valde  placet   te  illa ,   ut  consti- 

i.  ex  '  '  erumpit  aurioribas  Ursino  et  Scaligero  ante  nos  seclusit  E.  —  2.  stt6 
tectum  B.  —  cubiculi  MRI ,  cubieulo  Cod.  FaSrni.  (  cubiculit  Q  el  Palat.  sec. )  — 
3.  autem]  aestivum  malebal  Ernestius.  —    10.  nuntiis]  nundinis  malebal  fientivolius. 

—  cc  et  ttt.  R,  cccc,  I.  —  12.  perfluentem  M.  —  13.  te  faeile  R.  —  14.  te  ora. 
M.  —  15.  virdicata  Ambr.  16.  Palatl.  R,  viridicante  malebat  Ernestius;  equidem 
ridicata.  Or.  —  16.  Bovilianum  M,  Bobilianum  R,  Bombilianum  I.  —  retinere] 
re  sine  re  pr.  M,  resinere  RI  et  corr.  M.  —  quid]  quod  I.  —  Calvus]  Calibus  MRI, 
Caesius  Manutius.  —  17.  alebat  M.  —  18.  servart  posses :  si  videre  RI.  —  19. 
Meseidium  R.    —    20.  tttcu  M:    tndias  R,    ccccm  I,    tvctJ  E.    —    21.  nunquam  I. 

—  22.  Cillonem  MRI :  Chilonem  E.  —  aceersieram  R.  —  25.  passuum  M.  —  26. 
Fuminae  I ,  Forinae  Ursinus.  —  29.  Varronis  MRI :  per  Varronis  E.  —  Velainus]  tel 
vinum  MI.  —  30.  munierat]  minus  erat  MI,  minuerat  R  et  mg.  M.  —  31.  simul 
inde  Taurum  I.  —    33.  et  quid  M,  quid  I.  ^    35.  cccxvt,  I.  —     37.  ut]  et  R. 
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tuebas,  addere  ;  qaaiuquam  ea  viUa,  quae  nunc  est,  tamquam  philoso- 
pha  videtur  esse,  quae  obiurget  eeterarum  villarum  insaniam.  Veruni- 
tamcn  illud  additum  delectabit.  Topiarium  laudavi ;  ita  omnia  conyesti- 
yit  hedera,  qua  basim  Tillae»  qua  intercoiumnia  ambulationis,  ut  denique 
3illi  palliati  topiariam  facere  videantur  et  hederam  vendere.  ]am  uxoSv^ 
TijQltp  nihil  alsius,  nihil  muscosius.  6.  Habes  fere  de  rebus  msticis. 
Urbanam  expolitionem  urget  illam  quidem  et  Philotimus  et  Cincius,  sed 
etiam  ipse  crebro  interviso,  quod  est  facile  factu.  Quamobrem  ea  te 
cura  liberatum  volo. 

(0  III.  7.  De  Cicerone  quod  me  semper  rogas,  ignosco  equidem  tibi, 
sed  tu  quoque  mihi  velim  ignoscas.  Non  enim  concedo  tibi,  plus  ut 
illum  ames,  quam  ipse  amo.  Atque  utinam  his  diebus  in  Arpinati, 
quod  et  ipse  cupierat  et  ego  non  minus,  mecum  fuissetl  Quod  ad 
Pomponiam :   si  tibi  videtur ,    scribas  velim ;  cum  aliquo  exibimus ,    eat 

^&nobiscum  puerumque  ducat.  Clamores  efficiam,  si  eum  ^iecum  habuero 
otiosus.  Nam  Romae  respirandi  non  est  locus.  Id  me  scis  antea  gratis 
tibi  esse  pollicituro.  Quid  nunc  putas,  tanta  mihi  abs  te  mercede  pro- 
posita?  8.  Venio  nunc  ad  tuas  litteras;  quas  pluribus  cpistolis  accepi, 
dum  sum  in  Arpinati.     Nam  mihi  uno  die  tres  sunt  redditae,   et  qui- 

*<*dem,  ut  videbantur,  eodem  abs  te  datae  tempore;  una  pluribus  ver- 
bis,  in  qua  primum  erat,  quod  antiquior  dies  in  tuis  fuisset  adscripta 
litteris  quam  in  Caesaris.  Id  facit  Oppius  nonnunquam  necessario , 
ut,  cum  tabellarios  constituerit  mittere  litterasque  a  nobis  acceperit, 
aliqua  re  nova  impediatur  et  necessario  serius,  quam  constituerat ,  mit- 

'23tat,  ncque  nos  dalis  iam  epistolis  diem  commutari  curemus.  9.  Scri- 
bis  de  Caesaris  summo  in  nos  amore.  Hunc  et  tu  fovebis  et  nos  qui- 
buscunque  poterimus  rebus  augebimus.  De  Pompeio,  et  facio  diligenter 
et  faciam  quod  mones.  Quod  tibi  mea  permissio  mansionis  tuae  grata 
est,   id  ego,    summo  meo  dolore  et  desiderio,    tamen  ex  parte  gaudeo. 

30  In  Hippodamis  et  nonnullis  aliis  arcessendis  quid  cogites,  non  intelligo. 
Nemo  istorum  est,  quin  abs  te  munus,  fundi  suburbani  instar,  exspectet. 
Trebatium  vero  meum  quod  isto  admisceas,  nihil  est.  £go  illum  ad 
Caesarem  misi;  qui  mihi  iam  satisfecit.  Si  ipsi  minus,  praestare  nihil 
debeo;  teque  item  ab  eo  vindico  et  libero.     Quod  scribis  te  a  Caesare 

85quotidie  plus  diligi,  immortaliter  gaudeo.  Balbum  vero,  qui  est  istius 
rei,  quemadmodum  scribis,  adiutor,  in  oculis  fcro.  Trebonium  meum 
a  te  amari  tcquc  ab  illo  pergaudeo.  10.  De  tribunatu  quod  scribis, 
ego  vcro  nominatim  pctivi  Curtio ,  et  mihi  ipse  Caesar  nominatim  Curtio 
paratum   esse  rcscripsit  meamque  in  rogando  verccundiam    obiurgavit. 

40  Si  cui  praeterea  petiero  -^  id  quod  etiam  Oppio  dixi ,  ut  ad  illum  scri- 
bcrct  — ,    facile   patiar   mihi    negari ,    quoniam  illi ,    qui    mihi  molesti 

1.  philosophia  MRI.  —  3*  convestivit  MRI:  convertii  E.  —  6.  altius  I.  — 
7.  Hlam  Anonymus  apud  Malaspinam :  ille  MRIE.  —  12.  utinam  mihi  his  MRI.  — 
15.  ducat]  Fort.  educat,  Cfir.  Ep.  3.  S*  ^>  Or.  —  Clamorem  R.  —  16.  otiosus  Lam- 
binus:  otiosum  MRIE.  —  17.  tibi  om.  R.  —  mihi  abs  te  MR:  abs  te  mihi  lE.  — 
19.  equidem  I.  —  22.  Appius  RI.  —  25.  neque  vos  -  -  curetis  R.  —  commatan' 
dum  Lambinus.  —  26.  Hu/i/kc  tu  R.  —  30.  Hippodamis  V :  Hippodanis  R ,  hippoda^ 
mis  lE.  —  accersendis  R.  —  31.  qui  nos  ( non  corr.  M. )  te  minus  fundi  MI.  — 
33.  (/ma  Ernestii  operae.  —  39.  perscripsit  R  et  pr.  M.  —  40.  Appio  HI.  —  41. 
mihi  molesti  M :  sibi  moksti  RIE. 
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sant,  sibi  negari  a  me  non  facile  patiuntur.  Ego  Cartium  —  id  quod 
ipsi  dixi  —  non  modo  rogalione  sed  etiam  testimonio  tuo  diligo,  quod 
litteris  tuis  studium  illius  in  salutem  nostram  faeile  perspexi.  De  Bri- 
tannicis  rebus,  cognovi  ex  tuis  litteris,  nihil  esse  nec  quod  metuamus 
nec  quod  gaudeamus.  De  publicis  negotiis,  quae  vis  ad  te  Tironems 
scribere,  negligcntius  ad  te  ante  scribebam,  quod  omnia,  minima,  ma- 
xima ,  ad  Caesarem  mitti  sciebam. 

IV.  11.  Rescripsi  epistolae  maximac.  Audi  nunc  de  minuscula, 
in  qua  primum  est  de  Clodii  ad  Caesarem  litteris  ;  in  quo  Caesaris 
consilium  probo ,  quod  tibi  amantissime  petenti  veniam  non  dedit ,  uti  lo 
ullum  ad  illam  Furiam  verbum  rescriberet.  Alterum  est  de  Calventii 
Marii  oratione.  Quod  scribis,  miror,  tibi  placere  me  ad  eam  rescri- 
bere,  praesertim  cum  illam  nemo  lccturus  sit,  si  ego  nihil  rescripsero, 
meam  in  illum  pueri  omnes  tamquam  dictata  perdiscaul.  Libros  meos, 
omnes  quos  exspeclas ,  inchoavi ;  sed  conficere  non  possum  his  diebus.  >5 
Oraliones  efflagilatas  pro  Scauro  et  pro  Plancio  absolvi.  Poema  ad 
Caesarem,  quod  institueram,  iucidi.  Tibi  quod  rogas,  quoniam  ipsl 
fontes  iam  sitiunt,  si  quid  habebo  spatii,  scribam.  12.  Venio  ad  ter- 
tiam.  Balbum  quod  ais  mature  Romam  bene  coroitatum  esse  venturum 
mecumque  assidue  usque  ad  Id.  Maias  futurum  ,  id  mihi  pergratum*o 
perque  iucundum.  Quod  me  in  eadem  epistola ,  sicut  saepe  antea , 
cohortaris  ad  ambitionem  et  ad  laborem,  faciam  equidem;  sed  quando 
vivemus?  13.  Quarta  epistola  mihi  reddita  est  Id.  Sept.,  quam  a.  d. 
iiii.  Id.  Sext.  ex  Britannia  dederas.  In  ea  nihil  sane  erat  novi  praeter 
Erigonam,  quam  si  ab  Oppio  accepero,  scribam  ad  te,  quid  sentiam;t5 
nec  dubito,  quin  mihi  placitura  sit.  £t,  quod  praeterii,  de  eo,  quem 
scripsisti  de  Milonis  plausu  scripsisse  ad  Caesarem :  ego  vero  facile 
palior  ita  Caesarem  existimare  illum  quam  maximum  fuisse  plausum. 
Et  prorsus  ila  fuit:  et  tamen  ille  plausus,  qui  illi  datur,  quodam  modo 
nobis  videtur  dari.  14.  Reddita  etiam  mihi  est  pervetus  epistola,  sedso 
sero  allata,  in  qua  de  aede  Telluris  et  de  porticu  Catuli  me  admones. 
Fit  utrumque  diligenter.  Ad  Telluris  quidem  etiam  tuam  statuam  locavi. 
Item  de  hortis  quod  me  admones,  nec  fui  unquam.  valde  cupidus  el 
nunc  domus  suppeditat  mihi  hortorum  amoenitatem.  Romam  cum  ve- 
nissem  a.  d.  xiii.  Kal.  Octobr.,  absolutum  oflendi  in  aedibus  tuis  tectum;s5 
quod  supra  conclavia  non  placuerat  tibi  esse  multorum  fastigiorum» 
id  uunc  honeste  vergit  in  tectum  inferioris  porticus.  Cicero  noster, 
dum  ego  absum,  non  cessavit  apud  rhetorem.    De  eius  eruditione  quod 

1.  a  om.  M.  —  facile  non  R.  —  4.  et  5.  ngque  -  -  -  neque  R.  —  8.  nune 
minusculam  R,  nunc  ad  minusculam  Lambinus.  Cfr.  infra  Bp.  6.  $,  7.  —  10.  pe- 
tendi  pr.  M.  —  11.  Calventii  Mari  R,  Calventi  Marii  MI.  —  12.  eam  Cod.  Laodi : 
eum  IVE.  placere  in  eadem  in  re  (eadem  re  corr.  M)  $cribere  pr.  M,  placere  ea  tn. 
re  scribere  R,  scribis  minue  tibi  placere  me  ad  eum  rescribere  I.  —  14.  meos ,  omnes 
quos  MR :  meos ,  quos  IB.  —  16.  et  om.  M.  —  17.  institueram  mg.  M :  compo- 
sueram  MRIB.  —  21.  iucundum  M:  iucundum  est  R,  iucundum  erii  IB.  —  25.  Ap- 
pio  RI  et  pr.  M.  —  26.  quem]  quod  I.  —  27.  scripsisti  ]  scribis  isti  M  ,  scribis 
istuc  R  {scripsisti  mg.  M).  —  28.  aestimare  I.  —  30.  etiam  mihi  ejt  MR:  est 
etiam  mihi  IB.  —  33.  me  quod  R.  —  35.  xtui,  R.  —  36.  super  I.  —  Fort. 
multum.  Ob.  —  37.  nune  MRI:  non  (ex  RepeU.  Lamb.)  B.  —  vertit  MR.  (vergit 
mg.  M.)  —    38.  adsum  RI. 
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labores,  nihil  est,  qaoniain  ingenium  eius  nosti,   stndium  ego   video. 
Cetera  eius  suscipio,  ut  me  putem  praestare  debere. 

y.  15.  Gabinium  tres  adhuc  factiones  postulant:  L.  Lentulus,  fla- 
roinis   filius»    qui   iam   de   maiestate   postulavit;    Ti.   Nero   cum   bonis 

ssubscriptoribus;  C.  Memmius  tribunus  pL  cum  L.  Capitone.  Ad  urbem 
accessit  a.  d.  xii.  Kal.  Octobr.  Nihii  turpius  nec  desertius.  Sed  his 
iudiciis  nihii  audeo  confidere.  Quod  Cato  non  valebat,  adhuc  de  pe- 
cnniis  repetundis  non  erat  postulatus.  Pompeius  a  me  valde  contendit 
de  reditu  in  gratiam;  sed   adhuc  nihil  profecit  nec,   si  ullam  partem 

ivlibertatis  tenebo,  proficiet.  Tuas  litteras  vehementer  exspecto.  16.  Quod 
scribis  te  audisse  in  candidatorum  consularium  coitione  me  interfuisse , 
id  falsum  est.  Eiusmodi  enim  pactiones  in  ea  coitionc  factae  sunt, 
quas  postea  Memmius  patefecit,  ut  nemo  bonus  interesse  debuerit; 
et  simul  mihi  conunittendum  non  fuit ,   ut  iis  coitionibus  interessem « 

lAquibus  Messala  excluderetur ;  cui  quidem  vehementer  satisfacio  rebus 
omnibus  ;  ut  arbitror,  etiam  Memmio.  Domitio  ipsi  multa  iam  feci» 
quae  voluit  quaeque  a  me  petivit.  Scaurum  beneficio  defensionis  valde 
obligavi.  Adhuc  erat  valde  incertum,  et  quando  comitia  et  qui  consules 
futuri  essent.     17.  Cum  hanc  iam  epistolam  complicarem,   tabellarii  a 

tovobis  venerunt  a.  d.  xi.  Kal.  Oct.  vicesimo  die.  0  me  soliicituml 
quantum  ego  dolui  in  Caesaris  suavissimis  litteris  1  Sed  quo  erant  sua- 
viores,  eo  maiorem  dolorem  illius  ille  casus  afferebat.  Sed  ad  tuas  ve- 
nio  litteras.  Primum  tuam  remansionem  etiam  atque  etiam  probo,  prae- 
sertim  cum,  utscribis,  cum  Caesare  communicaris.    Oppium  miror  quid- 

tsquam  cum  Publio;  mihi  enim  non  placuerat.  18.  Quod  interiore  epi- 
stola  scribis  me  Idib.  Sept.  Pompeio  legatum  iri ,  id  ego  non  audivi 
scripsique  ad  Caesarem,  Yibullium  Caesaris  mandata  de  mea  mansione 
ad  Pompeium  pertulisse,  nec  [ad]  Oppium.  Quo  consilio?  Quamquam 
Oppium  ego  tenui,    quod  priores  partes  Yibullii  erant.    Cum  eo  enim 

socoram  Caesar  egerat,  ad  Oppium  scripserat.  Ego  vero  nullas  Sevri- 
Qag  g>i^ovTlSag  habere  possum  in  Caesaris  rebus.  Ille  mihi  secundum 
te  et  liberos  nostros  ita  est ,  ut  sit  paene  par.  Videor  id  iudicio  facere. 
lam  enim  debeo;  sed  tamen  amore  sum  incensus. 

VI.    19.  Cum  scripsissem  haec  infima,   quae  sunt  mea  manu,  venit 

S5ad  nos  Cicero  tuus  ad  coenam,  cum  Pomponia  foris  coenarct.  Dedit 
mihi  epistolam  legendam  tuam,  quam  paullo  ante  acceperat,  Aristopha- 
neo  modo,  valde  mehercule  et  suavem  et  gravem;  qua  sum  admodum 
delectatus.  Dedit  etiam  alteram  illam  mihi,  qua  iubes  eum  mihi  esse 
affixum  tamquam  magistro.    Quam  illum  epistolae  illae  delcctarunt  I  quam 

4omeI  Nihil  puero  illo  suavius,  nihil  nostri  amantius.  Hoc  inter  coe- 
nam  Tironi  dictavi,  ne  mirere  alia  manu  esse.  20.  Annali  pergratae 
litterae  tuae  fuerunt,'  quod  et  curares  de  se  diligenter  et  tamen  con- 

4.  TUiui  Nero  MI ,  T.  Nero  R.  —  7.  inditiis  M.  —  9.  perfecit  R.  —  nee 
adhuc  M  B.  —  10.  perficiet  R.  —  12.  sunt  ora.  I.  —  14.  iis  R :  his  MIB.  —  eau- 
tionibus  M.  —  20.  Oct.  Manulius  :  Sept,  MRIE.  —  25.  Pubtio  MRI :  Publilio  B. 
—  nichU  M.  (michi  mg.  M.)  —  26.  ire  R.  —  27.  Bibulum  R.  —  28.  ad  seclusit 
Orellius.  —  29.  Vibullii  Manntius :  Bibullii  Cod.  Antonianus ,  BibxUi  MRIE.  — 
30.  Caesar  Manntius :  Caesare  MRIE.  —  35.  foris  Minutiana :  foras  MRIE.  —  de- 
ditgue  I.  —  36.  ab  Aristophaneo  meo  I.  —  40.  Hoc  MI:  Haec  RB.  —  coenam] 
canan  M.  ^    41.  pergratae  Utterae  tuae  MR:  litterae  tuae  pergratae  IB. 
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silio  severissimo  iuvares.  P.  Servilius  pater  ex  litteris,  cpias  sibi  a 
Caesare  missas  esse  dicebat ,  sigoificat  valde  te  sibi  gratum  fecisse » 
quod  de  sua  voluntate  erga  Caesarem  bnmanissime  diligentissimeque 
locutus  esses.  21.  Cum  Romam  ex  Arpinati  revertissem,  dictum  ndbi 
est  Uippodamum  ad  te  profectnm  esse.  Non  possum  scribere  me  mi-» 
ratum  esse  illum  tam  inbumaniter  fecisse ,  ut  sine  meis  litteris  ad  te  pro- 
ficisceretur:  illud  scribo,  mibi  molestum  fiiisse.  lam  enim  diu  cogita- 
veram  ex  eo,  quod  tu  ad  me  scripseras,  ut,  si  quid  esset,  quod  ad 
te  diligentius  perferri  vellem,  illi  darem,  quod  mebercule  bisce  litteris, 
quas  vulgo  ad  te  mitto,  nibii  fere  scribo,  quod,  si  in  aiicuius  manusio 
inciderit,  moleste  ferendum  sit  Minucio  me  et  Salvio  et  Labeoni  re- 
servabam.  Labeo  aut  tarde  proficiscetur  aut  bic  manebit.  Hippodamus 
ne  numquid  vellem  quidem  rogavit.  22.  T.  Pinarius  amabiles  ad  me  de 
te  litteras  mittit:  se  maxime  litteris,  sermonibus,  coenis  denique  tuis 
delectari.  Is  bomo  semper  me  delectavit  fraterque  eius  mecum  esti» 
multum.    Quare,  uti  instituisti,  complectere  adolescentem. 

VII.  23.  Quod  multos  dies  epistolam  in  manibus '  babui  propter 
commorationem  tabellariorum ,  ideo  multa  coniecta  sunt  aliud  alio  tem- 
pore,  vclut  hoc.  T.  Anicius  mibi  saepe  iam  dixit  sese  tibi,  suburba- 
num  si  quod  invenisset,  non  dubitaturum  esse  emere.  In  eius  sermone^» 
ego  utrumque  soleo  admirari :  el  te  de  suburbano  emendo,  cum  ad 
illum  scribas,  non  modo  ad  me  non  scribere  sed  etiam  aliam  in  senten- 
tiam  scribere ;  et ,  cum  ad  illum  scribas ,  nibil  te  recordari  de  se » 
de  epistolis  illis,  quas  in  Tusculano  eius  tu  mibi  ostendisti,  nibil  de 
praeceptis  Epicbarmi,  yvfSbi,  ^(og  aXX^^  x^xQV^oi^l  totum  denique  vultum,r5 
sermonem ,  animum  eius :  quemadmodum  coniicio ,  quasi ....  Sed  baec 
tu  videris.  24.  De  suburbano,  cura,  ut  sciam,  quid  velis;  et  simul 
ne  quid  ille  turbet,  vide.  Quid  praeterea?  Quid?  Etiam.  Gabinius  a. 
d.  iiii.  Kal.  Octobr.  noctu  in  urbem  introivit;  et  bodie  H.  viii.,  cum 
edicto  C.  Alfii  de  maiestate  eum  adesse  oporteret  ,  concursu  magnoso 
et  odio  universi  populi  paene  afflictus  est.  Nibil  illo  turpius.  Proximus 
tamen  est  Piso.  Itaque  mirificum  ifjiPoXiov  cogito  in  secundum  meorum 
librorum  includere ,  dicentem  ApoUinem  in  concilio  deorum ,  qualis 
reditus  duorum  imperatorum  futurus  esset,  quorum  alter  exercitum 
perdidisset,  alter  vendidisset.  25.  £x  Britannia  Caesar  ad  me  Kal.  Sept.»» 
dedil  litteras,  quas  ego  accepi  a.  d.  iiii.  Kal.  Octobr.,  satis  commodas 
de  Britannicis  rebus;  quibus,  ne  admirer,  quod  a  te  nuUas  acccperim, 
scribit  se  sine  te  fuisse ,  cum  ad  mare  accesserit.  Ad  eas  ego  ei  litteras 
nibil  rescripsi,  ne  gratulandi  quidem  causa,  propter  eius  luctum.  Te 
oro  etiam  atque  etiam,  mi  frater,  ut  valeas.  ««< 

1.  Forl.  comilio  se  verissimo.  Ob.  —  iurares  M.  —  2.  valde  de  te  M>  — 
5.  Mppodamum  E.  —  12>  L,  aut]  L,  autem  I.  —  13.  ne  numquid  veUem  quidem  Lam- 
binus  ( in  mg.  Repetl. ) :  ne  nunc  quidem  quid  velim  MRIE.  ~  Pinnarius  M.  — 
16.  uti  MR :  ut  lE.  —  19.  7.  Annius  RI.  —  22.  in  om.  I.  —  sententiam  de 
suburbano  seribere  M ,  sententiam  de  suburbio  scribere  RI.  —  24.  epistolis]  epulis  M. 
—  tu  om.  I.  —  26.  sermonem ,  animum  MR :  animum ,  sermonem  E ,  sermonem  (oiii- 
mum  om.)  I.  —  29.  introierit  M.  ^  30.  G.  Alfi  M,  C.  Alfi  RI.  —  32.  est  tamen 
I.  —  secundum]  seeundum  librum  MRI.  —  meorum  librorum  MRI:  librorum  meorum 
E.  —    33.  eonsiUo  I.  —    34.  exereiius  MR.  —    37.  admirere  I. 


348  EP.  AD  Q.  FRATREM 

//.    (A.  U.  C.  700J 
MARCUS  Q.  FRATRI  S. 

1.  A.  d.  vi.  Id.  Octobr.  Salvius  Ostiam  vesperi  navi  prorectus  erat 
cum  iis  rebus,  quas  tibi  domo  mitti  yolueras.    Eodem  die  Gabinium  ad 

."^populum  luculente  calefecerat  Memmius  sic,  ut  Calidio  yerbum  facere 
pro  eo  non  licuerit.  Postridie  autem  eius  diei,  qui  erat  tum  futurus, 
cum  haec  scribebam  ante  lucem,  apud  Catonem  erat  divinalio  in  Ga- 
binium  futura  inter  Memmium  et  Ti.  Neronem  et  C.  et  L.  Antonios 
M.  F.     Putabamus  fore,   ut  Memmio  daretur,   etsi  erat  Neronis  mira 

locontentio.  Quid  quaeris?  Probe  premitur,  nisi  noster  Pompeius  dis 
hominibusque  invitis  negotium  everterit.  2.  Cognosce  nunc  hominis 
audaciam,  et  aliquid  in  re  publica  perdita  dclcctare.  Cum  Gabinius, 
quacunque  veniebat,  triumphum  se  postulare  dixisset  subitoque  bonus 
imperator  noctu  in  urbem,   hostium  plane,   invasisset,  in  senatum   se 

isnon  committebat.  Interim  ipso  decimo  die,  quo  eum  oportebat  hostium 
numerum  et  militum  renuntiare,  irrepsit,  summa  infrequentia.  Cum 
vellet  exire ,  a  consulibus  retentus  est ;  introducti  publicani.  Homo 
undique  actus,  cum  a  me  maxime  vulneraretur,  non  tulit  et  me  tre- 
menti  voce  exsulem  appellavit.     Hic  —  o  diil  nihil  unquam  honorifi- 

«ocentius  nobis  accidit  —  consurrexit  senatus  cum  clamore  ad  unum,  sic, 
ut  ad  corpus  eius  accederct ;  pari  clamore  atquc  impetu  publicani.  Quid 
quaeris?  Omnes,  tamquam  si  tu  esses,  ita  fuerunt.  Nihil  hominum  ser- 
mone  foris  clarius.  Ego  tamen  tcneo  ab  accusando  vix  me  hercule; 
sed  tamen  teneo,    vel  quod  noio  cum  Pompeio  pugnare  —   satis  est, 

25  quod  instat  de  Milone  — ,  vei  quod  iudices  nullos  habemus.  ^Anovavyfjia 
formido,  addo  etiam  malevolcntiam  hominum;  et  timeo,  ne  illi,  me  ac- 
cusante,  aliquid  accidat:  nec  despero  rem  et  sine  me  et  nonnihii  per 
me  confici  posse.  3.  De  ambitu  postulati  sunt  omnes,  qui  consulatum 
petunt:    a  Memmio   Domitius;    a  Q.  Curtio,    bono  et  erudito  adole- 

soscente,  Memmius;  a  Q.  Pompeio  Messala;  a  Triario  Scaurus.  Magna 
res  in  motu  est,  propterea  quod  aut  hominum  aut  iegum  interitus  osten- 
ditur.  Opera  datur,  ut  iudicia  ne  fiant.  Res  videtur  spectare  ad  inter- 
regnum.  Consuies  comitia  habcre  cupiunt;  rei  nolunt,  et  maxime  Mem- 
mius,   quod  Caesaris  adventu  se  sperat  futurum  consulem.    Sed  mirum 

A5in  modum  iacet.  Domitius  cum  Messala  certus  esse  videbatur;  Scaurus 
refrixerat.  Appius  sine  iege  curiata  confirmat  se  Lentulo  nostro  succes- 
surum;  qui  quidem  mirificus  illo  die,  quod  paene  praelerii,  fuit  in  Ga- 
binium :   accusavit  maiestatis;   nomina  data,   cum  ille  verbum  nullum. 

3.  m.  /d.  R.  —  4.  AtJ  I.  —  £o  dto  R.  —  5.  luculenter  calfecerat  Ambr.  17. 
—  8.  Ti']  t  um  M,  T.  R,  Titum  I  et  supra  versum  M,  tiberium  mg.  M.  —  et  C. 
Antonium  in  guot  R.  M.  F.  R,  et  M.  C.  Antonium  meot  M.  F,  l,  ^  11.  evertit  I.  — 
12.  delectaret  I.  —  14.  tn  ante  urbem  om.  I.  —  15.  eum  MR:  ipsum  lE.  —  hottiarum 
M.  —  16.  irreptit  mg.  Crataudri :  in  re  hetit  MRI ,  in  re  haetit  E.  —  tumma  in 
frequentia  R,  tumma  frequentia  Cod.  Landi,  ut  malebat  Wielaud.  —  17.  homo  un- 
dique  a  tuit  et  cum  MI,  homo  cum  undique  a  tuit  et  tum  R.  —  23.  me  hercule  Cra- 
tander:  mehercule  RIE.  —  ^  24.  vel]  id  l.  —  25.  vel]  td  MRI.  {vel  mg.  M. )  — 
27.  et  posl  me  om.  MR.  —  29.  Q,  Acutio  MRI.  —  30.  Magna  MRI:  Magno  E.  —  31.  in 
motu  ret  I.  —  quod  in  M.  deletum  est.  -~  34.  quod]  qui  R.  —  te  tperat  MR: 
sperat  h  IE.  —     35.  tacet  MI.  —    37.  fuit,    Gabimum  accutavU  R  el  corr.  M. 
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Habes  forensia.     Domi  recte,  et  ipsa  domus  a  rederoptoribus   tractatur 
iion  indiligenter. 

///.    64.  U.  C.  700.; 
MARCUS  Q.  FRATRI  S. 

1.  Occupationum  mearum  tibi  signum  sit  librarii  manus.  Diem» 
scito  esse  nullum,  quo  die  non  dicam  pro  reo.  Ita,  quidquid  conficio 
aut  cogito,  in  ambulationis  tempus  fere  confero.  Negotia  se  nostra  sic 
habent;  domestica  yero,  ut  volumus.  Yalent  pueri,  studiose  discunt, 
diligenter  docentur,  et  nos  et  inter  se  amant.  Expolitiones  utriusque 
noslriim  sunt  in  manibus :  f  sed  tua  ad  perfectum  iam  res  rustica  Ar-  lo 
caui  et  Laterii.  Praeterea  dc  aqua  et  de  yia  nihil  praetermisi,  quadam 
epistola  quin  enucleate  ad  te  perscriberem.  Sed  me  illa  cura  solli- 
citat  angitque  vehementer,  quod  dierum  iam  amplius  l.  intervallo  ni- 
hil  a  te,  nihil  a  Caesare,  nibil  ex  istis  locis  non  modo  litterarum  sed 
ne  rumoris  quidem  affluxit.  Me  autem  iam  et  mare  istuc  et  terra  ia 
sollicitat;  neque  desino,  ut  fit  in  amore,  ea,  quae  minime  yoIo,  cogi- 
tare.  Quare  non  equidem  iam  te  rogo,  ut  ad  me  de  te,  de  rebus  istis 
scribas  —  nunquam  enim ,  cum  potes ,  praetermittis  — ,  sed  hoc  te  scire 
volo,  nihil  fere  unquam  me  sic  exspectasse,  ut,  cum  haec  scribebam, 
tuas  litteras.  2.  Nunc  cognosce  ea,  quae  sunt  in  rc  publica.  Comitio-to 
rum  quotidie  singuli  dies  tolluntur  obnuntiationibus ,  magna  voluntate  bo- 
norum  omnium;  tanta  inyidia  sunt  consules  propter  suspicionem  pacto- 
rum  a  candidatis  praemiorum.  Candidati  consulares  quattuor;  omnes 
rei;  causae  sunt  difficiles:  sed  enitemur,  ut  Messala  noster  salvus  sit; 
quod  est  etiam  cum  reliquorum  salute  coniunctum.  Gabinium  de  ambituti' 
reum  fecit  P.  SuIIa ,  subscribente  privigno  Memmio ,  iratre  Caecilio, 
Sulla  filio.  Contra  dixit  L.  Torquatus,  omnibusque  libentibus  non 
obtinuit.  3.  Quaeris,  quid  fiat  de  Gabinio?  Sciemus  de  maiestate 
triduo:  quo  quidem  in  iudicio  odio  premitur  omnium  generum;  ma- 
xime  teslibus  caeditur ;  accusatoribus  frigidissimis  utitur ;  consilium  sa 
yarium;  quaesitor  gravis  et  firmus  Alfius;  Pompeius  vehemens  in  iudi- 
cibus  rogandis.  Quid  futurum  sit,  nescio;  locum  tamen  illi  in  civi- 
tate  non  vidco.  Animum  praebeo  ad  illius  perniciem  moderatum;  ad 
rerum  eventum  lenissimum.  4.  Habes  fere  de  omnibus  rebus.  Unum 
illud  addam  :  Cicero  tuus  nosterque  summo  studio  est  Paeonii  sui  sa 
rhetoris,  hominis,  opinor,  valde  exercitati  et  boni.  Sed  nostrum  in- 
stituendi  genus  esse  paullo  eruditius  et  ^anyMTeQov  non  ignoras. 
Quare  neque  ego  impediri  Ciceronis  iter  atque  illam  disciplinam  volo, 
et  ipse  puer  magis  illo  declamatorio  geuere  duci  et  delectari  vidctur. 
In  quo  quoniam  ipsi  quoque  fuimus,  patiamur  illum  ire  nostris  itineri-4o 

2.  diligenter  I.  —  5.  signutn  tibi  l.  —  7.  tempus  fere  MRI :  fere  tempui  E.  — 
te  nottra  iic  MR :  nottra  itc  te  lE.  —  10.  ted  tua  ad  perfectum,  iam  ret  ett 
ruttica  I,  ted  tua  (paene)  ad  tectum  iam  perducta  ett  ret  rxittica  Lambinus.  ~ 
11.  Lateri  R.  —  praeterea  ad  ea  qua  MI.  —  et  de  via  Orellius :  de  via  MRI,  el 
via  E.  —  13.  tangitque  MR.  (Cfr.  RruU  S*  331.)  —  15.  afflixit  R.  —  17.  ipsit 
R.  —  18.  hoc  retcire  pr.  M.  —  19.  me  unquam  ita  expectatte  I.  —  20.  tuat  lit- 
terat  MR :  litterat  tuat  lE.  —  26.  fratre  om.  R.  —  27.  Stdla  Manullus :  Sullae 
MRIE.  —  29.  generum  maximo ;  tettibus  Ambr.  17.  —  32.  illum  in  MRI.  — 
34.  levittimum  R.  —  37.  xeuxtifteQOv  R ,  nx^ixtixiQov  Cralander. 
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bus;  eodem  enim  perventurum  esse  confidimus.  Sed  tamen,  si  nobis- 
cum  eum  rus  aliquo  eduxerimus,  in  hanc  nostram  rationem  consuetu- 
dinemque  inducemus.  Magna  enim  nobis  a  te  proposita  merces  est, 
quam  certe  nostra  culpa  nunquam  minus  assequemur.  Quibus  in  locis 
&et  qua  spe  hiematurus  sis,  ad  me  quam  diligentissime  scribas  velim. 

IV.    (A.  U.  C.  700.J 
MARCUS  Q.  FRATRI  S. 

1.  Gabinius  absolutus  est.  Omnino  nihil  accusatore  Lentulo  sub- 
scriptoribusque  eius  infantius,   nihil  illo  consilio  sordidius.    Sed  tamcn 

ninisi  incredibilis  contentio  et  preccs  Pompeii,  dictaturae  etiam  rumor 
plenus  timoris  fuisset,  ipsi  Lentulo  non  respondisset,  qui  tamen  illo 
accusatore  illoque  consilio  sententiis  condemnatus  sit  xxxii.  ,  cum 
Lxx.  tulissent.  Est  omnino  tam  gravi  fama  hoc  iudicium,  ut  videatur 
reiiquis  iudiciis  periturus,    et  maxime   de  pecuniis  repetundis.    Sed  vi- 

iftdes  nuUam  esse  rem  publicam,  nullum  senatum,  nulla  iudicia,  nullam 
in  ulio  nostrilm  dignitatem.  Quid  plura  de  iudicibus  ?  Duo  praetorii 
sederunt,  Domitius  Calvinus;  is  aperte  absolvit,  ut  omnes  viderent: 
et  Cato;  is  diremptis  tabeilis  de  circulo  se  subduxit  et  Pompeio  primus 
nuntiavit.     2.   Aiunt  nonnulli,  item  Salustius,  me  oportuisse  accusare. 

90  His  ego  iudicibus  committerem  ?  Quid  essem ,  si  me  agente  esset 
elapsus?  Sed  me  alia  moverunt.  Non  putasset  sibi  Pompeius  de  illius 
saiute,  sed  de  sua  dignitate  mecum  esse  certamen;  in  urbem  introis- 
set ;  ad  inimicitias  res  veuisset ;  cum  Aesernino  Samnite  Pacideianus 
comparatus  viderer;  auriculam  fortasse  mordicus  abstulisset;  cum  Clo- 

«^dio  quidem  certe  rediisset  in  gratiam.  Ego  vero  meum  consilium, 
si  praesertim  tu  non  improbas ,  vehementer  approbo.  lUe ,  cum  a 
me  singularibus  meis  studiis  omatus  esset,  cumque  ego  illi  nihil  debe- 
rem,  ille  mihi  omnia,  tamen  in  re  pubiica  me  a  se  dissentientem  non 
tulit  —   nihU  dicam  gravius  — ,    et  minus  potens  eo  tempore,  quid  in 

30  me  florentcm  posset ,  ostendit  Nunc ,  cum  ego  ne  curem  quidem 
multum  posse,  res  pubiica  certe  nihU  possit,  unus  iUe  omnia  possit, 
cum  illo  ipso  conteuderem?  Sic  enim  fadendum  fuisset.  Non  existimo 
te  putare  id  mihi  suscipiendum  fuisse.  3.  „  Aiterutrum ''  inquit  idem 
Saiustius :  „  defendisses  idque  Pompeio  contendenti  dedisses ;   etenim  ve- 

sfthementer  orabat.''  Lepidum  amicum  Salustium,  qui  mihi  aut  inimi- 
citias  putet  periculosas  subeundas  fuisse  aut  infamiam  sempiternaml 
Ego  vero  hac  mediocritate  delector;  ac  mihi  illud  iucundum  est,  quod, 
cum  testimonium  secundum   fidem    et  reUgionem  gravissime  dixissem, 

3.  iudiemu»  I.  —  9.  infamiu»  I.  —  10.  eontmkHo  preceM  M ,  eontentio  preeee- 
que  R.  —  li.  tamen  1 :  tum  MRE.  —  12.  iUorumque  Ernestii  operae.  —  xxit. 
MRI.  Cfr.  ad  AUic.  Lib.  IV.  ep.  16.  —  16.  uUo  MR:  nuUo  lE.  —  18.  diruptis 
MRI,  quod  correiit  Sigonius.  —  19.  item  Sahutiui  V:  autem  Sahutiut  pr.  M,  ut 
Sahutius  corr.  M,  Saluttiui  autem  R,  Saluttiu»  item  E,  quod  Sahutiut  I.  —  iim 
flfifMl<vt«Mt  aceutare  I.  —  20.  Hii  MI:  iit  lE.  —  Fort.  eommitterem  me.  Cf.  supra 
Bp.  2.  8*  2«  Ob-  ^  M'«<  '•  ^  ^*  introittet  MRI:  intrasset  (ex  Repell.  Lamb. ) 
B.  —  23.  reut  R.  —  venittet :  ei  cum  I.  *—  Pacideianut  MRI :  Paddianut  E.  Crr. 
de  opt.  gen.  or.  £.  17.  —  24.  videretur  R.  —  26.  tu  om.  I.  —  cum]  tamen  R. 
—  a  M  cum  tingularibut  R ,  a  m0  m  tingularibut  I.  —  31 .  ret  publica  M :  ree  ^t- 
dem  pubUea  RIE.  —    34.  id  quidem  Pompeio  R.  —    35.  amtctfm  ac  Saluttium  I. 
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reas  dixit,  si  ia  civitate  licuisset  sibi  esse,  mihi  se  satisfactaram;  aeqae 
me  quidqaam  interrogavit.  4.  De  versibas,  qaos  tibi  a  me  scribi  vis, 
deest  mihi  qaidem  opera,  qaae  aoa  modo  tempas  sed  etiam  aoimam 
vacuam  ab  omoi  cura  desiderat;  sed  abest  etiam  iv^ovaiaafiog.  Noo 
enim  sumus  omnino  sine  cura  venientis  anni,  etsi  sumus  sine  timore.» 
Simul  el  illud  —  sine  ulla  mehercule  dgiovHc^  loquor  —  tibi  istius  ge- 
neris  in  scribendo  priores  partes  tribuo  quam  mihi.  5.  Dc  bibliotheca 
tua  Graeca  supplenda,  libris  commutandis,  Latinis  comparandis;  valde 
velim  ista  confici,  praesertim  cum  ad  meum  quoque  usum  spectent. 
Sed  ego,  mihi  ipsi  ista  per  quem  agam,  non  habeo,  neque  enim  ve-io 
naiia  sunt,  quae  quidem  placeant ,  et  confici  nisi  per  honiinem  el  peri- 
tum  et  diligentem  non  possunt.  Chrysippo  tamen  imperabo  et  cum 
Tvrannione  loquar.  De  fisco  quid  egerit  Scipio,  quaeram.  Quod  vi- 
debitur  rectum  esse,  curabo.  De  Ascanione,  tu  vero,  quod  voles, 
facies;  me  nihii  interpono.  De  suburbano  quod  non  properas,  laudo;!» 
ut  [tu]  habeas,  hortor.  6.  Haec  scripsi  a.  d.  ix.  Kalend.  Novembr., 
quo  die  ludi  commiltebantur,  in  Tusculanum  proficiscens  ducensque  me- 
cum  Ciceronem  meum  in  ludum  disceadi,  noa  lusioois;  ea  re  non  lon- 
gius ,  quam  vellem ,  quod  Pomptinio  ad  triumphum  a.  d.  iii.  Non. 
Novembr.  volebam  adesse.  Eteaim  erit  nescio  quid  aegotioli.  Namto 
Calo  et  Servilius,  praetores,  prohibituros  se  minantur;  nec,  quid  pos- 
sint,  scio.  llle  enim  et  Appiupi  consulem  secum  habebit  et  praetores 
et  tribunos  pl.  Sed  minantur  tamen ,  in  primisque  ^AQn  nviiav  Q.  Scae- 
vola.    Cura,  mi  suavissime  et  carissime  Irater,  ut  valeas. 

V  et  F/.    (A.  U.  C.  700.J  ts 

MARCUS  Q.  FRATW  S. 

1.  Qnod  quaeris,  quid  de  illis  libris  egerim,  quos,  cum  essem 
in  Cumano ,  scribere  institui ,  non  cessavi  neque  cesso ;  sed  saepe  iam 
scribeadi  totum  consilium  rationemque  mutavi.  Nam  iam  duobus  factis 
libris,  in  quibus,  novendialibus  iis  feriis,  quae  fuerunt  Tuditano  et30 
Aquillio  consulibus,  sermo  est  a  me  institutus  Africani  pauUo  ante  mor^ 
tem,  et  Laelii,  Phili,  Manilii,  Q.  Tuberonis  et  Laelii  generorum,  Fan- 
nii  et  Scaevolae:  sermo  autem  iu  novem  et  dies  et  libros  distributas 
de  optimo  statu  civitatis  et  de  optimo  cive  —  saae  texebatur  opus  lo- 
culente  hominumque  dignitas  aliquantum  orationi  ponderis  afferebat  — ,s5 
ii  libri  cum  in  Tusculano  mihi  legerentur,  audieate  Salustio,  admoni- 
tus  sum  ab  illo  multo  maiore  auctoritate  illis  de  rebus  dici  posse,  si 
ipse  loquerer  de  re  publica ,  praesertim  cum  esscm  aon  Heraclides  Pon- 
ticus,  sed  consularis  et  is,  qui  in  maximis  versatus  in  re  publica  rebas 

1.  reiM  10  dixit  I.  —  2.  icribi  a  me  tibi  R.  —  4.  abeit]  habe»  R.  —  6.  eipe^ 
velq.  no8 :  celeri  ironia,  —  10.  kabebo  cum  I.  GrooovH  operis  E.  —  13.  /Ueo] 
Physieo  R.  —  16.  tu  om.  MR,  seclusimua  oos.  —  habeeu  corruplum  videlur  Ob.  — 
VIII.  Rl.  —  19.  quam}  quamquam  malebal  Eroestius.  —  Pomptinio  Lambinos: 
Pomptino  RI ,  Pomtino  E.  —  20.  eue  R.  —  quod  I.  —  21.  ServiUue]  CahMhu 
R.  —  nec]  et  R.  ^  poisunt  I.  —  22.  enim  om.  R.  —  23.  minuantur  I.  -* 
29.  faeti*]  facUis  pr.  M,  fect  RI  el  corr.  M.  —  31.  Aquilio  RIE.  —  fermoj  Servio 
I.  —  eet  a  me]  e$t  tamen  MR,  est  a  me  tamen  I.  —  32.  Manliique  (Uaniique  M.) 
Tuberonii  MRI.  -  34.  lueulente  MR :  lucuteAter  IB.  —  36.  <<  R :  hi  MIE.  — 
39.  in  re  publica]  rei  publieae  R. 
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essem;  quae  tam  antiquis  hominibus  attribuerem,  ea  visum  iri  ficta  esse; 
oratorum  sermonem  in  illis  nostris  libris,  quod  esset  de  ratione  di- 
cendi,  belle  a  me  removisse;  ad  eos  tamen  rettulisse,  quos  ipse  yidis- 
sem;  Aristotelem  denique,   quae  de  re  publica  et  praestante  viro  scri- 

»bat,  ipsum  loqui.  2.  Commovit  me,  et  eo  magis,  quod  maximos  mo- 
tus  nostrae  civitatis  attingere  non  poteram,  quod  erant  inferiores  quam 
illorum  aetas,  qui  loquebantur.  £go  autem  id  ipsum  tum  eram  secu- 
tus,  ne  in  nostra  tempora  incurrens  oflenderem  quempiam.  Nunc  et 
id  vitabo  et  loquar  ipse  tecum;   et  tamen  illa,  quae  institueram,  ad  te, 

10  si  Romam  venero,  mittam.  Puto  enim  te  existimaturum  a  me  illos 
libros  non  sine  aliquo  meo  stomacho  esse  relictos.  3.  Caesaris  amore, 
quem  ad  me  perscripsit,  unice  delector;  promissis  iis,  quae  ostendit, 
non  valde  pendeo :  nec  sitio  honores  nec  desidero  gloriam ,  magisque 
eius  voluntatis  perpetuitatem  quam  promissoriim  e&itum  exspecto.    Yivo 

i5tamen  in  ea  ambitione  et  iabore,  tamquam  id,  quod  non  postulo,  ex- 
spectem.  4.  Quod  me  de  versibus  faciendis  rogas,  incredibile  est,  rai 
frater,  quam  egeam  tempore;  nec  sane  satis  commoveor  animo  ad  ea, 
quae  vis,  canenda.  f  AMJISiEIS  vero  ad  ea,  quae  ipse  ego  ne  cogi- 
tando  quidem  consequor,  tu,  qui  omnes  isto  eloquendi  et  exprimendi 

M  genere  superasti ,  a  me  petis  ?  Facerem  tamen ,  ut  possem ;  sed ,  quod 
te  minime  fugit,  opus  est  ad  po^ma  quadam  animi  alacritate,  quam 
piane  mibi  tempora  eripiunt.  Abduco  me  equidem  ab  omni  rei  pu- 
biicae  cura  dedoque  litteris;  sed  tamen  indicabo  tibi,  quod  mehercule 
in  primis   te  celatum   volebam.      Angor,   mi  suavissime  frater,   angor 

'isnuilam  esse  rem  publicam,  nulla  iudicia,  nostrumque  hoc  tempus  aeta- 
tis,  quod  in  illa  auctoritate  senatoria  florere  dcbebat,  aut  forensi  la- 
bore  iactari  aut  domesticis  litteris  sustentari;  iUud  vero,  quod  a  puero 
adamaram, 

IlokXov  dQiGV£V£iv  xal  vtlsIqoxov  afifiavat  aXXtoVy 
30totum  occidisse;  inimicos  a  me  partim  non  oppugnatos,  partim  etiam 
esse  defensos;  meum  non  modo  animum  sed  ne  odium  quidem  esse  li- 
berum,  unumque  ex  omnibus  Caesarem  esse  inventum,  qui  me  tantum, 
quantum  ego  vellem,  amaret,  aut  etiam,  sicut  alii  putant,  hunc  unum 
esse,  qui  vellet.  Quorum  tamen  nihil  est  eiusmodi,  ut  ego  me  non 
s&multa  consolatione  quotidie  leniam;  sed  illa  erit  consolalio  maxima,  si 
una  erimus.  Nunc  ad  illa  vel  gravissimum  acccdit  dcsiderium  tui.  5.  Ga- 
binium  si,  ut  Pansa  putat  oportuisse,  defendissero,  concidissem;  qui  ii- 
lum  oderunt  —  ii  sunt  toti  ordines  —  propter  quem  oderunt ,  me  ipsum 

1.  visum  mirifUa  esse  pr.  M,  vitu  mirifica  eue  RI  ct  corr.  M.  —  2.  oratorum 
MRI:  oratorium  B.  ~  3.  a  om.  I.  —  ip*^]  ^o  R.  — *  5.  Commovi  MRI.  — 
quod]  quo  R.  —  9.  et  loquar  et  ipte  MR.  —  10.  illot  librot  MR:  librot  illot  IB. 
—  li.  redditot  MR.  (relictot  mg.  M. )  —  12.  tcriptit  R,  pertcribit  I,  pertcribit  Al- 
dus  nepos.  —  ^tj  I.  —  13.  titio  honoret  MR :  honoret  titio  lE.  —  15.  tamquam] 
quam  M ,  quamquam  R ,  quati  Ursinus.  —  16.  vertibut  faciendit  MR :  faciendit  ver- 
MUnu  lE.  —  18.  AMnilEi:^  M :  afjt:iu>xtq  R ,  'Tno^tiaaiq  auclore  Viclorio  E.  Fort. 
dvarvTiioaHq.  On.  —  19.  loquendi  R.  —  22.  me  equidem  M:  me  qnidem  R,  equi' 
dem  me  IB.  —  26.  debet  MRI.  Emendavil  Manulius.  —  29.  JloXXdp  M:  JlokXdiv 
R ,  AUv  lE.  —  34.  muUa  non  contolatione  M  ,  muUa  contolalione  non  R ,  multa 
contolatione  I.  *  36.  vel]  ut  R  el  pr.  M.  —  detiderium  tui  MR:  tui  detiderium 
lE.  —     37.  oportuittet  I.  —     38.  hi  1. 
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odisse  coepissont  TcDui  mc,  ut  puto,  ogregie,  iantum  ut  facerem, 
quantum  omnes  viderent.  £t  in  omni  summa,  ut  mones,  valdc  me  ad 
otium  pacemquc  conyerto.  6.  De  libris,  Tyrannio  cst  cessator;  Chry- 
sippo  dicam;  sed  res  opcrosa  cst  et  bominis  perdiligentis.  Sentio  ipse, 
qui  in  summo  studio  nibil  assequor.  Dc  Latinis  vero,  quo  me  vortam,5 
nescio:  ita  mcndose  et  scribuntur  et  vencunt;  sed  tamen  quod  (ieri  po- 
terit,  non  negligam.  Crebrius,  ut  ante  ad  tc  scripsi,  Romae  est;  et 
f  qui  omnia  adiurat,  debere  tibi  valde  renuntiant.  Ab  aerario  puto 
confectum  esse,  dum  absum.  7.  Quattuor  tragoedias  xvi.  diebus  absol- 
visse  cum  scribas,  tu  quidquam  ab  alio  mutaaris?  et  f  IIAEOS  quae-io 
ris,  cum  Elcctram  et  f  Trodam  scripseris?  Cessator  esse  noli,  et  illud 
yvdSbi  aaavvov  noli  putare  ad  arrogantiam  minuendam  solum  esse  dictum, 
yerum  etiam  ut  bona  nostra  norimus.  Sed  et  istas  et  Erigonam  mihi 
Telim  mittas.    Habes  ad  duas  epistolas  proximas. 

VII.    (A.  U.  C.  700.;  •* 

MARCUS   Q.  FRATRI  S. 

1.  Romae  et  maxime  Appia  ad  Martis  mira  alluvies.  Crassipedis 
ambulatio  ablata,  horti,  tabemae  plurimae;  magna  vis  aquae  usque  ad 
piscinam  publicam.    Yigct  illud  Homeri : 

^H/LKXT*  dntnQtvi^  j  ota  ^.afiQoxaiov  yju  vS(t>Q  w 

Zevg ,  6t£  S^  q*  avdQiaai  xoreaadfuvog  x^-^^^V^H^ 
Cadit  enim  in  absolutionem  Gabinii: 

CX  pirj  alv  dyoQrj  axoXids  xQivaai  ^iiuavag , 
'JEx  6k  Slxtjv  iXdcfoaiy  vrecJv  oniv  ovx  dXiyovvag» 
Sed  haec  non  curare  decrevi.     2.  Romam  cum  venero,  quae   perspe-^*) 
xero,  scribam  ad  te  et  maxime  dc   dictatura;  et  ad  Labienum  et  ad 
Ligurium  litteras  dabo.    Hanc  scripsi  ante  lucem  ad  Ijchnuchum  ligneo- 
lum,  qui  mihi  erat  periucundus,  quod  eum  te  aiebant,  cum  esses  Sami, 
curasse  faciendum.    Yalc,  mi  suavissime  et  optime  (rater. 

YIIL    (A.  V.  C.  700.;  30 

MARCUS   Q.  FRATRI  S. 

1.  Superiori  cpistolae  quod  respondeam,  nihil  est:  quae  plcna  sto- 
machi  et  querelarum  est;  quo  in  genere  alteram  quoque  te  scribis  pri- 
die  Labieno   dedisse;  qui  adhuc  non  venerat.     Delcvit  enim  mihi  om- 

i,  me  ut  me  puto  M.  —  2.  me  od  totum  otium  converto  R.  —  5.  quin  i. 
Bf.  —  vertam  me  I.  —  6.  veniunt  M.  —  7.  Cerbrius  I.  Fort.  C.  Rebilus,  On. 
—  8.  adiurat  MI :  adiuvat  R ,  adiurant  B.  ( et  qui  omnia  adiurarat  debere  tibi ,  valde 
nunc  titubat  Anonymtis.)  —  9.  Quattuor]  Novae  epistolae  iniliom  hinc  facfiMlt 
MRIE.  Cum  seita  aute  nos  coniunxerunt  Schtitzius  et  Rentivolius.  —  ab8olvii$e  U 
Lambinos.  —  10.  alio]  illo  R.  •— '  TIAEOS  M:  :rXiov  R,  xA^o^  E  cum  mg.  M,  XQioc 
Cod.  lunii,  eXeov  Fritzsche  in  Euphrosyne  I.  p.  50.  —  il.  Trodam  M:  Troada 
R,  Troadam  I,  Troadem  E,  Troilum  Frllzsche.  —  13.  iitam  MRI.  —  14.  ad  om. 
MRI,  auctore  Crsino  inscruit  E.  —  17.  od]  a  R.  —  alluvies  M:  luvies  \p  et  Pal. 
pr. ,  profuvies  RIE.  —  19.  piscinae  Erneslii  oporae.  —  21.  Zivg,  Sre  --  xaXexi^vij* 
Cadit  MRI ;  Zivq,  Cadit  -  -  Gabinii  Vre  Sriy  avdQioai  xoreaadjLievog  xaXi:talvrj 
Cn  pirj  iv  E.  —  23.  02  pitj  -  -  -  dXiyovxeq  om.  R.  —  25.  hoe  curare  non  R.  — 
27.  lucem  om.  MR.  —  lychnum  R.  —  28.  quod]  quidem  M.  (quod  mg.  M.)  — 
esse  san  ....  ligurasse  M,  esset  samius  ligneum  augurasse  R,  esses  sanae  mentis  cu- 
rasse  I.  —  32.  quid  MRI.  —    quae]  quia  t/;. 
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nem  molestiam  recentior  epistola.     Tantum  te  et  moneo  et  rogo,  at  in 

istis   molestiis  et  laboribus  et  desideriis  recorderc,   consilium  nostrum 

quod  fuerit  profectionis  tuae.     Non  enim  commoda  quaedam  sequeba- 

mur  parva  ac  mediocria.     Quid  enim  erat,  quod  discessu  nostro  emen- 

A  dnm  putaremus  ?  Praesidium  firmissimum  petebamus  ex  optimi  et  poten- 

tissimi  viri  benevolentia  ad  omnem  statum  nOstrae  dignitatis.    Plura  po- 

nuntur  in  spe  quam  in  pecuniis;   reliqua  ad  iacturam  struentur.    Quare 

si  crebro  referes  animum  tuum  ad  rationem  et  veteris  consilii  nostri  et 

spei,  facilius  istos  militiae  labores  ceteraque,  quae  te  offendunt,   feres; 

10  et  tamen  cum  Toles   depones.      Sed  eius  rei  maturitas  nequedum  venit 

et  tamen  iam  appropinquat.     2.  Etiam  illud  te  admoneo,  ne  quid  ullis 

litteris  committas,  quod  si  prolatum  sit,  moleste  feramus.     Multa  siint* 

quae  ego  nescire  malo  quam  cum  aliquo  periculo  fieri  certior.     Piora 

ad  te  vacuo  animo  scribam,  cum,  ut  spero,  se  Cicero  meos  belle  ha- 

i»bebit.     Tu  Tcliro  cures,   ut  sciam,  quibus  nos  dare  oporteat  eas,  quas 

ad  te  deinde  litteras  mittemus:   Cacsarisne  tabellariis,  ut  h  ad  te  proli- 

nus  mittat,  au  Labieni;  ubi  enim  isti  sint  Nervii  et  quam  longe  abdnt, 

nescio.    3.  De  yirtute  et  grayitate  Caesaris,  quam  in  summo  dolore  ad- 

hibuisset,  magnam  ex  epistola  tua  accepi  voluptatem.    Quod  me  iostitii- 

2»  tum  ad  illum  poema  iubes  perficere,  etsi  distentus  cum  opera,  tum  animo 
sum  multo  magis,  tamen  quoniam  ex  epistola,  quam  ad  te  mis^am, 
cognovit  Caesar  me  aliquid  esse  exorsum,  revertar  ad  institutum  idque 
perficiam  bis  supplicationum  otiosis  dicbus;  quibus  Messalam  iam  no- 
strum  reliquosque  molestia  levatos  vebementer  gaudeo,   eumque  quod 

25  certum  consulem  cum  Domitio  numeratis ,  uihil  a  nostra  opinione  dissen- 
titis.  Ego  Messalam  Cacsari  praestabo.  Sed  Memmius  in  adventu  Cae- 
saris  habet  spem;  in  quo  illum  puto  errare:  hic  quidem  friget.  Scau- 
rum  autem  iampridem  Pompeius  abiecit.  4.  Res  prolatae;  ad  interregnum 
comitia  adducta.    Rumor  dictatoris  iniucundus  bonis;  mihi  etiam  magis, 

auquae  loquuntur.  Sed  tota  res  et  timetur  et  refrigescit.  Pompeius  plane 
se  negat  vellc ;  antea  ipse  mihi  non  ncgabat.  Hirrus  auctor  fore  vi- 
detur.  0  dii,  quam  ineptusl  quam  se  ipse  amans  sine  rivalil  Crassum 
lunianum,  hominem  mihi  deditum,  per  me  deterruit.  Yelit  nolit,  scire 
difficile  est.     Hirro  tamen  agente,    nolle  se  non  probabit.     Aliud  hoc 

3dtempore  de  re  publica  nibil  loquebantur;  agebatur  quidem  certe  nihil. 
5.  Serrani  f  Mestitii  filii  funus  perluctuosum  fuit  a.  d.  iix.  Kalend. 
De<;embr.  Laudavit  patcr  scripto  meo.  6.  Nunc  de  Milone.  Pompeius 
ei  nihil  tribuit,  et  omnia  Guttae;  dicitque  se  perfeclurum,  ut  [in]  illo 
Caesar  incumbal.      Hoc  horret  Milo,   nec  iniuria;    et,   si  ille  dictator 

4ofactus  sit,    paene  diifidil.      Inlercessorem  dictaturae   si  iuverit   manu  et 

5.  putabamui  MR.  —  exj  et  ErnesUi  operae.  —  poterUistimij  fortitiimi  R.  —  7. 
quam  petimut,  reliqua  Cod.  Landi.  —  ttruentur]  reterventur  I  ei  Cod.  Landi.  —  17. 
«lifil  nervt  M.  —  18.  adkibuittem  I.  —  20.  dittractut  I.  —  21.  tamen  quorUam  MR: 
quoniam  tamen  lE.  —  25.  numerarit  -  -  dtttentit  R.  —  26.  adventum  MR.  ~  29.  dela- 
tarit  R.  —  in  iucundit  R.  —  mihi]  me  MR,  metu  supra  versum  M.  —  30.  res  (tine- 
tur  R.  ~  31.  mihi  ipte  R.  —  Hirput  M ,  Hirciput  I.  —  auctut  MRI.  —  32.  Crattut 
corr.  M.  —  33.  Vinianum  R.  —  34.  JSTirrto  pr.  M,  Hircio  corr.  M,  Hirtio  RI.  — 
non  om.  I.  —  36.  Hettitii  M:  Domettid  RIB  et  mg.  M.  Fort.  JfeMtdit,  ot  Lib. 
3,  1,  1.  Ob.  —  luciuotum  I.  ^  38.  in  auctore  Emeslio  seclosimof.  —  40.  <ii- 
ter  eetarem  M.  {interceuorem  mg.  M.) 
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praesidio  tao,  Pompeium  metuit  inimicam ;  sl  non  iayerit,  timet»  ne 
per  vim  perferatur.  Ludos  apparat  magnificentissimos ;  sic,  inquam,  ut 
nemo  sumptuosiores :  stulte  bis  terque,  non  postulatus;  yei  quia  munus 
magnificum  dederat,  yel  quia  facultates  non  erant,  yel  quia  magister, 
Tel  quia  potuerat  magistrum  se,  non  aedilem  putare.  Omnia  fere  scripsi.  5 
Gura,  mi  carissime  frater,  ut  yalcas. 

IX.    (A.  U.  C.  700J 
MARCUS  Q.  FRATRI  8. 

1.  De  Gabinio,   nihil  fuit  faciendum  istorum,  quae  amantissime  co- 
gitata  sunt.      Tore  fioi  x^^oi.     Feci  summa  cum  grayitate ,  ut  omncs  10 
aentiunt,  et  summa  cum  lenitate,  quae  feci;  illum  neque  ursi  neque  le- 
Tayi.     Testis  yehemens  fui ;  praeterea  quieyi.    Exitum  iudicii  foedum  et 
pemiciosum   leyissime  tuli.      Quod  quidem    bonum  mihi  nunc  deniquc 
redundat,  ut  his  malis  rei  publicae  licentiaque  audacium,  qua  ante  mm- 
pebar,  nunc  ne  moyear  quidem;  nihil  est  enim  perditius  his  hominibus,  t» 
his  temporibus.      2.  Itaque,   ex  re  publica  quoniam  nihil  iam  yoluptatis 
capi  potest,    cur  stomacher,   nescio.     Litterae  me  et  studia  nostra  et 
Otium  yillaeque  delectant  maximeque   pneri   nostri.      Angit  unus  Milo. 
Sed  yelim  fineiH  afferat  consulatus;  in  quo  enitar  non  minus,  quam  sum 
enisus  in  nostro:  tuque  istinc,  quod  facis,  adiuyabis.      De  quo  cetera,t(i 
nisi  plane  yis  eripuerit,  recte  sunt;  de  re  familiari  timeo. 

*0  Si  fjLaivajai  ovx.  «r'  ayexrtog' 
qui  ludos  HS.  f  ccci.  comparet.    Cuius  in  hoc  uno  f  considerantiam  et 
ego  sustinebo,  ut  potero,  et  tu  ut  possis,  est  tuorum  neryorum.    3.  De 
motu  temporum  yenientis  anni,  nihil  te  intelligere  yolueram  domcsticivA 
limoris,  sed  de  communi  rei  publicae  statu;    in  quo  etiamsi  nihil  pro- 
curo,    tamen  nihil  curare  yix  possum.     Quam  autem  te  yelim  cautum 
esse  in  scribendo,  ex  hoc  coniicito,   quod  ego  ad  te  ne  haec  quidem 
scribo,  quae  palam  in  re  publica  turbantur,  ne  cuiusquam  animum  meae 
litterae  interceptae  offendant.     Quare  domestica  cura  te  leyatum  yolo;  inso 
re  publica  scio  quam  sollicilus  esse  soleas.     Yideo  Messalam  nostrum 
eonsulem,  si  pcr  interregem,  sine  iudicio;  si  per  dictatorcm ,  tamen  sine 
periculo.      Odii  nihil   habct.      Hortensii  calor  multum  yalcbit.      Gabinii 
absolutio  lex   impunitatis   putalur.     'Ev  naQiQyt^*   de   dictatore  tamen 
actum   adhuc  nihil  est.    Pompeius  abest;  Appius  miscet;  Hirrus  parat;s5 
mulli  intercessores  numerantur;   populus  non  curat;   principes  nolunt; 
ego  quiesco.     4.  De  mancipiis,  quod  mihi  polliceris,  yalde  te  amo;   ct 
sum  equidem ,    uti  scribis ,    et  Romae  et  in  praediis  infrequens.      Sed 
caye,   amabo,  quidquam,  quod  ad  meum  commodum  attineat,  nisi  ma- 

3.  poitulato»  mg.  Cralandri,  ut  malebat  ErnesUua.  —  4.  vel  quia  magiiter 
seclusil  Schuelzius.  —  9.  quae]  que  ne  M.  ^  Fort.  cogitata  a  te  $unt.  Ob.  — 
11.  sentiant  RI.  —  13.  lenUsime  R.  —  14.  iis  M.  —  15.  nunc  om.  R.  —  16.  quo- 
niam  om.  I.  —  voluptatis  om.  I.  —  17.  litere  mee  et  M.  —  19.  in]  et  pr.  M.  — 
sim  R.  —  23.  ccct.  Al:  ccc,  RIE,  r.  Lambinus.  —  considerantiam  Cralander:  con* 
siderant,  iam  MRI  ,  inBonsiderantiam  Manutio  auctore  E.  Cfr.  Suel.  Claud.  39'  cx 
qoo  probabile  fit  glossemate  Latino  etpulsum  esse  voc.  Graecum,  t.  c.  /LUTecaQlav» 
—  24.  ut  preterea  (u  ii(  M ,  ut  pntero,  tu  ut  R ,  ut  potero  tu  et  ut  mg.  M.  ~  27. 
eurasse  MR.  {eurare  mg.  M.)  ^  35.  Hircius  M,  Hirtius  Rl.  ^  paral]  durat  I.  — 
37.  nihU  MR.  Imihi  mg.  M.)  —  38.  in  om.  MR. 
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ximo  tuo  commodo  et  maxima  tua  facultate ,  mi  frater ,  cogitaris. 
5.  De  epistola  Vatinii,  risi.  Sed  me  ab  eo  ita  obseryari  scio,  ut  eius 
ista  odia  non  sorbeam  solum,  sed  etiam  concoquam.  6.  Quod  me  hor- 
taris,  ut  absolvam,  habeo  absolutum  suave,  mibi  quidem  uti  yidetur, 
^£PiO£  ad  Caesarem;  sed  quaero  locupletem  tabellarium,  ne  accidat  quod 
Erigonae  tuae,  cui  soli,  Caesare  imperatore,  iter  ex  Gallia  tutum  non 
fnit.  7.  *  *  Quid  ?  si  caementum  bonum  non  habeam ,  delurbem  aedi- 
ficium?  quod  quidem  mihi  quotidie  magis  placet,  in  primisque  inferior 
porticus   et  eius  conclavia  fiunt  recte.     De  Arcano,   Caesaris  opus  est, 

toTel  mehercule  etiam  elegantioris  alicuius.  Imagines  enim  istae  et  pa- 
iaestra  et  piscina  et  nilus  multorum  Philotimorum  est,  non  Diphilorum. 
Sed  et  ipsi  ea  adibimus  et  mittemus  et  mandabimus.  8.  De  Felicis  testa- 
mento  tum  magis  querare,  si  scias.  Quas  enim  tabulas  se  putavit  ob- 
signare,  f  in  quibus  in  unciis  firmissimum  tenes  vero  lapsus  est  per 

ifterrorem  et  suum  et  Sicurae  servi  —  non  obsignavit;  quas  noluit,  eas 
obsignavit.  *Ajik'  oifjua^ixta'  nos  modo  valeamus.  9.  Ciceronem  et  ut 
rogas  amo  et  ut  meretur  et  debeo.  Dimitto  autcm  a  me,  et  ut  a  ma- 
gistris  ne  abducam  et  quod  mater  f  Porcia  non  discedit ,  sine  qua  eda- 
citatem   pueri  pertimesco.     Sed  sumus  una  tamen  valde  multum.      Re- 

toscripsi  ad  omnia.    Mi  suavissime  et  optime  frater,  vale. 

5.  tabellarium  accipiat  quod  ergo  nactui  quod  ii  M  (t.  $i  saperscr.  solt),  tabeUarium 
aeeipiat  quod  ego  nactus  quod  ii  R,  tabellarium  accipiat^  quod  ergo  naetui  quod  iolo  1. 
Eniehdalum  cst  ex  parlc  in  mg.  Cralandri,  plene  a  Viclorio.  ~  6.  totum  MRI.  ~ 
7.  eaementum]  canem  tam  MR.  Bmendaliim  est  iam  in  I.  —  haberem  MRI.  Emen* 
darunt  Lambinus  et  Erneslins.  —  det  urbem  pr.  M.  —  8.  miki  quotidie  M:  quoti- 
di$  mihi  lE,  mihi  om.  R.  ~  11.  nilui]  nil  iii  M,  in  hii  I.  -  12.  adhibemui  MRI. 
EmendaTit   Manuliua.    —     Deficilii  M.    —    13.  querere  R  et  pr.  M,    quaerai  I.    — 

—  Quai]  Duai  R.  —  putant  I.  —  14.  tenei  vero  MRI :  tenuerat  E.  Cfr.  ad  Allic. 
7,  2.  Laiel  hic  nescio  quid  de  heredilale  Ciceronibus  vel  ambobus  yel  allerulri  a 
Felice  fruslra  deslinala ,  ila  ul  ii  vel  ex  deunce  vel  ex  teruncio  ab  illo  facli  essent 
heredes.  Or.  —  15.  Sicare  R.  —  voluit  I.  ~  17.  et  debeo  MR:  et  ut  debeo 
lE.  —  18.  quod]  quod  enim  I.  ~  Portia  non  diicedit  MRI:  Pomponia  diicedit  E. 
Emendandum  vel  mater  Romd  non  diicedit  yel  (delelo  falso  gloss.)  mater  non  diice- 
dit,  Or.  —  19.  Reicripii  -  -  vale  V:  Reicripii  ad  omnia,  mi  i.  et  o.  frater,  Vale 
RI,  Reicripii  ad  omniay  mi  i.  et  o.  frater  (omisso  vale)  E.    Cfr.  supra  p.  353.  ▼.  29. 

—  20.  michi  M.  —  De  ordine  Epislolarum  ad  Quintum  fralrem  consule  Editionem 
priorem  pag.   432  sqq. 
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1.  1.  Eitsi  tibi  oronia  suppetuut,  quae  consequi  ingenio  aut  usu  homines 
aut  diligentia  possunt,   tamen  amore  nostro  non  sum  alienura  arbitralus 
ad  te  perscribere  ea,  quae  mihi  veniebant  in  mentem  dies  ac  noctes  de* 
petitione  tua  cogitauti;  non,   ut  aliquid  ex  iis   novi  addisceres,   sed  ut 
ea,    quae  in  re  dispersa  atque  infinita  viderentur  esse,  ralione  et  distri-» 
butione  sub  uno  aspectu  ponerentur.    Quamquam  plurimum  natura  valet. 
tamen  videtur  in  paucorum  m^nsium  negotio   posse  simulatio  naturam 
vincere.    2.  Civitas  quae  sit,  cogita;  quid  petas;  qui  sis.     Prope  quoti- 
die  tibi  hoc  ad  forum  descendenti  meditatum  sit:  „Novus  sum;  consula- 
tum  peto;  Roma  esf"    Nominis  novitatem  dicendi  gloria  ntaxime  suble-io 
vabis.    Semper  ea  res  plurimum  dignitatis  habuit.    Non  potest,  qui  dignus 
habetur  patronus  consularium,    indignus  consulatu  putari.     Quamobrem^ 
quoniam  ab  hac  laude  proficisceris  et,  quidquid  es,  ex  hoc  es,  ita  pa- 
ratus  ad  dicendum  venito,  quasi  in  singulis  causis  iudicium  de  omni 
ingenio  futurum  sit.      3.  Eius  facultatis  adiumenta,   quae  tibi  scio  esseu 
seposita,  ut  parata  ac  prompta  sint,  cura;  et  saepe,  quae  de  Demosthe- 
nis  studio  et  exercitatione  scripsit  Demetrius,  recordare;  deinde  ut  ami- 
corum  et  multitudo  et  genera  appareant.    Habes  enim  ea ,  quae  novi  *  * 
habuerunt:    orones   publicanos,    totum   fere   equestrem  ordinem,   multa 
praeterea  rounicipia;  muitos  abs  te  defensos,  homines  cuiusque  ordinis;to 
aliquot  coilegia;  praeterea  studio  dicendi  conciliatos  plurimos  adolescen» 
tulos,  quotidianam  amicorum  assiduitatem  et  frequentiam.    4.  Haec  cura 
ut  teneas  commendando  et  rogando  et  omni  ratione  efficiendo,  ut  intel- 
ligant,    qui  debent  tua  causa,  referendae  gratiae,    qui  voiunt,  obligandi 
tui  tempus  sibi  aliud  nullum  fore.     Etiam  hoc  multum  videtur  adiuvaret.^ 
posse  novum  hominem:  hominum  nobilium  voluntas,  et  maxime  consu- 
iarium.    Prodest,  quorum  in  locum  ac  numerum  pervenire  velis,  ab  his 
ipsis  illo  loco  ac  numero  dignum  putari.    5.  Hi  rogandi  omnes  sunt  dir 
ligenter  et  ad  eos  allegandum   est ,    persuadendumque  iis  nos  semper 

i.  Q.  M.  fratri  s,  d.  inscripUo  in  D.  —  Suppetunt  ea  quae  D.  —  kominei 
om.  Yen.  Nor.  Bon.,  probanlibns  Corrado  in  Quaeslura  p.  285  el  Mureto  V.  L.  7, 
11.  —  2.  intelligentia  D.  —  ab  amore  T.  —  alienum  arbitratus  D:  arbitratui 
alienum  E.  —  4.  addisceres  Lambinus:  addiscerem  D,  adiicerem  B.  —  6>  Quam- 
quam  -  -  -  vincere]  Monuit  Puleanus  lolam  hanc  particulam  non  inveniri  in  aliquo 
velere  libro;  cuios  iudicium  seculi  Scbuelzius  eam  seclusit,  Salvertius  transposuit 
iu  Cap.  XI.  g.  Ai.  post  verba:  facere  videare.  —  7.  mensum  D.  —  naturarum  D. — 
0.  tibi  hoc  ad  forum  D :  ad  forum  tibi  E.  —»  descendendi  D.  —  meditandum  D.  Cfr.  g.  54. 
—  sitl}:  koc  sit  E.  —  15.  socio  D.  ->  16.  de  om.  D.  —  17.  ut  amicorum  et  mutti- 
tudo  D :  et  amicorum  multitudo  E.  —  18.  quae  nom  *  *  kabuerunt  Orellius :  quae  novi 
kabuerunt  cum  libris  E.  Malim  ei  Epp.  ad  Fam.  5,  18:  quae  novi  non  multi  ka- 
buerunt.  Or.  —  19.  omnibus  D.  —  fore  D.  —  20.  praeterea]  propria  D,  propria 
dma  T,  (multa  praeterea  divina  municipia  C.)  Latetne  in  bis:  multa  in  fide  tua  mu- 
fitctpta?  Or.  —  defensoSf  komines  D:  defensos  E.  —  24.  qui  -  -  qui  D :  et  qui 
'  -  et  qui  E.  —  28.  dignum  numero  D.  —  Hi]  Hic  D.  ~  29.  aUigandum  «ft, 
persuadendumque  D:  allegandum;  persuadendumque  ut  B. 
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cum  oplimalibus  dc  re  publica  sensisse;  minime  popuiares  fuisse;  si 
quid  locuti  populariter  yideamur,  id  nos  eo  consilio  fecisse,  ut  nobis 
Cn.  Pompeium  adiungeremus;  ut  eum,  qui  plurimum  posset,  aut  ami- 
cum  in  nostra  petitione  habcremus  aut  certe  non  adversarium.    6.  Prae- 

bterea  adolescentes  nobiles  elabora  ut  haheas  vel  ut  teneas,  studiosos 
quos  babes;  multum  dignitatis  aflerent.  Plurimos  habes:  perGce,  ut 
sciant,  quantum  in  eis  putes  esse.  Si  adduxeris,  ut  ii,  qui  non  nolunt, 
cupiant,  pluriroum  proderunt 

II.    7.  Ac  multum  etiam  novitatem   tuam  adiuvat,    quod  eiusmodi 

innobiles  tecum  pelunt,  ut  nemo  sit,  qui  audeat  dicere,  plus  illis  nobi- 
litatem  quam  tibi  virtutem  prodesse  oportere.  lam  P.  Galbam  et 
L.  Cassium  summo  loco  natos,  quis  est,  qui  petere  consulatum  pu- 
tet  ?  Vides  igitur  amplissimis  ex  familiis  homines ,  quod  sine  nervis 
sunt ,    tibi   pares   non   esse.       8.  —   At   Catilina  et   Antonius   molesti 

lAsunt.  —  Immo  homini  navo,  industrio,  innocenti,  diserto,  gratioso 
apud  eos,  qui  res  iudicant,  optandi  compelitores,  ambo  a  pucritia  si- 
carii,  ambo  libidinosi,  ambo  egentes.  Eorum  alterius  bona  proscripta 
vidimus;  vocem  denique  audivimus  iurantis  se  Romae  iudicio  aequo 
cum  homine  Graeco  certare  non  posse;    [et]    ex  senatu  eicctum  sci- 

^omus.  Optima  vero  f  censorum  existimatione  in  praetura  competi- 
torem  habuimus,  amico  Sabidio  et  Panthera;  quod  ad  tabulam  quos 
poneret,  non  habebat.  Quo  tamen  in  magistratu  amicam,  quam  domi 
palam  haberet,  de  machinis  emit.  In  pelitione  autem  consulatus  caupo- 
nes  omnes  compilare  per  turpissimam  legationem  maluit  quam  adesse 

«5et  populo  Romano  supplicare.  9.  Alter  vero,  dii  bonil  quo  splendore 
est  ?  Primum  nobilitate  cadem.  Num  maiore  ?  Non.  Sed  virtute.  — 
Quamobrem?  —  Quod  f  inanius  umbram  suam  metuit;  hic  ne  leges 
quidem,  natus  in  patris  egestate,  educatus  in  sororis  stupris,  corrobo- 
ratus  in  caede  civium:   cuius  primus  ad  rem  publicam  aditus  in  equiti- 

:iubus  Romanis  occidendis  fuit.  Nam  illis,  quos  meminimus,  Gallis,  qui 
tum  Titiniorum  ac  Nanniorum  ac  Tanusiorum  capita  demcbant,  Sulla 
unum  Catilinam  praefecerat ;  in  quibus  ille  hominem  oplimum ,  Q. 
Caecilium,  sororis  suae  virum,  equitem  Romanum,  nullarum  partinm, 
cum   semper   natura ,    tum    etiam    aetate  iam  quietum  ,    suis   manibus 

35  occidit. 

1.  populariM  D.  ~  2.  videamur,  td  D  :  td  E.  —  5.  itudiotos  DTB:  studiotoi 
tui  E.  —  6.  afferrent  D.  —  7.  etf  Maiiulius:  his  DK.  —  qui  nolunt  D.  —  9.  ad- 
iuvant  D.  —  quod]  atque  D.  —  10.  ilUus  D.  —  14.  tunt  DT :  sint  E.  —  Cati- 
lina  et  Antoniut  D:  Antoniut  et  Catilina  E.  —  15.  kominet  D.  —  navo  Puteaous: 
novo  cum  libris  E.  ^  16.  Fort.  optandi  hi  comp,  Ob.  —  19.  et  om.  D.  ~  ex] 
0  G.  —  20.  centorum  glossema  videbatur  Ernestio.  Fort.  accentorum,  quales  ruerint 
Sabidius  et  Pautbera.  Or.  ~  21.  quod  T:  quam  D,  cum  B.  ~  22.  non  haberet 
D.  —  domi  palam  D:  palam  domi  E.  —  23.  habebat  C.  —  caupadocet  D.  — 
24.  offifiM  hic  comp,  TB.  —  compellare  -  -  largitionem  Corradus.  Fort.  allegatiO' 
nem,  Ob.  —  26.  eadem  qwt  CatHina  D.  ~  ]\um]  Nofi  malebal  Eriieslius.  — 
27.  tfiafiiu«]  Antoniut  Corradus  et  alii.  Malim  equidem  ille ;  ut  ex  hoc  et  gloss. 
Antoniut  ortum  sit  monsirura  illud  librorum  inaniut.  Or.  -  fiec  D.  —  29.  tn 
tquitibut  RomatUt]  *  r  *  D.  —  31.  AVirmtorufnJ  fnafinorum  D,  ^'anneiorum  Manulius. 
•*  TaftCojiorufn  Palermus  e\  Ascoiiio  iu  to^.  cand.  p.  8i.  Bail.  ^bA  cSr.  Ouden- 
dorp.  ad  Suet.  Caes.  9.  —  demelebant  ,,^111'*  apud  Gesnenim.  Cfr.  Oudcndorp 
ad  Appol.  I.  p.  498.  —  32-  ^offMiMffi  unum  opi.  Cod.  Stepliani  ot  Craliinder.  Placet. 
Ob.  —  optimutnque  caucUium  D. 
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ni.  10.  Quid  ego  nunc  dicam  petere  eum  eonsulatum,  qui  homi- 
nem  carissimum  populo  Roraano,  M.  Marium,  inspectante  populo  Ro- 
mano,  i^ilibus  per  totam  urbem  ceciderit;  ad  bustum  egerit;  ibi  omni 
cruciatu  lacerarit;  f  in  uno  instanti  collum  gladio  sua  dextera  secuerit, 
cum  sinistra  capillum  eius  a  vertice  teneret;  caput  sua  manu  tulerit»» 
cum  inter  digitos  eius  rivi  sanguinis  fluerent  ?  Qui  postea  cum  histrio- 
nibus  et  cum  gladialoribus  ita  vixit,  ut  alteros  libidinis,  altcros  facino- 
rum  adiutores  haberet;  qui  nullum  in  locum  tam  sanctum  ac  tam  reli- 
giosum  accessit,  in  quo  non,  etiamsi  f  aliis  culpa  non  essel,  tamcn  e\ 
sua  nequitia  dedecoris  suspicionem  rclinqueret;  qui  e\  curia  Curios  et*® 
Annios,  ab  atriis  Sapalas  et  Carvilios,  ex  equestri  ordine  Pompilios  et 
YeUios  sibi  amicissimos  comparavit;  qui  tantum  habet  audaciae,  tantum 
nequitiae,  tantum  dcnique  in  iibidine  artis  et  efficacitalis,  ut  prope  in 
parenlum  gremiis  praetcxtalos  libcros  constuprarit  ?  Quid  ego  nunc 
tibi  de  Africa,  quid  dc  tcstium  dictis  scribam?  Nota  sunt,  ct  ea  tu  sae-'^ 
pius  legito.  Sed  tamen  hoc  mihi  non  practermittendum  videtur,  quod 
primum  ex  eo  iudicio  tam  egcns  disceSsit,  quam  quidam  iudices  eius 
antc  illud  iudicium  fuerunt;  deinde  tam  invidiosus,  ut  aliud  in  eum 
iudicium  quotidie  flagitetur.  —  Hic  se  sic  habet ,  ut  magis  timcat , 
etiamsi  quicrit,  quam  ut  contcmnat,  si  quid  commoverit.  11.  Quantovu 
melior  tibi  fortuna  pctitionis  data  est  quam  nuper  honiini  novo  C.  Cae- 
liol  Ille  cum  duobus  hominibus  ita  nobilissimis  petcbat,  ut  tamen  in 
iis  omnia  pluris  essent  quam  ipsa  nobilitas;  summa  ingenia  ,  summus 
pudor,  plurima  beneficia,  summa  ratio  ac  diligentia  petendi.  Ac  tamen 
eorum  alterum  Caelius ,  [  etiam  ]  cum  multo  inferior  esset  genere ,  su-  •» 
perior  nulla  re  paenc ,  superavit.  12.  Quare  tibi ,  si  facies  ea ,  quae 
natura  et  studia,  quibus  semper  usus  es,  largiuntur,  quae  temporis  tui 
ratio  desiderat,  quae  potes,  quae  debes,  non  erit  difficile  certamen  cum 
iis  competitoribus,  qui  nequaquam  sunt  tam  genere  insignes  quam  vitiis 
nobiles.  Quis  enim  reperiri  potest  tam  improbus  civis,  qui  velit  uno^ 
suiTragio  duas  in  rem  publicam  sicas  destringere? 

IV.    13.   Quoniam,    quae  subsidia  novitatis  haberes  et  babere  pos- 
ses,  exposui,  nunc  de  magnitudine  potitionis  dicendum  videtur.     Con- 
sulatum  pelis;    quo  honorc  nemo  est  quin  te  dignum  arbitretur;   sed 
multi,  qui  invideant.     Petis  enim   homo   ex  equestri  loco  summum  Io-m 
cum    civitatis ,    atque    ita  summum ,    ut  forti  homini ,    diserto ,    inno- 

1.  petere  cum  eo  te  conntlatum  B.  Hoc  emendalum :  petere  eum  tecum  C.  — 
3.  viribus  T ,  virgis  B.  —  4.  lacerarit  in  uno  instanti  Cod.  Turnebi :  crticiatu  laee- 
rarit  vivo  stanti  DT,  cniciatu  vivum  laceraritl  stanti  auc(ore  Lambino  E,  laceraritf 
vivo  ^  tpiranli  Rob.  Stcpbauus  et  Puleanus,  probanle  Salvertio.  Fort.  lacerarit , 
inuttd  notd.  Ob.  —  6.  (tuxerunt  D.  —  7.  facinorum  T:  facinoris  DE.  —  9.  etiamti 
aiiis  DT :  etsi  in  aliit  E.  Forl.  etiamti  alius  (gen.  neutr.  )•  Or.  —  10.  euriose  (o- 
nios  D.  —  li.  atrit  D,  alriis  exsistra  palat  C.  —  Popiliot  Corradus.  —  12.  vi- 
tias  D.  —  compararit  D.  —  14.  constuparit  D.  —  15.  (t6t  om.  D.  —  18.  illud  in 
eum  iudicium  D.  —  fuerunt  om.  D.  —  20.  Fortasse:  quieris  -  -  commoverit.  Oi. 
~  24.  Ac  tamen  D:  Tamen  E.  —  25.  alterum  cum  diceret  alter  Caeliut  C,  alterum 
cum  deesset  alter  Caeliut  B,  alterum  cum  deesset  Caeliut  T.  (D  quidcm  ul  E.  Latet 
ulcus.  Ob.)  —     etiam  om.  D.     Nos  seclusimus.  —    inferior  ettet  D :  ettet  inferior  E. 

—  26.  re  paene^    tuperavit  Cralauder:  re ,  paene  tuperavit  E.    —     It6t,  si  D:  ti  E. 

—  quae  natura  D:  quae  tibi  tiatura  E.  —  28.  erit  om.  D.  —  30.  reperi  tam  im- 
probus  civis  potett  C  —  31.  dittringere  D.  —  36.  ^omtm  D:  viro  E.  (forti  viro , 
homini  diterlo  Lambinas. ) 
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centi  malto  idem  ille  honos  plus  amplitudinis  qnam  eeteris  afferat. 
Noli  putare  eos,  qui  sunt  eo  honore  usi,  non  Tidere,  tu,  cum  idem 
sis  adeptus,  quid  dignitatis  habiturus  sis;  eos  Tero,  qui  consularibus 
familiis  nati  iocum  maiorum  consecuti  non  sunt,  suspicor  tibi,  nisi  si 
^qui  admodum  te  amant,  invidere.  Etiam  novos  homines  praetorios 
existimo,  nisi  qui  tuo  beneficio  vincti  sunt,  noUe  abs  te  se  honore  su- 
perari.  14.  lara  in  populo,  quaro  multi  invidi  sint,  quam  multi  consue- 
tudine  horum  annorum  ab  hominibus  novis  alienati,  yenire  tibi  in  men- 
tem  certo  scio.      Esse  etiaro  nonnulios  tibi  iratos  ex  iis  causis,  quas 

««egisti,  necesse  est.  lam  iilud  tute  circurospicito ,  quod  ad  Cn.  Pompeii 
gloriam  augendam  tanto  studio  te  dedisti,  num  quos  tibi  putes  ob  eam 
causam  esse  amicos?  15.  Quamobrem,  cum  et  summum  locum  civitatis 
petas  et  yideas  esse  studia,  quae  [tibi]  adversentur,  adhibeas  necesse 
est  omnem  rationem  et  curam  et  laborem  et  diligentiam. 

«•'»  y.  16.  £t  petitio  magistraluum  divisa  est  in  duarum  rationum 
diligentiam,  quarum  altera  in  amicorum  studiis,  altera  in  populari 
voiuntate  poneuda  est  Amicorum  studia  beneficiis  et  officiis  et  vetu- 
state  et  facilitate  ac  iucunditate  naturae  parta  esse  oportet  Sed  hoc 
nomen  amicorum  in  petitione  latius  patet   quam  in  cetera  vita.    Quis- 

««'quis  est  enim,  qui  ostendat  aliquid  in  te  voluntatis,  qui  colat,  qui 
domum  ventitet,  is  [in]  aroicorum  numero  est  habendus.  Sed  tamen, 
qui  sunt  amici  ex  causa  iustiore  cognationis  aut  affinitatis  aut  sodali- 
tatis  aut  alicuius  necessitudinis ,  iis  carum  et  iucundum  esse  maxime 
prodest.      17.  Deinde,    ut  quisque  est  intimus  ac  maxime  domesticus, 

t^ut  is  amet  et  quam  amplissimum  esse  te  cupiat,  valde  elaborandum 
est;  tum  ut  tribules,  ut  vicini,  ut  clientes,  ut  denique  liberti,  po- 
stremo  etiaro  servi  tui;  nam  fere  omnis  sermo  ad  forensem  famam  a 
domesticis  emanat  auctoribus.  18.  Denique  sunt  instituendi  cuiusque 
generis  amici:   ad  speciem,   homines  illustres  honore   ac   nomine,    qui 

sttetiam  si  suffragaudi  studia  non  navant,  tamen  afferunt  petitori  aliquid 
dignitatis ;  ad  ius  obtinendum ,  magistratus ,  ex  quibus  maxime  con- 
sules,  deinde  tribuni  pl.;  ad  conficiendas  centurias,  homines  excellenti 
gratia.  Qui  abs  te  tribum  aut,  centuriam  aut  aliquod  beneficium  aut 
babeant  aut  habere  sperent,    eos  prorsus  magno  opere  et  compara  et 

tsconfirma.  Nam  per  bos  annos  bomines  ambitiosi  vehementer  omni 
studio  atque  opera  elaborarunt,  ut  possent  a  tribulibus  suis  ea,  quae 
peterent,  impetrare.  Hos  tu  bomines  quibuscunque  poleris  rationibus 
ut  ex  animo  atque  ex  illa  summa  voluntate  tui  studiosi  sint  elaborato. 

1.  idem  ille  O:  HU  idem  E.  —  4.  ntti  tt  qui  D:  nisi  qui  E.  —  7.  $uni  O. 
—  multi  anle  comuetudine  om.  O.  —  8.  ab  honoribui  O.  —  11.  edidisti  O,  dedi- 
diiti  Codd.  Palermi.  —  12.  inimicoi  Petreius  et  Facciolatus.  —  13.  tibi  om.  O. 
Nos  seclusimus.  —  15.  petitionem  magiitratui  D.  —  18.  parata  I.  —  21.  in 
om.  O.  Nos  seclosimus.  —  22.  iuitiore  O:  queitione  T,  honeitiore  E.  —  eogni' 
tUmii  O,  cogitationii  T.  —  23.  tts  Lambious:  hii  DE.  —  25.  eT  quam]  quod  D, 
quiique  TG.  {quiique  fideliaimui  eae  re  cupiat  alius  liber  Gorradi.)  —  28.  Denique] 
Deinde  DT.  —  iunt  initituendi  D:  imtituendi  iunt  E.  —  cuiuicunque  Edd.  ante 
Grolerum.  —  30.  navant]  iuvant  G.  —  pe(tltont  G.  —  31.  coneul  D.  —  32.  cofi- 
feiendum  B.  —  33.  benefieium  aut  habeant  aut  habere  eperent  God.  Turuebi :  benefi- 
cium  aut  ut  habeant  eperent  O,  6ene/icttim  aut  habeant  aut,  ut  habeant,  iperent  £.  -^ 
34.  proriui]  runui  D.  —  36.  opera  elaborarunt  Turnebus:  opere  laborant  O,  opere 
iaboraruni  B.  —    poitint  D.  —     37.  poterii  rationibui  D:  ra(tont6ttf  E. 
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19.  Qaodsi  satis  grati  hominefl  essent»  haec  tibi  omnia  parata  ease 
debebant,  sicnti  parata  esse  confido.  Nam  boc  biennio  quattoor  sodali- 
tates  hominnm  ad  ambitionem  gratiosissimorum  tibi  obligasti,  M.  Fud- 
danii,  Q.  Gallii,  C.  Comelii,  C.  Orchivii:  horum  in  causis  ad  te  defe- 
rundis  quid  tibi  eorum  sodales  receperint  et  conQrmarint,  scio;  nam» 
interfui.  Quare  boc  tibi  faciendum  est,  hoc  tempore  ut  ab  iis,  quod 
debent,  exigas  saepe  conunonendo,  rogando,  confirmando,  curando, 
ut  intelligant  nullum  se  unquam  aliud  tempus  habituros  referendae  gra- 
tiae:  profecto  homines  et  spe  reliquorum  tuorum  officiorum  et  recenti- 
bus  benefidis  ad  studium  navandum  excitabuntur.  20.  £t  omnino,  quo-io 
niam  eo  genere  amicitiarum  petitio  tua  maxime  munita  est,  quod  ex 
causarum  defensionibus  adeptus  es,  fac,  ut  plane  iis  omnibus,  quos  de- 
vinctos  tenes»  descriplum  ac  dispositum  suum  cuique  munus  sit.  £t 
quemadmodum  nemiui  iilorum  molestus  nuUa  in  re  unquam  fuisti,  sic 
cura,  ut  intelUgant  omnia  te,  quae  ab  illis  tibi  deberi  putaris,  ad  hoc  i» 
tempus  resenrasse. 

VI.  21.  Sed  quoniam  tribus  rebus  homines  maxime  ad  benevolen- 
tiam  atque  haec  suffragandi  studia  ducuntur,  beueficio,  spe,  adiunctione 
animi  ac  voluntate;  animadvertendum  est,  quemadmodum  cuique  hoHun 
generi  sit  inserviendum.  Minimis  beneficiis  homines  adducuntur,  ut  sa-to 
tis  causae  putent  esse  ad  studium  suffragationis ;  nedum  ii,  quibus  saluti 
(iiisti,  quos  tu  habes  plurimos,  non  intelligant,  si  hoc  tuo  tempore  tibi 
non  satisfecerint»  se  probatos  nemini  unquam  fore.  Quod  cum  ita  sit, 
tamen  rogandi  sunt  atque  etiam  in  hanc  opinionem  adducendi,  ut,  qui 
adhuc  niobis  obligati  fuerint,  iis  vicissim  nos  obligari  posse  videamur.ss 
22.  Qui  autem  spe  tenentur  —  quod  genus  hominum  multo  etiam  est 
diligentius  atque  officiosius  —  ,  iis  fac  ut  propositum  ac  paratum  auxi- 
lium  tuum  esse  videatur;  denique,  ut  spectatorem  te  [suorum]  offido- 
rum  esse  intelligant  diligentem;  ut  videre  te  plane  atque  animadvertere, 
quantum  a  quoque  proficiscatur,  appareat.  23.  Tertium  iilud  genus  estso 
studiorum  voluntarium,  quod  agendis  gratiis,  accommodandis  sermonir 
bus  ad  eas  rationes,  propter  quas  quisque  studiosus  tui  esse  videbitur, 
significanda  erga  iilos  pari  voluntate,  adducenda  amicitia  in  spem  fami- 
Uaritatis  et  consuetudinis  confirmari  oportebit.  Atque  in  iis  onmibus  ge- 
neribus  iudicato  et  perpendito,  quantum  quisque  possit,  ut  sdas  etss 
quemadmodum  cuique  inservias  et  quid  a  quoque  exspectes  ac  postules. 
24.  Sunt  enim  quidam  homines  in  suis  vicinitatibus  et  municipiis  gra- 
tiosi,  sunt  diUgentes  et  copiosi;  qui  etiamsi  antea  non  studuerunt  huic 
gratiae»  tamen  ex  tempore  elaborare  eius  causa,  cui  debent  aut  volunt» 

1.  tihi  omma  D :    omma  Ct6t  E.    —    2.  debeant  D.    —     iicuti  D :    iieut  E.    — 
eofi/UioJ  cofieemo  T.  ~  3.  hominum  D  :  civium  E.  —  4.  C  Orchivii  Cod.  Palatinot : 

C.  Orotfiifii  E.  ( C.  fundanique  gaUi  ehordvii  D.)  Cfr.  Cluent.  c.  34  et  53.  —  do- 
ferwdii  D.  —  5.  giitd  tibi  $orum  iodalei  D:  gtitdfiafii  eorum  iodalei  tibi  B.  — 
6.  e$t  om.  D.  —  hoe  tempore  ut  D:  ut  hoe  tempore  E.  —  9.  et  ree.  CB:  etiam  rac. 
DE,  et  iam  rec.  Getneros.   —     11.  mb  cataortMn  D:  eauiarum  E.  —     12.  hominibui 

D.  —  13.  tiitim  D.  —  14.  fiicmifii  D.  —  17.  hominei  om.  D.  —  18.  haee  DB:  ad 
haee  E.  *  «MUiieyiiltir  Lambinas.  —  aditificCtofii  D.  —  19.  ae  vohmtate  D :  vel  vo- 
kmtate  B ,  vei  oolmUalif  Lambinus.  —  24.  cCiafn]  el  D.  —  25.  adAiAC  fio6tf  D :  fio6if 
adhue  B.  —  26.  ift]  fi  D.  —  28.  fuortfm  om.  D.  Nos  seclnsimus.  —  30.  ab 
uno  quoque  Bdd.  ante  Gruiernm.  —  32.  ttii  esfe  D :  effe  ttii  E.  —  33.  ftyfit/lcaMio 
D.  ~    35.  et  ante  gnemodfmKitim  om.  D.  —    36.  ac  D :  et  B. 
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facile  possuDt.  His  hominain  generibus  sic  inserTiendum  est ,  at  ipsi 
inlclligant  te  videre,  quid  a  quoque  exspectes,  sentire»  quid  accipias, 
lucminisse,  quid  acceperis.  Sunt  autem  alii,  qui  aut  nihil  possuut  aut 
eliam  odio  sunt  tribulibus  suis,  nec  habent  tantum  animi  ac  facullatis, 
dut  enitantur  ex  tempore;  hos  ut  internoscas,  videto,  ne»  spe  in  aliquo 
maiore  posita,  praesidii  parum  comparetur. 

YII.  25.  Et  quamquam  partis  ac  fundatis  amicitiis  fretum  ac 
munitum  esse  oportet,  tamen  in  ipsa*  petitione  amicitiae  permullae  ac 
perutiles    comparantur.       Nam   in    ceteris    molestiis    habet   hoc    tamen 

ii»pelitio  commodi:  potes  honeste,  quod  in  cetera  vita  non  queas,  quos- 
cuuque  velis ,  adiungere  ad  amicitiam ,  quibuscum  si  alio  tempore 
agas,  ut  te  ulantur,  absurde  facere  videare;  in  petitione  autem  nisi  id 
agas  et  cum  multis  et  diligenter,  nullus  petitor  esse  videare.  26.  Ego 
autem  tibi  hoc  confirmo,    esse  neminem,  nisi  aliqua  necessitudine  com- 

tspetitorum  alicui  tuorum  sit  adiunclus,  a  quo  non  facile,  si  contcnderis, 
impetrare  possis,  ut  suo  beneficio  promcreatur,  se  ut  ames  et  sibi  ut 
debeas;  modo  ut  intelligat  te  magni  acstimare  ex  animo  agere,  bene  se 
ponere,  fore  ex  eo  non  brevem  et  suflragatoriam  sed  firmam  et  perpe- 
tuam  amiciliam.      27.  Nemo  crit,   mihi  crede,  in  quo  aliquid  sit,  qui 

tuhoc  tcmpus  sibi  oblatum  amicitiae  tecum  constituendae  praetermittat; 
praesertim  cum  tibi  hoc  casus  afferat ,  ut  ii  tecum  petant ,  quorum  ami- 
citia  aut  contemnenda  aut  fugienda  sit,  et  qui  hoc,  quod  ego  te  hortor, 
non  modo  assequi,  sed  ne  incipere  quidem  possint.  28.  .Nam  quid  inci- 
piat  Antonius  homincs  adiungere  atque  invitare  ad  amicitiam,  quos  per 

«:^se  suo  nomine  appellare  non  possil?  Mihi  quidcm  nihil  stultius  videtur 
quam  exislimare  esse  eum  sludiosum  tui,  quem  non  noris.  Eximiam 
quandam  gloriam  et  dignitatem  ac  rerum  gestarum  magnitudinem  esse 
oportet  in  co,  quem  homines  ignoli,  nullis  suflragantibus,  honore  affi- 
ciant;    ut  quidem  homo  nequam,  incrs,  sine  officio,  sine  ingenio,  cum 

aoinfamia,  nullis  amicis,  hominem  plurimorum  studio  atque  omnium  bona 
existimatione  munitum  praecurrat,  sine  magna  culpa  negligentiae  fieri 
uon  potest. 

YIU.  29.  Quamobrem  omnes  centurias  multis  et  variis  amicitiis 
cura  ut  confirmatas  habeas.    £t  primum,  id  quod  ante  oculos  est,  sena- 

35tores  cquitesque  Romanos,  celerorum  ordinum  navos  homines  el  gratio- 
sos  complectere.  Multi  homines  urbani  industrii,  multi  libertini  in  foro 
graliosi  naviquc  vcrsantur;  quos  per  te ,  quos  per  communes  amicos 
poteris,  summa  cura,    ut  cupidi  tui  sint,  elaborato,  appctito,  allegato, 

1.  omnium  D.  —  4.  oc  D :  aut  E.  —  5.  ho$  ut  D:  hoi  E.   —  intemoscas  videto] 
inter  nos  calumnialores  D.  —  7.  oc  fundatis  D :  et  fundatis  E.  —  9.  comparentur  D. 

—  iO.  petitio]  noftdo  D.  —  commodt:  potesD:  commodi^  ut  possis  E.  —  11.  <fitmict> 
.tiamD.  ~  aliquo  D.  —  12.  ut  te  utantur  om.  D  et  Codd.  duo  Gruteri.    —  13.  titii- 

Uus  D.  -  17.  magne  D.  —  19.  aliquid  sit  D  et  Codd.  Tumcbi  ac  Gruleri :  ali- 
quid  virtutis  sit  E.    —    21.  ut  ttj    uti  D.    —     23.  non  modo  D:   non  modo  nofi  B. 

—  ^tdj  qui  Gesnerus.  —  25.  nihil  stultius  D:  stultius  nihil  E.  —  26.  e«f6  ettm 
D:  eim  E.  —  quem  om.  D.  —  28.  suffragantibus  D:  mffragantibus  meritis  E.  — 
29.  homo  nequam,  iners  Gulielmius:  hominem  quam  iners  D,  homine  quam  alii  Codd., 
homo  iners  E.  —  eum  infamia]  cum  maxima  infamia  Cod.  Daoielis,  summa  infamia 
Schoetzius.  —  30.  amtcts  D:  amids  septus  E.  —  34.  oculos  situm  est  CB.  — 
35.  ordinum  ]  hominum  D.  —  38.  poteris ,  summa  eura ,  ut  DT :  poteris  sumere. 
Cura  trt  B.  —     cupidi  tui  h:  tui  cupidi  E. 
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samino  beneficio  te  aflSci  ostendito.  30.  Dcinde  habeto  rationem  urbis 
totius,  coUegiorum  omnium,  pagorum,  vicinilatum.  £x  iis  principes  ad 
amicitiam  tuam  si  adiunxeris,  per  eos  reliquam  multitudinem  facile  te- 
nebis.  Postea  totam  Italiam  fac  ut  in  animo  ac  mcmoria  tributim  de- 
scriptam  comprensamque  habcas;  ne  quod  municipium,  coloniam,  prae-A 
fecturam,  locum  denique  Italiac  ne  quem  essc  patiare,  in  quo  non  ha- 
beas  firmamenti  quod  satis  esse  possit.  31.  Pcrquiras  [etiamj  et  investi- 
ges  homines  ex  omni  regione,  eos  cognoscas,  appetas,  confirmcs,  co- 
res,  ut  in  suis  vicinitatibus  tibi  petant  et  tua  causa  quasi  candidati  sint. 
Yolent  te  amicum,  si  suam  a  te  amicitiam  expeti  videbunt.  Id  ut  intel-  lo 
ligant,  oratione  ea,  quae  ad  eam  rationem  pertinet,  habenda  conse- 
quere.  Homines  municipalcs  ac  rusticani,  si  nobis  nomine  noti  sunt, 
in  amicitia  esse  se  arbitrantur.  Si  vero  etiam  praesidii  se  aliquid 
sibi  constituere  putant,  non  amittunt  occasionem  promcrendi.  Hos  ce- 
teri  et  maxime  tui  competitores  ne  norunt  quidcm :  tu  et  nosti  et  facile  i» 
cognosces;  sine  quo  amicitia  esse  non  potcst.  32.  Neque  id  tamen  satis 
est,  tametsi  magnum  est;  sed  sequitur  spes  utilitatis  atque  amicitiae,  ne 
nomenclator  solum,  sed  amicus  etiam  bonus  esse  videare.  Ita,  cum  et 
hos  ipsos  propter  suam  ambitionem ,  qui  apud  tribules  suos  plurimum 
gratia  possunt,  studiosos  in  centuriis  habebis,  et  ceteros,  qui  apud  ali-^a 
quam  partem  tribulium  propter  municipii  aut  vicinitatis  aut  collegii  ra- 
tionem  valent,  cupidos  tui  constitueris ,  in  optima  spe  esse  debebis. 
33.  lam  equitum  centuriae  multo  facilius  mihi  diligentia  posse  teneri  vi- 
dentur.  Ptimum  f  cognosci  equites;  pauci  enim  sunt:  deinde  f  appeti; 
multo  enim  facilius  illa  adolescentulorum  ad  amicitiam  aetas  adiungitur.  35 
Deinde  habes  tecum  ex  iuventute  optimum  quemque  et  studiosissimum 
humanitatis.  f  Tum  autem,  quod  equester  ordo  tuus  est,  sequentur 
illi  auctoritatem  ordinis,  si  abs  te  adhibebitur  ea  diligentia,  ut  non 
ordinis  solum  voluntate  sed  ctiam  singulorum  amicitiis  eas  centurias 
confirmatas  habeas.  lam  studia  adolescentulorum  in  suflragando  ,  in  30 
obeundo,  in  nuntiando,  in  assectando  mirifice  et  magna  et  honcsta  sunL 
IX.  34.  £t  quoniam  assectationis  mentio  facta  cst ,  id  quoque  cu- 
randum  est,  ut  quotidiana  cuiusque  generis  et  ordinis  et  aetatis  utare. 
Nam  ex  ea  ipsa  copia  coniectura  fieri  poterit,  quantum  sis  in  ipso  campo 
virium  ac  facultatis  habiturus.  Huius  autem  rei  tres  partes  sunt:  unas5 
salutatorum,  cum  domum  veniunt;  altcra  deductorum;  tertia  assectato- 
runi.  35.  In  salutatoribus  —  qui  magis  vulgares  sunt  ct  hac  consuetu- 
dine,   quae  nunc  est,   plures  veniunt    --    hoc  efliciendum  est,    ut  hoc 
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ipsum  miniinuiii  officium  eorum  tibi  gratissimum  esse  Tideatur.  Qui 
domum  tuam  ▼enient,  iis  significato  te  animadTertere ;  [et]  eorum  ami- 
cis,  qui  illis  renuntient,  ostendito,  saepe  ipsis  dicito.  Sic  tiomines  saepe, 
cum  obeunt  plures  competitores,  et  vident  unum  essealiquem,  qui  haec 

sofficia  maxime  animadvertat,  ei  se  dedunt,  deserunt  ceteros,  minutatim 
ex  communibus  proprii,  ex  fucosis  firmi  suflragatores  evadunt.  lam  il- 
lud  teneto  diligenter,  si  eum,  qui  tibi  promiserit,  audieris  fucum,  ut 
dicitur,  facere,  aut  senseris,  ut  te  id  audisse  aut  scire  dissimules.  Si 
qui  tibi  se  purgare  volet,  quod  suspectum  se  esse  arbitretur;  affirmes 

10  te  de  illius  voluntate  nunquam  dubitasse  nec  debere  dubitare.  Is  enim, 
qui  se  non  putat  satisfacere,  amicus  nullo  modo  potest  esse.  Scire  autem 
oportet,  quo  quisque  animo  sit;  ut  [et],  quantum  cuique  confidas,  con- 
stituere  possis.  36.  lam  deduclorum  officium  quo  maius  est  quam 
salutatorum,   hoc  gratius  tibi  esse  significato  atque  ostendilo  et,  quoad 

15  eius  fieri  poterit ,  certis  temporibus  descendito.  Magnam  aflert  opi- 
nionem,  magnam  dignitatem  quotidiana  in  deducendo  frequentia.  37. 
Tertia  est  ex  hoc  genere  assidua  assectatorum  copia.  In  ea  quos  vo- 
luntarios  habebis,  curato,  ut  intelligant  te  sibi  in  perpetuum  summo  be- 
neficio  obligari ;    qui  autem  tibi  debent,    ab  iis  plane  hoc  munus  exigi- 

9otor;  qui  per  aetatem  ac  negotium  poterunt,  ipsi  tecum  ut  assidui  sint; 
qui  ipsi  sectari  non  poterunt,  suos  necessarios  in  boc  munere  consti- 
tuant.  Yalde  ego  te  volo  —  et  ad  rem  pertinere  arbitror  —  semper 
cum  multitudine  esse.  38.  Praeterea  magnam  aflert  laudem  et  summam 
dignitatem,    si  ii  tecum  erunt,  qui  a  te  defensi  et  qui   per  te  servati 

«sac  iudiciis  liberati  sunt.  Haec  tu  plane  ab  iis  postulato,  ut,  quoniam 
nuUa  impensa  per  te  alii  rem,  alii  honestatem,  alii  salutem  ac  fortunas 
omnes  obtinuerunt,  nec  aliud  ullum  tempus  futurum  sit,  ubi  tibi  referre 
gratiam  possint,  hoc  te  officio  remunerentur. 

X.   39.    £t,   quoniam  in  amicorum  studiis  haec  omnis  ratio  ver- 

tosatur,  qui  locus  in  boc  genere  cavendus  sit,  praetermittendum  non 
videtur.  Fraudis  atque  insidiarum  et  perfidiae  plena  sunt  omnia.  Non 
est  huius  temporis  perpetua  illa  de  hoc  genere  disputatio,  quibus  rebus 
benevolus  et  simulator  diiudicari  possit;  tantum  est  huius  temporis 
admonere.     Summa  tua  virtus  eosdem  homines  et  simulare  tibi  se  esse 

ssamicos  et  invidere  co^git.  Quamobrem  ' EmxaQfiiiov  illud  tcneto:  „ner- 
Tos  atque  artus  esse  sapientiae  non  temere  credere.''  40.  £t  cum  tuo- 
rum  amicorum  studia  constitueris ,  tum  etiam  obtrectatorum  atque  ad- 
Tersariorum  rationes  et  genera  cognoscito.  Haec  tria  sunt:  [unum  ex 
iis,]  quos  laesisti;  alterum,  qui  sine  causa  nonamant,  tertium,  qui  com- 

iopetitorum  valde  amici  sunt.     Quos  laesisti,   cum  contra  eos  pro  amico 
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diceres,  iis  te  plane  purgato;  necessitudines  commemorato;  in  speni  ad- 
ducito,  te  in  eonim  rebus,  si  se  in  amicitiam  contulerint,  pari  studio 
atque  oRicio  futurum.  Qui  sine  causa  non  amant,  eos  aut  beneficio  aut 
spe  aut  significando  tuo  erga  illos  studio  dato  operam,  ut  de  illa  animi  pra- 
vitate  deducas.  Quorum  Toluntas  erit  abs  te  propter  competitorum  ami-s 
citias  alienior,  iis  quoque  eadem  inservito  ratione,  qua  superioribus ,  et, 
si  probare  poteris ,  te  in  eos  ipsos  competitores  tuos  benevolo  esse  animo 
ostendito. 

XI.  41.  Quoniam  de  amicitiis  constituendis  satis  dictum  est,  dicen- 
dum  est  de  iila  altera  parte  petitionis,  quae  in  populari  ratione  versa-io 
tur.  Ea  desiderat  nomenclationem  ^  blanditiam,  assiduitatem ,  benignita- 
tem,  rumorem,  spem  in  re  publica.  42.  Primum  [id]  quod  facis,  ut 
homines  noris,  significa,  ut  appareat;  et  auge,  ut  quotidie  melius  fiat 
Nihil  mihi  tam  populare  neque  tam  gratum  videtur.  Deinde  id,  quod 
natur^  non  habes,  induc  in  animum  ita  simulandum  esse,  ut  natur^  fa-i5 
cere  videare.  Nam  comitas  tibi  non  deest  ea,  quae  bono  ac  suavi  ho- 
mine  digna  est.  Sed  opus  est  magno  opere  blanditia,  quae,  eliamsi 
vitiosa  est  et  turpis  in  cetera  vita,  tamen  in  petitione  [est]  necessaria. 
Etenim,  cum  deteriorem  aliquem  assentando  facit,  tum  improba  est; 
cum  amiciorem,  non  tam  vituperanda ;  petitori  vero  necessaria  est^^o 
cuius  et  frons  et  vultus  et  sermo  ad  eorum,  quoscunque  convenerit^ 
sensum  et  voluntatem  commutandus  et  accommodandus  est.  43.  lam 
assiduitatis  nullum  est  praeceptum;  verbum  ipsum  docet,  quae  res  sit« 
Prodest  quidem  vehementer  nusquam  discedere;  sed  tamen  hic  fructus 
est  assiduitatis,  non  soium  esse  Romae  atque  in  foro,  sed  assidue  pe-)5 
tere,  saepe  eosdem  appellare,  non  committere,  ut  quisquam  possit  di- 
cere:  quoad  eius  sit,  f  consequi  possis,  si  abs  te  non  sit  rogatum  et 
valde  ac  diligenter  rogatum.  44.  Benignitas  autem  late  patet;  et  est  in 
re  familiari;  quae  quamquam  ad  multitudinem  pervenire  non  potest^ 
tamen  ab  amicis  laudatur,  multitudini  grata  est.  Est  in  conviviis,  quaeso 
fac  et  abs  te  et  ab  amids  tuis  concelebrentur  et  passim  et  tributim. 
Est  etiam  in  opera;  quam  pervulga  et  communica;  curaque,  ut  aditus 
ad  te  diumi  noctumique  pateant,  neque  solum  foribus  aedium  tuarum, 
sed  etiam  vultu  ac  fronte,  quae  est  animi  ianua;  quae  si  significat  vo- 
luntatem   abditam  esse  ac  retrusam,   parvi  refert  patere  ostium.    Homi-s5 
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nes  enim  non  modo  promitti  sibi,  pracsertim  quod  a  candidato  pelnnt, 
sed  etiam  large  atque  honorifice  promitli  Yolunt.  45.  Quare  hoc  quidem 
facile  praeceptum  est,  ut,  quod  acturus  sis,  id  significes  te  studiose  ac 
libenter  esse  facturum;  illud  diflicilius  et  magis  ad  tempus  quam  ad  na- 

5turam  accommodatum  tuam,  quod  facere  non  possis,  ut  id  aut  iucunde 
neges  *  *  *:  quorum  alterum  esl  boni  viri,  alterum  boni  petitoris. 
Nam,  cum  id  pctitur,  quod  honeste  aut  sinc  detrimento  nostro  promit- 
tere  non  possumus  —  quo  modo  si  qui  roget,  ut  contra  amicum  ali- 
quem  causam  recipiamus  — ,   belle  negandum  est ;  ut  ostendas  necessi- 

lotiidinem,  demonstres,  quam  moleste  feras;  aliis  te  [id]  rebus  exsartu- 
rum  esse  persuadeas. 

XII.  46.  Audivi  hoc  dicere  quendam  de  quibusdam  oratoribus,  ad 
quos  causam  suam  detulisset:  „gratiorem  sibi  orationem  fuisseeius,  qui 
negasset,   quam  illius  qui  recepisset. ''      Sic  homines  fronte  et  oratione 

ismagi»  quam  ipso  beneficio  reque  capiuntur.  Verum  hoc  probabile  est: 
illud  alterum  subdurum  tibi  bomini  Platonico  suadere ;  sed  tamen  tem- 
pori  tuo  consulam.  Quibus  enim  te  propter  aliquod  oRicium  necessitu- 
dinis  afluturum  negaris,  tamen  ii  possunt  abs  te  placati  aequique  disce- 
dere;   quibus  autem  idcirco  negaris,   quod  te  impeditum   esse   dixeris 

«oaut  amicorum  hominum  negotiis  aut  gravioribus  causis  aut  ante  susce- 
ptis,  inimici  discedunt,  omnesque  hoc  animo  sunt,  ut  sibi  te  mentiri 
malint  quam  negare.  47.  C.  Cotta,  in  ambitione  artifex,  dicere  solebat 
se  operam  suam,  quoad  non  contra  officium  rogaretur,  polliceri  solere 
omnibus;  impertire  iis,  apud   quos  optime   poni  arbitraretur;    ideo  se 

«snemini  negare,  quod  saepe  accideret  causa,  cur  is,  cui  pollicitus  esset, 
non  uteretur;  saepe,  ut  ipse  magis  esset  vacuus,  quam  putasset;  neque 
ppsse  eius  domum  compleri,  qui  tantum  modo  reciperet,  quantum  vide- 
ret  se  obire  posse;  casu  fieri,  ut  agantur  ea,  quae  non  putaris;  illa, 
quae  credideris  in  manibus  esse,  ut  aliqua  de  causa  non  agantur;  deinde 

so  esse  extremum ,  ut  irascatur  is ,  cui  mendacium  dixeris.  48.  Id ,  si 
promittas,  etincertum  est  et  in  diem  et  in  paucioribus;  sin  autem  neges, 
et  certe  abalienes  et  statim  et  plures.  Plures  enim  multo  sunt,  qui  ro- 
gant,  ut  uti  liceat  opera  alterius,  quam  qui  utuntur.  Quare  satius  est 
ex  iis  aliquos  aliquando  in  foro  tibi   irasci  quam  omnes  continuo  domi; 

sspraesertim  cum  multo  magis  irascantur  iis,  qui  negent,  quam  ei,  quem 
videant  iusta  causa  impeditum,  ut  facere,  quod  promisil,  cupiat,  siullo 

1.  quod  D :  qtiae  E.  —  o  eandidato]  equandtJtfn  dat9  D.  —  2.  large]  longe  D 
et  Codd.  Palat.  ac  Maur.  —  5.  (tuimj  tu  tuam  D.  —  ut  id  aut  iucunde  neges  Cod. 
Tornebi:  ut  id  iucunde  ingenue  neges  Maor. ,  ut  id  iocunde  neges  D,  ut  <d  aut  iucund$ 
promittas  aut  ingenue  neges  aoclore  Lambino  E.  Requiritur  potins :  ut  id  aut  iueunde 
negei  aut  caute  promittas,     Or.   —    6.  est]  e$t  tamen  D.     Fuitne:   est  tantumt    Os. 

—  7.  aut  non  sine  D.  —  detr.  est  noitro  D.  —  iO.  id  om.  D.  Nos  seclusimus.  — 
eauarturum  auclore  Lambino  E:   exaeturum  DB ,    exaucturum  Codd.    Palat.  et  Maur. 

—  13.  fuisse  eiuSj  ^iManutius:  fuisse^  gm  DBE.  —  17.  tuo  om.  D. —  aliquidh, — 
18.  aeque  D.  —  20.  amicorum  hominum  D :  amicorum  E.  —  causis  aut  ante  DTB :  cau- 
fif,  ante  E.  —  21.  sint  D.  —  tibi  D.  —  24.  ideoque  B.  —  25.  quod]  quo  D.  —  acci- 
deret  catMo,  cur  is  DC  et  Codd.  Palermi:  accideret »  ut  is  E.  — -  27.  eius  domum 
D:  domum  eius  E.  —  28.  casu]  causa  D.  —  31.  autem  neges  Puteanus:  autem  id 
neges  DE.  —  33.  utuntur  D:  utantur  E.  —  est  ut  ex  D.  —  34.  in  foro  tibi  D: 
tibi  in  foro  E.  —  omnis  D.  —  35.  iis  {his  D),  qui  negent  DTB:  «t ,  qui  neget  cum 
Lambino  E.  —  ei,  qtiem]  hi  qui  D.  —  36.  iusta  post  Turnebum  E:  «a  ex  D,  ea 
T.    Fortasse:  videani  eausa,    Os. 


C.  12.  13.  369 

modo  possit.  49.  Ac,  ne  videar  aberrasse  a  distributlone  mea,  qui 
haec  in  hac  populari  parte  petitionis  disputem,  hoc  scquor,  baec  omnia 
non  tam  ad  amicorum  studia  quam  ad  popularem  famam  pertinere. 
Etsi  inest  aliquid  e\  illo  genere,  benigne  respondere,  studiose  inservire 
negotiis  ac  periculis  amicorum,  tamen  boc  loco  ca  dico,  quibus  multi-» 
tudinem  capere  possis,  ut  de  nocte  domus  complealur;  ut  multi  spe  tui 
praesidii  teneantur;  ut  amiciores  abs  te  discedanl,  quam  accesserinl;  ut 
quam  plurimorum  aures  optimo  sermone  compleantur. 

XIII.  50.  Sequitur  enim,  ut  de  rumore  dicendum  sit;  cui  maxime 
smriendum  est.      Sed  quae  dicta  sunt  omni  superiore  oratione,   eademio 
ad  rumorem  concelebrandum   valent :    dicendi  laus ,    studia  publicano- 
rum  et  equestris  ordinis,  hominum  nobilium  voluntas,  adolescentulorum 
firequenlia;    eorum,    qui  abs  te  defensi  sunt,   assiduitas;    ex  municipiis 
maltitado  e<Miim,  quos  tua  causa  venissc   appareat:    bene  ut  homines 
nosse,  comiter  appellare,   assidue  ac  diligenter  petere,  benignum  ac  li-i& 
beralem  esse  loquantur  et  existiment;  domus  ut  multa  nocte  complea- 
tnr;  omnium  generum  frequentia  adsit;   satis  fiat  oratione  omnibus,  re 
opmujue  multis;  perficiatur  id,  quod  fieri  potest,  labore  et  arte  ac  di- 
ligentia,  non,  ut  ad  populum  ab  iis  omnibus  fama  pervcniat,  sed  ut  in 
iis  studiis  populus  ipse  versetur.     51.  lam  urbanam  illam  multitudinem  •• 
et  eorum  sludia,  qui  contiones  tenent,  adeptus  es  in  Pompeio  omando, 
Manilii  causa  recipienda,    Cornelio  defendendo;    excitanda  nobis  sunt» 
quae  adhuc  babuit  nemo,    quin  idem  splendidorum  hominum  voluntates 
baberet    Efficiendum  etiam  illud  est,  ut  sciant  omnes  Cn.  Pompeii  sum" 
mam  esse  erga  te  voluntatem  et  vehemcnter  ad  illius   rationes  te  id  as-t» 
sequi,  quod  petis,  pertincre.    52.  Postremo  tota  petitio  cura  ut  pompae 
plena  sit,  ul  illustris,  ut  splendida,  ut  popularis  sit,  ut  habeat  summam 
speciem  ac  dignitalem ;  ut  etiam,  si  qua  possit,  ne  competitoribus  tuis  exsi- 
stat  aut  sceleris  aut  libidmis  aut  largitionis  accommodata  ad  eorum  mo- 
res  infamia.      53.  Atque  etiam  in  bac  pctilione  maxime  videndum  est^M 
ut  spcs  rci  publicae  bona  de  te  sit  et  honesta  opinio;  nec  tamen  in  pe* 
tendo  res   publica  capessenda  est  neque  in  senatu  neque  in  contione. 
Scd  haec  tibi  sunt  relincnda:  ut  senalus  te  existimet  ex  eo,   quod  ita 
vixeris,    dcfensorcm  auctoritatis  suae  fore;   equites  Romani  et  viri  boni 
ac  locupletcs  ex  vita  acta  te  studiosum  otii  ac  rerum  tranquillarum;  mul-85 
titudo  cx  eo,   quod  dumlaxal  oratione  in  contionibus  ac  iudicio  popo- 
laris  fiiisti,  te  a  suis  commodis  non  alienum  futurum. 

2.  haec  iequor  D.  —  4.  Etsi  DT  et  Codd.  Grnteri :  Etsi  enim  post  Lambinooi 
E.  —  aliquid  D  et  Codd.  Gruteri :  aliquid  ductum  post 'Lambinum  E,  aliquod  dictum 
Edd.  aute  Lamb.  —  9.  Sequitur  enim  DB :  Sequitur  E.  —  10.  superiore  D :  supe- 
riori  E.  —  ratione  D.  —  11 .  rumorem  coticelebrandum  D :  celebranium  rumorem  E. 
—  14.  bene  te  ut  Lambinus.  —  15.  eomites  D.  —  ac  om.  D.  —  16.  compleantur 
D.  —  17.  asMit  D.  ->  20.  iis  B  et  Viclorius:  his  DE.  —  21.  tenent,  adeptus  D  et 
Mauricianus:  tenent ,  quae  adepttis  E.  —  ordinando  D.  —  22.  manlii  D.  —  23. 
quin]  qui  D.  —  splendidorum  Orellius:  splendorum  D,  splendorem  E.  —  hominum 
voluntates  D :  omnium  voluntatesque  E.  —  24.  illud  est  DB :  Hlud  E.  —  C.  pompei 
D.  —  25.  esse  erga  te  D:  erga  te  esse  E.  —  27.  popularis  sit  D:  popularis  E.  — 
28.  qua  possit  Palermus  :  quae  poscis  D ,  quid  possit  E.  —  ne  competitoribtu  D :  nee 
competitoribus  E,  in  competitoribus  Palermus.  Cfr.  §.  40.  et  ad  AU.  I,  2,  1.  —  34 
Romani]  i/  D.  —  35.  ac  locupletes  D :  et  locupletes  E.  —  36.  eo ,  quod  dumtaxat  D : 
eo  dumtaxat,  quod  £.  —  contionibui  D:  concione  E.  —  37.  non  alienum  D:  alie- 
num  non  E. 
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XIV.  54.  Haec  veniebant  mihi  in  mentem  de  duabus  illis  commenla- 
tionibus  matutinis,  quod  tibi  quotidie  ad  forum  descendenti  meditandum 
esse  dixcram :  „  Novus  sum ;  consulatum  peto.''  Tertium  restat :  „  Roma 
est,''   civitas  ex  nationum  conventu  constituta;    in  qua  multae  insidiae, 

smulta  faliacia,  multa  in  omni  genere  vitia  versantur;  multorum  arro- 
gantia,  multorum  contumacia,  multorum  malevolcntia,  multorum  super- 
bia ,  multorum  odium  ac  molestia  perferenda  est.  Video  esse  magni 
consilii  atque  artis  in  tot  hominum  cuiusque  modi  vitiis  tantisque  ver- 
santem  vitare  ofTensionem,  vilare  fabulam,  vitare  insidias;   esse  unum 

lohominem  accommodatum  ad  tantam  morum  ac  sermonum  ac  voluntatum 
varietatem.  55.  Quare  etiam  atque  etiam  perge  tenere  istam  viam, 
quam  institisti:  excelle  dicendo;  hoc  et  tenentur  Romae  [homines]  et 
alliciuntur  et  ab  impediendo  ac  laedendo  repelluntur.  £t  quoniam  in 
hoc  vel  maxime  est  vitiosa  civitas,   quod,  largitione  interposita,  virtutis 

15  ac  dignitatis  oblivisci  solet;  in  hoc,  fac,  ut  te  bene  noris,  id  est,  ut  in- 
telUgas  cum  esse  te ,  qui  iudicii  ac  periculi  metum  maximum  competito- 
ribus  afferre  possis.  Fac,  se  ut  abs  te  custodiri  atque  observari  sciant ; 
cum  diligentiam  tuam,  cum  auctoritatem  vimque  dicendi,  tum  profecto 
equestris  ordinis  crga  tc  studium  pertimescent.    56.  Atquc  haec  ita  volo 

to  te  illis  proponere ,  nonutvideare  accusationem  iam  meditari,  sed  ut  hoc 
terrore  facilius  hoc  ipsum,  quod  agis,  consequare;  et  plane  sic  contende 
omnibus  nervis  ac  facultatibus,  ut  adipiscamur,  quod  petimus.  Video 
nulla  esse  comitia  tam  inquinata  largitione,  quibus  non  gratis  aliquae 
centuriae  renuntient  suos  magno  opere  necessarios.     57.  Quare,  si  ad- 

tsvigilamus  pro  rei  dignitate,  et  si  nostros  ad  summum  studium  benevolos 
excitamus,  et  si  hominibus  graliosis  studiosisque  nostri  suum  cuique 
munus  describimus,  et  si  competitoribus  iudicium  proponimus,  sequestri- 
bus  metum  iniicimus,  divisores  ralione  aliqua  coercemus,  perfici  potest, 
ut  largitio  aut  nulla  fiat  aut  nihii  valcat.     58.  Haec  sunt,  quae  putavi 

iODon  melius  scire  me  quam  te,  sed  facilius  his  tuis  occupationibus  colli- 
gere  unum  in  locum  posse  et  ad  tc  perscripta  mittere.  Quae  tametsi 
ita  sunt  scripta ,  ut  non  ad  omnes,  qui  honores  petant,  sed  ad  te  proprie 
et  ad  banc  petitionem  tuam  valeant,  tamen  tu,  si  quid  mutandum  esse 
Tidebitur  aut  omnino  tollendum  aut  si  quid  erit  praeteritum,    velim  hoc 

ssmibi  dicas.  Volo  enim  hoc  commentariolum  petitionis  haberi  omni  ra- 
tione  perfectum. 

1.  veniebant  mihi  D:  tnihi  veniebant  E.  —  commentationibus  Palermus:  commo- 
tionibtii  DB ,  commonitionibus  cum  C  el  Cod.  Turnebi  £.  —  3.  dixeram  D  el  Codd. 
Gruteri :  dixeramus  E.  —  novta  sum]  novissimum  D.  —  5.  multae  fallaciae  Lambinus. 

—  10.  et  voluntatum  Cratander.  —  11.  etiam  ante  perge  om.  D.  —  12.  institisti  auctore 
Grutero  E :  instituisti  libri.  —  homines  om.  D.  Nos  seclusimus.  —  14.  est  vitiosa  D : 
vitiosa  est  E.  ~  17.  Fac  itaque  TB.  —  le  ut  D:  ut  se  E.  —  18.  Malim  tum  auct,  Or. 

—  i9 •  pertimescent  D:  pertimescant  cum  Codd.  Tnrnebi  el  Palatino  E.  —  volo  te  D, 
te  volo  E.  —  20.  accusationem  iam  Orellius :  accus,  iam  D ,  iam  accusationem  E.  — 
24.  magno  opere  D  et  Cod.  Turnebi:  maxime  E.  -^  26.  studiis  (sic)  gratiosisque  D. 

—  27.  distribuimtu  Cod.  Palatinns.  —  iudicium  D:  iudicia  £.  —  28.  cohercemus 
D.  —  29.  fit  D.  —  31.  tametsi  D  cum  Codd.  S.  Marci  el  Turnebi:  tamenetsi  posi 
Cratandrum  E.  —  32.  sttnt  scripta  D:  scripta  sunt  E.  —  petant  D:  petent  £.  — 
33.  petitionem  tuam  D:  tuam  petitionem  E.  —     35.  hoc]  hoc  mihi  Codd.  Palermi. 
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1.  Petilionis  nostrae,  quam  tibi  summae  cara^  esso  scio ,  huiusmodi 
ratio  est,  quod  adhuc  coniecturft  proyideri  possit.  Prensat  unus  P. 
Galba.  Sine  fuco  ac  fallaciis,  more  maiorum,  negatur.  Ut  opinio» 
est  hominum  ,  non  aliena  rationi  nostrae  fuit  illius  haec  praepropera 
prensatio.  Nam  illi .  ita  negant  vulgo ,  ut  mihi  se  debere  dicant.  Ita 
quiddam  spero  nobis  profici,  cum  hoc  percrebrescit,  plurimos  nostros 
amicos' inveniri.  Nos  autem  initium  prensandi  facere  cogitaramus  eo 
ipso  tempore,  quo  tuum  puerum  cum  his  litteris  proficisci  Cincius  dt-io 
cebat,  in  campo,  comitiis  tribuniciis,  a.  d.  xvi.  Kalend.  Sext.  Competi- 
tores,  qui  certi  esse  videantur,  Galba  et  Antonius  et  Q.  Comificioa. 
Puto  te  in  hoc  aut  risisse  aut  ingemuisse.  Ut  frontcm  ferias,  sunt,  qiii 
etiam  Caesonium  putent.  Aquillium  non  arbitramur,  qui  denegat  et 
iuravit  morbum  et  illud  suum  regnum  iudiciale  opposuit.  Catilina,  riis 
ludicatum  erit  meridie  non  hicere,  certus  erit  competitor.  De  Auli  filio 
et  de  Palicano  non  puto  te  exspectare,  dum  scrlbam.  2.  De  iis,  qui 
nunc  petunt,  Caesar  certus  putatur.  Thermus  cum  Silano  conlendere 
existimatur;  qui  sic  inopes  et  ab  amicis  et  existimatione  sunt,  ut  mihi 
videatur  non  esse  dSvvarov  Curium  obducere.  Sed  hoc  praeter  me  ne-20 
mini  yidetur.  Nostris  rationibus  maxime  conducere  videtur  Thermum 
fieri  cum  Caesare.  Nemo  est  enim  ex  iis,  qui  nunc  petunt,  qui,  si 
in  nostrum  annum  reciderit,  firmior  candidatus  fore  videatur;  pro- 
pterea  quod  curator  est  viae  Flaminiae,  quae  tum  erit  absoluta  sane 
facile.     Eum  libenter  f  mun  ciceri  consul  acciderint.    Petitorum  baec?» 


5.  matomm.    Negatur ,    tU  opinio  es$e  hominum  videatur  non  R^  —    6.  eU  om. 
I.  —    noeire.    Fuit  haec  UUus  propera  I.   —    8.  quidem  R.   —     10.  tempore]  die  I. 

-  puerum  tuum  I.  —  12.  videbantur  R.  —  13.  ingemuisie,  Ut  frontem  feriae^ 
eunt  Erasmos:  ingemuisse^  ut  frontem  ferias,  Sunt  RIE.  —  i^,potentia  qui  iUum  non 
M,  putant^  qui  iUum  non  I.  —  artntrabamur  R,  arbitrantur  I.  —  qui  dene^at 
YRI:  qui  denegant  M:  qui  et  negavit  XZ ,  qUi,  denegavit  E:  —  15.  et  curavit  M.  — 
16.  liquere  M,  Uoere  R.  ^  AuU  fiUo  Goveanus  (cfr.  Ep.  18.  20.  2,  3,  1.):  Aufidio 
cum  libris  E.  —     17.  de  anle  PaUcano  om.  MI.    —     his  MI.    —     19.  estimatione  I. 

—  20.  videantur  M.  — >  ddvpatoi  mg.  M.  —  cttrum  M .  Torium  Z ,  turium  mg. 
M.  —  preter  mei  ne  minime  pr.  M.  —  22.  his  Ml.  —  23.  candidatum  M.  — 
24.  procurator  I.  —  Ctimj  ctim  M.  —  absoluta  sane  facUe.  Eum  Hbenter  mun  cieeri 
consul  aceiderint  XY:  absoluta  sane  facUe  eum  Ubenter  mun  citeri  consili  acciderunt  Z 
teste  Rosio,  --  Ubenter  nuneiteri  eonsiU  aceiderunt  Z  lesle  Lambino,  -  -  Ubenter  nunc 
ceteri  (nuntiteri  mg.  M)  cofifiiK  acciderim  MRI,  absohUa.  Sane  facUe  eum  [Uberi\ 
teQfwv  (Tolebal  ^s^fiov)   eieeri   [eonsuU]  aceuderint  com  I.  Gronovio  E. 
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esi  adhuc  infonnata  cogitatio.  Nos  in  omoi  manere  candidatorio  fun- 
gendo  summam  adhibebimus  diligentiam,  et  fortasse,  quoniam  videtur 
in  suflragiis  multum  posse  GaUia,  cum  Romae  a  iudiciis  forum  refrixe- 
rit,  excurremus  mense  Septembri  legati  ad  Pisonem,  ut  lanuario  rever- 

.ntamur.  Cum  perspexero  voluntates  nobilium,  scribam  ad  te.  Cetera 
spero  prolixa  esse,  his  dumtaxat  urbanis  competitoribus.  Illam  manum 
tu  mihi  cura  ut  praestes,  quoniam  propius  abes,  Pompeii,  nostri  amici. 
Nega  me  ei  iratum  fore,  si  ad  mea  comitia  non  venerit.  Atque  haec 
huiusmodi  sunt.     3.  Sed  est,  quod  abs  te  mihi  ignosci  pervelim.    Cae- 

locilius,  avunculus  tuus ,  a  P.  Yario  cum  magna  pecunia  fraudaretur, 
agere  coepit  cum  cius  fratre  A.  Caninio  Satrio  dc  iis  rebus ,  quas  cum 
dolo  malo  mancipio  accepisse  dc  Vario  diceret.  Una  agebant  ceteri  cre- 
ditores,  in  quibus  erat  LucuIIus  et  P.  Scipio  et  is,  quem  putabant  ma- 
gistrum  fore,  si  bona  venirent,  L.  Pontius.    Verum  hoc  ridiculum  est« 

iftde  magistro  nunc  cognoscere.  Rogavit  me  Caecilius,  ut  adessem  contra 
Satriam.  Dies  fere  nuUus  est»  quin  hic  Satrius  domum  meam  ventitet. 
Observat  L.  Domitium  maxime;  me  habet  proximum.  Fuit  et  mihi  et 
Q.  fratri  magno  usui  in  nostris  petitionibus.  4.  Sane  sum  perturbatus, 
cum  ipsius  Satrii  familiaritate,  tum  Domitii,  in  quo  uno  maxime  ambi- 

totio  nostra  nititur.  Demonstravi  haec  Caecilio;  simul  et  illud  ostendi» 
si  ipse  unus  cum  illo  uno  contenderet,  me  ei  satisfacturum  fuisse; 
nunc  in  causa  universorum  creditorum,  hominum  praesertim  amplissi- 
morum ,  qui  sine  eo  ,  quem  Caecilius  suo  nomine  perhiberet,  facile 
causam  communem  sustinerent,  aequum  esse  eum  et  officio  meo  con- 

2ftSuIere  et  tempori.  Durius  accipere  boc  mihi  visus  est,  quam  vellem 
et  quam  homines  belli  solent;  et  postea  prorsus  ab  instituta  nostra 
paucorum  dierum  consuetudine  longe  refugit.  Abs  te  peto,  ut  mihi 
hoc  ignoscas  ct  me  existimes  humanitate  esse  prohibitum,  ne  contra 
amici  summam  existimationem   miserrimo  eius  tempore  venirem,   cum 

sois  omnia  sua  studia  et  officia  in  me  contulisset.  Quodsi  voles  in  me 
esse  durior,  ambitionem  putabis  mihi  obstitisse.  Ego  autem  arbitror, 
etiamsi  id  sit,  mihi  ignoscendum  esse:  ijial  ovx  UQtjiov,  ovS^  /ioaiyv. 
Vides  enim ,  in  quo  cursu  simus,  et  quam  omnes  gratias  non  modo  re- 
tinendas,    verum  etiam  acquirendas  putemus.     Spcro   tibi    me   causam 

35probasse;  cupio  quidem  certe.  5,  Hermathena  tua  valde  me  deleciat, 
et  posita  ita  belle  est,  ut  totum  gymnasium  f  ^Uov  dvabtifjux  esse  videa- 
tur.    Mullum  tc  amamus. 

1.  informata  adhuc  I.  —  3.  Galba  RI.  —  6.  eompetitoribui  urbanis  I.  —  8. 
mea]  mei  pr.  M.  —  Atque]  ad  quem  I.  —  10.  cum]  eeino  M  {cum  mgr.  M.)  —  ii»  A, 
Caninio  M:  Caninio  lE.  --  Satyro  MI.  (cepit.  Causa  eius  erat,  Rei  a  CanirUo  5a- 
tyro  R.)  —  his  MI.  —  12.  mancipio  om.  MR.  {mancupio  add.  mg.  M.)  —  dice- 
bat.  Et  una  R.  —  13.  Scipio  eius  M,  Scipio,  Is  I.  —  14.  Verum  -  -  -  cognoscere 
neclasit  SchUtzius.  —  10.  Satyrum  MRI.  ilem  postea.  —  veniret  MR.  (ventitet  mg, 
M.)  —  17.  L.  om.  R.  —  22.  nunc]  vinci  R.  —  24.  communem  causam  I.  — 
28.  ne  contra  om.  M.  —  29.  amiei]  animum  M ,  aniciis  mg.  M ,  unius  I.  —  aesti- 
mationem  R.  —  eitijj  ei  vis  M^  eUus  mg.  M.  —  31.  mihi  putabis  I.  —  32.  etiam] 
§t  R.  —  Graeca  om.  RI.  —  33.  sumus  MRI.  Cfr.  Zumpt  ad  Vcrr.  p.  367.  — 
30.  posita]  postea  R.  —  eliu  ana^bma  M,  Hermathena  mg.  M,  i^/Lta^t^va  R,  om. 
ly  iUius  dvd!yifjfia  nescio  qni  apud  Casaabonum. 
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i.  L.  lulio  Caosare,  C.  Marcio  Figulo  consulibus,  filiolo  me  auctmii 
scito,  salva  Terentia.  Alis  te  tam  diu  nihil  litterarum?  £go  Ae  meis  ad 
te  rationibus  scripsi  antea  diligenter.  Hoc  tempore  Catilinam,  competi-» 
torem  nostrum,  defendere  cogitamus.  ludices  habemus,  quos  Toluimus, 
summa  accusatoris  voiuntate.  Spero,  si  absolutus  erit,  coniunctiorem 
illum  nobis  fore  in  ratione  petitionis;  sin  aliler  accideril,  humaniter  fe- 
remus.  2.  Tuo  adventu  nobis  opus  est  maturo;  nam  prorsus  summa 
hominum  est  opinio  tuos  familiares,  nobiles  homines,  adversarios  honori  lo 
nostro  fore.  Ad  eorum  voluntatem  mihi  conciliandam  maximo  te  mihi 
usui  fore  video.  Quare  lanuario  mense ,  ut  constituisti ,  cura ,  ut 
Romae  sis. 

///.    (A.  U.  C.  689J 
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1.  Aviam  tuam  scito  dcsiderio  tui  mortuam  esse  et  simul,   quod 
yerita  sit,   ne  Latinae  in  officio  non  manerent  et  in  montem  Albanum 
hostias  non  adducerent.    Eius  rei  consolationem  ad  te  L.  Saufeium  mis- 
surum  esse   arbitror.     2.  Nos  hic  te  ad   mensem  lanuarium  exspecta- 
mus,  ex  quodam  rumore,  an  ex  litteris  tuis  ad  alios  missis?   nam  ad^o 
me  de  eo  uihil  scripsisti.     Signa,  quae  nobis  curasti,  ea  sunt  ad  Caie-   . 
tam  exposita.    Nos  ea  non  vidimus;  neque  enim  exeundi  Roma  potcstas 
nobis  fuit.     Misimus  qui  pro  vectura  solveret.     Te   multum   amamus, 
quod  ea  abs  te  diligenter  parvoque  curala  sunt.     3.  Quod  ad  me  saepe 
scripsisti  de  nostro  amico  placando,   feci  et  expertus  sum  omnia;   sedas 
mirandum  in  modum  est  animo  abalienato;  quibus  de  suspidonibus,  etsi 
audisse  te  arbitror,  tamen  ex  me,  cum  veneris,   cognosces.    Salustium 
praesentem   restituere  in  eius  vcterem  gratiam  non  potui.     Hoc  ad  te 
scripsi,  quod  is  me  accusare  de  te  solebat.    At  in  se  expertus  est  illum 
esse  minns  exorabilcm,   meum  studium  nec  tibi  nec  sibi  defuisse.    Tul*so 
liolam  C.  Pisoni  L.  F.  Frugi  despondimus. 

ir.    (A.  U.  C.  688.; 

CICERO   ATTICO  S. 

1.  Crebras  exspectationes  nobis  tui  commoves.    Nuper  quidem,  cum 
iam   te  adventare  arbitraremur,    repente  abs  te  in  mensem  Quintilemss 
reiecti  sumus.     Nunc  vero  censeo  —  quod   commodo  tuo  facere  pote* 
ris  —  venias  ad  id  tempus,  quod  scribis;   obieris  Quinti  fratris  comi- 
tia;  nos  longo  intervallo  viseris;  Acutilianam  controversiam  transegeris. 

3.  L'  lulio  -  -  Terentia  cootinuant  praecedenli  epistolae  MRL  ~  Figulo  om.  R. 
4.  tam]  etiam  MRI.  —  meit  detrectationibut  M,  meis  detrectatoribus  R.  (meis  ad  t» 
rationibus  mg.  M. )  —  5.  ante  R.  —  6.  cogitabamus  Muretus.  —  volumus  I.  — 
8.  illum  om.  I.  —  9.  est  opus  I.  —  10.  nostro  honori  I.  —  12.  mense]  ineunte 
I.  —  16.  Ep.  3.  cnai  praecedenle  inngunt  MRI.  Epistola  mg.  M.  —  17.  veritas 
1.  —  18.  (.  fauseium  M.  —  19.  lanuaHi  I.  —  28.  Hoc  eo  ad  l.  ^  29.  At  in 
Y:  /n  MRIE.  —  30.  tibi  nec  R.  —  nec  sibi  defuiue  Graevius:  defuisse  MRIE.  ~ 
35.  te  iam  I.  —  36.  tunc  MR.  (nunc  mg.  M.)  —  censeo]  sentio  MRI.  —  Forl.  quoad, 
Rait.  —  38.  AcutiUanam]  ac  opHianam  pr.  M ,  ae  upilianam  l  et  corr.  M ,  ae  PUianam  R, 
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Hoc  me  eliam  Peducaens,  ut  ad  te  scriberem,  admonait;  putamus  enim 
utile  esse,  te  aliquando  iam  rem  transigere.  Mea  intercessio  parata  et 
cst  et  fuit  2.  Nos  hic  incredibili  ac  singulari  populi  voluntate  de  C. 
Macro  transegimus.      Cui  cum  aequi  fuissemus,  tamen  multo  maiorem 

&rructam  ex  populi  existimatione ,  illo  damnato,  cepimus,  quam  ex 
ipsius,  si  absolutus  esset,  gratia  cepissemus.  3.  Quod  ad  me  dc  Her- 
mathena  scribis,  per  mihi  gratum  est,  et  ornamcntum  Academiae  pro- 
prium  meae,  quod  et  'EQfiijs  commune  omnium  et  Minerva  singulare 
est  insigne  eius  gymnasii.      Quare  velim,  ut  scribis,  ceteris  quoque  re- 

lobus  quam  plurimis  eum  locum  omes.  Quae  mihi  antea  signa  misisti, 
ca  nondum  vidi.  In  Formiano  sunt,  quo  ego  nunc  proficisci  cogitabam. 
Illa  omnia  in  Tusculanum  deportabo.  Caietam,  si  quando  abundare  coe- 
pero,  omabo.  Libros  tuos  conserva,  et  noli  desperare  eos  me  meos 
facere  posse.    Quod  si  assequor,  supero  Crassum  diviliis  atque  omnium 

i5vicos  et  prata  contemno. 

F.    (A.  V.  C.  686.; 
CICERO    ATTICO    S. 

1.  Quantum  dolorem  acceperim  et  quanto  fiructu  sim  priTatus  et 
forensi  et  domestico  Lucii  fratris  nostri  morte»    in  primis  pro  nostra 

'20  consuetudine  tu  existimare  potes.  Nam  mihi  omnia,  quae  iucunda  ex 
humanitate  alterius  et  mpribus  homini  acddere  possunt,  ex  illo  accide- 
bant  Quare  non  dubito»  quin  tibi  quoque  id  molestum  sit,  cum  et 
meo  dolore  moveare  et  ipse  omni  virtute  oiiicioque  omatissimum  tui- 
que  et  sua  sponte  et  meo  sermone  amantem,   affinem  amicumque  ami- 

nseris.  2.  Quod  ad  me  scribis  de  sorore  tua,  testis  erit  tibi  ipsa  quan- 
tae  mihi  curae  fuerit,  ut  Quinti  fratris  animus  in  eam  esset  is,  qui  esse 
deberet.  Quem  cum  esse  oflensiorem  arbitrarer,  eas  litteras  ad  eum 
misi,  quibus  et  placarcm  ut  fratrem  et  monerem  ut  minorem  et  obiur- 
garem  ut  errantem.      Itaque  ex  Jis,    quae  postea  saepe  ab  eo  ad  me 

soscripta  sunt,  confido  ita  esse  omnia,  ut  et  oporteat  et  velimus.  3.  De 
litteramm  intermissione  sine  causa  abs  te  accusor.  Nunquam  enim  a 
Pomponia  nostra  certior  sum  factus  esse,  cui  dare  litteras  possem; 
porro  autem  neque  mihi  accidit,  ut  haberem,  qui  in  Epimm  proficisce- 
rentur;  nequedum  te  Athenis  csse  audiebamus.    4.  De  Acutiliano  autem 

a^negotio  quod  mihi  mandaras,  ut  primum  a  tuo  digressu  Romam  veni, 
confeceram;  sed  accidit,  ut  et  contentione  nihil  opus  esset  et  ut  ego, 
qui  in  te  satis  consilii  statuerim  esse,  mallem  Peducaeum  tibi  consi- 
lium  per  lilteras  quam  me  darc.  Etenim  cum  multos  dies  aures  meas 
Acutilio  dcdissem  —  cuius  serqionis  genus  tibi  notum  esse  arbilror  — , 

1.  Peduceut  MI.  —  2.  talem  MR.  {utiU  superecr.  in  M.)  —  parata  est  et  fuit 
R,  01  est  0t  fuit  parata  I.  —  3.  populi  Romani  voluntate  R.  —  5.  estimatione  R. 
—  7.  el  ante  ornamentum  om.  RI.  —  8.  Hermee  MRIE.  —  9.  iniigne  om.  M, 
9$t  imigne  om.  R.  (Habent  insigne  XYZI.)  —  10.  antea]  aurea  R.  —  misisti  non- 
dum  in  FomUano  R  et  pr.  M.  —  13.  me  om.  MRI.  (Est  in  Y. )  ^  26.  fuerat 
MR.  —  28.  placaremtu  fratrem  pr.  M.  —  29.  his  I.  —  ad]  de  I.  —  31.  ifUer- 
missione  Rembos:  mUsione  cam  libris  RIE.  Gfr.  ad  Fam.  7,  13.  —  32.  factus  sum 
1.  —  dare  Utteras  MR:  litteras  dare  lE.  —  33.  profidseerentur  R  et  pr.  M:  profi' 
dsceretur  IB  et  corr.  M.  —  34.  Attiliano  R.  —  36.  ut  ex  eontentione  M.  —  39. 
notum  tibi  I. 
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non  mihi  grave  dnxissem  scribcre  ad  te  de  illius  querimoniis,  cum 
eas  audire,  quod  erat  subodiosum,  leve  putassem.  Scd  abs  te  ipso, 
qui  me  accusas,  unas  mihi  scito  iitteras  redditas  esse,  cum  et  otii  ad 
scribendum  plus  et  facultatem  dandi  maiorem  habueris.  5.  Quod  scri- 
bis,  etiam  si  cuius  animus  in  te  esset  oflensior»  a  me  recolligi  oportere;^ 
teneo »  quid  dicas ,  neque  id  neglcxi ,  sed  est  miro  quodam  modo 
aflectus.  £go  autem ,  quae  dicenda  fuerunt  de  te ,  non  practerii ; 
quid  autem  contendendum  esset,  ex  tua  putabam  voluntate  statuere 
oportere  ;  quam  si  ad  me  perscripseris ,  intelliges  me  neque  diligen- 
tiorem  esse  voluisse,  quam  tu  esses,  neque  negligentiorem  fore,  quamio 
tu  velis.  6.  De  Tadiana  re,  mecum  Tadius  locutus  est  te  ita  scripsissc, 
nihil  esse  iam,  quod  laboraretur,  quoniam  heredilas  usucapta  esset. 
Id  mirabamur  te  ignorare ,  de  tutela  legilima ,  in  qua  dicitur  esse 
puella ,  nihil  usucapi  posse.  7.  Epiroticam  emptionem  gaudeo  tibi 
placere.  Quae  tibi  mandavi  et  quae  tu  intelliges  convenire  nostrois 
Tusculano,  velim,  ut  scribis,  cures,  quod  sine  molestia  tua  facere 
poteris.  Nam  nos  ex  omnibus  molestiis  et  laboribus  uno  illo  in  loco 
conquiescimus.  8.  Q.  fratrem  quotidie  exspectamus.  Terentia  magnos 
articulorum  dolores  habet,  et  te  et  sororem  tuam  et  matrem  maxime 
diligit  salutemque  tibi  plurimam  adscribit  et  TuUioIa,  deliciae  nostrae.ao 
Cura ,  ut  valeas  et  nos  ames  et  tibi  persuadeas  te  a  me  frateme  amari. 

F/.    (A.  U.  C.  686.; 

CICERO   ATTICO   8. 

1.  Non  committam  posthac,   ut  me  accusare  de  epistolarum  negli- 
gentia  possis.     Tu  modo  vldeto,    in  tanto  otio  ut  par  mibi  sis.     Do-t» 
mum  Rabirianam  Neapoli  ,    quam    tu    iam   dimensam  et  exaedificatam 
animo  habebas,    M\  Fonteius  emit  HS.  gccidd3  xxx.     Id  te  scire  vo- 
lui,  si  quid  forte  ea  res  ad  cogitationes  tuas  pertineret.     2.  Q.  frater, 
ut  mihi  videtur,  quo  volumus  animo  est  in  Pomponiam  et  cum  ea  nunc 
in  Arpinatibus   praediis  erat  et  secum  habebat  hominem  xQV<^^o/ja^^  9  $0 
l).  Turranium.     Pater  nobis  decessit  a.  d.  iiii.  Kal.  Decembres.     Haec 
habebam  fere,   quae  te  scire  veliem.     Tu,   velim,   si  qua  omamenta 
yv/ivaGi€odii  reperire  poteris,  quae  loci  sint  eius,  quem  tu  non  ignoras, 
ne  praetermittas.     Nos  Tusculano  ita  delectamur,  ut  nobismet  ipsis  tum 
denique,  cum  illo  venimus,  placeamus.    Quid  agas  omnibus  de  rebus  etis 
quid  acturus  sis,  fac  nos  quam  diligentissime  certiores. 

1.  duxi  MRI.  Emendalom  esl  ex  Y.  —  reicribere  I.  --  3.  tcito  mihi  RI.  — 
5.  iniereuet  a  me  M.  Punclo  notata  est  IHtera  r  el  mg.  add.  offensior.  —  a  om.  R. 
--  6.  teneo  quid  Orellius:  quid  MRIB.  —  7.  affectus]  confectum  I.  —  fuerint 
praeterii  L  —  8.  concedendum  \p,  probb.  Graevio  et  Brnestio.  —  voluntatem  Z,  vo- 
luntate  me  Lamblnus.  —  11.  cadiana  I.  —  Tadiui]  tardiut  I.  —  14.  usueapi  potte} 
utucepitte  MR.  (utucapi  potte  mg.  M.)  —  15.  conveniri  M.  —  16.  Forl.  quoad>  Bait. 
—  17.  ex]  et  R.  —  18.  conquietcemut  pr.  M.  —  Q,  Cod.  Bosii :  quo  MRIE.  ~  Terentia 
tua  magnot  I.  —  19.  te  tororemque  I.  --  20.  cacribit  pr.  M,  tcribit  corr.  M.  — 
25.  par  in  hoc  mihi  Cod.  Bosli  et  I.  —  27.  M',  Fonteiut  Ursinus:  M,  Fontinut  YZ  , 
Af.  Fontiut  RI,  M.  Fonteiut  ME.  —  emit  M.  ccc,  Lxxxitt,  et  id  I.  —  30.  Arpi- 
nati  praedio  I.  —  chretiomathe  MRI.  —  31.  mt.  MR:  vin.  lE.  —  32.  volebam 
I.  —    33.  gymnoiio  dereperire  BIR,  gymnatio  reperire  I. 
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Vll.    (A.  U.  C.  686.; 
CICERO  ATTICO  S. 

Apud  matrem  recte  est,  eaque  nobis  curae  est.  L.  Cincio  HS. 
xxGD.  constitui  me  curaturum  Idibus  Februariis.  Tu,  velim,  ea,  quae 
ftnobis  emisse  et  parasse  scribis,  des  operam,  ut  quam  primum  habea- 
mus;  et  yelim  cogites,  id  quod  mihi  poliicitus  es,  quemadmodum  bi- 
biiothecam  nobis  conficere  possis.  Omnem  spem  delectationis  nostrae, 
quam»  cum  in  otium  yenerimus,  habere  yolumus,  iu  tua  humanitate  po- 
sitam  habemus. 

10  rill.    (A.  U.  C.  687.; 

CICERO  ATTICO  S. 

1.  Apud  te  est,  ut  yolumus.  Mater  tua  et  soror  a  me  Quinto- 
que  fratre  diligitur.  Cum  Acutilio  sum  locutus.  Is  sibi  negat  a  suo 
procuratore    quidquam  scriptum    esse   et   miratur  istam   controyersiam 

iftfuisse,  quod  ille  recusaret  satisdare  amplius  abs  te  non  peti.  Quod 
te  de  Tadiano  ncgotio  decidisse  scribis,  id  ego  Tadio  et  gratum  esse 
intellexi  et  magno  opere  iucundum.  Ille  noster  amicus,  yir  mehercule 
optimus  et  mihi  amicissimus,  sane  tibi  iratus  est.  Hoc,  si,  quanti  tu 
aestimes,  sciam,  tum,  quid  mihi  elaborandum  sit,  scire  possim.    2.  L. 

ffoCincio  HS.  cciD^  cciD^  cccc.  pro  signis  Megaricis,  ut  tu  ad  me  scri- 
pseras,  curayi.  Hermae  tui  Pentelici  cum  capitibus  aeneis,  de  quibus 
ad  me  scripsisli,  iam  nunc  me  admodum  delectant.  Quare  yelim,  et 
eos  et  signa  et  cetera,  quae  tibi  eius  loci  et  nostri  studii  et  tuae  ele- 
gantiae   esse   yidebuntur ,    quam   plurima   quam   primumque   mittas   et 

25maxime,  qbae  tibi  gymnasii  xystique  videbuntur  esse.  Nam  in  eo  ge- 
nere  sic  studio  efTerimur,  ut  abs  te  adiuyandi,  ab  aliis  prope  reprehen- 
dendi  simus.  Si  Lentuli  nayis  non  crit,  quo  tibi  placebit,  imponito. 
3.  TuUiola,  deliciolae  nostrae,  tuum  munusculum  flagitat  et  me  ut  spon- 
sorem  appcllat.    Mi  autem  abiurare  certius  est  quam  dependere. 

,0  IX.    (A.  U.  C.  687.; 

CICERO  ATTICO  S. 

1.  Mimium  raro  nobis  abs  te  lilterae  alTeruntur,  cum  et  multo 
tu  facilius  reperias,  qui  Romam  proficiscantur,  quam  ego,  qui  Athe- 
nas,  et  certius  tibi  sit  me  esse  Romae  quam  mihi  te  Athenis.  Ita- 
s5  que  propter  hanc  dubitationem  meam  breyior  haec  ipsa  cpistola  est, 
quod,  cum  incertus  essem,  ubi  esses,  nolebam  illum  nostrum  familia- 
rem  sermonem  in  alienas  manus  deyenirc.      2.  Signa  Mcgarica  et  Her- 


3.  Epistolam  7.  com  praecedeDti  iungunt  MRI.  —  cl,  cincio  M.  —  9.  ha- 
heamus  mg.  M.  —  15.  recusaret  Erneslius :  recusarat  MRI,  recusarit  E.  Cfr.  Iland 
Turs.  I.  p.  293.  —  satisdare  Ernestius:  satisdari  MRI.  —  petit  RI.  —  J6.  Ca- 
diano  I.  —  decepisses  pr.  M,  decepisse  RI,  decipisses  corr.  M.  —  Cadio  I.  —  il. 
et  mehercule  vir  I.  —  18.  tu  om.  I.  —  22.  me  ante  admodum  om.  I.  —  24. 
quamque  primum  R.  —  ei  mittas  I.  —  25.  videhantur  pr.  M.  —  eo]  hoc  I.  — 
26.  iuvandi  R.  —  27.  et  si  I.  —  quod  R  el  pr.  M.  —  28.  deliciae  I.  —  29. 
m  M:  Mihi  RIE.  —  34.  idque  M,  ideoque  R.  (itaque  mg.  M. )  -  37.  Et 
signa  I. 
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mas,  de  quibus  ad  me  scripsisti,  yehementer  exspecto.  Quidquid  eius* 
dem  generis  habebis,  dignum  Academia  til^i  quod  videbitur^,  ne  dubi- 
taris  mittere,  et  arcae  nostrae  conGdito.  Genus  hoc  est  voluptatis 
meae:  quae  yvfjvaai(D6rj  maxime  sunt,  ea  quaero.  Lentulus  naves  suas 
pollicetur.  Peto  abs  te,  ut  haec  cures  diligenter.  Chilius  te  rogat,  ets 
ego  eius  rogatu,  EvfioXmSfDv  TiavQia. 

X.    (A.  U.  C.  687.) 
CICERO    ATTICO    S. 
1.  Cum  essem  in  Tusculano  —  erit  hoc  tibi  pro  illo  tuo   „Cum 
essem  in  Ceramico"  — ,  verumtamen  cum  ibi  essem,  Roma  puer  a  so-io 
rore  tua  missus  epistolam  mihi  abs  te   allatam  dedit  nuntiavitque   eo 
ipso  die  post  meridiem  iturum  eum,    qui  ad   te   proficisceretur.      Eo 
factum   est,   ut  epistolae  tuae  rescriberem  aliquid,    brevitate  temporis 
tam  pauca  cogerer  scribere.     2.  Primum  tibi  de  nostro  amico  placando 
aut  etiam  plane  restituendo  polliceor.     Quod  ego,  etsi  mea  sponte  anteis 
faciebam,  eo  nunc  tamen  et  agam  studiosius  et  contendam  ab  illo  vehe- 
mentius,  quod  tantam  ex  epistola  voluntatem  eius  rei  tuam  perspicere 
videor.     Hoc  te  intelligere  volo,  pergraviter  illum  esse  oflensum ;   sed 
quia  nullam  video  gravem  subesse  causam,   magno  opere  confido  illum 
fore  in  officio  et  in  nostra  potestate.     3.  Signa  nostra  et  Hermeraclas » to 
ut  scribis,  cum  commodissime  poteris,  velim  imponas,  et  si  quod  aliud 
olxalov  eius  loci,   quem  non  ignoras,    reperies;    et  maxime,   quae  tibi 
palaestrae  gymnasiique  videbuntur  esse.     Etenim  ibi  sedens  haec  ad  te 
scribebam,    ut  me  locus  ipse  admoneret.     Praeterea  typos  tibi  mando, 
quos   in   tectorio    atrioli    possim    includere ,    et  putealia   sigillata   duo.ts 

4.  Bibliothecam  tuam  cave  cuiquam  despondeas,  quamvis  acrem  amato- 
rem  inveneris;  nam  ego  omnes  meas  vindemiolas  eo  reservo,  ut  illiKl 
subsidium  senectuti  parem.  5.  De  fratre,  confido  ita  esse,  ut  semper 
volui  et  claboravi.  Multa  signa  sunt  eius  rei,  non  minimum,  quod  so- 
ror  praegnans  est.  6.  De  comitiis  meis  et  tibi  me  permisisse  meminiso 
et  ego  iampridem  hoc  communibus  amicis,  qui  te  exspectant,  praedico, 
te  non  modo  non  arcessi  a  me  sed  prohiberi;  quod  intelligam  multo 
magis  interesse  tua  te  agere,  quod  agendum  est  hoc  tempore,  quam 
mea  te  adesse  comitiis.  Proinde  eo  animo  te  velim  esse,  quasi  mei 
negotii  causa  in  ista  loca  missus  esses.  Me  autem  eum  et  offendess» 
erga  te  et  audies,  quasi  mihi,  si  quae  parta  erunt,  non  modo  te  prae- 
sente  sed  per  te  parta  sint.    Tulliola  tibi  diem  dat;  sponsorem  non  appellat 

2.    dubites   I.    —      3.    arce   nostra  I.    —      voluntatis   MI.    —     4>    gymnasiode 
maxime   sunt    M  ,    gymnasio  maxime    desunt   R  ,    gymnasio    maximo    desunt    I.    — 

5.  dUigenter  eures  R.  —  Chiyllus  M ,  thiuUus  mg,  M ,  Chryllus  R ,  Chylus  I.  —  et] 
til  R.  —  9.  tibi  om.  I ,  mihi  nescio  qai  apud  MalaspiDam.  —  10.  Romam  M.  — 
12.  iturum  eum  XTZ:  iturum  E,  missurum  eum  MRI.  —  14.  tam]  iam  MRI.  — 
rescribere  mg.  M.  —  17.  vohtptatem  MR.  —  perspicere  videor  tuam  R.  —  20.  A«r- 
meradcu  1.  —  21.  interponas  R.  —  22.  OHEION  M,  (avelop  venale  mg.  M, 
iovetov  R.  —  23.  hoc  ad  te  scripsi  l.  —  24.  lypos  M ,  lippos  1.  —  25.  pluteaUa 
sigillate  (sic)  R.  —  26.  quam  in  sacrum  M.  {quamvis  acrem  mg.  M.)  —  29.  eius] 
huius  1.  —  rei  om.  R.  —  30.  promisisse  R.  ~  32.  non  modo  non  accersam^  sed 
prohibBbo  M ,  non  arcessam ,  sed  prohibebo  R ,  non  modo  arcessam ,  sed  prohibebo  I. 
(Emendalaro  est  ex  T  et  mg.  Cralandri.)  —  33.  est]  essetMHl.  —  35.  illa  R.  — 
Me]  Sin  MRI.  (Me  mg.  M.)  —  36.  quae  MRI :  qua  E.  —  praesentis  R.  —  37. 
sponsorem  non  appellat  l  et  corr.  M:  sponsorem  appeUat  RE  et  pr.  M. 
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XI.  (A.  V.  C.  687.; 
CICERO  ATTICO  8. 

1.  Et  mea  sponte  faciebam  antea  ct  post  duabus  cpistolis  tuis  per- 
diligenter    in  eandem  rationem  scriptis   magno  operc  sum    commotus. 

5Eo  accedebat  bortator  assiduus  Salustius>  ut  agerem  quam  diligentis- 
sime  cum  Lucceio  de  vestra  yetere  gratia  reconcilianda.  Sed,  cum 
omnia  fecissem,  non  modo  eam  voluntatem  eius,  quae  fuerat  erga  tc, 
recuperare  non  potui,  verum  ne  causam  quidem  elicere  immutatae  vo- 
luntatis.      Tametsi  iactat  ille  quidem  illud  suum  arbitrium  et  ea,   quae 

loiam  tum,  cum  aderas,  oflendere  eius  animum  intelligebam:  tamen  ha- 
bet  quiddam  profecto,  quod  magis  in  animo  eius  insederit,  quod  neque 
epistolae  tuae  neque  nostra  allegatio  tam  potest  facile  delere,  quam  tu 
praesens  non  modo  oratione  sed  tuo  Tultu  illo  familiari  tolles,  si  modo 
tanti  putaris  id,   quod,   si  me  audies  et  si  humanitati  tuae  constare  to- 

iftles,  certe  putabis.  Ac,  ne  illud  mirere,  cur,  cum  ego  antea  significa- 
rim  tibi  per  Utteras  me  sperare  illum  in  nostra  potestate  fore,  nunc 
idem  yidear  diffidere;  incredibile  est,  quanto  mihi  videatur  illius  to- 
lontas  obstinatior  et  in  bac  iracundia  obfirmatior:  sed  hacc  aut  sana- 
bantnr,  cum  veneris;  aut  ei  molesta  erunt,  in  utro  culpa  erit.    2.  Quod 

toin  epistola  tua  scriptum  erat,  me  iam  arbitrari  designatum  esse;  scito 
mhil  tam  exercitum  esse  nunc  Romae  quam  candidatos  omnibus  iniqui- 
tatibus  nec,  quando  futura  sint  comitia,  sciri.  Yerum  haec  audies  de 
Philadelpho.  3.  Tu,  yelim,  quae  Academiae  nostrae  parasti,  quam  pri- 
mum  mittas.     Mire  i]uam  illius  loci  non  modo  usus  sed  etiam  cogitatio 

«5delectat.  Libros  yero  tuos  caye  cuiquam  tradas.  Nobis  eos,  quemad- 
modum  scribis,  conserya.  Summum  me  eorum  studium  tenet,  sicut 
odiom  iam  ceterarum  rerum;  quas  tu,  incredibile  est,  quam  breyi  tem- 
pore  quanto  deteriores  oflensurus  sis,  quam  reliquisti. 

XII.  (A.  U.  C.  m.j 
«0                                            CICERO  ATTICO  S. 

1.  TavxQig  illa  lentum  sane  negotium;  neque  Cornclius  ad  Tercn- 
tiam  postea  rediit;  opinor,  ad  Considium,  Axium,  Selicium  confugicn- 
dum  est;  nam  a  Caecilio  propinqui  minore  ccntesimis  nummum  mo- 
yere  non  possunt.  Sed,  ut  ad  prima  illa  redeam,  nibil  ego  illa  im- 
sspudentius,  astutius,  lentius  yidi :  „Iibertum  mitto;  Tito  mandayi:'* 
ax^iffeig  atque   avafioXal.     Sed  nescio,  an  ravTo/LiaTov  ^fjuiv'  nam  mibi 

6.  de  no9tra  R.  ~  vettri  corr.  M.  —  9.  iactet  corr.  M.  —  «utim  MRI :  tuum 
cam  Ascensiaoa  terlia  E.  —  et]  ut  R.  t-  10.  tum  om.  R.  —  12.  noetre  legatio 
pr.  M,  noitra  legatio  RI  et  corr.  M.  —  quam  tu]  quantum  I.  —  13.  ratione  I. 
—  14.  putaris  MRI :  putabis  E.  —  15.  At  M.  —  eignificarim  Mallbiae :  iigniftca- 
rna  MRIE.  —  17.  eidem  MRI.  —  18.  afprmatior  MRI.  (Emendatum  ex  Y.)  — 
21.  omnihu»  in  equitatibue  M.  —  23.  noetrae  Academiae  I.  —  24.  Mirum  RI.  —  Forl. 
qmm  me  iiUu».  Ob.  —  26.  meorum  M.  {me  eorum  mg.  M.)  —  31.  TevycQig  Coild. 
in  Ep.  14,  6:  Teucris  E.  (Teutris  tylle  L  R,  Teueri  iyllani  L  h)  —  ad  te  rem 
poit  eam  MI,  ad  Teutrem  pott  eam  R.  —  32.  ad  consilium  maximum  1.  —  33. 
fifaim  A.  Ceeilium  RI.  —  centeeimi  I.  —  numum  M ,  minimum  R ,  numi  mg,  M , 
nummi  I.  —  35.  lentulus  M,  leialiue  R.  {lentuli  vidi  libertum:  mitto  cito:  man- 
davi  I.)  —  36.  icepsis  atque  anabole  M,  axeipig  atque  ava^oXfj  R,  eeepsis  atqm 
Anabolae  I. 
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Pompciani  tlqoSqo/uoi  nuntiant  aperte  Pompeium  ^acturum  Antonio  suo- 
cedi  oportere ;  eodemque  tempore  aget  praetor  ad  populum.  Res 
ciusmodi  est,  ut  ego  nec  per  bonorum  nec  per  popularem  existimatio- 
nem  honestc  possim  hominem  defendere »  nec  mihi  libeat »  quod  yel 
maximum  est.  Etenim  accidit  hoc,  quod  totum,  cuiusmodi  sit,  mandos 
tibi,  ut  perspicias.  2.  Libertum  ego  habeo,  sane  nequam  hominem, 
Hilarum  dico»  ratiocinatorem  ct  clientem  tuum.  De  eo  mihi  Valerius 
interpres  nuntiat  Chiliusque  se  audisse  scribit  haec:  essef  hominem  cum 
Antonio;  Antonium  porro  in  cogendis  pecuniis  dictitare  partem  mihi 
quaeri  et  a  me  custodem  communis  quaestus  libertum  esse  missum.  Non  lo 
sum  mediocriter  commotus,  neque  tamen  credidi;  sed  certe  aliquid  ser^ 
monis  fuit  Totum  investiga,  cognosce,  perspice  et  nebulonem  illum» 
si  quo  pacto  potes,  ex  istis  locis  amove.  Huius  sermonis  Yalerias 
auctorem  Cn.  Plancium  nominabat.  Mando  tibi  plane,  totum,  ut  yideas, 
cuiusmodi  sit.  3.  Pompeium  nobis  amicissimum  constat  esse.  Diyor- 15 
tium  Muciae  yehementer  probatur.  P.  Clodium,  Appii  F.>  credo  te 
audisse  cum  veste  muliebri  deprehensum  domi  C.  Caesaris,  cum  {Hro 
populo  fieret,  eumque  per  manus  servulae  servatum  et  eductum;  rem 
esse  insigni  infamia:  quod  te  moleste  ferre  certo  scio.  4-.  Quid  prae- 
terea  ad  te  scribam,  non  habeo.  £t  mehercule  eram  in  scribendo  con-so 
turbatior.  Nam  puer  festivus,  dvayvtiavtig  noster,  Sositheus  decesserat» 
meque  plus,  quam  serri  mors  debere  yidebatur,  commoveraL  Tu  ve- 
lim  saepe  ad  nos  scribas.  Si  rem  nuUam  habebis,  quod  in  buccam  ve- 
nerit,  scribito.    Kal.  lanuar.    M.  Messala,  M.  Pisone  coss. 

XHL    (A.  V.  C.  693.;  25 

CICERO  ATTICO  S. 

1.  Accepi  tuas  tris  iam  epistolas:  unam  a  M.  Cornelio,  quam  Tri- 
bus  Tabemis,  ut  opinor,  ei  dedisti;  alteram,  quam  mihi  Canusinas 
tuus  hospes  reddidit;  tertiam,  quam,  ut  scribis>  ancora  soluta,  de 
phaselo  dedisti:  quae  fuerunt  omnes  f  rhetorum.  Pure  loquuntur,  cumao 
humanitatis  sparsae  salc,  tum  insignes  amoris  notis.  Quibus  cpistolis 
sum  equidem  abs  te  lacessitus  ad  scribendum;  sed  idcirco  sum  tar^ 
dior,  quod  non  invenio  fidelem  tabellarium.  Quotus  enim  quisque 
est,  qui  epistolam  pauUo  graviorem  ferre  possit,  nisi  eam  pellectione 
relevarit?  Accedit  eo,  quod  mihi  non  perinde  est,  ut  quisque  in  Epj-» 
rum  proficiscitur.     Ego  enim  te  arbitror,  caesis  apud  Amaltheam  tuam 

1.  prodromi  RB,  prudromi  M,  prudormi  I.  —    aciutum  mg.  M.   —    3.  etfiiiMi- 
tionem  R.    —    5.  est]  Ht  MR.    (est  mg.  M. )    —    mandat  MI.  —    6.  iane]  Hve  R. 

—  7.  hilarem  RI,  hylarem  pr.  M,  hylarum  corr.  M.  —  dieo  eive  rat.  R.  —  8« 
thyrliuique  MR,  Thyliusque  I.  —  14.  auctor  est.   Cn.  Planeum  I.  ~     16.  te  eredo  I. 

—  17.  muUeris  I.  —  cum  pro  popuH  Z ,  cum  saerifidum  pro  populo  MRI-  —  18. 
seprule  M,  ServiUe  mg.  M,  SepruUae  XYZ.  —  19.  certe  I.  —  Quid  MRI:  Quod 
E.  —  20.  in  scribendo  add.  MHI:  oro.  cam  Asc.  priroa  E.  —  21.  dvayvfiaiTJfiq  R: 
anagnostee  MIE.  —  soeisteus  M,  Sosisthenes  R.  —  23.  (ui  fMS  saepe  I.  —  24.  Mee- 
sala  et  U.  I.  —  28.  ei  pooit  anle  tabemis  I.  —  29.  ancoris  solutis  I,  ancora 
sublata  Lambinns.  Cfr.  Gesneri  Thes.  in  v.  angina.  —  30.  An  p^ropixctfrareu? 
Ob.  —  32.  summe  quidem  I.  —  rescribendum  R.  —  33.  tabellarium  non  invenio 
fidekm  R.  —  34.  peUetionem  M,  per  lectionem  R,  perlectiorem  I.  (Correctnm  ai 
Y. )  —  35.  fMN»  perinde  est  OreUius :  non  est  M ,  non  est  notum  lE ,  mihi  non  pla- 
ceC  R.  —    36.  profidseUur  MR :  profidscatur  IB. 
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ricUmis,  sialim  esse  ad  Sicjonem  oppugnaDdam  profecium.  Neque 
tamen  id  ipsum  certam  habeo,  quando  ad  Antonium  proficiscare  aut 
quid  in  Epiro  temporis  ponas.  Ita  neque  Achaicis  hominibus  neque 
Epiroticis  paullo  liberiores  litteras  committere  audeo.     2.  Sunt  autem 

spost  discessum  a  me  tuum  res  dignae  litteris  nostris,  sed  non  commit- 
tendae  eiusmodi  periculo,  ut  aut  interire  aut  aperiri  aut  intercipi  pos- 
sinL  Primum  igitur  scito  primum  me  non  esse  rogatum  sententiam 
praepositumque  esse  nobis  pacificatorem  Allobrogum,  idque  admurmu- 
rante  senatu  neque  me  inyito   esse   factum.      Sum  enim  et  ab  obser- 

loyando  homine  perverso  liber  et  ad  dignitatem  in  re  publica  retinendam 
contra  illius  voluntatem  solutus,  et  ille  secundus  in  dicendo  locus  habet 
aactoritatem  paene  principis  et  voluntatem  non  nimis  deviuctam  bene- 
fido  consulis.  Tertius  est  Catulus,  quartus  —  si  etiam  hoc  quacris  — 
Hortensius.     Consul  autem  ipse  parvo  animo  et  pravo,   tantum  cayilla- 

istor  genere  illo  moroso,  quod  etiam  sine  dicacitate  ridetur,  facie  magis 
quam  facetiis  ridiculus,  nihil  agens  cum  re  publica,  seiunctus  ab  opti- 
matibus,  a  quo  nihil  speres  boni  rei  publicae»  quia  non  vult;  nihil 
[metuas]  mali,  quia  non  audet.  Eius  autem  collega  et  in  me  perhono- 
rificus  et  partium  studiosus   ac  defensor  bonarum.      Quin  nunc  leviter 

tointer  se  dissidcnt.  3.  Sed  vereor,  ne  hoc,  quod  infectum  est,  scrpat 
longius.  Credo  enim  te  audisse,  cum  apud  Caesarem  pro  populo  fieret, 
venisse  co  muliebri  vestitu  virum;  idque  sacrificium  cum  virgines  in- 
staurassent ,  mentionem  a  Q.  Cornificio  in  senatu  factam  —  is  fuit 
princeps,  ne  tu  forle  aliquem  nostriim  putes  — ;  postea  rem  ex  senatus 

<9consuIto  ad  pontifices  relatam  idque  ab  iis  nefas  csse  decretum;  dcinde 
ex  senatus  consulto  consules  rogationem  promulgasse;  uxori  Cacsarem 
nuntium  remisissc.  In  hac  causa  Piso  amicitia  P.  Clodii  ductus  operam 
dat,  ut  ea  rogatio,  quam  ipse  fert  ct  fert  ex  senatus  consullo  et  dc  rc- 
ligione ,  antiquetur.     Messala  vchementer  adhuc  agit  sevcre.    Boni  riri 

aoprecibus  Clodii  removentur  a  causa;  operae  comparantur;  nosmet  ipsi, 
qui  Lycurgei  a  principio  fuissemus,  quotidie  demitigamur;  instat  et  ur- 
get  Cato.  Quid  multa?  Yereor,  ne  hacc,  neglecta  a  bonis,  defensa  ab 
improbis,  magnorum  rei  pubUcae  malorum  causa  sint.  4.  Tuus  autem 
ille  amicus    —   scin    quem   dicam  ?  — ,    de  quo  tu  ad  me   scripsisti , 

sspostea  quam  non  auderet  reprehcndere,  laudare  eocpisse ,  nos,  utosten- 
dit,  admodum  diligit,  amplectitur,  amat,  apertc  laudat;  occulte,  sed 
ita ,    ut  perspicuum  sit,    invidet.      Nihil  come,    nihil  simplex,   nihil  iv 

1.  victum  eis  pr.  M.  —  screronem  M  {sicyonem  in  mjr.),  Sicronem  1 ,  esse  Seve- 
romm  oppugnatum  R.  (oppugnandam  Lambinus. )  —  2.  id  ipsum  tamen  L  — 
fiKifulo]  quin  R.  —  6.  aut  ante  interire  om.  I.  —  7.  me  primum  I.  —  10.  retinendam 
cOfUra  om.  M.  Habet  mg.  M.  —  12.  paene  om.  pr.  M.  —  non  nimis]  non  minus  R , 
mmhiis  MI.  —  14.  tantum]  tamen  MR.  —  15.  e  genere  malebat  Ernestiu».  «—  16. 
CHii]  in  corr.  M.  —  17.  a  om.  pr.  M.  —  18.  metuasy  quod  est  ex  I,  seclosit  Orel- 
lim:  speres  MR.  —  videt  MR.  (audet  mg.  M. )  —  19.  Quin  nunc  Cod.  Bosii : 
fml  nune  mg.  M,  quin  immo  MRIE.  —  inter  se  leviter  J.  —  20.  disseni  M.  {dis- 
fMent  mg.  M. )  —  21.  fieret  sacrificium,  venisse  I.  —  22.  muliebri  inductum  (sic) 
reifttw  I.  —  ideoque  Muretus.  —  25.  ad  virgines  atque  pontifices  MI ,  ad  Xviros 
atqu$  pmUifiees  Mnretus.  —  delatam  Ernestius.  —  his  l.  —  27.  Clawii  M,  ClaudU 
I.  —  28.  et  effert  I.  —  31.  liturgei  pr.  M,  licurgei  corr.  M.  —  32.  neglecta]  in- 
ieeta  MR.  Ynlgata  est  e\  I.  —  33.  sit  MRI.  —  34.  ille  om.  I.  —  37.  nU  come 
nil  h  -—  nihil  iv  roTq  .lolntyioTg  nihil  honestum  MR,  fitM7  ei-  roTq  noXntvLoTq  il- 
Iwtre,  nihil  honestum  Z. 
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Tots  TtoliTixois  honcstum ,  nihil  illustre ,  nihil  forte ,  nihil  liberam. 
Sed  haec  ad  te  scribam  alias  subtilius;  nam  neque  adhuc  mihi  satis 
nota  sunt  et  huic  terrae  Glio  nescio  cui  committere  epistolam  tantis  de 
rebus  non  audeo.  5.  Provincias  praetores  nondum  sortiti  sunt.  Res 
eodem  est  loci ,  quo  reliquisti.  ToTio^^aalav ,  quam  postulas  ,  Mi-  s 
seni  et  Puteolorum ,  includam  orationi  meae.  A.  d.  iif.  Non.  De* 
cembr.  mendose  fuisse  animadverteram.  Quae  laudas  ex  orationibus , 
mihi  crede ,  yalde  mihi  placcbant ,  sed  non  audebam  antea  dicere ; 
nunc  yero,  quod  a  tc  probata  sunt,  multo  mi  dTTixtiTaQa  yidentur. 
In  illam  orationem  Metellinam  addidi  quaedam.  Liber  tibi  miltctur ,  ><> 
quoniam  te  amor  nostri  q^iloQ^TOQa  reddidit.  6.  Novi  tibi  quidnam 
scribam?  quid?  Etiam.  Messala  consul  Autronianam  domum  emit  HS. 
cxxxiv.  Quid  id  ad  me,  inquies?  Tantum,  quod  ca  emptione  et  nos 
bene  emisse  iudicati  sumus  et  homines  intelligere  coepcrunt,  liccre  ami- 
corum  facultatibus  in  emcndo  ad  dignitatem  aliquam  pervenire.  TivxQig  u 
illa  lentum  negotium  est,  sed  tamen  est  in  spe.  Tu  ista  conGce.  A  no- 
bis  liberiorem  epistolam  exspecta.  vi.  Kaleud.  Febr.  M.  Messala,  M. 
Pisone  coss. 

XIV.    (A.  U.  C.  693.J 
CICERO  ATTICO  S.  »• 

1.  Vereor,  ne  putidum  sit  scribere  ad  te,  quam  sim  occupatus; 
sed  tamen  distinebar ,  ut  huic  vix  tantulae  epistolae  tempus  habue- 
rim  atque  id  ercptum  e  summis  occupationibus.  Prima  contio  Pom- 
peii  qualis  fuisset ,  scripsi  ad  te  antea ,  non  iucunda  miscris ,  inanis 
improbis,  bcatis  non  grata,  bonis  non  gravis;  itaque  frigebat.  Tam«» 
Pisonis  consulis  impulsu  lcvissimus  tribunus  pl.  FuGus  in  contionem 
produxit  Pompeium.  Res  agebatur  in  circo  Flaminio  et  erat  in  eo 
ipso  loco  illo  die  nundinarum  Tiav^yvQig.  Quaesivit  cx  eo,  placeretnc 
ei  iudices  a  practore  Icgi ,  quo  consilio  idcm  practor  uleretur.  Id 
autem  erat  de  Clodiana  rcligione  ab  senatu  constilutum.  2.  Tum  Pom-3o 
peius  /uiiC  dQiaToxQaTix<Ds  locutus  est ,  senatusque  auctoritatem  sibi 
omnibus  in  rebus  maximi  videri  semperque  visam  esse  respondit  et 
id  multis  verbis.  Postca  Messala  consul  in  senatu  de  Pompeio  qaae- 
sivit,  quid  de  religione  et  de  promulgata  rogatione  sentirct.  Locatas 
ita   est  in  senatu,  ut  omnia  illius  ordinis  consulta  yevixdSg  laudaret;  mi-a5 

1.  perforte  R.  —  2.  hoc  l.  —  6.  includendam  R.  —  8.  vcdde  mihi  om.  MR. 
(Habeot  mg.  M  el  I.)  —  9.  mi  IIR:  mihi  lE.  —  10.  Nullam  M.  (tti  Ulam  mg. 
M. )  —  li.  iVotnJ  non  pr.  M.  —  Forl.  quid  iam  Or.  —  12.  anthronianam  l,  An- 
tonianam  R.  —  13.  cxxxiv  M :  cxxxtii  R,  cccc  .  xxxvit  IK.  —  quid  ad  R  el  pr.  M. 

—  14.  simus  l.  —  coeperint  l.  —  15.  ad  facultatem  dignitatem  pr.  M.  —  Teuirii 
Sylle  R,  Teueri  eyllani  I.  —  16.  lentum  tane  negotium  R.  —  Tu  instay  confice  Ca- 
saubonus.  —  17.  Decembr.  I.  —  Jf.  Pisone  MR :  et  M,  Piione  lE.  —  22.  tamm 
ita  I.  —  vix  huic  I.  —  23.  «c  I.  —  25.  erigebat  tum  Pisonie  M,  erigebatur  Pi- 
soni»  R,  erigebatur  tum  Pisonis  I.  —  26.  levissimus  om.  M.  fHabet  m^.  M.)  — 
Fusius  MRI.  —    concione  I.  —    27.  producit  MZI.  —     circulo  I.  —   28.  illo]  ipso  I. 

—  29.  ei  centum  iudices  R.  —  quorum  R.  —  eidem  p,  r.  uteretur  pr.  M  ,  eidcm^ 
pr.  uteretur  corr.  M.  —  30.  Pompeius  in  (spalium  vacuum)  locutus  I.  —  31.  /icU* 
om.  R.  —  32.  maximi  I:  maxime  M,  maximam  RE.  —  visam]  usam  I.  —  34.  de 
anlo  promulgata  om.  R. 
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hique,  ut  assedit,  dixit  se  putarc  satis  ab  sc  etiam  f  dc  istius  rebus 
esse  responsum.  3.  Crassus  postea  quam  vidit  illum  excepisse  lau- 
dem  ex  eo ,  quod  suspicarentur  homines  ei  consulatum  meum  pla- 
cere,  surrexit  ornatissimeque  de  meo  consulatu  locutus  est;  ut  ita  di- 

ftcerety  se,  quod  esset  senator,  quod  civis,  quod  liber,  quod  viveret, 
mihi  acceptum  refcrre;  quoties  coniugem,  quoties  domum,  quoties  pa- 
triam  videret,  toties  se  beneficium  meum  videre.  Quid  multa?  Totum 
hunc  locum,  quem  ego  varie  meis  orationibus,  quarum  tu  Aristar- 
chus  es ,   soleo  pingere ,   de  flamma ,    de   ferro    —    nosti  illas  Ai/xt;- 

10  ^ovg  —  ,  valde  graviter  pertexuit.  Proxime  Pompeium  sedebam.  In- 
tellexi  hominem  moveri ,  utrum  Crassum  inire  eam  gratiam ,  quam 
ipse  praetermisisset,  an  esse  tantas  res  nostras,  quae  tam  libenti  se- 
natu  laudarentur,  ab  eo  praesertim,  qui  mihi  laudcm  illam  eo  minus 
deberet,   quod  meis  omnibus  litteris  in  Pompeiana  laude  perstrictus  es- 

iftset.  4.  Hic  dies  me  valde  Crasso  adiunxit;  et  tamen  ab  illo  aperte 
tecte  quidquid  est  datum,  libenter  accepi.  Ego  autem  ipse,  dii  bonil 
quo  modo  ivanaQTiaQavaafifiv  .noyo  auditori  Pompeiol  Si  unquam  mihi 
TiaqioSoi  rj  'Aa^Tial  tj  iv^vfirifiaTa  tj  xaTaaxaval  suppeditaverunt  , 
illo    tempore.     Quid   multa?    Clamorcs.      Etenim   haec   erat  v^to^aais^ 

*ode  gravitate  ordinis,  de  equestri  concordia,  de  consensione  Italiae,  de 
intermortuis  reliquiis  coniurationis ,  de  vilitate,  de  otio.  Nosli  iam 
in  hac  materia  sonitus  nostros:  tanti  fuerunt,  ut  ego  eo  brevior  sim, 
quod  eos  usque  istim  exauditos  putem.  5.  Romanae  autem  se  res 
sic  habent:   senatus  ''A^aios  nayos.      Nihil  constantius,    nihil  severius, 

^^nihil  fortius.  Nam  cum  dies  venisset  rogationi  ex  senatus  consulto 
ferendae ,  concursabant  barbatuli  iuvenes ,  totus  ille  grex  Catilinae , 
duce  filiola  Curionis,  et  populum,  ut  antiquaret,  rogabant.  Piso  autem 
consul,  lator  rogationis,  idem  erat  dissuasor.  Operae  Clodianae  pon- 
tes  occuparant;  tabellae  ministrabantur  ita,  ut  nulla  daretur  vti  rogas. 

3<^Hic  tibi  Rostra  Cato  advolat,  convicium  Pisoni  consuli  mirificum  facit; 
si  id  est  convicium,  vox  plena  gravitatis,  plena  auctoritatis,  plena  deni- 
que  salutis.  Accedit  eodem  etiam  noster  Hortensius,  multi  praeterea 
boni.  Insignis  vero  opera  Favonii  fuit.  Hoc  concursu  optimatium  co- 
mitia  dimittuntur;  senatus  vocatur.    Cum  decerneretur  frequenti  senatu, 

3&contra  pugnante  Pisone,  ad  pedes  omnium  singillatim  accidente  Clodio, 

1.  ahs  te  M.  —  de  istius]  de  istis  MRI,  demptis  mg.  Cratandr.  (id  est  de  meis) ,  de 
no«(m MaDUlius ,  de  meiipsins Tunsia\\n&.  Cfr.  MartjDi-Laguna  Cic.  Epp.  p.  2*29.  Vul- 
gala  est  ex  Y.  —  3.  guodj  quod  hi  MRI.  —  6.  referret  I.  —  quoties  coniugem 
om.  R.  —  8.  quem  in  aristocratia  ego  I.  —  a^iaiaQxv?  ^*  —  ^^*  Pompeio  MRl. 
BmeDdatom  est  ez  XYZ  et  Diomede  p.  405.  P.  —  11.  verum  M-  {utrum  mg.  M.) 
—  14.  mets]  in  eis  pr.  M.  {meis  orationibus^  omnibus  litteris  R.)  —  16.  tecte\  tecto 
corr.  M ,  tacto  I.  —  dei  M.  —  17.  quo]  quod  Ernestii  operae.  —  eyaxeQ^rei^- 
adfjtfjv  M,  novo  auditori  Pompeio  ava:ie^naQiaaiJiTjv  R.  —  18.  si  x,  si  i.  si  x.  M, 
om.  RI.  (v  '  V  '  V  XYZ.)  —  xa//,ial]  xa(».Tol  XYZ.  —  20.  de  intermortuis  Lam- 
binus:  de  immortuis  MRIE,  dein  mortuis  mg.  M.  —  2i.de  utilitate  RI.  —  iam 
om.  R  ct  pr.  M.  —  23.  eos  om.  R.  —  istinc  MRI.  {istim  Rosius,  e  Codd.  suis, 
ut  videlur.)  —  res  sic  se  I.  —  24.  nil  ter  I.  —  28.  eidem  M.  —  29.  nulli  I.  — 
rogans  pr.  M.  —  30.  commulticium  M ,  commulcium  Z  ,  commilitium  R  utrobique , 
cum  multum  I,  {convitium  mg.  M. )  —  consuti]  consilium  I.  —  31.  commtUtium 
ZM,  quo  multorum  I.  —  voce  R.  —  33.  optimatium  M:  optimatum  RIE.  —  34.  di- 
rimuntur  Asccnsiana  pr.  —    35.  sigUlatim  MRI.  —    accedente  M. 
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ut  consules  populum  cohortarcntur  ad  rogationem  accipiendam;  homines 
ad  xv.  Curioni  nullum  senatus  consultum  facienti  assenserunt;  ex.altera 
parte  facile  CCGC.  fuerunt.  Acta  res  est.  FuGus  tribunus  tum  concessit 
Clodius  contiones  miseras  habebat,  in  quibus  LucuUum,  Hortensium,  C. 
Pisonem,  Messalam  consulem  contumeUose  laedebat;  me  tantum  „com-ft 
perisse  omnia"  criminabatur.  Senatus  et  de  provinciis  praetorum  et 
de  legationibus  et  de  ceteris  rebus  decemebat,  ut  ante,  quam  rogatio 
lata  esset,  ne  quid  ageretur.  5.  Habes  res  Romanasi  Sed  tamen  etiam 
illud,  quod  non  speraram,  audi.  Messala  consul  est  egregius,  fortis, 
constans ,  diligens ,  nostri  laudator ,  amatdr ,  imitator.  Ille  alter  uno  lo 
vitio  minus  vitiosus;  quod  iners,  quod  somni  plenus,  quod  imperi- 
tus ,  quod  (XTiQaxTOTaTos ,  sed  voluntate  ita  xax^y-Ttis ,  ut  Pompeium 
post  illam  contionem,  in  qua  ab  eo  senatus  laudatus  est,  odisse  coe- 
perit.  Itaquc  mirum  in  modum  omnes  a  se  bonos  alienavit.  Neque 
id  magis  amicitia  Clodii  adductus  facit  quam  studio  perditarum  rerumtft 
atque  partium.  Sed  habet  sui  similem  in  magistratibus  praeter  Fufium 
neminem.  Bonis  utimur  tribum's  pl.,  Comuto  vero  Pseudocatone.  Quid 
quaeris?  7.  Nunc  ut  ad  priyata  redeam,  Tsvxqcs  promissa  patravit 
Tu  mandata  effice,  quae  recepisti.  Quintus  frater,  qui  Argiletani  aedi- 
ficii  reliquum  dodrantem  emit  HS.  dgcxxv.,  Tusculanum  venditat,  ut,2o 
si  possit,  emat  Paciiiaham  domum.  Cum  Lucceio  in  gratiam  redi.  Yi- 
deo  hominem  valde  petiturire.  Mavabo  operam.  Tu,  quid  agas,  ubi 
sis,  cuiusmodi  istae  res  sint,  fac  me  quam  diligentissime  certiorem. 
Idibus  Febr. 

XV.    (A.  U.  C.  693.;  » 

CICERO  ATTICO  S. 

1.  Asiam  Quinto,  suavissimo  fratri ,  obtigisse  audisti;  non  enim 
dubito,  quin  celerius  tibi  hoc  ramor  quam  uUius  nostriim  litterae  nunr 
tiarint  Nunc,  quoniam  et  laudis  avidissimi  semper  fiiimus  et  praeter 
ceteros  q>i)Jk\tfy€s  et  sumus  et  habemur  et  multoram  odia  atque  inimi-so 
dtias  rei  publicae  causa  suscepimus,  jiavToitis  dgaTijs  fufjmiayuo ,  cura- 
que  et  effice,  ut  ab  omnibus  et  laudemur  et  amemur.  2.  His  de  rebus 
plura  ad  te  in  ea  epistola  scribam,  quam  ipsi  Quinto  dabo.  Tu  me  ve- 
lim  certiorem  fadas,  quid  de  meis  mandatis  egeris,  atque  etiam,  quid 
de  tuo  negotio.  Nam,  ut  Brandisio  profectus  es,  nullae  mihi  abs  teas 
sunt  redditae  litterae.    Yalde  aveo  scire,  quid  agas.    Idib.  Martiis. 

2.  fadunt  I.  —  facile  ex  altera  parte  I.  —  3.  affuerunt  I.  —  Fueius  MRI.  — 
tribumis  tum]  Tritum  Y,  tertium  XZMB ,  drcumceesit  I.  Emendavit  Maontius.  ^ 
4.  lucullium  pr.  M.  —  9.  quod  ego  non  I.  —  10.  imitator,  amator  I.  —  dliUr 
pr.  M,  autem  corr.  M.  —  11.  minus  vitio  corr.  M.  —  13.  in  qua  MRI,  qiui  cam 
Asceosio  E.  —  eeperat  M.  —  14.  neque  id  magit  amidtia  adductut  Clodii  id  fedt 
I.  —  15.  fedt  MRI.  (fadt  Bosius  e  Codd. ,  ut  Yidetur. )  —  16.  fusium  M.  — 
neminem.  Praeter  Fufium  honis  cuin  quibusdam  apud  Lambinum  Bosius.  —  18. 
Nunc  ut  ad  M:  num  ut  ad  \,  nunc  ad  RE.  —  jev%Qoq  R.  —  paravit  I.  —  19. 
qui]  quia  R.  —  argfUt  e  lanie  M,  Arguitelamiae  I.  —  20.  dccixx  RI.  —  21.  pan- 
dlianam  I.  —  redii  R.  —  videro  hominem  valde  petitur  ire  navabo  MR,  videro  ko- 
minem  vatde  petitur:  re  navabo  I.  Emendavit  Turnebus.  —  28.  hie  I.  —  31.  eii- 
raque  et  effiee  I :  euraque ,  effice  MRE.  —  33.  in  ea]  mea  pr.  M.  —  veUm  me  I.  — 
35.  Brundusio  M.  —   36.  aveo  MRI :  habeo  Z ,  haveo  B. 
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XVI.    (A.  U.  C.  693.; 
CICERO  ATTICO  S. 

1.  Qaaeris  ex  me,  quid  acciderit  de  iudicio,  quod  tam  praeter 
opinionem  omnium  factum  sit,   et  simul  yis  scire,  quo  modo  ego  mi- 

snus,  quam  soleam,  proeliatus  sim:  respondebo  tibi  vaieQov  TiQovaQov^ 
'Ofji3jQiyuS$,  Ego  enim,  quam  diu  senatus  auctoritas  mihi  defendenda 
fuit,  sic  acriter  et.  vehementer  proeliatus  sum,  ut  clamor  concursusque 
maxima  cum  mea  laude  fierent.  Quodsi  tibi  unquam  sum  visus  in 
re  publica  fortis,  certe  mein  illa  causa  admiratus  esses.     Cum  enim 

loille  ad  contiones  confugisset  in  iisque  meo  nomine  ad  invidiam  utere- 
tur,  dii  immortalesl  quas  ego  pugnas  et  quantas  strages  edidil  quos 
impetus  in  Pisoncm ,  in  Curionem ,  in  totam  illam  manum  feci  I  quo 
modo  sum  insectatus  levitatem  senum,  libidinem  iuventutisl  Saepe,  ita 
me   dii   iuventl    te  non  solum  auctorem  consiliorum  meorum,   verum 

i5etiam  spectatorem  pugnarum  mirificarum  desideravi.  2.  Postea  vero 
quam  Hortensius  excogitavit ,  ut  legem  de  religione  Fufius  tribunus 
pl.  ferret,  in  qua  nihil  aliud  a  consulari  rogatione  diflerebat  nisi  iudi- 
cum  genus  —  in  eo  autem  erant  omm*a  — ,  pugnavitque ,  ut  ita 
fieret,   quod  et  sibi  et  aliis  persuaserat  nuUis  illum  iudicibus  eflugere 

211  posse ,  contraxi  vela  perspiciens  inopiam  iudicum ,  neque  dixi  quid- 
quam  pro  testimonio,  nisi  quod  erat  ita  notum  atque  testatum,  ut  non 
possem  praeterire.  Itaque,  si  causam  quaeris  absolutionis  —  ut  iam 
ngos  To  nQOTEQov  revertar  — ,  egestas  iudicum  fuit  et  turpitudo.  Id 
autem  ut  accideret,   commissum  est  Hortensii  consilio,  qui,  dum  veri- 

25tns  est,  ne  Fufius  ei  legi  intercederet ,  quae  ex  senatus  consulto  fcre- 
batur,  non  vidit  illud,  satius  esse  illum  in  infamia  relinqui  ac  sordi- 
bus  quam  infirmo  iudicio  committi.  Sed  ductus  odio  properavit  rem 
dedncere  in  iudicium,  cun^  illum  plumbeo  gladio  iugulatum  iri  tamen 
diceret.     3.  Sed  iudicium,  si  quaeris,  quale  fuerit:   incredibili  exitu; 

3o8ic,  uti  nunc  ex  eventu  ab  aliis,  a  me  tamen  ex  ipso  initio  consilium 
Bortensii  reprehendatur.  Nam  ut  reiectio  facta  est  clamoribus  maxi- 
mis,  cum  accusator,  tamquam  censor  bonus,  homines  nequissimos  reii- 
ceret,  reus  tamquam  clemens  lanista  frugalissimum  quemque  seceme- 
ret ,    ut  primum  iudices  consederunt ,    valde  diffidere  boni  coeperunt. 

jjNon  enim  unquam  turpior  in  ludo  talario  consessus  fuit.  Maculosi 
senatores ,  nudi  equites  •  tribuni  non  tam  aerati ,  quam  ,  ut  appel- 
lantur,  aerarii.  Pauci  tamen  boni  inerant,  quos  reiectione  fugare 
ille  non  potuerat,  qui  maesti  inter  sui  dissimiles  et  maerentes  sede- 
bant  et  contagione  turpitudinis  vehementer  pcrmovebantur.    4-.  Hic,  ut 

4oquaeque  res  ad  consilium  primis  postulationibus  referebatur,  incredi- 
bilis  erat  severitas,  nulla  varietate  sententiarum ;  nihil  impetrarat  reus; 

3.  tamm  R.  —  4.  hwninum  R.  —  5.  ttm:  ego  rupondebo  I.  —  10.  m  hii 
quae  1.  —  !!•  dei  MI.  —  15.  impectatorem  I.  —  16.  Fueius  MRI.  —  18.  pugna- 
vique  RI  et  pr.  M.  ~  til  td  ita  RI.  —  21.  novum  I  et  pr.  M.  —  24.  Hortensii 
est  I.  —  25.  fuiiut  pr.  M.  —  26.  illud]  aliud  I.  —  illum  infamia  relinqui  a  sor- 
dUms  quam  firmo  pr.  M.  —  27.  deductus  I.  —  31.  reprehendebatur  I.  —  32.  quis 
iummos  M.  {nequissimos  mg.  M.  )  —  33.  demens  R.  —  34.  iudices  om.  R.  — 
36.  quam  om.  pr.  M.  —  37.  effugare  MR.  —  38.  poterat  R  et  pr.  M.  —  40.  pe- 
titioniihus  I.  —    41.  impetrabat  LaiQbinns. 
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plns  accosatori  dabatur,  quam  postulabat;  triumphabat  —  quid  quae- 
ris  7  —  Hortensius  se  vidisse  tantum ;  nemo  erat ,  qui  illum  reum 
ac  non  millies  condemnatum  arbitraretur.  Me  vero  teste  producto» 
credo  te  ex  acclamatione  Clodii  advocatorum  audissse,  quae  consurre- 
ctio  iudicum  facta  sit,  ut  me  circumsteterint,  ut  apertc  iugula  sua  pros 
meo  capite  P.  Clodio  ostcntarint.  Quae  mihi  res  muUo  honorificen- 
tior  visa  est  quam  aut  illa ,  cum  iurare  tui  cives  Xcnocratem  testi- 
monium  dicentem  prohibuerunt ,  aut  cum  tabulas  Metelli  Numidici « 
cum  eae,  ut  mos  est,  circumferrentur ,  nostri  iudices  adspicere  no- 
luerunt;  multo  hacc,  inquam»  nostra  rcs  maior.  5.  Itaque  iudicumi» 
vocibus,  cum  cgo  sic  ab  iis,  ut  salus  patriae,  defenderer,  fractus 
reus  et  una  patroni  omnes  conciderunt.  Ad  me  autem  eadem  fre- 
quentia  postridie  convenit,  quacum  abiens  consulatu  sum  domum  redu- 
ctus.  Clamare  praeclari  Ariopagitae  se  non  esse  venturos  nisi  praesi- 
dio  constituto.  Refertur  ad  consilium;  una  sola  sententia  praesidiumi5 
non  desideravit.  Defertur  res  ad  senatum;  gravissime  omatissimeque 
decemitur;  laudantur  iudices;  datur  negotium  magistratibus;  responsu- 
rum  hominem  nemo  arbitrabatur.  "EamTa  vvv  fiot  Movaai,  oTintag  6^ 
xQ(DToy  nvQ  ifimae.  Nosti  Calvum,  ex  Nanneianis  illum,  illum  lau- 
datorem  meum,  de  cuius  oratione  erga  me  honorifica  ad  te  scripseram.  t» 
Biduo  per  unum  servum,  et  eum  ex  gladiatorio  ludo,  confecit  totum 
negotium ;  arcessivit  ad  se,  promisit,  intercessit,  dedit.  lam  vero 
—  o  dii  boni  rem  perditaml  —  etiam  noctes  certamm  mulierum  atque 
adolescentulorum  nobilium  introductiones  nonnuUis  iudicibus  pro  mer- 
cedis  cumulo  fuerant.  Ita ,  summo  discessu  bonorum  ,  pleno  foro  t5 
servorum,  uv.  iudices  ita  fortes  tamen  fuerant,  ut,  summo  propo- 
sito  periculo,  vel  perire  maluerint  quam  perdere  omnia.  xxxi.  fue- 
runt ,  quos  fames  magis  quam  fama  commoverit.  Quoram  Catulus 
cum  vidisset  quendam :  „  Quid  vos ,  inquit ,  praesidium  a  noliis  po- 
stulabatis?  an,  ne  nummi  vobis  eriperentur,  timebatis?''  6.  Habes,  utM 
brevissime  potui,  genus  iudicii  et  causam  absolutionis.  Quaeris  dein- 
ceps,  qui  nunc  sit  status  rerum  et  qui  meus.  Rei  pubUcae  statum 
iUum,  quem  tu  meo  consilio,  ego  divino  confirmatum  putabam,  qui 
bonoram  omnium  coniunctione  et  auctoritate  consulatus  mei  fixus  et 
fundatus  videbatur,  nisi  qui  nos  deus  respexerit,  elapsum  scito  esse» 
de  manibus  uno  hoc  iudicio;  si  iudicium  est,  triginta  homines  populi 
Romani  levissimos  ac  nequissimos,   nummulis  acceptis,   ius  ac  fas  omne 

4.  advoeatwwi  M.  —  5.  itt]  tic  I.  —  eireamitetwunt  R.  —  7.  iurarmt  pr. 
M.  —  9.  «a«  MR:  Aa«  lE.  —  10.  Itaque]  Idque  I.  —  11.  hU  MI.  —  12.  et  una] 
e  cuna  pr.  M.  —  14.  preseio  M*  —  15.  referretur  R.  —  18.  Grafeca  om.  RI.  — 
19.  nQatov  xenxeae  pr.  M ,  nQtatov  xe/Ltzsas  corr.  M.  —  nanutianis  I.  Alte- 
rum  iUum  om.  RI.  —  20.  hortatione  R.  ~  21.  ludo  gladiatorio  RI.  —  22.  aceer- 
iivit  I.  —  23.  det  I.  —  24.  productionee  auctore  Malaspioa  Lambious.  Firmat 
introduetiones  Seneca  Ep.  97.  —  nonnullas  pr.  M.  —  STT.  xxxt]  triginta  R.  — 
tum  fuerunt  I.  —  28.  commoverat  R,  commoveret  Ernestio  aoclore  Scbiitzins.  — 
29.  praesidium  vobis  R  et  pr.  M ,  praesidium  nohis  corr.  M.  Firmat  nostram  lectio- 
nem  TZI  et  Seneca  I.  1.  —  postulabatis]  petebatis  Seneca.  —  32.  rerum]  rei  pu- 
blicae  I.  —  35.  9u<  R:  quis  lE.  —  36.  popuU  Romani]  Sanpecta  haec  Ernestio. 
(xxx,  homines  levissimos  ac  nequissimos  nummulis  acceptis  populi  Romani  ius  Ascens. 
tertia  cum  Pii  aiemplaribns. )    —     37.  atque  nequiss,  R.    —     et  fas  I. 
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delero  ,  et ,  quod  omnes  uon  modo  homines  yerom  etiam  pecudes 
factum  esse  scianl ,  id  Thalnam  et  Plautum  et  Spongiam  et  ceteras  huius- 
modi  quisquilias  statuere  nunquam  esse  factum.  7.  Sed  tamen.  ut  te 
de  re  publica  consoler,  nou  ita,  ut  sperarunt  mali,  tanto  imposito  rei 
ftpublicae  vulnere,  alacris  exsultat  improbitas  in  victoria.  Nam  plane  ita 
putaverunt,  cum  religio,  cum  pudicitia,  cum  iudiciorum  fides,  cum  se- 
natus  auctoritas  concidisset,  fore,  ut  aperte  victrix  nequitia  ac  libido 
poenas  ab  optimo  quoque  peteret  sui  doioris,  quem  improbissimo  cui- 
que  inusserat  severitas  consulatus  mei.     8.  Idem  ego  ille  —  non  enim 

lomihi  videor  insolenter  gloriari,  cum  de  me  apud  te  loquor,  in  ea  prae- 
sertim  epistola,  quam  nolo  aliis  legi  —  idem,  inquam,  ego  recreavi  af- 
flictos  animos  bonorum  unumquemque  confirmans,  excitans.  Insectandis 
yero  exagitandisque  nummariis  iudicibus  omnem  omnibus  studiosis  ac 
fautoribus  illius  victoriae  TiaQQtialav  eripui;   Pisonem  consulem  nuila  in 

tftre  consistere  unquam  sum  passus;  desponsam  homini  iam  Syriam  ad- 
emi;  senatum  ad  pristinam  suam  severitatem  revocavi  atque  abiectum 
excitavi;  Clodium  praesentem  fregi  in  senatu  cum  oratione  perpetua, 
plenissima  gravitatis,  tum  altercatione  eiusmodi,  ex  qua  licet  pauca  de- 
gustes.    Nam  cetera  non  possunt  habere  neque  vim  neque  venustatem, 

soremoto  illo  studio  contentionis,  quem  aytDva  vos  appellatis.  9.  Nam, 
ut  Idib.  Maiis  in  senatum  convenimus,  rogatus  ego  sententiam  multa 
dixi  de  summa  re  publica  atque  ille  locus  inductus  a  me  est  divinitus: 
„ne,  una  plaga  accepta,  patres  conscripti  conciderent,  ne  deficerent; 
vulnus  esse  eiusmodi,   quod  mihi  nec  dissimulandum  nec  pertimescen- 

t5  dum  videretur  ;  ne  aut  meiuendo  ignavissimi  aut  ignorando  stullissimi 
iudicaremur;  bis  absolutum  esse  Lentulum,  bis  Catilinam;  hunc  tertium 
iam  esse  a  iudicibus  in  rem  publicam  immissum.  Erras,  Clodi;  non  te 
iudices  urbi,  sed  carceri  reservarunt,  neque  te  retinere  in  civitale  sed 
exsilio  privare  voluerunt.     Quamobrem,  patres  conscripti,  erigite  ani- 

somos,  retinele  vestram  dignitatem.  Manet  illa  in  re  publica  bonorum 
consensio;  dolor  accessit  bonis  viris,  virtus  non  est  imminuta;  nihil  est 
damni  factum  novi»  sed,  quod  erat,  inventum  est.  In  unius  hominis 
perditi  iudicio  plures  similes  reperti  sunt.*'  10.  Sed  quid  ago?  paene 
orationem  in  epislolam  inclusi.      Kedeo  ad  allercationem.     Surgit  pul- 

sftchellus*  puer,  obiicil  mihi ,  me  ad  Baias  fuisse.  —  „FaIsum ;  sed 
tamen  quid  hoc?  Simile  est,  inquam,  quasi  dicas  in  operto  fuissel'*  — 
Quid,  inquit,  homini  Arpinati  cum  aquis  calidis?  —  „Narra,  inquam, 
patrono  tuo,  qui  Arpinatis  aquas  concupivit;  nosti  enim  Marianas.'*  — 

1.  et  om.  pr.  M.  —  2.  iciebant  1.  —  Talnatn  R,  Calvum  1,  Tatmam  Erne- 
ntii  operae.  —  PlatUium  R,  Planum  I.  —  3.  te  ut  R.  —  4.  tperarant  RI.  —  5. 
plena  pr.  M.  —  7.  conddissent  I.  —  9.  innupterat  pr.  M,  innusserat  corr.  M, 
iniunxerat  R.  —  Eidem  M.  —  10.  in  ea]  mea  M.  —  12.  confirmani  et  excitant  I. 
—  iS.huitumodi  M.  —  20.  vos  appellatis  dytZva  R.  —  21.  ut  om.  R.  —  lHaiis  Rl: 
Maii  E.  —  sententiam  dicere  multa  I.  —  22.  reip.  R.  —  est  a  me  l,  —  23.  con- 
eiderint  M.  —  24.  neque  -  neque  I.  —  25.  Excidit  allerum  membrum  (aut  me- 
tuendo  ignavissimi)  ex  MRI  ,  ut  oos  primus  supplevit  Rosius :  ne  aut  ignorando 
stultissimi  aut  metuendo  ignavissimi  e  Codd.  Memmianis  Lambinus,  ne  aut  ign.  stult, 
iud.  aut  pertimescendo  desperatissimi  e  Codd.  Pius.  —  35.  Salsum  Manutius.  Cfr. 
Reier  ad  Cic.  Oralt.  Fragm.  p.  81.  —  36.  quid  huic  simile  est  MRI.  Emendatum 
est  ex  Codd.  Rosii  et  C.  —  in  operto  diccu  I.  —  37.  quid  tu?  quid  inquit  R.  — 
calidis  MRI:  caldis  E.    —    38.  Arpinates  Yictorius.  —    Marianas  R:  marinas  MIE. 
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Quousque,  inquit,  hunc  regem  feremus?  —  „Rcgem  appellas,  in- 
quam,  cum  Kex  tui  mentionem  nullam  feccrit?'*  —  ille  autem  Regis 
hereditatem  spe  devorarat.  —  Domum,  inquit,  emisli.  —  „Putes,  in- 
quam,  dicere,  iudices  emisti."  —  luranti,  inquit,  libi  non  credidc^- 
runt.  —  „Mihi  vero,  inquam,  xxv.  iudices  crediderunt;  xxxi.,  quo-5 
niam  nummos  ante  acceperunt,  tibi  nihil  crediderunt. "  Magnis  clamo- 
ribus  afflictus  conticuit  et  concidit.  11.  Noster  autcm  status  est  hic: 
apud  bonos  iidem  sumus,  quos  reliquisti;  apud  sordem  urbis  et  fae- 
cem  multo  melius  nunc,  quam  reliquisti.  Nam  et  illud  nobis  non 
obest,  videri  nostrum  tcstimonium  non  valuisse:  —  missus  est  sanguisio 
invidiae  sine  dolore;  atque  etiam  hoc  magis,  quod  omnes  illi  fautores 
illius  flagitii  rem  manifestam  illam  redemptam  esse  a  iudicibus  confi- 
tentur :  —  accedit  illud ,  quod  illa  contionalis  hirudo  aerarii ,  misera 
ac  ieiuna  plebecula,  me  ab  hoc  Magno  unice  diligi  putat;  et  her- 
cule  multa  et  iucunda  consuetudine  coniuncti  inter  nos  sumus ,  usque  15 
eo ,  ut  nostri  isti  comissatores  coniurationis ,  barbatuli  iuvenes .  il- 
lum  in  sermonibus  Cnaeum  Ciceronem  appellent.  Ilaque  et  ludis  et 
gladiatoribus  mirandas  iniarniaaia^  sine  uUa  pastoricia  fistula  aufere- 
bamus.  12.  Nunc  est  exspectatio  ingens  comitiorum,  in  quae  omnibus 
invitis  trudit  noster  Magnus  Auli  filium;  atque  in  eo  neque  auctoritate  to 
neque  gralia  pugnat ,  sed  quibus  Philippus  omnia  castella  expugnari 
posse  dicebat,  in  quae  modo  asellus  onustus  auro  possct  ascendere. 
Consul  autem  ille,  Deterionis  histrionis  similis,  suscepisse  negotium  di- 
citur  et  domi  divisores  habere;  quod  ego  non  credo.  Sed  senatus  con- 
sulta  duo  iam  facta  sunt  odiosa,  quod  in  consulem  facta  putantur,  Ca-25 
tone  et  Domitio  postulante:  unum,  ut  apud  magistratus  inquiri  iiceret; 
alterum,  f  cuiusmodi  divisores  haberent,  adversus  rem  publicam.  13. 
Lurco  autem  tribunus  pl.,  f  qui  magistratum  simul  cum  lege  Aelia  iniit, 
solutus  est  et  Aelia  et  Fufia,  ut  legem  de  ambitu  ferret;  quam  ille 
bono  auspicio  claudus  homo  promulgavit.  Ita  comitia  in  ante  diem  vi.so 
Kal.  Sext.  dilata  sunt.  Novi  est  in  lege  hoc,  ut  qui  nummos  in  tribus 
pronuntiarit,  si  non  dederit,  impune  sit;  sin  dederit,  ut,  quoad  vivat* 
singulis  tribubus  HS.  cn  ci3  gid  debeat.  Dixi  hanc  legem  P.  CIo- 
dium  iam  ante  servasse ;  pronuntiare  enim  solitum  esse  et  non  dare. 
Sed  heus  tul  videsne,    consuktum  illum  nostrum,  quem  Curio  anleaas 

1.  ferremus  M.  —  3.  Putoi  I.  —  inquam]  quam  M.  —  5.  xxx.  R.  — 
6.  ante  nummoi  I.  —  acceperanl  B.  —  tibi  vero  nil  I.  —  9.  melius  nunquam  pr. 
M ,  melius  quam  Rl.  —  13.  aecedit  illttd ,  quod  MRI :  accedit ,  quod  Ernestius.  — 
trudo  M.  —  14.  ae]  et  I.  —  15.  timus  pr.  M.  —  ii$que  i$ti  nostri  commissatorei 
M.  (Ul  Dos  niK.  M.)  —  16.  ut]  quod  E..-^  comesatores  I.  —  iuvenes]  tuens  M, 
tumtes  I.  —  17.  et  ludet  si  gt.  I  et  pr.  M,  etludentes  gl.  R.  —  18.  p€Utori  R.  — > 
19.  exspectatio  ingens  comitiorum  Goveaoas:  exsp^ctatio  in  comitiorum  M,  exspecta- 
tio  in  eomitiorum  causa  I,  exspectatio  comitiorum  RE.  —  quae  (lorradas:  qua  MRIB. 

—  23.  Deterinnis  Y :  deterioris  MRI ,  Doterionis  cum  Bosio  E.    —     2i.  ego  om.  R. 

—  25.  iam  duo  R.  —  26.  magistratum  I.  —  27.  cuiusmodi  MRI:  cuius  domi  auctore 
Lambiuo  E.  Fort.  euieuimodi.  Or.  —  divisoris  I.  —  habitarent  MR ,  kabitaret  I. 
Kroeudavil  Aldus.  —  28.  insimul  cum  lege  atia  M.  (alia  eliam  R.)  —  29.  et  alia 
R.  —  Fusia  Rl  et  pr.  M.  •—  ut\  aut  R.  —  30.  comitia  madii  Kal,  M,  eomitia 
ri  ad  vt,  Kai.  R,   comitia  ad  vi.  Cai,  I.    —     31.  tribu  MR.     Emendalum  eni  in  I. 

—  33.  tribulibus  R.  —  sestertia  debeat  B,  HS.  ccccxxxv.  debeat  I.  —  34.  pro 
una  re  M.    (pronuntiare  mg.  M. ) 
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unotiioaiv  vocabal,  si  hic  facCas  eril,  f  fabam  niimnm  faliinmi?  Quare, 
ut  opinor,  qfiXooo(fririow  ^  id  quod  ta  fads»  et  islos  consalalos  non 
flocci  fadeon.  14.*Qaod  ad  me  scribis,  le  in  Asiam  slalnisse  non  ire, 
eqaidem  mallem,  al  ires;  acTereor»  ne  qaid  in  isla  re  minos  conmM>de 

5fiaL  Sed  lamen  non  possam  reprehendere  consiliam  laom,  praeserlim 
cam  egomel  in  pro?inciam  non  sim  profedns.  15.  Epigrammatis  tais, 
qoae  in  Amaltbeo  posaisti,  conlenti  erimas,  praeserlim  cam  el  Chilias 
nos  reliqaerit  et  Archias  nihil  de  me  scripseril;  ac  vereor,  ne,  La- 
callis  quoniam  Graecam  po^ma  condidil,  nnnc  ad  Caecilianam  fabalam 

i«spectet.  16«  Anlonio  tao  nomine  gratias  egi,  eamque  epistolam  Manlio 
dedi.  Ad  te  ideo  antea  rarius  scripsi,  quod  non  habebam  idoneum* 
cui  darem;  nec  satis  sciebam»  quo  daregi*  Valde  le  yendita?i.  17.  Cin- 
cius  si  quid  ad  me  tui  negotii  delulerit»  suscipiam.  Sed  nunc  magis  in 
suo  est  occupatus;  in  quo  ego  ei  non  desum.    Tu,  si  uno  in  loco  es 

i»fulurus,  crebras  a  nobis  litteras  exspeda;  ast  plures  etiam  ipse  mittilo. 
18.  Velim ,  ad  me  scribas ,  cuinsmodi  sil  'AfuxX^iiov  tuum «  quo  omatn, 
qua  tono^bealq ,  et  quae  po^mata  quasque  historias  de  ^AfiaXbeiq  habes, 
ad  me  mittas.  Lubet  mihi  facere  in  Arpinati.  Ego  tibi  aliquid  de  meis 
scriptis  mittam.    Nihil  eral  absoluti. 

fo  xm.    (A.  U.  C.  693.; 

aCERO  ATTICO  S. 

1.  Magna  mihi  varietas  Yoluntatis  et  dissimilitudo  opinionis  ac  iudi- 
cii  Quinti  fratris  mei  demonstrata  est  ex  litteris  tuis,  in  quibus  ad  me 
epistolarum  illius  exempla  misisti.     Qua  ex  re  et  molestia  sum  tanta 

'i^aflectus,  quantam  mihi  meus  amor  summus  erga  utnimque  vestriim 
aflierre  debuit»  et  admiratione,  quidnam  accidisset,  quod  aflerret  Quinto 
fralri  meo  aut  oflensionem  tam  gravem  aut  commutationem  tantam  to- 
luntatis.  Atque  illud  a  me  iam  ante  intelligebatur ,  quod  te  quoque 
ipsum  discedentem  a  nobis  suspicari  yidebam,   subesse  nescio  quid  opi- 

aonionis  incommodae  sauciumque  esse  eius  animum  ct  insedisse  quasdam 
odiosas  suspiciones;  quibus  ego  mederi  cum  cuperem  antea  saepe  et 
vehementius  etiam  post  sortitionem  provinciae,  nec  tantum  intellige- 
bam  ei  esse  oflensionis,  quantum  litterae  tuae  declararant,  nec  tantum 
proGcicbam,  quantum  volebam.     2.  Sed  tamen  hoc  me  ipsc  consolabar, 

s^quod    non    dubitabam,    quin    te    ille  aut  Dyrrhachii  aut  in  istis  locis 

1.  d^toyiiioaiv  vocabat  om.  I.  —  fabam  mimum  corr.  M:  faba  mimum  Y, 
faham  minimum  I  et  pr.  M,  fabam  nummum  R,  fabam  imum  cum  Bosio  E.  Fort. 
leg.  e  Cod.  Sangall.  Sec.  X.  Senecae  Lodi  9,  2:  Famam  mimum.  Ob.  —  2.  nat^ 
floeci  facteon  m%.  Cratandri:  nonelocifacleon  M,  non  xeXacpr^Tsov  R,  nonne  (spatium 
vacuum )  ?  Quod  I ,  non  fioeei ,  iatiov  cum  Turnebo  E.  —  7.  qui  pr.  M.  —  Chy^ 
li%u  R.  —  8.  nil  I.  —  LucuUu»  MRI.  Emendatum  est  ex  Y.  —  9.  poetam  pr. 
M.  —  cicilianam  1.  —  10.  MalHo  M,  Malio  I.  Cf.  ad  Fam.  13,  22»  1.  —  12. 
9110  Urstnus :  quoi  M,  qtiid  RIE.  —  Valde  te  venditavi  Lambtnos:  vile  te  venditavi 
Y ,  Vale.  te  venditavi  ZM ,  vale  te  venditari  X ,  valde  te  vindicavi  R ,  Vale.  Te  vin- 
dicavi  lE.  —  14.  una  pr.  M.  ~  in  lo  es  M.  —  15.  exspectato :  plures  Muretus. 
—  mitto  I.  —  22.  ac]  et  I.  —  25.  nostrum  R.  —  28.  iam  in  te  l ,  oni.  iam  ante 
R.  ^  30.  incommodi  pr.  M.  —  sauciumque  esse  eius  animum  et  insedisse  Lambi- 
nas :  sauciumque  eitis  animum  et  insedisse  MI ,  sauciumqtie  esse  animum  et  insedisse 
R,  sauciumque  eius  animum  insedisse  Emestius.  —  31.  mederi  concuperem  pr.  M.  ~ 
antea]  et  antea  I  et  Ambr.  17.  —    33.  declararant  M:  declarant  RIE. 
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uspiam  visurus  esset.  Quod  cum  accidisset,  conGdebam  ac  mihi  pei^ 
suaseram  fore,  ut  omnia  plac^rentur  inter  vos  non  modo  sermone  ac 
disputatione ,  sed  conspectu  ipso  congressuque  veslro.  Nam,  quanta  sit 
in  Quinto  fratre  meo  comitas,'  quanta  iucunditas,  quam  mollis  animus 
ad  accipiendam  et  ad  deponendam  ofTensionem ,  nihil  attinet  me  ad  te ,  6 
qui  ea  nosti,  scriberc.  Sed  accidit  perincommode,  quod  eum  nusquam 
vidisti.  Valuit  enim  plus,  quod  crat  illi  nonnullorum  artificiis  inculca- 
tum,  quam  aut  oHicium  aut  necessitudo  aut  amor  vester  ille  pristinus, 
qui  plurimum  valere  debuit.  3.  Atque  huius  incommodi  culpa  ubi  re- 
sideat,  facilius  possum  existimare  quam  scribere.  Vereor  enim,  ne,io 
dum  defendam  meos,  nou  parcam  tuis.  Nam  sic  intelligo,  ut  nihil  a 
domesticis  vulneris  factum  sit,  illud  quidem,  quod  erat,  eos  certe  sa- 
nare  potuisse.  Sed  huiusce  rei  totius  vitium,  quod  aliquanto  etiam  la- 
Uus  patet,  quam  videtur,  praesenti  tibi  commodius  exponam.  4.  De  iis 
litteris,  quas  ad  te  Thessalonica  misit,  et  de  sermonibus,  quos  ab  illo  i& 
et  Romae  apud  amicos  tuos  et  in  itinere  habitos  putas,  ecquid  tantum 
causae  sit,  ignoro;  sed  omnis  in  tua  posita  est  humanitate  mihi  spes 
huius  levandae  molestiae.  Nam,  si  ita  statueris,  et  irritabiles  animos 
esse  optimorum  saepe  hominum  et  eosdem  placabiles,  et  esse  hanc  agi- 
litatem,  ut  ita  dicam,  mollitiamque  naturae  plerumque  bonitatis,  et,  idto 
quod  caput  est,  nobis  inter  nos  nostra  sive  incommoda  sive  vitia  sive 
iniurias  esse  tolerandas,  facile  haec,  quemadmodum  spero,  mitigabun- 
tur.  Quod,  ego,  ut  facias,  te  oro.  Nam  ad  me,  qui  te  unice  diligo, 
maxime  pertinet  neminem  esse  meonun,  qui  aut  te  non  amet  aut  abs 
te  non  ametur.  5.  Illa  pars  epistolae  tuae  minime  fuit  necessaria,  ints 
qua  exponis,  quas  facultates  aut  provincialium  aut  urbanorum  commo- 
dorum  et  aliis  temporibus  et  me  ipso  consule  praetermiseris.  Mihi  enim 
perspecta  est  ingenuitas  et  magnitudo  animi  tui,  neque  ego  inter  me 
atque  te  quidquam  interesse  unquam  duxi  praeter  voluntatem  institutae 
vitae,  quod  me  ambitio  quaedam  ad  honorum  studium,  te  autem  aliaso 
minime  reprehendenda  ratio  ad  honestum  otium  duxit.  Vera  quidem 
laude  probitatis,  diligentiae,  religionis  neque  me  tibi  neque  quemquam 
antepono;  amoris  vero  erga  me,  cum  a  fraterno  amore  domesticoque 
discessi,  tibi  primas  defero.  6.  Vidi  enim,  vidi  penitusque  perspexi 
in  meis  variis  temporibus  et  sollicitudines  et  laetitias  tuas.  Fuit  mihiss 
saepe  et  laudis  nostrae  gratulatio  tua  iucunda  et  timoris  consoktio 
grata.  Quin  mihi  nunc  te  absente  non  solum  consilium,  quo  tu  ex- 
ccllis,  sed  etiam  sermonis  communicatio ,  quae  mihi  suavissima  tecum 
solet  esse,   maxime  deest:    —   quid  dicam?    —   in  publicane  re?   quo 

i.  audiuet  mg.  M,  sed  poslca  delelom.  —  2.  not  I.  —  ad  ditputationem  M* 
( ac  ditputatione  mg.  M. )  —  3.  intpectu  R ,  (upectu  V.  ( contpectu  corr.  M.  )  — 
4.  animut  ad  MR:  animui  et  ad  lE.  —  8.  necettitudo  ut  amor  M.  —  notter  I.  — 
9.  que  M.  (atque  mg.  M. )  —  10.  aettimare  R.  —  11.  defendo  Lambinus.  —  in- 
telUgOt  ut  non  nihil  R,  intelligo :  nil  I.  —  13.  tHltiitfi  totiut  I.  —  14^  hit  MI.  — 
15.  Thettalonicam  RI.  —  16.  et  quid  RI.  —  tandem  Erneslio  auclore  Schtilzias. 
—  18.  ita  ette  ttatuerit  RI.  ^  19.  eotdem  taepe  pl.  RI.  —  20.  mollitiemque  RI.  — 
bonitati  MRI.  {bonitatit  repperi  primum  apud  Aldum  Nepolem.  Ob.)  —  23.  oro]  rogo 
I.  —  26.  proinfictanfm  M.  —  28.  et  ingenuit€U  I,  integritat  MR.  (ingenuU€U  Z  et 
mg.  M.)  —  30.  bonorum  I.  -~  33.  amore  seclusit  Ernestins.  —  35.  ae  laetitiat 
I.  —  mihi]  enim  I.  —  36.  Itmom]  himoris  I.  —  37.  qui  MR.  —  39.  publieana 
YZ :  publiea  MRIE. 
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in  gcnere  mihi  negligenti  esse  non  iicet;  an  iu  forensi  labore?  qucm 
antea  propler  ambitionem  sustinebam,  nunc,  ut  dignitatem  tueri  gra- 
lia  possim;  an  in  ipsis  domesticis  negotiis?  in  quibus  ego  cum  antea, 
tum  vero  post  discessum  fratris ,  te  sermonesque  nostros  desidero.  Po- 
sstremo  non  labor  meus,  non  requies;  non  negotium,  non  otium;  non 
forenses  res,  non  domesticae,  non  publicae,  non  priyatae  carere  dia- 
tius  tuo  suavissimo  atque  amantissimo  consilio  ac  sermone  possunl. 
7.  Atque  harum  rerum  commemorationem  verecundia  saepe  impedivit 
utriusque  nostrAm.     Nunc  autem   ea   fuit  necessfiria  propter  eam  par- 

lotem  epistolae  tuae,  per  quam  te  ac  mores  tuos  mihi  purgatos  ac  pro- 
batos  esse  voluisti.  Atque  in  ista  incommoditate  alienati  illius  animi 
et  oOensi,  illud  inest  tamen  commodi,  quod  et  mihi  et  ccteris  amicis 
tuis  nota  fuit  et  abs  te  aliquando  testificata  tua  voluntas  omittendae 
provinciae;  ut,  quod  una  non  estis,  non  dissensione  ac  dissidio  vestro 

i5sed  voluntate  ac  iudicio  tuo  factum  esse  videatur.  Quare  et  illa,  quae 
violata,  expiabuntur,  et  haec  nostra,  quae  sunt  sanctissime  conser- 
vata,  suam  religionem  pbtinebunt.  8.  Nos  hic  in  re  publica  infirma, 
misera  commutabilique  versamur.  Credo  enim  te  audisse  nostros  equi- 
tes  paene  a  senatu  esse  disiunctos;    qui  primum  illud  valde  graviter  tu- 

«olerunt,  promulgatum  ex  senatus  consulto  fuisse,  ut  de  eis,  qui  ob  iudi- 
candum  accepissent,  quaereretur.  Qua  in  re  decemenda  cum  ego  casu 
non  afluissem  sensissemque  id  equestrem  ordinem  ferre  moleste  neque 
aperte  dicere,  obiorgavi  senatum,  ut  mihi  visus  sum,  summa  cum 
anctorilate,   et  in  causa  non  verecunda  admodum  gravis  et  copiosus  fui. 

25  9.  Ecce  aliae  deliciae  equitum  vix  ferendael  quas  ego  non  solum  tuli, 
sed  etiam  omavi.  Asiani,  qui  de  ccnsoribus  conduxerunt,  questi  sunt 
in  senatu  se  cupiditate  prolapsos  nimium  magno  conduxisse;  ut  induce- 
retur  locatio,  postulaverant.  Ego  princeps  in  adiutoribus  atque  adeo  se- 
cundus.    Nam,  ut  illi  audercnt  hoc  postulare,   Crassus  eos  impulit.    In- 

sovidiosa  res,  turpis  postulatio  et  confessio  temeritatis.  Summum  erat 
periculum,  ne,  si  nihil  impetrassent,  plane  alienarentur  a  senatu.  Huic 
quoque  rei  subventum  est  maxime  a  nobis  perfectumque ,  ut  frequentis- 
simo  senatu  et  liberalissimo  uterentur,  multaque  a  mc  de  ordinum  digni- 
tate  et  concordia  dicta  sunt  Kal.  Deccmbr.  et  postridie.    Neque  adhuc 

85res  confecta  est,  sed  voluntas  senatus  perspecta.  Unus  enim  contra  di- 
xerat  Mctellus  consul  designatus.  Quin  erat  dictums  —  ad  quem  pro- 
pter  diei  brevitatem  perventum  non  est  —  heros  ille  noster  Cato.  10. 
Sic  ego  conservans  rationem  instilutionemque  nostram,  tucor,  ut  pos- 
sum,  illam  a  me  conglutinatam  concordiam;   sed  tamen,    quoniam  ista 

4oSunt  tam  infirma,  munitur  quaedam  nobis  ad  relinendas  opes  nostras 

3.  in  anle  tpm  om.  MR.  —  cum]  tum  I.  —  5.  non  etiam  otium  I.  —  6.  non 
publicae  om.  MR.  —  11.  ista  incommodatione  R ,  ista  tamen  incommodi  I.  —  13.  te 
ante  aliquando  I ,  te  ckUquanto  ante  rog.  Cral.  —  14.  discidio  corr.  M.  —  19.  valde 
oro.  I.  —  20.  eis  M:  iis  RE ,  his  I.  —  21.  accepissent  ZMR :  pecuniam  accepissent 
lE.  —  discemenda  I.  —  23.  sum  om.  pr.  M.  —  26.  conduxerunt  MRl:  conduxe^ 
rant  E,  ut  Bosius  et  Aldus  N.  tacite.  —  27.  cupiditate  damnatos  prolapsos  pr.  M. 
—  utque  R.  —  29.  auderent]  laudarent  Rl.  —  33.  liberalissimo  mg.  Cratandri :  libe- 
ratissimo  (sed  poslea  deletum)  rog.  M,  Hbentissimo  MRIE,  —  36.  qui  MRI.  Emen- 
datom  est  e\  XY.  —  39.  quori^am]  quamquam  R.  —  40.  sunt  tam  infirma  Pius: 
sunt  tamen  firma  MR »  sunt  lam  firma  I ,  sunt  infirma  E. 
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tuta,  ut  spero,  via,  quam  tibi  lilleris  salis  explicare  non  possum,  si- 
gni6catione  parva  ostendam  tamen.  Ulor  Pompeio  familiarissime.  Yi- 
deo,  quid  dieas.  Cavebo,  quae  sunt  cavenda,  ac  scribam  alias  ad  te 
de  meis  consiliis  capessendae  rei  publicae  plura.  11.  Lucccium  scito 
consulatum  habere  in  animo  slalim  ])elere;  duo  enim  soli  dicuntur  peti-^ 
turi.  Caesar  cum  eo  coire  per  Arrium  cogitat,  et  Bibulus  cum  hoc  se 
putat  per  C.  Pisonem  posse  coniungi.  Rides?  Non  sunt  baec  ridicula, 
mihi  crede.  Quid  aliud  scribam  ad  tc?  quid?  Multa  sunt;  sed  in 
aliud  tempus.  Tc  si  exspectari  velis,  cures,  ut  sciam.  lam  illud  mo- 
leste  rogo,  quod  maxime  cupio,  ul  quam  primum  yenias.  Nonis  De-i« 
cembribus. 

XVIII.    (A.  U.  C.  694.; 
CICERO  ATTICO  S. 

1.  Nihil  mihi  nunc  scito  tam  deesse  quam  hominem  eum,  quocum 
omnia,   quae  me  cura  aliqua  afficiunt,  una  communicem,  qui  me  amet,  i^ 
qui  sapiat ,  quicum  ego  f  etiam  loquar ,  nihil  Gngam ,  nihil  dissimulem , 
nihil  oblegam.    Abest  enim  frater  dq^eUoTaTog  et  amantissiraus.    f  Me- 
teiius  —  Non  homo ,  sed 

—  —  littM  atque  aer  et  solitudo  mera! 

Tu  autem,  qui  saepissime  curam  et  angorem  animi  mei  sermone  et  con-^^ 
siiio  levasti   tuo,   qui  mihi  et  in  pubiica  re  socius  et  in  privatis  omni- 
bus   conscius  et   omnium  meorum   sermonum   et  consiliorum  particeps 
esse   soles,    ubinam  es?    Ita   sum   ab  omnibus   dcstitutus,    ut   tantum 
requietis    babeam  ,    quantum  cum   uxore  et  iiiiola   et  meilito  Cicerone 
consuroitur.      Nam  illae  ambitiosae  nostrae  fucosaeque  amicitiae  sunt  in*^ 
quodam  splendore  forensi;   fructum  domesticum  non  habent.     Itaque, 
cum  bene  completa   domus  est  tcmpore  malulino,   cum  ad  forum  sti- 
pati  gregibus  amicorum  descendimus,  reperire  ex  magna  turba  nemi- 
nem    possumus ,    quocum   aut   iocari   libere   aut   suspirare   familiariter 
possimus.     Quare  te  exspectamus,  te  desideramus,  te  iam  etiam  arces-=*o 
simus;    multa   sunt  enim,    quae  me  sollicitant    anguntque,    quae   mihi 
videor  aures  nactus  tuas   unius  ambulationis  sermone  exhaurire  posse. 
jt.  Ac  domesticarum   quidem    solliciludinum  aculeos  omnes  et   scrupu- 
los  occultabo,    neque  ego  huic  epistolae  atque  ignoto  tabellario  com- 
mittam.      Atque  hi   —    nolo  enim  te  permoveri  —  non  sunt  permo-** 
lesti,   sed   tamen  insident  et  urgcnt  ct  nullius  amantis  consilio  aut  ser- 

1.  tuto  I.  —  4.  capescmdae  M.  —  6.  atrium  I.  —  7.  per  PiMonem  Erncslii  operae* 
—  8.  quid  anle  muUa  del.  corr.  M.  —  sed  $i  in  R.  —  9.  tempui  exspectare  ve- 
lis  MR,  tempuM  te  extpectare  velim  I.  Emcndatuin  est  ex  m%.  Cral.  —  mole$le  I 
(Probarunl  Manulius,  Lambinns,  Reizius. ):  modesle  MRE.  ^  14.  scito  mihi  ntme 
R.  —  hominem  tneum  pr.  M.  —  16.  quicum  ego  etiam  loquar  M:  quicum  ego  eot- 
loquar  RE,  quicum  colloquar  I,  quicum  ego  ita  colloquar  ,  ut  Erncstius.  Malim: 
quicum  ego  cum  loquar.  Oa.  —  17.  amantissimus  meus,  Non  X,  Auguslinus,  aman^ 
tissimus.  Me  tellus !  non  de  la  Boissiere  de  Chamfort.  —  18.  Non  -  -  mera  prosa 
oraliono  Ciceroni  Iribuit  E.  —  19.  mera]  mea  M  ,  om.  R.  —  ^.  curam  ut  ango' 
rem  pr.  M.  —  24.  Cicerone  om.  I.  —  28.  descendimus]  Ab  hoc  inde  ▼.  usque  ad 
Kp.  19.  ultima  yv.  ^tialm  esse  -  -  -  fdibus  Martiis  dcficit  M.  —  30.  accersimus 
Rl'  —  31.  multa  »unt  enim,  qua$  me  ZRI :  multa  enim  me  Erncstias.  —  34.  ego] 
eos  Ursinus.   —     35.  Atque  ii  R.    Fort.  Atqui.   Bait. 
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mone  requiescunl.  In  re  publica  vero,  quamquam  animus  est  pracsens, 
f  tamen  voiuntas  etiam  atque  etiam  ipsa  medicinam  efficit.  Nam,  ut  ea 
breviter,  quae  post  tuum  discessum  acta  sunt,  colligam,  iam  excla- 
mes  necesse  est  res   Romanas  diutius  stare  non  posse.    Etenim,    post 

5  profectionem  tuam,  primus,  ut  opinor,  introitus  fuit  in  causam  fabu- 
lae  Clodianae;  in  qua  ego  nactus,  ut  mihi  videbar,  locum  resecandae 
libidinis  et  co^rcendae  iuventutis,  vehemens  fui  et  omnes  profudi  vires 
animi  atque  ingenii  mei,  non  odio  adductus  alicuius  sed  spe  rci  pu- 
blicae   corrigendae  et  sanandae    civitatis.     3.  Afflicta   res    publica    est 

loempto  constupratoque  iudicio.  Yide,  quae  sint  postea  consecuta.  Con- 
sul  est  imposilus  is  nobis,  quem  nemo  praeter  nos  philosophos  adspicere 
sine  suspiritu  possit.  Quantum  hoc  vulnus?  Facto  senatus  consulto  de 
ambitu,  de  iudiciis,  nulla  lex  perlata,  exagitatus  senatus,  alieuati  equi- 
tes  Romani.      Sic  ille  annus  duo  firmamenta  rei  publicae  per  me  unum 

iftconstituta  evertit;  nam  et  senatus  auctoritatem  abiecit  et  ordinum  con- 
cordiam  disiuuxit.  Instat  hic  nunc  ille  annus  egregius.  Eius  initium 
eiusmodi  fuit ,  ut  anniversaria  sacra  luventatis  non  committercntur. 
Nam  M.  Luculli  uxorem  Memmius  suis  sacris  initiavit.  Menelaus  aegre 
id  passus  divortium  fecit.    Quamquam  ille  pastor  Idaeus  Menclaum  so- 

tolum  contempserat ;  hic  nosler  Paris  tam  Menelaum  quam  Agamemnonem 
iiberum  non  putavit.  4.  Est  autem  C.  Herennius  quidam  tribunus  pl., 
quem  tu  fortasse  ne  nosti  quidem  —  tametsi  potes  nosse;  tribulis  enim 
luus  est,  et  Sextus,  pater  eius,  nummos  vobis  dividere  solebat  — :  is 
ad  plebem  P.  Clodium  traducit;  idemque  fert,  ut  universus  populus  in 

t5campo  Martio  suffragium  de  re  Clodii  ferat.  llunc  ego  accepi  in  senatu» 
ut  soleo;  sed  nibil  est  illo  homine  lentius.  5.  Metcllus  est  consul  egre- 
gius  et  nos  amat,  sed  imminuit  aucloritatem  suam,  quod  habet  dicis 
causa  promulgatum  illud  idem  de  Clodio.  Auli  autem  filius,  o  dii  im- 
mortales!  quam  ignavus  ac  sine  animo  miles!  quam  dignus,  qui  Pali- 

aocano,  sicut  facit,  os  ad  male  audiendum  quotidie  praebeat!  6.  Agra- 
ria  autem  promulgata  est  a  Flavio,  sane  levis,  eadem  fere,  quae  fuit 
Plotia.  Sed  interea  ^ioXirixog  dviiQ  ov6*  ova^  quisquam  inveniri  pot- 
est.  Qui  poterat,  familiaris  noster  —  sic  est  enim  ,  volo  te  hoc  scire 
—  Pompetus,  togulam  illam  pictam  silenlio  tuetur  suam.    Crassus  ver- 

ssbum  nullum  contra  gratiam.  Ceteros  iam  nosti;  qui  ita  sunt  stulti,  ut 
amissa  re  publica  piscinas  suas  fore  salvas  sperare  videantur.    7.  Unus 

2.  ip$a  medicinam  efficit  XYZ:  ipsa  medicina  efficU  QRI,  ipsa  me  deficil  Victo- 
riaf,  ip$a  medicinam  effagit  auctore  Bosio  E.  Videtur  requiri  haec  fere  sententia: 
qwimquam  animus  e$t  praesens  et  voluntas  etiam,  tamen  eam  (rem  publicam)  iam 
^ta  medicina  deficit,  Oa.  —  5.  in  causa  R.  —  fabula  Clodiana  I.  F.  Gronovius. 
•—  8.  spe  recorrigendae  et  Y,  spere  corrigendae  et  Z,  spe  non  corrigendact  sed  RI, 
ipe  corrigendae  Lambinus  1566.  Vulgata  est  a  Bosio.  —  10.  stupraloque  R.  ~ 
11.  nobis  if  R.  —  12.  suspiritu  Z:  suspiratu  YE,  suspirio  Rl.  —  possit  Faernus: 
pouet  RIE.  —  14.  Romani ,  quod  erat :  qui  ob  rem  iudicandam.  Sic  R,  Romani 
quod  erat  quidem  ob  rem  iudicandam,  Sic  I.  (Est  glossema  ad  y.  senatus  consulto,) 
—  17.  iuventutis  RI.  —  22.  poteris  I.  —  23.  nobis  R.  —  24.  traduci  1.  —  r&- 
fmrt  I.  —  27.  habere  dicit  causam  promulgatam  R,  habet  dicit  causam  promulgatam 
I.  (Yulfata  est  ex  YZ,  nisi  quod  Y  causam,)  —  28.  Auli]  Antii  R.  (de  Clodio 
m)6t  fiUut  I.)  —  29.  animo  miliesque  dignus  BandineUns,  antmo,  milies  dignus  Mu- 
retiis.  —  33.  qui  Hmel  poterat  J.  —  34.  legulam  R,  tegulam  I.  —  35.  contra  C 
gratiam  I. 
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est»  qui  curet  constantia  magis  et  integritate,  quam,  ut  mihi  videtur, 
consilio  aut  ingenio,  Calo;  qui  miseros  pubiicanos,  quos  habuit  aman- 
tissimos  sui,  tertium  iam  mensem  yexat  neque  iis  a  senalu  responsum 
dari  palitur.  Ila  nos  cogimur  reliquis  de  rebus  nihil  decemere  ante , 
quam  publicanis  responsum  sit.  Quare  etiam  legationes  reieclum  iris 
puto.  8.  Nunc  yides,  quibus  fluctibus  iactemur;  et,  si  ex  iis,  quae 
scripsimus ,  f  tanta  etiam  a  me  non  scripta  perspicis,  revise  nos  ali- 
quando;  et  quamquam  sunt  haec  fugienda,  quo  te  yoco,  tamen  fac,  ut 
amorem  nostrum  tanti  aestimes,  ut  eo  vel  cum  his  molestiis  perfrui  ve- 
lis.  Nam,  ne  abscns  censeare,  curabo  edicendum  et  proponendum  locis  lo 
omnibus.  Sub  lustrum  autem  censeri  germani  negotiatoris  est.  Quare 
cura,  ut  te  quam  primum  videamus.  Yaie.  xi.  Kal.  Febr.  Q.  Mctello,  L. 
Afranio  coss. 

XIX.    (A.  U.  C.  694.; 
CICERO  ATTICO  S.  15 

1.  Non  modo»  si  mihi  tantum  esset  otii,  quantum  est  tibi,  verum 
etiam,  si  tam  breves  epistolas  vellem  mittere  ,  quam  tu  soles  facere, 
te  superarem  et  in  scribendo  multo  essem  crebrior  quam  tu;  sed  ad 
summas  atque  incredibiles  occupationes  meas  accedit,  quod  nullam  a 
me  epistolam  ad  te  sino  sine  argumento  ac  sententia  pervenire.  £t  pri-  zo 
mum  tibi,  ut  aequum  est,  civi  amanti  patriam,  quae  sunt  in  re  pu- 
blica,  exponam;  deinde,  quoniam  tibi  amore  nos  proximi  sumus,  scri- 
bemus  etiam  de  nobis  ea,  quae  scire  le  non  nolle  arbitramur.  2.  At- 
que  in  re  publica  nunc  quidcm  maxime  Gallici  belli  vcrsalur  mclus. 
Nam  Aedui,  fratres  noslri,  pugnant;  Sequani  permale  pugnarunt;  et?» 
Helvetii  sine  dubio  sunt  in  armis  excursionesque  in  provinciam  faciunL 
Senatus  decrevit»  ut  consules  duas  Gallias  sortirentur,  delectus  habere- 
tur,  vacaliones  ne  valerent,  legati  cum  aucloritate  mitterentur,  qui  adi- 
rent  Galliae  civitales  darentque  operam ,  ne  eae  se  cum  Helvetiis  con- 
iungerenl.  Legati  sunt  Q.  Metellus  Creticus  et  L.  Flaccus  et  rJ  enldo 
r^  g)ccx^  fivQov  y  Lentulus  Clodiani  filius.  3.  Atque  hoc  loco  illud  non 
queo  praeterire,  quod,  cum  de  consularibus  mea  prima  sors  exisset, 
una  voce  senatus  frcquens  retinendum  me  in  urbe  censuit.  Hoc  idem 
post  me  Pompeio  accidit;  ut  nos  duo  quasi  pignora  rei  publicae  reti- 
neri  videremur.  Quid  enim  ego  aliorum  in  me  iTiKfnxivri^xa  exspeclem,  35 
cum  haec  domi  nascantur?  4.  Urbanae  aulem  res  sic  se  habent.    AgrariA 

6.  Aif  I.  —  7.  iania  eiiam  I:  (iania  et  perspicaciiaie )  eiiam  ex  inlerpolatione 
RE.  Requiritar  cuncia\  eiiam,  Or.  —  perspicis.  Sed  revise  R.  —  9.  perfrui]  per- 
venire  QRI.  Illud  „ex  libris  antiquis*'  primus  dedit  Bosius.  —  12.  Vale,  xf.  Eal. 
QRI.  ix.  Kal,  Vb,  Kal,  cum  Bosio  E.  —  £.  QR:  ei  L.  lE.  —  17.  velim  cum  li- 
bris  notis  RI.  Emendavit  Ernestius.  >-  quam]  quod  RI.  —  soles  ,  facile  ie  Manu- 
tius.  —  18.  scribendo  Murelus  :  scripio  cum  libris  RIE.  —  19.  nulla  a  me  solo 
episiolam  R,  nuUam  a  me  solo  episiolam  I.  —  20.  sine  Oudendorpius :  absque  cum 
libris  RIE.  --  evenire  R,  venire  I.  —  25.  Hedui  R,  Edui  I.  —  permale]  puer 
mfilam  Z  teste  Lambino,  puermale  Z  teste  Bosio,  pueri  malam  Q,  pueri:  in  alam  I, 
male  R.  (Yulgala  est  ex  Y.)  —  pugnarunt ;  Helveiii  Lambinus.  —  26.  Helveiii 
om.  I.  —  29.  hae  I,  operam  ne  (spatium  vacuum)  se  R.  —  se  cum  Helveiiis  R 
( et  duo  codd.  Ambrr. ) :  cum  Helvetiis  se  lE.  —  coniungerent  R  et  Ambr.  17 :  tun- 
gerent  lE.  —  30.  *L.  Cneus  Flaecus  I.  —  31.  Clodiae  RI.  (Emendatum  est  ex  Y.) 
—  35.  alienorum  Malaspina.  —     36.  innascantur  RI. 
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lex  a  Flayio  tribuno  pl.  yehementer  agitabatur  auctore  Pompeio;  quae 
nihil  populare  habebat  praeter  auctorem.  £x  hac  ego  lege  secunda  con- 
tionis  Toluntate  omnia  illa  tollebam,  quae  ad  privatorum  incommodum 
pertinebant;  liberabam  agrum  eum,  qui  P.  Mucio,  L.  Calpurnio  consuli- 

sbus  publicus  fuisset;  SuUanorum  hominum  possessiones  con6rmabam; 
Yoiaterranos  et  Arretinos,  quorum  agrum  Sulla  publicarat  ncque  divise- 
rat,  in  sua  possessione  retinebam;  unam  rationem  non  reiieiebam,  ut 
ager  hac  adventicia  pecunia  emeretur,  quae  ex  novis  yectigalibus  per 
quinquennium  reciperetur.    Huic  toti  rationi  agrariae  senatus  adversaba- 

<»tur,  suspicans  Pompeio  novam  quandam  potentiam  quaeri.  Pompeius 
vero  ad  voluntatem  perferendae  legis  incubuerat.  Ego  autem  magna 
cum  agrariorum  gratia  confirmabam  omnium  privatorum  possessiones  — 
is  enim  est  noster  exercitus,  hominum,  ut  tute  scis,  locupletium  — ; 
populo  autem  et  Pompeio  —  nam  id  quoque  volebam  —  satisfaciebam 

■semptione,  qua  constituta  diligenter  et  sentinam  urbis  exhauriri  et  Ita- 
liae  solitudinem  frequentari  posse  arbitrabar.  Sed  haec  tota  res  inter- 
pellata  bello  refrixerat.  Metellus  est  consul  sane  bonus  et  nos  admo- 
dnm  diligit.  Ille  alter  ita  nihil  est,  ut  plane,  quid  emerit,  nesciat. 
5.  Haec  sunt  in  re  publica;  nisi  etiam  illud  ad  rem  publicam  putas  per^ 

•otinere,  Herennium  quendam,  tribunum  pl.,  tribulem  tuum,  sane  homi- 
nem  nequam  atque  egentem,  saepe  iam  de  P.  Clodio  ad  plebem  tradu- 
cendo  agere  coepisse;  huic  frequenter  interceditur.  Haec  sunt,  ut  opi- 
nor,  in  re  publica.  6.  Ego  autem,  ut  semel  Nonarum  illarum  Decem- 
brium ,  iunctam  invidia  ac  multorum  inimicitiis ,  eximiam  quandam  atque 

«simmortalem  gloriam  consecutus  sum,  non  destiti  eadem  animi  magnitu- 
dine  in  re  publica  versari  et  illam  institutam  ac  susceptam  dignitatem 
tueri;  sed  posteaquam  primum  Clodii  absolutione  levitatem  infirmitatem- 
que  iudiciorum  perspexi,  deinde  vidi  nostros  publicanos  facile  a  senatu 
disiungi,  quamquam  a  me  ipso  non  divellerentur,  tum  autem  beatos  ho- 

somines  —  hos  piscinarios  dico,  amicos  tuos  —  non  obscure  nobis  invi- 
dere ,  putavi  mihi  maiores  quasdam  opes  et  firmiora  praesidia  esse 
quaerenda.  7.  Itaque  primum  eum,  qui  nimium  diu  de  rebus  nostris 
tacuerat,  Pompeium»  adduxi  in  eam  voluntatem ,  ut  in  senatu  non  semel 
sed  saepe  multisque  verbis  huius  mihi  salutcm  imperii  atque   orbis  ter- 

israrum  adiudicarit.  Quod  non  tam  interfuit  mea  —  neque  enim  illae 
res  aut  ita  sunt  obscurae,  ut  testimonium,  aut  ita  dubiae,  ut  laudatio- 
nem  desiderent  —  quam  rei  publicae,  quod  erant  quidam  improbi,  qui 
contentionem  fore  aUquam  mihi  cum  Pompeio  ex  rerum  illarum  dissen- 
sione  arbitrarentur.     Cum  hoc  ego  me  tanta  familiaritate  coniunxi,  ut 

40Uterque  nostrum  in  sua  ratione  munitior  et  in  re  publica  firmior  hac 
coniunctione  esse  possit.  8.  Odia  autem  illa  libidinosae  et  delicatae 
iuventutis ,  quae  erant  in  me  incitata ,  sic  mitigata  sunt  comitate  quadam 
* —  

3.  Ula  om.  E,  at  tacile  fecit  Bosius.  —  4.  liberaratn  RI.  —  6.  Arteminos  («ic) 
RI.  —  14.  et  Pompeio]  Pompeio  Q,  Pompeioque  I.  —  15.  exhauei  R.  —  18.  m- 
MI  ita  I.  —  emerit]  erit  RI.  —  19.  illud  etiam  I.  —  putes  I.  —  22.  Haec  sunt, 
«rt  opinor,  in  re  publica  seclusit  Ernestius.  —  23.  iUarum  Nonarum  I.  —  24.  iun- 
eta  invidia  l,  iunetam  invidiae  Ascens.  pr.  —  34.  huius]  euis  QRI.  Emendavit  Ma- 
Dotiiit.  —  36.  ret  om.  R.  —  38.  illarum  rerum  I.  —  40.  noetrum  et  in  Lambi- 
nat.  —    42.  quadam  comitate  I. 
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mea,  me  nnum  nt  omnes  illi  colant.  Nihil  iam  denique  a  me  aspcmm 
in  quemquam  fit,  nec  tamen  quidquam  populare  ac  dissolutum;  sed  ita 
temperata  tota  ratio  est,  ut  rci  publicae  constantiam  praestem,  privatis 
rebus  meis  propter  infirmitatem  bonorum ,  iniquitatem  maleyolorum, 
odium  in  me  improborum  adhibeam  quandam  cautionem  et  diligentiam ; » 
atque  ita  tamen  his  novis  amicitiis  implicati  sumus,  ut  crebro  mihi  ya- 
fer  ille  Siculus  insusurret  [Epicharmus]  cantilenam  illam  suam: 

N6i(pa  xul  fjL^fivaa    dTnavaiv,  ccQyiQa  ravva  vdv  (pgeviSv, 

Ac  nostrae  quidem  rationis  ac  yitae  quasi  quandam  formam,   nt  opi- 
nor,  yides.      9.  De  tuo  autem  negotio  saepe  ad  me  scribis;  cui  mederi  lo 
nunc  non  possumus.      Est  enim  illud  senatus  consultum  summa  peda- 
riorum   yoluntate,   nuUius  nostriim  auctoritate  factum.     Nam,  quod  me 
esse  ad  scribendum  yides ,    ex  ipso  senatus  consulto  intelligere   potes 
aliam  rem  tum  relatam,  hoc  autem  de  popuiis  liberis  sine  causa  addi- 
tum  ;   et  ita  factum  est  a  P.  Seryilio  filio ,    qui  in  postremis  senten- 1& 
tiam  dixit;    sed  immutari  hoc  tempore  non  potest.    Itaque  conyentus, 
qui  initio  celebrabantur ,   iam  diu  fieri  desierunt.      Tu  si  tuis   blandi- 
tiis  tamen  a  Sicyoniis  nummulorum  aliquid  expresseris,   yelim  me  fa- 
cias  certiorem.    10.  Commentarium  consulatus  mei  Graece  compositum 
misi  ad  te;  in  quo  si   quid  erit,   quod  homini  Attico  minus  Graecumto 
eruditumque  videatur ,    non  dicam ,    quod  tibi  ,   ut  opinor ,    Panhormi 
Lucullus  de  suis  historiis  dixerat,  se,  quo  facilius  illas  probaret  Ro- 
mani  hominis  esse,   idcirco  barbara  quaedam   et    aoXoixa   dispersisse. 
Apud  me  si  quid  erit  eiusmodi,  me  imprudente  erit  et  inyito.    Latinum 
si  perfecero,  ad  te  mittam.    Tertium  poema  exspectato,  ne  quod  genus^ 
a  me  ipso  laudis  meae  praetermittatur.    Hic  tu,  caye,  dicas,  zlg  naxiQ* 
aivijaei;  si  est  enim  apud  homines  quidquam,  quod  potius  sit,  laudetur; 
nos   yituperemur ,    qui    non    potius    alia    laudemus.      Quamquam   non 
iyxia/iiaariy.d   sunt  haec,  sed  iaroQixdy   quae  scribimus.      11.  Quintus 
frater  purgat  se   multum  per  litteras  et  affirmat  nihil  a  se  cuiquam  deto 
te   secus  esse  dictum.     Yerum  haec  nobis  coram   summa  cura  et  dili- 
gentia  sunt  agenda;  tu  modo  nos  reyise  aliquando.     Cossinius  hic,  cui 
dedi   litteras,  yalde  mihi  bonus  homo  et  non  leyis  et  amans  tui  yisus 
est  et  talis,   qualem    esse    eum  tuae  mihi   litterae  nuntiarant.     Idibus   . 
Martiis.  » 

XX.    (A.  U.  C.  694.; 

CICERO  ATTICO  S. 

1.  Cum    e    Pompeiano   me   Romam    recepissem    a.    d.   iiii.    Idus 
Maias ,    Cincius  noster  eam  mihi  abs  te  epistolam  reddidit ,   quam  tu 

4.  malorum  L  —  6.  Ua  tamm  hU  Lambinas:  itd  tamen  si  eis  XI,  ita  am$m 
si  iis  TE,  ita  tam  etsi  eis  R,  ita  tametsi  eius  L  —  7.  Epicharmus  aoctore  Ma- 
natio  seclasit  Orellias.  —  8.  rdv  Dio  Cbrjsostomas:  ra^v  RE.  —  12.  me  affuisse 
scribendo  Lambinas.  Cf.  Hand  Tarsell.  I.  p.  117.  ^  14.  sine  causa]  An  5.  C.  (se- 
natus  consulto  datj?  Oa.  —  17.  qui  in  inilio  I.  —  si  om.  R.  —  18.  tamen  an 
a  R.  —  23.  soloeca  R,  obsoleta  I.  —  27.  hominem  I.  —  sit]  si  L  —  28.  aliena 
Bentifolias.  —  laudamtu  R.  —  30.  multum]  mihi  QRI.  Fort.  se  mihi  muUum.  Oa. 
—  ffi<l  I.  —  34.  mmdanmt  corr.  M,  efiiiffitiarafif  I.  —  38.  e  om.  ML  —  39.  Maii  E. 
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Idib.  Febr.  dederas.  Ei  nunc  epislolae  lilteris  his  respondebo.  Ac  pri- 
miim,  tibi  perspeclum  esse  iudicium  de  te  meum  laetor;  deinde,  te  in 
iis  rebus,  quae  mihi  asperius  a  nobis  alque  nostris  et  iniucundius  actae 
yidebantur,  moderatissimum  fuisse  yehementissime  gaudeo,  idque  neque 
5  amoris  mediocris  et  ingenii  summi  ac  sapientiae  iudico.  Qua  de  re  cum 
ad  me  ita  suaviter,  diligenter,  officiose  et  humaniter  scripseris,  ut  non 
modo  te  hortari  amplius  non  debeam ,  sed  ne  exspectare  quidem  abs  te 
aut  ab  ullo  homine  tantum  facilitatis  ac  mansuetudinis  potuerim,  nihil 
duco  esse  commodius,   quam  de  his  rebus   nihil  iam  amplius  scribere. 

loCum  erimus  congressi,  tum,  si  quid  res  feret,  coram  inter.nos  confere- 
mus.  2.  Quod  ad  me  de  re  publica  scribis,  disputas  tu  quidem  et 
amanter  et  prudenter;  et  a  meis  consiliis  ratio  tua  non  abhorret  —  nam 
neque  de  stalu  nobis  nostrae  dignitatis  est  recedendum  neque  sine  no- 
stris  copiis  intra  aUerius  praesidia  veniendum,   et  is,   de  quo  scribis, 

i^&nihil  habet  amplum,  nihil  excelsum,  nihil  non  summissum  atque  popu- 
lare  — ;  yerumtamen  fuit  ralio  mihi  fortasse  ad  tranquillitatem  meorum 
temporum  non  inutilis,  s^d  mehercule  rei  publicae  multo  etiam  utilior 
quam  mihi ,  tum  improborum  impctus  in  me  reprimi ,  cum  hominis  am- 
plissima  fortuna,  auctoritate,  gratia  fluctuantem  sententiam  confirmassem 

toet  a  spe  malorum  ad  mearum  rerum  laudem  conyertissem.  Quod  si 
cum  aliqua  leyitate  mihi  faciendum  fuisset,  nuliam  rem  tanti  aestimas- 
sem;  sed  tamen  a  me  ita  sunt  acta  omnia,  non  ut  ego  illi  assentiens 
leyior  sed  ut  ille  me  probans  grayior  yideretur.  3.  Reliqua  sic  a  me 
aguntur  et  agentur,  ut  non  committamus,  ut  ea,  quae  gessimus,  fortuito 

tsges^isse  yideamur.  Meos  bonos  yiros,  illos  quos  significas,  et  eam, 
quam  mihi  dicis  obtigisse,  'SnaQrav,  non  modo  nunquam  deseram,  sed 
etiam,  si  ego  ab  illa  deserar,  tamen  in  mea  pfistina  sententia  perma* 
nebo.  Illud  tamen,  yelim,  existimes,  me  hanc  yiam  optimatem  post 
Catuli  mortem  nec  praesidio  ullo  nec  comitatu  tenere.      Nam,   ut   ait 

soRhinton,  ut  opinor, 

Oi  (itif  nag^  ov6iv  etaij  xoig  S*  ovSiv  /u^Xei. 

Mihi  yero  ut  inyideant  piscinarii  nostri,  aut  scribam  ad  te  alias  aut  in 
congressum  nostrum  reseryabo.  A  curia  autem  nulla  me  res  diyellet, 
yel  quod  ita  rectum  est,  yel  quod  rebus  meis  maxime  consentaneum , 
ssyel  quod,  a  senatu  quanti  fiam,  minime  me  poenitet.  4.  De  Sicyoniis, 
ut  ad  te  ^cripsi  anlea ,  non  multum  spei  est  in  senatu.  Nemo  est  enim 
iam,  qui  queratur.  Quare,  si  id  exspectas,  longum  est.  Alia  yia,  si 
qua  poles,  pugna.  Cum  est  actum,  neque  animadyersum  est,  ad  quos 
pertineret,  et  raptim  in  eam  sententiam  pedarii  cucurrerunt.     Inducendi 

4osenatus  consulti  maturitas  nondum  est,  quod  neque  sunt,  qui  querantur, 

— 

3.  hi$  I.  —  nobis  atque  delevit  Schuetzias.  —  atque  a  nostris  R.  —  5.  et] 
ied  MR.  —  6.  et  om.  I.  —  7.  hortari  te  1.  —  9.  nihil  iam  amplius  MR:  nihil 
amplius  lE.  —  14.  praesidium  Z.  —  18.  tum  I  :  cum  MR  ,  civium  E.  —  21. 
existimassem  RI.  —  22.  sunt  acta  MR:  acta  sunt  lE.  —  25.  Meos]  In  eos  RI.  ~ 
Hqnifcas:  eam  causa  quam  I.  —  27«  «t  a6  illa  deserar  ego  tamen  R.  —  28.  optu- 
matem  mg.  M :  octt  mortem  pr.  M ,  optimatum  RI  et  corr.  M ,  optimatium  E.  — 
30.  Phynton  R  et  pr.  M,  Phynthon  corr.  M,  Phinton  I.  —  31.  eioi,  joTg  Ltmbl- 
nai:  euji  oiq  R/  liaiv^  oU  ME.  ~  36.  scripsi  ad  te  1.  —  37.  iam]  idem  pr.  M. 
—  39.  cofieurrenmt  I. 
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et  multi  parlim  maleyolentia ,  partim  opinione  aequitatis  delectantur. 
5.  Metellus  tuus  est  egregius  consul.  Unum  reprehendo,  quod  otium 
nuntiari  e  Gallia  non  magno  opere  gaudet.  Cupit,  credo,  triumphare. 
Hoc  Tellem  mediocrius;  cetera  egregia.  Auli  filius  yero  ila  se  gerit,  ut 
eius  consulatus  non  consuiatus  sit,  sed  Magni  nostri  imiimov,  6.  De5 
meis  scriptis,  misi  ad  te  Graece  perfectum  consulatum  meum.  Eum  li- 
brum  L.  Cossinio  dedi.  Puto  te  Latinis  meis  delectari;  huic  aulem 
Graeco  Graecum  inyidere.  Alii  si  scripserint,  mittemus  ad  te;  sed,  mihi 
crede,  simul  atque  hoc  nostrum  legerunt,  nescio  quo  paclo  retardantur. 
7.  Nunc  —  ut  ad  rem  meam  redeam  —  L.  Papirius  Paetus,  yir  bonusi*) 
amatorque  noster,  mihi  libros  eos,  quos  Ser.  Claudius  reliquil,  donayit. 
Cum  mihi  per  legem  Cinciam  licere  capere  Cincius  amicus  tuus  diceret, 
libenter  dixi  me  accepturum,  si  attulisset.  Nunc  si  me  amas,  si  te  a 
me  amari  scis,  enilere  per  amicos,  clientes,  hospites,  libertos  denique 
ac  seryos  tuos,  ut  scida  ne  qua  depereat  Nam  et  Graecis  his  libris,  i5 
quos  suspicor,  et  Latinis,  quos  scio  illum  reliquisse,  mihi  yehementer 
opus  est  Ego  aulem  quotidie  magis,  quod  mihi  de  forensi  labore  tem- 
poris  datur,  in  his  studiis  conquiesco.  Per  mihi,  per,  inquam,  gratum 
feceris,  si  in  hoc  tam  diligens  fiieris,  quam  soles  in  iis  rebus,  quas  me 
yalde  yelle  arbitraris;  ipsiusque  Paeti  tibi  negotia  commendo ,  dequibus^o 
tibi  ille  agit  maximas  gratias;  et,  ut  iam  inyisas  nos,  non  solum  rogo; 
sed  etiam  suadeo. 


liiBUi  n. 

/.    {A.  V.  C.  694.J 
CICERO  ATTICO  S. 

1.  Kal.  lun.  eunti  mihi  Antium  et  gladiatores  M.  Metelli  cupide  reIiii-?5 
quenti  yenit  obyiam  tuus  puer.  Is  mihi  litteras  abs  te  et  conunentarium 
consulatus  mei  Graece  scriptum  reddidit.  In  quo  laetatus  sum  me  ali- 
quanto  ante  de  iisdem  rebus  Graece  ilem  scriptum  librum  L.  Cossinio 
ad  te  perferendum  dedisse.  Nam,  si  ego  tuum  ante  legissem,  furatum 
me  abs  te  esse  diceres.  Quamquam  tua  illa  —  legi  enim  libenler  — ao 
horridula  mihi  alque  incompta  yisa  sunt;  sed  tamen  erant  omata  hoc 
ipso,  quod  omamenta  neglexerant,  et,  ut  mulieres,  ideo  bene  olere, 
quia  niiiil  olebant,  yidebantur.     Meus  aulem  liber  totum  Isocrati  ^v(>a- 

3.  nuntiari  e  GaUia  R  :  nuntiari  Gallia  M ,  $  Gallia  nuntiari  E.  —  non  nuh 
gnopere  nuneiari  I.  —  6.  perfeetum]  perecriptum  Lambinas.  —  11.  Clodius  Lambi- 
nns.  Cfr.  ad  Fam.  IX.  16.  —  13.  ti  anuu  me  l,  —  si  me  a  te  amari  scis  R,  f< 
te  amaria  meecis  I.  —  15.  eeeda  R,  echeda  I.  —  iie  R.  —  17.  forensi  labore  tempo- 
ris]  forensi  temporis  M  ,  forensi  tempore  R.  —  18.  his  Bl:  iis  E.  ^  19.  iis  R: 
his  lE.  —  21.  aget  I.  —  27.  sum  me  aliquanto  RI:  sum  aliquanto  ME.  —  28.  iis 
pr.  M.  (dem  add.  mg.  M.)  —  30.  illa  tua  I.  —  33.  soeratinrothedum  pr.  M,  fo- 
erati  mirrotheehm  conr.  M ,  Itoeratit  fivpo^xiop  R. 
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^tjxiop  alque  omnes  eius  discipalorum  arculas  ac  nonnihil  etiam  Aristo- 
telia  pigmenta  consumpsit;  quem  tu  Corcyrae,  ut  mihi  aliis  litteris  signi- 
(icas,  strictim  attigisti,  post  autem,  ut  arbitror,  a  Cossinio  accepisti; 
quem  tibi  ego  non  essem  ausus   mittere,  nisi  eum  lente  ac  fastidiose 

5  probavissem.  2.  Quamquam  ad  mc  rescripsit  iam  Rhodo  Posidonius, 
se,  nostrum  illud  vTio/btvfjjua  cum  legeret,  quod  ego  ad  eum,  ut  oma- 
tius  de  iisdem  rebus  scriberet,  miseram,  non  modo  non  excitatum  esse 
ad  scribendum  sed  etiam  plane  perterritum.  Quid  quaeris?  conturbavi 
Graecam   nationem.      Ita,  vulgo  qui  instabant,  ut  darem  sibi,  quod  or- 

lonarent,  iam  exhibere  mihi  molcstiam  destiterunt.  Tu,  si  tibi  placuerit 
liber,  curabis,  ut  et  Athcnis  sit  et  in  ceteris  oppidis  Graeciae.  Videtur 
enim  posse  aliquid  nostris  rebus  lucis  afferre.  3.  Oratiunculas  autem  et 
quas  postulas  et  plures  etiam  miltam,  quoniam  quidem  ea,  quae  nos 
scribimus  adolescentulorum  studiis  excitati,  te  etiam  dclectant.    Fuit  enim 

ismihi  commodum,  quod  in  cis  orationibus,  quae  Philippicae  nominantur» 
enituerat  civis  ille  tuus  Demosthenes,  et  quod  se  ab  hoc  rerractariolo 
iudiciali  dicendi  genere  abiunxerat,  ut  ae/uvoTeQos  ng  xal  noXiTixioraQos 
videretur,  curare,  ut  meae  quoque  essent  orationes,  quae  consulares 
nominarentur.    Quarum  una  est  in  senatu  Kal.  lan. ;   altera  ad  populum 

flode  lege  agraria;  tertia  de  Othone;  quarta  pro  Rabirio;  quinta  de  pro- 
scriptorum  filiis;  sexta,  cum  provinciam  in  contione  deposui;  septima, 
qua  Catilinam  emisi;  octava,  quam  habui  ad  populum  postridie,  quam 
Catilina  profugit;  nona  in  contione,  quo  die  AUobroges  involgarunt;  de- 
cima  in  senatu,   Nonis  Decembr.     Sunt  praeterea  duae  breves,   quasi 

tb  uTioanaaixdxia  legis  agrariae.  Hoc  totum  (7cJ//cc  curabo  ut  habeas.  Et 
quoniam  te  cum  scripta  ,  tum  res  meae  delectant ,  iisdem  ex  libris 
perspicies  et  quae  gesserim  et  quae  dixerim:  aut  ne  poposcisses;  ego 
enim  tibi  me  non  offerebam.  4.  Quod  quaeris,  quid  sit,  quod  te 
arcessam,  ac  simul  impeditum  te  negotiis  esse  significas  neque  recusas, 

soquin,  non  modo  si  opus  sil,  sed  etiam  si  velim,  accurras:  nihil  sane 
est  necesse;  verumtameu  videbare  mihi  tempora  peregrinationis  com- 
modius  posse  describere.  Nimis  abes  diu ,  praesertim  cum  sis  in 
propinquis  locis;  neque  nos  te  fruimur  et  tu  nobis  cares.  Ac  nunc 
quidem  otium  est;  sed,  si  paullo  plus  furor  Pulchelli  progredi  posset, 

s5valde  ego  te  istim  excitarem.  Yerum  praeclare  Metellus  impedit  et 
impediet.  Quid  quaeris?  Est  consul  q^Ckonaxqis  et,  ut  semper  iudi- 
cavi ,  natura  bonus.  5.  Ille  autem  non  simulat ,  sed  plane  tribunus 
pl.  fieri  cupit.  Qua  de  re  cum  in  senatu  ageretur,  fregi  hominem 
et  inconstantiam  eius  reprehendi,    qui  Romae   tribunatum  pl.   peteret, 

1.  ArisioXtlica  I.  —  3.  poiiq^kum,  ul  corr.  M*  —  5.  Posftdomta  M*  —  6.  M 
pwiquam  notirum  corr.  M.  —  vnofjLvrjfjLa  legere  R  et  pr.  M,  vxofivtjfjui  legisset 
corr.  M,  illud  (spatium  vacuom)  legere  I.  —  7.  modo  non  exciiaium  MR:  modo 
exeiiaium  lE.  —  8.  deierriium  Lambinus.  —  12.  Oratiunculas  -  -  offerebam.]  To- 
tu8  hic  locus  mibi  perquam  suspectos  est  de  vo^alq,»  Or.  —  13.  quoniam]  quando 
R.  —  15.  in  eis]  meis  pr.  M.  —  16.  eniiuerit  I.  —  iuus  ille  civis  R,  ille  tuus  ci- 
vis  L  ^  Demosihenes  aoctoro  Manutio  delevit  Schuetzius.  —  21.  deposui  in  con- 
tUme  I.  —  22.  qua]  quo  MR,  id  est  quom ,  cum,  Or.  —  habui  om.  pr.  M.  — 
23.  involgaruni]  invocarunt  MRI.  (Vulgata  est  ex  Y.)  —  28.  quod]  quo  MRI.  (Emen- 
datum  est  ex  XY.)  —  32.  discribere  Z,  distrUmere  R.  —  35.  ie  ego  I.  —  istim 
M:  if(M'ncR,  isiinc  lE.  —  exercitarem  MR.  —  38.  quare  MR.  —  cum]  quom 
corr*  M*  —    39.  eius  om.  I. 
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Gam  in  Sicilia,  Herae,  aedilitatem  se  petere   dictitasset.     Sed  neqae 
magno  opere  dixi  esse  nobis  laborandum,  quod  nihilo  magis  ei  licilti- 
mm  esset  plebeio  rem  poblicam  perdere,  quam  simiiibns  eius»  me  con- 
sule,  palriciis  esset  licitum. .  lam,  cum  se  ille  septimo  die  Tenisse  a 
freto  neque  sibi  obyiam  quemquam  prodire  potuisse  et  noctu  se  in-s 
troisse  dixisset  in  eoque  se  in  contione  iactasset,  nihil  ei  novi  dixi  acci- 
disse:  ex  Sicilia  septimo  die  Romam;  tribus  horis  Roma  Interamnam: 
noctu  introisse ;  item  ante :  non  esse  itum  obviam ;  ne  tum  quidem ,  cum 
iri  maxime  debuit.   Quid  quaeris?  hominem  petulantem  modestum  reddo 
non  solum  perpetua  grayitate  orationis,  sed  etiam  hoc  genere  dictorum.io 
Itaque  iam  familiariter  cum  ipso  cayillor  ac  iocor.     Quin  etiam  cum 
candidatum  deduccremus,   quaerit  ex  me,   num  consuessem  Siculis  lo- 
cum  gladiatoribus  dare?   Negayi.     „At  ego,  inquit,  noyus  patronus  in- 
stituam;    sed  soror,  quae  tantum  habeat  consularis  loci,  unum  mihi  so- 
lum  pedem  daf    Noli,  inquam,  de  uno  pede  sororis  queri;  licet  etiamis 
alterura  tollas.     Non  consulare,  inquies,  dictum;  fateor:  sed  ego  illam 
odi  male  consularem.   £a  est  enim  seditiosa;  ea  cum  yiro  bellum  gerit, 
ncque  solum  cum  Metello,   sed  eliam  cum  Fabio,   quod  eos  mihi  esse 
amicos  moleste  fert.     6.  Quod  de  agraria  lege  quaeris,  sane  iam  yide- 
tur  refrixisse.      Quod   me  quodam  modo  molli  brachio  de  Pompeii  fa-so 
miliaritale  obiurgas,  nolim  ita  existimes,  me  mei  praesidii  causa  cum 
illo  coniunctum  esse;  sed  ita  res  erat  instituta,  ut,   si  inter  nos  esset 
aliqua  forte  dissensio,    roaximas  in  re  publica  discordias  yersari  esset 
necesse.      Quod  a  roe  ita  praecautum  atque  ita  proyisum  est,  non  ut 
ego  de  optima  illa  mea  ratione  decederem,   sed  ut  ille  esset  melior  etfs 
aliquid  de  populari  leyitate  deponeret;  quem   de  mcis  rebus,  in  quas 
eum  multi  incitarant,  multo  scilo  gloriosius  quam  de  suis  praedicare. 
Sibi  enim  bene  gestae,  mihi  conseryatae  rei  publicae  dat  testimonium. 
Hoc  facere  illum  mihi  quam  prosit,   nescio;  rei  publicae  certe  prodest. 
Quid,  si  etiam  Caesarem,  cuius  nunc  yenti  yalde  sunt  secundi,  reddoas 
meliorem,  num  tandem  obsum  rei  publicae?      7.  Quin  etiam,  si  mihi 
neroo  inyideret,  si  omnes,  ut  erat  aequum,  fayerent;  tamen  non  mi- 
nus  esset  probanda  medicina,  quae  sanaret  yitiosas  parles  rei  publicae, 

1.  Sicilia,  Herae  (Bifnerae  Graefias. }  aedilitatem  se  petere  dietitauet  T:  Si- 
eilia  kueredUitatem  (sic)  $aepe  hereditaseet  2,  SiciUa  kereditatem  eepe  heredUaiset  pr. 
M,  SiciUa  aedilitatem  sepe  dictitauet  corr.  M,  SicUia  aediUtatem  eaepe  dictaMset  IB. 
Tv.  in  SiciUa  mihi  saspecU  sant.  Or.  —  Sed  om.  pr.  M.  —  2.  dixi  es$e] 
dixisse  I.  »  6.  eoque]  eo  ^o  I.  —  7.  sdciUa  pr.  M.  —  Romam  a  trHnu  M,  Ao- 
mam  ac  tribus  R,  Romam:  at  tribus  Bosias.  —  8.  idem  non  est  asUe  itum  pr.  M, 
idem  ante  non  est  it%im  corr.  M,  ideim  ante:  non  est  itum  I ,  iiem  non  esse  anie  iium 
R.  —  tum]  cum  pr.  M.  •—  eum  iri]  quo  miri  pr.  M ,  quom  iri  corr.  M.  —  9.  Forf • 
delmerit»  Oa.  —  11.  ipso  caviUor  MR:  ipso  etiam  eavUlor  lE.  —  12.  dedueerem  is 
quaerit  MR,  dedueerem  quaeHt  I.  (Emendatum  est  ex  X.)  —  eonsuevissem  I.  — 
13.  nooot  patronos  MRI.  —  14.  habet  auctore  Ernestio  Schoetiias,  tantum  cum  Aa- 
heat  Bentifolios.  —  16.  odi  iUam  I.  -  17.  Est  enim  seditiosa ,  et  eum  Schoetiius. 
(Tidetur  ▼ersicnlos  comicos:  Est  seditiosa;  cum  viro  heUum  gerit.  Oa.;  —  18.  sof 
mihi  esse  amicos  moleste  I:  eos  in  hoc  esse  moleste  E  com  pr.  M,  eos  nihU  mihi  esse 
moleste  corr.  M,  eos  nihU  in  hoc  esse  moleste  R.  •—  21.  me  etiam  mci  I.  —  23. 
forte  aUqua  I.  —  24.  praevisum  R.  —  25.  optimaii  Lamhinos,  qaod  placel.  Oa. 
29.  quam]  quid  R.  —  prosit]  profuit  M.  —  30.  sunt  nune  vaUte  venti  seeundi  R. 
^  31.  num  tandem  Schaelxios :  non  tantum  pr,  M,  num  tantum  RIB  et  corr.  M, 
num  tamen  Amhros.  17.  —    33.  probanda  esset  R. 
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quam  quae  exsecarel.  Nunc  Toro»  cum  equitatus  ille,  quein  ego  k 
clivo  CapitollDO  te  signifero  ac  principe  coUocaram,  senataiii  desmM- 
rit,  nostri  aulem  principes  digito  se  caelum  pntent  atlingere,  ai  mnUi 
barbati  in  piscinis  sint ,  qui  ad  manum  accedant ;  alia  autem  negB- 
9  gant:  nonne  tibi  satis  prodesse  yideor,  si  perfido,  at  nolint  obeflfe« 
qui  pofisunt?  8.  Nam  Catonem  nostrum  non  tu  amas  plas  qaam  ego; 
sed  tamen  ille,  optimo  animo  utens  et  summa  fide»  nocet  intardnm 
rei  publicae.  Dicit  enim  tamquam  in  Platonis  yioUT^ltft  non  tamqnaa 
in  Romuli  faece,   sententiam.      Quid  verius  quam   in  iudicinm  Tenire, 

!•  qui  ob  rem  iudicandam  pecuniara  acceperit  ?  Censuit  hoc  Cato ;  assei- 
sit  senatus.  Equites  curiae  bellum,  non  mihi;  nam  ego  disseaa. 
Qnid  impudentius  publicanis  renuntiantibus?  Fuit  tamen  retiueadi  or- 
dinis  causa  facienda  iactura.  Restitit  et  pervicit  Cato.  Itaqae  nunc, 
consule  in  carcere  incluso ,   saepe  item    seditione  commota  ,    aspinTit 

I»  nemo  eorum »  quorum  ego  concursu  itemque  ii  consules ,  qai  poit 
me  fuerunt»  rem  publicam  defendere  solebant.  Quid  ergo?  istos, 
inquies,  mercede  conductos  habebimus?  Quid  fademus,  si  aliter  noo 
possumus?  an  libertinis  atque  etiam  servis  serviemus?  Sed,  at  tn 
ais»    aUg  axovS^s-      ^»  Favonius  meam  tribum    tulit  honestias    qaani 

20  suam ;  Lucceii  perdidit  Accusayit  Nasicam  inhoneste ,  ac  modeste 
tamen  dixit »  ut  Rhodi  videretur  molis  potius  quam  Moloni  operam 
dedisse.  Hihi ,  quod  defendissem ,  leviter  succensuit.  Nanc  tamen 
petit  iterum  rei  publicae  causa.  Lucceius  quid  agat,  scribam  ad  te, 
cum  Caesarem  yidero,   qui  aderit   biduo.     10.  Quod  Sicyonii  te  lae- 

udunt»  Catoni  et  eius  aemulatori  attribuis  Servilio.  Quid?  ea  plaga 
nonne  ad  multos  bonos  viros  pertinet?  Sed,  si  ita  placuit,  laudemas; 
deinde  in  discessionibus  soli  relinquamurl  IL  Amalthea  mea  te  ex- 
spectat  et  indiget  tui.  Tusculanum  et  Pompeianum  yalde  me  dele- 
ctant,   nisi   quod   me,   illum   ipsum   vindicem   aeris   alieni,   aere    non 

toCorinlhio  sed  hoc  circumforaneo  obruerunt.  In  Gallia  speramus  esse 
otium.  Prognostica  mea  cum  oratiunculis  propediem  exspecta.  £t 
tamen,  quid  cogites  de  adventu  tuo,  scribe  ad  nos.  Nam  mibi  Pom- 
ponia  nuntiari  iussit,  te  mense  Quintili  Romae  fore.  Id  a  tuis  litteris« 
quas  ad  me  de  censu  tuo  miseras,   discrepabat.     12.  Paetus»   ut  antea 

s5ad  te  scripsi,  omnes  libros,  quos  frater  suus  reliquisset,  mihi  donayit 
Hoc  illius  munus  in  tua  diligenlia  .positum  est.  Si  me  amas»  cura,  ut 
conserventur  et  ad  me   perferantur.     IIoc  mihi  nihil   potest  esse  gra- 

3.  mti{(t  MRI.  —  4.  sunt  MR.  —  alii  MRI.  ( Emendalaiii  est  ex  T.;  — 
6.  ii  perficio  om.  pr.  M.  —  7.  animo  optimo  I.  —  8.  in  om.  pr.  M.  —  9.  faee 
MI.  —  11.  ienatus,  Eqyit,  (sic)  Curiae  Y,  senatus  equiti,  Curiae  MRI.  Emea- 
da?it  Lambinus.  —  13.  fadunda  MR.  —  15.  itemque  ii  consules  R  et  corr.  M: 
itemque  eonsuks  lE  et  pr.  M*  —  18.  serviamus  MRI.  —  20.  ac  modeste  tamen  di- 
scitf  ut  RI  et  corr.  M:  ae  modeste  tamen  dixit  aut  pr.  M  ,  ac  (modeste  tamen  dicit) 
ita  ti(,  cum  Bosio  E.  —  22.  suscensuit  M.  —  24.  cum]  quom  mg,  M.  —  Qnod 
fie  Roma  te  laedunt  M,  Quod  Sicyonatae  laedunt,  al,  Quod  Sicyonii  te  mg,  M.  — 
25.  attribuis  MRI:  attribuas  £.  —  serviUio  M.  —  27.  discessionibus  Manulius:  dtt- 
sensionibus  MRIE.  — -  28.  me  mlde  l,  —  29.  tHtidtcem  om.  pr.  M ,  ante  tpmm  po- 
suit  corr.  M.  —  31.  ocium  corr.  M,  cum  pr.  M.  —  cum]  quin  pr.  M.  —  33* 
QumtUei  Romae  M,  QuintUi  ei  Romae  I.  —  34.  censu  Z:  cessu  Y,  accensu  pr.  M, 
accessu  RE  cnm  corr.  M,  reeessu  l,  —  37.  et  ad  me  perferantur  om.  R  et  pr.  M. 
(Habet  mg.  M.)  —    nil  I. 
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tios,  et  cum  Graecos,  tmii  yero  diligenter  LatinoB  ut  conseryes  Telim. 
Tuum  esse  hoG  monasculom  putabo.  Ad  Octayium  dedi  litteras;  eum 
ipso  nihil  eram  locutus.  Neque  enim  ista  tua  negotia  provincialia 
esse  putabam,  neque  te  in  tocullionibus  habebam.  Sed  scripsi,  nt  de- 
bui,  diligenter.  5 

//.    (A.  V.  C.  694.J 
CICERO  ATTICO  S. 

1.  Cura,    amabo  te,    Ciceronem  nostrum;    ei  nos  .cvwoaeiv  vide- 
mur.     2.  IleXhivcUfov  in  manibus  tenebam  et  hercule  magnum  aceryum 
Dicaearchi  mihi  ante  pedes  exstruxeram.      0  magnum  homineml   et  ato 
quo    multo    plura  didiceris   quam  de  Procilio.     KoQiv^iw   et   'J^^ 
vaUav  puto  me  Romae  habere.    Mihi  crede,  leges:  Haec  doceo  — 
mirabilis  yir  est.     'i/(p<JJi/^,  si  homo  esset,  eum  potius  legeret,  quam 
nnam   lilteram  scriberet;    qui   me   epistola  petiyit,    ad  te»    ut  yideo, 
comminus    accessit.     Coniurasse    mallem   quam   restitisse  coniurationi ,  15 
si  iilum  mihi  audiendum  putassem.     3.  De  Lollio,   sanus  non  es;   de 
f  viDO ,   laudo.     Sed   heus   tu ,   ecquid   vides  Kal.   venire ,   Antonium 
non  veuire?  iudices  cogi?   Nam  ita  ad  me  mittunt,  Nigidium  minari  in 
conlione  se  iudicem,  qui  non  affuerit,   compellaturum.     Yelim  tamen, 
si  qm'd  est  de  Antonii  adventu,    quod  audieris,  scribas  ad  me  et,  quo-20 
niam  huc  non  venis»  coenes  apud  nos  utique  pridie  KaL  Cave  aliter  fa- 
cias.    Cura,  ut  valeas. 

///.    (A.  V.  C.  694.J 

CICERO  ATTICO  S. 

1.  Primum,  ul  opinor,  ivayyiXia.  Yalerius  absolutus  est,  Hor-ts 
tensio  defendente.  Id  iudicium  Auli  fiUo  condonatum  putabatur,  et 
Epicratem  suspicor,  ut  scribis,  lascivum  fuisse.  Etenim  mihi  caUgae 
eius  et  fasciae  cretatae  non  placebant.  Quid.sit,  scierous,  cum  ve- 
neris.  2.  Fenestrarum  angustias  quod  reprehendis,  scito  te  Kvqov 
nai6Uav  reprehendere.  Nam ,  cum  ego  idem  isluc  dicerem ,  Cyrus  30 
aiebat  viridariorum  6iag>daui  latis  luminibus  non  tam  esse  suaves. 
Etenim  earcti  oij^ig  fjtkv  ^  a,  xo  Sk  oQiifuvov  fi^  y.  dxTivag  6i  6  xal  «. 
Vides  enim  cetera.    Nam,  si  xar    uStalfav  i/mxciaais  videremus,  valde 

1.  eum]  tvm  I,  entm  R.  —  Latino»  diUgent$r  I.  —  2.  Oetaviamun  I.  —  3. 
fiil  I.  —  4.  toeulambui  pr.  H,  tocuUombu»  R  cum  corr.  M.  decurionibui  I.  —  8.  et 
noM  avpvoastv  Muretns:  einos  Beioi  pr.  M,  CtNOCSEIOI  corr>  M,  ei  noi  ^sToi 
RIB.  —  10.  obstruxeram  I.  —  et  a  qmo  muUo]  et,  eo  muUo  pr.  M,  et  eodem  mmlto 
I  cam  corr.  M.  —  11.  phnima  pr.  M.  —  ProeiUio  M.  —  et]  xea  R.  —  12. 
ilftAi  erede^  leges:  Haee  doeeo  •—  Orelliat:  m4hi  eredes^  l^gi»;  haee  doeeo  TE, 
mihi  hredes  lege  haee  doeeo  (hredes  com  lin. )  M  ,  miM  heredes.  lege  haee  doeeo  R , 
mihi  eredes  lege:  te  hoe  doceo  I.  —  13.  eum]  tum  pr.  M.  —  14.  quin  M,  quin  me  R. 
iqui  me  mg.  M. )  —  15.  eois  (cam  lineola)  pr.  M,  eemtmif  corr.  M.  —  16.  lolio 
I.  —  17.  olfio  MRI:  Fifito  aactore  Pio  E.  —  hec  quid  M.  —  21.  hue]  nune  Den- 
tlfolias.  —  22.  fjideas  inter  ut  et  valeas  inserit  corr.  M.  —  26.  Auli  fiUo  Mala- 
spina:  AfiUo  liber  Fa^mi,  K.  AtHio  YZB,  AtUio  MI,  ^flilto  R.  —  eondemnatum  I 
et  pr.  M.  —  27.  «ti«pic<or  M.  —  mihi  om.  pr.  M.  —  eius  ealigae  I,  GalUcae  mg. 
Repelitt.  Lamb.  Cfr.  Philipp.  2,  31.  —  28.  et  Orellias:  %U  cum  libris  RIE.  — 
30.  Cyrus]  ggrus  RI.  —  31.  aieahatur  idiorum  M,  agthatur  viridiorum  RI,  aiebat 
vi  radiorum  auctore  Tontlallo  Lnenemannas.  —  ai  dtatpdaetq  R.  •—  lateis  M , 
laeteis  I.  —    32.  fuva  R.  r-    ^xxnvsq  M.  —    ^«  ou  /a  M,  ^c  x.  fi»  yuu  a  R. 
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laborarent  stSioXa  in  angastiis ;  nunc  fit  lepide  illa  ex/vai^  radio- 
nim.  Celera  si  reprehenderis ,  non  feres  tacitom ,  nlsi  si  quid  erit 
eiusmodi,  quod  sine  sumplu  corrigi  possit.  3.  Yenio  nunc  ad  men- 
sem  lanuarium   et   ad  vnoaraaiv   nostram   ac  yioXirelav  ,   in  qua  Sta- 

txQarixiSg  elg  ixcxTaQov,  sed  tamen  ad  exlremum,  ut  illi  solebant,  t^v 
aQiaxovaav.  Est  res  san<\  magni  consiiii.  Nam  aut  fortiter  resisten- 
dum  est  legi  agrariae;  in  quo  est  quaedam  dimicatio,  sed  plena  lau- 
dis:  aut  quiescendum;  quod  est  non  dissiraile  atque  ire  in  Solonium 
aut  Antium:    aut   etiam   adiuyandum;  quod  a  me  aiunt  Caesarem   sic 

loexspectare,  ut  non  dubitet.  Nam.  fuit  apud  me  Comelius;  hunc  dico 
Balbum,  Caesaris  familiarem.  Is  aflSrmabat  illum  omnibus  in  rebus 
meo  et  Pompeii  consilio  usurum  daturumque  operam,  ut  cum  Pomr 
peio  Crassum  coniungeret.  Hic  sunt  haec:  coniunctio  mihi  summa  cum 
Pompeio ;  si  placet,  etiam  cum  Caesare;  reditus  in  gratiam  cum  ini- 

nmicis,  pax  cum  multitudine,  senectutis  otium.  Sed  me  xaraxAe^^  mea 
illa  commoyet,  quae  est  in  libro  iii. 

Interea  cursus ,  quos  prima  a  parte  iuventae 
Quosque  adeo  consul  virtuie  animoque  petisti^ 
Hos  retine  atque  auge  famam  laudesque  bonorum. 

9oHaec  mihi  cum  in  eo  libro,  in  quo  multa  sunt  scripta  dQtaroTCQartxdSs  y 
Calliope  ipsa  praescripserit,  non  opinor  esse  dubitandum,  quin  semper 
nobis  videatur 

Els  oUavos  aQiaTOQ  d/Ltvvea^at  X£qI  xaTQtiQ, 

Sed  haec  ambulationibus  Compitaliciis  reseryemus.     Tu  pridie  Compi- 
tstalia  memento.    Balineum  calfieri  iubebo;  et  Pomponiam  Terentia  rogat; 
matrem  adiungemus.      OiotpQaaTov  naQl  <ptloTt/LUas  affer  mihi  de  libris 
Quinti  firatris. 

•  ir.    (A.  V.  C.  695.; 
aCERO  ATTICO  S. 

ao  1.  Fecisti  mihi  pergratum,  quod  Serapionis  librum  ad  me  misisti, 
ex  quo  quidem  ego  —  quod  inter  nos  liceat  dicere  —  millesimam 
partem  yix  intelligo.  Pro  eo  tibi  praesentem  pecuniam  solyi  imperayi, 
ne  tu  expensum  muneribus  ferres.  At  quoniam  nummorum  mentio  facta 
est,  amabo  te,  cura,  ut  cum  Titinio,    quoquo  modo  poteris,    Iransi- 

s5gas.  Si  in  eo,  quod  ostenderat,  non  stat,  mihi  maxime  placet,  ea» 
quae  malc  empta  sunt,  reddi,   si  yoluntate  Pomponiae  fieri  poterit;  si 

2.  ni$i  H  quid  BIRI:  niH  quid  B.  —  4.  Tuijdataaiv  Heor.  Stephtnas.  •— 
5.  si^  ixdts^v  om.  R.  —  7.  quo]  quam  R.  —  8.  aui  aequie$eendum  R,  ad 
qtUeseendum  I  eC  pr.  M.  —  9,  ad  iuvandum  M.  —  14.  eiiam]  ei  tam  M.  — 
15.  TuiTaytXels  Tamebns :  xaTaxpeats  M ,  icaTdx^ais  R  t  xdTaais  Codd.  Bosii , 
TMTdTaais  cam  Bosio  E.  (binc  wiTdytpiais  9  illinc  7ULXXt6:rt^s  mg.  M. )  —  18. 
ideo  E  cnm  operis  lac.  GronoTii.  —  immoque  pr.  M.  —  20.  in  eo]  m$o  MR. 
—  21.  perscr^sarif  I.  —  24.  Compitaliciis  om.  I.  —  25.  memento  t$  corr.  M.  — 
eaklieri  RI.  —    Pomponiam  iam  Terentia  I.  —  *  T$rr$f$Jtia  M.  —  26.  tptXoTiia^  M , 

vstTUas  avTl 

^tXoXoylas  v$l  q>tXo%f€tas  mg.  M,  (ptkofia^taq  R.  —  CL(f$rt  I.  —  31.  dieere  om. 
Cod.  HelmsUd.  et  Ambr.  16.  Gfr.  Hand  Tnrs.  III.  p.  401.  —  33.  Ast  I  et  corr. 
M.   —    34.  («  om.  I.    ^    lYoJnto  M ,  CieMa  l.  —    35.  fwof  oorr.  M. 
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ne  id  quideiiit  numnii  potius  reddantor,  quam  ullus  sit  scrupalas.  Valde 
hoc  yelim  ante,  quam  profidacare,  amanter,  ut  soles,  diligenterque 
conficias.  2.  Clodius  ergo,  ut  ais,  ad  Tigranem?  yelim,  f  Sjrpiae 
condicione;  sed  facile  patior.  Acconmiodatius  enim  nohis  est  ad 
liberam  legationem  tempus  illud ,  cum  et  Quintus  noster  iam ,  at5 
speramus ,  in  otio  consederit ,  et ,  iste  sacerdos  Bonae  Deae  cuius 
modi  futurus  sit,  scierimus.  Interea  quidem  cum  Musis  nos  dele- 
ctabimus  animo  aequo  —  immo  vero  etiam  gaudenti  ac  libenti;  ne- 
que  mihi  unquam  yeniet  in  mentem  Crasso  inyidere  neque  poenitere, 
quod  a  me  ipse  non  desciyerim.  3.  De  Geographia,  dabo  operam,to 
ut  tibi  satisfaciam;  sed  nihil  certi  poUiceor.  Hagnum  opus  est;  sed 
tamen,  ut  iubes,  curabo,  ut  huius  peregrinationis  aliquod  tibi  opus 
exstet.  4.  Tu  quidquid  indagaris  de  re  publica  et  maxime  quos  con* 
sules  futuros  putes,  facito,  ut  sciam ;  tametsi  minus  sum  curiosus. 
Statui  enim  nihil  iam  de  re  publica  cogitare.  5.  Terentiae  saltum  per*>> 
speximus.  Quid  quaeris?  Praeter  quercum  Dodonaeam  nihil  desidera- 
mus,  quo  minus  Epirum  ipsam  possidere  yideamur.  6.  Nos  drdler 
Kal.  aut  in  Formiano  erimus  aut  in  Pompeiano.  Tu,  si  in  Formiano 
non  erimus,  si  nos  amas,  in  Pompeianum  yenito.  Id  et  nobis  erit  po^ 
iucundum  et  tibi  non  sane  deyium.  7.  De  muro,  imperayi  Philotimo ,  *<* 
ne  impediret,  quo  minus  id  fieret,  quod  tibi  yideretur.  Tu,  censeo, 
tamen  adhibeas  Yettium.  His  temporibus,  tam  dubia  vita  optimi  cuius- 
que,  magni  aesUmo  unius  aestatis  fructum  palaestrae  Palatinae,  sed  ita 
tamen,  ut  nihii  minus  yelim,  quam  Pomponiam  et  puerum  yersari  iu 
timore  ruinae.  '^ 

r.    (A.  U.  C.  695.) 

CICERO  ATTICO  S. 

1.  Cupio  equidem  et  iam  pridem  cupio  Alexandream  reliquamque 
Aegyptum  yisere  et  simul  ab  hac  hominum  satietate  nostri  discedere  et 
cum  aliquo  desiderio  reyerti;  sed  hoc  tempore  et  his  mittentibus,  ^ 

Ai6io(iai  Tifiiai  xal  TQiodSas  ekxeai^^^Xovg. 

Quid  enim  nostri  optimates,  si  qui  reliqui  sunt,  loquentur?  an  me  aliqao 
praemio  de  sententia  esse  deductum? 

Cato  ille  noster,  qui  mihi  unus  est  pro  centum  miiibus.     Quid  yero*9 
historiae  de  nobis  ad  anuos  dg.  praedicarint?   quas  quidem  ego  multo 

1.  addaniur  Manatias.  Ctr.  Garalon.  ad  Pison.  24.  —  3.  Syryiae  MI:  Syr^ 
pie  R,  Syspirae  anctore  Bosio  E.  —  4.  eanditiones  R  et  pr.  M.  *  est  MRI:  erit  (et 
Saliceliana  8.  1.  et  a.)  E.  —  5.  quintius  pr.  M,  quinctius  corr.  M.  —  6.  Bonae  Deae] 
bene  de  te  pr.  M.  —  7.  futurus  sit,  scierimus  Orellius :  futurtu  eius  sit  Y,  futurmi 
seius  [scidus  corr.  M.)  sit  ZM,  futurus  sit  scimus  R,  futurus  sciri  possit  I,  futurus  «tt,  sHe- 
mus  E.  —  delectavimus  MI.  —  8.  hibenti  R.  —  10.  a  me]  an  pr.  M.  —  ipso  I,  ut 
coniecit  Schaetzios.  -^  desiverim  pr.  M.  —  12.  aliquod  om.  MR.  (Habet  mg.  M.)  — 
14.  minus]  nimis  RI.  —  15.  Statui]  statim  I.  —  iam  om.  R.  —  Terrentiae  M. 
—  21.  Jtt ,  eenseo ,  tatnm  adhibeas  Cralander:  i«f  censeo  tamen  adhibeas  MRI,  Cfn- 
seo  tamen,  adhibeas  auctore  Manutio  E.  —  22.  Veccium  M,  Vectium  RI.  —  32. 
nostrei  M.  —  3i.  Om.  Graeca  h.  1.  R.  —  35.  Quid  Calo  R.  —  36.  praedicttreaU 
pr.  M.     {annos  depraedicarint  l.) 
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magis  vereor  quam  eorum  hominam,  qui  hodie  viyimt,  rumusculos. 
Sed»  opinor,  exdpiamus  et  exspectemus.  Si  enim  deferetur,  erit 
quaedam  nostra  potestas  et  tum  deliberabimus.  Etiam  hercule  est  in 
non  accipiendo  nonnulla  gioria.     Quare  si  quid  Oeog^dinfg  tecum  forte 

5Contulerit,  ne  omnino  repudiaris.  2.  De  istis  rebus  exspecto  tuas  litte- 
ras:  quid  Arrius  narret;  quo  animo  se  destitutum  ferat;  ecqui  consules 
parentur;  utrum,  ut  popuH  sermo,  Pompeius  et  Crassus;  an,  ut  mihi 
scribitur,  cum  Gabinio  Servius  Sulpicius;  et  num  quae  novae  leges; 
et  num  quid  novi  omnino;   et,    quoniam   Nepos   proficiscitur,   cuinam 

Mauguratus  deferatur»  quo  quidem  uno  ego  ab  istis  capi  possum.  Vide 
aecuritatem  meam.  Sed  quid  ego  haec,  quae  cupio  deponere  et  toto 
animo  atque  omni  cura  g>iloao<fii£vt  Sic»  inquam,  in  animo  est.  Vel- 
lem  ab  initio.  Nunc  vero,  quoniam,  quae  putavi  esse  praeclara,  ex- 
pertus  sum,  quam  essent  inania,   cum  omnibus  Musis  rationem  habere 

iftcogito.  3.  Tu  tamen  de  Curtio  ad  me  rescribe  certius,  et  num  quis  in 
eius  locum  paretur,  et  quid  de  P.  Clodio  fiat;  et  omnia,  quemadmo- 
dum  polliceris,  inl  axol^s  scribe;  el,  quo  die  Roma  te  exiturum  pu- 
test  velim  ad  me  scribas,  ut  certiorem  te  fadam,  quibus  in  locis  futu- 
ms  sim;  epistolamque  statim  des  de  iis  rebus,  de  quibus  ad  te  scripsi. 

••Valde  enim  exspecto  tuas  litteras. 

VI.    (A.  V.  C.  695.; 
CICERO  ATTICO  S. 

1.  Quod  tibi  superioribus  litteris  promiseram,  fore,  ut  opus  exsta- 
ret  huius  peregrinationis,  nihil  iam  magno  opere  confirmo.    Sic  enim 

•&8um  complexus  otium,  ut  ab  eo  diveili  non  queam.  Itaque  aut  libris 
me  delecto,  quorum  habeo  Antii  festivam  copiam,  aut  fluctus  numero; 
nam  ad  captandos  lacertos  tempestates  non  sunt  idoneae.  A  scribendo 
prorsus  abhorret  animus.  Etenim  yetoyQa^ixd ,  quae  constitueram , 
magnum  opus  est:    ita  .valde  Eratosthenes ,    quem   mihi  proposueram, 

••a  Serapione  et  ab  Hipparcho  reprehenditur;  quid  censes,  si  Tyrannio 
accesserit?  £t  hercule  sunt  res  difficiles  ad  cxplicandum  et  o/LioaiSarg, 
nec  tam  possunt  dv^ijQoyQag)€ia^ai  y  quam  videbantur,  ei,  quod  ca- 
put  est,  mihi  quaevis  satis  iusta  causa  cessandi  est,  Quin  etiam  du- 
bitem  ,    hic  an  Antii  considam   et   hoc  tempus  omne  consumam ;   ubi 

ssquidem  ego  mallem  Duumvirum  quam  Romae  me  fuisse.  2.  Tu  vero 
sapientior  Buthroti  domum   parasti.      Sed ,    mihi   crede ,    proxima   est 

2.  defertur  R  cam  corr.  M*  —  3.  Etiam]  Et  iam  RI.  —  hercuU  •dd.  MRI, 
om.  £.  —  in  non  ]  miki  non  R  ,  non  suspeclum  SchueUio.  —  6.  et  qui  RI.  — 
7.  pareant  pr.  M.  —  8.  leges  novae  I.  —  10.  Vide  securitatem  Y:  videre  vitaim  Z, 
videte  eivitatem  MR,  videre  civitatem  l,  vide  levitatem  aucloribuf  Go?eano  et  Mu- 
reto  E.  —  12.  in  animo:  sie  vellem  MI,  in  animo  si  vellem  R.  —  15.  Cutio  pr. 
M,  Tutio  I  cum  XZ  et  corr.  M,  Curio  R.  Emendatum  est  ex  Y.  —  reteribere  M. 
—  eertiue]  recentius  R.  »  num]  nune  MI.  —  16.  fiat  et]  fre  (cum  lin.)  M,  /rolre 
R.  —  quemadmodum  tu  poUiceris  I.  —  19.  fUs  I.  —  20.  Utteras  tuas  I.  —  27. 
eaptandos  laeertos  Orellius :  captandas  lacertas  MR ,  lacertas  captandas  I ,  kieertos 
captandos  Manutio  auctore  E.  ~  30.  Tirannio  M.  —  32.  videbantur  MRI:  vide- 
batur  E.  —  33.  Quin]  qui  R,  quem  I.  —  Malim  dubito,  Or.  —  34.  hic  an  An- 
tii  cum  uno  Cod.  Malaspinae  Lambinus:  an  hic  Antii  MRI,  an  Aic,  an  AntU  cnm 
aUo  Cod.  Malaspinae  E.  —  35.  Duumvirum]  diu  nimirum  MRI.  — >  tna  om.  MRI* 
(Utrumque  correctum  est  ex  Y.) 
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ilii  municipio  haec  Anliatiiuii  ci?itaa.  Esse  locam  tam  prope^Romam, 
ubi  mulli  sinl,  qui  Vatinium  nunquam  iriderint?  ubi  nemo  sit  prae- 
ier  me,  qui  quemquam  ex  vigintiviris  Tivum  et  saivum  velit?  ubi  me 
interpellet  nemo,  diligant  omnes?  Hic,  hic  nimirum  noXiTivjiov.  Nam 
istic  non  solum  non  licet,  sed  etiam  taedeL  Itaque  dvixSora ,  quae  & 
tibi  uni  legamus»  Theopompio  genere  aut  etiam  asperiore  multo  pan^ 
gentur.  Neque  aliud  iam  quidquam  xoXiTivo/Liai  nisi  odisse  improboSt 
et  id  ipsum  nullo  cum  stomacho,  sed  potius  cum  aliqua  f  scribendi  vo* 
luptate.  Sed  ut  ad  rem:  scripsi  ad  quaestores  urbanos  de  Quinti  fra* 
tris  negotio.  Vide,  quid  narrent,  ecquae  spes  sit  denarii,  an  cisto-io 
phoro  Pompeiano  iaceamus.  Praeterea  de  muro,  statue,  quid  facieu- 
dum  sit  Aliud  quid?  Etiam.  Quando  te  proGcisci  islinc  putes,  fac, 
ut  sciam. 

ril.    (A.   U.  C.  695.; 

aCERO  ATTICO  S.  «ft 

1.  De  geographia  etiam  atque  etiam  deliberabirous.  Orationes 
autem  me  duas  postulas:  quarum  alteram  non  libebat  mihi  scribere, 
quia  abscidcram  ;  aiteram ,  ne  laudarem  eum ,  quem  non  amabam. 
Sed  id  quoque  videbimus.  Denique  aliquid  exstabit,  ne  tibi  plane 
cessasse  videamur.  2.  De  Publio  quae  ad  me  scribis ,  sane  mihi  to 
iucunda  sunt,  eaque  etiam  velim  omnibus  vestigiis  indagata  ad  me  af- 
feras,  cum  venies;  et  interea  scribas,  si  quid  intelliges  aut  suspicabere, 
et  raaxime  de  legatione  quid  sit  acturus.  Equidem  aute,  quam  tuas 
legi  litteras,  hominem  ire  cupiebam;  non  mehercule,  ut  diflerrem  cum 
eo  vadimonium  —  nam  mira  sum  alacritate  ad  iitigandum  — ;  sed  vi-sa 
debatur  miiii,  si  quid  esset  in  eo  popuiare,  quod  piei>eius  factus  esset, 
id  amissurus.  Quid  enim  ad  piei>em  transisti?  ut  Tigranem  ires  salu- 
talum?  Narra  miiii:  reges  Armenii  patricios  saiutare  non  soient?  Quid 
quaeris  ?  Acueram  me  ad  exagitandam  hanc  eius  iegationem.  Quam 
si  ilie  contemnit  et  si,  ut  scribis,  biiem  id  commovet  et  latoribuSt  etao 
auspicibus  iegis  curiatae,  spectacuium  egregium.  3.  Hercuie,  verum 
ut  loquamur,  subcontumeiiose  tractatur  noster  Pubiius:  primum,  qui 
cum  domi  Caesaris  quondam  unus  vir  fuerit,  nunc  ne  in  viginti  qui- 
dem  esse  potuerit;  deinde,  aiia  iegatio  dicta  erat,  aiia  data  est  Ilia 
opima,  ad  exJgendas  pecunias,  Druso,  ut  opinor,   Pisaurcnsi,  an  epu-s6 

1.  Antiatum  I.  —  3.  vivum  et  salvum]  vivum  e$t  saeclum  Y,  vivum  est  $aegium 
ZM,  vivum  ei$e  nig.  M,  unum  esse  Sergium  B,  unum  esse  salvum  I.  EmendtTlt  Vi- 
ctorias.  »  4.  Hie ,  kie  MRI:  Hie  post  Bosiom  E.  —  5.  Itaque  dvixdoja  a  nobis 
i/uae  R,  *Itaque  (spatiuoi  ▼aeuam)  a  nobis  quae  I.  —  6.  Theopompio  GoTeaDas: 
Theopomponio  MR,  Theopompino  lE.  —  8.  seribendi]  Fort.  ridendi.  Or.  —  iO.  eth 
quae  Manulias:  et  quae  MBI,  eequa  E.  —  ii.  sit  aliud.  Quin  etiam  BI  et  corr. 
M.  —  16.  delibabimus  M.  —  il.  a  me  autem  I.  —  18.  qui  absciram  M,  qui  ab- 
scideram  I,  quod  abfueram  B.  —  10.  Denique  aliud  aliquid  I.  —  tibi]  te  M.  -^ 
22.  eum]  quom  autem  mg.  M.  —  vmias  I.  —  24.  litteras  in  hominem  eom  libria 
Dotis  BI.  Emendafit  Lambinas.  —  26.  in  populare  M ,  impopulare  B.  —  28.  r#- 
salutare  cum  mg.  CrataDdri  Lambinus.  PlaceC.  Oa.  —  29.  me  om.  M.  —  31.  cif- 
ritates  MI.  —  32.  Publius:  qui  eum  R  et  pr.  M,  Publius:  et  primim  cum  I.  — 
33.  domi  Cod.  Bosii  (in  Add.)  et  mg.  Cratandri :  m  domo  MRIR.  -  35.  opHmo 
MRI.  —  pisaurensia  a  neptiUmi  (a  in  pisaurensia  est  in  rasara)  BI ,  Pisaurensi 
neptiloni  1,  Pisaurensia  nebuloni  B.  (nepoloni,  tiebuloni  mg.  M. )  Knicntlatnm  e»t 
ex  XYZ. 
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loni  Vatlnio  resenratur;  haec  ieiuna  tabellarii  legatio  datur  ei,  cuius 
tribunatus  ad  istorum  tempora  reservatur.  Incende  hominem,  amabo 
te,  quoad  potest  Una  spes  est  salutis  istorum  inter  ipsos  dissen- 
sio  f   cuius   ego  quaedam   initia  sensi   ex  Curione.     lam  yero  Arrins 

sconsulatum  sibi  ereptum  fremit.  Hegabocchus  et  haec  sanguinaria 
iuventus  inimicissima  est.  Accedat  yero,  accedat  etiam  ista  rixa  auga- 
ratus.  Spero  me  praeclaras  de  istis  rebus  epistolas  ad  te  saepe  mi»- 
surum.  4.  Sed»  illud  quid  sit,  scire  cupio,  quod  iacis  obscure,  iam 
etiam  ex  ipsis  quinque  viris  loqui  quosdam.    Quidnam  id  est?    Si  est 

toenim  aliquid,  plus  est  boni,  quam  putaram.  Atque  haec,  sic  yelim 
existimes,  non  me  abs  te  xara  x6  nQaxriTtdv  quaerere,  quod  gestiat 
animus  aliquid  agere  in  re  publica.  lam  pridem  gubemare  me  tae- 
debat,  etiam  cum  licebat.  Nunc  vero  cum  cogar  exire  de  navi,  non 
abiectis  sed  ereptis  gubemaculis,  cupio  istorum  naufragia  ex  terra  in- 

ifttueri;  cupio,  ut  ait  tuus  amicus  Sophocles,  xai/  vtio  oTiyrf 

Uvxpdg  OLTLOVuv  xpaxdSog  avdovarj  q?Q£vi. 

5.  De  muro,  quid  opus  sit,  videbis.  Castricianum  mendum  nos  corri- 
gemus;  et  tamen  ad  me  Quintus  [cid]  ccids  i33D.  scripserat,  nunc 
ad  sororem  tuam  HS.  xxx.  Terentia  tibi  salutem  dicit.  Cicero  tibi 
tomandat,  ut  Aristodemo  idem  de  se  respondeas,  quod  de  fratre  suo, 
sororis  tuae  filio,  respondisti.  De  'Aua\^alq  quod  me  admones,  non 
negligemus.    Cura ,  ttt  valeas. 

YIIl.    (A.  U.  C.  695.; 
CICERO  ATTICO  S. 

t5  1.  Epistolam  cuin  a  te  avide  exspectarem  ad  vesperum,  ut  soleo, 
ecce  tibi  nuntius  pueros  venisse  Roma.  Yoco,  quaero,  ecquid  litte- 
rarum  ?  Negant.  Quid  ais ,  inquam ,  nihilne  a  Pomponio  ?  Perter- 
riti  voce  et  vultu  confessi  sunt  se  accepisse,  sed  excidisse  in  via. 
Quid  quaeris?    Permoleste  tuli.     NuIIa  enim  abs  te  per  hos  dies  epi- 

90stola  inanis  aliqua  re  utili  et  suavi  venerat.  Nunc,  si  quid  in  ea 
epistola,  quam  ante  diem  xvi.  Kal.  Mai.  dedisti,  fuit  historia  dignum, 
scribe  quam  primum,  ne  ignoremus;  sin  nihil  praeter  iocationem,  redde 
id  ipsum.  £t  scito  Curionem  adolescentem  venisse  ad  me  salutatum. 
Valde  eius  sermo  de  Publio  cum  tuis  litteris  congruebat.     Ipse  vero 

:i3mirandum  in  modum 

—  reges  odisse  superbos. 

1.  imma  tabeUarii  legatio  m^.  Cratandri:  ieiuna  tabella  relegatio  MI,  ei  iifMi 
tabeiUaris  Ugatio  mg.  M,  ieiuna  tabeUarit  legatio  R,  ieiuna  ac  beUa  relegatio  cum 
Cratandro  E.  —  2.  retervantur  pr.  M.  —  3.  quoad  XYZ:  quod  MRIE.  —  pot' 
e$t  Y,  potet  M.  —  iptot]  ittot  MRl.  Emendalum  est  in  Ambr.  16.  et  ab  Erneftio. 
—  5.  Megabrotut  1.  —  6.  tntmictsjifna  ]  munitittima  R.  —  Accedit  pr.  M.  — 
8.  iam]  tam  M.  —  9.  ex]  de  Lambinus.  —  Quodnam  MRI.  —  10.  tie]  ti  Erne- 
stii  operae.  —  13.  eum  cogar]  quoniam  cogar  mg.  M.  —  14.  ereptit]  receptit  MR. 
Bmendatum  est  in  mg.  M  et  l.  —  15.  xav  (M)  Cratander:  xcU  E.  —  15  et  16. 
Graeca  om.  RI.  —  18.  er  tamen  MRI:  tamen  E.  —  Quintut]  que  M.  —  ciJ  ante 
nos  seclusit  Emestius ,  deleyit  Schuclzius.  Quintut  deceUni  mendum  teripterat  R , 
Quintut  ad  me  de  .  dccxxxviiu  ( spatium  ?acuum)  tcripterat  l.  —  nunc]  non  MRI. 
Emendatum  est  ex  Y.  —  19.  {fS*  ^xx-  At  Terrentia  M,  Mdcxxx  Terentia  1. 
Bmendatum  est  in  R.  —  21.  lifutX^eLq,  Orellius:  AmaUheia  M,  Amaithea  RIE.  — 
26.  Romam  pr.  M.  —    voce  Ernesiii  operae.  —    et  quid  M.  —    27.  agit  pr.'  M. 
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Peraeqae  namibat  inceiisaiii  esse  layentaleiii  neqae  ferre  haec  posae. 
Bene  habemns  nos,  si  in  his  spes  est;  opinor,  aliad  agamos.  Ego 
me  do  historiae.  Qaamquam  licet  me  Saufeiam  pates  esse;  nihil  me 
est  inertins.  2.  Sed  cognosce  itinera  nostra,  at  stataas,  abi  nos  viso- 
nis  sis.  In  Formianam  volamus  yenire  Parilibas;  inde  —  qaoniams 
patas  praetermittendum  nobis  esse  hoc  tempore  Cratera  illum  delica- 
tum  —  Kal.  Hai.  de  Formiano  proficiscemur ,  ut  Antii  simus  a.  d. 
T.  Non.  Hai.  Ludi  enim  Antii  futuri  sunt  a  iv.  ad  prid.  Non.  Hai. 
Eos  TuUia  spectare  yult.  Inde  cogito  in  Tusculanum,  deinde  Arpi- 
num,  Romam  ad  Kal.  lun.  Te  aut  inFormiano  aut  Antil  aut  in  Tuscu-io 
lano  cura  ut  yideamus.  Epistolam  superiorem  restitue  nobis  et  appinge 
aliquid  noyi. 

IX.    (A.  U.  C.  695.; 
CICERO  ATTICO  S. 

1.  S.  V.  B.  E.     Cum  mihi   dixisset  Caecilius   quaestor  puenim  seis 
Romam  mittere,  haec  scripsi  raptim,    ut  tuos  elicerem  mirificos  cam 
Publio  dialogos,  cum  eos,  de  quibus  scribis,  tum  illum,  quem  abdis  et 
ais  longum  esse,  quae  ad  ea  responderis,  persciibere;  illum  yero,  qui 
nondum  habitus  est,  quem  illa  potDmgy  cum  e  Solonio  redierit,  ad  te 
est  relatura,  sic  yelim  putes,  nihil  hoc  posse  mihi  esse  iucundius.     Sito 
yero,  quae  de  me  pacta  sunt,  ea  non  seryantur,  in  caelo  sum,  ut  sciat 
hic  noster  Hierosoljmarius  traductor  ad  plebem,  quam  bonam  meis  pu- 
tissimis  orationibus  gratiam  rettulerit,  quarum  exspecta  divinam  nalivi^ 
6luv,      Etenim,  quantum  coniectura  auguramur,  si  erit  nebulo  iste  cum 
his  djnastis  in  gratia,  non  modo  de  cjnico  consulari,   sed  ne  de  istis^» 
quidem  piscinarum  Tritonibus  poterit  se  iactare.     Non  enim  poterimus 
uUa  esse  ininvidia,  spoliati  opibusetilla  senatoria  potentia.    Sin  autem 
ab  iis  dissentiet,  erit  absurdum  in  nos  invehi.      Yerumtamen  invehatur. 
Festive,  mihi  crede,  et  minore  sonitu,  quam  putaram,  orbis  hic  in  re 
publica  est  conversus;   citius  omnino,   quam   oportuit,   culpa   Catoiiis,3o 
sed   f  rursus  improbitate  istorum,   qui  auspicia,  qui  Aeliam  legem,  qui 
luniam  et  Liciniam,   qui  Caeciliam  et  Didiam   neglexerunt;   qui  omnia 
remedia  rei  publicae  efluderunt;  qui  regna,  qui  praedia  tetrarchis,  qui 
immanes  pecunias  pauds  dederunt.     2.  Video  iam,  quo  invidia  transeat 
et  ubi  sit  habitatura.     Nihil  me  existimaris  neque  usu  neque  a  Theo-i5 
phrasto  didicisse,  nisi  brevi  tempore  desiderari  nostra  illa  tempora  vi- 

1.  nee  R.  —  haee  ferre  I.  —  2.  DisUoiimus  cam  RI:  bene  habemus:  nat^  H 
in  hie  ipes  est,  opinor  B.  —  3.  Distioiimus  cum  R:  quamquam,  licet  me  Saufeium 
putei  esM,  nihil  E.  —  6.  delegatum  R  et  pr.  M,  deligatum  I  et  corr.  M.  Bmen- 
datum  est  ex  Z.  —  8.  a  iv.]  ad  itti.  K,  MR,  om.  I.  Emeodatum  est  ex  Y.  — 
15.  S,  V.  B.  E.  Cum]  Sub  Yel  sube  cum  Codd.  Bosii,  Subito  cum  MRl.  Emenda- 
Tit  Muretas.  —  Celiu$  R.  —  16.  Romam  velle  mittere  I.  —  eUeerem  om.  Ml, 
habet  iam  R.  —  17.  cum]  tum  I.  —  addie  MRI.  Emendatum  ost  in  rog.  M.  — 
19.  e]  ex  1,  —  20.  mihi  om.  I.  —  21.  paeti  malebat  Ernestius.  —  22.  potieei' 
mU  R.  —  24.  «{]  ftc  R.  —  25.  dvvatnaiq  R.  —  27.  eue  inttidia  MR.  Bmenda- 
tum  est  ex  YI.  —  28.  Oi  R :  hie  MIE.  —  30.  Htiue  om.  pr.  M.  —  oportuU , 
eidpa  ex  Cod.  Long^ol.  Schaelzias:  pofutl,  id  eutpa  MRIB.  —  31.  rurtut]  Malim 
prorius,  Cfr.  ad  Fam.  4,  10.  Or.  —  32.  Caeliam  MRI.  —  33.  Fort.  qui  regna^ 
popuU  Romani  praedia ,  tetrarchis  ex  parte  cum  Erneslio.  Or.  —  35.  habitwra  I.  — 
36.  nisi]  «i  M ,  sed  Iw  R.    Bmendalnm  etl  in  I.  —    tmpora  nan  videris  oorr.  M. 
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deris.  Etcnini  si  fuit  inyidiosa  senatus  potentia,  cum  ea  non  ad  popn* 
lum,  sed  ad  tris  homines  immoderatos  redacta  sit,  quid  iam  censes 
Ibre  ?  Proinde  isti  licet  faciant,  quos  volent,  consules,  tribunos  pi., 
denique  etiam  Vatinii  strumam  sacerdotii  Siftdgfip  vestiant ;  videbis  brevi 
fttempore  magnos  non  modo  eos,  qui  nihil  titubaruut,  sed  etiam  illum 
ipsum ,  qui  peccavit ,  Catonem.  3.  Nam  nos  quidem ,  si  per  istum 
tuum  sodalem  Publium  licebit,  aofjfnaiavuv  cogitamus;  si  ille  cogit, 
tum  dumtaxat  nos  defendere;  et,  quod  est  proprium  artis  huius,  inuy- 
yiXXofiai 

io  "^Avdq    ayiafivvaoyiai  ore  xig  TiQoreQos  xaXaniivti. 

Patria  propitia  sit;  habet  a  nobis,  etiamsi  non  plus,  quam  debitum  est, 
plus  certe ,  quam  postulatum  cst  Male  vehi  malo  alio  gubernante 
quam  tam  ingratis  vectoribus  bene  gubernare.  4.  Sed  haec  coram  coni- 
modius.  Nunc  audi,  quod  quaeris.  Antium  me  ex  Formiano  recipcrc 
i5cogito  a.  d.  y.  Non.  Mai.  Antio  volo  Non.  MaL  proficisci  in  Tuscula- 
num.  Sed  cum  e  Formiano  rediero  —  ibi  esse  usque  ad  prid.  Kalend. 
Hai.  volo  — ,  faciam  statim  te  certiorem.  Terentia  tibi  salutem.  Ki- 
xiifiav  6  fUTL^ds  doTia^BTai,  Tlrov  * A^vaiov. 

X.  (A.  U.  C.  695.J 
^»                                            CICERO  ATTICO  S. 

Volo  ames  meam  constantiam.  Ludos  Antii  spectare  non  placet 
£st  em'm  vnoaokoixov,  cum  velim  vitare  omnium  deliciarum  suspicio- 
nem,  repente  dvaipalvea^ai  non  solum  delicate  sed  etiam  inepte  pere- 
grinantem.  Quare  usque  ad  Non.  Mai.  te  in  Formiano  exspectabo.  Nunc 
«^fac,  ut  sciam,  quo  die  te  visuri  simus.  Ab  Appii  Foro,  hora  quarta. 
Dederam  aliam  paullo  ante  Tribus  Tabemis. 

XI.  (A.  V.  C.  695.; 
aCERO  ATTICO  S. 

1.  Narro  tibi:  plane  relegatus  mihi  videor,  posteaquam  in  For- 
somiano  sum.  Dies  enim  nullus  erat,  Antii  cum  essem,  quo  die  non 
melius  scirem,  Romae  quid  ageretur,  quam  ii,  qui  erant  Romae.  Ete- 
nim  litterae  tuae  non  solum  quid  Romae,  sed  etiam  quid  in  re  publica, 
neque  solum  quid  fieret,  verum  etiam  quid  futurum  esset,  indicabant. 
Nunc,  nisi  si  quid  ex  praetereunte  viatore  exceptum  est»  scire  nihil 
sspossumus.  Quare  quamquam  iam  te  ipsum  exspecto,  tamen  isti  puero, 
quem  ad  me  statim  iussi  recurrere,  da  ponderosam  aliquam  epistolam 

2.  redacta]  tralata  cum  mg.  Cratandri  Lambinus.  —  guid  iatn  K  ( et  Pius ) : 
qfdd  etiam  I  et  pr.  M,  quidnam  £  et  corr.  M.  —  3.  tri.  ple.  etiam:  deinde  Vati- 
nU  I.  —  6.  paccavit  M,  paeavit  I.  —  7.  cogit  ^  tum  Orellius:  cogit  tanta  tum  Y, 
eogitat  tantum  MRI,  cogit  dvta,  tum  auclore  Bosio  E.  —  8.  offendere  I.  —  pro- 
prium  est  1.  —  10.  dvdpa  d/j^vpea^at  MR.  —  i2.  malo]  malle  pr.  M,  male  corr. 
M.    (Malo  vehi  male  Ascens.  terlia.)  —     14.  audi,  quod\  ad  id,  quod  Cod.  Faerni. 

—  17.  Mai,]  Juniae  R.  (esse  volo  usque  ad  pridie  cal.  maias  I.)  —  te  statim  R.  ~ 
Terrentia  M,  ubique.  —  18.  Tltov  rov  'ktrjva^iov  cum  lunta  Lambinus.  —  21. 
tOMtantiam  meam  L  —  24.  te  usque  ad  Non.  Maias  in  R.  —  25.  sumus  MR.  — 
26.  anie  a  Tritm  RL    —    29.  postea  cum  in  pr.  M.    —    30.  cum  ]  quom  corr.  M. 

—  31.  M  L  —    34.  si  del«  corr.  M.  —    36.  me]  te  L 
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plenam  omiiiaBi  non  modo  actorom  sed  etiam  opinionnm  tnanim,  ac 
diem,  quo  Roma  sis  exitnrus,  cura  nt  sdam.  2.  Nos  in  Formiano  esse 
Tolumus  usque  ad  prid.  Nonas  Hai.  £o  si  ante  eam  diem  non  veneris, 
Romae  te  fortasse  videbo.    Nam  Arpinum  quid  ego  te  invitem? 

^Hg  yaiifs  Svva/buxi  y)^vx£Q<t}V€QOV  alko  idia^^at. 

Haec  igitur,  et  cura  nt  valeas. 

XII.    CA.  V.  C.  695.; 
aCERO  ATTICO  S. 

1.  Negent  illi  Publium  plebeium  factum  esse  I  Uoc  vero  regnum  lu 
est  et  ferri  nullo  pacto  potest.  Emittat  ad  me  Publius,  qui  obsignent: 
iurabo  Cnaeum  nostrum,  collegam  Ralbi,  Antii  mihi  narrasse  se  in  auspi- 
cio  fuisse.  0  suaves  epistolas  tuas  uno.  tempore  mihi  datas  duasl  qui- 
bus  ivayyiXia  quae  reddam ,  nescio ;  deberi  quidem  plane  fateor.  2.  Sed 
vide  avyyuuQrifia.  Emerseram  commode  ex  Antiati  in  Appiam  ad  Trisis 
Tabemas,  ipsis  Cerialibus,  cum  in  me  incurrit  Roma  veniens  Curio 
meus.  Ibidem  illico  puer  abs  te  cum  epistolis.  Ille  ex  me,  nihilne 
audissem  novi:  ego  negare.  MPublius,  inquit,  tribunatum  pl.  petit." 
Quid  ais?  „£t  inimicissimus  quidem  Caesaris,  et  ut  omnia,  inquit,  ista 
rescindat."  Quid  Caesar?  inquam.  ^Negat  se  quidquam  de  illius  ad-9o 
optione  tulisse.''  Deinde  suum ,  Hemmii ,  Metelli  Nepotis  exprompsit 
odium.  Complexus  iuvenem  dimisi,  properans  ad  epistolas.  Ubi  sunt, 
qui  aiunt  ^iDotjs  (piov^s  ?  Quanto  magis  vidi  ex  tuis  litteris  quam  ex 
illius  serroone  quid  agereturl  de  ruminatione  quotidiana,  de  cogitatione 
Publii,  de  lituis  fiowniSos^  de  signifero  Athenione,  de  litteris  missis  adi» 
Cnaeum ,  de  Theophanis  Hemmiique  sermone ;  quantam  porro  mihi 
exspectationem  dedisti  convivii  istius  daeXyovs  I  Sum  in  curiositate 
S^vjieivos:  sed  tamen  facile  patior  te  id  ad  me  avfinoaiov  non  scribere; 
praesentem  audire  malo.  3.  Quod  me,  ut  scribam  aliquid,  hortaris, 
crescit  mihi  quidem  materies,  utdicis;  sed  tota  res  etiamnunc  fluctuat:M 
xax*  oTiiiQriv  xQv^.  Quae  si  desederit,  magis  erunt  iudicata,  quae  scri- 
bam;  quae  si  statim  a  me  ferre  non  potueris,  primus  habebis  tamen  et 
aliquamdiu  solus.  4.  Dicaearchum  recte  amas.  Luculentus  homo  est  et 
civis  haud  pauUo  melior  quam  isti  nostri  dStxaiaQxoi,  Litteras  scripri 
hora  decima  Cerialibus,   statim  ut  tuas  legeram;  sed  eas  cram  daturus,» 

2.  dte  M.  —  5.  ov  rap  lyta  yrj  ytrjs  yo-tVS  ^*  "^  "^*  ^a^c]  hue  GoFeaoas. 
—  et  cura  MR:  Cwra  I£.  —  10.  Publiium  tr.  pUbium  pr.  M,  Publium  tribunum  B, 
Publium  tr,  pUbi  corr.  M,  Publium  tri,  ple.  (sic)  I.  Emendatuin  est  ex  XZ.  •— 
Fort.  factum  a  $ese  e$$e.  Cfr.  Schaetzium  io  Ed.  mai.  Or.  —  regnum  este  ferre 
n.  p,  potes  MR,  regnum  es»e  ferri  n.  p,  potest  I.  Emeudatum  est  ex  XZ.  —  12. 
se  om.  MRl.  —  13.  suaves  om.  R.  —  15.  eommodum  Goveanus,  rorsusque 
Schuetzius.  Cfr.  tamen  Zumpt.  ad  Verr.  p.  480.  Hand  Turs.  II.  p.  102.  —  Antia 
pr.  M,  Antio  R.  Emendatum  est  ez  XYZI  et  corr.  M.  —  16.  Cerealibus  R.  — 
20.  optione  R.  —  24.  Yr.  de  eogitatione  videntur  gloss.  ?y.  de  rtim.  quot,  Or.  — 
27.  contHtHtJ  tuis  MI.  Bmendatum  est  in  R.  —  ACEATOVC  M,  dajvdyovs  mg. 
M,  OLarvayrjs  B.  —  28.  o^v^iivos  M.  —  faeile  om.  R  et  pr.  M.  —  31.  rQV^] 
rQV  X ,  rgaxvs  MB.  —  deeesserit  MBI.  Emendatum  est  ez  Cod.  Helmstad.  et  a 
Manatio.  —  iudkata]  Fort.  liquata,  Oa.  —  32.  elj  id  MI,  ad  B.  —  34.  ctt;<«] 
quis  pr.  M.  —    35.  Cerealibus  B. 
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ut  putaraniy  postridie  ei,  qui  niihi  primus  obviam  Teoisset.  Tereniia 
delectata  est  tuis  litteris.  Impertit  tibi  multam  salutem;  xal  Kix^if^v 
6  q)iX6aoq)Oi  tov  yioXiTixdv  TItov  do^d^eTai. 

XIII.    (A.  U.  C.  695.; 

*  CICERO  ATTICO  S. 

1.  Facinus  indignum  I  epistolam  av^wQel  tibi  a  Tribus  Tabemis 
rescriptam  ad  tuas  suavissimas  epistolas  neminem  reddidissel  At  scito 
eum  fasciculum,  quo  illam  conicceram,  domum  eo  ipso  die  latum  esse, 
quo  ego  dederam,   et  ad  me  in  Formianum  relatum  esse.    Itaque  tibi 

totuam  epistolam  iussi  referri,  ex  qua  intelligeres »  quam  mihi  tum  illae 
gratae  fuissent.  2.  Romae  quod  scribis  sUeri,  ita  putabam.  At  bercule 
in  agris'  non  siletur;  nec  iam  ipsi  agri  regnum  vestrum  ferre  possunt. 
Si  vero  in  hanc  Tf/UTivXov  veneris  AaiaTQvyoviriv  —  Formias  dico  — , 
qui  fremitus  hominum  I  quam  irati  animi  1  quanto  in  odio  noster  amicus 

tsMagnusl  cuius  cognomen  una  cum  Crassi  Divitis  cognomine  consenescit. 
Credas  mihi  velim;  neminem  adhuc  oflendi,  qui  haec  tam  lente,  quam 
ego  fero,  ferret.  Quare,  mihi  crede,  qfiloaoqxS/Luv.  luratus  tibi  pos- 
sum  dicere  nihil  esse  tanti.  Tu  si  ad  Sicyonios  litteras  habes,  advola 
in  Formianum»  unde  nos  pridie  Non.  Hai.  cogitamus. 

to  Xir.    (A.  U.  C.  695.J 

CICERO  ATTICO  S. 

1.  Quantam  tu  mihi  moves  exspectationem  de  sermone  Bibulil 
quantam  de  colloquio  (iotomSogl  quantam  etiam  de  illo  delicato  convi- 
vio  1    Proinde  ita  fac,  venias   ad  sitientes  aures.    Quamquam  nihil  est 

tsiam,  quod  magis  timendum  nobis  putem,  quam  ne  ille  noster  Sampsi- 
ceramus ,  cum  se  omnium  sermonibus  sentiet  vapulare  et  cum  has 
actiones  avavaTQinTovs  videbit,  ruere  incipiat.  Ego  autem  usque  eo 
sum  enervatus,  ut  hoc  otio,  quo  nunc  tabescimus,  malim  ivrvQavve^ 
a^aij    quam   cum    optima    spe    dimicare.      2.  De  pangendo    quod  roe 

aocrebro  adhortaris,  fieri  nihil  potest.  Basilicam  habeo,  non  villam, 
frequentia  Formianorum.  .At  quam  parem  basilicae  tribum  Aemiliam! 
Sed  —  omitto  vulgus  —  post  horam  iv.  molesti  ceteri  non  sunt.  C. 
Arrius  proximus  est  vicinus;  immo  ille  quidem  iam  contubernalis,  qui 
etiam  se  idcirco   Romam  ire  negat,   ut  hic  mecum  totos  dies  philoso- 

ssphetur.  Ecce  ex  altera  parte  Sebosus,  ille  Catuli  familiaris.  Quo  me 
vertam?    Statim  mehercule  Arpinum  irem,  ni  te  in  Formiano  commo- 

1.  obveniiset  cum  R  et  Codd.  Malesp.  Lambinus.  —  2.  adfieetata  (sic)  ett  et  tueis 
Uterii  impertit  multam  salutem  M  (superscr.  ft6t  ante  mtiltam),  adfectata  tibi  est. 
Et  his  litteris  impertit  mtUtam  salutem  R,  adfectata  est  tuis  litteris.  Impartit  tibi 
muUum  salutis  I.  EmendaTii  Yictonus.  —  6.  av^iogcl  om.  R.  —  7.  ad  tris  tuas 
R.  —  ep.  scriptam  neminem  pr.  M.  —  Adsdto  M.  {at  mg.  M. )  —  8.  fasdculum 
in  quo  R.  —  9.  Formiano  R.  —  10.  qtiantum  illae  mihi  R.  —  12.  silotibo  M. 
{siietur  mg.  M.)  —  nostrum  I.  —  14.  qui  om.  pr.  M.  —  infremitus  M.  —  18. 
ad  Sieyonios  Utteras  MR :  litteras  ad  Sicyonios  lE.  —  19.  Mai.  recedere  cogitamus  1. 
*  23.  quantum  etiam  M.  *  24.  fae :  venies  auctore  Ernestio  Schuetzius.  —  sitientis 
auris  1.  —  26.  cum  se]  quem  se  M ,  qtiem  cum  se  I.  —  has]  suas  Rentiyolius.  — 
31.  at  quam  partem  basilieae  MR,  ad  quam  partem  b.  I.  Emendatnm  est  e  Codd. 
Bosll.  —    32.  eeteri  molesti  1.  -*    34.  se  om.  I.  —    35.  Sebolus  1.  -    CatuUi  MR. 
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dissiice  exspectari  riderem,  daintaxat  ad  prid.  Non.  Mai.  Yidi  enim, 
qnibus  hominibus  aores  sint  deditae  meae.  Occasionem  miri6cam,  si 
qui  nunc,  dum  hi  apud  me  sunt,  emere  de  me  (undum  Formianum 
velitl  £t  tamen  illud  probem?  ,,magnum  quid  aggrediamur  et  mut- 
tae  cogitationis  atque  otii.''  Sed  tamen  satisfiet  a  nobis  neque  parce-» 
tur  labori. 

XV.    (A.  U.  C.  695.; 
CICERO  ATTICO  S. 

1.  Ut  scribis,  ita  video  non  minus  incerta  in  re  publica  quam  in 
epistola  tua;  sed  tamen  ista  ipsa  me  yarietas  sermonum  opinionumque  lo 
delectat  Romae  enim  videor  esse,  cum  tuas  litteras  lego,  et,  ut 
fit  in  tantis  rebus,  modo  hoc,  modo  illud  audire.  Illud  tamen  expli- 
care  non  possum,  quidnam  invenire  possit,  nullo  recusante,  ad  faculta- 
tem  agrariam.  2.  Bibuli  autem  ista  magnitudo  animi  in  comitiorum  di- 
latione  quid  habet  uisi  ipsius  iudicium  sine  ulla  correctione  rei  publicae  ?  t6 
Nimirum  in  Publio  spcs  est.  Fiat,  fiat  tribunus  pl.,  si  nihil  aliud,  ut 
eo  citius  tu  ex  Epiro  revertare.  Nam,  ut  illo  tu  careas,  non  rideo 
posse  fieri,  praesertim  si  mecum  aliquid  volet  disputare.  Sed  id  quidem 
non  dubium  est,  quin,  si  quid  erit  eiusmodi,  sis  adTolaturus.  Verum 
ut  hoc  non  sit,  tamen  seu  ruet  seu  eriget  rem  publicam,  praeclarumw 
spectaculum  mihi  propono,  modo  te  consessore  spectare  liceat.  3.  Cum 
haec  maxime  scriberem,  ecce  tibi  Sebosusl  Nondum  plane  ingemueram: 
„SaIye",  inquit  Arrius.  Uoc  est  Roma  decedere?  Quos  ego  homines 
eflugi,  cum  in  hos  incidi?    Ego  yero 

/n  tnofUes  pairios  et  ad  incunabula  nostra  «» 

pergam.  Denique,  si  solus  non  potuero,  cum  rusticis  potius  quam 
cum  his  perurbanis,  ita  tamen,  ut,  quoniam  tu  certi  nihil  scribis,  in 
Formiano  tibi  praestoler  usque  a.  d.  iii.  Non.  Mai.  4.  Terentiae  peiv 
grata  est  assiduitas  tua  et  diligentia  in  controversia  Hulyiana.  Nescit 
omnino  te  communem  causam  defendere  eorum,  qui  agros  publicosso 
possideant.  Sed  tamen  tu  aliquid  publicanis  pendis;  haec  etiam  id 
recusat.  Ea  tibi  igitur  et  KiKiQwv ,  difiavox(favixiiTaTOi  xai^g^  salu- 
tem  dicuut. 

xn.    (A.  U.  C.  695.; 
CICERO  ATTICO  S.  »5 

1.  Coenato  mihi  ct  iam  dormitanti  prid.  Kal.  Mai.  epistola  est  illa 
reddita ,   in  qua  de  agro  Campano   scribis.     Quid   quaeris  ?    Primum 

1.  Vidi  XZI :  vide  RE  et  pr.  M,  vide$  corr.  M.    —    3.  M  om.  R  et  pr.  M.    — 
4.  Et  tuum  illud  P.  Faber,   quod  malim.   Or.  —    11.  Malim  enim  mi  videar.  Or. 

—  13.  tfivenirt  com  Ascensio  Schaetzios.  —  16.  AUeram  fiat  omiseruot  Groooyii , 
Ernestii .  Schuetzii  operae.  —  18.  quidem  omntno  non  1.  —  20.  $eu  met  $e  urget 
rem  p.  T ,  envet  $erget  rem  p.  X ,  $ervet  get  Z ,  eiveru  et  get  rem  p.  mg.  Cratandri, 
$eu  ruet  rem  p.  pr.  M ,  $ervet  rem  p.  RI  et  m%.  M.     Emendavit  Rosiuf .   —    25.  /n 

-  -  noetra^  Tenicalum  (de  Mario)  agno?emnt  Tunstallus  Ep.  p.  109  et  Santenius 
ad  Tereotiao.  p.  280 ,  non  Ernestius.  —  27.  nihil  eerti  I.  —  28.  a.  d.  Orellius : 
ad  MRIE.  —  31.  publicanoe  MRI.  —  haee]  nec  R.  —  id]  idem  I.  —  32.  igitur 
tibi  I.  —    37.  primo  R  et  pr.  M. 
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ita  me  pupugit,  ut  somnum  mihi  ademerit,  sed  id  cogitatione  magis 
quam  molestia.  Cogitanti  autem  haec  fere  succurrebant :  primum  ex 
eo,  quod  superioribus  litteris  scripseras,  ex  familiari  te  illius  audisse 
prolatum  iri  aliquid,   quod  nemo  improbaret,  maius  aliquid  timueram; 

5hoc  mihi  eiusmodi  non  yidebatur.  Deinde,  ut  me  egomet  consoler, 
omnis  exspectatio  largitionis  agrariae  in  agrum  Campanum  Tidetur 
esse  derivata  ;  qui  ager,  ut  dena  iugera  sint ,  non  amplius  hominum 
quinque  milia  potest  sustinere;  reliqua  omnis  multitudo  ab  illis  aba- 
lienetur  necesse  est.    Praeterea,   si  ulla  res  est,  quae  bonorum  animos» 

to  quos  iam  yideo  esse  commotos ,  yehementius  possit  incendere ,  haec 
certe  est,  et  eo  magis,  quod  portoriis  Italiae  sublatis,  agro  Campano 
diviso,  quod  yectigal  superest  domesticum  praeter  yicesimam?  quae 
mihi  yidetur  una  contiuncula  clamore  pedissequorum  nostrorum  esse  pe- 
ritura.    2.  Cnaeus  quidem  noster  iam  plane  quid  cogitet,  nescio: 

tft  <pvaq  yaQ  ov  ofuxQotGtv  avXlaxoig  ert , 

dXX*  dyQlatg  q>vaatat,  q^OQ^eiag  dxaQ' 

qui  quidem  etiam  istuc  adduci  potuerit.  Nam  adhuc  haec  iaoKpi^ixo^ 
se  leges  Caesaris  probare;  actiones  ipsuni  praestare  debere;  agrariam 
legem  sibi  placuisse;    potuerit  intercedi  necne,  nihii  ad  se  pertincre; 

tode  rege  Alexandrino  placuisse  sibi  aUquando  confid;  Bibulus  de  caelo 
tum  servasset  necne,  sibi  quaerendum  non  fuisse;  de  publicanis,  yo- 
luisse  illi  ordini  commodare;  quid  futurum  fuerit,  si  Bibulus  tnm  in 
forum  descendisset,  se  diyinare  non  potuisse.  Nunc  yero,  Sampsice- 
rame,    quid  dices?  yectigal  te  nobis  in  monte  Antilibano  constituisse, 

«5  agri  Campani  abstulisse  ?  quid ,  hoc  quemadmodum  obtinebis  ?  „  Op- 
pressos  yos,  inquit,  tenebo  exercitu  Caesaris.'*  Non  mehercule  me 
tu  quidem  tam  isto  exercitu  quam  ingratis  animis  eorum  hominum, 
qui  appellantur  boni,  qui  mihi  non  modo  praemiorum  sed  ne  sermo- 
num  quidem  unquam  fructum  ullum  aut  gratiam  rettulerunt    3.  Quodsi 

30  in  eam  me  partem  incitarem,  profecto  iam  aliquam  reperirem  resistendi 
yiam.  Nunc  prorsus  hoc  statui,  ut,  quoniam  tanta  controyersia  est 
Dicaearcho,  familiari  tuo,  cum  Theophrasto,  amico  meo,  ut  ille  tuas 
xov  '^Qaxxtxov  j3lov  longe  omnibus  anteponat,  hic  autem  rov  yteufQfixt" 
xov,  utrique  a  me  mos  gestus  esse  yideatur.    Puto  enim  me  Dicaearcho 

35a£ratim  satisfecisse ;  respicio  nunc  ad  hanc  familiam,  quae  mihi  non 
modo ,  ut  requiescam ,  permittit ,  sed  reprehendit ,  quia  non  semper 
quierim.  Quare  incumbamus,  o  noster  Tite,  ad  illa  praeclara  studia 
et  eo,  unde  discedere  non  oportuit,  aliquando  reyertamur.  4.  Quod 
de  Quinti   fratris  epistola  scribis ,    ad  me  quoque  fuit   xQoa^s    U<av  , 

40  oxi^av  S^  —  quid  dicam  nescio.  Nam  ita  deplorat  primis  yersibus 
mansionem  suam,  ut  quemyis  moyere  possit;   ita  rursus  remittit,  ut  me 

2.  primum]  proximum  R.    —    3.  familiari  te]  familiaritate  MRI.    —    4.  iri]  rei 
R.    —    5.  eiusmodi  mihi  I.    —    egomet  mg.  Cralandri.  Bosius  in  Add. :  ego  MRIE. 

—  7.  homines  MR.     {hominum   mg.  M. )    —     12.  vectigali  M.    —    vicensimam  M. 

—  13.  pediiequorum  M.  —  17.  addici  M.  —  hec  (sic)  M :  hoc  RIE.  -—  18.  ee]  si 
ZMRI.  —  probaret  R.  —  19.  potuerit  .  intercedit  Ul,  potuerit  .  intercedat  R.  — 
Sl.  Mee  ignes  sibi  pr.  M.  —  22.  quid]  quicquid  MRI.  —  si]  sibi  MR.  —  23.  Sam- 
piieeramio  R.  —  24.  te]  se  MR.  —  30.  profecto  om.  R.  —  reciperem  R.  —  34. 
uierque  R.  —    videbatur  R  et  pr.  M.  —    37.  quieverim  I. 
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roget,  ut  aimales  suos  emendem  et  edam.  Illud  lamen,  quod  scribit, 
animadyertas  yelim,  de  portorio  circumyectionis;  ait  se  de  consilii  sen- 
tentia  rem  ad  senatum  rciecissc.  Nondum  yidelicet  meas  litteras  lege- 
rat,  quibus  ad  eum,  re  consulta  et  explorata,  perscripseram  non  de- 
bcri.  Velim,  si  qui  Graeci  iam  Romam  ex  Asia  dc  ea  causa  yene-.^ 
runt,  yideas,  et,  si  tibi  yidebitur,  iis  demonstres,  quid  ego  de  ea  re 
sentiam.  Si  possum  f  discedere»  ne  causa  optima  in  senatu  pereat, 
ego  satisfaciam  publicanis;  ai  6i /m}  —  yere  tecum  loquar  — ,  in  hac  re 
malo  uniyersae  Asiac  et  negotiatoribus;  nam  eorum  quoque  yehemcnter 
interest  ^Hoc  ego  sentio  yalde  nobis  opus  esse.  Sed  tu  id  yidebis.io 
Quaestores  autem,  quaeso»  num  etiam  de  cistophoro  dubitant?  Nam 
si  aliud  nihii  erit,  cum  erimus  omnia  experti,  ego  ne  illud  quidem  con- 
temnam,  quod  extremum  est.  Te  in  Arpinati  yidebimus  et  hospitio 
agresti  accipiemus^  quoniam  maritimum  hoc  contempsisti. 

Xril.    (A.  V.  C.  695.;  15 

CICERO  ATTICO  S. 

1.  Prorsns,  ut  scribis,  ita  sentio.     Turbat  Sampsiceramus.     Nihil 
est  9  quod  non  timendum  sit;    6fjuAoyov(iivia£   TVQOivvi6a  avaxivdisiai. 
Quid  enim  ista  repentina  affinitatis  coniunctio  ,    quid  ager  Campanus» 
quid  effusio  pecuniae  significant?    Quae  si  essent  extrema,   tamen  essetto 
nimium  mali;  sed  ea  natura  rei  est,  ut  haec  extrema  esse  non  possint. 
Quid  enim  eos  haec  ipsa  per  se  delectare  possunt?   Nunquam  huc  ye- 
nissenty  nisi  ad  res  aUas  pestiferas  aditus  sibi   compararent.     Dii  im- 
mortalesl    Verum»  ut  scribis,  haec  in  Arpinati  a.  d.  vi.  circiter  Id. 
Mai.  non  deflebimus,  ne  et  opera  et  oleum  phiiologiae  nostrae  perie-ts 
rit;   sed  conferemus  tranquillo  animo.      2.  Neque  tam  me   ivekmaTla 
consolatur,  ut  antea,  quam  d6iaq>oQla^  qua  nulla  in  re  tam  utor  quam 
in  hac  ciyili  et  publica.      Quin  etiam,  'quod  est  subinane  in  nobis  et 
non  dq>iX66otov  —  bellum  est  enim  sua  yitia  nosse  — ,  afficitur  qua- 
dam  delectatione.     Solebat  enim  me  pungere,  ne  Sampsicerami  meritaao 
in  patriam  ad  annos  dc.  maiora  yiderentur  quam  nostra;   hac  quidem 
cura  certe  iam  yacuum  est.    lacet  enimille  sic,  ut  TinJiais  Curiana  stare 
yideatur.     3.  Sed  haec  coram.     Tu  tamen  yideris  mihi  Romae  forc  ad 
nostrum  adyentum;  quod  sane  facile  patiar,  si  tuo  commodo  fieri  pos- 
sit.    Sin,  ut  scribis,  ita  ycnies,  yclim  e  Thcophane  expisccre,  quonams» 
in  me  animo  sit  Alabarches.     Quacres  scilicct,  ut  solcs,  x.ard  t6  xtj6£' 


1.  Mcribis  MRI.  —  2.  contuU*  MRI ,  contiU  mg.  M.  —  4.  re$cripseram  R  et 
pr.  M.  —  5.  venerint  R.  —  0.  tu  R:  M«  MIE.  —  7.  diicedere]  Fort.  ditcutere. 
Cfr.  moi  Ep.  24,  4.  Or.  —  12.  ne  Ulud  Corradas:  iUud  ne  MRIB.  —  17.  Tur- 
bat  ( „  Sic  vetas  lectio  habet.**  Pivs ) :  Turbatur  MRIB.  —  18.  avayuva^ea^fu  R. 
~  2.1.  res  aUat  M:  aUat  ret  RIB.  —  DU  (D«i  M.)  immortalet  h.  I.  ponaot  Her» 
Tafciuf ,  Manotios ,  Lambinus ,  Schuetzias ,  post  yy.  trantfuiUo  animo  MRIB.  —  25. 
defleamui  R,  defiinfimus  I.  —  26.  eonferamut  MRI.  —  27.  eamoUintur  MRI.  — 
29.  notte  -  id  affieitur  R.  nosee  -  it  affidtur  I.  —  32.  vaeuut  ett  R  et  pr.  M, 
vacuut  twn  .  eontumi  est  m^.  M.  —  lacet  emmj  hae  etenim  BIR ,  summe  et  enim  I. 
—  XTfoaif  Bosius :  plocis  Y ,  phocis  MIB  ,  Photis  R.  —  33.  videretur  pr.  M.  — 
35.  velim  venias  R.  —  e  j  «l  pr.  M ,  ea;  RI  et  corr.  M.  —  expiscere]  respicere 
RI  et  corr.  M ,  qui  quid  pr.  habuerit ,  non  liquet.  —  36.  Arabarches  MRI. 
Emendatum  est  ei  XYZ.  —  Quae  ret  tolet  (spatiam  facnum)  et  ad  l.  —  ut  to* 
let  om.  MRI. 
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/uovixop  et  ad  me  ab  eo  qnasi  v^o^^xas  afferes,  quemadmoduin  m^ 
geram.    Aliqnid  ex  eius  sermoue  poterimus  xsqI  t<Sv  o\iov  suspicari. 

XrilL    (A.  V.  C.  695.; 
CICERO  ATTICO  S. 

ft  1.  Accepi  aliquot  epistolas  tuas;  ex  quibus  inteliejLi,  quam  suspenso 
animo  et  sollicito  scire  averes,  quid  esset  noTi.  Tenemur  undique, 
neque  iam,  quo  minus  serriamus,  recusamus;  sed  mortem  et  eiectio- 
nem  quasi  maiora  timemus,  quae  multo  sunt  minora.  Atque  bic  sta- 
tus  est,  qui  una  voce  omnium  gemitur  neque  verbo  cuiusquam  suble- 

lovatur.  S7io:i6s  est,  ut  suspicor,  illis,  qui  tenent,  nullam  cuiquam 
largitionem  relinquere.  Unus  loquitur  et  palam  adversatur  adolescens 
Curio.  Huic  plausus  maximi ,  consalutatio  forensis  perhonorifica ,  signa 
praeterea  benevolentiae  permulta  a  bonis  impertiuntur;  Fufium  clamo- 
ribus  et  conviciis  et  sibilis  consectantur.     His  cx  rebus  non  spes  sed 

iftdolor  est  maior,  cum  videas  civitatis  voluntatem  solutam,  virtutem 
alligatam.  2.  Ac  ne  forte  quaeras  xard  1.67it6v  de  singulis  rebus, 
universa  res  eo  est  deducta  ,  spes  ut  nuUa  sit  aliquando  non  modo 
privatos  verum  etiam  magistratus  liberos  fore.  Hac  tamen  in  oppres- 
sione  sermo  in  circulis    dumtaxat  et  in  conviviis  est  liberior,    quam 

ffofuiL  Yincere  incipit  timorem  dolor,  sed  ita,  ut  omnia  sint  plenissima 
desperationis.  Habet  etiam  Campana  lex  exsecraiionem  in  contione 
candidatonim ,  si  mentionem  fecerint,  quo  aliter  ager  possideatur  atque 
ut  ex  legibus  luliis.  Non  dubitant  iurare  cetcri;  Laterensis  existimatnr 
laute  fecisse,   quod  tribunatum  pl.  petere  destitit,   ne  iuraret.    3.  Sed 

2sde  re  publica  non  libet  plura  scribere. 

Displiceo  mihi  nec  sine  summo  scribo  dolore. 

Me  tueor,  ut  oppressis  omnibus,  non  demisse;  Qt  tantis  rebus  gestis, 
parum  fortiter.  A  Caesare  valde  liberaliter  invitor  in  legationem  il- 
lam,  sibi  ut  sim  legatus;  atque  etiam  libera  legatio  voti  causa  datur. 

soSed  baec  et  praesidii  apud  pudorem  Pulchelli  non  habet  satis  et  a 
fratris  adventu  me  ablegat;  illa  et  munitior  est  et  non  impedit,  quo 
minus  adsim ,  cum  velim.  Hanc  ego  teneo ,  sed  usurum  me  non 
puto.  Neque  tamen  f  scit  quisquam.  Non  lubet  fugere;  aveo  pu- 
gnare.     Magna  sunt  hominum  studia.     Sed  nihil  affirmo;  tu  hoc  sile- 

ssbis.  4.  De  Statio  manumisso  et  nonnuUis  aliis  rebus  angor  equidem, 
sed  iam  prorsus  occallui.      Tu,  f  vellem  egove  cuperem,  adesses;  nec 

1.  a/ferre  MRI.  Emendatam  est  ex  mg.  Cratandri.  —  6.  haberes  M.  (averes  mg. 
M. )  —  8.  statuM  ett,  gui  Ernestius:  status  qui  MRIE.  —  10.  cuiquam]  cuiusquam 
R.  —  15.  voluntatem  civitdtem  ( sic)  I.  —  16.  catalepton  M.  —  V?.  de  tinguUs 
rebus  suspecta  Manutio  seclusit  Bentiroliuf.  —  18.  Hac  tamen]  Attamen  MRI. 
Emendatum  est  ex  Codd.  Bosii.  —  19.  et  in  eonviviis  MRI :  et  eonviviis  post  Bo- 
siom  B.  —  21.  contione  MRI:  coitione  auctore  Yictorio  E.  (Distinximus  cum  Ben- 
tivolio:  coitione  candidatorum ;  ti  E. )  —  22.  quo  aliter]  qualiter  M.  (quo  habet 
mg.  M. )  --  atque]  ad  quae  R.  —  24.  laute]  caute  X ,  recte  MR.  Emendatum  est 
ex  ¥21.  —  25,  licet  R.  —  26.  Yersiculum  non  agnoscit  E.  —  28.  J.  C.  Caesare 
R.  »  tn  legationem  iUam  delevit  Schuetzius.  —  29.  etiam  om.  I.  —  30.  pudo- 
rmn]  furorem  Pius.  —  32.  cum]  quam  M.  —  velim.  Et  hane  I.  —  ego]  Fort. 
ergo.  Or.  —  33.  scU  quisquam]  Fort.  scto,  quid  sequar.  Or.  —  35.  equidem  MRI: 
qiidmn  E.  —  36.  ego  ne  l,  ego  et  Ed.  Minntiana.  Fort.  ego^  accurreres,  adesses. 
Cfr.  Ep.  20,  5.   Or. 
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mihi  consiliuni  nec  consolatio  deesset     Sed  ita  te  para,  ut,  si  incla- 
maro,  advoles. 

XIX.    (A.  V.  C.  695.; 
CICERO  ATTICO  8. 

1.  Multa  me  soUicitant  et  ex  rei  publicae  tanto  mota  et  ex  iis  po-5 
riculis,   quae  mihi   ipsi  intenduntur;  et  sexcenta  sunt.    Sed  mihi  nibil 
est  molestius,  quam  Statium  manumissum. 

Xec  meum  imperium?  ac  miito  imperium,    non  simuUcUem   meam 
Revereri  saUem? 

Nec,  quid  faciam ,   scio;    neque  tantum  cst  in  re,  quantus  cst  sermo.  lo 
Ego  autem  ne  irasci  possura  quidem  iis,  quos  valde  amo;  tantum  do- 
leo,  ac  mirifice  quidem.     f  Cetera  in  magnis  rebus;  minae  Clodii  con- 
tentionesque,  quae  mihi  proponuntur,  modice  me  tangunt.    Etcnim  yel 
subire  eas  videor  mihi  summa  cum   dignitate  vel  declinare  nulla  cum 
molestia  posse.     Dices  fortasse,  „dignitatis  aXis,  tamquam  Sqvos:  sa-i5 
luti,  si  me   amas,  consule.''     Me  miseruml    cur  non  ades?  nihil  pro- 
fecto  te  praeteriret;  ego  fortasse   zvg^XiOTTta  et  nimium  ra>  xaX^  TtQos- 
ninov^a,      2.   Scito  nihil  unquam  fuisse  tam  infame,   tam  turpe,   tam 
peraeque  omnibus  generibus,  ordinibus,  aetatibus  offensum,  quam  bunc 
statum,  qui  nunc  est;  magis  mehercule,  quam  vellem,  non  modo  quamzo 
putaram.    Populares  isti  iam  etiam  modestos  homines  sibilare  docuerunt. 
Bibulus  in  caelo  est,  nec,  quare,  scio;  sed  ita  laudatur,  quasi 

Vnus  homo  nobis  cunctando  restituit  rem. 

Pompcius,  nostri  amores,  quod  mihi  summo  dolori  est,  ipse  se  aillixit: 
neminem  tenet  yoluntate;  ne  metu  necesse  sit  iis  uti,  yereor.  Eg0  2:> 
autem  ncque  pugno  cum  illa  causa  propter  illam  amicitiam,  neque  ap- 
probo,  ne  omnia  improbem,  quae  antea  gessi;  utor  yia.  3.  Populi 
sensus  maxime  theatro  et  spectaculis  perspectus  est.  Nam  gladiatoribus 
qua  dominus  qua  advocati  sibilis  conscissi;  ludis  ApoIIinaribus  Diphilus 
tragoedus  in  nostrum  Pompeium  petulanter  invectus  est;  ^) 

Nostra  miseria  tu  es  Magnus 

millies  coactus  est  dicere. 

Eandem  virtuiem  istam  veniet  tempus  cum  graviter  gemes: 

totius  theatri  clamore  dixit  itemque  cetera.      Nam  [et]  eiusmodi  sunt  ii 
yersus,  ut  in  tempus  ab  inimico  Pompeii  scripti  esse  videantur.  i5 


5.  hi$  MI.  —  6.  et  MexcentM  I.  (ea  $exeenta  malebaC  Brneslias.  Cfr.  Hand 
Tur».  n.  p.  488. )  —  8.  oc  mUto]  omUto  R.  —  11.  hU  l.  —  12.  Forl.  Cetera 
iv  alviyfiotq,  Minae.  Cfr.  finein  haius  epistolae.  Ob.  —  contmtione$(]ue  mihi 
MR,  eontentione$  quae  mihi  I.  —  15.  $aUUU  MRI.  --  16.  profecto  te  MR:  te  profecto 
\E.  —  18.  tam  infame  om.  Z.  —  19.  peraeque]  peraequi  Z ,  de  reque  pr.  M ,  de- 
nique  RI  el  corr.  M.  Emendatom  est  in  mg.  Cralandri.  —  21.  putarem  MRI. 
Emeudavit  Aldus  avus.  -  23.  contando  R.  —  rempuhlicam  I.  —  24.  amore  MRi. 
—  25.  lener  voluntate:  ne  Schuetzios:  timent  .  voluntate  an  motu  (sic)  R,  tenet: 
Muntate^  an  metu  MIB.  —  fcts  RI.  —  26.  cu$$am  pr.  M,  ca$$am  corr.  M.  (cau$a 
mg.  M.)  —  27.  ante  1.  —  30.  tragoediU  M.  —  32.  miUiene  M,  mile$  I.  —  33. 
Eandem  deleYit  Lambinus  cnm  Yal.  Max.  6,2.—  34.  theatri  cum  clamore  R.  — 
it  deleyil  Lambinos ;  nos  sccinsimus.  —  M  B.  —  35.  uti  Ed.  —  ab  immieoe  (sic) 
Pompeii  in  tempui  I. 

Cicero  T.  m.  27 
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Si  neque  leges  neque  mores  coguni 

et  cctcra  magno  cum  fremita  et  clamorc  sunt  dicta.  Caesar  cura  vcnis- 
set  mortuo  plaasu,  Curio  Glius  est  insecutus.  Huic  ita  plausum  est,  ut 
salva  re  publica  Pompeio  plaudi  soIebaL     Tulit  Caesar  graviter.      Lit- 

5terae  Capuam  ad  Pompeium  yolarc  dicebantur.  Inimici  erant  equitibus, 
qui  Curioni  stantes  plauserant;  hostes  omnibus.  Rosciae  legi,  etiam 
frumentariae,  minitabantur.  Sanc  res  erat  perturbata.  Equidem  malue- 
ram,  quod  erat  susceptum  ab  illis,  silentio  transiri;  sed  yercor,  ne  non 
liceat.     Non  ferunt  homines,  quod  videtur  esse  tamen  ferendum.     Sed 

10  est  iam  una  vox  omnium ,  magis  odio  firmata  quam  praesidio.  4.  Noster 
autem  Publius  mihi  minitatur,  im'micus  est;  impendet  uegotium  ,  ad 
quod  tu  scilicet  advolabis.  Yideor  mihi  nostrum  illum  consularcm  exer- 
citum  bonorum  omnium  ,  etiam  satis  bonorum ,  babere  firmissimum. 
Pompcius  significat  studium  erga  me  non  mediocre.     Idem  afiirmat  ver- 

isbum  de  me  illum  non  esse  facturum;  in  quo  non  me  ille  fallit,  sed  ipse 
fallitur.  Cosconio  mortuo  sum  in  eius  locum  invitatus.  Id  erat  vocari 
in  locum  mortui.  Nihil  me  turpius  apud  homines  fuisset,  neque  vero 
ad  istam  ipsam  doq)oiX£iav  quidquam  alienius.  Sunt  enim  illi  apud  bo- 
nos  invidiosi;   ego  apud  unprobos  meam  retinuissem  invidiam,  alienam 

to  assumpsissem.  5.  Caesar  me  sibi  vult  esse  legatum.  Honestior  declina- 
tio  baec  periculi.  Sed  ego  hoc  nunc  rcpudio.  Quid  ergo  est?  Pugnare 
malo.  Nihii  tamen  certi.  Iterum  dico,  utinam  adessesl  sed  tamen,  si 
erit  necesse,  arcessemus.  Quid  aliud?  quid?  Hoc  opinor:  certi  sumus 
perisse  omnia.     Quid  enim  dxxiio^^a  tamdiu?    Sed  haec  scripsi  pro- 

tsperans  et  mehercule  timide.  Posthac  ad  te  aut,  si  perfidelem  habebo, 
cui  dem,  scribam  plane  omnia,  aut,  si  obscure  scribam,  tu  tamcn  in- 
telliges.  In  iis  epistolis  me  Laelium,  tc  Furium  faciam;  cetera  crunt 
iy  aiviyfiot$,  Hic  Caecilium  colimus  et  obscrvamus  diligcnter.  Edicta 
Bibuli  audio  ad  te  missa.    lis  ardet  dolore  et  ira  noster  Pompeius. 

,0  XX.    (A.  U.  C.  695.; 

CICERO  ATTICO  S. 

l.  Anicato,  ut  te  vellc  intellexeram,  nullo  loco  defui.    Numestium 

ex  litteris  tuis  studiose  scriptis  libenter  in  amicitiam  rccepi.    Caecilium, 

quibus  rebus  possum,  tueor  diligcnter.     Yarro  satisfacit  nobis.    Pom- 

sspeius  amat  nos  carosque  habet.    Credis?  inquies.    Credo:  prorsus  raihi 

persuadet.      Sed   f  quia  volo  jiQay/LtaTixol  homines  omnibus  historiis, 

2.  An  veniuet  intermortmt  Or.  —  6.  hostei]  Noicee  I.  —  8.  traMiri  Manu- 
tius:  tramire  MRIE.  —  9.  tamm]  tkon  I.  —  11.  mihi  minUatur,  inimiciu  est ;  im- 
pendet  MR:   mihi  inimicatur^  inimicus  ett;  impendet  I,  mihi  inimicatur;  impendet  E. 

—  12.  ecilieet  tu  1.    -    14.  itudium  om.  M.     (Habet  mg.  M.)    —    15.  iUum  Ml: 
uUum  RE.    —     17.  Nihit]  Vel  h    —    mi  malebat  Ernestius.    —    20.  vult]  volet  M  ,* 
vellet  RI.    —    declinatio  haec  M :    haec  decUnatio  RIE.    —     21.  hoc  nunc  repudio  P. 
Faber :  hoc  non  repudio  MRI ,  hoc  repudio  cum  Cod.  Ursini  £.  —     22.  NihU]  Vel  l. 

—  23.  certiisimiu  M ,  certi  eimtu  I.   —    25.  aut]  autem  R.    —    26.  omnia  plane  I. 

—  27.  hii  RI.  —  28.  aiviyftaat  R.  —  Hoc  MRI.  —  diUgmter  .  et  edicta  I.  —  29. 
mtisis  ardet  I.  —  34.  ponum]  parum  pr.  M,  par  est  corr.  M.  Emendatnm  est  in 
Rl.  —  35.  michi  M.  (qtte  add.  mg.  M,  nt  sit:  Credo  prorsut ,  mihique»)  —  36.  quia 
volo  MI:  quia^  ut  video  RE.  Fort.  quia  a  dolo.  Ob.  —  xoayfMLTtxoi  Orellins:  prag- 
maiid  MRIB.  —  historiis  Lambinus:  historids  MRIE. 
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praoccptis,  vcrsibus  denique  cayere  iubent  et  yetant  credcre,  •alterum 
facio,  ut  caycam;  altcrum,  utnoncredam,  faccrc  non  possum.  2.  Cio- 
dius  adhnc  mihi  deuuntiat  pcriculum.  Pompcius  affirmat  non  esse  peri- 
culum;  adiurat;  addit  etiam  se  prius  occisum  iri  ab  eo  quam  me  yiola- 
tum  iri.  Tractatur  res.  Simul  et  quid  erit  certi,  scribam  ad  te.  Si.n 
erit  pugnandum,  arcessam  ad  societatcm  laboris;  si  quics  dabitur,  ab 
Amalthea  te  non  commoycbo.  3.  De  re  publica  breyiter  ad  tc  scribam. 
lam  enim,  charta  ipsa  ne  nos  prodat,  pcrtimcsco.  Itaque  posthac,  si 
erunt  mihi  plura  ad  tc  scribcnda ,  dXXfjyoQlaig  obscurabo.  Nnnc  qui* 
dcm  noyo  quodam  morbo  ciyitas  moritur,  ut,  cum  omnes  ea,  quacio 
sunt  acta ,  improbcnt ,  querantur ,  doleant ,  yarietas  nulla  in  re  sil 
apertcquc  loquantuc  et  iam  clarc  gemant,  tamcn  medicina  nulla  affera- 
tur;  ncque  cnim  rcsisti  sinc  intcmecionc  posse  arbitramur,  nec  yide- 
mus,  qui  fmis  cedendi  praeter  exitium  futurus  sit.  4.  Bibulus  hominum 
admirationc  et  beneyolcntia  in  caelo  est.  Edicta  eius  et  contioncs  dc-  i^ 
scribunt  et  legunt  Noyo  quodam  genere  in  summam  gloriam  yenit. 
Populare  nunc  nihil  tam  est  quam  odium  popularium.  5.  Hacc  quo  sint 
eruptura.  timeo.  Sed,  si  dispicerc  quid  coepero,  scribam  ad  te  aper- 
tius.  Tu,  si  mc  amas  tantum,  quantum  profccto  amas,  expeditus  facito 
ut  sis;  si  inclamaro,  ut  accurras.  Scd  do  operam  et  dabo,  ne  sit  ne-t« 
ccsse.  Quod  scripseram  ut  Furio  scripturum,  nihil  neccsse  est  tuum 
nomcn  mutarc.  Me  faciam  Laclium  ct  te  Atticum;  neque  utar  meo  chi- 
rographo  nequc  signo;  si  modo  erunt  ciusmodi  litterae,  quas  in  alic- 
num  incidere  nolim.  6.  Diodotus  mortuus  est;  reliquit  nobis  IfS.  for^ 
tassc  centies.  Comitia  Bibulus  cum  Archilochio  edicto  in  ante  diem  xv.tA 
Kal.  Noycmbr.  distulit.  A  Vibio  libros  accepi;  poeta  ineptus,  nec  tamen 
scit  uihil  et  cst  non  inutilis.    Describo  et  remitto. 

XXI.    (A.  U.  C.  695.; 

CICERO  ATTICO  S. 

1.  Dc  re  publica  quid  ego  tibi  subtiliter?  Tota  periit,  atquc  hocsn 
est  miscrior,  quam  rcliquisti,  quod  tum  yidebatur  ciusmodi  dominatio 
ciyitatcm  opprcssissc,  quae  iucunda  esset  multitudini,  bonis  autem  ita 
molesta,  ut  tamen  sinc  pernide;  nunc  rcpente  tanto  in  odio  est  omni- 
bus,  ut,  quorsus  eruptura  sit,  horreamus.  Nam  iracundiam  atquc  in- 
temperantiam  illorum  sumus  experti,  qui  Catoni  irati  omnia  pcrdide-sA 
runt.  Scd  ita  lenibus  uti  yidcbantur  ycnenis,  ut  posse  yideremur  sinc 
dolore  intcrire.  Nunc  yero  sibilis  yulgi,  scrmonibus  honestorum,  fre- 
mitu  ItaUac  yercor  ne  cxarscrint.  2.  Equidem  sperabam ,  ut  saepc  etiam 
loqui  tecum  solcbam,  sic  orbem  rei  publicae  essc  conyersum,  ut  yix 
sonitum  audire,  yix  impressam  orbitam  yidere  posscmus;   et  fuisset  ita,io 

3.  mihi  adhue  I.  —  non  esi§  om.  R.  —  5.  ef  Ml:  oe  RE,  ut  Lambinos.  — 
7.  publica  om.  MI.  —  11.  nuUa  in  re  M:  tn  r#  nulla  lE,  in  re  (om.  nuUa)  R.  — 
12.  tamm]  et  quum  I.  —  13.  interventione  I.  —  14.  exitum  R.  —  17.  tam  nil  1. 
—  eruptura  smt  I.  —  18.  despieere  I.  (diipUeere  eoepero.  Quid  tcribam  R.)  ^ 
21.  ut  Furio  Orellias:  et  Furio  M  ,  te  Furium  RIB.  —  nil  I.  —  22.  et  deloYil 
Lambiniis.  —  nee  R.  —  25.  feiUtens  M.  —  arehiloquio  M.  —  26.  tubio  I.  — 
necj  et  RI.  —  27.  eC  est]  eed  eet  MRI.  JBmendavit  Manaiius.  —  30.  subtiUter  tcribam  ? 
Tota  I.  —  34.  guorfMf  MR:  quorsum  IK.  —  36.  Imnbus  RI.  —  37.  volgi  M.  — 
39-  lerum  toqui  I. 
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si  homines  Iransitum  tempestatis  exspectare  potuissent,  sed  cam  dia 
occulte  suspirassent ,  postea  iam  gemere ,  ad  extrcmum  yero  loqui 
omnes  et  clamare  coeperunt.  3.  Itaque  ille  amicus  noster,  insolens  in- 
famiae,  semper  in  laude  versatus,  circumfluens  gloria,  deformatus  cor- 
5pore,  (ractus  animo,  quo  se  conferat  nescit;  progressum  praecipitem, 
inconstantem  reditum  videt;  bonos  inimicos  habet,  improbos  ipsos  non 
amicos.  Ac  vide  mollitiem  animi.  Non  tenui  lacrimas,  cum  illum  a.  d. 
VIII.  Kal.  Sext.  yidi  de  edictis  Bibuli  contionantem.  Qui  antea  solitus 
esset  iactare  se  magniGcentissime  illo  in  loco,  summo  cum  amore  po- 

lopuli,  cunctis  fayentibus,  ut  ille  tum  humilis,  ut  demissus  erat,  ut  ipse 
etiam  sibi,  non  iis  solum,  qui  aderant,  displicebatl  4.  0  spectaculum 
uni  Crasso  iucundum,  ceteris  non  iteml  nam,  quia  deciderat  ex  astris, 
lapsus  quam  progressus  potius  videbatur;  et,  ut  Apelles,  si  Yenerem, 
aut  si  Protogenes  lalysum  illum  suum  caeno  oblitum  videret,  magnum, 

iscredo,  acciperet  dolorem,  sic  ego  hunc  omnibus  a  me  pictum  et  poli- 
tum  artis  coloribus  subito  deformatum  non  sine  magno  dolore  vidi. 
Quamquam  nemo  putabat,  propter  Clodianum  negotium,  me  illi  ami- 
cum  esse  debere;  tamen  tantus  fuit  amor,  ut  exhauriri  nulla  posset  in- 
iuria.    Itaque  Archilochia  in  illum  edicta  Bibuli  populo  ita  sunt  iucunda, 

tout  eum  locum,  ubi  proponuntur,  prae  multitudinc  eorum,  qui  legunt, 
transire  nequeam;  ipsi  ita  acerba,  ut  tabescat  dolore;  mihi  mchercule 
molesta,  quod  et  eum,  quem  semper  dilexi,  nimis  excruciant,  et  ti- 
meo,  tam  vehemens  vir  tamque  acer  in  ferro  et  tam  insuetus  contume- 
liae,  ne  omni  animi  impetu  dolori  et  iracundiae  pareat.    5.  Bibuli  qoi 

tssit  exitus  futurus,  nescio.  Ut  nunc  res  se  habet,  admirabili  gloria  est. 
Quin  cum  comitia  in  mensem  Octobrem  distulisset,  quod  solet  ea  res 
populi  voluntatem  offendere,  putarat  Caesar  orationc  sua  posse  impelli 
contionem,  ut  iret  ad  Bibulum;  multa  cum  seditiosissime  diceret,  vo- 
cem  exprimere  non  potuit^     Quid  quaeris?    Sentiunt  sc  nullam   ullius 

aopartis  voluntatem  tenere;  eo  magis  vis  nobis  est  timenda.  6.  CIo- 
dius  inimicus  est  nobis.  Pompeius  confirmat  eum  nihil  esse  facturum 
contra  me.  Mihi  periculosum  est  credere;  ad  resistendum  me  paro. 
Studia  spero  me  summa  habiturum  omnium  ordinum.  Te  cum  ego 
desidero,    tum   vero   res   ad  tempus   illud  vocat.      Plurimum   consilii, 

s5  animi ,  praesidii  denique  mihi ,  si  te  ad  tempus  videro ,  accesserit. 
Varro  mihi  satisfacit;  Pompeius  loquitur  divinitus.  Spero  nos  aut 
f  certe  cum  summa  gloria  aut  sine  molestia  etiam  discessuros.  Tu , 
quid  agas,  quemadmodum  te  oblectes,  quid  cum  Sicyoniis  egeris,  ut 
sciam,  cura. 

3.  noiter  amicus  I.  —  7.  a,  d.  viu,  Orellios:  afU9  viu.  MRIE.  —  8.  ante  to- 
lui  I.  —  9.  populi]  publi  pr.  M,  ptAbUco  I.  —  11.  ^if  I.  —  speculum  pr.  M.  — 
12.  idem  MI.  —  quia  cum  libris  RI:  qui  Ernestios.  —  13.  lapius  potius  quam  pr, 
V.  I.  —  14.  ii  Protogenei  ii  talysum  R.  —  21.  nequeam  M :  nequeamui  Rl ,  ne- 
queant  cum   Yictorio  E.    —     22.  dileximui :   exerudant  BffR.      Emendatnm  est  in  I. 

—  23.  ferro]  foro  I.  —  tam  om.  R.  —  25.  rei  ee]  seie  R.  —  26.  Quin]  Qui  MR. 
Bmondatum  est  ei  XY.  —  Octobrii  I.  —  28.  in  Bibtdum  auctore  Pio  Ascens. 
tertia.  ^     29.  Sentiunt  sed  se  h  —    uUus  M ,  nutUus  m^.  M.   —    32.  periculum  R. 

—  34.  act  MRI :  ae  Ernestins.  —  36.  saiis  mihi  faeit  I.  —  37.  aut  etiam 
sine  molestia  RI.  (aut  cum  tumma  gloria  aui  eert9  ftne  moUitia  eae  diiceauroi 
MannUus. ) 
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XXII.    (A.  V.  C  695.; 
CICERO  ATTICO  S. 

1.  Quam  Tellem  Romae  mausisses  I  Profecto,  si  haec  fore  putas- 
semus.  Nam  Pulchellum  nostrum  facillime  teneremus,  aut  certe,  quid 
esset  facturus,  scire  possemus.  Nunc  se  res  sic  habet:  volitat,  furit,  & 
nihil  habet  certi;  multis  denuntiat;  quod  fors  obtulerit,  id  acturus  vi- 
dctur.  Cum  videt,  quo  sit  in  odio  status  hic  rerum,  in  eos,  qui  haec 
cgerunt ,  impetum  facturus  videtur ;  cum  autem  rursus  opes  et  vim 
exercitus  recordatur,  convertit  se  in  nos.  Nobis  autcm  ipsis  cum  vim, 
tum  iudicium  minatur.  2.  Cum  hoc  Pompeius  egit,  et,  ut  ad  mc  ipseio 
rcrerebat  —  alium  enim  habeo  neminem  testem  — ,  vehementer  egit, 
cum  diccret  in  summa  se  perGdiae  et  sccleris  infamia  fore ,  si  mihi 
periculum  crcaretur  ab  eo,  quem  ipse  armasset,  cum  plcbeium  Geri 
passus  esset;  sed  Gdem  recepisse  sibi  et  ipsum  et-Appium  de  me;  hanc 
si  illc  non  servaret,  ita  laturum,  ut  omnes  intelligerent  nihil  sibi  anti-i» 
quius  amicitia  nostra  fuisse.  Uaec  et  in  eam  sententiam  cum  multa 
dixisset ,  aiebat  illum  primo  sane  diu  multa  contra,  ad  extremum 
autem  manus  dedisse  et  aiTirmasse  nihil  se  contra  eius  voluntatem  esse 
facturum.  Sed  postea  tamen  ille  non  destitit  de  nobis  asperrime  loqui. 
Quod  si  non  faceret,  tamen  ei  nihil  crederemus  atque  omnia,  sicut  far^ 
cimus,  pararemus.  3.  Nunc  ita  nos  gerimus,  ut  in  dies  singulos  et 
sludia  in  nos  hominum  et  opes  nostrae  augeantur.  Rem  publicam  nulla 
ex  parte  attingimus;  in  causis  atque  in  illa  opcra  nostra  forensi  summa 
industria  vcrsamur.  Quod  egrcgie  non  modo  iis,  qui  utuntur  opera, 
sed  etiam  in  vulgus  gratum  esse  sentimus.  Domus  celebratur;  occurri-2ft 
tur;  renovatur  memoria  consulatus;  studia  signiGcantur;  in  eam  spem 
adducimur,  ut  nobis  ea  contentio,  quae  impendet,  interdum  non  fu- 
gieuda  videatur.  4.  Nunc  mihi  et  consiliis  opus  est  tuis  et  amore  et 
Gde.  Quare  advola.  Expedita  mihi  erunt  omnia,  si  te  habebo.  Multa 
per  Yarronem  nostrum  agi  possunt,  quae  te  urgente  erunt  Grmiora;ao 
multa  ab  ipso  Publio  elici,  multa  cognosci,  quae  tibi  occulta  esse  non 
poterunt;  multa  etiam  —  sed  absurdum  est  singula  explicare,  cum 
ego  requiram  te  ad  omnia.  5.  Unum  illud  tibi  persuadeas  velim,  omnia 
niihi  fore  explicata,  si  te  videro;  sed  totum  est  in  eo,  si  ante,  quam 
ille  ineat  magistratum.  Puto  Pompeium  Crasso  urgente,  si  tu  aderis,«& 
qui  per  /iocJ^r/v  ex  ipso  intelligere  possis,  qua  Gde  ab  illis  agatur,  nos 
aut  sine  molestia  aut  certe  sine  errorc  futuros.  Precibus  nostris  et  co- 
hortatione  non  indiges.    Quid  mea  voluntas,  quid  tempus,  quid  rei  ma- 

3.  Distiniimus  cam  1  et  Yictorio :  Romae  I  mcauisset  profecto  E ,  RonHie  mcm- 
sisses,  Quod  profecto  esset  factum ,  «t  R.  ( Romae  mansisses  I  Mansisses  profecto 
Bosius. }  —  4.  certe  om.  R.  —  6.  habent  R.  —  sors  RI.  —  8.  opes  eorum  et 
vim  exercittu  Codd.  duo  Malaspinae  et  Crataoder,  opes  eorum:  vim  exercitus  I. 
Malim  equidcm  opes  eorum  et  exercitus,  Ob.  —  9.  eum]  tum  h  —  el  ut]  ut  et 
M.  —  13.  proerearetur  I.  —  14.  recepisse]  dedisse  Lambinus.  Sed  clr.  Grono- 
vium  ad  Senecae  Ep.  54.  p.  187.  Ed.  1672.  —  17.  primum  I.  —  18.  nil  I.  — - 
20.  ei  om.  MR.  —  atque]  ad  quae  1.  —  22.  nostri  I.  —  23.  attingemus  MRI.  — 
in  illa  om.  MR.  ( Habet  mg.  M. )  —  24.  Ms  i.  —  30.  1«  etiam  urgente  I.  — 
erttnt  om.  pr.  M.  —     32.  cum  I  et  corr.  M :  tum  RE  et  pr.  M.    —     34.  tantum  M. 

—  35.  Pompeio  Crassum  urgente  Scbuetzius.  —    36.  Powjttda  R.  —    ex  iUo  ip$o  I. 

—  38.  quid  tempui  om.  MR.    (Uabet  mg.  M. ) 
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gnitudo  postulet,  intelligis.  6.  De  rc  publica  nihil  habeo  ad  te  scribcre, 
iiisi  summuni  odium  onmium  bominum  in  eos»  qui  tenent  omnia.  Hu- 
tiitionis  tamcn  spes  nulla.  Sed,  quod  facile  sentias,  taedet  ipsum  Pom- 
p(;ium  vehcmcntcrque  pocnitet.  Non  provideo  satis,  quem  exitum  fa- 
5lurum  putem.  Sed  certe  videntur  haec  aliquo  eruptura.  7.  Libros  * 
Alcxandri,  ncgligentis  hominis  ct  non  boni  po^tac,  scd  tamcn  non  in- 
utilis,  tibi  remisi.  Numerium  Numestium  libenter  accepi  in  amicitiam, 
et  hominem  gravem  et  pudentem  et  dignum  tua  commendatione  cognovi. 

XXIIL    (A.  V.  C.  695J 

10  CICERO    ATTICO    8. 

1.  Nunquam  ante  arbitror  te  epistolam  meam  legisse,  nisi  mea 
manu  scriptam.  Ex  eo  coiligere  poteris ,  quanta  occupatione  distinear. 
Nam,  cum  vacui  temporis  nihil  haberem  ct  cum  recrcandae  voculae 
causa  necesse  cssct  mihi  ambulare,   hacc  dictavi  ambulans.     2.  Primum 

i.%igitur  illud  tc  scire  volo,  Sampsiceramum ,  nostrum  amicum,  vchemen- 
ter  sui  status  poeniterc,  restituique  in  eum  locum  cupere,  cx  quo  de- 
cidit;  doloremque  suum  impertire  nobis  et  medicinam  interdum  aperte 
quaerere;  quam  cgo  posse  inveniri  nullam  puto;  deindc  omnes  illios 
partis  auctorcs  ac  socios,   nuUo   adversario,   consenesccrc ;    conscnsio- 

2onem  universorum  nec  voluntatis  nec  sermonis  maiorem  unquam  fiiisse. 
3.  Nos  autem  —  nam  id  te  scire  cuperc  certo  scio  —  publicis  consi- 
liis  nullis  intcrsumus  totosque  nos  ad  forensem  operam  laboremque  con- 
tulimus.  Ex  quo,  quod  facile  intelligi  possit ,  in  multa  commemora- 
tione  earum  rerum,  quas  gessimus,  dcsiderioque  versamur.     Sed  /3o€o- 

i5  7iiSog  nostrac  consanguineus  non  mediocres  terrores  iacit  atque  denun- 
tiat,  ct  Sampsiccramo  negat;  ceteris  prae  se  fert  et  ostentat.  Quam- 
obrem ,  si  me  amas  tantum ,  quantum  profecto  araas ;  si  dormis , 
expergiscerc;  si  stas,  ingrcdere;  si  ingrederis,  currc;  si  curris,  advola. 
Crcdibile  non  est,  quantum  ego  in  consiliis  et  prudentia  tua,  quod  ma- 

uiximum  est,  quantum  in  amorc  ct  fidc  ponam.  Magnitudo  rei  longam 
orationem  fortasse  desidcrat;  coniunctio  vcro  nostrorum  animorum  bre- 
vilatc  contcnta  cst.  Permagni  nostra  intcrest,  tc,  si  comitiis  non  po- 
tucris,  at,  declarato  illo,  csso  Romae.    Cura,  ut  valeas. 

XXIV.    (A.  U.  C.  695.J 
33  CICERO  ATTiCO  S. 

1.  Quas  Numeslio  lilleras  dedi,  sic  te  iis  evocabam,  ut  nibil  acrius 
ncquc  incitatius  fieri  posset.     Ad  illam  yJlevaiv  addc  etiam,  si  quid  po- 

3.  quid  corr.  M.  —  sentias  ^  est:  taedet  I.  ^  Pompeiumque  vehemenier  JVIR.  — 
4.  pervideo  R.  —  5.  ccrto  I.  Cfr.  tland  Turs.  11.  p.  16.  —  8.  pudentem  Faer- 
nus :  prudentem  MRIE.  —  14.  mtVit  necesse  esset  R.  —  15.  te  illiut  R.  —  16.  lo- 
eum  petere  cupere  M.  —  17.  impartire  I.  —  18.  quam]  quoniam  I.  —  posse  tnt>0- 
niri  YZ:  possem  invenire  MR ,  possem  inveniri  I,  possum  invenire  e  Cod.  Balliol.  et 
Ilulmslad.  E.  —  puto;  deinde  Lambinus:  post:  deinde  Z,  post  deinde  E,  deinde 
(om.  post)  MRI.  —  19.  socios,  etiam  nuUo  I.  —  20.  nec  voluntate  nec  sermone 
1.  —  21.  certe  L  —  23.  in  om.  Rl  el  pr.  M.  —  24.  boopidis  nosler  M ,  fhxu.-ti^ 
noster  R ,  Boepidus  nostri  I.  —  28.  si  non  ingrederis  pr.  M .  si  vero  ingrcderis  corr. 
M.  —  29.  et  om.  Ml.  —  quodque  R.  —  32.  permagis  1.  —  33.  valeas  mi  sua- 
iHssime  Atlice  I.  —  36.  his  I.  —  37.  /.eXiraiv]  celeritatem  MRi.  Eiiicudaluiu 
est  ei  YZ. 
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tes.  Ac  ne  sis  perturbatus ;  novi  enim  te  et  non  ignoro ,  quam  sit  amor 
omnis  sollicitus  atque  anxius ;  sed  res  est,  ut  spero,  non  tam  exilu 
molesta  quam  aditu.  2.  Yettius  ille»  ilie  noster  index,  Caesari,  ut  per- 
spicimus,  pollicitus  est  sese  curaturum,  ut  in  aliquam  suspicionem  faci- 
noris  Curio  fiiius  adduceretur.  Itaque  insinuavit  in  familiaritatem  ado-3 
lescentis  et  cum  eo,  ut  res  indicat,  saepe  congressus,  rem  in  eum 
locum  deduxit,  ut  diceret  sibi  certum  esse  cum  suis  servis  in  Pompeium 
impetum  facere  eumque  occidere.  Hoc  Curio  ad  patrem  detulit,  ille  ad 
Pompcium.  Rcs  delata  ad  senatum  est  Introductus  Vctlius,  primo  ue- 
gabat  se  unquam  cum  Curione  constitisse ;  ncque  id  sanc  diu.  Nam  lu 
slatim  fidcm  publicam  postulaviU  Reclamatum  esU  Tum  exposuit  ma- 
num  fuisse  iuvcntutis  duce  Curione,  in  qua  Paullus  inilio  fuisset  et 
Q.  Caepio  hic  Brutus  et  Lentulus,  flaminis  filius,  conscio  patre;  postea 
C.  Scptimium,  scribam  Bibuli,  pugionem  sibi  a  Bibulo  attulisse:  quod 
tolum  irrisum  est,  Yettio  pugioncm  defuisse,  nisi  ci  consul  dedisset;i5 
eoque  magis  id  eiectum  est,  quod  a.  d.  iii.  Id.  Mai.  Bibulus  Pompeium 
fecerat  certiorem,  ut  caveret  insidias;  in  quo  ei  Pompeius  gratias  egeraU 
3.  Introductus  Curio  filius  dixit  ad  ea,  quae  Vettius  dixerat;  maximeque 
in  eo  tum  quidem  Vettius  est  reprebensus ,  quod  dixerat  adolescentium 
consilium,  ut  in  foro  [cum]  gladiatoribus  Gabinii  Pompeium  adoriren-io 
tur;  in  eo  principem  Pauilum  fuisse,  quem  constabat  eo  tempore  in  Ma- 
cedonia  fuisse.  Fit  scnatus  consultum,  ut  Veltius,  quod  confessus  esset 
se  cum  telo  fuisse,  in  vincula  coniiceretur;  qui  eum  emisisset,  contra 
rcm  publicam  esse  facturum.  Res  erat  in  ea  opinione,  ut  putarent  id 
esse  actum,  ut  Vettius  in  foro  cum  pugione  et  item  servi  eius  compre'«5 
henderenlur  cum  telis,  deinde  ille  se  diceret  indicaturum;  idque  ita 
actum  esset,  nisi  Curiones  rem  ante  ad  Pompeium  detulissenU  Tum  se- 
nalus  consultum  in  contione  recitatum  est.  Postero  autem  die  Caesar,  is, 
qui  olim,  praetor  cum  esset,  Q.  Catulum  ex  inferiore  loco  iusscrat  di- 
cere,  Vetlium  in  Rostra  produxit,  eumque  in  eo  loco  constituit,  quoso 
Bibulo  consuli  aspirare  non  Uceret.  Hic  ille  omnia,  quae  voluit,  de  re 
publica  dixit;  et  qui  illuc  factus  institutusque  venisset,  primum  Caepio- 
ncm  de  oratione  sua  sustulit,  quem  in  senatu  acerrime  nominarat,  ut 
appareret  noctem  et  noctumam  deprecationem  intercessisse ;  deinde , 
quos  in  senatu  ne  tenuissima  quidem  suspicione  attigerat,  eos  nomina-ss 
vit:  Lucullum,   a  quo  solitum  esse  ad  se  mitti  C.  Fannium,  illum,  qui 

2.  omnis  om.  MR.  (  Habet  mg.  M. )  —  3.  adiiu  M :  audUu  RIE.  —  Veetius 
MRI.  i(em  infra.  —  iudex  RI.  Cfr.  Oudendorp.  ad  Suet.  Caes.  17.  —  4.  «a  R. 
—  5.  insinuavit  in  familiaritatm  Orellius:  in  Minu  aut  in  familiaritate  MI,  in  iinu 
atque  in  familiaritate  R,  ineinuatuB  in  familiaritatem  auctore  Victorio  E.  —  6.  cof>- 
gressus  est  ^  rem  l  et  pr.  M.  —  7.  eervis  om.  I.  —  10.  constitiue  mg.  Cralaodri: 
restitisse  MRIB.  Fort  eonstituisse,  Oa.  —  11.  Reelamatum  MRI:  aut  reelamatum 
(ex  geminatione  sjll.  avit)  T ,  Haud  re^amatum  auctore  Bosio  E.  —  12.  fuisse  om. 
I.  —  13.  Q.]  Cn,  MR,  C,  I.  Bmendafit  Lambinus.  —  i6,  eleetum  RI,  reieetum 
Pius.  —  Id,  Mai,]  Idus  diei  MRI.  —  SO.  eum  anctore  Manutio  seclusimus.  — 
21.  constat  I.  —  23.  fuisse]  interfuisse  I.  —  emisiuet ,  eum  eontra  R  et  corr.  M, 
emisset  et  eum  contra  I.  —  27.  faetum  auctore  Emestio  Schuetxius.  —  eurionis 
M.  —  28.  senatus  consultum]  sic  R,  id  est,  S,  C,  —  29.  cum  praetor  I.  -  30. 
eo  om.  I.  —  31.  Fort.  Hie  omnia,  Ule  (Caesar)  quae  voluit,  Ob.  —  32.  et]  ut 
Piu8.  Crr.  Zumpt  ad  Yerr.  p.  299.  —  vemsset ,  primum  Orellius :  venisset,  Pri- 
mum  RIE. 
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in  P.  Clodium  subscripserat;  L.  Domitiuni,  cuius  domum  constitutam 
fuisse,  unde  eruptio  6eret:  me  non  nominavit,  sed  dixit  consularem  di- 
scrtum,  Ticinum  consuiis,  sibi  dixisse»  Abalam  Senrilium  aliquem  auC 
Brutum  opus  esse  reperiri.     Addidit  ad  extremum,   cum,  iam  dimissa 

s>contione,  revocatus  a  Yatinio  fuisset,  se  audisse  a  Curione  bis  de  re- 
bus  conscium  esse  Pisonem,  generum  meum,  et  M.  Laterensem.  4. 
Nunc  reus  erat  apud  Crassum  Divitem  Yettius  de  yi,  et,  cum  esaet 
damnatus,  erat  indicium  postulatums;  quod  si  impetrasset,  iudicia  fore 
yidebantur.     Ea  nos,   utpote  qui  nibil  contemnere  solemus,  non  perti- 

I»  mescebamus.  Hominum  quidem  summa  erga  nos  studia  signiGcabantur; 
sed  prorsus  yitae  taedet:  ita  sunt  omnia  omnium  miseriarum  plenissima. 
Modo  caedem  timueramus,  quam  oratio  fortissimi  senis,  Q.  Considii, 
discusserat;  ea,  quam  quotidie  timere  potueramus,  subito  exorta  est 
Quid  quaeris?  nihil  me  infortunatius,   nibil  fortunatius  est  Catulo,  cum 

ibsplendore  vitae,  f  tum  hoc  tempore.  Nos  tamen  in  bis  miseriis  erecto 
animo  et  minime  perturbato  sumus,  bonestissimeque  f  et  dignitatcm  no- 
slram  magna  cura  tuemur.  5.  Pompeius  de  Clodio  inbet  nos  esse  sine 
cura  et  summam  in  nos  benevolentiam  omni  oratione  significat.  Te  ha- 
bere  consiliorum  auctorem,   soUicitudinum  socium,   omni  in  cogitatione 

*^o  coniunctum  cupio.  Quare,  utNumestio  mandavi,  tecum  ut  ageret,  item 
atque  eo,  si  polest,  acrius,  te  rogo,  ut  plane  ad  nos  advoles.  Respi* 
raro,  si  te  videro. 

XXV.    (A.  V.  t\  695.; 
CICERO  ATTICO  S. 

?.>>  1.  Cum  aliquem  apud  te  laudaro  tuorum  familiarium,  volam  illum 
scire  el  te  me  id  fecisse;  ut  nuper  me  scis  scripsisse  ad  te  de  Var- 
ronis  erga  me  officio,  te  ad  me  rescripsisse  eam  rem  summae  tibi  yo- 
luptati  esse.  Sed  ego  mallem,  ad  ipsum  scripsisses  mibi  illum  satisfa- 
cere,   non  quo  faceret,  sed  ut  faceret.     Mirabiliter  enim  moratus  est, 

ausicut  nosli,  ikixTd  xal  ovSiv  — .  Nos  tenemus  praeceptum  illud,  ra^ 
Ttov  xQazovpviov,  At  bercule  alter  tuus  familiaris,  Hortalus,  quam  plena 
manu,  quam  ingenue,  quam  ornate  nostras  laudes  in  astra  suslulit, 
cum  de  Flacci  praetura  et  de  illo  tempore  Allobrogum  dioeretl  Sic  ba- 
beto,   nee  amantius  nec  honorificentius  nec  copiosius  potuisse  dici.    Ei 

3^te  hoc  scribere  a  me  tibi  esse  missum  sane  volo.     2.  Sed  quid  tu  scri- 

3.  aut  etiam  Brutum  I.  —  5.  a  Cur.]  ex  Cur.  I.  —  7.  reus]  res  I.  —  8.  iudidum  RI. 
Eraendavil  Manulius.  —  0.  Forl.  soleamu$.  Cfr.  Zuropt.  ad  Verr.  p.  290.  Or.  — 
10.  summa  om.  R.  -^  12.  quam]  que  M.  Rmendaluro  est  in  RI.  —  Q.  Considii] 
que  cum  s<  pr.  M ,  Q,  Consi  corr.  M.  —  13.  ea  inqtiam  pr.  M ,  eam  quam  I  cum 
corr.  Af.  —  eotidie  M.  —  14.  nihil  me  fortunatius  et  Catulo  M,  me  nihil  fortuna" 
tius  et  Catulo  R,  nil  ms  infortunatius  et  Catulo  I.  Emendatum  esl  ex  Y.  —  15. 
Fort.  tum  quod  tempore,  Or.  —  iis  miseriis  M,  his  etiam  miseriis  I.  —  16.  hone^ 
stissimeque  dignitatem  nostram  et  magna  auctore  Ernestio  Schuetzius,  honestissimequ» 
et  magna  eura  dignitatem  nostram  GraeTius  in  Add.  —  19.  m  omni  R.  —  25. 
apud  te  aliquem  I.  —  volam  om.  pr.  M.  —  27.  tibi]  sibi  Bo^ius.  —  28.  ad  illum 
MRI.  Correxil  Ernestius.  —  mtMJ  nihil  RI  et  pr.  M.  —  satisfacere  sed  ut  faceret. 
Mirabiliter  R  et  pr.  M ,  satisfacere,  mirabiliter  corr.  M ,  satisfaceret  mirabiliter  I. 
Emendatum  est  ex  Z  ot  mg.  Cratandri.  —  29.  oratus  I.  —  30.  ovdev  — .  Noe 
M:  ovdiv.  Sed  nos  RIB.  ^  31.  hortatus  MRI.  Corrcctum  esl  cx  Z.  —  quam 
plena]  quasi  plena  corr.  M.  —     32.  sustulit  om.  R.   —     35.  scribis  I. 
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bas?  quem  iam  ego  venire  atque  adesse  arbitror.  Ita  enim  egi  tecom 
superioribus  litteris.  Yalde  te  exspecto,  Yalde  desidero;  neque  ego  ma- 
gis,  quam  ipsa  res  et  tempus  poscit  His  de  negotiis  quid  scribam  ad 
te,  nisi  idem,  quod  saepe?  Re  publica  nibil  desperatius;  iis,  quorum 
operA,  nihil  maiore  odio.  Nos,  ut  opinio  et  spes  et  coniectura  nostra» 
fert,  firmissima  benevolentia  bominum  muniti  sumus.  Quare  adyola: 
aut  expedies  nos  omni  molestia  aut  eris  particeps.  Ideo  sum  breyior» 
quod,  ut  spero,  coram  brevi  tempore  conferre,  quae  YoiumuSi  licebit 
Cura,  ut  valeas. 


lilBER  m. 


/.    (A.  R  C.  696.;  to 

CICERO  ATTICO  S. 

Cum  antea  maxime  nostra  intcresse  arbitrabar  te  esse  nobiscum,  tum 
vcro,  ut  legi  rogationem,  intcllexi  ad  iterid,  quod  constitui,  nihil  mihi 
optatius  cadere  posse,  quam  ut  tu  me  quam  primum  consequare;  ut, 
cum  ex  Italia  profccti  csscmus,  sive  per  Epirum  itcr  esset  faciendum,i5 
tuo  tuorumque  pracsidio  uteremnr;  sive  alind  quid  agendum  esset,  cer- 
tum  consiiium  de  tua  sententia  capere  possemus.  Quamobrem,  te  oro» 
des  operam,  ut  me  statim  consequare.  Facilius  potes,  quoniam  de  pro- 
vincia  Macedonia  perlata  lex  est.  Pluribus  verbis  tecum  agercm»  nisi 
pro  me  apud  te  rcs  ipsa  loqueretur.  ^ 

//.    fXKC.696.; 
CICERO   ATTICO  S. 

Itineris  nostri  causa  fuit,  quod  non  habebam  locum,  ubi  pro  meo 
iurc  diutius  csse  possem,  quam  fundum  Sicae,  praesertim  nondum  ro- 
gationc  correcta;  et  simul  intelligebam  ex  eo  loco,  si  te  haberem,25 
posse  me  Brundisium  referre;  sine  te  antem  non  esse  nobis  illas  par- 
tes  tenendas  propter  Aulronium.  Nunc ,  ut  ad  te  antea  scripsi ,  si 
ad  nos  veneris^  consilium  tolius  rei  capiemus.  Itcr  esse  molestum 
scio;  sed  tota  calamitas  omnes  molestias  habet.  Plura  scribere  non 
possum,  ita  sum  animo  perculso  et  abiecto.  Cura  ut  valeas.  Dat  vi.so 
Id.  Apr.  Naris  luc. 

4.  semper  reipublicae  I.  —  Ms  MI.  ~  5.  nostra  trantfert  I.  —  7.  noi  om. 
R.  —  9.  Cura  ut  valeae  oni.  I.  —  15.  faeiundum  I.  —  17.  tua  eumma  sententia 
I.  —  24.  quam  fundum  mg.  Cratandri:  quam  in  fundum  MRIB.  —  Siece  Rl.  — 
25.  si  recte  Kaberem  M ,  si  reete  kabere  R ,  si  iter  haberem  I.  —  26.  possem  R.  — 
Hrundusium  RI.  —  27.  Antronium  MR,  Antonium  I.  —  31.  Apr,  Naris  luc.  XZMIU: 
Apri.  noris  Lucw  Y,  Apr,  in  oris  Luc.  (Locaoiae)  auclore  Bosio  E.  Cfr.  TuDSlall.  Ep. 
ad  Middl.  p.  89. 
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///.    (A.  U.  C.  696.J 

CICERO  ATTICO  S. 

Utfnam  {lluin  diem  yideam,  cum  tibi  agam  gratias»  quod  me  vivere 

co^gistil   Adhuc  quidem  valde  me  poenitet     Sed  te  oro»  ut  ad  me  Yi- 

•'^bonem  statim  venias,   quo  cgo  multis  de  causis  converti  iter   meom. 

Sed  eo  si  vcneris,  dc  toto  itinere  ac  fuga  mea  consilium  capere  potero. 

Si  id  non  feceris,  mirabor,  sed  confido  te  esse  facturum. 

IV.    (A.  V.  C.  696.; 
CICERO   ATTICO  S. 

10  Miseriae  nostrae  potius  velim  quam  inconstantiae  tribuas,  quod  a 
Vibonc,  quo  te  arcessebamus,  subito  discessimus.  Allata  est  enim  no- 
bis  rogatio  de  pernicie  mea;  in  qua,  quod  correctum  esse  audieraauis, 
crat  ciusmodi,  ut  mihi  ultra  quadringenta  milia  liceret  esse.  Illo  cum 
pcrvenire  non  liceret,  statim  iter  Brundisium  versus  contuli  ante  diem 

idrogationis,  ne  et  Sica,  apud  qucm  eram,  periret  et  quod  Melitae  esse 
non  licebal.  Nunc  tu  propera,  ut  nos  consequare,  si  modo  recipiemur. 
Adhuc  invitamur  benigne.  Sed,  quod  superest,  timemus.  Me,  mi  Pom- 
poni,  valde  poenitet  vivere;  qua  in  re  apud  me  tu  plurimum  valuisti. 

Sed  baec  coram.    Fac  modo»  ut  venias. 

* 

20  F.    (A.  V.  C.  696.; 

CICERO    ATTICO    S. 

Terentia  tibi  et  saepe  et  maximas  agit  gratias.  Id  est  mihi  gratissi- 
mum.  Ego  vivo  miserrimus  et  maximo  dolore  conficior.  Ad  te  quid 
scribam,  ncscio.  Si  enim  es  Romae,  iam  me  assequi  non  potes;  sin  es 
25  in  via,  cum  cris  me  assccutus,  coram  agcmus,  quae  erunt  agenda.  Tan- 
tum  te  oro,  ut,  quoniam  me  ipsum  semper  amasti,  eodcm  amore  sis. 
Ego  enim  idem  sum:  inimici  mei  mea  mihi,  non  me  ipsum  ademerunt. 
Cura,  ut  valeas.    Dat.  iv.  Id.  Apr.  Thurii. 

VI.    (A.  U.  C.  696.; 
90  CICERO   ATTICO   S. 

Non  fuerat  mihi  dubium ,  quin  te  Tarcnti  aut  Brundisii  visurus 
essem:  idque  ad  mulla  pcrtinuit;  in  cis,  ut  ct  in  Epiro  consisteremus 
ct  de  reliquis  rebus  tuo  consilio  ulercmur.  Quoniam  id  non  contigit, 
erit  hoc  quoquc  in  magno  numero  noslrorum  malorum.  Nobis  itcr  est 
35  in  Asiam,  maximc  C^zicum.  Mcos  tibi  commcndo.  Mc  vix  miscrcque 
sustento.    Dat.  xiv.  Kal.  Maias  de  Tarculiuo. 

4.  equidem  RI.  Cfr.  fJand  Turs.  II.  p.  428.  —  5.  de  om.  R  et  pr.  M.  —  7. 
e$se  omnino  facturum  I.  —  12.  confectum  MRI*  Correxit  Lambinus  cum  Y  et  m^. 
Crat.  —  13.  huiutmodi  I.  —  intra  corr.  M.  — >  quingenta  Asc.  terlia  cx  Plutarchl 
Cic.  32.  —  15.  et  quod  om.  R  et  pr.  M.  —  22.  gratias  agU  I.  —  23.  e^o  mim 
vivo  I.  —  25.  cumj  quom  M.  —  26.  amoiti  ut  eodem  MR.  —  27.  mei  delevit 
Ernestius.  —  28.  iv,  Corradus:  iiii.  MRI ,  iix.  E.  —  turi  Rl.  —  31.  Brunduni 
M.  —  32.  pertinuit  meis  R  e(  pr.  M,  perlinuisset  mf{-  M ,  pertinuit  eis  1.  Emeo- 
davit  Victorius.  —  ut  et  Manulius:  ct  ul  MRIE.  —  35.  7't6t  meos  I.  —  36.  viu. 
Hal,  Cod.  UcJmstad.  —     Haii  E.  —    de  Tarentino]  TaretUi  I. 
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VII.    (A.  U.  C.  696.; 
CICERO  ATTICO  S. 

1.  Bnindisiam  veni  a.  d.  xiv.  Kal.  Maias.     Eo  die  pneri  tui  mihi 
a  le  iitleras  reddideruiit;   et  alii  pueri  post  diem  tertium  eius  diei  alias 
litteras  attulerunt.     Quod  me  rogas  et  bortaris,   ut   apud  te  in  Epiros 
sim,  voluntas  tua  miiii  valde  grata  est  et  minime  nova;  sed  ut  consi- 
lium  mihi  quidem  optatum,   si  liceret  ibi  omne  tempus  consumere;  odi 
cnim  celebritatem ;  fugio  bomines;  lucem  adspicere  vix  possum  —  esset 
mihi  ista  soiitudo,  praesertim  tam  familiari  in  loco,  non  amara  — ;  sic, 
itineris  causa,  ut  deverterem,  primum  est  devium;  deinde  ab  Autro-io 
nio  et  ccteris  quatridui;  deindc  sine  te.     Nam  castellum  munitum  habi- 
taiiti  mihi  prodesset;   transeunti  non  est  necessarium.     Quodsi  auderem 
Athenas  petere,   sane  ita  cadebat,  ut  vellcm.    Nunc  et  nostri  hostes  ibi 
sunt  ct   le   non  habemus  et  veremur,    ne  interpretentur  illud  quoque 
oppidum  ab  Italia  non  satis  abesse;  nec  scribis,  quam  ad  diem  te  ex-ift 
spcctemus.     2.  Quod  me  ad  vitam  vocas,  unum  eflScis,  ut  a  me  ma- 
nus  abstineam;    alterum  non  potes,    ut  me  non  nostri   consilii  vitae- 
que  poeniteat.     Quid  enim  est,   quod  me  retineat,   praesertim  si  spes 
ea  non  cst,    quae  nos  pro6ciscentes  prosequebatur  ?    Non  faciam,   ut 
enumcrem  miserias  omnes,  in  quas  incidi  per  summam  iniuriam  et  sce-^ 
lus  non   tam  inimicorum  meorum  quam  invidorum,    ne  et  meum  mae- 
rorem  exagitem  et   te  in  eundcm  luclum  vocem.    Hoc  affirmo,    nemi- 
nom    unquam    tanta    calamitatc    esse   aflectum ,    ncmini   mortem   magis 
optandam  fuisse ;   cuius  oppetendae   tempus   honestissimum  praetermis- 
sum  est.      Reliqua  tempora  non  sunt  iam  ad  medicinam  sed  ad  finemts 
doloris.      3.  De  re  publica  video   te  colligere  omnia,   quae  putes  ali- 
quam  spem  mihi  posse  afrerre   mutandarum    rerum ;    quae  quamquam 
exigua  sunt,  tamen,  quoniam  placet,  exspectemus.    Tu  nihilo  minus,  si 
properaris,  nos  consequere.     Nam  aut  accedemus  in  Epirum  aut  tarde 
pcr  Candaviam  ibimus.     Dubitationem  autem  de  Epiro  non  inconstantia  so 
nostra  aflerebat,  sed  quod  de  fratre,    ubi  eum  visuri  essemus,  nescie» 
bamus.     Quem   quidem  ego  nec  quo  modo  visurus  nec  ubi  dimissurus 
sim,    scio.      Id  cst  maximum   et  miserrimum  mearum  omnium  miseria- 
rum.     Ego  et  saepius  ad  te  et  plura  scriberem,    nisi  mihi  dolor  meus 
cum  omncs  partes  menlis,  tum  maxime  huius  generis  facultatem  ademis-ss 
set.    Yidere  te  cupio.    Cura  ut  valeas.    Dat  prid.  Kal.  Mai.  Brundisii 


3.  Brundutium  M.  —  ad  Kal.  pr.  M.  —  a  le  mihi  I.  —  6.  led  ut  coruiKiMii 
Leciurc :  ud  tt  consiUum  post  Bosiuin  B ,  $ed  emuUium  MRI.  —  9.  in  tam  famiUari 
i.  —  sic  t/;:  sed  MIE,  sU  R.  —  10.  divorterer  MR,  deverter  I,  devertar  Asceof. 
pr.  —  antronio  pr.  M.  —  H.  Nam]  Natura  R.  —  kabitare  nihU  prodesset  R.  — 
13.  Athenas]  Aehaiam  Schueliios.  —  petere,  sane  Ursious:  peterem.  Sane  MRIB. 
—  14.  et  aole  te  om.  pr.  M.  —  17.  potest  R.  —  18.  «a  spes  I.  —  19.  persequ^- 
batur  R.  —  22.  luelum]  loeum  R.  —  confirmo  I.  —  24.  quoius  M.  —  25.  smU 
rioft  M.  —  tam  ad  medicinam  quam  ad  MI.  ( Nostram  lectioDem  praebuerunt 
W/R. )  —  29.  conseiiuare  I.  —  per  Candaviam  tarde  I.  —  32.  nec  modo  RI  cum 
pr.  M ,  nec  ubi  corr.  M  ,  nec  quando  Alii  (lodices.  Pius.  —  ubi]  cut  I,  ^t  Scliuetzius. 
Fori.  ult.  Or.  —  35.  tum  omnis  partis  I.  —  36.  Kat,  Maias  Brundusii  proficiscens» 
Kf.  vui.     Scripteram  Rl.     (Ul  nos  ,  Y.  ) 
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VIIL   (A.  u.  a  m.) 

aCERO  ATTICO  8. 

1.  BruDdisii  proficiscens  scripseram  ad  te,  quas  ob  causas  in  Epi- 
rani  noo  essemus  profecti;   quod  et  Acbaia  prope  esset,   plena  aada- 

Adssimorum  inimicorum,  et  exitus  diflSciles  baberet,  cum  inde  proficisce 
remur.     Accessit,  cum  Djrrbacbii  essemus»  ut  duo  nuntii  afferrentur: 
unus,   classe  fratrem  Epbeso  Atbenas»  alter,   pedibus  per  Macedoniam 
venire.    Itaque  illi  obyiam  misimus  Atbenas,   ut  inde  Thessalonicam  ye- 
niret     Ipsi  processimus  et  Tbessalonicam  a.  d.  x.  Kal.  lun.  yenimus; 

•«neque  dc  illius  itinere  quidquam  certi  babebamus,  nisi  eum  ab  Epheso 
ante  aliquanto  profectum.  2.  Nunc,  istic  quid  agatur,  magno  opere  ti- 
meo.  Quamquam  tua  altera  epistola  scribis  Id.  Mai.  audiri,  fore,  ut 
acrius  postularetur ;  altera,  iam  esse  miliora.  Sed  baec  est  pridie  data 
quam  illa;  quo  conturbor  magis.     Itaque,  cum  mcus  me  maeror  quoti- 

i&dianus  lacerat  et  conficit^  tum  vero  haec  addita  cura  vix  mibi  vitam 
reliquam  facit.  Sed  et  navigatio  perdiflicilis  fuit,  et  ille  inccrtus,  ubi 
ego  essem,  fortasse  alium  cursum  petivit.  Nam  Pbaetho  libertus  eum 
non  vidit;  vento  rciectus  ab  illo  in  Macedoniam,  Pellae  mibi  praesto 
fuit.    Reliqua  quam  mibi  timenda  sint  video  nec  quid  scribam  habeo  et 

*o  omnia  timeo ;  nec  tam  miserum  est  quidquam ,  quod  non  in  nostram 
fortunam  cadere  videatur.  Equidem  adbuc  miser  in  maximis  meis 
aerumnis  et  luctibus,  boc  metu  adiecto,  maneo  Thessalonicae  suspensus 
nec  audeo  quidquam.  3.  Nunc  ad  ea,  quae  scripsisti.  Tryphonem  Cae- 
cilium  non  vidi.      Sermonem  tuum  et  Pompeii  cognovi  ex  tuis  litteris. 

*>Motum  in  re  publica  non  tantum  ego  impendere  video,  quantum  tu  aut 
vides  aut  ad  me  consolandum  affers.  Tigrane  enim  neglecto  sublata 
sunt  omnia.  Varroni  me  iubes  agcre  gratias;  faciam,  itcm  Hjpsaeo. 
Quod  suades,  ne  longius  discedamus,  dum  acta  mensisMaii  ad  nos  pe]>- 
ferantur,   puto  me  ita  esse  facturum ;   sed  ubi,    nondum  statui.     Atque 

3(>ita  perturbato  sum  animo  de  Quinto,  ut  nihil  queam  statuere.  Scd  ta- 
mcn  statim  te  faciam  certiorem.  4.  Ex  epistolarum  mcarum  inconstan- 
tia  puto  te  raentis  meae  motum  vidcre;  qui,  ctsi  incredibili  et  singulari 
calamitate  aiOictus  sum>  tamen  non  tam  cst  ex  miseria  quam  ex  culpae 
nostrae  recordatione  commotus.     Cuius  enim  scelere  impulsi  ac  proditi 

35simus,  iam  profecto  vides;  atque  utinam  iam  ante  vidisses  neque  totum 
animum  tuum  macrori  mecum  simul  dedissesl  Quare,  cum  me  aflEUctum 
et  confectum  luctu  audics,  existimato  me  stultitiae  mcac  poenam  ferre 
gravius  quam  eventi,  quod  ei  credidcrim,  qucm  esse  ncfarium  non 
putarim.     Me  et  mcorum  malorum  memoria  ct  mctus  de  fralre  in  scri- 

«obcndo  impedit.    Tu  ista  omnia  vide  et  guberna.     Tercntia  tibi  maximas 

4.  est  et  plena  MR.  —  10.  Uineris  M.  —  12.  tua  altera  epistola  Lambinus: 
iua  litera  epistolam  M,  tua  epi$tola  R,  tu  altera  epistola  lE  et  mg.  M.  —  audire 
MRI.  (Correclum  est  ex  XYZ.)  —  13.  postularet  MRl.  (Gorrectum  ex  Y. )  — 
14.  quo]  qua  R.  —  conturber  MI.  (lll  nos ,  R. )  —  magit]  magnum  R.  —  15. 
michi  M.  —  17.  phetolibeum  M  ,  Phetolybeum  Rl ,  pheton  Ubertu$  eum  mg.  M , 
Phaedo  Ubertus  eum  Codices  anliqui  Pii ,  Phaedrm  Ubertus  eum  auctore  Pio  Ascens. 
terlia.  —  25.  impefidere  om.  R  el  pr.  M.  —  31.  constantia  pr.  M.  —  33.  est  om. 
I.  —     34.  Mceteris  R.  —     ac]  et  I.  —    35.  sumus  R  et  pr.  M. 
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gratias  agit    Litterarain  exemplom»  quas  ad  Pompeium  scripsi,  misi  tibL 
DaL  iiii.  Kal.  lanias  Tbessalonicae. 

IX.    {A.  V.  C.  696.; 

CICERO  ATTICO  S. 
1.  Quintus  frater  cum  ex  Asia  discessisset  ante  Kal.  Mai.  et  Athe^s 
nas  yenisset  Idib. ,  valde  fuit  ei  properandum  /  ne  quid  absens  acciperet 
calamitatis,   si  quis  forte  fuisset,   qui  contentus  nostris  malis  non  esset. 
Itaque  eum  malui  properare  Romam  quam  ad  mc  venire;    et  simul  — 
dicam  enim,  quod  yerum  est;  ex  quo  magnitudinem  miseriarum  mea- 
rum  perspicere  possis    —    animum  inducere  non  potui,    ut  aut  illumy^o 
amantissimum  mei,  moUissimo  animo,  tanto  in  maerorc  adspicerem,  aut 
meas  miserias  luctu  afflictas   et  perditam  fortunam  illi  oflerrem  aut  ab 
illo  adspici  paterer.    Atque  etiam  illud  timebam,  quod  profeclo  accidis- 
set,  ne  a  me  digredi  non  posset      Yersabatur  mihi  tempus  illud  ante 
oculost  cum  ille  aut  lictores  dimittcret  aut  yi  ayelleretur  ex  complexu^s 
meo.     Huius  acerbitatis   eyentum   altera   acerbitate   non  yidendi  ft*atris 
yitayi.    In  hunc  me  casum  yos  yiyendi  auctorcs  impulistis.     Itaque  mei 
peccati  luo  poenas.     2.  Quamquam  me  tuae  litterae  sustentant;  ex  qtti- 
bus,  quantum  tu  ipse  speres,  facile  perspicio.    Quae  quidem  tamen  ali- 
quid  habebant  solatii  ante,  quam  eo  yenisti  a  Pompeio:   „Nunc  Horten-to 
sium  allice  et  eiusmodi  yiros. ''    Obsecro,   mi  Pomponi,   nondum  per- 
spicis,  quorum  opera,  quorum  insidiis,  quorum  scelerc  perierimus?  Sed 
tecum  haec  coram  agemus«    Tantum  dico,  quod  scire  te  puto:  nos  non 
inimici   sed  inyidi  perdidcrunt.     Nunc  si  ista  sunt,   quae  speras,    susti- 
nebimus  nos  et  spe ,  qua  iubes »  nitemur.    Sin ,  ut  mihi  yidentur ,  infirma  ts 
sunt,  quod   optimo  tempore  facere   non  licuit,   minus  idoneo  fict    3. 
Terentia  tibi  saepe  agit  gratias.    Mihi  etiam  unum  de  malis  in  metu  est, 
fratris  miseri  negotium;  quod  si  sciam  cuiusmodi  sit,  sciam,  quid  agen- 
dum  mihi  sit      Me  etiamnunc  istorum  beneficiorum  et  litterarum  ex- 
spectatio,  ut  tibi  placet,  Thessalonicae  tenet    Si  quid  erit  noyi  allatum^so 
sciam,  de  reliquo  quid  agendum  sit    Tu  si,  ut  scribis,  Kal.  lun.  Roma 
profectus   es,    propediem   nos   yidebis.     Litteras,    quas  ad   Pompeium 
scripsi,  tibi  misi.    Dat  Id.  lun.  Thessalonicae. 

X.    (A.  V.  C.  696.; 

CICERO  ATTICO  S.  *  ,5 

1.  Acta  quae  essent  usque  a.  d.  yiii.  Kalend.  lun.  cognoyi  ex  tuis 
litteris.     Reliqua  exspectabam,  ut  tibi   placebat,  Thessalonicae;   quibus 

a.  Data  iu.  I.  —  Maia»  B  et  pr.  M.  —  Malim  TktssaUmica.  Or.  —  6.  idibvLi  MaH» 
valde  I ,  /dta  Maioi  valde  MR.  —  8.  malui  eum  I.  —  9.  verum]  meum  R.  —  mearum 
miseriarum  I.  —  10.  potui]  potuit  R.  —  13.  iUud  etiam  I.  —  15.  cum]  quom  M.  —  aui 
Uetores]  ante  letioree  (sic)  R.  —  aui  vtj  la  vt  R.  —  evelleretur  Ml.  —  16.  altera 
acerbitatii  R,  alteram  aeerbitatem  I.  —  18.  tuae  me  I.  —  19.  faciUs  R.  —  Quae] 
et  que  M,  et  quae  RI.  —  20.  venieti  a  Pompeio:  ,^Nunc  RI,  venisti:  ,^A  Pompeio 
nunc  cuni  Lambino  B.  (venisti :  Ad  Pompeium  mitte ,  Hortensium  Cod.  lo.  Lamolae 
apud  Piom. )  —  23.  haee  omnia  tigemus  eoram  M ,  haec  omnia  coram  agemus  R. 
(Ut  008  ZI.)  —  24.  ista  SchoeUios :  Ua  MRIE.  —  25.  firma  MR.  (Emendatom 
est  in  I.)  —  26.  tempore]  genere  MI.  (Bmeodatum  est  io  R. )  —  27.  gratias  agit 
RI.  —  eftam]  Fort.  iam.  Or.  —  28.  quoiusmodi  M.  —  mihi  agendum  I.  —  29. 
istorum  MRI:  iUorum  E,  ot  tacite  Bosios.  —  32.  videbis  .  et  Utteras  I.  —  33. 
misi  idus  iunUs  (tic)  I.  —  Malim  Thessakmica.  Or.  —  36.  a.  d.  OreUiot:  ad  MRIB. 
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allatis  facilius  statnere  potero,  ubi  sim.  Nam,  si  erit  causa,  si  qoid 
agelur,  si  spcm  videro,  aut  ibidem  opperiar  aut  me  ad  te  confcram; 
sin,  ul  tu  scribis,  ista  evanucrint,  aliquid  aliud  videbimus.  Omnino 
adhuc  nihil  mihi  significatis  nisi  discordiam  istorum;  quae  tamen  inter 
seos  de  omnibus  potius  rebus  est  quam  de  me.  Itaque,  quid  ea  mihi 
prosit,  nescio.  Sed  tamen,  qnoad  me  vos  sperare  vultis,  vobis  oblem- 
perabo.  2.  Nam  quod  me  tam  saepe  et  tam  vehementer  obiurgas  et 
anidio  infirmo  esse  dicis,  quaeso,  ecquod  tantum  malum  est,  quod  in 
mea  calamitate   non  sit?   ecquis  unqnam  tam  ex  amplo  statu,  tam  in 

lobona  causa,  tantis  facultatibus  ingenii,  consilii,  gratiae,  tantis  praesidiis 
bonorum  omnium  concidit?  Possum  oblivisci,  qui  fuerim?  non  sentire, 
qui  sim?  quo  caream  honore,  qua  gloria,  quibus  libcris,  quibus  fortu- 
nis,  quo  fratre?  quem  ego  —  ut  novum  calamitatis  genus  attendas  — 
cum  pluris  facerem  quam  me  ipsum  sempcrquc  fecissem,  vitavi,  ne  vi- 

isdcrem,  ne  aut  illius  luctum  squalorcmque  aspiccrcm  aut  me,  qucm  ille 
florentissimum  reliqucrat,  perditum  illi  afllictumque  oflcrrcm.  Mitto  ce^ 
tcra  intolerabilia.  Etcnim  fletu  impedior.  Hic  utrum  tandem  sum  acco- 
sandus,  quod  doleo,  an,  quod  commisi,  ut  haec  aut  non  retinerem  — 
quod  facile  fuisset,    nisi  intra  parietes  meos  de  mca  pemicie  consilia 

«0  inircntur  — ,  aut  certe  vivus  non  amitterem  ?  3.  Haec  eo  scripsi ,  nt 
potius  relevarcs  me,  quod  facis,  quam  ut  castigationc  aut  obiurgatione 
dignum  putarcs ;  coque  ad  te  minus  multa  scribo ,  quod  et  macrorc  im- 
pedior  et,  quod  exspcctem  istinc,  magis  babeo,  quam  quod  ipse  scri- 
bam.    Quae  si  erunt  allata ,  faciam  te  consilii  nostri  certiorcm.    Tu ,  nt 

t5adhuc  fecisti,  quam  plurimis  dc  rebus  ad  me  velim  scribas,  ut  prorsus 
ne  quid  ignorem.    Dat.  xiiii.  Kal.  Quint  Thcssalonicae. 

XI.    (A.  U.  C.  696.; 
CICERO  ATTICO  S. 

1.  Me  et  tuae  litterae  et  quidam  boni  nuntii,  non  optimis  tamen 
soauctoribus,  et  exspectatio  vestrarum  litterarum  et  quod  tibi  ita  placue- 
rat,  adhuc  Thcssalonicae  tenebant.  Si  accepero  littcras,  quas  cxspecto, 
si  spes  erit  ca,  quae  rumoribus  aflercbatur,  ad  tc  me  conferam;  si 
non  crit,  faciam  te  ccrtiorem ,  quid  egcrim.  2.  Tu  me,  ut  facis,  opera, 
consilio,  gratia  iuva;  consolari  iam  desine;  obiurgarc  vcro  noli;  quod 
S5cum  facis,  ut  cgo  tuum  amorem  ct  dolorcm  dcsidcrol  Quem  ita  aflc- 
ctum  mea  acrumna  esse  arbitror,  ut  te  ipsum  consolari  nemo  possit. 
Quintum  fratrcm  optimum  humanissimumque  sustenta.  Ad  me,  obsecro 
te,  ut  omnia  ccrta  perscribas.    Dat.  iiii.  Kal.  Quint. 

1.  statuere  faciliu$  l.  —  3.  evafwerurU  I.  —  aliud  aliquid  1,  —  6.  quod  ad 
R.  —  tpectare  R.  —  voltis  M.  —  8.  et  quod  R.  {  non  I. )  —  est]  putas  R.  — 
9.  et  qtiii  R.  —  tam  extemplo  a  statu  (in  rasura)  M,  ex  tam  amplo  statu  I.  (Cor- 
rectum  est  in  R.)  —  tam  om.  M ,  in  tam  I.  ( Ut  nos ,  R. )  —  11.  quid  fuerim 
Cod.  Helmst.  —  12.  quid  $im  MR.  Cfr.  Ep.  15,  2.  —  14.  cum]  quom  M.  — 
19.  faeUi$  R.  —  20.  eertii  R.  —  non  ZMRI ,  item  Lambinus  in  Curis  secundis : 
om.  non  Cratander,  nimc  auctore  Rosio  E.  —  21.  ut  MR:  aut  IB.  —  22.  eoque\ 
etque  pr.  M.  -  quid  I.  —  23.  quid  MI.  —  26.  Malim  Thesiolonica.  Oa.  —  30. 
nostrarum  I.  —    38.  ut  om.  R. 
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XIL    (A.  U.  C.  m.j 
CICERO  ATTICO  S. 

1.  Ta  qoidem  sedolo  argamentaris,  quid  sit  sperandam  et  maxime 
per  senatom;  idemqae  capat  rogationis  proponi  scribis,  quare  in  se- 
nata  dici  nihil  liceat ;  itaqae  siletar.  ffic  ta  me  accasas ,  qaod  me  5 
afflictem;  cam  ita  sim  aflSictas,  at  nemo  anqaam;  qaod  tale  intelligis. 
Spem  ostendis  secandam  comitia.  Qaac  ista  est,  eodem  tribano  pl.  et 
inimico  consale  dcsignato  7  2.  Percassisti  aatem  me  etiam  de  oratione 
prolata.  Cai  Tolneri ,  at  scribis ,  medere ,  si  qaid  potes.  Scripsi 
cqaidem  olim  ei  iratas,  qaod  ille  prior  scripserat;  sed  ita  compres-to 
seram,  at  nunqaam  emanaturam  putarem.  Quo  modo  exciderit,  ne- 
scio.  Sed  quia  nunquam  accidit,  ut  cum  eo  verbo  uno  concertarem 
et  quia  scripta  mihi  yidetur  negligentius  quam  ceterae,  pnto  posse  pro- 
bari,  non  esse  meam.  Id,  si  putas  me  posse  sanari,  cures  velim;  sin 
plane  perii,  minus  laboro.  3.  Ego  etiam  nunc  eodem  in  loco  iaceo,  is 
sinc  sermone  uUo,  sine  cogitatione  uUa.  Licet  tibi,  ut  scribis,  signifi- 
carim,  ut  ad  me  yenires  f  Dona,  tamen  intelligo»  te  re  istic  prodesse, 
hic  ne  yerbo  quidem  leyare  me  posse.  Non  queo  plura  scribere;  nec 
est,  quod  scribam:  yestra  magis  exspecto.  Dat  xvi.  Kal.  Sext.  Tbes- 
salonicae.  to 

xin.    (A.  U.  C.  696.; 
CICERO  ATTICO  S. 

1.  Quod  ad  te  scripseram  me  in  Epiro  futurum,   postea  quam  ex- 
tenuari  spem  nostram  et  evanescere  vidi ,   mutavi  consilium ;   nec  me 
Thessalonica  commovi,    ubi  esse  statueram»   quoad  aliquid  ad  me  dets 
eo  scriberes,  quod  proximis  litteris  scripseras,  fore,  uti  secundum  co- 
mitia  aliquid  de  nobis  in  senatu  ageretur;   id  tibi  Pompeium  dixisse. 
Qua  de  re,   quoniam  comitia   babita   sunt  tuque  nihil  ad  me  scribis, 
proinde  habcbo,  ac  si  scripsisses  nihil  esse;  neque  me  temporis  non 
longinqui  spe  ductum  esse  moleste  feram.     Quem  autem  motum  te  vi-so 
dere  scripseras,  qui  nobis  utilis  fore  videretur,  eum  nuntiant,  qui  ve- 
niunt,  nuUum  fore.     In  tribunis  pl.  designatis  reliqua  spes  est;   quam 
si  exspectaro,   non  erit»  quod  putes  me  causae  meae  ac  voluntati  meo- 
rum  defuisse.     2.  Quod  me  saepe   accusas»    cur  hunc  meum  casum 
tam  graviter   feram ,    debes  ignoscere  ,    cum   ita  me  aiHictum  videas » ts 
ut  neminem    unquam  nec  videris  nec  audieris.     Nam  quod  scribis  te 
audire  me  etiam  mentis  errore  ex  dolore  affici,   mihi  vero  mens  inte- 

V 

4.  proponM.  SerihU  MRI.  ^  6.  diei  om.  I.  —  wiUH  Malaspina.  ^  6.  (til«] 
tu  I.  —  7.  t$t  iita  I.  —  8.  duignato  eontuk  R.  —  auitim  om.  R.  —  9.  %3olner% 
MI.  —  10.  olim  9i  iratui  MR :  oUm  trolta  lE.  —  11.  tmafiaturam  I :  manaturam 
MRB.  —  exdderirU  R.  —  13.  vidttur  mihl  I.  —  po$$e]  ,e$$e  M.  (posie  mg.  M.)  — 
14.  pute$  R,  noQ  I.  —  16.  scrtMt]  An  $ci$  ?  Or.  —  $ignipearem  MRI.  —  17.  venirei 
f  Dona ,  tamen  intdUgo  T :  veniree  $i  donatam  ut  intelligo  M ,  veniree  Sidonat  d.  ut 
inteUigo  R,  veniree  Sidona  tamen  te  inteUigo  I,  veniree  Dodona,  tamen  intelligo  auctore 
Malaspina  E.  (Dodomitam  Cod.  Ressar.,  id  omittam  tamen  TunstaU. )  —  re  om.  MRI. 
(Insertum  est  ei  XT.)  —  19.  Malim  The$$aloniea.  Or.  —  25.  eon$titueram  I.  —  28.  nil 
I.  —  29.  nU  I.  —  neque  me  temporie  Ernestius:  neque  temporie  XTE ,  meque  temporie 
MRI.  —  31.  eum]  eum  M.  —  33.  ae  om.  XTZMI.  Correctum  est  in  R.  {eau$a  msoe, 
voluntati  Rosins.)  —    34.  hune]  Kabent  R.  —    35.  videi  Emestius. 
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gra  est.  Atque  utinam  tam  in  periculo  foissetl  cum.  ego  iis,  qaibus 
mcam  salulem  cafissimam  esse  arbitrabar,  inimicissimis  crudelissimi»- 
que  usus  sum;  qui,  ut  me  pauUum  inciinari  timore  yiderunt,  sic  im- 
pulerunt ,  ut  omni  suo  scelere  et  perfidia  abuterentur  ad  exitium 
»meum.  Nunc,  quoniam  est  Cjzicum  nobis  eundum,  quo  rarius  ad 
me  litterae  perferentur,  hoc  velim  diligentius  omnia,  quae  putaris  me 
scire  opus  esse,  perscribas.  Quintum  fratrem  meum  fac  diligas;  quem 
ego  miser  si  incolumem  relinquo,  non  me  totum  perisse  arbitrabor. 
Dat.  Non.  Sext. 

!•  XIV.    (A.  V.  C.  m.j 

CICERO  ATTICO  S. 

1.  Ex  tuis  litteris  plenus  sum  exspectatione  de  Pompeio,  quidnam 
de  nobis  velit  aut  ostendat.  Comitia  enim  credo  esse  habita;  quibus 
absolutis  scribis  illi  placuisse  agi  de  nobis.     Si  tibi  stultus  esse  Tideor, 

isqui  sperem,  facio  tuo  iussu;  etsi  scio  te  me  iis  epistolis  potius  et 
meas  spes  solitum  esse  remorari.  Nunc  velim  mihi  plane  perscribas, 
quid  videas.  Scio  nos  nostris  multis  peccatis  in  hanc  aerumnam  inci- 
disse.  Ea  si  qui  casus  aliqua  ex  parte  correxerit,  minus  molcste  fe- 
remus  nos  vixisse  et  adhuc  yivere.     2.  Ego  propter  viae  celebritatem 

*iuet  quotidianam  exspectationem  rerum  novarum  non  commovi  me  adbuc 
Thessalonica.  Sed  iam  extrudimur,  non  a  Plancio  —  nam  is  quidem 
retinet  —  verum  ab  ipso  loco  minime  apposito  ad  tolerandam  in  tanto 
luctu  calamitatem.  In  Epirum  ideo,  ut  scripseram,  non  vcni,  quod  su- 
bito  mihi  universi  nuntii  venerant  et  litterae,   quare  nihil  esset  nccesse 

25quam  proxime  Italiam  esse.  Hinc,  si  aliquid  a  comitiis  audierimus.  dos 
in  Asiam  convertemus;  neque  adhuc  stabat,  quo  potissimum;  sed  scies. 
Dat.  XII.  Kal.  Sext.  Thessalonicae. 

xr.    (A.  U.  C.  696.; 

CICERO  ATTICO  S. 

30  1.  Accepi  Id.  Sext.  quattuor  epistolas  a  te  missas;  unam,  qua  nie 
obiurgas,  ut  sim  firmior;  alteram,  qua  Crassi  libertum  ais  tibi  de  mea 
sollicitudine  macieque  narrasse;  tertiam,  qua  demonstras  acta  in  scnatu; 
quartam  de  eo,  quod  a  Yarrone  scribis  tibi  esse  confirmatum  de  volun- 
tate  Pompeii.     2.  Ad  primam  Ubi  hoc  scribo,   me  ita  dolere,   ut  non 

ssmodo  a  mente  non  deserar,  sed  id  ipsum  doleam,  me  tam  firma  mente 
ubi  utar  et  quibuscum  non  habere.  Nam  si  tu  me  uno  non  sine  mae- 
rore  cares,  quid  me  censes,  qui  et  te  et  omnibus?  Et,  si  tu  incolumis 
me  requiris,  ccquo  modo  a  me  ipsam  incolumitatem  desiderari  pulas? 

1.  his  MI*  —  2.  ialutem  meam  I.  —  3.  paullum  MRI:  pauUulum  (cum  Vb) 
B.  '  4.  exilum  M.  {exitium  mg.  M. )  —  5.  qiumiam  iam  est  I.  —  6.  perferun» 
tur  MR.  ( Correctum  in  I. )  —  8.  arbitrar  I.  —  15.  etsi]  et  MRl.  ( Corrcclum 
ex  Y.)  —  me  iis]  meis  MRI.  —  16.  mea  spe  I.  —  remorare  M.  —  18.  quis  pr. 
M.  —  aliqua  om.  I.  —  eorrexerit  Lambinus:  correxerint  MRIB.  —  19.  viae]  me 
R.  —  22.  tolerandum  I.  ~  23.  ideo]  igitur  I.  —  veni]  t<  M ,  ivi  RI.  ( Correctam 
ex  XTZ.)  ^  subiti  MRI.  (Gorrectum  ex  XYZ.)  —  24.  mihi  adversi  Ascens.  pr. 
—  necessarie  R.  —  25.  si]  ni  malunt  alii.  Pius.  ntii  Manutins.  Sed  cfr.  Bp.  13, 
1.  et  Hand  Turs.  I.  p.  17.  —  27.  Malim  Thessalonica.  Or.  .—  30.  a  te  mihi  mis- 
sas  l,  ^  31.  ohiurgas  et  rogas,  ut  l.  ^  32.  senatu:  et  quartam  I.  —  38.  ecqu^ 
modo]  et  quo  modo  MR,  ^uofAodo  I. 
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Nolo  commemorare ,  quibus  rebus  sim  spoliatus,  non  solum  quia  non 
ignoras,  sed  etiam  ne  scindam  ipse  dolorcm  meum.  Hoc  confirmo,  ne- 
que  tantis  bonis  esse  privatum  quemquam  neque  in  tantas  miserias  inci- 
disse.  Dies  autem  non  modo  non  levat  luctum  hunc,  sed  etiam  auget. 
Nam  ceteri  dolores  mitigantur  vetustate;  hic  non  potest  non  et  sensu^ 
praesentis  miseriae  ct  recordatione  praeteritae  yitae  quotidie  augeri. 
Desidcro  cnim  non  mea  solum  neque  meos  sed  me  ipsum.  Quid  enim 
sum  ?  Sed  non  faciam ,  ut  aut  tuum  animum  angam  querelis  aut  meis 
vulneribus  saepius  manus  afleram.  Nam  quod  purgas  eos,  quos  ego 
mihi  scripsi  invidisse ,  et  in  eis  Catonem ;  ego  vero  tantum  illum  puto  lu 
ab  isto  scelere  abfuisse,  ut  maxime  doleam  plus  apud  me  simulationem 
aliorum  quam  istius  fidem  valuisse.  Ceteros  quod  purgas,  debent  mihi 
probali  esse,  tibi  si  sunt.  3.  Sed  haec  sero  agimus.  Crassi  iibertum 
nihil  puto  sincere  locutum,  In  senatu  rem  probe  scribis  actam.  Sed 
quid  Curio?  an  illam  orationem  non  legit?  quae  unde  sit  prolata  nescio.  i» 
Scd  Axius,  eiusdem  diei  scribens  ad  me  acta,  uon  ita  laudat  Curionem. 
At  potest  ille  aliquid  praetcrmitlere ;  tu,  nisi  quod  erat, .  profecto  non 
scripsisti.  Varronis  sermo  facit  exspectationem  Caesaris;  atque  utinam 
ipse  Yarro  incnmbat  in  causaml  quod  profecto  cum  sua  sponte,  tum  te 
instante  faciet.  4.  £go,  si  me  aliquando  vestri  et  patriae  compolem  for-«o 
tuna  fecerit,  certe  eOiciam,  ut  maxime  laetere  unus  ex  omnibus  ami- 
cis;  meaque  oflScia  et  studia,  quae  parum  antea  luxerunt  —  fatendum 
est  enim  — ,  sic  exsequar,  ut  me  aeque  tihi  ac  fratri  et  liberis  nostris 
reslilutum  putes.  Si  quid  in  te  pcccavi,  ac  potius  quoniam  peccavi, 
ignosce.  In  me  enim  ipsum  peccavi  vehementius.  Neque  haec  eots 
scribo,  quo  te  non  meo  casu  maximo  dolore  esse  aflectum  sciam;  sed 
profecto,  si,  quantum  me  amas  et  amasti,  tantum  amare  deberes  ac  de- 
buisses,  nunquam  esses  passus  me,  quo  tu  abundabas,  egere  consilio; 
nec  esses  passus  mihi  persuaderi  utile  nobis  esse  legem  de  collegiis 
perferri.  Sed  tu  tantum  lacrimas  praebuisti  dolori  meo,  quod  eratso 
amoris,  tamquam  ipse  ego;  quod  meritis  meis  f  perfectum  po- 
tuit,  ut  dies  et  noctes,  quid  mihi  faciendum  esset,  cogitares,  id  abs 
te  meo,  non  tuo  scelere  praetermissum  est.  Quodsi  non  modo  tu,  sed 
quisquam  fuisset,  qui  me  Pompeii  minus  liberali  responso  perterritum 
a  turpissimo  consilio  revocaret  —  quod  unus  tu  facere  maxime  po-st 
tuisti  — ,  aut  occidissem  honeste  aut  victores  hodie  viveremus.  Hic 
mihi  ignosces.  Me  enim  ipsum  multo  magis  accuso;  deinde  te  quasi 
me   alterum ;    et  simul   meae   culpae   socium  quaero:   ac  si  restituor. 


6.  quotidie]  continue  I.  —  7.  Qui  malebat  Ernestias.  —  12.  aliorum]  malorum 
RI.  —  Ceteros  quod  Z:  Ceterot  quos  M,  Ceteri  quos  RE,  Ceteris  quos  I.  —  13.  pro- 
bati   TZI:   purgati   MRE.    —     15.  an  et  iUam  I.    —      non   om.  Codd.  aliq.    Pius. 

—  16.  Auxius  R,  anxius  I.  {Axsius  ex  denario  argenteo  malebat  Ursiuus.)  ~  17. 
Ac  I.  —  potuit  auctore  Erneslio  Schuetzias.  Cfr.  Goerenz  ad  Fiun.  3.  g.  35.  — 
aliquid  oiu.  I.  —  23.  «ij  oc  I.  —  25.  eo  haee  I.  —  27.  tantum  amorem  re  exhir 
buisses  Prisci  Codices.  Pius.  —  29.  collegis  I.  —  30.  proferri  R.  —  31.  Fort. 
tamquam  esses  ipse  ego,  Oe.  —  perfectum  potuit  M:  perfeclum  videri  potuit  R, 
perfectum  esse  potuit  lE.    Malim  perfectum  oportuit,     Cfr.  Lib.  II.  ep.  9.  g.  1.  Or. 

—  32.  cogitarem,  si  abs  M,  cogitarem,  Sed  abs  R.  —  33.  sed  si  qutsquam  K.  — 
35.  potuisti  —  ,  aut  oceidissem  honeste  aut  victores  Orellius:  potuisti  aut  occubuiuem 
honeste  aut  victores  ME,  potuisti  aut  victores  R,  potuisti  victores  I.  —  37.  igno- 
scas  I.  ~    38.  socUm:  fui  ti  R,  iociwm  quaero  ti  I. 

Cicoio  T.  UL  28 


434  EP.  AD  ATTICUM 

f  etiam  videbiinur  dcliquisse,  abs  teque  ccrte,  quoniam  nullo  nostro, 
tuo  ipsius  bencGcio  diligcmur.  5.  Quod  tc  cum  Culcone  scribis  dc 
privilegio  locutum,  est  aliquid;  sed  multo  cst  melius  abrogari.  Si 
enim  nemo  impediet,  quid  est  firmius?  sin  erit,  qui  fcrri  non  sinat, 
^idem  senatus  consulto  intercedet.  Nec  quicquam  aliud  opus  cst  abro- 
gari.  Nam  prior  iex  nos  nihil  laedcbat.  Quam  si,  ut  est  promulgata, 
laudare  voluissemus  aut,  ut  crat  negligenda,  ncgligere,  nocere  omnino 
Dobis  non  potuissct.  Hic  mihi  primum  meum  consilium  *  *  dcfuit ,  sed 
etiam  obfuil.     Caeci,  caesi,  inquam,    fuimus  in  vcstitu  mutando,  in  po- 

ivpulo  rogando,  quod,  nisi  nominatim  mecum  agi  coeptum  esset,  iieri 
perniciosum  fuit.  Sed  pergo  practcrita.  Ycrumtamen  ob  hanc  causam, 
ot,  si  quid  agetur,  legem  illam,  in  qua  popularia  multa  sunt,  ne  tan- 
gatis.  6.  Yerum  cst  stultum  me  praeciperc,  quid  agatis  aut  quo  modo. 
Utinam  modo  agatur  aliquidl    in  quo  ipso  multa  occultant  tuae  littcrae, 

i5credo,  ne  vehementius  despcralione  perturbcr.  Quid  cnim  vides  agi 
posse  aut  quomodo?  Per  senatumne?  Ast  tute  scripsisti  ad  me,  quod- 
dam  caput  iegis  Clodium  in  curlac  poste  fixisse,  ne  referri  neve  digi 
LiGERET.  Quomodo  igitur  Domitius  se  dixit  rclaturum  ?  quomodo 
autem,  iis,  quos  tu  scribis,  et  de  rc  dicentibus  et,  ut  referrctur,  postu- 

«olantibus,  Clodius  tacuit?  Ac,  si  per  populum,  potcritne ,  nisi  dc  omni- 
om  tribunorum  pl.  sententia?  Quid  de  bonis?  quid  de  domo?  pote- 
ritne  rest&ui?  Aut,  si  non  poterit,  egomet  quomodo  potero?  Haec  nisi 
vides  expediri,  qoam  in  spem  me  vocas?  Sin  autem  spci  nihil  est, 
quae  est  mihi  vita?    Itaque   exspecto  Thcssalonicae  acta  Kal.  Sext.,  ex 

tsquibus  statuam  in  tuosne  agros  confugiam,  et  neque  videam  homines, 
quos  nolim,  et  te,   ut  scribis,  videam  et  propius  sim,   si  quid  agatur 

—  idque  intellexi  cum  tibi,  tum  Quinto  fratri  placere  — ,  an  abeam 
Cyzicum.  7.  Nunc,  Pomponi,  quoniam  nihil  impertisti  tuae  prudentiae 
ad  salutem  meam  ,    quod  aut  in   me   ipso   salis  esse  consilii  decreras 

soaut  te  nihil  plus  mihi  debere,  quam  ut  praesto  esses;  quoniamque  ego 
proditus,  induclus,  conieclus  in  fraudem,  omnia  mea  praesidia  neglexi, 
totam  Italiam  f  in  me  erectam  ad  me  defcndendum  dcstitui  et  reliqui, 
me,  meos  meis  tradidi  inimicis,  inspectante  et  tacente  tc;  qui  si  non 
plus  ingenio  valebas  quam  ego,    cerle  timebas  minus:  si  potcs  crige  af- 

ssflictos  et  in  eo  nos  iuva;   sin  omnia  sunt  obstructa,   id  ipsum  fac  ut 

1.  Malim  etiam  tnihi  (vel  nobis)  minus.  Or.  —  deliquisse  videbimur  I.  —  2. 
CuUeone  MR,  Curione  I,  Aculeone  Corradus.  —  4.  quid  est  firmius]  sic  est  firmius 
MRI.  (Bmendalum  est  ex  XYZ.)  —  5.  eidem  MRI.  —  opus  est  abrogari  Schuetzios: 
opus  est  quam  abrogari  MIB ,  est  opus  quam  abrogari  R.  —  6.  nil  l,  —  7.  nobis 
omnino  R.  —  8.  mihi]  nil  I.  —  primum  non  modo  consilium  defuit  R.  Excidit  non 
solum  post  ▼.  consilium.  Or.  Fort.  post  defuit  excidit  nec  solum  defuit.  Rait.  — 
il.  Post  praeterita  interrog:andi  signum  habel  R.  ~  12.  agetur  Lambinus  rursos- 
que  Schuetzius:  ageretur  MRI,  agatur  Erneslius.  —  13.  modoj  non  I.  —  14.  quo 
ipsa  R,    in  quod  ipsa  I,  om.    M.      (Emendalum  est  ex  XYZ. )    —     16.    senatum  I. 

—  ast]  at  l.    —     ad  me  quondam ,   caput  auctore  Erneslio  Schuetzius.    —     17.  Cu- 

ria  postea  I.    —     18.  Quomodo  igitur]  Quid  igitur  R.    —     19.  is  quo  M,  id  quod  I. 

—  20.  potuitne  I.    —    23.  videris  R.    —    quam  spem  me  vocassem  autem  spei  pr. 

M.  (Ut  nos,  mg.  MetRI.)  —  si  I.  —  28.  nil  I.  —  29.  decreveras  I.  —  30.  nil 
etiam  mihi  plus  !•  —  quoniamque]  quoniam  quom  M ,  quando  quidem  R.  ( Emen- 
dalum  est  ex  XYZ  et  I.)  —  32.  in  me  seclusil  Erneslius.  Forl.  Italiam  iam  ere- 
etam.  Or.  —  33.  me  meis  MRI,  me  meosque  meis  mg.  M.  (Emendatum  est  ex  XYZ.) 

—  34.  timebcLS  tu  minus  I. 
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sciamus  et  nos  aliquando  aut  obiurgare  aut  comiter  consolari  desine. 
Ego  si  tuam  fidem  accusarem,  non  me  potissimum  tuis  tectis  crederem: 
meam  amentiam  accuso,  quod  a  te  tantum  amari,  quantum  ego  vellem, 
putavi;  quod  si  fiiisset,  fidem  eandem,  curam  maiorem  adhibuisses;  me 
certe  ad  exitium  praecipitantem  retinuisses,  istos  labores,  quos  nunc  in^ 
naufragiis  nostris  suscipis,  non  subisses.  8.  Quare  fac,  ut  omnia  ad 
me  perspecta  et  explorata  perscribas  meque  ,  ut  facis  ,  velis  csse  ali- 
qucm;  quoniam,  qui  fui  et  qui  esse  potui,  iam  esse  non  possum;  et  ut 
his  litteris  non  te,  sed  me  ipsum  a  me  esse  accusatum  putes.  Si  qui 
erunt,  quibus  putes  opus  esse  meo  nomine  litteras  dari,  velim  conscri-io 
bas  curesque  dandas.    Dat.  xiv.  Kal.  Sept. 

Xri.    (A.  U.  C.  696.; 

CICERO  ATTICO  S. 

Totum  iter  mihi  incertum  facit  exspectatio  litterarum  vestrarum 
Kal.  ScxU  datarum,  non  aliud  aliquid.  Si  spes  erit,  Epirum;  sin  mi-<5 
nus,  Cjzicum  aut  aliud  quid  sequemur.  Tuae  quidem  litterae,  quo 
saepius  a  me  leguntur,  hoc  spem  faciunt  mihi  minorem,  quod,  cum 
laetae  sunt,  tum  id,  quod  attulerunt  ad  spem,  infirmant;  ut  facile  ap- 
pareat  te  et  consolationi  servire  et  veritati;  itaque  te  rogo  plane,  ut 
ad  me,  quae  scis,  ut  erunt;  quae  putabis,  ita  scribas,  ut  putabis.  Dat.2o 
\ii.  Kal.  Sept. 

XVII.    (A.  V.  C.  696.; 
CICERO  ATTICO  S. 

1.  De  Quinto  fratre  nuntii  tristes  nobis  nec  varii  venerant  f  ex 
ante  diem  Non.  lun.  usque  ad  prid.  Kal.  Sept.  Eo  autem  die  Livineius,25 
L.  Reguli  libertus,  ad  me  a  Regulo  missus  venit.  Is  omnino  mentionem 
nullam  factam  esse  nuntiavit;  sed  fuisse  tamen  sermonem  de  C.  Clodii 
lilio;  f  isque  mihi  tum  a  fratre  litteras  attuliL  Sed  postridie  Sestii 
pueri  venerunt,  qui  a  te  litteras  attulerunt  non  tam  exploratas  a  ti- 
more,  quam  sermo  Livineii  fuerat.  Sane  sum  in  meo  infinito  maeroreto 
sollicitus  et  eo  magis,  quod  Appii  quaestio  est.  2.  Cetera,  quae  ad  me 
eisdem  litteris  scribis  de  nostra  spe,  intelligo  esse  languidiora,  quam 
alii  ostendunt      Ego  autem,  quoniam  non  longe  ab  eo  tempore  absu 

i.  eommuniter  RI.  Fort.  aut  obiurgare  comiter  autconsolari,  Or.  —  3.  quod 
me  a  te  cum  CrataDdro  Lambinus.  —  Fort.  tantum  me  amari,  Or.  —  5.  exUum  M. 
(exitium  mg.  M. )  —  6.  Quare]  Itaque  I.  —  11.  Sept,  Theualonicae  I.  —  14.  ve- 
strarum]  tuarum  I.  -—  15.  nonj  nam  MRI.  —  sin]  si  MRI.  —  17.  minorem  quod] 
minorem,  quam  RI  et  pr.  M,  minorem  que  corr.  M.  (Emeudatum  est  ex  XYZ.)  — 
18.  laetae  Z  ( leste  Bosio  in  Edd.  1580  et  1582):  lectae  MRE,  latae  I.  —  attule- 
rant  malebat  Ernestius.  —  faeiUs  R.  —  19.-  itaque  corr.  M:  idque  RIE  et  pr.  M. 
~  20.  ut  putalfis  om.  MRI.  (Inserta  sunt  ex  XYZ.)  —  24.  tristes  nobis  M:  no6ts 
tristes  RIB.  —  nervarii  pr.  M.  —  et  ante  diem  Non,  I ,  ex  ante  diem  in,  Non, 
Uand  Turs.  I.  p.  383.  —  25.  Levineius  e  Codd.  suis  BoMius,  Livinus  log.  Cralan- 
dri,  veniens  M.  EmendaTil  Victorius.  ( Ego  autem  diei  ei  veniens  in  Rl.)  —  26. 
L'  Keguli  Manutius  (Cfr.  ad  Fam.  13,  60.):  91.  Reguli  ME.  (tn  Reguli,  Levinus  ad 
me  de  Regulo  misstis  verUt  R,  in  H,  Reguli.  L.  ad  me  a  regulo  missus  est  i.)  —  28. 
mihi  qm  fratre  (cum  lin.  et  superscripto  sed  eraso  cum)  M.  —  Sestii  MR  :  SextU 
lE.  —  30.  ^tvfm  M,  Levini  R,  Livinii  I.  —  31.  appispectio  pr.  M.  (Ut  nos, 
ZRI  et  corr.  M. )  —    32.  vestra  I. 
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mos,  in  quo  res  diiudicabitur,  aut  aJ  te  conferam  me  aut  etiamnunc 
drcum  haec  loca  commorabor.  3.  Scribit  ad  me  frater  omnia  sua  per 
le  unum  sustineri.  Quid  te  aut  horter,  quod  facis?  aut  agam  gratias, 
quod  non  exspectas?  Tantum  velim  fortuna  det  nobis  potestatcm,  ut  in- 
5Columes  amore  nostro  perfruamur.  Tuas  litteras  semper  maxime  exspe- 
cto;  in  quibus  caye  vereri ,  ne  aut  diligentia  tua  mihi  molesta  aut  veritas 
acerba  siL    Data  prid.  Non.  Septembr. 

XVIII.    (A.  U.  C.  696.; 
CICERO  ATTICO  S. 

10  1.  Exspectationem  nobis  non  parvam  attuleras ,  cum  scripseras  Yar- 
ronem  tibi  pro  amicitia  confirmasse  causam  nostram  Pompeium  certe 
suscepturum,  et,  simul  a  Caesare  ei  litterae,  quas  exspectaret,  remis- 
sae  essent,  actorem  etiam  daturum.  Utrum  id  nihil  fuit,  an  advcrsatae 
sunt  Caesaris  iitterae?  an  est  aliquid  in  spe?  Etiam  illud  scripseras  eun- 

iftdem  „secundum  comitia'"  dixisse.  2.  Fac  —  si  vides,  quantis  in  ma- 
lis  iaceam,  et  si  putas  esse  humanitatis  tuae  — ,  me  fac  de  tota  causa 
nostra  certiorem.  Nam  Quintus  fratcr,  homo  mirus,  qui  me  tam  valde 
amat,  omnia  mittit  spei  piena,  metuens,  credo,  defectionem  animi  mei. 
Tuae  autem  litterae  sunt  variae;  neque  enim  me  desperare  vis  nec  te- 

t«mere  sperare.  Fac»  obsecro  te»  ut  omnia,  quae  perspici  a  te  possunt, 
sdamus. 

XIX.    (A.  V.  C.  696.; 
CICERO  ATTICO  S. 

1.  Quoad  eiusmodi  mihi  litterae  a  vobis  afferebantur,  ut  aliquid 

tsex  iis  esset  exspectandum ,  spe  et  cupiditate  Thessalonicae  retentus  sum; 

postea  quam  omnis  actio  huius  anni  confecta  nobis  videbatur,   in  Asiam 

ire  nolui,  quod  et  celebritas  mihi  odio  est,  et,  si  fieret  aiiquid  a  novis 

magistratibus,  abesse  longe  nolebam.    Itaque  in  Epirum  ad  te  statui  me 

conferre,  non   quo  mea  interesset  loci  natura,   qui  lucem  omnino  fuge- 

3orem;  sed  et  ad  salutem  libentissime  ex  tuo  portu  proficiscar,  et,  si  ea 

praecisa  erit,   nusquam  facilius  hanc  miserrimam  vitam  vcl  sustentabo 

vel,  quod  multo  est  melius,  abiecero.    Ero  cum  paucis;  multitudincm 

dimittam.    2.  Me  tuae  litterae  nunquam  in  tantam  spem  adduxerunt,  in 

quantam  aliorum.     Attamen  mea  spes  etiam  tenuior  semper  fuit  quam 

35taae  litterae.    Sed  tamen,  quoniam  coeptum  est  agi,  quoquo  modo  coe- 

ptum  est  et  quacunque  de  cansa,  non  deseram  neque  optimi  atque  unici 

fratris   miseras  ac   luctuosas  preces  nec  Sestii  ceterorumque  promissa 

nec  spem  aerumnosissimae  mulieris  Terentiae  nec  miserrimae  mulieris 

3.  hortor  pr.  M.  —  6.  vereri  om.'  MRI.  (iDBerlam  est  ex  TZ.)  —  7.  stl  om. 
pr.  M.  —  Data  M :  Dat.  RIB.  —  12.  stmul  oc  a  RI.  —  ei  om.  R  et  pr.  M.  — 
13.  actorem  XYZ:  auetorem  MRIB.  —  Utrum]  Verum  I.  ~  16.  putes  I.  —  24. 
Quod  RI.  —  25.  his  I.  —  detentut  I.  —  27.  ire  volui  I ,  revolvi  MR.  —  30. 
sed  et  salutem  pr.  M  j  sed  ut  saltem  RI  et  corr.  M.  (BmeDdavit  tacUe  Bosius.)  — 
32.  Ero  om.  MRI.  —  33.  in  aote  quantam  auctore  BrDCstio  ioseruit  Schuetzios :  om. 
MRIB.  —  35.  quoniam  tamen  R.  —  agij  qiioquo  modo  Schuetzius  :  ago  quoquo 
modo  pr.  M,  age  quoquo  modo  R,  ago  quomodo  I,  ego  quoquo  modo  B  cum  corr. 
M.  —  37.  miserias  I.  <—  atque  I.  ~  Sexti  I,  Sextii  B.  —  38.  muUeri»  aote 
TuUiolae  tedusit  BeDtivolios ,  filiolae  malebat  Schnetiiot  in  Bd.  mai. 
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Tulliolae  obsecrationcm  et  fideles  litteras  tuas.  Mihi  Epirus  aut  iter  ad 
salutem  dabit  aut  quod  scripsi  supra.  3.  Te  oro  et  obsecro,  T.  Pom- 
poni,  si  me  omnibus  amplissimist  carissimis  iucundissimisque  rebus  per- 
fidia  hominum  spoliatum,  si  me  a  meis  consiiiariis  proditum  etproiectum 
vides;  si  intelligis  me  coactum,  ut  ipse  me  et  meos  perderem:  ut  me  s 
tua  niisericordia  iuves  et  Quintum  (ratrem,  qui  potest  esse  salvus,  su- 
slcntes;  Terentiam  liberosque  meos  tueare;  me,  si  putas  te  istic 
visurum,  exspccles;  si  minus,  invisas,  si  potes,  mihique  ex  agro  luo 
taulum  assignes,  quantum  meo  corpore  occupari  potest;  et  pueros  ad 
me  cum  litteris  quam  primum  et  quam  saepissime  miltas.  Dat.  xvi.  lu 
Kal.  Oclobr. 

XX.    (A.  U.  C.  696.; 

CICERO  S.  D.  Q.  CAECIUO  Q.  F.  POMPONIANO  ATTICO. 

i.  Quod  quidem   ita  esse  et  avunculum  tuum  fiinctum  esse  oflScio,i5 
vehementissime  probo;   gaudere  me  tum  dicam,  si  mihi  hoc  verbo  lice- 
bit  uti.    Me  miserum  I  quam  omnia  essent  ex  sententia,  si  nobis  animus, 
si  consilium,  si  fides  eorum,   quibus  credidimus,  non  defuisset!  quae 
colligere  nolo»  ne  augeam  maerorem.    Sed  tibi  venire  in  mentem  certo 
scio,  quae  vita  essct  nostra,  quae  suavitas,  quae  dignitas.    Ad  quae  re-io 
cuperanda,  per  fortunasl   incumbe,   ut  facis,   diemque  natalem  reditus 
mei  cura   ut  in  tuis   aedibus   amoenissimis  agam  tecum  et  cum  meis. 
£go  huic  spei  et  exspectationi  quae  nobis  proponitur  maximae   tamen 
volui  praestolari  apud   te  in  Epiro;  sed  ita  ad  me  scribitur,   ut  putem 
csse   commodius   nos  eisdcm  in  locis  esse.     2.  De  domo  et  Curionis*tt 
oratione,   ut  scribis,  ita  esU     In  universa  salute,  si  ea  modo  Bobis  re- 
stiluetur,  inerunt  omnia;   ex  quibus  nihil  malo  quam  domum.    Sed  tibi 
nihil  mando  nominatim ;  totum  me  tuo  amori  fideique  commendo.    Quod 
le  in  tanta  hereditate  ab  omni  occupatione  expedisti,  valde  mihi  gratum 
est.    Quod  facultates  tuas  ad  meam  salutem  poUiceris,  ut  omnibus  rebusao 
a  te-  praeter  ceteros  iuver,  id  quantum  sit  praesidium,  video  intelligo- 
que  te  multas  partes  meae  salutis  et  suscipere  et  posse  sustinere  neque, 
ut  ita  facias,  rogandum  esse.    3.  Quod  me  vetas  quidquam  suspicari  ao- 
cidisse  ad  animum   tuum,    quod  secus  a   me  erga  te  commissum  aut 
praetermissum  viderelur,  geram  tibi  morem  et  liberabor  ista  cura;    tibis» 
tamen  co  plus  debebo,  quo  tua  in  me  humanitas  fiierit  excelsior  quam 
in  te  mea.      Yelim,   quid  videas,   quid  intelUgas,   quid  agatur,  ad  me 
scribas;   tuosque  omnes  ad  nostram  salutem  adhortere.     Rogatio  Sestii 
neque  dignitatis  satis  habet  nec  cautionis.    Nam  et  nominatim  ferri  opor- 
tet  et  de  bonis  diligentius  scribi;  et  id  animadvertas  velim.    Data  iiii.  io 
Non.  Octobr,  Thessalonicae. 

2.  7.  om.  MR.     (HabeDt  ZI.)   —    4.  hominis  I.    —     5.  mecum  actum  corr.  M. 

—  ut  ipse]  si  ip$e  R  et  pr.  M.  —  10.  cum  litteris  ora.  R.  —  15.  gaudere  mecum 
dicam:  id  miM  I.  —  16.  exj  in  R.  ~  18.  in  mentem  venire  1.  —  certe  I.  — 
21.  amoenitsimis  om.  R  el  pr.  M.  —  22.  maximae  I:  maxime  BIRE.  —  23-  «perio 
pr.  M,  epyro  corr.  M.  —  scribere  R.  —  25.  ratione  Pius.  Cfr.  Ep.  23 ,  1.  -* 
sic  amodo  nobis  pr.  M ,  «t  ea  no6is  modo  R.    —     restituatur  I.  —     27.  me  totum  I. 

—  30.  iuves  I.   —     32.  ita]  tu  Rosiiis  tacite.    —     35.  debeo  cum  Grooovii  operis  E. 

—  37.  scribas  quod  omnis  pr.  M,  sctUhu  :  omnisque  RI  et  conr.  M.    —     SextU  IK. 

—  38.  sat  R.  —    ferri  Gratander :  ferre  MRIE. 


438  EP.  AD  ATIICUM 

XXI.    (A.  V.  C.  696.^ 
CICERO  ATTICO  S. 

Trigtnta  dies  erant  ipsi,  cum  has  dabam  Iitteras«  per  quos  nnl- 
las  a  vobis  acccperam.  Mihi  autem  erat  in  animo,  iam,  ut  antea  ad 
ftte  scripsi,  ire  in  Epirum,  et  ibi  omncm  casum  potissimum  exspe- 
ctarc.  Te  oro,  ut,  si  quid  erit,  quod  perspicias ,  quamcunque  in  partem 
quam  planissime  ad  me  scribas,  et  mco  nomine,  ut  scribis»  litteras, 
quibus  putabis  opus  esse,  ut  des.  Data  v.  Kal.  Novembr.  Thessalonicae. 

XXU.    (A.  U.  C.  696.J 
to  CICERO  ATTICO  S. 

1.  Etsi  diligenter  ad  me  Quintus  frater  et  Piso,  quae  essent  acta, 
scripseraut,  tamen  yellem,  tua  te  occupatio  non  impedisset,  quo  minus, 
ut  consuesti,  ad  me»  quid  ageretur  et  quid  intelligcres,  perscriberes. 
He  adhuc  Plancius  liberalitate  sua  retinet  iam  aliquoties  conatum  ire  in 

isEpirum.  Spes  homini  est  iniecta  non  eadem,  quae  mihi,  posse  nos 
una  dccedere;  quam  rem  sibi  magno  honori  sperat  fore.  Sed  iam,  cara 
adventare  miiites  dicuntur,  faciendum  nobis  erit,  ut  ab  eo  discedamas. 
Quod  cum  faciemus,  ad  te  statim  mittemus,  ut  scias,  ubi  simus.  2. 
Lentulus  suo  in  nos  officio,   quod  et  re  et  promissis  et  litteris  declarat, 

2ospem  nobis  nonnullam  aOcrt  Pompeii  voluntatis.  Saepe  enim  tu  ad  me 
scripsisti  eum  totum  esse  in  illius  potestate.  De  Metello,  scripsit  ad  me 
frater»  quantum  sperarit,  perfectum  esse  per  te.  3.  Mi  Pomponi,  pu- 
gna,  ut  tccum  et  cum  meis  mihi  liceat  vivere,  et  scribe  ad  me  omnia. 
Premor  luctu,  desidcrio  omnium  meorum,   qui  mihi  me  cariores  sem- 

25  per  fuerunt.  Cura ,  ut  valeas.  4.  Ego ,  quod ,  per  Thessaliam  si  irem 
in  Epirum,  perdiu  nihil  eram  auditurus,  et  quod  mei  studiosos  habeo 
Dyrrhachinos ,  ad  eos  perrexi,  cum  illa  superiora  Thessalonicae  scri- 
psissem.  Inde  cum  ad  te  me  convcrtam,  faciam  ut  scias;  tuque  ad  me 
velim  omnia  quam  diligentissime,   cuicuimodi  sunt,   scribas.     Ego  iam 

soaut  rem  aut  nc  spem  quidem  exspecto.  Data  vi.  Kal.  Decembr.  Dyr- 
rhachii. 

3.  dabam  has  I.  —  5.  ire  om.  I.  —  causam  MRI.  (Correctum  est  ei  Pii 
„  priscis  Codd.**)  —  potisHme  I.  —  7.  plenissume  mg.  M,  ptenissime  I.  —  8.  esse 
opus  M.  —  Novembr.  Thessaloniciie  cum  Cod.  Bosii  in  Add.  Oliveli  Lambinns:  No- 
vembr.  MRIE.  —     12.  scripserant  MRI:  scripserunt  Ernestius.    —     13.  consuevisti  I. 

—  et  quid  om.  I.  —  14.  aliquotiens  M.  —  17.  dicentur  MI  (quod  probat  Hand 
Turs.  III.  p.  118),  dicanlur  Pius.  —  18.  sumtis  R.  —  19.  promissis  dederat  (om. 
et  litteris)  I.  —  20.  asserit  M.  {a/fert  mg.  M.)  —  tu]  tum  I.  —    21.  De]  et  de  MR. 

—  22.  speraret  MRI.  (Emendavit  Ernestius.)  —  profectum  MI.  (Correctum  est 
in  R.)  —  24.  Premor  luctu,  desiderio  omnium  meorum,  qui  Stuerenburg  ad  Archia- 
nam  p.  177:  Premor  luctu ,  desiderio  omnium  rerum  qui  (sic)  M,  Premor  luctu  cum 
desiderio  omnium  rerum:  tum  eorum  qui  R,  Premor  cum  luctu  tum  desiderio  omnium 
rerum  quae  1,  Premor  cum  luctUj  tum  desiderio  meorum  omnium,  tum  eorum  qui  cnm 
Bosii  Codd.  E.  —     25.  fuerant  MR.  —    Ego ,  quod]  No?a  epistola  hinc  incipit  in  f. 

—  26.  quod  et  mei  M.  —  27.  Durachinos  I.  —  superiora  illa  R.  —  29.  cuicui- 
modo  M,  quoquomodo  R.    (Emendatnm  est  in  I. )  —     30.  Durachii  I. 
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XXIII.    (A.  U.  C.  696.; 
CICERO  ATTICO  S. 

1.  A.  d.  V.  Kal.  Decembr.  tris  epistolas  a  te  accepi;  anam  datam 
a.  d.  VIII.  Kal.  Novembr.,  in  qua  me  hortaris,  ut  forti  animo  mensem 
lanuarium  exspectem;  eaque,  quae  ad  spem  putas  pertinere,  de  Len-5 
tuli  studio,  de  Metelii  voluntate,  de  tota  Pompeii  ratione,  perscribis- 
In  altera  epistola  praeter  consuetudinem  tuam  diem  non  adscribis,  sed 
salis  signi6cas  tempus.  Lege  enim  ab  octo  tribunis  pl.  proroulgata, 
scribis  te  eas  litteras  eo  ipso  die  dedisse,  id  est,  a.  d.  iiii.  Kal.  No- 
vembr.;  et,  quid  putes  utilitatis  eam  promulgationem  attulisse,  scri-io 
bis.  In  quo  si  iam  haec  nostra  salus  cum  hac  lege  desperata  erit,  ve- 
lim  pro  tuo  in  me  amore  hanc  inanem  meam  diligentiam  miserabilem 
potius  quam  ineptam  putes;  sin  est  aliquid  spei,  desoperam,  ut  roaiore 
diligentia  posthac  a  novis  magistratibus  defendamur.  2.  Nam  ea  vete- 
rum  tribunorum  pl.  rogatio  tria  capita  habuit;  unum  de  reditu  meo,i5 
scriptum  incaute.  Nihii  enim  restituitur  praeter  civitatem  et  ordinem: 
quod  mihi  pro  meo  casu  satis  est;  sed,  quae  cavenda  Aierint  et  quo 
modo,    te  non  fugit.    Alterum  caput  est  tralaticium  de  impunitate,    Si 

QVID   COMTRA  ALIAS  LEGES  EIVS   LEGIS  ERGO   FACTVM  SIT.       Tcrtium  Ca- 

put,  mi  Pomponi,  quo  consilio  et  a  quo  sit  inculcatum,  vide.  Scis^o 
enim  Clodium  sanxisse,  ut  vix  aut  ut  omnino  non  posset  nec  per  sena- 
tum  nec  per  populum  infirmari  sua  lex.  Sed  vides  nunquam  esse  ob- 
servatas  sanctiones  earum  legum,  quae  abrogarentur.  Nam,  si  id  esset, 
nulla  fere  abrogari  posset  —  neque  enim  ulla  est,  quae  non  ipsa  se 
saepiat  diflScultate  abrogationis  — ;  sed,  cum  lex  abrogatur,  illud  ipsum^s 
abrogatur,  quo  non  eam  abrogari  oporteat  3.  Hoc  cum  et  re  vera 
ita  sit  et  curo  semper  ita  habitum  observatumque  sit,  octo  nostri  tribuni  pl. 
caput  posuerunt  hoc:  Si  qvid  in  hac  rogatione  scriptvm  est,  qvod 
PKR  leges  plebisve  scita   —   hoc  est,   quod  per  legem  Clodiam  — 

PROMVLGARE,   ABROGARE,   DEROGARE,   OBROGARE   S.  F.   SVA    NON  LIGEAT,so 
NON  licverit;  QVODVE  ri  qvi  promvlgavit,  ABROGAVIT,  DEROGAVIT, 
OBROGAVIT,  OB  EAM  REM  POENAE  MVLTAEVE  sit,  e.  h.  l.  n.  r.     4.  At- 

quc  hoc  in  illis  tribunis  pl.  non  laedebat;  lege  enim  collegii  sui  non  te- 
nebantur.     Quo  maior  est  suspicio  malitiae  alicuius;   cum  id,  quod  ad 

3.  Ad  quintum  Kal.  I.  —  seplembr,  M.  —  7.  tuam  om.  I.  —  9.  scribtM  del. 
Ernestius.  —  ipso  om.  I.  —  10.  putes]  potest  RI.  —  perscribis  com  Cod.  Landi 
Lambinus.  —  11.  haeciam  R,  iam  (omisso  haec)  I.  —  12.  amore]  more  I.  —  14.  novis] 
nostris  MRI.  (Emenda?it  Manotius. )  —  vetus  I.  —  19.  ergo  factum]  errogatum 
("sic)  I.  —  21.  aut  ut  omnino  cum  Bosii  Cod.  in  Add.  Lambinos :  aut  omnino 
MRIE.  —  25.  ipsum  abrogaretur  MRI.  ( Emendalum  e  Bosii  Codd.)  —  26.  quomodo 
eam  MR ,  quomodo  ea  I.  (  Emendatum  e  Bosii  Codd. )  — •  Hoc  cum  et  re  vera  ita 
sit  et  cum  cum  Cod.  Bosii  in  Add.  Lambinus:  Hoc  quod  re  vera  ita  sit ,  cum  MR, 
Hoc  quod  cum  re  vera  ita  sit  et  cum  I,  Hoc  cum  re  vera  ita  sit,  cum  auctore  Pio 
E.  (re  vera  seclusit  Ernestius.)  —  27.  observatumque  si  octo  I.  —  28.  scriptum 
sit  l,    —     29.  hoc  est  j  quod  per  legem  Clodiam  auctore  Brissonio  seclnsit  Ernestias. 

—  30.  8.  F.]  sine  fraude  MRI.  —  31.  quod  vel  qui  MRl.  (Emendalum  ei  Y. )  — 
abrogavit  om.  MRI.    —     32.  obrogavit  om.  MRI.      (Utrumque  insertnm  est  e\  T.) 

—  multe  ul  stl  M,  multae  ut  sit  RI.  —  b,  h.  l,  n,  ji.J  eh,  enb  M,  eA.  mr  R,  C. 
M.  1.  (Emenda?it  Lambinns. )  —  33.  hoe  illos  tribunos  Alii  Codd.  Pius.  —  colle- 
gii  MRI  :  collegae  cam  Ascens.  sec.  B.  —  34.  aliquoius  M ,  aHqiiovis  I.  —  einii] 
quod  I. 
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ipsos  nihil  pertinebat*  erat  autero  contra  me,  scripsemnt:  ut  noyi  «tri- 
buni  pl.,  si  essent  timidiores,  multo  magis  sibi  eo  capite  utendum  pu- 
tarent.  Neque  id  a  Clodio  praetermissum  est.  Dixit  enim  in  contione 
a.  d.  III.  Non.  Nov.  hoc  capite  designatis  tribunis  pl.  praescriptum  esse, 

5quid  liceret;  tamen  in  lege  nulla  esse  eiusmodi  caput  te  non  falliL 
Quod  si  opus  esset,  omnes  in  abrogando  uterentur.  Ut  Ninnium  aut 
ceteros  fugerit,  investiges,  yelim,  et  quis  attulerit;  et,  quare  octo  tri- 
buni  pl.  ad  senatum  de  me  referre  non  dubitarint;  f  —  sitne  quod  ob- 
servandum  illud  caput  non  putabant  —  iidem  in  abrogando  tam  cauti 

lofuerint,  ut  id  metuerent,  soluti  cum  essent;  quod  ne  iis  quidem,  qui 
lege  tenentur,  est  curandum.  Id  caput  sane  nolim  novos  tribunos  pl. 
ferre;  sed  perferant  modo  quod  libet:  uno  capite,  quo  revocahor  — 
modo  res  conficiatur  — ,  ero  contentus.  lam  dudum  pudet  tam  multa 
scribere.      Yereor  enim ,    ne  re  iam  desperata  legas;   ut  haec  mea  dili- 

isgentia  miserabilis  tibi,  aliis  irridenda  yideatur.  Sed  si  est  aliquid  in 
spe,  yide  legem,  quam  T.  Fadio  scripsit  Yisellius;  ea  roihi  perplacet 
Naro  Sestii  nostri,  quam  tu  tibi  probari  scribis,  mihi  non  placet.  5.  Ter- 
tia  est  epistola  prid.  Id.  Noyembr.  data,  in  qua  exponis  prudenter  et  di- 
ligenter,  quae  sint,  quae  rem  distinere  yideantur,  de  Crasso,  de  Pom-r 

topeio,  de  ceteris.  Quare  oro  te,  ut,  si  qua  spes  erit,  posse  studiis 
bonorum,  auctoritate,  multitudine  comparata,  rem  confici,  des  operam, 
ut  uno  impetu  perfringatur ;  in  eam  rem  incumbas  ceterosque  excites. 
Sin,  ut  ego  perspicio  cum  tua  coniectura,  tum  etiam  mea,  spei  nihil 
est,  oro  obtestorque  te,  ut  Quintum  fratrem  ames,   quem  ego  roiserum 

fsmisere  perdidi,  neye  quid  eum  patiare  gravius  consulere  de  se,  quam 
expediat  sororis  tuae  filio;  meum  Ciccronem,  cui  nihil  misello  relinquo 
praeter  invidiam  et  ignoroiniam  nominis  mei,  tueare,  quoad  poteris; 
Terentiam,  unam  oronium  aerumnosissimam ,  sustentes  tuis  ofliciis.  Ego 
in  Epirum   proficiscar,    cum   primorum  dierum   nuntios  excepero.     Tu 

30  ad  me,  veliro,  proximis  litteris,  ut  se  initia  dederint,  perscribas.  Data 
prid.  Kal.  Decembr. 

XXIV.     (A.  V.  C.  696.; 
CICERO  ATTICO  S. 

1.  Antca,  curo  ad  me  scripsissetis,   vestro  consensu  consulum  pro- 

ssyincias  ornalas  esse,    etsi  verebar,   quorsum  id  casururo   esset,    tamen 

spcrabaro  vos  aliquid  aliquando  vidisse  prudentius;   postea  quaro  roihi 

et  dicluro  est  et   scriptum   vehementer   consilium   vestrum  reprehendi, 

4.  proicriptum  R,  perscHptum  I.  —  6.  utermtur  om.  MRI.  (Suppletum  est  in 
Asceus.  sec.)  —  Ut  Ninnium\  aut  nimium  MI ,  aut  Numium  R.  —  8.  dubitarunt  R. 
—  titne  Y:  \titne]  E,  tive  MRI,  scilicet  Lallemand.  —  9.  eidem  Z  et  pr.  M,  e< 
iidem  I  et  corr.  M.  —  10.  fuerunt  MI.  —  12.  quod  Ubet  Hervagius:  quidlibet  MIE, 
quid  lubet  R.  —  13.  ret  om.  I.  —  14.  ne  re]  vere  I.  —  16.  Vitelliut]  T.  Vitel- 
liut  MI ,  7.  ViteUi  R.  —  18.  prudenter  exponit  R.  —  19.  rem  destrttere  R ,  rem 
opexamve  dittinere  I.  —  20.  erit  tpet  I.  —  22.  perfHngantur  I,  perfungatur  Uelm- 
siad.',  perfungamur  Graevius.  —  incombat  M.  —  et  ceterot  tu  excitet  1.  —  23. 
cum]  tum  I.  —  tpet  R  et  pr.  M.  —  nichil  M.  — -  25.  quid  eum]  quidem  M.  — 
patiar  R.  ^  26.  cui]  quo  pr.  M.  —  27.  tueare  Manulius:  tuere  MRIE.  —  29. 
quom  pr.  M.  —  30.  Data  om.  I ,  Vale  .  datum  R.  —  36.  potlqiuim  mihi  dictum 
esl  I. 
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sum  graviter  commotus,  qaod  illa  ipsa  spes  exigua,  quae  erat»  Tidere- 
tur  esse  sublata.  Nam  si  tribuni  pl.  nobis  succensent*  quae  potest  spes 
esse?  Ac  videntur  iure  succensere,  cum  et  expertes  consilii  fuerint  ei, 
qui  causam  nostram  susceperant,  et  nostra  concessione  omnem  vim  sui 
iuris  amiserint;  praesertim  cum  ita  dicant»  se  nostra  causa  voluisse» 
suam  potestatem  esse  de  consulibus  omandis,  non  ut  eos  impedirent» 
sed  ut  ad  nostram  causam  adiungerent.  Nunc,  si  consules  a  nobis  alie- 
niores  esse  velint,  posse  id  libere  facere;  sin  velint  nostra  causa,  nihil 
posse  sc  invitis.  Nam  quod  scribis,  ni  ita  vobis  placuisset,  illos  hoc 
idem  pcr  populum  assecuturos  fuisse ,  invitis  tribunis  pl.  fieri  nuUo  modo  lo 
potuit.  Ita  vercor,  ne  et  studia  trihunorum  amiserimus  et,  si  studia 
roaneant,  vinclum  illud  adiungendorum  consulum  amissum  sit  2.  Acce- 
dit  aliud  non  parvum  incommodum,  quod  gravis  illa  opinio,  ut  quidem 
ad  nos  perferebatur ,  senatum  nihil  decernere  ante,  quam  de  nobis 
actum  esset,  amissa  est,  praesertim  in  ea  causa,  quae  non  modo  ne-i& 
cessaria  non  fuit  sed  etiam  inusitata  ac  nova.  Neque  enim  unquam  ar- 
bitror  ornatas  esse  provincias  designatorum ;  ut,  cum  in  hoc  illa  con- 
stantia,  qua  erat  mea  causa  suscepta,  imminuta  sit,  nihil  iam  possit 
non  decerni.  lis ,  ad  quos  relatum  est,  amicis  placuisse  non  mirum 
cst.  Erat  enim  diflicile  reperire,  qui  contra  tanta  commoda  duorumt» 
consulum  palam  sententiam  diceret.  Fuit  omnino  difficile  non  obsequi 
vel  aroicissimo  homini,  Lentulo  vel  Metello,  qui  simultatem  humanissime 
dcponeret.  Sed  vereor,  ne,  hos  cum  tenere  potuerimus,  tribunos  pl. 
amiserimus.  Haec  res  quemadmodum  ceciderit  et  tota  res  quo  loco  sit, 
velim  ad  me  scribas  et  ita,  ut  instituisti.  Nam  ista  veritas,  etiamsi  iucunda  25 
non  est,  roihi  taroen  grata  est    Dat.  iiii.  Id.  Decembr. 

XXr.    (A.  U.  C.  696.>! 
CICERO  ATTICO  S. 

Post  tuum  a  me  discessum  litterae  roihi  Roma  allatae  sunt,  ex  qui- 
bus  perspicio  nobis  in  hac  calamitate  tabescendum  esse;  neque  enim  — ^o 
sed  bonam  in  partem  accipies  — ,  si  ulla  spes  salutis  nostrae  subesset, 
tu  pro  tuo  amore  in  roe  hoc  tempore  discessisses.  Sed  ne  ingrati  aut 
ne  omnia  velle  nobiscum  una  interire  videamur,  hoc  omitto;  illud  abs 
te  peto,  des  operam,  id  quod  mihi  affirroasti,  ut  te  ante  Kal.  lan.,  ubi- 
cunque  erimus,  sistas.  ^ 

1.  graviier  sum  I.  —  videretur  cum  Cod.  Bosii  in  Add.  Lambinos:  videtur 
MRIE.  —  3.  a€  videntur  I  el  corr.  M:  ea  cui  dentur  pr.  M,  at  videntur  RE.  — 
iure]  vire*  pr.  M.  —  suseeMere  M.  "  experti  !•  ,—  ei,  qui  Orellius:  et  qui  MRI, 
qui  cum  Manutio  B.  —  4.  e(  vestra  Corradns.  —  5.  amiserunt  I.  —  eum  ita]  ea 
ita  pr.  M,  cum  ea  ita  l  ei  corr.  M.  —  8.  itn  veUent  MR,  ii  vellent  I.  (Emendavit 
Ernestius. )  —  9.  $e]  ei$  I.  —  ntj  ne  pr.  M.  —  16.  etiam]  iam  I.  —  18.  qua 
Orellins:  quae  MRIE.  —  19.  lam  Aw  I.  —  mirum  est  Lambinus:  (mirumst  Cod. 
in  mg.  Repetl.  Lamb.)  mirum  si  M,  mirum  sit  R,  mirum  lE.  —    21.  Et  fuit  I.  — 

23.  hos  cum  tenere  I :    hos  tamen  tenere  MR :    hos  cum   tamen   tenere  Ernestins.  — 

24.  miserimus  MI.  —  29.  a  me  anctore  Corrado  del.  Lallemand.  Vide  lamen 
Bentivolium.  —  30.  prospiHo  RI.  —  31.  tn  bonam  R.  —  aedperes  pr.  M*  — 
saluti  MRI.     ( Bmendavit  Victorias. )  —    34.  tdj  iUum  I. 
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xxri.    (A.  U.  C.  696.; 

CICERO  ATTICO  S. 

Litterae  mihi  a  Qainto  fratre  cum  senatus  consulto,   quod  dc  me 
est  factum*  allatae  sunt.     Mihi  in  animo  est  legum  lationem  exspectare, 
6et,   si  obtrectabitur,  utar  auctoritate  senatus  et  potius  vita  quam  patria 
carebo.    Tu«  quaeso,  festina  ad  nos  yenire. 

XXVIl.    (A.  U.  C.  696.; 
CICERO  ATTICO  S. 

Ex  tuis  litteris  et  ex  re  ipsa  nos  funditus  perisse  video.     Te  oro , 
10  ut,  quibus  in  rebus  mei  tui  indigebunt*  nostris  miseriis  ne  desis.      Ego 
te,  ut  scribiSf  cito  yidebo. 


UBER  IV. 


/.    (A.  U.  C.  697.; 
CICERO  ATTICO  S. 

I.  Cum  primum  Romam  yeni  fuitque,  cui  recte  ad  te  litteras  darem, 
i6nihil  prius  faciendum  mihi  putayi,  quam  ut  tibi  abseuti  de  reditu  no- 
stro  gratularer.  Cognoram  enim  —  ut  yere  scribam  —  te  in  consiliis 
mihi  dandis  nec  forliorem  nec  prudcntiorem  quam  me  ipsum  ,  [nec] 
etiam,  pro  praetcrita  mca  in  te  obseryanlia,  nimium  in  cuslodia  salutis 
meae  diligcntem;  eundemque  te,  qui  primis  temporibus  erroris  nostri 
«oaut  potius  furoris  particcps  et  falsi  timoris  socius  fuisses,  accrbissime 
discidium  nostrum  tulissc  plurimumque  opcrae,  studii,  diligentiae,  labo- 
ris  ad  conficiendum  reditum  meum  contulisse.  2.  Itaquc  hoc  tibi  yere 
aOirmo,  in  maxima  laetilia  et  exoptatissima  gratulatione  unum  ad  cu- 
mulandum  gaudium  conspectum  aut  potius  complexum  mihi  tuum  de- 
25fuis$e,  qucm  semel  nactus  nunquara  dimisero;  ac,  nisi  ctiam  praetermis- 
sos  fructus  tuae  suayitatis  practcriti  temporis  omnes  excgero,  profecto 
bac  rcstitutione  fortunae  me  ipse  non  satis  dignum  iudicabo.  3.  Nos 
adhuc  in  nostro  slatu ,  quod  diflicillime  rccuperari  posse  arbitrati  sumus , 
splendorcra  nostrum  illum  forcnsem  et  in  senatu  auctoritatem   et  apud 

5.  et  ante  H  om.  I.  —  obtrectabere  R.  —  utar]  nitar  ,,  Alii  **  in  mg.  Rcpett. 
Lamb.  —  6.  venire.  cah  vt.  ianuar,  I.  —  10.  tui  meis  indulgebant  M ,  tui  meis 
indulgebunt  R,  tui  mei  indulgeant  I.  —  11.  videbo:  plura  non  scribO'  Cura  ut  va- 
lecLS.  I.  —  14.  fuit  qui  pr.  M  ,  fuit  cui  corr.  M.  —  15.  faciendum  prius  R.  — 
mihi  faciendum  I.  —  16.  Cognovi  I.  —  enim  te  vere.  Scribam  MR.  (ut  vere  scri- 
bam  mg.  M.)  —  17.  dandis  fortioremi  prudentiorem  I.  —  nec  anle  etiam  om.  I. 
Seclodendum  videbatur.  Or.  —  18.  propter  ita  meam  in  te  observantiam  Z ,  propter 
meam  in  te  observantiam  MRI.  (Emendatum  est  ex  Y.)  —  20.  totius  MRI.  (Emen- 
da? it  H.  Stepbanus.)  —  timoris]  rumoris  MRI.  ( Emendatum  est  in  Asc.  tertia  ex 
Pii  Codd.)  —  21.  dissidium  MRI.  (discidium  mg.  M. )  —  24.  amplexum  R.  — 
26.  fructus  tuos  tuae  RI.  —  praeleriti  temporis  seclusit  Ernestius.  —  28.  di/yicti- 
Ume]  difficUe  me  MR.  —     29.  forensium  M. 
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viros  bonos  gratiam  magis,  quam  optaramas«  consecati  sumus.  In  re 
autcm  familiari,  quae  quemadmodum  fracta,  dissipata,  direpta  sit,  non 
ignoras,  valde  laboramus  tuarumque  non  tam  facultatum,  quas  ego  no- 
stras  esse  iudico,  quam  consiliorum  ad  coiligendas  et  constituendais  reli- 
quias  nostras  indigemus.  4.  Nunc,  etsi  omnia  aut  scripta  esse  a  tuiss 
arbitror  aut  etiam  nuntiis  ac  rumore  periata,  tamen  ea  scribam  brevi, 
quae  te  puto  potissimuro  cx  meis  litteris  veile  cognoscere.  Pridie 
Nonas  Sext.  Djrrhachio  sum  profectus,  ipso  illo  die,  quo  lex  est  lata 
de  uobis.  Brundisium  veui  Nonis  Sext.  Ibi  mihi  TuUioIa  mea  fuit 
pracsto  natali  suo  ipso  die,  qui  casu  idem  natalis  erat  et  Brundisinae  lo 
coloniac  et  tuae  vicinae  Salutis;  quae  res  animadversa  a  multitudine 
summa  Bnindisinorum  gratulatione  celebrata  est.  Ante  diem  vi.  Id.  Sext 
cognovi,  cum  Brundisii  essero,  litteris  Quinti  fratris,  roirifico  studio 
omniuro  aetaturo  atque  ordinuro,  incredibili  concursu  Italiae  legero  co- 
mitiis  centuriatis  esse  perlataro.  Inde  a  Brundisinis  honestissimis  oma-» 
tus ,  itcr  ita  feci ,  ut  undique  ad  me  cum  gratulatione  legati  conyenerint. 
5.  Ad  urbero  ita  veni,  ut  nemo  ullius  ordinis  homo  noroenclatori  notos 
fuerit,  qui  roihi  obviam  non  venerit,  praeter  eos  inimicos,  quibus  id 
ipsuro  non  liceret  aut  dissimulare  aut  negare.  Cum  venissem  ad  por- 
tam  Capenaro,  gradus  teroplorum  ab  infiroa  plebe  coropleti  erant;  a  quato 
plausu  roaxiroo  curo  esset  mihi  gratulatio  significata,  siroilis  et  frequen- 
tia  ct  plausus  me  usque  ad  Capitoliuro  cclebravit;  in  foroque  et  in  ipso 
Capitolio  roiranda  roultitudo  fuit;  postridie  in  senatu,  qui  fuit  dies  Non. 
Septcrobr.,  senatui  gratias  egirous.  6.  £o  biduo  curo  esset  annonae 
summa  caritas  et  homines  ad  theatrum  priroo,  deinde  ad  senaturo  con-os 
currissent,  impulsu  Clodii,  roea  opera  fruroenti  inopiaro  esse  claroarent; 
cum  pcr  cos  dics  scnatus  de  annona  haberetur  et  ad  eius  procurationem 
sermone  non  solum  plebis  verum  etiam  bonorum  Poropeius  vocaretur 
idque  ipse  cuperet,  roultitudoque  a  roe  noroinatim,  ut  id  decemerem» 
postularet:  feci  et  accurate  sententiaro  dixi,  curo  abessent  consulares,so 
quod  tuto  se  negarent  posse  sententiaro  dicere,  praeter  Messalam  et 
Afraniuro.  Factum  est  senatus  consultum  in  rocaro  sententiaro,  ut  cum 
Pompcio  agerctur,  ut  eam  rcro  susciperet  lexque  ferretur;  quo  sena- 
tus  consulto  recitato  curo  continuo,  more  hoc  insulso  et  novo,  plao- 
suro  meo  noroine  recitando  dedisset,  habui  contioncro:  orones  roagistra-ts 
tus  praesentes  praeter  unum  praotorem  et  duos  tribunos  pl.  dedemnt 
7.  Postridie  senatus  frequens  et  omnes  consulares  nihil  Pompeio  postu- 

1.  optamiu  MRI,  optawmut  Asc.  tertia.  —  6.  ac]  aut  RI.  —  ea  intcribani 
MRl ,  ea  tibi  scribam  Asc.  tertia  „e  Codd.**  Ut  nos ,  Ambr.  17.*  Fort.  ea  tam  $cfir 
bam.  Or.  —  8.  Dttrachium  I.  —  illo  ipso  R.  —  12.  gratulatione  eelebrata  eil 
om.  MRI.  (Suppletum  est  ei  mg.  Cratandri  iam  a  Victorio.)  —  (Brundisinorum,  Et 
ego  ante  I.)  —  dies  sex.  idtu  M ,  sextum  diem  Id.  I.  —  13.  cum  Brundisii  essem 
om.  MR.  ( Insertnm  est  ex  XYZI. )  —  ejc  litteris  Lambinns.  ~~  15.  honestissimia 
omatus]  honestiuimis  comitattu  malebat  Ernestius  ;  ego :  honestissimis  decretis  orfio- 
tus,  Ob.  —  16.  fecimus  R.  —  18.  id  ipsum  se  inimicos  eue  non  MRI.  ~  22.  et  ante 
plausus  om.  R.  —  foro  I.  —  29.  ut  id]  uidi  pr.  M.  —  30.  feci  et]  faciet  pr.  M. 
—  accuratis  R.  ( id  est ,  accuratissime.  Oa.)  —  32.  Eranium  R ,  Cerannium  I.  — 
factus  M.  —  33.  rem  om.  I.  —  34.  recitato  continuo  more  RI  et  pr.  M,  recitato 
cum  more  corr.  M,  recitato  cum  eontio,  more  Manutius.  «  plausu  RI.  —  35.  no' 
mine  in  recUando  I ,  nomini  recitando  Uand  Turs.  III.  p.  287.  —  36.  decreverunt 
corr.  M.  —     37.  tiil  I. 
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lanti  negarant.  Ille  legatos  quindecim  cum  postularet*  me  principem 
nominayit  et  ad  omnia  me  altenim  se  fore  dixit  Legem  consules  con- 
scripscrunt,  qua  Pompeio  per  quinquennium  omnis  potestas  rei  (ramen- 
tariae  toto  orbe  terrarum  daretur;  alteram  Messius*  qui  omnis  pecuniae 

5dat  potestatem  et  adiungit  classem  et  exercitum  et  maius  imperium  io 
provinciis,  quam  sit  eorum,  qui  eas  obtineant  lUa  nostra  lex  consula- 
ris  nunc  modesta  videtur,  baec  Messii  non  ferenda.  Pompeius  illam 
velle  se  dicit,  familiares  hanc.  Consulares,  duce  Favonio,  fremunt;  nos 
tacemus,    et  eo  magis,   quod  de  domo  nostra  nihil  adhuc  pontifices  re- 

losponderunt.  Qui  si  sustulerint  religionem ,  aream  praeclaram  habcbi- 
mus;  superficiem  consules  ex  senatus  consulto  aestimabunt:  sin  aliter, 
demolientur;  suo  nomine  locabunt;  rem  totam  aestimabunt  8.  Ita  suut 
res  nostrae:  ut  in  secundis,  fluxae;  ut  in  adversis,  bonae.  In  re  fami- 
liari  valde  sumus,   ut  scis,    perturbati.     Praeterea  sunt  quaedam  dome- 

>5stica,  quae  litteris  non  committo.  Quintum  fratrem,  insigni  pietate,  vir- 
tute,  fide  praeditum  sic  amo,  ut  debeo.  Te  exspecto,  et  oro,  ut  ma- 
tures  yenire  eoque  animo  yenias,  ut  me  tuo  consilio  egere  non  sinas. 
Alterius  yitae  quoddam  initium  ordimur.  lam  quidam,  qui  nos  absentes 
defenderunt,  incipiunt  praesentibus  occulte  irasci,   aperte  inyidere.     Ye- 

*ohementer  te  requirimus. 

//.  (A.  V.  a  m.) 

CICERO  ATTICO  S. 

1.  Si  forte  rarius  tibi  a  me  quam  a  ceteris  litterae  redduntur,  peto 
a  te>  ut  id  non  modo  negligentiae  meae  sed  ne  occupationi  quidem  tri- 

t^buas;  quae  etsi  summa  est,  tamen  nulla  esse  potest  tanta»  ut  interrum- 
pat  iter  amoris  nostri  et  officii  mei.  Nam,  ut  yeui  Romam ,  iterum  nunc 
sum  certior  factus  esse,  cui  darem  littcras;  itaque  has  alteras  dedi. 
Prioribus  tibi  declarayi,  adventus  noster  qualis  fuisset  et  quis  esset  sta- 
tus  atque  omnes  res  nostrae  quemadmodum  essent,   ut  in  secundis,  flu- 

aoxae,  ut  in  adversis,  bonae.  2.  Post  illas  datas  litteras  secuta  est  summa 
contentio  de  domo.  Diximus  apud  pontifices  pridie  Kal.  Octobres.  Acta 
res  est  accurate  a  nobis,  et  si  unquam  in  dicendo  fuimus  aliquid,  aut 
etiam,  si  nunquam  alias  fuimus,  tum  profecto  f  dolor  et  magnitudo  vim 
quandam   nobis   dicendi  dedit.      Itaque  oratio  iuventuti  nostrae    dcberi 

ssnon  potest;  quam  tibi,  etiamsi  non  desideras,  tamen  mittam  cito.  3. 
Cum  pontifices  dccressent  ita,   Si  nbqve  popvli   ivssv  neqve  plebis 

2.  nominaverit  pr.  M.  —  cui  om.  R.  —  4.  lHeua  M,  J^essitis  el  Messala  mg. 
M,  Messalla  R,  Messalam  I.  —  qui]  is  qui  M.  isque  R.  —  dat  potestatem  pecuniae  1.  — 
adiunxit  MRI.  (Emenda?it  Pius.)  —  7.  Messa  pr.  M,  Messale  corr.  M,  Messallae 
R.  —  8.  se  velle  I.  —  9.  respanderant  MRI.  —  10.  si]  sibi  I.  —  12.  et  suo  I. 
17.  egere  om.  I.  —  18.  Nam  I.  —  25.  summa]  nimia  R.  —  27.  esse  om.  R.  — 
itaque  et  has  litteras  dedi  R  ,  itaque  has  litteras  alteras  dedi  I.  —  30.  advorsis  M. 
—  litteras  auctore  ManuUo  del.  Lambinus.  —  33.  etiam ,  si  nunquam  I :  etiam  H 
unquam  ME ,  si  etiam  unquam  R.  Cfr.  Uand.  Turs.  I.  p.  220.  —  doloris  magni' 
tudo  I,  dolor  et  aegritudo  MneUerus,  dolor  et  rei  magnitudo  Guliclmius.  —  34.  ora- 
tio  iubent  ut  nostrae  debere  pr.  M«  oratio  iubent  ut  in  nostrae  debere  corr.  M,  ora- 
tio  uberrima  ut  nostre  (sic)  debere  R,  oratio  iubet  ut  in  nostrae  fortunae  casu  quod 
debere  1.  (Emenda?it  Victorius.)  —  36.  neque  populu^  neque  plebisdtius  qui  M  (,,Sic 
etiam  deinceps.**  dbl  Fuhia.)  R,  neque  populi  iussu  neque  plebiscitis  qui  I.  (Emen- 
datum  est  ei  YZ  et  mg.  Cratandri. } 
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SCITV,  IS  QVI  SE  DEDICASSE  DlCERET,  NOMINATIM  El  REI  PRAEFECTVS 
ESSKT,  NEQVE  POPVLI  IVSSV  AVT  PLERIS  SCITV  ID  FACERE  IVSSVS  ES- 
SKT,    VIDERI    POSSE    SINE    RELIGIONE    EAM  PARTEM    AREAE   MI   RESTITVI  ; 

niihi  facla  statim  est  gratulatio  —  neino  enim   dubitabat,   quin  domus 
nobis  esset  adiudicata  —  cum  subito  ille  in  contionem  ascendit,   qUam» 
Appius  ei  dediL    Nuntiat  inani  populo  pontifices  secundum  se  decrevisse, 
roe  autem  vi  conari  in  possessionem  venire;    hortatur,  ut  se  et  Appium 
sequantur  et  suam  Libertatem  ut  defendant.      Hic  cum  etiam  iili  infimi 
parlim  admirarentur,  partim  irriderent  hominis   amentiam,  ego  statue- 
ram  illuc  non  accedere,  nisi  cum  consules  ex  senatus  consulto  porticumio 
Catuli  restituendam  locassent    4.  Kal.  Octobr.  habetur  senatus  frequens 
Adhibenlur  omnes  pontifices,   qui  erant  senatores,   a  quibus  Marcelli- 
nus,  qui  erat  cupidissimus  mei,   sententiam  primus  rogatus,   quaesivit, 
quid  essent  in  decernendo  secuti.      Tum  M.  Lucullus  de  omnium  col- 
legarum  sententia   respondit   religionis    iudices  pontifices   fuisse ,    legis  i5 
senatum;  se  et  coUegas  suos  de  religione  statuisse,   in  senatu   de  lege 
statuturos.      Quisque   horum,    loco  sententiam   rogatus,    multa  secun- 
dum  causam  nostram  disputavit.     Cum  ad  Clodium  ventum  est,   cupiit 
diem  consumere,   neque  ei  finis  est  factus;   sed  tamen,  cum  horas  tris 
fere  dixisset,   odio  et  strepitu  senatus  coactus  est  aliquando  perorare.<o 
Cum  fieret  senatus  consultum  in  sententiam  Marcellini»   omnibus  praeter 
unum  assentientlbus,  Serranus  intercessit.    De  intercessione  statim  ambo 
consules  referre  coeperunt.     Cum  sententiae  gravissimae  dicerentur:  se- 
nalui  placere  mihi  domum  restitui,  porticum  Catuli  locari,   auctoritatem 
ordinis  ab  omnibus  magistratibus  defendi;  si  qua  vis  esset  facta,  sena-t5 
tum  existimaturum  eius   opera  factum  esse,   qui  senatus  consulto  inter- 
cessisset:   Serranus  pertimuit  et   Cornicinus  ad  suam  veterem  fabulam 
rediit;  abiecta  toga,  se  ad  generi  pedes  abiecit    Ille  noctem  sibi  postu- 
lavit;  non  concedebant.    Reminiscebantur  enim  Kal.  lanuar.    Yix  tamen 
f  sibi  de  mea  voluntate  concessum  est.     5.  Postridie  senatus  consultumao 
factum  est  id,  quod  ad  te  misi.     Deinde  consules  porticum  Catuli  resti- 
tuendam  locarunt;  illam  porticum  redemptores  statim  sunt  demoliti  li- 
bentissimis  omnibus.    Nobis  superficiem  aedium  consules  de  consilii  sen- 
tentia    aestimarunt   HS.  vicies ;    cetera  valde  illiberaliter :    Tusculanam 
villam  quingentis  milibus;  Formianum  HS.  ducentis  quinquaginta  milibus.  s5 
Quae  aestimatio  non  modo  vehementer  ab  optimo  quoque  sed  etiam  a 

1 .  nominatim  ei  ei  R.  —  2.  popuU  tuasu  aut  plebitcitii  id  R ,  populi  iuttu  aut 
plebitcitis  id  I.  (Emendalam  est  ex  YZ.  De  M  cr.  ad  p.  444.  ▼.  36.)  —  3.  eam\  iam  RI. 
—  Mi]  M.  T.  (M.  Tullio)  Ursinus.  —  4.  dubitat  MRI.  (EmendaYit  Corradus.)  — 
5.  nim  MR:  tum  lE.  —  Fort.  etcendit,  Or.  —  6.  Nuntiant  MI.  (Emendalum  est 
in  R. )  —  inani  Y :  iam  ZMRIE.  —  7.  pouettiwie  RI.  —  8.  infirmi  MR.  (Emen- 
datum  in  I. )  —  13.  primum  R.  —  14.  cum  m.  lucullut  M,  cum  me  LucuUut  R, 
tum  Lucullut  I.  —  15.  legitte  tenatum  I.  —  16.  lege  ttatuot  .  quitque  horum  M, 
lege,  Serranut  quoque  herum  I,  ttatuturot  ctim  tenatu.  Itaque  tuo  quitque  horum 
mg.  Cralandri.  (  Ut  nos ,  R.)  —  18.  cupit  M.  —  19.  fere  trit  I.  —  22.  Serra- 
uut.  intercettion  vettatim  M,  Serranut  intereettit  .  ttatim  R,  Serrani  intercetsione 
ttatim  I.  —  24.  locare  MR.  —  25.  qua  MR :  quae  lE.  —  ei  vit  R,  ei  ettet  facta 
vit  l,  —  29.  lumen]  tandem  Corradus.  —  30.  tibi  RI  et  corr.  M:  tibi  pr.  M,  cum 
FaSrno  et  Lambino  del.  B.  Malim  id  ei.  Om,  —  32.  libentittime  .  omnibut  nobit 
R.  -  34.  HS*]  textertio  I,  om.  R.  —  vieit  M.  —  cetera  valde  in  te  liberaliter 
MI ,  cetera  in  te  vMe  UberaUter  R.  —    35.  Farmianum  dueentit  R. 
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plebe  reprehenditor.  Dices,  quid  igitur  causae  fuit?  Dicunt  illi  quidem, 
pudorem  meum;  quod  neque  negarim  neque  Tehemenlius  postularim. 
Sed  non  est  id;  nam  hoc  quidem  etiam  profuisset.  Yerum  iidem»  mi 
T.  Pomponi»  iidem,  inquam,  illi,  quos  ne  tu  quidem  ignoras,  qui  mihi 

spinnas  inciderant,  nolunt  easdcm  renasci.  Sed,  ut  spero,  iam  renascun- 
tur.  Tu  modo  ad  nos  veni ;  quod  vereor  ne  tardius  interventu  Yarronis 
tui  nostrique  facias.  6.  Quoniam  acta  quae  sint,  habes,  de  reliqua  no- 
stra  cogitatioue  cognosce.  Ego  me  [a]  Pompeio  legari  ita  sum  passus, 
ut  nulla  re  impedirer»   quin,  si  yellem,  mihi  esset  integruro  aut,  si  co- 

lOmitia  ceusorum  proximi  consules  haberent,  petere  [posse]  aut  YOtiyam 
legationem  susciperc  prope  omnium  fanorum,  lucorum.  Sic  enim  no- 
strae  rationes  postulabant.  Sed  yolui  meam  potestatem  esse  yel  petendi 
yel  ineunte  aestate  exeundi;  et  interea  me  esse  in  oculis  ciyium  de  me 
optime  meritorum  non  alienum  putavi.     7.  Ac  forensium  quidem  rerum 

<9haec  nostra  consilia  sunt,  domesticarum  autem  yalde  impcdita.  Domus 
aedificatur.  Scis,  quosumptu,  qua  molestia  reficiatur  Formianum ;  quod 
ego  nec  relinquerc  possum  nec  yidere.  Tusculanum  proscripsi;  subur- 
bano  uon  facile  careo.  Amicorum  benignitas  exhausta  cst  in  ea  re, 
quae  nihil  habuit  praeter  dedecus;  —  quod  sensisti  tu  abscns:  —  prae- 

«nsentcs,  quorum  studlis  ego  et  copiis,  si  esset  per  meos  defensores  lici- 
tum,  facile  essem  oronia  consecutus.  Quo  in  genere  nunc  yehemcnter 
laboratur.  Cetera,  quae  me  sollicitant,  /LtvarixoiTaQa  sunt.  Amamur  a 
fratre  et  a  filia.    Te  exspectamus. 

///.    CA.  U.  C.  697.J 
25  CICERO  ATTICO  S. 

1.  Ayere  te  certo  scio  cum  scire,  quid  hic  agatur,  tum  mea  a  me 
scirc;  non  quo  certiora  sint  ea,  quae  in  oculis  omnium  geruntur,  si  a 
me  scribantur,  quara  cum  ab  aliis  aut  scribuntur  tibi  aut  nuntiantur; 
ycrum  ut  perspicias  ex  meis  litteris,   quo  animo  ea  feram,  quae  gerun- 

sotur,  et  qui  sit  hoc  tempore  aut  mentis  meae  sensus  aut  omnino  yitae 
stalus.  2.  Armalis  hominibus  ante  diem  tertium  Non.  Noycmbr.  expulsi 
sunt  fabri  de  area  nostra,  disturbata  porlicus  Catuli,  quae  ex  senatus 
consulto  consulum  locatione  reficicbatur  ct  ad  tectum  paene  pervcnerat; 
Quinti  fratris  domus    primo   fracta    coniectu    lapidum   ex   area   nostra, 

ssdeinde  inflammata  iussu  Clodii,  inspcctante  urbe,   coniectis  ignibus,  ma- 

2.  F.  exposlularim.  Or.  —  3.  met  Pomponii  R.  —  4.  tu  ne  R.  —  5.  pennas  I.  — 
7.  Munt  R.  —  8.  a  seclusimus  auctore  Madvigio.  Cfr.  Ep.  18,  3.  —  9.  quin^  si  IVlannlius  : 
quin  nisi  I,  quod  nisi  ZMR,  quod  ne,  si  Y£.  —  10.  posse,  quod  est  a  yictorio  et  in  Bosii 
Codd.,  ante  nos  seclusit  Erncslius.  —  petere  possent  votivam  MR,  et  petere  possem 
votivam  I.  —  11.  suscipere  Manulius:  tttmpsisse  MRIE.  —  prope]  Fort.  pro  P,  A. 
Ob.  —  fanorum  locorum  MR,  fanorum  ac  sacrorum  locorum  I.  Emcndaluni  est  ex 
XY.  —  nostrtie  rationes  utilitates  metie  post.  MI,  nostrae  rationis  utiUtates  meae  post.  R. 
(Correctum  esl  ei  Y.)  —  14.  Ac  om.  I.  —  18.  non  om.  R  el  pr.  M.  —  19.  prae- 
sentes  del.  Ernestius.  —  21.  nunc\  hic  R.  —  23.  filia  MRI  :  filio  cum  Bosio  E.  — 
filia  ejcspectamus  M,  filia  erspectamur  RI.  (Emendavit  Manutius.)  —  26.  te  om- 
M.  (Suppletum  est  in  RI  et  exslabat  in  XY.)  —  certe  RI.  —  cum]  tum  RI.  —  hie 
quid  R,  hic  om.  I.  —  tum  ea  a  me  MRI.  (Correctum  ex  XY.)  —  28.  scribantur 
tibi  quam  I.  —  ab  aliis  tibi  ant  I.  —  scribuntur]  scribantur  M,  scribantur  aut 
nuntientur  I.  —  29.  sed  ut  vertim  perspicias  MRI.  (In  M.  del.  verum.  Emendavit 
Manutius.)  —  quo  animo]  qtiomodo  I.  —  32.  disturbatae  I.  —  33.  reficiebantur 
I.  —    pervenerant  I.  * 
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gna  querela  et  gemitat  non  dicam  bonorum,  qui  nescio  an  nulli  sint, 
sed  plane  hominum  omnium.  Ille  demens  ruere,  post  hunc  furorem 
nihil  nisi  caedem  inimicorum  cogitare,  vicatim  ambire,  servis  aperte 
spem  libertatis  ostenderc.  Etenim  antea,  cum  iudicium  nolehat,  habebat 
ille  quidem  difficilem  manifestamque  causam,  sed  tamencausam:  polerat  in-s 
filiari,  poterat  in  alios  derivare»  poterat  etiamaliquid  iure  facturo  defen- 
dere.  Post  has  ruinas,  incendia,  rapinas,  desertus  a  suis,  vix  iam 
Dccimum  designatorem,  vix  Gellium  retinet;  servorum  consiliis  utitur; 
videt,  si  onmes,  quos  vult,  palam  occiderit,  uihilo  suam  causam  diffi- 
ciliorem,  quam  adhuc  sit,  in  iudicio  futuram.  3.  Itaque  ante  diem  ter-io 
tiura  Idus  Novembr. ,  cum  Sacra  via  descenderem ,  insecutus  est  me  cum 
suis.  Clamor,  lapides,  fustes,  gladii,  haec  improvisa  omnia.  Discessi- 
mus  in  vestibulum  Tettii  Damionis.  Qui  erant  mecum,  facile  operas 
aditu  prohibueruut.  Ipse  occidi  potuit  Sed  ego  diaeta  curari  incipio ; 
chirurgiae  taedeL  lUe  omnium  vocibus  cum  se  non  ad  iudicium  sedi» 
ad  supplicium  praesens  trudi  videret,  omnes  Catilinas,  Acidinos  postea 
reddidit.  Nam  Milonis  domum,  eam>  quae  est  in  Germalo,  pridie  Idus 
Novembr.  expugnare  et  incendere  ita  conatus  est,  ut  palam  hora  y. 
cum  scutis  homines,  eductis  gladiis,  alios  cum  accensis  facibus  addu- 
xerit.  Ipse  domum  P.  SuIIae  pro  castris  sibi  ad  eam  impugnationem  to 
sumpserat.  Tum  ex  Anniana  Milonis  domo  Q.  Flaccus  eduxit  viros 
acres;  occidit  homines  e\  omni  latrocinio  Clodiano  notissimos:  ipsum 
cupivit;  sed  ille  se  in  intcriora  aedium  SuIIae.  Exin  senatus  postridie 
Idus;  domi  Clodius;  egregius  Marcellinus,  omues  acres.  Metellus  calu- 
mnia  dicendi  tempus  exemit,  adiuvante  Appio,  etiam  hercule  familiari*5 
tuo;  de  cuius  constantia  f  invitae  tuae  verissimae  litterae.  Sestius  furere. 
llle  postea,  si  comitia  sua  non  fierent,  urbi  minari.  Proposita  Marcel- 
lini  scntentia,  quam  ille  de  scripto  ita  dixerat,  ut  totam  nostram  cau- 
sam  areae,  incendiorum,  periculi  mei  iudicio  complecteretur  eaque  omnia 
comiliis  anteferret ,  proscripsit  se  per  omnes  dies  comitiales  de  caelo  w 
servaturum.     4.  Conliones  turbulentae  Metelli,  temerariae  Appii,  furio- 

1.  ulli  MRI.  (Emenda?il  Larabinus  in  mg.  RepeU.  et  Erneslius.)  —  2.  demens 
Prisci  Codd.  Pii :  vehemeni  MRIE.  —  hunc  vero  furorem  I.  —  3.  $i  cedem  pr. 
M  ,  fiMt  cedem  corr.  M.  —  5.  eauiam,  id  poterat  MR,  cautam  poterit  I.  —  6.  ali' 
quid]  id  R.  —  8.  Fort.  Dedmium,  Cfr.  Pro  domo  19.  Ob.  —  utitur  om.  I.  — 
9.  voU  M.  —  occiderint  M,  oeciderunt  R.  —  10.  ftl]  fuit  ?etns  leclio.  Pics.  — 
11.  discederem  I.  —  12.  gladii  et  haec  I.  —  13.  in  vettibulo  M.  Tetii  M,  item  RI, 
sed  Tecii.  —  14.  $ed  et  ego  madia  et  accuravi  R.  —  16.  praesens  trudi]  prae$em 
videri  pr.  M,  re$ervari  corr.  M,  prae$en$  urgeri  R.  Emendatum  est  in  I.  — 
$acidino$  MR  ,  $acidino$qtte  I.  —  17.  eam,  quae  e$t  in  Germalo  Turnebus:  eam , 
quae  in  Germalo  E ,  meamque  Ceramio  MI ,  meamque  in  Ceramio  R.  {Geranilo  Y.)  — 
19.  deducti$  MI.  Emendalum  est  in  R.  *  22.  acre$]  agris  MI.  —  occiditque  I.  — 
noti$$imo  MR.  —  23.  ille  $e  in  interiora  aedium  Sullae»  Exin  $enatu$  postridie 
ldu$ ;  domi  Orellius  :  illae$e  interiora  in  aedium  Sullae  $e.  in  $enatu  po$tridie  ldu$: 
domi  Y ,  ille  ex  interiorem  aedium  SuUa  $e  in  $enatu  po$tridie  idu$,  domi  M ,  ille  $e 
in  interiorem  aedium  partem  recepit.  SuUa  $e  in  $enatu  postridie  idu$ :  domi  R , 
ille  ex  interiore  abditu  aedium  proiiUit,  Sylla  in  eenatu  po$tridie  idu$  non  venit : 
domi  I ,  $ed  itle  in  interiora  aedimm:  SuUa  in  $enatu  po$tridie  Idu$:  dotni  E.  — 
25.  Appio  corr.  M :  Oppio  RIB  et  pr.  M.  —  26.  con$tantia  invitae  tuae  verissimae 
Y  :  constantia  virtute  veri$$imae  M ,  comtantia  et  virtute  veri$$imae  RI ,  con$tatUia , 
virtute  tuae  veriseimae  E.  Fort.  conetantia  multae  tuae  veri$$ime.  Oa.  Vide  ne  invitae 
corruptum  sit  ex  in  fide.  Bait.  —  Seetii  fuere  R.  {Sextiue  E.)  —  27.  mirari  M.  (minari 
mg.  M.)  —  30.  pro$erip$it  Sestiue  $e  ManuUus.  —  se  per]  iuper  MRI.  —  31.  (^pU  R. 
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sissimae  Publii.  Haec  tamen  summa:  m'si  Milo  in  campom  obnantiasset, 
comitia  futura.  Ante  diem  xii.  Kal.  Decembr.  Milo  modia  nocte  cam 
magna  manu  in  campum  venit.  Clodius,  cum  haberet  fugitivorum  dele- 
ctas  copias ,  in  campum  ire  non  est  ausus.    Milo  permansit  ad  meridiem 

ftmirifica  hominum  laetitia,  summa  cum  gloria;  contentio  fratrum  trium 
turpis,  fracta  yis,  contemptus  furor.  Metellus  tamen  postulat,  ut  sibi 
postero  die  in  foro  obnunlietur:  nihil  esse,  quod  in  campum  nocte 
yeniretur;  se  hora  prima  in  Comilio  fore.  Itaque  ante  diem  xi.  Kal.  in 
Comitium  Milo  de  nocte  yenit.    Metellus  cum  prima  luce  furtim  in  cam- 

lopum  itineribus  prope  deviis  currebat;  assequitur  inter  lucos  howinem 
Milo;  obnuntiat.  Ille  se  recepit,  magno  et  turpi  Q.  Flacci  convicio. 
Ante  diem  x.  Kal.  nundinae;  contio  biduo  nulla.  5.  Ante  diem  yiii. 
Kal.  baec  ego  scribebam,  hora  noctis  nona.  Milo  campum  iam  tcnebat. 
Marcellus  candidatus  ita  stertebat,  ut  ego  yicinus  audirem.    Clodii  yesti- 

isbulum  yacuum  sane  mihi  nuntiabatur;  pauci  pannosi  linea  laterna.  Meo 
consilio  omnia  illi  fieri  querebantur,  ignari,  quantum  in  illo  heroe  esset 
animi ,  quantum  etiam  consilii.  Miranda  yirtus  est  Noya  quaedam  diyina 
mitto.  Sed  haec  summa  est:  comitia  fore  non  arbitror;  reum  Publium, 
nisi  ante  occisus  erit,  fore  a  Milone  puto.    f  Si  se  ut  it  urbae  iam  obta- 

Mlerit,  occisum  iri  ab  ipso  Milone  yideo.  Non  dubitat  facere;  prae  se 
fert;  casum  illum  uostrum  non  extimescit.  Nunqnam  enim  cuiusquam 
inyidi  et  perfidi  cousilio  est  usus,  nec  inerti  nobili  crediturus.  6.  Nos 
animo  dumtaxat  yigemus,  etiam  magis,  quam  cum  ilorebamus;  re  fami- 
liari  comminuti  sumus.     Quinli  fratris  tamen  liberalitati  pro  facultatibus 

tsnostris  —  ne  omnino  exhaustus  essem  illo  recusante  —  subsidiis  ami- 
corum  respondemus.  Quid  consilii  de  omni  nostro  statu  capiamus,  te 
absente  nescimus.    Quare  appropera. 

ir.  a.    (A.  U.  C.  698.J 

CICERO  ATTICO  S. 

30  Periucundus  mihi  Cincius  fuit  antc  diem  tertium  Kalend.  Febr.  ante 
lucem.  Dixit  enim  mihi  te  esse  in  Italia  seseque  ad  te  pueros  mittere; 
quos  sine  meis  litteris  ire  nolui;  non  quo  haberem,  quod  tibi,  prae- 
sertim  iam  prope  praeseuti  scriberem,    sed  ut  hoc  ipsum  significarem, 

1.  Miloni  catnpum  MR,  Miloni  C.  Appiui  I.  EmendavU  Manutius.  —  2,media 
nocte]  ante  mediam  noctem  1  et  corr.  M.  —  cum  om.  R.  —  3.  manu  magna  I.  — 
deiectas  Rl.  —  6.  contentue  M.  —  8.  $e]  $ed  I  et  pr.  M.  —  xi,\  xii.  R.  — 
Kal.  lan,  in  M.  (non  YRI.)  —  11.  recipil  I.  —  magno]  in  agro  pr.  M.  —  ei 
turpi]  turpique  I.  —  12.  viiii»  L  —  13.  iam  campum  I.  —  i4.  Metellue  corr. 
M.  —  15.  nunciabantur  M.  —  pauei  panno$i  linea  latema  Schuetzius:  paucie  pan- 
no$i$  linea  latema  YE ,  paueis  pannoei  $ine  alantema  M ,  pauci  panno$i  $ine  alantema 
R ,  pauci$  panno$i  $ive  alantema  I.  —  Meo  coneilio]  eo  corncio  MR ,  nam  eo  con- 
$cio  1.  Emendavit  Manutius.  —  16.  ilU  omnia  R.  —  hero  aiRI.  —  17.  divinare 
malebat  Ernestius.  —  18.  mittite  MR.  Emendatum  est  in  I.  —  Publinm  reum 
I.  —  19.  Si  $e  ut  it  urbae  iam  obtulerit  XYZ :  $i  $e  uti  turbae  iam  obtulerit  mg. 
Cratandri ,  $i  $entitur  veiam  obtulerit  M ,  $i  eentitur,  vel  $i  iam  obtulerit  R  ,  fi  «e 
ituro  Lanuvium  Veiam  obttderit  I,  Si  $e  inter  viam  obtulerit  auctore  Manntio  E.  (cfr. 
Hand  Turs.  III.  p.  392.),  $i  «e  in  iurba  obtulerit  Turnebus.  —  20.  irt  iam  ab  I.  — 
22.  crediturum  R.  —  23.  quam  om.  RI.  —  24.  eommuniti  RI.  —  liberaUtati$  M.  — 
25.  e$$em  cum  libris  nolis  MRI:  e$$et  cum  Vb  et  Bosio  E.  —  27.  appropera  et 
vale  I.  -—  30.  Periocundu$  R.  —  tertium]  lui.  R.  —  33.  $ed  hoc  ip$um  volui  $igni' 
fieare  R. 
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mihi  tuum  adventum  suavissiroum  exspectatissimuttique  esse.  Quare 
advola  ad  nos  eo  auimo,  ut  nos  ames,  te  amari  scias.  Cetera  coram 
agemus.  Haec  properantes  scripsimus.  Quo  die  venies,  utique  cum 
tuis  apud  nie  sis. 

IV.  a.    (A.  U.  C.  698.J  a 

CICERO  ATTICO  S. 

1.  Perbelle  feceris,  si  ad  nos  veneris.  Offendes  designiltionem  Tyrannio^ 
nis  mirifieam  in  iibrorum  meorum  bibliothecam ,  quorum  reliquiae  muito 
melrores  sunt,  quam  putaram.  Etiam  velim  mihi  mittas  de  tuis  librario- 
lis  duos  aliquos,  quibus  T^rannio  utatur  glutinaloribus,  ad  cetera  admi-  lo 
nislris;  iisque  imperes,  ut  sumant  membranulam,  ex  qua  iddices  fiant, 
quos  vos  Graeci,  ut  opinor,  aiXkvflavs  appellatis.  2.  Sed  haec,  si  tibt 
erit  commodum.  Ipse  vero  utique  fac  venias,  si  potes  in  his  locis  ad- 
haerescere  et  Piliam  adducere.  Ita  enim  et  aequum  est  et  cupit  TuUia. 
Mediusfidius  nae  tu  emisli  ludum  praeclarum ;  gladiatores  audio  pugnare  t9 
mirifice.  Si  locare  voluisses,  duobus  his  muneribus  liberasses.  Sed 
haec  posterius.    Tu  fac  venias;  et  de  librariis,  si  me  amas,  diligenten 

r.    (A.  U.  C.  698.) 
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1.  Ain  tu?    an  me  existimas  ab    ullo  malle  mea  legi  probariqud  iild 
quam  a  te?  Cur  igilur  cuiquam  misi  prius?    Urgebar  ab  eo,    ad  quem 
luisi,  et  non  habebam  exemplar.    Quid?  etiam  —  dudum  enim  circum- 
rodo,  quod  devorandum  est  —  sublurpicula  mihi  videbalur  esse  ^iaX^v- 
(pSla.     Sed  valeant  recta,    vera,   honesta  consilia.     Non  est  credibile, 
quae  sit  perfidia  in  istis  principibus ,  ut  volunt  esse  et  ut  essent  ^  si  quid-  ^' 
quam  haberent  fidei.      Senseram,    noram,    inductus,   relictus,  proiectus 
ab  iis;  tamen  hoc  erat  in  animo,  ut  cum  iis  in  re  publica  consentirem^ 
lidem  erant,  qui  fuerant.     \ix  aliquando  te  auclore  resipui*    2.  Dices^ 
ea  te  monuisse,   suasisse,   quae  facerem;  non  etiam  ut  scriberem.    Ego 
mehercule  mihi  necessitatem  volui  imponere  huius  novae  coniunctionis,s(l 
ne    qua  mihi   liceret  labi  ad  illos,    qui   etiam   tum,    cum  misereri  mei 

1.    advmtum   tuum    I.    —     spectatissimumque  M.  ^     2.  te]  et  te  I.  —     Cetera] 
certe  Erneslii    operae.  —     7.  Perbelle]  Hiuc  uovae  Epistolae  initium  fecil  cum  Cod. 
Q  et  Corrado  Schuelzius.    —     8.  mirifieam  in  librorum  meorum    bibliothecam  Bosius: 
mirifieam  libr.  meorum  bibliothecam  MRI,  mirificam  libr»  meorum  Cum  Cld.  Malasp.  E.  — 
9.  Etiam]    Et  1.  —     vellem   M.  (non  RI.)    —     10.    administres    pr.  M,    administras 
corr.  M,  adhuc  cetera  administres  R,  ad  cetera  ministros  I.  (Emeudalum.est  iu  m^. 
M  ct  Q.)  —  11.  hisque  M.  ~  12.  aiXXvlSovg  Graevio  anclore  Lallemaudus  :  sitlabos  M« 
syllfibos  Rl,  avXXdffov^E,  —   13.  commodum  erit  I*  —    vereW,  —  14.  adduce  Pius,  id 
est,  adduc,  quod  placet.  Or.  —  TuUia  mediusfidius.  ne  I.  —  15.  ne  (M)  RIE.  —  venisti 
M.  {emisti   mg.    M.)  —     ludum  Erneslio  auctore  Schuetzius :    locum  cum  libris  notis 
RIE.  —     16.   liberasses]  Emendati   Codd.  habcot  liber  esses,    Pius.      Malim:    muneri- 
bus  (pessimis)  nos  liberasses.  Or.    —     diligenter  adverte,      Vale,  I.    —     20.    Ain  tul 
anne  exist.  corr.  M,  An  tu  meexist.  (omis.<o  Ain  tut)  I.  (Ulnos,  R  cum  pr.  Met  Codd. 
Bosii.)    —     me  ad  legem  M,    me  ab  lege  R.   —     probari  quamque  te  R.    —     21.  ur- 
gnebar  M.  —  22.  etiam  -  iam  dudvm  lland  Turs.  II.  p.  302.  —  24.  vera  recta  R.  — 
27.  his  MI.   —  tant^im  I.  —     hoc  eraim  animo  m%*  Cralandri.   —    iis]  usi  pr.  M,*Aii 
I  e(  corr.  M-  —    28.  idem  M.  —   reis  ipsi  iudices  ea  MR.     (Emeudaium  est    in  mg4 
M  et  I.)    —     29.  te  monuisse]  tenuisse  MB.  —    feceram  MRI.     (Emendavit  Pius.)  ^ 
30.   nolvi  RI.  —    31.  neque  me  licet  R  et  pr.  M,  neque  mihi  licet  I  et  cofr.  M«  «• 
etiamnum  y/ei  etiammmc  Schaetzins,  eiiamdum  lland  Turs.  II.  p.  599. 

Cicero  T.  lU.  ^9 
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debent,  non  desinunt  invidere.  Sed  tamen  modici  fuimus  vno^iaei^ 
ut  scripsi.  £rimus  uberiores,  si  et  ille  iibenter  accipiet  et  ii  subrin- 
gentur,  qui  villam  me  molcste  ferunt  babere,  quae  Catuli  fuerat,  a 
Yettio  me  emissc  non  cogitant;.  qui  domum  negant  oportuisse  me  aedi- 
sGcare»  vendere  aiunt  oportuisse.  Sed  quid  ad  boc?  Si,  quibus  senten- 
tiis  dixi,  quod  et  ipsi  probarent,  laetati  sunt  tamen  me  contra  Pompeii 
Yoluntatem  dixisse?  Finis.  Sed  quoniam,  qui  nihil  possunt,  ii  me  no- 
lunt  amare,  demus  operam,  ut  ab  iis,  qui  possunt,  diligamur.  3.  Dices: 
vellem  iampridem.  Scio  te  voluisse,  et  me  asinum  germanum  fuisse. 
toSed  iam  tempus  est  me  ipsum  a  me  amari,  quando  ab  illis  uullo  modo 
possunL  Domum  meam  quod  crebro  invisis,  est  mihi  yalde  gratum. 
Yiaticum  Crassipes  praeripit  Tu  de  via  recta  in  bortos.  Videtur  com- 
modius  ad  te:  postridie  scilicet;  quid  enim  tua?  Sed  viderimus.  Biblio- 
thecam  mihi  tui  pinxerunt  constructione  et  sillybis.    Eos  velim  laudes. 

I»  VI.    (A.  U.  C.  698.; 

CICERO  ATTICO  S. 

1.  De  Lentulo  scilicet  sic  fero,  ut  debeo.  Yirum  bonum  et  ma- 
gnum  hominem  et  in  summa  magnitudine  animi  multa  humanitate  tem- 
peratum  perdidimus;    nosque   malo  solatio  sed  nonnullo  tamen  consola- 

toDinr,  quod  ipsius  vicem  minime  dolemus,  non  ut  Saufeius  et  vestri; 
immo  bercule  quia  sic  amabat  patriam,  ut  mihi  aliquo  deorum  bene- 
ficio  videatur  ex  eius  incendio  esse  ereptus.  Nam  quid  foedius  nostra 
vita,  praecipue  mea?  Nam  tu  quidem,  etsi  es  natura  TioUnxog^  tamen 
nullam  habes  propriam  servitutem:  f  communi  fueris.    Nonne?   2.  Ego 

25vero,  qui,  si  loquor  de  re  publica,  quod  oportet,  insanus;  si,  quod 
opus  est,  servus  existimor;  si  tacco,  oppressus  et  captus;  quo  dolorc 
esse  debeo?  Quo  sum  scilicet,  hoc  etiam  acriore,  quod  ne  dolere  qui- 
dem  possum,  ut  non  ingratus  videar.  Quid?  si  cessare  libeat  et  in  otii 
portum  confugere?    Nequidquam.    Immo  etiam  in  bellum  et  in  castral 

soErgo  erimus  o^aSol,  qui  roiyol  esse  noltiimus?  Sic  faciendum  est. 
Tibi  enim   ipsi  —   cui  utinam  semper  paruissem!  —  sic  video  placere. 

1.  AHOBIICI  M ,  d:iOy:i€00€i  R.  —  2.  ut  $crip$imui  uberiorei  RI.  —  hi 
MRIE.  —  iubrigentur  M,  iubrogentur  1.  ^  4.  a  Vettio  fM  emi9$e  cum  YZ  Rosius: 
a  Vettio  emisse  cum  Malesp.  Codd.  E,  aut  etiam  emisse  MRI.  —  me  om.  R.  — 
5.  Si]  sed  MRI.  (Emendavit  Pius.)  —  7.  Finis  (quod  est  in  Cdd.  Rosii  et  MI)  om. 
R  e(  Schuetzius  ,  finis  sit  Graevius.  —  quoniam]  quando  I.  —  hi  nolunt  (om.  me) 
!•  —  9.  me  ast  num  geram  manum^  fuisset  iam  M,  me.  Ast  nugigeram  manum 
fuisse,  iam  R,  me.  Ast  num  geram  manum?  fuisset.  lam  I.  (Emcndatum  est  ex 
Y.)  —  12.  Tu]  Tullia  Schuetzius.  —  eommodim.  Ad  te  postridie  R.  —  14.  con- 
structione]  Cum  Herzbergio  malim  constrictione,  Cfr.  Plin.  13,  26.  Martial.  14,  37. 
Or.  —  sillybis  Graevio  anctore  Schuelzius:  sit  tybis  pr.  M ,  sittybis  VE,  si  scribis 
I  et  corr.  M  ,  «tc  (ti  iubes  R.  —  19.  nonnullo]  non  multo  MRI.  (Emendatum  est 
ez  Cod.  Memmii.)  —  20.  vestris  MI ,  nostris  R.  —  21.  immo  hercule]  mehercule 
MRI.  (Emendatum  ez  Y.)  —  mihi  aliquid  eorum  R  et  pr.  M ,  mihi  eorum  corr. 
M.  —  22.  ereptum  R.  —  24.  propriam  om.  I.  —  virtutem  MRI.  (Emendatnm 
ez  mg.  Cratandri.)  —  communi  f^ieris,  Nonnef  MR :  communis  fueris  nonne  f  I,  com- 
muni  frueris  nomine  anctore  Pio  E.  ^  27.  quod  dolere  R  et  pr.  M,  quod  dolore  I.  {quod 
ne  dolere  corr.  M.)  —  28.  non  in  te  ingratus  RI  et  pr.  M.  —  libet  RI  et  corr. 
M.  —  29.  confligere  I.  —  Immo  om.  R.  —  30.  6:tadol]  OIIAOI  M  ,  oTtXitai  R.  — 
Tayol]  TATOI  M,  togati  R.  —  voluimus  R.  —  faciundum  I.  —  31.  cuij  qui 
pr.  M. 
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Reliquam  iam  est:  SjiaQTav  iXax^s*  ravrav  Koa/Lui.  Non  mehercule  po^ 
sum;  et  Philoxeno  ignosco,  qui  reduci  in  carcerem  maluit.  Yerumta- 
men  id  ipsum  mecum  in  his  locis  commentor,  ut  ista  improbem;  idque 
tUf  cum  una  erimus«  confirmabis.  A  te  litteras  crebro  ad  me  scribi 
video ;  sed  omnes  uno  tempore  accepi.  Quae  res  etiam  auxit  s 
dolorem  meum.  Casu  enim  trinas  ante  legeram,  quibus  melius- 
cule  Lentulo  esse  scriptum  erat.  Ecce  quartae  fulmen.  Scd  ille,  ut 
scripsi,  non  miser;  nos  vero  fcrrei.  Quod  me  admones,  ut  scribam 
illa  Hortensiana,  in  alia  incidi,  non  immemor  istius  mandati  tui.  Sed 
mehercule  incipiendo  refugi;  ne,  qui  yidear  stulte  illius  amici  intempe-io 
ricm  non  tulisse,  rursus  stullc  iniuriam  illius  faciam  illustrem,  si  quid 
scripsero;  et  simul,  ne  fSa^vTtis  mea,  quae  in  agendo  apparuit,  in  scri" 
l>endo  sit  oculatior,  et  aliquid  satisfactio  levitatis  habere  videatur.  4.  Sed 
vidcrimus.  Tu  modo  quam  sacpissime  ad  roe  aliquid.  Epistolam,  Luc- 
ceio  nunc  quam  misi,  qua,  meas  rcs  ut  scribat,  rogo,  fac  ut  ab  eoi» 
sumas;  valde  bella  est:  eumque,  ut  appropcret,  adhorteris  et,  quod  mihi 
sc  ita  facturum  rescripsit,  agas  gratias.  Domum  nostram,  quoad  pote- 
ris,  invisas.    Yestorio  aliquid  significes;  valde  enim  est  in  me  liberalis. 

rii.    (A.  U.  C.  698.; 

CICERO  ATTICO  S.  w 

1.  Nihil  ivxatQOTeQov  epistola  tua,  quae  me  sollicitum  de  Quinto 
nostro,  puero  optimo,  valde  levavit  Venerat  horis  duabus  ante  Chae* 
rippus;  mera  monstra  nuntiarat.  De  Apollonio  quod  scribis,  qul  illi  dii 
iratil  homini  Graeco,  qui  conturbarc  quidcm  putat  sibi  licere;  quod 
cquitibus  Romanis:  nam  Tercntius  suo  iure.  2.  De  Metello,  ovx  oaltf  75 
q)^i/bt^votatv ,  sed  tamen  multis  annis  civis  ncmo  erat  morluus ,  qui  qui- 
dem.  .  .  Tibi  nummi  meo  periculo  sint;  quid  enim  vereris,  quemcun- 
que  heredem  fecit?  nisi  Publium  fecit.  Verum  fecit  non  improbe;  quam- 
quam  fuit  ipse.  Quare  in  hoc  thecam  nuromariam  non  retexeris:  in 
aliis  eris  cautior.  3.  Mea  mandata  de  domo  curabis;  praedia  locabis;»! 
Milonem  admonebis.  Arpiualium  fremitus  est  incredibilis  de  Laterio. 
Quid  quaeris?  equidem  dolui;  6  di  ovk  iund^eTo  /liv^<ov.  Quid  super- 
est?    Etiam.    Puerum  Ciceronem  curabis  et  amabis,  ut  facis. 

1.  Reliquum  iam  Orellias :  religuia  Codd.  Bosii  et  M,  reliquam  R,  reliqua  I,  reliquum 
E.  —  3.  utiitaprobem  cuni  C2dd.  Malasp.  Bentivolios,  ut  iita  n«  pro6em  Schuetzius.  — 
4.  A  te]  No?ae  Ep.  inltium  hic  Tecit  Lambinus.  —  6.  meUtis  que  Lentulo  pr.  M, 
melius  P.  Lentulo  corr.  M,  melius  Lentulo  I.  (Emendaluui  est  iu  R.)  —  8.  ferri 
pr.  M.  —  10>  ne  quod  video  M ,  ne  quod  videor  R ,  ne  quidem  videar  I.  (Eraenda- 
vit  Ernestius.)  —  non  intemperiem  MRI.  (Emendalum  ex  Y.)  —  11.  iUi$  faciam 
iUuttre  MR.  (Emend.  in  I.)  —  13.  occultior  MRI.  (Emeud.  ex  Y.)  —  tatis  faeito 
pr.  M,  satit  facete  corr.  M.  —  15.  nune  quam]  nunquam  pr.  M,  qwMm  I  et  corr. 
M,  nunc  quidem  R.  (Emend.  ex  YZ.)  —  res  meas  I.  —  18.  Vescorio  M.  — 
21.  Nihil  ev%.  cnm  Ep.  praeced.  iungunt  MRI.  Divisae  sunt  in  YZ.  —  23.  mera 
mi  monstra  corr.  M,  et  moram  nostram  I.  —  Fort.  hui^  iUi.  On.  —  dii  irati\ 
durati  M,  dicad  R.  —  24.  conturbaret  MR.  —  quod\  Fortasse  quomodo.  On.  — 
25.  OIXOCIN  *PeiMINOICIN  M,  ofxov  avv  (p^ifitvoiaiv  mg.  M,  lyx*  avv  cjp^*- 
tuvotaiv  R.  (Emendavit  Viclorius.)  —  26.  quid  quidem  tibi  nummi  MRI.  (Emeo- 
davit  Malaspina.)  —  28.  her,  feeerit  Lambinus ,  ut  volebat  Erneslius.  —  improlmm 
1.  —  quemquam:  fkUt  MR.  —  30.  praedia  Yictorius :  praesidia  MRIE.  —  31.  Ar^ 
pinatum  1.  —  32.  odeovxsarijLiv^^og  R.  —  Quid  superestt  Etiam.  Puerum  Mure- 
tus  (V.  L.  14,  9):  Quod  -msperest,  etiam  puerum  MRIE. 
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nrr.  a.  (a.  v.  c.  698.; 

CICERO  ATTICO  S. 

1.  Multa  me  inepistola  tua  delectarunt,  sed  nihil  magis  quam  patina 
tyrotarichi.    Nam  de  raudusculo  quod  scribis, 

Aedificati  tibi  in  agris  nihil  reperio.  In  oppido  est  quiddam,  de  quo 
est  dubium,  sitne  venale,  ac  proximum  quidem  nostris  aedibus.  Hoc 
scito,  Antium  Buthrotum  esse  Romae,  ul  Corcyrae  illud  tuum.  Nihil 
quielius,  nihil  alsius,  nihil  amoenius.  ittj  fuatiros  q)llos  olxog.  2.  Po- 
lOstea  yero  quam  Tyrannio  mihi  libros  disposuit,  meus  addila  yidelur  meis 
aedibus;  qua  quidem  in  re  mirifica  opera  Dionysii  et  Menophili  tui  fuit. 
Nihil  venustius  quam  illa  tua  pegmata,  postquam  mi  sillybis  libros  illu- 
strarunt  Yalde  scribas  ad  me  velim  de  gladiatoribus ,  sed  ita,  bene  si 
rem  gerunt;  non  quaero,  male  si  se  gessere. 

•»  vrrr.  b.  (a.  u.  c.  699.; 

CICERO  ATTICO  S. 

1.  Apenas  yix  discesserat,  cum  epistola.  Quid  ais?  putasne  fore, 
ut  legom  non  ferat?  Dic,  oro  te,  clarius';  y\x  enitn  mihi  exaudissc 
yideor.  Verum  statim  fac  ut  sciam,  si  modo  tibi  est  commodum.  Lu- 
*^di8  quidem  quoniam  dies  est  additus,  eo  etiam  melius  hic  eum  diem 
cum  Dionysio  conteremus.  2.  Dc  Trebonio  prorsus  tibi  assentior.  De 
Domitio , 

Svxtp ,  /ni  Tiiv  ^^uffTQa ,  avxov  ovS^  ev 
OvTtos  Ofiotov  yiyovav^ 

25quam  est  ista  naQiaTaats  nostrae,  yel  quod  ab  iisdcm,  ycl  quod  prae- 
ter  opinionem,  yel  quod  viri  boni  nusquam.  Unum  dissimile,  quod  huic 
merito.  Nam  de  ipso  casu  nescio,  an  illud  melius.  Quid  enim  hoc 
miserius ,  quam  eum ,  qui  tot  annos ,  quot  habct ,  dcsignatus  consul 
fueril,   (ieri   consulem  non  posse?    praesertim  cum  aut  solus  aut  certe 

Mnon  plus  quam  cum  altero  petat.  Si  ycro  id  est,  quod  ncscio  an  sit, 
ut  non  minus  longas  iam  in  codicillorum  fastis  futurorum  consulum  pagi- 
nulas  habeant  quam   factoi*um,    quid  illo  miserius  nisi  res  publica?  in 


3.  patinaty  rotari  ehinamperaudusculo  M ,  patina  Cyrotari,  Chena  paravi  disculo 
R,  patina  tyrotarichi.  nam  peratuimculo  I.  (Emendavit  yiclorius.)  5.  /Ltiy*  M 
et   Cralander:    jbUyav   E.    (jLit^xdt/uiyaii^nfg^iQivTeXsaTjoavTtaaa^    edificati    K.)    — 

8.  Antium  esse  Romae,  ut  Corcyrae  Buthrotum  illud  tuum  suo  arbitratu  Ernestius. — 

9.  saliius  MRI.  —  EIH\MHCHTOC  ^IJOC  OKOC  Y,  ElMHICUTJmAOC  KOC  M. 
(Emendatnni  est  in  Romana  et  a  Bosio.)  —  10.  mensa  MRI.  —  11.  tui  opus  fuii 
I.  —  12.  poimata  B.  —  postquam  mi  sillybis  libros  iUustraruni.  Valde  scribcLS  ad 
me  velim  Orellins:  postquam  mi  sittybis  l.  illustrarunt.  Valde  est.  Scribcu  YE, 
postquam  misit,  I.  illustrarunt  valde.  Et  scribas  M  {valde  et  seribas  etiam  Z.) , 
postquam  misit  L  illustrarunt  valde ;  ut  seribas  I ,  postquam  misisti  libros.  Valde.  et 
scribas  R.  —  14.  si  se  cessere  Y.  sic  egisse  MRI.  (Emendavit  Malaspina.)  — 
17.  Apenas]  Novae  Ep.  hic  initium  auctore  Manutio  ante  nos  fecit  Schuetzius.  (ape- 
rias  MR.  Emendalum  est  in  I.)  —  quod  MI.  —  18.  ut]  ne  R.  —  19.  tibi  om. 
MRI.  (Insertum  est  ex  YZ.)  —  20.  meUus.  hic  enim  R.  —  22.  Domitio  ovdav  outco 
o^uoioTat  T6>  vvv  €id<aXov  quam  R.  ^  24.  ovTwg  Bosius:  ovToi  MRE.  —  25.  nostra 
MRI.  —  quod  dabis  dein  MR,  quod  dabis  ab  iisdem  I.  (Emendatum  ei  mg.  Cra- 
landri.)    —    26.  dissimilem  I.    —     32.  habeant  I.  F.  GrooYinus:    habeat  MRIE. 
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qua  ne  speratur  quidem  melius  quidquam.  3.  De  Natta  ex  tuis  primum 
scivi  litteris ;  oderam  hominem.  De  po^mate  quod  quaeris ,  quid  si 
cupiat  eflugere?  quid?  sinas?  De  Fabio  Lusco»  quod  eram  exosus, 
homo  peramans  semper  nostri  fuit»  nec  mi  unquam  odio.  Satis  enim 
acutus  et  pcrmodestus  ac  bonae  frugi.  Eum,  quia  non  videbam,  ab-^ 
csse  putabam;  audivi  ex  Gavio  hpc  Firmano  Romae  esse  hominem  et 
fuisse  assiduum.  Percussit  animum.  Dices,  tantulane  causa?  Permulta 
ad  me  dctulerat  non  dubia  de  Firmanis  fratribus.  Quid  sit,  quod  se  a 
me  removit,  si  modo  removit,  ignoro.  4.  De  eo,  quod  me  mones,  ut 
et  jioUxixios  me  geram  et  x^v  lato  yQauutjv  tencam,  ita  faciam.  Sed^o 
opus  est  maiore  prudentia,  quam  a  le,  ut  soleo,  petam.  Tu  velim  e 
Fabio,  si  quem  habes  aditum,  odorere  et  istum  convivam  tuum  degu- 
stes  et  ad  me  de  his  rebus  et  de  omnibus  quotidie  scribas.  Ubi  nihii 
erit,  quod  scribas,  id  ipsum  scribito.    Cura,  ut  valeas. 

IX.    (A.  V.  C.  699.;  15 

CICERO  ATTICO  S. 

i.  Sane  velim  scire,  num  censum  impediant  tribuni  diebus  vitian- 
dis  —  est  enim  hic  rumor  —  totaque  de  censura,  quid  agant,  quid 
cogilenL  Nos  hic  cum  Pompeio  fuimus.  Multa  mecum  de  re  publica, 
sanc  sibi  displicens,  ut  loquebalur  —  sic  est  enim  in  hoc  homine  dicen-io 
dum  —  S}riam  spemens,  Hispaniam  iactans:  hic  quoque,  ut  loquebatur; 
et,  opinor,  usquequaque,  de  hoc  cum  dicemus,  sit  hoc  quasi,  Aal  x6S£ 
fpioy.vUSov.  Tibi  eliam  gratias  agebat,  quod  signa  componenda  susce- 
pisscs;  in  nos  vero  suavissime  hercule  eflusus.  Venit  cliam  ad  me  in 
Cumanum  a  se.  Nihil  minus  velle  mihi  visus  est,  quam  Messalam  con-t5 
sulalum  petere;  de  quo  ipso  si  quid  scis,  velim  scire.  2.  Quod  Luo- 
ceio  scribis  te  nostram  gloriam  commendaturum ,  et  aediticium  nostrum 
quod  crebro  invisis,  gralum.  Quintus  frater  ad  mc  scripsit,  se,  quo- 
niam  Ciceronem  suavissimum  secum  haberet,  ad  te  Nonis  Mai.  ventu- 
rum.  Ego  me  de  Cumano  movi  ante  diem  v.  Kal.  Maias.  Eo  die  Nea-io 
poli  apud  L.  Paetum,  ante  diem  iv.  Kal.  Maias,  iens  in  Pompeianum, 
bone  maue  haec  scripsi. 

1.  ne]  nee  1.  —  2.  seivH  AIR.  —  3.  quid  sinat  M,  guid  $i  iinat  1,  quid  H 
nondum  sinas  R.  (Emeiidalum  esl  ex  X.j  —  exosus  Bosius  cum  Y:  exorsus 
MRIE.  —  5.  bonae]  bene  RI.  —  6.  Cautio  R.  —  9.  remorit  suo  arbitralu  Erne- 
slius.  —  10.  poUticos  M.  -  et  THN  EJl  rPAMMUN  teneam  M.  THN  IJt  FPAM- 
MHN  teneam  Y,  et  teneam  R  sine  spalio,  et  in  eo  (spalium  vacuum)  teneam  1.  — 
11.  et  Fabio  M,  et  Fabium  Rl.  (Emendavit  Victorius.)  —  12.  odorere  et]  adhor- 
tere:  ut  l,  —  13.  his]  istis  I.  —  14.  idj  et  MR.  —  17.  impendant  MRI.  (Emen- 
datum  ex  Cld.  Malasp.  et  a  Beroaldo.)  —  vieiandis  pr.  M.  initiandis  RI  et  corr. 
M.  —  18.  hic  enim  est  I.  —  19.  fuimus]  «Prisca  exemplaria  sumus  habent. » 
Pius.  —  20.  dispicens  M.  —  homine  ne  dicendum  MRI.  —  21.  Uispanias  Lara- 
binus.  —  laetans  M  r  letans  R.  —  24.  hercule  et  effusus  MI ,  herrule  est  effusus  R. 
(Ut  nos,  Codd.  Bosii.)  —  25.  a  m.  Nihil]  at  si  nihil  M,  ac  si  nihil  Rl.  (Emend. 
cx  Y.)  —  minus  veiiem  MI*  —  29.  tecum  haberes  Mauulius,  secum  haveret  Bosiui 
cum  Y.  —  31.  apud  L,  Paetum]  apud  Laetum  M  ct  Urtusposila  post  Btaias)  R, 
aput  letum  veni  i.    (Emendayit  Corradus.) 


454  £P.  AD  ATTICUM 

X    (A.  J7.  C  699.; 

CICERO  ATTICO  S. 

1.  Putcolis  magnus  est  rumor  Ptolcmaeum  esse  in  regno.  Si  qnid 
habes  certius,  velim  scire.    Ego  hic  pascor  bibliotheca  Fausti.    Fortasse 

6tu  putabas,  his  rebus  Putcolanis  et  Lucrinensibus.  Ne  ista  quidem 
desunt.  Sed  mehercule  a  ceteris  oblectationibus  ut  deseror  et  volupta- 
tibus  propter  rem  publicam,  sic  litteris  sustentor  et  recreor,  maloque 
in  illa  tua  sedecula,  quam  habes  sub  imagine  Aristotelis,  sedere  quam 
in  istorum  sella  curuli ,  tecumque  apud  te  ambulare  quam  cum  eo,  quo- 

locum  video  esse  ambulandum.  Sed  de  illa  ambulatione  fors  viderit  aut 
si  qui  est,  qui  curet,  deus.  2.  Nostram  ambulationem  et  Laconicum 
eaque,  quae  Cyrea  sint,  Tclim,  cum  poteris,  invisas,  et  urgeas  Philo- 
timum,  ut  properet;  ut  possim  tibi  aliquid  in  eo  genere  respondere. 
Pompeius  in  Cumanum  Parilibus  venit;  misit  ad  me  statim*  qui  salutem 

tdnuntiaret.    Ad  eum  postridie  mane  vadebam,  cum  haec  scripsi. 

XI.    (A.  V.  C.  699.; 
CICERO  ATTICO  S. 

1.  Delcctarunt  me  epistolae  tuac,  quas  accepi  mio  tempore  duas 
ante  diem  ii.  Kal.  Perge  reliqua.     Gcstio  scire  ista  omnia.    Etiam  illud 

2ocuiusmodi  sit,  velim  perspicias;  potcs  a  Demctrio.  Dixit  mihi  Pompeius 
Crassum  a  se  in  Albano  cxspectari  ante  diem  iv.  Kal.;  is  cum  venisset, 
Romam  esse  statim  venturos ,  ut  rationes  cum  publicanis  putarent.  Quae- 
sivi,  gladiatoribusne?  Rcspondit,  antequam  inducerentur.  Id  cuiusmodi 
sit,  aut  nunc,  si  scies,  aut  cum  is  Romam  venerit,  ad  me  mittas  velim. 

25  2.  Nos  hic  voramus  litteras  cum  homine  miriGco  —  ita  mchercule  scn- 
tio  —  Dionysio,  qui  te  omnesquc  vos  salutat.  ovSiv  yXvxvre^ov  ^ 
TcdvT  uS^yai,  Quare,  ut  homini  curioso,  ita  perscribe  ad  me,  quid 
primus  dies,  quid  secundus,  quid  censores;  quid  Appius,  quid  illa 
populi  Appuleia.    Denique,  etiam  quid  a  tc  fiat,    ad  me  vclim.  scribas. 

soNon  enim  —  ut  vere  loquamur  —  tam  rebus  novis  quam  tuis  litteris 
delector.  £go  mecum  praeter  Dionysium  eduxi  nemincm;  nec  metuo 
tamen,  ne  mihi  sermo  desit  f  abs  tc  opere  delector.  Tu  Lucceio 
noslrum  librum  dabis.  Dcmetrii  Magnetis  tibi  mitto,  statim  ut  sit,  qui 
a  tc  mihi  epistolam  rcferat. 

3.  rumor  et  PtoL  MRI.  —  5.  rebus]  ottreis  UrsiQos  ,  ut  cxplicavil  Plas.  — 
6.  deiint  I.  -*  ut  cum  libris  om.  RI.  (Supplevit  Ernestius.)  —  voluptatum 
XYZM.  Fort.  voluptatum  usu,  Or.  —  10.  sors  R.  —  11.  qui\  quis  RI  et  pr.  M.  — 
laconicum  ea  queque  cirea  M,  laconicum  eam  quoque  et  laconicum  ea  quaeque  eirea 
mg.  M ,  Laconicum  cum  ea  quaeque  circa  R  ,  Laconicum  eaque  quae  circa  I.  (Emeu- 
davit  Victorius.)  —  12.  cum  poteris  1:  quo  poterit  M  ,  quo  poteris  R  ,  quod  poteris 
anclore  Graevio  E.  —  13.  ut  properet  scclusit  Ernestius.  —  18.  Delectaverunt  I.  — 
19.  //.  Kal.]  V.  Kal,  MRI.  Altorum  erat  in  Y.  Malim  tamen  scribcre  pridie.  Or.  — 
Perge,  Reliqua  gestio  scire*  Ista  omnia  etiam.  lUud  M  (tesle  Lagomarsinio  ad  Po- 
i;:iani  Epp.  T.  IV.  p.  411.)  I,  perge»  reliqua  gestio  sctre,  ista  omnia  etiam.  etiam 
illud  R.  —  20.  si  potes  I.  —  mihi  om.  pr.  M.  —  21.  cras  muma  pr.  M,  eratt- 
num  a  corr.  M.  ^  22.  esse]  et  se  MRI.  —  2i.  sdes  MI:  icuif  RE.  —  26.  te] 
tibi  M.  —  27.  :rdv  MR.  (Emendavit  Viclorius.)  —  29.  a  te]  ante  M ,  ad  (e  R.  — 
31.  eduxi  C2dd.  Malasp.  et  mf[.  Cratandri  :  duxi  MRIE.  —  32.  desit  abste. 
opere  R,  desit  abs  (e,  9110  magnopere  1-  «Etcidissc  videotur  aliquot  yerba.»  Uand 
Tiirs.  Ul-  p.  582.  —    Tu  lucceio]  ut  luceio  M. 
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XII.    (A.  V.  C.  699.J 
CICERO  ATTICO  S. 

Egnatias  Romae  est  Sed  ego  cam  eo  de  re  Halimeti  vehementer 
Antii  egi.  Graviter  se  actumm  cum  Aqoillio  confirmavit.  Videbis  ergo 
hominem,  si  voles.  Macroni  vix  videor  pracsto:  csse  Idibus  enim^ 
auctioncm  Lariui  video,  et  biduum  praeterea.  Id  tu,  quouiam  Macro- 
nem  tanti  facis,  ignoscas  mi*  velim.  Sed,  si  me  diligis»  postridie 
Kalend.  coena  apud  me  cum  Pilia.  Prorsus  id  facies.  Kalend.  cogito  in 
hortis  Crassipedis,  quasi  in  deversorio,  coenare.  Facio  fraudem  seua- 
tus  consulto.  Inde  domum  coenatus»  ut  sim  mane  praesto  Miloni.  Ibii^ 
te  igitur  videbo,  et  promovebo.    Domus  te  nostra  tota  salulat. 

XIII.  (A.  V.  C.  699J 
CICERO  ATTICO  S. 

1.  Nos  in  Tusculanum  venisse  a.  d.  xvii.  Kal.  Decembr.  video  te 
scire.     Ibi  Dionysius  nobis  praesto  fuit.      Romae  a.   d.  xiii.   Kalend.  is 
volumus  esse.      Quid   dico,    volumus?   Immo  vero   cogimur.      Milonis 
nupliae;  comitiorum  nonnulla  opinio  est.     Ego,   ut  sit  rata,  afuisse  me 
in  altercationibus ,   quas  in  senatu  factas  audio,  fcro  non  moleste;  nam 
aut  defendissem,  quod  non  placeret;   aut  defuissem,  cui  non  oporteret. 
Sed  mehercule  velim,    res  istas  et  praesentem  statum  rei  publicae  ei— 
quo   animo  consules  ferant  hunc  axvX/Luivf   rescribas  ad  me,    quantum 
pof  est.     Valde  sum  o^vxeivos ,  ei,  si  quaeris,  omnia  mihi  sunt  suspe- 
cta.    2.  Crassum  quidem  nostrum  minore  dignitate  aiunt  profectum  pdu-^ 
datum,   quam  olim  aequalem  eius  L.  Paullum,    iterum  consulem.     O 
hominem  nequaml    De  libris  oratoriis  factum  est  a  me  diligenter.    Diu*« 
multumque  in  manibus  fuerunt;   describas  licet     Illud  etiam  te  rogo* 
Ttiv  Tiagovaav  natdavaaiv  xvTnadtig^  ne  istuc  hospes  veniam. 

XIV.  (A.  U.  C.  700.J 
CICERO  ATTICO  S. 

i.  Vestorius  noster  me  per  litteras  fecit  certiorem,  te  Roma  a.  d.^ 
VI.  Id.  Mai.  putare  profectum  esse,   tardius,  quam  dixerat,  quod  minius 

3.  alimeti  I,  Thallumeti  (ex  AUic.  5,  12.)  Corradus.  —  4.  Antii]  ante  MRI. 
(Emendalam  est  ei  C2dd.  Malasp.)  —  5.  praesto:  etee  enim  Idibtu  auctionem  Codd. 
Dosii  el  (omisso  idibus)  MR :  praesto  es$e,  Idihus  enim  auctionem  IB.  —  6.  et 
iduum  MR.  —  7.  mi  MR :  mihi  lE.  —  8.  Petilia  MRI.  —  9.  cassipedes  M.  — 
10.  domum  om.  R.  —  11.  promonebo  YZ.  —  tota  nostra  I.  —  15.  xiii,  com  Cod. 
Laodi ,  0x00.  Q.  Cral.  Bosius  (in  Add.]:  xviii.  MRIE.  —  16.  quod  M.  — 
17.  nonnulla  comitiorum  I.  —  Ego,  ut  sit  rata,  afuisse  Bosios  coro  Y:  ergo  et 
ft  irata  fuisse  XZM  (Utrum  XZ  tiabuerint  afuisse  an  fuisse,  parom  constat.), 
Ergo  et  si  rata  fuisse  I ,  ego  et  Syrata,  Abfuisse  R ,  Ergo ,  ut  si  rata.  Abfmsse 
800  arbitratu  Ernestius.  —  20.  resistas  MRI.  {res  istas  mg.  M.)  —  et  equo  pr.  M« 
equo  (deleto  et)  corr.  M,  aequo  RI.  —  2i.  axvXuov]  ox^ov  R.  («Codices  antiqnissimi 
emendali  cura  et  manu  Andronici,  Graecorum  snmmi,  habent  axvXuop.»  Pius.)  — 
scribas  mg:.  Cralandri.  —  22.  poV  est.  Valde  sum  Bosins  cum  Y:  potest.  Valde 
sum  E,  pote-  Val.  sum  M,  poles  valde  sum  R,  poles  et  vales:  sum  I.  —  23.  mi- 
norem  MR.  —  daludalum  pr.  M.  —  24.  itein.  T.  terum  c(ms.  i .  O  M ,  item. 
T.  itentm  Cos.  0  R ,  Item.  T.  Tetrum  consulem.  O  I.  (Emcndavit  Viclorius.)  — 
25.  oratoris  I  et  corr.  M.  —  diu  ultuque  pr.  M ,  diminutumque  corr.  M ,  Diminutum 
qnae  l.  —  26.  etiam  atque  etiam  te  Schuetzius.  —  27.  veniat  pr.  M.  —  30.  Ao- 
mam  R,  Romae  I.  —  od  octavum  idus  l.  —    31*  id.  Haias.  Puto  te  profectum  Lamb. 
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vnluisses.  Si  iam  melius  vales,  vehementer  gaudeo.  Yelim»  domuin 
ad  te  scribas,  ut  mihi  tui  libri  pateant  non  secus  ac  si  ipse  adesses, 
cum  celeri ,  tum  Yarronis.  Est  enim  mihi  utendum  quibusdam  rebus 
ex  his  libris  ad  eos*  quos  in  manibus  habeo ,  quos,  utspero,  tibi  valde 

nprobabo.  2.  Tu  velim,  si  quid  forte  novi  habes,  maxime  a  Quinto 
fratre,  deinde  a  C.  Caesare,  et  si  quid  forte  de  comitiis,  de  re  publica 
—  soles  enim  tu  haec  festine  odorari — ,  scribas  ad  me;  si  nil  habebis, 
tamen  scribas  aliquid.  Nunquam  enim  mihi  tua  epistola  aut  intempe- 
stiva  aut   loquax    visa  est.     Uaxime  autem  rogo,    rebus  tuis  totoque 

initinere  ex  sententia  confecto,  nos  quam  primum  revisas.  Dionysium 
iube  salvere.    Cura,  ut  valeas. 

XV.    (A.  U.  C.  700.; 

CICERO   ATTICO  S. 

1.   De  Eutychide  gratum;  qui  vetere  praenomine,  novo  nomine  T. 

iserit  Caecilius,  ut  est  ex  me  et  ex  te  iunctus  Dionysius,  M.  Pomponins. 
Yalde  mehercule  mihi  gratum,  si  Eutychides  tuam  erga  me  benevolen- 
tiam  cognoscet  et  suam  illam  in  meo  dolore  Gv/und^eiav  neque  tum 
mihi  obscuram  neque  post  ingratam  fuisse.  2.  Iter  Asiaticum  tuum  puto 
tibi  suscipiendum    fuisse.     Nunquam  enim   tu  sine  iustissima  causa  tam 

colonge  a  tot  tuis  et  horoinibus  et  rcbus  carissimis  et  suavissimis  abesse 
voluisses.  Sed  humanitatem  tuam  amoremque  in  tuos  reditus  celeritas 
declarabit.  Sed  vereor,  ne  lepore  te  suo  detincat  diutius  rhctor  Clo- 
dius  et  horoo  pereruditus,  ut  aiunt,  et  nunc  quidem  deditus  Graecis 
litteris  Pituanius.     Sed,    si  vis  homo  esse,    recipe  te  ad  nos,    ad  quod 

i.^tempus  confirmasti.  Cum  illis  tamen,  cum  salvi  venerint,  Romae  vivere 
licebit.  3.  Avere  te  scribis  accipere  aliquid  a  me  litterarum;  dedi,  ac 
multis  quidcm  de  rcbus,  ^/LUQoXe/Sov  perscripta  omnia;  scd,  ut  coniicio, 
quoniam  mihi  non  videris  in  Epiro  diu  fuisse,  reddilas  tibi  non  arbi- 
tror.     Genus  autem  mcarum,    ad  te  quidem,   litterarum  eiusmodi  fere 

soest,  ut  non  libcat  cuiquam  dare,  nisi  de  quo  exploratum  sit  tibi  eum 
redditurum.  4.  Nunc  Romanas  res  accipe.  A.  d.  iii.  Non.  Quinct.  Sufe- 
nas  et  Cato  absoluti;    Procilius  condemnatus.     Ex  quo  intcllectum  est 

%.  gQudeq  vehementer  R.  —  2.  ad  tuot  I.  -^  4.  htM  MI:  iti  RE.  —  5.  Tu] 
ti(  pr.  M ,  f (  R ,  on).  I  et  corr.  M.  —  6.  forte  post  y\.  re  publica  ponit  I.  — 
7.  haec  fettine  I  ct  pr.  M  :  festin6  haec  R ,    haee  fettive  E  et  corr.  M.  —    con»criba$ 

I.  —     nihil   RI    et   corr.    M.    —     10.    itinere  tententiaque  MR.  —     confecta  M.  — 

II.  $albe  pr.  M.  —  15.  vinctus  MI.  (iunctus  ing.  M.)  —  16.  gratum  si  Utichidem 
M,  gratum  Eutychidem  R.  —  17.  cognotn  iam  illam  pr.  M,  cognoMci  iam  illam  R, 
eoffnotMfi  Muam  itlam  corr.  M,  cognoscet  suam  illam  I.  (Correxit  Bosius  ei  Y.)  — 
18.  tuum  qm.  Ascens.  terlia,  qt  volebat  Erpestius.  —  19.  tibi  om.  1.  —  20.  a 
tot  tuis  et]  a  totius  et  pr.  M ,  a  tolis  tuis  et  corr.  M ,  a  tantis  et  R.  (Emenda- 
lura  est  ii|  I.)  —  et  switmuimif  cum  Gruteri  operis  om.  E.  -—  22.  decl<iravit  M.  — 
(0  om.  MRI.  (Inserlum  est  e%  Y.)  —  rhetor]  praetor  MBI.  (lllud  praebuit  Y.)  ^ 
24.  pituanios  MR  et  corr.  Y  iq  rasura  ,  ae  pituaniis  I ,  D,  Turranius  (ex  Lib.  I. 
Bp.  6.)  Rosius.  (Noslrum  est  a  Graefio.)  —  si  vis]  suus  M.  —  25.  tamen]  tum 
RI.  —  26.  h<ibere  pr.  M.  —  27.  rjfteQoXoyeiov  R ,  i^/ue^oXeytiov  mg.  M.  — 
ut  comitio  R.  —  28.  non  mihi  f.  —  29.  quiderfi  om.  Mli.  (Inserlum  est  ex  mg. 
M  et  I.)  —  fere]  forte  MRI.  (Correclum  est  iq  Ed.  Victorii.)  —  31.  rediturum 
pr.  M?  —  romanus  pr.  M.  —  aedpe  res  1 ,  re»  accepit  pr.  M.  —  32.  PorciUus 
I  et  corr.  M*  ^    eommendatur  MI ,  eommendandus  mg.  M,  commerulatuM  R. 
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TQtgaQiionaylras  ambitum ,  comitia  ,  interregnmn  ,  maiestatem  ,  totam 
denique  rem  publicam  flocci  non  facere.  Debemus  patrem  familias  domi 
suae  occidere  nolle,  neque  tamen  id  ipsum  abunde;  nam  absolverunt 
XXII.,  condemnarunt  xxiix.  Publius  sane  diserto  epilogo  criminans 
mentes  iudicum  moverat.  Hortalus  in  ea  causa  fuit,  cuiusmodi  soIet5 
Nos  verbum  nullum.  Yerita  est  enim  pusilla,  quae  nunc  laborat,  ne 
f  animi  in  Publio  oflenderet.  5.  His  rebus  actis»  Reatini  me  ad  sua 
T^/LiTifi  duxerunt,  ut  agerem  causam  contra  Interamnates  apud  consulem 
et  decem  legatos,  quod  lacus  Velinus,  a  M\  Curio  emissus,  interciso 
roonte,  in  Nar  defluit;  ex  quo  est  illa  siccata  et  humida  tamen  mo->** 
dice  Rosia.  Vixi  com  Axio.  Quin  etiam  me  ad  Seplem  aquas  duxit. 
6.  Redii  Romam  Fonteii  causa  a.  d.  vii.  Idus  Quinct.  Veni  in  spectacu- 
lum,  primum,  magno  et  aequabili  plausu  —  sed  hoc  ne  curaris;  ego 
ineptus,  qui  scripserim  — ;  deinde»  Antiphonti  operam.  Is  erat  ante  ma- 
numissus  quam  productus.  Ne  diutius  pendeas ,  palmam  tulit.  Sed  nihii  is 
tam  pusillum,  nihil  tam  sine  voce,  nihil  tam  ....  Verum  baec  tu 
tecum  habeto.  In  Andromacha  tamen  maior  fuit  quam  Astyanax;  in 
ccteris  parem  habuit  neminem.  Quacris  nunc  de  Arbuscula:  valde  pla- 
cuit.  Ludi  magnifici  et  grati.  Venatio  in  aliud  tempus  dilata.  7.  Se- 
quere  nunc  me  in  campum.  Ardet  ambitus ;  GtJ/bta  S^  toi  6q^<d,  Fenus  m 
ex  triente  Idib.  Quinct.  factum  erat  bessibus.  Dices,  istuc  quidcm  non 
molesle  fero.  0  virurol  o  civcml  Memmium  Caesaris  oroncs  opes  con- 
firmant.  Cum  eo  Domilium  consules  iunxerunt;  qua  pactionc,  cpistolae 
comroittere  non  audeo.  Poropeius  freroit,  qucritur,  Scauro  studet;  sed 
ulruro  fronte  an  roente,  dubitalur.  'E^oxi^  in  nulloest;  pecunia  omniumts 
dignitatcm  exaequat.  Messala  languet;  non  quo  aut  anirous  desit  aut 
aroici,  sed  coitio  consuluro  et  Pompeius  obsunt.    Ea  comitia,  puto  fore, 

1.  treM  dpeiOTfaylrag  M  ,  tr$s  aQ€i07tayirai  R ,  tre$  (gpatiom  Yacuum)  I. 
(Tacile  emendavit  Bosius.)  »  2.  Debemus  cum  Codd.  Malasp.  delevil  Brulus.  — 
familia  M.  —  3.  oceidi  Scbuetzius.  —  4.  condemnaverunt  l.  —  deterte  M ,  di- 
$erte  R,  de$erto  l.  —  cruminari  pr.  M,  criminatus  Asceos.  sec.  (Nostrum  prae- 
benl  Rl  et  corr.  M.)  —  5.  mente$  vidi  eommoverat  superscr.  iudicum  M,  mentes 
iudicum  commoverat  RI.  —  Hotalu$  MR,  Otalu$  I.  —  6.  Veritae  XYZhiVil.  (Emeu- 
davit  Manulius.)  •—  ne  animi  in  Piiblio  offenderet  Y :  ne  animum  Publio  offenderet 
XZMRI  ,  ne  animi  in  Publio  offenderer  auclore  Bosio  E.  Fort.  ne  nimi$  in  PubUo 
offenderem'  Or.  ^  7.  Reatini  me]  erat  inime  M ,  erat  minime  I.  •—  ad  $ua  t«m- 
CIH,  durerunt  M ,  ad  $ua  dixerunt  R ,  ad  $ua  tempora,  Dixerunt  I.  —  8.  lamnor 
ti$  M.  —  9.  Velinu$]  vel  mu$a  pr.  M.  —  emi$$u$]  emi$$u$ ,  qui  I.  —  Jlf.  Curio 
M.  —  intercieo  monte  in]  inter  ci$montem  pr.  M.  —  10.  Nar  defluit  R  et  corr. 
M:  narde  fluit  pr.  M,  Narem  defluit  auctore  Lambino  E.  Cfr.  Vossium  de  Aual. 
I,  10.  p.  412.  —  $icrata :  $ed  humida  quandoque  modice  defluit  in  Cumano.  Quin 
I.  —  11.  ro$iavixi  M,  Ro$ianixi  R.  (Emendatum  est  iu  Manutiana  1554.)  Malim 
Hoseat  ut  esl  apud  Varr.  R.  R.  1,7,  10.  Virg.  Aen.  7,  712.  Feslum  in  Ro$ea 
p.  282.  Muell.  Or.  —  Quin]  qui  Manutius.  —  12.  Rhodii  Romam  fontei  I.  — 
Quinct.  veni,  $pectaculum  MR  ,  Quint.  venerunt  $pectaculum  I.  (Emendavit  Mala- 
spina.)  —  14.  operam  mi$erat.  ante  MRI.  —  16.  nihil  tam  ....  Verum  haee 
Bosius:  nihil  tam  verum.  Haec  MRIE.  —  17.  A$tyanam  in  XYZ,  A$tya.  Nam  in 
pr.  M,  {a$tra  pro  a$tya  mg.  M.),  A$tyanaete.  in  R,  A$tyanaete.  Nam  in  l.  (Recla 
icctio  esl  in  Cod.  Balliol.  et  Victoriana  prima.)  —  19.  delata  M.  —  20.  Graeca 
om.  R.  —  21.  be$ibu$  pr.  M,  he$ibet  corr.  M.  —  i$tum  MRI.  —  22.  confirma- 
rant  R.  —  23.  con$ulem  MRI.  —  vinxerunt  I.  —  epi$tolam  M.  {epi$tolae  mg.  M.)  — 
25.  nulla  RI.  -^  26.  animu$  ei  de$it  R.  —  27.  amici$  MR  •  amici$  careat  I.  -^ 
27.  coicio  con$uli$  Ml,  cnn$uli$  coitio  R.  —  et  om.  R.  —  pompe  eiu$  pr.  M.  —  o6- 
sunt  RI  et  pr.  M,  ab$en$  e$t  corr.  M.  —  Ea  comitia]  ex  comitia  pr.  M,  ex  comi- 
tiis  corr.  M  ,  ex  comitiati$  RI. 
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ut  dacantur^  Tnbunicii  candidati  iurarunt  se  arbitrio  Catonis  petituros. 
Apud  eum  IfS.  quingena  deposuerunt,  ut,  qui  a  Catone  damnatus  esset, 
id  perderet  et  competitoribus  tribueretur.  8.  Haec  ego  pridie  scribe- 
bam,   quam  comitia  fore   putabantur.     Sed  ad  te  y.  Ral.  Sext.  si  facta 

serunt  et  tabellarius  non  erit  profectus,  tota  comitia  perscribam;  quae 
si,  ut  putantur,  gratuita  fuerint,  plus  unus  Cato  potuerit  quam  omnes 
quidem  iudices.  9.  Messius  defendebatur  a  nobis ,  e  legatione  revoca- 
tus;  nam  eum  Caesari  legarat  Appius.  Seryilius  edixit,  ut  adesseL 
Tribus  habet  Pomptinam,   Yelinam,  Maeciam.    Pugnatur  acriter;  agitur 

10  tamen  satis.  Deinde  me  expedio  ad  Drusum ,  inde  ad  Scaurum.  Paran- 
tur  orationibus  indices  gloriosi.  Fortasse  accedent  etiam  consules  desi- 
gnati;  in  quibus  si  Scaurus  non  fuerit,  in  hoc  iudicio  valde  laborabit. 
10.  £x  Quinti  fratris  litteris  suspicor,  iam  eum  esse  in  Britannia.  Su- 
spenso  animo  exspecto,   quid  agat.    Ulud  quidem  sumus  adepti,    quod 

i5multis  et  magnis  indidis  possumus  iudicare  nos  Caesari  et  carissimos 
et  iucundissimos  esse.  Dionysium  velim  salvere  iubeas  et  eum  roges  et 
hortere,  ut  quam  primum  veniat,  ut  possit  Ciceronem  meum  atque  etiam 
me  ipsum  erudire. 

XVI.    (A.  V.  C.  700.; 
90  CICERO    ATTICO    S. 

1.  Occupationum  mearum  vel  hoc  signum  erit,  quod  epistola  libra- 
rii  manu  est.  De  epistolarum  frequentia  te  nibil  accuso ;  sed  plerae- 
que  tantummodo  mihi  nunliabant,  ubi  esses,  quod  crant  abs  te;  vel 
etiam  signiBcabant  recte  esse.      Quo  in  genere  maxime  me  delectarunt 

«ftduae,  fcre  eodem  tempore  abs  te  Buthroto  datae.  Scire  enim  volcbam 
te  commode  navigasse.  Sed  haec  epistolarum  frequentia  non  tam  uber- 
tate  sua  quam  celeritatc  delectavit.  Illa  fuit  gravis  et  plcna  rerum, 
quam  mihi  M.  Paccius,  hospes  tuus,  reddidit.  Ad  eam  rescribam  igitur, 
et  hoc  quidem  primum:  Paccio  et  verbis  et  re  ostendi,  quid  tua  com- 

aomendatio  pondcris  haberet.  Itaque  in  intimis  est  meis,  cum  anlea  notus 
non  fuisset.  Nunc  pergam  ad  cetera.  2.  Varro,  de  quo  ad  me  scribis, 
includctur  in  aliquem  locum,  si  modo  erit  locus.  Sed  nosti  gcnus  dia- 
logorum  meorum:  ut  in  oratoriis,  quos  tu  in  caelum  fers,  non  mentio 
potuit  fieri  cuiusquam   ab  iis,    qui  disputant,  nisi  eius,    qui  illis  notus 

Maut  auditus  esset:  hanc  ego  de  re  publica,  quam  institui,  disputationem 
— —  -  -  

2.  est  M.  —  3.  et  a  competitoribus  MR.  -—  tribuermtur,  haec  ego  M ,  tribue- 
rentur  haee.  Ego  f .  —  4.  comitia  in  fore  M* ' —  7.  quidem]  qui  M ,  qui  sunt  R.  — 
a  nobis  sed  de  legatione  MRI.  (Emeodafit  Viclorius.)  —  8.  eum]  eunti  I.  —  lege- 
rat  MRI.  (Correclom  io  Asc.  sec.)  —  Servilius]  sed  iulius  R.  —  9.  pontinam 
MI.  —  Velinam]  villam  MRI.  —  Itfaetiam  R,  maecia  M,  Maelia  I.  —  10.  ad 
aote  Scaurum  om.  I.  —  11.  accident  MRI.  —  16.  rogei  ut  te  hortetur  quam  pri- 
mum  venias  MRI,  roges^  ut  te  hortatore  quam  primum  veniat  Asc.  terlia.  (Noslra 
leclio  debetur  Victorio.)  —  17.  possis  MRI.  —  23.  quod  erant  abs  te  auctore 
Eroestio  seclusit  Lueoemaooos.  —  erat  MRI.  (Gorrexit  Lambious.)  —  24.  maxime 
me  Eroestios:  mcunme  MRIE.  —  25.  Bruto  com  Codd.  ouoc  ootis  Rl.  (Emeodavit 
Maootius.)  —  27.  celebritate  pr.  M.  —  delectatur  R.  —  28.  Pactius  R.  —  29.  Pac^ 
eio  et  verbis  et  re  Orellius:  Pacdo  (pactio  corr.  M.)  ratione  et  verbis  et  re  Ml,  Pac- 
eio  Romae  et  verbis  et  re  R,  Paccio'  re  et  verbis  cum  Mauutiaoa  (1554)  £.  — 
32.  inducetur  R  et  pr.  M.  —    33.  oratoris  MI. 
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in  Africani  personam  et  Phili  et  Laelii  et  Manilii  contnli;  adianxi  ado- 
lescentes,  Q.  Tuberonem,  P.  Ratilium,  duo  Laelii  generos,  Scaeyolam 
et  Fannium.  Itaque  cogitabam,  quoniam  in  singulis  libris  utor  prooe- 
miis,  ut  'AQiGTOTikfis  in  iis*  quos  i^<oT€Qixovg  vocat,  aliquid  efficere,  ut 
non  sine  causa  istum  appellarem ;  id  quod  inteUigo  tibi  placere.  Utinam  5 
modo  conata  efficere  possiml  Rem  enim,  quod  te  non  fugit,  magnam 
complexus  sum  et  gravem  et  plurimi  otii,  quo  ego  maxime  egeo. 
3.  Quod  in  iis  libris,  quos  laudas,  personam  desideras  Scaevolae,  non 
eam  temere  dimovi;  sed  feci  idem»  quod  in  noXiTeiq  deus  ille  noster 
Plato.  Cum  in  Piraeeum  Socrates  venisset  ad  Cephalum,  locupletem  etio 
festivum  senem,  quoad  primus  iUe  sermo  haberetur,  adest  in  dispu- 
tando  scnex,  deinde  cum  ipse  quoque  commodissime  locUtos  esset,  ad 
rem  divinam  dicit  se  velle  discedere  neque  postea  revertitur.  Credo 
Platonem  vix  putasse  satis  consonum  fore»  si  hominem  id  aetatis  in 
tam  longo  sermone  diutius  retinuissct  Multo  ego  fsatios  hoc  mihiis 
cavendum  putavi  in  Scaevola,  qui  et  aetate  et  valetudine  erat  ea,  qua 
esse  mcministi»  et  iis  honoribus,  ut  vix  satis  decorum  videretur  eum 
plures  dies  esse  in  Crassi  Tusculano.  Et  erat  primi  libri  sermo  non 
alienus  a  Scaevolae  studiis.  Reliqui  libri  xiyyoXoyLav  habent,  ut  scis. 
Huic  ioculatorem  senem  iUum,  ut  noras,  interesse  sane  nolui.  4.  *  *  *  Deto 
re  Piliae,  quod  scribis,  erit  mihi  curae.  Etenim  est  luculenta  res, 
Aureliani,  ut  scribis»  indiciis;  et  in  eo  me  etiam  TuUiae  meae  vendi- 
tabo.  Yestorio  non  desum.  Gratum  enim  tibi  id  esse  intelUgo,  et,  ut 
ille  intelligat,  curo.  Sed  scis,  qui?  cum  habeat  duo  facUes,  nihU  diflSci- 
lius.  5.  Nunc  ad  ea,  quae  quaeris  de  C.  Catone.  Lege  lunia  et  Liciniats 
scis  absolutum;  Fufia  ego  tibi  nuntio  absolutum  iri,  neque  patronis  suis 
tam  libentibus  quam  accusatoribus.  Is  tamen  et  mecum  et  cum  Milone 
in  gradam  rediit.  Drusus  reus  est  factus  a  Lucretio,  iudicibus  reiicien- 
dis  a.  d.  V.  Non.  Quinct.  De  ProciUo  rumores  non  boni ;  scd  iudicia 
nosti.  Hirrus  cum  Domitio  in  gratia  esL  Senatus  consultum,  quod  hicso 
consules  de  provinciis  fecerunt,  qvicvnqve  posthac  *  *  *.  6.  *  *  non 
mihi,  ut  qui  iam  inteUigebamus  enuntiationem  iUam  Mcmmii  valde  Cae- 
sari  displicere.  Messala  noster  et  eius  Domitius  competitor  liberalis  in 
populo  valde  fuit.     Nihil  gratius.    Ccrti  erant  consules.    At  senatus  de- 

1.  pt<et  M.  -  et  V%ii  ManilH  MR,  et  P.  et  Paeti  MarUlii  I.  —  2.  duo$  MRI.— 
4.  ut  a  diKolis  in  Hm  M  ,  ut  a  diicholis'  in  iis  K,  ut  AristoteUi  in  hi»  I.  —  exterl- 
cos  M.  —  7.  quod  ego  pr.  M.  —  S»  in  his  oratorie  librie  I.  —  9.  dtmovi.  Feeit 
R.  ^  quod  oin.  MR.  -—  11.  sermo  iUe  I.  —  15.  eatis  pr.  M ,  magis  ye\  potiuM 
Erneslias  ;  poslerios  recepit  Schaetzius.  —  16.  ea  qiMm  RI  et  pr.  M,  equum  corr. 
M.  —  20.  iaculatorie  senem  R,  ioculatoriae  disputationi  senem  I.  (Nostra  lectio 
primam  comparel  in  mg.  Cratandri.)  —  norat  I.  —  De  re]  Fragmenlam  hoc  esse 
alius  Ep.  vidit  Schuetzius.  —  21.  Piliae  Schuetzius:  fiUae  cam  libris  RIE.  ^ 
res  delevit  Manatius.  —  22.  iudiciis  l  et  pr.  M.  —  vmdicabo  RI  et  corr.  M.  — 
24.  ^t  cum  habeat  RI ,  qui  habeat  auctore  Pio  Asc.  tertia.  (Ut  nos,  Gorradus.)  — 
duos  I.  —  25.  quae  om.  M.  —  26.  fufiae  M,  fuisse  I.  —  28.  redit  K.  —  et 
iudicibta  I.  —  29.  ProctitoJ  proelio  MRI.  (Emendatum  ex  Codd.  Bosii.)  —  rumo- 
ris  M.  —  30.  nostri  pr.  M.  —  Hircus  I.  —  31.  post  hane  pr.  M.  —  Defectum 
primus  significaTil  Schaetzias.  —  32.  qui]  quod  XZMR.  (qui  est  ex  YI.)  —  33.  dis- 
plicere]  despicerem  M.  —  Domitius  competitor  MR:  competitor  Domitius  lE.  — 
34.  populum  Lamhinus ,  ut  volebat  Ernestius.  —  eerti  erat  M ,  certe  erat  h  — 
consules]  consules  sciUcet  R,  consuUbus  I.  —  4t]  ac  MRI.  (Emendatum  est  ez  Cod. 
Maff.)  —     sffialtt».    Sefioltif  I.  —    decemU  M. 
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crevit,  ut  tacitum  iudicium  antc  comilia  fieret«  Ab  iis  consiliis,  quae 
erant  f  omnibus  sortita  in  singulos  candidatos »  magnus  timor  candida- 
torum.  Sed  quidam  iudices,  in  his  Opimius,  Veiento,  Antius,  tribunos 
pl.  appellarunt^  ne  Iniussu  populi  iudicarent.    Res  cediL    Comitia  dilata 

5ex  senatus  consulto,  dum  lex  de  tacito  iudicio  ferretur.  Venit  iegi 
dies;  Terentius  intercessit.  Consules,  qui  illud  levi  brachio  egissent, 
rem  ad  senatum  detulerunt.  Uic  Abdera,  non  tacente  me.  Diccs, 
Tamen  tu  non  quiescis?  Ignosce,  vix  possum.  Verumtamen  quid  tam 
ridiculum?  Senatus  decreverat,   ne  prius  comitia  haberentur,  quam  lex 

lolata  esset;  si  qui  intercessisset,  res  integra  referretur.  Coepta  fcrri 
leviter;  inlercessum  non  invitis;  res  ad  senatum:  de  ea  re  ita  censue- 
runt,  comitia  primo  quoque  tempore  haberi  esse  e  re  publica.  7.  Scau- 
rus,  qui  erat  paucis  diebus  illis  absolutus,  cum  ego  partem  eius  orna- 
tissime  defendissem,  obnuntiationibus  per  Scaevolam  interpositis,  singu- 

islis  diebus  usque  ad  pridie  Kal.  Octobr.,  quo  ego  haec  die  scripsi, 
sublatis,  populo  tributim  domi  suae  satisfecerat  Sedtamen,  etsi  uberior 
liberalitas  huius,  gratior  esse  videbatur  eorum,  qui  occuparant.  Cupe- 
rem  vultum  videre  tuum,  cum  haec  legeres.  Nam  profecto  frem  habes 
ut  nullam,  haec  negotia  multarum  nundinarum  fore.    Scd  senalus  hodie 

tofuerat  futurus,  id  est,  Kal.  Octobribus.  lam  enim  luciscil.  Ibi  loque- 
tur  praeter  Antium  et  Favonium  libere  nemo.  Nam  Cato  aegrotat.  De 
me  nihil  timueris;  scd  tamen  promitto  nihil.  8.  Quid,  qjiaeris,  aliud? 
ludicia,  credo.  „Drusus,  Scaurus  non  fecisse  vidcnlur."  Trcs  candi- 
dati  fore   rci  putabantur,   Domitius  a  Memmio,    Messala   a  Q.  Pompcio 

t5Rufo,  Scaurus  a  Triario  aut  a  L.  Caesare.  Quid  potcris,  inquics,  pro 
iis  dicerc?  Ne  vivam,  si  scio.  In  illis  quidem  tribus  libris,  quos  tu 
dilaudas,  nihil  reperio.  *  *  *  9.  Nunc,  ut  opinionem  habeas  rerura, 
ferendum  est,  Quaeris,  ego  me  ut  gesserim?  Conslanler  et  liberc. 
Quid?  ille,   inquies,    ut  ferebat?  Ilumaniler,  meaeque  dignilatis,  quoad 

30mihi  satisfactum  esset,  habcndam  sibi  rationem  putabal.  Quo  modo 
ergo  absolutus?  Omnino  -^  IIOPriA  ITTMNA:  accusalorura  incredi- 
bilis  infanlia,  id  est,  L.  Lentuli,  L.  F.;  quem  fremunt  omncs  pracvari- 

1.  his  MI.  —  2.  erant  omnibus  sortild]  Fort.  erant  omnibus  tribubtis  sortita^ 
Or.  —  3.  Veiento ,  Antius  Orellius  ,  coU.  ad  Atl.  7,  3,  5  el  buius  Ep.  §.  7: 
Veietor ,  Antius  mg.  Cralandri  ,  Veiefitorantius  Z  ,  Veientorancius  R  cl  pr.  M ,  Vie- 
torantius  corr.  M,  veieteranius  I,  VEIEI>f,  TRO,  Antius  auclorc  Bosio  K.  —  4.  res 
cidit  pr.  M,  rescidit  RI  el  corr.  M.  (Enicndatum  est  ex  Cld.  Malasp.)  —  5.  dum] 
cum  MRI.  —  7.  aptera  (=  d.ir£Qa)  mg.  Cralandri.  —  8.  ignoscere  I.  —  10.  qui 
si  MRI.  —  ferri]  fieri  MRI.  —  12.  .  esse  e  re  publica  lunius :  cessere  Y ,  censere 
MR,  censuere  I,  esse  e  re  Bosio  auctorc  E.  —  Scaurum  R.  —  i3.  patrem  MRI. 
(Emcndayit  Manutius.)  —  15.  haec  descripsi  MI,  haec  scripsi  R.  —  17.  liberatitas 
huiusce  ratio  corr.  in  rasura  M,  liberalitatis  huiusce  ratio  Rl.  (Emcndalum  csl  in  (^odd. 
lunii  (?)  ct  a  Viclorio.)  —  18.  vultum]  ut  cum  pr.  M.  —  rem  huves  ut  nuUam  Y: 
rem  habes  nuUam  XZMRIE,  spem  non  habes  nuUam  Lambinus  ex  Manutii  :  rem  non 
habes  nullam,  Malim  :  spem  habes  nuUam,  Or.  —  20.  enim  lucisci  tibi  loquerentur 
MR,  enim  tibi  Lucisci  loqueretur  1.  (Emendavit  Victorius.)  —  21.  liber  MRI.  — 
23.  Dnuus  et  Scaurus  1.  —  videntur  cum  libris  RI :  videbantur  Ernestius.  — 
25.  Ruffo  M.  —  26.  si  om.  MRI.  —  quo  studio  laudas  MRI.  (Emendavit  Yicto- 
rius.)  —  27.  Nunc]  Ilas  alius  Ep.  reliquias  esse  primus  vidit  Maiaspina.  — 
28.  ferendum]  faciendum  malobal  Erncstius.  —  cesserim  MI.  —  31.  IlOPriA 
UTMNA  Y:  llOVnAIITMNA  ZM.  yoQyria  yvuid  auclore  Bosio  E,  om.  RI.  La- 
tcl  fortassc  ntQ^iiQua,  Or.  —  32.  id  est  suspectum  Eruestio.  —  L,T.  M,  L,  TerA, 
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catum;  deindc  Pompeii  mira  contentio;  iudicam  sordes.  Attamen  xxxii. 
condemnarunt ,  xxxiix.  absolTcrunt.  ludicia  reliqua  impendent;  non- 
dum  est  plane  expeditus.  10.  Dices,  Tu  ergo  haec  quo  modo  fers? 
Bclle  mehercule  et  in  eo  mo  valdc  amo.  Amisimus»  mi  Pomponi, 
omncm  non  modo  succum  ac  sanguinem,  sed  ctiam  colorem  ct  spccicm» 
pristinam  civitatis.  NuUa  cst  res  publica,  quae  delectet,  in  qua  acquie- 
scam.  Idne  igilur,  inquies,  facile  fers?  Id  ipsum.  Recordor  enim, 
quam  bclla  paullispcr,  nobis  gubernantibus ,  civitas  fuerit,  quae  mihi 
gratia  relata  sit.  Nullus  dolor  me  angit;  unum  omnia  posse  dirumpun- 
tur  ii,  qui  me  aliquid  posse  doluerunl;  multa  mihi  dant  solatia;  nec  i» 
tamen  ego  de  meo  statu  dcmigro,  quacquc  vita  maxime  est  ad  naluram, 
ad  cam  me  refero,  ad  litteras  et  studia  nostra;  dicendi  laborem  delecta- 
tionc  oratoria  consolor.  Domus  me  et  rura  nostra  delectant.  Non  re- 
cordor,  unde  cecidcrim,  sed  unde  surrexerim.  Fratrem  mecum  et  te 
si  habcbo,  per  me  ista  pcdibus  trahantur;  vobis  ifjLcpikoaoq^tjaai  pos-i& 
sum.  Locus  ille  animi  nostri,  stomachus  ubi  habitabat  olim,  concalluit. 
Privata  modo  et  domestica  nos  delectant.  Miram  securitatem  videbis; 
cuins  plurimae  mehercule  partes  sunt  in  tuo  reditu.  Nemo  enim  in 
terris  est  mihi  tam  consentientibus  sensibus.  11.  Sed  accipe  alia.  Res 
fluit  ad  interregnum,  et  est  nonnullus  odor  dictaturae;  sermo  quidem*® 
roultus,  qui  etiam  Gabinium  apud  timidos  iudices  adiuvit.  Candidati 
consularcs  omnes  rei  ambitus.  Acccdit  etiam  Gabinius,  quem  P.  Sulla,' 
non  dubitans  quin  foris  csset,  postularat,  conlra  dicente  et  nihil  obli- 
nente  Torquato.  Sed  omncs  absolventur,  nec  posthac  quisquam  damna- 
bilur,  nisi  qui  hominem  occiderit.  Hoc  tamen  agitur  severius;  itaquc*^ 
indicia  calent.  M.  Fulvius  Nobilior  condemnatus  est.  Mulli  alii  urbani 
ne  respondent  quidem.  12.  Quid  aliud  novi?  £t  tamen;  absoluto  Ga- 
binio,  stomachantes  alii  iudices  hora  .post  Anliochum  Gabinium  ncscio 
quem  e  Sopolidis  pictoribus,  libcrtum,  accensum  Gabinii,,  lege  Papia 
condemnarunt.  Itaque  dixit  statim  f  reus  P.  Icge  maicslalis.  f  OT-^ 
COIAAPHC  AMA  A^dHI;  —  Pomplinius  vult  a.  d.  iv.  Non.  Novcmbr. 

1.  xxxii.]  XXII.  I.  —  2.  numdum  M.  —  3.  ferre  vellem?  Tlercule  MRI.  — 
5.  omnem  non  modo]  omnem  pr.  M  (cfr.  Garat.  ad  Philipp.  T.  II.  p.  491.  el  siipra 
Lib.  3,  15,  5.),  non  modo  omnem  R  et  corr.  M,  non  omnem  modo  I.  (Emendatum 
est  ei  YZ.)  —  ac]  ei  K,  —  e(j  oc  R.  —  6.  uUa  M.  —  res  publica  ett  R.  — 
qua  delecter  cum  Asccns.  tertia  Laaibinns.  —  acquiescat  pr.  M.  —  7.  ferri  MR.  — 
8.  quam]  quod  I.  —  9.  possedi.  Rumpuntur  M,  posse  diMrumpuntur  RI.  (dirumpun- 
tur  mg,  M.)  —  10.  hi  1.  —  posse  eUiquid  I.  —  multa  haee  mihi  I.  —  11.  est 
maxime  R.  —  12.  ad  litteras]  et  litteras  MRIE.  (Auctoribus  Lambino  et  Ernestio 
eroendavit  Scbnetzius.)  —  15.  trahuntur  MRI.  (EmendaTit  Malaspina.  trahuntor 
Fa(*rnu8.j  —  Malimus  av/xcpiXoaocpfjacu,  —  16.  hebetabat  I.  —  concahiit.  Pri- 
vata  M ,  concaluit ,  ut  digerat  multa  cnida  facilius,  Privata  I.  —  18.  enim  JEPPIC 
in  M,  enim  (spatium  vacnum)  in  I.  Ul  nos,  R.  —  19.  terris]  ceteris  corr.  M.  — 
20.  fuit  MI.  ~  22.  accedit  in  Gabinium  I.  —  20.  indicia  Z  :  iudicia  MRIE.  — 
27.  Est  tamen  ;  absoluto  Murelus,  Etiam,  Absoluto  Acidalius.  —  29.  quem  e  So^ 
pnlidis  pictoribus]  quem  solidis  pectoribus  MR,  quem  solidis  pictoribus  I.  (Eroenda- 
lum  est  ex  YZ.)  —  libertum  ac  accensum  Y.  (Ul  nos  MRI;  sed  malim  libertum  at- 
que  accensum.  Or.)  —  30.  statim  resp,  lege  MR,  itatim  rem,  p.  laesae  I.  (Ut  nos, 
XYZ.)  —  OTCOIAAPHC  AMA  A^PIHI  Y  :  OTCOIMPICA  MA^PIHI  M,  ov  a  olS' 
^Aqtjq  dua  IIcxxpLfj  Bosio  auctore  E ,  ov  aoi  d  dQvg  jndXa  cpvec  cx  allcra  Bosii 
coni.  Lambinas»  om.  RI.  —  Pomptinius  R:  Pontinius  M,  Pomtinus  E.  (Ilem 
p:  462.  T.  3.) 
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triumpbare.  Huic  obviam  Cato  ct  ScrTilius  practorcs  apcrte  et  Q.  Ho- 
cius  tribunus.  Negant  enim  latum  de  impcrio;  et  est  latam  bercale 
insulse.  Sed  erit  cum  Pomptinio  Appius  consol.  Cato  lamen  aflhmat 
se  yivo  illum  non  triumpbaturum.     Id  cgo  puto,  ut  multa  eiasdcm,  ad 

ftnibil  rccasorum.  Appius  sine  legc,  suo  sumptu,  in  Ciliciam  cogilaL 
*  *  *  13.  Paccianae  epistolae  rcspondi;  cognosce  cetera.  Ex  fratris 
litteris  incredibilia  quacdam  de  Caesaris  in  me  amore  cognovi;  eaqae 
sunt  ipsius  Cacsaris  ubcrrimis  littcris  confirmata.  Britannici  belli  exitos 
exspcctatur.    Constat  cnim  aditus  insulae  csse  munitos  mirificis  molibos. 

loEtiam  illud  iam  cognitum  est,  neque  argcnti  scripulum  esse  ullum  in 
illa  insula  neque  ullam  spem  praedae  nisi  'cx  mancipiis;  ex  quibas  uullos 
puto  tc  littcris  aut  musicis  cruditos  cxspectare.  14.  PauIIus  in  medio 
foro  basilicam  iam  paene  texuit  iisdem  antiquls  columnis;  illam  autem, 
quam  locavit,  facit  magm*ficentissimam.      Quid    quaeris?    Nibil    gratios 

i&illo  monumcntOt  nibil  gloriosius.  Itaquc  Caesaris  amici  —  me  dico  et 
Oppium,  dirumparis  licet  —  in  monumentum  illud,  quod  ta  tollere  lao- 
dibus  solcbas,  ut  forum  laxarcmus  ct  usque  ad  atrium  Libertatis  expli- 
carcmus»  contcmpsimus  sexccnties  HS.  Cum  privatis  non  poterat  trans- 
igi  minorc  pccunia.     Efficicmus   rcm  gloriosissimam.      Nam  in  Campo 

aoHartio  Sacpta  tributis  comitiis  roarmorea  sumus  et  tecta  facturi  eaque 
cingemus  cxcelsa  porticu»  ut  mille  passuum  conficiatur;  simul  adiunge- 
lur  buic  operi  villa  etiam  publica.  Dices,  »,Quid  mibi  boc  monamen- 
tum  proderit?*'  Quid,  celabo  te  res  Romanas?  Non  enim  te  puto  de 
lustro,  quod  iam   despcratum  cst,   aut  de  iudiciis,  quac  lege  -fCoctia 

t»fiant>  quacrerc.  *  *  *  15.  Nunc  te  obiurgari  patcre»  si  iure.  Scribis 
enim  in  ea  epistola,  quam  C.  Decimius  mibi  reddidit  Butbroto  datam, 
in  Asiam  tibi  eundum  esse  tc  arbitrari.  Mihi  mcbercule  nibil  videbator 
essc,  in  quo  tantulum  intcresset,  utrum  per  procuratores  agcres,  an 
pcr  te   ipsum;    ut  abis  toties  et   tam  longc  abcs.      Sed   bacc  raallcm 

soiDtegra  re  tccum  egissc.  Profecto  cnim  aliquid  cgisscm.  Nunc  repri- 
mam  susceptam  obiurgationcm.  Utinam  valcat  ad  cclcritatem  rcditus 
tuil    Ego  ad  te  proptcrea  minus  sacpe  scribo,  quod  ccrtum  non  habeo, 

1.  obviant  R.  —  praetores  aperte]  praetor  ad  portam  M,  praetor  aperte  R, 
praetor  it  ad  portam  I,  praetores  ad  portam  LambiQus.  (Cfr.  Feslum  Muellert  p. 
241.)  Ut  nos,  Ucite  Rosius.  —  2.  tribunus,  p,  I.  —  Negat  R.  —  4.  triumpha' 
turum  R  el  corr.  M :  triumphare  lE  et  pr.  M ,  quod  pracfert  Haase  ad  Rcisijvii  lat. 
Gr.  p.  497.  —  6.  Paccianae  -  -  quid  egerit]  Haec  de  Malaspiuae  seiilenlia  hac 
collocata  sunt  a  Lambino,  Rosio,  Scqq.  In  MRI  ponuntur  iu  Ep.  seq.  post  tt. 
praesertim  abeoluto,*  —  Vaccianae  I.  --  8.  uberrime  R.  —  Trittanici  pr.  M.  — 
9.  eonitant  pr.  M.  —  miratot  M.  —  10.  ecrupulum  RI.  —  12.  expectare  entditoi 
R.  —  13.  texerit  R  et  pr.  M,  texit  corr.  M.  —  itdem  M.  —  16.  in  om.  MRl. 
(Accesstt  ex  T.)  —  17.  forum]  eorum  MR ,  eot  I.  (Correctum  ex  mg,  Cralan- 
dri.)  —  et  iitque  ad  M,  et  iit  quae  ad  I.  —  20.  tribunitiit  RI.  —  21.  temel  pr. 
M.  —  22.  didi  MR.  —  23.  proderit  ?  ad  quid  id  laboramut  ret  MR  ,  proderit  ad 
quid  laboramui  ret  l,  (Nostra  lectio  est  ex  Y.)  —  te  om.  R.  —  24.  Coctia]  PUh 
tia  Asc.  sec.  ,  Ctncta  Cod.  Maff. ,  Coelia  lac.  Gronovius ,  Aurelia  Ernesttas  lii 
Ind.  —  25.  iVtme]  Alius  Ep.  fragmentum.  Vide  Scbuelzium.  —  26.  in  ea  epistola 
MRI:  in  epietola  cam  Rosio  E.  ^  C.  Domitiut  R,  C  Decimut  I.  (Ut  nos  M  et 
Mf.  Gratandri.)  —  27.  nitiam  pr.  M,  in  Atia  I.  —  28.  interettet]  intereue  M.  ^ 
19.  ut  abii  totiet  et  tam  longe  abet  Codd.  Rosii ,  item  Victorius  :  mutabit  totient  et 
$am  Umge  abetses  MRI,  ut  abires  toties  et  tam  longe  abesset  Ernestius.  —  31.  o6- 
imrgaiionem,  Hoc  quod  dixi  tantum  utinam  Z.  —  32.  tutu  MRI.  (Correctum  esl 
ia  AiC  prima.)  —    Ego  propterea  minus  saepe  ad  te  R. 


UB.  IV.    EP.  17.  463 

ubi  sis  aut  ubi  futuras  sis.  Huic  tamen  nescio  cuit  quod  Tidebatur  is 
te  visurus  esse»  putavi  dandas  esse  litteras.  Tu»  quoniam  iturum  te  in 
Asiam  esse  putas ,  ad  quae  tempora  te  exspectemus,  facias  me  certiorem 
velim  et  de  Eutychide  quid  egeris. 

XVII.    (A.  U.  C.  700.;  » 

CICERO  ATTICO  S. 

1.  0  exspectatas  mihi  tuas  litteras  I  o  gratum  adventuml  o  constan- 
tiam  promissi  et  fidem  miraml  o  navigationem  amandaml  quam  meber- 
cule  ego  valde  timebam,  recordans  superioris  tuae  transmissionis  S^^- 
Q£ig.  Sed  nisi  failor,  citius  te,  quam  scribis,  videbo.  Crcdo  enim  tei» 
pulasse  tuas  mulieres  in  Apulia  esse;  quod  cum  secus  erit,  quid  te 
Apulia  moretur?  Nam  Vestorio  dandi  sunt  dies  et  ille  Latinus.arr^- 
xiG/bi6g  cx  intervallo  regustandus.  Quin  tu  buc  advolas  et  invisis  illius 
nostrae  rei  publicae  f  gerina?  f  Putavi  de  nummis  ante  comitia  tributim 
uno  loco  divisis  palam»  inde  absolutum  Gabinium.  f  Detur  esse  valitu-i5 
rum.  2.  De  Messala  quod  quaeris,  quid  scribam  nescio;  nunquam  ego 
vidi  tam  pares  candidatos.  Messalae  copias  nosti.  Scaurum  Triarius 
reum  fecit.  Si  quaeris,  nulla  est  magno  opere  commota  crv/ut^d^ua. 
Sed  tamen  babet  aedilitas  eius  memoriam  non  ingratam;  et  est  pondus 
apud  rusticos  in  patris  memoria.  Reliqui  duo  plebeii  sic  exaequantur,2o 
ut  Domitius  valeat  amicis ,  adiuvetur  tamen  f  non  gratissimo  munere , 
Memmius  Caesaris  commendetur  militibus,  Pompeii  Gallia  nitatur.  Qui- 
hus  si  non  valuerit,  putant  fore  aliquem^  qui  comitia  in  adventum  Cae- 
saris  detrudat,  Catone  praesertim  absoluto.  3.  Ab  Quinto  fratre  et  a 
Caesare  accepi  a.  d.  ix.  Kalend.  Novembr.  litteras,  confecta  Britannia,26 
obsidibus  acceptis,  nuUa  praeda,  imperata  tamen  pecunia,  datas  a  lito- 
ribus  Britanniae  proximo  a.  d.  vi.  Kalend.  Octobr.  Exercitum  Britannia 
reportabant  Q.  Pilius  erat  iam  ad  Caesarem  profectus.  Tu,  si  aut 
amor  in  te  est  nostri  ac  tuorum  aut  ulla  veritas,  aut  si  etiam  sapis  ac 
frui  tuis  commodis  cogitas,  adventare  et  prope  adesse  iam  debes.  Nonao 
mehercule  aequo  animo  te  careo.  Te  autem  quid  mirum,  qui  Diony- 
sium  tanto  opere  desiderem?  quem  quidem  abs  te,  cum  dies  venerit, 
et  ego  et  Cicero  meus  flagitaibit.  Abs  te  proximas  littcras  habebam 
Epheso  a.  d.  v.  Id.  Sext.  datas. 

1.  ii  te]  iiti  I  et  pr.  M.  —  2.  te  Uurum  I.  •—  3.  expeetem  I.  ^  A,  de  Uti- 
chyde  M.  —  9.  ego  om.  R.  —  tumebam  M.  —  JEPPIC  M,  om.  RI.  —  10.  9110111 
scritne  te  R.  —  11.  tuas  om.  R  et  pr.  M.  —  12.  Affuleia  MR.  —  Nam  om.  pr. 
M.  —  13.  et]  »ed  RI.  —  14.  gerina  Y :  germa  1 ,  germanae  M ,  germane  Rl ,  ger- 
mina  Bosto  auclore  E ,  germanam  Maoatio  auctore  Schuetzius.  «Legelial  'Xng.  Po- 
liliaiios  ex  prisco ,  ut  praetendebal,  exemplari:  yepdvd^ov,*'  Pius.  Recepit  Lam- 
binus.  —  Putavi  de  nttmiRtJ  MRI :  Ne  puta ,  vuf6 ,  nummie  Dosio  anctore  E.  — 
16.  ego  om.  I.  —  17.  noeti]  notis  pr.  M.  —  20.  memoriam  R.  —  plebi  RI  et 
pr.  M ,  plebei  corr.  M.  —  fic  om.  I.  —  21.  ut  Domitius  ut  valeat  R.  —  amicii 
et  adiuvetur  I.  —  adiuvetur  etiam  graiiuimo  Schuetzius.  Fnitne  Non.,  Nonarumf 
Or.  —  22.  commendatur  MR ,  eommendat  I.  —  Gallia]  gratia  corr.  in  rasnra 
M.  —  23.  adventu  I.  —  24.  it  R.  —  26.  Imperat  MR.  —  data  Salitoribus 
MRI.  —  29.  notfri  ae  tuorum]  non  actuhorum  M  (auctorum  mg.  M),  non  actue 
horum  R ,  noffer  ae  fttorum  !•  (Gorrectam  est  e  Bosii  Codd.J  -—  nuUa  MR.  — 
ottf  etiam ,  H  Schaetzios.  —  ac]  aut  R.  —  31.  quid  ain  ysium  M.  (dionysUm 
mg.  M.) 
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Xrill.    (A.  U.  C.  700J 
aCERO    ATTICO    S. 

1.  Puto  te  existimare,  me  nunc  oblitum  consuetudinis  ct  instituti 
mci  rarius  ad  tc  scribcrc,  quam  solcbam;   sed,  cum  loca  et  itinera  tua 

5  nihil  habcrc  ccrti  video ,  neque  in  Epirum  ncque  Athcnas  ncque  in 
Asiam  neque  cuiquam  nisi  ad  te  ipsum  proGcisccnli  dedi  litteras.  Neque 
enim  sunt  eac  epistolae  nostrac,  quae  si  pcrlatae  non  sint,  nihil  ca  res 
nos  oQensura  sit;  quae  tantum  habent  mysteriorum,  ut  eas  ne  librariis 
quidem  fere  committamus.     2.   Lcpidum  quo  excidat:  consules  flagrant 

loinfamia,  quod  C.  Memmius  candidatus  pactionem  in  senatu  rccitavit« 
quam  ipsc  et  suus  compctitor  Domitius  cum  consulibus  fecisset,  uti 
ambo  HS.  quadragcna  consulibus  darent,  si  esscnt  ipsi  consules  facti, 
nisi  tris  augurcs  dedissent,  qui  se  aQuissc  dicercnt,  cum  lex  curiata 
fcrretur,    quae  lata  non  esset,    el   duo  consularcs,    qui  se  dicerent  in 

isornandis  provinciis  consularibus  scribendo  afluisse,  cum  omnino  ne  sena- 
tus  quidem  fuissct.  Haec  pactio,  non  verbis,  sed  nominibus  et  per- 
scriptionibus,  multorum  tabulis  cum  esse  facta  diceretur,  prolata  a  Mem- 
mio  est  nominibus  inductis ,  auctore  Pompeio.  Hic  Appius  erat  idem. 
Nihil  sane  iacturac.    Corruerat  alter,  et  plane,  inquam,  iaccbat.    3.  Mem- 

*Omius  autcm,  dirempta  coitione  invito  Calvino,  plane  refrixerat;  et  eo 
magis  nunc  f  cogi  akedicatum  flucre  iuslitio  et  omnium  rcrum  licenlia. 
Pcrspice  aequitatcm  animi  mci  et  ludum  ct  contcmptionem  Selicianae 
unciac  ct  mchcrculc  cum  Cacsarc  suavissimam  coniunctionem  —  haec 
cnim  mc  una  ex  hoc  naufragio  tabula  delectat  — ,  qui  quidem  Quintum 

«5  meumtuumque,  diibonil  qucmadmodum  tractat  honore,  dignitate,  gratial 
non  secus  ac  si  ego  essem  imperator.  Hiberna  legionum  eligendi  optio 
dclata  commodum,  ut  ad  mc  scribit.  Hunc  tu  non  ames?  qucm  igitur 
istorum?  Scd  heus  tu,  scripscramnc  tibi  nie  csse  Icgatum  Pompeio?  et 
cxtra  urbem   quidem  fore   cx  Idib.  lan.?    Yisum  cst  hoc  mihi  ad  multa 

aoquadrare.  Scd  quid  plura?  Coram,  opinor,  rcliqua,  ut  tu  tamen  ali- 
quid  cxspcctes.  Dionysio  plurimam  salutcm;  cui  quidcm  ego  non  modo 
scrvavi,  sed  etiam  acdificavi  locum.  Quid  quaeris?  ad  summam  laeti- 
tiam  meam,    quam  ex  tuo  reditu  capio,   magnus  illius  advcntu  cumulus 

3.  nunc]  nan  MRl.  (Eineridavit  Pius.)  —  instituti  tui ,  me  rarius  MR  ,  insti- 
tuti  tui  rarius  I.  —  4.  cum]  Forl.  guoniam.  Or.  —  5.  t>ideam  Asc.  tcrlia.  — 
7.  eae  om.  MRI.  (Inscrlam  cst  ex  Y.)  —  8.  offensura  nos  R.  —  9.  exridat 
XZMRI:  exedat  Y,  exedar  auctore  Rosio  E.  —  11.  ipse  suus  MRl.  (et  insertum  e 
Cod.  MalT-  a  Lambino.)  —  repetitor  M.  —  fecisset  MRI :  fecissent  cum  Cod.  Maff. 
E.  —     Utinam  MR ,  ut  I.   —     12.  quadraginta  I.   —  13.  qui  sequi  se  adfuisse  M.  — 

16.  fuisset]    adfuisset    MRI.    (Correxit  Lambinus.)  —    praescriptionibus  Asc.  scc.    — 

17.  tabtUas  Ml.  —  factas  1.  —  20.  direpta  MRI.  —  contione  R.  —  21.  cogi  akedi^ 
catum  Y :  coci  ace  dictatum  Z ,  cociace  dictaturam  M ,  Cociate  dictaturam  R  ,  conci- 
tare  dictaturam  I,  cogitare  dictaturam  auctore  Corrado  E.  —  fluere  XY:  fruere  M, 
favere  RI .  tum  favere  E  (tum  rcmansit  c  Bosii  conicctura  :  cogi  dy.r^deiff. ,  tum 
fluere) ,  furere  Victorius  1571.  Forl.  ruere.  Or,  —  iustitiae  I.  —  licentia  Codd. 
Bosii  el  MBl :  licentiae  cum  Victoriana  prima  E.  —  22.  contentionem  I.  —  Seti'^ 
cianae  cum  suis  Codd.  et  m«:.  Cratandri  Bosius :  Seleucianae  MRIE.  —  23.  uncia$ 
mg.  Cratandri:  provinciae  MKIE.  —  26.  hibemam  legionem  MRI.  ( Emcnda?il 
Ernestius.)  —  deligendum  R.  —  27.  ad  me  Q.  scribit  Ambr.  17  et  Lambinus ,  ad 
me  quod  scribit  I.  —  33.  magnus  ex  illiui  f.  —  adventus  MR.  (EmcDdavil  c  Cod. 
in    mg.    Repelill.    Lamb.    Bosius.) 
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accedet.     Qao  die  ad  me  venies»  tu,  si  me  amas»  apud  me  com  tuis 
maneas. 


LIBER  V. 


/.    (A.  V.  C.  703.; 
CICERO  ATTICO  S. 

1.   Eigo  vero  et  toum  in  discessu  vidi  animum  et  meo  sum  ipse  testis.» 
Quo  magis  erit  tibi  videndum»  ne  quid  novi  decematur;  ut  boc  nostrum 
desiderium  ne  plus  sit  annuum.    2.  De  Annio  Salurnino  curasti  probe. 
De  satisdando  vero ,   te  rogo ,    quoad  eris  Romae ,   tu  ut  satisdes.    £t 
sunt  aliquot  satisdationes   secundum   manciplum,    veluti  Memmianorum 
praediorum  vcl  Atilianorum.    De  Oppio,  faclum  estutvolui,  et  maximeit» 
quod  DCGG.  apcruisti;    quae  quidem  ego  utique  vel  versura  facla  solvi 
volo,   ne  extrcma  ex<nctio  noslrorum  nominum  exspectetur.     3.   Nunc 
venio  ad  transversum  illum  exlremae  epistolae  tuae  versiculum,  in  quo 
nie  admones  de  sorore.    Quae  res  se  sic  habel:  ut  veni  in  Arpinas, 
cum  ad  me  frater  venisset,  in  primis  nobis  sermo,  isque  multus,  de  te  i» 
fuit;  ex  quo  veni  ad  ea,    quae  fucramus  ego  et  tu  inter  nos  de  sorore 


1.  accedet  Cratander,  u( 
si  IK.  (Correiit  Fa^rnos.)  - 
spectus: 

Ordo  Bosianos  el  Noster. 

Ep.  16.  S*  1-  Occupatio- 
num  mearum  -  -  S*  ^^-  *^ 
Citiciam  cogitat, 

Ep.  16.  S*  13.  Paecianae 
epistolsLe  -  -  $.  15.  de  Eu- 
tychide  quid  egeris. 


volebat  Ernestius:  accedit  MRIE.  —     tu,  ii]  ut  ti  MR, 
Ordinem  Epislolarum    buius    libri  declarat   bic  con- 


Ep.  17.  S*  1«  0  cxspe- 
ctatcu  "  S*  2.  Catone  prac- 
serltm  absoluto. 


Ep.  17.  S*  3.    Ah  Quinto 
fratre  -  -  Sext.  datat. 


Ordo  Codicom. 


Ut  nos. 


Haec  legontor  in  Bp.  17. 
O  extpectatas  posl  nostrar 
S-  2.  verba  Catone  praeser- 
tim  absoluto. 

Ut  nos. 


Haec  legontur  in  nostra 
Ep.  16.  S*  12.  posl.  ▼▼.  in 
Ciliciam  cogitat. 


Ordo  Lambinianos  1566. 

In  Ep.  16.  S*  1*  Occupa- 
tionem  mearum  -  -  S*  ^-  ^i- 
hil  reperio,  nt  nos. 

Tum  sequilur  Bp.  16. 
uosirae  S-  13.  Paccianae 
epistnlae  usquo  ad  flnem 
S.  15.  de  Entychide  quid 
eyeris. 

Ep.  17.  S*  t-  2.  usquc 
ad  V.  Catone  praesertim  ab- 
soluto,  nl  nos. 

Tum  nostrae  Ep.  16.  S*  ^* 
Nunc  ut  opinionem  habeas 
■  Nunc  de  Gabinio  absoluto 
Lamb.  €.)  -  -  S*  12.  m 
Ciliciam  rogitat. 

Ilis  subiun^itur  noslrao 
Ep.  17.  S-  3.  Ab  Quinto 
fratre  •  -  Sext.  datas. 


7.  Annio]  animo  R.  Fort.  Anneii  Sutumino  (praedio).  Or.  —  9.  veluti  corr.  Bl : 
vel  bis  tu  pr.  M,  vel  his  tu  Rl,  vel  Ernestius.  ~  9.  Menniunorum  MI.  —  10.  ut 
om.  MI.  —  11.  quo  MI.  —  CCC,  R.  —  facta  secl.  Ernestius.  —  12.  nominum] 
omniumMRI.  (Correxit  Pius.)  ^  ISune  vero  veniol.  —  14.  ilrpiiuif  MR:  ilrptnum  IB. -- 
16.  ex  quo  ego  veni  MRI.  (jego  indoxit  Piui.)  —  Vt«  de  sorore  suspecta  Emestio. 

CiMro  T.  III.  30 
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in  ToscuIaDO  locati.  Nihil  tam  vidi  mite,  nihil  tam  placatum,  qnam 
tum  meus  frater  erat  in  sororem  tuam;  ut  etiam,  si  qua  fuerat  e\ 
ratione  sumptiis  ofiensio,  non  appareret.  IIIo  sic  die.  Postridie  ex  Ar- 
pinati  profccti  sumus.  Ut  in  Arcano  Quintus  maneret,  dies  fecit;  ego 
sAquini,  sed  prandimus  in  Arcano.  Nosti  hunc  fundum.  Quo  ut  veni- 
mus,  humanissime  Quintus,  „Pomponia,''  inquit,  „tu  invita  mulieres, 
ego  accivero  pueros."  Nihil  potuit,  mihi  quidem  ut  visum  est,  dulcius, 
idque  cum  verbis,  tum  etiam  animo  acvullu.  Atilla,  audientibus  nobis, 
„£go  sum'\   inquit,  „hic  hospita."    Id  autem  ex  eo,   ut  opinor,  quod 

10 antecesserat  Statius,  ut  prandium  nobis  videret.  Tum  Quintus,  ^En,"" 
inquit  mihi,  „haec  ego  patior  quotidie.''  4.  Dices  „Quid,  quaeso,  istuc 
erat?"  Magnum:  ilaque  me  ipsum  coramoverat;  sic  absurde  et  aspere 
yerbis  vultuque  responderat.  Dissimulavi  dolens.  Discubuimus  omnes 
praeter  illam;   cui  tamen  Quintus  de  mensa  misit:    illa  reiecit.     Quid 

lAmuIta?  Nihil  meo  fratre  lenius,  nihil  asperius  tua  sorore  mihi  visum 
est;  et  multa  praetereo,  quae  tum  mihi  maiori  stomacho  quam  ipsi 
Quinto  fuerunt.  Ego  inde  Aquinum;  Quintus  in  Arcano  remansit,  et 
Aquinum  ad  me  postridie  mane  venit  mihique  narravit  nec  secum 
illam  dormire  voluisse  et,   cum  discessura  esset,  fuisse  eiusmodi,    qua- 

tolem  ego  vidissem.  Quid  quaeris?  Yel  ipsi  hoc  dicas  licet,  humani- 
tatem  ei  meo  iudicio  illo  die  defuisse.  Haec  ad  te  scripsi  fortasse 
pluribus ,  quam  necesse  fuit ,  ut  videres  tuas  quoque  esse  partes  insti- 
tuendi  et  monendi.  5.  Reliquum  est,  ut  ante,  quam  proficiscare»  man- 
data    nostra  exhaurias;   scribas   ad  me   omnia;   Pomptinium    extrudas; 

tscum  profectus  eris,  cures,  ut  sciam.  Sic  habeas,  nihil  mehercule  te 
mihi  nec  carius  esse  nec  suavius.  A.  Torquatum  amantissime  dimisi 
Uinturnis ,  optimum  virum ;  cui  me  ad  te  scripsisse  aiiquid ,  in  ser- 
mone  significes  velim. 

//.    fA.  U.  C.  703.; 

30  CICERO  ATTICO  S. 

1.  A.  d.  VI.  Id.  Mai.  cum  has  dabam  litteras,  ex  Pompeiano  pro- 

ficiscebar,  ut  eo  die  manerem   in  Trebulano  apud  Pontium.      Deinde 

cogitabam  sine  ulla  mora  iusta  itinera  facere.      In  Cumano  cum  essem, 

venit  ad  me,  quod    mihi  pergratum  fuit,  noster  Hortensius:  cui  depo- 

35sceuti  mea  mandata  cetera  universe  mandavi;  illud  proprie,  ne  pateretur, 

1.  quam  tum]  quantum  RI.  —  3.  tumptus  R:  tumpta  MIE.  —  approperei 
R.  —  Ule.  ttc  die  R  ,  ilU,  die  pr.  M,  ille  $ic  dies  mg.  Crataodri.  {iUo  tie  die  corr. 
M.)  —  5.  Aquini]  «Prisci  Codd.  habenl  Larini"  Pins.  (Id  receplum  esl  in  Asc. 
terlia.)  —  7.  ego  accivero  Manulius:  ego  ascivero  R  et  pr.  M,  ego  vero  acci- 
vero  corr.  M,  ego  vero  acciam  lE.  —  8.  ac]  et  I.  —  9.  ego  ip$a  sum  I.  — 
10.  videret]  praeberet  I.  —  11.  quaeso]  quaei  MRI.  (Emendavil  Manutius.)  — 
13.  voUuque  M.  —  diseimulavit  Asc.  tertia.  —  14.  dimisit  R.  —  16.  maiore  l.  — 
19.  et  om.  MR.  —  e$$et,  et  fuiue  corr.  M.  —  20.  haec  R.  —  21.  Haec  om. 
MR.  (Habel  mg.  M.)  —  22.  ut  tu  videree  I  et  corr.  M.  —  23.  proficiscar  R.  — 
24.  me  om.  R.  —  Pomftinium  Orellius :  Pontinium  M ,  Pomptinum  R  ,  Pomtinum 
B ,  Pontinum  I.  —  25.  sdam  :  si  abeas  R.  —  26.  A.  om.  R  et  pr.  M.  —  amantis- 
simum  I.  —  31.  ex]  et  pr.  M ,  e  R  et  corr.  M.  ~  32.  ea  I.  —  trebuUano  M.  — 
35.  mandavi]  mandasti  M.  —  proprie]  prope  R  et  pr.  M »  probe  I  et  corr.  M. 
(Emendayit  Manntias.) 
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quantum  esset  in  ipso»  prorogari  nobis  provindas.  In  quo  eum  tu  velim 
confirmes  gratumque  milii  fecisse  dicas,  quod  et  venerit  ad  me  et  hoc 
mihi  praetereaque  si  quid  opus  esset  promiserit.  Confirmavi  ad  eam 
causam  etiam  Fumium  nostrum,  quem  ad  annum  tribunum  pl.  videbam 
fore.  2.  Habuimns  in  Cumano  quasi  pusillam  Romam ;  tanta  erat  in  his  9 
locis  multitudo:  cum  interim  Rufio  noster,  quod  se  a  Vestorio  observari 
vidcbat,  strategemate  horainem  percussit.  Nam  ad  me  non  accessiL 
Itane?  cum  Hortensius  venirct  et  infirraus  et  tam  longe  et  Horlensius, 
cum  maxima  praeterea  multitudo,  illc  non  venit?  Non,  inquara.  Non 
vidisli  igitur  hominem,  inquies?  Qul  potui  non  videre,  cum  per  empo-io 
riura  Puleolanorum  iler  facerem?  in  quo  illum  agentem  aliquid,  credo, 
salulavi;  post  etiam  iussi  valere,  cum  me  exiens  e  sua  villa,  „Numquid 
vellem'\  rogasset.  Hunc  hominem  parum  gratum  quisquam  putet?  aut 
non  in  eo  ipso  laudandum,  quod  audiri  non  laborarit?  3.  Sed  redeo 
ad  illud.  Noli  putare  raihi  aliam  consolationem  esse  huius  ingentis  mo-is 
lesliae,  nisi  quod  spero  non  longiorem  annua  fore.  Hoc  me  ita  velle 
niulti  non  crednnt  ex  consuetudine  aliorum.  Tu,  qui  scis,  omnem  dili- 
gentiam  adhibebis,  tum  scilicet,  cum  id  agi  debebit.  Cum  ox  Epiro 
redieris,  de  re  publica  scribas  ad  me  velim,  si  quid  erit,  quod  odorere. 
Nondum  enim  satis  huc  erat  allatum,  quomodo  Caesar  ferret  de  aucto-to 
rilate  perscripta;  eratque  rumor  de  Transpadanis ,  eos  iussos  iiii.  viros 
creare.  Quod  si  ita  est,  magnos  motus  timeo.  Sed  aliquid  ex  Pom- 
peio  sciam. 

///.     (A.  U.  C.  703.; 
CICERO  ATTICO  S.  „ 

1.  A.  d.  VI.  Id.  Mai.  veni  in  Trebulanum  ad  Pontium.  Ibi  mihi 
tuae  litterae  binae  reddilae  sunt  tcrtio  abs  te  die;  eodem  autem,  exiens 
e  Pompeiano  Philotimo  dederam  ad  te  litteras.  Nec  vero  nunc  erat 
sane,  quid  scriberem.  Qui  de  re  publica  rumores,  scribe  quaeso.  In 
oppidis  enim  summura  video  tiraorem;  sed  multa  inania.  Quid  de  hissu 
cogites  et  quando,  scire  velim.  2.  Ad  quas  litteras  tibi  rescribi  velis, 
nescio.  Nullas  enim  adhuc  acceperam,  praeter  quae  mihi  binae  simul 
in  Trebulano  redditae  sunt;  quarum  alterae  edictum  P.  Licinii  habebant 
—  erant  autem  Non.  Mai.  datae  — ,   alterae  rescriptae  ad  meas  Mintur- 

1.  provinciam  aoctore  Pio  Asc.  terlia.  —  3.  praeterea  quod  opu$  R,  praeter  eaquae 
oput  I.  —  promieit  RI.  —  4.  Tumium  MI,  Turinwn  R.  •—  0.  quod  icilieet  ab 
Vestorio  I.  —  7.  videbatur  R.  —  Mtragem  alta  pr.  II,  strage  altera  corr.  M,  ttra- 
tagemate  alto  R ,  stragem  alto  I.  (Eroenda?it  Victorius.)  —  percussit  hominem  I.  — 
8.  et  tam]  etiam  MI.  (Ut  nos,  YR.)  —  et  oro  MRI.  (Insertum  ex  Y.)  —  9.  mul- 
titudine  I.  —  12.  post  etiam  Manutlus:  poslea  iam  MRIE.  —  exiens  e  sua  Cld. 
Lambini  et  Murelus  (V.  L.  14,  11.):  expense  sua  XMRI  et  pr.  Y,  expense  e  sua 
E  cum  corr.  Y.  —  13.  quicquam  R.  —  14.  audiri]  laudari  coro  ro^.  Cralandri 
Larobinus.  —  redeo.  Illud  pr.  M.  —  15.  nolim  MI.  —  18.  silicet  pr.  M.  — 
19.  odorere  Cod.  Drsini:  operare  M,  operere  Rl,  opere  mg.  M,  opetre  Asc.  pr.  , 
opperiare  cum  Asc.  sec.  E.  — '  20.  quoquomodo  MR.  —  feret  pr.  M.  ^  21.  prae- 
scripta  MR.  —  iussos  illi  Quattuorviros  R ,  itissu  illius  xriros  I.  —  26.  Ad  r.  Idus 
R.  —  trebuUannm  M.  —  ubi  I.  —  27.  autem  expense  Pompeiano  M  ,  autem  ex 
Pompeiano  RI.  [E  Codd.  correxit  Lambinus.)  ^  29.  giiid  MRI:  quodE,—  30.  ^'«  Ml : 
ttf  RE.  —  32.  simul  R:  semel  MIE.  —  33.  altera  M.  ~*  publi  Li,  michi  hab.  MI.  — 
34.  altera  rescriptas  M.  —     JlftfirufffMfifif  MR,  Jtftnltirfiif  I. 
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nenses.  Quam  yereor,  ne  qoid  fuerit  anov6ai6T£Qov  in  iis,  quas  non 
accepi,  quibus  rescribi  visl  3.  Apud  Lentulum  ponam  te  in  gratiam. 
Dionysius  nobis  cordi  est.  Nieanor  tuus  operam  mihi  dat  egregiam. 
lam  deesl,  quod  scribam ;  ct  lucet.  Beneventum  cogitabam  hodie. 
5,,De  nostra  continenlia  et  diligentia  esse  satis:''  — ?  Faciemus  salis.  A 
Pontio,  ex  Trebulano  a.  d.  v.  Id.  Mai. 

IV.    (A.  U.  C.  703.; 
CICEKO  ATTICO  S. 

1.  Beneventum  veni  a.  d.  v.  Id.  Mai.     Ibi  accepi  eas  litteras,  quas 

10  tu  superioribus  litteris  signiGcaveras  te  dedisse;  ad  quas  cgo  ipso  eo 
die  dederam  ex  Trebulano  a  Pontio.  Ac  binas  quidem  tuas  Beneventi 
accepi.  Quarum  alteras  Funisulanus  multo  mane  mihi  dedit,  alteras 
scriba  Tullius.  Gratissima  esl  mihi  tua  cura  de  illo  mco  primo  et  ma- 
ximo  mandato.    Sed  tua  profectio   spem  meam  debilital.    f  Ac  me  ille 

i5illud  quidem  labat,  non  quo;  sed  inopia  cogimur  eo  contenti  esse. 
2.  De  illo  altero ,  quem  scribis  tibi  visum  esse  non  alienum ,  vereor  ad- 
duci  ut  noslra  possit;  et  tu  ais  Svs6idyva>GTov  esse.  Equidcm  sum  faci- 
lis;  sed  tu  aberis,  f  et  me  absente  res.  Habebis  mei  ralionem.  Nam 
posset  aliquid,  si  utervis  nostrum  adesset,   agente  Servilia,  Servio  ficri 

'20  probabile.  Nunc,  si  iam  rcs  placeat,  agendi  tamen  viam  non  video. 
2.  Nunc  venio  ad  illam  epistolam,  quam  accepi  a  Tullio.  De  Marcello, 
fecisti  diligenler.  Igitur  senalus  consultum  si  erit  factum,  scribes  ad 
me;  sin  miuus,  rem  lamen  couficics.  Mihi  enim  allribui  oportebit,  item 
Bibulo.     Sed  non  dubito,  quin  senatus  consultum  cxpcditum  sit,  in  quo 

«^praeserlim  sil  compendium  populi.  De  Torquato,  probe.  De  Masone 
el  Ligure,  cum  venerint.    De  illo,   quod  Chaerippus:  quouiam  hic  quo- 


1.  Quam]  quae  M.  —     fuerat   pr.  M ,  fiat  corr.  M.  —     ^.  vis.    Lentulum  MI  , 
vis  Lentulo  R.      {Apud  inscruit   Viclorius.)    —     te\    tecum  I.    —     m  gratia  malebai 
Erncstius.     Crr.  Hand  Turs.  III.  p.  307.    —     3.  dUU  e  grecia  M.  —     4.  quid  MRI. 
(Correiit  Lambinus.)    —     licet  RI.    —     Beneventum  Bosius  :  Beneven.  (sic)  Y,  Bene- 
venti  MRIE.  —  cogitabam  hodie.    «De  nostra  continentia  et  diligentia  esse  satis:*^  —  7 
Faciemus  satis.  A  Orellius:  cogitabam  hoc  de  nostra  continentia  et  diligentia  esse  satis. 
faciemus  satis  a  XYZMUI,  cogitabam  hodie,     nostra  c.  et  diligentia  este  salisfaciemus. 
satis.   A  auctore  Bosio  E,    cogitabam  hodie.     Nostra  c.  et  d.  satisfaciemus  cunctis.    A 
auctore   Graevio  Schuetzius.    («De  -  -  safts"  verba  sunt  Atlici.   Cfr.  etiam  infra  p.  480. 
V.  33.)  —    5.  Ponto  MRI.  —     10.  ipse  eo  M,  eo  ipto  R.  —    11.  a  Pontio]  L.  Pontio  MRI. 
(EmendavilManutius.)  —  tu€u]alias  malebat  Ernestius.  —  i2,  FuuiusulanusRf  Fesula- 
nus  I.  —     13.  meo  om-  R.   —     maxumo  M.  —     14.  mandatu  pr.  M.  -     Ac  me  ille 
illud  quidem  (quod  Z.)  labat  non  XYZ:  ac  me  iUe  illud  non  MR,  ac  me  illud  quidem 
labat  non  I  et  mg.  M,  Ac  me  ille:  illuc  quidem  labar,  non  auctore  Bosio  E.     (Fori. 
Ac  meilleiUuc.     lUuc  qui  labar?  Non  queo.     Sed  cet.     Cfr.  Graevium.  Or.)  —    quo 
animot   sed   I.    —     17.  et  tu   ais   Turnebus ,    et,    nisi    in    conferendo.  erravi,   iam 
R  :  et  tuis  MI,  et  ut  vis  YE.  —  dvadidypuoiov  (dvqyvciiiaTOv  R.)  esse.  Equidem  sum  MRI : 
dvadidyvoaaTOV   esset  quidem   sum  XZ ,     dvadtdyvotaTOv.      Esset  quidem  summe  Yfi. 
(et »    ut  at J ,    dvad.  est.     Equidem  sum  Schuetzius.)    —     18.    tu  aberis]  tuearis  I.  — 
et  me  absente  res  habebis  meae  rationem  M,    et  me  absente  rei  habebis  meae  rationem 
R,  et  me  absente  res  habebis  rationem  l.  Ut  nos,  cum  Bosio  E.     «Veleres  nostri  par- 
tim    mirationem ,    partim   mei  rationem.**  Bosius.     Sensus  hoc  fere  requirit :    et  me 
absentCy    quis  habebit  mei   rationem?    Or.    —     19.    <igente  Servilio    Servio   fieri   M, 
agente  ServiUo  fieri  I,    agente  ServiUa  fieri  Muretus.    —     20.    viam]    aliam  MI.     (Ui 
nos  ,   Asc.  sec.    De  R  non  satis  constat.  Fort.  aliam  viam.  OR.    —     i.  a]  ab  l.  — 
23.   sin]  5t   RI.    —     24.  Bibuli  MRI.    —    25.  compendium  sit  K.    ^     Nasone  I.  — 
26.  quoque  (spatium  vacaum  sub  TuUio  provincia  I. 
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qoc  TiQosvavatv  suslulisli;  o  proyincial  etiamfte  hic  mihi  curandus  est? 
Curandus  autem  hactenus,  ne  quid  ad  senatum  „consuleI''  aut  „nu- 
nicral''  Nam  de  ceteris  .  .  .  Sed  tamen  commode,  quod  cum  Scrofa. 
De  Pomptinio,  recte  scribis.  Est  enim  ita,  ut  si  ante  Kalend.  lun. 
Briiiidisii    futurus    sit,    minus  urgendi   fuerint   M.   Anncius    et    Tullius.5 

3.  Quae  de  Sicinio  audisti.  ea  mihi  probantur;  modo  ne  illa  exceplio 
in  aliquem  incurrat  bene  de  nobis  meritum.  Sed  considerabimus ;  rem 
enim  probo.  De  nostro  itinere,  quod  statuero;  de  quinque  praefeclis, 
quid  Pompeius  facturus  sit,  cum  ex  ipso  cognoro,  faciam,  ut  scias. 
De  Oppio  bene  curasti,  quod  ei  dccc.  exposuisli:  idque,  quoniam  Phi-io 
lolimum  habes,  perfice  et  cognosce  rationem;  et,  ut  agam  amplius,  si 
mc   amas,    prius    quam   proficiscaris,   eflice ;    magna    me   cura   lcvaris. 

4.  Ilabes  ad  omnia.  Etsi  paene  praetcrii  chartam  tibi  decsse;  mea 
caplio  est;  siquidem  eius  inopia  minus  multa  ad  me  scribis.  Tu  vero 
aufcr  duccntos.  Etsi  meam  in  eo  parsimoniam  huius  pagiuae  conlractio  i» 
significat,  dum  acta  et  rumores  vellet.  lam,  si  qua  certa  habes  de 
Caesare,  exspecto  litteras;  et  alias  Pomptinio  de  omnibus  rebus  dili- 
genter  dabis. 

F.    (A.  V.  C  703.; 
CICEBCr  ATTICO  S.  20 

1.  Plane  nil  est,  quod  scribam.  Nam  nec,  quid  mandem,  habeo; 
nihil  enim  praetermissum  est:  nec  quid  narrem;  novi  enim  nihil :  nec 
iocandi  locus  est;  ita  me  multa  sollicitant.  Tantum  tamen  scito,  Idibus 
Mai.  nos  Venusia  mane  proficiscenlcs  has  dedisse.  Eo  autem  dic  credo 
aliquid  actum  in  scnatu.  Sequantur  igitur  nos  tuae  litterae  ,  quibus^A 
non  modo  res  omnes  sed  etiam  rumores  cognoscamus.  Eas  accipiemus 
Brundisii.  Ibi  enim  Pomptinium  ad  eam  diem ,  quam  tu  scripsisti ,  ex- 
spectare  consilium  est.  2.  Nos  Tarenti,  quos  cum  Pompeio  Sialoyovg 
dc  re  publica  habuerimus,  ad  te  perscribemus ,  etsi  id  ipsum  scire 
cupio,  quod  ad  tempus  recte  ad  te  scribere  possim,  id  esl,  quamdiu^o 
Bomac  futurus  sis,  ut  aut  quo  dem  poslhac  litteras  sciam  aut  ne  dem 
fruslra.  Sed  antequam  proficiscare,  utique  explicatum  sit  illud  ftS.  xx. 
et  Dccc.  Uoc  velim  in  maximis  rcbus  et  maxime  necessariis  habeas; 
ut,  quod  auctore  te  velle  coepi,  adiutore  assequar. 

2.  Curandus  autem?  Hactenus  aoctore  Victorio  E.  —  ne]  ut  corr.  M.  —  con- 
sulem  aut  praetarem,  Nam  I.  —  4.  Pomptinio  Orellius :  Pompeiano  MRI,  Pnm- 
tino  E.  —  5.  M.  Anneius  (coH.  ad  Fam.  13,  55,  1.  57,  1.  15,  4,  2.)  Orellius: 
M.  AnniuM  MIE,  W.  Antiui  R.  —  6.  Quaeque  de  \  e\  corr.  M.  —  ea\  em  pr.  M, 
et  corr.  M  ,  et  enim  R.  —  exceptio]  expectatio  mg.  M.  —  8.  quod]  quid  Asc.  pr. 
Malim  cum  (quom)»  Or.  -^  iO.  ei  de  d.  ccc.  RI.  —  ii,  et  ne  angar  auctore  Pio 
Ascens.  tertia.  —  amplius.  Sed  st  I.  ~  12.  effiee  et  magna  I.  —  13.  mea] 
mera  Y.  —  14.  captio  YZMR :  cautio  lE.  —  15.  ducentos  iu  Y  scriptum  in  lilura. 
(dtieenftef  Lambinus  testeBosio.)  —  i6.dum]eum  Lambinns. —  17.  aliisM.  —  Pomtino 
RE,  Ponttfio  MI,  ei  sic  plerumqoe.  —  diliqentex  MRI.  (Emendavit  Ernestius. 
«Nonnulli  diligenter  volunt."  Pius.)  —  21.  nit  est  Rl  et  corr.  M:  tVi  est  pr.  M, 
deest  auclore  Victorio  E.  —  21  et  22.  quid  MRI  :  quod  Ernestius.  (Crr.  Hand  ad 
W(^kens.  p.  168.)  —  nec]  ne  M.  —  notn  enim  mihi  MR,  novt.  Enimvero  mihi  l. 
(('.orrexit  Manutios.)  —  24.  Venusse  iam  mane  pr.  M,  Venuse  iam  mane  R,  Venu- 
siam  mane  I  ei  corr.  M.  —  30.  possem  MI.  —  31.  aut  quod  est  po$t  fias  l.  MRI. 
(Correxit  Manotius.)  —  32.  sestertium  xxx.cc.  R.  —  33.  et  maxime  om.  M.  (Babei 
rai:.  M.) 
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•  VI.    (A.  U.  C.  703.; 
CICERO   ATTICO  S. 

1.  Tarentum  veni  a.  d.  xv.  Kalend.  lun.  Quod  Pomptinium  statue- 
ram  exspectare,  commodissimum  duxi  dies  eos,  quoad  ille  veniret,  cum 

sPompeio  consumere,  eoque  magis,  quod  ei  gratum  esse  id  videbam; 
qui  etiam  a  me  petierit,  ut  secum  et  apud  se  essem  quotidie:  quod 
concessi  libenter.  Multos  enim  eius  praeclaros  de  re  publica  sermones 
accipiam;  instruar  etiam  consiliis  idoneis  ad  hoc  nostrum  negotium. 
2.  Scd  ad  te  brevior  iam  in  scribendo  incipio  Geri,   dubitans,  Romacne 

losis  an  iam  profectus.  Quod  tamen  quoad  ignorabo,  scribam  aliquid 
potius,  quam  committam,  ut,  tibi  cum  possint  rcddi  a  me  litterae,  non 
rcddantur.  Nec  tamen  iam  habeo,  quid  aut  mandem  tibi  aut  narrem. 
Mandavi  omnia;  quae  quidem  tu,  utpolliceris,  exhauries;  narrabo,  cum 
aliquid  habebo  novi.     Illud  tamen  non  desinam,  dum  adesse  [te]  putabo, 

15  de  Caesaris  nomine  rogare,  ut  confectum  relinquas.  Avide  exspecto 
tuas  litteras  et  maxime,  ut  norim  tempus  profectionis  tuae. 

VII.    (A.  U.  C.  703.J 
CICERO  ATTICO  S. 

Quotidie  vel  potius  in  dies  singulos  breviores  litteras  ad  te  mitto. 

f«  Quotidie  enim  magis  suspicor  te  in  Epirum  iam  profectum.  Sed  tamen, 
ut  mandatum  scias  mc  curasse:  quot  ante,  ait  se  Pompeius  quinos  prae- 
fectos  delaturum  novos;  vacationis,  iudiciariam  causam.  Ego  cum  tri- 
duum  cum  Pompeio  et  apud  Pompeium  fuissem,  proficiscebar  Brundi- 
sium  a.  d.  xiii.  Kal.   lunias.     Civem  illum  egregium  relinquebam  et  ad 

95haec,.quae  timentur,  propulsanda  paratissimum.  Tuas  litteras  exspe- 
clabo,  cum  ul,  quid  agas,  tum  ut,  ubi  sis,  sciam. 

VIII.    (A.  U.  C.  703.^ 
CICERO   ATTICO   S. 

1.  Mc  et  incommoda  valetudo,  qua  iam  emerseram,  utpotc  cum  sine 
sofebri  laborassem,  et  Pomptinii  exspectatio,  de  quo  adliuc  ne  rumor  qui- 
dem  vencrat,  tcnebat  duodecimum  iam  diem  Brundisii;  sed  cursum 
exspectabamus.  2.  Tu  si  modo  es  Romae  —  vix  enim  pulo  — :  sin  cs, 
hoc  vehemenler  animadverlas  velim.  Roma  acceperam  liUcras,  Milonem 
meum  queri  per  litteras  iniuriam  meam,  quod  Philotimus  socius  esset 
35  in  bonis  suis.  Id  ego  ita  lieri  volui  de  C.  Duronii  senlcntia;  quem  et 
amicissimum  Miloni  perspexeram  et  talem  virum,  qualem  tu  iudicas, 
cognoram.  Eius  aulcm  consilium  meumque  hoc  fuerat:  primum,  ut  in 
potestate   nostra   esset   rcs,   ne   illum   malus  emptor   alienus   mancipiis. 


4.  dMod  expectare  dies  MR.  —  quoad]  quos  ad  pr.  M.  —  6.  quin  MRI.  (Emen- 
davil  Vicloriiis.)  —  petierat  R.  --  12.  quid  MRI :  quod  ErnesUus.  —  13.  omnia 
quidem  quae  I.  —  14.  noti  I.  —  te  om.  MRI.  —  20.  magis  ac  magis  stispicor  1. 
Cfr.  Hand  Turs.  III.  p.  565.  —  21.  quot]  quod  MRI.  (Corrc»il  Manulius.)  —  ait] 
ad  RI.  -^  q^i  nos  MRI.  —  22.  novos :  vacationis  Schuetzius:  novos  vacationes  MBE. 
novas  vacationes  I.  -^  24.  xiut.  MRI.  (Emendavit  Manutius.)  —  26.  ut  ante  ubi 
om.  MI.  -^  29.  valetudo,  e  qua  Cralander.  —  30.  febre  R.  —  31.  iam  duodeei- 
mum  I.  —  32.  sin  est  R.  —  33.  Romae  RI.  —  37.  fuerU  RI.  —  38.  aUmis 
MRI.     (E  Ciod.  emendavit  Lambinus.) 
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quac  permulta  secum  habet,  spoliaret;  deinde,  ut  Faustae,  cui  cautum 
ille  esse  voluisset,  ratum  esset.  Erat  etiam  illud,  ut  ipsi  uos,  si  quid 
servari  posset,  quam  facillime  seryaremus.  3.  Nunc  rem  totam  perspi- 
cias  yelim.  Nobis  enim  scribuntur  saepe  maiora.  Sed  si  ille  queritur, 
si  scribit  ad  amicos,  si  idem  Fausta  yult,  Philotimus,  ut  ego  ei  corams 
dixerani  mihique  ille  receperat,  ne  sit  invito  Milone  in  bonis.  Nihil 
nobis  fuerat  tanti.  Sin  haec  leviora  sunt,  tu  iudicabis.  Loqu^re  cum 
Duronio.  Scripsi  etiam  ad  Camillum,  ad  Lamiam;  eoque  magis,  quod 
non  confidebam  Romae  te  esse.  Summa  erit  haec:  statues,  ut  ex  fide, 
fama  reque  mea  videbitur.  lo 

IX.    (A.  U.  C.  703.J 
CICERO  ATTICO  S. 

1.  Actium  venimus  a.  d.  xvii.  Kal.  Quinct.,  cum  quidem  et  Cor- 
cyrae  et  Svbotis  muneribus  tuis,  quae  et  Areus  et  meus  amicns  Euty- 
chides  opipare  et  (piXojiQogfiv^aTara  nobis  congesserant,  epulati  essemusis 
Saliarcm  in  modum.  Actio  maluimus  iter  facere  pedibus,  qui  incommo- 
dissime  navigassemus;  et  Leucatam  flectere  molestum  videbatur.  Actua- 
riis  autem  minutis  Patras  accedere  sine  his  impedimentis  non  satis  visum 
est  decorum.  Ego,  ut  saepe  tu  me  currentem  hortatus  es,  quotidie 
meditor,  praecipio  meis,  faciam  denique,  ut  summa  modestia  et  summa^o 
abstinentia  munus  hoc  extraordinarium  traducamus.  Parthus,  velim, 
quiescat  et  fortuna  nosiuvet;  nostra  praestabimus.  2.  Tu,  quaeso,  quid 
agas,  ubi  quoque  tempore  futurus  sis,  quales  res  nostras  Romae  reli- 
queris,  maxime  de  xx.  et  dccc,  cura^  ut  sciamus.  Id  unis  diligentcr 
litteris  datis,  quae  ad  me  utique  perferantur,  consequ^re.  Illud  tamen^» 
—  quoniam  nunc  abes,  cum  id  non  agitur  —  aderis  autem  ad  tempus, 
ut  mihi  rescripsisti  —  memento  curare  per  te  et  per  omnes  nostros,  in 
primis  per  Hortensium ,  ut  annus  noster  maneat  suo  statu ,  ne  quid  novi 
decernatur.  Hoc  tibi  ita  mando,  ut  dubitem,  an  etiam  te  rogem,  ut 
pugnes,  ne  intercaletur.  Sed  non  audeo  tibi  omnia  onera  imponere.  jo 
Annum  quidem  utique  teneto.  3.  Cicero  meus,  modestissimus  et  sua- 
vissimus  puer,  tibi  salutem  dicit.  Dionysium  semper  equidem,  ut  scis, 
dilexi;  scd  quotidie  pluris  facio,  et  mehercule  imprimis,  quod  te  amat 
nec  tui  mentionem  intermitti  sinit. 


1.  secum]  secura  Z.  —  cui]  qui  pr.  M.  —  2.  este  seclusit  Ernestius.  Fort.  a 
se,  Or.  —  esset]  esse  pr.  M.  —  3.  posiit  MRI.  (Emendatum  ex  XY.)  —  4.  Sed 
om.  M.  —  «  om.  I.  —  5.  seribet  M.  —  volt  M.  —  7.  fuerit  Ascens.  1531.  ut 
volebat  Grae?ius  in  Add.  Cfr.  Madvig.  Disp.  alt.  Iu?en.  p.  20.  —  8.  EHctonio 
R.  —  Scripsit  MI.  —  9.  confidatn  RI  et  pr.  M.  —  13.  Antium  I.  —  14.  sybotis- 
mune  robustius  qua  et  M.  —  Araus  MRI.  —  15.  opirare  pr.  M.  —  concesserant 
MRI.  (Emendatum  ex  Y.)  —  essemus  alia,  rem  in  M,  essemtu  hUarem  in  RI.  (Cor- 
rectum  in  mg.  Cratandri.)  —  16.  Antio  I.  —  17.  navigaturi  euemus  corr.  M.  — 
et]  Sed  MRI.  —  Leucaten  Victorius  contra  Codd.  Bosii  et  MRI.  —  moleste  I.  — 
18.  tis  I.  —  19.  tu  me]  tum  M.  —  21.  munus]  unus  pr.  M.  —  exordinarium 
M.  —  22.  nostra]  nos  nostra  Casaubonus.  —  23.  quoque  hoe  tempore  MRI.  (Emen- 
datum  e  Cod.  in  mg.  Repett.  Lamb.)  —  24.  de  cxx.  M  ,  de  ccxx,  RI.  (Emenda- 
turo  ex  Y.)  ~  et  de  dccc.  MRI.  (Emenda?it  Ernestius.)  —  25.  datis  om.  R.  — 
26.  abest  R  et  pr.  M ,  habes  corr.  M.  — •  <igetur  I.  —  27.  reseripsti  M.  *— 
32.  equidem  semper  R. 
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X.    (A.  U.  C.  703.; 

CICERO  ATTICO  S. 

1.  Ut  Athenas  a.  d.  vii.  Kal.  Quinct.  veneram,  exspectabam  ibi  iam 
quarlum  diem  Pomptinium;  neque  de  eius  adventu  certi  quidquam  habe- 

dbam.  Eram  autem  totus,  erede  mihi,  tecum;  et  quamquam  sine  his  per 
me  ipse,  tamen  acrius  yestigiis  tuis  monitus  de  te  cogitabam.  Quid 
quaeris?  Non  mehercule  alius  ullus  sermo  nisi  de  te.  2.  Sed  tu  aliquid 
de  roe  ipso  scire  fortasse  mavis.  Haec  sunt:  adhuc  sumptus  nec  in  me 
aut  publice  aut  privatim  nec  in  quemquam  comitum;  nihii  accipitur  lege 

loiulia,  nihil  ab  hospite;  persuasum  est  omnibus  meis  serviendum  esse 
famae  meae.  Belle  adhuc.  Hoc  animadversura  Graecorum  laudc  et 
multo  sermone  celcbratur.  Quod  superest,  elaboratur  in  hoc  a  me, 
sicut  tibi  sensi  placere.  Sed  haec  tum  laudemus,  cum  erunt  perorata. 
3.  Reliqua  sunt  eiusmodi,  ut  meum  consilium  saepe  reprehendam,  quod 

isuon  aliqua  ratione  ex  hoc  negotio  emerserim.  0  rem  niinime  aptam 
meis  moribusl  0  illudverum,  eQSoingl  Dices  ,,Quid  adhuc?  Nondam 
enim  in  degotio  versaris.'*  Nescio;  et  puto  molestiora  restare;  etsi  haec 
ipsa  fero  equidem  fronte,  ut  puto  et  volo,  bellissime;  sed  angor  intimis 
sensibus;  ita  multa  vel  iracunde  vel  insolenter  vel  in  omni  geuere  stul- 

^oliiiae  insulse,  arroganter  et  dicuntur  el  tacentur  quolidie.  Quae  non 
quo  te  celem  non  perscribo,  sed  quia  dvgs^lXXtjta  sunt.  Itaque  admi- 
rabere  meam  /^a^Jn^ros ,  cum  salvi  redierimus;  tanta  mihi  fuXivfi  huius 
virtutis  datur.  4.  Ergo  haec  quoque  hactenus.  Etsi  mihi  nihil  erat 
propositum  ad  scribendum,    quia,   quid  ageres,  ubi  terrarum  esses,  ne 

«5  suspicabar  quidem ;  nec  hercule  unquam  tam  diu  ignarus  rcnim  mearum 
fui,  quid  de  Caesaris,  quid  de  Milonis  nominibus  actum  sil:  ac  non 
niodo  nemo  sed  ne  rumor  quidem  quisquam,  ut  sciremus,  in  re  pu- 
blica  quid  ageretur.  Quare  si  quid  erit,  quod  scias  de  iis  rebus,  quas 
putabis  scire  me  velle,  per  mihi  gratum  erit,  si  id  curaris  ad  mc  per- 

soicrendum.  5.  Quid  est  praeterea?  Nihil  sane  nisiillud:  valde  me  Athe- 
nae  delectarunt;  urbs  dumtaxat  et  urbis  ornamenlum  et  honiinura  amo- 
res  in  te  et  in  nos  quacdam  benevolentia.   „Sed  multum  el  philosophia."^ 

3.  r//.]  XV.  MRI.  (Emendalam  ex  Y.)  —  tam  ibi  R.  —  %.  de  me  ipso  I:  de 
ipso  MK ,  de  me  auctore  Graevio  E.  —  9.  accipere  R.  —  16.  tilud  Viclorius :  illum 
BIRIE.  —  eQdot  rt-]  CPJOIHC  M  tegte  del  Furia.  CPJOITIC  idem  lesle  Viclorio  , 
y^a  cum  spatio  vacuo  R>  (Emendavit  Victorius.)  —  Dicit  R.  ~  nondum  enim  in 
MRI:  nondum  in  cura  Rosii  operis  E.  ~  17.  et]  ut  M.  —  etsi]  sed  si  RI.  — 
18.  volo  YM  :  vultu  RIE.  —  bellis  MRI.  (Correxit  Rosius  ex  scriptura  Y:  frtfUisa. , 
ut  idem  Codex  alibi  (lorentiss.  pro  florentissimis.)  —  20.  insulsi  adrogantur  MR.  — 
non  ante  perscnfeo  ora.  MRI.  —  21.  dvqe^iXlvTa  y  i  JTSHEKIAAHTA  M  ieiie 
Victorio  (Del  Furia  enira  ad  Viclorianara  alterara ,  quae  habet  dv.aex)7i,olui]ta  ^  nihil 
yarietatis  enolavil) ,  dvqtil^rjxa  auclore  Rosio  E .  om.  Rl.  Malim  dt7^£^c7.«>cra. 
Oa.  —  Itaque  astutiam  admirabere  meam  R.  —  22.  huius  virtutis  /tieXcit^  R.  — 
23.  Ego  MRI-  —  quoque  haec  I.  —  24.  propositum]  «Prisci  Codices  appositum 
habent.»  Pius.  -^  26.  ac]  hoc  Asc.  scc.  ,  huc  Corradus.  —  27.  modo  nemo  modo 
ne  Roma  quidem  MRI.  (Emendatum  ex  «prisois  Codd.v  Pii.)  —  28.  gerretur  (sic) 
pr.  M*  -^  29.  pergratum  mihi  R.  —  31.  urbs]  turbe  M,  urbe  rog.  M,  i  turbe 
R.  —  omamenta  malebat  Ernestius.  —  mores  I.  -^  32.  et  ante  in  oro.  MR. 
(Habet  I  el,  ul  videtur  ,  Y.)  —  quadam  MRI.  (Ut  nos  ,  Y.)  —  muttum  et  philO' 
sophia  Y:  multae  a  philosophia  Ml,  multum  ea  a  philosophia  R  ,  multum  est  philo^ 
sophia  Erneslii  operae. 
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^AvwxdTia.  Si  quid  est,  est  in  Aristo,  apud  qnem  eram.  Nam  Xeno- 
nero  tuum  vel  nostrum  potius  Quinto  concesseram;  et  tamen  propter 
vicinitatem  totos  dies  sinml  eramus  iunctim.  Cum  primum  poteris,  tua 
consilia  ad  me  scribas,  ut  sciam,  quid  agas,  ubi  quoque  tempore, 
maxime  quando  Romae  futurus  sis.  5 

XI.    (A.  V.  C.  703.; 
CICERO  ATTICO  S. 

1.  Hui,  „totiesne  me  litteras  dedisse  Romam,  cum  ad  te  nullas  da- 
rem?''  At  vero  posthac  frustra  potius  dabo,  quam,  si  recte  dari  potue- 
rint,  commitlam,  ut  non  dem.  Ne  provincia  nobis  prorogetur,  perio 
fortunasl  dum  ades,  quidquid  provideri  potest ,  provide.  Non  dici 
potest,  quani  flagrcm  desiderio  urbis,  quam  vix  harum  rerum  insulsi- 
tatem  feram.  2.  Marcellus  foede  de  Comensi.  Etsi  ille  magistratum  non 
gesserat ,  erat  tamen  Transpadanus.  Ita  mihi  videtur  non  minus  sto- 
machi  nostro  ac  Cacsari  fecissc.  Sed  hoc  i]>se  vidcrit.  3.  Pompeiusi» 
mihi  quoque  vidcbatur,  quod  scribis  Yarronem  dicere,  in  Hispaniam 
certe  ilurus.  Id  ego  minime  probabam ;  qui  quidem  Theophani  facile 
pcrsuasi  nihil  csse  melius ,  quam  illum  nusquam  discedere.  Ergo 
Graccus  incumbet.  Yalct  autem  aucloritas  eius  apud  illum  pluri- 
mum.  4.  Ego  has  pridie  Nonas  Quinct.  proliciscens  Athenis  dedi;to 
cum  ibi  decem  ipsos  fuissem  dies.  Venerat  Pomptinius ;  una  Cn.  Vo- 
lusius;  aderat  quaestor;  tuus  unus  Tullius  aberat.  **Ag>^axxa  Rhodio- 
rum  et  SlxQora  Mytileuaeorum  habebam  et  aliquid  imyctD^nov.  De 
Parlhis  erat  silentium.  Quod  superest,  dii  iuventl  5.  Nos  adhuc  iter 
per  Graeciam  summa  cum  admiratione  fecimus;  nec  mehercule  habeo,25 
quod  adhuc  quem  accusem  meorum.  Videntur  mihi  nosse  nos,  nostram 
causam  et  condicioncm  profectionis  suae.  Plane  serviunt  existima- 
tioni   meae.     Quod  superest,  si   verum  illud  est:    oianeQ  v  dioTioiva^ 

1.  "^Avoi  xaroi.  Si  quid  est^  esi  in  Aristo,  apud  TunstaUus :  avut  %dxto  si  quid 
est ,  est  in  Aristo  ,  apud  cam  Viclorio  (et  forlasse  Y)  E ,  sursum  deorsum  si  quid  est, 
est  in  Aristo ,  apud  XZ  ,  sursum  deorsum  si  quidem  est  in  aris  tu  apud  M ,  sursum 
deorsum  si  qtUd  extimaris  tu  apud  rog.  M  ,  sursum  deorsum:  siquidem  aestimaris  tu 
apud  R,  sursum  deorsum  siquidem  existimaris  tu  apud  I.  —  3.  iunetim  Z  :  invecim 
pr.  M,  iuncti  RI  et  corr.  M,  invicem  (cum  Cod.  Bessar.  et  cum  XY,  ni  ?idetar)  E.  Cfr. 
Hand  Tars.  II.  p.  452.  —  4.  scribas]  scribas  velim  Lambinus.  Fort.  scribes.  Or.  r— 
quoque  tempore  Cratander:  quoque  (omisso  tempore)  MRIE.  —  5.  maxime  MR: 
et  maxime  lE.  —  8.  mene  totiens  R.  —  dedissem  M.  —  9.  At  vero]  advenero 
M.  —  10.  committo  M.  —  11.  potest  om.  M.  —  12.  quamvis  I.  —  13.  foede  de 
Comensi]  sedendi  comes  MRI.  (E  Testigiis  Codd.  emendavit  Bosins.)  ->  14.  gesse- 
rit  MRI.  ("Emendavit  Panta{;athu8.)  —  erit  I.  ^  videntur  R.  —  15.  ac  om.  MRI. 
(Additum  ei  Y.)  —  17.  iturum  R.  —  18.  persuasit  MRI.  —  nichil  M.  —  quam 
iUum  nusquam  discedere  V :  quam  illud.  nusquam  quam  iUum  (supra  versum  illud) 
nusquam  discedere  M ,  quam  iUud  nusquam  iUum  discedere  RI ,  quam  nusquam  illum 
discedere  cum  Grutero  E.  (Turl>ae  ortae  sunt  e  tribus  verbis  in  M  iteratis.)  — 
21.  fuisset  pr.  M-  —  una]  nam  MRI.  (Emendatum  ei  Y.)  —  Cn]  Q.  Corrado 
auctore  Lambinus.  Cfr.  Ouomasiicum.  —  Velusius  I.  —  quaestor  tuus.  Unus 
TuUius  MRI.    —     22.  dq>QaxTa\   pr    acta  M ,  Acto  R  ,   om.  I.  —     rodiorum  M.   — 

23.  dUgoTa  Baiterus  (Onomast.  JII.  p.  2i.) :  dicrota  E,  Dicrotum  MR,  om.  I.  .—  emi- 
tuleorum  M,  et  Mitylenaeorum  R,  et  emiculeorum  I.  —  i:tix(o:t<av  Schuetzius ; 
EinXON  ^EI  XY,  EaiKON  JEI  Z,    EUIKONJEI  M,  Sxixdv  det  E.  (om.  I.)  t- 

24.  iuvent  nos.  Adhuc  M.  —  26.  quod  om^  I.  —  28.  oHaTieQ  7  (cum  Plalone  de  Rep. 
VIII.  p.  563  C.)  Vetus  esemplar  Victorii :   ota  y   (sic)  7  cum  Victorio  E ,  om.  Rl. 
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cerle  permanebunt.  Nihil  enim  a  me  fieri  ila  videbunt,  ut  sibi  sit  de- 
linquendi  locus.  Sin  id  parum  profiierit,  fiet  aiiquid  a  nobis  seyerius. 
Nam  adhuc  lenitate  dulces  sumus,  et,  ut  spero,  proficimus  aliquantum. 
Sed  ego  hanc,  ut  f  singuli  dicunt,  dvilluv  in  unum  annum  meditatus 
5sum.  Proinde  pugna,  ne,  si  quid  prorogatum  sit,  turpis  inyeniar. 
6.  Nunc  redeo  ad  quae  mihi  mandas:  fin  praefectis  excusatio  iis,  quos 
voles ,  deferlo.  Non  ero  tam  /MTSioQog ,  quam  in  Appuleio  fui.  Xeno- 
ne[n  tam  diligo  quam  tu;  quod  ipsum  sentire  certo  scio.  Apud  Patro- 
ncm  et  reliquos  barones  te  in  maxima  gratia  posui;  et  hercule  merito 

lotuo  feci.  Nam  mihi  f  is  ter,  dixit,  te  scripsisse  ad  se,  mihi  ex  illius 
litteris  rem  illam  curae  fuisse,  quod  ei  pergratum  erat.  Sed  cum  Pa- 
tron  mecum  egisset,  ut  peterem  a  vestro  Ariopago,  vTioftvfifiaTiafAov 
toUerent,  quem  Polycharmo  praetore  fecerant,  commodius  visum  est  et 
Xcnoni  et  post  ipsi  Patroni,    me  ad  Memmium  scribere,    qui  pridie, 

isquam  ego  Athenas  veni,  Mytilenas  profectus  erat,  ut  is  ad  suos  scribe- 
ret  posse  id  sua  voluntate  fieri.  Non  enim  dubitabat  Xeno,  quin  ab 
Ariopagitis  invito  Memmio  impetrari  non  posset  Memmius  autcm  aedi- 
ficandi  consilium  abiecerat;  sed  erat  Patroni  iratus.  Itaque  scripsi  ad 
eum  accurate;    cuius  epistolae   misi   ad  te  exemplum.     7.  Tu,  velim, 

toPiliam  meis  verbis  consolere:  indicabo  enim  tibi;  tu  illi  nihii  dixeris. 
Accepi  fasciculum,  in  quo  erat  epistola  Piliae;  abstuli,  aperui,  legi; 
valde  scripta  est  crvf^a^<ag.  Brundisio  quae  tibi  cpistolae  redditae  sunt 
sine  mea,  tum  videlicet  datae,  cum  ego  me  non  belle  haberem.  Nam 
illam  ^  vofiavavSqiav  excusationem  ne  acceperis.    Cura,  ut  omnia  sciam» 

t5sed  maxime,  ut  valeas. 

XII.    (A.  U.  C.  703.; 

CICERO  ATTICO  S. 

1.  Negotium  magnum  est  navigare,  atque  id  mense  Quinctili.  Sc\to 

die  Delum  Athenis  veniraus.     Pridie    Nonas  Quinctil.  a  Piraeeo  ad  Zo- 

soslera,  vento  molesto,  qui  nos  ibidem  Nonis  tenuit.     A.  d.  yiii.  Idus  ad 

2.  Sin]  in  MRI.  —  profuerit]  quod  fuerit  MRI.  (Emendaluiii  in  Manutiana.)  — 
aliquid]  aliud  M.  —  seriu$  MI.  —  3.  adhuc  om.  I.  —  profecimus  Cod.  Oxou. 
t^.  —  4.  singuli]  Siculi  I.  F.  Gronovius.  —  dve^iav  om.  RI,  dpe^ixayciav  mg. 
Ascens.  sec.  et  U.  Slephanus.  —  6,  ad  que  M  ,  ad  ea  quae  R.  (Cfr.  Lib.  6.  5, 
1.)  —  in  praefectis  excusatio  tu,  quos  MRI:  ni  praefectis  excusationi  sis ,  quos  YE, 
{fi  praefectis,  excusatio  ni  sit ,  quos  auctore  Poproa  Schuelzius.  (Sensus  hoc  fere 
requiril:  «\n  praefecturis ,  exceptis  nej^otialoribus ,  quos  (vel  :  quot)  voles ,  de- 
ferlo.»  Cfr.  Lib.  5,  21,  10.  Lib.  6,  1,  4  et  5.  Or.)  —  7.  meteortis  M.  —  8.  tam] 
quam  M.  —  sentiret  M.  —  eerte  I.  —  patronum  M.  —  9.  varones  Cod.  in  ms:. 
Repetl.  Lamb.  (Cfr.  Bosium.)  —  posui  ;  et]  posuisset  pr.  M.  —  10.  is  ter ,  dixit, 
te  scripsisse]  Fort.  is  te  dixit  scripsisse,  Or,  —  11.  Patro  I,  patronumM.  —  12.  nostro 
I.  —  13.  quem]  quae  in  corr.  M.  — Polytarme  R  ,  polyehamo  (sic)  I.  —  praetore] 
PR.  pr.  M,  pridie  corr.  M,  om.  I.  —  et  Xenoni  me  et  post  ipsi  Patroni  ad  MRI. 
(Correxit  Pius.)  —  14.  quid  pr.  M.  —  15.  t*]  «  MI.  —  suos]  vos  MRI ,  tuos  Pius.  ^ — 
17.  imperari  I.  —  posset.]  Post  hoc  verbum  in  M  inilium  est  alius  epislolae  cum 
titulo  Cicero  A.  Sal.  —  Manius  M.  —  20.  enim  om.  Cod.  in  mg.  Repelitt.  Lamb.  — 
nihil  illi  R.  —  21.  Aceipe  M.  —  attuli  MRI.  ^  23.  datae  Ascens.  sec. :  datas 
MRIE.  (sunt  datae  malebat  Lambinus ,  datae  sunt  Emestius.)  —  24.  vofiavdQiav 
MR ,  om.  I.  (Ut  nos ,  Y.)  —  me  excusationem  R,  meam  excusationem  I.  —  25.  ut 
ante  valetis  om.  I.  .—  30.  ad  Ceo  iucunde.  inde]  ab  Ceo  vicum ,  deinde  M ,  ad  Ceo- 
cttffi  vicum  deinde  R,  ab  Coo  vico  (om.  deinde)  I.     (Emendatum  ex  XY.) 
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Ceo  iucande.  Inde  Gyaram  saeyo  vento»  non  adverso;  hinc  Scyrum, 
inde  Delom,  ntroque  citius,  quam  vellemus,  cursum  confecimus.  lam 
nosti  aifigaxra  Rhodiorum;  nihil ,  quod  minus  fluctum  ferre  possit 
Itaque  erat  in  animo  nihil  festinare,  Delo  nec  movere,  nisi  omnia 
axQ<aTtiQl<av  ovQia  vidissem.  2.  De  Messala ,  ad  te  statim ,  ut  audivi,  de  s 
Gyaro  dedi  litteras;  et  id  ipsum  consilium  nostrum  ctiam  ad  Horten- 
sium;  cui  quidem  valde  avvtiyiopltov^  Sed  tuas  de  eius  iudicii  sermoni- 
bus  et  mehercule  omni  de  rei  pubiicae  statu  litteras  exspccto,  tioIit^ 
x<oT€Qov  quidem  scriplas  —  quoniam  meos  cum  Thallumeto  nostro  per- 
volutas  libros  —9  eiusmodi  inquam  litteras,  ex  quibus  egq,  non  quidio 
fiat  —  nam  id  fvel  Helonius,  vir  gravissimus,  potest  efficere,  cliens 
tuus  — ,  sed  quid  futurum  sit,  sciam.  lam,  cum  haec  leges,  habebimus 
consulcs.  Omnia  perspicere  poteris,  de  Caesare,  de  Pompeio,  de  ipsis 
iudiciis.  3.  Nostra  autem  negotia,  quoniam  Romae  commoraris,  amabo 
te,  explica.  Cui  rei  fugerat  me  rescribere,  de  strue  laterum,  planeis 
rogo.  De  aqua,  si  quid  poterit  fieri,  eo  sis  animo,  quo  soles  esse; 
quam  ego  cum  mea  sponte,  tum  tuis  sermonibus  aestimo  plurimi.  Ergo 
aliquid  conficies.  Praeterea,  si  quid  Philippus  rogavit,  quod  in  sua  re 
facercs,  id  velim  facias.  Plura  scribam  ad  te,  cum  constitero;  nunc 
eram  plane  in  medio  mari.  to 

XIIL  (A.  U.  C.  703.J 
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1.  Ephesum  venimus  a.  d.  xi.  Kal.  Sext.  sexagesimo  et  quingen- 
tesimo  post  puguam  Bovillanam.  Navigavimus  sine  timore  et  sine  nau- 
sea,  sed  tardius  propter  aphractorum  Rhodiorum  imbecillitatem.  Dets 
concursu  legationum,  privatorum,  et  de  incredibili  multitudine,  quae 
mi  iam  Sami,  sed  mirabilem  in  modum  Ephesi  praesto  fuit,  aut  „  audisse 
te"  puto  aut  „quid  ad  me  attinet?"  Verumtamen.  Decumani,  ac  si  venis- 
sem  cum  imperio,  Graeci  quasi  Ephesio  praetori  se  alacres  obtulerunt. 
£x  quo   te   intelligere  certo  scio  multorum  annorum  ostentationes  meassv 

1.  giarutn  M ,  Garrwn  I.  —  schyrum  M .  —  2.  deinde  I.  —  iam]  Nam  Pios.  — 
3.  nostri  I  et  pr.  M.  —  a  phracta  M ,  aphracta  I.  —  nihil  eit  qttod  R.  —  4.  Delo] 
de  loco  R.  —  nec  me  movere  MRl.  ~  omina  Y.  —  5.  d-KQtajrjQUav  uria  Y , 
dxQajfjQicjv  iura  M,  iura  (om.  dxp.)  RI,  dxQwTTjQlaiv  tuta  Pius.  —  6.  dedit  pr.  M.  — 
7.  avvrjy<avi);ofirjv  R.  —  8.  rep,  M.  —  etatui  pr.  M.  —  Uttera»  om.  I.  — 
9.  thallum  et  ono$tro  M,  Thallo  et  Onostro  R.  (Idem  est  fortasse,  qoi  Lib.  4,  12. 
Halimetus,)  —  ii »  id  vel  Helonius  R  et  pr.  M:  id  Vehelonius  corr.  M^  id  vel  Hele- 
nius  cum  libro  Faerni  E.  (id  Vennonius  Corrados.)  —  gratissimus  MRI.  (Correctum 
ei  Bosii  Codd.  et  mg.  Crat.)  —  12.  sit,  sciam,  iam,  cutn  Orellius :  sit ,  sciam.  Etiam 
cum  Cod.  in  mg.  Repett.  Larob.,  sit»  Etiam  cum  MIE,  sU.  Et  iam  cum  R  — 
habemus  MI.  -^  15.  explicari  M.  —  de  strue  laterum]  de  strues  alterum  XZ,  de- 
strues  alterum  MR  ,  de  strue  salinarum  I.  (Emenda?it  Bosias.)  16.  esse.  de  aqua 
quam  MRI.  — '  18.  aliquid]  quid  MRI.  (Correiit  Aldus;  fort.  lameu  id.)  —  roga- 
int  Corrado  auctore  Schuelzius;  rogarit  Asc.  tertia.  —  tua  MRI:  sua  cum  Yictorio 
E.  —  19.  constituero  M.  —  23.  quingentesimo]  quincto  MRI.  (Emendatum  ez 
Y.)  —  24.  pugnam  BovUlianam  mg.  Repett.  Lamb. :  pugnam  ambo  villam  M,  pu- 
gnam  Bovillam  RIE.  —  25.  aphracta  Rhodiorum  et  imbecillitatem  I.  —  26.  priva- 
tarum  et  de  R,  et  privatorum »  de  Lambinus.  —  qui  M.  —  27.  mi  M:  mihi  RIE.  —  m 
modum  om.  M.  —  fUisse  M.  —  28.  Verumtamen  cum  decumanis  venissem  Y  ,  Ve^ 
rumtamen  de  eumanis  venissem  MR,  Verum  cum  deeumanis  venissem  I.  (Erocndavit 
Olivetus.)  —  29.  praetoris  ea  akicres  M ,  praetori  ea  alacres  I.  —  30.  inteUigere 
te  R.  —     cerl«  I. 
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nunc  in  discrimen  esse  adductas.  Sed,  ul  spero,  utemur  ea  palaestra, 
quam  a  te  didicimus,  omnibusque  satisfaciemus;  et  eo  facilius,  quod  in 
nostra  provincia  confectae  sunt  pactiones.  Sed  hactenus ,  praesertim 
cum  coenanti  mihi  nuntiaret  Cestius  se  de  nocte  pro6cisci.  2.  Tua  ne- 
sgotia  Ephesi  curae  mihi  fuerunt,  Thermoque,  tametsi  ante  adventum 
meum  liberah'ssime  erat  pollicitus  tuis  omnibus,  tamen  Philogenem  et 
Seium  tradidi;  Apollonidensem  Xenonem  commendavi.  Omnino  omnia 
se  facturum  recepit.  Ego  praet^rea  rationem  Philogeni  permutationis 
eius,   quam  tecum  feci,    edidi.    Ergo  haec  quoque  hactenus.    3.  Redeo 

toad  urbana.  Per  fortunasl  quoniam  Romae  manes,  primum  illud  prae- 
fulci  atque  praemuni,  quaeso,  ut  simus  annui;  ne  intercaletur  quidem. 
Deinde  exhauri  mea  mandata;  maximeque,  si  quid  potest,  de  illo  dome- 
stico  scrupulum,  quem  non  ignoras;  dein  de  Caesare;  cuius  in  cupidi- 
tatem  te  auctore  incubui,  nec  me  piget.    Et,  si  intelligis,  quam  meum 

isgit  scire  et  curare,  quid  in  re  publica  fiat:  —  fiat  autem?  immo  vero 
etiam  quid  futurum  sit,  perscribe  ad  me  omnia,  sed  diligentissime,  im- 
primisque,  ecquid  iudiciorum  status  aut  factorum  aut  futurorum  etiam 
laboret.    De  aqua,  si  curae  est,  si  quid  Philippus  aget,  animadvertes. 

XIV.    (A.  U.  C.  703.J 
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1.  Antcquam  aliquo  loco  consedero ,  neque  longas  a  me  neque 
semper  mea  manu  litteras  exspectabis.  Cum  autem  erit  spatium ,  utrum- 
que  praestabo.  Nunc  iter  conficiebamus  aestuosa  et  pulverulenta  via. 
Dederam  Epheso  pridie;  has  dedi  Trallibus.  In  provincia  mea  fore  me 
25putabam  Kal.  Sextilibus.  £x  ea  die,  simeamas,  naqaTiriyim  iviavaiov 
commoveto.  Tamen  interca  haec  mihi,  quae  vellem,  aflerebantur:  pri- 
mum  olium  Parthicum ,  dein  confectae  pactiones  publicanorum ,  postremo 
seditio  mililum  sedata  ab  Appio  stipcndiumqi|^  eis  usque  ad  Idus  QuincL 
persolutum.    2.  Nos  Asia  accepit  admirabiliter.    Adventus  noster  nemini 

1.  m  dMCTxmiM  pr.  M.  ^  2.  quod']  quo  R  et  pr.  M.  -  3.  confectae  om.  pr.  M.  —  Sed 
haec  hactenus  malebat  ErDesliiis.  Cfr.  Hand  Turs.  III.  p.  l4.  —  4.  Fort.  nuntia- 
H(.  Ob.  —  Cestiu$  M:  Testius  R,  Sestius  I,  Casstius  E.  —  negotiola  mg.  Cra- 
taDdri.  —  5.  cura  pr.  M.  —  7.  seium  tradi  appolluucense  senonem  commendi.omnia, 
omnia  se  M,  Seium  tragoedi  Apollonicense  Xenonem  Comedi  omnia  se  R,  Seium  Rhodium 
et  Apolliniensem  Senonem  commendavi,  Omnino  omniate  I.  —  ApoUonidentem  Lambinus: 
Apollonidiensem  E.  —  8.  praeterea]  praeteream  I.  —  Philogeni  et  permutationis  I.  —  9.  fecit 
I.  —  10.  praefulce  M,  perpceVi.  —  W.  praemuni]  premuntur  M.  —  queo  (quaeso  corr.) 
Mmus  annui  M,  quaeso  si  ius  anni  I.  —  intercalentur  I.  —  12.  maxime  queto  quidpot- 
e$i  M ,  maxime  quaeso  quoad  potest  R ,  maxime  quaeso  quod  potest  I ,  exime ,  quaeso, 
quoad  potes  Pius.  (Ut  dos  ,  Viclorius.)  —  13.  dein  MR :  deinde  lE.  —  cupidita- 
tem  et  auctorem  MR ,  cupiditatem  et  in  auctorem  I.  (Ut  nos ,  Yictonus.)  —  15.  au- 
tem  om.  I.  —  16.  imprimisque  ecquid]  imprimisque  quid  R  ct  pr.  M  ,  impHmis 
nunc  quid  corr.  M,  imprimis  numquid  I.  (Emendatum  ex  XY.)  —  17.  status)  sta- 
tutorum  R  et  pr.  M.  —  18.  animadvertes  MRI :  animadvertes  E  cum  Vt>.  — 
22.  erit]  fit  I.  —  utmmque  stabo  Z  ,  utrumque  est  dabo  pr.  M ,  utrumque  dabo  RI 
et  corr.  M.  (Correxit  Victorius.)  —  25.  me  amas]  meas  ZMRI.  —  IlArrEAMA 
M  (teste  Viclorio),  :taQdyyeXf.ta  Cralander,  om.  Rl.  (Emendavit  Tunslallus.) 
26.  commovero  I.  —  haec  mihi ,  quae  vellem  R :  hec  que  mihi  que  vellem  M .  haec 
veUetn  quae  mihi  I,  haec ,  quae  vellemy  mihi  cum  Victorio  E.  —  adierabantur  M, 
adgerebantur  «Codd.  nooDulli»  apud  Dosium ,  annuntiabantur  R,  adiidebantur  I. 
(Correxit  Viclorius.)  —  27.  ocii  in  phartinum  pr.  M ,  ocmni  partinum  corr.  M.  — 
deinde  I.   —     28.  Oppio  MRI.  —     29.  nemini  om.  RI. 
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ne  minimo  quidem  fuit  sumptui.  Spero  mcos  omnes  servire  laudi  meae. 
Tamen  magno  limore  sum;  sed  bcne  speramus.  Omnes  iam  nostri  prae- 
ter  Tullium  tuum  venerunt  Erat  mihi  in  animo  recta  proiicisci  ad 
exercitum,  aestivos  menses  reliquos  rei  militari  darc,  hibernos  iuris 
dictioni.  3.  Tu,  velim,  si  me  nihilo  minus  nosti  curiosumin  re  publica^ 
quam  te,  scribas  ad  me  omnia,  quae  sint,  quae  fulura  sint.  Nihil  mihi 
gratius  facere  potes;  nisi  tamcn  id  erit  mihi  gratissimum,  si,  quae  tibi 
mandavi,  confeceris;  imprimisque  illud  ivSofivxov^  quo  mihi  scis  nihil 
esse  carius.  Habes  epistolam  plenam  feslinationis  et  pulveris.  Reliquae 
subtiUores  erunt  lo 

XY.    (A.  U.  C.  703J 
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1.  Laodiceam  veni  pridie  Kal.  Sext.  Ex  hoc  die  clavum  anni  mo- 
vebis.  Nihil  exoptatius  adventu  meo,  nihil  carius.  Sed  est  incredibile, 
quam  me  negotii  taedeat.  Non  habet  satis  niagnum  campum  ille  tibii5 
non  ignotus  cursus  animi»  et  industriae  meae  pracclara  opera  cessat 
Quippe;  ius  Laodiceae  me  dicere,  cum  Romae  A.  Plotius  dicat?  etcum 
exercitum  noster  amicus  habeat  tantum  ,  me  nomen  habere  duarum 
legionum  exilium?  Denique  haec  non  desidero;  lucem,  forum,  urbem, 
domum,  vos  desidero.  Sed  feram,  ut  potero;  sit  modo  annuum.  Si2o 
prorogatur,  actum  est.  Verum  perfacile  resisti  potest;  tu  modo  Romae 
sis.  2.  Quaeris,  quid  hic  agam?  Ita  vivam,  ut  maximos  sumptus  facio. 
MiriGce  delector  hoc  instituto.  Admirabilis  abstinentia  ex  praeceptia 
tuis;  ut  verear,  ne  iilud,  quod  tecum  permutavi,  versura  mihi  solven- 
dum  sit.  Appii  vulnera  non  refrico;  sed  apparent  nec  occuli  possunt29 
3.  Iter  Laodicea  faciebam  a.  d.  iii.  Non.  Sext.,  cum  has  litteras  dabam, 
in  castra  in  Lycaoniam;  inde  ad  Taurum  cogilabam,  ut  cum  Moeragene 
signis  coliatis,  si  possem»  de  servo  tuo  deciderem. 

CliieUae  bavi 

Suni  impoHtae,  ciUane;  non  est  nostrum  onus.  so 

Sed  feremus;   modo,   si  me  amas,  sim  annuus.     Adsis  tu  ad  tempus,  ut 
scnatum   totum  excites.     Mirifice  sollicitus  sum,   quod   iam  diu  ignota 

1.  neom,  M.  —  minimo]  nummo  R.  —  sumptui  fuit  I.  —  permeos  pr.  M,  tperoeos 
corr.  M.  —  2.  tperamus]  paramue  MRI.  (Emendalum  a  MaDuiio  et  in  Cod.  mg.  RepetU 
Lamb.)  —  3.  TuUeitu  appellator  idem  ad  Fam.  15,  4,  9.  —  venerant  malebat 
Erneetius.  —  reete  M,  ireeta  mg»  M,)  reeta  via  R.  —  4.  turtij  viris  pr.  M.  -^ 
5.  dictionit  M.  —  6.  te  seribas]  deeeribas  pr.  M.  —  guaeve  futura  I.  —  7.  tamen] 
tam  m  (sic)  M.  —  8.  impHmis  quid  iUud  MI.  —  ENOMTAON  M.  (om.  Rl.)  — 
scies  MI.  —  9.  earius  esse  R.  —  13.  Ex  hoc  -  -  -  mot^e^u  om.  RI.  —  clavo  m 
(superscr.  clotnim)  animo  vertis  M.  (Bmeudalum  ex  Y.)  —  15.  iVonJ  ne  l.  —  Ao^ 
beat  MI.  —  16.  eursum  pr.  M.  —  cesset  MRI.  (Emendavit  ex  Helmst.  Grae- 
vius.)  —  17.  ttifj  et  iis  U,  et  his  R.  —  A.  Plotius]  Aplotius  M,  ApoUicius  R.  — 
19.  exulum  R.  —  21.  Romae  praesto  sis  l.  —  22.  faciam  R.  —  24.  ut]  aut  pr. 
M.  —  permuUa  t>i  M.  —  25.  reficio  MI.  —  apparet  R.  —  27.  castro  M.  — 
Lycaonia:  inde  ire  ad  l.  —  Hofragene  XZ  ei  corr.  M,  Hofragine  pr.  M,  Moffragine  R, 
Mophragonel,  (Emendatum  ex  Y.)  —  28.  decederd  MRI.  (Correxit  Manulius.)  —  29.  CU- 
telliae  M.  —  bovi  Sunt]  bovis  ut  pr.  M.  ^  30.  Ulane  XZI  et  corr.  M ,  iUa  pr.  M,  iUe  R. 
(Correctum  ex  Y.  (Cfr.  Spengel  ad  Caecil.  Stat.  p.  9.)  —  31.  stm  annuus  Manu- 
iius  :  sit  annus  MR ,  ft(  afifittia  I ,  sit  annuum  cum  Codd.  Malasp.  E.  —  Adsitua 
temptu  M^  At  si  tu  ad  tempus  I  el  mg.  M.  —  32.  senatum  excites  pr.  M ,  senatum 
tuum  excites  corr.  M.  —    icm  om.  R. 
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sunt  mihi  ista  omnia.  Quare,  ut  ad  te  ante  scripsi,  cum  cetcra,  tum 
res  publica,  cura,  ut  mihi  nota  sit.  fPlura  scribam  tarde  tibi  redi- 
turo;  sed  dabam  familiari  homini  ac  domestico,  C.  Andronico  Puteolano. 
Tu  autem  saepe  dare  tabellariis  publicanorum  poteris  per  magistros 
ftscripturae  et  portus  nostrarum  dioecesium. 

xri.   (A.  V.  c.  703.; 

CICERO  ATTICO  S. 

1.  Etsi  in   ipso   itinere  et  via   discedebant  publicanorum  tabellarii 
et  eramus  in  cursu,   tamen  surripiendum  aliquid  putavi  spalii,   ne  me 

loimmemorem  mandati  tui  putares.  Itaque  subsedi  in  ipsa  via,  dum  haec, 
quae  longiorem  desiderant  orationem ,  summatim  tibi  perscriberem. 
2.  Maxima  exspectatione  in  perditam  et  plane  eversam  in  perpeluum 
provinciam  nos  venisse  scito  pridie  Kal.  Sextiles;  moratos  triduum  Lao- 
diceae,  triduum  Apameae,  totidem  dies  Synnade.    Audivimus  nihil  aliud 

iftnisi  imperata  tTtixeg^dXia  solvere  non  posse;  ^ivds  omnium  venditas; 
civitatum  gemitus,  ploratus;  monstra  quaedam  non  hominis  sed  ferae 
nescio  cuius  immanis.  Quid  quaeris?  taedet  omnino  eos  vitae.  3.  Le- 
vantur  tamen  miserae  civitates,  quod  nullus  Gt  sumptus  in  nos  neque 
in  legatos  neque  in  quaestorem  neque  in  quemquam.     Scito  non  modo 

sonos  foenum  aut  quod  lege  lulia  dari  solet,  non  accipere  sed  ne  ligna 
quidem ;  nec  praeter  quattuor  lectos  et  tectum  quemquam  accipere  quid- 
quam;  multis  locis  ne  tectum  quidem,  et  in  tabernaculo  manere  ple- 
rumque.  Itaque  incredibilem  in  modum  concursus  iiunt  ex  agris,  ex 
vicis,   ex  domibus  omnibus.      Mehercule   eliam   adventu  nostro  revivi- 

''Uscunt  iustitia,  abstinentia,  clementia  tui  Ciccronis.  Itaque  opiniones 
omnium  superavit.  4.  Appius,  ut  audivit  nos  venire,  in  ultimam  pro- 
vinciam  se  coniecit  Tarsum  usque;  ibi  forum  agit.  De  Partho  silentium 
est;  sed  tamen  concisos  equites  nostros  a  barbaris  nunliabant  ii,  qui 
veniebant.    Bibulus  ne  cogitabat  quidem  etiamnunc  in  provinciam  suam 

soaccedere.  Id  autem  facere  ob  eam  causam  dicebant,  quod  lardius  vellet 
decedere.    Nos  in  castra  properabamus ,  quae  aberant  bidui. 

1.  itta  om.  I.  —  cumj  tum  I.  —  2.  nota  mihi  I.  —  Plura  scribam  tarde 
tibi  redituro  pr.  M  {scribebam  corr.  M.  —  redditu  iri  X,  redditu  ire  mg.  M) :  Plura 
seribebam  tarde  reddituro ,  sed  E.  (Sensus  hoc  fere  requirit  :  Plura  scribam  alias. 
Has  seiebam  tarde  tibi  redditum  iri ,  sed.  Oi^.)  —  4.  permagistris  pr.  M.  —  5.  por- 
tus  et  nostrarum  MRI.  (E  Cod.  Tettii  correiit  Graevius.)  —  9.  spatii]  pati  pr. 
M.  -^  11.  longiorem  se  deserant  M.  —  12.  in  perditam]  impeditam  I.  —  m  per- 
petuum  om.  R.  —  13.  nos  invenisse  MI.  —  Sextiles,  moratos  -  -  Synnade.  Attdi- 
vimus  Luenemannus :  Sextiles,  Moratus  -  -  Synnade ,  audivimus  MRIE.  {et  totidem 
I.  —  Sinnade  RI.)  —  15.  epicephalia  M.  —  Onas  omnium  R ,  omnes  possessiones 
omnium  li  —  16.  homines  M.  —  17.  omnino  eos  auctore  Malaspina  Schuetzius: 
omnimunos  Y,  omnium  nos  MRIB.  —  21.  quatuor  M.  —  22.  nec  MRI.  —  24.  ex 
nominibus  ex  omnibus  M  ,  ex  domibus  ex  omnibus  R ,  ex  domibus  et  omnibus  I.  (Ut 
nos ,  Victorius;  ex  oppidis  omnibus  malebat  Ernestius.^  —  Et  meherculef  iam  Lam- 
binus.  Crr.  Band  Turs.  III.  p.  61.  —  revivescunt  M.  —  25.  tui]  tua  pr.  M.  — 
27.  ibique  I.  —  29.  ne  cogitabat]  negociabat  MR,  nuntiabatur  I.  Ei  Pii  crpriscis 
eiemplaribus»  correiit  Yiclorius. 
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XVII.  (A.  U.  C.  703.; 
CICERO  ATTICO  S. 

1.  Accepi  Roma  sine  epistola  tua  fasciculuro  litteraruro;  in  quo, 
si  modo  valuisti  et  Romae  iiiisti ,  Philotimi  duco  esse  culpam ,  non  tuam. 
Hanc  epistolam  dictavi  sedens  in  rheda ,  cum  in  castra  proficiscerer,  as 
quibus  aberam  bidui.  Paucis  diebus  habebam  certos  homines,  quibus 
darem  litteras.  Itaque  eo  me  servavi.  2.  Nos,  tamen  etsi  hoc  te  ex 
aliis  audire  malo,  sic  in  provincia  nos  gerimus,  quod  ad  abstiuentiam 
attinet,  ut  nullus  teruncius  insumatur  in  qucmquam.  Id  fit  etiam  et 
iegatorum  et  tribunoruro  et  praefectorum  diligentia.  Nam  omnes  mirifice  lo 
av(jLg)i\o6olovaiv  gloriae  meae.  Lepta  noster  mirificus  est.  Sed  nunc 
propero.  Perscribam  ad  te  paucis  diebus  omnia.  3.  Cicerones  nostros 
Deiotarus  filius ,  qui  rex  ab  senatu  appellatus  est ,  secum  in  regnum. 
Dum  in  aestivis  nos  essemus,  illum  pueris  locum  esse  bellissimum  du- 
ximus.  4.  Sestius  ad  me  scripsit,  quae  tecum  esset  de  mea  domesticai» 
et  ma&ima  cura  locutus  et  quid  tibi  esset  visum.  Amabo  tc,  incumbe 
in  eam  rem  et  ad  me  scribe,  quid  et  possit  et  tu  censeas.  5.  Idem 
scripsit  Uortensium  de  proroganda  nostra  provincia  dixisse  nescio  quid. 
Mihi  in  Cumano  diligentissime  se,  ut  annui  essemus,  defensurum  rece- 
perat.  Si  quidquam  me  amas,  hiinc  iocum  muni.  Dici  non  potest,to 
quam  invitus  a  vobis  absim.  Et  simul  hanc  gloriam  iustitiae  et  absti- 
nentiae  fore  illustriorem  spero,  si  cito  decesserimus;  id  quod  Scaevolae 
contigit ,  qui  solos  novem  menses  Asiae  pracfuit.  6.  Appius  noster,  cum 
me  adventare  videret,  profectus  est  Tarsum  usque  Laodicea.  Ibi  forum 
agit,  cum  ego  sim  in  provincia;  quam  eius  iniuriam  non  insector.  Sa-^ 
tis  enim  habeo  negotii  in  sanandis  vulneribus,  quae  sunt  imposita  pro- 
vinciae.  Quod,  do  operam,  ut  faciam  quam  minima  illius  contumelia. 
Sed  hoc  Bruto  nostro  velim  dicas,  illum  fecisse  non  belle,  qui  ad- 
ventu  meo,  quam  longissime  potuerit,  discesserit. 

XVIII.  (A.  U.  C.  703.;  3,) 
CICERO  ATTICO  S. 

1.  Quam  vellem  Romae  esses,  si  forte  non  es!  Nihil  enim  certi 
habebamus  nisi  accepisse  nos  tuas  litteras  a.  d.  xiiii.  Kal.  Sext.  datas; 
in  quibus  scriptum  esset  te  in  Epirum  itururo  circiler  Kal.  Sextiles. 
Sed,  sive  Romae  es  sive  in  Epiro,  Parthi  Euphraten  transiverunt  ducess 
Pacoro,  Orodi,  regis  Parthorum  filio ,  cunctis  fere  copiis.  Bibulus 
nondum  audiebatur  esse   in  Syria.     Cassius  in  oppido  Antiochiae  cum 


3.  Rotne  pr.  M.  — 5.  ab  I.  —  7.  tametsi  Brnestii  operae.  —  9.  nuUiu$  I.  —  terentius 
M,  teruncius  et  te  rectius  mg.  M.  —  13.  qui  om.  I  et  pr.  M.  —  est  om.  1.  — 
18.  Hortensius  I.  —  Dixit  nesdo  MI.  —  19.  Mihi  om.  I.  —  20.  muni]  ama  MRI. 
(Emendaliim  ei  XYZ.)  —  22.  iniustiorem  R  et  pr.  M ,  iustiorem  I  el  corr.  M. 
(Emendatum  in  Vicloriana.)  —  24.  me  om.  pr.  M.  —  usqw]  iisque  pr.  M.  — 
laodicee  M,  Laodieeae  RI.  —  25.  iniuria  M.  —  27.  inimicum  M.  {minima  ro^. 
M.)  —  28.  velim  ut  dicas  I.  —  32.  certe  I.  —  35.  transiverunt  MI  :  transierunt 
RE.  —  36.  Paeoro]  Parco  pr.  M,  partho  I.  —  Ororodis  M,  Orodis  R,  Herodit 
I.  —  Parthorum  regis  R.  —  fere]  referto  MRI.  (Emendalum  ex  YZ  et  mg.  Cra- 
landri.)  —     37.  Anthiocie  M. 
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omni  exercitu;  nos  in  Cappadocia  ad  Tauram  cum  exercitu  ad  Cybistra; 
hostis  in  Cyrrhestica,  quae  Syriae  pars  proxima  est  provinciae  meae. 
His  de  rebus  scripsi  ad  senatum;  quas  iitteras,  si  Romae  es,  videbis, 
putesne  reddendas,  et  multa,  inmio  omnia;  qnorum  }ug>dXaiov,  ne  quid 

5inter  caesa  et  porrecta,  ut  aiunt,  oneris  mihi  addatur  aut  temporis. 
Nobis  enim,  hac  inflrmitate  exercitus,  inopia  sociorum,  praesertim 
fidelium  ,  certissimum  subsidium  est  hiems.  Ea  si  venerit  nec  illi 
ante  in  meam  provinciam  transierint,  unum  vereor ,  ne  senatus  propter 
urbanarum   rerum    metum   Pompeinm  nolit   dimittere.      Quodsi    alium 

10  ad  ver  mittit,  non  laboro;  nobis  modo  temporis  ne  quid  proroge- 
tur,  2.  Haec  igitur,  si  es  Romae;  sin  abes,  aut  etiam  si  ades,  haec 
negotia  sic  se  habent:  stamus  animis  et,  quia  consiiiis,  ut  videmur, 
bonis  utimur,  speramus  etiam  manu.  Tuto  consediraus,  copioso  a  fru- 
mento,  Ciliciam  prope  conspiciente ,  expedito  ad  mutandum ,  loco;  parvo 

isexercitu,  sed,  ut  spero,  ad  benevolentiam  erga  nos  consentiente ;  quem 
nos  Deiotari  adventu  cum  suis  omnibus  copiis  duplicaturi  eramus.  So- 
dis  multo  fidelioribus  utimur,  quam  quisquam  usus  esset;  quibus  in- 
credibilis  videtur  et  nostra  mansuetudo  et  abstinentia.  Delectus  habetur 
civium  Romanorum;  frumentum  ex  agris  in  loca  tuta  comportatur.     Si 

'lofuerit  occasio,  manu;  sin  minus,  locis  nos  defendemus.  3.  Quare  bono 
animo  es.  Video  enim  te  et,  quasi  coram  adsis,  ita  cemo  avfijid^iiav 
amoris  tui.  Sed  te  rogo,  —  si  ullo  pacto  fieri  poterit  — ,  si  integra  in 
senatu  nostra  causa  ad  Kal.  lan.  manserit,  ut  Romae  sis  mense  Ianu|- 
rio.    Profecto  nihil  accipiam   iniuriae,    si  tu  aderis.     Amicos  consules 

25habemus,  nostrum  tribunum  pl.  Furnium.  Yerum  tua  est  opus  assidui- 
tate,  prudcntia,  gratia.  Tempus  est  necessarium.  Sed  turpe  est  mc 
pluribus  verbis  agere  tecum.  4.  Cicerones  nostri  sunt  apud  Deiotarum; 
sed,  si  opus  erit,  deducentur  Rhodum.  Tu,  si  es  Roraae,  ut  soles, 
diligentissime;    si  in  Epiro,    mitte  tamen  ad  nos  de  tuis  aliquera  tabel- 

^^larium;  ut  el  tu,  quid  nos  agamus,  el  nos,  quid  tu  agas  quidquc  actu- 
rus  sis,  scire  possimus.  Ego  tui  Bruti  rem  sic  ago ,  ut  suam  ipse  non 
agereL  Sed  iam  exhibeo  pupillum,  neque  defendo.  Sunt  enim  nego- 
tia  et  lenta  el  inania.  Faciam  tamen  satis  :  tibi  quidem,  cui  diflTicilius  est 
quuui  ipsi.    Sed  certe  salisfaciam  utrique. 

35  XIX.    {A.  U.  C.  703.; 

CICERO  ATTICO  S. 

1.  Ohsignaram  iam  epistolam  eam,  quam  puto  te  modo  perlegisse, 
scriptam  mea  manu,  in  qua  omnia  continentur,  cum  subito  Appii  tabel- 
larius  a.  d.  xi.  Kal.  Octobr.  septimo   quadragesimo  die  Roma  ccleriter 

1.  cibruttra  M.  —  2.  chyrrhe$teiea  M.  —  5.  intercesa  pr.  M.  —  praiecta 
MRI.  (Emendatum  in  Asc.  pr.)  —  11.  es  Rotnae  MR:  Romae  es  lE.  —  13.  manu 
in  Atnano  tuto  R.  —  Quo  Pito  M  ,  copiis  et  copioso  mg,  M.  —  a  om.  RI.  — 
14.  dliceam  M.  —  locum  MRI.  lEmendatum  ei  YZ.)  —  15.  exercito  M.  — 
18.  videretur  M.  —  20.  sin]  «i  MRI.  —  23.  sis]  esses  RI.  -  25.  nostroM 
MI,  om.  R.  (Correiit  Manutius.)  -^  opus  est  R.  —  28.  adducentur  R.  —  30.  ut 
et  tu]  et  ut  MI  ,  ut  et  R.  —  31.  ut  si  suam  iam  ipse  R.  —  32.  neque]  atque  raalebat 
Brneslins.  —  37.  Obsignatam  R.  —  eam]  meam  RI.  —  38.  Appii]  appelli  M,  Apel- 
Uus  R ,  applicuit  I.  (Correiit  Victorius.)  39.  Romam  M.  —  celeriter  ivit  tam  mihi 
Umge  tucu  MRI. 
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—  hui  tain  longel  —  mihi  tuas  litteras  reddidit.  Ex  quibus  doq  dubilo, 
quin  tu  Pompeium  exspectaris,  dum  Arimioo  rediret,  et  iam  in  Epirum 
profectus  sis;  magisque  vereor,  ut  scribis,  ne  in  Epiro  sollicitus  sis 
non  minus,  quam  nos  hic  sumus.  De  Atiliano  nomine  scripsi  ad  Philo- 
timum,  ne  appellaret  Messalam.  2.  Itineris  nostri  famam  ad  te  perve-5 
nisse  laelor  magisque  laetabor ,  si  reliqua  cognoris.  Filiolam  tuam  tibi 
iam  Romae  iucundam  esse  gaudeo;  eamque,  quam  nunquam  vidi ,  tamen 
et  amo  et  amabilem  esse  certo  scio.  Eliam  atque  etiam  vale.  3.  De 
Patrone  et  tuis  condiscipulis «  quae  de  parielinis  in  militia  laboravi,  ea 
tibi  grata  esse  gaudeo.  Quod  scribis  libenle  te  repulsam  tulisse  eum,io 
qui  cum  sororis  tuae  filii  patruo  certaret,  magni  amoris  signum.  Itaque 
nie  etiam  admonuisti,  ut  gauderem.  Nam  mihi  in  mentem  non  venerat. 
Non  credo,  inquis.  Ut  libet;  sed  plane  gaudeo,  quoniam  ro  vifiia^v 
iiilerest  xov  q^bovefv. 

XX.    (A.  V.  C.  703.;  15 

CICERO  ATTICO  S. 

1.  Satumalibus  mane  se  mihi  Pindenissitae  dediderunt,    scptimo  et 
quadragesimo  die,  postquam  oppugnare  eos  coepimus.      Qui,   maluml 
isti  Pindenissitae?   qui  sunt?  inquies:    nomen   audivi  nunquam.      Quid 
ego  faciam  ?    num   polui   Ciliciam  Aetoliam  aut  Macedoniam    reddere  ?  20 
IIoc  iam  sic  habeto,    nec   hoc  exercitu  hic  tanta  negotia  geri  poluisse. 
Quae  cognosce  iv  ijiiTOfxy,     Sic  enim  concedis  mihi  proximis  h'tteris. 
Kphesum  ut  venerim,  nosti;  qui  etiam  mihi  gratulatus  es  illius  diei  cele- 
britatem,  qua  nihil  me  unquam  delectavil  magis.    Inde  oppidis  iis,  qua 
ieram,    mirabiliter    accepti,  Laodiceam  pridie  KaL  Sext.  vcnimus.    Ibi^s 
morati  biduum,  perillustres  fuimus  honorificisque  verbis  omnes  iniurias 
revellimus  superiores.      Quod  idem   dein  Apameae  quinque  dies  morati 
et  Sjnhadis  triduum,    Philomelii  quinque  dies,    Iconii  decem  fecimus. 
Nihil  ea  iuris  dictione  aequabilius,   nihil  lenius,    nibil  gravius.    2.'Iude 
in  castra  veni   a.  d.  vii.  Kal.  Septembr.   A.  d.  iii.  exercitum  lustraviso 
apud  Iconium.     Ex  his  castris^  cum  graves  de  Parthis  nuntii  venircnt, 

2.  tu]  tK  MRI.  (Correiit  Yictorius.)  —  et  iam]  ttiam  Rl.  —  4.  Atiliano  cum 
Cod.  Landi  Manulius:  AteUiano  M,  AtttUiano  BIB.  —  5.  no$tri\  m^i  R.  -  7.  iam 
Homae]  natam  Romae  Luenemannus,  seclusit  Schuetiius.  —  8.  certe  I.  —  etiam 
vale,  De  Patrone  et  tuit  conditeipulit  Lambinus  et  Tnnslallns:  etiam  valde  patrone 
et  tuit  conditcipulit  MR  ,  etiam  vale  patrone  et  tuit  conditciputit  1 ,  ettam  valete,  Pa- 
tron,  et  tui  conditeiptdi  YE.  —  9.  paneltnu  Manutius  et  Malaspina:  Tarentinit 
YMRIB.  (Cfr.  ad  Fam.  13,  1.  et  hnius  libri  Ep.  11,  6.)  —  10.  libente  te]  Ubenter 
MRi.  (Emendatum  ei  Y.)  ^  11.  filiit  MR.  —  magni]  magit  R,  kaee  magit  I.  — 
13.  rd  om.  R.  —  17.  Pindenittitae  Lambinus :  Pindenittae  XYZE,  Petuientittae 
MR,  pindenitittae  I.  (item  y.  19.  nisi  quod  illic  Pendenti  habet  M.)  —  18.  quinquage- 
timo  MRI.  (Emendatum  ex  XYZ.)  —  19.  Quid  ergof  (om.  faciam)  Ernestio 
auclore  Schuelzius.  Cfr.  Band  Tnrs.  II.  p.  457.  —  20.  num  potui  MRI :  potui 
E.  —  21.  Fort.  exerdtu  nee  hie.  Or.  —  22.  cognotcere  MI.  —  23.  quin  Cod.  iu 
mg.  Repelitt.  Larob.  —  celebritate  AU.  (Correclum  ex  XYZR ,  contra  diceute  La- 
gomarsinio  ad  Pogiani  Epp.  II.  p.  356.)  —  24.  qua  ieram]  quae  erant  MRI.  (Cor- 
reclum  ex  Y.)  —  25.  accepi  pr.  M.  —  26.  fuerunt  RI.  —  oinnit  -  -  tuperiorit 
1.  —  27.  quod  idem  (spatium  vacuum)  dein  MR ,  quod  idem.  Deinde  I.  (tuperto- 
rit  quadriennii.  Apameae  Corrado  auctore  Lambinus.  Ut  nos ,  Codd.  Rosii.)  — 
Apame  M.  —  28.  «I  om.  I.  —  PhilomeUi  OrelliuH:  PhilomeU  MRIE.  -  lcone 
decem  fedmut  M,  fecimut  ef  leone  I.  —  30.  tnj  ad  I.  —  Ulattravi  R.  —  31.  iit 
R.  —    venirent  MRI:  venittent  Ernestins. 
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perrexi  in  Ciliciam  per  Cappadociae  partem  eam,  quae  Ciiiciam  attingit, 
eo  consilio,  at  Armenius  Artavasdes  cl  ipsi  Parthi  Cappadocia  se  ex- 
cludi  putarent.  Cum  dies  quinque  ad  Cybistra  Cappadociae  castra  ha- 
huissem,  certior  sam  factus  Parlhos  ab  illo  aditu  Cappadociae  longe 
sabesse,  Ciliciae  magis  imminere.  itaque  confestim  iter  in  Ciliciam  feci 
per  Tauri  pylas.  3.  Tarsum  veni  a.  d.  iii.  Non.  Octobr.  Inde  ad  Ama- 
num  contendi,  qui  Sjriam  a  Cilicia  in  aquarnm  divortio  dividit;  qui 
mons  erat  hostium  plenus  sempiternorum.  Hic  a.  d.  iii.  Idus  Oclobr. 
magnum  numeruro  hostium  occidimus.     Castella  munitissima,  nocturno 

loPomptinii  adventu,  nostro  matutino,  cepimus,  incendimus;  imperatores 
appellali  surous.  Castra  paucos  dies  habuimus,  ea  ipsa,  quae  contra 
Darium  habuerat  apud  Issum  Alexander,  imperator  haud  paullo  melior 
quam  aut  tu  aut  ego.  Ibi  dies  quinque  morati,  direpto  et  vastato 
Amano,    inde   discessimus.     Scis  enim  dici  quaedam  navtxd^    dici  item 

tbxoL  x6vd  Tov  noXifjiov,  Rumore  adventus  nostri  et  Cassio,  qui  Antiochia 
tenebatur ,  animus  accessit  et  Parthis  timor  iniectus  est.  Itaque  eos 
cedentes  ab  oppido  Cassius  insecutus  rem  bene  gessit.  Qua  in  fuga, 
magna  auctoritate  Osaces,  dux  Parthorum,  vulnus  accepit  eoque  interiit 
paucis  post  diebus.    Erat  in  Syria  nostrum  nomen  in  gratia.    4.  Yenit 

tointerim  Bibulus.  Credo,  voluit  appellatione  hac  inani  nobis  esse  par. 
In  eodem  Amano  coepit  laureolam  in  mustaceo  quaerere.  At  ille  cohor- 
tem  primam  totam  perdidit  centurionemque  primi  pili,  nobilem  sui  generis, 
Asinium  Dentonem,  et  reliquos  cohortis  eiusdem  et  Sex.  Lucilium,  T. 
Gavii  Caepionis,   locupletis  et  splendidi  hominis,  fiiium,  tribunum  mili- 

t5tum.  Sane  plagam  odiosam  acceperat  cum  re,  tum  tempore.  5.  Nos 
Pindenissum ,  quod  oppidum  munitissimum  Eleutherocilicum  omnium  me- 
moria  in  armis  fuit,  —  feri  homines  et  acres  et  omnibus  rebus  ad  de- 
fendendum  parati,  —  cinximus  vallo  et  fossa,  aggere  maximo,  vineis, 
turre  altissima ,  magna   tormentorum  copia  ,    multis  sagittariis ,   magno 

aolabore,  apparalu;  mullis  sauciis  nostris,  incolumi  exercitu,  negotium 
confecimus.  Hilara  sane  Saturnalia.  Militibus  quoque,  equis  exceptis, 
reliquara  praedam  concessimus.  Mancipia  venibant  Saturnalibus  tertiis. 
Cum  haec  scribebam,  in  tribunali  res  erat  ad  ifS.  cxx.  Hinc  exerci- 
tum  in  hiberna  agri  male  pacati  deducendum  Quinto  fratri  dabam.     Ipse 

80  me   Laodiceam   recipiebam.     6.   Haec  adhuc.    Sed  ad  praeterita  rever- 

2.  Armenitt  Artanadet  R.  —  3.  cibtutra  M.  -^  Cappadoeiae  seclusit  E.  — 
4.  auditu  pr.  M.  —  7.  Cilicia  in  aquarum  MR :  Cilicia  ima  aquarum  YE  ,  CUida 
aquarum  l.  Cfr.  Hand  Turs.  III.  p.  274.  —  divercio  M.  —  9.  hostium  numerwn 
R.  —  cecidimus  I.  — >  10.  incendimus  et  imperatores  I.  —  11.  paucos  post  di9S 
I.  —  12.  Issum]  ipsum  MI ,  ypson  mg.  M.  -^  13.  quinque  dies  I.  —  14.  disee9- 
simus,  interim  scis  enim  quaedam  (om.  did)  I.  —  navixd]  xayytoiva  R.  —  15.  ra 
xoiva  R.  —  10.  cessit  M.  —  18.  Osates  R.  —  volnus  M.  —  eoque]  atque  I.  — 
interit  M.  -^  20.  par]  per  pr.  M.  —  21.  loreola  minus  taceo  pr.  M,  loreolam  in 
mustaceo  corr.  M,  loredam  in  mustaceo  R,  laureolam  minus  tacite  I.  —  23.  eius- 
dem]  eius  dein  MI.  —  T.  Cannii  I.  —  24.  tribunus  pr.  M.  —  25.  nos  ad  pende- 
nissum  pr.  M,  nos  ad  pendenessum  corr.  M,  Nos  ad  Pendentissum  R,  nos  ad  pindeniS' 
suml,  —  20.  eleythero  cHicum  omnium  cilicum  memoria  M-  (Ut  nos  ,  RI ,  omni  Lani- 
binus.  Fort.  hominum.  Ovi.)  —  30.  sauciis  ex  nostris  I.  —  31.  equis]  e  quibus 
pr.  M,  quibus  I  et  mg.  M.  (equis  corr.  M*)  —  32.  veniebant  MRI.  —  tertiis]  ter 
tis  M,  eertis  R,  om.  I.  —  33.  ccxx,  I.  —  34.  malis  R.  —  deducendumque  fratri 
I.  —    35.  me  om.  R. 
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tamur.    Quod  me  maxime  hortaris  et  qood  pluris  est  qoam  omoia,  in 
qoo  laboras,  ot  etiam  Ligorino  (uiiu^  satisfaciamos:   moriar,  si  qoid- 
qoam   fieri  potest   elegaotios.     Nec  iam  ego«hanc  continentiam  appello, 
qoae  virtos  ?olopta(i  resistere  videtor.    Ego  in  vita  mea  nolla  onqoam 
voloptate   (anta  som  aflectos,  qoanta  aflBcior  hac  integritate.     Nec  me^ 
tam  fama,    qoae  somma  est,   qoam  res  ipsa  delectat.      Qoid  qoaeris? 
Fuit  tanli;    me  ipse  non  noram,   nec  salis  sciebam,  qoid  in  hoc  genere 
facere   possem;  recte  nu^vaiKOfiai.     Nihil  est  praeclarios.    Inlerim  haec 
Xa^TiQu.    Ariobarzanes  opera  mea  vivit,   regnat.     ^Ev  naQoSip,  consilio 
et  auctoritate  et  quod  insidiatoribus  eios  anQoatxov  me,  nou  modo  a6(i^  '^ 
QoSoxtiTov  praebui ,  regem  re gnumque  servavi.    Inlerea  e  Cappadoda  ne 
pilum  quidem.  —    Brulum  abiectum,    quanlum  potui,    excitavi,   quem 
non  minus  amo  quam  tu,  paene  dixi,  quam  te.  —    Atque  etiam  spero 
loto   anno  imperii   nostri  teruncium  sumplus  in  provincia  nullum  fore. 
7.  Habes  omnia.    Nunc  publice  litleras  Romam  miliere  parabam.    Ube-  is 
riores  erunt,  quam  si  ex  Amano  misissem.    At  te  Romae  non  fore!   Sed 
est  totum,  quod  Kal.   Mart.    futurum   esL    Vereor  enim,   ne,  cum  de 
provincia  agetur,  si  Caesar  resistet,  nos  retineamur.    Uiis  tu  si  adesses, 
uihil    timerem.     8.  Redeo  ad  urbana:    quae  ego  diu  ignorans  ex  tois 
iucundissimis    litteris   a.   d.  v.  Kal.  lan.  denique  cognovi.     Eas  diligen-tn 
lissime  Philogeues,  libertus  tuus,  curavit  perlonga  et  non  satis  tula  via 
perferendas.      Nam  quas  Laenii  pueris  scribis    dalas,    non  acceperam. 
lucunde  de   Caesare  et  quae  senalus  decrevit  et  quae  tu  speras;  quibus 
ille  si  cedit,    salvi  sumus.      Incendio  Plaeloriano  quod  Seius  ambuslus 
est,    minus  moleste  fero.      Lucceius  de  Q.  Cassio  cur  tam   vehemens^s 

• 

fuerit  et  quid  actum  sit,  aveo  scire.  9.  £go,  cum  Laodiceam  venero, 
Quinto,  sororis  tuae  filio,  togam  puram  iubeor  dare;  cui  moderabor 
diligentius.  Deiotarus,  cuius  auxiliis  magnis  usus  sum,  ad  me,  ut 
scripsit,  cum  Ciceronibus  Laodiceam  venturus  erat.  Toas  etiam  Epiro- 
ticas  exspecto  litteras,  ot  habeam  rationem  non  modo  negotii  veromao 
etiam  otii  toi.  Nicanor  in  ofiicio  est  et  a  me  liberaliler  tractator;  quem, 
ut  puto,  Romam  cum  litteris  publicis  mittam,  ut  et  diligentios  perferan* 
tur  et  idem  ad  me  certa  de  te  et  a  te  referaL  Alexis  quod  oiihi  toties 
salutem  adscribit,  est  gratum.  Sed  cur  non  suis  litteris  idem  facit« 
quod  mcus   ad   te  Alexis  facit?    Phemio  quaeritur   x^^ag.     Sed    haec*s 

1.  et]  ut  R.  —  2.  Xiyv^  xivt  fm^iMf^  Schuelziuf.  —  iatisfaciamus  MI:  Jafif- 
faciam  RB.  —  3.  poterit  I.  —  iam]  tum  MR  ,  tamen  I.  (Emendalum  ei  Y.)  — 
7.  Fui  Pio  auctore  Vb.  —  8.  faeere  deleri  iubet  mg.  Repetitt.  Lamb.  —  koc  (spa- 
tium  vacuum)  Ariobananei  R.  —  10.  ddtj^oddxfpTov  om.  MRI.  (E  Cod.  lo.  Lamo- 
lae  primus  inseruit  Pius.)  —  11.  «]  a  R.  —  12.  piUeum  MRJ.  —  13.  Alque  etiam 
'  -  fore  Malaspioa  auclore  post  tv.  ne  pilum  quidem  Iransposuit  post  Lambinum 
E.  -~  14.  provinciam  M.  —  15.  iomnia  pr.  M.  —  publicoi  ut  g.  9.  Ascens.  ter- 
tia.  —  16.  quam]  quoi  M.  —  Ac  MI.  —  17.  quid  MR.  —  est]  iit  R.  —  18.  agi' 
retur  M ,  geretur  I.  —  /m  R.  —  ii  tu  I.  —  19.  ego  om.  R.  —  ex]  et  pr.  M.  — 
22.  Laenii  Bentivolius:  Lenii  MR,  Lemni  I.  —  23.  tucunda  Ernestio  aactore 
ScbuetziuK.  —  24.  praetoriano  I.  —  Leita  aduttui  MR ,  Uvii  aduttui  I.  (Cor- 
reiit  Ernestius.)  —  26.  aveo]  habeo  pr.  M.  —  27.  videor  dare  R ,  iubebo  dare  I. 
(Ut  nos,  M  et  mg.  Crataodri.)  —  28.  Diiotarus  om.  MRI.  (Habebat  Z  et  inser- 
tuni  esl  iam  a  Pjo,  omisso  diligentiui,)  —  29.  etiam]  enim  I,  om.  R.  —  epiroti' 
cus  pr.  M.  —  35.  Phameo  MRI.  (Gorrexit  Yictorius.)  -*  KEPJ  M,  x<(mx' 
OTa  R. 
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hactenus.  Cura,  ut  valeas  et  ut  sciam,  quando  cogites  Romam.  Etiam 
atque  etiam  vale.  10.  Tua  tuosque  Tbermo  et  praesens  Ephesi  diligen- 
tissime  commendaram  et  nunc  per  litteras;  ipsumque  intellexi  esse  per- 
studiosum  tui.  Tu  Yelim,  quod  antea  ad  te  scripsi ,  de  domo  Pammeni, 
ddes  operam,  ut,  quod  tuo  meoque  beneBcio  puer  babet,  cures,  ne  qua 
ratione  convellatur.  Ltrique  nostrum  honestum  cxistimo;  tum  mihi  erit 
pergratum. 

XXJ.    (A.  U.  C.  704.; 
CICERO  ATTICO  S. 

10  1.  Te  in  Epirum  salvum  venisse  et,  ut  scribis,  ex  sententia  navi- 
gasse  yehementer  gaudeo:  non  esse  Romae  meo  tempore  pemescessario 
submoleste  fero;  boc  me  tamen  consolor:  non  spero  te  istic  incunde 
hiemare  et  libenter  requiescere.  2.  Cassius,  frater  Q.  Cassii,  famlliaris 
tui,  pudentiores  illas  litteras  miserat  —   de  quibus  tu  ex  me  requiris, 

isquid  sibi  volnerint  —  quam  eas,  quas  postea  misit,  quibns  per  se 
scribit  confectum  essse  Parlbicum  bellum.  Recesserant  illi  quidem  ab 
Antiochia  ante  Bibuli  adventum,  sed  nnllo  nostro  ivri^ueQiifiaTi.  Hodie 
vero  bieroant  in  Cyrrbestica  maximumque  bellum  impendet.  Nam  et 
Orodi,  regis  Partborum,  filius  in  provincia  nostra  est;  nec  dubitat  Deio- 

20  tarus  —  cuius  filio  pacta  est  Artavasdis  filia ,  ex  quo  sciri  potest  — , 
qnin  cum  omnibus  copiis  ipse  prima  aestate  Enphraten  transiturus  sit. 
Qno  autem  die  Cassii  litterae  victrices  in  senatu  recitatae  sunt,  id  est, 
Nonis  Octobribus,  eodem  meae  tumultum  nuntiantes.  Axius  noster  ait 
nostras  auctoritatis  plenas   fuisse;    illis  negat  creditum.    Bibuli  nondnm 

25eilEint  allatae;  quas  certo  scio  plenas  timoris  fore.  3.  £x  iis  rebus  hoc 
vereor,  ne,  cum  Pompeius  propter  metum  rerum  novarum  nusquam 
dimittatur,  Caesari  a  senatu  nullus  honos  babeatur,  dum  hic  nodus  ex- 
peditur,  non  putet  senatns  nos,  antequam  successum  sit,  oportcre  dece- 
dere  nec  in  tanto  motu  rerum  tantis  provinciis  singulos  legatos  praeesse. 

soHic,  ne  quid  mibi  prorogetur,  quod  ne  intercessor  quidem  sustinere 
possit,  horreo,  atque  eo  magis,  quodtuabes,  qui  consilio,  gratia,  stu- 
dio  multis  rebus  occurreres.  Sed  dices  me  ipsum  mibi  sollicitudinem 
struere.  Cogor;  et  velim  ita  sit.  Sed  omnia  metuo.  Etsi  bellum  dxQo- 
xtXivTiov  babet  illa  tua  epistola,  quam  dedisti  nauseans  Butbroto:  „tibi, 

35  ut  video  et  spero,  nulla  ad  decedendum  erit  mora.''  Mallem  „ut  video"'; 
nibil  opns  fuit,    „ut  spero.'"     4.  Acceperam  autem  satis  celeriter  Iconii 

\ .  cogite$  ire  Romam  I.  —  4.  Pammi  R  et  corr.  M ,  Parmeni  I ,  PamerUdes 
pr.  M,  Pammenis  Blaoatiuf.  —  5.  n«  qua]  neque  pr.  M.  —  6.  avellatur  Rl.  — 
konestum  om.  MRI.  (Ut  nos,  YZ  et  Cralander.)  —  exittimo;  tum]  ex  hi$  motum 
pr.  M.  —  12.  eontolor ,  quod  non  epero  I,  eonsolor,  quod  epero  Asc  tertia.  — 
13.  fraterque  Cattii  I.  —  14.  prudentiorit  MRI.  —  15.  voluerit  I.  —  17.  nottro' 
rum  I.  —  18.  chyrrhettieam  M,  Chirretticam  RI.  —  pendet  R  et  pr.  M.  — 
19.  Orode  M ,  Orodet  R ,  Herodet  I.  (Correxit  Emettius.)  —  20.  Artavadit  M.  — 
21.  iptd  I.  —  24.  numdum  M.  —  25.  hit  MRI.  —  27.  a  tenatu  nullut  honot  M: 
nullut  honot  a  tenatu  RIE.  —  habetur  M.  -—  modut  corr.  M.  —  expeditur  Lam- 
binus :  expediatur  JE ,  experiatur  R  et  corr.  M  ,  experiantur  pr.  M.  —  32.  Sed 
dicet  cum  ceteris  libris  MRI:  Dicet  Ernestius.  —  34.  nautiat  pr.  M.  —  Buthroto. 
CIC.  AT.  SAL.  Tibi  ut  video  U.  —  36.  erit  om.  MRI.  (Inserlum  ex  XYZ  et  a 
Cralandro.) 
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per  publicanoram  tabellarios  a   Lentnli  triampho  datas.     In  his  yXvxv-- 
TiixQov  illud  confirmas,  moram  mihi  nullam  fore;  deinde  addis,  si  quid 
secus,    te  ad  me  fore  venturum.     Angunt  me  dubitationes  tuae;    simul 
et  vides,  quas  acceperim  litteras.     Nam  quas  Hermoni,  centurionis  Ca- 
raulae,   ipse  scribis  te   dedisse,   non   accepi.    Laenii  pueris  te  dedisses 
saepe  ad  me  scripseras.    £as  Laodiceae  denique,  cum  co  yenissem,  iii. 
Id.  Febr.  Laenius  mihi  reddidit,  datas  a.  d.  x.  Kal.  Octobres.      Laenio 
tuas  commendationes  et   statim   verbis   et  reliquo  tempore  re  probabo. 
5.  Eae  lilterae  cetera  vetera  habebant;    unum  hoc  novum,   de  Cibyratis 
pantheris.    Multum  te  amo,  quod  respondisli  M.  Octavio  te  non  putare.  in 
Sed  posthac  omnia ,  quae  certa  non  erunt ,  pro  certo  negato.    Nos  enim 
et  nostra  sponte   bene  firmi   et    mehercule  auctoritate    tua  inflammati 
\icimus  omnes  —  hoc  tu  ita  reperies  —  cum  abstinentia,   tum  iuslitia, 
facilitate,  clemenlia.    Cave  putes  quidquam  homines  magis  unquam  esse 
miratos  quam  nullum  teruncium  me  obtinente  provinciam  sumptus  factum  19 
esse  nec  in  rem  publicam  nec  in  quemquam  meorum ,  praeterquam  in  L. 
Tullium  legatum.     Is,  ceteroqui  ahstinens,   sed   lulia  lege,  transitans, 
semel  tantum  in  diem,  non,  ut  alii  solebant,  omnibus  vicis,  —  praeter 
eum  semel,   nemo  accepit  —  facit  ut  mihi  excipiendus  sit,   cum  terun- 
cium  nego  sumptus  faclum.     Praeter  eum  acciepit  nemo.     Has  a  nostro?o 
Q.  Titinio  sordes  accepimus.      6.  Ego,    aestivis  confectis,  Quintum  fra- 
trem  hibemis  et  Ciliciae  praefeci;    Q.  Volusium,    tui  Tiberii  generum, 
certum  hominem,    sed  mirifice  etiam  abstinentem,    misi  in  Cyprum,  ut 
ibi  pauculos  dies  esset;  ne  cives  Romani  pauci,    qui  illic  negotiantur, 
ius   sibi   dictum  negarent;  nam    evocari  ex  insula   Cyprios   non    licet.25 
7.  Ipse  in  Asiam  profectus  sum  Tarso  Nonis  lanuariis;   non  mehercule 
dici  potest,   qua   admiratione  Ciliciae  civiutum  maximeque  Tarsensium. 
Postea  vero  quam  Taurum  transgressus  sum,    mirifica  exspectatio  Asiae 
nostrarum  dioecesium ,  quae  sex  mensibus  imperii  mei  nullas  meas  acce- 
perat  litteras,  nunquam  hospitem  viderat.    lllnd  autem  tempus  quotannis  m 
ante  rae  fuerat  in  hoc  quaestu:  civitates  locupletes,  ne  in  hiberna  mili- 
tes  reciperent,   magnas  pecuuias  dabant,    Cyprii  talenta  Altica  cc;   qua 
ex  insula  —   non  vTiaQfioXixtSg ,   sed  verissime  loquor  —  nummus  nulr 
lus,  me  obtinente,  erogabitur.     Ob  haec  beneficia,  quibus  iili  obstiipe- 


1.  triumpkot  M.  --  iis  R.  —  2.  deinde  addita  quid  seeui  M  ,  deinde  at  ni 
ita :  quid  tecusf  R.  —  3.  fare  secl.  Ernestius.  —  venturam  M.  —  ungtmt  M,  pungunt  I.  — 
A.  Hemonii  R.  —  centurioni  R.  —  Camule  M,  ScamuU  R,  CamiUae  I.  Fort.  Camulae  L. 
(liberto.)  Ob.  —  5.  ipte  seclofit  Eroestius.  Malim  ipti.  Ob.  —  te  om.  I.  —  Lenii  MRB, 
Lemni  I.  —  8.  tempore  reprobabo  R ,  tempore  probabo  MI.  —  9.  Eae  R :  he  corr. 
M,  Uae  lE,  oip.  pr.  M.  —  11.  eerta]  recta  Z  et  mg.  Cral.  —  12.  nottrat  pom- 
pei  pr.  M.  —  13.  cum]  tum  I.  —  15.  iratot  pr.  M.  —  nullum]  nulla  in  pr.  M.  — 
tumptum  MRI.  (Correclum  ei  mg.  Cret.)  —  16.  quemquam  eorum  Ml.  —  17.  Tui- 
leium  ad  Fam.  15,  4,  8.  —  legatum.  it  eeteroqui]  legit  ceterot  qui  Ml ,  legit  cete- 
rosque  qui  R.  (Emeoda?it  Victorius.)  ^  ted]  te  R.  —  trantitam  Ml ,  trantita 
R.  (Ut  nos,  Y.)  —  18.  tantum  e  Cod.  Ursioi  Schuelzios:  tamen  MRIE.  —  prae- 
ter  '  -  accepit  secl.  Emeslius.  —  19.  aeeepit ,  hic  faeit  1.  —  excipiund%tt  R .  excir 
piendum  Malaspina.  —  20.  tttmptum  I.  ^  21.  confeetitque  per  fratrem  M.  — 
23.  «Ciam  om.  MRI.  (Insertum  ei  Y.)  —  24.  diet:  ted  ne  MRI.  —  Civit  Roma- 
nut  paueit  I  et  pr.  M.  —  25.  negaret  I  et  pr.  M.  —  26.  Atia  M.  —  nonat  ia- 
nuariat  I.  —  99.  aecepit  R.  —  30.  quotannit]  quod  Anniut  I.  —  34.  erogabalur 
MR.     (Ut  nos,  Codd.  Bosii  et  I.) 
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scnnt»  nullos  honores  mibi  nisi  yerborum  deeemi  sino;  statuas,  fana, 
zi^Qinna  prohibeo;  nec  sum  in  ulia  re  alia  molestus  civitatibus;  sed 
fortasse  tibi,  qui  haec  praedicem  de  me.  Perfer,  si  me  amas.  Ta 
enim  me   haec  facere  voluisti.     8.   Iter  igitur   ita  per  Asiam  feci»    ut 

ftetiam  fames»  qua  nihil  miserius  est,  quae  tum  erat  in  hac  mea  Asia 
~  messis  enim  nulla  fuerat  — ,  mihi  optanda  fuerit  Quacunque  iter 
feci,  nulla  vi,  nulio  iudicio,  nulla  contumelia,  auctoritate  et  cohorta- 
tione  perfeci,  ut  et  Graeci  et  cives  Romani,  qui  frumentum  compres- 
serant,  magnum  numerum  populis  poliicerentur.      9.  Idibus  Februariis, 

loquo  die  bas  litteras  dedi,  forum  institueram  agere  Laodiceae  Cibjrati- 
cum  et  Apamense;  ex  Idibus  Mart.  ibidem  Synnadense,  Pampbylium, — 
tum  Phemio  dispiciam  nUQag  —  Lycaonium,  Isauricum:  ex  Idibus  MaL 
in  Ciliciam,  ut  ibi  lunius  consumatur;  yelim  tranquille  a  Parthis.  Quin- 
ctilis,  si  erit,   ut   volumus,    in  itinere  est  per  provinciam  redeuntibus 

15  consumendus.  Venimus  enim  in  provinciam,  Laodiceam,  Sulpicio  et 
Marcello  consulibus,  pridie  Kal.  Sextiles.  Inde  nos  oportet  decedere  a. 
d.  iiii.  KaK  Sext.  Primum  contendam  a  Quinto  fratre,  ut  se  praefici 
patiatur;  quod  et  illo  et  me  invitissimo  fiet«  Sed  aliter  honeste  fieri 
non  potest,  praesertim  cum  virum  optimnm,  Pomptinium,  ne  nunc  qoi- 

«odem  retinere  possim.  Rapit  hpminem  [enim]  Postumius  Romam,  for- 
tasse  eliam  Postumia,  10.  Habes  consilia  nostra.  Nunc  cognosce  de 
Bruto.  Familiares  habet  Brutus  tuus  quosdam  creditores  Salaminiorum 
ex  Cypro,  M.  Scaptium  et  P.  Matinium;  quos  mihi  maiorem  in  modum 
commendavit.     Matinium  non    novi;    Scaptius    ad   me    in  castra  venit. 

ih  Pollicitus  sum  curaturum  me  Bruti  causa ,  ut  ei  Salaminii  pecuniam  sol- 
verent.  Egit  gratias;  praefecturam  petivit  Negavi  me  cuiquam  nego- 
tianti  dare;  quod  idem  tibi  ostenderam..  Cn.  Pompeio  petenti  probaram 
institutum  meum;  quid  dicam?  Torquato,  de  M.  Laenio  tuo,  multis 
aliis.     Si  praefectus   vellet  esse  syngraphae  causa,    me  curaturum,    ut 

socxigeret.  Gratias  egit;  discessit.  Appius  noster  tnrmas  aliquot  equi- 
tum  dederat  huic  Scaptio,  per  quas  Salaminios  co^rceret;  et  eundem 
babuerat  praefectum.  Yexabat  Salaminios.  Ego  equites  ex  Cypro  dece- 
dere  iussi.  Moleste  tulit  Scaptius.  11.  Quid  multa?  Ut  ei  fidem  meam 
praestarem,    cum  ad  me  Salaminii  Tarsum  venissent  et  in  iis  Scaptius, 

s^imperayi,  ut  pecuniam  solverent.     Multa  de  syngrapba,  de  Scaptii  iniu- 

1.  decemi,  Si  vos  pr.  M.  —  itatuat  ea  nate  SPIJIJIA  M  et  (omifso  tiyfpiX' 
na)  I,  fana^  ri^tgixxa  om.  R.  (Correiit  Lambinas.^  —  2.  in  om.  I.  —  nuUa 
M.  -^  alia  re  L  —  4.  haee  yim  R.  —  10.  quo  die]  guotidie  mg.  M.  —  11.  eynnadmiem 
M.  -^  12.  tum]  cum  MRL  (E  Codd.  emendavit  Lambinus.)  —  Semio  MRI.  — 
}cspag  •<-  Lycaonium  Mongallio  auctore  8cbuetxias:  KEPACA  omnium  M,  •nUQaxa 
omnium  R ,  omnium  I ,  yUgaq  Aonium  cum  mg.  Cratandri  E.  —  13.  luniu»]  in  iu» 
ML  •*•  Quinctilii]  Quinliu»  M  ,  Quintut  I.  —  17.  /i/.  KaU  malebat  Manutius.  Cfr. 
Lib.  6,  2,  6.  et  Ep.  3,  1.  —  PHmae  pr.  M.  ^  18.  Sed]  Et  MRI.  —  20.  pof- 
»um  R.  — -  hominem  [enim]  Orellius :  hominem  mim  M ,  enim  hominem  RIE.  -* 
22.  tuot  I.  (De  tota  hac  re  cfr.  Abeken  Cicero  in  f.  Briefen  p.  21 2*- 215.)  —  tala- 
minorum  M.  •*-  23  el  24.  Vatinium  R  et  corr.  M ,  Maeinium  I.  —  25.  cautam 
MRI.  (Emendavit  Aldus.)  •--  ut]  aui  pr.  M.  -<-  28.  ^tioct  MI.  —  Torquato  M» 
Lenio  R,  Torquato  De,  M,  Lemnio  I,  Torquato  in  Laenio  Manutins.  Cfr.  Lib.  6, 
1,6.—  29.  Si]  tim  M,  Sin  R.  —  31.  talaminot  M.  item  infra.  —  32.  praef^ 
ttum  quo  vexabat  I.  —  3i.  in  iit  MR  :  una  IB.  Cfr.  Hand  Tors.  III.  p.  252, 10.  — 
35.  tyngrapha,  muUa  de  Scaphii  (sic  semper)  I. 
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riis.  Negavi  me  audire.  Hortatos  sum;  petivi  etiam  pro  meis  in  civi- 
tatem  beoeficiis»  ut  oegotium  conficereot;  deoique  dixi  me  coacturum. 
Homioes  ooo  modo  ooo  recusare  sed  etiam  hoc  dicere,  se  sr  me  sol- 
vere;  quod  eoim  praetori  dare  coosuesseot,  quooiam  ego  ooo  accepe- 
ram,  se  a  me  quodam  modo  dare,  atque  etiam  mious  esse  aliquaotos 
io  Scaptii  oomioe  quam  io  vectigali  praetorio.  Collaudavi  homioes. 
„Recte/'  ioquit  Scaptius,  „sed  subducamus  summam."  Interim  cum 
ego  io  edicto  tralaticio  ceotesimas  me  observaturum  haberem  cum  aoa- 
tocismo  aooiversario »  ille  ex  sjographa  postulabat  quateroas.  „  Quid 
ais?''  ioquam;  „possumne  contra  meum  edictum?''  At  ille  profert  se-io 
natus  consultum    Lentulo   Philippoque  consulibus,    vt,    qvi    Ciliciam 

OBTINERET,    IVS    EX    ILLA    SYNGRAPHA    DICERET.       12.    Cohorrui   primo; 

eteoim  erat  ioteritus  civitatis.  Reperio  duo  seoatus  coosulta  iisdem 
coosulibus  de  eadem  sjographa.  Salamioii  cum  Romae  versuram  facere 
velleot,  000  poteraot,  quod  lex  Gabinia  vetabat.  Tum  iis  Bruti  fami-i» 
liares,  freti  gratia  Bruti,  dare  volebant  quaternis,  si  sibi  senatus  con- 
sulto  caveretur.  Fit  gratia  Bruti  senatus  consultum,  vt  ne^hb  Salami- 
Niis,  neve  qvi  eis  dedisset,  fravdi  esset.  Pecuniam  numerarunt. 
[£t]  postea  venit  in  mentem  feneratoribus  nihil  se  iuvare  illud  senatus 
consultum,  quod  ex  syngrapha  ius  dici  lex  Gabinia  vetaret.  Tum  fitvo 
senatus  consultum,  f  vt  ex  ea  syngrapha  esset  qvam  ceterae  "  *  " 
SED  VT  eodem.  Cum  haec  disseruissem,  seducit  me  Scaptius;  ait  se 
nihil  cootra  dicere;  sed  illos  putare  taleota  cc.  se  debere;  ea  se  velle 
accipere;  debere  autem  [illos]  paullo  minus;  rogat,  ut  eos  ad  cc.  per- 
ducam.  ,,Optime/'  inquam.  Yoco  illos  ad  me,  remoto  Scaptio.  ««Quidts 
vos?  quantum,  inquam,  debetis?''  Respondent,  cvi.  Refero  ad  Sca- 
ptium.  Homo  clamare.  „Quid  opus  est?''  inquam.  „Rationes  confe- 
ratis."  Assidunt,  subducunt;  ad  nummum  convenit.  llli  ^se  numerare 
velle,  urgere,  ut  acciperet.  Scaptius  me  rursus  seducit;  rogat,  ut  rem 
sic  relinquam.     Dedi  veniam  homioi  impudenter  petenti.    Graecis  que-ju 


1.  $um  detivi  eiiam  pr.  Bf ,.  «um  deeium  etiam  corr.  Bf,  sum  demum  etiam  R.  — - 
2.  eoaeturum  dixi  me  I.  —  3  et  5.  se  a  me]  ea  me  I.  —  4.  coniueseem  M.  — 
6.  collaudavit  I  et  pr.  M.  —  8.  tramlaticio  MRI.  (MulaTit  Manutius.)  —  anato- 
eitmo]  anatocis  Codd.  Bosii ,  antiochis  MRI.  (Corrado  auctore  correiit  E.)  — 
9.  ^uatemaf]  illo  M.  —  10.  dictum  MR.  —  11.  connUe  M.  —  12.  o&ltneret  et 
eius  pr.  M  ,  oblineret  et  ius  R  et  corr.  M.  —  13.  et  erat  enim  R  et  pr.  M ,  erat 
etenim  corr.  M,  erat  enim  Graevius.  —  14.  salamini  mi  eum  pr.  M,  salamini  cum 
corr.  M.  —  15.  vetabat]  vertebat  pr.  M.  —  vetabat  [e  syngrapha  ius  dicere*]  Tum 
suo  arbitratu  Ernestios.  —  iis  Viclorius :  is  MR ,  ii  lE.  —  familiaris  MR.  — 
16.  fretique  I.  —  solebant  MRI.  (Emendavit  Aldus.)  —  qtiatemis]  iiii  M,  qtuit' 
tuor  I.  —  18.  dedisse  pr.  M.  —  fraude  M.  —  numeraverunt  I.  —  19.  Et  MRI: 
At   Ernestios.     Seclusit   Orellius.    —    21.    vt eodbm    MR  :    vr  -  •  bssbt 

QVA  CBTSRA   B88BNT  2    VT  BODBM   I,    VT  BA  8YNGRAPHA    B8SBT  QVA    VI   CBTBBAB,      SBD    VT 

MODBM  aoctore  Bosio  B.  (Sensus  reqoirit  sopplemenlum  vel  Lambini :  ut  ea  syn^ 
grapka  esset  eodem  iure  quo  ceterae :  non  meliore  quam  ceterae ,  sed  ut  eodem  ;  Tel 
Cod.?  Ursini  receptam  a  Schuetzio:  nofi  tU  alio  ea  syngrapha  iure  esset  quam  cete- 
rae^  sed  ut  eodem.)  ^  22.  hoe  R.  —  23.  nihil  om.  I.  —  led  iUos  MRI :  sed  eos 
cum  Asc.  sec.  E.  —  eas  velle  pr.  M ,  ea  veUe  corr.  M.  —  24.  iUos  MR :  eos  Ifi. 
{illos  vel  eos  delere  malebat  Ernestios ;  nos  seclusimos.)  ^  26.  cvi,]  cui  Ml ,  cc. 
R.  —  27.  tn^iiam  ^tiam  rationes  R,  inquam  potius  quam  rationes  I.  —  28.  Jstt- 
dunt]  Assident  1 ,  ilditml  R.  —  ad  om.  MR.  —  nummum]  nimium  R.  —  lUe  I.  — 
29.  urguere  M.  —    30.  «icj  eibi  R.    —    reltn^nC  pr.  M. 
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renlibus,  ut  in  fano  deponerent  postulantibus »  non  concessi.  Clamare 
oiunes  qui  aderant,  nihil  impudentius  Scaptio,  qui  centesimis  cum  ana- 
tocismo  contenlus  non  esset;  alii,  nihil  stultius.  Mihi  autem  fimpudens 
magis  quam  stullus  videbatur.     Nam  aut  hono  nomine  centesinus  con- 

fttentus  f  erat,  aut,  non  bono,  quaternas  centesimas  sperabat.  13.  Habes 
meam  causani;  quae  si  Bruto  non  probatur,  nescio,  cur  illum  amemus; 
sed  avunculo  eius  certe  probabitur,  praesertim  cum  senatus  consultiioi 
modo  factum  sit,  puto,  postquam  tu  es  profectus,  in  creditorum  causa, 
ut  centesimae  perpetuo  fenore  ducerentur.     Hoc  quid  intersit,  si  tuos 

lodigitos  novi,  cerle  habes  subductum.  In  quo  quidem,  66ov  naQaQyov^ 
Lucceius  M.  F.  queritur  apud  me  per  litteras  summum  esse  periculum, 
ne  culpa  senatus  his  decretis  res  ad  tabulas  noyas  perveniat.  Comme- 
morat,  quid  olim  mali  C.  lulius  fecerit,  cum  dieculam  duxerit;  nun- 
quam  rei  publicae  plus.    Sed  ad  rem  redeo.     Meditare  adversus  Bru- 

i&tum  causam  meam;  si  haec  causa  est,  contra  quam  nihil  honeste  dici 
potest,  praesertim  cum  integram  rem  et  causam  reliquerim.  14>.  Beli- 
qua  sunt  domestica.  De  ivSofivxVf  probo  idem,  quod  tu,  Postumiae 
6lio,  quoniam  Pontidiae  nugatur.  Sed  vellem  adesses.  A  Quinto  fra- 
tre  his  mensibus  nihil  exspectaris.     Nam   Taurus   propter  nives    ante 

2omensem  lunium  transiri  non  potest.  Thermum,  ut  rogas,  creberrimis 
litteris  fulcio.  P.  Valerium  negat  habere  quidquam  Deiotarus  rex ,  enm- 
que  ait  a  se  sustentari.  Cum  scies,  Bomae  intercalatum  sit  necne, 
velim  ad  me  scribas  certum ,  quo  die  mysteria  futura  sint.  Litteras  tuas 
minus  pauUo  exspecto ,  quam  si  Bomae  esses ;  sed  tamen  exspecto. 
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1.  Clamare]  Id  amare  M,  Id  clamare  I  el  mg.  Bf ,  Id  clamare  R.  (Corr.  Id  Vicloriana 
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R:  Hit  MJE. 
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igitur  respondebo:  sic  enim  postalas;  nec  olxovofilav  meam  instituam, 
sed  ordinem  conservabo  taum.  Recentissimas  a  Cybistris  te  meas 
lilteras  habere  ais,  a.  d.  x.  Kal.  Octobr.  datas,  et  scire  vis,  tuas  ego 
quas  acceperim.  Omnes  fere,  quas  commemoras,  praeter  eas,  quas 
scribis  Lentuli  pueris  et  Equotutico  et  Brundisio  datas.  Quare  nons 
otX^xai  tua  industria,  quod  vereris,  sed  praeclare  ponitur,  siquidem  id 
egisti,  ut  ego  delectarer.  Nam  nulla  re  sum  delectatus  magis.  2.  Quod 
meam  /Sa^vTijra  in  Appio  tibi,  libertatem  etiam  in  Bruto  probo,  vehe- 
menter  gaudeo;  ac  putaram  paullo  secus.  Appius  enim  ad  me  ex  iti- 
nere  bis  terve  v7iouiu\lfifjtolQov£  litteras  miserat ,  quod  quaedam  a  se  >o 
constituta  rescinderem.  Ut,  si  medicus,  cum  aegrotus  alii  medico  tra- 
ditus  sit,  irasci  veiit  ei  medico,  qui  sibi  successerit,  si,  quae  ipse  in 
curando  constituerit,  mutet  ille,  sic  Appius,  cum  i^  d^aiQiaetog  pro- 
vinciam  curarit,  sanguinem  miserit,  quidquid  potnit  detraxerit,  mihi 
tradiderit  enectam,  7iQO£avaTQ6q>ou£vriv  eam  a  me  non  libenter  videt,>ft 
sed  modo  succenset,  modo  gratias  agit.  Nihil  enim  a  me  fit  cum  ulla 
illius  contumelia.  Tantummodo  dissimililudo  meae  rationis  oflendit 
hominem.  Quid  enim  potest  esse  tam  dissimile,  quam  illo  imperante 
exhaustam  esse  sumptibus  et  iacturis  provinciam,  nobis  eam  obtinenti- 
bus  nummum  nullum  esse  erogatum  nec  privatim  nec  publice?  Quid^ 
dicam  de  illius  praefectis,  comitibus,  legatis?  etiam  de  rapinis?  de  libi- 
dinibus?  de  contumeliis?  Nunc  autem  domus  mehercule  nulla  tanto  con- 
silio  ant  tanta  disciplina  gubematur  aut  tam  modesta  est  quam  nostra 
tota  provincia.  Haec  nonnulli  amici  Appii  ridicule  interprclantur,  qui 
me  idcirco  putent  bene  audire  velle,  ut  ille  male  audiat,  et  recte  facere?? 
non  meae  laudis  sed  illius  contumeliae  causa.  Sin  Appius,  ut  Bruti 
litterae,  quas  ad  te  misit,  signiGcabant,  gratias  nobis  agit,  non  moleste 
fero;  sed  tamen  eo  ipso  die,  quo  haec  ante  lucem  scribebam,  cogita- 
bam  eius  multa  inique  constituta  et  acta  toliere.  3.  Nunc  venio  ad  Bru- 
tum;  quem  ego  omni  studio  te  auctore  sum  complexus,  quem  etiamx» 
amare  coeperam;  sed,  dico,  revocavi  me,  ne  te  oflenderem.  Noli  enim 
putare  me  quidquam  maluisse  quam,  ut  mandarat  is,  faccre,  nec  ulla 
de  re  plus  iaborasse.  Mandatorum  autem  mihi  libellum  dedit;  iisdem- 
que  de  rebus  tu  mecum  egeras.  Omnia  sum  diligentissime  persecutus. 
Primum,  ab  Ariobarzane  sic  contendi,  ut  talenta,  quae  mihi  polliceba-s5 
tur,  illi  dareL     Quoad  mecum  rex  fuit,  perbono  loco  res  erat;  post  a 

1.  Inter  retpondebo  et  tic  defectus  signum  posuii  Victorius  ,  retpondebo  xQ^^^^o- 
Xd^ytelfov,  tic  mg.  Repelilt.  Lamb.  —  pottules  pr.  M.  —  nee  (spalium  Yacaum) 
id  ett  dometticam  ditpenttnionmn  meam  I.  —  2.  cyfritrit  te  meat  M,  Cihitritte  meat 
1 ,  Cibyrate  meat  R.  —  7.  Quod]  quam  R.  —  8.  tibi  del.  M.  —  liberaUtatem  MRI. 
(Correctum  ia  Vicloriana.)  —  probari  RI.  —  9.  putaram  paullo  tecut  Cralauder 
et  Lambinus:  putaram  tecut  MRIE.  —  enim  in  itinere  ad  me  R.  —  12.  etj  eidem 
R.  —  13.  ttC  e(  M,  immutet  I.  (mutet  mg.  M.)  —  15.  enectam  nQoaavatQeq>ofii' 
vfjv  et  ama  me  M  et  (omisso  Graeco  Yocabulo)  I,  enectam  et  nQoaavax^eq>ofjLev7jv 
nutriendam  et  ama  me  R.  —  vidit  M  ,  vidi  RI.  (Emendatum  in  Afanuliana.)  — 
16.  tuccentet  et  modo  R!  et  pr.  M.  —  19.  obtinentibta  eam  I.  —  21.  Ugatitl  quid 
etiam  I.  —  24.  Hanc  MRI.  (EmendaTit  ex  Cod.  Ursini  Ernestius.)  —  25.  piUani 
Ascens.  tertia  et  Schuelzius  in  Ed.  mai.  —  28.  haec  om.  I.  ^  31.  dico?  Lam- 
binus,   om.    Ascens.    terlia.    Fori.    ted  cito  revocavi,  Or.    —     enim  te  putare  I.  — 

32.  mandarat  it ,  faeere  Ernestio  auctore  Schuelzius :  mandatit  facerem  pr.  M ,  man- 
datit  tatitfacerem  R  et  corr.  M,  mandatit  tuit  tatitfacerem  I,  mandat  it,  facere  E.  — 

33.  tfdam^  M.  —  36.  eratl  fuit  I.  —  pottea  pompei  pr.  M. 
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Pompeii  procuratoribus  sexcentis  premi  coeptus  est.  Pompeius  autem 
cum  ob  ceteras  causas  plus  potest  unus  quam  ceteri  omnes,  tum  quod 
putatur  ad  bellum  Parthicum  esse  veuturus.  £i  tamen  sic  nunc  solvi- 
tur:    tricesimo  quoque  die  talenta  Attica  xxxiii.,   et  boc  ex  tributis; 

sfnec  id  satis  efficitur  in  usuram  menstruam.  Sed  Cnaeus  noster  cle- 
menter  id  fert;  sorte  caret;  usura,  nec  ea  solida,  contentus  est.  Alii 
neque  sohit  cuiquam  nec  potest  solvere.  NuIIum  enim  aerarium,  nul- 
lum  vectigal  babet.  Appii  instituto  tributa  imperat  Ea  vix,  in  fenus 
Pompeii  quod  satis  sit,    efliciunt.    Amici   regis   duo    tresve   perdivites 

ii^sunt;  sed  ii  suum  tam  diligenter  tenent  quam  ego  aut  tu.  Equidem 
non  desino  tamen  per  litteras  rogare,  suadere,  accusare  regem.  4.  Deio- 
tarus  etiam  mibi  narravit  se  ad  eum  legatos  misisse  de  re  Bruli;  eos 
sibi  responsum  rettulisse  illum  non  babere.  Et  mebercule  ego  ita  iudico, 
nibil  illo  regno  spoliatius,  nibil  rege  egentius.    Itaque  aut  tutela  cogito 

15  me  abdicare  aut,  ut  pro  Glabrione  Scaevola,  fenus  et  impendium  recu- 
sare.  Ego  tamen,  quas  per  te  Bruto  promiseram  praefecturas,  M. 
Scaptio,  L.  Gavio,  qui  in  regno  rem  Bruti  procurabant,  detuli.  Nec 
enim  in  provincia  mea  negotiabantur.  Tu  autem  meministi  nos  sic 
agere,  ut,  quot  vellet,  praefecturas  sumeret,  dum  ne  negotiatori.     Ita- 

<oque  duas  ei  praeterea  dederam.  Sed  ii,  quibus  petierat,  de  provincia 
decesserant.  5.  Nunc  cognosce  de  Salaminiis;  quod  video  tibi  etiam 
novum  accidisse  tam,  quam  mibi.  Nunquam  enim  ex  illo  audivi  illam 
pecuniam  esse  suam.  Quin  eti2|m  libellum  ipsius  babeo,  in  quo  est, 
„  Salaminii   pecuniam  debent   M.   Scaptio    et   P.   Matinio ,    familiaribus 

tsmeis.'"  Eos  mibi  commendat;  adscribit  etiam  et  quasi  calcar  admovet, 
intercessisse  se  pro  iis  magnam  pecuniam.  Confeceram,  ut  solverent« 
centesimis  sexennii  ductis  cum  renovatione  singulorum  annorum.  At 
Scaptius  quaternas  postulabat.  Metui,  si  impetrasset,  ne  tu  ipse  me 
amare  desineres.    Nam  ab  ediclo  meo  recessissem  et  civitatem  in  Cato- 

M  nis  et  in  ipsius  Bruti  6de  locatam  meisque  beneBciis  ornatam  funditus 
perdidissem.  6.  Atque  boc  tempore  ipso  impingit  mibi  epistolam  Sca- 
ptius  Bruti,  rem  illam  suo  periculo  esse  —  quod  nec  mibi  unquam 
Brutus  dixerat  nec  tibi  —  ;  etiam ,  ut  praefecturam  Scaptio  deferrem. 
Id  vero  per  te  exceperamus ,    ne  negotiatori ;    quod  si  cuiquam ,    buic 

sAtamen  non.  Fuerat  enim  praefectus  Appio;  et  quidem  babuerat  turmas 
equitum,  quibus  inclusum  in  curia  senatum  Salamine  obsederat ,  ut  fame 
senatores  quinque  morerentur.  Itaque  ego,  quo  die  provinciam  tetigi, 
cum  mibi  Cyprii  legati  Epbesum  obviam  venissent,  lilteras  misi,  ut 
equites  ex  insula  statim  decederent.     His  de  causis  credo  Scaptium  ini- 

ioquius  de  me  aliquid  ad  Brutum  scripsisse.    Sed  tamen  boc  sum  animo: 

5.  efficitur  cum  libris  RI :  effidt  Emestius.  Fort.  nec  ita  satii  efficitur.  Or.  ~ 
6.  forte  liif.  —  7.  nec  solvit  quicquam  B.  —  10.  sed  usum  tam  MR.  —  12.  Bruti] 
tributi  R.  —  16.  jlf.  Scriptio  et  L,  I.  —  19.  ne  negotiarentur  I.  —  20.  praeter» 
ea\  praefecturas  RI  cum  corr.  M.  —  hi  l,  —  21.  tam^  quam  Orelltus ,  tamquam 
MRIE.  {tibi  tam  novum  accidisse  quam  mihi  malebat  Ernestius.)  —  22.  illam]  ullam 
MR.  —  24.  P.  Vatinio  R.  —  26.  his  Ml.  —  confecerant  corr.  M.  —  30.  in  tnte 
ipsius  om.  R.  —  32.  Bruto  MR.  —  34.  ne  ora.  MRI.  (Inserlum  in  Manutiana.) 
—  37.  morerentur]  necarentur  I.  —  ego  om.  R  et  pr.  M.  —  provinciam 
teligi    MR:     tetigi    provineiam    lE.    —  38.  ephesini  I. 
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si  Brutus  putabit  me  quaternas  centeslmas  oportuisse  decemere,  qui  in 
tota  provincia  singulas  observarem  itaque  edixissem  idque  etiam  acer- 
bissirais  feneratoribus  probaretur;  si  praefecluram  negotiatori  denegatam 
queretur,  quod  ego  Torquato  noslro  in  tuo  Laenio,  Pompeio  ipsi  in 
Sex.  Statio  negavi  et  iis  probavi;  si  equites  deduclos  moleste  feret:» 
accipiam  equidem  dolorem  mibi  illum  irasci,  sed  multo  maiorem»  non 
esse  cum  talem,  qualem  putassem.  7.  Illud  quidem  fatebitur  Scaptius» 
me  ius  dicente,  sibi  omnem  pecuniam  ex  ediclo  meo  auferendi  potesta- 
tem  fuisse.  Addo  eliam  illud,  quod  vereor,  tibi  ipsi  ut  probem:  con- 
sistere  usura  debuit,  quac  erat  in  edicto  meo.  Deponcre  volebant;  im-io 
pelravi  a  Salaminiis,  ut  silerent.  Veniam  illi  quidem  mihi  dederunt; 
sed  quid  iis  6et,  si  huc  Paullus  venerit?  Sed  totum  hoc  Bruto  dedi» 
qui  de  me  ad  te  humanissimas  lilteras  scripsit;  ad  me  autem,  eliam 
cum  rogat  aliquid ,  conlumaciter ,  arroganter ,  (>xoivtoyi}Tii>g  solet  scri- 
bere.  Tu  autem  velim  ad  eum  scribas  de  his  rebus,  ut  sciam,  quoi» 
roodo  haec  accipiat.  Facies  enim  me  certiorem.  Atque  haec  superio- 
ribus  litteris  ad  te  diligenter  perscripseram ;  sed  plane  te  intelligere 
volui  mihi  non  excidisse  illud,  quod  tu  ad  me  quibusdam  litteris  scri- 
psisses:  si  nihil  aliud  de  hac  provincia  nisi  illius  benevolentiam  depor- 
tassem,  mihi  id  satis  esse.  Sit  sane,  quoniam  ita  tu  vis;  sed  tamento 
cum  eo,  credo,  quod  sine  peccato  meo  fiat  Igitur  meo  decreto  soluta 
res  Scaptio  statim.  Quam  id  rectum  sit,  tu  iudicabis;  ne  ad  Catonem 
quidem  provocabo.  8.  Scd  noli  me  putare  iyxakivafiaia  illa  tua  abie- 
cisse,  quae  mihi  in  visceribus  haerent.  Flens  mihi  meam  famara  com- 
mendasti.  Quao  epistola  tua  est,  in  qua  mentionem  non  facias?  Itaque?» 
irascalur,  qui  volet;  patiar.  T6  yo.Q  eJ  fur  ifiov^  praesertim  cum  sex 
libris  tamquam  praedibus  me  ipsum  obslrinxerim ,  quos  tibi  tam  valde 
probari  gaudeo;  e  quibus  unum  i^jioQixov  requiris  de  Cn.  Flavio,  Anci 
F.  Ille  vero  ante  decemviros  non  fuit;  quippe  qui  aedilis  curulis  fiie- 
rit,  qui  magistratus  multis  annis  post  deceraviros  institutus  est  Quidao 
ergo  protecit,  quod  protulit  fastos?  Occultatam  putant  quodam  tempore 
istam  tabulam ,  ut  dies  agendi  peterentur  a  paucis.  Nec  vero  pauci  sunt 
auctores,  Cn.  Flaviura  scribam  fastos  protulisse  actionesque  composuisse; 
ne  me  hoc  vel  potius  Africanum  —  is  enimloquitur  —  commentum 
putes.  Ovx,  aXa^a  ak  illud  de  gestu  histrionis;  tu  sceleste  suspicaris,» 
ego  dcpeXios  scripsi.  9.  De  me  imperatore  scribis  te  ex  Pbilotimi  Jitte- 
ris  cognosse.  Sed  credo  te,  iam  in  Epiro  cnm  esses,  binas  meas  de 
omnibus  rebus  accepisse,  unas  a  Pindenisso  capto,  altcras  a  Laodicea, 
utrasque  tuis  pueris  datas.      Quibus  de  rebus  propter  casum  navigandi 

1.  quin  tota  pr.  M,  qui  tota  R,  eum  tota  I.  —  2.  itaque  dixi$tem  pr.  M, 
idque  dixissem  corr.  M.  —  4.  quereretur  I.  —  in  tuo  Lemnio  l,  in  7.  Lenio  R.  —  5.  du- 
ctos  I.  —  ferret  M.  —  11.  a  BfR:  a6  lE.  —  iataminis  M.  —  15.  ii*  R.  —  16.  haec  M  : 
hoc  RIE.  —  19.  reportauem  R.  —  22.  res]  re  T.  —  id  rectum  Ursinus :  deere- 
tum  YMRIB.  —  25.  qua  mentionem  facias  M ,  qua  non  mentionem  facias  I.  — 
26.  nascatur,  qui  volet:  ego  patiar  R.  —  27.  ipse  Manatius.  —  quod  I.  — 
28.  Flavii  R.  —  AnH  Y :  Annii  MRI ,  Cn,  auclore  Manolio  E.  Cfr.  Gellium  6, 
9.  et  Drakenb.  ad  Li?.  9,  46.  —  29.  edilis  curului  M.  —  31.  proficit  RI.  — 
32.  «Emendatiores  Codicea  paterent  paueis.'*  Pius.  —  33.  auctionetque  Ml.  — 
34.  fiM  R.  —  35.  ot*x  iXa^eg  iUudUt  oixeXa^eg  (ficjidR.  (Emendatum  ex  Y.)  ~- 
37.  eognovisse  R. 
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per  binos  tabellarios  misi  Romam  litteras  publice.  10.  De  Tullia  mea 
tibi  assentior;  scripsique  ad  eam  et  ad  Terentiam,  mihi  placere.  Tu 
enim  ad  me  iam  ante  scripseras:  „ac  yellem  te  in  tuum  yeterem  gre- 
gem  rettulisses."^  Correcta  vero  epistola  Memmiana,  nibil  negotii  fuit 
«Multo  enim  malo  bunc  a  Pontidia,  quam  illum  a  Servilia.  Quare  ad- 
lunges  f  Aufium  nostrum,  borainem  semper  amantemmei;  nunc,  credo, 
eo  magis,  quod  debet  etiam  fratris  Appii  araorem  erga  me  cum  reli- 
qua  bereditate  crevisse;  qui  declaravit,  quanti  me  faceret,  cum  saepe, 
tum  in  Bursa.    Nae  tn  me  sollicitudine  magna  liberaris.    11.  Fumii  ex- 

i(»ceptio  mihi  non  piacet.  Nec  enim  ego  ullum  aliud  tempus  timeo,  nisi 
quod  ille  solum  excipit.  Sed  scriberem  ad  te  de  hoc  piura,  si  Romae 
esses.  !n  Pompeio  te  spem  omnem  otii  ponere  non  miror;  ita  res  est; 
remoYendumque  censeo  illud  „  dissimulantem."^  Sed  enim,  oUovofjUa  si 
perturbatior  est,  tibi  assignato;  te  enim  sequor  axeSid^ovra.    12.  Cice- 

ibrones  pueri  amant  inter  se,  discunt,  exercentur;  sed  alter,  uti  dixit 
Isocrates  in  Epboro  et  Theopompo,  freniseget,  alter  calcaribus.  Quinto 
togam  puram  Liberalibus  cogitabam  dare.  Mandavit  enim  pater.  £a 
sic  observabo,  quasi  intercalatum  non  sit.  Dionjsius  mibi  quidem  in 
amoribus  est     Pueri  autem  aiunt  eum  furenter  irasci.     Sed  homo  nec 

2odoctior  nec  sanctior  fieri  potest  nec  tui  meique  amantior.  13.  Tbermum, 
Silium  yere  audis  laudari ;  valde  se  hqneste  gerunt  Adde  M.  Nonium , 
Bibulum;  me,  si  voles.  lam  Scrofa,  vellem,  baberet,  ubi  posset.  Est 
enim  lautum  negotium.  Ceteri  infirmant  noUxevfia  Catonis.  Hortensio 
quod  causam  meam  commendas,   valde  gratum.    De  Amiano,  spei  nihil 

«.'vputat  esse  Dionysius.  Terentii  nulium  vestigium  agnovi.  Moeragenes 
certe  periit.  Feci  iter  per  eius  possessionem ,  in  qua  animal  reiiquum  nul- 
lum  est.  Haec  non  noram  tura,  cum  Democrito  tuo  cum  locutus  sum. 
Rbosiaca  vasa  mandavi.  Sed  beus  tu,  quid  cogitas?  in  filicatis  lanci- 
bus    et  splendidissimis  canistris   olusculis  nos  soles  pasccre;  quid  te  in 

sovasis  fictilibus  appositurum  putem?  Kiqa^  Phemio  mandatum  est:  re- 
perietur ;  modo  aliquid  illo  dignum  canat.  14.  Parthicum  bellura  impen- 
det.  Cassius  ineptas  litteras  misit;  necdum  Bibuli  erant  allatae,  qui- 
bus  recitatis,  puto  fore,  ut  aliquando  commoveatur  senatus.  Equidem 
sum  in  magna  anirai  perturbatione.    Si,  ut  opto,   non  prorogatur  no- 

sa  strum  negotium ,  habeo  lunium  et  Quinctilem  in  metu.    Esto ;  duo  qui- 

3.  ac\  at  R.  —  6.  Alfiutn  auctore  Gorrado  Lambinus.  —  mei]  me  MRI.  (Kmeu- 
davii  Pius.)  —  9.  tum]  tibi  I.  —  10.  enim  om.  RI.  —  11.  solum  ille  I.  — 
12.  /n  P<mpeium  XY.  —  13.  iUum  MRI.  (Correxit  Lambinos.)  —  15.  amanter 
inter  R.  —  16.  Socrates  RI.  —  19.  marUnu  MRI.  —  eum]  se  pr.  M.  —  imc  doctior 
om.  R,  non  doctior  Ernestii  operae.  —  20.  Themum  M,  Thennium  I.  —  21.  5t<- 
vium  MI ,  et  Silvium  R.  (Emendatum  ex  mg,  Cratandri.)  —  laudare  M.  —  se 
om.  MR.  —  3f.  Nevium  I.  —  23.  Cetervm  firmant  MR.  —  2i.  meam]  noHram 
R.  —  gratum  habeo.  De  I.  —  ainiano  M.  —  25.  Meragenes  MRI.  (Emenda?it 
Cratander.)  —  27.  tum,  cum  Democrito  tuo  cum  locutus  Lambinus :  tum*  cum  demo 
erit  tuo,  locatus  pr.  M »  tamen  eum  democrito  tuo  locutus  corr.  M ,  tum  cum  De- 
mocrito  locuius  RI,  tum  cum  cum  Democrito  tuo  locutus  E.  —  28.  Rhosii  causam 
MR,  Rhesi  causam  I.  (Emendatum  ex  YZ.)  —  m  filicatis  Forcellinus  in  ▼. :  infe- 
licitatis  MRI,  in  felicatis  auctore  lunio  E.  —  29.  eastris  I.  —  olusculis]  non  olu- 
sculis  R.  —  solere  R.  —  30.  Phemio]  Prooemio  I.  —  reperitur  pr.  M.  —  31.  pen- 
det  R  et  pr.  M.  —  34.  m  om.  MRI.  (Inserlum  ex  mg^.  Cralandri.)  ~  perturba- 
tione  commotue.  Si  I.  —  ut  om.  M.  (Habet  mg.  M.)  —  35.  duos  MRI.  (Ut  nof, 
Cod.  in  mg.  Repelt.  Lamb.) 
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dem  meoses  sostinebit  Bibolos.  Qoid  illo  fiet^  qoem  reliqoero,  prae- 
serlim  si  fratrem?  qoid  me  aoiem,  si  non  tam  cito  decedo?  Magna 
torba'est.  Mihi  tamen  com  Deiotaro  conyenit,  ot  ille  in  meis  castris 
esset  com  sois  copiis  omnibos.  Habet  aotem  cohorles  qoadringenarias 
nostra  armatora  xxx. ;  eqoidem  ci3  ci3.  Erit  ad  sostentandom ,  qooada 
Pompeios  veniat;  qoi  litteris»  qoas  ad  me  mitlit,  significat,  soom  nego- 
tiom  illod  fore.  Hipmant  in  nostra  provincia  ParthL  £xspectator  ipse 
Orodes.  Qoid  qoaeris?  Aliqoantom  est  negotii.  15.  De  Biboli  edicto 
nihii  movi,  praeter  illam  exceptionem,  de  qoa  to  ad  me  scripseras, 
„nimis  gravi  praeiodicio  in  ordinem  nostrom.''  Ego  tamen  habeo  iao-ui 
Svva/uovaav,  sefl  tectiorem,  ex  Q.  Mocii»  P.  F.,  edicto  Asiatico,  extra 

QVAM  SI  ITA  NEGOTIVM  GESTUM  EST ,  VT  EO  STARI  NON  OPORTEAT  EX 

FiDE  bona;  moltaqoe  som  secotos  Scaevolae,    in  iis  illod,   in  qoo  sibi 
libertatem  censent  Graeci  datam ,  ot  Graeci  inter  se  disceptent  sois  legi- 
bos.     Breve  aotem  edictom   est  propter  hanc  meam  SiaigeaiVy    qoodi5 
doobos  generibos  edicendom  potavi:    qoorom   onom  est  provinciale,  in 
qoo  est  de  ralionibos  civitatom,   de  aere  alieno,   de  osora,  de  syngra- 
phis,    in  eodem  omnia  de    poblicanis;   alterom,   qood  sine  edicto  satis 
commode  transigi  non  potest,    de  hereditatom  possessionibos ,  de  bonis 
possidendis,  magistris  faciondis,  vendendis,  qoae  ex  edicto  et  poslolari^o 
et  fieri  solent;  tertiom,  de  reliqoo  iore  dicondo  ayQafpov  reliqoi.   Dixi 
me  de  eo  genere  mea  decreta  ad  edicta  orbana  accommodatorom ;    ita- 
qoe  coro   el   satisfacio  adhoc   omnibos.     Gracci  vero  exsoltant,  qood 
peregrinis  iodicibos  olontor.     Nogatoribos  qoidem ,  inqoies.     Qoid  re- 
fert?    Tamen  se  avrovofdav  adeptos  potant.     Vestri  enim,   credo,  gra-25 
ves  habent,   Torpionem  sotoriom  et  Vettiom  mancipem.     16.  De  pobli- 
canis  qoid  agam,  videris  qoaerere.    Habeo  indeliciis,  obseqoor,  verbis 
laodo,  orno;  eflicio,  ne  coi  molesti  sint.     T6  TiaQaSo^oraTovy   osoras 
eorom,   qoas   pactionibos  adscripserant,   servavit  etiam  Servilios.     Ego 
sic:  diem  staloo  satis  laxam;    qoam  ante  si  solverint,    dico  me  centesi-30 
mas  doctorom ;  si  non  solverint ,  ex  pactione.    Ilaqoe  et  Graeci  soivont 
tolerabili  fenore  et  poblicanis  res  est  gratissima.     Sic  ilia  iam  habent 
pleno  modio,  verborom  honorem,   invitationem  crebram.    Qoid  plora? 
Sont  omnes  ita  mihi  familiares ,  ot  se  qoisqoe  maxime  potet.    Sed  tamen 
ft^tiStv  avToig  —  scis  reliqoa.     17.  De  statoa   AFricani  —  cJ  ^Qay/udnav  $^ 
a.avyxXi6aT<ov!  sed  me  ipsom  delectavit  in  tois  litteris  —  ain  to?  Scipio 

— — ■ —  ■-  -  ■  ■         -    ■  —   -  III 

2.  qui  I.  —  4.  quadragenariat  M ,  quadrigenar<a$  I.  —  5.  xxx.  eque  erit  R , 
jxx.  equitum  erit  I.  —  6.  literas  pr.  M.  —  9.  motn  Y:  novi  MRIE.  —  11.  eer- 
tiorem  R  el  corr.  M ,  rectiorem  I.  {tectiorem  pr.  M.)  —  Mucii]  Idunicipii  R.  — 
12.  strari  pr.  M.  —  13.  Scevolae ;  misi  iUud  M ,  Sauvolae  miti  illud  R  ,  Scaevolae 
miti.  nisi  illud  I.  (Correctum  in  Manuliana.)  —  14.  datam  ut  divitionem  Graeei 
1.  —  ftits  om.  I.  —  regibut  pr.  M.  —  17.  inett  I.  ~  19.  pottettionibut  heredi- 
tatum  I.  —  20.  faciundit  I :  faciendit  MRE.  —  vendendit ,  magittrit  faciendit 
aactore  Lambino  Schuetzius.  -  vendenditque  ex  R.  —  21.  tolet  I.  —  23.  quod 
non  peregrinit  corr.  M.  —  24.  iudicibut  ut  tuit  utuntur  I.  —  25.  Tamen]  Tum 
R.  —  Vettri]  Nottri  RI.  (Quid  refert  eot  qui  te  (spatium  Tacuum)  adeptot  putant 
pro  nottri  enim  I.)  —  26.  Vectium  RI.  —  29.  adscripterat  RI  et  pr.  M.  —  ter- 
vavi  corr.  M.  —  31.  dicturum  corr.  M.  —  32.  Sir.]  Si  MRI.  (Mutavit  Lambinus. 
Fort.  Scilicet,  Or.)  —  33.  modt*o]  in  odio  R.  —  mutationem  R.  —  34.  maximi 
I.  —  36.  me  ul  iptum  Lambinus  et  Scbuelzius.  Cfr.  Wopkens  ed.  Hand.  p.  76 
et  390. 
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hic  Metellus  proaynm  suom  nescit  censorem  non  fuisse?  Atqui  nihil  ha- 
bait  aliud  inscriptum,  nisi  COS.  ea  statua,  quae  ad  Opis  fperteposita 
in  excelso  est;  in  illa  item»  quae  est  ad  UoXvSevxovs ,  [hercule]  inscri- 
ptum  est,   COS.,  qoam  esse  eiusdem,   status,   amictus,  anulus,  imago 

5ipsa  declarat,  At  mehercule  ego  cum  in  turma  inauratarum  equestrium 
quas  hic  [Metellus]  in  Capitolio  posuit,  animadvertissem  in  Serapionis 
subscriptione  Africani  imaginem,  erratum  fabrile  putavi,  nunc  video 
Metelii.  01  dviaroQiialav  turpeml  18.  Nam  illud  de  FJavio  et  fastis, 
si  secus  est,  commune  erratum  est;  et  tu  belle  ^noQtiQas  et  nos  publi- 

locam  prope  opinionem  secuti  sumus,  ut  multa  apud  Graecos.  Quis  eniin 
non  dixit,  Evnoliv^  tov  xfis  uQyjoLia^y  ab  Alcibiade  navi^ante  in  Siciliam 
deiectum  esse  in  mare?  Redarguit  Eraloslhenes;  aflert  enim,  quas  ille 
post  id  tempus  fabulas  docuerit.  Num  idcirco  Duris  Samius,  homo  ia 
historia  diligens,   quod  cum  multis  erravit,  irridetur?    Quis  Zaleucum 

inleges  Locris  scripsisse  non  dixit?  Num  igitur  iacet  Theophrastus ,  si  id 
a  Timaeo ,  tuo  faniiliari ,  reprehensum  est?  Sed  nescire  proavum  suum 
censorem  non  fuisse,  tnrpe  est,  praesertim  cum  post  eum  consulem 
nemo  Cornelius,  illo  vivo,  censor  fuerit.  19.  Quod  de  Philotimo  et  de 
solutione  HS.  xx.  nc.  scribis;   Philotimum  circiter  Kalend.  lanuar.   ia 

to  Chersonesum  audio  venisse:  ac  mi  ab  eo  nihil  adhuc.  Reliqua  mea 
Camillus  scribit  se  accepisse;  ea  quae  sint,  nescio  et  avcoscire;  sed... 
Verum  haec  posterius  et  coram  fortasse  commodius.  20.  Illud  me,  mi 
Attice,  in  extrema  fere  parte  epistolae  commovit:  scribis  enim  sic,  xi 
XoiTiovt  deinde  me   obsecras   amantissime,    ne  obliviscar  vigilare  et  ut 

i&  animadvertam ,  quae  fiant.  Numquid  de  quo  inaudisti?  Etsi  nihil  eius- 
modi  est.  JIoXXov  ya  xal  Sei.  Nec  enim  me  fefellisset  nec  fallet.  Sed 
ista  admonitio  tua  tam  accurata  nescio  quid  mihi  significare  visa  est. 
21.  De  M.  Octavio,  iterum  iam  tibi  rescribo  te  illi  probe  respondisse; 
paullo   vellem  fidentius.      Nam   Caelius  libertum  ad  me  misit  et  lilteras 

soaccurate  scriptas;  sed  de  pantheris  f  foede  ac  civitatibus.  Rescripsi 
alterum  me  moleste  ferre ,  si  ego  in  tenebris  laterem  nec  audiretur 
Romae  nullum  in  mea  provincia  nummum  nisi  in  aes  aKenum  erogari; 
docuique  nec  mihi  conciliare  pecuniam  licere  nec  illi  capere;  monuique 
eum,   quem  plane   diligo,    ut,    cum  alios   accusasset,  cautius  viveret; 

35  illud  autem  alterum  alienum  esse  existimatione  mea ,   Cibyratas  imperio 

1.  non  om.  I.  —  2.  COS,  ea]  Censor  ea  M  (sed  poslremae  liUerae  tres  sunt 
ex  correclione  in  rasnra)  R,  centoria  I.  (Emendatum  ex  XY.)  —  ad]  ab  I.  — 
per  te]  parte  I.  (Excidisse  videlur  ante  parte  yel  dextra  ye\  tinistra,  Or.)  — 
3.  item]  autem  MRI.  (Correclum  ex  XY.)  —  IloXvde^xovg]  IIOJATKAEOTC  M, 
xodaq  TjQaxXeovg  R.  —  herculem  Ml ,  del.  Manutius  et  Lambinus.  Nos  seclosi- 
mus.  —  inscriptum  esse,  quem  I.  —  5.  turmam  auratarum  MRI.  (Correclum  in 
Manutiana.)  —  6.  Metellut  om.  RE  et  Cod.  Balliol.  Nos  seclusimus.  —  7.  su6- 
icriptione  Africani  imaginem  I :  subscriptione  ne  Affricanum  agmen  MR  ,  subscriptione 
Africani  cognomen  Ernestius.  —  S,  0]  <o  m^.  Cratandri,  om.  R.  —  9.  nos  om. 
R.  —  11.  Tdv  om.  R.  —  12.  frastostenes  M,  eratostenes  mg.  M.  —  16.  tumeo  M, 
Timeo  mg.  M.  —  17.  non  del.  M ,  om.  I.  —  19.  xx.  dc\  xxx.  R.  —  20.  ac]  at 
I.  —  mi  MR:  mihi  lE.  —  mea]  ea  I.  —  21.  Camilis  M.  —  aveo]  ab  eo  M.  — 
sdre;  sed  .  .  .  Verum  Orellius:  ictre.  Sed  verum  MRI,  sctre.  Verum  cum  Victorio 
E..  —  22.  me  om.  pr.  M.  —  26.  ^oXXtavyiTcidei  R.  —  27.  iam  om.  pr.  M.  -- 
30.  foede  <ic  ctvtra(i6ti«]  sed  a  civitatibus  XZMRl »  Feridio  ac  civitalibus  I.  F. 
Gronovius.  Cfr.  ad  Fam.  8,  9.  (Ut  uos ,  Y.)  ~  33.  eonciliare  om.  1.  —  35.  Cy» 
buratas  pr.  M  •    Cybiratas  corr.  M ,  Ciburatcu  I. 
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meo  publice  renari.  22.  Lepta  tua  epistola  gaudio  exultat  Etenim 
scripta  belle  est  meque  apud  eum  magna  in  gratia  posuit  Filiola  tua 
gratum  mihi  fecit»  quod  tibi  diligenter  mandayit,  ut  mihi  salutem  ad- 
scriberes;  gratum  etiam  Pilia,  sed  illa  officiosius,  quod  mihi,  quem  — 
iam  prideml  —  nunquam  yidit.  Igitur  tu  quoque  salutem  utrique  ad-^ 
scribito.  Litterarum  datarum  prid.  Kai.  lanuar.  suayem  habuit  recor- 
dationem  clarissimi  iuris  iurandi ;  quod  ego  non  eram  oblitus ;  magnus 
enim  praetextatus  illo  die  fui.  Habes  ad  omnia,  non,  ut  postulasli, 
XQvaea  xc^^xe/cdv,  sed  paria  paribus  respondimus.  23.  Ecce  autem  alia 
pusilla  epislola,  quam  non  relinquam  dvavriq^iivriTov.  Bene  mehercule  <o 
poluit  Lucceius  Tusculanum,  nisi  forte  —  solet  enim  —  cum  suo  tibi- 
cine;  et  velim  scire,  quis  sit  status  eius.  Lentulum  quidem  noslrnm 
prae  re  Tusculanum  proscripsisse  audio.  Cupio  hos  expeditos  videre; 
cupio  etiam  Sestium;  adde,  si  vis,  Caelium;  quibus  omnibus  est,  al- 
Saa^€v  /lUv  dvijvaa^aiy  Seiaav  ^  vnoS^x^^^-  D®  Memmio  restituendo  ^^ 
ut  Curio  cogitet,  te  audisse  puto.  De  Egnatii  Sidicini  nomine,  nec 
nulla  nec  magna  spe  sumus.  Pinarium,  quem  mihi  commendas,  di|i- 
gentissime  Deiotarus  curat  grayiter  aegrum.  Respondi  etiam  minori. 
24.  Tu,  yelim,  dum  ero  Laodiceae,  id  est,  ad  Idus  Mai.,  quam  sae- 
pissime  mecum  per  litteras  colloquare;  et  cum  Athenas  yeneris  —  iam'o 
enim  sciemus  de  rebus  urbanis,  de  proyinciis,  quae  omnia  in  mensem 
Martium  sunt  collata  — ,  utique  ad  me  tabellarios  mittas.  25.  £t  heus 
tu,  iamne  yos  a  Caesare  per  Herodem  talenta  Attica  L.  extorsistis?  in 
quo,  ut  audio,  magnum  odium  Pompeii  suscepistis.  Putat  enim  suos 
nummos  yos  comedisse,  Caesarem  in  Nemorensi  aedificando  diligentio- ts 
rem  fore.  Hoc  ego  ex  P.  Yedio,  magno  nebulone,  sed  Pompeii  tamen 
familiari,  audiyi.  Hic  Yedius  yenit  mihi  obyiam  cum  duobus  essedis 
et  rbeda  equis  iuncta  et  lectica  et  familia  magna;  pro  qua,  si  Curio 
legem  pertulerit,  ifS.  centena  pendat  necesse  est  Erat  praeterea  cjno- 
cephalus  in  essedo  nec  deerant  onagri.  Nunquam  yidi  hominem  nequio-  lo 
rem.'  Sed  extremum  audi.  Deyersatus  est  Laodiceae  apud  Pompeium 
Yindullum;  ibi  sua  deposuit,  cum  ad  me  profectus  est  Moritur  interim 
Vindullus;  quae  res  ad  Magnum  Pompeium  pertinere  putabatur.  C. 
Vennonius  domum  Vindulli  yenit;    cum  omnia  obsignaret,  in  Vedianas 

1.  Leeta  MRI ,  Facta  mg.  M.  (Correclam  in  Asc.  pr.)  —  t\M  om.  pr.  M.  -^ 
2.  ifi  om.  R.  —  5.  quem  iampridem  nunquam  MRI:  quem  nunquam  aactore  Mureto 
E.  Fort.  iam  pridem  nutquam  videt,  Ob.  —  videt  M.  —  6.  Literam  daturus 
M,  Litteras  daturum  I.  —  prid.]  dies  prid^  Lambinus  et  Bosius  in  Add.  Graevii.  — 
habui  R.  (Ut  nos,  YMI.)  —  8.  fuit  RI.  —  11.  Fort.  poititt.  Or.  —  Lweius 
M.  —  etUm  om.  I.  —  13.  pra»  re  Y:  praeter  MI,  Pr.  (sic)  R,  prae  aere  Bosio 
auctore  E.  (nostrum  omnia  praeter  T.  Lambinus.)  —  14«  adde  si  vis]  addes  iis 
corr.  M  in  rasura,  adde  fus  R,  addes  etiam  iis  I.  (Emendatum  ex  Cod.  in  mg. 
Repetitt.  Lamb.)  —  in  quibus  cum  Codd.  Malasp.  Lambinus.  —  omnibus  veriti  sunt 
quidem  recusare  timuerunt  autem  suscipere  (spatium  yacuum)  De  I.  —  16.  nomine 
et  nec  RI.  —  19.  velim]  vero  I.  —  22.  Et  MRI  :  Sed  cum  Asc.  tertia  E.  Cfr. 
Hand  Turs.  III.  p.  73.  —  23.  iamne  vos]  Genuarios  MRI*  (Emcndalum  ex  XZ.)  — 
ab  i,  —  haeredem  1,  Erotem  Cod.  Lambini.  —  25.  vos]  nos  1.  —  in  Kemorensi 
aedificando]  in  merito  reaedificando  MI,  immerito  redificando  (sic)  R.  (Correxit  Tur- 
nebus.)  —  26.  Haec  R.  —  Nedio  I.  —  27.  Nedius  I.  —  29.  centenas  M.  — 
31.  Deversatus  M  :  Diversatus  RIE.  —  32.  VinduUum;  ibi  sua]  Vidi  illum  ibi,  Sua 
MRI.  (Correxit  Yictorios.)  —  Venonius  M*  —     34.  in  Vedianas]  innedianas  I. 
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res  incidit.  In  his  inyentae  sunt  quinque  planguncalae  matronarum,  in 
quibus  una  sororis  amici  tui,  hominis  „bruti'\  qui  hoc  utatur;  et 
iliius  ,»lepidi'\  qui  haec  tam  negligenter  ferat.  Haec  te  volui  TtaQiaza^ 
Q^aai.     Sumus   enim  ambo  belle  curiosi.    26.  Unum  etiam  velim  cogi- 

stes.  Audio  Appium  nQo:ivXaiov  Eleusine  facere.  Num  inepti  fuerinms, 
si  nos  quoque  Academiae  fecerimus?  Puto,  inquies.  £rgo  id  ipsum 
scribes  ad  me.  Equidem  valde  ipsas  Athenas  amo.  Voio  esse  aliquod 
monumentum.  Odi  falsas  inscriptiones  statuarum  alienarum.  Sed  ut 
tibi  placebit;    faciesque  me,   in  quem  diem  Romana  incidant  mysteria, 

locertiorem  et  quomodo  hiemaris.  Cura  ut  valeas.  Post  Leuclricam 
pugnam  die  septingentesimo  sexagesimo  quinto. 

//.    (A.  U.  C.  704.; 
CICERO  ATTICO  S. 

1.  Cum  Philogenes,  libertus  tuus,  Laodiceam  ad  me  salotandi  causa 

isvenisset  et  se  statim  ad  te  navigaturum  esse  diceret,  has  ei  litteras  dedi; 
quibus  ad  eas  rescripsi,  quas  acceperam  a  Bruti  tabellario.  Et  respon- 
debo  primum  postremae  tuae  paginae,  quae  mihi  magnae  molestiae  fuit; 
quod  ad  te  scriptum  est  a  Cincio  de  Statii  sermone,  in  quo  hoc  mole- 
stissimum  est,  Statium  diccre  a  me  quoque  id  consilinra  probari.     Pro- 

2obari  autem?  De  isto  hactenus.  Dixerim  me  vel  pluriraa  vincla  tecum 
summae  coniunctionis  optare,  etsi  sunt  amOris  artissiroa;  tantum  abest, 
ut  /ego  ex  eo,  quo  adstricti  sumus,  laxari  aliquid  velira.  2.  Illum  autem 
multa  de  istis  rebus  asperius  solere  loqui  saepe  sum  expertus,  saepe 
etiam  lenivi  iratum.    Id  scire  te  arbitror.    In  hac  autem  peregrinatione 

25militiave  nostra  saepe  incensum  ira  vidi,  saepe  placatum.  Quid  ad  Sta- 
tium  scripserit,  nescio.  Quidquid  acturus  de  tali  re  fiiit,  scribendum 
tamen  ad  libertum  non  fuit.  Mihi  autem  erit  maximae  curae,  ne  quid 
fiat  secus,  quam  volumus  quamque  oportet.  Nec  satis  est  in  eiusmodi 
re  se  quemque  praestare;    [ac]   maximae  partes  istius  officii  sunt  pueri 

soCiceronis  sive  iam  adolescentis;  quod  quidem  illum  soleo  hortari.  Ac 
mihi  videtur  matrem  valde,  ut  debet,  amare  teque  mirifice.  Sed  est 
magnum  illud  quidem,  verumtaraen  multiplex  pueri  ingenium ;  quod  ego 
regendo  habeo  negotii  satis.  3.  Quoniam  respondi  poslremae  tuae  pagi- 
nae  prima  mea,  nunc   ad  primam  revertar  tuam.    Peloponnesias  civita- 

astes  omnes  maritimas  esse,   hominis  non  nequam,   sed  etiam  tuo  iudicio 


1.  quinque]  quaedam  I.  —  langunculae  RI  et  pr.  M,  lagunculae  corr.  M.  (Emen- 
davit  Bosiut.)  —  2,  BruU— Lepidi  E.  —  3.  haec]  hoe  R.  —  5.  :tQo:tXovM,  :iQo:tvXov  R 
etmg.  M.  —  inepti]  in  Ejnro  MRI.  (Beroaldo  auctore  correxilPios.)  —  6.  aramtepr.  M, 
academie  et  acane  corr.  M.  —  7.  Athma$  ip$<u  I.  Forl.  i$ta$  (tuas).  Or.  —  9.  tnct- 
dunt  I.  —     10.  lectricam  M.  —     11.  $eptuage$imo  lxxv.     Vale,  R.  —     18.  ab  I.  — 

19.  con$ilium  probari   autem    de    i$to  M,    con$iHum   probari.     Aut    de   i$to   I.     — 

20.  plura  malcbat  Ernestius.  —  21.  et$i  $unt]  et  $unt  Ml,  et  $int  R.  (Correxit 
Pias.)  —  amori  M.  ^  26.  ad$cripser%t  RI  et  pr.  M.  —  27.  maximae  Pius: 
mcurime  MRIE.  —  29.  ac  dcl.  Erneslius,  nos  seclosimus.  ^  maxime  MRI.  (Emen- 
dalum  est  in  Asc.  pr.)  —  pueri]  viri  R,  veri  I.  —  31.  matrem  ut  valde  debeat  MRI. 
(Correxit  Manulius.)  —  32.  quod  MRI :  quo  cum  Asc.  pr.  E ,  in  quo  mg.  Repett. 
Lamb.,  quod  coniecit  etiam  Ernestius.  —  33.  po$tremae  om.  I.  —  34*  peloponnen' 
$ia$  M.  —  35.  non  nequam]  non  meo  tantum  malebat  Ernestios. 
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probati,  Dicaearchi  tabulis  credidi.    Is  muIUs  nomiiiibns  in  Trophoniaiia 
Chaeronis  narratione  Graecos  in  eo  reprehendit,  quod  mare  tam  secuti 
sunt;   nec  ulium  in  Peloponneso  locum  excipit.      Cum  mihi  auctor  pla- 
ceret  —  etenim  erat   iaTOQixtifaTog  et  vixerat  in  Peloponneso  — ,  ad- 
mirabar  tamen,  et,  vix  accredens,  communicavi  cum  Dionysio.    Atque^ 
is  primo  est  commotus;    deinde,    quod   [tum]   de  isto  Dicaearcho  non 
minus  bene  existimabat,   quam  tu  de  C.  Yestorio,    ego  de  M.  Cluyio, 
non  dubitabat,    quin   ei  crederemus.     Arcadiae  censebat  esse  Lepreon 
quoddam  maritimum;    Tenea  autem   et  Aliphera   et  Tritia  v£6x,TiaTa  ei 
videbantur,  idque  r^  TtSv  vetSv  xaTaXoyio  confirmabat,  ubi  mcntio  nonx' 
fil  istorum.    Itaque  islum  ego  locum  totidem  verbis  a  Dicaearcho  trans- 
tuli.    Phliasios  autem  dici  sciebam,  et  ita  fac  ut  habeas;  nos  quidem 
sic   habemus.      Sed  primo  me   dvaXoyla    deceperat,     ^?aovg,    'O^iovg, 
SiTiovst    quod  'Otiovvtioi  ,    StTtovvTioi.     Sed  hoc  continuo  correximus. 
4.   Laetari   te   nostra  moderatione  ct  continentia  video.    Tum*  id  magis  >» 
faceres,  si   adesses.     Atque  hoc  foro,   quod  egi  ex  Idibus  Febr.  Lao- 
diceae   ad   Kalend.  Mai.  omnium  dioecesium  praeter  Ciliciae,    mirabilia 
quaedam  eflecimus:  ita  multae  civitates  omni  aere  alieno  liberatae,  mul- 
tae  valde  levatae  sunt;  omnes,  suis  legibus  et  ludiciis  usae,  avTovo/uUav 
adeptae,    revixerunt.     His  ego  duobus  generibus  facultatem  ad  se  aere«o 
alieno  liberandas  aut  levandas  dedi;  uno,  quod  omnino  nullus  in  imperio 
nieo  sumptus  factus  est  —  nullum  cum  dico,   non  loquor  v:i£Q/3oiiX€os 
—  nullus,  inquam,  ne  teruncius  quidem.    Hac  autem  re  incredibile  est 
quanlum  civitates  emerserint.    5.  Accessit  allera.     Mira  erant  in  civita- 
tibus  ipsorum  furta  Graecorum,  quae  magistratus  sui  fecerant.     Quae-t» 
sivi  ipse  de  iis,  qui  annis  decem  proximis  magistratum  gesserant.    Aperte 
fatebantur.'    Itaque  sine  ulla    ignominia  suis   humeris  pecunias  populis 
retlulerunt.     Populi  autem    nullo   gemitu  publicanis,    quibus   hoc  ipso 
lustro    nihil  solverant,   etiam  superioris  Justri  reddiderunt.    Itaque  pu- 
blicanis  in  oculis  sumus.    Gratis,   inquis,   viris  I  Sensimus.    lam  ceteraM 
iuris  dictio   nec  impedila  ct  clemens  cum  admirabili  facilitate.    Adilus 
autem  ad  me  minime  provinciales;   nihil  per  cubicularium;  ante  iucem 

1.  Trophonia  Naehaeronis  R,  trophonia  naeharonis  I.  Chaerophontis  mavolt 
Osannus.  —  2.  tam\  Forl.  tantum,  Or.  —  3.  sint  malebal  Ernestioa.  —  Cum] 
quin  M ,  quia  I.  —  4.  Enim  erat  Ml ,  erat  enim  R.  —  laTOptxtoTaTOS  et]  et  lato^ 
^ixoiTaTos  R.  —     5.  aggrediens  MRI.     (Correctum  ex  X.)  —  6.  t«  incommotos  (sic) 

I.  —  quod  de  deo  cum  isto  pr.  M ,  quod  cum  de  isto  I  et  corr.  M.  (Ut  nos .  R  ; 
sed  seclusi  tum.  Ob.)  —  7.  Vestoreo  M,  C  Vestereo  RI.  —  ergo  RI.  —  de  M. 
Cluvio]  de  incluvio  M,  de  melvino  R,  de  inclimio  1.  (Emendavit  Manutius  e  Codd. 
Bessarionis  et  Cavalcifnlis.)  —  9.  quondam  malebat  Ernestius.  -  Tene  MRI. 
(Emendatum   in    Cratandriua    et  in  Cod.    mg.    Repett.    Lamb.)   —     Tricia    R.    — 

II.  Itaque  istum  MR:  Istum  itaque  I,  Atque  istum  E,  ut  tacile  Bosius.  —  12.  phi- 
liasios    M.   —     autem   om.  I.    —     13.  me  de   (spalium    vacuum)    deceperat   I.    — 

14.  quod  om.    R.    —    16.  adeues.     Atque Cilidae,  mirabilia  Cratander :  ades- 

ses  atque  -  -  CUiciae,  MirabUia  E  cnm  Vb.  —  17.  diocensium  M.  —  praeterquam 
Lambinus.  Crr.  Sal.  Catil.  36.  —  18.  efficimus  M.  —  multo  valde  1.  —  19.  usael 
sue  MR,  suetae  I.  (Correctum  ex  mg.  Crat.)  —  20.  iis  R.  —  ergo  I.  —  21.  uno] 
imo  pr.  M ,  immo  Rl.  (iino  corr.  M.  Malim  primo.  Ob.)  —  23.  unquam  Rl.  — 
24.  alterum  Victoriana  prima.  —  Mira  autem  erant  I.  —  25.  tutj  vi  MRI.  (Emen- 
datom  in  Manuliana.)  —  27.  humeris]  habueris  R.  ~  30.  Nam  I.  —  31.  impe- 
dita  Lambinus :  impetrita  X,  imperita  MRIE.  ^    demens  B. 

Cicero  T.  Ui.  32 
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inambulabam  domi,  ut  olim  candidatus.  Grata  baec  et  magna  mihique 
nondum  laboriosa  ex  illa  vetere  militia.  6.  Nonis  Mai.  in  Ciliciam  co- 
gitabam;  ibi  cum  lunium  mensem  consumpsissem  —  atque  utinam  in 
pacel  magnum  enim  bellum  impendet  a  Parthis  — ,  Quinctilem  in  reditu 

n  ponere.  Annuae  enim  mihi  operae  a.  d.  iii.  Kalend.  Sext.  emerentur. 
Magna  autem  in  spe  sum  mihi  nihil  temporis  prorogatum  iri.  Habebam 
acta  urbana  usque  ad  Nonas  Martias,  e  quibus  intelligebam  Curionis 
nostri  constantia  omnia  potius  actum  iri  quam  de  provinciis.  £rgo,  ut 
spero,  propediem  te  videbo.    7.  Venio  ad  Brutum  tuum,  immo  nostrum; 

losic  enim  mavis.  Equidem  omnia  feci,  quae  potui  aut  in  mea  provincia 
perficere  aut  in  regno  experiri.  Omni  igitur  modo  egi  cum  rege  et  ago 
quotidie,  per  litteras  scilicet.  Ipsum  enim  triduum  quatriduumve  me- 
cum  habui  turbulentis  in  rebus,  quibus  eum  liberavi.  Sed  et  tum  prae- 
sens  et  postea  crcberrimis  non  destiti  rogare  et  petere  mea  causa,  sua- 

iftdere  et  iiortari  sua.  Multum  profeci,  sed  quantum,  non  plane,  quia 
longe  absum ,  scio.  Salaminios  autem  —  hos  enim  poteram  coercere  — 
adduxi,  ut  totum  nomen  Scaptio  vellent  solvere;  sed  centesimis  ductis 
a  proxima  quidem  syngrapha,  nec  perpetuis  sed  renovatis  quotannis. 
Numerabantur  nummi;   noluit  Scaptius.      Tun,    qui  ais  Brutum  cupere 

foaliquid  perdere?  Quaternas  habebat  in  syngrapha.  Fieri  non  poterat; 
nec ,  si  posset,  ego  pati  possem.  Audio  omnino  Scaptium  poenitere. 
Nam  quod  senatus  consultum  esse  dicebat,  ut  ius  ex  sjngrapha  dicere- 
tur,  eo  consilio  factum  est,  quod  pecuniam  Salaminii  contra  legem  Ga- 
biniam  sumpserant.     Yetabat  autem  Auli  lex  ius  dici  de  ita  sumpta  pe- 

i^cunia,  Decrevit  igitur  senatus,  ut  ius  diceretur  ista  syngrapha.  Nunc 
ista  habet  luris  idem,  quod  ceterae,  nihil  praecipui.  8.  Haec  a  me 
ordine  facta  puto  me  Bruto  probaturum;  tibi,  nescio;  Catoni  certe  pro- 
babo.  Sed  iam  ad  te  ipsum  revertor.  Ain  tandem ,  Attice ,  laudator 
integrilatis  et  elegantiae  nostrae: 

so  Ausus  es  hoc  ex  ore  tuo 

—  inquit  Ennius  —  ut  equites  Scaplio  ad  pecuniam  cogendam  darem, 
me  rogare  ?  an  tu  si  mecum  csses ,  qui  scribis  morderi  te  inlerdum , 
quod  non  simul  sis ,  paterere  me  id  facere ,  si  vellem  ?  Non  amplius , 
inquis,  quinquaginta.  Cum  Spartaco  minus  multi  primo  fuerunt.  Quid 
s3  tandem  isti  mali  in  tam  tenera  insula  non  fecissent  ?  Non  fecissent  autem? 

1.  inambulando  M.  —  2.  nundum  M.  —  5.  ponere]  pondere  pr.  M.  —  7.  « 
quibus]  ex  quibus  B,  equitibus  I.  —  8.  Ego  I  et  corr.  M.  —  10.  polui  autem  in 
Ml.  —  11.  autBnlein  regno  om.  I.  —  experire  omnia.  Igitur  pr.  M,  experiri  omnia. 
Omni  igitur  I.  (Ut  nos,  corr.  M.)  —  12.  enim  quatriduum  nec  mecum  M,  enim  quatriduum 
mecum  RI.  (Emendalum  in  Yicloriana  pr.)  —  13.  tum]  eum  R.  —  14.  creberrime 
I ,  creberrimis  litteris  e  Cod.  FaSrni  Lambinus.  —  mea]  in  ea  R  et  pr.  M.  — 
16.  sciam  MR.  —  salaminos  M.  —  17.  vellent  Scaptio  R.  —  19.  Tu  MRI.  (Cor- 
reclum  ex  X.)  ~  23.  quoad  pecua  I.  —  24.  Vetabat  autem  Alexius  dici  MR,  Fe- 
tabat  Alexius  dici  I.  —  25.  die.  ea^  ista  syngrapha  Lambinus,  dic.  ex  syngrapha 
Murelus.  —  26.  Baec]  hac  M.  —  28.  Ain]  lam  1.  —  29.  elegantiae  nostrae: 
Ausus  I  et  conr.  M:  elegantiae  nostrae.  Vsus  pr.  M,  eUgantiae:  Ausus  RB.  — 
32.  rogarent  tui  mecum  pr.  M.  •—  33.  patere  I.  —  35.  insula  non  fecissent  autem 
immo  pr.  M ,  insula  non  fecissent.  non  fecissent  autem  immo  corr.  M ,  insula.  Non 
fecissmt  autem?  Immo  R,  insula  non  fecissentf  Immo  I.  Cfr.  Hand  Tara.  I. 
p.  576. 
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Immo  quid  ante  adventum  meum  non  fecerunt  ?  Inclusum  in  curia  sena- 
tum  habuerunt  Salaminium  ita  multos  dies,  ut  interierint  nonnulli  fame. 
Erat   enim  praefectus  Appii   Scaptius  et  habebat  turmas  ab  Appio.    Id 
me  igilur  tu,   cuius  mehercule  os  mihi  ante  oculos  solet  versari,    cum 
de  aliquo  ollicio  ac  laude  cogito,   tu  me,  inquam,  rogas,  praefectus  uts 
Scaplius  sil?    Alias  hoc  stalueramus,   ut  negotiatorem  neminem;    idque 
Bruto  probaveramus.     Habeat  is   lurmas?    Cur  potius  quam  cohortes? 
9.  Sumptu  iam  nepod  evadit  Scaptius.    Yolunt ,  inquis ,  principes.    Scio.    ' 
Nam  ad  me  Ephesum  usque  venerunt  flentesque  cquitum  scelera  et  mi- 
serias  suas  detulerunt.    Itaque  statim  dedi  litteras,  ut  ex  Cypro  equites  k» 
ante  certam  diem  deccderent;  ob  eamque  causam,  tum  ob  ceteras  Sala- 
minii  nos  in  caelum  decretis  suis  sustulerunt.    Sed  iam  quid  opus  equi- 
tatu?  Solvunt  enim   Salaminii:    nisi  forte  id  volumus  armis  eflicere,  ut 
fenus  quaternis   centesimis   ducant.     £t  ego  audebo  legere  unquam  aut 
attingere  eos  libros,  quos  tu  dilaudas,  si  tale  quidfecero?  Nimis,  nimis,  is 
inquam,   in  isto  Brutum  amasti,  dulcissime  Allice;    nos,  vereor,  ne  pa- 
rum.    Atque  haec,  scripsi  ego  ad  Brutum,  scripsisse  te  ad  me.  10.  Co- 
gnosce  nunc  cetera.    Pro  Appio  nos  hic  omnia  facimus;  honeste  tameut 
sed  plane  libenter;  nec  enim  ipsum  odimus  et  Brutum  amamus ,  et  Pom- 
peius   mirifice  a  me  contendit;   quem   mehercule   plus  plusque  in  diesao 
diligo.      C.   Caelium  quaestorem  huc  venire   audisti.    Nescio,    quid  sit; 
sed.  .  .  ,    Pammenia  illa  mihi  non  placenl.    £go  me  spero  Athenis  fore 
niense    Seplembri.     Tuorum  itinerum  tempora  scire  sane  velim.     Evt}^ 
^iiav  Serapronii  Rufi  cognovi  ex  epistola  tua  Corcyraea.     Quid  quaeris? 
Invideo   potentiae  Yestorii.     Cupicbam  etiam    nunc  plura  garrire;    sed^ 
lucet;  urget  turba,    festinat  Philogenes.    Yalebis  igitur  et  valere  Piliam 
et  Caeciliam  nostram  iubebis  litteris;  salvebis  a  meo  Cicerone. 

///.    CA.  U.  C.  704.; 
CIC£RO  ATTICO  S. 

1.  £tsi  nil  sane  habebam  novi,   quod  post  accidisset,  quam  dedis-ao 
sem  ad  te  Philogeni,   liberto  tuo,    litteras,  tamen  cum  Philolimum  Ro- 
mam   remitterem,    scribcndum   aliquid  ad  te  fuit.     Ac   primum  illud, 
quod   me  maxime  angebat,    —    non  quo  me    aliquid  iuvare  posses: 
quippe;  res  enim  est  in  manibus;  tu  autem  abes  longe  gentium: 

TioXXd  ^  iv  (jL6TaiXfiLt^  >5 

NoTog  Kv\lv6ai  liVfxaT    avQil^s  «Xo^  — 

2.  Salaminum  M.  —  3.  Oppio  pr.  M.  —  6.  Alias]  At  l,  —  ut  om,  l,  — 
7.  probamus  Ml ,  probavimus  R-  (Ul  nos,  Vicloriaua  pr.)  —  Habet  R.  —  8.  Sum- 
ptum  Rl.  —  iam  ne  posse  vadit  RI  el  pr.  M,  nan  poss9  vtuUt  corr.  M.  (Corre- 
clum  ex  mg.  Cral.)  —  inquit  MI.  (Cfr.  supra  $.  5.)  —  11.  cetsra  R.  —  sala- 
minos  in  M  ,  Salaminii  tn  I.  —  12.  equitatus  R.  —  15.  quo  studilaudas  pr.  M , 
quos  tu  laudas  corr.  M.  —  Allerum  nimis  om.  MRf.  (luserlom  esl  ex  XZ.)  — 
17.  hoc  R.  —  18.  facimus  Codd.  duo  Ambr.  et  Manulius :  faciamus  pr.  M,  faciemus 
RIE  el  corr.  M.  —  20.  a  me  minfice  I.  —  23.  ETGEIJN  M,  av^siav  R.  — 
24.  tua  om.  MR.  (Habcnt  I  et  Codd.  Bosii.)  —  24.  corcyre  ea  M.  —  25.  Cuperem 
R.  —  27.  litteris  et  salvebis  MRI.  (Ul  uos ,  Bosius.)  —  meo]  fiw  I.  —  30.  fi<- 
hil  R.  —  32.  ad  f  aliquid  RI.  —    33.  aliquid  sn$  R.  —     34.  «ntm  om.  R. 
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obrepsit  dics,  ut  yides  —  mibi  enim  a.  d.  iii.  Kal.  Scxt.  dc  provincia 
decedendum  est  — ,  nec  succeditur.  Quem  relinquam,  qui  provinciae 
praesil?  Ratio  quidem  et  opinio  bominum  poslulat  Fratrem;  primum, 
quod  yidetur  esse  bonos;  nemo  igilur  potior:  deinde,  quod  solum  habeo 

ftpraetorium.  Pomptinius  enim  ex  pacto  [et]  convento  —  nam  ca  lege 
exierat  —  iam  a  me  discesserat.  Quaestorem  nemo  dignum  putat. 
Etenim  est  levis,  libidinosus,  tagax.  2.  De  fratre  autem  primum  illud 
est:  persuaderi  ei  non  posse  arbitror;  odit  enim  provinciam.  Et  ber- 
cule  nibil  odiosius,  nibil  molestius.    Deinde,  ut  mibi  nolit  negare,  quid- 

lonam  mei  sit  officii?  Cum  bellum  esse  in  Syria  magnum  putetur,  id 
yideatur  in  banc  provinciam  erupturum ;  bic  praesidii  nibil  sit ;  sumptus 
annuus  decretus  sit:  videaturne  aut  pietatis  esse  meae  fratrem  relin- 
quere  aut  diligentiae  nugarum  aliquid  relinquere?  Magna  igitur,  ut 
vides,  sollicitudine  afficior,  magna  inopia  consilii.    Quid  quaeris?   Toto 

isnegotio  nobis  opus  non  fuit.  Quanto  tua  provincia  melior!  Decedes, 
cum  volcs,  nisi  forte  iam  decessisti;  quem  videbitur,  praeficies  Tbespro- 
tiae  et  Cbaoniae.  Necdum  tamen  ego  Quintum  conveneram ,  ut  iam , 
si  id  placeret,  scirem,  possetne  ab  eo  impetrari;  nec  tamen,  si  posset, 
quid  vellem,  babebam.    3.  Hoc  est  igitur  eiusmodi.     Reliqua  plena  ad- 

tohuc  et  laudis  et  gratiae,  digna  iis  libris,  quos  dilaudas.  Conservatae 
civitates;  cumulate  publicanis  satisfactum;  offensus  contumelia  nemo, 
decreto  iusto  et  severo  perpauci,  nec  tamen  quisquam,  ut  queri  audeat; 
res  gestae  dignae  triumpbo ;  de  quo  ipso  nihil  cupide  agemus ,  sine  tuo 
quidem  consilio  certe  nihil.     Clausula  est  dilliciiis  in  tradenda  provincia. 

«5Sed  baec  deus  aliquis  gubernabit.  4.  De  urbanis  rebus  scilicet  plura  tu 
scis ;  saepius  et  certiora  audis.  Equidem  doleo  non  me  tuis  litteris  cer- 
tiorem  fieri.  Huc  enim  odiosa  afferebantur  de  Curione,  de  Paullo, 
non  quo  ullum  periculum  videam  stanle  Pompeio ,  vel  etiam  sedente ; 
valeat  modo:    sed  mehercule  Curionis  et  Paulli,    meorum  familiarium, 

30vicem  doleo.  Formam  igitur  mihi  totius  rei  publicae,  si  iam  es  Romae 
aut  cum  eris,  velim  mittas,  quae  mihi  obviam  veniat,  ex  qua  me  fin- 
gere  possim  et  praemeditari ,  quo  animo  accedam  ad  urbem.  Est  enim 
quiddam  advenientem  non  esse  peregrinum  atque  bospitem.  5.  Et,  quod 
paene   praeterii,    Bruti  tui  causa,    ut  saepe  ad  te  scripsi,    feci  omnia. 

35  Cyprii  numerabant.  Sed  Scaptius  centesimis ,  renovato  in  singulos  annos 
fcnore,  contentus  non  fuit.  Ariobarzanes  non  in  Pompeium  prolixior 
per  ipsum  quam  pcr  me  in  Brutum ;  quem  tamen  ego  praestare  non 
poteram.  Erat  enim  rex  perpauper  aberamque  ab  eo  ita  longe ,  ut  nibii 
possem  nisi  litteris;  quibus  pugnare  non  destiti.     Summa  baec  est:  pro 

4oratione  pecuniae  liberalius  est  Brutus  tractatus  quam  Pompeius.      Bruto 

2.  discendendim  pr.  M,  discedendum  I  et  corr.  M.  —  succedere  R.  —  3.  e(] 
ttt  R.  —  4.  honos]  honus  I.  —  5.  convento  Lambinus:  conventu  MRIE.  (et  nos 
feclasimus.)  —  7.  tagax  Z  et  pr.  M :  rapax  corr.  M ,  sagax  RIE.  —  illud  est 
primum  1.  —  9.  mihi  hie  nolit  I.  —  11.  provinciam  om.  I.  —  16.  prefeci  M.  — 
17.  ego  tamen  R.  —  id  iam  placeret  R.  —  18-  scire  M.  —  si]  nisi  pr.  M.  — 
10.  quod  E.  —  20.  quos  dilaudas  Viclorius  :  quos  dii  laudas  pr.  M,  quos  tu  laudat 
RIB  et  corr.  M.  (Fort.  quos  tu  dilaudas ,  ut  supra  Ep.  2,  9.  Or.)  —  25.  deus 
aliquis  hoc  I.  —  32.  preditari  M.  ipremeditari  m^.  M.)  —  39.  nisi]  ni  M.  — 
est  h<uc  I.    —   40.  pecunia  liberius  M ,  pecuniae  liberitu  RI.     (Gorrexit  Victoriuf.) 
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cnrata  boc  anno  talenta  circiter  c,  Pompeio  in  sex  mcnsibus  promissa 
cc.   lam  in  Appii  negotio  quantum  tribuerim  Bruto ,  dici  vix  potest. 
Quid  cst  igilur,  quod  laborem?  Amicos  habet  meras  nugas,  Matinium, 
Scaptium;  qui,   quia  non  habuit  a  me  turmas  equitum,  quibus  Cyprum 
vexaret,  ut  ante  me  fccerat,  fortasse  succensQt;  aut  quia  praefectus  nons 
ost,  quod  ego  nemini  tribui  negotiatori,  non  C.  Yennonio,    meo  fami'** 
liari,  non  tuo,  M.  Laenio;  et  quod  tibi  Romae  ostendcram  me  servatu- 
rum,    in  eo  perseveravi.    Sed  quid  polerit  queri  is,   qui  auferre  pecu- 
iiiam  cum  possct,    noluit?  Scaptio,    qui  in  Cappadocia  fuit,  pu(o  csse 
satisfactum.     Is   a  me  tribunatum  cum    accepisset,  quem  ego  ex  Bruli  lo 
litteris  ei  detulissem,    postea  scripsit  ad  mc  se  uti  nolle  eo  tribunatu. 
6.  Gavius  cstquidam;  cui  cumpraefecturam  detulissem  Bruti  rogatu,  multa 
et  dixitet  fccit  cum  quadam  mea  contumclia,  P.  Clodii  canis.  Is  me  nec 
proficisccntem  Apameam  prosecutus  est;  nec,  cum  posteain  castra  venisset 
alqucinde  discedcret,  „  numquid  vellem",  rogavil;  et  fuil  apertc  mihi  nescio  i5 
quare  non  amicus.    Hunc  cgo  si  in  praefectis  habuissem  ,   quem  tu  me 
hominem   putares?    Qui,  ut  scis,  potentissimorum  hominum  contuma- 
ciam  nunquam  tulerim ,  fcrrem  huius  asseculae  ?  Etsi  hoc  plus  est,  quam 
ferre,    tribuere   etiam    beneficii   aliquid    et  honoris.     Is  igitur  Gavius, 
cum  Apameae  me  nuper  vidisset  Romam  proficiscens,    me   ita   appeI-«o 
lavit  —  Culleolum  vix  auderem  — :  „Unde",  inquit,  „me  iubes  petere 
cibaria  praefecti?''   Respondi  lenius,   quam  putabant  oportuisse,  qui  ad- 
erant :    me  non  instituisse  iis  darc  cibaria ,    quorum  opera  non  essem 
usus.     Abiit  iratus.      7.  Huius  nebulonis  obiratione  si  Brutus  moveri 
potest,  licebit  eum  solus  ames;    me  aemulum  non  habebis.    Sed  illum«5 
eum  futurum  esse  puto ,  qui  esse  debet.    Tibi  tamen  causam  nolam  esse 
volui;  et  ad  ipsum  baec  perscripsi  diligentissime.    Omnino  —  soli  enim 
sumus  —  nullas  unquam  ad  me  litteras  misit  Brutus,    ne  proxime  qui- 
dem  de  Appio,  in  quibus  non  inesset  arrogans,    dxoip<oyriTOP  aliquid. 
Tibi  autem  valde  solet  in  ore  esse,  so 

Granius  autem 
Non  contemnere  se  et  reges  odisse  superbos: 

in  quo  tamen  ille  mihi  risum  magis  quam  stomachum  movere  solet; 
sed  plane  parum  cogitat,  quid  scribat  aut  ad  quem.  8.  Q.  Cicero  puer 
legit,  ut  opinor,  et  certe,  epistolam  inscriptam  patri  suo.  Solet  enimss 
aperire,  idque  de  meo  consilio,  si  quid  forte  sit,  quod  opus  sit  sciri. 
In  ea  autem  epistola  erat  illud  idem  de  sorore,  quod  ad  me.  Miri- 
fice   conturbatum  vidi  puerum.     Lacrimans   mecum  est  questus.    Quid 

1.  talenta]  tanti  MI.  —  mensei  Pius.  —  2.  quantum]  quam  tum  R.  —  3.  mi- 
ras  I.  —  Manium  Scaptium  pr.  M  ,  iftf.  Scaptium  R  et  corr.  M ,  Mannium  Sca- 
ptium  I.  (EmeDdavit  Corradus.)  —  7.  Lenio  RE ,  Laennio  I.  —  8.  in  quo  MRl. 
(Emendafit  Pius.)  —  qui\  quia  MR.  —  9-  noluit  Scaptiut  MRI.  (Correctum  in 
Manutiana.)  —  10.  cum  tribunatum  I.  —  12  et  19.  Gaius  M  ,  Caius  RI.  (Emen- 
datum  ex  XZ.)  —  13.  P.  Clodi  canis  pr.  M,  P.  Clodicanus  corr.  M.  —  nec  me 
R.  —  18.  adseculae  M,  asseclae  RIE.  —  20.  appellavit,  ut  Culleolum  malebat 
Schuetzius.  ~  22.  cibaria  ?  Profecto  respondi  MRI.  (Emendatum  e  Codd.  Rosii.)  — 
23.  his  R.  —  operam  pr.  M.  —  2i.  operatione  MRI.  (Correctum  ex  Y.)  — 
25.  solum  M.  —  31.  Gravius  MRI.  (Correxit  Corradus.)  —  32.  non  est  con- 
temnere  I.  —     35.  Soleo  M. 
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quaeris?  Miram  in  eo  pietatem  suavilatem  bumanitatemque  perspexi; 
quo  maiorem  spem  habeo  nibil  fore  aliter,  ac  deceat.  Id  te  igitur 
scire  Yolui.  9.  Ne  illud  quidem  praetermittam:  Hortensius  filius  fuit 
Laodiceae,  gladiatoribus,    flagitiose  et  turpiter.    Hunc  ego  patris  causa 

>YOcavi  ad  coenam,  quo  d^e  venit;  et  eiusdem  patris  causa  nibil  amplius. 
Is  mibi  dixit  se  Atbenis  me  exspectaturum,  ut  mecum  decederet. 
„Recte/'  inquam;  quid  enim  dicerem?  Omnino  puto  nibil  esse,  quod 
dixit.  Nolo  quidem,  ne  oflendam  patrem ,  quem  mebercule  multum 
diligo.    Sin  fuerit  meus  comes,  moderabor  ita,  ne  quid  eum  oflendam, 

loquem  minime  volo.  10.  Haec  sunt;  etiam  illud:  orationem  Q.  Celeris 
mibi  velim  mittas  conlra  M.  Servilium.  Litteras  mitte  quamprimum; 
si  nibil:  nibil  fieri,  vel  per  tuum  tabellarium.  Piliae  et  filiae  salutem. 
Cura,  ut  valeas. 

IV.    (A.  U.  C.  704.; 

•^  CICERO  ATTICO  S. 

1.  Tarsum  venimus  Nonis  luniis.  Ibi  me  multa  moverunt :  magnum 
fn  Syria  bellum;  magna  in  Cilicia  latrocinia;  mibi  diflicilis  ratio  admi- 
nistrandi,  quod  paucos  dies  babeBam  reliquos  annui  muneris;  illud  au- 
tem  diflicillimum :    relinquendus  erat  ex  senatus  consulto  qui  praeesset. 

'2oNibil  minus  probari  poterat  quam  quaestor  Mescinius.  Nam  de  Caelio 
nibil  audiebamus.  Rectissimum  videbatur  fratrem  cum  imporio  relin- 
quere;  in  quo  multa  molesta,  discessus  noster,  belli  periculum,  mili- 
tum  improbitas,  sexcenta  praeterea.  0  rem  totam  odiosaml  Sed  baec 
fortuna  viderit,  quoniam  consilio  non  multum  uti  licet.    2.  Tu,  quando 

2»Romam  salvus,  ut  spero,  venisti,  videbis,  ut  soles,  omnia,  quae  intel- 
liges  nostra  interesse,  imprimis  de  Tullia  mea;  cuius  de  condicione 
quid  mibi  placeret,  scripsi  ad  Terentiam,  cum  tu  in  Graccia  esses; 
doinde  de  honore  nostro.  Quod  enim  tu  afuisti,  vereor,  ut  satis  dili- 
gcnter  actum   in   senatu    sit  de  litteris   mcis.    3.  Illud  praetcrea  fjvGTi- 

ioy-(OT€Qov  ad  te  scribam;  tu  sagacius  odorabcrc:  t^q  Sd/btaQTog  /uov  6 
djisXav^SQog  —  oia^a  ov  Xiyto  —  Ido^^  juoi  TiQtoriv  ^  i^  (ov  dXoyavojbtevog 
TtaQacp^iyyaro^  7i6<]pvQayJvai  Tag  "kptjt^povs  iy.  Ttjg  (ov^s  t(dv  vjiaQ)f6vT(ov 
Tov  Kqot^ovicatov  TVQavvoyTovov.  Sidoiycc  6tj  ^  /^V^^  votjat^g.  acg  Stj^iov 
TovTO  6tj  7i£Qiax£\pci/Luvog ,    Ta  "koiTic/L  i^aacfc/Xiaac.      Non  queo  tantum, 

3&quantum  vcrcor,  scribcre.  Tu  autem  fac,  ut  mibi  tuae  litterae  volent 
obviae.  Haec  iestinans  scripsi  in  itinere  atque  agminc.  Piliae  et  puel- 
lae  Caeciliae  bcliissimae  salutcm  dices. 


2.  igitur  te  I.  —  4.  e  gladiatoribus  Y ,  (mm  gladiatoribus  I.  —  5.  quo  die] 
quotidie  corr.  M.  —  8.  muUum]  valde  I.  —  9.  ne  quidem  eum  M.  —  12.  si  m- 
hil  fieri  MR  ,  sin  nihil  fieri  I.  (Correclum  ex  Y.)  —  16.  veni  corr.  M.  —  18.  re- 
liquo»]  aliquos  MRl.  (Corr.  in  Asc.  sec.)  —  21.  Q.  fratrem  RI  et  corr.  M.  — 
22.  militum  om.  pr.  M.  —  23.  praeterea  alia.  0  1.  —  hoc  I.  —  2.5.  intelU'' 
gis  l,  —  28.  de]  cuin  RI.  —  ut]  ne  l.  —  32.  sre^pvpaxevou]  du(p^aQxevat  R.  — 
33.  voijarj  R.  — >  ^lq]  ev  R.  Fort.  iv,  Or-  —     34.  ^17  om.  R.  —    queo]  quo  M. 
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F.    (A.  V.  C.  704.; 
CICERO   ATTICO  S. 

1.  Nunc  quidem  profeclo  Romae  es;  quo  te»  si  ita  est,  salvum  Te- 
nisse  gaudeo:  unde  quidem  quamdiu  afuisli,  magis  a  me  abesse  vide- 
bare,  quam  si  domi  esses;  minus  enim  mihi  meae  notae  res  crant,5 
minus  etiam  publicae.  Quare  velim,  etsi,  ut  spero,  te  haoc  legente 
aliquantum  viae  processero,  tamcn  obviam  mihi  liKeras  quam  argutis- 
simas  de  omnibus  rebus  crebro  mittas,  imprimis  de  quo  scripsi  ad  te 
antea:  r^^  ^wcwf^ov  rrjg  iurjg  ov^€Uv^6Qog  eSo^i  fioi  ^aud  /3cxTTcrQl(<oy 
xal  dXvtav  TOig  ^vXXoyois  y-cxl  Taii  'Uaxais  v.to  ri  necpvQayJvai  T«fio 
rpfj<^ovs  iv  TOis  v7ic/.QxovGi  TOis  Tov  KQOTtavicxTOv,  2.  Hoc  tu  indaga, 
ut  soles ;  asl  hoc  magis :  i^  daTscos  i.nTaXocpov  thxcSv  naQiStoxev  /Ltv<Sv 
y.6\  fiy'.  ocjpuXtiudTidv  KaulWt^'  iavTov  t€  ocpWkovTa  fivds  xcT.  ix  rcJy 
KQOT<oviaTiX€3v  xal  ix  tcSv  XaQQOvtiatTixiov  ^r{'  xal  fivds  xXtfQovoui^^ 
aas  XU'  xu\  xovtuv  6k  fitjS^  ojioXov  Siakvaaa^ai ,  ndvTtiiv  ocpeiXvj^iv^  *» 
Ttov  Tov  6evTiQ0v  [Jirjvos  ry  vovfirjvlc^..  xov  6k  dnaXiv^eQOV  avTOv ,  uvra 
6/Luovvuov  T(3  Kovtovos  naTQl^  fivjSlv  oXoaxiQtos  necfQOVTiTtivai.  Tavra 
ovv^  71Q1OT0V  fiiVj  'iva  ndvTa  ato^ijTat'  66vt6qov  6i,  'Iva  fitj6i  t<ov  toxcop 
6Xiy<oQi}a9fS  ^<ov  d.io  Ttjs  TiQoaxxaifiivfis  yfjiiQas»  oaas  avTov  ^viyxafiiVy 
a(f66Qa  6i6oixa.  xcd  yaQ  naQfjv  tiqos  Vf^S  xaTaaxsxpofiivos  xal  ri^ 
ayj66v  iXnlaas'  dnoyvovs  Si^  dXoytos  dniaTijj  i7iU7i<ov  ^  sixco'  aiaxQOV 
TOi  6vjq6v  t€  fiiveiv  meque  obiurgavit  vetere  proverbio,  xd  filv  6l66^ 
fiava.  3.  Reliqua  vide  et  quantum  fieri  potes  perspice.  Nos  etsi  an- 
nuum  tempus  prope  iam  emeritum  habebamus  —  dies  enim  xxxiii. 
erant  reliqui  —  sollicitudine  provinciae  tamen  vel  maxime  urgebamur.^ 
Cum  enim  arderet  Syria  bello  et  Bibulus  in  tanto  maerorc  suo  maxi- 
mam  curam  belli  sustineret  ad  meque  legati  eius  et  quaestor  et  amici 
eius  litteras  mitterent,  ut  subsidio  venirem:  etsi  exercitum  inGrmum 
habebam,  auxilia  sane  bona,  sed  ea  Galatarum,  Pisidarum,  Lyciorum  — 
haec  enim  sunt  nostra  robora  — ,  tamen  esse  oflicium  meum  putaviso 
exercitum  habere  quam  proxime  hostem,  quoad  mihi  praeessc  provin- 
ciae  per  senatus  consultum  liceret.  Sed,  quo  ego  maxime  delectabar, 
Bibulus  molestus  mihi  non  erat;    de  omnibus  rebus   scribebat  ad  me 

4.  ahUti  MRI.  CCorreclum  in  ManuliaDa.)  —  5.  videare  pr.  M.  —  iotae  pr. 
M.  —  7.  aliquantum  %nae]  alio  quantum  fomen  viae  M ,  aliquantum  tamen  viae  I. 
Fort.  aliquantum  iam  viae,  Or.  —  obviam  Cod.  lo.  Manf;.  lesle  Beiero:  obviae 
MRIE.  Cfr.  mox  Ep.  7,2.—  quam  om.  pr.  M.  —  9.  4^va6(jov]  aXoxov  R.  — 
o  a:tfX(v^eQos  R.  —  iO.  xal  anle  dXvojv  om.  M.  —  dXx^tav  iv  rots  A»r.  sec.  — 
TOis  Xoyotg  fioi  xa«  rai^  Xe^fOiv  R.  —  ditqiyiapxsvai  R.  —  12.  magi$ :  *§  Ao- 
cpovq  Tiix<ov  R.  —  fjtvcjv  xiT.  fifj']  HMJIN  KJMN  M.  (:iaQed<ox£v  avTov  ds  (xpsi- 
Xovra  fit-aq  ex  rtov  xQOT<oviarixiov  xac  rivag  XQovottfjaas  tovtov  df  R.  Cor- 
recla  et  suppleta  haec  sunt  ei  Y.)  —  14.  x^QQ^^vtjairixtov  M:  xsQQovfjaiaTixwv 
E.  —  xa«  rtvas  XrjQOvoftrjaas  M.  —  15.  JIETATrHCOJI  M  ,  ditvXvryatai  mg, 
M.  —  19.  :fQoxeifi£Vijs  R-  ~  20.  xaraoKSxpaufvos  R.  —  21.  aioxQOv  ro  drj- 
Qov  re  /it£v£tv  x£v£ov  T£  v££a^ai  meque  (ex  Hom.  II.  /S ,  298.)  R.  —  22.  neque 
obiurgabit.  Utere  I.  —  23.  videt  Y.  —  perspice.  No$  et$i  mg.  Crat.  el  Add. 
Bosii :  per$picit  animtts.  et$i  Y ,  per$piciamu$.  Et$i  MRIE.  Kort.  pro$pice  cet.  Or.  — 
24.  tempus  e$t  prope  MRI.  —  iam  meritum  M ,  tamen  meritum  RI.  —  habeamu$ 
RI  et  corr.  M.  —  25.  reliquie  M.  —  26.  $uo  om.  I.  ^  27.  amiei  e%u$  litteroM 
MRl:  amici  littercu  (cum  Asc.  pr.)  E. 
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potius:  et  mibi  decessionis  dies  XsXfi^oTtog  obrepebat;  qui  cum  advene- 
rit,  aXko  TiQo^Xfifia^  quem  praeficiam,  nisi  Caldus  quaestor  venerit,  de 
quo  adbuc  nibil  certi  babebamus.  4.  Cupiebam  mebercule  longiorem 
epistolam  facere;  sed  nec  erat  res,  dc  qua  scriberem,  nec  iocari  prae 
5cura  poteram.  Valebis  igitur  et  puellae  salutcm  Atticulae  dices  nostrae- 
que  Piliae. 

VL    (A.  U.  C.  704.J 

CICERO    ATTICO    S. 

1.  Ego,  dum  in  provincia  omnibus  rebus  Appium  omo,  subito  sum 

lofactus  accusatoris  eius  socer.  Id  quidem ,  inquis,  dii  approbentl  Ita 
velim;  teque  ita  cupere  certo  scio.  Sed  crede  mibi,  nihil  minus  puta- 
ram  ego;  qui  de  Ti.Nerone,  qui  mecum  egerat,  certos  homines  ad 
mulieres  miseram;  qui  Romam  venerunt,  factis  sponsalibus.  Sed  hoc 
spero  melius.     Mulieres  quidem   valde    intelligo   delectari  obsequio  et 

i5Comitate  adolescentis.  Cetera  noli  i^axav^l^aiv.  2.  Sed  heus  tu,  jiv^ 
Qovs  eis  Sfjfiov  Atbenis  ?  placet  boc  tibi  ?  etsi  non  impediebant  mei  certe 
libri  —  non  enim  ista  lai^itio  fuit  in  cives  sed  in  bospites  liberalitas  — ; 
me  tamen  de  Academiae  ngoTivXi^  iubes  cogitare,  cum  iam  Appius  de 
Eleusine  non  cogitet.     De  Hortensio  te  certo  scio  dolere;   equidem  ex- 

iocrucior.  Decreram  enim  cum  eo  valde  familiariter  vivere.  3.  Nos  pro- 
vinciae  praefecimus  Caelium;  puerum,  inquies,  et  fortasse  fatuum  et 
non  gravem  et  non  continentem.  Assentior;  fieri  non  potuit  aliter.  Nam 
quas  multo  ante  tuas  acceperam  lilteras,  in  quibus  inix^iv  te  scripseras, 
quid  esset  mibi  faciendum  de  relinquendo,   eae  me  pungebant.    Vide- 

ssbam  enim,  quae  tibi  essent  i7ioxn%  causac;  et  erant  eaedem  mihi:  puero 
tradere  me  ?  fratri  autem  ?  illud  non  utile  nobis.  Nam  praeter  fratrem 
nemo  erat,  quem  sine  contumelia  quaestori,  nobili  praesertim,  antefei^ 
rcm.  Tamen,  dum  impendere  Parthi  videbantur,  statueram  fratrem 
relinquere  aut  etiam  rei  publicae  causa  contra  senatus  consultum  ipse 

soremanere;  qui  posteaquam  incredibili  felicitate  discesserunt ,  sublata 
dubitatio  est.  Videbam  sermones:  „Hui,  fratrem  reliquitl  Num  est 
hoc  non  plus  annum  obtinere  provinciam?  Quid,  quod  senatus  eos 
voluit  praeesse  provinciis ,  qui  non  praefuisscnt  ?  At  bic  triennium.'" 
Ergo  haec  ad  populum.    4.  Quid,    quae  tccum?    Nunquam  essem  sine 

sscura,  si  quid  iracundius  aut  contumeliosius  aut  negligentius ;  quae  fcrt 
Tita  hominum.  Quid,  si  quid  filius  puer,  et  puer  bcne  sibi  fidens?  Qui 
esset  dolor?  Quem  pater  non  dimittebat  teque  id  censere,  moleste  fere- 

1.  obrepebat  MBI :  obreptat  E.  ut  Bosius  Ucite  edidit.  —  2.  praeficiatn  niti] 
pre$ini8iMfpraefixi{omissoniMi)  1.  —  calidus  I.  —  3.  habemutl.  --  5.  Atticulae]  arti- 
eulateMHl.  (Correctuin  ei  Y.)  —  11.  certe  I.  —  12.  de  Cicerone  R.  —  18.  cum  iam] 
quoniam  MBI.  (Correctum  ex  XY.)  —  19.  eleusina  I.  —  cogitat  I.  —  te  om. 
pr.  M.  —  20.  Decreveram  R.  —  23.  e:r£x^  interscripteras  MR  ,  interscripterae 
(omisfo  voc.  graeco)  I.  (Correctum  in  Manutiana.)  —  24.  eae  me  pugnabant  M  ,  ea 
quae  pugnabant  R »  ea  quae  me  impugnabant  I.  —  25.  eadem  Bl.  —  26.  tradere  me] 
traderem  Z,  tradere  MRI.  (Emendatum  ei  Y.)  —  26.  Fratri  autem'!  illud]  Praeterea 
autem  illud  1.  {illud  auclore  Ernestio  del.  Schuetzius.)  —  30.  postquam  R.  — 
31.  NwX]  non  RI.  —  33.  noluit  Rl.  —  non  om.  I.  —  34.  quae]  quod  R.  — 
35.  f$ri  vUa]  fortuita  RI.     (De  M  non  liquet.     Emendavit  Manutius.) 
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bat.  At  nimc  Caelias ;  non  dico  equidem ,  f  quod  egerit ;  sed  tamen  molto 
minus  laboro.  Adde  illud:  Pompeius,  eo  robore  vir,  iis  radicibus,  Q. 
Cassium  sine  sorte  delegit,  Caesar  Antonium;  ego  sorte  datum  offende- 
rem ,  ut  etiam  inquireret  in  eum ,  quem  reliquissem  ?  Hoc  melius ;  et  buius 
rei  piura  exempla ;  senectuti  quidem  nostrae  profecto  aptius.  At  te  apud  5 
eum,  dii  bonil  quanta  in  gratia  posui;  eique  legi  litteras  non  tuas  sed 
librarii  tui.  Amicorum  litlerae  me  ad  triumphum  vocant,  rcm  a  nobis» 
ut  ego  arbitror,  propter  banc  TiaXiyyavaalav  nostram  non  negligendam. 
Quare  tu  quoque,  mi  Atlice,  incipe  id  cupere,  quo  nos  minus  incpti 
videamur.  <v 

VII.    (A.  U.  C.  704.; 

CICERO  ATTICO  S. 

i.  Quintus  filius  pie  sane,   me  quidcm  certe  multum  bortante,  sed 
currentem,  animum  palris  sui  sorori  tuae  reconciliavit.   Eum  valde  etiam 
tuae  lilterae  excitarunt.     Quid  quaeris?  Confido  rem,  ulvolumus,  csse.  i5 
Bis  aJ  (e  antea  scripsi  de  re  mea  familiari,    si  modo  tibi  redditae  lit- 
tcrae  sunt,    Graece,    iv  alviy/btois»     Scilicet  nibil  est  movendum.     Sed 
tamen,    d^sXiJs  percontando  de  nominibus  Milonis,  et,  ut  expediatt  ut 
mihi  recepit,  bortando ,  aliquid  tu  proficies.    2.  Ego  Laodiceae  quaesto- 
rem  Mescinium  exspectare  iussi,    ut  confectas  raliones  lege  lulia  apud«o 
duas   civitates   possim  relinquere.    Rhodum  volo  pucrorum  causa;  inde 
quam  primum  Athenas;    etsi  £tesiae  valde  reflant.     Sed  plane  volo  bis 
magistratibus ,    quorum  voluntatem  in  supplicatione  sum  expertus.    Tu 
tamen  mitte  mihi,  quacso,  obviam  litteras,  numquid  putes  rei  publicae 
nomine  tardandum   esse  nobis.     Tiro   ad  te  dedisset  liltcras,   nisi  eum«5 
graviter    aegrum  f  csse  reliquissem.    Sed  nuntiant  melius   esse.     Ego 
tamen  angor.     Nihil  enim  illo  adolescente  castius,  nihil  diligentius. 

VIII.    (A.  U.  C.  704.; 

CICERO  ATTICO  S. 

1.  Cum   instituissem  ad  te  scribere  calamumque  sumpsissem,   Rato-so 
nius  e  navi  recta  ad  me  venit  domum  Ephesi  et  epistolam  tuam  reddi- 
dit  pridie   Kal.    Octobres.      Laetatus   sum   felicitate    navigationis   tuae, 
opporlunitate  Piliae,   etiam  hercule  sermone  eiusdem  de  coniugio  Tul- 
liae  meae.    2.  Ratonius  autem  miros  terrores  ad  me  attulit  Caesarianos; 

1.  quod  M:  quid  RIE.  —  egerim  I.  Fort.  quoddebuerit  (prte/iet).  Or.  —  3.  elegit 
R.  —  (Uitum]  delatum  R  ,  mandatum  mg.  Cralandri.  —  4.  m  eum]  meum  M.  —  5.  aptiui 
apte.  Apud  M ,  aptius.  Ac  te  apud  RI.  —  12.  Cicero  Attico  S.  Quintus  filiut  pie]  Cicero^ 
Q.  fratri.  Pie  M,  Cicero,  Q,  filiut  m^.  M,  Quintus  filius  Quinto  patri  suo  suapte 
pie  R ,  Quintus  filius  om.  I.  (Correxit  Manulius.)  —  14.  valde  tue  R  et  pr.  M , 
valde  me  tuae  I  et  corr.  M.  —  16.  sunt  litterae  R.  —  17.  £v  atviy/uaai  R.  — 
Scilicet  om.  R.  —  18.  pereontando  MR  :  percunctando  lE.  —  de  om.  MRI.  — 
19.  receperit  R.  —  aliquid  tu  auctore  Ernestio  Schuetzius:  aliquid  aut  MR,  ali- 
quantum  Manutius ,  aliquid  ita  tu  lE.  —  perfice  es  M  ,  perficies  mg,  M.  »  20.  ex- 
tpectare  iussi .  ut]  expectare  misi  ut  M ,  exspectarem  modo  ipse  venerit  :  ut  I.  — 
22.  et  si  et  Asie  valde  M.  —  reflavi  M ,  refiaverint  I.  —  plane  om.  MR.  (Habent 
I  et  Codd.  Bosii.  Cfr.  Hand  Turs.  II.  p.  603.;  —  iis  R.  —  26.  aegrum  esse 
reliquissem  YM  :  aegrum  isse  reliquissem  X ,  aegrum  Eseae  reliquissem  I ,  CLegrum 
reliquissem  RE,  aegrum  Patris  reliquissem  e  Cod.  Lamolae  Pius.  —  esse  ei.  Ego 
1.  —  30  et  34.  Batonius  MRI :  Battonius  cum  Bosio  E.  Cfr.  Lib.  I,  11,  1.  — 
32.  pridie  Kah  MRI:  tt.  Kal.  cum  Bosii  Codd.  E.  —  33.  hercule  MR:  mehcrcule 
1E.  —     34.  meros  Muretus.    Cfr.  Lib.  4,  7,  1. 
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cum  Lepta  ctiam  plura  locutus  est;  spero,  falsa  sed  certe  borribilia: 
exercitum  nullo  modo  dimissurum;  cum  illo  praetores  designatos,  Cas- 
sium  tribunum  pl.,  Lentulum  consulem  facere;  Pompeio  in  animo  esse 
urbeni  relinquere.      3.  Sed  beus  tu,  numquid  roolesle  fers  de  illo,  qui 

9se  solet  anteferre  patruo  sororis  tuae  filii?  At  a  quibus  yictus?  Sed  ad 
rem.  4.  Nos  Elesiae  vebementissime  tardarunt.  Uetraxit  xx.  ipsos  dies 
etiam  apbractus  Rbodiorum.  Kal.  Octobr.  Epbeso  conscendentes  banc 
epistolam  dedimus  L.  Tarquitio.  simul  e  portu  egredienti  sed  expedi- 
tius    naviganti.       Nos   Rbodiorum   apbractis    ceterisque    longis    navibus 

fotranquillitates  aucupaturi  eramus.  Ila  tamen  properabamus,  ut  non  pos- 
set  magis.  5.  De  raudusculo  Putcolano,  gratum.  Nunc  vclim  dispicias 
res  Romanas;  videas,  quid  nobis  de  triumpbo  cogitandum  putes,  ad 
qucm  amici  me  vocant.  Ego,  nisi  Bihulus,  qui,  dum  unus  bostis  in 
Syria  fuit,   pedem  porta   non   plus  extulit  quam   domo  sua,    adnitere- 

tstur  de  triumpbo,  aequo  animo  essem.  Nunc  vcro  ckIgxqov  ac<o.^c/.v, 
Sed  explora  rem  totam ,  ut ,  quo  die  congressi  erimus ,  consilium  capere 
possimus.  At  multa;  qui  et  properarem,  et  ei  litteras  darem,  qui  aut 
mecum  aut  paullo  ante  venturus  esset.  Cicero  tibi  plurimam  salutem 
dicit.    Tu  dices  utriusque  nostriim  verbis  et  Piliae  tuae  et  filiae. 

«0  IX.     fA.  U.  C.  704.; 

CICERO  ATTICO  S. 

1.  In  Piraeea  cum  exissem  pridie  Idus  Octobr.,  accepi  ab  Acasto, 
servo  meo,  statim  tuas  litteras;  quas  quidem  cum  exspectassem  iam 
diu,  admirktus  sum,   ut  vidi  obsignatam  epistolam,   brevitatem  eius,  ut 

fsaperui,  rursus  atyyyaiv  litterularum ,  quae  solent  tuae  compositissimae 
et  clarissimac  cssc;  ac,  ne  multa,  cognovi  cx  co,  quod  ita  scripseras, 
te  Romam  vcnisse  a.  d.  xii.  Kal.  Octobr.  cum  fcbri.  Pcrcussus  vebe- 
mcntcr  nec  magis,  quam  debui,  statim  quacro  cx  Acasto.  llle  et  tibi 
et  sibi  visum  ct  ita  se  domi  ex  tuis  audisse,    ut  nibil  esset  incommode. 

aold  vidcbatur  approbare,  quod  crat  in  extrcmo,  fcbriculam  tum  tc  babcn- 
tem  scripsisse.  Sed  fclamavi  tamcn  admiratusquc  sum,  quod  nibilo 
minus  ad  me  tua  manu  scripsisses.  Quare  de  boc  satis.  Spero  enim, 
quae  tua  prudcntia  ct  tcmperantia  cst,  et  bcrcule,  ut  me  iubet  Acastus, 
confido   tc   iam,    ut  volumus,  valcre.    2.  A  Turranio  te  acccpissc  meas 

sdlitlcras  gaudeo.  IIaQag)v\u^ov  ^  si  me  amas,  ri^v  xov  cpvQaTOv  (fikoii- 
fxLav  avToxaxa,  Hanc,  quae  mchcrcule  mibi  magno  dolori  est  —  di- 
lexi  cnim  bominem  —  procura,   quantulacunque  cst,  Precianam  bcredi- 

1.  tiiam\  autem  R.  —  2.  Caesarem  exercitum  Cralandcr  ct  Bosius  in  Add. 
Graevii.  —  Cassius  Pr.  P.  Lentulum  R.  —  5.  filio  MRI.  —  7.  Rhodiorum.  Kal.] 
rhodi  Kal,  R  ,  Pridie  Kal.  I.  —  8.  L.  Tarquinio  MRI.  (Emendalum  ex  XYZ.)  — 
9.  longis  om.  R.  —  11.  despicias  R.  —  13.  me  vocant\  mei  iocant  pr.  M.  — 
hospit  Z,  hospes  MRI.  (Ul  nos,  m?.  Repelt.  Lamb.)  —  14.  admiretur  MRl.  — 
16.  ut  om.  pr.  M.  —  erimus]  primus  pr.  M-  —  17.  possumus  M.  —  i4c  R  ,  Sat 
Schuelzius.  —  19.  tuae  om.  R.  —  ±2.  Acasto ,  meo  statore  ^  tuas  Murelus.  — 
24.  sum  om.  R.  —  25.  quae\  quod  Pius.  —  copiosissimae  I.  —  26.  ista  MI.  — 
SM.  ut  nihil  esse  I.  —  31.  clamavi  MRI :  amavi  Viclorio  auctore  E.  Malim  excla- 
mavi.  Or.  —  33.  prudentia  tua  R.  —  et  anle  hercule  om.  MRI.  (Inseruil  Cra- 
ttnder.)  —  34.  Turranio  Manutius:  Turannio  MRIE.  —  35.  rrjv  TocpoQarov  R.  — 
37.  pro  eura  M.  —  Precianam  MI :  pretianam  R ,  Praecianam  cum  Victorio  E. 
Cfr.  ad  Fam.  14,  2. 
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tatem,  prorsas  ille  ne  attingat.  Dices  nummos  mihi  opus  esse  ad  appa- 
ratum  Iriampbi;  in  quo,  ut  praecipis,  nec  me  xavov  in  expetendo 
cognosces  nec  avvipov  in  abiiciendo.  3.  Intellexi  ex  tuis  lilteris  te  ex 
Turranio  audisse  a  me  provinciam  fratri  traditam.  Adeon'  ego  non  pei^ 
spexeram  prudentiam  litterarum  tuarum?  'En^x^iv  te  scribebas.  Quid  * 
erat  dubitatione  dignum ,  si  esset  quidquam ,  cur  placeret  fratrem  ,  et 
talem  fratrem  relinqui?  '"^^ryais  ista  mibi  tua,  non  <>oxv  videbatur. 
Monebas  de  Q.  Cicerone  puero,  ut  eum  quidem  neutiquam  relinque- 
rem.  Tov/n)v  ovaiQov  ifioL  Eadem  omnia,  quasi  collocuti  essemus  , 
vidimus.  Non  fuit  faciendum  aliter»  meque  imxQovia  i^ioxn  ^ua  dubi-^^ 
tatione  liberavit.  Sed  puto  te  accepisse  de  hac  re  epistolam  scriptam 
accuratius.  4.  Ego  tabellarios  postero  die  ad  vos  eram  missurus,  quos 
puto  ante  venturos  quam  nostrum  Saufeium.  Sed  eum  sine  meis  litteris 
ad  te  venire  vix  rcctum  erat.  5.  Tu  mihi,  ut  polliceris,  de  Tulliola 
mea,  id  est,  de  Dolabella,  perscribas;  de  re  pablica,  quam  praevideo  *' 
in  summis  periculis;  de  censoribus,  maximequc  de  signis,  tabulis,  quid 
fiat,  referaturne.  Idibus  Oclobr.  has  dedi  litteras;  quo  die,  ut  scribis, 
Caesar  Placentiam  legiones  quattuor.  Quaeso,  quid  nobis  futurum  est? 
In  arce  Athenis  statio  mea  riunc  placet. 


LIBER  VU. 


/.    (A.  U.  C.  704.;  -20 

CICERO  ATTICO  S. 

1.  Dederam  equidem  L.  Saufeio  litteras  et  dederam  ad  te  unum,  quod, 
cum  non  esset  temporis  mihi  ad  scribendum  satis ,  tamen  homincm  tibi 
tam  familiarem  sinc  meis  litteris  ad  te  venire  nolebam.  Sed,  ut  philo- 
sophi  ambulant,  has  tibi  rcdditum  iri  putabam  prius.  Sin  iam  illas25 
accepisti,  scis  me  Athenas  venisse  pridie  Idus  Octobres;  e  navi  egres- 
sum  in  Piraeeum  tuas  ab  Acasto  nostro  litteras  accepisse;  conturbatum, 
quod  cum  febre  Romam  venisscs;  bono  tamen  animo  esse  coepisse, 
quod  Acastus  ca,  quae  vellem,  de  allcvato  corpore  tuo  nuntiaret;  cohoi^ 
ruisse  autem  me,  quod  tuae  litterae  de  legionibus  Caesaris  afferrenttso 
et  egisse  tecum,  ut  videres,  ne  quid  g^ikovtuia  eius,  quem  nosti,  nobis 


1.  illa  ne  aUingas  fii  ,  illam  ne  attingat  Rl.  (Correctam  ex  Y.)  —  5.  €Xiiv 
te  M,  £:nita  ut  R.  —  6.  erat  de  dubitatione  MR.  —  7.  reliqui  M.  —  a^roxv 
MR.  —  8.  ut]  et  MR.  —  9.  rovto  /novov  iQtovt/noi  R.  Cfr.  Victorii  Var. 
Lectt.  10,  19.  -  i2.  aecuratius  icriptam  de  hac  re  epistolam  R.  —  i5.  id  e$t] 
id^m  I.  —  per$cribee  RI.  —  17.  referantume  MR  ,  rejferaturve  I.  (Correctain  in 
Manuliana. )  ~  18.  Placentiae  et  quattuor  legiones  sunt.  Quaeso  I.  —  est 
marte  ?  Athenis  R ,  est  macte  seribas  Athenis  I.  (Ut  nos  ,  Victorius  et  fort.  M.)  -% 
22.  quidem  I.  —  25.  iam]  autem  I.  —  29.  cohorruisse]  cum  horruisset  pr.  M, 
fonterruisse  malebat  Erncstias. 
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noceret;  et  de  quo  iam  pridem  ad  te  scripseram ,  Turranius  aatcm 
secus  tibi  Brundisii  dixerat  —  quod  ex  iis  litteris  cognovi,  quas  a 
Xenone,  optimo  viro,  accepi  — ,  cur  fratrem  provinciae  non  praefecis- 
sem,    exposui  breviter.     Haec  fere  sunt  in  illa  epistola.     2.  Nunc  audi 

sreliqua.  Per  fortunasl  omnem  tuum  amorem,  quo  me  es  amplexus, 
omnemque  tuam  prudentiam,  quam  mehercule  in  omni  genere  iudico 
singularem,  confer  ad  eam  curam,  ut  de  omni  statu  meo  cogites.  Yi- 
dere'enim  mihi  videor  tantam  dimicationem  —  nisi  idem  dcus,  qui  nos 
melius,    quam   optare  auderemus,    Parthico  bello  liberavit,    respexerit 

lorem  publicam  —  sed  tantam,  quanta  nunquam  fuit.  Age,  hoc  malum 
mihi  commune  est  cum  omnibus.  Nihil  tibi  mando,  ut  de  eo  cogites. 
Illud  meum  proprium  ngo^Xrifia ,  quaeso ,  suscipe.  Yidesne ,  ut  te 
auctore  sim  utrumque  complexus?  Ac  vellem  a  principio  tc  audissc 
amicissime  monentem: 


15  ^Ak)^    ilJLOV    OVTIOTB    ^VflOV    ivl    aT7J^£GGCV    €:!l£lb€g. 

HaTQlSog  .... 

Sed  aliquando  tamen  persuasisti,  ut  alterum  complecterer,  quia  de  me 
erat  optime  meritus;  altcrum,  quia  tantuni  valebat.  Feci  igitur.  Ita- 
que  effeci  omni  obsequio ,  ut  neutri  illorum  quisquam  esset  me  carior. 

20  3.  Haec  enim  cogitabamus:  nec  mihi  coniunclo  cum  Pompeio  fore  ne- 
cesse  peccare  in  re  publica  aliquando,  nec  cum  Caesar^  sentienti 
pugnandum  esse  cum  Pompeio;  tanla  erat  illorum  coniunctio.  Nunc 
impendet,  ut  et  tu  ostendis  et  ego  vidco,  summa  inter  eos  contentio. 
Me   autem   uterquc  numerat  suum,  nisi  forte  simulat  aller.    Nam  Pom- 

25peius  non  dubitat;  vcrc  enim  iudicat  ea,  quae  de  re  publica  nunc  sen- 
tiat,  mihi  valde  probari.  Utriusque  autem  accepi  eiusmodi  litteras  eodem 
tempore,  quo  tuas,  ut  neutcr  quemqunm  omnium  pluris  facere  quam 
me  viderelur.  4.  Verum  quid  agam  ?  Non  quaero  illa  ultima  —  si 
enim  castris  res  geretur,    video  cum  altero  vinci  satius  csse  quam  cum 

soaltero  vincere  — ,  sed  illa,  quae  lum  agentur,  cum  venero:  ne  ralio 
absentis  habeatur,  ut  exercitum  dimittat.  Dic  M.  Tvlli.  Quid  dicam? 
„£xspecta,  amabo  te,  dum  Atticum  conveniam''?  Non  est  locus  ad  ter- 
giversandum.  Contra  Caesarem?  Ubi  illac  sunt  densae  dcxterae?  Nam, 
ut  illi  hoc  liceret,    adiuvi,    rogatus  ab  ipso  Ravennae  de  Caelio  tribuno 

85  pl*    Ab  ipso  autem?    Etiam  a  Cnaeo  nostro  in  illo  divino  tertio  consu- 

1,  noceret :  et  de  MRl :  noceret ,  de  E.  —  2.  hix  I,  —  3.  Zenone  RI.  — 
5.  quo  me  es]  cum  eis  pr.  M.  —  7.  confer  ad  MI :  confer  te  ad  RE  ,  conferam  ad 
Codd.  lunii,  confer  iam  ad  Lambinus.  —  10.  Atque  malebat  Ernestius.  Cfr.  Iland 
Turs.  I.  p.  208.  Moser  Intcrprct.  Germ.  p.  943.  —  malum  quod  mihi  R.  — 
13.  complexus]  complexus ,  Pompeium  et  Caesarem  M.  (Ul  nos ,  RI.)  —  At 
I.  —  audissem  Larobinus.  —  14.  admonentem  I.  —  16,  'Ilg  ovdH'  yXvyJov  ^g 
:ratpldog  auclore  Manutio  Vb.  —  19.  e/feci  omni]  feci  et  omni  MR ,  effeci  et  omni 
I.  (Ul  nos,  Ascens.  pr.)  —  20.  Hoc  R.  {Sic  malebat  Erneslius.)  —  iuncto  I. — 
21.  rem  publir.am  R.  Cfr.  Gernhard  ad  Lael.  p.  94.  —  cum  Pompeio  sentienti  -  - 
cuffi  Caesare  MRI.  (Correcturo  ex  Y.)  —  22.  coniunctio  illorum  I.  —  25.  dubitat 
(vere  enim  iudicat)  ea  E.  Cfr.  Mallhiae  ad  Cic.  Epp.  sel.  p.  172  et  527.  Haase 
in  Rcisig:  Lat.  Gr.  p.  573.  (Fort.  titubat,  Or.)  —  28.  illa  ultima  om.  MRI.  (Suppleta 
8unt  ex  m^.  Cratandri.)  —  30.  cum  agentur  tum  R.  —  33.  sunt  illuedensael.  (Fort. 
tmsae,  Or.)  Est  ez  aliquo  po&ta.  —  Sam  utile  hoc  MI.  —  34.  adivi  MRI.  — 
de  decem  iribunis  pl.  Larabinos.  —     35.  Etiam]  csset  corr.  M.  —    a  om.  Rl. 
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latu.  Aliter  sensero?  Ai6iofjuxt  non  Pompeium  modo  «cd  T(>cJa^  xal 
TQtjdSag.  TIovXvSd/LUxg  fiot  :tQ<oTog  i\ay/,aitiv  dva^ijaai,  Quis?  Tu  ipse 
scilicet,  laudator  et  factorum  et  scriptorum  meorum.  5.  Hanc  ergo 
plagam  effugi  pcr  duos  supcriorcs  Marcellorum  consulatus,  cum  est 
actum  de  provincia  Cacsaris.  Nunc  incido  in  discrimen  ipsum.  Ilaque,5 
ut  f  stultus  primus  suam  sententiam  dicat :  milii  valde  placct  dc  triumpho 
nos  moliri  aliquid;  extra  urbcm  csse  cum  iustissima  causa.  Tamen  da- 
bunt  opcram,  ut  eliciant  sententiam  mcam.  Ridcbis  hoc  loco  fortasse: 
quam  vcllcm  ctiamnunc  in  provincia  moraril  Plane  opus  fuit,  si  hoc 
impcndcbat.  £tsi  nil  raiserius.  Nam,  oSov  TiuQaQyov^  volo  tc  hocio 
scirc:  omnia  illa  prima,  quae  ctiam  tuis  litteris  in  caclum  fcrebas,  iTii^ 
Ttixra  fuerunt.  6.  Quam  non  est  facilis  virtus  1  quam  vero  diflicilis  eius 
diuturna  simulatio !  Cum  enim  hoc  rectum  ct  gloriosum  putarem ,  ex 
annuo  sumptu,  qui  mihi  dccrctus  esset,  me  C.  Caelio  quaestori  rclin- 
quere  annuum,  rcfcrre  in  acrarium  ad  ffS.  x.,  ingcmuit  nostra  cohors,i5 
omne  illud  putans  distribui  sibi  oporterc;  ut  ego  amicior  invenirer 
Phr^gum  et  Cilicum  aerariis  quam  nostro.  Sed  me  non  movcrunt. 
Nam  et  mea  laus  apud  me  plurimum  valuit.  Nec  tamen  quidquam  ho- 
noriBcc  in  qucmquam  ficri  potuit,  quod  praetcrmiscrim.  Sed  haec 
fuerit,  ut  ait  Thucydides,  ix/iol^  Xoyov  non  inutilis.  7.  Tu  autcm  dej» 
nostro  statu  cogitabis;  primum,  quo  artificio  tueamur  bcnevolcntiam 
Cacsaris;  deinde  dc  ipso  triumpho,  quem  vidco,  nisi  rci  publicae  tem- 
pora  impcdient,  av^iogiarov,  ludico  autem  cum  ex  lilteris  amicorum, 
tum  cx  supplicatione ;  quam  qui  non  decrevit,  plus  dccrevit,  quam  si 
omnes  dccrcsset  triumphos.  £i  porro  asscnsus  est  unus  familiaris  meus,,{5 
Favonius,  alter  iratus,  Hirrus.  Cato  autcm  et  scribendo  adfuit  et  ad 
me  de  sentcntia  sua  iucundissimas  litteras  misit.  Sed  tamcn  gratulans 
mihi  Cacsar  dc  supplicatione ,  triumphat  dc  sentcntia  Catonis;  nec  scri- 
bit,  quid  ille  sentcntiac  dixerit,  sed  tantum,  supplicationem  eum  mihi 
non  dccrevissc.  8.  Redeo  ad  Hirrnm.  Coepcras  eum  mihi  placare;^» 
pcrficc.  Habcs  Scrofam ,  habes  Silium.  Ad  eos  ego  etiam  autea  scripsi 
et  ad  ipsum  Hirrum.  Locutus  enim  erat  cum  his  commode ,  se  potuisse 
impedire  scd  noluisse;  asscnsum  tamen  esse  Catoni,  amicissimo  meo, 
cum  is  honorinccntissimam  in  me  scntentiam  dixissct;  ncc  me  ad  se 
ullas  littcras  misisse,  cum  ad  omnes  mittcrem.  Vcrum  dicebat;  ad  cumss 
enim  solum  ct  ad  Crassipedem  non  scripseram.  9.  Atque  haec  de 
rebus  forensibus.  Rcdeamus  domum.  Diiungcre  me  ab  illo  volo. 
Mirus  est  (pvQdrris  >  germanus  Larlidius. 

2.  dvaytfjaei  (ex  Hom.  11.  x »  ^OO)  Lambinus  :  xarat^aii  cam  Viclorio  (et 
forl.  M)  E,  om.  Rl.  —  3.  laudator  scilicet  R.  —  ego  MI.  —  4.  superiorum  pr. 
M.  —  5.  Caesaris  provincia  1.  —  6.  stultus  corruptura  videtur.  Forl.  Hillus,  facele 
pro  Hirrus  ,  ut  ad  Fam.  2  ,  20,  1.  Oa.  —  11.  etiam  tu  tuis  Bentivolius.  -^  literis 
vix  in  pr.  M.  —  s:tixt7jra  cum  Aldo  avo  Luenemaunus.  —  12.  Quam]  Quare 
I.  —  15.  X.  Graevio  auctore  Schuetzius  :  iftf.  MRIE.  —  23.  a,ioQiarov  R.  — 
24.  plus  decrevit  om.  MRI.  (Ilabet  m^.  M.)  —  quasi  omnis  I.  —  25-  dicresset  M,  de» 
crevisset  1.  —  26.  Hircius  RI.  —  29.  iUi  MRI.  —  tantum]  tamen  I.  —  31.  Sil- 
vium  1.  —  etiam]  iam  Lambinus.  Cfr.  Ilaud  Turs.  II.  p.  574.  —  antea  om. 
I.  ~  scripsi  «cum  prisci»  eiemplaribus»  om.  Pius.  —  32.  et  om.  MR.  —  hi$ 
MI :  tt5  RE.  —  36.  ad  Cassii  fidem  non  MBI.  —  38.  Herus  auctore  Manulio  Lam- 
binus.  ~     38.  lartroiui  I. 
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Reliqua  expediamus.  Hoc  primum,  quo  accessit  cura  dolori  meo  ;  sed 
hoc  tamen,  quidquid  est,  Preciauum  cum  iis  rationibus,  quas  ille  meas 
tractat,  admisceri  nolo.  Scripsi  ad  Terentiam,  scripsi  etiam  ad  ipsum, 
5me  quidquid  possem  nummorum  ad  apparatum  sperati  triumphi  ad  te 
redacturum.  Ita  puto  diufiTiTa  fore ;  Terum  ut  lubebil.  Hanc  quoque 
suscipe  curam,  queraadmodum  experiamur.  Id  et  ostendisti  quibusdam 
litteris  ex  Epiro  an  Athenis  datis  et  in  eo  ego  te  adiuvabo. 

//.    {A.  U.  C.  704.; 
,0  CICERO  ATTICO  S. 

1.  Rrundisium  venimus  vii.  Kalend.  Decembr.  usi  tua  felicitate 
navigandi;  ita  belle  nobis  „Flavit  ab  Epiro  lenissimus  Onchesmites.** 
Hunc  anovSaid^ovva  si  cui  voles  t(ov  veforiQtav  pro  tuo  vendita.  2.  Ya- 
letudo  tua  me  valde  conturbat.    Significant  enim  tuae  litterae  te  prorsus 

islaborare.  Ego  aulem,  cum  sciam,  quam  sis  fortis,  vehementius  esse 
quiddam  suspicor,  quod  te  cogat  cedere  et  propemodum  infringat; 
etsi  alteram  quartanam  Pamphilus  tuus  mihi  dixit  decessisse  et  alteram 
leviorem  accedere.  Terentia  vero,  quae  quidem  eodem  terapore  ad 
portam  Rrundisinam  venit,  quo  ego  in  portum,   mihique  obvia  in  foro 

2ofuit,  L.  Pontium  sibi  in  Trebulano  dixisse  narrabat  etiam  eam  deces- 
sisse.  Quod  si  ita  est,  est  quod  maxime  mehercule  opto;  idque  spero 
tua  prudenlia  et  temperantia  te  consecutum.  3.  Yenio  ad  epistolas  tuas, 
quas  cgo  sexcentas  uno  tempore  accepi,  aliam  alia  iucundiorem,  quae 
quidem   erant  tua  manu.     Nam  Alexidis   manum   amabam ,    quod   tam 

'isprope  accedebat  ad  simililudinem  tuae  litterac;  non  amabam,  quod  in- 
dicabat  te  non  valere.  Cuius  quoniam  mentio  facta  est,  Tironem  Patris 
aegrum  reliqui,  adolescentem ,  ut  nosti;  et  adde,  si  quid  vis,  probum; 
nihil  vidi  melius.  Itaque  careo  aegre.  Et  quamquam  videbatur  se  non 
graviler  habcre,   tamen   sum   sollicitus  maximamque  spem  habeo  in  M\ 

soCurii  diligentia,  de  qua  ad  me  scripsit  Tiro  et  multi  nuntiarunt.  Curius 
autem  ipse  sensit,  quam  tu  velles  se  a  me  diligi,  et  eo  sum  admodum 
delectatus.  £t  mehercule  est,  quem  facile  diligas.  AvTox^tov  in  homine 
urbanitas  est.     Eius  testamentum  deporto   trium  Ciceronum  signis  obsi- 

2.  guod  MRI.  (Correiil  Bosius.)  ^  5.  potset  MRI.  —  6.  Ita  MRl :  hta 
cum  Bosio  E.  —  auf/i.Tra  om.  RI.  —  iubebit  M,  videbitur  1.  —  7.  id  tu  et 
BI  e(  corr.  M.  —  ex  Epiro  an  Aiheni$\  ex  Epiro  Athenis  MRI ,  ex  Epiro  Alhenas 
auclorc  Pio  Viclorius.  (Correctum  ex  XY.)  —  11.  usi]  ut  si  pr.  M.  —  12.  le- 
vissimus  I.  —  anches  mitis  MR ,  Auster  et  mitis  I.  (Auctore  Latinio  emendatum 
in  Vb.)  —  13,  anovda^ovra  —  v£<oT£Qiav  rj  a:iovdai^ovTa  pro  R.  —  vendito 
MRI.  (Emendavil  I.  F.  Gronovius.)  —  Valetudo  mg.  Cralandri  et  Cod.  in  mg. 
Repett.  Lamb.  :  Invaletudo  MRIE.,  —  19.  portu  R.  —  obviam  R.  —  20.  eam] 
iam  RI.  (De  M  non  liquet.  Ut  nos ,  «e  Codd. »,  Pius.)  —  21.  ita  est,  ett 
quod  Bosius  :  ita  est  quod  MRIE.  —  24.  manum  amabam  -  -  litterae :  non  ama- 
ham  Manutio  auclore  Graevius :  animum  amabam  -  -  litterae :  manum  non  amabam 
MRIE.  —  25.  quod]  quia  I.  —  26.  quondam  I.  —  mentio  iam  facta  I  et  corr. 
M.  ~  27.  si  vis  malebat  Ernestius.  Cfr.  Benlleium  ad  Uor.  Sat.  2,  7,  39.  —* 
probari  R.  —  28.  Et  quamquam  Bosius  in  Add.  Graevii :  Quamquam  MRIE.  — 
31.  se  om.  MRI.  (Inseruit  Cratander.)  —  sim  M.  —  32.  quam  MI.  —  33.  est 
om.  I.  —  Eius  est  testamentum  XY.  —  deporto  trium  Ciceronum  Orellius :  de 
tortori  uncis  ceronum  Y ,  de  tortorium  Ciceronum  X  ,  detortorium  Ciceronum  Z , 
ditortorio  Ciceronum  MRI ,  deporto  Ciceronum  Manutio  aactore  E. 
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gnatum  cobortisque  praetoriae;  fecit  palam  te  ex  libella,  me  ex  terun- 
cio.  In  Actio  Corcyrae  Alexio  me  opipare  muneratus  est  Q.  Ciceroni 
obsisli  non  potuit,  quo  minus  Thyamim  videret.  4.  Filiola  tua  te  dele- 
ctari  laetor  et  probari  tibi  g^vaixi^v  esse  ri^v  tiqos  rd  r^xva.  Etenim, 
si  baec  non  est,  nulla  potest  homini  esse  ad  hominem  naturae  adiunctio;» 
qua  sublata  vitae  societas  tollitur.  „Bene  eveniat'M  inquit  Carncades;  spur- 
ce,  sed  tamen  pudentius  quam  Lucius  noster  et  Patro ,  qui,  cum  omnia  ad  se 
referant ,  *  *  quidquam  alterius  causa  Geri  putent,  et  cum  ea  re  bonum  virum 
oportere  esse  dicant,  ne  malum  habeat,  non  quo  id  natura  rectum  sit, 
non  intelligunt  se  de  callido  homine  loqui,  non  de  bono  viro.  Sedio 
hacc,  opinor,  sunt  in  iis  libris,  quos  tu  laudando  animos  mihi  addi- 
disti.  5.  Redeo  ad  rem.  Commodum  cxspectabam  epistolam,  quam 
Philoxeno  dedisses  —  scripseras  enim  in  ea  csse  de  scrmone  Pompeii 
Neapolitano  — ,  cum  eam  mihi  Patro  Brundisii  reddidit ;  Corcyrac,  ut 
opinor,  acceperat.  Nihil  potuit  essc  iucundius.  £rat  enim  de  re  pu-i» 
blica,  de  opinione,  quam  is  vir  haberet  integritatis  meae;  de  benevo- 
lentla,  quam  ostendit  eo  sermone,  quem  habuit  de  triumpho.  Sed  tamen 
hoc  incundissimum,  quod  intellexi  te  ad  eum  venisse,  ut  eius  animum 
erga  me  perspiceres.  Hoc  mibi,  inquam,  accidit  iucundissimum.  6.  De 
triumpho  autem  nulla  me  cupiditas  unquam  tenuit  ante  Bibuli  impuden-2o 
tissimas  litteras,  quas  amplissima  supplicatio  consecuta  cst.  A  quo  si 
ea  gesta  essent,  quae  scripsit ,  gaudercm  et  honori  faverem :  nunc  illum, 
qui  pedem  porta,  quoad  hostis  cis  Euphratem  fuit,  non  extulcrit,  ho- 
nore  augeri;  me,  iu  cuius  exercitu  spcm  illius  exercitus  habuit,  idem 
non  asscqui,  dedecus  est  nostrum,  nostrum,  iiiquam,  te  coniungens.  25 
Itaque  omnia  experiar  et,  ut  spcro,  assequar.  Quodsi  tu  valeres,  iam 
mihi  quaedam  explorata  essent.  Sed,  ut  sperb,  valebis.  7.  De  rau- 
dusculo  Numeriano  multum  te  amo.  Hortensius  quid  egerit,  aveo  scire» 
Cato  quid  agal;  qui  quidem  in  me  turpiter  fuit  malevolus.  Dedit  inte- 
gritatis,  iustitiae,  clementiae,  fidei  mihi  testimonium,  quod  non  quaere- so 
bam;  quod  postulabam,  negavit.  Itaque  Caesar  iis  litleris,  quibus  mihi 
gratulatur  et  omnia  pollicetur,  quo  modo  exsultat  Catonis  in  me  ingra- 
tissimi  iniuri^l  At  hic  idcm  Bibulo  dierum  xx.  Ignosce  mihi;  non 
possum  hacc  fcrre  nec  fcram.  8.  Cupio  ad  omnes  tuas  epistolas;  sed 
nihil  necesse  est.    lam  enim  te  videbo.    Illud  tamen  de  Chrjsippo ;  nam  ts 

1.  ie  exlibertta  me  exatmatus  Y,  te  exlibertus  me  extruvatus  X,  te  ex  tibertum 
extarvacus  Z^  te  ex  liberta  me  ex  tarvacus  pr.  M  et  R  (sed  haec  tarvacu),  te  ex 
libra  me  ex  terunciis  corr.  M.  (Ut  nos  I,  nisi  quod  teruncia,)  —  2.  Alexion 
MRI.  —  opiparem  I.  —  3.  Thyamum  R,  tranium  corr.  M.  —  4.  (i6t  ajoQytjv 
q>vai-Arjv  R.  —  5.  haet\  hoc  pr.  M.  —  7.  pudentius  Y  et  e  Codd.  Helmst.  et  Ral- 
liot.  Graevias  :  prudentius  MRIE.  —  Patron  MR.  —  referant  *  *  quidquam  Orel- 
lius :  ferant  quidquam  pr.  M  .  referant  quidquam  I  et  corr.  M ,  referant  nec  quid' 
quam  RE.  Fort.  r.  nunquam  quidquam,  Or.  —  8.  fieri  non  putent  I.  —  et  om.  I 
et  pr.  M.  —  10.  inlelligant  pr.  M.  —  il.  his  l.  —  12.  Commodum  auctore 
Memmio  Lambinus  :  Commodo  YE,  quomodo  MRI.  —  13.  in  om.  1.  —  14.  cum 
eam  auclore  Ernestio  Scbuetzius  :  eam  cum  libris  RIE.  —  18.  te  intellexi  I.  — 
21.  amplissima  Pius :  amplissime  MRIE.  —  22.  essent]  sunt  MRI.  (Correiit  Cor- 
radus.)  —  28.  scire,  et  Cato  Schuetzius.  —  29.  quid  equidem  M,  qui  dum  quidem 
RI  et  rag.  M.  —  31.  postulabamt  negavit'  Itaque  Manulius  :  postulabam  negavit, 
Id  itaque  MRI,  postulabam,  id  negavit*  Itaqtie  E.  —  33.  dxxx,  MI.  —  35.  ne- 
cesse,  Sestiam  enim  M ,  neeesse.  Sestium  enim  R ,  necesse,  Sestiani  enim  I.  (Cor- 
rexit  Yictoriuf.) 
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de  altera  illo  minus  sum  admiratus,-  operario  bomine.  Scd  tamen  ne 
illo  quidcm  quidquam  improbius.  Cbrysippum  vero,  quem  ego  propter 
litterularum  nescio  quid  libenter  vidi,  in  bonore  babui,  disccdere  a 
puero,  insciente  me!  Mitto  alia,  quaeaudio,  multa,  mitto  furta:  fugam 

5non  fero,  qua  mibi  nibil  yisum  est  sceleratius.  Itaque  usurpavi  vetus 
illud  Drusi,  ut  ferunt,  praetoris  in  eo,  qui  eadem  liber  non  iuraret: 
me  istos  liberos  non  addixisse;  praesertim  cum  adesset  nemo,  a  quo 
recte  yindicarentur.  Id  tu,  ut  videbitur,  ita  accipies;  ego  tibi  assen- 
tiar.    Uni  tuae  disertissimae  epistolae  non  rescripsi ,  in  qua  est  de  peri- 

iftculis  rei  publicae.  Quid  rescribcrem?  Valde  eram  perturbatus.  Sed, 
ut  nibil  magno  opere  mctuam,  Partbi  faciunt,  qui  repente  Bibulum  se- 
mivivum  reliquerunt. 

///.    (A.  U.  C.  704.; 
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15  1.  A.  d.  VIII.  Id.  Dccembr.  Aeculanum  veni  et  ibi  tuas  littcras  legi, 
quas  Pbilotimus  mibi  reddidit:  e  quibus  banc  primo  adspectu  volupta- 
tem  cepi,  quod  erant  a  te  ipso  scriptae;  deinde  earum  accuratissima 
diligentia  sum  mirum  in  modum  delectatus.  Ac  primum  illud ,  in  quo 
te  Dicaearcbo  assentiri  negas,    etsi  cupidissime  expetilum  a  me  sit,  el 

toapprobante  te,  ne  diutius  anno  in  provincia  essem,  tamen  non  est 
nostra  contentione  pcrfectum.  Sic  enim  scito,  verbum  in  senatu  factum 
esse  nunquam  de  ullo  nostriim,  qui  provincias  obtinuimus,  quo  in  iis 
diutius  quam  ex  senatus  consulto  maneremus;  ut  iam  ne  istius  quidem  rei 
culpam  suslineam,    quod  minus  diu  fuerim  in  provincia,  quam  fortasse 

isfuerit  utile,  2.  Sed,  qvid  si  hoc  melivs?  saepe  opportune  dici  vide- 
tur,  ut  in  boc  ipso.  Sive  enim  ad  concordiam  res  adduci  potest  sive 
ad  bonorum  victoriam,  ulriusvis  rei  me  aut  adiutorem  velim  esse  aut 
certe  non  expcrtem.  Sin  vincuntur  boni,  ubicunque  essem,  una  cum 
iis  victus  essem.    Quare  celeritas  nostri  redilus  dfiarafjWkvjvoQ  debet  esse. 

soQuodsi  ista  nobis  cogitatio  de  triumpbo  iniecta  non  esset,  quam  tu 
quoque  approbas,  nae  tu  baud  multum  requireres  illum  virum,  qui  in 
VI.  libro  informatus  est.  Quid  enim  tibi  faciam,  qui  illos  libros  devo- 
rasti?  Quin  nunc  ipsum  non  dubitabo  reni  tantum  abiicerc,  si  id  orit 
rectius.     Utrumque    vero   simul  agi  non  potest,   et  de  triumpbo  ambi- 

sdtiose  et  de  re  publica  libere.  Sed  ne  dubitaris,  quin,  quod  bonestius, 
id  mibi  futurum  sit  antiquius.  3.  Nam  quod  putas  utilius  esse  vel  mihi, 
quod  tutius  sit,  vel  etiam  ut  rei  publicae  prodesse  possim,  me  esse 
cum  imperio,  id  coram  considerabimus  quale  sit.  Habet  enim  res  deli- 
berationem;  ctsi  ex  parte  magna  tibi  assentior.    De  animo  autem  meo 

3.  a  puero  discedere  I.  —  7.  libros  Ml.  —  9.  diserUssume  M.  —  epistolae 
om.  pr.  M.  —  15.  Aeculanum  Orellius :  Eculanum  M,  Esculanum  Rl,  Hercula- 
num  cum  Viclorio  E.  —  18.  quo  de  Dicaearcho  assentiri  R ,  quo  de  D.  mihi  assen- 
tiri  l.  —  19.  cup.  expressum  el  expeditum  I ,  cup,  expressum  et  expetitum  Asc.  pr. 
—  «f,  (e  approbante  m^.  Cralaiidri.  —  21.  intentione  1.  —  22.  iis  MR :  his 
IB.  —  2%.  quominus  Kl.  —  25.  saepe  om.  MRl.  (Supplelum  ex  XYZ.)  — 
27.  utrumvis  MI.  —  31.  approbas  MRI :  approbabas  suo  arbitralu  Erneslius.  — 
32.  tibi  faciam]  Forl.  tibi  infitier.  Or.  —  3i.  agi]  ac  pr.  M.  —  37.  quo  tutiue 
MR.  —    prodesse]  prodire  pr.  M.  —    39.  assentior  M  :  astentio  RIB. 
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erga  rem  publicam,  bene  facis,  quod  non  dubitas;  et  illud  probe  iudi- 
casy   nequaquam  satis  pro  meis  oiiiciis,  pro  ipsius  in  alios  efTusione, 
illum  in  me  liberalem  fuissc;  eiusquc  rei  causam  vere  explicas;  et  eis, 
quae  de  Fadio  Caninioque  acta  scribis ,  valde  consentiunL    .Quac  si  secus 
essent  totumque  se  ille  in   me  prorudisset,    tamen  illa,   quam   scribis,'* 
custos  urbis  me  praeclarac   inscriptionis   memorem   csse  cogeret;    nec 
mihi  concederet,  ut  imitarer  Volcatium  aut   SerYium^  quibus  tu  es  con- 
tentus;    sed  aliquid   nos  yellet  nobis   dignum    et   sentire  et  dcfendere. 
Quod  quidem   agerem  ,  si   liceret,   alio  modo   ac   nunc   agendum    est. 
4.  De   sua  potentia  dimicant  homines  hoc    tempore ,    periculo  civitatis.  lo 
Nam,   si  res  publica  defenditur,    cur   ea  consule  isto  ipso  defensa  non 
est?  cur  ego,   in  cuius  causa  rei  publicae  salus  consistebat,    defensus 
postero  anno  non  sum  ?    cur  imperium  illi  aut  cur  illo  modo  proroga- 
tum  est?    cur  tanto   opere  pugnatum   est,   ut  de  eius  absentis  Tatione 
habenda    decem    tribuni  pl.   ferrent?    His  ille   rebus    ita  convaluit,    ut  in 
nunc  in   uno  civi   spes  ad  resistendum  sit,   qui  mallem ,  tantas  ei  vires 
non  dedisset,  quam  nunc  tam  valenti  resisteret    5.  Sed  quoniam  res  eo 
deducta   est,    non  quaeram,    ut  tu  scribis,    tiou  ax,d(^os  ^o  nov  "ArQei- 
S(ov;  mihi  a-Kci^og  unum  erit,  quod  a  Pompeio  gubernabitur.  Illud  ipsum, 
quod  ais,  „Quid  fiet,  cum  erit  dictum:  dic  M.  Tvlli?"  —  GvvTo/Lta^^^* 
Cn.  Pompeio  assentior.     Ipsum   tamen  Pompeium  scparatim  ad  con- 
cordiam  hortabor.    Sic  enim  sentio ,  maximo  in  periculo  rem  esse.   Vos 
scilicct  plura ,   qui  in  urbe  estis.    Verumtamen  hoc  video ,  cum  homine 
audacissimo  paratissimoquc  negotium  esse;  omnes  damnatos,  omnes  igno^ 
minia   aflcctos,    omnes    damnatione  ignominiaque   dignos    illac    facere,*!^ 
omnem  'fere  iuventutem,    omnem  illam  urbanam  ac  perditam  plebem, 
tribunos  yalentes   addito  C.  Cassio,    omnes,    qui  aere  alieno  premantur 
—  quos  plures  esse  intelligo,    quam  putaram:    causam  solum  illa  causa 
non  habet ;  ceteris  rebus  abundat  —  hic  omnia  facerc  omnes,  ne  armis 
decernatur;  quorum  exitus  semper  incerti,  nunc  vero  etiam  in  alteramso 
partem  magis  timendi.    Bibulus  de  provincia  decessit,  Veientonem  prae- 
fecit.    In  decedendo  erit,    ut  audio.,  tardior.    Quem  cum  ornavit  Cato, 
declaravit  iis   se  solis  non  invidere,    quibus  nihil    aut  non  multum  ad 
dignitatem   possct  accedere.     6.  Nunc  venio  ad  privala.    Fere  enim  re- 
spondi  tuis  litteris  de  re  publica  et  iis,  quas  in  suburbano,  etiis,  quas3& 
postea    scripsisti.     Ad   privata  venio:   unum   etiam   de  Caclio.     Tantum 
abest,  ut  meam  ille  sententiam  moveat,  ut  valde  ego  ipsi,  quod  de  sua 


4.  Fadio  Orellius:  Fabio  MRIE.  —  Canulloque  l.  -  16.  spes]  res  MRI. 
(Correiil  ErnesUus.)  —  qui]  quo  corr.  M.  —  tantas  ei  vires]  tanta  se  iuris  pr. 
M.  —  18.  ut  tu  scribis  cum  Cralandro  Lambinas  :  ut  scribis  MRIE.  —  t6  om. 
R.  —  20.  cum]  dum  I.  —  21.  df.  om.  RI.  —  cusentiar  R.  —  23.  haec  pr.  M 
et  mg.  Crat.  —  video]  iudico  I.  —  25.  illac  MRI :  illuc  cum  Codd.  lunii  E.  Cfr. 
Haud  Turs.  IIL  p.  202.  —  28.  quos]  qmd  pr.  M.  —  pluris  M.  —  solam  R.  — 
29.  omnia  faceremus  ne  R  ,  omnia  facere  omnis  debet  ne  l.  —  30.  vero  etiam  Ye- 
tusti  Codd.  Pii  et  Hand  Tars.  II.  p.  568.:  etiam  vero  MR,  vero  lE.  —  31.  ma- 
gis  magisque  timendi  R.  —  discessit  R.  —  Velentonem  M  ,  Valentonem  R  ,  Velen- 
tonnem  I.  —  34.  accedere  om.  R.  —  Nunc  —  fere  enim  -  -  scripsisti  —  ad  (de- 
lelis  verbis  venio  ad  privata)  Madvig  I.  p.  192.  —  36.  scripsi  R.  —  37.  ille  me- 
am  l,  —    moneat  R. 

Cicaro  T   III.  33 
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sententia  decesserit,  poenitendum  patem.  Sed  quid  est,  quod  ei  yici 
Lucceii  sint  addicti?  Hoc  te  praetermisisse  miror.  7.  De  Philotimo, 
faciam  equidem,  nt  mones.  Sed  ego  mihi  ab  iUo  hoc  tempore  non 
rationes  exspectabam,  quas  tibi  edidit,  yerum  id  reliquum,  quod  ipse 
Ain  Tusculano  me  referre  in  commentarium  mea  manu  yoluit,  quodque 
idem  in  Asia  mihi  sua  manu  scriptum  dedit.  Id  si  praestaret,  quantom 
mihi  aeris  alieni  esse  tibi  edidit,  tantum  et  plus  etiam  ipse  mihi  debe- 
ret.  Sed  in  hoc  genere,  si  modo  per  rem  publicam  licebit,  non  accu- 
sabimur  posthac;  neque  hercuie  antea  negligentes  fuimus  sed  amicorum 

10  multitudine  occupati.  Ergo  utemur,  ut  poiliceris,  et  opera  et  consilio 
tuo;  nec  tibi  erimus,  ut  spero,  in  eo  molesti.  8.  De  serperastris  cohor- 
tis  meae,  nihil  est,  quod  doleas.  Ipsi  enim  se  collegerunt  admira- 
tione  integritatis  meae.  Sed  me  moyerat  nemo  magis  quam  is,  quem 
tu  neminem  putas.    Idem  et  initio  fuerat  et  nunc  est  egregius.    Sed  in 

isipsa  decessione  significayit  sperasse  se  aliquid;  et  id,  quod  animum  in- 
duxerat  paullisper,  non  tenuit,  sed  cito  ad  se  rediit  meisque  honorifi- 
centissimis  erga  se  officiis  yictus,  pluris  ea  duxit  quam  onmem  peco- 
niam.  9.  Ego  a  Curio  tabulas  accepi,  quas  mecum  porto.  Hortensii 
legata  cognovi.     Nunc  ayeo   scire,   quid  hominis  sit  et  quarum  rerum 

2uauctionem  instituat.  Nescio  enim,  cur,  cum  portam  Flumentanam  Cae- 
lius  occuparit,  ego  Puteolos  non  meos  faciam.  10.  Yenio  ad  Piraeea, 
in  quo  magis  reprehendendus  sum,  quod  homo  Romanus  Piraeea 
scripserim,  non  Piraeeum  —  sic  enim  omnes  nostri  locuti  sunt  — , 
quam  quod  in  addiderim.    Non  enim  hoc  ut  oppido  praeposui,    sed  ut 

25I0C0;  et  tamen  Dionysius  noster,  qui  est  nobiscum,  et  Nicias  Cous  non 
rebatur  oppidum  essc  Piraeea.  Sed  de  eo  yidero.  Nostrum  quidem  si 
est  peccatum,  in  eo  est,  quod  non  ut  de  oppido  locutus  sum,  sed  ut 
de  loco,  secutusque  sum,  non  dico  Caecilium, 

Mam  ut  ex  portu  in  Piraeeum , 

30 —  malus  enim  auctor  Latinitatis  est  — ,  sed  Terentium,  cuius  fabellae 
propter  etegantiam  sermonis  putabantur  a  C.  Laelio  scribi: 

Heri  aliquot  adolescentuli  coimtM  in  Piraeeum; 
ct  idem, 

1.  quod  cuncti  Luceiis  R,  quod  eunti  vici  Lutei  I.  (Ut  nos  Z,  et  yictorius  «e 
vestigiis  M»,  quae  Dobis  ootata  noa  sunt.)  —  2.  te  om.  I.  —  3.  hoc  tempore 
om.  MRL  (Suppleta  junt  ex  XZ.)  —  7.  esse  tibi  Manulius :  esse  ibi  MRE,  euet 
ibi  I.  —  9.  posthanc  pr.  M.  —  sed  et  amicorum  multitudine  M .  sed  et  multitudins 
amicorum  R.  —  11.  serpirastris  MR ,  Cerberastris  «Alii»  in  mg.  Repett.  Lamb.  — 
12.  est  om.  pr.  M.  ^  admiratione  in  te  integritatis  MR,  adm.  vitae  integr.  I  et 
rog.  M.  (Ut  nos,  Codd.  Baiiiol.  et  Heimst.)  —  14.  neminem]  nemo  MRI.  — 
et  in  initio  I.  —  16.  meisque]  in  iisque  M,  in  iis  quae  I.  {meisque  mp.  M.)  — 
17.  omnem  pecuniam  om.  Z.  —  18.  ab  I.  —  19«  habeo  ML  —  20.  actionem  MR, 
rationem  L  (auctionem  mg.  M.)  —  20.  cum]  non  L  —  21.  Puteolos  meos  gressus 
non  faciam  L'  —  pirea  M.  Sic  deinceps.  —  24.  quam]  eui  pr.  M.  —  in 
om.  M.  —  hoc  H.  ut  (id  est,  hoc  in  ut)  I.  —  25.  et  ante  Nic,  om.  ML  — 
Nici(u  Cous]  meias  eous  1,  —  non]  noen  pr.  M ,  non  et  noenii  corr.  M  ,  noem  I , 
nomen  R.  (Gorrectum  in  Yictoriana.)  —  26.  oppidi  R.  --  eo  corr.  M :  reo 
pr.  M,  eoo  I,  re  RE  el  corr.  M.  —  video  M.  ->  28.  non  dico  om.  pr.  M.  — 
30.  malus  enim  auctor]  in  aliis  auctor  pr.  M.  —  32.  aliquot  adokseentuU  om.  pr. 
M.  —     coimus]  cum  imus  M. 
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Mercaior  hoc  adiehat ,  captam  e  Sunio. 

Quodsi  Stjfiovs  oppida  yolQmus  esse,  tam  est  oppidum  Sunium  quam 
Piraceus.  Sed,  quoniam  Grammaticus  es,  si  hoc  mihi  ^nvtifia  persol- 
veris,  magna  me  molestia  liberaris.  11.  Ille  mihi  litteras  blandas  mit- 
tit.  Facit  idem  pro  eo  Balbus.  Mihi  certum  est  ab  honestissima  sen-5 
tentia  digitum  nusquam.  Sed  scis  illi  reliquum  quantum  sit.  Putasne 
igitur  yerendum  esse,  ne  aut  obiiciat  id  nobis  aliquis,  si  languidius, 
aut  repetat,  si  forlius?  Quid  ad  haec  reperis?  Solvamus,  inquis.  Age, 
a  Caelio  mutuabimur.  Hoc  tu  tamen  consideres  yelim.  Puto  enim,  in 
senatu  si  quando  praeclare  pro  re  publica  dixero ,  Tarlessium  islum  ni 
luum  mihi  exeunti,  „Iube  sodes  nummos  curari.*'  12.  Quid  superest? 
Etiam.  Gener  est  suavis  mihi,  Tulliae,  Terenliae;  quantumvis  yel  in- 
genii  yel  humanitatis.  [Satis.]  Reliqua,  quaenosli,  ferenda.  Scis  eniin, 
quos  f  aperierimus;  qui  omnes  praeler  eum,  de  quo  per  le  egimus, 
rcm  me  faccre  rentur.  Ipsis  enim  expensum  nemo  ferret.  Sed  haeci5 
coram.  Nam  multi  sermonis  sunt.  Tironis  reficiendi  spes  est  in  M\ 
Curio;  cui  cgo  scripsi  tibi  eum  gratissimum  facturum.  J)at.  v.  Id.  l)e- 
ccmbr.  a  Pontio  cx  Trebulano. 

IV.    (A.  V.  C.  704.J 

CICERO  ATTICO  S.  20 

1.  Dionysium  flagrantem  desiderio  tui  misi  ad  te,  nec  mehercule 
aequo  animo;  sed  fuit  concedendum:  quem  quidem  cognoyi  cum  doctum, 
quod  mihi  iam  ante  erat  notum,  tum  sane  plenum  officii,  studiosum 
eliam  meae  laudis,  frugi  hominem  ac,  ne  libertinum  laudare  yidear, 
plane  yirum  bonum.  2.  Pompeium  yidi  iiii.  Id.  Decembres;  fuimusss 
una  horas  duas  fortasse.  Magna  laelitia  mihi  yisus  est  aflSci  meo  ad- 
yentu:  de  triumpho  hortari,  suscipere  partes  suas;  monere,  ne  ante  in 
senalum  accederem,  quam  rem  confecissem;  ne  dicendis  sententiis  ali- 
quem  tribunum  alienarem.  Quid  quaeris?  In  hoc  oflicio  sermonis  nihil 
potuit  esse  prolixius.  De  re  publica  autem  ita  mecum  locutus  esl^ao 
quasi  non  dubium  bellum  haberemus.  Nihil  ad  spem  concordiae;  plane 
illum  a  se  alienatum  cum  ante  intelligeret,  tum  yero  proxime  iudicasse: 
yenisse  Hirtium  a  Caesare,  qui  esset  illi  familiarissimus ,  ad  se  non 
accessisse;  et,  cum  ille  a.  d.  yiii.  Idus  Decembr.  yesperi  yenisset,  Bal- 
bus  de  tota  re  constituisset  a.  d.  yii.  ad  Scipionem  ante  lucem  yenire,85 
multa  de  nocte  eum  profectum  esse  ad  Caesarem.    Hoc  illi  Tex/uyQiiSSes 

m 

1.  haer  I.  —  2.  d^fiovg)  Xaov  R.  —  3.  zetema  M,  thema  I.  —  7.  Forl. 
nobU ,  aliquid  «i.  Or.  —  8.  aut  ille  repetat  aactore  Ernestio  Schaetzias.  —  8.  rep' 
pererU  R.  —  9.  a  om.  pr.  M.  —  tu  om.  pr.  M.  —  11.  exeunti  urbe  iube  I.  — 
curaH  Murelus:  curare  MRIE.  Cfr.  ad  AU.  10,  11.  —  Qui  MRI.  —  12.  genere 
Rl.  —  13.  Satis\  «Eradeodum  hoc  y.»  Pius.     Ilem  Schaetzius  ;  nos  seclusimus.  — 

14.  aperierimus  M :    aperuerimu»   RIE.      Fort.  quos   (a  nobis)   averterimus.  Or.    — 

15.  rem  Y:  reum  MRIE.  —     offerret  M,  offert  R,  offeret  I.     (Correctam  ei  Y.)  —    . 

16.  sermones  R.  ^  Af.  CurioneM,  Af.  Curionem  fil.  —  17.  futurum  I.  —  22.  fuit 
non  cedendum  pr.  M.  —  23.  notum ,  tum  sane  I  et  Manatio  auclore  Schaelzios : 
notum  sanctum  pr.  M,  notum,  tum  sanctum  RE  et  corr.  M.  —  26.  fortasse  om. 
R.  —  29.  hoc  iudieio  et  officio  I.  -  30.  ita  om.  R.  —  32.  a  MR :  ab  lE.  — 
33.  t//tj  sibi  R.  —  34.  cum  om.  I.  —  35.  ad  om.  R.  —  36.  eum  om.  I.  — 
esse  om.  R.  —     Hoc]  hec  corr.  M. 


516  EP.  AD  ATTICUM 

videbatur  esse  alienationis.  3.  Quid  mulla?  Mihil  me  aliud  consolatur, 
nisi  quod  illum,  cui  etiam  inimici  alterum  consulatum,  fortuna  summam 
potentiam  dederat,  uon  arbitror  fore  tam  amentem,  ut  haec  in  discri- 
men  adducat.  Quodsi  ruere  coeperit,  nae  ego  multa  timeo,  quae  non 
saudeo  scribere.  Sed,  ut  nunc  est,  a.  d.  iii.  Nonas  lan.  ad  urbem 
cogito. 

F.    (A.  V.  C.  704.; 

CICERO  ATTICO  S. 

1.  Multas  uno  tempore  accepi  epistolas  tuas;  quae  mihi,  quamqoam 

lorecentiora  audiebam  ex  iis,  qui  ad  me  Yem'ebant,  tamcn  erant  iucun- 
dae.  Studium  enim  et  beneyolentiam  declarabant.  Valetudine  tua  mo- 
yeor,  et  PiUam  in  idem  genus  morbi  delapsam  curam  tibi  aOerre  maio- 
rem  sentio.  Date  igitur  operam,  ut  yalealis.  2.  De  Tirone,  video  tibi 
curae   esse;   quem   quidem  ego,    etsi  mirabiles  utilitates  mihi  praebet, 

iscum  yalet,  in  omni  genere  vel  negotiorum  vel  studiorum  meorum, 
tamen  propter  humanitatem  et  modestiam  malo  salvum  quam  propter 
usum  meum.  3.  Philogencs  mecum  nihil  unquam  de  Luscem'o  locutus 
est;  de  ceteris  rebus  habes  Dionysium.  Sororem  tuam  non  venisse  in 
Arcanum  miror.     De  Chrysippo,  meum  consilium  probari  tibi  non  mo- 

2oleste  fero.  Ego  in  Tusculanum  nihil  sane  hoc  tempore.  Devium  est 
vot£  aTiuvnZaiv  et  habet  alia  6vsxQn^^<x*  Sed  de  Formiano  Tarracinam 
pridie  Kal.  lan.  Inde  Pomptinam  summam;  inde  Albanum  Pompeii;  ita 
ad  urbem  iii.  Monas,  natali  meo.  4.  De  re  publica  quotidie  magis 
timeo.     Non  enim  boni,   ut  f  putant,   consentiunt.     Quos  ego  equitcs 

25Romanos,  quos  senatores  vidi,  qui  acerrimc  cum  cetera,  tum  hoc  itcr 
Pompeii  Tituperarentl  Pace  opus  est.  £x  victoria  cum  multa  mala,  tum 
certe  tyrannus  existet.  Sed  haec  propediem  coram.  lam  plane  mihi  deest, 
quod  ad  te  scribam.  Necenim  de  re  publica,  quod  uterque  nostrum  scit 
eadem;  et  domestica  nota  sunt  ambobus.     5.  Reliquum  est  iocari,    si 

sohic  sinat.  Nam  ego  is  sum,  qui  illi  concedi  putem  utilius  esse,  quod 
postulat,  quam  signa  conferri.  Sero  enim  resistimus  ei ,  quemperannos 
decem  aluimus  contra  nos.  „Quid  sentis  igitur"?  inquis.  Nihil  scilicct 
nisi  de  sententia  tua;  nec  prius  quidem,  quam  nostrum  negolium  aut 
confecerimus  aut  deposuerimus.    Cura  igitur,  ut  valeas.    Aliquando  oltio- 

35  TQixlfai  quartanam  istam  diligentia ,  quae  in  te  summa  est. 

VL    (A.  U.  C.  704.; 
CICERO  ATTICO  S. 
1.  Plane  deest  quod  ad  te  scribam;  nota  omnia  tibi  sunt;  nec  ipse 
habeo,   a  te  quid  exspectem.     Tantum  igitur  nostrum  illud   sollemne 


2.  cui]  quo  pr.  M.  —  3.  dederit  aactore  Pio  Manutios.  -  10.  his  I.  — 
11.  Valetudine  mg,  Cratandri :  Inwdetudine  MRIE.  —  15.  mirabilis  utilitati»  fru- 
etum  mihi  I.  —  15.  vel  ante  negotiorum  om.  I.  —  17.  Luscenio  Viclorius  :  Lus- 
.  genio  MRI ,  Luscieno  cam  Cratandro  E ,  LtuHeno  Corrados.  Cfr.  Varr.  R.  R.  2,  5, 
1.  —  22.  Pontinium  M.  Pomptinum  R,  Pontinum  I.  —  tumam  MI,  suniam  R. 
(Correctam  ex  YZ.)  —  24.  putavi  Manotius.  Forl.  putabant  (booi  ipsi)  vel  pu- 
tarat  (Pompeius).  Or.  —  consentiunt  om.  pr.  M.  —  25.  tum]  tamen  I.  —  27.  tyran- 
nis  I.  Cfr.  Moser  ad  11.  de  Rep.  p.  178.  —  mihi  deest]  nihil  est  R.  —  28.  quid 
ad  MI.  Cfr.  Hand  ad  Wopkens  p.  168.  ^  38.  quid  MRI.  —  39.  quod  com  Lambino 
E.  —    iUud  nostrum  R. 
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servemus,  ut  ne  quem  istuc  euntem  sine  iitteris  dimittamus.  2.  De  rc 
publica  valde  timeo,  nec  adhuc  fere  inyeni,  qui  non  concedendum  pu- 
taret  Caesari  quod  postularet  potius  quam  depugnandum.  Est  illa  qui- 
dem  postulatio  opinione  valentior.  Cur  autem  nunc  primum  ei  resista- 
mus?  Ov  yuQ  d^  xoSa  /mi^ov  Xtii  xaxoV,  quam  cum  quinquennium  pro-9 
rogabamus;  aut  cum,  ut  absentis  ratio  haberetur,  ferebamus;  nisi  forte 
haec  illi  lum  arma  dedimus,  ut  nunc  cum  benc  parato  pugnaremus. 
Diccs,  „Quid  tu  igitur  sensurus  es'*?  Non  idem,  quod  dicturus.  Sen- 
tiam  enim  omnia  facienda,  ne  armis  decertetur;  dicam  idem,  quod 
Pompeius;  neque  id  faciam  humili  animo.  Sed  rursus  hoc  permagnum  i<» 
rei  publicae  malum  est;  at  quodam  modo  mihi  praeter  ceteros  non 
rectum  mc  in  tantis  rebus  a  Pompeio  dissidere. 

YIL    (A.  U.  C.  704.; 
CICERO  ATTICO  S. 

1.  „Dionysius,   vir  optimus,  ut  mihi  quoque  est  perspe-15 
ctus,    et  doctissimus,   tuique   amantissimus,   Romam   venit 
XV.  Kal.   lan.  et  litleras  a  te  mihi  reddidit:'"  tot  enim  verba 
sunt  de  Dion^sio  in  epistola  tua.    Illud  fputato  nonadscribis:  „et  tibi 
gralias    egit.''     Atqui  certe   ille  agere  debuit;    et,    si  esset  factum, 
quae  tua  est  humanitas,   adscripsisses.     Mihi   autem  nulla  de  eo  TiaXiy»  20 
i^dla   datur  propter  supcrioris  epistolae   testimonium.     Sil  igitur  sane 
bonus  vir.    Hoc  cnim  ipsum  bene  fecit,  quod  mihi  sui  cognoscendi  pe- 
nitus  etiam  istam  facuUatem  dedit.     2.  Philogenes  recte  ad  te  scripsit; 
curavit  enim,  quod  debuit.    Eum  ego  uti  ea  pecunia  volui,  quoad  licc- 
ret;   itaque    usus  est  menscs  xiiii.     3.   Pomplinium  cupio  valerc,   et,2ft 
quod  scribis  in  urbem  introissc,    vereor  quid  sit;  nam  id  nisi  gravi  dc 
causa  non  fecisset      Ego,   quoniam    iiii.  Nonas  lanuarias  compitaUcius 
dies  est,  nolo  eo  die  in  Albanum  venire ,  ne  molestus  sim  familiae.  Vc- 
niam  iii.  Nonas  igitur;  inde  ad  urbem  pridie  Nonas.    Tua  \fi\l)t£  quem 
in  diem  incurrat,  nescio;  sed  prorsus  te  commoveri  iucommodo  valetu-su 
dinis  tuae   nolo.    4.   De  honore   nostro,    nisi  quid  occulte  Caesar  pcr 
suos  tribunos  molitus  crit,  cetera  videntur  esse  tranquilla.    Tranquillis* 
simus  autem  animus  meus;  qui  totum  istuc  aequi  boni  facit;  et  eo  ma- 
gis,  quod  lam  a  multis  audio  constitutum  esse  Pompeio  et  eius  consiUo 
in  Siciliam  me  mittere ,    quod  imperium  habeam.    Id  est  'A(3SriQirix^p.  s» 
Ncc  enim   scnalus  decrevil   nec  populus  iussit  me  imperium  in  Sicilia 
habere.     Sin  hoc  res  publica  ad  Pompeium  defert,  qut  me  magis  quam 

1.  is  tunc  pr.  M ,  istac  l  et  corr.  M.  —  3.  quidem  impudens  postulatio  RI  e(  mg. 
M.  —  4.  resistam  MB.  —  5.  ov  •  -  xaxov  (ex  Odyss.  //,  209.)  Schuelzius :  ov- 
ya^av  rod£  uet^ov  €:roi  %axov  R,  ov  ydg  av  rode  /usfgov  emt  xaxov  cum  Viclo- 
rio  E.  (De  M  parum  conslal.)  —  8.  censurus  R.  —  11.  at]  et  MRI.  (Emeoda- 
Yil  Malaspina.)  —  iT.  a  me  tibi  MI.  —  18.  putato  XZMRI:  put 0  cum  Yicto- 
rio  E.  Bequirilur  haec  fere  seDleDlia:  niudf  illo  purgato,  non  adscribis.  Or.  —  19.  iUi 
I.  —  20.  tua  est]  tu  si  MI.  -  21.  Sit]  Sed  pr.  M.  —  25.  et]  sed  malebat  Erne- 
Htius.  Fort.  et  deleDduro  cum  Lambino,  qui  edidit:  valere.  Quod  eum.  Or.  — 
28.  venire  molestus  familiae  MRI.  (Correctum  ex  XZ.)  —  Veniam  fort.  delendum. 
Ob.  —  29.  Non.  lanuar,  MRI.  —  igitur ;  inde  ad]  inde  igitur  ad  R.  —  31.  quod 
pr.  M.  —  32.  suos  om.  1.  —  3i.  a  om.  pr.  M.  —  37.  refert  MRI.  (Gorrexit 
lunius.) 
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privatum  aliquem  mitlat?  Itaque*  si  hoc  imperium  mihi  molestum  erit, 
utar  ea  porta,  quam  primam  yidero.  5.  Mam,  quod  scribis  mirificam 
exspectationem  esse  mei  neque  tamen  quemquam  bonorum  aut  satis 
bonorum  dubltare,    quid  sensurus  sim:  ego,  quos  tu  bonos  esse  dicas» 

9non  inteiligo  —  ipse  nullos  novi  — ;  sed  ita,  si  ordines  bonorum  quae- 
rimus.  Nam  singulares  sunt  boni  viri;  verum  in  dissensionibus  ordines 
bonorum  et  genera  quaerenda  sunt.  Senatum  bonum  putas,  per  quem 
sine  imperio  provinciae  sunt?  —  nunquam  enim  Curio  suslinuisset ,  si 
cum  eo  agi  coeptum  esset:  quam  sententiam  senatus  sequi  noluit;  ex 

loquo  factum  est,  ut  Caesari  non  succederetur  — :  an  publicanos?  qui 
nunquam  firmi,  sed  nunc  Caesari  sunt  amicissimi;  an  feneratores?  an 
agricolas?  quibus  optatissimum  est  otium.  Nisi  eos  timere  putas,  ne 
sub  regno  sint,   qui  id  nunquam,  dum  modo  otiosi  essent,  recusarunt. 

6.  Quid  ergo?  exercitum  retinentis,  cum  legis  dies  transierit,  rationem 
ishaberi  placet?  Mihi  vero  ne  absentis  quidem.    Sed,  cum  id  datum  est, 

illud  una  datum  est.  „Annorum  enim  decem  imperium  et  ita  latum 
placet'*  Placet  igitur  etiam  me  expulsum  et  agrum  Campanum  perisse 
et  adoptatum  patricium  a  plebeio,  Gaditanum  a  Mytilenaeo;  et  Labieni 
divitiae  et  Mamurrae  placent  et  Balbi  horti  et  Tusculanum.  Sed  horum 
«oomnium  fons  unus  est.  Imbecillo  resistendum  fuit;  et  id  crat  facile. 
Nunc  legiones  xi.,  equitatus  tantus,  quantum  volet;  Transpadani,  plebes 
urbana,  tot  tribuni  pl. ,  tam  perdita  iuventus,  tanta  auctoritate  dux, 
tanta  audada.    Cum  hoc  aut  depugnandum  est  aut  habenda  e  lege  ratio. 

7.  „Depugna",  inquis,  „potius,  quam  servias."'    Ut  quid?  si  victus  eris, 
ffsproscribare?  si  viceris,  tamen  servias?  „Quid  ergo'\  inquis,  „acturus 

es?""  Idem  quod  pecudes,  quae  dispulsae  sui  generis  sequuntur  greges. 
Ut  bos  armenta,  sic  ego  bonos  viros  aut  eos,  quicunquc  dicentur  boni, 
sequar,  etiamsi  ruent.  Quid  sit  optimum  male  contractis  rebus,  plane 
video.     Nemini  est  enim  exploratum,  cum  ad  arma  ventum  est,    quid 

sofuturum  sit;  at  illud  omnibus,  si  boni  victi  sint,  nec  in  caede  principum 
clementiorem  hunc  fore,  quam  Cinna  fuerit,  nec  moderatiorem  quam 
Sulla  in  pecuniis  locupletium.  "" EfjtnoXiTavofjtal  aoi  iamdudum,  et  face- 
rcm  diutius,  nisi  me  lucerna  desereret.  Ad  summam,  dig  M.  Tvlli. 
Assentior   Cn.  Pompeio,    id  cst,  T. 'Pomponio.    Alexim,  humanissimum* 

aspucrum,  nisi  forle,  dum  ego  absum,  adolescens  factus  est  —  id  enim 
agere  videbatur  — ,  salvere  iubeas  velim. 

1.  mittit  Z.  —  2.  ea  portd]  e  porta  M,  Eporta  R,  porta  I.  —  primum  MRI. 
(Ut  nos,  Bosius.)  —  3.  aut  satis  bonorum  in  M  a  pr.'  m.  omissum ,  in  m^.  ab  alia 
manu  additum,  ruisusque  deletum  est.  —  4.  sensurta]  facturus  Z  ct  mg.  Cralan- 
dri.  —  7.  bonum]  bonorum  I.  —  11.  Caesaris  R.  —  12.  eos  om.  pr.  M.  — 
ne  om.  pr.  M.  —  13.  qui  id]  quid  id  pr.  M,  quod  RI  et  corr.  M.  —  14.  diem 
MRI.  (Correctum  in  Manutiana.)  —  17.  placet  f  Placet  cum  aliis  distinguit  B , 
qua  in  ratione  cum  Aldo  el  Lamb.  del.  essct  enim,  Alterum  placet  om.  MR.  — 
19.  horti]  citi  1.  —  21.  plebs  R.  —  22.  tot  om.  R.  —  24.  inquis  potuit  quam 
I.  _  I7(]  et  R.  —  26.  depulsae  I.  —  29.  Nemo  I.  —  30.  sint  R :  sunt  MIC.  — 
32.  Syllam  M.  —  locupletum  R  et  pr.  M.  »  34.  Assentiar  R.  —  P.  Pompo- 
nio  M. 
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VHI.    (A.  V.  C.  704.; 
CICERO  ATTICO  S. 

1.  Quid  opus  est  de  Dionysio  tam  yalde  aflSrmare?  An  mihi  nulQS  tuus 
non  faceret  fidem?  Suspicionem  autem  eo  mihi  maiorem  taciturnitas  tua 
attulerat,  quod  et  tu  soles  conglutinare  amicilias  testimoniis  tuis  et  illum  5 
aliter  cum  aliis  de  nobis  locutum  audiebam.  Sed  prorsus  ita  esse,  ut 
scribis,  mihi  persuades.  Itaque  ego  is  in  illum  sum,  quem  tu  me  esse 
vis.  2.  Diem  tuum  ego  quoque  ex  epistola  quadam  tua,  quam  inci- 
piente  febricula  scripseras,  mihi  notaveram;  et  animadverteram  posse 
pro  re  nata  te  non  incommode  ad  me  in  Albanum  venire  iii.  Nonasio 
lanuar.  Sed,  amabo  te,  nihil  incommodo  valeludinis  feceris.  Quid 
enim  est  tantum  in  uno  aut  altero  die?  3.  Dolabellam  yideo  Liviae 
testamento  cum  duobus  coheredibus  esse  in  triente,  sed  iuberi  mutare 
nomen.  £st  ^ohrixuv  Gx^/bt/Lux^  rectumne  sit  nobili  adolescenti  mutare 
nomen  mulieris  testamento.  Sed  id  g^UoaogxoreQov  Suvx^iviiaofuv ,  ia 
cum  sciemus,  quantum  quasi  sit  in  trientis  triente.  4.  Quod  putasti 
fore,  ut  ante,  quam  istuc  venirem,  Pompeium  viderem,  factum  est  ita. 
Nam  VI.  Kal.  ad  Lavemium  me  consecutus  esL  Una  Formias  venimus 
et  ab  hora  octava  ad  vesperum  secreto  collocuti  sumus.  Quod  quaeris, 
ecquae  spes  pacificationis  sit:  quantum  ex  Pompeii  multo  et  accurato  ser-to 
raone  perspexi,  ne  yoluntas  quidem  est.  Sic  enim  existimat,  si  ille  vel  di- 
misso  exercitu  consul  factus  sit,  avyxvaiv  xrjs  Tiouxelas  fore.  Atque 
etiam  putat  eum,  cum  audierit  contra  se  diligenter  parari,  consulatum 
hoc  anno  neglecturum  ac  potius  exercitum  provinciamque  retenturum. 
Sin  autem  ille  fureret ,  vehementer  hominem  contemnebat  et  suis  et'^5 
rei  publicae  copiis  contidebat.  Quid  quaeris?  £lsi  mihi  crebro  ^wog 
^EwdXios  occurrebat,  tamen  levabar  cura,  yirum  fortem  et  peritum 
et  plurimum  auctoritate  yalentem  audiens  noXmxfas  de  pacis  simu- 
latae  periculis  disserentem.  5.  Habebamus  autem  in  manibus  Antonii 
contionem  habitam  x.  Kal.  lanuar.,  in  qua  erat  accusatio  Pompeii  usqueao 
a  toga  pura,  querela  de  damnatis,  terror  armorum;  in  quibus  ille, 
„Quid  censes'",  aiebat,  „facturum  esse  ipsum,  si  in  possessionem  rei 
publicae  venerit,  cum  haec  quaestor  eius  infirmus  et  inops  audeat  di- 
cere?"  Quid  multa?  Non  modo  non  expetere  pacem  istam  sed  etiam 
timere  visus  est.  [£x]  illa  autem  sententia  f  inx  relinquendae  urbisss 
movet  hominem,  ut  puto.  Mihi  autem  illud  molestissimum  est,  quod 
solvendi  sunt  nummi  Caesari  et  instrumentum  triumphi  eo  conferendum. 
£st  enim  uiioqqiov^  dvrinoXixevofi^yov  XQ^^^SP^^^^^V^  esse.  Sed  haec  et 
multa*  alia  coram. 

,1       I        ,         ^^  ■■■!■  -  -  -I-  -■  -  IM    I     M    ■     ^^^m  _^^     ■  ^M  --  "" 

3.  est]  erat  ErDesUo  aactore  Schuelzias.  —  tam  om.  I.  —  nuntius  I.  — 
4.  tacUurnitas  tua  M :  tua  taeitumitas  RIE.  —  6.  aliis]  malis  corr.  M.  —  12.  Bt- 
tn«  R.  —  15.  diax^tpovjuiv  R.  —  18.  iMvemum  Y ,  Larvemium  M.  «EmeDdafi 
Codd.  Lavinium  habenl.»  Pius.  —  me  om.  MR.  —  19.  Quod]  quid  corr.  M.  — 
20.  ecquae  MR:  et  quae  I,  ecqua  cum  Lambino  E.  —  23.  parari  diligenter  I.  — 
25.  fureret]  Forl.  rueret.  Or.  —  26.  iS:rvos  v^dvjLto^  R  el  m^.  M.  —  27.  levabat 
I.  —  33.  eius  om.  I.  —  35.  iifx  Y,  t'n  M,  ira  R,  ita  cum  Grutero  E,  om.  I.  (In 
corruplelis  iirx,  in  latere  Tidetur  temporis  nota.  Sententia  aliqualenus  constat 
delelo  Kx,  ut  ▼olebat  Ernestius.  Nos  seclusimus.)  —  37.  et  in  instrumentum  M.  — 
conferendum  est,  Est  enim  R.  —  38.  apxuroXixevo^vov  R  et  fort.  M.  — *  et  om.  M. 
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IX.    CA.  V.  C.  704.; 
CICERO  ATTICO  S. 

1.  „Quolicl]ene'\  inquis,  „a  te  accipieidae  litterae  sunt?''  Si  ba- 
bebo,    cui    deni,   quotidie.    ,,At  iam  ipse  ades.*'    Tum  igitur,   cum  ve- 

5nero,  dcsinani.  Unas  video  mihi  a  le  non  esse  redditas;  quas  L.  Quin- 
lius,  familiaris  meus,  cum  ferret,  ad  bustum  Basili  vulneratus  et  spoliatus 
est.  2.  Videbis  igitur,  numquid  fuerit  in  iis,  quod  mc  scire  opus  sit; 
et  simui  hoc  SuvxQivi}a€is  TiQopirifia  sane  tioXitixov:  cum  sit  necesse 
aut  haberi   Caesaris  rationem,    iilo  exercitum  yel  per  senatum  yel  per 

><>  tribunos  pl.  obtinente ,  aut  persuaderi  Caesari ,  ut  tradat  provinciam 
atque  exercitum  et  ita  consul  fiat;  aut,  si  id  non  persuadeatur,  haberi 
comitia  sine  illius  ratione,  illo  patiente  atque  obtinente  provinciam ;  aut, 
si  per  tribunos  pl.  non  patiatur,  tamen  quiescat,  rem  adduci  ad  inter- 
regnum;    aut,  si  'ob  eam  causam,  quod  ratio  eius  non  habeatur,  exer- 

■•"^citum  adducat,  armis  cum  eo  contendere;  illum  autem  initium  facere 
armorum  aut  statim  nobis  minus  paratis  aut  tum,  cum  comitiis,  amicis 
eius  postulantibus,  ut  e  lege  ratio  habeatur,  impetratum  non  sit;  ire 
autem   ad   arma  aut    hanc  unam  ob  causam,  quod  ratio  non  habeatur, 

.  aut  addita   causa,   si  forte  tribunus  pl.  senatum  impediens  aut  populum 

«nincitans  notatus  aut  senatus  consulto  circumscriptus  aut  sublatus  aut  ex- 
pulsus  sit  dicensve  se  expulsum  ad  illum  confugerit;  suscepto  autera 
bello,  aut  tenenda  sit  urbs  aut,  ea  relicta,  ille  commeatu  et  reliquis 
copiis  intercludendus :  quod  horum  malorum,  quorum  aliquod  certe 
subeundum    est,    minimum    putes.      3.    Dices   profecto   persuaderi  illi, 

35  ut  tradat  exercitum  et  ita  consul  fiat.  Est  omnino  id  eiusmodi  , 
ut,  si  ille  eo  descendat,  contra  dici  nihil  possit;  idque  eum,  si  non 
obtinet,  ut  ratio  habeatur  rctincntis  exercitum,  non  facere  miror.  No- 
bis  autem,  ut  quidam  putat,  nihil  ^t  timendum  magis  quam  ille  con- 
sul.    „At  sic  malo'\  inquies,  „quam  cum  exercitu/'    Ccrte.     Sed  istud 

aoipsum  siG  magniim  malum  putet  aliquis;  neque  ei  remedium  estullum. 
„Cedendum  est,  si  id  volet.''  Vide  consulem  illum  iterum ,  quem  yidisti 
consulatu  priore.  „At  tum  imbecillus  plus'\  inquit,  „valuitquam  totares 
publica.''  Quid  nunc  putas?  £t  eo  consule  Pompeio  certum  est  esse  in 
Hispania.      0  rem  miseram  I   siquidem  id  ipsum  deterrimum  est,    quod 

35recusari  non  potest;  et  quod  illc  si  faciat,  iamiam  a  bonis  omnibus 
summam  ineat  gratiam.  4.  Tollamus  igitur  hoc,  quo  illum  posse  ad- 
duci  negat:  de  reliquis  quid  est  dcterriinuin  ?  Conccdere  illi,  quod,  ut 
idem  dicit,    impudentissime   postulat.      Nam  quid  impudentius?    tenuisti 

3.  coram,  Quotidime  (lilulo  oinksso)  M.  —  4.  adest  I.  —  6.  BatiUi  MBI.  —  spo- 
liatus  M:  despoliatus  RIE,  dispoliatus  Asc.  terlia ,  ut  malebat  Briiestius.  —  7.  kis 
1.  —  8.  et  simul  hoc  m^.  Cratandri :  et  si  multo  hoc  MRI ,  et  simul  tu  hoc  cam  Viclo- 
rio  E.  —  10.  persuadere  R.  —  ii,  id  ei  non  RI  et  corr.  M.  —  13.  et  tamen 
Larobinus.  —  16.  partis  pr.  M.  —  17.  haberetur  I.  —  imperatum  I  el  pr.  M.  — 
23.  quid  corr.  M.  —  aliquid  R.  —  25.  Est]  Et  I.  —  27.  ut]  et  I.  —  28.  pu- 
tant  cum  libris  RI.  (Correiit  Tunstallus.)  —  stc  magnum  malum  Lambinus:  Jtc 
o  magnum  malum  MI ,  sil.  O  matum  R ,  dtro  magnum  malum  $uo  arbitratu  Erne- 
«tius.  —  putet  Y:  putat  MRIE.  —  31.  votet  id  I.  —  32.  inquit  Cod.  Ambros.  17.: 
inquis  MRIE.  —  35.  iamiam]  iam  I.  Cfr.  Iland  Turs.  III.  p.  156.  —  a  oni.  RI.  — 
37.  negat  Orellius:  negaut  cum  iibris  RIE.  —  illi  concederel.  —  38.  quid  est  impu- 
dentius  R. 
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proTindaiii  per  decem  annos,  non  tibi  a  senata  sed  a  te  ipso  perWim 
et  per  factionem  datos.  Praeteriit  tcmpus,  non  legis,  sed  libidinistuae; 
fac  tamen,  legis:  ut  succedaiur,  decernitur:  impedis  ct  ais,  „Habe  mei 
rationem.**  Habe  tu  nostrAm.  Exercitum  tu  habeas  diutius,  quampopu- 
lus  iussit,  in^ito  senatu?  Depugnes  oportet,  nisi  concedis.  Cum  bona« 
quidem  spe,  ut  ait  idem,  vel  vincendi  yel  in  libertalS  moriendi.  lam  si 
pugnandum  est ,  quo  tempore,  in  casu,  quo  consilio,  in  temporibus 
situm  esL  Itaque  te  in  ea  quaestionc  non  exerceo.  Ad  ea,  quac  dixi» 
aOer,  si  quid  habes;  equidem  dies  noctesque  torqueor. 

X.   (A.  U.  C.  705.;  «0 

CICERO  ATTICO  S. 

Subito  consilium  cepi,  ut,  antequam  luceret,  exirem,  na  qui  con- 
spectus  ficret  aut  sermo,  lictoribus  praesertim  laureatis.  De  reliquo 
ncque  hercule,  quid  agam,  nec,  quid  acturus  sim,  scio;  ita  sum  per- 
turbatus  temeritate  nostri  amentissimi  consilii.  Tibi  vero  quid  suadeam,  i» 
cuius  ipse  consilium  cxspccto?  Cnaeus  noster  quid  consilii  ceperit  ca- 
piatve,  ncscio,  adhuc  in  oppidis  coartatus  et  stupens.  Omnes,  si  in 
Italia  consistat,  erirous  una;  sin  cedct,  consilii  res  est.  Adhuc  certe, 
nisi  ego  insanio,  stulte  omnia  et  incaute.  Tu,  quaeso,  crebro  ad  me 
scribc  vel  quod  in  buccam  venerit  2o 

XI.    (A.  U.  C.  705.; 
CICERO  ATTICO  S. 

1.  Quaeso,  quid  hoc  est?  aut  quid  agitur?  Mihi  enim  tenebrac 
sunt.  „Cingulum",  inquit,  „nos  tenemus;  Anconem  amisimus.  Labie- 
nus  discessit  a  Caesare.''  Utrum  de  imperatore  populi  Romani,  an  de25 
Hannibale  loquimur?  0  hominem  amentem  el  miserum,  qui  ne  umbram 
quidem  unquam  tov  Aokov  vidcritl  Atque  haec  ait  omnia  facere  se 
dignitatis  causa.  Ubi  est  autem  dignitas  nisi  ubi  honestas?  Num  hone- 
stum  igitur  habere  exercitum  nullo  publico  consilio?  occuparc  urbes 
civium,  quo  facilior  sit  aditus  ad  patriam?  xQa<^v  d^ioAonds,  <^vydS<op^o 
yM^oSovs,  sexcenta  alia  scelera  moUri, 

njy  vTfcJi/  fjLaylajrjv  wor'  lyjiv  xvQavvlSa  — ? 

Sibi   habeat  suam    fortunaml    Unam   mehercule   tecum  apricationem  in 
illo  Lucretino  tuo  sole  malim  quam  omnia  istiusmodi  regna;  vel  potius 

2.  datam  I.  —  tempus ,  non  legis]  tempus  non  legit  M  ,  tempus  non  Jegitimum 
R  et  mg.  M,  tempus  legitimum  I.  —  sed  -  -  tamen^  legis  om.  MRI.  (Suppleta 
suQt  a  Viclorio  ex  mg.  Cratandri.)  —  3.  impedisset  ais  M.  —  mei]  in  eam  pr. 
M,  meam  R  et  corr.  M.  —  4.  hahet  nostrum  pr.  M,  habe  nostrum  RI  et  corr.  M.  — 
habeas]  habes  I.  '—  6.  vel  mihi  lib,  I.  ~  7.  in  temp.]  sine  temp.  pr.  M.  — 
8.  exercuero  I.  —  14.  nec]  ne  M.  —  acturus  quid  I.  —  15.  amantissimi  I.  — 
16.  quoius  M,  quouis  R.  ~  17.  sed  stupens.  omnes  si  R  et  pr.  M,  sed  stupent 
omnes  si  I.  (Ul  nos,  XYZ  et  corr.  M.)  —  18.  consistet  Asc.  tertia.  —  si  incedet 
I ,  Jin  decedet  Prisci  Codd.  Pii.  —  est,  Adhiic  incerti.  iVtit  R,  est  adhw  incerti. 
yisi  I.  {certa  pr.  M,  incerti  corr.  M.)  —  19.  incaute  agi  iudico.  Tu  I.  —  ad  m9 
crebro  I.  —  23.  agere  R.  —  24.  inquit  MRI :  inquis  cum  C2dd.  Malasp.  E.  — 
25.  a  BIR:  ab  lE.  —  26.  loquuntur  R.  —  28.  ^um]  nisi  pr.  M.  (DeleTit 
yum  Lambinus,  ut  malebat  Ernestius.)  —  29.  honestum  est  igitur  R.  —  33.  ap- 
plicationem  I  et  pr.  M.   ~     34.  Lucrativo  Ml,  Lucretilino  Fa^rnus. 
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mori  milies  quam  semel  istiosmodi  quidquam  cogitare.  2.  „Qiiid  si  Ui 
velis''?  inquis.  Age  quis  est;  cui  velle  non  iiceat?  3ed  ego  hoc  ipsum 
velle  miserius  esse  duco-  quam  in  crucem  tolli.  Una  res  est  ea  mise- 
rior,  adipisci,  quod  ita  volueris.    Sed  haec  hactenus.    Libenter  enim  in 

shis  molestiis  ivGycoXd^io  aou  3.  Redeamus  ad  nostmm.  Per  fortunasl 
quale  tibi  consiliuln  Pompeii  videtur?  Hoc  quaero,  quod  urbem  reli- 
querit.  Ego  enim  a;io^cJ*tum:  ,,NihiI  absurdius!"  Urbem  turelinquas? 
Ergo  idem,  si  Galli  venirent.  „Non  est,  inquit,  „in  parietibus  res 
publica.''    At  in  aris  et  focis.    „Fecit  idem  Themistocles.''    Fluctum  enim 

lototius  barbariae  ferre  urbs  una  non  poterat  At  idem  Pericles  non  fecit» 
annum  fere  post  quinquagesimum ,  cum  praeter  moenia  nihil  teneret. 
Nostri  olim,  urbe  reliqua  capta,  arcem  tamen  retinuerunt. 

Oi/rck)  710V  T<ov  ngoa^av  inev^^ofjuyia  xkia  dvSQiSv. 

4.  Rursus  autem  ex  dolore  municipali  sermonibusque  eorum,  quos  con- 

lAvenio,  videtur  hoc  consilium  exitum  habiturum.     Mira  hominum  que- 

rela  est  —  nescio  istic ;  sed  facies ,    ut  sciam  — ,    sine  magistratibus 

urbem  esse,   sine  senatu.    Fugiens  deniquc  Pompeius  mirabiliter  homi- 

nes  movet.    Quid  quaeris?  Alia  causa  facta  est;  nihil  iam  concedendum 

putant  Caesari.     Haec,  tu  mihi  explica,  qualia   sint.     5.   Ego  negotio 

2opraesum  non  turbulento.    Vult  enim  me  Pompeius  esse,  quem  tola  haec 

Campania  et  maritima  ora  habeat  ijilaxoTiovj  ad  quem  delectus  ct  sum- 

ma  negotii  referatur.    Itaque  vagus  esse  cogitabam. '  Te  puto  iam  videre» 

quae  sit  oQfi^  Caesaris,  qui  populus,  qui  totius  negotii  status.    Eavelim 

scribas  ad  me,    et  quidem,  quoniam  mutabilia  sunt,  quam  saepissime. 

25Acquiesco  enim  et  scribens  ad  te  et  legens  tua. 

XIl.    (A.  U.  C.  705.; 
CICERO  ATTICO  S. 

1.  Unam  adhuc  a  te  epistolam  atceperam,  datam  xii.  Kal.,  in  qua 
significabatur  aliam  te  antc  dedisse,  quam  non  acceperam.    Sed  quaeso, 

sout  scribas  quam  sacpissime,  non  modo  si  quid  scies  aut  audieris,  sed 
etiam  si  quid  suspicabere,  maximeque,  quid  nobis  faciendum  aut  non 
faciendum  putes.  Nam  quod  rogas,  curem,  ut  scias,  quid  Pompeius 
agat,  ne  ipsum  quidem  scire  puto;  nostrCim  quidem  nemo.  2.  Vidi  Len- 
tulum  consulem  Formiis  x.  Kal.,  vidi  Libonem;  plena  tirooris  et  erroris 

s5omnia.,  Ille  itcr  Larinum;  ibi  enim  cohortes  et  Luceriae  et  Teani  reli- 
quAque  in  Apulia.  Inde  utrum  consisterc  uspiam  velit,  an  mare  Iransire, 
nescitur.    Si  manet,    vereor,  ne  exercitum  firmum  habcre  non  possit; 

4.  milies]  moliens  pr.  M.  —  semet  illitumodi  MR.  —  3.  eo  R.  —  5.  iii  R.  — 
aoi]  COCON  M  ,  om.  R.  —  7.  tum]  « Vetusli  Codd.  tamen,»  Pius.  Sic  malebat 
Ernestius.  —  0.  At]  aut  R.  —  idem  om.  MR.  —  13.  nov  -  -  dvdQioP  om.  R.  — 
14.  dolore]  Forl.  rumore,  Or.  —  16.  neicu  M.  —  ittic]  an  i$tic  Ernestio  auctore 
Schnetzius.  —  17.  esse  in  tenatu  pr.  M.  —  18.  ea$a  pr.  M.  —  facta  ett]  factas 
pr.  M,  facta  (omisso  est)  RI  et  corr.  M.  —  21.  Campania  R:  Campana  MIE.  — 
dilectus  M.  —  22.  negotii  summa  I.  —  conferatur  R.  —  23.  OQfif^]  hora  me  pr. 
M ,  hora  viae  corr.  M,  ora  tne  RI.  —  24.  et  quoniam  quidem  I.  —  28.  KaU  lun. 
in  MRl.  (Emendatum  ex  Y.)  —  31.  faciundum  bis  I.  »  32.  putas  MRI.  (Cor- 
reiit  Lambinus.)  —  roges  R.  —  34.  terroris  Maoutius.  —  35.  Teani  loscriptio- 
nes :     Theani  MRIE.  —     36.  Apuleia  pr.  M.  —     37.  non  om.  I. 
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sin  discedit,  qno  aut  qua  aut  quid  nobis  agendum  esl?  Nescio.  Nam 
istum  quidem,  cuius  ^akaQiafwv  times,  omnia  teterrime  facturum  puto. 
Nec  eum  rerum  prolatio  nec  senatus  magistratuumque  discessus  nec 
aerarium  clausum  tardabit.  3.  Sed  haec,  utscribis,  cito  sciemus.  Inte- 
rim  yelim  mihi  ignoscas,  quod  ad  te  scribo  tam  multa  toties.  Acquiesco^ 
enim  et  tuas  yoIo  elicere  litteras  maximeque  consilium,  quid  agam  aut 
quo  me  pacto  geram ;  demittamne  me  penitus  in  causam  ?  Non  deter- 
rcor  periculo,  sed  dirumpor  dolore.  Tam  nullo  consilio  aut  tam  contra 
meum  consilium  gesta  esse  omnial  An  cuncter  et  tergiyerser  et  iis  me 
dem,  qui  tenent,  qui  potiuntur?  AiSiofmi  TQioas^  nec  solum  civis  sed>o 
etiam  amici  oiiicio  revocor ;  etsi  frangor  saepe  misericordia  puerorum. 

4.  Ut  igitur  ita  perturbato,  etsi  te  eadem  solUcitant,  scribe  aliquid,  et 
maxime,  si  Pompeius  Italia  cedit,  quid  nobis  agendum  putes.  lif.  qui- 
dem  Lepidus  —  nam  fuimus  una  —  eum  finem  statuit,  L.  Torquatus 
eundem.  Me  cum  multa,  tum  etiam  lictores  impediunt;  nihil  yidi  un-t» 
quam,  quod  minus  explicari  posset.  Itaque  a  te  nihildum  certi  exquiro» 
sed  quid  yidealur.     Denique   ipsam    aTioQLav  tuam  cupio   cognoscere. 

5.  Labienum  ab  illo  discessisse  propemodum  constat.  Si  ita  factum  esset, 
ut  ille  Romam  yeniens  magistratum  et  senatum  Romae  offenderet ,  magno 
usui  causae  nostrae  fuisset.  Damnasse  enim  sceleris  hominem  amicum^o 
rei  publicae  causa  yideretur;  quod  nunc  quoque  yidetur,  sed  minus 
prodest:  non  enim  habet,  cui  prosit;  eumque  arbitror  poenitere;  nisi 
forte  id  ipsum  est  falsum,  discessisse  illum.  Nos  quidem  pro  certo 
habebamus.  6.  £t  yelim  —  quamquam,  ut  scribis,  domesticis  te  fini- 
bus  tenes  —  formam  mihi  urbis  exponas,  ecquod  Pompeii  desiderium,^ 
ecquae  Caesaris  inyidia  apparcat;  etiam  quid  censeas  de  Terentia  et  Tul- 
lia,  Romae  eas  esse,  an  mecum,  an  aliquo  tuto  loco.  Et  haec  et  si 
quid  aliud  ad  me  scribas  yelim  yel  potius  scriptites. 

XIII.  a.    {A.  V.  C.  705.; 

CICERO  ATTICO  S.  m 

1.  De  Vennonianis  rebus  tibi  assentior.  Labienum  ^'(xoa  iudico. 
Facinus  iamdiu  nullum  ciyile  praeclarius;  qui,  ut  aliud  nihil,  hoc  tamen 
profecit:  dedit  illi  dolorem.  Sed  etiam  ad  summam  profectum  aliquid 
puto.  Amo  etiam  Pisonem;  cuius  iudicium  de  genero  suspicor  yisum 
iri  graye.  Quamquam,  genus  belli  quod  sit,  yides.  Ita  civile  est,  ut^ 
non  ex  civium  dissensione  sed  ex  unius  pcrditi  civis  audacia  natum  sit. 
Is  autem  valet  exercitu;   tenet  multos  spe  et  promissis;    omuia  omnium 

1.  discedet  Bosias.  —  est?  Neseio  Orellias :  est ,  neicio  MRE ,  tit,  nescio  I.  — 
2.  quoitu  MI.  —  3.  eum]  enim  I.  —  probatio  mg.  M.  —  senectus  pr.  M.  — 
7.  demittamne]  dimittamne  Yb  et  for(.  M ,  dimittamus  Codd.  Bosii  et  RI ,  demittam 
Pius.  (Ut  nos,  Manulius.)  —  8.  Tam]  Tamne  Z  et  fort.  M.  —  0.  conter  R.  — 
11.  etsi]  et  sic  I.  —  12.  Vt]  Tu  Pias.  —  13.  M'.]  M>  MRI.  (Gorreiit  Manutius.)  — 
15.  Me  tamm  muUai  tamen  etiam  I.  —  16.  possit  Asc.  tertia.  —  nihUd^im] 
nihil  R.  »  25.  et  quod  RI.  —  26.  ecquae  Tb  et  fort.  M :  et  quae  RI ,  ecqua  E.  — 
invidia]  inoia  pr.  M,  via  corr.  M,  iniuria  Rl.  (Dt  nos,  yiclorias.)  —  censeas] 
sentias  R.  — >  27.  tuto]  tuo  M.  —  Et  om.  U  et  Bosius  in  Add.  —  28.  velim  om. 
pr.  M*  — '  31.  yQwa  om.  R.  —  35.  genus]  totius  pr.  Z,  genus  totius  malebat  Lam* 
binus.  —     37.  valet.  exercitum  tenet  muUa  MRI.    (Correctum  e  Codd.  Lambini.) 
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concapiviL  Huic  tradita  nrbs  est,  nnda  praesidio,  referta  copiis.  Quid 
est,  quod  ab  eo  non  metuas,  qui  illa  templa  et  tecta  non  patriam  sed  prae- 
damputet?  Quid  autem  sit  acturus  aut  quo  modo,  nescio,  sinesenatu,  sine 
magistratu.  Ne  simulare  quidem  poterit  quidquam  noXixixi^s-  Nos  autem 
•'*ubi  exsurgere  poterimus  aut  quando?  Quorum  dux  quam  daTQarijyfi- 
T0£,  tu  quoque  animadvertis ;  cui  ne  f  Picena  quidem  nota  fuerint;  quam 
autem  sine  consilio,  res  testis.  Ut  enim  alia  omittam  decem  annorum 
peccata,  quae  condicio  non  huic  fiigac  praestitit?  2.  Nec  vero  nunc 
quid  cogitet  scio;   ac  non  desino  per  litteras  sciscitari.    Nihil  esse  timi- 

i»dius  constat,  nihil  perturbatius.  Itaque  nec  praesidium,  cuius  parandi 
causa  ad  urbem  retentus  est,  nec  locum  ac  sedem  praesidii  ullam  video. 
Spes  omnis  in  duabus  insidiose  retentis,  paene  alienis  legionibus.  Nam 
dclectus  adhuc  quidem  invitorum  est  et  a  pugnando  abhorrentium.  Con- 
dicionum  autem  amissum  tempus  est.     Quid  iuturum  sit,   non  Tideo. 

isCommissum  quidem  a  nobis  certe  est  sive  a  nostro  duce,  ut  e  portu 
sine  gubernaculis  egressi  tempestati  nos  traderemus.  3.  Itaque  de  Cice- 
ronibus  nostris  dubito  quid  agam;  nam  mihi  interdum  amandandi  viden- 
tur  in  Graeciam.  De  TuIIia  autem  et  Terentia,  cum  mihi  barbarorum 
adventus  proponitur,  omnia  timeo;  cum  autem  Dolabellae  venit  in  men- 

20tem,  paullum  respiro.  Sed  velim  consideres,  quid  faciendum  putes: 
primum  tiqoq  t6  da^aUg  —  aliter  enim  mihi  de  illis  ac  de  me  ipso 
consuleudum  est  — ;  deinde  ad  opiniones,  ne  reprehendamur,  quod  eas 
Romae  velimus  esse  in  communi  bonorum  fuga.  Quin  etiam  tibi  el 
Pcducaco  —  scripsit  enim  ad  me  — ,  quid  faciatis,   videndum  est.     Is 

25enim  splendor  est  vestrum,  ut  eadem  postulentur  a  vobis,  quae  ab  am- 
plissimis  civibus.  Sed  de  hoc  tu  videbis,  quippe  cum  de  me  ipso  ac 
de  meis  te  considerare  velim.  4.  Reliquum  est,  ut,  et  quid  agatur, 
quoad  poteris,  explorcs  scribasque  ad  me,  et  quid  ipse  coniectura  asse- 
quare;  quod  etiam  a  te  magis  exspccto.    Nam,  acta  omnibus  nuntianti- 

3obus,  a  te  e&specto  futura.  Mdvng  S*  aQiaTog — .  Loquacitati  ignosces, 
quae  et  me  levat  ad  tc  quidem  scribentem  et  elicit  tuas  litteras. 

Xlll.  b.    [CICERO  ATTICO   S.] 

5.  Aenigma  Oppiorum  ex  Velia  plane  non  intellexi.     Est  enim  nu- 

mero  Platonis  obscurius.     lam  intellcxi  f  tuum.     Oppios  enim  de  Velia 

^'succones  dicis.    In  eo  aestuavi  diu;  quo  aperto,  reliqua  patcbant  et  cum 

1.  ctipivit  «VelusU  Codices.»  Pics.  —  3.  sine  senatu]  ne  senatus  pr.  M.  — 
4.  simulare]  somniare  «Vetusli  Codices.»  Pics.  —  6,  cui  ne  Picena]  quo  in  epicena 
pr.  M  ,  i.  e.  quoi  ne  Picena,  «Res  in  Piceno  geslae.»  Pius.  Fort.  ne  tol  i^rlxotpa' 
Or.  —  7.  res  lestis]  res  stet  MR ,  resistet  I.  (Correclum  ex  XYZ.)  —  9.  esse  om. 
I  et  pr.  M.  —  timiditis]  tardius  R.  —  11.  retentum  I.  ^  12.  insidiose  cum  Codd. 
Pii  Asc.  tertia  :  invidiose  MIE,  invidiosa  R.  —  legibus  pr.  M.  —  13.  dilectis  pr. 
M ,  dilectus  corr.  M.  —  invidorum  pr.  M.  —  14.  sit]  est  R  et  pr.  M.  —  17.  emen- 
dandi  RI  et  pr.  M.  —  19.  adventus  ad  urbem  proponitur  I  et  mg.  M.  —  21.  illis] 
ipsis  I.  —  2*2.  ad  opiniones]  ad  (spatium  vacuum)  opiniones  1 ,  TiQog  rdg  do^ag 
Corradus.  Piacet.  Or.  —  24.  Peducaeo  Inscriptiones :  Peduceo  MIE,  Peduceio  R. — 
scripsti  M ,  scripsisti  RI.  (Correxit  Victorius.)  —  26.  de  ipso  ac  de  me  ista  consi- 
derare  MRI.  (Correclum  ex  Z.;  —  29.  a  te  etiam  R.  —  expeto  pr.  M.  —  30.  de 
R.  »  34.  tuum\  tuum  aenigma  RI ,  tamen  Schuetzius.  Fort.  totum.  Or.  — 
35.  saxones  XZ ,  saccones  MI ,  Santones  R.  (Corrcclum  ex  Y.)  —  dices  M.  —  ae- 
stuavi  diu]  es  tu  aut  diu  M ,    aestu  aut  diu  I ,   aestu  aut  die  R.  fEmendatum  ex  Y.) 
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Terentiae  suniina  congraebant  6.  L.  Caesarem  yidi  Mintornis  a.  d.  viii. 
Kal.  Febr.  mane  cnm  absurdissimis  mandatis,  non  hominem  sed  scopas 
solatas;  ut  id  ipsom  mihi  ille  videatur  irridendi  causa  fecisse,  qui  tantis 
de  rebus  huic  mandata  dederit:  nisi  forte  non  dedit  et  hic  sermone  ali- 
quo  arrepto  pro  mandatis  abusus  est.  7.  Labienus,  Tir  mea  scntentias 
magnus,  Teanum  yenit  a.  d.  ix.  KaL  Ibi  Pompeium  consuiesque  con- 
venit.  Qui  sermo  fuerit  et  quid  actum  sit,  scribam  ad  te,  cum  certum 
sciam.  Pompeius  a  Teano  Larinum  versus  profectus  est  a.  d.  viii.  Kal. 
£o  die  mansit  Venafri.  Aliquantum  animi  videtur  nobis  attulisse  Labienus. 
Sed  ego  nondum  habeo ,  quid  ad  te  ex  his  locis  scribam.  Ista  magis  exspe-  lo 
cto:  quid  illim  afleralur;  quo  pacto  de  Labieno  ferat;  quid  agat  Domi- 
tius  in  Marsis,  Iguvii  Thcrmus,  P.  Altius  Cinguli;  quae  sit  populi  urbani 
voluntas;  quae  tua  coniectura  de  rebus  futuris:  haec  velim  crebro  et 
quid  tibi  de  mulieribus  nostris  placeat  et  quid  acturus  ipse  sis,  scribas. 
Si  scriberem  ipse,  longior  epistola  fuisset;  sed  dictavi  propter  lippi- 15 
tudinem. 

xir.  (A.  u.  c.  705.; 

CICERO  ATTICO  S. 

1.  A.  d.  VI.  Kal.  Febr.  Capuam  Calibus  proficiscens,  cum  leviter 
lippirem,  has  litteras  dedi.  L.  Caesar  mandata  Caesaris  dctulitad  Pom-^<' 
peium  a.  d.  viii.  Kal.,  cum  is  esset  cum  consulibus  Teani.  Probata 
condicio  est,  sed  ita,  ut  ille  de  iis  oppidis,  quae  extra  suam  provin- 
ciam  occupavisset,  praesidia  deduceret.  Id  si  fecisset,  responsum  est 
ad  urbem  nos  redituros  esse  et  rem  pcr  senatum  confecturos.  Spero 
f  esse  in  praesentia  pacem  nos  habere;  nam  et  illum  furoris  et  hunc^s 
nostrum  copiaruro  suppoenitet  2.  Me  Pompeius  Capuam  venire  voluit 
et  adiuvare  delectum ;  in  quo  parum  prolixe  respondcnt  Campani  coloni. 
Gladiatores  Caesaris,  qui  Capuae  sunt,  de  quibus  ante  ad  te  falsum  ex 
A.  Torquati  litteris  scripseram ,  sane  commode  Pompeius  distribuit  binos 
singulis  patribus  familiarum.  Scutorum  in  ludo  I33.  fuerunt.  Eruptio-M 
nem  facturi  fuisse  dicebantur.  Sane  multum  in  eo  rei  publicae  f  pro- 
fixum  estl  3.  De  mulieribus  nostris,  in  quibus  est  tua  soror,  quaeso 
videas,  ut  satis  honestum  nobis  sit  eas  Romae  esse,  cum  ceterae  illa 
dignitate  discesserint    Hoc  scripsi  ad  eas  et  ad  te  ipsum  antea.    Velim 

2.  non  ad  homines  I.  —  5.  est]  sit  I.  —  8.  a  MR :  ab  IB.  —  9.  VenafHam 
M.  —  animi]  enim  I.  —  10.  quid  MRI:  quod  Erneslias.  —  11.  iUim  Bosias : 
iUinc  MRE ,  iUic  I.  —  12.  in  Harsis  om.  pr.  M  ,  in  maresis  mgr.  M  ,  in  mare  R.  — 
Iguvii]  Sisingui  R,  om.  I,  Tignii,  «nuoc  SanU  Maria  in  Georgio»,  Pias.  (Ut  nos 
(iguii)  Sleucho  anctore  Yb.  De  M  non  satis  conslat.)  —  Thermus]  Cn.  Teranius 
I.  —  Actius  RI ,  Aceius  Asc.  tertia.  —  14.  sis  ipse  R.  —  19.  leveriter  Tel  leven" 
ter  Codd.  Lambini.  —  24.  Spero  esse]  Spero  etiam  Asc.  prima,  Spero  ipse  malebat 
Erneslias ,  Spero  Scbaelzios  ,  quod  probat  Hand  Turs.  111.  p.  290.  Fort.  Spero  - 
et$i  (dubilo)  .  .  .  in.  Or.  (Ut  editom  est,  Codd.  Bosii  et  MRI.)  —  25.  hune  virum 
nostrum  I.  —  27.  dUectum  M.  —  28.  ^t  om.  RI.  —  ex  A,  Torquati  Cralander  et 
Bosius  in  Add. :  ex  TorqucUi  MRIE.  —  30.  Scutorum]  «Alii  secutorum  le^nt.» 
Pics.  (Sic  Yiclorias.)  Cfr.  pro  Miloo.  $.  64.  —  iJj]  no.  Z,  H,  R.  (Ut  nos , 
XYM.)  —  fuerunt :  bis  eruptionem  I.  —  31.  profixum  M:  provisum  RIE.  Fort. 
profectum  a  ▼.  profMo,  xar  eioidvelav.  Or.  —  33.  eeteri  MRI.  —  iUa  corr.  M: 
iUi  pr.  M  ,  tiUa  BIB. 
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eas  cohortere,  nt  exeant;  praesertim  cum  ea  praedia  in  ora  maritima 
habeamus*  cui  ego  praesum»  nt  in  iis  pro  re  nata  non  incommode  pos- 
sint  esse.  Nam  si  quid  ofTendimus  in  genero  nostro  —  quod  quidem 
ego  praestare  non  debeo ,  sed  id  fit  maius ,  quod  mulieres  nostrae  prae- 
5ter  ceteras  Romae  remanserunt  — :  tu  ipse  cum  Sexto»  scire  yelim, 
quid  cogites  de  exeundo  de  totaque  re  quid  existimes.  Equidem  pacem 
hortari  non  desino,  quae  vel  iniusta  utiiior  est  quam  iustissimum  bel- 
lum.    Sed  haec,  ut  fors  tulerit. 

« 

Xr.     (A.  D.  C.  705.; 

10  CICERO  ATTICO  S. 

1.  Ut  ab  urbe  discessi,  nullum  adhuc  intermisi  diem,  quin  aliquid 
ad  te  litterarum  darem,  non  quo  haberem  magno  opere,  quid  scribe- 
rem,  sed  ut  loquerer  tecum  absens;  quo  mihi,  cum  coram  id  nonlicet, 
nihil  est  iucundius.     2.   Capuam  cum   Tenissem  a.   d.  vi.  KaL  pridie, 

15  quam  has  litteras  dedi ,  consules  conveni  multosquc  nostri  ordinis.  Omnes 
cupiebant  Caesarem  abductis  praesidiis  stare  condicionibus  iis,  quas 
tulisset.  Uni  Favonio  leges  ab  illo  nobis  imponi  non  placebat;  sed  is 
haud  auditus  in  consilio.  Cato  enim  ipse  iam  servire  quam  pugnare 
mavult    Sed  tamen  ait  in  senatu  se  adesse  velle,  cum  de  condicionibus 

2oagatur,  si  Caesar  adductus  sit,  ut  praesidia  deducat.  Ita,  quod  maxime 
opus  esty  in  Siciliam  ire  non  curat;  quod  metuo*  ne  obsit,  in  senatu 
esse  vult  Postumius  autem,  de  quo  nominatim  senatus  decrevit,  ut 
statim  in  Siciliam  iret  Furfanioque  succederet,  negat  se  sine  Catone 
iturum,    et  suam  in  senatu  operam  auctoritatemque  quam  magni  aesti- 

2smat.  Ita  res  ad  Fannium  pervenit.  Is  cum  imperio  in  Siciliam  prae- 
mittitur.  3.  In  disputationibus  nostris  summa  varietas  est.  Plerique  ne- 
gant  Caesarem  in  condicione  mansurum,  postulataque  haec  ab  eo  inter- 
posita  esse,  quo  minus,  quod  opus  esset  ad  bellum,  a  nobis  pararetur. 
Ego  autem  eum  puto  facturum,  ut  praesidia  deducat.     Vicerit  enim,  si 

aoconsul  factus  erit,  et  minore  scelere  vicerit,  quam  quo  ingressus  est. 
Sed  accipienda  plaga  est.  Sumus  enim  flagitiose  imparati  cum  a  militi- 
bus,  tum  a  pecunia;  quam  quidem  omnem,  non  modo  privatam,  quae 
in  urbe  est,  sed  etiam  publicam,  quae  in  aerario  est,  illi  reliquimus. 
Pompeius   ad  legiones  Attianas  est  profcctus;    Labienum  secum  habet. 


1.  praesidia  MRI.  (Gorreclum  e  Cod.  ia  mg.  Repetilt.  Lamb.)  —  2.  praesim 
I.  —  iis  fi:  hii  MIE.  —  3.  Nam ,  ti  quid  offendimuM ,  in  genero  nostro  ;  quod  -  - 
non  debeo.  Sed  cam  Bosio  E.  (Nos  distiaximas  partim  cam  Viclorio.)  —  gettere  I.  — 
6.  cogitat  I.  —  Equidem  pacem]  Quidem  pacem  pr.  M ,  Pacem  quidem  RI  et  corr. 
M,  Equidem  ad  pacem  mg.  Cralaodri.  (Ut  aos  ,  Graevio  auctore  E.)  —  7.  bellum 
in  eivibus,  Sed  RI  et  mg^.  M.  —  12.  quid]  quod  Eraestias.  —  13.  id  om.  R.  — 
Ueeret  MRI.  (Correctum  e  Codd.  Malasp.  et  Uelmslad.)  —  18.  haud  om.  MRI.  (lo- 
sertum  est  ex  Y.  Cfr.  Uaod  Turs.  III.  p.  30.  «Vetusti  Codd. :  sed  is  adhibitus 
ffion  est  in  c»  Pius.)  —  21.  metu  R.  —  absit  R  et  corr.  M,  —  22.  Postumius  R  : 
Postumus  MIE.  —  23.  Furfanioque  Schuetzius :  Fuffanoque  Codd.  Bosii ,  Fusanoque 
I  et  pr.  M ,  Fursanoque  corr.  M  ,  Sufanoque  R  ,  Furfanoque  E.  —  cederet ,  is  ne- 
gat  I.  Cfr.  Bueoemana.  ad  Lact.  Institt.  3,  14,  12.  Moser  ad  11.  de  Rep.  p. 
550.  —  se  iturum  sine  Catone  I.  —  24.  quam  cum  Asc.  teriia  om.  Maiiutius.  — 
25.  praeficitur  I.  —  26.  veritas  ML  —  30.  erit]  fuerit  I.  —  minori  I.  —  est  ingres- 
«us  I.  —    34.  Actianas  RI.  —     secum]  cum  se  R  et  pr.  M. 
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Ego  tuas  opiniones    de  his  rebus  exspecto.    Formias  me  continuo  reci- 
pere  cogitabam. 

xri.   (A.  u.  c.  705.; 

CICERO  ATTICO  S. 

1.  Omnes  arbitror  mihi  tuas  litteras  redditas  esse,  sed  primasprae-5 
postere,  reliquas  ordine,  quo  sunt  missae,  per  Terentiam.  De  manda- 
tis  Caesaris  adventuque  Labieni  et  responsis  consulum  ac  Pompeii  scripsi 
ad  te  litteris  iis,  quas  a.  d.  v.  Kal.  Capua  dedi;  pluraque  praetcrea  in 
eandem  epistolam  conieci.  2.  Nunc  has  exspectationes  habemus  duas; 
unam,  quid  Caesar  acturus  sit,  cum  acceperit  ea,  quae  refercnda  adio 
ilium  data  sunt  L.  Caesari ;  aheram ,  quid  Pompeius  agat ;  qui  quidem  ad 
me  scribit  paucis  diebus  se  firmum  exercitum  habitnrum  spemque  aiTert,  si 
in  Picenum  agrum  ipse  venerit,  nos  Romam  redituros  esse,  Labienum 
secum  habet  non  dubitantem  dc  imbecillitate  Caesaris  copiarum ;  cuius 
adventu  Cnaeus  noster  multo  animi  plus  habet.  Nos  a  consulibus  Ca-i5 
puam  venire  iussi  sumus  ad  Nonas  Febr.  Capua  profectus  sum  For- 
mias  a.  d.  iii.  Kal.  Eo  die  cum  Calibus  tuas  litteras  hora  fere  nona 
accepissem,  has  statim  dedl.  3.  De  Terentia  et  Tullia  tibi  assentior;  ad 
quas  scripseram,  ad  te  ut  referrent;  si  nondum  profectae  sunt,  nihil  est 
quod  se  moveant,  quoad  perspiciamus ,  quo  luci  sit  res.  20 

Xril.    (A.  U.  C.  705.J 
aCERO  ATTICO  S. 

1.  Tuae  litterae  mihi  gratae  iucundaeque  sunt.  De  pueris  in  Grae- 
ciam  transportandis  tum  cogitabam ,  cum  fuga  ex  Italia  quaeri  videbatur. 
Nos  enim  Hispaniam  peleremus;  illis  hoc  aequc  commodum  non  erat.25 
Tu  ipse  cum  Sexto  etiamnunc  mihi  videris  Romae  rccte  esse  posse. 
Etenim  minime  amici  Pompeio  nostro  esse  debetis.  Nemo  enim  unquam 
tautum  de  urbanis  praediis  detraxit.  Videsne  me  etiam  iocari?  Scire 
iam  te  oportet,  L.  Caesar  quae  responsa  referat  a  Pompeio,  quas  ab 
eodem  ad  Caesarem  ferat  litteras.  Scriptae  enim  et  datae  ita  sunt,  utso 
proponerenlur  in  publico;  in  quo  accusavi  mecum  ipse  Pompeium,  qui, 
cum  scriptor  luculentus  esset,  tantas  res  atque  eas,  quae  in  omnium 
manus  venturae  essent,  Sestio  nostro  scribendas  dederit.  Itaque  nihil 
unquam  legi  scriptum  ariaxnaSiavaQov.  Pcrspici  tamen  ex  litteris  Pom- 
peii  potest  nihil  Caesari  negari  omniaque  et  cumulale,  quae  postulet,s5 
dari,  quae  ille  amentissimus  fuerit,  nisi  acceperit,  praeseriim  cum  impn- 
dentissime  postulaveriL  Quis  enim  tu  es,  qui  dicas:  „Si  in  Hispaniam 
profectus  erit,  si  praesidia  dimiserit.''  —  Tamen  conccditur?  Minus 
honeste  nunc  quidem,  violata  iam  ab  illo  re  publica  illatoque  bello, 
quam  si  olim  de  ratione  habenda  impetrasset;    et  tamen  vereor,  ut  his^o 

7.  ad  PompHwn  MBI.  (Correctain  ez  Y.)  —  8.  Cafmae  I.  —  16.  ius$i  nh 
tnus]  iustimui  M.  —  20.  rupiciamus  I.  —  loco  I.  —  23-  Novae  epislolae  initium 
hinc  primas  fecit  Bosias.  —  28.  praediis  Cod.  in  mg.  Repell.  Lamb. :  praesidiii 
MRIE.  —  29.  te  iam  I.  ^  quasque  I.  -  30.  Ua  datae  I.  —  31.  proponeretur  I.  — 
34.  aeari<ad€areQOV  R.  —  37.  ducas  I.  —  38.  tamm  coneeditur  I  et  corr.  M  : 
a  me  non  eoncMiur  pr.  M,  tamm  eoneedere  R,  tamen  non  eoneeditur  cam  Boaio  B. 
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ipsis  contentus  sit  Nam  cum  ista  mandata  dedisset  L.  Caesari,  debuit 
esse  paullo  quietior,  dum  responsa  referrentur;  dicitur  autem  nunc  esse 
acerrimus.  3.  Trebatius  quidem  scribit  se  ab  iilo  ix.  Kal.  Febr.  roga- 
tum  esse,   ut  scriberet  ad  me,  ut  essem  ad  urbem;  nihii  ei  me  gratius 

dfacere  posse.  Uaec  verbis  plurimis.  Intellexi  ex  dierum  ratione,  ut 
primum  de  discessu  nostro  Caesar  audisset,  iaborare  eum  coepissc,  ne 
omnes  abessemus.  Itaque  non  dubito,  quin  ad  Pisonem,  quin  ad  Ser- 
yium  scripserit.  Iliud  admiror  non  ipsutn  ad  me  scripsisse,  non  per 
Dolabellam,    non  per  Caelium  egisse;  quamquam  non  aspemor  Trebatii 

lolitteras,  a  quo  me  unice  diligi  scio.  4.  Rescripsi  ad  Trebatium  —  nam 
ad  ipsum  Caesarem,  qui  mihi  nihil  scripsisset,  nolui  — ,  quam  illud 
hoc  tempore  esset  difOcile;  me  tamen  in  praediis  meis  esse  neque  dele- 
ctum  ullum  neque  negotium  suscepisse.  In  quo  quidem  manebo,  dum 
spes  pacis  erit;  sin  bellum  geretur,  non  deero  oflicio  nec  dignitati  meae, 

ispueros  vnay^ifuvoQ  in  Graeciam.  Totam  enim  Italiam  flagraturam  belio 
intelligo.  Tantum  mali  excitatum  est  partim  ex  improbis ,  partim  ex 
invidis  ciyibus.  Sed  haec  paucis  diebus  ex  illius  ad  nostra  responsa 
responsis  intelligentur,  quorsum  eyasura  sint.  Tum  ad  te  scribam  plura, 
si  erit  bellum;   sin  autem  etiam  induciae,   te  ipsum,   ut  spero,   yidebo. 

20  5.  Ego  iiii.  Non.  Febr.,  quo  die  has  litteras  dedi,  in  Formiano,  quo 
Capua  redieram,  mulieres  exspectabam;  quibus  quidem  scripseram,  tuis 
litteris  admonitus,  ut  Romae  manerent.  Scd  audio  maiorem  quendam 
in  urbe  timorem  esse.  Capuae  Non.  Febr.  esse  volebam,  quia  consules 
iusserant.    Quidquid  huc  erit  a  Pompeio  allatum,  statim  ad  te  scribam, 

astuasque  de  istis  rebus  litteras  exspectabo. 

XYHI.    (A.  U.  C.  705.; 
CICERO  ATTICO  S. 

1.  iiii.  Non.  Febr.  mulieres  noslrae  Formias  venerunt  tuaque  erga 
se  oiGcia  plena  tui  suavissimi  studii  ad  me  pertulerunt.    £as  ego,  quo- 

soad  sciremus,  utrum  turpi  pace  nobis  an  misero  bello  esset  utendum,  in 
Formiano  esse  volui  et  una  Cicerones.  Ipse  cum  fratre  Capuam  ad  con- 
sules  — •  Nonis  enim  adesse  iussi  sumus  —  iii.  Non.  profeclus  sum, 
cum  has  littcras  dedi.  Responsa  Pompeii  grata  populo  ct  probata  con- 
tioni  esse  dicuntur.    Ita  putaram.     Quae  quidem  ille  si  rcpudiaril ,  iace- 

ssbit;  sin  acccperit  ....  Ulrum  igitur,  inquies,  mavis?  Responderem, 
si  quemadmodum  parati  essemus,  scircm.  2.  Cassium  erat  hic  auditum 
expulsum  Ancone  eamque  urbem  a  nobis  teneri.  Si  bellum  futurum  est, 
negotium  utile.  Caesarem  quidem,  L.  Caesare  cum  mandatis  de  pace 
misso,  tamen  aiunt  acerrime  delectum  habere,   loca  occupare,  vincire 

2.  nunc  autem  pr.  M.  —  5.  pluribus  l.  —  7.  Ita  R.  —  12.  dilectum  M, 
obiqae.  —  15.  £:f6'Kr£uspog  M.  —  16.  malum  I  el  pr.  M.  —  excitatum  est  par- 
tim  Lambinus  et  Bosius  in  Add. :  excitatum  partim  MRIE.  —  17.  responsa  del.  cen- 
sebat  Erneslius.  —  18.  intelligerentur  R.  —  sunt  R.  —  plura  om.  R.—  23.  esse  yon.  Febr. 
R.  —  nolebam  I.  —  28.  Quarto  Non.  I.  —  29.  ad  me  pertulerunt  mg.  Cralaudri  et  Bo- 
sius  in  Add.  :  attulerunt  MRIE.  —  Eas]  res  pr.  M.  —  eigo  I.  —  quod  M.  — 
30.  turpe  MRI.  (Correclum  ex  XYZ.)  —  misere  MRI.  (Emeudavil  Pius.)  — 
32.  tertio  Nonas  I.  —  34.  si  ora.  MR.  —  tacebit  MI.  —  35.  sin  Lambiuus  :  si 
MRIE.  —  mavis]  magis  I.  —  37.  Ancona  M,  Anconem  I.  —  39.  vinciri  MRI. 
(Gorrectum  in  Cratandrina.) 


UB.  Vn.    £P.  18.  19.  20.  529 

praesidiis.  0  perditimi  latroneml  o  vix  ailo  otio  Goropetisaodam  hanc 
rei  pubiicae  turpitudineml  Sed  stomachari  desinamus,  tempori  parea* 
mus»  cum  Pompeio  in  Hispaniam  eamus.  Haec  optio  in  malis ;  quoniam 
iilius  alterum  consulatum  a  re  publica  ne  data  quidem  occasione  reppu- 
limus.  Sed  haec  hactenus.  3.  Dc  Dionysio,  fugit  me  ad  tc  antea  scri-i 
bere;  sed  ita  constitui:  exspectare  responsa  Caesaris,  ut,  si  ad  urbem 
rediremus,  ibi  uos  exspectaret;  sin  tardius  id  fieret,  tum  eum  arcesse- 
remus.  Omnino  quid  ilie  facere  debuerit  in  nostra  illa  fuga,  quid  docto 
homine  et  amico  dignum  fuerit,  cum  praesertim  rogatus  esset  ...» 
sed  haec  non  nimis  exquiro  a  Graecis.  Tu  tamen  yidebis,  si  erit,  quodi« 
nolim,  arcessendus,  ne  molesti  simus  invito.  4.  Quintus  frater  laborat, 
ut  tibi,  quod  debet,  ab  Egnatio  solvat;  nec  Egnatio  voluntas  deest  nec 
parum  locuples  est;  sed  cum  tale  tempus  sit,  ut  Q.  Titinius  —  mullum 
enim  est  nobiscum  —  viaticum  se  neget  habere  idemque  debitoribus  suis 
denuntiarit,  ut  eodem  fenore  utereutur,  atque  hoc  idem  etiam  L.  Ligusi» 
fecisse  dicatur,  nec  hoc  tempore  aut  domi  nuramos  Quintus  habeat  aut 
exigere  ab  Egnatio  aut  versuram  usquam  facere  possit,  miratur  te  non 
habuisse  rationem  huius  publicae  difficultatis.  Ego  autem,  etsi  illud 
\p6v6ijai6Seiotf  —  ita  enim  putatur  —  observo,  /itjSl  SUriv  ^  praesertim 
in  te,  a  quo  nihil  unquam  vidi  temere  fieri,  tamen  illius  querela  move- 20 
bar.    Uoc,  quidquid  est>  te  scire  volui. 

XIX.    (A.  V.  C.  705.; 
CICERO  ATTICO  S. 

Nihil  habeo,  quod  ad  te  scribam.  Quinetiam  eam  epistolam,  quam 
eram  elucubratus,  ad  te  non  dedi.  Erat  enim  plena  spei  bonae,  quod25 
et  contionis  voluntatem  audieram  et  illum  condicionibus  usurum  puta- 
bam,  praesertim  suis.  Ecce  tibi  111.  Non.  Febr.  mane  accepi  lilteras 
tuas,  Philotimi,  Furnii,  Curionis  ad  Furnium,  quibus  irridet  L.  Caesaris 
legationem.  Plane  oppressi  videmur;  nec,  quid  consilii  capiam,  scio; 
nec  mehercule  de  me  laboro;  de  pueris  quid  agam,  non  habeo.  Ca-to 
puam  tamen  proficiscebar  haec  scnbens,  quo  facilius  de  Pompeii  rebus 
cognoscerem. 

XX.    (A.  U.  C.  705.; 
CICERO  ATTICO  S. 

1.  Breviloquentem  iam   me  tempus   ipsum  facit     Pacem  enim  de-35 
speravi;  bellum  nostri  nuUum  administrant.    Cave  enim  putes  quidquam 

1.  o  aote  vix  om.  MRI.  (losertom  e  XYZ. )  •—  3.  opiio  Grulero 
aoclore  Scbuetzioi:  opto  MRIE.  —  7.  redierimui  R.  —  8.  Omitto  mg.  Cod. 
Memmii  et  Malatpioa.  —  quod  Ule  pr.  M.  —  9.  amicum  pr.  M.  •  euei  $ed  corr. 
M.  efMfii  sed  RI  et  pr.  M,  eseet,  eeio;  $ed  com  mg.  Cralaodri  E.  —  10.  hoc  non 
minuM  I.  —  11.  arcessemhti  ne  molestissimus  invitoque  fraire  l.  M ,  arcessendusne  sit 
molestissimus  invitusque  ftater  l.  R,  arcessendus  ne  molestissimo  invitoque  fratre  l. 
I.  (Correiit  Victorios.)  —  13.  Q.  Tieinius  I.  —  14.  nobiseum  est  I.  —  17.  exire 
M.  —  ie]  et  I.  *  19.  putavi  I.  —  20.  iUius]  nullius  MRl.  —  21.  volui.  Cura, 
ut  valeas  I.  —  2i.  eiiam  eam  epistolam  MRI :  etiam  epistolam  E ,  ot  tacite  dedit 
Bosios.  —  25.  dederam  pr.  M.  —  bonae  spei  R.  —  26.  putabant  impresertim  pr. 
M.  —  27.  tii,  pr.  M:  uu,  I  et  corr.  M,  tn  R,  11.  Corrado  aociorc  E.  —  28.  Fu- 
rium  I.  —    irrideat  I.  —     35.    me  iam  R.  —     ipsum  om.  pr.  M. 

Cic«ro  T.  lU.  34- 
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esse  minoris  his  consnlibas;  quoram  ergo  spe  aadiendi  aliqaid  et  cogop- 
sccndi  nostri  apparalas  maximo  imbri  Capaam  yeni  pridie  Nonas,  ol 
eram  iussas.  IIU  aatpm  nondum  yenerant,  sed  erant  yentari,  inanes, 
imparati.  Cnaeas  aatem  Laceriae  dicebatur  esse  et  adire  cohortes  legio- 
snum  Attianarum,  non  firmissimarum.  At  iilum  ruere  nuntiant  et  iam 
iamque  adesse ,  non  ut  manum  conserat  —  quicum  enim  ?  —  sed  ut 
fugam  intercludat.  2.  £go  autem  in  ItaUa  xal  ovvaTio^aveiv.  Nec  te 
id  consulo.  Sin  extra,  quid  ago?  Ad  manendum  hiems,  lictores,  im- 
providi  et  negligentes  duces;    ad  fugam  hortatur  amicitia  Cnaei,    causa 

tobonorum,  turpitudo  coniungendi  cum  tyranno;  qui  quidem,  incertum 
est,  Phalarimne  an  Pisistratum  sit  imitaturus.  Haec  yelim  explices  et 
me  iuves  consilio,  etsi  te  ipsum  istic  iam  calere  puto.  Sed  tamen  quan- 
tum  poteris.  Ego  si  quid  hlc  hodie  novi  cognoro,  scies.  lam  enim 
aderunt  consules  ad  suas  Nonas.    Tuas  quotidie  litteras  exspectabo.    Ad 

ffthas  autem,  cum  poteris,  rescribcs.  Mulieres  et.Cicerones  in  Formiano 
reliquL 

XXI.    (A.  V.  C.  705.; 
CICERO   ATTICO  S. 

1.  De  malis  nostris  tu  prius  audis   quam  ego.     Istim    enim  ema- 

aonant.  Boni  autem  hinc  quod  exspectes,  nihil  est.  Veni  Capuam  ad 
Nonas  Febr.,  ita  ut  iusserant  consules.  £o  die  Lentulus  venit  sero ; 
alter  consul  omnino  non  venerat  vii.  Idus.  Eo  enim  die  ego  Capua 
discessi  et  mansi  Calibus.  Inde  has  litteras  postridie  ante  lucem  dedi. 
Haec,  Capuaedum  fui,  cognovi:  nihil  in  consulibus,  nullum  usquam  dele- 

25Ctum.  Nec  enim  conquisitores  <paivo7iQOG<omrv  audent,  cum  ille  adsit 
contra,  noster  dux  nusquam  sit,  nihil  agat;  ncc  nomina  danU  Deficit 
enim  non  voluntas  sed  spes.  Cnaeus  autem  nostcr  —  o  rem  miseram 
et  incredibilem !  —  ut  totus  iacetl  Non  animus  est,  non  consilium,  non 
copiae,  non  diligentia.     Mittam  illa,  fugam  ab  urbe  turpissimam,  timi- 

sodissimas  in  oppidis  contiones,  ignorationem  non  solum  adversarii  sed 
etiam  suarum  copiarum.  2.  Hoc  cuiusmodi  est?  vii.  Id.  Febr.  Capuam 
C.  t^assius  tribunus  pl.  venit,  attulit  mandata  ad  consules,  ut  Romam 
vcnirent,  pecuniam  dc  sanctiore  aerario  auferrent,  statim  exirent.  Urbe 
relicta,   redeant:    quo  praesidio?   Deinde  exeant:  quis  sinat?  Consul  ei 

snrescripsit,  ut  prius  ipse  in  Piccnum.  At  illud  totum  erat  amissum; 
sciebat  nemo  praeter  me  ex  litteris  Dolabellae.  Mihi  dubium  non  erat, 
quin  ille  iam  iamque  forct  in  Apulia,  Cnaeus  noster  in  navi.    3.  Ego 

1.  ergo  Y:  ego  MRIE.  Cfr.  Virg.  Aen.  6,  670.  —  audiendi  dliquid  et 
ZMI :  aiuiiendi  et  RE.  —  3.  autem ,  id  est  ,  Nofiis ,  nondum  mg.  Cralaadri.  — 
5.  Attianarum]  itinarum  pr.  M ,  itinerum  I  et  corr.  M ,  vicinarum  R.  (Correxit 
Victorius.)  —  7.  fUga  R.  —  8.  manendum]  me  nondum  pr.  M.  —  12.  carere 
R.  —  15.  rescribae  I.  —  19.  ego]  no$  1.  —  Istim  Lambinos:  Istum  pr.  M,  Istine 
RIE  et  corr.  M.  Cfr.  Haod  Turs.  III.  p.  463.  —  emant  pr.  M.  —  23.  caUbis  pr. 
M.  —  25.  adsit  contra,  noster  Orellius :  ad  se  contra  quem  noster  MRI,  adsit  con- 
tra;  cum  noster  E,  adstt^  contra  noiter  Schuetzios.  (adsit  correctum  in  Asc.  pr.  , 
cum  pro  quem  est  in  Manotiana.)  —  29.  Mitto  iUam  R.  —  31.  vii,]  Septimo  I.  — 
33.  afferrent  M.  —  exirent,  Urbe  relicta  redeant  R:  exirent  urbe  relicta.  Redeant 
lE.  —  34.  iinat  consulere.  scripsit  M,  tinat  contuiem?  acripsit  R.  —  37.  naster 
ergo  in  I. 
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qoid  agam?  Sxifzfjta  magnum;  neque  mehercule  mihi  quidem  uUum, 
nisi  omnia  essent  acta  turpissime,  neque  ego  ullius  consiiii  particeps; 
sed  tamen,  quod  me  deceat.  Ipse  me  Caesar  ad  pacem  hortatur.  Sed 
antiquiores  litterae,  quam  ruere  coepit.  Dolabelia,  Caelius:  „me  illi 
yalde  satisfacere."'  Mira  me  dnoQla  torquet.  luva  me  consilio ,  si  potes;9 
et  tamen  ista,  quantum  potes,  provide.  Nihil  habeo  tanta  rerum  per^ 
turbatione,  quod  scribam.    Tuas  litteras  exspecto. 

XXIL    (A.  U.  C.  705.; 
CICERO  ATTICO  S. 

1.  Pedem  in  Italia  yideo  nullum  esse,  qui  non  in  istius  potestate'^ 
sit.    De  Pompeio  scio  nihil;  eumque,  nisi  in  navem  se  contulerit»  exce- 
ptum  iri  puto.    0  celeritatem  incredibilem  I    Uuius  autem  nostri?   Sed 
non  possum  sine  dolore  accusare  eum,  de  quo  angor  et  crucior.    Tu 
cacdcm  non  sine  causa  times;  non  quo  minus  quidquam  Caesari  expe- 
diat  ad  diutumitatem  yictoriae  et  dominationis;   sed  rideo,  quorum  ar-i'^ 
bitrio  sit  acturus.     2.  f  Rccte  sit.     Censeo  cedendum  de  oppidis  his. 
Egeo  consilii.     Quod  optimum  factu  videbilur,  facies.    Cum  Philotimo 
loqu^re;   atque  adeo  Terentiam  habebis  Idibus.     £go  quid  agam?    qua 
aut  terra  aut  mari'persequar  eum,  qui  ubi  sit,  nescio?   Etsi  terra  qui- 
dem  qul  possum?  mari  quo?  Tradam  igitur  isti  me?  Fac  posse  tuto  — *^ 
multi  enim  hortantur  — ;   num  etiam  honeste?  Nullo  modo.   Quid?  ate 
petam  consilium,   ut  soleo?    Explicari  res  non  potest.    Sed   tamen,  si 
quid  in  mentem  yenit>  yelim  scribas,  et  ipse  quid  sis  acturus. 

XXIII.    (A.  U.  C.  705.; 
CICERO  ATTICO  S.  ,5 

1.  y.  Id.  Febr.  yesperi  a  Philotimo  litteras  accepi:  «,Domitium  ex- 
ercitum  6rmum  habere;  cohortes  ex  Piceno,  Lentulo  et  Thermo  ducen- 
tibus,  cum  Domitii  exercitu  coniunctas  esse;  Caesarem  intercludi  posse, 
eiunque  id  timere;  bonorum  animos  recreatos  Romae,  improbos  quasi 
perculsos.''  Uaec  metuo  equidem  ne  sint  somnia;  sed  tamen  M\  Lepi-ao 
dum,  L.  Torquatum,  C.  Cassium  tribunum  pl.  —  hi  enim  sunt  nobis- 
cum,  id  est,  in  Formiano  —  Philotimi  lillerae  ad  vitam  revocaverunt* 
Ego  autem  illa  metuo  ne  veriora  sint,  nos  omncs  paene  iam  captos 
esse,  Pompeium  Italia  cedere;  quem  quidem  —  o  rem  acerbaml  — 
persequi  Caesar  dicitur.  Pcrsequi  Caesar  Pompeium?  Quid?  ut  inter-a^ 
ficiat?  0  me  miseruml  Et  non  omnes  nostra  corpora  opponimus?  in  quo 
tu  quoque  ingemiscis.  Sed  quid  faciamus?  Victi,  oppressi,  capti  plane 
sumus,     2.   Ego  tamen,    Philotimi   litteris  lectis,    mutavi  consilium  de 

1.  axexf^ig,  magnum  R.  —  2.  eae  R.  —  3.  doceat  I.  —  6.  habeo  in  tanta 
R.  —  11.  navem  Cod.  in  mg.  Repett.  Lamb.  :  navim  MRE,  navium  1.  —  10.  Recte 
sie  eenseo  R ,  Reete  censes  Schnetzias ,  Reetene  »ic  centeo  f  Moserus.  (Ct  noi,  MIE. 
Fort.  Reate  est.  Or.)  —  d^  delevit  Lambinus.  —  iis  MI.  —  17.  consilio  I.  —  18.  habebisi 
Fort.  adibis  (ut  pecuniam  praebeat).  Or.  —  20.  guo  traueiam.  Igitur  R.  —  istic  I.  — 
21.  etiam)  et  tam  M.  —  modo  quidem  a  te  MRI.  (Emendatam  ex  YZ.)  —  23.  sit 
I.  —  20.  F.]  Quinta  R,  Quinto  lE.  —  vesperis  R  et  pr.  M.  —  a]  e  MRI.  (Emen- 
davit  Larobinus.)  ^  27.  ducentibus  om.  I.  —  29.  id]  idem  I.  —  30.  M',]  M. 
MRI.  iCorrexit  Manutins.)  —  31.  t<  R.  —  32.  revocarunt  I.  —  30.  non]  nos 
R.  — -    37.  oppressi  om.  pr.  H. 
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mulieribus;  quas,  ut  S€ripseraiD  ad  te»  Romam  remittebam:  sed  mihi 
\enit  in  mentem  multum  fore  sermonem,  me  iudicium  iam  de  caosa 
pubb'ca  fecisse;  qua  desperata  quasi  hunc  gradtim  mei  reditus  esse, 
quod  mulieres  revertissent.     De  me  autem  ipso  tibi  assentior,    ne  me 

sdem  incertae  et  periculosae  fugae,  cum  rei  publicae  nihil  prosim,  nihil 
Pompeio;  pro  quo  emori  cum  pie  possum,  tum  lubenter.  Manebo  ig^ 
tur;  etsi  vivere  •  •  •  .  3.  Quod  quaeris,  htc  quid  agatur:  tota  Capua 
et  omuis  bic  delectus  iacet;  desperata  res  est;  in  fuga  omnes  sunt :  nisi 
quid  eius  fuerit,  ut  Pompeius  istas  Domitii  copias  cum  suis  coniungaL 

10  Sed  videbamur  omnia  biduo  triduove  scituri.  Caesaris  litterarum  exem- 
pium  tibi  misi;  rogaras  enim:  cui  nos  valde  satisfacere  multi  ad  me 
scripserunt;  quod  patior  facile,  dum  ut  adhuc  nihil  faciam  turpiter. 

xxir.  (A.  V.  c.  705.; 

CICERO  ATTICO  S. 

15  Philotimi  litterae  me  quidem  non  nimis,  sed  eos,  qui  in  his  locis 
eranty  admodum  delectarunt.  Ecce  postridie  Cassio  litterae  Capua  a 
Lucretio,  familiari  eius,  Nigidium  a  Domitio  Capuam  venisse;  eum  di- 
cere  VibuIIium  cum  paucis  militibus  e  Piceno  currere  ad  Cnaeumy  con- 
festim  sequi  Caesarem,  Domilium  non  habere  militum  iii.  milia.    Idem 

2oscripsit  Capua  consules  discessisse.  Non  dubito,  quin  Cnaeus  in  fuga 
sit;  modo  efiugiat.    A  consilio  fugiendi,  ut  tu  censes^  absum. 

XXY.    (A.  V.  C.  705.; 

CICERO  ATTICO  S. 

Cum  dedissem  ad  te  littcras  tristes  et  metuo  ne  veras  de  Lucretii 
25  ad  Cassium  litteris  Capua  missis,  Cephalio  venit  a  vobis,  attulit  etiam 
a  te  litteras  hilariores,  nec  tamcn  firmas,  ut  soles.  Omnia  facilius  cre- 
dere  possum,  quam  quod  scribitis,  Pompeium  exercitum  habere.  Nemo 
huc  ita  aflert,  omniaque,  quae  nolim.  Rem  miseraml  Malas  causas 
semper  obtinuit,  in  optima  concidit.  Quid  dicam?  nisi  illud  eum  scisse 
30 —  neque  enim  erat  difficile  — :  hoc  nescisse.  Erat  enim  ars  difficilis 
rccte  rem  publicam  regere.  Sed  iam  iamque  omnia  sciemus  et  scribe- 
nius  ad  te  statim. 

xxri.  (A.  u.  c.  705.; 

CICERO  ATTICO  S. 

35  1.  Non  venit  idem  usu  mihi,  quod  tu  tibi  scribis:  ^Quoties  exo* 
rior"I     Ego  enim  nunc  paullum  exorior,  et  maxime  quidem  iis  litte- 

4.  ipie  MRI.  (Correclum  in  Manntiana.)  —  6.  cum]  tum  I.  —  libenier 
R.  —  7.  etsi  triste  sit  vivere,  Quod  R ,  etsi  vivere  non  liceat,  Quod  I.  —  9.  eius 
MRI:  eiusmodi  cum  Asc.  sec.  et  seqq.  E.  —  10.  L.  Caesaris  MRl.  (oAlii  Codd. 
C.  Caesaris,»  Pius.)  —  12.  turpiter,  Vale  R.  —  16.  Cassii  XYZMRI.  (Correiit 
Bosius.)  —  18.  vibuillum  pr.  M,  vibullum  corr.  H*  —  19.  insequi  RI  et  corr. 
M.  —  tii,  mUia]  vim  MRI.  (Emendavit  Lambinns  el  Bosius.)  —  20.  Capua  con- 
sules  R  et  corr.  M :  consules  Capua  lE.  (Inter  Capua  et  constUes  pr.  M  repetierat 
Yerba  a  Lucretio  familiari  eius  Nigidium  a  Domicio.)  —  21.  il]  «  pr.  M,  ego  mg. 
Cratandri.  —  25.  Capuam  MRI.  —  a  vobis]  ad  nos  I.  —  27.  scribis  Asc.  ter- 
tia.  —  28.  Rem  MRI :  O  rem  cnm  Lambino  E.  —  29.  sciue]  nescisse  R.  —  31.  re- 
qere]  gerere  Cod.  Balliol.  —  34.  Titulum  om.  M.  —  35.  Non]  Nune  R.  ^  36.  his  I. 
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ris,  quae  Roma  afieruntar,  de  Domitio,  de  Picentium  cohortibns.  Omnia 
erant  facta  hoc  bidao  iaetiora.  Itaque  fuga,  quae  parabatur,  repressa 
est.    Caesaris  interdicta, 

Si  te  secundo  lumine  hic  offendero^ 

respuuntur.    Bona  de  Domitio,  praeclara  de  Afranio  fama  est.    2.  Quods 
me  amicissime  admones,  ut  me  integrum,  quoad  possim,  servem,  gra- 
tum  esU     Quod  addis,    ne  propen^or  ad  turpem  causam  ridear,   certe 
yideri  possum.    £go  me  ducem  in  dvili  bello ,  quoad  de  pace  agerelur, 
nolui  esse;    non  quin  rectum  esset,   sed  quia,  quod  mullo  rectius  fuit» 
id   mibi  fraudem   tulit.    Plane  eum,   cui  noster  alterum  consulatum  de-io 
ferret  et  triumphum  —   at  quibus  verbisl    „pro  tuis  rebus  gestis 
amplissimis''  —  inimicum  babere  nolueram.    £go  scio,  et  quem  me- 
tuara  et  quam  ob  rem.   Sin  erit  bellum,  ut  video  fore,  partes  meae  non 
desiderabuntur.    3.  De  US.  xx.  Terentia  tibi  rescripsit    Dionjsio,  dum 
existimabam  vagos  nos   fore,    nolui  molestus  esse.    Tibi  autem  crebro  n 
ad  me  scribenti  de  eius  officio  nihil  rescripsi,  quod  diem  ex  die  ex- 
spectabam,  ut  statuerem , ,  quid  esset  faciendum.    Nunc,  ut  video,  pueri 
certe  in  Formiano  videntur  hiematuri.     £t  ego?   Nescio.    Si  enim  erit 
bellum,   cum   Pompeio  esse  constitui.    Quod  habebo  certi,  faciam,    ut 
scias.    £go  bellum  foedissimum  futurum  puto,   nisi  qui,   ut  tu  f  sci$,2o 
Partbicus  casus  exstiterit. 


LIBER  IIII. 


/.    (A.  V.  C.  705.; 
CIC£RO  ATTICO  S. 

1.    Cum  ad   te   litteras  dedissem,   redditae  mibi  litterae  sunt  a  Pom- 
peio.    Cetera  de  rebus  in  Piceno  gestis,    quae  ad  se  Vibullius  scripsis-25 
set ;  de  delectu  Domitii :  quae  sunt  vobis  nota ;  nec  tamen  tam  laeta  erant 


3.  cssar  pr.  M.  —  5.  respuentur  I.  —  8.  vider»  MR.  —  pouem  I ,  non  pot- 
tum  R.  —  9.  nolui  R :  novi  M,  navi  I,  negavi  cnm  Yiclorio  E.  —  10.  cui  noster  mg.  Cra- 
landri :  quin  noster  MRI,  cui  Cnaeus  noiter  Yictorio  aoctore  E.  —  alterum  consulatum  de 
ea  referret  MI,  altero  consulatu  de  eo  referret  R.  —  11.  et  triumphum  om.  R.  — 
at]  a  MI.  —  pro  tuis  rebus  gestis  (ei  Lib.  8.  ad  AU.  9,  2.)  Lambiaas:  pro  suis 
R,  gestis  T ,  pro  suis  rebus  gestis  com  Bosio  E ,  ut  prorsus  gestis  M ,  et  prorstu 
gestis  R ,  prorsus  gestis  I.  —  13.  nolueram]  voluerim  I.  —  14.  De  HS,  xx.  Codd. 
Malaspinae  et  Mannlius:  De  HS.  xx.  milibus  M  (sallem  Vb),  De  sestertiis  wginii 
milibus  R,  De  sextertiis  miUbus  I,  De  HS.  millib.  xx.  cum  Graevio  E.  —  16.  sci- 
enti  M.  —  aestimabam  R.  —  18.  eerto  M.  —  Et  ego  ?  Nescio  Orellius :  Et 
ego  nescio  MI ,  Num  et  ego  ,  nesdo  RB.  C(r.  Hand  Turs.  II.  p.  511.  —  19.  Quod] 
quid  M,  Si  quid  R.  —  faciam^  ut  sdas]  faciam  ut  sciebam  M,  %it  scias:  scribam 
R.  —  20.  fiAturum  om.  pr.  M.  —  nisi  quod  tu  scis  I.  Malim :  nisi  qui,  ut  tu 
scribis.  Cfr.  supra  ▼.  16.  Or.  —  25.  YibiUius  corr.  M,  tubidius  R.  —  26.  nobis 
I.  —    nec  tam  laeta  M ,  nee  tamen  laeta  RI.  (Correclom  ex  Y.) 
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in  iis  litteris,  qaam  ad  me  Philotimus  scripserat:  —  ipsam  tibi  episto- 
lam  misissem ,  nisi  tam  subito  fratris  puer  proficiscebatar;  cras  igitur 
mittam:  —  sed  in  ea  Pompeii  epistola  erat  in  extremo  ipsios  manu : 
„Tu,  censeo«   Lnceriam  yenias;   nusqaam  eris  tutias.'*     Id 

5ego  in  eam  partem  accepi,  haec  oppida  atque  oram  maritimam  illum 
pro  derelicto  habere;  nec  sum  miratus  eum,  qui  caput  ipsum  reliqiiis- 
set,  reliquis  membris  non  parcere.  2.  Ei  statim  rescripsi  hominemqae 
certum  misi  de  comitibus  meis,  non  quaerere,  ubi  tutissimo  essem; 
si  me  vellet  sua  aut  rei  publicae  causa  Luceriam  yenire,  statim  esse 

loTenturum;  hortatusque  sum,  ut  oram  maritimam  retineret,  si  rem  fru- 
mentariam  sibi  ex  provinciis  suppeditari  vellet.  Hoc  me  frustra  scri- 
bere  videbam.  Sed ,  uti  in  urbe  retinenda  tunc,  sic  nunc  in  Italia  non 
relinquenda  testificabar  sententiam  meam.  Sic  enim  parari  video,  ut 
Luceriam  omnes  copiae  contrahantur,  et  ne  is  quidem  locus  stabilis,  sed 

15  ex  eo  ipso,  si  urgeamur,  paretur  fuga.  3.  Quo  minus  mirere,  si  in- 
vitus  in  eam  causam  descendo,  in  qua  neque  pacis  neque  victoriae  ratio 
quaesita  sit  unquam  sed  semper  flagitiosae  et  calamitosae  fugae.  Eun- 
dum;  ut,  quemcunque  fors  tulerit  casum,  subeam  potius  cum  iis,  qui 
dicuntur  esse  boni,   quam  videar  a  bonis  dissentire.     Etsi  propediem 

tovideo  bonorum,  id  est,  lautorum  et  locupletium,  urbem  refcrtam  fore, 
municipiis  vero  his  relictis,  refertissimam.  Quo  ego  in  numero  essem, 
si  hos  lictores  molestissimos  non  haberem.  Nec  me  M\  Lepidi ,  L.  Yol- 
catii,  Scr.  Sulpicii  comitum  poeniterct,  quorum  nemo  nec  stultior  est 
quam  L.  Domitius,    nec  inconstantior  quam  App.  Claudius.      4.   Unus 

t5Pompeius  me  movet,  beneficio,  non  auctoritate.  Quam  enim  ille  habeat 
auctoritatem  in  hac  causa?  qui,  cum  omnes  Caesarcm  metucbamus,  ipse 
eum  diligebat;  postquam  ipse  metuere  coepit,  putat  omnes  hostes  illi 
oportere  esse.  Ibimus  tamen  Luceriam ;  nec  eum  fortasse  delectabit 
noster  adventus.     Dissimulare  enim  non  potero  mihi,   quae  adhuc  acta 

sosunt,  displicere.  Ego  si  somnum  capere  possem,  tam  longis  te  epislolis 
non  obtundcrem.  Tu,  si  tibi  eadem  causa  est,  me  remunerere  sane 
velim. 

1.  iii  MB:  hii  lE.  —  quam  ad]  quas  ad  RI.  Malim :  quam  quae  ad.  Or.  — 
Philotimus  icripserat:  ipsam  MR:  Philotimus.  Heri  ipsam  1,  Philotimus:  ipsam  soo 
arbitrato  Ernestius.  —  2.  misissem^  nisi  tam  subito  corr.  M:  misissem  miser  tctm 
subito  pr.  M ,  misissem ,  nisi  quod  iam  subito  I ,  misissem ,  sed  iam  subito  R ,  misis- 
sem ,  sed  subito  cum  Manutio  E.  —  6.  relieto  XZ  el  pr.  M ,  delicto  R.  (Ut  dos  , 
1  et  corr.  M.)  —  7.  parceret  pr.  M.  —  8.  non  quaerere  MI:  non  me  qiuierere  RB, 
me  non  quaerere  Pius.  —  tutissimo  Charisius  (p.  173.  Potsch.)  et  mg.  Cratandri  : 
tupissimo  Z,  tu  pessimo  M,  tutissime  RIE  et  mg.  M.  —  11.  Aoec  I.  —  12.  vidd- 
bam]  volebam  pr.  M.  —  Jtc]  sis  pr.  M.  —  in  om.  pr.  M.  —  13.  Sic]  Si  pr. 
M.  —  14.  stabilis  sit ,  sed  malcbat  Eroeslios.  —  15.  mire  res  et  pr.  M , '  mirtfre 
sed,  deinde  mirere  si ,  corr.  M.  —  16.  neque  vietoriae  neque  pacis  R.  —  17.  sU 
om.  pr.  M,  est  Victoriana  pr.  —  sed]  si  pr.  M.  —  fuge  eundem  pr.  M.  —  19.  a 
bonis]  ab  omnibus  MR.  —  20.  locupletum  MRI.  —  22.  mea  ulepidi  Lucei  volcaeii 
pr.  M ,  me  Auli  Lepidi :  Lucei :  Volcatii  RI  et  corr.  M.  (Correctom  in  Mano- 
tiana.)  —  23.  comitum]  mecum  pr.  M.  —  23.  nec  ante  s(til(tor  om.  R.  —  24.  Unut 
om.  I.  —  27.  postqttam  vero  ipse  I.  —  28.  ess$  oportere  Lambinos.  —  fortOMM 
R.  —    30.  sint  I.  •—    displicere]  dispisere  pr*  H* 
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1.  Mihi  yero  onmia  grata:  et  quod  scripsisti  ad  me,  quae  aadie- 
ras;  et  qaod  non  credidisti,  quae  digna  diiigentia  mea  non  erant;  et 
quod  monuisti,  quod  sentiebas.  Ego  ad  Caesarem  unas  Capua  iitterass 
dedi,  quibus  ad  ea  rescripsi,  quae  mecum  ilie  de  gladiatoribus  suis 
egeraty  breves,  sed  beneyolentiam  significantes,  non  modq  sine  contu- 
meiia  sed  etiam  cum  maxima  laude  Pompeii.  Id  enim  illa  sententia 
postulabaty  qua  illum  ad  concordiamjiortabar.  Eas  si  quo  ille  misit, 
in  publico  proponat  velim.  Alteras  eodem  die  dedi ,  quo  has  ad  te.  lo 
Non  potui  non  dare,  cum  et  ipse  ad  me  scripsisset  et  Balbus.  Earum 
exemplum  ad  te  misi.  2.  Nihil  arbitror  fore,  quod  reprehendas.  Si 
qua  erunt,  doce  me,  quo  modo  f  a  se  efiTugere  possim.  Nihil,  inquies, 
omnino  scripseris.  Qut  magis  efiTugias  eos,  qui  volent  fingere?  Verum- 
tanien  ita  faciam,  quoad  fieri  poterit.  Nam,  quod  me  hortaris  ad  me-13 
moriam  factorum,  diclorum,  scriptorum  ctiam  meorum,  facis  amice  tu 
quidem  mihique  gratissimum;  sed  mihi  videris  aliud  tu  honcstum  me- 
que  dignum  in  hac  causa  iudicare,  atque  ego  existimem.  Mihi  enim 
nihil  ulla  in  gente  unquam,  ab  ullo  auctore  rei  publicae  ac  duce  tur- 
pius  factum  esse  videtur,  quam  a  nostro  amico  factum  est:  cuius  ego«o 
yicem  doleo;  qui  urhem  reliquit,  id  est,  patriam,  pro  qua  et  in  qua 
mori  praeclarum  fuit.  3.  Ignorare  mihi  videris,  haec  quanta  sit  clades. 
£s  enim  etiamnunc  domi  tuae.  Sed  invitis  perditissimis  hominibus  esse 
diutius  non  potes.  Hocmiserius,  hoc  turpius  quidquam?  Vagamur  egen- 
tes  cum  coniugibus  et  liberis.  In  unius  hominis  quotannis  periculosc-^s 
aegrotantis  anima  positas  omnes  nostras  spes  habemus,  non  expulsi,  sed 
evocati  ex  patria;  quam  non  servandam  ad  reditum  nostrum  sed  diri- 
piendam  et  inflammandam  reliquimus.  Ita  multi  nobiscum  sunt,  non  in 
suburbanis,  non  in  hortis,  non  in  ipsa  urbe;  et  si  nunc  sunt,  non  erunL 
Nos  interea  ne  Capuae  quidem,  sed  Luceriae;  et  oram  quidem  mariti-30 
mam  iam  relinquemus;  Afranium  exspectabimus  et  Petreium.  Nam  in 
Labieno  parum  est  dignitatis.  Hlc  tu  in  me  illud:  des,  id  fcras.  Nihil 
de  me  dico;  alii  yiderint.    Ulc  quidem  quae  est**?   Domi  vestrae  estis 

4.  credts  te  quae  M ,  credidiiti  ea  quae  R  ,  credi»  ea  quae  I.  —  digna  a  diU- 
gentia  M.  —  erant]  eesent  I.  —  5.  quid  R.  —  7.  breviM  MR.  —  8.  cum]  huius 
MRI ,  cum  huius  (omisso  deinde  Pompeii)  malebat  ErDeslius.  (Ut  dos  ,  Maiiutius.)  — 
Idem  in  iUa  pr.  M  ,  Idem  enim  illa  RI  et  corr.  M.  (Corrcclum  iD  Manuliana.)  — > 
11.  non  dare]  mandare  1  cl  mg.  M.  —  13.  a  «0  Y :  e  se  X,  esse  Z  cl  pr.  M,  enim 
Rl  et  corr.  M.  ea  Malaspina  auctore  E.^  Fort.  vejaeaiv.  Or.  —  possum  MRI.  — - 
14.  Qui]  quo  MRI.  (Emendalum  in  Vicloriana  pr.)  —  17.  meque]  neque  pr.  M.  — 
I84  atque]  etque  pr.  M.  —  19.  in  gente]  ingentis  R.  —  20.  esse  videtur  factum  I.  — 
quoius  M.  —  21.  virem  R.  —  24.  potest  pr.  M.  —  26.  positas]  porians  R.  — 
<mnis  MR.  —  non  om.  R  et  pr.  M.  —  27.  f x  M  :  e  RIE.  —  28.  et  inflamman- 
dam]  inflammandamque  R.  —  29.  urbe  om.  MR.  (Ilabeut  Codd.  Dosii  el  I.)  —  et 
si  nune  sunt]  etsi  non  sunt  MR,  etsi  sunt  I.  (Correxit  Pius.)  —  31.  exspectavimus 
I.  —  et  om.  M.  —  32.  me  (spatium  Yacuuro)  illud  desideras  M,  me  ilhtd  deside- 
ras  RI.  (Ut  nos,  Y.  Fort.  des^  idem  feras  vel  quod  des^  id  feras,  Or.)  —  33.  quae  est 
(spatium)  domi  M:  quae  est  ?  domi  XYZE,  que  est.  domi  R,  quid  est:  domi  I.  (Fort. 
post  est  eicidil  ?oc.  Graecum ,  d$la ,  diiinai^ ,  xaXoxa/a^/a  vel  simile  ali- 
quod.  Or.) 
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ct  eritis  omnes  boni.  Qui  istic  se  mihi  non  ostendit?  quis  nonc  adesl 
hoc  bello?  Sic  enira  iam  appellandum  est  4.  Vibnllii  res  gestae  sunl 
adhuc  maximae.  Id'  cx  Pompeii  litteris  cognosces;*  in  quibus  animad- 
vertito  illum  locum,  ubi   erit  Si.^X^.     Videbis,  de  Cnaeo  nostro  ipse 

B  Vibullius  quid  existimet.  Quo  igitur  haec  spectat  oratio  ?  Ego  pro  Pon»- 
peio  lubenter  emori  possum.  Facio  pluris  omniom  hominum  nemiDem. 
Sed  non  ita:  „Uno  in  eo  iudico  spem  de  salute  rei  publicae.*'  Signifi- 
cas  enim  aliquanto  secus,  quam  solebas;  ut  etiam  Italia;  si  ille  cedat» 
putcs  cedendum.    Quod  ego  nec  rei  publicae  puto  esse  utile  nec  liberis 

lomeis;  praeterea  neque  rectum  neque  honestum.  Sed  cur?  ^Polerisne 
igitur  videre  tyrannum?''  —  Quasi  intersit,  audiam  an  irideam»  aul 
locuplelior  mihi  sit  quacrendus  auctor  quam  Socrates,  qui,  eum  xxx. 
tjranni  essent,  pedem  porta  non  extulit.  Est  mihi  praeterea  praecipua 
causa  mancndi;   de  qua  utinam  aliquando  tecum  loquarl    Ego  xiii.  Ka- 

lAlend.,  cum  eadem  lucerna  hanc  cpistolam  scripsissem,  qua  inflammaram 
tuam»  Formiis  ad  Pompcium ,  si  dc  pace  agctur»  profecturus;  si  de 
bello,  quid  ero? 

///.    (A.  U.  C.  705.; 
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20  1.  Maximis  et  miserrimis  rebus  pcrturbatus,  cum  coram  tecum  mihi 
potcstas  deliberandi  non  cssct,  uti  tamen  tuo  consilio  Tolui.  Delibe- 
ratio  autem  omnis  haec  cst:  si  Pompcius  Italia  ccdat,  quod  eum  factu- 
rum  esse  suspicor,  quid  mihi  agcndum  putcs;  ct  quo  facilius  consilium 
dare  possis,  quid  in  utramque  partcm  mihi  in  mentem  vcniat,    expli- 

25cabo  brevi.  2.  Cum  mcrita  Pompeii  summa  crga  salutem  mcam  fami- 
liaritasque,  quac  mihi  cum  co  cst,  tum  ipsa  rei  publicae  causa  me  ad- 
ducit,  ut  mihi  vcl  consilium  meum  cum  illius  consilio,  vel  fortuna 
cum  fortuna  coniungcnda  cssc  vidcatur.  Accedit  illud:  si  manco  et 
jllum  comitatum  optimorum  ct  clarissimorum  civium  dcscro,    cadcndum 

»oest  in  unius  potcstatcra;  qui,  ctsi  muUis  rebus  significat  se  nobis  esse 
amicum  — ,  el  ut  csset,  a  me  cst  —  tute  scis  —  proptcr  suspicionem 
huius  impcndcntis  tcmpcstatis  multo  ante  provisum  — :  tamen  utrum- 
que  considerandum  cst,  ct  quanta  fides  ei  sit  habcnda  et,  si  maxime 
cxploratum  sit  cum   nobis  amicum  fore,  sitne  viri  fortis  ct  boni  civis, 

1.  Quis  istic  Cod.  in  mg.  Repelt.  Lamb. :  qui  istim  Y,  quis  ru  M,  qui  tamen 
I ,  ^tits  tum  RE.  {qtiis  istim  se  mihi  nunc  Tunstalhis.)  —  2.  iam  enim  I.  —  vi- 
biulli  pr.  M,  Vibulii  R,  BibuH  I  et  corr.  M,  in  quo  rursus  deletum  esl.  —  3.  ma- 
xime  I.  —  animadverto  I.  —  5.  lubulus  pr.  M,  vibullus  et  bibulus  corr.  M  (sed 
bibulus  rursus  deletum),  Rebilius  R,  Bibulus  I.  —  aestimet  R.  —  6.  libenter  R.  — 
7.  Sed  non  ita  non  meo  iudicio  spem  MR ,  Sed  non  tamen  ita  meo  iudicio :  spem  I. 
(Correctum  ex  Y.)  —  8.  ut]  aut  pr.  M.  —  9.  ego]  equo  pr.  M.  —  utilis  R.  — 
16.  ageretur  cum  llbrls  Rl.  (Correxit  Victorins.)  —  profectis  pr.  M,  profectus  I 
et  corr.  M,  profecturus  eram  Asc.  sec.  —  17.  quid  ero]  quid  erit  I,  videro  «prlsci 
Pii  Codices.»  Placet.  Oa.  —  20.  perturbatus  cumcoram  te  cum  mihi  potestas  deliberandi 
non  esset  ut  ita  tamen  (verbo  esset  superscr.  est  sed  et  rursus  delelum,  verbis  ut  ita 
superscr.  uti)  M ,  profectus  sum  coram  tecum  mihi  p.  d.  non  est :  sed  uti  R  ,  pertur- 
batus  sum  coram  te  cum  mihi  p.  d,  non  est  :  sed  uti  I.  (Correxit  Yictorius.)  — 
22.  italiam  accedat  pr.  M,  ttalia  excedat  RI  ct  corr.  M.  (Ut  nos,  Victoriana  pr.) 
2i*  quid]  quod  pr.  M.  —  25.  summam  R.  —  28.  cum  fortuna  cum  libris  notis 
om.  Rl.  (Sopplendum  Tidit  Malasplna.)  —  33.  et  fides  1.  —  adhibenda  R.  — 
34.  iit  ante  eum  cum  lac.  Gronovii  operis  om.  E. 
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esse  in  ea  urbe,  in  qna,  cnm  snmmis  honoribus  imperiisque  nsus  sit, 
res  maximas  gesserit,  sacerdotio  sit  amplissimo  praeditus,  nomen  fntn- 
ms,  subeundumque  periculum  sit,  cum  aliquo  fore  dedecore,  siquando 
Pompeius  rem  publicam  recuperarit.  3.  In  hac  parte  haec  sunU  Vide 
nunc,  quae  sint  in  altera.  Nihil  actum  est  a  Pompeio  nostro  sapienter,5 
nihil  fortiter;  addo  etiam,  nihil  nisi  contra  consilium  auctoritatemque 
meam.  Omitto  illa  retera ,  quod  istum  in  rem  publicam  ille  aluit ,  auxit,  ar- 
mavit;  ille  legibus  per  vim  et  contra  auspicia  ferendis  auctor;  ille  Gal- 
liae  ulterioris  adiunctor;  ille  gener;  ille  in  adoptando  P.  Clodio  augur; 
ille  restituendi  mei  quam  retinendi  studiosior;  ille  provinciae  propaga-io 
tor;  ille  absentis  in  omnibus  adiutor;  idem  etiam  tertio  consulatu,  post- 
quam  esse  defensor  rei  publicae  coepit,  contendit,  ut  decem  tribuni  pl. 
ferrcnt,  ut  absentis  ratio  haberelur;  quod  idem  ipse  sanxit  lege  quadam 
sua,  Marcoque  Marcello  consuli  6nienti  provinciis  Galliis  Kalendamm 
Martiarum  diem  restitit.  Sed,  ut  haec  omittam,  quidfoedius,  quidper-is 
turbatius  hoc  ab  urbe  discessu  sive  potius  turpissima  fuga?  Quae  con- 
dicio  non  accipienda  fuit  polius  quam  relinquenda  patria?  Malae  condir 
ciones  erant.  Fateor;  sed  numquid  hoc  peius?  4.  At  recuperabit  rem 
publicam.  Quando?  aut  quid  ad  eam  spem  est  parati?  Non  ager  Pice- 
nus  amissus?  non  patefactum  iter  ad  urbem?  non  pecunia  omnis  etpu-2o 
blica  et  privata  adversario  tradita?  Denique  nulla  causa,  nullae  vires, 
nulla  sedes,  quo  concurrant,  qui  rem  publicam  defensam  velint.  Apulia 
delecta  est,  inanissima  pars  Italiae  et  ab  impetu  huius  belli  remotissima; 
fuga  et  maritima  opportunitas  visa  quaeri  desperatione.  f  In  te  cepi  Ca- 
puam,  non  quo  munus  illud  defugerem,  sed  sic,  ne  causam;  in  qua29 
nullus  esset  ordinum,  nullus  apertus  privatomm  dolor;  bonomm  autem 
esset  aliquis,  sed  hebes,  ut  solet;  et,  ut  ipse  sensi,  esset  multitudo  et 
inGmus  quisque  propensus  in  alteram  parlem,  multi  mutationis  remm 
cupidi.  5.  Dixi  ipsi  me  nihil  suscepturum  sine  praesidio  et  sine  pecu- 
nia.  Itaque  habui  nihil  omnino  negotii ;  quod  ab  initio  vidi  nihil  quaeri  m 
praeter  fugam.  Eam  si  nunc  sequor,  quonam?  Cum  illo  non;  ad  quem 
cum  essem  profectus,  cognovi  in  iis  locis  esse  Caesarem,  ut  tuto  Luce- 
riam  venire  non  possem.    Infero  mari  nobis,  incerto  cursu,  hieme  ma- 


2.  fionien  futurus^  iubeundumque  lac.  Gronovius:  non  futurus  tubeundemque  pr. 
M,  non  futurus  subeundumgue  R  et  corr.  M,  non  futurus  sit  sui  iuris  subeundumque 
1E.  —  3.  fore  MI:  forte  lE,  fortasse  LambiDas  in  mg.  RepeU.  —  dedecore]  do- 
cere  M.  —  ft  cum  lac.  Gronovii  operiii  om.  E.  —  5.  sint]  sunt  I.  —  sapienter] 
attenter  Z ,  saltenter  pr.  M.  (Ct  nos ,  Rl  et  corr.  M.)  —  6.  adde  I.  —  nisi]  ni 
M ,  non  R.  —  8.  legibus  servi  mei  contra  RI  et  pr.  M.  (Ut  nos ,  corr.  M  et 
Yiclorius.)  —  9.  ille  anle  in  om.  pr.  M.  -^  optando  MRI.  (Correctum  in  Gra- 
landrina.)  —  10.  prorogator  cum  Cld.  Malasp.  et  lemmate  Pii  Lambinns.  — 
11.  fidem  M.  (idem  mg.  M.)  —  14.  consule  pr.  M.  —  prot^inciis  Galliis  Kalenda- 
rum  Martiarum  diem  restitit  Cod.  Ursini :  provincias  Gallias  K.  Martis  die  restitit 
M ,  provincias  Gallias  Kalendarum  Martiarum  diem  restitit  R  ,  provincias  GaUias 
Kal.  Martiis  restitit  I ,  provinciis  Galliis  Kal,  Mart.  restitit  E.  --  16.  turpissimamr 
gue  sum  fuga  pr.  M.  —  condicio  non]  condition  pr.  M.  —  17.  accipienda]  ante  ae- 
eipienda  I.  —  18.  recuperavit  pr.  M.  —  21.  nulla  viris  pr.  M.  —  23.  deleta  I.  — 
2i.  in  te  pr.  M:  invite  RlEet  corr.  M.  Malim  :  Lente,  Or.  —  cepit  pr.  M.  —  25.  sed 
sine  catisa  MRI.  (Ut  nos ,  Y.)  —  27.  sensi,  esset  Orellins  :  sensissem  MRIE ,  sensi 
Lambinus.  —  30.  habuit  MRI.  (Correctum  a  Pio  et  ex  mg.  Crat.)  —  negotio 
M.    —    32.  profecturus  Yictoriana  pr.  —    his  MRI.    (Correxit  Bosius.) 
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xima  naTigandam  esL  Age  iam,  cum  fratre,  an  aine?  cam  filio  aol 
quo  modo?  In  atraque  enim  re  samma  diflScaltas  erit,  sanunas  animi 
dolor.  Qai  autem  impetus  iilius  erit  in  nos  absentes  fortanasqoe  no- 
stras?  Acrior  quam  in  ceterorum;  quod  putabit  fortasse  in  Dobis  Tio* 
slandis  aliquid  se  habere  populare.  Age  iam,  has  compedes,  fasces,  in- 
quam,  hos  laureatos  efferre  ex  Italia  quam  molestam  estl  Qoi  auiem 
locus  erit  nobis  tutus  —  ut  iam  placatis  utamur  fluctibas  — ,  antequam 
ad  illum  renerimus?  Qua  autem  aut  quo,  nihil  scimus.  6.  At  si  re- 
stitero  et  fuerit  nobis  in  hac  parte  locus,  idem  fecero,  quod  in  Cinoae 

10  dominatione  L.  Philippus,  quod  L.  Flaccus,  quod  Q.  Mucius,  qaoqao 
modo  ea  res  huic  quidem  cecidit;  qui  tamen  ita  dicere  solebat,  se  id 
fore  yidere,  quod  factum  est,  sed  malle  quam  armatum  ad  patriae 
moenia  accedere.  Aliter  Thrasybulus ,  et  fortasse  melius.  Sed  est  certa 
quaedam  illa  Mucii  ratio  atque  sententia;    est  illa  etiam  [Philippi],    el, 

iscum  sit  necesse,  servire  tempori  et  non  amittere  tempus,  cum  sit  da- 
tum.  Sed  in  hoc  ipso  habent  tamen  iidem  fasces  molestiam.  Sit  enim 
nobis  amicus,  quod  incertum  est:  sed  sit;  deferet  triumphum.  Non 
accipere,  f  ne  periculosum  sit,  invidiosum  ad  bonos.  0  rem,  inquis, 
difficilem  et  inexplicabileml    Atqui   explicanda  est.     Qul   f  enim  fieri 

sopotest?   Ac  ne  me  existimaris  ad  manendum  esse  propensiorem,    qaod 
plura  in  eam  partem  yerba   fecerim:  potest   fieri,    quod  fit  in  multb 
quaestionibus,    ut  res  yerbosior  haec  fuerit,   illa  yerior.     Quamobrem 
at  maxima  de  re  aequo  animo  deliberanti»  ita  mihi  des  consUium  yelim. 
Navis  et  in   Caieta    est  parata  nobis  et  Brundisii.    7.  Sed  ecce  nuntii, 

25scribente  me  haec  ipsa  noctu  in  Caleno,  eccc  litterae,  Ciesarem  ad 
Corfinium,  Domitium  Corfinii  cum  firmo  exercitu  et  pugnare  cupiente. 
Non  puto  etiam  hoc  Cnaeum  noslrum  commissurum ,  ut  JDomitium  relin- 
quat;  etsi  Brundisium  Scipionem  cum  cohortibus  duabus  praemiserat, 
legioncm  Fausto  conscriptam  in  Siciliam  sibi  placere  a  consule  duci  scri- 

sopserat  ad  consules.  Sed  turpe  Domitium  deseri  implorantem  eius  aa- 
xiliuml  Est  quaedam  spcs,  mihi  quidem  non  magna,  sed  in  his  locis 
firma,  Afranium  in  Pyrenaeo  cum  Trebonio  pugnasse,  pulsum  Trebo- 
nium ,    etiam   Fadium  tuum  transisse  cum  cohortibus ;    summa  autem , 


1.  tine?  cum]  H  nec  cum  pr.  M,  sine?  et  cum  I  et  corr.  M.  —  aut]  an  MRI. 
(Correctam  ex  XY.)  —  2.  guo  modo  XY :  quomodo  E.  (De  MRI  nanc  non  liqoet.)  — 
4.  exterorum  I.  —  putavit  MR.  —  in  notns  fortasse  R.  —  6.  efferre]  kec  ferre 
(id  c«t ,  ecferre)  M,  hec  ferrere  (sic)  R,  haec  ferre  I.  —  8.  sciemus  Ml.  —  10.  da- 
mnatione  1.  (m  C.  dominatione  e  lilarii  tyrannide  Ph,  Pius.)  —  L.  Philippus  Lam- 
binas:  Philippus  MRIE.  —  11.  ceddit  quidem  pr.  M.  —  12.  sed  hoc  tnalle  cum 
Pio  Graevius.  —  13.  certe  MI.  —  14.  etiam  illa  I.  Fort.  alia  etiam,  Or.  — 
Philippi]  Thrasybuli  Malaspina  auctore  E.  Nos  seclusimus.  —  17.  Non  accipere , 
ne  periculosum  sit :  invidiosum  MR :  Non  acciperene  perieulosum  sit ;  an  accipere  tntn- 
diosum  lE.  Sonlentia  hoc  (ere  requiril:  Non  accipere  me,  periculosum  est :  accipere  ^ 
mvidiosum.  Or.  —  20.  potest  aliter  ?  Ac  praeeunte  Wielando  Schuetzius.  Malim  : 
Qui  autem  fieri  potest?  Cfr.  Wunder  Var.  Lect.  p.  XXXVIII.  Or.  —  ne  om.  R.  — 
21.  in  eam  partem]  mea  in  parte  pr.  M ,  mea  parte  corr.  M  ,  in  ea  parte  Rl.  (Ut 
nos ,  Pius  et  C3dd.  Malasp.)  —  25.  scribentis  R.  —  Calleno  M.  —  26.  cupientie 
R.  —  29.  legionem  a  Fausto  Manutius.  —  a  consulibus  M ,  ac  consulibus  RI. 
(Correxit  Manutius  ex  Ep.  12.  A.)  —  ducis  M.  —  30.  deseri  Orellius :  deserit  pr. 
M,  deserere  ent  RIE  et  corr.  M.  —  31.  Est]  Et  MR.  —  32.  Affranium  M  ,  item 
infra.  —  Trebonio]  Petronio  MI.  —  33.  Fadium  Orellios :  Fabium  MRIE.  — 
nimmaj  iuum  MI.    (Ut  nos ,  R  et  mg.  M.) 
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Arranium  cam  magnis  copiis  adventare.  Id  si  est ,  in  Italia  fortasse  ma- 
nebitur.  Ego  autem,  cum  esset  incertum  iter  Caesaris,  quod  yel  ad 
Capuam  rel  ad  Luceriam  iturus  putabatur,  Leptam  ad  Pompeium  misi 
et  litteras;  ipse,  ne  quo  inciderem,  reverti  Formias.  Uaec  te  scire 
Yolui  scripsique  sedatiore  animo,  quam  proxime  scripseram,  nullum^ 
meum  iudicium  interponens  sed  exquirens  tuum. 

ir.    (A.  V.  C.  705.; 
CICERO  ATTICO  S. 

1.  Dionjsius  quidem  tuus  potius  quam  noster,  cuius  ego  cum  satis  . 
cognossem   mores,  tuo  tamen  potius  stabam  iudicio  quam  meo,   ne  lui'^ 
quidem  testimonii,  quod  ei  saepe  apud  me  dederas,  veritus,  superbum 
se  praebuit  in  fortuna,  quam  putavit  nostram  fore;  cuius  fortunae  nos, 
quantum  humano  consilio  effici  poterit,    motum  ratione  quadam  guber- 
nabimus.      Cui  qui  noster  bonos,   quod  obsequium,  quae  etiam  ad  ce- 
teros  contempti  cuiusdam  hominis  commendatio  defuit?    ut  meum  iudi-'^ 
cium  reprehendi  a  Quinto  fratre  vulgoque  ab  omnibus  mallem  quam 
illum  non  efierre  laudibus,  Ciceroncsque  nostros  meo  potius  labore  sub- 
doceri  quam  me  alium  iis  magistrum  quaercre.    Ad  quem  ego  quas  lit- 
teras,  dii  immortales,  miseraml  quantum  honoris  signiGcantes  I  quantum 
amorisl  Dicaearchum  mehercule  aut  Aristoxenum  diceres  arcessi,    non» 
hominem  omnium  loquacissimum  et  minime  aptum  ad  docendum.   2.  „Sed 
est  memoriA  bond.'"    Me  dicet  esse  meliore.     Quibus  litteris  ita  respon- 
dit,  ut  ego   nemini,    cuius  causam  non  reciperem.   —    Semper   enim 
„si  potero;  si  ante  suscepta  causa  non  impediar**  — ;   nun- 
quam  reo  cuiquam,    tam  humili,  tam  sordido,  tam  nocenti,  tam  alieno^» 
tara  praecise  negavi  quam  hic  mihi.     Plane  sine  ulla  exceptione  praeci- 
dit.    Nihil  cognovi  ingratius;  in  quo  vitio  nihil  mali  non  inest.    Sed  de 
hoc  nimis   multa.     3.  Ego  navem  paravi;  tuas  litteras  tamen  exspecto» 
ut  sciam,  quid  respondeant  consultationi  meae.    Sulmone  C.  Atium  Pe- 
lignum  aperuisse  Antonio  portas,  cum  essent  cohortes  quinque,  Q.  Lu-^ 
crctium  inde  efiTugisse  scis;   f  Cnaeum  ire  Brundisium  desertum.    Con- 
fecta  res  est. 


3.  Jturum  R.  —  4.  et  om.  MR.  —  6.  ied]  et  M.  —  12.  fortuna]  fortunam  R.  — 
13.  motum  animi  ratione  I.  —  15.  cuiusdam  Ernestio  auctore  expunxit  Schnetzius. 
Malim  quondam  ei  scripl.  guoiusdam,  Oe-  —  16.  volgoque  M ,  vulgo  I.  —  17.  effer- 
rem  MRI.  (Correxit  Manutios.)  —  meo]  me  pr.  M.  —  18.  aUum  iis  corr.  M: 
aliumvis  RE  et  pr.  M ,  alium  1.  —  ego  litteras  dii  immortdles  quas  R.  —  19.  M 
I.  —  quantam  h,  significationem ,  quantam  R ,  idque  malebat  Ernestius.  —  20.  non] 
vero  R.  —  21.  hominem  M:  unum  lE .  unum  hominem  R.  Malim  hominem  tmum. 
Or.  — >  22.  decet  I.  —  meliorem  I.  —  24.  nunquam  ego  reo  R.  —  26.  plan»  uUa 
M.  plane  nulla  I.  (sine  add.  mg^.  M.)  —  28.  navem]  autem  MRI.  cEmendatum  in 
Asc.  sec.)  —  tuas]  diuu  MRl.  (Correxit  Pins.)  —  29.  consulationi  pr.  M.  — 
Atium  Lambinns  :  Attium  ME ,  Actium  RI.  —  31.  tn  die  fugisse  (superscr.  inde) 
M.  —  scis.  Cn.  noster  Brundusium  deseruit  R,  scis.  Quo  Cneus  notter?  Br.  deser» 
tnm  I.  (Ut  nos ,  M  et  mg^.  Cratandri ,  scis ;  Cnaeum  ire  Brundisium ,  Domitium  da- 
sertum  malebal  Lipsius.  Praestel,  opinor:  seis;  Cnaeum  ire  Brundisium ,  deseri  Jkh 
mitium.  Oe.) 
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V.    (A.  V.  C.  lOS.J 
CICERO  ATTICO  S. 

1.  Cum  ante  lucem  iix.  Kal.  litteras  ad  te  de  Dionysio  dedissem, 
resperi  ad  nos  eodem  die  venit  ipse  Dionysius,  auctorilate  tua  permo- 
5tus,  ut  suspicor.  Quid  enim  putem  aliud?  Etsi  solet  eum,  cum  ali* 
quid  furiose  fecit/  poenitere.  Nunquam  autem  f  certior  fuit  quam  in 
hoc  negotio.  Nam,  quod  ad  te  non  scripseram,  postea  audivi  a  tertio 
miliario  tum  eum  glxl^at. 

'^multa,  inquam,  mala  eum  dixisse;  suo  capiti,  ut  aiunt.  Sed  o  meam 
mansuetudincm  I  Conieceram  in  fasciculum  una  cum  tua  venientem  ad 
illum  epistolam:  hanc  ad  me  referri  volo;  nec  ullam  ob  aliam  causam 
PoUicem,  servum  a  pedibus  meum,  Romam  misi.  Eo  autem  ad  te 
scripsi,    ut,  si  tibi  forte  reddita  esset,  mihi  curares  referendam,  ne  in 

i^illius  manus  perveniret.  2.  Novi  si  quid  esset,  scripsissem.  Peudeo 
animi  exspectatione  CorGniensi ,  in  qua  de  salute  rei  publicae  decemi- 
tur.  Tu  fasciculum,  qui  est  des  M\  Cvrio  inscriptus,  velim  cures  ad 
eum  perferendum,  Tironemque  Curio  commendes,  ut  ei,  ut  petii,  si 
quid  opus  erit  in  sumptum,  eroget.  ' 

««  ,  F/.    fA.  U.  C.  705.; 

CICERO  ATTICO  S. 

1.  Obsignata  iam  epistola,  quam  de  nocte  daturus  eram,  sicut 
dedi  —  nam  eam  vesperi  scripseram  —  ,  C.  Sosius  praetor  in  Formia- 
num  venit  ad  M\Lepidum,  vicinum  nostrum,  cuius  quaestor  fuit.   Pom- 

sApeii  litterarum  ad  consules  exemplum  atlulit: 

2.  Litterae  mihi  a  L.  Domitio  a.  d.  XIII.  Kalend.  Mart. 
allatae  sunt;  earum  exemplum  infra  scripsi.  Nunc,  ut  ego 
non  scribam,  tua  sponte  te  intelligere  scio,  quanti  rei  pu- 
blicae  intersit,  omnes  copias  in  unum  locum  primo  quoque 

sotempore  convenire.  Tu,  si  tibi  videbitur,  dabis  operam, 
quam  primum  ad  nos  venias.  Praesidii  Capuae,  quantum 
constitueritis  satis  esse,  relinquas. 

3.  ad  te  litteras  dedissem  (om.  de  Ifionysio)  MRI.  (Correclum  ex  XYZ.)  — 
4.  promotus  I.  —  6.  tetrior  Ernestio  auctore  Scbuelzius.  Malim  cum  Lamhiuo  eer- 
ritior,  Oe.  —  8.  (}i\pat]  ipse  Z ,  isse  MRI.  (Emendalum  ex  Y.)  —  9.  n^oXXa  fia- 
y!uv  xai  Qayn^jbL£€iv  dtjia  R.  —  10.  eum  dixisse]  cum  dixisset  MRI.  (Correctum 
ex  Y.)  —  capite.  M.  —  o  meam  mansuetudinem]  in  eam  mansuetudinem  MI ,  mea 
mansuetudine  R.  (Correctum  ex  Y.)  —  11.  venientem  MRI :  vehementem  aut  Erncstius 
ipse  tacile  aut  eius  operae.  —  13.  meum  Victorius  in  Ed.  pr.:  meis  MRIE.  —  16.  de- 
cemeret  pr.  M,  decemetur  R  et  corr.  M.  —  17.  Tu]  ut  M.  —  des  M'.  Cvaio  in- 
scriptus]  DK  MABCo  CvRio  inscHptus  XZ,  de  Marco  curioniscriptus  pr.  M,  de  Marco 
Curioni  scriptas  I  ,  de  Marco  curio  inscriptus  corr.  M,  SK.  Decurioni  scriptum  (sic) 
R.  (Correctum  ex  Y.)  —  18.  ul  ei.  ut  petii]  ut  ut  peti  M,  ut  peti  RI.  (Emcn- 
davit  Lambinus.)  -  19.  ero^e(J  ro^es  MRI.  (Correxit  Manutius.)  —  22.  obsi' 
gnatam  ista  epistola  pr.  M.  —  24.  M',]  M.  MRI.  —  quoius  M.  —  25.  consules 
RI :  consulem  £.  (De  M  non  satis  constat.)  —  26.  Xtlt.]  Vttt.  MRI.  (Corrcctuui 
ex  Y.)  —  27.  earumque  R.  —  28.  scribam]  sciebam  MRI.  (Correxil  Corradus.)  — 
tua  sponte  te]  sua  sponte  MRI.  (Correclum  ex  mg.  Cratandri.)  —  29.  intersit]  sit  R, 
om.  I.  —  32.  constitueris  I.  —  satis  esse  MR :  esse  satis  I£. 
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3.  Deinde  rapposnit  eiemplum  epistolae  Domitii,  quod  ego  ad  te 
pridie  miseram.  Dii  immortales,  qui  me  horror  perfuditl  quam  sum 
soliicitus,  quidnam  futurum  sitl  Hoc  tamen  spero,  magnum  nomen  im- 
peratoris  fore,  magnum  in  adventu  tcrrorem.  f  Spero  etiam  quoniam 
adhuc  nihil  nobis  obfuit,  nihil  in  vita.  Sed  nec  recentia  hoc  quod  cums 
fortiter  diligenter,  tum  etiam  hercule  modo.  Modo  enim  audivi  quar- 
tanam  a  te  discessisse.  Moriar,  si  magis  gauderem,  si  id  mihi  accidis- 
set.  Piliae  dic,  non  esse  aequum  eam  diutius  habere  nec  id  esse  ve- 
strae  concordiae.  Tironem  nostrum  ab  altera  relictum  audio.  Sed  eum 
\ideo  in  sumptum  ab  aliis  mutuatum.  £go  autem  Curium  nostrum,  siio 
quid  opus  esset,  rogaram.  Malo  Tironis  verecundiam  in  culpa  esse 
quam  illiberalitatem  Curii. 

ril.    (A.  U.  C.  705.; 
CICERO  ATTICO  S. 
1.  Unum  etiam  restat  amico  nostro  ad  omne  dedecus,   ut  Domitioi^ 
non  subveniat.     „At  nemo  dubitat,   quin  subsidio  venturus  sit.**    £go 
non  puto.    ^Deseret  igitur  talem  civem  et  eos,    quos  una  scis  esse? 
cum  habeat  praesertim  et  ipse  cohortes  xxx.''    Nisi  me  omnia  fallunt, 
desereL     Incredibiliter  pertimuit.     Nihil  spectat  nisi  fugam;  cui  tu  — 
video   enim   quid   sentias   —  me  comitem  putas  debere  esse.     2.  Ego^o 
vero,  quem  fugiam,  habeo;  quem  sequar,  non  habeo.    Quod  enim  tu 
roeum  laudas  et  memorandum  ducis,  malle  quod  dixerim  me  cum  Pom- 
peip  vinci  quam  cum  islis  vincere :  ego  vero  malo ,  sed  cum  illo  Pom- 
peio ,  qui  tum  erat  aut  qui  mihi  csse   videbatur ;    cum  hoc  vcro ,   qui 
ante  fugit,  quam  scit  aut  quem  fugiat  aut  quo;  qui  nostra  tradidit,  qui^s 
patriam  reliquil,  Italiam  relinquit,  si  malui,  contigit:  viclus  sum.  Quod 
superest,  nec  ita  videre  possum,  quae  nunquam  timui  ne  viderem,  nec 
mehercule  istum,    propter  quem  mihi  non  modo  meis  sed  memet  ipso 
carendum  est.     3.  Ad  Philotimum  scripsi  de  vialico,  sive  a  Moneta  — 
nemo  enim  solvit  —  sive  ab  Oppiis,  tuis  contubernalibus.     Cetera  ap-30 
posite  tibi  mandabo. 

rill.    (A.  V.  C.  705.; 
CIC£RO  ATTICO  S. 
1.  0  rem  turpem  et  ea  re  miseraml    Sic  enim  sentio,   id  demum 
aut  potius  id  solum  esse  miserum,   quod  turpe  sit.    Aluerat  Caesarem^ss 

1.  9uppotui  I.  —  5.  m  tnfa.  Std  Y:  mutautt  MRI ,  muta$$e  E.  —  recmtia 
T :  tegmtia  MRIE.  —  cumj  tum  I.  —  6.  fortiter  dUigerUer  Y  :  fortiter  et  diligen- 
ter  MRIE.  —  hercule  modo.  Modo  Y:  mehereule*  Modo  MRI,  hercule,  Modo  E. 
—  entm]  autem  R.  (In  Codd.  corruptelis  hoc  fere  latet :  Spero  etiam ,  quoniam 
adhue  nihil  nobis  obfuit,  nihil  invita ,  .  .  (scil.  Minerva  accidit).  vSed  nec  recmtia?» 
Hoe  (nibil  oberit)  cum  fortiter  ^  diligenter,  tum  etiam  ,  herculCf  modo.  Audivi  quar- 
tanam  cct.  Or.  —  7.  a]  inMI.  —  9.  Malim :  altema-  Or.  —  11.  verecundia  M.  —  in 
culpam  I.  —  12.  quam  in  liberaUtatem  MI.  —  15.  ut  om.  I.  —  domitor  pr.  M.  —  17.  ci- 
vem]  cui  e$t  pr.  M.  —  eos  una  seiue  eecum  habeat  MI,  eo$  una  quo$  i$  $eeum  habeat  R. 
(Emendavit  Yictorius.)  —  18.  et  ip$e]  ex  ip$o  RI.  —  cohorti$  R.  —  jxx.  DomH\u$  niH 
RI.  —  faUant  MI.  —  19.  de$er  pr.  M,  deeeret  (rnrsus  delelom)  corr.  M,  de  $e  RI  et 
mg.  M.  —  pertinuU  I.  —  quoi  M.  —  21.  fitgio  I.  —  22.  meum]  mecum  R,  meum  conei- 
lium  I.  —  duei$  tacite  Rosius :  dici$  MRIE.  —  25.  $ciat  quem  (om.  aut)  I.  — 
26.  Italiam  deeeruit  I.  —  eontigit  tune.  vietu$  I.  —  Quid  1.  —  28.  meomet  pr. 
M.  —  30.  appoeite  «Alii»  apnd  Pium  et  Gesnerns  in  Thesauro:  apposita  MRIE.  — 
95.  aut\  uti  pr.  M. 
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eundem  rcpente  timere  coeperat;  condicionem  pacis  nullam  probarat; 
nihil  ad  bellum  pararat;  urbem  reliquerat;  Picenum  amiserat  culpa ; 
in  Apuliam  se  compcgcrat;  ibat  in  Graeciam;  omnes  nos  d^Qogq>it>v^^ 
Tovg^  expertes  sui  tanti,  tam  inusitati  consilii  relinquebat.  2.  Ecce 
5Subito  litterae  Domitii  ad  illum,  ipsius  ad  consules.  Fulsisse  mihi  yide- 
batur  t6  xaXov  ad  oculos  eius  et  exclamasse  ille,  vir  qui  esse  debuit, 

JlQog  raijy  6  ti  xQV  ^«^  yiaXa/buia^<t>v  ^ 
Kal  ndv  iji    ifiol  TexTaivia^tav' 
T6  yaQ  av  fUT    i/bcov. 

10  At  ille  tibiy  noXXd  xalgatv  r^  xaX^  dicens,  pcrgit  Brundisium.  Domi- 
tium  autem  aiunt  re  audita  et  eos,  qui  una  essent,  se  tradidisse.  O 
rem  lugubrem !  Itaquc  intercludor  dolore ,  quo  minus  ad  te  plura  scri- 
bam.    Tuas  litteras  cxspecto. 

IX.    (A.  V.  C.  705.; 

15  CICERO  ATTICO  S. 

1.  Epistolam  meam  quod  pervulgatam  scribis  esse,  non  fero  mo- 
leste.  Quin  etiam  ipse  multis  dedi  describendam.  Ea  enim  et  accide- 
runt  iam  et  impendent,  ut  testatum  essc  velim,  de  pace  quid  senserim. 
Cum   autem  ad  cam  bortarer,    eum  praesertim  hominem,    non  videbar 

20  uUo  modo  facilius  moturus ,  quam  si  id ,  quod  eum  horlarer ,  convenirc 
eius  sapientiae  dicerem.  Eam  si  „admirabilem''  dixi,  cum  eum  ad 
salutem  patriae  hortabar,  non  sum  veritus,  ne  viderer  assentari,  cui 
tali  in  re  lubenter  me  ad  pedes  abiecissem.  Qua  autem  est,  ^aliquid 
impertias  temporis",  non  est  de  pace,  sed  de  me  ipso  et  de  meo 

25officio  ut  aliquid  cogitet.  Nam  quod  testificor  me  expertem  bclli  fuisse, 
etsi  id  re  perspectum  est,  tamen  eo  scripsi,  quo  iu  suadendo  plus 
auctoritatis  haberem;  eodemque  pertinet,  quod  causam  eius  probo. 
2.  Sed  quid  haec  nunc?  Utinam  aliquid  profectum  essetl  Nae  ego  istas 
litteras   in  contione  recitari   velim;    siquidem  ille  ipse  ad  eundem  scri- 

lobens  in  publico  proposuit  epistolam  illam,  in  qua  est,  „pro  tuis  rebus 
gestis  amplissimis'':  amplioribusne  quam  suis,  quam  Africani? 
Ita  tempestas  ferebat.  Siquidem  etiam  vos  duo  talcs  ad  quintum  milia- 
rium:  „quid  nunc  ipsum  unde  se  recipienti,  quid  agenti,  quid  acturo?'* 

2.  parat  M*  —  Picenum  tua  amiserat  auclore  Ernestio  Schuetzius.  (Necessa- 
rinm  non  cst.  Or.)  —  miserat  pr.  M*  —  3.  aTt^oGtjyo^rjTovg  R.  —  4.  experti 
pr.  M.  —  tanti  ae  tam  I.  —  5.  AffuUisie  ex  Pii  Commentario  Lambinus.  — 
6.  ad]  ob  ccprisca  exemplaria.»  Pius.  —    ille ,  vir  qui  Orellius:  ille  vir,  qui  Vulgo. 

—  7.  Tav^'  Viclorius  :  tov^'  E.  (llout^vvov  saTtaTixpv  ^ca*  :iaXauaoh<av  dijiev 
Sfioi  xav  TeycraiVBayiiov  to  ya^  €v/li€  je/iov  noXXa  %aL^nv  Ta>  xaAa> ,  yerbis  At 
iUe  tibi  omissis,  R.)  —  Ttdv  Yictoriana  prima:  Ttdvr'  E.  {di^T  ev  e/Lioi  M.)  — 
10.  (tfri  om.  I.  —  dicens]  dicetis  I.  —  11.  «0  tradiue  M ,  tradidisse  «e  I.  —  o 
rem]  eo  pr.  M.  -»  12.  minus  om.  MRI.  (Insertum  est  e  Bosii  Codd.)  —  scribam 
non  habeo-  Tuas  I.  —  16.  esse  scribis  R.  —  17.  Ea]  meam  pr.  M.  —  20.  motts^ 
rum  R.  —  idf  ad  quod  Asc.  sec.  —  21.  ctim  eum]  quem  pr.  M,  quo  eum  RI 
et  corr.  M.  —  22.  cui]  quoi  Bosius ,  qui  MI.  —  25.  ea^ertem]  ex  parte  R.  — 
26.  etsi]  si  M.  —  28.  A'ae]  nec  MR.  —  31 .  amplioribus  nequam  pr.  M  ,  ampliori' 
busve  quam  R  et  corr.  M.  —     32.  tempestas]  tempus  MRI.     (Ut  nos,  Bosius  lacile.) 

—  dtioj  I.  •—  33.  quid  nunc]  quod  ad  nunc  MI  ,  quod  ad  hunc  R.  (Corrciit 
Viclorius.) 
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Qaanto  autem  ferocias  ille  caosae  saae  confidet,  cam  yos,   cam  yestri 
similes  non  modo  freqaentes  sed  laeto  yaltu  gratalantes  viderit?  „Nam 
igitur  peccamus?^^    Minime  vos  quidcm.    Sed  tamen  signa  conturban- 
tur,  quibus  yoluntas  a  simulatione  distingui  posset.    Quae  vero  senatus 
consulta  video?  Sed  apertius,  quam  proposueram.    3.  Ego  Arpini  to1o5 
esse  pridie  Kal.,    deinde  circum  villulas  nostras  errare,    quas  visurum 
me  postea  desperavi.    Evyavrj  tua  consilia  et  tamen  pro  temporibus  non 
incauta  mihi  valde  probantur.     Lepido  quidem  —   nam  fere  GvvSifj/bu^ 
Qivofiav^  quod  gratissimum  illi  est  —  nunquam  placuit  ex  Italia  exire» 
TuUo  multo  minus.    Crebro  enim  illius  litterae  ab  aliis  ad  nos  comme-io 
ant.    Sed  me  illorum  sententiae  minus  movebant;    minus  multa  dede-, 
rant  illi  rci   publicae  pignora:   tua  me  herculc  auctoritas    vehemcnter 
movet ;  aflert  enim  et  reliqui  temporis  recuperandi  rationem  et  praesen- 
tis  tuendi.    Sed,  obsccro  tc,    quid  hoc  miserius  quam  altcrum  plausus 
in  foedissima  causa  quacrere,   alterum  oflensiones  in  optima?    alterumi5 
exislimari  conservatorem   inimicorum,    alterum  desertorem  amicorum? 
£t  mehercule  quamvis  amemus  Cnaeum  nostrum,  ut  et  facimus  et  de- 
bemus,    tamen  hoc,  quod  talibus  viris  non  subvenit,  laudare  non  po»- 
sum.     Nam  sive  timuit,  quid  ignavius?    sive,  ut  quidam  putant,  melio- 
rem  suam  causam  illorum  caede  fore  putavit,  quid  iniustius?   Sed  haecso 
omittamus ;    augemus  enim  dolorem  retrectando.    4.    vi.  Kal.   vesperi 
Balbus  minor  ad  me  venit,    occulta  via  accurrens  ad  Lentulum  consu- 
lem,  missu  Caesaris,  cum  litleris,  cum  mandatis,  cum  promissione  pro- 
vinciae,  Romam  ut  redeat;  cui  persuaderi  posse  non  arbitror,   nisi  erit 
conventus.    Idem  aiebat  nihil  malle  Caesarem,  quam  ut  Pompeium  asse-25 
queretur  —  id  crcdo  —  et  rediret  in  gratiam:  id  noncredo,  ct  metuo, 
ne  omnis  haec  clementia  ad  f  unam  illam  crudelitatem  colligatur.    Bal- 
bus  quidem  maior  ad  me  scribit  nihil  malle  Caesarem  quam  principe 
Pompeio  sine  metu  vivere.    Tu  puto  haec  credis.    Sed,  cum  haec  scri- 
bebam  v.  Kalend.,  Pompeius  iam  Brundisium  venisse  poterat.    £xpedi-30 
tus   enim   antecesserat  legiones  Luceria.     Sed  hoc  jigas  horribili  vigi- 
lantia,  celeritate,  diligentia  est    Plane,  quid  futurum  sit,  nescio. 

2.  laeto]  toto  Z,  taeto  pr.  H,  teeto  (rarsos  delelam)  corr.  M.  (Ut  nos ,  YRI 
et  mg.  M.)  —  3.  peccavtmia  R.  —  no»  R.  —  5.  Sed  om.  R.  —  Ergo  I.  — 
6.  e$»e  Pr,  deinde  R ,  esse  praetor  deinde  I.  —  errarunt  R.  —  me  visurum  I.  — 
9.  exire  Tullio  mtUto  minus,  movebant  mintts,  Crebro  R  ,  exire  ullo  modo':  muUo 
minus  movebant  minae,  Crebro  I.  (Ut  nos,  H.  et  mg.  Cratandri.)  —  11.  sed  meUO' 
rum  M.  —  12.  me  hercule  Vb:  me  mehercule  RI  ,  mehercule  E.  (De  M  non  con- 
stat.)  —  19.  guidem  pr.  M.  —  21.  retrectando  Codd.  Bosii:  retractando  MRIE.  — 
22.  oeculta  via  accurrens  Orellius :  occuUavit  occurrens  MRI ,  occulta  via  currens 
cum  Manulio  E.  —  23.  itusu  I.  —  24.  cui]  qui  M.  —  25.  conventus]  «Alii  ctr- 
cumventus.»  Pius.  Sed  cfr.  Lib.  8 ,  11 ,  5.  —  eidem  alebat  pr.  M.  —  nichil  mdU 
pr.  M  {maUe  corr.  M) ,  nihU  maUem  R,  nihU  minus  maUe  I.  —  26.  et]  ut  l ,  et  ut 
Lambinus.  —  et]  id  pr.  M.  —  27.  creduUtatem  MI.  Malim  :  ad  SuUanam  ilhim  crud»- 
Utatem,  Cfr.  mox  Ep.  11,  2.  Or.  —  28.  male  pr.  M.  —  principem  pr.  M.  — 
29.  puto  et  credidisset.  Cum  M.  (hee  credis,  Sed  mg.  M.)  —  30.  Brondusium  M.  — 
poterat  venisse  I.  —  31.  legiones  XL  Lueeria  MRI.  (Ut  nos ,  Manulius.  Mallm  : 
legiones  XL  Kdt.  Luceria.  Or.)  —  32.  est  plena,  Quid  pr.  M ,  est  plenum.  QM 
BI  et  corr.  M. 
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X    (A.  U.  C.  705.) 
CICERO  ATTICO  S. 

Dionysius  cam  ad  me  practer  opinionem  meam  venisset,  locutos  sam 
cum  eo  liberalissime ;  tempora  exposui;  rogavi,  ut  diceret,  quid  habe- 

sret  in  animo,  mc  nihil  ab  ipso  invito  contendere.  Respondit  se,  qaod 
in  nummis  habcret,  nescirc  quo  loci  esset,  alios  non  solvere,  aliorum 
diem  nondum  esse.  Dixit  etiam  alia  quaedam  de  servulis  suis,  quare 
nobiscum  esse  non  posset.  Morem  gessi;  dimisi  a  nie,  ut  magistrum 
Ciceronum,  non  lubenter;  ut  hominem  ingratum,  non  invitus.    Volui  le 

lo^cire,  quid  ego  de  eius  facto  iudicarem. 

XI.    (A.  U.  C.  705.J 
CICERO  ATTICO  S. 

1.  Quod  roe  roagno  animi  motn  perturbatum  putas,  sum  equidem» 
sed  non   tam   magno    quam   tibi  fortasse  videor.     Levatur  enim  omnis 

iscara,  cum  aut  constitit  consilium  aut  cogitando  nihil  explicatur;  lamentari 
autem  licet.  Illud  tamen  totos  dies:  „Sed  vereor,  ne,  nihil  cum  proficiam* 
etiam  dedecori  sit  studiis  ac  litteris  nostris.''  Consumo  igitur  omne  tem* 
pus  considerans,  quanta  vis  sit  illius  viri,  quem  nostris  lihris  satis  dili- 
genter,  ut  tibi  quidem  videmur,  expressimus.    Tenesne  igitur ,  modera- 

20torem  illum  rei  publicae  quo  referre  velimus  oronia?  Nam  sic  quinto, 
ut  opinor,  in  libro  loquitur  Scipio:  „Ut  enim  gubernatori  cursus 
secundus,  medico  salus,  imperatori  victoria,  sic  huic  mo- 
deratori  rei  publicae  beata  civium  vita  proposita  est;  ut 
opibus  firma»   copiis   locuples,    gloria   ampla,    virtute  ho- 

25nesta  sit.  Huius  enim  operis  maximi  inter  homines  atque 
optimi  illum  esse  perfectorem  volo.''  2.  Hoc  Cnaeus  noster  cum 
antea  nunquam,  tum  in  hac  causa  minime  cogitavit.  Dominatio  quacsila 
ab  utroque  est;  non  id  actum,  beata  ct  honesta  civitas  ut  esscL  Nec 
vero  ille  urbem  reliquit,  quod  eam  tueri  non  posset,  nec  Italiam»  quod 

30  ea  pelleretur;  sed  hoc  a  primo  cogitavit,  omnes  terras,  omnia  maria 
movere ,  reges  barbaros  incitare ,  genlcs  feras  armatas  in  Italiam  addu- 
cere,  exercitus  conficere  maximos.  Genus  illud  SuUaui  regni  iampri- 
dem  appetitur,  multis,  qui  una  sunt,  cupientibus.  An  censes  nihil 
inter  eos    convenire,   nullam    pactionem   fieri  .potuisse?   Hodie    potest. 

tsSed  neutri  axoTios  est  ille,  ut  nos  beati  simus;  uterque  regnare  vult. 
3.  Haec  a  te  invitatus  breviter  exposui.    Voluisti  enim  me,  quid  de  his 

5.  quod]  quot  MRI.  —  6.  in  nummis]  nummo  1 ,  in  nominibus  aactore  nescio 
qao  apud  Corradum  Lambinus.  —  Molveret  MR.  —  7.  esse.  Diait  etiam  Ediliones 
ante  Graevium:  esse  dixit.  Etiam  cum  Grae?io  E.  —  9.  solvi  pr.  M,  volvi  corr. 
M.  —  10.  scire  et  quid  MRI.  —  11.  A  Cod.  Y.  aberat  haec  Epislola.  —  15.  con- 
sistit  I.  —  consilia  ut  pr.  M.  —  lamentari]  tamen  lari  M.  (Correctum  est  in 
mg.)  —  16.  tamen]  autem  RI.  •—  dies:  vereor  Malaspina.  —  17.  dedecori  sit 
sludiis  Malaspina :  dedecoris  in  studiis  pr.  M ,  dedecor  sim  in  studiis  corr.  M , 
dedecori  sim  sludiis  RE.  {dedecori  sim.  In  studiis  nostris  consumo  omne  I.)  — 
18.  libris  om.  pr.  M.  —  20.  re  I.  —  volumus  RI.  —  26.  perfectiorem  I.  — 
34.  eonvenirent  tdlam  pr.  M.  —     36.  imitatus  I. 
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malis  gentirem,  ostendere.    IlQo^ea^iiita  igitur,  noster  Attice,  non  hario- 
lans,  ut  illa»  eui  nemo  credidit»  sed  coniectura  prospiciens: 

lamque  mari  magno  «... 

non  muito ,  inquam ,   secus  possum  vaticinari ;  tanta  malorum  impendet 
Tkids.    Atque   hoc  nostra  gravior   est  causa,   qui  domi  sumus,    quams 
illorum,  qui  una  transierunt,   quod  illi  quidem  alterum  metuunt^   nos 
utrumque.     4.  Cur  igitur,  inquis,  remansimus?  Vel  tibi  paruimus,  vel 
non  occurrimus,   vel   hoc  fuit  rectius.     Conculcari,  inquam,   miseram 
llaliam  yldebis  proxima  aestate   faut  utriusque  in   mancipiis  ex  omni 
genere  collectis ;   nec  tam  emptio  pertimescenda ,  quae  Luceriae  multis  lo 
sermonibus  denuntiata  est  f  igitur   quam  universe  interitus;   tantas  in 
confligendo   utriusque  vires  video  futuras.     Habes  coniecturam   meam. 
Tu  autem  consolationis  fortasse  aliquid  exspectasti:   nihil  invenio,   nihii 
fieri  potest  miserius,    nihil  perditius,  nihil  foedius.     5.  Quod  quaeris, 
quid  Caesar  ad  me  scripserit;  quod  saepe:  gratissimum  sibi  esse,  quodis 
quierim,  oratque,  in  eo  ut  perseverem.     Balbus  minor  haec  eadem  man- 
data.    Iter  autem  eius  erat  ad  Lentulum  consulem  cum  litteris  Caesaris 
praemiorumque   promissis,   si  Romam  revertisset.    Verum,  cum  habeo 
rationem    dierum,    ante  puto    tramissurum,    quam   potuerit   conveniri. 
6.  Epistolarum  Pompeii  duarum,  quas  ad  memisit,  negligentiam  meam- «20 
que  in  rescribendo  diligentiam  volui  tibi  notam  esse.    Earum  exempla  ad 
te  misi.     7.    Caesaris  hic  per  Apuliam  ad  Brundisium  cursus  quid  eflS- 
ciat,   exspecto.     Utinam  aliquid   simile  Parthicis  rebusl    Simul   aliquid 
audiero,   scribam  ad  te.     Tu  ad  me  velim  bonorum  sermones.    Romae 
frequentes  esse  dicuntur.     Scio  equidem  te  in  publicum  non  prodire,25 
sed   tamen  audire  te  multa  necesse  est.     Memini  librum  tibi  aRerri  a 
Demetrio  Magnete  ad  te  missum  f  scio  ^£qI  ouovolag.    Eum  mihi  velim 
mittas.    Vides,  quam  causam  mediter. 


1.  igituT  om.  R.  —  2.  ut  ilto]  utUia  MRI.  —  ciii  ntmo]  eonvefUo  pr.  M.  — 
3.  maria  MRI.  (Correiit  Victorios.)  —  magno  non  multo  M,  magno  tumultu  R  et 
mg.  M ,  magno  tumulto  non  multo  I.  —  4.  inquam]  neque  R.  —  5.  'IXuig,  Atque] 
tempettas  (spatiam)  Atque  I.  —  6.  una  qui  (fortasse  ei  Z)  Lambinus.  —  trani" 
ienmt]  terra  Jt  erunt  pr.  M.  —  quidem]  qui  M.  —  metuunt,  nos  utrumque]  fiui- 
nuunt  nostrumque  M,  malurU  neutrtimque  I.  —  8.  oceurramus  R.  —  9.  aestate 
aut  utriusque  in  mandpiis  MI :  aestate  ab  utriusque  maneipiis  R ,  aestate  et  quati 
utriusque  vi,  mancipiis  Victorio  el  Bosio  auctoribus  B.  Malim :  aestate,  utrinque 
maneipiis.  Or.  ^  10.  emptio  (ab  basU.  Cfr.  Lib.  12,  3,  2.)  XZ:  iptio  MI,  irru- 
ptio  RE,  proseriptio  Yictorias  (Cfr.  Lib.  1  ,  6,2.),  direptio  Murelo  anclore 
Scbuelzius.  —  pertimeseendam  pr.  M.  —  11.  est  igitur  quam  MI :  est  quam  RB. 
(Latet  fortasse  temporis  notatio,  ▼eluti  Id.  Febr.  Or.;  —  universe  R:  universam  MI, 
universae  B  curo  Asc.  pr.  —  tantas]  tam  I.  —  12.  eonfligendo]  obligendo  MI,  ob* 
ligando  R.  (Ul  nos,  Ya.)  —  vires]  ut  res  pr.  M.  —  Habe  M.  —  15.  scripsit 
MI.  —  quod  qui  erimor  atque  pr.  M.  —  16.  minor]  iunior  R.  —  mandata  dat. 
iter  I.  —  18.  Verum]  veni  pr.  M.  —  habeo\  ab  eo  pr»  M.  —  19.  tramissurum 
Cod.  in  mg.  Repetl.  Lamb.  el  corr.  M :  irremissurum  pr.  M ,  transmissurum  RIE.  — 
23.  similis  R.  —  Simul  atque  aUqtUd  R.  ~  26.  necesse]  neeis  pr.  M.  —  ft6t  librum 
I.  —  27.  magnite  M.  —  missum  xepi  Manutius  et  Scbaeliins.  In  sHo  forlasse 
lalel  pars  indicis  Graeci ,  Telnti  nomen  proprium  i^tidel^efog,  Or.  — -  Eum]  enim  pr.  M. 


Cie«ro  T.  111. 
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A. 
CN.  MAGNUS  PROCOS.  S.  D.  M.  CICERONI  IMP. 

Q.  Fabius  ad  nic  venit  a.  d.  iv.  Idus  Febr.     Is  nuntiat  L.  Domi- 

tium  cum  suis  cohortibus  xi.  et  cohortibus  xiv.,    quas  Yibullius  addu- 

5  \it,  ad  mc  iter  habcre ;  habuisse  in  animo  proficisci  Corfinio ,  a.  d.  v. 

id.  Febr.,  C.  Hirrum  cum  v.  cohortibus  subsequi.    Censeo,  ad  nos  Lu- 

ccriam  venias.    Nam  te  hic  tulissimo  puto  fore. 

B. 
M.  CICERO  IMP.  S.  D.  CN.  MAGNO  PROCOS. 

10  1.  A.  d.  XV.  Kaleud.  Mart.  Formiis  accepi  tuas  litteras;  ex  quibos 
ca,  quae  in  agro  Piceno  gesta  erant,  cognovi  commodiora  esse  mullo, 
quam  ut  erat  nobis  nuntiatum ;  Vibulliique  virtutem  industriamque  liben- 
ter  agnovi.  Nos  adhuc  in  ea  ora,  ubi  praepositi  sumus,  ita  fuimus,  ut 
navem  paratam  haberemus.    Ea  enim  audiebamus  et  ea  verebamur,  ut, 

isquodcunque  tu  consiiium  praeccpisses,  id  nobis  persequendum  putare- 
nms.  Nunc  quoniam  auctoritate  ct  consilio  tuo  in  spe  firmiore  sumus ; 
si  teneri  posse  putas  Tarracinam  et  oram  maritimam,  in  ea  mancbo; 
etsi  praesidia  in  oppidis  nulla  sunt.  Nemo  enim  nostri  ordinis  in  his 
locis  est  praeter  M.  Eppium ,  quem  ego  Mintumis  esse  volui ,    vigilau- 

20  tem  hominem  et  industrium.  Nam  L.  Torquatum ,  virum  fortem  et  cum 
auctoritate,  Formiis  non  habemus;  ad  te  profectum  arbitramur.  2.  Ego 
omnino,  ut  proxime  tibi  placuerat,  Capuam  veni  eo  ipso  die,  quo  tu  Teaoo 
Sidicino  es  profectus.  Yolueras  enim  me  cum  M.  Considio  pro  praetore 
illa  negotia  tueri.    Cum  eo  venissem,   vidi  T.  Ampium  deiectum  habere 

2:;diligentissime,  ab  eo  acciperc  Libonem,  summa  item  diligentia  et  in  illa 
colouia  auctoritatc.  Fui  Capuae,  quoad  consules.  Iterum,  ut  erat  edi- 
ctum  a  consulibus,  vcni  Capuam  ad  Nonas  Februar.  Cum  fuissem  tri- 
duum,  reccpi  me  Formias.  3.  Nunc,  quod  tuum  consilium  aut  quae 
ratio  belli  sit,   ignoro.    Si  tenendam  hanc  oram  putas,  quae  et  oppor- 

3otunitatem  et  dignitatem  habet  et  cgregios  cives  et,  ut  arbitror,  teneri 
potcst,  opus  est  esse,  qui  praesit.  Sin  omnia  in  unum  locum  contra- 
hcnda  sunt,  non  dubito,  quin  ad  te  statim  veniam,  quo  mihi  nihii  opta- 
tius  est;  idque  tecum,  quo  die  ab  urbe  discessimus ,  locutus  sum.  £go, 
si  cui  adlmc  videor  segnior  fuissc ,  dum  ne  tibi  videar,  non  laboro;  et 


2.  Cn,  Pompeius  Magnus  -  •  M.  TuL  Ciceroni  R.  ^  3.  Idus  MBI:  Kal.  ,  at 
Bosius  lacite,  E.  ^  4.  et  eum  cohorlibus  RI  el  corr.  M.  —  5.  habere  om.  pr. 
M.  —  Corfinio  et  ad  V»  I.  —  6.  liyrrum  R,  Hircium  I.  —  7.  tutissimo  Lambi- 
iius:  tutissifne  MRI£.  Cfr.  Lib.  8,  1,  2.  el  Charisium  p.  173.  P.  —  9.  M.  Tul. 
Cicero  Imperator  Cn.  Pompeio  Magno  S.  p.  d.  R.  —  10.  formis  M.  ilcm  infra.  — 
1*2.  ut  suspectum  Ernestio.  —  et  industriam  R.  —  13.  ubi]  cui  Lambinus  el  auclore 
Ernestio  Schuetzius.  Sed  cfr.  Luenemannum.  —  15.  consilium  Erneslio  aactore 
dele?it  Schuetzius.  —  percepisses  R.  —  17.  et  anle  oram  om.  R.  —  19.  est  om. 
I.  —  Oppium  R  et  corr.  M.  —  Mentumis  M.  —  20.  A'am  om.  I  et  pr.  M.  (Ha- 
bent  Codd.  Bosii  et  corr.  M.)  —  21.  Formiis  habebamus:  sed  ad  te  h  —  22.  eo] 
et  l,  —  23.  Sedecino  R,  Sidicinium  I.  —  es  om.  R.  —  24.  vidit  amplum  pr.  M, 
vidi  amplum  RI  et  corr.  M.  —  25.  illa  om.  I.  —  26.  edictum  Lambinus  :  dietum 
AIRIE.  —  27.  a  MR :  ab  lE.  —  29.  tenebam  M.  {tenendam  mg.  M.)  —  et  ante 
opportunitatem  om.  1.  —  31.  praeest  pr.  M.  ~  Sin  omnia  in  unum]  in  omnia 
unum  pr.  M,  omnta  in  unum  R  el  corr.  M.  —  34.  cui]  qui  M.  —  videar]  vi- 
deor  MI. 
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tamen,  si,  ut  ▼ideo,  bellum  gcreDdum  est,  confido  me  omnibus  faciic 
satisfacturum.  4.  M.  Tullium,  meum  necessarium,  ad  tc  misi,  cui  tu, 
si  tibi  viderelur,  ad  me  lilteras  dares. 

C. 
CN.  MAGNUS  PROCOS.  S.  D.  M.  CICERONI  IMP.  5 

S.  V.  B.  E.  Tuas  litteras  libenter  legi.  Recognovi  cnim  tuam  pri- 
stinam  virtutem  etiam  in  salute  communi.  Consules  ad  eum  exercitum, 
qucni  in  Apulia  babui,  venerunt.  Magno  opere  te  bortor,  pro  tuo  sin- 
gulari  perpctuoque  studio  in  rem  pubiicam,  ut  te  ad  nos  conferas;  ut 
communi  consiiio  rci  publicac  afilictae  opem  atque  auxilium  fcramns.  m 
Ccnseo,  via  Appia  itcr  facias  ct  ceieriter  Brundisium  venias. 

M.  CICERO  IMP.  S.  D.  CN.  MAGNO  PROCOS. 

1.  Cum  ad  te  litteras  misissem,  quae  tibi  Canusii  redditae  sunt, 
suspicionem  nullam  babcbam,  te  rei  publicae  causa  mare  transiturum;  15 
cramque  in  spe  magna  fore,  ut  in  Italia  possemus  aut  concordiam  con- 
stituere,  qua  mihi  nihil  utilius  videbatur,  aut  r«m  publicam  summa  cum 
dignitate  defendcre.     Intcrim,    nondum  meis  lilteris  ad  te  pcrlalis,    ex 
iis  mandatis,   quae   D.  Laelio  ad  consules  dederas,  certior  tui  consilii 
factus,   non  exspectayi,  dum  mihi  a  te  littcrac  reddcrentur,   confestim-M 
que  cum  Quinto   fratre   et  cum   liberis  nostris  iter   ad  te  in  Apuliam 
facere  coepi.     2.    Cum  Teanum  Sidicinum  venissem,    C.  Messius,  fami- 
liaris  tuus,  mibi  dixit   aliiquc  complures,  Caesarcm  itcr  habere  Capuam 
et  eo  ipso  die  mansurum  esse  Aescrniac.      Sane  sum  commotus;  quod, 
si  ita  cssct,    non  modo  iter  meum  intcrclusum  scd  me  ipsum  planc  ex-2^ 
ccptum  putabam.     Itaquc  tum  Cales  processi,  ut  ibi  potissinium  consi- 
sterem,  dum  certum  nobis  ab  Aesernia  de  eo,  quod  audieram,  rcferre- 
tur.    3.  At  mibi,  cum  Calibus  essem,  aflertur  littcrarum  tuarum  exem- 
plum ,  quas  tu  ad  Lentulum  consulem  misisses.    Hac  scriptac  sic  erant : 
Litteras  tibi  a  L.  Domitio  a.  d.  xiii.  Kal.  Mart.  allatas  esse,  earumqueao 
cxemplum  subscripseras  — ,  magnique  interessc  rei  publicae  scripscras, 
omncs  copias  primo  quoque  tempore  in  unum  locum  convenire,  et  ut, 
praesidii  quod  satis  esset,  Capuae  relinqueret.    His  cgo  litteris  lcctis,  in 
eadem  opinione  fui,  qua  reliqui  omnes,  te  cum  omnibus  copiis  ad  Corfi- 
nium  esse  venturum;  quo  roihi,  cum  Caesar  ad  oppidum  castra  haberet^a:) 
tutum  iter  esse  non  arbitrabar.    Cum  res  in  summa  exspectatione  esset, 

1.  facUit  R,  om.  I.  —  6.  S.  V.  B.  E.]  Sub  M,  om.  RI  et  corr.  M.  — 
8.  Biagno  optre  Lambious^  magnopere  MRIK.  —  10.  afflicltu  R.  —  auxikium] 
ronjt7tum  I.  —  11.  ven\a$.  Cura  ut  valetu  I.  —  14.  Cannusii  pr.  M.  —  16.  ipem 
magnam  M.  —  uti  R.  —  Italiam  pr.  M.  —  19.  iis  R  :  his  MIE.  —  />.  Laelio] 
IMalio  MRI.     (Ul  nos,  Corradus.)  —     20.  factum  pr.  M.  —  21.  que  om.,  pr.  M.   — 

22.  Theanum    et   Sidicinium    I.    —     Miuius  MRI.      (Correclum    iii    Manutiana.)  — 

23.  mihi  dixit  om.  RI.  —  complures  attulerunt  Caesarem  R.  —  Capuam  nuntiavit 
et  I.  —  24.  Aetemiae  Cratander :  Esemie  R  ,  esermiae  I ,  Esemiae  E  et  forl.  M.  — 
25.  ceptum  pr.  Al ,  captum  (rursus  delelum)  et  exceptum  corr.  AI.  —  26.  tum]  ctim 
RI.  —  Calles  R.  —  28.  tuarum  om.  1.  —  29.  Hae]  Malim :  Eae.  Or.  —  sic 
scriptae  I.  -^  33.  praesidio  MR.  —  quo  salis  etse  pr.  M.  —  lis  H,  ^  34.  quare 
hi  qui  M.  {qua  reliqui  mg.  M.)  —  Corinthum  pr.  M,  Corfinum  corr.  M.  —  35.  ette  om.  I. 
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*  utrumque  simul  audiyimus,  et  quae  Corfinii  acta  essent,  et  te  iter  Bnui- 
disium  faeere  coepisse;  cumque  nec  mihi  nec  fratri  meo  dubium  essel, 
quin  Brundisium  Contenderemus,  a  multis,  qui  e  Samnio  Apuliaque  Teoie- 
bant,  admonili  sumus,  ut  caTeremus,  ne  exciperemur  a  Caesare,  quod 
5is  in  eadem  loca,  quae  nos  petebamus,  profectus,  celerius  etiam ,  quam 
nos  possemus,  eo,  quo  intenderet,  venturus  esset.    Quod  cum  ita  esset, 
nec  mihi  nec  fratri  meo  nec  cuiquam  amicorum  placuit  committere,  ut 
temeritas  nostra  non   solum  nobis  sed  etiam  rei  publicae  noceret;  cam 
praesertim  non  dubitaremus,  quin,  si  etiam  tutum  nobis  iter  fuisset,  te 
lotamen  iam  consequi  non  possemus.    4.  Interim  accepimus  tuas  litteras 
Canusio  a.  d.  x.  Kalend.  Mart.  datas,    quibus  nos  hortaris,    ut  celerius 
Brundisium  veniamus;   quas  cum  accepissemus  a.  d.  iii.  Kalend.  Mart* 
non  dubitabamus,    quin  tu  iam  Brundisium  pervenisses;    nobisque  iter 
illud  omnino  interclusum  vidcbamus,  neque  minus  nos  esse  captos,  quam 
tsqui  Corfinii  fuissent     Neque  enim  eos  solos  arbitrabamur  capi,   qui  in 
armatorum  manus  incidissent,  sed  eos  nihilo  minus,  qui  regionibus  ex- 
clusi  intra  praesidia   atque  intra  arma  aliena  venissent.    5.  Quod  cum 
ita  sit,  maxime  vellem  primum  semper  tecum  fuisse,  quod  quidem  tibi  osten- 
deram,  cum  a  me  Capuam  reiiciebam :  quod  feci  non  vitandi  oneris  causa, 
*<>sed  quod  videbam  teneri  illam  urbem  sine  exercitu  non  posse;  accidere 
autem   mihi  nolebam,   quod  doleo  viris  fortissimis  accidisse.    Quoniam 
autem,   tccum  ut  essem,  non  contigit,  utinam  tui  consilii  certior  factus 
csseml  Nam  suspicione  assequi  non  potui;   quod  omnia  prius  arbitratus 
sum  fore,  quam  ut  haec  rei  publicae  causa  iu  Italia  non  posset  duce  te 
<5  consistere.     Neque  vero  nunc  consilium  tuum  reprehendo,  sed  fortunam 
rei  publicae  lugeo;    nec,   si   cgo,    quid  tu  sis  secutus,   non  perspicio, 
idcirco  minus  existimo  te  nihil  nisi  summa  ratione  fecisse.    6.  Mea  quae 
semper  fuerit  sententia ,  primum  de  pace  vel  iniqua  condicione  retinenda, 
deinde  de  urbe  —  nam  de  Italia  quidem  nihil  mihi  unquam  ostende- 
soras  — ,   meminisse   te  arbitror.     Sed  mihi  non  sumo,   ut  meum  consi- 
lium  valere  dehuerit:   secutus  sum  tuum;    neque  id  rei  publicae  causa, 
de  qua  desperavi,   quae  et  nunc  alQicta  est  nec  excitari  sine  civili  per- 
niciosissimo  bello  potest ,  sed  te  quaerebam ,  tecum  esse  cupiebam ;  neque 
eius  rei  facultatem,  si  quae  erit ,  praetermittam.    7.  Ego  me  in  hac  omni 
sscausa   facile   intelligebam  pugnandi    cupidis  hominibus   non  satisfacere. 
Primum   enim  prae  me  tuli  me  nihil  malle  quam  pacem;    non    quin 
eadem  timerem,  quae  illi;   sed  ea  bello  civili  leviora  ducebam.    Inde, 
suscepto  bello,  cum  pacis  coudiciones  ad  te  afTerri  a  tequc  ad  ea  hono- 


1.  simul]  scimut  pr.  M.  —  audivimus  R :  audimut  MIE.  —  2—6.  nec  mihx  -  -  - 
cum  ita  esset  om.  R.  —  6.  intenderat  M.  —  Quod]  quo  pr.  M.  —  9.  nobit  tuttun 
R.  —  10.  Interim]  Inde  primo  MRI.  (Ul  nos,  Yictonus.)  —  14.  videbamue  neque 
R  et  corr.  M :  videbatur  in  iis  neque  pr.  M ,  videbatur  neque  lE.  —  isse  M.  — 
15.  qui  Corfinii  fiiissent  mg.  Cralandri:  qui  Corfinii  venissent  MR ,  qui  Corfimum  ve^ 
nissent  lE.  —  arbitramur  I  et  pr.  M.  —  qui  in]  quin  pr.  M.  —  18.  tecum  <em- 
per  I.  —  fuissem  pr.  M  et  Cod-  in  mg.  Repett.  Lamb.  —  19.  a  om.  I.  — 
21.  Quando  R.  —  28.  vel  iniqua]  velim  qua  pr.  M.  —  31.  valere]  alere  pr.  M.  — 
33.  quaerebam]  quaedam  I.  —  34.  quae  nos:  que  pr.  M,  qua  RIE  et  corr.  M.  « 
36.  prae  me  tuli]  premet  uti  pr.  M*  —  quin]  qui  pr.  M.  —  37.  ea]  eo  pr.  M.  ~ 
civili  leviora]  dvile  mora  pr.  M.  —  Deinde  mg.  Cratandri.  —  38.  a  teque]  atque 
RI  et  corr.  M.  —  eas  Corrado  auctore  Lambinos. 
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rifice  et  large  responderi  Tiderem,  duxi  meam  rationem;  quam  tibi 
facile  me  probaturum  pro  tuo  in  me  beneBcio  arbitrabar.  Memineram 
me  esse  unum,  qui  pro  meis  maximis  in  rem  publicam  meritis  suppli- 
cia  miserrima  et  crudelissima  pertulissem;  me  esse  unum,  qui,  si  oflen- 
dissem  eius  animum»  cui,  cum  iam  in  armis  essemus,  consulatus  tamen^ 
aiter  et  triumpbus  amplissimus  deferebatur,  subiicerer  eisdem  proeliis; 
ut  mea  persona  semper  ad  improborum  civium  impetus  aliquid  videre- 
tur  babere  populare.  Atque  baec  non  ego  prius  sum  suspicatus,  quam 
mihi  palam  denuntiata  sunt ;  neque  ea  tam  pertimui,  si  subeunda  essent, 
quam  declinanda  putavi»  si  honeste  vitare  possem.  8.  Quam  breyem*® 
illius  temporis,  dum  in  spe  pax  fuit,  rationem  nostram  vides;  reliqui 
facultatem  res  ademit.  lis  autem ,  quibus  non  satisfacio ,  facile  respon- 
deo:  neque  enim  ego  amicior  C.  Cacsari  unquam  fui  qnam  illi;  neqne 
iili  amiciores  rei  publicae  quam  ego.  Hoc  inter  me  et  illos  interest, 
quod,  cum  et  illi  cives  optimi  sint  et  ego  ab  ista  laude  nonabsim,  ego*^ 
condicionibus «  quod  idem  te  intellexeram  velle,  illi  armis  disceptari 
maluerunL  Quae  quoniam  ratio  vicit,  perBciam  profecto,  ut  neque  res 
publica  civis  a  me  animum  neque  tu  amici  desideres. 

XII.    (A.  U.  C.  705.; 

CICERO  ATTICO  S.  20 

1.  Mihi  molestlor  lippitudo  erat  etiam,  quam  ante  fuerat.  Dictare 
tamcn  hanc  epistolam  malui  quam  Gallo  Fadio,  amantissimo  utriusque 
nostrikm ,  nihil  ad  te  litterarum  dare.  Nam  pridie  quidem  quoquo  modo 
potueram,  scripseram  ipse  eas  litteras,  quarum  vaticinationem  falsam 
esse  cupio.  Huius  autem  epistolae  non  solum  ea  causa  est,  ut  ne  quis^s 
a  me  dies  intermittatur ,  quin  dem  ad  te  litteras,  sed  etiam  baec  iustior, 
ut  a  te  impetrarem,  ut  sumeres  aliquid  temporis;  quo  quia  tibi  perexi- 
guo  opus  est,  explicari  mihl  tuum  consilium  plane  volo,  ut  penitus  in- 
telligam.  2.  Omnia  sunt  integra  nobis.  Nihil  praeterroissum  est,  quod 
non  habeat  sapientem  excusationem ,  non  modo  probabilem.  Nam  certe  ^o 
neque  tum  peccavi,  cum  imparatam  Capuam,  non  solum  ignaviae  de- 
decus,  sed  etiam  perfidiac  suspicionem  fugiens,  accipere  nolui;  neque 
cum  post  condicioncs  pacis  per  L.  Caesarem  et  Fabatum  allatas  cavi,  ue 
animum  eius  oflenderem ,  cui  Pompeius  iam  armatus  armato  consulatum 
triumphumque  deferret.  3.  Nec  vero  haec  extrema  quisquam  potestss 
iure  rcprehendere ,  quod  mare  non  transierim.  Id  enim ,  etsi  erat  f  de- 
liberationis ,  tamen  obire  non  potui.  Neque  enim  suspicari  debui ,  prae- 
sertim  cum  ex  ipsius  Pompeii  litteris,   idem  quod  video  te  existimasse, 

1.  large]  tarde  RI.  —  meam  tecum  ratiof%em  I.  —  3.  in  re  publiea  R.  — 
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cellis  malebat  nescio  quis  apud  Corradoin.  •—  12.  retpondebo  R.  —  13.  enim  om. 
pr.  M.  —  15.  abtum  pr.  M.  —  16.  intellexeram  fe  R.  —  17.  vicit]  misit  M ,  in- 
sit  I ,  omissa  est  R.  (Correctam  ei  mg.  M  et  mg.  Cratandri.)  —  18.  civis]  cuius 
pr.  M.  —  21.  lippitudo  om.  MI.  (Fort.  eias  loco  erat  Graecum  toc.  Xyjfiyj.  Or.)  — 
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quod  tibi  et  quia  pr.  M.  Fort.  quo  Hbi  quia.  Rait.  —  perexiguo  tempore  opus  I.  — 
31.  imparatam  I:  imperatam  ZR ,  imparatam  iam  E.  (De  M  non  satis  constat.)  — 
dedecus  Orellias:  delectus  MRE,  deieetus  1.  —  33.  Fabium  RI  et  mg.  M.  (Ut  nos, 
ZM.)  —  36.  deUberationis]  Fort.  deliberatio  omnis,  ot  Lib.  8,  3«  1.  Or.  —  38.  te  video  U 
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Don  dubilarim»  quin  is  Domitio  subventurus  esset.  Et  plane,  qaid  reclQiD 
et  quid  faciendum  mihi  esset ,  diutius  cogitare  malui.  4.  Primam  igitory 
baec  qualia  tibi  esse  yideantur,  etsi  significata  sunt  a  te«  tamen  aocura- 
tius  mihi  perscribas  velim ;  deinde  aliquid  etiam  in  posterum  prospicias 

5fingasque,  quem  me  esse  deceat  et  ubi  me  plurimum  prodesse  rei  po- 
blicae  sentias;  ecquae  pacifica  persona  desideretur,  an  in  bellatore  siot 
omnia.  5.  Atque  ego,  qui  omnia  oflScio  metior»  recordor  lamen  toa 
consilia ;  quibus  si  paruissem ,  tristitiam  illorum  temporum  non  subissem. 
Memini,  quid  mihi  tum  suaseris  per  Theophanem,  per  Culeonem;  idqoe 

losaepe  ingemiscens  sum  recordatus.  Quare  nunc  saltem  ad  illos  calco- 
los  revcrtamur,  quos  tum  abiecimus;  ut  non  solum  gloriosis  consiliis 
utamur,  sed  in  f  paullo  salubribus.  Sed  nihil  praescribo.  Accorate 
velim  perscribas  tuam  ad  me  sententiam.  6.  Yolo  etiam  exquiras,  qoam 
diligentissime  poteris  —  habebis  autem»  per  quos  possis  — ,  quid  Leo- 

istulus  noster,  quid  Domitius  agat,  quid  acturus  sit,  quemadmodum  nonc 
se  gerant,  num  quem  accuscnt,  num  cui  succenscant ->-  quid  dico,  nom 
cui?  num  Pompeio?  Omnino  culpam  omnem  Pompeius  in  Domitiom 
confert;  quod  ipsius  litteris  cognosci  potest,  quarum  exemplum  ad  te 
misi.    Haec  igitur  vidcbis;  et,  quod  ad  te  ante  scripsi,  Demetrii  Magne- 

2otis  librum,  quem  ad  te  misit,  de  concordia,  velim  milu  mittas. 

A. 
CN.  MAGNUS  PROCOS.  C.  MARCELLO,  L.  LENTULO  COSS.  S.  D. 

1.  Ego,  quod  existimabam  dispersos  nos  ncque  rei  publicae  ntiles 
neque  nobis  praesidio  esse  posse,  idcirco  ad  L.  Domitium  litteras  misi, 

25primum  uli  ipsc  cum  omni  copia  ad  nos  vcnirct;  si  de  se  dubitaret,  ut 
cohortcs  XIX.,  quae  ex  Piceno  ad  me  iter  habebant,  ad  nos  mitteret. 
Quod  vcrilus  sum,  factum  cst,  ut  Domitius  implicaretur;  neque  ipse 
satis  firmus  csset  ad  castra  facienda,  quod  meas  xix.  et  suas  xii.  co- 
horles  tribus  in  oppidis  distributas  haberet  —   nam  partim  Albae,  par- 

3i)tim  Sulmone  collocavit  — ;  nequc  sc,  si  vellet,  expedire  pbsset.  2.  Nunc 
scitote  me  csse  in  summa  sollicitudinc.  Nam  et  tot  et  tales  viros  peri- 
culo  obsidionis  liberare  cupio;  neque  subsidio  irc  possum;  quod  his 
duabus  Icgionibus  non  puto  csse  committendum ,  ut  illud  ducdntur;  ex 
quibus  tamen  non  amplius  xiv.  cohortes  contrahere  potui;    quas  Rrun- 

35disium  praesidium  misi:  neque  Canusium  sine  pracsidio«  dum  abessem, 
putavi  esse  dimittendum.    3.  D.  Laelio  mandaram,  quod  maiores  copias 

1.  subventurum  R.  —  2.  mihi  etset]  inesset  pr.  M.  —  diutius  om.  pr.  M.  — 
3.  etsi  saepius  significata  I.  —  sint  R.  —  tamen]  inde  R«  —  4.  etiam  aliquid 
R.  —  6.  sentias]  sententias  pr.  M.  —  ecquae]  et  que  R.  —  9.  Culleonem  MR.  — 
12.  sed  in  pauUo  pr.  M :  sed  etiam  paullo  RIE  et  corr.  M.  Fort.  sed  in  periculo»  Or. 
—  perscribo  I.  —  15.  dcturum  R.  —  sit]  est  pr.  M.  —  16.  cui]  qui  M.  8ic  deini- 
ceps.  —  succenseat  M.  —  quid]  quod  I.  —  num  cui  id  est  num  I.  —  19.  mi$i  Z 
et  Gorr.  M:  mitto  RIE  et  pr.  M.  —  22.  Cn.  Magnui  Procos.]  Cicero  Attico  Salutem 
M.  (Ut  nos,  mg.  M.)  —  C.]  M.  M.  —  25.  si  desubitaret  pr.  M.  —  26.  mitte- 
res  pr.  M.  —  27.  neque]  ut  neque  pr.  M.  —  28.  firmo  pr.  M.  —  30.  se  om. 
MRI.  (Aactore  Lambiao  inseruit  Bosias.)  —  32.  possum]  sponsum  pr.  M.  —  33.  ut 
om.  I.  —  34,  quas  I  et  Codd.  Bosii :  quod  MRE.  —  35.  praesidium  om.  MRI.  (Sup- 
pletdm  e  Codd.  Bosii.)  —  abessem]  essem  pr.  M.  —  36.  committendum  I.  ~  D» 
Laelio]  deUio  M ,  Duellio  R ,  l>.  Elio  1  et  mg.  M. 
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sperabam  nos  habituros»  ut,  si  Yobis  \idere(ar»  aUeruter  yestrAm  ad 
me  veniret;  alter  ia  Siciliam  cum  ea  copia,  quam  Capuae  et  circum 
Capuam  comparastis,  et  cum  iis  militibus,  quos  Faustus  legit*  proGci- 
sceretur/Domitius  cum  xii.  suis  cohortibus  eodem  adiungeretur ,  reli- 
quae  copiae  omnes  Brundisium  cogercntur  et  inde  navibus  Dyrrhachium  ^ 
transportarentur.  Nunc,  cum  hoc  tempore  nihilo  magis  ego  quam  vos 
subsidio  Domitio  ire  possim ,  *  *  sc  pcr  montcs  explicare ';  non  est  nobis 
committendum,  ut  ad  has  xiv.  cohorles,  quas  ego  dubio  animo  habeo, 
hostis  accedere  aut  in  itiuere  me  consequi  possit.  4.  Quamobrcm  pla- 
citum  est  mihi,  ac  ita  video  censeri  Marcello  et  ceteris  nostri  ordinis,>^ 
qui  htc  sunt ,  ut  Brundisium  ducerem  hanc  copiam ,  quam  mecum  habeo. 
Yos  hortor,  ut  quodcunque  militum  contrahcre  poteritis,  contrahatis  et 
eodem,  Brundisium,  Ycniatis  quam  primum.  Arma,  quac  ad  me  missuri 
cratis,  lis,  censeo,  armetis  milites,  quos  vobiscum  habetis.  Quae  arma 
superabunt ,  ea  si  Brundisium  iumentis  deportaritis ,  vehementcr  rei '^ 
publicae  profueritis.  De  hac  re  veiim  nostros  certiores  faciatis:  ego 
ad  P.  Lupum  et  C.  Coponium  praetorcs  misi,  ut  se  vobis  coniungcrent 
et,  militum  quod  haberent,  ad  vos  deducerent. 

B. 
CN.  MAGNUS  PBOCOS.  S.  D.  L.  DOMITIO  PROCOS.  ^> 

1.  Miror  te  ad  me  nihil  scribere  et  potius  ab  aliis  quam  a  te  de 
re  publica  me  certiorem  fleri.  Nos ,  disiecta  manu ,  pares  adversario 
esse  non  possumus;  contractis  nostris  copiis,  spero  nos  et  rei  publicae 
et  communi  saluti  prodesse  posse.  Quamobrem  cum  constituisscs ,  ut 
Yibullius  mihi  scripserat,  a.  d.  v.  Id.  Febr.  Corfinio  proGcisci  cum  ex-^s 
ercitu  et  ad  me  venire,  miror,  quid  causae  fuerit,  quare  consilium 
mutaris.  Nam  ilia  causa,  quam  mihi  Vibullius  scribit,  levis  est,  te 
propterea  moratum  esse,  quod  audieris  Caesarem  Firmo  progressum  in 
Castrum  Truentinum  venisse.  Quanto  enim  magis  appropinquare  adver- 
sarius  coepit,  eo  tibi  celerius  agcndum  crat,  ut  te  mecum  coniungeres,  ^ 
priusquam  Caesar  aut  tuum  iter  impedire  aut  me  abs  te  excludere  pos- 


3.  et]   ut    R.    —     kis   MI.    —     quos]    quod   pr.    M.    —     5.    durachium   M.    — 
7.  pouum  I.    —    se  per]  semper  MRI.     (Correctum  e   Bosii  Codd.  Ante  se  excidisse 
¥idelur  ille.  Or.)  —     montis  MRI.  —     8.  ego  om.   MRI.     (Inseruit  Bosius ,  ut  vidc- 
tur  ,  e  Codd.)  —     9.  in  om.  I.  —     posset  I.   —     10.  mihi  altia  video  censeri  Mar- 
cello  Z ,    mihi  altia  video  censori  mareello  pr.  M  ,   mihi  altia  video  C.  marcello  corr. 
M,  mi7i>  Altia  video  Censori  M.  Marcello  R,    mihi:   Aliter   video  censeri  Marcello   I, 
miki  etiam    video   C,  Marcello  Victorius.     (Ut  nos ,  Y  iu  Bosii  conteita  ,  in  Adnotl. 
dicit  eum  praebere  M*  Marcello.    Malim  cum  Lambino  atque  ita.     Cfr.  etiam  Hand 
Turs.    I.   p.    456.   Or.)   ~     11.  quam  ego  habeo  mecum  I.    —     12.  quotcunque  mg. 
M.  —     13.  eodem,  Brundisiumt  veniatis  MBI:    eodem  veniatis  E  secutus  Manutium, 
in   boc   Pompeiano  scribendi   genere  fortasse  nimis  severum.     {Brundusium  M.)  — 
armaque  quae  ad  R.  —    14.  eum  om.  pr.  M.  —     15.  deportaretis  M,  deportaveritis 
I.  —     16.   pro  om.  pr.    M.   —    vellem   -   -  faciatis  Bf ,    vetlem  -  -  faceretis   I.    — 
17.    vobis    Ml  :    nobis    RE.    —     18i    quot  MI.  —    nos  R.    —    deducerent  valde  pr. 
M,   d.   vale  corr.  M.    Fort.  dedueerent.    Valete.  Or.  —     certioremme  I.    —  22.  ad- 
versario  Vicloriana  pr. :  adversarios  pr.  M,  adversariis  RIE  et  corr.  M.  —  23.  coti- 
tractis  AII:  coniunctis  RE,  —  2i.  saluti  communi  l.  —  posse  om.  Gruteri  et  Ernestii 
operae.  —   ut  om.  pr.  M.  —   25.  lubuUius  pr.   M.   (Sic  plerumquc.)    —     28.  finno 
progressu   MRI.     (Correiit  Pius.)    —     29.    Triuentinum  R.  —     30     coeperit   1.    — 
31.  plusquam  pr.  M. 
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set.  2.  Quamobrcm  etiam  et  etiam  te  rogo  et  hortor,  id  qaod  non 
destili  saperioribus  litteris  a  te  petere,  ut  primo  quoque  die  Luceriam 
advenires,  antequam  copiae,  quas  iostituit  Gaesar  contrahere*  in  anam 
locum  coactae  nos  a  nobis  distrahanL  Sed  si  erunt,  qui  te  impediant, 
5Ut  villas  suas  seryent,  aequum  est  me  a  teimpetrare»  utcoliortea,  qoae 
ex  Piceno  et  Camerino  yenerunt,  quae  fortunas  anas  reliqaerant,  ad  me 
missum  facias. 

C. 
CN.  MAGNUS  PROCOS.  S.  D.  L.  DOHITIO  PROCOS. 

10  1.  Litteras  abs  te  M.  Calenius  ad  me  attulit  a.  d.  xiiii.  Kal.  HarL; 
in  quibus  litteris  scribis  tibi  in  animo  esse  observare  Caesarem  et,  si 
secundum  mare  ad  me  ire  coepisset,  confestim  in  Samnium  ad  me  Yen- 
turum;  sin  autem  ille  circum  istaec  loca  commoraretur,  te  ei,  si  pro- 
pius  accessisset,    resistere  yellc.      Te  animo  magno  et  forti  istam  rem 

i»agere  existimo;  sed  diligenlius  nobis  cst  videndum»  ne  distracti  pares 
esse  adversario  non  possimus,  cum  ille  magnas  copias  habeat  et  maiores 
brevi  habiturus  sit.  Non  enim  pro  tua  prudentia  debes  illud  soium 
animadverterc,  quot  in  praesentia  cohortes  contra  te  habeat  Caesar,  sed 
quantas  brevi  tempore  equitum  et  peditum  copias  contracturus  sit     Cui 

2orei  testimonio  sunt  litterae»  quas  Russenius  ad  me  misit;  in  quibus 
scrihit,  id  quod  ab  aliis  quoque  mibi  scribitur,  praesidia  Curionem, 
quae  in  Umbria  et  Tuscis  erant,  contrahere  et  ad  Caesarem  iter  facere. 
Quae  si  copiae  in  unum  locum  fuerint  coactae,  ut  pars  exercilus  ad 
Albam  mittatur,  pars  ad  te  accedat;  ut  non  pugnet,  [ut]  locis  suis  repu- 

QAgnet,  haerebis,  neque  solus  curaista  copiatantam  multitudinem  sustinere 
poteris,  ut  frumentatum  eas.  2.  Quamobrcm  te  magno  opcre  hortor,  ut 
quam  primum  cum  omni  copia  huc  venias.  Consules  constituerunt  idem  fa- 
cere.  £go  f  metu  stileo  ad  te  mandata  dedi  providenduni  esse ,  ne  duae 
legiones  sine  Picentinis  cohortibus  in  conspectum  Caesaris  committereutur. 

soQuamobrem  nolito  commoveri,  si  audicris  me  regredi,  si  forte  Caesar 
ad  me  veniet;  cavendum  enim  puto  esse,  ne  implicatus  haeream.  Nam 
noque  castra  propter  anni  tempus  et  militum  animos  facere  possum  ncque 
ex  omnibus  oppidis  contrahcre  copias  expcdit,  ne  receptum  amittam. 
Itaque  non  amplius  xiv.  cohortes  Luccriam  co^gi.    3.  Consules  praesi- 

1.  etiam  et  etiam]  etiam  MRI,  etiam  cUque  etiam  e  Cod.  Ursini  ScbneUias.  (Ul 
nos,  Y.  Cfr.  Uand  Turs.  II.  p.  578.)  —  3.  cuiveniat  Muretus  rursusque  Erne- 
stius.  —  copias  M.  —  instituit]  Malim  inttitit>  Or.  —  4.  coactae]  quot  aete  pr. 
M,  eoaete  corr.  M,  queat  ac  mg.  M.  •—  di«(ra^r  corr.  M.  —  5.  villas]  illas 
MRI.  (Correiit  Graevius.)  —  e»t]  enim  R.  —  6.  relinquerunt  pr.  M.  —  7.  mi»- 
ta*  Pius.  —  10.  CalieniuM  MR ,  Canulenut  mg.  Repett.  Lamb.  —  12.  me  ire]  mivB 
pr.  M.  —  13.  istic  M.  —  ei]  et  pr.  M.  —  14.  veUe.  Te]  te  velle  pr.  M.  — 
16.  advertario  ette  I.  —  17.  providentia  mg.  Cratandri.  —  18.  quod  pr.  M.  — 
kdbeat  contra  te  R.  —  19.  Cuiut  R.  —  20.  Butteiut  R.  — *  mititj  tcribit  R.  — 
21.  alHt  Ascens.  tertia:  illit  MRIE.  —  tcHbUur]  tcribere  R.  —  22.  Vmbria  MI : 
Umbrit  RE.  —  23.  Quae  ti]  quati  pr.  M.  ^  24.  Albam]  Balbum  R.  —  aii  tej 
atte  pr.  M.  -^  ut  locit  pr.  M :  tedlocit  RIE  et  corr.  M.  Nos  ut  seclusimus.  —  25.  neque] 
ne  qui  pr.  M.  —  26.  ut]  et  I.  —  27.  omni  copiat  pr.  M,  omnibut  eopiit  RI  et 
corr.  M.  —  28.  metu  ttUeo  pr.  M ,  metu  tileo  corr.  M ,  Metutaleo  R ,  Metuttileo  I, 
Metuteilio  cum  Yictorio  E.  Malim  cum  Corrado :  ikf.  Jusctiio.  Cir.  Gmt.  924,  21. 
Mural*  1412»  8.  Oa.    —    31,  veniat  malebat  Ernestius. 


Llfi.  VUI.    EP.  19.  13.  553 

dia  omoia  deductori  sunt  ant  in  Siciliam  iluri.  Nam  aut  excrdtum  fir- 
mum  habere  oportet»  quo  confidamus  perrumpere  nos  posse,  autregio- 
nes  eiusmodi  obtinere,  e  quibus  repugnemus;  id  quod  neutrum  nobis 
boc  tempore  contigit,  quod  et  magnam  partem  Italiae  Caesar  occupayit 
et  nos  non  babemus  exercitum  tam  amplum  neque  tam  magnum  quam^ 
ille.  Itaque  nobis  providendum  est,  ut  summae  rei  publicae  rationem 
babeamus.  Etiam  atque  etiam  te  bortor,  ut  cum  omni  copia  quam  pri- 
mum  ad  me  venias.  Possumus  etiamnunc  rem  publicam  erigere,  si 
communi  consilio  negotium  administrabimus ;  sin  distrabemur,  infirmi 
erimus.  Mibi  boc  constitutum  est  4.  His  litteris  scriptis,  Sica  a  te><* 
mibi  litteras  attulit  et  mandata.  Quod  me  bortare,  ut  istuc  veniam,  id 
me  facere  non  arbitror  posse,  quod  non  magno  opere  iis  legionibus 
confido. 

D. 

CN.  MAGNUS  PROCOS.  S.  D.  L.  DOMITIO  PROCOS.  ,  " 

1.  Litterae  mibi  a  te  redditae  sunt  a.  d.  xiii.  Kal.  Mart.;  in  quibus 
scribis  Caesarem  apud  Corfinium  castra  posuisse.  Quod  putavi  etprae- 
monui,  fit,  ut  nec  in  praesentia  committere  tecum  proelium  yelit  et, 
omnibus  copiis  conductis,  te  implicet,  ne  ad  me  iter  tibi  expeditum  sit 
atque  istas  copias  coniungere  optimorum  civium  possis  cum  iis  legioni-M 
bus,  de  quarum  voluntate  dubitamus;  quo  etiam  magis  tuis  litteris  sum 
commotus.  Neque  enim  eorum  militum,  quos  mecum  babeo,  voluntate 
satis  confido,  ut  de  omnibus  fortunis  rei  publicac  dimiccm;  neque  etiam, 
qui  ex  delectibus  conscripti  sunt  a  consulibus,  convenerunt  2.  Quare 
da  operam,  si  ulla  ratione  ctiamnunc  eOicere  potes,  ut  te  explices,«» 
buc  quam  primum  venias,  antequam  omnes  copiae  f  adversariiim  con- 
veniant.  Neque  enim  celeriter  ex  delectibus  buc  homines  convenire 
possunt;  et,  si  convenirent,  quantum  iis  committendum  sit,  qui  inter  se 
ne  noti  quidem  sunt,  contra  veteranas  legiones,  non  te  praeterit 

XIIL    (A.  U.  C.  705.;  10 

CICERO   ATTICO  S. 

1.  Lippitudinis  meae  signum  tibi  sit  librarii  manus,  et  eadem  causa 
brevitatis ;  etsi  nunc  quidero ,  quod  scriberem ,  nibil  erat.  Omnis  exspe- 
ctatio   nostra  erat   in  nuntiis  Brundisinis.     Si  nactus  blc  esset  Cnaeum 


4.  contigit  M :  contingit  RIE.  —  5.  tam  ante  tmplum  om.  pr.  H.  —  6.  summae  Lam- 
binus  in  mir.  Repetl. :  summam  MRIE.  —  9.  sin]  si  RI.  —  10.  seriptis  sic  ad  poete 
M ,  scriptis  Sicadpacte  mihi  R,  seriptis.  S.  Po  a  te  miki  I.  —  11.  Quod]  et  quod 
I.  —  hortarere  I.  •—  12.  iis  Ascensianae :  his  MRIB.  —  16.  xtttt.  Calen.  I.  — 
17.  praemonui  fit]  fore  add.  mg.  M.  —  18.  ut  om.  I.  —  et]  til  R.  —  19.  copiis 
om.  I.  —  te]  per  te  MI.  —  tibi  expeditum  R  el  corr  M :  tibi  expediam  pr.  M,  ea^- 
peditum  tibi  lE.  —  20.  «f  R :  ^  MIE.  —  21.  magis  etiam  I.  ->  22.  vohmtate 
MRI :  voluntati  cnm  Asc.  sec.  E.  —  24.  a  om.  MRl*  —  comilihus  M.  —  26.  hw\ 
hoc  pr.  M ,  e(  hue  I.  Malim  hueque.  Or.  —  adversaHum  MI :  adversariorum  RE. 
Fort.  adversarU  tn  unum.  Or.  Malim  ad  adversarium.  Bait.  —  27.  homines]  omnes  mg. 
Asc.  sec. ,  nt  malebat  Weiskins.  «  28.  his  I.  —  qui  Malaspina  anctore  Lambi- 
nns :  quod  MRIB.  -*  29.  ne  om.  pr.  M*  —  quidem  om.  I.  —  34.  Brundisinis. 
nacios  hie  esse  R. 
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nostrum »  spes  dubia  pacis ;  sin  iile  ante  tramisisset ,  exitiosi  belli  metus. 
Sed  yidesne,  in  qucm  bominem  inciderit  res  publica?  quam  acutum , 
quam  vigilantem,  quam  paratum?  Si  mehercule  neminem  occiderit  ncc 
cuiquam  quidquam  ademerit,  ab  iis,  qui  eum  maxime  timuerant,  maxi- 

'me  diiigetur.  2.  Multum  mecum  municipales  homines  loquuntur,  mul- 
tum  rusticani.  Nihil  prorsus  aliud  curant  nisi  agros,  nisi  yillulas,  nisi 
nummulos  suos.  £t  vide,  quam  conversa  res  est.  Illum,  quo  antea 
confidebant,  metuunt;  hunc  amant,  quem  timebant.  Id  quantis  nostris 
peccatis  vitiisque  evcneril,    non  possum  sine  molestia  cogitarc.      Quae 

i<*autem  impendere  putarem,  scripseram  ad  te ;  et  iam  tuas  litteras  ex- 
spectabam. 

xir.    (A.  V.  c.  705.; 

CICERO  ATTICO  S. 

1.  Non  dubito,  quin  tibi  odiosae  sint  epistolae  quotidianae,    cum 

i5praesertim  neque  nova  de  re  aliqua  certiorem  te  faciam  neque  novam 
denique  iam  rcperiam  scribendi  uUam  senlentiam.  Sed,  si  dedita  opera, 
cum  causa  nulla  esset,  tabellarios  ad  te  cum  inanibus  epistolis  mitterem, 
facerem  inepte.  Euntibus  vero,  domesticis  praesertim,  ut  nihil  ad  te 
dem  litterarum,  facere  non  possum;    et  simul  —  crede  mihi  —  requie- 

20SCO  paullum  in  his  miseriis,  cum  quasi  tecum  loquor;  cum  vero  tuas 
epistolas  lego,  multo  etiam  magis.  Omnino  intelligo  nullum  fuisse  tem- 
pus  post  has  fugas  et  formidines,  quod  magis  debucrit  mutum  esse  a 
litteris;  propterea,  quod  neque  Romae  quidquam  auditur  novi,  nec  in 
his  locis,   quae  a  Brundisio    absunt  propius  quam  tu  biduum  aut  tri- 

25duum.  Brundisii  autem  omne  certamen  vertitur  huius  primi  temporis. 
Qua  quidem  exspectatione  torqueor.  Sed  omnia  ante  nos  sciemus. 
Eodem  enim  die  video  Caesarem  a  Corfinio  post  meridiem  profe- 
ctum  esse ,  id  est ,  Fcralibus ,  quo  Canusio  mane  Pompeium.  Eo 
modo  autem   ambulat   Caesar  et  iis  diariis  militum  celcritatem  incitat, 

30  ut  timeam,  nc  cilius  ad  Brundisium,  quam  opus  sit,  accesserit.  2.  Dices, 
„Quid  igitur  proficis,  qui  anticipes  eius  rci  molestiam,  quam  triduo  sci- 
turus  sis?"  Nihil  equidem.  Sed,  ut  supra  dixi,  tecum  perlibenter 
loquor;  et  simul  scito  labare  meum  consilium  illud,  quod  satis  iam 
fixum  videbatur.     Non  mihi  satis  idonei  sunt  auctores  ii,  qui  a  te  pro- 

sdbantur.  Quod  enim  unquam  eorum  in  re  publica  forle  factum  cxstitit? 
aut  quis  ab  iis  ullam  rcm  laude  dignam  dcsiderat?  Nec  meherculc  lau- 
dandos  cxistimo,  qui  trans  mare  belli  parandi  causa  profecti  sunt  — 
quamquam  haec  ferenda  non  erant — ;  video  enim,  quantum  id  bellum  f  illud 

1.  ira  mUiuet  pr.  M ,  transmisisset  I ,  transisset  R.  (tramisisset  corr.  M.)  — 
4.  itf  R:  his  MIE.  —  6.  Nihil]  nisi  pr.  M.  —  nisi  agros  om.  R.  —  7.  est]  sit 
Lambinas.  —  9.  venerit  R.  —  14.  tibi  om.  pr.  M.  —  quotidie  I.  —  20.  paul- 
Udum  RI.  —  22.  defuerit  multum  MRI.  (Ut  nos,  mg.  M  et  Beroaldus  apud 
Piom.)  —  25.  autem)  tamen  R.  —  28.  esse  feralibus  quo  pr.  M,  eue  (spatiuro) 
quo  I.  (Ut  nos  ,  Codd.  Dosii  et  corr.  M.)  —  29.  et  iis  diariis]  ecusdiariis  M ,  et 
hii  dictis  Codd.  Bosii ,  et  iU  dictis  R.  (Ut  nos ,  I  et  m^.  M.)  —  ceUHtate  I.  — 
30.  ut  timeam]  ultimam  pr.  M.  —  33.  quod]  quoque  R.  —  iam  satis  Ri.  — 
34.  ii  quia  reprobantur  pr.  M.  —  35.  forte  factum  in  re  publica  R.  —  existis  pr. 
M,  existit  RI  et  corr.  M.  —  36.  iis  H:  his  MIE.  —  38.  quantum  om.  pr.  M.  — 
heUwn  tiiud  et  pr.  M :  hellum  et  RIE  et  corr.  M.  Fort.  bellum  illim  it.  Or. 
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et  qaam  pestiferain  fatnruin  sit;  sed  me  movet  anas  vir,  cuias  fagien- 
tis  comes,  rem  pablicam  recaperaotis  socius  videor  esse  debere.  »,To- 
tiesne  igitar  sententiam  matas?'"  Ego  tecam  tamqaam  mecum  loqaor. 
Quis  autem  est,  tanta  quidem  de  re,  quin  varie  secum  ipsc  disputet? 
Simul  et  elicere  cupio  sententiam  tuam:  si  manet,  ut  Brmior  sim;  si^ 
mutata  est,  tibi  assentiar.  3.  Omnino  ad  id,  de  quo  dubito,  pertinet 
me  scire,  quid  Domitius  acturus  sit,  quid  nostcr  Lenlulus.  De  Domitio 
yaria  audimus,  modo  esse  in  Tiburti  f  haut  lepide  quod  cum  Lepidus 
ad  urhcm  accessisse;  quod  ilcm  falsum  vidco  esse.  Ait  cnim  Lf^pidus 
eum  ncscio  quo  penetrasse  itincribus :  occultandi  sui  causa ,  an  maris  api-  lo 
scendi?  ne  id  quidcm  scit.  Ignorat  etiam  de  lilio.  Addit  illud,  sane 
molestum:  pecuniam  Domitio  satis  grandem,  quam  is  Cor6nii  habuerit» 
non  esse  redditam.  De  Lentulo  autem  nihil  audimus.  Haec  veiim  ex* 
quiras  ad  meque  perscribas. 

xr.  (A.  u.  c.  705.;  15 

CICERO  ATTICO  S. 

1.  A.  d.  V.  Non.  MarL  epistolas  mihi  tuas  Aegjpta  reddidit,  unam 
velerem  iv.  Kal.,  quam  te  scribis  dcdisse  Pinario,  quem  non  vidimus; 
in  qua  exspectas,  quidnam  praemissus  agat  Vibullius;  qui  omnino  non 
est  visus  a  Caesare:  in  altera  epistola  video  te  scire  ita  esse;  et,  quem-^ 
admodum  redeuntem  excipiam  Caesarem;  quem  omnino  vitare  cogito; 
et,  fet  habc  athemonis  fugam  intendis  commutationemque  vitae  tuao» 
quod  tibi  puto  esse  faciendum;  et  ignoras,  Domitius  cum  fascibusne 
sit;  quod  cum  scies,  facies,  ut  sciamus.  Habes  ad  primam  epistolam. 
2.  Seculae  sunt  duae,  pridie  Kal.  ambae  datae,  quae  me  convellenmt  25 
de  pristino  statu,  iam  tamen,  ut  ante  ad  te  scripsi,  labantem.  Nec  mc 
movet,  quodscribis,  „Iovi  ipsi  iniquum.''  Nam  periculam.inatrius- 
que  iracundia  positum  est;  victoria  autem  ita  incerta,  ut  dcterior  causa 
paratior  mihi  esse  videatur.    Nec  me  consules  movent,  qui  ipsi  pluma  aut 

iolio  facilius  moventur.   Officii  me  deliberatio  cruciat  cruciavitquc  adhuc  so 

■  —  —    ■■       — — ^ 

5.  eligere  pr.  M.  —  6.  tibi  pr.  M:  ut  tibi  RIE  el  corr.  M.  —  7.  De  om.  pr.  M.  — > 
8.  Tiburti  haut  lepide  quod  cum  Lepidus  ad  urbem  aeeettisse  Y:  Tiburti  aut  Lepidi 
quo  cum  Lepidus  accettitse  (aecessisset  R.)  ad  urbem  XZMR  ,  Tiburti  aut  Lepidi  cum 
quo  Lepidus  accessisset  ad  urbcm  I ,  Tiburti ,  haud  lepide :  quod  cum  lepidius  accessii" 
set  {accessisse  Bosins)  ad  urbem  ex  parle  aoctore  Bosio  E.  (^Tiburtino  Lepidi,  modo 
cum  Lepidis  accessisse  ad  urbem  lunias  ,  Tiburti  Lepidi,  haud  lepide;  modo  iam  lepi^ 
dius,  accessisse  ad  urbem  Stuerenburgf  ad  OfBc.  p.  142.)  —  9.  esse  video  I.  —  Ait] 
In  te  pr.  M ,  Sed  RI  el  corr.  M.  (Ut  nos ,  Victorius.)  —  eum  Lepidum  (sic)  R , 
Lepidus  cum  I.  —  10.  penetrasse ;  itineris  oceultandi  malebat  Murelus.  —  adipi^ 
scendi  RI  et  corr.  M.  —  11.  id]  is  malebat  Madvigius.  —  sdt]  sit  pr.  M.  ~ 
etiam  Madvigias  :  enim  MRIE.  —  12.  satis  om.  pr.  M.  —  grandem  esse  quam 
MR.  —  Coreni  RI  et  pr.  M  ,  Corfini  corr.  M.  —  17.  Ad  quintas  Noncu  M.  — 
18.  veterem  ad  tiii.  I.  Malim:  veterem  d.  (datam)  if.  Or.  —  videmus  pr.  M.  — 
20.  visus  non  est  R.  —  tn]  id  MRI.  —  22.  et  habe  athemonis  fugam  intendi»  Y : 
et  aut  hemonis  fugam  tendis  MRI,  et  aut  Haemonis  fUgam  intendis  post  GraeTiQm 
E.  (et  ad  Chaoniam  fugam  intendi»  ex  parte  Graeyio  aactore  Schuetzius.  fn  habe 
at  '  '  latere  videtur:  habebat  (epistola  tua).  Ob.  —  commutationem  qui  MI.  — 
25.  pridie]  praeter  I.  —  26.  seripsi  ad  fe  R.  —  27.  scribis,  lovi  ipsi  iniquum] 
scribis  lovi  ipsinicum  (teste  Yictorio)  M ,  scribis  (spatiam)  initum  R ,  scribis  ionupH 
meum  I.  (Correctum  ex  mg.  Cratandri.)  *  28.  iraeondia  M.  —  29.  aut  folia 
M ,  aut  vento  folia  R.  ~  indeliberatio  pr.  M  ,  mei  deliberatio  I.  (me  deliberatio 
corr.  M.) 
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Caulior  certe  est  niansio;  honcstior  cxistimatur  traiectio.  Malo  inter- 
dum,  multi  mc  non  caute,  quam  pauci  non  lioneste  fecisse  existimenL 
De  Lepido  et  Tullo  quod  quacris:  illi  vero  non  dubitant»  quin  Caesari 
praesto    futuri   in   senatumque   Ycnturi  sint     3.    Recentissima    tua    est 

5cpistola  Kal.  data;  in  qua  optas  congressum  pacemque  non  desperas. 
Sed  ego,  cum  haec  scribebam»  nec  illos  congressuros  nec,  si  con- 
gressi  essent,  Pompeium  ad  ullam  condicionem  accessumra  putabam. 
Quod  vidcris  non  dubitare,  si  consules  transeant,  quid  nos  facere 
oporteat,    certe  transeunt,    vel,   quomodo  nunc  est,    transierunL      Sed 

lomemento  praeter  Appium  neminem  esse  fere,  qui  non  ius  habeat  trans- 
eundi.  Nam  aut  cum  imperio  sunt,  ut  Pompeius,  ut  Scipio,  Sufenas, 
Fannius,  Yoconius,  Sestius,  ipsi  consules,  quibus  more  maiorum  con- 
cessum  est  ycI  omnes  adire  provincias;  aut  legati  sunt  eorum.  Sed 
nibil  decemo.    Quid  placeat  tibi  et  quid  propemodum  rectum  sit,  intel- 

isligo.  Plura  scribcrem,  si  ipse  posscm.  Sed,  ut  mihi  videor,  potero 
biduo.  Balbi  Cornelii  litterarum  exemplum,  quas  eodem  die  accepi, 
quo  tuas,  misi  ad  te,  ut  meam  vicem  dolcres,  cum  me  derideri  videres. 

A. 
BALBUS  CICERONI  IMP.  S. 

20  1.  Obsecro  te,  Cicero,  suscipe  curam  ct  cogitationem  dignissimam 
tuae  virtutis,  ut  Caesarem  et  Pompeium  perfidia  hominum  distractos 
rursus  in  pristinam  concordiam  reducas.  Crede  mihi  Caesarem  non 
solum  fore  in  tua  potestate,  sed  etiam  maximum  beneficium  te  sibi  de- 
disse  iudicaturum,  si  huc  te  reiicis.     Yelim  idem  Pompeius  faciat,  qui 

25  ut  adduci  tali  tempore  ad  ullam  condicionem  possit,  magis  opto,  quam 
spero.  Sed,  cum  consliterit  et  timere  desierit,  tum  incipiam  non  despe- 
rare  tuam  auctoritatem  plurimum  apud  eum  valituram.  2.  Quod  Len- 
tulum  consulem  meum  voluisti  htc  remanere ,  Cacsari  gratum ,  mihi  yero 
gratissimum  mediusGdius  fecisti.    Nam  iUum  tanti  facio,  qut  non  Caesa- 

aorem  magis  diligam;  qui  si  passus  esset,  nos  secum,  ut  consueveramus, 
loqui  et  non  se  totum  etiam  et  etiam  ab  sermone  nostro  avertisset, 
minus  miser,  quam  sum,  essem.  Nam  cave  putcs  hoc  tempore  plus  me 
quemquam  cruciari,  quod  eum,  quem  ante  me  diligo,  video  in  consu- 
latu  quidvis  potius  esse  quam  consulem.    Quodsi  voluerit  tibi  obtempe- 

tsrare  et  nobis  de  Caesare  credere  et  consulatum  reliquum  Romae  pera- 


1.  Malci]  tnaior  pr.  M.  —  2.  non]  me  Bosias  tacite.  —  3.  Tullio  MR,  Tulio 
I.  (Correclum  in  Manuliana.j—  dubitavi  pr.  M.  —  6.  uIIom  pr.  M.  —  11.  aut  om.  I.  —  5if- 
fenas  Pigliius  :  Setenas  E  et  pr.  M ,  Setonae  R  e(  corr.  M ,  Seteonas  I.  —  12.  Vo- 
cenius  I.  —  13.  sunt  om.  I.  —  14.  decemo  Pius:  desero  M  et  pars  Codd.  Bosii 
(non  decero ,  at  dederunt  Graeyii  operae),  ilem  RI,  disero  allera  pars  Codd.  Bosii, 
diuero  cum  nescio  quo  apud  Corradura  E.  —  15.  possim  MI.  —  17.  mederi  MR. 
(me  derideri  mg.  M.)  —  videres,  Vale  R.  —  22.  Redde  M.  {crede  mg.  M.)  — 
83.  in  tua  fore  I.  —  te  om.  pr.  M.  —  24.  hoc  pr.  M.  —  te  huc  I.  —  26.  consti- 
tuerU  R.  —  27.  et  tuam  RI.  —  apud  eum  om.  M.  (Habent  Codd.  Bosii  et  Malaspi- 
nae  »  item  RI.)  —  28.  meum,  consulem  Ernestii  operae.  —  29.  qui  Orellius :  qui 
Libri  et  Edd. ;  ut .  quemadmodum  edidit  Lambinus ,  ilem  malebat  Ernestius.  — 
30.  consueveramus  MRI :  consueramus  cum  Codd.  Malasp.  et  Ball.  E.  ^  31.  et  non] 
ut  non  h  —  etiam  et  etiam]  et  tam  etiam  pr.  M  ,  etiam  atque  etiam  cum  Codd. 
Malasp.  Lambinus.  Cfr.  supra  Ep.  12.  B.  2.  —  32.  hoc  tempore  post  quemquam 
ponit  R.  —    plut  me  om.  pr.  M.  —    33.  in  om.  pr.  M.  —    34.  consul  R. 
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gere,  incipiam  sperare  etiam  coDsilio  senatus,  aactore  tc,  illo  relatore, 
Pompeium  et  Caesarem  coniangi  posse.  Quod  si  factum  crit,  me  satis 
vixisse  putabo.  3.  Factum  Caesaris  de  CorGnio  totum  te  probaturum 
scio.  Quomodo  in  huiusmodi  re,  commodius  caderc  non  potuit,  quam 
ut  res  sine  sanguine  conGeret.  Balbi  mei  tuique  adventu  delectatum  te' 
valde  gaudeo.  Is  quaecunque  tibi  de  Caesarc  dixit  quacquc  Cacsar  scripsit, 
scio,  re  tibi  probabit,  quaecunque  fortuna  eius  fuerit,  verissime  scripsisse. 

XVL    (A.  U.  C.  705.J 

CICERO  ATTICO  S. 

1.  Omnia  mihi  provisa  sunt  praeter  occultum  et  tutum  iter  ad  mare  lo 
superura.     Hoc  enim  mari  uti  non  possumus  hoc  tempore  anni.    IIIuc 
autem,    quo  spectat  animus  et  quo  res  vocat,  qua  veniam?    Cedendum 
enim  est  celeriter,    ne  forte  qua  re  impediar  atque  alligcr.     Nec  vero 
ille  me  ducit,  qui  videtur;  quem  ego  hominem  d:toUTix(OTUTov  omnmm 
iam  antc  cognoram ,  nunc  vero  etiam  daTQaTtjyixdTaTov.    Non  me  igitur  is 
is  ducit,  sed  sermo  hominum,  qui^ad  me  a  Philotimo  scribitur.    Is  enim 
me   ab  optimatibus   ait  conscindi.     Quibus  optimatibus,   dii  boni?  qoi 
nunc  quomodo  occurrunt?  quomodo  autem  se  venditant  Caesari?  Muni- 
cipia  vero  deum;   nec  simulant,   ut  cum  de  illo  aegroto  vota  faciebant. 
2.  Sed  plane,  quidquid  mali  hic  Pisistratus  non  fecerit,  tam  gratum  est»<o 
quam  si  alium  facere  prohibuerit.    Hunc.propitium  sperant;  illum  ira- 
tum  putant.      Quas  Geri  censes  aTiavT^aeig  ex  oppidis  I    quos  honores ! 
Metuunt,  inquies.    Credo;   sed  mehercule  illum  magis.    Uuius  insidiosa 
clementia  delectantur;  illius  iracundiam  formidant.     ludices  dcccl.,  qui 
praecipue  Cnaeo  nostro  delectabantur,  ex  quibus  quotidie  aliquem  video,  t9 
nescio  quas  eius  Lucerias  horrent.   Itaque  <|uaero,  qui  sint  isti  optimates* 
qui  me  exturbent,  cum  ipsi  domi  maneant.    Sed  tamen,  quicunque  sunt, 
aiSiofjiai  T(>cJa^.      Etsi,  qua  spe  proGciscar,   video;   coniungoque  me 
cum   homine  magis  ad  vastandam   Italiam  quam  ad  vincendura  parato. 
f  Demum  quem  exspecto.    Et  quidem,  cum  haec  scribebam,  iv.  Nonas,30 
iam  exspectabam  aliquid  a  Brundisio.    Quid  autem  aliquid?  — :    quam 
inde  turpiter  fugisset  et  victor  hic  qua  se  referret  et  quo.    Quod  ubi 
audissem,  si  ille  Appia  veniret,  ego  Arpinum  cogitabam. 

3.  me  probaturum  $ciet  MRf.  (Emendavil  Grae?iu8  e  Cod.  Ursini.)—  4.  et 
quomodo  I.  —  eiusmodi  R.  —  5.  confieret]  cum  fieri  eiet  M ,  traruierit  mg.  M  , 
confieerelur,  Vale  I.  ~  me  iUudque  M  ,  me  illiusque  R  ,  me  illud  quod  I.  (mei  tui- 
que  mg.  M.)  —  cuiventu  deUctatum  valde  R  et  pr.  M ,  adventu  eiu$  deleetatum  e$t 
valde  I.  {adventu  delectatum  te  valde  corr.  M.)  —  6.  dixit  .om.  R.  —  Caesar 
auctore  Graeyio  dele?it  Schuelzias.  —  7.  $cio ,  re  tibi]  $cire  tibi  M ,  $i  re  libi  R , 
scto  tibi  I.  (Correctum  in  Victoriana  pr.)  —  veri$$ime]  veU$  eumme  MR,  beUi$$ime 
I.  (Correxit  Manutius.)  —  10.  et  tutum]  et  tum  Z  et  pr.  M  ,  metum  RI  et  corr. 
M.  (Correcium  ex  XY.)  —  12.  qua  om.  I.  —  13.  celeriter  e$t  I.  —  15.  aaTpa' 
jrjyrjTOxaxov  M.  —  me]  mihi  pr.  M.  —  16.  a  om.  M.  —  scribit  pr.  M.  — 
19.  vero  ad  deum  corr.  M  ,  vero  ad  eum  RI.  —  21.  Hunc  om.  MI.  —  22.  putat 
M.  —  Qua$]  cum  MR.  —  24.  iUitu]  huiu$  MRI.  —  dcccl.]  dc.  ccc.  l.  M,  De 
cccL.  I ,  de  cccLX.  lunius.  —  26.  Lucerieu]  mina$  mflr.  Cralandri*  —  27.  cum  ipei] 
cum  hii$  $i  pr.  M ,  Cumi$  $i  R  et  corr.  M.  —  29.  va$tandam  MRI :  va$tandum 
cum  Ascens.  E.  —  30.  Demum]  domum  MRI.  —  (Ut  nos,  Y.  Denique  quem  ex- 
$pecto?  malebat  Lambinus  in  mg.  Repett.)  —  Nona$,  iam]  non  a$iam  pr.  M.  ~ 
31.  autem  aUud  R.  —  32.  referet  R.  —  et  quo.  Quod]  et  quomodo  R.  —  ubi] 
dubii  R  et  pr.  M. 
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CICERO  ATTICO  S. 

1.  Eitsi,  cum  tn  has  litteras  legeres,  putabam  fore,  ut  scirem  iam, 
quid  Bnindisii  aclum  esset  —  nam  Canusio  viiii.  Kal.  profectus  erat 

^Cnaeus;  haec  autem  scribebam  pridie  Nonas,  xiv.  die  postquam  ille 
Canusio.  moverat  —  tamen  angebar  singulanim  horarum  exspectatione 
mirabarque  nihil  allatum  esse  ne  rumoris  quidem.  Nam  erat  mifum 
silentium.  Sed  haec  fortasse  iuv6a:iov6a  sunt ;  quae  tamen  iam  sciantur 
necesse  est.    2.  Illud   molestum,   me  adhuc  investigare  non  posse,  ubi 

10  P.  Lentulus  noster  sit,  ubi  Domitius.  Quaero  autem,  quo  facilius  scire 
possim,  quid  acturi  sint;  iturine  ad  Pompeium;  et,  si  sunt,  qua  quan- 
dove  ituri  sint.  Urbem  quidem  iam  refertam  esse  optimatum  audio ; 
Sosium  et  Lupum ,  quos  Cnaeus  noster  ante  putabat  Brundisium  venturos 
csse   quam   se,  ius  dicere.     Hinc  vero  vulgo  vadunt.    Etiam  M\  Lepi- 

isdus,  quocum  diem  conterere  solebam,  cras  cogitabat.  3.  Nos  autem  in 
Formiano  morabamur,  quo  citius  audiremus;  deinde  Arpinum  voieba- 
mus.  Inde,  iter  qua  maxime  dvandvirixov  esset,  ad  mare  superum, 
remotis  sive  omuino  missis  lictoribus.  Audio  enim  bonis  viris,  qui  et 
nunc  et  saepe  anlea  magno  pracsidio  rei  publicae  fueruut,  hanc  cuncta- 

2otionem  nostram  non  probari  mullaque  in  me  et  scvere,  in  conviviis 
tempestivis  quidcm,  disputari.  Cedamus  igitur  et,  ut  boni  cives  simus, 
bellum  Italiae  terra  marique  inferamus  et  odia  improborum  rursus  in 
nos,  quae  iam  exstincta  erant,  incendamus  et  Lucceii  consilia  ac  Theo- 
phani  persequamur.     4.  Nam  Scipio  vel  in  S^^riam  proficiscilur,  sorte; 

25vel  cum  genero,  honesle;  vel  Caesarem  fugit  iratum.  Marcelli  quidem, 
nisi  gladium  Caesaris  timuissent,  manercnt.  Appius  et  eodem  timore  et 
inimicitiarum  recentium;  et  tamen  practcr  hunc  et  C.  Cassium  reliqui 
legati,  Faustus  pro  quaestore:  ego  unus,  cui  utrumvis  liceret;  frater 
accedet;  qucm  socium  huius  fortunae  esse  non  erat  aequum,  cui  magis 

3octiam  Caesar  irascctur.  Sed  impetrare  non  possum,  ut  maneat.  Da- 
bimus  hoc  Pompeio,   quod  debemus.    Nam  me  quidem  alius  nemo  mo- 

4.  v/r/.  MRI.  (Emendavit  Pontedera  p.  319.  ex  Lib.  8,  14,  1.)  —  11.  »nnt]  tint 
I.  —  12.  $int]  sunt  R  el  pr.  M.  —  optimatum  MR  :  optimatium  lE.  —  14.  ius] 
quidvis  I.  —  Hic  R,  Huic  I.  —  M,  MRI.  (Curreiit  Manutius.)  —  17.  quam 
1.  —  avaitavxfKov  MR ,  dvanXr]xiY.6v  ^  dva^iavxtvcdv  rag.  M.  —  19.  eontationem 
R.  —  20.  multaque  michi  esse  vere  in  conviciis  M,  multaque  mihi  et  severe  in  convitiis 
R«  multaque  mihi  esse  vere  in  comitiis  I.  (Correiit  Aldus  avus.)  —  21.  bonis  pr. 
M.  —  sumus  M.  —  26.  et]  in  R.  —  eodem  modo  timore  pr.  M.  —  28.  faustus 
om.  I.  —  pro  quaestore  Orellius :  proque  pr.  M,  prope  RI  et  corr.  M,  pro- 
qriaestor  cura  Victorio  E.  —  29.  accederet  M,  accesserit  Hl  et  ro<i:.  M,  accedit  cum 
mg.  Cratandri  Lainbiuus  in  Curis  sec.  (Ul  uos ,  raalebat  Manutius.)  —  30.  tra- 
sceretur  R  et  pr.  M. 


UB.  IX.    EP.  1.  2.  559 

vet;  non  sermo  bonoram,  qui  nulli  sunt,  non  causa,  quae  acta  timidc 
est,  agetur  improbe.  Uni,  uni  boc  damus,  ne  id  quidem  roganti,  nec 
suam  causam,  ut  ait,  agenti,  sed  publicam.  Tu  quid  cogitcs  de  trans- 
cundo  in  Epirum,  scire  sane  yelim, 

//.    (A.  U.  C.  705.J  5 

CICERO  ATTICO  S. 

Etsi  Nonis  Mart.  die  tuo,  ut  opinor,  exspectabam  epistolam  a  te 
longiorem,  tamen  ad  eam  ipsam  brevcm,  quam  iv.  Nonas  vtio  ti^v 
Sidl£i\piv  dedisti,  rescribendum  putavi.  Gaudere  ais  te  mansisse  me ;  et 
scribis  in  sententia  te  manere.  Mihi  autem  superioribus  litteris  videbare  lo 
non  dubitare,  quin  cederem,  ita,  si  ct  Cnacus  bcne  comitatus  conscen- 
dissct  et  consules  transissent.  Utrum  boc  tu  parum  commcminisli ,  an 
cgo  non  salis  intellexi,  an  mutasti  sentcntiam?  Scd  aut  cx  epistola, 
quam  cxspccto,  perspiciam,  quid  scnlias,  aut  alias  abs  tc  litteras  eli- 
ciam.     Brundisio  nihildum  erat  allatum.  i5 

//.  a.    ICICERO  ATTICO  S.] 

1.  0  rcm  difficilem  planeque  perditaml  quam  nihil  praetermiltis  in 
consilio  dando  I  quam  nihil  tamcn ,  quod  tibi  ipsi  placcat ,  explicas  I 
Non  csse  me  una  cum  Pompeio  gaudes;  ac  proponis,  quam  sit  turpe 
me  adesse,  cum  quid  de  illo  detrahatur;  nefas  esse  approbare.  Certe.20 
Contra  igilur?  Dii,  inquis,  averrunccnl.  Quid  ergo  Iiet,  si  in  altero 
scelus  est,  in  altero  supplicium?  Impetrabis,  inquis,  a  Caesare,  ut  iibi 
abcsse  liceat  et  esse  otioso.  Supplicandum  igitur?  Miscrum.  Quid,  si 
non  impetraro?  £t  de  triumpho  crit,  inquis,  integrum.  Quid,  si  hoc 
ipso  prcmar?  Accipiam?  Quid  focdius?  Negem?  Repudiari  se  totum,25 
magis  eliam  quam  olim  in  xxviratu  putabit.  Ac  solet,  cum  se  purgat, 
in  me  conferre  omnem  illorum  temporum  culpam:  ita  me  sibi  fuisse 
inimicum,  ut  ne  honorem  quidem  a  se  accipere  vellcm.  Quanto  nunc 
hoc  idem  accipiet  asperius?  Tanto  scilicct,  quanto  et  honor  hic  illo  est 
amplior  et  ipse  robuslior.  2.  Nam  quod  negas  te  dubitare,  quin  ma-30 
gna  in  oflensa  sim  apud  Pompeium  hoe  tempore ;  non  video  causam , 
cur  ita  sit,  hoc  quidem  tempore.  Qui  enim  amisso  Corfinio  denique 
ccrliorcm  me  sui  consilii  fecit,  is  queretur  Brundisium  me  non  venisse. 
cum  inter  me  et  Brundisium  Caesar  esset?  Deinde  etiam  scit  c<7iaQ(:fi^ 
aiaaiov  csse  in  ea  causa  querelam  suam.  Me  putat  de  municipiorum  «5 
imbecillitate ,  de  delectibus,  de  pace,  de  urbe,  de  pecunia,  de  Piceno 
occupando  plus  vidisse  quam  se.  Sin,  cum  potuero,  non  venero,  tum 
eritinimicus;  quod  ego  non  eo  vereor,  ne  mihi  noceat:  —  quid  enim  facict? 

2.  AUcrum  unt  om.  R.  —  ne]  nec  I.  —  quidem  hoc  roganti  R.  —  3.  agenti] 
agendi  pr.  M,  egenti  I.  {agenti  corr.  M.)  —  7.  ttui  R.  —  a  te  epistolam  I.  (ante 
pro  a  te  pr.  M.)  —  8.  /k.  (ex  Lib.  9,  10,  8.)  Popma  et  Schuetzius  :  iit,  MRIE. 
NonM  JHartiat  I.  —  i5;rd  r ^v dldXetxfjiv OreWius :  v:rd  xr^v  didXr^xpiv  M,  inde  R,  v.to  rrjv 
Xrjipivcnuk  Lambino  E.  —  9.  me;  et]  et  me  pr.  M.  —  12.  meministi  \,  ^  14.  litteraM] 
epiatolas  l.  —  17.  Orem]  Novae  Epislolae  initium  binc  fecit  Schuetzius.  —  18.  dando: 
tam  L  —  19.  ac]  at  malebat  Ernestius.  —  20.  nefas  MRI :  nec  fas  cum  Vicloriana  allera 
E.  —  21.  inquis  annuerunt  R.  —  ergo]  igitur  l,  —  22.  esi]  et  L  —  23.  otio- 
sum  L  •»  25.  tpsoj  tempore  L  —  26.  m  xxv.  iratum  M.  —  28.  ne  om.  pr.  M.  — 
33.  fecit  ,  is]  fecistis  pr.  M.  —  35.  eaJmeaR.  •  37.  Sinnunc  cuml.  —  38.  ne]  ut  R. 
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Tlg  <J*  iarl  6ovXos  xov  ^avaiv  cliq>Qovxig  c5y; 

scd  quia  ingraii  aniini  crimcn  horreo.  ConGdo  igitur  adventum  noslrum 
illiy  quoquo  tempore  fuerit,  ut  scribis,  uaiiiviaxov  fore.  Nam  quod 
ais,  si  bic  temperantius  egerit,  consideratius  consilium  te  daturum;  qul 

<^bic  potest  se  gcrere  non  perdite?  Yita,  mores,  antefacta,  ratio  suscepti 
negotii,  socii,  vires  bonorum  aut  etiam  constantia.  3.  Yixdum  episto- 
lam  tuam  legeram,  cum  ad  me,  currens  ad  illum,  Postumus  Curiius 
venit,  nihil  nisi  classes  loquens  ei  exercitus;  eripiebat  Hispanias^  iene- 
bai  Asiam,    Siciliam,   Africam,   Sardiniam;  confestim  in  Graeciam  per- 

10  sequebatur.  Eundum  igitur  est,  nec  tam  ut  belli  quam  ut  fugae  socii 
simus.  Nec  enim  ferre  potero  sermones  istorum,  quicunque  sunt;  non 
sunt  enim  certe ,  ut  appeilantur ,  boni.  Sed  tamen  id  ipsum  scire  cupio, 
quid  loquantur;  idque  ut  exquiras  meque  certiorem  facias,  te  vehemen- 
ier  rogo.     Nos  adhuc,   quid  Brundisii  actum  esset,  plane  nesciebamus  ; 

i^cum  sciemus,  ium  ex  re  ei  ex  iempore  consilium  capiemus;  sed  uie- 
mur  tuo. 

///.    (A.  V.  C.  705.^ 
CICERO  ATTICO  S. 

X.  Domitii  filius  transiit  Formias  viii.  Id.  currens  ad  matrem  Nea- 

2opoiim,  mihique  nuntiari  iussit  patrem  ad  urbem  esse,  cum  de  eo  curi- 
ose  quaesisset  servus  noster  Dionjsius.  Nos  autem  audieramus  eum 
profectum  sive  ad  Pompeium  sive  in  Hispaniam.  Id  cuiusmodi  sii ,  scire 
sane  velim.  Nam  ad  id,  quod  delibero,  pertinet,  si  ille  certe  nusquam 
discessit,  intelligere  Cnaeum  non  esse  faciles  nobis  ex  Italia  exitus,  cum 

25  ea  tota  armis  praesidiisque  teneatur,  hieme  praeserlim.  Nam,  si  com- 
modius  anni  tempus  esset^  vel  infero  mari  liceret  uti.  Nunc  nihil  poiest 
nisi  supero  tramitti,  quo  iter  interclusum  est.  Quaeres  igitur  et  de 
Domitio  et  de  Lentulo.  2.  A  Brundisio  nulla  adhuc  fama  venerat;  ei 
erat  hic  dies  vii.  Id.,   quo  die  suspicabamur  aut  pridie  Brundisium  ve- 

3onisse  Caesarem.  Nam  Kal.  Arpis  manserat.  Sed  si  Postumum  audire 
velles,  persecuturus  erat  Cnaeum.  Transisse  enim  iam  putabat  conie- 
ctura  tempestatum  ac  dierum.  Ego  nautas  eum  non  putabam  habiturum ; 
ille  confidebat,  et  eo  magis ,  quod  audita  naviculariis  hominis  liberalitas 
esset.    Sed  tota  res  Brundisina  iam  quomodo  habeat  se,  diutius  nescire 

35non  possum. 

IV.    (A.  V.  C.  705.; 
CICERO  ATTICO  S. 

I.   Ego  ctsi   tamdiu  requiesco,   quamdiu  aut  ad  te  scribo  aut  tuas 
litteras  lego,   tamen  et  ipse  egeo  argumento  epistolarum   et  libi  idem 

1.  rtq  d€  eaxiv  R.  —  3.  da/u^viaxov]  gratum  R.  —  4.  egerat  pr.  M.  — » 
5.  vitae  l.  —  6.  «octi,  vires]  is  socuu  tres  pr.  M.  —  7.  Postumius  R.  —  8.  eri- 
piebat]  cupiebat  l.  —  10.  nec]  fi«  I.  —  tam  belli  pr.  M ,  tam  aut  (sed  prima  lil- 
lera  delela  ,  ut  sit  ut)  belli  corr.  M.  —  ut  ante  fugae  om.  pr.  M.  —  13.  te  ut 
vehementer  pr.  M.  —  15.  re]  te  I.  —  19.  transit  pr.  M.  —  20.  de]  ex  l  ei  corr. 
M.  —  24.  intelligeret  R.  —  27.  tramiti  pr.  M,  transmitti  I.  —  29.  vtii,  R.  — 
30.  Postumium  R  el  corr.  M.  —  32.  nautis  pr.  M.  —  34.  iam]  nam  pr.  M,  om. 
R  cum  corr.  M.  (Ut  nos  ,  I.)  —  se^  diutius]  sed  tutitu  pr.  M.  —  35.  possum. 
Ego  (uno  lenore)  M.  —    38.  etsi]  si  pr.  M.  —     39.  egeo]  ego  M. 
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accidere  ccrto  scio.  Quae  enim  soluto  aDimo  familiariter  scribi  solent, 
temporibus  his  excluduntur;  quae  autem  sunt  horum  temporum,  ea  iam 
conlrivimus.  Sed  tamen,  ne  me  totum  acgritudini  dedam,  sumpsi  mihi 
quasdam  tamquam  ^^aaig,  quae  et  jioliTiyMl.  suni  et  temporum  horum, 
ut  et  abducam  animum  ab  querelis  et  in  eo  ipso,  de  quo  agitur,  exer-» 
cear.    Eae  sunt  huiusmodi: 

2.  EU  fiaviT^ov  iv    ry    ^aTQlSi   TVQavvovfjUvfj ;     TvQawovfjUvvjg    6k 
avTfjSi   £i  navTl  tqotk^  TVQavvlSog   xaTcikvoiv  TiQayfiaTavTiov  xdv  fUWri 
Sid  TOVTO  71€qI  t(ov  6X(ov  ^  7i6\ig  xivSvvevaeiv ;    JEi  evXafStfTiov  tov  y.a^ 
TaXvovTa^  fitj  avTog  alQtiTat^    Ei  ^aiQaTiov  aQijyaiv  ry  TiaTQiSi  TVQav-*^ 
vovfjUvtj  xaiQtp   xal  "koytp   fidWov  ^    tj  TioXifzto;    EU  noXiTixov  t6  tjavxd" 
(£iv  dvax<oQijaavTd   tioi,    Tvjg    TiaTQiSog   TVQavvovfjiivtjg;    Ei  Sid  navT^g 
iTiov  xivSvvov  Ttjg  iUv^^eQiag  TiiQi;    Ei  7i6\efjiov  inaxTiov    r>7  y/iQq  xal 
yioXiOQXTfTiov    TavTtfv    tvQavvovfjiivtiv ;    Ei   xal  fji^   Soxifid^ovTa  Ttjv  Sid 
TioXifiov  xaTdXvaiv  Ttjg  TVQavviSog,  avvaTioyQajixiov  6fji<ag  TOig  dQioTOig;^^ 
Ei  Toig  £v£QyiTai£  xal  (piXoig   avyxivSvvavTiov  iv    Totg   TioXiTixoig ,    xdv 
fjLti  SoxtdOiV  €v  /SefiovXeva^ai  716qI  twv  6\tov;  Ei  6  fuydXa  t^v  TiaTQiSa 
6V£QyaTijaag ,    Si    avTO  Si  tovto  dvijxaaTa  Tia^dv  xal  (p^ovtf^aigy  xivSv- 
V6va£i£V  dv  i^sXovTi^g  vti^q  Ttjg  TiaTQiSog ;  Ei  ig)£Tiov  avTtp  iavTov  Tiore 
xal  T(ov   oix£iOTdT<ov  7iOi£ia^ai  7iQ6voiav  dqi£fjUv<^   Tdg  ^iQog  Tovg  iaxv-^^ 
ovTag  SiaTioAiTaiag ; 

3.  In  his  ego  me  consultationibus  exercens  et  disserens  in  utram- 
que  partcm   tum  Graece  tum   Latine,    et  abduco  parumper  animum  a 
molestiis  et  Ttov   7iQovQyov  Ti  delibero.    Sed   vereor,    ne  tibi  dxaiQog 
sim.    Si  enim  rccte  ambulaverit  is,   qui  hanc  epistolam  tulit,  in  ipsum^'^ 
tuum  diem  incidit. 

F.    tA.  V.  C.  705.J 
CICERO  ATTICO  S. 

1.  Natali  die  tuo  scripsisti  epistolam  ad  me  plenam  consilii  sum- 
maeque  cum  benevolenliae  tum  etiam  prudentiae.  £am  mihi  Philotimus'^^ 
postridie,  quam  a  te  acceperat,  reddidil.  Sunt  ista  quidem,  quae  dis- 
pulas,  diOicillima,  iter  ad  superum,  navigatio  infero,  discessus  Arpinum, 
ne  hunc  fugisse,  mansio  Formiis,  ne  obtulisse  nos  gratulalioni  vidca- 
mur;  sed  miserius  nihil  quam  ea  videre,  quae  tamen  iam,  iam,  inquam, 
videnda   erunt.     Fuit  apud  me  Postumus;    scripsi   ad  te,    quam  gravis.  ^^ 

1.  tcribi  toleni]  scrihit  o  letUe  pr.  M.  —  2.  e  temporibut  I  et  corr.  M-  — 
excludentur  I.  —  4.  thetit  M.  —  xoXinxal  Orellias :  poUicite  pr.  M »  policite  corr. 
M,  politicae  RE,  om.  1.  —  5.  et  ti£  R.  —  o  R.  —  6.  ea  R.  —  7—21.  Ad  to- 
tam  huno  locam  ex  M  nihil  adnotavit  del  Faria.  —  7.  jVQavvoviUvrjg  oro.  R.  — 
dh  Vii  d*  E.  —  8.  7tpayfjiai€VT£ov]  Tt^axTSov  R.  (Correctum  e  Codd.  Rosii.)  — 
9.  xivdvvevsiv  R.  -—  10.  oi^Tai]  EFUTJl  Y,  EPEJITAI  Z.  n  nratray  R.  (Kmen- 
davit  Rosius.)  —  tvQavvovfisvtf  fiaXXov  7  £v  noXefJKo  R.  (Correctum  ei  YZ. 
Fort.  xal  £f^y<^  xal  X.  Or.)  —  15.  tvva:ioTQe:iT6ov  R.  —  18.  d^  R :  t*  E.  — 
20.  oixetov  R.  —  21.  diajioXijelag  Ascens.  secunda :  did  TioXttsiag  £.  (In  R 
distingni  nequit.)  —  23.  a  om.  pr.  M.  —  24.  molettis  M.  ~  et  om.  R.  — 
25.  ambulavit  I.  —  26.  tuum]  tum  M.  —  ificidit,  Natali  (uno  tenore)  M.  — 
29.  diei  pr.  M.  —  30.  cum]  ttm  RI.  —  31.  acceperat  a  te  l.  —  32.  et  navigatio 
I.  —  33.  huc  R.  —  34.  taimen  iam  inquam  MI.  (Cfr.  Hand  Turs.  III.  p.  157.)  -^ 
35.  PottumUit  Rl  et  corr.  M. 

Cicero  T.  IIL  36 
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VeDit  ad  me  eliam  Q.  FuGus,  quo  vultul  quo  spiritul  properans  Bnin- 
disium,  scelus  accusans  Pompeii,  levitatem  et  stullitiam  senatus.  Haec 
qui  in  mea  villa  non  feram,  Curtium  in  curia  potero  ferre?  2.  Age, 
finge  me  quamvis  evaroudx^S  ha^c  ferentem:  quid  illa,  dig  M.  Tvlli, 
5qucm  habebunt  exitum?  £t  omilto  causam  rei  publicac ,  quam  ego 
amissam  puto  cum  vulneribus  suis,  tum  medicamentis  iis,  quae  paran- 
tur:  de  Pompeio  quid  agam?  cui  plane  —  quid  enim  hoc  negem?  — 
succensui.  Semper  enim  me  causac  eventorum  magis  movent  quam  ipsa 
eventa.    Haec  igitur  mala  —  quibus  maiora  esse  quae  possunt  ?  —  con- 

losiderans  vel  potius  iudicans  eius  opera  accidisse  et  culpa,  iniroicior 
eram  huic  quam  ipsi  Caesari;  ut  maiores  nostri  funestiorem  diem  esse 
voluerunt  Alliensis  pugnae  quam  Urbis  captae;  quod  hoc  maluro  exillo; 
itaque  alter  religiosus  eliaronunc  dies,  aiter  in  vulgus  ignotus:  sic  ego, 
decero  annoruro   peccata  recordans,  in  quibus  inerat  ille  etiaro  annus, 

loqui  nos,  hoc  non  defendente,  ne  dicaro  gravius,  aiOixerat,  praesentis- 
que  teroporis  cognoscens  teroeritatero,  ignaviaro,  negligentiaro  suceen- 
sebaro.  3.  Sed  ea  iaro  roihi  exciderunt.  Beneficia  eiusdero  cogito; 
cogito  etiaro  dignitatem.  Intelligo,  serius  equidem,  quam  vellero,  pro- 
pter  epistolas  serroonesque  Balbi;   sed  video  plane  nihil  aliud  agi,  nibil 

^oacturo  ab  initio,  quaro  ut  hunc  occideret.  £go  igitur,  f  si  quid  apud 
Horoeruro,  cui  et  roater  et  dea  dixisset, 

Avrlxa  yaQ  toi>  enaixa  fiah*  "ExxoQa  xot/lios  aTOi/uoSt 

roatri  ipse  respondit, 

Avxlxa  T€%ivalfjVy  inai  ovx,  ccq  a/usXXov  iralQt^ 
V»  KTaivofjLivt^  inafjLvvai' 

quid,  si  non  iTalQt^  soluro ,  sed  etiam  fvf^^p^^ri/f  adde,  tali  viro  talem 
causam  agenti ;  et  ego  vero  haec  oOicia  roercanda  vita  puto.  Optimatibus 
vero  tuis  nihil  confido,  nihil  iaro  ne  inservio  quidero.  Yideo,  ut  se 
huic  dent,  ut  daturi  sint.  Quidquaro  tu  illa  putas  fuisse  de  valetudine 
decreta  rounicipioruro  prae  his  de  victoria  gratulationibus?  „TiroeQt'\ 
inquies.  At  ipsi  turo  se  tirouisse  dicunt.  Sed  videarous,  quid  actum 
sit  Brundisii.    £x  eo  fortasse  f  ea  consilia  nascentur  aliaeque  litterae. 

1.  Futi%i$  MRI.  (Correxit  Lambinus.)  —  3.  Curtium]  eur  tum  MRI.  (Corre- 
xit  nescio  qui  apud  Corraduni.)  —  4.  m«]  ne  pr.  M.  —  dsc]  die  I.  —  5.  Et] 
Sed  malebal  Manutius.  —  6.  his  R.  —  7.  cui]  qui  pr.  M.  —  8.  enim  me  Casau- 
bono  auctore  Scbuetzius  :  enim  MRIE.  —  10.  inimicicior  R,  immitior  I.  —  14.  etiam  ille 
I.  —  15.  hoc  defendente  MRI.  (Correxit  Victorius.)  —  ne]  non  R.  —  et  afflixe- 
rat  R.  —  17.  Alterum  cogito  om.  R.  —  19.  plane  mihi  aliud  RI.  —  20.  quam 
om.  MRI.  —  Ego]  Eo  MI.  (Ut  nos  YR.)  —  si  quid  apud  MRI  :  si  quis  apud 
cum  Asc.  sec.  E.  ^sicut  is  apud  lunius.  Malim  :  tieut  apud.  Oti.)  —  21.  cut«(MRI:  cum 
ei  et  cum  Asc.  sec.  E.  —  23.  ip^t  RI.  —  26.  adidet  alii  viro  M.  —  27.  agendi 
M.  —  agenti:  ego  vero  -  -  puto?  cum  m^.  Cral.  et  mg.  Repelt.  Larob.  Schuetzius. 
—  haec  officiam  ei  caridida  vita  M ,  haec  efficium  ei  candida  vita  R ,  haec  efficiam 
e<  candida  vita  I.  (Vt  nos  ,  ex  parle  cum  mg.  Crat.,  Victorius.)  —  28.  Vide  R.  — 
30.  prae  his]  proeliit  I.  —  32.  ea  Z  et  pr.  M :  mea  RIE  et  corr.  M.  (Sensus  re- 
quirit  vel  alia  vel  certa  Tel  extrema,  Cfr.  Lambinum  et  Erneslium.  Or.)  — 
litterae.  Aos  uno  tenore  M. 
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VI.    (A.  V.  C.  705.) 
CICERO    ATTICO    S. 

1.  Nos  adhuc  Brundisio  nihil.  Roma  scripsit  Balbus,  putaro  i.im 
Lenlulum  consulem  tramisisse  nec  eum  a  minore  Balbo  conventum ,  quod 
is  hoc  iam  Canusii  audisset;  inde  ad  se  eum  scripsisse;  cohortesque^ 
sex,  quae  Albae  fuissent,  ad  Curium  [via]  Minucia  transissc ;  id  Cacsa- 
rem  ad  se  scripsisse  et  brcvi  tempore  eum  ad  urbcm  futurum.  Ergo 
utar  tuo  consilio ;  neque  me  Arpinum  hoc  tempore  abdam :  etsi ,  Cice- 
roni  meo  togam  puram  cum  dare  Arpini  vellem ,  hanc  eram  ipsam  ex- 
cusalionem  relicturus  ad  Caesarem.  Sed  fortasse  in  eo  ipso  offendelur,  lo 
cur  non  Romae  potius.  Sed  tamen,  si  est  conveniendus ,  hic  polissimum^ 
Tum  reliqua  videbimus,  id  est,  et  quo  et  qua  et  quando.  2.  Domitius, 
ut  audio,  in  Cosano  est,  et  quidem  ut  aiunt,  paratus  ad  navigandum: 
si  in  Hispaniam,  non  probo;  si  ad  Cnaeum,  laudo;  quovis  potius  certe 
quam  ut  Curtium  videat ,  quem  ego  patronus  adspicere  non  possum :  15 
quid  alios?  Sed,  opinor,  quiescamus,  ne  nostram  culpam  coarguamus, 
qui,  dum  urbem,  id  est,  patriam,  amamus  dumque  rem  conventuram 
pulamus,  ita  nos  gessimus,  ut  plane  interclusi  captique  simus.  3.  Scri- 
pta  iam  epistola,  Capua  litterae  sunt  allatae  hoc  cxemplo:  ^Pompeius 
mare  transiit  cum  omnibus  militibus,  quos  secum  habuit.  Uic  numerus  est2o 
hominum  miliaxxx.  et  consules  et  duo  (ribuni  pl.  etsenatores,  quifuerunt 
cum  eo,  omnes  cum  uxoribus  et  liberis.  Conscendisse  dicitur  a.  d.  iv. 
Nonas  Martias.  £x  ea  die  fuere  septemtriones  venli.  Naves,  quibus 
usus  non  est,  omnes  aut  praecidisse  aut  incendisse  dicunt."  De  hac  re 
litterae  L.  Metello  tribuno  pl.  Capuam  ailatae  sunt  ah  Clodia  socru,25 
quae  ipsa  transiit.  A.  Ante  sollicitus  eram  et  angebar,  sicut  res  scili- 
cet  ipsa  cogebat,  cum  consilio  explicare  nihii  possem;  nunc  autem, 
postquam  Pompeius  et  consules  ex  Italia  exierunt,  non  angor,  sed 
ardeo  dolore. 

OvSi  fjLoi  jjroQ  3„ 

E/LL^iaSov ,  aXX'  dXaXvTcvtjjuai  — 

Non  sum,  inquam,  mihi  crede,  mentis  compos;  tantum  niihi  dedecoris 
admisisse  videor.  Me  non  primum  cum  Pompeio  qualicunque  consilio 
uso,   deinde  cum  bonis  esse,   quamvis   causa  temere  institutal   praeser- 

3.  putatur  R.  Malim  putari,  Or.  —  4.  tramisisse  Cod.  iii  ing.  Rcpett.  Lamb. : 
transmisisse  lE,  transmisisse  me  MR.  —  5.  se  ad  eum  R.  —  6.  Curtium  M.  —  via  om. 
pr.  M,  unde  seclusimus:  m  via  RI  et  corr.  M.  (Videntur  habuisse  via  Codd.  Bo* 
sii.)  —  yumitia  R,  Munitia  I.  (Ut  nos  ,  ZM.  Cfr.  Lambinuin  ad  Ilorat.  Epp.  I, 
18,  20.)  —  7.  Ergo  MRI:  Ego  cum  Manutio  E.  —  8.  me  in  Arpinum  I.  — 
9.  cum  dare]  quondam  re  pr.  M,  quom  dare  corr.  M.  —  13.  est ,  et  quidem  Lam- 
binus  in  mg.  Repett. :  tst  quidem  I  et  pr.  M ,  est :  quidam  R  et  corr.  M  ,  et  qui- 
dem  cum  Manutio  E.  —  15.  Curlium]  eertum  MRI.  (Correxit  Victorius.)  —  pa- 
tronus]  prorsus  I.  —  17.  qui  dum]  quidem  pr.  M.  —  19.  Capue  R.  —  20.  tran$- 
it  MR.  —  est  ad  hominum  Lambinus.  —  21.  vonsules  et  duo  auctore  Viro  docto 
apud  Manutium  Schuetzius :  consulei  duo  et  MRI ,  vonsules ,  duo  et  E.  —  et  ant« 
senatores  om.  I.  —  fuerant  I.  —  22.  ad  ///.  R.  —  25.  Capua  MR.  —  a 
R.  —  27.  ipsa  cum  consilio  possem  M ,  ipsa  cogebat ,  quo  uti  consilio  possem  RI 
et  mg.  M.  -  31.  aU'  dXaXvTtTf^/uai]  JAAATKTMAI  M,  aXV  cUaAvxra*  mg.  M.  — 
33.  Jtfe]  Mme  M.  —  quali  cum  comilio  pr.  M.  —  34.  uso]  usu$  MRI.  (Correxit 
Manolias.) 


i 
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tiin  cum  ii  ipsi,  quorum  ego  causa  timidius  me  fortunae  committebam,  uxor» 
filia,  Cicerones  pucri,  me  illud  sequi  mallent,  hoc  turpe  et  mc  indignum 
putarent.  Nam  Quintus  quidem  frater,  quidquid  mihi  placerel,  id  rectum 
se  putare  aiebat,    id  animo  aequissimo  sequebatur.    5.  Tuas  nunc  epi- 

5Stolas  a  primo  lego.  Hae  me  paullum  recreant.  Primae  monent  et 
rogant,  ne  me  proiiciam.  Proximae  te  gaudere  ostendunt  me  reman- 
sisse.  Eas  cum  lego,  minus  mihi  turpis  videor,  sed  tam  diu,  dum  lego; 
deinde  emergit  rursum  dolor  et  alaxQov  g>avraala.  Quamobrem  obse- 
cro  te,  mi  Tite,   eripe  mihi  hunc  dolorem  aut  minue  saltem  aut  conso- 

lolatione  aut  consilio  aut  quacunque  re  potes.  Quid  tu  autem  possis?  aut 
quid  homo  quisquam?  vix  deus  iam.  6.  Equidem  illud  molior,  quod  tu 
mones  sperasque  fieri  posse,  ut  mihi  Caesar  concedat,  ut  absim,  cumaliquid 
in  senatu  contra  Cnaeum  agatur.  Sed  timeo,  ne  non  impetrem.  Yenit 
ab  eo  Furnius,  —  ut  quidem  scias,  quos  sequamur  — :  Q.  Tilinii  filium 

iscum  Caesare  esse  nuntiat;  sed  illum  maiores  mihi  gratias  agere,  quam 
Tellem.  Quid  autem  me  roget  —  paucis  ille  quidem  verbis,  sed  ^v 
Svvdfjtai  — ,  cognosce  ex  ipsius  epistola.  Me  miserum,  quod  tu  non 
yaluisti  I  Una  fuissemus ;  consilium  certe  non  defuisset. 

^vv  xa  6v    iQxofJiiv<a. 

foSed  acta  ne  agamus;  reliqua  paremus.  7.  Me  adhuc  haec  duo  fefelle- 
runt:  iuitio  spes  compositionis,  qua  facta  voiebam  uti  populari  vita, 
sollicitudine  senectutem  nostram  liberanti;  deinde  bellum  crudele  et 
exitiosum  suscipi  a  Pompeio  intelligebam.  Melioris  mediusfidius  civis  et 
viri  putabam  quovis  supplicio  aOici  quam  illi  crudelitati  non  solum  prae- 

tsesse  verum  etiam  interesse.  Yidetur  vel  mori  satius  fuisse  quam  esse 
cum  his.  Ad  haec  igitur  cogita,  mi  Attice,  vel  potius  excogita.  Quem- 
vis  eventum  fortius  feram  quam  hunc  dolorem. 

A. 
CAESAR  IMP.  S.  D.  CICERONI  IMP. 

30  Cum  Furnium  nostrum  tantum  vidissem,  neque  loqui  neque  audire 
meo  commodo  potuissem,  properarem  atque  essem  in  itinere,  praemis- 
sis  iam  legionibus,  praeterire  tamen  non  potui,  quin  et  scriberem  ad 
te  et  illum  mitterem  gratiasque  agerem;  etsi  hoc  et  feci  saepe  et  sac- 
pius  mihi  faclurus  videor  :    ita  de  me  mereris.     Imprimis  a  te  peto, 

ssquoniam  confido  me  celeriter  ad  urbem  venturum,  ut  te  ibi  videam, 
ut  tuo  consilio,  gratia,  dignitate,  ope  omuium  rerum  uti  possim.  Ad 
propositum  revertar:  festiuationi  meae  brevitatique  litterarum  ignosces. 
Reliqua  ex  Furnio  cognosces. 


1.  At  I.  —  2.  iUue  I.  —  5.  pavUulum  R.  —  6.  te  gaudere  I  et  pr.  M:  gau- 
dere  te  RE.  —  7.  Ea  I.  —  tam  diu  ErnesUo  saspectum  vindicat  Hand  Turs.  II. 
p.  316.  —  8.  et  om.  R.  —  11.  iam  deuM  MRI.  (C(  nos ,  Z.)  —  14.  ut]  et 
MR.  —  (?.]  ^ue  M ,  ^i  I.  —  15.  sed]  et  I.  —  agere  gratiae  R.  —  16.  quidem 
ille  R.  —  21.  volebam]  lebam  R.  —  uti  populari  vita]  ut  populari  ut  ea  MRI. 
(Eroeudatum  ex  Y.)  —  22.  liberanti  Y :  liberari  MRIE.  —  23.  quod  suscipi  male- 
bat  Ernestius.  Sed  cfr.  Madvig.  I.  p.  149.  -  25.  Videbatur  I.  —  26.  hU  MI : 
iis  RE.  —  31.  me  commode  potuisset  properantemh  (Ut  nos,  XYZMR.;  —  33.  et  fed] 
effecit  M,  officium  Rl.  (et  feci  mg.  M  )  —  38.  ReUqua  ex  Fumio  cognosces  om.  M. 
(Addita  sunt  in  mg.  M.) 
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ril.    (A.  V.  C.  705.J 

CICERO  ATTICO  S. 

1.  Scripseram  ad  te  epistolam,  quam  darem  iv.  Id.    8ed  eo  die  is, 
cui  dare  volueram,    nou   est  profectus.     Venit  autem  eo  ipso  die  ill« 
^celeripes,'*  quem  Salvius  dixerat;   attulit  uberrimas  tuas  litteras,  quaes 
mihi  quiddam  quasi  „animulae  restillarunt.''      Recreatum  enim  me  non 
queo  dicere,    Sed  plane  x6  awiy^ov  eOecisti.    Ego  enim  non  iam  id  ago« 
mihi  crede,    ut  prosperos  exitus  consequar.     Sic  cnim  video,  nec  duo- 
bus  his  vivis  nec  hoc  unu   nos  unquam  rem  publicam  habituros.    Ita 
neque   de  otio  nostro  spero  iam  ncc  ullam  acerbitatem  recuso.    Unum  lu 
illud   extimescebam ,    ne  quid  turpiter  facerem,    vel  dicam,  iam  effecis- 
sem.      2.   Sic  ergo  habeto,  salutares  te  mihi  litteras  misisse;  neque  so- 
lum  has  longiores ,   quibus  nihil  potest  esse  eiplicatius ,  nihil  perfectius ; 
scd  etiam  illas  breviores,    in  quibus  hoc  mihi  iucundissimum  fuit,  con- 
silium  factumque  nostrum  a  Sexto  probari;    pergratumque  mihi  tu  feci-i5 
sti,    a  quo  diligi  me  et,    quid  reclum  sit,  intelligi  scio.    Longior  vero 
tua  epistola  non  me   solum    sed  meos  omnes  aegritudine  levavit.    Ita- 
que  utar  tuo  consilio  et  ero  in  Formiano ,    ne   aut  ad  urbem  a.Tidvivi' 
Gis  mea  animadvertatur ,  aut,  si  nec  hlc  nec  illic  eum   vidcro,   devita- 
tum  se  a  me  putet.    3.  Quod  autem  suades,    ut  ab  eo  petam,  ut  mihi2H 
concedat,   ut  idem  tribuam  Pompeio,    quod  ipsi   tribuerim:  id  mc  iam 
pridem  agere  intelliges  ex  litteris  Balbi  et  Oppii,    quarum  exempla  tibi 
misi.     Misi  etiam  Caesaris  ad  eos  sana  mente  scriptas ,    quomodo  in 
tanta  insania.     Sin  mihi  Caesar  hoc    non   concedat,    video  tibi  placere 
illud,    mc  noXlievfjLa  de   pace   suscipere;   in  quo   non  extimesco  peri-25 
culum.    Cum  enim  tot  impendeant,   cur  non  honestissimo  depecisci  ve- 
lim  ?  Sed  vereor ,   ne  Pompeio  quid  oneris  imponam ; 

fjbiq  fjLOt  yoQyiitiV  iu(pakrfv  Seivoio  TiaXiiQov 

intorqueat.  Mirandum  enim  in  modum  Cnaeus  noster  SuIIani  regni  simi- 
litudinem  concupivit.  EiSds  aoi  l^yto.  Nihil  ille  unquam  minus  ob-su 
scure  tulit.  Cum  hocnc  igitur,  inquies,  esse  vis?  BeneGcium  sequor, 
mihi  crede,  non  causam,  ut  in  Milone,  ut  in  .  .  .  Sed  hactenus. 
4.  Causa  igitur  non  bona  est?  Immo  optima;  sed  agetur,  memento, 
foedissime.  Primum  consilium  est  suflbcare  urbem  et  Itaiiam  fame, 
deinde,  agros  vastare,   urere,  pecuniis  locupletum  non  abstinere.    Sed«35 

3.  parem  R.  —  eo$  dies  eui  R.  (Hicne  Yetus  Liber  Victorii  ?  Cfr.  Seebode 
Arckiv.  1830.  p.  94.)  —  5.  celeriter  pes  Z.  (Yoc.  ex  poc^ta  videtur  petitum.  Or.)  — 
6.  quiddam  qua  etarU  mutae  testiUarunt  Z ,  quiddam  qua  stant  muta  est  illi  arunt 
M  ,  quiddam  qua  itant  muta  est  illi  aiunt  R ,  quiddam  qua  stant  mutae  stHlarunt  I. 
(Ul  D08 ,  Y.  Rursus  ex  po#ta.  Or.)  —  7.  efpcisti  M.  —  10.  spero]  prospero 
pr.  M.  —  11.  facerem]  agerem  I.  —  iam  fecissem  malebat  Ernestlus ,  iam  ne  fecis- 
sem  Strothius.  —  15.  ab  I.  —  18.  utar]  ut  utar  pr.  M.  —  22.  exempla]  Schuetzium 
recutus  harom  epistolarum  exempla  subiunxi  huic  Ep.  VII.  Apud  Vict.  Lamb.  Bos. 
lac.  GronoYium  posita  sunt  posl  Ep.  VIII.  Coenantibus  ,  apud  Ernestium  nescio 
cur  post  Ep.  VI.  A.  Caesar  cet.  Cum  Fumium.  Or.  —  23.  sane  pr.  M.  —  scri- 
ptas  litteras ;  quo  Rl  el  corr.  M.  —  24.  illud  placere  l.  —  26.  depacisci  MRI. 
(Vt  nos ,  Codd.  Malasp.  et  m^.  Cratandri.)  —  30.  concupivit]  occupavit  I.  — 
nihil  inquam  iUe  I.  —  32.  m  anle  Milone  om.  pr.  M.  —  ut  in  .  M.  (sic)  I.  — 
sed  haec  hactenus  f.od.  Balliol.    —    34.  Consilitm  primum  I.    —     35.  non  oro.  MR. 
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cum  eadem  metuam  ab  hac  parte,  si  illiDC  beneficium  non  sit,  rectius 
putem  quidvis  domi  perpeti.  Sed  ita  meruisse  illum  de  me  puto,  ut 
&XUQt,GTias  crimen  subire  non  audeam.  Quamquam  a  te  eius  quoque 
rei  iusta  defensio  est  explicata.     5.    De  triumpho  tibi  assentior;    quem 

^quidem  totum  facile  et  libenter  abiecero.  Egregie  probofore,  ut,  dum 
vagamur,  6  tiXovs  (oQaios  obrepat.  Si  modo,  inquis,  satis  ille  erit 
firmus.  £st  firmior  etiam  quam  putabamus.  De  isto  licet  bene  speres. 
Promitto  tibi,  si  valebit,  tegulam  illum  in  Italia  nullam  relicturum. 
„Tene  igitur  socio?''    Contra  mehercule  meum  iudicium  et  cbntra  omnium 

loantiquorum  auctoritatem;  nec  tam  ut  illa  adiuvem,  quam  ut  haec  ne 
yideam,  cupio  discedere.  Noli  enim  putare  tolerabiles  horum  insanias 
nec  unius  modi  fore.  Etsi  quid  te  horum  fugit  ?  Legibus ,  iudiciis , 
senatu  sublato ,  libidines ,  audacias,  sumptus,  egestates  tot  egentissi- 
morum    hominum   nec  privatas  posse  res  nec  rem  publicam  sustinere. 

iftAbeamus  igitur  inde  qualibet  navigatione;  etsi  id  quidem,  ut  tibi  vide- 
bitur:  sed  certe  abeamus.  Sciemus  enim,  id  quod  exspectas,  quid  Brun- 
disii  actum  sit.  6.  Bonis  viris  quod  ais  probari ,  quae  adhuc  fecerimus. 
scirique  ab  iis  nos  non  profectos,  valde  gaudeo,  si  est  nunc  ullus  gau- 
dendi  locus.    De  Lentulo  investigabo  diligentius;   id  mandavi  Philotimo, 

'2ohomini  forti  ac  nimium  optimati.  7.  Extremum  est,  ut  tibi  argumen- 
tum  ad  scribendum  fortasse  iam  desit;  —  nec  enim  alia  de  re  nunc 
ulla  scribi  potest;  et  de  hac  quid  iam  amplius  inveniri  potest?  —  sed 
quoniam  et  ingenium  suppeditat  —  dico  mehercule,  ut  sentio  —  et 
amor,  quo  et  meum  ingenium  incitatur;  perge,  utfacis,  etscribe,  quan- 

'25tum  potes.  In  Epirum  quod  me  non  invitas,  comitem  non  molestum, 
subirascor;  sed  vale.  Nam,  ut  tibi  ambulandum  ,  ungendum,  sic  mihi 
dormiendum.    Etenim  litterae  tuae  mihi  soranum  attulerunt. 

A. 
BALBUS  ET  OPPIUS  S.  D.  M.  CICERONI. 

]io  1.  Nedum  hominum  humilium,  ut  nos  sumus,  sed  etiam  amplissi- 
morum  virorum  consilia  ex  eventu,  non  ex  voluntate  a  plerisque  pro- 
bari  solent:  tamen  freti  tua  humanitate,  quod  verissimum  nobis  vide> 
bitur,  de  eo,  quod  ad  nos  scripsisti,  tibi  consilium  dabimus;  quod  si 
non  fucrit  prudens,   at  certe  ab  optima  fide  et  optimo  animo  proficisce- 

35tur.  Nos,  nisi  id,  quod  nostro  iudicio  Caesarem  facere  oportere  exi- 
stimamus,  ut  simul  Roraam  vencrit,  agat  de  reconciliatione  gratiae  suae 
et  Pompeii,  id  eum  facturum,  ex  ipso  cognovissemus ,  te  hortari  desi- 
neremus ,    ut  velles  iis  rebus    interesse  ,    quo  facilius  et  maiore  cum 

1.  cum  haec  metuam  eadem  ab  R.  —  '2.  Sed  tamen  ruuse  pr.  M.  —  4.  expli- 
cita  MI.  (Ut  iios,  Codd.  Malasp.  el  R.)  —  5.  dum]  tum  I.  —  6.  vagamur  Ma- 
laspiua  auctore  Lambiuus  el  Schuelzius:  agamus  MRIE.  —  6  xXovq]  o.tci>^  R  et 
iD^.  M.  iM  legi  non  poterat ;  correiit  Yictorius.)  —  10.  ut  illa]  utilia  MI.  - 
guamquam  ut  MI.  —  11.  Nolui  MR.  —  enim]  eum  R.  —  12.  Etsi]  ut  si  I.  — 
18.  his  MI.  —  non  profectis ,  omi&so  nos,  MRI.  (Correclum  ex  Y.)  —  24.  meum 
om.  R.  —  26.  et  ungendum  I.  —  27.  Etenim]  ut  enim  pr.  M.  —  30.  iVe- 
dum]  Meum  pr.  M,  Etsi  nedum  malebant  Weiskius  et  Schuetzios.  —  35.  nisi  td, 
quod  Ml :  nisi  quod  RE.  —  37.  facturum  eum  ex  R.  —  desineremus  om.  MRI. 
flnKPrlum  in  Asc.  sec.)  —    38.  his  R. 
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dignitale  per  te,  qui  utrique  es  coniunctus,  res  tola  coufieret:  aut,  si 
ex  contrario  putaremus  Caesarem  id  non  facturum  et  [eum]  vellc  cum 
Pompeio  bellum  gerere  sciremus,  nunquam  tibi  suaderemus,  contra 
hominem  optime  de  te  meritum  arma  ferres;  sicuti  te  semper  oravimus, 
ne  contra  Caesarem  pugnares.  2.  Sed,  cum  etiamnum,  quid  facturus» 
Caesar  sit,  magis  opinari  quam  scire  possimus,  non  possumus  nisi  boc: 
non  videri  eam  tuam  esse  dignilatem  nequc  fidem  omnibus  cognitam, 
ut  contra  alterutrum,  cum  utrique  sis  maxime  necessarius,  arma  feras; 
et  boc,  non  dubitamus,  quin  Caesar  pro  sua  humanilate  maxime  sit 
probaturus.  Nos  tamen  —  si  tibi  videbilur  —  ad  Cacsarem  scribemus,  lo 
ut  nos  certiores  faciat,  quid  hac  re  aclurus  sit;  a  quo  si  crit  nobis 
rescriptum,  statim,  cum  sciemus ,  ad  te  scribemus  et  tibi  fidem  facie- 
mus  nos  ea  suadere,  quae  nobis  vidcnlur  tuae  dignitati,  non  Caesaris 
rationi ,  esse  utilissima ;  et  boc  Caesarcm  pro  sua  indulgentia  in  suos 
probaturum  putamus.  ^^ 

B. 
BALBUS  CICEHOM  IMP.  S. 

1.  S.  Y.  B.  £.     Posteaquam  litteras  communes  cum  Oppio  ad  te 
dedi ,    ab  Caesare  epistolam  acccpi ,  cuius  exemplum  tibi  misi ;   cx  qui- 
bus  perspicere  poteris,    quam   cupiat  concordiam  et  Pompcium  reconci-20 
liare  et  quam   remotus  sit  ab  omni  crudelilate;    quod  eum  sentire,    ut 
debeo,  valde  gaudeo.     I)e  te  ct  tua  fide  el  piclate  idem  mchercule,  mi 
Cicero,   sentio,    quod  tu:    non  posse  tuam  famam  ct  ofiicium  sustinere, 
ut  contra  eum  arma  feras,    a  quo  tanlum  bcneficium  tc  accepisse  prae- 
dices.     2.  Caesarem  hoc  idcm  probaturum  exploratum  pro  singulari  eiusss 
humanitate  babeo;  eique  cumulatissime  satisfacturum  te  certo  scio,  cum 
nullam  partem  belli  contra  eum  suscipias  neque  socius   eius  adversariis 
fueris.      Atque  boc  non  solum  in  tc,    lali  et  tanto  viro,    satis  habebit, 
sed   etiam   mihi  ipse   sua  concessit  volunlale,    ne  in   iis  castris  essem, 
quae  contra  Lentulum   aut  Pompeium   futura   essent,    quorum  beneficiaso 
maxima  haberem,  sibique  satis  esse  dixit,   si  togatus  urbana  oflicia  sibi 
praestitissem ,    quae   etiam   illis,    si  vellem,    praestare  possem.      llaque 
nunc  Romae  omnia  negotia  Lentuli  procuro  ,    sustineo;    meumque  offi- 
cium ,  fidem,  pietatem  iis  praesto.    Sed  mehercule  rursus  iam  abiectam 
compositionis  spem  non  desperatissimam  esse  puto;  quoniam  Caesar  estss 
ea  mente,  qua  optare  debemus.     Hac  re  mibi  placct,  si  tibi  videtur,  te 

1.  yuij  cui  pr.  M.  —  2.  et  [eum]  velle  Oreliius  :  el  le  velle  pr.  11  ,  et  eum 
velle  RIE  et  corr.  M.  —  5.  etiam  nunquid  pr.  M ,  etiamnunc  quid  RI  et  corr.  M.  — 
6.  scire  non  poisumus  (omisso  possimus)  MR,  scire  possumus ,  non  possumus  I.  (Cor- 
reclum  in  Asc.  pr.;  —  11.  nos  hac  de  re  certiores  faciat ,  quid  acturus  R.  {hacde  resuo 
loco  malebat  Erneslius.)  —  12.  eumsdemus  Orellius  :  cum  senliamus  pr.  M,  quae  sm- 
tiemus  RIE  et  corr.  M.  —  13.  subdere  pr.  M.  —  dignitati\  utilitati  R.  —  14.  rationi] 
actioni  MR.  -  suosMl :  no« RE.  (Crr.  Lib.  10,  8.  A.  1.  Lib.  11,  6,  4.)  —  18.  Subpostea- 
quam  MRL  cCorrectum  ex  Y.)  —  19.  accepi ,  cuius]  accepimus  pr.  M.  —  20,  et  Pom- 
peium]ut  Pompei  pr.  M.  —  21.  remote  R.  —  24.  te]  et  pr.  M,  om.  L  —  25.  exprobatum 
M.  —  eius  singulari  R.  -  26.  cerCe  MRL  (Correxit  Manutius.;  —  29.  ipse  om.  R.  —  vo- 
luntate]  bonitate  I  et  pr.  M.  (Ut  nos ,  Codd.  Bosii ,  R  et  corr.  M.)  —  his  MI.  — 
31.  togatus  MRI :  rogatus  cum  Bosii  operis  E.  —  32.  vellem  MRI :  vellent  Erne- 
stius.  —  33.  sustineoque  ac  meum  R.  —  34.  iis  R  :  his  MIE.  —  iam]  tam  MRI. 
{Correxit  Corradas.)  —    35.  desperantissimam  M.  —     .16.  quam  MR. 
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ad  eum  scribcre  et  ab  eo  praesidium  petere,  ut  petisti  a  Pompeio»  me 
quidem  approbante,  temporibus  Milonianis.  Praestabo  —  si  Caesarem 
bene  novi  —  eum  prius  tuae  dignitatis  quam  suae  utiiitatis  rationem 
habilurum.  3.  Haec  quam  prudenter  tibi  scribam,  nescio;  sed  illad 
(^certe  scio  me  ab  singulari  amore  ac  benerolentia,  quaecunque  scribo, 
tibi  scribere;  quod  te  —  ila  incolumi  Caesare  moriarl  —  tanti  facio, 
ut  paucos  aeque  ac  te  caros  habeam.  De  hac  re  cum  aliquid  constitae- 
ris,  velim  mihi  scribas.  Nam  non  mediocriter  laboro,  ut  utrique,  at 
vis ,  tuam  benevolentiam  praestare  possis,  quam  mehercule  te  praesta- 
i^lurum  conGdo.    Fac  valeas. 

C. 
CAESAR  OPPIO,  CORNELIO  S. 

1.  Gaudeo  mehercule  vos  significare  litteris,  quam  valde  probetis 
ca,  quae  apud  Corfinium  sunt  gesta.      Consilio  vestro  utar  libenter,   et 

>5hoc  libentius,  quod  mea  sponte  facere  constitueram ,  ut  quam  lenissi- 
mum  me  praeberem;  et  Pompcium,  darem  opcram ,  ut  reconciliarem. 
Tcntemus,  hoc  modo  si  possumus  omnium  voluntates  recuperare  et 
diulurna  victoria  uti;  quoniam  reliqui  crudelitate  odium  efTugere  non 
potucrunt  neque  victoriam  diutius  tenere  praeter  unum  L.  Sullam,  quem 

zuimilalurus  non  sum.  Haec  nova  sit  ratio  vinccndi,  ut  misericordia  et 
libcralitate  nos  muniamus.  Id  quemadmodum  fieri  possit,  nonnulla  mihi 
in  raentem  veniunt  et  multa  reperiri  possunt.  De  his  rebus  ,  rogo  tos  « 
ut  cogilationem  suscipiatis.  2.  N.  Magium,  Pompeii  praefectum,  depre- 
hendi.    Scilicet  meo  instituto  usus  sum  et  eum  statim  missum  feci.    lam 

25duo  praefecti  fabrum  Pompeii  in  meam  potestatem  venerunt  et  a  me 
missi  sunt.  Si  volent  grati  esse,  debebunt  Pompeium  hortari,  ut  malit 
niihi  esse  amicus  quam  iis  ,  qui  ct  illi  et  mihi  scmper  fuerunt  inimi- 
cissimi  ;  quorum  artiGciis  cfTectum  est ,  ut  res  publica  iu  hunc  statum 
pc»rveniret. 

^  rilL    (A.  U.  C.  705J 

CICERO  ATTICO  S. 

1.   Coenantibus  pridie  Idus  nobis,  ac   noctu  quidem,    Statius  a  te 

epistolam  brevem  attulit.    De  L.  Torquato  quod  quaeris,  non  modo  Lu- 

cius    sed  etiam  Aulus   profectus  est;    alter   multos  D.     De  Reatinorum 

^&corona  quod  scribis,    moleste  fero  in  agro  Sabino  sementem  fieri  pro- 


1.  petiisti  R.  —  3.  quam  suae  utilitatis  om.  R.  —  5.  certe]  Cfr.  Hand  Turs. 
11.  p.  19.  —  7.  ac]  et  R,  om.  M.  —  haberem  pr.  M.  —  8.  ut  anle  utrique  om. 
MRl.  (Inscniit  Manulius.)  —  uterque  R.  —  12.  CAESAR  OPPIO]  Exslat  haec 
Ep.  in  Pelrarcbae  Vila  Caesaris  p.  225.  Schneid,  —  17.  possimus  Petr.  in  contexla 
et  Lambinus.  (Ut  nos,  eiiam  Pelr.  Codex.)  —  18.  quando  I.  —  20.  vincendidum 
ti(  pr.  M.  —  21.  quemadmodum]  eo  cum  admodum  pr.  M.  —  mihi]  mi  pr.  M, 
om.  R.  —  23.  suscipiatis]  suscipi  illis  pr.  M.  —  iV.  Magium  Pompeii  Perizonius : 
N.  Magnum  Pompeium  pr.  M ,  iV.  Magnum  Pompei  corr.  M ,  iV.  Magni  Pompeii 
Petr. ,  Cn.  Magium  Pompeii  RE  ,  Helvium  Magium  Pompeii  I.  —  24.  Scilicet  et  meo 
MR  ,  Sed  et  meo  1.  (Correxit  Manulius.)  —  25.  fabriim]  partium  I.  —  27.  iis  RI : 
his  ME.  —  32.  pridie]  it.  ZMI.  —  33.  quod  modo  quaeris  MR,  quid  modo  quae- 
ris?  I.  (Emendatam  ex  Codd.  Malasp.  et  mg.  Cratandri.)  —  34.  Aulus]  MaUius 
R,   Paului  I.   —    nmUot   D  (iei).   Sh]  multoi.    De  MRI.    (Correctom   ex   T.) 
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scriptionis.  Senatores  multos  esse  Romae  dos  quoqne  audieramos. 
Ecquid  potes  dicere,  cur  exieriDt?  2.  lu  his  locis  opinio  est  coDiectura 
magis  quam  nuntio  aut  iitteris,  Caesarem  Formiis  a.  d.  xi.  Kal.  Apr. 
fore.  Hic  ego  vellem  habere  Homeri  illam  Minervam  simulatam  Men- 
tori,  cui  dicerem:  5 

MivxoQ  y  Tifos  T    S,q    ZtOf  n<Ss  x    aQ  TiQognxv^Ofjiai  avxov; 

nullam  rem  unquam  diflBciliorem  cogitavi.  Sed  cogito  tamen;  nec  ero, 
ut  in  malis,  imparatus.  Sed  cura,  ut  valeas.  Puto  enim  diem  tuum 
heri  fuisse. 

IX.    (A.  U.  C.  70&.J  «« 

CICERO  ATTICO  S. 

I.  Tris  epistolas  tuas  accepi  postridie  Idus.    Erant  autem  iv.,  iii., 
pridie  Idus  datae.      Igitur    antiquissimae   cuique    primum    respondebo. 
Assentio  tibi ,  ut  in  Formiano  potissimum  commorer ;  etiam  de  supero 
mari;    palpaboque,    ut  antea  ad  te  scripsi,  ecquonam  modo  possim  vo-i» 
iuntate  eius  nullam  rei  publicac  partem  atlingere.      Quod  laudas,  quia 
oblivisci  me  scripsi  ante  facta  et  delicta  nostri  amici:  ego  vero  ita  facio. 
Quin  ea  ipsa,    quae  a   tc  commemorantur ,    secus  ab  eo  in  me  ipsum 
facta  esse  non   memini ;    tanto   plus  apud  me  valere  beneficii  gratiam 
quam  iniuriae  dolorem  volo.    Faciamus  igitur,  utcenses,  colligamusquet» 
nos.    IJoq)iGX£v<o  enim,  simul  ut  rus  decurro,    atque  in  decursu  ^iaeig 
meas  commenlari  non  desino.    Sed  sunt  quaedam  earum  perdifficiles  ad 
iudicandum.    De  optimatibus,  sit  sane  ita,  ut  vis;  sed  nosti  illud,  Jio- 
vvaios  iv    KoQlv^i^.     Titinii  filius   apud  Caesarem   est.      Quod   autem 
quasi  vereri  videris,  ne  mihi  tua  consilia  displiceant:  me  vero  nihil  de-'^5 
lectat  aliud  nisi  consilium  et  iitterae  tuae.      Quare  fac,  ut  ostendis,   ne 
destiteris  ad  me,  quidquid  tibi  in  mentem  venerit,  scribere.    Mibi  nihil 
potest  esse  gratius.      2.  Yenio  ad  alteram  nunc  epistolam.      Recte  non 
credis  de  numero   militum.    Ipso  dimidio  plus  scripsit  Clodia.    Falsum 
etiam   de  corruptis  navibus.     Quod  consules  laudas,    ego  quoquc  ani-ao 
mum  laudo;  sed  consilium  reprebendo.    Discessu  enim  illorum  actio  de 
pace  sublata  est;  quam  quidem  ego  meditabar.     Itaque  postea  Dcmetrii 
iibrum   de  concordia  tibi  remisi   ct  Philotimo  dedi.    Nec  vero  dubito, 
quin  exitiosum  bellum  impendeat,    cuius    initium  ducetur  a  fame.    Et 
me  tamen  doleo  non  intcresse  huic  bellol    in  quo  tanta  vis  sceleris  fu-»5 
tura  est,  ut,  cum  parentes  non  alere  nefarium  sit,  nostri  principes  anti- 

1.  multot]  nullos  l.  —  2.  Et  quid  RI.  —  7.  difficiliorem  unquam  R.  — 
12.  autem  ille  lu.  M,  autem  ille  tertie  R.  —  14.  commorem  pr.  M,  commoremur 
corr.  M.  —  et  iam  R.  —  15.  mari  plaboque  MR ,  mari  perlabor  I.  (CorrectUDH 
ei  Y.)  —  et  quonam  MRl.  (Emendavit  Lambinus.)  —  po$$em  MRI.  (Correxit 
Bosius.)  —  16.  partim  pr.  M.  —  17.  dicta  I.  —  18.  a  te]  ante  MRI.  —  19.  apud\ 
ad  cum  Victorii  (ed-  all.)  operis  Bosius  el  Graevius.  Cfr.  Hand  Turs.  I.  p.  411.  — 
20.  colligamuM  qui  no$  M.  —  21.  ^o^piGxevta]  Sofe$tivo  Y,  Fe$tivo  XZMRI.  (Cor- 
reiit  Bosius.)  —  eimul  ut  ru$]  $imHi  urus  MR .  $imillimu$  I.  (Correctum  ex  Y.)  — 
atque  cur$t$  MRI.  (Correctum  ex  YZ.)  —  24.  Titini  I.  —  26.  o$tenda$  I.  — 
30.  navibu$]  manibu$  pr.  M.  —  coMulem  pr.  M.  —  31.  $ed  om.  Asc.  sec ,  Crat. 
Man.  Lamb.  —  Di$ce$$n  Maoutio  auctore  Schuetzius:  Diepereu  MRE,  Diepertione 
I.   —     34.  dueeretur  MRI.  —     35.  bello ;  in  cum  ceteris  distinxit  E. 
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qaissimam  et  sanctissimam  parentem,  patriam,  fame  necandam  potenL 
Atque  iioc  non  opinione  timeo,  sed  interfui  sermonibus.  Omnis  liaec 
classis  Alexandrea,  Colciiis,  Tyro,  Sidone,  Arado,  Cypro,  Pamphylia, 
Lycia,  Riiodo,  Chio,  Bjzantio,  Lesbo,  Smyma,  Mileto,  Coo  ad  inter- 

scludendos  commeatus  Italiae  et  ad  occupandas  frumentarias  proYincias 
comparatur.  At  quam  veniet  iratusl  et  iis  quidem  maxime,  qui  eum 
maxime  salvum  volebant,  quasi  relictus  ab  iis,  quos  reliquit.  Itaque 
mihi  dubitanti,  quid  me  facere  par  sit,  permagnum  pondus  afiert  bene- 
Yolentia   erga  illum;  qua  dempta   perire   melius    esset  in  patria  quam 

lopatriam  servando  evertere.  De  Septcmtrione,  plane  ita  est.  Metuo,  ne 
vexetur  Epirus.  Sed  quem  tu  locum  Gracciae  non  dircptum  iri  putas? 
Praedicat  enim  palam  et  mililibus  ostendit  se  largitione  ipsa  superiorem 
quam  hunc  fore.  Illud  me  praeclare  admones,  cum  illum  videro,  ne 
nimis  indulgenter  et  ut  cum  gravitate  potius  loquar.     Plane  sic  facien- 

i.%dum.  Arpinum,  cum  eum  convenero,  cogito,  ne  forte  aut  absim,  cum 
veniet,  aut  cursem  huc  illuc  via  deterrima.  Bibulum ,  ut  scribis,  andio 
venisse  et  redisse  pridie  Idus.  3.  Philotimum,  ut  ais  epistola  tertia, 
exspectabas.  At  ille  Idibus  a  me  profectus  est.  £o  serius  ad  tuam 
illam  epistolam,   cui  ego  statim  rescripseram ,   redditae  sunt  meae  litte- 

«orae.  De  Domitio,  ut  scribis,  ita  opinor  esse,  ut  et  in  Cosano  sit  et 
consilium  eius  ignoretur.  Iste  omnium  turpissimus  et  sordidissimus ,  qui 
consularia  comitia  a  praetore  ait  haberi  posse,  est  ille  idem,  qui  sem- 
per  in  re  publica  fuit.  Itaque  nimirum  hoc  illud  est,  quod  Caesar 
scribit  in  ea  epistola,  cuius  exemplum  ad  te  misi,  se  velle  uti  „con- 

35siIio''  meo;  age,  esto:  hoc  commune  est;  „gratia'';  ineptum  id  qui- 
dem;  sed,  puto,  hoc  simulat  ad  quasdam  senalorum  sententias:  ,,di- 
gnitate";  fortasse  sententiae  consularis.  lllud  extremum  est,  „ope 
omnium  rerum."  Id  ego  suspicari  coepi  tum  ex  tuis  litteris,  aut 
hoc  ipsum  esse  aut  non  multo  secus.    Nam  permagni  cius  interest  rem 

30  ad  interregnum  non  venire.  Id  assequitur,  si  per  praetorem  consules 
creantur.  Nos  autem  in  libris  habemus  non  modo  consules  a  praetore 
sed  ne  praetores  quidem  creari  ius  esse,  idquc  factum  esse  nunquam; 
consules,  eo  noif  csse  ius,  quod  maius  imperium  a  minore  rogari  non 
sit  ius;  praetores  autem,  cum  ita  rogentur,  ut  collegae  consulibus  sint, 

ssquorum  est  maius  imperium.  Aberit  non  longe,  quin  hoc  a  me  decemi 
velit  neque  sit  contentus  Galba,  Scaevola,  Cassio,  Antonio. 

T6t£    /LtOl    X^^Ol   €VQ£ia    X^cJl// 

i.  necanda  R.  —  putem  pr.  M.  —  3.  Sidonea,  Jiodo  pr.  M  ,  Sidone  a  Rodo 
corr.  M,  Sidone  ^  Andro  Rl.  (Correxit  Lambiiius.)  —  4.  Co  R.  —  6.  At]  Ad 
MRl.  (Correxit  Victorius.)  —  venit  MR.  —  iratus  et  iis]  erratus  eat  M ,  iratus. 
et  his  I.  {iratus  et  iis  mg.  M.)  —  eum  m.  salvum  Rl  et  corr.  M  :  eum  m.  salvam 
pr.  M ,  eam  m.  salvam  curo  Viclorio  E.  —  7.  his  MI.  —  14.  loquatur  R.  — 
17.  reddidisse  pr.  M.  —  ais]  aliis  pr.  M.  —  19.  illam  om.  I.  —  cui]  qxU  pr. 
M.  —  22.  habere  pr.  M.  —  est  ille  idem ,  qui  Orellius:  est  Hle  qui  pr.  M,  esi 
idem,  qui  RI  et  corr.  M,  est  ille  quidem^  qui,  ut  tacite  Rosius,  E.  —  24.  misi  et  se 
MR.  —  25.  age,  esto:  hoc  commune  est ;  «gratian  MR  :  age  esto.  hoc  commune  ei 
gratia  I ,  age  ,  esto  hoc  commune  :  gratia  cum  Manutio  E.  —  26.  hoc  puto  R.  — 
27.  sentehtia  RI.  —  illum  M.  —  28.  coepi  tum]  ceptum  M ,  coepi  (omisso  ium) 
I.  —  30.  assequetur  R.  —  32.  nusquam  MRI.  Correctum  in  Manutiaiia.)  — 
33.  quod  maius]  quodam  ius  pr.  M.  —  minori  creari  R.  —  34.  cumj  quod  Lam- 
binus.  —    consulibus  MRI:  consulum  cum  Manutio  E.  —     35.  quin]  ctcm  pr.  M. 
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4.  Sed  quanta  tempestas  impeDdeat,  vides.  Qui  transierunt  senatores, 
scribam  ad  te,  cum  certum  habebo.  De  re  frumentaria  recte  intelligiSy 
quae  nullo  modo  administrari  sine  vectigalibus  potest;  nec  sine  causa 
et  eos,  qui  circum  illum  sunt,  omm'a  postulantes  et  bellum  nefarium 
times.  Trebatium  nostrum,  etsi,  ut  scribis,  nihil  bene  sperat,  tamen^ 
videre  sane  velim;  quem  fac  horteris,  ut  properet.  Opportune  enim  ad 
roe  ante  advenlum  Caesaris  venerit.  De  Lanuvino,  statim,  ut  audivi 
Phameam  mortuum,  optavi,  si  modo  esset  futura  res  publica,  ut  id 
aliquis  meorum;  neque  tamen  de  te,  qui  maxime  meus,  cogitavi.  Scie- 
bam  enim  tc  quoto  anno  et  quantum  in  solo,  soiere  quaerere;  neque^o 
solum  Romae  sed  etiam  Deli  tuum  digamma  videram.  Yerumtamen  ego 
illud,  quamquam  est  bellum,  minoris  aestimo,  quam  aestimabatur  Mar- 
cellino  consule,  cum  ego  istos  hortulos  propter  domum,  Antii  quam  tum 
habebam,  iucundiores  mihi  fore  putabam  et  minore  impensa,  quam  si 
Tusculanum  rcfecissem.  Volui  fH.  S.  Q.  Egi  per  praedem,  ille  daret,  i» 
Anlii  cum  haberet  venale:  noluit.  Sed  nunc  omnia  ista  iacere  puto  propter 
nummorum  caritatem.  Mihi  quidem  erit  aptissimum  vei  nobis  potius, 
si  tu  emeris.  Sed  eius  dementias  cave  contemnas.  Valde  est  venustum. 
Quamquam  mihi  ista  omnia  iam  addicta  vastitati  videntur.  Respondi 
epistolis  tribus,  sed  exspecto  alias.  Nam  me  adhuc  tuae  litterae  susten-**» 
tarunt.    D.  Liberalibus. 

X.    (A.  V.  C.  705.; 
CICERO  ATTICO  S. 

1.  Nihil  habebam,  quod  scriberem.  Neque  enim  novi  quidquam 
audieram  et  ad  tuas  omnes  rescripseram  pridie.  Sed,  cum  me  aegri-<ft 
tudo  non  soium  somno  privaret,  verum  ne  vigilare  quidem  sine  summo 
dolore  pateretur,  tecum  ut  quasi  loquerer,  in  quo  uno  acquiesco,  hoc 
nescio  quid  nullo  argumento  proposito  scribere  institui.  2.  Amens  mihi 
fuisse  videor  a  principio  et  me  una  haec  res  torquet,  quod  non,  omnibus  in 
rebus  labentem  vei  potius  ruentem,  Pompeium  tamquam  unus  manipQ-3«i 
laris  secutus  sim.  Vidi  hominem  xiv.  Kal.  Febr.  plenum  formidinis. 
lllo  ipso  die  sensi,  quid  ageret.  Nunquam  mihi  postea  placuit;  nec 
unquam  aliud  in  alio  peccare  destitit.     Nihil  interim  ad  me  scribere. 


1.  impediat  R.  —  2.  rectum  R.  -  4.  circum  eum  illum  Rl  el  corr.  M.  — 
6.  properet]  propter  et  pr.  M.  —  7.  Lanuvino  Ascens.  pr.  el  sec^  :  lanuino  M , 
Lanuino  RE,  Laminio  I.  —  8.  Fameam  I,  fame  iam  R.  —  modo]  mo  M.  — 
id]  ad  R.  —  9.  aliquid  MR.  —  meorum  MR :  emeret  meorum  lE.  —  dej  ad  R.  — 
meu$  es  Lambinus.  —  cogitavit  I.  —  Sciebam]  Scribam  MRI.  (Emendatani  ex  TZ 
el  a  Pio.  —  10.  enim  de  quoto  MI ,  eum  de  quoto  R.  ('Correctum  ex  YZ.)  —  et 
quantum]  quantum  Schuetzius.  Malim  ecquantum,  Oa.  —  neque]  non  I.  —  11.  Deli 
tuum\  delitium  MI ,  delitum  R.  (Ul  nos,  XYZ.)  —  diagramma  Nescio  qui  in  mg. 
Repett.  Lamb.  —  viderem  R.  —  13.  domum  antiquam  tum  habebam  M ,  domum 
antiquam  quam  habebam  RI.  ^  15.  Volui  H.  S,  Q,  Egi  Victorius  cum  M :  volui. 
iV.  5.  (spatium  vacoum)  et  cum  Q.  egi  R  ,  volui  N.  S,  Qu.  egi  I.  «In  anliquis 
Codd.  legitur  BS.  D.m  Pivs.  Sic  mrsus  Erneslius.  —  predum  MI.  —  16.  Antii 
cum]  antiquum  MRL  —  vmare  ML  —  17.  nummorum]  minorum  pr.  M.  —  20.  sed] 
et  rog.  Repett.  Lamb.  —  alias]  tuas  pr.  M,  alicu  tuas  X.  (IJt  nos  ,  Y  et  corr. 
M.)  —  sustentarunt  (sustentaverunt  R)  Vale,  (Epistola  nova)  De  Liberalibus  nihil 
Rl.  —  26.  quidem]  quod  R.  —  58.  proposito  mihi  scribere  R.  —  29.  a  principio 
videor  Lamb.  in  rog;.  Repett.  forlasse  ex  Z.  —  31.  secutus]  secus  pr.  M.  —  33.  in] 
pT  Krneslio  auctore  Scbuelzius.  —   scribere]  scire  MI ,    scite  R.  (Correxit  Corradus.) 
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nihil  nisi  fugam  cogitare.  Quid  quaeris?  Sicul  iv  xot^  i^m$xots  alie- 
nant  immundae,  insulsae»  indecorae,  sic  me  illius  fugae  negligenliae- 
que  deformitas  avertit  ab  amore.  Nihil  enim  dignum  faciebat,  qoare 
eius  fugae  comitem  me  adiungerem.    Nunc  emergit  amor»  nonc  deside- 

5  rium  ferre  non  possum ;  nunc  mihi  nihil  libri ,  nihil  litterae ,  nibil 
doctrina  prodest:  ita  dies  et  noctes,  tamquam  avis  illa,  mare  prospe- 
cto,  evolare  cupio.  Do,  do  poenas  temeritatis  meae.  Etsi  quae  fait 
illa  temeritas?  quid  feci  non  consideratissime?  Si  enim  nihil  praeter 
fugam  quaereretur,   fugissem  libentissime ;    scd  genus  beUi  crudelissimi 

10  et  maximi,  quod,  nondum  vident  homines,  quale  futurum  sit,  perhor- 
rui.  Quae  minae  municipiisl  quae  nominatim  yiris  bonis!  quae  denique 
omnibus,  qui  remansissent !  quam  crebro  iilud:  „Sulla  potuit,  ego 
nonpotero?''  3.  Mihi  autem  haeserunt  illa:  malc  Tarquinins,  qui 
Porsenam,   qui   Octaviam  Mamilium  contra  patriam;  impie  Coriolanos, 

i5qui  auxilium  petiit  a  Yolscis;  rectc  Themistocles,  qui  mori  maluit; 
nefarius  Hippias,  Pisistrati  filius,  qui  in  Marathonia  pugna  cecidit,  arma 
contra  patriam  ferens.  At  SuUa,  at  Marius,  at  Cinna  recte,  immo  iure 
fortasse.  Sed  quid  eorum  victoria  crudelius?  quid  funestius?  Haias 
belli  genus  fugi,   et  eo  magis,  quod  crudeliora  etiam  cogitari  et  parari 

20Yidebam.  Me,  quem  nonnulli  conservatorcm  istius  urbis,  quem  paren- 
tcm  esse  dixerunt,  Getarum  et  Armeniorum  et  Colchorum  copias  ad 
eam  adduccre?  me  meis  civibus  famem,  vastitatem  inferre  Italiae?  Hunc 
primum  mortalem  essc,  deinde  etiam  multis  modis  posse  exstingui  co* 
gitabam;  urbcm  autem  et  populum  nostrum  scrvandum  ad  immortalita- 

25tem,  quantum  in  nobis  esset,  putabam ,  et  tamen  spcs  quaedam  me 
f  obtentabat  fore,  ut  aliquid  conveniret  potius,  quam  aut  hic  tantum 
sceleris  aut  ille  tantum  flagitii  admitteret.  Alia  res  nunc  tota  est,  alia 
mens  mea.  Sol ,  ut  est  in  tua  quadam  epistola ,  excidisse  mihi  e  mundo 
videtur.    Ut  aegroto ,  dum  anima  est,  spcs  esse  dicitur,  sic  ego,  quoad 

so  Pompeius  in  Italia  fuit,  sperare  non  dcstiti.  Uaec,  haec  me  fcfellerunt; 
et,  ut  verum  loquar,  aetas  iam  a  diuturnis  laboribus  dcvexa  ad  otium. 
domesticarum  me  rcrum  dclectatione  molliit.  Nunc,  si  vcl  periculose 
experiundum  erit,  experiar  certe,  ut  hinc  avolem.  Ante  oportuit  for- 
tasse.     Sed  ea,    quae  scripsi,    me   tardarunt  et  auctoritas  maxime  tua. 


1 .  alienant  ruri  immundae  visu  illis  unde  decor  sit  sic  Y ,  alienantur  immundae 
insulis  unde  decore  sic  M,  alienantur  immundae  insulis  unde  decore  fit  sic  I,  alienan" 
tur  immunde  infulis  unde  decore  sic  R.  (Vi  nox,  Viclorias.  In  ruri  latel  forlasse 
luridae.  Or.)  —  4.  Nunc]  nihil  pr.  M.  —  6.  itaque  I.  —  dies  et  noctes]  die  nocte 
est  pr.  M.  —  tamquam  avis  iUa]  Malim  :  C.  XaXay£vaa  illa.  Cfr.  Lib.  9,  18,  3. 
et  L.  10,  2,  1.  Or.  —  1.  DOy  do]  dedo  RL  —  9.  quereretur  R.  —  11.  nomi- 
natim]  nomina  etiam  I  et  pr.  M,  omina  etiam  corr.  M,  noram  etiam  R.  (Ut  noa , 
Yiclorius.)  —  14.  Hianilium  MR  ,  Manlium  L  (Corr.  e  m^.  Crat.)  —  15.  qui  aote 
auxilium  om.  ML  —  16.  marthonia  M.  —  19.  crudelior  M ,  crudelius  RL  — 
22.  adduceret.  me  M.  —  nunc  primum  I ,  nunc  me  primum  R.  •»  23.  cogitaram 
RI  et  pr.  M.  —  25.  tamen]  inde  R.  —  me  sustentabat  Lambinus,  se  ostenta» 
bat  Reierus.  —  26.  aut  hic]  ut  hic  R.  —  27.  alia  meas  mea  pr.  M,  alia  mea  Codd. 
Rosii  excepto  Z.  (Ut  nos  ZRI  el  corr.  M.)  —  28.  quadam  tua  R.  —  30.  Alte- 
rum  haec  om.  MRI.  (Insertum  ex  YZ.)  —  fellerunt  M.  —  31.  defUxa  I.  — 
32.  mollivit  RI  et  corr.  M.  —  si  vel  periculose  YZ :  sive  periculo  MR ,  sine  periculo 
I,  si  vel  periculo  cum  Asc.  tertia  E.  Conf.  10,  1,  4.  —  34.  scripsisti  MRI. 
^Corr.  e  Codd.  BallioL  et  Helrost. 
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4.  Nam  cum  ad  hunc  locnm  yenissem,  evolyi  yolumen  epistolarum  tua- 
rum,  quod  ego  sub  signo  habeo  seryoque  diligentissime.  Erat  igitur 
in  ea,  quam  x.  Kalend.  Febr.  dederas,  hoc  modo:  ,, Sed  yideamus, 
et  Cnaeus  quid  agat  et  iliius  rationes  quorsum  fiuant. 
Quodsi  iste  Italiam  relinquet,  faciet  omnino  maie  et,  ut& 
ego  existimo,  dloylazios'  sed  tum  demum  consilia  nostra 
commutanda  erunt.''  Hoc  scribis  post  diem  quartum,  quam  ab 
urbe  discessimus.  Deinde  viii.  Kalend.  Febr.:  ,,Tantummodo  Cnaeus 
noster  ne,  ut  urbem  dXoylanos  reliquit,  sic  Italiam  relin- 
quat."  Eodem  die  das  alteras,  quibus  mihi  consulenti  planissime  re-io 
spondes.  Est  enimsic:  ,,Sed  yenio  ad  consultationem  tuam.  Si 
Cnaeus  Italia  ccdit,  in  urbem  redeundum  puto;  quae  enim 
finis  peregrinationis?''  Hoc  mihi  plane  haesit;  et  nunc  ita  yideo, 
infinitum  bcllum  iunctum  miserrima  fuga,  quam  tu  peregrinationem 
vTioxoQl^yj.  5.  Sequitur  xQtjafjios  VI.  Kalend.  Februar. :  „Ego,  si  Pom-** 
peius  manet  in  Italia  nec  res  ad  pactionem  venit,  longius 
bellum  puto  fore;  sin  ItaHam  relinquit,  ad  posterum  bel- 
lum  ciaTiovSov  strui  existimo.''  Huius  igitur  belli  ego  particeps 
et  socius  et  adiutor  esse  cogor,  quod  et  danovSov  est  et  cum  ciyibus. 
Deinde  vii.  Idus  Februar.,  cum  iam  plura  audires  de  Pompeii  consilio,^® 
concludis  epistolam  quandam  hoc  modo :  „Ego  quidem  tibi  non  sim 
auctor,  si  Pompeius  Italiam  relinquit,  te  quoque  profu- 
gere.  Summo  enim  periculo  facies  nec  rei  publicae  pro^ 
deris;  cui  quidem  posterius  poteris  prodesse,  si  manse- 
ris.''  Quem  qfikoTiavQiif  ac  7io\iri'/.6v  hominis  prudentis  et  amici  taii25 
admonitu  non  moyeret  auctoritas?  6.  Deinceps  iii.  Idus  Februar.  iterum 
mihi  respondes  consulenli  sic:  „Quod  quaeris  a  me  ffugam  nec 
fidam  an  moram  defoedam  utiliorem  putem,  ego  vero  in 
praesentia  subitum  discessum  et  praecipitem  profectionem 
cum  tibi,  tum  ipsi  Cnaeo  inutilem  et  periculosam  puto  etso 
satius  esse  existimo  yos  dispertitos  et  in  speculis  esse. 
Sed  mediusfidius  turpe  nobis  puto  esse  de  fuga  cogitare.'* 
Hoc  turpe  Cnaeus  noster  biennio  ante  cogitayit;  ita  sullaturit  animus 
eius  et   proscriplurit  diu.    Inde,  ut  opinor/  cum  tu  ad  me  quaedam 

2.  »uh  om.  MI.  —  3.  X.]  xi/.  (ex  Lib.  7,  12,  1.)  Ciacconios.  —  7.  diem 
qua  ab  R.  —  10.  da$]  dua$  R  et  pr.  M.  —  altera»  liUer<u,  quibu»  MRI.  (Ul 
nos ,  tacite  Bosius.)  —  11.  tuam]  tunc  pr.  M-  —  12.  quae]  qui  l.  —  entmj  etta 
R.  —  14.  peregrinatUmem  (spatiom  facuom)  appellas  I.  —  15.  vt.  Februarii  R.  — 
17.  ad  postremum  Asc.  pr. ,  qood  malim.  Or.  —  19.  est  eum  MRI.  (Ut  nos ,  Asc 
pr.)  —  20.  vit.]  vt.  RI.  —  Februarii  Idus  R.  —  22.  atic(ort  pr.  M.  —  23.  /o- 
cis  MI.  «Alii  faxis  scribont.»  Pius.  —  24.  cui]  quod  RI.  —  25.  ac]  xal  R.  — 
R.  —  amtct  tali]  amicicialis  pr.  M.  —  26.  Deinde  RI  et  corr.  M.  —  27.  fugam 
nec  fidam  an  moram  defoedam  XY :  fUgamne  fidam  {fedam  corr.)  an  moram  defendam 
M,  fugamne  fidam  an  moram  deserendam  RIE  ,  fugamne  foedam ,  an  moram  desidem 
malebat  Manutius.  (Sensus  hoc  fere  requirit:  fugamne  fidam^  an  moram  foedam  vel 
perfidam.  Oi.)  —  29.  presentiam  pr.  M.  —  30.  cumj  tum  I.  —  31.  vos]  eos  pr. 
M.  —  dispertim  eos  et  MI.  —  32.  Sed]  Et  «Alii»  in  mg*.  Repett.  Lamb.  —  turpem 
M.  —  33.  ita  si  Ulaturi  animus  eius  et  proicripturi  diu  pr.  M»  ita  si  illaturi 
animus  eius  et  proseripturi  iam  diu  R  el  corr.  M,  t(a  sillaturi  animus  et  proscHpturi 
iam  diu  I.     (Corr.  in  Asc.  •ec,  nisi  quod  tom  diu  serfafit.)  —    34.  tu  om.  I. 
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yeviXiOTepov  scripsisses  et  ego  mihi  a  te  f  quaedam  significari  putassem, 
ut  Italia  cederem,  detestaris  hoc  diligenter  xi.  Kalend.  Mart.:  >«Ego 
vero  nuila  epistola  significayi,  si  Cnaeus  Italia  ccderet, 
ut  tu  una  cederes;  aut,  si  significavi,  non  dico  fai  incon- 
.'istans  sed  demens.''  In  eadem  epistola  alio  loco:  „Nihil  relin- 
quitur  nisi  fuga,  cui  te  socium  neutiquam  puto  esse  opor- 
tere  nec  unquam  putavi.''  7.  Totam  autem  hanc  deliberationem 
evoivis  accuratius  in  iitteris  iix.  Kalend.  Mart.  dalis:  ««Si  M\  Lepi- 
dus  et  L.  Yolcatius   remancnt,   manendum   puto,    ita  ut,  si 

tusalvus  sit  Pompeius  et  constiterit  alicubi,  hanc  vexviaw 
relinquas  et  te  in  certamine  vinci  cum  illo  facilius  patiaris 
quam  cum  hoc  in  ea,  quae  perspicitur  futura,  colluyie 
regnare.''  Mulla  dispulas  huic  sentenliae  convenienlia.  Inde  ad  extre- 
mum:    ^Quid  si,"  inquis,    ^Lepidus  et  Yolcatius   discedunt? 

isPIane  ciTtoQtS.  Quod  cvenerit  igitur  et  quod  egeris,  id 
axsQXTiov  putabo.''  Si  tum  dubitaras,  nunc  cerle  non  dubitas,  istis 
manentibus.  8.  Deinde  in  ipsa  fuga  y.  Kal.  Mart. :  ^lnterea  non 
dubito,  quin  in  Formiano  mansurus  sis.  Commodissime 
enim  t6   fiiWov  ibi   xaQaSoxtjoeig.''     Ad  Kal.  Mart.,    cum  ille 

«oquintum  iam  diem  Brundisii  esset:  „Tum  poterimus  deiiberare» 
non  scilicet  integra  re,  sed  certe  minus  infracta,  quam 
si  una  proieceris  te.''  Deinde  iv.  Nonas  MarL  v;i6  ti^v  X^tpcv  cum 
breviler  scriberes,  tamen  ponis  hoc:  „Cras  scribam  plura  et  ad 
omnia;  hoc    tamen   dicam,    non    poenitere    me   consilii    de 

^tua  mansione,  et,  quamquam  magna  sollicitudine ,  tamen, 
quia  minus  mali  puto  esse  quam  in  illa  profectione,  ma- 
neo  in  sententia  et  gaudeo  te  mansisse.''  9.  Cum  vero  iain 
angerer  et  timerem,  ne  quid  a  me  dcdecoris  esset  admissum,  iii.  No- 
nas  Mart.:    „Tamen  te  non   csse  una   cum  Pompeio  non  ferq 

aomoleste.  Postea  si  opus  fuerit,  non  crit  difficile;  et  iili, 
quoquo  tempore  fiet,  erit  dafiivcGTov.  Sed  hoc  ita  dico, 
si  hic,  qua  ratione  initium  fecit,  eadem  cetera  agct,  sin- 
cere,  temperate,  prudenter,  valde  videro  et  consideratius 
utilitati  nostrae  consuluero.''    10.  vii.  Idus  Mart.  scribis  Peducaeo 

35quoquenoslroprobari,  quodquierim;  cuiusauclorilasmullumapud  me  valet. 
Uis  ego  tuis  scriptis  me  consolor,  ul  nihil  a  me  adhuc  delictum  putem. 
Tu  modo  auctoritalem  luam  defendito:  adversus  me  nihil  opus  est,  sed 


1.  Q€vix<»iT£QOV  M  ,  ap€Ptxor£Qov  (sic)  R,  dQQ£VfiioJr€Qov  mg,  M,  aivrATtj^ 
pttoriQOv  Schuelzius ,  yevviytcjreQov  Matthiae.  (Ut  nos,  Victorius.)  —  et]  sed  pr. 
M-  —  quaedam  dele? it  Schuetzius.  Fort.  ^iiast  clam.  Or.  —  puta»  sed  ut  Ita- 
liam  pr.  M.  —  3.  nulla]  %n  iUa  R.  -^  8.  evolm  I.  —  HT.  Graevius:  Jf.  MRIK.  ^ 
9.  remanent  ^  dum  puto  ita  ut  M,  remanent  tum  ita  puto  ut  R.  —  10.  salvos  pr. 
M.  -  alicube  M.  —  vsxviav]  HEKTEINA  M ,  ij  cxttva  mg.  M ,  xexeiva  R. 
(Corr.  ex  mg.  Crat.)  —  13.  convenientia  bis  ponit  pr.  M.  —  li.  Quid  oni.  RI.  — 
descendunt  pr.  M.  —  15.  quo  devenerit  pr.  M.  —  16.  dubitares  MRl.  (Kmendavil 
Bosius.)  —  19.  ibi  om.  R.  —  Ad  vi.  Kal.  I.  iA.  d.  Kal.  Bosius.;  —  21.  scUicet 
in  integra  MRI.  —  22.  una  om.  R.  —  TnOTnAIimN  M ,  om.  R.  —  27.  fe 
mamisse.  Cum]  tamen  sis  secum  M.  ((e  mansisse  mg.  M.)  —  28.  a]  ad  pr.  M.  — 
29.  iue  Lambinus.  —  33-  et  om.  I.  —  37.  opus  esset  (sic)  consciis  ego  aliis  Y, 
oput  esse  conscius  ego  aliis  MR1.     (Ut  nos ,  Bosius.) 
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consciis  egeo  aliis.  Ego,  si  nihil  peccavi,  reliqaa  taebor.  Ad  ea  ta  te 
hortare  et  me  omnino  tua  cogitatione  adiova.  Hic  nihildum  de  redita 
Caesaris  audiebatur.  Ego  his  litteris  hoc  tamen  profeci:  perlegi  omnes 
tuas  et  in  eo  acquievi. 

XI.    (A.  U.  C.  705.J  ^ 

CICERO  ATTICO  S. 

1.  Lentulum  nostrum  scis  Puleolis  esse;  quod  cum  e  viatore  quo- 
dam  esset  auditum,  qui  se  diceret  eum  in  Appia,  cum  is  paullum  lecli- 
cam  aperuisset,  cognosse,  etsi  vix  veri  simile,  misi  tamen  Puleolos 
pueros  ,  qui  pervestigarent,  et  ad  eum  litteras.  Inventus  est  vix  in  ><) 
hortis  suis  se  occullans,  lilterasque  mihi  remisit,  miriGce  gratias  agens 
Caesari :  de  suo  autem  cousilio  C.  Caecio  mandata  ad  me  dedisse.  Eum 
ego  hodie  exspcctabam,  id  est,  xiii.  Kal.  April.  2.  Venit  etiam  ad  me 
Matius  Quinquatribus ,  homo  mehercule,  ut  mihi  visus  est,  temperatus 
et  prudens;  existimatus  quidem  est  semper  auctor  otii.  Quam  illehaecis 
non  probare  mihi  quidem  visus  estl  quam  illam  vexvlav,  ut  tu  appel- 
las,  timerel  Huic  ego  in  multo  sermone  epistolam  ad  me  Caesaris 
ostendi,  eam,  cuius  exemplum  ad  te  antea  misi;  rogavique,  ut  inter- 
pretaretur,  quid  esset,  quod  ille  scriberet,  „consilio  meo  se  uti  velle, 
gratia,  dignitate,  ope  rerum  omnium."  Respondit  se  non  dubitare,«» 
quin  et  opem  et  gratiam  meam  ille  ad  pacificationem  quaereret.  Utinam 
aliquod  in  hac  miseria  rei  publicae  nourcxov  opus  eflicere  et  navare 
mihi  liceatl  Matius  quidem  et  illum  in  ea  sententia  esse  confidebat  et 
se  auctorem  fore  pollicebatur.  3.  Pridie  autem  apud  me  Crassipes  fue- 
rat,  qui  se  pridie  Nonas  Mart.  Brundisio  profectum  atque  ibi  Pompeium'^s 
reliquisse  dicebat;  quod  etiam,  qui  iix.  Idus  illinc  profecti  erant,  nun- 
tiabant:  filla  vero,  omnes  — ,  in  quibus  etiam  Crassipes,  f  qui  pru- 
dentia  potius  attendere  — ,  sermones  minaces ,  inimicos  optimatium , 
municipiorum  hostes,  meras  proscriptiones ,  meros  SuUas;  quae  Lucce- 
ium  loquil  quae  totam  Graeciam  I  quae  vero  Theophanem  1  4.  Ettamen^o 
omnis  spes  salutis  in  illis  est;  et  ego  .excubo  animo  nec  partem  ullam 
capio  quietis;  et,  ut  has  pestes  eflfugiam,  cum  dissimillimis  nostri  esse 
cupio.  Quid  enim  tu  illic  Scipionem,  quid  Faustum,  quid  Libonem 
praetermissurum  sceleris  putas?  —  quorum  creditores  convenire  dicun- 
tur  — ;  quid  eos  autem,   cum  vicerint,  in  cives  effecturos?  quam  vero» 

7.  Lentulum  cet.]  Haec  praecedenti  epistolae  adiungit  M.  —  8.  Appia  tna  eum 
RI  et  corr.  M.  —  paullulum  R.  —  9.  vix  videbatur  veriiimiU  R.  —  10.  literas^ 
$unt  ventum  e$t  pr.  M.  —  11.  tues  occuUans  M,  $ui$  aecuUane  Rl.  —  12.  C.  Ce- 
tio  MR,  C.  Celio  l.  (Corr.  ex  Y.)  —  13.  id  e$t]  idu$  R.  —  j/m.  MRI.  (Ut  nos, 
T.)  —  15.  auctoritati  pr.  M,  auctor  oti  corr.  M.  —  hoe  mihi  non  tam  pro- 
bare  vina  R.  —  veixstav  R.  —  17.  multo]  mutuo  malebat  Casaubouus.  —  18.  ro- 
garique  pr.  M.  —  20.  reepondU  $e]  re$pondi$$e  pr.  M.  —  non  dubitare  om.  pr. 
M,  post  quaereret  ponit  I.  —  22.  in  hac  aliquod  MRI.  (Transposuit  Pius.)  — 
navare]  manere  1.  —  23.  e$$e  om.  pr.  M.  —  24.  pollicebantur  pr.  M.  -«  Crasip- 
pu$  pr.  M.  Sic  deinceps.  —  27.  illa]  iUo$  Schuetzius.  Malim  iUic.  Or.  —  28.  po- 
tiu$  MRl :  poti$  cum  Rosio  E.  (quae  portenta  puta$  o$tendere !  Schuetzius.  Fort.  qua 
prudentia  puta$!  —  effundere  $ermone$  cet.  Ob.)  —  32.  ha$  petie  M,  a$pectu$  I.  — 
nostri$  MRI.  (Corr.  in  Manutiana.)  —  33.  iUue  MI.  —  quidem  auetum  pr.  M  , 
quid  Emau$tum  corr.  M .  quid  Ema$tium  R ,  quid  Emagium  I.  —  34.  convenire 
puto  die^tntur  R.  —     35.  effecturoe  puta$  ?  qui  nam  vero  R. 
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/biaxQo-^vxlccv  Cnaei  nostri  esse?  Nuniiant  Aegyptum  et  Arabiam  «v- 
Salfiova  et  Maaonorafdav  cogitare,  Uispaniam  abiecisse.  Honslra  nar- 
rant,  qaae  falsa  esse  possant.  Sed  certe  et  haec  perdita  sunt  el  illa 
non  salataria.  Tuas  iitleras  iam  desidero.  Post  fagam  nostram  nun- 
squam  iam  f  nostrum  earum  intervallum  fuit.  Misi  ad  te  exemplum  lit- 
terarum  mearum  ad  Caesarem ;  quibus  me  aliquid  profecturum  puto. 

A. 

CICERO  IMP.  S.  D.  CAESAW  IMP. 

1.  Ut  legi  tuas  litteras,  quas   a  Fumio  noslro  acceperam,    quibus 

lomecum  agebas,  ut  ad  urbem  essem,  te  velle  uti  consilio  et  dignitate 
mea,  minus  sum  admiralus:  de  gratia  et  de  ope  quid  significares,  me- 
cum  ipse  quacrebam;  spe  tamen  deducebar  ad  eam  cogitalionem,  ut 
te  pro  tua  admirabili  ac  singulari  sapientia  dc  otio,  de  pace,  de  con- 
cordia   civium  agi   velle  arbilrarer,    et  ad  eam  ralionem  exislimabam 

ii^satis  aptam  esse  et  naturam  et  personam  meam.  2.  Quod  si  ita  est  et 
si  qua  de  Pompeio  noslro  tuendo  et  tibi  ac  rei  publicae  reconciliando 
cura  te  attingit,  magis  idoneum,  quam  ego  sum,  ad  eam  causam  pro- 
fecto  reperies  neminem;  qui  et  illi  semper  et  senatui,  cum  primum 
potui,    pacis  auctor  fui;  nec,   sumptis  armis,  belli  ullam  partem  attigi; 

20  iudicavique  eo  bello  te  violari,  conlra  cuius  honorem  populi  Romani 
beneficio  concessum  inimici  atque  inyidi  niterentur.  Sed  ut  eo  tem- 
pore  non  modo  ipse  fautor  dignilatis  tuae  fui  yerum  etiam  ceteris 
auctor  ad  te  adiuvandum,  sic  me  nunc  Pompeii  dignitas  vehementer 
movet.     Aliquot  enim  sunt  anni,    cum  vos  duo  delegi,    quos  praecipue 

2Acolerem  et  quibus  essem,  sicut  sum,  amicissimus.  3.  Quamobrem 
a  te  peto  vel  polius  omnibus  te  precibus  oro  et  obtestor,  ut 
in  tuis  maximis  curis  aliquid  impertias  temporis  huic  quoque  cogita- 
tioni,  ut  tuo  beneficio  bonus  vir,  gratus,  pius  denique  esse  in  maximi 
beneficii   memoria  possim.      Quae  si  tantum  ad  me  ipsum  pertinerent , 

3osperarcm  me  a  te  tamen  impetraturum;  sed,  ut  arbilror,  cl  ad  tuam 
fidem  et  ad  rem  publicam  pertinet,  me  e  paucis  et  ad  utriusque  veslri!^m 
et  ad  civium  concordiam  per  te  quam  accommodatissimum  conservari. 
Ego,  cum  antea  tibi  de  Lentulo  gratias  egissem,  cum  ei  saluti,  qui 
mihi  fuerat,  fuisses,   tamen,    leclis  eius  litteris,   quas  ad  me  gratissimo 

Sftanimo    de  tua  liberalitate  beneficioque  misit,   eandem  me  salutem  a  te 

1.  Cnaet]  nec  MI.  —  2.  ef  MeaoTrota/LUap  om.  MRI.  (Insertum  e  Codd.  Bosii 
et  mg.  Crat.)  —  cog*  in  Hispaniatn  M.  —  3.  prodita  supra  versum  M.  — 
5.  nottrum  earum]  «Alii  legunt  nottrarum»»  Pius.  iam  tantum  earum  malebat  Mu- 
retus.  —  9.  ab  I.  —  14.  aettimabam  R.  —  15.  et  ante  naturam  om.  RI.  — 
19.  auctore  ut  nec  pr.  M.  —  nullam  M.  —  20.  te  eo  bello  I.  —  22.  fautor] 
auctor  MRI.  Corr.  e  Codd.  Bosii.)  —  24.  duos  legi  corr.  M  .  duot  delegi  I.  (duo 
delegi  pr.  M.)  —  quo  pr.  M.  —  26.  potiut  omnibut  te  precibut  Larobinus  (mg. 
1584.) :  potiut  omnibut  et  precibut  M  ,  potitu  precibus  omnibut  I ,  potiut  omnibut 
precibtit  E.  (potiut  votit  omnibut  et  precibut  et  oro  R.)  —  28.  ut]  et  I.  —  pi^] 
plut  pr.  M.  —  ettem  maaime  pr.  M.  —  31.  pertinent  pr.  M.  —  me  et  paeis 
et  utriutque  MRI.  (Corr.  ex  Y.)  —  32.  eonvertari  M.  {contervari  mg.  M.)  — 
33.  eum  eiut  I ,  quod  ei  mg.  Repelt.  Lamb.  —    34.  eiut  litterit  lectit  I. 
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accepisse  putayi  cpiam  ille;  in  quem  si  me  intelligis  esse  gratum,  cura, 
obsecrOf  ut  etiam  in  Pompeium  esse  possim. 

XII.  (A.  V.  C.  705.; 
CICERO  ATTICO  S. 

1.  Legeram  tuas  litteras  xiii.  Kalcnd.,    cum  mihi  epistola  afierturs 
a   Lepta,    circumvallatum  esse  Pompeium ,    ratibus  eliam  exitus  portus 
teneri.    Non  mediusfidius  prac  lacrimis  possum  reliqua  nec  cogilare  ncc 
scribere.     Misi  ad  te  exemplum.    Miseros  nosl    cur  non  omnes  falum 
illius  una  exsecuti  sumus?  Ecce  autem  a  Matio  et  Trcbatio  eadem;  qui- 
bus  Minturnis  obvii  Caesaris  tabellarii.    Torqucor  infclix,    ut  iam  illum  lo 
Mucianum   exitum   exoptem.     At  quam   honesta,   at  quam  expedita  tua 
consilia,  quam  evigilata  tuis  cogilationibus  qua  itineris,  qua  navigationis, 
qua   congressus  sermonisque  cum   Caesarel    Omnia  cum  honesta,   tum 
cauta.     In  Epirum   vero  invitatio   quam  suavis,    quam   liberalis,   quam 
fraterna  I    2.  De  Dionysio  sum  admiratus,   qui  apud  me  honoratior  fuitis 
quam  apud  Scipionem  Panaelius;    a  quo  impurissime  haec  nostra  for- 
tuna  despecta  est.    Odi  hominem  et  odero;  utinam  ulcisci  posseml   Sed 
illum  ulciscenlur  mores  sui.    3.  Tu,    quacso,   nunc  vel  maxime,    quid 
agendum  nobis  sit,  cogita.    Populi  Romani  excrcitus  Cn.  Pompeium  cir- 
cumsidel;    fossa  et  vallo  saeptum  tenet;    fuga  prohibet:    nos  vivimus?2o 
Et  stat  urbs  ista;    praetores  ius  dicunt;  aediles  ludos  parant;    viri  boni 
usuras  perscribunt :   ego  ipse  sedeo?    Coner  illuc  ire ,  ut  insanus?    im- 
plorare  Gdem  municipiorum  ?   Boni  non  sequenlur;    ieves    irridebunt; 
rerum  novarum  cupidi,    victores   praesertim  et  armati,    vim  et  manus 
aflerent.     4.  Quid  censes  igitur?    ecquidnam  est  tui   consiiit  ad  finem^s 
huius  miscrrimae  vitae?   Nunc  doleo,  nunc  torqueor,    cum  quibusdam 
aut  sapiens  videor,  quod  una  non  ierim,    aut  felix  fuisse.    Mihi  contra. 
Nunquam   enim  illius   victoriae  socius    esse  volui ;    calamitatis   maliem 
fuisse.      Quid   ego  nunc  tuas  litteras  ,    quid  tuam  prudentiam  aut  bene- 
volenliam  implorem?   Actum  est.    Nulla  re  iam  possum  iuvari,  qui,  neso 
quid  optem   quidem,    iam  habeo,    nisi  ut   aliqua  inimici  misericordia 
liberemur. 

XIII.  (A.  U.  C.  705.; 

CICERO  ATTICO  S. 

1.  Ovx  aai    €Tv/Liog  lo/os,   ut  opinor,    ille  de  ratibus.    Quid  enima» 
est,  quod  Dolabella  iis  litteris,    quas  iii.  Idus  Mart,  a  Brundisio  dedit. 


1.  putavi  om.  MR.  —  e$te]  ses$  pr.  M.  •—  curd]  cur  pr.  M.  —  4.  om.  M.  — 
5.  Legeram  Orcllius:  Legerem  pr.  M,  Legebam  RIE  et  corr.  M.  -  6.  pottem  MRI. 
(Corr.  in  Manutiaoa.)  —  9.  una  fatum  UUus  R.  —  eadem  a  Hatio  et  Trebatio  I.  — 
10.  menturnis  M.  —  ille  MRI.  —  12.  vigilata  corr.  M.  —  qua-qua-qua  MRI :  quam- 
quam-quam  £  quasi  ex  Romana ;  an  altera?—  13.  cum  MR  :  (umlE.  —  14.  vera  pr. 
M.  —  16.  haee  haec  nostra  I.  —  19.  eircumset  M.  (circumsidet  mg.  M.)  —  20.  vallos 
aptum  pr.  M.  —  nos]  Nam  (sic)  R.  —  23.  consequentur  mg,  Cralandri.  — 
25.  et  quidnam  MRI.  (Correxil  Bosius.)  —  consilii  adfinis  huius  M,  consilii  ad 
finis  huius  R,  consilii?  ecqui  finis  huius  Cod.  in  Graevii  Var.  Lectt.  —  26.  quibus- 
dam]  quidam  pr.  M,  quidem  RI  et  corr.  M.  (Correxit  Yiclorius.)  —  29.  fuisse] 
fuit  0  5e  pr.  M.  —  31.  quid  MRI :  quod  Erneslius.  —  32.  liberetur  MRI.  (Cor- 
rcxit  Bosius.)  —  35.  Oi3x]  Manulio  auclore  hinc  no?ae  Ep.  iaitiam  fecit  Schuetzius. 
—  ovxea^at  exvfjioq  Xoyo^  R.  —    36.  tls  R:  Aii  MIE. 

Cic«ro  T   lU.  37 
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hanc  avtifUQlav  quasi  Caesaris  scriberet,  Pompeium  in  fuga  esse?  eam- 
que  primo  vento  navigaturum?  Quod  valde  discrepat  ab  iis  epistolis, 
quarum  exempla  antea  ad  te  misi.  Hic  quidem  mera  scelera  loquun- 
tur.  Sed  non  erat  nec  recentior  auctor  nec  huius  rei  quidem  melior 
.sDolabelld.  2.  Tuas  xi.  Kalend.  accepi  litteras,  quibus  omnia  consilia 
differs  in  id  tempus,  cum  scierimus,  quid  actum  sit  £l  certe  ita  est, 
nec  inlerim  potest  quidquam  non  modo  statui,  sed  ne  cogitari  quidem. 
Quamquam  hae  mihi  littcrae  Dolabellae  iubent  ad  pristinas  cogitationes 
reverti.    Fuit  enim  pridie  Quinquatrus  egregia  tempestas ,  qua  ego  illam 

lousum  puto.  3.  Swayioy^  consiliorum  tuorum  non  est  a  me  collecta 
ad  querelam  sed  magis  ad  consolationem  meam.  Nec  enim  me  tam 
haec  mala  angebant,  quam  suspicio  culpae  ac  temeritalis  meae;  eam 
nullam  puto  esse,  quoniam  cum  consiliis  tuis  mea  facta  et  consilia  coih- 
sentiunt.      Quod  mea  praedicatione    factum   esse    scribis    magis    quam 

iftillius  merito,  ut  tantum  ei  debere  yidercr:  est  ila.  Ego  illa  extuii 
semper,  et  eo  quidem  magis,  ne  quid  ille  superiorum  meminisse  me 
putaret;  quae  si  maxime  meminissem,  tamen  illius  temporis  similita- 
dinem  iam  sequi  deberem.  Nihil  me  adiuvit,  cum  posset;  et  postea 
fuit  amicus,  etiam  valde:  ecquam  ob  causam,   plane  nescio.    Ergo  ego 

'^oquoque  illi.  Quin  etiam  illud  par  in  utroque  nostrtim,  quod  ab  eisdem 
illecti  sumus.  Sed  utinam  tantum  ego  ei  prodesse  potuissem,  quan- 
tum  mihi  ille  potuitl  Mihi  tamen,  quod  fecit,  gratissimum;  nec  ego 
nunc,  eum  iuvare  qua  re  possim,  scio;  nec,  si  possem,  cum  tam  pesti- 
ferum  bellum  pararet,  adiuvandum  putarem.     4.  Tantum  offendere  ani- 

*ftmum  eius  hic  manens  nolo.  Nec  mehercule  ista  videre,  quae  tu  potes 
iam  anjmoprovidere,  nec  interesse  istis  malis  possem.  Sed  eo  tardior 
ad  discedendum  fui,  quod  diiBcile  est  de  discessu  voluntario  sine  ulla 
spe  reditus  cogilare.  Nam  ego  hunc  ita  paratum  video  peditatu,  equi- 
tatu,  classibus,  auxiliis  Gallorum,    quos  Matius  iXaTii^av,   ut  puto;  sed 

socerte  dicebat,  pedilum  cciD^.,  equitum  sex  polliceri  sumptu  suo  annos 
decem.  Sed  sit  hoc  Xdmafia.  Magnas  habet  certe  copias;  et  habebit 
non,  ut  ille,  vectigal  sed  civium  bona.  Adde  conGdentiam  hominis, 
adde  imbecillitatem  bonorum  virorum ;    qui   quidem,    quod  illum  sibi 


1.  hanc  quasi  Caesaris  svrjfJts^iav  R  ;  Caesaris  quasi  I.  —  2.  kis  MI.  — 
3.  mira  I.  —  4.  sed  nec  erat  nec  recentior  1.  —  7.  potes  quicquam  istatui  M , 
potest  non  modo  statui  RI  et  corr.  M,  potest  quidquam  statui  Victorius.  (Ut  uos , 
Cod.  in  mg.  Repetl.  Lamb.  Cfr.  Garaton.  ad  Philipp.  T.  II.  p.  491.  ad  Q.  Fr.  1, 
1,  §.44.  ad  Fam.  13,  64,  2.)  —  ne]  nec  MR.  —  8.  mihi]  me  Corradus.  — 
9.  Quinquatriis  MI ,  QuinquatHs  R.  —  12.  ac]  et  R.  —  13.  mea  et  facta  I.  — 
15.  ei]  et  pr.  M.  —  videre  R  et  pr.  M.  —  est  ita]  re  fata  pr.  M.  —  illa]  illam 
MR ,  illum  I.  (Ut  nos,  Cod.  in  mg.  Repett.  Lamb.)  —  16.  superiorem  meminis- 
sem  putarem  quam  si  pr.  M.  —  18.  possem  M.  (posset  mg.  M.)  —  19.  etiam]  et 
tam  MRI.  (Corr.  ex  Y.)  ~  ecquam]  et  quam  MRI.  (Corr.  ex  Y.)  —  plane  scio 
MRI.  (Ut  nos,  tacite  Rosius.)  —  20.  eosdem  pr.  M.  —  21.  illectissimus  M,  di- 
lecti  sumus  RI  et  mg.  M.  —  tantum\  tum  MI.  —  etj  et  pr.  M.  ~  22.  est 
gratissimum  R.  Malim  gratissimumst»  Or,  —  23.  nunc  ettm  tuuvare  pr.  M, 
nunc  etim  adiuvare  (lilleris  ad  rursus  delelis)  corr.  M  ,  eum  nunc  iuvare  RI.  — 
possum  MI.  —  24.  offendere  pr.  M.  —  26.  Fort.  possum.  Or.  —  27.  discendum 
pr.  M.  —  28.  redita  R.  —  29.  auXnii^v  R.  (Ul  nos ,  XYZ.  De  M  non  satit 
constat.)  —  30.  peditum  equitum  se  MRI.  (Corr.  ex  Y.)  -^  31.  X(hiiafjia  om.  R.  — 
32.  non  ut  Hle]  non  iltie  pr.  M,  non  ille  RI  et  corr.  M.     (Corr.  ex  Y.) 


UB.  IX.    EP.  13.  579 

merito  iratum  putant»  f  oderant,  ut  tu  scribis,  ludum.  fAcvellem, 
scribis,  quisnam  hic  significasse  (e.  Sed  et  iste,  quia  plus  ostenderat, 
quam  fecit,  et  vulgo  illum  qui  amarunt,  non  amant.  Municipia  vero  et 
rastici  Romani  illum  meluunt,  hunc  adhuc  diligunt.  Quare  ita  paratus 
est,  ut,  etiamsi  vincere  non  possit,  quomodo  tamen  vinci  ipse  possit,5 
non  videam.  Ego  autem  non  tam  yotixdav  huius  timeo  quam  7161' 
^avdyxtiv.  Ai  yaq  t<Sv  TVQavvitiV  Se^aai^^  inquit  lJXdT€t>v,  oIg^^  oti 
liB^iyiUvui  dvdyxaig.  5.  Illa  dXlfieva  video  libi  non  probari;  quae  ne 
mihi  quidem  placebant;  sed  habebam  in  illis  et  occultationem  cl  vntiqe- 
alav  fidelem;  quae  si  mihi  Brundisii  suppeterent,  mallem.  Sed  ibiio 
occultatio  nulla  est.  Verum,  ut  scribis,  cum  sciemus.  6.  Viris  bonis 
me  non  nimis  cxcuso.  Quas  enim  eos  coenas  et  facere  et  obire 
scripsit  ad  me  SeiLtusI  quam  lautas,  quam  lempestivasl  Sed  sint  quam- 
vis  boni,  non  sunt  mcliores  quam  nos;  movercnt  me,  si  essent  for- 
tiores.  De  Lanuvino  Phameae  erravi;  Troianum  somniaveram.  Idi-^ 
ego  volui  Q.  Sed  pluris  est.  Istuc  tamcn  mi  cuperem  emeres ,  si 
ullam  spcm  fruendi  viderem.  7.  Nos  quae  monstra  quotidie  fintellH 
gamus,  ex  illo  libello,  qui  in  epistolam  coniectus  est.  Lentulus  noster 
Puteolis  est,  dirifiovt^Vy  ut  Caecius  narrat.  Quid  agat?  JiaTQo.i^v 
CorGniensem  reformidat.  Pompeio  nunc  putat  satisfactum;  benelicio^" 
Caesaris  movetur;  sed  tamen  movetur  magis  f  prospectaret.  8.  Mene 
haec  ferre  posse?  Omnia  misera;  sed  hoc  nihil  miserius:  Pompeius 
N.  Magium  de  pace  misit,  et  tamen  oppugnatur;  quod  ego  non  crede- 
bam ;  sed  habeo  a  Balbo  litteras ,  quarum  ad  te  exemplum  misi ;  lege , 
quacso,    et  illud  inGmum  caput  ipsius  Balbi  optimi,   cui  Cnaeus  nosler'^» 

1.  et^  tU  tu  tcribiif  ludunt  Beroaldus  et  Schuetzius.  (Ul  iios,  YM.  Fort.  OfU- 
runt  -  -  dudum.  Or.)  —  2.  tiic]  hec  (sic)  R.  —  tignificasse  te  Y :  signipcasset 
MRIB.  [Ac  vellemy  quinam  hi,  significtuses  Graevio  auctore  Schuelzius.)  — -  Sedet 
iste  fiosius.  (Cfr.  Lib.  10,  8.  §£.  4  et  8.)  Se  dat  iste  I.  F.  Gronovius.  —  3.  fe- 
cit ,  amatur ,  et  Graevio  auctore  E.  —  amarant  R.  —  5.  ipse  vinci  I.  —  6.  video 
I.  —  8.  fJL€/jLiyiJiavrjv'  video  R.  (illa  dXLusva  om.  eliam  I.)  Ut  nos,  M.  — 
9.  et  occultationem]  et  occulte  fio  onem  M ,  Fionem  romisso  et)  R ,  et  occulte  sic 
innnem  I.  (Correxit  Victorius.)  —  10.  fidelemijue  si  Rl.  —  suppetant  MRI.  ^Cor- 
rexit  Erneslius.)  —  tibi  I.  —  11.  sciemus  Orellius:  scimus  MRI ,  scierimus  Corrado 
auclore  E.  --  12.  eos  enim  1.  —  13.  Sestius  R.  —  li.  non  sint  R.  (sint  malebat 
Lambinus.)  —  me]  ne  ii.  —  15.  Lanuvino  R:  Lanuino  ME,  Lavino  I.  —  Pha- 
mea  MI,  Famea  R.  —  somniaveram  MRI :  somniabam  cum  Cod.  in  mg.  Repett. 
Lamb.  E.  —  16.  volui  Q.  Bosius :  votuique  MRI ,  volui  D.  Ernestius.  (Cfr.  supra 
£p.  9,  4.)  —  Istuc  MRl :  istud  Erneslius.  —  tamen  mi  cuperem  emeres ,  si  uHam 
Orellius :  tamen  me  cuperem  me  mey  {mei  R)  est  ullam  MR ,  fafnen  me  cupere  memor 
est :  nullam  1,  tamen  cuperem  emeres^  si  utlam  Manutius,  tamen  cuperem  emere ,  Jt 
ultam  Ernestius.  —  17.  viderem.  Nos]  ut  de  rem  nos  M ,  ut  de  re  in  nos  Rl.  (Corr. 
jn  Manutiana.)  --  Nos  quae  monstra  quotidie  (audiamus  et  leg:amus)  ,  intelliges 
ante  me  iam  Pius.  Cfr.  Ed.  priorem.  Ob.  —  18.  ex  illo  libelto]  exilio  libelli  MRI. 
(Correiit  Beroaldus.)  —  qui  in]  quin  I.  —  19.  ut]  is  ut  R.  —  Cetius  R  ,  Cecius 
I.  —  narrat.  Quid  agat?  JiatQon^^v  Victorius  in  Ed.  pr. :  narrat.  quid  agat : 
diaxQontfv  cum  ceteris  Edd.  E.  (Ernestio  suspecta  erant  tv.  quid  agat.)  — 
21.  prospectaret  M:  prospectare  R,  prospeeta  re  I,  perspecta  re  cum  Cod.  Ball.  et 
Lambino  B.  In  PROSPE .  .  .  fortasse  latet  populi  Romani  spe  («afTlicta»  vel  simile 
quid).  Or.  —  Hene  Pius ,  et  Manutio  auctore  Schuetzius :  te  nec  Y  ,  nec  MRI , 
Tene  cum  Bosio  E.  —  22.  ferre  posse  (ei  Y)  Bosius:  posse  ferre  MRIE.  —  Pom- 
peius  N.  Magium]  Pompeius  nostrum  magnum  pr.  M ,  Pompeius  nostrum  Magium 
corr.  M,  Pompdus  Cn.  Magium  R,  Pompeius  Magium  I.  (Ut  nos,  Vb.  CTr.  supra 
Ep.  7.  C.  2.)  —  25.  Balbi\  albi  M-  —  optimi  viri  auclorc  Malaspiua  Lambinus. 
Malim:  Batbi,  optimum  cui  -  -  tocum.  Or. 
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locum,  ubi  horlos  aedificaret,  dedit,  quem  cui  nostriim  non  saepe  prae- 
tulil!  Ilaque  miser  torquetur.  Sed,  ne  bis  eadem  legas,  ad  ipsam  te 
epislolam  rciicio.  Spem  autem  pacis  habeo  nullam.  Dolabella  suis  lit- 
tcris  Idibus  Mart.  datis  merum  bellum  loquitur.  Maneamus  ergo  in  illa 
«eadem  sentenlia  misera  et  desperata,  quando  hoc  miserius  esse  nihil 
potest. 

A. 
BALBUS  CICERONI  IMP.  S. 

1.  Caesar  nobis  litteras  perbreves   misit,    quarum    exemplum   sub- 
loscripsi.    Brevitatc  epistolae  scire  poteris  eum  valde  esse  distentum,    qui 
tanta  de  re  tam  breviter  scripserit.     Si  quid  praeterea  novi  fuerit,    sta- 
iim  tibi  scribam. 


„CAESAR  OPPIO,  CORNELIO  S." 

,,A.  d.  VII.  Id.  MarL  Brundisium  veni;   ad  murum  castra 

iftposui.    Pompeius   est  Brundisii.     Misit    ad  me   N.    Magium 

de  pace.     Quae   visa   sunt,    respondi.    Hoc  vos  statim  scire 

Yolui.     Cum   in   spem   vcnero   de  compositione   aliquid  me 

conficere,  statim  vos  ccrtiores  faciam.'' 

2.  Quomodo  me  nunc  putas,    mi  Cicero,    torqueri,  postquam  rur- 
tosus   in  spem   pacis   veni,    ne  qua  res  corum  compositionem  impediat? 
Namque,  quod  absens  facere  possum ,  opto.     Quodsi  una  essem ,  aliquid 
fortassc  proticere  possem  videri.    Nunc  exspectatione  crucior. 

XIV.    (A,  U.  C.  705.; 
CICERO  ATTICO  S. 

75  1.  Miseram  ad  te  viiii.  Kal.  exemplum  epistolae  Balbi  ad  me  et 
Caesaris  ad  eum;  et  a  te  ibi  eodcm  die  Capua  litleras  accepi  ab  Q. 
Pedio,  Caesarem  ad  se  pridie  Id.  MarL  misisse  hoc  exemplo:  ,9pom- 
peius  se  oppido  tenct.  Nos  ad  portas  castra  habemus. 
Conamur   opus  magnum    et   multorum  dierum,    propter  al- 

sotitudinem  maris.  Sed  tamen  nihii  est,  quod  potius  facia- 
mus.  Ab  utroquc  portus  cornu  moies  iacimus,  ut  aut 
illum  quam  primum  traiicere,  quod  habet  Brundisii  co- 
piarum,  cogamus  aut  exitu  prohibeamus."  2.  Ubi  est  illa  pax, 
de  qua  Balbus  scripserat  torqucri   se?    ecquid  acerbius?    ccquid  crude* 

35  lius?   Atque  eum  loqui  quidam   av^evrixios  narrabat:   Cn.  Carbonis,  M. 


1.  locum  ube  hortos  edificare  M,  loeum  uberem,  ut  hortos  aedifiearet  I.  (Ut 
Dos,  R  el  Victorius.)  —  2.  bis]  eius  pr.  51.  —  4.  Idus  MRI.  —  marcias  M.  —  me- 
rum]  mecum  MR.  —  5.  quando]  Forl.  quoniam.  Or.  —  10.  scire]  scripsi  pr.  M.  — 
13.  CoRSELiOQVE  Schuetzius  cum  RI  ei  Petrarctia  Vit.  Caes.  p.  226.  —  15.  me 
Cn.  Magium  R ,  me  Magium  I.  —  17.  Cum]  qui  pr.  M.  —  me  posse  conficere  Lam- 
binus.  Dcleta  vv.  aliquid  me  conficere  malebal  Ursinus.  ^  19.  nunc  me  R  et 
Schuelzius.  —  20.  compositionem  eorum  I.  —  22.  videri  om.  RI.  —  26.  et  a  ie 
ibi  pr.  M ,  ecce  tibi  RIE  et  corr.  M.  Malira  :  ad  eum  et  ad  Oppium  ;  eodem.  Or.  — 
accepi  in  lcct.  corr.  M  neccssario  scclusit  Erncslius,  dclevit  Schuetzius.  —  31.  ut 
aut]  aut  ut  R.  aut  I.  —  33.  exitum  MRl.  (Ut  nos ,  Asc.  pr.)  —  se?  ecquid]  tex 
ex  quid  pr.  M ,  se  et  quid  Rl  et  corr.  M.  —  et  quid  MRI.  —  35.  t£Pttx<o^  M« 
{av^€PTiy.u)g  mg.  M.)  —  narrat  I.  —     Cn.  Carbotus  I. 
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Bniti  se  poenas  persequi  omniumque  eorum,  in  quos  Sulla  crudelis  hoc 
socio  fuisset,  nihii  Curionem  se  duce  facere,  quod  non  hic  Sulla  duce 
iecissct  f  ad  ambitionem  quibus  exilii  poena  superioribus  legibus  noQ 
fuisset;  ab  illo  patriae  proditores  de  exilio  reductos  csse;  queri  de 
Milone  per  vim  expulso;  neminem  tamcn  sc  violalurum ,  nisi  qui  arma  con-s 
tra.  Haec  Baebius  quidam,  a  Curionc  iii.  Id.  profectus,  homo  noQ 
infans»  fsed  quis,  ulli  non  dicat.  Planc  nescio,  quid  agam.  lllim 
equidem  Cnacum  profectum  pulo.  Quidquid  est,  biduo  sciemus.  A  te 
nihil;  ne  Anteros  quidem  quid  litterarum.  Nec  mirum :  quid  cnim  est, 
quod  scribamus?  £go  tamen  nullum  diem  praetermitto.  3.  Scripta  cpi- lo 
stola,  litterae  mihi  ante  lucem  a  Lepta  Capua  redditae  sunt  Idib.  Mart.: 
Pompeium  a  Brundisio  conscendisse,  at  Caesarem  a.  d.  vii.  Kal.  Apri- 
les  Capuae  fore. 

xr.  (A.  u.  c.  705.; 

CICERO  ATTICO  S.  i* 

1.  Cum  dedissem  ad  te  litteras,  ut  scires  Caesarem  Capuae  vii. 
Kalend.  fore,  allatae  mihi  Capua  sunt  litterae  eum  in  Albano  apud 
Curionem  v.  Kal.  fore.  Eum  cum  videro,  Arpinum  pcrgam.  Si  mihi 
veniam,  quam  peto  ,  dederit,  utar  illius  condicione;  sin  minus,  impe- 
trabo  aliquid  a  me  ipso.  Ille,  ad  me  ut  scripsit,  legiones  singulas^^o 
posuit  Brundisii,  Tarenti ,  Siponti.  Claudere  mihi  videtur  maritimos 
exitus,  et  tamen  ipse  Graeciam  spectare  potius  quam  Hispanias.  Sed 
haec  longius  absunt.  2.  Me  nunc  ct  congressus  huius  stimulat  —  is 
vero  adest  — ,  et  primas  eius  actioncs  horreo.  Volet  enim,  credo,  S. 
C.  facere;  volet  augurum  decretum;  rapiemur  aut  absentes  vexabimur;^» 
vel  ut  consules  roget  praetor  vel  dictatorem  dicat,  quorum  ncutrum 
ius  est.  Sed  si  SuIIa  potuit  eOicere,  ab  interrege  ut  dictator  dicerelur, 
cur  hic  non  possit?  Nihil  expedio,  nisi  ut  aut  ab  hoc,  tamquam  Q. 
Mucius,  aut  ab  illo,  tamquam  L.  Scipio.  3.  Cum  tu  haec  leges,  ego 
illum  fortasse  convenero.  T^vla^il  —  xvvt£qov'  —  ne  illud  quidem>o 
nostrum  proprium.    Erat  enim  spes   propinqui  reditus;    erat  hominum 


2.  Curione  Rl  et  pr.  M.  —  3.  ad  ambitionem  quibus  MRI :  ad  ambitionem ;  a 
se,  quibus  ex  parle  cum  Graevio  £.  (Lambinus  ex  Lib.  10,4,  8.  sic  supplevit:  /is- 
cittet;  ab  hoc  lege  de  ambitu  eot  ex  urbe  este  eiectot ,  quibus.)  —  5.  arma  contra. 
Haec  Baebius  Schuelzius  :  arma  haec  contra  barbius  pr.  M,  arma  haec  contra  Baebius  E 
elcorr.  M,  arma  haec  contra  se  moverant.  Bebius  I.  —  7.  infamis  R. —  quis  huHnon 
Pius,  quis  illa  non  Lambinus  et  I.  Fr.  Gronovius.  —  iUim  equidem  auclore  Victorio  Grae- 
vius  :  lUi  me  quidem  MR  ,  lUinc  quidem  I,  lUinc  equidem  E.  —  0.  n«  Anteros]  neante  post 
Y,  ne  ante  pios  R,  ne  ante  prorsut  Ml.  (Ut  nos,  Bosius.)  —  quid  Utterarum] 
qui  a  te  l.  Y,  quin  te  l,  MR.  —  11.  Capue  M,  Capuae  RI.  —  Idus  Ml.  — 
hlarcias  M.  —  12.  at]  ad  pr.  M  ,  ac  R.  (Ut  nos  I  et  corr.  M.)  —  13.  Capua 
M.  —  17.  mihi  Capua  sunt  Victorius :  mihi  Capuae  sunt  MR ,  mihi  sunt  lE.  — 
Htterae  eum]  et  hoc  mihi  et  MR.  (Ut  nos ,  I ,  sed  latet  corruptela.  Or.)  —  18.  r. 
Kal.  om.  I.  —  19.  inutar  M.  —  ilUus ,  quod  liabet  M  et  mg.  Cralandri,  om. 
RIE.  -^  sin]  si  MRI.  —  20.  aUquid]  aUud  R.  —  ad  me  ut  pr.  M:  ut  ad  me 
RIE  et  corr.  M.  —  21.  Siponti]  si  putem  pr.  M.  —  22.  ipse  om.  I.  —  23.  Jfe 
autem  nunc  I.  —  is]  id  pr.  M.  —  24.  prima  eius  actionis  MR.  —  25.  decreta 
1.  —  27.  Sed  si]  et  si  MI ,  Etn  R.  (Corr.  ex  XZ.)  —  ut]  et  pr.  M.  —  dicere- 
tur  et  magister  equitum,  cur  MI.  Sed  cfr.  Fastos  Capitol.  ad  a.  u.  c.  671.  -— 
28.  expeditio  pr.  M.  —  30.  TirXaySi  I  —  xvvtsqov  —  ne  Lambinus :  TitXa ,  xvV- 
j£gov.  ne  ME;  Graeca  om.  RI.  —    31.  Erit  -  -  erat  M«  Erit  -  -  erit  I. 
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querela.  Nunc  exire  cupimus;  qua  spe  reditus,  niihi  quidem  nunqaam 
in  menlem  venil.  Non  modo  autem  nulla  querela  est  municipalium  ho- 
niinum  ac  rusticorum,  sed  contra  metuunt  ut  crudelem,  iratum.  Nec 
tamen  mihi  quidquam  est  miserius  quam  remansisse;  nec  optatius  quam 

sevolarc,  non  tam  ad  belli  quam  ad  fugae  societatem.  Sed  tu  omnia 
qui  consilia  diffcrebas  in  id  tempus,  cum  sciremus,  quae  Brundisii 
acta  essent  .  .  .  scimus  nempe :  haeremus  nihilo  minus.  Vix  enim  spero 
mihi  hunc  veniam  daturum;  etsi  multa  affero  iusta  ad  impetrandum. 
Sed  tibi  omnem   illius   meumque   sermonem  omnibus  verbis  expressum 

lostatim  mittam.  4.  Tu  nunc  omni  amore  enitere,  ut  nos  cura  tua  et 
prudentia  iuves.  Ita  subito  accurrit,  nt  ne  T.  Rebilum  quidem,  ut  con- 
stitueram ,  possim  videre.    Omnia  nobis  imparatis  agenda.    Sed  tamen 

ci/.Xa  /ulv  avTog^  ut  ait  ille, 

a/.Xa  Sl  y.al  Salfitov  v7io^f}G€Tai, 

isQuidquid  cgero,  continuo  scies.  Mandata  Caesaris  ad  consules  et  ad 
Pompeium,  quae  rogas,  nulla  habeo;  f  et  descripta  attulit  illa  e  via 
misi  ad  tc  ante,  e  quibus  mandata  puto  intelligi  posse.  Philippus  Nca- 
poli  est,  Lcntulus  Puteolis.  De  Domitio,  ut  facis,  sciscitare,  ubi  sit, 
quid   cogitet.     5.  Quod  scribis ,   asperius  me ,   quam  mci  patiantur  mo- 

20  res ,  de  Dionjsio  scripsisse ;  vide ,  quam  sim  antiquorum  hominum.  Te 
mediusfidius  hanc  rem  gravius  putavi  laturum  esse  quam  me.  Nam 
praeterquam  quod  temoveri  arbitror  oportere  iniuria,  quae  mihi  a 
quoquam  facta  sit ,  praeterea  te  ipsum  quodam  modo  hic  violavit  ^  cum 
in   me  tam  improbus  fuit.      Sed  tu  id  quanti  aestimes,    tuum  iudicium 

25est.  Nec  tamen  in  hoc  tibi  quidquam  oneris  impono.  Ego  autem  illum 
malc  sanum  semper  putavi,  nunc  etiam  impurum  ct  sceleratum  puto, 
ncc  tamen  mihi  inimiciorem  quam  sibi.  Philargyro  bene  curasti ;  causam 
certe  habuisti  et  veram  et  bonam:  relictum  essc  me  potius  quam  reli- 
quisse.     6.  Cum  dedissem  iam  litteras  a.  d.  Yiii.  Kal.,  pueri,  quos  cum 

3oMatio  et  Trebatio  miseram,  epistolam  mihi  attulerunt  hoc  exemplo: 

A. 
MATIUS  ET  TREBATIUS  CICERONI  IMP.  S. 
Cum  Capua  exissemus,   in  itinere  audiimus  Pompeium  Brundisio  a. 

1.  quidem  mihi  R.  —  2.  mentem]  mente  enim  R.  —  autem]  aut  I.  —  5.  omnia 
qui  consilia  MI :  omnia  consilia  RE.  —  7.  essent  .  .  .  scimutf  ut  sit  aposiopesis, 
Orellius :  essent.  scimus  MRIE.  —  8.  nunc  MI.  {hunc  mg.  M.)  —  11.  providentia 
I.  —  T.^Hebilum]  Trebillum  XZ,  Trabilius  Ml ,  Trebilium  R,  Trebatium  Beroaldo 
aoclore  Victorius.  (Utuos,  Bosius.  «  Abscissa  erate  Decurtato  (Y)  tola  haec  Epistola  et 
quae  proxime  sequilur.»  Bosics.)  —  16.  habeo]  ab  eo  pr.  M.  —  et  descripta  Ml : 
(/uae  descripta  R,  quae  Aegypta  Turnebus ,  quae  Lepta  Menardus ,  neque  descripta 
Tunslallo  auctore  E.  —  illa  e  via  MR,  illa  est  via  I,  illa  levia  XZ ,  tffa  Lucius. 
E  via  TQnstallo  anctore  E.  —  17.  ante  om.  MRI.  (Insertum  ex  XZ.)  —  20.  sim] 
$it  MRl.  (Correxit  Yictorius.)  —  21.  putavi  hanc  rem  gravius  R.  —  22.  a  quoq; 
R.  —  2^,quodam]  quonam  MRI.  (Correxil  Pius.)  —  26.  puto]  toto  M.  —  27.  miki] 
militi  pr.  M.  —  immitiorem  I.  —  Philargyro  bene  curcuti;  causam  XZ:  Philargyro 
bene  causam  MI  De  Philargyroy  bene ;  causam  RE*  —  29.  pueri ,  quos  cum  3Iatio  et 
Trebatio  miseram  Malaspiua  auclore  Lambinus:  quos  cum  Matio  pueri  et  Tr.  mise^ 
ram  MR ,  quas  pueri  cum  Matio  et  Tr.  miseram  1 ,  quos  cum  Matio  et  Tr.  miseramy 
pueri  Ernestiu».  Vide  ne  pueri  glossema  sit.  Bait.  —  33.  Capua  cum  I.  —  m 
itinere  om.  pr.  M.  —  audimus  pr.  M ,  audivimtis  RI  et  corr.  M.  —  Pompeium 
om.  pr.  M.  ^ 
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d.  XVI.  Kalend.  April.  cum  omnibus  copiis,  quas  habuerit,  profectum 
esse:  Caesarem  postero  die  in  oppidum  introisse;  contionatum  esse; 
inde  Romam  contendisse ;  yelle  ante  Kaiend.  esse  ad  urbem  et  paucos 
dies  ibi  commorari,  deinde  in  Hispanias  proGcisci.  Nobis  non  alienum 
visum  est,  quoniam  de  adventu  Caesaris  pro  certo  habcbamus,  pueross 
ad  te  remittere,  ut  id  tu  quam  primum  scires.  Mandata  tua  nobis 
curae  sunt  eaque,  ut  tempus  postularit,  agemus.  Trebatius  seduio  facit, 
ut  antecedat.  Epistoia  conscripta,  nuntiatum  est  nobis  Caesarem  a.  d. 
viii.  Kal.  April.  Beneveuti  mansurum,  a.  d.  vii.  Capuae,  a.  d.  vi.  Si- 
nuessae.    Hoc  pro  certo  putamus.  to 

xri.  (A.  V.  c.  705.; 

CICERO  ATTICO  S. 

1.  Cum,  quod  scribercm  ad  te,  nihil  haberem,  tamen,  ne  quem 
diem  intermitterem ,  has  dedi  litteras.  A.  d.  vi.  Kal.  Caesarem  Siuucs- 
sac  mansurum  nuntiabant.  Ab  eo  mihi  litterae  redditac  sunt  a.  d.  vii.i» 
Kalend. ,  quibus  iam  „opcs''  meas,  non,  ut  superioribus  litteris, 
„opcm''  exspectat.  Cum  eius  clementiam  Corfiniensem  illam  pcr  litte- 
teras  collaudavissem ,  rescripsit  hoc  exemplo: 

CAESAR  IMP.  CICERONI  IMP.  S.  D. 

2.  Recte  auguraris  dc  mc  —  bene  enim  tibi  cognitus  sum  —  nihiUo 
a  me  abesse  longius  crudelitatc.  Atque  ego  cum  ex  ipsa  re  magnam 
capio  voluptatem,  lum  meum  factum  probari  abs  te  triumpho  gaudio. 
Ncque  illud  me  movet,  quod  ii,  qui  a  me  dimissi  sunt,  discessisse 
dicuntur,  ut  mihi  rursus  bellum  inferrenl;  nihil  enim  malo  quam  et  me 
mei  similem  esse  et  illos  sui.  3.  Tu  velim  mihi  ad  urbem  praesto  sis,25 
ul  tuis  consiliis  atque  opibus,  ut  consuevi,  in  omnibus  rebus  utar. 
Dolabella  tuo  nihil  scito  mihi  essc  iucundius.  Hauc  adco  habcbo  gra- 
tiam  illi;  neque  enim  aliler  facere  poteril:  tanta  eius  humanitas,  is 
sensus,  ea  in  me  est  benevolentia. 

XVH.    (A.  V.  C.  705.;  30 

CICERO  ATTICO  S. 

1.  Trebatium  vi.  Kalend. ,  quo  die  has  litleras  dedi,    exspectabam. 
Ex  eius  nuntio  Matiique  litteris   meditabor ,   quomodo  cum  illo  loquar. 

1.  habuerit  RI:  habuit  cum  Cod.  in  m%,  RepeU.  Lamb.  E.  (De  M  non  satis 
conslat.)  —  2.  introiiuB  R.  —  3.  paucoa]  patUos  pr.  M,  pauculoi  RI  et  corr.  M. 
(Ut  nos ,  Manutios.)  —  5.  visus  pr.  M.  ~  ptieros  tuos  ad  RI  et  mg.  M.  — 
7.  curae  sunt]  curas  ve  ne  pr.  M.  —  sedulo  Cratander  et  cum  Lambino  Schuctzius : 
Scaevola  MRIE.  —  8.  Caesarem  a.  d.  vni.  Eal.  Capuae,  a.  d.  vu,  Sinuessae  MI, 
Caesarem  ad  Kalendas  Capuae.  ad  vt,  Sinuessae  R.  (Supplevit  Cralander.)  —  10.  Fiaec 
MR.  —  pro  certo  posl  putamus  ponit  pr.  M.  —  putavimus  I.  —  13.  quid  MRL  (E  Cod. 
MafTei  correiit  Lambinus.)  —  15.  sunt  om.  cum  Gruteri  operis  E.  —  16.  litteris 
eipuniit  Ernestius.  —  17.  expecto  pr.  M.  —  20.  augurtUuri  cle  pr.  M  ,  augura- 
ris  tu  de  I.  —  21.  cum]  tum  R.  —  22.  ab  cum  Gruteri  operis  E.  —  triumpho 
yaudio  X:  triumpho,  gaudeo  E  et  pr.  M,  triumpho  et  gaudeo  RI  et  corr.  M.  — 
23.  qtwd  dii  qui  ad  me  pr.  M.  —  24.  dicuntur]  se  dicunt  R.  —  rursus  mihi  I. 
25.  ad  urbem  mihi  I.  —  27.  habeo  RI.  —  32.  vt.]  v.  R.  —  dedi]  de  die  pr.  M.  — 
33.  malique  pr.  M ,  maritique  corr.  M ,  MonUique  R.  —  meditabar  I.  •»  toquamur 
pr.  M. 
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0  tempus  miseruml  Nec  dubito,  quin  a  me  contendat,  ad  iirbeni  ut 
veniam.  Senatum  enim  Kal.  velle  se  irequentem  adesse,  etiam  Formitf 
proscribi  iussit.  Ergo  ei  negandum  est?  Sed  quid  praecipio?  Statim 
ad  te  perscribam  omnia.  £x  iliius  sermone  statuam,  Arpinomne  mihi 
seundum  sit,  an  quo  alio.  Yolo  Ciceroni  meo  togam  pnram  dare.  Istic 
pulo.  2.  Tu,  quaeso,  cogila,  quid  deinde.  Nam  me  hebetem  mol^ 
stiae  reddiderunl.  A  Curio ,  velim  scire ,  ecquid  ad  te  scriptum  sit  de 
Tirone.  Ad  me  enim  ipse  Tiro  ila  scripsit,  ut  verear,  quid  agaL 
Qui  aulem  veniunt  inde,  xivSvvfodtf  nuntiaut.  Sane  in  magnis  coris 
lootiam  haec  me  soUicitat;  in  hac  enim  fortuna  perutilis  eius  et  opera  et 
fidelitas  esset. 

xrm.  (A.  u.  c.  705.J 

CICERO  ATTICO  S. 

1.  Utrumque  ex  tuo  consilio:   nam    et  oratio  fuit  ea   nostra,    ui 

isbene  potius  ille  de  nobis  existimarct,  quam  gratias  ageret;  et  in  eo 
mansimus,  ne  ad  urbem.  Illa  fefellerunt,  facilem  quod  putaramus. 
Nihil  vidi  minus.  Damnari  se  nostro  iudicio,  tardiores  fore  reliquos, 
si  nos  non  vencrimus,  dicere.  Ego,  dissimilem  illorum  esse  causam. 
Cum  multa:    MVeni  igitur,  et  age  de  pace.''    Meone,  inquam,  arbilratu? 

2o„An  tibi,  inquit,  ego  praescribam?''  Sic,  inquam,  agam,  senatui  non 
placere  in  Hispanias  iri  Aec  exercilus  in  Graeciam  transportari ;  multa- 
que,  inquam,  de  Cnaeo  dcplorabo.  Tum  ille,  ,,Ego  vero  ista  dici 
nolo.''  Ita  putabam,  inquam;  sed  ego  eo  nolo  adesse,  quod  aut  sic 
mihi  dicendum  est  mullaque,    quae  nullo  modo  possem  silcre,    si  ades- 

23  sem ;  aut  non  vcniendum.  Summa  fuit ,  ut  ille  ,  quasi  exitum  quacrens : 
„ut  dclibcrarem.''  Non  fuit  negandum.  Ita  disccssimus.  Credo  igitur 
hunc  me  non  amare.  At  ego  me  amavi;  quod  mihi  iam  pridem  usu 
non  venit.  2.  Reliqua,  o  dii!  qui  comitatusl  quae ,  ut  tu  soles  dicere, 
vexvlal  In  qua  erat  f  eros  scclerol    0  rem  perditaml    o  copias  despe- 

soratasl    Quid,  quod  Servii  filius?    quod  Titinii  ?    quot  in  iis  caslris  fue- 

1.  ut  veniam  cum  Codd.  Malasp.  LambiDus  et  Schuetzius  :  veniam  MRIE.  — 
3.  praescribi  •R.  —  praedpio]  preripi  pr.  M ,  praecipii  R  et  corr.  M  ,  praecipiat 
sentiam  et  I.  —  5.  hlic]  islum  MI.  —  7.  Curione  MRI.  —  et  quid  MI.  ^ 
8.  ita]  ista  pr.  M.  —  rerear  ne  quid  agam  I.  —  9.  inde  icipdvviodi^]  in  dunodo 
Y,  m  dimodo  X,  inni  admodo  (tesle  Lambino),  in  id  modo  (lesle  Bosio)  Z,  ni  id 
modo  M,  inde  id  modo  R,  mihi  id  modo  I.  (Corrcxil  Ernestius.)  -^  in  magnis]  eo 
magnis  M,  eo  magis  R,  magnis  I.  —  10.  soUicitant  MRI.  (Emendafit  Lambi- 
nus.)  —  13.  om.  M.  —  15-  aestimaret  R.  —  16.  ab  urbe  pr.  M.  —  fefelet*  pr. 
M.  —  17.  tardioris  fore  belli  quos  si  in  his  pr.  M ,  tardioris  fore  belli  quod  si  in 
his  non  l  ,  tardioris  fore  belli ,  quos  sinus  non  corr.  M  ,  tardioris  fore  belU  quod  cum 
iis  Sinuessam  non  R.  (Correiit  Faernus.)  —  18.  dicerem  I.  —  19.  Cum]  Tum  R » 
Quid  Pius.  Fort.  Cur,  Bait.  —  de  pacem  eorum  quam  arbitratu  pr.  M.  —  20.  tit- 
quit  om.  I.  —  21.  hispania  sibi  pr.  M-  —  22.  de  Cnaeo]  digne  d«  eo  M ,  digne 
eo  R  ,  digna  eo  I.  —  vero  est  adici  pr.  M.  —  23.  eo  volo  R.  —  24.  possum  pr. 
M.  —  25.  aut  non  veniendum  inter  est  et  multaque  ponit  pr.  M.  —  26.  negan» 
dum]  rogandum  R ,  rogandus  I.  —  27.  me  amavi]  meam  aut  pr.  M ,  me  amabo 
RI  et  corr.  M.  (Correxit  Victorius.)  —  iam  om.  I.  —  usum  pr.  M.  —  29.  eroB 
scelero  Y :  Eros  Celer  Z  ,  ero  sceleri  pr.  M ,  aro  sceleri  corr.  M ,  aero  sceUri  V^ 
area  scelerum  lE.  Fort.  £Q€G/jXl(f,  Or.  —  30.  Quid ,  quod]  Quid  MRI.  {quod  in- 
Kerlam  ex  XYZ.)  —  Ser,  Servii  R ,  S.  Servii  I.  —  quod  Titinii  om.  MRI.  (Inser- 
tam  ez  XYZ.)  —    quot  ut  in  MR.  -*    iis  Lambinas :  hi$  MRIE. 
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runt,  quibus  Pompeius  circunisidereturl  Sez  legiones.  Multnm  vigilat, 
audet;  nuilum  yideo  finem  mali.  Nunc  certe  promenda  tibi  sunt  con- 
silia.  Hoc  fuerat  extremum.  3.  Illa  tamen  xaraxXelg  illius  est  odiosa, 
quam  paene  praeterii :  „Si  sibi  consiliis  nostris  uti  non  liceret,  usurum, 
quorum  posset,  ad  omniaque  esse  descensurum.''  Yidisti  igitur  yirum,5 
ut  scripseras?  Ingemuisti?  Certe.  Cedo  reliqua.  Quid?  Conlinuo  ipse 
in  Pedanum,  ego  Arpinum.  Inde  exspecto  cquidem  XaXaysvauv  illam 
tuam.  Tu,  Maluml  inquies,  actum  ne  agas.  Eliam  illum  ipsum,  quem 
sequimur,  multa  fefellerunt.  4.  Sed  ego  tuas  lilteras  exspecto.  Nihii 
est  enim  iam,  ut  antea:  ,,videamus,  hoc  quorsum  eyadat.''  £x-io 
tremum  fuit  de  congressu  nostro;  quo  quidem  non  dubito  quin  istum 
ofienderim.  £o  maturius  agendum  est.  Amabo  te,  epistolam»  et  tioIi^ 
Tixtjvl  Yalde  tuas  litteras  nunc  exspecto. 

XIX.    CA.  V.  C.  705.; 
CICERO  ATTICO  S.  15 

1.  Ego  meo  Ciceroni,  quoniam  Roma  caremus ,  Arpini  potissimum 
togam  puram  dedi;  idque  municipibus  nostris  fuit  gratum.  £tsi  omnes 
et  illos  et  qua  iter  feci,  maeslos  aillictosquc  vidi;  tam  tristis  et  tam 
alrox  est  dva^£<oQtiGis  huius  ingentis  mali.  Delcctus  habentur;  in  hi- 
berna  deducuntur.  £a,  quae,  etiam  cum  a  bonis  yiris,  cum  iusto  in2o 
bello,  cum  modeste  fiunt,  tamen  ipsa  per  se  molesla  sunt,  quam  cen- 
ses  acerba  nunc  essc,  cum  a  perditis  in  civili  nefario  bello  petulantis- 
sime  fianll  Cave  autcm  putes  quemquam  homincm  in  Italia  turpem 
esse,  qui  hinc  absil.  Yidi  ipse  Formiis  universos,  neque  mehercule 
unquam  homines  putavi ;  et  noram  omnes ,  sed  nunquam  uno  loco  vide-  25 
ram.  2.  Pergamus  igilur,  quo  placet,  et  nostra  omnia  relinquamus. 
ProGciscamur  ad  eum,  cui  gratior  noster  adventus  erit,  quam  si  una 
fuissemus.  Tum  enim  eramus  in  maxima  spe;  nunc,  ego  quidem,  in 
nulla;  nec  praeter  me  quisquam  Italia  cessit,  nisi  qui  hunc  inimicum 
sibi  putaret.  Nec  mehercule  hoc  facio  rei  publicae  causa,  quam  fuur^ 
dilus  deletam  puto;  sed  ne  quis  me  putct  ingratum  in  eum,  qui  me 
levavit  iis  incommodis,  quibus  idem  aficcerat;  et  simul,  quodea,  quae 
fiunt  aut  quae  cerle  futura  sunt,  videre  non  possum.  £tiam  equidem 
scnatus  consulta  facta  quacdam  iam  puto;  utinam  in  Yolcatii  sentenliaml 
Scd  quid   refert?  £st  emm  una  sententia  omnium.     Sed  erit  immitissi-'^ 


1.  Sex  legionea]  sed  legionis  l.  —  3.  KATJKIC  M  (lesle  Viclorio),  om.  R.  (Corr. 
ex  XY.)  -  4.  noslri  iis  uti  pr.  M.  —  5.  esset  pr.  M.  —  discensurum  M  ,  disces- 
surum  I.  —  6.  Credo  Erneslii  operae.  —  ipse  om.  pr.  M.  —  7.  Pelanum  MR, 
Puteolanum  I.  (Corr.  e\  Cod.  Malasp.)  —  ego  om.  pr.  M.  —  arpino  pr.  M.  — 
evuidcm  Lambious :  quidem  URIE.  —  AAAATETSAy  Y ,  AAATEACAN  M ,  aX- 
XaifXfoi^R.  (Correiil  Bosius)  —  8.  malum]  mallem  RI  el  corr.  M.  —  11.  con' 
gressu  no  nostro  M.  —  12.  offenderem  pr.  BI.  —  Amabo\  togam  amabo  pr.  M.  —  et 
om.  R.  —  13.  exspecto]  expecto  agendi  pr.  M.  —  16.  Ciceroni  meo  R.  —  18.  qua 
iter]  quos  I.  —  25.  nunquam  MI.  {unquam  mg.  M.)  —  29.  Italiam  gessit  MRl.  — 
30.  facto  M.  —  31.  in]  quin  R.  —  32.  ea  quae]  eque  M,  eque  ea  quae  R.  — 
33.  aut  quae]  Itaque  quam  M,  ut  ea  que  R.  —  possum]  possunt  M,  potero  I. 
(Ut  no8,  R  el  Codd.  Bosii.)  —  35.  quid]  qui  M.  —  referret  M,  referet  R.  — 
Est  om.  MI.  —  erit  immitissimus  Victorius  :  eriti  mitiuimtu  pr.  M ,  erai  immitiui' 
mtis  corr.  M ,  erit  isUuitissimut  RIE.  (iniiiutitiifnui  etiam  mg.  M.) 
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mus  Benrius  — ,  qui  filium  misit  ad  effligendum  Cn.  Pompeium  ant 
certe  capiendum  cum  Pontio  Titiniano.  Etsi  hic  quidem  timoris  cansa: 
iiie  yero?  Sed  stomachari  desinamus  *et  aliquando  sentiamos  nihil  nobis 
nisi  id,  quod  minime  veliem,  spiritum  reiiquum  esse.   3.  Nos,  quoniam 

Asuperum  mare  obsidetur,  infero  navigabimus;  et,  si  Puteolis  erit  diffi- 
cile,  Crotonem  petemus  aut  Thurios;  et  boni  cives,  amantes  patriae, 
mare  infestum  habebimus.  Aliam  rationem  huius  belli  gerendi  nullam 
video.  In  Aegyptum  nos  abdemus.  Exercitu  pares  esse  non  possumiis; 
pacis  fides   nuUa  est     3.  Sed  haec  satis  deplorata  sunt.    Tu  Telioi  lit- 

loteras  Cephalioni  des  de  omnibus  rebus  actis,  denique  etiam  de  seroMH 
nibus  hominum;  nisi  plane  obmutuerunt.  Ego  tuis  consiliis  usus  sum, 
maximeque,  quod  et  gravitatem  in  congressu  nostro  tenui,  quam  deboi, 
ct,  ad  urbem  ut  non  accederem,  perseveravi.  Quod  superest,  scribe, 
quaeso,  quam  accuratissime  —  iam  enim  extrema  sunt  —  quid  placeat, 

J5quid  ccnscas;  etsi  iam  nulla  dubitatio  est  Tamen,  si  quid  vel  potios 
quidquid  veniet  in  mentem,  scribas  velim. 


LIBER  X< 


/.    (A.  V.  C.  705.; 

CICERO  ATTICO  S. 

1.  III.  Nonas  cum  in  Laterium  fratris  venissem,  accepi  litteras, 
^uCt  paullum  lectis  respiravi,  quod  post  has  ruinas  mihi  non  acciderat, 
Per  enim  magni  aestimo  tibi  Grmitudinem  animi  nostri  et  factum  no- 
strum  probari.  Sexto  enim  nostro  quod  scribis  probari,  ita  laetor,  ut 
me  quasi  patris  eius,  cui  semper  uni  plurimum  tribui,  iudicio  compro- 
bari  putem;  qui  mihi,  quod  saepe  soleo  recordari,  dixit  olim»  Noois 
.^jillis,  illis  Decembribus,  cum  ego,  „Sexte,  quidnam  ergo?'' 

jjJkT)}  fidv''^  inquit  ille,   ^ydaKOvial  y£  xal  dxkei^Sg  dnol.olfitiv ^ 
*A)>,\d  fiiya  Q^^ccg  xi  x,al  iaaofxivoiai  nvyiia^ai,^'' 

1.  afp,%gmdum  I.  —  2.  Ticiniano  R.  —  ?.  vero  non,  Sed  I.  —  sentiamut 
-  '  vellem  I.  F.  Gronovio  auctore  Schuetzius :  sententiam ,  ut  nihil  novi ,  nisi  id  (ad 
id  R)  quod  minimum  vellem  MRE ,  sententiam  terminemus  ut  nihit  novi  nisi  id 
quod  vellem  minimum  I.  —  6.  petimus  MI.  —  7.  rationem  non  huius  M.  Fort.  rct- 
tionem  enim  huius.  Cfr.  Hand  Turs.  II.  p.  404.  On.  —  8.  abdimtu  MI.  —  9.  nulla 
fides  R.  —  10.  Chepaloni  M ,  Cephaloni  I ,  Cefaloni  R.  (Corr.  in  Manuliana.)  — 
11.  plane]  sane  I.  —  obmutuerent  pr.  M.  —  12.  et  gravitatem  MRI:  gravitatem 
E.  —  13.  ut  ad  urbem  R.  —  scribi  M.  —  19.  i//.]  Tertio  MRIE.  —  laterum 
pr.  M ,  lacterium  corr.  M.  —  20.  paullum  lectis  respiravi  XYZ  et  Cratander : 
pauUum  respiravi  MI ,  paullulum  respiravi  RE.  Malim  :  paullum  lectis  iis  respiravi. 
Or.  —  23.  tribui  plurimum  I.  —  iudicio  me  eomprobari  corr.  M  ,  iudieio  meo 
eomprobari  R.  —  24.  recordare  pr.  M.  —  25.  Alterum  illis  om.  RIE.  —  Decemr 
bris  R.  —     ergo  (spatium  vacuum)  guod  iUe  otXXa  R.  -^  26.  doTtovdii  E. 
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Eius  igitur  mihi  viYit  auctoritas;  et  simiiiiinas  eius  filius  eodem  est 
apad  me  pondere,  cpio  fuit  illc;  quem  salyere  yelim  iubeas  plurimum. 
2.  Tu  tuum  consilium  etsi  non  in  longinquum  tempus  differs  —  iam 
enim  illum  emptum  pacilicatorem  perorasse  puto,  iam  actum  aliquid 
esse  in  consessu  senatorum;  —  senatum  enim  non  puto;  —  tamen  su-a 
spensum  f  mcum  de  teues ;  sed  eo  minus ,  quod  non  dubito ,  quid  nobis 
agendum  putes.  Quid  enim  Flavio  legionem  et  Siciliam  dari  scribas  et 
id  iam  iicri?  quae  tu  scelera  partim  parari  iam  et  cogitari,  partim  ex 
tempore  futura  censes.  —  Ego  vero  Solonis,  popularis  tui,  —  ut  puto 
etiam  mei  —  legem  negligam ,  qui  capite  sanxit,  si  qui  in  seditione  non  lo 
allerius  utrius  partis  fuisset  —  nisi  si  tu  aliter  censes  —  et  hinc  abero 
el  illim.  Sed  alterum  mihi  est  certius;  nec  praecipiam  tamen:  exspe- 
clabo  tuum  consilium  et  eas  litteras,  nisi  alias  iam  dedisti,  quas, 
scripsi,  ut  Cephalioni  dares.  3.  Quod  scribis,  non  quo  alicunde  audie- 
ris,  sed  tc  ipsum  putarc  me  attractum  iri,  si  de  pace  agatur,  mihii» 
omnino  non  vcnit  in  mcnlem,  quae  possit  actio  esse  de  pace,  cum  illi 
ccrtissimum  sit,  si  possit,  exspoliare  exercitu  et  provincia  Pompeium; 
nisi  forte  iste  nummarius  ei  potest  persuadere,  ut,  dum  oratores  eant 
redeant,  quiescat.  Nihil  video,  quod  sperem  aut  quod  iam  putem  fieri 
possc.  ,,  Sed  tamen  hominis  hoc  ipsum  probi  est.''  Magnum  est  et2o 
T<ov  :vo/uTix€OTdT<t>v  ax€iLi/LuiT<t>v ,  veniendumne  sit  in  consilium  tjranni, 
si  is  aliqua  de  re  bona  deliberaturus  siL  Quare,  si  quid  eiusmodi  eve- 
nerit,  ut  arcessamur  —  quod  equidem  non  curo;  quid  enim  essem  de 
pace  dicturus,  dixi;  ipse  valde  repudiavit  — :  sed  tamen,  si  quid  acci- 
derit,  quid  censeas  mihi  faciendum,  utique  scribito.  Nihil  enim  mihi25 
adhuc  accidit,  quod  maioris  consilii  esset.  Trebatii,  boni  viri  et  civis, 
verbis  te  gaudeo  delectatum;  tuaque  ista  crebra  ixqxavtjais  9  iTiigav^ 
me  sola  adhuc  delectavit.  Litteras  tuas  Tchementer  exspecto,  quas  qui- 
dcm  credo  iam  datas  esse.  4.  Tu  cum  Sexto  servasti  gravitatem  ean- 
dem ,  quam  mihi  praecipis.    Celer  tuus  disertus  magis  est  quam  sapiens.  so 

1.  $imU\bu$  pr.  M,  ttmtfimuf  corr.  M.  —  3.  tutim]  tuo  in  pr.  M.  —  2onyt»i- 
^tium]  lonyum  eum  M,  longum  RI.  (Bmendatam  io  Yb.)  —  5.  e<mten$u  I.  — 
6.  meum  de  tene$  XT :  meum  detinee  MR,  me  detine$  I ,  me  tenee  Ernettius ,  m§ 
inde  tene$  Bosius.  Malim :  me  vatde  tenee-  On.  —  7.  Quod  enim  Flavio  I ,  Quid 
enim  ?  cum  Flavio  Schuelzius  in  Ed.  mai.  —  $cribi$  I.  —  8.  tam  el  MR  :  et  iam 
lE.  —  9.  et  ut  I.  (Recepit  Schoetzius.)  —  10.  etiam]  iamiam  aoctore  I.  F.  Grono- 
vio  Schuetzius.  Malim :  e(,  ut  puto ,  iam.  On.  —  negligam]  nee  legam  M.  — 
$i  qui$  in  I.  —  11.  a/(eru(rttM  R.  —  ni$i  $i  tu  Yictorius:  ntet  $itu  pr.  M,  ni$i  ii 
corr.  M ,  nttt  tu  RIE.  —  12.  illim  Orellius :  filii  MRIE.  —  praecipiam  I  et 
Schuetzius:  praeripiam  MRE.  —  14.  Cephaloni  MRI.  —  Quod]  qm$  pr.  M.  — 
aliunde  I.  —  15.  me  ad  traetum  M.  ^  <H ,  $i]  niet  pr.  M.  —  pace]  ea  re  pr. 
M.  —  16.  non  om.  R.  —  17.  $it  $e$e  po$$e  exepoliare  H,  $it  $e  po$$e  exepoliare  I. 
—  exerctCum  et  provinciam  MI.  -^  18.  mimmartue  Manutius :  «tMnmeHtie  Y ,  «uiii- 
maHtie  MRI,  Summanue  lac.  Gronofio  aoctore  E.  —  e<]  et  M.  —  eant  redeani 
Cod.    ( ? )    Ursini :   cantent ,    rideant  MRI ,    eanf  et  redeant  Beroaldo  auctore  E.  — 

19.  quieecant  RI.  —  Nihil]  Ni$i  R.  —  quod  iam]  quid  iam  MRI.  (Corr.  Manutios.)  — 

20.  tamen]  tam  MR.  —  pro6i  e$t,  Magnum  e$t  et  Tt5v  ;roXirixa>rc£ra>t'  axe/i/ia- 
j<ap  Orellius :  pro&t  e«l  et  magium  (sic)  E$t  T<av  :ioXiTix<ay  (sic)  oyc€/Lt/LidT<ov  Y , 
pro&t  e$t  magnum  $it  roii/  .ToXiTixa>7dra>i'  ^nu/LijLtaTa  MR,  probi  e$t  et  magnum  $it  Grae- 
cis  omissis  I ,  pro6i  et  magnum  t<ov  ;roXirixa>rcrra>v  <ntefjL/j,dT<av  ex  parte  cum 
Victorio  E.  —  22.  aliquid  R.  —  deliberaturum  R.  ~  25.  quid]  quod  R.  —  utir 
que]  Jtaque  pr.  M.  —  27.  t7er6te  om.  pr.  M.  —  tuque  M.  —  v:ftpev]  lUEPEI 
M ,  T£^.T£i  R  et  mg.  M.    (Correiit  Corrados.)  —     28.  dtelectabit  R. 
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De  iuvenibusy  quae  ex  Tullia  audisti,  vera  sunt.  f  Macum  istnd,  quod 
scribis »  non  mihi  yidetur  tam  re  esse  triste  quam  verbo.  Haec  est 
aktf,  in  qua  nunc  sumus,  mortis  instar.  Aut  enim  mihi  libere  loter 
malos  7ioUt€vt^ov  fuit  aut  vel  periculose  cum  bonis;  aut  nos  temerit»- 

5tem  bonorum  sequamur  aut  audaciam  improborum  insectemur.  Utnun- 
que  periculosum  est.  At  hoc»  quod  agimus,  et  turpe  nec  tamen  to- 
tum.  Istum,  qui  fiiium  Brundisium  de  pace  misit  —  de  pace  idem 
sentio,  quod  tu;  simulationem  esse  aperlam»  parari  autem  bellum  acer- 
rime;  —  me  lcgatum  iri  non  arbitror,  cuius  adhuc«   ut  optavi,  mentio 

lofacta  nulla  sit.  £o  minus  habeo  necesse  scribere  aut  etiam  cogitare» 
quid  sim  facturus»  si  acciderit,  ut  leger. 

//.    (A.  V.  C.  705.; 

CICERO  ATTICO  S. 

1.  Ego  cum  accepissem  tuas  litteras  Nonis  April.,    quas  Cephalio 

i5attulerat»   essemque  Mintumis   postridie   mansurus,   ct  inde   protinus; 

sustinui  me  in  Arcano  fratris,    ut,    dum  aliquid  certius  aflerretur,   oc- 

cultiore  in    loco  essemus   agerenturque  nihilo  minus,   quae  sine  nobis 

agi  possunt.     AaXayexJaa  iam  adest,    et  animus  ardet;  ncque  est  quid- 

quam,    quo  et   qua.    2.  Sed  haec  nostra  erit  cura  et  peritorum.     Ta 

'iutamen,  quoad  poteris,   ut  adhuc  fecisti,  nos  consiliis  iuvabis.    Res  sunt 

inexplicabiles.    Fortunae  sunt  committenda  omnia.      Sine  spe  conamur 

ulla.     Melius   si  quid  acciderit,   mirabimur.    Dionysium   nolim   ad  me 

profectum ;  de  quo  ad  me  Tullia  mea  scripsit.    Sed  et  tempus  alienum  est 

et  homini  non  amico  nostra  incommoda ,   tanta  praesertim »    spectaculo 

25esse  nolim,  cui  te  meo  nominc  inimicum  esse  volo. 

• 

///.    (A.  U.  C.  705.; 
CICERO    ATTICO    S. 

Cum,  quod  scribercm,  plane  nihil  haberem,  haec  autem  reliqua 
essent,  quae  scire  cuperem:  profectusne  esset;  quo  in  statu  urbem  reli- 
soquisset;  in  ipsa  Italia  quem  cuique  regioni  aut  negotio  praefecisset; 
ecqui  essent  ad  Pompeium  et  ad  consulcs  ex  senatus  consulto  de  pace 
legati:  ut  igitur  haec  scirem,  dedita  opcra  has  ad  te  litteras  misi.  Fe- 
ceris  igitur  commodc  mihique  gratum,    si  me  de  his  rebus  et  si  quid 

1.  Macum  Z:  Maconi  MI,  M.  ArUonii  RE.  Malim:  *Evd6uv/,ov  ^  ul  Lib.  5, 
14,  3  el  21  ,  14.  Or.  —•  3.  aiXrj]  aXo>a  R ,  darj  Murelus.  —  mihi  el  fuit  dele- 
yil  Schuelzius.  Malim :  minus  libere.  Or.  —  4.  aut  no$]  aut  nunc  Lambinus ,  ut  no$ 
Schuelzius.  —  5.  sequimur  pr.  M.  —  6.  At  hoc ,  quod]  ad  hoc  quidem  pr.  M.  — 
et  turpe  Manutio  et  l.  F.  Gronovio  auctoribus  Schuelzius:  nec  turpe  MRIE.  —  tutum] 
tuum  pr.  M.  —  8.  acerrimum  R.  —  9.  me  legatum  R :  elegatum  MI ,  legatum 
E.  —  li.  leger  Corrado  auclore  Schuelzius :  legerer  MI,  legarer  RE.  —  15.  et 
inde  om.  RI  et  corr.  M.  —  18.  non  possunt  R,  possint  1.  —  MMTETCA  M,  om.  R. 
(Correiit  Bosius.)  —  neque  MR:  nec  lE.  —  20.  quoad  Yictoriana  pr.:  quod 
MRIE.  —  21.  Fort.  omnia.  Omnia  sine.  Or.  —  22.  Melius  si  MRI:  Si  melius 
cum  Cod.  in  mg.  RepcU.  Lamb.  E.  —  23.  ad  om.  pr.  M.  —  25.  nolim  Ernestio 
auctore  Scbuelzius :  noHem  MRIE.  —  volo  corr.  M :  nolo  RIE  et  pr.  M.  — 
28.  quid  MRI.  —  31.  et  qui  MRI.  —  32.  ut  -  -  scirem  RI  et  corr.  M  :  cum  -  - 
icirem  pr.  M ,  cum  -  -  scire  cum  Boslo  E.  {cum  -  -  nescirem  ma?oIt  Hand  Turs.  III. 
p.  194.) 
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erit  aliud,    quod  scire  opus  sit,   feceris  certiorem.    Ego  in  Arcano  op- 
perior,  dum  ista  cognosco. 

///.  a.    [CICERO  ATTICO  S.] 

1.  A.  d.  VII.  Id.  alteram  tibi  eodem  die  hanc  epistolam  dictayi,  et 
pridie  dederam  mea  manu  longiorem.  Yisum  te  aiunt  in  rcgia ,  nec  5 
rcprehendo;  quippe  cum  ipse  istam  reprehensionem  non  fugcrim.  Sed 
exspeclo  tuas  litleras;  neque  iam  sane  yideo,  quid  exspectem,  sed 
tamcn,  eliamsi  nihil  erit,  id  ipsum  ad  me  Tclim  scribas.  2.  Caesar 
mihi  ignoscit  per  lilteras .  quod  non  yenerim ;  sescque  in  oplimam  par- 
tem  id  accipere  dicil.  Facilc  patior»  quod  scribit,  secum  TuIIum  etio 
Servium  questos  esse,  quia  non  idem  sibi  quod  mihi  remisisset.  Homi- 
nes  ridiculosl  qui,  cum  filios  misissent  ad  Cn.  Pompeium  circumsidcn- 
dum,  ipsi  in  senalum  yenire  dubitarent.  Sed  tamen  exemplum  misi  ad 
te  Caesaris  litterarum. 

/K    (A.  U.  C.  705.J  15 

aCERO  ATTICO  S. 

1.  Multas  a  te  accepi  epislolas  eodem  die,  omnes  diligenter  scri- 
ptas;  eam  yero,  quae  voluminis  instar  erat,  saepe  legendam,  sicuti 
facio;  in  qua  non  frustra  laborem  suscepisti:  mihi  quidem  pergralum 
fecisli.  Quare,  ut  id,  quoad  licebit,  id  est,  quoad  scies  ubi  simus,20 
quam  saepissime  facias,  te  vehementer  rogo.  Ac  deplorandi  quidem, 
quod  quolidie  facimus,  sit  iam  nobis  aut  finis  omnino,  si  potest,  aut 
moderalio  quaedam,  quod  profecto  potest.  Non  enim  iam,  quam  di- 
gnitalem,  quos  honores,  quem  yilae  stalum  amiserim,  cogito,  sed  quid 
consecutus  sim,  quid  praestiterim,  qua  in  laude  vixerim;  his  denique25 
in  malis,  quid  intersit  inter  me  et  islos,  quos  propter  omnia  amisimus.  Hi 
sunt,  qui,  nisi  me  civitate  expulissent,  oblinere  se  non  posse  putave- 
runt  licentiam  cupiditatum  suarum;  quorum  societatis  et  sceleratae  con- 
sensionis  fides  quo  eruperit,  vides.  2.  Alter  ardet  furore  et  scelere, 
nec  remittit  aliquid,  sed  in  dies  ingravescit;  modo  Italia  expulit;  nuncso 
alia  ex  parte  persequi,  ex  alia,  provincia  elsQoliare  conatur;  nec  iam 
recusat,  sed  quodam  modo  postulat,  ut,  quemadmodum  est,  sic  etiam 
appelletur  tyrannus.  3.  Alter,  is,  qui  nos  sibi  qiiondam  ad  pedes  stra- 
tos  nc  sublevabat  quidem,  qui  „se  nihil  contra  huius  voluntatem  facere 


1,  fecerit  pr.  M.  —  4.  A.  d.  vii.  Id,]  Novae  hinc  Epistolae  iniliam  fecil 
Schuetzjas.  —  6.  ipse]  ego  R.  —  fugerem  MI.  —  8.  etiamsi]  etiam  et  pr.  M, 
tamen  $i  R.  -—  10.  TuUum  M,  Tullium  Rl.  —  11.  idem  quoque  sibi  remisisset 
R.  —  12.  circumsedendum  R.  —  17.  epistolas]  Utteras  RI.  —  18.  ea  -  -  legenda 
I.  —  20.  seimus  pr.  M.  —  21.  Ac  Ernestio  auctore  Schaetzias :  At  MRIE.  — 
23.  profecto  non  potest  pr.  M.  -—  iam]  tam  pr.  M,  om.  RI  el  corr.  M.  (Corre- 
ctum  e  Codd.  Bosii.)  —  24.  vitae]  uUra  M.  (vt(0  m^.  M.)  -*  26.  amicissimus  M. 
(amisimus  mg,  M.)  —  27.  pularunth  ^  28.  socteroj  I.  —  31.  ew  a/ta,  provincia  Lam- 
hinus :  ex  aUa  provincia  M,  ex  alia  provinciam  I,  et  italia  provincia  R,  et  alia 
provincia  cum  Rom.  (allera?)  E.  —  31.  spoUare  Victorius.  (Ut  nos ,  RI.  De  M 
non  satis  cQnslat.)  —  34.  supplebcU  M.  {sublevabat  mg,  M.)  —  que  se  quidem  M  , 
qiU  se  quidem  i.  —  voluntatem  facere  Ml :  voluntatem  facere  aiebat  R  ,  vo/tm(a(em 
ote6a(  facere  com  Asc.  sec  E. 
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posse,^'  elapsns  e  soceri  manibus  ac  ferro,  bellum  terra  et  mari  com- 
parat,  non  iniustum  illc  quidem,  scd  cum  pium,  tum  etiam  necessa> 
rium ,  suis  tamcn  civibus  exitiabile ,  nisi  viceril ;  calamitosum ,  etiam  si 
vicerit.     4.    Horum  ego  summorum  imperatorum  non  modo  res  gestas 

ftuon  antepono  meis  sed  ne  fortunam  quidcm  ipsam,  qua  illi  florentB- 
sima,  nos  duriorc  conflictati  vidcmur.  Quis  enim  potcst  aut  deserti 
per  se  patria  aut  oppressa  bcatus  cssc?  £t  si,  ut  nos  a  te  admone- 
mur,  recte  in  illis  libris  diximus  nihil  csse  bonum  nisi  quod  honestimi, 
nihil  malum  nisi  quod  turpe  sit,  certc  utcrque  istorum  est  miserriroos, 

loquorum  utriquc  semper  patriac  salus  ct  dignitas  posterior  sua  doraiio- 
tione  et  domcsticis  commodis  fuit.  5.  Praeclara  igitur  conscientia  su- 
stenlor,  cum  cogito  mc  de  re  publica  aut  meruissc  optimc ,  cum  potne^ 
rim,  aut  certe  nunquam  nisi  pie  cogitassc,  eaquc  ipsa  tempestate  eve^ 
sam  esse  rem  publicam,  quam  ego  quattuordccim  annis  ante  prospexe- 

i5rim.  Hac  igitur  conscicntia  comitc  proficiscar,  magno  cquidem  cmi 
dolorc ,  nec  tam  id  proptcr  mc  aut  propter  fratrem  meum ,  quonn 
est  iani  acta  actas,  quam  propter  pueros,  quibus  interdum  videmiir 
pracstarc  etiam  rem  publicam  dcbuisse;  quorum  quidcm  alter  non  tia, 
f  quia  maiorc  pictatc  est,  me  mirabilitcr  cxcruciat;  altcr  —  o  rem  Bi- 

«iiseraml  nihil  enim  mihi  accidit  in  omni  vita  accrbius  — ,  indulgentia 
videlicet  nostra  depravatus,  eo  progressus  est,  quo  non  audeo  dicercL 
£t  exspecto  tuas  litteras.  Scripsisti  enim  te  scripturum  esse  pluriina, 
cum  ipsum  vidisses.  6.  Omne  mcum  obsequium  in  illum  fuit  cum  mohi 
severitate;  neque  unum  eius  nec  parvum  scd  multa  magna  delicta  oob- 

«ftpressi.  Patris  autem  lenitas  amanda  potius  ab  illo  quam  tam  crudelilff 
ncgligenda.  Nam  litteras  eius  ad  Caesarem  missas  ita  graviter  tuliffiuf, 
ut  te  quidem  celaremus,  sed  ipsius  vidcremur  vitam  insuavem  reddi- 
disse.  Uoc  vero  eius  itcr  simulatioque  pictatis  qualis  fuerit »  non  aodeo 
dicere.      Tantum  scio  post  Hirtium  conventum   arcessitum    a    Caesait; 

nncum  eo  de  meo  animo  a  suis  rationibus  alicnissimo  et  consilio  relii^ 
quendi  Ilaliam ,  ct  haec  ipsa  timide.  Sed  nulla  nostra  culpa  est ;  oi- 
tura  metuenda  est.  Haec  Curioncm,  hacc  Hortensii  filium ,  non  patruB 
culpa,  corrupit.  lacct  in  macrore  meus  fratcr  ncque  tam  de  sua  vib 
quam  de  mea  metuit.     Huic  tu,    huic  tu  malo  afTcr  consolationes,  si 

s5ullas  potes;  maxime  quidem  illam  velim :  ca ,  quae  ad  nos  delata  siat, 
aut  falsa  esse  aut  minora.     Quae  si  vera  siut,  quid  futurum  sit  in  kac 

1.  et  MRI :  ac  Erueslii  operae.  —  2.  cumj  tum  I.  —  5.  ille  pr.  H.  —  F 
6.  duriorem  pr.  M.  —  9.  illorum  R.  —  10.  dignitatis  pr.  M.  —  11.  prefatalL  \ 
(preclara  mg.  M.)  —  conscientia]  sententia  M,  scietUia  R  el  mg.  M.  —  13.  tm-  , 
quam  nisi  pie  Bosius :  nuntpiam  die  Z  ,  numquam  infidie  pr.  M  ,  numquam  imfit  i 
corr.  M ,  numquam  nisi  de  ea  H,  nunquam  nisi  divine  lE.  —  14.  perMpexerim  R.  — 
15.  Hac]  ab  pr.  M.  —  16.  quorum  est  iam  Lambiuus:  quorum  ut  ut  iam  Y,  qm- 
rum  ut  iam  XZM,  quortim  iam  RIE.  —  17.  videmus  pr.  M.  —  19.  quia  /Umi, 
quam  ^uia  matore  Malaspina  auctore  Lambiuus;  recle,  opioamur. —  excruciari  pr,  M, 
—  opere  M.  (o  rem  mg.  M.)  —  21.  est  om.  R.  —  22.  Et\  Sed  Malaspina  auclMf 
Lambiuus.  —  Malim  plura.  Or.  —  24.  Malim  multa  et  magna  cuui  Asc.  tertii, 
Malasp.  el  Lambioo.  Oa.  —  25.  Matim  crudeliter  erat  ncgligpnda.  Oa  —  27.  t^jMiJ 
Malim  ipsi  ut.  Oa.  —  videremur  Madvigius :  videmus  MRIE.  —  29.  a  MR:  al 
lE.  —  30.  eo  de  meo]  eodem  eo  MRI.  (Corr.  e  Codd.  Rosii.)  —  a  MR:  fll 
lE.  —  34.  mea]  m*<?  pr.  M.  —  Alterum  huic  tu  om.  R.  —  35.  ea ,  quae]  tqm 
pr.  M. 


UB.  X.    EP.  4.  591 

Tita  et  ibga,  nescio.  Nam  si  haberemiis  rem  publicam,  consilium  mihi 
non  dcessct  nec  ad  severitatem  nec  ad  indulgentiam.  Haec  sive  ira- 
cundia  sive  doiore  sive  metu  permotus  gravius  scripsi,  quam  aut  tuus 
in  iilum  amor  aut  meus  posluiabat.  Si  vera  sunt,  ignosces;  si  falsa, 
me  libente  eripies  mihi  hunc  errorem.  Quoquo  modo  vero  se  res> 
habebit,  nihil  assignabis  nec  patruo  nec  patri.  7.  Cum  haec  scripsis- 
sem,  a  Curione  mihi  nuntiatum  est  eum  ad  me  venire.  Venerat  enim 
b  in  Cumanum  vcspcri  pridie,  id  est,  Idibiis.  Si  quid  igitur  mihi  eius 
sermo   altulerit,    quod  ad  te  scribendum  sit,    id  in  litteris  adiungam. 

8.  Praeteriit   villam   meam  Curio  iussitque  mihi  nuntiarimox  se  ventu-i^» 
rum  ;    cucurritquc   Puteolos ,    ut    ibi    contionaretur.     Contionatus    est; 
rediit;    fuit  apud  me  sane  diu.    0  rem  foedaml   Nosti  hominem:   nihil 
occultavit;  imprimis  nihil  esse  certius,   quam  ut  omnes,  qui  lege  Pom- 
peia  condemnali  essent»  restituerentur;  itaque  sc  in  Sicilia  eorum  opera 
usurum.    De  Hispaniis,  non  dubitabat,  quin  Caesaris  essent;  indeipsumi» 
cum  exercitu,  ubicunque  Pompeius  csset;  eius  interitu  finem  filli  fore; 
plane  iracundia  elatum  voluisse  Caesarem  occidi  Metellum  tribunum  pl.; 
propius  factum  esse  nihil;    quod  si  esset  factum,  caedem  magnam  futu- 
ram  fuisse;    permullos  hortatores  esse  caedis;  ipsum  autem  non  volun- 
tate  aut  natura   non   esse  crudelem,   sed  quod  popularem  putaret  esse'^ 
clementiam;  quodsi  populi  studium  amisissct ,  crudelem  fore ;  eumqueper* 
turbatum .  quod  intelligeret  se  apud  ipsam  plebem  oflendisse  de  aerario ; 
itaque  ei  cum  certissimum  fuissct,    antequam  proficisceretur,  contionem 
habere,   ausum  non  csse  vehementerque  animo  perturbato   profectum. 

9.  Cum  aulem  ex  eo  quaererem,  quid  viderel?  quod  exemplum?  quam^s 
rem  publicam?  plane  fatebatur  nullam  spem  reliquam;  Pompeii  classem 
timebat;  quae  si  esset,  se  de  Sicilia  abiturum.  Quid  isti,  inquam,  sex 
tui  fasces?  si  ab  senatu,  cur  laureati?  si  ab  ipso,  cur  sex?  „Cupivi'\ 
inquit,  „ex  senatus  consulto  surrepto;  nam  aliter  non  poterat.'*  At  ille 
impendio    nunc    magis   odit   senatum.     „Ad   senatum  a   me",    inquit,3ii 

1.  vita  et  om.  MR.  (Suppletnm  ex  Codd.  Bosii  et  I.)  2.  indulgentiam  Manu- 
tius:  diligentiam  MRIE.  -  Haec]  M.  nec  pr.  M,  nunc  RI  et  corr.  M.  (Correxil 
Yictorius.)  —  5.  eripis  pr.  M.  —  6.  habeat  I.  —  8.  Si  quid  igitur  inihi  eiut 
4ermo  attulerit  Orellius  :  Si  guid  igitur  modi  eius  iermo  attulerit  Jd,  Si  quid  igitur 
eiutmodi  sermo  attulerit  R,  Si  quid  eius  igitur  sermo  eiusmodi  attulerit  lE.  — 
9.  in]  his  Schuelzius.  —  adiniungam  Yb.  (l)e  M  non  satis  constat.)  —  10.  Prae- 
teriit]  Forlasse  hinc  uova  Epistola  incipienda.  Or.  —  iussitque]  tuus.  sit  quam  pr. 
M.  —  11.  concurritque  Graevii  operae.  Placebat  Ernestio.  —  12.  apud  Lambinus: 
ad  MRIE.  Cfr.  Hand  Turs.  I.  p.  93.  ->  13.  oceultabat  I.  —  15.  Hispanis  MI.  — 
dubitat  I  et  corr.  M.  —  Caesaris]  ea  pr.  M ,  Caes,  corr.  M.  —  16.  interitum 
Lambinus.  —  illt]  belli  Manutio  auctore  Schnetzius.  Malim :  mali,  Or.  — 
fore;  plane  -  -  -  nihil;  quod  Manutius  el  Malaspina:  fore  Pompeius  factum  esse 
nichil  ei  plane  iracundia  elatum  voluisse  cesarem  oceidi  metellum  tribunum  pl,  quod 
M  ,  fore:  propius  (prope  ius  R  et  mg.  M.)  factum  esse  nihU:  ei  {et  E)  plane  ira- 
cundia  elatum  voluisse  Caesarem  occidi  JHeteUum  tribunum  pU  quod  RE.  {propius 
factum  esse  nihil  et  om.  lE.)  —  19.  fuisse]  esse  MRI.  (Corr.  ex  mg.  Cralandri.)  — 
hortatores  se  pr.  M.  —  non  om.  I.  —  20.  popularem  putaret  Orellius:  pQpula- 
rem  labsorplo  v-  a  syll.  pularem)  M,  putaret  popularem  RE.  {quod  et  putaret  om. 
I.)  —  22.  plebem]  legem  MRI.  (Correxit  Victorius.)  •—  25.  quod]  quem  pr.  M.  — 
26.  spem]  speciem  Tunslallo  auctore  Schuetzius.  ^  28.  fcu  esse  natu  pr.  M,  fasces 
si  a  senatu  R  et  corr.  M.  —  29.  surrupto  MR.  —  non  om.  M.  —  30.  odit  se- 
natum.  Ad  senatum  a  itm  ZR  et  pr.  M :  odit  semHum.  a  senatu  a  me  corr.  M . 
odit  senatum:  a  me  lE. 
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„omnia  proficiscentor.''  Cnr  autem  sex?  »,Quia  duodecim  nolui;  nam 
licebat."  10.  Tjum  ego»  Quam  veliem,  inquam,  petisse  ab  eo,  quod 
audio  Phiiippum  impetrassel  sed  veritus  sum,  quia  iile  a  me  nihil  im- 
petrabai.     ^Libenter",  inquit,   „tibi  concessisseL     Verum  puta  te  im- 

5  petrasse ;  ego  enim  ad  eum  scribam ,  ut  tu  ipse  Yoles ,  de  ea  re  nos 
inter  nos  locutos.  Quid  autem  illius  interest,  quoniam  in  senatum  non 
venis,  ubi  sis?  Quin  nunc  ipsum  minime  ofTendisses  eius  causam,  si 
in  Itaiia  non  fuisses."  Ad  quae  ego,  me  recessum  et  solitudinem  quae- 
rere,  maximc  quod  iictores  haberem.    Laudavit  consilium.    Quid  ergo» 

loinquam?  nam  mihi  cursus  in  Graeciam  per  tuam  provinciam  est,  quo- 
niam  ad  mare  superum  milites  sunt.  „Quid  mihi",  inquit,  „optatius?** 
Hoc  loco  multa  perliberaliter.  £rgo  hoc  quidem  est  profectum,  ut  non 
modo  tuto  verum  etiam  paiam  navigaremus.  11.  Reliqua  in  posterum 
diem   distulit;    ex  quibus  scribam  ad  te,    si  quid  erit  epistola  dignum. 

isSunt  autem,  quae  praeterii:  interregnumne  esset  exspectaturus;  an, 
quomodo  dixerit  ille  quidem,  ad  se  deferri  consulatum,  sed  se  nolle  in 
proximum  annum.  £t  alia  sunt,  quae  exquiram.  lurabat  ad  summam, 
quod  nullo  nejgotio  f  faceret,  amicissimum  mihi  Caesarem  esse  debere* 
„Quid  enim",   inquit,  „scripsit  ad   me  Dolabella*'?  —  Dic,  quid?  — 

^Aflirmabat  eum  scripsisse,  quod  me  cuperet  ad  urbem  venire,  illum 
quidem  gratias  agere  maximas  et  non  modo  probare  sed  etiam  gaudere. 
Quid  quaeris?  Acquievi.  Levata  est  enim  suspicio  illa  domestici  mali 
et  sermonis  Hirtiani.  Quam  cupio  illum  dignum  esse  nobis  et  quam 
ipse  me  invito,    f  qua  pro  illo  sit  suspicandum!   f  Sed  opus  fuit  Hirtio 

25  convento.  £st  profecto  nescio  quid ;  sed  velim  quam  minimo.  £t  tamen 
eum  nondum  redisse  miramur.  Sed  haec  videbimus.  12.  Tu  Oppios 
Terentiac  dabis.  lam  enim  urbis  unum  periculum  est.  Me  tamen  con- 
silio  iuva,  pedibusne  Rhegium  an  hinc  statim  in  navem  fet  cetera, 
quoniam  commoror.     £go  ad  te  statim  habebo,    quod  scribam,   simul 

30  et  videro  Curionem.  De  Tirone  cura,  quaeso,  quod  facis,  ut  sciam, 
quid  is  agat. 

1.  Cur  autem  sex]  auttm  $ex  M,  Sex  autem  RI.  (Corr.  ex  mg.  Cralandri.)  — 
4.  concessissem  pr.  M.  —  5.  ut]  et  pr.  M.  —  7.  veni  J.  —  Quin]  Qui  R.  — 
offendis  sed  eius  pr.  M.  —  causam ,  si  in\  causas  in  pr.  M  ,  catAsa ,  si  in  RI. 
(Gronovio  auctore  correxit  Ernestius.)  -^  8.  Ad  quae]  Atque  MRI.  (Corr.  ex  Y.) 
—  recessurum  MRI.  —  9.  Laudabat  RI.  —  10.  per  tuam]  perpetuam  pr.  M.  — 
12.  est  verum  profecto  MRI.  (Correxit  Manulius  et  Muretus.)  —  15.  preteriti  pr* 
M.  —  16.  dixerim  ille  quidem  std  deferri  MRI.  (Corrcxit  Erneslius.)  —  17.  alia] 
alta  pr.  M.  —  Jurabat,  ad  stimmam  quod  Hand.  Turs.  I.  p.  131.  —  18.  faceret] 
faeit  Schuetzius.  Malim  facere  solet,  Or.  —  Caesarem  esse  debere  e  Cod.  Uelmst. 
Graevius  :  Caesarem;  esse  debet  MRIE.  —  19.  inquit  R  et  Graevius  :  unquam  MI , 
inquam  com  Victoriana  pr.  E.  —  Dic  Handius:  Dico  MRIB.  —  22.  Quid  quaerisf 
Acquievi»  Levata  est]  Quid  quaeris  atque  vi  levata  est  Z ,  Quid  quaeris  atque  vilebai, 
Est  MR ,  atque  iubebat,  Quid  quaeris  ?  Est  I.  (Corr.  ex  Y.)  —  23.  sermoMS 
MR.  —  Lurtiani  M.  —  esse]  esset  M.  —  24.  quae  pro  MRI.  (Ut  nos,  Y.)  — 
iuspicandum  ZMRI:  supplicandum  YE.  [invito  ^  ne  pro  illo  sit  suspicandum  Pius, 
invito ,  ne  quid  putem  de  iUo  suspicandam  Schuetzius.)  —  Sed  expunxit  Schuetzius. 
Malim  :  Sed  opus  quid  fuit  ^?  Or.  —  Lurtio  M.  —  25.  sed]  se  M,  quod  I.  — 
minimum  Lambinus  et  Schuetzius.  —  26.  Oppios]  optimos  MRI.  (Ut  nos ,  Victo- 
rius.)  —  27.  enim]  cum  R.  —  unum]  nuUum  Pius  et  I.  F.  Gronovius.  —  28.  tia- 
vem  et  cetera,  quoniam  commoror,  Ego  MRI:  navem.  Ceterum  quoniam  commoror^ 
ego  com  Pio  E.  Maiim :  navem  et  reetd.  Quo  iam  commoror  ?  Ego.  Or.  — 
29.  simul  et  Codd.  Bosii  et  pr.  M:  simul  ut  RIE  ct  corr.  M.  —    30.  quod]  ut  R. 
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r.  (A.  U.  C.  705.J 
CICERO  ATTICO  S. 

1.  De  tota  mea  cogitatione  scripsi  ad  te  antea  satis,  ut  mihi  visus 
sum,  diligenter.  De  die  nihil  sane  potest  scribi  certi  praetcr  hoc:  non 
ante  iunam  noyam.  2.  Curionis  sermo  postridie  eandem  habuit  fere^^ 
summam,  nisi  quod  apertius  significavit  se  harum  rerum  exitum  non 
videre.  Quod  mihi  mandas  de  Quinto  regendo ,  ^AQxaSlav.  Tamen 
nihil  praetermittam.  Atquc  utinam  tul  .  .  Sed  molestior  non  ero. 
Epistolam  ad  Yestorium  statim  detuli ,  ac  valde  requirere  solcbat. 
3.  Commodius  tecum  Vetlienus  est  locutus ,  quam  ad  me  scripserat.  •« 
Sed  mirari  satis  hominis  negligentiam  non  queo.  Cum  enim  mihi  Phi- 
lotimus  dixisset  se  HS.  l.  emere  de  Canuleio  deversorium  illud  posse, 
minoris  etiam  empturum,  si  Yettienum  rogassem;  rogavi,  ut,  si  quid 
posset,  ex  ea  summa  detraheret:  promisit;  ad  me  nuper,  se  KS.  xxx. 
emisse;  ut  scriberem,  cui  vellem  addici;  diem  pecuniae  Id.  Novembr.  «5 
esse.  Rescripsi  ei  stomachosius  cum  ioco  tamen  familiari.  Nunc,  quo- 
niam  agit  liberaliter,  nihil  accuso  hominem,  scripsique  ad  eum  me  a 
te  certiorem  esse  factum.  Tu,  de  tuo  itinere  quid  et  quando  cogitesr, 
velim  me  certiorem  facias.    A.  d.  xv.  Kal.  Maias. 

YI.    (A.  U.  C.  705.;  «• 

CICERO  ATTICO  S. 

1.  Me  adhuc  nihil  praeter  tempestatem  moratur.  Astute  nihil  sum 
acturus:  fiat  in  Hispania  quidlibet:  et  tamen  retice  meas  cogitationes. 
Omnes  explicavi  tibi  superioribus  litteris.  Quocirca  hae  sunt  breves; 
et  tamen,  quia  festinabam  eramque  occupatior.  2.  De  Quinto  filio,  fit^ 
a  me  quidem  sedulo;  sed  nosti  reliqua.  Quod  dein  me  mones,  et 
amice  et  prudenter  mones;  sed  crunt  omnia  facilia,  si  ab  uno  illo  ca- 
vero.  Magnum  opus  est;  mirabilia  multa;  nihil  simplex,  nihil  since- 
rum.  Yellem,  suscepisses  iuvencm  regendum.  Pater  enim  nimis  indul- 
gens,  quidquid  ego  adstrinxi,  relaxat.  Si  sine  illo  possem,  regerem;s<t 
quod   tu  potes.    Sed  ignosco:    magnum,    inquam,    opus  est*     3.  Pom- 


2.  om.  M.  —  4.  scribi  potest  pr.  M.  —  certe  MHI.  ^  6.  tumtnam]  senten- 
tiam  R.  —  earum  I.  —  7.  Quinto]  quodam  MRI.  (Corr.  ex  Y.)  —  A^xalap  (teste 
yiclorio)  M.  —  8.  molestior  Vb :  modestior  MRIE.  —  ero]  pro  M ,  per  RI.  — 
9.  Nestorium  I.  —  detuli  Graerio  auctore  Schuelzias:  d$  TuUia  MRIE.  {decttli 
Cod.  Ball.,  detulit  Helmst.)  —  10.  Vettienus  Ursinus :  Veetiniu  MRI,  Vectenus  E.  — 
11.  satis  est  hominis  pr.  M.  —  mihi  enim  I.  —  12.  dixisset  se  HS.  l.  Orellius : 
dixisset  esse  S.  M ,  dixiuet  sese  L.  R,  dixisset  ccl.  I,  dixisset  HS.  l.  E.  —  possem  I.  — 
13.  minori  R.  —  Vectienum  MI,  Vectinium  R,  Vectenum  E.  —  14.  possit  I.  — 
«0  om.  M.  H.  1.  inseruerunt  RI.  Forlasse  ponendum  esl  posl  emisse,  Oa.  —  HS. 
XXX.  om.  R.  —  15.  ut  deletum  malebat  Eraestius.  —  adiid  I.  —  16.  ei  sto- 
machosius  cum]  et  isto  madio  (medio  I)  sivis  cum  MRI.  (Correxit  Manulius.)  — 
loco  MRI.  —  19.  ad  xi.  I.  —  23.  fiet  ut  in  Hispaniam  1.  —  quodlibet  R.  — 
retice  meas  cogitationes.  Omnes  Orellius :  reticet  et  meas  cct.  Y ,  recitent  et  X^  re- 
citet  et  mecu  cet.  M,  recicet  meas  cet.  RI ,  retice.  Heas  cogitationes  omnes  Viclorio 
auctore  E.  ~  25.  et  tamen]  etiam  Malaspina  auctore  Lambinus.  —  filio]  fratre 
MRI.  (Corr.  ex  XY.)  —  fit  a]  ita  MRI.  (Corr.  ex  Y.)  —  26.  dein]  d«  R  ,  om. 
I.  —  27.  mones]  memores  pr.  M,  memoras  RI  et  corr.  M,  me  mones  mg.  Cratan- 
dri.  —     29.  iuvenem]  hominem  1.  —    31.  Fort.  ignosce.  Or. 

Cicaro  T.   III.  38  . 
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peium  pro  certo  habemus  per  Illjricum  proficisci  in  Galliam.     Ego  nunc 
qua  ct  quo  videbo. 

VII.    (A.  U.  C.  705.J 
CICERO   ATTICO  S. 

5  1.  Ego  yero  Apuliam  et  Sipontum  et  tergiversationem  istam  probo; 
nec  tuam  rationem  eandem  essc  duco  quam  meam:  non  quin  in  re 
publica  rectum  idem  sit  utrique  nostrum,  sed  ea  non  agitur.  Regnandi 
contentio  est;  in  qua  pulsus  est  modestior  rex  et  probior  et  inlegrior 
et  is,   qui   nisi   vincit,    nomen  populi  Romani  deleatur  necesse  est;    sin 

toautem  vincit,  Sullano  more  exemploque  vincet.  Ergo  hac  in  conten- 
tione  neutrum  tibi  palam  sentiendum  et  tempori  serviendum  esU  Mea 
causa  autem  alia  est,  quod  benelicio  vinctus,  ingratus  esse  non  pos- 
sum;  nec  tamen  in  acie  sed  Melitae  aut  alio  in  ioco  simili  oppidalo 
futurum  puto.    Nihil,    inquics,    iuvas  oum,  in  quem  ingratus  esse  non 

i5vis?  Immo  minus  fortasse  voluisset.  Sed  de  hoc  videbimus.  Eieamus 
modo;  quod  ut  meliore  tempore  possimus,  facit  Adriano  mari  Dola- 
bella,  Frctensi  Curio.  2.  Iniecta  autem  mihi.spes  quaedam  est  Telle 
mecum  Ser.  Sulpicium  colloqui.  Ad  eum  misi  Philotimum  libertum 
cum  litteris;    si  vir  essc  volel,    pracclara  awoSla;    sin  autem  .... 

2oerimus  nos,  qui  solemus.  3.  Curio  mecum  vixit,  iacere  Cacsarem  pu- 
tans  offensionc  populari ,  Siciliacque  dididens ,  si  Pompeius  navigare 
coepisset.  Quintum  puerum  accepi  vehementer.  Avaritiam  yideo  fuisse 
et  spem  magni  congiarii.  Magnum  hoc  malum  est;  sed  scelus  illud, 
quod  timueramus,    spero   nullum   fuisse.      Hoc  autem  vitium   puto    te 

25  existimare  non  a  nostra  indulgentia  sed  a  natura  profectum ;  quem  tamen 
nos  disciplina  regimus.  De  Oppiis  Veliensibus  quid  placeat,  cum  Philo- 
timo  videbis.  Epirum  nostram  putabimus;  sed  alios  cursus  Tidebamur 
habituri. 

VlJl.    (A.  U.  C.  705. J 
,0  CICERO  ATTICO  S. 

1.  Et  res  ipsa  monebat  et  tu  ostendcras  et  ego  videbam  ,  de  iis 
rebus,  quas  intercipi  periculosum  essot,  fincm  inter  nos  scribendi  fieri 
tempus  essc.  Sed ,  cum  ad  me  saepe  mca  Tullia  scribat ,  orans  ,  ut , 
quid  in  Hispania  geratur,  exspectem,  ct  semper  adscribat  idem  videri 
jritibi,  idque  ipse  etiam  ex  tuis  litteris  intellexerim ,  non  puto  esse  alie- 
num  me  ad  te,    quid  de  ea   re  sentiam,    scribere.     2.   Consilium  istud 

5.  9tttn]  qui  M.  —  7.  sed  om.  I.  —  agatur  pr.  M.  —  8.  ett  admodestior 
XYZ.  —  10.  in  contenlione]  intentione  I.  —  11.  For(.  sentiendum  estf  Tempori 
serviendum  est.  Or.  — •  13.  tamen  me  in  Lambinus.  —  Melitae]  mUitia  pr.  M, 
militiae  RI  et  corr.  M.  (Emendavil  Viclorius.)  —  aliquo  R.  —  loco  seclusit  Erne- 
slius ,  delevit  Scbnelzius.  —  simili]  sive  R.  ~  14.  quem  gratus  pr.  M.  — 
16.  Hadriano  R.  ^  17.  Cretensi  Rl.  (Ut  nos ,  XYM.)  —  quaedam  spes  R.  — 
19.  declara  M,  de  clara  R.  —  synodia  M.  —  20.  mecum  visit  l,  me  invisit  male- 
bat  Erneslius.  Cfr.  Lib.  14,  15,  5.  ^  22.  fuisse  video  pr.  M.  —  24.  spero]  video 
R.  —  25.  a  nostra  Lambinus  el  Schuetzius:  nostra  MRIE.  --  quam  Ernestio  aa- 
ctore  Schuelzius.  —  26.  nos]  non  pr.  M.  —  disciplinam  M.  —  regemus  malebat  Er- 
neslius.  —  Oppio  dellensibus  M,  Oppio  vellensibus  R.  —  cumj  quem  MR.  —  27.  vi- 
deamur  M.  —     31.  his  I.   —     32.  quam  Ernestii  operae  —    34.  adscribam  pr.  M. 
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lunc  esset  prudens»  ut  mihi  yidetury  si  nostras  rationes  ad  Hispanien- 
sem  casum  accommodaturi  essemus;  quod  fieri  *  *  *.  Necesse  est  enim 
aut,  id  quod  maxime  yelim,  pelli  islum  ab  Hispania;  aut  trahi  id  belium; 
aut  istum,  ut  confidere  yidetur,  apprehendere  Hispanias.  Si  pelletur, 
quam  gralus  aut  quam  honeslus  tum  erit  ad  Pompeium  noster  adyentuss 
cum  ipsum  Curionem  ad  eum  transiturum  putem?  Sin  trahitur  bellum» 
quid  exspectem  aut  quam  diu?  Relinquitur,  ut,  si  yincimur  in  Hispania, 
quiescamus.  Id  ego  contra  puto ;  istum  enim  yictorcm  magis  rclinquen- 
dum  puto  quam  yictum  et  dubitantem  magis  quam  fidentem  suis  rebus. 
Nam  caedem  yideo,  si  yicerit,  et  impetum  in  priyatorum  pecunias  etio 
exsulum  reditum  et  tabulas  noyas  et  turpissimorum  honores  et  regnum 
non  roodo  Romano  homini    sed  ne   Persae  quidem  cuiquam  tolerabile. 

3.  Tacita  esse  poterit  indiguitas  nostra?  Pati  poterunt  ocuii  me  cum 
Gabinio  sententiam  dicere  ?  et  quidem  iilum  rogari  prius  ?  praesto  esse 
clicntem  tuum  Clodium?  f  Cateii  Plaguleium?  ceteros?  Sed  cur  inimi-i5 
cos  colligo?  qui  meos.  necessarios  a  me  defensos  nec  yidere  in  curia 
sine  dolore  nec  yersari  inter  eos  sine  dedecore  potero.  Quid ,  si  ne 
id  quidem  est  exploratum,  fore,  ut  mihi  liceat;  —  scribunt  enim  ad 
me  amici  eius  me  illi  nullo  modo  satisfecisse ,  quod  in  senatum  non 
yenerim;  —  tamenne  dubitemus,  an  ei  nos  etiam  cum  periculo  yendi-29 
temus ,    quicum    coniuncti   ne    cum    praemio   quidem    yoluimus    esse  ? 

4.  Dcinde  hoc  yide,  non  esse  iudicium  de  tota  contentione  in  Hispaniis: 
nisi  forte  iis  amissis  arma  Pompeium  abiecturum  putas;  cuius  omne 
consilium  Themistodeum  est.  Existimat  enim,  qui  mare  teneat,  eum 
necesse  esse  rerum  potiri.  Itaque  nunquam  id  egit,  ut  Hispaniae  peras 
se  tenerentur;  nayalis  apparatiis  ei  semper  antiquissima  cura  fuiL  Na* 
yigabit  igitur,  cum  erit  tempus,  maximis  classibus  et  ad  Italiam  acce- 
det;  in  qua  nos  scdentes  quid  erimus?  Nam  medios  esse  iam  non  lice- 
bit.  Classibus  adversabimur  igitur?  Quod  malum  maius?  Scilicetl  tan- 
tum  dcnique  ?  quid  turpius  ?  An  f  ni  yalde  hinc  abcentis  solus  tuli  30 
scelus?  eiusdem,  cum  Pompcio  et  cum  reliquis  principibus  non  feram? 


2.  fieri.  Necesse  M,  fieri  dicitis  oportere.  Piecesse  RE,  peri  non  debet.  Pieresse 
I.  Malim  supplere :  fieri  non  necesse  est,  Kecesse.  Or.  —  3.  istum]  illum  Erne- 
stius.  —  ad  hispaniam  pr.  M.  —  id]  ad  R.  —  4.  apprehendat  M.  —  6.  Sin 
trahitur  Lambinus:  Si  ad  trahitur  pr.  M,  si  trahitur  RIE  et  corr.  M.  Forl.  Sin 
autem  trahitur.  Or.  —  7.  aut]  ut  pr.  M.  —  12.  ne  per  se  I.  —  13.  indignitas] 
in  id  dignitas  RI.  (Ut  nos ,  ZM.)  —  potuerint  MI.  —  Fort.  ocuK  mei  me.  Or.  — 
15.  Clodium  C2dd.  Manutii  el  Tunstallus:  Cloelium  MRIE.  —  Cateii  Codd.  Bosii : 
Cateli  alii  eiusdem  et  R,  Catelli  MI ,  Catuli  Manulius  ,  C.  Ateii  Bosio  auclore  E.  — 
Patulcium  Corradus.  —  18.  quidem]  quid  M.  —  19.  senatu  R.  —  20.  venirem  pr. 
M.  —  ei]  et  Rl.  —  vendicemus  MR.  (Cfr.  Hand  Tors.  I.  p.  330.)  —  21.  gut  cum 
coniunctione  cum  MRI.  —  volumus  MR ,  nolumus  I.  (Correctum  in  Manotiana  )  — 
23.  malis  sis  M.  dis  amissis  mg.  M.)  ^  25.  necesse  esse  Lambinus:  necesse  MME.  — 
Itaque  Schuelzius :  Itaque  quem  M,  itaque  qui  RIE.  —  ui  om.  I.  —  29.  Classibus 
Manutio  auclore  expunxit  Scbuelzius.  —  quod  malum  maius]  quod  malus  M ,  quod 
maius  R.  (timaius  ?el  malum.vt  mg.  M.)  —  maius?  Scilicet !  tantum  MRI :  maius,  seu  tan- 
tum  Lambinus ;  rursus  quasi  cum  Romana  (haod  intellecla  eius  nola  bac :  .«.) 
Ernestius.  (Cfr.  Hand  Turs.  II.  p.  270.)  —  30.  An  ni  valde  hinc  abcentis  (sic) 
solus  Y :  annival  dehic  in  absentis  solus  M  (an  id  valde  mg.  M) ,  an  in  valde  hic  in 
absentis.  solus  R ,  an  ni  valde  hic  in  absenti  solus  1 ,  Ain  tu ,  Attice,  sicdn'  absentis 
sotus  lac.  GronoTio  auctore  B.  {An  invalidi  et  absentis  solus  I.  F.  Gronovius ,  Anne 
valide  hoe  absentis  iolu$  Hand  Turs.  I.  p.  350.    Cfr.  Mad?if  I.  p.  44.) 
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5.  Quodsi  iam  misso  officio  periculi  ralio  habenda  est ,  ab  illis  est  peri- 
culum,  si  pcccaro,  ab  hoc,  si  recte  feccro;  nec  ullum  in  his  malis 
consilium  periculo  vacuum  inveniri  potest;  ut  non  sit  dubium,  quin 
lurpiter  faccre  cum  periculo  fugiamus,  quod  fugeremus  etiam  ctim  sa- 
»lute.  Non  simul  cum  Pompeio  mare  transierimus  ?  Omnino  non  potoi- 
mus.  Exstat  ratio  dierum.  Sed  tamen  —  fateamur  enim,  quod  est; 
ne  condimus  quidem,  ut  possimus;  —  fefellit  ea  me  res,  quae  fortasse 
non  debuit,  sed  fcfellit:  pacem  putavi  fore;  quae  si  esset,  iratum  mihi 
Caesarem  esse,    cum   idem  amicus    esset   Pompeio,    nolui.      Senseram 

loenim,  quam  iidem  essent.  Hoc  vcrens  in  hanc  tarditatem  incidi.  Sed  asse- 
quor  omnia,  si  propero;  si  cunctor,  amitto.  6.  Et  tamen,  mi  Attice, 
auguria  quoque  me  incitant  quadam  spe  non  dubia,  nec  haec  collegii 
nostri  ab  Atto  sed  illa  Platonis  de  tyrannis.  Nullo  enim  modo  posse 
video  stare  istum    diutius,    quin   ipse  per  se  etiam  languentibus  nohis 

i&concidat;  quippe  qui  florentissimus  ac  novus,  vi.,  vii.  diebus  ipsi  illi 
egenti  ac  perditae  multitudini  in  odium  acerbissimum  venerit;  qui  dua- 
rum  rerum  simulationem  tam  cito  amiserit,  mansuetudinis  in  Metello, 
diviliarum  in  aerario.  iam,  qnibus  utatur  vel  sociis  vel  ministris,  si  ii 
provincias,    si  rem   publicam  regent,    quorum  nemo  duo  menses  potuit 

'^opatrimonium  suum  gubornare?  7.  Non  sunt  omnia  colligenda ,  quae  tu 
acutissime  perspicis;  sed  tamen  ea  pone  ante  oculos:  iam  intelliges  id 
regnum  vix  semestre  esse  posse.  Quod  si  me  fefellcrit,  feram,  sicul 
multi  clarissimi  homines  in  re  publica  excellentcs  tulerunt;  nisi  forte 
me  Sardanapali  vicem  in  f  suo  lectulo  mori  malle  censueris  quam  exilio 

^•'^  Themistocleo ;  qui  cum  fuisset,  ut  ait  Thucydides,  tiSv  /uiv  TtaQovx^v 
6t  i?MX^<Trfjg  /iovX^g  XQclriarog  yvoi/LKov,  t<Sv  6^  /usXXovtcjv  inl  nkaiaTOV 
Tov  yavrjaofiivov  ccQiarog  eiKaar^g^  tamen  incidit  in  eos  casus,  quos 
vitasset»  si  eum  nihil  fefcllisset.  Etsi  is  erat,  ut  aitidem,  qui  t6 
a/btiivov  xal  t6  xbiqov  iv  rw  a.cpavei  ari  TiQoaiOQa  /xakiaxa y    tamen  non 

^ovidit,  nec  quo  modo  Lacedaemoniorum  nec  quo  modo  suorum  civium 
invidiam  efTugerct  nec   quid   Artaxerxi   polliccrelur.      Non   fuisset    illa 


3.  quin  turpUer  facere  cum]  nquin  turpiler  cum.  Prisci  Codices.»  Pius.  quin 
cum  R.  —  4.  salutem  M.  —  5.  non  xt  simul  Y.  —  Omnino  non  potuimus]  Omnino 
potuimus  MR ,  Non  omnino  potuimus  I.  (Ut  nos ,  Manudus.)  —  7.  ne]  nec  Eroeslii 
operae.  —  condimus  MR:  condamus  lE.  Malim :  condiamus,  Or.  —  possimus 
MRI :  possumus  cum  Manutio  E.  —  eam  res  pr.  M,  ea  res  RI  el  corr.  M.  (Corr.  ex  Y.)  — 
8.  debuit.sed]  debuisset  pr.  M.  —  quodpaceml,  —  esset  rata^  mihi  Ml.  —  9.  esset]esse 
M.  —  voluil,  —  10.  idem MR.  —  essepr.  M.  —  vererispr.  M,  veritus  I.  {verens  corr. 
M.) —  incidi.  Sed]  incidiss et  pr,  M.  —  assequar  MRI.  (Correiil  Bosius.)  —  11.  con- 
tor  R.  —  12.  quaedam  R.  —  nec  M  :  non  Rl£.  —  13.  il((o  Orelllus:  Attico 
MRI,  Attio  Manulius ,  Appio  cum  Beroaldo  E.  —  14.  iste  pr.  M.  —  15.  fiorentis 
MRI.  (Corr.  ex  Y  scriplura  :  florentiss.)  —  ac  novos  MI ,  aut  novos  R.  —  vi. 
vit.]  ut  uti  MRI.  (Corr.  ex  Y.)  —  16.  perditi  M.  —  veniret  R.  —  18.  aerario] 
Afranio  MRI.  (Correxit  Viclorius.  Cfr.  pro  Cael.  §.  71.)  —  Ai  R.  —  19.  si  hi  remp, 
R.  —  duos  RI.  —  21.  prospicis  I.  —  pene  I.  —  23.  praeclarissimi  I.  — 
2i.  vice  I.  (Ut  nos ,  ZMR.)  — •  suo  MRI:  meo  Corrado  auclore  Lambinus;  om. 
Asc.  terlia  ,  rursus  I.  F.  Gronovius ;  postremum  Erneslius.  —  male  pr.  M.  » 
censuerunt  R.  —  exillo  pr.  M.  —  25.  naQovxfaiu]  naQaxQtjua  R.  (Ul  nos  ia  his 
Thucydideis,  Codd.  Bosii.)  ^  26.  x6iv  61]  y,al  xu>v  MR.  ~  28.  si  is  eum  I.  — 
1«  anle  erat  om.  I.  —  Vv.  si  eum  -  -  erat  om.  R.  —  29.  EN  TOI  A^ANEiC  Tl 
ifOQa  pr.  M ,  tv  xoig  a(pav£aiv  eu>Qa  R  et  mg.  M.  (dcpavai  Ixt  corr.  mg.  M.)  «— 
31.    fuisset  illa   Lambinus:    fuisse   et  illa   pr.  M.   fuisset  et  illa  RIB  et  corr.  M. 
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nox  tam  acerba  Africano»  sapientissimo  viro,  non  tam  diras  ille  dies 
Sullanus  callidissimo  viro  C.  Mario,  si  nihil  utrumque  eorum  fefellissel. 
Nos  tamen  hoc  confirmamus  illo  augurio,  quo  diximus;  nec  nos  fallit 
nec  aliter  accidet.  8.  Corruat  iste  necesse  est  aut  per  adversarios  aut 
ipse  per  se,  qui  quidem  sibi  est  adversarius  unus  acerrimus.  Id  speros 
vivis  nobis  fore.  Quamquam  tempus  est  nos  de  illa  pefpetua  iam,  non 
de  hac  exigua  vita  cogitare.  Sin  quid  acciderit  maturius,  haud  sane 
mca  multum  interfuerit,  utrum  factum,  an  fiat,  videam,  an  futurum 
esse  multo  ante  viderim.  Quac  cum  ita  sint,  non  est  committendum, 
ut  iis  pareamus,  quos  contra  me  senatus,  ne  quid  res  publica  detri-io 
menti  acciperet,  amiavit.  9.  Tibi  sunt  omnia  commendata;  quae  com- 
mendationis  meae  pro  tuo  in  nos  amore  non  indigent.  Ne  hercule  ego 
quidem  reperio,  quid  scribam.  Sedeo  enim  :ilov6ox(oy.  £tsi  nihil  un- 
quam  tam  fuit  scribendum,  quam  nihil  mihi  unquam  ex  plurimis  tuis 
iucunditatibus  gratius  accidisse,  quam  quod  meam  Tulliam  suavissime  i5 
diligentissimeque  coluisti.  Valde  eo  ipsa  delectata  est:  ego  autem  non 
minus;  cuius  quidem  virtus  mirifica.  Quomodo  illa  fert  publicam  cla- 
dem  I  quomodo  domesticas  tricas  I  quantus  autem  animus  in  discessu 
nostrol  Sit  aroQyijs  licet  summa  avvxtj^ts,  tamen  nos  rectc  facere  et 
behc  audire  vult.  10.  Sed  hac  super  re  nimis ,  ne  meam  ipse  avund'^^ 
^aiav  iam  evocem.  Tu,  si  quid  de  Hispaniis  certius  et  si  quid  aliud, 
dum  adsumus ,  scribes  et  ego  fortasse  discedens  dabo  ad  te  aliquid ; 
eo  etiam  magis,  quod  Tullia  te  non  putabat  hoc  temporc  ex  Italia. 
Cum  Antonio  item  est  agendum,  ut  cum  Curione,  Melitae  me  velle 
esse,  huic  bello  nolle  interesse.  £o  velim  tam  facili  uti  possem  et«9 
tam  bono  in  mc  quam  Curione.  Is  ad  Misenum  vi.  Nonas  venturus 
dicebatur ,  id  est ,  hodie ;  scd  praemisit  mihi  odiosas  litteras  hoc 
exemplo : 

A. 

ANTONIUS  TKIB.  PL.  PRO.  PR.  CICERONl  IMP.  S.  D.  u 

„1.  Nisi  te  valde  amarem,    et  multo  quidcm  plus ,  quam  tu  pulas, 
non  extimuissem   rumorem,    qui  de    te   prolatus  est,    cuni   pracsertim 

-  I -  M  —^        -  _ ^j_  _ ^ ^  ^  ^  . -  I     - 

1.  vox  pr.  M.  —  2.  si]  se  pr.  M.  —  3.  tamen]  tam  M.  —  quod  R.  Cfr. 
Reisig  lat.  Gr.  p.  624.  —  4.  accidit  MRI.  (Corr.  iu  Manutiana.)  ~-  ista  pr. 
M.  —  5.  qui  om.  pr.  M.  —  7.  haud]  aut  pr.  M.  —  8.  mea]  in  ea  R.  —  fa- 
ctum  ,  an  fiat ,  videam  Orellius :  factum  fiat  videam  pr.  M  ,  factum  fuit  videam  I , 
factum  videam  RB  el  corr.  M.  (De  vv.  utrum  -  an  -  an  cfr.  ad  Attic.  9,  2.)  —  futu- 
ram  M.  —  10.  paream  mg.  Cratandri.  —  12.  egent  R.  —  ego  om.  I.  —  13.  quod 
M.  —  .TXovdoxcJi/  om.  R.  —  14.  mihi  unquam]  minus  quam  pr.  M.  —  15.  Tul- 
liolam  I.  —  16.  diligentissime  I.  —  19.  nostro !  Sit  aiogyijg  licet  summa  avPirj^ig^ 
tamen  Orellius :  noslro.  sit  avoQyi}  sit  summa  ovptt^^iq  tamen  XYK,  nostro.  sit 
oxoQyTJq  sit  summa  avPTijitq  tamen  M  ,  nostro.  sit  otopytjg  sit  summa  (spatium  va- 
cuum)  tamen  R,  nostro  sH  (spatium)  sit  summa  (spatium)  tamen  I,  nostro,  Est  oioQy^, 
est  summa  ovpT/j4'it  tamen  Lambiuus  e  Cod.  in  mg.  Repetill.  —  20.  re  nimis]  renUi 
RI.  —  ne  meam]  nec  vitam  R.  ~  ovund^iiiap  iam]  sim  xa^etap  iam  M,  sim 
(spatium)  iam  R.  (Delevit  iam  Yictorius  et  Lambinus.)  —  23.  ex  ttalia  hoc  tem- 
pore  cum  Antonio  esse.  Item  est  I.  —  24.  Curio  milite  me  l.  —  velle  Orelllus: 
vellet  MI ,  velit  RE.  —  25.  huic  Ubello  M.  —  nolo  I.  —  ut  MR.  —  26.  Curio- 
nis.  Is  R,  Curio.  Is  I.  (Correxil  Reroaldus.  De  M  non  salis  constat.)  —  27.  <(i 
«ffj  idem  I.  —     Uttercu  oro.  R.  —     30.   pro  Po,  Ao.  R.  —    32.  Forl.  perlatus.  Oa. 
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falsum  essc  existimarem.  Sed  qaia  te  nimio  plus  diligo,  non  possum 
dissimulare  mihi  famam  quoque,  quamvis  sit  falsa,  magni  esse.  Te 
iturum  trans  mare  credere  non  possum,  cum  tanti  facias  Dolabellam 
et  Tulliam  tuam,  feminam  lectissimam»  tantique  ab  omnibus  nobis  fias; 
squibus  mehercule  dignitas  amplitudoque  tua  paene  carior  est  quam  tibi 
ipsi.  Sed  tamen  non  sum  arbitratus  esse  amici  non  commoveri  etiam 
improborum  sermone;  atque  eo  feci  studiosius,  quod  iudicabam  durio- 
res  partes  mihi  impositas  esse  ab  ofiensione  nostra,  quae  magis  a  ^Io- 
Tv^tlq  mea  quam  ab  iniuria  tua  nata  est.    Sic  enim  voio  te  tibi  persua- 

lodere,  mihi  neminem  esse  cariorem  te,  excepto  Caesare  meo,  meque 
illud  una  iudicare,  Caesarem  maxime  in  suis  M.  Ciceronem  reponere. 
2.  Quare,  roi  Cicero,  te  rogo,  ut  tibi  omnia  integra  serves,  eius  fidem 
improbes,  qui  tibi,  ut  beneficium  daret,  prius  iniuriam  fecit;  contn 
ne  profugias,  qui  te,   etsi  non  amabit  —  quod  accidere  non  potest  — , 

istamen  salvum  amplissimumque  esse  cupiet.  Dedita  opera  ad  te  Calpur- 
nium,  familiarissimum  meum,  misi,  ut  mihi  magnae  curae  tuam  vitam 
ac  dignitatem  esse  scires." 

Eodem  die  a  Caesare  Philotimus  attulit  hoc  exemplo: 

B. 
21»  CAESAR  IMP.  CICERONl  IMP.  S.  D. 

„1.  Etsi  te  nihil  temere,  nihil  imprudenter  facturum  iudicaram, 
tamen  permotus  hominum  fama  scribendum  ad  te  existimavi  et  pro 
nostra  benevolcntia  petendum,  ne  quo  progredereris  proclinata  iam  re, 
quo  integra  etiam   progrediendum   tibi   non   existimasses.      Namque  et 

25amicitiae  graviorem  iniuriam  feceris  et  tibi  minus  commode  consulue- 
ris,  si  non  fortunae  obsecutus  videbere  —  omnia  enim  secundissima 
nobis,  adversissima  illis  aceidissc  vidcntur  — ,  nec  causam  secutus  — 
eadem  enim  turo  fuit,  curo  ab  eoruro  consiliis  abesse  iudicasti  — ,  sed 
meum  aliquod  factum  condemnavisse ;   quo  roihi  gravius  abs  te  nil  acci- 

aodere  potcst.  Quod  ne  facias,  pro  iure  nostrae  aroicitiae  a  te  peto. 
2.  Postreroo,  quid  viro  bono  et  quielo  et  bono  civi  magis  convenit 
quaro  abesse  a  civilibus  controversiis?  Quod  nonnulli  cum  probarent, 
periculi  causa  sequi  non  potuerunt.  Tu,  explorato  et  vllae  meae  testi- 
roonio  et  amicitiae  iudicio,   neque  tulius  neque  honestius  reperies  quid- 

d^quam  quam  ab  omni  contentione  abesse.    xv.  Kal.  Maias  ex  itinere.'' 


1.  nimio  te  R.  —  2.  mihi  famam]  in  famiam  I.  —  faha,  falsam  (sic)  agna- 
seere  magni  XZ.  —  magno  MI,  in  animo  mg,  M.  (Ul  nos,  Y.)  —  esse  trans  mare 
M,  esse  te  transiturum  mare  mg,  M,  esse  te  trans  mare  R.  —  4.  et  an(e  Tulliam 
om.  RI.  —  letissimam  R  el  pr.  M.  —  fiat  pr.  M.  —  5.  designatus  M.  (digni- 
tas  mg,  M.)  —  10.  excepto  Caesare  maxime  mediis  omissis  M,  excepto  Caesare 
Caesarem  maxime  mediis  om.  RI.  (Supplelum  ex  mg.  Cralandri.)  —  13.  contra 
eum  ne  l,  —  16.  famUiarissimumque  eum  pr.  M.  —  18.  Philotimus  lUleras  cUtulit 
MI.  (Ut  nos,  Codd.  Bosii  et  R.)  —  23.  inclinata  R.  —  24.  qua  MRI.  (Correxit 
Ernestfas.)  —  25.  commodi  consueris  R  ,  commodi  consciveris  l,  —  26.  videbere] 
ut  deherei  MR ,  fueris  ut  debes  I.  (E  Codd.  correxit  Viclorius.)  —  29.  condem- 
noise  I.  —  nihil  R.  —  30.  puto  pr.  M.  —  33.  Tu  explorato]  quo  et  ptorato  pr, 
M.  —    35.  abesse,     Vale,     (Nova  Epistola.)     Quintodecimo  -  -  adventus  i. 
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IX.    (A.  U.  C.  705.; 

CICERO  ATTICO  S. 

1.  Adventus  Philotimi  —  at  ciiius  hominis,   quam  insulsi  et  quam 
saepe  pro  Pompeio  mentientis  I  —  exanimayit  omnes ,  qui  mecum  erant. 
Nam  ipse  obdurui.      Dubitabat  nostrum  nemo»  quin  Caesar  itinera  re-.*» 
pressisset  —  volare  dicitur  — »   Petreius  cum  Afranio  coniunxisset  se: 
nihil  aflert  eiusmodi.    Quid  quaeris?  Etiam  iilud  erat  persuasum:  Pom- 
peium   cum  magnis  copiis  iter   in  Germaniam  per  Ilijricum  fccisse;  id 
emm  av^£VTiX(os  nuntiabatur.    Melitam  igitur,  opinor,  capessamus,  dum, 
quid  in  Hispania;  quod  quidem  propemodum  vidcor  ex  Caesaris  litterisi» 
ipsius  yoluntatc  facere  posse;    qui   negat  neque  honestius  neque  tutius 
mihi  quidquam  esse  quam  ab  omni  contentione  abcsse.    2.  Dices,  Mubi 
ergo  tuus  illc  animus,  quem  proximis  litteris?''   Adest  et  idem  est.   Sed 
utinam  meo  solum  capite  decerncreml    Lacrimae  meorum  me  iutcrdum 
molliunt,    precantium,  ut  de  Hispaniis  exspectemus.     M.  Caelii  quidcm  i<k 
epistolam  scriptam   miserabilitcr,   cum  hoc  idem  obsecraret,    ut  exspe- 
ctarem ,    ne  fortunas   mcas ,    ne  unicum  (ilium ,    ne  meos  omnes   tam 
temere  prodcrem,  non  sine  magno  fletu  legerunt  pueri  nostri;  etsi  mcus 
quidem   est   fortior  coquc   ipso  yehementius  commoyet;    nec  quidquam 
nisi   de  dignatione  laborat.    3.  Melitam  igitur;    deinde,    quo  yidebitur.2o 
Tu  tamcn  etiamnunc  mihi  aliquid  litterarum  et  maxime  si  quid  ab  Afra- 
nio.    Ego,   si   cum  Antonio  locutus  ero,  scribam  ad  te,  quid  actum  sit. 
Ero  tamen  in  credendo,   ut  mones,    cautus.    Nam  occultandi  ratio  cum 
diflicilis,    tum  etiam  periculosa    cst.     Servium  exspecto  ad  Nonas ;    et 
adiicit  ita  Postumia  et  Servius  filius.     Quartanam  leviorem  esse  gaudeo.  ib 
Misi  ad  te  Caelii  etiam  litterarum  exempluni. 

A. 
CAELIUS  CICERONI  S. 

1.   Exanimatus  tuis  litteris  —  quih|is   te  nihil  nisi   triste  cogitare 
ostendisti,    neque  id  quid   esset  perscripsisti  neque  non  tameu,    qualejo 
esset,  quod  cogitares,  aperuisti  —  has  ad  te  illico  litteras  scripsi.     Per 
fortunas  tuas,    Cicero,    per  libcros  te  oro  et  obsecro,   ne  quid  gravius 
de   salute  et  incolumitate   tua  consulas.     Nam  deos  hominesque  amici- 

2.  om.  M.  —  5.  Duhitabit  pr.  M,  dubitavii  R  el  corr.  M,  dubitavitque  I. 
(Correcluro  in  Vb.)  —  rej^restisset  tuo  volare  pr.  M.  —  6.  eoniunxisse,  nihil 
MRI.  (Correxit  Bosius.)  —  7.  pompeio  pr.  M.  —  8.  Germaniam]  Galliam  male- 
bat  nescio  qui  apud  Corradum  ex  Ep.  6,  3.  ~  9.  av^spjtxta^  om.  R.  —  ut  opi- 
nor  R.  —  capessemus  I.  —  10.  quid]  quod  MRI.  (Correxit  Malaspina  e  Cod. 
FaSrni.)  —  12.  contentione  quicquam  abesse  pr.  M.  —  13.  iUe  ergo  tuus  MRI. 
(Ul  nos,    YZ.)    —    15.    Hispanis  R.    —    16.   cum]   quae  I.    —     obsecxare   M.   — 

17.  unieum   filium   Corradus    et  Manulius:    unicam    filiam   MRIE.    —     nee    I.    — 

18.  meus]  mens  M.  —  20.  nisi  dedignaiione  R ,  nisi  de  dignitate  e  Cod.  Bcssar. 
Lambinus  et  Schuetzius.  (Cfr.  Baurogarlen-Crusius  ad  Suel.  Caes.  4.)  —  quod 
MI.  —  23.  eum]  tum  I.  —  25.  adiicit  ita  Postumia  et  Ser,  filius  Y:  adiicit  a 
Postumia,  et  Servii  filii  MR,  adiicit  a  Postumia  sed  et  Servii  fiiii  I,  adigit  ita  Po- 
itumia  et  Servius  filius  fiosio  auclore  E.  {Adiicit  Servii  epistolae.)  —  29.  Exami- 
natus  R,  Exanimatus  sum  (ut  in  altero  exemplo  ad  Fam.  8,  16.  <  Muretus.  ~-  nihU 
trisle  pr.  M ,  nonnihU  triste  R  et  corr.  M.  —  30.  quid  ad  Fam.  1.  1. :  quod 
MiUE. 
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tiamque  nostram  testificor  me  tibi  praedixisse  neque  temere  monuisse, 
sed,  postquam  Caesarem  conyenerim  scntentiamque  eius,  qualis  futura 
esset  parta  yictoria,  cognorim,  te  certiorem  fecisse.  Si  existimas  ean- 
dem   rationem   fore   Caesari  in  dimittendis  adversariis  et  condicionibus 

sferendis,  erras.  Nibil  nisi  atrox  et  saevum  cogitat  atque  etiam  loqai- 
tur.  Iratus  senatui  dkiit;  bis  intercessionibus  piane  incitatus  esL  Non 
mebercule  erit  deprecationi  locus.  2.  Quare,  si  tibi  tu,  si  filius  unicos» 
si  domus,  si  spes  tuae  reliquae  tibi  carae  sunt;  si  aliquid  apud  te  nos, 
si  yir  optimus,  gener  tuus,  valcmus,  quorum  fortunam  non  debes  velle 

10  conturbare ,  ut  eam  causam,  in  cuius  victoria  salus  nostra  est,  odisse 
aut  relinquere  cogamur  aut  impiam  cupiditatem  contra  salutem  tuam 
babeamus.  Denique  illud  cogita,  quod  oflcnsae  fuerit  in  ista  cuncta- 
tione,  te  subisse.  Nunc  te  contra  victorem  facere,  quem  dubiis  rebus 
laedere  noluisti,  et  ad  eos  fugatos  accedere,   quos  resistentes  sequi  no- 

islueris,  summae  stultitiae  est.  Vide,  ne,  dum  pudet  te  parum  optima- 
tem  esse,  parum  diligenter,  quid  optimum  sit,  eligas.  3.  Quod  si 
totum  tibi  pcrsuadere  non  possum,  saltem,  dum,  quid  de  Hispaniis 
agamus,  scitur,  exspecta;  quas  tibi  nuntio  adventu  Caesaris  fore  no- 
stras.    Quam  isti  spem  babeant  amissis  Hispaniis,   nescio.     Quod  porro 

totuum  consilium  sit  ad  desperatos  accedere,  non  mediusfidius  reperio. 
4.  Hoc ,  quod  tu  non  dicendo  mihi  significasti ,  Caesar  audierat ;  ac 
simul  atque  Have  mihi  dixit ,  statim ,  quid  de  te  audisset ,  exposuit 
Negavi  me  scire;  tamen  ab  eo  petivi,  ut  ad  te  litteras  mittcret,  quibus 
maxime  ad  remanendum  commoveri  posses.     Me  secum  iu  Hispaniam 

tsducit.  Nam,  nisi  ita  faceret,  ego  prius,  quam  ad  urbem  accederem, 
ubicunque  esses,  ad  te  percucurrissem  et  boc  a  te  praesens  contendis- 
sem  atque  omni  vi  te  retinuissem.  5.  Etiam  atque  etiam,  Cicero,  co- 
gita,  ne  te  tuosque  omnes  funditus  evertas,  ne  te  sciens  prudensque  eo 
demittas,   unde  exitum   vides  nullum  essc.     Quodsi   te  aut  voces  opti- 

9«)matium  commovcnt  aut  nonnullorum  bominum  insolentiam  et  iactatio- 
nem  ferre  non  potcs,  eligas ,- censeo,  aliquod  oppidum  vacuum  a  bello, 
dum  haec  decernuntur,  quae  iam  erunt  confecta.  Id  si  feceris,  et  ego 
te  sapienter  fecisse  iudicabo  et  Caesarem  non  oflendes. 

X.    (A.  U.  C.  705.; 
»*  CICERO  ATTICO  S. 

1.  Me   caecum,    qui  baec  ante  non  videriml    Misi  ad  te  epistolam 
Antonii.    Ei  cum  ego  saepissime  scripsissem  nihil  me  contra  Caesaris 

2.  eonvenirem  pr.  M.  —  3.  eognoverim  Fam.  —  4-  forte  M.  —  Caesari  Fam. : 
CaegarisMKlE.  —  6.  exit  R,  exietit  I.  —  9.  valet  Fam.  ^  quorum  MR  et  Fam. :  eorum 
lE.  —  veUe]  vel  pr.  M.  —  10.  odiose  pr.  M.  —  12.  quod  defense  fuerint  M  ,  quot 
offense  fuerint  mg.  M,  quot  defensae  fuerunt  R.  —  contatione  R.  —  13.  subesse 
MRI.  —  victorem  Lambinas  et  Schoelzius  cum  Fam. :  victorem  Caesarem  MRIE.  — 
16.  quid  Fam. :  quod  MRIE.  —  19.  Quid  MRI.  —  22.  have]  habet  R ,  habuU 
I.  —  quid]  quae  R.  —  exposuit]  ea  posuit  R.  —  23.  sed  tamen  Fam.  —  25.  ad 
urbem  quam  I.  —  26.  ubicunque  tu  esses  I.  —  percucurrissem  M:  percurrissem 
RIE.  —  28.  ne  te  tuosque]  neve  tuosque  pr.  M.  —  '  ne  te  sciens  I  curo  Fam. : 
nec  te  sciens  MRE.  —  29.  dimittas  I.  —  32.  Id  ii]  ipsi  I.  ^  33.  offendas  I.  — 
37.  Ei]  Et  MRI.     (Corr.  ex  Y.) 
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rationes  cogitare;  meminisse  me  generi  mei»  meminisse  amicitiae;  po- 
taisse,  si  aliter  sentirem,  esse  cum  Pompeio;  me  autem,  quia  cum 
lictoribus  inyitus  cursarem,  abesse  yelle  nec  id  ipsum  certum  etiam- 
nunc  habere ;  vide ,  quam  ad  haec  jiaQoiviyuos ' 

2.  „Tuum  consilium  quam  verum  est.  Nam  qui  se  medium  esses 
^YuIt,  in  patria  manet;  qui  proficiscitur ,  aliquid  de  altera  utra  parte 
^iudicare  «^idetur.  Sed  ego  is  non  sum,  qui  slatuere  debeam,  iure 
„quis  proficiscatur  necne.  Partes  mihi  Caesar  has  imposuit,  ne  quem 
„omnino  discedere  ex  Italia  paterer.  Quarc  parvi  refert  me  probare 
,,cogitationem  tuam,  si  nihil  tamen  tibi  remittere  possum.  Ad  Caesa-io 
„rem  mittas,  censeo ,  et  ab  eo  hoc  petas.  Non  dubito,  quin  impetra- 
„turus  sis,  cum  praesertim  te  amiciliae  nostrae  rationem  habiturum 
„esse  pollicearis.'' 

3.  Habes  axvraXi^i^  AaTccovixtjv,     Omnino  excipiam  homineni.    Erat 
autem  v.  Non.  venturus  yesperi »  id  esl,  hodie.    Cras  igitur  ad  me  for-i» 
tasse  yeniet.    f  Tentabo,  audeam;  nihil  properare,  missurum  ad  Caesa- 
rem   clamabo   me.      Cum   paucissimis    alicubi    occultabor;   certe  hinc, 
istis  invitissimis ,    evolabo,    atque    utinam  ad  Curionem  I   Uvv  Zf£<^  roi 
)Jy<t},   Magnus  dolor  accessit.  Eflicietur  aliquid  dignum  nobis.  —  Jvaov" 
qla  tua  mihi  valde  molesta.    Medere  amabo,  dum  est  aQx^,  —  4.    Dezo 
Massiliensibus  gratae   tuae  mihi   litterae.    Quaeso,   ut  sciam,   quidquid 
audieris.      Ocellam  cuperem,   si  possem  palam;   quod  a  Curione  elTece- 
ram.     Hic  ego  Servium  exspecto  —   rogor  enim  ab  eius  uxore  et  filio 
—  et  puto  opus   esse.     5.   Hic  tamen  Cjtherida  secum   lectica   aperta 
portat ,  alteram  uxorem ;  septem  praeterea  coniunctae  lecticae  amicarum,  25 
eae  sunt,   amicorum.    Vide,    quam  turpi  leto  pereamus;   et  dubita,   si 
potes,   quin   ille,   seu  victus  seu  yictor  redierit,    caedem  facturus  sit. 
Ego  yero  yel  lintriculo,  si  navis  non  erit,  eripiam  me  ex  istorum  par- 
ricidio.    Sed  plura  scribam ,  cum  illum  conyenero.    6.  luvenem  nostrum 
non  possum  non  amare ;  sed  ab  eo  nos  non  amari  plane  intelligo.    Nihil  so 
ego  vidi  tam  dvti^^onohirov ,    tam  ayersum  a  suis,   tam  nescio  quid  cogi- 
tans.    Vim  incredibilem  molestiaruml    Sed  erit  curae  et  est,  ut  regatur. 
Mirum  est  enim  ingenium;  ^^ov£  imfuXtiriov. 


3.  cursarem]  Caesarem  I,  concursarem  Muretas.  —  4.  hoc  R.  —  nAPONl- 
KSl^  YZ ,  om.  RI ;  de  M  non  conslat.  (Correxit  Bosius.)  —  5.  medicum  I.  — 
6.  altera  utra  M :  alterutra  RIE.  —  8.  Partis  ni  (sic)  Caesar  I.  —  9.  refert  me] 
refer  te  meam  pr.  M  ,  refert  meam  corr.  M.  —  11.  petas]  puta  pr.  M.  — 
16.  Fort.  Tentabit :  audiam;  nihil,  Or.  —  17.  clamabam  cum  {quom  pr.  M)  BlRl. 
(Corr.  ei  Y.)  —  certe]  cartis  XY,  cati  Z,  carti  M,  caute  Olivetus,  clam  Schuelzius.  — 
18.  ovv  -  -  X«'yo>  om.  R.  —  20.  molestia  I.  —  21.  mihi  tuae  R.  —  22.  Ocellam 
Pius  et  mg.  Cratandri :  Socellam  MI ,  Sucelam  R ,  Siciliam  Manulio  auclore  E.  — 
quid  MRI.  —  a  Curione]  acuone  M,  a  Tyrone  R.  —  24.  Cytherida  rog.  Asc  sec. : 
eytheridam  pr.  M ,  cytharidam  corr.  M  ,  Citharidam  RI ,  Cytheridem  E.  —  25.  ai- 
teram  YI  :  altera  MRE.  —  amicorum,  eae  sunt  amicorum  RI  et  Codd.  lunii ; 
item  mg.  Repelt.  Lamb. :  amicarum  sunt  amicorum  M,  amicarum  sunt ,  an  ami- 
carum  ut  Bosius  sine  certa  auclorilate  E.  —  26.  Vide]  de  MI.  —  lecto  I.  — 
et  dubitari  potest  RI  et  corr.  M.  (Ut  nos,  pr.  M.)  -—  28.  vero  vellnnt  ridiculos 
maius  noverat,  erripiam  (sic)  pr.  M ,  vero  velo  ridiculo ,  si  navis  non  erit ,  eripiam 
R ,  vero  vehiculo  ,  si  navis  non  erit ,  eripiam  I.  (si  navis  non  erit  eripiam  prae- 
buit  corr.  M ;  priora  correcta  in  Maoutiana.)  —     31.  tamen  scio  RI. 
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XI.    (A.  V.  C.  705J 
CICERO  ATTICO  S. 

1.  Obsignata  iam  epistola  superiore,  non  placoit  ei  dari,  coi  con- 
stitueraniy   quod  erat  alienus.     Itaque  eo  die  data   non  est.     Interim 

syenit  Philotimus  et  mihi  a  te  litteras  reddidit:  quibus  quae  de  fratre 
meo  scribis,  sunt  ea  quidem  parum  firma,  sed  habent  nihil  v7iovl,ovp 
nihil  fallax,  nihil  non  flexibile  ad  bonitatcm,  nihil,  quodnon,  quo  yelis, 
uno  sermone  possis  perducere.  Ne  multa:  omnes  suos,  etiam  quibus 
irascitur  crebrius,   tamen  caros  habet,    me  quidem  se  ipso   cariorem. 

loQuod  de  puero  aliter  ad  te  scripsit  et  ad  matrem  de  filio,  non  repre- 
hendo.  De  f  itine  et  de  sorore  quae  scribis,  molesta  sunt,  eoque 
magis,  quod  ea  tempora  nostra  sunt,  ut  ego  iis  mederi  non  possim. 
Nam  certe  mederer.  Sed  quibus  in  malis  et  qua  in  desperatione  rerum 
simus,  vides.    2.  Illa  de  ratione  nummaria  non  sunt  eiusmodi  —  saepe 

isenim  audio  ex  ipso  — ,  ut  non  cupiat  tibi  praestare;  et  in  eo  laborat. 
Sed  si  mihi  Q.  Axius  in  hac  mea  fuga  HS.  xiii.  non  reddit,  quae  dedi  eius 
filio  mulua,  et  utitur  excusatione  temporis;  si  Lepta,  si  ceteri,  soleo 
mirari,  de  nescio  quls  ifS.  xx.  cum  audio  ex  illo  se  urgeri.  Yides 
enim  profecto  angustias.    Curari  tamen  ea  tibi  utique  iubet.    An  existi- 

20mas  illum  in   isto  genere  lentulum  aut  restrictum?    Nemo  est  minus. 

3.  De  fratre  satis.  De  eius  filio,  indulsit  illi  quidem  suus  pater  sem- 
per;  sed  non  facit  indulgentia  mendacem  aut  avarum  aut  non  amantem 
suorum ;  ferocem  fortasse  atque  arrogantem  ct  infestum  facit.  Kaque 
habet  haec  quoque,    quae  nascuntur  ex  indulgentia;    scd  ea  sunt  tolera- 

2Abilia  —  quid  enim  dicam?  —  hac  iuventute.  Ea  vero,  quae  mihi  qui- 
dem,  qui  illum  amo,  sunt  his  ipsis  malis,  in  quls  sumus ,  miseriora, 
non  sunt  ab  obsequio  nostro;  nam  suas  radices  habent;  quas  tamen 
evellercm  profecto*  si  liceret.  Sed  ea  tempora  sunt,  ut  omnia  mihi 
sint  patienda.    Ego  meum   facije  teneo.    Nihil  est  enim  eo  tractabilius ; 

sDcuius  quidem  misericordia  languidiora  adhuc  consilia  cepi,  et,  quo  ille 
me  certiorem  vult  esse,  eo  magis  timeo,  ne  in  eum  exsistam  crudelior. 

4.  Sed  Antonius  venit  heri  vesperi.  lam  fortasse  ad  me  veniet  aut  ne 
id  quidem;  quoniam  scripsit,  quid  ficri  vcliet.  Sed  scies  continuo,  quid 
aclum  sit.    Nos  iam  nihil  nisi  occulte.     De  pucris  quid  agam  ?  Parvone 


2.  om.  M.  —  5.  phUomus  M.  —  6.  ea  quidem]  equidem  MR.  —  IIOTAON 
M.  —  7.  nihil  flexibUe  non  ad  MRf.  (Ut  nos,  Manuliana.)  ^  8.  perdicerem  I.  — 
10.  aliter]  alter  M.  —  11.  itine  XZM  et  Cod.  Huralt.  :  Uinere  (cum  Codd.  Ball. 
Helmsl.)  RIE  ,  iuvene  Va.  --  12.  ea]  ad  M.  —  ii$  R  :  his  MIE.  ^  non]  nunc 
Vicloriana  pr.  —  15.  cupiet  I.  —  laborat  Bosius  ex  Y:  laboret  MRIE.  —  16.  mihi 
que  anxius  in  MR ,  mihi  quae  in  I.  —  xiii,]  XFiff .  R  ,  xtni.  I.  —  17.  ceterie 
MRI.  —  18.  ex  iUo]  exilio  MRI.  (Correxit  Victorius.)  —  19.  tibi  ubique  MI , 
ubique  tibi  R.  (Corr.  in  Manutiana.)  —  20.  Ulo  R.  —  est]  se  M,  esse  I.  — 
21.  satis  levis  in  fUio  M.  —  23.  ac  RI.  ~  24.  tolerabilia  —  quid  enim  dicam?  — 
hac  iuventute.  Ea  Orellius:  tolerabUia,  Quid  enim  dtcam,  hac  iuventute?  Ea 
MRIE.  —  26.  iis  R.  —  27.  nam  suas  radices  habent  YZ  et  mg.  Cratandri :  non 
suas  radices  habent  MRE,  non  habent  suas  radices  I.  —  28.  eveUere  me  profecto 
M.  —  Sed  ea  omnia  mihi  MRI.  (Suppletum  ex  YZ  et  Cratandro.)  —  30.  quoius 
M.  —  31.  certiorem  cum  mg.  Cratandri  (et  forl.  M)  Viclorius,  Bosius  et  Scbuetzins: 
fortiorem  RIB.  (Cfr.  Gronovli  Diatr.  p.  489.  Hand.)  —  33.  scripsisti  I.  —  scires  I. 
—  34.  niii  oecuUe  nihil  I. 
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navigio  committam?  Quid  mihi  animi  in  navigando  censes  fore?  Recor- 
dor  enim,  aestate  cum  illo  Rhodiorum  d^QcixTt^  nayigans  quam  fuerim 
sollicitus:  quid,  duro  tempore  anni,  actuariola  fore  censes?  0  rem  un* 
dique  miseram !  Trebatius  erat  mecum ,  vir  plane  et  civis  bonus.  Quae 
ilJe  monstra,  dii  immortalesl  Etiamne  Balbus  in  senatum  yenire  cogitel?^ 
Sed  ei  ipsi  cras  ad  te  litteras  dabo.  5.  Yettienum  mihi  amicum,  ut 
scribis,  ita  puto  essd;  cum  eo,  quod  AnoTOfJUDg  ad  me  scripserat  de 
nummis  curandis,  ^viliix<ot£qov  eram  iocatus.  Id  tu,  si  ille  aliter  acce- 
perit,  ac  dcbuit,  lenies.  Monetali  autem  adscripsi,  quod  ille  ad  me, 
Pro  cos.  Sed  quoniam  est  homo  et  nos  diligit,  ipse  quoque  a  nobisio 
diligatur.     Yale. 

XII.    (A.  V.  C.  705.; 

CICERO  ATTICO  S. 

1.  Quidnam  mihi  futurum  est?  aut  quis  me  non  solum  infelicior 
sed  iam  etiam  turpiorl  Nominatim  de  me  sibi  imperatum  dicit  Anto-is 
nius;  nec  me  tamen  ipse  adhuc  viderat,  sed  hoc  Trebatio  narravit. 
Quid  agam  nunc,  cui  nihil  procedit  caduntque  ea,  quae  diligentissime 
sunt  cogitata,  teterrime?  Ego  enim  Curionem  nactus  omnia  me  con- 
secutum  putavi.  Is  de  me  ad  Hortensium  scripserat.  f  Reginus  erat 
totus  noster.  fHuic  nihil  suspicabamur  cum  hoc  mari  negotii  fore.^ 
Quo  me  nunc  vertam?  Undique  custodior.  2.  Sed  satis  lacrimis.  /7ia- 
Qiaga  tiUvt^ov  igitur  et  occulte  in  aliquam  onerariam  corrependum ;  non 
committendum,  ut  etiam  compacto  prohibiti  videamur.  Sicilia  petcnda; 
quam  si  erimus  nacti,  maiora  quaedam  consequemur.  Sit  modo  recte 
in  Hispaniis!  Quamquam  de  ipsa  Sicilia  utinam  sit  verum!  Scd  adhuc25 
nihil  secundi.  Concursus  Siculorum  ad  Catonem  dicitur  factus;  orasse, 
ut  resisteret;  omnia  pollicitos:  commotum  illum,  delectum  habere  coe- 
pisse.  Non  credo,  ut  est  luculentus  auctor!  Potuisse*certe  teneri  illam 
provinciam  scio.  Ab  Hispaniis  autem  iam  audietur.  3.  Htc  nos  C.  Mai^ 
cellum  habemus,    eadem  de  re  cogitantem  aut  bene  simulantem;  quam-3o 

* 

2.  illi  I.  —  3.  actuatiola  Yictoriana  pr. :  actuariora  M ,  actuaria  RI  et  mg. 
M ,  actuariolo  cum  Maoatio  E.  —  O  rem  MRI :  Rem  cum  Viclorio  R.  —  4.  qua 
Ule  monstrandum  mortales  M.  —  5.  Etiamne]  at  etiam  ne  R.  —  6.  Vettienum 
Orellius :  Vectenum  cum  Yictorio  E  ,  vel  tuum  R ,  VuUeium  I.  (De  M  non  salia 
conslal.)  —  7.  scribis]  scribas  R.  —  dbtoid/uKoq]  ^vfiix<aT£QOv  R.  (lU  nos  Y, 
Vjctorius  et  fortasseM.)  —  8.  curandis,  ^vfiiyttijcpov  eram  iocatus,  id\  curandis 
^Vfttx<aT(pov  erat,  Id  Victorius  et  fortasse  M,  eurandis  (spatinm  vacuum)  erat,  Id 
R,  curandis  (spalium)  erit  (sic)  id  I.  (Ut  nos^  Lambinus  et  seqq.  cum  Y.)  — 
9.  MoNBTALi]  moneo.  Tali  I.  —  10.  Pro  cos,  Manutius :  Proconsulem  MRI ,  PRO 
consviB  Lambinus  ,  Proconsuli  cum  Yiclorio  E.  —  13.  om.  M.  —  15.  etiam  om. 
R.  —  imperaturum  Z  et  pr.  M,  impetratum  I.  iimperatum  corr.  M.)  —  17.  cui] 
qui  pr.  M.  —  18.  terrime  M.  —  Egeo  1.  -  nactu  M,  nactum  1.  —  19.  putabis. 
de  M,  pHtabo.  Is  de  K,  putabam.  de  1.  —  Fort.  BebUus.  Ob.  —  20.  Fort.  Uui! 
nihil.  Or.  —  cum]  eum  pr.  M,  enim  RI  et  corr.  M.  —  mare  l  et  pr.  M.  — 
21.  UAPOPJ  OTAITEON  Y,  UAPA  OTAEITEON  XZ,  om.  R,  naQaiUvUov 
Victorius,  nnQOTtXiajiov  Tunstallus.  (Ut  nos,  auclore  Graevio  E.  De  M  uou  salis 
conslat.)  —  23.  cum  pacto  MRI.  (Correxil  Corradus.  Cfr.  pro  Scauro  7.,  ubi 
est  compecto.  Or.) —  24.  nacti  erimus  1.  —  sit  verum  utinaml.  —  87.  poUiciitusl. — 
rommotum]  Is  tommotum  R,  commeatum  I.  —  detectumque  I.  —  28.  potuisse] 
potius  se  pr.  M.  —  teneri  Cod.  in  m«r.  Repett.  Lamb.  et  I.  F.  GronoTiut: 
tenere  MRIE.  —    fO.  eadem  e  re  Ml ,  eadem  fere  e  Lolgii  Cod.  Lambinus. 
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quain  ipsam  non  videram,  sed  ex  familiarlssimo  eius  aadlebam.  Tu, 
quaeso,  si  quid  habebis  novi;  ego,  si  quid  moliti  erimus,  ad  te  statim 
scribam.  Quintum  Blium  severius  adhibebo.  Utinam  proficere  possim! 
Tu  tamen  eas  epistolas,  quibus  asperius  de  eo  scripsi,  aliquando  cod- 
scerpito,  ne  quando  quid  emanet;  ego  item  tuas.  4.  Seryium  exspecte, 
nec  ab  eo  quidquam  vyUg,  Scies,  quidquid  erit.  Sine  dubio  errasse 
nos  confitendum  est.  At  semel?  at  una  in  re?  Immo  omnia,  quo  dili- 
gentius  cogitata,  eo  facta  sunt  imprudentius. 

*Ak\a  Tcc  fikv  TtQOTarvx^oii  iaaofuv  ^  axvvfuvoi  n^Q^ 

10  in  reliquis  modo  ne  ruamus.  lubes  enim  de  profectione  mea  pron- 
dere.  Quid  provideam?  Ita  patent  omnia,  quae  accidere  possunt,  ut, 
ea  si  yitem ,  sedendum  sit  cum  dedecore  et  dolore ;  si  negligam ,  peri- 
culum  est,  ne  in  manus  incidam  perditorum.  Sed  vide,  quantis  in  mi- 
seriis  simus.      Optandum   interdum   \idetur,   ut  aliquam  accipiamus  ab 

i5istis  quamvis  acerbam  iniuriam,  ut  tyranno  in  odio  fuisse  videamur. 
5.  Quodsi  nobis  is  cursus,  quem  speraram,  pateret,  effecissem  aliquid 
profecto,  ut  tu  optas  et  hortaris,  dignum  nostra  mora.  Sed  mirificae 
sunt  custodiae;  et  quidem  illc  ipse  Curio  suspcctus.  Quare  vi  aut  clam 
agendum  est;   et,   si  vi,   f  forte  ne  cum  tempestate:  clam  autem  isUs? 

20  In  quo  si  quod  aq^akfjLa  ^  vides,  quam  turpe  sit.  Trahimnr;  nec  fugien- 
dum,  si  quid  violentius.  6.  Dc  Caelio,  saepe  mecum  agito;  nec,  si 
quid  habuero  tale,  dimittam.  Hispanias  spero  firmas  esse.  Massilien- 
sium  factum  cum  ipsum  per  se  luculcntum  est,  tum  mihi  argumento 
est  recte   esse  in  Hispaniis.      Minus  enim  auderent,   si  aliter  esset;    el 

'25scirent:  nam  et  vicini  et  diligentes  sunt.  Odium  autem  recte  animad- 
vertis  significatum  theatro.  Legiones  etiam  has,  quas  in  Italia  assum- 
psit,  alienissimas  esse  video.  Sed  tamen  nihil  ininiicius  quam  sibi  ipse. 
lllud  rectc  times,  nc  ruat.  Si  desperarit,  certe  ruet.  Quo  magis  efli- 
ciendum  aliquid  est ,   forluna  velim  meliore ,   animo  Caeliano.     Sed  pri- 

3omum  quidque;  quod,  qualecunque  erit,  continuo  scies.  7.  Nos  iuveni, 
ut  rogas,    suppeditabimus ,    et   Pcloponnesum   ipsam  sustinebimus.      Est 

3.  /I(tum]  fratrem  R  et  corr.  M.  —  cohibebo  Graevio  auclore  SchDetzios.  — 
possem  MRI.  (Correxil  Corrados.)  —  6.  vyug  om.  R.  —  quidquid]  quid  MRI. 
(Corr.  e  mg.  Crat.)  —  Sine  dubio]  Hiiic  novam  Epistolam  incipere  putavit  Wie- 
landus.  —  7.  ad  semel  ad  pr.  M,  at  simul  at  corr.  M,  Ac  simul  aX  R.  -> 
8.  facto  I.  —  10.  !ubes  de  profectione  mea  mg.  Cratandri ,  iubes  enim  profectf»- 
nem  meam  MRI.  (Ut  nos ,  Bosius.)  —  13.  est]  sit  Lambinus.  —  proditomm 
R.  —  15.  acerbam  quamvis  I.  —  17.  et]  ut  MRI.  —  18.  et  quidem]  equidem 
R.  —  ipse  om.  I.  —  via  ut  clamgendum  M.  —  19.  et ,  si]  etsi  R.  —  forie  ne 
cum  tempestate  M:  fortune  ve  tempestate  R,  forte  et  cttm  tempestate  lE.  (Cfr. 
Hand  Turs.  II.  p.  524  et  741.)  Fort.  fortunaeue  meae  cum  tempestcUe?  On.  — 
clam  autem  istis]  clama  ut  emistis  M ,  clamaniem  istis  R  ,  clam  autem  cum  istis  I. 
(istis  sine  interrogandi  signo  Edd.  praeter  nostrani.  Ob.)  —  20.  sit]  esi  BIRI. 
(Correiit  Malaspina.)  —  21.  saepe]  fere  I.  —  23-  cum]  tum  I.  —  25.  vieim 
Vb:  victi  ZM ,  iunoti  RE,  invicti  I.  —  26.  significantium  1.  —  theairum  R.  — 
27.  inimicicius  R  —  28.  ruet]  ruat  I.  —  29.  meliori  MRI.  —  primum  qaidquid 
R,  primo  quidquid  I.  (Ut  nos ,  Mauutius.  De  M  non  satis  constat.)  —  30.  tif> 
veni  rogas  suppeditabimus  M ,  iuveni  togas  suppeditabimus  R  ,  iuveni  euppediiabi' 
mu$  (omissis  ut  rogas)  1.  —     31.  et  oro.  I. 
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enim  indoles;  modo  aliquid  hoc  sit  ^^og  -f  JAXIAAOIVON.  Qaod  si 
adhuc  nullum  est,  esse  tamen  potest;  aut  dQevii  non  esi  SiSaxiov:  quod 
mihi  persuaderi  non  potest. 

XIII.    (A.  V.  C.  705.; 

CICERO   ATTICO  8.  » 

1.  Epistola  tua  gratissima  fuit  meae  Tulliae,  et  mehercule  mihi. 
Semper  secum  aliqua  aflerunt  tuae  litterae.  Scribes  igitur;  ac,  si  quid 
ad  spem  poteris,  ne  dimiseris.  Tu  Antonii  leones  pertimescas  cave. 
Nihil  est  ilio  homine  iucundius.  Attende  nQu^ip  TioXnixov.  Evocavit 
liUeris  e  municipiis  decem  primos  et  iiiiviros.  Yenerunt  ad  villam  eius  lo 
mane.  Primum  dormiit  ad  H.  iii.  Deinde,  cum  esset  nuntiatum  ve- 
nisse  Neapolitanos  et  Cumanos  —  his  enim  est  Caesar  iratus  —  postri- 
die  redire  iussit:  lavari  se  velle  et  m£qI  xoikiolvalav  ylvea^ai,  Hoc 
here  eflccit.  Hodie  autem  in  Aenariam  transire  constituit.  Exulibus 
reditum  pollicetur.  Sed  haec  omittamus;  de  nobis  aliquid  agamus.  i5 
2.  Ab  Axio  accepi  litteras.  De  Tirone,  gratum.  Yettienum  diligo. 
Vestorio  reddidi.  Servius  pridie  Nonas  Maias  Minturnis  mansisse  dici- 
tur,  hodie  in  Liternino  mansurus  apud  C.  Marcellum.  Cras  igitur  nos 
mature  videbit  mihique  dabit  argumentum  ad  te  epistolae.  lam  enim 
non  reperio,  quid  tibi  scribam.  Illud  admiror,  quod  Antonius  ad  me20 
ne  nunlium  quidem,  cum  praesertim  me  valde  observarit.  Yidelicet  — 
aut  aliquid  atrocius  de  me  imperatum  est  —  coram  negare  mihi  non 
vult;  quod  ego  nec  rogaturus  eram  nec,  si  impctrassem,  crediturus. 
Nos  tamcn  aliquid  excogitabimus.  3.  Tu,  quaeso,  si  quid  in  Hispaniis; 
iam  enim  poterit  audiri:  et  omnes  ita  exspectant,  ut,  si  f  recte  fuerint,  25 
nihil  negotii  futurum  putent.  Ego  autem  nec  retentis  iis  confectam 
rcm  puto,  neque  amissis  desperatam.  Silium  et  Ocellam  et  ceteros 
credo  retardatos.  Te  quoque  a  Curtio  impediri  video.  Etsi,  ut  opinor, 
habes  xiXfjza  aaxvov. 


1.  indoletis  R.  —  aliquid  (adv.  ut  pro  Mil.  g.  99.)  MR :  aliquod  lE.  — 
JAXUAONON  Y  :  AKI  AAAOAON  XZ  ,  AKIMOAON  M ,  om.  R ,  didaxfj  aXcuroV 
Bosio  auciore  E.  Malim  didaxy  dXXotioreov,  Or.  —  2.  Graeca  om.  R.  —  quod\  quo 
R.  —  5.  om.  M.  —  7.  aliqua  Orellius :  aliquam  Codd.  Bosii  et  M ,  aliqua  mi 
Bosius,  aliquid  RIE.  —  igitur  aliquid  ad  MRI.  (Ul  nos ,  Mauulius.)  —  8.  n$ 
dimiseris]  me  de  miseriis  R.  —  Tu  om.  I.  —  pertimescas  cave,  Nihil  Asc.  pr. : 
pertimescas  ve  nihil  M  ,  pertimescas  ?  ne  nihil  R  ,  ne  pertimescas  cave,  NihU  I ,  per- 
timesccu  cave.  Nae  nihil  «ez  £d.  Romana»  E.  —  9.  UPXIN  M  ,  apxv^  &  ^^  db^* 
M.  —  10.  municipiis  deeem  primos  et  iiiiviros.  Venerunt  Orellius :  municipiis 
denos  (de  nos  R)  et  uii.  viri  venerunt  MRIE.  —  ad  viltam]  duellam  MRI.  (Emen- 
davil  Victorius.)  —  11.  ad  m.  R,  ad  horas  tres  l.  —  12.  iis  R.  —  13.  velle 
<t>;  icotXioXvGiav  yevea^iat  R,  (xoiXtoXovalay  Ernestii  operae.)  —  14.  heri  l. 
Cfr.  Hand  Turs.  III.  p.  63.  —  e/fecit]  effieit  I.  —  constituerit  l.  —  15.  poUi' 
ceretur  pr.  M.  —  16.  A  Daxio  MR ,  A  dario  I.  —  Vettienum  Orellias :  Vecte- 
num  MRIE,  Vectienum  llervag.  —  17.  Nestorio  Rl.  —  pridie]  praetor  I.  — 
19.  mihi  I.  —  20.  quid  MRi  :  quod  Erueslius.  —  21.  ne]  non  I.  ~  observarii] 
Forl.  asservarU.  Cfr.  Bp.  16 ,  2.  et  18 ,  1.  Or.  —  Videlicet  —  aut  aliquid  atro- 
cius  de  me  imperatum  est  —  coram  pr.  M  et  Manulius :  Videlicet  aliquid  atrocius 
de  me  imperatum  est.  Coram  RIE  et  corr.  M.    (Malim  de  me  ei  imperatum.  Or.)  — 

25.  recte  fuerint  MRI :    recte  fuerU  cum  Asc.  sec.  E.  Forl.  retentae  fuerint.  Or.  — 

26.  putem  R.  —  tu  R :  his  MIR.  —  27.  SUvium  R.  —  28.  Curto  MI,  Curto  R. 
(Ul  nos,  Vlclorlus.)  —  29.  KAHTAOKNON  Y,  EKITAONON  M,  ETITEONOTN 
Cod.  Magnoli,  om.  R ,  diploma  habes  xiXtjta  doxvov  e\  parte  cum  Corrado 
Schuelzius.     (Ut  nos,  Bosius.) 
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XIV.    (A.  V.  C.  705.; 
CICERO  ATTICO  8. 

1.  0  yitam  miseraml  maiusque  malum  tam  dia  timere»  qnam  est 
illud  ipsum,  quod  timeturl  Servius,  ut  antea  scripsi,  cum  yenisset 
sNonis  Maiis»  postridie  ad  me  yenit.  Ne  diutius  te  teneam,  nullius  con- 
silii  exitum  invenimus.  Nunquam  vidi  hominem  perturbatiorem  meta; 
neque  hercule  quidquam  timebat,  quod  non  esset  timendum:  illum  sibi 
iratum,  hunc  non  amicum;  horribilem  utriusque  victoriam,  cum  pro- 
pter  alterius  crudelitatem ,    alterius  audaciam,    tum  propter    utriusque 

10  diflicultatem  pecuniariam,  qua  erui  nusquam  nisi  ex  privatorum  bonis 
posset.  Atque  haec  ila  multis  cum  lacrimis  loquebatur,  ut  ego  mirarer 
eas  tam  diuturna  miseria  non  exaruisse.  Mihi  quidem  etiam  lippitudo 
haec,  propter  quam  non  ipse  ad  te  scribo,  sine  ulla  lacrima  est,  sed 
saepius  odiosa  est  propter  yigilias.    2.  Quamobrem  quidquid  habes  ad 

15  consolandum ,  coliige  et  illa  scribe,  non  ex  doclrina  neque  ex  libris; 
nam  id  quidem  domi  est;  sed  nescio  quomodo  imbecillior  est  medidoa 
quam  morbus:  haec  potius  conquire ,  de  Hispaniis,  de  Massilia ;  quae 
quidem  satis  bclla  Servius  aflert;  qui  etiam  de  duabus  legionibus  laca- 
lentos   auctores   esse   dicebat.    Haec  igitur  si  habebis  et  talia.     Et  qui- 

20  dem  paucis  diebus  aliquid  audiri  necesse  est.  3.  Sed  redeo  ad  Serviam. 
Distulimus  omnino  sermonem  in  posterum  ;  sed  tardus  est  ad  exeun- 
dum:  „multo  se  in  suo  lectulo  malle,  quidquid  foret.''  Odiosus  scro- 
pulus  de  filii  militia  Brundisina.  Unum  illud  firmissime  asseverabat,  si 
damnati  restituerenlur,   in  exilium  se  iturum.    Nos  autem  ad  baec:  „et 

^ipsum  certo  fore,  et,  quae  iam  fiant,  non  esse  leviora";  multaque  col- 
ligebamus.  Yerum  ea  non  animum  eius  augebant  sed  timoreni«  ut  iam 
celandus  magis  de  nostro  consilio  quam  ad  idem  *  *  videretur.  Quare 
in  hoc  non  multum  est.    Nos  a  te  admonili  de  Caclio  cogitabimus. 

Xr.     (A.  D.  C.  705 J 

30  CICERO  ATTICO  S. 

1.  Servius  cum  esset  apud  me,  Cephalio  cum  tuis  litteris  vi.  Idus 
venit;  quae  nobis  magnam  spem  attulerunt  melioruni  rerum  de  octo 
cohortibus  —  etenim  eae  quoquc,  quac  in  his  locis  sunt,  labare  dicuo- 
tur  — ;  eodem  dic  Funisulanus  a  te  attulit  iitteras,  in  quibus  erat  con- 
s&firmatius  idem  illud.  £i  de  suo  ncgotio  respondi  cumulate,  cum  omni 
tua  gratia.    Adhuc  non  satisfaciebat ;  debet  autem  niihi  multos  nummos, 

2.  oiD.  M.  —     3.  0  om.  R.    —    malum  e$t  tam  R.  —     5.  Nonas  Maias  RI, 

Nonii  Maii  E.  —    pridie  MRI.  —    ad  me  mane  venit  LambiDus.  —     7.  est  I.  

10.    pecuniariam    MR:    pecuniarum    lE.    —     frui  MRI.     ( EmendaTit   Bosios.  >   

13.  quam  quidem  non  M.  Fort.  quam  unam  non,  Or.  —  15.  consulendum 
MRI.  —  21.  tardus  est  ad  Lambinus  :  tardus  ad  MRIE.  —  22.  multos  in  MRL 
—  fore  Rl.  ~  23.  de  fHimUia  M.  —  24.  et  ipsum  MRI :  et  id  ipsum  posl  Laio- 
binum  rursus  Erneslius.  Cfr.  Wopkens  Handii  p.  391.  —  25.  certum  I,  certe 
Lambinns  in  mg.  Repett.  —  fiebant  MRI.  (Correxit  Ernestius.)  —  27.  celandum 
MRI.  —  Post  idem  excidit  inducendut  ye\  excitandus  cet.  Or.  —  28.  Celio  pr. 
M ,  cesare  corr.  M.  —  cogitabamus  I.  —  30.  om.  M.  —  32.  meliorem  pr.  M-  — 
rerum.  De  octo  distingoil  I.  —  33.  eae  R  :  hae  MIE.  —  34.  Funsulanus  R.  — 
eonfirmatus  I.  — •    35.  illud  idem  R. 
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nec  habetar  locaples.  Nunc  ait  se  datarum;  cui  expensum  tulerit,  mo- 
rari;  tabellariis,  si  apud  te  esset,  qua  satisfecisset ,  dares.  Quantum 
sit,  £ros  Philotimi  tibi  dicet.  2.  Sed  ad  maiora  redeamus.  Quod 
optas,  Caelianum  illud  maturescit.  Itaque  torqueor,  utrum  yentum  ex- 
spectem.  Vexillo  opusest;  convolabunt.  Quod  suades,  utpalam,  pror-s 
sus  assentior;  itaque  me  profecturum  puto.  Tuas  tamen  interim  litteras 
exspecto.  Servii  consilio  nihil  expeditur.  Omnes  capliones  in  omni 
senlentia  occumint.  Unum  C.  Marcellum  cognovi  timidiorem,  quem 
consulem  fuisse  poenitet.  "/2  TioXAyg  dyavvUag!  qui  etiam  Antonium 
confirmasse  dicilur,  ut  me  impediret;  quo  ipse,  credo ,  honestius.io 
3.  Antonius  autem  yi.  Id.  Capuam  profectus  est;  ad  me  misit,  se  pu- 
dore  deterritum  ad  me  non  venisse,  quod  me  sibi  succensere  putareU 
Ibitur  igitur,  et  ita  quidem,  ut  censes;  nisi  cuius  gravioris  personae 
suscipiendae  spes  eril  ante  oblata.  Sed  vix  erit  tam  cito.  Allienus 
aulem  praetor  putabat  aliquem,  si  ego  non,  ex  collegis  suis.  Quivis  is 
licet,  dummodo  aliquis.  4.  De  sorore,  laudo.  De  Quinto  puero,  datur 
opera:  spero  esse  meliora.  De  Quinto  fratre,  scito  eum  non  mediocri- 
ter  laborare  de  versura;  sed  adhuc  nihil  a  L.  Egnatio  expressit.  Axius 
de  XII.  milibus  pudens!  Sacpe  enim  adscripsit,  ut  Gallio,  quantum  is 
vellet,  darem.  Quodsi  non  scripsisset,  possemne  alitcr?  £t  quidemto 
saepe  sum  pollicitus ;  scd  tantum  voluit  cito.  Me  vero  adiuvarent  his 
in  angustiis.  Sed  dii  istos!  Verum  alias.  Te  a  quartana  liberatum 
gaudeo  itemque  Piliam.  £go,  dum  panes  et  cetera  in  navem  parantur, 
excurro  in  Pompeianum.  Vettieno  velim  gratias;  quod  studiosus  est 
Si  quemquam  nactus  eris,  qui  perferat,  litteras  des  ante,  quam  dis-«5 
cedimus. 

XVI.    (A.  U.  C.  705.; 
CICERO  ATTICO  S. 

1.  Commodum  ad  te  dederam  litteras  de  pluribus  rebus,    cum  ad 
me  bene  mane  Dionysius  fuit;  cui  quidem  ego  non  modo  placabilem  meso 
praebuissem,  sed  totum  remisissem,  si  advenisset,  qua  mente  tu  ad  me 

1.  cui  expensum  tulerit  ^  morari:  tcU)ellariis  Manatias:  cui  expentus  (sic)  tule- 
rit  moram  in  tabeUariis  Y,  cui  ex,  P.  (sic)  sustulerit  moram  (sic)  tabellarius 
MRI ,  cui  expensos  tulerit ;  moram  in  tabeUariis  Bosio  auctore  E.  —  2.  esse  Rl.  — 
qua]  quas  MRI.  (Correxit  Manutius.)  —  satisfecisset  Pio  auctore  Graeviui  et 
Scbuelzius :  satisfecisses  MRB ,  satis  fecisse  I.  —  3.  Eros]  heres  RI.  —  5.  ut 
om.  1.  —  6.  profuturum  pr.  M.  —  8.  Mareellum  Schuetzius:  MareeUo  MR1E.  — 
tardiorem  R.  —  9.  Graeca  om.  R.  —  10.  quo]  quod  MRl.  (Corr.  in  Mana- 
tiana.)  —  12.  se  sibi  Rl.  —  suscenseri  M.  —  13.  personae  gravioris  I.  —  i^.susd- 
pienda  MRl.  (Corr.  in  Asc.  sec.)  —  14.  vixerit  RI.  —  Alienus  Ml ,  HalienuB 
R.  —  15.  coUegiis  1.  ~  aliquos  MRI.  (Con.  in  Manatiana.)  —  17.  De  Quinto] 
deque  RI.  —  18.  versura  Ursino  auctore  Schuetzius :  usura  MRIE.  —  19.  x/i.] 
xtii,  Lambinus  in  mg.  Repett.  ,  ut  Ep.  11 ,  2.  —  ad  me  scripsit  Nescio  qai 
apud  Corradum.  —  20.  Equidem  R.  —  21.  ct(o]  In  hoc  t.  latet  fortasse  name- 
rus  aliquis  HS.  Or.  ~  Me]  nec  I.  —  his]  is  (sic)  I.  —  22.  Sed  dii  istos]  se- 
ductos  Rl.  (Ut  nos ,  Z  et  Balliol.  De  M  non  salis  constat.)  —  23.  panes]  naves 
1.  Malim :  penus.  Or.  —  m  navem  om.  1.  —  24.  excurro]  ex  Curio  R.  — 
Vettieno  Orellius :  Vectieno  MRI ,  Vecteno  cam  Yictorio  E.  —  est  Victoriana  pr. : 
Bit  MRIE.  —  25.  eris  R  et  corr.  M :  erit  pr.  M ,  fueris  IB.  —  28.  om.  M.  — 
29.  ad  me]  Malim :  apud  me.  Or.  —  30.  fuerit  I.  —  cui  om.  I  et  pr.  M.  —  ego  qui' 
dem  I.  —  31.  venissem  M.  iremisissem  mg.  M.)  — -  advenisset]  id  venisset  pr.  M, 
venisset  RI  et  corr.   M.    (Corr.  in  Vb.) 
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scripseras.  Erat  enim  sic  in  tnis  litteris ,  quas  Arpini  acceperam ,  emn 
venturum  facturumque,  quod  ego  Tellem.  Ego  volebam  autem  vel  ca- 
piebam  potius  esse  eum  nobiscum.  Quod  quia  plane,  cum  in  Formia- 
num  venisset,  praeciderat,    asperius  ad  te  de  eo  scribere  solebam.     Ai 

sille  perpauca  locutus  hanc  summam  habuit  orationis:  ut  sibi  ignosce- 
rem;  se  rebus  suis  impeditum  nobiscum  ire  non  posse.  Pauca  respondi; 
magnum  accepi  dolorem;  intellexi  fortunam  ab  eo  nostram  despectam 
esse.  Quid  quaeris?  Fortasse  miraberis:  in  maximis  horum  temponim 
doloribus  hunc  mihi  scito  esse.    Yelim,    ut   tibi  amicus  sit.    Hoc  cum 

lotibi  opto,  opto  ut  beatus  sis;  erit  enim  tamdiu.  2.  Consilium  nostrum 
spero  Tacuum  periculo  fore.  Nam  et  dissimulabimns  et  —  ut  opinor, 
acerrime  asservabimur  — ,  navigalio  modo  sit,  qualem  opto  —  cetera, 
quae  quidem  consilio  providcri  poterunt,  cavebuntur.  Tu,  dum  adsu- 
mus,  non  modo  quae  scieris  audierisve,  sed  etiam  quae  futura  provide- 

isbis,  scribas  velim.  3.  Cato,  qui  Siciliam  tenere  nullo  negotio  potuit» 
et,  si  tenuisset,  omnes  boni  ad  eum  se  contulissent ,  Syracusis  profectas 
est  ante  diem  viii.  Kal.  Mai.,  ut  ad  me  Curio  scripsit.  Utinam,  quod 
aiunt,  Cotta  Sardiniam  teneat!  Est  enim  rumor.  0,  si  id  fuerit,  tur- 
pem  Catonem!   4.  Ego,  ut  minuerem  suspicionem  profectionis  aut  cogi- 

^otationis  meae,  profectus  sum  in  Pompeianum  a.  d.  iiii.  Id.,  ut  ibi 
essem,  dum,  quae  ad  navigandum  opus  essent,  pararentur.  Cum  ad 
villam  venissem,  ventum  estadme:  „centuriones  trium  cohortium,  quae 
Pompeiis  sunt,  me  velle  postridie:"  —  haec  mecum  Ninnius  noster;  — 
„  velle  eos  mihi  se  et  oppidum  tradere.''    At  ego  tibi  postridie  f  ad  vil- 

^5|am  ante  lucem,  ut  me  omnino  illi  ne  viderent.  Quid  enim  erat  in 
tribus  cohortibus?  Quid,  si  plures?  Quo  apparatu?  Cogitavi  eadem 
illa  Caeliana,  quae  legi  in  epistola  tua,  quam  accepi,  simul  et  in  Cuma- 
num  veni,  eodem  die,  f  et  simul  fieri  poterat,  ut  tentaremur.  Oninem 
igitur    suspicionem  sustuli.    5.   Scd  cum  redeo,   Hortensius  venerat,  et 

30  ad  Terentiam  salutatum  deverlerat;  scrmone  erat  usus  honorifico  erga 
me.  Tamen  eum,  ut  puto,  videbo ;  misit  enim  puerum  se  ad  me  ve- 
nire.  Hoc  quidem  melius  quam  collega  noster  Antonius ;  cuius  inter 
lictores  lecticA  mima  portatur.  6.  Tu,  quoniam  quartana  cares,  et  ncdum 
novum   morbum   rcmovisti   sed   etiam  gravcdinem,  te  vegetum  nobis  in 

^  Graecia  siste ;  et  litterarum  aliquid  interea. 

3.  vobiscum  l.  —  5.  ignosceret  corr.  M.  —  9.  cito  M.  —  11.  dissimulavi- 
tnus  Rl.  (Ut  nos ,  Pias  el  Manulius.  De  M  non  salis  conslat.)  —  et  —  ut  opi" 
nor ,  acerrime  asservabimur  —  ,  navigatio  -  -  opto  —  cetera  Orellius:  et  ^  ut  opi- 
nor,  acerrime  adservabimus  (observabimus  l).  Navigatio  -  -  opto,  Cetera  MRIE.  — 
13.  potuerunt  pr.  M.  —  14.  scies  pr.  M.  —  19.  £rgo  Lambinus  el  pr.  M.  — 
22.  ventum  est]  venerunt  RI  et  mg.  M-  —  23.  me  velle  om.  I.  —  postridie  con' 
venire :  haec  cum  Z  et  mg.  Cratandri  Larobiuus.  —  Minnius  I.  —  24.  tibi]  inde 
1.  —  ad  villam  MR:  ad  vUlam  veni  I,  a  villa  cum  Manutiana  E.  Propter 
Cumanum  malim  Atellam,  Crr.  pro  lege  agr.  2,  31,  86.  Or.  —  27.  CaecUiana  R.  —  legi 
in]  leguntur  in  R,  legeram  (omisso  in)  I.  —  28.  et]  ut  Cod.  Ursini.  —  et  simul  fieri] 
Malim  elsi  fieri  vel  etsi,  malum!   fieri.  Or.  —     29.  cum]    dum  rog.    Repett.   Lamb. 

—  venit  ut   ad  I.    —     30.  deverterat  MR:    diverterat   lE-  —     31.    Tamen]  cum  R. 

—  33.  mima]  una   I.     —  nedum   novum  Orellius :  (coU.  Balbi  Ep.  Lib.  9,  7.  A.): 
nedum 

navum  M,  nedum  Y   e(  Z,    teste   Bosio     item  RIE ,    novnm  I   teste   Lambino,    et 
mg.  Cratandri.  —   34.  te]  teque  pr.  M.  —     35.  Graecia]  gfas  pr.  M. 
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xrii.  (A.  V.  c.  705.; 

CICERO  ATTICO  S. 

1.  Pridie  Idus  Hortensius  ad  me  yenit,   scripta  epistola.     Vellem 
cetera  eius.    Quam  in  me  incredibilem   ixr^vaiavl  qua  quidem  cogito 
uti.    Deinde   Serapion  cum  epistola  tua ;    quam  priusquam  aperuissem ,  5 
dixi  ei  te  ad  me  dc  eo   scripsisse  antea,    ut  feceras.    Deinde,    epistola 
f  scripta,    cumulatissime   cetera:    et   hercule  hominem  probo;   nam    et 
doctum  et  probum  existimo.     Quin   eliam  navi   eius  me  et  ipso  con- 
yectore    usurum  puto.      2.    Crebro  refricat   lippitudo,    non  illa  quidem 
perodiosa,    sed   tamen  quac  impediat   scriptioncm  meam.    Valeludinem  lu 
tuam   iam   confirmatam   essc  et  a  yetere  morbo  et  a  novis  tentationibus 
gaudeo.    3.  Ocellam  vellem  haberemus.    Videntur  enim  esse  haec  paullo 
faciliora.     Nunc  quidem  aequinoctium  nos  moratur,    quod  valde  pertur- 
batum  erat.      Id  si  dxQaig  erit,  ulinam  idem  maneat  Hortcnsiusl  siqui- 
dem,   ut  adhuc  erat,    liberalius   esse  nihil   potest.     4.  Ue  diplomate  ad-15 
miraris,  quasi  nescio  cuius  te  flagitii  insimularim.    Negas  enim  te  repe- 
rire,    qu!  mihi  id  in  mentem  venerit.    £go  autem,    quia  scripseras ,    te 
proficisci   cogilare,   —   etenim  audieram  ncmini   alitcr  liccre  —   eo  te 
habere  censebam ,  et  f  quia  a  pueris  diploma  sumpseras.    Habes  causam 
opinionis  meae ;    et  tamen   velim   scire   quid  cogiles,    imprimisque,    si^u 
quid  etiamnunc  novi  est.  xvii.  Kal.  lun. 

xriii.  (A.  u.  c.  705.; 

CICERO  ATTICO  S. 

• 

1.  Tullia  mea  peperit  xiiii.  Kal.  lun.  puerum  inxafiriyiciLZov.  Quod 
tjvToxfiG^p^  gaudeo.  Quod  quidem  est  natum,  perimbecillum  est.  Me^s 
mirificae  tranquillitates  adhuc  tenuerunt  atque  maiori  impedimento  fue- 
runt  quam  custodiae ,  quibus  asservor.  Nam  ilia  Hortensina  omnia 
f  fuere  infantia.  Ita  fiet:  homo  nequissimus  a  Salvio  liberto  depravatus 
est.  Itaque  posthac  non  scribam  ad  te,  quid  facturus  sim,  sed  quid 
fecerim;  omnes  enim  KtaQvxaioi  videntur  subauscultare,  quae  loquor.  su 
2.  Tu  tamen,  si  quid  de  Hispaniis  sive  quid  aliud,  perge  quaeso  scri- 
bere;  nec  meas  litteras  exspectaris,  nisi  cum,   quo  opto,  pervenerimus. 


2.  011] .  M.  —  6.  0t]  et  MRI.  (Corr.  in  Manutiaoa.)  —  7.  scripta  MRI:  lecta 
cam  Manu(io  E.  Fort.  scisaa  (ob  quaedam  vcana).  Or.  —  pro6o ;  nam  Victo- 
rius:  probonam  M,  bonum  RIB  et  mg.  M.  —  11.  novis]  omnibus  I.  —  12.  Cel- 
lam  MRI.  —  Fort.  Viderentur,  Oa.  —  14.  dxpaig]  acras  Y,  cras  MRI.  (Correxit 
Bositis.)  —  15.  ut  om.  MRI.  (Malaspina  auctore  inseruit  Lambinus)  —  nihU 
esse  I.  —  16.  insimularim  Lambinus :  insimularem  MRIK.  —  18.  talUer  MR.  — 
eo]  et  I.  —  19.  quia  a  pueris  MRI :  quia  pueris  cum  Victorio  E.  Malim :  quia 
prius,  Ob.  —  20.  cogitet  M.  —  in  primis  quasi  quid  MR.  —  23.  om.  M.  — 
24.  sniauTjvrjeov  vtOTirjaiv ,  omisso  Quod ,  R.  —  25.  gaudeo  cum  Cod.  Ursini 
Scbuelzius :  gaudeam  Ml ,  om.  R ,  gaudebam  cum  Manutio  E.  —  26.  mirificae 
I:  mirifice  MRE.  —  matori  Lambinus  in  mg.  Repett. :  maiore  MRIE.  —  27.  i7or* 
tmnsina  MRI  :  Hortensiana  cum  Manulio  E.  —  28.  Ita  fiei :  homo  nequissimus  a 
MR :  ita  fiet  homo  nequissimus  a6  I ,  Ua  fiet  homo  nequissimus,  A  E  ,  ita  fit : 
homo  nequissimus  a  Erneslio  auctore  Scbuetzius.  (Requiritur  baec  fere  sentenlia  : 
omnia  fore  inania  iam  vtdi,  et  homo,  Ob.)  —  29.  est  om.  I.  —  30.  xo^T^aioi 
R.  —     quae]  quid  1. 

Ciccro  T    lU.  39 


610  EP.    AD  ATTICUM 

aut  si  quid  ex  cursu;  sed  hoc  quoque  timide  scribo;  ita  omnia  tarda 
adhuc  el  spissa.  Ut  male  posuimus  initia,  sic  cetera  sequcntur.  For- 
mias  nunc  sequimur;  e4dem  nos  fortasse  furiae  persequentur.  Ex  Balbi 
autem  sermone,  quem  tecum  habuit,  non  probamus  de  Melita.  Dubi- 
fttas  igitur,  quin  nos  in  hostium  numero  habeat?  Scripsi  equidem  Balbo 
te  ad  me  de  beneyolentia  scripsisse  et  de  suspicione.  Egi  gratias.  De 
altero  ei  me  purgavi.  3.  Ecquem  tu  hominem  infeliciorem?  Non  loquor 
plura,  ne  te  quoque  excruciem.  Ipse  conficior  venisse  tempus,  cum 
iam  nec  fortiter  nec  prudenter  quidquam  facere  possim. 


lilBER  XI. 


10  /.    (A.  V.  C.  706.; 

CICERO  ATTICO  S. 

1.  Accepi  a  te  signatum  libellum,  quem  Anteros  attulerat;  ex  quo 
nihil  scire  potui  de  nostris  domesticis  rebus :  de  quibus  acerbissime 
afilictor,  quod,  qui  eas  dispensavit,  neque  adest  istic  neque,  ubi  terra- 

isrum  sit,  scio.  Omnem  autem  spem  habeo  existimationis  privatarumque 
rerum  in  tua  erga  me  mihi  perspectissima  benevolentia ;  quam  si  his 
temporibus  miseris  et  extremis  praestiteris ,  haec  pericula,  quae  mihi 
communia  sunt  cum  ceteris,  fortius  feram:  idque  ut  facias,  te  obtcstor 
atque   obsecro.     2.   Ego  in   cistophoro  in  Asia  habeo  ad  IfS.   bis  et 

20  vides.  Huius  pecuniae  permutatione  6dem  nostram  facile  tuebere ;  quam 
quidem  ego  nisi  expeditam  relinquere  putassem,  credens  ei,  cui  tu  scis 
iam  pridem  minime  credere,  commoratus  essem  paullisper,  nec  dome- 
sticas  res  impeditas  reliquissem;  ob  eamque  causam  serius  ad  te  scribo, 
quod  sero  intellexi,    quid  timendum  esset.      Te  etiam  atque  etiam  oro, 

25  ut  me  totum  tuendum  suscipias;  ut,  si  ii  salvi  erunt,  quibuscum  sum, 
una  cum  iis  possim  incolumis  esse  salutemque  meam  benevolentiae  tuae 
acceptam  referre. 

1.  quid]  quis  I.  —  ex  cursn]  excursus  RI.  —  ita  omnia]  TA  ONIA  Y, 
ITA  ONIA  Z.  Fort.  rd  tavta,  Or.  —  tarda  adhuc  MR:  adhuc  tarda  lE.  — 
2.  sequentur  I  :  sequuntur  MRE.  Fort.  delendum  sequentur,  Or.  —  Formias] 
Furias  Ascensianae  et  Manutius.  Fort.  formidines.  Or.  —  3.  eaedem  mg,  M, 
eodem  Lambiuus  1566.  —  furia  MRI.  (Ut  nos,  Z  et  mg.  M.)  —  5.  quin]  qui 
pr.  M ,  quin  corr.  M ,  sed  liltera  n  rursus  delela.  —  6.  de  benevolentia]  e  benivo- 
lentia  pr.  M.  Malim:  et  de  benevolentia.  Or.  —  7.  purgavi  RI  et  corr.  M:  purga 
E  et  pr.  M.  —  Ecquem]  eo  quem  MRI.  (Corr.  in  Asc.  sec.)  —  13.  scire  nihil  I.  — 
15.  habeto  I.  —  CLestimationis  R.  —  18.  ferem  M ,  ferrem  vel  feram  mg.  M.  — 
20.  viciena  M.  —  21.  relinquerem  M,  relinquer^  me  Lambinus  in  mg.  Repett.  — 
22.  minime  me  Luenemannns;  recte  ,  opinor.  Bait.  —     25.  ^t  B.  —    26.  his  Ml. 
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//.    (A.  U.  C.  706.; 
CICERO  ATTICO  S. 

1.  Litteras  taas  accepi  pridie  Nonas  Febr.  eoque  ipso  die  ex  testa- 
mento  crevi  heredilatem.  £x  mullis  meis  miscrrimis  curis  est  una 
levata,  si,  ut  scribis,  ista  hereditas  fidem  et  famam  mcam  tueri  pot-s 
est,  quam  quidem  te  intelligo  etiam  sine  hercditate  tuis  opibus  defen- 
surum  fuisse.  2.  De  dote  quod  scribis,  per  omnes  deos  te  obtestor« 
ul  totam  rem  suscipias,  et  iilam  miseram  mea  culpa  et  ncgligcntia 
tueare  meis  opibus,  si  quae  sunt;  tuis,  quibus  tibi  molestum  non  erit, 
facultatibus:  cui  quidem  deesse  omnia,  quod  scribis,  obsecro  te,  nolito 
pati.  In  quos  enim  sumptus  abeunl  fructus  praediorum?  lam  illa  ffS. 
Lx.,  quae  scribis,  nemo  mihi  unquam  dixit  ex  dote  esse  detracta ;  nun- 
quam  enim  essem  passus.  Sed  haec  minima  est  ex  iis  iniuriis,  quas 
accepi;  de  quibus  ad  te  dolore  et  lacrimis  scribere  prohibcor.  3.  Ex 
ea  pecunia,  quae  fuit  in  Asia,  partem  dimidiam  fere  excgi.  Tutiusis 
vidcbatur  fore  ibi,  ubi  est,  quam  apud  publicanos.  Quod  me  hortaris, 
ut  firmo  sim  animo,  vellem  posses  aliquid  afTerre,  quamobrem  id  faccre 
posscm.  Sed  si  ad  ceteras  miserias  accessit  etiam  id,  quod  mihi  Chry- 
sippus  dixit  parari  —  tu  nihil  significasti  —  de  domo ;  quis  me  mise- 
rior  uno  iam  fuit?  Oro,  obsecro,  ignosce:  non  possum  plura  scribere.ao 
Quanto  maerore  urgear,  profecto  vides.  Quod  si  mihi  commune  cum 
cetcris  esset,  qui  videntur  in  eadem  causa  esse,  minor  mea  culpa  vide- 
retur  et  eo  tolerabilior  esset;  nunc  nihil  est,  quod  consoletur;  nisi  quid 
tu  efficis,  si  modo  etiamnunc  cffici  potest,  ut  ne  qua  singulari  aflliciar 
calamitate  et  iniuria.  4.  Tardius  ad  te  remisi  tabellarium,  quod  pote-23 
stas  mittendi  non  fuit.  A  tuis  et  nummorum  accepi  IfS.  lxx.  et  yesti- 
mentorum  quod  opus  fuit.  Quibus  tibi  videbitur  velim  des  litteras  meo 
nomine.  Nosti  meos  familiares.  Si  signum  requirent  aut  manum,  dices 
me  propter  custodias  ea  vitasse. 

///.    (A.  U.  C.  706.;  3«! 

CICERO  ATTICO  S. 

1.  Quid  hfc  agatur,    scire  poteris  ex  eo,   qui  litteras  attulit;  quem 
diutius  tenui,    quia   quotidie  aliquid  novi  exspectabamus;    neque    nunc 
mittendi  tamen  ulla   causa  fuit  praeter  eam,  de  qua  tibi  rescribi  volui- 
sti.    Quod  ad  Kal.  Quinct.  pertinet,  quid  vellem,  utrumque  grave  est,  et35 
tam  gravi  tcmpore  periculum  tantae  pecuniae  et  dubio  rerum  exitu  ista, 

4.  multissimis  miserrimis  M  ,  muUissimis  et  miserrimis  RL  (Ut  nos  ,  mg.  Cra- 
Undri.)  —  5.  levata]  enata  MRI.  (Corr.  ez  XYZ.)  —  meam  om.  I.  —  6.  in- 
telligo  te  R.  —  et  etiam  I.  —  8.  miseram  miseriam  meam  cuius  et  L  —  10.  fa- 
eultalibus  Erueslio  aactore  delevit  Schaetzius  in  Ed.  mai.  —  quoi  M ,  quoque  I.  — 
11.  quo  I.  —  Jam  illa]  Ista  Cratander.  —  12.  nunquam]  nequaquam  vel  neque 
malebat  Erneslius.  —  13.  enim  om.  I.  —  his  fA.  —  14.  prohibeor  scribere  1.  — 
15.  exegit  MI.  —  23.  quid]  quod  RI.  —  24.  ne  qua]  neque  MR.  —  26.  fuit, 
A  tuis  et]  fuit  cUius.  Et  R,  fuit.  Ab  his  et  l,  fuit,  Ab  tuis  Asc.  pr.  (Ut  nos , 
Viclorius;  de  M  enim  haud  satis  constat.)  —  lxx.]  xx.  R.  —  27.  fuit]  sit  R.  — 
nomine  meo  I.  —  28.  familiares,  Si  signum  Cratander:  familiares,  Signum 
MRIE.  —  dices  vel  me  R,  dices  iis  me  I.  (Ut  nos,  Graevio  auclore  E  :  de  M 
non  liquet.)  —  29.  eas  I.  —  32.  Quid  igitur  hic  I.  —  35.  et  tam]  etiam  MRI 
(Correxit  Manutias.)  —    36.  ista  re  quam  I. 
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quam  scribis,  abruptio.  Quare,  ut  alia,  sic  hoc  yel  maxime  tuae  fidei 
benevoleutiaeqiie  permitto  et  illius  consilio  et  yoluntali,  cui  miserae 
consuluissem  melius,  si  tecum  olim  coram  potius  quam  per  litteras  de 
salute  nostra  fortunisque  delibcravissem.  2.  Quod  negas  praecipuum 
^mihi  uUum  incommodum  impendere,  etsi  ista  res  nonnihil  babet  conso- 
lationis,  tamen  cliam  praecipua  mulla  sunt,  quae  tu  profecto  vides,  ut 
sunt,  et  gravissima  esse  et  me  facillime  vitare  potuisse;  ea  tamen  erunt 
minora,  si,  ut  adhuc  faclum  est,  administratione  diligcntiaque  tua  lcva- 
bunlur.    3.  Pecunia  apud  Egnatium  est.     Sit  a  me,  ut  est.    Neque  enim 

lohoc,  quod  agitur,  videlur  diuturnum  esse  posse,  ut  scire  iam  possim, 
quid  maxime  opus  sit:  etsi  egeo  rebus  omnibus,  quod  is  quoque  in 
dngustiis  est,  quicum  sumus;  cui  magnam  dedimus  pecuniam  mutuam» 
opinantes  nobis,  conslitutis  rebus,  eam  rem  eliam  honori  fore.  Tu,  ut 
antea   fecisti,   velim,    si  qui  erunt,    ad  quos  aliquid  scribendum  a  me 

i^existimes,  ipse  conficias.  Tuis  salutem  dic.  Cura,  ut  valeas.  Impri- 
mis  id,  quod  scribis,  omnibus  rebus  cura  et  provide,  ne  quid  ci  desit, 
de  qua  scis  me  miserrimum  esse.    Idibus  lun.  ex  castris. 

ir.     (A.  U.  C.  706J 
CICERO  ATTICO  S. 

20  1.  Accepi  ab  Isidoro  litteras  et  postea  datas  biuas.  £x  proximis 
cognovi  praedia  non  venisse.  Videbis  ergo,  ut  suslentetur  per  te.  De 
Frusinati,  si  modo  fuluri  sumus,  erit  mihi  res  opportuna.  Meas  litteras 
quod  requiris,  impedior  inopia  rerum,  quas  nuiias  habeolitteris  dignas, 
quippe  cui  nec,  quae  accidunt,    nec,  quae  aguntur,  uUo  modo  proben- 

^>tur.  Utinam  coram  tecum  olim  polius  quam  per  epistolas!  Hic  tua,  ut 
possum ,  tueor  apud  hos ;  cetera  Celer.  Ipse  fugi  adhuc  omne  munus , 
eo  magis,  quod  ila  nihil  polerat  agi,  ut  mihi  et  meis  rebus  aptum 
esset.  2.  Quid  sit  gestum  novi,  quaeris:  ex  Isidoro  scire  poteris;  reii- 
qua  non  videntur  esse  difficiliora.     Tu  id  velim,  quod  scis  me  maxime 

sovelle,  cures,  ut  scribis,  ut  facis.  Me  conficit  sollicitudo,  ex  qua  etiam 
summa  infirmilas  corporis;  qua  levata,  ero  una  cum  eo,  qui  negotium 
gerit  estque  in  spe  magna.  Brutus  amicus;  in  causa  versatur  acriter. 
Haclenus  fuit,  quod  caute  a  me  scribi  posset.  Vale.  De  pensione  altera, 
oro  te,  omni  cura  considera,  quid  faciendum  sit;    ut  scripsi  iis  litteris, 

ssquas  PoUex  luUt. 

1.  abtupto  M,  ahruptal.  (Ut  nos  ,  ZR.)  —  tuae  benivolentiae  fideique  R,  tuae 
amicitiae  benevolentiaeque  I.  —  2.  misere  Rl.  —  4.  praecipitium  I.  —  5.  in 
commodia  Ml.  —  nonnihil  Corrado  auctore  Lambinus  :  nihil  MRIE.  —  6.  praeci- 
pitia  I.  —  ut  sunt  om.  MR.  (profecto  ut  deessent  gravissima  1.  Corr.  ex  XZ.)  — 
8.  ut  om.  M.  —  diligentiaque]  diligentia  M,  ac  ditigentia  R.  —  11.  quid]  quia 
R.  —  et  si  E.  —  egeo]  ego  RI.  —  12.  quoiM.  —  13.  opinantibus  R,  opiner  (sic)  1.  — 
15.  Imprimis  vero  id  \.  —  16.  ei]  in  ea  re  I.  —  17.  esse.  Vale.  Idibus  R.  — 
21.  sustententur  R.  —  per  te]  partim  MRI.  (Corr.  In  Manutiaua.)  —  22.  Frusina- 
tis  Rl.  —  future  M.  —  25.  Hic  tua]  Luctua  MR  ,  Luctu  ac  I.  (Ut  nos  ,  Z  et 
Viclorius.)  —  26-  cetera  Celer.  Ipse  fugi  R:  cetera.  Celer  ipse  fugi  I,  cetera 
Celer  ipse.  Fugi  E.  —  27.  ita  om.  I.  —  29.  velis  M.  —  30.  solitudo  RI.  — 
32.  amicus :  in  I :  amicus  in  RB.  Malim  :  amicus  est :  in.  Or.  —  34.  faciendum 
si  ut  M ,  sit  faciendum  ut  l.  ^    his  I. 
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F.    (A.  D.  C.  706.; 
CICERO   ATTICO    S. 

1.  Quae  me  causae  moverint,  quam  acerbae,  quam  graves,  quam 
novae,  coegerintque  impetu  magis  quodam  animi  uti  quam  cogitatione, 
non  possum  ad  te  sine  maximo  dolore  scribere;  fuerunt  quidcm  tantae,5 
ut  id ,  quod  vides,  efTecerint.  Itaque  ncc  quid  ad  te  scribam  de  meis 
rebus  nec  quid  a  te  petam,  reperio.  Rcm  et  summam  negotii  vides. 
Equidem  ex  tuis  litteris  intellexi  et  iis,  quas  communiter  cum  aliis 
scripsisti,  et  iis,  quas  tuo  nomine ,  quod  etiam  mea  sponte  videbam, 
te  subdebilitatum  novas  raliones  tuendi  mei  quaerere.  2.  Quod  scribisto 
placere ,  ut  propius  accedam  ilerque  per  oppida  noctu  faciam ,  non  sane 
video,  quemadmodum  id  fieri  possit.  Neque  enim  ita  apta  habeo  de- 
versoria,  ut  tota  tempora  diurna  in  iis  possim  consumere;  neque  ad 
id,  quod  quaeris,  multum  interest,  utrum  me  homines  in  oppido  vi- 
deant  an  in  via.  Sed  tamen  hoc  ipsum,  sicut  alia  considerabo,  quem- is 
admodum  commodissime  fieri  posse  videatur.  3.  Ego  propter  incredi- 
bilem  et  animi  et  corporis  molestiam  conficere  plures  lilteras  non  potui; 
iis  tantum  rescripsi ,  a  quibus  acceperam.  Tu  vclim  et  Basilo  et  quibus 
praelerea  videbitur,  etiam  Servilio  conscribas,  ut  tibi  videbilur,  meo 
nomine.  Quod  tanto  intervallo  nihil  omnino  ad  vos,  profecto  intelligisso 
rem  mihi  deesse,  de  qua  scribam,  non  voluntatem.  4.  Quod  de  Yati- 
nio  quaeris,  neque  illius  neque  cuiusquam  mihi  praeterea  oflicium  de- 
esset,  si  reperire  possent,  qua  in  re  me  iuvarent.  Quintus  aversissimo 
a  me  animo  Patris  fuit.  Eodem  Corcjra  filius  venit.  Inde  profectos 
eos  una  cum  ceteris  arbitror.  25 

VI.    (A.  U.  C.  706.; 

CICERO  ATTICO  S. 

1.  Sollicitum  esse  te  cum  de  tuis  communibusque  fortunis,  tum 
maxime  de  me  ac  de  dolore  meo  sentio;  qui  quidem  dolor  meus  non 
modo  non  minuitur,  cum  socium  sibi  adiungit  dolorem  tuum,  sed  etiamao 
augetur.  Omnino  pro  tua  prudentia  sentis,  qua  consolatione  levari  ma- 
xime  possim.  Probas  enim  meum  consilium  negasque  mihi  quidquam 
tali  (empore  potius  faciendum  fuisse.  Addis  eliam  —  quod  etsi  mihi 
levius  est  quam  tuum  iudicium,  tamen  non  est  leve  —  ceteris  quoque, 
id  est,  qui  pondus  habeant,  factum  nostrum  probari.  Id  si  ita  puta-ts 
rem,  levius  dolerem.  2.  „Crede'\  inquis,  „mihi.''  Credo  equidem; 
sed  scio,    quam  cupias  minui  dolorem  meum.     Me  discessisse  ab  armis 

3.  moverunt  R.  —  4.  coegeruntque  R.  —  quodam]  coram  I.  —  5.  tanta  R.  — 
6.  ut]  fuit  Rl.  —  effecerunt  MRI.  —  nec]  ne  RI.  —  6.  et  7.  quod  -  -  quod 
Ernestius  tacile.  —  8.  his  Ml.  —  9.  iii]  his  M,  oo^  I.  —  10.  te  iubita  re  quati 
debilitatum  mg.  Cralandri.  —  12.  enim  om.  R.  —  habeo  anle  ut  ponit  R.  — 
deversoria  Lambinus :  devorsoria  M,  diversoria  RIE.  —  13.  tt«  R:  his  MIE.  — 
18.  his  M.  —  tantum]  tamen  R.  —  Basilio  MRI.  (Correxil  Lambinut.)  —  20.  vo$ 
(nos  R)  scriptis  litteris  profecto  XZMRI.  (Ut  nos ,  Y  et  Manutius.)  —  21.  desse 
M.  —  22.  deesset]  deet  X  ,  deest  MRI.  (Correxit  Rosius.)  —  23.  Quintus]  qua» 
I.  —  24.  a  me  om.  I.  —  Corcyram  MR.  —  iinde  I.  —  29.  ae  dolore  L  — 
meus  dolor  R.  —  30.  tibi  pr  M.  —  31.  pudieitia  I.  —  33.  fugiendum  R.  -• 
addis  enim  eliam  I.  —     37.  mtnut]  minus  pr.  M. 
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nunqnam  poenituit;  tanta  erat  in  illis  crudelitas,  tanla  cum  barbaris 
genlibus  coniunctio,  ut  non  nominatim  sed  generatim  proscriptio  esset 
informata;  ut  iam  omnium  iudicio  constitutum  essct  omnium  vestrilm 
bona  praedam  esse  illius  victoriae;  vestriim,  plane  dico:  nunquam  enim 
ftde  te  ipso  nisi  crudelissime  cogitatum  est.  Quare  voluntatis  me  meae 
nunquam  poenitebit;  consilii  poenilet.  In  oppido  aliquo  mallcm  rese- 
disse,  quoad  arcesserer.  Minus  sermonis  subiissem;  minus  accepissem 
doloris;  ipsum  boc  me  non  angeret.  Brundisii  iacore  in  omnes  partes 
est  molestum.     Propius  accedere,  ut  suades,  quo  modo  sine  lictoribus, 

loquos  populus  dedit,  possum?  qui  mihi  incolumi  adimi  non  possunt. 
Quos  ego  nunc  paullisper  cum  bacillis  in  turbam  conieci  ad  oppidum 
accedens,  ne  quis  impelus  militum  fieret.  f  Recipio  tempore  mc  domo. 
3.  Te  nunc  ad  oppidum:  quoniam  his  placeret  modo  propius  accedere, 
ut  hac  de  re   considerarent.     Credo  fore  auctores.     Sic  enim  recipiunt, 

isCaesari  non  modo  de  conservanda  sed  etiam  de  augenda  mea  dignitate 
curae  fore;  meque  hortantur,  ut  magno  animo  sim,  ut  omnia  summa 
sperem:  ea  spondent,  confirmant,  quae  quidem  mihi  exploratiora  essent, 
si  remansissem.  Sed  ingero  praeterita.  Vide,  quaeso,  igitur  ea,  quae 
restant,    et  explora  cum  istis;    et  si  putabis  opus  essc  et  si  istis  place- 

2obit,  quo  magis  factum  nostrum  Caesar  probet  quasi  de  suorum  sentcntia 
factum,  adhibeantur  Trebonius,  Pansa,  si  qui  alii;  scribantque  ad  Cae- 
sarem  me,  quidquid  fecerim,  de  sua  sententia  fecisse.  A.  Tulliac  meae 
morbus  et  imbecillitas  corporis  me  exanimat,  quam  tibi  intelligo  magnae 
curae  esse;   quod  est  mihi  gratissimum.     5.  De  Pompeii  exitu  mihi  du- 

'^sbium  nunquam  fuit.  Tanta  enim  desperatio  rerum  eius  omnium  regum 
et  populorum  animos  occuparat,  ut,  quocunque  venisset,  hoc  putarem 
futurum.  Non  possum  cius  casum  non  dolere;  homincm  enim  intcgrum 
et  castum  et  gravem  cognovi.  6.  De  Fannio  consoler  le?  Perniciosa 
loquebatur  de  mansione   tua.    L.  vcro  Lentulus  Horlensii  domum  sibi 

30  et  Caesaris  hortos  et  Baias  dcsponderat.  Omnino  haec  eodem  modo  ex 
hac  parte  fiunt;  nisi  quod  illud  erat  infinitum.  Omnes  enim,  qui  in 
Italia  manserant,  hostium  numero  habebantur.  Scd  velim  hacc  ali- 
quando  solutiore  animo.  7.  Quintum  fratrem  audio  profectum  in  Asiam, 
ut  deprecaretur.      De  filio  nihil  audivi.     Sed  quaere  ex  Diochare,  Cae- 

5.  e$t]  si  M ,  iensi  Rl  et  mg.  M.  —    me  meae]  mecie  R ,  meae  me  I.  —    7.  ac- 

eerserer  MRI.  —     11.  minc]  non  MRI.     (Correiit  Tunstallus.)    —     12.  Becipio 

eonsiderarent  M:  Recipio  tempore  me  domo,  Te  nunc  ad  oppidum  et  quoniam  iis 
'  -  considerarem  R,  Recipio  me  tempore  domo :  te  nunc  ad  oppidum :  quoniam  his 
"  -  eonsiderarent  I,  Reliquo  tempore  me  domo,  Te  nunc  ad  Oppium  et  Antonium: 
tif  -  -  considerarem  ei  parle  cum  lac.  Grono?io  E.  (Pro  domo .  dromo  X  ;  Op- 
pium  mg.  Cralandri.  «Nibil  hic  me  iuverunl  Scidae  (Y),  in  quibus  nou  modo 
maiima  pars  buius  Epistolac  deerat  sed  etiam  tres  proiirae  anlecedenles.»  Bosirs. 
Sententia  haec  fere  requiritur :  Recipiam  (liclores)  tempore  meo.  Rogo  te ,  nunc  ad 
Oppium ,  Comelium.  lis  pld^,eret  modo  propius  accedere  ,  ut  hac  de  re  considera- 
rent,  Or.)  —  14.  Cedo  Ml.  -  auctores  (sic  enim  recipiunt)  Caesari  -  -  dignitate 
curae  fore  distinguit  cum  I.  Gronoirio  E .  propler  quod  eodem  auctore  eipunxit  vt. 
eurae  fore  Schueizius.  —  17.  confirmant  quae  et  quidem  M ,  confirmantque  et  qui- 
dem  R.  (quidem  om.  1.)  —  18.  ingero  corruptinn  videlur.  Fort.  hui  pergo 
(frustra  memorarc)  praeterita.  Or.  —  19.  esse  ut  si  corr.  M.  —  21.  adhibentur 
pr.  M  ,    adhibeatur  corr.  M.  — '   Pansa  et  si  I.  —     scribant  quam  ad  pr.  Bf  ,  scri* 

bantque  quam  ad  corr.  M.    —     32.  remanserant  I.    —     33.  Quintum depreca- 

retur  om.  I.   —     34.  Dtocoro  I. 
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saris  liberto,  qaem  ego  non  yidi,  qui  istas  Alexandreas  litteras  attulit. 
Is  dicitur  vidisse:  an  euntem?  an  iam  in  Asia?  Tuas  litteras,  prout  res 
postulat,  exspecto;  quas  velim  cures  quam  primum  ad  me  perferendas. 
iiij.  Kal.  Decembr. 

VII.    (A.  U.  C.  706.;  ^ 

CICERO  ATTICO  S. 

1.  Gratae  tuae  mihi  litterae  sunt,  quibus  accuratc  perscripsisti 
omnia,  quae  ad  me  pertinere  arbitratus  es.  f  Fac  tu  igitur,  ut  scribis 
istis  placere  iisdem  istis  lictoribus  me  uti,  quod  concessum  Sestio 
sit;  cui  non  puto  suos  esse  concessos  sed  ab  ipso  datos.  Audio  enim  lo 
eum  ea  senatus  consulta  improbare,  quae  post  discessum  tribunorum 
facla  sunt.  Quare  poterit,  si  volet  sibi  constare,  nostros  lictores  com- 
probare.  2.  Quamquam  quid  ego  de  lictoribus,  qui  paene  ex  Italia 
decedere  sim  iussus?  Nam  ad  me  misit  Antonius  exemplum  Caesaris  ad 
se  litterarum,  iu  quibus  erat,  se  audisse  Catonem  et  L.  Metellum  ini5 
Italiam  venisse,  Romae  ut  essent  palam;  id  sibi  non  placere,  ne  qui 
motus  ex  eo  fierent;  prohiberique  omnes  Italia,  nisi  quorum  ipse  cau- 
sam  cognovisset:  deque  eo  vchementius  erat  scriptum.  Itaque  Antonius 
petebat  a  me  per  litteras,  ut  sibi  ignoscerem:  facere  se  non  posse, 
quin  iis  litteris  pareret.  Tum  ad  eum  misi  L.  Lamiam,  qui  demonstra-«ft 
ret  illum  Dolabellae  dixisse,  ut  ad  me  scriberet,  ut  in  Italiam  quam 
primum  venirem;  eius  me  litteris  venisse.  Tum  ille  edixit  ita,  ut  me 
exciperet  et  Laclium  nominatim.  Quod  sane  nollem.  Poterat  enim  sine 
nomine  res  ipsa  excipi.  3.  0  multas  et  graves  olTensiones!  quas  qui- 
dem,  tu  das  operam,  ut  lenias.  Ncc  tanien  nihil  proficis;  quin  hocts 
ipso  minuis  dolorem  meum ,  quod ,  ut  minuas ,  tam  valde  laboras ;  idque 
velim  ne  gravere  quam  saepissime  facere.  Maxime  autem  assequere 
quod  vis,  si  me  adduxeris,  ut  existimem  me  bonorum  iudicium  non 
fundilus  perdidisse.  Quamquam  quid  tu  in  eo  potes?  Nihil  scilicet. 
Sed,  si  quid  res  dabit  tibi  facultatis,  id  me  maxime  consolari  poterit:so 
quod  nunc  quidem  video  non  esse;  sed  si  quid,  ex  cventis;  ut  hoc  nunc 
accidit.  Dicebar  debuisse  cum  Pompcio  proficisci.  Exitus  illius  minuit 
eius  ofllicii  praetermissi  reprehensionem.  Sed  ex  omnibus  nihil  magis 
tamen  desideratur,  quam  quod  in  Africam  non  ierim.  ludicio  hoc  sum 
usus,  non  esse  barbaris  auxiliis  fallacissimae  gentis  rem  publicam  de-s5 
fendendam,  praesertim  contra  exercitum  saepe  victorem.  Non  probant 
fortasse.  Multos  enim  viros  bonos  in  Africam  venisse  audio  et  scio 
fuisse  antea.  Yalde  hoc  loco  urgeor.  Hic  quoque  opus  est  casu>  ut 
aliqui  sint  ex  eis  aut,  si  potest,   omnes,  qui  salutem  anteponant.    Nam 

1.  Alexandreas  M:  Alexandrinas  RIB.  —  2.  vidiise  Q.  (Quinluin)  XZ  ,  inci- 
ditte  R.  (Ul  no8 ,  YM.)  Tum  vidisse:  an  euntemf  an  Haud  Turs.  I.  p.  308:  vi- 
disse  an  euntem  an  MRl ,  vidisse  euntem ,  an  Ernetlias.  —  7.  mihi  tua£  I.  — 
sunt]  fuerunt  malebal  Ernestius.  —  8.  es,  Fac  tu  Y:  est  ea  faetum  M,  es.  ita 
factum  I,  es.  Factum  RE.  Hoc  fere  requirilur:  Factum  est  igitur,  ut  ncribis,  S. 
C.  senatui  placere,  Or.  —  11.  tribuni  I.  —  li  me]  te  R.  —  i5.  lUterarum]  episto- 
larum  I.  —  audiue  MR:  audivisse  lE.  —  20.  his  MRI.  —  21.  ut  anle  ad  dele- 
tum  malebat  Ernestius.  —  24.  res  MRI :  re  cum  Manutio  E.  —  31.  non  qui- 
dem  video  nunc  I.  —  si  om.  R.  —  33.  magis]  malim  1  et  pr.  M.  —  34.  quam 
om.  R.  —  38.  casu ,  ut  aliqui  Lambinus :  ccuu  aliqui  MRIE.  —  39.  eis  MRI :  ii»  E. 
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si  perscverant  et  obtinent,  quid  nobis  futurum  sit,  vides.  Dices, 
„Quid  illis,  si  victi  erunt?"  Honcstior  est  plaga.  Haec  ine  excruciant. 
4.  Sulpicii  autcm  consilium,  non  scripsisti,  cur  meo  non  anteponeres; 
quod  etsi   non  tam  gloriosum   est  quam  Catonis,  tamen  et  periculo  va- 

scuum  est  et  dolore.  Extremum  est  eorum,  qui  in  Achaia  sunt.  li 
tamen  ipsi  se  hoc  melius  habcnt  quam  nos,  quod  et  multi  sunt  uno  in 
loco  et,  cum  in  Italiam  venerint,  domum  statim  venerint.  Haec  tu 
perge,  ut  facis,  mitigare  et  probare  quam  plurimis.  5.  Quod  te  ex- 
cusas,  ego  yero  et  tuas  causas  nosco  et  mea  intercsse  puto  te  istic  esse, 

10  vel  ut  cum  iis,  quibus  oportcbit,  agas,  quae  erunt  agenda  de  nobis, 
ut  ea,  quae  egisti;  imprimisque  hoc  yelim  animadvertas:  multos  esse 
arbitror,  qui  ad  Caesarem  detulerint  delaturive  sint  me  aut  poenitere 
consilii  mei  aut  non  probare,  quae  fiant;  quorum  etsi  utrumque  verum 
est,  tameu  ab  illis  dicitur  animo  a  me  alienato,    non  quo  ita  perspexe- 

i5rint.  Sed  totum  ut  hoc  Balbus  sustineat  et  Oppius  et  eorum  crebris  lit- 
teris  illius  voluntas  erga  me  confirmetur  et  hoc  plane  ut  6at,  diligen- 
tiam  adhibebis.  6.  Alterum  est,  cur  te  nolim  discedere;*  quod  scribis 
istam  efflagitare.  0  rem  miseraml  Quid  scribam?  aut  quid  velim? 
Breve  faciam.     Lacrimae   enim  se  subito   profuderunt.     Tibi  permitto; 

totu  consule.  Tantum  vide,  ne  hoc  temporis  tibi  obesse  aliquid  possit. 
Ignosce,  obsecro  te:  non  possum  prae  fletu  et  dolore  diulius  in  hoc 
loco  commorari.  Tantum  dicam  nihil  mihi  gratius  esse ,  quam  quod 
eam  diligis.  7.  Quod  litteras,  quibus  putas  opus  esse,  curas  dandas, 
facis  commode.    Quintum  filium  vidi  qui  Sami  vidisset,  palrem  Sicyone; 

«squorum  deprecatio  est  facilis.  Utinam  illi,  qui  prius  illum  viderint, 
me  apud  eum  velint  adiutum  tantum,  quantum  ego  illos  vellem,  si  quid 
posseml  8.  Quod  rogas,  ut  in  bonam  partem  accipiam,  si  qua  sint  in 
tuis  iitteris,  quac  mc  mordeant:  cgo  vero  in  optimam;  teque  rogo,  ut 
aperte,    quemadmodum  facis,    scribas  ad  me  omnia  idque  facias  quam 

so  saepissime.     Vale.  xiv.  Kalend.  lanuar. 

VIIL    (A.  V.  a  706.; 

CICERO  ATTICO  S. 

1.  Quantis  curis  conliciar,  elsi  profecto  vides,  tamen  cognosces  cx. 
Lepla  et  Trebatio.  Maximas  poenas  pendo  temeritatis  meae,  quam  tu 
.ssprudentiam  mihi  videri  vis;  neque  te  detcrreo,  quo  minus  id  disputes 
scribasque  ad  me  quam  saepissime.  Nonnihil  enim  me  levant  tuae  lit- 
terae  hoc  tempore.  Per  eos,  qui  nostra  causa  volunt  valentque  apud 
illum,    diligentissime  contendas  opus  est,    per  Balbum  et  Oppium  ma- 


1.  obtinetur  I.  —  3.  meo]  me  MI.  —  non]  iam  non  R.  —  5.  est]  iit  Rl.  — 
7.  in  om.  R.  —  statim  venient  SGhaeUius.  —  8.  perge .  ut]  per  ut  M,  prout  RI.  — 
11.  mtUto  pr.  M.  —  15.  sustentet  I.  —  17.  scribis  istam  efflagitare  Orellius: 
seribis  tefflagitare  M,  seribis  efflagitare  RI ,  scribis  Tulliam  efflagitare  Tunstallo 
auclore  E.  (Crr.  Ep.  9,  3.)  —  18.  velim]  Fort.  volam.  Ob.  —  19.  promitto  1.  — > 
20.  rt6i]  te  pr.  M ,  tui  corr.  M.  —  24.  vidi ,  qui  Sami}  ut  diquisami  I.  —  Si' 
crone  I.  —  25.  illum]  eum  I.  —  viderunt  MRI.  (Correxit  Corradus.)  —  26.  ad- 
iutum]  ad  tutum  R  et  pr.  M  ,  actiUum  corr.  M.  —  27.  sunt  R.  —  30.  lunias 
Rl.  —  33.  conficiar  m^.  Cralaiiiiri:  afficiar  MRIE.  —  36.  quam  om.  R.  —  tuae 
litterae]  epistolae  tuae  R. 
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xime,  ul  de  me  scribanl  quam  diligcntissimc.  Oppugnamar  enim,  ul 
audio ,  et  a  praesentibus  quibusdam  et  per  litteras.  lis  ita  occurrendum, 
ut  rei  magnitudo  postulat.  2.  Fufius  est  illic,  mihi  inimicissimus.  Quin- 
lus  misit  filium  non  solum  sui  deprecatorem  sed  etiam  accusatorem 
mei.  Dictitat  se  a  me  apud  Caesarem  oppugnari;  quod  refellil  Caesars 
ipse  omnesque  eius  amici.  Neque  vero  desistil,  ubicunque  esl,  omnia 
in  me  maledicta  conferre.  Nihil  mihi  unquam  tam  incredibile  accidit, 
nihil  in  his  malis  tam  acerbum.  Qui  ex  ipso  audissent,  cum  Sic^oue 
palam  multis  audientibus  loqueretur,  nefaria  quaedam  ad  me  pertule- 
runt.  Nosti  genus ,  etiam  expertus  es  fortasse ;  in  me  id  est  omne  con-  lo 
versum.  Sed  augeo  commemorando  dolorem  et  facio  etiam  tibi.  Quare 
ad  illud  redeo:  cura,  ut  huius  rei  causa  dedita  opera  mittat  aliquem 
Balbus.  Ad  quos  videbitur,  yelim  cures  litleras  meo  nomine.  Yale.  vi. 
Kal.  lanuar. 

IX.    (A.  U.  C.  707.J  is 

CICERO  ATTICO  S. 

1.  Ego  vero  et  incaute ,  ut  scribis,  et  ceierius,  quam  oportuit, 
feci  nec  in  uila  sum  spe;  quippe  qui  exceptionibus  edictorum  retinear: 
quae  si  non  essent  sedulitate  eflectae  et  benevolentia  tua,  liccret  mihi 
abire  in  soiitudines  aliquas.  Nunc  ne  id  quidem  licet.  Quid  autem  me^» 
iuvat,  quod  ante  initum  tribunatum  veni,  si  ipsum,  quod  veni,  nihil 
iuvat?  lam,  quid  sperem  ab  eo,  qui  mihi  amicus  nunquam  fuit;  cum 
iam  lege  etiam  sim  confcctus  et  oppressus?  Quotidie  iam  Balbi  ad  me 
litterae  languidiores ;  multaeque  multorum  ad  ilium,  fortasse  contra  me. 
Meo  vitio  pereo.  Nihil  mihi  maii  casus  attulit;  omnia  culpa  contracta25 
sunt.  Ego  enim,  cum  genus  belli  viderem,  imparata  et  infirma  omnia 
contra  paratissimos,  quieveram  —  quid  facerem?  —  ceperamque  con- 
siiium  non  tam  forte  quam  mihi  praeter  ceteros  concedendum.  2.  Cessi 
mcis  vel  potius  parui;  ex  quibus  unus  qua  meute  fuerit,  is,  quem  tu 
mihi  commendas,  cognosces  ex  ipsius  litteris,  quas  ad  te  et  ad  aliossu 
misit;  quas  ego  nunquam  aperuissem,  nisi  res  acta  sic  esset:  delatus 
est  ad  me  fasciculus;  soivi,  si  quid  ad  me  esset  litterarum:  nihil  erat; 
epistola  Vatinio  et  Ligurio  altera ;  iussi  ad  eos  deferri ;  ilii  ad  me  sta- 
tim  ardentes  dolore  venerunt,  scelus  hominis  clamantes;  epistolas  mihi 
legerunt  plenas  omnium  in  me  probrorum.  Hic  Ligurius  furcre:  seas 
enim  scire  summo  ilium  in  odio  fuisse  Caesari;  illum  tamen  non  modo 
favisse,    sed  et  tantam  iili  pecuniam   dedisse  honoris  mei  causa.    Uoc 

2.  et  a  praesentibus  MRI:  et  praesmtibus  post  Bosium  E.  —  per  om.  pr. 
M.  —  His  Ml.  —  ita  est  occurrendum  CralaDder.  —  3.  Fufius  auclore  Manutio 
Schuelzius  :  Fumius  MRIE.  —  inimicissimusque  misit  pr.  M ,  inimirissimus  qui 
misit  Rl  et  corr.  M.  (Emendavit  Viclorios.)  —  10.  genus  huiusmodi  hominum 
etiam  I.  —  in]  id  MI.  -*  me  id  est  omne  conversum.  Sed]  id  mihi  deest :  omne 
conversum  est  eonsilium:  sed  I.  —  13.  vi.]  xvt,  MR  .  xm.  1.  (Corr.  ex  Y.)  — 
14.  lanuar.]  lun.  R.  —  23.  sum  R.  —  Quotidie]  die  M  ,  oro.  I.  —  25.  casus] 
causas  pr.  M ,  cansa  RI  et  corr.  M.  (Corr.  e  Codd.  Malasp.)  —  Forl.  omnia 
mea  culpa,  Or.  —  27.  quieveram  Manutio  aaclore  Larobiuus:  civeram  Y,  ft(  ve- 
ram  pr.  M,  sciveram  RIE  e(  corr.  M.  —  28.  Cessi  meis]  cessim  iis  Y,  cessim  hi$ 
Z  ,  cessimus  MRI.  (Emendarunt  Lambinus  et  Bosius.)  —  35.  in  me  omnium  R.  — 
37.  favisse]  fuisse  1  et  pr.  M.  —  sed  et  etiam  R.  Cfr.  Hand  Turs.  II.  p.  516.  — 
pecuniam  iUi  I. 
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ego  dolore  accepto  volui  scire,  quid  scripsisset  ad  ceteros.  Ipsi  enim 
ilii  putavi  perniciosum  fore,  si  eius  hoc  tantum  scelus  percrebaisset. 
Cognovi  eiusdem  generis;  ad  te  misi:  quas  si  putabis  illi  ipsi  utile  esse 
reddi,  reddes;   nil  me  laedet.    Nam,  quod  resignatae  sunt,  babet,  opi- 

5nor,  eius  signum  Pomponia.  Hac  ille  acerbitate  initio  navigationis  cam 
usus  esset,  tanto  me  dolore  affecit,  ut  postea  iacuerim;  neque  nupc 
tam  pro  se  quam  contra  me  laborare  dicitur.  3.  Ita  omnibus  rebus 
urgeor;  quas  sustinere  vix  possum  vel  plane  nullo  modo  possum.  Qui- 
bus  in  miseriis  una  est  pro  omnibus,  quod  istam  miseram  patre,  patri- 

iomonio,  fortuna  omni  spoliatam  relinquam.  Quarc  te,  ut  polliceris, 
videre  plane  velim.  Alium  cnim,  cui  iliam  commend^m,  habeo  nemi- 
nem;  quoniam  matri  quoque  eadem  intellexi  esse  parata,  quae  mihi. 
Sed ,  si  mc  non  offendes ,  satis  tamen  habeto  commendatam  patruumque 
in  ea,  quantum  poteris,  mitigato.    Haec  ad  te  die  natali  meo  scripsi; 

iftquo  utinam  susceptus  non  essem  aut  ne  quid  ex  eadem  matre  postea 
natum  cssetl  Plnra  scribcre  fletu  prohibeor. 

X.    (A.  V.  C.  707.; 

CICERO  ATTICO  S. 

1.   Ad   meas  incredibiles  aegritudines  aliquid  novi  accedit   ex  lis, 

tMquae  de  Q.  Q.  ad  me  afferuntur.  P.  Tercntius,  meus  necessarius,  ope- 
ras  in  portu  et  scriptnra  Asiae  pro  magistro  dedit.  Is  Quintum  filium 
Ephesi  vidit  vi.  Id.  Decembr.  eumque  studiose  propter  amicitiam  no- 
stram  invitavit;  cumque  ex  eo  de  me  percontaretur ,  eum  sibi  i(a  dixisse 
narrabat,    se  mihi  esse  inimicissimum ,    volumenque  sibi  ostendisse  ora- 

25tionis,  quam  apud  Caesarem  contra  me  esset  habiturus;  multa  a  se 
dicta  contra  eius  amentiam;  multa  postea  Patris  simili  scelere  secum 
Quintum  patrem  locutum,  cuius  furorem  ex  iis  epislolis,  quas  ad  te 
misi,  perspicere  potuisti.  Haec  tibi  dolori  esse  certo  scio;  me  quidem 
cxcruciant,  et  eo  magis,  quod  mihi  cum  illis  ne  querendi  quidem  locum 

sofuturum  puto.  2.  De  Africanis  rebus  longe  alia  nobis,  ac  tu  scripse- 
ras,  nuntiantur.  Nihil  cnim  firmius  esse  dicunt,  nihil  paralius.  Acce- 
dit  Uispania  ct  alienata  Italia ;  legionum  nec  vis  eadem  nec  voluntas ; 
urbanae  res  pcrditae.  Quid  est,  ubi  acquicscam,  nisi  quam  diu  tuas 
liUcras  lego?   Quae    essent  profecto  crebriorcs,    si  quid  haberes,     quo 

sspulares  meam  molestiam  minui  posse.  Sed  lamen  te  rogo,  ne  inter- 
mittas  scribere  ad  me,  quidquid  erit,  eosquc,  qui  mihi  tam  crudeliter 
iuimici  sunt,    si  odisse  non  potes,    accuses   tamen;   non  ut  aiiquid  pro- 

2.  percrebruisset  RI.  —  3.  generis :  litteras  ad  I.  —  9.  pro]  Malim  prae. 
Or.  —  9.  tniseram  patre ,  patrimonio  Graeyio  auctore  Schoetzius :  miseram  partu 
patrimonio  R  ,  miseram  partu  matrimonio  I ,  miseram  patrimonio  cum  Viclorio  B. 
(De  M  non  liquel.)  —  10.  te  (spatium  vacuum)  poUiceris  M ,  te  quod  polliceris  R.  — 
iS.  ii  te,  hoc  est,  me,  non  offendes  «cum  priscis  cxemplaribus»  Pius.  —  19.  accidit 
corr.  M.  —  his  MI  —  20.  Q.  Q.]  Q.  R  et  corr.  M,  Quinlo  F,  I.  {Q.  Q.  pr.  M.)  — 
operas]  magnas  operas  RI.  —  21.  magistro]  magno  MRI.  —  filium]  frcUrem 
MRI.  —  23.  percontaretur  mg.  Cratandri :  contaretur  MRIE.  —  26.  Patrit  uimiU 
Orellias ;  patris  eius  simili  MRI ,  Patris  consimili  cum  Viclorio  E.  —  27.  pcUrem] 
fiHum  R.  —  his  MI.  —  28.  certe  MRI.  (U(  nos ,  Asc.  sec)  —  30.  AfricaniM 
quidem  rebue  I.  —  32.  Italia]  alia  MRI ,  ala  Pius  ,  Gallia  Manutias.  cCorr.  ei 
Z  e(  mg.  Cra(.)  ^    34.  quo]  quod  I.  —     35.  ne]  ut  pr.  M. 
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ficias,  sed  ut  tibi  me  canim  esse  sentiant.  Plura  ad  te  scribam,  si 
luihi  ad  eas  litteras,  quas  proxime  ad  te  dcdi,  rescripseris.  Vale  xii. 
Kai.  Fcbr. 

J/.    (A.  U.  C.  707.) 

CICERO  ATTICO  S.  » 

1.  Confectus  iam  cruciatu  maximorum  dolorum,  ne,  si  sit  quidem, 
quod  ad  te  debeam  scribere,  facile  id  exsequi  possim;  hoc  minus, 
quod  res  nulla  est,  quae  scribenda  sit;  cum  praesertim  ne  spes  quidem 
ulla  ostendatur,  fore  melius.  Ita  iam  ne  tuas  quidem  litteras  exspecto : 
quamquam  semper  aliquid  afferunt,  qnod  velim.  Quare  tu  quidem  scri- lo 
bito,  cum  erit,  cui  des:  ego  tuis  proximis,  quas  tamen  iam  pridem 
accepi ,  nihil  habeo ,  quod  rescribam. '  Longo  enim  intervallo  video  im- 
mutata  esse  omnia;  illa  esse  firma,  quae  dcbeant,  nos  stultiliae  nostrae 
gravissimas  poenas  pendere.  2.  P.  Sallustio  curanda  sunt  HS.  xxx., 
quae  accepi  a  Cn.  Salluslio.  Yelim  videas ,  ut  sine  mora  curentur.  De  >•'> 
ea  re  scripsi  ad  Terentiam.  Atque  hoc  ipsum  iam  prope  consumptum 
est.  Quare  id  quoque  velim  cum  illa  videas,  ut  sit,  qut  utamur.  Hlc 
fortasse  potero  sumere,  si  sciam  istic  paratum  fore.  Sed  prius,  quam 
id  scirem ,  nihil  sum  ausus  sumere.  Qui  sit  omnium  rerum  statns 
noster,  vides.  Nihil  est  mali,  quod  non  et  sustineam  et  exspectem.^o 
Quarum  rerum  eo  gravior  est  dolor,  quo  culpa  maior.  Ille  in  Achaia 
non  cessat  de  nobis  detrahere.  Nihil  videlicet  tuae  litterae  profecerunt. 
Vale.  VIII.  Id.  MarL 

Xfl.    (A.  U.  C.  707.; 
CiCERO  ATTICO  S. 
1.  Cephalio  mihi  a  te  litteras  reddidit  a.  d.  iix.  Id.  Mart.  vespere.^ 
Eo  autem  die   mane  tabellarios  miseram,  quibus  ad  te  dederam  litteras. 
Tuis  tamen  lectis  littcris,    putavi  aliquid  rescribendum  esse,   maximCf 
quod   ostendis  te  pendere  animi,   quamnam   rationem  sim  Caesari  alla- 
turus  profectionis  meae   tnm,    cum  ex  Italia   discesserim.     Nihil  opus 
est  mihi   nova   ratione.    Saepe  enim  ad  eum  scripsi  multisque  mandaviso 
non  potuisse,  cum  cupissem,  sermones  hominum  sustinere;  multaque  in 
eam   sententiam.    Nihil  enim  erat,    quod   minus  eum  vellem  existimare 
quam  me  tanta  de  re  non  meo  consilio  usum  esse.      Postea,   cum  mihi 
litterae  a  Balbo  Cornelio  minore  missae  essent  illum  existimare  Quin- 
tum  fratrem  lituum  meae  profectionis  iuisse  —  ita  enim  scripsit  —  qui  w 
nondum  cognossem,    quae   de  me  Quintus   scripsisset  ad  multos,    etsi 
multa   praesens  in   praesentem   acerbe  dixerat  et  fecerat,  tamen  f  Nilo 
meo  his  verbis  ad  Caesarem  scripsi: 

1.  (t6t  me  carum  MRl :  me  tibi  carum  E,  at  lacite  Bosiiis.  —  2.  proarime  ego 
ad  I.  —  7.  id  om.  R.  —  ^possem  MRI.  (Ut  nos,  Bosius.)  —  11*  cui]  quo  M.  — 
12.  esse  mutata  I.  ~  14.  pendere.  Reipublicae  curanda  R,  pendere  reipublicae. 
Salustio  curanda  I.  —  15.  ut  quae  ad  me  pertinent  sine  I.  —  22.  de  om.  R.  — 
27.  putavi  tandem  aiiquid  I,  p.  tamen  aliquid  mg.  Crat.  —  esse  eo  maxime  RI  et  corr. 
M.  Cfr.  Hand  Turs.  II.  p.  412.  —  29.  iVt^t7  mihi  opus  est  I.  —  31.  cum]  quom 
pr.  M ,  quomodo  R.  (cum  corr.  M.)  —  33.  cum]  quam  MRI.  (Correxit  Yicto- 
rius.)  —  34.  existimarem  R.  —  36.  cognosset  R,  cognoscetur  I.  —  37.  acerbe 
om.  R.  —  et  fecerat]  effecerat  MRI.  (Correxit  Victorius.)  —  tamen  L,  Lomeous  verbis  pr. 
M  ,  tamen,  L,  in  eo.  His  verbis  R ,  tamen  L,  meo  iis  verbis  I  et  corr.  M ,  tamen 
de  eo  his  verbis  cum  Lambino  Schuetzias.  (Ul  nos,  Y.)  —  38.  reseripsi  I  et  corr.  M. 
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2.  „De  Quinto  fratre  meo  non  minus  laboro  quam  de  me  ipso;  sed 
„eum  tibi  commendare  hoc  meo  tempore  non  audeo.  Illud  dumtaxat 
^tamen  audebo  petere  abs  te,  quod  te  oro,  ne  quid  existimes  ab  illo 
^factum  esse,    quo  minus  mea  in  te  oflScia  constarent  minusve  te  dili- 

b,.gerem,  potiusque  semper  illum  auctorem  nostrae  coniunclionis  fuisse 
„meique  itineris  comitem,  non  ducem.  Quare  ceteris  in  rebus  tantum 
„ei  tribues,  quantum  humanitas  tua  amicitiaque  vestra  postulat.  £go 
,,ei  ne  quid  apud  te  obsim,  id  te  vehementer  etiam  atque  etiam  rogo."" 

3.  Quare,   si  quis   congressus  fuerit  mihi  cum  Caesare  —  etsi  non 
lodubito,  quin  is  lenis  in  iilum  futurus  sit  idque  iam  declaraverit  — ,  cgo 

tamen  is  ero,  qui  semper  fui.  Sed^  ut  video»  multo  magis  est  nobis 
laborandum  de  Africa;  quam  quidem  tu  scribis  confirmari  quotidie  ma- 
gis  ad  condicionis  spem  quam  victoriae.  Quod  utinam  ita  essetl  Sed 
longe  aliter  esse  intelligo;    teque   ipsum  ita  existimare  arbitror»    aliter 

lAautem  scribere,  non  fallendi  scd  confirmandi  mci  causa ,  praesertim 
cum  adiungatur  ad  Arricam  etiam  Hispania.  4*.  Quod  me  admones,  ut 
scribam  ad  Antonium  et  ad  ceteros:  si  quid  videbilur  tibi  opus  esse, 
vciim  facias  id ,  quod  saepe  fecisti.  Nihil  enim  mihi  vcnit  in  mentem, 
quod  scribendum  putem.     Quod  me  audis  erectiorcm  esse  animo,    quid 

soputas,  cum  videas  accessisse  ad  superiorcs  aegritudines  praeclaras  ge- 
neri  actiones?  Tu  tamen  velim  ne  intermittas,  quoad  eius  facere  poteris, 
scribere  ad  me,  etiam  si  rem,  de  qua  scribas,  non  habebis.  Semper 
enim  afierunt  aliquid  mihi  litterae  tuae.  Galeonis  hercditatem  crevi. 
Puto  enim  cretionem  simplicem  fuisse,  quoniam  ad  me  nulla  missa  est. 

25VII1.  Id.  Mart. 

XllL    (A.  U.  C.  707.; 
CICERO  ATTICO  S. 

1.  A  Murenae  liberto  nihil  adhuc  accepcram  litterarum.  f  P.  Siser 
reddiderat  eas,   quibus  rescribo.     De  Scrvii  palris  iit(eris  quod  seribis, 

«>ilem,  Quintum  in  Sjriam  venisse  quod  ais  esse  qui  nun(ient,  ne  id 
quidem  verura  esl.  Quod  cerliorcra  te  vis  ficri,  quo  quisque  in  me 
animo  sit  aut  fuerit  eorura,  qui  huc  venerun(:  neminera  alieno  intellexi. 
Scd,  quantura  id  mea  inlersil,  existiraare  le  possc  cerlo  scio.  Mihi 
cura   orania   sunt  intolerabilia   ad    dolorera,   tura  raaxinic,  quod  in  eam 

35causara  venisse  rae  video,  ut  sola  u(ilia  raihi  esse  vidoantur,  quae  sem- 
per  nolui.  P.  Lentulum  palrem*Rhodi  esse  aiunl,  Alexandreac  filium; 
Rhodoque  Alcxandream   C.  Cassium  profcc(um   esse  cons(at.     2.    Quin- 


5.  semper  illum]  semper  R,  iJlum  semper  I.  —  7.  vestra]  nostra  RI.  —  9.  m- 
gressus  R.  —  10.  Forl.  declaravit.  Or.  —  11.  vobis  M.  —  12.  confirmari]  con- 
verti  malcbal  Erncstius.  Fort.  conformari.  Or.  —  19.  erectiorem  MI:  erectiore  R, 
fractiorem  Yiclorio  auclore  E.  (Esl:  Quod  falso  me  audis  cel.  Or.)  —  20.  acce- 
pisse  MRI.  (Corr.  in  Manutiana.)  —  genere  MR.  —  21.  intromittas  I.  —  9ius 
om.  I.  —  23.  litterae  taae  RI  et  pr.  M  :  tuae  litterae  E  el  corr.  M.  —  24.  Puto 
enim  cretionem]  duto  (sic)  enim  crucionem  M,  duco  enim  Trucionem  R,  diico  enim 
Crutionem    I.     (Corr.  ex  mg.  Cral.)    —     28.  P.  Siser]  P.  F.  Ser.  R,    Sed  P.  Servi- 

lio    I.    —     30.    item ,    Quintum]    itemque   R.    —     et  quod   I.    —     33.  certe  MI.   

34.  sint  MRI.  (Corr.  in  Manotiana.)  —  35.  ut  sola  MRI :  ut  ea  sola  cum 
Larobino  E.  —  36.  Alexandreae  •  -  Alexandream  M:  Aleaandriae  -  -  Alexan- 
driam  RIE. 
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tas  mihi  per  litteras  satisfacit,  multo  asperioribus  yerbis,  qaam  cum 
gravissime  accusabat.  Ait  enim  se  ex  litteris  tuis  intelligere  tibi  non 
placere,  quod  ad  multos  de  me  asperius  scripserit;  itaque  se  poenitere, 
quod  animum  tuum  olTendcrit,  sed  se  iure  fecisse.  Deinde  perscribit 
spurcissime,  quas  ob  causas  fecerit.  Sed  neque  hoc  tempore  necanteas 
patefecisset  odium  sui|m  in  me,  nisi  omnibus  rebus  me  esse  oppressum 
viderel.  Atque  utinam  vel  nocturnis,  quemadmodum  tu  scripseras,  iti- 
neribus  propius  te  accessissem!  Nunc  nec  ubi  nec  quando  te  sim  visu- 
rus,  possum  suspicari.  3.  De  coheredibus  Fufidianis  nihil  fuit,  quod 
ad  me  scriberes.  Nam  et  aequum  postulant  et,  quidquid  egisses,  recteio 
essc  actum  putarem.  4.  De  fundo  Frusinati  redimendo  iam  pridem  in- 
teilexisti  voluntatem  meam;  etsi  tum  meliore  loco  res  erant  noslrae 
neque  tam  mihi  desperatum  iri  videbantur,  tamen  in  eadem  sum  volun- 
tale.  Id  quemadmodum  Gat,  tu  videbis.  £l  velim,  quoad  poteris,  con- 
sideres,  ul  sit,  unde  nobis  suppeditenlur  sumptus  necessarii.  Si  quasi5 
habuimus  facultates,  eas  Pompeio  lum,  cum  id  videbamur  sapienter 
faccre,  detulimus.  Itaque  tum  et  a  tuo  villico  sumpsimus  et  aliunde 
muluati  sunius,  cum  Quintus  quereretur  per  litteras  sibi  nos  nihil  de- 
dissc;  qui  neque  ab  illo  rogati  sumus  neque  ipsi  eam  pecuniam  adspe- 
ximus.  Sed  velim  videas,  quid  sit,  quod  confici  possit,  quidque  mihi^ 
de  omnibus  des  consilii:  et  causam  nosli.  5.  Plura  ne  scribam,  dolore 
impedior.  Si  quid  erit,  quod  ad  quos  scribendum  meo  nomine  putes, 
velim,  ut  soles,  facias;  quoliesque  habebis,  cui  des  ad  me  litteras, 
nolim  praetermittas.    Vale. 

XIV.     (A.  V.  C.  707.;  25 

CICERO  ATTICO  S. 

1.  Non  me  oRendit  veritas  litterarum  tuarum,  quod  me  cum  com- 
munibus  lum  praecipuis  malis  oppressum  ne  incipis  quidem,  ut  solebas, 
consolari  faterisque  id  fieri  iam  non  posse.  Nec  enim  ea  sunt,  quae 
erant  antea,  cum,  ut  nihil  aliud,  comites  me  et  socios  habere  putabam.so 
Omnes  enim  Achaici  deprecatores  itemque  in  Asia,  quibus  non  erat 
ignolum,  etiam  quibus  erat,  in  Africam  dicuntur  navigaturi.  Ita  prae- 
ter  Laelium  neminem  habeo  culpae  socium;  qui  tamen  hoc  meliore  in 
causa  est,  quod  iam  est  receptus.  2.  De  me  antem,  non  dubito,  quin 
ad  Baibum  et  ad  Oppium  scripserit;  a  quibus,  si  quid  esset  laetius,'^ 
cerlior  factus  essem;  tecum  etiam  essent  locuti:  quibuscum  tu  de  hoc 
ipso  colloquare  velim  et  ad  me,    quid  tibi  responderint,  scribas;  non 


1.  satisfecit  R.  ^  2.  enim  om.  R.  —  3.  scripsit  MRI.  (U(  nos,  Bosias.)  — 
4.  quod]  quidem  R.  —  offenderet  pr.  M.  —  perscripsit  R.  —  6,  me  omnibus  re- 
bus  R.  —  9.  Suffidianis  I.  —  11.  putaret  M,  putarent  I.  —  13.  neque  tam  mihi 
desperatum  iri  videbantur  XYZ :  neque  tamen  mihi  desperaturi  ita  videbantur  M , 
neque  desperaturi  mihi  ita  videbamur  RE,  neque  tamen  mihi  desperaturi  ita  vid&- 
bamur  I.  —  14.  Id\  is  MR,  iis  1.  —  fiat ,  tu]  fiatu  MRl.  (Utrumque  correxU 
Viclorius.)  —  16.  tum  Pompeio  I.  —  17.  abunde  R.  —  18.  nos  sibi  R.  — 
22.  nomine  putes]  non  potes  R.  —  23.  quotienscunque  R.  —  quoi  M.  —  24.  no- 
lim]  velim  M.  —  27.  tum  communibus  malis  tum  praecipuis  oppressum  I.  — 
30.  cum  ut]  u(  R,  »t  ut  1.  —  31.  itemque  MRl,  item  qui  Yictorio  auctore  B.  — 
33.  meliore  in  casu  MI ,   meUore  easu  B.  —     35.  latius  pr.  M. 
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qQod  ab  isto  salus  data  quidquam  habitura  sit  firmitudinis ;  sed  lamcn 
aliquid  consuli  et  prospici  poterit.  £tsi  omnium  conspectum  horreo, 
praesertim  hoc  genero;  tamen,  in  tantis  maiis  quid  aliud  velim,  non 
reperio.      3.    Quintus  pergit,    ut  ad  me  et  Pansa  scripsit   et    Uirtius 

sisque  item  Africam  petere  cum  ceteris  dicitur.  Ad  Minucium  Tarentum 
scribam  et  tuas  litteras  mittam.  Ad  te  scribam,  numquid  cgerit.  HS. 
XXX.  potuisse  mirarer,  nisi  multa  de  Fufidianis  praediis.  £t  f  advideo 
tamen.  Te  exspecto ;  quem  videre ,  si  ullo  modo  potest  —  poscit  enim 
res  — ,  pervelim.    lam  extremum  conciuditur.   Ibi  facile  est,  quid  quare 

losit  gravius  existimare.    Vale. 

xr.  (A.  u.  a  707.; 

CICERO  ATTICO  S. 

1.  Quoniam  iustas  causas  affers,  quod  te  hoc  tempore  videre  non 
possim,  qua^so,  quid  sit  mihi  faciendum.    Ille  enim  ita  videtur  Alexan- 

isdream  tenere,  ut  eum  scribere  etiam  pudeat  de  illis  rebus.  Hi  autem 
ex  Africa  iam  affuturi  videntur;  Achaici,  item  ex  Asia  redituri  ad  eos 
aut  libero  aliquo  loco  commoraturi.  Quid  mihi  igitur  putas  agendum? 
Yideo  difficile  esse  consilium.  Sum  enim  solus  aut  cum  altero,  cui 
neque  ad   illos  reditus  sit  neque   ab  his  ipsis  quidquam  ad  spem  osten- 

sodatur.  Sed  tamen  scire  velim,  quid  censeas;  idque  erat  cum  aliis,  cur 
te,  si  fieri  posset,  cuperem  videre.  2.  Minucium  xii.  sola  curasse 
scripsi  ad  te  antea;  quod  superest,  velim  videas,  ut  curetur.  Quintus 
non  modo  non  cum  magna  prece  ad  me  sed  acerbissime  scripsit ;  filius  vero 
mirifico  odio.    Nihil  fingi  potest  mali,  quo  non  urgear.     Omnia  tamen 

25sunt  faciliora  quam  peccati  dolor,  qui  et  maximus  est  et  acternus; 
cuius  peccati  si  socios  essem  habiturus  ego,  quos  putavi,  tamcn  esset 
consolatio  tenuis.  Sed  habet  aliorum  omnium  ratio  exitum,  mea  nul- 
lum.  Alii  capti ,  alii  interclusi  non  veniunt  in  dubium  de  voluntate ;  eo 
minus  scilicet,  cum  se  expedierint  et  una  esse  coeperint.    li  autem  ipsi, 

tiiqui  sua  voluntate  ad  Fufium  venerunt,  nihil  possunt  nisi  timidi  existi- 
mari.  Multi  autem  sunt,  qui,  quicunque  sunt,  modo  ad  illos  se  reci- 
pere  volent ,  recipientur.  Quo  minus  debes  mirari  non  posse  me  tanto 
dolori   resistere.     Solius  enim  meum  peccatum  corrigi  non  potest,   et 

2.  perspici  R.  —  3.  genere  I.  —  aliud]  aliquid  MR.  —  5.  Tarentum\  pa- 
rantem  Y,  parentem  XZ ,  parentum  MI,  Patencum  (sic)  R.  (Correxit  I.  F.  Groiio- 
▼ias.)  —  6.  et  tuas  MR :  cum  tuas  I  ,  tuas  cum  Grulero  E.  —  nam  quid  MRI.  — 
egerim  MI.  —  7.  Fusidianis  R ,  Sufftdianis  I.  —  advideo  M :  id  video  RE ,  adiu- 
dico  I.  Malim:  aveo,  Or.  —  8.  Te  exspecto]  exspecto  MR,  et  exspecto  I.  (U(  nos, 
Lambinus.)  —  quam  MRI'  (Corr.  ex  XYZ  e(  a  Viclorio.)  —  modo  potest  —  po- 
scit  enim  res]  modo  potest  enim  res  XYZ  ,  modo  post  enim  res  MR ,  modo  potest 
res:  enim  I.  (Correxit  Graevius.)  —  9.  pervelim^  quod  malebat  Ernestius  ,  I: 
pervellem  XYZMRE.  —  ibi  MI ,  u6i  R  ,  Tibi  E  cum  m^.  Repett.  Lamb.  (Difficile 
$si  I.  F.  Gronovio  auctore  Schuetzius.)  —  quid  quare  Ernestius :  quod  qiuile  MRI, 
quid ,  quale  post  Lambinum  E.  —  10.  gravis  MR ,  grave  est  I.  (Correxit  Viclo- 
rius.)  —  14.  pouum  R.  —  cum  M.  {enim  mg.  M)  —  Alexandream  Vicloriana 
pr. :  Alexandriam  RIE  et  fort.  M.  —  15.  pudeat  etiam  scribere  R.  —  16.  Achaicif 
Uem  I :  Achaei  ii  item  Y ,  Ach4iei  item  MRE.  —  17.  igitur]  agitur  pr.  M.  — 
21.  Minucium]  Annulium  I.  —  24.  urgeat  R.  —  26.  ego]  eos  Corrado  auctore 
Lambinus.  —  esset  ea  consolatio  Rl  et  corr.  M.  —  29.  se  om.  I.  —  i7t  Rl.  — 
30.  Fusium  R,  Sufftum  I.  —  31.  quocunque  RI.  —  se  om.  R.  —  32.  velint 
Lambinns.    Malim:  si  modo  -  -  volent,  Or.  —     recipi$mur  R.  «    33.  dolore  pr.  M. 


UB.  XI.    £P.  15.  16.  623 

fortasse  Laelii.  Sed  quid  me  id  levat?  Nam  C.  quidem  Cassium  aimit 
consilium  Alexandream  eundi  mutavisse.  3.  Haec  ad  te  scribo,  non 
ut  queas  tu  demere  sollicitudinem ,  sed  ut  cognoscam,  ecquid  tu  ad  ea 
afferas,  quae  me  conficiunt;  ad  quae  gener  accedit  et  cetera;  quae, 
fletu  reprimor»  ne  scribam.  Quin  etiam  Aesopi  filius  me  excruciat.  ^ 
Prorsus  nihil  abest,  quin  sim  miserrimus.  Sed  ad  primum  revertor, 
quid  putes  faciendum:  occultene  aliquo  propius  veniendum,  an  mare 
transeundum.  Nam  hlc  maneri  diutius  non  potest  4.  De  Fufidianis 
quare  nihil  potuit  confici?  Genus  enim  condicionis  eiusmodi  fuit,  in 
quo  non  solet  esse  controversia;  cum  ea  pars,  quae  videtur  esse  minor,  'o 
iicitatione  expleri  possit.  Haec  ego  non  sine  causa  quaero.  Suspicor 
enim,  coheredes  dubiam  nostram  causam  putare  et  eo  rem  in  integro 
esse  malle.    Yale.    Pridie  Idus  Mai. 

xri.  (A.  u.  c.  707.; 

CICERO  J^TTICO  S.  15 

1.  Non  meo  vitio  fit,  hoc  quidem  tempore  —  ante  enim  est  pec- 
catum  — ,  ut  me  ista  epistola  nihil  consoletur.  Nam  et  exigue  scripta 
est  et  suspiciones  magnas  habet  non  esse  ab  illo;  quas  animadvertisse 
te  exislimo.  De  obviam-itione  ita  faciam,  ut  suades.  Neque  enim  uUa 
de  adventu  eius  opinio  est;  neque,  si  qui  ex  Asia  veniunt,  quidquamso 
auditum  esse  dicunt  de  pace;  cuius  ego  spe  in  hanc  fraudem  incidi. 
Nihil  video,  quod  sperandum  putem,  nunc  praesertim,  cum  ea  plaga 
in  Asia  sit  accepta,  in  lUyrico,  in  Cassiano  negotio,  in  ipsa  Alexan- 
drea,  in  urbe,  in  Italia.  £go  vero,  etiamsi  rediturus  ille  est,  qui 
adhuc  bcllum  gerere  dicitur,  tamen  ante  reditum  eius  negotium  con-25 
fectum  iri  puto.  2.  Quod  autem  scribis  quandam  laetitiam  bonorum 
esse  commotam,  ut  sit  auditum  de  litteris,  tu  quidem  nihil  praetermit- 
tis,  in  quo  putes  aliquid  solatii  esse;  sed  ego  non  adducor  quemquam 
bonum  ullam  salutem  putare  mihi  tanti  fuisse,  ut  eam  peterem  ab  illo, 
et  eo  minus,  quod  huius  consilii  iam  ne  socium  quidem  habeo  quem-so 
quam.  Qui  in  Asia  sunt,  rerum  exitum  exspectant.  Achaici  etiam 
Fufio  spem  deprecationis  f  afferunt.  Horum  et  timor  idem  fuit  primo, 
qui  meus,  et  constitutum;  mora  Alexandrina  causam  illorum  correxit, 
meam  evertit.  3.  Quamobrem  idem  a  te  nunc  peto,  quod  superioribus 
litteris,  ut,  si  quid  in  perditis  rebus  dispiceres,  quod  mihi  putaresss 
faciendum,  me  moneres.    Si  recipior  ab  iis  —  quod  vides  non  fieri — , 

1.  levat?  Nam  C.  MRI :  Uvat  ?  C.  E.  —  equidem  MRI.  —  3.  q%iem 
tuam  M.  (queas  tu  mg.  M.)  —  et  quid  MRI.  —  5.  Aesopi]  tuae  sororis 
I.  F.  Gronovius.  —  7.  occultem  pr.  M  ,  oceultem  ne  corr.  M.  —  8.  De 
om.    MRI.      (Inserail   Cralander.)    —     11.    Fort.   illicitatione.      Cfr.    de    Off.    3, 

15,  61.  Or.  —  possit  Corradus  :  posset  MRIE.  —  13.  esse  malle.  Vale  Cralander 
et  Lambinus  :  esse.     Vale  MRIE.  —  Biai.]   Martii  acom  priscis  exemplaribus»  Pins. 

16.  fit\  fuit  RI.  —  17.  scripta  haec  est  1.  —  18.  magnas  om.  R.  —  19.  ulla  de 
adventu  Lambino  auctore  Schuelzius  :  valde  adventu  MRI ,  valde  de  adventu  Yicto- 
rio  auclorc  E.  —  23.  sit  om.  I.  —  24.  in  ante  ttcUia  om.  MR.  —  29.  ab  uUo 
MRI.  (Corr.  in  Asc.  pr.)  —  31.  et  rerum  I.  —  32.  afferunt]  differunt  I.  F. 
GronoTius.  Malim  auferunt.  Or.  —  33.  constituium]  consilium  Beroaldus,  insti' 
tutum  Ursinus.  —  34.  superioribus]  prUnibus  R,  tui  prioribut  I.  ^  36.  ti«  R: 
hU  MIE. 
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tamen,  quoad  bellum  erit,  quid  agam  aat  ubi  sim,  non  reperio;  sin 
iactor,  eo  minus.  Itaque  tuas  iitteras  exspecto;  easque  ut  ad  me  sine 
dubitatione  scribas,  rogo.  4.  Quod  suades,  ut  ad  Quintum  scribam  de 
his  iittcris:   facerem,    si   me  quidquam  istae  iitterae  delectarent.    Etsi 

0  quidam  scripsit  ad  me  his  verbis :  „  Ego  ,  ut  in  his  malis ,  Patris  suai 
non  invitus;  essem  iibentius,  si  frater  tuus  ea  de  te  loquerclur,  quae 
ego  audire  vellem.''  Quod  ais  ilium  ad  te  scribcre  mc  sibi  nuilas 
litteras  remittere,  semel  ab  ipso  acccpi;  ad  eas  Cephalioni  dedi,  qui 
multos  menses  tempeslatibus  retentus  est.     Quintum  fiiium  ad  me  acer- 

>o  bissime  scripsisse  iam  an(e  ad  te  scripsi.  5.  Extremum  est ,  quod  te 
orem,  si  putas  rectum  esse  et  a  te  suscipi  posse,  cum  Camillo  commu- 
nices,  ut  Terentiam  moneatis  de  testamento.  Tcmpora  monent,  ut  vi- 
deat,  ut  satisfaciat,  quibus  debet.  Auditum  ex  Philotimo  est  eam  sce- 
lerate  quaedam  facere.     Credibile  vix  est;   sed  certe,  si  quid  est,  quod 

^^fieri  possit,  providendum  est.  De  omnibus  rebus  velim  ad  me  scribas, 
et  maxime  quid  f  scribas  de  ea.  .  In  quo  tuo  consilio  egeo ,  eliamsi 
nihil  excogitas;  id  enim  mihi  erit  pro  desperato.    iii.  Nonas  lun. 

Xril.    (A.  V.  C.  707.; 
CICERO  ATTICO  S. 

70  1.  Properantibus  tabellariis  alienis  hanc  epistolam  dedi;  eo  brevior 
est,  et,  quod  eram  missurus  meos.  Tullia  mca  venit  ad  me  pridie 
Idus  lun.  deque  tua  erga  se  observantia  benevolentiaquc  mihi  plurima 
exposuit  litterasque  reddidit  trinas.  Ego  autem  ex  ipsius  virtute,  hu- 
manitate,   pietale  non   modo   eam  voluptatem  non  cepi,    quam  capere 

25  ex  singulari  filia  debui;  sed  etiam  incrcdibili  sum  dolorc  affectus,  tale 
ingenium  in  tam  misera  fortuna  versari  idque  accidere  nullo  ipsius  de- 
licto,  summa  culpa  mea.  Itaque  a  te  ncque  consolationem  iam,  qua 
cupere  te  uti  video,  nec  consilium,  quod  capi  nullum  potest,  exspecto; 
teque  omnia  cum  superioribus  saepe  litteris,   tum  proximis  tentasse  in- 

Aotelligo.  Ego  cum  Sallustio  Ciceronem  ad  Caesarem  mittere  cogitabam. 
Tulliam  autem,  non  videbam  esse  causam,  cur  diutius  mecum  tanlo  in 
communi  maerore  retinerem.  Itaquc  matri  eam ,  cum  primum  per  ipsam 
liceret,  eram  remissurus.  Pro  ea,  quam  ad  modum  consolantis  scripsi- 
sti,  putato  ea  me  scripsisse,  quae  tu  ipse  intelligis  responderi  potuisse. 

3s2.  Quod  Oppium  tecum  scribis  locutum,  non  abhorret  a  mea  suspicione 

1.  ibi  M.  —  2.  iiictor  aut  reiicior^  eo  Cratander  el  Lambinus.  —  ecuque]  Fort. 
eaque.  Or.  —  3.  ad  Quintum]  atque  M  y  ad  te  l,  —  4.  Malim  de  iis.  Or.  — 
Etti  quidam  icripsit]  Quidam  scripsit  etsi  MR  ,  Quidam  scripsit  I.  —  6.  eadem  de  - 
R.  —  7.  ego  om.  R.  —  8.  ipso]  ipso  illo  corr.  M ,  illo  R.  —  9.  ad  me  om. 
R.  —  10.  quod]  «Alibi  dicit  ut.»  Ern.  —  13.  debet  Asc.  pr.  et  Lambiuus  :  debeat 
MRIE.  —  16.  qmd  scribas  de  ea  MRI :  quid  scribas  de  eo  Popma  auclore  E.  (scribcu 
om.  Cod.  Faerni.  Malim  :  qtiid  scias  de  ea.  Or.  —  ego  l.  —  17.  pro  deeperato] 
pro  ea:plorato  R.  (Ut  nos,  ZML)  Forl.  pro  explorato :  desperabo,  Or.)  —  21.  est 
etiam  quod  eram  transmissurus  l.  —  meos\  in  eos  1 ,  nostros  mg.  Cratandri.  (quod 
cras  missuri  nostros  eramus  Cod.  (?)  Ursini.)  —  23.  ipsius]  his  vi$  pr.  M.  — 
24.  voluntatem  pr.  M.  —  28.  cupere]  caperem  R.  —  neque  l.  —  32.  matri  eani\ 
ematriam  Y,  ematiam  M,  Emathiam  RL  (Correxit  Bosius.)  —  33.  eram]  eam 
MR.  —  quemadmodum  MRL  —  consolahdis  MR.  —  scripsisti ,  putato  ea  me 
GraeTlus:  scripsisti  pro  tanta  tato  me  Y,  scripsisti  P.  tanta  eo  me  MRI,  scrip- 
sistif  <iS  idv,  ea  putato  me  auctore  lac.  Gronovio  E. 
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eiiis  oratio.  Sed  non  dubito,  qnin  istis  persuaderi  nnllo  modo  possit 
ea,  quae  faciant,  mihi  probari  posse,  qnoquo  modo  loquar.  Ego  tamen 
utar  moderatione,  qua  potero.  Quamquam,  quid  mea  intersit,  uteorum 
odium  non  subeam,  non  intelligo.  3.  Tc  iusta  causa  impediri,  quo  minus 
ad  nos  venias,  video;  idque  mihi  valde  molestum  est.  Illum  ab  Alexan- .> 
drea  discessisse  nemo  nuntiat;  constatque  ne  profectum  quidem  illim 
quemquam  post  Idus  Mart.  nec  post  Idus  Decembr.  ab  illo  datas  ullas 
litteras.  £x  quo  intelligis  illud  de  litteris  a.  d.  v.  Id.  Febr.  datis  — 
quod  inane  esset,  etiamsi  verum  esset  —  non  verum  esse.  L.  Teren- 
tium  discessisse  ex  Africa  scimus  Paestumque  venisse.  Quid  is  afferat  m 
aut  quo  modo  exierit  aut  quid  in  Africa  fiat,  scire  velim.  Dicitur  enim 
per  Nasidium  emissus  esse.  Id  quale  sit,  velim,  si  inveneris,  ad  me 
scribas.    De  H5.  x.,  ut  scribis,  faciam.    Vale.    xiix.  Kalend.  Quinct. 

Xrill.    (A.  V.  C.  707.J 

CICERO  ATTICO  S.  i» 

1.  De  illius  Alexandrea  discessu  nihil  adhuc  rumoris,  contraque 
opinio  valde  esse  impeditum.  Itaque  nec  milto,  ut  constitueram,  Cice- 
ronem  et  te  rogo,  ut  me  hinc  expedias.  Quodvis  enim  supplicium 
levius  est  hac  permansione.  Hac  de  re  et  ad  Antonium  scripsi  et  ad 
Balbum  et  ad  Oppium.  Sive  enim  bellum  in  Italia  futurum  est  siveto 
classibus  utetur,  htc  esse  me  minime  convenit;  quorum  fortasse  utrum- 
que  erity  allerum  certe.  2.  Intellexi  omnino  ex  Oppii  sermone,  quem 
tu  mihi  scripsisli,  quae  istorum  via  esset;  sed,  ut  eam  flectas,  te  rogo. 
Nihil  omnino  iam  exspecto  nisi  miserum.  Sed  hoc  perdilius,  in  quo 
nunc  sum,  fieri  nihil  potest.  Quare,  et  cum  Anlonio  loquare,  velim,^5 
et  cum  istis;  et  rem,  ut  poteris,  expedias,  et  mihi  quam  primum  de 
omnibus  rebus  rescribas.    Vale.    xii.  Kal.  Quinct. 

XIX.    (A.  V.  C.  101.) 

CICERO  ATTICO  S. 

1.  Cum  tuis  dare  possem  litteras,  uon  praetermisi,  etsi,  quid  scri-i(» 
berem,  non  habebam.  Tu  ad  nos  et  rarius  scribis,  quam  solebas,  et 
brevius;  credo,  quia  nihil  habes,  quod  me  putes  libenter  legere  ant 
audire  posse.  Vcrumtamen  velim,  quod  eril,  qualecunque  erit,  scribas. 
Est  autem  unum,  quod  mihi  sit  optandum»  si  quid  agi  de  pace  possit; 
quod  nulla  equidem  habeo  in  spe.  Sed,  quia  tu  leviter  interdum  signi- s5 
ficas,  cogis  me  sperare,   quod  optandum  vix  est.    2.  Philotimus  dicitur 

4.  odium  non  subeam  I.  F.  Gronovias:  odium  iubeam  MRIE.  —  5.  vcdde  si  molestum 
M,  valde  ieilicet  molestum  Codd.  Regii  (?)  LallemaDdi.  —  ab  fort.  delendum.  Cfr.  Bp. 
25,  2.  Or.  et  18,  1.  Bait.  —  6.  iUim  cum  Codd.  Malasp.  Bosius  :  iUi  MI,  illo  R,  Uline 
cum  Cod.  Fa^rni  E.  —  8.  Ex  guo  iUud  intelltgii :  iUud  MR.  —  9.  inane]  mane 
I.  *-  12.  Vatidium  R.  —  emitsiu]  me  mistue  M  ,  missus  R,  ad  me  missum  (sic) 
I.  (Corr.  ex  mg.  Crat.)  —  13.  de  his  rebus,  quas  mihi  notas  esse  voluistit  ut 
seribis  I.  ^  16.  ab  Alexandria  I.  —  19.  mansione  I.  —  20.  est]  et  I.  —  23.  fii- 
ctas  M*  —  25.  Quare  cum  I.  —  26.  et  ante  rem  deletnm  malebat  Ernestius.  — 
ut  om.  M.  —  30.  possim  MI.  —  quod  Ernestius.  —  33.  veUm ,  quod  Lambinus : 
veUm  quid  MRI ,  velim ,  si  quid  cum  Asc.  pr.  E.  —  36.  eoges  Ml.  —  superare 
R.  —     dicitur  idut  R ,  dieitur  secedere  idus  I. 

CioMo  T  lU.  M 
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Idib.  Sext.    Nihil  habeo  de  illo  amplius.    Tu,  velim,  ad  ea  mihi  rescri- 
bas,  quae  ad  te  antea  scripsi.    Mihi  tantum  temporis  satis  est,    dum, 
ut  in  pessimis  rebus,   aliquid  caveam,    qui  nihil  unquam  cavi.    Vale. 
XI.  Kal.  Sext. 
•  XX.    (A.  U.  C.  707.J 

CICERO  ATTICO  S. 

1.  XVII.  Kal.  Sept.  venerat  die  xxiix.  Seleucea  Pieria  C.  Trebo- 
nius,  qui  se  Antiocheae  diceret  apud  Cacsarem  vidisse  Quintum  filium 
cum  Hirtio.    Eos  de  Quinto,  quae  voluisscnt,  impetrasse  nullo  quidem 

lonegolio.  Quod  ego  magis  gauderem,  si  ista  nobis  impetrata  quidquam 
ad  spem  explorati  haberent.  Scd  et  alia  timenda  sunt  ab  aliis,  et  ab 
hoc  ipso  quae  dantur,  ut  a  domioo,  rursus  in  eiusdem  sunt  potestate. 
2.  Etiam  Sallustio  ignovit.  Omnino  dicilur  nemini  ncgare;  quod  ipsum 
est  suspcctum ,    notionem  eius  diflcrri.     M.  Gallius  Q.  F.  mancipia  Sal- 

lolustio  rcddidit.  Is  venit,  ut  legiones  in  Siciliam  traduccrct:  eo  proti- 
nus  iturum  Caesarem  Palris.  Quod  si  faciet,  ego,  quod  ante  mallem, 
aliquo  propius  accedam.  Tuas  littcras  ad  eas,  quibus  a  te  proxime 
consilium  petivi,  vehementer  exspecto.    Vale.    xvi.  Kal.  Septembr. 

XXI.    (A.  U.  C.  707.; 
to  CICERO  ATTICO  S. 

1.  Accepi  Yi.  Kal.  Sept.  litteras  a  te  datas  xii.  Kal.  doloremque, 
quem  ex  Quinti  scelerc  iampridcm  acccptum  iam  abieceram,  lecta  eius 
epistola  gravissimum  cepi.  Tu  etsi  non  poluisti  ullo  modo  facere»  nt 
mihi  illam  cpistolam  non  mitteres,    tamen  mallem   non   esse    missam. 

f.<kAd  ea  atitem,  quae  scribis  de  tcstamento,  vidcbis,  quid  et  quo  modo. 
De  nummis  et  illa  sic  scripsit,  ut  cgo  ad  te  antca;  et  nos,  si  quid  opus 
erit,  ulcmur  ex  eo,  de  quo  scribis.  2.  Ille  ad  Kal.  Sept.  Alhenis  non 
videtur  fore.  Mulla  eum  in  Asia  dicuntur  morari,  maximc  Pharnaces. 
Legio  XII.,    ad   quam  primum  Sulla  venit,    lapidibus  f  egisse  hominem 

sodicilur.  Nullam  putant  se  commoturam.  illum  arbilrantur  protinus 
Patris  in  Siciliam.  Sed,  si  hoc  ita  est,  huc  veniat  neccsse  cst.  Ac  mal- 
lem  illum.  Aliquo  enim  modo  hinc  cvasisseml  Nunc  meluo,  ne  sit  exspe- 
ctandum ;   et   cum  reliquis  etiam  loci  gravitas  huic  miscrrimae  perfe- 

3.  ut  om.  I.  —  qui]  eui  pr.  M.  —  7  xvii.  M:  Septimo  R  (sed  in  exempl. 
Basil.  alramealo  scriplum) ,  Ad  xvii.  I ,  Septimo  decimo  E.  —  xviii.  R.  —  SeUm^ 
cia  RB.  —  Peria  MRI.  —  C.  TreboniuSy  qui  $e  Antioeheae  diceret  Larabioos  cum 
Y :  C.  Trebonii  ts  qui  te  Antiocheae  (Antiochea  M)  diceret  MI ,  C.  Trebonii  isque 
diceret  te  Antiochie  R,  C.  Trebonitit,  it  qui  se  Antiocheae  diceret  cum  Cod.  Bail. 
E.  —  8.  filium]  fratrem  R.  —  9.  eotque  de  eo  I.  —  11.  ab  aliis ,  et  Asceiisianae 
tres  et  Craiander  :  ab  aliit  que  et  M,  ab  aliit  quae  et  RI,  ab  aliitque  et  cum  Victorio 
E.  —  12.  dantur:  ut  ea  rurtut  R.  —  13.  Salluttiut  novit  pr.  M.  (Correctio  Sal- 
luttio  ignovit  postea  deleta  est.)  ~  14.  notionem]  cognitionem  Cod.  (?)  Ursini. 
Fort.  ultionem-  Or.  ~  15.  eo  Codd.  Regii  (?)  Lallemandi :  et  MRIE.  —  18.  xvtt» 
R.  ^  23.  recepi  malebat  Erneslius.  —  26.  ut]  tu  R ,  tamen  I.  —  29.  primam 
I.  F.  Gronovius.  —  Sulla]  ti  Hla  pr.  M  ,  tylla  corr.  M.  —  egitte]  Malim  eiactsM, 
ut  Cornel.  I.  Fr.  36.  Or.  —  30.  commoraturam  R.  —  arbitrabantur  MI.  — 
31.  ett  necette  I.  —  iir  R.  —  32.  illum]  Forl.  iUim  (Pa(ris)  recta  in  Siciliam 
iret.  Or.  —  enim  modo  hinc  MRI :  enim  hinc  cum  Cod.  Helmst.  auctore  Graevio  B.  — 
33.  reliquot  MI.  —  huic  miterrimae  Cod.  in  mg.  Repett.  Lamb. :  huic  miterrime 
ZMI,  hine  miterrime  R,  hic  miterrime  cnm  Yictorio  E.  (Cfr.  Ep.  25,  3.) 
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renda.  3.  Qaod  me  moiies,  ut  ea,  quae  ad  tempus,  accommodem: 
racerem ,  si  res  pateretur  et  si  ullo  modo  fieri  posset.  Sed  in  tantis 
nostris  peccatis  tantisque  nostrorum  iniuriis  nihil  est»  quod  aut  facere 
dignum  nobis  aut  simulare  possim.  SuIIana  confers:  in  quibus  omnia 
genere  ipso  praeclarissima  fuerunt ,  moderatione  paullo  minus  tempe-  ^ 
rata.  Haec  autem  eiusmodi  sunt,  ut  obliviscar  mei;  mulloque  malim, 
quod  omnibus  sit  melius,  quorum  utililati  meam  iunxi.  Tu  ad  me 
tamen  velim  quam  saepissime  scribas,  eoque  magis,  quod  praeterea 
nemo  scribit;  ac  si  omnes,  tuas  tamen  maxime  exspectarem.  Quod 
scribis  illum  per  me  Quinlo  fore  placatiorem,  scripsi  ad  te  antea  eumiu 
statim  Quinto  filio  omnia  tribuisse,  nostri  nullam  mentionem.    Vale. 

XXII.    (A.  U.  C.  707.; 
CICERO  ATTICO  S. 

i.  Diligentcr  mihi  fasciculum  reddidit  Balbi  tabellarius.  Accepienim 
a  tc  litteras,  quibus  Tideris  yereri,  ut  epistolas  illas  acceperim;  qnasi» 
quidem  yellem  mihi  nunquam  redditas.  Auxerunt  enim  mihi  dolorem; 
nec,  si  in  aliquem  incidissent,  quidquam  novi  attulissent.  Quid  enim 
tam  pervulgatum,  quam  illius  in  me  odium  et  genus  hoc  litlerarum? 
quod  ne  Caesar  quidem  ad  istos  videtur  misisse,  [quasij  quo  illius  im- 
probitate  oRenderetur ,  sed ,  credo ,  uti  notiora  nostra  mala  essent.  io 
Nam  quod  te  vcreri  scribis,  ne  illi  obsint,  eique  rei  mederi;  ne  ro- 
gari  quidem  se  passus  est  de  illo;  quod  quidem  mihi  molestum  non 
est:  illud  molestius,  istas  impetrationes  nostras  nihil  valere.  2.  Sulla, 
ut  opinor,  cras  hic  erit  cum  Messala.  Currunt  ad  illnm  pulsi  a  militi* 
bus;  qui  se  negant  usquam,  nisi  acccperint.  Ergo  illehuc  veniet,  quoda 
non  putabant;  tarde  quidem.  Itinera  enim  ita  facit,  ut  mullos  dies  in 
oppidum  ponat.  Pharnaces  autem,  quoquo  modo  aget,  afferet  moram. 
Quid  mihi  igitur  censes?  lam  enim  corpore  vix  sustineo  gravitatem 
buius  caeli,  quae  mihi  laborem  afferl  in  dolore.  An  his  illuc  euntibus 
mandem,  ut  me  excusent»  ipse  accedam  propius?  Quaeso,  attende,  etso 
me,  quod  adhuc  saepe  rogatus  non  fecisti,  consilio  iuva;  scio  rem  diflS- 
cilem  esse,  sed,  ut  in  malis.  Etiam  illud  mea  magni  interest,  te  ut 
videam.  Profecto  aliquid  profecero,  si  id  acciderit  De  testamento,  ut 
scribis,  animadvertes. 


1.  ea,  quae  ad  tempui,  aeeomfnodem  M  :  ea  ad  tempui  aecommodem  R,  ea  vi^ 
deam ,  quae  ad  tempue  aecommodem  lE.  *  6.  obliviscar  mittoque  M ,  oblivisear ; 
multoque  Rl.  (Emendavil  Ernestius.)  —  7.  utilitatem  RI.  —  8.  vellem  MR.  — 
10.  per  meque  fore  M,  per  me  fore  I.  —  anfeaj  ad  ea  MI.  —  eumj  enim  RI.  — 
16.  nunquam  mihi  I.  —  17.  nee  oid.  MRI.  (SuppleYit  Manolius.)  —  19.  ne]  nec 
MRI.  —  ftioji  anle  nos  seclosil  Ernestius.  —  improbitatem  o/fenderet  l.  ~-  21.  vererite 
R.  ~  ne  rogari]  negari  MRI.  (Correxit  Yiclorius.)  —  23.  5u//aJ  si  iUa  pr.  M, 
Sylla  corr.  M.  —  24.  cras  hie  erit  hic  pr.  M,  cras  erit  hic  RI  et  corr.  M.  (Ut 
nos,  Bosius.)  —  25.  negatiu  quam  pr.  M,  negat  usquam  corr.  M  et  R.  —  26.  pu- 
tabat  R.  —  Fort.  in  quodque  oppidum.  On.  —  27.  agit  I.  ^  29.  caeli  huius 
I.  —  quae  Lambinus:  qui  MRIE.  —  30.  ut]  utinam  R.  —  31.  saepe  rogatus] 
seperibatus  pr.  M.  —  non  rogatus  feeisti  Schueizios.  —  32.  ut  mali$  MRl- 
(Correxit  Beroaldns.) 
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XXHL    (A.  V.  a  707.; 

CICERO  ATTICO  S. 

1.  Qnod  ad  te  scripseram,    nt  cam  Camillo  commanicares »    de  eo 
Camillus   mihi  scripsit  te  secum  locutum.     Tuas  litteras  exspectabain; 

6Disi  illud  quidem  mutari,  si  aliter  et  oportet,  non  Tideo  posse.  Sed 
cum  ab  illo  accepissem  litteras,  desideravi  tuas.  Etsi  putabam  te  cer- 
tiorem  faclum  non  esse.  Modo  yaleresl  Scripseras  eoim  te  quodani 
yaletudinis  genere  tentari.  2.  Acusius  quidam  Rhodo  venerat  iix.  Id. 
Quinct.    Is   nuntiabat  Quintum  filium  ad  Caesarem  prorectum  iv.  KaL 

lolun.;  Philotimum  Rhodum  pridie  eum  diem  venisse;  habere  ad  me  IR- 
teras.  Ipsum  Acusium  audies.  Sed  tardius  iter  faciebat.  Eo  feci,  ot 
f  ego  celcriter  eunti  darem.  Quid  sit  in  iis  litteris,  ncscio;  sed  mihi 
yalde  Quintus  frater  gratulatur.  Equidem  in  meo  tanto  peccato  m'liil 
ne  cogilalionc  quidem  assequi  possum,  quod  mihi  tolerabile  possit  esse. 

16  3.  Te  oro,  ut  de  hac  misera  cogites;  et  illud,  de  quo  ad  te  proxime 
scripsi,  ut  aliquid  conficiatur  ad  inopiam  propulsandam,  et  etiam  de 
ipso  lestamento.  lllud  quoque  yellem  antea ;  sed  omnia  timuimus.  Hdiiis 
quidem  in  pessimis  nihil  fuit  discidio.  Aliquid  fecissemus  ut  viri,  id 
tabularum  novarum  nomine  yel  nocturnarum  expugnationum  -f  vel  He- 

cotellae  yel  omnium  malorum;  nec  res  perisset  et  yideremur  aliquid  do- 
loris  yirilis  habuisse.  Memini  omnino  tuas  litteras  sed  et  tempus  iUad; 
etsi  quidvis  praestitit.  Nunc  quidem  ipse  videtur  denuntiare.  Audimof 
enim  fdelestaturi  Elodi.  Generumne  nostrum  potissimum,  ut  hoc,  yel 
tabulas  novas?    Placet  mihi  igitur  et  idem  tibi  nunlium  remitti.    Petet 

t&fortasse  tertiam  pensionem.  Considera  igitur,  tumne»  cum  ab  ipso 
nascetur,  an  prius.  Ego,  si  ullo  modo  potuero,  yei  nocturnis  itineri- 
bus  experiar,  ut  te  videam.  Tu  et  haec  et  si  quid  erit,  quod  intersfl 
mea  scire,  scribas  velim.     Vale. 

xxir.  (A.  u.  c.  707.; 

M  CICERO  ATTICO  S. 

1.  Quae  dudum  ad  me  et  quae  etiam  ante  bis  ad  TuIIiam  de  me 

3.  Camillio  I.  —  4.  Camilliut  I.  —  icripsisse  se  teeum  Y,  9cripsig»e  eum  II , 
seripsisse  te  cum  eo  I.  (Corr.  ex  ZR.)  —  5.  Nisi]  ni  sic  Y.  —  aliter  et  MR :  aiUsr 
est  et  lE ,  aliter  est  ut  Manalius.  Cfr.  Wesenberg  Emendd.  Cic.  Epp.  Haaniae  1840. 
p.  57.,  quibus  hodie  demum  (Kal.  lun.  1841.)  uli  polui.  Or.  —  6.  abillo]  a  niUo  U^ 
a  nuUo  RI.  (Correxit  Corradus.)  —  Mtsi]  et  sic  XY.  —  7.  valere  MR.  —  8.  Agusius% 
Augusius  R,  Augustus  I.  (Corr.  ex  Y.)  —  quidem  I.  —  10.  pridie  eius  diei  Atc.  teccC 
Viclorius.  (Utnos,  YZMRI.)  —  11.  Aug%isium  R,  Augustum  MI.  -—  audiens  MI.  — 
ui  ego  celeriter  eunti  Y :  ut  eo  celeriter  eunti  MI,  ut  has  celeriter  eunti  BB.  Ifalim: 
ut  meo  celeripedi,  Cfr.  ad  Att.  9,  2,  1.  Or.  —  12.  hU  MI.  —  13.  niha  negoii^ 
tione  MI.  —  18.  dissidio  I.  —  viri  Pantaji^atho  auctore  Lambinus  et  LueoeiDaR- 
uus  :  vini  YE ,  vivi  MRL  —  19.  velim  Metellae  Z  teste  Bosio ,  vel  in  MeleUae  I 
teste  Lambino.  Malim  :  expugnationum  villae  Metellae,  Or.  —  20.  maiorum  MBL 
(Ul  nos ,  Z  tesle  Lambiuo.)  —  ne  I.  —  22.  quidvis]  quid  ius  I.  —  Audivimtt 
I.  —  23.  detestaturi  Mlodi  Y :  destaturi  Clodi  Z ,  de  statuH  elodi  MR ,  de  Staiuii 
Clodii  I,  de  statu  urbis,  O  dii  I  I.  F.  Gronovius,  de  statu  rei  publicae.  O  dHI 
auctore  Manutio  E.  —  24.  et  idem]  est  idem  MR ,  et  est  idem  l.  Fort.  et  item. 
Or.  —  25.  tum  ne  vim  abuso  nascetur  MR,  tum  me  vim  ab  ipso  nascetur  I.  (01 
uos,  Manutius.)  —  28.  mea]  me  MRI.  (Correxit  Erneslius.)  —  31.  Quae  dtudumi 
Quaedam  Rl.  —  etiam  ante  bis  ad]  etiam  ad  me  bis  ad  XYZ,  etiam  ad  me  vieet 
MI,  etiam  ad  me  vis:  ad  R.  (Ut  not,  Yictorius.  Yidetur  exciditte  atUoquam^  tie: 
etiam,   antequam  ad  m$ ,  bis  ad,  Or.) 
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scripsisti,  ea  sentio  esse  vera.    £o  sum  miserior  —  etsi  nibil  Tidebatur 
addi  posse  — ,   quod  mibi  non  modo  irasci  gravissima  iniuria  accepta, 
sed  ne  dolere  quidem  impune  licet.      Quare  istuc  feramus.    Quod  eum 
tulerimus,    tamen  eadem  erunt  perpetienda,    quae  tu,  ne  accidant,   ut 
caveamus,  mones.    £a  enim  est  a  nobis  contracta  culpa,  ut  omni  statu» 
omnique  populo  eundem  exitum  babitura  videatur.     2.    Sed  ad  meam 
manum  f  redi;  debinc  enim  baec  occultius  agenda.    Vide  quaeso  eliam- 
nunc  de   teslamento ,    quod  tum  factum ,  cum  illa  f  quaerere  coeperat. 
Non,   credo,    te  commovit;    neque  enim  rogavit,    ne  me  quidcm.    Sed 
quasi  ita  sit,    quoniam  in  sermonem  iam  venisti ,  poteris  eam  monere,iu 
ut  alicui  committat,  cuius  extra  periculum  buius  belli  fortuna  sit.    Equi- 
dem  tibi  potissimum  velim,   si  idem  illa  vcllet;  quam  quidem  cclo  mi* 
seram  me   boc   timere.     De  illo  allero,    scio  equidem  venire  nunc  nil 
posse;  sed  seponi  et  occullari  possunt,  ut  extra  ruinam  sint  eam,  quac 
impendet.    3.  Nam   quod  scribis  nobis,    nostra  et  tua  Tulliae  fore  pa- 1» 
rata:  tua  credo;  nostra  quae  poterunt  esse?  De  Terentia  aulem  —  mitlo 
cetera,   quae  sunt  innumerabilia  —  quid  ad  boc  addi  potest?   Scripse- 
ras,  ut  ffS.  XII.  permutarem;  tantum  esse  reliquum  de  argento.    Misit 
illa  CCI3D.   mibi  et  adscripsit  tantum   esse  reliquum.      Cum  boc    tam 
parvum  de  parvo  detraxerit,   perspicis ,    quid  in   maxima  re  feceritT^o 
4.  Philotimus  non  modo  nullus  venit,  sed  ne  per  litteras  quidem  autper 
nuntium  cerliorem  facit  me,  quid  egcriL     Epbeso  qui  veniunt,  ibi  se 
eum   de  suis  controversiis  in  ius  adeuntem  vidisse  nuntiant;    quae  qui- 
dem  —  ita  enim  veri  simile  est  —  in  adventum  Caesaris  fortasse  reii- 
ciuntur.    Ita  aut  nihil  puto   eum  habere,    quod  putet  ad   me  celeriusas 
perferendum,  et  eo  me  magis  esse  despectum;   aut  etiamsi  quid  habet, 
id,    nisi  omnibus  suis  negotiis  confectis,  ad  me  referre  non  curat.    Ex 
quo  magnum  equidem  capio  dolorem ,  sed  non  tantum,  quantum  videor 
debere.    Nihil  enim  mea  minus  interesse  puto,  quam  quid  illinc  affera- 
tur.     Id  quam  ob  rem,  te  intelligere  cerlo  scio.    5.  Quod  me  monesao 
de  vultu  et  oratione  ad  tempus  accommodanda,    elsi  diflicile  est,  tamen 

1.  mxMeriore  «t  M,  miserior  $i  Rl.  —  3.  liceat  MRI.  (Correiit  Erneslias.)  — 
ittuc  MR:  istud  lE.  —  5.  ut  om.  Ml.  —  omnia  M.  ^  7.  reddiderunt  et  enim 
haec  occultiue  aceeda  M ,  reddiderint  enim  haec  o.  agenda  R ,  reddiderint  enim  haec 
o.  aceedam  I,  rediero:  dehine  enim  haee  o.  agenda  SchoeUius,  (Ut  nos,  Y.)  — 
8«  quaerere]  «Legendum  haerere.»  Pics.  et  sic  Asc.  tertia.  Rarsus  Moreto  aoctore 
Scbuetzius.  —  9.  te  commovit;  neque  enimrogavit  aoctore  I.  F.  Gronovio  Schaelzius: 
te  commorit  neque  enim  rogarit  VE ,  et  eommoti  neque  eum  rogari  MR ,  et  eommoti 
neque  enim  rogari  I.  —  10.  iermone  MRI.  (Corr.  in  Asc.  tertia.)  —  11.  aliquoi 
pr.  M.  aliqua  corr.  M.  —  fortunae  te  quidem  MRI,  fortuna  est.  Equidem  Victo- 
riana  pr.  (Ul  nos ,  Manutiana.)  —  12.  celo  miseram  me  hoc  timere.  De  iUo  al- 
terOf  scio  Manntius:  celo  mieeram  me  in  hoc  timere  de  iUo  altero,  Seio  YE,  eelo 
miseram  mi  hoc  timere  cet.  M ,  Celio  miteram  mihi  hoe  timere  cet.  R  ,  celo  miseram 
in  hoe  timere  cet.  I.  ~  15.  scribis  nobis ,  nostra  Orellius  :  scribis ,  nobis  nostra  E. 
(nobis  om.  Asc.  pr.)  —  nostre  «f  fiia  M,  nostrae  et  tuae  RI.  —  Tulliae]  Teren- 
tiae  MRI.  EmendaTit  Lambinus  in  mg.  Repett.)  —  16.  esse  si  de  MRI.  — 
18.  permutarem  auclore  Corrado  Schuelzius :  permutaret  MRIE.  «  19.  ccui,  RI.  — 
21.  ne]  se  Ml.  —  aut]  ut  Ml.  —  22.  m  eum]  sectun  MI.  —  23.  nuntiantque  qui- 
dem  M.  —  24.  adventu  I.  —  25.  aut]  autem  I.  —  puto  eum  habere  quod  bis 
posuit  M.  —  26.  perferundum  R.  —  e^  ut  M.  —  aut]  ut  MRI.  —  etiamsi] 
eram  si  M,  —  27.  euret  MRI.  (Correiit  Lambinus  io  mg.  Repett.)  —  28.  quan- 
tum]  quam  R.  <—  30.  eerte  MRI.  — >  31.  voUu  M.  —  ad  temptts]  attem  M ,  ad 
rem  R ,  AtteM  I.    (Correzit  Victoriot.)  —    aceammodandam  MI. 
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imperarem  mihi,  si  mea  quidquam  interesse  putareiil.  Quod  scribis, 
litteris  putare  Africanum  ncgotium  conGci  posse:  Tellem  scriberes,  cur 
ita  putarcs;  mihi  quidem  nihil  in  mentem  Tenit,  quare  id  putem  fieri 
posse.  Tu  tamen,  velim,  si  quid  erit,  quod  consolationis  aliquid  ha- 
^beat,  scribas  ad  me.  Sin,  ut  perspicio,  nihil  erit,  scribas  id  ipsoiD. 
Ego  ad  iCy  si  quid  audiero  citius,  scribam.    Vale.  iix.  Id.  SexL 

xxr.  (A.  V.  c.  707.; 

CICERO    ATTICO    S. 

1.  Facilc  assentior  tuis  litteris,  quibus  exponis  pluribus  verbis  ool- 
lolum   consiiium,    quo  a  te  possim  iuvari.      Consolatio   certe   nulla  est, 

quae  levare  possit  dolorem  meum.  Nihil  est  enim  contractum  casu  — 
nam  id  esset  ferendum  — ;  sed  omnia  fecimus  iis  erroribus  et  miseriis 
et  animi  et  corporis,  quibus  proximi  utinam  mederi  maluissentl  Qaui 
ob  rem ,  quoniam  neque  consilii  tui  neque  consolationis  cuiusquam  spes 

i5ulia  mihi  ostenditur,  non  quaeram  haec  a  te  posthac.  Tantum  Telim, 
ne  intermittas;  scribas  ad  me,  quidquid  veniet  tibi  in  mentem,  cdbi 
habebis,  cui  des,  et  dum  erit,  ad  quem  des;  quod  longum  non  crit 
2.  Illum  discessisse  Alexandrea  rumor  est  non  firmus,  ortus  ex  Solpi- 
cii  litteris;    quas  cuncti    postea    nuntii  confirmarunt:    quod    yerum  ao 

2ofaI$um  sit,  quoniam  mea  nihii  interest,  utrum  maiim,  nescio.  3.  Qood 
ad  te  ianipridem  de  testamcnto  scripsi,  apud  f  epistonilas  yelim;  ot 
possim,  adverlas.  £go  huius  miserrimae  f  facultate  confectus  conflidor. 
Nihil  unquam  simiie  natum  puto;  cui  si  qua  re  consulere  aliquid  poi- 
sum,  cupio  a  te  admoneri.    Video  candem  esse  diificultatem ,  quam  io 

?9Cons]lio  dando  ante;  tamcn  hoc  mc  magis  sollicitat  quam  omnia.  b 
pensione  sccunda  caeci  fuimus.  Aliud  mallem;  sed  praeteriit.  Te  oitK 
ut  in  perditis  rebus,  si  quid  cogi,  confici  potest,  quod  sit  in  tato,  ei 
argento  atquc  satis  mulla  cx  supellectile,  des  operam.  lam  enim  mihi 
videtur  adessc  exlrcmum  nec  ulla  fore  condicio  pacis  eaque,  quae  sunt, 

soeUam  sine  adversario  pcritura.  Haec  etiam,  si  videbitur,  cum  Terentia 
loqu^re  tu  opportune;  non  qucoomnia  scribcrc.    Vale.     iii.  Non.  Quinct. 

2.  te  putare  Lambinus ,  putare  te  Grae?ius,  quod  malimus.  —  posse  om.  I.  — 
velim  MRl.  (Correxit  Ernestius.]  —  3.  tutares  pr.  M.  —  5.  id]  ad  I.  — 
9.  r^uUum  c<m$ilium  MR :  nullum  te  habere  consilium  IB.  —  10.  a]  ad  R.  —  IS.  kiM 
MI-  —  13.  maluiisent  quam  ob  eam  quoniam  M ,  mcUuissent  quam  obes$e,  (^vM- 
obrem  qnoniam  l.  (Corr.  in  R  et  mg.  M.)  —  15.  ostendere  R.  —  16.  ne  tnfer- 
mittas  scribere  R  ,  ne  pristinum  hoc  ofpcium  intermittas :  scribas  I.  —  18.  Uium  ii 
eettisse  M ,  illum  excessisse  R  ,  Ulum  cessisse  I.  —  19.  cuncti]  euntes  RI.  —  20.  fw- 
sdo]  scio  MI.  —  21.  scripsit  MR.  —  apud  epistonilas  velim  ut  postim^  advertat 
T,  apud  epistolas  velim  ut  possim  adversas  ZMR,  apud  epistolas  velim  ut  possim  o^ 
vertut   1 ,    apud    cvjiiotov   illat  velim ;    ut  possint ,    advertas  Bosio   auctore  E.    — 

22.  miserrimae]  miserum  ea  M ,  miserrimae  ea  R ,    miseriam  ea  I.     (Correxit  Em»- 
slius.)    —     faculiate   MI :    fatuitate    RE.      Senlentia    requlrit    infelicitate.    Oa.    — 

23.  simile]  mile  M ,  mille  I.  —  quoi  M.  —  24.  Video]  audio  R.  —  25.  dando]  dats 
MR,  datael.  (Emendavit  Pius.)  —  antea  R.  —  26.  AUud  cum  Asc.  pr.  Schaelzias: 
Alium  MRIE.  —  27.  qui  M.  —  conficique  I.  —  sit]  si  R.  —  28.  atque]  Schaettioi: 
teque  MRI ,  neque  cura  Victorio  E.  —  ex]  est  R  et  pr.  M.  —  29.  adeste]  esse  I.  — 
31.  Xoquere  tu  Orellius:  loqueretur  MR ,  loquetur  I,  loquere  Ascenslanae,  loq\ 
cum  Viclorio  E.  —   opportuna  R-   —  nonque  M.  {non  queo  m%.  M.) 
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/.    (A.  U.  C.  708.; 
CICERO  ATTICO  S. 

1.  Undecimo  die  postquam  a  te  discesseram,  hoc  litterularum  exaravi, 
egrediens  e  villa  ante  lucem;  atquc  eo  die  cogitabam  in  Anagnino, 
postero  autem  in  Tusculano;  ibi  unum  dicm.  v.  Kalend.  igitur  ad  con-j 
stitutum.  Atque  utinam  conlinuo  ad  complexum  meae  Tulliae,  ad  oscu- 
lum  Alticae  possim  currerel  Quod  quidem  ipsum  scribe  quaeso  ad  me; 
ut,  dum  consisto  in  Tusculano,  sciam,  quid  garriat:  sin  rusticatur,  quid 
scribat  ad  te;  eique  interea  aut  scribes  salutem  aut  nuntiabis,  itemque 
Piliae.  Et  tamen,  etsi  continuo  congressuri  sumus,  scribes  ad  me,  siio 
quid  habebis.  2.  Cum  complicarem  hanc  epistolam,  noctuabundus  ad 
me  yenit  cum  epistola  tua  tabellarius;  qua  lecta»  de  Atticae  febricula 
scilicet  valde  dolui.  Reliqua ,  quae  exspectabam ,  ex  tuis  litteris  cognovi 
omnia.  Sed  quod  scribis,  ^igniculum  matutinum''  yeQovviTLov, 
/£QovTixijSr€Qov  est  memoriola  vacillare.  Ego  cnim  iv.  Kal.  Axio  dede-it 
ram,  tibi  iii.,  Quinto,  quo  die  venissem,  id  est,  pridie  Kal.  Hoc  igitur 
habebis,  novi  nihil.  Quid  ergo  opus  erat  epistola?  Quid?  Cumcoram  sumus 
et  garrimus  quidquid  in  buccam?  Est  profecto  quiddam  Uaxn*  V^^^ 
habet,  etiamsi  nihil  subest,  collocutione  ipsa  suavitatem. 

//.    (A.  V.  C.  708.;  ,^ 

CICERO  ATTICO  S. 

i.  Htc  frumores  tamen  Murcum  perisse  naufragio;  Asinium  dela- 
tum  vivum  in  manus  militum;  l.  naves  delatas  [in]  Uticam  reflatu  hoc; 
Pompeium  non  comparere  nec  in  Balearibus  omnino  fuisse,  ut  Padae- 
cus  aflirmat.     Sed  auctor  nullius  rei  quisquam.    Habes,  quae,  dum  tu,;» 

4.  Agnino  MI.  —  5.  uhi  R.  —  7.  ad  me  quaeso  R.  —  8.  $in  rustieatur]  in 
rusticatu  MRI ,  tin  rutticetur  m?.  Crat.  (Correxit  Victorias.)  —  9.  aut  seribes 
mg,  Cralandri:  ut  seribis  RI  el  pr.  M:  aut  scribe  qaasi  ex  mg.  Cratandri  B.  — 
aut  nuntiabis]  renuneiabis  corr.  M ,  annuntiabis  I ,  aut  nuntia  cum  mg.  Crat.  E.  (Ut 
nos,  R  et  pr.  M.)  —  10.  Et  tametsi  R.  —  14.  matutinum  yepovTixov,  ysgovTi' 
xtaTiQov  Lambinus  in  mg.  Repetl. :  matutinum  ,  ysQovTtxwTSQov  MRE.  15.  Axio] 
axis  R.  —  16.  quinto  quotidie  M.  —  pridie  Orellias :  //.  T,  v  MRIE.  '  Cfr. 
Scliuetzium  in  Bd.  mai,  comparatum  tamen  cura  Mon;?aIlio.  —  18.  buccam  venit. 
£st  I.  —     quaedam  I.  —     19.  eollocutione]  cum  (oculione  pr.  M.  —  21.   om.  M.  * 

22.  rumores  tamen]  rumor  est  tamen  R.  (Ut  nos .  YMI.  Sed  malim :  rumor  est 
Statium.  Or.)  «Huias  libri  Epistolas  malti  varie  distinxerunt ,  quod  nullum  fere 
sit  in  Yeleribus  libris  earum  discrimen  ,  sed  perpetuo  orationis  contextu  scriplae 
legantor ;  itaque  pro  animi  arbilrio  eas  separarunt-  Nos  fere  ubique  Decurlatum 
(T)  hic  secuii  sumus,  In  qua  epistolae  huius  libri  hac  nota:  Z,  aliae  ab  aliis 
discernuntur  hisque  verbis  Hic  rumores  tamen  secnnda  Epistola  incipit.»  Bosius.  — 

23.  L.  navis  delata  MR ,  navis  delata  I.  (Corr.  in  Akc.  pr.)  —  in  om.  Cralander 
et  Manulius.  .Nos  seclusimus.  —  refiatur  MR.  —  24.  Paeiaeeus  Orellius :  Patie- 
tus  MIE  ,  Pacietus  R.     Cfr.  Oudendorp.  ad  Script.  B.  Hisp.  5. 
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abes ,  locuti  sunt.  2.  Ludi  interea  Praeneste.  Ibi  Hirtius  et  isti  omnes. 
£t  quidem  ludi  dies  octo.  Quae  coenael  quae  deliciael  Res  interea 
fortasse  transacta  est  0  miros  homines)  At  Aalbus  aedificat;  r/  yaQ 
avr<p  fiiXai',  Verum,  si  quaeris,  homini  non  recta  sed  voluptaria  qoae- 
ftrenti  nonne  pafilwTai;  Tu  interea  dormis.  lam  explicandum  est  jiqo^ 
pkfjfjia,  si  quid  acturus  es.  Si  quaeris  quid  putem,  ego  fhictum 
puto.  Sed  quid  multa?  lam  te  videbo;  et  quidem,  ut  spero  ,  de  Tia 
recta  ad  me.  Simul  enim  et  diem  Tjrannioni  constituemos  et  si 
quid  aiiud. 

'*>  ///.    (A.  V.  C.  708.; 

CICERO  ATTICO  S. 

1.  Unum  te  puto  minus  blandum  esse  quam  me;  et,  si  aterque 
nostrAm  est  aliquando  adversus  aliquem,  inter  nos  certe  nunquam  sa- 
mus.     Audi  igitur  me  hoc  ayotixavxiag  dicentem:  ne  vivam,   mi  Attice, 

i»si  mibi  non  modo  Tusculanum,  ubi  ceteroqui  sum  libenter,  sed  fiaTuxr- 
Qiov  yiJGoi  tanti  sunt,  ut  sine  te  sim  tot  dies.  Quare  obduretur  hoc 
triduum,  ut  te  quoque  ponam  in  eodem  Tid^si:  quod  ita  est  profecto. 
Sed  velim  scire,  hodiene  statim  de  auctione,  et  quo  die  venias.  Ego 
me  interea  cum  libellis.    Ac  moleste  fero  Yennonii  me   historiam  non 

aobabere.  2.  Sed  tamen,  ne  nihil  de  re,  nomen  illud,  quod  a  Caesare, 
tres  babet  condiciones:  aut  emplionem  ab  hasta  —  perdere  malo;  etai 
propter  ipsam  turpitudinem  hoc  ipsum  puto  esse  perdere  — ;  aut  delega- 
tionem  a  mancipe,  annua  die  —  quis  erit,  cui  credam?  aut  quando 
isle  Metonis  annus  veniet?  — ;  aut,  Vettieni  condicionem  semisse.     2x/- 

75\pai  igitur.  Ac  vereor,  ne  iste  iam  auclionem  nullam  faciat,  sed,  ludis 
factis,  '^TV7i(f>  subsidio  currat.    Ne  talis  vir  dXoyti^fJ.     Sed  fuknaei. 

4.  avT<av  R.  —  hominem  reeta  R>  —  6.  MJ  «u  I.  —  12.  Unum] 
Epistola  III.  in  MRI  rursus  inserilur  post  Lib.  XVI.  Ep.  5.,  quocirca  posterioris 
loci  Tarias  lectt.  nolabirous  lilteris  inclinatis,  MRI,  —  et ,  $%]  etsi  R,  aut 
ti  BiRI»  —  14.  hoe  me  M.  ^  ne  vivam]  peream  jR,  veniam  ML  —  15.  ee- 
teroqui]  eerte  R,  certe  alioqui  A,  om.  I.  (Ut  nos,  /.)  —  16.  tot  RI  eC  Ur- 
tino  auclore  Schuelzius :  totot  MRIE.  —  17.  :ta!^ij  R.  —  18.  auctore  MRI.  — 
et  quo  die  MRIMRI :  ecquo  dieve  Rosius ,  aut  quo  die  cum  Manulio  B.  — 
19.  At  I.  —  Vennone  historiam  Jf,  Vennonae  histoHam  me  RL  —  20.  ne]  me  ill. 
—  nomen  illudf  quod  a  Caetare]  nomen  aliud  quid  Caetare  M,  nomen  aliud:  quid 
Caetar  RI.  (Ut  nos,  MRL)  —  21.  emptione  R.  —  ob  hattam  R,  ad  hattum  (sic) 
I.  (Ut  nos,  MMRI.)  —  22.  propter  R  et  auctore  I.  F.  GronoTio  Schuelziut: 
praeter  E  cum  MlMRl.  —  iptam  turpitudinem  MhlMRI:  turpitudinem  cum 
Cod.  Ralliol.  E.  —  23.  a]  in  MRI.  (Ut  nos  ,  MRI.)  —  annua  die]  annuadi  i0 
JKf,  animadverte  A/.  —  24.  itte]  ipte  MRI.  (Corr.  in  MRI.)  —  Metonit]  men- 
Honit  MRI.  —  Vettieni  Orelliot:  Veteni  MI  ,  Vetoni  R,  Vecteni  R  ei  E,  Vectenis 
I,  —  condieionet  emittem  M ,  eondieione  temittem  R ,  condicionit  emitte  MRI , 
condicionet  emitte  I.  (Correiit  Lambinus.)  —  25.  At  R,  —  «ed,  ludit]  et  teduio 
iit  MRI,  tedulit  MRI,  —  26.  xtv.t^J  clypo  M,  a  Clypto  R,  Olympo  MRI ,  Clippo 
I.  (Correclum  en  Y,>  —  tubsidio]  Suffidio  l,  —  curat  I.  —  aXoyiaTOig  fjLsXijasi 
R,  aXoyrjTai  sed  /uiiXr^asi  R,  (Om.  I  et  /.)  —  Post  luXijau  addunt  Tu  Atticam 
quaeso  cura,  et  ei  salutem  et  Piliae  TuUiae  quoque  verbit  MRI ;  praelerea  in  R  tab- 
iunctom  ett  pUirtfnam,  io  /  Tero  plurimum. 
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lY.    (A.  U.  C.  708.J 
CICERO  ATTICO  S. 

1.  0  gratas  taas  mihi  iucundasque  liUerasI  Quid  quaeris?  Restitu- 
tus  est  mihi  dies  festus.  Angebar  enim ,  quod  Tiro  ivaQiv^iaxiQov  te  sibi 
esse  visum  dixerat.  Addam  igitur,  ut  censes,  unum  diem.  2.  Sed  de5 
Catone  TiQopXrifui  'j^Qxi/i^tjSuov  est.  Non  assequor,  ut  scribam,  quod 
tui  convivae  non  modo  libenter  sed  etiam  aequo  animo  legere  possint. 
Quin  etiam ,  si  a  sententiis  eius  diclis ,  si  ab  omni  voluntate  consiliis- 
que,  quae  de  re  publica  habuit,  recedam  xpiXfSsqae  velim  gravitatem 
constantiaraque  eius  laudare,  hoc  ipsum  tamen  istis  odiosum  axpvajLiai» 
sil.  Sed  vere  laudari  ille  vir  non  potest,  nisi  haec  omata  sint:  quod 
ille  ea,  quae  nunc  sunt,  et  futura  viderit  et,  ne  fierent,  contenderit  et, 
facta  ne  videret,  vitam  reliquerit.  Uorum  quid  est,  quod  Aledio  pro- 
bare  possirous?  Sed  cura,  obsecro,  ut  valeas,  eamque,  quam  ad  omnes 
res  adhibes,  imprimis  ad  convalescendum  adhibe  prudentiam.  i& 

r.  (A.  u.  c.  708.; 

CICERO  ATTICO  8. 

1.  Quintus  pater  quartum  vel  potius  millesimum  nihil  sapit,  qui 
laetetur  Luperco  filio  et  Statio,  ut  cernat  duplici  dedecore  cumulatam 
domum.  Addo  etiam  Philotimum  terlium.  0  stultitiam ,  nisi  mea  maiorto 
esset,  singulareml  Quod  autem  os»  in  hanc  rem  aQavov  a  te?  Fac,  non 
ad  dixf^cSaav  xQtjv^fVt  sed  ad  HeiQijvffv  eum  venisse,  et  afixvsv/ua  ae~ 
juvov  ^A\q>uov  in  te  [x(>9/yvy],  ut  scribis,  haurire,  in  tantis  suis  prae- 
sertim  angustiis;  noi  Tavra  aQa  dTioax^xput  Scd  ipse  viderit.  2.  Cato 
mc  quidcm  delectat,  scd  etiam  Bassum  Lucilium  sua.  De  Caelio,  tu'^ 
quaeres,  ut  scribis;  ego  nihil  novi.  Noscenda  est  natura,  non  facultas 
modo.  De  Hortensio  et  Verginio ,  tu  si  quid  dubitabis ;  etsi ,  quod  magis 
placeat,  ego  quantum  adspicio,  non  facile  inveneris.  Cum  Mustela,  quem- 
admodum  scribis,  cum  venerit  Crispus.  Ad  Avium  scripsi,  ut  ea,  quae 
benc  nossem  de  auro,    Pisoni  demonstraret.     Tibi  enim  sane  assentior,)o 

2.  om.  M.  —  ♦.  Angebai  R.  —  Cyro  I.  —  ENEVTOECTEPON  M ,  euPQi- 
^tatiQov  R  et  (taper§cripto  grmiiui)  m^.  M.  —  5.  C9n$$t  I.  —  8.  fenlentttfj  m- 
riii  Y.  —  dietit  deletum  malebat  (Iritlcat  (Caiaciot?)  iu  mg.  Lambinianae  1566., 
qoae  Bernae  atterfalur;  teclotit  Ernetliat,  dele?il  Schuetziot.  •—  9.  ^pitXiaqquB 
ZM ,  \l)£vd(oqque  R  et  (topertcripto  mendax)  mg.  M ,  quae  (pott  tpatiom  ▼acoom) 
I.  —  10.  utis]  e$t  R  et  pr.  M,  e$t  iU  corr.  M.  hU  l.  (Corr.  ei  Y.)  —  13.  AUe- 
dio  I.  (Cfr.  Tacit.  Ann.  12,  7.  lavenal.  5,  118.  Ut  not ,  eliam  R.)  —  17.  om. 
M.  —  19.  et  Statio]  ieetatio  M,  Teeiario  RI.  —  «iecore  M.  —  20.  Adde  malebat 
Scbueliiat.  —  21.  oi ,  in]  osin  ZM,  olim  R,  oftm  I.  (Correiit  Lambinat.j  — 
22.  netptjvijv]  HEPINHN  M ,  yteQtvrjv  R.  —  .  venUse  et  Lambinus :  venUee  M  ,  ve- 
nitte  ted  YB.  {veniue  ut  tcribit  mediit  omittlt  tine  tpatio  tacno  R,  cum  tpatio 
pott  venitte  I.  —  23.  in  te  xQi^vrjv]  INTEPHNHN  M.  (Ut  not,  Y.  ^  Sed^Lambino 
auclore  teclotimat  ▼.  x^^vi/v ,  deletum  a  Schuetzio.)  —  24.  javra  aga  MR : 
xavT  ap*  E.  —  25.  etiam]  et  R.  —  Battium  I.  —  LudUum  nomen  totpectum. 
Alii  Toluerunt  CaeeiUum,  alli  Attilium.  Cfr.  ad  AU.  14.  20,  3.  Ob.  —  tua.  De] 
Suade  I.  —  27.  Verginio  MI:  Virginio  RE.  —  quod  Manotiut:  quid  MRIE.  — 
28.  adspieio]  Malim  dispieio.  Oa.  —  29.  Avium]  Aulum  MRIE.  (Correii  ei  XY.  Cfr. 
Lib.  13,  4,  2.  Ob.)  —  30.  fiostel,  quod  malebal  Ernettiot,  iam  Lambinut.  —  demofi- 
strarim  Y ,  demonstrarem  MRI.  (Corresit  Milatpioi.)  —  assentior  MRI :  assentio 
com  Dotio  E. 
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et  istud  nimium  diu  duci  et  omnia  nuuc  undique  contrahenda.  Te  qui- 
dem  nihil  agere,  nihil  cogitare  aliud,  nisi  quod  ad  me  pertineat,  facile 
perspicio,  meisque  negotiis  impediri  cupiditatem  tuam  ad  me  veniendi. 
Sed  mecum  esse   te   puto;    non  solum  quod  meam  rem   agis,    verum 

seliam  quod  videre  videor,  quo  modo  agas.  Neque  enim  ulla  bora  toi 
mihi  est  operis  ignota.  3.  Tubulum  praetorem  video  L.  Metelto,  Q. 
Maximo  consulibus.  Nunc  velim,  P.  Scaevola,  pontifex  maximus,  qui- 
bus  consulibus  tribunus  pl.  Equidem  puto  proximis,  Caepione  et  Pom- 
pcio;    praetor  enim  L.  Furio,  Sex.  Alilio.    Dabis  igilur  tribunatum,  et, 

lesi  poteris,  Tubulus  quo  crimine.  £t  vide,  quaeso,  L.  Libo»  ille,  qui 
dc  Ser.  Galba,  Censorinone  et  Manilio,  an  T.  Quinctio,  M\  Acilio  con- 
sulibus  tribunus  pl.  fuerit.  Conturbat  enim  rae  epitome  Bruti  Fanniana, 
an  Bruti  epiloma  Fannianorum :  f  scripsi ,  quod  erat  in  extremo ;  idque 
ego  seculus,  hunc  Fannium,    qui  scripsit  historiam,  generum  esse    scri- 

ispseram  Laelii;  sed  tu  me  ystofxerQixiSg  refelleras,  te  autem  nunc  Brutus 
et  Fannius.  Ego  tamcn  de  bono  auclorc,  Horlensio,  sic  acceperam,  ut 
apud  Brulum  est.  Hunc  igitur  locum  expcdies.  4.  Ego  misi  Tironem 
Dolabellae  obviaro.  Is  ad  mc  Idibus  revcrlclur.  Te  exspectabo  postri- 
die.     De  Tullia  mea  tibi  anliquissimum  csse  video;  idque  ita  ut  sit,  te 

tovehement^r  rogo.  Ergo  et  in  integro  omnia;  sic  enim  scribis.  Mihi, 
etsi  Kalendae  vilandae  fuerunt,  f  Nicasionumque  aQyJrvTia  fugienda  con- 
ficiendaeque  tabulae,  nihil  tamen  tanli,  ut  a  te  abessem»  fuit.  Cum 
Romae  essem  et  te  iam  iamque  visurum  me  putarem,  quotidie  tamen 
horae,    quibus  exspectabam,    longae  videbanlur.     Scis  me  minime  esse 

2ftblandum;  itaque  minus  aliquanto  dico,  quam  sentio. 

F/.    (A.  U.  C.  708.; 
CICERO  ATTICO  S. 

1.  De  Caelio,  vide,   quaeso,  ne  quae  lacuna  sit  in  auro.     Ego  isti 

non   novi.    Sed   cerle  in  collubo  est  detrimcnli   salis.     Uuc  aurum  si 

«laccedit:  .  .  scd  quid  loquor?  Tu  videbis.    Uabes  Hegesiae  genusl  quod 

1.  Te]  et  pr.  M.  ^  2.  pertinet  R.  —  3.  impediti  R.  —  5.  videor  om.  pr. 
M.  —  8.  proximit  oro.  MR.  (Inserlam  ei  XYZI.)  —  9.  L.  Furio  Beierus :  Furio 
MRI,  P.  Furio  cum  Maaulio  E.  —  10.  tubulit  M.  tahulit  RI.  —  Et  aote  t^ 
om,  I.  —  11.  Centorino  MRI.  (Corr.  ex  YZ.)  —  Manlio  MRI.  (Corr.  ex  YZ.)  - 
^'.  Acilio]  Manlio  M ,  om.  RI.  (Corr.  ex  YZ.)  —  12.  fuerit  -  -  tcHpti  quod]  n 
erit ,  eonturbo  enim  me  et  pito  me  Bruti  Fanniana  in  Bruti  epitoma  Fannianontm 
tcripti  quod  M ,  ti  erit.  Conturbo  enim  me  et  puto  me  Bruti  Fanniana.  in  Bruti 
Epitoma  Fannianorum  tcripti  quod  R,  fuit.  Si  erit  conturbo  enim  me  et  puto  m§ 
Bruti  Fanniana  in  Bmti  epitoma  Fannianorum  tcripti  quod  I ,  fuerit.  Conturbat 
enim  me  in  Bruti  epitoma  Fannianorum  tcriptum  quod  I.  F.  Grouovio  auclore 
Scbuelzius  in  Ed.  mai. ,  qui  in  Ed.  min.  deievil  Gronovii  tcriptum.  (LU  nos  ,  YZ , 
ni.<(i  quod  bic  :  in  Bruti  pro  an  Br.  Maiim:  Conturbat  etiam  me ,  in  Bruti  epitoma 
Fannianorum  tcriptum  quod  vel  cum  Wcsenberfrio :  in  Br.  epit.  F. ,  quod,  Idem 
mavolt :  Conturbabat.  Or.)  —  17.  mtJt  Tironem]  Mutironem  MI.  —  19.  De  om. 
R.  —  20.  et]  Malim  ei ,  Tolliae.  Or.  —  in  om.  R.  ~  21.  mutandae  R.  — 
Kicationumque  '  '  te  iam  om.  R.  —  Nicationumque]  neoccationumque  Y ,  fi«  occib- 
tionumque  Z  ,  nec  ecationumque  X ,  meattionumque  Ml ,  mearumque  actionum  Beroal- 
dus ,  v£0€ticoat<oviM>vque  I.  F.  Gronovius ,  veoixia^a^vque  et  veo/at^vtiiivque  Anony- 
moram  suspiciones.  (Ut  editom  est,  mg.  Cralandri.)  —  22.  tanti  om.  1.  — 
24.  longat  M.  —  27.  om.  M.  —  28.  ne  quae  M:  neq:  R,  im  I,  ne  qua  cnn 
Lambino  E.  —  29.  cotubo  MRI ,  co(lv6o  Cralander.  —  detrimefUo  MRl.  —  eeUie 
hune   aurum   ti   aeeedit.     Sed   qvid    accedit    loquor?    R.    —     30.   Tu]  cui  M. 
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Varro  laudat  2.  Veoio  ad  Tyranniooem.  Ain  lu?  Terum  hocfuit?  sine 
me?  At  ego  quolies,  cum  essem  oliosus,  sine  te  tamen  nolui?  Quo 
raodo  hoc  ergo  lues?  Uno  scilicet,  si  mibi  librum  miseris;  quod  ut 
facias,  etiam  atque  etiam  rogo.  Etsi  me  non  magis  liber  ipse  delecta- 
bil,  quam  tua  admiratio  delectavit.  Amo  enim  ndvta  g>tX6&rifjLoy'  tequeft 
istam  tam  tenuem  ^iidQlav  tam  valde  admiratum  esse  gaudeo.  Etsi 
tua  quidem  sunl  eiusmodi  omnia.  Scire  cnim  vis,  quo  uno  animus 
alilur.  Sed,  quacso,  quid  cx  ista  acuta  et  gravi  refertur  ad  r^Aogl  Sed 
longa  oratio  est  et  lu  occupatus  es  in  meo  quidem  fortasse  aliquo  ne- 
gotio.  £t  pro  isto  asso  sole,  quo  tu  abusus  es  in  nostro  pratulo»  a  teio 
nilidum  solem  unctumque  repetemus.  Sed  ad  prima  redeo.  Librum, 
si  me  amas,  milte.  Tuus  est  enim  profecto,  quoniam  quidem  est  mi»-> 
sus  ad  te. 

3.  Chreme,  tantumm  ab  re  tiui  est  oti  tibi  — 

ut  eliam  Oratorem  legas?  Macte  virtule!  Mihi  quidcm  gratum  et  eriti» 
gralius,  si  non  modo  in  libris  tuis,  sed  eliam  in  aliorum  per  librarios 
tuos  Aristophanem  reposucris  pro  Eupoli.  4.  Caesar  aulem  mihi 
irridere  visus  est  ,»quaeso''  illud  tuum,  quod  erat  eimvks  et  urbanum. 
Ila  porro  te  sine  cura  esse  iussit*  ut  mibi  quidem  dubitalionem  omnem 
tollerct.  Alticam  doleo  tam  diu;  scd  quoniam  iam  sine  horrore  est,2tf 
spero  esse,  ut  volurous. 

VII.    (A.  U.  C.  709.; 
CICEHO  ATTICO  S. 

1.  Quae  desidcras,  omnia  scripsi  in  codicillis  eosque  Eroti  dedi» 
breviter,  sed  ctiam  plura  quam  qoaeris;  in  iis  de  Cicerone:  cuius  qui-25 
dem  cogitationis  inilium  tu  mihi  attulisti.  Locutus  sum  cum  eo  libera- 
lissime;  quod  ex  ipso»  velim,  si  modo  tibi  erit  commodum,  sciscitere. 
Sed  quid  dilTero?  Exposui  te  ex  me  detulisse,  ecquid  vellet,  ecquid 
requircrct:  „velle  Hispaniam,  requirerc  liberalilalem.''  De  liberalilale» 
dixi,  quantum  Publilius,  quantum  flamen  Lenlulus  filio.  De  Hispania,3o 
duo  atluli,  primum  idcra,  quod  tibi  ,  me  vereri  viluperalionem  ;  non 
salis  esse,  si  hacc  arma  reliquissemus  ?  etiam  contraria?  Dcinde  fore» 
ut  angcrclur,  cum  a  fralre  familiaritate  et  omni  gralia  vinccretur ;  vellet 
magis  liberalilale  uti  mea  quam  sua  libcrtate.      Sed  tamen  permisi;  tibi 

1.  tu?  unum  hoc  fui  R,  (ti?  v$rum  hoc  fui  I,  te  unum  hoe  frui  Pias.  —  3.  hoe 
ergo  luet  unum?  SeiUcet  R,  ergo  haee  lue$ :  immo  tciUeet  I.  —  5.  ndvra  cptXodtf^ 
fiop  om.  RI.  —  6.  tam  om.  I.  —  ^£a>Qiav  om.  RI.  —  8.  referitur  MR.  —  ad 
(spalium)  ted  R.  —  9.  occupatut  et  in  e  Codicc  Lambinus:  occupatut  in  MRIE.  — 
quidem  om.  MRI.  (Inseruit  e  Codd.  sait  Bosius.)  —  10.  Et]  At  Manatio  auctore 
Lambinus  et  Schuetzius.  —  quod  M.  —  14.  Chremet  MRI.  —  tantam  ne  M.  — 
otii  E.  —  15.  Fort.  gratumst  et,  Ob  —  18.  ett,  Quaeto  E.  —  iv:itvk^  om.  RI.  — 
e  turha  minuta  M.  (el  urbanum  ita  m%,  M.)  — >  20.  Atticiam  M.  —  tam  om.  MR.  (Inserait 
I.)  —  23.  oro.  M.  —  25.  hit  roalebat  Brnestios.  —  20.  abstiUitti  MR.  -  Ube* 
ratittime]  blandittime  I.  —  27.  ex  ipto  modo  velim  ti  tibi  MRI.  (Correiit  Viclo- 
rias.)  —  28.  e:r]  ad  mg.  Repetl.  Larob.  —  detulittet  Ml.  —  et  quid  bis  MR.  -* 
ecqitid  requireret  oro.  I.  —  30.  Publiut  MRI.  (Corr.  ei  XT.)  —  32.  ette]  ett 
MRI,  (Correiit  MaDutios.)  ^  33.  ageretur  BfRI.  —  vineeremur  I.  —  veltet  ma- 
git  Orellius :  vel  imma  pr.  M ,  vel  nimia  R  et  corr.  M ,  velim  magit  lE ,  veUt  ma- 
git  Vb. 
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eoiin  intellexeram  oon  nimis  displicere.  Ego  etiam  atqoe  etiam  oogi- 
tabo  teque,  at  idem  facias,  rogo.  Magna  res:  et  simpiex  est  manere; 
iilud  anceps.  Yeram  videbimus.  2.  De  Balbo»  et  in  codicillis  scripse- 
ram  et  ita  cogito,  simul  ac  redierit.  Sin  iile  tardius,  ego  tamen  tri- 
sdnum;  et,  quod  praeterii»  Dolabella  etiam  mecum. 

rill.    (A.  U.  C.  709.; 
CICERO  ATTICO  8. 

De  Cicerone,  multis  res  placet;  comes  est  idoneus.  Sed  de  prima 
pensione  anle  yideamus.  Adest  cnim  dies,  et  ille  currit.  Scribe,  quae- 
10  so,  quid  referat  Ccler  egisse  Caesarem  cum  candidatis;  utram  ipse  in 
Foenicularium ,  an  in  Martium  campum  cogitet.  Et  scire  sane  veiim, 
numquid  necesse  sit  comitiis  esse  Romae.  Nam  et  Piliae  satisfacieDdom 
est  et  utique  Alticae. 

IX.    (A.  U.  C.  709.; 

15  CICERO  ATTICO  S. 

Nae  ego  essem  hlc  libenter  atque  id  quotidie  magis,  ni  esset  ea 
causa,  quam  tibi  superioribus  litteris  scripsi.  Nihil  hac  solitndine  in- 
cundius,  nisi  paulluro  interpellasset  Amjntae  lilius.  *Sl  dncQizwoXoyiag 
arjdovs  I  Cetera  noli  putare  amabiliora  ficri  posse  villa ,  litore ,  prospectu 
«omaris,  tum  his  rebus  omnibus.  Sed  neque  haec  digna  longioribus  Hl- 
teris;  nec  erat,  quod  scriberem,  et  somnus  urgebat. 

J.    (A.  U.  C.  709.; 

CICERO  ATTICO  S. 

Male  mehercule  de  Alhamanle.  Tuus  autem  dolor  humanns  is  qui- 
«sdem  sed  magno  opere  moderandus.  Consolationum  autem  miiltae  viae 
sed  illa  rectissima:  impctret  ratio,  quod  dies  impetratura  est.  Alexin 
vero  curemus,  imaginem  Tironis;  quem  aegrum  Roroam  remisi;  et,  si 
quid  habet  collis  imSiifMiov ,  ad  me  cum  Tisaroeno  transferamns.  Tota 
domus  yacat  superior,  ut  scis.    Hoc  puto  valde  ad  rem  pertinere. 

ao  XL    (A.  U.  C.  709.; 

CICERO  ATTICO  S. 

Male  de  Seio.     Sed  omnia  humana  tolerabilia  ducenda.      Ipsi  enim 

quid  sumus?   aut  quam   diu  haec  curaturi  sumus?   Ea  videamus,    quae 

ad  nos  magis  pertinent,  nec  tamen  multo:  quid  agamus  de  senatu.     £t, 

'5ut  ne  quid  practermittam ,    Caesonius  ad  me  litteras  misit,   Postumiam 


1.  intellexeram  non  minut  M,  non  minus  intelUxeram  R.  —  2.  teque]  atque  coai 
Gruteri  operis  E.  —  rogo  faeiat  I.  —  et  anle  timplex  expuDierant  ManaUas  et 
Lambinus.  Fort.  ret  ett:  timplex  ett.  Or.  —  7.  om.  M.  —  11.  campum  Mar- 
Hwn  I.  —  cogitet.  Et  tcire  tane  velim  R  et  corr.  M:  eogitet  tans  velim  pr.  M, 
cogitet  et  tdre  velim  I,  cogitet  et  tanetcire  velim  cum  Victorio  E.  —  12.  nam  cepUiaeM.  — 
15.  om.  M.  —  16.  m  ettet]  inettet  R.  —  18.  filium  1.  —  a>  axeQavToXoyicLpSovg  MB. 
(Corr.  ei  T.)  —  19.  amoeniora  maiebat  Schuetzius.  —  viUa]  ulla  MRI.  (Cor- 
rexit  Corradus.)  —  20.  iit  MR.  —  21.  erit  M.  —  quid  I.  —  23.  oin.  M.  — 
26..  diet  om.  I.  —  Alexin  MR:  Alexim  lE.  —  28.  Titameno]  tettamento  MRI. 
iCorr.  ex  XYZ.)  —  29.  vacat  tuperior  RI  et  pr.  M:  tuperior  vacat  B  elcorr.  M.  — > 
«14  I.  —     31.  om.  M.  —     36.  ut  om.  R. 
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Sulpicii  domuin  ad  se  Tenisse.  De  Pompeii  Magni  filia  tibi  rescripsi 
nihil  me  hoc  tempore  cogitare.  Aiteram  vero  illam ,  quam  tu  scribis, 
puto  nosti.    Nihil  yidi  foedius.    Sed  adsum.     Coram  igitur. 

Obsignata  cpistola,    accepi  tuas.    Atticae  hilaritatem  libenter  audio; 
commotiunculis  avfAxdax,^.  s 

XIL    (A.  U.  C.  7W.J 
CICERO  ATTICO  S. 

1.  De  dote,  tanto  magis  perpurga.  Balbi  regia  condicio  est  dele- 
gandi.  Quoquo  modo  conGce.  Turpe  est  rem  impedilam  iacere.  In- 
sula  Arpinas  habere  potest  germanam  dno^iiaaiv;  sed  vereor,  ne  mino-io 
rem  r/^y  habere  videatur  exTQonog.  Est  igitur  animus  in  hortis;  quos 
tamen  inspiciam ,  cum  venero.  2.  De  f  Epicuro,  ut  yoIcs,  etsi  /z^^ap- 
fjLoaouai  in  poslerum  genus  hoc  personarum.  Incredibile  est,  quam  ea 
quidam  requirant.  Ad  antiquos  igilur;  d.vafjUarixov  ydq.  Nihil  habeo, 
ad  te  quod  perscribam;  sed  tamen  instilui  quotidie  mittere,  ut  eliciami'^ 
tuas  litteras;  non  quo  aliquid  ex  iis  exspectem;  sed  nescio  quo  modo 
tamen  exspecto.  Quare  sive  habes  quid  sive  nihil  habes,  scribe  tamen 
aliquid  teque  cura. 

Xlll.    (A.  U.  C.  709.; 
CICERO  ATTICO  S.  w 

1.  Commovet  me  Attica;  etsi  assenlior  Cratero.  Bruti  litterae  scri- 
ptae  et  prudenter  et  amice,  multas  mihi  tamen  lacrimas  attulerunt.  Me 
haec  soliludo  minus  stimulat  quam  ista  celebrilas.  Te  unum  desideru; 
sed  lilteris  non  diflicilius  utor ,  quam  si  domi  essem ;  ardor  tamen  ille 
idem  urget  et  manet,  non  mehercule  indulgente  me  sed  tamen  non«5 
repugnanlc.  2.  Quod  scribis  de  Appulcio,  nihil  puto  opus  esse  toa 
contentione  nec  Balbo  et  Oppio;  quibus  quidem  ille  rcceperat,  mihique 
etiam  iusserat  nuntiari  se  molestum  omnino  non  futurum.  Sed  cura, 
ut  excuser  morbi  causa  in  dies  singulos.  Laenas  hoc  receperat.  Prende 
C.  Septimium,  L.  Slatilium.  Denique  nemo  negabit  se  iuraturum,ju 
quem  rogaris.  Quod  si  erit  durius,  yeniam  et  ipse  perpetuum  mor- 
bum  iurabo.  Cum  enim  mihi  carendum  sit  conviviis,  malo  id  legeyideri 
facere  quam  dolore.  Cocceiiim  velim  appelles.  Quod  enim  dixerat,  non 
facit.    Ego  autem  yolo  aliquod  emere  latibutnm  et  perfugium  doloris  mei. 

2.  me  ntAti  Cod.  in  mg.  Repett.  Lamb.  —  3.  NihU  enim  vidi  I.  »  absmn 
R.  —  4.  hilaritate  M ,  liberalitate  I.  —  7.  om.  M.  —  8.  perjnmgam  R.  —  rs^ 
gio  M.  —  10.  ted  verear ,  ne  minorem  xtfi^v  om.  MRL  (Primum  haec  coroparent 
in  Cratandriiia.;  —  11.  videatur  lyLX^TCoq.  Ett  igitur  R:  videatur.  "Eycrooxoq 
e$t.  Igitur  com  Umbino  E.  ~  EKTPOniMOi:  Y ,  EKTOniMOl  XZ ,  iAyovtftoq 
M,  yvtaoifjLog  R.  (Ut  nos ,  I.  F.  Gronofius.)  —  12.  tamm]  tum  Asc.  tertia ,  qaod 
malim.  On.  —  Epicuro]  Malim  Epieureo,  On.  *—  fie^a^fjtdaofiai  Ernestios:  fn^a^ 
fio^ofjuu  R,  fUta^fw^OfJuit  ME.  —  14.  quidtm  I.  —  10.  iii  MRI:  hi$  B.  *— 
17.  $ive  habe$  k  omissis  quid  $ive  mhU  habe$)  M ,  $ive  quid  habe$  $ive  nihU  habee  R , 
$ive  habe$  $ive  non  I.  (Vi  nos ,  mg.  Crat.)  —  20.  om.  M.  —  23.  etimulat  mimu 
R.  —  24.  Md  ft  Utterie  I.  —  25.  idem  om.  MRI.  (Insertom  e  Codd.  Rosii  et 
mg.  Crat.)  —  non  ante  repugnante  om.  MRI.  (Insertom  in  Asc.  pr.)  —  27.  m«<- 
que  M.    —    29.  Preh«nd$  R.  —    30.  Demque]  bmd.  gwa  M.   —    34.  aliquod  om.  R. 
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XIV.    (A.  U.  C.  709.; 

CICERO  ATTICO  S. 

1.  De  me  excusando  apud  Appuleium  dederam  ad  te  pridie  liUeras. 
Nihil  esse  negotii  arbitror.    Quemcunque  appeltaris ,  nemo  negabit.    Sed 

•  Septimium  vide  et  Laenatem  ct  Statilium.  Tribus  enim  opus  est.  Sed 
mibi  Laenas  totum  reccperat.  2.  Quod  scribis  a  lunio  te  appellatum» 
omnino  Cornificius  locuples  est ;  sed  tamen  scire  veliro ,  quando  dicar 
spopondisse,  et  pro  patre,  anne  pro  filio;  ncque  eo  minus,  ut  scribis, 
procuralores  Cornificii  et  Appulcium  praediatorem  videbis.     3.    Quod 

10  me  ab  hoc  maerore  recreari  vis,  facis,  ul  omnia;  scd  me  mihi  non 
deruisse  tu  teslis  es.  Nihil  enim  de  maerore  minuendo  scriptum  ab 
ullo  est,  quod  ego  non  domi  tuae  legerim.  Sed  omnem  consolationem 
vincit  dolor.  Quin  etiam  feci,  quod  profccto  ante  me  nemo,  ut  ipse 
me  per  litteras  consolarer;  quem  librum  ad  te  mittam,    si  descripse- 

isrint  librarii.  AOirmo  tibi  nullam  consolationem  esse  talem.  Totos  dies 
scribo;  non  quo  proficiam  quid,  scd  tantisper  impedior.  Non  equidem 
satis  —  vis  enim  urget  —  sed  relaxor  tamcn  f  omniaque  nitor,  noQ 
ad  animum,  sed  ad  vultum  ipsum,  si  queam,  reficiendum;  idque  fa- 
ciens  interdum  mihi  peccare  videor,  interdum  peccaturus  esse,  nisi  fa-" 

20ciam.  Solitudo  aliquid  adiuvat,  scd  multo  plus  proficerct,  si  tu  tamen 
interesses;  quae  mihi  una  causa  est  hinc  discedendi.  Nam,  pro  malis, 
rccle  habebat;  quaroquam  ipsum  doleo.  Non  enim  iam  in  me  idcm 
essc  poleris.  Perierunt  illa,  quac  amabas.  4.  De  Bruli  ad  me  litteris 
scripsi  ad  te  antea:   prudcnter  scriplae;    sed  nihil,  quod  me  adiuvaret. 

25Quod  ad  te  scripsit,  id  vellem,  ut  ipse  adcsset;  certe  aliquid,  quoniam 
me  tam  valdc  amat,  adiuvaret.  Quodsi  quidscies,  scribas  ad  me  velim« 
maxime  aulem,  Pansa  quando.  Dc  Altica,  doleo;  credo  tamen  Cratero. 
Piliam  angi  veta;  satis  solilus  es  macrcre  pro  omnibus. 

XY.     (A.  U.  C.  709.; 

CICERO  ATTICO  S. 
so 

Apud  Appuleium,  quoniam  in  perpetuum  non  placet,  in  dies  ut 
excuser,  videbis.  In  hac  solitudine  careo  omnium  colloquio;  cumquo 
mane  me  in  silvam  abslrusi  densam  et  asperam,  non  exeo  inde  ante 
vesperum.    Secundum  te  nihil  est  mihi  amicius  solitudine.    In  ea  mihi 

2.  om.  M.  —  3.  AptUegium  M.  —  5.  Septium  M.  —  6.  /tmto]  «Ep.  17. 
Flavius  dicilar;  aUeralram  nomen  corruplum  videbalur  Heynio  in  Diss.  de  iare  prae- 
dialorio  p.  30.»  Bbibr.  —  9.  prcLedicatorem  R.  —  11.  def^iue  tu]  defuittet  ut  pr. 
M.  —  maerore]  dolore  R.  —  14.  me  om.  R.  —  16.  impedior.  iVon  equidem 
tatit  (relaior)  —  vit  enim  urget  —  ted  Asc.  terlia  :  impedior,  non  equidein  cel. 
B.  —  17.  ad  omniaque  nitor  M  ,  ad  omnia  quae  nitor  I.  Ut  nos,  R  el  Codd.  Bosii. 
Malim  cum  Wesenbergio:  tamen  omnique  vienitor.  Oa. —  iS.  vultum]  vulnus  H.  (Ha* 
lim :  ad  vultum ,  id  iptum  ti  queam.  Or.)  —  20.  tamen]  etiam  mg.  Repelt.  Lamb.  — 
21,  ditcendi  pr.  M.  —  22.  id  iptum  cam  mg.  Repetl.  Lamb.  Schuetiius.  Cfr. 
Uand  ad  Wopkens  p.  391.  —  24.  quod  me  adiuvaret  Asc.  secunda :  quod  m$  ad~ 
iuvarent  MRl  •  quo  me  adiuvarent  cum  Lambino  E.  —  25.  velle  MRI.  (Ul  nos « 
mg.  Crat.)  —  26.  adiuvaret]  adiure  M.  —  27.  penta  MR*  —  Cratero.  Pt- 
liam  angi  veia.  tatit  ett  maerore  Z,  Cratero.  PUiam  angi  vetabat  it  ett  maerere  M, 
Craterut,  PUiam  angi  vetabat.  it  ett  tolitut  maerere  R ,  Cratero  Opiliam  angi  ve- 
tabat  id  ett  maerore  I.    (Corr.  ex  T.)  —     30.  om.  M.  —     33.  mane]  maxime  R. 
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omnis  sermo  est  ciuii  litteris.  Eum  tameo  iDterpellat  fletus;  cui  repu- 
gno,  quoad  possum.  Sed  adhuc  pares  non  sumus.  Bruto,  ut  suades, 
rescribam.    Eas  litteras  cras  habebis.    Cum  erit  cui  des,  dabis. 

xri.    (A.  U.  C.  709.; 

aCERO  ATTICO  S.  s 

Te,  tuis  negotiis  relictis,  nolo  ad  me  venire;  ego  potius  accedam, 
si  diutius  impediere.  Etsi  ne  discessissem  quidem  e  conspectu  tuo, 
nisi  me  plane  nihil  ulla  res  adiuvaret.  Quodsi  esset  aliquod  levamen, 
id  cssct  in  te  uno;  et,  cum  primum  ab  aliquo  poterit  esse,  a  tc  crit. 
Nunc  tamcn  ipsum  sine  te  esse  non  possum.  Sed  nec  tuae  domi  pro-to 
babatur  nec  meae  poleram ;  nec ,  si  propius  essem  uspiam ,  tecum  tamen 
essem.  Idem  enim  tc  impcdiret,  quo  rainus  mecum  esscs,  quod  nunc 
etiam  impedil.  Mihi  adhuc  nihil  prius  fuit  hac  solitudine;  quam  ve- 
reor  ne  Philippus  tollal.  Hcri  enim  vesperi  venerat.  Me  scriptio  et 
litlerae  non  leniunt,  sed  obturbant  19 

xrii.  (A.  u.  c.  709.; 

CICERO  ATTICO  S. 

Marcianus  ad  me  scripsit  me  excusalum  esse  apud  Appuleium  a 
Laterense»  Nasone,  Laenate»  Torquato»  Strabone;  iis  velim  meo  no* 
mine  reddendas  litleras  cures,  gratum  mihi  cos  fccisse.  Quod  pro  Cor*20 
niiicio  me  abhinc  amplius  annis  xxv.  spopondisse  dicit  Flavius,  elsi 
reus  locuples  est  et  Appuleius  praediator  Hberalis ,  tamcn  velim  des  ope- 
ram ,  ut  investiges  ex  consponsorum  tabulis ,  sitne  ita  —  mihi  enim 
ante  aedilitatcm  mcam  nihil  erat  cum  Cornificio;  potest  tamen  lieri; 
sed  scire  certum  velim  — ,  et  appelles  procuratores ,  si  tibi  videtur.os 
Quamquam  quid  ad  me?  Verumtamen.  Pansae  profcclionem  scribes» 
cum  scies.  Atticam  salvere  iube  et  eam  cura,  obsecro»  diligenter. 
Piliae  salutem. 

xriii.    (A.  U.  C.  709.; 

CICERO  ATTICO  S.  so 

1.  Dum  recordationes  fugio,  quae  quasi  morsu  quodam  dolorem 
efficiunt,  refugio  a  te  admonendo:  quod  velim  mihi  ignoscas,  cuicui» 
modi  cst.  Etenim  habeo  nonnullos  ex  iis»  quos  nunc  lectito,  auctores* 
qui  dicant  JSeri  id  oportere,  quod  saepe  tecum  egi  et  quod  a  te  ap- 
probari  volo.  De  fano  illo  dico;  de  quo  tantum»  quantum  me  amaSt^s 
velim  cogites.     Equidem  neque  de  genere  dubito  —  placet  enim  mihi 


5.  om.  M.  —  6.  ego  enim  potiuM  I.  —  7.  deeeuiisem  I.  —  8.  nisi]  ei  MR.  «-. 
10.  probatur  MRI.  (Ct  nos,  Cod.  in  mg.  RepeU.  Lamb.)  —  13.  priutj  peius  pr. 
M,  aptius  RI  el  corr.  M.  (Emepdavil  Victorlus.)  —  17.  om.  M-  —  18.  a  ooi. 
RI.  —  19.  Laterense  Asc.  terlia :  alterensi  M  ,  Laterensi  RIE.  — >  Strabone»  hU 
velim  R,  Strabonis  velim  I.  ~  22.  praedieator  R.  —  23.  ut]  et  M.  ^  onle 
enim  M.  —  24.  cum]  in  R.  «-  fieri]  eteri  Libri  ooti ,  et  heri  R,  vereri  I.  (Emen- 
davit  Malaspina.)  —  26.  profectione  M.  —  27.  diligenter  obsecro  1.  —  30.  Huiio 
quoqoe  sicut  reliquos  epislolarum  haius  libri  titulos  om.  M.  —  32.  a]  ad  R,  — 
cuiusmodi  MR,  eiusmodi  I.    (Corr.  •&  Codd.  BoiiL) 
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Cluatii  —  t  neque  de  re  —  statutQm  est  enim  —  ,  de  loco  nonnunquam. 
Vclim  igilur  cogites.  Ego,  quantum  bis  temporibus  tam  eruditis  fieri 
poterit,  profeclo  illam  consecrabo  omni  genere  monimentorum  ab  omnium 
ingeniis  sumptorum  et  Graecorum  et  Latinorum;    quae  res   rorsitan  sit 

srefricatura  yulnus  meum.  Sed  iam  quasi  voto  quodam  et  promisso  me 
teneri  puto;  iongumque  iilud  tempus,  cum  non  ero,  magis  me  roovet 
quam  boc  exiguum,  quod  mibi  tamen  nimium  longum  videtur.  Habeo 
enim  nibil,  tentatis  rebus  omnibus,  in  quo  acquiescam.  Nam,  dum 
illud  tractabam,  de  quo  ante  ad  te  scripsi,  quasi  fovebam  dolores  meos. 

loNunc  omnia  respuo;  nec  quidquam  babeo  tolerabilius  quam  solitudi- 
nem,  quam,  quod  eram  veritus»  non  obturbavit  Pbilippus.  Nam,  ut 
beri  me  salutavit,  statim  Romam  profeclus  est.  2.  Epistolam,  quam 
ad  Brutum,  ut  tibi  placuerat,  scripsi,  misi  ad  te.  Curabis  cum  tua 
perferendam.    Eius  tamen  misi  ad  te  exemplum.  ut,  si  minus  placeret, 

isne  mitteres.  3.  Domestica  quod  ais  ordine  administrari ,  scribes,  quae 
sint  ea.  Quaedam  enim  exspecto.  Cocceius  vide  ne  frustretur.  Nam 
Libo  quod  pollicetur,  ut  £ros  scribit,  non  incertum  puto.  De  sorte 
mea  Sulpicio  confido  et  Egnatio  scilicet.  De  Appuleio,  quid  est,  quod 
labores,   cum  sit  excusatio  facilis?  4.  Tibi  ad  me  venire,    ut  ostendis, 

3oyide,  ne  non  sit  facile.  Est  enim  longum  iter,  discedentemque  te, 
quod  celeriter  tibi  erit  fortasse  faciendum,  non  sine  magno  dolore  di- 
mittam.  Sed  omnia,  ut  voles.  Ego  enim,  quidquid  feceris»  id  cum 
recte,  tum  etiam  mea  causa  factum  putabo. 

Xrill.  a.    [CICERO  ATTICO  S.] 

25  1.  Heri,  cum  ex  aliorum  litteris  cognovisscm  de  Antonii  adyentu, 
admiratus  sum  nibil  esse  in  tuis.  Sed  erant  pridie  fortasse  scriptae 
quam  datae.  Neque  ista  quidem  curo.  Sed  taroen  opinor  propter  prae- 
des  suos  accucurrisse.  2.  Quod  scribis,  Terentiam  de  obsignatoribus 
mei  testamenti  loqui,  primum  tibi  persuade  me  istaec  non  curare  neque 

30  esse  quidquam  aut  parvae  curae  aut  novae  loci.  Sed  tamen  quid  simile  ?  IJIa 
eos  non  adbibuit,  quos  existiroavit  qnaesituros,  nisi  scissent ,  quid  esset. 
Num  id  etiam  mibi  periculi  fuit?  Sed  tamen  faciat  illa,  quod  ego. 
Dabo  meum  testaroentum  legendum  cui  voluerit;  intelliget  non  potuisse 
bonorificentius  a  me  fieri   de  nepote,    quam   fecerim.    Nam  quod  non 

Madvocavi  ad  obsignandum,  primum  mibi  non  venit  in  mentem;  deinde 
ea  re  non  venit,  quia  nibil  attinuit.  Tute  scis  —  si  modo  meministi  — 
me  tibi  tum  dixisse,  ut  de  tuis  aliquos  adduceres;  quid  euim  opus  erat 
multis?   Equidem  domcsticos  iusseram.    Tum  tibi  placuit,    ut  mittercm 


1.  Cluati  R,  eluati  I.  —  neque  de  re  om.  I.  —  2.  eruditis  quantum  fieri  I.  — 
8.  potuerit  Ml.  —  4.  tumptorum  R  el  Cod.  io  m^.  Repelt.  Lamb.  :  Mcriptorum 
MIE.  —  5.  volnus  M.  —  8.  enim]  tamen  R.  —  9.  ante  ad  te  tcripti  Orellius  : 
ad  te  ante  tcripti  R  et  corr.  M,  ad  te  tcripti  pr.  M  ,  antea  tcripti  ad  te  lE.  Cfr. 
Ep.  19,  2.  —  10.  Nunc]  nec  R.  —  11.  quam,  quod]  nam  quod  pr.  M.  —  14.  «^] 
et  pr.  M.  —  16.  tunt  I.  —  17.  poUiceretur  M.  —  Heros  I.  —  18.  Gnatio  I.  — 
quod]  quo  MR.  —  23.  cum]  tum  I.  —  25.  Heri]  Novae  Epfslolae  hioc  initium 
fecjt  cum  Ms,  luains.  —  27.  tamen  om.  R  et  pr.  M.  —  pedet  MI.  —  28.  accur- 
riMte  RI.  —  obtignationibut  R.  —  30.  Ipta  malebat  Ernestius.  —  31.  quaeiiturQs] 
Forl.  kaetiturot.  Ob.  —    33.  tettamentum  meum  R.  — >    30.  quia]  qua  M. 


LIB.  Xn.    EP.  19.  20.  641 

ad  Silium;  inde  esl  nalum ,  ut  nd  Publilium.    Scd  necesse  neulrum  fuit. 
Hoc  tu  tractabis»  ut  tibi  videbitur. 

XIX.  (A.  U.  C.  709.J 
CICERO   ATTICO  S. 

1.  Est  hic  quidem  locus  amoenus  et  in  mari  ipso,  qui  et  Antio  eta 
Circeiis  adspici  possit;  sed  ineunda  nobis  ratio  cst,  quemadmodum  in 
omni  mutatione  dominorum,  quae  innumerabiles  fieri  possunt  in  inGnita 
postcrilate  —  si  modo  haec  stabunt  —  illud  quasi  consecratum  rema- 
ncre  possit.  Equidem  iam  nihil  cgco  Tcctigalibus  et  parvo  contcnlus 
csse  possum.  Cogito  interdum  trans  Tiberim  hortos  aliquos  pararc,  et  ni 
quidem  ob  hanc  causam  maxime  :  nihil  enim  video,  quod  tam  celebre 
esse  possit;  sed  quos,  coram  videbimus;  ita  tamen,  ut  hac  aestate 
fanum  absolutum  sit.    Tu  tamen  cum  Apella  Chio  confice  de  columnis. 

2.  De  Cocceio  et  Libone  quae  scribis,  approbo;  maxime,  quod  de  iu- 
dicatu  mco.  De  sponsu,  si  quid  perspcxcris;  et  tamen  quid  procura-is 
tores  Cornificii  dicant,  vclim  scire;  ita  ut  in  ea  rc  te,  cum  tam  occu- 
patus  sis,  non  multum  operae  velim'  ponere.  De  Antonio  Balbus  quo- 
que  ad  me  cum  Oppio  conscripsit,  idque  tibi  placuisse,  ne  perturbarcr. 
IUis  cgi  gratias.  Te  tamen,  ut  iam  ante  ad  te  scripsi,  scirc  volo  me 
nequc   isto    nuntio    esse    perturbatum    nec    iam  ullo    perturbatum    iri.^ 

3.  Pansa  si  hodie,  ut  putabas,  profcctus  est,  poslhac  iam  incipito  scri- 
bcrc  ad  me,  de  Bruti  adventu  quid  exspectcs,  id  est,  quot  ad  dies. 
Id,  si  scics  ubi  iam  sit,  facilc  conicctura  asscqucre.  4.  Quod  ad  Tiro- 
ncm  dc  Tercntia  scribis,  obsccro  te,  mi  Atticc,  suscipe  totum  nego- 
tium.  Yidcs  et  oflicium  agi  meum  quoddam,  cui  tu  es  conscius,  et,  ut25 
nonnulli  putant,  Ciceronis  rem.  Mc  quidcm  id  multo  magis  movet» 
quod  mihi  est  et  sanctius  et  antiquius;  praesertim  cum  hoc  alterum 
neque  sincerum  neque  firmum  putem  fore. 

XX.  (A.  U.  C.  709.; 

CIGERO  ATTICO  S.  ^ 

1.  Nondum  videris  perspicere,  quam  me  nec  Antonius  commovcrit 
nec  quidquam  iam  eiusmodi  possit  commovcre.  De  Tercntia  autcm 
scripsi  ad  te  iis  littcris,  quas  dederam  pridie.  Quod  me  hortaris,  id- 
que  a  cctcris  desidcrari  scribls,  ut  dissimulem  me  tam  graviter  dolere, 
possumne  magis,   quam  cum  totos  dies  consumo  in  litteris?     Quod  etsi^s 

SUium]  filium  RI.  —  Publium  MRI.  (Correiit  Cralander.)  —  2.  videbiiur 
MRI :  videtur  cum  Bosio  E.  —  5.  qui  et  Antio]  quietatio  pr.  M.  -*  6.  CirceiiM 
R:  certit  MI ,  Circaeit  E.  —  pottit  locit:  ted  I.  —  7.  quae  Orellius:  que  pr.  M, 
qui  RIE  et  corr.  M.  —  8.  potteritate]  potettate  R.  —  9.  iam]  tam  M.  — 
10.  trantcribere  in  M.  {trant  Tiberim  mg.  M.)  —  parare]  pavere  pr.  M.  — 
12.  quot]  haec  RI  et  corr.  M.  —  15.  meo.  De  tponsu,  ti  quid]  mco  respontum.  Si 
quid  MR»  meo  retpontum  tit.  Si  quid  I.  (Corr.  ei  Codd.  Bosii.)  —  16.  in  ea] 
meaM.  —  17.  Balbut  quoque  Cralander:  quoque  ^a(6us MRIE.  Cfr.  Wesenberg  p.  36.  — 
18.  perturbaret.  egi  illi  R.  —  21.  incipito]  incipiO  MRI.  (Corr.  in  Manatiana.)  —  tcri- 
bere :  tcribe  ad  RI.  —  22.  quot  Asc.  terlia  :  quot  MRIE.  —  25.  Videt]  ut  det  M.  — 
28. pufem  fore]  etteputem  I.  —  Sl.projptcere  I.  ~  33.  etsMI.  -—  35.  magit  quamcum  I.  F. 
Gronovius :   magit  quam  quod  M ,  magit  quod  RI ,  magit ,  qui  Malaspina  auctore  E. 

ciMTo  T.  la  ^l 
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non  dissimulationis  scd  polius  leniendi  et  sanandi  animi  causa  facio, 
tamen,  si  mihi  minus  proficio,  simulationi  certe  facio  satis.  2.  Minus 
multa  ad  te  scripsi,  quod  exspectabam  tuas  littcras  ad  eas,  quas  ad 
te  pridie  dederam.  Exspectabam  autem  maxime  de  fano,  nonnihil  etiam 
sde  Tcrentia.  Yelim  me  facias  certiorem  proximis  litteris,  Cn.  Caepio, 
Serviliae  Claudii  pater,  vivone  patrc  suo  naufragio  perierit,  anmortuo; 
item  Rutilia  vivone  C.  Cotta,  filio  suo,  mortua  sit,  an  mortuo.  Perti- 
nent  ad  eum  librum,  quem  de  luctu  minucndo  scripsimus. 

XXI.    (A.  U.  C.  709.; 
10  CICERO  ATTICO  S. 

1.  Legi  Bruti  epistolam  eamque  tibi  remisi,  sane  non  prudenter 
rescriptam  ad  ea,  quae  requisieras.  Sed  ipse  viderit;  quamquam  illud 
turpiter  ignorat:  Catonem  primum  sententiam  putat  de  animadversione 
dixisse,    quam  omnes  ante  dixerant  praeter  Caesarem;    et  cum  ipsius 

isCaesaris  tam  severa  fuerit,  qui  tum  praetorio  loco  dixerit,  consularium 
putat  leniores  fuisse,  Catuli,  Servilii,  Lucullorum,  Curionis,  Torquati, 
Lepidi,  Gellii,  Volcatii,  Figuli,  Cottae,  L.  Caesaris,  C.  Pisonis,  etiam 
M'.  Glabrionis,  Silani,  Murenae,  designatorum  consulum.  Cur  ergo  in 
sententiam  Catonis?    Quia  verbis   luculentioribus   et  pluribus  rem   ean- 

2odem  comprchenderat.  Me  autem  hic  laudat,  quod  rettulerim,  non  quod 
patefecerim,  cohortatus  sim,  quod  denique  ante,  quam  consulerem, 
ipse  iudicaverim.  Quae  omnia,  quia  Cato  laudibus  extulerat  in  caelum 
perscribendaque  censuerat,  idcirco  in  cius  sententiam  cst  facta  discessio. 
Hic  autem  se  etiam  tribuere  multum  mi  putat,    quod  scripserit,   „opti- 

25mum  consulem."  Quis  enim  ieiunius  dixit  inimicus?  Ad  cetera  vero 
tibi  quemadmodum  rescripsitl  Tantum  rogat,  de  senatns  consulto  ut 
corrigas.  Hoc  quidem  fecisset,  etiam  si  fRario  admonitus  esset.  Sed 
haec  iterum  ipse  viderit.  2.  De  hortis,  quoniam  probas,  effice  aliquid. 
Rationes   meas   nosti.    Si  vero   etiam   a  Faberio   aliquid  recedit,    nibil 

sonegotii  est.  Sed  etiam  sine  eo  posse  videor  contendere.  Yenales  certe 
sunt  Drusi;  fortasse  et  Lamiani  et  Cassiani:  sed  coram.  3.  De  Teren- 
tia  non  possum  commodius  scribere,  quam  tu  scribis.  Officium  sit  no- 
bis  antiquissimum ;  si  quid  nos  fefellerit,  illius  malo  me  quam  mei  poe- 
nitere.    A.  Oviae  C.  LoIIii  curanda  sunt  H5.  c.    Negat  Eros  posse  sine 

3.  ad  etu  ad  quas  pridie  M ,  ad  ea$  quas  pridie  R.  —  4.  etiam]  autem  I.  — 
7.  pertinet  I.  —  11.  pudenter  e  Cod.  Ball.  GraeYias.  —  15.  tum]  eum  R.  — 
Ifi.  leviorii  I.  —  18.  Jtf'.]  manu  M,  M",  Annii  R.  —  Posl  ergo  fort.  excidit : 
itumst.  Or.  —  21.  cohortatus  MRI :  quod  cohortatus  cum  Yictorio  E.  —  22.  quia 
om.  R.  —  23.  praescribendoque  I.  —  24.  mi  MRI :  mihi  E.  —  25.  ieiunius] 
tenuius  R ,  lunius  te  I.  •—  26.  senati  Lambinus  in  mg.  Repett.  —  27.  feeisses  -  >  essei 
sao  arbilratu  Ernestius.  —  si  Rario  M :  si  Tatio  R ,  si  Rannio  I ,  «t  a  Ranio 
Graevio  E,  si  a  Hano  (Lib.  13,  31,  4.)  Tunstallus.  («Alibi :  etiam  TjfTi 
PiDS.)  —  28.  De  hortis]  adhortis  M.  —  29.  faberio  aliquid  reeMt] 
com  TZ :  Faberio  recedit  MRI ,  Faberio  aliquid  accedit  Corrado  aactoi 
redit.  Or.)  —  nihil  ei  negotii  l.  —  31.  druse  pertasse-et  tamiat 
M  ,  Druse  fortasse  et  Tamianite  Cassiane  R ,  Drusae  fortasse  et  Cc 
sianae  I.  (CJt  nos  ,  Manutius.)  —  sed  haec  coram  I.  —  34.  Ovi^ 
tander:  Oviae  C.  LoUi  ME ,  Oviate  Lolii  R,  Omnia  a  te  Laelii 
MRI.    (Corr.  in  Asc.  sec.) 
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inc;  credo,  qDod  accipienda  aliqaa  sit  cl  danda  aestimatio.  Vellem  tjbi 
dixisset.  Si  enim  rcs  est,  ul  mihi  scribit,  parata  nec  in  eo  ipso  meD- 
titor,  per  te  confici  potuiL  Id  cognoscas  et  coaficias  velim.  5.  Quod 
me  in  ronim  vocas,  eo  Tocas,  unde  etiam  bonis  meis  rebus  fngiebam. 
Quid  enim  mihi  [cum]  foro,  sine  indiciis,  sine  curia,  ia  oculos  incur-g 
rentibus  iis,  quos  aequo  animo  videre  non  possum?  Qaod  autem  bomi- 
nes  a  me  postulare  scribis,  [ut  Romae  sim,  neque  mihi,  nt  absim,  coo' 
cedere,]  aut  -]- qualenns  cos  mihi  concedcre,  iam  pridem  scito  esse, 
cam  unum  lc  plnris  quam  omnes  illos  pnlem.  Ne  me  quidem  con* 
lcmno .  meoque  iudicio  multo  slare  malo  qnam  omnium  reliquorum.  to 
Neque  (amcn  progredior  longius,  quam  mihi  doctissimi  homines  conce- 
dunt;  quorum  scripla  omnia,  quaecunque  sunt  in  eam  senlentiam,  noa 
legi  solum,  quud  ipsum  crat  fortis  acgroti,  accipcre  medicinam,  sed  io 
mea  etiam  scripta  transtuli,  quod  certe  afllicti  et  fracti  animi  non  fnit. 
Ab  bis  me  remediis  aoli  ia  istam  lurbam  vocare,  ne  recidam.  is 

xm.  (A.  V.  c.  709.; 

CICERO  AITICO  S. 
1.  De  Terentia,   quod  mihi    omne  onos    impoois,   non   cognosco 
tuam  in  me  indulgcntiam.     Ista  enim  sont  ipsa  vulnera,  qnac  non  pos- 
sum  Iractare  sine  maximo  gcmitu.     Modcrare  igitur,  quaeso,  nt  potes.tD 
Neque  enim  a  te  plus,    qnam  poles.    poslulo;    poles  autem,   quid  Teri 
sil,  perspicere  tu  uuus.    2.  De  Rutilia,  quoniam  videris  dubilare,   scri- 
bes  ad   me,    cum  scies;    sed  quam  primum;    et  num  Clodia  D.  Bnilo 
consulari,   filio  suo,  mortuo  rixerit.     Id  de  Harcello  aut  certe  de  Po- 
stumia  sciri  potest;  illud  autem  de  M.  Cotta  aut  de  Syro  aul  de  Sat^ro.» 
3.  De   hortis,    etJam  atque   etiam   te  rogo-.      Omnibus  meis  eommquet 
quos  scio  mihi  dod  defutnros,   racullatibus  —  scd   potero   meis  —  eai- 
tendum   mihi  est.     Sunl  etiam,    quae   Tcndere   facile  possim.     Scd,    ut 
non  Tendam  ciquc    asuram  peadam,   a  quo  cmero,    noa  plus  anaum 
possum  asseqni;  quod  toIo,  si  tu  me  adiUTas.     Paralissjmi  sunt  Drusi:M 
cupit  cnim  Tcndere.     Proximos  pulo  Lamiae;  sed  abcst.     Tu  lamen,  si 
quid  potes,   odorare.      Ne   Silius  quidcm  quidquam  ulilnr  el  iis  usuris 
facillime  susleotabitor.     Habe  tuum  ncgotium;  nec,  quid  res  mea  fami- 
liaris  poslulct,  quam    ego  noo   curo,  sed  quid  velim   et  cur  Tclim, 
existima.  „ 


4.  rebui  mti*  R.  —    5.  eum  om.  Cod.    ln  mg.  Repell.  Liinb.  el  pr.  U  ,  mcId- 

lit  Orellios.    —    7.  a  «u  icUicei  yoitulare  B.   —    ut  Romat  lim  ,    tteque  mihi,   ut 

abiim  eoncadtra  oni-   MB,    «eclDiii  OTelliua.  —    8.  qtiatemu]  Cum  Liroblno  raali- 

■  fttadamleniii.     —     Q.  illni  oninu  R.    —     14.  el  fracti  «m.   R.  —     IS.    eogno- 

*  "    ".  agfmteo.    Or.    —     19.  dUigtnliaiii  I.   —     Ita  I.   —     Sl.  qaam]  ut  R,  — 

-l.    -     23.  ct  om.   RIE.  —     24.  tdtm  R.  —     25.  letre  pr.  M.   - 

JlDierlDm  ct   X\l.)  —     39.  annuum  Cod.   Ball. ,  aiinua  Graef  h> 

"b  WetenbrrR  p.  118.  —   30.  Druiia  tupit  inimM,  Druiia  enim 

'  iii  ^P"  '"^  (Drasaa.  Cfr.  Ep.  25,  S.).  Ob.  —  3i.  odorare] 

"urj  innltitar  R.   —    Ui]  ii  Lipiiu*  et  Boiiui.     (Vi- 

•il  uneiariii  fet  «imile  qoid.  Oa-)  —  34.  <t  eur 

^dro,  el  ■  Boiio  «  Cod.  Id  nig.  Repeu.  Ltmb.) 
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XXIll.    (A.  U.  C.  709J 
CICERO  ATTICO  S. 

1.  Putaram  te  aliquid  noTi  —  quod  eiusmodi  fuerat  initium  liltera* 
rum  — ,  quamvis  non  curarem  quid  in  Hispania  ficret,  tamen  te  scrjptu- 
srum;  sed  videlicet  meis  iitteris  respondisli,  ut  de  foro  et  de  curia. 
„Sed  domus  est'\  ut  ais,  „forum."  Quid  ipsa  domo  mibi  opus  est 
carenli  foro?  Occidimus,  occidimus,  Attice,  iam  pridem  nos  quidem, 
sed  nunc  fatemur,  postea  quam  unum,  quo  tenebamur,  amisimus.  Ita- 
que  solitudines  sequor;   et  tamen,  si  qua  me  res  isto  adduxerit,  enitar, 

10  si  quo  modo  potero  —  potero  autem  — ,  ut  praeter  te  nemo  dolorem 
meum  sentiat;  si  uUo  modo  poterit,  ne  tu  quidem.  Atque  etiam  illa 
causa  est  non  veniendi.  Meministi ,  quid  ex  te  Aledius  quaesierit :  quin 
etiam  nunc  molesti  sunt;  quid  existimas,  si  venero?  2.  De  Terentia  ita 
cura,  ut  scribis,  meque  bac   ad  maximas  aegritudines   accessione  non 

ismaxima  libera.  £1,  ut  scias  me  ita  dolere,  ut  non  iaceam:  quibus 
consulibus  Carneades  et  ea  legalio  Romam  venerit,  scriplum  est  in  tuo 
annali.  Haec  nunc  quaero  quae  causa  fuerit?  De  Oropo,  opinor,  sed 
certum  nescio;  et,  si  ita  est,  quae  controversiae  ?  Praeterea,  qui  eo 
tempore  nobilis  Epicureus  fuerit   Athenis,    qui  praefuerit   bortLs?    qui 

2oetiam  Atbenis  nolircyLol  fuerint  illustres?  Quae  te  etiam  ex  ApoUodori 
puto  posse  invenire.  3.  De  Attica,  moleslum;  sed  quoniam  leviter, 
recte  esse  confido.  De  Gamala  dubium  mibi  non  erat.  Unde  enim  tam 
felix  Ligus  pater?  Nam  quid  de  me  dicam,  cui  ut  omnia  contingant, 
quae  volo ,  levari  non  possum  ?  De  Drusi  bortis .  quanli  licuisse  tu  scri- 

25b]s,  id  ego  quoque  audieram  et,  ut  opinor,  beri  ad  te  scripseram,  sed 
quantiquanti,  bene  emitur  quod  necesse  est.  Mibi,  quoquo  modo  tu 
existimas  ~  scio  enim,  ego  ipse  quid  de  me  existimem  —  ievatio 
quaedam  est,  si  minus  doloris,  at  oflBcii  debili.  Ad  Siccam  scripsi , 
quod  Uiitur  L.  Cotta.     Si  nibil  conficeretur  de  Transtiberinis ,  babet  in 

3oOstiensi  Cotta  celeberrimo  loco,  sed  pusillum  loci;  ad  banc  rem  tamen 
plus  etiam  satis.  Id  vclim  cogites.  Ncc  tamen  ista  pretia  bortorum 
pertimueris.  Nec  mibi  iam  argento  nec  veste  opus  est  nec  quibusquam 
amoenis  locis;  boc  opus  est.  Yideo  etiam,  a  quibus  adiuvari  possim. 
Sed  loquere  cum  Silio.      Nibil  enim  est  melius.     Mandavi  etiam  Siccae. 

3.  aliquod  I.  —  litterarum  tuarum  mg.  Repelt.  Lamb.  —  4.  quod  I.  — 
5.  ut]  et  Lambiaus.  —  9.  tolitudinem  MRI  (Ut  nos,  cum  Codd.  Gallicaois  iam 
Cratander.)  —  abduxerit  L  —  10.  te]  me  MRL  (Correxit  Manutius.)  —  12.  Ate- 
dius  MRIB.  — *  qui  W^esenberg  p.  123.  —  14.  non  maxima  MRI :  maxima  Asc  tertla,  nunc 
maxima  XE.  {non  minima  malebant  Pius  et  Ernestius  ,  recepitque  Schuetzius.)  — 
ibJiberet  ut  pr.  M,  libera  et  corr.  M.  —  taceam  MRL  (Emendalum  in  Yictoriana  pr.)  — 
17.  Hoc  R.  —     19.  Epicurus  MRL  —  qui]  que  M,  quae  L  —  prefuerint  pr.  M.  — 

20.  te  om.  MRL     (Insertum  h.  I.  e  Codd.  Lambini  et  Rosii.)   —     Apollodoro  R.  — 

21.  puto  te  potte  R.  —  22.  Magala  MR ,  Magalia  L  (Ut  nos ,  TZ  et  mg.  Crat.)  — 
non  mihi  I.  —  23.  Ligiut  L  —  cui]  qui  Popma.  —  24.  Ucuitset  L  —  tcrib€t 
l.  —  28.  at  om.  ML  — -  ad/Sctt  M.  —  Ad  Siccam  MRl :  Ad  Sicam  cum  Asc.  pr. 
E.  (Novam  hinc  Epistolam  orditur  Plus.)  —  29.  conficietur  Plo  auctore  Asc. 
tertla.  —  habet.  T,  in  MRL  (Corr.  In  Victoriana  pr.)  —  30.  kottienti  M.  — 
putilum  M.  —  31.  etiam  quam  tatit  XZI  el  mg.  Crat.  —  Id  om.  mg.  Crat.  — 
32.  argento  iam  I.  ~  quibutdam  MRL  (Correiit  Lambinos.)  —  34.  loquere  eon- 
tUio  M  ,  loquere  cum  eontilio  I.     —  34.  ett  enim  I,  ut  Tolebit  Beier  Off.  I.  p.  158. 
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Rescripsit  conslitutum   se   cum  eo  habere.     Scribet  igitur  ad  me,  quid 
egerit,  et  tu  Tidebis. 

XXIV.  (A.  U.  C.  709.; 
CICERO  ATTICO  S. 

1.  Bene  fecit  A.  Silius,    qui  transegerit;   neque   enim  ei  decsse  vo-5 
lebam   ct,    qui   possem,   timcbam.      De  Ovia,    conGce,    ut  scribis.    De 
Ciceronc,    tempus   esse  iam  videtur;    sed  quaero,    quod  illi   opus  erit 
Athcnis,  permutarine  possit,  an  ipsi  ferenilum  sit;  de  tolaque  re,  quem- 
admodum  et  quando  placcat,    velim   consideres.    Publilius  iturusne  sit 
in  Africam  et  quando,    e\  Aledio  scire  poteris;   quaeras  et  ad  me  scri-|o 
bas,    velim.     2.  £t,    ut  ad  meas  ineptias   rcdeam,    velim  mc  cerliorem 
facias,    P.   Crassus,    Venuleiae  filius,   vivone  P.  Crasso  consulari,    patre 
suo,   mortuus  sit,    ut  ego  meminisse  videor,  an  post.     Item  quaero  de 
Regillo,    Lepidi  filio,   rectene  memincrim  patre  vivo  mortuum.     3.   Ci- 
spiana  explicabis  itemque  Preciana.     De  Attica »  optime ;  et  ei  salutem  15 
dices  et  Piliae. 

XXV.  (A.  U.  C.  709.; 
CICERO  ATTICO  8. 

1.  Scripsit  ad  me  diligenler  Sicca  de  Silio,    scque  ad  te  rem  detu- 
lisse;    quod  tu   idom  scribis.      IVlihi  ct  res  cl  condicio  placet,    sed  ita.^o 
ut  numerato   malim   quam  aestimalionc.     Voluptarias  enim  possessiones 
nolel  Silius.     Vccligalibus  autem  ut   iis  possum    esse   contcntus,    quae 
babco ,   sic  vix    minoribus.     Unde    ergo   numerato?    ftS.  dc.  exprimes 
ab  Hermogene,  cum  praesertim  necessc  cril;  et  domi  video  esse  ffS.  dc. 
Reliquae   pecuniae  vel   usuram  Silio  pendemus,    dum  a  Faberio  vel  ab^iv 
aliquo  qui  Faberio  debct,    repraesentabimus.      Erit  etiam   aliquid   ali- 
cunde.     Sed  totam  rem   tu   gubernabis.     2.   Drusianis    vero  hos  hortis 
mullo  antepono;    neque  sunt  unquam    comparati.    Mihi  crede,    una  me 
causa   movel,    in  qua  scio    me    jaxvq^^wG^ai.     Sed,  ut  facis,  obsequere 
huic  errori  meo.    Nam  quod  scribis  lypiifa/ucc,  actum  iam  de  isto  est^jo 
alia  magis  quaero. 

XXVI.  (A.  U.  C.  709.J 
CICERO  ATTICO  S. 

1.  Sicca,    ut  scribit,    etiamsi  nihil  confecerit  cum  A.  Silio,    tamen 
se  scribit  x.  Kal.  esse  venturum.     Tuis  occupationibus  ignosco;  eaeque.s 


1.  Scribet  R  et  LambJDus:  Scribit  M,  Scribat  IB.  —  2.  et  tu  I:  et  cui  MR , 
et  ut  tu  cura  Rosii  Codd.  E.  —  5.  Asylliui  M,  Atilius  I.  —  e»J  et  Ml.  —  6.  con- 
fice]  cenefice  sic)  R.  —  6.  quid  I.  —  8.  permutarine]  permutari  ut  RI.  —  9.  Pi*- 
blius  MRI.  (Correxit  Rosius.)  —  10.  Atedio  RE.  —  i2.  P.  ne  Crassus  R.  —  Vimi' 
liae  M,  Vinuliae  R,  Lumiliae  I.  (Correxit  Corradus.)  —  i3.de  Regilio  quaero 
R.  —  14.  Cispiana]  in  Uispania  /.  —  15.  Preciana  R:  Pretiana  I,  Praeciana 
K  cum  Vb.  —  et  ei  Manulius:  id  ei  MRI ,  it.  Ei  Bosio  auctore  E,  Ei  Erncslio 
auctore  Scbuelzius.  —  19.  plio  I.  —  21.  existimatione  RI.  —  22.  volet  RI.  — 
iis  R  :  his  MIE.  —  23.  Vnde]  Avide  R.  —  24.  domui  Ml.  —  ideo  M.  -  25.  Sce- 
lio  I.  —  ab]  cum  MRI.  (Ul  nos ,  Pius.)  —  26.  aliunde  I.  —  27.  hos  om.  MRI. 
(Insertum  ex  Y.)  —  28.  comparata  MRI.  (Dl  nos,  Manutius.)  —  30.  EITH' 
rPAMA  M,  sTCiyQanfjia  R  et  rog.  M.  —  34.  cum  Agidio  MRI.  (Correiit  Viclo- 
rius.)  —  35.  Tuis]  cuius  pr.  M.    (Ul  nos,  YZRI  et  corr.  M.) 
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mihi  sunl  notae.  De  voluntate  tua,  ut  simul  simus,  yel  studio  potius 
et  cupidilate  non  dubito.  2.  De  Nicia  quod  scribis,  si  ita  me  haberem 
ut  cius  humanitate  frui  possem,  in  primis  yeilem  iilum  mecum  habere. 
Sed  mihi  solitudo  et  recessus  proyincia  est.    Quod  quia  facile  ferebat 

sSicca,  eo  magis  illum  desidero.  Practerea  nosti  Niciae  nostri  imbecii- 
litatem ,  moUitiam ,  consuetudinem  yictus.  Cur  ergo  illi  molestus  esse 
yelim,  cum  mihi  ille  iucundus  esse  non  possit?  Yoluntas  tamen  eius 
mihi  grata  est.  Unam  rem  ad  me  scripsisti,  de  qua  decreyi  nihil  tibi 
rescribere.    Spero  enim  me  a  te  impetrasse,  ut  priyares  me  ista  moie- 

lostia.    Piliae  et  Atticae  salutem. 

xxrii.  (A.  u.  c.  709.; 

CICERO  ATTICO  S. 

1.  De  Siliano  negotio,  etsi  mihi  non  est  ignota  condicio,  tamen 
hodie  me  ex  Sicca  arbltror  omnia  cogniturum.     Cottae,   quod  negas  te 

isnosse,  ultra  Silianam  yillam  est  —  quam  puto  tibi  notam  esse  — ,  yil- 
lula  sordida  'et  yalde  pusilla;  nil  agri;  ad  nullam  rem  loci  satis  nisi  ad 
eam,  quam  quaero.  Sequor  celebritatem.  Sed,  si  perficitur  de  hortis 
Silii,  hoc  est,  si  perficis  . —  est  enim  totum  positum  in  te  — ,  niliil 
est  scilicet,    quod  de  Cotta  cogitemus.    2.  De  Cicerone,  ut  scribis,    ita 

sofaciam:  ipsi  permittam  de  tempore;  nummorum  quantum  opus  erit,  ut 
permutetur,  tu  yidebis.  Ex  Aledio,  quod  scribis,  si  quid  inyeneris, 
scribes.  Et  ego  ex  tuis  animadyerto  litteris  ct  profecto  tu  ex  meis  nihil 
habere  nos,  quod  scribamus;  eadem  quotidie,  quae  iam  iamque  ipsa 
contrita  sunt:  tamen  facere  non  possum,   quin  quotidie  ad  te  mittam, 

tsut  tuas  accipiam.  3.  De  Bruto  tamen,  si  quid  habebis.  Scire  enim 
iam  puto ,  ubi  Pansam  exspectet.  Si ,  ut  consuetudo  est ,  in  prima  pro- 
yincia,  circiter  Kal.  affuturus  yidetur.  Yeilem  tardius;  yalde  enim  ur^ 
bem  fugio  multas  ob  causas.  Itaque  id  ipsum  dubito,  an  excusationem 
aliquam  ad  illum  parem;   quod  quidem  yideo  facile  esse;  sed  habemus 

aosatis  temporis  ad  cogitandum.    Piliae  et  Atticae  salutem. 

xxnii.  (A.  u.  c.  709.; 

CICERO  ATTICO  S. 

1.  De  Silio  nilo  plura  cognoyi  ex  pracsente  Sicca  quam  ex  litteris 
eius.    Scripserat  enim  diligenter.    Si  igitur  tu  illum  conyeneris,  scribes 

1.  voluptate  MRI.  —  2.  De  Nicia  -  -  grata  est  excerpsil  Suetontus  Gramm. 
14.  —  4.  tolicitudo  et  recentut  pr.  M.  —  5.  eo]  ego  Erncstii  operae.  «  6.  mol- 
litiem  I  et  Suetonius.  —  ergo  M  et  Suetonius:  ego  RIE.  —  molettiu  ette  I  et 
£iuetonius :  molettut  MRE.  —  8.  tcriptit  1.  —  nihil  ad  te  tcribere  I.  —  9.  mea 
temperatte  M.  (me  a  te  impetratte  mg.  M.)  —  13.  Syllano  R.  —  14.  Cottae , 
quod}  Certe  quidem  MR*  (Eroendatum  ex  XTZ.  De  I  nunc  non  liquel.)  —  te  non 
te  ultra  M ,  te  notte,  Sed  uUra  R ,  te  ette  uUrat  (sic)  I.  —  15.  SiUana  vUla  R  , 
fUiana  viUa  I.  —  16.  nil  M:  nihil  RIE.  —  ad  n.  r.  I.  t.  niti  ad  Wesenberg  p.  49. : 
ae  ti  uUam  rem  loci  tatit  nihil  ad  Y,  ad  {an  pr.  M)  uUam  (nuUam  R)  rem  lod  tatis 
nihil  ad  ZMRI ,  ad  aUam  rem  U>ci  nihil ,  tatit  ad  cum  Manulio  E.  —  18.  potitum 
in  te  totum  I.  —  21.  AUedio  I,  AtedioE.  — >  24.  quotidie  om.  I.  —  25.  aeci- 
piam]  eliciam  Pio  auctore  Asc.  tcrtia.  —  29.  ad  SiUum  MRI.  —  video]  ideo  pr. 
M.  —  tatit  habemut  R.  —  30.  PiUae  et  Atticae  RI :  JPiliae ,  Atticae  ME.  —  33.  nilo 
pr.  M :  nil  I  et  corr.  M ,  nihilo  RE.  —  praesenti  I.  —  34.  eitu]  tuis  MRI.  (Corr. 
91  Codd.  Lambiai  el  Bosii.)  —    tcripterat  I. 
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ad  me»  si  quid  Tidebilar.  De  quo  patas  ad  me  missum  esse*  sit  mis- 
sum  necne,  nescio;  diclum  quidem  mihi  certe  nihil  est.  Tu  igitur,  ut 
coepisti;  et,  si  quid  ita  conficies  —  quod  equidem  non  arbitror  fieri 
posse  — ,  ut  illi  probetur,  Ciceronem,  si  tibi  placebit,  adhibcbis.  Eius 
aliquid  interest  videri  illius  causa  yoluisse;  mea  quidem  nihil  nisi  id,5 
quod  tu  scis;  quod  ego  magni  acstimo.  2.  Quod  me  ad  meam  consue- 
tudinem  revocas,  fuit  mcum  quidem  iam  pridem  rem  publicam  lugere; 
quod  faciebam,  sed  mitius.  Erat  enim,  ubi  acquiescerem.  Nunc  plane 
nec  ego  victum  nec  vitam  illam  colere  possum;  nec  in  ca  re,  quid  aliis 
videatur,  mihi  puto  curandum.  Mea  mihi  conscientia  phiris  est  quam  lo 
omnium  sermo.  Quod  me  ipse  per  litteras  consolatus  sum,  non  poe- 
nitet  me,  quantum  profecerim.  Maerorem  minui;  dolorcm  nec  potui 
nec,  si  possem,  vellcm.  3.  De  Triario,  beno  interpretaris  voluntatem 
meam.  Tu  vcro  nihil,  nisi  ut  illi  volent.  Amo  illum  mortuum ;  tutor 
sum  liberis;  totam  domum  diligo.  De  Castriciano  negotio,  si  Castri-15 
cius  pro  mancipiis  pecuniam  accipere  volet  eamque  ei  solvi,  ut  nunc 
solvitur,  certe  nihil  est  commodius.  Sin  autcm  ita  actum  est,  utipsa 
mancipia  abduceret,  non  mihi  videtur  esse  aequum  —  rogas  enim  me, 
ut  tibi  scribam,  quid  mihi  videatur  — :  nolo  enim  negotii  Quintum 
fratrem  quidquam  habere;  quod  videor  mihi  intellexisse  tibi  videri^o 
idero.  Publilius  ,  si  aequinoctium  exspectat,  ut  scribis  Aledium  diccre, 
navigaturus  videtur.  Mihi  autem  dixerat  per  Siciliam.  Utrum  et  quan- 
do,  velim  scire.  Et  velim  aliquando,  cum  erit  tuum  commodum,  Len- 
tulum  puerum  visas  eique  de  mancipiis,  quae  tibi  vidcbitur,  attribuas. 
Piliae  et  Atticae  salutem.  25 

XXIX.  (A.  u.  a  709.; 

CICERO  ATTICO  S. 

1.  Silius,  ut  scribis,  hodie.  Cras  igitur  vel  potius  cum  poteris, 
scribes,  si  quid  erit,  cum  vidcris.  Nec  ego  Brutum  vito  nec  tamcn  ab 
eo  levationem  ullam  exspecto;  sed  erant  causae,  cur  hoc  tcmporc  isticao 
cssc  nollem ;  quae  si  mancbunt ,  quaercnda  crit  excusatio  ad  Brutum  ; 
et,  ut  nunc  cst,  mansurae  videntur.  2.  I)e  hortis,  quacso,  cxplica. 
Caput  illud  cst,  quod  scis.  Sequitur,  ut  ctiam  mihi  ipsi  quiddam  opus 
sit.  Ncc  enim  essc  in  turba  possum  ncc  a  vobis  abcssc.  Huic  mco 
consiiio  nihil  reperio  isto  loco  aptius;    et  de  hac  re  quid  tui  consiliisd 

2.  nectie  scio  dictum  quidem  mihi.  Certe  nihil  MRI.  (Corr.  ei  mg.  Cralandri.)  — 
est,  Tu  igitur]  extinguitur  MRl.  —  3.  quod  quidem  n<m  R ,  quod  non  quidem  I.  — 
arbitror  ita  fieri  R.  —  6.  magni  om.  MRI.  (iDseniit  Cratander,  et  erat  in 
Cod.  FaSrni.)  —  extimo  M ,  existimo  R.  —  me  ad  meam  eonsuetudinem  Lambi- 
nu8 :  meam  eomuetudinein  M ,  me  ad  consuetudinem  RE  et  mg.  M ,  m  eam  causam 
meam  me  od  consuetudinem  I ,  me  ad  consuetudinem  meam  Pio  auclore  Asc.  tertia. 
7.  lugere]  regere  MR,  legere  I.  (Corr.  ex  XYZ  et  mg.  Cral.)  — -  8.  mitius.  Erat] 
intus  erat  Z  et  pr.  M ,  intererat  RI  et  corr.  M.  (Corr.  ex  Y.)  —  9.  Ulam]  ullam 
R.  —  colere]  tolerare  malebat  Ernestius.  —  11.  omnium]  hominum  R  et  Pius. 
—  ipse  om.  R.  —  non]  nec  I.  —  13.  Riario  MI.  —  voluptatem  R.  — 
16.  pro  mancipiis  pecuniam]  Romam  eupit.  is  pecuniam  MRI.  (Corr.  ex  rag.  Crat.) 
18.  obduceret  R.  —  20.  miTii  om.  I.  — '  videri  idem  MRI:  idem  videri  cum  Lam> 
bino  E.  —  21.  JPu6ltuj  MRI.  —  Aledium  dicere]  a  te  diu  inducere  MI.  —  25.  JPi- 
liae  et  Atticae  R :  Piliae ,  Atticae  MIE.  —  28.  igitur  cum  vel  potius  cum  M.  — 
33.  quoddam  RI.  —     34.  in  turba  esse  R.  —     35.  el  om.  I. 
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siU  Mihi  persuasum  est  —  et  co  magis,  quod  idem  intellexi  tibi  yideri 
—  me  ab  Oppio  et  Balbo  valde  diligi.  Cum  his  commanices,  qaanto 
opere  et  quare  velim  horlos;  sed  id  ita  posse,  si  expediatur  ilkid  Fabe- 
rianum;  sintne  igilur  auctores  futuri,  si  qua  etiam  iactura  facienda  sit 
6in  repraesentando,  quoad  possunt  adduci  —  totum  enim  illud  despera- 
tum  — ;  denique  intelliges,  ecquid  inclinent  ad  hoc  meum  coasilium 
adiuvandum.  Si  quid  eril,  magnum  est  adiumentum;  sin  minus,  qua- 
cunquc  ralione  contendamus.  Yel  tu  illud  iyyiiQafux^  quemadmoduin 
scripsisti,  vel  ivxdcpiov  putato.  De  illo  Osliensi  nihil  est  cogitanduni. 
10  Si  hoc  non  assequimur  —  a  Lamia  non  puto  posse  — ,  Damasippi  ex*- 
periendum  est. 

XXX.    (A.  V.  C.  709.; 

CICERO  ATTICO  S. 

1.  Quaero*    quid   ad  te  scribam;    sed  nihil  est.     Eadem  quotidie. 

idQuod  Lentulum  invisis,  valde  gralum.  Pueros  atlribue  ei,  quot  et  quos 
videbilur.  De  Silii  voluntate  vendendi  el  de  eo,  quanti,  tu  vereri  vi- 
deris,  primum  ne  nolit,  deinde  ne  tanti.  Sicca  aliter;  sed  tibi  assen- 
tior.  Quare,  ut  ei  placuit,  scripsi  ad  Egnatium.  Quod  Silius  te  cum 
Clodio  loqui  vult,    poles  id  mca  voluntale  facere;    commodiusque  est 

•auquam,  quod  ille  a  me  pclit,  me  ipsum  scribere,  ad  Clodiura.  2.  De 
mancipiis  Castricianis ,  commodissimum  esse  credo  transigere  Egnatiam; 
quod  scribis  te  ita  fulurum  putare.  Cum  Ovia,  quaeso,  vide  ut  confi- 
cialur.  Quoniam,  ut  scribis,  nox  erat,  in  hodierna  cpistola  plura 
exspecto. 

'i^  XXXI.    (A.  U.  C.  709.; 

CICERO  ATTICO  S. 

1.  Silium  mutasse  senlentiam  Sicca  mirabalur.  Equidem  magb 
miror,  quod,  cum  in  filium  causam  conferret,  quac  mihi  non  iniusta 
videlur  —  habel  enim  qualcm  vult  — ,  ais  le  putare,  si  addiderimus 
aoaliud,  a  quo  refugiat,  cum  ab  ipso  id  fuerit  dcstinatum,  venditurum. 
2.  Quaeris  a  mc ,  quod  summum  pretium  constituam  et  quantum  anteire 
islos  horlos,    Drusi:    accessi   nunquam;    Coponianam  villam  et  vetcrem 


1.  sit.  Mihi  R:  sit,  miM  E.  —  item  mg.  Repett.  Lamb.  —  2.  diligi.  Sit. 
Cum  e  Codd.  suis  Bosius.  Alii  pro  Sit  habebant  si  vel  sic,  Malim  cum  I.  F.  Gro- 
iiovio :  diligi  scilicet.  Cum.  Or.  —  his  RI :  iis  ME.  —  quantopere  MI ,  quanto 
tempore  et  quanto  opere  R.  —  3.  id  om.  RI.  —  potest  Cod.  io  mg.  RepeU. 
Lamb.  —  4.  sin  igilur  auctores  futuri  M.  sin  igitur  auctor  est  futuri  R,  sin  igi- 
tur  auctor  es  futuri  I.  (Corr.  ex  Y  et  mg,  Cral.)  —  5.  quod  possum  adducito. 
tum  enim  MRI.  (Ut  editom  est,  Y.  Malim  :  quoad  possunt ,  adducito  vel  addue; 
totum  enim,  Ob.)  —  6.  et  quid  MI.  —  ad  om.  R.  —  8.  Vel  tu  Schuetzius  :  fV 
tus  MRIE.  —    ENrnPAMA  M,    €:TiyQaii/Lta  R  et  mg.  M.    —     9.  ^.Jiiacpiov  R.  — 

14.  gKodVVescnberg:  p.  56.  —  15.  quo  pr.  M. —  16.  Silli  voluptale  M,  Silivoluptaie  I. 

de  eo  Erneslio  auctore  expunxit  Scbuelzius.  —  17.  nec  Antisicca  I.  —  18.  Salas  ML 
(SUius  mg.  M.)  —  19.  potest  M.  —  voluptate  M.  —  c5f  om.  I,  id  est  cum  Asc. 
sec.  Schuelzius.  —  22.  avia  I.  —  vide]  qui  de  Z ,  quidem  MRI.  (Gorrexit 
Lambiuus  in  Curis  sec.  In  mg.  Repett.  Lamb.  vide  tribuitur  «veteri  Codici.»)  — - 
29.   quale   MRI.    —     30.  fuerit]  fieret  MRI.     (Corr.  ex  m^.  Crat.)  —     31.  pretium] 

pactnm  I.   —     32.  Drusi :    tantum  accessi  propius   nunquam  I.  —     arcessi  M.   aC 

veterem  et  non]  et  veterem  non  M,  veterem,  non  R  et  auctore  Graevio  Schaetziat» 
veievem  et  non  1.     (Ut  nos,  Manutius.) 
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et  non  magnam  novi)  silvam  nobilem,  fructum  autem  neutrius;  quod 
tamen  puto  nos  scire  oportere.  Sed  mibi  utrivis  istorum  tempore  ma- 
gis  mco  quam  ratione  aestimandi  sunt.  Possim  autem  assequi  necne, 
tu  velim  cogites.  Si  enim  Faberianum  venderem,  explicare  vel  reprae- 
sentatione  non  dubitarem  de  Silianis,  si  modo  adduceretur,  ut  vende-s 
ret;  si  venales  non  haberet,  transirem  ad  Drusum  vel  tanti,  quanti 
Egnatius  illum  velle  tibi  dixit.  Magno  etiam  adiumento  nobis  Hermo- 
genes  polest  ossc  in  repraescnlando.  At  tu  concede  mihi,  quaeso,  ut 
co  aninio  sim,  quo  is  debeat  esse,  qui  emere  cupiat;  et  tamen  servio 
ita  cupiditati  et  dolori  meo,  ut  a  te  regi  velim.  3.  Egnalius  mihi  scri-i» 
psil.  Is  si  quid  tccum  locutus  erit  —  commodissime  enim  per  eum 
agi  pbtest  — ,  ad  me  scribes;  et  id  agendum  puto.  Nam  cum  Silio  non 
vidco  conGci  posse.  Piliae  et  Atticae  salutem.  Haec  ad  te  mea  manu. 
Vide,  quacso,  quid  agendum  sit. 

XXXII.    (A.  U.  C.  709.;  15 

CICERO   ATTICO  S. 

1.  Publilia  ad  me  scripsit  matrem  suam  —  cum  Publilio  ioqui  rctur 
—  ad  me  cum  illo  venturam  et  se  una,    si  ego  paterer;  orat  multis  et 
supplicibus    vcrbis,    ut  liceat  et  ut  sibi  rescribam.     Res  quam  molesta 
sit,   vides.      Rescripsi   f  me   etiam   gravius   esse   [affectum]   quam  tum,2o 
cum   illi  dixissem   me   solum  esse  velle  ,    quare   nolle  me  hoc  tempore 
eam   ad  me   venire.      Putabam,  si  nihil  rescripsissem ,  illam  cum  matre 
vrnturam ;  nunc  non  puto.    Apparebat  enim  illas  litteras  non  esse  ipsius. 
Illud  autem,   quod  fore  video,  ipsum  volo  vitare,   ne  illae  ad  me  veni- 
ant.     £t  una  cst  vitatio ,   ut  ego  nolim.    Sed  neccsse  est.     Te  hoc  nunc  v^ 
rogo,  ut  cxplores,  ad  quam  diem  hlc  ita  possim  csse,  ut  ne  opprimar. 
Ages,  ut  scribis  ,  temperate.    2.  Ciceroni  velim  hoc  proponas,  ita  tamen, 
si   tibi   non   iniquum    videbitur,    ut  sumptus  huius  peregrinationis ,  qui- 
bus,  si  Romae  esset  domumque  conduceret,   quod  facere  cogitabat,   fa- 
cile  contentus  futurus  erat,    accommodet  ad  niercedes  Argileti  et  Aven-3ti 
tini;   et  cum  ei  proposueris,  ipse  velim   reliqua  moderere,    quemadmo- 
dum  ex  iis  mercedibus  suppeditemus  ei,   quod  opus  sit.    Praestabo  nec 
Bihulum  nec  Acidinum  nec  Messalam,  quos  Athenis  futuros  audio,  maio- 
rcs  sumptus  facturos,  quam  quod  ex  eis  mercedibus  recipietur.     Itaque  ve- 
lim  videas,  primum,  conductores  qui  sint  et  quanti,  deinde,  ut  sit,  qui  adss 
diem  solvat;  et  quid  viatici ,  quid  instrumenti  satis  sit.   lumento  certe  Athe- 

2.  utrius  MI.  (Ul  nos  ,  XYR.)  —  3.  possum  M.  —  4.  fabrianum  M.  —  vei 
om.  I.  —  repraesentationem  R.  —  5.  dubitarem  :  de  Silianis  si  RI.  —  6-  transi- 
ret  R.  —  7.  gnatius  M.  —  8.  At  tu]  aut  M  ,  auteni  I.  \Corr.  e  Codd.  Bosii  et 
R.)  —  9.  emerere  pr.  M,  merere  R  et  corr.  M.  —  et  tamen  servio  ita]  et  tamen 
ita  servio  mg-.  Cral. .  et  tamen  serviat  (omisso ,  ut  videtur,  ita)  pr.  M,  et  tamen 
servio  corr.  M,  et  quidem  servio  (om.  ita)  R,  vel  serviat  (om.  ita)  1.  —  12.  scribB 
Ernestii  operae.  —  et  ante  id  om.  I.  —  17.  Publia  RI.  —  Publio  RI.  —  loqui 
retur]  loqueretur  MI ,  ut  loquerer  R.  (Corr.  ex  Y.)  —  18.  paterer  moraturam: 
orat  l.  —  20.  etiam  me  R.  ~  affectum  om.  MR ,  quocirca  seclusimus.  Malim  : 
mi  etiam  gravius  esse  quam.  Or.  —  21.  noUe  me]  noUem  me  M,  noUem  RI.  ^ 
23.  illius  esse  MRI.  (Corr.  ex  YZ.)  —  24.  O/t  I  et  suo  arbitratu  Schuelzius.  —  25.  ut]  et 
R.  ~  noUem  MRI.  (Emeudavit  Corradus.)  —  26.  ad  qiuim]  atiquam  MRI.  — 
31.  moderere  retiqua  R.    —    32.  his  R.  .—  33.  quoi]  quod  pr.  M. 
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nis  nihil  opus  est.    Quibus  autem  in  yia  utatur*  domi  sonl  plura,  quam 
opus  erat;  quod  etiam  tu  animadvertis. 

XXXIII.  (A.  U.  C.  709J 
aCERO  ATTICO  S. 

5  1.  Ego,  ut  heri  ad  te  scripsi*  si  et  Silius  is  ftierit,  quem  ta  potas, 
nec  Drusus  facilem  se  praebuerit,  Damasippum  ?clim  aggrediare.  b, 
opinor*  ita  partes  fecit  in  ripa  nescio  quotenorum  iugemm,  ut  certa 
pretia  constitueret;  quae  mihi  nota  non  sunt.  Scribes  ad  me  igitur, 
quidquid  egeris.    2.  Vehementer  me  sollicitat  Atticae  nostrae  ▼aleludo; 

10  nt  yerear  etiam,  ne  qua  culpa  sit.  Sed  et  paedagogi  probitas  et  me- 
dici  assiduitas  et  tota  domus  in  omni  genere  diligens  me  rursus  id  sn- 
spicari  yetat.    Cura  igitur;  plura  enim  non  possum. 

XXXIV.  (A.  U.  C.  709.; 
CICERO  ATTICO  S. 

15  1.  Ego  hic  vel  sine  Sicca  —  Tironi  enim  melius  est  —  facillime 
possem  esse,  ut  in  malis;  sed,  cum  scribas  yidendum  mihi  esse,  ne 
opprimar;  ex  quo  intelligam  te  certum  diem  illius  profectionis  non  ha- 
bere:  putayi  esse  commodius  me  istuc  yenire;  quod  idem  yideo  tibi 
placere.    Cras  igitur  in  Siccae  suburbano;  inde,  quemadmodum  suades, 

twpnto  me  in  Ficulensi  fore.  2.  Quibus  de  rebus  ad  me  scripsisti,  quo- 
niam  ipse  yenio,  coram  yidebimus.  Tuam  quidem  et  in  agendis  nostris 
rebus  et  in  consiliis  ineundis  mihique  dandis  in  ipsis  litteris,  quas  mit- 
tis,  beneyolentiam,  diligentiam,  prudentiam  miri6ce  diligo. 

XXXr.    (A.  U.  C.  709.^ 
25  CICERO  ATTICO  S. 

1.  Tu  tamen,  si  quid  cum  Silio,  ycl  illo  ipso  die,  quo  ad  Siccam 
yenturus  ero,  certiorem  me  yclim  facias,  et  maxime,  cuius  loci  detra- 
ctionem  ficri  yelit.  Quod  cnim  scribis,  „extremi'',  yide,  ne  is  ipse 
locus  sit,  cuius  causa  de  tota  re,  ut  scis,  est  a  nobis  cogitatum.  Hirtii 
soepistolam  tibi  misi  ct  reccntem  et  beneyole  scriptam.  2.  Antequam  a 
te  proxime  discessi,  nunquam  mihi  yenit  in  mentcm,  quo  plus  insum- 
ptum  in  monumentum  esset  quam  ncscio  quid,  quod  lege  conceditur, 
tantundem  populo  dandum  esse;  quod  non  magno  opere  moyeret,  nisi, 
nescio   quomodo,  akoyiag  fortasse,   nollem   illud  ullo  nomine  nisi  fani 


1.  eit]  %it  Rf.  —  via\  illa  pr.  M,  viUa  RI  et  corr.  M.  (Gorrexit  Pius.)  — 
5.  Ego  ut  heri]  Ego  veteri  M ,  vereri  ego  I.  —  6.  /i]  eis  pr.  M.  —  7.  partes] 
Parthis  R.  —  9.  valetudo  nostrae  I.  —  10.  quae  RI.  —  12.  Cura]  Cur  RI.  — 
16.  facillime]  facile  me  M.  —  16.  possum  R.  —  17.  Fort.  inteUigebam.  Or!  — 
certitudinem  iUius  profectionis  pr.  M,  certum  iUius  profectionis  diem  RI  cl  corr.  M. 

(Ut  nos,  Cod.  in  mg.  Rcpelt.  Larob.)  —     18.  me  ora.  I.   —     isioc  I  et  corr.  M.  

idem  me  video  I.  —  19.  suaves  I.  —  21.  in  om.  MI.  —  22.  ineundis]  non  eun- 
diM  M.  —  23.  diligo.]  Cum  hac  Epistola  coniangunl  vv.  Ep.  XXXV.  usque  ad : 
Hirtii  epistolam  RepcU.  Lamb.  ,  nsque  ad  Antequam  a  te  Schuelzius.  Cuni  Vb  ct 
B  retinuimus  Manutii ,  etsi  satis  incertam ,  divisionem.  —  26.  vel  Ulo]  veUo  pr. 
M,  «fo  R,  volo  I  et  corr.  M.  —  29.  de  tota  re]  deiotare  R.  —  30.  a  te  om. 
MRI.  (Suppleta  ex  YZ  et  a  Cralandro.)  —  31.  quo]  quam  malebat  Schuetzias! 
Cfr.  Madvig.  I.  p.  73.  —    32.  quam]  quando  I.  —    33.  non]  me  I. 
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appellari.  Qnod  si  TolumuSv  vereor*  ne  assequi  non  possimus  nisimu- 
tato  loco.  Hoc  quale  sit,  quaeso  considera.  Nam»  etsi  minus  urgeor 
meque  ipse  propemodum  collegi,  tamen  indigco  tui  consilii.  Itaque  te 
Ychemcnter  etiam  atque  ctiam  rogo,  magis  quam  a  me  vis  aut  pateris 
te  rogari,  ut  hanc  cogitationeiH  toto  pectore  amplectare.  5 

XXXVL    (A.  U.  C.  709.; 
CICERO  ATTICO  S. 

i.  Fanum  fieri  volo;  neqne  hoc  mihi  erui  potest.     Sepulcri  simili- 
tudinem  effugere  non  tam  propter  poenam  legis  studeo,   quam  ut  ma- 
ximc  assequar  dno^iiaaiv'  quod  poteram,  si  in  ipsa  viila  facerem,  sed,io 
ut  saepe  loculi  sumus,    commutationes  dominorum  reformido.    In  agro 
ubicunque  fecero,    mihi  videor  assequi  posse,  ut  posteritas  habeat  reii- 
gionem.    Hae  meae  tibi  ineptiae  —  fateor  enim  —  ferendae  sunt.    Non 
habeo,  ne  me  quidem  ipsum,  quicum  tam  audacter  communicem ,  quam 
te.    Si  tibi  res,  si  locus,  si  institutum  placet,  lege,  quaeso,  legem  mi-is 
hiquc  eam  mitte.      Si  quid  in  mentem  yeniet,    quo  modo  eam  effugere 
possimus,  utemur.    2.  Ad  Brutum  si  quid  scribes,  nisi  alienum  putabis, 
obiurgato  eum,    quod   in  Cumano  esse  noluerit   propter  eam  causam, 
quam  tibi  dixit.    Cogitanti  enim  mihi  nihil  tam  videtur  potuisse  facere 
rustice.    £t,  si  tibi  placebit  sic  agere  de  fano,  ut  cocpimus,  velim  co-^ 
hortere  et  exacuas  Cluatium;    nam,    etiam  si   alio  loco  placebit,    illius 
nobis  opera  consilioque  utendum  puto.    Tu  ad  villam  fortasse  cras. 

XXXVIL    (A.  U.  C.  709.; 
CICERO  ATTICO  S. 

1.  A  te    heri    duas  epistolas  acccpi,    alteram  pridie  datam  Hilaro,a5 
alteram  eodem  die  tabellario;  accepique  ab  Aegypta  liberto  eodem  die, 
Piliam  et  Atticam  planc  bclle  se  habere.    Hae  litterae  mihi  redditae  sunt 
tertio  decimo  die.      Quod  mihi  Bruti  litteras,   gratum.    Ad  me  quoque 
misit.     Eam  ipsam  ad  te  epistolam  misi  et  ad  eam  exemplum  mearum 
littcrarum.      2.  De  fano,  si  nihil  mihi  hortorum  invenis  —  qui  quidemao 
tibi  inveniendi  sunt,    si  me  tanti  facis,    quanti  certc    facis  — ,   valde 
probo  rationem   tuam  de  Tusculano.      Quamvis  prudens  ad  cogitandum 
sis,  sicut  es,   tamen,   nisi  magnae  curae  tibi  esset,  ut  ego  consequerer 
id,  quod  magno  opere  vellem,   nunquam  ea  res  tibi  tam  belle  in  men- 
tcm   venire  potuisset.      Sed,    nescio   quo  pacto,    celebritatem  requiro.ss 
Itaque  hortos  mihi  conficias  nccesse  cst.     Maxima  est  in  Scapulae  cele- 
britas ;    propinquitas    praeterca ,   ubi    sis ,    ne   totum    diem    in    villam. 
Quare,  antcquam  discedis,  Othonem,  si  Romac  est,  convenias  pcrvelim. 

3.  collegii  pr.  M ,  coHigi  corr.  M.  —  8.  erui]  eripi  malebat  Ernestius.  — 
10.  ipsa]  ilta  I.  —  11.  cominorum  M.  —  13.  fatfibor  I.  —  Non]  Aam  MRI. 
(Corr.  iu  Asc.  pr.)  —  14.  quam  te]  quante  MR ,  quantae  I.  Cfr.  Slepbani  Psea- 
docic.  p.  119.  —  15.  sint  ibi  RI.  —  19.  dixi  MRI.  (Emendavit  Lambinus.)  — 
25.  recepi  MI.  (Corr.  e  Codd.  Rosii ,  R  et  m^.  Crat.)  —  '26.  alteram  in  eodem 
M.  —  a  tabellario  MRI.  —  liberto]  L.  I,  litterai  R.  (Ut  uos,  Codd.  Rosii.)  — 
27.  Hae]  Tuae  MRI.  (Corr.  ex  XYZ.)  Yv.  Bae  -  -  die  Maoulio  suspecla  Schuelzia» 
transposoit  post  ▼▼.  Ad  me  q.  misit,  —  28.  9140  I.  —  30.  qui]  si  R ,  om.  MI.  — 
34.  venire  in  mentem  R.  —     37.  Malim  viUa  cam  MaooUo.  Cf.  ep.  44,  2.  Bait- 
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Si  nihil  erit,  etsi  tu  meam  stultitiam  consuesti  ferre,  eo  lamen  progre- 
diar,  uli  stomachere.  Drusus  enim  certe  vendere  valL  Si  ergo  aliud 
nou  eril,  mea  erit  culpa,  nisi  emero;  qua  in  re  ne  labar,  qaaeso  pro- 
vide.    Providendi  autem  una  ratio  est,  si  quid  de  Scapulanis  possumus. 

5£t  vclim  me  cettiorem  facias,  quam  diu  in  suburbano  sis  futanis. 
3.  Apud  Terentiam  gratia  opus  est  nobis  tua  tuaque  auctoritate.  Sed 
facies,  ut  videbitur.  Scio  enim,  si  quid  mea  intcrsit,  tibi  maiori  curae 
solere  esse  quam  mihi.  ^.  Hirtius  ad  me  scripsit  Sex.  Pompeium  ik>r- 
duba  exisse  et  fugisse  in  Hispaniam  citeriorem,  Cnaeum  fugisse,  nescio 

•oquo;  neque  enim  curo.  Nihil  praeterea  novi.  Litteras  Narbone  dedit 
xiui.  Kal.  Mai.  Tu  mihi  de  Canioii  naufragio  quasi  dabia  misisti. 
Scribas  igitur,  si  quid  erit  certius.  Quod  me  a  maestitia  avocas ,  mul- 
tum  levaris,  si  locum  fano  dedcris.  Multa  mihi  alg  d7io^^€i>aip  in  men- 
tem  vcniunt;  sed  loco  valde  opus  est.    Quare  etiam  Othonem  vide« 

15  XXXVIII.    fA.  U.  C.  709.J 

CICERO  ATTICO  S. 

1.  Non  dubito,  quiu  occupatissimus  fueris,  qui  ad  me  nifail  littera- 
rum:  sed  homo  nequam,  qui  tuum  commodum  non  exspectarit^  cum 
ob  eam  unam  causam  missus  essetl  Nunc  quidem,  nisi  quid  te  tenuit,  su- 

2ospicor  te  essc  in  suburbano.  At  ego  htc  scribendo  dies  totos  nihil  equi- 
dem  levor,  sed  tamen  aberro.  2.  Asinius  Pollio  ad  me  scripsit  de  im- 
puro  nostro  cognato.  Quod  Balbus  minor  nuper  satis  plane,  Dolabella 
obscure,  hic  apcrlissime.  Ferrem  graviler,  si  novae  aegrimoniae  locus 
csset.    Sed  tamen  ecquid  impurius?  0  hominem  cavenduml  Quamquam: 

•25  Mihi  quidem  .  .  .! 

Sed  tenendus  dolor  est.  Tu,  quoniam  necesse  nihil  est,  sic  scrihes 
aliquid,  si  vacabis.  3.  Quod  putas  oportcre  pcrvideri  iam  animi  mei 
6rmitatem  graviusque  quosdam  scribis  dc  me  loqui  quam  aut  te  scri- 
bere  aul  Brutum:  si,  qui  me  fractum  esse  animo  et  debilitatum  putant, 

31  sciant,  quid  litterarum  et  cuius  gcneris  conficiam,  crcdo,  si  modo  ho- 
mines  sint,  cxistimcnt  mc,  sivc  ita  Icvatus  sini ,  ut  animum  vacuum  ad 
res  dillicilcs  scribcndas  allcram,  reprehendcndum  non  esse,  sive  hanc 
abcrra(ionem  a  dolore  dclegerim,  qnac  maxime  liberalissima  doctoque 
homine   dignissima ,    laudari  me  cliam  oportere.      4.  Sed,    cum  ego  fa- 

3..  ciam  omnia,  quae  facere  possim  ad  mc  adiuvandum  ,  lu  efTice  id,  quod 
video  te  non  minus  quam  me  laborarc.    Hoc  mihi  debere  videor  neque 


2.  Mr»]  nt  mi  M,  ut  RI.  (Ut  nos,  Codd.  Bosii.)  —  volt  M.  —  alhid  non 
erit  ^  mea  Graevio  auclore  Schuclzius :  aliud  erit ,  non  mea  MIE  ,  aliud  erit  :  mea 
H.  —  4.  posiimus  R.  —  6.  yratia  polius  opus  I.  —  tua  om.  MRl.  (lusertuin 
e  Codd.  Bosii.)  —  tuaque\  tua  quam  Ml.  —  7.  enim]  eam  R.  —  a.  xtiu.] 
viin.  Bosius.  —  Canini  I.  —  quasi]  quam  si  pr.  M.  —  dubia  remisisti  Ascen- 
sianae ,  dubia  re  misisli  Manulius.  —  12.  Malim  Scribes.  Or.  —  v>ocas  MUI.  ~ 
13.  levaris  om.  I,  propcies  R.  (Ut  nos,  mg.  Cral.  De  M  non  liquet.)  —  17.  ^ntj 
quia  R.  —  20.  te  anlc  esse  om.  Rl.  —  23.  acrimoniae  R.  —  24.  et  quid  MKI. 
—  0]  C.  I.  —  25.  Mihi  quidem  — /J  Plaul.  Trin.  2,  2,  43.  —  26.  rtij  iibi  R.  — 
27.  provideri  I.  —  29.  esse  ora.  I.  —  33.  quae  liberalissima  -  -  oportere  tntwims 
liand  Turs.  III.  p.  590.  Malim  cura  Larabino  et  Schuelzio :  delegerim  maa:ime 
quae  est  libercUissima.  Ob.  —  34.  me  cum  Manutio  om.  Lambinus.  —  35.  adiu' 
vandum]  Malim :  allevandum,  Or. 
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levari  posse,  nisi  soivero  aut  videro  me  posse  solvere,  id  est,  locum, 
qualem  volo  ,  invenero.  Heredes  Scapulae ,  si  istos  hortos',  ut  scribis 
tibi  Olhoncm  dixisse,  partibus  quattuor  faclis,  liceri  cogitanl,  nihil  est 
scilicet  emplori  loci.  Sin  venibunt,  quid  fieri  possit,  videbimus.  Nam 
ille  locus  Puhlicianus ,  qui  est  Trebonii  et  Cusinii ,  erat  ad  me  allatus.  9 
Sed  scis  aream  esse.  Nullo  paclo  probo.  Clodiae  sane  placent;  sed 
non  puto  cssc  venales.  Dc  Drusi  hortis,  quamvis  ab  iis  abhorreas,  ut 
scribis,  tamen  eo  confugiam,  nisi  quid  inveneris.  Aedificatio  me  non 
movet.  Nihil  enim  aliud  aedificabo  nisi  id,  quod  etiam,  si  illos  non 
habuero.  KvQog  6,6,  mihi  sic  placuit,  ut  cetera  Antisthenis,  hominisio 
acuti  magis  quam  eruditi. 

XXXIX.    (A.  V.  C.  109.J 
CICERO  ATTICO  S. 

1.   Tabellartus  ad   me  cum   sine    litteris    tuis   venisset,    existimavi 
tibi  eam  causam  non  scribendi  fuisse,    quod   pridie  scripsisscs  ea  ipsa,i5 
f  ad  quae  rescripsi  epistola.     Exspectaram  tamen  aliquid  de  litteris  Asi- 
nii  Pollionis.     Sed  nimium  ex  meo  otio  tuum  specto.      Quamquam  tibi 
remitto,    nisi   quid  necesse   erit,    necesse  ne  habeas  scribere,  nisi  eris 
vaide  otiosus.     2.  De   tabellariis  facerem  quod   suades,    si  essent  ullae 
necessarine  litterae,  ut  erant  olim ,   cum  brevioribus  dicbus  tamen  quo-20 
tidie  rcspondebant  tempori  tabellarii;    et  erat  aliquid  ,    Silius,    Drusus, 
alia  quaodam.    Nunc,  nisi  Otho  exstitisset,  quid  scriberemus,  non  erat. 
Id  ipsum  dilatum  est;   tamen  allevor,   cum  loquor  tecum  absens,  multo 
ctiam  magis,  cum  tuas  littcras  lego.     Sed  quoniam  et  abes  —  sic  enim 
arbitror  — ,  et  scribendi  necessitas  nulla  est,  conquiescent  littcrae,  nisi^s 
quid  novi  exstiterit. 

XL.    (A.  U.  C.  709.; 
CICERO  ATTICO  S. 

1.  Qualis  futura  sit  Caesaris  vituperatio  contra  laudationem  meam, 
perspexi  ex  eo  libro,  quem  Hirtius  ad  me  misit,  in  quo  colligit  vitiaso 
Catonis,  sed  cum  maximis  laudibus  meis.  Itaque  misi  librum  ad  Mu- 
scam ,  ut  tuis  librariis  daret.  Yolo  enim  eum  divulgari ;  quod  quo  fa- 
cilius  fiat,  imperabis  tuis.  2.  Sv/bil3ovX6VTix6v  saepe  conor:  nihil  repe- 
rio;  et  quidem  mecum  habeo  et  'AQiaTOT^ovg  et  SaoTiofjuiov  tiqoq 
*Al^'§avdQOP'    sed  quid  simile?    Illi  et  quae  ipsis  honesta  essent  scribe-35 

1.  lev,  posium  R.  —  2.  volo  om.  MR.  —  4.  Sin  venibunt]  invenient  I.  —  5.  pu- 
hlicanus  MRI.  (Corr.  ei  YZ  et  mg.  Crat.)  —  et  Cusinii  om.  I.  —  6.  scis  aream] 
scissariam  I.  -  9.  si  om.  I.  —  10.  KTPOCJC  Y.  KTPCJC  Z,  om.  RI.  (Cor- 
rexit  Bosius  e  Diog.  LaSrt.  6,  16.  De  M  non  liquet.)  —  Antisteus  I.  —  14.  cum 
ad  me  l.  —  16.  rescripsi  epistola  MR:  rescripsi  hac  epistola  lE.  Malim  com  Lam- 
bino:  ea  ipsa,  ad  quam  rescr^si ,  epistola.  Ob.  —  17.  nimirum  Lambino  auctore 
Schnetzius.  —  ex  meo  {me  I)  otium  exspecto  MRI.  (Correxit  Manulius.)  — 
18.  erit  nec  ne  M  ,  erit  necesse  nee  ne  R.  —  20.  cxim  tamen  br.  diebus  quotidie  MI , 
cum  br.  tamen  diebus  quotidie  R.  (Ut  uos ,  Manutius.)  —  22.  quid  MBl :  quod 
cum  Cralandro  E.  —  scriberem  R.  —  23.  id  om.  MRI.  (Inseruit  Cralander.)  — 
tamen]  tam  M.  —  multo  MRI :  et  mMto  B  cam  Yb.  —  31.  mtisicam  R.  — 
32.  daret]  claret  pr.  M.  —    34.  et  BtonofiTtov    om.  R. 
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bant  et  grata  Aiexandro.  Ecquid  tu  eiusmodi  reperis?  Mihi  quidem 
nihil  in  mentem  venit.  Quod  scribis  te  yereri,  ne  et  gratia  et  auctori- 
tas  nostra  hoc  meo  maerore  minuatur:  ego,  quid  homines  aut  repre- 
hendant  aut  postulent,  nescio.    Ne  doleam?  Qul  pot'  est?    Ne  iaceam? 

ftQuis  unquam  minus?  Dum  tua  me  domus  levabat»  quis  a  me  exclu- 
sus?  quis  yenit,  qui  offenderet?  Asturam  sum  a  te  pFofectus.  Legere 
isti  laeli,  qui  me  reprehendunt ,  tam  multa  non  possunt,  quam  ego 
scripsi.  Quam  bene,  nihii  ad  rem;  sed  genus  scribendi  id  fuit,  quod 
nemo  abicclo  animo   facere   posset.     Triginta  dies  in  hortis  fui.     Quis 

iiiaut  congrcssum  meum  aut  facilitatem  sermonis  desideravil?  Nunc  ipsum 
ea  lego,  ea  scribo,  ut  ii,  qui  mecum  sunt,  diflicilius  otium  ferant 
quam  ego  laborem.  3.  Si  quis  requirit,  cur  Romae  non  sim:  quia 
disccssus  est.  Cur  non  sim  in  iis  meis  praediolis,  quac  sunt  huius 
temporis:   quia   frequcntiam  illam  non  facile   ferrem.    Ibi  sum  igitur, 

i5ubi  is,  qui  optimas  Baias  habebat,  quotannis  hoc  tempus  consumere 
solebat.  Cum  Romam  vencro,  nec  vultu  nec  oratione  reprehendar. 
Hilaritatcm  illam,  qua  banc  tristitiam  temporum  condiebamus>  in  per- 
petuum  amisi  :  constantia  et  firmitas  nec  animi  nec  orationis  require- 
tur.    4.  De  hortis  Scaputanis  hoc  videtur  efiici  posse ,  aliud  tua  gratia* 

'^oaliud  nostra,  ut  praeconi  subiiciantur.  Id  nisi  fit,  excludcmur.  Sin  ad 
tabulam  venimus»  vincemus  facultates  Otbonis  nostra  cupiditate.  Nam 
quod  ad  me  de  Lentulo  scribis,  non  est  in  eo.  Faberiana  modo  res 
certa  sit  tuque  cnitare  —  quod  facis  — ;  quod  volumus,  consequemor. 
5.  Quod  quaeris ,   quam  diu  hlc :   paucos  dies.    Sed  ccrtum  non  habeo. 

25SimuI  ac  constituero,  ad  te  scribam;  ct  tu  ad  me,  quam  diu  in  subnr- 
bano  sis  futurus.  Quo  die  ego  ad  te  haec  misi ,  de  Pilia  et  Attica  mihi 
quoquo  cadcm,  quae  scribis,  et  scribuntur  et  nuntiantur. 

XLI.    (A.  V.  C.  709  J 
CICERO  ATTICO  S. 

so  1.  Nihil  erat,  quod  scriberem.  Scire  tamen  volebam,  ubi  esses; 
si  abes  aut  afuturus  es ,  quando  rediturus  esses.  Facies  igitur  me  cer- 
tiorem.  £t,  quod  tu  scire  volebas,  ego  quando  ex  boc  loco  :  postri- 
die  Idus  Lanuvii  constitui  manere;  inde  postridie  in  Tusculano  aut 
Romae.     Utrum  sim  facturus,   eo  ipso  die  scies.     2.    Scis,    quam  sit 

%s<fitka.LTi(yv  Gvixg)OQd'  minime  in  te  quidem;  sed  tamen  avide  sum  aile- 
ctus  de  fano;  quod  nisi,  non  dico,  effectum  erit ,  sed  fieri  videro  — 
audcbo  hoc  dicere,  et  tu,  ut  soles,  accipics  — ,  incursabit  in  te  do- 
lor  meus,    non  iure  ille   quidem;    sed   tamen  feres  hoc  ipsum,    quod 

1.  et  quid  MRI.  —  3.  minuat  pr.  M.  —  4.  poV  est  XZ:  pote$t  MRIEl  — 
5.  levabit  R.  —  exclutus  est  Wesenbcr^  p.  17.  —  6.  o/fenderet  ZMI:  offenderetur 
RE.  —  Asturam]  Adituram  M,  Ad  Sturam  R,  Ad  Asturam  I.  (Correiit  Manu- 
tias.)  —  a]  ad  corr.  M.  —  9.  horto  Z  et  m^.  Crat.  —  10.  ipsum]  ubi  sum  R.  — 
12.  requirit  a  te  I.  —  sum  M.  —  13.  discessimus  (?od.  Ball. ,  discessum  est  Be- 
roaldas.  —  sum  M.  —  ii«  R:  his  MIE.  —  14.  non  bene  ferrem  faeile  R.  — 
17.  condiebam  R  et  corr.  M.  —  19.  Scapuliis  M ,  Scapuli  1.  —  20.  ut]  nisi  aut 
I.  —  21.  tebulam  M.  —  31.  futurus  MRI.  —  Facies  me  igitur  R,  fadas  velim 
m«  I.  —  32.  ego]  lego  MRI.  (Corrcxit  Victorius.)  —  33.  iMnuinii  R,  Lavinii  1. 
35.  (piXaiTtOQ  R.  —    in  te]  vito  RI. 
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scribo,  at  omnia  mea  fers  ac  tulisti.  Omncs  tnas  consolationes  miam 
banc  in  rem  velim  conferas.  3.  Si  quaeris,  quid  optem :  primum  Sca- 
pulae,  deinde  Clodiae;  postea,  si  Silius  nolet»  Dmsus  aget  iniuste» 
Cusinii  et  Trebonii.  Puto  tertium  esse  dominum:  Rebilum  fuisse  certo 
scio.  Sin  autem  tibi  Tusculanum  placet ,  ut  signiGcasti  quibusdam  lit-  ^ 
teris,  tibi  assentiar.  Hoc  quidem  utique  per6cies,  si  me  levari  vis; 
quem  iam  etiam  gravius  accusas,  quam  patitur  tua  consuetudo;  sed 
facis  summo  amore  et  victus  fortasse  vitio  meo.  Sed  tamen,  si  me 
levari  vis,  haec  est  summa  levatio  vel,  si  verum  scire  vis,  una.  4.  Hir- 
tii  epistolam  si  legeris,  qaae  mihi  quasi  nQonl.aafia  videtur  eius  vitu-|o 
pcrationis,  quam  Cacsar  scripsit  de  Catone;  facics  me,  qaid  tibi  visum 
sit,  si  tibi  erit  commodum,  certiorem.  Redeo  ad  fanum.  Nisi  hac 
acstate  absolutum  erit,  quam  vides  integram  restare,  scelere  me  libera- 
lum  non  patabo. 

XLIL    (A.  V.  C.  709.;  ,5 

CICERO  ATTICO  S. 

1.  Nullum  a  tc  dcsidcravi  diem  litterarum.  Yidcbam  enim,  quae 
scribis;  et  tamcn  suspicabar  vcl  potius  intelligebam  nihil  fuisse,  quod 
scribercs.  A.  d.  vi.  Id.  vero  et  abesse  te  putabam  et  plane  videbam 
nihil  te  haberc.  Ego  tamen  ad  te  fere  quotidie  mittam.  Malo  enimsd 
frustra  quam  te  non  habere ,  cui  des ,  si  quid  forte  sit ,  quod  putes  me 
scirc  oporterc.  Ilnque  accepi  vi.  Id.  liltcras  tuas  inanes.  Quid  enim 
habcbas,  quod  scriberes?  Mi  tamen  illud,  quidquid  erat,  non  mole- 
stum  fuit,  nihil  aliud  scire  me  uisi  novi  te  nihil  habere.  Scripsisti  ta- 
men  nescio  quid  de  Clodia.  Ubi  ergo  ea  est?  aut  quando  ventura?tri 
Placet  mihi  res  sic,  ut  secundum  Othonem  nihil  magis.  2.  Sed  neque 
hanc  vendituram  puto;  delectatur  enim  et  copiosa  est:  et  illud  alterum 
quam  sit  difficilc,  te  non  fugit.  Sed,  obsecro,  cnitamur,  ut  aliquid  ad 
id,  quod  cupio,  cxcogitemus.  3.  Ego  me  hinc  postridie  exiturum  puto, 
scd  aut  in  Tusculanum  aut  domum;  indc  fortasse  Arpinum.  Cum  cer-so 
tum  sciero,  scribam  ad  te.  Yenerat  mihi  in  mentem  monere  te,  ut  id 
ipsum,  quod  facis,  faceres.  Putaham  enim  commodius  te  idem  istud 
domi  agere  posse,  interpellatione  sublata. 

XLIIL    (A.  U.  C.  709.; 

CICERO  ATTICO  S.  sj 

1.  Ego    postridie   Idus ,    ut  scripsi   ad  te    ante ,    Lanuvii  manere 
constitui;    inde   aut    Romae    aut  in   Tusculano.     Scies  anto  utrumque. 


1.  et  omnia  mea  fere*  ifers  I).  Atlulisti  omnes  MRI.  —  3.  noUet  M  ,  volet 
I.  —  4.  Cusinii]  ius  init  I.  —  tertium  Schaetzias  cum  Z:  Terentium  MRIE  — 
Rebitium  M,  Rebillum  I.  —  certe  MI.  —  9.  vis.  Unam  Uirtii  MRI.  —  11.  fa- 
cies  quid  M,  facies  quod  R.  (facies  me  om.  I.)  ^  12.  cerliorem  redet  ad  pr  M, 
certiorem  reddes.  Ad  R  et  corr.  M.  —  13.  quam  rem  vides  Rl.  —  23.  Mi  MRI : 
Mihi  E.  —  24.  me  nisi  novi  I.  F.  Gronovio  auctore  Schuetzius :  me  novi  MRB, 
me  novi  nisi  I.  —  Scripsi  MRl.  (Corr.  iii  ManutiaDa.)  —  25.  de]  6  M.  —  est? 
aut]  extant  R.  —    31.  manere  I.  —     37.  ante]  autem  I. 
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f  Quod  siies,  recle  mi  iUam  rem  fore  levamento*  bene  facis;  tum  id 
est,  mihl  crede*  perinde,  ut  existimare  tu  non  potes.  Res  indicat  , 
quanto  opere  id  cupiam,  cum  tibi  audeam  confiteri^  quem  id  non  ita 
valde  probare  arbitrer.     Sed  ferendus  tibi   in  hoc  meus  error.     Feren- 

»dus?  Immo  vero  etiam  adiuvandus.  2.  De  Othone,  diffido,  fortassc 
quia  cupio.  Sed  tamen  maior  etiam  res  est  quam  facultates  nostrae , 
praeserlim  adversario  et  cupido  et  locuplete  et  herede.  Proximum  est, 
ut  velim  Cfodiae.  Sed  si  ista  minus  confici  possunt,  effice  quidvis. 
£go  me  maiore  religione,    quam  quisquam  fuit  ullius  voti,  obstrictum 

lopulo.  Videbis  etiam  Trebonianos;  etsi  absunt  domini.  Sed,  ut  ad  le 
heri  scripsi,  considerabis  etiam  de  Tusculano,  ne  aestas  effluat;  quod 
cerle  non  est  commiltendum. 

XLir.    (A.  V.  C.  709.; 
CICERO  ATTICO  S. 

15  1.  Et  Hirtium  aliquid  ad  te  avfjL7ia^w£  de  me  scripsisse  facile  pa- 
tior  —  fecit  enim  humane  —  et  te  eius  epistolam  ad  me  non  misisse, 
multo  facilius.  Tu  enim  etiam  humanius.  Ulius  librum,  qucm  ad  me 
misit  de  Catone,  propterea  volo  divulgari  a  tuis,  ut  ex  istorum  vitu- 
peratione  sit  illius  maior  laudatio.      2.  Quod  per  Mustelam  agis,   habes 

xohominem  valde  idoneum  meique  sane  studiosum  iam  inde  a  Pontiano. 
Perfice  igitur  aliquid.  Quid  autem  aliud,  nisi  ut  aditus  sit  emptori? 
quod  per  quemvis  heredem  potest  effici.  Sed  Mustelam  id  perfecturum, 
si  rogaris,  puto.  Mihi  vero  et  locum,  quem  opto,  ad  id,  quod  volu- 
mus,  dederis  et  praeterea  iyyi^Qafjia.     Nam  illa  Silii  et  Drusi  non  satis 

'za  olxoS6a7[OTiy,a  niihi  videntur.  Quid  enim?  Sedere  totos  dies  in  villal 
Ista  igitur  malim,  primum  Othonis,  deinde  Clodiae.  Si  nihil  fiet,  aut 
Druso  ludus  est  suggerendus  aut  utcndum  Tusculano.  3.  Quod  domi 
te  inclusisti ,  ratione  fecisti.  Sed  quaeso  confice  et  te  vacuum  redde 
nobis.    Ego  hinc,    ut  scripsi  antea,    postridie  Idus  Lanuvii,   deinde  po- 

30Stridie  in  Tusculano.  Contudi  enim  animum  et  fortasse  vici,  si  modo 
permansero.  Scies  igitur  fortasse  cras,  summum  perendie.  4.  Scd 
quid  est  quaeso?  Philotimus  nec  Carteiae  Pompeium  teneri  —  qua  de 
rc  littcrarum  ad  Clodium  f  Putavinum  missarum  exemplum  mihi  Op- 
pius    et  Balbus    miserant,   se   id   factum    arbi(rari  —  bellumque  narra^ 

1.  Quod  silet  j  recte  mi  illam  Y,  Quod  scies  recte  illam  M,  Quod  illam  ime- 
diis  omis8is)  R,  Quod  scies  recte  in  illam  I,  Quod  siles  mihi  illam  E.  (Quod  scri- 
6i«,  reri  te  illam  rem  fore  mihi  levamentOt  cum  bene  auclore  Manotio  Larobinus  1566., 
Quod  scribis,  certe  mihi  illam  rem  f.  l.,  cum  bene  Larobinus  in  mg.  Repetl).  —  tum  id  est 
Lambinus  cum  Z :  cum  id  esse  MI,  cum  id  esset  RE.  Malimus  :  Quod  scribis,  reri  te  mi  illam 
r.  f.  (.,  6.  facis;  tamen  id.  —  2.  mihi  crede]  mihi  scribis  reri  te  crede  R.  —  aestimare  R.  — 
poCejZMR:  posses  lE.  —  3.  quantopere  MRl.  (Ut  nos,  Codd.  Rosii.) —  cum]  quam  pr. 
M.  —  4.  arbitrarer  l.  —  6.  etiam  om.  R.  —  8.  Sed  om.  MRL  (Insertum  e  Cod.  in  mg. 
Repett.  Larob.  el  a  Cralandro.)  —  possint  R.  —  9.  illitt^  R.  —  10.  putabo  R.  — 
16.  et  te\  ecce  pr.  M.  —  18.  ab  L  —  19.  Mustellam  I ,  ubique.  —  20.  sane  om.  l. 
—  21.  aliud\  illud  l.  —  23.  et  ante  locum  om.  L  —  24.  iyy^gaua.  Nam  om. 
RL  —  25.  Quid  enim?  Sedere  R:  Quid  enim  sedere  MIE.  —  viita!  ista  igitur 
Bosius  :  villa  ista  ?  Igitnr  RIK.  —  27.  Tusculanum  MR.  —  29.  F.anuvii  Muretus 
el  Larobinus:  lami  M,  lanuarii  I,  Lanuvium  RE.  —  30.  vici ,  si]  vicissim  I.  — 
32.  Cartivi  MR,  Cartini  I.  (Manutio  auclore  correxit  Lambinus.)  —  33.  Puta- 
vinum  M:  Patavinum^E^  numt  (sic)  I.    Malim  Petavonium^  Uispaoiae  oppidum.  Or. 
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reliquum  satis  magnum.    Solet  omnino  esse  Fulviaster.    Sed  tamen,  si 
quid  habes;  voio  etiam  de  naufragio  Caniniano  sdre»  quid  sit. 

XLV.    (A.  U.  C.  709.; 
CICERO  ATTICO  8. 

1.  Ego  hic  dno  magna  avvTdyfxara  absolvi;   nuilo  enim  aiio  modo» 
a  miseria  quasi  aberrare  possum.      Tu  mihi,    etiamsi  nihil  erit,    quod 
scribas  —   quod  fore  ita  video  — ,  tamen  id  ipsum  scribas  velim ,    te 
nihil  habnisse,  quod  scribercs,  dum  modo  ne  his  verbis.    2.  De  AUica, 
oplime.    'AnrjSla  tua   me  movet;    etsi  scribis  nihil  esse.    In  Tusculauo 
eo  commodius  ero,    quod  et  crebrius  tuas  litteras  accipiam  ct  te  ipsumio 
nonnunquam   videbo.      Nam   cetcroqui   dvsxToreQa  erant  Asturae;    nunc 
haec,    quae   refricant,    hlc   me    magis  angunt.    Etsi   tamcn,    ubicunque 
snm ,    illa   sunt  mecum.      3.  De  Caesare  vicino  scripseram  ad  te ,    quia 
cognoram    ex   tuis   litteris.      Eum    avvvaov  Quirino  malo   quam  Saluti. 
Tu  vero  pcrvulga  Hirtium.    Id  enim  ipsum  putaram,  quod  scribis,  ut,i5 
cum  ingenium  amici   nostri   probaretur,    vTto^saig    vituperandi   Catonis 
irrideretur. 

XLVL    (A.  U.  C.  709.; 

CICERO  ATTICO  S. 

Vincam,  opinor,  animum  et  Lanuvio  pergam  in  Tusculanum.  Aut^o 
enim  mihi  in  perpetuum  fundo  illo  carendum  est  —  nam  dolor  idem 
manebit.  tantum  modestius  — ;  aut  nescio  quid  intersit,  utrum  illuc 
nunc  veniam,  an  ad  decem  annos.  Neque  enim  ista  maior  admonitio, 
quam  quibus  assidue  conficior  et  dies  et  noctes.  Quid  ergo?  inquies: 
nihil  litlerae  ?  In  hac  quidem  re  vereor  ne  etiam  contra ;  nam  essem  7b 
fortasse  durior.    f  Exsto  enim  animo  nihii  agreste,  nihil  inhumanum  est. 

XLVIL    (A.  U.  C.  709.; 
CICERO  ATTICO  S. 

i.  Tu  igitur,  ut  scripsisti;  nec  id  incommodo  tuo.  Vel  binae  enim 
poterunt  litterae.  Occurram  etiam,  si  necesse  erit.  Ergo  id  quidem, 
ut  poteris.  De  Mustela,  ut  scribis;  elsi  magnum  opus  est.  Eo  magis 
delabor  ad  Clodiam.  Quamquam  in  utroque  Faberianum  nomen  explo- 
randum  est ;  de  quo  ~  nihil  nocuerit  —  si  aliquid  cum  Balbo  eris  iocutus; 
et  quidem,  ut  res  est,  emere  nos  velle  nec  posse  sine  isto  nomine  nec 


1.  Fulviaster  R  et  Schuetzias :  Fulviniaster  M1B.  —  2.  habes  mitte.  Volo  I. 
—  de  naufragio  ganiano  scire  M ,  de  geniano  sdre  naufragio  I.  —  11.  eeteroqui] 
cetera  quidem  RI.  —  num  Corrado  auctore  Schaelzius :  nee  MRIB'  —  12.  qua§ 
me  refricant  RI  et  corr.  M.  Cfr.  Lib.  10,  17,  2.  —  hi  K  el  corr.  M.  —  angent 
Graevio  auctore  Schuetzius.  —  Etsi]  et  R.  —  14.  eognoveram  Cod.  in  m;.  Re- 
pett.  Lamb.  —  avvvaoy  om.  RI.  —  Quirini  -  -  Saluiis  MRI.  (Corr.  ex  YZ.)  — 
15.  pervolga  MR.  —  20.  vincar  pr.  M.  —  et]  et  ex  K»  —  Lanuvino  R .  LamU 
nio  I.  —  22.  tantum  modeslius  Cod.  io  mg.  Repett.  Lamb. :  tantummodo  octius 
M,  tantummodo  ocius  RI,  tantum  mediocrius  Mauutio  auctore  E.  —  26.  Exsto 
Codices  Bosii :  exto  pr.  M ,  isto  RIE  et  corr.  M ,  Exculto  auctore  Victorio  Sohoet- 
zius.  Malim  :  Exculto  (?el  Ejpolito)  enim  in  animo  cum  Weseob.  Ob.  —  animo  im 
nichil  pr.  M.  —  29.  enim]  tm  R.  —  30.  potu§runt  MI.  —  32.  falerianum  M.  — ^ 
33.  notuerit  M. 

Cie«ro  T.  lU.  42 
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audere  re  incerta.  S.  Sed  quando  Clodia  Romae  fiitnra  est?  ei  qaanti 
rem  aestimas  ?  Eo  prorsus  speclo :  non  quin  illud  malim ;  sed  et  magna 
res  est  et  difficile  certamen  cum  cupido,  cum  locuplete»  cum  herede;  etsi 
de  cupiditate  nemini  concedam :  ceteris  rebus  inferiores  sumus.  Sed  haec 
scoram.  3.  Hirtii  librum,  ut  facis,  divulga.  De  Philotimo,  idem  et  ego 
arbitrabar.  Domum  tuam  pluris  video  futuram  yicino  Caesare.  Tabel- 
larium  meum  hodie  exspectamus.    Nos  de  Pilia  et  Attica  certiores  facieL 

XLrilL    (A.  V.  C.  709.; 
CICERO  ATTICO  S. 

!•  Domi  te  libenter  esse  facile  credo.  Sed  velim  scire,  quid  tibi  re- 
stet  aut  iamne  confeceris.  Ego  te  in  Tusculano  exspecto*  eoque  magiSt 
quod  Tironi  statim  te  venturum  scripsisti  et  addidisti  te  putare  opua 
esse.  Sentiebam  omnino»  quantum  mihi  praesens  prodesses;  sed  multo 
magis  post  discessum  tuum  sentio.     Quamobrem,  ut  ante  ad  te  scripsiv 

i5aut  ego  ad  te  totus  aut  tu  ad  me»  cum  licehit. 

XLIX.    (A.  U.  C.  709.; 

CICERO  ATTICO  S. 

1.  Heri,  non  multo  post,  quam  tu  a  me  discessisti,  f  pnto,  qni- 
dam  urbani,    ut  videbantur,    ad  me  mandata  et  litteras  attulerunl  a  C 

•oMario  C.  F.  C.  N.  multis  verbis:  „agere  mecum  per  cognationem,  quae 
mihi  secum  esset,  per  eum  Marlum,  quem  scripsissem,  per  eloquen- 
tiam  L.  Crassi,  avi  sui,  ut  se  defenderem '* ;  causamqne  suam  mihi  per- 
scripsit.  Rescripsi  patrono  illi  nihil  opus  esse,  quoniam  Caesaris,  pro- 
pinqui  eius,   omnis  potestas  esset,    viri  optimi  et  hominis  liberalissimi ; 

•sme  tamen  ei  fanturum.  0  temporal  fore,  cum  dubitet  Curtius  consii- 
latum  peterel  Sed  haec  haclenus.  2.  De  Tirone,  mihi  curae  esL  Sed 
iam  sciam,  quid  agaL  Heri  enim  misi,  qui  videret;  cui  etiam  ad  te 
litteras  dedi.  Epistolam  ad  Ciceronem  tibi  misi.  Horti  quam  in  diem 
proscripti  sint,  velim  ad  me  scribas. 

so  i.    (A.  U.  C.  709.J 

CICERO  ATTICO  S. 

Ut  me  levarat  tuus  adventus,    sic   discessus   afflixiL      Quare  cuiii 
poteris,    id  est,    cum  Sexti  auctioni  operam  dederis,   revises  nos.     Vel 
unus  dies  mihi  erit  utilis;    quid  dicam,  gratns?    Ipse  Romam  venirem, 
sisut  una  essemus,  si  satis  consilium  quadam  de  re  haberem. 

1.  audere  re  incerta  Cod.  in  mg.  Repett.  Lamb.  et  rort.  M;  audere  ineerta 
RB»  audirer  ineerta  I,  audere  ineerto  (nomioe)  Manutio  aactore  Schnetzius.  — 
Sed  '  '  estT  et  quanti  rem  aettimasT  Eo  MRl :  Sed  -  -  est,  et  quia  tanti  rem 
aestimas ,  eo  cnm  Manotio  E.  —  2.  expecto  I.  -  5.  tgitur  Hirtii  R.  —  devolga 
M.  —  6.  arbitrabor  M.  —  7.  erpectavi,  is  nns  R.  —  11.  iamnel  iam  ire  R.  — 
15.  eum  (quom)  Orellius :  quod  MRIB.  —  18.  puto  de1e?it  Schoetzios.  Fort.  fin 
hoc  ▼.  latet  loct  nomeo.  Ob.  —  20.  C.  Mario  C.  F.  C.  N,  multis  verbis:  ^ager^ 
Orelliot :  C.  Mario  C.  F.  C.  iV.  MuUis  verbis  agere  RB ,  C.  Mario  Cn.  Corfinio 
muUis  verbis  agere  I.  —  21.  mih(\  mira  R.  —  23.  Rescripsi  om.  M.  (Habet  mg. 
M.)  —  25.  fautorum  pr.  M.  —  Ob  tempora  M.  («Velus  littera  :  O  tempora . 
o  m&res  I  eum.»  Pius.)  »  28.  EpistoUm  ad  Cieeronem  (Athenas  mittendam)  MR  : 
BpistoUm  ad  Caesarem  IB.  —  32.  eum]  dum  MR.  —  33.  Sestii  R.  —  34.  una 
I.  —  dieam  graHus  I  et  pr.  M,  dieam  gravius  corr.  M.  —  35.  eoniUii  Corrado 
aaetore  Lambioot     Cfr.  Madvig  ad  Finn.  p.  286. 


UB.  m    EP.  48.  49.  SO.  51.  52.  659 

LL    {A.  V.  C.  709.; 
CICERO  ATTICO  S. 

1.  Tironem  habeo  citius,    quain   yerebar.    Venit  etiam  Nicias;    et 
Valeriiun  hodie  audiebam  esse  Tentamm.     Quamvis  multi  sint,   magis 
tamen  ero  solus*    quam  si  unus  esses.    Sed  exspecto  te,    a  Peducaeo^ 
utique.     Tu  autem  signiGcas  aliquid  etiam  ante.     Yerum  id  quidem,  ut 
poteris.      2.  De  Ycrgilio,    ut  scribis.    Hoc  tamen  yelim  scire,    quando 
auctio.    Epistoiam  ad  Caesarem  milti  video  tibi  placere.    Quidquaeris? 
Mihi  quoque  hoc  idem  maxime  piacuit,    et  eo  magis,    quod  nihil  est  in 
ea,  nisi  oplimi  civis,  sed  ita  oplimi,  ut  teropora,  quibus  parere  omnesio 
7io\iriy,ol  praecipiunt.      Sed  scis  ita  nobis  essc  visum,  ut  isti  ante  lege- 
rent.    Tu  igitur  id  curabis.    Sed,  nisi  plane  iis  intelliges  placere,  itait- 
tenda  non  est.     Id  autcm  utrum  illi  sentiant,  anne  simulent,  tu  intelli- 
gcs.    Mihi  simulatio  pro  repudiatione  fuerit.    Tovro  Si  /LtfiXwaij.    3.  De 
Caerellia  quid  tibi  placeret,  Tiro  mihi  narravit:   debere  non  esse  digni-19 
tatis  meae;   perscriptionem  tibi  placere: 

Hoc  metuere ,  aUerum  in  metu  non  ponere. 

Sed  et  haec  et  multa  alia  coram.    Sustinenda  tamen,  si  tibi  Tidebitnr, 
solutio  est  nominis  Caerelliani,  dum  et  de  Metone  et  de  Faberio  sciamus. 

LIL    (A.  U.  C.  709.;  «0 

CICERO  ATTICO  S. 

1.  L.  Tullium  Montanum  nosti,  qui  cum  Cicerone  profeclus  est 
Ab  eius  sororis  viro  litteras  accepi,  Montanum  Planco  debere,  quod 
praes  pro  Flaroinio  sit,  HS.  xxv.;  de  ea  re  nescio  quid  te  a  Montano 
rogatum.  Sane  velim,  sive  Plancus  est  rogandus  sive  qua  re  potes^) 
illum  iuvare ,  iuves.  Pertinet  ad  nostrum  oflicium.  Si  res  tibi  forte 
notior  est  quam  mihi  aut  si  Plancum  rogandum  putas,  scribas  ad  me 
velim,  ut,  quid  rei  sit  et  quid  rogandum,  sciam.  2.  De  epistola  ad 
Caesarem  quid  egcris,  exspecto.  De  Silio,  non  ita  sane  laboro.  Tu 
mi  aut  Scapulanos  aut  Clodianos  eflScias  necesse  est.  Sed  nescio  quid^o 
videris  dubitare  de  (^lodia :  utrum,  quando  veniat,  an  sintne  venales? 
Sed  quid  est,  quod  audio  Spintherem  fecisse  divortium?  3.  De  lingua 
Latina  securi  es  animi.  Diccs,  qui  talia  conscribis?  *A7i6yQag>a  sunt; 
minore  labore  fiunt;  verba  tantum  aflero,  quibus  abundo. 


5.  «t  (u  un\i9  malebat  Eroestiat.  —  Ptducaeo  MR  :  Peduceo  IB.  —  6.  Verum] 
utrum  Bil.  —  8.  placeri  pr.  M.  —  9.  gikoque  hoc  idem]  quoque  hodie  MI,  hodie 
quoquB  R.  (Corrr.  ex  Y.)  —  ct]  %U  pr.  M.  —  10.  nisi  opiimum  et  optimi  I.  — 
11.  sed  Jt  nobi$  pr.  M,  sed  scito  ita  nobis  R  et  corr.  M.  (Corr.  ex  YZI.)  — 
13.  anne]  ante  MI,  an  vero  R.  (Bmendavit  Tictorius.)  —  intelliges,  Sed  mihi 
MRI.  (B  Cod.  correxit  Lambinus  in  Curis  sec.)  —  14.  ^rfktAatf  com  mg.  Crat. 
Schuetzius:  MTIAOCH  Codd.  Bosii ,  ypcjarj  Tb  et  Tort.  M.  /Livla  oai^  Bosio  auctora 
B,  om.  Graeca  RI.  —  19.  CerAiam  R.  '—  Metione  MRI.  (Corr.  in  Manotiaoa.) 
—  et  de  Faberi  et  de  Faberio  I.  —  22.  nosti  om.  I.  —  24.  xx.  MRL  (Corr.  ex 
XT.)  —  26.  forte  res  tibi  I.  —  29.  Tu  aut  R ,  Tum  aut  /.  —  31.  an  sintne] 
an  ii  sint  R.  —  33.  es\  est  pr.  M.  —  alia  que  scribis  pr.  M,  taUa  ren«(?)con- 
scribii  corr.  M.  —    edxoygoLq^a  ie\  ayidyQatpa»  mg.  M.  —  84.  tantum]  tamenBl. 
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UII.    (A.  V.  C.  709.; 
CICERO  ATTICO  8. 

Ego*  etsi  nihil  habeo»  quod  ad  te  scribam,  scribo  tameD,  qnia 
tecnm  loqui  videor.  Hic  nobiscum  sunt  Nicias  et  Valerius.  Hodie 
tnas  litteras  exspectabamus  matutinas.  Erunt  fortasse  alterae  pomeri- 
dianae,  nisi  te  Epiroticae  litterae  impedient;  quas  ego  non  interpeUo. 
Misi  ad  te  epistolas  ad  Marcianum  et  ad  Montanum.  Eas  in  eundem 
fasciculum  yelim  addas,  nisi  forte  iam  dedisti. 


UBER  xm. 


/.    (A.  V.  C.  709.; 

,0  CICERO  ATTICO  S. 

1.  Ad  Ciceronem  ita  scripsisti,  ut  neque  seTerius  neque  temperatins 
scribi  potuerit;  nec  magis,  quam  quemadmodum  ego  maxime  vellem. 
Prudentissiroe  etiam  ad  Tullios.  Quare  aut  ista  proGcient  aut  aliud 
agamus.     2.    De  pecunia  vero,    video  a  te  omnem  diligcntiani  adfaiberi 

15  yel  potius  iam  adhibitara ;  quod  si  eflBcis,  a  te  hortos  habebo.  Nec  vero 
ullum  genus  possessionis  est,  quod  malim,  maxime  scilicet  ob  eam  can- 
sam,  quae  suscepta  est;  cuius  festinatioDcm  mihi  tollis,  quoniam  de 
aestate  polliceris  vel  potius  recipis;  dcinde  etiam  ad  xazapliDaiv  mae- 
stitiamque  minuendam  nihil  mihi  reperiri  potest  aptius;   cuius  rei  cupi- 

2oditas  impellit  me  interdum,  ut  te  hortari  velim.  Sed  me  ipse  revoco. 
Non  enim  dubito,  qnin,  quod  me  yalde  velle  piites,  in  eo  tu  me  ipsum 
cupiditate  Yincas.  Itaque  istuc  iam  pro  facto  habeo.  3.  ExspectOy  qoid 
istis  placeat  de  epistola  ad  Caesarem.  Nicias  te,  ut  debet,  amat,  vehe- 
menterque   tua  sui  memoria  delectatur.     £go  vero  Peducaeum  nostrum 

25Tehementer  diligo.  Nam  et  quanli  patrem  feci,  tolum  in  hunc,  et  ipsum 
per  se  aeque  amo,  atque  illum  amavi,  te  vero  plurimum,  qui  hoc  ab 
utroque  nostrAm  fieri  velis.  Si  hortos  inspexeris  et  si  de  epistola  cer- 
tiorem  me  feceris,  dederis  mihi,  quod  ad  te  scribam;  sin  minus,  scri- 
bam  tamen  aliquid.    Nunquam  enim  deerit. 


5.  fortoMse,  (Uteras  notoMse.  altere  MR.  —  pomeridianae  Aic.  pr. :  puem»' 
ridiane  (i.  e.  posmeridianae.  Cfr.  Velinm  LoD^um  p.  2237.  P.)  M ,  post  meridian^ 
R ,  postmeridianae  lE.  Cfr.  Cic  Orator  §.  157.  ^  11.  ut]  ullius  YZ  ,  ulli  ut  Bo- 
siut.  —  temperantius  I.  (UtDos,  Codd.  Bosii.)  —  14.  oymus  malebaut  Corradus  et  Er- 
Destiat.  —  15.  adhihitam  esse.  Efficis,  A  MR ,  adhibitam  esse :  ef/icis  enim  a  1. 
(Corr.  ex  Codd.  Bosii  et  mg.  Crat.)  —  habeo  R.  —  16.  quo  M.  —  17.  festinar- 
tione  M.  —  18.  vel]  sed  1,  —  ad  om.  R.  —  19.  aptius]  acrius  Yictorios.  (Ut 
Dot ,   corr.    M.     De   pr.   M   ooo    liqoet.)    —     22.  profecto    MR.    —     quod   R.    — 

25.  Nam  eequanti  Bosius.    —     et  aote   ipsum    om.  MRI.  (loseruit  Lambious.)  -* 

26.  per  se  eqae  M ,  persequor  rafr.  M ,  persequor  eque  R.  —  amo ,   atque]   amatqu9 
M.  —     te]  tu  MR.  —    28.  sin]  si  MRI.  —    29.  enim  om.  I.  —     derit  M. 
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//•    (A.  V.  C.  709.) 
CICERO  ATTICO  S. 

1.  Gratior  mihi  celeritas  tua  quam  ipsa  res.  Quid  enim  iDdigniusT 
Sed  iam  ad  ista  obduruimus  et  humanitalem  omnem  exuimus.  Tuas 
litteras  hodie  exspectabam*  nihil  equidem  ut  ex  iis  novi:  quid  enimTs 
Yerumtamen  .  .  .  Oppio  et  Balbo  epistolas  deferri  iubebis,  et  tamen 
Pisonem  sicubi  de  auro.  Faberius  si  venerit,  videbis,  ut  tantum  attri- 
buatur,  si  modo  attribuetur,  quantum  debetur.  Accipies  ab  £rote. 
2.  Ariaralhes,  Ariobarzani  iiiius,  Romam  veniL  Yult,  opinor,  regnum 
aliquod  emerc  a  Cacsare.  Nam,  quo  modo  nunc  est,  pedem  ubi  ponatto 
in  suo,  non  habet.  Omnino  euni  Sestius  noster  parochis  publicis  occu- 
pavit;  quod  quidem  facile  patior.  Verumtamen,  quod  mihi,  summo 
bencGcio  meo ,  magna  cum  fratribus  illius  necessitudo  est,  invito  eum 
per  litteras,  ut  apud  me  deversetur.  Ad  eam  rem  cum  mitterem  Ale- 
xandrum ,  has  ei  dedi  litteras.  3.  Cras  igitur  auctio  Peducaei.  Cum  15 
poteris  ergo.  Etsi  impediet  fortasse  Faberius.  Sed  tamen  cum  licebit. 
Dionysius  noster  graviter  queritur,  et  tamen  iure,  a  discipulis  abesse 
tam  diu.  Multis  verbis  scripsit  ad  me,  credo  item  ad  te.  Mihi  quidem 
videtur  etiam  diutius  afuturus.    Ac  noilem;  valde  enim  hominem  desidero. 

///.    (A.  U.  C.  709.;  20 

CICERO  ATTICO  S. 

1.  A  te  litteras  exspectabam;  nondum  scilicet.  Nam  has  mane  re- 
scribebam.  Ego  vero  ista  nomina  sic  probo ,  ut  nihil  aliud  me  moveat, 
nisi  quod  tu  videris  dubitare.  Illud  enim  non  accipio  in  bonam  partem, 
quod  ad  me  refers;  qui,  si  ipse  negotium  meum  gererem,  nihil  gere-.» 
rem  nisi  consilio  tuo.  Sed  tamen  inteiligo  magis  te  id  facere  diligen- 
tia,  qua  semper  uteris,  quam  quod  dubites  de  nominibus  istis.  Etenim 
Caelium  non  probas;  plura  non  vis.  Utrumque  laudo.  His  igitur  uten- 
dum  est.  Praes  aliquando  factus  esses,  et  in  his  quidem  tabulis.  A 
me  igitur  omnia.  Quod  dies  longior  est  —  teneamus  modo  quod  volumus  30 
— ,  puto  fore  istam  etiam  a  praecone  diem,  certe  ab  heredibus.  De 
Crispo  et  Musteia  videbis;  et  velim  scire,  quae  sit  pars  duorum.  De 
Bruti  adventu  eram  factus  certior.  2.  Attulcrat  enim  ab  eo  Aegypta 
libertus  litteras.    Misi  ad  te  epistolam,  quia  commode  scripta  erat 

2.  Niillae  in  hoc  libro  Epistolaniin  inscriptionei  innt,  led  omnia  conlinao 
eiarata.  Dbl  Fcria.  —  5.  hii  I.  —  7.  auro]  avio  I.  —  10.  ti6t']  vel  pr.  M.  — 
11.  Sextiu9  Manulio  auctore  Schuetiius.  —  paroehis  publicis  cnm  Aic.  pr.  Schueliins: 
parochus  publieus  ME ,  parochiis  publieis  RI.  —  14.  deversetur  MR  et  Schuetzius: 
dUversetur  lE.  —  15.  et  om.  I.  —  16.  ergo  om.  MRI.  (Inseruit  Cralander.)  — 
eum]  tum  M.  — -  17.  se  a  Lambinus ;  abesse  se  malebat  Ernestins.  —  19.  abfutur 
na  ae  noHem,  Valde  I.  Cfr.  Hand  Turs.  I.  p.  473.  —  22.  manere  scribebam 
pr.  M,  manere  rescribebam  corr.  M.  —  25.  quod  om.  MRI.  -^  quidf  ipse  MR. 
(Corr.  ei  YZI.)  —  meum  gererem  nisi  mediis  omissis  MR.  (Ut  nos,  YZI.)  — 
26.  id  om.  R.  —  27.  quo  Cod.  in  mg.  RepeU.  Lamb.  —  28.  utendum  est.  Pracs 
aliquando  factus  es  et  in  Z  ,  utendum  est.  Praes  quidem  aliquando  factus  es  et  in 
mg.  Crat. ,  utendum  est,  Praes  aliquando  factus  esset  in  M,  utendum,  Mxpers 
cUiquando  factus  esset  tn  Rl.  —  29.  ^i  me]  Amo  I.  —  30.  longior  est\  longiores 
MRI.  (Corr.  ex  Z  et  a  Cratandro.)  —  31.  preeon$m  M.  —  32.  Malim  duorum 
horum.    De,  Ob. 


662  EP.  AD  ATTICUM 

/F.    (A.  U.  C.  709.; 
CICERO  ATTICO  S. 

1.  Habeo  munus  a  te  elaboratam  decem  legatoram;  et  quidem 
puto.    Nam  filius  anno  post  quaestor  fuit  quam  consul  Mummius.    2.  Sed 

ftquoniam  saepius  de  nominibus  quaeris*  quid  placeat;  ego  quoque  tibi 
saepius  respondeo,  placere.  Si  quid  poteris  cum  Pisone*  conficies; 
Avius  enim  videtur  in  oificio  fiiturus.  Velim  ante  possis;  si  minus, 
utique  simul  simus,  cum  Brutus  yeniet  iu  Tusculanum.  Magni  interest 
mea  una  nos  esse.    Scies  autem,  qui  dies  is  futurus  sit,  si  puero  ne- 

lOgotium  dederis,  ut  quaerat. 

r.    (A.  V.  C.  709.; 
CICERO  ATTICO  S. 

1.  Sp.  Mummium  putaram  in  decem  legatis  fuisse;  sed  videlicet; 
etenim  avXoyov  fratri  fuisse.      Fuit  cnim  ad  Corinthum.     Misi  tibi  Tor- 

15  quatum.  Colloquere  tu  quidcm  cum  Silio »  ut  scribis ,  et  urge.  Illam 
diem  negabat  esse  mense  Maio,  istam  non  negabat.  Sed  tu,  ut  omnia, 
istuc  quoquc  ages  diligenter.  De  Crispo  et  Mustela,  scilicct,  cum  quid 
egeris.  2.  Quoniam  ad  Bruti  adventum  fore  te  nobiscum  polliceris, 
satis   est;   praesertim   cum  hi  tibi  dies  in  magno  nostro  negotio   con- 

20  sumantur. 

F/.    (A.  U.  C  709.) 
CiCERO  ATTICO  S. 

1.  De  aqnaeductu  probe  fecisti.  Columnarium,  yide,  ne  nuUum 
debeamus.    Quamquam  mibi  videor  audisse  a  Camillo  commutatam  esse 

25legem.  2.  Pisoni,  quid  est,  quod  honestius  respondere  possimus  quam 
solitudinem  Catonis?  Nec  coheredibus  solum  Herennianis,  sed  etiam, 
ut  scis  —  tu  enim  mecum  egisti  — ,  de  puero  Lucullo;  quam  pecu- 
niam  tutor  —  nam  hoc  quoque  ad  rcm  pcrtinet  —  in  Achaia  sum- 
pserat.    Scd  agit  liberaliter ,  quoniam  negat  se  quidquam  facturum  con- 

aotra  nostram  voluntatem.  Coram  igitur,  ut  scribis,  constituemus,  quem- 
admodum  rem  explicemus.  Quod  reliquos  cohcredes  convenisti,  plane 
bene  [fecisti].  3.  Quod  epistolam  meam  ad  Brutum  poscis,  non  habeo 
eius  exemplum,  sed  tamen  salvum  est,  et  ait  Tiro  te  habere  oportere» 
et  ut  rccordor ,    una  cum  illius  obiurgatoria  tibi   meam  quoque,    quam 

3.  laboratum  MI.  —  de  deeem  XY.  —  quidem  sic  puto  Cod.  Pighii  in  Add. 
Graevii.  Malim  :  cUque  idem  puto.  Or.  —  4.  Silius  R ,  fUius  natus  I.  —  post 
que  fuit  qua  eonsul  M ,  postquam  fuit  eonsul  I.  —  5.  tibi  quoque  si  respondebo 
I.  —  7.  Avius]  an  ius  R,  Aulus  Manulio  auctore  Schuetiius.  —  ante]  autem  l. 
8.  cum]  quom  M.  —  in  Tuseulanum  veniet  et  magni  I.  —  13.  putarem  MI.  — 
14.  etenim  om.  R  et  cum  Bali.  Uelmst.  Schuetzius.  —  15.  etu  verge  M ,  et  Twt- 
erge  (sic;  R ,  et  tu  verge  I ,  sed  urge  cum  God.  Lambinu«.  —  17.  age  R.  — 
Mustela]  muUis  MRI.  (Correxit  Yictorius.)  —  eum]  quom  M.  —  18.  ad]  a  M, 
om.  I.  -  fore  te]  forte  M ,  fore  I.  —  19.  hii  pr.  M ,  hie  RI  et  corr.  M.  —  eot^ 
sumatur  MRI.  —  23.  uUum  R.  ~  24.  a  CanUUo]  eam  iUic  MRI.  —  26.  eoher&' 
dibus]  comheredibus  M,  cum  heredibus  ZRI.  (Ut  nos,  Manutiana.)  —  Herennianis] 
Fort.  Brinnianis.  Ctr,  huius  Libri  12,  4  et  14,  1.  Or.  —  27.  de  delendum  vide- 
tur.  Ob.  —  32.  fecisti  om.  MR :  fecisti  plane  bene  I  et  Cod.  in  mg.  Reffett.  Lamb* 
(CJt  nos,  YZ;  attamen  secluti.    Cfr.  huiut  Libri  Ep.  22,  4.  Or.) 
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ad  eain  rescripseram »  misi.  ladiciali  molestia  ut  caream,  yidebis. 
A,  Tudilaoum  istum,  proavum  Hortensii»  plane  non  noram;  et  filium» 
qui  tum  non  potuerat  esse  legatus»  fuisse  putaram.  Mummium  fuisse 
ad  Corintbum  pro  certo  babeo.  Saepe  enim  bic  Spurius»  qui  nuper 
est  mortuus,  epistolas  mibi  pronuntiabat  yersiculis  facetis  ad  familiares» 
missas  a  Corintbo.  Sed  non  dubito»  quiu  fratri  fiierit  legatus»  non  in 
decem.  Atque  boc  etiam  accepi ,  non  solitos  maiores  nostros  eos  legare 
in  decem,  qui  essent  imperatorum  necessarii,  ut  nos,  ignari  pulcberri- 
morum  instilutorum  aut  negligenles  potius,  M.  Lucullum  et  L.  Mur^ 
nam  et  ceteros  coniunctissimos  ad  L.  Lucullum  misimus.  Illudque  £vXo-  to 
/ioratfov,  illum  fralri  in  primis  eius  legatis  fuisse.  Operam  tuam  mul- 
laml  qui  et  baec  cures  et  mea  expedias  et  sis  in  tuis  multo  minus  diii- 
gens  quam  in  meis. 

rri.  (A.  V.  c.  709.; 

CICERO  ATTICO  S.  is 

1.  Sestius  apud  me  fuit  et  Tbeopompus  pridie:  yenisse  a  Caesare 
narrabat  litteras;  boc  scribere,  sibi  certtnn  esse  Romae  manere,  cau- 
samque  eam  adscribere,  quae  erat  in  epistola  nostra ,  ne  se  absQnte  leges 
suae  negligerentur,  sicut  esset  neglecta  sumptuaria.  Est  tvXoyov'  idque 
eram  suspicalus.  Sed  istis  mos  gerendus  est;  nisi  placet  banc  ipsamto 
sententiam  nos  persequi.  Et  Lentulum  cum  Metella  certe  fecisse  divor- 
tium.  Haec  omnia  lu  melius.  Rescribes  igitur  quidquid  yoles,  dum- 
modo  quid.  lam  enim  non  reperio»  quid  te  rescriplurum  pulem,  nisi 
forle  de  Mustela,  aut  si  Silium  yideris.  2.  Brutus  heri  yenit  in  Tuscu- 
lanum  post  boram  decimam.  Hodie  igitur  me  yidebit;  ac  vellem  tum^s 
tu  adesses.  lussi  equidem  ei  nuntiari  te,  quoad  potuisses,  exspectasse 
eius  adyentum  yenturumque,  si  audisses;  meque^  ut  facio,  continuo 
te  certiorem  esse  facturum. 

Vni.    (A.  V.  C.  709.) 

CICERO  ATTICO  S.  ,o 

Plane  nihil  erat,    quod  ad  te  scriberem.     Modo  enim  discesseras 

et  paullo  post  triplices  remiseras.    Yelim  cures  fasciculum  ad  Vestorium 

deferendum  et  alicui  des  negotium,  qui  quaerat,  Q.  Faberii  fundus  num 

quis  in  Pompeiano  Nolanove  yenalis  sit.     Epitomen  Bruti  Caelianorum 

3.  tum[  cum  R.  —  5.  e»t  mortuui ,  epistoUu  cam  Cld.  Manutii  Asc.  lerlia  el 
Schuelzius :  e$t ,  epiitolas  MRIE.  —  facetit]  facie»  M ,  faetcu  I  et  Codd.  Boiii.  — 
7.  noMtroi  eoi  CraUnder  et  C2dd.  Malaipinae :  noitroi  MRIB.  —  8.  quin  R.  — 
9.  muranam  M.  —  10.  eoniunctiiiimoi  om.  MRI.  (Inserlum  ei  Codd.  Bofii  et  a 
Cralandro.)  —  18.  leget  iuae]  elegei  u«  pr.  M ,  legu  ue  corr.  M ,  legee  R.  -* 
19.  negligerentur]  nec  legerentur  M.  —  20.  gerundui  R.  —  21.  certe  om.  I.  — 
22.  dummodo  ne  quid  MRl.  (Ut  nof,  Manutiana.)  —  23.  quid]  guod  Erneftius. -* 
icripturum  R.  —  niii]  ii  MR.  —  24.  aut  «»  Silium  l  :  aut  SUium  MRE.  —  Bru- 
tui  ad  me  venit  heri  R.  —  25.  videbat  M.  —  tum  corr.  M:  eum  IB  et  pr.  M. 
(oc  -  -  adeaei  om.  R.)  ~  26.  luai]  Miii  MR,  niii  I.  (Corr.  ei  Codd.  Bofii.)  * 
ei]  af  M.  <*  28.  facturum]  futurum  R.  —  31.  plane  faeturum  nihil  MR.  fpkuie 
om.  I.)  —  i2.  poiteriplieis  M,  poit  HeripUeii  R,  poit  eriplicii  I.  —  faiciculum] 
eai  titulum  RI.  «  ad  Veitorium]  diueMtarum  RI.  —  33.  aiiquoi  M,  quo  I.  — 
Q.  Stab^rU  RI.  -     34.  Nolano  MRI.     (Corr.  •  Codd.  Bofii.) 
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velim  mihi  mittas  et  a  Pbiloxeno  Ilayatclov  mifl  MQovoiotg.     Te  Idib. 
videbo  cum  tuis. 

IX.  (A.  V.  C.  709.; 
CICERO  ATTICO  S. 

5  1.  Commodum  discesseras  beri,  cum  Trebatins  venit,  paullo  post 
Curtius;  bic  salutandi  causa,  sed  maosit  invitatus.  Trebatium  nobiscam 
habemus.  Hodie  mane  Dolabella.  Muitus  sermo  ad  multum  diem.  Nihilpos- 
sum  dicerc  ixTav^areQov ,  nihil  ipiXoaroQyoTSQOv.  Vcntunn  est  tandem  ad 
Quintum.     Multa  atpaxa^  dSiijytiTa'  sed  unum   eiusmodi,    quod,   nisi 

loexercitus  sciret,  non  modo  Tironi  dictare,  sed  ne  ipse  quidem  auderem 
scribere.  Sed  hactenus.  Ev'auIq(os  ad  me  venit,  cum  faaberem  Dob- 
bellam,    Torqualus ;    humanissimeque    Dolabella,    quibus    verbis   secam 

'  egisscm ,  exposuit.  Comroodum  enim  egeram  diligentissime ;  quae  dili- 
gentia   grata  est    visa  Torqualo.      2.  A  tc  exspecto,    si  quid  de  Bruto. 

lAQuaroquam  Mcias  confcctum  putabat;  sed  divortium  non  probari.  Quo 
etiam  magis  laboro  idem,  quod  tu.  Si  quid  est  enim  offensioais,  baec 
res  mederi  polcst.  Mihi  Arpinum  eundum  est.  Nam  et  opus  est  con- 
stilui  a  nobis  illa  praediola;  et  vereor,  ne  exeundi  potestas  non  sit» 
cum  Cacsar  vcnerit;    de  cuius  adventu  eam  opinionem   Dolabella  habet, 

aoquam  tu  coniecluram  faciebas  ex  litleris  Messalae.  Cum  illuc  venero 
intellexeroque  quid  negotii  sit,  tum,  ad  quos  dies  rediturus  sim,  scri- 
bam  ad  te. 

X.  (A.  U.  C.  709.J 
CICERO  ATTICO  S. 

«^  1.  Minime  miror  te  et  graviter  ferre  de  Marcello  et  plura  yereri 
periculi  genera.  Quis  enim  hoc  tiroeret,  quod  neque  acciderat  antea 
nec  videbalur  natura  ferre,  ut  acciderc  posscl?  Omnia  igitur  metuenda. 
Sed  illud  TiaQa  r^v  iaTOQlavt  tu  praoscrlim:  „me  reliquum  con- 
sularem.'"      Qm'd?  tibi  Servius  quid  videtur?   Quamquam  boc  nullam 

soad  partem  valct  scilicet,  niihi  praesertim,  qui  non  minus  bene  actum 
cum  illis  putcm.  Quid  enim  sumus?  aut  quid  esse  possumus?  domine, 
an  foris?  Quodnisi  mihi  hoc  vcnissct  in  mentcm,  scribcrc  ista  nescio 
quac,  quo  vertcrem  mc,  non  haberem.  2.  Ad  Dolabellam  ,  ut  scribis» 
ila   pulo   faciendum,    Y.ocvoTeQa   quaedam    et   noXuixiiTeQoc,     Faciendum 

35certe  aliquid  esl;  valde  enim  desidcrat.  3.  Brulus  si  quid,  curabis,  ut 
sciam;  cui  quidem  quam  primum  agendum  pulo,  pracscrtim  si  statuit 
Sermunculum  enim  omnem  aut  rcstinxcrit  aut  sedarit.  Sunt  enim ,  qui 
oquanlur  ctiam  mccum.  Sed  baec  ipsc  optime,  praesertim  si  etiam 
tecum   loquelur.     Mihi   est  in   animo  proficisci  xi.  Kal.     Hic  enim  nihil 

6.    Cultius   RI.    —     8.    tandem  Manulio    auclore    Schuetzius:    tamen  MRIE.  

9.  Quintum]  que  MR,  quae  I.  (Gorr.  in  Manuliana.)  —  10.  tironi  dicare  pr.  M, 
tiro  indicare  corr.  M,  Tyro  indicare  R.  —  12.  DolabeUa  quibui  -  -  diiigentissime*" 
quae  om.  M,  quibus  -  -  diligentissime  om.  R.  —  17.  constitui  a]  constittUa  MRL 
(Correiit  Manutius.)  —  20.  quam  tu,  quam  coniecturam  Laaibino  aoctore 
Schuetzius.  —     21.  tum]  cum  M.    —     26.  ante  R.  —     31.  domi  an  R.  —     32.  ^^ 

mihi    1.    —     ista  scribere  I.  —     34.    xoivtoTe^ov  quaedam  et  ^toXiTivtatTeQov    R.  

35.  si  qnid  egerit ,  curabis  YZl.  —  37.  Sunij  sum  M.  —  38.  eiian^  et  K.  ^ 
39.  Mihi  enim  est  I. 
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babeo  quod  agam,  ne  bercule  illic  qoidein  nec  usquam;  sed  tamen  ali- 
quid  illic.  Hodie  Spintberem  exspecto.  Misit  enim  Brutua  ad  me:  per 
lilleras  purgat  Caesarem  de  interitu  Marcelli;  in  quem,  ne  si  insidiis 
quidem  ille  interfectus  esset,  caderet  ulla  suspicio.  Nunc  vero,  cum 
de  Magio  constet,  nonne  furor  eius  causam  omnem  suslinet?  PlanCys 
quid  sit,  non  intelligo.  £xplanabis  igitur.  Quamquam  nibil  babeo, 
quod  dubitem,  nisi  ipsi  Magio  quae  fuerit  causa  amentiae;  pro  quo  qui- 
dem  etiam  sponsor  Sunii  factus  est.  Nimirum  id  fuit;  solvendo  enim 
non  erat.  Credo  eum  petiisse  a  Marcello  aliquid»  et  illum»  ut  erat^ 
f  constantius  respondisse.  i9 

XI.  (A.  V.  C.  709.; 
CICERO  ATTICO  S. 

1.  Ov  vaviov  sldog.  Credebam  esse  facile.  Totum  est  aliud,  post- 
ea(|uam  sum  a  te  diiunctior.  Sed  fuit  faciendum,  ut  et  constituerem 
mercedulas  praediorum  et  ne  magnum  onus  observantiae  Bruto  nostrois 
imponerem.  Postbac  enim  poterimus  commodius  colere  inter  nos  in 
Tusculano.  Hoc  autem  tempore,  cum  ilie  me  quotidie  videre  vellet» 
ego  ad  illum  ire  non  possem,  privabatur  omni  delectatione  Tusculani. 
2.  Tu  igitur,  si  Servilia  venerit,  si  Brutus  quid  egerit,  etiam  si  con- 
stituerit,  quando  obviam;  quidquid  denique  erit,  quod  scire  me  opor-2o 
tcat,  scribes.  Pisonem,  si  poteris,  convenies;  vides,  quam  matumm 
sit.    Sed  tamen,  quod  commodo  tuo  fiaL 

XII.  (A.  U.  C.  709.J 
CICERO   ATTICO   S. 

1.  Yalde  me  momorderunt  epistolae  tuae  de  Attica  nostra;  eaedem25 
tamen  sanaverunt.  Quod  enim  te  ipse  consoiabare  eisdem  iitteris,  id  mihi 
crat  satis  firmum  ad  leniendam  aegritudinem.  ^  2.  Ligarianam  praeclare 
vendidisti.  Postbac  quidquid  scripsero,  tibi  praeconium  deferam.  3.  Quod 
ad  me  de  Yarrone  scribis ,  scis  me  antea  orationes  aut  aliquid  id  genus 
solitum  scribere ,  ut  Yarronem  nusquam  possem  intexere.  Postea  autem  so 
quam  baec  coepi  (fikoXoyiixaQa^  iam  Varro  mihi  denuntiaverat  magnam 
sanc  et  gravcm  7igog<^(6vijaiv.  Biennium  praeleriit,  cum  ille  KaXXiTi- 
jiiSfis  assiduo  cursu  cubitum  nullum  processerit.  Ego  autem  me  para- 
bam  ad  id,  quod  ille  mihi  misisset,  ut  avit^  x<^  fi4TQ<^  xal  XiSiov^  si 
modo  potuissem;  nam  hoc  eliam  Hesiodus  adscribit,  aix£  Svvrjai.    Nunc35 


i.  quid  RI.  —  (Uiquid  om.  MRI.  (Insertam  ex  Y.)  —  2.  emm]  Fort.  etiam. 
Ob.  —  3.  ii]  ted  pr.  M.  —  5.  omnem  cautam  I.  —  8.  tpontor  Sunii  (Suni  Y) 
factut  ett,  Nimirum  Bosius  cum  Y:  tpontor  tum  factut  ett.  ffimirum  Z,  tpontorum 
factut  et  nimirum  M  ,  tpontor  factut:  et  nimirum  Rl,  tpontor  Sunii  factut,  Et 
nimirum  E.  —  9.  eum]  enim  I.  —  uf]  aut  pr.  M.  —  10.  contanti%u  (cunctan- 
tiut)  malebat  Beier.  —  13.  Ov  rathdy  eldog  Casaubono  aoclore  cooiunxit  Scbuelzias 
cum  Ep.  XI.;  apad  priores  claudunt  decimam.  —  OT  TATONEIJOC  M,  ov  ydp 
Svetdog  R  et  mg,  M.  (Correxit  Bosiuf  ex  Eurip.  loue  599.  Herm.)  —  14.  et  ante 
%onttituerem  om.  B.  —  18.  Fort.  privabamur.  Ob.  —  19-  etiamti  E.  —  21.  conr 
veniat  I.  —  25.  Valde  enim  me  R.  —  eadem  I  et  pr.  M.  —  26.  tamen]  tane 
tamen  MRI.  ->  contolabere  RI.  —  28.  vendiditti]  Fort.  venditatti.  Ob.  — 
29.  antea  MRI :  ante  cum  Bosio  E.  —  32.  praeterit  I.  ~~  34.  mihi]  nuUum  pr. 
M.  —     35.  (ucribit,  axadtj/Muxijv  iuuit.  Htam  R. 


666  EP.  AD  ArriCUH 

illam  nsQl  reXcJy  avvrex^iy  sane  mibi  probalam  Bruto,  at  tibi  placait, 
despondimus ;  idque  tu  eum  non  nolle  mibi  scripsisti.  Ergo  illam  '>4xa- 
SriuUUijv,  in  qua  bomines,  nobiles  illi  quidem,  sed  nullo  modo  pbilo- 
logi,  nimis  acute  loquuntur,    ad  Yarronem  transferamus.      Etenim  saot 

^'jivTioxe^oc,  quae  iste  valde  probaL  Gatulo  et  Lucullo  alibi  repoaemus; 
ita  tamen,  si  tu  hoc  probas;  deque  eo  mibi  rescribas  velim.  4.  De 
Brinniana  auclione  accepi  a  Yestorio  litteras.  Ait  sine  ulla  controversia 
reni  ad  me  esse  collalam  —  Roroae  videlicet  aut  in  Tuscolano  me  fore 
putaverunt  ^  a.   d.    iix.  Kal.  Quinct.   Dices  igltur  vel  amico  tuo,  S. 

loVetlio,  coberedi  meo,  vcl  Labeoni  nostro,  paullum  proferant  auctionem; 
me  circiter  Nonas  in  Tusculano  fore.  Cum  Pisone  Erotem  babes.  De 
Scapulanis  bortis  tolo  pectore  cogitemus.    Dies  adest. 

XIII.    (A.  U.  C.  709.J 
CIGERO  ATTICO  S. 

15  1.  Commotus  tuis  litleris»  quod  ad  me  de  Varrone  scripseras,  to- 
tam  Academiam  ab  bominibus  nobilissimis  abstuli,  transtulique  ad  no- 
strum  sodalem  et  ex  duobus  libris  contuli  in  quattuor.  Grandiores  sunt 
omnino,  quam  erant  illi»  sed  tamen  multa  detracta.  Tu  autem  mibi 
pervelim  scribas,    qul  intellexeris   illum  velle.    Illud  vero  utique  sdre 

^cupio,  quem  intellexeris  ab  eo  itikoTv^isia^aif  nisi  forte  Brutum.  Id 
bercle  restabatl  Sed  tamen  scire  pervelim.  Libri  quidem  ita  exierunt 
—  nisi  forte  me  communis  q^iXavrla  decipit  — ,  ut  in  tali  genere  ne 
apud  Graecos  quidem  simile  quidquam.  Tu  illam  iacturam  fercs  aequo 
animo,    quod   illa,    quae   babes  de  Academicis,    frustra   descripta  sunU 

25Multo  tamen  baec  erunt  splendidiora,  breviora,  meliora.  2.  Nunc  aotem 
dnoQfo,  quo  me  vertam.  Volo  Dolabellae  valde  desideranti:  non  repe- 
rio,  quid;  et  simul  alS^ouai  TgdSas'  neque,  si  aliquid,  potero  fjUfjt-^iv 
effugere.  Aut  cessandum  igitur  aut  aliquid  excogitandum.  3.  Sed  quid 
haec  levia  curamus?  Attica  mea,  obsecro  te,  quid  agit?  quae  me  valde 

aoangit.  Sed  crebro  regusto  tuas  litteras;  in  his  acquiesco.  Tamen  ex- 
specto  novas. 

2.  tu  om.  MRI.  (Inserlum  e  Bofii  Codd.  et  a  Cratandro.)  —  etim  om.  I.  — 
*A-Kadrj!xaiy.ijv  R :  'Ay.ad7j/j>t7irjv  cum  Ascc.  E.  —  5.  Antiochia  RI.  —  6.  ita\  sie 
mg.  Cral.  — -  7.  Brutiniana  R ,  Brimmana  I.  —  Nestorio  1,  —  9.  putarunt  I.  — 
tuo  suettio  coheredi  XYZ  ,  tuo  necnotoni  heredi  M ,  ttio  necnon  coheredi  R ,  tuo  vel 
Othoni  coheredi  I.  (Ut  nos,  Bosius.)  —  11.  orotem  M,  oro  te  ni  R.  —  habes] 
abeas  R.  —  Fort.  dislinguendum :  fore.  Cum  Pisone  Uransige);  Erotem  habes. 
Cfr.  Ep.  16  extr.  Or.  —  16.  transtuli  MI.  —  18.  ilU  om.  Rl.  —  tamen]  erant 
I.  —  Tu  tamen  pervelim  R.  —  19.  quid  I.  —  vero  om.  I.  —  20.  quem]  quae 
I.  —  id  ercle  restabat  Cod.  in  mg.  Repett.  Lamb. ,  ider  de  re  stabat  M ,  id  ei 
derestabat  R ,  idem  edere  restabat  I.  (Ut  nos ,  Cod.  Balliol.  et  Manutius.)  — 
26.  desiderant  (sic)  placere  nec  I.  —  27.  si  aliud  qui  Cod.  in  mg.  Repett.  Lamb. 
et  mg.  Crat.  et  fort.  M,  si  cUiud  quid  R,  si  aliquid  aliud  1.  (Ut  nos ,  Manntius.)  -r 
28.  effugeret  MR.  —  cogitandum  I.  —  30.  litteras  tuas  R.  —  31.  novcu] 
«Prisca  lectio  Tfonas.i»  Yictobius.  Nobis  e  M  nibil  enotatum  est.  Cfr.  £p. 
16  eitr. 
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xrv.    (A.  V.  C.  709.; 
CICERO  ATTICO  S. 

1.  Brinnii  libertus»    coberes  noster»  scripsit  ad  me,   velle,   si  mibi 
placeret,  coheredes  se  et  Sabinum  Albium  ad  me  venire.    Id  ego  plane 
nolo;  bereditas  tanti  non  est.    £t  tamen  obire  auctionis  diem  facile  po-» 
terunt  —  est  enim  iii.  Id.   — ,    si  me  in  Tusculano   postridie   Nonas. 
mane  convenerint.     Quodsi  laxius  volent  proferre  diem,   poterunt  vel 
biduum  vel  triduum  vel  ut  videbitur;   nibil  enim  interest.    Quare,  nisi 
iam  profccli  sunt,  retinebis  bomines.   2.  Defiruto,  si  quid  eril;  de  Cae- 
sarc,    si  quid  scies;    si  quid   erit  praeterea,  scribes.     Illud  eliam  alqueu 
eliani  consideres  velim,   placcatne  tibi  mitti  ad  Varronem  quod  scripsi- 
mus.    Etsi  eliam  ad  te  aliquid  pertinet;  nam  scito  le  ei  dialogo  adiunctum 
esse  terlium.     Opinor  igilur  consideremus.    Etsi  nomina  iam  facta  sunt; 
sed  vel  induci  vel  mulari  possunt. 

XV.  (A.  V.  C.  709.;  I» 
CICERO  ATTICO  S. 

Quid  agit,  obsecro   te,    Attica   nostra?   Nam    triduo   abs  te  nullas 
acceperam;  nec  mirum:    nemo  enim  venerat;  nec  fortasse  causa  fuerat. 
Kaque  ipse,  quid  scriberem,  non  babebam.    Quo  autem  die  bas  Yalerio 
dabam,    exspectabam   aliquem   meorum;    qui   si   venisset  et  a   te  quid-iti' 
attulisset,  videbam  non  defuturum,  quid  scriberem. 

XVI.  (A.  V.  C.  709.J 
CIECRO  ATTICO  S. 

1.  Nos,  cum  flumina  et  solitudines  sequeremur,  quo  facilius  susten- 
tare  nos  possemus,  pedem  e  villa  adbuc  egressi  non  sumus;  ita  magnos^ 
et  assiduos  imbres  habebamus.  Illam  ' Ax,aStj/bta'cy.yv  avvxa^iv  totam  ad 
Varronem  traduximus.  Primo  fuit  Catuli,  Luculli,  Hortensii.  Deinde» 
quia  jiaQa  ro  nqiTiov  videbatur,  quod  erat  bominibus  nota  non  illa 
quidem  anaiSavaia  sed  in  iis  rebus  drQixpla^  simul  ac  veni  ad  villam» 
eosdcm  illos  sermones  ad  Catonem  Brutumquc  transluli.  Ecce  tuae  lit-'^ 
terae  de  Varrone.  Nemini  visa  est  aptior  ^Aviioxeia  ratio.  2.  Sed 
tamen  velim  scribas  ad  me,  primum  placeatne  tibi  aliquid  ad  illum; 
deinde»    si  placcbit,    hocne  potissimum.     Quid  Servilia?    iamne  venit? 

3.  Bruna  B ,  Brimma  I.  —     comheres  M.  —  noster  -  -  -  coheredei  om.  MR.  — 

4.  placet  I.  (Corr.  ex  YZ  et  a  Cratandro.)  —  te  et]  ait  MR,  sed  I.  (Correxit 
UrsiDo  aactore  Graevius.)    —     Albinum  R ,    Album  I.    ~~    venire  narrai.     Id  I.    — ' 

5.  obire]  novare  mg.  Crat.  —  6.  iu.  om.  I.  —  7.  latiue  RI.  —  8.  vel  triduum 
om.  Cod.  in  mg,  Repelt.  Lamb.  —  9.  erit]  Fort.  egerit,  Cfr.  Ep.  16  extr. 
Or.  —  10.  ti  quid  erit  om.  MRI.  (Inierta  sant  ex  YZ  et  mg,  CratO  <— ' 
14.  ted  om.  I.  —  19.  quid]  quod  Ernestiuf.  —  21.  quid  MRI :  quod  E*  -* 
24.  tolitudinem  MRI.  (Ut  nos ,  Codd.  Bofii.)  —  26.  'Anadtjfiaix^v  Orel- 
lius :  Academicen  MRI,  dxadijfiixijv  E.  —  27.  Primo]  modo  MR ,  quae  modo 
1.  (Corr.  ex  YZ  et  mg.  Crat.)  —  28.  quia  rtaQa  to  ^if^enov  non  vid/er- 
batur  MR ,  quia  (spatium)  non  vid^aiur  I.  —  quod]  quid  M.  —  iUorum 
Scbuetzius.  —  29.  tn  vivit  R ,  in  hit  I.  —  at(f£\pia  R.  —  31.  * Avtioxela  Bai- 
teruf :  Antiochia  B ,  Antioeheia  I ,  'Avttoxeia  B.  —  32.  ad  iltum  om.  I.  — > 
33.  Malim  hocitke,  Ob. 
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Brutus  ecquid  agit,    ecquando?   De  Caesare  quid  auditur?    Ego  ad  No- 
nas,  quemadmoduin  dixi.    Tu  cum  Pisone»  si  quid  poteris. 

xrii.  (A.  u.  c.  709.; 

CICERO  ATTICO  S. 

s  y.  Ralend.  exspectabam  Roma  aliquid ;  f  non  iroperassem.  Igitor 
aliquid  tuis.  Nunc  eadem  illa:  quid  Brutus  cogilet?  aut,  si  aliquid 
egit,  ecquid  a  Caesare.  Sed  qnid  ista,  quae  minus  curo?  Attica  nostra 
quid  agat,  scire  cupio;  etsi  tuae  litterae  —  sed  iam  nimis  veteres  sunt 
—  recte  sperare  iubent.    Tamen  exspecto  recens  aliquid. 

10  XVni.    (A.  U.  C.  709.J 

CICERO  ATTICO  S. 

Yides,  propinquilas  quid  habeat.  Nos  vero  conficiamus  hortos. 
Colloqui  yidebamur ,  in  Tusculano  cum  essem ;  tanta  erat  crebritas  lit- 
terarum.     Sed  id  quidem  iam  erit.     Ego  inlerea  admonilu  tuo  perfed 

i5sane  argutulos  libros  ad  Varronem ;  sed  tamen  exspeclo,  quid  ad  ea, 
qnae  scripsi  ad  te:  primum,  qul  inlellexeris  eum  desiderare  a  me,  cum 
ipse  bomo  noXvyQaq^dxaTos  nunquam  me  lacessisset;  deinde,  quem 
^illotvnalv  ^  nisi  forte  Brutum;  quem  si  non  ^tff.ownU^  multo  Horten- 
sium  minus  aut  eos,  qui  de  re   publica  loquuntur.     Plane   boc  mihi 

2oexplices  velim:  imprimis,  maneasne  in  sententia,  ut  mittam  ad  eum, 
quae  scripsi,  an  nibil  necesse  putes.    Sed  baec  coram. 

XIX.    (A.  U.  C.  709.; 
CICERO  ATTICO  S. 

1.  Commodum   discesserdt  Hilarus  librarius  iv.  KaL,  cui  dederam 

^  litteras  ad  te ,    cum   venit  tabellarius  cum  tuis  lilteris  pridie  datis ;    in 

quibus   illud   mihi  gralissimum    fuit,    quod  Attica   nostra  rogat  te,    ne 

trislis  sis,   quodque  tu  dyUvdvva  esse  scribis.    2.  Ligarianam,  ut  video, 

praeclare  aucloritas   tua  commendavit.      Scripsit  enim  ad  me  Balbus  et 

Oppius  miriGce  se  probare;   ob    eamque  causam  ad  Caesarem  eam  se 

so  oratiunculam  misisse. .    Hoc  igitur  idem  tu  mihi  anlea  scripseras.     3.  In 

Varrone   isla   causa   me  non    moveret,    ne   viderer   g^iX^vSo^o?  —    sic 

enim  constitueram ,    neminem    includcre  in  dialogos   eorum,    qui  vive- 

rent  —  ;  sed ,  quia  scribis  et  desiderari  a  Varrone  el  magni  illum  aesli- 

mare,    eos  confcci   ct  absolvi   nescio   quam   bene   sed   ila   accurate,  ut 

Muihil  posset  supra,    Academicam   omncm    quaestionem    libris   qualtuor. 


1.  et  quid  MRI.  —  et  quando  MRI.  —  5.  v.  Kal.  exspectabam  Y  com  ing^.  Crat. 
et  Z  (leste  Bosio):  vt.  Kal.  exsp.  Z  (teste  Lambino) ,  vi.  exsp.  MI ,  Sexto  exsp. 
R,  Quinto  Kal.  exsp.  E.  —  non  imperassem  MRI  :  non  quo  imperassem  ciim  Cra- 
tandro  et  Bosio  E.  Fori.  nonimpertitumst.  Or.  —  T.etqnidMWl.  (Ut nos,  Lamhinus.) 
—  12.  /la&et  MRI  (Correxil  Lambinus.  Cfr.  Zumplad  Verr.  p.367.)  — -  hortos.  Noscol- 
loqui  I.  —  13.  essemus  R.  —  14.  erat  pr.  M.  —  16.  quid  I.  —  17.  deinde  quem  qnam 
Rl)  ^TjXotvTrctv  multo  (mediis  omissis)  MRI.  CSuppicta  sunt  ex  Y.)  —  19-  plene 
MR.  —  haec  I.  —  24.  Ubrarius]  Lib.  1 ,  12 ,  2.  est  Hilarus  libertus.  Or.  — 
iv.]  tertio  R,  quarto  I.  —  25.  cum]  quom  M.  —  28.  Balbus^  Oppius  M,  Balbus 
Oppiusque  R,  Batbus  ac  Oppius  L  (Ut  nos,  Cod.  in  mg.  Repetl.  Lamb.  et  Vb.)  — 
29.  meam  Rl.  —  32.  constitueram  Pius  el  Erooslio  auctore  Schuetzius:  eonstitue- 
bam  MRIE.  —     eorum  om.  pr.  M.  —     33.  scribis  om.  MI. 
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Id  eis,  quae  erant  contra  dxaTaXyyplav  praeclare  coUecta  ab  Antiocho, 
Varroni  dedi;  ad  ea  ipse  respondeo;  tu  es  tertias  in  sermone  nostro. 
Si  Cottam  et  Yarronem  fecissem  inter  se  disputantcs,  ut  a  te  proiimis 
litteris  admoneor,  meum  xci>^oy  7iq6g(07iov  esset.  4.  Hoc  in  antiquis 
personis  suaviter  fit,  ut  et  Hcraclides  in  multis  et  nos  sex  de  Re  pu-s 
blica  libris  fecimus.  Sunt  ctiam  de  Oratore  nostri  tres ,  mihi  vehemen- 
ter  probati.  In  eis  quoque  eae  personae  sunt ,  ut  mihi  tacendum  fuerit. 
Crassus  enim  ^oquitur,  Antonias/  Catulus  senex,  C.  lulius,  frater  Ca- 
tuli,  Cotta,  Sulpicius.  Puero  me  hic  sermo  inducitur,  ut  nuliae  esse 
possent  partes  nieae.  Quae  autem  his  temporibus  scripsi,  ^AQiavoTi'^^ 
\biov  morem  habent;  in  quo  sermo  ita  inducitur  ceterorum,  ut  penes 
ipsum  sit  principatus.  Ita  confeci  quinque  libros  naQl  Taktav^  ut  £pi- 
curea  L.  Torquato,  Stoica  M.  Catoni,  7i€QinaTriTiY.a  M.  Pisoni  darem. 
^ A^riioTvntiTov  id  fore  putaramt  quod  omnes  illi  decesserant.  5.  Haec 
Academica,  ut  scis,  cum  Catulo,  LucuUo,  Hortensio  contuleram.  Sane'^ 
in  personas  non  cadebant;  erant  enim  XoyiyitoTiQa^  quam  ut  iUi  de  iis 
somniasse  unquam  viderentur.  Itaque,  ut  legi  tuas  de  Yarrone,  tam- 
quam  iQfjiaiov  arripui.  Aptius  esse  nibil  potuit  ad  id  philosophiae  genus, 
quo  ille  maxime  mihi  delectari  videtur,  easque  partes,  ut  non  sim  con- 
secutus,  ut  superior  mea  causa  videatur.  Sunt  enim  vehementer  ntba'-^ 
va  'AvTioxe^a^  quae  diligenter  a  me  expressa  acumen  habent  Antiochiy 
nitorem  orationis  nostrum ;  si  modo  is  est  aliquis  in  nobis.  Sed  tu , 
dandosne  putes  hos  libros  Yarroni,  etiam  atque  etiam  videbis.  Hihi 
quaedam  occurrunt;  sed  ea  coram. 

XX.    (A.  V.  C.  709.;  25 

CICERO  ATtlCO  S. 

1.  A  Caesare  litteras  accepi  consolatorias ,  datas  pridie  Kal.  Mai. 
HispaU.  De  urbe  augenda  quid  sit  promulgatum,  non  intellexi;  id 
scire  sane  velim.  Torquato  nostra  oflScia  grata  esse  facile  patior,  eaque 
augere  non  desinam.  2.  [Ad  Ligarianam]  de  uxore  Tuberonis  et  privi-so 
gna,  neque  possum  iam  addere  —  est  enim  pervulgata  —  ncque  Tube- 
ronem  volo  ofieudere;  mirifice  est  enim  g?iXalTiog.  Theatrum  quidem 
sane  bellum  f  habuisti.  3.  Ego,  etsi  hoc  loco  facillime  sustentor,  tamen 
te  videre  cupio.  Itaque,  ut  constitui,  adero.  Fratrem  credo  a  te  esse 
conventum.      Scire  igitur  studeo,   quid  egeris.     4.  De  fama  nihU  saness 

3.  disputantit  R.  —  ut  om.  MR.  — *  4.  eue  MR.  —  5.  no$  in  $ex  Scboetzias. 
—  6.  no$tri  no$ti  tre$  M.  —  8.  C.  luniu$  MR.  —  10.  Arietotelicum  HI.  — 
13.  daremus  I.  —  14.  a^XoTVJiov  MR.  (Corr.  e  Codd.  Rofii.)  —  16.  quam  in 
utili  de  ii$  omnia  et  unquam  M ,  quam  inutilia  de  0$  omnia  et  iniqua  R ,  quam 
inutUi  deu$  omnia  et  unquam  1.  (Corr.  ex  mg.  Crat.)  —  19.  eaeque  MRI  :  mea$- 
que  cum  Rosii  Codd.  E.  —  $um  R.  —  20.  mea]  m«  I.  —  21.  'JvTiox^io,  Afcen- 
sios :  AntiochiaMME.  Malim  tol  *AvTi6xeia,  Rait.  —  23.  Varrone  atque  (omisso  priore 
etiam)  M.  —  28.  agenda  I.  —  29.  $cire  $ane  Cod.  in  mg.  Repett.  Lamb. :  $ane  $cire 
MRIE.  —  facile  e$$e  R.  —  30.  Vy.  Ad  Ligarianam  inserta  sunt  a  Lambino  in  Curis  lec. 
es  XTZ  et  mg.  Crat.  Ego  tamen  leclasi.  Ob.  —  tiberonie  M.  ~  31.  abdere  cum  Asc. 
tertia  Viclorius  et  Lambinus.  —  enim  pervolgata  (oratio)  MR :  enim  re$  pervolgata 
lE.  —  32.  o/fendere  Ernestio  anctore  Scbuetzius  :  defendere  MRIE.  —  33.  ha- 
buieti]  Malim :  habui.  St !  Om.  —  et$i]  H  MI.  —  34.  adero,  Vale.  (Initiom 
novae  Epistolae:)  Fratrem  fort.  e  Cod.  Gallicano  Cratander.  —  35.  etudeo]  Malim: 
aveo  ,  ot  Ep.  35,  1.  Ob. 
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laboro;  etsi  scripseram  ad  te  tunc  stulte:  Mnibil  melius.""  Gurandum 
euim  non  est.  Atque  boc,  „in  omni  vita  sua  quemque  a  recta 
conscientia  trayersum  nnguero  non  bportet  discedere'\ 
viden  quam  g^ikoaoqxas^  An  tu  nos  frustra  existimas  baec  in  manibos 
fthabere?  daiijx^ai  te  nollem,  quod  nibii  erat.  Redeo  enim  rursus 
eodem.  Quidquamne  me  putas  curare  in  f  toto,  nisi  ut  ei  ne  desim? 
Id  ago  sciiicet,  ut  indicia  videar  tenerel  Miq  ydg  avTolg,  Yellem  tam 
domestica  ferre  possem  quam  ista  contemnere.  Putas  autem  me  vo- 
luisse  aliquid,  quod  perfectum  non  sit?  Non  licet  sdlicet  sententiam 
loguam;  sed  tamen  quae  tnm  acta  sunt,  non  possum  non  probare;  et 
tamen  non  curare  pulcbre  possum,  sicuti  facio.  Sed  nimium  multa 
de  nugis. 

XXI.    (A.  U.  C.  709  J 
CICERO  ATTICO  S. 

15  1.  Ad  Hirtium  dederam  epistolam  sane  grandem,  quam  scripseram 
proxime  in  Tusculano.  Huic,  quam  tum  mihi  misisti,  rescribam  alias. 
Nunc  f  alias  malo.  2.  Qnid  possum  de  Torquato,  nisi  aliqnid  a  Dola- 
bella?  Quod  simul  ac,  continuo  scietis.  Exspectabam  bodie  aut  sum- 
mum  cras  ab  eo  tabellarios;  qui  simul  ac  venerint,  mittentur  ad  te.    A 

2oQuinto  exspecto.  Proficiscens  enim  e  Tusculano  iix.  Kal. ,  ut  scis, 
misi  ad  eum  tabellarios.  3.  Nunc,  ad  rem  ut  redeam,  inbibere 
illud  tuum,  quod  valde  mihi  arriserat,  vehementer  displicet.  £st  enim 
verbum  totum  nauticum.  Quamquam  id  quidem  sciebam ;  sed  arbitra- 
bar  sustineri  remos,   cum  inbibere   essent  remiges  iussi.      Id  non  esse 

25  eiusmodi  didici  beri ,  cum  ad  villam  nostram  navis  appelleretur.  Non 
enim  sustinent,  sed  alio  modo  remigant.  Id  ab  i7ioy/i  remotissimum 
est.  Quare  facies,  ut  ita  sit  in  libro,  qnemadmodum  iuit.  Dices  boc 
idem  Varroni,  si  forte  mutavit.  Nec  est  melius  quidqnam,  quam  ut 
Lucullus : 

30  SustinecU  currum,  lU  bonu^  saepe  agitator  ^  equosque! 

semperque  Carncadcs  tiqoPoX^v  pugilis  et  retentionem  aurigae  similem 
facit  inoxV'  Inhibitio  autem  reroigum  motum  habet  et  vehementiorem 
quidem  remigationis  navem  convcrtentis  ad  puppim.    Vides,  quanto  boc 

1.    nihil   enim  meliut  curandum  est  I.  —     2.  Atqui  Y.  —     recta]  nostra  I.   — 
3.   transvertum   I   el   corr.  M.    ~     4.  philosophos  R.    —    An]  haud  R,    aut  I.    — 
6.    in    tolo]   in    vita    Lambinus.     Fort.    in    foro.    Or.  —    ei  (foro)]    cui  Erneslio 
aactore    Schuetzius.    —     ne  om.   I.    —    7.  ago  scilicet]  agnosci  licet  MRI.  —   iudi- 
cia  hominum  videar  suo  arbitratu  Ernestius.  —     Graeca  om.  R.  —    8.  ferre]  facere 
R.    —     9.  perfectum]  rectum  Lambinus.    —     scilicet]  silicet  M.    —     10.  tamen]  tam 
I.  —     tum  om.  R.     —     16.  tum]  tu  MRI.     (Ut  nos  .  YZ.)  —     17.  alias  MRI :  aliis 
Pio  auclore   cum  Edd.  post  Asc.  sec.  E.     Malim :    alia.  Ob.    ~     18.  scieris  Ascen- 
sianae  tres ,  scies  mg.  Repett.  Lamb.    —     20.  i/x.J  x/<  Schuetzius  ex  Ep.  10,  5.  — 
24.    inhiberi  MRI.    —     26.    epoche   RI.   —      erioxvi    ^b.     De   M    non    liquel.    — 
28.    Varroni   si   forte   Ri   et    Scbuetzius :    Varro  nisi  forte  M,    Varroni,  nisi  forte 
cum   Cod.   in    mg.    Repett.    Lamb.    E.     {Marioni  ez  Epp.   ad  Fam.  16 ,  1.  malebat 
Schuetzius.)    —    29.    LucuUus]  Lucilius   malebat   Malaspina  et  Osann  Aoal.  p.  15. 
Cfr.  Goerenz  ad  Acad.  p.  XXXI.    —    30.  Sustinetu  cum  Cod.   Larabinus  in    Coris 
sec.    et   pr.   M.   —    bonw  saepe    Aldus   nepos :    bonus  saepe  MRIE.  —    equosque] 
equos  R,  om.  I.  —     32.  i:toxi}  om.  R. 
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diligentius  corem  quam  aot  de  rumore  aut  de  Pollione.  De  Pansa 
etiam,  si  quid  certius  —  credo  enim  palam  factum  esse  — ;  de  Crilo- 
nio ,  si  quid  f  esset ;  cerle  ne  de  Metello  et  Balbino.  4.  Dic  mihi « 
placetne  tibi  primnm  edere  iniussu  meo?  Hoc  ne  Hermodorus  quidem 
faciebat,  is,  qui  Platonis  libros  solitus  est  divulgare;  ex  quo,  Xoyoiaiv^ 
'EqfJLoSfoQog,  Quid  illud?  rectumne  existimas  cuiquam  ante  quam  Bruto? 
cui  te  auctore  7iQosg^(ov6.  Scripsit  enim  Balbus  ad  me  se  a  te  quintum 
de  Finibus  librum  descripsisse ;  in  quo  non  sane  multa  mutavi,  sed 
tamen  quaedam.  Tu  autcm  commode  feceris,  si  reliquos  continueris» 
ne  et  aSioQ^wa  habeat  Balbus  et  'ifoXa  Brutus.  Sed  baec  hactenus,io 
ne  videar  TieQl  uixQa  a^iovSdieiv,  Etsi  nunc  quidem  maxima  mihi  sunt 
haec.  Quid  est  enim  aliud?  Yarroni  quidem  quae  scripsi  te  auctore, 
ita  propero  mittere,  ut  iam  Romam  miserim  describenda.  Ea  si  voles» 
statim  habebis.  Scripsi  enim  ad  librarios,  ut  Geret  tuis,  si  tu  velleSt 
describendi  potestas.  Ea  vero  continebis,  quoad  ipse  te  videam;  quod<^ 
diligentissime  facere  soles,  cum  a  me  tibi  dictum  est.  5.  Quomodo 
autem  fugit  me  tibi  dicere?  —  mirifice  Caerellia  studio  videlicet  phi- 
losophiae  flagrans  describit  a  tnis;  istos  ipsos  de  Finibus  habet.  Ego 
autem  tibi  confirmo  —  possum  falli,  ut  homo  —  a  meis  eam  non  ha- 
bere;  nunquam  enim  ab  oculis  meis  afuerunt.  Tantum  porro  aberat,^» 
ut  binos  scriberent;  vix  singulos  confecerunt.  Tuorum  tamen  ego  nul- 
lum  dclictum  arbitror,  idemque  te  volo  existimare.  A  me  enim  prae- 
termissum  est,  ut  dicerem  me  eos  exire  nondum  velle.  Hui,  quam  diu 
de  nugisl  De  re  enim  nihil  habeo,  quod  loquar.  6.  De  Dolabella  tibi 
assentior.  Coheredes,  ut  scribis,  in  Tusculano.  De  Caesaris  adventu,^^ 
scripsit  ad  me  Balbus,  non  ante  Kal.  Sextiles.  De  Attica  optime,  quod 
levius  ac  levius  et  quod  fert  evxoXco^.  7.  Quod  autem  de  illa  nostra 
cogitatione  scribis  —  in  qua  nihil  tibi  cedo  — ,  ea,  quae  novi,  valde 
probo ,  hominem ,  domum ,  facultates.  Quod  caput  est  —  ipsum  non 
novi  — ,  sed  audio  laudabilia.  „De  Scrofa?"  Etiam.  Proxime  accedit,so 
si  quid  hoc  ad  rem:  avyaviaxBQo^  est  etiam  quam  pater.  Coram  igitur, 
et  quidem  propenso  animo  ad  probandum.    Accedit  enim ,  quod  patrem, 

1.  de  Rumone  aut  PolHone  I.  ~~  2.  eeset  M.  —  Critonio]  Nomen  yidetur 
corraptom.  Oh.  —  3.  ii  quid  factum  eust  R.  Fort.  H  quid;  sed  certe  de,  Ob.  ~ 
5.  Xdyotg  R.  —  6.  'E^/nodto^og  i/Li:io^€V€r€u.  Quid  Pio  auclore  Asc.  tertia.  — 
eaistima  qui  quam  Bruto  M ,  existimas  quicquam  Bruto  R ,  existima  quicquam 
Bruto  I.  (tJt  Dot ,  Victorius.)  —  9*  qu(udam  addidi.  Tu  I.  —  commode]  quo- 
modo  I.  —  12.  enim  om.  I.  —  13.  miserim  de  describenda  M,  miserim  scri' 
benda  I.  —  15.  te  om.  I.  —  quod  om.  R.  —  16.  est]  sit  RI.  —  Quomodo 
MRI :  Cum  cum  Rosii  Codd.  E,  Quod  Muretus  rursnsqne  Schuetzius.  —  17.  dice- 
rem  M.  —  mirifice.  Cometia  (sic)  vero  studio  I.  —  19.  ut  homo ,  a  meis  eam 
non  Z:  ui  humanus  eam  non  MI,  iu  humanus  eam  a  meis  librariis  non  R,  ut  hti- 
manus,  a  meis  eam  non  cum  Rosio  E.  —  20.  afuerint  pr.  M.  —  21.  ego]  eo 
MRI.  (Corr.  ei  Cod.  in  mg.  Repett.  Lamb.  et  a  Cralandro.)  —  22.  itemque  MR , 
item  quas  I.  —  23.  est]  sit  pr.  M.  —  deicerem  M.  —  me  om.  I.  —  hi  pr.  M, 
Bic  I.  {hui  corr.  M.)  —  ^,  de  A.  Dolabella  I.  —  25.  cum  heredes  MRI.  — 
26.  Sext.]  Sept.  ex  Ep.  45,  1.  Schnetzins.  —  27.  levius  ac  levitAS  Z :  levius  ac 
Unius  MIE ,  levius  et  lenius  R.  Cfr.  SaDtenium  ad  Ter.  M.  p.  249.  —  30.  lauda- 
bUia'  (Atticus.)  «Ds  Scrofafn  Etiam.  Proxime  OreUius:  laudabuta  de  crofa  etiam 
proxime  M,  laudabUia.  De  Scrofa  etiam  proxime  R,  laudtUnliora.  De  Scrofa 
etiam  proxime  I ,  laudabUia ,  de  Serofa  etiam,  Proxime  Memmins ,  laudabiUa  de 
Serofa.    Btiam  proxime  E.    (Etiam  deletit  Schnetiius.)  —    31.   quidem  igiiur  $t  I. 
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ut  scire  te  puto,  plus  etiam  quam  non  modo  tu,  sed  qaam  ipse  sdt, 
amo,  idque  et  merito  et  iam  diu. 

XXII.  (A.  V.  C.  709J 

CICERO  ATTICO  S. 

5  1.  De  Yarrone»  non  sine  causa»  quid  tibi  placeat,  tam  diligenter 
exquiro.  Occurrunt  mihi  quaedam;  sed  ea  coram.  Te  aulem  dafu- 
viaxaxa  intexui,  faciamque  id  crebrius.  Proximis  enim  tuis  litteris 
primum  te  id  non  nolle  cognovi.  2.  De  Marcello,  scripserat  ad  me 
Cassius  antea ;  xa.  xaxa  /luqos   Servius.      0  rcm   acerbam  I    Ad   prima 

loredeo.  3.  Scripta  nostra  nusquam  malo  esse  quam  apud  te  ;  sed  ea 
tum  foras  dari,  cum  utrique  nostriim '  videbitur.  Ego  et  librarios  tuos 
culpa  libero  neque  te  accuso;  et  tamen  aliud  quiddam  ad  te  scripse- 
ram,  Caerelliam  quaedam  babere,  quae  nisi  a  te  non  potuerit.  Balbo 
quidem  intelligebam  satisfaciendum  iuisse;    tantum  nolebam  aut  obsole- 

istum  Brulo  aut  Balbo  inchoatum  dari.  Yarroni,  siroul  ac  te  videro,  si 
tibi  videbilur,   mittam.     Quid  autem  dubitarim»    cum  videro  te,    scies. 

4.  Altributos  quod  appellas,  valdc  probe.  Te  de  praedio  Oviae  exer- 
ceri  moleste  fero.  De  Bruto  nostro,  perodiosum;  sed  vita  fert.  Mulie- 
res  autem  vix  satis  humane,    quae  inimico  animo  ferant,    cum  utraque 

2oofGcio  pareat.  Tullium  scribam  nihil  fuit  quod  appellares;  nam  tibi 
mandassem,  si  fuisset.  Nihil  enim  est  apud  eum  positum  nomine  voti; 
sed  est  quiddam  apud  illum  meum.  Id  ego  in  hanc  rem  statui  coii- 
ferre.  Itaque  et  ego  recte  tibi  dixi,  ubi  esset;  et  tibi  ille  recte  nega- 
vit.    Sed   hoc  quoque  ipsum    conlinuo    adoriamur.      Lucum   hominibus 

25non  sane  probo,  quod  est  deserlior;  sed  habet  evXoylap.  Yerum  hoc 
quoque,  ut  censueris;  quippe  qui  omnia.  Ego,  ut  constitui,  adero  ; 
atque  utinam  tu  quoque  eodem  die  I  Sin  quid  —  multa  enim  —  uli- 
que  postridie.    Etenim  coheredes;  a  quls   sine  te  opprimi  fmilitia    est. 

5.  Alteris  iam  litleris  nihil  ad  me  de  Attica.      Sed  id  quidem  in  optima 
3ospe  pono.    Illud  accuso,  non  te,  sed  illam',  ne  salutem  quidem.     At  tu 

et  illi  et  Piliae  plurimam;  nec  me  tamen  irasci  indicaris.  Epistolam 
Caesaris  misi,  si  minus  legisses. 

XXIII.  (A.  U.  C.  709.; 

CICERO  ATTICO  S. 

35  1.  Antemeridianis  tuis  litteris  heri  slatim  rescripsi;  nunc  respondeo 
vespertinis.    Brutus   mallem  me  arcesseret.    Nam  et  acquius  erat ,  cum 

2.  et  iam]  etiam  M.  —  5.  quid  tibi  placeat ,  non  iine  causa  R.  —  7.  inttxo 
ZI.  —  9.  Cossius  R.  —  O  om.  MRI.  (iDserlum  e  Cod.  in  mg.  Repett.  Lamb. 
et  a  Cratandro.)  —  10.  te]  $e  1.  —  11.  tum]  timui  R.  —  videbitur]  iubetur 
MR.  —  13.  quae  nisi  a  te  ora.  M.  —  non\  habere  non  l,  quod  malim.  Yjdetor 
enim  M  ab  altero  ad  alterum  habere  oculis  aberrasse.  Bait.  —  14.  sat  faciendum 
Codd.  Bosii  et  M.  ~  aut]  ut  aut  I.  —  16.  te  videro  R.  —  17.  Attributos]  ad 
tribunos  RI.  —  probo  Rl.  —  Oviae  Schuetzius :  aviae  MRIE.  —  18.  Malim : 
sed  ita  vUa.  Or.  —  19.  humanae  Cod.  in  rog.  Repelt.  Lamb.  et  Cratander.  —  tni- 
quo  mg.  Repett.  Lamb.  ^  Malim :  cum  in  utraque  officio  pareat  (Brutus). 
Or.  —  20.  pereat  1.  —  23.  et  ego  oro.  I.  —  tibi  recte  Rl.  —  24.  Sed  om.  I.  — 
Locum  MRI.  (Corr.  ex  Y.)  —  27.  Sin  (quid  enim  multa?)  utique  I.  —  28.  sine] 
si  ne  M.  —  militia  ZMR:  malitia  lE.  («Anliqua  lectio  :  sine  te  opprimi,  mi  Tite ; 
aestuo.»  Pius.)  —  29.  de  oro.  MR.  —  quidem  mihi  in  l.  —  31.  me  om.  R.  — 
35.  tuis]  meii  pr.  M.  —     respondebo  I. 
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illi  iter  instaret  et  subitam  et  longam;  et  mehercnle  nano,  cara  ita 
6imu8  afiecti,  at  non  possiraas  plane  simul  viyere  -—  intelligis  enim 
profecto,  in  quo  maxime  posita  sit  GVfA,pi<aaig  — ,  facile  patiebar  nos 
potius  Romae  una  esse  quam  in  Tusculano.  2.  Libri  ad  Yarronem  non 
morabantur.  Sunt  enim  effecti ,  ut  yidisti ;  tantum  Hbrariorura  mcnda  s 
lolluntur.  De  quibus  libris  scis  me  dubitasse;  sed  tu  videris.  Item, 
quos  Bruto  mittirous,  in  manibus  habent  librarii.  3.  Mea  mandata,  ut 
scribis,  explica;  quaraquam  ista  retentione  omnes  ait  uli  Trebatius: 
quid  tu  islos  putas?  Nosti  domum.  Quare  confice  evaytoyfos.  Incre- 
dibile  est ,  quam  ego  ista  non  curem.  Omni  tibi  asseveratione  aflBrmo ,  lo 
quod  mihi  credas  velim,  mihi  maiori  offensioni  esse  quam  delectationi 
possessiunculas  meas.  Magis  enim  doleo  me  non  habere,  cui  tradam» 
quam  babere,  qul  utar,  laetor.  Atque  illud  Trebatius  se  tibi  dixisse 
narrabat.  Tu  autem  veritus  es  fortasse,  ne  ego  invitus  audirem.  Fuit 
id  quidem  humanitatis;  sed,  mihi  crede,  iam  ista  non  curo.    Quare       is 

—  —  da  te  xn  sermonem  et  perseca 
et  confice^  excita^  compella,  loqtieret 

ut  te  cum  illo  Scaeva  loqui  putes.  Ne  existimes  eos,  qui  non  debita 
consectari  soleant,  quod  debeatur,  remissuros.  De  die  tantum  videto, 
et  id  ipsum  bono  modo.  «» 

xxir.  (A.  V.  c.  709.; 

CICERO  ATTICO  S. 

Quid  est,  quod  Hermogenes  mihi  Clodius,  Andromenem  sibi  dixisse 
se  Ciceronem  vidisse  Corcyrae?  Ego  enim  audila  tibi  putaram.  Nil 
igilur  ne  ei  quidero  lilterarum?  An  non  vidit?  Facies  ergo  ut  sciam.v^ 
Quid  tibi  ego  de  Varrone  rescribam?  Quattuor  6i(p^iQai  sunt  in  tua 
potestate;  quod  egeris,  id  probabo.  Nec  tamen  ald^ofiai  TQtoag. 
Quid  enim?  Sed»  ipsi  quam  res  illa  probaretur,  magis  verebar.  Sed 
quoniam  tu  suscipis,  in  alteram  aurem. 

xxr.  (A.  u.  c.  709.;  ^, 

CICERO    ATTICO    S. 

1.  De  retentione,    rescripsi  ad  tuas  accurate  scriptas  litteras.    Con- 
fides  igitur,    et  quidem   sine  uila  dubilatione   aut  retraclatione.     Hoc 

3.  in  om.  MBI.  (Inserait  Cratander.)  —  5.  morabuntur  Schoetzios.  —  da- 
fBcti  MR  ,  dettxti  Lambinof ,  deicripti  mg.  Repett.  Lamb.  ~  fnenda  librariorum 
I.  —  7.  lihrum  ea  M ,  librarii,  ea  R.  —  8.  omni$  MI.  —  uti]  ut  ei  MRI.  — 
9.  Quare]  qua  M ,  quam  RI.  —  tvayoiyto^  Y :  ETAFJIX  Z ,  ivXafidg  com  Cd.  in 
mg.  Repett.  Lambinos ,  evXoyut^  RE.  (De  M  non  couslat.)  —  11.  quod]  quo  R  et 
corr.  M.  —  12.  quoi  M.  —  13.  quam  haberet  qui  utar.  Uutor  Lambinos:  quam 
Jbafrere,  qui  utar  MIE  ,  quam  delector  habere  qui  utar  R,  quam  habere^  qui  utar  ^ 
gaudeo  aoctore  I.  F.  GronoYio  Schoetzios.  —  16.  da  -  -  loquere  yersicolos  esse 
▼idit  Tonslallos,  constitoit  Nobbe:  prosam  orationem  continoant  MRIE.  —  pereeca] 
Bialim:  penece.  On.  —  17.  et]  ergo  I.  (et  confice  et  ita  cum  I^la  loquere  Cod.  in 
mg.  Repett.  Lamb.)  —  18.  Scaeva  loqui]  Scaevalo  qui  R,  SceuaUo:  qui  1.  — 
S3.  Andromedem  I.  —  St4.  Corcyrae]  currere  MR.  —  26.  ego]  ergo  l.  —  dup^fe- 
qUu  ZM.  —  27.  quod]  quid  I.  ^  28.  illa]  ipsa  R.  —  32.  litteras  scriptas  I.  — 
33.  sine]  ti  M.  —  r^rectatione  Cod.  in  mg.  Repolt.  Lamb.  at  mg.  Crat,  re- 
traetione  I. 

OcOTo  T.  in.  43  ' 
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Geri  et  opoHet  et  opus  est.  De  Andromene,  ut  scribis,  ita  potaraii. 
Scisses  enim  mihique  dixisses.  2.  Tu  tamen  ita  mihi  de  Broto  scribis, 
ut  de  te  nihil.  Quando  autero  illum  putas?  «Nam  ego  Romam  pridie 
Idus.    Ita  Yolui  Bruto  scribere  —  sed  quoniam  tu  te  legisse  scribis, 

sfui  fortasse  daa<p^arBQog  —  me  ex  tuis  litteris  intellexisse  nolle  eom 
me  quasi  prosequcndi  sui  causa  Romam  nunc  yenire.  Sed  qiioniam  iam 
adest  meus  adventus,  fac  quaeso,  ne  quid  eum  Idus  inapediantv  qno 
minus  suo  commodo  in  Tusculano  sit.  Nec  enim  ad  tabulam  eum  desi- 
deraturus  eram.    In  tali  enim  negotio  cur  tu  unus  non  satis  es?  Sedad 

10  testamentum  volebam;  quod  iam  malo  alio  die,  ne  ob  eam  causam 
Romam  venisse  videar.  Scripsi  igitur  ad  Brutum  iam  illud ,  quod 
putassem,  Idib.  nihii  opus  esse.  Velim  ergo  totum  hoc  ita  gubemes» 
ut  ne  miniroa  quidcm  re  ulla  Bruti  coromodum  impediamus.  3.  Sed 
quid  est  tandem,   quod  perhorrescas ,    quia  tuo  periculo  iabeam  libros 

isdari  Yarroni?  Etiamnunc  si  dubitas,  fac  ut  sciamus.  Nihil  est  enim  illis 
elegantius.  Volo  Varronem,  praescrtim  cum  ille  desideret;  sed  est, 
ut  scis» 

daivos  dvrJQ'  Tcixoc  x£V  xal  dvalriov  aiTiOfpro, 

Ita  mihi  saepe  occurrit  tuUus  eius,  querentis  fortasse  vel  hoc,  mets 
«opartes  in  iis  libris  copiosius  defcnsas  csse  quam  suas;  quod  mebercnie 
non  esse  intelliges,  si  quando  in  Epiruro  veneris.  Nam  nanc  Alexionis 
epistolis  cedirous.  Sed  taroen  cgo  non  despero  probatum  iri  Varroni; 
et  id,  quoniaro  iropensaro  fecirous  in  macrocolla»  facile  patior  teneri. 
Sed  eliam  atque  eliaro  dico,  tuo  periculo  fiet.  Quare»  si  addubitas,  ad 
35  Bruturo  transeamus ;  cst  eniro  is  quoque  Antiochius.  0  Academiam  vola- 
ticam  et  sui  siroilero,  modo  huc,  roodo  illucl  Sed*  quaeso,  epistoh 
mea  ad  Varronem  valdene  tibi  placuit?  Male  mi  sit,  si  onquam  quid- 
quam  tam  enitar.  ^EQyov.  At  ego  ne  Tironi  quidem  dictaviy  qui  totas 
nsQioxds  persequi  solet,  sed  Spintharo  syllabatim. 

30  XXVI.    (A.  U.  C.  709.; 

CICERO  ATTICO  S. 

1.   De   Vergilii  parte  valde  probo.     Sic  ages  igitur.    Et  qaidem  id 

erit  prirouro,    proximuro  Clodiac.     Quodsi  neutrum,  metuo,  ne  turbem 

et  irruaro   in   Drusum.     Intcroperans  sum  in  eius  rei   cupiditate,    quam 

ssnosli.     Ilaque  revolvor  identidem  in  Tusculanuro.    Quidvis  enim  potius, 

quam  ut  non  hac  aestate  absolvatur.      2.  £go,    ut  tcmpus  est  nostrum 


2.  mihi  quae  Rl.  —  didicisses  R.  —  3.  pridie  Fdus.  Ila  volui  Bruto  MI: 
prt(f.  id  ita  volui  Bruto  R  ,  pridie  Idus.  Bruto  ita  volui  cum  Codd.  Malasp.  B.  — 
5.  aaaq)iaT£Qov  R.  —  6.  nunc  om.  R.  —  8.  suo  commodo  om.  R.  -»  9.  cur 
tu]  cultu  R.  —  est  R.  —  12.  hoc  totum  R.  —  15.  enim  est  I.  —  19.  eius]  ei 
est  I.  —  21.  intelliges  non  esse  MRI.  (Ul  nos ,  Codd.  Bosii  et  Cralander.  >  — 
23.  Macro  colla  M,  Marco  Colla  l,  macrocola  K.  —  25.  Antiochiu  R.  —  27.  f^*  tU 
si  Ml :  misit  si  R  ,  mihi  sit ,  si  E.  —  28.  ^EQyov.  At  ego  Y :  Ergo.  at  9go  ZHRB , 
ergo  ego\.  —  29.  Spmraro  MR ,  Spintero  I.  (Ul  nos,  Codd.  Bosii.)  —  32.  VergiUiE: 
Virgilii  lE.  —  probo]  Malim  :  pro6«.  Or.  —  Et  quidem]  Equidem  l.  —  33.  pH- 
mum,  proximum]  primum  maximum  MR ,  primum  et  maximum  I.  (UC  dos  ,  mf. 
Cral.)  —  ne  turbem]  nec  urbem  MR.  —  34.  inruam  M.  —  36.  ofrfofoo- 
tur  M. 
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locum  habeo  nalloiii,  ubi  facilius  csse  possim  quaro  Asiorae.  Sedquia, 
qui  mecum  sunt  —  credo,  quod  maeslitiam  meam  non  fcrunt  — ,  do- 
mum  properant»  etsi  poteram  remanere,  tamen,  ut  scripsi  tibi,  profi- 
dscar  hinc,  ne  relictus  yidcar.  Quo  autem?  Lanuyiura?  Conor  equidem 
in  Tusculanum.  Sed  faciam  tc  slatim  certiorcm.  Tu  litteras  conficies.» 
Equidem,  credibilc  non  est,  quanlum  scribam  die;  quin  eliam  noctibus. 
Nibil  enim  somni.  Ueri  etiam  cfTeci  epistolam  ad  Caesarem;  tibi  enim 
placebat:  quam  non  fuit  malum  scribi,  si  forte  opus  esse  putares.  Ut 
quidem  nunc  cst,  nihil  sane  est  nccesse  roittcre.  Scd  id  quidem,  ut 
tibi  videbitur.  Miltam  tamcn  ad  te  exeropluro  fortassc  Lanuvio,  nisito 
forte  Roroam.    Sed  cras  scies. 

XXVII.    (A.  U.  C.  709.; 

CICERO  ATTICO  S. 

1.  De  epistola  ad  Caesarem,  nobis  yero  sempcr  rectissiroc  placuit» 
ut  isti  ante  legerent.  Aiitcr  eniro  fuisserous  et  in  hos  inofliciosi  ct  in  i» 
nosroet  ipsos,  si  illuro  oOensuri  fuirous,  paene  periculosi.  Isti  autcm 
ingenue;  roihique  graturo,  quod,  quid  sentireut,  non  reticuerunt:  illud 
vero  Tcl  optiroe,  quod  ita  roulta  mutari  volunt,  ut  roihi  de  integro  scri- 
bendi  causa  non  sit;  quamquam  de  Parthico  bello  quid  spectare  debui, 
nisi  quod  illuro  velle  arbitrabar?  Quod  eniro  aliud  argumenturo  episto-20 
lae  nostrae  nisi  xoXarJa  fuit?  An,  si  ea,  quae  optiroa  putarero,  suadere 
voluisscro,  oratio  roihi  defuisset?  Totis  igitur  lilteris  nihil  opus  est. 
Ubi  cniro  iTilxavyixa  roagnuro  nulluro  fieri  possit,  aTiorevyfxa  vel  non 
magnuro  roolesturo  futuruni  sit,  quid  opus  cst  :iaQayuvSvvaveiv1  prae- 
sertiro  curo  illud  occurrat,  illuro,  curo  antea  nihil  scripseriro,  existiroa-25 
tururo  roc,  nisi  toto  bello  confecto,  nihil  scriptururo  fuissc.  Atquc 
etiam  vercor,  ne  putet  me  hoc  quasi  Catonis  yLtCkiy^a  esse  voluisse. 
Quid  quaeris?  Valdc  me  poenitebat;  nec  roihi  in  hac  quidero  re  quid- 
quam  roagis  ut  vellero  accidere  potuit,  quaro  quod  anov^  nostra  non 
est  probata.  Incidisserous  etiam  in  illos,  in  eis  in  cognaturo  tuuro.  30 
2.  Sed  redeo  ad  hortos.  Plane  illuc  te  ire  nisi  tuo  roagno  cororoodo 
nolo.  Nihil  enim  urget.  Quidquid  erit,  operaro  in  Faberio  ponarous. 
De  die  taroen  auctionis,  si  quid  scies.  Euro,  qui  e  Curoano  venerat, 
quod  et  plane  valere  Atticaro  nuntiabat  et  litteras  se  habere  aiebaty  sta^ 
tim  ad  te  misi.  3» 

xxvni.    (A.  V.  C.  709.; 

CICERO  ATTICO  S. 

1.  Hortos  quoniam  hodie   eras   inspecturus,    quid  visum  tibi  sit, 
cras  scilicet    De  Faberio  autem,   cum  vcnerit.    2.  I)e  epistola  ad  Cac- 

4.  lanio  M ,  jMnuvio  R ,  Laminio  I.  (Corr.  c  Codd.  Bosii.)  —  coner  I.  — 
6.  Equidem  credibUe  iunctim  Hand  Turs.  II.  p.  429.  —  die  om.  MR.  —  7.  nihil  est  enim  R. 
—  10.  lanvio  M ,  Laminio  I.  —  14.  De  epistold]  Epistolam  MRl.  (Ul  non ,  Codd. 
Bosii  et  Cralander.)  —     15.  officiosi  MI.  —     17.  ^titdj  qui  Ml.  —  retinuerunt  I.  — 

21.  Ttohixla]  colaeia  M,    Colatia  R,   collatia  I.  —    putarem  MR  :  putaram  lE.  — 

22.  Totis  Ms  igitur  I.  —  28.  nec]  ne  M. .  ~  mihi]  cum  MI ,  entm  R.  (Correiit  e 
Cod.  Lambinut.)  —  29.  aeeedere  M.  —  32.  tn  om.  MRI.  (Inferlum  e  Codd. 
Bosii.)  '-'    34.  attiea  pr.  M,  Erotem  Scbuetzinf.  »    39.  creis  si  lieet  M. 
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sarem,  iuralo  mihi  crede,  non  possum;  nec  me  tmfMtado  deleiret,  etal 
maxiroe  debebat.  Quam  enim  turpis  est  assentatio,  cam  vivere  ipsnni 
turpe  sit  nobisl  Scd  ut  coepi,  non  me  hoc  turpe  deterret.  Ac  YeUen 
quidcm   —   essem   enim,    qui  esse   debebam  — »   sed  in  mentem  niiiil 

»Tenit.  Nam,  quae  sunt  ad  Alexandrum  bominum  eloquentium  et  do- 
ctorum  suasioncs,  yides  quibus  in  rebus  versentur.  Adolescentem  io- 
censum  cupiditale  verissimae  gloriae,  cupientem  sibi  aliquid  consilii 
dari,  quod  ad  laudem  sempiternam  valeret,  cohortantur  ad  decus.  Non 
deest  oratio.  Ego  quid  possum?  Tamcn  nescio  quid  e  quercu  exscul- 
pseram,  quod  videretur  similc  simulacri.  In  eo  quia  nonnulla  erant 
paullo  meliora  quam  ea,  quae  fiunt  et  facta  sunt,  reprehenduntur;  quod 
me  minime  poenitet.  Si  enim  pervenissent  istae  litterae,  mihi  crede, 
nos  poeniteret.  3.  Quid  ?  tu  non  vides  ipsum  illum  Aristoteli  discipulum, 
summo  ingenio,    summa  modeslia,   postea  quam  rex  appellatus  sit,  su- 

iftperbnm,  crudelem,  immoderatum  fuisse?  Quid?  tu  hunc  de  pompa, 
Quirini  contubernalem ,  bis  nostris  moderatis  epislolis  laetaturum  putas? 
Ille  vero  potius  non  scripta  desideret,  quam  scripta  non  probet.  Postre- 
mo,  ut  volet.  Abiit  illud,  quod  tum  me  stimulabat,  quod  tibi  dabam 
xQopXfifia  'Agxi/^v^^iop.      Multo    mehercule    magis    nunc    opto   casom 

2oillum,  quem  tum  timebam,  vel  quem  libebiL  Nisi  quid  te  aliud  impe- 
diet,  mi  optato  veneris.  Nicias  a  Dolabella  magno  opere  arcessitns  — 
legi  enim  litteras  —  etsi  invito  me,  tamen  eodem  me  auctore  profectos 
est.    Hoc  manu  mea. 

XXIX.    (A.  U.  C.  709.; 
w  CICERO  ATTICO  S. 

1.  Cum  quasi  alias  res  quaererem  de  philologis  e  Nicia»  incidimos 
in  Thalnam.  Ille  de  ingenio  nihil  nirois;  modestum  et  frugi.  Sed  hoc 
mihi  non  placuit:  se  scire  aicbat  ab  eo  nupcr  pctitam  CorniGciam,  Q. 
filiam,    vetulam   sanc   et  multarum  nupliarum;    non  esse  probatum  mu- 

aolieribus,  quod  ita  rcpcrirent,  rem  non  maiorem  dccc.  Hoc  putavi  te 
scire  oportere.  2.  Dc  hortis  cx  tuis  littcris  cognovi  et  Chrysippo.  In 
villa,  cuius  insulsitatem  bene  noraro,  vidco  nihil  aut  pauca  mutata. 
Balnearia  tamen  laudat  maiora;  de  minoribus  ait  hiberna  effici  posse. 
Tecta    igitur  ambulatiuncula  addenda   cst;    quam   ut   tantam    faciamus, 

ssquantam  in  Tusculano  fecimus,  prope  dimidio  minoris  constabit  isto 
loco.  Ad  id  autcm ,  quod  volumus ,  d^iSQv/ua ,  nihil  aptius  videtur 
quam  lucus,    quem  ego  noram;    sed  celcbritatem  nullam  tum  habebat. 


2.  debeat  I.  —  4.  debeam  e  Codd.  suis  Bosius.  —  7.  cupieniem]  cupiditatem 
pr.  M.  —  8.  cohortantur  ad  decus.  ^'on  R :  cohortantur,  Ad  deeus  non  IB.  — 
10.  quia]  quod  1.  —  13.  Quid  tu?  non  I.  —  Aristoteli  M:  Aristotelii  RIE.  — 
17.  deiiderat  I.  —  20.  quem]  quam  M-  —  limebat  pr.  M.  —  libet  Victorios  el 
Lambinus  contra  XYZMRI.  —  21.  mi  MRI  :  miTit  E.  —  ab  Cod.  in  mg,  Repelt 
Lamb.  —  magno]  in  magno  Rl.  —  23.  Haec  R.  —  27.  Thalnam  cum  Fastii 
Capitol.  Schuetzius :  tal,  ^am  M ,  Talnam  RE ,  tatem :  I^am  I.  —  28.  nuptr]  im- 
peratore  I.  —  Q.  filiam]  Qu.  frater  I.  —  29.  probatam  MRI.  (Gomiit  Mala- 
spiua.)  —  30.  reperitsent  malebat  Ernestius.  —  31.  Malim  et  $x  Ckryiippo,  Oa.  — 
32.  paucam  ut  ad  balnearia  RI.  —  33.  ait]  ut  I.  —  34.  ambulat  iamUntUmt  I) 
vmeula  addenda  iunt  Ml,  ambulatiuncula  addenda  iunt  R.  (Corr.  in  kac.  tec.)  — 
37.  luctui  Ml.  —    iceleritatem  Ml. 
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nunc  audio  mazimam.  Nihil  est,  quod  ego  malim.  In  hoo  rdv  Tv<po¥ 
fjtov  TiQOQ  ^£<Jv  xQOTiotpoQtiaov,  Rcliquum  est,  si  Fabcrius  nobis  noroen 
iUud  explicat;  noli  quaerere,  quanti:  Othonem  vincas  volo.  Nec  tamen 
insaniturum  illum  puto.  Nosse  enim  mihi  hominem  videor.  Ita  male 
autem  audio  ipsum  esse  tractatum ,  ut  mihi  ille  emptor  non  esse  videa-  ^ 
tur.  Quid  enim?  patcretur?  3.  Sed  quid  argamcntor?  Si  Faberianum 
explicas,  emamus  vel  magno,  sin  minus,  ne  parvo  quidera  possumus. 
Clodiam  igitur;  a  qua  ipsa  ob  cam  causam  spcrare  videor,  quod  et 
multo  minoris  sunt  et  Dolabcllae  nomcn  iara  cxpedilura  videtur,  iit 
etiam  repraesentatione  confidam.  De  horlis  satis.  Cras  aut  tc  aut  cau-  lo 
sam;  f  quam  quidem  futuram  Fabcrianam.    Sed,  si  potcris. 

XXX.  (A.  V.  C.  709.; 
CICERO  ATTICO  S. 

1.  Ciccronis  epistolam  tibi  reroisi.    0  te  ferreum,  qui  illius  peri- 
culis  non  movcrisl   Mc  quOque   accusat.     Eam    tibi  epistolam   misisseli» 
Nam  illam  alteram  de  rebus  gestis  eodem  exeroplo  puto.     In  Cumanum 
hodie  misi  tabcllarium.      2.  Ei  dedi  tuas  ad  ycstorium,   quas  Pharnaci 
dcderas.    Comrooduro  ad  te  miseram  Demeam,  cum  Eros  ad  me  venit; 
sed  in  eius  epistola  nihii  erat  novi  nisi  auclionem   biduum.    Ab  ca  igi- 
tur,   ut  scribis:   et  vclim,    confccto  negolio  Faberiano;   quem  quidem«u 
negal  Eros  hodie.     Cras  mane  putat.     A  tc  coleudus  cst.     Istae  autem 
xoXaxlai  non  longe  absunt  a  scelerc.     Tc,  ut  spero,  perendie.    3.  Mi, 
sicunde  potes,  erues,   qui  dccem  lcgali  Muromio  fuerint.    Polybius  non 
noroinat.    Ego  meroini  Albinuro  consularero  et  Sp.  Muroroium.    Yideor 
audisse  ex  Hortensio,    Tuditanum.     Sed  in   Libonis  annaii  xiv.  annis^ 
post  praetor   est  factus  Tudilanus  quam   consul  Mumroius:    non   sane 
quadrat.    Volo  aliquem  f  Olympia  aut  ubi  visum,  nolxxtxov  cvXko/ov, 
more  Dicacarchi,  familiaris  tui. 

XXXI.  (A.  V.  C.  709.; 

CICERO  ATTICO  8.  3^, 

1.   y.  Kal.    mane  accepi  a  Demea  litteras  pridie  datas»   ez  quibus 
aut  hodie  aut  cras  exspcctare  te  deberem.    Sed,    ut  opinor,  idem  ego, 

2.  TQo:toq><»}vtjaov  R.  —  3.  noli]  nil  I  et  pr.  M.  —  querere  H.  —  4.  ita 
maU  post  e$se  iterum  posoit  pr.  M.  -^  5.  non  om.  I.  —  6.  Faheritm  MRI.  — 
7.  $in  minu$]  $imu$  M,  $%  minu$  R.  ^  8.  $perare]  $i  rare  MI,  $pirare  mg.  Crat.  , 
de$iderare  B.  (Correiit  Viclorius.)  —  9.  iam]  nam  MRI.  —  10.  eon/ldam]  comi-' 
dam  M,  concidam  R,  concludam  I.  (E  Cod.  correiit  Lambinas.)  —  11.  quidem] 
Malim  video  fel  quidem  video,  Cfr.  Lib.  12,  30,  2.  Ob.  —  15.  epi$tolam  tibi  I. 
^  mi$i$$e!  Nam  illam  Bosius  cum  Y:  mi$i$$em.  Nam  Ulam  MBE,  mi$i  et  illam 
I.  —  18.  Demeam ,  cum  Ero$]  de  me  ,  an  quomodo  ero$  M ,  de  me:  an  quomodo 
Hero$  I.  —  21.  Heroe  I.  —  ^  om.  MB.  —  I$ta  MBI.  —  22.  TcoXdxuv  M , 
ycoXa^eiv  B  et  mg.  M.  —  non  1.  F.  Gronoyio  auctore  expunxit  Schuetzius.  — 
Te  om.  MRI.  —  perendie,  Mi  Bosius  com  YZ :  perendiem  M,  perendini  R,  pe- 
rendie  I,  perendie  mihi  E.  —  23.  erue$]  eruere  MI.  (Ut  nos,  YZR.)  —  fuerunt 
Ml.  —  24.  Sp.]  Publium  I.  —  25.  Tuditano  MRI.  —  annali  $ecundo  (II.)  xtv. 
Cod.  in  Add.  Graeyii ,  quod  probo.  Or.  —  27.  quadrat,  Volo]  quadrat.  uUo  M , 
quadratulo  RI.  (Correxit  Scriplor  Cod.  Ball.  et  Manulios.)  —  Olympia  aut  ubi 
vi$um  :toXiiixdv  MBI:  Olympiae  ^  aut  ubi  vttum,  :ioXiTiyc6v  com  Manulio  E.  Ma- 
lim:  'OXvfi:iiaai  "  TioXiTiTcdv.  Ob.  —  31.  a  Demea]  de  mea  M.  —  32.  exepectare 
te  deberem  Orelliua  :  exepectare  deherem  MI ,  te  exepeetare  deberem  BE.  —  idem 
quod  ego  MI,  idem  quoque  ego  B. 
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qui  exspecto  tnum  adventum,  morabor  te.  Non  enim  puto  tam  expedi- 
tum  Faberianum  negotium  futurum  —  etiam  si  est  futurum  — ,  ut  non 
habeat  aliquid  morae.  Cum  •potcris  igitur ,  quoniam  etiamdum  abes. 
2.  Dicaearchi,    quos  scribis,   libros  sane  velim  mi  mittas:    addas  etiam 

9  K(XTa(5da€<o£.  3.  De  epistola  ad  Caesarem,  fKEKIBIKA.  Atque  id 
ipsum,  quod  isti  aiunt  illum  scribere,  se,  nisi  constitutis  rebus»  non 
iturum  in  Parthos,  idem  ego  suadebam  in  illa  epistola:  sin;  utrum  libe- 
ret  facere  posse,  auctore  me.  Hoc  enim  ille  exspectat  videlicet  neque 
est  facturus  quidquam  nisi  de   meo  consilio.      Obsecro,  abiiciamus  ista 

10  et  semilibcri  saltem  simus;  quod  assequemur  et  tacendo  et  latendo. 
4.  Sed  aggredere  Othonem,  ut  scribis;  confice,  mi  Attice,  istam  rem. 
Nihil  cnim  aliud  repcrio,  ubi  et  in  foro  non  sim  et  tecum  esse  possim. 
Quanli  aulem,  boc  mihi  venit  in  mentem.  C.  Albanius  proximus  est 
vicinus;   is  ci3.  iugerum  de  M.  Pilio  emit,    ut  mea  memoria  est»    HS. 

lA  cxv.  Omnia  scilicet  nunc  minoris.  Sed  accedit  cupiditas ;  in  qua  prae- 
ter  Othonem  non  puto  nos  ullum  adversarium  habituros.  Sed  eum 
ipsum  tu  poteris  movere;  facilius  etiam,  si  Kanum  haberes.  0  gulam 
insulsam  I  Pudet  me  patris.    Rescribes ,  si  quid  voles. 

XXXII.    (A.  V.  C.  709.; 

90  CICERO  ATTICO  S. 

1.  Alteram  a  te  epistolam  cum  hodie  accepissem»  nolui  te  una  mea 
contentum.  Tu  vero  age,  quod  scribis,  de  Faberio.  In  eo  enim  totum 
est  posilum  id,  quod  cogitamus;  quae  cogitatio  si  non  incidisset  — 
mihi  crede  istuc,  ut  cetera  — ,  non  laborarem.     Quamobrem,  ut  facis 

25 —  isluc  cnim  addi  nihil  potcst  — ,  urge,  insta,  perfice.  2.  Dicaearchi 
71£qI  '^^v/jIs  utrosque  velim  mittas  et  Kara/Sdaews.  Tqi7ioXitix6v  non 
invcnio  et  epistolam  eius,  quam  ad  Arisloxcnum  misit.  Tres  eos  libros 
maxime  nunc  vellem;  apti  essent  ad  id,  quod  cogito.  3.  Torquatus 
Romae  cst.     Misi,    ut  tibi  daretur;     Catulum  et  LucuIIum,  ut  opinor, 

soantea.  Uis  libris  nova  prooemia  sunt  addita,  quibus  corum  uterque 
laudalur.  £as  f  littcras  volo  habeas;  et  sunt  quaedam  alia.  £t,  quod 
ad  te  de  deccui  legatis  scripsi,    parum  inlellexti,    credo,   quia  Sid  ati^ 

2.  futurum  ante  etiam  om.  I.  —  non  om.  MI.  —  3.  moris  I.  —  quoniam 
etiamdum]  quamdiu  etiam  R.  Cfr.  Hand  Turs.  II.  p.  323.  ~  4.  mi  R  et  pr.  M : 
mihi  lE  el  corr.  M.  —  5.  KEKIBIKA  XY:  KEKBIKA  ZM,  xar/jca  R  ,  xeXTi-icd 
7(,£XxL^ijQi%d  mg.  M ,  xex(>£xa  e  Cod.  Lambinus  in  Curis  sec.  et  E.  Malim :  x£xt;- 
Pivxa.  Or.  —  6.  nisi]  nulli  I.  —  7.  ego  temper  suadebam  I.  —  sin;  utrum'] 
utrum  pr.  M,  me  utrum  RI  ct  corr.  M.  (B  suis  Codd.  correxit  Bosius.)  — 
8.  posset  MRI.  (Correxit  Manutius.)  —  auctore  me]  auctorem  pr.  M,  auctore  corr. 
M.  —  11.  Sed  aggredere  MRI :  Sed  et  aggredere  E,  ul  Bosius  sine  auctoritate.  — 
14.  ciJ.]  X.  R.  —  14.  sestertia  cxtt.  I.  —  17.  monere  I.  —  Canum  R. 
—  O  gulam  Q.  (Quinli  filii)  insulsam  Schuetzius.  Cfr.  Ep.  39,  1.  —  18.  insulr 
sum  M.  —  21.  volui  I.  —  26.  utrosque  (id  est ,  Kagiv^iaxovg  Lib.  III.  et 
Aeal^taxovg  Lib.  III.  cfr.  Osann  Beitrage  II.  p.  38.)  utroque  M ,  utraque  R  ;  tUir 
que  malebat  Murelus ,  ut  est  Ep.  48,  2.  —  et  om.  R.  —  noXnixov  R.  — 
27.  et  epistolam]  in  epistola  R,  te  epistola  I.  —  Tris  MI.  —  eos]  eius  I.  — 
29.  Misi]  iussi  MRI.  (Corr.  ex  XZ.)  —  31.  litteras]  Fort.  devTipag  {q)QovTLdaq). 
Cfr.  ad  Q.  Fr.  3 ,  1 ,  5 ,  18.  Or.  —  Et  yel  delendum  cum  Crilico  iu  mg.  Lamb. 
1566.  exemplo  Bernensi  vel  leg.  Id.  Or.  —  quod  a  te  decem  M.  —  32.  inteUtxi 
MRI*    (Ut    nos ,    Pio   auctore  Asc.   terlia.) 
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fuitov  scripseram.  De  C.  Tuditano  enim  quaerebam,  quem  ex  Hortensio 
audieram  fuisse  in  decem;  eum  video  in  Libonis  praetorem  P.  Popillio, 
P.  Rupilio  [consulibus].  Annis  xiiii.  ante,  quam  praetor  factus  est, 
legatus  esse  potuisset?  Nisi  admodum  sero  f  quaestor  est  factus;  quod 
non  arbitror.  Yideo  enim  curules  magistratus  eum  iegilimis  annis  per-i> 
faciie  cepisse.  Postumium  autem,  cuius  statuam  in  Isthmo  meminisse 
te  dicis,  in  iis  sciebam  fuisse.  Is  autem  est,  qui  cum  LucuIIo  fuit; 
quem  tu  mibi  addidisti  sane  ad  illum  avlXoyov  personam  idoneam. 
Videbis  igitur,  si  poleris,  ceteros;  ut  possimus  TiofjLnavaai  xal  xot£ 
7i()oa€o,^ois.  tu 

XXXIll.    (A.  V.  C.  709.; 
CICEKO  ATTICO  S. 

1.  Ncgligentiam  miraml  semelne  putas  mihi  dixisse  Balbum  et  Fa- 
berium  professionem  relatam  ?  quin  eliam  eorum  iussu  miseram ,  qui 
profiterelur.  Ita  enim  oportere  dicebant.  Professus  est  Pbilolimus  li-i» 
bertus.  Nosti  crcdo  librarium.  Sed  scribcs,  et  quidem  confestim. 
2.  Ad  Faberium,  ut  tibi  placet,  littcras  misi.  Cum  fialbo  autem  puto 
te  aliquid  fecisse  H.  in  Capitolio.  In  Vergilio  mihi  nulla  est  Svs<oMla. 
Nec  enim  eius  causa  sanc  debeo;  et,  si  emero,  quid  erit,  quod  postu- 
let?  Sed  vidcbis,  ne  is  f  cum  sit  in  Africa,  ut  Caelius.  De  nomine,  tu^** 
videbis  cum  Cispio;  sed,  si  Plancus  destinat,  tum  babet  res  diOicuIta- 
tem.  Te  ad  me  venire  uterque  nostriim  cupit;  sed  ista  res  nullo  modo 
relinquenda  est.  Othonem  quod  speras  possc  vinci,  sane  bene  narras. 
De  aestimatione,  ut  scribis,  cum  agerc  cocperimus;  etsi  nihil  scripsit 
nisi  de  modo  agri.  Cum  Pisone,  si  quid  poterit.  Dicaearchi  librum'^' 
accepi,  Kara/3da6ws  exspecto.  3.  *  *  *  negotium  dederit;  reperiet  ex 
eo  libro,  in  quo  sunt  senatus  consulta  Cn.  Cornelio,  L.  Mummio  con- 
sulibus.  De  Tuditano  autem  quod  putas,  6vXoyov  est  tum  illum,  quo- 
niam  fuit  ad  Corinlhuni  —  non  onim  temere  dixit  Hortensius  —  aut  quae^ 

1.  quaerendum  eit  quem  B.  —  2.  Libonis  AnncUi  cum  GranvelUni  Cod. 
Pi[?hius  Ann.  III.  p.  9.  Videtur  polius  eicidisse  numerus  II.  Or.  —  L,  PopilUo 
AIRI.  (Corr.  ei  YZ.)  —  3.  P.  Rupilian  xuii.  M,  P.  Rupilium.  xtm.  I.  (Ul  not, 
R;  sed  seclusimus  coniulibus.)  —  i.  sero  praetor  est  Pighio  auclore  Schuetziut. 
Malim :  sero  est,  Oa.  —  5.  curilis  pr.  M.  —  mage  eum  M ,  magis  cum  I.  — 
6.  in  ischino  I.  —  7.  te  om.  I.  —  in  iis  om.  MRI.  (Tacite  inseruit  fiosius.)  — 
nesciebam  malebat  Muretus.  —  Is]  His  pr.  M,  Hic  vel  is  corr.  M.  —  8.  ittum 
avXXoyov  om.  I.  —  9.  possemus  MI.  —  14.  etiam  in  eorum  M,  etiam  meorum 
RE.  "  miserim  MRI.  (Ut  nos,  Manutius.)  —  qui  om.  I.  —  16.  scribis 
MR.  —  confestim]  confectum  MRl.  (Corr.  ex  Y.)  —  17.  Malim  placebat , 
quod   Ernestio   auctore   dedit  Schuetzius  in  Ed.  mai.  Oa.    —  18.  Fort.  effecisse.  Or. 

—  H.  (hodie  Rosius.)]  HS.  I.  —  Vergilio  MR:  Virgilio  lE.  (fecisse.  De  hortis 
Scapulanii,  in  V.  Schuetzius.)  —  20.  cum  (quom)]  Malim  quoque.  Or.  —  Calius 
R.  —  21.  Cuspio  RI.  (Correxit  Manutius.  De  M  non  liquet.)  —  destinat ,  tum  habe- 
res  diff.  MR,  destiruitum  haberes  diff.  I.  (Corr.  ez  XYZ.)  —  25.  poterit  MRI:  po- 
teris  cum  Manutio  E.  —  26.  ctccepi ;  xaTa^daetog  Reroaldo  auctore  Asc.  tertia : 
accipiet  xatap.  M.  accepi  et  yiara/S.  RE.  (De  I  nunc  non  liquet.)  —  Ante  nego- 
tium    eicidit  nominis    alicuius    proprii  casus  tertius.  Oa.  -*     negotium  si  dederis  I. 

—  reperies  RI.  (Ut  nos,  XYZM.)  —  27.  sunt  HS.  cc.  Comelio  I.  —  Mum- 
mio  om.  MRI.  (Inseruit  Manutius.)  —  consulibus]  cos.  M,  eos  L  —  28.  Tu- 
ditani  R.  —  svXoytjv  M.  —  29.  ad  quaestorem  Tr.  MRI.  tCorr.  a  MaDUtio 
et   ez    Y.) 
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storem  aut  tribonum  mil.  fuisse;  idque  potius  credo.  Tu  de  Antio- 
cho  scire  poteris.  Vide  etiam,  quo  anno  quaestor  aut  tribunus  miL 
fuerit.  Si  neutrum  quadret,  in  praefectis,  an  in  contubernio  foerit, 
modo  fuerit  in  eo  beilo.    4.  De  Varrone  loquebamur;    lupus  in  fabula. 

sVenit  enim  ad  me,  et  quidem  id  temporis,  ut  retinendus  esset  Sed 
ego  ita  egi,  ut  non  scinderem  penulam.  Memini  enim  tuum:  ,,et  mnlti 
erant  nosque  imparati.''  Quid  refert?  PauUo  post  C.  Capito  cum 
T.  Carrinate.  Horum  ego  vix  attigi  penulam;  tamen  remansemnt;  ceci- 
ditque  belle.     Sed  casu  sermo  a  Capitone  de  urbe  augenda.    A  ponte 

loMuIvio  Tiberim  duci  secundum  montes  Vaticanos;  campum  Martium 
coaediiicari;  illum  autem  campum  Vaticanum  fieri  quasi  Martium  cam- 
pum.  Quid  ais?  inquam.  At  ego  ad  tabulam,  ut,  si  recte  possem, 
Scapulanos  hortos.  ^Cave  facias'\  inquit;  „nam  ista  lex  perferetur. 
Vult  enim  Caesar.'*     Audire  me  facile  passus  sum;  fieri  autem  moleste 

iftfero.  Sed  tu  quid  ais?  Quamquam  quid  quaero?  Nosti  diligentiam  Ca- 
pitonis  in  rebus  novis  perquirendis ;  non  concedit  Camillo.  Facies  me 
igllur  certiorem  de  Idibus.  Ista  enim  me  res  adducebat  Eo  adiunxe- 
ram  celeras;  quas  consequi  tamen  biduo  aut  triduo  post  facile  potero. 
Te  tamen  in  via  confici  minime  volo.     Quin  etiam  Dionysio  ignosco. 

20  5.  De  Bruto  quod  scribis,  feci  ut  ei  liberum  esset,  quod  ad  me  attine- 
ret    Scripsi  enim  ad  eum  heri,  Idib.  eius  opera  mihi  nihil  opus  esse. 

xxxir.  (A.  u.  c.  709.; 

CICERO  ATTICO  S. 

Asturam  veni  viii.  Kal.    Vitandi  enim   caloris  causa   Lanuvii   iii. 

2fthoras  acquieveram.    Tu  velim,    si  grave  non  erit,  efficias,  ne  ante  No- 

nas  mihi  illuc  veniendum  sit.    Id  potes  per  Egnatium  Maximum.     Illud 

in  primis,   ut  cum  Publilio,    me  fpaene  absente,   conficias;    de   quo 

quae  fama  sit,  scribes. 

Id  populus  curat  scilicetl 

8»Non  mehercule  arbitror.    Etenim  haec  decantata  erat  fabula.    Sed  com- 

1.  mil.]  nilque  pr.  M ,  nil  corr.  M.  —  fuisse;  idque  potius  credo,  Tu  de 
Ernestius  :  idque  potiui  fuiste.  sed  credo  te  de  M  ^  idque  potius  fuisse  credo,  Sed  tu 
de  R ,  idque  potius :  sed  eredo  quod  de  I ,  idque  potius  fUisse  credo,  Tu  de  cam 
Asc.  pr.  E.  —  2.  Vide  etiam]  videt  iam  T.  Malim  :  poteris  :  —  vide  etiam  atque 
eftam,  quo  cet.  Or.  —  quaestor]  Q,  An.  B.  —  3.  5<  neutrum  quadret,  in  prae^ 
fectis ,  an  in]  sive  utrum  ea  de  in  pref,  (tic  per  compendium)  aui  in  M ,  sive  utrum 
eadem  praetura  aut  in  R,  sive  utrum  eadem  in  praes:  (sic)  aut  in  I.  (Corr.  ez 
T.;  —  eowtubemio  R:  contuher,  (tic)  M,  contuberone  I,  eontubemalibus  Bosio 
auctore  E.  •  4.  modo  fuerit  om.  B.  —  De  Varrone]  Novae  Ep.  inilium  hinc  facit 
Cratander,  ut  ▼olebat  Manutins.  —  6.  tuum]  tui  B  et  corr.  M.  (Ul  nos  TI  et  pr. 
M.)  —  8.  T.]  Tullio  R.  —  Carrinate  MI:  CaHnate  RB.  —  eeciditque]  cecidi  MI, 
cecidit  R.  (Ut  nos,  Codd.  Bosii  et  Cratander.)  —  9.  Malim  belle:  casu,  Or.  — 
10.  Milvio  ad  Tyberim  R.  —  duci]  pauci  MRI ,  perduci  Bosius  in  Add.  (Ut  nos » 
mg.  Crat.)  —  11.  coaedificari]  cum  edificari  M,  tum  aedificari  BI.  (Ut  nos,  Lam- 
binus  et  Cod.  Balliol.)  —  12.  si  recte]  sdre  te  M.  —  possem  MI :  possim  BE.  — 
15.  Sed  nosti  B.  —  16.  concidit  Camilio  I.  —  igitur  me  I.  —  19.  in  via]  in  tua 
re  I.  —  20.  Bruto]  Uirtio  BI.  —  21.  Idib.  eius  Emestius :  Idihus  Maii  (Maiis  R) 
eius  MRI .  Idibus  [Maiis]  eius  E.  —  24.  Adsturae  M ,  Asturae  R.  —  Kal.  lul. 
Vitandi  MRI.  (Corr.  ex  T.)  —  27.  ut  om.  MRI.  (Insertum  ex  Bosii  Codd.j  ~ 
Pubiio  Rl.  —  mea  pene  M*  (paene  delevit  Schuelzias.)  fort.  me  obtotvH.  Om.  -^ 
confides  B.  —  30.  mehercule]  mercedem  MBI. 
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plere  paginam  Tolui.    Quid  plura?  Ipse  enim  adsum,  nisi  quid  tu  pro- 
rogas.    Scripsi  enim  ad  te  de  hortis. 

XXXY  et  XXXVL    (A.  U.  C.  707.; 
CICERO  ATTICO  S. 

1.  0  rem  indignaml  Gentilis  tuus  urbem  auget,  quam  hoc  biennio^ 
primum  vidit;  et  ei  parum  magna  visa  est,  quae  etiam  ipsum  capere 
potuerit.  Hac  de  re  igitur  exspecto  littcras  tuas.  2.  Varroui,  scribis, 
te  simul  ac  venerit.  Dati  igitur  iam  sunt;  nec  tibi  intcgrum  est,  hui, 
si  scias  quanto  pcriculo  tuol  aut  fortasse  litterae  meae  te  retardarunt. 
Sed  eas  nondum  legeras ,  cum  has  proiimas  scripsisti.  Scire  igitur  lo 
aveo,  quo  modo  res  se  habeat. 

3.  De  Bruti  amore  vestraque  ambulatione  etsi  mihi  nihil  novi  affcrs, 
sed  idem,  quod  saepe;  tamen  hoc  audio  libentius,  quo  saepius;  eoque 
mihi  iucuudius  est,  quod  tu  eo  laetaris;  certiusque  eo  est,  quod  a  te 
dicitur.  19 

XXXYII.    (A.  U.  C.  709 J 
CICERO  ATTICO  S. 

1.  Has  alteras  hodie  litteras.    De  Xenonis  nomine  et  de  Epiroticis 
xxxx.,    nihil  potest  fieri   nec  commodius  nec  aptius,    quam  ut  scribis. 
Id  erat  locutus  mecum  eodem  modo  Balbus  minor.     2.  Novi  nihil  sane,2o 
nisi  Hirtium  cum  Quinto  acerrime  pro  me  litigasse;  onmibus  eum  locis 
fiirere  maximeque  in  conviviis;    cum  multa  de  me,    tum  redire  ad  pa- 
Irem;   nihil  autem  ab   eo  tam  d^ioTilaTias  dici  quam  alienissimos  nos 
esse  a  Caesare,  fidem  nobis  habendam  non  esse,  me  vero  etiam  caven- 
dum  —  (popeQov  ^v ,  nisi  viderem  scire  regem  me  animi  nihil  habere  — ,  25 
Ciceronem  vero  meum  vexari.    Sed  id  quidem  arbitratu  suo.    3.  Lau- 
dationem  Porciae  gaudeo  me  ante  dedisse  Leptae  tabellario,  quam  tuas 
acceperim  litleras.      Eam  tu   igitur,    si  me  amas,   curabis  —  si  modo 
mittetur  —   isto  modo   mittendam  Domitio  et  Bruto.    4.  De  gladiatori- 
bus,  de  ceteris,  quae  scribis  dve/Lto^oQtira  ^  facies  me  quotidie  certio-so 
rem.     Yelim,  si  tibi   videtur,    appelles  Balbum  et  Offilium  de  auctione 
proscribcnda.      Equidem  locutus  sum  cum  Balbo.    Placebat.    Puto  con- 
scripta  habere   Offilium  omnia;    habet  et  Balbus;    sed  Balbo  placebat, 
propinquum  diem  et  Romae;   si  Caesar  moraretur,   posse  diem  differri. 
Sed   is  quidem  adesse  videtur.      Totum  igitur  considera.    Placet  enim  3» 
Vestorio. 


9.  aut]  at  R.  —  10.  Sed]  ti  ZMRI.  (Ut  dos  ,  MaDutius.)  —  12.  De  Bruti  — 
dicitur]  Haec ,  qua«  iode  a  Maoulio  cooslituebaot  Ep.  36. ,  praeeuotibus  Crataodro 
et   Schuelzio,   cum   praecedd.    iuoxiodus.  —     mihi   om.   R.    —     18.   Zenonis  R.  — 

20.  erat  corr.  M.  —    mecum  eodem  modo  Balbus  mitwr  mecum  nihil  novi  tane  R.  — 

21.  eum]  enim  R.  —  22.  furere  Malaspioa  et  FaSroo  auctoribus  Schuelzius:  facere 
MRIB.  —  de  me]  de  me  diceret  I.  —  tum]  cum  MI.  —  rediret  I.  —  23.  ab  eo] 
habeo  MRI.  -  tam  om.  MR.  —  27.  portitie  M.  —  28.  tu  om.  R.  —  29.  mit- 
tendum  R.  —  30.  de  ceterisque  quae  R.  —  faciet  (faeiat  Asceosiaoae)  me  q»  certio^ 
rem  velim:  Si  R  et  Ascc.  —  32.  Et  quidem  Ml.  —  Puto]  P.  (sic)  I.  —  34.  potte 
in  diem  diem  differri  MR ,  potte  in  diem  tertium  differre  (sic)  I.  (Corr.  ex  Z  et 
HuraltiDo.)  —    35.  enim]  igitur  I.    Malim  etiam.  Or.  —     36.  Nettorio  I. 
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xxxriii.  (A.  u.  c.  709.; 

CICERO  ATTICO  S. 

1.  Ante  lucem  cum  sciiberem  contra  Epicureos,  de  eodem  oleo 
et  opera  exaravi  nescio  quid  ad  te  et  ante  lucem  dedi.     Deinde  cum, 

ssomno  repetito,  simul  cum  sole  experrectus  essem,  datur  mi  epistola 
a  sororis  tuae  filio,  quam  ipsam  tibi  misi;  cuius  est  principium  non 
sine  maxima  contumelia.  Sed  fortasse  oJx  iniajtiaev.  Est  autem  sic: 
,,Ego  f  enim  quidquid  non  belle  in  te  dici  potest  ....** 
Posse  Yult  in  me  multa  dici  non  belle,  sed  ea  se  uegat  approbare.  Hoc 

loquidquam  potc  impurius?  lam  cetera  leges  —  misi  enim  ad  te  — ,  iu- 
dicabisque.  Bruti  nostri  quotidianis  assiduisque  laudibusne,  quas  ab  eo 
de  nobis  baberi  permulti  mihi  renunliaverunt ,  commotum  istum  ali- 
quando,  scripsisse  aliquid  ad  me?  Credo  et  ad  te;  idque  ut  sciam, 
facies;  nam,  ad  patrem  de  me  quid  scripserit,  nescio;   de  matre  quam 

i5piel  „yoIueram'*,  inquit,  ,,ut  quam  plurimum  tecum  essem, 
conduci  mibi  domum,  et  id  ad  te  scripseram:  neglexisti. 
Ita  minus  multum  una  erimus.  Nam  ego  istam  domum  vi- 
dere  nou  possum:  qua  de  causa,  scis.''  Hanc  autem  causam 
paler  odium  matri^  esse  dicebat    2.  Nunc  me  iuva,  mi  Attiee,  consilio, 

%^n6xaQov  Slxq  reixos  v-kl^iov^  id  est,  utrum  aperte  hominem  aspemer  el 
respuam,  i/  axoXiaig  dnaTaig.  Ut  enim  Pindaro,  sic  Slxa  ^ioi  voog^ 
axqixuav  dnatv.  Omnino  moribus  meis  illud  aptius,  sed  boc  fortasse 
temporibus.  Tu  autem,  quod  ipse  tibi  suaseris,  idem  mihi  persnasum 
putato.    Equidem  vereor  maxime,  ne  in  Tusculano  opprimar.    In  turba 

25haec  essent  faciliora.  Utrum  igitur  Asturae?  Quid,  si  Caesar  subito? 
luva  me,  quaeso,  consilio.    Utar  eo,  quod  tu  decreveris. 

XXXIX.    (A.  U.  C.  709.J 
CICERO  ATTICO  S. 

1.    0  incrcdibilem    vanilatcml    Ad   palrem,    domo   sibi    carendum 

sopropler  matrcm:  fplenam  pietalis.     Hic  aulem  iam  languescit  et  ait  sibi 

illum   iure  iratum.     2.  Sed   utar  tuo  consilio.     SxoXid  cnim  tibi  video 

placere.      Romam,    ut    censcs,    veniam,    scd    invilus;    valde    enim    in 

scribendo  haereo.    Brutum,  inquis,  cddem  scilicct.     Sed  nisi  hoc  esseU 

3.  Epicuros  M*  —  de]  deot  M ,  om.  R.  —  5.  mi  MI :  mihi  RE.  —  8.  Ego 
entm  quidquid  MI :  Ego  enim  non  probo  quidquid  RE.  Malim  :  Ego  minime  quidquid  (ab- 
sorpto  vel  consuKo  omisso  verbo  approbo  post  potesl).  Ob.  —  10.  pote]  potest  R , 
potest  esse  I.  —  11.  laudibitsne,  quas  (in(erro<7alionis  sigrno  posl  ad  me  posito) 
Orellius  :  laudibus  ne  quas  M  et  Asc.  pr. ,  laudibiu,  quas  E.  (De  RI  nunc  nou 
satis  liquet.)  —  12.  commotum]  cum  motum  M. —  13.  scripsisti  aliquid  MRI.  (Ut 
nos,  nescio  qui  apud  C.orradum.  Malim :  scripsisse  tnle  quid.  Or.)  —  16.  neglexU 
1.  —  20.  dL-KO.  Schnciderus  ad  Plalonis  Civ.  Vol.  I.  p.  133.  :  dUaq  ME  ,  om.  Rl. 
—  id  est  -  -  resjmam  auclorc  Valckenaerio  (Diatr.  p.  19i.)  secl.  E.  —  et]  ac  I.  — 
21.  axoXtatg  d.idraig  XZ :  ax.oXidg  ditdxaq  ME.  {consilio  noreQov  rjaxoXiatq 
a^raratg  id  est  -  -  respuam  (spatium  vacuum)  ut  R.)  —  24.  pnto  Rl.  "—  25.  Quid^ 
si  C.aesar]  quid  Caesar  MR  ,  quo  Caesar  I.  —  30.  plenam  MRI :  plena  cum  Codd. 
Rosii  E.  Malim  :  propter  matremf  ad  matrem ,  plenam  pietatis  (epistolam).  Cfr. 
Ep.  41,  1.  Ob.  —  sibi]  tibi  MRI.  (Correctum  est  in  Vb.)  —  31.  iratum]  iura- 
tum  pr.  M.  —  33.  inquis?  Eadem, sciiicet,  Sed  R,  inquis  eddem.  ScUicet,  Sed 
Mauulius  et  Lambinus  in  Curis  sec. 
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res  me  ista  non  cogeret  Nec  enim  inde  yenit,  nnde  mallem;  neqae 
diu  afuit;  neque  uUam  litteram  ad  me.  Sed  tamen  scire  aveo,  qualis 
ei  totius  ilineris  summa  fuerit.  Libros  mihi ,  de  quibus  ad  te  antea 
scripsi,  velim  mittas,  et  maiime  ^aiSQov  thqI  ^adv  et  IIaXXd6o£. 

XL.    (A.  U.  C.  709.;  » 

CICERO  ATTICO  S. 

1.  Itane  nuntiat  Brutus,  illum  ad  bonos  viros?  EvayyAm.  Sed 
ubi  eos?  Nisi  forte  se  suspendit.  Hlc  autem  ut  fultum  estl  Ubi  igitur 
(pikovixvrjua  illud  tuum,  quod  ridi  in  Parthenone,  Ahalam  et  Brulum? 
Sed  quid  faciat?  Illud  optime:  „sed  ne  is  quidem,  qui  omniumio 
flagitiorum  auctor,  bene  de  nostro/*  At  ego  verebar,  ne  etiam 
Brutus  cum  diligeret.  Ita  enim  significarat  iis,  quas  ad  rae:  „At  vel- 
lem  aliquid  degustasse  de  fabulis.'"  Sed  coram,  ut  scribis. 
2.  Etsi  quid  mt  anctor  os?  Advolone,  an  maneo?  Equidem  et  in  libris 
haereo  ct  illum  htc  excipcre  nolo;  ad  qucm,  ut  audio,  pater  hodic  adi5 
Saxa  Acronoma.  Mirum  quam  inimicus  ibat,  ut  ego  obiurgarem.  Sed 
ego  ipse  xaxiTKpcDfiai.  Itaque  posthac.  Tu  tamen  vide,  quid  de  ad- 
ventu  meo  censeas;  et  xa  oXa^  cras  si  perspici  potuerint,  mane  statim 
ut  sciam. 

XLI.    (A.  V.  C.  709.;  to 

CICERO  ATTICO  S. 

1.  Ego  vero  Quinto  epistolam  ad  sororem  misi.  Cum  ille  quere- 
retur  Glio  cum  matre  bellum,  et  se  ob  eam  causam  domo  cessurum 
filio  diceret,  dixi  illum  commodas  ad  matrem  litteras,  ad  te  nullas.  Ille 
altcrum  mirabatur;  de  te  autem  suam  culpam,  quod  saepe  graviter  ads» 
filium  scripsisset  de  tua  in  illum  iniuria.  Quod  autem  relanguisse  se 
dicit,  cgo  ei  tuis  litteris  lectis  aaoXiarg  anaTaig  significavi  me  non 
t  fore.  Tum  enim  mentio  Canae.  2.  Omnino ,  si  id  consilium  placeret, 
esset  necessc.  Sed  ut  scribis,  ralio  est  habenda  gravitatis;  et  ulriusque 
noslrum  idem  consilium  esse  debet;  etsi  in  me  graviores  iniuriae  etso 
certe  notiores.  Si  vero  etiam  Brutus  aliquid  afferet,  nulla  dubitatio 
est.  Sed  coram ;  magna  enim  res  et  multae  cautionis.  Cras  igitur;  nisi 
quid  a  te  f  commeatus. 

2.  diua  fuit  R  ,  diu  fuit  I.  ~  4.  :TfQl  ^Ciav  Victorius  et  fort.  M:  nBQWOiav  B 
cnra  T.  Cfr.  Petersen  in  Phaedri  Epicorei  Fragro.  p.  11.  —  et  IlaXXddo^  Orellius: 
et  nAAIJOC  M ,  xal  JlaXXddo;  Pelersen,  et  'EXXddog  E  cum  Y.  (<faidpov  ita  ns 
mediis  omissis  R.  Collalo  apud  Petersen  p.  20.  Diogenis  Rabvlonii  r<p  neQl  t^^ 
'Atrjvaq  ,  malim  et  :t£q}  UaXXddog.  De  aliorum  erroribus  v.  Ed.  meam  priorero. 
Or.)  —  7.  ulluml,  —  8.  fultum  MRI :  ttultum  Tunstallo  auctore  E.  —  9.  Par- 
thenone  Ahalam  et]  partenoncala  et  M  ,  partheuonealea  et  R ,  parthenoneala  et  l ,  in 
Parthenone  Alam  et  mg.  Crat.  (Vi  nos,  Manutius.)  —  10.  it]  bis  I.  —  12.  0$] 
iis  Htteris  MR,  hit  litterit  I.  (Ut  nos ,  Rosius  tacife.)  -^  ad  me.  At  Z:  ad  mea 
ett  pr.  M ,  ad  me.  Ast  I  et  corr.  M ,  ad  meas.  At  RE.  —  13.  degustasses  1.  F.  . 
Gronoyius.  — -  14.  mi  auctor  es]  mei  auctores  pr.  M.  —  16.  aerimonia  MRl , 
acrunoma  mg.  Crat.  (Ut  nos,  YZ.)  —  17.  xexi:tcp€ou€u  Rosius :  x£xg>a>fjuu  T, 
x£.T(/;cc>ua Cratander  et  fort.  M,  }u:tq>ov/Luu  es  allera  Rosii  coni.  E.,om.  R.  ^ posthae] 
post  fac  M.  —  26.  redarguisse  I.  —  27.  ei  om.  I.  —  axoXtaiq  dndtatq  MR: 
OKoXidq  dndtaq  cum  Rosio  E.  —  28.  fore.  Tum  enim]  Malim  ei  parte  cum 
Lambino :  fore  ei  iratum.  Tum  etiam.  Oi.  —  Canai  MKI.  (Ut  nos,  T.)  — 
30.  me]  mea  MR.  —  31.  etiam]  et  R.  —  32.  Sed  haec  coram  I.  —  multa  M.  — 
33.  commeatus]  Fort.  eommeat ,  ut  L.  8,  9.  Oa. 
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XUL    (A.  U.  C.  7Q9.J 

CICERO  ATTICO  S. 

1.  YeDit  iDe  ad  me,  xcd  ud\a  xcmig/iis'  ct  ego,  <n/  Si  Sti  ti 
avrvovg;  MRogas?*"    inqait:  ,,cui  iter  instel,   el  iter  ad   belhim,   idqae 

f  cmD  pericolosam,  tam  etiam  tarpe.*^  Qaae  Tis  igitar?  ioqaain.  ^Aes,'' 
inqait»  ,,alienam;  et  tamen  ne  yiaticam  quidem.^  Hoc  ioco  ego  sumpsi 
qaiddam  de  taa  eloquentia.  Nam  tacui.  At  ille :  „Sed  me  maxime 
angit  a^-unculus."  Quidnam?  inquam.  „Quod  mihi,*^  inqiiit,  ^iratss 
est."^    Cur  pateris?    inquam.    Malo   enim  ila  dicere,    qoam,    cur  cooi- 

i«mittis?  „Non  patiar"",  inquit  „Causam  enim  toUam.*^  £t  ego,  Redis- 
sime  quidem.  Sed  si  grave  non  est,  velim  scire  qaid  sit  caosae. 
,,Qaia,  dum  dubitabam  quam  ducerem,  non  satisfaciebam  matri,  ila  ne 
Hli  quidem.  Nunc  nihil  mihi  tanti  est.  Faciam  quod  toIooL*"  Felici- 
ter  yelim,  inquam,   teque  laudo.     Sed  quando?   ^Nihil  ad  me,**  inqait, 

ift,,de  tempore,  quoniam  rem  probo."'  At  ego,  inquam,  censeo  prios, 
quam  proficiscaris.  Ita  patri  quoque  morem  gesseris.  „  Faciam ,  *"  in- 
qait,  f^ui  censes."^  Hic  dialogus  sic  conclusus  esL  2.  Sed  heos  In, 
diem  meam  scis  esse  in.  Non.  lan.  Aderis  igitur.  3.  Scripseram  im: 
ecce  tibi,    orat  Lepidus,    ut  yeniam.    Opinor  augures   j  nil    habere  ad 

»templum  effandam.    Eatur.    -^  MIACKOPJOF.    Videbimns   te  igitor. 

XLllL    (A.  U.  C.  709.; 
CICERO  ATTICO  S. 

Ego  vero  atar  prorogatione  diei,    tuque  humanissime  fecisti,    qoi 
me  certiorem  feceris,  atque  ita,    ut  eo  tempore  acciperem  litleras,  qoo 
«Don  exspectarem,  tuque  at  ab  ludis  scriberes.    Sunt  onuiino  mihi  qoae- 
dam  agenda  Romae;  sed  consequemur  biduo  posL 

XLIV.    (A.  U.  C.  709.; 
CICERO  ATTICO  S. 

1.  Suaves  tuas  litteras  I  Etsi  acerba  pompa.  Verumlamen  scire 
'•omiiia  non  accrbum  est,  yel  de  Cotta.  Populum  vero  praeclarum,  quod 
propter  malum  vicinum  ne  Victoriae  quidem  ploditur.  Bnilus  apud  nie 
luit;  cui  quidem  valde  placebat  me  aliquid  ad  Caesarem.  Annueram; 
sed  poiiipa  deterreL  2.  Tu  taiuen  ausus  es  Varroui  dare?  Ex>pectu 
quid  iudiceL  Quando  autem  perleget?  De  Attica,  probo.  Esl  quid- 
i»dam   etiam   animum  levari   cum   spectatione,    tum  etiam  religionis  opi- 


4.  avyyoiq  R.  —  cui]  quoi  Y,  quod  MRL  el]  e$t  I  el  corr.  M.  —  5.  cwmj 
fum  L  —  Aes  om.  L  —  6.  inquU  om.  R.  —  7.  At^  Et  R.  —  10.  inquU]  in- 
quam  R.  -     15.  probo.     At  ego]  probat,     Ego  M,  probas.     Ego  R.  fCorrexil  Viclo- 

riui.)  —     16.  profirisceris  pr.  M.  —     ttaque  U.  —     18.  scripseram  igitur  iam  L  

19.  nihil  habere  L  Malim  :  id  avere.  Or.  —  20.  e/fandum]  afflandum  MBI.  (Cor- 
reiit  Reroaldus.  Apud  RriAsou.  Form.  p.  IIL  sic  distiuguiiur :  veniam  ,^opinor  -  - 
habere)  ad  t.  e.)  —    MIACKOVJOT  Codd.  Rosii  el  M,  uiaoxo^dov  R,  ^iXiOL^  ^ncoo- 

dov  auctore  lac.  GronoTio  K ,  Miaaua  dprd^  auctore  L  F.  Grono?io  Schuelzius. 

30.  Cotta]  tota  MRI.  ^Corr.  ex  mg.  CraL)  —  31.  Victoria  I.  —  piaudiiur  l.'  — 
32.  adceneram  I.  —  33.  pompa  deterret  cum  mg.  Crat.  Sciiuetzios  :  pompam  vid^- 
r$t  YE ,  pompa  videret  MI ,  pompa  videt  R.  Bx  Y  pompam  roalim :  pompa  «le  dt- 
terret.  Oa.  —  specto  R.  —  3i.  peUiget  .MI ,  pelleget  R.  (Ut  nos,  A»c/pr.)  — 
35.  cumj  tum  I.   —     religione  opinionis  MRL     (Corr.  ei  T.i  * 
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nione  et  fama.  3.  Cottam  mi  velim  mittas.  Libonem  mecum  habeo, 
et  babueram  ante  Cascam.  Brutus  mibi  T.  Ligarii  verbis  nuntiaYit, 
quod  appelletur  L.  CorGdius  in  oratione  Ligariana,  erratum  essemeum; 
scd  ut  aiunt ,  fjLvtifjLovixov  a/jjdQTtifAa.  Sciebam  Corfidium  pemecessa- 
rium  Ligariorum;  sed  eum  video  ante  esse  mortuum.  Da  igitur,^ 
quaeso,  negotium  Phamaci,  Antaeo,  Salvio,  ut  id  nomen  ex  omnibus 
libris  tollatur. 

XLY.    (A.  U.  C.  709.; 
CICERO  ATTICO  S. 

1.  Fuit  apud  roe  Lamia  posl  discessum  tuum  epistolamque  ad  meiu 
atlulil  missam  sibi  a  Caesare;  quae  quamquam  ante  data  erat  quam 
illae  Diocharinae,  tamen  plane  declarabat  illum  ante  ludosRomanos  esse 
venturum.  In  qua  extrema  scnptum  crat,  ut  ad  ludos  omnia  pararct 
ncve  committeret,  ut  fmstra  ipse  properasset.  Prorsus  ex  his  litteris 
non  videbatur  essc  dubium,  quin  ante  eam  diem  yenturas  esset;  item-is  ' 
que  Balbo,  cum  eam  epistolam  legisset,  videri  Lamia  dicebat.  Dies 
feriarum  mihi  additos  video;  sed  quam  multos,  fac,  si  me  amas,  sciam. 
De  Baebio  poteris  et  de  altero  vicino  Egnatio.  2.  Quod  me  hortaris, 
ut  eos  dies  consumani  in  philosophia  explicanda,  currentcm  tu  quidem; 
sed  cum  Dolabella  vivendum  esse  istis  diebus  vides.  Quodnisi  me  Tor-2n 
quati  causa  tcneret,  satis  erat  dieram,  ut  Puteolos  excurrere  possem  et 
ad  tempus  redire.  3.  Lamia  quidem  a  Balbo,  ut  videbatur,  audiverat 
multos  nummos  domi  esse  numeratos ,  quos  oporteret  quam  primum 
dividi.  Magnum  pondus  argenti;  auctionem  praeter  praedia  primo  quo- 
que  tempore  Geri  oportere.  Scribas  ad  me  velim,  quid  tibi  placeat.'2s 
Equidem,  si  ex  omnibus  esset  eligendum,  nec  diligentiorem  nec  officio- 
siorem  nec  nostri  studiosiorem  facile  delegissem  Vestorio;  ad  quem  ac- 
curatissimas  litteras  dedi,  quod  idem  te  fecisse  arbitror.  Mihi  quidem 
hoc  satis  videtur.  Tu  quid  dicis?  Unum  enim  pungit»  ne  negligentiores 
esse  videamur.    Exspectabo  igitur  tuas  litteras.  lo 

XLVI.    (A.  U.  C.  709.; 

CICERO  ATTICO  S. 

1.  Pollex  quidem,  ut  dixerat,  ad  Idus  Sext.  Ita  mihi  LanuYii  pri- 
die  Idus  praesto  fuit;  sed  plane  pollex,  non  index.  Cognosces  igitur 
ex  ipso.     2.  Balbum  conveni.    Lepta  enim  de  siia  vini  curatione  Iabo-;»5 

1.  Totrnn  I.  —  mi  MRI :  mihi  E.  —  3  et  4.  Corfidius  -  -  Corfidium  (ei  Li- 
(rar.  8-  38.)  Orellius :  Curfidius  -  -  Curfidium  MIE ,  Curtidiui  -  -  CurMium  R.  — 
6.  negotium  om.  pr.  M.  —  12.  ille  MRI.  (Ut  nos,  LambiDOS.)  —  Dioeharine  R, 
Dioeharme  I.  —  15.  itemque  MRI :  idemque  cum  Vjctorio  E.  —  18.  Babio  MRI. 
(CorreiH Crataader.)  —  20.  ette]e9th.  —  24.  dividi]  dievidiM.  —  argenti;  awtionem 
praeter  prandia{$ic)  primo  MRI,  argenti  praeter  praedia ;  primo  Malaspina  auctore  E.  — 

26.  este  M.  >—  offieiotiorem  nee  nottri  ttudiotiorem  facile]  officiotiorem  nec  nottri  me- 
hercule  ttudiosiorem  facile  Cratander  ,    officiotiorem  facilB  MRI.    (Ut  nos  ,  XYZ.)  — 

27.  legittem  I.  —  29.  neglegtiores  pr.  M,  neglectiores  corr.  M.  —  33.  Lanui  pr. 
M,  Lanuvini  corr.  M,  Lanuvium  I.  —  34.  index]  iudex  pr.  M*  *  Cognotce. 
Sic  igitur  I.  ^  •  35.  vini  curatione]  vi  in  euroHone  M ,  vi  in  Curione  R.  (Ut 
nos ,  YI.) 
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rans  mo  ad  enm  perduxerat;  in  eo  autem  Lanuvino,  quod  Lepida  tra- 
didi.  £x  eo  baec  primum :  ,,PauIio  ante  acceperam  eas  litteras, 
in  quibus  magno  opere  confirmat,  ante  Indos  Romanos.^ 
Legi  epistolam:    multa  de  meo  Catone,  quo  saepissime  iegendo  se  dicit 

ft  copiosiorem  factum;  Bruti  Catone  iecto  se  sibi  Tisum  disertum.  3.  Tum 
ex  eo  cognovi  cretionem  Cluvii  —  o  Vestorium  negligenteml  —  libe- 
ram  cretionem,  testibus  praescntibus,  sexaginta  diebus.  Metoebam,  ne 
illc  arcessendus  esset.  Nunc  mittendum  est ,  ut  meo  iussu  cernat.  Idem 
igitur   Pollcx.     Etiam  de   hortis  Cluvianis  egi  cum  Balbo;    nihii  libera- 

lolius:  se  enim  statim  ad  Caesarem  scripturum;  Cluvium  autem  a  T. 
Hordeonio  legare  et  Terentiae  HS.  i333.  et  sepulchro  multisqne  rebus; 
nihil  a  nobis.  Subaccusa  quaeso  Vestorium.  Quid  minus  probandum, 
quam  Plotium  unguentarium  pcr  suos  pueros  omnia  tanto  ante  Balbo; 
illum  mt  ne  per  meos  quidem?   3.  De  Cossinio  doleo;    dilexi  hominem. 

i&Qninto  dclegabo,  si  quid  aeri  meo  alieno  superabit  et  emptionibns;  ex 
quibus  mi  etiam  aes  alienum  faciendum  puto.  De  domo  Arpini,  nii 
scio.  4.  Vestorium  nil  est  quod  accuses.  lam  enim  obsignata  hac  epi- 
stola,  noctu  tabellarius  noster  venit  et  ab  eo  litteras  diligenter  scriptas 
attulil  et  exemplum  testamenti. 

20  XLVII.    (A.  U.  C.  709.; 

CICERO  ATTICO  S. 

1.  Posteaquam  abs  fe,  Agamemno,  non  ut  venirem,  (nam  id  qnoqne 
fecissem,  nisi  Torquatus  essct,)  scd  ut  scriberem,  tetigit  aures  nuntius^ 
exlemplo  instiluta  omisi;    ea,    quae  in  manibus  tiabebam,    abieci;   quod 

25iusseras,  edolavi.  Tu  velim  e  Pollice  cognoscas  rationes  nostras  sum- 
ptuarias.  Turpe  est  cnim  nobis  illum,  qualiscunque  est»  hoc  primo 
anno  egcre.  Post  moderabimur  diligentius.  Idcm  PoIIex  remittendus 
est,  ut  ille  ccrnat.  Planc  Puteolos  non  fuit  eundum,  cum  ob  ea,  quae 
ad  te  scripsi ,    tum  quod   Cacsar  adest.     Dolabella  scribit    se    ad    me 

aopostridie  Idus.  0  magistrum  molestum?  2.  Lepidus  ad  me  heri  vesperi 
lilteras  misit  Antio;  nam  ibi  erat  —  habet  cnim  domum,  quam  nos 
vendidimus  — ;  rogat  niagno  opere,  ut  sim  Kal.  in  senatu;  me  et  sibi 
et  Caesari  vchemcnter  gratum  esse  facturum.  Puto  equidem  nihil  esse. 
Dixisset    enim   tibi  fortasse   aliquid  Oppius,    quoniam  Balbus  est  aeger. 

1.  m  eo]  meo  YMRI.  (Correctum  in  Cod.  Balliol.  et  Helmst.  atque  a  Mana- 
tio.)  —  Lanvino  pr.  M ,  Lanvinio  corr.  M ,  Lanuuio  R ,  kmnio  I.  —  lepide 
M.  —     tradidi  Y :  tradidit  MRIE.     Cfr.  Ep.  48 ,  2.  —     2.  haec  l :  hec  1d  ^  hoc  RE. 

—  acceperat  Schuctzius.  —  4.  quo]  que  M,  quae  RI,  quem  Asc.  pr.  (Ut  nos,  Cod. 
in  mg.  Lamb.  1584.)  —  5.  disertum,  Tum  ex  Graevio  auclore  Schuetzius:  dtser- 
tum.  Ex  MRIE.  —  6.  Cluvii  -  -  cretionem  om.  MRI.  (Supplela  sunt  ex  XYZ  et 
aCratandro.)  —  H.  arcessendus  MKl :  arcendusYE.  —  9.  Balbo ;  nihil  Uberalius  Lam* 
hinus  :  Balboilliberalins  mg,  Cral.,  Balbo  liberalius  MtilE.  —  10.  a  T.]  Attico  Ml.  — 
11.  HS.  Liti.  I.  —  13.  Plocum  I.  —  14.  illum  mi  Attice  nc  R.  -»  quidem  deoe  in  io  cto- 
leo  M  ,  quidem  deos.  mi  doleo  R ,  quidem  deos  in  leo  I.  —  15.  QuirUo  Q.  d^ 
gabo  R.  ~  16.  nil  -  -  nil  MRI :  nihil  E.  —  19.  testamenti  om.  R.  —  22.  Agamemnw  ut  R. 

—  23.  tcriberem"  habebam  Lambinus  cum  YZ,  item  Huraltino  etmg.  Cral.  :  scriberem^ 
tetigit  ,  omisi  ea  quae  in  manibus  habebam  MR,  scriberem  fecit :  omisi  -  -  habebam  I, 
scriberem,  tetigit  omnia  quae  -  -  habebam  lac.  Gronovio  auctore  E.  —  25.  Tu  vero 
velim  R.  —  2S.  ut  ille]  utile  pr.  M.  —  30.  Idus.  Vale.  NoTa .  Epistola :  O  Cra- 
lander.  —     34.  aliquid  om.  I.  —     quoniam  om.  I. 
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Sed  tamen  malim  yenire  frustra  quam  dcsiderari,  si  opus  esset;  mo- 
leste  ferrem  postea.  Itaque  hodie  Antii;  cras  ante  meridiem  domi.  Tu 
yelim,  nisi  te  impedivisti,  apud  nos  pridie  Kal.  cum  Piiia.  3.  Te  spero 
cum  Publilio  confecisse.  Equidem  Kal.  in  Tusculanum  recurram.  Me 
enim  absente  omnia  cum  illis  transigi  malo.  Q.  fratris  epistolam  ad  te^ 
misi ,  non  satis  humanc  illam  quidem  respondentem  meis  litteris  ,  sed 
tamen  quod  tibi  satis  sit,  ut  equidem  existimo.     Tu  videbis. 

XLVIII.    (A.  U.  C.  709.; 
CICERO  ATTICO  S. 

I.  Heri  nescio   quid  in  strepitu  videor  exaudisse,    cum  dicercs  teto 
in  Tusculanum  venturum ;    quod  utinam  1    iterum  utinam  I     tuo    tamen 
commodo.     Lepta  mc  rogat,  ut,  si  quid  sibi  opus  sit,  accurram.    Mor- 
tuus  enim  Babullius.    Caesar,    opinor,  ex  uncia  —  etsi  nihii  adhuc  — , 
sed   Lepta   ex  triente.     Yeretur  autem,  ne  non  liceat  tenere  heredita- 
tem:   dXoywg  omnino,   sed  veretur  tamen.    Is  igitur  si  accierit,  accur-is 
ram ;   sin   minus ,    non  antequam   necesse   erit.     2.   Tu  Pollicem ,  cum 
poteris.     Laudationem  Porciae  tibi  misi  correctam;   eo  properavi,  ut, 
si  forte  aut  Domitio  filio  aut  Bruto  mitteretur,    haec  mitteretur.    Id  si 
tibi  erit  commodum,   magno  opere  cures  velim;    et  velim  M.  Varronis 
et  Lollii  mittas  laudationem;  LoIIii  utique.    Nam  illam  legi;  volo  tamen^o 
regustare.    Quaedam  enim  vix  mihi  credo  legisse. 

XLIX.     (A.  U.  C.  709.; 
CICERO  ATTICO  S. 

1.  Atticae  primum  salutem,  quam  equidem  ruri  esse  arbitror;  — 
multam  igitur  salutem  — *,  et  Piliae.  De  Tigellio,  si  quid  novi;  qui^s 
quidem,  ut  mihi  Gallus  Fadius  scripsit,  /u^fixfjiv  avafpiqu  mihi  quandam 
iniquissimam,  me  Phameae  defuisse,  cum  eius  causam  recepissem ;  quam 
quidem  receperam  contra  pueros  Octavios  Cn.  filios  non  libenter,  sed 
et  Phameae  causa  volebam.  Erat  enim,  si  meministi,  in  consulatus  pe- 
titione  per  te  mihi  poUicitus,  si  quid  opus  esset;  quod  ego  perindeso 
tuebar,  ac  si  usus  essem.  Is  ad  me  venit  dixitque  iudicem  operam 
dare  sibi  constituisse  eo  die  ipso,  quo  de  Sestio  nostro  lege  Pompeia 
in  consilium  iri  necesse  erat.  Scis  enim  dies  illorum  iudiciorum  prae- 
stitutos  fuisse.     Respondi  non  ignorare  eum,  quid  ego  deberem  Sestio; 

1.  malut  MI.  —  2.  ferro  po$Ua.  itaque  MR,  ferre.  Postea  itaque  I.  —  3.  ve- 
lim  si$  nisi  l.  —  4.  Publio  RI.  —  11.  tamen  tuo  I.  —  12.  lHortuo  enim  Babulio 
I.  Malim  cum  Lambino  :  Mortutu  est  enim.  Oh.  —  16.  sin]  si  RI.  —  non  ante- 
quam  GraeTius  in  Add.  sec. :  antequam  MRI ,  haud  antequam  com  Manutio  B , 
neutiquam  Slnerenbarg:  ad  Off.  p.  145.,  haud  unquam  Hand  Turs.  III.  p.  39.—- 17.  cor- 
rectam:  eo  Lambinos  in  Curis  sec :  correctam  aveo  pr.  M,  correctam:  ae  eo  R1E 
et  corr.  M.  Crr.  Hand  Turs.  I.  p.  455.  Spengel  ad  Varr.  p.  65.  —  18.  Domitii 
Ernestii  operae.  —  haec  mitteretur  om.  I.  —  20.  OUi  -  -  OIU  MI,  OUii  -  -  OUU 
R.  —  21.  legisse  MRI :  legisse  me  cum  C2dd.  Malasp.  et  Cratandro  E.  —  24.  rure 
MI.  —  arbitror ;  —  muUam  igitur  satutem  — ,  et  Piliae  Orellius :  arbitror.  Mul- 
tam  igitur  salutem  et  PiUae  Ceteri.  Cfr.  Hand  Turs.  II.  p.  518.  —  26.  Fadiui 
Orellius :  Fabius  MRIE.  —  27.  me  Phameae]  Ephamee  M ,  Ephameae  I.  «-  rescrir 
psissem  (sic)  causam  I.  —  28.  redperam  M.  —  Octavius  M,  Oetavii  R.  —  sed 
Phameae  R,  sed  Ephameae  I.  —  32.  dare:  ibi  I.  —  32  et  34.  Sestio  MRI :  Sextio 
B.  —    34.  quod  I  et  pr.  M. 
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quem  vellet  alium  diem  si  gumpsisset,  me  ei  non  defbtanini.  Ita  tam 
ille  discessit  iratus.  Puto  me  tibi  narrasse.  Non  laborayi  scilicet  nec 
hominis  alieni  iniustissimam  iracundiam  mihi  curandam  patayi.  2.  Gallo 
autem  narravi,   cum  proxime  Romae  fui,  quid  audissem;    neqne  nomi- 

snavi  Balbum  minorem.  Habuit  suum  negotium  Gallus,  ut  scribit  Ait 
illum  me  animi  conscientia,  quod  Phamcam  destituissem  ,  de  se  sospi- 
cari.  Quarc  tibi  hactcnus  mando,  de  illo  nostro,  si  quid  poteris,  ex- 
quiras;  de  nie  ne  quid  labores.  Est  bellum  aliquem  libenter  odisse; 
et    quemadmodum    non    omnibus    dormire ,    ita    non    oomibus  servire. 

loEtsi  mchercule,  ut  tu  intelligis,  magis  mihi  bti  seryiunt,  si  observare 
servire  est 

L.    (A.  U.  C.  709.; 
CICERO  ATTICO  S. 

i.  Admonilus  quibusdam  tuis  litteris,   ut   ad  Caesarem    uberiores 

islitteras  mittere  institucrem,  cum  mihi  Balbus  nuper  in  Lanuyino  dixis- 
sel  se  et  Oppium  scripsisse  ad  Caesarem  me  legisse  libros  contra  Cato- 
nem  et  vehementcr  probasse;  conscripsi  de  his  ipsis  libris  epistolam 
Caesari,  quae  deferrelur  ad  Dolabellam;  sed  eius  exemplum  misi  ad 
Oppium  et  Balbum,    scripsique  ad  eos»    ut  tum  deferri  ad  Dolabellam 

2oiuberent  mcas  litlcras,  si  ipsi  exemplum  probassent  Ita  mihi  rescripse- 
runt  nihil  unquam  sc  legisse  melius  epistolamque  meam  iusserunt  dari 
Dolabellae.  2.  Vestorius  ad  me  scripsit,  ut  iuberem  mancipio  dari  ser- 
yo  suo  pro  mea  parte  Hetereio  cuidam  fundum  Brinnianum;  ut  ipse 
ei  Puteolis  recte  mancipio  dare  posset.    Eum  servum,  si  tibi   yidebitur, 

25  ad  nie  miltes.  Opinor  enim  ad  te  etiam  scripsisse  Vestorium.  3.  De 
adventu  Caesaris  idem ,  quod  a  te ,  mihi  scriptum  est  ab  Oppio  et 
Balbo.  Miror  te  nihildum  cum  Tigellio,  velut  hoc  ipsum,  quantum  ac- 
ceperit;  prorsus  aveo  scire,  nec  tamen  flocci  facio.  4.  Quaeris,  quid 
cogilem  de  obviam-itionc ;    quid  censes,    nisi   Alsium  ?    et    quidem   ad 

»0  Murenam  de  hospitio  scripseram ;  sed  opinor  cum  Matio  profectum. 
Salustius  igitur  urgcbilur.  5.  Scripto  iam  superiore  versiculo,  Eros 
mihi  dixit  sibi  Murenam  liberalissime  respondisse.  £o  igitur  utamur. 
Nara  Silius  culcitas  non  habct.  Dida  autem,  opinor,  hospitibus  totam 
villam  concessit. 

w  U.    (A.  U.  C.  709.; 

CICERO  ATTICO  S. 

1.  Ad   Caesarem  quam   misi  epistolam,    eius   exemplum    fugit   me 
tum  tibi  mittere;    nec  id  fuit,    quod  suspicaris,   ut  me  puderet  tui,  ne 

6.  destituistem,  de  se  tuspicari]  destituistem  de  tuspicari  MB ,  de$tituis  suspicari 
1.  —  8.  oditse  libenter  I.  —  9.  et  om.  R.  —  quemadmodnm  non  itmnibus  dot' 
mire ,  ita  non  omnibut  tervire  Lambino  auclore  Schuelzius :  quemadmodum  non  onmi' 
bus  servire  MRIE.  —  10.  tu  om.  I.  —  mihi  om.  I.  ^  15.  mitterem:  in$titu9ram 
MRI.  (Ut  nos,  Codd.  Bosii.)  —  Lanuino  M,  Lanuvio  R,  lavino  I.  —  17.  Oi 
I.  —  20.  ti  ipti]  sumpti  pr.  M.  —  22.  dari  MR  :  dare  IB.  —  $9rvum  $uum 
Uolomano  auclore  Schuelzius.  —  27.  vel  ut  RIE.  ^  29.  obvia  initione  U. 
—  30.  opinor  eum  cum  mg.  Repetl.  Lamb.  —  31.  Heros  I.  —  83.  Siittis] 
Salustius  malebat   Corradus.    —    culcitras  RI.    —     38.  tum  om*  I. 
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ridicule  hemicillus;  nec  mehercule  scripsi  aliter,  ac  si  ni^og  taov  o/btot' 
oyquc  scriberem.  Bene  enim  exislimo  de  illis  libris,  ut  tibi  coram. 
Itaque  scripsi  et  dxolaxevvoys  et  tamen  sic,  ut  nihil  eum  existimem 
lecturum  libentius.  2.  De  Attica  nunc  demum  mihi  est  exploratum. 
Itaque  ei  de  integro  gratulare.  Tigellium  totum  mihi,  et  quidem  quama 
primum;  nam  pendeo  animi.  Narro  tibi,  Quintus  cras.  Sed  ad  me, 
an  ad  te,  nescio.  Mi  scripsit  Romam  viii.  Kal.  Sed  misi,  qui  invi- 
taret;  etsi  hercle  iam  Homam  veniendum  est,  ne  ille  ante  advolet. 

LII.    (A.  U.  C.  709.; 
CICERO  ATTICO  S.  ,« 

1.  0  hospitem  mihi  tam  graveml  ^AfjLaxafjWkrixov'  fuit  enim  periu- 
cunde.  Sed  cum  secundis  Saturnalibus  ad  Philippum  vesperi  venissety 
villa  ita  completa  mililibus  est,  ut  vix  triclinium,  ubi  coenaturus  ipse 
Caesar  esset,  vacaret;  quippe  hominum  gi3  ci3.  Sane  sum  commotus, 
quid  futurum  esset  postridie;  ac  mihi  Rarba  Cassius  subvenit:  custodes  15 
dedit.  Castra  in  agro;  villa  defcnsa  est.  Illc  tcrliis  Saturnalibus  apud 
Philippum  ad  horam  vii.,  nec  quemqiiam  admisit;  rationcs  opinor  cum 
Balbo.  Inde  ambulavit  in  litore.  Post  horam  yiii.  in  balneum;  tum 
audivit  de  Mamurra;  vullum  non  mutevit.  Unctus  est;  accubuit;  i/jLa^ 
TiTiiiv  agebat.  Ilaque  et  edit  et  bibit  dSeiSs  et  iucunde;  opipare  sane^u 
et  apparate;  nec  id  solum  sed 

—  bene  cocto , 
Condito,  sermone  bono  et,  si  quaeri\  libenter. 

2.  Praeterea  tribus  tricliniis  accepti  oi  neQl  avrov  valde  copiose.  Liber- 
tis  minus  lautis  servisque  nihil  defuit.  Nam  lautiores  eleganter  accepti.  25 
Quid  multa?  Homines  visi  sumus.  Hospes  tamen  non  is,  cui  diceres: 
„amabo  te,  eodem  ad  me,  cum  revertere.''  Semel  satis  est.  Sxou^ 
Saiov  ovSiv  in  sermone ;  g^il.6\oyn  multa.  Quid  quaeris?  Delectatus 
est  et  libenler  fuit.  Puteolis  se  aiebat  unum  diem  fore,  alterum  ^d 
Baias.  Habes  hospitium  sive  imGxa^filav  odiosam;  mihi,  dixi ,  non^o 
molestam.  Ego  paullisper  hic,  dcinde  in  Tusculanum.  Dolabellae  vil- 
lam  cum  praeteriret,  omnis  armalorum  copia  dextra  sinislra  ad  equum 
nec  usquam  alibi.     Hoc  ex  Nicia. 

1.  hBmicillu»]  Micillus  MRI.  (Ul  nos,  Y.)  —  2.  aestimo  R.  —  6.  Narro]  nar^ 
rabo  MR,  narrabit  I.  (Ul  tios,  Codd.  Bosii.)  —  7.  Mi  Mftt :  Mihi  E.  —  8.  Ro- 
mam  iam  I.  —  11.  ajuerau^XyToig  R.  —  12.  sed  scilicet  cum  R.  —  secondis 
M.  —  Philippum]  me  R,  ^  13.  completa  a  militibus  est  Jdl,  completa  est  a  mili- 
tibus  R.  —  14.  ciJ.  ciJ-]  cccc.  I ,  om.  R.  —  15.  ac]  at  malebat  Eroeslius.  — 
16.  tertiis]  certis  MI.  (Ul  nos ,  R  el  mg.  M.)  —  17.  ad  horam  vn.]  ad  viii.  Kl. 
B,  ad  VIII.  Nonas  I.  —  18.  Post  horam  vni.]  Post  haec  R,  Post  non.  viii.  1.  — 
balnest:  dum  Z  et  Lambinus  1566.  —  19.  adivit  I  e(  corr.  M.  —  vultum  om. 
MRI.  (Inserium  ei  XZ,  el  a  Cralandro.)  —  e/Lierixev  (sic)  adea)^  agebat  R.  —  20.  ut 
edit  R.  —  6i6if  (spalium)  etiucnndi  (sic)  R.  —  23.  Condito  Manulio  auclore  Schuelzius: 
et  condito  MRIE.  —  quaeri'  Aldus  nepos:  quaeris  MRIE.  —  libenter  om.  B.  — 
25.  nichil  pr.  M,  mihi  corr.  M.  —  accepi  MRI.  (Ul  dos  ,  Asc.  pr.)  —  26.  tamen 
novis  qui  RI.  —  27.  ambo  I.  —  28.  ovdlv  om.  R.  —  30.  STnaiatfjLSiav  MR.  — 
duxi  cum  Asc.  pr.  Manulius  et  Lambinus. 
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UB£R  XIV. 

/.    (A.   U.  C.  710.; 
CICERO  ATTICO  S. 

1.  DeTerti  ad  illum»  dc  quo  tecum  mane.  Nihil  perditius:  „explicari 
rem  non  posse.  Elenim  si  ilie  tali  ingenio  exitum  non  reperiobat,  quis 
suunc  reperiet?"  Quid  quaeris?  Pcrisse  omnia  aiebat;  quod  haud  scio 
an  ita  sit;  verum  ille  gaudens:  aflirmabatque  minus  diehus  xx.  tumul- 
tum  Gallicum;  in  sermonem  se  post  Idus  Mart.  praetcrquam  Lepidi 
yenisse  nemini;  ad  summam,  non  posse  ista  sic  abire.  0  prudcntem 
Oppiuml   qui  nihilo   minus   illum    desiderat,    sed  loquitur  nihil,    quod 

loquemquam  bonum  oflendat.  Scd  haec  haclenus.  2.  Tu,  quaeso,  quid- 
quid  novi  —  multa  autem  exspecto  —  scribere  ne  pigrere.  In  his,  dc 
Sexto  satisne  certum,  maxime  autem  de  Bruto  nostro;  de  quo  quidem 
ille,  ad  quem  deverti,  Caesarem  solitum  diccre ,  „Magni  refert, 
hic   quid  velit;    sed  quidquid  vult,    valde  vult:''  idque  eum 

15  animadverlisse ,  cum  pro  Deiotaro  Niccae  diceret :  valde  vehementer 
eum  visum  ct  libcrc  dicere:  aSque  eliam  —  ut  enim  quidque  succurrit, 
libet  scribcre  —  proxime,  cum  Sestii  rogatu  apud  cum  fuissem  exspe- 
ctaremque  scdens,  quoad  vocarcr ,  dixisse  eum,  ^Ego  dubitem» 
quiu    summo  in  odio  sim,    cum   M.    Cicero   sedcat   nec  suo 

2ocommodo  me  convenire  possit?  Atqui,  si  quisquam  est 
facilis,  hic  est;  tamen  non  dubito,  quin  me  male  oderit."' 
Haec  et  eiusmodi  nmlla.  Sed  ad  proposilum.  Quidquid  erit,  non  modo 
magnum  sed  eliam  parvum,  scribes.    EquiJem  nihil  intermittam. 

//.    (A.  U.  C.  710J 
55  CICERO  ATTICO   S. 

1.  Duas  a  te  accepi  epistolas  heri.  Ex  priore  theatrum  Poblium- 
que  cognovi;  bona  signa  consentienlis  mullitudinis.  Plausus  vero  L. 
Cassio  datus  eliam  facetus  mihi  quidem  visus  est.  2.  Allera  epistola 
de  Madaro  scripla,   apud  qucm  nullum  auXax^opia/bia ,    ut  putas.     Pro- 


3.  perditus  pr.  BI.  —  4.  rem]  te  l.  —  ille  tibi  tali  I.  —  5.  haud]  aut  I.  — 
6.  affirmatque  MR ,  affirmat  1,  affirmabat  Cralander.  lUl  nos ,  YZ.)  —  7.  se]  si 
I.  —  Lepido  Cod.  Faerni,  quod  malebal  JManulitJs.  —  8.  nemini  MRI :  neminis 
cum  Bosio  E.  (Crr.  Sluerenburg:  ad  Ofnc.  p.  173.  et  pro  Arcbia  p.  96.)  —  ad 
summam]  assumam  I.  —  ista  sic  M :  istaec  sic  RE ,  istuc  et  sie  I.  —  pudentem 
Erneslio  auclore  Scbuelzius.  —  12.  Sestio  R.  —  13.  illo  I.  —  dioerti  I.  — 
14.  vult  Victorius:  volt  YZ  et  corr.  M,  volet  RIE  et  pr.  M.  —  vctlde  vult  Viclo- 
rius :  valde  volt  YZ  et  corr.  M,  valde  voJet  RE  et  pr.  M  ,  om.  I.  —  15.  nicae  M, 
Nicee  R ,  vitae  I.  —  edixerit  MI ,  dixerit  R.  (E  Cod.  Longolii  et  auclore  Ursioo 
correiit  Ernestius.)  —  16.  eum]  enim  auctore  Erneslio  Scbuelzius  in  Ed.  mai.  -^ 
quicquam  R.  —  17.  Sexti  I,  sed  episl.  2,  3.  Sestii.  —  20.  est :  si  facitis  I.  -^ 
26.  Publiliumque  M.  —  29.  Madaro]  mandato  R.  —  aaXaxuiviajLia  I.  F.  GroDO- 
Yio  auclore  Schaetzius :  aaXdxuna  R ,  (paXdycpoiua  B  cum  Vb.  (De  M  Don  liquet.) 
—  ut  putas]  tu  puta  Y,  ut  putat  Vb  et  Cod.  id  mis,  Bepett.  Lamb.  Malim  ut  tuptftfat.  Os. 
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cessi  enim,  sed  minus.  Diutius  sermone  [enim]  sum  retentus.  3.  Quod 
autem  ad  te  scripscram,  obscure  fortasse,  id  eiusmodi  est:  aiebat  Cae- 
sarem  secum,  quo  temporc  Scstii  rogatu  veni  ad  eum,  cum  exspecta- 
rem  sedens,  dixisse:  „£go  nunc  tam  sim  stultus,  uthuncipsum 
facilem  hominem  putem  mihi  esse  amicum,  cum  tamdiu  se-5 
dens  meum  commodum  exspectet?'"  Ilabes  igilur  <pu\a.y.Qioua^ 
inimicissimum  otii,  id  cst,  Bruti.  4.  In  Tusculanum  hodie;  Lanuvii 
cras ;  inde  Asturae  cogitabam.  Piliae  paratum  est  hospitium ,  sed  yeliem 
Atticam;  verum  tibi  ignosco;  quarum  utrique  salutem. 

///.    (A.  V.  C.  710.;  10 

CiCERO  ATTICO  S. 

1.  Tranquillae  tuae  quidcm  lillcrac;  quod  utinam  diutiusl  Nam 
Matius  posse  ncgabat.  Ecce  aulem  slruclores  nostri  ad  frumentum  pro- 
fecti,  cum  inanes  redissent,  rumorem  afferunt  magnum,  Romae  domum 
ad  Antonium  frumentum  omne  portari.  naviy.6vQ.eTiQ;  scripsisses  enim.  15 
Corumbus  Balbi  nullus  adhuc;  et  mihi  nolum  nomen:  bellus  enim  esse 
dicilur  architcctus.  2.  Ad  obsignandum  tu  adhibitus  non  sine  causa 
videris;  volunt  enim  nos  ita  putare;  nescio  cur  non  animo  quoque  sen- 
tiant.  Sed  quid  haec  ad  nos?  Odorare  tamen  Antonii  Sid^eaiv'  quem 
quidem  ego  epularum  magis  arbitror  rationem  habere  quam  quidquam^o 
mali  cogilare.  Tu,  si  quid  nQa.yyLo.xr/,6v  habes,  scribes;  sin  minus, 
populi  imavifiaalav  et  mimorum  dicta  perscribito.  Piliae  et  Atticae 
salutem. 

IV.    CA.  U.  C.  710.; 

CICERO  ATTICO  S.  ^5 

1.  Nunc  quid  putas  me  Lanuvii?  At  ego  te  istic  quotidie  aliquid 
novi  suspicor.  Tument  negotia.  Nam  cum  Malius,  quid  censes  cete- 
ros?  Equidem  doleo,  quod  nunquam  in  ulla  civilate  accidit,  non  una 
cum  libertate  rem  publicam  rccuperatam.  Ilorribile  cst,  quae  loquan- 
tur,  quae  minilenlur.  Ac  vercor  Gallica  etiam  bella;  ipse  Sextus  quouo 
evadat.  2.  Sed  omnia  licet  concurrant,  Idus  Martiac  consolantur.  No- 
stri  autem  tiQoyeg,  quod  per  ipsos  confici  poluit,  gloriosissime  et  ma- 
gnificentissime  confccerunt.  Rcliquae  rcs  opes  et  copias  desiderant,  quas 
nullas  habemus.  Haec  ego  ad  te,  ut,  si  quid  novi  —  nam  quotidie 
aliquid  exspecto  —  confcstim  ad  me;  et,  si  novi  nihil,  nostro  more^.^ 
tamen  ne  patiamur  intermitti  litterulas;  equidem  non  committam. 

1.  Procesiit  MRI.  (Emendavit  Manotiut.)  —  minus  diutitu.  Sermone  MRI. 
(Ut  no8,  disliniit  Dotius.)  —  enim  teclutit  Orellius.  Malini  cuin  Lambino  in  mg. 
RepeU.  minus:  diu  (vel  diutius)  eius  sermone  sum.  Or.  —  2.  obscure]  obsecro 
Miil.  (Correiit  Yictorius  ei  mg.  Crat.)  —  3.  spectarem  I.  —  4.  stuUus  sim  R.  — 
5.  cum]  quin  pr.  M.  —  7.  amicissimum  R.  »  id  ett ,  Bruti]  Suspecla  baec  erant 
Ernestio.  —  12.  quidem  tuae  I.  —  13.  Matius]  maius  MI ,  mavis  R.  —  16.  to- 
rumbus  R ,  Corimbus  I.  —  balbinuUus  M.  —  et]  sed  Ernestio  auctore  Schuetzins , 
est  Wesenberg.  —  beUus]  Balbus  I.  —  21.  pragmaticum  R.  —  habere  M.  — 
scrihes  I :  scribises  pr.  M ,  scribe  E  cnm  Yiclorio  et  corr.  M  ,  rescribe  R.  ^  sin] 
in  I.  —  22.  minorum  MR.  —  26.  Numquid  quidam  apnd  Lambinum.  —  27.  ee- 
tero  RI.  —  28.  nuUa  I.  —  31.  Martii  I.  —  32.  per  se  ipsos  Rl  et  corr.  M.  -^ 
36.  equidem]  siquidem  RI  et  pr.  M.  iequidem  corr.  M  el  mg.  Crat.) 
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V.    (A.  U.  C.  710.; 
CICERO  ATTICO  S. 

1.  Spero  tibi  iam  esse,  ut  volumus,  quoniam  quidem  ^alTtjaas, 
cum  leviter  commotus  esses;  sed  tamen  velim  scire,   quid  agas.     Signa 

sbella,  quod  Calvena  moleste  fert  se  suspectum  esse  Bruto.  Illa  signa 
non  bona,  si  cum  signis  legiones  veniunt  e  Gallia.  Quid  tu  illas  putas, 
quae  fuerunt  in  Hispania,  nonne  idem  postulaturas?  Quid,  quas  fAn- 
nius  transportavit?  Caninium  volui,  sed  /jcv»iuoviy.6y  dfuiQTij/ua,  Ab 
aleatore  g>vQu6g  tioXvs.      Nam  ista  quidem  Caesaris  libertorum  coniura- 

lotio  facile  opprimeretur,  si  recta  saperet  Antonius.  2.  Meam  stultam 
verecundiaml  qui  legari  noluerim  ante  res  prolatas,  ne  deserere  viderer 
hunc  rerum  tumorem;  cui  certc  si  possem  medcri,  deesse  non  debcrem. 
Sed  vides  magistratus ,  si  quidem  illi  magistratus:  vides  tamen  tjranni 
satellites  in  imperiis;   vides  eiusdem  exercitus;    vides  in  latere  vetera- 

isnos;  quae  sunt  evglTiiara  omnia:  eos  autcm,  qui  orbis  terrae  custodiis 
non  modo  saepti ,  verum  etiam  f  magni  esse  dcbebant ,  tantummodo 
laudari  atque  amari,  sed  parietibus  contineri.  Atqui  illi  quoquo  modo 
beati;  civitas  misera.  3.  Sed  vclim  scire,  quid  adventus  Octavii:  num 
qui  concursus  ad  eum ,  num  quae  vafOTeQia/xov  suspicio.    Non  puto  equi- 

•iudem;  sed  tamen  quidquid  est,  scire  cupio.  Haec  scripsi  ad  te  profici- 
scens  Astura  iii.  Idus. 

ri.    (A.  U.  C.  710.; 
CICERO  ATTICO  S. 

1.  Pridie  Idus  Fundis  accepi  tuas  litteras  coenans.  Primum  igitur 
v^melius  esse;  deinde  meliora  te  nuntiare.  Odiosa  illa  enim  fuerant, 
legiones  venire.  Nam  de  Octavio  susquc  deque.  Exspecto  quid  de 
Mario;  quem  quidcm  ego  sublatum  rebar  a  Caesare.  Antonii  collo- 
quium  cum  heroibus  nostris  pro  re  nata  non  incommodum.  Sed  tamen 
adhuc  me  nihil  delectat  practer  Idus  Martins.  Nam ,  quoniam  Fundis 
sosum  cum  Ligure  nostro,  discrucior,  Sexlilii  fundum  a  verberone  Cur- 
tilio  possideri;  quod  cum  dico,  de  toto  genere  dico.  2.  Quid  enim 
miserius  quam   ea  nos   tueri,   propter  quae  illum  oderamus?   Etiamne 


3.  ICEirHCAC  M  (tesle  Victorio;  ,  oiii.  R.  (Corr.  ex  XYZ  et  a  Corrado.)  — 
4.  eum]  quem  Ml ,  quam  1.  (Correxil  Corradus  )  —  5-  se  om.  Ml,  post  su$pectum 
ponit  R.  —  6.  cum  insignis  R.  —  «  oin.  Ml.  —  7.  quid  qua  sanitu  Ml,  quid 
eas  quas  annius  R.  (Asinius  malebat  Strolhius ;  recle,  opinarour.)  —  8.  transportavi 
I.  —  sed  om.  R.  —  a  balneatore  Codd.  Bosii  et  mg.  Crat.  ,  a  baleatore  I.  — 
10.  Antonius  suspeclom  erat  Erneslio.  —  12.  mederi ,  deesse]  me  deridisse  pr.  M, 
mederi  ipse  I  et  corr.  M,  mederi  odisse  R.  (Correxit  Viclorius.)  —  13.  illi]  Malim 
isti,  Qt  Ep.  6,  2.  Oh.  (magistratus  illi  sunt  I.)  —  tamen  delevit  Scbnetzius 
in  Ed.  mai.  —  14.  in  om.  Ml.  —  15.  custodes  I.  —  16.  magni  esse]  vagisse  Y, 
magisse  Z.  An  dyioi  esset  OR'  -~  debeant  R.  —  tantummodo  MRI:  tantum  non 
YE.  Crr.  Loenemannum  ad.  Cic.  Epp.  Yol.  lY.  p.  36.  —  17.  Atque  MRI.  (Ut 
nos  ,  Y.)  —  19.  quidem  I.  —  21.  iii.]  iv,  Cod.  in  ta^,  Repelt.  Lamb.  (Asturam 
Vale.  III.  Id.  R.)  —  24.  Fondis  M.  —  25.  Forlasse  Odiosa  illa  mi  fuerant.  Cfr. 
Hand  Turs.  II.  p.  399.  Oh.  ^  26.  stuque  deque.  Exspecto]  scis  quid  de  eo  expecto 
M  ,  scis  que  deque  Quinto  exspeeto  R ,  seis  quae  exspecto  I.  —  27.  rebare  Caesare 
M  ,  rebar  e  Caesare  I.  —  29.  Martii  I.  —  30.  Sestulii  M.  (nostro  destructo  re$ 
est  ulli  fundum  R,  nostro  struetore  Sexti  illi  fundum  I.  Correxit  Manatiut.)  — 
fondum  M.  —    32.  miserius  $a  re  quam  R.  —    Etiam  nee  ML 
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consules  et  tribunos  pl.  in  biennium,  quos  ille  voluit?  Nullo  modo  re- 
perio  ,  quemadmodum  possim  yio?aT6V€G^ai.  Nihil  enim  tam  coloixoy , 
quam  xvQavvoxxovovg  in  caelo  esse,  tjranni  facta  defendi.  Sed  vides 
consules,  vides  reliquos  magistratus,  si  isti  magistratus;  vides  languo- 
rem  bonorum.  Exultant  laetitia  in  municipiis.  Dici  enim  non  potest,5 
quanto  opere  gaudeant,  ut  ad  me  concurrant,  ut  audire  cupiant  verba 
mea  ea  de  re;  nec  ulla  interea  decreta.  Sic  enim  neTioXixavfjLa^a^  ut 
yictos  metueremus.  Haec  ad  te  scripsi  apposila  secunda  mensa;  plura 
et  no\ixi>^iaxaf^a  postea;  et  tu,  quid  agas  quidque  agatur. 

VIL    (A.  U.  C.  710.;  10 

CICERO  ATTICO  S. 

1.  Postridie  Idus  Paullum  Caietae  vidi.  Is  mihi  de  Mario  et  de  ro 
publica  f[aliqua]  quaedam  sane  pessima.  A  te  scilicet  nihil;  nemo  enim 
meorum.  Sed  Brutum  nostrum  audio  visum  sub  Lanuvio.  Ubi  tandem 
est  futurus?  Nam  cum  reliqua,  tum  de  hoc  scire  aveo  omnia.  Ego  eis 
Formiano  exiens  xvii.  Kal.,  ut  inde  altero  die  in  Puteolanum,  scripsi 
haec.  2.  A  Cicerone  mihi  litterae  sane  naniviofjUvai  et  bene  longae. 
Cetera  autem  vel  fingi  possunt:  nivog  lilterarum  significat  doctiorem. 
Nunc  magno  opere  a  te  peto,  de  quo  sum  nuper  tecum  locutus,  ut 
vidcas  ne  quid  ei  desit.  Id  cum  ad  oOicium  nostrum  pertinet,  tum  ad^o 
existimationem  et  dignitatem;  quod  idem  intellexi  tibi  videri.  Omnino, 
si  ego,  ut  volo,  mense  Quinctili  in  Graeciam,  sunt  omnia  faciliora.  Sed 
cum  sint  ea  tempora,  ut  certi  nihil  esse  possit,  quid  honestum  mihi  sit, 
quid  liceat,  quid  expediat;  quaeso  da  operam,  ut  illum  quam  honestis- 
sime  copiosissimeque  tueamur.  Haec  et  cetera,  quae  ad  nos  pertine-25 
bunt,  ut  soles,  cogitabis;  ad  meque  aut  quod  ad  rem  pertineat,  aut, 
si  nihil  erit,  quod  in  buccam  venerit,  scribes. 

VIIL    (A.  U.  C.  7iO.J 

CICERO  ATTICO  S. 

1.  Tu  me  iam  rebare,  cum  scribebas,  in  actis  esse  nostris;  at  ego;»o 
accepi   xvii.  Kal.  in  deversoriolo   Sinuessano  tuas  litteras.     De  Mario 
probe;   etsi  doleo  L.  Crassi  nepotem.    Optime  tam  etiam  Bruto  nostro 

3.  quam  om.  R.  —  4.  consules]  eos  Ml.  —  5.  exultat  M.  —  mandpiii  I.  — 
6.  quantopere  MRIE.  —  mea  verba  de  re  RI  et  pr.  M ,  mea  verha  de  re  p,  corr. 
M-  (Ut  iios  ,  Y.)  —  12.  PauUum  Caietae  Manulius  et  corr.  M :  Paulum  in  Caietae 
pr.  M ,  PauUum  in  Caieta  Rlfi  ,  PauUum  in  Caietano  Cod.  in  mg.  Repett.  Lamb.  et 
Vb.  —    13.  aliqua  MRI,  quod  seclusit  Oreilias:  alia  cum  Atc.  pr.  B.  —   15.  cum] 

Tnvat 
quin  pr.  M,  tum  I.  (cum  corr.  M.)  —  17.  :t€xvxp<afji£vai  R,  xeTfVxpM/utvai  mg. 
M.  Ut  Dos.  ZM.)  —  18.  n^vxvcjq  R.  —  19.  teeum  nuper  R.  —  21.  aestimatio^ 
nem  R.  —  videri.  Omnino ,  si  ego ,  ut  volo,  Wesenberg :  videri  omnino  si 
ego'st  volo  Cod.  Lamb.  (Z?)  ,  videri  omnino  ti  ago  est  volo  Y,  videri 
omnino.  Si  ergo  est  volo  MRIE.  —  22.  Graeciam ,  sunt  MRI :  Graeciwn.  Sint 
XYE.  —  25.  copiosissime  1.  —  30.  actis]  agris  Beroaldus ,  horlis  Pius.  —  at 
Cratander  el  I.  F.  Gronovio  auclore  SchueUius:  et  MRB,  ut  I.  —  31.  vti,  Kal. 
inde  versoliolos  (sic):  in  Vessano  1.  —  32.  probo  R,  probes  I.  —  et  si  I.  —  L. 
Crtusino  putem  I.  —    tam]  tuam  R. 
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probari  Antonium.  Nam  quod  luniam  scribis  moderate  et  amice  scriptas 
litteras  altulisse,  roibi  PauUus  dedit  ad  se  a  fratre  missas»  quibus  in 
extremis  erat  sibi  insidias  fieri;  se  id  certis  auctoribus  comperisse. 
Hoc  nec  mihi  placcbat  et  multo   illi   minus.     Heginae  fuga  mihi  non 

ftmolesta  est  [Sed]  Clodia  quid  egerit,  scribas  ad  me  velim.  De  Bjzan- 
liis  curabis  ut  cetera;  et  Pelopem  ad  te  arccsses.  Ego,  ut  postulas, 
Baiana  negotia  chorumque  illum,  de  quo  scire  vis,  cum  perspexero, 
tum  scribam,  ne  quid  ignores.  2.  Quid  Galli,  quid  Hispani,  quid  Sex- 
tus  agat,    vehementer  exspecto.     £a  scilicet  tu  declarabis.    qui  cetera. 

loNauscolam  tihi  tuam  causam  olii  dedisse  facile  paliebar;  videbare  enim 
mihi  legenti  tuas  lilteras  requiesse  paullispcr.  De  Bruto  scmper  ad  me 
omnia  perscribito,  ubi  sit,  quid  cogitet;  quem  quidem  ego  spero  iam 
tuto  vel  solum  tota  urbe  vagari  posse.    Verumtamen  .  .  .1 

IX.    (A.  U.  C.  710.; 
«»  CICERO   ATTICO  S. 

1.  De  re  publica  multa  cognovi  ex  tuis  litteris,  quas  quidem  mul- 
tiiuges  accepi  uno  tempore  a  Yestorii  liberto.  Ad  ea  autem,  quae  re- 
quiris,  brevi  respondebo.  Primum  vehementer  me  Cluviana  delectant. 
Sed  quod  quaeris,    quid   arcessierim  Chrysippum:    tabernae  mihi  duae 

'^ocorruerunt  reliquaeque  rimas  agunt.  Itaque  non  solum  inquilini,  sed 
mures  etiam  migraverunt.  Hanc  ceteri  calamitatem  vocant;  ego  ne  in- 
commodum  quidem.  0  Socrates  et  Socralici  viril  nunquam  vobis  gra- 
tiam  referam.  Dii  immortales,  quam  mihi  ista  pro  nihilol  Sed  tamen 
ea  ratio  aedificandi   initur,    consiliario  quidem  et  auctore  Vestorio,    ut 

'^shoc  damnum  quaestuosum  sit.  2.  Hlc  turba  magna  est,  eritque,  ut 
audio,  maior.  Duo  quidcm  quasi  dcsignali  consules  .  .  .1  0  Dii  boni! 
vivit  (yrannis,  tyrannus  occidit?  Eius  interfecti  morte  laetamur,  cuius  facta 
defendimusl  Itaque  quam  severe  nos  M.  Curtius  accusat,  ut  pudeat  vi- 
vere;  neque  iniuria.      Nam  mori  milies  praeslilit  quam  haec  pali,  quae 

3omihi  vidcntur  habitura  ctiam  vetustalem.  3.  Et  Balbus  hlc  est  mullum- 
que  mccuni;  ad  quem  a  Velcrc  littcrae  datae  pridie  Kal.  lanuar. ,  cum 
a  se  Caecilius  circumscderetur  ct  iam  lcncretur,  venisse  cum  niaxiaiis 
copiis  Pacorum  Parlhum;  ila  sibi  essc  eum  ereptum,  mullis  suis  amis- 
sis;    in   qua  re   accusat  Volcalium.      Ila   niihi   videlur   bellum    illud   in- 

i5  ^lare.  Sed  Dolabella  et  Nicias  viderint.  Idcm  Balbus  meliora  de  Gallia. 
XXI.  die  lillcras  habcbal:  Gcrmanos  illasque  nalioncs,  re  audita  de 
Caesare,  legatos  misisse  ad  Aurelium,  qui  est  praepositus  ab  Hirtio,  se, 

1.  guod  luniam]  quo  divinam  pr.  M,  quod  divinam  corr.  M,  quod  Clufnum 
R,  quod  uinam  I.  (Correxit  Maoulitis.)  —  2.  dedit  Paullus  I.  —  se  et  a  \.  — 
4.  non  ora.  R.  —  5.  molesta  est  R  el  corr.  M:  molesla  lE  el  pr.  Bf.  Sed  seclu- 
simus  auctore  W^esenbergrio.  —  6.  arcesse  Ml.  (Corr.  ex  R  el  Codd.  Bosii.)  — 
10.  tuam  Schuelzius :  tum  in  Ml ,  tum  RE.  —  videbare  RI :  videbar  BIE.  — 
13.  solum  om.  R.  —  16.  De  ea  repU'  I.  —  multa  om.  I.  —  mulliiugis  l.  — > 
19.  mi  R.  —  20.  reliquae  Rl.  —  21.  etiam  om.  I.  —  22.  et]  o  I.  —  24.  ea 
om.  R.  —  27.  tyrannis]  Tyrannus  ?  R.  —  Cuius  -  -  eius  facta  malehat  Brne- 
slius.  —  cuius]  cum  I.  —  28.  M.  Curius  Lamb.  cum  Cod.  ia  mg.  Repett.  — 
32.  a  se]  abs  te  I.  —  Catilius  Ml,  Catillius  R.  —  eireumsideretur  R.  —  et  iam] 
etiam  I.  —  33.  Pacorum]  paucorum  1.  —  34.  excusat  I.  —  Vulcatium  Rl ,  L. 
Statium  malebal  Corradus.  —     mihi]  nihil  I. 
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quod   imperatum   esset,    esse    facturos.     Quid   quaeris?    Omnia    plcna 
pacis ,  aliter  ac  mihi  Calvena  dixerat. 

X.    (A.  U.  C.  710.; 
CICERO  ATTICO  S. 

1.  Itane  yero?  Hoc  meus  et  tuus  Brutus  egit,  ut  Lanuvii  esset?  ut' 
Trebonius  ilineribus  dcviis  proficisceretur  in  provinciam  ?  ut  omnia  facta, 
scripla,   dicta,   promissa,   cogilata  Caesaris  plus  valerent,   quam  si  ipse 
viveret?    Meminisline  me  clamnre,  illo  ipso  primo  Capitolino  die  sena- 
tum  in  Capilolium   a   praetoribus   vocari?    Dii    immorlalesl    quae  tum 
opera    eflici    potuerunt,    laetanlibus   omnibus   bonis;    etiam    sat  bonis,'^ 
fraclis  latronibus  I    Libcralia   lu  accusas.      Quid  fieri  tum   potuit?    iam 
pridem  perieramus.     Mcministine  te  clamare,    causam  perisse,  si  funere 
elalus  esset?    At  ille  etiam  in  foro  combuslus  laudatusque  miserabililer ; 
servique  et  ogenles  in  tecla  noslra  cum  facibus  immissi.     Quae  deinde? 
ut  audcant  dicere,    „tune  contra  Caesaris  nutum?    Haec  et  alia  *' 
ferre  non  possum.     Itaque  yijv  tiqo  yijg  cogito.      Tua  tamen  ixriviaioq, 
2.  Nausca  iamne  plane   abiit?    Mihi   quidem  ex   tuis   litteris  coniectanti 
ita  videbatur.    Redeo  ad  Tebassos,    Scaevas,    Frangones.      Hos  tu  exi- 
stimas  confidere  se  illa  habitnros,    stanlibus  nobis?    in  quibus  plus  vir- 
tutis  putarunt,   quam  experti  sunt.      Pacis  isti  scilicet  amatores,  et  non^" 
latrocinii   auclores?    At  ego   cum   tibi    de  Curlilio  scripsi    Sextilianoque 
fundo,    scripsi  de  Censorino,    de  Messala,   dc  Planco,   de  Poslumio,  de 
gencre  toto.  Melius  fuit  perisse  illo  inlerfecto  —  quod  ulinam  accidissetl  — 
quam    haec   videre.     3.   Octavius    Neapolim  vcnit    xiiii.   Kal.    Ibi   eum 
Balbus  mane  postridie;    eodcmquc  die  mccum  in  Cumano ,    illum  hcrc-'^' 
ditalcm  aditurum.     Sed,    ut  scribis,    ^  Qi\6^iai,v  magnam  cum  Anlonio. 
Buthrotia  mihi  tua  res  est,    ut  debet,    eritque  curae.      Quod  quacris, 
iamne  ad  centena  Cluvianum:  adventare  videtur;  sed  primo  anno  lxxx. 
detersimus.      4.    Q.   pater  ad  ine   gravia  de  filio,    maxime  quod  matri 
nunc  indulgeat,    cui  antca   bene  merenti  fuerit  inimicus.      Ardenles  in^ 
eum   littcras   ad   me  misit.     llle  autem  quid    agat,    si   scis,    ncquedum 
Roma   es   profcctus,    scribas  ad   me   velim;    et  hercule,    si  quid  aliud. 
Vehementer  delector  tuis  litteris. 


2.  CaXxttnna  MR.  —  dixtrii  I.  —  8.  MtminxiiiM  me  Lambinas  :  Meminisiine 
MI ,  Meministine  ie  R,  lHeministi  me  Malaspioa  auctore  E.  —  9.  a  praetoribus 
vocari  oportere  Schuelzius.  Maliin  oportere  a  praetoribus  vocari,  Oh.  —  10.  etiam 
sat  bonis  om.  R.  —  11.  acctnta  (.  —  tum]  dum  R.  —  14.  tegentes  pr.  M.  — 
15.  Forl.  et  talia.  Ob.  —  17.  coniectanli]  cum  letanti  MI ,  tum  teclitanti  R.  (Ut 
D08,  mg.  Cral.)  -^  18.  Theobassos  R,  Thebassos  I.  ~  scevas  pr.  M,  Suevos  Rl 
el  corr.  M.  —  Francones  R.  —  extimas  M  ,  estimas  R.  —  19.  putarunt  virtU' 
tis  I.  —  21.  scripsi  posl  fundo  ponit  I.  —  Sestulitanoque  MR,  Sestilianoque  U 
(Ul  Dos ,  Manulius.)  —  22.  Messala]  Mustela  Manulio  auclore  Schuetzius  iu  Ed. 
roai.  —  posiumo  M.  —  23.  toto]  tuo  I.  —  utinam  I.  F.  Gronovius  :  nunquam 
MRIE.  —  2%.  quam  om.  I.  —  venit  Neapolin  R.  —  26.  ^i^o^efiiv  MR  :  (fOt'<^6' 
^eutv  cum  Bosio  E,  (tr^^d^efitv  Viclorius.  Malim  Qtj^itiiitv.  Or.  —  27.  Quid 
1.  —  28.  ad  Cenachavianum  M,  ad  Cenacluavianum  R,  ad  Clanaclanianum  I.  — 
29.  deterrimus  I.  —  Q.]  Que  MR,  quae  I.  —  malri  quod  maxime  I.  —  32.  Ro- 
me  profectus  M  ,  Romae  profectus  R.   —     33.  delecto  pr.  M. 
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XL    (A.  U.  C.  710.J 
CICERO   ATTICO  S. 

1.  Nudius  tertiusdedi  ad  te  epistolam  longiorem;  nuncadea,  quae 
proxime.    Velim  mehercule,  Asturae  Brutus.    *A'AoXaaiav  istorum  scri- 

sbis.  An  censebas  aliter?  Equidem  etiam  maiora  exspecto.  Cum  equi- 
dem  contionem  lego,  de  tanto  viro,  de  clarissimo  civi,  ferre  non 
queo;  etsi  ista  iam  ad  risum.  Sed  memento:  sic  alitur  consuetudo  per^ 
ditarum  contionum;  ut  nostri  illi,  non  herocs  sed  dii,  futuri  quidem  in 
gloria  sempiterna  sint,  sed  non  sine  invidia,  ne  sine  periculo  quidem.   Ve- 

■orum  illis  magna  consolatio  conscientia  maximi  et  clarissimi  facti:  nobis 
quae  ?  qui  interfecto  rege  liberi  non  sumus.  Sed  hacc  fortuna  viderit,  quo- 
niam  ratio  non  gubernat.  2.  De  Cicerone,  quae  scribis,  iucunda  mihi 
sunt;  velim,  sint  prospera.  Quod  vero  curae  tibi  est,  ut  ei  suppedi- 
tetur  ad  usum  et  cultum  copiosc,  pcr  mihi  gratum  est;  idque  ut  facias, 

15  te  etiam  rogo.  De  Bulhrotiis,  et  tu  recte  cogitas  et  ego  non  dimitto 
istam  curam.  Suscipiam  omnem  ctiam  actionem;  quam  video  quotidie 
faciliorem.  De  Cluviano,  quoniam  in  re  mea  me  ipsum  diligcntia  vin- 
cis,  res  ad  centena  perducitur.  Ruina  rem  non  fecit  deteriorem,  haud 
scio  an  iam  fructuosiorem.    Htc  mecum  Balbus,  Hirtius»  Pansa.    Modo 

?ovenit  Octavius  et  quidem  in  proximam  villam  Philippi,  mihi  totus  dedi- 
tus.    Lentulus  Spinther  hodie  apud  me;  cras  mane  vadit 

XIL    (A.  V.  C.  710.; 
CICERO  ATTICO  S. 

1.  0  mi  Altice,  vereor,   ne  nobis  Idus  Martiae  nihil  dederint  prae- 

25ter  laetitiam    et  odii   poenam   ac   doloris.     Quae  mihi  istim  aGTeruntur? 

Quae  hlc  video?    "12  nijd^aws  y,aXrjg  /lUv,  draXovs  ^^1     Scis,   quam  di- 

ligam  Siculos  et  quam  illara   clicnlclara  honeslara   iudicem.    Multa  illis 

Caesar,    neque   me   invito,    clsi  Lalinitas   erat  non  ferenda;    verumta- 

men  ....     Ecce  autem  Antonius,    accepta  grandi  pecunia,  fixil  lcgem 

30  a  dictatore  comiliis  lalara,  qua  Siculi  cives  Romani;    cuius  rei  vivo  illo 

mentio   nulla.      Quid?    Dciolari   noslri  causa  non    sirailis?    Dignus   ille 

quidera  orani   rcgno,    sed  non  per  Fulviam.     Sexcenta  similia.     Verum 

illuc  refcror:   lara  clarara  tamquc  teslalara  rera  taraque  iuslam,  Buthro- 

tiam,    non  tencbiraus  aliqua   cx  partc?    et  eo  quidem  magis,    quo  isle 

asplura?    2.  Nobiscum  hlc  pcrhonoriGce  et  peraraice  Octavius;   quera  qui- 

4.  velim  me  mehercule  R.  —  5.  Cum  "equidem]  Quin  equidem  MI ,  Quin  etiam 
R.  —  6.  cive  R.  —  1.  visum  l.  —  aliter  1.  —  *S.  ut]  et  I.  —  9.  sint]  fuit 
1.  —  $\ne  invidiay  ne  om.  MRI.  Ut  nos,  Codd.  Bosii.  Forl.  $ed  non  sine  peri' 
culo,  ne  sine  invidia  quidem.  Or.  —  12.  ratione  gubernat  M.  —  13.  quod  vere 
tibi  ett  M,  quod  vero  tibi  est  curae  l,  quod  airae  tibi  est  Viclorius.  (Ut  oos,  iam 
R.)  —  14.  idque]  id.  que  M.  —  15.  etiam]  Fort.  etiam  atque  etiam,  Or.  — 
16.  curam,  Sed  suscipiam  I.  —  etiam]  istam  I.  Fort.  eam.  Or.  —  18.  Ruina]  una 
MR ,  nam  l,  —  19.  iam]  Cuin  Lambino  malimus  etiam.  —  20.  Fort.  Philippi. 
Mihi  t.  d.  est.  Or.  —  25.  penam  MR,  plenam  Cod.  in  mg.  Repelt.  Lamb.  et  Vb.  — 
istim  M  :  islinc  RIE.  —  28.  verumtamen  autem  ecce  I.  —  29.  finxit  I.  —  31.  Quid 
de  Deiotari  I.  —  non]  num  I  et  corr.  M.  —  33.  refero  MRI.  (Ul  nos ,  Bosius 
tacile.  Fort.  praevertor.  Oa.)  —  34.  ista  RI.  (Correclum  esl  in  Vb.  De  M  noa 
liqaet.)  —        35.  peramice  cum  mg.  Cral.  Lambinus  :  amice  MRIE. 
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dem  sui  Caosarem  salutabant,  Philippus  non:  itaque  ne  nos  quidem; 
quem  nego  posse  esse  bonum  civem:  ita  multi  circumstant,  qui  quidem 
nostris  mortem  minitantur,  negant  haec  ferri  posse.  Quid  censes,  cum 
Romam  puer  venerit ,  ubi  nostri  liberatores  tuto  esse  non  possunt  ? 
Qui  quidem  semper  erunt  clari;  conscienlia  vero  facti  sui  etiam  beati.  » 
Sed  nos,  nisi  me  fallit,  iacebimus.  Itaque  exirc  aveo,  ubi  nec  Pelopi- 
darum^  inquit.  Haud  amo  vel  hos  designatos,  qui  ctiam  declamare  me 
co^gerunt,  ut  ne  apud  aquas  quidem  acquiescerc  iiceret.  Sed  hoc  meae 
nimiae  facilitalis.  Nam  id  erat  quondam  quasi  necesse;  nunc,  quoquo 
modo  se  res  habet,  non  cst  item.  3.  Quam  dudum  nihil  habeo,  quod  lo 
ad  te  scribam;  scribo  taroen,  non  f  ut  delectcm  his  litteris,  sed  ut  eli- 
ciam  tuas.  Tu,  si  quid  crit  de  ceteris;  de  Bruto  utique,  quidquid. 
Haec  conscripsi  x.  Kal.  accubans  apud  Yestorium,  hominem  remotum  a 
dialecticis ,  in  arithmeticis  satis  exercitatum. 

XIII.    (A.  U.  C.  710.;  u 

CICERO  ATTICO  S. 

1.  Septimo  denique  die  litterae  mihi  redditae  sunt,  quae  erant  a  te 
XIII.  Kal.  datae;    quibus  quaeris  atque  etiam  me  ipsum  nescire  arbitra- 
ris,  utrum  magis  tumulis  prospcctuque  an  ambulatione  dXiravef  delecier. 
Esl  mchercule,   ut  dicis,   utriusque  loci  tanta  amoenitas,   ut  dubitem^ao 
utra  anteponenda  sit. 

aXV  ov  Sairog  inrjQoiTOv  ^Qya  fiifjiriXav^ 

* AkXa  \lfjv  fxiya  Titjfixx^  SiotQacf^gy  alsoQOtovveg 
daiSifiav'  iv  Soc^  Si  aatoaifiav  ^  dnoXiayiai. 

2.  Quamvis  enim  tu  magna  et  mihi  iucunda  scripseris  de  D.  Bruti  ad-25 
ventu  ad  suas  legiones,  in  quo  spem  maximam  video,  tamen,  si  est 
bellum  civile  futurum,  quod  certe  erit,  si  Sextus  in  armis  permanebit, 
quem  permansurum  esse  certo  scio;  quid  nobis  faciendum  sit,  ignoro. 
Neque  enim  iam  licebit,  quod  Caesaris  bello  licuit,  neque  huc  neque 
illuc.  Quemcunque  enim  haec  pars  pcrdilorum  laetatum  Caesaris  morteao 
putabit  —  laelitiam  autem  apertissime  tulimus  omncs  —  hunc  in  hostium 
numero  habebit;  quae  res  ad  caedem  maximam  spectat.  Restat,  ut  in 
castra  Sexti  aut,  si  forte,  Bruti  nos  confcramus.  Res  odiosa  et  aliena 
nostris  aetatibus,  et  incerto  exitu  belli;  et  nescio  quo  paclo  tibi  ego 
possim,  mihi  tu  dicere:  s& 

1.   nosj    vos   M.    —     2.    pos$B    esse  bonum    Lambious:    posse  bonum  MRIE.  — 

huius 
qui]  cut  RI.  —  3.  nostri  MRI.  —  minitantur.  Negani  E.  —  negat  hee  ferri  M, 
negat  haec  fieri  Rl.  (Ut  dos,  XZ.)  —  4.  ibi  R.  —  tuto  R:  tuti  lE.  (De 
M  DOQ  liquel.)  —  possunt?  Quidem  semper  I  et  pr.  M,  possunt?  Semper  quidem 
R  et  corr.  M.  —  6.  Pelopi  clarum  I.  —  7.  inquit  suspeclum  Erueslio.  ~  10.  iam 
dudum  Popma,  Quamquam  dudum  I.  F.  GroDovio  auclore  Schuelzius.  Cfr.  Haod 
Turs.  II.  p.  302.  —  ii.  ut  delecter  his  Rt ,  ut  delecter  meis  Maoutius  ,  ut  te  de- 
lectem  his  mg.  Reped.  Lamb.  ,  quod  malimus.  —  12.  quidquid  erit  R.  —  19.  tu- 
mulus  I.  —  dXirevei  om.  R.  —  20.  Est]  Et  R.  —  amoenitas  lanta  R.  <— 
22.  Graeca  om.  R.  —  28.  certe  MRI.  (Ut  nos,  Lambinus.)  —  sit  Corrado 
auctore  Lambinus :  est  MRIE.  —  29.  bcHo  iam  ticuit  l.  —  30.  Quemcunque]  quidem. 
Cumque  pr.  M.  —  Caesaris  morte  MR :  morte  Caesaris  IB.  —  31.  putavU  RI.  — 
Ante  tulimus  forlaste  eicidlt  prae  nobis.  Or.  —  33.  si  om.  I.  —  nos  om.  pr. 
M.  —    34.  et  aote  ineerto  malim  deletum.  Or. 
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T^xvov  ifJLOV^  ov  xoi  SiSoTui  7ioX£fiij'ia  iQya^ 
*Ak\a  avy    i/LUQOSvra  jbuviQXso  SQya  XSyoio, 

3.  Scd  haec  fors  viderit,  ea,  quae  talibus  in  rebus  plus  quam  ratio  potest. 
Nos  autem  id  videamus,  quod  in  nobis  ipsis  esse  debet,  ut,  qnidquid 
sacciderit,  fortiter  et  sapienter  feramus  et  accidisse  hominibus  memine- 
rimus;  nosque  cum  multum  litterae,  tum  non  minimum  Idus  quoque 
Martiae  consolentur.  4.  Suscipe  nunc  meam  deliberationem ,  qua  sol- 
licitor;  ita  multa  veniunt  in  mentem  in  utramque  partem.  Proficiscor, 
ut   constitueram,    legatus  in    Gracciam?    Caedis  impendentis   periculum 

lononnihil  vitare  vidcor»  sed  casurus  in  aliquam  vituperationem ,  quod 
rei  publicae  defucrim  tam  gravi  tempore.  Sin  autem  manscro ,  fore  me 
quidem  video  in  discriminc,  sed  accidcre  posse  suspicor,  ut  prodesse 
possim  rei  publicae.  lam  illa  consilia  privata  sunt,  quod  sentio  valde 
esse  utile   ad   confirmationem  Ciccronis  me  illuc  vcnire;    nec  alia  causa 

L^profcctionis  mihi  ulla  fuit  tum,  cum  consilium  cepi  legari  ab  Caesare. 
Tota  igitur  hac  de  re,  ut  soles,  si  quid  ad  mc  pcrtinere  putas,  cogita- 
bis.  5.  Redeo  nunc  ad  epistolam  tuam.  Scribis  enim  csse  rumores  me, 
ad  lacum  quod  habeo ,  vcnditurum  ;  minusculam  vcro  villam  [utique] 
Quinto  traditurum,  vel  impenso  prctio,  quo  introducalur,  ut  tibi  Quin- 

totus  filius  dixcrit,  dotata  Aquillia.  £go  vero  de  vendilione  nihil  cogito » 
nisi  quid,  quod  magis  me  dclcctct,  invencro.  Quintus  autem  de  emendo 
nihil  curat  hoc  tempore.  Satis  cnim  torquetur  debitionc  dotis;  in  qua 
mirificas  f  Egnatio  gratias  agit.  A  duccnda  autcm  uxore  sic  abhorret, 
ut  libero  leclulo  neget  esse    quidquam  iucundius.      6.   Sed  haec  quoque 

tfthactenus.  Redco  enim  ad  miscram  seu  nullam  potius  rem  publicam. 
M.  Anlonius  ad  me  scripsit  de  reslitutione  Sex.  Clodii;  quam  honori- 
fice,  quod  ad  me  attinct,  cx  ipsius  lilleris  cognosces  —  misi  enim  tibi 
exemplum  — ;  quam  dissolute,  quam  turpiler  quamque  ita  perniciose, 
ut  nonnunquam    Caesar   desidcrandus  esse  vidcatur,    facile  existimabis. 

aoQuae  enim  Cacsar  nunquam  neque  fccissct  nequc  passus  essct,  ea  nunc 
ex  falsis  eius  commentariis  proleruntur.  Ego  aulem  Antonio  facillimum 
me  praebui.  Elenim  ille,  quoniam  semcl  induxit  animum  sibi  licere 
quod  vellet,  fccisset  niliilo  minus  me  invito.  Itaque  mearum  quoque 
litterarum  misi  tibi  exemplum. 

15  A. 

ANTONIUS  CONSUL  S.  D.  M.  CICERONI. 

1.  Occupationibus    est  factum   meis  et  subita   tua    profeclione,    ne 
tecum   corara   de   hac  re  agercm.     Quam  ob  causam  vereor,   ne  absen- 

2.  ya/Lioto  R.  —  4.  ipsis  ora.  I.  —  6.  muHae  MR.  —  minus  R  el  corr.  M.  — 
7.  qua]  quia  R.  —  9.  Caedis]  credis  MRI.  (Corr.  Manutius.)  —  in  pendentiM 
M.  —  pericuU  RI  el  corr.  M.  —  11.  mansero  equidem  video  MI ,  mansero:  video 
equidem  R.  (Ul  nos,  XYZ  el  Cralandcr.)  —  15.  cum  om.  I.  —  18.  ad  lorum 
(sic)  quemL  —  HlamL  —  utique  om.  Codd.  xfj.  Ball.  Helmsl.  R, probanleGraevio.  De  M 
Don  liquet.  Nos  seclusimus.  —  19.  quod  R.  —  22.  dubitatione  I.  —  23.  miri- 
^as  sub.  Q,  Eqnatio  Y,  mirificoM  Q.  Egnatio  M.  Ut  nos,  iam  RI ;  sed  latel  cor- 
ruplela.  Ob.  —  24.  quidquam  ante  libero  ponil  l.  —  28.  ita  om.  R.  —  29.  ex- 
timabis  M.  —  30.  neque  fecit  neque  fecisset  RI  et  corr.  M.  —  neque  passus  esset 
om.  MRI.  (Supplevit  Victorius  e  mg.  Crat.)  —  31.  autem  om.  R.  —  33.  vellet 
sibi  feeitset  pr.  M.  —     38.  non  vereor  malebat  Henr.  Stephanus,  probantc  Weiakio. 
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tia  mea  levior  sit  apud  te.  Quodsi  bonitas  tua  responderit  iudicio  meo, 
quod  semper  habui  de  te,  gaudebo.  2.  A  Caesare  pelii,  ut  Sex.  Clo- 
dium  restilueret;  impetravi.  Erat  mihi  in  animo  etiamtum  sic  uti 
beneficio  eius,  si  tu  concessisses.  Quo  magis  iaboro,  ut  tua  voluntate 
id  per  me  faccre  nunc  liceat.  Quodsi  duriorcm  te  eius  miscrae  et» 
alHictae  forlunae  pracbes,  non  contendam  ego  adversus  te.  Quamquam 
videor  debere  tueri  commentarium  Caesaris.  Sed  mchcrcule,  si  huma- 
niter  et  sopienter  ct  amabililer  in  me  cogitare  vis,  facilem  profccto  te 
praebebis  et  voles  P.  Clodium ,  optima  in  spe  puerum  repositum ,  exi- 
stimare  non  te  insectatum  esse,  cum  potueris,  amicos  paternos.  3.  Pa-io 
tere,  obsecro,  te  pro  re  publica  videri  gessisse  simultatem  cum  patre 
eius.  Non  contempseris  hanc  familiam.  Honeslius  enim  et  libentius  de- 
ponimus  inimicitias  rei  publicae  nomine  susccplas  quam  contumaciae. 
Mc  deinde  sine  ad  hanc  opinionem  iam  nunc  dirigere  pucrum  et  tenero 
animo  eius  persuaderc  non  esse  tradendas  posleris  inimicilias.  Quam- 1» 
quara  tuam  fortunam,  Cicero,  ab  omni  periculo  abesse  certum  habeo, 
tamen  arbilror  malle  te  quictam  senectutem  et  honorificam  potius 
agere  quam  sollicitam.  Poslremo  meo  iure  te  hoc  bcneficium  rogo. 
Nihil  enim  non  tua  causa  feci.  Quod  si  non  impetro,  per  me  Clodio 
daturus  non  sum;  ut  intelligas,  quanti  apud  me  aucloritas  tua  sil,  at-20 
que  eo  te  placabiliorem  praebeas. 

B. 
CICERO  ANTONIO  COS.  S. 

1.  Quod  mecum  per  litleras  agis,   unam   ob   causam  mallem  coram 
egisses.      Non  enim  solum  ex  oratione  sed  etiam    ex  vultu  et  oculis  et'^9 
fronte  —  ut   aiunt   —    meum  erga   te   amorem     perspicere    potuisses. 
Nam,   cum  te  semper  amavi,    primum  tuo  studio,    post  etiam  beneficio 
provocatus,    tum   his  temporibus  res  publica  te  mihi  ita  commendavit, 
ut  cariorem  habeam  neminem,     2.  Litterae  vero  tuae  cum  amantissime, 
tum  honorilicentissime  scriptae   sic  mc  aflecerunt,    ut  non  dare  tibi  be-^^ 
neficiura  vidcrer    sed   accipere   a   te  ita  petente ,    ut  inimicum    meum , 
necessarium  tuum,  me  invito  servare  nolles,  cum  id  nullo  negotio  facere 
posses.      3.   Ego  vcro  tibi  istuc,  mi  Antoni ,  remitto;    atquc  ita,  ut  me 
a  te,    cum  iis  verbis    scripscris,    libcralissime   atque   honorificentissime 
tractatum  existimem ;    idque  cum  totum,    quoquo  modo  se  res  haberet,35 
tibi  dandum  putarem,    tum  do  etiam  humanitati  et  naturae  meae.    Nihil 
enim  unquam  non  modo  acerbum  in  me  fuit  sed  ne  paullo  quidem  tri- 
stius    aut   sevcrius ,     quara    necessitas    rei    publicae    postulavit.       Acce- 
dit ,    ut    ne    in   ipsum    quidcm   Clodium    meum    insignc    odium    fuerit 
unquara ;  sempcrque  ita  statui ,  non  esse  insectandos  inimicorum  amicos,  ^o 
praesertim  humiliorcs ,    nec  his   praesidiis  nosmet  ipsos  esse  spoliandos. 


2.  Clodium]  Celium  pr.  M.  —  4.  ut]  et  MR ,  ut  et  I.  —  tuam  volunlatem  pr. 
M.  —  5.  nunc  om.  I.  —  liceat  om.  R.  —  6.  Malim  praebebis,  Or.  —  8.  te  pro' 
fecto  I.  —  9.  optima  in  spe  Lambinus  in  Curis  sec.  e  Cod. :  «n  oplima  spe  MAE , 
in  spe  optima  I.  —  11.  obsecro ,  te  pro  Orellias:  obseero  te ,  pro  K.  —  15.  tnt- 
micitias  om.  I.  —  16.  Malim  mi  Cicero,  Oi.  —  *25.  egisse  cum  Gruteri  operis 
B.  —     29.  eum]  tum  I.  —     34.  iis  Orellius:  his  MRIK. 
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4.  Nam  de  puero  Clodio  tuas  partcs  esse  arbitror ,  ut  eius  animum  tene- 
rum,  quemadmodura  scribis,  iis  opinionibus  imbuas,  ut  ne  quas  inimi- 
citias  residere  in  famiiiis  nostris  arbitretur.  Contendi  cam  P.  Clodio, 
cum   ego  publicam  causam,   iile  suam  defenderet.     Nostras  concertatio- 

snes  res  publica  diiudicavit.  Si  viveret,  mihi  cum  illo  nulla  contentio 
iam  maneret.  5.  Quare,  quoniam  hoc  a  me  sic  petis  ,  ut,  quae  tui 
potestas  est,  ea  ncges  te  me  invito  usurum,  pucro  quoque  hoc  a  me 
dabis,  si  tibi  videbilur:  non  quo  aut  aetas  nostra  ab  illius  aetate  quid- 
quam   debeat  periculi   suspicari  aut   dignitas    mea  ullam    contenlionem 

ioextimescat,  sed  ut  nosmet  ipsi  inter  nos  coniunctiores  simus,  quam  ad- 
huc  fuimus.  Interpellantibus  enim  his  inimicitiis ,  animus  tuus  magis 
patuit  quam  domus.  Sed  haec  hactenus.  Illud  extremum:  ego,  quae 
te  velle  quaeque  ad  te  perlinere  arbilrabor,  semper  sine  ulla  dubita- 
tione  summo  studio  faciam.    Uoc  velim  tibi  penitus  persuadeas. 

i»  XIV.    (A.  U.  C.  710.; 

CICERO  ATTICO  S. 

1.  Iteradum  eadem  ista  mihi,  Coronatus  Quintns  noster  Parilibus? 
Parilibus.  Solusne?  Solus.  Etsi  addis  Lamiam;  quod  demiror  equidem; 
sed  scirc  cupio,    qui  fuerint  alii:    quamquam  satis  scio  nisi  improbum 

toneminem.  Explanabis  igilur  hoc  diligenlius.  Ego  autem  casu  cum  de- 
disscm  ad  tc  liltcras  vi.  Kalend.  satis  multis  verbis ,  tribus  fere  horis 
post  accepi  tuas  et  magni  quidera  pondcris.  Itaque  ioca  tua  plena  face- 
tiarum  dc  hacresi  Yestoriana  et  de  Phcrionum  more  Puteolano  risisse 
me    satis    nihil    est   nccesse    rescribere.      IIoXiTix<DT£Qa    illa    yideamus. 

25  2.  Ita  Brutos  Cassiumque  defendis,  quasi  eos  ego  reprehendam ,  quos 
satis  laudarc  non  possum.  Rcrum  ego  vilia  collegi ,  non  hominum. 
Sublalo  enim  tyranno  tyrannida  nianere  vidco.  Nam ,  quae  ille  faclurus 
non  fuit,  ca  fiunt,  ut  dc  Clodio;  dc  quo  mihi  cxploratum  est  illum  non 
modo  non  faclurum  scd  cliam  nc  passurum  quidem  fuisse.  Sequetur  Rufio 

so  Vestorianus ,  Victor ,  nunquam  scriptus  ,  ceteri ,  quis  non  ?  Gui  servire 
ipsi  non  potuimus,  eius  libellis  paremus.  Nam  Liberalibus  quis  potuit 
in  senalum  non  vcnire?  Fac  id  potuisse  aliquo  modo:  num,  eliam  cum 
venisscmus,  libere  potuimus  senlenliam  diccre?  Nonne  omni  ratione 
velerani,  qui  armali  adcrant,  cum  praesidii  nos  nihil  habcremus ,  defen- 

.'«sdendi  fuerunl?  Illam  sessioncm  Capilolinam  mihi  non  placuisse  tu  testis 
es.      Quid   ergo?  Ista   culpa  Brulurum?    Minime   illorum    quidem;   sed 


i.  esse  oin.  R.  —  2.  iii  R  :  his  MIE.  —  4.  contentiones  RI.  —  6.  hoc  om. 
R.  —  S.  videbitur  ^  ut  animum  eius  conciliatum  reddas :  non  I.  —  11.  tis  R.  — 
tuus  magis  MR:  tuus  mihi  magis  lE.  —  13.  atlinere  R.  —  17.  iterandum  RI.  — 
18.  Solusne?  5o/ti5  Lambinus :  Solusne?  MRIE.  CPr.  Terent.  Heaulont.  5,  1, 
32.  —  19.  fuerunt  I.  —  20.  Explorabis  «prisci  Codiccs.»  Pics.  —  23.  Vesto- 
rina  I  et  Cod.  in  rag.  RcpeU.  Lainb.  —  Pherionum]  pharionum  sivc  farionum  L 
F.  Gronovius  ,  Phelrionitm  lac.  Gronovius.  (Ut  nos ,  libri  adhuc  noli.).  —  24.  ne- 
cesse  rescribere  .MR  :  necesse  me  rescribere  I ,  necesse  me  scribere  cum  Asc.  pr.  el 
Grulero  E.  —  25.  Casiosque  1.  —  ego  eos  R.  — -  28.  Clodio]  Clelio  pr.  M.  —  29.  eliam 
delelum  mavolt  Beier  ad  omc.  II.  p.  322.  —  i{fi/b  MI , /^u/Tb  R.  (Corr.  MaDuUus.)  — 
30.  scriplus]  Forl.  spectatus,  Cfr.  Inscriptt.  Latl.  II.  p.  377.  Or.  —  32.  mocia 
fieri:  num  I.  —  35.  secessionem  Beroaldus.  —  36.  Quid  ergo  ista  culpa  Bru- 
torum?   Hand  Turs.  II.  p.  459.  —     culpa  ista  1. 
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aliorum  braloram,  qui  se  caiitos  ac  sapientes  putant:  quibus  satis  fuit 
laetari',  nonnullis  etiam  gratulari;  nullis,  permanere.  3.  Sed  praeterita 
omittamus :  istos  omni  cura  praesidioque  tueamur ;  et ,  quemadmodum 
tu  praecipis,  contenti  Idibus  Martiis  simus;  quae  quidcm  nostris  amicis, 
divinis  viris,  aditum  ad  caelum  dederunt,  libertatem  populo  Romano& 
non  dederunt.  Recordare  tua.  Nonne  mcministi  clamarc  te  omnia  pe- 
risse,  si  ille  funere  elatus  esset?  Sapienter  id  quidem.  Itaque,  ex  eo 
quae  manarint,  vides.  4.  Quae  scribis  Kalendis  luniis  Antonium  de 
provinciis  relaturum,  ut  et  ipse  Gallias  babeat  et  utrisque  dies  proro- 
getur:  licebitne  decerni  libere?  Si  licuerit,  libertatem  esse  recupera- lo 
tam  laetabor;  si  non  licuerit,  quid  mihi  attulerit  ista  domini  mutatio 
praeter  laetitiam,  quam  oculis  cepi  iusto  interilu  tyranni?  5.  Rapinas 
scribis  ad  Opis  fieri;  quas  nos  quoque  tum  videbamus.  Nae  nos  et 
liberati  ab  egregiis  viris  nec  liberi  sumus.  Ita  laus  illorum  est,  culpa 
nostra.  £t  hortaris  me,  ut  historias  scribam?  ut  colligam  tanta  eorumis 
scelera,  a  quibus  etiamnunc  obsidemur?  Poterone  eos  ipsos  non  lau- 
dare,  qui  te  obsignatorem  adhibuerunt?  Nec  mehercule  me  rauduscu- 
lum  movet ;  sed  homines  benevolos ,  qualescunque  sunt  >  grave  est  in- 
sequi  contumelia.  6.  Scd  de  omnibus  meis  consiliis,  ut  scribis,  exi- 
stimo  exploratius  nos  ad  Kalendas  lunias  statuere  posse ,  ad  quas  adero ;  ^ 
et  omni  ope  atque  opera  enitar,  adiuvante  me  scilicet  auctoritate  tua 
et  gratia  et  summa  aequitate  causae,  ut  de  Buthrotiis  senatus  consul- 
tum,  quale  scribis,  fiat.  Quod  me  cogitare  iubes,  cogitabo  equidem; 
etsi  tibi  dederam  superiore  epistola  cogitandum.  Tu  autem,  quasi  iam 
recuperata  re  publica,  vicinis  tuis  Massilicnsibus  sua  reddis.  Haec  ar-25 
rois,  qune,  quam  firma  babeamus,  ignoro,  restitui  fortasse  possunt, 
auctoritate  non  possnnt. 

XV.     (A.  V.  C.  710.; 
CICERO  ATTICO  S. 

1.  Epistola  brevis,   quae  postea  a  te  scripta  est,  sane  mihi  fuit  iu-30 
cunda,  de  Bruti  ad  Antonium  et  de  eiusdem  ad  te  litteris.    Posse  viden- 
tur  esse  meliora,    quam  adhuc  fuerunt.      Sed  nobis,    ubi  simus  et  quo 
iam  nunc  nos  conferamus,  providendum  est.      2.    0  mirificum   Dolabel- 
lam  meuml    lam  enim  dico  meum;    antea,  crede  mihi,  subdubitabam. 
Magnam  dvabewQtjaiv   res  habet:    de  saxo,    in  crucem,   columnam  tol-ts 
lere,  locum  illum  sternendum  locare.     Quid  quaeris?  i^q€o'£xoI\  Sustu- 
lisse  mihi  videtur  simulationem  desiderii,  adhuc  quae  serpebat  in  dies 
et  inveterata,  verebar,  ne  periculosa  nostris  tjTannoctonis  esset.    3.  Nunc 
prorsus  assentior  tuis  litleris  spcroque  mcliora ;    quamquam  istos  ferre 
non  possum,    qui,    dum  se  pacem  velle  simulant,    acta  nefaria  defen-40 
dunt.     Sed    non  possunt   omnia    simul.    Incipit  res  melius  ire,    quam 

4.  praecipis]  petis  I  et  pr.  M.  —  11.  domini]  domi  pr.  M.  —  13.  Nec  no$ 
Uberati  R.  —  15.  coj/tyamj  cui  legam  Ml.  —  17.  me  om.  I.  —  Baudusculus 
R.  —  23.  me  om.  I.  —  30.  Epistola  -  -  providendum  est  cam  Ep.  XIV.  coaian- 
gil  Cratander ,  qaod  placel.  Or.  In  MI  coniungunlur  Epp.  XIV.  e(  XV.  — 
32.  fuerint  I.  —  34.  subdubitavi  R.  —  36.  i^poiiicd  Orelliua :  heroica  MRIB.  — 
37.  serpat  pr.  M.  —     38.  inveterata  videbatur  vere6ar  R.  —     tyrranni  octoniM  R. 
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putaram.  Nec  vero  discedam,  oisi  cum  tu  me  id  honeste  patabis  facere 
posse.  Bruto  certe  meo  oullo  loco  deero;  idque,  etiamsi  mibi  cum  iilo 
nihil  fuisset,  facerem  propter  eius  singularem  incredibilemque  Tirluteni. 
4.  Piliae  nostrae  yillam  totam,  quaeque  in  villa  sunt,  trado,  in  Pom- 
»  peianum  ipse  proficiscens  Kalend.  Maiis.  Quam  vclim  Bruto  persuadeas, 
ut  Asturae  sit. 

XF/.    (A.  V.  C.  710.; 
CICERO  ATTICO  S. 

1.   V.  Non.  conscendens  ab  hortis  Cluvianis  in  phaselum  epicopum 

lohas  dedi  lilleras,  cum  Piliae  noslrac  villam  ad  Lucrinum»  villicos,  pro- 
curatores  tradidisscm.  Ipse  autcm  co  dic  in  Pacti  nostri  tyrolarichum 
immincbam;  perpaucis  dicbus  in  Pompcianum;  post  in  hacc  Puteolaoa 
et  Cumana  regna  renavigaro.  0  loca  celeroqui  valde  expetenda ,  inter- 
pellantium  aulem   mulliludinc  pacnc  fugicnda  I    2.   Sed    ad   rcm    ut  ve- 

lAniam,  o  Dolabcllae  nostri  magnam  dQiGralavl  quanla  est  dyfjc^£<o^fjGi£l 
Equidcm  laudare  eum  et  horlari  non  dcsisto.  Recte  tu  omnibus  episto- 
lis  significas,  quid  de  re,  quid  de  viro  scntias.  Mihi  quidem  videtiir 
Brulus  noster  iam  vci  coronam  aurcam  pcr  forum  ferre  posse.  Quis 
enim   audeat  f  laudare ,   proposita   cruce   aut   saxo  ?    praeserlim    tantis 

^oplausibus,  tanta  approbatione  infimorum?  3.  Nunc,  mi  Allice,  me  fac  ut 
expcdias.  Cupio,  cum  Bruto  noslro  aifalim  satisrccerim ,  excurrere  io 
Gracciam.  Magni  intcrest  Ciceronis  vel  mea  potius  vel  mehercule  u(ri- 
usque  me  inlcrvenire  discenli.  Nam  epislola  Lconidae,  quam  ad  me 
misisti,  quid  habct,   quacso,   in  quo  magno  opere  laetemur?    Nunquam 

25ille  mihi  salis  laudari  vidcbilur,  cum  ila  laudabitur:  „Quomodo  nunc 
est."  Non  est  fidcntis  hoc  tcstimonium  scd  potius  timentis.  Herodi 
autem  mandaram,  ut  mihi  xaTd  fjUzov  scribcrct;  a  quo  adhuc  nulla 
littera  est.  Vercor,  ne  nihil  habucrit,  quod  mihi,  cum  cognossem,  iu- 
cundum  putarct  fore.     4.  Qued  ad  Xcnonem  scripsisti,  valde  mihi  gra- 

aotum  est.  Nihil  cnim  dccssc  Ciccroni  cum  ad  oflicium ,  tum  ad  exisli- 
niationcm  rocam  pertinct.  Flammain  Flaroinium  audio  Romae  csse.  Ad 
eum  scripsi  me  tibi  mandassc  per  litteras,  ut  de  Montani  negotio  cum 
eo  loqucrere;  et  velim  cures  epistolaro,  quara  ad  cum  misi ,  redden- 
dam,   et  ipse,    quod  commodo   tuo  fiat,    cum  eo  colloquare.      Puto,    si 

».')quid  in  homine  pudoris  cst,  praestalurum  cum,  fne  spero  quodam 
modo  dependalur.  De  Atlica  pcrgralum  mihi  fecisti,  quod  curasti,  ut 
anle  scirom  recle  esse  quam  non  belle  fuisse. 

1.  me  om.  I.  —  5.  Quam  primum  velim  I.  —  9.  v.]  Quinto  I.  —  epico- 
pittm  I.  —  11.  Ipso  malchat  Erneslius.  —  12.  haec]  hoc  M.  —  13.  renavigaro 
Bosius  ex  Y:  renavigare  MRIE.  —  ceteroqui  Viclorius :  cetera  quam  RIE.  (D« 
M  non  liquet.)  Cfr.  Nat.  Deor.  1,  2*2,  GO.  iland  Turs.  II.  p.  42  et  44.  — 
15.  aristian  M.  —  19.  laudare  pr.  M :  violare  RIE  el  corr.  M.  (De  XYZ  noo 
conslal.)  Malim  laedere.  Or.  —  axit]  vel  I.  —  21.  cupioque  eum  I.  —  26.  est 
om.  Erueslii  operae.  —  27.  mandatum  I.  —  Tcard  fttxov  om.  R.  —  28.  eognos- 
sem  Ml:  cognoscerem  RE.  —  30.  cum]  tum  I.  —  aestimationem  R.  —  31.  Flan^- 
mam\  Flaminem  I.  —  33.  loquerer  R.  —  3i.  fiet  R.  —  cum  eo  om.  R.  —  col- 
loquerc  RI.  —  35.  ne  spero  quodam  modo  M  ,  nec  sero  quodam  modo  R  ,  non  tpero 
quodam  modo  I,  ne  pro  se  quodam  modo  Viclorio  auclore  E.  Malim :  ne  sero 
cum  damno  (Monlani).  Or.  —  mihi  pergratum  R.  —  36.  ut  om.  MRI.  (Sapple- 
lum  e  Codd.  Bosii.) 
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XVII.    (A.  V.  C.  710.) 
CICERO  ATTICO  S. 

1.  In  PompeiaQum  yeni  v.  Nonas  Mai. ,  cum  pridie,  ut  antea  ad  te 
fcripsi,  Piliam  in  Cumano  collocavissem.  Ibi  mihi  coenanti  lilterae  tuae 
sunt  reddilae,  quas  dederas  Dcmelrio  liberto  prid.  Kal.,  iu  quibusmultaft 
sapicnter,  sed  tamen  talia,  quemadmodum  tute  scribcbas,  ut  omne  con- 
silium  in  fortuna  positum  videretur.  Itaque  his  dc  rebus  ex  tcmpore 
et  coram.  2.  De  Buthrotio  negolio,  utinam  quidcm  Antonium  conve- 
niam!  Multum  profccto  proficiam.  Sed  non  arbitrantur  eum  a  Capua 
declinaturum;  quo  quidem,  mctuo,  ne  magno  rei  publicae  malo  vcne-i» 
rit.  Quod  idcm  L.  Caesari  videbatur,  qucm  pridie  Neapoli  aOcctum 
graviler  videram.  Quamobrem  ista  nobis  ad  Kal.  lun.  tractanda  et  pcr- 
ficienda  sunt.  Sed  hactenus.  3.  Q.  filius  ad  patrcm  accrbissimas  litte- 
ras  misit,  quae  sunt  ei  reddilae,  cum  vcnisscmus  in  Pompeianum; 
quarum  tamcn  crat  caput,  Aquilliam  novercam  non  csse  laturum.  Sed  ■& 
hoc  tolerabile  fortasse ;  illud  vcro :  „  sc  ab  Caesare  habuissc  omnia,  nihil 
a  patre,  rcliqua  sperare  ab  Antonio"  — !  0  porditum  homincm!  Scd 
fxilfjaei.  4.  Ad  Brutum  nostrum,  ad  Cassium,  ad  Dolabellam  epistolas 
scripsi.  Earum  exempla  tibi  misi ,  non  ut  deliberarcm ,  rcddendaene 
essent  —  plane  cnim  iudico  cssc  reddcndas  — ,  sed  quod  non  dubito,2» 
quin  tu  idcm  cxislimaturus  sis.  5.  Ciccroni  meo ,  mi  Attice ,  suppedi- 
tabis  quantum  videbitur,  mcque  hoc  tibi  onus  imponcre  patiere.  Quae 
adhuc  fecisti ,  mihi  sunt  gralissima.  6.  Librum  mcum  illum  dp^xdorov 
nondum,  ut  volui,  pcrpolivi.  Ista  vcro,  quac  tu  contexi  vis,  aliud 
quoddam  scparatum  volumen  cxspectant.  Ego  autem  —  credas  mihi  velim  23 
—  minore  periculo  exislimo  contra  illas  ncfarias  partes  vivo  tyranno 
dici  potuisse  quam  mortuo.  Ille  enim  nescio  quo  pacto  ferebat  me 
quidem  mirabililer;  nunc,  quacunque  nos  commovimus,  ad  Caesaris  non 
modo  acta  verum  etiam  cogitata  rcvocamur.  De  Montano,  quoniam 
Flamma  venit,  videbis.    Puto  rem  meiiore  loco  esse  debere.  so 

A. 
CICERO  DOLABELLAE  COS.  SUO  S. 

1.  Etsi  contcntus  cram,  mi  Dolabella,  tua  gloria  satisque  ex  ea 
magnam  laetiliam  voluptatemque  capiebam ,  tamen  non  possum  non  con- 
fiteri  curoulari  mc  maximo  gaudio,  quod  vulgo  hominum  opinio  sociums5 
me  adscribat  tuis  laudibus.  Neminem  convcni  —  convenio  aulem  quo- 
tidie  plurimos;  sunt  enim  permulti  optimi  viri,  qui  valetudinis  causa 
in  hacc  loca  vcniunt,    practcrea   ex  municipiis  frequentes  necessarii  mei 

3.  Nonas]  Kal,  I.  —  ante  R.  —  11.  quem  quidem  pridie  R,  quem  quidem 
I.  —  13.  Fort.  Sed  haec  hactenus,  Cfr.  Lib.  14,  1,1.  Ep.  13,  6.  Ep.  13  b. 
5.  Or.  —  16.  a  R.  —  nihil  MRI :  nil  cum  Bosio  E.  —  18.  et  C(usium  et  ad 
Dolabellam  I.  —  19.  quarum  I.  —  20.  plane]  ut  plane  pr.  M.  —  sed  om.  R.  — 
22.  tibi  hoc  I.  —  23.  meum]  eum  M  ,  enim  RI.  —  2^,  contexi  vis]  convexius  M , 
connecti  vis  RI.  —  25.  credas]  predas  pr.  M  ,  prodas  corr.  M.  —  27.  potuisse 
dici  R.  —  29.  cogitare  vocamur  pr.  M ,  cogitata  vocamur  RI.  (Ut  nos ,  corr. 
M.)  —  30.  Flamma]  fama  I.  —  33.  Etsi  cel.]  Eadera  Epislola  ad  Fam.  9,  14.  ia 
muUis  correclior  eistat;  notavimas  liltera  F.  —  37.  qui  om.  MR.  —  38.  in  haec  loca 
veniunt  F :  in  his  locis  eonvemunt  MR ,  <n  haee  loea  veniant  I ,  in  his  locis  con^ 
veniant  soo  arbitrata  B. 
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—  quin  omncs,  cum  te  summis  laudibus  ad  caelum  extulenint,  mihi 
*continuo  maximas  gratias  agant.  Negant  enim  se  dubitare ,  quin  tu  meis 
praeceptis  et  consiiiis  obtemperans  praestantissimum  te  civem  et  singu- 
larem  consulem  praebeas.     2.  Quibus  ego  quamquam  verissime  possum 

Arespondere  te  ,  quae  facias,  tuo  iudicio  et  tua  sponte  facere  nec  cuiusquam 
egere  consilio,  tamen  neque  plane  assentior,  ne  imminuam  tuam  lau- 
dem,  si  omnis  a  meis  consiliis  profecta  videatur,  neque  valde  nego. 
Sum  enim  avidior  etiam,  quam  salis  est,  gloriae.  £t  tamen  non  alie- 
num  est  dignitate  tua,    quod  ipsv  Agamemnoni,    regum  regi,   fuit  hone- 

lostum,  habere  aliquem  in  consiliis  capiendis  Nestorem.  Mihi  vero  glo- 
riosum  te  iuvenem  consulem  florere  laudibus  quasi  aliimnum  disciplinae 
meae.  3.  L.  quidem  Caesar,  cura  ad  eum  aegrotum  Neapolim  venis- 
sem,  quamquam  erat  oppressus  totius  corporis  doloribus,  tamen  ante, 
quam  me  plane  salutavit,    „0  roi  Cicero'\   inquit,  „gratulor  tibi,  cum 

istantum  vales  apud  Dolabellam,  quantum  si  ego  apud  sororis  (ilium  vale- 
rem,  iam  salvi  esse  possemus.  Dolabellae  vero  tuo  et  gratulor  et  gra- 
tias  ago  ;  quem  quidem  post  te  consulem  solum  possumus  vere  consu- 
lem  dicere":  dein  multa  de  facto  ac  de  re  gesla;  tum  nihil  magnificen- 
tius,  nihil  praeclarius  actum  unquam,  nihil  rei  publicae  salutarius ;  atque 

2ohaec  una  vox  omnium  est.  4.  A  te  autem  peto,  ut  me  hanc  quasi  fal- 
sam  hereditatem  alienae  gloriae  sinas  cernere  meque  aliqua  ex  parte  in 
societatem  tuarum  laudum  venire  patiare.  Quamquam ,  mi  Dolabella  — 
haec  enim  iocalus  sum  —  libenlius  omnes  meas ,  si  modo  sunt  aliquae 
meae,  laudes  ad  te  transfuderim,   quam  aliquam  partem  exhauserim  ex 

2<ituis.  Nam  cum  te  scmper  tantum  dilexerim,  quantum  tu  intelligere 
potuisti,  tum  his  tuis  factis  sic  iucensus  sum,  ut  nihil  unquam  in  amore 
fuerit  ardentius.  Nihil  est  enim,  mihi  crede,  virtute  formosius,  nihil 
pulchrius,  nihil  amabilius.  5.  Semper  amavi,  ut  scis,  M.  Brulum,  pro- 
ptcr  eius  summum  ingenium»  suavissimos  mores,  singularem  probitatcm 

soatquc  constantiam;  tamcn  Idibus  Mart.  tantum  accessit  ad  amorem,  ut 
mirarer  locum  fuissc  augcndi  in  eo,  quod  mihi  iampridem  cumulatum 
etiam  videbatur.  Quis  erat,  qui  putarct  ad  cum  amorem ,  quem  erga 
te  habcbam,  posse  aliquid  accedere?  Tantum  accessit,  ut  roihi  nunc 
denique  amare  videar,    antca  dilexisse.      6.  Quare  quid  est,   quod  cgo 

35  te  hortcr,  ut  dignitati  ct  gloriae  servias?  Proponam  tibi  claros  viros, 
quod  faccre  solent,  qui  horlantur?  Nemincm  habeo  clariorcm  quam  te 
ipsum.  Te  irailcrc  oporlct,  tecum  ipse  ccrtes.  7.  Ne  licet  quidem  tibi 
iara,  lanlis  rebus  geslis,  non  tui  similcra  esse.  Quod  cura  ita  sit,  hor- 
tatio  non  est  ncccssaria  ;  gratulatione  magis  utcndum  cst.     Conligit  enim 

4otibi,    quod  haud   scio   an  ncraini,    ut  suraraa  severitas  aniraadversionis 


1.  quin  F:  qui  MRIE.  —  ad  caelum  tummit  laudihut  R.  —  2.  agunt  MRI. 
(TJl  no8,  F.)  —  tu  meis]  tum  in  hit  pr.  M.  —  4.  pottim  I.  —  5.  te  om.  MRE. 
(Supplevimus  ex  FI.)  —  10.  habere  om.  MR.  —  Neslorem  habere.  mihi  R  el  corr. 
M.  —  14.  salutaret  R,  salutaverit  I;  salutaverat  malebal  Schuelzius.  —  16.  iam] 
tam  M,  tum  I.  —  17.  possumut  FR :  potsum  MIE.  —  18.  deinde  I.  —  19  talw 
tariut  tettatut  est:  atque  I.  —  20.  ut  FI :  uti  MRE.  —  21.  meque  -  -  patiare  om. 
R.  —  23.  sint  I.  —  24.  transferam  Z ,  transtulerim  Rl.  —  26.  ut  nutiquat.i 
R.  —  in  amore  mihi  fuerit  I.  —  32.  Quis  enim  erat  R.  —  34.  ante  R.  — 
36.  te  ipsum,     Te  imitere]  te  ipsum.     Imitari  M,  fe.     teipsum  imUari  B. 
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non  modo  non  invidiosa  sed  eliani  popularis  essct  et  cuni  bonis  omni- 
bus»  tum  infimo  cuique  gratissima.  Hoc  si  tibi  fortuna  quadam  conti- 
gissct,  gratularer  felicitali  tuae;  sed  contigil  magiiitudine  quadam  cum 
animi,  tum  etiam  ingenii  atque  consilii.  Legi  enim  contionem  tuam. 
Nihil  illa  sapientius.  Ita  pedetentim  cum  accessus  a  te  ad  causam  facli ,  ^ 
tum  recessus ,  ut  res  ipsa  nialuritatem  tibi  animadvertendi  omnium  con- 
cessu  daret.  8.  Liberasti  igitur  et  urbeni  periculo  et  civilatem  melu ; 
neque  solum  ad  tempus  inaximam  utililatem  attulisti  sed  etiam  ad  exem- 
plum.  Quo  facto,  intelligere  debes  in  te  positam  esse  rem  publicam 
tibique  non  modo  tuendos  sed  etiam  ornandos  illos  viros,  a  quibus  ini-*" 
tium  libertatis  profectum  est.  Sed  his  de  rebus  coram  plura  prope- 
diem,  ut  spero.  Tu,  quoniam  rem  publicam  nosque  conservas,  fac,  ut 
diligentissime  te  ipsum ,  nii  Dolabeila,  custodias. 

XVIII.    (A.  U.  C.  7iO.J 

CICEKO  ATTICO  S.  «» 

1.  Saepius  roe  iam  agitas,  quod  rem  gestam  Dolabellae  nimis  in 
caelum  videar  efTerre.  Ego  autem ,  quamquam  sane  probo  factiyn . 
tamen,  ut  tanto  opere  laudarem,  adductus  sum  tuis  et  unis  et  alteris 
litteris.  Sed  totum  se  a  te  abalienavit  Dolabella,  ea  de  causa,  qua  rae 
quoque  sibi  inimicissimum  reddidiL  0  hominem  pudentom!  Kal.  Lin.^o 
debuit;  adhuc  non  solvit,  praesertim  cum  se  maximo  aere  alieno  Fa- 
berii  manu  liberarit  et  opem  ah  eo  petierit.  Licet  enim  iocari,  ne  me 
valde  conturbatum  putes.  Atque  ego  ad  eum  iix.  Idus  litteras  dederaro 
bene  mane;  eodem  autem  die  tuas  litteras  vesperi  acceperam  in  Pom- 
peiano,  sane  celeriter,  tertio  abs  te  die.  Sed,  ut  ad  te  eo  ipso  die^s 
scripserara,  satis  aculeatas  ad  Dolabellam  litteras,  dedi ;  quae  si  nihil 
profecerint,  puto  fore,  ut  me  praesentem  non  sustineal.  2.  Albinnum 
te  confecisse  arbitror.  De  Patulciano  nomine,  quod  milii  suppetiatus 
es,  gratissimum  est  et  simile  tuorum  omnium.  Sed  ego  Krotem  ad  ista 
expedienda  factum  mihi  videbar  reliquisse;  cuius  noii  sine  magna  culpa  ^" 
yacillarunt.  Sed  cum  ipso  videro.  3.  De  Montano,  ut  saepc  ad  te 
scripsi,  erit  tibi  tota  res  curae.  Servius  proficiscens,  quod  desperanter 
tecum  locutus  est,  minime  miror;  neque  ei  quidquam  in  desperatione 
concedo.  4.  Brutus  noster,  singularis  vir,  si  in  senatum  non  est  Kal. 
luniis  yenturus,  quid  facturus  sit  in  foro,  nescio.  Sed  hoc  ipse  melius. '^ 
Ego  ex  iis,  quae  parari  video,  non  multum  Idibus  Marliis  profectura 
iudico.    Itaque   de   Graecia   quolidie  magis  et  magis  cogilo.    Nec  enim 


3.    magnitudine  quadam   cum   R   et   corr.    M:   magnitudine  quam  cum  pr.  M, 
magnitudine  tum  I ,  magnitudine  cum  E.    —     5.  pedetentim]  pedetentim  et  gradatim 

I.  —     cum  R:    tum  MIE.    —     6.    consensu  1.    —     7.  Liberas  tu  igitur  pr.  M.  — 

II.  iis  R.  —  16.  nimis  bis  ponit  pr.  M.  —  18.  et  anle  alteris  om.  I.  ~  19.  te  a 
te  Ernestio  auclore  Scbiiclzius.  —  20.  impudentem  XZI.  (Ut  nos ,  YMn.)  — 
21.  Faberii  om.  I.  —  22.  et  Opis  opem  roalebal  Srhuelzius.  Placet.  On.  —  28.  Pe- 
tulciano  1.  —  suppetiatus  Monlagnano  auclore  Scbnelzins :  suspendiatus  est  Z  et 
pr.  M  ,  suppeditatus  est  I ,  suppeditatus  es  RE  el  corr.  M.  —  29.  Sed  ego  erro- 
rem  M,  sed  nego  errorem  I.  —  31.  vacillatum  (vacillatumsl)  «Alii  Codices.»  Pius. 
Receptum  est  in  Asc.  tertia  el  Herva^^iana  ;  nec  displicet.  Or.  —  32.  scripserit : 
tibi  I.  —    34.  senatu  I.  —     36.  iis  R :  hi$  MIE.  —     Idus  Martias  MI. 

Cie«ro  T.  Ul.  45 
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Bruto  meo  exilium,  ut  scribit  ipse,  meditanti  video  quid  prodesse  pos- 
sim.  Leonidae  me  litterae  non  salis  delectarunt.  De  Herode  tibi 
assentior.  Saufeii  legisse  yellem.  Ego  ex  Pompeiano  vi.  Idus  Hai. 
cogitabam. 

5  XIX.    (A.  U.  C.  710J 

CICERO  ATTICO  S. 

1.  Non.  Mai.  cum  essem  in  Pompeiano»  accepi  binas  a  te  litteras, 
alteras  sexto  die,  alteras  quarto.  Ad  superiores  igitur  prius.  Quam 
mihi  iucundum   opportune  tibi  Baruaeum  litteras  reddidisse.      Tu  vero 

locum  Cassio,  ut  cetera.  Quam  commode  autem»  quod  id  ipsum,  quod 
me  mones,  quatriduo  ante  ad  eum  scripseram  exempiumque  mearum 
lilterarum  ad  lc  miseram.  Sed  cum  ex  Dolabellae  f  alisia  —  sic  eDim 
tu  ad  me  scripseras  —  magna  desperalione  affectus  essem,  ecce  tibi  et 
Bruli  et  tuae  lilterae.      llle  exilium  mcditari:   nos  autem  alium  portum 

i5propiorem  huic  aetati  videbamus;  in  quem  mallem  equidem  pervehi» 
floreute  Brulo  nosLro  conslitulaque  re  publica.  Sed  nunc  quidem,  ut 
scribis,  non  utrum  vis.  Assentiris  enim  mihi  nostram  aelatem  a  castris, 
praescrtim  civilibus,  abhorrere.  2.  Antonius  ad  me  tantum  de  Ctodio 
rescripsit,   meani   lenitatem  et   clemcntiam  ct   sibi  esse  gratam  et  mihi 

2ovoluptati  magnac  fore.  Sed  Pansa  furere  yideiur  de  Clodio  itemque  de 
Deiotaro;  et  loquitur  severe,  si  velis  credere.  Illud  tamen  non  belle, 
ut  mihi  quidem  videtur,  quod  faclum  Dolabellae  vehementer  improbat. 
3.  De  coronatis,  cum  sororis  tuae  filius  a  patre  accusatus  esset»  rescri- 
psil  se  coronam  habuisse  honoris  Caesaris  causa;  posuisse  luctus  gratia; 

25poslrenio  se  libenter  vituperalionem  subire,  quod  amaiel  etiam  nior- 
tuum  Caesarem.  4.  Ad  Dolabellam,  quemadmodum  tibi  dicis  placcre, 
scripsi  diligenter.  Ego  etiam  ad  Siccam;  tibi  hoc  oneris  non  impono; 
nolo  le  illum  iratum  habere.  Scrvii  oraiionem  cognosco;  in  qua  plus 
timoris  video  quam  consilii.     Sed,   quoniam  perterriti  omnes  sumus, 

30assen(ior  Scrvio.  Publilius  tecum  tricatus  est.  Huc  enim  Caerellia  m?'ssa 
ab  istis  est  legata  ad  me;  cui  facile  persuasi  mihi  id,  quod  rogaret,  ne 
licere  quidem,  non  modo  non  lubere.  Antonium  si  videro,  accurate 
agam  de  Buthroto.  5.  Venio  ad  recenliores  lilteras ;  quamquam  de  Ser- 
vio   iam  rcscripsi.    „Me  facere  magnam  tiqu^cv  Dolabellae."'    Mihi  me- 

3<>hercule  ita  videtur;    non  fpotuisse  maior  (ali  re  talique  tempore.    Sed 

1.  scribit  Corradus :  icribis  MRIE.  —  possum,  Leonidem  eae  l.  I.  »  3.  Saur 
feium  AIR  ,  Saufen  (sic)  I.  (Corr.  a  Bosio  ex  XYZ.)  —  vi.  Idus  Mai.  cogitabam. 
Non.  Mai.  cum  essem  in  Pompeiano  oin.  RI.  (Suppleta  sunt  in  Cratandrina.  De  H 
non  iiquet.)  —  9.  Barneum  R ,  Bamachum  I.  (Ut  nos  ,  XYZM.)  —  10.  cetera 
quam  commode.  Opportune  autem  R.  —  quod  ante  id  suspectum  Ernestio.  —  12.  ex 
Dolabeltae  Cratauder  et  Cd.  in  marg.  Repett.  Lamb. :  Dolabellae  MRIE.  —  atisia  Y: 
aritia  MI ,  Aricia  R ,  dQtatslcf  Pius ,  dxialc^  Bosio  auctore  E.  —  13.  et  Bruti 
om.  I.  —  14.  partum  1.  —  17.  Assentires  MRI.  —  18.  praesertim  a  eastris  ct- 
vilibus  RI.  —  M  Antonius  RI  et  corr.  M.  —  20.  Clodio]  Clelio  M.  —  itemque 
de  lotario  M,  itemque  Deiotaro  R.  —  21.  belle]  velle  R.  —  23.  De  corona  malebat 
Scbuetzius.  —  24.  coroncm  se  R.  —  27.  Ergo  cum  Cod.  in  mg.  Repett.  Lamb. 
Bosius.  —  Sicham  M.  -  28.  Servii]  Servilli  pr.  M ,  Servi  corr.  M ,  Servilii  val 
R.  —  agnosco  auctore  Erneslio  Schuelzius.  ->  29.  Scd  om.  R.  —  30.  Publiui 
MI.  —  31.  ad  me  est  legata  I.  —  33.  Bruto  I.  —  35.  potuisse  maior  MRI : 
potuisset  maior  cum  lunio  B.    Malim  ?el  potuisse  ntaiorem  vel  potuit  este  maior»  Om. 
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(amen,  qnidquid  ei  tribuo,  tribuo  ex  tuis  litteris.  Tibi  yero  asseotior 
maiorem  nQd^LP  eius  fore,  si  mihi,  quod  debuit,  dissolverit.  Brulus 
yelim  sit  Asturae.  6.  Quod  autem  laudas  me,  quod  nihii  ante  de  pro- 
fectione  constituam ,  quam,  ista  quo  evasura  sint^  videro,  muto  senlen- 
iiam.  Neque  quidquam  lamen  ante,  quam  te  videro.  Atlicam  mcam» 
gratias  mihi  agere  de  matrc  gaudco;  cui  quidem  ego  totam  villam  cel- 
lamque  tradidi;  eamque  cogilabam  v.  Idus  videre.  Tu  Atticae  salutem 
dices.    Nos  Piliam  diligenler  tuebimur. 

XX.    (A.  U.  C.  710.; 
CICERO  ATTICO  S.  .« 

1.  E  Pompeiano  navi  advectus  sum  in  Luculli  nostri  hospitium  vi. 
Idus,  hora  fere  iii.;  egressus  autem  e  navi  accepi  tuas  lilteras,  quas 
tuus  tabellarius  in  Cumanum  attulisse  dicebatur,  Nonis  Mai.  datas.  A 
Lucullo  postridie  eadem  fere  hora  yeni  in  Puteolanum.  Ibi  accepi  duas 
epistolas,  alteram  Nonis,  alleram  vii.  Idus  Lanuvio  dalas.  Xudi  igituris 
ad  omnes.  2.  Primum,  quae  de  re  mea  gesta  et  in  solutione  el  in 
Albiano  negotio,  grata.  De  tuo  aulem  Buthroto,  cum  in  Pompciano 
essem,  Misenum  venit  Antonius;  inde  ante  discessit,  quam  illum  vcuisse 
audissem;  a  quo  in  Samnium.  Vide,  quid  speres.  Romae  igitur  de 
Buthroto.  L.  Antonii  horribilis  contio,  Dolabellae  praeclara.  lam  veiao 
sibi  habeat  nummos,  modo  numeret  Idibus.  Tcrtullae  nollem  abortum; 
tam  enim  Cassii  sunt  iam  quam  Bruti  screndi.  De  regina  velim  atque 
etiam  de  Caesare  illo.  Pcrsolvi  primae  epistolae;  venio  ad  secundam. 
4.  De  Quintis,  Buthrolo,  cum  vcnero,  ut  scribis.  Quod  Ciceroni  sup- 
peditas,  gratum.  Quod  errarc  me  putas,  qui  rem  publicam  putemas 
pendere  e  Bruto,  sic  se  res  habet:  aut  nulla  erit  aut  ab  islo  istisve 
servabitur.  Quod  me  hortaris,  ut  scriptam  contionem  mittam,  accipe  a 
me,  mi  Attice,  xa^oXixov  ^^cJ^i/^a  earum  rerum,  in  quibus  satis  exer- 
citati  sumus.  Nemo  unquam  neque  po^ta  neque  orator  fuit,  qui  quem- 
quam  meliorem  quam  se  arbitrarelur.  Hoc  etiam  malis  contingiL  Quidan 
tu  Bruto  putas,  et  ingenioso  et  erudito?  De  quo  etiam  experti  sumus 
nuper  in  edicto.  Scripseram  rogatu  tuo.  Meum  mihi  placebat,  illi 
suum.  Quin  etiam ,  cum  ipsius  precibus  paene  adductus  scripsissem  ad 
eum  de  optimo  genere  dicendi,  non  modo  mihi  sed  etiam  tibi  scripsit, 
sibi  illud,  quod  mihi  placeret,  non  probari.  Quare  sine  quaeso  sibiss 
quemque  scribere. 

Stiam  cuique  sponsam^  mihi  meam;  suum  cuique  amorem^  mihi 

meum. 


2.  prcixin  M.  —  debui  Z ,  debet  Malaspina  auctore  Lambinos.  »  4.  eenten- 
tiam.  Sed  tamen  neque  quidquam  antequam  B.  ^  6.  de  matre  om.  R.  —  11.  ad- 
ductui  R.  —  13.  tabellariut  in  Cumanum  attulisse  mg.  CraUndri :  tabeUarius  attu- 
Usse  MRIB.  —  14.  hora  veni  Ml  et  mg.  Crat. :  lu>ra  qua  veni  RE.  —  in  Fur 
teolanum.  Ibi  aeeepi  duas  epistolas ,  alteram  Nonis ,  alteram  om.  MRIB.  (Sappleta 
•unt  ex  mg.  Crat.)  —  20.  contentio  MRI.  —  21.  Tercyllae  pr.  M.  —  22.  Cas- 
Mium  I.  —  24.  Quinti  Buthroto  conr.  M ,  Quintis  ac  Buthroto  R,  quintis  buthro- 
tiis  I.  —  25.  errare  me]  errarem  pr,  M.  —  26.  pendere  Bruto  MI ,  pendere  in 
Bruto  Cod.  in  m^.  Bepett.  Lamb.  —  istiusve  MI.  —  28.  exereitati  sumus  s<Uis 
1.  —  31.  etiam]  etiam  me  M ,  etiam  eruditi  atque  R.  —  experti  sumus]  exper- 
tissimtm  pr.  M.  ^    35.  quemq^e  sibi  I. 
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Non  scitc.  IIoc  enim  Atlilius,  poeta  durissimus.  Atque  utinam  liceat 
isli  conlionaril  Cui  si  esse  in  urbe  tuto  licebit,  vicimus.  Ducem  enim 
novi  belii  civilis  aut  nemo  sequetur  aut  ii  sequentur,  qui  facile  viii- 
cantur.  4.  Yenio  ad  tertiam.  Gratas  fuisse  meas  litteras  Bruto  et  Cas- 
ftsio  gaudeo.  Itaque  iis  rescripsi.  Quod  Hirtium  per  me  meliorem  fieri 
volunt,  do  equidem  operam,  et  ille  optime  loquitur;  sed  vivit  babitat- 
que  cum  Balbo,  qui  item  bene  loquitur.  Quid  credas,  videris.  Dola- 
bellam  valde  placere  tibi  video;  mihi  quidem  egregie.  Cum  Fansa  vixi 
in  Pompeiano.    Is  planc  mihi  probabal  se  bene  sentire  et  cupere  pacem. 

loCausam  armorum  quaeri  plane  vidco.  Edictum  Bruti  et  Cassii  probo. 
Quaeris,  ut  suscipiam  cogitalionem,  quidnam  istis  agendum  putem: 
consilia  temporum  sunt;  quae  in  boras  commutari  vides.  Dolabcllae  et 
prima  illa  actio  et  haec  contra  Antonium  contio  niihi  profecisse  permul* 
tum  videtur.     Prorsus  ibat  rcs.    Nunc  autem  videmur  habituri  ducem: 

•ftquod  unum  municipia  bonique  desiderant.  5.  Epicuri  mentionem  facis 
et  audes  dicere  ^ij  Tiourevea^ail  Non  te  Bruti  nostri  vulticulus  ab 
ista  oratione  deterrct?  Quintus  (ilius«^ut  scribis,  Antonii  est  dextella. 
Per  eum  igitur,  quod  volemus,  facile  auferemus.  Exspecto,  si,  ut 
putas,  L.  Antonius  produxit  Octavium ,  qualis  contio  fueriL    Haec  scripsi 

?of  cilatim.  Statim  enim  Cassii  tabellarius.  Eram  continuo  Piliam  saluta- 
turus;  deinde  ad  epulas  Vestorii,  naviculd.    Atticae  plurimam  salutem. 

XXI.    (A.  U.  C.  710.; 
CICERO  ATTICO  S. 

1.  Cum  paullo  ante  dedissem  ad  te  Cassii  tabellario  litteras ,  y.  Idus 

25venit  noster  tabellarius,    et  quidem,    portenti  simile,    sine  tuis   litteris. 

Sed    cito  conieci  Lanuvii   te  fuissc.      Eros  autem  festinavit,   ut  ad  me 

litterae  Dolabellae  perferrentur,   non  de  re  mea    —  nondum  enim  meas 

acceperat  — ,   sed   rescripsit  ad  eas,    quarum  exemplum  tibi  miseram« 

sane  luculente.    2.   Ad  me  autem,    cum  Cassii  tabellarium  dimisissem, 

sostatim  Balbus.     O   dii  boni,    quam   facile  perspiceres   timere  otiuml   Et 

nosti  virum,   quam  tectus;   sed  tamen  Anlonii  consilia  narrabat:    illum 

circumire  veteranos,    ut  acta  Caesaris  sancirent  idque  se  facturos  esse 

iurarent ,    ut   rata  omnes  haborent  caque  duumviri   omnibus  mensibus 

inspicerent.      Questus  est  etiam  de  sua  invidia;  eaque  omnis  eius  oratio 

ssfuit,  ut  amare  videretur  Antonium.    Quidquaeris?  Nihil  sinceri.    3.  Uihi 

1.  scire  I.  (Fort.  Non  scite?  Boc  tamen  A,  Or.)  —  clarissimut  I.  —  isti  liceat 
I.  —  2.  esse]  essem  pr.  M.  —  urbem  R.  —  3-  hi  MF.  —  5.  his  MRI.  —  scripsi 
R.  -  6.  loquetur  pr.  M.  —  9.  se  ne  sentire  M,  se  assentire  I.  —  13.  mihi  om.  R.  — 
14.  Malira:  videbatur.  Or.  —  17.  AntonH  om.  MRI.  (Siippletum  est  ex  XZ  et  a  Cra- 
landro.)  —  18.  quod]  ut  I.  -  si  oro.  I.  —  19.  Qualis  enim  contio  haec  fuerit: 
scripsi  R.  —  20.  citatim  om.  MRI.  (Insertum  est  ex  X  a  Rosio.)  Malim  summatim. 
Or.  —  tabellarius  eram  pr.  M  ,  tabellario  daturus  eram  rorr.  M.  —  21.  epistoUu 
yestorii  I.  —  plurimam]  plura  pr.  M ,  piliae  corr.  M.  —  25.  petenti  I.  —  simir 
les  in  tuis  MRI.  (Corr.  ex  Z  et  mg.  Crat.)  —  26.  autem  oro.  R.  —  27.  literoi 
M.  —  nundum  M.  —  28.  quarum]  quae  in  pr.  M.  —  29.  A  l,  —  demisissem 
MI.  —  30.  statim]  statum  pr.  M.  —  Balbus  venit.  0  1.—  dei  M.  —  31.  v<- 
rum]  utrum  pr.  M.  —  32.  circuire  R.  —  Maliro  acturos,  Or.  ~  esse  om.  I.  — 
33.  ut  rata]  utram  I  et  pr.  M  ,  ut  iam  corr.  M  ,  utrum  R.  (Pio  ex  parle  praeeunte 
correxit  Yirtorias.)  —     duumviri]  divini  viri  R.    —     34.  eius  omnis  I. 
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aiilem  non  est  dubiuin,  qiiin  res  speolet  ad  castra.  Acta  enim  illa  res 
est  animo  virili,  consilio  puerili.  Quis  enim  hoc  nou  vidil,  regni  bere- 
dem  reiicUim?  Quid  autem  absurdius: 

Hoc  7neluere ,  alterum  in  metu  non  panere  —  f 

Qnin  etiam  hoc  ipso  tempore  multa  v^ioaoXoixa.  Pontii  Neapolitanum  5 
a  matre  tyrannoctoni  possideri?  f.egendus  mihi  saepias  est  Cato  maior 
ad  te  missus.  Amariorem  enim  me  senectus  facit.  Stomachor  oinnia. 
Sed  mihi  quidem  pipitovcu.  Viderint  iuvenes.  Tu  men  curabis.  ut 
curas.  4.  Hnec  scripsi  seu  diclavi,  apposita  secunda  mensa,  apud  Ve- 
storium.  Poslridic  apud  Hirlium  cogitabam:  et  quidem  navv^oinov.^*^ 
Sic  hominem  traducere  ad  optimates  paro.  AfJQos  :ioXvg,  Nemo  est 
istorum,  qui  olium  non  timeat.  Quarc  talaria  vidcamus.  Quidvis  enim 
potius  quam  castra.  Atticac  salutcm  plurimam  velim  dicas.  Exspecto 
Oclavii  contionem  et,  si  quid  aliud;  maxime  autem  ,  ecquid  Dolabella 
tinniat,  an  in  meo  nomine  tabulas  novas  fecerit.  ^^ 

XXII.    (A.  V.  C.  710.; 

CICERO  ATirCO  S. 

1.   Certior  a  Pilia  factus  mitti  ad  te  Idibus  tabellarios,    statim  hoc 
nescio  quid  exaravi.      Primum    igitur  scire   le  volui  me  hinc  Arpinum 
XVI.  Kalend.   lun.     £o  igitur  mittes,    si  quid  erit  posthac;    quamquam^o 
ipse  iam  iamque  adero.    Cupio  enim  ante ,  quam  Komam  venio ,  odorari 
diligeutius,   quid  futurum   sit.      Quamquam  vereor,   ne  nihil  coniectura 
aberrem.     Minime   euiin   obscuruin   est,    quid   isti  moliantur  —   meus 
vero  discipulus,-  qui  hodie  apud  me  coenat,    valde  amat  illum,    queni 
Brutus  noster  sauciavil  — ,  et,  si  quaeris  —  perspexi  eniin  plane  —  timent'^^ 
otium;  vno^aaiv  aulem  haiic  habent  eamque  prae  se  ferunt,  clarissimum 
virum   interfectum ,    totam    rein    publicam    illius    interitu   perturbatam ; 
irrita  fore,    quae  ille  egisset,    siinul   ac  desistemus  timere;    clcmentiam 
ilii  malo  fuisse;    qua  si  usus  non  esset,   nihil   ei  tale  accidere  potuisse. 
2.  Mihi  autem  venit  in  mentem,  si  Pompeius  cum  exercitu  Krmo  veniat,  so 
quod   est  avloyov,   certe   fore  bellum.     Haec  rae   species   cogitatioque 
perturbat.    Neque  enim  iam,    quod  tibi  tum  licuit,    nobis  nunc  licebit. 
Nam  aperte  lactati  sumus.     Deinde  habent  in  ore,   nos  ingratos.    Nullo 
modo   licebit,    quod   tum   et   tibi  licuit  et  multis.      ^ivonQoatontix^ov 
ergo   et  Ixiov  in  castra?   Millies  mori   melius,   huic  praesertim  aetati.  ^a 
Itaque  me  Idus   Martiae  nun  tam  consolantur  quam    antea.      Magnum 
enim  mendum  continent.    Etsi  illi  iuvenes 


3.  autem  hoe  absurdiutf  Hoc  R.  —  5.  ponti  RI.  »  6.  tyranno  (spatiuni) 
possideri  I.  —  7.  enim  om.  R.  —  9.  seconda  M.  —  10.  et  quidem]  equidem  1. 
—  rtapisXtycov  R.  —  11.  optumates  R.  —  Aijpoq  xoXvg  om.  R.  —  14.  et  quid 
I.  —  15.  tinniatam  in  I.  —  20.  xv-  R.  —  22.  Quamquam  minime  vereor  ne 
non  n''hil  R.  -  nfi  a  coniectura  Crataiider.  —  25.  timet  RI.  ^ —  26.  elarissimum  virum 
Orellius:  clarissimum  M«  virum  clarissimum  RIE.  Cfr.  L.  il5.  20,  2.  —  28.  desir 
stamus  Ernestio  auclore  Scbuetzius.  —  29.  quasi  I  et  pr.  M.  —  esset]  fuisset  1. — 
potuisset  MRI.  (Emeadavit  Craiander.)  —  30.  Pompeius]  Sextus  oAIii»  in  mg. 
Repett.  Lamb.  —  31.  certe  MRI:  eerto  E.  —  32.  neque  enim  iam  Viclorius:  ri« 
geniam  M,  ne  gemam  Rl,  neque  enUn  (omiMo  iam)  B.  -^    34.  licehii  modo  I. 
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ciXXoig  iv  ia^Xois  rovf  anfe^ovvrai  ^oyov. 

Scd,  si  tu  inclius  quidpiam  spcras,  quod  et  plura  audis  et  interes  con- 
siliis,  scribas  ad  me  Yclim  simulque  cogites,  quid  ageodam  nobis  sit 
super  Icgatiooe  YOtiya.  Equidem  in  bis  locis  moocor  a  mullis,  ne  in 
^senatu  Kalendis.  Dicuntur  enim  occulte  milites  ad  eam  diem  comparati» 
et  quidem  in  istos;  qui  mihi  Yidentur  ubivis  tutius  quam  in  senata  fore. 


LIBER  XV. 


/.  a.  (A.  V.  C.  710.; 

CICERO  ATTICO  S. 

1.    O  factnm  male  de  Alexionel    Incredibile  est,   quanta  me  molestia 

loaffecerit;  nec  mehercule  ex  ea  parte  maxime,  quod  plerique  mecum: 
„Ad  quem  igitur  te  medicum  conreres?'"  Quid  mihi  iam  medico?  ant 
si  opus  est,  tanta  inopia  est?  Amorem  erga  me,  humanitatem  suavita- 
temquc  desidero.  Etiam  illud:  quid  est,  quod  non  pertimescendum  sit, 
cum  hominem  temperantem,   summum  medicum  tantus  improviso  mor- 

isbus  oppresserit?  Sed  ad  haec  omnia  una  consolatio  est,  quod  ea  con- 
dicione  nati  sumus,  ut  nihil,  quod  homini  accidere  possit,  recusare  de- 
beamus.  2.  De  Antonio  iam  antea  tibi  scripsi  non  esse  eum  a  me  con- 
ventum.  Yenit  enim  Misenuro,  cum  ego  essem  in  Pompeiano;  inde 
ante  profectus  est,    quam  ego  eum  venisse  cognovi.    Sed   casu,   cum 

'2oIegerem  tuas  lilteras,  Hirtius  erat  apud  me  in  Puteolano;  ei  legi,  et 
egi.  Primum  quod  attinet,  nihil  mihi  concedebat;  deinde  ad  summam, 
arbitrum  me  statuebat  non  modo  huius  rei  sed  lolius  consulatus  sui. 
Cum  Antonio  autem  sic  agemus,  ut  perspiciat,  si  in  eo  negotio  nobis 
satisfecerit ,    totum  me  futurum  suum.     Dolabellam   spero   domi   esse. 

'25  3.  Redeamus  ad  nostros:  de  quibus  tu  bonam  spem  te  significas  habere 
propter  edictorum  humanilatem.  Ego  autem  perspexi,  cum  a  me  xvii. 
Kal.  de  Puteolano  Neapolim  Pansae  conveniendi  causa  proficisceretur 
Hirtius,  omnem  eius  sensum.  Seduxi  eum  et  ad  pacem  sum  cohorta- 
tus.     Non  poterat  scilicet  negare  se  vellc  pacem ;    sed  non  minus  se 

30  nostrorum  arma  timere  quam  Antonii ;  et  tamen  utrosque  non  ^ine  causa 
praesidium    habere;   se  autem  utraque  arma  metuere.     Quid   quaeris? 

1.  aXXoig  ip]  oiaiv  R.  —  2,  xn  te  re$  I.  —  4.  legatione  votive  quidem  in  ]f, 
legcUione  votive  quod  in  R,  legatione.  Votivae  quidem  in  I.  —  moveor  I.  — 
5.  cal.  abtim.  Dicuntur  I ,  c.  adsim,  Dicuntur  Ascens.  tertia.  —  comparari  Cor- 
rado  auctore  SchuetziuA  iu  Bd.  mai.  —  ii,  te  oni.  I.  —  13.  desidero  om.  I.  — 
17.  a  om.  pr.  M.  —  18.  inde  om.  I.  ~  20.  Utterat]  epistolas  R.  —  Puteolanum 
R.  —  21.  concedehas  pr.  M.  —  summum  MI.  —  22.  arbitrium  I.  —  23.  in  eo 
negotio  si  I.  —  25.  de  quibus  bonam  spen*  tute  R,  quibus  in  bonam  spem  te  I.  -^ 
28.  seduxi  eum  mg.  M:  sed  vix  enim  MI,  sed  vix  eum  R,  seduxi  enim  E.  <— 
31.  meiuere]  timere  I.  —     qtiaeris?  (spatiom)  Qu.  F.   I. 
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Ov6t»  vyUg.  4.  De  Q.  filio  tibi  assentior;  patri  quidem  certe  gratissima; 
et  bellae  (uae  litterae  fuerunt.  Caerelliae  vero  facile  satisfeci ;  nec  valde 
laborare  mihi  visa  est,  et,  si  illa,  ego  certe  non  laborarem.  Istam  vero, 
quam  tibi  molestam  scribis  esse,  auditam  a  te  esse  omuino  demiror. 
Nam  quod  eam  collaudavi  apud  amicos,  audientibus  tribus  filiis  eius  et» 
(ilia  tua  f  ro  ^x  tov  ov  [quid  cst  hoc?].  Quid  est  autem,  cur  cgo  perso- 
nalus  ambulem?  Parumne  foeda  persona  est  ipsius  senectulis?  5.  Quod 
Brutus  rogat,  ut  anle  Kalendas:  ad  me  quoque  scripsit;  et  fortasse  fa- 
ciam.  Sed  plane,  quid  velit,  nescio.  Quid  enim  illi  aflerre  consilii 
possum,  cum  ipse  egeam  consilio,  et  cum  ille  suae  immortalitati  mcliusio 
quam  nostro  otio  consuluerit?  De  regina,  rumor  exstinguetur.  De  Flamma, 
obsecro  te,  si  quid  potes. 

/.  b.   (A.  V.  C.  710.J 

[CICERO  ATTICO  S.] 

1.  Here  dederam  ad  te  litteras  exiens  e  Puteolano,  deverteramqueis 
in  Cumanum.  Ibi  bene  valentem  videram  Piliam.  Quin  etiam  paullo 
post  Cumis  eam  vidi.  Venerat  enim  in  funus,  cui  funeri  ego  quoque 
operam  dcdi.  Cn.  Lucullus,  familiaris  noster,  matrem  eflerebat.  Mansi 
igitur  eo  die  in  Sinuessano;  atque  inde  mane  postridie  Arpinum  profi- 
ciscens,  hanc  epistolam  exaravi.  2.  Erat  autem  nihil  novi,  quod  aut-^u 
scriberem  aut  ex  te  quacrerero;  nisi  forte  hoc  ad  rem  putas  pertinere: 
Brutus  noster  misit  ad  me  orationem  suam  habitam  in  contione  Capito- 
lina,  petivitque  a  me,  ut  eam,  nec  ambitiose,  corrigerem  ante,  quam 
ederet.  Est  autem  oratio  scripta  elegantissime  sententiis;  verbis,  ul  nihil 
possit  ultra.  Ego  tamen,  si  illam  causam  habuissem,  scripsissem  ardentius.-^s 
*T7i6^taig  vides  quae  sit  et  persona  dicentis.  Itaque  eam  corrigere  non 
potui.  Quo  enim  in  genere  Brutus  noster  esse  vult  et  quod  ludicium 
habet  de  optimo  genere  dicendi,  id  ita  consecutus  est  in  ea  oratione, 
ut  elegantius  esse  nihil  possit.  Sed  ego  f  solus  aliud  sum;  sive  hoc  recte 
sive  non  recte.    Tu  tamen  velim  orationem  legas,  nisi  forte  iam  legisti,so 

1.  certe]  parte  I.  —  gratiaima;  et  heUae  I:  gratissimae  et  bellae  BIR,  gratitii'' 
mae  et  bellissimae  cum  Bosio  E.  —  2.  Cerelee  B>  —  3.  laboraram  1.^6.  filia  ttia  x6 
ix  Tov  ov  quid  Z:  filia  VT  TVA  TO  EK  TOT  TOT  quid  X,  filia  tua  TOECTOTOT 
quid  M,  tua  filia  (spatium)  quid  R,  filia  tua  (spalium)  Quid  I,  filia:  ov  tavrd  i^ 
jov  avTov,  Quid  Bosio  auctore  E.  —  hoc  est  I.  —  iQuid  eet  hoc  delevit  Lambinus 
1566.  Nos  seclusimus.  Cfr.  Weseoberg  p.  118.)  —  9.  illa  pr.  M ,  ille  R.  (illi  I 
et  corr.  M.)  —  11.  Fiavia  R,  Flama  I.  —  15.  Here]  Novae  Ep.  initium  hinc  sta- 
fuit  cum  Codd.  lunii  Schuetzius  in  Ed.  mai.  —  Here  mg.  M:  Hercle  MRI,  Heri  E.  Cfr. 
Priscian.  T.  I.  p.  622.  Kr.  —  e]ah  —  deverteramque  R :  diverteramque  ME,  devertam- 
que  I.  —  16.  tibi  I.  ^  bene]  paene  MRI.  (Corr.  in  Asc.  pr.).  —  pauHo  post  Cumis  eam  vidi 
Lambinus  1566)  et  Ernestio  auctore  Schuetzius:  pauUo  Cumis  eam  vidi  XZ,  pautto 
clam  iis  eam  vidi  MRI ,  Baulos  Cumis  eam  vidi  Bosio  auctore  E ,  patUlulum  Cumis 
eam  vidi  Hand  Turs.  U.  p.  93.  —  18.  efferat  l  et  pr.  M.  —  19.  Suessano  I.  —  21. 
aut  certe  ex  R.  —  22.  noster]  veroR,  oro.  I.  —  23.  ne  ambitioseMM.  (Ut  nos,  X. 
Malim:  nec  tamen  ambitiose*  Or.)  —  24.  et  verbis  I.  —  25.  Ego  tamen]  cogitamen 
pr.  M.  ^  26.  sit  et  persona  Orellius :  «if  persona  MRIE.  -^  iam  corrigere  eam  nou 
R,  iam  corrigere  non  I.  —  28.  idita]  edita  pr.  M,  et  ita  I  et  corr.  M,  ita  R  (Cor- 
rexit  Cralander.)  —  est  del.  corr.  M.  —  in]  sine  I.  —  29.  nihil  esse  I.  —  solus  aliad 
M:  solus  alius  RIE,  secutus  aUud  Pii  Codd.,  totus  aUus  Malaspina  et  Ursinus, 
probante  Spaldingio  ad  Quinlii  9,  4,  1.  —  sive  hoe]  saepe.  hoc  R,  spe,  hoc  1.  — 
30.  veHm  tu  morationem  pr.  M,  velim  tum  oratUmem  corr.  M ,  velim  eam  oralionem 
R.  —  iam]  eam  pr.  M. 
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certioremqiic  me  facias,  4]uid  iudices  ipse.  Quamquam  Ycreor,  ne  co- 
p^iomine  luo  Inpsus  vTieoaTnxdg  sis  in  iudicando.  Sed  si  recordahere 
dtifioa^ivovs  fulraina,  lum  intelliges  posse  et  dxxix<iTaTa  gravissime  dici. 
Sed  baec  coram.  Nunc  nec  sine  epistola  nec  cum  inani  epistoia  volui 
.^ad  te  Metrodorum  venire. 

//.    (A.  U.  C.  710.) 
CICERO  ATTICO  S. 

1.  XV.  Kalend.  e  Sinuessano  proGciscens,  cum  dedissem  ad  te  litteras 
devertissemque  a  Cumis,  in  Yescino  accepi  a  tabellario  tuas  littcras;   in 

loquibus  nimis  multa  de  Buthroto.  Non  enim  tibi  ea  res  maiori  curae  aut 
est  aut  crit  quam  mihi.  Sic  cnim  decet  te  mea  curare,  tua  me.  Quam- 
obrem  id  quidcm  sic  susceptum  est  mihi,  ut  nihil  sim  habiturus  anti- 
quius.  2.  L.  Anlonium  con(iona(um  essc  cognovi  tuis  lilteris  et  aliis  sor- 
dide;  sed,  id  quale  fuerit,  nescio;  nihil  enim  scripsisti.     Dc  Mcnedemo, 

isprobe;  Quintus  certe  ea  dictitat,  quae  scribis.  Consilium  meum  a  te 
probari,  quod  ea  non  scribam,  quae  tu  a  me  postularis,  facile  patior; 
multoque  magis  id  probabis,  si  orationem  eam,  de  qua  hodie  ad  te  scripsi, 
legeris.  Quae  de  legionibus  scrihis,  ea  vera  sunt.  Sed  non  satis  hoc 
mihi  videris  tibi  persuasisse,   f  quid  de  Buthrotiis  nostris  per  senatum 

2osperes  confici  posse;  f  quod  puto.  Tantum  enim  video:  non  videmur 
esse  victuri.  f  Sed,  etiam  nos  hoc  fallat,  de  Buthroto  te  non  fallei. 
3.  De  Octavii  contione  idem  sentio,  quod  tu;  ludorumque  eius  apparatus» 
et  Matius  ac  Postumius  mihi  procuratores  non  placent;  Saserna  collega 
dignus.    Sed  isti  omnes,  quemadmodum  sentis,  non  minus  otium  timent 

t5  quam  nos  arma.  Balhum  levari  invidia  per  nos  velim;  sed  ne  ipsc  qui- 
dem  id  fieri  posse  confidit.  Ilaque  alia  cogitat.  4.  Quod  prima  dispu- 
tatio  Tusculana  te  confirmat,  sane  gaudeo;  neque  enim  ullum  est  perfu- 
gium  aut  melius  aut  paralius.  Flamma  quod  bone  loquilur,  non  moleste 
fero.     Tyndarilanorum  causa,  de  qua  f  causa  Inhorat,  quae  sit,  ignoro. 

aoHos  tamen,  mvTiXomov ,  moverc  ista  videnlur,  in  primis  erogalio  pecu* 
niae.  De  Alexione  doleo;  sed,  quoniam  inciderat  in  ila  gravem  morbum, 
bene  actum  cum  illo  arbitror.  Quos  tamen  secundos  heredes,  scire 
vellem,  et  diem  teslamenti. 


2.  tuo  om.  I.  —  hyparaticus  M,  v.-raTTtxog  R,  hijpraticut  I.  —  Sed]  et  pr. 
M.  —  3.  Atlico  tota  MRI.  (Corrcxil  Viclorius.)  —  Cum  Latiibiuo  malim  tt  graviS" 
sime.  Or.  —  4.  iVimc  orn.  R.  —  nec  anle  sine  om.  I.  —  8.  Suessano  I.  —  9.  divertis- 
semque  MRIE.  —  o  Cumis]  acutius  MI.  —  Vescino  Cod.  in  m«^.  Repelt.  Lamb. :  Vesciano 
MhlE.  (Cfr.  Renlleium  ad  Lucan.  2,  425.)  —  litteras]  epistolas  R.  —  14.  scripti 
pr.  M.  —  15.  probeque  certe  MKI.  —  te]  se  M\\\.  —  17.  meam  RI  el  pr.  M.  — 
hoc  die  I  Cfr.  Iland  Turs.  III.  p.  97.  -  19  fi6i]  sibi  Ml.  —  quid]  Cum  I.  F. 
Gronovio  malim  qui.  Or.  —  Buthrolis  R.  —  "20,  quod]  Com  I.  F.  Gronovio  maltm 
Uaud,  Ob.  —  enim  odiumvideo  R.  —  21.  vicluri  M.  —  Sed  etiam  M:  Sed^  si  etiam 
RB,  Sed  etiam  si  I.  Malim:  Sed,  ut  eliam,  CTr.  huius  libri  Ep.  5,  2.  Or.  —  haee 
R.  —  23.  Postumus  pr.  M.  —  procuratores  eius  non  R.  —  25.  invidiam  pr.  M.  — 
26.  aJia]  Forl.  alio.  Or.  —  27.  est  sane  perfugium  R.  —  28.  Flamam  M ,  Flaviam 
R,  Flama  I.  —  29.  qua  causa  lahorat  XMI:  qua  tam  laborat  R,  qua  tam  lahorai 
cum  Cod.  Ilelmsl.  E,  qua  laborat  Victorius.  Malim  cum  Cod.  Ursini  et  mg.  Rcpelt. 
Lamb.  qna  Pansa  lahorat.  Or.  —  30.  Hos  tamen,  IlivieXot^iov  cum  Bosio  di- 
stin^uit  E.  Forl.  Hoc  tamm  (gaudeo) :  rrsvxiXoiTtov  m.  Or.  --  monere  I.  —  31.  ita\ 
ira  pr.  M,  tam  RI  et  corr.  M.     (Emcndavit  Victorius.) 
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///.    (A.  V.  C.  710J 

CICERO  ATTICO  S. 

1.  XI.  Kalend.  acccpi  in  Atinali  dwas  episloias  tuas,  quibus  duabus 
meis  respondisti.  Una  erat  xv.  Kal.,  altera  xu.  data.  Ad  superiorem 
igitur  prius.  Accurres  in  Tuscuianum,  ut  scribis,  quo  me  vi.  Kal.  ven-» 
turum  arbitrabar.  Quod  scribis  parendum  victoribus,  non  mibi  quidem, 
cui  sunt  multa  potiora.  Nam  illa,  quae  recordaris,  Lentulo  et  Marcello 
consulibus  acta  in  aede  Apollinis,  nec  causa  eadem  est  nec  simile  tem- 
pus,  praesertim  cum  Marcellum  scribas  aliosque  discedere.  Erit  igitur 
nobis  corani  udorandum  et  constituendum,  tutone  Romae  esse  possimus.  i'> 
Novi  conventus  babitatores  sane  movent.  lu  magnis  enim  versamur  an- 
gustiis.  f  Sed  si  ista  parvi:  quin  et  maiora  contemnimus.  Calvae  testa- 
mentum  cognovi,  hominis  turpis  ac  sordidi.  Tabula  Demonici  quod  tibi 
rurac  est,  gralum.  De  f  malo  scripsi  iam  pridem  ad  Dolabcllam  accu- 
ratissime ;  modo  redditae  litterae  sint.  Eius  causa  ct  cupio  et  debeo.  i.% 
2.  Venio  ad  propiorcm.  Cognovi  dc  Alexione ,  quae  desiderabam.  Hir- 
tius  cst  tuus.  Antonio,  quam  est,  volo  peiu^  esse.  De  Q.  filio,  ut  scribis, 
A.  M.  C.  De  patre  coram  agemus.  Brutum  omni  re,  qua  possum» 
cupio  iuvarc;  cuius  dc  oratiuncula  idcm  te,  quod  me,  sentire  video.  Sed 
parum  intelligo,  quid  mo  velis  scribere,  quasi  a  Bruto  habita  oratione,7o 
cum  ille  ediderit.  Qul  tandem  convenit?  An  sic,  ut  in  tjrannum  iure 
optimo  caesum?  Multa  dicentur,  multa  scribcntura  nobis;  scd  alio  modu 
et  tempore.  De  sella  Caesaris,  bcne  tribuni;  praeclaros  etiam  xiv.  or- 
dinesl  Brutum  apud  me  fuisse  gaudeo;  modo  et  libenter  tucrit  et  sat  diu. 

ir.  (A.  u.  c.  710.;  ^5 

CICERO  ATTICO  S. 

1.  X.  Kalend.  hura  iix.  iere,  a  Q.  Fuiio  venit  tabellarius.  Nescio 
quid  ab  eo  iitlerularum,  uti  ine  sibi  reslituerem:  sane  iusulse,  ut  solet; 
nisi  forte,  quac  non  ames,  omnia  videntur  insulse  fieri.  Scripsi  ita,  ut 
te  probaturum  existimo.  Mihi  duas  a  te  epislolas  reddidit,  unam  xi.  ,3u 
alteram  x.  Ad  receuliorem  prius  et  f  lenioreni.  Laudo.  Si  vero  etiam 
Carrulenus:  ccvto  Tioru/utav.    Autonii  consilia  narras  lurbulenla;  atque  uti- 

3.  Undecimo  lE.  —  accepi  nati  nati  duas  X,  accepi  nati  duat  Z,  accepi  duas  MRI. 
(Corr.  Bosius.)  —  4.  respondes  I.  —  xv.]  vt.  I.  —  8.  acia  me  in  I.  —  10.  nobis 
cura  moderandum  MRI.  (Ut  nos,  mg.  CraL^  —  tutone]  tuto  ut  I.  —  11.  Aafrtto- 
toris  M.  —  sane]  an  ne  MI,  sane  me  R.  (Ut  nos,  Viclorius.)  —  12.  «t  ista  MI: 
sunt  ista  RB.  Malim:  stl  ista,  ut  ad  Fam.  16,  24,  2.  Or.  —  calve  pr.  M,  calvi 
corr.  M.  —  13.  De  tabula  MauuUo  auctore  Schuelzius  in  Ed.  mai.  ^  14.  gratum 
de  malo  MI:  gratum  est.  Demalo  R,  graltum.  DeMario  Manulio  auctore  E.  Malim 
cum  Beroaldo  et  Mureto:  gratum,  De  Matio.  Or.  —  15.  a  quo  modo  litterae  mihi 
redditae  I.  —  sunt  MI.  —  eius  enim  causa  I.  —  16.  propriorem  pr.  M,  posteriorem 
corr.  M.  —  17.  quam]  quoniam  MRI.  (Corr.  Pius.  Fort.  quam  iam.  Or.)  —  peius] 
penis  I.  »  De  Q.  filio  ut]  de  que  fui  M,  de  questu  ut  l,  de  Q.  filio  quod  R.  » 
seribis,  A.  M.  C.  De  M:  scribis  lAAC  de  X,  scribis  ad  me:  A.  L.  Q.  de  R,  scribis. 
de  M.  C.  De  l,  scribis,  De  E.  —  18.  omnix  res  pr.  M.  —  21.  Jtcul  in  RI.  — 
27.  Aora  om.  MRl.  Fuil  H.  Or.  —  a  Q.]  ea  que  pr.  M,  ea  que  a  corr.  M,  ea 
quae  a  RI.  —  Fusio  RI.  —  28.  quis  I  et  corr.  M.  —  ab  eo  om.  R.  —  litterarum 
R.  —  solet]  solum  I  et  pr.  M.  —  29.  quae]  quem  MRl.  (Corr.  Bosius.;  —  insulsa 
R.  —  30.  existimo  MR:  existimem  lE.  —  31.  x.  Kal,  I.  —  prius  et  leniorem.  Laudo 
AIR:  prtMJ  etleviorem  laudo  l,  prius.  Et  legiof  Bem  laudo  Bosio  auctore  £.  Malim 
pleniorem,  at  est  ad  Fam.  11,  12,  1.  Ante  Laudo  \idetur  aliquid  excidisse.  Or.  — 
32.  Culfulenus  M  et  mg.  Crat.,  Caliulmus  R,  contuUmus  l. 
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nam  potius  per  populam  agat  quam  per  senatum !  f  cui  quidem  ita  credo. 
Sed  mihi  tolum  eius  consilium  ad  bellum  spectare  yidetur,  si  quidem 
D.  Bruto  provincia  eripitur.  Quoquo  modo  ego  de  illius  nervis  existimo, 
non  videtur  fieri  posse  sine  bello.    Sed  non  cupio;   quoniam  f  caretur 

sButhrotis.  Rides?  At  ego  doleo  non  mea  potius  assiduitate,  diligentia, 
gratia  perfici.  2.  Quod  scribis  te  nescire,  quid  nostris  faciundum  sit, 
iam  pridcm  me  illa  anoQla  sollicitat.  Itaque  stulta  iam  Iduum  Martia- 
rum  est  consola(io.  Animis  enim  usi  sumus  virilibus;  consiliis,  mihi 
crede,  puerilibus.    Excisa  enim  est  arbor»  non  evulsa.    Itaque,   quam 

10  fruticetur ,  vides.  Redeamus  igitur,  quoniam  saepe  usurpas,  ad  Tuscu- 
lanas  disputationes.  Saufeium  fper  te  celemus;  ergo  nunquam  indicabo. 
Quod  te  a  Bruto  scribis»  ut  certior  fieret,  quo  die  in  Tusculanum  essem 
futurus:  ut  ad  te  ante  scripsi,  vi.  Kal.;  et  quidem  ibi  te  quam  primum 
per  videre  velim.    Puto  enim  nobis  Lanuvium  eundum,   et  quidem  non 

issine  multo  scrmono.  Sed  /LuXijaei.  3.  Redeo  ad  superiorem:  ex  qua' 
praetereo  illa  prima  de  Buthrotiis;  quae  mihi  sunt  inclusa  medullis;  sit 
modo,  ut  scribis,  locus  agendi.  De  oratione  Bruti,  prorsus  contendis, 
cum  iterum  tam  multis  verbis  agis.  Egone  ut  eam  causam,  quam  is 
scripsit?  Ego  scribam  non  rogatus  ab  eo?  Nulla  TiaQayx^lQtjais  fieri  pot- 

«oest  contumeliosior.  At,  inquis,  "HQaxXaiSaiov  aliquod.  Non  recuso  id 
quidem;  sed  el  componendum  argumentum  est  et  scribendi  exspectan- 
dum  tempus  maturius.  Licet  enim  de  me,  ut  libet,  existimes  —  velim 
quidem  quam  optime  — :  si  haec  ita  manant,  ut  videntur  —  feres,  quod 
dicam  — ,  me  Idus  Martiae  non  delectant.   Ille  enim  nunquam  revertisset; 

«snos  timor  confirmare  eius  acta  non  coegisset:  aut  —  ut  in  Saufcii  eam 
relinquamquc  Tusculanas  disputationes ,  ad  quas  tu  etiam  Yestorium  hor- 
taris  —  ita  gratiosi  eramus  apud  illum,  quem  dii  mortuum  perduint!  ut 
nostrae  aetati,  quoniam  interfecto  domino  liberi  non  sumus,  non  fuerit 
dominus  illc  fugiendus.     Rubeo,   mihi  crede.     Sed  iam  scripseram;  de- 

aolere  nolui.  4.  De  Mencdemo,  vellcm  verum  fuisset.  De  regina,  velira 
verum  sit.  Cetera  coram,  et  maxime,  quid  nostris  faciendum  sit;  quid 
etiam  nobis,  si  Antonius  militibus  obsessurus  est  senatum.    Uanc  episto- 

1.  populum]  polutum  pr.  M.  —  cui  I,  mg.  Crat.  et  pr.  M:  quod  RE  et  corr. 
M.  —  4.  caretur  Buthrotis  Codd.  Bosii  et  MR:  caret  Bathrotis  I,  cavetur  Buthrotiis 
Victorio  auctore  E.  —  5.  At  ego  doleo  LambiDUs:  aps  condoleo  M  (testc  Viclorio), 
ab  Cordolio  R ,  Ap.  S.  condoleo  1 ,  Ast  condoleo  cum  Victorio  E.  —  potius]  potuisse 
R.  —  7.  isteuluta  pr.  M.  (stulta  corr.  M  el  Petrarcba.)  —  yduum  M.  —  8.  est 
ante  Id.  poiiit  R.  —  11.  per  te]  pete  MRI.  (Ul  nos,  X.)  —  cedemus  R.  —  iudi- 
cabo  I.  —  12.  a  Bruto  requiri  scribis  R.  (Vei  excidisse  vel  intelligeDdum  esse  ro- 
gai  vidit  Schuefzius.)  —  13.  futurus]  venturus  cum  C2dd.  Malaspiuae  Lambinns.  Cfr. 
Hand  Turs.  IIL  p.  348.  —  13.  et  quidem]  Equidem  R.  —  14.  pervidere  MRL  (Di- 
^isil  I.  F.  Gronovius.)  —  et  quidem]  equidem  I.  —  15.  fAsXrjaTj  R.  —  16.  Buthrotis 
MRI.  —  quae  ora.  I.  —  18.  cum  iterum]  committere  pr.  M,  mecumque  iterum  t;  el 
corr.  M,  mecum  iterum  I.  (Ut  nos,  XZ.)  —  19.  Ego]  egi  I.  —  nullam  M.  —  fieri 
naQeyyjiQTjatg  R.  —  20.  '^HQa-KXeideiov  R:  ' HQaycXsidiov  E.  (De  M  non  conslal.)  — 
aliquid  Weseiiberg:.  —  23.  manant  MI:  maneant  R,  manent  E.  —  2'*.  nonquam 
M,  aut  nuhquam  Schuelzius.  —  reviruisset  Pius.  —  25.  ut  om  R.  —  Saufeii  eam] 
Saufeleam  MR,  Saufe!  eam  I.  (Ut  nos,  X.  Post  Saufeii  vidclur  eicidisse  atf^saiv 
vel  siinile  quid.  Or.;  —  26.  reliquamque  Z,  reliquam  que  M,  reliquasque  R.  (Ul 
Dos,  XI.)  —  27.  dii]  di  M.  —  mortum.  Tu  ut  pr.  M,  mortuum  perdant,  Tu  %U 
Rl  ei  corr.  M.  {per  dii  inter  m^.  M,  sed  haec  verba  poslea  suut  delela.  Ui  nos , 
m<^.  Crat.)  —     30.  fuissessel  (sic  R.   —     31.  nostris  quid  I. 
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lam  si  illius  tabellario  dedissem,  veritus  sum,  ne  solveret.  Itaque  misi 
dedita  opera.  Erat  enim  rescribendum  tuis.  5.  Quam  vellem,  Bruto 
sludium  tuum  navare  potuissesl  £go  iptur  ad  eum  lilteras.  Ad  Dola- 
bcllam  Tironem  misi  cum  mandatis  ct  lilteris.  Eum  ad  te  vocabis;  et, 
si  quid  habcbis,  quod  placeat,  scribes.  Ecce  autem  de  trayerso  L.  Cae-5 
sar,  ut  veniam  ad  se,  rogat,  in  Nemus,  aut  scribam,  quo  se  venire  ve- 
lim;  Bruto  enim  placere  se  a  me  conveniri.  0  rem  odiosam  et  inex- 
plicabilem!  Puto  me  ergo  iturum,  et  inde  Romam;  nisi  quid  mutaro. 
Summatim  adhuc  ad  te;  nihildum  enim  a  Balbo.  Tuas  igitur  exspecto, 
nec  actorum  solum  sed  etiam  futurorum.  io 

V.    (A.  U.  C.  710.; 

CICERO  ATTICO  S. 

1.  A  Bruto  tabellarius  rediit;  attulit  et  ab  eo  et  Cassio.  Consilium 
meum  magno  opere  exquirunt;  Brutus  quidem,  utrum  de  duobus.  0 
rem  miseram!  Plane  non  habeo,  quid  scribam.  Itaque  silentio  puto  meis 
usunim;  nisi  quid  aliud  tibi  videtur.  Sin  tibi  quid  venit  in  mentem, 
scribe  quaeso.  Cassius  vero  vehementer  orat  ac  pctit,  ut  Hirtium  quam 
optimum  faciam.  Sanum  putas?  *0  yvaq^avg  dv^bQaxavg.  Epistolam  tibi 
misi.  2.  Ut  tu  de  provincia  Bruti  et  Cassii  per  senatus  consultum,  ita 
scribit  et  Balbus  et  Hirtius;  qui  quidem,  se  actutum.  Etenim  iam  in2o 
Tusculano  est;  mihique,  utabsim,  vehementer  auctorest:  et  ille  quidem 
periculi  causa,  quod  sibi  etiam  fuisse  dicit:  ego  autem,  etiam  ut  nullum 
periculum  sit,  tantum  abest,  ut  Antonii  suspicionem  fugere  nunc  curem, 
ne  vidcar  eius  secundis  rebus  non  delectari,  ut  mihi  causa  ea  sit,  cur 
Romam  vcnirc  nolim,  ne  illum  videam.  3.  Varro  autem  noster  ad  me25 
epistolam  misit  sibi  a  nescio  quo  missam  —  nomen  enim  delerat  —  in 
qua  scriptum  erat  veteranos  eos,  qui  reiiciantur  —  nam  partem  esse 
dimissam  — ,  improbissime  loqui;  ut  magno  periculo  Romae  sint  futuri, 
qui  ab  eorum  parlibus  dissentire  videantur.  Quis  porro  noster  itus  re- 
ditus,  vultus  incessus  inter  istos?  Quodsi,  ut  scribis,  L.  Antonius  in  D. 30 
Brulum,  reliqui  in  nostros;  ego  quid  faciam?  aut  quo  me  pacto  geram? 
Mihi  vero  deliberalum  est,  ut  nunc  quidem  est,  abesse  ex  ea  urbe,  in 
qua  non  roodo  florui  cum  summa,  verum  etiam  servivi  cum  aliqua  digni- 

1.  solverit  Ml.  —  2.  opera  om.  Ml.  (adedita]  Sic  Ms. ,  oratione  eiliptica. 
Glossariuin :  dedilaf  ^enixfjdiq.n^  luNius.)  —  Quam]  Novae  Ep.  hic  initium  fecit 
MoDgaltius.  —  3.  potHi$ses\  potius  $e  pr.  M,  potuisse  I  et  corr.  M.  —  Dolobeltam. 
Ad  Tyronem  R.  —  5.  traverso  M:  transverso  RIE.  —  10.  actorem  R.  —  13.  Cassio 
litteras.  Consilium  R  et  corr.  M.  —  15.  quid  MI :  quod  RE.  —  17.  orat  ae  petit] 
errat.  Petit  Lambino  auciore  Schuetzius.  —  18.  putas  OrENATCANBPAKETC  X, 
putas  OrNJTEC  ANBPAKETC  Z  ,putaSy  ore  vavQ  ai^^^iaxfic  m^«  Cratandri ,  putas 
aptj^axeg  R,  putas  6  "trjaavQoq  av^jQaxeg  e  vestigiis  M,  quae  nobis  enotata  non 
8unt,  Viclorius.  (Ut  nos,  Rostus.)  —  19.  provincia  a  Bruti  R.  —  Cassi  per  scita 
scribit  MR ,  Cussii  perscita  scribit  I.  (Corr.  Victorius.)  —  20.  qui  om.  MRI.  (Sup- 
pletum  e  X.)  —  acturum  MKI.  (Ut  nos,  X.)  —  21.  auetor  et  ille  M,  auctor  est 
itle  R,  angor.  Et  Ule  I.  (Corr.  Lambinus.)  —  23.  ntincj  non  MRI.  (Ut  not, 
Z.)  —  24.  secondis  M.  —  causa  ea  sit  Wesenberg:  causa  esset  MRI.  causa  sii 
Manutio  auclore  E.  —  cur]  ut  MR.  (Corr.  in  I.)  —  26.  deerat  I.  ~  29.  Qui$ 
MI:  Qui  RE.  —  30.  voUus  M.  —  seribit  RI  et  forl.  M.  (Utnos,  Codices  Pii.)  — 
L'  Antonius  in  D,  Brutum,  reliqui  I:  L.  Antonius  inde  eum  in  d.  Brutum  reliqui 
M,  L.  Antonius  videlicet  cum  in  D.  Brutum.  Reliqui  R,  L,  Antonius  in  Decimum , 
reliqui  E.  —  31.  pacto]  faeto  pr.  M,  fato  RI  et  corr.  M.  (Corresit  Viclorius.)  — 
33.  summa  fama  ver^m  I. 
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tate.    Nec  tam  statui  ex  Italia  exire,   de  quo  tecura  deliberabo,  qaam 
istuc  non  venire. 

VI.  (A.  V.  C.  710.) 
CICERO  ATTICO  S. 

5  1.  Cum  ad  me  Brutus  noster  scripsisset  et  Cassius,  ut  Hirtium,  quem 
adhuc  bonum  fuisse  sciebant  neque  eum  confidebant  fore,  mea  auctori- 
tate  meliorem  facerem  —  Antonio  esl  enira  fortasse  iratior,  causae  vero 
amicissimus  ---,  tamen  ad  eum  scripsi  eique  dignitatem  Bruti  et  Cassii 
commendavi.    Ille  quid  mibi  rescripsisset,  scire  te  volui;  si  forte  idem 

i<»tu,  quod  ego,  existimares,  istos  eliamnunc  vereri,  ne  forte  ipsi  nostri 
plus  animi  babeant,  quam  babent. 

HIKTIUS  CICERONI  SUO  S. 

2.  Rure  iam  redierim,  quaeris.  An  ego,  cum  omnes  caleant,  igna- 
viter  aliquid  faciam?   Etiam  ex  urbe  sum  profectus.     Utilius  enim  statui 

i5abesse.  Has  (ibi  lilteras  exiens  in  Tusculanum  scripsi.  Noli  autem  me 
tam  strenuum  putare,  ut  ad  Nonas  recurram.  Nibil  enim  iam  video  opus 
esse  nostra  cura,  quoniam  praesidia  sunt  in  tot  annos  provisa.  Rrutus 
et  Cassius  utinara,  quam  facile  a  te  de  me  impetrare  possunt,  ita  per  le 
exorentur,  ne  quod  calidius  ineant  consiliuml    Cedcntes  enim  baec  ais 

tttscripsisse:  quo?  aut  quare?  3.  Retine,  obsecro  te,  Cicero,  illos,  et  noli 
sinere  baec  omnia  perire,  quae  funditus  niediusfidius  rapinis,  incendiis, 
caedibus  pervertuntur.  Tantum,  si  quid  timent,  caveant;  nibil  praeterca 
moliantur.  Non  mediusfidius  acerrimis  consiliis  plus  quam  etiam  iner- 
tissimis,  dummodo  diligentibus,  consequentur.     Haec  enim,  quae  fluunt, 

29per  sc  diuturna  non  sunt;  in  contentione  praesenles  ad  nocendum  babent 
vires.     Quid  spercs  de  illis,  in  Tusculanum  ad  me  scribe. 

4.  Habes  Hirtii  epistolam:  cui  rescripsi,  nil  illos  calidius  cogitare; 
idque  confirmavi.  Hoc  qualecumque  esset,  te  scire  volui.  Obsignata 
iam  epistola,  Balbus  ad  me,  Serviliam  rcdisse,  confirmarc  non  disces- 

aosuros.    Nunc  exspecto  a  te  litleras. 

VII.  (A.  U.  C.  710.; 

CICERO  ATTICO  S. 

Gratum,  quod  mibi  epistolas;  quae  quidem  me  deiectarunt,  impri- 

mis  Sexti  nostri.    Dices,  ^quia  te  laudat.^    Pulo  mebercule  id  quoque 

asesse  causae;  sed  tamen  etiam   ante,  quam  ad  eum  locum  veni,  valde 

mibi  placebat  cum  sensus  eius  de  re  publica,  tum  scribendi  [cura].    Ser- 

vius  vero  pacificator  cum  librariolo  suo  videtur  obisse  legationem  et  oui- 


4.  om.  M.  —  5.  qui  adhuc  bonui  fuisset  pr,  M-  —  6.  eum  delevit  Maniitius. — 
eonfidebam  pr.  M.  —  7.  meliore  I.  —  facerem  om.  pr.  M.  —  iratior  fortasse  R.  — 
8.  Brnti  et  C.  dignitatem  I.  —  13.  redieram  R.  —  14.  ut  illius  enim  statum  odi 
abessem  R,  ut  illius  enim  statu  abessem  I,  (Correxit  Viclorius.  De  M  uon  liquet.) — 
18.  de  om.  Erncstii  opcrae.  — possint  1. —  19.  callidius  RI.  —  ineam  I. —  20.  retineo  pr. 
M.  —  CiceroetWos.  I\'oli  I.  —  21.  que  fonditus  M.  —  22.  JamenR.  —  25.  contentiones 
I.  —  27.  callidius  MRI.  —  29.  epistola  om.  MI.  —  non  om.  I.  -  34.  nostri]  yevii  I.— 
36.  rep,  cum  tum  M.  —  scribendi  (omisso  cura)  M ,  cura  seribendi  R ,  scribendi 
causa  I.  Videlur  excidisse  vocahuium  Graecum,  varie  nnnc  supplelum.  Or.  —  37.  pa- 
cipeato  MR,  pacifieatus  I.    (Correxit  Mauuiius.;   —     liberiolo  MI.  —    videntur  MI. 
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nes  capliuDCulas  pcrtimcscere.     Debuerat  auteni,  dod:   y,ex  iure  manum 
consertum^^  sed  quae  sequuntur:  tuque  scribes. 

VII/.    (A.  U.  C.  710.J 
CICERO'  ATTICO  S. 

1.  Post  tuum  discessum  binas  a  Balbo;  nihil  novi;  itemque  ab  Hir-s 
tio,   qui  se  scribit  yehementcr  oflonsum  esse  veteranis.    Exspectat  ani- 
mus,    quidnam  agam  dc  Kalend.  [Martiis.]     Misi  igitur  Tironem  et  cum 
Tirone  plurcs,  quibus  singulis,  ut  quidque  accidisset,  dares  litteras;  at- 
qne  etiam  scripsi  ad  Antonium  de  legationc,  ne,  si  ad  Dolabellam  solum 
scripsissem,  iracundus  honio  commoveretur.    Quod  aulem  adilus  ad  eum  lo 
diiTicilior  esse  dicilur,  scripsi  ad  Eutrapelum,  ut  is  ei  meas  litleras  red- 
deret,  legationc  mihi  opus  esse.   Uonestior  est  votiva;  sed  licct  uti  utra- 
que.    2.  De  te,  quaeso,  etiam  atque  eliam  vide.     Veiim  possis  coram; 
si  minus  possis,   littcris  idcm  conscquemur.     Graeceius  ad  me  scripsit 
C.  Cassium  sibi  scripsisse,  homines  comparari,  qui  armati  in  Tusculanum  i» 
roitterentur.    Id  quidem  mihi  baud  vidcbatur;  sed  cavendum  tamen  vil- 
laeque  plures  videndae.    Sed  aliquid  crastinus  dies  ad  cogitandum  nobis 
de  ea  re. 

IX.    (A.  U.  C.  710.; 

CICERO  ATTICO  S.  fo 

1.  111.  Nonas  vesperi  a  Balbo  redditae  mihi  litterae,  fore  Nonis  se- 
natum,  ut  Brutus  in  Asia,  Cassius  in  Sicilia  frumentum  emendum  et  ad 
urbem  miltendum  curarcnt.  0  rem  miscraml  primum  ullam  ab  istis, 
dein,  si  aliquam,  hanc  locatoriam  provinciaml  Atque  haud  scio,  an  me- 
lius  sit  quam  ad  Eurotam  sedere.  Scd  baec  casus  gubernabit.  Ait  autem  95 
eodem  tempore  decretum  iri,  ut  et  iis  et  reliquis  praetoriis  provinciae 
decernantur,  Hoc  certe  melius  quam  illa  IIsQaiy.^  porticus.  Nolo  enim 
Lacedaemonem,  f  longinquo  quom  Lanuvium  existimavit.  Rides,  inquies, 
in  talibus  rebus?  Quid  faciam?  Plorando  fessus  sum.  2.  Dii  immortalesl 
quam  me  conturbatum  tenuit  epistolae  tuae  prior  pagina?  Quid  autemsn 
iste  in  domo  tua  casus  armorum?  Sed  hunc  quidem  nimbum  cito  trans- 

1.  autenij  non:  jnex  Orellius:  aulem^  Non  ex  Ceteri.  -  manum  Lambinus: 
manu  MRIE.  (Fesliva  esl  na{}t^dia  pariim  formulae  iuris  rivilis:  Inde  eyo  te  ex  iure 
manum  consertum  voco  ( pro  Mur.  12.),  parlim  versiciilorum  Miiiiianornm  Ana. 
VIII.  34.  Non  ex  iure  manum  eonsertum^  ted  mage  ferro  Rem  repetunt.  Sed  no- 
strum  non  Ciceronis  est,  iion  Ennii.  Or..  —  2.  tuque  MR:  tu  quoque  lE.  —  5.  bi- 
nos  R.  —  6.  Forl.  exspectat  anxius  (Uirtius).  Or.  —  7.  Martiis  1'opina  aiictore  se- 
clusimus.  —  8.  pluris  MRI.  —  quisque  RI.  (Corr.  ex  Z  el  a  Yiclorio.  De  M  non 
satis  constat.)  —  13.  De  re  Lallemandiis.  —  14.  consequimur  Ml.  —  15.  comparare 
I.  —  16.  mihi  haud  videbatur  Orellios :  mihi  videbatur  MRI ,  mihi  non  videbatur 
Pio  aoctore  E.  —  tamen  cavendum  R.  —  villaeque]  ut  ilte  que  M,  ut  illae  quae  l, 
9t  ille  que  R.  (Corr.  ex  Z.)  —  18.  de  ea  re]  dare  ZM,  dabit  R,  dare  polticetur  L 
(Corr.  e  X.)  —  21.  tn,  Noncu]  uii.  non  R,  Idionne  I.  —  23.  nuUam  I  et  corr. 
M.  —  istis  legcUionem  dein  R.  —  24.  locatoriam  X:  legatoriam  ZMIE,  legatariam 
R.  —  25.  qua  X.  —  Sirotam  I.  —  haec  om  R.  —  26.  ut  et  iis  Victorius:  ut  $t 
hi$  MI ,  et  his  R ,  ut  iis  posl  Bosiom  E.  —  27.  decernentur  pr.  M.  —  IIsQatyi^ 
Orellios:  Pertice  ME,  Persei  R,  pertiae  L  —  28.  longinquo  quom  {quam  R)  I.anu- 
vium  existimavit  ZMR  :  loci  in  quo  quoniam  Lanuvium  existimavi  X,  longinquo  quo  in 
Lanuvium  existimavit  I ,  longinquam :  Lanuvium  exietimavi  E.  Maliro  :  tonginquum 
quoniam  Lanuvium  existimavi.  Or.  —  29.  X)tt]  Uinc  nofae  £p.  ioilium  fecit  Lambinai. 
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isse  laetor.  Tu  qiiid  egeris  tna  cnm  tristi,  tnm  etiam  difficili  ad  cou- 
siliandum  lcgationc,  vehementer  exspccto.  £st  enim  inexplicabilis.  lla 
circumsedemur  copiis  omnibus.  Me  quidem  Bruti  litterae,  quas  ostcndis 
atelectas,  ita  perturbarunt,  ut,  quany^uam  ante  egebam  consilio.  tamen 
sanimi  dolore  sim  tardior.  Sed  plura,  cum  ista  cognoro.  Hoc  autem 
tempore,  quod  scriberem,  nihil  erat,  eoque  minus,  quod  dubitabam ,  tu 
has  ipsas  litteras  essesne  accepturus.  Erat  enim  incertum,  visurusne  te 
esset  tabellarius.    Ego  tuas  litteras  vehementer  exspecto. 

X.  (A.  u.  a  710.; 

,0  CICERO  ATTICO  S. 

0  Bmti  amanter  scriptas  litterasl  0  iniquum  tuum  tempus,  qui  ad 
eum  ire  non  possisl  £go  autem  quid  scribam?  Ut  beneficio  istorum  utan- 
tur?  Quid  turpius?  Ut  moliantur  aliquid?  Nec  audent  nec  iam  possunt. 
Age,  quiescant  auctoribus  nobisl    Quis  incolumitatem  praestat?    Si  vero 

fsaliquid  de  Decimo  gravius,  quae  nostris  vita,  etiamsi  nemo  molcstus 
sit?  Ludos  vero  non  facere;  quid  foedius?  Frumentum  imponere;  quae 
est  alia  Dionis  legatio?  aut  quod  munus  in  re  publica  sordidius?  Pror- 
sus  quidcm  consilia  tali  in  re  ne  iis  quidem  tuta  sunt,  qui  dant.  Sed 
possim  id  negligere  proficiens.    Frustra  vero  qut  ingrediar?  Matris  con- 

2osilio  cum  utatur  vel  etiam  precibus,  quid  me  interponam?  Sed  tamen 
cogitabo,  quo  genere  utar  Utterarum.  Nam  silere  non  possum.  Statim 
igitur  mittam  vel  Antium  vel  Circeios. 

XI.    (A.  V.  C.  7iO.J 
CIC£RO  ATTICO  S. 

25  1.  Antium  veni  ante  vi.  Idus.  Bruto  iucundus  noster  adventus. 
Deinde,  multis  audientibus,  Servilia,  Tertulla,  Porcia  quaerere,  quid 
placeret.  Aderat  etiam  Favonius.  £go,  quod  eram  meditatus  in  via, 
suadere,  ut  uteretur  Asiatica  curatione  frumenti;  nihil  esse  iam  reliqui, 
quod  ageremus,  nisi  ut  salvus  esset:  in  eo  etiam  ipsi  rei  publicae  essc 

sopraesidium.  Quam  orationem  cum  ingressus  essem,  Cassius  intervenit. 
Ego  cadcra  illa  repctivi.  Hoc  loco  fortibus  sane  oculis  Cassius  —  Mar- 
tcm  spirare  dicercs  —  „se  in  Siciliam  non  iturum.  £gone  ut  beneficium 
accepisscm  contumeliam?''  Quid  ergo  agis?  inquam.  At  ille,  „in  Achaiam 
se  iturum."    Quid  tu,  inquam,  Brute?  ,»Romam,''  inquit,  „si  tibi  vide- 

S5tur.''    Mihi  vero  minime;  tuto  enim  non  eris.    „Quid?  si  possem  esse, 

2.  legcUionem  M.  —  6.  dubitabam  an  tu  K.  —  8.  exspecto  vehementer  R.  — 
13.  Nec  audient  nec  iam  pottum  pr.  M,  nec  audient  nec  iam  poseunt  R  et  corr.  M, 
nec  iam  possunt  nec  audent  I.  (Ul  nos,  Cratander.)  —  15.  de  D.  (sic)  Graeceiisque 
nostris  M,  de  D.  Grecisque  R,  de  Deciit  Gracchisque  I.  (Correxit  Lambinus.)  — 
18.  quidem]  quid  dem  corr.  M.  —  his  MI.  —  19.  possum  RI.  —  quid  R.  —  con- 
sUium  MRI.  (Correxit  Manutias.)  —  20.  vel  om.  RI  et  corr.  M.  —  21.  Nam  silere 
om.  MRI.  (Supplevit  mg.  Crat.)  —  22.  Circaeos  Vb  et  fort.  M.  (Ut  nos,  RI.)  — 
25.  ante  om.  I.  —  Idus  Slrothio  aatore  Schuetzias:  Kal.  MRIE.  »  26.  audien- 
tibus  deinde  ServUia  pr.  M.  —  Tertulia  I.  —  27.  Fabonitu  pr.  M.  —  28.  Asiaticaj 
hae  Attica  pr.  M.  — >  29.  salvus  esset  Corrado  auctore  Schaelzias;  salvos  esse  MRIE. — 
31.  matrem  R.  —  32.  sperare  MI,  spectare  R.  —  dicere  R.  ^  ih  om.  I.  —  Ego 
I.  —  beneficio  R.  »  33.  accepissem  eontumeliam  MI:  aee^^iae  m  contumeliam  XZR, 
etceepisse  in  contumeUa  com  Asc.  pr.  B. 
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placerelne?"*  Atque  ut  omnino  neque  nunc  neque  ex  praetura  in  provin- 
ciam  ires;  sed  auclor  non  sum,  ut  te  urbi  commitlas.  Dicebam  ea,  quae 
(ibi  proreclo  in  mentem  veniunt,  cur  non  esset  tulo  futurus.  2.  Multo 
inde  sermone  querebantur  —  atque  id  quidem  Cassius  maxime  —  amis- 
sas  occasiones  Decimumque  graviter  accusabant.  Ego  negabam  oportere  a 
praeterila;  assentiebar  (amen.  Cumque  ingressus  essem  dicere,  quid 
oportuissct  —  nec  voro  quidquam  novi ,  sed  ea ,  quae  quotidie  omnes  — 
nec  tamen  ilium  locum  attingerem,  quemquam  praeterea  oportuisse  tangi, 
sed  senatum  vocari,  populum  ardcntem  sludio  vehementius  incilari,  to- 
tam  suscipi  rem  publicam;  exclamat  tua  familiaris:  „Hoc  vero  nemincmio 
unquam  audivil''  £go  repressi.  Sed  et  Cassius  mihi  videbatur  iturus  — 
etenim  Servilia  pollicebatur  se  curaturam,  ut  illa  frumenti  curatio  de 
senatus  consulto  toileretur  — ,  et  noster  cito  deiectus  est  de  illo  inani 
sermone.  Velle  enim  se  dixerat.  Constituit  igitur,  ut  ludi  absente  se 
6erent  suo  nomine.  Proficisci  autem  mihi  in  Asiam  videbatur  ab  Antioi& 
velle.  3.  Ne  multa:  nihil  me  in  illo  itincre  praeter  conscientiam  dele- 
ctavit.  Non  enim  fuit  committendum,  ut  ille  ex  Italia  prius,  quam  a  me 
conventus  esset,  discederet.  Hoc  dempto  rounere  amoris  atque  officii, 
sequebatur,  ut  mecum  ipse: 

*i/  dsvo   oSos  aoi  rl  SvvuTai  vvv,  ^so^^QO^a;  t« 

Prorsus  dissolutum  offendi  navigium  vel  potius  dissipatum.  Nihil  con- 
silio,  nihil  ratione,  nihil  ordine.  Itaque  etsi  ne  antea  quidem  dubitavi, 
tamen  nunc  eo  minus,  evolare  binc,  idque  quam  primum,  ubi 

Nec  Pelopidarum  facta  neque  famam  audiam. 

4.  Sed  heus  tu,  ne  forte  sis  nescius,  Dolabella  me  sibi  legavit  a.  d.  tr* 
IV.  Nonas.  Id  mihi  heri  vesperi  nuntiatum  est.  Votiva  ne  tibi  quidem 
placebat.  Etenim  erat  absurdum,  quae,  si  stetisset  res  publica,  vovis- 
sem»  ea  me,  eversa  illa,  vota  dissolvere;  et  habent,  opinor,  liberae 
legationes  dcfinitum  tempus  lege  lulia,  nec  facile  addi  potest.  Aveo  ge- 
nus  legationis,  ut,  cum  velis,  introire  exire  liceat;  quod  nunc  mihi  ad-so 
ditum  est.  Bclla  est  autem  huius  iuris  quinquennii  licentia.  Quamquam 
quid  de  quinqucnnio  cogitem?  Contrahi  mihi  negotium  videtur.  Sed 
fi\daq)rifjLa  miltamus. 

1.  promneia*  R.  —  2.  iret?  $ed  E.  —  5.  accusabatU  R  el  Cod.  in  mg.  RepeU. 
Larob. :  accusabat  MIE.  —  Ego]  ea  MRI.  (Corr.  Viclorius.)  —  6.  praeterea  R.  — 
Cumque]  quamquam  MRI.  (Corr.  Manatias.)  —  dicerem  M.  —  8.  uUum  R.  — 
attingerem  I.  Fr.  Gronovio  auclore  SchueUius:  attingere  MRIE.  —  9.  vocare  XZ.— 
incitare  XZ.  —  10.  suscipi  OreUius:  suscipere  MR,  suscipe  I,  susciperem  I.  Fr.  Gro- 
novio  auclore  E.  —  verbo  I.  —  11.  Ego  om.  R.  —  12.  curaturum  pr.  M.  — 
13.  noster  Brutus  cito  RI  et  corr.  M.  —  delectus  pr.  M.  —  14.  enim  se]  esse  MI.  — 
16.  consctentia  mea  delectavit  M ,  conscientiam  meam  delectavit  RI.  —  20.  yfso:i^€.i6G 
R.  —  22.  ne  del.  corr.  M.  —  dubitabit  habitam  nunc  MI ,  dubitaveram  tamen  nunc 
R*  —  25.  Sed]  Et  MRl.  (Ortum  ez  scriptura  set,  id  quod  nolandum  erat  propter 
Hand  Turs.  III.  p.  73-)  —  ne  scis  nescius  I.  —  legabit  R.  —  26.  iv]  m,  Lambi- 
nus  in  Cur.  scc.  e  Codice.  —  Nonas]  Nonas  Apriles  MRI.  (Correxit  Lallemandus.)  — 
27.  res  publica  bovis  si  meam  et  versa  M  (Victorio  teste),  resp.  bonis^  si  meam  et 
versa  M  (teste  del  Furia)  et  I,  res  pubtica  bonis  non  sumere:  eversa  R.  (Correiit  Vi- 
clorius.)  -  28.  dissolverem  R,  diis  sotvere  Pius.  —  29.  difinitum  M.  —  Aveo]  adeo 
MI,  Idque  adeo  R.  .Corr.  lac.  Gronovius.)  —  31.  quamquam  quinquennip  Ml, 
quamquam  enim  quinquennium  R.  —     33.  pXaaq>rjfjLiav  R. 
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XII.    (A.  V.  C.  710.; 
CICERO   ATTICO   S. 

1.  fiene  mehercule  de  Buthroto.  At  ego  Tironem  ad  Dolabellam 
cum  litteris,  quia  iusseras,  miseram.    Quid  nocet?  De  noslris  autem  Aii- 

stiatibus  satis  videbar  plane  scripsissc,  ut  non  dubitares,  essent  quin  otiosi 
futuri  usurique  beneficio  Antonii  contumdioso.  Cassius  frumentariam 
rem  aspernabatur.  Eam  Servilia  sublaturam  ex  senatus  consulto  sc  esse 
diccbat.  Noster  yero,  xal  udXu  aafivos^  in  Asiam,  posteaquam  mihi  est 
assensus  tuto  se  Romae  esse  non  posse  —  ludos  enim  .absens  facere  ma- 

inlebat  — ,  slatim  autem  se  ituruin,  simul  ac  ludorum  apparatum  iis,  qui 
curaturi  essent,  tradidisset.  Navigia  colligebat;  erat  animus  in  cursu. 
Interea  in  eisdem  locis  erant  futuri.  firulus  quidem  se  aiebat  Asturae. 
2.  L.  quidem  Antonius  liberaliler  litteris  sine  cura  me  esse  iubet.  Habeo 
unum  beneficium;  alterum  fortasse,  si  in  Tusculanum  venerit.    O  negotia 

isnon  ferendal  quae  feruntur  tamen.  TiSv  «T  ahlav  t(Sv  Bqovt€dv  Tlg 
elx^vi  Octaviano,  ut  perspexi,  satis  ingenii,  satis  animi;  videbaturqne 
ergd  nostros  ijQfoaq  ita  fore,  ut  nos  yellemus,  animatus.  Sed  quid  aetati 
crcdendum  sit.  quidnomini,  quid  hereditati,  quid  xcxri/x'/^''^^  f  magni  con- 
silii  est.    Yitricus  quidem   nihil  censebat;   quem  Asturae  vidimus.     Sed 

2otamcn  alendus  est;  et,  ut  nihil  aliud,  ab  Antonio  seiungendus.  Marcellus 
praeclare,  si  praecipit  f  nostro  nostri:  cui  quidem  ille  deditus  mihi  vi- 
debatur.  Pansae  autem  et  Hirtio  non  nimis  credebat.  Bona  indoles,  idv 
Siafjulvff. 

XIII.    (A.  V.  C.  710.; 
„  CICERO  ATTICO  S. 

1.  Yiii.  Ral.  duas  a  te  acccpi  epistolas.  Respondebo  igitur  priori 
prius.  Assentior  tibi,  ul  nec  duccs  simus  nec  agmen  cogamus;  favea- 
mus  tamen.  Orationem  tibi  niisi.  Eius  custodiendae  et  proferendae  ar- 
bilrium  tuum.  Scd  quando  illum  dicm,  cum  lu  edendam  putes?  2.  In- 
auducias,  quasscribis,  non  intelligo  fieri  posse.  ^H^Wot  esi  dvavTig^iovtiGla  ^ 
qua  me  usurum  arbitror.  Quod  scribis  legiones  duas  firundisiuni  ve- 
iiisse,  vos  omuia  prius.  Scribes  igitur»  quidquid  audicris.  3.  Varronis 
Sidkoyov  exspeclo.  lam  probo  ' HQayAeiSsiov  ^  praesertiui  cum  tu  lanto 
operc  delectere;  sed  quaie  velis»  velim  scire.    Qixod  ad  te  autea  atque 


5.  dubitaris  Ml.  —  quin  etsent  R,  rarsusqne  Lambinas.  —  7.  ex]  de  R.  — 
8.  vero  Bi-utus  Graecis  omissis  R.  —  xal  /LtdXa  aeijivdiq  cum  mg.  Cral.  Manulios, 
Y.aX  ^dX  dafjievog  Cod.  (?)  Ursini ,  quod  piacet.  Or.  —  9.  absensus  pr.  M,  adsen- 
sus  corr.  M.  —  10.  his  Ml.  —  11.  tradidissenl  pr.  M.  —  12.  hisdem  M.  —  se  ale- 
bat  ad  sture  pr.  M.  —  Asturae  a/futurum  I.  —  14.  fortasse,  si  in  cum  Ascens.  pr. 
et  sec.  Scbueizius  in  Ed.  mai.:  fortasse  in  MRI,  fortasse,  ni  in  XK.  —  15.  tolv 
dh  Victorius.  (Ut  uos«  X.  De  M  uon  satis  coustat.)  —  itg  sixevl  Lambinus.  — 
16.  in  Octavio  I.  —  videbatur  quae  I.  —  17.  erga]  apud  R.  —  21.  nostro  nostri] 
Latere  videulur  vv.  Graeca.  Or.  —  22.  nimis]  minus  R.  —  23.  dta/Ltsvt;  R.  — 
26.  Octavo  lE.  —  epistolas  del.  corr.  M,  litteras  l.  —  28.  Malim  :  Eius  et  cuslo- 
diendae.  Or.  —  29.  tuum  sit  1.  —  diem  cum  tuenda  putes  MR ,  diem  tu  lucndum 
putes  I.  —  30.  avavttcfOQtjaia  R.  —  31.  legationes  MRI.  (Corr.  e  mg.  Crat.)  — 
32.  nos  R.  —  33.  lam  probo]  Improbo  MRI.  (Corr.  MaiiuUus.)  —  'H^axXgUsrov 
R:  'HgaxXsldtov  B. 
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adeo  prius  scripsi  —  sic  enim  mavis  —  ad  scribendam  ftibi  vere  di- 
cere,  fecisti  me  acriorem.  Ad  tuum  enim  iudicium,  quod  mihi  erat 
notum ,  addidisti  Peducaei  auctoritatem »  magnam  quidem  apud  me  et  ira- 
primis  gravem.  Enitar  igitur,  ne  desideres  aut  industriam  meam  aut 
diligcntiam.  Vettienum ,  ut  scribis ,  et  Faberium  foveo.  Ciodium  nihil  ^ 
arbitror  roaiitiose:  quamquam.  Scd  quid  egerit.  De  libertate  rclinenda, 
qua  certe  nihil  est  dulcius,  tibi  assentior.  Itane  C.  Annio?  0  hominem 
nequaml  quid  enim  dicam  aliud?  Cautum  Marcelluml  me  sic,  scd  non 
tamen  cautissimum.  4.  Longiori  epistolae  superiorique  respondi.  Nunc 
breviori  propiorique  quid  respondeam  nisi  eam  fuisse  dulcissimam?  Res  lo 
Hispanienses  valde  bonae.  Modo  Balbilium  incolumem  videam,  subsi- 
dium  nostrae  senectutis.  De  Anniano  item,  quod  me  valde  observat 
Yisellia.  Scd  haec  quidem  humana.  De  Bruto  te  nihii  scire  dicis:  sed 
Selicia  venisse  M.  Scaptium;  cumque  f  non  qua  pompa,  ad  sc  tamen 
clam  venturum  sciturumque  me  omnia:  quae  ego  statim.  Interea  narratf^ 
eadem  Bassi  servum  venisse,  qui  nuntiaret  legiones  Alexandrinas  in  ar- 
mis  esse,  Bassum  arcessi,  Cassium  exspectari.  Quid  quaeris?  Yidetur 
res  publica  ius  suum  reciperatura.  Sed  ne  quid  ante.  Nosti  horum  ex- 
ercitationem  in  latrocinio  et  amentiam.  5.  Dolabella  vir  oplimus.  Etsi, 
cum  scribebam,  secunda  mensa  apposita,  venisse  eum  ad  Baias  audie-^o 
bam;  tamen  ad  me  ex  Formiano  scripsit  —  quas  litteras,  cum  e  balineo 
exissem,  accepi  —  sese  de  atlributione  omnia  summa  fecisse:  Vettienum 
accusat;  tricatur  scilicet,  ut  bomo  talis.  Sed  ait  totum  negotium  Sestium 
nostrum  susccpisse,  optimum  quidem  illum  virum  nostrique  amautissi- 
mum.  Quaero  autem,  quid  tandem  Sestius  in  bac  re  facere  possit,  quod^^ 
non  quivis  nostriim?  Sed,  si  quid  praeter  spem  eril,  facies  ut  sciam. 
Sin  est,  ut  arbitror,  negotium  perditum,  scribes  tamen;  neque  ista  res 
commovebit.  6.  Nos  hic  (piXoaog)ovfiav  —  quid  enim  aliud?  —  et  tu 
naQl  rov  xa^tjxovros  magnifice  explicamus  7iQos(f<ovov/Liav(\ue  Ciceroni. 
Qua  de  re  enim  potius  pater  filio?  Deinde  alia.  Quid  quacris?  Exstabit«> 
opera  peregrinationis  buius.  Varronem  hodie  aut  cras  venturum  puta- 
bant.  Ego  autem  in  Pompeianum  properabam;  non  quo  boc  loco  quid- 
quam  pulchrius;  sed  interpellatores  illic  minus  molesti.  Sed  perscribe 
quaeso,  quae  causa  sit  Myrtilo  —  poenas  quidem  illum  pependisse  au- 

1.  mavis]  maius  AIR,  nimis  I.  —  tibi  vere  dicere  MRI:  tibi  itero  dicere  lac. 
Gronoyio  auclore  E.  (Reqoirilur  boc  fere:  ad  scribendum  tibiy  vere  dicam.  Or.)  — 
2.  alacriorem  Lambinus.  —  Ad]  Ut  MI.  —  3.  me]  te  1.  om.  M.  —  5.  Vettienum 
Orellios:  Vectenum  MRIE.  —  Faverium  Rl.  —  Clodium  R  :  Cloelium  ME,  Choelium  I.  — 
6.  quamquam  «t  quid  egerit  R,  quamquam  sceleste  quidem  egerit  I,  quamquam  sed  quod 
egerit  Victorios  et  fort.  M.  (Ut  nos,  Manutius.)  —  7.  C.  Annio?  O  hominem  Huscb- 
kius:  Gallo  animo  hominem  MRI ,  Gallo  Caninio?  O  hominem  Corrado  auctore  E.  — 
8.  sic]  sicut  I.  —  12.  Fort.  De  Anniano,  idem  quod  tu.  Me  valde  obs»rvat  Visellia. 
Sed  haec  quidem  humane  (non  molesle,  ot  ▼.  c.  Caerellia).  Or.  —  14.  Seliciam  I, 
ServiUa  Corrado  auctore  Scboelzius.  —  non  qua  pompa]  Malim:  nune  qua  pompal 
Oh.  —  ad  se]  ad  te  R.  —  15.  narras  X.  —  18.  reeuperatura  RI.  —  ne  quid] 
nequit  I.  —  19.  Malim  optimust.  Or.  —  Etsi]  Sed  si  M,  Sed  sic  I.  —  20.  eum] 
eas  K,  —  21.  e  om.  R.  —  balneo  RI.  —  22.  accipi  M.  —  se  dicebat  a  Treba- 
tio:  nec  omnia  summa  vi  (om.  fecisse)  I.  —  Vettienum  Orellios:  Vettinum  M,  Ve- 
ctenum  RI,  Vectinum  I.  —  23.  trigatur  M,  fugatur  I.  —  ut  monetalis  Scbuetzius ; 
qood  malim.  Cfr.  Lib.  10.  Ep.  11 ,  5.  Or.  —  25.  quaere  I.  —  26.  quivis]  quis 
MRI.  (Corr.  Malaspina.)  —  27.  scribas  R.  —  28.  philosophumena  M.  -*  id  om. 
R.  —    34.  MyrtUio  R,  IHyrtiUo  h   Malim  MvQjaov.   Or. 
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divi  — ,  et,  satisne  paret,  unde  corruptus?  7.  Haec  cum  scriberem, 
tantum  quod  exislimabam  ad  te  orationem  esse  perlatam.  Hui,  quam 
timeo,  quid  existimesl  Etsi  quid  ad  me,  quae  non  sit  foras  proditura 
nisi  re  publica  reciperata?  De  quo  quid  sperem,  non  audeo  scribere. 

5  Xir.    (A.  U.  C.  710.J 

CICERO  ATTICO  S. 

1.  vi.  Kai.  accepi  a  Dolabella  litteras,  quarum  exemplum  tihi  misi; 

in  quibus  erat  omnia  se  fecisse,  quae   tu  velles.    Statim  ei  rescripsi  et 

multis  verbis  gratias  egi.    Sed  tamen,  ne  miraretur,   cur  idem  iterum 

lofacerem,  hoc  causae  sumpsi,  quod  ex  te  ipso  coram  antea  nihil  potuis- 

sem  cognoscere.    Sed  quid  multa?   Litteras  hoc  exemplo  dedi: 

CICERO  DOLABELLAE  t.OS.   SLO. 

2.  „Antea  cum  iitteris  Attici  nostri  de  tua  summa  iiberaiitate  summoque 
erga  se  beneCcio  certior  factus  essem;   cumque  tu  ipse  etiam  ad  me 

f 9  scripsisses  te  fecisse  ea,  quae  nos  voluissemus:  egi  tibi  gratias  per  lit- 
tcras  iis  verbis,  ut  inteiligercs,  niliil  te  mihi  gratius  facere  potuisse. 
Postea  vero  quam  ipse  Atticus  ad  roe  venit  in  Tuscuianum  huius  unius 
rei  causa,  tibi  ut  apud  me  gratias  agerct,  cuius  ex.imiam  quandam  et 
admirabilem  in  causa  Buthrotia  voiuntatem  et  singuiarem  erga  se  amo- 

2orem  perspexisset;  tcneri  non  potui,  quin  tibi  apertius  iliud  idem  his  lit- 
teris  declararem.  Ex  omnibus  enim,  mi  Doiabella,  studiis  in  me  ct  oflS- 
ciis,  quae  summa  sunt,  hoc  scito  mihi  et  amplissimum  videri  et  gratis- 
simum  esse,  quod  pcrrcceris,  ut  Atticus  intclligeret,  quantum  ego  te, 
quantum  tu  me  amarcs.     3.   Quod  rciiquura  est,  Buthrotiam  et  causam 

25  et  civitatem,  quaniquam  a  te  constituta  est  —  beneficia  autem  nostra 
tueri  solemus  — ,  tamen  velim  rcccptam  in  fidem  tuam  a  meque  etiam 
atque  etiam  tibi  comrocndatam,  auctoritate  et  auxiiio  tuo  tectam  velis 
csse.  Satis  erit  in  perpetuum  Buthrotiis  praesidii  roagnaque  cura  et  sol- 
iicitudine  Atticum  et  me  iiberaris,   si  hoc  honoris  mei  causa  susccperis, 

»0  ut  eos  semper  a  te  dcfensos  velis.  Quod  ut  facias ,  te  vchementer  etiam 
atque  etiam  rogo."' 

4.  His  litteris  scriptis,  me  ad  awid^ais  dcdi;  quae  quidem,  vereor, 
ne  miniata  cerula  tua  pluribus  iocis  notandae  sint:  ita  sum  /usv^toQos  et 
magnis  cogitationibus  impeditus. 

1.  paret  Lambinos:  patet  MRI,  pateat  Erneslias.  —  correptut  cam  Cod.  FaSrni 
Scbuetzias.  —  2.  esse  prebui  quam  M,  esse  praebui.  Quam  Rl.  (Corr.  ei  mg.  Cral.)— 
3.  quae]  quod  I.  —  4.  recuperata  MRI.  —  7.  Sexto  I.  —  8.  Statimque  rescripH 
I.  —  13.  cum  litteris  R:  cum  literas  MI ,  cumper  Htteras  cam  Asc.  sec.  E.  —  15.  te 
om.  I.  —  16.  his  MI.  —  18.  ageret ,  cuius  R:  ageret  ut  tum  pr.  M,  ageret  ui 
tuam  I  et  corr.  M,  agerety  ut  cuius  com  corr.  M  et  lac.  Grono?io  E.  —  19.  erga 
ea  morem  pr.  M,  erga  me  amorem  et  erga  se  amorem  corr.  M.  —  20.  tenere  R.  — 
23.  quantum  ego  te  om.  I.  —  24.  quantum  tu  RI:  quam  tu  cum  Victorio  E.  (De 
M  non  liquet.)  —  27.  atque  etiam  om.  pr.  M.  —  et  auctoritate  R.  —  tectam] 
tuta  R,  tutam  I  et  mg.  M.  —  esse  velis  I.  —  28.  praesidii]  consiUi  R.  —  33.  mi- 
niata  eertUa  tua]  miniata  cervia  ttm  M,  minio  ac  cera  tua  R,  ntmia  (spatiom)  tua  I. 
(Correiil  Politianas.)  —    notanda  RI. 
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Xr.    (A.  V.  C.  710.) 
aCERO  ATTICO  S. 

1.  L.  Antonio  male  sit!  siqaidem  Buthrotiis  molestus  est.  Ego  te- 
stimonium  composui;  quod,  cum  yi)Ies,  obsignabis.  Tu  nuramos  Arpi- 
natum,  si  L.  Fadius  aedilis  petet,  vel  omnes  reddito.  Ego  ad  tc  alia.** 
epistola  scripsi  dc  HS.  cx. ,  quae  Statio  curarentur.  Si  ergo  pclet  Fadius, 
ei  volo  reddi;  praeter  Fadium  nemini.  Apud  me  item  puto  depositum. 
Id,  scripsi  ad  Erotcm,  ut  redderet.  2.  Rcginam  odi.  Mc  iure  faccre 
scit  sponsor  promissorum  eius  Ammonius;  quae  quidem  erant  (piXokoya 
et  dignitatis  mcae,  ut  vel  in  contione  dicere  audcrem.  Saran  autem  prae-  lo 
terquam  quod  nefarium  hominem  cognovi,  praeterea  in  me  contumaccm. 
Semel  cum  omnino  domi  meae  vidi.  Cum  (^ilo<]pQ6v€og  ex  eo  quaererem, 
quid  opus  esset,  Atticum  sc  dixit  quaerere.  Supcrbiam  autem  ipsius 
rcginae,  cum  esset  trans  Tibcrim  in  hortis,  commemorare  sine  magno 
dolore  non  possum.  Nihil  igitur  cum  islis;  nec  tam  animum  mc  quam  ia 
yix  stomachum  habere  arbitrantur.  3.  Profectionem  meam,  ut  vidco, 
Erotis  dispensatio  impedit.  Nam  cum  ex  reliquis ,  quae  Nonis  April.  fe- 
cit,  vel  abundare  debeam,  cogor  mutuari;  quodque  ex  istis  fructuosis 
rebus  receplum  est,  id  cgu  ad  illud  fanum  scpositum  putabam.  Sed  haec 
Tironi  mandavi,  quem  ob  eam  causam  Romam  misi.  Te  nolui  impedi-20 
tum  impedire.  4.  Cicero  noster  quo  modestior  est,  eo  me  magis  com- 
movel.  Ad  me  enim  de  hac  re  nihil  scripsit,  ad  quem  nimirum  polis- 
simum  debuit.  Scripsil  hoc  autem  ad  Tironcm ,  sibi  post  Ral.  April.  — 
sic  enim  annuum  tempus  conGci  —  nihil  datum  esse;  libi  pro  tua  na- 
tura  semper  placuisse  teque  existimasse  id  etiam  ad  dignitatem  mcam^s 
pertinere,  eum  non  modo  iiberaliter  a  nobis  sed  etiam  ornate  cumula- 
teque  tractari.  Quare  velim  cures  —  nec  tibi  essem  molestus,  si  per 
alium  hoc  agere  possem  —  ut  permutetur  Athenas.  quod  sit  in  annuuni 
sumptum  ei.  Scilicet  Eros  numerabit.  Eius  rei  causa  Tironem  misi. 
Curabis  igitur  et  ad  me,  si  quid  tibi  de  eo  videbitur,  scribes.  30 

XVI.  a.  (A.  V.  C.  710.; 
CICERO  ATTICO  S. 

Tandcm  a  Cicerone  tabellarius;  et  mehercule  litterae  TieTiivtofUviiig 
scriptae,   quod  ipsum  tiqoxoth^v  aliquam  f  significaret ;    itemque  ceteri 

3.  fit  I.  —  4.  obsignavi  fllRI,  obsignabitur  Cod.  in  m^.  RepeU.  Lamb.,  obii- 
gnabo  Manutius.  (Ut  nos,  Asc.  pr.)  —  Tu  nummos]  Turnum  mos  pi.  M.  —  5.  om- 
nis  MRI.  —  alias  epistolas  RI.  —  6.  de  om.  MRI.  —  8.  odit.  Me  MRI.  Malim: 
odi.  Id  me.  Or.  —  9.  scit  sponsor  Wesenberg:  Sit  sponsor  MR,  scit.  Sponsor 
lE.  —  que  M.  —  quidem  promissorum  eius  erant  MRI.  {Vi  nos ,  Mannlius.)  » 
10.  Saran  MRI :  Saram  E.  — -  11.  cognovi  hominem  I.  —  12.  eum]  enim  R.  — 
15.  quam  stomachum  MRI.  (Supplelum  esl  vix  e  Codd.  Bosii.)  —  18.  vel  om.  MRI. 
(B  Cod.  Ball.  inseruit  Graevius.)  —  21.  molestior  R.  —  23.  Hbi]  scribit  corr.  M.  — 
24.  confici  tempus  R.  —  Anle  ▼.  tibi  eicidisse  £go  vero  memini  vel  simile  quid 
cum  Mongaltio  censebal  Schuelzius.  —  26.  modo  per  aliter  pr.  M,  modo  perlibera' 
liter  R  et  corr.  M,  modo  operalUer  I.  —  ewnuUU^ue  M.  —  27.  ne  tibi  esse  I.  -* 
29.  sumptum  et.  ScUicet  Cratander:  sumptum  et  scilieet  MRI,  fttfnptttm,  et  seilicet 
B.  —  numeravit  RI.  ~  33.  a  Ciceronem  pr.  M,  ad  Ciceronem  I  et  corr.  M.  — 
et]  sed  MRI.  (Corr.  Yiclorius.)  —  xixvxvat/LUPfo^  R.  (De  M  noo  liqnet.  Ut  bm, 
Yictorins.)  —  34.  quod  id  ipsum  MR.  —  x^xoMiiv  om.  R.  —  iignifearttU  I. 
Malim  cum  Schuetzio  significat.   Or. 
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praeclara  scribunt.  Leonides  tamen  retinet  suum  illud  adhvg.  Sum- 
mis  vero  laudibus  Herodes.  Quid  quaeris?  Vel  verba  mihi  dari  facile 
patior  in  hoc,  meque  libenter  praebeo  credulum.  Tu»  velim,  si  quid 
tibi  est  a  Statio  scriptum,  quod  pertineat  ad  me,  certiorem  me  facias. 

0  Xri.  h.  (A.  U.  C.  710.; 

CICERO  ATTICO  S. 

Narro  tibi:  haec  loca  venusta  sunt,  abdita  ccrte,  et,  si  quid  scri- 
bere  velis,  ab  arbilris  libera.  Sed  nescio  quo  modo  oJxos  q^iKo^.  Ita- 
que  me  referunt  pedes  in  Tusculanum.  Et  tamen  haec  Qia7ioyQaq>ia 
loripulae  videtur  habitura  celerem  satietatem.  Equidem  eliam  pluvias  me- 
tuo,  si  nQoyv(ji>aTixa  nostra  vera  sunt.  Ranac  enim  QtjxoQavovaiv,  Tu, 
quaeso,  fac  sciam,  ubi  Brutum  nostrum  et  quo  die  videre  possim. 

XVII.    (A.  V.  C.  710.; 
CICERO  ATTICO  S. 

15  1.  Duas  accepi  postridie  Idus,  alteram  eo  die  datam,  alleram  Idibos. 
Prius  igitur  superiori.  De  Bruto ,  cum  scics.  De  consulum  ficto  timore 
cognoveram.  Sicca  enim  qiloaroQyfos  illc  quidem,  sed  tumultuosius  ad 
me  etiam  illam  suspicionem  pertulit.  Quid  tu  autem?  rd  fiiv  Sidofuva^ 
Nullum   enim  verbum  a  Siregio.    Non  placet.    De  Plaetorio   vicino  tuo 

aopermoleste  tuli  quemquam  prius  audisse  quam  me.  Dc  Syro  prudenter. 
L.  Antonium  per  M.  fratrem,  ut  arbitror,  facillime  deterrebis.  Antroni 
vetui;  sed  nondum  acceperas  litteras;  nec  cuiquam  nisi  L.  Fadio  aedili. 
Aliter  enim  nec  cautc  nec  iure  fieri  potest.  Quod  scribis  tibi  deesse 
ifS.  C,  quae  Ciceroni  curata  sint;  velim  ab  Erote  quaeras,  ubi  sil  mer- 

35ces  insularum.  Arabioni  de  Sitio  nihil  irascor.  Ego  dcitinere,  nisi  ex- 
plicato  A,  nihil  cogilo;  quod  idem  tibi  videri  puto.  2.  Habes  ad  supe- 
riorem.  Nunc  audi  ad  altcram.  Tu  vero  facis,  utomnia,  quod  Serviliae 
non  dces,  id  est,  Bruto.  De  regina  gaudeo  te  non  laborare;  -}- certe 
etiam  tibi  probari.    Erotis  rationes  et  ex  Tirone  cognovi  et  vocavi  ipsum. 

3oGratissimuro,  quod  polliceris  Ciceroni  nihil  defuturum;  de  quo  mirabilia 
Messala;  qui  Lanuvio,  rediens  ab  illis,  venit  adme;  et  mehercule  ipsius 
litterae  sic  et  (piXoaroQytos  et  avTitvtZs  scriplae ,  ut  eas  vel  in  acroasi  au- 

1.  Leonidet  MRI :  Leonidas  E.  Cfr.  ad  Fam.  16,  21,  5.  —  2.  Erotes  I.  — 
Quid  quaeris]  quidque  res  pr.  M.  —  3.  neque  I.  —  4.  tibi  estatius  pr.  M ,  tibi  bx 
Statio  I.  (U(  nos,  XR  et  corr.  M.)  —  7.  Narro]  Novae  Ep.  ioitiDm  bioc  fecimos 
com  Schnetzio.  —  8.  liberasse  nescio  I  et  pr.  M ,  liberca  sed  nescio  corr.  M.  — 
Graeca  om.  R.  —  9.  xo7ioyQaq)ta  R.  —  10.  ripxde  videntur  M.  —  habituram  pr. 
M.  —  11.  7iQoyv<»>ari>La  Orellius :  prognostica  MRIE.  —  rw^tie  RI.  —  12.  po9' 
sem  MI.  —  15.  Dtias  accepi  MRI:  Duas  epistolas  accepi  E.  —  17.  cognoveram  iie 
ea  enim  M  ,  cognoveram  sic.  Ea  enim  I.  -^  18.  autem  tamen  dtSo/Liepa  R ,  autem 
tamen  1.  —  19.  Syregio  R,  Sara  regio  I.  F.  Gronovio  auctore  Schuelzius.  —  PU- 
ctorio  I.  —  21.  M.  Antonium  fratrem  I.  —  ul  arbitror  om.  R.  —  Antroni  vel  ©t 
sed  ZM,  autoritate  vel  vi  R.  {ante  nt.  nonas  scptembris  a.  l.  nec  cuiquam  dederoi 
nisi  l.  Ut  nos,  X.)  —  23.  deesse]  desere  ZM,  de  serae  I.  —  24.  sit  om.  I.  — 
25.  desicio  I.  —  2i,  A  M:  J  RIB,  quod  ei plica nt  annuo.  —  videri  puto]  deriputo 
pr.  M.  —  27.  audi  ad]  audiat  M.  —  facies  MI.  — *  28.  desit  est  Bruto  M ,  desU 
et  Bruto  RI.  (Corr.  Yictorios.)  —certe]  teste  I  et  Oxon.  Q,  testem  Lambinus  prob. 
Wesenbergio  p.  10.  —  29.  tibi  om.  I.  —  Erote  I.  —  31.  istis  l.  —  32.  :tvxvfoq 
R,  Tiivcag  Victorius,  ne:€iv<»>fiiv<aq  Corrados.  (De  M  non  liquet.)  —  eos  pr.  If. — 
ocroast]  oflfro  si  MRI.     (Corr.  Yictorios.) 
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deam  legere:  quo  magis  illi  indulgendum  pulo.  De  Buciliano  Seslium 
puto  qon  moleste  ferre.  Ego,  si  Tiro  ad  me,  cogito  in  Tusculanum. 
Tu  vero,  quidquid  erit,  quod  me  scire  par  sit»  statim. 

XVIJI.    (A.  U.  C.  710.; 

CICERO  ATTICO  S.  5 

1.  XVII.  Kal.  etsi  satis  videbar  scripsisse  ad  te,  quid  mihi  opus 
esset,  et  quid  te  faccre  vellem,  si  tibi  commodum  esset,  tamen,  cum 
profcctus  essem  et  in  lacu  navigarem,  Tironem  statui  ad  te  esse  mitten- 
dum,  ut  iis  negotiis,  quae  agerentur,  interesset;  atque  etiam  scripsi  ad 
Dolabellam  me ,  si  ei  videretur ,  velle  proficisci ,  petiique  ab  eo  de  mulis  lo 
veclurae  itineris.  2.  f  £t  in  eis,  quoniam  intelligo  te  distentissimum 
esse  qua  de  Buthrotiis ,  qua  de  Bruto,  cuius  etiam  ludorum  suorum  cu- 
ram,  etiam  administrationem  suspicor  ex  magna  parte  ad  te  pertinere; 
ut  ergo  in  eiusmodi  re ,  tribues  nobis  paullum  operae ;  nec  enim  multum 
opus  est.  Mihi  res  ad  caedem  et  eam  quidcm  propinquam  spectare  vi-is 
detur.  Yides  homines;  vides  arma.  Prorsus  non  mihi  videor  esse  tutus. 
Sin  tu  aliter  sentis,  velim  ad  me  scribas.  Domi  enim  manere,  si  recte 
possum,  multo  malo. 

XIX.    (A.  V.  C.  liO.J 

CICERO  ATTICO  S.  20 

1.  Quidnam  est,  quod  audendum  amplius  de  Buthrotiis?  Stetisse 
enim  te  frustra  scribis.  Quid  autem  se  refert  Brutus?  Doleo  mehercules 
te  tam  esse  deteutum:  quod  decem  hominibus  referendum  est  acceptum. 
Est  illud  quidem  eQyiSSeg^  sed  dvexvov  mihique  gratissimum.  De  armis, 
nihil  vidi  apertius.  Fugiamus  igitur.  At,  ut  ais,  coram.  Theophanes25 
quid  velit,  nescio.  Scripserat  enim  ad  me.  Cui  rescripsi,  ut  potui. 
Mihi  autem  scribit  venire  ad  me  se  velle,  ut  et  de  suis  rebus  et  quae- 
dam,  quae  ad  me  pertincrent.  Tuas  litteras  exspecto.  Vide  quaeso,  ne 
quid  temere  Gat.  2.  Statius  scripsit  ad  me  locutum  secum  esse  Q.  Cice- 
ronem  valde  asseveranter,  se  baec  ferre  non  posse;  certum  sibi  esse  ad^ 
Brutum  et  Cassium  transire.  Hoc  enimvero  nunc  discere  aveo;  hoc  ego, 
quid  sit,  interpretari  non  possum.  Potest  aliquid  iratus  Antonio;  potest 
gloriam  novam  quaerere ;   potest  totum  esse  axeSlaG/ita '  et  nimirum  ita 

1.  Ule  pr.  M.  —  2.  non]  nam  H.  —  3.  itatim  xvii'  cal.  afnbo.  et$i  I.  — 
7.  esset ,  et  quid]  sit  et  quid  M,  ftC  quid  R,  tH  te:  quid  I.  —  8.  m  lacuna  vigila- 
rem  MRI.  (Corr.  Beroaldos.)  —  9.  hit  MI.  »  10.  de  mullis  victure  M  (teste  Vi- 
ctorio),  de  mulis  vecture  R,  de  multis  vecturc^  I.  —  11.  itineris  om.  Z.  —  Et  in 
eii]  et  meis  R ,  et  vicis  I ,  ut  in  his  I.  F.  Gronovio  aoctore  Scboelzius.  (Ut  dos  ,  M. 
Malim  Tu  in  eis,  Or.)  —  quoniam]  cum  MRI;  quamquam  malebat  Emestias.  (Ut 
no8,  X.)  —  distantissimum  Ml.  —  12.  qua  de  Buthrotiis  om.  I.  —  suorum  MRI: 
seorsum  XE.  —  13.  pertinere]  vertere  Z.  Fort.  vergere»  Or.  —  14.  ut  ego  I.  —  huius- 
modi  R.  —  15.  expectare  Ml.  —  17.  Sin]  n»  R,  si  \.  -^  18.  malim  I.  — ■  21.  au- 
diendum  RI;  agendum  oialebat  Schoelzias.  —  Stetisse]  fovi.  Stitisse,  Ob.  —  22.  me- 
hercules  MR:  mehereule  lE.  —  23.  distentum  Lambinos.  —  quod]  et  I.  —  decem] 
septem  Schuetzius.  —  referendum  est  MRI:  referendum  E.  —  2i.  iQytadeq  om.  R.— 
25.  At]  et  MRI.  (Ut  nos,  Bosius.)  —  coram  te  Ophanes  M.  —  26.  Cui  rei  scripsi  MI.— 
27.  Scripserat  enim  ad  me:  se  R.  —  et  de\  ei  de  MRI.  —  28.  pertinerent  MRI :  pertineant 
Corrado  auctore  E.  ~  20.  esse  secum  R.  —  Q.]  quae  I.  —  31.  nec  diseere  habeo 
MI.  —    32.  iratius  M.  —     33.  gloriam  iam  novam  MR. 
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est*  sed  iamen  et  ego  vcreor  etpater  conturbatus  est  Scit  enini«  quae 
ille  de  hoc:  mecum  quidem  acfara  olim.  Plane,  quid  velit,  nescio.  A 
Dolabella  mandala  habebo.  quae  mihi  videbuntur,  id  esl,  nihil.  Dic  mihi, 
C.  Anlonius  voluitne  fieri  septemvir?  Fuit  certe  dignus.  De  Menedemo 
5est,  ut  scribis.    Facies  omnia  mihi  nota. 

XX.    (A.  U.  C.  710.; 
CICERO  ATTICO  S. 

i.  £gi  gratias  Vettieno;  nihil  enim  potuil  humanius.  Dolabellae 
mandata   sint  quaelibet,   mihi  aliquid,   vel  quod  Niciae  nuntiem.     Quis 

loenim  haec,  ut  scribis,  fanteno?  Nunc  dubitare  quemquam  prudentem, 
quin  meus  discessus  desperationis  sit,  non  legatioriis?  2.  Quod  ais,  ex- 
trema  quaedam  iam  homines  de  re  publica  loqui  et  eos  quidem  viros 
bonos:  ego,  quo  die  audivi  illum  tyrannum  in  contione  clarissimum 
virum   appellari,   subdiffidere  coepi;  postea  vero  quam  tecum  Lanuvii 

i&vidi  nostros  tantum  spei  habere  ad  vivendum,  quantum  accepissent  ab 
Antonio,  desperavi.  Itaque,  mi  Attice,  fortiter  hoc  velim  accipias,  ut 
ego  scribo.  Gcnus  illud  interilus,  quo  causae  cursus  est,  foedum  duces 
et  quasi  denuntiatum  nobis  ab  Antonio.  Ex  hac  naxa  exire  constitui, 
non  ad  fugam,   sed  ad  spem  mortis  melioris.     Haec  omnis  culpa  Bruti. 

'20  3.  Pompcium  Carteiae  receptum  scribis;  iam  igitur  contra  hunc  exerci- 
tum.  Utra  ergo  castra?  Media  enim  tollit  Antonius.  Illa  infirma,  haec 
nefaria.  Properemus  igitur.  Sed  iuva  me  consilio,  Brundisione  an  Pu- 
teolis.  Brutus  quidem  subito ;  sed  sapienter.  Jldax^o  xi.  Quando  enim 
illum?    Sed  bumana  ferenda.    Tu  ipse  eum  videre  non  potes.    Dii  illi 

'2.^mortuo,  qui  unquam  Bulhrotuml  Sed  acta  missa.  Yideamus,  quae  agenda 
sint.  4.  Rationes  Erotis  ctsi  ipsum  nondum  vidi,  (amen  et  ex  litteris 
eius  et  ex  eo,  quod  Tiro  cognovit,  propemodum  cognitas  habeo.  Ver- 
suram  scribis  csse  faciendam  mensum  quinque;  id  est,  ad  Kal.  Noy.  HS 
cc. :  in  eam  diem  cadere  nummos,  qui  a  Quinlo  debcntur.     Velim  igitur, 

joquoniam  Tiro  negat  tibi  placere  me  eius  rei  causa  Romam  venire,  si  ea 
te  res  nihil  offendet,  videas,  unde  nummi  sint;  mihi  feras  expensum. 
Hoc  video  in  praesentia  opus  esse.  Reliqua  diligentius  ex  hoc  ipso  ex- 
quiram;  in  his,  de  merccdibus  dotalium  praediorum;  quae  si  fideliter 


2.  nolim  MRI.  (Ut  nos,  Yictoriana  altera.)  —  4.  cur  antonius  voluit  ne  fieret 
I.  —  de  meo  domi  est  MI,  Demea  domi  est  R.  (Corr.  Viciorius.)  —  8.  Vettieno 
Orellius:  Vecteno  MRIE.  —  9.  mihi]  modo  Manutius.  —  10.  enteno  X.  — *  gtiam- 
quam  MI.  —  11.  discetsuM  legationis  tit:  non  desiierationis  R.  —  16.  Itaqtte]  Idque 
R,  Atque  I.  —  velim  hoc  fortiter  suscipias  R.  —  17.  9140  causae  cursus  est  Popma: 
qua  causa  cursM  est  Z«  quo  casurus  est  MRIE.  —  dices  R.  Malim  foedum  est.  {due 
egemin.)  Or.  -  18.  noxa  I.  —  20.  (arthela  MRI.  —  21.  Itar  MR.  —  22.  iuva] 
tua  M ,  utar  hoc  I.  —  consilio  Brundusio  nam  puteolis  Brutus  M ,  consilio  ut  Brunr 
dusio:  nam  Puteolis  Brutus  I.  —  23.  Udax^M)  ti  om.  R.  —  24.  Dii  illi]  duelU  I.— 
25.  unquam  Puteolum  venit:  sed  I.  —  26.  rationis  RI.  —  27.  cognovi  propemodum 
cogitans  M.  —  28.  fitiendam  M.  — •  mensum  Cd.  in  mg.  Repetl.  Lamb. :  menswm 
MRIE.  —  29.  cc.  M.  m  R.  —  cadere]  ea  de  re  M.  —  numos  quinque  deventur 
M,  num/mos  quinque  debentur  R,  nummos  quinque  donent  I.  (Corr.  Manotins.)  — 
30.  rei  om.  I.  —  si  ea  te  res  Cd.  in  mg.  Repett.  Lamb. :  si  fateres  M ,  si  faceret 
hl ,  ti  te  ea  res  E.  —  31.  offendat  videas.  Videat  enim  unde  MI,  offenderet  videa» 
emm  ufkde  R.  (Corr.  Manutius.)  —  32.  Ilaec  R.  —  Malim:  ex  ipto  (TiTOX^e).  Ob.— 
requiram  I.' 
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Ciceroni  curabuntur,  quamquam  volo  laxius,  tamen  eipropemodum  nihil 
deerit.  Equidem  video  mihi  quoque  opus  esse  viaticum.  Scd  ei  ex 
pracdiis,  ut  cadet,  ita  solvetur;  mihi  autem  opus  est  universo.  f  Qui- 
dem  elsi  mibi  videtur  iste,  qui  umbras  timet,  ad  caedem  spectare;  ta- 
men  nisi  explicata  solulione  non  sum  discessurus.  Sitne  autem  extricata  s 
necne,  tecum  cognoscam.  Uanc  putavi  mea  manu  scribeudam;  ilaque 
feci.    De  Fadio,  ut  scribis;  uliquc  alii  nemini.    Rescribas  velim  hodie. 

XXI.  (A.  U.  C.  710.J 

CICERO  ATTICO  S. 

1.  Narro  tibi:  Q.  pater  exsullat  laelilia.     Scripsit  enim  filius  se  id-io 
circo  profugerc  ad  Brutum  voluisse ,  quod ,  cum  sibi  negotium  daret  An- 
tonius,  ut  eum  dictatorem  eflicerct,  praesidium  occuparet,  id  recusasset; 
recusasse  autem   se,   ne  patris  animum  olTenderet;  ex  eo  sibi  illum  ho- 
stem.     Tuni   me,   inquit,  collcgi,   verens,  ne  quid   mihi  ille  iratus  tibi 
noceret.    Itaque   eum  placavi.    £t  quidem   cccc.  certa,   reliqua  in  spe.  13 
Scribit  autcm  Statius  illum  cum  palre  habitare  velle.    Hoc  vero  mirum; 
et  id  gaudet.    Ecquem  tu  illo  certiorcm  nebulonem?  2.  Enoxriv  vestram 
de  re  Cani  [deliberationis]  probo.    Mhil  eram  suspicatns  de  tabulis;  axf- 
Qaita^  restitutam  arbitrabar.    Quae  diflers,  ut  mecum  coram ,  exspectabo. 
Tabellarios,  quoad  volcs,  tencbis;   es  enim  occupatus.     Quod  ad  Xeno-a» 
nem,  probe.     Quod  scribo,  cum  absolvero.     Quinto  scripsisti,  te  ad  eum 
liltcras:   nemo  altulerat.     3.  Tiro  negat  iam  tibi  placere  Brundisium,   et 
quidem  dicere  aliquid  de  militibus.     At  ego  iam  destinaram,  Ujdruntem 
quidem.    Movebant  me  tuae  quinque  horae.     Hic  antem  quantus  nXov^X 
Sed  videbimus.    Nullas  a  te  xi.  Kal.;  quippe:  quid  enim  iam  novi?  Cum25 
primum  igitur  poteris,  venies.    Ego  propero,  ne  ante  Sextus;  quem  ad- 
ventare  aiunt. 

XXII.  (A.  U.  C.  710.; 

CICERO  ATTICO  S. 

Gralulor  nobis  Q.  filium   exisse;   molestus   non  erit.    Pansam  beneso 
loqui  credo.    Semper  enim  coniunctum  esse  cum  Hirtio  scio.    Amicissi- 
mum  Bruto  et  Cassio  puto,  si  expediet.     Sed  quando  illos  videbit?  Ini- 
micum  Antonio:  quando  aut  cur?  quousque  ludemur?  Ego  autem  scripsi 

2.  ei  Malaspina  aoctore  Lambinns:  id  MRIE.  —  3.  ut  ea  det  I.  —  universo. 
f  Quidem  etsi  Wesenberg  (proponeos  Equidem  yel  Quod) :  universo  quidem.  Etsi 
MRIE.  —  4.  exf)ectare  I.  —  5.  nisi  om.  I.  —  extricata]  excitala  MR,  excitato  I. 
(Corr.  Bosios  e  X.)  —  6.  Hanc  -  -  scribendam  HRI :  Haec  -  -  scribenda  com  Codd. 
regiis  (?)  Lallemandi  E.  —  7.  nemini  alii  I.  —  rescribis  MI.  —  10.  naro  M.  — 
tibi:  Q.]  tibique  M,  tibi  quae  I.  ~  12.  occuparet]  paret  I.  —  13.  se  om.  R.  — 
sibi  ilfum]  sibullum  MI.  —  hostem,  Tum]  ostentum  I.  —  15.  noceret  patris  (patri 
R)  scilicet,  Itaque  MRI.  (Corr.  Manotios.)  —  cccc.  M.  certa  R.  —  16.  illud  M.-*  . 
17.  Quem  MRI.  (Corr.  ex  XZ)  —  18.  de  re  Cani]  de  re  causam  R,  decretam  I, 
de  re  Canae  Schoetzios.  Crr.  Lib.  13,  41,  1.  —  deliberationis  Erneslio,  Schoetzio,  We- 
senbergio  aoctoribos  seclosimos.  —  eram]  iram  MI.  —  20.  tenebis  eos  enim  MRI. 
(Corr.  ex  mg:.  Cral.)  —  occupatos  M.  —  2i.  probe  scribo  I.  —  absolvero]  ad  sot- 
veret  M,  absolveret  RI.  (Corr.  Manotios.)  —  22.  littercu  misisse :  nemo  I.  —  23.  di- 
cere]  Fort.  timere.  Or.  —  aliquid  om.  I.  -—  24.  Monebant  R.  —  Hine  Ernestio 
aoctore  Schoetzios.  Cfr.  Lib.  16,  4,  4.  —  27.  aiunt]  audiunt  M>  audivit  I.  — 
30.  nobisque  filium  M.  ~     33.  ludemur  om.  I. 
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Sextum  adyentare,  non  quo  iam  adesset,  sed  quia  certe  id  ageret,  ab 
armisque  nullus  discederet.  Certe,  si  pergit,  belium  paratum  est.  Hic 
autem  noster  Cjtherius ,  nisi  victorem ,  neminem  victurum.  Qnid  ad  haec 
Pansa?  ulroerit,  si  bellum  erit?  quod  vid^tur  fore.  Sed  et  haec  et  alia 
scoram;  hodie  quidem,  ut  scribis,  aut  cras. 

xxiir.  (A.  V.  c.  710.; 

CICERO  ATTICO  S. 

Mirifice  torqueor,  sine  dolore  tamen;  sed  permulta  mihi  de  nostro 
itinere  in  utramque  partem  occurrunt.  Quousque?  inquies.  Quoad  erit 
lointegrum;  erit  autem  usque  dum  ad  navem.  Pansa  si  rescripserit ,  et 
meam  tibi  et  illius  epistolam  mittam.  Silium  exspectabam ;  cui  vxofjLvi^fjux 
compositum.  Si  quid  novi.  Ego  litteras  misi  ad  firutum;  cuias  de  iti- 
nere  etiam  ex  te  velim,  si  quid  scies,  cognoscere. 

XXIV.    (A.  V.  C.  710.; 
.5  CICERO  ATTICO  S. 

Tabellarius,  quem  ad  firutum  miseram,  ex  itinere  rediit  yii.  Ral. 
£i  Servilia  dixit  eo  die  firutum  H.  iiii.  profectum.  Sane  dolui  meas 
litteras  redditas  non  esse.  Silius  ad  me  non  venerat.  Causam  composui; 
eum  libellum  tibi  misi.    Te  quo  die  exspectem,  velim  scire. 

20  XXV.     (A.  D.  C.  710.; 

CICERO  ATTICO  S. 

De  meo  itinere  variae  sententiae;  multi  enim  ad  me.  Sed  tu  in- 
cumbe,  quaeso,  in  eam  curam.  Magna  res  est.  An  probas,  si  ad  Kal. 
lan.  cogitamus?  Meus  animus  est  aequus,  sic  tamen,  ut  si  nihil  oflen- 
^Dsionis  sit;  t  et  tu  etiam  scite,  quo  die  olim  piaclum,  mysteria  scilicet 
Ut  ut  sit  res,  casus  consilium  nostri  itineris  iudicabit.  Dubitemus  igi- 
tur.  Est  enim  hiberna  navigatio  odiosa ,  eoque  ex  te  quaesieram  mysle- 
riorum  diem.  firutum,  ut  scribis,  visum  iri  a  me  puto.  Ego  hinc  volo 
prid.  Kal. 

30  XXVI.    (A.  U.  C.  710.; 

CICERO  ATTICO  S. 

1.  De  Quinti  negotio  video  a  te  omnia  facta.  Ille  tamen  dolet  du- 
bitans,   utrum  morem  gerat  Leptae,   an  fidem  infirmet  filio.     Inaudivi 


1.    quod  Lambinos.    —     2.    nullii  I.   —     3.    Cicherius  I,    —     4.    cum  utro  cam 


compositumst.  Si  cet.  Or.  -  17.  Ei]  Et  MRI.  —  H.  li/i.J  H.  nis  Z ,  his  MRI. 
(Corr.  e  X.)  —  dolus  pr.  M.  —  18.  Silvius  I.  —  23.  quaeso :  mea  cura  magna 
I.  -  24.  aequis  I.  -  sic]  si  MI.  (Ul  nos,  XZR.)  -  ut  si  nihU  XZM:  ut  nihil 
RIE.  —  25.  scire  quo  die  Olympia  cum  m.  MRI.  (piaculum  E.  Ul  nos ,  X.)  —  26.  irt 
tu  sdres  MRI.  (Ul  uos ,  X.)  —  iudicavit  dubitem  his  I.  —  igUur  enim  ybema  MI, 
igitur.  Hiberna  enim  R.  (Ut  nos,  XZ.)  —  27.  navigatio  eo  odiosa  MRI.  (Ut  nos, 
XZ.)  —  28.  hinc]  huic  I.  —  32.  a  om.  M.  —  33.  an]  in  I.  —  filio  mandibili  L. 
MI ,  Silio  inaudibili  L.  R.     (Ut  nos ,  Bosius.) 
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L.  Pisonem  velle  exire  legatam  rlfevSeyygdipqf  senatus  consulto.  Velim 
scire,  quid  sit.  Tabellarius  iile,  quem  tibi  dixeram  a  me  ad  Brutum 
esse  roissum  in  Anagninum,  ad  me  venit  ea  nocle,  quae  proxima  ante 
Kal.  fiiit,  litterasque  ad  me  attulit,  in  quibus  unum  alienum  summa  sua 
prudentia ,  idem  illud ,  ut  spectem  ludos  suos.  Rescripsi  scilicet  primum  ^ 
me  iam  profectum,  ut  non  integrum  sit;  dein,  c^roWrarov  esse,  me, 
qui  Romam  omnino  post  haec  arma  non  accesserim ,  neque  id  tam  peri- 
culi  mei  causa  fecerim  quam  dignitatis,  subito  ad  ludos  venire.  Tali 
enira  tempore  ludos  facere  illi  honestum  est,  cui  necesse  cst;  spectare, 
mihi  ut  non  est  necesse,  sic  ne  honestum  quidem  est.  Equidem  illosio 
celebrari  et  esse  quam  gratissimos  mirabiliter  cupio;  idque  ita  futurum 
esse  conlido,  et  tccum  ago,  ut  iam  ab  ipsa  commissione  ad  me,  quem- 
admodum  accipiantur  ii  ludi;  deinde  omnia  reliquorum  ludorum  in  dies 
singulos  persequare.  Sed  de  ludis  hactenus.  2.  Reliqua  pars  epistolae 
est  illa  quidem  in  utramque  partem,  sed  tamen  nonnullos  interdum  iacitis 
igniculos  viriles;  quod  quale  tibi  videretur,  ut  posses  interpretari,  misi 
ad  te  exemplum  epistolae.  Quamquam  mihi  tabellarius  nostfer  dixe- 
rat  tibi  quoque  se  attulisse  litteras  a  Bruto  easque  ad  te  e  Tusculano 
esse  delatas.  3.  £go  itinera  sic  composueram,  ut  Nonis  Quinct.  Puteolis 
essem.  Valde  enim  festino;  ita  tamen,  ut,  quantum  homo  possit,  quam^o 
cautissime  navigem.  4.  M.  Aelium  cura  liberabis:  is  me  paucos  specus 
in  exlremo  fundo,  et  eos  quidem  subterraneos;  servitutis  putat  aliquid 
habituros:  id  roe  iamiam  nolle  neque  mihi  quidquam  esse  tanti;  sed,  ut 
mihi  dicebas,  quam  lenissime,  potius  ut  cura  liberetur,  quam  ut  me  suc- 
censere  aliquid  suspicetur.  Item  de  illo  Tulliano  capite  libere  cum  Ca-^ 
scellio  loquare.  Parva  res  est;  sed  tu  bene  attendisti:  nimis  callide  age- 
balur.  Ego  autem,  si  mibi  imposuisset  aliquid,  quod  paene  fecit,  nisi 
tua  malitia  affuisset,  animo  iniquo  tulissem.    Itaque,  ut  uterit,  rem  im- 


1.  vellem  MRI.  (Corr.  Bosios.)  —  exiri  I.  —  WEOTJENrPJ^Ili:  M,  Vev- 
diyyQacpo)^  mg.  M ,  ypevdoyQacpov  R.  —  $enatui  conttdto  om.  RI.  —  2.  a  om. 
M.  —  3.  es$e  om.  I.  —  Ananinum  M,  Aninum  I.  —  4.  me]  te  MI.  —  5.  idem 
MI:  id  est  R,  [id  est]  E.  ~  spetiem  pr.  M,  speciem  I.  (sp&ctem  corr.  M.)  —  6.  non 
om.  MRI.  (Corr.  Victorius.)  —  dein\  de  me  MRI.  (Corr.  idem.)  —  me  esse  MRI. 
(Corr.  idem.)  —  7.  hac  pr.  M,  hec  corr.  M.  —  8.  venirem  R,  veniret  I.  —  TaU] 
alio  MI.  —  10.  sic  neminem  ne  MI,  sic  venire  ne  R.  (Corr.  Manutius.)  —  hone- 
stum,  Est  quidem  I.  —  11.  celebrare  MI.  —  ita]  ista  pr.  M.  —  12.  ago]  ego 
MI.  —  13.  accipiantur  ii  (hi  M)  ludi;  deinde  MR:  hi  ludi  accipiantur:  deinde  I, 
accipiantur:  deinde  (om.  ii  itidi)  Manutio  auctore  E.  —  omnia  MRI:  omnino  Ma- 
natio  auctore  E.  —  reliquorum  ludorum  in  dies  Lambinus  in  Curis  sec. :  reliquo- 
rum  ludorum  dies  MRI,  reliquorum  dies  (om.  ludorum)  Manutio  auctore  E.  —  14.  ^ist, 
iUa  namque  in  utramque,  Sed  MRI.  (Ex  XZ  et  mg.  Crat.  corr.  Bosius.)  —  15.  ta- 
men]  tam  enim  MI.  —  nullos  l.  —•  16.  possis  I.  ~  18.  easque  a  Tusculano  MRI. 
(Ei  XZ  corr.  Bosius.)  —  19.  Puteoli  R.  —  20.  possit  homo  quoniam  R.  —  21.  U- 
beravis  (sic)  me  paucos  specus  in  Z,  liberabis  me  paucas  spe  in  pr.  M,  Uberabis  me 
pauca  spe  in  corr.  M ,  Ubera  vis  me  pauca  spe  in  lEi,  Uberaris :  meque  pauca  spe  in 
I.  (Ei  X  corr.  Bosius.)  —  22.  putat  aUquid]  apud  taUs  quid  X,  apud  tale  quid 
MRI.  ,(UtDos,  lac.  GronoYius.)  —  23.  iamiam  MRI:  iam  cum  lac.  Gronovio  E.  » 
quidquam]  quam  MI,  nam  R.  (Corr.  Victorius.)  —  25.  Item  Manutius:  Idem  MRIB. 
—  de]  ut  de  l.  —  capite  Ubere]  cupide  Ubere  X ,  cupide  Ubero  MRI.  (Corr.  Bo- 
sius.)  —  CasceUio  I:  CasceUo  MRE.  »  26.  Malim  loquere.  Oa.  —  bene]  vere 
Cod.  in  mg.  RepeU.  Lamb.  —  caUde  M.  —  27.  nisi]  ubi  corr.  M.  —  28.  iniquo] 
in  quo  pr.  M. 
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pediri  malo.  Octavam  partcm  f  tuii  luminarium  in  aedium  astira  memi- 
neris.  f  Cui  Cacrcllia ,  videris  mancipio  dare  ad  eam  summam  quae  sub 
praecone  fuit  maxima;  id  opinor  esse  ccc  lxxx.  5.  Novi  si  quid  erit 
atque  etiam  si  quid  prospicies,  quod  futurum  putes,  scribas  ad  me  quam 

Bsaepissime  velim.  Varroni,  quemadmodum  tibi  mandavi,  memineris  ex- 
cusare  tarditatem  litterarum  mcarum.  f  Mundus  is.  Tu  M.  Ennius  quid 
egerit  de  teslamento  —  curiosus  enim  —  facias  me  velim  certiorem. 
Ex  Arpinati,  vi.  Non. 

XXVII.    (A.  V.  C.  710.; 

10  CICERO  ATTICO  S. 

1.  Gaudeo  id  te  mihi  suadere,  quod  ego  mea  sponte  pridie  feceram. 
Nam  cum  ad  te  vi.  Non.  darem,  eidem  tabellario  dedi  etiam  ad  Sestium, 
scriptas  ndvv  (piloaroQyctys,  Hle  autcm ,  quod  Puteolos  prosequitur ,  hu- 
mane;  quod  queritur,  iniuste.    Non  enim  ego  tam  illum  exspectare,  cum 

i»de  Cosano  rediret,  debui,  quam  ille  aut  non  ire  ante,  quam  me  vidisset, 
aut  citius  reverti.  Sciebat  enim  me  celeriter  velle  proficisci,  seseque  ad 
ine  in  Tusculanum  scripserat  esse  venturum.  2.  Te,  ut  a  me  discesse- 
ris,  lacrimasse  moleste  ferebam.  Quodsi  me  praesente  fecisses,  consi- 
lium  totius  itiueris  fortasse  mutassem.    Sed  illud  praeclare,  quod  te  con- 

2osolata  est  spes  brevi  tempore  congrediendi ;  quae  quidem  exspectatio 
me  maxime  sustental.  Meae  tibi  litterae  non  deerunt.  De  Bruto,  scri- 
bam  ad  te  omnia.  Librum  tibi  celeriter  mittam  de  Gloria.  Excudam 
aliquid  ^HQuyJ,ai6acov,  quod  lateat  in  thesauris  tuis.  3.  De  Planco,  me- 
mini.    Attica  iure  queritur.     Quod  me  de  fiacchide,  de  statuarum  coro- 

25nis  certiorem  fecisti,  valde  gratum;  nec  quidquam  posthac  non  modo 
tantum  sed  ne  tantulum  quidem  praeterieris.  Et  de  Uerode  et  Mettio 
meminero  et  de  omnibus,  quae  te  velle  suspicabor  modo.  O  turpem 
sororis  tuae  filium,  cum  haec  scribereml  Adventabat  autem  fiovXvau 
coenautibus  nobis. 

30  XXVIII.    fA.  V.  C.  7iO.J 

CICERO  ATTICO  S. 
Ego,   ut  ad  te  pridie  scripseram,   Nonis  conslitueram  venire  in  Pu- 
teolanum.    Ibi  igilur  quolidie  tuas  litteras  exspectabo,  et  inaxime  de  lu- 

1.  tuli  luminarium  in  aedium  astira  X:  tulii  luminarum  medium  ad  strane  ZM, 
lullii  htminarium  mcdium  abstrahere  R,  tuli  luminarium  aedium  Asturae  I,  tuli  lumi- 
iiarium  in  aedium  adstranae  R ,  toUi  luminarium  aedium  ad  Streniae  Coiradus  el  Cod. 
regius  ?)  Lallemandi.  —  2.  Cui]  Cur  I.  —  Cerelia  M.  —  mancupio  II.  {Quod 
Caerellio,  videris  mancipio  dari  I.  F.  Gronovio  auclore  Schuetzias.)  —  5.  ft»  causa 
retarditalem  M.  —  6.  Mundus  is,  Tu  X:  Mundus  istum  MR,  et  modum  istum  I. 
(Mundus  iste  cum  M,  Ennio  Wesenberg.)  —  7.  curiosius  Rl.  —  enim  sum  Wesen- 
ber^.  —  12.  ad  te  om.  I.  —  dedit  M.  —  13.  cpiXoaroQyovg  R.  —  persequitur 
Cod.  in  mg.  RcpeU.  Lamb.  —  14.  expectarem  MI.  —  15.  debuHque  ille  I.  — 
17.  Te]  tu  pr.  M.  —  ut  om.  pr.  M.  —  a]  ad  M.  —  18.  ^ferebo  velus  Cod.  Fort. 
fero,ii  mg.  Reped.  Lamb.  —  19.  tutius  l,  —  21.  derunt  M.  —  22.  tibi  c,  mittam, 
Tibi  de  gloria  excudam  I.  —  23.  'HQaKXetSetov  m?.  Cratandri:  'HgaxXeldiov  ME , 
om.  R.  —  memini,  Attica]  Memmio  Attica  R,  in  Emineatica  I.  —  24.  de  Bacchi, 
de  st.  MI ,  de  Bachide  (sic)  st.  R.  (Ul  nos .  Asc  pr.  el  Cod.  Rall.)  —  25.  certiorem 
me  fecisti  M.  —  valde  est  mihi  gratum  I.  —  26.  tantuHum  M.  —  Et]  Sed  MRI. 
(Corr.  Viclorius.)  —  Erole  I.  —  Metio  MRI.  —  27.  suspicor  MRI.  (Corr.  e%  XZ.)— 
O  om.  MRI.  (Inserlum  ex  XZ.  suspicor,  Modo  turpem  distinguant  MR(I).  —  fur- 
pem]  tu  ipse  I.  (Oblnrbabat  me  s.  t,  filius  Schuetzius.)  —  32.  Puteolanum  Moagaltio 
auctore  Scbuelzius:  Tusculanum  MRIE.  Cfr.  Ep.  26 ,  3.  —  33.  Ibo  MRI.  (Corr. 
cx  mg.  Cral.) 
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dis;  de  qoibas  etiam  ad  Bratuin  tibi  scribendam  est;  caias  epistolae, 
quam  inlcrprctari  ipsc  vix  poteram,  cxempium  pridie  tibi  miscram.  At- 
ticac  mcae  vclim  mc  ita  cxcuses,  ut  omncni  culpam  in  tc  transferas,  et 
ei  tamen  contirmes  mc  minime  totum  amorcm  eo  mccum  abstulisse. 

XXIX.    (A.  U.  C.  710.>/  5 

CICERO  ATTICO  S. 

1.  Bruti  ad  te  epistolam  misi.  Dii  bonil  quanta  d/u7ixoivla\  Cogno- 
sccs,  cum  lcgcris.  De  cclcbratioue  iudorum  Bruti,  tibi  assentior.  Ad 
M.  Aclium  nullus  tu  qnidcm  domum,  sed  sicubi  incidcrit.  De  Tulliano 
scmissc,  M.  Axianum  adbibcbis,  ut  scribis.  Quod  cum  Cosiano  egisti,io 
optimc.  Quod  non  solum  mca  vcrum  ctiam  f  tua  mc  cxpedis,  gratum. 
Logationem  probari  mcam  gaudeo.  Quod  promittis,  dii  faxintl  Quid 
enim  mihi  meis  iucundius?  Scd  istam,  quam  tu  cxcipis,  mctuo.  Brutum 
cum  convcncro,  perscribam  omnia.  Dc  Planco  ct  Decimo,  sanc  velim; 
Sextum  sculum  abiiccre  nolcbam.  Dc  Mundo,  si  quid  scies.  2.  Rcscripsii» 
ad  omnia  tua.  Nunc  nostra  accipe.  Quintus  (ilius  usque  Puteolos  — 
mirus  civis,  ut  tu  Favonium,  Asinium  dicas  — ,  et  quidem  duas  ob  cau- 
sas  et  ut  mecum ,  ct  anelaaa^ai  vult  cum  Brato  et  Cassio.  Sed  tu  quid 
ais?  Scio  enim  te  familiarcm  esse  Othonum.  Ait  hic  sibi  Tuliam  ferre, 
constitutum  enim  csse  discidium.  Quaesivit  ex  me  patcri  qualis  essetto 
fama.  Dixi  nihil  sane  me  audisse  —  nesciebam  enim,  cur  quaercret  — 
nisi  f  dc  orc  et  patre.  Scd  quorsus ,  inquam  ?  At  ille ,  Glium  vclle.  Tum 
cgo,  etsi  ^lSSelvTTo/urjv ,  tamen  ncgavi  putare  me  illa  esse  vera:  axo^og 
—  hoc  cst  cnim  —  huic  nostro  nihil  praebere.  llla  aulem  ov  xaQa 
TovTov.  Ego  tamen  suspicor  hunc,  utsoict,  aliucinari.  Sed  velim  quae-^s 
ras  —  facilc  autcm  potes  —  et  me  ccrtiorem.  3.  Obsecro  te,  quid  esl 
hoc?  Signata  iam  cpistola,  Formiani,  qui  apud  me  coenabant,  Plancum 
se  aiebant  hunc  Buthrotium  pridie,  quam  hoc  scribebam,  id  est,  iii. 
Nonas,   vidisse  dcmissum,  sine  phaleris;  servulos  autem  dicere  eumet 

3.  te]  me  Asc.  terlia.  —  transferens  fllR.  —  4.  confirmen  me  minuo  tutam 
amore  meo  M ,  confirmem  memmio  tutam  amore  meo  R ,  confirmes  me  minime  totum 
amorem  ab  ea  I.  (C(  nos,  Manutius.)  —  abstuliue  I:  attulisse  MRB.  —  7.  quanta] 
quam  R.  —  10.  H.  Axianum]  Maxianam  MI,  maximam  R.  (Corr.  ex  X.)  —  €0- 
ziano  RI.  ^  11.  tua  me  expedis  MR :  tua  expedis  lE.  Forl.  tua  mi  expedU  (in 
mearo  ntilitatem).  Or.  ~  12.  teg.  tibi  probari  R.  —  dii  faxint]  difuse  sint  M,  dif- 
fuse  sint  R.  —  13.  tu]  tum  MI.  —  15.  nolebam  ma.  MUI.  (Insertum  est  ex  XZ 
et  mg.  Crat.  De-  -  velim ,  Sextum  scutum  abiicere.  Nolebat.  De  Stnerenburg  ad  Off. 
p.  147.)  —  mondo  M.  —  16.  tua  om.  MRI.  (Insertum  est  ex  XZ.)  —  Puteolos 
venit  I.  —  17.  Favonius  MI.  —  Asinium]  alterum  malebat  Erneslins.  —  18.  et 
ut  a:i.  MRI.  (ef  mecum  a:i*  vult  et  cum  Lambinos  in  Curis  sec.)  —  et  ante  Cassio 
om.  MR.  —  19.  Othonis  I.  —  huc  R.  —  sibi]  mihi  I.  ~  luliam]  uiliam  (id  est, 
Villiam)  R,  Tutiam  »  Alii «  in  mg.  Repett.  Lamb.  ex  Lib.  16,  2,  5.  —  ferre]  fere 
X,  ferri  Lambinus.  {luliam  non  velle  amplius  ferre  I.)  —  20.  esses  sed  excidium 
M,  esse.  Sed  excidium  R,  ex  se  dissidium  I.  (Ut  nos,  Manutius.)  —  qucUi  R.  — 
21.  sane  me  nihil  I.  —  22.  de  ore  putri  Scbuetzius.  —  quorsus]  cursus  M,  eur  sui 
R ,  rursus  I.  (Corr.  ex  Y.)  —  23.  negavi  putare  me  illa]  negavi  pubabulla  M ,  rw- 
gavi  pubabula  R ,  negavi  pulavi  illa  I ,  negavi  putare  illa  (om.  me)  com  qoodam  apod 
Corradum  Madvig  I.  p.  112.  (Ut  uos,  Cod.  in  mg.  Repetl.  Lamb.)  —  25.  rovrov 
Codd.  Rosii:  rovza}  R,  ToiJTo  cum  Asc.  pr.  E.  tDe  M  non  liqoet.)  ^  27.  Signch 
tam  -  epistolam  MI,  Obsignata  -  epistola  Lambinus.  Cfr.  tamen  Lib.  11,  1,  1.  — 
28.  se  aiebant]  sinebant  MRI.  (Corr.  Yictorius.)  ^  Buthrotum  R.  —  in.  MRI: 
iiif.  cum  I.  Gronovii  operis  B.  —  20.  vidi  esse  MRI.  (Corr.  a  Beroaldo  et  ex 
(^dd.  Bosii.)  —    dimissum  R.  —     servos  R. 
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agripetas  eiectos  a  Buthrotiis.    Mactel  Sed  amabo  te,  perscrlbe  mihi  to- 
Um  negotium. 


LIBER  XVI. 
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5i.  JVonis  Quinct.  yeni  in  Puteolanum.  Postridie  iens  ad  Brutum  in 
Nesidem  haec  scripsi.  Sed  co  die,  quo  yeneram.  coenanti  Eros  tuas 
litteras.  Ilane?  Nonis  Ivliis?  Dii  hercule  istisl  Sed  stomachari  totum 
diem  licet.  Quidquamne  turpius  quam  Bruto  IvLiis?  Redeo  ad  mcum 
igitur  6T    iia/juvt    Nihil  vidi.     2.  Sed  quid  est  quaeso,  quod  agripetas 

i<>Bulhroti  concisos  audio?  quid  autem  Plancus  tam  cursim  —  ita  enim 
inaudiebam  —  diem  et  noctem?  Sane  cupio  scire,  quid  sit.  3.  Meam 
profectionem  laudari  gaudeo.  Dymaeos  agro  pulsos  mare  infestum  ha- 
bere.  Nimirum  videndum  est,  ut  mansio  laudetur.  ^Ev  ofioTikolq  Bruti 
videtur  aliquid  praesidii  esse.    Sed,  opinor,   minuta  navigia.    Sed  iam 

i&sciam,  et  ad  te  cras.  4.  De  Ventidio,  naviy,6v  puto.  De  Sexto,  pro 
certo  habebatur,  haud  arma.  Quod  si  yerum  est,  sine  bello  civili  video 
serviendum.  Quid  ergo?  ad  Kal.  lan.  in  Pansa  spes?  ArJQog  7ioXv£  in 
vino  et  in  somno  istorum.  5.  De  ccx.,  optime.  Ciceronis  rationes  ex- 
plicentur.    Ovius  enim  recens;  is  multa,  quacvellem:  in  iis  ne  hoc  qui- 

2^dem  malum,  in  mandatis  sat  abunde:  IfS.  Lxxif.  satis  esse,  aflatim  pror- 
sus;  sed  Xcnonem  perexigue  et  yUoxQtag  praebere  [id  est,  minutatim]. 
Quo  plus  permutasti  quam  ad  fructum  insularum,   id  ille  annus  habeat, 

1.  ellectos  M,  electoi  R1.  —  a  Buthrotii  R,  ah  ntkrotii  l.  —  5.  Poitridie  om. 
MRI.  (Inserlum  ex  YZ  el  mp.  Cral.)  —  iens]  flens  MRI.  (Corr.  in  Asc.  pr.)  — 
ines  idem  pr.  M,  in  eisdem  R  et  corr.  M,  mnesidem  I,  in  S^eside  Beroaldus.  (Ut 
nos,  YZ.)  ~  6.  Sed  ego  de  quo  MI.  —  £rosj  Fors  I.  —  7.  nobis  luliis  MI,  nobis 
in  iis  U.  (Corr.  Viclorias.)  —  Dii]  de  MRI.  (Corr.  ex  X.)  —  t*(i«  mekercule  h  — 
8.  Juliis]  nil  R.  lulius  I.  —  9.  £7*  i^Hfiev  Lambinas:  ETESIMEN  Codd.  Bosii  et 
M,  BXi  icjfjiev  cam  Bosio  E,  eX^cnjuev  R  et  mg.  M.  -*  11.  inatidiebam  Lambinas 
1566.  et  Bosias  in  Caris  sec. :  mediabam  MI ,  meditabar  R,  audiebam  Manotio  au- 
clore  E.  —  12.  Dyemackos  R,  Dimackos  I.  {Dymaeos  -  -  nil  mirum  Ernestius  posuit 
post  Y.  laudetur,)  —  habere.  Nimirum  MR:  kabere:  mirum  I,  kabere,  nil  mirum 
Yictorio  auclore  E.  —  13.  evofjtortXotai  M,  ivo/uorla  mg.  M.  svtafjtoria  R.  — 
15.  et  attendas.  De  I.  —  16.  kaud]  ad  MRI.  (Ut  nos,  X.  ad  arma.  Quod  -  -  in 
bello  Sluerenburg  ad  Off.  p.  146.  Fort.  kaud  ad  arma.  Or.)  —  video  om.  I.  — 
17.  ad  Kal.  Cod.  in  mg.  Repett.  Lamb. :  Kal.  MRIE.  Cfr.  Wesenberg  p.  116.  — 
ipes  fspatium)  invenio  et  in  sumptu  I.  —  18.  cccx.  Z.  —  optime.  Ciceronis  disliniit 
Lambinus ,  probanle  Wesenbergio  p.  117.  Ceteri :  optime  Ciceronis.  —  19.  Obius 
enim  recessis  multa  que  M ,  Ob  ius  enim  recessus ,  multaque  R ,  Ob  ius  enim  recenses, 
multa  quae  I.  (Ut  nos ,  XZ.)  ^  iis  RI:  kis  ME.  —  20.  sat  abunde]  si  kabunde 
M ,  si  abunde  R ,  sit  abunde  ZI.  (Ut  nos ,  Manntius.  Auctore  Ernestio  delevit  haec 
Schaelzius.)  —  21.  Zenonem  R.  —  Pro  yXlaxQ<»>g  spatium  vacuum  in  R<  —  id  est, 
minutatim  Corrado  aliisque  auctoribas  ante  nos  seclusit  Erneslius,  delevit  Vb  et 
Schuetzius.  -^  22.  Quo]  qw  quo  MR,  quae  quo  I,  Quod  Ernestio  auctore  Schael- 
zius.     Sed  cfr.  Madvig  I.  p.  73.  —     annus]  omnis  R.  —    habebat  I. 
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in  quem  itineris  sumptus  accessit  Hinc  ex  Kal.  April.  ad  HS.  lxxx. 
accoromodetur.  Nunc  enim  insulae  tantum.  Videndum  enim  est,  quid, 
cum  Romae  erit.  Non  enim  puto  socrum  illam  ferendam.  Pindaro  de 
Cumano  negaram.  6.  Nunc,  cuius  rei  causa  tabellarium  miserim ,  accipe. 
Q.  filius  mihi  pollicetur  se  Catonem.  Egit  autem  et  pater  et  filius»  ut5 
tibi  sponderem;  scd  ita,  ut  tum  credcres,  cum  ipse  cognosses.  Huic 
cgo  litteras  ipsius  arbitratu  dabo.  Eae  te  ne  moverint.  Uas  scripsi  in 
cam  partem ,  nc  me  motum  putarcs.  Dii  faxint ,  ut  faciat  ea ,  quae  pro- 
mittitl  Commune  enim  gaudium.  Scd  ego  •  .  .  nihil  dico  amplius.  Is 
hinc  VI.  Idus.  Ait  enim  attributionem  in  Idus,  se  autem  urgeri  acritcr.  to 
Tu  ex  meis  litteris,  quo  modo  rcspondeas,  moderabere.  Plura,  cum 
ct  Brutum  videro  et  Erolem  remittam.  Atticae  meae  excusationem  acci- 
pio  eamque  amo  plurimum;  cui  et  Piliae  salutem. 

//.    (A.  U.  C.  710.; 
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1.  Yi.  Idus  duas  epistolas  acccpi,  unam  a  meo  tabellario,  alteram 
a  Bruti.  De  Buthrotiis  longe  alia  fama  in  his  locis  fuerat;  sed  cum  aliis 
multis  hoc  ferendum.  Erotcm  remisi  citius,  quam  constitueram ,  ut  es- 
sct,  qui  Hortcnsio;  et  quia  f  equibus  quidem  ait  se  Idibus  constituisse. 
Hortensius  vero  impudcntcr;  nihil  enim  debetur  ei  nisi  ex  tertia  pen-20 
sione,  quae  cst  Kal.  Sext.;-  ex  qua  pensioue  ipsa  maior  pars  est  ei  so- 
luta  aliquanto  ante  diem.  Scd  haec  Eros  videbit  Idibus.  De  Publilio 
autem,  quod  perscribi  oportet,  moram  non  puto  esse  faciendam.  Sed 
cum  videas,  quantum  de  iure  nostro  dccesserimus ,  qui  de  residuis  cccc. 
HS.  cc.  praescntia  solverimus,  reliqua  rescribamus:  loqui  cum  eo,  si?5 
tibi  vidcbitur,  potcris,  eum  commodum  nostrum  exspectare  debcre,  cum 
tanta  sit  a  nobis  iactura  facta  iuris.  2.  Sed  amabo  te ,  mi  Atlice  —  vi- 
desne,  quam  blande?  —  omnia  nostra,  quoad  eris  Romae,  ila  gerito, 
regito,  gubcrnato,  ut  nihil  a  me  exspectcs.  Quamquam  enim  reliqua 
satis  apta  sunt  ad  solvendum,  tamen  fit  saepe,  ut  ii,  qui  debent,  nonso 
respondeant  ad  tempus.  Si  quid  eiusmodi  acciderit,  nc  quid  tibi  sit 
fama  mea  potius.  Non  modo  versura  verum  etiam  venditione,  si  ita 
res  coget,  nos  vindicabis.  3.  Bruto  tuae  litterae  gratae  erant.  Fui  enim 
apud  illum  multas  horas  in  Neside,  cum  paullo  ante  tuas  litteras  acce- 
pissem.    Dclectari  mihi  Tereo  videbatur  et  habere  maiorem  Accio  quam  3s 

1.  Hic  MR1.  (Corr.  Manutius.)  —  2.  erUm  om.  I.  —  5.  se]  sequi  l.  —  6.  tum] 
cum  I.  —  cognoices  Ml.  (Corr.  in  R.)  —  Hinc  I.  —  7.  Eae  te]  et  te  M,  ea  te 
R,  ea  et  te  I.  (Corr.  in  Asc.  sec.)  —  10.  hinc]  huic  I.  —  vi.j  vii.  Ml.  (Ex  R 
corr.  Erneslius.)  —  in]  m  R.  —  se]  sed  M.  —  11.  respondeas  meditabere  R,  re- 
spondeas  video.  Moderahor  I.  —  13.  salutem  dico.  Vale.  I.  —  16.  Sexto  lE.  — 
alteram  Bruti  MRI.  (Corr.  Lambinus.)  —  17.  lods]  locum  M.  —  multis  aliis  I.^ 
19.  qui]  cum  R.  (Cl  nos,  XZMI.)  —  quia]  qui  I.  —  equibus  M:  equitibus  RIE. 
Lalet  in  v.  corruplo  Publilio  vel  ctim  Publilio.  Or.  —  22.  Idus  I,  om.  R.  —  Pu- 
blio  RI.  —  24.  cum]  eam  I.  —  quid  eres»  cccc.  M,  quid  heres.  cccc.  R.  quid  hae- 
res.  cccc.  I.  (Corr.  Manutius.)  —  25.  cc»  praesentia]  cc.  in  praesentia  R,  si  prae- 
sentia  1.  —  {oct  quo  meo  M  teste  Yictorio,  (oci  qua  meo  R  et  M  teste  del  Furia, 
loco  quidem  meo  I.  (Corr.  Victorius.)  —  si  tibi  videbitur  MRI :  si  videbitur  cum 
Bosio  E ,  sed  siue  auctoritate.  —  26.  eum]  tum  RI.  —  debere]  iubere  R.  —  30.  sint 
I.  -  fit]  sic  MI.  —  32.  venditionis  MRl.  (Corr.  in  Asc.  sec.)  —  34.  Veside  R.  — 
Forl.  accepisset.    Or.   ->     35.  Actio  R.  —     quam  om.  I. 
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Antonio  gratiam.  Mihi  autero  quo  laetiora  sant,  eo  plas  stomacbi  et 
molestiae  est  populum  Romanum  manus  suas  non  in  defendenda  re  pu- 
blica  sed  in  plaudendo  consumere.  Mihi  quideni  videntur  istorum  animi 
incendi  ctiam  ad  repraesentandam  improbitatem  suam.    Sed  tamen: 

s  Dummodo  doleat  aliquid^  doleat  quidlibet. 

4.  Gonsilium  meum  quod  ais  quotidie  magis  laudari,  non  moleste  fero; 
exspectabamque,  si  quid  de  eo  ad  me  scriberes.  Ego  enim  in  varios 
sermones  incidebam.  Quin  etiam  idcirco  trahebam,  ut  quam  diutissime 
inte^um  esset.    Sed  quoniam  furcilla  extrudimur,  Brundisium  cogito. 

loFacilior  enim  et  exploratior  devitatio  legionum  fore  videtur  quam  pira- 
tarum,  qui  apparere  dicuntur.  Sestius  vi.  Tdus  exspectabatur,  sed  non 
venerat,  quod  sciam.  Cassius  cum  classicula  sua  venerat.  Ego,  cum 
eum  vidisscm,  v.  Idus  in  Pompeianum  cogitabam,  inde  Aeculanum.  Nosti 
reliqua.     5.  De  Tutia,  ita  putaram.    De  Aebutio,  non  credo;  nec  tamen 

lACuro  plus  quam  tu.  Planco  et  Oppio  scripsi  equidem,  quoniam  rogaras: 
sed»  si  tibi  videbitur,  ne  necesse  faabueris  reddere.  Cum  enim  tua  causa 
fecerint  omnia,  vereor»  ne  meas  litteras  supervacaneas  arbitrentur.  Op- 
pio  quidem  utique,  quem  tibi  amicissimum  cognovi.  Yerum,  ut  voles. 
6.  Tu,  quoniam  scribis  hiematurum  te  inEpiro,  feceris  mihi  gratum,  si 

toante  eo  veneris,  quam  mihi  in  Italiam  te  auctore  veniendum  est.  Lit- 
teras  ad  me  quam  saepissime:  si  de  rebus  minus  necessariis,  aliquem 
nactus;  sin  autem  erit  quid  maius,  domo  mittito,  ''HQaxlaiSHov,  si 
Brundisium  salvi,  adoriemur.  De  Gloria  misi  tibi.  Custodies  igitur,  ut 
soles;  sed  notentur  eclogarii,   quos  Salvius,  bonos  auditores  nactus,  in 

2ftconvivio  dumtaxat  legat  Mihi  valde  placent;  mallem  tibi.  Etiam  atque 
etiam  vale. 

///.    (A.  U.  C.  710.; 
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1.  Tu  vero  sapienter.  Nunc  dcmum  enim  rescribo  iislitteris,  quas 
somihi  misisti,  convento  Antonio  Tiburi.  Sapienter  igitur,  quod  manus 
dcdisti  quodque  etiam  ultro  gratias  egisti.  Certe  enim ,  ut  scribis ,  dese- 
renmr  potius  a  re  publica  quam  a  re  familiari.  Quod  vero  scribis  te 
magis  et  magis  deleclari,  o  Tite  si  qvid  ego:  auges  mihi  scribeudi 
alacritatem.    Quod  Erotem  non  sine  munusculo  exspcctare  dicis,  gaudeo 


1.  quo  om.  M.  —  3.  laudando  MRI.  (Corr.  ex  XZ  el  mg,  Cral.)  —  videtur 
1.  —  5.  doleant  aliquid,  doleant  MRI.  (Corr.  Rouherius  ad  Tusc.  4,  20,  45.)  — 
quidlibet  MI :  quod  lubet  R,  quodltbet  E.  —  9.  furcilla]  furo  illa  M,  Furore  iUa 
(gic)  R,  frustra  illa  I.  (Corr.  ex  XZ.)  —  extrudimus  I.  —  Brundusium  pergere 
cogito  I.  —  13.  Idus  Corrado  auctore  Lambinus  el  Schuelzius:  Kal.  MRIE.  —  Aecu- 
lanum  Cratander  et  Cld.  Malasp. :  Aculanum  MRIE.  —  14.  Tucta  RI.  —  Aebutio] 
Evictio  R.  Emetio  I.  C.  Metio  Vb  el  forl.  M.  (Corr.  ex  XZ.)  —  17.  fecerim  I.  — 
18.  amplissimum  MRI.  (Corr.  Yictorius)  —  20.  eit  MRI:  sit  cum  Rosio  E,  sine 
auctorilate.  —  21.  si  XZ:  sed  MRIE.  —  ^2.  mitto  I.  —  'llQaycXeidtlov  Cralaoder: 
'HQaxXeldtov  RE.  —  2i.  nolent  I.  F.  Gronovio  auctore  E.  —  nactis  pr.  M.  — 
25.  legant  MRI.  —  29.  iis  R:  his  MIE.  —  30.  Tiburi]  tibi  iri  R.  —  32.  otius 
M,  ocius  RI.  (Corr.  Victorius.)  ^  a  re  familiari  quam  a  rep.  malebat  Erneslius.  — 
vero  sine  munusculo  scribis  I.  —  33.  et  magis  om.  MRI.  (Insertum  ex  X.)  —  O 
Tite]  otio  MR1.  (Corr.  Victorius.)  —  ego:  auges  mihi  Lambinus:  ages  miki  pr.  M, 
ages  addis  mihi  I  et  corr.  M,  agis  addis  mild  R,  ego:  addis  mihi  cam  Maoutio  E. , 
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non  fefellisse  earo  rem  opinionero  tuam ;  sed  taiiien  idem  avviayfia  misi 
ad  te  retractatius ,  ct  quidem  dqyj^^^ov  ipsum  crebris  locis  inculcatum 
et  refectum.  Hunc  tu  tralatum  in  roacrocollum  lege  arcano  convivis  tuis; 
sed,  si  me  aroas,  hilaris  et  bene  acceptis,  ne  in  me  stomacfaum  erum- 
pant,  curo  sint  tibi  irati.  2.  De  Cicerone,  velim  ita  sit,  ut  audimus.  Des 
Xenone,  coram  cognoscam;  quamquam  nihil  ab  eo  arbitror  neque  indi- 
ligenter  neque  illiberaliter.  De  Herode,  faciam,  ut  mandas;  et  ea,  quae 
scribis,  ex  Saufeio  et  e  Xcnone  cognoscam.  3.  De  Q.  filio,  gaudeo  tihi 
meas  litteras  prius  a  tabellario  meo  quam  ab  ipso  redditas;  quamquam 
te  nihil  fefellisset.  Verumtamen  .  .  .  Sed  exspecto,  quid  ille  tecum,  lo 
quid  tu  vicissim;  nec  dubito,  quin  suo  more  uterque.  Sed  eas  lilteras 
Curium  mi  spero  reddilurum;  qui  quidem,  etsi  per  se  est  amabilis  a 
meque  diligitur,  tamen  accedit  magnus  cumulus  commendationis  tuae. 
4.  Litteris  tuis  satis  rcsponsum  est;  nunc  audi,  quod,  etsi  intelligo  scribi 
necesse  non  esse,  scribo  tamen.  Multa  me  movent  in  discessu,  impri-is 
mis  roehercule,  quod  diiungor  a  te;  movet  etiam  navigationis  labor, 
alienus  non  ab  aetate  solum  nostra  verum  etiam  a  dignitate,  tempusque 
discessus  subabsurdum.  Relinquimus  enim  pacero,  ut  ad  bellum  rever- 
tamur ;  quodque  temporis  in  praediolis  nostris  et  belle  aedilicatis  et  satis 
amoenis  consumi  potuit,  in  pcregrinatione  consumimus.  Consolantur  20 
haec:  aut  proderimns  aliquid  Ciceroni  aut,  quantum  profici  possit,  iudi- 
cabimus.  Deinde  tu  iam,  ut  spero  et  ut  promittis,  aderis.  Quod  qui- 
dem  si  acciderit,  omnia  nobis  erunt  meliora.  5.  Maxime  autem  me  angit 
ratio  reliquorum  mcorum :  quae  quamquam  explicata  sunt,  tamen ,  quod 
et  Dolabellae  nomen  in  iis  est  et  attributione  mihi  nomina  ignota.  con-?& 
turbor;  nec  me  ulla  res  magis  angit  ex  omnibus.  Itaque  non  mihi  vi- 
deor  errasse,  quod  ad  Balbum  scripsi  apertius,  ut,  si  quid  tale  accidisset, 
ut  non  concurrerent  nomina,  subveniret;  meque  tibi  etiam  mandasse, 
ut,  si  quid  eiusmodi  accidisset,  cum  eo  communicares :  quod  facies,  si 
tibi  videbitnr,  eoque  magis,  si  proficisceris  in  Epirum.  6.  Haec  ego^» 
conscendens  e  Pompeiano  tribus  actuariolis  deceroscalmis.  Brutus  erat 
in  Neside  etiamnunc,  Neapoli  Cassius.  Ecquid  amas  Deiotarum,  et  non 
amas  Hieram?  Qui,  ut  Blesamius  venit  ad  me,  cum  ei  praescriptum 
esset,  ne  quid  sine  Sexti  nostri  sententia  ageret,  neque  ad  illum  neque 
ad  quemquam  nostriim  rettuUt.   Atticaro  nostram  cupio  absentem  suaviari;s5 


2.  retractius  1.  —  3.  refertum  R.  —  tralatum  et  in  I.  —  macrocollum  MRI: 
macrocolum  E.  —  lege  arcano]  legi  archano  ZMI ,  lege  in  Arcano  Asc  pr.  (Ct  nos, 
R.  Cfr.  Charisium  p.  173  et  179.  P.)  —  conviviis  M ,  comminiis  I.  —  5.  audivi- 
mu$  Asc.  pr.,  audiimus  yictoriana  pr.  —  6.  ab  eo  niKil  I.  —  7.  Erote  I.  —  8.  Au- 
feio  MRI.  —  e]  ex  Rl.  (Ul  nos,  Vb  el  forl.  M.)  —  10.  Sed  om.  I.  —  12.  mi 
tpero  R:  in  yspero  M,  in  hUpero  I,  mihi  spero  E.  —  rediturum  MI.  —  13.  aece' 
det  Ml.  —  14.  etsi]  et  sed  M,  et  I.  —  16.  disiungor  R.  —  17.  nostra  solum  R.  — 
18.  absurdum  I.  —  relinquemus  I.  —  20.  peregrinationem  MR.  —  23.  maximi 
M.  —  25.  his  I.  "  et  in  attributione  malebat  Erneslius.  —  28.  mandasse  memor 
fui  si  I.  —  29.  eo  om.  M,  —  si  tibi]  sed  tibi  M.  —  30.  Haec]  No?ae  Ep.  initium 
hinc  fecit  Graetcrus.  —  31.  condescendens  R.  —  tribui  MRI.  Corr.  Manulius.)  — 
decemscalmis  Viclorius :  decem  scalmi  MI,  decemscalmi  R,  deeem  scalmis  cum  Lam- 
bino  E.  —  32.  Veside  R.  -  Neapolim  M.  —  et  quid  MRI.  —  33.  Hieram]  Eram 
MRI.  (Corr.  Lambinus.)  ~  ei]  et  M1.  —  34.  Sestii  R.  —  35.  absmtem  om.  MRl. 
(Insertum  ex  XZ  et  a  Cratandro.) 
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ita  mihi  dulcis  salus  Tisa  est  pcr  te  missa  ab  illa.    Referes  igitor  ei  plu- 
rimam  itemque  Piliae  dicas  yelim. 

/F.    (A.  U.  C.  710.; 

CICERO  ATTICO  S. 

5  1.  Ita  ut  heri  tibi  narravi  vel  fortasso  hodie  —  Quintus  enim  altero 
die  se  aiebat  —  in  Nesida  viii.  Idus.  Ibi  Rrutus.  Quam  ille  doluit  de 
Nonis  luliisl  Mirifice  est  conturbatus.  Itaque  sese  scriptumm  aiebat, 
ut  venatiunem  eam,  quae  postridie  ludos  Apollinares  futura  est,  proscri- 
bercnt  iii.  Id.  Qvinct.  Libo  intcrvcnit.     Is  Philoncm,  Pompeii  libertum, 

10  et  Hilarum,  suum  libertum,  yenisse  a  Scxto  cum  litteris  ad  consulcs 
sive  quo  alio  nomine  sunt.  Earum  exemplum  nobis  legit,  si  quid  vide- 
retur.  Pauca  naga  l^^iv,  ceteroqui  et  satis  graviter  et  non  contuma- 
citer.  Tantum  addi  placuit,  quod  erat  coss.  solum,  ut  esset,  praett. 
TRiBB.   PLEB.  SENATVi;  nc  illi  Dou  proferrcnt  eas,  quae  ad  ipsos 

15  missae  esscnt.  2.  Sextum  autem  nuntiant  cum  una  solum  legione  fuisse 
Karthagine,  eiqne  eo  ipso  die,  quo  oppidum  fRoream  cepisset,  nuntia- 
tum  esse  de  Caesarc;  capto  oppido,  miram  lactitiam  commutationemque 
animorum  concursumque  undique;  sed  illum  ad  scx  Icgiones,  quas  in 
ulteriore  rcliquisset,  revertissc.    Ad  ipsum  autem  Libonem  scripsit  nihil 

soesse,  nisi  ad  larem  suum  licerct.  Summa  postulatorum ,  ut  omnes  ex- 
ercitus  dimittantur,  qui  ubique  sint.  Haec  fere  de  Sexto.  3.  De  Ru- 
throtiis  undiqne  quaerens,  nihil  repericbam.  Alii,  concisos  agripetas; 
alii,  Plancum,  acceptis  nummis,  reUctis  illis,  aufugisse.  Itaque  non  vi- 
deo  sciturum   me,   quid  eius  sit,   ni  statim  aliquid  litterarum.    4.   Itcr 

^sillud  Rrundisium,  de  quo  dubitabam,  sublatum  videtur.  Lcgiones  enim 
advcntare  dicuntur.  Haec  autem  navigatio  habct  quasdam  suspiciones 
periculi.  Itaque  constituebam  uti  bfioTiXolq.  Paratiorem  oflendi  Rrutum, 
quam  audiebam.  Nam  ct  ipse  Domitius  bona  planc  habet  dicrota;  sunt- 
quc  navigia  praeterea  luculcnta  Sestii,  Ruciliani,  ceterorum.    Nam  Cassii 

soclasscm,  quae  planc  bella  est,  non  numero  ultra  fretum.  Illud  est  mihi 
submolestum,  quod  parum  Rrutus  properare  videtur.  Primum  confe- 
ctorum  ludorum  nuntios  cxspcctat;  deindc,  quantum  intelligo,  tarde  est 
navigaturus,  consistens  in  locis  pluribus.  Tamen  arbitror  esse  commo- 
dius  tarde  navigarc  quam  omnino  non  navigarc;   ct  si,  cum  proccsseri- 

35mus,  exploratiora  videbuntur,  Etcsiis  ntcmur. 


1.  per  te]  parte  R.  —  ei]  et  pr.  M.  —  plurimam  salutem  itemque  I.  ~  5.  Quin' 
tus\  Quae  RI.  —  6.  Esida  Rl.  —  ibi]  tibi  MRI.  —  8.  eam  ErnesUo  auctore  Scbae- 
tzias :  etiam  MRIE.  ~  est]  esset  malebal  Erneslios.  —  9.  in  m.  mavoU  Wesen- 
berg.  —  Ubertum  post  Pompeii  expunxil  Lambinus.  —  10.  libertum  post  suum  Ma- 
nulio  aactore  eiponiil  E.  ^  ii.  si]  Dixi  Cod.  in  mg.  Repett.  Lamb.  et  Lambinus 
1566.  —  12.  ceteroque  pr.  M,  cetera  R,  ceteraque  I  et  corr.  M.  Cfr.  Hand  Tors. 
II.  p.  44.  —  i\,  et  senatui  I.  —  ad  se  ipsos  RI  et  corr.  M.  —  15.  nuniiavit 
I.  —  sola  R.  —  16.  Carthaginem  R.  —  eique]  iique  M,  /t  quoque  R.  —  Eboram 
Turnebus,  Bigerram  Scbuetzius.  —  cepissent  R,  corruisset  I.  —  19.  uUeriore  Hi- 
spania  reliquisset  I.  —  21.  buthroticis  I.  —  24.  sciturum]  securum  I.  —  ni]  ne 
M.  in  R.  —  Iter]  ilem  I.  —  25.  Brundisinum  Pius.  —  28.  sunt.  Quae  I.  — 
29.  Sexti  I.  —  Bucilani  MI.  —  ceterorumque  1.  —  32.  nontios  pr.  M.  —  35.  Ete- 
siis]  et  testis  M,  et  tectis  R,  et  testibus  I.     (Corr.  ex  Z.) 
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V.    (A.  U.  C.  710J 
CICERO  ATTICO  S. 

1.  Tuas  iam  littcras  Brutus  exspectabat;  cui  quidem  ego  f  non  no- 
Yum  attuleram  dc  Tereo  Accii.    llle  Brutum  putabat.    Scd  tamen  rumoris 
ncscio  quid   afllavcrat   commissionc  Graccorum  frequentiam  non  fuissc;5 
quod  quidem  me  minimc  fercilit.     Scis  cnim,  quid  ego  de  Graecis  ludis 
existimcm.     2.  Nunc  audi,   quod  pluris   est  quam  omnia.     Quintus  fuit 
mecum  dies  complures;  et,  si  ego  cupercm,  ille  vcl  plures  fuisset:  sed, 
quantum   fuit,  incredibile  est,   quam  mc   in  omni  generc  dclectarit,   in 
eoquc  maxime,   in  quo   minime  satisfaciebat.     Sic  enim  commutatus  est  i«> 
totus  et  scriptis  meis  quibusdam,  quae  in  manibus  habebam,  et  assidui-^ 
tate  orationis  et  pracccptis,   ut  tali   animo  in  rcm  publicam,   quali   nos 
Yolumus,  futurus  sit.    Hoc  cum  mihi  non  modo  confirmasset,  sed  etiam 
persuasisset,   egit  mecum  accurate   multis  yerbis,  tibi  ut  sponderem  se 
dignum  et  te  et  nobis  futurum,  neque  se  postulare,  ut  statim  credercs,ift 
sed,  cum  ipse  perspcxisses,   tum  ut  se  amares.     Quodnisi  fidem  mihi 
fecisset  iudicassemque  hoc,  quod  dico,  firmum  forc,  non  fecissem  id^ 
quod  dicturus  sum.    Duxi  enim  mecum  adolescentem  ad  Brutum.    Sic 
ei  probatum  est,   quod  ad  te  scribo,   ut  ipse  credidcrit,  me  sponsorcm 
accipcre  noluerit  cumque  laudans  amicissime  mentionem  tui  fecerit,  com*^o 
plexus  osculatusque  dimiserit.     Quamobrem  etsi  magis  est,  quod  gra- 
tuler  tibi,  quam  quod  te  rogem,   tamen  etiam  rogo,   ut,  si  quae  minus 
antea  propter  infirmitatem  aelatis  constanter  ab  eo  fieri  videbantur,   ea 
iudices  illum  abiecisse;   mihique  credas  multum  allaturam  vel  plnrimum 
potius  ad  illius  iudicium  confirmandum  auctoritatem  tuam.    3.  Bruto  cum  Vi 
saepe  iniecissem   dc  6uo:i'kolci,  non  perinde,   atque  ego  putaram,  arri- 
pere  visus   csl.     Existimabam   fiaxaioQOTeQov  esse;    et  hercule   erat,   el 
maxime  de  ludis.    At  mihi,  cum  ad  villam  redissem,  Cn.  Lucceius,  qui 
multum  utitur  Bruto,   narravit  illum  valdc  morari,  non  tergiversantem , 
sed  exspectantem ,  si  qui  forte  casus.    Itaque  dubito,  an  Venusiam  ten-j<» 
dam  et  ibi  exspectem  de  legionibus:  si  abcrunt,  ut  quidam  arbitrantur, 
U^druntem,  si  ncutrum  cril  da<paX^s,   eodem  revertar.     locari  me  pu- 
tas?  Moriar,  si  quisquam  me  tenet  practer  tc.    Etenim  circumspicc;  sed 
ante,  quam  erubesco.    4.  O  dics  in  auspiciis  Lepidi  lepidc  descriptos 
et  apte  ad  consilium  rcditus  nostril   Magna  qotii^  ad  proficiscendum  tuisio 
litteris.     Atque  uUnam  te  illicl    Sed  ut  conducerc  putabis.    5.  Nepotis 

3.  ego  om.  R.  —  non  Corrado  auclore  et  coin  Oi.  Q.  deleyit  Schuelzias.  Ma- 
lim:  ego  nuntium  novim.  Or.  —  4.  Tereo.  at  iUe  R,  te  reo»  ille  I.  (Ut  nos ,  M 
el  mg.  Cralandri.)  —  6.  quod]  quae  MRI.  (Corr.  e  Codd.  Rosii.)  —  7.  exUtima- 
rem  R.  —  8.  plures]  pluris  MKl.  —  9.  quantum]  quamdiu  Lambinus,  ut  malebat 
Ernestius.  —  14.  tibi' responderem  Rl  et  pr.  M.  (Ut  nos,  corr.  M.)  —  16.  mihi 
^flem  I.  —  i9.  et]  et  I.  —  20.  voluerit  I.  —  21.  gratulor  I.  —  24.  aUatura  -  - 
auctoritate  tua  I.  —  26.  saepe]  spem  R.  —  accipere  R.  —  30.  si]  sed  pr.  M.  — 
ccuus  occurrant,  ttaque  I.  —  31.  si  aberunt]  stabunt  R,  stabiUverunt  I.  —  quidem 
MI.  —  32.  Post  V.  revertar  MRI  inserunt  Lib.  12.  Ep.  3.  integrram,  loco  suo  ab 
lisdem  non  omissam.  —  te  puta  R.  —  33.  tenet]  te  nec  R.  —  circumspidts  R.  — 
34.  ante  quam  erubesco  cum  mg.  Cral.  Lambinus :  ante  erubesco  MRIE.  —  in  au- 
spiciis]  inhispicos  I.  —  lepide  om.  Mtil.  (Inserlam  «i  X  et  Cod.  Faerni.)  —  35.  Ma' 
lim:  in  tuis.    Or.  —     36.  iUic]  ilUs  I.  —    ut  eum  duce  reputabis  MRI. 
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epistolam  exspecto.  Cupidus  ille  meoniro?  quiea,  quibus  maxime  yuv^ 
Qi<S,  legenda  non  pulet.  Et  ais,  /lut  a/uv/uova.  Tu  vero  dfjLVfi(ov,  Ille 
quidem  a^fiQoxog.  Mearum  epistolarum  nuUa  est  awayfoy^^  sed  habet 
Tiro  instar  septuaginta.  £t  quidem  sunt  a  te  quaedam  sumendae.  Eas 
«ego  oportet  perspiciam»  corrigam;  tum  denique  edentur. 

VI.    (A.  U.  C.  710.; 

CICERO  ATTICO  S. 

1.  Ego  adhuc  —  perveni  enim  Vibonem  ad  Siccam  —  magis  coro- 
mode  quam   strenue  navigavi;  remis  enim  magnam  partem,   prodromi 

lonulli.  lllud  satis  opportune:  duo  sinus  fuerunt,  quos  tramitti  oporteret, 
Paestanus  et  Yibonensis ;  utrumque  pedibus  aequis  tramisimus.  Veni 
igitur  ad  Siccam  octavo  die  e  Pompeiano,  cum  unum  diem  Veliae  con- 
stitissem:  ubi  quidem  fui  sane  libenter  apud  Thalnam  nostrum;  nec  po- 
Uii  accipi,  illo  absente  praesertim,  liberalius.     ix.  Kal.  igitur  ad  Siccaro. 

ulbi  tamquam  domi  meae  scilicet.  Itaque  obduxi  posterum  diero.  Sed 
putabam,  cum  Rhegium  venissem,  fore,  ut  ibi  SoUxov  tiXoov  oQfiai" 
vovT££  cogitaremus ,  corbitane  Patras ,  an  actuariolis  ad  Leucopetram  Ta- 
rentinorum,  ast  inde  Corcyram;  et,  si  oneraria,  statimne  freto,  an  Sj- 
racusis.    Hac  super  re  scribam  ad  te  Rfaegio.    2.  Mehercule,  mi  Attice, 

20saepe  mecum,  v  ^^vQ  oSog  aoi  ti  Svvarai;  cur  ego  tecuro  non  sum? 
cur,  ocellos  Italiae,  villulas  meas  non  video?  Sed  id  satis  superque, 
tecum  me  non  esse.  Quid  fugienteai?  periculumne?  At  id  nnnc  qui- 
dem,  nisi  fallor,  nu!lum  est.  Ad  ipsum  autero  revocat  me  auctoritas 
tua.    Scribis  enim  in  caelum  ferri  profectionem  meam,   sed  ita,  si  ante 

2fiKaI.  lan.  redeam;  quod  quidem  certe  enitar.  Malo  enim  vel  cum  timore 
domi  esse  quam  sine  timore  Athenis  tuis.  Sed  tamen  prospice,  quo  ista 
verganl;  mihique  aut  scribe  aut,  quod  multo  malim,  affer  ipse.  Haec 
hactenus.  3.  Illud  velim  in  bonam  partem  accipias,  me  agere  tecum, 
quod  tibi  maiori  curae  sciam  esse  quam  ipsi  mihi.    Nomina  mea,   per 

Mdeos,  expedi,  exsolve.  Rella  reliqua  reliqui;  sed  opus  est  diligentia. 
Coheredibus  pro  Cluviano  Kal.  Sext.  persoluturo  ut  sit;  cum  Publilio 


1.  yavpKo  om  R.  —  2.  legendd]  ableganda  R,  delegenda  I.  —  4.  in  instar 
Bl.  (La(et  hic  aliquid  corrupli,  eliam  in  numero  nimis  exiguo.  Or.)  —  Et  qui- 
dem]  equidem  MRl.  (Ct  nos,  Cratander.)  —  sumenda  MRI.  —  8.  adhuc  videbo. 
perveni  I.  —  ad]  et  MRI.  (Corr.  Crataoder.)  —  9.  perdomui  I.  —  10.  oporteret] 
oportet  et  MR.  (oportet :  peUicani  et  prestani  (sic) ;  sed  et  F.  I.  Corr.  Cralander  et 
Ernestius.)  —  11.  praestanii  M.  {prestanus  et  mg.  M.)  —  pedibus  equis  ZM,  pe- 
dibus  R,  pedibus  et  equis  I.  (Corr.  Salmasius.)  —  transmisimus  MI.  —  12.  Ve- 
liae]  veUem  MR.  —  constitisse  R.  —  13.  Talanam  MI.  Testam  cum  nescio  qoo 
apud  Crsinum  Scbuetzius.  —  14.  ijr.]  vui.  R.  —  15.  meae  utique  obdiixi  I.  — 
16.  ut  ibi  M:  uN  st  R,  utUi  I,  ut  illie  cum  Victorio  E.  —  Pro  Graecis  spatiam 
Tacuum  in  R.  —  17.  a  Nactariolis  I.  —  Leucopetras  MRI.  —  18.  cut  Ml:  ac  R, 
atque  Lambino  auctore  E.  —  20.  rj  devQo  odoq  aoi  dvvatai  vvv  Cur  R.  —  21.  satis 
om.  MRI.  (Suppletum  in  Asc.  pr.;  —  22.  Quid  om.  MRI.  —  periculumne?  At 
id  e  Cod.  Lambinus,  Rosius  in  Curis  sec. ,  Schuetzius:  perieulum  ne  ad  id  MI,  pe- 
riculum  nec  id  R,  periculumne?  Id  E.  —  23.  uUum  R.  —  autem  Schuetzius:  enim 
MRIE.  —  24.  fieri  I.  —  25.  quodque  idem  I.  —  26.  perspice  RI.  —  29.  seiam 
tibi  maiori  curae  esse  R.  —  ipse  MRI.  —  30.  exsolvi  MRI.  —  reUqua  om.  MRI. 
(Insertum  ei  IZ  et  mg.  Crat.)  —  reliqui  -  -  cum  Orellius :  reliquu  Sed  -  -  diU- 
gentia.  Cokeredibus  -  -  sit.  Cum  RIE.  —  31.  Duviano  R.  —  sextilibus  solutum 
sit  I.  -     Publio  R,  Plubio  I. 
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quo  modo  agcndum  sit,  videbis.  Non  debel  urgere,  quoniam  iure  non 
utimur;  sed  tamen  ei  quoque  satisfieri  plane  volo.  Terentiae  vero,  quid 
ego  dicam?  Etiam  ante  diem,  si  potes.  Quin,  si,  ut  spero,  celeriter 
in  Epirum,  hoc,  quod  satisdato  debeo,  peto  a  te,  ut  ante  provideas 
planeque  expedias  ct  solutum  relinquas.  4.  Scd  de  his  satis;  mctuoquc.'^ 
ne  tu  nimium  putes.  Nunc  ncgligentiam  meam  cognosce.  De  Gloria 
librum  ad  tc  misi:  at  in  co  prooeminm  id  est,  quod  in  Academico  tertio. 
Id  evenit  ob  eam  rem,  quod  habeo  volumen  prooemiorum.  £x  co  eli- 
gere  soleo,  cum  aliquod  QvyyQafifia  institui.  Itaquc  iam  in  Tusculano, 
qui  non  mcminisscm  mc  abusum  isto  prooemio,  conieci  id  in  eum  li-  ><* 
brum,  quem  tibi  misi.  Cum  autem  in  navi  legcrem  Acadcmicos,  agnovi 
erratum  meum.  Itaque  statim  novum  prooemium  exaravi;  tibi  misi.  Tu 
illud  desecabis,  hoc  aggiutinabis.  Piliac  salutem  dices  et  Atticae,  deli- 
ciis  atque  amoribus  meis. 

VIl.    (A.  U.  C.  710.;  15 

CICERO  ATTICO  S. 

1.  VIII.  Id.  Sext.  cum  a  Leucopetra  profectus  —  indc  enim  tramit- 
tebam  —  stadia  circiter  ccc  processissem,  reiectus  sum  austro  vehe- 
menti  ad  eandem  Leucopetram.  Ibi  cum  vcntum  exspectarem  —  orat 
enim  villa  Valerii  nostri,  ut  ramiliariter  essem  et  libenter  —  Rheginitzo 
quidam,  illustres  homines,  eo  venerunt,  Roma  sane  reccntes;  in  iis 
Bruti  nostri  hospes,  qui  Brutum  Neapoii  reliquisset.  Haec  aflerebant: 
edictum  Bruti  et  Cassii,  et  fore  frequentem  scnatum  Kalendis;  a  Bruto 
et  Cassio  litteras  missas  ad  consulares  et  praetorios;  ut  adessont,  rogare. 
Summam  spem  uuntiabant  fore,  ut  Antonius  ccderet,  res  convenirel ,  ?& 
nostri  Romam  redirent.  Addcbant  etiam,  me  desiderari,  subaccusari. 
Quae  cum  audissem,  sine  ulla  dubitatione  abieci  consiiium  profectionis, 
quo  mehercule  ne  antea  quidem  delectabar.  2.  Lectis  vero  tuis  litteris, 
admiratus  equidem  sum ,  te  tam  vehementer  sententiam  commutasse ;  sed, 
non  sine  causa,  arbitrabar.  Etsi,  quamvis  non  fueris  suasor  et  impul-3o 
sor  profectionis  mcae,  approbator  certe  iuisti,  dummodo  Kal.  lan.  Ro- 
mae  essem.  Ita  fiebat,  ut,  dum  minus  periculi  videretur,  abessem,  in 
flammam  ipsam  venirem.  Sed  hacc,  etiamsi  non  prudenter,  tamen  dve- 
/bUdijTa  sunt;  primum  quod  de  mea  sententia  acta  sunt;  deinde,  etiamsi 
te  auctore,  quid  debet,  qui  consilium  dat,  praestare  praetor  fidem?  3.  ).% 
Illud  admirari  satis  non  potui,  quod  scripsisti  his  vcrbis:  Veni  igitur, 
tu,   qui   av^avaalov.     Veni.     Relinques  patriam?    An  ego  relin- 


2.  ei  quoque  satisfieri]  et  satisfieri  quoque  I.  —  plane  voio.  Terentiae]  plavolo 
Terentiae  M,  volo  Publio  Terentiae  I.  —  7.  missum  Cod.  in  mg.  Repetl.  Lainb.  — 
at]  et  MRI.  (Ut  dos,  Rosius  et  Cod.  in  mg.  Repelt.  Lamb.)  —  12.  exaravit  tibi  pr. 
M.  exaravit  et  tibi  RI  et  corr.  M.  —  13.  et  hoc  I.  —  17.  Octavo  lE.  —  18.  ab 
austro  R  et  Cod.  Ralliol.  ~  21.  his  I.  —  22.  Hoc  I.  —  23.  Bruti  et  Cassii  edi- 
ctum  I.  —  24.  adessent]  adcensent  pr.  M.  —  26.  subaccusarique  R,  et  subaccusari  I.— 
31.  fuisti]  fuisse  id  pr.  M,  fuisti  .  id  RI  et  corr.  M.  —  32.  abesse:  ut  flammam  I.— 
33.  hoc  I.  —  34.  acta  sunt]  acccuum  pr.  M,  occcuum  corr.  M.  —  36.  Bene  igi- 
tur  -  '  Bene  MRI.  (Ut  nos,  Cod.  in  mg.  Repett.  Lamb.)  —  37.  Relinques  Lambi- 
nas  in  Curis  sec.  et  Rosius :  relinque  MI ,  relinquis  RE.  {sv^avaalav  venaris ,  re- 
linquis  Asc.  tertia,  sicque  affert  Scbmid  ad  Horatii  Epp.  T.  I.  p.  441.) 
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quebam  aul  libi  tum  relinquere  videbar?  Tu  id  non  modo  non  prohi- 
bebas,  verura  etiam  approiiabas.  Graviora,  quae  reslant:  Velim  axo- 
uov  aliquod  elimes  ad  me,  oportuisse  le  istuc  facere.  Itane, 
mi  Attice?  Defensione  eget  meum  factum,  praesertim  apud  te,  qui  id 
2^  mirabiliter  approbasti?  Ego  vcro  istum  cinoXoyiafwv  GvvTa%o/jiai,  sed 
ad  eorum  aliquem,  quibus  invitis  et  dissuadentibus  profectus  sum.  Etsi 
quid  iam  opus  est  axoUtot  Si  persevcrassem ,  opus  fuissct.  ,,At  hoc 
ipsum  non  constanter."  Nemo  doctus  unquam  —  multa  autcm  de  hoc 
genere  scripta  sunt  —  mutationcm   consilii  inconstantiam  dixit  esse.     i. 

loDeinceps  igitur  haec:  Nam  si  a  Phaedro  nostro  esset,  expedita 
excusatio  esset.  Nunc  qnid  respondemus?  Ergo  id  erat  meum 
factum,  quod  Catoni  probare  non  possem?  flagitii  scilicet  plenum  et  de- 
decoris.  Utinam  a  prirao  ita  tibi  csset  \isuml  Tu  mihi,  sicut  csse  so- 
Ics,  fuisses  Cato.     5.  Extrcmum  iilud  vel  molcstissimum :  Nam  Brutus 

lAnoster  silet;  hoc  Cst,  non  audet  hominem  id  aetatis  monere..  Aliud 
nihil  habeo,  quod  ex  iis  a  te  verbis  significari  putcm;  ct  hercule  ita  est. 
Nam  XVI.  Kal.  Sept.  cum  venissem  ycliara,  Brutus  audivit.  Erat  enim 
cum  suis  navibus  apud  Haletem  fluvium,  cilra  Veliam  milia  passuum  iii. 
Pcdibus  ad  me  statim.    Dii  immorlalcs,   quam  valde  ille  reditu  vel  po- 

2otius  reversione  mea  lactatus,  effudit  illa  omnia,  quae  tacueratl  ut  recor- 
darer  illud  tnum,  nam  Brutus  noster  silet.  Maxime  autcm  dolebat 
me  Kal.  Sext.  in  senatu  non  fuisse.  Pisonem  ferebat  in  caelum;  se  au- 
tem  laetari,  quod  eOugisscm  duas  maximas  vituperationes:  unam,  quam 
itinere  facicndo  me   intclligebam   suscipere,    dcsperationis  ac  relictionis 

25rci  publicae,  flentes  mecum  vulgo  querebantur,  quibus  de  meo  celeri 
reditu  non  probabam;  altcram,  de  qua  Brutus  et  qui  una  erant —  multi 
autcm  crant  —  lactabantur,  quod  eam  vilupcrationem  effugissem,  me 
existimari  ad  Ol^mpia.  Hoc  vcro  nihil  turpius  quovis  rei  publicac  tem- 
pore,   sed  hoc,   dva:iol6yriTov,    Ego  vero  austro  gratias  miras,  qui  me 

30  a  tanta  infamia  averterit.  6.  Revcrsionis  has  [speciosas]  causas  habes, 
iustas  illas  quidem  et  magnas;  sed  nulla  iustior,  quam  quod  tu  idera 
aliis  litteris:  Provide,  si  cui  quid  debetnr,  nt  sit  unde  par 
pari  respondeatur.  Mirifica  enim  SvgxQv^^^^  ^st  propter  me- 
tum  armorum.     In  freto  medio  hanc  epistolam  legi,  ut,  quid  posscm 

asproviderc,  in  mentcm  mihi  non  veniret,  nisi  ut  praesens  me  ipse  de- 
fenderem.  Sed  haec  hactenus.  Reliqua  coram.  7.  Antonii  edictum  legi 
a  Bruto»   et  horum  contra;   scriptum  praeclare.    Sed   quid  ista  edicta 

1.  prohibebas]  iubebas  pr.  M.  An  vetabast  On.  —  3.  istud  I.  —  5.  istum]  iustum  H. 
Slephanus.  Probat  Schneiderus  ad  Plat.  Civ.  III.  p.  243.  {istum  est:  vquem  tu  impen- 
sius  modo  requiris.a  Or.)  —  7.  At]  ad  M.  —  8.  autem]  aut  M.  — -  9.  dixi  I. — 
10.  hoc  RI.  —  nostro  esset^  expedita  R:  nostro  esse  expedita  MI,  nostro^  expedita 
cum  Asc.  pr.  E.  —  12.  possim  MRI.  (Corrcxit  Ernestius./  —  16.  quod  et  iis  M, 
quod  ex  his  R1 ,  quod  his  Larobinus.  —  17.  Nam  cum  xv.  Kal.  Sept,  venissem  I. — 
18.  Heletem  MR1.  (Ut  nos,  Lambinus.)  —  fluvium]  fretum  R1.  (Corr.  Victorius. 
De  M  non  liquet.)  —  circa  R  et  corr.  M.  —  24.  relegionis  pr.  M,  religionis  RI 
et  corr.  M.  (Ut  nos ,  Beroaldus  et  Cod.  Ball.)  -^  25.  flentes]  euntes  Cod.  in  mg. 
Repett.  Lamb.  —  celeri]  scelere  R.  —  30.  speciosas  suspectum  Ernestio ,  hat  ape- 
ciosas  seclusit  Lucnemannus;  nos  saltem  speciosas.  Cfr.  Wesenberg  p.  119.  — > 
32.  provides  RI.  ~  quod  R  ct  fort.  M.  —  par  pari  seclusit  Lukncmannos.  — 
35.  mihi  non  venisset  R,  non  veniret  mihi  I.  —  ut]  quod  MRL  Corr.  e  Codd.  Bo- 
sii.)  —     37.  Bruto]  utro  RI ,  Bruto  et  Cassio  Lambinus.  —    dieta  I. 
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valcanl  aul  quo  spcctent,  planc  non  yideo;  nec  cgo  nunc,  ui  Brutus 
ccnscbat,  istuc  ad  rcm  publicam  capesscndam  vcnio.  Quid  cnim  fieri 
potcst?  Num  quis  Pisoni  cst  asscnsus?  Num  rcdiit  ipsc  postridic?  Scd 
abcsse  hanc  aclatcm  longc  a  scpulcro  negant  oportcrc.  8.  Scd  obsecro 
tc,  quid  cst  quod  audivi  de  Bruto?  Piliam  7i£iQdi:6a^ai  naQdvan  tes 
scripsissc  aicbat.  Valdc  sum  commotus;  ctsi  idcm,  te  scribcre  sperare 
mclius.  Ita  planc  vclim.  Ei  dicas  plurimam  salutem  ct  suavissimae  At- 
ticae.    Haec  scripsi  navigans,  cum  Pompcianum  acccdcrem,  xiiii.  Kal. 

VUL    (A.  U.  C.  710J 
CICERO  ATTICO  S.  ,o 

1.  Cum  sciam,  quo  die  veuturus  sim,  faciam,  ut  scias.  Impedi- 
mcnta  cxspcctanda  sunt,  quac  Anagnia  veniunt;  ct  familia  acgra  cst. 
Kal.  vcspori  litterae  inihi  ab  Octaviano.  Magna  molitur.  Vctcranos, 
quiqui  Casilini  ct  Calatiac  sunt,  pcrduxit  ad  suam  scntentiam.  Nec  mi* 
rum :  quiugciios  denarios  dat.  Cogitat  reliquas  colonias  obire.  Plane  15 
hoc  spcctat,  ut  sc  ducc  bcllum  gcratur  cum  Antonio.  Itaquc  vidco  pau- 
cis  dicbus  nos  in  armis  fore.  Quem  autem  sequamur?  Vide  nonien, 
vide  actatcm.  Atquc  a  me  postulat,  primum  ut  clam  colloquatur  mecum 
vcl  Capuae  vel  uon  longe  a  Capua.  Pucrilc  hoc  quidcin,  si  id  putat 
clam  ficri  possc.  Docui  pcr  littcras  id  nec  opus  cssc  ncc  ficri  posse.  ^» 
2.  Misil  ad  mc  Caccinam  qucndam  V' olaterranum ,  familiarem  suum ,  qui 
haoc  pcrtulit:  Antonium  cum  [cgione  Alaudarum  ad  urbcm  pergere,  pe- 
cunias  municipiis  impcrarc,  legiouem  sub  sigm's  ducere.  Consultabat, 
utrum  Komam  cum  ci3  ciD  ciD.  vctcranorum  proficisccrctur,  an  Capuam 
tcneret  et  Antonium  venieutem  excluderet,  an  ircl  ad  Ires  legioucs  Ma-^5 
cedonicas,  quae  iter  secuudum  mare  superum  faciunt;  quas  sperat  suas 
esse.  £ac  congiarium  ab  Antonio  accipcrc  uolucrunl,  ut  hic  quidem 
narrat,  et  ei  convicium  gravc  fcceruul  contionantemque  rcliqueruut.  Quid 
quacris?  Ducem  sc  profitetur  nec  nos  sibi  putat  deesse  oportere.  Equi- 
(lem  suasi,  ut  Uomam  pergeret.  Vidctur  enim  mihi  et  plebcculam  ur-ao 
banam  et,  si  fidem  fecerit,  ctiam  bonos  viros  secum  habiturus.  0  Brute, 
ubi  es?  quantam  avauiQlav  amittis!  Nou  equidem  hoc  divinavi,  sed  ali- 
quid  tale  putavi  fore.  Nunc  tuum  consilium  exquiro.  Romamne  venio, 
an  hlc  manco,  an  Arpinum  —  daq)'<\eiav  habet  is  locus  —  fugiam? 
Romam;  ne  desideremur,  si  quid  actum  videbitur.  Uoc  igitur  explica.  35 
Nunquam  in  maiore  dnoQia  fui. 


3.  Num\  nunc  pr.  M.  —  7.  Ei]  Et  MI.  —  plurimam  salutem]  p!us.  al.  M.  — 
8.  accederem.  Vale.'  (Epistola  nova.)  Quartodecimo  Kal.  cum  I.  —  12.  Anagnia] 
Annia  R.  a  Vina  I.  —  13.  mihi  litterae  R.  —  Octaviano  redditae  sunt.  magna 
I.  —  14.  qui  R,  quod  pracfero.  Or.  —  sunt  om.  MR.  —  15.  gmngenlos  I.  — 
16.  tc  R.   —     19.  vel  non  longc  a  Capua  om.  MRI.     (Inscrla  sunt  e  Cratandrina  ol 

<40d.  in  mg.  Repctt.  Lanib.)  —     si]  sed  I.    —    20.  Docui posse  om.  R.  —  rfo- 

fMt  per  Itteris  pr.  M,  docui  literis  I  et  corr.  M.  —  21.  quondam  Ml.  —  22.  hoc 
RI.  —  Antonium  cum]  tanto  riim  *pr.  M,  tantum  Antonium  Asc.  lerlia  ct  corr.  M.— 
23.  sub]  suis  MRI.  (IJt  nos ,  y>Alii«  apud  Pium  et  Asc.  tcrtia.)  —  2^.  cum  (spa- 
[\um)  veteranorum  R,  riim  rrr.  veteranorum  I,  fiim  manu  veterannrum  corr.  M.  (Ul 
nos,  pr.  M.)  —  27.  Eae  R:  ct  I,  llae  E.  —  ut  hic]  vel  ut  f»r.  M,  vet  ut  hic  corr. 
M.  —  28.  grande  I.  —  29.  sibi  om.  R.  —  33.  veniam  -  -  maneam  mavolt  We- 
scnbcr?.   —     3i.  locus.    Fuginm  Bomam  R,  locus  fugam,  (»ic)  Homam  I. 
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IX.  (A.  U.  C.  710.; 

CICERO   ATTICO  8. 

Binae  uno  die  mihi  litterae  ab  Octavio;  nonc  quidem»  ut  Romam 
statim  yeniam;  velle  se  rem  agere  per  scnatum.     Cui  ego,  non  posse 

5senatum  ante  Kal.  lan.;  quod  quidem  ita  credo.  Ille  autem  addit,  con- 
silio  tuo.  Quid  multa?  Ille  urget:  ego  autem  axij^iTOfMJH,  Non  con- 
fido  aetati.  Ignoro,  quo  anirao.  Nil  sine  Pansa  tuo  volo.  Vereor.  ne 
valeat  Antonius ;  nec  a  mari  discedere  libet;  et  metuo,  ne  qnaie  dQiGTsla 
me  absente.     Varroni  quidem  displicet  consiliura  pueri;   raifai   non.     Si 

lofirraas  copias  babet,  Brutum  habere  potest;  et  rera  gerit  palara;  centu- 
riat  Capuae;  dinuraerat.  lara  iaraque  video  bellum.  Ad  haec  rescribe. 
Tabellarium  meum  Kalend.  Roma  profectum  sine  tuis  litteris  miror. 

X.  (A.  U.  C.  710.; 
CICERO  ATTICO  S. 

I»  1.  Yii.  Id.  veni  ad  me  in  Sinuessanura.  Eodem  die  vulgo  loque- 
bantur  Antonium  mansurura  esse  Casilini.  Itaque  rautavi  consilium.  Sta- 
tueram  enim  recta  Appia  Romara.  Facile  me  ille  esset  assecutus.  Aiunt 
enim  eum  Caesarina  uti  celeritate.  Verti  igitur  me  a  Minturnis  Arpinum 
versus.     Constitueram,   ut  v.  Idus  aut  Aquini  manerem  aut  in  Arcano. 

to2.  Nunc,  mi  Attice,  tota  mente  incumbe  in  hanc  curam.  Magna  enim 
res  est.  Tria  sunt  antem,  manearane  Arpini,  an  propius  accedam,  an 
vcniam  Romam.  Quod  censucris,  faciam.  Sed  quam  primum:  avide 
exspecto  tuas  litteras.    vi.  Idus  mane  in  Sinuessano. 

XI.  (A.  U.  C.  710.J 

25  CICERO   ATTICO   S. 

1.  Nonis  accepi  a  te  duas  cpistolas,  quarura  alterara  Kal.  dederas, 
alterara  pridie.  Igitur  prius  ad  superiorera.  Nostrura  opus  tibi  probari 
lactor;  ex  quo  uv^tj  ipsa  posuisti,  quae  raihi  florcnliora  sunt  visa  tuo 
iudicio.  Ceruias  enira  tuas  rainiatulas  illas  extiraesccbara.  Dc  Sicca  ita 
aucst,  ut  scribis.  At  stl  acgre  me  tenui.  Itaque  perstringara  sine  ulla 
conturaelia  Siccae  aut  Septiraiae;  tantum,  ut  sciant  naidas  TialSiov  sine 
f  vallo  Luciliano,  eum  ex  Galli  Fadii  filia  liberos  faabuisse.  Atque  utinam 
eum  diem  videam,  cura  ista  oratio  ita  libere  vagetur,  ut  etiara  in  Sic- 


3.  uno]  in  M.  —  Octaviano  R.  —  4.  Cui  -  -  senatum  om.  R.  —  5>  addit] 
adiit  M,  om.  R,  ut  utar  mg.  M.  {credo  ut  utar  consilio  I.)  —  9.  Si  firmas  Z  el 
Cratander:  Firmas  MRIE.  —  10.  centurias  R.  —  11.  At  hoc  l.  —  12.  miror. 
VI.  Kat.  veni  ad  me  Codd.  Rosii,  miror.  Cn.  veni  ad  me  M,  miror,  Ctieus  venit  ad 
me  R,  miror.  vi.  Arpinum  veni  ad  iiii.  l.  (IJl  nos,  Lallemandus.)  —  15.  volgo 
M.  —  17.  recta  via  Appia  I.  —  esset  ille  R.  —  18.  Caesariana  R.  —  Mentumis 
M.  —  19.  F.  idus  Mongallio  auctore  Lallemandus:  n,  Idus  MIE,  pridie  idus  R.— 
21.  autem  mihi  curae:  maneamne  1.. —  Arpini  pocius  pr.  M,  Arpini  ne  an  propius 
R.  (Ut  nos,  I  et  corr.  M.)  —  22.  censuerat  pr.  M.  —  23.  Suessano  I.  —  28.  dv^ij] 
ante  Ml.  antea  R.  (Corr.  Lambinus.)  —  florentia  MR1.  (Corr.  e  mg.  Crat.)  ~ 
30.  At  stl  aegre  Rosius :  aste  aegre  Z,  hasta  ea  egre  MR,  hastaca  aegre  I,  Ast 
aegre  Viclorio  auctore  E.  —  31.  aut]  ut  I.  —  sciam  MRI.  (Corr.  Viclorius.)— 
32.  vallo  MRI:  sillo  lac.  Gronovio  auctore  E.  —  LucuUano  R.  —  ex  GaUi  Fadit 
filia  Cod.  in  mg.  Repett.  Lamb. :  ej-  galifa  difilia  M,  ex  Galliffa  Di/Uia  1,6x0, 
Fadii  filia  RE.     Cfr.  Philipp.  2,  2,  5.    —     33.  ut  om.  M. 
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cae  domam  introeatl  Sed  illo  tempore  opns  est,  fquod  fuit  illis  trium- 
viris.  Moriar,  nisi  facetel  Tu  vero  leges  Sexto  eiusque  iudicium  mihi 
perscribes.  Eig  iuol  fjivQioi.  Caleni  interventum  et  Calvenae  cavebis. 
2.  Quod  vereris,  ne  dSoXaoxog  mihi  tu:  quis  minus?  cui,  ut  Aristo- 
phani  Archilochi  iambus,  sic  epistola  longissima  quaeque  optima  videtur,» 
Quod  me  admones,  tu  vero  etiamsi  reprehenderes,  non  modo  facile  pa- 
terer,  sed  etiam  laetarer;  quippe;  cum  in  reprehensione  est  prudentia 
cum  evfjuvaic/..  Ita  libenter  ea  corrigam,  quae  a  te  animadversa  sunt.  Eo- 
dem  iure,  quo  Rubriana  potius,  quam  quo  Scipionis;  et  de  lau- 
dibus  Dolabellae  deruam  cumulum.  Attamen  est  isto  loco  bella,  ut  mihiio 
videtur ,  aiQtovela ,  quod  eum  ter  contra  cives  in  acie.  Illud  etiam  malo, 
indignissimum  est  hunc  vivere,  quam:  quid  indignius?  3.  /Ir- 
n\oyQacf}ioLv  Varronis  tibi  probari  non  moleste  fero;  a  quo  adhuc  ^Hga'- 
AleiSuov  illud  nou  abstuli.  Quod  me  hortaris  ad  scribcndum,  amice  tu 
quidem;  sed  me  scito  agere  nihil  aliud.  Gravedo  tua  mihi  molesta  esLis 
Quaeso  adhibe,  quam  soles,  diligeutiam.  0  Tite  tibi  prodesse  laetor. 
Anagnini  sunt ,  Mustela  ralidQx^S  ^t  ^^co ,  qui  plurimum  bibit.  Librum, 
quem  rogas,  perpoliam  et  mittam.  4.  Haec  ad  posteriorem.  Td  neQl 
Tov  xa^tjxovTog ,  quatenus  Panaetius,  absolvi  duobus.  Illius  tres  sunt; 
sed  cum  initio  divisisset  ita,  tria  genera  exquirendi  oHicii  esse:  unum,2ii 
cum  deliberemus,  honestum  an  turpe  sit;  alterum,  utile  an  inutiie,  teiv 
tium,  cura  haec  inter  se  pugnare  videantur,  quomodo  iudicandum  sit, 
qualis  causa  Reguli,  redire  honestum,  manere  utile:  de  duobus  primis 
praeclare  disseruit;  de  tertio  pollicetur  se  deinceps:  sed  nihil  scripsiL 
Eum  locum  Posidonius  pcrsecutus.  Ego  autem  et  eius  librum  arcessivi?5 
et  ad  Athenodorum  Calvum  scripsi,  ut  ad  me  m  xetpdXaia  mitteret; 
quae  exspecto:  quem  velim  cohortere  et  roges,  ut  quam  primum.  In 
eo  est  nsQl  tov  xuTa  mQiaTaoiv  xa^tjxovTos*  Quod  de  inscriptione 
quaeris,  non  dubito,  quin  xa^tjxov  officium  sit,  nisi  quid  tu  aliud; 
sed  inscriptio  plenior,  de  officiis.  nQog(f<av<S  autem  Ciceroni  fiiio.su 
Visum  est  non  dvoixaiov.  5.  De  Myrtilo  dilucide.  0  quales  tu  semper 
istosl  Itane  in  D.  Brutum?  Dii  istisl  6.  Ego  me,  ut  scripseram,  in 
Pompeianum  non  abdidi,  primo  tempestatibus,  quibus  nil  tetrius;  deinde 


1.  quo  fuerirU  Uli  triumviri  I.  F.  Gronovio  aactore  LaUemaDdas.  Comprobo. 
Ok.  {Triumvir,  (sic)  R.)  —  2.  facete  niei  MR  et,  teste  Bosio,  Z.  (Ut  nos,  I  e(,  leste 
Lambino,  Z.)  —  3.  etkjs  fioi  /btvgtoi  R*  —  Caleni]  tcUem  MR.  —  ecUvenne  M.  — 
4.  Quod  vereris]  qaererie  R.  -^  JIJOAECXOC  M,  om.  R.  (Correxil  Viclonus.) 
Malim:  ddoXeaxog'  —  ddoXcaxog  mihi  tu?  Or.  —  5.  epistola  tua  longissima  Lam- 
binus.  —  6,  vero]  me  R.  —  reprenderes  I.  —  7.  quippe;  cum  Orellius:  quippe 
cum  Celeri.  —  repreneione  1.  —  est]  et  MRI ,  sit  Corradus.  (Corr.  Mannlius.)  — 
8.  avfjLfieveta  R.  —  iO.  Et  tamen  R.  —  11.  (er  eontra]  percontra  Ml ,  contra  R. 
(Corr.  Corradus.)  —  12.  indignissimum  est]  indignius  esse  MRl-  (Corr.  ex  XZ.)  — 
13.  ' HQa%ketdelov  R:  'HQaxXtldiov  E.  —  16.  O  Tite]  Librum  meum  illum  O  Titk 
Z.  —  18.  Haec]  hoc  R,  Nunc  Schuetzius.  —  19.  cUtsolvit  MRL  (Corr.  Manntius.)— 
21.  deliberamus  I.  —  honestum  aut  turpe  pr.  M.  —  23.  primis  duobus  R.  — 
24.  deinceps  scripturum:  sed  Rl  et  corr.  M.  —  25.  prosecutus  L  Malim:  persecu- 
tust,  Or.  —  accersivi  MRL  —  26.  calvom  R.  —  27.  quae]  quem  MRL  (Corr. 
ex  XZ.)  —  28.  est]  enim  R  et  corr.  M,  enim  est  L  ->  29.  quin  ro  xaX^r^AOv  R.~ 
30.  7tQoa<pa)va)  et  avotxnov  mediis  om.  R.  —  31.  dvolxetot'  Baiterus :  dvotxeiov 
E.  —  De  M.  CaecUio  de  Lucide  R.  —  qualii  MRI.  —  32.  »/iJ  tu  R.  —  Dii]  de 
MRL    (Corr.  ex  X.)  —     33.  nUiii  1. 
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ab  Octaviano  quotidie  litlerae,  ut  negotiaoi  susciperem,   Capuam  Teni- 
rem,  iterum  rem  publicam  servarem;  Romam  utique  slatim. 

Is  tamen  egit  sane  strenue  e(  agit.    Romam  yeniet  cum  manu  magna; 

5sed  est  plane  puer.  Pntat  senatum  statim.  Quis  veniet?  Si  yenerit, 
quis,  incertis  rebus,  oSendet  Antonium?  Kal.  lan.  erit  fortasse  praesi- 
dio;  aut  quidem  ante  depugnabitur.  Puero  municipia  mire  favent.  Iter 
enim  faciens  in  Samnium  venit  Cales,  mansit  TeanL  Mirifica  aTiavxfiai^ 
et  cohortatio.    Hoc  tu  putares?    Ob  hoc^ego  citius  Romam,  quam  con- 

•ostitueram.  Simul  et  constituero,  scribam.  7.  Etsi  nondum  stipulationes 
tegeram  —  nec  em*m  Eros  venerat  —  tamen  rem  pridie  Idus  velim  con- 
ficias.  Epistolas  Catinam,  Tauroraenlum,  Sjracusas  commodius  mittere 
potero,  si  Valerius  interpres  ad  me  nomina  gratiosorum  scripserit.  Alii 
enim  sunt  alias;  nostrique  familiares  fere  demortui.   Publice  tamen  scripsi, 

15  si  uti  vellet  eis  Valerius,  aut  mihi  nomina  mitteret.  8.  De  Lepidianis 
feriis  Ralbus  ad  me  usque  ad  iii.  Kalend.  Exspectabo  tuas  litteras;  de- 
que  Torquati  negotiolo  sciturum  puto.  Quinti  litteras  ad  te  misi,  ut 
scires,  quam  valde  cum  amaret,  quem  dolet  a  te  minus  amari.  Atticae, 
quoniam,  quod  optimum  in  pueris  est,  hilarula  est»  meis  verbis  suavium 

•iodes  volo. 

Xll.    (A.  V.  C.  710.; 
CICERO  ATTICO  S. 
Oppii  epistolae,  quia  perhumana  erat,  tibi  misi  exemplum;;  De  Ocella, 
dum  tu  muginaris  nec  mihi  quidquam  rescribis,  cepi  consilium  domesti- 

?5cum.  Itaque  me  pridie  Idus  arbitror  Roraae  futurum.  Commodius  est 
visum  frustra  me  istic  esse,  cum  id  non  necesse  esset,  quam,  si  opus 
esset,  non  adcsse;  et  simul,  ne  intercluderer ,  metuebam.  Ille  enim  iam 
adventare  potcst;  etsi  varii  rumores  multique,  quos  cuperem  veros. 
Nihil  tamen  certi.    Ego  vero,   quidquid  est,   tecum  potius,  quam  animi 

sopcndeam,  cum  a  te  absim,  et  de  te  et  de  me.  Scd  quid  tibi  dicam? 
Ronum  animum.  De  ''HQaxUiSalio  Varronis,  negotia  salsa.  Me  quidem 
pihil  unquam  sic  delectavit.     Scd  haec  et  alia  maiora  coram. 

XIIL  a.  (A.  U.  C.  710.; 
CICERO  ATTICO  S. 
25         1.  O  casum  mirificuml  vi.  Idus  cum  ante  luccm  dc  Sinuessano  sur- 
rexissem   venissemque  diluculo  ad  pontem  Tirenum,  qui  est  Mintumis, 

1.  Octavio  I.  —  2.  statim  veni  (spatium]  /s  I.  —  4.  venit  I.  —  5.  staHm 
venire.  Qui$  I.  —  6.  incertis  in  rebus  I.  —  8.  Theani  R.  —  9.  Ob]  ab  Bfl.  — 
10.  et  MI:  ac  RE.  —  11.  nec  Emmeros  I.  —  12.  Taurominium  RI.  —  13.  inter- 
pres]  in  tres  M,  Mitres  R,  nitres  I.  (Coit.  Victorius.)  —  14.  aUas]  aliis  I.  — 
15.  «t  uti]  sicuti  I.  —  ei  Valerium  MRI.  (Corr.  Victorius.)  —  Lepidianis  RI:  Le- 
pedianis  M,  Lepidanis  E.  ~  16.  feris  MRI.  (Corr.  Corradus.)  —  iiii.  cum  lac. 
Gronovii  operis  R.  —  deque]  neque  MRI,  meque  de  mg.  Repett.  Lamb.  (Ut  nos, 
Yictorius.)  —  17.  negoliolo  stiturum  X,  negoeiolos  iturum  I.  —  18.  doluerat  int- 
nus  I.  —  19.  pueris]  pluribui  I.  —  suavia  R.  »  20.  des  volo  Z:  des.  Vale  E. 
(des.  Valoppi  epistolam  R,  des.  Valoppi  epistola  I.  De  M  non  liquet.)  —  23.  Oe- 
rella  R.  -—  30.  tibi  om.  I.  —  31.  Bonum  animum.  De]  pono  uni  enim.  De  X  et 
Iliiralt. ,  bonum  enim  de  X ,  bonam  entm  uvde  MRI ,  nopov/utai  enim.  De  Eosius. 
'  (Ut  nos,  Yiclorius  el  llelmstad.)  —  Jfe  quidem]  equidem  I.  —  35.  Occasum  R.  ^ 
Y.  MRl.     (Ut  nos ,  X.)  -     36.   Tiretium  MRI.     (Ut  nos ,  XZ.) 
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in  quo  flexQS  est  ad  iter  Arpinas,  obyiam  mihi  fit  tabellarius,  qui  me 
ofTcndit  doXixoif  tiXoov  oQfialvovTa,  Ego  statiro,  cedo,  inquam,  si  quid 
ab  Attico.  Nondum  legere  poterarous;  nam  et  lumina  dimiserarous  ncc 
satis  lucebat.  Cum  autem  luceret,  ante  scripta  epistola  ex  duabus  tuis 
prior  mihi  lcgi  coepta  est.  Illa  omnium  quidem  elegantissima.  Ne  sims 
salvus,  si  aliter  scribo,  ac  sentio:  nihil  legi  humanius.  Itaque  yeniam, 
quo  Yocas,  modo  adiutore  te.  Sed  nihil  tam  d^QogSiowaov  mihi  primo 
videbatur  quam  ad  eas  litteras,  quibus  ego  a  te  consilium  pcticram,  te 
mihi  ista  rescribere.  2.  Ecce  tibi  altera,  qua  hortaris  TtaQ*  rjvEuoavva 
MifUf.vTay  vijaov  sTii  WvQltjg,  Appiam  iji  dQiar^Q  axovxa,  Itaque  eo  lo 
die  mansi  Aquini.  Longulum  sane  iter  et  yia  mala ;  inde  postridie  mane 
proficiscens,  has  litteras  dedi  *  * 

XIII.  b.   (A.  U.  C.  710.; 
CICERO  ATTICO  S. 

1.  *  *  *  *  et  quidero,  ut  a  me  dimitterem  invitissimus ,  feceruntis 
Erotis  litterae.  Rem  tibi  Tiro  narrabit.  Tu,  quid  faciendum  sit,  vide- 
bis.  Praeterea,  possimne  propius  accedere  —  malo  enim  esse  in  Tu- 
sculano  aut  uspiam  in  suburbano  —  an  etiam  longius  discedendum  putes, 
crebro  ad  mc  velim  scribas.  Erit  autem  quotidie,  cui  des.  2.  Quod 
praeterea  consulis,  quid  tibi  censeam  faciundum,  diflicile  est,  cum  ab-^i 
sim.  Yerumtamen,  si  pares  aeque  inter  se,  quiescendum:  sin;  latius 
manabit,  et  quidem  ad  nos,  deinde  communiter. 

XIII.  c.  (A.  U.  C.  710.; 
CICERO  ATTICO  S. 

1.  Avide  tuum  consilium  exspecto.  Timeo,  ne  absim,  cum  adesse25 
me  sit  honestius:  temere  venire  hon  audeo.  De  Antonii  itineribus  ne- 
scio  quid  aliter  audio,  atque  ut  ad  te  scribebam.  Omnia  igitur  velim 
explices  et  ad  me  certa  mittas.  2.  De  reliquo  quid  tibi  ego  dicaro?  Ar- 
deo  studio  historiae  —  incredibiliter  enim  roe  coramovet  tua  cohortatio 
—  quae  quidem  nec  institui  nec  eflici  potest  sine  tua  ope.  Coram  igi-3<i 
tur  hoc  quidem  conferemus.  In  praesentia  mihi  velim  scribas,  quibus 
consulibus  C.  Fannius  M.  F.  tribunus  pl.  fnerit.    Videor  mihi  audisse  P. 

2.  Ego  tamen  statim  R,  Et  ego  statim  L  —  3.  nundttm  pr.  M.  —  S.  ad  ea% 
Manutius:  ad  has  MRE,  de  hit  I.  —  9.  tibi  alteras  qua  M,  tibi  has  alieras  quas 
R.  "  Graeca  om.  R.  —  10.  Appiam]  Appiam  scilicet  RI  et  Cod.  in  mfr*  Repclt. 
Lamb. ,  item  corr.  M.  —  i.i*]  iv  MR.  —  apiatsga  R.  —  11.  mala  Wesenberg: 
amata  X  ,  mata  Z ,  inata  MR ,  inepta  1E  et  Cod.  Helmst.  —  15.  *  *  et  quidem]  No- 
vae  Ep.  hinc  initium  cum  Tunstallo  fecit  Scbuetzius:  dedi.  Et  quidem  MRIE.  — 
invitissimum  I.  —  17.  possim  an  propius  1.  —  esse  in  om.  I.  —  18.  an  etiam] 
ante  tam  M,  an  I.  —  putas  MRl.  Corr.  Corradus.)  —  22.  manebit  MI.  — -  25. 
Amde]  NoTae  Ep.  initium  hinc  faciunt  Codd.  Rosii  in  Add.  et  mg.  (>atandri.  — 
26.  honestius:  temere  venire  Lambinus  et  Cod.  Rosii  (Z)  in  Add.:  honestius  timere 
venire  pr.  M,  honestius,  Venire  RIE  et  corr.  M.  —  27.  atque  ut  ad  MRI:  atque  ad 
cum  Lambino  E.  Cfr.  Hand  ad  Wopkens  p.  119.  et  Turs.  I.  p.  471.  —  te  omnia 
scribam.  Omnia  R.  —  28.  ego  tibi  I.  -^  32.  eonsulibus  C,  Fannius  M,  F,  tr,  -  - 
L,  Mummio  censoribus,  Id  Cratander  et  Cod.  in  marg.  Repett.  Lamb. :  consulibus  C, 
Fanriius  M,  F.  tr,  -  -  L.  Mummio.  Id  MR »  eonsulibus  an  C,  Fannius  an  M,  Fabius 
tr,  '  -  L.  Mummio.  Id  I ,  censoribus  C.  Fannius  M»  F.  tr.  -  -  /..  Mummio.  Id  cum 
Codd.  Rosii  E.  Wesenbergio  p.  119.  contra  dicenti  ante  omnia  rcrutaudus  erat  Pighius 
\nn.  ad  a.  u.  c.  611.  p.  477. 


746  EP.  AD  ATTICUM 

Africano,  L.  Mummio  censoribus.     Id  igitur  quaero.     Tu  mibi  de  iis 
rebus,  quae  novanlur,  omnia  certa,  clara.     iii.  Id.  ex  Arpinati. 

XIV.  (A.  U.  C.  710.; 
CICERO  ATTICO  S. 

5  1.  Nihil  erat  plane,  quod  scriberem.  Nam  cum  Puteolis  essem, 
quotidie  aliquid  novi  de  Octaviano,  multa  etiam  falsa  de  Antonio.  Ad 
ea  autem,  quae  scripsisti  —  tres  enim  acceperam  iii.  Idus  a  te  episto- 
las  —  valde  tibi  assentior,  si  multum  possit  Octavianus,  multo  firmius 
acta  tyranni  coraprobatum  iri  quam  in  TcIIuris  atque  id  contra  Brutum 

lofore;  sin  autem  vincitur,  vides  intolerabilem  Antonium;  ut,  quem  velis, 
nescias.  2.  0  Sestii  tabellarium»  hominem  nequam!  Postridie  Puteolis 
Romae  se  dixit  fore.  Quod  me  mones,  ut  pedetentim,  assentior;  etsi 
aliter  cogitabam.  Nec  rae  Pfailippus  aut  Marcellus  movet.  Alia  enim 
eorum  ratio  est,   et,  si  non  est,  tamen  videtur.    Sed  in  isto  iuvene, 

isquamquam  animi  satis,  auctorilatis  parum  est.  Tamen  vide,  si  forte  in 
Tusculano  recte  esse  possum,  ne  id  melius  sit  —  ero  libentins;  nihil 
enim  ignorabo  —  an  hoc,  cum  Antonius  venerit.  3.  Sed,  ut  aliud  ex 
alio,  mihi  non  est  dubium,  quin,  quod  Graeci  xa^tjxov,  nos  officium. 
Id  autem,  quid  dubitas,  quin  etiam  in  rem  publicam  praeclare  caderet? 

2oNoune  dicimus,  consulum  officium,  senatus  officium,  impera- 
toris  officium?  Praeclare  convenit;  aut  da  melius.  4.  Male  narras 
de  Nepotis  filio.  Valde  mehercule  moveor  et  moleste  fero.  Nescieram 
omnino  esse  istum  puerum.  Caninium  perdidi,  hominem,  quod  ad  me 
attinet,  non  ingratum.    Athenodorum  nihil  est  quod  hortere;   misit  cnim 

25satis  bellum  vno/uvti/L^a.  Gravedini,  quaeso,  omni  ratione  subveni.  Avi 
tui  pronepos  scribit  ad  patris  mei  nepotcm  se  ex  Nonis  iis,  quibus  nos 
magna  gessimus,  aedem  Opis  cxplicaturum,  idque  ad  populum.  Vidcbis 
igitur  et  scribes.    Sexti  iudicium  cxspccto. 

XV.  (A.  U.  C.  710.; 

30  CICERO  ATTICO  S. 

1.  Noli  putare  pigritia  me  facere,  quod  non  mea  manu  scribam; 
sed  mohercule  pigritia.  Nihil  enim  habeo  aliud,  quod  dicam;  et  tamen 
in  tuis  quoque  epistolis  Alexim  videor  agnoscere.  Sed  ad  rem  venio. 
Ego,  si  me  non  improbissime  Dolabclla  tractasset,  dubitasscm  fortasse, 
s5Utrura  remissior  essem,  an  suramo  iure  contenderem.  Nunc  vero  etiam 
gaudeo  mihi  causam  oblatara,  in  qua  et  ipse  sentiat  et  reliqui  omnes 
me  ab  illo  abalienatum;   idque   prae  me   feram,  et  quidem   [me]  mea 

1.  his  MRI.  (Ut  nos,  Manutius.)  —  7.  tris  Rl.  —  8.  si  multum]  simul  cum 
I.  —  9.  in  Telluris]  intellexeris  I.  ~  10.  ut  quam  pr.  M,  ita  ut  quae  I.  {ut 
quem  corr.  M.)  —  11.  Sesti  I.  —  14.  ratio  est,  et  Wesenberg:  ratio,  et  MRIE.— 
16.  Tusculanum  MI.  —  possim  R.  —  ne  id  RI :  nec  id  M ,  idne  cum  mg.  RepeU. 
Lamb.  E.  —  17.  hoc]  Fort.  hic.  Or.  —  19.  in  Repub,  R.  —  20.  consultum  M.  — 
imperatoris  officium  om.  MRIE.  (Ex  Z  inseruit  Lambinus.)  ~  24.  novt  gratum  R.— 
25.  omnia  M.  —  subvieni,  Avi  tui  anctoribus  Mureto  et  Ernestio  Schuetzius:  sub- 
veni  Quinctus  aut  tni  X,  subveni.  Q,  tui  MR,  subveni  qui  tui  1,  subveni.  [Quintus] 
tui  E.  —  27.  explicatorem  Ml  el  mg.  Crat.  —  28.  scribis  M.  —  31.  facere  m«  1.  — 
32.  quid  RI.  —  33.  Alexin  R.  —  video  cognoscere  R.  -—  37.  alienatum  I.  —  qui- 
dem  [me]  mea  Orellius:  quidmn  mea  rausa  M.  quidem  me  mea  causa  R,  quidem  me 
(om.  mea)  l. 
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f  facere  et  rei  publicae  causa,  cur  illum  oderim:  quod,  cum  eam  me 
auctore  detendere  coepisset,  non  modo  deseruerit,  emptus  pecuuia,  sed 
etiam,  quantum  in  ipso  fuit,  everterit.  2.  Quod  autem  quaeris,  quo- 
modo  agi  placeat,  cum  dies  venerit,  primum  yeiim  eiusmodisit,  ut  non 
alienum  sit  me  Homae  esse;  de  quo,  ut  de  ceteris,  faciam,  ut  tu  cen-5 
sueris.  J)e  summa  autem  agi  prorsus  vehementer  et  severe  voio.  Etsi 
sponsores  appellare  videtur  habere  quandam  SvatoTilav:  tamen  hoc,  quale 
sit,  consideres  velim.  Possumus  enim,  ut  sponsores  non  appellentur, 
procuratorcm  introducere  —  nequc  enim  illi  Utem  contestabuntur  — ; 
quo  lacto  non  suin  nescius  sponsores  liberari.  Sed  et  illi  turpe  arbi-  ia 
tror  eo  nomine,  quod  satisdato  debeat,  procuratores  eius  non  dissol- 
vere;  et  nostrae  gravilatis  ius  nostrum  sine  summa  illius  ignominia  per- 
sequi.  De  hoc  quid  placeat,  rescribas  velim;  nec  dubito,  quin  hoc  totum 
lenius  administraturus  sis.  3.  Redeo  ad  rem  publicam.  Muita  meher- 
cule  a  te  saepe  £>  TioXirixtp  genere  prudenter;  sed  his  litteris  nihil  pruden-  n 
tius:  quamquam  enim  f  postea  in  praesentia  belle  iste  puer 
retundit  Antonium,  tamen  exitum  exspectare  debemus.  At 
quae  contiol  Nam  est  missa  mihi.  lurat,  ita  sibi  parentis  hono- 
res  conscqui  liceat;  et  simul  dextram  intendit  ad  statuam.  MtjSi 
G<t>b6£ffv  vno  ya  toiovtovI  Sed,  ut  scribis,  certissimum  esse  video  dis-2o 
crimen,  Cascae  nostri  tribunatum ;  de  quo  quidem  ipso  dixi  Oppio, 
cum  me  hortaretur,  ut  adolescentem  totamque  causam  manumque  vete- 
ranorum  coraplecterer,  me  nullo  modo  facereposse,  ni  mihi  exploratum 
esset  eum  non  modo  non  inimicum  t^^rannoctonis  verum  etiam  amicum 
fore.  Cum  ille  diceret  ita  futurum:  Quid  igitur  festinamus?  inquam.  *25 
illi  enim  mea  opera  ante  Kalend.  lanuar.  nihil  opus  est.  Nos  autem 
eius  voluntatem  ante  Idus  Decembr.  perspiciemus  in  Casca.  Valde  mihi 
assensus  csL  Quamobrem  haec  quidem  hactenus.  Quod  reliquum  est, 
quotidie  tabellarios  habebis,  et,  ut  ego  arbitror,  etiam,  quid  scribas, 
hahebis  quotidie.  Leptae  litterarum  exemplum  tibi  misi;  ex  quo  mihi  so 
videtur  gtqc/tvXXc^^  ille  deiectus  de  gradu.  Sed  tu,  cum  legeris,  ex- 
istimabis. 

4.  Obsignata  iam  epistola,  littcras  a  te  et  a  Sexto  accepi.  Nihil 
iucundius  iitteris  Sexti,  nihil  amabilius:  nam  tuae,  breves;  priores  erant 
uberrimae.    Tu   quidem  et  prudenter  et  amice  suades,   ut  in  his  locisss 

1.  facere]  Malim  vel  feram  vel  deletum  v.  Or.  —  reip,  cui  illum  M,  reip.  ut 
iUum  R,  reip.  causa  cui  illum  I,  reip.  caussa  ut  illum  E.  (Ul  nos,  Manutius  et 
rursus  Tunslallus  p.  191.)  —  2.  deseruil  MI.  —  3.  fuerit  MI.  —  8.  sponsores  non 
appellentur  Cod.  (?)  Ursini:  sponsores  appellemur  MI,  sponsores  appellentur  RE.  Fort. 
spofisores  non  appellemus.  Celerum  cfr.  F.  L.  Kelleri  librum  de  Litis  Conleslatioue 
p.  463.  Or.  —  9.  procuratorem  MRI  et  Bosius  in  Ed.  1580. :  procuratores  cum  operis 
repetitionis  Bosianae  (apud  Plantinum  1582.)  E.  —  interducere  R.  —  11.  non  ora. 
R.  —  12.  ignorantia  I.  —  13.  et  dubito  MI ,  et  non  dubito  R.  (Corr.  ex  XZ  el 
m^.  Crat.)  —  14.  levius  RI.  —  15.  €v  efi:rovTtx(o  R.  —  16.  postea  in  prtiesentia] 
Malim :  post  principia,  Cfr.  pro  Sestio  S*  ^^^-  Or.  —  17.  retrudit  R ,  reccmdit 
I.  —  20.  u.To  Tov  ToiovTov  R,  «?  TtoTS  TotoiJTo  Asc.  tertia.  (Ul  nos  ZM.)  — 
21.  Appio  MI.  —    23.  ullo  MI.  —  m  om.  I.  —    24.  eum]  cum  I.  —  non  om.  I.— 

27.  persciemus  MI,  sciemus  R.    (Corr.  Viclorius.)  —    Valde  mihi  M:  mihi  valde  E. — 

28.  hoc  R.  -^  reliquo  inest  MI.  —  29.  tabellarius  habebit  I.  —  quid  MRI:  quod 
cum  Lambino  E.  —  31.  stratiUax  MI,  stratilax  R,  aTQaTrjXdrTjQ  Malaspina  au- 
clore  Lambinus,  aTQaTocpvXa^  Schneiderus  io  Lex.  —  dilectus  Ml.  —  degradatus. 
sed  I.  —   existumabis  M.  —   34.  trani  l/Uterae  uberrimae  MRl.    (Ul  nos,  Manutius.) 
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potissimuni  sim,  quoad  audiamus,  haec,  quae  commota  sunt,  quorsus 
evadant.  5.  Scd  me,  mi  Attice,  non  sane  hoc  quidem  tempore  movet 
res  publica;  non  quo  aut  sit  mihi  quidquam  carius  aut  esse  debeat;  sed 
desperatis  etiam  Uippocrates  vetat  adhibere  medicinam.    Quare  ista  va- 

sleant;  me  res  familiaris  movet:  remdico?  immo  vero  existimatio.  Cum 
enim  tanta  reliqua  sint,  nc  Terentiae  quidem  adhuc,  quod  solvam,  ex- 
pcditum  cst.  Tercntiae  dico?  Scis  nos  pridem  iam  constituisse  Montani 
nomine  ffS.  xxv.  dissolvere.  Pudentissime  hoc  Cicero  petierat,  ut  fide 
sua.     Liberalissime,  ut  tibi  quoque  placuerat,  promiseram;  Erotique  di- 

loxeram,  ut  seposilum  haberct.  fNonmodo;  sed  iniquissimo  fenore  ver- 
suram  facerc  Aurelius  coaclus  est.  Nam  de  Terentiae  nomine,  Tiro  ad 
me  scripsit  te  dicere,  nummos  a  Dolabella  fore.  Male  eum  credo  intel- 
lexisse,  si  quisquam  male  intelligit;  potius,  nihil  intellexisse.  Tu  enim 
ad  me  scripsisti  Cocceii  responsum  et  iisdcm  paene  verbis  Eros.    6.  Ve- 

i5niendum  est  igitur  vel  in  ipsam  flammam.  Turpius  cst  enim  privatim 
cadere  quam  publice.  Ilaquc  ceteris  de  rcbus,  quas  ad  me  suavissime 
scripsisli,  perturbato  animo,  non  potui,  ul  consueram,  rescribere.  f  Con- 
senti  in  hac  cura,  ubi  sum,  ut  meexpcdiam;  quibus  autem  rebus,  venit 
quidem  mihi  in  mcntcm:  sed  certe  constitucre  nihil  possum,  priusquam 

20  te  videro.  Qui  minus  autcm  cgo  istic  recte  cssc  possim,  quam  est  Mar- 
ccllus?  Sed  non  id  agilur,  neque  id  maxime  curo.  Quid  curem  vides. 
Adsum  igitur. 

xri.  (A.  V.  c.  710.; 

CICERO  ATTICO  S. 

25  1.  lucundissimas  tuas  Icgi  litteras.  Ad  Plancum  scripsi:  misi;  habcs 
exemplum.  Cum  Tironc  quid  sit  locutus ,  cognoscam  ex  ipso.  2.  Cum 
sorore  agcs  attentius,  si  te  occupatione  ista  rclaxaris. 

A. 
M.  CICERO  [L.]  PLANCO  PRAET.  DES.    S. 

:u)  3.  Attici  nostri  te  valde  studiosum  csse  cognovi,  mei  vero  ita  cu- 
pidum,  ut  mchercule  paucos  acque  obscrvantes  atque  amantes  me  ha- 
bere  cxistimem.  Ad  paternas  enim  magnas  et  vctercs  et  iustas  necessi- 
tudincs  raagnam  attulit  accessionem  tua  voluntas  erga  me  mcaque  erga 
le   par  atque   mutua.     4.   Buthrotia  libi  causa  ignota  non  cst:    egi  enim 

1.  commoda  MR.  —  quorsus  MI :  quorsum  RE.  —  3.  aut  sil]  auMt  pr.  M ,  ea 
sit  RI  et  corr.  M.  (U(  nos,  Victorius  et  Cod.  in  mg.  Repett.  Lamb.)  —  at  esse 
R.  —  5.  res  famHiares  movent  Cod.  in  mg.  Repett.  Lamb.  — -  6.  solvam]  solum 
MRI.  (Corr.  Manutius.)  —  7.  Terentiae  Lambinus:  Terentiam  MRIE.  —  8.  no- 
men  Lambinus.  —  xxii»  MI,  xxxv,  R.  (Ut  nos,  Codd.  Rosii.)  —  Prudentissime 
MR.  —  fide  sua]  inde  suo  MRI,  de  suo  Pius.  (Corr.  ex  XZ.)  —  9.  Erotiqnc]  pcr 
te  quam  M ,  per  teque  R  ,  pro  te  quae  I.  —  10.  Non  modo  versuram  facere ,  sed  ini- 
quissimo  fenore  coactus  est  Pius,  Non  modo  non  fecit;  sed  cct.  Lambinus.  Excidit 
sane  aliquod  v.  vcluti  grandi  cet.  Or.  Fort.  Non  modico  scd  cet.  Bait.  —  13.  nihil 
om.  I.  —  14.  Coccei  R,  Ceteius  I.  —  responsum]  rurmm  I.  —  16.  suavissime 
scripsisti]  snavis  scripsisti  snmme  pr.  M.  —  17.  Consenti]  Constitui  Oxoo.  t/^,  quod 
malim.  Or.  —  18.  ubi]  uni  I.  —  veni  M.  —  19.  mihi  quidem  R.  —  certc]  Forl. 
certi.  Or.  —  22.  iyHur.  Vale.  R.  —  25.  scripsi:  misi:  habes  Cralander:  scripsi 
unsi  habes  pr.  M,  scripsi :  habcs  RIK  ct  corr.  M.  —  27.  relaxares  M,  relaxaris. 
Vak  R.  —  29.  /'•]  CIS\  Pif,'liiu  auctorc  Schuclzius.  Ego  seclusi.  Or.  —  30.  mei]  mi  pr.  M* 
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saepe  [dc  ea  re  lecum]  tibique  tolam  rem  demonstravi ;  quae  est  acta 
hoc  modo:  ut  primum  Buthrotium  agrum  proscriptum  vidimus,  com- 
motus  Atticus  libellum  composuit.  Eum  mihi  dedit,  ut  darem  Caesari. 
Eram  cnim  cocnaturus  apud  eum  illo  die.  Eum  libellum  Cacsari  dcdi: 
probavit  causam;  rescripsit  Attico  aequa  eum  postulare;  admonuit  ta-'^ 
men,  ut  pecuniam  reliquam  Buthrotii  ad  dicm  solvercnt.  5.  Atticus,  qui 
civitatem  conservatam  cupcrct,  pecuniam  numeravit  de  suo.  Quod  cum 
essct  factum,  adiimus  ad  Cacsarem,  verba  fecrmus  pro  Buthrotiis,  libe- 
ralissimum  dccrctum  abstulimus ;  quod  cst  obsignatum  ab  amplissimis 
viris.  Quae  cum  esscnt  acta,  mirari  equidem  solebam  pati  Caesarem  lo 
convenire  cos,  qui  agrum  Buthrotium  concupisSent,  neque  solum  pati 
sed  etiam  ei  negotio  te  pracKcere.  Itaque  et  ego  cum  illo  locutus  sum, 
et  sacpius  quidem;  ut  etiam  accusarer  ab  eo,  quod  parum  constantiae 
suae  conlidercm:  et  M.  Messalae  et  ipsi  Attico  dixit,  ut  sine  cura  es- 
sent;  apertcque  ostcndcbat  se  praesentium  animos  —  crat  enim  popu-  ^^ 
laris,  ut  noras  —  oflcndcre  nolle:  cum  mare  transissent,  curaturum  se, 
ut  in  alium  agrum  deducercntur.  6.  Haec  illo  vivo.  Post  interitum  au- 
tem  Cacsaris,  ut  primum  cx  senatus  consulto  causas  consules  cognoscere 
instituerunt,  hacc,  quac  supra  scripsi,  ad  eos  dclata  sunt.  Probaverunt 
causam  sinc  ulla  dubitationc  sequc  ad  te  litteras  daturos  csse  dixerunt. '^ 
Ego  autem,  mi  Plancc,  ctsi  non  dubitabam,  quin  ct  scnatus  consultum 
ct  lcx  ct  consulum  dccrctum  ac  littcrac  apud  te  plurimum  auctoritatis 
habcrent,  tcque  ipsius  Attici  causa  vellc  intcllexeram ,  tamcn  hoc  pro 
coniunctione  et  bcncvolcntia  nostra  mihi  sumpsi,  ut  id  a  te  peterem, 
quod  tua  singularis  humanitas  suavissimique  mores  a  te  cssent  impetra-'^^ 
turi.  Id  autcm  est,  ut  hoc,  quod  te  tua  sponte  facturum  esse  certo 
scio,  honoris  nostri  causa  libentcr,  prolixe,  celeriter  facias.  7.  Mihi 
ncmo  cst  amicior  nec  iucundior  ncc  carior  Attico;  cuius  antea  rcs  solum 
familiaris  agcbatur  eaque  magna;  nunc  accessit  etiam  cxistimatio,  ut, 
quod  consccutus  cst  magna  et  industria  et  gratia,  et  vivo  Caesare  et^^ 
mortuo,  id  te  adiuvante  obtineat.  Quod  si  a  tc  crit  impetratum,  sic 
velim  cxistimes,  me  de  tua  liberalitate  ita  interpretaturum,  ut  tuo  summo 
bcneficio  me  ailectum  iudicem.  Ego,  quae  te  velle  quaeque  ad  te  per- 
tincre  arbitrabor,  studiose  diligenterque  curabo.    Da  operam,  ut  valeas. 

B.  35 

CICERO  PLANCO  PRAET.   DES.    S. 

8.  lam  antea  pctivi  abs  te  per  litteras,  ut,  cum  causa  Buthrotiorum 
probata  a  consulibus  esset,  quibus  et  lege  et  senatus  consulto  permissum 
erat,  vt  de  Caesaris  actis  gognoscerent,  statverent,  ivdigarent, 

1.  saepe  [de  ea  re  tecum]  tibique]  saepe  de  ea  tecum  tibique  Lambious  in  Curis 
sec.  et  rursus  Erncstio  auctore  Schuetzius ,  saepe  tibique  MRI.  Verba  sutpecta  nos 
seclusimus.  —  3.  daret  pr.  M.  —  4.  Eum]  Cum  I.  —  8.  adimus  MI  et  mg.  Crat., 
adivimus  R.  —  10.  facta  R.  —  equidem  Lambinus:  quidem  MRIE.  —  12.  etiam] 
eum  I.  —  16.  cum  autem  mare  RI  et  corr.  M.  —  transisset  RI.  (Corr.  Pius.  De 
M  non  liquct.)  —  17.  ut  om.  pr.  M.  —  autem]  vero  I.  —  18.  senatus  consttUo] 
se  R.  —  consules]  eas  I.  —  cognoscerent  pr.  M.  —  19.  supra  om.  1.  —  20.  cau- 
sam]  causas  MRI.  (Ul  nos,  Corradus  et  Cod.  Ball.)  —  21.  quin  et]  qui  nee  pr. 
M.  —  24.  id  om.  R.  —  26.  certe  I.  —  27.  nof%  prolixe  sed  celeriter  I.  —  30.  et 
ante  vivo  om.  R.  -     36.  L.  Planco  R. 
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eam  rem  tu  adiuvares,  Atticumque  nostrum,  cnius  te  studiosom  co- 
gnoYi,  et  me,  qui  non  minus  laboro,  molestia  liberares.  Omnibns  enim 
rebus  magna  cura,  multa  opera  et  labore  confectis,  in  te  positum  est, 
ut  nostrae  sollicitudinis  Gnem  c^uam  primum  facere  possimus.    Quamquam 

.'>  intelligimus  ea  te  esse  prudentia,  ut  videas,  si  ea  decreta  consulnm, 
quae  do  Caesaris  actis  interposita  sunt,  non  serventur,  magnam  pertur- 
bationem  rerum  fore.  9.  Equidem,  cum  multa  —  quod  necesse  erat  in 
tanta  occupatione  —  non  probentur,  quae  Caesar  statuerit,  tamen  otii 
pacisque   causa  acerrime   illa  soleo  defendere;    quod   tibi  idem  magno 

luopere  faciendum  censeo;  quamquam  haec  epistola  non  suasoris  est  sed 
rogatoris.  Igitur,  miPlance,  rogo  te  et  etiam  oro,  sic  mediusGdius,  at 
maiore  studio  magisque  ex  animo  agere  non  possim,  ut  totum  hoc  ne- 
gotium  ita  agas,  ita  tractes,  itacooGcias,  ut,  quod  sine  ulla  dubitatione 
apud  consules  obtinuimus  proptcr  summam  bonitatem  et  aequitatem  cau- 

i5sae,  id  tu  nos  obtinuisse  non  modo  facile  patiare,  sed  etiam  gaudeas. 
Qua  quidem  yoluntate  te  esse  erga  Atticum  saepe  praesens  et  illi  osten- 
disti  et  yero  etiam  mihi.  Quod  si  feceris,  me,  quem  yoluntate  et  pa- 
terna  necessitudine  coniunctum  sempcr  habuisti,  maximo  beneGcio  devin- 
ctum  habebis;  idque  ut  facias,  te   vehementer  etiam  atque  etiam  rogo. 

20  C. 

CICERO  CAPITONI  SUO  S. 

10.  Nunquam  putavi  fore,  ut  supplex  ad  te  yenirem;  sed  berrnlo 
facile  patior  datum  tempus,  in  quo  amorem  experirer  tuum.  Atticum 
quanti  faciam,  scis.    Amabo  te,  da  mihi  et  hoc:  obliviscere  mea  causa, 

25il|um  aliquando  suo  familiari,  adversario  tuo,  voluisse  consultum,  cum 
illius  existimatio  ageretur.  Hoc  primum  ignoscere  est  humanitatis  tuae ; 
suos  enim  quisque  debet  tueri;  deinde,  si  me  amas  —  omitte  Atticum  — , 
Ciceroni  tuo,  quem  quanti  facias,  prae  te  soles  ferre,  totum  hoc  da, 
ut,  quod  semper   cxistimavi,   nunc  plane  intelligam,   me  a  te   multum 

aoamari.  11.  Buthrotios  cum  Caesar  decrcto  suo,  quod  ego  obsignavi  cum 
multis  amplissimis  viris,  liberavisset  ostendissetque  nobis,  se,  cum  agrarii 
mare  transissent,  litteras  missurum,  quem  in  agrum  deducerentur ,  ac- 
cidit,  ut  subito  ille  interiret.  Deinde,  quemadmodum  tu  scis  —  inter- 
fuisti  enim  — ,  cum  consules  oporteret  ex  senatus  consulto  de  actis  Cae- 

35saris  cognoscere,  res  ab  iis  in  Kal.  lun.  dilata  est.  Accessit  ad  senatus 
consultum  lex,  quae  lata  est  a.  d.  iv.  Non.  lun.;  quae  lex  earvm  rervm, 
QVAS  Caesar  statvisset,  decrevisset,  egisset,  consulibus  cognitio- 

5.  consules  Ml.  —  6.  sint  MRI.  (Corr.  in  Vb  et  e  Cod.  in  mg.  RepeU.  Lamb. )  — 
non  serventur  magnam]  cln  his  verbis  desinit  Codex  (M) ,  non  qaod  mutilus  sit,  »ed 
quia  scriplor  baud  ultra  processit.  Immediate  enim  post  haec  yerba,  quibus  ul- 
Uma  paginae  linea  Tere  absoivitur,  legitur:  H%c  liber  e$t  Coltieii  Fyeri  de  Stignano. 
Ac  ponc  sequitur:  Donatus  Acciaiolus  emit  a  Donato  Aretino,  Leonardi  filio.»  Dbl 
FuRiA.  —  11.  et  etiam]  Cfr.  Hand  Turs.  II.  p.  522  et  551.  —  oro]  rogo  iterum 
R.  —  12.  maiori  R.  —  non  agere  R.  —  16.  voluntate  te  esse  Lambinus:  volun- 
tate  e$se  RIE.  Cfr.  Iland  ad  Wopkens  p.  14.  —  17.  quem  voluntatem  (sic)  et  quem 
paterna  I.  —  24.  et  hoc]  Cfr.  Hand  Turs.  II.  p.  518.  —  25.  noluisse  I.  —  28.  lia 
om.  Rl.  (Insertum  ei  XZ.  Cfr.  Matthiae  ad  Epp.  sel.  p.  313.)  —  29.  multum  om. 
L  —  35.  his  I.  —  a  KaL  lun,  R.  —  Accessit  -  -  lata  est  om.  R.  ^  36.  ci.  d. 
IV.]  ad  ui.  RI. 
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nem  dedit.  Causa  BQthrotionim  delata  est  ad  consules.  Decretum  Gae- 
saris  recitatum  est  et  multi  praeterea  libelli  Caesaris  prolati.  Consules 
de  consilii  sententia  decreverunt  secundum  Buthrotios;  *  *  Plancum  de- 
derunt.  12.  Nunc,  mi  Capito  —  scio  enim,  quantum  semper  apud  eos, 
quibuscum  sis,  posse  soleas,  eo  plus  apud  hominem  facillimum  atque» 
humanissimum ,  Plancum  — -,  enitere,  elabora  vel  potius  eblandire ,  eflice, 
utPlancus,  quem  spero  optimum  esse,  sit  etiam  mclior  opera  tua.  Om- 
nino  res  huiusmodi  videtur  esse,  ut  sine  cuiusquam  gratia  Plancus  ipse 
pro  ingenio  et  prudentia  sua  non  sit  dubitaturus,  quin  decretum  consu- 
lum,  quorum  et  lege  et  senatus  consulto  cognitio  et  iudicium  fuit,  con-io 
servet;  praesertim  cum  hoc  genere  cognitionum  labefactato  acta  Caesaris 
in  dubium  ventura  videantur;  quae  non  modo  ii,  quorum  interest,  sed 
etiam  ii,  qui  illa  non  probant,  otii  caiisa  conGrmari  velint  13.  Quod 
cum  ita  sit,  tamen  interest  nostra  Plancum  hoc  animo  libenti  prolixo- 
que  facere.  Quod  certe  faciet,  si  tu  nervulos  tuos  mihi  saepe  cognitosia 
suavitatemque,  qua  nemo  tibi  par  est,  adhibueris.  Quod  ut  fadas,  te 
vehementer  rogo. 

D. 
CICERO  C.  CUPIENNIO  8. 

14.  Patrem  tuum  plurimi  feci;  meque  ille  miriGce  et  coluit  ^et  ama-i» 
vit;  nec  mehercule  unquam  mihi  dubium  fuit,  quin  a  te  diligerer.  Ego 
quidem  id  facere  non  destiti.  Quamobrem  peto  a  te  in  maiorem  mo- 
dum,  ut  civitatem  Buthrotiam  subleves  decretumque  consulum,  quod  ii 
secundum  Buthrotios  fecerunt,  cum  et  lege  et  senatus  consulto  statuendi 
potestatem  habercnt,  des  operam,  ut  Plancus  noster  quam  primum  con-'25 
firmet  et  comprobet.  Hoc  te  vehementer,  mi  Cupienni,  etiam  atque 
etiam  rogo. 

E. 
CICERO  PLANCO  PRAET.  DES.  S. 

15.  Ignosce  mihi,  quod  cum  antea  accuratissime  de  Buthrotiis  adao 
tc  scripserim,  eadem  de  re  saepius  scribam.  Non  mehcrcule,  mi  Plance, 
facio,  quo  parum  confidam  aut  liberalitati  tuae  aut  nostrae  amicitiae; 
sed  cum  tanta  res  agatur  Attici  nostri,  nunc  vero  etiam  existimatio,  ut 
id,  quod  probavit  Caesar,  nobis  testibus  et  obsignatoribus ,  qui  et  de- 
cretis  et  responsis  Caesaris  interfueramus ,  videatur  obtincre  potuisse,a5 
praesertim  cum  tota  potestas  eius  rqi  tua  sit,  ut  ea,  quae  consules  de- 
creverunt  secundum  Caesaris  decreta  etresponsa,  non  dicam  comprobes, 
sed  studiose  libenterque  comprobes.  10.  Id  mihi  sic  erit  gratum,  ut 
nulla  res  gratior  esse  possit.    Etsi  iam  sperabam,  cum  has  litteras  acce- 

3.  Utteras  ad  Plancum  Manatio  auctore  Schaetzius.  (Fort.  excidil  eognitorem. 
Or.)  —  7.  Omnis  R.  —  8.  eitismodi  mihi  videtur  R,  huiusmodi  mea  videtur  I.  — 
esse  om.  R.  —  11.  labefacto  R.  —  12.  videntur  I.  —  ii  oni.  I.  —  13.  confir- 
mare  RI.  (Corr.  Pius  et  FaSrnus.)  —  15.  faciei  I.  —  16.  tibi  nemo  R.  —  ad- 
hibeas  R.  —  20.  plurimum  I.  —  21.  Ego  om.  I.  —  24.  senatus  constatuendi  I.  — 
26.  probet  RI.  (Ut  nos,  mg.  Cral.  et  Cod.  in  mg.  Repett.  Lamb.)  —  27.  rogo. 
Vale  R.  —  29.  L.  Ptanco  R.  —  31.  scripseram  1.  —  ea  de  re  R.  —  32.  quod 
R.  —     confido  R.  —     34.  faesar^  nobis\  Cos,  nobis  R,  con.  (tic)  a  nobis  I. 
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pisses»  fore,  utea,  quac  superioribus  litteris  a  te  petissemus,  impetrata 
esscnt;  tamen  non  faciam  finem  rogandi,  quoad  nobis  nuntiatum  erit  tc 
id  fecisse;  qnod  magna  cum  spe  exspectamus.  Deinde  enim  confidu 
fore,  ut  alio  genere  litterarum  utamur  tibique  pro  tuo  summo  beneficio 
:>  gratias  agamus.  Quod  si  accidcrit,  velim  sic  eustimes,  non  tibi  tani 
Atticum,  cuius  permagna  res  agitur,  quam  me,  qui  non  minus  iaboro 
quam  iile,  obiigatum  fore. 

F. 
CICERO  CAPiTONI  S. 

i't  17.  Non  dubito,  quin  mirere  atque  etiam  stomacherc,  quod  tecum 
de  eadem  re  agam  saepius.  Hominis  familiarissimi  et  mihi  omnibus  re- 
bus  coniunctissimi  permagna  res  agitur,  Attici.  Cognovi  ego  tua  studia 
in  amicos,  etiam  in  te  amicorum.  Multum  potes  nos  apud  Plancum  iu- 
vare.    Novi   humanitatem  tuam.     18.   Scio,   quam  sis  amicis   iucundus. 

t^^Nemo  nos  in  hac  causa  plus  iuvare  potest  quam  tu.  £t  res  ita  est  firma, 
ut  dcbet  essc,  quam  consules  de  consilii  sententia  decreverunt,  cum  et 
lcge  et  senatus  consulto  cognoscercnt.  Tamen  omnia  posita  putamus  in 
Planci  tui  libcralitate ;  qucm  quidem  arbitramur  cum  oflicii  sui  et  rei 
publicae  causa  dccretum  consulum  comprobaturum,   tum  libenter  nostra 

^(^causa  esse  facturum.  Adiuvabis  igitur,  mi  Capito;  quod  ut  facias,  te 
vehementer  etiam  atque  etiam  rogo. 

3.  magna  om.  I.  —  5.  non]  nf  ...  —  15.  Uta  RI.  fCoir.  Pias,  et  ita  XZ.)  — 
16.  consiUi]  consulibus  I.  —  decreverint  I.  —  18.  sui]  tui  RI.  (Corr.  Manatius.)  — 
20.  te  vehemenler  RI:  vehementer  te  Lambinus»  vehementer  E.  —   21.  rogo,    Vale  R. 
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/.    CICERO  BRUTO  S.  D. 

1.     Li.  Clodius,  tribunus  plebis  designatus,  valde  me  diligit  vel,  uie^fi- 
(paTixiariQov  dicam,  valde  me  amat.    Quod  cum  mihi  ita  persuasum  sit, 
non  dubito  —  bene  enim  me  nosti  — ,  quin  illum  quoque  iudices  a  me 
amari.    Nihil  enim  mihi  minus  hominis  videtur  quam  non  respondere-^ 
in  amore  iis,  a  quibus  provocere.    Is  mihi  visus  cst  suspicari,  nec  sine 
magno  quidem  dolore,  aliquid  a  suis  vel  per  suos  potius  iniquos  ad  tc 
esse  dclatum,  quo  tuus  animus  a  se  esset  alienior.    Non  soleo,  mi  Brute, 
(quod  tibi  notum  esse  arbitror,)   temerc  allirmare  de  altero;  est  enim 
pcriculosum  propter  occultas  hominum  voluntates  multipliccsque   natu-ii' 
ras;   at  Clodii  animum  pcrspectum  babeo,  cognitum,  iudicatum.    Multa 
eius  indicia,  sed  ad  scribendum  non  necessaria;  volo  enim  hoc  testimo- 
nium  tibi  videri  potius  quam  epistolam.    Auctus  Antonii  beneficio  est. 
Eius  ipsius  beneficii  magna  pars  a  te  est.    Itaque  eum  salvis  nobis  vellet 
salvum.    2.  In  cum  autem  Jocum  rem  adductam  intelligit  —  est  enim ,  i» 
ut  scis,  minime  stultus  — ,  ut  utriquc  salvi  esse  non  possint;  itaque  nos 
mavult.    De  te  vero  amicissime  et  loquitur  et  sentit    Quare  si  quis  se- 
cus  ad  te  de  co  scripsit  aut  si  coram  locutus  cst,  peto  a  te  etiam  atquc 
etiam,  mihi  ut  potius  crcdas,  qui  et  facilius  iudicare  possum  quam  ille 
nescio  quis,  ct  te  plus  diligo.    Clodium  tibi  amicissimum  existima  civcm- 20 
quc  talcm,  qualis  et  prudentissimus  et  fortuna  optima  esse  dcbet. 

//.    CICERO  BRUTO  S. 

1.  Scripta  ct  obsignata  iam  epistola,  litterae  mihi  redditae  sunt  a  te, 
plenae  rerum  novarum;    maximeque  mirabile,   Dolabellam  quinque  co- 

Epiftolarum  harum  subdiliciarum  Liber  primus  a  rhetore  aliquo  personarum 
ac  rerum  geslarum,  de  quibus  verba  facil,  haud  nimis  gnaro,  adulatore  aulem 
Messalac  Corvini  (cfr.  Ep.  15.)  viginti  vel  trigiDta  annis  post  Ciceronis  interilum 
videtur  esse  composilus.  Antiqua  de  iis  testimonia  supersunt  apud  Plutarchum  in 
Bruto  cap.  22.,  Ammianum  Marcellinum  29,  5,  24.  el  Nonium  p.  421.  ubi  in  Codd. 
aliquot  affertur  ex  Lib.  IX.  Epp.  ad  Brutum ,  non  ex  primo.  Cfr.  Tunslalli  Obser- 
vations  p.  65.  Or.  —  2.  L.  om.  L  —  3.  dicam  om.  MR.  (llabel  Nonius  I.  I.) — 
4.  iudices  e(  a  M.  —  6.  his  MR.  —  7.  magno  meo  quidem  I.  —  inimicos  lunta. 
(i.)  —  10.  naturas;  at  Clodii  M:  naturas.  Clodii  RIB.  —  12.  iudieia  L  —  testi- 
monium  hoe  R.  —  14.  Ita  I.  —  16.  possimus  malebat  Ernestius.  —  23.  Scripta 
et]  Ilanc  Ep.  cum  praecedente  coniungit  Lambinus.  In  Vicloriana  allera  a.  1571. 
Libri  I.  Ep.  1.  excipiunt  Libri  II.  Bpp.  1  —  7.,  varie  quidem  disccrplae ,  el  septi- 
mae  ullimis  veniis  tui .  xtn.  Kalend.  Maias  tamquam  appendix  snbiungitur  Libri  I. 
Ep.  2.  Seripta  et.  Nostrum  ordinem  exhibet  Cod.  Mediceus,  a  quo  ut  a  ceterit  nolia 
abest  Liber  II.  —  24.  mirahile  M:  mirabHium  RIB,  mirabiles  i.  Malim  memorabi' 
lest,    Or. 
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bortes  misisse  in  Chersonesum.  Adeone  copiis  abundat,  ut  is,  qui  ex 
Asia  fugere  dicebatur,  Europam  appetere  conetur?  Quinque  aulem  co- 
bortibus  quidnam  se  facturum  arbilratus  est,  cum  tu  eo  quinque  legio- 
nes,  optimum  equitatum,  maxima  auxilia  haberes?  Quas  quidem  cohor- 

5tes  spero  iam  tuas  esse,  quoniam  latro  ille  tam  fuit  demens.  2.  £t  tuum 
consilium  yehementer  laudo,  quod  non  prius  exercitum  Apollonia  Djr- 
rhachioque  movisti,  quam  de  Antonii  fuga  audisli,  Bruti  eruptione,  po- 
puli  Romani  victoria.  Itaque,  quod  scribis,  postea  statuisse  te  ducere 
exercitum  in  Chersonesum   nec  pati,   sceleratissimo  hosti  ludibrio  esse 

loimperium  populi  Romani,  facis  ex  tua  dignitate  et  e  re  publica.  3.  Qood 
scribis  de  scditione,  quae  facta  est  in  legione  quarta,  de  Antoniis,  in 
bonam  partem  accipies:  magis  mibi  probatur  mililum  severitas  quam  tua. 
Te  benevolentiam  exercitus  equitumque  expertum  yehementer  gaudeo. 
4.  De  Dolabella ,  ut  scribis ,  si  quid  habes  novi ,  facies  me  certiorem ;  in 

isquo  delector  me  ante  providisse,  ut  tuum  iudicium  liberum  esset  cum 
Dolabella  belli  gerendi;  et  id  yalde  perlinuit,  ut  ego  tum  intelligebam , 
ad  rem  publicam;  nunc  iudico,  ad  dignitatem  tuam.  5.  Quod  scribis 
me  maximo  olio  egisse,  ut  insectarer  Antonios ,  idque  laudas,  credo  ita 
videri  tibi ;  sed  illam  distinctionem  tuam  nullo  pacto  proho.    Scribis  euim, 

ttoacrius  prohibenda  bella  civilia  esse  quam  in  superatos  ira- 
cundiam  exercendam.  Vehementer  a  te,  Brule,  dissentio;  nec  cle- 
mentiae  tuae  concedo;  sed  salutaris  severitas  vincit  inanem  speciem  cle- 
mentiae.  Quodsi  clementes  esse  volumus ,  nunquam  deerunt  bella  civilia. 
Sed  de  hoc  tu  videris.    De  me  possum  idem,  quod  Plautinus  pater  in 

25Trinummo: 

JUihi  quidem  aetas  acta  ferme  est;  tua  istuc  refert  maxime. 

6.  Opprimemini,  niihi  crede,  Brute,  nisi  providetis.    Nequc  enim  popu- 
lum  sempcr  eundcm  habebilis  neque  senatum  neque  senati  ducem.   Haec 
ex  oraculo  Apollinis  Pjthii  edita  tibi  puta ;  nihil  potest  esse  yerius.    xii. 
soKalend.  Maias. 

/7/.    M.  T.  CICERO  M.  BRUTO  S. 

1.  Nostrae  res  meliore  loco  videbantur.     Scripta  enim  ad  te  certo 

scio,  quae  gesta  sunt.     Quales  tibi  saepe  scripsi  consules,  tales  exstite- 

runt.     Caesaris   vero   pueri  mirifica   indoles  virtutis.    Utinam  tam  facile 

aseum  florenteni  ct  honoribus  ct  gralia  regere  ac  tencre  possimus,   quam 

facile  adhuc  tcnuimusl    Est  omnino  illud  difijcilius;  sed  tamen  non  difli- 

1  et  9.  Cfiersonesum  RI:  Chersoneisum  M,  Cherronesum  E.  —  3.  quidnam  $e 
MR:  quid  se  nam  lE.  —  eo]  Crr.  Hand  Turs.  II.  p.  410.  —  5.  Et  ficum  MI : 
Tuum  RE.  —  6.  prius  tuum  ea-ercitum  I.  —  10.  e]  ex  MR.  —  11.  d«  Catoniis 
Yb.  ilem  pr.  M  et  mg.  Crat. ,  de  C,  Antonio  LanibJDus.  —  Antoniis,  quod  dicam  in 
I.  —  12.  tua]  tua  lenitas  malebat  Ernestius.  (Est  o^v/lkoqop.  Or.)  —  13.  exper- 
tum  esse  vehementer  I.  —  15.  quo  delector  MR:  quo  valde  delector  lE.  —  16.  et 
om.  R.  —  pertimuit  M.  —  17.  nunc  M:  ut  nunc  RIE.  —  iudico]  video  corr.  M. — 
18.  otio]  animo  Maoutius  prob.  Ernestio,  odto  Lambinus.  ~  20.  iracondiam  M. — 
21.  neqm  I.  —  22.  severitas]  vigor,  alii  roelius:  rigor  Ammian.  Marc.  29,  5,  24. — 
23.  voluerimus  I.  —  27.  providetis  MRI:  provideritis  E.  —  28.  senati]  senatus 
RI.  —  29.  edicta  R.  —  xii,  M:  x/f.  RIB.  —  32.  eerte  I.  —  33.  sint  RI.  — 
34.  virtutis  .  et  utinam  pr.  M.  —  35.  tenere]  cemert  pr.  M.  —  36.  diffidimus]  dif- 
ficiUimum  K. 


LIB.  I.    EP.  3.  4.  757 

dimas.  Persuasum  est  enim  adolescenti,  et  maxime  perme,  cius  opera 
nos  esse  salvos.  Et  certe,  nisi  is  Antonium  afa  urbe  averlisset,  pcriis- 
sent  omnia.  2.  Triduo  vero  aut  quatriduo  ante  hanc  rem  pulcherrimam 
timore  quodam  perculsa  civitas  tota  ad  te  se  cum  coniugibns  ct  liberis 
effundebat.  Eadem,  recreata  a.  d.  xii.  Kalend.  Maias  te  huc  yenire  quams 
se  ad  te  ire  malebat.  Quo  quidem  die  magnorum  meonim  laborum  mul- 
tarumque  vigiliarum  fructum  cepi  maximum,  si  modo  est  aliquis  fruclus 
ex  solida  yeraque  gloria.  Nam  tanlae  multitudinis,  quantam  capit  urbs 
nostra,  concursus  est  ad  me  factus.  £a  cum  usque  in  Capkolium  de- 
ductus,  maximo  clamore  alqiie  plausu  in  Rostris  collocatus  sum.  Nihih* 
est  in  me  inane;  neque  enim  debet:  sed  tamen  omnium  ordinum  con- 
sensus,  gratiarum  actio  gratulatioque  me  commovet;  propterea  quod  po- 
pularem  me  esse  in  populi  salute  praeclarum  est.  «3.  Sed  haec  te  malo 
ab  aliis.  Me  velim  de  tuis  rebus  consiliisque  facias  diligentissime  cer- 
tiorem,  illudque  consideres,  ne  tua  liberalitas  dissolutior  videatur.  Sicis 
sentit  scnatus,  sic  populus  Romanus,  nullos  unquam  hostes  digniores 
omni  supplicio  fuisse  quam  eos  cives,  qui  hoc  bello  contra  patriam  arma 
ceperunt;  quos  quidem  ego  omnibus  sententiis  ulciscor  et  persequor, 
omnibus  bonis  approbantibus.  Tu  quid  de  hac  re  sentias,  tui  iudicii  est. 
Ego  sic  sentio,  trium  fratrum  unam  et  eandem  esse  causam.  4.  Con-2o 
sules  duos,  bonos  quidem  sed  dumtaxat  bonos,  amisimus.  Hirtius  qui- 
dem  in  ipsa  yictoria  occidit,  cum  paucis  diebus  magno  proelio  ante  yi- 
cisset.  Nam  Pansa  fugerat,  yulneribus  acceptis,  quae  ferre  non  potuiL 
Reliquias  hostium  Brutus  persequitnr  et  Caesar.  Hostes  autem  omnes 
iudicati,  qui  M.  Antonii  scctam  secuti  sunt.  Itaque  id  senatus  consultum^» 
plerique  interpretantur  etiam  ad  tuos  sive  captivos  sive  dediticios  perti- 
nere.  Equidem  nihil  disserui  durius,  cum  nominatim  de  C.  Antonio  de- 
cernerem,  quod  ita  statueram,  a  te  cogiioscere  causam  eius  senatum 
oportere.    x.  Kalend.  Maias. 

IV.    BRUTUS  CICERONI  S.  ao 

1.  Quanta  sim  lactitia  aflectus,  cognitis  rcbus  Bruti  nostri  et  con- 
sulum,  facilius  est  tibi  existimare  quam  mihi  scriberc.  Cum  alia  laudo 
et  gaudeo  accidisse,  tum  quod  Bruti  eruptio  non  solum  ipsi  salutaris 
fuit  sed  etiam  maximo  ad  victoriam  adiumento.  2.  Quod  scribis  mihi, 
trium  Antoniorum  unam  atque  eandem  causam  esse;  quid  ego  sentiam,^» 
mei  iudicii  esse:  statuo  nihil  nisi  hoc:  senatus  aut  populi  Romani  iudi- 
cium  esse  de  iis  civibus,  qui  pugnantes  non  interierint.  At  hoc  ipsum, 
inquies,  inique  facis,  qui  hostilis  animi  in  rem  publicam  horaines  cives 
appelles.  Immo  iustissime.  Quod  enim  nondum  senatus  censuit  nec 
populus  Romanus  iussit,  id  arroganter  non  praeiudico  neque  revoco  ad^o 
arbitrium  mcum.    Illud  quidcm  non  muto,  quod  ei,  quem  me  occidcre 

9.  Ea  cum]  Cum  ea  R,  Ea  sum  Pius,  Ea  quum  Cralander,  Ab  ea  quum  Lam- 
bious;  ilem  Eroestias,  addeos  essem  post  ▼.  deductusi  om.  Cod.  Barberinas  apod 
Garaton.  Philipp.  14,  5.  p.  554.  —  10.  tum  mc^mo  Lambinus.  —  13.  me  Gro- 
lero  auctore  del.  Schuetzias.  —  essem  R.  —  14.  aliis  audire.  Me  I.  —  18.  se- 
quor  L  —  21.  bonos  consules  amisimus  MR.  —  32.  est]  esset  pr.  M.  —  34.  scri- 
bis  mihi  trium  MI:  scribis  trium  RB.  —     37.  his  ML  —     38.  iniqui  R. 
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res  non  coSgit,  ncque  crudeliter  qoidqaam  eripui  neque  dissolute  quid- 
quam  rcmisi,  habuique  in  mea  potestate ,  quoad  bellum  fuit  MuUo  qui- 
dem  honestius  iudico  magisque  quod  conducere  possit  rei  publicae,  mi- 
serorum  fortunam  non  insectari  quam  inGnite  tribuere  potentibus,  quae 

acupiditatcm  ct  arrogantiam  incendere  possint  3.  Qua  in  re»  Cicero, 
vir  optime  atque  fortissime,  mihique  merito  et  meo  nomine  et  rei  pu- 
blicae  carissime,  nimis  crederc  yideris  spei  tuac»  statimque,  ut  quisque 
aliquid  recte  fecerit,  omnia  dare  ac  permittere;  quasi  non  liceat  traduci 
ad  mala  consilia  corruptum  iargitionibus  animum.    Quae  tua  est  huma- 

lonitas,  aequo  animo  te  moneri  paticris,  praesertim  de  communi  salute; 
facies  tamen,  quod  tibi  yisum  fuerit:  etiam  ego,  cum  me  docucris. 
Nunc,  Cicero,  nunc  agendum  est,  ne  frustra  oppressum  esse  Antonium 
gavisi  simus,  neu  semper  primi  cuiusque  mali  excidendi  causa  sit,  ut 
aliud  renascatur  illo  peius.    4.  Nihil  iam  neque  opinantibus  aut  patien- 

istibus  nobis  adversi  cvenire  potest,  in  quo  non  cum  omnium  culpa,  tum 
praecipue  tua  fiitura  sit;  cuius  tantam  auctoritatem  senatus  ac  populus 
Romanus  non  solum  esse  patitur,  sed  etiam  cupit,  quanta  maxima  in 
libcra  civitatc  unius  esse  potest;  quam  tu  non  solum  bene  sentiendo  sed 
etiam  prudentcr  tueri  debes.    Prudentia  porro,  quae  tibi  superest,  nulla 

2oabs  te  desideratur  nisi  modus  in  tribuendis  honoribus.  Alia  omnia  sic 
adsunt ,  ut  cum  quolibet  antiquorum  comparari  possint  tuae  virtutes. 
Unum  hoc,  grato  animo  liberalique  profectum,  cautiorem  ac  moderatio- 
rem  liberalitatem  desiderat.  Nihil  enim  scnatus  cuiquam  dare  dehet, 
quod  male  cogitantibus  exemplo  aut  pracsidio  sit.   Itaque  timco  de  con- 

25sulatu,  ne  Caesar  tuus  altius  se  adscendisse  putet  decretls  tuis,  quam 
indc,  si  consul  factus  sit,  descensurum.  5.  Quodsi  Antonius,  ab  alio 
relictum  rcgni  instrumentum ,  occasionem  regnandi  habuit,  quonam  animo 
fore  putas,  si  quis  auctore,  non  tjranno  interfecto,  sed  ipso  scnatu, 
putct  se  impcria  quaelibct  concupiscerc  posse?  Quare  tum  et  facilitatem 

30  ct  providcntiam  laudabo  tuam,  cum  exploratum  haberc  coepero  Caesa- 
reni  honoribus,  quos  acceperit,  extraordinariis  forc  contcntum.  Alienae 
igitur,  inquics,  culpae  me  reum  subiicies?  Prorsus  alienac,  si  provideri 
non  potuit,  ne  exsisteret.  Quodutinam  inspectarc  possis  timorem  dc  illo 
mduml   6.  His  littcris  scriptis,  tc  consulcm  factum  audivirous.    Tum  vero 

ssincipiam  proponcrc  mihi  rcm  publicam  iustam  et  lam  suis  nitentem  ^i- 
ribus,  si  istuc  vidcro.  Filius  valct  et  in  Maccdoniam  cum  equitatu  prac- 
missus  cst.    Idibus  Maiis,  ex  castris. 


2.  equidem  mg.  Crat.  —  3.  eonducere  -  rei  publicae  mg,  M :  concedere  -  res 
publica  MRIE.  —  4.  infinita  I.  —  petentibus  Bessarionis  liber.  —  6.  atque  MR: 
ac  lE.  —  mihique  bene  merite  (sic)  I.  —  8.  recte  om.  I.  —  12.  nune  agendum] 
id  agendum  Cod.  Oxon.  —  13.  mali  causa  excidendi  causa  sit,  cur  Lambinuf.  ~ 
17.  maxime  MRI.  —  20.  sic  adsunt  MR:  sic  abunde  adsunt  lE.  —  21.  possint. 
Tuae  virtutes  unum  hoc  -  -  desiderant  M  el  liber  Bessarionis.  {tuae  virtutes  Manutio 
auctorc  delevit  Lambinus.)  —  22.  a  grato  Lambinus.  —  24.  exemplum  M.  —  Vv. 
de  consulalu  expungenda  ccnsuit  Faernus.  —  25.  escendisse  cum  C2dd.  Regiis  (?) 
Lallemandus.  —  26.  sit,  esse  descensurum  I,  sit  ascensurum  Manutio  auctore  Mid- 
dlelonus.  Sed  ▼.  Tunslalli  Obs.  p.  392.  —  28.  putes  L  —  29.  putat  l,  —  faci- 
litatem  MRI :  felicilatem  cum  Grutcro  E.  —  32.  subiides]  facies  i.  —  provideri 
non  potuit  R :  provideri  potuit  MIE.  —     33.  spectare  R. 
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V.    CICERO  BRUTO  S. 

1.  A.  d.  y.  Kalcndas  Maias,  cum  dc  iis,  qui  hostcs  iudicati  sunt, 
bello  pcrscqucndis  scntcntiac  diccrcntur,  dixit  Scrvilius  etiam  de  Yen- 
tidio  ct  ut  Cassius  pcrscqucrctur  Dolabellam.  Cui  cum  essem  asscnsus, 
dccrevi  hoc  amplius,  ut  tu,  si  arbitrarcrc  utilc  cque  re  publica  cssc,5 
perscqucrcrc  bcllo  Dolabellam ;  si  minus  id  commodo  rci  publicae  faccre 
posscs  sivc  non  existimares  c  re  publica  csse,  ut  in  iisdem  locis  excr- 
citum  contincrcs.  Nihil  honorificcntius  potuit  faccre  scnatus,  quam  ut 
tuum  esset  iudicium,  quid  tibi  maxime  conducerc  rei  publicae  videretur. 
Equidem  sic  sentio,  si  manum  habct,  si  castra,  si  ubi  consistat  uspiamio 
Dolabella,  ad  fidem  ct  ad  dignitatcm  tuam  pertinerc,  eum  persequi.  2. 
De  Cassii  nostri  copiis  nihil  scicbamus.  Nequc  enim  ab  ipso  ullac  littc- 
rac  ncquc  nuntiabatur  quidquam,  quod  pro  ccrto  habercmus.  Quanto 
operc  autcm  intersit  opprimi  Dolabcllam,  profccto  intclligis;  cum  ut  scc- 
lcris  poenas  pcrsolvat,  tum  ne  sit,  quo  se  latronum  duces  cx  Mutincnsii» 
fuga  conferant.  Atquc  hoc  mihi  iam  ante  placuissc,  potcs  cx  superiori- 
bus  meis  litteris  rccordari;  quamquam  tum  et  fugae  portus  crat  in  tuis 
castris  ct  subsidium  salulis  in  tuo  exercitu.  Quo  magis  nunc  liberati, 
ut  spero,  pericuHs,  in  Dolabella  opprimcndo  occupati  esse  debemus. 
Scd  haec  cogitabis  diligcntius,  statucs  sapientcr;  facics  nos,  quid  con-to 
stitucris  ct  quid  agas,  si  tibi  vidcbitur,  ccrtiorcs.  3.  Ciceronem  nostrum 
in  vestrum  collegium  cooptari  volo.  Existimo  omnino  absentium  ratio- 
nem  saecrdotum  comiliis  possc  habcri;  nam  ctiam  factum  est  antca.  C. 
enim  Marius,  cum  in  Cappadocia  esset,  lege  Domitia  factus  cst  augur; 
nec,  quo  minus  id  postea  liceret,  ulla  lex  sanxit.  £st  etiam  in  legC2& 
lulia,  quac  Icx  est  de  saccrdotiis  proxima,  his  verbis:  Qvi  P£Tet  cvivs- 
V£  RATio  HABEBITYR.  Apcrtc  iudicat  posse  rationem  habcri  etiam  non 
praesentis.  Hac  de  re  scripsi  ad  cum,  ut  tuo  iudicio  utcrctur,  sicut  in 
rebus  omnibus.  Tibi  autem  statuendum  est  de  Domitio  et  de  Catone 
nostro.  Sed  quamvis  liceat  absentis  rationem  haberi,  tamen  omnia  suntso 
praesentibus  faciliora.  Quodsi  statueris  in  Asiam  tibi  eundum,  nulla  erit 
ad  comitia  nostros  accersendi  facultas.  4.  Omnino  Pansa  vivo  cclcriora 
omnia  putabamus;  statim  enim  collegam  sibi  subrogavisset;  dcinde  antc 
praetoria  sacerdotum  comitia  fuisscnt.  Nunc  per  auspicia  longam  moram 
video.  Dum  cnim  unus  erit  patricius  magistfatus,  auspicia  ad  patrcsts 
redire  non  possunt.  Magna  sanc  pcrturbatiol  Tu  tota  de  ire  quid  sen- 
tias,  vclim  me  facias  ccrtiorem.    iii.  Nonas  Maias. 

ri.    BRUTUS  CICERONI  S. 

1.  Noli  cxspectarc,  dum  tibi  gratias  agam.    lampridcm  hoc  cx  no- 
stra  necessitudine,   quae  ad  summam  benevolcntlam  pcrvcnit,  sublatum^<> 


2.  his  MI.  —  3.  etiam]  et  cetera  pr.  M.  —  5.  utHe  fore  et  ex  re  \,  —  6.  ttn 
Lambiiius.  —  7.  e]  ex  1.  —  9.  quid  tibi  fnaxime  conducere  r.  p.  videretur  Vb  (et 
Al) :  quid  maxime  conducere  r.  p.  tibi  videretur  RIE.  —  12.  uUae  erant  litterae 
R.  —  14.  cum]  tum  l.  —  16.  ante]  in  te  BII.  —  20.  quid]  quod  I,  et  quid  Mid- 
dlelonus.  ~  21.  videbitur  etiam  eertiores  R.  —  2^i.  in  om.  M.  —  26.  petkt  R: 
PETtT  MIE.  —  29.  et  om.  R.  —  32.  accersendi  MRl:  arcessendi  E.  —  33.  sub- 
rogavisset  MR:  subrogasset  \E.  —  37.  nt.  Konas  Maias  M:  Vale.  iii.  Non.  Maias 
R,  III.  Son,  Maias    Vale  IH. 
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esse  debet.  Filius  tuas  a  mc  abest  In  Macedonia  congrediemur.  las- 
sus  est  enim  Ambraciam  ducere  equites  per  Tbessaliam,  et  scripsi  ad 
eum,  ut  mihi  Ileracleam  occurreret.  Cum  eum  videro,  quoniam  nobis 
permittis,   communiter  constituemus  de  reditu  eius  ad  petitionem  aut 

5  commendationem  honoris.  2.  Tibi  Gl^^cona,  medicum  Pansae,  qui  soro- 
rem  Achilleos  nostri  in  matrimonio  habet,  diligentissime  commendo.  Au- 
dimus  eum  venisse  in  suspicionem  Torquato  de  morte  Pansae  custodiri- 
que  ut  parricidam.  Nihii  minus  credendum  est;  quis  enim  maiorem  ca- 
lamitatem  morte  Pansae  accepit?   Praeterea  est  modestus  homo  et  iragi; 

loqnem  ne  utilitas  quidem  yideatur  impulsura  fuisse  ad  facinus.  Rogo  te, 
et  quidem  valde  rogo,  —  nam  Achilleus  noster  non  minus  quam  aeqaam 
est  laborat  — ,  eripias  eum  ex  custodia  conservesque.  Hoc  ego  ad  meum 
oiScium  privatarum  rerum  aeque  atque  uUam  aliam  rem  pertinere  arbi- 
tror.    3.  Cum  has  ad  te  scribercm  litteras,  ab  Satrio,  legato  C.  Trebo- 

isnii,  reddita  est  mihi  epistola,  a  Tillio  et  Dciotaro  Dolabellam  caesum 
fugatumque  csse.  Graecam  epistolam  tibi  misi  Cicereii  cuiusdam  ad  Sa- 
trium  missam.  4.  Flavius  noster  dc  controversia ,  quam  habet  cum  Djr- 
rhachinis  hereditariam,  sumpsit  te  iudicem.  Rogo  te,  Cicero,  et  Flavius 
rogat,  rem  conficias.     Quin  ci,  qui  Flavium  fecit  heredem,  pecuniam 

^odebuerit  civitas,  non  estdubium;  neque  Djrrhachini  infitiantur,  sed  sibi 
donatum  aes  alienum  a  Caesare  dicunt.  Noli  pati  a  necessariis  tuis  ne- 
cessario  meo  iniuriam  ficri.  xvii.  Kalend.  lun.  ex  castris,  ad  imam 
Candaviam. 

VIL    BRUTUS  CICERONI  S. 

25  1.  L.  Bibulus  quam  carus  mihi  esse  debeat,  nemo  melins  iadicare 
potest  quam  tu,  cuius  tantae  pro  re  publica  contentiones  sollicitudines- 
que  fuerunt.  Itaque  vcl  ipsius  virtus  vel  nostra  necessitudo  debet  con- 
ciliare  te  illi;  quo  minus  multa  mihi  scribenda  esse  arbitror.  Yoluntas 
enim  te  movere  debet  nostra,   si  modo  iusta  est  aut  pro  oflicio  neces- 

30  sario  suscipitur.  In  Pansae  locum  petere  constituit.  Eam  nominationem 
a  te  petimus.  Neque  coniunctiori  dare  beneficium,  quam  nos  tibi  su- 
mus,  neque  digniorcm  nominare  potes  quam  Bibulum.  2.  De  Domitio 
et  Appulcio  quid  attinet  me  scribere ,  cum  ipsi  per  se  tibi  commendatis- 
simi  sint?   Appulcium  vcro  tu  tua  auctoritate  sustinere  debes.    Sed  Ap- 

sspuleius  in  sua  epistola  celebrabitur.  Bibulum  noli  dimittcre  e  sinu  tuo, 
tantum  iam  virum,  ex  quanto,  crede  mihi,  potest  evadere,  qui  vestris 
paucorum  rcspondcat  laudibus. 

VIIL    CICERO  BRUTO  S. 

1.  Multos  tibi  commcndavi,  et  commendem  necesse  est.    Optimus 
40  enim  quisquc  vir  et  civis  maxime  sequitur  tuum  iudicium ,  tibique  omnes 

2.  Ambraciam  i:  Ambrachia  M,  Ambracia  RIE.  —  3.  Eum  cum  R.  —  4.  aut 
commendationem  MRI :  aut  ad  commendationem  E.  —  5.  Glycona  M :  Clitona  R , 
Helicona  I,  Glaucona  E.  Cfr.  Suelon.  Aug.  14.  —  7.  eum]  enim  I.  —  11.  est 
aequum  e  Godd.  Re^^iis  (?)  Lallemandus.  —  12.  elaborat  L  —  14.  a  Satrio  R,  a6 
Satyro  I.  —  15.  epistola  mihi  R.  —  Tullio  RI.  (Ul  nos,  Vb  et  M;  rursusque  Er- 
nesUus.)  —  16.  Cicereii  MR :  Cytherei  I ,  Cycherei  B.  —  Satyrum  I.  —  18.  assum- 
psit  R.  —  22.  xiiii,  pr.  M,  xiii.  R.  —  25.  L.  om.  RI.  —  34.  Appuleius]  Domitiut 
I.  Cfr.  Tunstalli  Obs,  p.  392.  —  35.  emittere  R.  —  e  M:  ej;  RIE.  —  39.  commen- 
davi\  commendo  i.  —  40.  maxime  om.  I.  —  tuum  iudicium  MR:  iudicium  tuum  IB. 
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fortes  yiri  nayare  operam  et  stQdium  yolunt;  nec  quisquam  est,  quin  ila 
existimety  meam  apud  te  et  gratiam  et  auctoritatem  yalere  plurimum. 
2.  Sed  C.  Nasennium,  municipem  Suessanum,  tibi  ita  commendo,  ut  ne- 
minem  diligentius.  Cretensi  beilo,  Meteilo  imperatore,  octayum  princi- 
pem  duxit;  postea  in  re  familiari  occupatus  fuit.  Hoc  tempore  cum  rei5 
publicae  partibus,  tum  tua  excellenti  dignitate  commotus,  yolt  per  te 
aliquid  auctorilatis  assumere.  Fortem  yirum ,  Brute ,  tibi  commendo ,  frugi 
bominem  et,  si  quid  ad  rem  pertinet,  etiam  locupletem.  Pergratum  mibi 
erit,  si  eum  ita  tractaris,  ut  merito  tuo  mihi  gratias  agere  possit. 

IX.    CICERO  BRUTO  S.  «o 

1.  Fungerer  oflicio,  quo  tu  functus  es  in  meo  luctu,  teque  per  lit- 
teras  consolarer,  nisi  scirem  iis  remediis,  quibus  meum  dolorem  tu  le- 
yasses ,  te  in  tuo  non  egere ,  ac  yelim  facilius  quam  mihi ,  nunc  tibi  tute 
medeare.  Est  enim  alienum  tanto  yiro,  quantus  es  tu,  quod  alteri  prae- 
ceperit,  id  ipsum  facere  non  posse.  Me  quidem  cum  rationes,  quas  col-is 
legeras,  tum  auctoritas  tua  a  nimio  maerore  deterruit.  Cum  enim  mol- 
lius  tibi  ferre  yiderer,  quam  deceret  yirum,  praesertim  eum,  qui  alios 
consolari  soleret;  accusasti  me  per  litteras  grayioribus  yerbis,  quam  tua 
consuetudo  ferebat.  Itaque  iudicium  tuum  magni  aestimans,  idque  ye- 
ritus,  me  ipsecollegi;  etea,  quae  didiceram,  legeram,  acceperam,  gra-^ 
yiora  duxi  tua  auctoritate  addita.  Ac  mihi  tum,  Brute,  officio  solum 
erat  et  naturae;  tibi  nunc  populo  et  scenae,  ut  dicilur,  seryiendum  est. 
Nam  cum  in  te  non  solum  exercitus  tui  sed  omnium  ciyium  ac  paene 
gentium  coniecti  oculisint,  minime  decet,  propter  quem  fortiores  ceteri 
sumus,  eum  ipsum  animo  debilitatum  yideri.  Quam  ob  rem  acccpisti^s 
tu  quidem  dolorem  —  id  enim  amisisti,  cui  simile  in  tcrris  nihil  fuit — , 
et  est  dolendum  in  tam  grayi  yulncre,  ne  id  ipsum,  carere  omni  sensu 
doloris,  sit  miserius  quam  dolere;  sed  ut  modice,  ceteris  utile  est,  tibi 
necesse  est.  3.  Scriberem  plura,  nisi  ad  te  baec  ipsa  nimis  multa  es- 
sent.  Nos  te  tuumque  exercitum  exspectamus;  sine  quo,  ut  reliqua  ex^ 
sententia  succedant,  yix  satis  liberi  yidcmur  fore.  De  tota  re  publica 
plura  scribam,  et  fortasse  iam  certiora  iis  litteris,  quas  Veteri  nostro 
cogitabam  dare. 

X.    CICERO  BRUTO  8. 

1.  NuIIas  adhnc  a  te  litteras  habebamus;   ne  famam  quidem,  quaess 
declararet  te ,  cognita  senatus  auctoritate,  in  Italiam  adducere  exercitum; 
quod  ut  faceres  idque  maturares,  magno  opere  desidcrabat  res  public^, 
Ingrayescit  enim  in  dies  intestinum  malum,  nec  extcrnis  hoslibus  magis 
quam  domesticis  laboramus;   qui  erant  omnino  ab  initio  belli,  sed  faci- 

1.  namre]  dare  I.  —  2.  me  apud  te  auctoritate  et  gratia  R.  —  3.  Suessanum] 
vesanum  I.  —  4.  octavum]  octavo  in  (^  octavom)  M.  —  6.  volt  mg.  M :  valuit  M , 
voluit  mg.  Crat. ,  valeat  I,  vellet  RE.  —  12.  0$  MR:  his  lE.  —  tu]  tum  R.  — 
13.  quam  mihi  I :  quam  in  tuo  mihi  M ,  quam  tunc  mihi  RE ,  quam  tunc  ego  mihi 
Lambinus.  —  14.  enim]  autem  R.  —  quantui  R  et  Olx.,  ilem  mg.  Crat. :  quam 
M,  ut  lE.  —  praeceperii  I.  —  15.  cum]  tum  I.  —  16.  Et  cum  eum  I.  —  19.  exi- 
stimans  Cod.  Oxon.  —  20.  ipsum  I.  —  22.  tibi  enim  nunc  I.  —  24.  ceteris  R.— 
26.  admisisti  M.  —     32.  iis  R:  his  MIB. 
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lius  frangcbantur.  Ercclior  scnatns  erat,  non  sententiis  solum  nostris, 
sed  etiam  cohorlationibus  excitalns.  Erat  in  senatu  satis  Tchcmens  et 
accrPansa,  cum  in  cctcros  huins  generis,  tum  maxime  in  socerum;  cui 
consuli  non  animus  ab  initio,  non  fides  ad  extremum  defuit.    2.  Bellum 

&ad  Mutinam  gcrcbalur,  nihil  ut  in  Caesare  reprehcnderes ,  nonnulla  io 
Hirtio.  Uuius  belli  fortuna,  ut  in  secundis,  fluxa;  ut  in  adversis,  bona. 
Erat  victrix  res  publica,  caesis  Antonii  copiis,  ipso  expulso.  Bruti  deinde 
ita  multa  peccata,  ut  quodammodo  victoria  excideret  emanibus;  perter* 
ritos,  incrmcs,  saucios  non  sunt  nostri  duces  persecuti;  daturoquc  Le- 

lupido  tempus  cst,  in  quo  levilatcm  eius  saepe  pcrspcctam  maioribus  in 
malis  cxperircmur.  Sunt  exercitus  boni  sed  rudes  Bruti  et  Planci;  sunt 
fidclissima  ct  maxima  auxilia  Gallorum.  3.  Scd  Caesarem  meis  consiliis 
adhuc  gubematum,  pracclara  ipsum  indole  admirabilique  constantia,  im- 
probissimis  litleris  quidam  fallacibusque  interpretibus  ac  nuntiis  impole- 

iftrunt  in  spem  certissimam  consulaius.  Quod  simul  atque  sensi,  neque 
ego  illum  abscnlem  litteris  monere  destiti,  nec  accusare  praesentes  eius 
nccessarios,  qui  eius  cupiditati  suflragari  videbanlur;  ncc  in  senatu  sce- 
leratissimorum  consiliorum  fontes  aperire  dubitavi.  Nec  vero  ulla  in  re 
memini  aut  senatum  meliorem  aut  magistralus;   nuoquam  eoim  in  ho- 

2onore  extraordinario  potentis  hominis  vel  potentissimi  potius  —  qoan- 
doquidem  potentia  iam  in  vi  posita  est  et  armis  —  accidit,  ut  nemo 
tribunus  plebis,  ncmo  alio  magistratu,  nemo  privatus  auctor  exsisteret 
Sed  in  hac  constantia  atque  virtuie  erat  tamen  soUicita  civitas.  Uludimur 
enim,  Brute,  cum  militum  deliciis,  tum  imperatoris  insolentia.    Taotum 

2!iquisque  se  in  re  publica  posse  postulat,  quantum  habet  virium;  non  ra- 
tio,  non  modus,  non  lex,  non  mos,  non  oflicium  valet,  non  iudicium, 
non  exislimatio  civium,  non  posteritatis  verecundia.  4.  Haec  cgo  multo 
antc  prospicicns  fugiebam  ex  Italia  tum,  cum  me  vestrorum  cdictorum 
fama  revocavit.    Incitavisti  vero  tu  me,  Brute,  Yeliae.    Quamquam  enim 

sodolebam  in  eam  mc  urbem  irc,  quam  tu  fugcrcs,  qui  cam  liberavisses, 
quod  mihi  quoque  quondam  accidcrat,  pcriculo  simili,  casu  tristiore; 
pcrrcxi  taraen  Romamquc  perveni,  nulloquc  praesidio  quatefeci  Anto- 
nium,  contraque  eius  arma  nefanda  praesidia,  quae  oblata  sunt  Cacsaris, 
consilio  et  auctoritatc  firmavi.     Qui  si  stcterit  idcm  mihiquc  parucrit, 

sssatis  vidcmur  habituri  praesidii.  Sin  autcm  impiorum  consilia  plus  va- 
lucrint  quam  nostra,  aut  imbecillitas  actatis  non  potuerit  gravitatem  re- 
rum  sustinerc,  spes  onmis  est  in  te.  Quamobrem  advola,  obsecro,  al- 
quc  cam  rcm  publicam,  quam  virtute  atque  animi  magnitudiue  magis 
quam  cvciitis  rerum  libcravisti,  exilu  libera.     Omnis  omnium  concursus 

40  ad  tc  futurus  est.  5.  Uortare  idcm  per  litteras  Cassium.  Spes  iiber- 
tatis  nusquam  nisi  in  vcstrorum  castrorum  principiis  est.  Firmos  om- 
nino  ct  duces  habenius  ab  occidcntc  ct  cxcrcitus.  Uoc  adolescentis  prae- 
sidium   cquidcm  adhuc  firnmm  esse  confido;   scd  ita  mulli  labcfactant. 


2.  Erat  praeterea  in  R.  —  3.  cum]  tum  I.  —  6.  ut  in  advenis]  ita  in  adversis 
R.  —  7.  cxpulso.  Bruti  deinde  MR:  expulso  a  Bruto.  Deitide  lE.  Cfr.  TuDSlaUi 
Obs.  p.  232.  —  9.  inermis  corr.  M,  inermos  Vb.  —  12.  et  etiam  maxime  I.  — 
2i.  CMwi]  tum  RI.  —  30.  quam]  a  qua  I.  —  32.  perspexi  R.  —  39.  liberavisti 
MR:  Uberasti  IK.  —     M,  principiis]  praesidiis  R. 
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ut,  nc  moveatur,  interdam  extimescam.  Habes  totam  rei  publicae  sta- 
tum;  qui  quidem  tum  erat,  cum  has  litteras  dabam.  Yelim  deinceps 
meliora  sint;  sin  aliter  fuerit  —  quod  dii  omen  avertant!  —  rei  publi- 
cae  vicem  dolebo,  quae  immortalis  esse  debcbat.  Mibi  quidem  quantu- 
lum  reliqui  est?  s 

XI.    BRUTDS  CICERONI  S. 

1.  Veteris  Antistii  talis  animus  est  in  rem  publicam,  ut  non  dubi- 
tem,  quin  et  in  Caesare  et  Antonio  se  praestaturus  fucrit  acerrimum 
propugnalorem  communis  libertatis »  si  occasioni  potuisset  occurrere.  Nam, 
qui  in  Achaia  congressus  P.  Dolabellae  milites  atque  cquites  habenti,io 
quodvis  adirc  periculum  cx  insidiis  paratissimi  ad  omnia  latronis,  ma- 
luerit,  quam  vidcri  aut  coactus  cssc  pccuniam  dare  aut  libentcr  dcdisse 
homini  ncquissimo  atque  improbissimo ,  is  nobis  ultra  ct  pollicitus  est 
et  dcdit  HS.  xx.  ex  sua  pecunia;  ct,  quod  multo  carius  cst,  se  ipsum 
obtulit  ct  coniunxit.  2.  Huic  pcrsuadere  cupiimus,  ut  imperator  in  ca-i5 
stris  rcmancrct  rcmque  publicam  defcndcret.  fStatuit  id  sibi,  quoniam 
cxcrcitum  dimisissct.  Statim  vcro  rediturum  ad  nos  confirmavit,  lega- 
tione  suscepta,  nisi  practorum  comitia  habituri  csscnt  consules.  Nam 
illi  ita  scntienti  dc  re  publica  magno  opcre  auctor  fui,  nc  diflcrrct  tem- 
pus  pctitionis  suae.  Cuius  factum  omnibus  gratum  csse  debct ,  qui  modo  ^o 
iudicant  bunc  cxercitum  esse  rei  publicac;  tibi  tanto  gratius»  quanto 
raaiore  et  animo  gloriaque  libertatem  nostram  defendis,  et  dignitate,  si 
contigcril  nostris  consiliis  cxitus,  qucm  optamus,  pcrfuncturus  cs.  £go 
ctiara,  rai  Ciccro,  proprie  familiariterque  te  rogo,  ut  yctcrem  amcs  ve- 
lisquc  csse  quam  amplissimum;  qui  elsi  nulla  re  deterreri  a  proposito25 
potcst,  tamcn  excitari  tuis  laudibus  indulgentiaque  potcrit,  quo  magis 
amplexctur  ac  tucatur  iudicium  suum;  et  mihi  gratissimum  crit. 

XII.    CICERO  BRUTO  S. 

1.  Etsi  daturus  eram  Mcssalac  Corvino  continuo  littcras,  tamen  Ve- 
tcrcm  nostrum  ad  tc  sinc  littcris  mcis  vcnire  nolui.  Maximo  in  discri-30 
minc  rcs  publica,  Brutc,  vcrsatur  victorcsque  rursus  dccertarc  cogimur. 
Id  accidit  M.  Lcpidi  scclcre  ct  amcntia.  Quo  tcmpore  cum  multa  pro- 
ptcr  eam  curam,  quam  pro  re  publica  susccpi,  gravitcr  fcrrcm,  tum 
nihil  tuli  gravius  quam  me  non  posse  matris  tuae  prccibus  ccdcre,  non 
sororis.  Nam  tibi,  quod  mihi  plurimi  est,  facile  me  satisfacturum  arbi-s5 
trabar.     Nullo  cnim  modo  potcrat  causa  Lepidi  distingui  ab  Antonio: 

4.  debeat  I.  —  aliquantulum  I.  —  5.  e$t.  Vale  R.  —  7.  in  re  p.  Cod.  Balliol., 
probanle  I.  Gronoyio.  —  8.  et  ante  in  om.  I.  —  10.  eongre$su$  P.  DolabeHae-  •  ha- 
benti  R :  congre$$u$ ,  P.  Dolabella  -  -  haberUe  MIE ,  congre$$ui  primo  Dolabella  -  - 
habente  e  Cld.  regio  (?)  Lallemandus.  —  13.  et  anle  pollicitus  om.  I.  —  14.  $e- 
$tertia  xx.  M.  —  15.  cupiimu$  Yb:  cupimu$  M  et  mg.  Crat. ,  cupivimus  c  Cod.  rc- 
gio  Lallemandus,  coepimu$  RIE.  —  16.  et  etatuU  I.  —  id  Ml:  eundum  BE.  — 
17.  $e  rediturum  Lambinus.  —  19.  magno  opere  om.  I.  —  21.  itidicarint  I.  — 
e$$e  utilem  rei  p.  I.  —  22.  maiore  et  MR:  maiore  ex  I,  maiore  Vb,  et  maiore  E.— 
dignitate  MR:  dignitatem  lE.  —  23.  perfunctu$  Cld.  Oxon. ,  perfructurus  Lambinus. 
(V?.  perfuncturu$  es  deleta  malebat  Grulerus.)  —  21.  etiam]  etiam  atque  etiam  Weis- 
kius.  Cfr.  Hand  Turs.  II.  p.  551.  —  27.  et]  id  R.  —  gravi$$imum  1.  —  29.  eot^ 
tinuo  om.  R.  —  31.  Brttte  om.  I.  —  34.  nilkU  etiam  tuli  I.  —  35.  plurimum  L  — 
36.  ab  Antonii  Lambinus.     Cfr.  pro  Scx.  Rosc.  Amcr.  C.  48. 
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omniamque  iudicio  etiam  durior  erat,  quod»  cum  honoribus  amplissimis 
a  senatu  essetLepidus  ornatus,  tum  etiam  paucis  ante  diebus  praeclaras 
litteras  ad  senatum  misisset,  repente  non  solum  recepit  reliquias  hostium, 
sed  bellum  acerrime  terra  marique  gerit;  cuius  exitus  qui  fiitums  sit» 

sincertum  est.  Ita  cum  rogamur,  ut  misericordiam  liberis  eius  impertia- 
mus ,  nihil  aOertur ,  quo  minus  summa  supplicia ,  si  —  quod  luppiter  omen 
avertatl  —  pater  puerorum  vicerit,  subeunda  nobis  sint.  2.  Nec  vero 
me  fugit,  quam  sit  acerbum  parentum  scelera  (iliorum  poenis  lui.  Sed 
hoc  praeclare  legibus  comparatum  est,  ut  caritas  liberorum  amiciores 

loparentes  rei  publicae  redderet.  Itaque  Lepidus  crudelis  in  liberos,  noo 
is ,  qui  Lepidum  hostem  iudicat.  Atque  ille  si  armis  positis  de  vi  danmatus 
esset,  quo  in  iudicio  certe  defensionem  non  haberet,  eandem  calamita- 
tem  subirent  liberi  bonis  publicatis.  Quamquam,  quod  tua  mater  et  so- 
ror  deprecatur  pro  pueris,  id  ipsum  et  multa  alia  crudeliora  nobis  om- 

isnibus  Lepidus,  Antonius  et  reliqui  hostes  denuntiant.  Itaque  maximam 
spem  hoc  tempore  habemus  in  ^te  atque  exercitu  tuo.  Cum  ad  rei  pu- 
blicae  summam,  tum  ad  gloriam  etdignitatem  tuam  vehementer  pertinet, 
te,  ut  ante  scripsi,  in  Italiam  venire  quam  primum.  Eget  enim  vehe- 
menter  cum  viribus  tuis,  tum  etiam  consilio  res  publica.    3.   Veterem 

topro  eius  erga  te  benevdlentia  singularique  ofBcio  libcnter  ex  tuis  litteris 
complexus  sum;  eumque  cum  tui,  tum  rei  publicae  studiosissimum  aman- 
tissimumque  cognovi.  Ciceronem  meum  propediem,  ut  spero,  videbo; 
tecum  enim  illum  et  te  in  Italiam  celeriter  esse  venturum  confido. 

XIII.    BRUTUS  CICERONI  S. 

ts  1.  De  M.  Lepido  vcreri  me  cogit  reliquorum  timor.  Qui  si  eripuerit 
se  nobis,  —  quod  velim  temere  atque  iniuriose  de  illo  suspicati  sint 
homines!  —  oro  atque  obsecro  te,  Ciccro,  necessitudinem  nostram  tuam- 
que  benevolentiam  obtestans,  sororis  meae  liberos  obliviscaris  esse  Le- 
pidi  filios  meque  iis  in  patris  locum  successisse  existimes.    Hoc  si  a  te 

aoimpetro,  nihil  profecto  dubitabis  pro  iis  suscipere.  Aliter  alii  cum  suis 
vivunt;  nihil  ego  possum  in  sororis  meae  liberis  facere,  quo  possit  ex- 
pleri  voluntas  mea  aut  officium.  Quid  vero  aut  mihi  tribuere  boni  pos- 
sunt,  si  modo  digni  sumus,  quibus  aliquid  tribuatur;  aut  ego  matri  ac 
sorori  puerisque  illis  praestaturus  sum,  si  nihil  valuerit  apud  te  reli- 

ssquumque  senatum  contra  patrem  Lepidum  Brutus  avunculus?  2.  Scri- 
bcre  multa  ad  te  neque  possum  prae  sollicitudine  ac  stomacho,  neque 
debeo.  Nam  si  in  tanta  re  tamque  necessaria  verbis  mihi  opus  est  ad 
te  excitandum  et  confirmandum,  nulla  spes  est  facturum  te,  quod  volo 
et  quod  oportet.      Quare   noli  exspectare  longas  preces ;    intuere  me 

4oipsum,  qui  hoc  a  te,   vel  a  Cicerone,  coniunctissimo  homine,  privatim 

4.  acerrime  MRI:  acerrimum  E.  —  5.  Ita  MI:  Itaqm  RE.  —  impertiamur  I.— 
8.  parentum  MRI :  parentium  E.  —  15.  Lepidus  et  Antonius  I.  —  etiam  reliqui 
R.  —  1&.  Cum]  Tum  I.  —  18.  f6,  ut  ante  scripsi^  in  Italiam  MR:  te  in  Italiam, 
ut  ante  scripsi  lE.  —  19.  cum]  tum  I.  —  23.  et  te  yel  deleDdum  yel  in  esse  mu- 
tandum  censebat  Manutius.  —  27.  tuamque  benevolentiam  Vb  (et  M):  tuamque  in 
me  benevolentiam  RIE.  —  29.  iis  MR:  his  lE.  —  30.  tts  M:  his  lE,  me  R.  — 
31.  nihU  ego  non  possum  Lambinus.  —  liberos  RI.  —  40.  hoc  a  fe,  vel  MRl:  hoc 
vel  E. 
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vel  a  consulari  [tali]  yiro,  remota  necessitadine  priyata,  debeo  impetrare. 
Quid  sis  facturos,  yelim  mihi  quam  primum  rescribas.  Kalend.  Quinct. 
ex  castris. 

XIV.    CICERO  BRUTO  S. 

i.  Breves  litterae  tuae:  brevcs  dico?  immo  nullae.    Tribusne  yersi-5 
culis  his  temporibus  Brutus  ad  me?  Nihil  scripsissem  potius.    Et  requi- 
ris  meas.    Quis  unquam  ad  te  tuorum  sine  meis  venit?    Quae  autem 
epistola  non  pondus  babuit  ?  Quae  si  ad  te  perlatae  non  sunt ,  ne  domc- 
sticas  quidem  tuas  perlatas  arbitror.     Ciceroni  scribis  te  longiorem  da- 
turum  epistolam.    Recte  id  quidem;  sed  haec  quoque  debuit  esse  ple-io 
nior.    Ego  autem,  cum  ad  me  de  Ciceronis  abs  te  discessu  scripsisses, 
statim  extrusi  tabellarios  litterasque  ad  Ciceronem,  ut,  etiamsi  in  Italiam 
venisset,  ad  te  rediret.    Nihil  enim  mihi  iucundius,  nihil  illi  honestius. 
Quamquam  aliquoties  ei  scripseram  sacerdotum  comitia  mea  summa  con- 
tentione  in  alterum  annum  esse  reiecta;  quod  ego  cum  Ciceronis  causais 
elaboravi,  tum  Domitii>  Catonis,  Lentuli,  Bibulorum:  quod  ad  te  etiam 
scripseram.    Sed  videlicet  cum  illam  pusillam  epistolam  tuam  ad  me  da- 
bas,  nondum  erat  libi  id  notum.    2.  Quare  omni  studio  a  te,  mi  Brute, 
contendo,  ut  Ciceronem  meum  ne  dimittas  tecumque  deducaf ;  quod  ipsum, 
81  rem  publicam,  cui  susceptus  es,  respicis,  tibi  iam  iamque  faciendum2o 
est.    Renatum  enim  bellum  est;  idque  non  parvo  scelere  Lepidi.    Exer- 
citus  autem  Caesaris,  qui   erat  optimus,   non  modo  nibil  prodest,   sed 
etiam  cogit  exercitum  tuum  flagitari;   qui  si  Italiam  attigerit,  erit  civis 
nemo,   quem  quidem  civem  appellari  fas  sit,  qui  se  non  in  tua  castra 
conferat.    Etsi  Brutum  praeclare  cum  Planco  coniunctum  habemus.   Sed^s 
non  ignoras,  quam  sint  inccrti  animi  hominum  et  infecti  partibus,  et 
exitus  proeliorum.    Quin  etiam,  si,  utspero,  vicerimus,  tamen  magnam 
gubernationem  tui  consilii  tuaeque  auctoritatis  res  desiderabit*    Subveni 
igitur,  per  dcos,  idque  quam  primum;   tibique  persuade,  non  te  Idibus 
Martiis,  quibus  servitutem  a  tuis  civibus  reppulisti,  plus  profuisse  pa-so 
triae  quam,  si  mature  veneris,  profuturum.    Pridie  Idus  Quinct. 

Xy.    CICERO  BRUTO  S. 

1.  Messalam  habes.  Quibus  igitur  litteris  tam  accurate  scriptis  as- 
sequi  possura,  subtilius  ut  explicem,  quae  gerantur  quaeque  sint  in  re 
publica,  quam  tibi  is  exponet,  qui  et  optime  omnia  novit  et  eIegantis-35 
sirae  expcdire  et  deferre  ad  te  potest?  Cave  enim  existimes»  Brute,  — 
quamquam  non  necesse  est  ea  me  ad  te,  quae  tibi  nota  sunt,  scribere: 
sed  tamen  tantam  omnium  laudum  excellentiam  non  queo  silentio  prae- 
terire  — ,  cave  putes  probitate,  constantia»  cura,  studio  rei  publicae 
quidquam  illi  esse  simile;  ut  eloquentia,  qua  mirabiliter  excellit,  vix^o 
in  eo  locum  ad  laudandum  habere  videatur.    Quamquam  in  hac  ipsa, 

1.  tali  om.  corr.  M.  Nos  seclasimos.  —  debeo  impelrare  MB:  impetrare  de- 
beo  lE.  —  5.  litterae  tuae  MR:  tuae  litterae  lE.  —  6.  scripsi$se$  Middletonas.  — 
12.  ad  Ciceronem  dedi,  ut  R.  —  19.  adduc€is  I.  —  26.  incerti  et  animi  Aofntntim, 
infecti  Lambiiius.  Cfr.  Tanstalli  Obs.  p.  382.  -<-  28.  res  publica  desiderabit  I.  — 
30.  reppuUsti  MRI:  depulisti  Erneslias.  —  31.  Pridie  R:  11,  MIE.  —  37*  neeesse 
est  MR:  est  necesse  lE.  —     sint  h 
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sapicntia  plus  apparet;  ita  gravi  iudicio  multaque  artc  sc  excrcuit  in 
vcrissimo  gcncrc  diccDdi.  Tanta  autcm  industria  est  tantumquc  evigilat 
in  studio,  ut  non  maxima  ingcnio,  quod  in  co  summum  est,  gratia  ha* 
bcnda  vidcatur.    2.  Scd  provehor  amore.    Non  enim  id  propositum  est 

shuic  cpistolac,  Mcssalam  ut  laudem,  pracsertim  ad  Brutum,  cui  ct  vir- 
tus  illius  non  minus  quam  mihi  nota  cst,  ct  haec  ipsa  studia,  quae  laudo, 
notiora.  Quem  cum  a  me  dimittcns  graviter  fcrrcm,  hoc  ievabar  uno, 
quod  ad  te  tamquam  ad  altcrum  me  proGciscens  ct  ofBcio  fungebatur  et 
laudcm  maximam  sequcbatur.    Sed  haec  hactcnus.    3.  Yenio  nonc  longo 

losanc  intcrvallo  ad  quandam  epistolam,  qua  mihi  multa  tribuens,  uniim 
rcprchendcbas,  quod  in  honoribus  dcccmcndis  essem  nimius  et  tamquam 
prodigus.  Tu  hoc:  alius  fortassc,  quod  in  animadversione  poenaque  dor 
rior;  nisi  fortasse  utrumque  tu.  Quod  si  ita  cst,  utriusque  rei  meiim 
iudicium  studco  tibi  esse  nolissimum;   neque  solum,  ut  Solonis  dictnm 

isusurpem,  qui  et  sapicntissimus  fuit  ex  scptcm  ct  legum  scriptor  solus 
ex  septem.  Is  rem  publicam  contincri  duabus  rebus  dixit,  praemio  et 
poena.  Est  scilicct  utriusque  rei  modus  sicut  rcliquarum,  et  quaedam 
in  utroquc  gcnere  mediocritas;  scd  non  tanta  de  re  propositum  est  hoc 
loco  disputarc.    4.  Quid  cgo  autem  sccutus  hoc  bello  sim  in  sententiis 

«odiccndis,  apcrire  non  alicnum  puto.  Post  interitum  Caesaris  et  yestras 
mcmorabilcs  IdusMartias,  Brute,  quid  cgo  practermissum  ayobis  quaiH 
tamquc  impendere  rei  publicae  tempestatem  dixerim,  non  es  oblitus. 
Magna  pcstis  erat  depulsa  per  vos,  magna  populi  Romani  macula  deieta: 
vobis  vero  parta  divina  gloria;  scd  instrumentum  rcgni  delatum  ad  Le- 

aspidum  ctAntonium;  quorum  alter  inconstantior,  alter  impurior,  uterque 
paccm  mctuens ,  inimicus  otio.  His  ardentibus  pcrturbandae  rci  publicae 
cupiditate,  quod  opponi  posset  praesidium,  non  habebamus.  Erexerat 
enim  se  civitas,  in  relinenda  libertate  consentiens.  5.  Nos  tum  nimis 
acrcs;  vos  fortasse  sapientius  excessistis  urbe  ea,  quam  liberaratis;  Ita- 

3oIiac  sua  vobis  studia  profitcnti  remisistis.  Itaque  cum  tencri  urbem  a 
parricidis  viderem,  ncc  te  in  ea  ncc  Cassium  tuto  csse  posse,  eamque 
armis  opprcssam  ab  Antonio ,  mihi  quoquc  ipsi  essc  exccdendum  putavi. 
Tctrum  cnim  spcclaculum,  opprcssa  ab  impiis  civitas,  opitulandi  pote^ 
statc  praccisa.    Sed  animus  idcm  qui  sempcr,  infixus  in  patriae  caritate, 

35disces$um  ab  eius  pcriculis  ferrc  non  potuit.  Itaquc  in  medio  Achaico 
cursu,  cum  Etcsiarum  diebus  Auster  me  in  Italiam  quasi  dissuasor  mei 
consilii  rettulisset,  te  vidi  Yeliae,  doluique  vehementcr.  Cedcbas  cnim, 
Brutc,  cedebas;  quoniam  Stoici  nostri  negant,  fugere  sapicntis.  6.  Ro- 
mam  ut  vcni,   statim  me  obtuli  Antonii  sceleri  atque  dementiae;  quem 

•ftocum  in  me  incitavissem,  consilia  inire  cocpi  Brutina  plane  —  vestri  cnim 
haec  sunt  propria  sanguinis  —  rei  publicac  liberandae.  Longa  sunt, 
quac  restant,  practereunda ;  sunt  enim  dc  mc:   tantum  dico,   Cacsarem 


1.  sapientiae  Faernus.  —  2.  vigilat  Gulielniius.  —  9.  assequebatur  I.  —  13. 
forte  Lambinus.  Cfr.  Iland  Tnrs.  II.  p.  728.  —  14.  studeo  tibi  MRI:  Hbi  cupio 
E.  —  15.  sapiens  unus  fuit  MRI.  (Corr.  Victorias  io  Var.  LecU.  23,  7.)  —  16.  con- 
tineri  duabus  rebus  M :  duabus  rebus  contineri  RIE.  ^  18.  tantum  R.  —  20.  ali>- 
num  non  puto  aperire  I.  —  C.  Caesaris  I.  —  26.  otii  e  Codd.  regiis  (?)  LaUcinan- 
dus.  —  /t4  R.  —  29.  liberarastis  (sic)  M,  liberastis  I.  —  34.  idem  qui  semper , 
infixus  in  MRI:  idemj  qui  semper  itifixus  est  in  E.  —    38.  vestri  i. 
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hunc  adoIesccnteiD ,  per  quem  adhuc  sumus,  si  verum  fateri  volumus, 
fluxissc  cx  fonte  consiliorum  mcorum.  7.  Huic  habiti  a  me  bonores 
nulli  quidem,  Brute,  nisi  debiti;  nnlli,  nisi  neccssarii.  Ut  enim  primum 
libertatem  rcvocarc  coepimus,  cum  se  nondum  ne  Decimi  quidcm  Bruti 
divina  virtus  ita  commovissct,  ut  iam  id  scire  possemus;  atque  omnes^ 
praesidium  esset  in  puero,  qui  a  cervicibus  nostris  avcrlisset  Antonium: 
quis  bonos  ei  non  fuit  decernendus?  Quamquam  ego  illi  tum  verborum 
laudem  tribui,  camquc  modicam.  Decrcvi  etiam  imperium;  quod  quam- 
quam  vidcbatur  illi  aetati  bonorificum,  tamcn  erat  cxercitum  habenti  ne- 
cessarium.  Quid  enim  cst  sine  imperio  exercitus?  Statuam  PhilippuB<<^ 
decrevit,  celeritatcm  petitionis  primo  Servius,  post  maiorem  ctiam  Scr- 
vilius.  Nihil  tum  nimium  videbatur.  8.  Scd  nescio  quomodo  facilius  in 
timorc  benigni  quam  in  victoria  grati  rcpcriuntur.  £go  enim,  D.  Bruto 
libcrato,  cum  laetissimus  illc  civitati  dies  illuxisset,  idemquc  casu  Bruti 
natalis  csset,  decrevi,  ut  in  fastis  ad  eum  diem  Bruti  nomen  adscriberc- 15 
tur:  in  coque  sum  maiorum  cxemplum  secutus,  qui  bunc  honorem  mu- 
licri  Larcntiae  tribuerunt,  cui  vos  pontifices  ad  aram  in  Yelabro  facere 
soletis.  Quod  ego  cum  dabam  Bruto,  notam  esse  in  fastis  gratissimae 
victoriae  sempitcrnam  volebam.  Atque  illo  die  cognovi  haud  pauUo 
plures  in  senatu  malevolos  esse  quam  gratos.  Eos  per  ipsos  dies  cffudi,  «o 
si  ita  vis,  honores  in  mortuos,  Hirtium  et  Pansam,  Aquilam  etiam. 
Quod  quis  rcprehendit,  nisiqui,  deposito  metu,  practeriti  periculi  fueril 
oblitus?  9.  Acccdebat  ad  beneficii  mcmoriam  gratam  ratio  illa,  quae 
ctiam  posteris  esset  salutaris.  Exstare  enim  volebam  in  crudelissimos 
hostes  monumenta  odii  publici  sempiterna.  Suspicor  illud  libi  minusas 
probari,  quod  a  tuis  familiaribus,  optimis  illis  quidem  viris  sed  in  re 
publica  rudibus,  non  probabatur,  quod,  ut  ovanti  introire  Caesari  lice- 
ret,  decrcverim.  Ego  autem  —  scd  erro  fortasse:  nec  tamen  is  sum, 
ut  mca  me  maxime  delectent  —  nihil  mihi  videor  boc  bello  sensisse 
prudentius.  Cur  autem  ita  sit,  aperiendum  non  est,  ne  magis  videarao 
providus  fuisse  quam  gralus.  Hoc  ipsum  nimium;  quare  alia  videamus. 
D.  Bruto  decrevi  honores ,  decrcvi  L.  Planco.  Praeclara  illa  quidem  in- 
genia,  quae  gloria  invitantur;  scd  senatus  etiam  sapiens,  qui,  qua  quem- 
que  rc  putat,  modo  honesta,  ad  rem  publicam  iuvandam  posse  adduci, 
hac  utitur.  At  in  Lepido  reprehendimur;  cui  cum  statuam  in  Rostrisss 
statuissemus ,  iidem  illam  evertimus.  Nos  illum  bonorc  studuimus  a  fu- 
rore  revocare.  Vicit  amentia  levissimi  hominis  nostram  prudentiam.  Ncc 
tamen  tantum  in  statuenda  Lepidi  statua  factum  est  mali,  quantum  in 
evertenda  boni.  10.  Satis  multa  de  honoribus;  nunc  de  poena  pauca  di- 
cenda  sunt.  Intellexi  enim  ex  tuis  sacpc  litteris  te  in  iis,  quos  bello^o 
devicisti,  clementiam  tuam  velle  laudari.    Existimo  equidem  nihil  a  te 
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nisi  sapienter.  Sed  sceleris  poenam  praetermittere  —  id  enim  est,  quod 
Yoeatur  ignoscere  —  etiamsi  in  ceteris  rebus  tolerabile  est,  in  boc  bello 
pemiciosum  puto.  Nullum  enim  bellum  civile  fuit  in  nostra  re  publica 
omnium,  quae  memoria  mea  fuerunt,  in  quo  bello  non,  utracunque  pars 

svicisset,  tamen  aliqua  forma  esset  futura  rei  publicae.  Hoc  bello  victo- 
res  quam  rem  publicam  simus  habituri,  non  facile  affirmarim;  victis 
ccrte  nulla  unquam  erit.  Dixi  igitur  sententias  in  Antonium ,  dixi  in  Le- 
pidum  severas;  neque  tam  ulciscendi  causa,  quam  ut  et  in  praesens  sce- 
ieratos  cives  timore  ab  impugnanda  patria  deterrerem;   et  in  postemm 

10  documentum  staluerem,  ne  quis  talem  amentiam  vellet  imitari.  11.  Quam- 
quam  baec  quidem  sententia  non  magis  mea  fiiit  quam  omnium;  in  qua 
videtur  illud  esse  cmdele,  quod  ad  liberos,  qui  nihii  meraemnt,  poena 
pervenit.  Sed  id  et  antiquum  est  et  omnium  civitatum;  siquidem  etiam 
Themistocli  liberi  cguemnt.    £t,   si  iudicio  damnatos  eadem  poena  se- 

isquitur  cives,  qul  potuimus  leniores  esse  in  hostes?  Quid  autem  queri 
quisquam  potest  de  rae,  qui,  si  vicisset,  acerbiorem  se  in  me  futuram 
fuisse  confiteatur  necesse  est?  Habes  rationem  mearam  sententiarum ,  de 
boc  generc  dumtaxat  honoris  et  poenae.  Nam  de  ceteris  rebus  quid 
senserim  quidquc  censuerim,  audisse  te  arbitror.     12.  Sed  haec  quidem 

2onon  ita  necessaria;  illud  valde  necessarium,  Bmte,  te  in  Italiam  cum 
exercitu  venire  quam  primum.  Summa  est  exspectatio  tui;  quodsi  Ita- 
liam  attigeris,  ad  te  concursus  fiet  omnium.  Sive  enim  vicerimus  — 
qui  quidem  pulcherrime  viceramus,  nisi  Lepidus  perdere  omnia  et  per- 
ire  ipse  cum  suis  concupivisset  — ,  tua  nobis  auctoritate  opus  est  ad 

25  coUocandum  aliquem  civitatis  statum:  sive  etiamnunc  certamen  reliquum 
est,  maxima  spes  est  cum  in  auctoritate  tua,  tum  in  exercitus  tui  viri- 
bus.  Sed  propera,  pcr  deosl  Scis,  quantum  sit  in  temporibus,  quantum 
in  celerilate.  13.  Sororis  tuae  filiis  quam  diligenter  consulam,  spero  te 
ex  matris  et  ex  sororis  litteris  cognitumm.     Qua  in  causa  maiorem  ha- 

sobeo  ralionem  tuae  voluntatis,  quae  mihi  carissima  est,  quam,  ut  qui- 
busdam  videor,  constantiae  meae.  Sed  ego  nulla  in  re  malo  quam  te 
amando  constans  et  esse  et  videri. 

Xri.    BRUTUS  CICERONI  S. 

1.  Particulam  litteramm  tuarum,  quas  misisti  Octavio,  legi,  missam 
36  ab  Attico  mihi.  Studium  tuum  curaque  de  salute  mea  nulla  me  nova 
voluptatc  affecit.  Non  solum  enim  usitatum  sed  etiam  quotidianum  est 
aliquid  audire  dc  te ,  quod  pro  nostra  dignitate  fideliter  atque  honorifice 
dixeris  aut  feceris.  At  dolore,  quantum  maximum  capere  animo  pos- 
sum ,  eadem  illa  pars  epistolae  scripta  ad  Octavium  de  nobis  allecit.  Sic 
40cnim  illi  gratias  agis  de  republica,  tam  suppliciter  ac  demisse,  —  quid 
scribam?  pudet  condicionis  ac  fortunae;  sed  tamen  scribendum  est  — : 
commcndas  nostram  salutem  illi;  quae  morte  qua  non  peraiciosior?   ut 

6.  sumus  I  et  pr.  M.  —  10.  (t  documentum  suspcclum  Grutero  dcfendit  Gronov. 
Obss.  lY.  11.  p.  648.»  ScHrBTzits.  —  13.  et  anle  antiquum  om.  I.  —  14.  The- 
mistoclis  I.  —  16.  quisquam  potest  MR:  potest  quisquam  lE.  —  de  se  corr.  M.  — 
qui  se  si  vicisset  acerbiorem  in  I.  —  21.  quodsi  MR:  qui  si  lE.  —  27.  Scis ,  ^um- 
tum  MR:  Scis  enim,  quantum  lE.  —  32.  et  ante  videri  om.  I.  —  38.  maximum 
capere  animo  MR:  animo  maximum  capere  lE.  "  39.  scripta  MR:  scriptae  lE.  — 
42.  quae  qua  morte  R. 
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prorsas  prae  te  fcr;is  noo  sublatam  dominationein  scd  dominum  commu- 
tatum  esse.  Verba  tua  recognosce,  et  aude  negare  servientis  adversus 
regem  istas  esse  preces.  Unum  ais  esse,  quod  ab  eo  postuletur  et  ex- 
spcctetur:  ut  cos  cives,  de  quibus  viri  boni  populusque  Romanus  bene 
pxistimet,  salvos  velit.  Quid,  si  nolit,  non  erimus?  Atqui  non  esses 
quam  esse  per  illum  praestat.  2.  £go  mcdiusfidius  non  existimo  tam 
omnes  deos  aversos  essc  a  salute  populi  Romani,  ut  Octavius  orandus 
sit  pro  salute  cuiusquam  civis,  non  dicam  pro  libcratoribus  orbis  terra- 
rum.  luvat  enim  magnifice  loqui  et  certe  decct  adversus  ignorantes, 
quid  pro  quoquc  timendum  aut  a  quoque  pctcndum  sit.  Hoc  tu,  Ci-io 
cero,  posse  fateris  Octavium,  et  illi  amicus  es?  aut,  si  me  carum  ha- 
bes ,  vis  Romae  videri ;  cum ,  ut  tibi  esse  possem ,  commendandus  puero 
illi  fuerim  ?  Cui  quid  agis  gratias ,  si ,  ut  nos  salvos  esse  velit  et  patiatur, 
rogandum  putas?  An  hoc  pro  beneficio  habcudum  cst,  quod  se  quam  An- 
tonium  esse  maluerit,  a  quo  ista  petenda  essent?  Vindici  quidcm  alienac  i^ 
dominationis,  non  vicario,  ecquis  supplicat,  ut  optimc  mcrilis  dc  re 
publica  liceat  esse  salvis?  3.  Isla  vero  imbecillitas  et  desperatio,  cuius 
culpa  non  magis  in  tc  residet  quam  in  omnibus  aliis  et  Caesarem  in 
cupiditatem  regni  impulit  ct  Antonio  post  intcritum  illius  persuasit,  ut 
interfecti  locum  occupare  conarelur,  et  nunc  puerum  istum  extulit,  ut^» 
tu  iudicares  precibus  esse  impetrandam  salutem  talibus  viris,  misericor- 
diaque  unius,  vix  etiamnunc  viri,  tutos  fore  nos,  haud  ulla  alia  re. 
Quodsi  Romanos  nos  essc  meminissemus,  non  audacius  dominari  cupe- 
rent  postremi  homines,  quam  id  nos  prohibcremus ,  neque  magis  irrita- 
tus  esset  Antonius  regno  Caesaris  quam  ob  ciusdem  mortem  detcrritus.^ 
4.  Tu  quidem  consularis  et  tantorum  scelerum  vindex  —  quibus  op- 
pressis  vereor,  ne  in  breve  tempus  dilata  sit  abs*  te  pernicies  — ,  qui 
potes  intueri  quae  gesscris,  simul  ct  ista  vcl  probare  vel  ita  demisse 
ac  facile  pati,  ut  probantis  speciem  habeas?  Quod  autem  tibi  cum  An- 
tonio  privatum  odium?  Nempe  quia  postulahat  hacc:  salutcm  ab  se  peti,  3o 
precariam  nos  incolumitatem  habere,  a  quibus  ipse  libertatem  accepis- 
set,  esse  arbitrium  suum  de  re  publica,  quaerenda  esse  arma  putasti, 
quibus  dominari  prohiberetur.  Scilicet,  ut  illo  prohibito  rogaremus  al- 
terum,  qui  se  in  eius  locum  reponi  pateretur,  an  ut  csset  sui  iuris  ac 
mancipii  res  publica?  Nisi  forle  non  de  servitute  sed  dc  condicione  scr-35 
yiendi  recusatum  est  a  nobis.  Atqui  non  solum  bono  domino  potuimus 
Antonio  tolerare  nostram  fortunam  sed  etiam  beneficiis  atque  honoribus 
ut  participcs  frui,  quantis  vellemus.  Quid  enim  negaret  iis,  quorum 
patientiam  videret  maximum  dominationis  suae  praesidium  .esse?  Sed 
nihil  tanti  fuit,  quo  venderemus  fidem  nostram  et  libertatem.    5.  Hic^o 
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ipse  puer,  quem  Cacsaris  nomen  incitare  videtur  in  Caesaris  interfecta- 
res,  qoanti  aestimet,  si  sit  commercio  locus,  posse  nobis  auctoribns 
tantum,  quantum  profecto  poterit,  quoniam  yivere  et  pecunias  habere 
et  dici  consulares  volumusl   Ceterum  nequicquam  perierit  ille;  cuius  in- 

steritu  quid  gavisi  surous,  si  mortuo  nibilo  minus  servituri  eramus,  nuUa 
cura  adbibetur?  Sed  mibi  prius  omnia  dii  deaeque  eripuerint  quam  iliud 
iudicium,  quo  non  modo  beredi  eius,  quem  occidi,  non  concesserim» 
quod  in  illo  non  tuli,  sed  ne  patri  quidem  meo,  si  revivescat,  ut  pa* 
tiente  me  plus  iegibus  ac  senatu  possit.    An  boc  tibi  persuasum  est,  fore 

loceteros  ab  eo  liberos,  quo  invito  nobis  in  ista  civitate  locus  non  sit? 
Qui  porro  id,  quod  petis,  6eri  potest,  ut  impetres?  Rogas  enim,  velit 
nos  salvos  esse.  Videmur  ergo  tibi  salutem  accepturi,  cum  vitam  acce- 
perimus?  quam,  si  prius  dimitlimus  dignitatem  et  libertatem,  qui  pos- 
sumus  accipere?    6.  An  tu  Romae  babitare,  id  putas  esse  incolumem? 

15  Res,  non  locus  oportet  praestet  istuc  mihi.  Neque  incolumis  Caesare  vivo 
fui,  nisi  postquam  illud  conscivi  facinus;  neque  usquam  exsul  esse  pos- 
sum,  dum  servire  et  pati  contumelias  peius  odero  malis  omnibus  aliis. 
Nonne  hoc  est  in  easdem  tenebras  recidisse?  Ab  eo,  qui  tyranni  nomen 
ascivit  sibi,  cum  in  Graecis  civitatibus  liberi  tjrannorum  oppressis  illis 

2oeodem  supplicio  afficiantur,  petitur,  ut  vindices  atque  oppressores  domi- 
nationis  salvi  sint?  Hanc  ego  civitatem  videre  velim  aut  putem  ullam, 
quae  ne  traditam  quidem  atque  inculcatam  libertatem  recipere  possit? 
piusque  timeat  in  puero  nomcn  sublati  regis,  quam  confidat  sibi,  cum 
illum  ipsum,  qui  raaximas  opes  babuerit,   paucorum  virtute  sublatum 

«t^videat?  Me  vero  postbac  ne  commendaveris  Caesari  tuo;  ne  te  quidem 
ipsum,  si  me  audies.  Yalde  care  aestimas  tot  annos,  quot  ista  aetas 
recipit,  si  propter  eam  causam  puero  isti  supplicaturus  es.  7.  Deinde 
quod  pulcberrime  fecisti  ac  facis  in  Antonio ,  vide  ne  convertatur  a  laude 
maximi  animi  ad  opinionem  formidinis.    Nam  si  Octavius  tibi  placet,   a 

aoquo  de  nostra  salute  petcndum  sit,  non  doroinum  fugisse  sed  amiciorem 
dominum  quaesisse  videberis.  Quem  quod  laudas  ob  ea,  quae  adbuc 
fecit,  plane  probo;  sunt  enim  laudanda,  si  modo  contra  alienam  poten- 
tiam,  non  pro  sua  suscepit  eas  actiones.  Cum  vero  iudicas  tantum  illi 
non  modo  licere  sed  etiam  a  te  ipso  tribuendum  esse,  ut  rogandus  sit, 

35  ne  nolit  esse  nos  salvos,  nimium  magnam  mercedem  statuis;  id  enim 
ipsum  illi  largiris,  quod  per  illum  babere  videbatur  res  publica.  Neque 
boc  tibi  in  mentem  venit,  si  Octavius  ullis  dignus  sit  bonoribus,  quia 
cum  Antonio  bellum  gerat,  iis,  qui  illud  malum  exciderint,  cuius  istae 
reliquiae  sunt,  nihil,  quo  expleri  possit  eorummeritum,  tributurum  un- 

ioquam  popuium  Romanum,  si  omnia  simul  congesserit.  8.  Ac  vide,  quanto 
diligentius  homines  metuant,  quam  meminerint.  [Quia]  Antonius  vivat 
atque  in  armis  sill  De  Caesare  vero,  quod  fieri  potuit  ac  debuit,  trans- 

2.  existimet  I.  —  6.  eura  adhibetur  Vb  (et  M):  cura  ab  aliis  adhibetur  RI» 
eura  ab  aliis  adhibeatur  E.  —  deaeque  omne^  erip.  RI.  —  8.  reviveseat  Vb  (et 
M):  reviviseat  RIB.  —  13.  demittamus  I.  —  14.  esse  incolumem  M:  ineolumem  esse 
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actum  est  neque  iam  revocari  in  inlcgrum  potest.  OctaTius  is  est,  qui 
quid  de  nobis  iudicaturus  sit,  exspectct  populus  Romanus?  Nos  ii  su- 
mus,  de  quorum  salute  unus  homo  rogandus  videatur?  £go  vero,  ut 
istuc  revertar.  is  sum,  qui  non  raodo  non  supplicem,  sed  etiam  coer- 
ceam  postulantes,  ut  sibi  supplicetur.  Aut  longe  a  servientibus  abero^ 
mihique  esse  iudicabo  Romam ,  ubicunque  libcrum  esse  licebit;  ac  vestri 
miserebor,  quibus  ncc  aetas  ncque  honorcs  nec  virtus  aliena  dulcedinem 
vivendi  minuere  potucrit.  9.  lilihi  quidem  ita  beatus  esse  videbor,  si 
modo  constanter  ac  perpctuo  placebil  hoc  consilium,  ut  relatam  putem 
gratiam  pictati  mcae.  Quid  enim  est  melius  quam  memoria  recte  facto-io 
rum  et  libertatc  eontcntum  negligere  humana?  Sed  certe  non  succum- 
bam  succumbentibus  nec  vincar  ab  iis,  qui  se  vinci  volunt;  experiarque 
et  tentabo  omnia ,  neque  desistam  abstrahere  a  servitio  civitatem  nostram. 
Si  secuta  fuerit,  quac  dcbet,  fortuna,  gaudebimus  omncs;  sin  minus, 
ego  tamen  gaudebo.  Quibus  enim  potius  haec  vita  factis  aut  cogitatio-  >& 
nibus  traducatur  quam  iis,    quac  pcrtinuerint  ad  libcrandos  cives  meos? 

10.  Te,  Ciccro,  rogo  atque  hortor,  ne  defatigcre  neu  diffidas;  semper 
in  praesentibus  malis  prohibcndis  futura  quoque,  nisi  ante  sit  occursum, 
explores,  ne  se  insinuent;  fortem  et  liberum  animum,  quo  et  consul  et 
nunc  consularis  rcm  publicam  vindicasti,  sine  constantia  et  aequabilitate  ^o 
nullum  esse  putaris.  Fatcor  enim  duriorem  esse  condicionem  spectatae 
virtutis  quam  incognitac.  Bene  facta  pro  debitis  exigimus;  quae  aliter 
eveniunt,  ut  dccepti  ab  iis,  infesto  animo  reprehendimus.  Itaque  resi- 
stere  Antonio  Ciceronem,  etsi  maxima  laude  dignum  est,  tamen,  quia 
ille  consul  hunc  consularem  merito  praestare  videtur,   nemo  admiratur.s» 

11.  Idem  Cicero  si  flexerit  advcrsus  alios  iudicium  suum,  quod  tanta 
firmitatc  ac  magnitudine  direxit  in  exturbando  Antonio,  non  modo  reli- 
qui  temporis  gloriam  eripuerit  sibi,  sed  etiam  praeterita  evanescere  co- 
get.  Nihil  enim  per  se  amplum  est,  nisi  in  quo  iudicii  ratio  exstat. 
IQuia]  neminem  magis  decet  rem  publicam  amare  libertatisque  defenso-3<» 
rem  esse  vel  ingenio  vel  rebus  gestis  vel  studio  atque  elQagitatione  om- 
nium.  Quare  noji  Octavius  est  rogandus,  ut  vclit  nos  salvos  esse:  ma- 
gis  tute  te  exsuscita ,  ut  cam  civitatem ,  in  qua  maxima  gessisti ,  liberam 
atque  honestam  fore  putes,  si  modo  sint  populo  duces  ad  resistendum 
improborum  consiliis.  s> 

XVir.    BRUTUS  ATTICO  S. 

1.   Scribis  mihi   mirari   Ciccroncm,   quod   nihil   significcm  unquam 
de  suis  actis.    Quoniam  rae  .flagitas,  coaclu  tuo  scribam,  quae  sentio. 
Omnia  fecisse  Ciceronem   optimo  animo   scio.     Quid   enim  mihi  explo- 
ratius  esse  potest  quam  illius  animus  in  rem  publicam?    Sed  quacdam^o 
mihi  videtur,  quid  dicam?  imperite  vir  omnium  prudcntissimus,  an  am- 
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bitiose  fccisse;  qui  Yalenlissimum  Antonium  snscipere  pro  rc  publica 
non  dubitarit  inimicum.  Ncscio,  quid  scribam  tibi,  nisi  unnm:  paeri  et 
cupidilalem  et  licentiam  potius  csse  irritatam  quam  repressam  a  Cice- 
rone;  tantumquc  eum  tribuere  huic  indulgentiae ,  ut  sc  maledictis  non 

sabstineat,  iis  quidem,  quae  in  ipsum  duplicitcr  recidunt,  quod  ct  plu- 
res  occidit  uno,  scquc  prius  oportct  fatcatur  sic^rium,  quam  obiiciat 
Cascae,  quod  obiicit;  et  imitatur  in  Casca  Bestiam.  An  quia  non  omni- 
bus  horis  iactamus  Idus  Martias,  similitcr  atque  ille  Nonas  Decembres 
suas  in  ore  habet,  co  meliore  condicionc  Cicero  pulchcrrimum  factum 

lovitupcrabit,  quam  Bcstia  ct  Clodius  reprehcnderc  illius  consulatam  soliti 
sunt?  2.  Sustinuissc  mihi  gloriatur  bellum  Antonii  togatus  Cicero  noster. 
Quid  hoc  mihi  prodcst,  si  merccs  Antonii  oppressi  poscitur  in  Antonii 
locum  succcssio;  et  si  vindcx  illius  mali,  auctor  exstitit  alterius,  funda- 
mentum  et  radices  habituri  altiorcs,  si  patiamur?  ut  iani  ista,   quae  fa- 

t.i(Cit,  dominationem ,  andominum,  an  Antonium  timentis  sint.  Ego  autcm 
gratiam  non  habeo,  si  quis,  dum,  nc  irato  scrviat,  rcm  ipsam  non  de- 
precatur.  Immo  triumphus  ct  stipcndiuml  ct  omnibus  decretis  fhorta- 
tionis  pudcat  concupiscerc  fortunam,  cuius  nonien  susceperit,  consula- 
ris,  ut  Ciceronis  cst?  3.  Quoniam  mihi  taccrc  non  licuit,  Icges  quae  tihi 

«lonecesse  est  molcsta  esse.  Etenim  ipse  scntio,  quanto  cum  dolore  haec 
ad  tc  scripscrim,  nec  ignoro,  quid  scntias  in  rc  publica,  ct  quam  de- 
spcratam  quoque  sanari  putes  posse.  Nec  mehercule  te,  Attice,  repre- 
hendo.  Aetas  enim,  mores,  liberi  segnem  efliciunt;  quod  quidem  ctiam 
cx  Flavio  nostro  perspexi.     4.  Sed   redeo  ad   Ciceronem.     Quid   inter 

23  Salvidienum  et  eum  intcrest?  Quid  autcm  amplius  ille  decerneret?  Ti- 
met,  inquies,  etiamnunc  reliquias  bclli  civilis.  Quisquam  ergo  ita  timct 
profligatum,  ut  neque  potenliam  eius,  qui  exercitum  victorem  habeat, 
neque  temeritatem  pueri  putet  extimescendam  cssc?  An  hoc  ipsum  ea 
re  facit,  quod  illi  propler  amplitudinem  omnia   iam  ultroque  defcrenda 

soputat?  0  magnam  stultitiam  timoris,  id  ipsum,  quod  verearis,  ita  ca- 
vere,  ut,  cum  vitare  fortasse  potueris,  ullro  arccssas  et  attrahasl  Ni- 
mium  timemus  mortem  et  exsilium  et  paupertatem.  Haec  mihi  videntur 
Ciceroni  ultima  esse  in  malis;  el,  dum  habeat  a  quibus  impetret  quac 
velit,   et  a  quibus   colatur  ac  laudetur,   servitutem,   honorincam  modo, 

s^non  aspernatur;  si  quidquam  in  cxtrcma  ac  miserrima  contui^clia  potesl 
honorificum  esse.  5.  Licct  ergo  patrem  appcllet  Octavius  Ciceronem. 
referat  omnia,  laudet,  gratias  agat,  tamen  illud  apparebit,  verba  rebus 
esse  contraria.     Quid  enim  tam  alicnum  ab  humanis  sensibus  est  quani 
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eum  patris  habere  loco,  qui  nc  liberi  quidcin  bomiiiis  numcro  sit?    At- 
qui  co  tendit,  id  agit,  ad  cum  cxitum  propcrat  vir  optimus,  ut  sit  illi 
Octaviusipropitius.    £go  vero  iam  iis  artibus  nihil  tribuo,  quibus  Cice- 
ronem  scio  instructissimum  essc.    Quid  cnim  illi  prosunt,  quae  pro  libcr- 
tate  patriac,   dc  dignitate,   quae  de  mortc,  exsilio,   paupertate  scripsit^ 
copiosissime?  Quanto  autem  magis  illa  callcre  videtur  Philippus ,  qui  pri- 
vigno  minus  tribuerit,   quam  Cicero  alicno  tribuat?    Desinat  igitur  glo- 
riando  etiam  insectari   dolorcs  nostros.    Quid   cnim  nostra  victum  csse 
Antonium,  si  victus  est,  ut  alii  vacarct,  quod  illc  obtinuit?    6.  Tametsi 
tuac  littcrae  dubia  etiamnunc  signiGcant.    Vivat  hercule  Ciccro,  qui  po-i<> 
test,  supplex  ct  obnoxius,  si  neque  actatis  ncquc  honorum  nequc  rerum 
gestarum  pudct.    £go  certc,  quin  cum  ipsa  rc  bellum  geram,   hoc  est, 
cum  regno  et  imperiis  cxtraordinariis  et  dominatione  et  potentia,  quae 
supra  legcs  se   esse  velit,   nulla   erit  tam  bona  condicio  serviendi,  qua 
dcterrear,   quamvis  sil  vir  bonus,  ul  scribis,  Antonius:   quod  ego  nun- is 
quam  cxistimavi.    Sed  dominum  ne  parcntcm  quidem  maiores  nostri  vo- 
luerunt  csse.     Te  nisi  tantum  amarem,  quantum  Ciceroni  pcrsuasum  est 
diligi  ab  Octavio,  haec  ad  tc  non  scripsisscm.    Dolet  mihi,  quod  tu  non 
stomacharis,   amantissimus  cum   tuorum   omnium,   tum  Ciceronis.     Sed 
persuadc  tibi  de  voluntate  propria  mca  nihil  cssc  remissum,   de  iudicio20 
largilcr.    Neque  cnim  impetrari  potest,  quin,  quale  quidque  videatur  ei, 
talcm   quisque  dc  illo   opinionem  habcat.     7.   VcIIem   mihi   scripsisses, 
quae  condicioncs  csscnt  Atticac  nostrae.    Potuisscm  aliquid  tibi  dc  meo 
scnsu  perscribcrc.    Valctudinem  Porciae  mcae  tibi  curae  esse  non  miror. 
Dcnique  quod  pctis,  faciam  libcnter;  nam  ctiam  sorores  me  rogant.    £t25 
hominem  noro  ct  quid  sibi  voluerit. 

XVIir.    CICERO  BRUTO  S. 

1.  Cum  sacpe  tc  littcris  hortatus  cssem,  ut  quam  primum  rei  pu- 
blicac  subvcnires,  in  Ilaliamquc  excrcilum  adducercs,  neque  id  arbilra- 
rer  dubitare  tuos  ncccssarios,  rogatus  sum  a  prudcntissima  et  diligcntis-so 
sima  femina,  matrc  tua,  cuius  omncs  curac  ad  te  refcruntur  et  in  te 
consumuntur,  ut  vcnircm  ad  se  a.  d.  iix.  Kal.  Sext.,  quod  ego,  ut  de- 
bui,  sine  mora  fcci.  Cum  autcm  vcnissem,  Casca  adcrat  et  Labeo  et 
Scaptius.  At  illa  rcttulit  quacsivitquc,  quidnam  mihi  videretur:  arces- 
scremusne  te  atquc  id  tibi  conduccrc  putarcraus,  an  tardare,  an  com- ss 
morari  te  mclius  essct.  2.  Respondi  id,  quod  scnticbam  ct  dignitati  et 
cxistiinationi  tuae  maxime  conducere,  te  primo  quoque  tcmpore  ferre 
praesidium  labcnli  ct  inclinatae  paenc  rei  publicae.  Quid  cnim  abesse 
ccnscs  mali  in  co  bcllo ,  in  quo  viclorcs  excrcilus  fugicntcm  hostcm  per- 


1.  ne]  nec  I.  —  3.  his  I.  —  Ciceronem  scio  MR:  scio  Ciceronem  lE.  —  5.  qu€ie 
de  dignitate  Lambinus.  —  7.  Cicero  qui  alieuo  MRl.  —  10.  hercule  om.  I.  —  Ma- 
lim :  quam  potest  supplex^  Ob.  —  12.  qu\n\  qui  I.  —  15.  Antonius]  Octavius  Tud- 
stallus  Obss.  p.  194.  —  16.  estimavi  M.  —  18.  diligi  ab  MRI :  diligi  se  ab  cum 
Lambino  E.  ^  non  I:  nunc  MRE.  —  19.  cum  MR:  tum  lE.  —  20.  proprie,  ye! 
propria  dclelum  malebal  Erneslius.  —  23.  tibi  aliquid  I.  —  25.  me]  meae  Cod. 
0x00.  Forl.  me  meae-  Or.  —  26.  nosco  R.  —  voluit  Vb  el  forl.  M.  —  30.  a 
dilig.  et  prud,  R.  —  34.  accerseremusne  I.  —  35.  tibi  id  I.  —  an  commorari 
MR:  et  commorari  lE.  Fort.  ac  commorari.  Bait.  —  36.  sdebam  I.  —  38.  inclt- 
natae  paene  rei  MR :  inclinatae  rei  lE. 


77*  EP.  AD  BRUTUM  LIB.  I.    EP.  18. 

jscqui  noluerunt?  ct  in  quo  incolumis  imperator»  honoribus  amplissimis 
fortunisquo  maximis,  coniuge,  liberis,  vobis  aflinibus  omatus»  bellum 
reipublicae  indixerit?  Quid  dicam,  in  tanto  senatus  populique  consensa 
cum  tantum  residcat  intra  muros  mali?    3.  Maximo  autem,  cum  haec 

sscribebam,  afficicbar  dolorc,  quod,  cum  me  pro  adolescentulo  ac  paene 
puero  rcs  publica  accepissct  vadcm,  vix  videbar,  quod  promiseram, 
praestare  posse.  Est  autem  gravior  et  difScilior  animi  et  sententiae  ma- 
ximis  praesertim  in  rebus  pro  altero  quam  pecuniae  obligatio.  Haec 
enim  solvi  potest  et  est  rei  familiaris  iactura   tolerabilis:  rei  publicae 

toquod  spoponderis,  quemadmodum  solvas,  si  is  dependi  facile  patitur, 
pro  quo  spoponderis?  4.  Quamquam  et  hunc,  ut  spero,  tenebo  muitis 
repugnantibus.  Videtur  enim  esse  indoles,  sed  flexibilis  aetas  multiqne 
ad  depravandum  parati,  qui,  spiendore  falsi  honoris  obiecto,  aciem  boni 
ingenii  praestringi  posse  confidunt.    Itaque  ad  reliquos  hic  quoque  iabor 

>omibi  accessit,  ut  omnes  adbibeam  machinas  ad  tenendum  adolescentem, 
ne  famam  subeam  temeritatis.  Quamquam  quae  temeritas  est?  Magis 
enim  illum,  pro  quospopondi,  quam  me  ipsum  obligavi.  Nec  vero  poe- 
nitere  potest  rem  publicam  me  pro  eo  spopondisse,  qui  fuit  in  rebus 
gerendis  cum  suo  ingcnio,   tum  mea  promissione  constantior.    5«  Maxi^ 

*Omus  autem  —  nisi  me  forte  fallit  —  in  re  publica  nodus  est  inopia  rei 
pecuniariae.  Obdurescunt  enim  magis  quotidie  boni  viri  ad  vocem  tri- 
buti;  quod  ex  centesima  collatum  impudenti  censu  locuplctium  in  duaram 
legionum  praemiis  omne  consumitur.  Impendent  autem  infiniti  sumptus 
cum  in  hos  exercitus,  quibus  nunc  defendimur,  tum  vero  in  tuum.    Nam 

ssCassius  noster  videtur  posse  satis  omatus  venire.  Sed  et  iiaec  et  malta 
alia  coram  cupio,  idque  quam  primum.  6.  De  sororis  tuae  filiis  non 
exspectavi,  Brute,  dum  scriberes.  Omnino  ipsa  tempora  —  bellum  enim 
ducetur  —  integram  tibi  causam  reservant.  Scd  ego  a  principio  cum 
divinare  de  belli  diuturnitate  possem ,  ita  causam  cgi  pueromm  in  senatu, 

aout  te  arbitror  e  matris  litteris  potuisse  cognoscere.  Nec  vero  ulla  res 
erit  unquam,  in  qua  ego  non  vel  vitae  periculo  ea  dicam  eaque  faciam, 
quae  te  velle  quaeque  ad  te  pcrtinere  arbitrer.    vi.  Kalend.  Sext. 
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/.    CICERO  BRUTO  S. 

1.  Oum  haec  scribebam,  res  existimabalur  in  extremam  adducta  dis- 
crimen ;  tristes  enim  de  Bruto  nostro  litterae  nuntiique  aflerebantur. 
Me  quidem  non  maxime  conturbabant.  His  enim  exercitibus  ducibusque, 
quos  habemus,  nuUo  modo  poteram  diiTidere.  Neque  assentiebar  maiori» 
parti  hominum.  Fidem  cnim  consulum  non  condemnabam ,  quae  suspecta 
vehementer  erat  Desiderabam  nonuuilis  in  rcbus  prudentiam  ct  celeri- 
tatem;  qua  si  essent  usi,  iampridem  rem  publicam  recupcrassemus.  Non 
enim  ignoras,  quanta  momenta  sint  in  re  publica  temporum  et  quid  in- 
tersit  idem  illud  utrum  ante,  an  post  decernatur,  suscipiatur,  agatur.  lo 
Omnia,  quae  severe  decreta  sunt  hoc  tumultu,  si  aut,  quo  die  dixi  sen- 
tentiam,  perfecta  essent,  et  non  in  diem  ex  die  dilata,  aut  quo  ex  tem- 
pore  suscepta  sunt,  ut  agerentur,  non  tardata  et  procrastinata,  bellum 
iam  nullum  haberemus.  2.  Omnia,  Brute,  praestiti  rei  publicae,  quae 
praestare  dehuit  is,  qui  esset  eo,  in  quo  ego  sum,  gradu  senatus  popu-is 
lique  iudicio  coUocatus;  nec  illa  modo,  quae  nimirum  sola  ab  homine 
sunt  postulanda,  fidem,  vigilantiam,  patriae  caritatem;  ea  sunt  enim, 
quae  nemo  cst,  qui  non  praestare  debeat.  Ego  autem  ei,  qui  senten- 
tiam  dicat  in  principibus  de  rc  publica,  puto  etiam  prudentiam  esse  prae- 
standam;  ncc  me,  cum  mihi  tantum  sumpserim,  ut  gubernacula  rci  pu-to 
blicae  prendcrem,  minus  putarim  reprehendendum ,  si  inutiliter  aliquid 
senatui  suaserim  quam  si  infideliter.  3.  Acta  quae  sint  quaeque  agantur, 
scio  perscribi  ad  te  diligenter.  Ex  me  autem  illud  est,  quod  te  velim 
habere  cognitum,  meum  quidem  animum  in  aciem  esse  neque  respectum 
ullum  quaerere,  nisi  me  utilitas  civitatis  forte  converterit.  Maiores  au-^s 
tem  partes  animi  te  Cassiumque  respiciunt.  Quamobrem  ita  te  para, 
Brute,  ut  intelligas,  aut,  si  hoc  tempore  bene  res  gesta  sit,  tibi  melio- 
rem  rem  publicam  esse  faciendam  aut,  si  quid  oflensum  sit,  per  te  esse 
eandem  recuperandam. 

//.    CICERO  BRUTO  S.  lo 

1.  Planci  animum  in  rem  publicam  egregium,  legiones,  auxilia,  co- 
pias  ex  litteris  eius,  quarum  exemplum  tibi  missum  arbitror,  perspicere 
potuisti.  Lepidi,  tui  necessarii,  qui  secundum  fratrem  aflines  habet  quos 
oderit  proximos,  levitatem  ct  inconstantiam  animumque  semper  inimicum 
rei  publicae  iam  credo  tibi  ex  tuorum  litteris  esse  perspectum.  2.  Nosis 
exspectatio  sollicitat,   quae  est  omnis  iam  in  extremum  adducta  discri- 


1.  CICERO  BRUTO  S.]  Epittolae  hae  septem,  qnibus  anclore  Schoelzio  Librum 
secundum  iDdicem  fecimas,  a  Cratandro  (Cr.)  primum  editae  sunt;  nec  tamen  uUus 
earum  unquam  liber  manu  scriptus  reperiri  poluit.  Ab  Italo  aliquo  \e\  Germano 
Sec.  XV.  Ciceroni  Tidenlor  esse  soppositae.  Or.  —  6.  contemnebam  malebat  Erne- 
stios.  —  8.  publicam  om.  Cr.  dnseroit  Lambinos  et  Vb.)  —  15.  eiset  eo  Cr. :  9$$et 
in  eo  com  Lambioo  E.  —    24.  acie  Lambinus. 
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men.  Est  enim  spes  omnis  in  Bruto  expediendo ,  de  quo  vehementer 
timebamus.  2.  Ego  hic  cum  bomine  furioso  satis  babeo  negotii,  Ser?i- 
lio,  quem  tuii  diutius,  quam  dignitas  mea  patiebatur;  sed  tuli  rei  publi- 
cae  causa,  ne  darem  perditis  civibus  bominem,  parum  sanum  illum  qni- 

sdem,  sed  tamen  nobilem,  quo  concurrerent ;  quod  faciunt  nibiio  minus: 
sed  eum  alicnandum  a  re  publica  non  putabam.  Finem  feci  eius  ferendi. 
Coeperat  enim  esse  tanta  insolentia,  ut  neminem  liberum  duceret.  In 
Planci  vero  causa  exarsit  incredibili  dolore,  mecumque  per  biduum  ita 
contendit  et  a  me  ita  fractus  est,  ut  eum  in  perpetuum  modestiorem  spe- 

lorem  fore.  Atque  in  hac  contentione  ipsa,  cum  maxime  res  ageretur, 
a.  d.  V.  Idus  Apriles  litterae  mibi  in  senatu  redditae  sunt  a  Lentulo  no- 
stro,  de  Cassio,  de  legionibus,  de  Sjria;  quas  statim  cum  recitavissem, 
cecidit  Servilius,  complures  praeterea;  sunt  enim  insignes  aliquot,  qui 
improbissime  sentiunt :  sed  acerbissime  tulit  Servilius  assensum  esse  mihi 

i»de  Planco.    Magnum  illud  monstrum  in  re  publica  est**  *  * 

///.    BRUTUS  CICERONI  S. 

^  *  *  sed  quo  nos  amisisse;  quem  sic  vexari  a  Dolabella  audio,  ut 
iam  non  videalur  crudclissimum  eius  facinus  intcrfectio  Trebonii.  Vetus 
Antistius  me  tamen  pccunia  sublevavit.    Cicero,  Glius  tuus,  sic  mihi  se 

aoprobat  industria,  patientia,  labore,  animi  magnitudine,  omni  denique 
ofEcio,  ut  prorsus  nunquam  dimiltere  videatur  cogitationem «  cuius  sit 
filius.  Quare,  quoniam  eflicere  non  possum,  ut  pluris  facias  enm,  qui 
tibi  est  carissimus,  illud  tribue  iudicio  meo,  ut  tibi  persuadeas»  nou 
fore  illi  abutendum  gloria  tua,  ut  adipiscatur  honores  paternos.    Kalend. 

2ftApriI.  f  Cbaracbio. 

IV.    CICERO  BRUTO  S. 

1.  Datis  mane  a.  d.  vi.  Id.  April.  Scaptio  litteris,  eodem  die  tuas 
accepi  Kal.  April.  Dyrrhachio  datas  vesperi.  Itaque  mane  prid.  Id.  Apr. 
cum  a  Scaptio  cerlior  factus  esscm  non  esse  eos  profectos,  quibus  pri- 

sodie  dederam,  et  statim  ire,  hoc  paullulum  exaravi  ipsa  in  turba  matu- 
tinac  salutationis.  2.  De  Cassio  lactor  et  rei  publicae  gratulor;  mihi 
etiam,  qui,  rcpugnante  ct  irascente  Pansa,  sentcntiam  dixerim,  ut  Dola- 
bellam  bcllo  Cassius  pcrscquerctur.  £t  quidcm  audacter  dicebam  sine 
nostro  senatusconsulto  iam  illud  eum  bellum  gcrere.    De  te  etiam  dixi 

3&tum,  quae  dicenda  putavi.  Haec  ad  te  oratio  perferetur,  quoniam  te 
video  delectari  Pbilippicis  nostris.  3.  Quod  me  de  Antonio  consulis, 
quoad  Bruti  exitum  cognorimus,  custodiendum  puto.  £x  iis  litteris» 
quas  mibi  misisti,  Dolabella  Asiam  vexare  videtur  ct  in  ea  se  gerere 
teterrime.    Compluribus  autcm  scripsisti  Dolabellam   a  Rhodiis  esse  ex- 

ioclusum;  qui  si  ad  Rhodum  accessit,  videtur  mihi  Asiam  rcliquisse.  Id 
si  ita  est,  istic  tibi  censco  commorandum;  sin  cam  semel  cepit,  mihi 
crede,  *  *  non  erit.     Id.  April. 


1.  expedienda  Cr.  —  8.  per  om.  E.  —  15.  est]  Deest  haius  Epislolae  pars 
exlrema  et  sequenlis  exordium.  —  25.  Dyrrhachio  correxit  Yb«  ex  £p.  4,  1.  — 
27.  iii.  Yb.  —     30.  dederat  Middletonus.  —     37.  iis]  hi$  Cr.  E. 
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V.    BRUTUS  ClCERONl  S. 

1.  Litteras  tuas  Taide  cxspecto,  quas  scripsisti  post  nuntios  nostra- 
rum  rcrum,  ct  de  morte  Trebonii;  non  enim  dubito,  quin  mihi  consi- 
lium  tuum  explices.  Indigno  scelere  et  civem  optimum  amisimus  et  pro- 
vinciae  possessione  pulsi  sumus,  quam  rccuperari  facilc  cst.  Ncquc  mi-» 
uus  turpe  aut  flagitiosum  erit,  post  recuperari.  2.  Antonius  adhuc  est 
nobiscum;  sed  mediusfidius  et  moveor  hominis  precibus  et  timeo,  ne 
illum  aiiquorum  furor  cxcipiat;  plane  aestuo.  Quodsi  scircm,  quid  tibi 
placcret,  sine  solliciludinc  essem.  Id  enim  optimum  cssc  persuasum  esset 
mihi.  Quare  quam  primum  fac  me  ccrtiorem ,  quid  tibi  placcat.  3.  Cas-  iv 
sius  nostcr  Syriam,  legiones  Sjriacas  habet,  ultro  quidem  a  Murco  et  a 
Marcio  et  ab  excrcitu  ipso  arcessitus.  Ego  scripsi  ad  Tertiam  sororem 
et  matrcm,  nc  prius  edercnt  hoc,  quod  optimc  ac  felicissimc  gessit  Cas- 
sius,  quam  tuum  consilium  cognovissent  tibique  visum  esset.  4.  Legi 
orationes  duas  tuas,  quarum  aitera  Kal.  lan.  usus  es;  altera  de  litterisift 
meis,  quae  habita  est  abs  te  contra  Calenum.  Nunc  scilicet  hoc  exspe- 
ctas,  dum  cas  iaudem.  Nescio,  animi  an  ingenii  tui  maior  in  Iiis  libcliis 
laus  contincatur.  lam  concedo,  ut  vcl  Pbilippici  vocentur,  quod  tu  qua- 
dam  epistola  iocans  scripsisti.  5.  Duabus  rebus  egcmus,  Cicero,  pecu- 
nia  et  supplemcnto;  quarum  altcra  potest  abs  te  expediri,  ut  aliqua  pars'^o 
militum  istinc  mittatur  nobis,  vel  sccreto  consilio  adversus  Pansam  vel 
actione  in  senatu;  allera,  quae  magis  est  ncccssaria,  neque  meo  exer- 
citui  magis  quam  reliquorum.  Hoc  magis  doleo  Asiam  *  *  at  in  Asiam 
censeo  persequendum.     Nihil  mihi  videris  hoc  tcmpore  melius  acturus. 

ri.    CICERO  BRUTO   S.  25 

1.  Qnod  cgere  te  duabus  necessariis  rebus  scribis,  supplemento  et 
pecunia,  diflicile  consilium  est.  Non  enim  mihi  occurrunt  facultates, 
quibus  uti  te  posse  videam,  praeter  illas,  quas  senatus  decrevit,  ut  pe- 
cunias  a  civitatibns  mutuas  snmeres.  De  supplemento  autem  non  video 
quid  fieri  possit.  Tantum  enim  abest,  ut  Pansa  dc  exercitu  suo  aut  de-so 
lectu  tibi  aliquid  tribuat,  ut  ctiam  moleste  ferat,  tam  muitos  ad  te  ire 
voluntarios;  quomodo  equidem  credo,  quod  his  rebns,  quae  in  Italia 
decemuntur,  nuUas  copias  nimis  magnas  essc  arbitretur:  quomodo  au- 
tem  multi  suspicantur,  ne  te  quidem  nimis  firmum  esse  velit;  quod  ego 
non  suspicor.  2.  Quodscribis,  te  ad  Tertiam  sororem  scripsisse,  ut  ness 
prius  edercnt  ea,  quae  gesta  a  Cassio  essent,  quam  mihi  visum  esset, 
video  te  veritum  esse  id,  quod  verendum  fuit,  ne  animi  partium  Caesa- 
ris ,  quomodo  etiamnunc  partes  appeiiantur ,  vehementer  commoverentur. 
Sed  antequam  tuas  litteras  accepimus,  audita  res  erat  et  pervulgata;  tui 
etiam  tabellarii  ad  muitos  familiares  tuos  litteras  attulerant.  Quare  ne-40 
que  supprimenda  res  erat,  praesertim  cum  id  fieri  non  posset,  neque, 
si  posset,  non  divulgandam  potius  quam  occultandam  putaremus.    3.  De 

5*  pulsi  Cr. :  deptUsi  cum  Lambino  E.  —  6.  erit  post  rec.  Cr. :  erit,  si  potest^  non 
rec,  cum  Lambino  E.  Scripserat  forlasse  Pseudobrulus :  quam  recuperari  neque  faciU 
estf  neque  -  -  erit  post  rec.  Or.  —  13.  et  ad  matrem  Yb.  —  22.  quae  anle  magis 
delendum  censebat  Ernestius.  —  31.  ul  et  iam  Cr.  —  32.  equidem  Cr. :  quidem 
E.  —  34.  suspicantuTf  ne  Cr. :  suspicantur^  quod  ne  E.  —  38.  quomodo]  F.  quo- 
niam,    Oa. 
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Gicerone  meo  et»  si  tantum  est  in  eo,  qaantum  scribis,  tantam  scilicet, 
quantum  debeo»  gaudeo;  et,  si,  quod  amas  eum,  eo  maiora  facis,  id 
ipsum  incredibiliter  gaudeo»  a  te  eum  diiigi. 

ril.    CICERO  BRUTO  S. 

ft  1.  Quae  litterae  tuo  nomine  recitatae  sint  Id.  ApriL  in  senata  eo- 
demque  tempore  Antonii,  credo  ad  te  scripsisse  tuos;  quorum  ego  ne- 
mini  concedo.  Sed  nihil  necesse  erat  eadem  omnes;  illud  n^cesse  me 
ad  te  scribere»  quid  sentirem  tota  de  constilutione  huius  belii  et  quo 
iudicio  essem  quaque  sententia.    Voluntas  mea,  Brute,  de  summa  re  pn- 

foblica  semper  eadem  fuit,  quae  tua;  ratio  quibusdam  in  rebus  —  non 
enim  omnibus  —  paullo  fortasse  vebementior.  Scis  mibi  semper  placuisse 
non  rege  solum  sed  regno  liberari  rem  publicam.  Tu  lenius ,  immortali 
omnino  cum  tua  laude;  sed  quid  melius  fuerit,  magno  dolore  sensimus, 
magno  periculo  sentimus.    Recenli  illo  tempore  tu  omnia  ad  pacem,  quae 

iftoratione  confici  non  poterat;  ego  omnia  ad  libertatem,  quae  sine  pace 
nulla  est;  pacem  ipsam  bello  atque  armis  effici  posse  arbitrabar.  Studia 
non  deerant  arma  poscentium,  quorum  repressimus  impetum  ardorem- 
que  restinximus.  2.  Itaque  res  in  eum  locum  yenerat,  ut,  nisi  Caesari 
Octaviano  deus  quidam  illam  mentem  dedisset,  in  potestatem  perditissimi 

2ohominis  et  turpissimi  M.  Antonii  veniendum  fuerit;  quocum  vides  hoc 
tempore  ipso  quod  sit  quantumque  certamen.  Id  profecto  nullum  esset, 
nisi  tum  conserTatus  esset  Antonius.  Sed  haec  omitto.  Res  enim  a  te 
gesta  memorabilis  et  paene  caelestis  repellit  omnes  reprehensiones;  quippe 
quae  ne  laude  quidem  satis  idonea  affici  possit.    Exstitisti  nuper  vultu 

tBsevero;  exercitum,  copias,  legiones  idoneas  per  te  brevi  tempore  com- 
parasti.  Dii  immortalesl  qui  ille  nuntius,  quae  illae  litterae,  quae  lae- 
titia  senatus,  quae  alacrilas  civitatis  eratl  Nibil  unquam  vidi  tam  omnium 
conscnsione  laudatum.  Erat  cxspectatio  reliquiarum  Antonii,  quem  equi- 
tatu  legionibusque  magna  ex  parte  spoliaras.    £a  quoque  habuit  exitum 

aooptabilem.  Nam  tuae  lillerae,  quae  recitatae  in  senatu  sunt,  et  impera- 
toris  et  miiilum  virlutcm  et  industriam  tuorum,  in  quibus  Ciceronis  mei, 
declarant.  Quodsi  tuis  placuisset  de  his  litteris  referriy  et  nisi  in  tem- 
pus  turbulenlissimum  post  discessum  Pansae  consulis  incidissent,  honos 
quoque  iustus  et  debitus  diis  immortalibus  decretus  esset.    3.  Ecce  tibi 

ssldib.  April.  advolat  mane  celcr  Piius,  qui  virl  dii  boni,  quam  gravisl 
quam  constansl  quam  bonarum  in  re  publica  partiuml  Hic  epistolas  af- 
fert  duas,  unam  tuo  nomine,  alteram  Antonii;  dat  Servilio  tribuno  ple- 
bis;  ille  Coruuto:  recitantur  in  senatu.  Antonivs  procos.  Magna  ad- 
miralio,  ut  si  esset  rccitatum,  Dolabella  imperator,   a  quo  quidem 

40vcnerant  tabellarii;  sed  nemo  Pili  simiiis,  qui  proferre  litteras  auderet 
aut  magistralibus  reddere.  Tuae  recitantur,  breves  illae  quidem  sed  in 
Anlonium  admodum  lenes.  Vehementer  admiratus  senatus.  Mihi  autem 
non  erat  explicalum,  quid  agerem.  Falsas  dicerem?  Quid,  si  tu  eas  ap- 
probasses?    Confirmarem?    Non  erat  dignitatis  tuae.    Itaque  ille  dies  si- 


2.  debet  malebat  Erneslius.  —  5.  sunt  Cr.  —  8.  iota  de  Cf.i  de  tota  E.  ~ 
15.  poterant  Cr.  —  17.  deerant  Cr. :  deerunt  E.  —  20.  fuit  Cr.  —  80.  imperalorit 
et  Cr. :  imperatoris  consUium  et  E. 
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lentio.  4.  Postridie  autem  cum  sermo  increbuisset,  Pilusque  oculos  ye- 
hementius  hominum  oQendissct,  natum  omnino  cst  principium  a  me.  De 
proconsule  Antonio  multa:  Sestius  causae  nou  defuit;  post,  me  cum  quan- 
to  suum  filium,  quanto  meum  in  periculo  futurum  diceret,  si  contra 
proconsulem  arma  tulissent.  Nosti  homioem:  causae  non  defuit.  Dixe-9 
runt  etiam  alii.  Labeo  vero  noster  nec  signum  tuum  in  epistola  nec 
diem  appositum  nec  te  scripsisse  ad  tuos,  ut  soieres.  Hoc  cogere  vole- 
bat,  faisas  litteras  esse  et,  siquaeris,  probabat.  S.  Nunc  tuum  est  con- 
silium,  Brute,  de  toto  genere  belli.  Video  te  lenitate  dclectari  et  eum 
putare  fructum  esse  maximum:  praeclare  quidem,  sed  aliis  rebusy  aliis><* 
temporibus,  locus  esse  solet  debetque  clementiae.  Nunc  quid  agitur, 
Brute?  Templis  deorum  immortalium  imminet  hominum  egentium  et  per- 
ditorum  spes,  nec  quidquam  aliud  decernitur  hoc  bello,  nisi  utrum  si* 
mus  necne.  Cui  parcimus  aut  quid  agimus?  His  ergo  consulimus,  qui- 
bus  victoribus  vestigium  nostriim  nullum  relinquetur?  Nam  quid  interest^s 
inter  Dolabellam  et  quemvis  Antoniorum  trium  ?  quorum  si  cui  parcimus, 
duri  fuimus  in  Dolabella.  Haec  ut  ita  sentiret  senatus  populusque  Bo- 
manus,  etsi  res  ipsa  cogebat,  tamen  maxima  ex  parte  nostro  consilio 
atque  auctoritate  perfectum  est.  Tu  si  hanc  rationem  non  probas,  tuam 
sententiam  defendam,  non  rclinquam  meam.  Neque  dissolutum  a  te  quid-^ 
quam  homines  exspectant  nec  crudele.  Huius  rei  moderatio  facilis  est, 
ut  in  duces  vehemens  sis,  in  milites  liberalis.  6.  Ciceronem  meum,  mi 
Brute,  velim  quam  plurimum  tecum  habeas.  Yirtutis  disciplinam  melio- 
rem  reperiet  nullam  quam  contemplationem  atque  imitationem  tuL  xiii. 
Kalend.  Maias.  ^^ 

1.  increbuisset  Cr. :  inerehruisset  E.  —  3.  Sestiui  Cr. :  Sextius  E.  —  defuit^  post 
me  cum  quanto  -  -  diceret  Vb:  defuit.  Post  mecum:  quanto  -  -  diceret  Cr,  defuit» 
Post  meeum:  quanto  -  -  duceret  E.  —    11.  agatur  Cr.  —    21.  nec  Cr. :  neque  E. 
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CICERO  OCTAVIO   S. 

1.  Si  per  tuas  legioncs  mihi  licitum  fuisset»  quae  nomini  mco  po- 
pulique  Romani  sunt  inimicissimac ,  vcnire  in  scnatum  coramque  de  re 
publica  disputarc,  fecisscm;  ncque  tam  libcnter  quam  ncccssario.     Nuila 

»  cnim  rcmcdia,  quac  vulncribus  adbibcntur,  tam  faciunt  dolorcm,  quam 
quae  sunt  salutaria.  Scd  quoniam  cohortibus  armatis  circumsacptus  se- 
natus  nihil  aliud  vcre  potcst  deccrnere  nisi  sc  timere  —  in  Capitolio 
signa  sunt,  in  urbc  milites  vagantur,  in  Campo  castra  ponuntur,  [et] 
Italia  tota,  Icgionibus   ad  libcrtatcm  nostram   conscriptis  ad  scrvitutera 

loadductis  equitatuque  cxterarum  nationum  distinctur  — :  ccdam  tibi  in 
praescntia  foro,  curia  ct  sanctissimis  deorum  immortalium  templis;  in 
quibus,  rcviviscente  iam  libertate,  deindc  rursus  oppressa,  scnatus  nihil 
consulitur,  timet  multa,  assentitur  omnia.  2.  Post  ctiam  paullo,  tempo- 
ribus  ita  postulantibus,  cedamurbe;  quani  per  nic  conservatam,  ut  esset 

iftlibera,  in  servitutc  vidore  non  polcro.  Cedam  vitsi,  quae  quamquam 
sollicita  cst,  tamen,  si  profutura  est  rci  publicae,  bona  spe  posteritatis 
me  consolatur;  qua  sublata,  non  dubitantcr  occidam  atque  ita  ccdara, 
ut  fortuna  iudicio  mco,  non  aninius  mibi  dcfuisse  videatur.  Illud  vero, 
quod  et  praescntis   est   doloris   indicium  ct  practerilac   iniuriae  testimo- 

20 nium  et  absentium  sensus  signiOcatio,  non  practermittam,  quin,  quoniam 
coram  id  facerc  prohibcor,  absens  prosim;  siquidem  niea  salus  aut  utilis 
rei  publicae  cst  aut  coniuncta  ccrte  publicae  saluti.    Nam ,  per  deilm  im- 

1.  CICERO  OCTAVIO  S.]  Subditicia  baec  Epislola  reperitiir  iam  in  Edd.  prin- 
cipibus  R  el  1.  Practerea  nolavimus  varietatem  Cod.  Turncbi  in  Adverss.  16,  8. 
p.  481.  (T.)  —  2.  popuUqne  liomani  (nomini)  R:  popufoque  Homano  lE.  —  5.  non 
faciunt  (lolorem^  quamvis  sint  T.  —  7.  nisi  se  timere  Cratander:  uisi  timere  RIE.  — 
8.  et  om.  Crataudcr  et  Lambinus;  nos  soclusimus.  —  10.  detinetur  I.  —  13.  Po$t 
'  '  postulantibus  om.  R.  —  19.  est  doloris  Rl:  doloris  est  E.  —  21.  absem  pro  tne 
expostulem  tecum ,  atque  ita  dico  pro  me ,  si  salus  mea  aut  T. 
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inortalium  ridem  —  nisi  forlc  frustra  cos  appello,  quorum  aures  atquc 
animus  a  nobis  abhorrent  —  pcrque  fortunam  populi  Romani  —  quae, 
quamquam  nobis  infcsta  est,  fuit  aliquando  propitia  et,  utspero,  futura 
est — ,  quis  tam  cxpcrs  humanitatis,  quis  huius  urbis  nomini  ac  scdibus 
usque  adco   est  inimicus,   ut  ista  aut  dissimulare  possit  aut  non  dolcres 
aut,  si  nulla  ratioue  publicis  incommodis  mederi  qucat,  non  niortc  pro- 
prium  pcriculum  vitct?  3.  Nam,  ut  ordiar  ab  initio  ct  pcrducam  ad  cx- 
trcmum  ct  novissima  confcram  primis,  quae  non  postcrior  dics  acerbior 
priore?  et  quae  non  insequens  hora  anteccdcntc  caiamitosior  popuio  Ro- 
mano  iliuxit?  M.  Antonius,  vir  animi  maximi,  —  utinam  ctiam  sapicntisio 
consilii  fuissctl  —  C.  Cticsarc  fortissimc  scd  parum  fcliciter  a  rci  publi- 
cae  dominalionc    scmoto,   concupierat  magis   rcgium,   quam  libcra  civi- 
tas  pati  possct,    principatum.     Publicam  dilapidabat  pccuniam,  acrarium 
exhauricbat,  minuebat  vcctigalia,  donabat  civitates;   cx  commcnlario  di- 
ctaturam  gcrcbat;  Icges   imponcbat;   prohibcbat  dictatorcm  crcari  plcbi-i5 
scito;    ipsc   regnabat  in   consulalu;   provincias  unus  omnes  concupiebat. 
Cui   sordebat  Maccdonia   provincia,   quam  victor  sibi  sumpserat  Caesar, 
quid  de  hoc  spcrarc  aut  cxspcctarc  nos  oporlcbat?    4.   Exstitisti  tu  vin- 
dex  nostrae   libertatis,  ut  tunc  quidcm,   optimus  —  quodutinam   neque 
nostra  nos   opinio   ncque   tua  fidcs  fcfcllisset  I  —   et  vctcrani^  in  unum  20 
conductis  ct  duabus  lcgionibus  a   pernicie  patriae  ad  salutem   avocatis, 
subilo  propc  iam  aiTcctam  ac  prostratam  rem  publicam  tuis  opibus  cxtu- 
listi.    Quae  tibi  non  antc,  quam  postularcs,  maiora,  quam  vclles,  piura, 
quam  spcrarcs,  dctulit  scnatus?    Dcdit  fasccs,  ut  cum  auctoritatc  dcfen- 
sorcm  babcrct,  non  ut  impcrio  sc  adversum  armarct.     Appcllavit  impc-25 
ratorcm,   hostium  cxcrcitu  pulso,   tribucns  honorem,   non  ut  sua  cacde 
cacsus  illc  fugiens  cxcrcilus  tc  nominarct  impcratorem.    Decrevit  in  foro 
statuam,  locum  in  scnatu,   summum  honorcm  antc  tcmpus.     5.   Si  quid 
aliud   est,   quod  dari  possit,   addct.     Quid   aliud  est  maius,  quod  velis 
sumcre?    Sin  autcm  supra  actatcm,    supra  consuctudincm ,  supra   etiamao 
mortalitatem  tuam  tibi  sunt   omnia  tributa,  cur  aut  ingratus  crudeliter 
aut  immcinor  bencticii  sui  scclerate  circumscribis  senatum?    Quo  te  mi- 
simus?  a  quibus  revcrtcris?  contra  quos  armavimus?  quibus  arma  cogi- 
las  infcrrc?  a  quibus  cxcrcitum  abducis?  ct  quos  adversus  aciem  struis? 
Cur  hostis  rclinquitur?   civis  hostis  loco  ponitur?   cur  castra   medio  iti-35 
ncrc   longius  advcrsariorum   castris  et  propius   urbcm  movcntur?    6.  0 
me  nunquam  sapientem  ct  aliquando  id,   quod  non  cram,  frustra  cxisti- 
matuml    Quantum  tc,  popule  Romane,   de  mc  rcfcllit  opiniol    0  nieam 
calamitosam   ac  praecipitcm  scnectuteml    0   turpem   exacta   dementique 
aetate  canitieml  £go  patrcs  conscriptos  ad  parricidium  induxi;  ego  rem^o 
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publicam  fefelli;  ego  ipse  senatum  sibi  manas  afferre  coegi,  cnm  te  lu- 
nonium  puerum  et  matris  tuae  partum  aurcum  esse  dixi.  Al  te  fata 
patriae  Paridem  futurum  praediccbant ,  qui  vastares  urbem  incendio ,  Ita- 
liam  bello,  qui  castra  in  templis  deorum  immortalium,  senatum  in  ca- 

5  stris  habiturus  esses.  7.  0  miseram  et  in  brevi  tam  celerem  et  tam  va- 
riam  rei  publicae  commutationem  1  Quisnam  tali  futurus  ingenio  est,  qui 
possit  haec  ita  mandare  litteris,  utfacta,  non  ficta  videantur  esse  ?  Quis 
erit  tanta  animi  facilitate,  qui,  quae  vcrissime  memoria  propagata  fue- 
rint,  non  iabulae  simllia  sit  existimaturus?  Cogita  enim  Antonium  hostem 

loiudicatum,  ab  eo  circumsessum  consulem  designatum  eundcmque  rei  pu- 
blicae  parentem :  te  profectum  ad  consulem  liberandum  et  hostem  oppri- 
mendum  ,  hostcmque  a  te  fugatum  et  consulem  obsidione  liberatum ; 
deinde  paullo  post  fugatum  illum  hostem  arcessitum,  tamquam  cohere- 
dem  mortua  re  publica  ad  bona  populi  Romani  capienda;  consulem  de- 

iftSignatum  rursum  inclusum  eo,  ubi  se  non  moenibus  sed  fluminibus  et 
montibus  tueretur.  Haec  quis  couabitur  exponere?  quis  credere  aude- 
bit?  Liceat  semel  impune  peccasse;  sit  erranti  medicina  confcssio.  8.  Ve- 
rum  enim  dicam.  Utinam  te  potius,  Antoni,  dominum  non  expulisse- 
mus,  quam  hunc  reciperemusl  non  quo  ulla  sit  optanda  servitus,  sed 

2oquia  dignitate  domini  minus  turpis  est  fortuna  servi.  In  duobus  autem 
malis  cum  fugiendum  maius  sit,  levius  est  eligendum.  Ille  ea  tamen 
exorabat,  quae  volebat  auferre:  ^tu  extorques.  Ille  consul  provinciam 
petebat:  tu  privatus  concupisti.  Ille  ad  malorum  salutem  iudicia  consti- 
tuebat  et  leges  ferebat:  tu  ad  perniciem  optimorum.    Ule  a  sanguine  et 

25incendio  servorum  Capitolium  tuebatur:  tu  cruore  et  flamma  cuncta  de- 
lere  vis.  Si,  qui  dabat  provincias  Cassio  etBrutis  et  illis  custodibus  no- 
minis  nostri,  regnabat,  quid  faciet,  qui  vitam  adimit?  Si,  qui  ex  urbe 
eiiciebat,  tyrannus  erat,  quem  huncvoccmus,  qui  ne  locum  quidcm  re- 
liquit  exsilio?    9.  Itaque  si  quid  illac  maiorum  nostrorum  sepultae  reli- 

soquiae  sapiunl,  si  non  una  cum  corpore  sensus  omnis  uno  atque  eodem 
consumptus  est  igni,  quid  illis  interrogantibus,  quid  agat  nunc  populus 
Romanus,  rcspondcbit  aliquis  nostrum,  qui  proximus  in  illam  aeternam 
domum  discesserit?  Aut  quem  accipicnt  de  suis  posteris  nuntium  illi  ve- 
teres  Africani,  Maximi,  PauIIi,   Scipiones?   quid  de  sua  patria  audient, 

95quam  spoliis  triumphisque  decorarunt?  An  essc  quendam  annos  xvii. 
natum,  cuius  avus  fuerit  argentarius,  adstipulator  pater;  uterque  vero 
precarium  quaestum  fecerit,  sed  alter  usque  ad  senectutem,  ut  non  ne- 
garet;  alter  a  pueritia,  ut  non  posset  non  confiteri:  eum  agere,  rapere 
rem  publicam,  cui  nulla  virtus,  non  ullac  bello  subactae  et  ad  impcrium 

4oadiunctae  provinciae,  nulla  dignitas  maiorum  conciliasset  eam  potcntiam, 
sed  forma  per  dedecus,  pecuniam  et  nomen  nobile  consccleratum  impu- 
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dicilia  dedisset:  veteres  yulneribus  et  aetate  conrectos  lalianos  gladlato- 
res,  egentes  reliquias  Caesaris  ludi,  ad  rudem  compulisset?  quibus  ille 
saeptus  omnia  misceret»  niilli  parceret,  sibi  Tivcret;  qui  tamquam  in 
dotali  matrimonio  rem  publicam  testamento  legatam  sibi  obtineret.  10. 
Audient  duo  Decii  scrvire  eos  civcs,  qui  ut  hostibus  imperarent,  victo-  5 
riae  se  devoverunt.  Audiet  C.  Marius  impudico  domino  parere  nos,  qui 
ne  militem  quidem  babere  voluit  nisi  pudicum.  Audiet  Brutus  eum  po- 
pulum,  quem  ipse  primo,  post  progenies  eius  a  regibus  liberavit,  pro 
turpi  stupro  datum  in  servitutem.  Quae  quidem  si  nuUo  alio,  me  tamen 
intemuntio  ad  illos  celcriter  deferentur.  Nam  si  vivus  ista  subterfugere  10 
non  potero,  una  cum  istis  vitam  simul  fugcrc  decrevi. 

3.  nuUii  R.   —    4.  rei  puhlicae  t.  legatum  R.   —    10.  eeleriter  ad  illos  R. 
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